ಗದ್ಯಾನುವಾದ 


ಪಂಡಿತಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮೆ 
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ನೇಮಿನಾಥ ಪುರಾಣ (ನೇವಿ:ಚಂದ್ರ) 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ ೪ ಅನಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ 9 ಧರ್ಮಾಮೃತ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ 

ಪಂಚಶಂತ್ರ ೪ ನಳಚಂಪು 
ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಮಹಾಪ್ರಒಂಭ 
ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ ಈ ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ 


ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸ ಅ ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು 
(ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ) 


ಜಿಲೆ: ಇಹ ಕತ್ತೆ ದು ರೂಪಾಂಿಗಳು 











ವಜ್ರಮಹೆ ಜೀತ ವ ದರ್ಷ 


ಕೌ 


ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 


ಮಹಾಕವಿ ಷಡತ್ರರಿದೇವ ವಿರಚಿತ 


ಬಿಸಿನರಾಜಣಬರಜ 


(ಭಾಗ-೧) 


ಗದಾ ನುವಾದ 
ಪಂಡಿತ ಚ ಪ್ಟ ಎರೇಸೀವೌ 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತು 


(ಕ 


ಚಾರ ಪೇಟಿ ಃಃ ಬೆಂಗಳೂಕು-೧೦೭೮ 


೧೯೮೨ 


ಇಹಾಹ 


ಯುಂ 


ಲಯಲ್ಛ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಕಾವ್ಯಗಳು 


ಪಂಪಭಾರತ ಅ ಆದಿಪ್ರರಣ 6 ಗದಾಯುದ್ಧ 
ನೇಮಿನಾಥ ಪ್ರರಾಣ (ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ,) 
ನೇಮಿನಾಥ ಪ್ರರಾಣ (ನೇಮಿಚಂದ ತ 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ 9 ಅನಂತನಾಥ 

ಪುರಾಣ 9 ಧರ್ಮಾಮೃತ 

ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾದಂಬರಿ 

ಪಂಚತಂತ್ರ ೪ ನಳಚಂಪು 

ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಯಾಣ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧ 

ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ ೪ ಕಬ್ಬಿ ಸಗರ ಕಾವ 
ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸ ೪ ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು 


(ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ) 


ಜಿಲೆ. ಇಪತೆ. ದು ರೊಪಾಂತಿತಿಗಳು 
ಎ ಇಡಿ 














ವಜ್ರಮಹೋತ್ಸವ ವರ್ಷ 


ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 


ಮಹಾಕವಿ ಸಡಕ್ರರಿದೇನ ವಿರಚಿತ 


ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ 


| (ಭಾಗ-೧) 





ಜ್ಯಾರಿ ಇ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಯಿತ್ರ ಪರಿಷತ್ತು 
ಾಮರಾಜಪೇಟಿ :: ಜಿಂಗಳೂರು-೧೮ 


೧೯೮೨ 


1101141091 51/4001310100606 71/0011 84541747414 7174 1.411 
011-1 01181101 ೫1! 0/06 7010011118 ಗ) 511 ಔಂ101/0 (1 (170/00 
2/160511716 8115! ಔಶಿ!೧100 1) 1982 ಠಾ) 1002171006 ೨೦111) 04 ಖಿ0115101, 
೫011801016-560018 1% 0ಿ011710110101101 0/. 1/5 71071010 ೫2110, 
6111) 0೦1090 20865 2೫1?7--680 0೬. 25-00 


(ಗ್ರಿ ಹಕ್ಕುಗಳು : ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 


ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣ : ೧೯೮೨ 


ಬೆಲೆ: ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ರೂಪಾಯಿಗಳು 


ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೨೮ 


ಮುದ್ರಣ ; ಶ್ರೀ ವಿರಾ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌, ಶಿವರಾಂಪೇಟಿ, ವೆ ಶಸೂರು-೫೭೦ ೦೦0 


ಮುನ್ನು ಡ್ರಿ 


ಷಡಕ್ಟರ ಕವಿಯು ಹಳಗನ್ನಡ ಶಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ "ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ' 
ಕಾವ್ಯ ಕೃತಿಯ ಹೊಸಗಸ್ನಡ ಗದ್ಯಾನುವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವ 
ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಃ ತ್ರ ಹಾಗೂ ಸಿತ ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಪಡೆದಿದೆ. ಷಡಕ್ಟರಿಯ ಕಥನ 
ಕೌಶಲವನ್ನು ಪಂಶೀಲಿ? ಸುವಾಗ ಅವನ ದೋಷ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಕುರುಡಾಗುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಈ ಕವಿ ಚಂಪೂ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ ಷಟ್ಪದಿ ಸಾಂಗತ್ಯ ಗಳಿಗೆ 
ಮೊರೆ ಹಾಕಿದ್ದರೆ ಕಾವ್ಕ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಾಸು ಬೀಸು ಬರುವ 
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ಕೌಶಲ ಅಖಂಡವಾದ ಪರಿಭಾವನೆಗೆ 
ಮ್ಲಾನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಟ್ಟ 


ದಲ್ಲಿ ಮ ಶದೊ ಎವುದನ್ನು ವುನಗಾಣಬಹುದು 
ಷಡಕ್ಟರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಾತ್ರ ಹಾಗೂ ಸತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವ ಪಡೆದಿದೆ. . ಈತನ 
ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದ ಕಥೆ ಹಳೆಯದು 


ಘಃ 


ಅದು ಸೆತ್ಯೇಂದ್ರ ಓೋಳನನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಇದನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಪಳ 

ನಾಯನಾರರು (ತಿರುಜ್ಲಾನ ಸಂಬಂಧರು) ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಹೆ 

ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಪಣಾರ್ಯ (ಸುಮಾರು 1513). ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯ ಹೇಗಿದೆಯೊ ತಿಳಿ 

ಯದು, ಮಲ್ಲ್ಬಣಾರ್ಯನ ಕಾವ್ಯ ಮಾತ್ರ ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಆದರೆ 

ಶಕ್ತಿಯ, ಕಥನ ಕಲೆಯ ಮಡುವಿನ ಲ್ಲಿ ಮಿಂಬೆದ್ದ ಕಾವ್ಯವಸ್ತು ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯಾದಿಗಳ 

ಪ್ರತಿಕೃತಿ ಎನಿಸೆದೆ ಮರುಹುಟ್ಟು ಪಡೆದಿದೆ. ಸತ್ಯೇಂದ್ರೆ ಚೋಳನ ಕಥೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 

ಅಕಚಯಾಂತ್ತು., ಮಲ್ಪ್ಬಣಾರ್ಯನ ಅಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯಿಂದ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಸರ್ವ 

ಜನ ಅಸ್ವಾದ್ಯವನ್ನಾಗಿಸಿ ಪ್ರನರ್ಜನ್ಮವಿತ್ತು ರಸಸಿಂ ಚನೆ ಮಾಡಿದವನು ಷಡಕ್ಟರದೇ 
ಆ ಹಳೆಯ ಕಥೆಯ ಹೊನಲನ್ನು ಷಟ್ಪದಿಯ ಪ್ರಣಾಲಿಯಿಂದ ಚಂಪೂಕಾಲುವೆಗೆ 

ಹರಿಸಿ ಹೊರಮೈ ಬದಲಾಯಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ ಅಂತರಂಗಕ್ಕೂ ಕಾವ್ನದ 


(| 


ದು ಲ ಆಜ್ಯ 
ಜೀವ ತುಂಬಿ ಪುಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾಣಪ್ರ ತಿಷ್ಠಾ ಪನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಕುಶಲ ಕಥೆ 
ಗೌರಿಕೆಯ ಕಂಬ ಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಸುಂ ಷಾನ ಆ ಪುರಾತನ ಕಥೆ ಚರ್ವಣ ಇಲವೇ ಬಡ 
ಕಲು ಎಂದನ್ನಿ ಸದು . ಅದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಸ ಹೊಳಪು, ಮೊನಚು, ಒಪ್ಪ ಓರಣ ಲಭಿ 


ಸಿರುವುದು ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭೆ, ವಸ್ತುವಿಗೆ ಪರಿಷ್ಕಾರ ಇವೆರಡೂ ಕಥೆಗಾರ ಷಡಕ್ಷರಿಯ 
ದೇಣಿಗೆ. ಸತ್ಯೇಂದ್ರಚೋಳ ನ ಅಮೃತಮತಿ (ರಾಣಿ), ಪತಿಮೋಹಿ (ಮಂತ್ರಿ), 
ಠಾ ಗ ಭದಲ ಇಗೆ ತಿ -ಪಿತಣೈಿಎ ದಿ ೦ ನ ಅ “ಆ 
ಮಿಶವಚನ (ಸಚಿವಪುತ್ರ), ರಾಜಶೇಖರ (ಟ್ರ ಪುತ್ರ), ತಿರುಕೊಳವಿನುಚಿ (ಭಕೆ 18 
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ಕುಮಾರ ಶಂಕರ (ಭಕ್ತೆಯ ಮಗ)-- ಇವರೆಲ್ಲ ಶಿವಪುರಾಣದ ಹಾಜರಿ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಸಪ್ಪೆ ಹೆಸರುಗಳಾಗಿ ನಾವಚಿಂತಾರತ್ನದಲ್ಲಿ ಓದುಗರಿಂದ ದೂರ ಉಳಿಯುತ್ತಾರೆ 
ಇಲ್ಲ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಸಹೃದಯರಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಇವನ ಕಥನ 
ಕೌಶಲದ ಸ್ಪರ್ಶ ಜನ್ಮ ಮಾರ್ಪು. ಅವರ ನೋವು ನಲಿವುಗಳು ನಮ್ಮವೇ ಆಗುತ್ತವೆ 
ಕದೆಗೆ ಪವನ; ಮನ ಹರಿಣಗತಿ ಎಂಬ ಆ ಜಾತ್ಯಶ್ಚಗಳು ಕೂಡ (ಕಾವ್ಯದ) ಕಥಾ 
ನಕದ ಸಕ್ರಿಯ ಸಜೀವ ಪಾತ್ರೆಗಳಾಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಇಂದ್ರನ ಮಗ ಜಯಂತನ ಜೊತೆ 
ಕಂಬೇರನ ಮಗ ನಳಕೂಬರ ವೆ ಬಹಾಳಿ ಹೊರಟಂತೆ ರಾಜಶೇಖರ ಮಿಶತವಚನರು 
ವೃಹಾಳಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ ನೋಡಬೇಕು ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಹಯಗತಿಯನ್ನು. ` 
ಕಂತುಕದಂತ ಪ್ರಷ್ಕರತಳಕ್ಕೊಗೆದೂರ್ಮಿಕೆಯಂತೆ ಪಾಯ್ದು ಮೂ 
ನಂತಿರೆ ಮಾರಿ ಲಂಘಿಸಿ ಲಸನ್ನ ಬಗದಂತಿರೆ ದಾಂಟಿ ಮಿಂಚಿ ದೆಂ 
ಬಂತೆ ಸಭಾಂತದೊಳ್‌ ಪೊಳೆದು ಸುಟ ್ಬರೆಯಂತಿರೆ ಸುತ್ತಿಪತ್ತಿ ನಾ 
ಗಾಂತಕನಂತೆ ಪಾರಿದುದು ತುಂಗ ತುಂಗಾ ಧಿನಾಥನಾ ॥ 
ಪರಿಯಿಪ ನೆಟ್ಟುವುಟ್ಟುವಿದಿರೇರಿಪ ಪಾರಿಪ ಕಿಳ್ತು ಪಾಂಟಿಪಿ 
ರ್ಬರಿಯೊಳೆ ಸುತ್ತಿಪಾಯತಿಕೆಯಿಂ ವಿಗೆ ನರ್ಶಿಪ ದಿಂಡುವಾಯಲು 
ಪ್ಲರಿಪ ಬೆಡಂಗಿನಿಂ ನಡಯಿಪಂಗಮಲುಗಂದೆ ಪಂಚಧಾರೆಯೊಳ್‌ 
ಪರಿಣತಿದೋರ್ಪ ವಾಹಳಿತನಂ ಬಗೆಗೊಂಡುದು ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರನಾ ॥ 


ಸುಳಿ ಸುಳಿದೊತ್ತಿ ಪತ್ತಿ ತವೆ ಸುತ್ತಿ ಕಡಂಗಿ ಬೆಂಡಗುವೆತ್ತು ಸಂ 

ಚಳಿಸಿ ನಭಕ್ಕೆ ಮಿಸಾರಿ ಮಿಗೆ ಪಾಠಿ ಚಮತೃತಿವೀರಿ ತೋರಿ ಠ 
ನ್ನಳವನಿಳಾತಶಳಕ್ಕೆ ಕಿಳಿರ್ದುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತುರೆ ಮಿಾಂಟಿದಾಂಟಿ ಕಂ 

ಟಳಿಸಿ ಪೊದಳ್ಹು ವಾಯ್ದು ಪರಿಯಿಟ್ಟುದು ವಾಯುರಯಂ ಹಯದ, ಯಂ ॥ 


ಕಥೆಗಾರನ ಬಂಡವಾಳ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ, ಶಬ್ದಗಳ ಸರಕನ್ನು ಢಾಳಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲನ ಶಬ್ದ ರಚನೆ, ಛಂದಸ ಕುದಂರೆಯ ಖುರಪಟದಂತೆ ಡೋ! ಗತಿಯಬದ್ಬದೆ. 

ಇದನ್ನು ಗಟಿ ಯಾಗಿ ಓದಿಯೇ ಮೆಲಕು ಹಾಕಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೆಯ 
ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ದಂತ್ಮಧ್ವನಿ ತಕಾರದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅದು ಬಿಡಿ 
ಯಾಗಿ ಬರದೆ ಅಕನ ಜೊಶೆಯಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತದೆ ; ಅಂತೆ, ಅಂತಿರೆ--ಎಂಬಂತೆ 
ಎರಡನೆಯ ವೃತ್ತದೆಲ್ಲಿ ಇಪ ಪ್ರತ್ಯ ಯಾಂತ ರೂಪಗಳ ಲಾಲಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಡಬೇಕು. 
ಮೂರನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವರಡರ ಜೊತೆ ರೇಫದ ಕುಪ್ಪಳಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಬದೆ ಇಲ್ಲಿನ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ಜೋಡಿಗುದುರೆಗಳ ಜತೆಗತಿಯೂ 
ನೀರಿದೆ. ಸಂಭ್ರಮದ ಸ್ಪಂದನವೇ ಇಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯ. ಭಾವನೆಯನ್ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಂಬಿಸುವುದು ಕಥೆಯ ಕೌಶಲವಂತ ಕಲೆಗಾರನ ಕೆಲಸ. ಅದರ ಕುಸುರಿಗೆಲಸ ಇಂಥ 


ಸ 


ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೈದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇವಿ ವೆಲ್ಲದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇದು ಅಶ್ಲೆವಿಹಾರ 
ವಾಗಷ್ಟೇ ಪರ್ಕವಸ:ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ದಾಟಿ ಕಾವೈವಿಹುರವೂ ಆಗಿ ಸ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬ ರುವೈ ಹಾಳಿಗೆ_ ಹೊರಡುವಲ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಂಕರ ಕುಮಾರ (ಹೆಸರು 
ಗಳೂ ಪ 1 ತಿಮೆಗಳೇ) ಹಪ ಕುದುರೆ ಕಾಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾಯುವತನಕ ಒಟ್ಟು ಪ್ರಸಂಗ 
ವನ್ನು ತನಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದು ಓದಿ ಓದಿ ತಟಜೂಗಳಹುದು. ಆದರೆ, ಅಷ್ಟರ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನೇ ಗಣಿಸಿ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಕೂಡ ಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಬಹುದು. 
ಕಾರಣ, ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಲವಲವಿಕೆಯೊಂದು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಉತ್ಸಾಹವೇ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಉಲ್ಲಾಸ ಉಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಕುದುರೆಯ ಲಯಗತಿ ಸ ಸವಾರರ ಮನೋ 
ಗತ ಭಾವವನ್ನು ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲೆ ಬಿಂಬಿಸಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುವಿನ ಮೇಲಿನ 
ಇಲ್ಲಿನ ಹಿಡಿತ, ಒಬ್ಬ ಪಳಗಿದ ಕಥೆಗಾರನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ ಎನ್ನುವ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿದೆ. 
ಕಾವ್ಯದುದ್ದಕ್ಕೂ ಇದೇ ತೂಕದ ಎಚ್ಚರದ ಸಂಗ್ರಹದ ನಿರೂಪಣೆ ಇರಬಾರದಿತ್ತೆ ಎಂಬ 
ಸಂಚಾರಿ ಭಾವ ಹಾಯುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯ ಹಿಡಿತ 
ತಪ್ಪಿದರೂ, ಕವಿಯ ಹಿಡಿತ ಕಥೆಯ ನಿಯಂತ್ರಣದಿಂದ ಎಡವಿಲ್ಲ. 
ಕಾವ್ಯದ ಆರಂಭದ ಒಂಬತ್ತು ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಕೇವಲ ಒಂದು ಆಶ್ವಾಸೆಕ್ಕಷ್ಟೇ 

ಸೀಮಿತವಾಗುವ ಮಿತವಸ್ತುವೆನ್ನಿಸಿ, ಈ ಭಾಗದ ಮತ್ತು ಇದರ ಅನಂತರದ ಕಥೆ 
ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಮುಂದೆ ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆಧುನಿಕ ಪರಿಸರದ ಉಪಮಾ ತೆಗೆದು 
ಹೇಳುವದಾದರೆ, ಚಲನಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಜತ ಪರದೆಯ ಮೇಲೆ ಅಭಿನಯವಾಗುವೆ 
ದೃಶ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು. ನೋಡಿದ ಜೀವಂತ ಅನುಭವ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ಮಟದ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ದಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಅವನ ಮೂರೂ ಕನ್ನಡ ಚೌಪೂಕಾವ್ಯಗಳಿಂದ ಹಲವು ಇಂಥ 
ತನಿ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಕಥಾಪ್ರಿಯರು ದೃಶ್ಯಾತ್ಮಕ ಅನುಭವವನ್ನು ಶ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ ಆಸ್ಚುದಿಸಬಹುದು. ಶಿವ ಲೀಲಾವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಶಬರನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳುಗರ ಕಣ್ಮುಂದೆ ಕಡೆದಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ : 

ಜಡೆಗಳ ಬಂಬಲೇ ತಲೆದಳಿರ್‌ ಫಣಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಳ್ಳಿ ತಾಳ ಬಾನ್‌ 

ಗಡಲದು ಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆ ಗಟತಿವೂ ಗಣತಿ ತೆ ಛಬಿ ಬಗ್ಗ ಸಮ್ಮದೊ 

ಳ್ಸುಡ ಪೊಸಚಲ್ಲಣಂ ಕರಿಯ ಕುಪ್ಪಸಮಾನೆಯ ಕೃತ್ತಿಯಂಗದೊಳ್‌ 

ತೊಡೆದ ವಿಭೂತಿಯ ತೆ ಪರಾಗ ವಿಲೇಪನ ಮಗ್ನಿಲೋಚನಂ ॥ 
ಅದರ ಜೊತೆಗೇ ವಾಗರ್ಥದಂತೆ ಸಂಪ ಸೃಕ್ತರಾಗಿ ಬಂದ ಪಾರ್ವತಿ ಶಬರಿತಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 


ಕೊಂಡ ಚಿತ್ರ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ : 
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ತಳಿರುಡೆ ಸಂಜೆಗೆಂಪ್ರ ಪೂಸಮುತ್ತಿನ ಹಾರಮೆ ತಾರಕಾಳಿ ತ 
ಳಳಿರುಚಿ ಕಾಯಕಾಂತಿ ಕಡುಗಲೆಲೆ ಮೂಗುತಿ ಮುತ್ತು ಶುಕ್ರಮಂ | 


29 ಓ 
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ಡಳಮೆಮರ್ದೊಪ್ಪೆ ಭಿಲ್ಲಿಯ ವಿಳಾಸಮನಾಳ್ಗೆಸೆದಂದು ಸರ್ವಮಂ 
ಗಳ ನಿಜಕಾಳರಾತ್ರಿ ವೆಸರಂ ಮಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕಮಂ ತಿಗಬಿದಳ್‌ ॥ 
ದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಜರವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ (5.24) ಬರುವ ಬೇಡನೆ ವರ್ಣನೆ 


ಹ ೧ 
ೂಡನಿ ಇವನ್ನೂ ತೂಗಿ ನೋಡಿ ಅಲನ ಸ್ವಭ ಭಾವೊೋಕ್ತಿಯ ಸೂಗಸನ್ನೂ ಚಪ್ಪರಿಸ 
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ಮಾನವ ಸ್ಹ ಭಾವದ ಸೂಕ ಪಗಳ ಲ್ನ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನೂ ಕೀರ್ಣಶೆಗಳ ಸುಳಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕವಿ ಆಳವಾಗಿ ಅರಿತು ಕಾವ ದಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. 1 ಪೇಲವ ಇಲ್ಲವೇ 
ಸಪ್ಪೆ ವರದಿಯಾಗಿ ಸಾಗದೆ ಈತನ ಕಥೆಯ ತಂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಮಾಂಸ ಮಜ್ಜಿಗಳಿಂದ 
ಉಸಿರಾಡುವ ಪಾತ್ರಗಳ ಕುಟುಂಬ ಚಿತ್ರಣವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ಭಕ್ತ- 
ಗವಂತ, ರಾಜ-ಮಂತ್ರಿ, ತಂದೆ-ಮಗ, ತಾಯಿ-ಮಗ, ರಾಜ-ಪ್ರಜೆ, ಗೆಳೆಯರ ಗೆಳೆ 
ನ ಹೀಗೆ ಹಲವು ಭಾವಗಳ, ಸಂಬಂಧಗಳ ಸಂಗಮದಿಂದ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ ವರ್ತುಲ 
ವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಭಾವಾವಳಿಯ ಪ್ರಭಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳು ಸ್ಟುಟ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಪ್ರಜಾವಾತ್ಸಲ್ಯಗಳ ತಕ್ಕಡಿಯ ತೂಗಾಟ ನವೀನ 


ವ 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಕೇಂದ್ರದ ಸುತ್ತ ಸ್ಟಾವಿಂಭಕ್ತಿ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಪತಿಭಕ್ತಿ 
ಗಳು ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿವೆ. ಈ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಆತ್ಮೀಯ ಪರಿವೇಶ ಈ 
ಕವಿಯ ಸ್ವೋಪಜ್ಞ ಸ್ಪರ್ಶ , ಇಂಥ ೦ತಿಕೆಯ ಆಕರ್ಷಕ ರಸಮಯ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳು 
ಳೆಯ ಕಥೆಗಾರನ ಕಾಣ್ಮೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಹವು. ಸ್ಪಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ತೆಗೆ 
ಥಾಕಂಂಚದ ಬೀಸಿನಿಂದ ಕಾವ ಗಳು ಕಲಾಕೃತಿಗಳಾಗಿವೆ. 

ಕಥೆ ರಂಜಕವಾಗಲು, ಯಶ ಯಾಗ ಹೃದ್ಯವಾಗಲು ಅಗತ್ಯವಾದ (ಕಾವ್ಯ 
ಪಾಕ) ಪರಿಕರಗಳೇನೆಂಬಂದು ಕಥಗಾರ ಷಡಕ್ಷರಿಗೆ. ಕರತಲಾಮಲಕ. ಆತ ಕಥಾತ್ಮಕ 
ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಒಲಿದುದರಿಂದ ಶೈಲಿ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕಾವ್ಯ ಒಂದು 
ಸಲಿಲವಾಗಿ, ಕಥಾವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳ ಮಿತಿಯಲ್ಲೇ ಆತ 
ತನ್ನ ಸಮಕಾಲೀನ ಛಂದಸ್ಸಾದ ಷಟ್ಪದಿ ಸುಂಗತ್ಯಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ತರುತ್ತಾನೆ. ಆಗ 
ಕಾವ್ಯಲಯ ಲಲಿತವಾಗಿ ಕದಳೀಪಾಕವಾಗಂತ್ತದೆ. 

ಕಥೆ ಗೆಲ್ಲಲು, ಮತ್ತು ಜನಮನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯನ್ನು 
ಕವಿ ಆಶ್ರೆಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭಗವಂತ ಭಕ್ತಿ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯನಂಬ ಸತ್ಯ್ಕಾಂಶವ 
ಸ್ಪಷ್ಟತೆಗಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಪದ್ಯವಿದು : 
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ಪೊಜವೆ:ಯ್ಯವೇಷಣಿರವೇ 
ಶತಜನಾದೊಡಮೇನೋ ಸಜ ಚಿ ರ್ಹಾಂತರದೂ ಲ್‌ | 
ಕಜ ಗೊರಲನಂಖಘು ಪ್‌ 
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ಎಂ ಎತ್ಟಿಷ್ನು  ಸದುಹಷಿ ಳೆ 
ಯನ್ನೂ ಕನ್ನಡಿಸಂತ್ತದೆ. ಕಥೆಗಾರ ಇಂಥ ಕಡೆಗಳಲಿ ತ ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸಹೃದಿುಿತಿ 
ದು. 


ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸದ ಈ ಪದ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ ಅತ್ಮ ಪ್ರತ್ಕಯವನ 
ರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಸಂವಹನಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹು 
ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸದ ತರಂಗಗಳ ನಶ್ನಿ ಬಡಿದೆಬ್ಬಿ ಸುವ ಪ ಸಸಂಗವಿದು. ಕಾವ್ಯ 
ಧರ್ಮ ಮೇಳೆ ಸಿಕೊಂಡ ಜೈನ ಚತುಪಕಾಣಗಳತ ಇಲ್ಲಿ ಕಾವೃಧ 
ತೊಟ್ಟ ಶಿವೆ ಧರ್ಮ ಇದೆ. ತಾನು ಸಣಸಿದ ಶಬರನೇ ಶಿವನೆಂಬ ಸ 
ವಾದಾಗ ಅಜರ್ನ್ಥನನ ಚಿತ್ಕಸಿ ಸತಿಯನ್ನು ಸ್ಟುಟವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುವ ಪದ್ಯ : 
ಪಡಿದೆಅದಂತೆ ಜಾಟ್‌ತೆರ್ಜ ಪವ್ನನೆ ಸ ಜುಮ್ಮೆನೆ ಮೆಯ್ನವಿರ್‌ ಪೊದ 
ಟ್ಹುಡಿವಿಅಸಿದತ್ತು ಘರ್ಮಜಲಮುಣ್ಮಿದುದಂಗದೊಳಾಗ್ರಹ ಗ್ರಹಂ | 
ಕಡೆದೊಲಗಿತ್ತು ಕೌತುಕರಸೆಂ ಬಗೆಗುರ್ವಿದುದುಸ್ತವಂ ಮಡ 
ಲ್ರಡರ್ದುದು ಭೀತಿ ಬೇರ್ವರಿದುದೇಟಕಿ ಯನಾಳ್ದುದು ರಾಗ ಸಂಪದಂ ॥ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕುಣಿಯುವ, ತಾಳ ಹಾಕುವ ಭಾಷೆಯ ಛಾಯೆ ಇದ್ಲದೆ. 
ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳು ಕಡಿಮೆ... ಕಾರಣ ಅದು ಪಾತ್ರ ಪ್ರಧಾನ ಕಾವ್ಯ 
ಅಲ್ಲ. ಅದು ಘಟನಾ ಪ್ರಧಾನ ಕಾವ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಥೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯೆಲ್ಲ ಇರುವುದು 
ಶಬರಾರ್ಜುನರ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ ಕ್ರಿಯೆ ನಿರೀಕ್ಷಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ: 
ನಾಟಕೀಯ ಪ್ರತಿಭೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗಿದೆ. ಕಥಾಂಶಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. 
ವೀರ, ಕರುಣ, ಶೃ ಜ್ಯ ಕ್‌ ಮೂರು ಬಹುಬೇಗ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಹೃದಯ 
ಮಿಡಿಯುವ ರಸಗಳು. ಈ ಕವಿ ಈ ಮೂರೂ ರಸಗಳನು ಸ, ಸರಿಯಾಗಿ 1 ತ್‌ 
ಕೊಂಡು ಕಥೆ ಹೆಣೆಯುತ್ತಾನೆ. ನೇಮಿಚಂದ್ರನೊಷನೆ ಹುರುಡಿಸುವ ಭರದಲ್ಲೆ 
ಶೃಂಗಾರದ ಕಟ್ಟಲೆಯೂ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಂತೂ ಶೃಂಗಾರದ 
ದಾಸನಾಗಿ ಮುಗ್ಗುರಿಸಿ ಆಭಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ನಿಸ್ತೇಜರಾದ ಯತಿತಂಡ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಾ, ಇಂದ್ರಕೀಲ ನಗ 
ಖಚರ ದಂಪತಿಗಳ ಪ್ರಣಯ ವಿಲಾಸ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುತ್ತಾ ೫ ಸ್ಮರಶಸ್ವ್ರ 
ಸದನ ಸದೃಶಕಾಸಾರ, ಕಾಮುಕನಂತಿರೆ ಸುಳಿವ ಮಂದಮಾರುತ, ಮಲಯಜವಿಲಿಪ್ತ 
ಹಚ ಕುಂಭದಂತೆ ಆನೆಯ ಕುಂಂಭಸ್ಕ -ಇನ್ನೂ ಮುಂತಾಗಿ ಖಹಿವಾಣಿ ಮೊಳಗುತ್ತದೆ. 
ಯಪಿ ನಡೆಗೆ ಈ ರಸಿಕನಂಡಿ ಸಂಗಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಒಳ ಯ *ಳಿನಾರನೂ' ಔಃ ಚಿತ್ಕ 


ಹ ಗ? 


ಈ) 


ತಪ್ಪಿದಾಗ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಹೇಗೆ ಸೋಲುತ್ತಾನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಲೇಸಾದ ದೃಷ್ಠಾ ಈ. 
ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದಲ್ಲಿ ಸೋತರೂ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾವರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಶಬರವೇಷಿಯಾದ, ಶಿವನ ಮಹಾತ್ಮೆಯ ಕಿರುಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲೂ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ತರ:ವ ಚಪಲದಿಂದ ಸೋತಿದ್ದಾನೆ. ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ 
ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಸತ್ಯೇಂದ್ರಚೋಳನರ್ಧಾಂಗಿ 
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ಆಮೃತಮತಿಯ ಚೆಲುವನ್ನು ಕಂಡರಿಸುವಾಗ ಅವನ ಕಣ್ಣು ಅದರಾಚೆಗಿನ ಆರು 
ಆಶ್ಚಾಸಗಳವರೆಗೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಪಂಪ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ದಾ ಎರಕೆಯಲ್ಲಿ ಕ ಷ್ಣ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದಾಗ ಊರ ಚೆಲುವೆಲ್ಲ 
ಮ್ಳ ಗಣ್ಣಾಗಿ ಕಂಡ ಪರಿಯನ್ನು ವರ್ಣಸಿರುವ ಸೊಗಸಾದ (ಚತುರ್ಥಾಶ್ಚ್ವಾಸೆದ) ಭಾಗ 
ಣನ ಸಹಜವಾಗಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೊಂಡು ಷಡಕ್ಷರದೇವ, ರಾಜಶೇಖರನನ್ನು ಸಿಂಹಳೇಂದ್ರ 
ರಾಜವೀಧಿಯೊಳೋಜಿೆಮಿಗೆ ನಡೆದಿದಿರ್ಗೊಂಡುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನೆಲೆ 
ವಾಡಂಗಳ ನೆಲೆನೆಲೆಯೊಳಗೆ ನೆರೆನೆರೆದು ನಿಂತ ನೀರೆಯರು 'ರಾಜಶೇಖರನನ್ನು 
ನೋಡುವ ಹಾಗೂ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲೂ ಪಂಪನನ್ನೇ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅನುಸರಿಸದೆ, ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕವಿ 
ಸಮಯಗಳಿಗೆ ಜೋತುಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಕಾವ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಹತ್ತು ಕುಂದು 
ಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಬಹ:ದು. ಕಥೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕುತ ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ 
ಉತ್ತರ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕವಾಗಿರದು. ಕಥೆಯ ನ್ನು ರಂಜಕವನ್ನಾಗಿಸಲು ನೂರು ದಾರಿ 
ಗಳಿವೆ. ಹೇಳುವ ವಿಷಯವನ್ನು ನೂರ್ಮಡಿಸಿ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳುಗರಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿತ ಪರಿಣಾಮ ಸ್ಥಾಪಿತವ ಪಿತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದೇ ಒಟ್ಟು ಆಶಯ. 

ಇದು ಕುಸುಮಾಸ್ತೆನಸ್ತ್ರಮಿದು ದರ್ಬಕನಾರ್ಬು ಮನೋಜನೋಜೆ ನೋ 

ಡಿದು ನನೆವಿಲ್ಪ ಬಲ್ಲಹನ ಚೆಲ್ಲಿದು ಕಾವನ ಜೀವರತ್ನಮಿಂ 

ಕಿದು ರತಿಕಾಂತನಾಂತ ಪೈಸಕೂರಸಿ ತಾನಿದು ಮಾರವೀರನ 

ಗ್ಗದ ಸದಳುಕೃತಿಧ್ದಜಮಿದೆಂದೆನಿಸಿರ್ದುದು ರೂಪು ನೀರೆಯಾ ॥ 
ಎಂಬ ಒಂದರಿ ಪದ್ಯ ಸಾಕೆಂದೆನಿಸಬಹುದು ಹಿತಮಿತ ಪ್ರಿಯ ಪಂಡಿತ ಮಂಡಳಿಗೆ, 
ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಾವೃಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಹೆಇರಟ ಕಥೆಗಾರನಿಗೆ 
ಇದಿಷ್ಟೇ ಸಾಲದು. ಉತ್ಪ್ಸೇಕ್ಷಾಲಂಕಾರಗಳ ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕಾಗಲೇ ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ಹನ್ನೆರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಲುವಿನ ಪರಿಗಳನ್ನು ವಿವಿಧ ಕೋನದಿಂದ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎರಡು ಉದಾಹರಣೆ : 

ಆಂದುಗೆಯ ಕಳನಿನಾದದೊ 

ಳೊಂದಿದ ಸುಂದರಿಯ ಮಂದಗತಿಯತಿಶಯಮುಂ | 

ಕುಂದದೆ ಮಾಡೆಂದಜನಂ 

ಬಂದೀಗಳ್‌ ಪೊತ್ತು ಸೇವಿಪುದು ಕಳಹಂಸಂ ₹ 

ತರಳೆಯ ತ್ರಿವಳಿಯ ಪೋಲ್ಟೆಯ 

ತರಂಗಮಂ ಪಡೆವೆನೆಂದು ಸುರನದಿ ಪುಲವುಂ | 

ತೆರೆಗಳನೆ ಪದೆದು ಪಡೆಯದೆ 

ಸರಿದೆರೆಯಂ ಮಾಂಜಿ ಮಗುಳ್ಲು ಪಡೆದಪುದಿನ್ನುಂ ॥ 
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ಈ ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡೂ ಪದ್ಯಗಳು ವಾಜ್ಮಯ ವಿಹಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೊಸವಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದುಗರನ್ನು ಹಾಕೆ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಶಕ್ಕೆ ಡಿಯಲ್ಲಿ ತೂಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗಾಗಿ ಕಥೆಗಾರ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳದೇಲಾಗಳಿಳ ದೆ. ಷಡಕ್ಷರ 
ದೇವ ಅಂಥವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಇವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಪುನರ್‌ ನವೀ 
ಕರಣಗೊಳಿಸುವ. ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ ಕವಿ ಈ ಮಾಮೂಲಿನ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ವೀರರಸವನ್ನು ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲೂ, ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗೆ ರಾಜಶೇಖರ 
ವಿಳಾಸದಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯದಲ್ಲೂ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕರುಣರಸವನ್ನೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿಯ ಪ್ರಲಾಪ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸದ 
ಹೃದಯ. ಈ ಹೃದಯ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ ಕೇಂದ್ರದ ಸುತ್ತ ಕಾವ್ಯದ, ಕಥೆಯ ಕಮಾನು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. -ಇಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸ ಓದುಗರ ಕರುಳು ಶಟ್ಟಿ ಹೃದಯ ಮುಟ್ಟಿ ರಸಸಿದ್ಧಿ 

ಪಡೆದಿದೆ. ಕಃ:ದುರೆ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೂಸು ಶಂಕರ ಹರಣಹೋಗಿ ಹೆ ಹೊಸೆದ ಹಹಿವೌ 
ಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಡೆದಬ್ಬೆ ಪಡೆದ ಜೇ ಹಲುಬುವೆ ಪ್ರಸಂಗ. ಕಂದನ್ನ ನೆನೆನೆನೆದು 
ತಾಯ್ಗರುಳು ಹ ಇಸಾ ಮನದಳಲು ಕಟ್ಟು ಹರಿದ ಪಂಜಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಹೃದಯ 
ಎದ್ರಾ ವಕ ಪ್ರಸಂಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಪ್ರಲಾಪ, ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯು ಸತ್ತಾಗಿನ ಪ್ರಲಾಪ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಈ ಕವಿಯ ಕಥನಶಕ್ತಿಯ ಪರಮಾವಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಡುಗಟ್ಟಿದೆ. ಈ 
ಭಾಸವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆದರಿಂದ 

ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮ ಲ್ಲಣ ೨ರ್ಯನಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ-ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಕಳಾಹೀನ ಎಲುಬಿನ ಹಂದರಗಳಾಗಿವೆ, 
ಷಡಕ್ಷರದೇವ ಅದಕ್ಕೆ ಕಥೆಯ ಜೀವ,ತುಂಬಿದ್ದಾನೆ-- ಎಂಬರ್ಥದ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಪುಷ್ಟಿ 
ಕೊಡಲು ಈ ಸನ್ನಿ ವೇಶ ಒದಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಷಡಕ್ಷರ ದೇವನಲ್ಲೇ ಅನ್ಯತ್ಪ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ಅತಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಸಾವಯವ ಸೆಮಗ್ರೀಕರಣದ 
ಸಾಫಲ್ಯವಿದೆ. ಅಯ್ದು ವರ್ಷದ ಮಗುವಿನ ತಲೆ ತುರಂಗಗೊರೆಸಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿದ್ದಿದೆ.. 
ನೆರೆದ ಪ್ರರಜನ ರುಂಡ--ಮುಂಡಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅಕಟಕಟಾ ಎಂದು ಹೋ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬಲ್ಲಿಂದ ಕಾವೇರಿದ ಕಾವ್ಯ ಕಾವೇರಿ ಕಾವ್ಯಾಂತದವರೆಗೆ ಉಸಿರಾಡಲವ 

ಶವಾಗದಂತೆ ಘಟನಾವಳಿಗಳಿಗೆಡೆಗೊಡುತ್ತದೆ. ಕಥೆಗಾರ ಷಡಕ್ಷರಿ ಇಲ್ಲಿ ದಿಗ್ವಿಜಯ 
ಪನ್ನೇ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪಾದಿ ಚಂಪೂ ಕವಿಗಳ ಸಾರ ಮೆ ಬಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡ ಬೆಡಗು 
ಇಲ ಬಯಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಲೆ ಸಂಕುವಕಾರಶಂಕರ ಕುಮಾರಕ ಬಾರ ಮದೀಯ ಲೋಚನೋತ್ಪಳರ 
ಜ್‌ ಕೆ ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗಂವ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಂ ಮಗನನ್ನು ಕೂಗುವ 


ಷ್ಠ 


ಲೆ 


ಕರೆಯೇ ಅನುರಣಿತವಾಗುತ್ತದೆ: ಸುಕುಮಾರ ಕುಮಾರಬಾರ--ಎಂಬುದಂತೂ 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕುಡಿ. 

ಕರಿಗಳ ಕ ಕಾಲ್ಗೊಳಗಾದನೊ 

ವರೂಥ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಲಿ ಒದನೊ ಹಯ ಚಂಚತ್‌ 

ಖುರಹತಿಯಿಂದಳಿದನೊ ಶಂ 

ಕರನಕಟಕಟೆಂದು ಬಗೆದು ಬಾಯಿ ಎಡುತಿರ್ದ ೪ ॥ 
ಕಣ್ಣರಿ ಯದೊಡಂ ಕರುಳರಿಯದೆ ಎಂಬ ಗಾದೆ ಮಾತಿಗೆ ಇದು ನಿದರ್ಶನ. ಬಾಹ್ಯ 
ಫಟನಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿರದಿದ್ದರೂ ಅಂಶರಂಗ ಒಮ್ಮೊವೆ ಒವನ್ಮಿ ಪರೋಕ್ಷ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ರದೆ. ಕುದುರೆಯ ಗೊರಸಿನೇಟಿನಿಂದ ಆಳಿದನೊ ಎಂಬ 
ಇಲ್ಲನ ಮಾತು 'ಸಾಫೋಕ್ಲಿ ಸೇಐರನಿ'ಯ ಮಾದರಿಯದು. ನಡೆದ ದುರಂತ ಈಗಾಗಲೇ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಓದುಗರಿಗೆ ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಬಂದ ಈ $ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ನುಡಿ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಭಾವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 


ಕೃ 


ತನುಭವನೆಲ್ಲಿದ ನೆಲಿದ 

ನಿನಿವಾತಿನ ನೀರನೆಲ್ಲಿದಂ ಮೆಲ್ಲಗೆಯಿಂ 

ಪಿನ ಸೊಬಗನೆಛಿದಂ ಜೆ 

ಲ್ಲಿನ ಕಣಿಯೆಲ್ಲಿದನೊ ಮನ್ಮನೋಂಬುಜಹಂಸಂ ॥ 
ಎಂಬ್ಲನ ಪರಿಣಾಮವೂ ಅಷ್ಟ: ಮಾತೃ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿದ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ಕನೆಗಟ್ಟಿದೆ. . ಮಾಂಸದ ಮುದ್ದೆ ಯಾಗಿಬಿದ್ದ ಮುದ್ದು ಮಗುವನ್ನು ಕಂಡಾದಮೇಲೆ 
ಬರುವ-- 

ಎಳಗಿಳಿಯಂ ಕೊರಲ್‌ ಮುರಿದು ಮೋದಿದರಾರ್‌ ಮರಿಯಂಚೆಯಂ ಭಯಂ 

ಗೊಳಿಸುತೆರಂಕೆಯಂ ಪರಿದು ಪೂಯ್ಸವರಾರ್‌ ಮೃಗಶಾಬಮಂ ಕರಂ 

ಮುಳಿದು ಶಿರೋಧಿಯಂ ಕೆಡೆಯಲೆಚಿ ವರಾರ್‌ ಆಜ ಬ 

ಮಳತರ ಕಂಠಮಂ ಕಡಿದುರುಳ್ಲಿ ದರಾರ್‌ ಸುಕುಮಾರ ಶೇಖರಾ ॥ 
-ಇಲ್ಲನ ಉಪಮಾನ ಉಪಮೇಯಗಳ ಪ್ರದುವಾಳ್ಕನ ಮೆಚ್ಚು ಗೆ. ಗಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಭಾಗವೂ ಇದೇ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯೇ ಭಾವಪರ 
ವಶಗೊಳಿಸುವಂತಹದು. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
*ಶಲ್ಯವೂ ಉನ್ನತವಾಗಿದೆ. ಪಂಪರನ್ನರ ಪದ ಗಳನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲ 
ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಕಥೆಗೆ ವ್ಯ ಥೆಯ ಚಿತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ... ಹಾ ಮಗನೆ ಹಾ 
ಮನೋಜ್ಞನೆ , ಎಲ್ಲಿಯ ಹಯಮೆಲ್ಲಿಯನೃಪ., .., ಸರಿವರೆಯದ ಮಕ್ಕಳ್‌ ಶಂಕರನೆಲ್ಲಿದ 
ಹ್‌ ದುಃಖಮನಾರಂಟಿನಗಳಟ , -್ಞಎಂಬ ಕಂದಗಳು ದುಃಖಾರ್ತರ ಕಂದಲ್ಗಳಂತೆ 
ಬೇರು ಬಿಡುತ್ತವೆ.ಮಗನ ಗುಣಾವಳಿಯನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ಕಟ್ಟಿದ. 


ಮಗನೆ ನೀನಿಂತಳಿಯೆ ಸೆ ರಿಖೆನೆಂತೋ ಪೇಳೆ | 
ಸುಗುಣನಿಧಿ ನೀನೆನ್ನ 

ಎಂತು ಮರೆವೆನೋ ಸವಿಯನಾಲಿಡುವಮರ್ದು ನಗೆಯಂ ಶಂಕರಾ 
ಕಾಂತಿ ಶೋಭಿಸಿ ಮುದ್ದುವೀರುವ ಮೊಗದ ಬಗೆಯಂ ಶಂಕರಾ 
ರುಣರುಣಿಸಿ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಕರತಳ ತಾಳರವಕೆ ಶಂಕರಾ 

ಕುಣಿವ ನಿನ್ನಯ ಬಿನದಮೊಪ್ಪಗುಮೆನ್ನಮನಕೆ ಶಂಕರಾ 


--ಮುಂತಾಗಿ ಸಾಗುವ ರಗಳೆ ಶೋಕರಗಳೆಯಾಗಿ ಅಳಲನ್ನು ಜಿನುಗಿಸುತ್ತಾ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಓದುಗರ ಮೇಲೆ ಇದು ಎಂಥ ಪರಿಣಾಮ ಬೀರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಅಗತೃವಿಲ್ಲ. 

ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯವೂ ಷಡಕ್ಷರಿ ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಾರನೆಂದು ಸಾರುತ್ತದೆ. 
ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ ಮಂಗಳ ಜೀವನವನ್ನು ಆಳಿದವರ, ಬಾಳಿದವರ ಅಂಗಳ. ಅದು 
ಜೈನಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಲವು ಕಥೆಗಳ ಗೊಂಚಲಿನಂತೆ. ಜಿ _ನಪುರಾಣಗಳಂತೆ 
ಸ್ತ ಒಂದು ವೀರಶೈವಪುರಾಣವೇ. ಅದರೂ ಇಲ್ಲಿಜೆ ಟ_ನಪುರಾಣಗಳ ಭವಾವಳಿಗಳ 
ಚೈನಾಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭವಾವಳಿಗಳಳಾದರೂ ತೋರುವ ಸಿಕು ಒಗೋಜಂಗಳು 
ಇಲ್ಲ. ಅನೇ ಕ ಶಿವಶರಣರ ಕಥೆಗಳು ತನಿತನಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಥಾ 


ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಕೇವಲ ಶಿವಾರ್ಪಣೆಗೆಂದು ಕೋದಮಾಲೆ, ಶಿವಮಾಲೆ ; ಈ ಮಾಲೆಯ 


ಬಡಿಸೊಗಸು ಕಥಾಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಎಂಬತ್ತು ಜನ ಶಿವಶರಣರ” ಕಥೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. ಭಕ್ತಿಯ 
ವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತಿ ನಾಣ್ಯದ ಮುಖಗಳು. ವ್ಯಕ್ತಿ ಸ್ವಭಾವ 
ಜ್ಬದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ. ಇದರಿಂದ ಕಥೆಗೆ ವಿಸ್ಮಾರ ವೈವಿಧ್ಯ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಬೇಡರಕಣ್ಣಪ್ಪ 2» ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸಿನಂಥ ವಸರ ಕ ಕ 
ಒಹಿಲಾರ್ಯ, ಸುರಗಿ ಚೌಡಯ 
ಕಥೆಗಳಿವೆ ; ಎಲೇಶ್ವರ ಕೇತಯ್ಯ ; ಮಲ್ಲಶೆಟ್ಟಿ ಮುಂತಾದ ಲಿಂಗನಿಷ್ಟರ ಕಥೆಗಳಿವೆ : 
ಹ. ಅಸಾ) ಎಲಿ ಭಲಾ 
ಸಿದ ರಾಮ, ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಗ್ಕ, ಮೇದಾರ ಕೇತಯ್ಯಾದಿಕಾಯಕ ಯೋಗಿಗಳ 


ತ 
ಗ 
ಲ 
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` ತ 
ಆಗುತ್ತದೆ : ವೀರ ಮಹೇಶ್ವರರು, ಕ್ರಾಂತಿಪುರುಷರು, ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಕೆ.ಲಾಸ 
ಕ್ಕೊಯ್ದು ಭೂಕೆ ಬಲಾಸವಸಗಿದವರು, ಕಾಮ ( 


ತುದಿಮುಟ್ಟಿದವರು, ಅರ್ಪಿತರು, ಸಂಗವರ್ಜಿತರು ಹೀಗೆ ನಾನಾ ಶೀಲ ಸ್ಪಭಾವದೆರಕ 
ಧ್ಯ 


೫1! 


ಪಾತ್ರಗಳು ಕವಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಲವರು 
ಜೀವ ಪುತ್ನ ಳಿಗಳು. ಮಹತ್ತರವಾದ ಅದರ್ಶವನ್ನು ಬಾಳಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡ, 
ಟು ಜೀವನದ ಉದಾತ್ತತೆಯ ತರತಮ ಭಾವಲಹರಿ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಶಿವಭಕ್ತರ ಜೀವನ 
ಪರಿಶುದ್ದಿ ಕಥಾರೂಪವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿದೆ. 
ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಕಥನ ಕೌಶಲವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವಾಗ ಅವನ ದೋಷ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಕುರುಡಾಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಈ ಕವಿಯು ಚಂಪೂ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ 
ಷಟ್ಪದಿ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಹುಸುಬೀಸು ಬರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿತ್ತು. ಚೆಂಪೂವಿನ ಬಿಗಿಯಾದ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈತನ 
ಕಥೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಸ್ಹಾತಂತ್ರ ,ಹರಣವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಕಂಡಿದೆ. ಪಾತ್ರಗಳು 
ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ವಿವರಣೆ ಅಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ-ಕಲೆ ಸೋತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು 
ಕಾರಣ. ಮತ್ತು ಕಥೆಯ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಚುರುಕು ಸಾಲದು. ಹಲವು ಸಲ ಬಚಿತ್ಯ 
ಹಿಂದೇಟು ಹಾಕುತ್ತದೆ. ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಗೆ ಲಂಗುಲಗಾಮು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಲಿಗೆ ಉದ್ದೆ, 
ಬಾಯಿ ಜೋರು, ಸಂಗ್ರಹ ಗುಣದಲ್ಲೆ ಶೈಥಿಲ್ಯವಿದೆ--ಹೀಗೆ ಈ ಪಟ್ಟಿ ಲಂಬ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕವಕಾಶವಿದೆ. 
ಹಾಗೆಂದು ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕಥನ ಕೌಶಲವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಅಖಂಡವಾದ ಪರಿಭಾವನೆಗೆ ಮ್ಲಾನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ, ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಮೈ ಶದೋರಿರುವುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ೨ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮೆ ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಲಿ 


ಸ್ರ 


ಹಂಪ, ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 
ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 


ಅಕುವಾದದ ಯೋಜನೆ 


ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನ 3 
ಈಗಿನ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳು ಶವುದು ಆತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಕಾವ್ಯಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪಾಹಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ 


ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಜಿ.ಎ. ಎಂ.ಎ. ಪದವಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕಗಳಾಗಿ ಇಟ್ಟಾ 
ಲಂತೂ ಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭಾವ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 
ನ್ನ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ 
ಗಮನ ಹರಿಸಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಆರಿಸಿದ 
ಹಳಗನ್ನಡ ಹಾಗೂ ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ 
ಆ ಆಅನುವಾದದೊಡನೆ.. ಮೂಲಪಾಠವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರ 
ತರುವುದು ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರದ ಸಹಾಯಪಡೆದು ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಇವು ಆ ಯೋಜನೆಯ ಮುಖ್ಯ 
ಅಂಶಗಳು. ಅಲ್ಲದ, 
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1. ಭಾರತೀಯ ಜ್ಞ್ವಾನಪಿಃಠದವರು, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದವರು, ಖಾಸಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಲು ಕಾರ್ಯ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅಂಥ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಷತ್ತು ಅನುವಾದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

2. ಆಗತ್ಯಕಂಡರೆ. ಮೂಲವನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಅನುವಾದವನ್ನು ಕೆ ಗೊ 
ಕೃದ್ಣು. 

೨. ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಹಳಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಕಗಳನ್ನು 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 

ಹಳಗನ್ನಡ : ವಿಕ್ರೆಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ, ಆದಿಪುರಾಣ, ಗದಾಯುದ್ಧ, ನೇಮಿನಾಥ 
ಪುರಾಣ (1. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ 2. ನೇಮಿಚಂದ್ರ), ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ, ಆನಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ, ಧರ್ಮಾಮೃತ, ಕಾದಂಬರಿ, ಪಂಚತಂತ್ರ, ನಳಚಂಪು, ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ, 
ಗಿರಿಜಂ ಕಲ್ಯಾಣ, ಜಗನ್ನುಥ ವಿಜಯ, ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ, ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸ, ಹರಿಹರನ 


ಭೆ 


ಕ 


(([ 
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ರಗಳೆಗಳು, ಕೆಳದಿನೃಪ ವಿಜಯ, ದಮಯಂತೀ ಸ _ಯಂವರ, ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭ ಪ್ರರಾಣಂ, ಉದ್ಭಟಕಾವ್ಯಂ, ಕುಸುಮಾವಳಿ ಕಾವ್ಯ, ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ 


ಚರಿತೆ, ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ, ರುಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ, ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ವಂಶಾವಳಿ, ದಿವ್ಯ 
ಸೂರಿಚರಿತೆ. 


ನಡುಗನ್ನಡ : ಸಿದ್ಧರಾಮ ಚರಿಶ್ರ, ಬಸವಪುರಾಣ, ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲಿ:ಲೆ, ತೊರವೆ 
ರಾಮಾಯಣ, ರಾಮನಾಥ ಚರಿತೆ, ಭರತೇಶ ವೈಭವ, ಅನುಭವಾಮೃತ, ಗೀತ 
ಗೋಪಾಲ, ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ, ನಳಚರಿಕ್ರೆ, ಅದ್ದುತ ರಾಮಾಯಣ, ಚೆನ್ನಬಸವ 
ಪುರಾಣ, ಭಾಗವತ, ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರ, ಭಿಕ್ಷಾಟನ ಚರಿತ, ಮೋಹನ ತರಂಗಿಣಿ, 


8 ಎ) 


.. (ಆ) ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕಾವ್ಕವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಅನುವಾದಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
೧೧ 


(ಆ) ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪತೆ ಇರಬೇಕು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಚ್ಚಿನ್ನತೆ ಕಾಣ 
ಬಾರದು... ಕಥೆಯಂತೆ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 


(ಇ) ಅನುವಾದವು ಆಧುನಿಕರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗುವ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 
೧೨ 
ಇರಬೇಕು. 


(ಈ) ಭಾಷೆಯು ಸರಳವಾಗಿಯೂ ಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಅನುವಾದವು 
ಮೂಲದಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಬಾರದು ಮತ್ತು ಮೂಲವನ್ನು ಬಿಡಲೂಬಾರದು. 


(ಉ) ಇದು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಅನುವಾದವಾದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯದ ಗಂಭೀರತೆ 
ಪವಿತ್ರತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಭಾಷೆಯು ಲಲಿತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. 


(ಊ2) ಪ್ರತಿ ಕೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನೂ ತಾನು ಅನುವಾದಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಉಪೋದ್ಬ್ಭಾ.ತ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಕೋಶ ಅನುಬಂಧಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಉಪೋದ್ಭಾತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವಿಯ ದೇಶ ಕಾಲಾದಿ ಪರಿಚಯ, ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾವ್ಯದ 
ವಿಮರ್ಶೆ ವಬಂತಾದುವು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ನ್ಯಾಯಗಳು, 
ಗಾದೆಗಳು, ಪೂರ್ವಕತೆಗಳು ಮುಂತಾದುವುಗಳ ವಿವರಣೆ ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು.. 


ವಿವರಣೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಯಾ ಪುಟದ ಅಡಿಟಿಪ್ಟಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. 


(ಬು) ಅನುವಾದಕನು. ಮೂಲ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಾಠವನ್ನೂ ಅದರ ಕಳಗಡೆ 


ಹಾಹಾ ಪಿ 
ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. 


೩1 


ಸ ಮು ಜ್‌ ಸಾ ದಗ 
(ಯೂ) ಉಪೋದ್ಭ್ಧಾತದಲ್ಫ ಅನುವಾದಕನು ತನ ಸ ಸ್ಹಂತ ುಎಷಯವೀನಿನ್ನೂ 


ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಕೂಡದು. 

(ಎ) ಯಾವೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯ ಮಂಡಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಾರದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅನುವಾದಕನು ತಾನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಕುರ್ಯ ಮಾಡಲು 
ತನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಳಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನುವಾದಕ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಕ 
ಮಂಡಳಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಮಧ್ಯ ಉದ್ಧ ಪವಿಸಬಹುದಾದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 


ತಗಿ 
ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
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೪೮(೬ 


(ಏ) ನಿಯಮದಂತೆ ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಮಂಡಳಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಅದನ್ನು ಅನುವಾದಕರಿಂದ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಸಲಹೆಸೊತನೆ 
ಅದನ್ನು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಶಕ್ಕದ್ದು. 

4, ಹೀಗೆ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ 
ಯುಕ್ತ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಸಭೆ ತೀರ್ಮಾನ ಕೈಗೊಂಡು, ಸಂಭಾವನೆ 
ಗ್ರಂಥದ ಪರಿಮಾಣದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಸಿಲ್ಲಬೇಕೆಂಬುದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಗ್ರಂಥದ 400 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಘಟಕವೆಂದೂ ಒಂದು ಘಟಕಕ್ಕೆ 2 ರೂ. ನಂತೆ ಸಂಭಾವನೆ ನೀಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಂಯಸಲಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅನುವುದಕ ಮಂಡಳಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಅನಂ 
ವಾದಕರಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಸಂಭಾವನೆಯ ಶೇಕಡ 15 ರಷ್ಟನ್ನು ಸಂಭುವನೆಯಾಗಿ ಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ಸಭೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಿತು, ಮತ್ತು ಅದರ ಮೂಲಪಾಠ ಪರಿಷ್ಕಾರ, ಮುನ್ನು ಡಿ, 
ಉಪೋದ್ಭಾತ, ಶೋ 
ಕೊಂಡು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಲಾಯಿತು. 


ಶೋಧನೆ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಗಮನದಭಲಿಟ; ಕ 
೪ 
ದ 


ಎರಕ ಇ್‌ 
ಪಡಿಸಿ ಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಬಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನಿಸ 


ಲ 


ಲಿ 
ತ 


೨. ಅನುವಾದಕರಿಗೆ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯಕಾ ದ 
ಆ ಗೃಂಥದ ಪೂರ್ಣ ಹಕ್ಕು ಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆಯಾದ 
ಅನುವಾದಕರಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು, ಅನುವಾದಕ ವ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿ ನೀಡತಕ್ಕದ್ದು. 

ಮೇಲ್ಕಂಡ ತೀರ್ಮಾನದಂತೆ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯ ಕೈಗೊಳ್ಳಲು ಪರಿಷತ್ತು 
ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸ ಅದ ಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಯೋಜನೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಅನುವಾದ 


೫೪1 


ಕಾರ್ಯ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ, ಈಚೆಗೆ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲೂ ಅನುವಾದ 
ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅನುವಾದ ಮಂಡಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೊಡನೆ ಸಹಕರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. . ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಳಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ ವಹಿಸಿ ಅನಂವಾದ 
ಕಾರ್ಯ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಶ್ರೆಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಸರ್ಕಾರದ ನೆರವಿನಿಂದ ಕೈಗೊಡಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷಿಸು 
ತ್ತೇನೆ, 


ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 


ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಷರಿಷತ್ತು 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಚಟುವಟಿಕೆ. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಪರಿಷತ್ತು ತನ್ನ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಸಿ ಕೆಲವೇ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿತು. ಆದರೆ ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಅಮೂಲ್ಯದವೂ ಅಪೂರ್ವದವೂ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತದವೂ ಆಗಿವೆ. 1969 ರಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ಪರಿಷತ್ತು ತನ್ನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಯೋಜನಾ ಬದ್ದವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೈವಾ 
ರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ 100 ಪುಸ್ತ ಸ್ತರಗಳನ್ನೂ ಪಂಚವಾಷಿಃ ೯ಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ 150 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಹೊರತರಲು ಆಲೋಚಿಸಿತು. ಅದರಂತೆ ತ್ರೈವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆ 
ಯಭಿನ 100 ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ 14(ಪ ಸೃಕಗಳೂ ಈಗಾ 
ಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಉಳಿದವು ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕ ದಲ್ಲವೆ. 


ಪರಿಷತ್ತು ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ 


ಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ... ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆ 
ಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 


ಅಯಾ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಅಯಾಮಗಳನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧೋರಣೆ 


ಯನ್ನೂ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದೆ. 
ಣ್‌ ಇನ ಲ್‌ ಡು ಆ 


ಸೆ 


ಆದೆಂದರೆ ಪರಿಷತ್ತು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒಂದು “ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣಾ ಸಲಹಾ 


ಕ್ರ) ಬೂ 8 ಎ 
ಸಮಿತಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಟಾ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸುವಾಗ ಪುಸ್ತಕಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಆಯಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಜ್ಞ ಎರಾದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 
24-11-18 ರಿಂದ ಹೊಸ ಪದಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಅಧಿಕಾ ರವನ್ನು ೫ 


ದ್ದಾರೆ. ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸ್ಟ ೦ಥ ಫ್ರೃ ಕಟಣ ಸಲಹಾ ಸಮಿತಿಯ ಎನನ್ನ ರಚಿಸಿದೆ. 


ಸವಿಶತಿಯ ಸಲಹ ಸಹಕಾರಗಳಿಂದ ಇಂದಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊರಬರುತ್ತಿವೆ. ಪ 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗದ ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಭಾಷಾಂತರದ ಕೃತಿಗಳು, ಜನ 


ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಲೆ, ಎಜ್ಲ್ಲಾ ೫. ಜನವದ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿಘ ನಿವಂಟಂಗಳು 


ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಒಳ್ಳಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ವನ್ನು ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗೆ ಒದಗಿಸಬೇಕು, ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜನತೆಯ ತೌಸೀಷ್ಟ ರಗಳನ್ನು ಪೂರೆ ಸುವಂತೆ ವೆ ಶಚಾರಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯವನು 


ರಿ ! 
ನೀಡಬೇಕು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೇತ ದಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಪರಿಷತ್ತು ಜನತೆ 
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೫೪111 


ಸ್ಯ 


ಇ ರ್ಕ ಜನ 'ಕ್ನ ೧ ಇರ್ತಾ” ಇ 
ನೀಡಬೇಕೆು ೫ 0 ಪರಿಷತ್ತಿನ ವು ಧ್ರೃ ಯ ಛ್‌ ಧೋರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಟಿಂಜ್ಯ 


ಸರ್ಕಾರದವರು ಉದಾರ ಸಹಾಯ ು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಹ 
ಪರಿಷತ್ತು ಈಗ ತನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಪಂಚವಾಃ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ೫ ಅನೇಕ ಹೂಸ ಪುಸ್ತಕ 


ಆಧಿ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಧ್ಯೇಯ ಧೋರಣೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಹೊರತರಲು 


ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ ನನಗಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣ ಸಲಹಾ 


ಸಮಿತಿ ಸದಸ್ಯ ರು. ಲೇಖಕರು, ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿದಾ ಂ0ಸರು ಮತ್ತು ರಾಜ. ಸರಕಾರ--- 


ಲೃ ಎ ೆ 
ಸಹಕಾರ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಪರಿಷತ್ತು ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಲಾಭದಾಯಕವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ... ಆ ಲಾಭವನ್ನು ಅವರು ಫೆಜೆದು ನಾಡುನುಡಿಯ ಸತ ಪಾಲುದಾರ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ... ಈ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮೆ ಅವರು 
ಷಡಕ್ಟರದೇವ ಕವಿಯ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ 
ದ್ಹಾರ. ಅವರಿಗೆ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು ಸಮ್ಮಿತ್ತವ 


ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 


ಬಿನ್ನಹ 
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ನವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳು 


ದಗಿಸಿರುವರು. ಕ 


ತಾರ 
ಗ 
ಕ್‌ 


(೧ 


ಹಾರೆ ಸುತೆ 6 ನೆ. 
ಲನುಛದಂ 


ಇಳ್ಳುವರೆಂದು 


೨ುಶ್ರೆ 


ನವರಿಗೂ, 


ಇ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 


ಹ 
(| 


ನವರಿ 


ಬೆಂಗಳೂರು 18 


11-8-1982 


ಬೆಂಗಳೂರು ಅನುವಾದ ಮಂಡಲಿ 





ಗದ್ಯಾನುವಾದಕನ ನುಡಿ 


ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಪರಿಷದಧ್ಯಕ್ಷ , ಸನ್ಮಾನ್ಯ 
ಶ್ರೀ ಜಿ. ನಾರಾಯಣರವರ ಅನುಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಸದು ನನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯವಿಶೇಷ. 
ಆ ಕವಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಕ್ಲಿಷ್ಟವೂ ಆದ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ ಅಥವಾ ವೃಷ 
ಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯವನ್ನು ಗದ್ಯಾನುವಾದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಜಿ. .ನಾರುಯಣರವರು ನ್ನ 
ಆರಿಸಿದಾಗ ಮೈನಡುಗಿತು. ಷಡಕ್ಷರ ದೇವನ ಕಾವೈಗಳನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು ತ 
ಹಾಗೆ ಗದ್ಯಾನುವಾದ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆ ವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಧೆ ಡದ 
ದೇವರಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಸತತ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದಾಗ 
ಗದ್ಯಾನುವಾದ ಮಂಡಳಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾಲೇಜಿನ ನಿವೃತ್ತ 
ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥಶರ್ಮಾಜಿ ಟ್‌ ಇನ್ನಿತರ ವಿದಾಂ0?' ಸ 
ಕೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದುದು ॥ ಭಗವತ್ಕೃ ಪೆಯಬ್ಬದೆ ನನ್ನಲಿ ಅಂಥಶಕ್ತಿ 
ಯಿದೆಯೆಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಪರಿಷದಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಜ.4. ಹಳಗನ್ನಡ 
ಹ ಗಳ ಅರ್ಥಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೂ ಆಗಬೇಕೆಂದೆತ್ತಿ, ಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಕಾರ್ಯ ಅತ್ಯಂತ 

ತ್ಯವಾದುದು. ಇಂಥ ಕಾರ್ಯಕ್ರ್ರವ ಮವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವವರಿಗೆ ಅದ್ಭುತಧೈರ್ಯಬೇಕು. 
ಇವೇನು ಚಿಕ್ಕಕಾರ್ಯಗಳೇ ಲಕ್ಷಲಕ್ಷಧ ನವನ್ನು ಆರ್ಜಿಸಿತಂದು ಸುರಿದು ಅವನ್ನು ಸುಲಭ 
ಬೆಲೆಗೆ ಒದಗಿಸಬೇಕು. ಈ ಮಹಾಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿ ಈಗಾಗಲೇ ಅನೇಕ ಮಹತ್ವದ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಹೊರತಂದು ಕನ ಡಿಗರಿಗೆ ಮಸೂಕಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ಶಾಶ್ವತ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪರಿಷತ್ತು ಇಂಥ ಅಧ್ಯಕ್ಷೆ 'ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು 
ಎಂದೋ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. . ಆಗ ಇಂಥ ಅದ್ಭುತ ಪವಾಡಗಳು ನಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠಮಟ್ಟದ ಸಂಘಟನಾಚ*ಶುರರೂ, ಧೈರ್ಯಸೆ ರ್ಶ ವಿಶಿಷ್ಟರೂ: 


ಹಚ “ಲೇ ಐಲ 


ಸದ್ದುಗದ್ದಲವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸುವ ಶಾಂತಗಂಭೀರರೂ ಆದ ಈ 


ಸ್ತು ತ್ರ ವಾದ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಳಗನ್ನಡ ಶೆ ಷ್ಠ 
ಕ ತಿಗಳಿಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಗರ ಹಸ್ತ ಭೂಷಣಗಳಾಗಲುದು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ .ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಬೆಂಗಳೂರು ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮೆೌ 


೪೭-೭೮ 591, 4ನೇರ್ಮೈ, 2ನೇ ಕ್ರಾಸ 
ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-40 
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ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಕೆ 


ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಮುನ್ನುಡಿ 

ಅನುವಾದದ ಯೋಜನೆ 

ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ 

ಬಿನ್ನಹ 

ಗದ್ಯಾನುವಾದದ ನುಡಿ 

ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಕ | 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಕವಿಕಾವ್ಯವಿಚಾರ : 

ನಂದೀಶ್ವರನ ಅವತಾರ 

ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಅವತಾರ ವರ್ಣನಂ 

ಬಸವಣ್ಣನವರ ಅಭ್ಯುದಯ ವರ್ಣನಂ 


ದೇಶಾದಿವರ್ಣನಂ (ಗಂಗಾಂಬಿಕಾ ಸೌಂದರ್ಯ ವರ್ಣನೆ. ವಿವಾಹಸಿದ್ಧತೆ) 


ಪ್ರಭುದೇವರ ಆಗಮನ, ಗಂಗುಂಬಿಕೆಯ ವಿವಾಹವರ್ಣನಂ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಲಲಾಟೇಕ್ಷಣದಾನ ಕಥನಂ (ಚೋರರಕಥೆ, ಮಲ್ಲ 
ಸಟ್ಟಿಯಕಥೆ, ಕಾಟಕೋಟನ ಕಥೆ, ಮೂರಟದಬಂಕಯ್ಯನ ಕಥೆ, 
ಲಲಾಟೇಕ್ಷಣದಾನ) ಹ 

ಬಸವ ಸರ್ವಗತತ್ವ ಕಥನಂ (ಗೋಪಿಕುಸ್ತ್ರೀ ವೃತ್ತುಂತ ಕಥನ) 
ಬಸವ ವಿತರಣ ವಿಲಾಸ ಕಥನಂ (ಎಿಟಜಂಗಮ ಕಥನ) 


ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಯ್ಯ, ರುದ್ರಪಶುಪತಿ, ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ, ಕೋಳೂರು 
ಕೂಡಗೂಸು, ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯರ ಕಥನಂ 


ದಭ್ರಭಕ್ತಕಥಾವರ್ಣನಂ (ಸಿರಿಯಾಳ್ವನ ಕಥೆ, 


೨ಾತ ನು ಹಾ 
ನಿೀರಿಕಹರಾಜನ ಕಥಿ) 
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ಲ್ಭ್ರು 


೫217 


ತ್ತಾಂತ ವರ್ಣನಂ 


ಮರೆಮಿಂಡದೇವ ಕಥಾವರ್ಣನಂ 


ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರ ವೆ ಬಾಜ: ನಂ (ಕಿನ್ನರಿಯಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ) 

ಕಲಕೇತ ಬ್ರಹ್ಮವೈಭವ ಕಥನಂ (ಕಲಕೇತಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯ ನ ಕಥೆ) 
ಮೋಳಿಗೆ ವಕಾರಿದೇವ ಮಹತ್ತ್ವ ಕಥನಂ ಚ: ಮಾರಯ್ಯ ನ ಕಥೆ 
ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಿದೇವ ಮಹತ್ವ ವರ್ಣನಂ (ಕನ ನ್ನದಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಡ 
ಮುಸುಟಿ ಚೌಡದೇವ ಮಹತ್ತ್ವ ಕ ಕಥನ ೆಂ ವ ಎಸುಟಿ ಚೌಡಯ್ಯನ ಕಥೆ 
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ಭವಿಸಿದ ಸತ್ಕವೀಶ್ವರ ಹರೀಶ್ಚರನೀಗೆಮಗೀಪ್ಸಿತಾರ್ಥಮಂ ೧೯ 


ಅವಿಚಲಿತಖಲವುದಾಚಲ 

ಪವಿಯಂ ಪ್ರಣುತಪ್ರಬಂಧಪಂಕಜವಿಳಸ 

ದ್ರವಿಯಂ ಚಲದಂಕಮಹಾ 

ಕವಿಯಂ ಘನರಾಘವಾಂಕನಂ ನುತಿಗೈವೆಂ ಜ್‌ 


ಅಮೃತವಾಣಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲಿ. [ಸೋಮ-ಸೋಮನಾಥ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರ-ಇ 


"ಸೋಮ: ಶಬ್ದ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ವ್ಯತಿರೇಕ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೋಮ: 


ಗ 
ಈ, 
೮ 
ಆ 
(ನ 
( 
2) 
ದ 
ತಾ ಟ್ಕ್ಕ2ಟ್ರ 


ಕೂಡಿದವನು, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸಟಹಂಸರ' ಕಳಂಕರಹಿತನು. ಸೋಮನು ಸೌಮೃಕಿರಣ(ರುಚಿ 
೦ದ ಕೂಡಿದವನು, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನು ಉಗ್ರ/(ಶಿವ) ರುಚಿಯುಳ ವನು; ಸೂರ್ಯನ 
ಉದಯದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಆಹ್ಲಾದಶಾಲಿಯಾದ ಪ್ರಕಾಶರಹಿತನು, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ 


2 


ಸೋಮನು ಮಿತ್ರನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಆಹ್ಲಾದಶಾಲಿಕಲಾ ಪೂರ್ಣನು. ಚಂದ್ರನು ಜಡತ್ಟ 
ಎಂದರೆ ಶೈತ್ನಸಹಿತನು, ಪಾ. ಸೋಮನು ಜಡತ್ತ ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜಾ ನರಹಿತಶನು; 
ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡದವನು. 
ನನು ತನ್ನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಸಾಧು ಚಕ್ರ (ಸಮೂಹ)ಕ್ಕೆ ಸುಖ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು-ಹೀಗೆ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಲ್ಲಿ, ಸೋಮನ (ಚಂದ್ರನ) 


ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಸೋಮನಾಗಿದ ನು.] ೧೯. ಕವಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ರಚಿಸುವ, 


ಎ ಆ 
ಕವೀಶ್ಚರರಿಗೆ "ರಕ್ಷಣೆಯನು ್ನ್ನಿ೦ಟುಮಾಡುವ ದುಷ್ಟಕವಿತ್ಸವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕವಿತೆಯ ೦ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಶ್ರೇಷ್ಠಕವಿ, 
ಕವಿಕುಲದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಕವಿರಾಜರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶಿರೋಮಣಿಯೆಂಬ ಹಿರಿಮಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ (ಹಂಪೆಯ) ಹರೀಶ್ಚರ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ಕವಿತಾ 
“ಚತುರಾನನ-ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಷ್ಟ್‌ ಎ ಸಂಸಾರೇ ಕವಿದೇವ ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಃ... ಎಂಬ ಮಾತನ್ನಿಲ್ಲಿ ಜ್ಲಾಪಕಮಾಡಿಕೂೊಳ್ಳಬಹುದು ಅಂತೆಯೇ 


ಚತುರಾನನ' ವಿಶೇಷಣ. ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಾಯಿಂದ ನಿರರ್ಗಳ 
ಕವಿ 


ಹಾಗಿ: ಹೊರ ಬಂದಹಾಗೆ: ಹರೀಶ್ರರನ ಬಾಯಿಂದ ಬಂದುದೇ ತ್ರೆ 
ಕತೆ 
ಎಂಬುದು ಕವಿಯ ಆಶಯ] ೨೦. ಅಚಲನಾದವನೂ (ಸ್ಲಿರಮನಸ್ಕನೂ), ದುಷ್ಟರ 
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ಚರಣಂ ಸತ 6 ತಸುಮನೋಜಾಣಂ 
ಹರಿದೇವಸಖಂ ಭೃತ ಪ 
ದೃರಸಂ ಸುಕವಿತ್ವಪವನನಾದ ತೆ ಭೀಮಂ ೨೦ 


ಭೂರಜಮಂ ಸುವರ್ಣರಜಮಾಗಿಸಿ ನುಣ್ಮ] ಣಿಗೈ ದು ಸಾರವಾ 
ರ್ಧಾರೆಯ ತುಂತುಆ೨ಂ ಶಿಖಿಯನಂಬರದೊಳ್ಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಮಾರುತಾ 


ತ `ಸ ತಿ ಉದ 

ಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಲದಂಕನೆಂಬ ಬಿರುದಿದಿಂದ 
ವಾ ಆಟ್‌ ಜು ಡ್‌್‌ ದ ಸಸತೆ 9ನ ಶು 

ಕೂಡಿರುವ ಮಹಾಕವಿ ರಾಘವಾೌಂಕನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತೀನಿ. ೨೦. ತಣ್ನ 
ಪ ಜು ಇಂತ ಅಜ್ನಾತ ಷು ದು 

ಈ ಸತ್ಯವಿತಯೆಂಬ ತಂಗಾಳಿಯು ಮಲಯಪರ್ವತದಲ್ಲ ಸಿಂ ರಣವುಳ್ಳುದೂ, 
ಹ ಎ ಪಾಯು ಎಜು ಇರರ ಇದೂ ಶವಾಸು ತೆ 
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ಅಗ್ನಿದೇವ (ಹರಿದೇವ ನ ಮಿತ್ರನಾಗಿ ಉಳ್ಳುದೂ, ಕಮಲರಸವಾದ ಸುಗಂಧವನ್ನು 
ಇಸಾ) ಛಿ ಆಗಾ ಆಸಾ 

ಧರಿಸಿರುವಂತಹುದೂ, ಭೀಮಸೇನನನ್ನು (ಮಗನನ್ನಾಗಿ) ಥರಿಸಿರುವಂತಹುದೂ 
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ಹ ಹೋ (ಭ್ಯ ಆಡ ಟ್‌ 
ನ ಶವಿತೆ ಮುಲಯುಮಾರುತದಂತಿ ಮನೋಹರವಾ (೨220 
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ಆ ಅಪ್ಸು ಪ ತು ಆ ಧಾಲ್ಯ್ಯೊೋ್ಟಾ್‌ ಭಾಟ್‌ ಬಾಟಲ್‌ ಪ ಇ 
ತಾನಿ. ಮಲಯುಮಾರುತ ಮನ್ಮಥನ. ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆವನಿಗೆ ಮುದವನು ೦ಟುಮಾಡು 
ಅತೆ ಚಕ್ರ ೯ ಇ ಮ ಗೆ) ಪೋ ಗ್‌ ಇ (ಸಾ ತಪೋ ಕೂ ಸಾತ 
ತಕ್‌. ಉಡು ಅಗ್ನಿಗೆ ಮಿತ್ರ, ಕಮಲದಸುಗಂಧ ಧರಿಸುವಂಶಹುದು, ಭೀಮನ ತಂದಿ 
ಹರು ಈ ್ನ್ನ ಜಹಾ ಕ್ಕ ಹಾಹಾ ಇಸಾ ಜ್ನ ಆ ಲ್ನ ಶ್ರಿ ಹಾಗಾ ನಾ ಇರು ಕ ಕಾಳು 
ಎನಿಸಿದ. ಮಲಯಕ್ಷ್ಮಾಭೃತ್‌- (0) ಮಲಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿರುವಂತಹುದು- 
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ಆ ಟ್‌ ಶಿ ಆ 7 
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ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ೨೫. ನಡೆದದ್ದೇ ಸನ್ನಾರ್ಗ ;: ಮಾತನಾಡಿಬ್ಲೇ (ಶಿವಪಂಚಾಕರೀ) 
ಈ ನ! (೨ ಅ್ರ ಎ ೦ 
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ಸ್‌” 
ಬ 0ಿ ಎಂ್ಟ ಬಹುತ ಜತೆ ಎಬ ಸಟ! ತ್ರ ಡು ಎಳದು. ಇದಿ 
ಇದ ನೆಲೆಯೇ ಶ್ಲೇಷ ಕಾಶೀಕೇಶ ವ್ರ : ಮಾಡುವ ಉದ್ಯೂಗವೀ ಈಶ್ಲರನ ಸೀವ; 
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ಗಣಗಳ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದನು. [ಮೃಗ ಭೃತ್‌ .. 
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ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ನೀಡು; ಯಮನೇ ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆಇರು ; ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಕೊೂಗಾಡಬೇಡ : 
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ಮಾತು ಸಹಾಯವಾಯಿತಂದು (ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವಿಸ್ತರಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ) ಸಮಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಂತಾಯಿತೆಂದು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ಆ ಕೂಡಲೆ ಪುನಃ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ, 


ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತು 
ಪಾ ೧ ಅಜಾವಿಂ ; ಜೀ ಖ್‌ 

ಕೊಂಡವನಾಗಿ ೯೨. ಚಂದ್ರಮಾೌಳಿಯಾದ ಶಿವನೇ, ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. 
ಗಿನಿ ಸ ನ ಸಾಸ ಸ ಇ ಣನ ಪಿ 

ದೇವಿಯವರು ಕೇಳಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಹ ಷು ಗ ಆಲ್ಲಿ ಅ ಎದು 

ಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. ೯೩. (ಆದರೆ) ನರಲೋಕವೂಂದರಲ್ಲ (ವ ತತ್ರ 

೦ ಎ೨ 


೧ 
ಕ್ವ 
ಕ್ರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಇದೆ. (ಆ) ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
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ಗುಪ್ಕಪಾಗಿ (ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ 
ಆ) 


ಬಾಡದೆ ಗೂ 
ಪ ಉಪ್ಪಾತ್ರ, 


ತಿರ್ದ್ವಹರಲ್ರ ಕೆಲಂಬರ: 


ಈ 
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ಆಸ 

ಕೆ 

ಸಿ ತಿಯಂ 
ಸ 
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ಫೌ. 
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೫ರಳು 
ತಮಹತ್ವ 
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ಸಿ ಹಸರಿಪು 


ದರೆಬರುದಾತ್ತವೃತ್ತರಿರು 
ಹಾರ್‌ ತಾರದ 


ಲಿ 
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ು೦ತವಿರಳಮುವು 
ಭಕ್ತರಂ ಕೃತಾರ್ಥರಂ ಮಾಡಿ ಕರುಣಿಸಲೈ-... 
ಯಿಂ ನೀವವ 
ತರಿಸಿ ಧರಾಂಗನೆಯನಂಭ್ರಿಸಂಸ್ಪರ್ಶನದಿಂ 
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ಾಾ 
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ವ॥ ಅಂತೆಸೆವಿರ್ದುಮವರ್‌ ದೃಷ್ಟಪ್ರತ್ಯಯಮಂ ತೂ 
ಣ್‌ 


ನಂಬುಗೆ ಸಂಭವಿಸದ 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಸುಜ್ಜು 


ಈ, 


೫ ೨೨) 


| 
ಲು 


ಇ 


ರಿಸದೆ ಇರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೂಢ 
ಸಮೂಹವು ನಂಬಿಕೆಯೇ ಹುಟ್ಟದಿರು 


ಆದಕಾರಣ 
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ಗಿ 
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ಛವ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
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ಸ ಗ್ರ 


ಹಾ 
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ಕಾ 
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ಗು 
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) 2 ರಂ(ದ) 


ಮ 


ಆರ್ಮಿ 


ಸಾಸ ಇ 
೦೨ 


೪ 


ಕಾ 


ಫಿ 


(ಚಡ ಮು, ಈ 


೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎಂದಾ ಮುನಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿದೊ 

ಡಿಂದುಧರಂ ಪರಮಹರ್ಹ್ಪಮಂ ತಳೆದೆನಗಂ 

ನಂದೀಶಂಗಂ ಭೇದವು 

ದೊಂದದು ಮದ್ರೂಪನೀತನಂ ಕಳುಪಿದಪೆಂ ೯ 


ಈ ನಂದಿನಾಥನಿಂದೆ! ಸ 

ದಾನಂದಂ ಬಡೆವುದಲ್ತೆ ಜಗಮಪರಶಿವಂ 

ತಾನೆನಿಪೀತಂ ಭಕ್ತಿ 

ಜ್ಞಾನ ಶಿವಾಚಾರಮಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಷನಿಳೆಯೊಳ್‌ ಇಷ್ಟಿ 


ಎಂದೊಡೆ ಶಿವನಾಗಳ್ಲಿರಿ 

ನಂದನೆ ಮನ್ನಾಥ ಭಕ್ತದೇಹಿಕನಾನೆಂ 

ಬಂದವೊ ನೋಳ್ಪೊಡಭೇದಂ 

ಸಂದುದೊ ನಂದಿಯೊಳೆ ನನಿ `ವೇಳೆನಗೆಂದಳ್‌ ೯೮ 


ವ॥ ಎಂದು ದೇವಿಯಳ್ಕ ಇರಿಂ ಬೆಸಗೊಳಲೊಡಂ-.. 


ಬಗೆವೊದೆ ಭಕ್ತದೇಹಿಕನೆನಿಪೈೆ ನೆನಿಷ್ಟೆ ನಿದಕ್ಕೆ ದೇವಿ ಸಂ 
ದೆಗಮೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವತತಿ ಬಲ್ಲುದಿದಂ ನಿಜ ಭಕ್ತರಾತ ಬನ 


ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸುಜ್ಲಾನ, ಶಿವಮತಮಹಿಮಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೋಳಿಸಬೇಕು. ೯೬. 
ಹೀಗೆಂದು ಆ ನಾರದ ಮುನಿಯು ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಲಾಗಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷ 
ವನ್ನು ಹೂಂದಿ, ನನಗೂ ನಂದೀಶ್ಪ ರನಿಗೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪನೇ ಆದ ಈ ನಂದೀಶ್ಸರನನ್ನು (ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ) ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ₹೭. 
ಈ ನಂದೀಶ್ವರನಿಂದ _ ಭೂಲೋಕವು ಸದಾ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲವೆ? 
ಆ ದ್ವಿತೀಯ ಶಂಭು (ಅಪರಶಿವಂ) ವಾದ ನಂದೀಶ ರನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಜ್ಞಾನ ಶಿವಾಚಾರ ಈೇಫಚಕಾಸು, ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೊಳಿಸುವನು. ೯೮. ಹೀಗೆಂದು 


**ು್ರಿ 


ನ್ನಲು ಆಗ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು-"'ಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
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ನಾನು ಭಕ್ತ ಡಿ. ದೇಹವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, ಹೀಗೆಂದೆನ್ನುವ (ನಿನ್ನ ನುಡಿಯ) 
ಡಿದರೆ (ನಿನಗೂ ಅವನಿಗೂ) ಅಭೇದ ಸಂದಿರು 
ನಿಹೇಳು'' ಎಂದಳು. ವಚನ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು “ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ಳವನು ಎನಿಸಿದ್ದೇನೆ! ದೇವಿ 
ನ್ನು ಸಮಸ್ಕ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೇ 
ಭಕ್ಕರುಗಳ ಆತ್ಮನಲ್ಲವೆ ? ಪಾರ್ವತಿ, ಬಳಿಕ ಇಂತಿರುವ 
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] ನೆಯ್ದೆ (ಜ, ದ,ಗ, ಮ,ಮು, ಚಿ) 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ಜ್ರ 


ನೆ ಗಡ ಬಳಿಕ್ಕಮಿಂತಿದಜಕೊಳೊಂದು ವಿಶೇಷಮನೊಲ್ಲು ಪೇಳ್ದಪೆಂ 


ನಗಸುತೆ ಕೇಳ್ಹುದೆಂತೆನೆ ಶಿಲಾದನೆನಿಪ್ಪ ಮುನೀಂದ್ರನಾದಿಯೊಳ್‌ ೯ರ 


ಪರಮ ಶ್ರೀಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದಾನವವರಾಶಾಭಾಗದೊಳ್ಳಿಂದು ಮ 

ಚ್ಚರಣಧ್ಯಾನದೆ ಕಂದಮೂಲಫಥಲಪರ್ಣಾಂಭೋಮರುತ್ತೋಮಬಾ 
ಸ್ಕರತೇಜಂಗಳನೊಲ್ಲು ಸೇವಿಸಿ ತಪಸ್ತಪ್ತಾಂಗನಾಗಿರ್ದು ವ 

ಶ್ಸರಕೋಟಿತ್ರಯಮಂ ಕರಂ ಕಳಿಪಿದಂ ಯೋಗಪ್ರಭಾವಾನ್ವಿತಂ ೧೦೦ 


ಮುನಿಪತಿ ಮತ್ತಂ ಸರ್ಹಹ 
ದನಿತೆನಿಸುವ ಶಿಲೆಯನೊಲ್ಹ್ಲು ಸೇವಿಸಿ ತಪಮಂ 
ಥನಮೆನೆ ನೆಗಳುತೆ ಕಳೆದಂ 


ನದದೆ ಶತಕೋಟಿವತ್ಸರಂಗಳನಾಗಳ್‌ ೧೦೧ 


ಕ 


ಆ ಮುನಿಯುದಾ ಮತಖಪೋ 
ದ್ಹಾಮಂ ಹಿಡಿದೆಳೆಯೆ ಬಂದು ಕರುಣಿಸಿ ನಿಜಮಂ 
ಹ್ರೇಮದೊಳೆ ತೋ? ನಿನ್ನಯ 


ಕಾಮಿತ ವರವಾವುದಿ 


ಕಂ 
ಅ 
ಲ್ನ 
ತಿ 
₹೬ 4 
ಇ) 
4 
ಕ 
ಕ್ರ) 
€) 
೪) 
ಿ 
ತ್ರೆ 
೬ 


ಜಿ ಎಇ ಬರಿ ಶಾ ಅಸ ಗದು ಎವ ರ ದೂ ಹಾ. 5. ೮ಸ ಸ ಜಾಲ ಒ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೃಶಿಷ್ಟ ವನ್ನು (ನಿನಗೆ) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನೀನು ಕೇಳು. 
ಕ್‌ ಶೆ ಲ 


ಅಡು ಜು ಜಾಬ್‌ ಹಾಳ) ಭಕತಾ ಯರ ಷು ಇ ಅಂಬಾಲ ಇಗ ಇ ೨ ಹ [ಷಾ ಇಸಾ ಎ ಇರು) ತ್ರ ಅತವ 
ಹೇಗಂದರ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ `ಶಿಲಾದ' ನಿಂಬ ನಾಮಧೇಯವುಃ 
ಅ ಪಾಲಿ ಕಧಾಳ) ಲಾಜ ಇ ಅಭ ಜಾ ಕಾಲ ಗ್ಗ ಇಂ ಇ ವ್ಸ ಘಾ) ಹ " ಹ 
೧೦೨. *ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ ಶ್ವ್ರೀಶೈಲಗಿರಿಯ ನೈಖತ್ನದಿಕ್‌ ಭಾಗದಲಿ ಕನ್ನ ಪಾದ 
ನ ಣಾ ಕ್ರಿ ಲ ರಿ ೆ ೧ ಷ್‌ 
ರಾ ಹ ಗ “ಮು ಫೈ, ಕಿ ಇಷ್ಟಂ ವಿ ೨೨ ೧೩ ಎ : 
ಧ್ಯಾನದ ನಿಂತುಕೂಂಡು ಗೆಡ್ಡಗೆಣಸು ಹಣ್ಣು ಎಲ ನೀರು ಗಾಳಿ ಬಿಸಿಲು ಬೆಳದಿಂಗಳು 


ಬ್ರಾ (ಡೆ ತ ಎ ರ ಶೂ 
ಆಹಾರವಾಗಿ ಸೀವಿಸುತ್ತ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ತಪ್ಪಗೊಳಿಸಿ, 


ಎ ಇಕಾ ಇ ತಾಣವೆ ಎಲೆ ಮ್ಮ ಇಾಾಬಿ ಜು ಕ ಎ ೬ ಅಡಾ ಆ)  ಹಾಜಾ ಅಪಾ 
ಯೋಗಮಹಶತ್ಹ್ಚದಿಂದ 5 ಪೂತ ಹರ್ಟ್‌ ಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಳೆದನು. 


ದಾನವ-ವರ ಆಶಾ-ಭಾಗ ಲಜಉಟಯ  ಲ್ರೀಕ್ಠಛಿಂದಿ ಬಏಿರುತಿಯ ಹಸರಿನ ದಿಗ್ಬಾಗ 
ಟ್ರ ಕ 


ಕಾಳಿನ ಪ್ರಮಾಣದಷ್ಪೇ ಎನಿಸುವ]ಕಲ್ಲನ್ನು ಬ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಂದು ಪಸ್ಸನ್ನು ಘನವಾದು 
ದನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ವಿನೋದದಿಂದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೂರು ಕೋಟಿ ವರ್ಷಾವಧಿಯ 
ಪರೆಗೆ ಕಳೆದನು. ೧೦೨ ಈ ರೀತಿಯ) ಆ ಶಿಲಾದ ಮುದಿಯ ಶ್ನೇಷ ವಾದ 
ಪ್‌ ಛಂ) 
ತಪಸ್ಸೆಂಬ ಹಗ್ಗವು (ನನ್ನನ್ನು) ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯಲಾಗಿ, (ನಾನು) ಬಂದು ಕರುಣವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ರೂಪವನ್ನು (ಅವನಿಗೆ) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತೋರಿಸಿ: 


1 ನದ, ಜ, ಮ್ಯುಮ್ಮ, ಗ) 


೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಷಿ 


ಹರ್ಪದಿಂ ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ದೆ ಳ್ಹು ನಿಟಿಲತಟಘಟಿತಕರಪುಟನಾಗಿ ದೇವದೇವಾ ನಿರತಿಶಯ ಭವದಿ 


ವ॥ ಎನಲೊಡನಾ ಶಿಲಾದನಾದರದಿಂ ಪಾದಕಮಲದೊಳ' ಸೆ ಎಗಡೆದು ಭಕ್ಷಿಪರವಶಂ ಪರಮ 


ಬಂ 
ಸುಧಾರಸಹಾತ್ರನಂ ಶಿವಸಮಯವನಜವನಮಿಶ್ರನಂ ನಿನ್ನನ್ನನಪ್ಪ ಪುತ್ರನಂ ಬಗೆದು ಬಯಸಿ 
ತಪಂಗೆಯ್ದೆ ನೀಗಳಭವ ಭವಾದೃಶತನಯನಂ ಕೂರ್ತು ಕರುಣಿಪುದೆನಗೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ-... 


ಅನುಪಮಗುಣಗಣಸಂಯುತ 

ನನಿಸಿದೊಡಂ ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಯೊಂದಿಲ್ಲದೊಡಾ 

ತನಯನೆ ರಿಪ್ರವೆನಗವನಂ 

ಕನಲೈೆಯಿಂ ತಜದು ಬಿಸುಡುವೆಂ ಪುರಮಥನಾ ೧೦೩ 


ಅದಜತಿಂ ತ ಓದೀಯ ಮಂಜುಳ 
ಪದಪದ್ಮಹರಾಗಭ ಪ್ರೀಗನೆನಿಸುವ ಸುತನಂ 
ಪದೆದೀವುದಲ್ಲದೊಡೆ ಮಿ 


ಕ್ಲುದನೊಲೆಂ ವರವನದ್ರಿಜಾತಾರಮಣಾ ೧೦೪ 


ಎಡಿ ಜಂ ದ್ವ ತೈಟ್ಯ ಕ ಎ 2 ರಟ “ ಹಾ) ೪. ೦). ನಾತಿ 
ನಿನ್ನ ಕಾಮಿತವಾವುದು ? ಈಗ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು ಎಂದೆನು' ವಚನ॥ ಹೀಗೆಂದು 


ಎದು ಜಂಗ್‌ ತಿ ಗ೧ಿನ್ಕರ್ಕಾ್‌ ತ್ಯಾ ಮಾ 
ನಾನು ಕೇಳಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಶಿಲಾದನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ನನ್ನ) ಪಾದ ಕಮಲ 


ಗಳಲ್ಲ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಭಕ್ತಿ. ಪರವಶತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
(ನನ್ನನ್ನು) ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಎದ್ದುನಿಂತು, ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಮುಗಿದ ಕರಸಂಪುಟ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಅತ್ಯಂತ ಅಧಿಕವಾದ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ. ಅಮೃತರಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರೆಯಂತಿರುವವನೂ, (ಅಂದರೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ಸ್ಪಾನನಾದವನೆಂ್ಬಬ ಭಾವ) ಶಿವಸಮಯವೆಂಬ ಕಮಲವನಕ್ಕೆ  ಸೂರ್ಯನೋಷಾದಿ 
ಯಲಿರುವವನೂ ಆದ ನಿನ _೦ತಹ ಮಗನನ್ನು ಭಾವಿಸಿ, ಬಯಸಿ, ಈಗ ಈ ತಪಸ್ಸನ್ನು 


ತಿ ್ರ ಚ . ಗು ಚತ ಹ ತ ಹಾ. 
ಮಾಡಿದನು. ಹೀ ಅಭವವೀ, ಣಜ ಮೇಲೆ) ಪ್ರೀತಿತೋರಿ. ಣನ್ಮ್ನಂತಹ ಪುತ್ರನನ್ನು 


ನನಗೆ. ಪಾಲಿಸಬೇಕಂದು.. ಬೀಡಿ, ಪುನಃ ಪುನಃ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
೧೦೩. ತ್ರಿಪ್ರರಮಥನನಾದ ಹೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಅಸದೃಶ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಎನಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧದ ಭಕ್ತಿಯೂಂದಿಬ್ಬದಿದ್ದರೆ, 
ಅಂಥ ಪ್ರಶ್ರನೇ ನನಗೆ ವೈರಿ. ಆಂಥ ಮಗನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ತರಿದು ಹಾಕಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 


ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾಸಂ ೫ 


ವ॥ ಎಂದ ಶಿಲಾದನ ಭಕ್ತಿಭಾವಕ್ಕೆ ಮಚ್ಚಿ ಮನಂದಂದ್ದು- 
ಪರಿಕಿಹೊಡಾದಿಕಾ ಾಇರಣಮಾದಿಸದಾದಿಯೆನಿಪ್ಪ ತೀ 
ಭರಿತನನೆನ್ನ ಚಿತ ರಮಧರ್ಮನಿಜಾಂಗನನಾ ಚತುರ್ಯುಗ 
ಸ್ಫ್ಸು ರಿತಸುಧರ್ಮಪಾದನನಪಾರಕ್ಕ ಹಾಕರನಂ ದ್ದ ತೀಯ ಶಂ 
ಕರನನಂತಸ ದ್ಗು ಣನನೆನ್ನ ಯು ಭರತವ: ೧೦೫ 


ಕರೆದೆಂದೆಂ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಂ ಪ್ರಮಥರೊಳ" ನೀನಲ್ತೆ ಮುಖ್ಯಂ ಚರಾ 
ಚರರಕ್ಷಾಕರನಪ್ರಮೇಯವಮ:ಹಿಮಂ ಮತ್ಪ್ರಾಣರೂಪಂ ಜಗ 

ದ್ದುರು ಸತ್ಯಂ ನಿನಗಿತ್ತೆನೆನ್ನ ದೃಢಭಕ್ತಿಶಿ ಶೀಯನಾನಾದಿಯೊಳ್‌ 

ನಿರುತಂ ನೀನೆ ಶಿಲಾ ದಸೂನ: ವೆಸ್ಟ ಶ್ರೀನಂದಿನಾಥಾಖೈಯಿಂ ೧೦೬ 


ಎನೆ ಕೈಕೊಂಡು ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆನುತಂ ಮತ್ಪಾದಪದ್ಮಕ್ಕೆ ವಂ 
ದನೆಗೈದೆನ್ನ ನಿರೂಪದಿಂ ಮುನಿ ಶಿಲಾದಾಖ್ಯಂಗಯೋನಿಪ್ರಭೂ 
ನೆನಿಪ್ಟೇಳೆ ಯನಾಳ್ಹು ನಂದಿವೆಸರಿಂದಂ ಪುತ್ರನಾದಂ ಪುರಾ 


1 
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(ಚ, (4. 


ಮಿಕ್ಕ ಯಾವ ವರವನ್ನೂ ನಾನು ಒಲ್ಲೆನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು (ಕೇಳಿದ) ಶಿಲಾದ 





್‌ 
ಮುನಿಯ ಭಕ್ಕಿಭಾವಕ್ಕೆ ಒಲಿದು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ--00೦ಿ೫. ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಜಗತ್ಕಿನ ಆದಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ಸತ್‌ ಚಿತ್‌ ಆನಂದಗಳಿಗೆ ಮೂಲಭೂತನೂ, 
ನನ್ನ ಕಳೆಯಿಂದ ತುಂಬಿರುವವನೂ ನನ್ನ ಪ್ರಕಾಶರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನದ ತೃೃಷ್ಟ 


ಕ 


ಕ್ರ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ತನ್ನ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳವ ವನೂ, ಆ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಸದ್ದ ರ್ಮವೇ 
ತ್‌್‌ 
ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ: ,ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ (ನನ್ನ) ಆಜಾ ಕಹ 


ಲ್‌ ಅ.೪9 
ಆಸ್ಪದನಾದನಾಗಿ, ಅಪರಿಮಿತ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ನನ್ನ ವಾಹನ 
ವಾದಂತಹ ೧೦೬. ಪೃಷಭೇಂದ್ರನನ್ನು ಕರೆದು. “ನೀನು... ಪ್ರಮಥಗಣಂಗಳಲ್ಲಿ 

ಇಕ್‌ ೧ 
ಪ್ರಮುಖನಾದವನಲ್ಲವೇ ೫. ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಚರಾಚರ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳುಳ ವನೂ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಸ್ವರೂಪನೂ, 
ಜಗ್ಗತಿಗೆ ಗುರುವೂ (ಎಂಬು ದು) ಸತ್ಯ ಪಾಡುದು ನಾನು ನಿನಗೆ ದೃಢ ಭಕ್ತಿ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. ನೀನೇ `ನಂದೀಶ್ಚರ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಶಿಲಾದ ಜುಷಿಯ ಮಗನೆಂದೆನಿಸಯ್ಯ. ೧೦೭. ಹೀಗೆಂದು (ನಾನು) ಹೇಳಲು 
ಪುರಾತನರ ಸಮೂಹದ ಮನಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ವೃಷಭೇಶ್ಲರನು 'ಮಹಾನುಗ್ರಹ' ಎಂದು (ನನ್ನ ಆಬ್ಲೆಯನ್ನು) ಕೃಕೊಂಡು ನನ್ನ 


ರೂ 
ಜಾರು ಯನ್‌ ಗದು ಕೌ ಹಾಡ್‌ ಖಾಜ ತ್‌್‌ ಹ ದ ಇಸಾ "ಟೊ ಎ ಸಾತ 
ುಾದ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮುಸ್ಕರಿಸಿ, ನನ್ನ ಅಜ್ಲಾನುಸಾ ರವಾಗಿ ಬ! 
ಒಕ 


1. ಆಜ! ಬ ಭ್ರಾಕಾಗ್ನ್ನು ಇ ಲ ಫಿ 
ಎಇ ಹಂದಿ ಕಿಲಾದ ಮುದಿಗೆ ನಂದೀಶ್ಲ್ಚರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ೫ನವಿಿಡದಹು. 


೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ರೀಕರ ಗುಣಾಂಬುಧಿ ಸುಧಾಕರ ಕಳಾದರ ಕ ಚ 
ಪಾಕಲಿತಲೋಚನದಿವಾಕರಸೆಹಸ್ಪಾ 
ಲೋಕರುಚಿವಿಗ್ರಹ ಪಿನಾಕಧರದರ್ಶನಕ 
ಳಾಕರ ಸುಪ್ಪಣ್ಯಪರಿಪಾಕಯುತ ಸೇವ್ಯಾ 
ಭೀಕರ ಯಮಪ್ರಹರ ನಾಕಸ ದನಾರ್ಚ್ಯಪದ 
ಕೋಕನದ ನಿರ್ಜಿತವರಾಕ ಹರವಾದಾ 
ನೀಕ ವಿನತಾಸುತಹತಾಕನುತ ಪಾಲಿಸು ಗ 
ಣೈಕಪತಿ ಪಾಲಿತಸುಲೋಕ ಬಸವೇಶಾ ೧೦೮ 


ಕರಿರಾಣ್ಮುಖ ಷಣ್ಮುಖಮಾತೆ ಮನೋ 
ಹರಮಂದರಮುಂದಿರೆ ಶೌರಿನತೇ 


೧೦೮. ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಸಂಪತ್ತ್ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಸದ್ಗುಣಗಳಂಬ 
ಚಂದ್ರನೋ ಪಾದಿಯಿಲ್ಲಿರುವ ದಯಾರಸ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಸ್ಪ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯೋಪಾದಿಯರಲ್ಲಿರುವ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 


ರಿ ದ 


ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೂ, 

ಲೂ ಚನಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಹಸ್ರ 
(ಹೊಳೆಯುವ) ಶರೀರವುಳ್ಳೆವನೂ, ಶಿವನ ದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಗಣಿಯಾದವನೂ. ಸುಕೃತದ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ ಬಂದ ಸಜ್ಜನ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮಧರ್ಮನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ 
(ಯಮಭಯಸಂಹಾರಕನಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ), ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಂದಾವರೆ 
ಯಂತಹ ಪಾದಗಳುಳ ವನು, ತುಚ್ಚರಾದ ಪರವಾದಿಗಳ ವಾದಸಮೂಹವನ್ನು ಗೆದ್ದ 
ವನೂ, ವಿನತೆಯ ಕ ಚರನಾದ ಗರುಡನನ್ನು ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ಎಷ್ಟು ವಿಧದಿಂದ 
ಕೂೊಂಡಾಡಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, ಪ್ರಮಥರಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಪತಿಯೆನಿಸಿದವನೂ, ಲೋಕಗಳನ್ನು 


ಸಜನ) ಸು ವಸತತ ಸು ತ ಎಂಎ ಚ್‌ ಹ 
ಬಾಯ ಆದ ಬಸವೇಶ್ಲರ, ರಕಿಸು. [ಬಸವೇಶ್ವರನು ನಂದಿಯ ಅವತಾರವೆಂದು 


ಗಳು ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, 2 ಉಪ ಗ 01. 
ಸಬೇಕು] . ೧೦೯. ಗಣಪತಿ ಷಣ್ಮು ಖರುಗಳಿಗೆ ತಾಯಿ 
ಕ ರ ಮಂದರ ಪರ್ವತಿವನ್ನೇ ಮನೆಯಾಗಿ "್ಳ ಶ್ರೀ ಎಷ್ಟು 
ವಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲ್ಬಡುವವಳೇ, ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಪ್ರ 1 ಕಾಶಿಮಾನವಾದ 
(ಆರುಣ್ಯ ವರ್ಣ) ಕಾಂತಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೇ, 
ಸೀ, ತಾಯೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಕಲ 


ತ್ರ 


ಗ0ತಾಬಸು 


ಓ() 


ಹಪ್ರಥಮಾಶಾ ಸರಿ 


ತರುಣಾರುಣ ಭಾಸುರ ಕಾಂತಿಯುತೇ 


ಶರಣಾಗೆನಗಂಬಿಕೆ ಶೆ ಎಲಸುತೇ 


೧೦೯ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟ 


ರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 


ಯ 
ಛಾ 


ಣಿ 


ಹ್ಮಾ 
ಘಿ 


ಶಿವಲಿಂಗಪಹ 


ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯ ಕವಿತಾವಿಶಾರದ 


ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ 


ನಂ 


ವಾ 
“2 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ನಂದೀಶ್ಚರಾವತರಣಕ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ 0ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೦೯ಕ್ಕಂ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ [| 


ಎ) 
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ವ॥ ಆ ಶ್ರೀಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿಮದಿಶಾಭಾಗದಲ್ಲಿ-- 


ಪೊಳೆಯಿಂದಂ ಪರಿಕಾಲ್ಗಳಿಂದೆ ಕಳಮಕ್ಷೇತ್ರಂಗಳಿಂ ನಂದನಾ 

ವಳಿಯಿಂದೈಕ್ಷವ ವಾಟಯಿಂ ಪ್ಪ ಪ್ರವಿಳಸತ್ಹಾ ನೀಯಶಾಲಾಳಿಯಿಂ 

ಬೆಳೆಯಿಂ ತಳ ಪೂಲಂಗಳಿಂ ಕಮಳಕಲ್ಲಾರಾಂಕಕಾಸಾರದಿಂ 

ವಿಳಸದ್ಸಮ ಶಿವಾಲಯಪ್ರಕರದಿಂ ಚೆಲ್ಹಾಯ್ತು ಕರ್ನಾಟಕಂ! ೨೪ 


ವ. ಆ ಕರ್ನಾಔಟಶ್ರೀಯ ಸಗ 


ತುಂಗ ಶಾಲ ವಿಶಾಲ ವೀಧಿ ನಾಥಮುನ್ನತಕೇತನಾ 
ಲಿಂಗಿತೋಜ್ಟ ಳ ಹಮ್ಯ ಕ ಟಟ ಟ್ಟ 
ಮಂ ಗಳಾಕರ. ಲಿಂಗಮಾದಿರ ಮಂಜುಳಂ ಕರಮೊಪ್ಪಿದ 
ಶ್ರಿಂಗಳೇ ಶ್ಚರ ಬಾಗವಾಡಿಯೆನಿಷ್ಚದೊಂದು ಮಹೂರಂ ೨೫ 


ಪರಮ ಹವಿತ್ರವಂಶನಭವಾಂಘಫಿಿಸರೋರುಹಸಾರಭ್ಗ ಎ೦ಗನೀ 
ಶ್ವರಭಜಕಪ್ರಮೋದಕರನುಜ್ಜಳಕೀರ್ತಿಯುತಂ ತ್ರಯೀವಿದಾಂ 


ವಚನ॥ ಆ ಶ್ರೀಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ-. ೨೪. ಹೊಳೆಗಳಿಂದ ಹರಿಯುವ 
ಕಾಲುವೆಗಳಿಂದ, ಬತ್ತದ ಗದೆ ಗಳಿಂದ, ಇದ್ದ ಸಾಲುಗಳಿಂದ, ಕಬ್ಬಿನ ಗದ್ದೆ 

೦ತ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾದ ಅರವಟಿ ಗೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ, ಬೆಳೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಹೂಲಗಳಿಂದ, ಕಮಲ ಕಲ್ಲಾರ (ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕಮಲ)ಗಳೇ 
ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಸರೋವರಗಳಿಂದ. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗ್ರಾಮಗಳು, ಶಿವಾಲಯಗಳು 
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ವ॥ -(ಇಂಥ) ಕರ್ನಾಟಕದೇಶವಂಬುದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬೊಕ್ಕಸ 

ಮನೆ ಎನ್ನಿಸಿತ್ತು... ೨೫. (ಅಲ್ಲಿ) ಇಂಗಳೇಶ್ವರ ಬಾಗವಾಡಿ ಎಂಬುದೊಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಪಟ್ಟಣವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. (ಆ ಪಟ್ಟಣವು) ಎತ್ತರವಾದ ಕೋಟಿಯ 
ಗೋಡೆಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬೀದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಎತ್ತರವಾದ ಧ್ವಜಗಳಿಂದ 
ಆಲಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾದ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿಂದ 'ಕೂಡ್ಡಿದು 
ದಾಗಿತ್ತು ಮುಗಿಲನ್ನು. ಮುಟ್ಟುವಂತಹ ಉನ್ನತವಾದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದ 


ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿತ್ತು. (ಅನೇಕ) ಶುಭಗಳಿಗೆ ಆಗರವಾದ ಶಿವಾಲಯಗಳಿಂದ 
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ಗಳನ್ನು ಕೇ 


ಚರಿತ್ರೆ 


1 ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ (ದ) 


೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಳಿನಂ ಬೆಳೆಯದ ಪೊಳೆಯೆಳೆ 
ಗಿಳಿ ಬಳೆಯದ ಚೂತಲತಿಕೆ ಬಾಲಮರಾಳೆಂ 
ಬಳೆಯದ ಸಿ ಸುಗರ್ಭಂ 


ಬಳೆಯದ ಬಾಲಕಿಯ ಡೆ ನಿರರ್ಥಕಮಲ್ಲೇ ೨೯ 


ಮಣಿಯಿಲ್ಲದ ಮೇಖಲೆ ದಿನ 

ಮಣಿಯಿಲದ ಗಗನಮಂಚೆಯಿಬದ ಹುಳಿನಂ 

ಗುಣವಿಲ್ಲದ ಸಿರಿಯೊಲವಿಂ 

ಕುಣಿವರ್ಭಕನಿಲ್ಲದಂಗಣಂ ಮಂಜುಳದೇ ೩೧ 


ಸರಸಿಜದಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಕಿದಳಿಯಂತೆ ಜಿನುಂಗಿ ಸರೋಜಕೋರಕಂ 

ಬಿರಿವವೊಲೊರ್ಮೆ ಮೆಲ್ನಗೆಯನೊಯ್ಯನೆ ಸೂಸಿ ಮರಾಳಶಾಬದಂ 

ತಿರೆ ಸೊಜಗಾಂತು ದಟ್ಟಡಿಯನಿಟ್ಟೆಳೆಗನ್ನ ಡವಕ್ಕಿಯಂತೆ ನು 
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ಲೆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬಿದುವನೊಳಗಿಟ್ಟು ಬೆಳ್ಸೇ 
ಆರಿದ ದೆಸೆಗಂಡಾ ಚಕೋರನುತ್ತವಿಸುವವೋಲ್‌ ೧೩ 


ವ॥ ಆಗಳವಂ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಕ್ತವಮೋಘ ವರಮಂ ನೆನೆದುತ್ಸಾಹಮನಸ್ಕನಾಗಿರೆ-- 


ಬಾಂಗೆಳೆಯ ಮೀಂಗಳಂ ಮುಂ 

ನುಂಗಿ ಕರಂ ಪಸಿವಡಂಗದಬ್ಬಿಯ ಮೀನಂ 

ನುಂಗಲೆಜಗಿದುದು ನಾಡೆ ಪ 

ತಂಗಂ ತಾನೆನಿಸಿ ಮುಳುಗಿದುದು ಪಡುಗಡಲೊಲ೪* ೧೪ 


ಮಿಸುಗುವ ಸಂಜೆಗೆಂಪು ತಳಿರಂತಿರೆ ತಾರಗೆ ಪುಷ್ಪದಂತೆ ರಂ 

ಜಿಸೆ ಪೊಸ ಮರ್ಜದರ್ಕೆಆಗಿದಾಜಡಿಯಂತಿರೆ ತಾರಕಾಧ ಸಮೆಂ 

ಬಸದೃಶ ವೃಕ್ಷದೊಳ್ಳೆವಳವಣ್ಣಮನಾಳ್ಲಿನಿವಣ್ಣಿಡೆಂಬ ಪೆಂ 
ಣಿ ಎ ತು 


ಪಸದಳಮಾಗೆ ತಾಂ ಕ್ರಮದೆ ಕಾಣಿಸುತಿರ್ದುದು ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ ೧೫ 
ಪಡುವ ಚಕೋರಪಕ್ಷಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡನು. 
(ಚಂದ್ರೋದಯದ ದಾರಿಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ಚಕೋರಪಕ್ಷಿಯು ಚಂದ್ರೋದಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಬಿಳುಪು ಅವನು ಮೂಡುವ ಮೂದಲೇ ಕಾಣುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಂತೋಷಪಡುವ ಹಾಗೆ ಎಂದು ಭಾವ). ವ॥ ಆಗ ಆ ಮಾದರಸನು ನಂದಿ 
ಕೇಶ್ವರನು ಕೂಟ್ಟ ಅಮೋಘವಾದ ವರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ--೧೪. ಸೂರ್ಯನು ಆಕಾಶವೆಂಬ ಕೆರೆಯ ಮಾನುಗಳನ್ನು ಮೊದಲು 
ನುಂಗಿ ಹಸಿವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಡಗದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಮಿಾನನ್ನು ನುಂಗುವುದಕ್ಕೆ ಬೀಳು 
ವಂಥವನಾದನು ಎನ್ನುವಂತೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. [ಇಲ್ಲಿ ಪತಂಗ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ಮಾನ್‌ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ಈ ಪದ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು- 
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ಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು ಇರುವಾಗ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು (ಮಾನ್‌) ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣದಿರುವುದು ಪ್ರಸಿದ್ದಾಂಶ. ಮಿಾನ್‌-ನಕ್ಷತ್ರ, ಮಾನು ; ಪತಂಗ-ಪಕ್ಷಿ, ಸೂರ್ಯ; 
೧೫. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸಂಜೆಗೆಂಪು ಚಿಗುರಿನ ಹಾಗೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಹೂಗಳ ಹಾಗೂ 


ಶೋಬಭಿಸುತ್ತ್ಕಿರಲು ನೂತನವಾದ ಆ ಕತ್ತಲೆಯು ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಗಿದ ದುಂಬಿಗಳ 
ಹಾಗೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕಾಶವೆಂಬ (ತಾರಕಾಧ್ವವೆಂಬ) ಅಸದೃಶ ಗಿಡದಲ್ಲಿ 


ಇ ಆಗಿ 
ನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಇದು ಮಧುರವಾದ ಹಣ್ಣೋ ಎಂದೆಂಬ ಹಿರಿಮ, 


ಹವ ದ ಬಣ್ಣವ: | £ | 
ತ ಘಾಟ್‌ ಬ ಹರಾ ಹಾ ವ ಡಾ 
ಅಧಿಕವಾಗುವಂತೆ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲವು ತಾನು ಕೃಮವಾಗಿ ಕಾಣಿಸ ತೊಡಗಿತು. 
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ನಾರೀಮುಣಿ ಅಗಲ 
ನೋರಂತಿರೆ ಪವಡಿಸಿರ್ದಳಿರ್ಪನ್ನೆ ದ5ರಂ ೧೬ 


ಕಂಶಲಮತಿ ವೃಷಭರಾಜಂ 

ಶಶಿವದನೆಯ ಮಗ್ಗು ಲಲ್ಲಿ ಮನದೊಲವಿಂದಂ 

ಶಿಶುಭಾವವಾಂತು ಮೆ೦ಜ ಜೌಂ 

ಪಶುಪತಿಯ ಹದಾಂಬುಜಾತಮಂ ಚಾನಿಸುತಂ ೧೩ 


ಬಲಗಣ್ಕೆತಿ ದುದೀಶಭಕ್ತರ ಧಧಾಶ್ರೀಗಾದುದುತ್ಸಾಹಮು 

ಹ್ತ ಲಮಾದತ್ತಿ ನ ಬಿಂಬವೆಣ್ಣೆಸೆ ಸು ವಿಕಾಸಂಬೆತ್ತು ದೋರಂತೆ ತೆಂ 

ಲರೂದಿತ್ತು ಪಳಚ್ಚನಾದುವು ಸರೋನದ್ಯಂಬುಗಳ್‌" ನಂದನಾ 

ಲಿ ಸೊಂಹೇಜಸಿದುದಂಕುರೋದ್ಧಮಥಲಪ್ರಚ್ಛನ್ನಶಾಖಾಳಿಯಿಂ ೧೮ 


೭೬ ಔ 


ವ ಆಗಳ ಕಷ್ಟಡಿಯೊಳೊಪ್ಪಿರ್ಹ್ಪ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನುಮಾಸಮನ್ವಿತನಾಗಿ, ತನ್ನ ನಚ್ಚಿನ 
ಗಣಂಗಳ್ಳೆರಸಿ ಬಿನದದಿಂ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದು ನಿಜಕುಮಾರನಪ್ಪ ಬಸವನಂ ನಿಡು ನೇಹದಿಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಮುದಂದಳೆದು ಗಿರಿಸುತೆಗೆ ತೋ ಗಣಂಗಳೊಡನೆ ತನ್ಮಹಿವುಯಂ ಬಿತ್ತರಿಸುತ್ತವಿರ್ದು.... 


೧೬. ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಆ ಮಾದಲಾಂಬಿಕೆಯು ಶಿವನ ಪಾದಗಳನ್ನು 





೧೨ ಅ ಜು 
ಆರಾಧಿಸಿ, ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿ, ಸ ಆದ್‌ ಗ 1. ೦ಗಡ 
ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ಮಲಗಿದಳು. ಹೀಗೆ ಮಲಗಿರುವಷ್ಟ 
ಇಲ್ವಾ ರಾ 


ವೃಷಭೇಶ್ಚರನು ಶಿಶು ಭಾವವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡಿದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪರಶಿವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯಾದ 
ಮಾದಲಾಂಬಿಕೆಯ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು ಛಕ್ತರ ಬಲಗಣ್ಣು 
ಅದುರಿತು. ಚೂವಿಯಾಬ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಉತ 

ಗೊಂಡಿತು. ಎಂಟೂ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಹೋ ತ್‌ (ಶುಭ ವಾದವು) ಕ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ಸರೋವರ (ಮತ್ತು) ನದಿಗಳಲಿನ ನೀರು ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದವು. ನಂದನ ವನಗಳ ಸಾಲು ಮೊೂಳಕೆಗಳ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯಿಂದಲೂ, ಹೂವು, 


ಅಪಾ ದ ದ ಪಲ್ಲಕಿ ಹ 

ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ ಕೊಂಬೆಗಳ ಸಮೂಹ ಸೊಗಸು ಗೊಂಡವು. 

ಇ ನ ಇಲ್‌ ಡ್ಡ | ್‌ ಸ ದ್‌ 

ವ॥ ಆಗ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತೀ 
ಲ 


ಇತ ಜಾ 
ಸಮೀತನಾಗಿ ತನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ಗಣವರರೂಡನಿಕೂಡಿ, ವಿನೋದದಿಂದ ಬಿಜಯಮಾಡಿ 


ಇ) 


ಡಿ 
ಹ) ೩ 1೫ಚಟಷಿ ಗ್ಸ್‌ಿ [ಎ ಕ ಇವಿ 
ನಿ ಅಧಿಕ ಪ್ರ ಬತ ಸಂತೋಷ 
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ತ 
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(ಸ) 
ಶಾ 


0 ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪರಮ ಕೃಪಾರಸಾರ್ದ್ವನಯನಾಂಚಲದಿಂ ನಡೆನೋಡಿ ಪಾಣಿಪಂ 
ಕರುಹಮನಿಟ್ಟು ಮ ುಸ್ತಕದೊಳುದ್ಬವಿಭೂತಿಯನೊಲ್ಹು ಫಾಲದೊಳ* 
ಧರಿಯಿಸಿ ಲಿಂಗಸಂಗತ ನಿಜಾಂಗನನಾಗಿಸಿ ಮೂಲಮಂತ್ರಮಂ 
ತರುಣನ ಕರ್ಣದೊಳ್ತಿಳುಪಿ ದೀಕ್ಷೆಯನಿತ್ತನವಂ ಸದಾಶಿವಂ ರ್ಣ 


ವ್ಯ? ಆಗಳಿಂತು ಶಿವಂ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನೊಡರ್ಚಿ ಬಸವನಂ ಮುಂಡಾಡಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ 
ಫ್ರಾಣಂಗೆಯ್ದುಮಾನಂದದಿಂ ಪರಸಿ ಗಿರಿಸುತೆವೆರಸಿ ಕಪ್ಪಡಿಗೆ ಬಿಜಯಂ ಗೆಯ್ದನನ್ನೆವರಮಿತ್ತಲ್‌-- 


ಸುರನದಿಯ ತಡಿಯ ಪುಳಿನಾಂ 

ತರದೊಳ೪* ಮಜಕಶಯಂಚೆ ಮಿಸುಪವೋಲ್ಕಂಗೆಸೆದಂ 

ತರುಣಂ ಜನನಿಯ ಪಕ್ಕದ 

ಸರಸಿಜದಳಧವಳ ಮ _ದುಳಶಯ್ಯಾತಳದೊಳ* ೬1೦' 


ತರುಣನ ಕಾಯದ್ಕು ತಿಯೆಂ 
ಬರು ಇಾತಶಶೇತೆ ಕಮಳವಲವಣಂತಿರೆ ತ 
ತ್ತರುಣಿ ನಿಜನಯನ ಸಂಪುಟ 


ಮಲರುತ್ತಿರೆ ಕಂಡಳಾಗಳಾ ಬಾಲಕನಂ ೨೧ 

ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನ;/ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೯. (ಆಗ) ಆ ಸದಾ 
ಶಿವನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತನ್ನ ದಯಾರಸದಿಂದ ತೊಯ್ದುಹೋದ ಅಜಾನಂ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ಆ ಶಿಶುವನ್ನು) ನೋಡಿ, ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಸ್ತ ಕಮಲವನ್ನಿಟ್ಟು, 
ಣೆ ಸನ್ನು ಥರಿಸಿ, ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ಸಂಗತವಾದ 


ಜೆ 
ವಿಯಲ್ಲಿ "ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ” ಎಂಬ ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು 


ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿ, (ಲಿಂಗ) ದೀಕ್ಷಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಟ್ರ ರೀತಿ ಲಿಂಗದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಮುಂಡಾಡಿ, ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಮುದ್ದಿಟ್ಟು, ನೆತ್ತಿ 


ತ್ರಿ 
(ಅಂದರೆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆ ಶಿಶುವಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಇಡು 


೭. 


ಯನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಿ, ಅತ ಇ೦ಠ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾ ಸೂ ಮಾಡಿ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಕಪ್ಪಡಿ ತಾ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆಅಷ [ರಲ್ಲಿ ವ ಕಡೆಯಫ್ಸಿ 
೨೦. ದೇವಗಂಗಾ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಮಳಲುದಿಬ್ಬದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಂಸ 





ನು ಮರಿಯು ಶೋವಿಸುವಹಾಗೆ ಆ ಬಾಲಕನಾದ ಬಸವೇಶ್ವ ರನು ತಾಯಿಯಾದ 


ಸ್‌ ಗಿ 


ುದಲಾಂಬಿಕೆಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಕಮಲ ಪುಷ್ಪದ ಎಸಳಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವೂ 


ಠ್ಬದುವೂ ಆದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ೨೧. ಆ 


೦ 
ಲ 


೬. ಓ..1೫ 
ಒಗೆ 


ಬಾಲಕನಾದ ಬಸವೇಶ್ಲರನ ಶರೀರ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳು ಅಧಿಕಗೊಳ್ಳು ತ್ರ 
ಹೋದಂತೆ, ತಾವರೆಯ ಹೂವು (ಕ್ರಮವಾಗಿ) ಅರಳುವ ಹಾ ಆ ಮಾದಲಾಂಬಿಕೆಯ 
ನೇತ್ರ ಸಂಪುಟವು ಅರಳುತ್ತ. ಹೋಗಲು ಆ ತರುಣಿಯು ತನ್ನ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡಳು, 


ರೆ 
ತ್ರ ತೀಯಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡೆರ್ದೆ ಹೌವೃನೆ ಹಾಜಿದಂತಾಗೆ ವಿಸ್ಮಯ'ಮುತ್ತು ಕೆಲದೊಳೊಜಿಗಿರ್ದ 


ಕೆಳದಿಯರನರ್ಬರಿಸುತ್ತೈರ್ಬಿಸಿ ಕೆಲದಲದ ಕುಲವೃದ್ಧೆಯರಂ ಕರೆದು ನಿಜವಲ್ರಭನಂ ಬರಿಸಿ ಬಳಸಿ 


ದರ್ದ ಮುಂದಾರದರಲ್ಲಳೆಂಬ ನಕ್ಷತ್ರಂಗಳ ನಡುವೆ ಮಿಸುಹ ಬಾಲೇಂದುವಂತೆಸೆವ ಭಸಿತಲಸಿತ 
(ಸ 


ಲ 


ಲಲಾಟನಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಲಂಕೃತನಿಜಗಿ ವನಂ ಶಿವಲಂಗ ಸಂಗತೋರಃಸ್ಟಳನಂ ಮಂದಸ್ಮಿತಮು 
ಎ 

ಖಾಂಬುಜನಂ ನಳಿನದಳನೇತ್ರನಂ ಚಿತ್ರಚರಿತ್ರನಂ ಹವಿತ್ರಗಾತ್ರನಂ ಪುತ್ರನಂ ತೋಹಜಿ*ಸುತ್ತಂ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ ಬಂದೆಸಗಿ ಪೋದುದಂ ಸೃಷ್ನದೊಳ ಕಂಡುದನೆಲ್ರಮನೆಲ್ಬರ್ಕೇಳ್ಪಚ್ಚರಿವಡ 
ಸವಿಸ್ತರಂ ಮಾದಾಂಬಿಕೆ ನಿಜಪತಿಯೊಡನೆ ಬಿತ್ತರಿಸೆ ಕೇಳ್ದತ್ಯಂತ ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟು ಮಾದಿರಾಜಂ 
ಮನದೊಸಗೆ ಮಿಗೆ 3ಶಿಶುಮಹಿಮೆಗೆ* ತಲೆದೂಗಿ ನಂದೀಶ ರಂಗೆ ಬಾಯಿನಂಗಳುಪಿ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ಗೆಯ್ದು ಯಥೋಚಿತಕ್ರಿಯೆಯಂ ಮದು. ಬಸವನ ನೇಮದಿಂದೊಗೆದನಪ್ಪದಣಜಗಂ ಬಸವನೆಂದು 
ನಾಮಕರಣಂಗೆಯ್ಜು ಜಾತ್ಕಂಧಕಂ ಕಣ್ಬಡೆದಂತೆ, ದರಿದ್ರಂ ಸುರರತ್ನಮಂ ಕಂಡಂತೆ, ಸರುಜಂ 
ಸಂಜೀವನಮಂ ಸವಿದಂತೆ ಪರಮಾನಂದರಸಪರಿಪ್ಸತಮನಸ್ಕನಾಗಿರ್ದನಾಗಳ್‌-- 


ಇ ಒಷುತಾನ ಡಿ ೧% ಕ್‌ೆ 
ವ॥ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಹೃದಯವು ಹವ್ಹನೆ ಹಾರಿದ ಹಾಗೆ ಆಗಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, 
ಕಾ ಗಿ 
( ರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ ಸಖೀಜನಗಳನ್ನು ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತ ಎಬ್ಬಿಸಿ, ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕ 
ಕ 


ಅಜಾ ಭಾ ಅ ಹಾಕಾ) )) ಸಾನೆ ಲ್ರ ಇ) ಹ್ಮ ಕಾಲಿ ಎಎ) 
ದ ಯಿರಾದಿ ಪಂಶ್ರಿತಂ ಸ್ತ್ರೀಲಿುಿಡಿಣಪಿ 


2 ಮ 


ಪ ಜ್‌ ಕ ಸಡಾ ಪ ಹ 
ಗಳೆಂಬ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತ ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿರುವ- 
ಭಸ್ಮದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಣೆಯುಳ ವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾ ಗಳಿಂದಲಂಕಾರಗೊಂಡ 


ಕಂಠವುಳ್ಳವನೂ, ಶಿವಲಿಂಗ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶೋಭಿಸುವ ಎದೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಶ್ರ 


ಉಸಾಘಾಗ ಇ ಕು ಇ) ಕಾಜಾರಿ ಆತಾ ಹಾ) ಇ ತಾಗ ಉಸಾಶಸ್ಸ ಗ್ರ ಇ. ಹಿ ಸಾಚ್‌ ಹಾಗ ಇಂಕ್‌ ಗೆ 
ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖ ಕಮಲವುಳ ವನೂ, ಕಮಲದ ಎಸಳುಗಳೋ 
ಇಸ್‌ ಎಗರ ಜಾ ಜು ಹು ಮ ಜರಿ ಇ ಎಸ ಸಚ ಬಂ ದಾತ ಷ್‌ 
ಪಾದಿಯಲಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ ವನೂ, ಅಶ ರ್ಕಕರ ಚರಿತ್ರ ಯುಳ ವನೂ, ಪರಿಶುದ 
ಇದ ತಿ ಲ್ಭ) ಜ ಶಿ ) ಲ್ಛ) ಇ 
ಆಗ ತು ಇಡು ಹ ತ ಬಡ ಟಾ ಚ್‌ ಎರ ಬಜ ಸಜ ಬ್ಲ ಜಾ 
ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಆಟಿ ಬಾಲಕನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಸಂಗಮೇಶರ ದೇವರು 
ಧ್‌ ರಿ 
ಕಾಷ್ಟ ನು ೬ ಅಬಿ ಗೋಂದು ಬೂಪೋ ಪ ಇ ಇದು ಕಳ ( ದು ನ ಎಕ 
ಬಂದು ಮಾಡಿ ಉಊೋಟಿುಓಲಜಯಲ್ಲ್ಟೂ ಸ್ಪಪ್ನದಲ್ಲ ಕಂಡವಳಂತಾಗಿ. ಅದಿ ಬ್ರಜಣತ್ಮಿ (ನೆರೆದ) 
ಆ ಗಿ 
ಮ 1 ಕ್‌ ಯು ಆ 101 ೧ ತಾ ತ) ಡು ತಾ ಷೆ ಹ ಜ್ತ 
ಸರ್ವರೂ ಕಳಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಮಾದರಸನೂಡನಿ 
ಇಂತ ಹ ತ ಹೊ ಳು ಮಾಂ ಸುಡು : 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮಾದರಸನು (ಅದಿಲವನ್ನೂ) ಕೇಳಿ ಅತ್ನಂತಾಶ ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಹ ೧೨ ಲ್ಮ್‌ ರಿ ಚ ಶಿ ಲ್ಕ 
ತು ತೆ ಇವ “ಸೆ ಕಂಚು ಸ 3.2. ಓ||ಐಂೈ - ತೆ ಹ 
ಮನೋಲ್ಲಾಸವು ಅಧಿಕಗೂಳ್ಳುತ್ತಿರಲು, ಬಾಲಕನ ಮಹತ್ತಿಗೆ ತಲೆದೂಗಿದವನಾಗಿ, 
ತ ಇ ಸು ಹಿಕ ಎ 2. ಇ ಪದರ ಓಇಚ ಜಂಬ ತ್ತ - ಜೆ ಒಬಿ 
ನಂದೀಶ್ರರನಿಗೆ ೮(1೫ಉಣರಲ್ಲಿ ಕಳುಯಿಸಿ. ಏವಾರಾಥನಿಯನ್ನು ಸಾ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ 
ಲ ನ ನ್ಡ 
ಷಾಯ ಇರರ್ಕಾಲ ಧಿ ತ ಒಕ ಲ್‌ ಹತ್ತ ಸಂ ಬಾರ ಪಟಾತ ಉಹಾತಾಲೆ ಹಾಲಾ ಇಫ್‌ ಎ ಮ  ಉ ೮೬ ಕ ಮ್ನ 
ವಿಂದ ಕ್ರಯ] ಅ೦ದ ಮುರದವನಾದನು. ಬಸವನ ನೋಂಪಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನ 
ಊರೆ ಸರಳೆ ವಾಜಿ ಉಉಾ ಸ ಭಟ ಟು ್‌ಲಷ್‌ಲಲಫೋ ಹ್ಮ ಎ ನ 
ಅಣರಿ 'ಹಜಲದಂದ ಹುಟ್ಟಿದವ ಔಚಟಿರಿಂಡಿ”  'ಬಸಷ  ಎಂಕು ನಾಮಕರಣವನ್ನು 





] ಬೆ(ಅ) 2 ಶಿಶುವಂ ನೋಡಿ ಮಿಗೆ(ಜ) 


ಎ 
೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿವಧರ್ಮಂ ಶಿಶುರೂಪನಾಳ್ದು ದೊ ಶಿವಾಚಾರಂ ಧರಾಭಾಗದೊ೪೯ 

ಕುವರಂ ತಾನೆನಿಸಿತ್ತೊ ಸಾರ ಶಿವತೇಜಂ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರ್ದುದೋ 
ಶಿವನಾನಂದದಲಂಶ್ರ ತಾನೆ ಬಲಿದೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತುದೋ ಹೇಳಿಮೆಂ 

ಬ ವಿಚಾರಕ್ಕೆಡೆಯಾಗೆ ರಂಜಿಸಿದನಾ ನಂದೀಶನಾ ಬಾಲ್ಯದೊಳ್‌ ಎ, 


ಜಗದೊಳಗಣ ಶಿಶುಗಳ ಬಗೆ 
ಪೊಗದ ಮಹಾಮಹಿಮ ಶಿಶುವಿದೆಂದಳ್ಳ್ನ ೯ಸೊಳಾ 
ಮೃಗನಯನೆ ನೋಡಿ ಸಂತಸ 


ಲ 
ಮೊಗೆತರೆ ಪೂಗಳ್ಹ ಪ್ರ ತೈದೆ ಮುದ್ದಿ ಸುತಿರ್ದ೪* ೨೩ 


ವ॥ ಅಂತು ಮುದ್ದಿಸಿ ಮುಂಡಾಡಿ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿನದೊಳ್‌ ಸನ್ನುತೋತ್ಸವಂ ಮಿಗೆ 
ರನ್ನದೊಟ್ಟಿ ಲನಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟಳ್ಳಅ೨0 ನಲಿದು- 


10 


ಸುಲಲಿತರೂಪ ಜೋ ಸುಗುಣಮಂದಿರ ಜೋ ಸುಕ ತಾತ ಜೊ 
ಶ್ರ 


ಹ 
ಸಃ ಸ ಸಮು 
ಜ್ವಲ ಶಿವಧರ್ಮ ಜೋ ಸರಸವಾಜ್ಮಯ ಜೋ ಸಕಳೇಶ ಜೋ ನಿರಾ 


ತಿ 


ಹುಟು ಗುರುಡನು ಕಣ ಮು ಡೆದಹಾಗೆ, ದರಿದ.ನು ಚೆಂತಾರತ ವನು 
ಲು 23 ಟ್‌ ಮು ಲ್‌ ಲ್ಳ್‌ 
ಸಾಲ್‌ 


ನ್ಕ್ಣಾ” 
ಆಏ 
ಗೆ, ರೋಗಿಯು ,ಸಂಜೀವನವಂಬ ಗಿಡಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ತಿಂದಹಾಗೆ ಪರಮಾ 
ರಸದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದನು. ೨೨. ಶಿವಧರ್ಮವೇ 
(ಬಸವನೆಂಬ) ಮಗುವಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದೋ, ಶಿವಾಚಾರವೇ 
ಇ ಪ ಪ ; 


2ಗದಲ್ಲಿ ಈ ಕುವರನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದೋ, ಶ್ರೆ 
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ಷಭೇಶ್ಸರನು (ತನ್ನ) ಆ ಶೈಶವಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. . ೨೩. ಚಂಚಲನೇಶ್ರೆ 
ಇ 
್‌ 


ಶಿನೊಳಗಿರುವ. (ಇನ್ನಿತರ) ಮಕ್ಕಳುಗಳ 


ಗಳಿ, ಆಲಿಂಗಿಸುತ್ತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುದ್ದಾಡುತ್ತ 


ಸ್ಕಿ 
ಶಿ ಎತ ಹ ಲೆ 0 ಇರ ಥೆ! ತ ಎ 
ಇದಳು. ವ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಮುದ್ದಿಸಿ, ಸಾಡು ಆಲಿಂ013 ಹನ್ನಿರ ನಯ 
ಖಿ. 
ಹ ಇ ತ ಸವರ ೨ 4. 9 ಸಯಡ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ವಿಶೇಷೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ರತ್ನಖಚಿತ ತೂಟ್ಟಿಲಲ್ಲಹಾಕಿ 
ಗಾ 8 ಹಾ 
ಕ್‌ ವಿ ಕ 
ನಲಿ ು,.. ಮನೋಹರಾಕಾರನೇ ಜೋ, ಸದಿ ಣಗಳಿಗಾ 


ಕ ಹ 1.1.1 ಹಾ ವಾ ್‌ ನಾಯ ಹಾಸನ ಳ್‌ ಕಾ 
ಶ್ರಯನೇ ಜೋ, ಪುಣ್ಮಸ್ತರೂಪನೇ ಜೋ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶಿವಧಮಃ 
ಣಿ ಛು 
ಜಾ ನ್‌ ಸ್ಲಾಳಕ್ಕ ಎ ಹ ಇ 9 ಹ 
ಸ್ನರೂಪನೇ ಜೋ, ಮನೋಹರವಾಕ್ಷ್ಯರೂಪನೇ ಜೋ, ಸಮಸ್ತಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ 


"೧ 


ತೃತೀಯಾಶಾ ಸಂ 


೨೪ 
೨೫ 
೨೬ 


ತೋ 
ಟ್ಟಿ ಮಾ 
ದುವನೋರೊರ್ಮ್‌ ಕರಂಗಳಂ ತಳೆಯೆ ತನ್ಮಾದಾಂಬೆಯಾನಂದಮಂ 


ಬ 
ಹ್ರ್ವಾ 


ು೦ದಸ್ಮಿ 


ನಿಲಿ ತೋರ್ಪನೆಂ 


ಎರಾ” 
ಮಾ 


ಈ ಮಹೀನುತ ಜೋ ಮಹಾವ್ರತಜೋ ಸುರೋ 
0ಗ ಸೇವಿತ ಜೋ ಶುಚಿಸ್ಮಿತ ಜೋ ಸುಖಾಶ್ರಿತ ಜೋ ಸದಾ 


ಜಂಗಮಪ್ರಿಯ ಜೋ ಜಗನ್ಮಯ ಜೋ ಜಿತಸ್ಮಯ ಜೋಯೆನು 


ಕ್ತ ಜೋ ನಿಗಮಸನ್ನುತ ಜೋ ನಿರವದ್ಯಮೂರ್ತಿ ಜೋ 
ತ್ರಂಗನಾಮಣಿ ಜೋಗುಳಂ ನಲವಾಡಿ ತೂಗಿದಳಳ್ಕಅ30 


ಬಲರಿಪುವಂದ್ಯ ಜೋ ಬಸವ ಜೋ ವಿಭು ಜೋಯೆನುತೊರ್ಷಿ ತೂಗಿದಳ* 
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ಳ್ಜ್ಯಾ 


ಜ್ಯ 


ಶಿವನಂ ಜಾನಿಸುವಂತೆ ಕಣ್ಮುಗಿವನಂದೋರೊರ್ಮೆ ಮಾಯಾ ಪ್ರಹಂ 
ಚಿವಿದೆಲಂ ಜಡನೆಂದು ನೋಡಿ ನಗುವಂತೋರೊರ್ಮೆ ವ 


ಮುನಿಜನಮಾನಸಾಬ್ಹದೊಳ ತಾನೆಸೆದಂದ 
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ಆಡಿ ಶಾಫಿ ಹ ಶನ್‌ ಬು 
ಎ೨೦. ಉರಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯು: 


ಆಈ. €್ರಃ 


ಸ 


ಲ 


೯೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆನೆ ನಡೆವಂತೆ ದಟ ಶಡಿಯನೊಲ್ಬಿಡುವಂ ಶಿವತಂತ್ರ!ವಾಕ್ಯಮೊಂ 


ದೆ ನಿಜಮದಲ್ಲದೆಲ್ಲ ತೊದಳೆಂಬವೊಲುಣ್ಮೆ ತೊದಳಿ ನೋದಿಷೂ ಇ 


ಉಮ್ಮಳಿಪುದು ಪೂಡೆಮಗುಳ್ವು ಸಿ 
ಕಮ್ಮುವುದಳ್ದುದು ಜಿನುಂಗುವುದು ಸುಯ್ದುದು ಜಾ 
ಡ್ಯಂ ಮೊಳೆವುದೆಂಬ ಬಗೆಗಳ 


ಸುಮ್ಮನಿಸವು* ಬಸವನಲ್ಲಿ ಶೈಶವದೆಸೆಯೊಳ್‌ ೨೮ 


ಎನ್ನಯ ತಂದೆ ಬಾರ ಮಿಸುಹೆನ್ನ ಸುಧಾನಿಧಿ ಮುದ್ದನೀವುದೆಂ 

ದನ್ನರಸಂಚೆ ನೀಂ ನಡೆವುದೆನ್ನಯ ಕಣ್ಮಲರಚ್ಚಸೆ _ಪೆನೋ 

ಡೆನ್ನಯ ರಾಜಕೀರ ನುಡಿಯೆನ್ನ ಸುರತ್ನಮೆ ಕುಳಿ ಎರೆಂದು ಚಿ 

ತ್ತಂ ನಲವೇಜ್‌ ಮಾತೆ ಬಿಗಿಯಪ್ಪತೆ ಮುದ್ದಿಪಳಾ ಕುಮಾರನಂ ೨೯ 


ಅರಳಲೆ ಭಾಳದೊಳ್ಳುಣೆಯೆ ಕರ್ಣದೊಳಾಡೆ ಸುವರ್ಣಕುಂಡಲಂ 
ಚರಣದ ಗುಜ್ಜುಗೆಜ್ಜೆ ರುಣರೆಂದೆನೆ ನೇವುರ!ದಿಂಚರಂ ಪಳಂ 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಭೂಲೋಕಕ್ಕ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆಯುವಹಾಗೆ 


ರ್‌ ಯು ಟ್ಟ ಜು ೪ 
ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಶಪ್ಪುಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. .. ಶಿವನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ವಾಕ್ಯವೂಂದೇ ಸತ್ಯ ; ಅದಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲವೂ ತೊದಳು ಎಂದರೆ ಸುಳ್ಳು ಎಂಬ ಹಾಗೆ 


ಷೆ 
ತೊದಲುತೊದಲಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ ವಿನೋದಗೊಳಿಸುವನು. ೨೮. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಆ 
ಶ್ರ ಶಶವಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟಿಯುಬ್ಬುವಿಕೆ, ಇಳಿಯುವಿಕೆ (ಮತ್ತು) ಕೆಮ್ಮುವುದು, 
ಅಳುವುದು, ಜೀಗುಟ ಸಿರುಬಿಡುವುದು, ರೋಗ ಮೊಳೆದೋರುವುದು 
ಎಂಬ ರೀತಿಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿ ಕಾಯಿಯಾದ ಮಾದಲಾಂಬಿಕೆಯು ಆ 


ಅತ್ರಿ ತ 
ತ ಪ್‌ ಹ ಪ್ನಿ ಷ್ಣ ದಸ ಯವ ಲಿ 
ಸುಕುಮಾರನಾದ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಎನ್ನ ತಂದೆಯೇ ಬಾರ. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಎನ್ನ ಕ್ಷೀರ 


೭ 
([ 
ತ 
1 
ಸ್ಸ 
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( 


ಸಾಗರವೇ ಬಾರ(ನನಗೆ)ಮುದ್ದನ್ನು ಕೊಡುಬಾರ (ಎನ್ನುವಳು). ನನ್ನ ರಾಜ ಹಂಸವೇ, 
ತಾ 


ಆ್ಟ ಟ್‌ 
ಸೀನು ನಡೆದಾಡುವಮು ನನ್ನ ಪಷ ಸದಶಕಣುಗಳ ನಿರ್ಮಲ ಫಣ ತೇ. ಎ: 
ನೀನು ನಡದಾಡುವುದು ಇಲ್ಮಿ ಉೃಜ್ಜು ಸಿಟ್ಧಿರ ಕಣ್ಣುಗಳ ಬಐರ್ವುಲ ಲ್ಯ ಜೀ, ಉಣ್ನ್ನ 
ಎಡೆ ರ್‌ ಆ ೨೯೪೫೩ ಬೋಟಿ ಅಲಾಲ ಇ್ಟ ಸಭ ಾಸ್ಯ ಭಾ) ಹ ಇ ದ ನಿ 
ರಾಜಹಂಸವೇ ನೋಡು, ಎನ್ನ ಅರಗಿಣಿಯೇ ಮಾತನಾಡು, ನನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠರತ್ನವಃ 
ಅಬೆ ಎ ಇಸಾ ಇ್ಬಾದಿ ಜಾ ಬ. 2.101. ಪಿಷ್ಮ ಕಾಲಿದಾಸ ರಿ 
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ಆಂ 


ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಆ ಭಕ್ತನು ಮಾಡುವ ಸೇವಾಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು, 
ಶಿವಾನುಭಾವ ಸಂಬಂಧದ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವವನಾಗಿ, ತನ” _ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಗುರುವಾದ ಸಂಗಮೇಶ್ಚರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ ಅವನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಪೇಕ್ಷೆಪಟ್ಟು, ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸಮಗ್ರಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬರಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದವನಾಗಿ - ೬೪. ಬಸವಣ್ಣನು 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಾರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಕಾಂತಿಯ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗ ಗಳನ್ನು ಪವಿಶ್ರಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಚರ ಗ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪಾಷನಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿ, ಶರೀಶಸ್ತ ಪ ದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ಪಾವ: 


೧ ಇ. ಲ್ಲಿ ಗಿ “ 

ಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿ, ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವು (ಇವನ) ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ 
€ ಇ ೫. 1 ಭಾತಿ 

ಒಡನೊಡನೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಆ ಸಂಗಮೇಶ್ವ್ಚರನ ದರ್ಶ ನದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲ 

ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 


(ದೂರದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಎತ್ತರವಾದುದೂ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರು 
ಬಾ ಒ ಬ 


೧೦೫ 
೬೫ 
ಪುರವು 


. 


ಗಿ 
ಆ 


ರನೆನ [ಣುಗ 
ಗೊ 


೦ 


ವ 
ಓವಿ 


ನಿರೀಕಿಪಾಗಳ್‌.... 
ರ 


ಳಿ ದು 
ಬರೆವರೆ 


ಣಂ ತತೀಕ್ಷೇತ್ರಮಂ ಪುಗುತರ್ಪಾಗಳಾ 
ಟ್ಟಿಮಂ 

ಹ್ಪಮಾಲ ಮಂ 

ನ 

೭3 

1) 


ಹ 


ಠಿ 


4 


ವನೀಲಕು 
ಧೂಹಮುದಂಚಿತ ಪು 


ಹ 
ಗಳಕರ ತೂರ್ಯನಾದಮಮರ್ದೊಪ್ಪಿರೆ ತೋಜಅಕಳದುಬಾ ಶಿವಾಲಯಂ 


೧೨ 


ಯದಾ ರದೇಶದೊ 
ರಮಿಂದುಶಿಲಾವಿಶಾಲದುಂ 


ಕ 


ತ್‌ 


ಇಟ 
ಕನತ ಬಳಶಂ 


ಉು 


ಡಿ 


ಹಭಚರಾಜಂ ಮುಂದಿ 


ಎ. 
ಜಾ 


€ 


೫ 
ತೊಳಗುವ ರತ ಓ[ದೀಪಮುರ 


ಬದನ ಣಿ 
ವಿಭೂಷಣಂ ಭಸಿತ ಲಿಪ್ತಾಂಗಂ 


ಅದನಭೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಮಾ ವೃ 
ಕ್ಷ 


ಬಂದನೆಂದುನ್ನತೋತ್ಸೆವಂ ನಿಮಿರೆ 
ಳರುದ್ರಾ) 


ವಮಿಳಿರ್ವ ವದ ಎಸಧ್ರ ೫ ಕನಕಗೋ 


ರದ ಭಕ್ತಜನಂ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ಪರಮ ಸಂಭ ಪ್ರಮದಿನಿದಿರ್ಗೊಳುತ್ತಮಿರೆ ಶಿವಗಣಸಮೇತಂ ಸಮುದಿ 
ವ5॥ 


ೆ 


ತಾನಂದದಿಂ ಬಂದು ತನ್ಮಂದಿರ ಬಂದನ ಡಿ ತೀ 


ತ ಎತೀಯಾಶ್ಚಾ ಸೆಂ 


ಇ 


ಕ್‌ 
ಊ್ರ 


ಸಾ 3 ಸ್ಸಿ 
ಬಾ ಸ 3 ಜೌ 
1 ಟ್‌ 4. 
ಹ. ದಾ 1... 


|] ದ ಣಿ ಗ 
2೬ 1. 0 ಆ [| 
ಕ 3 


ಟ್ಟೆ 
ಸಂಚ ಸಚ ಪಿ ಸ್ರಿ 
(ಪ ೧ಂ ಸಾ 
೫ ( ದ್ಯ 1 ನ 
ಛೆ ತ್‌ ಡಾ 1 ಚ ೬೩ 
24 ಕೋ: ಗಡು 01.23 
೨ ಓ ೪೨) [13 
2೫ 112. ॥ತ್ನ 1. | 
ಗೆ. ೧ ಇದ್ದೆ ಗೆ (| 
ಆ 01೫ ಜಿತ. 
“ೆ "್ಲ ತ್ವ [್ರ 
೮ ಜು ಟಿ ಜೂ 6 
ಸ 8 086 ಉಂ ಗ್ರ 
ತ ಫಾ ಬ * 
ಜ.೪೬ 1 *ಈಳ್ದಲ್ಕಿ 
ಪ್ರತ ೫" ಆ 
1 ೧1.೧ ತ 
2. 2. ೬. 
೦೨. ಎ. ಸಿಗಫಿ 1) ಡಿ 5 
೫1. 1... ೧ ಕ್ಮ 
1 4.೧೫೪ 1 
ಬಜ ಚ್‌ ಆ 
ಗಾ ೯ ೧1) (ಲ ಣ್‌ ಛಿ 
ಗ | ್ಪಂಂಂಛ ದ ಇಯಗ್ಬಾ (ಹ 


ಗೆ 
೨ 


೪) 


ತ 
ಬರುತ್ತಿರ 


ತ 
೬. (ಹಹ್ಹಾ 
ಅಿವಾಲಯವು ಕ 


ಬಾತ್‌ 


ದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯಿಂದ 





ಗಾ 


.ಂ 


ಗ್‌ 
೨, 


5 


ಇ 
ಆ ತ 


ದಗೋ 


ಜ್ಚು 


ಚೆ 


ತೆ 
೧೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗಳರಾಜದ್ಭನಲಿಂಗಸಜ್ಜಿಕೆ ಮಿಳ`ತ್ಕಾಶಾಂಬರಂ ಕಣ್ಣೆ ಮಂ 


ಈ. ಹ 
ಜುಳಮಾಗೊಪಿ ರೆ ಮುನ್ನಿನಂತೆ ಗುರುರೂಪಂ ತಾಳ್ಣು ವೆಂ ಫದೋಜಳಿದಂ ಹಹ 
ವ॥ ಆ ತಾಪಸವೇಹದೀಶನಂ ಕಟಿ ಓದಿರೊಳ್ಳಂಡು... 


ಕರಣಂಗಳ್ಳಳೆಯೇಜಕೆ ಕೌತುಕರಸಂ ಹೆಂಪೇಜ೫ ರೋಮಾಂಚನಂ 
ಕರಕಂಪಂ ಸುಖಬಾಹ್ಟ ಮುಣ್ಮ ಮಣಿದಾನಂದಾಬ್ಬಿ ಮೈವೆರ್ಚೆ ಶಂ 
ಕರ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸಂಗಮೇಶ್ವ ೦ ಮದೀಯಾತೆ ಕಶ. ನಿನ್ನಂಘ್ರಿಪಂ 
ಕರುಹಂಗಂಡು ಕ್ರ | ತಾರ್ಥನಾದನೆನುತಂ ಕೊಂಡಾಡಿದಂ 'ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಹ್ಷಿಷ್ತಿ 
ವ॥ ಅಂತು ಕೂರ್ಮೆವೆರಸಿ ಕೊಂಡಾಡುವ ಬಸವರಾಜನನಸಮನಯನಂ ಕೃಪಾರಸ ತರಂ 
ಗಿತ ಕಟಾಕ್ಷದಿನ ವಲೋಕನಂಗೆಯ್ದು ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಬೋಳೆ ಲಸ ಭಸಿತಮಂ ಧರಿಸಿ ಪರಸುತೇ 
ಕಾಂತಮನಿತ್ತು ಕೆಲದೊಳ್ಳುಳಿ ಎರಿಸಿಕೊಂಡು-. 


ಮಗನೆ ಮನೋರಥಂ ನಿನಗದಾವುದು ಪೇಳೆನೆ ಬೇಜಕೆ ಬೇಳ್ಬುದೇಂ 
ಜಗದಧಿನಾಥ ನಿನ್ನ ಪದಭಕ್ತಿಯೆ ಮನ್ಮ ನದಿಷ (ವಂತದಂ 


ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗದ ಕರಡಿಗೆ (ಕರಂಡಕಿ, ಹೊಂದಿಕೆ 


ಒ 0 
ಯಾದ (ಒಪ್ಪುವ), ಕಾವಿಯಬಟ್ಟಿ-ಇವು ಅ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿರಲು ಜನನ 


ಕಾಲದಲ್ಲ ಬಂದಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಗುರುಕಣಹವನ ನ್ನ್ನ ಧರಿಸಿ (ಪರಮೇಶ್ಚ ರಸ) ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾದನು. ವ॥ (ಷೂ 1 ಸವರಸನು) ಆ ತಾಪಸವೇಷದ ಈಶ ಎರನನ್ನು ನೇರವಾಗಿ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು,--೬೭. ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲ ಕಳೆಯೇರಿದುವು. ಪ್ರೀತಿರಸವು 
ಅಧಿಕಗೊಂಡಿತು. ರೋಮಾಂಚನ, ಕೈಯನಡುಗುವಿಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. (ಕೂಡಲೇ) 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಸಂತೋಷಾಬ್ಲಿಯು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. “ಶಂಕರನೇ, ಸಕಲಕ್ಕೂ 
ಸಾ ಸ. ? ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, ನ _ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರ, ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲದ ಕುರುಹನ್ನು 
ಕಂಡು ಕೃತಾರ್ಥನಾವದೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸವರಾಜನನ್ನು ಅಸಮಾಕ್ಷನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 


ಕಡೆಗಣು ಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅವಲೋಕನ ಮಾ 


ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಡೆ 8) 
ಕರುಣಾರಸದ ತೆರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನಾಗಿ. ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪಿ ಕೊಂಡು, ತಲೆಯನ್ನು ಹಿರಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು 


೮) 
( ಟ್ಟ 
ಕ 





ಧರಿಸಿ, ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತ ರಹಸ್ಯಸ್ಜಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕೊ ಮಗನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವಾವುದು ? ಹೇಳು ಎನ ಲು ಜಗದಧಿ 
ಪತಿಯಾದ ಶಿವನೇ, ಬೇರೆ ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ ? ನಿನ್ನ ಪಾದಭಕ್ತಿಯೇ ನನ್ನ ಮನೋಜ 
ಲಾಷೆ. ಆ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ರೀತಿ ಯಾವುದು? ಸತ್ಯೃಪಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿ 


1 ತ್ಯಾಹಾಯ ಚೇಲಂ ಸು (ಮ) 


ಸ ಲಿರಿ೩ 
ತೃತೀಯಾಶ್ಚಾಸಂ 


ನೆಗಳ್ಳಿರವೆಂತು ಬೋಧಿಶಪುದು ಸತ್ಯಪೆಯಿಂದೆನೆ ಮಚ್ಚಿ ಜೊನ್ನಮಂ 
ಮೊಗಸಸಿ ತುಳ್ಳಿದಾತಿರ ರದದ್ಯುತಿ ಕೂರ್ತೊರೆದಂ ಮಹೇಶ ರಂ ಓಲೆ 


ಎಲೆ ಬಸವ ಹಗಿಮುಖಾಮರ 
ಕುಲಕ್ಕಲಭ್ಯಂ ಮದೀಯಪದಭಕ್ತಿ ಸಮು 
ಜ್ವಲಸಕಲ ಫಲಪದಂಗಳ 


ನೆಲೆವನೆ ಪರಮುಕ್ತಿಹರ್ಮ್ಯಕಿದು ಸೋಪಾನಂ ೬ 
ಶ್ರವಣ ಸ್ತವನ ಸ್ಮರಣಾಂ 

ಫಿ ವನಜಸೇವಾಭಿನಮನ ಪೂಜಾ ಸುಖಭಾ 

ವ ವಿದಿತದಾಸ್ಯಾತ್ಮಾರ್ಪಣ 

ನವವಿಧಮಿದು ಭಕ್ತಿಲಕ್ಷಣಂ ಬಸವೇಶಾ ೭೦ 


ಆವೆಡೆಯೊಳಾವ ವಸ್ತುವೊ 

ಲಾವಗ ಮೆಡೆವಿಡದೆ!ನಿರಹಧಿಕಪ್ರೇಮಮದುಂ 

ಟಾ ವಿಪ್ಪಳ ಹ್ರೇಮರಸಂ 

ತೀವಿ ಮದಂಘ್ಟ್ರಿಯೊಳೆ ನಿಲೆ ಸುಭಕ್ತಿಯೆನಿಕ್ಕುಂ ೩೧ 


ಶರನಿಧಿ ಜಾನುದಘ್ನಮುರಿವಗ್ನಿ ಹಿಮಂ ಘನ ಮೃತ್ಯು ತೊಳ್ತು ಭೀ 
ಕರತರಮೇಥವನ್ನು ಕುಸುಮಂ ಗರಳಂ ಸುಧ ಕರ್ಮಪಾಠಮಂ 


ಕೊಡು' ಎನ್ನಲು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮೆಚ್ಚಿ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿ, ಮುಖವಂಬ ಚಂದ್ರನು 

ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಚಲ್ಲಿದರೋ ಎಂಬಂತೆ ಹಲ್ಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಇರಲಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 

(ಹೀಗೆ) ಹೇಳಿದನು : ೬೯. ಎಲೆ ಬಸವೇಶ್ಸರ, ನನ್ನ ಚರಣಭಕ್ತಿಯು ವಿಷ್ಣುವೇ 

ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು. 

ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸಕಲಪು್ರರುಷಾರ್ಥಗಳ ಆವಾಸಗೃಹವು. ಈ (ನನ್ನ ಸಂಬಂಧದ) 
ತ್ಯಾಗ 1. ಎಊಿ ತ ಇ 


ಟ್ಟ 
ಇ ಇ) ಖ್ರಾ ದ್‌ ಬ ೯ ೧ ನ್ನ ೬ ಕಾಜ ಜ.೧ ಜ್ಯ ಡು 
ಭಕ್ತಿಯು ಶ್ರೀಷ್ಠ ಮೋಕ್ಷಐಂಬ ಉಪ್ಪಿಗೆ ಮುಟ್ಟಲು, ೭0, ಬಸವೇಶ್ಚ 
ಇಲಿ 


ಎಂ ನಾ ೦ ಈ 
॥ ಖು 
ಇ ಇರಾ ರಗ ಗ ಎರಾ ಸೆ ಬಾವ ೧ ಜರ ಭಾ ಬ ಬ ಯಾ ೨ ವಿಯ ್‌ಸ್ರ 4 
ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಎಡಬಿಡದ. ಅಪಾರವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಂಬುದಾವುದುಂಟೋ ಆ 
ಹ ಸ್‌” 
ಜಣ ರದ್ದಾದ... ಇದೆ ವರಾನ ಸ್ಸ ಲಿ ಅಕ ಸ ಜುಳ್ಳೂಳು (ಳಕು ಹುಸ್ಮಿ ಭು ಹ ಬ 
ಉಪುಲವಾದ ಪ್ರೇಮರಸಿನೀ ಜಣಜ್ನ ಉಟ (ಧ್ಲಾನ) ಎಲ ನಿಂತುಕೊಂಡರೆ (ಆದೇ) 
ಆ) 
0 ಎುಷ್ಮ ಗೌಶ್ಮು ಪ್ಯಾಳಿ ಯಲ, ಕಾಣಲಿ ೧ 6% ಎಲ್ಲ ಆ ಬ್‌ ಜ್ಯಾ ೬ ಎ ಹಿಗ್ಗ ಅಂಗ ಎಲಿ ಫ್ರಿ ಜ| ಜ್‌ ಚ 
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ಗದು ತಾನೊಲ್ಲು ದನಾ ಯ್ದುಕೊಳ್ಳೆ ನುಠತಮಾತಿ ಟ್ರಯಾಶ್ಚ ಸಂದೋಹಮುಂ 
ಪದಪಿಂದಟ್ಟಿದನೆಂಬವೋಲ್‌ ಶುಕಚಯಂ ಚೆಲ್ಹಾದುದಾಕಾಶದೊಳ್‌ ೧ಿ೮ೆ 


ನಡು ನಸು ಬಳ್ಳೆ ಬಟ್ಟ ಮೊಲೆ ಮೇಲುದನೆತ್ತೆ ನಿತಂಬಮಂಡದಳಂ 

ಪೊಡರ ಕಟಾಕ್ಚರೋಚಿ' ಕವಿದೊತ್ತೆ ಕುರುಳ್ಳುಣಿದಾಡೆ ತೋರ ಸೋ 

ರ್ಮುಡಿ ಕಡು. ಜಾಜ್‌ ನ ನಣ್ಣೂ ದೆ ಕದಕ್ಕ ಸುತ್ತಿ, ರ ಬಂದು ನಿಂದು ಹೆ 

ಣ್ಗ ಡಣಮದಲ್ಲಿ ಪಾಣೌಪ್ರದು ಕ 'ರವದಿಂದಿಡುತಂ ಶುಕಾಳಿಯಂ ರ್ಣ 


ತಾವರೆಯ ನೂಲ ನುಲಿಯಮ 

ರ್ದಾ ವನರುಹದಳದ ಪ ಪಟ್ಟಿಗವಣಯೊಳಧಟಿಂ 

ತೀವುತೆ ನೃದಿಲ್ಮೊಗ್ಗೆಯ 

ನಾ ವನಿತಾತತಿ ಶುಕಾಲಿಯಂ ಬಿಡದಿಡುಗುಂ ೨೦ 
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ಪಾಲಂತು ಸುಹರ್ವಮಾಂತು ಗಿರಿಯಂ ಹಶುವಂ 
ಲೀಲಾವಹ ಭಾರತಮಂ 


ಪೋಲುತ್ತಂ ಮೆಣಿಕಿದುದಲ್ಲಿ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಷುವನಂ ೨೧ 
ಕೊಳ ಲಿ. ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ತನ್ನ ವಾಹನಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
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ಚಿತೆ ೨ ಜ್ಯ ಈ 
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ಚೆನ್ನುಗಿ ನೋಡಿದನು. ವ॥ ಮತ್ತೂಂದು ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ನೀರೆರಯುವ 
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ಲೆಗೆ ಹಾರರುಚಿಮಿಳಿತಂಗಳ೯ 


ಜ 


ಸಿ ನೆಗಳಂ 
೪ಯಂ ನಳಿತೋಳೆ ಮಾಳ 


ಫ್ತ 
ಆ 


ಹಾವ) 


ಊ 


೧೨ 


೧೦೭. 


ಳೆಯ ಮೃಣಾಳಮನಾ ಕೋ 
ಮಳೆಯ ಭುಜಂ ಜಯಿಸೆ ಭಯದೆ ನೀರ್ವಗುತದು ಕು 


ಟ್ಮಳತಾರುಣಾಬ ದವಿಷದಂ 


ಗೆರೆಗಳ ಹಾಗೆ 


ಲಾ ರಮಣಿಯ ಬಾಸೆ ಬಗೆಗದೇಂ ಸೊಗಯಿಸಿತೋ 
ರದಲಿ ನೆಲ 


ದಲರಂಬಂ ಬರೆದ ಸುಮರಜೋರಕ್ಷೆಯ ಮಂ 


ಜುಲರೇಖೆಗಳೆನೆ ಮೆಣಗುಂ 


ವಲಿಗಳ್ಳೋವ 
ತಿರಳಿಧ್ವ್ಹನಿಮಿಷದೆ ಮಂತ್ರಜಪಮಾಂತೆಸೆಗುಂ 


ಳೋರಗ ಶಿಶು ನೆಗೆದೇಳ್ಸೆವೊ 

ಎಲೆ ನಡು ಬಡವಾಗದಿರೆಂ 

ತರುಣಿಯ ಕುಚಕುಟ್ಮಳ ಭಾ 
ಸುರತೆಯನಾನಲ್ಲರೋಜಮುಕುಳಂ 5 


ಷ್ಫ 
ಗಿ 
ಆ 
ರ 


ಆ 
ಕತಿ 
ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ 


ಸ 
೬೨ 


ಗು 
ಸಿ 


ರು 
ಟೌ 


ಇ 


ಛಿ 
(೯ 


ಶೂ 
ಹಾ ಲ 
ತ ಶ್ರ 
ಇಷ್ಟ 
ಊ ೦೨ 
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) 


ಅಚಾಂವಿ 
ಆ) 
ತ್ತ 


ಕೆಪ್ಪು 


ಕೊಡಲು ಖಹುವಿಕೆ 


ಹ 


ಗಂಸಾಜಿಸಸು 


ವಜಾ 


೧೪೯ 
ಚೆತುರ್ಥಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಹರನೊಲ್ಲ್ಬನೆಮ್ಮನೀಕೆಯ 
ಕರಾಬ್ದದಗ್ರಮನೆ ಸಾರ್ದು ಸಲ್ಫೆವವಂಗೆಂ 
ದಿರದೆಳಸಿ ಸಾರ್ದ ಕೈತಕ 
ವರ ದಳಮನೆ ಮೆಚಹದುದದಳ ಕರಂ:ಹನಿಚಯಂ ೧೧೦ 


ವರ ಮಂದ್ರ ಮಧ್ಯ ತಾರ 

ಸ್ಜರ ಸೀಮಾರೇಖೆಯೆನಿಸೆ ಮೂಗೆರೆ ಲಾವ 

ಣ್ಯ ರಸಾಬ್ಳಿ ಯೊಳಮರ್ದೆಸೆದುದು 

ಪರಿಕಲಿತ “ಸುವರ್ಣಶಂಖವೆನೆ ಗಳಮವಳಾ ೧೧೧ 


ವದನೇಂದುವಿಧುರಿತಂ ಸಲಿ 

ಲದೊಳಂಬುಜಮಳ್ಳಿ ಪೂಕ್ಕು ರಾಕಾಶಶಿಮೂ 

ಡಿದೊಡದನಾಕೆಯ ಮೊಗಮೆಂ 

ದದು ನೋಡಲ್ಕಗಿದು ಮುಗಿವುದಿನ್ನುಂ ಮುನ್ನಂ ೧೦೨ 


ವದನೇಂದುವನರ್ಚಿಸಿದಂ 

ಮದನಂ ದಿಗಿ _ಜಯಕೆಂದು ಬಂದುಗೆಯಲರಿಂ 

ದಿದು ನಿಜಮೆನಿಸಿ ವಿರಂಜಿಸಿ 

ದುದು ಚಂದ್ರಾನನೆಯ ಬಿಂಬರುಚಿಲಸದಧರಂ ೧೧೩ 


ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಹಸ್ತ ಕಮಲದ ಅಗ್ರ ಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆ ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗೋಣ ಎಂದು ಶವ್ಪದೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಆವೇ ಅವಳ ಉಗುರುಗಳಾದುವು. 
೧೧೧. . ಅವಳ ಕಂಠದಲ್ಲರುವ ಮೂರು ಮಡಿಕೆಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಮಂದ್ರ , ಮಧ್ಯ 


ತಾರಸ್ಪರ ಮಂಡಲದ 'ಗಡಿಪ್ಪ ದೇಶದ ಗೆರೆಯೋ ಎಂಬಹಾಗೆ, ಕುತ್ತಿಗೆಯು ಕಾಂತಿ 
ಯೆಂಬ ರಸದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಶಂಖವೋೊಃ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ 
ಮನೆ ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ೧೧೨. ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಮುಖವಂಬ 


ಓಜಾಜ್ಯಗು ದು ದಾ 
ಉಲ್‌ ಟಂ. ನಾಗಿ ಲಲಿ 
ಫಲ ಕಾ 


೧೨ 


ಊದು . ಅ 
ಇನ ಇಂದಿನ. ಅಂಜಕೂಂ 


| “ಡೈ 


ಪತ್‌ 
ಕಮ ಲಪಖ್ರಿ ಹೆದರಿ, ನೀರಿ ವಲ್ಲ ಹೊಕು ಲ್ಯ ಪೂ ಜರ £ ಬ್ರನು 


ಡೂ 
ಉಡಿದರೂ ಕೂಡ, ಆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಮುಖವೇ ಎಂದ ಟಾ 


ಹಾ 

ಲ 

ವುದಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಹೆದರಿ ಈಗಲೂ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಮೂಗ್ಗಾ ಗಿಯೇ ಇರುವು 
ದಲ್ಬವೆ ! . ೧೧೩, ಮನ್ಮಹನು ದಿಗಿ ಜಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಗಟ 
ಅಾಲಎಷ್ಪ ೧೧ ೧ವೂ ನ 

ದ ಕ 


ಬಖಚಂದ್ರನನ್ನು ಬಂದುಗೆಯ ಹೂವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. (ಎಂಬುದು) ನಿಜವೇ 
ಹೌದು! ಎನಿಸಿ, ಆ ಚಂದ್ರಾನನೆಯಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ತೊಂಡೇಹಣ್ಣಿನ ಕಾ 
೧ 


4) 
(೨ 
ತ 
€) 
೨) 
೬4 


೧೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


'್ಕ 


ಕುಂದುವ ಮೊಲ್ಲೆಯ ಮುಗುಳಂ 

ಕುಂದದ ಮುಗುಳೇ ದು ನುಡಿವ್ರದನುಚಿತವಿಳೆಯೊ 

ಳ್ನುಂದದ ಚಂದದ ದಶನಂ 

ಕುಂದದ ಮುಗುಳಲ್ತೆ ತನ್ಮ ದುಸ್ಮಿತಲತೆಯಾ ೧೧೪ 


ಮೂವಣ್ಣಕೆ ೦ ಡಪ್ಪ ರಿ 

ತ ದರೆವಗೆಜೊಂ ದೆ ದಿನದೊಳೆನುತದನಿಳಿಕೆ 

ದಾ ವಪನಿತೆಯ ನುಣ್ಯ ದಹದು 

ಭಾವಿಸ ಶಾಶ್ಚತ ನಿಜ ಪ್ರಕಾರ ದಿನೆಸೆಗುಂ ೧೧೫ 


ಸಲೆ ಕನ್ನವುರದ ಚೆನ್ನೆ | 
ದಿಲಲರ್ಮೆೇಲೆಸೆಯೆ ತಳ್ತ ಪೂವೆನೆ ಕರ್ಣಂ 
ನಲಿದಿರ್ಮಡಿಸಿದ ತನ್ಮಂ 
ುಲನಾಳದ ಚಿಲ್ಬ ನಾಳ್ದುದಾ ಶಶಿಮುಖಿಯಾ ೧೧೬ 


ತರುಣಿಯ ನಾಸಿಕದಂದದ 

ಬಿರಿಮುಗುಳಂ ಹಡೆವೆನೆಂದು ಸಂಪಗೆ ಪಲವಂ 

ಬಿರಿಮುಗುಳಂ ಹಡೆದದಕಿದು 

ಸರಿವಾರದೆನುತ್ತೆ ಮಗುಳು ಪಡೆದಪ್ಪದಿನ್ನುಂ ೧೧೭ 


ಕೂಡಿರುವ ತುಟಿಯು ಹತವ ೧೧೦೪. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗುವ 
ೂರಗದಿರುವ ಮೂಗ್ಗು (ಕುಂದದ ಮೂಗ್ಗು) ಎಂದು 


ದದ (ಕಾಂತಿ ಬನವಾಗದ) ಚಂದವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳು 
ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕಶೆಯ ಮಂ ಬಳ್ಳಿಯ ಕುಂದದ. ಮೊಗ್ಗಲ್ಲವ ! (ಕೂರಗದ 
ಜು 


೪ 
ಲ 
ಡಿ 
() 
ಕ್ರ 
€_ 
| 
(೮ 
ಕೆ 
೮) 
ಗೆ 
(| 
ಸ 
ಸ್ಟ 
ಈ ತ 
ಧ್ರ 


ಹ ಇರದು ಹಾಡ್‌ ೨.) *.ು ಇಶಾ ೪ ಬೆಸ ಜಾರಿತು ಇಲಾ ಕಾಣಾ ಕಾಳಿ *ಜಹೆ ಎ೪ 
೨ ಯಿರಿ ಜೂಗಿ ಉಂ [) (ಇಲಿ ಮೂಲೆಗೆ "ಕುಂದ" ಎಂದು ಹಸರಿರುವುದರಿಂದ "ಕುಂದ 


ನ ಖೃ ಎ ವ್‌ 1. ಓಂ... ತರಡು ತ 
ಎಗಿ ರಾಜಾ ಆ ರ ೯12! ಕಹಚ”ನಕಳದ ಭೆಲುವನೂ. %ಊರಿದಿತು. 


2 
ಓ 


ಅಕ್ಕ 
ಇ ತಕ್‌ ವ್ಯ ಇಾಸ್ನಾಲ ಇ ಡವ ಲ್ಲೆಂ 
೧೧೩. ಸಂಪಿಗೆಯ ಮರವು ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಮೂಗಿನಂತಿರುವ (ತನ್ನ) ಅರಳಿದ 
ತತಾ ತ್ನ್ನ ಏ ಆ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವಳ ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಈ ಹೂವು ಸಮಬಾರದು ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ರ ಇಾಣಾು ಎಲಿ ಹ ಷಾ 
ನಃ ಈಗಲೂ ಬಿಡುತ್ನಲೇ ಇರುವುದು. [ಅವಳ ಮೂಗಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 


ಆ 
ಠಂ ಅಲ್ಲಾರ್ಣ ದಲಿ ದಿ ಪಿ ಎಡಿ ಸಷ ನ 
ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳೆ ಹೂವನ್ನು ಇನ್ನೂ ನಾನು ಪಡೆಯಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಎಂದು ಭಾವ] 


೧೫೧ 


ಎಲೆ ಕರ್ಣಮೆ ಕನ್ನ`ವುರಂ 


ಸಲೆ ನಿ ವಾ ದತ್ತ ಬಿಡು ಬಿಜು ಕನ್ನ 
ತ್ವ ಇರಮನೆಂದ! 
ಸಕಾ ಮೆಜಿಟದುವಾಯತಾಕ್ರಿಗಳದಳಾ ೧೧೮ 
ವದನಾಂಬುಜದೊಳ್ಳೆಣಿಕ ತೀ 
ವಿದ ಲಾವಣ್ಕಾಂಬುಸೂರದೆಳೆದೆರೆ ಪಕ್ಷ್ಮಾ 
ಗ್ರದ ಹಡಿನೆಳಲೊಳ್ತಳ್ತಂ 
ದೆ ದೀರ್ಥೇಕ್ಷಣಗೆ ಪ್ರರ್ಬದೇಂ ಸೊಗಯಿಸಿತೋ ರ್‌ 
ಅಳಿಕಚಭರನೀಲಾಂಬುದ 
ದೊಳವಳಯದಿನರ್ಧಮೊಗೆದು ಕಾಣಿಪ ರುಚಿಮಂ 
ಜುಳ ಶಶಿಯೆಂಬ ವಿಳಾಸವು 
ನೆಳೆಯಳ ಹಣೆ ತಳದು ಕಣ್ಣದೇಂ ತೊಳಗಿದುದೋ ೨೦ 
ಮುಡಿಗಟಿ ಪದೌಗಳಾಕೆಯ 
ಮುಡಿಯಂದಕೆ ಸೋಲ್ತು ಕೇಕಿ ಕಡು ಮುಳಿಸಿಂದಂ 
ಜೆಡೆವೆಣೆದೊಡಾಗಳಾಕೆಯ 
ಜೆಡೆಯಂದದ ಫಣೆಯನಮಮ ನೊಣೆದಪ್ಪುದಿನ್ನುಂ ೧2 


೧೧೮. ಎಲೈ ಕಿವಿಯೇ ನಿನ ಕರ್ಣಕ್ಕೆ (ನಾವು) ಆಭರಣವಾಗುತ್ತೇವಬ್ಬದೆ ? (ಆ) 
ಕನ್ನ ದಿಲಿ ಹೂವಿನ ಕರ್ಣಾಭರಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು ಎಂದು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುವೋ 
ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಅವಳ ದೀರ್ಥವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು ಲೋಭಿಸು 
ವೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತುಂಬಿದ ಲಾವಣ್ಕವೆಂಬ ನೀರಿನ ಪ ಇ ಸಣ್ಣ ತೆರೆಯು 
ರೆಪ್ಪೆಯ ತುದಿಯ ಪಡಿನೆಳಲಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಹಾಗೆ ಔಇಿತಾಲಹಾಣದ ಸೇರ ಗಳತ 
(ಆ) ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಹುಬ್ಬು ಅದೇನು ಸೂಗಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತೊ ! ೧೨೨. ತುಂಬಿರುವ 
ಕೇಶರಾಶಿಯೆಂಬ ಕಪ್ಪ ಮೋಡದ ಒಳಭಾಗದಿಂದ ಆರ್ಧ್ಥಭಾಗ (ಮಾತ್ರ) ಉದವಿಸಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ. ಮರೋಹರಕಾಂತಿಯ ಚಂರ ೫. ಕ 

೬ ೧೫೪ ಸಗಟು ತಕೋೋಬಿಸುವ ಹಕಣೆಯು ಅದೇನು. ಮಠೋರರ 
ವಾಗಿತ್ತೋ ! ೧೨೦. ಕೂದಲನ್ನು (ಬಾಜಿ) ಮುಡಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಆ 
ಗರಕಾಬ0ಿ1ಖು ಶಳಡಿಯ ಸೂಗಸಿಗೆ' ನವಿಲು ಸೋಲನ ಖಿ. ಜಡೆಯಶಾ, ಹೆಣೆದ ಆ 


ಜಮ್ಮು ರ್‌ ೆ 


ಕೀರಂ ಓ.೧ಿ 


ಹ್ಮ ಇದಿ ಇರಿದ ಆರಾ ಎಂಬು 
ಗಿಗಾ ತ 
ಖಿ ಬ ಚಟ ಕ್ರಿ 


ಇಣಾಲ) ಜಾಡಾಲ ಧು ಅರಗ ಎ ಕಾಣಲು 
ಆ.) 1:)ರಲೈ ಚ್‌ ಕ್‌ ಹ ಬ ಬ ಆಟ 9 


1 ರ್ನ(ದ) 


೧೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆ 


ಆಂಬ:ಜವಕ್ಕೈ ಚಾರುಕುಮುದೇಕ್ಷಣೆ ಶೆ ವಲ ರೋಮರಾಜಿ ರೋ 
ಲಂಬ ಕಚಾಭಿರಾಮೆ ವಲಿ ವೀಚಿ ವಿರಾಜಿತೆ ಸಾರ ಸೆ ಕತಾ 


ಡಂಬರವಲ್ಬಸಜ್ಜಘನೆ ಹಂಸಮದಾಲಸಯಾನೆ ತಾನೆ ಗಂ 
ಗಾಂಬಿಕಯ ಯಷ್ಟ್ಟದೆ ೇನರಿದೆ ಮಂಗಳರೂಹಮಹಾಪ್ರಭಾವದಿಂ ೧೨೨ 


ಕಮಲಿನಿಯಂತೆ ಪೂರ್ಣಗುಣರಂಜಿತೆ ನಂದನಭೂಮಿಯಂತೆ ವಿ 

ದ್ರುಮವಿಲಸಲತಾಧರೆ ನಭಸ್ಮಳಿಯಂತೆ ಸುರಾಜಹಂಸಮಂ 

ದಮಹಿತಯಾನೆ ಸಾರ ಕೃತಿಯಂತೆ ಸುಲಕ್ಷಣ ಭಾವವೃತ್ತಿಸಂ 

ಕ್ರಮ ನದಿಯಂತೆ ದಲ್‌ ಭುವನವಿಶ್ರುತೆಯೆಂದೆನೆ ದೇವಿಯೊಪ್ಪಿ ದ೪* 53 


ವ ಇಂತೆಸೆವ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ನಿರುಪಮಾನ ರೂಪಾತಿಶಯಮಂ ಬಲದೇವನವಲೋಕಿ 
ಈಗಲೂ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ ಇದೆ. ೧೨೨. ಕಮಲದಂತಿರುವ ಮುಖದಿಂದಲೂ, 
ತ 


` ದಿಲೆಯಂತಹ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾವಸೆಯಂತಹ ರೋಮ 
ಪಜಕ್ಕಿಯಿಂದಲೂ, ಭಮರದಂತಿರುವ ಕೇಶದಿಂದಲೂ ಮನೋಹರಳಾದವಳೂ. ತೆರೆ 


( 
(್ಯ 
ಓ) 
' 
(ಸ 
ತ್ವ 
೯) 
ಟಿ 


ಶಚಕಳಾದವಳೂ: ೪: ೇಷ್ಠಮಳಲ ರಾಶಿಯಂತಹ 


ವುಳ್ಳವಳೂ ಆದಂಥವಳೇ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಆಕಾರದಿಂದ ಅತ್ಯಧಿಕ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ 

ಕ್ತ ೦ಗಾಂಬಿಕೆಯಾಗಿರುವುದೇನು ಅಸಾಧ್ಯವೇ ! [ಈ ಪದ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಗಂಗಾ 

ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದು : ಕಮಲವೇ ಮುಖವಾಗಿ ಉಳ ವಳು, 

ನ.ದಿಲೆಯೇ ಕಣ್ಣಾ ದವಳು, ಹಾವಸೆಯೇ ರೋಮಪಂಕ್ಕಿಯಾದವಳು 
ತ್ರೆ 


ದುದು); ಉಪವನಸ್ಥಳದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 


ಛಿ ಕ 
ಹವಳದ ಬಳ್ಳಿಯಂತಹ ತುಟಿಗಳುಳ್ಳವಳು (ಉಪವನ "`ಬೂಮಿಯು-ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಪ 


ಕೂಡಿದ ದ್ರುಮ ಮತ್ತು ಬಳ್ಳಿಗಳುಳ್ಳೆದ್ದು); ನಭಸ್ಮಲಿಯ ಹಾಗೆ ಅಂದರ ಅಂತರಿಕ್ಷದ 


೩) ಕ 
ಮಂದವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಡಿಗೆಯುಳ್ಳ 


ಜಣಘಾಾಣಿ 
ಲು 
ಚ ಗಿ ಅಳಿ ಚ್ಚ ರಿಸ ಕಳ ಅಕಾರ ದದಲು ವು ಇ ಣ್‌ ಆಣ! 
ವಿಳ. (ನಭಸ್ಮ ಲವು-ಸಮಾಚೀನ ಜಲಯ.  ಬಿಂಯಧ್ರ, ಯಊಟ್ಟ, ಶನಿಗಳ ಪೂಜ್ಯವಾದ 
ಇ 


ಇ 
5 
ಟ) 
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(೨) 
ತ 
ಛಿಕ್ಕ 
(ಚ್ಟ 
() 
((ಟ 
ಈ 
ಲ) 
1. 
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ಟಿ 
೮೨ 
೧೨ 
ಗ್ಯ 
ಲ| 


ಛೃ 


ಓಗಿ 
ಉಫ್‌ ಜ್ನ ಬ್ನೃ ಶ್‌ ೨ ಇ್ಥಾಡಾನ- ಹ ಇ್ಯಾರ್ಸ್‌್ಗ್‌ ವ್ಯ ಹ ಆ ಹಾಸಯ ಜ್‌ ಗ ಇಲಯ ಲಿ ಇತಾಹಾ ಮಾಣಾನಾ: ದಾ ೆ ಇಷ್ಟ್‌ ದಿ] 
ನಡಿಗೆಯುಳ ದು): ಸಾರತರವಾದ ಕಾವ್ಲದ ಹಾಗೆ-ಸಮಾಚೀನವಾದ ಒಳೆ ಯ ದೇಹ 
ಆ) ವಿ 
ಎ ಆಫ ೫.1 ಈ ಹತಾ ಓಡ್‌ ೮ ೧, 
ಏಕ್ಷಣ, ಆ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಾವ, ಭಾವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೃತ್ತಿಗಳಿಂ 


ಇ ವಿ 
ಕೂಡಿರುವವಳು (ಸಾರತರವಾದ ಕಾವ್ಯ ಪುಲಕ್ಷಣ ಬದ್ದ ವಾದ ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ವಾಸಂ ೧೫೩ 


ಸುತ್ತವಮೀ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವರನಾವನೊಯೆಂದು ನಿಜ ಮನೋಹರಿ 


ನ್ಮ 
ಯೊಡನಾಳೋಚಿಸುತ್ತಿರ್ದನಿತಅಕೊಳ್ಳೆನೆದಿಂತೆಂದಂ 


ಎನ್ನಯ ತಂಗಿಯಾತ್ಮಭವನೊರ್ವನಪೂರ್ವಗುಣಂ ಮಹತ್ವಮಂ 
ಹನ್ನಗಧಾರಿಯಿಂ ಹಡೆದು ಕಪ್ಪಡಿಯೊಳ ಲಸಿರ್ಹನಾತನೀ 
ಕನ್ಗೆಗೆ ತಕ್ಕ ವಲ್ಪಭನವಂಗಿರದೀವೆನೆನುತ್ತೆ ಶೈವಸಂ 


ಪನ್ನ ಬಲಾಧಿಪಂ ಬಸವನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನವಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ೧೨೪ 


ವ॥ ಅಂತು ಸಕಳ ವೈಭವಂ ಮಿಗೆ ಬಂದು ಗಣಸಭಾಸ್ಥಿ ತಬಸವರಾಜಂಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆಅಗಿ 
ಕನ್ಯಾರತ್ನಮಂ ಕೈಕೊಳ್ಳುದೆಂದು ವಿಭೂತಿ ವೀಟಿಕೆವೆರಸಿ ಕಾಣ್ಮೆಗ್ಗೆದು ಮಗುಳ್ಹು ತನ್ನೂರ್ಗೆ ಪೋಗಿ 
ನಿಜರಾಜಧಾನಿಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಮಯಮಾಂಡವ್ಯರಂ ಪಳಿವ ಗೃಹಮಹತ್ತರರಿಂ ತತ್ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಕಲ್ಯಾಣ 
ದೊಳ್ಳಲ್ಕಾಣಮಂಟಪಮಂ ರಚಿಸುತ್ತಿರ್ದನಾ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ್‌--- 
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ಚತ ಎ ದರೂೊಡ್ಟು ತು ಓಣ ಹೇೊನದಷ್ಟ ಕಿ, ಜಿಇ ನದಿ 
ಜೇಚಚ1ಶ ಗಿಡೆ ರಾರ ಚಂದ... ರಾಜ; ಹಕಂಸ-ಸೂರ ತುಂಸಹ: ಪಾಂಡ-ಕಎ, ಮಿ 
ತ ರ್‌” 


ಲಕ್ಷಣ, ದೇಹದಸಲ್ಲಕ್ಷಣ, ವ್ಯಾಕರಣ ಶಾಸ್ತ್ರಾದಿ ಲಕ್ಷಣ; ವೃತ್ತಿ-ವರ್ತನೆ, ಕೈಶಿಕ್ಕಾದಿ 
ಕ;] ॥ವಚನ॥ ಹೀಗೆ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿರು 


ಹ ತಾ ಹ್‌ ಬಲಿ 
ಅನುಪಮ ರೂಪಾತಿಶಯವನು, ತಂದಿಯಾದ ಬಲದೀವ ಮುಂ 
ದ ಹ 

ಒಪ 


4) 


ೃ 
ಭುವನ-ನೀರು, ಲೂ 


ಲ 
ದಿ 
| 
_) 
4) 
ತ 
೮೬ 
ಟ್ಟ 
೮) 


ಲ್ಮ್‌ 


ಹಿ ಜಂಪ್‌. ಆಹ್ಚ ಯು ಇಟ 5 ವಸಲ್‌) ಕ ತ್‌, 
ಸಂಬಂಧವಾದ ತತ್ತಾನುಯಾಯಿಯಾದ ಬಲಖೇವನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಒಸವಿದ್ಲನ್ಲಗೆ 
| ಲಿ 
೬೫೬? ಯ ಹ ಜಟ ಭಟ ಚ % ೃ . ಗ ಇವು ಹ್‌ ಇ... 
ವಚನ ಈ ರೀತಿ ಸಮಸ್ಸನವೈೆಭವದ ಆಧಿಕಕಾ0 ಬುಣು ಕು 
ರಿ 
ಹ ಎ. ಯು. ಎ ಒಮ ತುತ ೨೦ 07 ಸು ಚತ ಸ 
ಔಭಿರಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಅತಿರುವ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಮರಿಸಿ, (ನನ್ನ ಈ 


ಮಾ ರಾಲ್‌ ಇಸಾ ಗ್‌ 
:ಕರಿಸುವಪುದು. ಎಂದು ವಿಭೂತಿ 


ಹಬ ಸ ಸು ಎಸ 60668 ನಂ ಸಸಹತತ ಅ ಹ ಹಾಾ್‌ ಚ 
ಕಲಿ ಹಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಯ್ರಿಜೀಪಿಸು, ಕಉಿರಿುಮಿಂ ಈ ಾ ಈ ಅಕುರರ”ಸುರರಗಾಷ” ಗಳನು 
ದ್ರ ನಟ್ಟು 
೫. ೨ ಗ್‌ ಪದತ ಪಾಲಿ ಎಧು ಎಪಿಪಿ ಧ್ನ ಕ ದಾರು ಓಜ ಕಾಣಿಗ ಜಾದು ಸಾ ದಾತ 
ಕೂಡ ತಿರಸರಿಸುವಂಶಕು ಲಿಲಿ ಈಂಸ್ಫಿ ಊಕಗುಟಿತಿ0ಿ ದಾಹ ವಪಂಟಪವನು 
೩) ಜ್ರ ಕೂ ೧೧ | ೦ 
ಉಜನಿಲ್ಲ ರಣ ಜಃ ನಹಕ್ಕೋಸುಗ ಪ್‌ ಲ್ಯ `ರದನ್ವ ಮನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.. ಆ ಕಾಲ 
4 ಆ ಉ ಹ 


೧೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬಲದೇವಂ ಹದೆದಿತ್ತ ಕನ್ನಿಕೆಗೆ ಭಾಸ್ಪದ್ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಿಸು 

ತ್ರೊಲವಿಂ ಸಂಗಮದೇವ ಸದ್ಗುರುವಿನಿಂ ತತ್ಪಾದಪದ್ಮಾರ್ಚನಾ 

ಚಲವೃತ್ತಂ ಶುಭಚಿತ್ತನೊಪ್ಪಿ ದನುದಾತ್ಮ ೦ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸಂ 

ಕಲಿತಾತ್ಮಂ ಕರುಣಾರ್ದ್ವ ಶುದ್ಧಹ ದಯಂ ಸಿದ್ಧಾಂತವಿದ್ಯಾ ಧರಂ ೧೨೫ 


ಜಂಗಮಪದಾರ್ಚಕ ಭುಜಂಗಮವಿಭೂಷ ಹೃದ 

ಯಂಗಮಚರಿತ್ರ ಗಣಸಂಗಮ ವಿಲೋಲಾ 

ನಂಗಮದಭಂಜನ ಶುಭಾಂಗ ಮುನಿರಂಜನ ಹ 

ತಂಗಜವಿಮರ್ದನ ಸುಧಾಂಗಧರವಾಹ 

ಮಂಗಳಗುಣಾನ್ವಿತ ರಥಾಂಗಧರಸೇವಿತ ಕು 

ರಂಗಧರಕಾಂತರಂಚಿಸಂಗತ ದಯಾರ್ದ್ವಾ 

ಪಾಂಗ ಪೂರೆಯೆನ್ನನವಿಭಂಗವಪುರಾತ್ತ ಶಿವ 

ಲಿಂಗಗಣಹೃನ್ನಳಿನಭೃಂಗ ಬಸವೇಶಾ ೧೨೬ 


ಕಮಲನಯನೇ ಕಂಜಾತಾಸ್ಯೆ ೇ ಕಲಾಧರಧಾರಿಣೀ 
ವಿಮಳಚರಿತೇ ಎಧ್ಯಾ ರೂಪೇ ವಿಪ ತು ಳಹಾರಿಣೀ 


ತ ಗಂ ತ ಕ ವ ು ಆ 
ದಲ್ಲಿ ೧೨೫. ಮಂಗಳಕರ ಮುನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ ಸತ್‌-ಚಿತ್‌- 

ಹ ಾಾಾ್‌್ಮ್ಮ್ಮ ಬ್‌ ಎಕೆ ಹ ಹ್‌ ಇ ಇತ 1 ೫ ಇ ಹ 
ಆನಂದಾತ್ಮಕನೂ, ದಯಾರಸದಿಂದ ತೂಯ್ಲ್ಸು ಪರಿಶುದ್ದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರ ವ 


ಆ ಹಾವ) ಇಂ) ಹ. ಇ) ಹ ಆಧ ಕಾ) ಆಸ್‌) ಳೆ ಎ 
ಸಿದ್ಧಾಂತ ಎದ್ಯಯನು ಕ ಪಡೆದವನೂ ಆದ ಬಲದೇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಟ್ಬ ಕನ್ನಿಗೆ 


ಠಿ 
ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ದೇವನಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಶಿವದೀಕ್ಷ 


ದ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನು ಆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಚರಣ ಕಮಲಗಳ 
ಪೂಜೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ವತನವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಶೋಬಿಸಿದನು. ೧೨೬. ಜಂಗಮ 
ಪಾದ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನೂ, ಸರ್ಪಾಭರಣಗಳಿಂದ “ಭೂಷಿತನಾದ ಪರಮೀಶ್ಚರನ 
ಮನೋಹರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ಶಿವಗಣಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಮನ್ಮಥ ಮದವನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಮುಂಗಳಕರಚರಿತ್ರ 
ಯನ್ನುಳ್ಳವನೂ, ಯತೀಶೃರರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಯಮ (ಪತಂಗಜ) 
ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಚಂಪದೃಥರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಾಹನವಾಗಿ 


ಉಳ ವನೂ, ಮಂಗಳಕರ ಸ ಸದ್ದು ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಛೆವನೂ. ವಿಷ್ಣು ಇನಿಂಡಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಡು 
ವ 


ವವನೂ, ಕುರಂಗಧರನಾದ ಚಂದ ಪ್ರನಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದಕೂಡಿದವನೂ, 
ಕರುಣಾರಸದಿಂದ ತೊಂಯ್ಸು ಕ್ವಳ್ಯೋದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳನೋಟವುಳ್ಳವನೂ. ನಾಶರಹಿತನಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಶ 'ರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಹೃದಯಕಮಲಕ್ಕ 
ಭ್ರಮರಸ್ಸರೂಪನೂ, ಆದ ಬ ಸವೇಶ್ಚರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. (೧೨೭. ಕಮಲದಂತಹ 
ನೇತ್ರ. ಕಮಲದಂತಹ ಮುಖವುಳ್ಳೆವಳೇ, ಚಂ ದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವಳೇ. ನಿರ್ಮಲವಾದ 


ಚಿತುರ್ಥಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೫೫ 


ಶಮಿತ ಶಮನೇ ಶ್ರ ವಾಧಾರೇ ಶಿವೇತರವಾರಿಣೀ 
ದಮಿಸು ಭವಮಂ ಧರ್ಮಾಕಾರೇ ದಯಾವತಿ ಹಾರ್ವತೀ ೧ಿ೨೭ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸ:ರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾಶಪಪರಿಲಸಿತಪರಮಶಿವಲಿಂಗಹಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಹಟ, ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 


ಟಿ 
ಶ್ರೀಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜ 'ವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊರ್‌ ದೇಶಾದಿವರ್ಣನಂ 
ಚತುರ್ಥಾಶ್ನಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಲಾಸ ಸ ೪ಕ್ಕೆ ಹದಗಣನೆ ೩೪ ೮ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ 


ಚರಿತ್ರೆಯುಳ ವಳೇ, ವಿದ್ಧಾಸ್ತರೂಪಳಾದವಳೇ, ಆಪತ್ತು ಗಳಸ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶ 


ಟ್ರೂ 
ಲ್ವ ಇ ಟಿ ಇ 
ಅಲಿ ಅಕಾ ಬ ಕಾಲ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟ ಅಭಿ ಸೃ ಅ) ಅಭಿ ವಜಾ ಬ ದ್ಯಾ ್ರ್ರ ಧಾಳಿ ಎಲಿ ದದಾನಿ ದ 
2೨0ರಿಂದ,  ಟಿರಿಂತಿರಿಖಖಟ್ಟಿ ೫ ೨ಿಲಿಂ ಡಿಸಿದವಳೇ, € ಪಸಂಬಂಧವಾದವರಿಗೆ ಆಧಾರ 
ಇತಹಾಲಿ ಜಾಲ ಲಾಲ ಳಿ ಎಲಿ ಎಲ ಆಲ್‌ ಇ ಇಲೆ ಎಲ ಇತಿ ಎ ಐಲ ಹಾ ಆಂ ಅಜಾ 
ಳಾದವಳೇ, ಅಮಂಗಳವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವಳೇ, ಶ್‌ ೯ಸ್ಪರೂಪಿಣಿಯೇ, ಕೃಪಾ 


ಬ 
ರಾ ಗೆ ತ ಅಬ ಡದ ದ್‌್‌ ೨ ಇಾಾದಾವಾಗಎಳವಳಿ ತೊ 
ಶಾಲಿನಿಯೇ,, ಪರ್ವತರಾಜ ಪ್ರತ್ರಿಯೇ, ಪಾಪವನೂ ಸ ಸಂಸಾರ ಭಯವನ್ನೂ 





ಹ ತ 
ಸಾಕಥಡಿಸು. 
ಕ್ಕಿ 
ತ್‌ 
ಎ ಗಳ ಟ್‌ 
ಇೃಕಾಭೀಂದ್ರ (ತ್ರ, ೨ ಗ ಚ,) 


ಸಂಚಮಾಶ್ಶಾಸಂ 


ಶ್ರೀಮದಗಜೇಕ್ಷಣೋತ್ಪಲ | 

ಸೋಮಂ ಸೋಮಾಂಕನಭವನತಿಶಯ ವಿಭವಂ 

ಕಾಮದನಾಮಂ ದೇವಲ 

ಲಾಮಂ ಪೂರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲೀಗಂ ಗಿ 


ಮಾಚವಿಭುಸನ್ನುತ ಸದಾಚರಣ ವಾದಿಮದ 

ಮೋಚಕ ಸಮರ್ಥ ವರ ಬಾಚಯ ದಯಾದರ್ಶ್ವ 

ಲೋಚನಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ಯಮಿಗೋಚರಪದಾಬ್ಹ ಶಿವ 

ವಾಚಕಸಮನ್ನಿತ ಚರಾಚರಸುರಕ್ಸಾ 

ಖೇಚರ ಪರಿಸ್ತುತ ಕಳಾಚತುರಧ್ಭೈರ್ಯವಿಜಿ 

ತಾಚಲ ವಿತರ್ಜಿತ ವಿರೋಚನಜಮಾಯಾ 

ರೇಚಕ ಸುತತ್ತ ನಿಧಿ ಸೂಚಕವಚಸ್ಕ ಪೊರೆ 

ಕೀಚಿಕರಿಪ್ರಪ್ರಿಯ ಸುವಾಚ ಬಸವೇಶಾ ೨ 


ಬಸವೇಶ ರ ವಿವಾಹ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳೆಂಬ ನೈದಿಲೆಗೆ ಚಂದ್ರನೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಚಂದ್ರಧರನೂ, ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದವನೂ, ಅಧಿಕ 
ವೈಭವಸಂಪನ್ನನೂ. ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ ಕೊಡುವವನೆಂಬ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳವನೂ, 
ದೇವತಾ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ೨. ಮಾಚಿ 

ವ ಸ ಬಳ್ಳವನೂ, ಪರವಾದಿಗಳ ಗರ್ವನಾಶ ಪಡಿಸು 
ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬಾಚಿರಾಜನ ಕೃಪಾರಸದಿಂದ ತೊಯ್ದು 


ಪನೂ, ಖುಪಿಗಳಿಗೆ ಪ ಶೈತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವ ಪಾದ 


ಕ 


ಅ 
ತ್‌ ಡು ರಾಲಿ ಸ್ಸ ಕಾ 
ೋದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಲೃಡುವ 
ಬ 
ಕಮಲಗಳು ವನ್ನೂ ಈಶ್ವರ ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ಥಾವರ 
ಲ್ಭ ೦ ಟಿ 
ಹ ಆರತ ಪಾ ೫ಎ 2 ಎಂ 53.೧ ಇಹ ೧೮ 
ಜಂಗಮಾತ್ನವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನೂ, ೇೀವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡು 
ಇಸ್ಯದ ಕು 


ಟು) 
ಚು ಸ್ಕಾ ಇಂ ಬ ಜಾಪಿ ಳ್ಳ ಅದೆ ಇಣ್ಣಿಕಸ ಧಾದ್ಯನುವ ಗ ತಾತಾರೆ 
ವವನೂ, ವಿಷ್ಯಾಕೌಶಲ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ, ಥೈ ರಗುಣದಿಂದ ಪರ್ವತವನ್ನು ್ನಜಯಿಸಿದವನೂ, 
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ಶಿಲೆಯಿಂದ 
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ಶ್ನರಮಣಿಕುಟ್ಟಿವಮುಂ ತೊಳಪ ಮುತ್ತಿನ ಲಂಬಣಮಾಲೆ ಕಾನಕಾಂ 
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ತಂ 


ನ್ಸಿದಂಡಂ ಶಶಿಮಣಿದಮುಕುರಂ ರೋ 


ವ 
ಣಂ ಮಾಣಿಕ್ಕದೀಪಂ ದಿಸುಗೆ ಬಗೆಗೆ ಚೆಲಾ ಸದುದುದಾ ಎಹಗೇಹಂ 
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ಮಾದೂಫಲಂ ದೂರ್ವೆ ಶಂಖಂ 
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ಎ 
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ಅ 


ಪು 


8ೆ ಬಜ ರದಾರವಂದದೆ 


ಶ್ರಿ 
ಎ. ೨) 
ನಹಗ ಉಂ 


ಕ್ರ 


ಜ್‌ 
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ಟಾ 
ಸಾಲುಸಾಲಾರಂ 


ಮಯಮತಿವಿ'ಶಾಲಮತಿ ಚಿತ್ರಮಿದೆಂ 
ಸ್ತುತಮೆನಿಸಿ ನೆಗಳ್ಕೆವೆತ್ತುದುದ 


೦ಡ್ರೇಕ 
ಬತಿಶಯಮನಾಳು ಭುವನ 
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ಮರಕತ ಭಿತ್ತಿ ಕಾಂಚನದ ವೇದಿಕೆ ವಿದ್ರುಮತೋರಃ 
ವ 
ಬರದ ವಿತಾನಮಿಂದುಮಣಿ 


ಳರದ ಮಣಿಧ್ವಜಂ ಮಿಸುಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿತ್ತು ವಿವಾ 
ಬಿಸಸೂತ್ರಂ ಲಾಜೆ ನಾನಾ ಕುಸುಮವಿಸರಮಾರ್ದ್ವಾ 


ಅತಿ ಮಂಗಳಿವುತಿ ಮಂಜುಳ 


ಮತಿ ರುಂ 
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1 1 ಕ ಶೈಚ್ಚ್ಟೂ « ಇ 
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ಕ್ಟ 
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ಆನಿ ನಿರಾಳ 
ಉಲಿ ಪದಲಿ 
ಸ್ಕಿ 


ಇ * "ಛಿ 
ಮನೂೋಹರವಾದುದು : ಅತಂತ ಕಾಂತಿಮನಿ 


"ಲಾಸ (ದ) 


೧೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥.  ಇಂಕಿತನೂನೆ ಶೋಭಾವಹಮಹ ಸಂತಿರುದ್ಧು ಹಮಂಟಪಮನಲಂಕರಿಸಿ, ರಾಜವೀಥಿ 
ಯಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಶಿವಭಕ್ತಬಂಧುಜನಸಮೇತಂ ದಂಡನಾಥಾಗ್ರಣಿ ಕಪ್ಪಡಿ*ಿಗೇಳ್ತಂದು ಗಣಸಭೆಯೊಳ* 

ಶಿವಕಥಾಗೋಷ್ಠಿ ಯೊಳ್ಳುಖಮಿರ್ದ ಬಸವರಾಜನಂ ಕಂಡು ಮೆಯ್ಯೆಕ್ಕಿ ಕೆಯ್ಕ್ಯಂ ಮುಗಿದು ವಿವಾಹ 
ಕಾರ್ಯವಿಜ್ಞ್ಲೂ ಪನಾನಂತರಂ ಪಣ್ಣಿ ಬಂದ ಗಂಧಸಿಂಧುರದ ಪೂರ್ವಾಸನದೆೊ ಛ್ಲಂಗಾ ು೦ಬಿಕೆವೆರಸಿ ಮೂರ್ತಿ 
ಗೊಲಿಸಿ, ಮುಂದೆ ಸಂದಣಿಪ “ವಂದಿಮಾಗಧರ ಜಯ ಜಯ ಪ್ರಣಾದಮುಂ ಪಟುಪಟಹ ಶಂಖ 
ತಾಳ ಮುರಜಾ ಮೃದ ಗ ಬಹುಳ ಕಹಳಾನಾದಮು: ದಶದಿಶೆಯಂ ಪಹಸರಿಸೆ, ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂ 
ಸಮುಚಿತವಾಹನ ಸುಖಾಸನುಗಳನೆಆ ಶಿವಗಣಕದಂಬಮೊಡನೇಳ್ಮರೆ ನಿಜರಾಜಧಾನಿಯಂ ಪ್ರಗಿಸಿ, 
ಮಣಿಗಣಗ್ರಥಿತ ತೋರಣ ಕುಸುಮಮಾಲಾಲಂಕೃತವೂದ ರಾಜವೀಧಿಯೊಳ್‌ ಕರೆದುತರ್ಪಾಗಳ" 

ನುಡಿಸುವ ವೀಣೆ ಯಂ ಕೆಲದೊಳಿಕ್ಕಿ ವಿಳಾನದ ನೆತ್ತದಾಟಮಂ 

ಬಿಡುತೆ ಭತಿತರಾಗಳಳ. ಈ ನಿಲವೇಳ್ಟ ದೇಶಿಯಿಂ 

ಪಡರ್ದ ಸುಲಾಸ್ಯಮ: ತೊಣದು ಭೂಷಣವೃಂದಮನಾುತು ಬೇಗದಿಂ 


4) 


ಮಡದಿಯರೈದಿ ನಿಂದು ನೆಲೆವಾಡದೊಳಕಿಕ್ಷಿಃ ದವೃ ೯ಷೇಂದ್ರನಂ ಹ್ತ 
ಮದುವೆಯ ಮನೆಯು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ವ ಈ ರಿತಿ ಅತ್ಯಧಿಕ 'ಕಾಂತಿ 
ವಿಕಿ ಷ್ಟವಾಗುವ ಹಾಗೆ, ವಿವಾಹ. ಮಂಟಪವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ, (ಆ) ಮಂತ್ರಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಲದೇವನು ಶಿವ ಭಕ್ತರಾದ ನಂಟರೊಡನ, ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಶಿವಕಥಾಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕಂಡು, 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕ್ರೈ ಕುನ್ನು ಮುಗಿದು, ಮದುವೆಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯವನು 
ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಸಿದ ಗಿ ಮಾಯ ಹರ ೂಕ *  ಜು೪ ಕ ಕ್ಟಿರುವ 


ಹಾ 
ಅಂಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ` ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ: ಸಮೇಶವಾಗಿ, (ಬಸವಣ್ಣ ನವರನ 
ಇ ಹ ತ ್ಣ ಎರೆ 
ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿರುವ ವಂದಿ ಮಾಗಧರೇ ಮೂದಲಾದವರ ಜಯ ಜಯತಲವಳ 
ಪಟುವಾಗಿರುವ ತ ತಮ್ಮಟೆ, ಶಂಖ, ತಾಳ, ಡೋಲು, ಮೃದ 


ದಶದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡಿತು, ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಯೋಗ್ದವೂ, ಸುಖಕರವೂ ಆದ 
೧೨ 
ಎ 


ಮಾಡಿ... ರತ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪ! ಟು.ರದ್ಯೂ ಹೂಮಾಲಿಗಳಿಂದ 
ಸಆರಿಸಲ ಟುಮೂ ಆಡ” ರಾಜ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕರಮಕೊಂಡು ತ್ರ 


೪ 
ತ 
ಓ] 
೧.) 
ಟಟ 
) 


೦. ೧% ಎದದ ಬಸ ಟ್‌ ಧ್‌ 
ಹ್‌ ಬ ಕಿರಿ ಓಬಿ ಗ ಸ್ರ್ರೀಯ ರು ಹಾ ವು) ಚರ್ಯಾ- ಛೀಣಯುನಿ 


ಎಕ “ತ ಎತ ಜು (02 1೫ ; ಆಂ. ಓಡ - ಶೆ 
ಔಂಸ್ಟೃಖಿಣಟ್ಟೂ (ಲಿಯ ಆ ತಮ್ಮ) ಓ ಓದನ್ನು ವಿಧಿಸಿ, ಜಲುವಾದ (ದೇ ಖ)ವ ಮನೋಹ 


ಇಲೆ ಆತ್‌ ಅೋಾ ಛ್‌ ೧. ಗ್ಮಂ್ರ ಇಗಸಾಬ ಇರುವುದೆ ಲತ ಕಾಲಿ ಇ ಪಾ ಲಿ ಲ ಗೆ ೧೨೨ ೧೨. ನ ಗಿ ಡುವ 
೧ರ ಇಂಣಲ್ಶ್ಟ ಜಗ್ಫಬ, ಆಭಿರಿ 'ಛಣನ್ನಿ ಧಟಿಸಿರೂಂಡು, ನೇೀಗ ಬೇಗ ಮಿಡಿ ೨ಾಾ್ಸ 
ಎಸ ಕದಿ ಮು ಲ ಐ ರ್ನ 5 ಎ ೧] ವಾ ಗ. 
(ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನಿಯ ಮರದಿಗಳ ಮೇಲ ೧೦ತು, ಚ ಸಜಲಕ್ನ್ನ ನೋಡ ಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಸ್ರ 
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ಉದು ದ ಕಾಲಿ ಘಾಲಿ 
ನೋಡಿಹರು. 


೧೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬಸವನನೀಕ್ಷಿಪುಜ ಜ್ಹುಗದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ತೊಡವಾಂಹ ಕಾಂತೆ ತಾ 

ನಸವಸದಿಂದೆ ಮಲ್ಪಿಗೆಯ ಮಾಲೆಯ ಕಂಠದೆ ಕಂಠಮಾಲೆಯಂ 

ಮಿಸುಪ ಕಚೌಘದೊಳ್ಳಳೆದು ಕತ್ತು ರಿಯಂ ತೆಗೆದೆಚ್ಚು ಕಣ್ಣೆ ನು 

ಣ್ಣೊಸ ಸಲೊಳೆ ತಿರ್ದಿ ಕಜ್ಜಳಮನಂಗನೆಯರ? ನಗೆ ಹೋ ನೋಡಿದಳ ೧೦ 


೬ 


[| 


ವ॥. ಅಲಿ ಹೆಜಳೊರ್ವಳ್‌. 


ಆಕ್ಕ ನಿರೀಕ್ಷಿಸೀ ಬಸವನಂದಿನ ನಂದಿಯಮತ್ಯ “ರಂ ಕನ 
ಲ್ಲಿಕ್ಕಿದ ಶಿಂಶುಮಾ ೊರನನುರುಳ್ವಿ ದ ಮೈಗಲಿ ಶಾಂಸೇೆದು 5 
ಇ ಉತಾರ್ಥಮಾಗಿ ಪರಮೇ ಪ್ಪ ಆ ನರೂಪನೆಂದು ಹ 
ವಿಕ್ಕು ಕರಂಗಳಂ ಮುಗಿವತಾಳಿಗೆ ತೋಣಔಸಿದಳ್‌ ವೃತ ಜೇಂದ್ರ ನಂ ೧೦ 


ಪ್ರರನಾರೀ ನಯನಾಂಚಳ ಸಿ ತೆ ಲಸದ್ಬಿ ೦ಬಿ ನಾಧರಪ್ಪ್ರಾ ಶುಸೆ ಸ್ಭೈ 
ವರಿದೋದಾಗಿ 'ಳಕನಚಾವುರ 24.0 ಟ್‌ 


ಛೆ ರಸಿರ್ದಂದಮನಾನೆ ಸತ್ತಿಗೆ ಸಿತಾಂಭೋಜಂಬೊಲಿಂಬಾಗೆ ಚಾ 
ಮರವೃಂದಂ ನೆಗೆದಲ್ಲಿ ಪಾಜುವ ಮರಾಳವ್ರಾತದಂತೊಪ್ಪುಗುಂ ೧೨ 


ಆಭರಣಗಳ ಶಬ್ದವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಒಡ್ಕ್ಯಾಣದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳೂ ಮಧುರ ಶಬ್ದ 
ಶತ್ರಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ ಮಧುರ ಸ್ಹರದೊಡನೆ ಸಂಬಂಧಗೊಂಡವಳಾಗಿ (ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು) 


ನಾರದ ದ 
ಬೇಗ: ಬೇಗ ಬಂದು ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಚೆನ್ನಗಿ ನೋಡಿದಳು. [ಇಲ್ಲಿ ಉಗುರಿನ 
ಕಾಂತಿಯ ನರ್ತನ, ಅಂದುಗೆಯ ಶಬ್ದದಲಯ, ಮೊಲೆ ಮತ್ತು ಕಟಿ ಪಶ್ಚು ದ್ಬಾಗಗಳು 
ತಾಳ, ಆಭರಣ ಶಬ್ದಗಳ ಶ್ರುಶಿ-ಹೀಗೆಕೂಡಿಕೂುಡಿತ್ತೆಂದು ಭಾವ] ೧೦, ಓರ್ವ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ತಾನು ಒಡವಗಳನ್ನು ಧರಿಃ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಕದ್ದಳು. (ಅವಳು) ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅವಸರವಸರವಾಗಿಯೇ' ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು 


ಕುತ್ತಿಗೆಗೂ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುತ್ತಿನಸರವನ್ನು ತುರುಬಿಗೂ, ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಗೂ, ಕಾಡಿ] ಗೆಯನ್ನು ನುಣ್ಣ ನಯ ಹಣೆಗೂ ಹಚಿ 
ಕಂಡು ಬೇರೆ) ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಬಂದು ಬಸ ವಣ್ಣ ನನ 
ನೋಡಿದಳು. ವ॥ ಅಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು. ೧೧. “ಅಕ್ಕ, ನೋಡು ! ಶಿವನ ವಾಹನ 
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ವ ಠ 


ಕೋಪದಿಂದ ನಾಶಪಡಿಸಿದ ಶಿಂಶುಮಾರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದು ಕೆಡವಿದ 

ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ. ಈಗ (ಇವನು) ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 

ಎಂದು ಅಧಿಕವಾಗಿ (ಭಕ್ತಿಯಿಂದ) ಕೃಮುಗಿಯುತ್ತ ತನ್ನ ಸಖಿಗೆ ತೂ ರಿಸಿದಳು. 

೧೨. ಆ ಕಲ್ಯಾಣಪಟ್ಟಣದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ, ಮುಗುಳುನಗೆಯ, ಹೊಳೆಯು 

ತ್ತಿರುವ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂಥ ಶುಚಿಯ, ಅಧಿಕೆತರವಾದ. ಕಾಂತಿಯು ಪಸರಿಸಿ, 
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ಗಂಗಾನದಿ, ಶೋಣಾನದಿ-ಇವುಗಳ 
ಒಲಿ 
ಟ್ರ) 


(- ಪಡ ಹೋಂ ಸ ದ್ದುಡಿದಿ ಇ ಊತ ಧಣಂದಿದ ನಿ ಎಂಕ್‌ ಜಡಗ 
ನೀರು ಬೆರಸಿರುವುಬೊೂ: ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು ಹೂರಿದಬರಲುಗಿ, (ಮೂಲೆ ಒಡಿದ) 
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೧೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದ ಕಾಂತಾಜನಕ್ಕೆ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ನೀಡುತ್ತಂ ಬಂದು, ಸಚಿವಂ 
ಕೃಗುಡೆ ತನ್ಮಂದಿರದಾ ಸರದೇಶದೊಳ್ಳನಿತೆವೆರಸು ಗಚೇಂದ್ರಸ ಸಸೃಂಧದಿನಿಳೆಗವತರಿಸಿತದ್ದ ಹಮಂ ಪೊಕ್ಕು 
ಶಿವಗಣಪದಾಂಬುವಿಂ ಮಂಗಳಮಜ್ಜನಂಗೈದು ಶಿವಪ್ಪಸಾದಿತ ದಿವ್ಯಪ್ರಸಾಧನಮಂ ತಳೆದು ಬಸವಂ 
ರಂಜಿಸಿರ್ಹನ್ನೆಗಮಾ ಬಲದೇವನ ಜೆಸದಿಂ ಸಖೀಜನಮೇಳ್ತಂದು ಸಡಗರಂ ಬೆರಸು ಸುರಲತೆಗೆ ಸುರ 
ನಾರಿಯರ ಸುರಭಿಷಯಮುಂ ಸುರಿವಂತೆ ಸುರಭಿಸಲಿಲದಿಂ ಜಳಕಂಬೊಗಿಸಿ, ದಿನಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ರವಿಕಿರಣ 
ಮನುಡಿಸುವಂತೆ ಕನಕಾಂಬರಮುಂ ನಿಜಶಿವಿಡಿದುಡಿಸಿಯುಂ, ಕಾರ ಮುಂಬನಿಯಂ ತಳ್ತ ಮಯೂರನ 
ಸಿರಿಯನೊಳಗುಗೊಳಿಸಿ ತೋರಮುಡಿಯೊಳ್ಳಲ್ಲಿಗೆಯಂ ತುಜ:ಂಬಿಯುಂ,. ಕುಚಕೋಕಯುಗಕೆ, 
ಮುಖಚಂದ್ರನತ್ತಣಿಂ ಭೀತಿಬೇಡೆಂದೆಳವಿಸಿಲ ಗವಸಣಿಗೆದೊಡಿಹಂತೆ ಮಿಸುನಿರವಕೆಯಂ ತುಡಿಸಿಯು 
ಕುರುಳ್ಹು ಬಿಗಳ್ಗೆ ನಳಿನಪರಾಗದ ಮೇಪನಿಕ್ಕುವಂತೆ ಬೈತಲೆಯೊಳ್‌ ಸಿಂದೂರಮನಮರ್ಚಿಯುಂ, ವದ 


ಲ 


ನಾಂಬುಜಂ ಸೆಜಕಿಗೆ ದ ಬಾಲೇಂದುವೆನಿಸಿಕ ನೊಸಲೊಳ್ಳೆಸಿತಲಸಿತ ತಿಲಕಮಂ ತಿರ್ದಿಯುಂ, ಕಪೋಲ 


ಶಶಿಯನೋಲಗಿಪ ತಾರಾಕದಂಬಮೆನಿಸಿ ಪೊಸಮುತ್ತಿನೋಲೆಯಂ ೫ೃಪಾಲೆಯೊಳ?ಳವಡಿಸಿಯುಂ, 
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ಅ ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಗುಂಡಾಗಿಯೂ 
ದಪ್ಪನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕುಂಭ ಸದೃಶಗಳಾದ ಮೊಲೆಗಳ ಭಾರದಿಂದ ನಡುವು ಬಳುಕು 
ತ್ತಿರಲು ಆ ಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹವು ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಬಂದಿತು. ವ॥ ಬಸ 
ವಣ್ಣನು ಹೀಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸುಗ ಬಂದ ಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹಕ್ಕೆ(ತನ 

ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ನೋಟದಿಂದಲೇ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಬಂದನು. ಬಲದೇವ 
ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ(ಆ ಬಸವೇಶ _ರನಿಗೆಹಸ್ತಲಾಘವವನ್ನು 
ಸವೇಶನು) ಆನೆಯ ಹೆಗಲ ಮೇಲಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು ಮಂತ್ರಿಯ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಶಿವಗಣಂಗಳ ಪಾದೋದಕದಿಂದ 


ರ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಉಡಿಸಿದಹಾಗೆ, ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಸೀರೆಯನ್ನು ನಿರಿಗೆ 





1 ವೆಂದೆನಿಸಿ (ಮು, ಬ) 2 ಅ. (ಚ) 


ಹಂಚಮಾಶಾ ಸಸಂ ದಿ೬೩ 


ಕಟಾಕ್ಚರುಚಿಲತೆ ಮುಗುಳಂಬಡೆದುದೆಂಬಿನಂ ತೋರಮುತ್ತಿನ ಬಾವುಲಿಯಂ ಕೊನೆಕೊಡಂಕೆಯೊ 
ಳ್ರೊಡರ್ಚಿಯುಮಧರಪಲ್ಪವರುಚಿ ಸಂಧ್ಯಾ ರಾಗದೊಳುದಯಿಸಿದ ಶುಕ್ರನೆನಿಸಿ ನವೀನಮೌಕ್ತಿಕನಾಸಾ 
ಭರಣಮನಲಂಕರಿಸಿಯುಂ, ತುಜುಗೆವೆಗರ್ಫ ಕವಲ್ತು ಕುಡಿಗೊಂಡುದೆನಿಸಿ ನಿಡುಗಣ್ಣಂಜನಮನೆಚ್ಚಿ 
ಹಸೋಗೆಯಂ ರೇಖೆಗೊಳಿಸಿಯುಂ, .ಮಖೇಂದುವಿಂದಧಃಕೃತನಾದ ಚಂದ ಫನೆನಿಸಿ ನುಣ್ಣೊರಲ್ಲೆ ರನ 
ದಾಳಿಯನಾಳಿಸಿಯುಂ, ಪೂರ್ಣಕುಂಭಮಂ ಎಿಚಕಿಲಮುಕುಲಮಾಲೆಯಿನರ್ಚಿಪಂತೆ ಕುಚಕುಂಭ 


%. 


ದೊಳ್ಳುಕ್ತಾಹಾರಮಂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿಿಯಮರಲ್ಹ* ಕೆಂದಾವರಯಂ ನೊರೆಮಾಲೆ ಬಳಸಿದುದೆನಿಸಿ 
ಕರಮೂಲದೊಳ್ಳುತ್ತಿನ ಕಂಕಣಮಂ ಕೈಗೊಳಿಸಿಯುಂಕಿ, ಮರಲಂಬುತಳಿರಂಬುಗಳ್ಗೆ ರನ್ನದಣಸಂ 
ಬಂಧಿಪಂತಂಗುಲಿಗಳೊಳ್‌ ರನ್ನ ದುಂಗುರಂಗಳಂ ಸಂಗಳಿಸಿಯುಂ, ರೋಹಣಾಚಳಂ ಮಣಿಮಾಲೆಯಂ3 
ತಾಳ್ದುದೆನಿಸಿ ಗುರು. ನಿತ:ಬಬಿಂಬಾಗ್ರದೊಳ್‌ ರತ್ನರಸನಾಸೂತ್ರಮಂ ಬಿಗಿದು ಬಂಧಿಸಿಯುಂ 


ಮೊಲೆಗಳಿಗೆ ಮುಖವೆಂಬ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಭಯವಾಗಬಾರದೆಂದು, ಎಳೆಬಿಸಿಲಿನ ಮೇಲು 
ಮುಸುಗನ್ನು ಹೊದಿಸಿದಹಾಗೆ, ಸುವರ್ಣದ ಕುಪ್ಪುಸವನ್ನು ತೊಡಿಸಿದರು. 
ಮುಂಗುರುಳುಗಳೆಂಬ ದುಂಬಿಗಳಿಗೆ ಕಮಲದ ಧೂಳಿಯ (ರಜದ) ಮೇವನ್ನು 
ಹಾಕುವಂತೆ ಬೆ ಶತಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರದ ಹುಡಿಯನ್ನು (ಸಿಂಧೂರವನ್ನು) ಹಚ್ಚಿದರು. 


ಮುಖವೆಂಬ ಕಮಲವು ಸೆರೆಹಿಡಿದಂತಿರುವ ಎಳೆಯ ಚಂದ್ರನೋ ಎನ್ನುವಂತಿರುವ 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮರೇಖೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಹಚ್ಚಿದರು. ಕೆನ್ನೆಗಳಂಬ ಚಂದ ನನ್ನು ಸೇವ 
ಮಾಡುವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹವೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಾಣುವ ಮುತ್ತಿನ ಓಲೆಗಳನ್ನು 


ಕಿವಿಗಳ ಹೆಜ್ಜಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಿದರು. ಕಡೆಗಣ್ಣು ಗಳ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯು ಮೊಗು 
ಬಿಟ್ಟಿರುವುದೋ ಎನ್ನುವಹಾಗೆ ಕಾಣುವ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ. ಮುತ್ತಿನ ಬಾವುಲಿಗಳನ್ನು 
ಕಿವಿಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಿಸಿದರು. ಚಿಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ತುಟಿಗಳ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ 
ಸಂಜೆಗೆಂಪಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಶುಕ್ರಗ್ರಹನೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವ ನೂತನವಾದ 
ಮುತ್ತಿನ ನ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು (ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ) ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ದಟ್ಟವಾದ ಕೂದಲಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣುರೆಪೆ ರೆಪ್ಪೆಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಕವಲೂಡೆದು ಕುಡಿಚಾಚಿ ಬೆಳದುದೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಕಾಜುವ (ಆ) :ರ್ಫವಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚೆ ಸೋಗೆಯನ್ನು 
ಗೆರೆಗೊಳಿಸಿದರು (ರೇಖೆಗೊಳಿಸಿದರು). ಮುಖವೆಂಬ ಚಂದ್ರನಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಚಂದ್ರನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಾಣುವ ರತ್ನದ ತಾಳಿಯನ್ನು ನುಣುಪಾದ ಕೊರಳಿಗೆ 
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ಅಳವಡಿಸಿದರು. ತುಂಬಿದ ಕೊಡವನ್ನು ಮನಿಗೆ ಮೊಗ್ಗಿನ ಸರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವಹಾಗೆ 
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ಮಲವನ್ನು ನೊರೆ ಇಲಲಿ ೨ ದರಿಶ ರಲಿ ಖೂಕೆ ಉಪ ಬರಿತಿ ಹವಿತಿರಿ। ಟ್‌ ಉಪಲಿ 
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(೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಪರಮ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ವಿವಾಹಂಗೈದು ಕುಡಿತೆವೊಂಗಳಿಂ ಮಣಿಭರಣ ಕನಕ ವಸನ 
ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂ ಗಣಾರಾಧನೆಗೈದು ಬಲನಾಯಕಂ ನಿಜರಮಣಿವೆರಸು ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿ 
ನಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಾ ಬಸವರಾಜಂ ಶಿವಗಣಪದಾ ಬ್ಹಂ ಶಿರಃಶೇಖರ ಮಾಗೆಯುಂ, ದೃಢವ್ರತಂ 
ಕಂಕಣದಾರಮೆನಿಸೆಯುಂ, ಸಹಜ ಸದ್ಗುಣಮಂಬ ಮಣಿ ಭೂಷಣಂ ತೊಳತೊಳಗೆಯುಂ, ಶಿವನಿಷ್ಠೆ 
ಯೆಂಬ ಕಠಾರಿ ಸುಕರಸ್ಥಿ ತಿವಡದು ವಿಜೃಂಭಿಸೆಯುಂ, ಸಂಸ ಬ್ರತಿವಿಕಾರಕಾಂಡಪಟಮೋಸರಿಸೆಯುಂ, 
ಶರಭ ಬಸಾಧ್ಯಭ್ರಾರ್‌ಕ: ದ್ವಿತೀಯವಿವಾಹಮೆನೆ ಭಕ್ತಿವನಿತೆಯಂ ಕಟ್ಟಳ್ಳಅ30 ಕೈಕೊಂಡು 
ಮಗುಳ್ಳು ರಮಣಿವೆರಸು. ಹಗರಣಪ್ರಕರಮೊಡದರೆ ಪರಮ ವೈಭವದಿಂ ಕಪ್ಪಡಿಗೇಳ್ತಂದು ಕರುಣಾ 
ಸಿಂಧುವಪ್ಪ ನಿಜಗುರುವಂ ಕಂಡು ಪೊಡಮಟ್ಟು ಸ ತತ್ಪಾದ ಸಪರ್ಯೆಗೈವುತ್ತಂ ಸುಖದೊಳಿರುತ್ತ 
ಮಿರ್ದನಿತ್ತಲ್‌ ಕೆಲವಾನುಂ ವತ್ಸರಂಗಳ್‌ ಸಲುತ್ತಮಿರೆ-- 
ಬಸವಂಗೆ ಮುಗಳನರ್ಷಿಸಿ 


ದೊಸಗೆಯನೀಶಂಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಲೆಯ್ಸಿದವೋ 
ಲಸಮ ಬಲದೇವನೆಯ್ದಿ ದ 


ನಸದೃಶ ಕೈಲಾಸವಾಸಮಂ ಬಳಿಕಾಗಳ್‌ ೧೯ 
ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬೊಗಸೆ 
ಬೊಗಸೆಯಿಂದ ರತ್ನಾಭರಣಗಳು, ಬಂಗಾರ, ವಸ್ತ್ರ, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಶಿವಗಣಂಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡಿ ಬಲದೇವ ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಧರ್ಮ 


1 


ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುವಷ್ಟ ರಲಿ ಆ ಬಸವರಾಜನು ಶಿವಗಣಗಳ 
ುಬ ವನ್ನು ತನ ಶಿರೋಭೂಷಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವನಾದನು. ಸ್ಥಿರವಾದ 


| 
(2) 
ಲ್ಲ 
೮.) 


ಶಿವಪೂಜಾವ್ರತವು ಕಂಕಣದಾರವನಿಸಿತು. (ಅವನ) ಸ್ವಭಾವ ಸಿದ್ದವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಂಬ 
ರತ್ನ ಭೂಷಣಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಶಿವನಲ್ಲಿಟ್ಟ ನಿಷ್ಕೆಯೆಂಬ ಕಠಾರಿಯು 
ಹಸ್ಕದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲ್ಪ.ಟ್ಟು, ಶೋಭಿಸಿತು. ಸಂಸಾರ ೬ (4ಓ "ವಿಕಾರವೆಂಬ ತೆರೆಯ 


ಬಟೆ.ಯು ಓಿರೆಯಾಯಿತು. ಶಿವಶರಣರುಗಳ ದಯಾರಸವೆಂಬ ನೀರಿನ ಧಾರೆಯಿಂದ 
ರಡನೆಯ ಮದುವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು 
ಯಿಂದ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಪುನಃ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯೊಡನೆ 


2” 

` 
(ಲ 
| 
ಹ 
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ಸ 
ಕೂಡಿ, ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹವು ಸಂಗಡವೇ ಬರುತ್ತಿರಲು ಪರಮ ವೈಭವದಿಂದ ಕಪ್ಪಡಿ 
ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. (ಬಂದು) ದಯಾರಸಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ರೂಪನಾದ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ 
ಸಂಗಮೇಶ್ಚರನನ್ನು ಕಂಡನು. (ಅವನಿಗೆ) ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಗುರುವಿನ ಪಾದಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಸುಖದಿಂದ ಇರತೊಡಗಿದನು. ಇತ್ತಕಡೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳು ಕಳಯಲಾಗಿ- 
೧೯. ಅನಂತರ ಅಸದೃಶಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಬಲದೇವ ಮಂತ್ರಿಯು ಬಸವೇಶ್ವರನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಸಂತೋಷದ ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 


ಇ” ಎ ಲ ಕಾವು ಲ ಹ 'ಹಾಹಾಬಿ ಅನಿ 
ಹೋದಹಾಗೆ ಅಸದೃಶವಾದ ಕ ಲಾಸಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು, . (ಲಿಂಗೈಕ್ಯನಾದನು) 


ಪಂಚಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೬೭ 


ಬಲದೇವನೆನ್ನ ಘನಭುಜ 

ಬಲದೇವಂ ಪೋದನೆಂದು ಮರುಗುತೆ ಧರಣೀ 

ಲಲನಾಪತಿ ಬಿಜ್ಜಳನುಸು 

ರೆಲರುಷ್ಣಮನುಗುಳ ಸುಯ್ದು ಮಗುಳಿಂತೆಂದಂ ೨೦ 
ಇನ್ನೆನ್ನಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸ 

ಮುನ್ನತಿ ನಿಷ್ಕಂಟಕತ್ವದಿಂ ನಡೆದಪುದಾ 

ರಿನ್ನುತ ಸದ್ಗುಣಬಲಸಂ 

ಪನ್ನಂ ಬಲದೇವನನ್ನನಾವನೊ ಧರೆಯೊಳ್‌ ೨ 


ದ॥ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ಹಳಯಿಪ ಬಿಜ್ಜಳಂಗೆ ಕೆಲದೊಳಿರ್ದ ಕಳಾವಿದರ್ಕೈದಾವರೆಗಳಂ 
ಮುಗಿದು-- 


ಅವಧರಿಸೆಮ್ಮ ಬಿನ್ನಪಮನುರ್ವಿಪ ತದ್ಬಲದೇವನಾತ್ಮಸಂ 

ಭವೆಯ ವರಂ ಕಳಾನಿಪುಣನುತ್ತಮಕೀರ್ತಿಯುತಂ ಧರಿಶ್ರಿಗೊ 

ಪ್ಪುವ ಘನಕಪ್ಪಡಿಸ್ಕಲದೊಳೀಶವರಂಬಡೆದಿರ್ದಪಂ ಗುಣಾ 

ರ್ಣವನವನಾಗೆ ನಿನ್ನ ಸಚಿವಂ ನಿನಗಾರೆಣೆವರ್ಪರುರ್ವಿಯೊಳ್‌ ಹ 


ವ8 ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿ ತನ್ಮಹಿಮೆಯಂ ಮುಂ!ಕೇಳ್ದು ಬಲ್ಲನಪ್ಪುದಜಸಂದವಂದಿರೊಡನಾತನಂ 


೨೦. (ಆಗ) ಭೂಕಾಂತೆಗೆ ವಲ್ಯಭನೆನಿಸಿದ ಬಿಜ್ವಳಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನ ಬಲಭುಜ, 


| ಲಕ್ವಿ $ 
ದಂತಿರುವ ಬಲದೇವಮಂತ್ರಿಯು (ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ) ಹೋದನೆಂದು ದುಃಖಪಡುತ್ತ, 
ಬಿಸಿಯುಸಿರನ್ನು ಉಗುಳುತ್ತ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: ೨೧. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 


ಚ ಪಾ ಅಹಾ. ಇ ಪಾ ಎಲಿ ಎಾಲಿ 
ನನ್ನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಔನ್ನತ್ಯವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಯಾರಿಂದ ನಡೆದೀತು ! ಬಲದೇವ 
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ಮಂತ್ರಿಗೆ ಇಟ್ಟರಣಲಟಿ ಅಲ್ಲಿಯ ರಲಿ, ಸದ್ಗುಣ, ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು 


ಕೆ ಶಿ 

ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನಿರುವನೋ ! ಪವ ಹೀಗೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಿಜ್ಜಳಮಹಾರಾಜನಿಗೆ: ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದೊಳಗಿದ್ದ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳು 
ತಮ್ಮ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು--೨೨. ಎಲೈರಾಜನೇ, ನಮ್ಮ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳು, ಆ ಬಲದೇವಮಂತ್ರಿಯ ಮಗಳ ಗಂಡನಾದ, ವಿದ್ಯಾಕುಶಲನಾದ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರರೂಪನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಘನವಾದ ಕಪ್ಪಡಿಸಂಗಮ ಸಳದಲ್ಲ ಕೌಶ್ವರ 
ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಇದ್ದಾನಿ, ಅವನು ನಿನ್ನ ಸಚಿವನಾಗಲು ಈ ಭೂಮಿಯಲಿ ನಿನಗೆ 
ಯಾರು. ಸಮಾನರಾದಾರು ? ವ ಹೀಗೆಂದು (ಅವರು) ಎಚ್ಚಾ ಪಿಸಿ 


ಇ 1. ರ ರ ಹ ಒಬ) " ಹು” 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ, ಆ ಒಸಿಖದ್ಣಣ ಮಹಿಮುಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದವ 


1 ಮುನ್ನವೆಂ (ಅ) 


೧೬೪ ಬಸಲೆಕ್‌ಜ”ಟ ಯಿ 


ದ 
ಪೊಡಮಟ್ಟು | ಇರ ಸ ಕ್‌ ಬಿನ್ನ ಸಃ ಗ ಕಳುದ ಹ ಹಹ 
3ವ95ಗಳಿನಲಂಕರಿಸಿ ಹಟ ಕಿಗಜಮಸ್ತಕ ನೊಳ್ಳೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಪರಮ ವೆ ಫಭವಂ ಮಿಗೆ ನಿಜರಾಜಧಾನಿಯಂ 


ಪುಗಿಸಿ ಕರೆದು ತರ್ಪಾಗಳ.. 


ಆ ವೇಳೆಯೊಳತಿ ಸಂಭ್ರಮಮೆಸೆದಿರೆ 
ಪೂವಲಿ ಪುರವೀಥಿಗಳೊಳ್ಪರೆದಿರೆ 

ಜಲಯ ಪಟ್ಟೆಯ ಮುಕುರದ ತೋರಣ- 
ಮುಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ನೆಗಳ್ಲಿರೆ ಮಣಿಕೀರಣ- 

ಗೆಲಸದ ಕುರುಜುಗಳೊಪ್ಪಂಬದೆದಿರೆ 
ಮಳಯಜ ಫಘುಸ್ಕಣದ ಚಳೆಯಂ ನೆರೆದಿರೆ 
ಮುಂಗಡ ನಂದಿಧ್ವಜಮೊಲೆವತ್ತಿರೆ 
ಪಿಂಗಡೆ ರಾಜಸುತರ್ಪರೆದೇಳ್ಮರೆ 


ಕಲವಲದೊಳ್ಳದಗಜಹಯವಾಹಂ 


ನಾದ್ದರಿಂದ ಆ ವದಿದ್ಕಾಂಸರೊಡನೆ... “ಆ ಬಸವೇಶ ಎರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಶತ 


ಬನ್ನಿರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರುಗಳು ಕಪ್ಪಡಿಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
(ಅಲಿ) ಶಿವಗಣಂಗಳ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸದ್ಗುಣಗಳ ನಿಧಿಯಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನಿಗೆ 


ಕ್ಷ ಉಗ ಕೆಯ 4, 


ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಬಿಜ್ಜಳಮಹಾರಾಜನು ದ ಮಾತೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿನ್ನವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಆ ಬಿಜ್ಜಳಮಹಾರಾಜನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊ ರತ್ನಾಭರಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಆಲಂಕಾರಗೊಳಿ ಸಿ, ಪಟ್ಟಡಾನೆಯ ಬ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ವಿಶೇಷ 
ವೃಭವದಿಂದ. . ಕಲ್ಯ್ಕಾಣರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹೊಗಿಸಿ  ಕರೆದುಶರುತ್ತಿರುವಾಗ-- 
ಮಂದಾನಿಲರಗಳೆ :.._(ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರವು ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿತ್ತು. ಪಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಅಂಜಲಿಯಿಂದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಎರಚಲಾಗಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಭ್ರಿ ರಬುಲುರಿಗಳು, ರೇಪ್ಮೆಬಟ್ಟೆಯ ಆಲಂಕಾರ, ಕನ್ನಡಿಗಳ ಶೋರಣಗಳು 
ಲ್ಬ್ಟಿದ್ದವ ರತ ದಲಿ. ಆಲಾತಕು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಬುರುಜುಗಳು 
ಲ. ಆಟಿ ಓಘ ನ್ಯ ಆ ೧೨ 6 
ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದವು. ಶ್ರೀಗಂಧ, ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿಗಳ ಚಳೆಯಿಂದ ಮಾರ್ಗವ 
ಕೂಡಿತ್ತು. ಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಂದೀದ್ಷಜವು ಬಳುಕುತ್ತಿತ್ತು (ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿತ್ತು). 
ಒಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರರು ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡೂ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲ 
ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ವಾಹನಗಳುಳ್ಳ ಶರಣರ ಸಮೂಹವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 





1 ಬಸವರಾಜಂಗೆ (ಅ) 2 ದಿ (ಚ) 


ಹಂಚಮಾಶಾ ಸಸಂ ೧೬೯ 


ಪಳಹದ ಶಂಖದ ಕಹಳೆಯ ನಿನದಂ- 
ಮೊಳಗುತ್ತಿರೆ ದಶದಿಶೆಯೊಳ್ಳಿನದಂ 
ಬಡೆದಾಡುವ ನರ್ತಕಿಯರ ವೃಂದಂ 

ಗುಡಿ ನದೆತೋರಣದೋರಣದಂದಂ 
ಸೂಗಖಿಹ ತಾಳದ ಮೇಳದ ನಾದಂ 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಬುಧ ಜಯ ಜಯರವಮಾದಂ 
ಬೀಸುವ ಚಾಮರವೀಜನಮೊತ್ತಂ 
ಸೂಸುವ ಸೀಗುರಿ ಮಿಸುಗಿರೆ ಸುತ್ತಂ 
ತುಜುಗಿದ ಪೊಂದಳೆಗಳ ಬಳಿ ನೆಳಲೊಳ್‌ 
ನೆಲ ಬರ್ಹ ಗಣಂಗಳ ಕಳಕಳದೊಳ" 


ವಿನಯಕಲಾಹಂ ತನುಗುಣಲೋಹಂ 


ಮುತ್ತಿನ ಛತ್ರಿಗಳು ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿದ್ದವು. ಕುದುರೆಯನ್ಸೇರಿದ ರಾವುತರು ಸುತ್ತಲೂ 
ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಗಾರಿಯ ಶಬ್ದವು ಅಧಿಕವಾಗಿತ್ತು 
ಸ್ತುತಿ ಪಾಠಕರ ಉಗ್ಗಡಣೆಯ ಕೋಲಾಹಲವು ಶೋಭೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ತಮ್ಮಟೆ, ಶಂಖ, 
ಕಹಳೆ, ಕೊಂಬುಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಹತ್ತೂ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿತ್ತು. ವಿನೋದಗೊಂಡು 
ನರ್ತಕಿಯರ ಸಮೂಹವು ಕುಣಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಂದದಿಂದ ಗುಡಿತೋರಣಗಳು (ಮುಂದೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ತಾಳ ಮತ್ತು ಮೇಳದವರ ನಾದವು ಸೊಗಸುಗೊಂಡು ನಡೆದಿತ್ತು) 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಜಯ ಜಯ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಧ್ಲನಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಂಬುಗುವಂತಿತ್ತು. 
ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಚಾಮರ ಮತ್ತು ಬೀಸಣಕಿಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಸೀಗುರಿಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಶಿವಗಣಂಗಳು ಕಳಕಳನಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂಗಾರದ 
ಭತ್ರಿಗಳ ನೆಳಲಲ್ಲಿ ಗುಂಪ್ರ ಗುಂಪಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. (ಇಂಥ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ) 
ವಿನಯವೇ  ಆಭರಣವಾಗುಳ್ಳವನೂ, ತನುಗುಣಗಳನ್ನು  ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, 
ಶಿವಭಾವಾಪನ್ನಮನಸ್ಸಿನವನೂ, ಭವವೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ದಾವಾನಳನೂ, ಶರಣಜನರಲ್ಲಿ 


೧೭೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿವಮಯುಭಾವಂ ಭವವನದಾವಂ 
ಶರಣಲಲಾಮಂ ಪರಮತಭೀಮಂ 
ಗಣಕೃತತೋಷಂ ಗುಣಮಣಿಭೂಪಂ 
ದುರಿತವಿದೂರಂ ಹರಹಿತಧೀರಂ 
ಪ್ರಶದಿತಮಾರಂ ಹಶುಪಕುಮಾರಂ 
ವರ ಬಸವೇಶಂ ಕರುಣಾವೇಶಂ 

ಗುರು ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಬರುತೊಪ್ಪಿರ್ದಂ 


ವ॥ ಆಗಳ್‌... 


ಸ್ಕಿ 


ಮದಹಸ್ತಿಪ್ರಕರಂ ಕುಲಾದ್ರಿಚಯಮೆಂಬಂತೆಯ್ದೆ ಸದ್ದಾಜಿಬೃಂ 

ದದ ಹೇಷಾರಸಿತಕ್ಕೆ ಭಾನುರಥದಶ್ಚಂ ಬೆರ್ಚೆ ಚಂಚದ್ರಥೌ 

ಘದ ಚೀತ್ಕಾರರವಂ ದಿಶಾವಿವರಮಂ ಪೂರೆ ಎಸೆ ಭೊಪಾಲನೊ 

ಲ್ಹಿದಿರ್ವಂದಂ ಭಟರಾಜಿ ಸಂದಣಿಸೆ ಪೂರ್ಣೋದೃತ್ಸಮುತ್ಸಾಹದಿಂ ೨೩ 


ವ॥ ಅಂುತಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಬಿಜ್ಜಳನೃಪಂ ಬಸವರಾಜನಂ ಕಣ್ಣುಂಬಿ ನೋಡಿ, ಮನದೊಳುತ್ಸ ವಿಸಿ 
ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ಮ ಶದುಮಧುರ ಸಲಾಪದಿಂ ಯಥೋಚಿತ ವಿನಯಮಂ ಮೆಚಚಟಿದು 
ನಿಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕೈಗೊಟ್ಟು ಕರೆದೊಯ ಮಣಿಪೀಠದೊಳ್ಳ್ಮೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ತಾನುಂ ಸಮುಚಿತಾಸ 
ನಾರೂಢನಾಗಿ ಸುರೇಂದ್ರವೈಭವಂ ಮಿಗೆ ನರೇಂದ್ರನೊಡ್ಡೋಲಗಂಗೊಟ್ಟೊಪ್ಪತ್ತಮಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ_- 


ಮಾಡುವವನೂ, ಗುಣವೆಂಬ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವನೂ, ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ದೂರನಾದವನೂ. ಅನ್ಯರ ಹಿತವನ್ನುಮಾಡುವಿಕೆಯಲ್ಫಿ ಸಮರ್ಥನೂ, ಮನ್ಮಥನ 
ಬಾಧೆಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರನೂ, ದಯಾರಸ 
ಭರಿತನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಬರುತ್ತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 
ವ॥ ಆಗ ೨೩. ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು ಕುಲಾಚಲಪರ್ವತಗಳೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕುದುರೆಗಳ ಹೇಷಾರವಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನರಥಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟಿದ ಕುದುರೆಗಳು ಬೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ರಥಗಳ ಸಮೂಹದ 
ಚೀತ್ಕಾರ ದಶದಿಕ್ಕುಗಳ ಸಂದನ್ನೂ ತುಂಬಿತ್ತು. ಶೂರರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಶೇಷವಾದ ಪೂರ್ಣ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬಿಜ್ಜಳಮಹಾರಾಜನು ಎದುರುಗೊಂಡನು. 
॥ ಹೀಗೆ ಎದುರುಗೊಂಡು, ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನು ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕಣ್ತುಂಬ 
ನೋಡಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡವನಾದನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, 
ಕಿದುವೂ ಮಧುರವೂ ಆದ ಯಥೋಚಿತದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತನ್ನ ವಿನಯವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 


೨ 


| ಬ 


ಲಿ 


ತೆ 


ಪಂಚಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಕ 


ಹರಲಿಖಿತ ಲಿಪಿ ವಿರಾಜಿತ 

ಮರಸನ ಸಭೆಯಭಿ ಬಿಳುನಾಕಸ್ಮಿಕದಿಂ 

ಸುರಮಾರ್ಗದತ್ತಣಿಂ ಭಾ 

ಸುರಲೇಖನಮೊಂದು ಶಂಕರಪ್ರೇರಣೆಯಿಂ ಅ 

ವ॥ ಆ ಲೇಖನಮನರಸನಾಶ್ಚರ್ಯಮಾನಸಂ ಕಂಡು ನಿಜಕರಾಗ್ರದಿಂ ನೆಗಪಿ ತಗೆದೋದ 

ಲುಜ್ಜುಗಿಸಿ ನೋಳ್ಬಿನಮಾ ಲಿಪಿಯದ ಎಹ್ಟಪೂರ್ವಮಶಕ್ಕಮಾಗೆ ಕೆಲದೊಳರ್ದ ನಾನಾ ದೇಶೀಯ 
ಬಹುಲಿಪಿವಿಚಕ್ಷಣರಾದ ಕರಣಿಕರಂ ಕರೆದವಂದಿರ ಕರಾಗ್ನ ಸದೊಳೀಯಲೊಡನಾಲೇಖನಮನವರು 
ಮೋದಲಜಳಯದೆ ಬೆಜಗಾಗಿ ಬೆಬ್ಬಳಿವೋಗಿ 

ಉರಗಪತಿ ವಿಧಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 

ಹರಿ ಗುಹ ಗಜವದನರಲ್ಲದಿದನೋದಲ್ಬ 

ಆರುಮೊಳರೆ ಧರೆಯೊಳಿದು ಶಾಂ 

ಕರಲಿಪಿ ತಿಳಿದೋದಲೆಮಗೆ ಸಾಧ್ಯಮೆ ನೃಪತೀ ೨೫ 
ವ॥ ಎಂದರಸನ ಮುಂಗಡೆಯೊಳಿರಿಸಲೊಡನೀ ಲೇಖನಮನಃಾವನೋದುವನವಂಗೆ ಸರ್ವಾಧ್ಯಕ್ಷತೆ 
ಯನಿತ್ತಪೆಂ ನನ್ನಿಯೆಂದಿಳಾಧಿಹತಿಯೆಂಬುದುಮಾಗಳಾ ಶಿವಲಿಖಿತ ಪತ್ರಿಕೆಯಂ ಬಸವರಾಜ 
ನೋಜೆಯಿಂ ತೆಗೆದು ಶಿರದೊಳಿಟ್ಟು ಮಣಿದು-- 


(1 
ಬ 

ಬಿ 
(09 
(1 
€ 

೪1 


ನಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ--೨೪. ಈಶ್ವರನಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಒಂದು ಮನೋಹರವಾದ ಪತ್ರವು ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಆಕಾಶದತ್ತಣಿಂದ ಆ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ವ॥ ಆ ಲೇಖನವನ್ನು ಅರಸನಾದ 
ಬಿಜ್ಜಳನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ 
ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ತೆರೆದು ಓದಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಈ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಕಾಣದ ಲಿಪಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕ 
ನಾದನು. ಆಗ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ದೇಶದ ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಓದುವುದರಲ್ಲಿ ತಜ್ಞರಾದ 
ನ್ನು ಕರೆದು ಅವರ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅವರು ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ಲೇಖನ 

ಕೈ ತಿಳಿಯದವರಾಗಿ, ಬೆರಗುಗೊಂಡು ಭಯದಿಂದ ಸ್ತಂಭೀಭೂತ 

ರಾದರು... ೨೫. ಮಹಾರಾಜನೇ ಆದಿಶೇಷ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ವಿಷ್ಣು, ಷಣ್ಮುಖ, 


ಗಣಪತಿ, ಇವರುಗಳು ಹೊರತಾಗಿ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಓದುವವರು ಈ ಭೂಮಂಡಲ 
ಇ 


ಹಡಿ 
€ 


ದಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೆಯೆ ?' ಇದು (ಸಾಕ್ಷಾತ್‌) ಶಂಕರನ ಬರವಣಿಗೆ. ಇದನು 
ತಿಳಿದು ಓದುವುದು ನಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ವ ಹೀಗೆಂದು ಅರಸನ ಮುಂದೆಯೇ 


ಒಯ್ತು ಆ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟರು. (ಅರಸನು) ಈ ಲಿಪಿಯನು _ ಯಾರು ಓದುವರೋ 
1 


ಹಾ ಆಹಾ) ಹಾಹಾ ಅಬ್ಟಾ ಶಾಧೆ ಅಸಾತ್‌ ಇಸಾ) ಹ ಹ 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಇದು ಸತ್ವವೆಂದು ಆ ಅರಸನು 
ಇಬ ್ಯ್‌ದಎ ೦7೫. 0೨ ಧ್ಡಿು ನ ಸಜ ಸ 
ಕಾಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಶಿವನಿಂದ ಬರೆಯಲ ಶಟ್ಟಿ ಲೀಖನವನ್ನು ಬಸವೀಶ್ಚರನು ಶ್ರದೆ 
ಆ 


೧೭೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆಂ 


/ 
ಗಳಗಳನೋದಿದಂ ಕ್ಷಣದೊಳಾ ಲಿಪಿಯಂ ಸಭೆ ಕೇಳ್ದು ವಿಸ್ಮಯಂ 
ಗೊಳೆ ನೃಪನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಪಿರಿದುಂ ಪೊಗಳುತ್ತಿರೆ ಹತ್ರಿಕಾರ್ಥವಂ 


ತಿಳಿದು ನರೇಂದ್ರ ನಿನ್ನ ಹರಿಪೀಠದಧಸ್ಸ ಧಳದೊಳ್ಳಿಧಾನಮು 


ಜ ಒಳತರಮಿರ್ಕುಮೆಂದೊರೆದಗುಳ್ಳಿ ದನುತ್ಯ ಸೈವದಿಂ ವೃಷಾಧಿಪಂ ೨೬ 
ವ॥ ಅಂತಗುಳ್ಹಿ ಮುಚ್ಚಳಂ ಬಿರ್ಚಿ ನರೇಂದ್ರಾದಿಗಳ೯8 ನೋಡುತ್ತಮಿರೆ-- 


ಕ್ಷಣರುಚಿ ಚಿರರುಚಿಯಕ್ಕೆಂ 

ದಣಿಯರಮಜನಿಟ [ನನೆ ತಮೋಭಯದೆ ನಭೋ 

ಮಣಿ ನಿಜರುಚಿಯಂ ಪೂಳ್ಗವೊ 

ಲೆಣಗೆಟ್ಟ ಸುವರ್ಣರಾಶಿಯೇಂ ಸೊಗಯಿಸಿತೋ ೨ಿಶ್ತ 


ಒಳಗಮರ್ದ ಪೊನ್ನ ರಾಶಿಯ 

ನಿಳೆ ತಳೆದು ₹ಹಿರಣ್ಯ3ಗರ್ಭೆಯೆನಿಸಿದಳಾಗಳ' 

ನಳಿನಭವನಾತ್ಮದೇವತೆ 

ಕುಳಮಾಗೆ ತದೀಯನಾಮಮಂ ತಾಳ್ಲಿದವೋಲ್‌ ೨೮ 


ಯಿಂದ ಕೆ 'ಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ--೨೬, ಬಸವೇಶ ರನು (ಆ) 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಲಿಪಿಯನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಓದಿದನು. ಸಭಾಜನರೆಲ್ಪ ಕೇಳಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜನು ನೋಡಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಗಳತೊಡಗಿದನು. 
(ಬಸವೇಶ್ಚರನು) ಆ ಲೇಖನದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು, "ರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಈ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ತಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ನಿಕ್ಷೇಪವಿದೆ', ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ (ಆ ಭಾಗವನ್ನು ಅಗೆಸಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಆಗೆ 
ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ಒಡೆದು ಎಲ್ಲ ನರೇಂದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನೋ 


ನಾ 


--೨ಿ೭. ಮಿಂಚು ಬಹು ಕಾಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರಲಿ. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕ್ರಮಪಡಿಸಿ 
ಇಟ್ಟಿರುವನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ, ಸೂರ್ಯನು ಕತ್ತಲೆಯ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ (ಕೇತುಗ್ರಹ 
ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ) ನನ್ನ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹುಗಿದಿಟ್ಟಿರುವನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ೮ಕ್ಕವಿಲ್ಲ 
ಗಾರದ ರಾಶಿಯು ಏನು ಸೊಗಸುಗೊಂಡು ಇತ್ತೋ ! ೨೮. ತನ್ನೊಳಗೆ ಸೇರಿರುವ 
ುವರ್ಣದ ರಾಶಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಯು ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣಪಾಗಿ (ಅದು) ಚಿನ 
ೂಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಉಳ್ಳವಳು ಎನಿಸಿದಳು. ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಆತ್ಮದೇವತೆಯು 


ಲ್ಲ 
ಶಾನುಗತವಾಗಲು ಆ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹಾಗೆ. 


ಓ 





1 ಳದ) 2 ಸುವರ್ಣ(ಅ) 


ಪಂಚಮಾಶ್ವಾಸಂ ಹಾ 


ವಿತ್ತಮಿದು ಭೂಪ ಚಾಳೋಕಿ 

ಕ್ಯೋತ್ತಮಕುಲದರಸರಿಟ್ಟ ನಥ ಗಣನೆಯೊಳೆಂ 

ಬತ್ತೆಂಟು ಕೋಟಿ ಮಿಸುಪುದೆ 

ನುತ್ತಂ ತೋಳಔಸಿದನವನಿಪಂಗೆ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೨₹ 

ವ. ಆಗಳಾ ಪೊಂಗಳ್‌ ವೃಷೇಂದ್ರಕರಸ್ಸರ್ಶಪ್ರಭಾವದಿಂ ದಿ ಒಗುಣಿತಮಾಗಿ ಪೆರ್ಚೆ ನೃಪಂ 

ಕಂಡು ಸಾದ್ಭುತಾಂತಃಕರಣಂ ನನೆಕೊನೆವೋಗಿ ರಾಗಿಸಿ  ಮಹಾಪುರುಷನೀ ಬಸವಂ ಬರೆವರೆ 
ಮುನ್ನಮೆಮಗೆ ಸಂಪದಂ ಸಮನಿಸಿದುದೆಂದು ನಿಜಪಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲಿಕರೊಳ್ಳೊಂಡಾಡಿ 
ಬಸವರಾಜನಂ ನೋಡಿ ದೇವ, ನೀನಪ್ಪೂಡೆ ಜಗದ್ಧಿತಾರ್ಥಮವತರಿಸಿದ ಮಃಹಾಮಹಿಮಂ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಂಬಡೆದ ಮಹಾಪುರುಷಂ ಪುರಾಕೃತ ಮದೀಯ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂ 
ಲಬ್ಧನಾದೆ ರುಂತಜಿಂದೆನ್ನ್ನ. ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಷ್ಕಂಟಕಮಪ್ಪಂತೆ ದಂಡಾಧಿಹತ್ಯಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಳ್ಹುು 
ದೆಂದನುನಯಂ ಮಿಗೆ ನುಡಿದೊಡಂಬಡಿಸಿ ಪರಮ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ದಂಡನಾಥಪಟ್ಟಮಂ ಕಟ್ಟಲೊಡನೆ-- 

ವಸುಧಾಕಾಂತೆಗೆ ಪೊಸ ಸಂ 

ತಸನೊಗೆದುದು ಶರಣತತಿ ಮುದಂದಳೆದುದು ಬೆಳ 


ಕಡಿ 


ಒಬರಣ್ಯಗರ್ಭ ಎನಿಸಿದನು). ೨೯. ಮಹಾರಾಜ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ. ಈ ಐಶ್ಚರ್ಯವು 
ತ್ತಮಕುಲದ ಚಾಳುಕ್ಕ ಅರಸರಿಟ್ಟ (ಗುಪ್ತ) ನಿಧಿ. ಎಣಿಕಯಲ್ಲಿ ಎಂಬತ್ತು 
ಈಟಿ ಎಂದು ವೃಷಭೇಂದ್ರನು ಆ ಬಿಜ್ಜಳ ವ 
| ಆಗ ಆ ಹೊನ್ನುಗಳೆಲ್ಲ ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ 

ನಲವಾಗಿ ದ್ವಿಗುಣಿತ (ಎರಡರಷ್ಟು) ಪಾಗಿ ಹಚ್ಚಿ ತ್ತು (ಅದನ್ನು) ಅರಸನು ಕಂಡು 


ತ 


೬ 
ಶ 


1 


ಡ್ಯ 


೯! 


ಹ 


ಅದ್ದು ಫತವೆಂದುಕೊಂಡು ಅಂತಃಕರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಗೊಂಡು ಈ ಬಸವಣ್ಣನು 
ಮಹಾಪುರುಷನು, ಇವನ ಮೊದಲ ಬರುವಿಕೆಯಿಂದಲೇ ನಮಗೆ ಸಂಪತ್ತು ಲಭ್ಯ 
ಹಾಡು 


ಛೆ 
೮ 
(ಕ್ಕ 
ಓ( 
೮) 

(2 
೮) 


ವಾಯಿತು ಎನ್ನುತ್ತ ತನ್ನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿ ಮತ್ತು ಮಾಂ 
ಹಾ 
ಟು 


ಆಹಸಾನಾ' ಇಲ್ಲಿ ಇ ಅ 9 ಎರಕ ನ ಕಚಡ 
ಕೊಂಡಾಡಿ ಬಸವರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ, "ದೇವ, ನೀನಾದರೋ ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತಾಥ್ಥ 
ಕ್ಟೋಸುಗ ಅವತಾರವತ್ತಿದ ಮಹಾಮಹಿಮನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಸಂಗಮೇಶೈರನ ಸಾಕಾತ್ಕಾರ 
ಕ ಎ ಡಿ ದ ಬ ಳ್ಳ 
2 21 ಟ್ಹಾ "ಶೃ ದ ಹ! ಸು ಚತ. 7 ಹ್‌ ಮಾತ್‌ 
ಪಡದ ಮಹಾಪುರುಷನು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಪ್ಕ್ಮ್ನ 2 ರುಜು ಸುಡದ | ಕ ತ 
(ನನಗೆ) ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೀಯು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಾಮಾಜ್ಧವು ನಿಷ್ನಂಟಕವಾಗುವ ಹಾಗೆ 
ಕಂ ೦ ೯ ಆಟ್‌ 
ನ್‌ ಇಷು 77 ಜಡೆ ಇ, ರಿಕಾನ ಗಮ ಸಾಗುೂಂಕೊಬ್ಟೂ? ಕ ಇರಿಂಇದ್ದೆ ೦ 
ದಂಡಾಕನ್ನ್ಕಿ ಪತ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸ್ಲೀಕಾರಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ವಿಶೇಷ ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿ 
೧. ೮ ಸಾತಿ ಇ). ಸಾಲ ಆಜಾ ಅಪಾ ಸ್ನ ಆಗೆ ಖಾಸ ಇ್ಕ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ದಂಡನಾಥಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ೩೦ 
ದಾರ ಅಪ್ಪಾಜಿ ಆಸಾ. ಆಬಾಲ ದ್ರಿ ಮ ಲ್ರ ಹಾಸನ ಹಾದು, ಡಫ 
(ಬಸವಣ್ಣನು ದಂಡಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸ್ತೀಕರಿಸಿದ ಕಾರಣವಾಗಿ) ಭೂದೇವಿಗೆ ನೂತನ 
ಒಸಿತ 


1 ಣೋ(ಚ, ಮ, ಜ, ತ) ಣೂ(!ಗ), ಣು(ದ) 


ರಿ೭೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜಸಮುಣ್ಣೆ ಸೆವರಿದುದು ಖಲ 
ಎಸರಂ ಕೊಜಿಗಿದುದು ವಿಬುಧರುತ್ಸವಮಾಂತರ* ೩೦ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಾಗಳರಸಂ ನಿಜಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಭಾರಮನಪ್ಪುಕೆ!ಯ್ಗ?ಲಿಂತೆಂದಂ-- 
ಘನದಾನದ್ದಿಪರಾಜಿ ಸಪ್ತಶತಿಯಿರ್ತ್ಶುಂ ಸತ ಓಸಲ್ಪಕ್ಷಣಾಂ 
ಗನಿಯುಕ್ತಾತಿಜವಾಕವೃಂದಮಿದು ಪನಿ _ರ್ಚ್ಚಿಸಿರಂ ದಂಡಿಯೊ 
ಳ್ಮೂನೆದೋರ್ಪಾಳ್ಗಳ ಶ್ರೇಣಿ ಪನ್ನೆರಡು ಲಕ್ಷಂ ದುರ್ಮದಾರಾತಿ ರಾ 
ಜನಿಕಾಯಾಜಿತದರ್ಗವರ್ಗಮೆು ಶತಂ ಕಲ್ಯುಣಮೀ ಪಟ್ಟಣಂ ೩೧ 


ಮೂವತ್ತುಕೋಟಿ ಪೊಂಗಳ್‌ 

ಭಾವಿಸುವೊಡನಂತಕೋಟಿ ಧಾನ್ಯೋತ್ಕರದಿಂ 

ತೀವಿರ್ದ ರಾಶಿ ಲಕ್ಷಂ 

ಭೂವಿನುತಾನರ್ಥ್ಯ ದಿವ್ಯಮಣಿಭರಣಂಗಳ್‌ ೩೨ 


ಇಳೆಗಧಿಕರೆನಿಪ ಸತಾ ಸ 
ಮಳಮತಿಗಳ್‌ ಸತ್ಕುಲಕ್ರಮಾಗತರತ್ಕು 
ಜ್ವಳ ಭಾಂಡಾಗಾರಸ್ಥಿತಿ 


ಗಳವಟ್ಟಧಿಕಾರಿ ಮಂತ್ರಿಗಳ್‌ ಪನ್ನಿರ್ವರ್‌ ೩೩ 
ಸಂತೋಷವೂಂಟಾಯಿತು. ಶರಣಜನ ಸಮೂಹವು ಆಅನಂದಗೊಂಡಿತು. ಶುಭ್ನ 
ಯಶಸ್ಸು. ಎಂಟು ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡಿತು. ದುಷ್ಟರ ಸಮೂಹ ಕೊರಗಿತು. 
ಎದ್ದಾಂಸರು ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ವ॥ ಮತ್ತೆ ಆಗ ಆ ಅರಸನು ತನ್ನ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
೩೧. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹ ಏಳುನೂರು ; ಬಲ, ಸಲ್ಲಕ್ಷಣ, 


ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯ ಮುಂತಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವೇಗದಿಂದ ಓಡಬಲ್ಲ ಕುದುರೆ 
ಗಳ ಗುಂಪು ಇದು ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ; ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯ ಪ್ರಕಟಮಾಡಬಲ್ಲ 
ಕಾಲಾಳುಗಳ ಗುಂಪು ಹನ್ನೆರಡು ಲಕ್ಷ ; ದುಷ್ಟ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶತ್ರುರಾಜರ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೋಟೆಗಳ ಸಮೂಹವೇ ನೂರು. ಈ ಪಟ್ಟಣವು 
ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕವಾದುದು. [ಕಲ್ಕಾಣವೆಂಬ ಹಸರಿನ ಈ ಪಟ್ಟಣವು ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವಂತಹದು ಎಂದು ಭಾವ] ೩೨. ಮೂವತ್ತುಕೋಟಿ ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳು 
(ಭಾಂಡಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಇವೆ), ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಅನಂತಕೋಟಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಧನ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿದ ರಾಶಿ (ಇದೆ). ಭೂಲೋಕದ ಜ 

ವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠರತಾ _ಭರಣಗಳು ಲಕ್ಷ (ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿವೆ). ೩೩. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, 
ಸತ್ತಶಾಲಿಗಳಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ, ಸತ್ತುಲದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರು 
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ಲ್ನ 


ಮ ಹಾ ಪವಾರ ಭಂ! 
2 ಇಂಗ್ರಕ) ುಎಪಲಿಲಲಿಯಿಲಿಂಿ 


) 


೦೨೧ 
ಆ 


1 ಲಕ (ಚ, ಗ, ಜೃ ತ) 2೭೪ (ದ) 


ದಾ ರಾಸ, 
ಹಾಗ. 3-೩೩4. ಹಾಸ. ಇಾಾಪಾ/ಯಾಾ, 


ಕ 
ಪಂಚಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೮೩ 
ಮಗಮಗಿಪಚ್ಚ ಪೂಸರದೆ ಚಾರುತರಾಂಬರದಿಂದನರ್ಫ್ಯ ರ 
ತ್ನಗಣವಿಭೂಪಣಾಳಿಗಳಿನರ್ಚಿಸಿದಂ ಚರರಿಂಗವೃಂದಮಂ ೪೫ 
ಹರಿಸದೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸುಖವಾರ್ಧಿಯೊಳಾಳುತೆ ಮೂಡಿ ಮೂಡಿ ಸಾ 
ದರಮುಜ್‌ ಹಾಡಿ ಪಾಡಿ ಪದಪೂಜನಮಂ ಮಿಗೆ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಭ 


ಕ್ವಿರತಿಯ ಕೂಡಿ ಕೂಡಿ ನಿಜದೇಹಮನಂಘ್ರಿಗೆ ನೀಡಿ ನೀಡಿ ಶಾಂ 


ಕಾಮಸುಖಾರ್ಥಿಗಳ್ನೆ ನವಯೌವನರೂಪವಿಳಾಸಯುಕ್ತ ಸ 
ತ್ಕಾಮಿನಿಯರ್ಕಳಂ ದ್ರವಿಣರಾಶಿಯನಲ್ಲಿ ಧನಾರ್ಥಿಗಳ್ಗೆ ದಿ 


ವ್ಯಾಮಳ ಭೂಪಣಾವಳಿಯನಾಭರಣಾರ್ಥಿಚಿಯೆಕ್ಕೆ ಲಿಂಗಪೂ 
ಜಾಮತಿಗಳ್ಗೆ ಲಿಂಗಯಜನೋಚಿತವಸ್ತುವನೀವನಳ್ಳಿಯಿಂ ೪೭ 


ವ್ರತಶೀಲಪರಾಯಣ ಸಂ 

ತತಿಗಾ ವ್ರತಶೀಲಮಂ ಕರಂ ಸಲಿಸುತೆ ಭೂ 

ಪತಿ ಭೋಗಮನೆರೆದರನು 

ನ್ನತತರ ರಾಜೋಪಚಿರದಿು ಪೂಜಿಸಿದಂ ೪೮ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಶ್ರೀಗಂಧಾದಿಗಳ ಲೇಪನದಿಂದಲೂ, ಗಮ ಗಮ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದರಾ 


ತ ಎ ಚ್‌ ಎ. ಜಟ ೧ 27 ಈ 2 ಬಬ 
ಹೊಸ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಬಟಿ, ಬರಗಳಿಂದಲೂ, 


ಆ 
ಓತ ಪ ಸ ಜಾ ಜವ ಕ್ಸ 02 ಆಕ್‌ ದು 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿದರು. . ೪೬. ಬಸವೀಶ್ವ್ಚರನು 
ಇ ಹ ದ ಇದು ಜೂ ಉ 


ತ 


ತಾ ಅಡಾ ಇದಲ ಇ ಮ್ಮ ತಾ ಡಿ ಕ ಜಾ ಸ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೂಡಿ, ತನ್ನ 


ಅಸಿ ಸಬು ಹುಡಿ ವ ಕಾಣ್ಯಾಳು. ಕಾಸಾ ತು ಟ್‌ ಪೆ ಜ್ನ 

ದೇಹವನ್ನು ಅವರ ಪಾದತಲಕ್ಕೆ ಚಾಚಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮ ನೀಡಿ ನೀಡಿ, ಎದ್ದೆದ್ದು 
ಆ ವು ೧ಂೃ೧ 

ಭಜನ ಮಾಡಿ, ಅವರ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನು. ೪೭. ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧದ 


8 .್ರ 
ರ್ಣ ಕ ವ್‌ ಡಿ ಕ್ಯ ವಾ ಹ ಕಾಕ ಹ ಷಸ: 
ಸುಖಾಪೇಕಿಗಳಿಗೆ ನೂತನ ಯೌವನ, ರೂಪ, ವಿಲಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶೆ ಷ್ಠ 


0 ೬) 
೧, ಇಗ ಗಲ್‌ ದ್‌ ಇದ್‌ ಪ್‌ ೧೨ಂವೊ ಪಿಇ ಸಾದಿ ಹಾಲ ಜಾ ಡಿ ಹ ್‌್‌ಟ 
ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳನ್ನೂ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು  ಅಪೀಕ್ರಸುವವರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯದ ರಾಲಿಯುನ್ನೂ., 
೧.೦೧ ಇಚ್ಛೆ ೧೯ನೆ ಇಗೆ ಎ ದ ಇಂ ಏಣ ಇಸಾ ಅಲ್ಟ್ಟ ಅಜಾ ಇಸಾ) ಭಾಡಾಸ್ನಾ ಬೌ. ಇಲ್ಲಾರಿ ಇ) ತಾಲ ಠಾ ಳಿ ಎಲಿ ಗ 
ಭರಣಗಳ ಪ್ಪ ಬೇಡುವವರಿಗೆ ಲಕ ದ ಐ೧ಮು ಅಲಿಪುಟಣಿಗಿಳಯಟ್ಟೂ, 6 ಡವ 
ಪ ನಷಷುಪ್ರಲ್ರಗ್ರ್ರಪ್ರದ್ರಿಗ ಲಿಂಗ ಪಣಜೆಗೆ ಆ ಗರ ಲ ಪಬಲಪಔತಪದ್ಪ್ಷ್ಹ ಆ ಅ್ಯಾಬ್ಸಿಇಾರಾ ಹಳದ. ಇಳ್ಳ್ಟ ಹಾಬಿ 
ಕೂಹಾಧಥುರಂಧರರಿಗೆ ಲಿಂಗ ಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ (ಪತ್ರಿ ಪುಷ್ಪಾಕತೆ ಗಂಧ 
ಚಂದ್ರಾದಿ) ಉಟಿುರ್ಥು ಗಿಳಣತ್ಮಿ ಖ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡುತ್ತಿದ ನು ಭೆ ಉರ್‌ 
ಸದಾಚಾರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ ಶಿವಗಣಂಗಳಿಗೆ ಆ ಪ್ರಶ ಶೀಲಗಳಿಗೆ ಯೋ 
ಹಗ ಎ ಸಡಾ ೧ ಇರದ ೨್ರ್ರ ತ ಜಾಗದ ಗುತ ಇಲೆಷ್ಪ ಇದ್ದಕಾಲಿ ಎಎ ಎ ಎತ 2ಎ ಭಖ. 0 ಹಾಡ! ಸನದ 
ಗಪ್ಭ್ಸಂ ಆಕ್ಟ ಒದಗಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಲು ಅವನ್ನು `ಸಿದವರಿಗಿ ಆ)ರ೦ಖ ಕರವಾದ 


೧೮೪ ` ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚೆನ್ನೆಸೆವ ಸೂಳೆಮೇಳದ 

ಬಿನ್ನಣದ ಭುಜಂಗ ಜಂಗಮೋತ್ಕರಮಿರ್ಕುಂ 

ಪನ್ನೆರಡುಸಾಸಿರಂ ಬಳಿ 

ಕಿನ್ನುಳಿದರನಾರೊ ಲೆಕ್ಕಿಸಲೈ ಸಮರ್ಥಂ೦* ರ್ಥ 
ಅನಿಬರ್ಗೆಂದುಂ ಕುಂದದೆ 

ಮನಕ್ಕೆ ಪರಿತುಪ್ಪಿಯಪ್ಪಿನಂ ಬಗೆದುದನೊ 

ಲ್ಲನುನಯದಿನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಪ 

ನನವಧಿಗುಣಧಿ ಶಿವೆ ಪಕ್ಯಜನಮಂದಾರಂ ೫೦ 
ಸುಜನಾಸ್ಯಾಬ್ದವನಂ ಪೊದಳ್ಸಲರೆ ಮೋಹೇಂದೀವರಂ ಕುಂದೆ ಚಿ 
ತ್ರಜದರ್ಪಾಂಧತಮಂ ಕರಂ ಪರೆಯೆ ದುರ್ದಾಂತೋಡುಗಳ್ಳಂದೆ ಭ 
ಕ್ರಜನಸ್ವಾಂತವಿಲೋಚನಕ್ಕೆ ವಿಷಯಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಮಪ್ಪಂತೆ ಮಾ 

ಡಿ ಜಗದ್ವಂದ್ಯ ವೃಷಾರ್ಕನಭ್ಯುದಯಮಂ ಕೆ ಕೊಂಡು ಕಣ್ಳೊಪ್ಪಿ ದಂ ೫೧ 
ಬಸವನನೂನದಾನಗುಣದೇಳೆ ಯನಾಲಿಸಿ ದೇವಧೇನು ತ 

ನಸಕಮಡಂಗಿ ಲಜ್ಜೆ ಮಿಗೆ ಪಾಲ್ದೆಗೆದಿರ್ದುದು ನೈಜಮಲ್ಲದಂ 
ದೊಸೆಮೃತಾಂಧಸರ್ಮಖದೆ ಬೇಳ ಸ ಸುಧಾಜ್ಯರಸಕ್ಕೆ ಮೋಣೆವಾ 

ತಸವಸದಿಂದೆ ಬಂದೆಳಸಿ ಸೇವಿಹರೆಂತೊ ತದೀಯ ಧೂಮಮುಂ ೫೨ 


ರಾಜೋಪಚಾರದಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪೯, ಸುಂದರಿಯರಾದ ವೇಶ್ಯಾ ಸ್ತ್ರೀಯರ 


ಕ 
ಸಂಗದಿಂದ ವಿನೋದ ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುವ ವಿಟರುಗಳಾದ ಜಂಗಮರ ಸಮೂಹವು 
ಹನ್ನರಡು. ಸಾವಿರವಿತ್ತು. ಎನ್ನುವಾಗ ಇನ್ನುಳಿದವರನ್ನು ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಯಾರು ಸಮರ್ಥರಾಗುವರೋ ! ೫೦. ಅನಂತವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಕ್ಷೇಪ 
ರೆನಿಸಿದ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಏಕತೆ. ಹೊಂದಿದ ಜನರಿಗೆ (ಶಿವಭಕ್ತ ಜನರಿಗೆ) ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಸದೃಶನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು, ಅಷ್ಟು ಜನ ಜಂಗಮರಿಗೂ ಸತತವೂ ತಪ್ಪದೆ ಮನ 
ಸ್ಲಂತೋಷವಾಗುವಂತೆ ಬಯಸಿದುದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಲಿದು ಕೂಡುತ್ತ ಮನ್ನಣೆ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನಂ.. ೫೧೦. ಜಗಜ್ಜನರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಬಸವೇಶ್ಚರನೆಂಬ ಸೂರ್ಯನು ಸತ್ಪುರುಷರ ಮುಖವೆಂಬ ಕಮಲ ವನವು ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡು. 
ಆರಳುತ್ತಿರಲು, ಮೋಹವಂಬ ಕನ್ನೈದಿಲೆಯು ಕೊರಗುತ್ತಿರಲು, ಮನ್ಮಥನ ಅಹಂಕಾರ 
ವೆಂಬ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರಲು, ದುರ್ಜನರೆಂಬ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗುತ್ತಿರಲು, ಶಿವಭಕ್ಕರಾದ ಜನರ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ನೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಸಮಸ್ತ 
ರೂಪವಾದ ವಿಷಯವು ಗೋಚರವಾಗುಶ್ತಿರಲು ಅವರ ಸೇವ ಮಾಡಿ, 


ವೃದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ನೋಟಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪುವವನಾಗಿದ್ದನು. ೫೨. ಬಸವಣ್ಣನ 


೦ 
ಕುಂದಿಲ್ಲದ ದಾನಗುಣದ ಏಳ್ಗೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಾಮಧೇನುವಿನ ತನ್ನ (ಕಾಮಿಸಿದುದನ್ನು) 
ಕೊಡುವ ಉದ್ಲೋಗವು ಅಡಗಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಹಾಲುಕರೆಯ 
ವುದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿತು, ಎಂಬುದು ನಿಜವಾದುದು, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂದು 


೧೮೫ 
೫೩ 
೫೪ 


ದೆ ನೂಂಕಿದನೆನುತಂ | 
ಜಗದೊಳ೪೯ ವೃಪಕೀರ್ತಿವನಿತೆ ದೂಜದಳವನಂ 


ಲ 
ಕ್‌ 


ನೆಗಳ್ಲ ಕರಸ್ಪರ್ಶನದಿಂ 
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ವ ಮತ್ತಮಲ್ರಿ-- 
ನಾಗಲದೇವಿಯಭೊಗೆದು ಜಂಗಮಶೇಹದಿನಂಗಲಿಂಗಸಂ 
ಯೋಗಮನಾ ವೃಷೇಂದ್ರನುಷದೇಶದಿನಾಳ್ದು ಶಿವಾನುಭೂತಿ ಚೇ 
ತೋಗತಮಾಗೆ ವಾದಿಗಳನಂಜಿಸಿ ಭಂಜಿಸಿ ಗೆಲ್ಫು ಬೆಳ್ಳೆಸಂ 
ನಾಗ ನರಾದಿ ಲೋಕದೊೆ ತೀವಿರೆ ಚನ್ನವೃಷಾಂಕನೊಪ್ಪಿದಂ ೫ 


ನುತಶೀಲಂ ಭಕ್ತಿಲೋಲಂ ಕರಣಗುಣವಿನಿರ್ಮುಕ್ತನೀಶಾನುರಕ್ತಂ 

ಜಿತಕಾಮಂ ಚಿತ್ಸುಧಾಮಂ ಶಿವಸಮರಃಸದ್ಭಾವನುದ್ಯತ್ತ ಕೈಭಾವಂ 

ಭ್ರೃತಲಿಂಗಂ ಸಾಧುಸಂಗಂ ಪ್ರಮುದಿತ ಗಣಸಂದೋಹನುದಿ ಸೀತಮೋಹಂ 

ಮತಿಧುರ್ಯಂ ಯೋಗಿವರ್ಯಂ ವಿತತ ಫಘನದಯಾಸಾರನತ್ಕಂತ ಧೀರಂ ೫೭ 


ಅಚಳಿತ ಸತ್ಯಭಾಷಣನಪಾಕೃತ ಲೌಕಿಕಮಾರ್ಗನತ್ಕಪೂ 
ರ್ವಚರತನನ್ಯಕರ್ಮರಹಿತಂ ತಶ್ರಿವಿಧೇಶ ಸರಶೇಷಭೋಗಿ ಸ 


[ಬಸವೇಶ್ವರನ ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಬೆಳಗಾಗಿ ಮೊಟ್ಟೆ 
ಯಂತೆ ಕಾಣುವುದು... ಚಂದ್ರನು ಮಾತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಹಂಸದ ಮರಿಯಂತೆ 
ಕಾಣುವನು. ಎಂದು ಭಾವ] ವ॥ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ. ೫೬. (ಆ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ) 
ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಯೆಂಬವಳ (ಬಸವೇಶ್ಚರನ ಅಕ್ಕನ) ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜಂಗಮ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ . ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದವನೂ, ಬಸವೇಶ್ಚರನ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಅಂಗಲಿಂಗ 
ಸಂಯೋಗಗೊಂಡವನೂ, ಶಿವಾನುಭಾವವನ್ನು ಹೃದ್ಲತೆ. ಮಾಡಿಕೊಂಡವನೂ, 
ಪರಸಮಯವಾದಿಗಳನ್ನು ಅಂಜಿಸಿ, ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಗೆದ್ದವನೂ, ನಾಗಲೋಕ (ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕ), ನರಲೊಃಕಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದವನೂ ಆದ ಚೆನ್ನಬಸವೇ 
ಶ್ವರನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೭. (ಆ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು) ಸ್ತೋತ್ಪಾರ್ಹನಾದ 
ಶೀಲವುಳ್ಳವನೂ, ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ರಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಇಂದ್ರಿಯ ಗುಣಗಳಿಂದ ದೂರ 
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ಹರನಪರಾವತಾರ ಪರಮಾರ್ಥವಿಶಾರದ ಸಾರಸದ್ಗು ಣಾ 
ಭರಣ ಪವಿತ್ರಗಾತ್ರ ಶರಣಾಗೆಮಗನ್ಹಿತ ಮಂಗಳೋದಯಾ ೬೨ 


ಪರಶಿವಭಕ್ತಿವಾರ್ಧಿಪರಿವರ್ಧನ ಶೀತಮಯೂಬಖ ಸತ್ಯಪಾ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಭಕ್ತಿಮಿಗೆ ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ದು ಗುರುಪ್ರಸಾದಂಬಡೆದು ಶಿವಾನಂದರಸಹರಿ 
ಪ್ರುತಮಾನಸಂ ಚಿನ್ನಿಧಿ ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನುನ್ನತೋತ್ಸವದಿನೊಪ್ಪು ಎತ್ತಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ ಹೆಜಿತೊಂದು 
ವಾಸರದೊಳ ಸಸವರಾಜನೀಶಾರ್ಚನೆಗೆಯ್ದನಂತರಮನಿಮಿಷೇಕ್ಷಣದಿಂ ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತುಮಾ 
ಲಿಂಗದೊಳಪೂರ್ವತರ ರೂಪಾಂತರಂ ಮಾರ್ಹೊಳೆಯೆ ವಿಸ್ಮಯಂಬಟ್ಟು ನೋಡುವಾಗಳ್ತಾಂಬೂಲ 
ವಾಹಕನೂರ್ವಂ ಜವದಿಂ ಪರಿತಂದು ಕೈದಾವರೆಗಳಂ ಮುಗಿದು ದೇವಾ ಮುಕ್ತಕೇಶನಲಕ್ಷಿತ 
ತನುಚ್ಛಾಯಂ ಚೀರಾಂಬರಾವೃತಧೂಳಿ ಧೂಸರಕಳೇವರನಜಸ್ಪ ಪರಿಸ್ಪವಾನಂದಬಾಹ್ಟಜಲಕಲಿತ 
ನಿರ್ನಿಮೇಷಾಕ್ಷಿನಿರೀಕ್ಷಿತ ಕರತಳಸ್ಥಿ ತಶಿವಲಿಂಗನಗಣಿತ ವಾಪಿ ಕೂಪ ತಟಾಕಾನೋಕಹ ಸರಿತ್ಸಮುದೃ 
ಭೂ ಭೂಧರಾದಿ ಸದೃಶಗಮನಂ ಸಮಾಯಾತ ಕರಿತುರಗಾದಿ ದೂರೋತ್ಸ ೨ಷ್ಟಪುರೋಭಾಗಂ 
ನಿಜಗಮನಾನುಕೂಲಹವನಗಮನಂ ಗಗನಭಾಗವಿವೃತಹತ್ರಹತತ್ರಿವರಪ್ರಕರಪರಿಸೇವ್ಯ ಮಾನಂ ಜಯ 
ಜಯ ರವಮುಖರ ನಿಖಲದಿಶಾಮುಖನುಂ ಪದಹಯೋಜವಿನ್ಯಾಸ ಪವಿತ್ರಿತಕ್ಷೇತ್ರತೀರ್ಥ ಸಮಾಜಂ 
ಕಟಾಕ್ಚ ವೀಕ್ಷಣಮಾತ್ರೃ ವಿನಿರ್ಧೂತಿಭೂತಜಾತತಮಃ ಸಮೂಹನೆನಿಸಿ ನೆಗಳ್ತೆವೆತ್ತ ಶಿವಯೋಗಿ 


ಶಕ್ಕವಾದ ಸಂಸಾರವಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ನಾವಿಕನೇ, ಪಾಪವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ 
ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೇ, ವೃಷಾಧೀಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಪಾದ ಕಮಲಗಳು ಸದಾ 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವುಗಳಾಗಲಿ. ೬೨. ಮಂಗಳಗಳ ಅಭಿವೃದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಲ್ಮ್‌ ಯೆ 

ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಿವನಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಉಕ್ಕಿಸುವ ಚಂದ್ರನೇ 
ಸಮೂಚೀನವಾದ ಕೃಪೆಯೆಂಬ ರಸಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೇ, ವಿಶೇಷವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೇ, 
ಜಂಗಮಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನೇ, ಕಾಲನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ 
ಶಿವನ ಅವತಾರಿಯೇ, ತತ್ತ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೀ, ಸಾರತರವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳ 


ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಪರಿಶುದ್ದ ಶರೀರಿಯೇ, ನನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗು. ವಚನ : 
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ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ. ಗುರುವಾದ ಆ ಬಸವಣ್ಣನ 
ಜ್ಯಾರ್ಕ್ಯ್ರಾಬ ಎಎ ಡಿ ನ ಗ ಎರದು ಇದು ದಸ್ತಣದಣಲೆ ಅತಾ ೧ 
ಪ್ರ ಸ0ಿಟಂಟಎಣಪ್ಪ್ಬಿ ಹೂಂದಿ, ಏವಸಂಬಂಧವಾದ ಆನಂದಿ ರಸಿದ್ದ ಜಿಲ್ಫಲ್ದು ಗೊಂಡ 
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ಲ್ರರಿಗೆಸೆವಾಲವಾಲಮೆನಿಸಿರ್ದನಿವಂ ಬಸವಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಆಶಿ 


ಈ ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ಶರಣ 

ರ್ಗೀವ ಸುಮತಿ ಬಗೆದ ಭಾಗ್ಯತತಿಯನಜಸ್ರಂ 

ಭಾವಿಹರ ಬಗೆಯೊಳಿರ್ಪನು- 

ಭಾವಿ ಪರಮನಲ್ತೆ ವಿಶ್ವಗುರು ವ ್ರಷಭೇಂದ್ರಂ ೭೩ 


ವ॥ ಎಂದು ಬಸವನಂ ಪೊಗಳ್ಣು ಚನ್ನಬಸವನಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ. 
ಬಸವಪ್ರಸಾದಶರಧಿಯೊ 
ಛೊಸೆದೊಗೆದೆಸೆದಿರ್ದ ಚನ್ನಬಸವ ಶಶಾಂಕಂ 


ಪಸರಿಸಿ ಚಿತ್ಕೌಮುದಿಯಂ 
ರಸೆಯೊಳಲರ್ಚಿದುದು ಶರಣಹ ತ್ಯೆ )ರವಮಂ ೭೪ 


ಗುಣಮನೊಳಕೆಯ್ದುದುಚಿತಂ 

ಮಣಿ ಮಹಿಯೊಳ್ಳ ಸವನೆಂಬ ಶಿವಗಣಚಿಂತಾ 

ಮಣಿಯನೊಳಕೆಯ್ದು ಮಿಸುಗಿದು 

ದಣಿಯರವಮೀ ಚನ್ನಬಸವಗುಣಮಿದು ಚಿತ್ರಂ ೭೫% 


ನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದ ಶಿವಭಕ್ಕನು ಯಾವನುಂಟು 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಬಸವಣ್ಣನು ವೀರಶೆ ಎವ ಮತವೆಂಬ ಕಲವ ಕ್ಷಕ್ಕೆ ಜೀಜ 
ರೂಪಾದವನು ; ಪರಶಿವನ ಯಶಸ್ಸೆಂಬ ಹೂಗೊಂಚಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪರಿಮಳ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಗೆ. ಶೋಭಿಸುವ ಪಾತಿ ಸ್ವರೂಪನು ಎನಿಸಿ ಇರುವನು. 
೭೩. ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶರಣರುಗಳಿಗೆ (ಅವರು) 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಭಾಗ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯುಳ ವನು ; ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹನ ಮೂಡುವವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅನುಭಾವ ಸ್ವರೂಪನಾದ `ಪರಮಾತ್ಮ 


ತರಬ ಇಸ ಮು ಎರಾ ಡ್‌ ಆ ಸನ್‌ಟೆಿ ಶ್ರಿ ವ ಹಹ 
ಚಟ ಈ ಓಳ ಡದು ಬಸವಣ, ನನು ಹೂಗಳ, ಬೆನ ಬಸವಣ ನನು ನೋಡಿ--- 
೧ ಡ್ಡ ಲಕ ಬಕ್ಡೆ ಣ ಲಕ್‌ 
ು ತ ಇ ಬದ ಇ್ಗ್ಸ ಜರ ಇಷ್ಟ ೫ ೫ ಎರೆ ಆ ಚು ಜಾ 
ಹಟ ಸಷ ನ ಶ್ರಸಾದಎಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಖ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹುಟಿಬ ಈ 
ಡಿ ೧ ಸ 
ಹ್‌ ಬರ್‌ ಮ ದ್ದ ಆಂ ಇರವ. ಪರ್ತಿ ಇನ ಜರ್‌ ಟೈ ಚ 
ಹಬ ಸನೇಶನಿಉ ಚಂಡ ನು ಜಾ ಶಲಬಿಂ್ಭಬ ಬೆಳದಿಂಗಳನು ನರಾ) ದನವು 
ಲ್ಕ ಸ ಗ ಟ್‌ ೆ ೧ 
ವ ಸಷ ಹ ಕ್ಮ್ಯ್‌್ಪ್ತ ಔಟ... ಪ್ರ... ೧೧. ಜು ಓಂ ಚು ೧ 
ಹಪೃ್ರಸಾಕಗೊಳಿಸಲು, ಶರಣ ಜನರ ಬದಯವಂಬ ಕನ್ನೆ ಬದಿಲೆಯು ಆಶ್ರಿತ, ಠ| 
ಆಸ್‌ ಹ ಗ ತಳ. 1 1. 1. . ಜ್ಹೊಫ್ಚ ಆನ ಹ ಕಾ, ಆರ್‌ ನಾ ಇವು 
ಭೂಮಿಯ | ರತ್ನವು ದಾರವನ್ನು ಒಳಗು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಉಚಿತವಾದುದು ; 
ಎಣಿಸು ಜಾ ಎಲೆ ಗಾಳ್ಳಾವಾಲ್ಲಿ ೧ ಅತಾ ಯ ತಾಸ ಜಾಸ್ಮ ಹು ಸು ' ಕ್ಸ್‌ '್ನ ಎ 
ಇಜನಿವನಿಂಬ.  ೦ವಗಣಗಳ ಬಂತಾುವಮುಜಣ ೨ಿಣತ್ಪಿ ಪ್‌ ಚನ್ನಬಸವನೆಂಬ ದಾಕವು 


1೨ 


ರ೯೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದಿರ್ವರುಮುಂ ಪ. ಶೈಭುವರಂ ಪೊರೆಯ ಗಣನಿವಹದೊಳ್‌ ಪೊರೆಯೇಜ? ಪೂಗಳ್ಗೆ 
ನಗೆ ನಿರ್ವಂಚಕತ್ವದಿಂ ತನ್ನನಿತ್ತು ತ )ಪ್ತಿಗೆಯ್ಸಿದ ಮಹಾಮಹಿಮನೀ ಬಸವನಬ್ಬದೆ ಪೆಜನಾವನೆಂದು 
ಮತ್ತ ಮತ್ತೆ ಬಸವನಂ ನುತಿಯಿಸುತ್ತಿರೆ ಬಸವನಾ ಹ ಶ್ರಭುವಿಂಗೆ ಭಯ ಭಕ್ತಿಯಿನೆಅಗಿ ಕಿಂಕರತೆ 
ಯನಪ್ಪುಕೆಯ್ದು ನಿಟಿಲತಟಘಟಿತಕರಪುಟನಾಗಿ ದೇವ ವಿಶ್ವೋದರನೆನಿಪ ನಿಮಗೆ ತೃಪ್ತಿಗೆಯ್ಯ 
ಲಾನನಿತಜವನೆಂದಾ ಪ್ರಸ್ತುತಕ್ಕೆ ಪ್ರರಾಣವೃತ್ತಾಂತಮೊಂದಂ ಬಿನ್ನಪಂ ಗೈದನೆಂಶೆನೆ 

ತಾರಗಿರೀಂದ್ರದಗ್ರದೊಳೆ ಶಂಕರನೊರ್ಮ್‌ ವಿಳಾಸದಿಂದೆ ವಿ 

ಸ್ತಾರ ಸಭಾನಿವಿಷ್ಟನೊಸೆದೊಪ್ಪಿರೆ ತತ್ಪ ದಸೇವೆಗೆಯ್ಯಲೆಂ 

ದಾ ರಮಣೀಯಲೀಲೆ ಮಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿ ತಾಂ ಬರುತಲ್ರಿ ಕಂಡಳ 

ಬ್ಹಾರಿಕಿರೀಟನಂತೆಸೆವ ಸತೃಮಥರ್ಕಳ ದಿವ್ಯರೂಪಮಂ ೭೬ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡಾ ಜಗದಂಬಿಕಿಗಿವಂದಿರೊಳ್‌ ಶಿವನಾವನೊಯೆಂಬ ಸಂದೇಹಂ ಪುಟ್ಟಿದ 


ನಿತಜಹೊಳದಂ ತಿಳಿದು ಗಣಂಗಳ್ನಿ ಜರೂಹಮಂ ಮಜಸಿ.... 


(ಸದ್ಳು ಹಾ ಒಳಗು. ಮಾಡಿಕೊಂಡು (ಸ್ತಾಧೀನ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು) ಚನ್ನಾಗಿ 
ವದೆ ವ2॥ ಹೀಗೆಂದು ಬಸವ ಚೆನ 

ರನ್ನೂ ಪ್ರಭು ಷಾ 4 ಾಷಸಾನ ಗಣಂಗಳ 
ಇಂಧಿಕ್ಕ ದಿಂದ ಹೊಗಳಿ, ನನಗೆ ವಂಚನೆ ಮಾಡದೆ ತನ್ನನ್ನ ಅಖಿನಸಿ, ವ್ರ್ರಲ್ಲಿ 


ಮುಹಾಮಹಿಮನು ಈ ಒಸವನ ಲದ ಮತ್ತೂರ ಬ್ಬ ನಾವನಿದ್ದಾ ಹ ಜಟ ಶೆ 


ಮತ್ತೆ ಹೂಗಳುತ್ತಿರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಪ್ರಭು ದೇವರಿಗೆ ಭಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಎರಡೂ 
ರಿಸುವವನಾಗಿ, ದೇವ, ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಬಡಲನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ನಿಮ್ಮನ 


ಹಾ ತಾ ಕ ಹಾಡ್‌ ಸಕ್ಕ. ಸೆ! ಎಷ ಸಾಹಾಲ ಅರ್‌ 

ಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಷ್ಟರವನು ? ಎಂದು ಆ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
೮ ತ ಹ ಆ್‌ಬ್ಮ 

ಗವನು. ಬಿನವಿಳಿಕೂಂಡನು... ಕೇೌಗಿ0ಹರ:--೭೬೬.*್ಮತಂಕರನು 


1." 


ತ 
([ ಹ. ಡೆ 
[7 
ಶೊ 
ತ್ರ 
ಲ್ಸ 


ಕೆ 
ತಿ 
ತ್ರೆ 


(ಟೆ 
€_/ 
೧೮ 
೪ 
1 ಡಿ 
ಿ 


ಜೆ 
ಗ್ರದಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಭಯಲ್ಲ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕುಃ 
ಆ 


ಫ್ರಿ 
ಹ್‌ 
ಆ ಇ ಲಾಲ) ತ್ಯಾ ಜಾರಕಿ ದ ಇೃಣ ಣು _೦ಸಿಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಮಥರುಗಳ ದಿವ್ಯರೂಪ ಐಿಕ್ಫೈ ಕಂಡಳು ಇ 4. (1೦ರ ಭೊ 
ಗಿ ಧಾ ಎಸಗಿ ಆಹಾಕಾರ ನ್‌್‌ ಇಡಾಘಾದ ಇ್ಟ್ನ ಇರಾ ತಾ ಹಾಟ್‌ ಷ್ಟ ೧ ಎ 
ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠ ; ಅಬ್ಬ 3. ಅರಿ. ಕಿರೀಟ-ಕಮಲದ ಶತ್ರುವಾದ ಚಂದ್ರಃ ನ್ನ್ನೀ ಕರೀಟವಾಗಿ 
ಅಜ್ಜಾ ಡಿ ಹಾಆ ಅಜಾ ಗಾ ಅಘಸಾ ಹಾಸ ಇ) ಹ 
ಳವನು.] ವ ಈ ರೀತಿ ಕಂಡ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಯಾವನು ? 


ಚಿತುರ್ಥಾಶ್ಚ್ವಾಸಂ ೧೯೫ 
ಹರಿ ಕರಿ ವುಜಿ ವಾನರ ವರಾಹ ತರಕ್ಷು ಶಶಾಜ ಗೋ ಬಿಡಾ 
ಲ ರುರು ವೃಕೋಷ್ಠ ಕ ಸೈರಿಭ ಭಾಜಂಗ ಮುರಾಳ ಮಯೂರ ತಾರ್ಕ್ಯಕೇ 
ಸರಿರಿಪು ಕುಕ್ಕುಟಾದಿ ಮುಖಮಂ ತಳೆದೀಶವಿಲಕ್ಷಣಾಂಗರಾ 
ಗಿರೆ ಗಿರಿಜಾತೆ ಕಂಡು ಮಣಿದಳ್ನಿ ಜವಲ್ಲಭನಂಘಿಿಗಳ್ತಿಯಿಂ. ಆ 


ಇಂಗಿತಮಣದಾ ಪ್ರಮಥಗ 

ಣಂಗಳ್ನೆಗಳ್ಳಂದಮಂ ಸಮಂತೊರೆದವರ್ಗಾಂ 

ಸಾಂಗಮೆನೆ ಮಾಳ್ಟೆನೌತಳ 

ಮಂ ಗುಣನಿಧಿ ಬೆಸಸೆನುತ್ತಮಂಬಿಕೆ ನುಡಿದಳ* ೭೮ 
ವ॥ ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಮುಂದಸ್ಮಿತಾಸ್ಕನಾದ ಸರ್ವಜ್ಞನನುಜ್ಞ್ಜೆಯಂ ಪಡೆದು ಸಡಗರಂ 


ನ್ಯ 


೪ 


ಮಿಕ್ಕು ಭಾರ್ಗವಿ ಭಾರತಿ ಮುಖ್ಯ ಸಖೀಜನಸಮೇತಮಂತವುರಕ್ಕೇಳ್ತಂದು ಗಣವೃಂದಕ್ಕ ವಿಭೂತಿ 
ಗೊಟ್ಟನಂತರಂ--- 
ಬರಿಸಿದಳಲ್ಲಿಗಂಬಿಕೆ ಮರುನ್ನದಿಯಂ ವನದೇವತಾಳಿಯಂ 


ಸುರದುಥಮಂ ದಿಶಾಂಗನೆಯರಂ ಸುರಸಿದ್ಧವಧೂಕದಂಬಮಂ 
ಪುರಹರಮಿತ್ರನಂ ಸಸಖಮಾರುತನಂ ಮಧುವಾರ್ಧಿರಿಕ್ತಸಾ 


ಗರಚಯಮುಂ ಮುನಿಹ ಶೈಮದೆಯರ್ಕಳನಿಂದುವನಾ ವಸಂತನಂ ೭೯ 
ಆಕಾರವನು, ಮರೆಮಾಚಿ೭೭. ಸಿಂಹ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಕಪಿ, ಹಂದಿ, ಹುಲಿ, ಮೂಲ, 


. ಆಡು, ಗೋವು, ಬೆಕ್ಕು, ಜಿಂಕೆ, ತೋಳ, ಒಂಟೆ, ಕೋಣ, ಹಾವು, ಹಂಸಪಕ್ಷಿ, ನವಿಲು, 


ರುಡ, ಶರಭ, ಕೋಳಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮುಖದಂತಿರುವ ಮುಖವನು 
ಎ) 


ನೋಡಿ, ತನ್ನ ಪಠಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ೭೮. ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಂಗಳು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅರಿತು ಮಾಡಿದ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವರುಗಳಿಗೆ ನಾನು ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ಔತಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಹೇಳಿದಳು. ವ॥ ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೆಚ್ಚುದ ಸಡಗರದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, 
ಸರಸ್ಪತಿ ಮುಂತಾದ. ಸಖಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಅಂಶಃಪುರಕ್ಕಿ ಬಂದು ಗಣ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ವಿಭೂತಿ 
ವೀಳಯವನ್ನು ಕೂಟ್ಟಿ ನಂತರ--ರ್ಶಿ, ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಆ ತನ್ನ ಪಾಕಶಾಲೆಗೆ 
ದೇವಗಂಗಾ ನದಿಯನ್ನು. ವನ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು. ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು, 
ದಿಗ್ನೇವತೆಗಳ ಹಂಡಿರನ್ನು, ದೇವತೆಗಳ ಸಿದ್ದರುಗಳ ಹೆಂಡಿರ ಸಮೂಹವನ್ನು, 
ಕುಬೇರನನ್ನು, ಅಷನೆ. ಸ್ನೇಹಿತನಾದ. ಅಗ್ನಿಯೊಡಗೂಡಿದ ಮಾರುತನನ್ನೂ, 


ತ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಬರಿಸಲೊಡನವರೆಲರ್ಡೇವಿಗಾನಂದನಿರ್ಭರರಾಗಿ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಬೆಸನೇನೆಂದು 
ಸಾಂಜಲಿಪುಟಂ್‌ ಸಾಲ್ಗೊಂಡು ನಿಲೆ ಪೆಸರ್ಗೊಂಡು ಕರೆದವಂದಿರಂ ತತ್ತದ್ಯೋಗ್ಯ ಕರ್ಮಂಗಳೊ 


ಇತ್‌ 


ಛಂಬಿಕೆ ಪ್ರರುಳಅಿದು ನಿಯೋಜಿಸಿ-- 


೨ 


ುರಭಿಸುಧಾರಸಪ್ರತಿಮ ಪಾನ ಕದಂಬಮನಲ್ರಿ ಮಾಡಿದಳ೪ 
ಸುರನದಿ ದೇವಭೂಜಮಧುರೋಜ ಲಸಾರಫಲಪ್ರತಾನಮಂ 
ನೆರಪಿರದರಲ್ಲಿ ತಂದು ವನದೇವಿಯರಬ್ಬಿ ಸಮಾಮ ಶತಾಜ್ಯಭಾ 
ಸುರ ದಧಿವೃಂದಮಂ ಸುರದುಘಂ ಕಜಿದತ್ತು ದಿಗೀಶಪತ್ನಿಯರ್‌ ೮೦ 


ತ 


ಗಿರಿಸುತೆ ಪೇಳ್ದ ಕಜ್ಜಮನೊಡರ್ಚಿದರೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳ* ಸುರಾಂಗನೋ 


ತೃರಮಿರದಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆಡೆಗಜ್ಜಮನುಜ್ಹುಗಿಸಿತ್ತು ಬೆಂಜನಂ 
ಸುರಭಿತಮಪ್ಪವೋಲ್ಕೆಗಳ . ವಸ್ತುಗಳಂ ಶಿವಮಿತ್ರನಿತ್ತನೊ 


ಮಿ ರೆ ಸಮದಂ ಸುಪಾಕಮನದಂ ಹವಮಾನಸಖಂ ಸಮೀರಣಂ ೮೦ 
ಗ್‌ ತ್‌ ರ ಜು ಜಾಲಿ ಜಾ ಹ ; ಬ 
ಜೇನು ತುಪ್ಪದ ಸಮುದ್ಧ ಶವನ್ಮೂ, ನೀರಿಲ್ಲದ ಸಮುದ್ರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ಮುನಿಗಳ 


ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ, ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ವಸಂತನನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ವ॥ ಹೀಗೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೂಳ್ಳಲಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಪಾರ್ವತೀ 
ದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, 'ಏನಪ್ಪಣೆ' ಎಂದು ಸಾಲ್ಗೊಂಡು ನಿಂತು ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೇಳಲು, ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಷ್ಟು ಜನರನ್ನು ಹೆಸರುಗೊಂಡು ಹಿಡಿದು ಕರೆದು, ಅವರ 
ವರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನರಿತು ಆಯಾಯ ಉದ್ಯೋಗ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸಿದಳು. 
೮೦. ದೇವ ಗಂಗೆಯು ಆಲ್ಲಿ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಹಾಲಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಮಾಧುರ್ಯವುಳ್ಳೆ 
ಪಾಯಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾನ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ವನ ದೇವಶೆಯರು 
ಕಲ್ಪವ ಕ್ಷರ ಮಧುರವಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿಯೂ “ಇರುವ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಂದು ಸೇರಿಸಿದರು. ಕಾಮಧೇನುವು ಹಾಲನ್ನು ಕರದು ಸಮುದ್ರಕ್ಕ 
ಸಮಾನವಾದಷ್ಟು ಹಾಲು ತುಪ್ಪ ಮೊಸರು ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿತು. ದಿಕ್ಬಾಲಕರ 
ಪತ್ನಿಯರು. ೮೧. ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀ ಸಮೂಹವು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಹಳದಲ್ಲೂ ತಪ್ಪದೆ ಆಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಎಡೆ ಮಾಡುವ 


ತು. ಕುಬೇರನು ಪರಿಮಳದಿಂದ ಕೂಡಿದುದಂಬಂತಿ 


% 
ಆ) 
ಲ. 
ಬ 
2) 
೭೬ 
ಲ 
ಛಃ 
€॥1, 
ಹಾ 
ಸ 
) 
ಲ) 
(« 


ತೋರುವ ನಂಜಿಕೆಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಗ್ನಿಯು 


ಟ್‌ 
ಒಪ್ಪುವ. ಹಾಗೆ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಅಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ವಾಯುವು-- 


ಚತುರ್ಥಾಶ್ಚಾಸಂ 


ವೀಸಿದನಾ ಸುರಾಂಗನೆಯರಂಗದ ಸೇದೆಯಡಂಗೆ ಸಾರಮಂ 
ಸೂಸಿದ:ವಬ್ಬಿಗಳ್‌ ಮುನಿವಧೂತತಿ ಸಿಂಗರಿಸಿತ್ತು ಭೋಜನೋ 
ಲ್ಲಾಸದ ಶಾಲೆಯಂ ಹಿಮಕರಂ ಚಳೆಯಂಗುಡುತಿರ್ದನೆತ್ತಲುಂ 
ಮಾಸರಮಾಗೆ ಪೂದಳಿರ ಚಪ್ಪರಮಂ ಸಮೆದಂ ವಸಂತಕಂ ೮೨ 
ದನರಾಶಿಯೊಪ್ಪಿ ದುದು ರೌಪ್ಯನಗಕ್ಕೆಣಯಾಗಿ ಖಾದ್ಯಸಂ 
ಪಾದಿತ ರಾಶಿ ಮಿಂಚಿದುದು ಕಾಂಚನಭೂಧರದಂತೆ ಕಣ್ಣ ಚ 
ಲಾ _ದುದು ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತಮಿದೆಂದೆನೆ ಬೆಂಜನ ರಾಶಿ ತುಂಬಿತಾ 
ಮೋದಮಜಾಂಡಮಂಡಲಮನಿಂಗಡಲಂತೆಸೆದತ್ತು ಪಾಯಸಂ ೮೩ 
ವ॥ ಇಂತತಿ ವಿಚಿತ್ರಮೆನೆ ಖಾದ್ಯಭೋಜ್ಯಾದಿ ಪಂಚವಿಧಾಹಾರಂ ನೆಗಳು ಭವಾನಿ ನಿಜ 
ಕಟಾಕ್ಷದಿಂ ನೋಡಿ ನೆನದು ನಾನಾವಿಧ ಪ್ರಾಜ್ಯ ಭೋಜ್ಯರಸರಸಾಯನಂಗಳನೊದವಿಸಿ ಸಜ್ಜೀಕ ತಂ 
ಗೆಯ್ದಾ ಪ ತಮಥರಂ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತರಲೆಂದು ಕಿಔರಿಯ ಗಣನಾಥನೊರ್ವನಂ ಕರೆದು ಪೋಗೆಂದು 
ಜನನಿ ಪಸಿವಾದುದೆಮ್ಮಯ 
ಘನಲಿಂಗಕೆ ತೃಪ್ತಿಗೈದು ಪೋದಪೆನಾಂ ಭೋ 
ಜನಮಂ ನೀಡೆನೆ ಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಗೆಯ್ಸಿ ಗಿರೀಂದ್ರಜಾತೆ ಭೋಜ್ಯಾವಳಿಯಂ ೮೪ 


೮೨. ಸುರಾಂಗನೆಯರ ದೇಹದ ಬೆವರು ಅಡಗುವ ಹಾಗೆ ಗಾಳಿ ಹಾಕಿದನು ; 
ಸಮುದ್ರಗಳು. ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿದವು ; ಮುನಿಗಳ ಪತ್ನಿಯರ ಸಮೂಹವು 
ಉಲಾಸದಿಂದ. ಭೋಜನ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಶೃಂಗಾರಗೊಳಿಸಿದರು ; ಚಂದ್ರನು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೂ ನೀರನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸಿದನು. ವಸಂತನು ಶೋಭಿಸುವ ಹಾಗೆ ಹೂ ಚಿಗುರುಗಳ 
ಕಪ್ಪರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ೮೩. ಅನ್ನದ ರಾಶಿಯು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತಕ್ಕ ಎಣೆಯಾಗಿ 
ತತ್ತು. ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳ ರಾಶಿಯು ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಹಾಗೆ ಮಿಂಚಿತು. 


ಎಸ್ಟಿ ಕಿ 
ರ್ರಾದಸ ನ್‌್‌ ಹ ಇ ಆಕಾ ಯ್ನ ಅಹಾ) ಭಾವಾ ಇ) ಈ ೧ 
ತಿನಸುಗಳ ನನ್ನಿ ಮಾಡಿಸಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಿಿಲ್ಲದವ್ಪ ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಅನೇಕ 
ಗೀ ಕ್ಸ ಉತ ಡು-.! ಇ) ಡೆ ಸ 
ಎಥಗಳಾಗಿಯೂ, ವಿಶೀಷವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭೋಜ್ಯ ರಸದ ರಸಾಯನಗಳನ್ನು ಸ 
ಲ, ಲೃ ಹಣ ಇ ಧೋತಿ ಅಗ ಅಜಿ ಬತ 
ಒದಗಿಸಿ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿದಳು. (ಆಗ) ಆ ಪ್ರಮಹರೆಲ್ಲರನ್ನೂ _ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲೆಂದು ಕಿರಿಯ 


ಇಿನಣ್ಣಿ ಷರಾ ಣು ಹ ಆಜ ಜಾರು ಫಿ ಹ ಹ 
ಗಣಶೇಷ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕರಿದು “ಹೋಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಚಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲು 


೧೯೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗಡಣಿಸೆ ತೇನ ತೇನಮೊಡನರ್ಪಿಸುತಂ ನಿಜಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಗೊ 
ಲೊ ಡನೊಡನದಿ ದ್ರಿತುಂಗಶಿಖರಾಕೃ ತಿಯಗ್ಗ ದ ತುತ್ಮನೆಶ್ತಿ ವಂ 


6. 


ಗಡಿಸಿದ ಭೋಜ್ಯವಸ ುನಿವಹಂ ಬಣಿದಕ್ನ ನಮಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಮ 


( 


ಬಡೆ ಸಕಲಾಮರರ್ಸವಿದನಾ ಗಣಬೌಸಾ4 ಒಲೀಲೆಯಿಂ ೮೫ 


೪೩೬ 
(ಹ 


ದವ8 ಆಗರ... 


ಪ್ರಮಥಸಂಕುಳತೃಪ್ಪಿಗಾಂ ಸಮೆದನ್ನಮೆಲ್ಲಮನೊರ್ವನೀ 
ಹಬ ಬಾಲಕನುಂ ಡನೇವೆ ನೆನುತ್ತೆ ವಿಸ್ಮಯಮಾಂತುಮಾ 
ರಮಣಿ ನಾಣ್ಣಿ ನಿಜೇಶನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಪೇಳ 'ದನೆಲ್ಲಮುಂ 
ನಮಿಸೆ ದೈ ನ್ಯ ದು ನ್ನ) ತತನಾದನಿಂದುಕಳಾ ಧರಂ ಲೆ&೬ 
ವ॥ .  ಆಗಳಂತು .ಸಸ್ಮಿತನಾಗಿ ನಿಜರಮಣಿಯಂ ಭುವನೈಕಪತಿ ಸಂತಮಿಟ್ಟು ತೊಡೆಯೆಡೆಗೆ 
ತೊಡವಂ ಮಾಡಿ ಸವಿನಯಮಿಂತೆಂದಂ--- 


ನಿರವದ್ಯರ್ನಿತ್ಯತೃಪ್ತರ್ನಿರವಧಿವಿಭವರ್ನಿರ್ಭಯರ್ನಿಹ _ಳಂಕ 
ರ್ನಿರಪಾಯರ್ನಿರ್ಮಲಾಂಗರ್ನಿರುಪಮಮಹಿಮರ್ನೀರಜಾಕ್ಷಾಜಸೇವ್ಯ 


ಜಾಜ್‌ ಟನ. ತ್ಯ ಪ ತು ಮರ 
(ಅವನಿಗೆ) ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಭೋಜ್ಯವಸ್ತು ಸಮೂಹವನ್ನು-- 


ಟ್ರ 
ತ್‌ 
ವ್ಯ 
(೨ 
ಲ್ನ 
ಲ 


ಅ 
೮೫. ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ರಾಶಿಯನ್ನು ಹಾಕಲು ಕೂಡಲೇ ಆ ಗಣನಾಥ ಬಾಲಕನು 
ತನ್ನ ಲಿಂಗದೇವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಕೂಡಲೆ ಪರ್ವತ ಶಿಖರದಂತೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಗಾತ್ರದ ದೊಡ್ಡದಾದ ತುತ್ತನ್ನು ಎತ್ತಿ, ಗುಂಪುಗೂಡಿಸಿದ್ದ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಮಯ 
ಪಡುವ ಹಾಗೆ ಆತ್ಮ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ವ॥--ಆಗ. ೮೬. 
ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ನಾನು ಪ್ರಮಥ ಸಮೂಹದ ತೃಪ್ತಿಗೋಸುಗ ಮಾಡಿಸಿದ ಅನ್ನ 
ವಲ್ಪವನ್ನೂ, ಈ ಪ್ರಮಥ ಬಾಲಕನೊಬ್ಬನೇ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡ4 

ಎನ್ನುತ್ತ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವಳಾಗಿ, ಸಾ್‌ಕಟು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಪರತಶೆಂದುೂ 
ಸ್ಥ ಲಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಆಗ 
ಚಂದ್ರಕಲಾಧರನಾದ ಶಿವನು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದನು. ವಚನ : 

ಆಗ ಆ ರೀತಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿ, ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ 'ರಿಸಿಕೊಂಡು ಸವಿನಯವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು : 
೮೭. “*ಕಮಲನೇತ್ರೆಯಾದ ಪಾರ್ವತೀ, ಕೇಳು : ಪ್ರಮಥಗಣವರರು ದೋಷ 
ರಹಿತರು ;: ಅವರು ನಿಶ್ಯ ತೃಪ್ತಿಯುಳ್ಳವರು ; ಕೊನೆ ಮೂದಲಿಲ್ಲದ ವೈಭವ 
ಸಂಪನ್ನರು ; ನಿರ್ಭಯವುಳ ವರು ;ಕ ಕಳಂಕ ರಹಿತರು ; ಯಾವ ಅಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲದ 
ವರು ;: ನಿರ್ಮಲ ಶರೀರಿಗಳು ; ಅಸದೃಶ ಮಹತ ಎವುಳ್ಳೆವರು ; ಎಷ್ಟು ವೇ 


ಕೇ 


ರ್ನಿರಥಾಖ ರ್ನೀತಿಯುಕ್ತರ್ನಿರತಿಶಯಗುಣರ್ನೀರುಜರ್ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥ 
ರನಂಗರ್ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರ್ಪಮಥಗಣವರರ್ಕೇಳೆ ರೋಜಾಯತಾಕ್ಷೀ ೮೩೭ 


ಜಡಜಭವಾಂಡಾವಳಿಯಂ 

ವಲೋಕಮಾತ್ರದಿಂ ಪುಟ್ಟಿಪ ಸೈ 

ತಿಡುವ ಪಡಲಿಡಿಹ ಲೀಲೆಯ 

ಸೂಡರ್ಚುವ ಸ್ರಮಥರಳವದೇಂ ಕೇವಳಮೇ ೮೮ 


ಒಡೆವರಜಾಂಡಮಂ ಕುಡಿವರಂಬುಧಿಯಂ ಪಿಡಿವರ್ಲಯಾಗ್ನಿಯಂ 

ತೊಡುವರನಂತನಂ ಪೂದೆವರಂತಕನಂ ಜಡಿವರ್ವಿಧಾತ್ರನಂ 

ಸುಡುವರನಂಗನಂ ಮಿಡಿವರರ್ಕನನಾಂತಿಡುವರ್ಕುಳಾದ್ರಿಯಂ 

ಕಡಿವರಿದಿರ್ಚೆ ದೈತ್ಯತತಿಯಂ ಪ್ರಮಥರ್ಕಮಳೋಜ ಒಳಾನನೇ ರ್ಳ 


ಅಸುವೆನಗೆ ಶರಣರಾನವ 

ರಸು ನನ್ನಿ ಸರೋಜಜಾಂಡತತಿಯುರುಳ್ಳೊಡಮೀ 

ಬಿಸಜಾಕ್ಷಾದಿಗಳಳಿದೊಡ 

ಮಸಮಾನರ್ಶರಣರಳಿಯರಿಭಹತಿಯಾನೇ ೯0 


ಶ್ರುತಿತತಿಗಳಜಸಿ ಕಾಣದ 
ವಿತತ ಮಹೋನ್ನತಮದೀಯ ಮಹಿವಮೆಯನಜವ 


ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವರು ; ಪಾಪರಹಿತರಾದ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳವರು; 
ನೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರು ; ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುಣವುಳ್ಳವರು ; ರೋಗರಹಿತರು ; ತತ್ತ್ವಾರ್ಥ 
ನಿಶ್ಚಯರು ; ಕಾಮರಹಿತರು ; ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತರಾದವರು. ೮೮ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ನೋಟದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಸುವ; ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ. ನಾಶಪಡಿಸುವ 
ಲೀಲೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವರು. ಪ್ರಮಥರ ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯವೇ ? 
೮೯. “ತಾವರೆಯಂತೆ ಉಜ್ಜಲವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ಪ್ರಮಥರುಗಳ 
ಬ್ರಹ್ಮುಂಡವನ್ನೇ ಒಡೆಯುವರು ; ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕುಡಿಯುವರು ; ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವರು ; ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಆಭರಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು ; 
ಯಮನನ್ನು ಬಡಿಯುವರು ; ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಜಜ್ಜುವರು ; ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಸುಡುವರು : ಸೂರ್ಯನನ್ನು (ಬೆರಳಿನಿಂದ) ಚಿಮ್ಮುಐರು ; ಕುಲಾಚಲ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಿಸಾಡುವರು ; ಎದುರಿಸಿದರೆ. ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವರು'. 


ಹಾ ಕ 

೯೦.  “ಐರಾವತದ ನಡಿಗೆಯಂತೆ ನಡಿಗೆಯುಳ್ಳ ಪಾವ 

ಸಾವ್‌ ವಾತ ಅವರ ಹಾಣಿ: ಷ್‌ ಇ ಗಾನ್‌ ೧% ದ್‌ ನವೆ7ಳಿಂಕೆ ಇಷು ಹಾದ ಕಾಣು 

ಉಲ್ರಲಿ 1 ಬಲಣರ ಅಜರ ಉಪ್ರ ; ಇಟುಪಿ) ಲು 3೨. ಬ .ಹಾಂಡಗಳ ೦೨೨) 

ಉಾಫಾ- 5 ಸಾ ಅಸ ಷಾಹ್‌ ಹ ಸಾರನ್ಲಾ... ಷಾ ಷಸ ಯು ಣ್ಣ 

ನಾಶವಾದರೂ. ಅದೃಶ್ಯರಾದ ಆ ಶರಣರು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ; ೯೧. “"ಅಪರ್ಣೆಯೇ 
ಲು) 


ಕ್ರಾ 
ನ ೬ ತಂ ಇ ಷ್ಟು ಎ ತಮಾ ಯತ್ತಿ ಚತು ೫2೬) ..ಸೆ ಡಹ. 
ಬೀದ ಸಮೂಹಗಳು ಹುಡುಕಿ ಕಾಣಲಶಕ್ಕವಾದ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ 


೨೦೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರ್ನುತ ಶರಣರವರ ಮಹಿಮೋ 
ನ್ನತಿಯಂ ಪೆಜಿರಜೌಯರಾನೆ ಬಲ್ಲೆನಪರ್ಣೇ ೯೧ 


ಲಿಂಗಾಲಿಂಗಿತ ಮಂಗಳಾಂಗ ಮಹಿತರ್ಲಿಂಗಾಭಿಮಾನಾನಿ ತೆ ಟೆ 
ರ್ಲಿಂಗಾನಂದರಸಾರ್ದ್ರಸಾ ೊೂರಹೃದಯಲರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾತತ್ಪರ 
ರ್ಲಿಂಗಾಲೋಕವಿಲೋಕನಾತಿಚದುರರ್ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಾಸ್ಥಾದಿಗಳ 
ಲಅಂಗಪ್ರಾಣಯುತರ್ಮದೀಯ ಶರಣರ್ಶ್ವಂಗಾರಸಾರಾಸ್ಪದೇ ೯೨ 


ಎಂದಭವನೆ.ರೆಯೆ ಹಿಮಗಿರಿ 

ನಂದನೆ ಬಗೆದಂ*ದು ಕೇಳ್ದು ತನ್ಮಹಿಮೆಯನಾ 

ನಂದನಿಧಿ ಭಾವಿಸುತೆ ನಿಜ 

ಸಂದೇಹಮನುಳಿದು ರಮುಣನೊಡನೊಪ್ಪಿರ್ದ೪* ೯೩ 


ಆಡಲೇಂ ಗಣಬಾಲಕಂಗೆ ಜಗತ್ವೃಯಾಂಬಿಕೆ ತೃಪ್ತಿಯಂ 

ಮಾಡಲಾಣಜದೆ ನಿಂದಳೆಂದೆನೆ ದೇವ ವಿಶ ಕುಟುಂಬಮಂ 

ನಾಡೆ ರಕ್ಷಿಪ ಚಿನ್ಮಯಪ್ಪ ಭುಲಿಂಗ ಕೇಳ್ನಿನಗಾಂ ಕರಂ 

ಮಾಡಲಾರ್ಪೆ ನೆ ತೃಪಿ ಯಂ ಜರಾ ಪೂರ್ಣಕೃ ಹಾನಿಧಿ ೯೪ 


ಶ್ಲಾಘ್ಯರಾದ ಶರಣರು ತಿಳಿಯುವರು ; ಅವರ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ತಿಳಿಯರು ; ನಾನೇ ಬಲ್ಲನು. ೯೨. "ಶೃಂಗಾರರಸದ ಸಾರವಾದ ಅಂಶಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನನ್ನ ಶರಣರು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ 
ಮಂಗಳಕರ ಶರೀರದಿಂದ ಪೂಜ್ಯರಾದವರು; ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು; 

ತಂ ದುಂಟಾದ ಸಂತೋಷ ರಸದಿಂದ ಆರ್ದ್ವೃಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸು ಛ ವರು ; ಶಿವ 


ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಪರರಾದವರು ; ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಚತುರರು ; ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಕ ಳನ್ನು ಸ್ತೀಕಾರ ಮಾಡುವರು ; ಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಾಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವರು.' ೯೩. ಹೀಗೆಂದು ಪರಮೇಶ್ಲರನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆನಂದನಿಧಿಯಾದ 


೯ತಿಯು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳ್ದು, (ಶಿವನು ಹೇಳಿದ) ಆ ಶರಣರ ಮಹಾತ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸುವವಳಾಗಿ, (ಗಣವರರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನಗಿರುವ) ಶನ್ನ ಸೋ 


ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪತಿಯೊಡನೆ ಒಪ್ಪಿ ಇದ್ದಳು. ೯೪. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಾಲಕ ಗಣವರನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರದೆ ನಿಂತಳು 
ಎನ್ನುವಾಗ ಹೇಳುವುದಿನ್ನೇನು ? ವಿಶ್ಲಕುಟುಂಬಿಯಾಗಿ ಜೀವರುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಪ್ಟ 
ನಾಯೆಯನ್ನು ಗೆದ್ದ, ಪೂರ್ಣಕೃಪಾ ನಿಧಿಯೂ. ಚಿತ್ಹರೂಪನೂ 


ಷಾ 
ಲ 
ಆದ ದೇವ, ಪ್ರಭುಸ್ತಾಮಿಯೇ, ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ನಾನು 


ಯ ಲ 


ಪಂಚಮಾಶ್ವಾಸಂ ೨೦೧ 
ನತಕಲ್ಬೋರ್ವೀಜ ನಾನಾಗಮ ನಿಗಮ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥಸಾರಪ್ರಕಾಶಾ 
ನ್ವಿತ ಸತ್ಯಾಲಾಪ ಸಂತರ್ಜಿತಮದನ ಗಣಾನಂದ ಪೀಯೂಷವಾರಾ 
ಶಿತತಪ್ರದ್ಯೋತಶೀತಪ್ರಭ ಭವನಿವಹಧ್ದಾಂತವ ಇರ್ತಾಂಡ ನಿತ್ಯಾ 
ದ್ವುತ ಲೀಲಾವಾಸ ಭಾಸ _ತ್ಸಭುವೆ ವಿಭ:ವೆ ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆಂದಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೯೫ 


58 ಎಂದು ಭಕ್ತಿಭರದಿಂ ಸ್ತೋತ್ರಂಗೆಯ್ವ ಬಸವನಂ ನೋಡಿ--- 


ನಿನ್ನನೆನಗಿತ್ತೆ ಮೊದಲೆ ದ 

ಲೆನ್ನಂ ನಿನಗಿತ್ತೆನೀಗಳೆನ್ನಿಂ ನೀನ 

ತ್ಯುನ್ನತ ವಿತರಣಗುಣ ಸಂ 

ಹನ್ನಂ ನಿನ್ನನ್ನರೊಳರೆ ದಾನಿಗಳಿಳೆಯೊಳ್‌ ೯೬ 


ವ॥ ಎಂದು ಪೊಗಳ್ದು ಸುರಭಿ ಸುರತರು ಚಿಂತಾಮಣಿಗಳಂಗಣದೊಳ್ನೆಲೆಗೊಳ್ಗಂತೆ ನಿಜ 
ಪ್ರಸಾದಮಂ ಕರುಣಿಸಿ ವಾಕ್ಸಿದ್ದಿ ಮನಃಸಿದ್ಧ್ಯಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳುಮನಿತ್ತು ನೆನೆದಂತೆ.. ಸರ್ವಮಂ 
ನಿರ್ವಹಿಸೆಂದು ಬರಂಗೊಟ್ಟು ಮುನ್ನುಳ್ಳ ನಳಿನಗಂಧಮಂ ಪಸರಿಹ ರವಿಯಂತನಾದಿಸಂಸಿದ್ದಮಾದ 


ಕಾ 


ಸಮರ್ಥನಾದೇನೆ ? ೯೫. (ಆಗ) ಬಸವೇಶ್ಚರನು--ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ಜನರಿಗೆ 
ಕಲ್ಪವ )ಕ್ರಪ್ಪಾ _ಯನೂ, ಅನೇಕ ಅಗಮ, ಏೀದಾದಿ ಸಮೂಹದ ರಹಸಾ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಸತ್ಯಭಾಷಯುಳ್ಳವನೂ, ಮನ 


ಮನ್ಮಥನ ನರ ಭಯಗೊಳಿಸಿದ 
ವನೂ, ಶಿವಗಣಗಳ ಸಂಶೋಷವೆಂಬ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


ಲೆ 


ಅ 


೪ 


"ಟಿ [ಡಿ 
೦ ಆಸ 
ಸ ಹತಾ ತ್ರ ಅ ಅ ಇ) ಸ 
ಕೂಡಿದ ಚಂದ ನಂಶಿರುವವನೂ, ಪಾಪಸಮೂಕು: ೫ಬ ಕಶ್ನಲೆಗೆ ಸೂರ್ಚುನೋಷಾದಿ 


ಇಲ್‌ ೬೧ 
ವು ಇ ಆರ 
ಕಾಶಮಾನ ಖಳ 


( 


ಸ್ಕಾ 


ತೆ ಡ್‌್‌ ಹ ಇತ್ತು ಟಂ ಸಾಬ ೆ 
ಯನ್ಲಿರುವವನೂ, ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಲೀಲೆಗಳುಳ್ಳೆವನೂ, ಪ್ರ 
[ಆಸ್ತಾ ೨ 





ಹಾ ಗ! ವ ಹಾಸ ಹ ಸ್‌ 
ಮನಃಸಿದಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. "ಮನಃ 


ಷ್‌ ಆವ ಎ. ತುಜಾ ಣ್ಮ ತೆ ಸಜಷುವು ಸ 
ಸ್ನರಿಸಿದಂತಿ. ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸುವವನಾಗು' ; ಎಂದು ವರವನು 


ಎ 1 ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತದೀಯ ಶಿವಜ್ಛು ಎನಮನುಜ _ಲಂಗೆಯ್ದು ಬಸವನಂ ನಿರುಪಮಾನ ಶಿವಾನುಭವ ಸುಧಾತರಂಗಿಣಿ 
ಯಾವಗ ತೆ ಸಾಖಿವಿರಿಸಿ. 


ತೆಗೆದಪ್ಪುತ್ತೆ ವ ಎ ಹ ಬಿಗಿದು ತಳ್ಳ, ಸುತ್ತೆ ಸಂಪ್ರೀತಿ ಕೈ 

ಮಿಗೆ ಪಾದಾನತನಾದ ಚನ್ನವೃಹಷನಂ ಶ್ರೀ ಮಾಚಿದೇವಾದಿ ವೀ 

ರಗಣಾನೀಕಕೆ ಬೀ ಹ್ಮ್‌ ಫ್ಯಾ ಸರ್ವೋತ್ಸವಂ ಗೆಯ್ದು ಪೂ 

ರ್ಣಗಭೀರಂ ಪ್ರಭುವೆಯ್ದಿದಂ ನಿಜರಹಸ್ಕಾಕಾರವಿಸ್ತಾರಮಂ ೯೭ 


ವ॥ ಅನಂತರಂ-- 


ಬಗೆಯೊಳ್ತಾಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಂ ಪ್ರಭುಹದಯುಗಮಂ ತತ್ಪೃಶಸ್ತ್ರಪ್ರಭಾವೋ 

ಕ್ತಿಗಳಂ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಂ ಶರಣನಿವಹದೊಳ್‌ ಜಂಗಮಾನೀಕಮಂ ಕೆ 

ಎುಗೆ ಕೂರ್ತಾರಾಧಿಸುತ್ತಂ ಮೆಜದನುರುಶಿವಾಚಾರ ವಿಸ್ತಾರ ತಾರಾ 
ಧ್ವಗತಸ್ಭೀತಾಮೃತಪ್ರಸ್ಟುರಿತರುಚಿಕಳಾಸಾಂದ್ರಚಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೯೮ 


ಎಗ್ಮು ಿ 


ಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಉಪಮಾತೀಶವಾದ ಶಿವಾನುಭಾವವೆಂಬ ಅಮೃತದ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ (ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ), ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
೯೭. ಪೂರ್ಣ ಗಂಭೀರನಾದ ಪ್ರಭುದೇವನು ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ಬಾಚಿಕೊಂಡು ಅಪ್ಪತ್ತ, 





ಣ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಬಿಗಿದು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೂಂಡು, ಶ್ರೀ ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿದೇವನೇ ಮೊದಲಾದ ವೀರ ಶಿವ 
ಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಬೀರುವವನಾಗಿ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಂತೋಷವುಂಟಾ 
ಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ ಗೌಪ್ಯವಾದ ಆಕಾರದ ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನು (ನಿರಾಕಾರ 
ತತ್ತ್ವವನ್ನು ಅಥವಾ ನಿರಂಜನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು) ಹೊಂದಿದನು. ವ॥--ಆಮೇಲೆ 
೯೮. ಅಧಿಕತರವಾದ ವೀರಶೈವಾಚಾರವೆಂಬ ವಿಶಾಲ ಆಕಾಶವನ್ನು ಹೂಂದಿದ, 
ಅಧಿಕವೂ, ಅಮೃತಮಯವೂ ಆದ ಪ್ರಕಾಶದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಷೋಡಶ 


್ರ ತಿ ೬ಡಿ ಜಂ ಅ0ತ ಬಲ ಜಾ! 
ರುವ ಬಸವೇಶ್ಲರನು ತುನು ಪ್ರಭುದೇವರ 
ಸ್ರ) 


ಕಲೆಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣನಾದ ಚಂದ್ರನಂತಿ 
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೨೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಶುಭಸಂವಿದೆ ಎರಾಗ್ಯಮ 
ನಭಿಮತಮಂ ಹಡೆವನವನಿಳಾಮಂಡಳದೊಳ್‌ ೧೦೦ 


ಪಂಚಜನಭಂಜನ ವಿರಿಂಚಿಮುಖನಿರ್ಜರ ಸ 
ಮಂಚಿತಪದಾಂಬುಜ ವಿವಂಚಿತಮನೋಜಾ 
ಪ್ರಾಂಚಿತಕೃಪಾರಸದೃಗಂಚಲ ಶಿವೆ ಕೃಗಣ 
ಸಂಚಿತನಿದಾನ ಯಮಿಸಂಚಿತ ವರೇಣ್ಯಾ 
ಕಾಂಚನನಗೇಂದ್ರತಟಸಂಚರಣಶೀಲ ಸಮು 
ದಂಚಿತ ಮಹತ ಓಮಣಿಕಂಚುಕ ಚರೌಘಾ- 
ವಂಚಕ ಬುಧಪ್ರಣುತ ಚಂಚದಮಳಾಂಗ ಶೊರೆ 
ಪಂಚಮುಖಮಂತ್ರರಸನಾಂಚಲ ವೃಷೇಂದ್ರಾ ೧೦೧ 


ಗಿರೀಂದ್ರಾತ್ಮಜಾತೇ ಕರೀಂದ್ರಾಸ್ಯಮಾತೇ 
ಸುರೇಂದ್ರಾಶ್ಮರೋಚೀಸ್ಫುರನ್ಮಂಜುಗಾತ್ರೇ 


ವನೋ ಅವನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭವನ್ನೂ, ಸುಜ್ಜಾನವನ್ನೂ, ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. ೧೦೧. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ ವನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದವನೂ, ದಯಾ 
ರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಏಕತ್ಸಗೊಂಡ (ಅಭೇದಗೊಂಡ) 
ಗಣಸಮೂಹದಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾದ ನಿಕ್ಷೇಪರೂಪನೂ, ಖಷಿಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೂ, ಮೇರುಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ. ಮಹಿಮಯೆಂಬ ರತ್ನಕವಚವನ್ನುಳ್ಳವನೂ, 
ಚರಜಂಗಮಕ್ಕೆ (ಎಂದೂ) ವಂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದವನೂ, ವಿದ್ದ್ಹಾಂಸರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಿರ್ಮಲ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಶಿವನ ಮಂತ್ರನೀ 
ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ವೃಷಭೇಂದ್ರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. [ಪಂಚಜಃ 


ಆಚ) 


ಭಂಜನ--ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 'ಪಂಚೆಜನ' ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 


ಲಿ 


ಸಂಹರಿಸಿದವನು--ವಿಷ್ಣು ;. ಪ್ರಾಂಚಿತ , ಕ ಪಾ. ರಸ. ದೃಕ್‌. ಅಂಚಲ--ಕೂಡಿದ 
ಕೃಪೆಯೆಂಬ ರಸವುಳ್ಳ ದೃಷ್ಟಿಯ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ; ಸಮ್‌ ಉದಂಚಿತ .. ಮಹತ್ವ _- 
ಮಣಿ-._ ಕಂಚುಕ-- ಸಮಾಚೀನವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ರತ್ನದ ಕವಚವನ್ನು 
ಉಳ್ಳವ] ೧೦೨. ಹಿಮಗಿರೀಂದ್ರನಿಂದ ಜನಿಸಿದವಳೇ, ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನಿಗೆ ತಾಯಿ 
ಯಾದವಳೇ, ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯ ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಪೃಕಾಶಿಸುವ ಮನೋಹರ ಕಾಂತಿ 


ಪಂಚಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೨೦೫ 


ಕುರಂಗಾಂಕಮೌಲೀಹರಾಂಗಾರ್ಥಶಾಲೀ 
ವರಾಂಭೋಜಪಾಣೀ ಜಯ ಶ್ರೀಮೃಡಾನೀ ೧೦೨ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಚಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ* 
ಪ್ರಭುದೇವಾಗಮು ಬಸವಗಂಗಾಂಬಿಕಾವಿವಾಹವರ್ಣನಂ 


ಪಂಚಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ. 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೫ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೪೬೦ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಪ್ರೀ! 


ಯುಳ್ಳವಳೇ, ಜಿಂಕೆಯೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ 
ಜಾ ಕರಾ ಜ್ಜ ಆಜಾ” ತ್ಯಾಲ” 
ಶಿವನ ಅರ್ಥ ಶರೀರದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವಳೇ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಮಲದಂತೆ ಕೈಗಳುಳ ವಳೇ 


ಷಷ್ಫಾ ಶ್ವಾ ಸ೦ 


್ರ್ರೀಮದಪರ್ಣಾನನ ನವ 

ತಾಮರಸಾಮೋದ ವ: ದಮಧುವ್ರತನಭವಂ 

ಕಾಮಗಜಸಾಮಜಾರಿ ನ 

ತಾಮರಕ:ುಜನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 
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('. 


ಸ್ರಭುವಿನ ಕೃಪೆಯಿಂದನುಪಮ 

ವಿಭೂತಿಯಂ ಹಡೆದು ನಾಡೆ ಲಿಂಗತ್ರಯಮಂ 

ವಿಭವದಿನರ್ಚಿಸುತಂ ಫಥನ 

ಶುಭಚರಿತಂ ಬಸವನೊಪ್ಪತಿರ್ಪನ್ನೆವರಂ ೨ 


ಹ್‌ ಹ್‌! 
ಲ ಲಿ ಆ ಎಕ್ಕಿ ಹ್‌ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾಣಭಾವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ, ಘನವಾದ ಶುಭದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳೆವನಾದ ಬಸವಣ್ಣನು ಇರುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ. ಚೋರರ ಕಥೆ : 





*ಸ್ವಚ್ಛ ಮತಿ ಮಜ್ಜನವಿಪತ್ಯ ಕಮನ ವಿಶ್ರುತಜ 
ಗಚ್ಛರಣತತ್ತ್ವವಿದಚ್ಛ್ಚಮುನಿವಂದ್ಯಾ- 
ರಿಚ್ಛಲನಿವಾರಕ ಫೃಣಿಚ್ಛುರಿತವಿಗ್ರಹ ಶ 
ರಚ ಕೈವಿಸುಧಾಬ್ಧಿ ಧವಳಚ ಸವಿಯಶಸ್ಕಾ 
ವರಪ್ರದ ದಿಶಾಚ್ಛಿ ದ ಹೃತಪ್ರಬಳ 
ಕಚ ಕಚ್ಛಪಸದ ಶಕ್ಷವಿಲಸಚ್ಛೆ ಸ ಮದಮಾಂಕಾ 
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ವ|| ಅಂತಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ ಕೈನಡುಗೆ ಮೈಬೆಮರೆ ಬೆಳರ್ತು ಬೆಬ್ಬಳಿ!ವೋಗಿ-- 
ಪೊಲ್ಟಮಪ್ಪ ಬಂದಿಗೋತು ಬಂದೆವಿಲಿಗಕ್ಕಟಿ 
ಅಲ್ರ ಲಿಂಗಮೆಮ್ಮ ಜೀವಕಿಂದೆ ನೂಟು ತೀವಿತೆಂ 
ದಲ್ಲ ಗಂಟನುರ್ಚಿ ಬಿರ್ಚಿ ನೋಡೆ ತತ್ಭಳಂಗಳಂ 
ತೆಲ್ಲ ಲಿಂಗರೂಪನಾಳ್ಲವಾ ವೃಷೇಂದ್ರನಿಚೆ ಕೈಯಿಂ ಹ 


ಭಯುಮಳಿಯೆ ಸಿತಗರತಿ ವಿ 
ಸ್ಮಯಮಾಂತಾ ಲಿಂಗಮಂ ಸಮುಂತರ್ಚಿಸಿ ದು 
ರ್ನಯಮನುಳಿದೆಸೆದರೀ ಚಿ 


ನ್ಮಯ ಬಸವಂಗಿದು ಶಿವೆ )ಕೃತತಿಗಚ್ಚರಿಯೇ ದ್ನ 
ಮುನ್ನೊರ್ವನಭವಭಕ್ತಂ 

ತನ್ನ ಪೆಸರ್ಮಲ್ಪಿಶೆಟ್ಟಿಯೆನೆ ಪೆಸರ್ವಡೆದಾ 

ತನ _ಗಜೇಶನನರ್ಚಿಸು 

ತನ್ನಿಯಮದಿನುಣ್ಬನಲ್ಪದಂದುಣಲೊಲ್ಬಂ ಲ 


ವ॥ ಆ ವಣಿಗೃರನಂತಿರುತ್ತವಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಂ ನಿಜ ಬಂಧುಜನಸಮೇ* ತಂ ಪರದು 
ಗೆಯ್ಯಲೆಂದು ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಗಡಣದೆಳ್ತುಗಳೊಳ್ನಾನಾ ಧಾನ್ಯಂಗಳಂ ಹೇಜಿಕೊಂಡು ನಡೆತರ್ಪಾಗಳೆಡೆ 


ನುಡಿಯಲಾಗಿ, ಕಳ್ಳರು ಆಗ ಭಯಗೊಂಡರು. ವಚನ : --ಆ ರೀತಿ ಹೆದರಿ ಕುಗ್ಗಿದವ 
ರಾಗಿ ಕೈ ನಡುಗಿತು; ಮೈ ಬೆವರಿತು ; ಭಯದಿಂದ ಸ್ತಂಭೀಭೂತರಾದರು. 
೬.  ನೀಚವಾದ ಕಳ್ಳತನಕ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಅಯ್ಯೋ ! ಇಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವಿಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಇಂದು ನೂರುವರ್ಷ ತುಂಬಿತು ಎಂದು ಅಫ್ಳಿ ತಮ್ಮ (ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ 
ಲಿಂಗದ) ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಆ ಬದನೆಕಾಯಿಗಳು ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪಗಳನ್ನು ಹೂಂದಿದವು. ೭. ಕಳ್ಳರುಗಳ ಭಯವು 
ನಾಶವಾಯಿತು. (ಅವರು) ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡವರಾಗಿ, ಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, (ತಮ್ಮ) ದುಷ್ಟ ನೀತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶೋಭಿಸಿದರು. 
ಮಾಡುವಿಕೆಯು ಶಿವನಲ್ರಿ ಏಐಕ್ಯಗೊಂಡಿರುವ ಜ್ಹಾನ ಸ್ವರೂಪಿ 
ಯಾದ ಬಸವಣ್ಣನ ಮಹಿಮೆಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯೆ 7. ಮಲ್ಬಸೆಟ್ಟೆಯ ಕಥ : ೮. 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಶಿವಭಕ್ತ್ಷನು "ಮಲ್ಲಸ 


ಹಾಡನ್ನ ಡಾ ಷ್ಟ ಖಿ ಜಾ ಜಾಲೆ ಗುಗ ಗದಾ 
ದಿದ್ದನು. ಆತನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ ವಲಭನಾ 
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ಆ ವಣಿಜನ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯ 

ಭಾವದಿನದು ಲಿಂಗಮಾಯ್ತುು ಬಳ ಸಂ. ಮುದದಿಂ 

ಸೇವಿಸುತಾತಂ ಮರಳ್ಗವ 

ನಾವಾಸದೆ ಭುಂಜಿಸಿರ್ದನಿರ್ಹನೆ ವರಂ ೧೧ 


ವ॥ ಆಗಳಾತನ ಬಂಧುಗಳ್ಗ ಸಿ ನೆರದಿರ್ಪದುಮವಂದಿ8ರೊ1೪್‌ ಮೈದುನನಾದೊರ್ವನಾ 
ಶೆಟ್ಟಿಯಂ ನೋಡಿ... 


ಭಾವನ ನೇಮಂ ಲೇಸಾ 

ಯ್ವೀ ವಿಧದಿಂ ನಟ್ಟ ಬಳ್ಳೆಮಂ ಲಿಂಗಮೆನು 

ತ್ತೋವೋವೊ ಸೇವಿಸುತೆ ಬಂ 

ದಾವಾಸದೊಳುಂಡನೆಂದು ಮಿಗೆ ನಗುತಾಗಳ* ೧೨ 


ಅಳೆಯಲ್ಲೇಳ್ಮುಂ ಧಾನ್ಯಮ 

ನಿಳೆಯೊಳ್‌ ನಟ್ಟಿರ್ದ ಬಳ್ಳಮಂ ತನ್ನಿಮೆನು 

ತ್ತುಳಿದರನೀಕ್ಷಿಸುತೆನೆ ಬ 

ಲ್ಮುಳಿಸೇಜಿದುದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಶೆಟ್ಟಿಯ ಮನದೊಳ್‌ ೧೩ 


ಎನ್ನುತ್ತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ೧೧. (ಈ ರೀತಿಯ) ಆ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಭಕ್ತಿಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಆ ಬಳ್ಳೆವು ಲಿಂಗವೇ ಆಯಿತು. ಆ ರೀತಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ (ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ) ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ವನಸ್ಸ ಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿ ಇದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಚನ : ಆತನ ಬಂಧುಗಳು ಆತನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಬಳಸಿ ನಿಂತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಭಾವ ಮೃದುನನಾದ ಒಬ್ಬನು ಆ ಸೆಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ-೧೨. “ನಮ್ಮ ಭಾವನವರ ನೇಮವು ಸರಿಹೋಯಿತು ! (ನೆಲದಲ್ಲಿ) ನೆಟ್ಟ 
ಬಳ್ಳವನ್ನು ಲಿಂಗವೆಂದು ತಿ 
ಓ ಹೋ !! ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ (ನಮ್ಮ) ಭಾವನ 
ನ ನೆ 


ಹ 
ರು ಲ 
ದಾಯಿತು' ಎಂದು ನಕ್ಕನು. ಆಗ--೧೩. 'ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಬಳ್ಳವನ್ನು 


( 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ. (ಧಾನ್ಯವನ್ನು) ಅಳಯುವುದಕ್ಕ ಬೇಕಾಗಿದೆ' ಎನ್ನುತ್ತ 


(ಸೆಟ್ಟಿಯ ಭಾವನು) ಉಳಿದವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೇಳಲಾಗಿ ಮಲ್ಲಸಟ್ಟಿಗೆ ಆಗ ಮನಸ್ಸಿ 


1: ರದೊೋ(ದ, ಜಿ, ಮು, ಗ) 


ಹಹ್ಮಾಶ್ವಾಸೆಂ ಪಿರಿ 
ಎಲೆ ಮೂಢ ಲಿಂಗಿಮುಂ ನೀಂ 
ಪೊಲೆವಾತಿಂ ಬಳ್ಳಮೆಂಬುದಕು ಒಮ ಸೊರ್ಕಿಂ 
ದುಲಿಯದಿರೆಂದವನೊಡವರೆ 
ಚಲದಿಂ ಬಂದಭವನೆಂಬುದಂ ಕಾಣಿಸಿದಂ ೧೪ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ದೇವರಂ ಬಳ್ಳ ೨ ಬಳ್ಳೆ ದಾಕೃ ತಿಯ ಲಿಂಗಮಾದುದಕ್ಕೆ ವಿಸ್ಮ ಯಂಬಟ್ಟು ಭಾವಂ 
ಮಹಾನುಭಾವನೆಂದು ಪೂಗಳ್ಗೆ ಅಗೆ ತದ್ಬ ೦ಧುಜನಮುಂ ಮಣದಾ ಮಲ್ಲಿಶೆಟ್ಟಿ ಯುಂ ಗುರುಭಾವದಿಂ 
ಭಜಿಸುತ್ತಮಿರ್ದುದಾ ಪ ಕ್ರೆಸ್ಮಲಿಂಗಮೀಗಳುಂ ಬಳ್ಳೇಶ ಎರಾಭಿಧಾನದಿಂದಿರ್ದಪುದಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ--- 


ಅನಿ 


ಧರಃಕೀಭಾಗದೆ ಕಾಟಕೋಟನೆನಿಪೊರ್ವಂ ಗೊಲ್ಬನೇಳ್ತಂದು ಸಾ 
ದರಮೊಂದಾಡಿನ ಪಿಳ್ಳೆ ಯಂ ಮಿಸುಪ ಲಿಂಗಂ ತಾನಿದಿಂತೆಂದು ಸೈ 
`ತಿರಿಸುತ್ತಂ ದ ಯ ಕಜೆದು ಪಾಲಂ ಮೇಲೆ ಬೆಂಗ, 


ಲ್ರ 46 


ಸುರಿವುತ್ತಂ ನಡೆನೋಡುತಂ ಕುಣಿವುತಂ ಕೂರ್ತೊಪ್ಪುತಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ ೧೫ 


ಪಿತನಾಗಳ್ಬಂದು ಪಾಲಂ ಬಜಿಕಿದೆ ಸುರಿದು ಪಾಳ್ಕಾಡುತಿರ್ದಪ್ಪನೀ ದು 

ರ್ಮತಿ ಪ್ರತ ು ಪಿಳ್ಳೆಗೆಂದಾರ್ದೊದೆದು ಜಿಯೆ "ತಲಿಂಗಮಂ ಕಂಡು ಕೋಪಾ 
ವೃತಚಿತ್ತಂ ಚೀಗದಿಂ ಕೈಗೊಡಲಿಯನಧಟಿಂದೆತ್ತಿ ಪೊಯ್ದಾಕ್ಕಿ ದಂತ 

ತ್ಹಿತನಂ ಧೊಪ್ಪೆಂದು ಮುಂಡಂ ಕೆಡೆಯೆ ತಲೆ ಕರಂ ಬೀಳ್ವಿನಂ ಕಾಟಕೋಟಂ ೧೬ 


4. 


ನಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಕೋಪವೂಂಟಾಯಿತು. ೧೪. "ಎಲೈ ಮೂಢನಿ, ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಹೊಲೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ನೀನು ಬಳ್ಳವೆಂದಿನು _ವುದಕ್ಕಾದೀತೇ ? (ಹೀಗೆ) ಸೂಕ್ಕಿನಿಂದ 
ಮಾತನಾಡಬೇಡ ಎಂದು ಅವನೆ ಉೊಡನೆಯೇ ಆ (ಲಿಂಗವಿದ್ದ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ) ಛಲದಿಂದ 


ಬಂದು (ಅವರಿಗೆ) ಅಭವನೆಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ವಚನ : ಆಗ ಆ ಬಳ್ಳವು 


ಕ 
ಬಳ್ಳದಾಕೃತಿಯ ಲಿಂಗವೇ ಆದುದಕ್ಕೆ ಆ ಮೈದುನ (ಆ ದೇವರಂ)ನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡು 

ಈ ನನ್ನ ಭಾವನು ಮಹಾನುಭಾವನು. ಗ್ಯ ಹೊಗಳಿ, "ನಮಸ್ಕಾ ೭ ಅವನ 
ಬಂಧು ಬಾಂಧವರೂ,ನಂಟರ ಸಮೂಹವೂ ಕೂಡ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿತು. ಆ ಮಲ್ಪಸಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಗುರುವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಭಜನೆ ಮಟಫಗಡುತು. ಆ ಬಳ್ಳದ ಲಿಂಗವು ಈ 


ಕಿ 


ಗಲೂ 'ಬಳ್ಳೇಶ್ವರ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇರುವುದು. ಇದೂ ಅಲ್ಲ್ಬದೆ--ಕಾಟಕೋಟನ 


ಕಥೆ: ೦೫. ಭೂ ಜಃ “ಕಾಟಕೋಟ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲನು (ಒಮ್ಮ ) 
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ಟ್ಟಿರುಳೂಳೆ ತನ್ನ ಗೇಹಕವನಂಘು)ಗೆ ವಂದಿಸಿ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಂ 

ಎರಚಿಪುದಯ್ಯ ನೀಮೆನೆ ಕೊರಂಟಿನ ಬಿಲ್ಬದಳಂಗಳಂ ಪ್ರಸೂ 

ತಿರಹಿತ ಗೋಪಯೋರಸಮನೀಯಭವಾರ್ಚನೆಗೆಂದನಾ ಚರಂ ೨೩ 


ವ॥ ಎನೆ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆಂದು ಭೋಂಕನೆ ಬಂಕಿದೇವನಾ ಭಕ್ತನಡಿದಾವರೆಯಂ ಕರ್ಚಿತತ್ತೀ 
ರ್ಥೋದಕಮಂ ಮನೆಯ ಮುಂದಣ ಬರಡಾಕಳನದಂ ಈಟಿ ಪರ್ದ ಗುಣಯುತ ಸ್ಥಾಣುವಂ ತಳಿಯೆ__ 


ಕಜುವಿಲ್ಲದ ಪಶು ಪಾಲಂ 

ಕಜಿೆದುದಳುಂಬಂ ಕೊರಂಟು ಬಿಲ _ದಳಂಗಳ್‌ 

ತುಜುಗೆ ಚಿಗುರ್ತುದವೆರಡಂ 

ನೆಆ್‌ ಕೊಟ್ಟಾ ವ್ರತಿಗೆ ಪೂಜೆಗೆಯ್ಸಿದನಾಗಳ೯ ತ 


ಎಂದೊರೆವ ಕಥೆಯನಾಲಿಜೆ 

ವಿಂದಿಲ್ಲಿ ವೃಷೇಂದ್ರನೆರೆದ ಭಕ್ತಂಗೆ ಮನಂ 

ಸಂದಿರೆ ಜೋಳದ ರಾಶಿಯ 

ನಂದದ ಮುತ್ತುಗಳ ರಾಶಿಯಂ ನೆಗಳ್ಲಿತ್ತಂ ೨೫ 


ಕಂಡು) ಭಕ್ತರು ತಲೆದೂಗುತ್ತ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರಲು, "ದೇವ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ (ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು)ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು'ಎನ್ನುತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಮಾಹೇಶ್ವರ 
ನಿಗೆ ಮುತ್ತುಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಮೊರಟದ ಬಂಕಯ್ಯನ ಕಥೆ : 
೨೩. ಮೊರಟದ ಬಂಕನೆಂಬ ಶರಣನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ನಡುರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಶಿವಭಕ್ತನು 


ಹ 


ಲ್‌ 

ಬರಲಾಗಿ, ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, “ಅಯ್ಯನವರೇ, ನೀವು ಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ' ಎನ್ನಲಾಗಿ ಆ ಜಂಗಮನು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಒಣಗಿದ ಕೊರಡಿನಲ್ಲಿ ಚಿಗಿತ ಬಿಲ್ಬ 
ಪತ್ರೆಯ ದಳಗಳು ಮತ್ತು ಕರು ಹಾಕದ ಹಸು (ಗೊಡ್ಡು ಹಸು) ವಿನಿಂದ ಕರೆದ 
ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡು' ಎಂದನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಲು ಬಂಕಿದೇವನು “ಮಹಾ 
ಪ್ರಸಾದ' ಎಂದು ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಭಕ್ತನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ತೊಳೆದು, ಆ ಪಾದ 
ತೀರ್ಥದ ಉದಕವನ್ನು ಮನೆಯ ಮುಂದಿರುವ ಬರಡು ಆಕಳಿಗೂ, ಅದನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೂಟ (ಮೋಟು ಮರ) ಕ್ಕೂ ಸಿಂಪಡಿಸಲಾಗಿ, ೨೪. 
ಕರುವಿಲ್ಲದ (ಆ) ಹಸುವು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯಿತು. ಕೊರಡು ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಯ ದಳಗಳು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಬಿಗಿಯಿತು. ಆಗ ಆ ಎರಡನ್ನೂ ವ್ರತನೇ 
ಮದ ಭಕ್ಕನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಸಿದನು... ೨೫. ಹೀಗೆಂದು ಹಳುತ್ತಿರುವ 

, . ಇಂದು ಇಲ್ಲಿ ವೃಷಭೇಂದ್ರನು-(ಮುತ್ತು ಬೇಕೆಂದು) 
ುನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜೋಳದ ರಾಶಿಯನ್ನು 


ಹಹಷ್ನಾಶ್ನಾಸಂ ೨೦೫ 
* ಐದ 
ವ॥ ಇಂತಪ್ಪ ಮಹಿಮೆಯಂ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡೆವೆಂದು ಸರ್ವರುಂ ಪೊಗಳುತ್ತಮಿರೆ ನೆಗಳ್ತೆವೆತ್ತು 
ಮತ್ತಂ ಭಕ್ತರ್ಗೆ ಚಿತ್ರಮಾಗೆ ಬಸವಂ ವಿತರಣವಿಳಾಸಮಂ ಮೆಜಿವುತ್ತಮಿರೆ ಸಂಗಮನಾಥಂ ಜಂಗಮ 
ರೂಪಂ ತಳೆದರ್ಥಿಪಳ್ತಿಯಿನೇಳ್ತಂದು ನಿಂದು -- 


ಭಾ ಬಸವರಾಜನ 
ನುಹರಂ ಕಾಲ್ಗೆ ಕಣ್ಣ ನೆರೆದನೆ ಪಣೆಗ 
ಕ ನಯನಮ:ನಿರೆದಂ ಘನ 
ವಿತರಣೆಯಂ ಬೇಳ್ಳನಲ್ಪವಸ್ತುವನೆರೆಯಂ ೨೬ 
ವ॥ ಆಗಳ"... 


ಮಾಯಾವಿ ದೇವ ನಿನ್ನಯ 

ಮಾಯೆಯನಾಂ ಬಲ್ಲೆನಮುಮ ನಿನಗಂಜೆನೆನು 

ತ್ತಾ ಯತಿಯ ವದನಕಮಳ 

ಚ್ಛಾಯೆಯ ಕನ್ನಡಿಯನೆತ್ತಿ ಪಿಡಿದಂ ಬಸವಂ ೨೭ 


ಅಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಭಾಳನೇತ್ರಮಂ ಮನೋಜಮರ್ದನಂ 

ಗೆಲ್ಲವಾರಿ ಸೋಲ್ತು ನಾಣ್ಣುತೋಡಿಪೋಗುತಿರ್ಪಿನಂ 

ಸಲ್ರದೋಡುವಂದಮಿಂತು ಸಂಗಮೇಶ ಹಂದೆ ನಿ 

ಲ್ನಿಲ್ಲಿದೇಕೆ ಬೇಡು ಬೇಳ್ಪ ವಸ್ತುವಾವುದಿತ್ತಪೆಂ ೨೮ 


ಮನೋಹರವಾದ ಮುತ್ತಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಲಲಾಟೇಕ್ಷಣ ದಾನ : 
ವ॥ ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಣ ಣ್ಣಾರ 4. ಎಂಗ! ರ್ವರೂ ಹೂಗಳುತ್ತಿರಲು, 
ಬಸವಣ್ಣನು ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುವಂತೆ, 
ಮೆರೆಯುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರಲು ಸಂಗಮನಾಥನು ಜಂಗಮಾ 

ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬೇಡುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡು--೨೬. ಮನ್ಮಥ 
ಎರನು ಅತ್ನಂತ ದಾನಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ಕಾಲಿಗೆ 

ಕಣ್ಣನ್ನು ಬೇಡಿದನೇ ?' ಹಣೆಗೊಂದು ಅದ್ಭುತ ತವಾದ ಕಣ್ಣು (ಬೇಕೆಂದು) ಬೇಡಿದನು. 
ಘನವಾದ ದಾನಗುಣವುಳ ವನನ್ನು ಬೆ ಡುವವನು ಅಲ್ಬವ ಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ವ। ಆಗ-೨೭. "ಕಪಟವೇಷದ ಕ. ಕ ಆ ಶು ನಾನು ಬಲ್ಬನು. 


ಅಮಮ ! ವದಿನಗೆ (ನಾನು) ಅಂಜುವವನಲ 


ಬ್‌ ಲ್ಕ ವಿ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಕನ್ನ ಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದ ನು. ೨೮. ಮನ್ಮಥ 
ಮರ್ದನನಾದ ಶಿವನು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲ (ತನ್ನ) ಹ ಯಲ್ಲ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಂಡು, ಗೆಲ್ಲುವೆನೆಂಬ 


ಮನೋಭಾವವು ಸೋತು, ನಾಚಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಬಸವೇಶ್ಚ ರನು- 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ, ಈ ರೀತಿ ಓಡುವ ಪರಿಯು (ನಿನಗೆ) ಉಚಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಬಂದೆನು, 
ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು, ಇದೇಕೆ ? ಬೇಡುವ ವಸ್ತುವಾವುದೋ ಅದನ್ನು ಬೇಡಿದರೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ”, 


೨೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ವ॥ ಎಂದು ಬಸವಂ ಮುಟ್ಟಿ ಮೂದಲಿಸಿ ನಿಲಿಸಿ--- 


ಚೋಳನ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ಕನಕವೃಷಿ ಷ್ಟಿಯನರ್ಥಿಸೆನಯ್ಯ ನಂಬಿವೋ 

ಲ್ಲೂಳೆಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ನಡೆಪಾಡಿಸೆನಾಂ ಸಿರಿಯಾಳನದದಿಂ 

ಬಾಳನ ಜೀವಮಂ ಬಯಸೆನಕ್ಷಯ ಭಾಗ್ಯಮನೊರ್ಮೆ ಬೇಸೆನ 

ಭ್ರಾಳಕದಾಸನಂತೆ ಹರೆಯಕ್ಕೆಳಸೆಂ ಶಿವ 'ಗುಂಡನಂತೆ ವೋಲ್‌ ಪ 
ಶಿವ ನೀನೀವ ಸುರೇಂದ್ರ ಭೋಗಸುಖಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿ ಪ್ರಿಗಳ್ಮಾಣ್ಸ ಲ 
ನ್ನವರೂಲ್ಲುಂಡುಳುಪಿರ್ದ ಶೇಷ ಮೆನಗುಂಟೆಂಡೆಂದುಮಾ ಶೇಷಮಂ 
ಸವಿದಾನಂದಮನಾಳ್ದು ಮಿಕ್ಕ ಸುಖಮೊಂದಂ ಬಾಳೆಗೆಯ್ಕೆಂ" ಕೃಪಾ 

ರ್ಣವದ ಪೀಯೂಹಮನುಂಡವಂ ಬಗೆವನೇ ಪೇಳಾರನಾಳಾಂಬುವಂ ೩೦ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯುಂ.... 


ಗಿರಿಜಾವಲ್ಲಭ ನಿಮ್ಮ ಮಜ್ಜ ನದ ಭೃತ್ಯಂ ಗೊಲ್ಲಳಂ ಕಾಲಸಂ 
ಹರ ಕೇ ಳ್ದೊ ವಡಿಗರ ಗಡಾ "ನಿಮಗೆ ಭಾಸ್ವ ತ್ಹುಷ್ಪದತ್ತಂ ಕೃಪಾ 
ಕರ ಪೂಮಾಲೆಯನಾ ಗಿಪಳ್ನಿಮಗೆ ತಾಂ ರೇಚದ ಕ ಕಣ್ಣಪ್ಪನೀ 


ಶ್ವರ ನಿಮ್ಮಳ್ಳ್ಕಖ ಪೂಜಕಂ. ನಿಮಗಖಂಡಜ್ಯೋತಿಯಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೩೧ 


ವ॥ ಎನ್ನುತ್ತ ಬಸವಣ್ಣನು ಬನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ಮೂದಲಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ೨೯. “ಅಯ್ಯಾ 
(ಸಂಗಮೇಶ್ನರ) ನಾನು 'ಕರಿಕಾಲಃ ಚೋಳನ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊನ್ನಮಳೆಯನ್ನು ಬೇಡುವು 
ದಿಲ್ಲ; ನಂಬಿಯಣ್ಣನಂತೆ ಸೂಳೆಯ ಮನೆಗೆ (ನಿನ್ನನ್ನು) ನಡೆದಾಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ; ಸಿರಿಯಾಳ 


ಹ ಹ... ಯಾ ಇ. ಜಟ ಮರ್ಮ್ಪ್ಮ್ಪ್ರ್ಪ್ಶ್ಥ್ಪ ತ್ಮೂ ೂ ್ರ್‌ಾ ಾ್‌` 
ಯ್ಯ ಮಗನ ಜೀವವನ್ನು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ: ದೇವರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನಂತೆ 


ಲತ್ತೆ 

ಎ 

ಟಿ ತ್ರ 
| € 
೮ 0೨) 
1 ಛಿ 

(0 


ಹಾ ಇ ಕ ಜಾಲ ಸಾವಿರ ದ್ನ ಸಲೆ ಪ ಇವ ಆ ಎಂ ಕಾ 
ದಾಸನಂತಿ ತವನಿಧಿಯನ್ನು 2 ಬಏಜಚುವತ ಜೂ ೫! ಹುವುದಿಲ್ಲ; ಶಿವ 


ಹಾಗಿರಲಿ : ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದವರು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಂಡು ಉಳಿಸಿದ ಶೇಷಪ್ರಸಾದವು 
ನನಗೆ ಉಂಟು... ಯಾವಾಗಲೂ, ಆ ಶೇಷಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಉಂಡು ಆನಂದ ಹೂಂದಿ 
ಮಿಕ್ಕ ಯು ಸುಖವ ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದಯಾರಸಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರನಾದ 
ಶಿವನೇ, ಅಮೃತವನ್ನುಂಡವನು ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ತೊಳೆದ ನೀರಿಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಪಡುವನೇ ? 





ಬ್ರ ಟಿ ಠ್‌ ` | 
ಧಾ ಎ ಆ ತ್‌ಾ ಇ ೧. ಇ ಇ. "್‌" ಮ, £ ನ 
ಹೇಳು ಈಗ ಆಗೆ ಅಭಲಧಿ ಗ೧ಿರಿಂಪ ಓಉ ಉಳ. ಗಿಬಿಚುತಕಿಯ್ಸು. 83ಟತ್ತಟುು 
ಎ. ಸದ ಬ್‌ ತ ದಾ ಇ ವ ಹ ಸ ತ ಸ ಬ ಕ್ಟ 
ಮಗೆ ಮಜ್ಜನ (ಸ್ನಾನ) ಮಾಡಿಸುವ ಆಳು. ಕಾಲಸಂಹರನೇ ಕೇಳು : ಪ್ರಕಾಶ 





| ಯ್ಕಂ(ಚ, ಮು, ಜ, ತ) 


ಷಹಷ್ಠಾಶ್ಯ ಸಂ ೨೦೩ 


ದ 
ಲೆ ಬೆಳಗುವವಂ ದೀಪದ 
ಕಲಿನಂಥಂ ದೇವ ನಿಮ್ಮ ದೀವಟಿಗಂ ಮೈ 
ಗಲಿ ಕಡವಲ ನಂಬಿ ಮಹ 


ಬಲ ವಿಮಗೊಳ್ಳುಕೆನಾರತಿಹನೊಲವಿಂದಂ ೩೨ 

ಪಾಡುತ್ತಂ ಸೋವಿದೇವಂ ಬೆಳಗುವನನಿಶಂ ಜ್ಞ್ಞಾನಸಂಬಂಧಿ ನಿಮ್ಮಂ 

ನೋಡುತ್ತಂ ಭೂತಿಯಂ ನೀಡುತೆ ಪರಸ ಬವವಂ ನವ್ಯ ತತಾ ಕೇಡ 

ಮಾಡುತ್ತಂ ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತಂಬಡೆವವನಣುಮೂರ್ತೀಶ ರಂ ಧೂಪಮಂ ಕೂಂ 

ಡಾಡುತ್ತಂ ಮಾಚಿದೇವಂ ನಿಮಗೆ ಸಲಿಪವಂ ಘಂಟಿಕಾನಾದಕಾಅಂ ೩೩ 

ಹರ ನಿಮಗೋಹಿಲನೊಲವಿಂ 

ದರಿಪಾಲಂ ಭಕ್ತನೈದೆ ಪಡಿಗೊಡುವವನ 

ಚರಿ ಮಿಗೆ ರೇಚಣ್ಣಂ ಕ 

ಪ್ಪರವೀಳೆಯಮಿತ್ತು ನಿಮ್ಮನೋಲಗಿಸುವವಂ ಶ್ಲ೪ 

ಬಂಕಂ ಪಾಲ್ಫಜವಂ ಶಶಾಂಕಧರ ಪಾಲಂ ಕಾಸಿ ಕಾದಣ್ಣವಾ 

3 ಕೋಳಇರೆಳೆವೆಣ್ಯರಂ 3 ತಣಿಪುವಳ್ನಿಮ್ಮಂ ಮಹಾದೇವ ನಿ 

€ಕಂ ಶಂಕರದಾಸಯಂ ನಿಮಗೆ ಕಟ್ಟರ್‌ ಮಂಚೆಣಂ ಕೂರ್ಷಿನಾ 

ಲೆಂಕಂ ಚಂಗಳೆ ಪಾಕಕಾರ್ತಿ' ಸಿರಿಯಾಳಂ ಸೂಹಕಾರೋತ್ತಮಂ ೩೫ 
ನಿಮಗೆ ಪೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸುವಳು : ಈಶ್ವರ, ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ತಿ ಭೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾದ ಪೂಜಾರಿಯು ; ದೇವ, ದೀಪದ ಕಲಿನಾಥನು, ನಿಮಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅಖಂಡವಾದ ದೀಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಗುವವನು ; ಶೂರನಾದ ಕಡವಲನಂಬಿಯು 


ಪಾ) ಜರಾ ಆ ಕ್ಕ ಇ ಇ್ಟಗಿ ಸ ಇ ಅಯ ತಾರಾ ರ್ಜ 
ಎಮ್ಮ ದೀವಟಿಗೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವನು : ಮಹಾ ೯ ಸೂಮಿದೀವನು 
ರಾಜ. ಲ ಲ ರಾ ಇ ಎ) 
ಹಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮುತ್ತಿನ ಆರತಿಯನೆ 'ತ್ತುವನು ಜ್ಲಾನ 
ಸಂಬಂಧಿಯು ನಿರಂತರವೂ ನಿಮ ಹುಶ ಕೊಡುತ್ತ ಅಆ ರ್ವ 
ಸಂಬಂಧಿಯು ನಿರಂತರವೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಢೂಡುತ್ತ ಆಶೀರ್ವದಿ 
ಟೆ ಬೆ ತ ಹ ಮ ಅ ಅೀಂತ ನ್‌ ಗಜನಿ ಎ | 
ಸುವವನು ; ಮಾಚಿದೀವನು ಕೂಂಡಾಡುತ್ತ ವಿಮುಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಸಲಸುವವನು ; 

ಹ್‌ ( 


ಹ ಗಾಡ ನ್ಲ ದ್ರಿ 3... ಹ ರಾ ನಾ 2 ಎ 
ದಿ ರ್ಟ (ಜ್‌ ಆ ್‌್‌ ಮ್ಮ ಹ್‌ ಹ ಕಾರಾ ಹ ಇಣ್ಮಾಲೆ ಎರ್ಗಾಧೇು ೨ ಷಾ ಹ 
ಹರನೀ, ಒಂಂಲು ಒಲಖಎಂದ ಎಮುಗ,ಿ ಫುಂಚಾನಾದಿವನ್ನ್ಟು ಮಾಡುಪಪನು ; ಅರಿವಾಳನು 


ಭಕ್ತನು (ಅವನು) ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಡಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನು : 
ರೇಚಣ್ಣನು ಕರ್ಪೂರ ಮಿಶ್ರಿತ ತಾಂಬೂಲವನ್ನಿತ್ತು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೇವಿಸುವವನು. ೩೫% 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ, ಬಂಕಯ್ಯನು (ನಿಮಗೆ) ಹಾಲೆರೆಯುವನು : ಕೋಳೂರ ಎಳೆಯ 
ಬಾಲಿಕೆಯು ನಿಮಗೆ ಕಾಸಿದ ಮಧುರವಾದ ಹಾಲನ್ನು ನೀಡಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವಳು; 
ಮಹಾದೇವ, ನಿಶ್ಶಂಕನಾದ ಕಂಭ ಸಿಮಯ್ಯನು ನಿಮಗೆ ಭಂಟನು; ಮಂಚಣ್ಣನು 
ಇ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ದಾಸ ಚಂಗಳೆಯ ು ಅಡಿಗೆಯವಳು; ಸಿರಿಯಾಳನು ಭಕ್ಷ್ಯ 


1 ಕರ್ತೀ(ದ) ಕರ್ಶ್ರಿ(ಅ, ಜ, ತ, ಗ) 


೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹೊನ್ನ ಯ್ಕಂ ನಿಮಗೊಲ್ಲು ಗಿಂಡಿವಿಡಿವಾತಂ ಮಾರಯಂ ಕಾಷ್ಠವಾ 

ಹಂ ನೀರಾಜನಧಾತ್ರಿ ದೇವ ನಿಮಗಾ ಸೋಮವ್ವೆ ಚೋಳೋರ್ವಿಪಾ 

ಲಂ ನಣ್ಬಿಂ ಪರಿಯಾಣಮಂ ಗಡಣಿಪಾತಂ ಪಾಕಸುಸ್ವಾ ದಮಂ 

ಚನ್ನ ಯ್ಗ ೦ ತಿಳಿವಾತನೊಳು )ಣಿಸನೀವಳ್ತಿ ೇರಚೋಳವ್ಹೆ ವೇ ಕ್ಷ 


ಬಂಕಯ್ಯಂ ಸುಂಕಿಗಂ ಕೇಳ್ನಿಮಗಿರುಳ ತಳಾರಂ ಗಡಾ ಶೈವರಾಶ್ರೀ 

ಶಂಕಯ್ಯಂ ಶಂಕರಯ್ಯಂ ಸರಸ ಮಧುರ ರಾಗಂಗಳಂ ಪಾಡುವಾತಂ 
ಮುಂಕೊಂದೋರಂತೆ ನಿಮ್ಮಂ ನಗಿಪನೆ ಕಲಿಕಂಬಂಔ ಭವತ್ಪಾಠಕಂ ನಿ 

ಶ್ಶಂಕಂ ವಾಗೀಶ್ವರಂ ವೈಣಿಕನಮಳಗುಣಂ ಮಾದಿರಾಚಾರ್ಯನಲ್ತೇ ೩೭ 


ಮಲಿಕಾರ್ಜುನಪಂಡಿತಂ ಕವಿ ಸಾಮವೇದಿ ಪುರೋಹಿತಂ 

ಮಲಶೆಟ್ಟಿಯೆ ನಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಾತನಂಕಿತಮಾಲೆಯಂ 

ನಿಲದೋದುವನುದ ಶಟಿಂ ಕಲಿ ಚಂಡಯಂ ಪಶುಪಾಲಕಂ 

ಕಲ್ಪಯಂ ಘನಗಾರುಡಂ ಮೃಗಯಾಚರಂ ಪಟು ಜೊಮ್ಮಯಂ ೮ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ೩೬, ಹೊನ್ನಯ್ಯನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಗಿಂಡಿಹಿಡಿಯುವಾತನು (ತಾಂಬೂಲದ ಉಗುಳನ್ನು ಒಡಿಯುವ ಕಾಳಂಜಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವಾತನು) ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯನು ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುವವನು; 
ದೇವ, ಆ ಸೋಮವ್ಹೆಯು ನಿಮಗೆ ನೀರಾಜನ (ಆರತಿ)ವನ್ನೆತ್ತುವವಳು; ಚೋಳ 
ಭೂಪಾಲನಾದ ಕಾರಿಕಾಲಚೋಳ ಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭೋಜನ ಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಜೊತೆಗೊಳಿಸುವವನು; ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯನು ಅಡಿಗೆಯರುಚಿಯನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವವನು, ವೀರಚೋಳವ್ಹೆಯು ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಭಕ್ಷ್ಮ್ಯಭೋಜನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಳು. 
೩೭. (ಶಿವನೇ) ಕೇಳು, ಬಂಕಯ್ಯನು ಸುಂಕದವನು. ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಂಕಯ್ಯನು ನಿಮಗೆ 
ರಾತ್ರಿಯಕಾಲದ ತಳವಾರ (ರಕ್ಷಕ) ನಲ್ಬವೆ ? ಶಂಕಯ್ಯ ಮತ್ತು ಶಂಕರಯ್ಯಗಳು ಸರಸ 
ಮಧುರ ರಾಗಗಳನ್ನು ಹಾಡುವವರು ; ಕಲಿಕಂಬನೆಂಬುವನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
(ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡಿ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಗಿಸುವವನು; ವಾಗೀಶ್ವರನು ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿ ಪಾಠಕನು; 
ಎಟ ಜಟ ಸದ್ಗು ಣಗಳುಳ ತ ಸಕಲೇಶ ಮಾದರಸನು ವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುವವ 
ನಲ್ಲವೆ? ೩೮. ಮಲ್ರಿಕಾರ್ಜುನ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯನು (ನಿನ್ನ) ಕವಿ ; ಸಾಮವೇದಿಯು 
ಪುರೋಹಿತನ; ಮಲ್ಲಸೆಟ್ಟಿಯು ನಿನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯವನು; ಉದ್ಭಟದೇವನು ನಿನ್ನ 
ನಾಮಾಂಕಿತಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲದೆ ಓದುವವನು; ಕಲಿಚಂಡಯ್ಯನು ಗೋಪಾಲಕನು, 
ಕಲ್ಲಯ್ಯನೆಂಬುವನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹಾವಾಡಿಗನು ; ಪಟುವಾದ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಬೇಟಿ 


1 ಪ(ಗ, ಮ) 


ಹಹಾಶಾಸಂ 
*ಧ್ಪ೪7ೆ 


ನಯಯುತ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂ 

ಡಿಯೆ ಬೆಜ್ಜಂ ನಿನಗೆ ನಂಬಿಯೊಡನಾಡಿಯುಮಾ 
ಪ್ರಿಯ ದೇವರದಾಸಯ್ಯಂ 

ನಿಯತಂ ಬಹುಧಾನ್ಯಕೋಶಪಾಲಕನಲ್ರೆ ೩೯ 
ಗಣನಾಥಂ ಸುಪ್ರಧಾನಂ ನಿನಗಧಿಕಹಿತಂ ಭೋಗಯಂ ಕೇಶಿರಾಜಂ 

ಗಣಕಂ ಗೇಹಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ್ಯಾರ್ಜನೆಯನೆಸಗುವಳ್ಳಿಂಬಿ ಪೌರಾಣಿಕಂ ಸ 

ದ್ಗುಣಧಾಮಂ ಮಾಯಿದೇವಂ ಮತಿಯುತಜಗದೇವಂ ಭವದ್ದಂಡನಾಥಂ 


ರಣದೊಳ್ಗೆ ಲ್ವಂಕಮೇಣಾಧಿಪತಿ ಪಡೆವಳಂ ಚೇರಮಂ ಚಂದ್ರಮೌಲೀ ೪೦ 


ನೆಗಳ್ಹಮ್ಮವ್ವೈಯೆ ದಾದಿ ರುದ್ರಪಶುಪಂ ತ್ವನ್ಮ ತ್ಯುಹ )ನ್ಮಂತ್ರವಾ 

ದಿ ಗಭೀರಂ ಮಲಯಾಧಿಪಂ ನಿನಗೆ ಸಾಮಂತಂ ಭವನ್ಮುದ್ರೆಯುಂ 

ಡಿಗೆಕಾಜಂ ಗಡ ಕಿನ್ನರಂ ಮಡಿಯನೀವಂ ಮಾಚಯಂ ನಿನ್ನ ಪೂ 

ರ್ದುಗೆಗಾಣಂ ಮಿಗೆ ರಾಮಯಂ ಸುರಗಿಕಾಣಿಂ ಚೌಡಯಂ ಶಂಕರಾ ೪೧ 


ಹರ ನಿನಗಲ್ಲಮಪ್ರಭುವೆ ಸತ್ಯ ಕೈಭು ಧೀರ ಹಲಾಯುಧಂ ಭವ 
ದ್ವರನಯಪಶಿಕ್ಷಕಂ ಕರುಳ ಕೇ ತಯನಂಕದವಂ ಪ್ರಸಾದಿ ಭಾ 


ಯಾಡುವವನು; ೩೯. ನೀತಿ ವಿದನಾದ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿಯು ನಿನ್ನ ವೈದ್ಯನು; 
ನಂಬಿಯಣ್ಣನು ಒಡನಾಡಿಯು, ಆ ಪ್ರೀತಿಯ ದೇವರದಾಸನು ನಿರಂತರ ನಿನ್ನ ಅಧಿಕ 
ವಾದ ಧಾನ್ಯ ಕೋಶಪಾಲಕನಲ್ಲವೆ ? ೪೦. ಗಣನಾಥನು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಧಾನನು; 
ಕೆಂಬಾವಿ ಭೋಗಯ್ಯನು ಅಧಿಕವಾದ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮ್ರಾಡುವವನು; ಕೇಶಿರಾಜನು 
ಲೆಕ್ಕಿಗನು; ನಂಬಿಯಕ್ಕ ಮನೆಯ ಸಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವಳು; ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾದ ಮಾಯಿದೇವನೇ ಪುರಾಣ ಓದುವವನು; ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಜಗದೇವನು 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯು; ಏಣಾದಿನಾಥರು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಗೆಲುವ ಬಿರುದುಳ್ಳವನು; 
ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೇ, ಚೇರಮನು (ನಿನ್ನ) ಸೇನಾ ಸತಿಯು. ೪೧. ಪ್ರಸಿದ್ದಳಾದ 
ಅಮ್ಮವ್ಹಯೇ (ನಿನ್ನ) ದಾದಿಯು; ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಯು ನಿನ್ನ ಅಪಮೃತ್ಯುವನ್ನು 


ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಮಂತ್ರಹಾಕುವವನು; ಗಂಭೀರನಾದ ಮಲಯರಾಜನು ನಿನ್ನ 


ಸಾಮಂತ ರಾಜನು; ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ನಿನ್ನ ಮುದ್ರೆಯ ಉಂಡಿಗೆಯನ್ನೊತ 
ವವನು; ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯನು (ನಿನಗೆ ಮಡಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು; ರಾಮಯ್ಣನು 
(ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯ ?) ನಿನ್ನ ಏಕಾಂಶದವನು ; ಶಂಕರನೇ, ಚೌಡಯ್ಯ ಖಡ್ಗವನ 
ಹಿಡಿಯುವ ಚಾಕರನು, ೪೨. ಹರ, ನಿನಗೆ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುದೇವರೇ ಸ ಕ 

ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯು ; ಧೀರನಾದ ಹಲಾಯುಧನು ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೀತಿಯನ್ನು 
ವನು ; ಕರುಳ ಕೇತಯ್ಯನೆಂಬುವನೇ ಬಿರುದಿನ ಬಾಗಿಲುಕಾಯುವವನು : 


ಕ್ಞ್ರ 


[ 


೮) 


ಮ. ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜ್ಜ ಕಾಳಿ ಹಾಳ 6 0 ಈ 
ಹಕಕ ಬಿಬ್ಬಬ ಚವಿಭು ಕುಂಬಜನಗ್ಗ ದ ಗುಂಡಯಂ ಗುಣಾ 


ಕಂನುತ ಕಕ್ಕಯಂ ನಿನಗೆ ಯಾ ಿಕನಲ್ತೆ ಮನೋಜಭಂಜನಾ ೪೨ 
ಆರೂರ ಚೊಕ್ಕನಾಥಂ 

ಮಾರಾಂತಕ ನಿನ್ನ ಸಹಣಿಯಿಜಳಿವತ್ತನಣಂ 

ವಾರಣ ಶಿಕ್ಷಕನಮಳಾ 

ಚಾರಂ ಬಸವಾಭಿದಂ ಭವತ್ತ್ಹ ಪತಿಹಾರಂ ೪ 


ಎನಿಯೋಗದರೆಮ್ಮ ಪ್ರರಾ 

ತನರಿಂತಿಂತಮರ್ದು: 2೫ೆಯೆ ನಿನ್ನರಸುತನ 

ಕಿನಿತುಂಟೆ ಕೊಜತೆಯಾನವ 

ರನುಚರನೆನಗಾವ ವಸ್ತು ದುರ್ಲಭಮಭವಾ ೪೪ 


ಸ್ಮರಹರ ನಾಲ್ಕನೆಯಕ್ಷಿಯ 

ನೆರೆ ಬೇಡಾಜನೆಯ ಮೊಗಮನರ್ಥಿಸು ಶೋಭಾ 

ಕರ ನವಮಾಂಗಮನಾದೊಡ 

ಮಿರದಿತ್ತಹೆನೀಗಳಂಜೆನಿದಕೆ ಪುರಾರೀ ೪೫ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಬಿಬ್ಬಬಾಚೆಯ್ಯನು ಪ್ರಸಾದಿಯು ; ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 


ಕುಂಬರ ಗುಂಡಯ್ಮನ ನು. (ನಿನಗೆ) ಗಡಿಗೆ ಮಡಿಕೆಗಳನ ಸು ಮಾಡಿಕೊಡುವವನು : ಹೇ 
ನಂ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೂ ಶ್ಲಾಘ್ಯನೂ ಆದ ಕಕ್ಕಯ್ಯನು ನಿನಗೆ 


ಚ 


ಮನ. ಥಭಂಜನನರೇ ಕ 


ಎ್ರ& ಕ 
ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಕುಷಡಿಸುಹರ 


ಸ್ಯ 
ಶಿವನೇ, ಆರೂರ ಚೊಕ್ಕನಾಥನೆಂಬುವನು ನಿನ್ನ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಪಳಗಿಸು 
(ಅಶ್ಲಶಿಕ್ಷಕ) ವನು : ಆ 'ಇರಿದತ್ತ' ನೆಂಬುವನು (ನಿನ್ನ) ಆನೆಗಳನ್ನು ತಿದ್ದುವವನ 
(ಗಜಶಿಕ್ಷಕ) ; ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಚಾರವುಳ್ಳೆ ಬಸವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನವನು ನಿನ್ನ ಪ 

ಲೃ ಮ್ಹ ಪ್ರರಾತನರು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೀವಕರಾಗಿ 
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ಸೇರಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಅರಸುತನಕ್ಕೆ ದ ವಾದರೂ ಕೊಡ ಬದು 
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ಲ್ಸ 
ಉಂಟಾದೀತೇ ? ವಾನು ಆ ಪುರಾತನ 
ದುರ್ಲಭವಾದೀತು ?.. ೪೫. ಹೇ ಸ್ಮ 
ಆರನೆಯ ಮುಖವನ್ನೂ ಬ 
ದೇಹವನ್ನಾದರೂ ಬೇಡು : ಈಗಲೇ ತಪ್ಪದೆ ಇಕಾ. ತಟ ದಕ್ಕೆ 


೨೨೨ 


ಭವದಷ್ಟಮೂರ್ತಿಗಳ್ಮಾ 

ಧವ ವಿಧಿ ಮುಖರೊಗೆಯದಂದುಮೆನಗಾಳ್ಗಂ ನೀಂ 

ಭವದೀಯ ಭೃ ತ್ಯನಾಂ ಬೇ 

ಆ ವಿಚಾರಿಪುದೇನೊ ಮದನಮದವಿದ್ದಂಸೀ ೪೬ 
ವ॥ ಎಂದು ವ ಇ ಪೂಣ್ಕೆಯಿಂ ನುಡಿಯೆ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ ಕೇಳ್ದು ತದೃಕ್ತಿ 


ಕ ಲ 


ಸುಧಾರಸಮಂ ಸವಿದಂತೆ ಸಂತಪ್ಪನಾಗಿ ನಿರುಪಮ ದಯಾರಸವಿಸರವಿಲುಳಿತಕಟಾಕ್ಷದಿ ದಿನಡರೆ ನೋಡಿ 
ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ನೀಡಿ ಕುಂ 


ಶಿವನಿಂತೇಳ್ತಂದು ಭಾಳೇಕ್ಷಣಮನೆರೆಯೆ ತಾಂ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ಮಾಯೆಯಂ ತೂ 


ಳು ವಿಳಂಸಂಬೆತ್ತು ಸದ್ಭಕ್ತಿ ಯಿನಭವನೋರಂತೆ ಗೆಲ್ಲೊಪ್ಪಿ ದಂ ಶಾಂ 
€ು 


ಭವ ಲೀಲಾಮೂರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿದ್ಯುತಿಜಿತಹಿಮಕರ್ಪೂರಪಾಟೀರ ದುಗ್ಗಾ 


ಚ 


ರ್ಣವ ತಾರಾಹೀರಹಾರಾಮರಕರಿ ಹರಿಶಯ್ಯಾಹಿ ಚಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೪೭ 
ರಾಘವ ವಿಬೋಧಕ ಮಹಾಘಟಭವಸ್ತುತ ಯ 
ಸ 


ುಧೀಘನ ಜನೆ _ನೋ 


ಟ ಡು ಎವ ಸುಟವಿ ಸಾಲ ಹೆಡಿಸಟಭರ 0 ಸಂ ಇವವ ಇನ ಹ್‌ 
ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ೪೬, ಹೇ ಮನ್ನಥನ ಪಮುಹವನ್ನು ಸುಟ್ಟ ಶಿವನೀ, ನಿನ್ನ ಪೃಥ್ವಿ. ಅಪ್‌, 


5. ಗು ಟತತ6 ಅಷ ತೀ ವಿಷು ಬಹ ಮೊದಲಾದ 


ನ ೯೯ 
ನ್ನ ಜನು. ಆ ಬೇರೆ ವಿಚಾರ ಈ. ನಪುದಾಹರೂ ಏನು ? ಪಚನ : 
ಹೀಗೆಂದು ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಸಂಗಮೇಶ್ಚ ರನು ಕೇಳಿ 
ಸದ್ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸುಧಾರಸವನ್ನು ಕುಡಿದಹಾಗೆ ಸಂತುಷ್ಟಿಗೊಂಡು, ಅನುಪಮವಾದ 
ಕೃಪಯಂಬ ರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡಗಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ ಕನ್ನಾಗಿ (« ತನನ್ನು) 
ನೋಡಿ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಎರೆದು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆನಂದಗೆ ಗೂಳಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರ 
ಅಾಗಿ ೪೭. ಶಿವನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣ ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹಣಗಣ್ಣನ್ನು 
ಬೇಡಲು-- ಈಶ್ವರನ ಲೀಲಾಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವನೂ, ಯಶಸ್ಸಿನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಹಿಮ, ಕರ್ಪೂರ, ಶ್ರೀಗಂಧೆ, ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಭಲ ಮುತ್ತಿನಹಾರ, ಐರಾವತ, 
ಎಷ್ಟುವಿನ ಹಾಸಿಗೆ, (ಆಡಿಕೇಷ), ಚಂದ್ರ ಹಾಗಲಾಹಹಕಣು ಸೋಲಿಸಿದ 
ಬಸವೇ ಶರನು ತಾನು ಕೂಟ್ಟು ಏವಪನ ಆಮಾಯೆಯನ್ನು ಬ ಮಟ್ಟಿ ಸಹಾಕಿ, ತಾಗ 
ವನಾಗ ಸದೃಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೆದ್ದು ಒಪ್ಪಿದವನಾದನು. ೪೮ ದ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ದಿಗೆ ಆತೆ ನೋಪದೆ ಕಶಘು ಲ್ಸ ಮಾಡಿದ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಗಸ್ತ್ಯಃ ುಪ,ೌ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿನಿ 


ಪತಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯುಕಿ 


ಮಾಘಮದ ಸಂಹ ತಿ ನಿದಾಘ ಕರುಣಾಮೃತ ರ 
ಸೌಘ ಪರಿಪೂರ್ಣದ ಬ,ಗಮೋಘವರದಾತಾ 
ಮೇಘರುಚಿಕಂಧರ ವಿಲಾಘವಚರಿತ |) ಸುಕ 
ಳಾಘಟನ ಧೀರ ಮುನಿಪೌಘಕ ಓತ ನಿತ್ಯ 
ಶ್ಲಾಘಭವಸಂಚಯ ಘನಾಘನಸಮೀರ ಪೊರೆ 
ಭೂಘಟಕುಲಾಲ ವಿಜಿತಾಥ ಬಸವೇಶಾ ೪೮ 


ದರಸ್ಮಿತ ವಿರಾಜಿತ ಸರೋರುಹವರಾನನೆ ಸುರೇಶ ಶ್ಚರ ವಿರಿಂಚಿ ವಿನುತೇ 
ಪ್ರರತ್ರಯಹರಪ್ರಿಯೆ ನಿರಂತರಗುರುಸ್ತನಭರಾನ್ನಿತೆ ಪುರಾತನಮತೇ 


ಕೊಂಡ, ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಟ್ರದೇಶಗಳನೆ ೪ ತುಂಬಿದ, ವಿದಾ ೦ಸರೆಂಬ ಶ್ರೇ ಷ್ಕರಾದ 
ಜನಗಳ ಪಾಪವೆಂಬ ಶಿಶಿರಕಾಲದ (ಚಳಿಯೆಂಬ) ಗರ್ವದ ಸಂಹರಣ ವಎಷಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರೀಷ 
ಜನ 13 ದಯಯಂಬ ಅಮೃತರಸ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನೇತ್ರ 
ಗಳನ್ನುಳ 3» ವ್ಯರ್ಥವಾಗದ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವ, ಮೋಡಗಳ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಕಂಠದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಲಾಘವರಹಿತವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನುಳ 3 ಸದ್ವಿದೆ 
ಯನ್ನುಪದೇಶಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾದ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ್ಕರುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವವನಾದ, ಜನನ ಮರಣ ಸಮೂಹಗಳೆಂಬ ಮೇಘಗಳಿಗೆ 
ವಾಯು ಸ್ವರೂಪನಾದ, ಭೂಮಿಯಿಂಬ ಕುಂಭಕ್ಕೆ ಪಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. [ಮಹಾ-.. ಘಟ .. ಭವ ಸ್ತುತ--ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಘಟದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ “ಆಗಸ್ತ ನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವ ; ಸುಧೀ-. ಘನ--ಜನ--ಐನಃ 


(” 


ಆರ್ಟ್ಸ 


-ಘನವಾದವಿದ್ದಾಂಸ ಜತ ಪಾಪವೆಂಬ; ಜಬುಟಪೂತ[ ತಡನಿತ್ಯ--ಶ್ಲಾಘ- 
ಮುನೀಶ್ಚರರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ನಿತೃ ಶ್ಲಾಘನೆ] ೪೯. ಮಂದಹಾಸ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ, ಇಂದ್ರಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳೇ, ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟಂಥ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರಳಾದವಳೇ, ಸತತವೂ ದಪ್ಪನಾದ ಕುಚಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವವಳೇ, ಪ್ರರಾತನದಿಂದ 
ಪೂಜಿತಳಾದವಳೇ, ಮುರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಗೆನಿ ವೃರಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೂದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವರನನ್ನು ಕೊಡುವವಳೇ, ಸ್ಮಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ 
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ಮುರಾಂತಕಪುರೋಗಮವರಪ್ಪದೆ ಸುರಕ್ಷಿತ ಚರಾಚರೆ ಪರಾಕ್ಷರಮಯೇ 
ನಿರಾಮಯೆ ನಿರಾಕುಳೆ ನಿರರ್ಗಳೆ ನಿರಂಜನೆ ಧರಾಧರಸುತೇ ಜಯ ಜಯಾ ರ್ಳ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರಣಾರುಣಾತಹಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಅ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
್ರೀಮದ" ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರಲಲಾಟೇಕ್ಷಣದಾನಕಥನಂ 


ಷಹ್ಮಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೬ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೫೦೯ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಪ್ರೀ॥ 
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ಸುಕುಜಿರ ಕಪಿಲೇಶ್ವರನೆಂ 

ಬುರುಲಿಂಗಂ ಮೇಣದಕ್ಕೆ ತಾಪಸನೊರ್ವಂ ಸ್ತಿ 
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ದಿ ಸಮಳಸ ಸುಧಾರಸಂ ಪರಿದು ಕೊಳ್ಳೆಸಜಸೇಳ್ಲಿರೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಗೋ 

ಪಮಹಿಳೆ ತಕ್ರವಿಕ್ರೆಯಕೆ ತಾನಳೆವೊತ್ತು ಬರುತ್ತೆ ಜಾಜಿ ಕ 

ರ್ದಮದೆ ನಿಜಾಂಘ್ರಿ ಬೀಳ್ವೆ ಪಥದೊಳ್‌ ಬಸವಾಯೆನುತೆನ್ನ ನಾಮಮಂ 2 


ಹಿಡಿದತಿ ದೆ ಬನ್ಯದಿನೆನ್ನಂ 

ಹಿಡಿದೆತ್ತೆನೆ ತಕ್ರಭಾಂಡಮುರುಳದ ಮುನ್ನಂ 

ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದೆನಾಕೆಯನೆನೆ 

ಕಡು ಚೋದ್ಯ ಬಟ್ಟು ನೃಪತಿ ಬರಿಸಿದನವಳಂ ಲ 


ಪಂಕಸಂಕಲಿತ ವಾಮಕರಾಬ್ಲಂ ತಕ್ರಥಟಾಂಚಿತಮಸ್ತಕಂ 
ಸಂಕದೋಲೆ ಜಳಪಂಕಕಣಂ. ತಳ್ಕಂಚಿನ ಚೇಲಮರಲ್ಲ ಳಂ 
ನೂಂಕಿಬಿಟ್ಟ ಮುಡಿ ಘರ್ಮಜಲಾರ್ದ್ರಂ ಭ ಭಾಳವಿಭೂತಿ ಶಿವಾಕ್ಷಿಮಾ 


ಲಾಂಕಿತಂಗಳಮರ್ದೊಪ್ಪಿರೆ ಬಂದಳ್ಳೊ ಎ್ಲೀಪವಧೂಟಿ ವಿಳಾಸದಿಂ. ೯ 

ಪಟ್ಟಣದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ--೬. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತ್ರಿಪು್ರರಾಂಶಕೇಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯಕೆ 
ಸ ಲು ಠ್‌ ದ ತ 
ಹ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹ ದೂರದ ಹ ಮನೋಹರವಾದ ಕಪಿಲೇಶ್ಚರನೆಂಬ 


| 
ಲ ಹು ಸಹಸ ಕುಂಭ ಗಳ ಹಾಲಿನ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಲು, ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಹಾಲು ಹರಿದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹಸಿ ಕೆಸರು (ಕೋಳೆ ಸರು) ಎದ್ದಿರಲಾಗಿ (ಓರ್ವ) 
ಗೊಲ್ಲರ ಸ್ತ್ರೀಯು ತಾನು ಮಜ್ಜಿಗೆಯ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತ ನ್ನ್ನ ಕಾಲು ಜಾರಿ, ಬೀಳುವಷ್ಟರಲ್ತಿ 'ಬಸವಾ' 
ಎನ್ನುತ್ತ ನನ್ನ ಹಸರನ್ನು-೮. ಹಿಡಿದು ಆ ಜೊ ೦ತ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಗಿಕೊಂಡು 'ನನ್ನನ್ನು 


ಆಸ್ದ 
ಎತ್ತು” ಎಂದಳು. ಮಜ್ಜಿಗೆಯ ಮಡಕೆಯು ಉರುಳಿ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೂದಲೇ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿದನು. ಎನ್ನಲು ಅರಸನು ಅತ್ಯಂತ ಆ 
ಯನ್ನು (ಸಭೆಗೆ) ಬರಮಾಡಿಸಿದನು. ೯. ಕೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೆ ಕೆ ಮಜ್ಜೆಗೆಯ ಗಡಿಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಹೆಗಲು, ಶಂಖದಿಂದ ಮಾಡಿರುವ 
ಭರಣ, ನೀರಿನ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂಚಿನ ಸೀರೆ, ಹೂಗಳನ್ನು ನೂಕಿಬಿಟ್ಟಿ 
ಮುಡಿ (ಕೇಶಬಂಧ), ಬೆವರಿನಿಂದ ನೆನೆದಿರುವ ಹಣೆಯ ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ 
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ಕಂಡು... 


ಎಲೆ ಗೋಪಿಯೆನ್ನ ಸಭೆಯೊಳ್‌ 

ನಲಸಿರ್ದಿರ್ದಂತೆ ನಿನ್ನ ಘಟಮಂ ಬಸವಂ 

ನಲಿದೆತ್ತಿದುದರಿದೆನೆ ಭೂ 

ಲಲನೇಶಗೆ ಗೋಪಕಾಂತೆ ಮಗುಳ್ಲಿಂತೆಂದಳ ೧೧ 


ಮುನ್ನೊರ್ವನಭವಭಕ್ತಂ 
ಪೂನ್ನಾಂಬಲನಾಥನೆಂಬ ಪೆಸರಿಂದೆಸೆವಂ 
ಪೊನಾ ಸಂಬಲಪುರದಲ್ಲಿ ಜ 


ಗನ್ನುತ ಗುಣರತ ಭೂಷಣಂ ಕೇಳರಸಾ ದಿ 
ಇಣ೧ವಿ . ೦ ೧. 1 ಲ್ರಿ ತ ಕ 
(ಸಭೆಗೆ) ಬಂದಳು. ವ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ (ಬಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು) ಬಸವಣ್ಣನಿಗೂ, 


3೮7ನನಿಗೂ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು--0೦. ಬಿಜಳೆ 
ಇಡಾ ಹ ಜೆ ತ ಹಾ ಉ 
(ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು) ಕೇಳಲಾಗಿ, ಬಸವೇಶ್ವರನು ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ 


ಕ 
ಇ ಗಗನ್‌ ಕಾ ಬಕ ಇಲ್ಲಿ ೧ಗ್ಗಿಕ ಲ್ಯ ಕುಕ ಇಬಂಪೊಟು ಜಾಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಜಾವ ಳ್ಳಿ ಎಷು 
ಆೀತಿಯಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಉಳಿಯದಂತೆ, ಸಬ್ಜಯಭವಿರುವ ಜನಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುವಂತೆ 
ಕ ಗಣೆ ನಿ ಎರೆ ಮ 1 “ಹೆೋಂಕಿಳ್ಳಂತು ಹ 
ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಆ ಗೊಲ್ಲ 
೬. ಬಗ್ಳಾತ ಇದ ದಮನಿ೧ಪಿಸೂ (00 ಎಪ್ಟೆದು ಎಲು ಪೂ ಆ ೫ ಜಾಗೆ “ಣುಾರ ಳು ಇಳ 
ಸ್ರ್ರೀಯು ಏಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ (ಅಭ್ಲಿ ಇರು ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು) ಹೇಳ, ಶನಗಾದ ಗುರುತು 
ಲೈನ್‌ ದೆ ಇಂಗಿದ ಆವದು ಗಾಣೂಪದುಸಕ್ಕಿ ಯು ಎಸಿ ಡಿ ೨ ಹ ವಾ 
ಗಳ ೨ಶ್ಟ್ಸ ತೋರಿಸಲು (ಅವನ್ನು ರಾಜರು) ಕಂಡು) ಎವ ಗೂ, ಬಸವಣ್ಣನು 
ಸಾ ಇಗಂರೆ ತ ಸ ಲೆ ದ ಅವ ಗಳು ಸಡ್ಲ ಜಾಲ ಹ ಅಗ] ್ಲ ಡಂ ಕಾಲು ಎ) ಡಾ 
ಇಣ್ನು ಸಬ್ಬಯಲ್ಯ ತರಿ *ಉಲ್ಯಟರಿತಿ ದ್ನ ಘುಬನ್ನು ಎತ್ತಿಹುಡು ಅಸಾಧ. 
ಕ 
ಇತಾದಿ ಸತಾ) ದ ನ ಡಿ ಇಳ್ಳಣು ರಗ ಷರಿ ಎಜಿ ಇಟಲಿ 5. 
ವಂದುದು ಎನ್ನಲು ಆ ಭೂಲಲಾಮನಿಗೆ ಗೋಹಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು 
2 ಹ್ಮ ಗ್‌ ಇ-್ಕ ಇರ್‌ ಹ ಲೆ ಯ ಕಾಕಾ ಎ ಜಾಲದ ಗ್ರ ಇಷು ಬಿ.ಟಿ ಸಾ ಅಜ್ಸಾದ 

ಪೂನ್ನಾಂಬಲನಾಥನ ಕಥೆ: ೧೨. ಮಹಾರಾಜನೇ ಕೇಳು ಪೂವ ದಲ್ಲ ಪೂನ್ನಾಂಬಲ 
ಇದ ಗ್ರ * ಎ12 ಹಾ ಗ್ರೆ ಹ್ಹ್‌ ಜಾರ ಗ್ರ ದು ೬ . ೧..ಸಷುದು 

ಸೆ ಜಿ ಕ್‌ ಕ್ಸ್‌ ಥ್‌ ಅಶಾಫ್ಯಾ” ವಂ ಛ್‌ ಳಿ ಹ, ಹಾ (.! 1 ಣ್ಯ ಇ) ತಾ 
ಇ. ಉಲ್ಬಣ ಲು ಲೋಕದಜನದಿಂದ ಅಶ್ಲಿಲಭ ಇಲ್ಪಿಟ್ಟಿ ಸಮ್ಮುಣಗಳೇ ಅಭರಣವಾಗಿ 
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ಕ್ಕ ಜಾತ ಗಿ ಆ ರ ಲ್‌ ತ 
ಕ ಛು ` ತ್ಯ ೫ ಲ್‌ ಈ. ೧೯ ಸ ೧] ಎಡ್‌ ಹ್‌ ಡ್‌ ್‌0ಿ ಇ ಡೆ ನು ಸಾ 
ಉಳ ಂಥ ಒಬ್ಬ ಅಿವಭಕ್ತನು ಲ್ಪ ೦ಬಲನಾಥ ಎಂಬ ರೆಸರಿನಿಂದ ಶೋಧಿಸು 


ಪಿ೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರನಂ ಪೂಜಿಸುತಂ ಸಾ 

ಸಿರ ಕುಸುಮಂಗಳಿನಜಸ್ರಮೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದಾ 

ವರ ಭಕ್ತಂ ಪೂದಿಜಯ 

ಲೃರಂಡಮಂ ಕೊಂಡು ಪುಷ [ವನಕೇಳ್ತಂದು ೧೩ 


ಸುರಯಿಯರಲ್ಲ ಳಂ ಮಿಸುಪ ಸಂಪಗೆಪೂಗಳನಿಂಪುವೆತ್ತ ಹಾ 

ದರಿಯ ಲತಾಂತಮಂ ವಿಚಕಿಲಪ್ರಸವಂಗಳನರ್ಕಪುಷ ಪ್ಪಮಂ 

ಸುರಚಿರ ಮಾಧವೀಕುಸುಮಮಂ ಕಮಲೋದ್ಧಮಮಂ ಸುಗಂಧ ಬಂ 

ಧುರ ಕುಮುದಪ್ರಸೂನಕುಲಮಂ ನವಬಿಲ ಸದಳಪ್ರತಾನಮಂ ೧೪ 


ಪದಖಪಿಂ ಕೊಯ್ದು ಕರಂಡಕಂ ಜಡಿಯೆ ತೀವುತ್ತಂತದಂ ತಾಳು ತ 
ೆ ದೆ ಬರ್ಪಲಿ ನಿಜಾಂಘ್ರಿ ಜಾಟಿಕಿ ಕೆಸಜಕೊಳ್‌ ಮನ್ನಾಥ ದೇವೇಶ ಶಂ 
ಹ ದಯಾವಾರ್ಧಿಚಿದಂಯರೇಶ ಹಿಡಿಯೆಂದಾ ಭಕ್ತ ಚೂ ಬೀಳದಂ 


ದದೆ ಬಂದೆತ್ತಿದನೀಶನಾ ಗಿರಿಶನಂತೆನ್ನಂ ವೃಷಾಧೀಶ ರಂ ೧೫ 
ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದನಳೆದೀಎದ 

ಕೂಡನೊಡನೆ ಮಹಾಮಹಾತ್ಮನೀತನೆ ಪೆಂಪಂ 

ನುಡಿಯಲಸದಳಮದೆಂತೆನೆ 

ಪೊಡವಿಯೊಳೆ ಸುವರ್ಣವಲ್ರಿಯೆಂಬಾ ಪುರೆದೊಳ್‌ ೧೬ 


ಶ್ರಿದ್ದನು. ೧೩, (ಅವನು) ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಹೂವುಗಳಿಂದ 


| 


ಹರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತನು ಹೂವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ತರುವುದಕ್ಕೋಸುಗ ಹೂ ಬುಟ್ಟಿ ಯನ ಸ್ನ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೂದೋಟಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
೧೪. (ಅಲ್ಲಿ) ಸುರಗಿಯ ಜೀವ ಶೋಭಿಸುವ ಸಂಪಗೆ ಹೂವು, ಇಂಪಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪಾದರಿಯ ಹೂವನ್ನು, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವುಗಳನ್ನು, ಎಕ್ಕದ ಹೂವುಗಳನ್ನು 
ಮನೋಹರ ಮಾಧವೀ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು, ತಾವರೆ ಹೂವನ್ನು, ಸುಗಂಧದಿಂದ 
ಬಂಧುರವಾದ ಕುಮುದ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು, ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು-- 
೧೫. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಯ್ದು ಕೊಂಡು (ಎತ್ತಿಕೊಂಡು) ಹೂವಿನ ಬುಟ್ಟಿಯು 
ಜಗ್ಗುವಂತೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, 'ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಡಮಾಡದೆ ಬರುತ್ತಿರು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾಲು ಜಾರಲಾಗಿ, “"ನನ್ನ ಮಿಯಾದ ದೇವನೇ, 
ಶಂಭುವೀ, ದಯಾಸಮುದ್ರನೇ, ಚಿದಂಬರೇಶಾ, ಬಾ ಬಾ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಆ ಭಕ್ತನನ್ನು (ನೆಲಕ್ಕೆ) ಬೀಳದ ಹಾಗೆ ಆ ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಬಂದು 
ಎತ್ತಿದನು. ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಸವೇ ಶ್ವ ನು ಎತ್ತಿದನು. ೧೬. ಮಜ್ಜಿಗೆ 
(ಅಳ)ಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೊಡವನ್ನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿದನು. ಅತ್ಯಂತ 


ಮಹಾತ್ಮಯುಳ್ಳ ಈ ಬಸವಣ್ಣನ ಅತಿಶಯವನ್ನು ನುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದು. 


ವಿ 


ಅದು ಹೇಗೆಂದರ-ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಸುವರ್ಣವಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲ--ಸಿದ್ಧರಾಮ 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ವಾಸಂ ಜತ 


ಕರಮೆಸೆದಿರ್ಹನೊರ್ವನನಘಂ ತನುಧರ್ಮದವಿಮುಕ್ತನುತ್ತರೋ 

ತ್ತರ ಶಿವಯೋಗಧುರ್ಯನಕಳಂಕ ಮಹಾಮತಿ ಸಿದ್ಧರಾಮನೆಂ 

ಬುರುತರ ತಾಹಸಂ ಶತಸಹಸ್ರ ನವೀನ ಶಿವಾಲಯಂಗಳಂ 

ಎರಚಿಸಿ ಮಲಿಿಕಾರ್ಜುನನನಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ ಮಹತ್ವಮಂಡಿತಂ ೧೩೬ 


ಪಣೆಗಣ್ಣ ಪರಮ ಗುಣನಿಧಿ 
ಮುಣಿಮಕುಟದ ಮಹಿಮನಮಳ ಚಿನ್ಮಯನಿರ್ದಂ 


ಗಣಸಭೆಯೊಳೊರ್ಮೆ ಸುಮನೋ 
ಗಣಸನ್ನುತ ಸಿದ್ಧರಾಮನಭಿನವ ಭೀಮಂ ೧೮ 


ವ 


ಅಗಳಾ ಶಿವಯೋಗಿಲಲಾಮನಂ ಸಕಳಮಾಹೇಶ ಸರರ್ಕೊಂಡಾಡಿ 


ಅನುದಿನಮೀಶಲೋಕಕೆ ಮಹಾಶಿವಯೋಗದೊಳ್ಳೆದಿ ಮಾರಮ 

ರ್ದನನ ಸಮೀಪದೊಳ* ಪ್ರಮಥಗೋಷ್ಠ್ಮಿಯೊಳೊಂದಿ ಶಿವಾನುಭಾವ ಸೇ 
ವನೆಯನೊಡರ್ಚಿ ಬರ್ಪೆ ಗಡ ನೀಂ ಬಿಡದಲ್ಲಿಯುಮೀ ವೃಹೇಂದ್ರನಿ 

ರ್ಹನೆ ನೆಲೆವೇಳ್ವುದೆಮ್ಮೊಡನೆನುತ್ತಮವರ್ಜೆಸಗೊಂಡರಾತನಂ ೧೯ 


ವ॥ ಎಂದವರ್‌ ಬೆಸಗೊಳ್ಳಿನಮಾಂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ಬಸವನಿರ್ಪುದಂ ತಿಳಿದೇಳ್ವಂದು 
ನಿಮ್ಮಡಿಗದ ಬಿನ್ನವಿಪೆನೆಂದು ಸಿದ್ಧರಾಮಂ ನುಡಿದು... 


ಶಿವಯೋಗಿಯ ಕಥೆ; ೧೭. ಪಾಪರಹಿತನೂ, ದೇಹ ಧರ್ಮದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದ 
ವನೂ ಉನ್ನತೋನ್ನತವಾದ ಶಿವಯೋಗದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೂ, ನಿರ್ದ್ಮುಷ್ಟವಾದ 
ಮಹಾ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಿಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಗಂಗು ಆದ 


ತಾರಾ 


ಸಿದ್ಧರಾಮನಂಬ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಪಸ್ವಿಯು ಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವಾಲಯಗಳನ್ನು 
ಸ್‌ 4 

ನಿರ್ಮಿ ಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ (ಶ್ರೀಶೈಲದ) ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ್ನು ತಂದನು. ೧೮. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 

ಛಿ 

ಕಣ್ಣನ್ನುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುಣನಿಧಿಯಾದ, ರತ್ನಖಚಿತ ಕಿರೀಟದ ಮಹಿಮನಾದ, 


ಅ) 
ನಿರ್ಮ ಲಜ್ಲಾನ ಸ್ವರೂಪನಾದ, ನೂತನ ಪರಶಿವ ಸ್ನರೂಪನಾದ, ದೇವತೆಗಳ 


ಟಿ ತಿತದಿಂದ ಶ್ಲಾಘ್ಯನಾದ (ಆ) ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ್ಲರನು ಒಮ್ಮ ಶಿವಗಣ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ವ ೧೨ 
ಇ ಕೆ ್ರ ಗಿ ; 

ಇದ್ದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಶಿವಯೋಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಸಕಲ ಮಾಹೇಶ್ವ್ಚರರುಗಳು 

ಕೊಂಡಾಡಿ. ೧೯. *`"ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಹಾ ಶಿವಯೋಗ ಬಲದಿಂದ, ಶಿವ 

ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಮನ್ಮಥಮರ್ದನನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಸಭೆ 
ಇಷಟ ಜಾಾದಂತೆ ತ ಣಷ್ಣಾಣ್ಣು 

ಯಲ್ಲ ಪಾಲ್ಗೂಂಡು.: ಶಿವಾನುಭಾವದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತೀಯಲ್ಲವೇ! 


ಹ 1 

ಆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಸವೇಶೃರನು ಇರುವನೇ?) ನಮ್ಮೊಡನೆ ನಿಶ _ಯವಾಗಿ 
ಮಂದೆಗಳ ದಷ್ಟ *್‌ 

ತಿ೪ಸಬೀಕು. ' ಎನ್ನುತ್ತ ಅವರು ಆ ಸಿದ್ದರಾಮ ಶಿವಯೋಗಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದರು. 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅವರುಗಳು ಕೇಳಿಕೊಳ ಲಾಗಿ ನಾನು ಕ್ರೈ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಸವಣ್ಣ 


ನಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಿನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ತ್ರೀನಿ ಎಂದು ಆ 


೨೩೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನೆಗೆದಂ ತತ್‌ ಕ್ಷಣದೊಳ್ಳಿ ನೇಶರುಚಿಯಂ ತಳ್ಳೊಯ್ಕೆ ಕಾಯಾಂಶು ಕೆ 

ಮಿಗೆ ತಾರಾಪಥದಲ್ಲಿ ಬರ್ಪ ದಿವಿಜರ ಸಂಪಿ ಶ್ರೀತಿಯಿಂ ಪೂಜೆಗೈ 

ಯಿ ಗಣಾನೀಕಮಭೀಕ್ಷಿಸ ಸುತ್ತೆ ಮುದದಿಂ ಕೊಂಡಾಡೆ ಕೃಲಾಸಮಂ 
ಪುಗುತಂದದ್ರಿಜೆಯಾಣ ಒನಿರ್ಪ ಸಭೆಯಂ ಪೊಕ್ಕಂ ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂ ೨೦ 


ವ॥ ಅಂತು ಪೊಕ್ಕು ನಿರೀಕ್ಷಿಪಾಗಳ- 


ಪಿಂಗಾಕ್ಷಂ ಭರ್ಗನುಗ್ರಂ ಶಮನದಮನನಿಂದ್ರಾರಿ ಗಂಗೋತ್ತಮಾಂಗಂ 

ತುಂಗಾಂಗಂ ಧೂಮವರ್ಣಂ ವಿಧಿಮದಹರನುಗ್ರಾ ಕ್ಷನಾದಿತ್ಯ ವರ್ಣಂ 

ಭ್ರೃಂಗೀಶಂ ನಾರಸಿಂಹಪ್ರಹರನತನುಭಸಾ ಶ೦ಗನಭ್ರಾಂಗಳಂ ಮಾ 
ತಂಗಪ್ರಧ್ನಂಸಿಯಂಡಾಭರಣನಚಲಮೂಲಾಧರಂ ಶಂಕುಕರ್ಣಂ ಹ 


ಇದ 


ದಂಡಪಾಣಿ ಮಹಾಬಲಂ ಮಖಮರ್ದನಂ ಶಿಖಿಲೋಚನಂ 

ಪುಂಡರೀಕಹರಂ ಪುರಾರಿ ಶಿಖಂಡಿ ಧೂರ್ಜಟಿ ರೇಣುಕಂ 
ಚಂಡಬಾಹುಹುತಾಶಶಾಸನನದ್ರಿಪಾತನನಕ್ಷರಂ 

ರುಂಡಮಾಲಿ ಕಪಾಲಿ ಶೂಲಧರಂ ಧರಾಧರಕುಂಡಲಂ ೨೨ 


ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ್ಚರನು ನುಡಿದು... ೨೦. ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು. 
ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುತ್ತಿರಲು 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳು ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡ್ಕ 


ಆಗ ಕೃಲಾಸವನ್ನು ಹೂಗುತ್ತ ಪಾರ್ವತಿ 


(1. 
ು 
ಲಿ 
(೨ 


ಮಹಾ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊಕ್ಕನು. ವ ಈ 
೨೫) (ಅಲ್ಲಿ) ಪಿಂಗಾಕ್ಟ (ಶಿವ) ಭರ್ಗ, ಉಗ್ರ, ಶ ಯಸ! ಇಂದ್ರಾದಿ, ಗಂಗೋತ್ತ 
ಕಾಂಗ, ತುಂಗಾಂಗ, ಧೂಮವರ್ಣ, ವಿಧಿಯ ಮದ ಹರಣ ಮಾಡಿದವ, ಉಗ್ರನೇತ್ರವು 


ವ 

ಳವ, ಸೂರ್ಯ ವರ್ಣದವ, ಭ್ರಂಗೀಶ, ನರಸಿಂಹ ಸಂಹಾರಕ, ಮನ್ಮಥನ ಚಿತಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವ, ಆಕಾಶ ದೇಹವುಳ್ಳವ, ಗಜಾಸುರ ಸಂಹಾರಕ, ಅಂಡಾಭರಣ, ಪರ್ವತಗಳ 
ಮಾಲೆ ಧರಿಸಿದವ, ಶಂಕುಕರ್ಣ, ದಂಡಪಾಣಿ, ಮಹಾಬಲ, ಮಖ (ಯಜ್ಞ) 
ಮರ್ದನ, ಶಿಖಿ ಟಿ ಇಸಾ ಬೂತ ಪ್ರರಾರಿ, ಶಿಖಂಡಿ, ಜಾ 
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ಶೂಲಧರ, 6 ಶರಭಮುಖ, ಹಾ ಇಂಹುವದನ ೩] ಸ್ಕ 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೨೩೧ 


ಶರಭಮುಖಂ ಮೃಗೇಂದ್ರವದನಂ ತುರಗಾಸ್ಯನಿಭಾನನಂ ಮಹಾ 

ಗಿರಿಲಪನಂ ಕ:ರಂಗರಿಪುತುಂಡನಹೀಶ್ವ್ಚರವಕ್ವನಭ್ರಮೂ 

ವರರದಖಂಡನಂ ಕ್ಲಿತಿವಿಯತ್ತಳತಾಳನನಂತನೆಂಬುಜೊ 

ದರ ರಥಪಕ್ಷಭಂಗನಿನನೇತ್ರಪಾತನನಿಂದುಪೇಷಣಂ ೨೩ 
ವಿಕಟಾಂಗಂ ಬಡಬಾನನಂ ಡಮರುಹಸ್ತಂ ಮೇಘನಾದಂ ಕರೋ 

ಚಿಕರಂ ದಿಗ .ರಭಂಜನಂ ವಿಜಯಕರ್ಣಂ ದೆ ಬತ್ಯವಿಧ ಂಸಿದಾ 
ರುಕನುಕ್ಷಧ್ವಜನಪ್ರಮೇಯನನಲಾಂಗಂ ನಾಗರಾಜಾಂಗುಲೀ 

ಯಕನೂಭೆ ರೇಕ್ಷಣನಂಧಕಾರಿ ವಿಷಭಕ್ರ್ಯಂ ದಕ್ಷಕೋಲಾಹಲಂ ೨೪ 


* ಆಶ 
ಬಲಕಾಯಂ ವೀರರುದ್ರಂ ಸುಖಕರನಸಿತಗ್ರೀವನಭ್ರಾಳಕಂ ಪಿಂ 
ಗಲನೀಶಾನಂ ಮಹಾನಾಟ್ಯಕನಭವನಜೇಯಂ ಗುಹಂ ವೀರಭದ್ರಂ 
ಜ್ವಲದುಗಂ ಕ್ರೂರದಂಪ್ಟಂ ಕಲವಿಕರಣನಾತ್ಮೇಶ ರಂ ವಿಶ್ವಪಾಲಂ 
ಕುಲಿಶಾಂಗಂ ಶಂಭು ಮೃತ್ಕುಂಜಯನರುಣಜಟಂ ಧೀವರಂ ಕಾಲರುದ್ರಂ ೨೫ 


ವ॥ ಇವರ್ಮೊದಲಾದಗಣಿತಗಣನಿವಹಮಲ್ಪದೆಯುಂ -- 


6 

ಯಕ ಭಾರದ್ದ್ಮಾಜ ಶಾತಾತಪ ಕಪಿಲ ಕಣಾದಾನಿಲಾದಾಕ್ಷಪತ್ಕ್‌ 

ಶಿಕ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವತ್ಸ ಚ್ಯವನ ಭೃಗು ರುರು ವ್ಯಾಸ ಮುಖ್ಯಂ ಮುನೀಂದ್ರ 

ಪ್ರಕರಂ ಸಾಲ್ಗೊಂಡು ವೇದಸ್ತವದಿನಭವನಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರ್ದುದಾಗಳ್‌ ೨೬ 


ಶುಕ ಸೂತಾಗಸ್ತ್ಯ ಕಣ್ಣ ದ್ರುಹಿಣಜ ಕಣಭುಗ್ವಾ 'ಫ್ರಪಾದಾತ್ರಿ ಮೈತ್ರೇ 


(ಕುದುರೆ ಮುಖ) ನಿಭಾನನ, ಮಹಾಗಿರಿಲಪನ, ಕುರಂಗರಿಪುತುಂಡ (ಸಿಂಹ ಮುಖ), 
ಅಹೀಶ್ಚರ (ಅದಿಶೇಷ)ವಕ್ವ, ಅಭ್ರಮೂವರರದಖಂಡನ, ಕ್ಲಿತಿವಿಯ 
ಅಂಬುಜೋದರರಥಪಕ್ಷಭಾಗ (ಗರುಡಪಕ್ಷಭಂಗ), ಇನನೇತ್ವನಿಪಾತನ, ಇಂದುಪೇಷಣ, 
ವಿಕಚಾಂಗ, ಬಡಬಾನಲ, ಡಮರುಹಸ್ಮ, ಮೇಘನಾದ, ಕರೋಟಿಕರ, ದಿಗ್ಗರಭಂಜನ, 
ಜಯಕರ್ಣ. ದೈತ್ಯ ವಿಧ ೦ಸಿ, ದಾರುಕ, ಉಕ್ಷಧ್ರಜ, ಅಪ.ಮೇಯ, ಆನಲಾಂಗ 
ನಾಗರಾಜಾಂಗುಲೀಯಕ, ಊರ್ಧ್ವಕ್ಷಣ, ಅಂಧಕಾರಿ, ವಿಷಭಕ್ಷ, ದಕ್ಷಕೋಲಾಹಲ, 
ಬಲಕಾಯ, ವೀರರುದ್ರ, ಸುಖಕರ, ಅಸಿತಗ್ರೀವ, ಅಃ 


ಬ 
ಲ್ನ 
(| 
ತೆ 
1 
(0 
೯ 
4) 
( 


ಮಹಾ ನಾಟ್ಯಕ, ಅಭವ, ಅಜೇಯ, ಗುಹ, ವೀರಭದ್ರ, ಜ್ವಲರಂಗ, ಕೂರದಂಷ್ಟ * 
ಕಲವಿಕರಣ, ಆತ್ಮ್ರೇಶ್ವರ, ಎಶ್ವಪಾಲ, ಕುಲಿಶಾಂಗ, ಶಂಭು, ಮೃತ್ಯುಂಜಯ, 
ಅರುಣಜಟ, ಧೀವರ, ಕಾಲರುದ್ರ--. ವ॥--ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಆಗಣಿತವಾದ 
ಗಣ ಸಮೂಹವಿತ್ತು.' ಇದಲ್ಲದೆಯೂ ಕೂಡ-- ೨೬, ಶುಕ. ಸೂತ, ಅಗಸ್ತ್ಯ. ಕಣ್ಣ, 

ಓ.) 
ದ್ರುಹಿಣಜ. ಕಣಭುಕ್‌. ವ್ಯಾಘ್ರ ಪಾದ, ಅತ್ತಿ ಮೃತ್ರೇಯಕ ಭಾರದ್ವಾಜ, ಶತಾತಪ, 
ಕಪಿಲ, ಕಣಾದ, ಅನಿಲಾದ, ಅಕ್ಷಪತ್‌, ಕೌಶಿಕ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ. ವತ್ಸ, ಚ್ಯವನ, 
ಜ್ಹಗು, ರುರು, ವ್ಹಾಸ-ಇವರೇ 


ಮೂದಲಾದ ಮುನೀಶ ರರ ಸಮೂಹವು ಆಗ 


೨೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


( 


ರಿ ವಿಧಿ ಜಿಷ್ಣು ವಹ್ನಿ ಶಮನಂ ದನುಜಂ ವರುಣಂ ಪ್ರಭಂಜನಂ 

ರಸಖನೀಶನಬ್ಬ ಸಖನಿಂದು ಕುಜಂ ಬುಧಜೀವಕಾವ್ಯಭಾ 

ಒರಸುತ ರಾಹುಕೇತುಗಳನಂತಮುಖಾಹಿಗಳಾಶಿ _ನೇಯರ 

5 ರರಸುರರ್ಸುರರ್ವಸುಗಳೋಲಗಿಸಿರ್ದರುಮಾಧಿನಾಥನಂ ಶೆ 


ಜ 


ಗ್ರ 


[ 


ತ 


ಶ್‌ 


ಗರುಡರ ಹಾಳಿ ಗಂಧರರ ತಿಂಥಿಣಿ ಸಿದ್ಧರ ಪಜ್ಮಿ ಚಾರು ಕಿ 

ನ್ನರರ ತೆರಳ್ಳೆ ಕಿಂಪ್ರರುಷರೊರ್ಜುಳಿ ಗುಹ್ಯಕರೊರ್ಗು ಸಾಧ್ಯರು 

ತೃರಮೆಡೆಗೊಂಡ ಚಾರಣರ ಜಂಗುಳಿ ಯಕ್ಷರ ವಂಗಡಂ ಮಯೂ 

ರರ ಹಡೆ ವೇದಪೂರುಹರ ದೊಂದುಳಿಯಲ್ಲಿ ಕರಂ ಮನೋಹರಂ ೨೮ 


ಕಾಲನ ಮುಂದೆ ತೋಳನೊಲಿದೆತ್ತಿ ದಿನೇಶನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಕ 

ಣ್ಲಾಲಿಯನೊತ್ತಿ ಮೆಳ್ಳಿಸಿ ವಿರಿಂಚಿವಧೂಟಿಯ ಮುಂದೆ ಮೂಗಿನೊ 

ಳ್ಹಾಲಿಸುತಿಟ್ಟು ತರ್ಜನಿಯನಾಡಿಸಿ ದಕ್ಷನ ಮುಂದೆ ಮಂಡೆಯಂ 

ಜ್ಹಾಲಿಯ ಮುಂದೆ ಕೈಗೊಡಹಿ ಭೃಂಗಿ ಕರಂ ಕುಣಿದಾಡುತೊಪ್ಪಿದಂ ೨೯ 


ಜಟ. ಕತಿ ಚಟ ಜಿಷ್ಣು. ವಹ್ನಿ, ಶಮನ (ಯಮ), ನೆ ಯತ, ವರುಣ, ವಾಯು, 
ಕುಬೇರ, ಈಶ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಕುಜ, ಬುಧ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ (ಜೀವ), ಶುಕ್ರ, 
ಶನಿ, ರಾಹು, ಕೇತು, ಆದಿಶೇಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪಗಳು, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು, 
ಅಪ್ಸರರು, ರಾಕ್ಷಸರು, ದೇವತೆಗಳು, ಉಮಾಪತಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತ ಇದ್ದರು 


೨೮. ಆ ಸಭಯಫ್ಸಿ ಗರುಡರ ಗುಂಪು, ಗಂಧರ್ವರ ಸಮೂಹ, ಸಿದ್ದರ ಸಾಲು, 
ಮನೋಹರ ಕಿನ್ನರರ ಗುಂಪು, ಕಿಂಪುರುಷರ ಒಟ್ಟು, ಗುಹ್ಯಕರ ಸಮೂಹ, ಸಾಧ್ಯರ 


ಗುಂಪು, ದಟ್ಟವಾಗಿ ತುಂಬಿರುವ ಚಾರಣರ ಜಂಗುಳಿ, ಯಕ್ಷರ ರಾಶಿ, ಮಯೂರರ 

ಪಡೆ, ವೇದಪುರುಷರ ಗುಂಪು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು (ಇಲ್ಲಿ-ಪಾಳಿ, ತಿಂತಿಣಿ- 

ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳಲ್ಲ ಸಮುದಾಯ ವಾಚಕಗಳಂದು ತಿಳಿಯುವುದು) ೨೯. (ಅಲ್ಲಿ) 

ಕೃಂಗಿಯು ಯಮನ ಮುಂದೆ ಶೋಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಎತ್ತಿ, ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ 

ಕ ಗ | ೧ 9 ೃ ಗೇ ದ್‌ ನೆ.ಇಂದಿ3 ಕ್‌ 

ನ ಗುಡ್ಡ ಯನ್ನು ಒಲಿ ಯಿುಳಿ ಸಿ (ಮಿಳಿ ಗಣ್ಣು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ), ಬ್ರಹ್ಮ 
ಆಹಾರ 


೨ 


| 


( 
ಯೆ 


ಛಿ 


ಹೀ. 
€) 


ಪತ್ನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯ ಮುಂದೆ ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ತರ್ಜನಿಯ ಬೆರಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ಸುತ್ತ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ದಕ್ಷನ ಮುಂದೆ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತ, ಜ್ಹಾಲೆಯ ಮುಂದೆ 
ಕೃಯನ್ನು ಕೊೂಡವುತ್ತ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. [ಇಲ್ಲಿ 
ಭಂಗಿಯು ಯಮನ ಮುಂದೆ ತೋಳನ್ನೆತ್ತಿದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಯಮನ ತೋಳನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿದುದರ ಸ್ಮರಣಯೂ, ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮಳ್ಳಿಸಿದುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನ ಪುತ್ರನಾದ ಶನಿಯು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಸೂರ್ಯನಿಗಾದ ನೇತ್ರಹಾನಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯೂ, 
ಸರಸ್ಪತಿಯ ಮುಂದೆ ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಾಡಿಸಿದುದರಿಂದ ದಕ್ಷ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಆಕಗೆ 
ವೀರಭದ್ರನಿಂದ ನಾಸಿಕಾಭೇದ ಸ್ಮರ 'ಯನ್ನ 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಶಿ 


ಎಡವಕ್ಕದೊಳಬ್ಬಾಕ್ಷಂ 

ಜಡಜಭವಂ ಬಲದ ಪಕ್ಕದೊಳ್ನುತಿಗೆ ವ್ರ 

ತ್ರೊಡನಿರೆ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಿರ್ದಂ 

ಮೃಡನದ್ರಿಜೆವೆರಸಿ ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನದೊಳ್‌ ೩೦ 


ಹಾಡೆ ತುಂಬುರ ನಾರದರ್ನವಗಾನಮಂ ಮಿಗೆ ರಂಭೆ ತಾ 
ನಾಡೆ ಲಾಸ್ಯ ಮನೋಜೆಯಿಂ ಥನಮಂತ್ರದೇವಿಯರಣ್ಮಿ ಕೊಂ 
ಡಾಡೆ ವಿಷ್ಣು ಎರಿಂಚಿಪತ್ನಿಯರಿರ್ಕೆಲಂಗಳೂಳಿಕ್ಕ ಕ್ರೈ 


ನೀಡಿ ಭಾಸುರ ಚಾಮರಂಗಳನದ್ರಿ ಜಾಧಿಷನೊಪ್ಪಿದಂ ೩೧ 
ವ॥ ಆ ಸಮಯದೊಳ್‌ ಸಿದ್ಧರಾಮಯೋಗೀಂದ್ರನಾದರಂ ಮಿಗೆ. ಪೂಡಮಟ್ಟು 
ಕರಾಂಜಲಿವೆರಸು ಸನ್ನುತಿ*ಗೈವುತ್ತಮಿರೆ-. 
ಬಾರಯ್ಯ ಸಿದ್ಧರಾಮ ದ 
ಯಾರಸನಿಧಿ ಭಕ್ತರೈದೆ ಸುಖಮಿರ್ಪರೆ ಪೇಳ 
ಧಾರಿಣಿಯೊಳೆಂದು ಕೇಳೆ ಪ್ರ 
ರಾರಿ ಮುದಂಬೆತ್ತು ಸಿದ್ಧರಾಮಂ ನುಡಿದಂ ಕ್ಲ೨ 


ಮುಂದೆ ಕೈಯನ್ನು ಕೊಡವಿದುದರಿಂದ ವೀರಭದ್ರನಿಂದ ದಕ್ಷ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅವಳ 
*ರಚೇದನದ ಸ.ರಣೆಯೂ-ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದನೆಂಡದಂ 
೪ಯಬೇಕು] ೩೦. (ಅಲ್ಲ) ಎಡಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವ್ಯೂ ಬಲಪಕ್ಕದಲ್ಲ ಬ್ರ 

ಈ 


ದ 
_ತಿ. ಮಾಡುತ್ತ ಒಡನೆಯೇ ಇರಲು ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕ 
ಶ್ರ 
ಒಪ 


ಹ ದಕ ಇಗ 


ೋೋಗೀಂದ್ರನು ಹಚ್ಚಾದ ಆದರದಿಂದ 


(8. 
(1 
ಲ್ಲಿ 
[ 
ಆ 
(ಲ 
ಟ್ರ 
ಓ 
(ಪಿ 
ಲ್ಪ 
ತೆ 
(] 
ಟೆ 
(್ಕ 
೮ 
(0) 
೮೭ 
ತ 


ಟ್‌ 
(ಪರಮೇಶುರನಿ] |) ಇಜುಸ್ಥಿಟಸು, ಕೃಮುಗಿದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು 
ಆರ್‌ ದ ಹ ರಾ ಹ ತಾ 4೮ ಇಷ್ಟಾ ಇಲ್ಟ್ಬ 
ದ ನಿಧಿಯಾದ ಶಿವನು- ಸಿದ್ದರಾಮಾ. ಬಾರಯ್ಯ: 
; ಶಿ 


ೂೊಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಚನ್ನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುವರೆ? ಹೇಳು' ಎಂದು ಕೇಳಲು 


1 ಗೆಯ್ಯ (ಜ) 


೨೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭವದೀಯ ಕ ಶಪೆಯಿನೆಲ್ಲರ್‌ 

ಭವಹರ ಸುಖಮಿರ್ಪರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ್ಬಸವಂ 

ಶಿವಲೋಕದೊಳುಂಟೆಂಬುದ 

ನವಧರಿಸ:ತೆ ಬರ್ಪುದೆಂದು ಕಳುಪಿದರೆನ ೦ ಕ 
ವ॥ ಎನೆ ಸರ್ವಗತಂ ಬಸವನಿಲ್ಲದೆಡೆಯಾವುದಂತಾದೊಡಮಳುಂಬಮಮರ್ಕೆವೆತ್ತು-- 


ಎಸೆವಷ್ಟಾವರಣದೊಳಂ 
ಮಿಸುಪ 'ಮಹಾಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯುಂ ಪ್ರಮಥಗಣ 
ಹ ಸರದೊಳಮೆನ್ನೊ ಳುಂರಂ 
ಜಿಸುವಂ ಬಸವ ವಿದಗ್ದ ನೀನಜಶಯದುದೇ ಕ್ಲ 


ಎಂದು ಪುರಾರಿ ತನು ಹ ಹೃಡಣೆಹಬಂಬವಕೆ ಶೆಣಸದಲ್ಲಿ ನೋಳ್ಸೆ ಗೋ 
ಎಂದ ವಿರಿಂಚಿ ಮುಖ್ಯರರರೇ ಜಯಜೇಯೆನುತಲ್ಲಿ ಸಾಂಜಲಿ 
ಸ್ಪಂದಲಲಾಟರಾಗಿ ನುತಿಸುತ್ತಿ ರೆ ತೋಜಿಿಸಿದಂ ಗಣೇಂದ್ರರಾ 
ನಂದಿಸಿ ನೋಡೆ ಸಿದ್ಧಪತಿಗೊಲ್ಹು ವೃಷ ೇಂದ್ರನನಾ ವೃಷಧ್ವಜಂ ೩೫% 


ಹರನ ಹೃದಯಾಬ್ಲ್ಬದೊಳ್ಳಾ ಸ 

ಸುರರೂಪಂ ಬಸವನೊಪ್ಪಿದಂ ಕರಲಿಂಗ 

ಸ್ಥಿರದ ಷ್ಟಿ ಜಂಗಮಾಂಧಿಿಗೆ 

ಶರಣನುತಂ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಕಾಯನಜೇಯಂ ೩೬ 
ಇರಾನಿ) 


ಸಿದ್ದ ರಾಮನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಹೇಳಿದನು : ೩೩. ಹೇ ಭವಹರನೇ ಆ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದಾರೆ. ಬಸವಣ್ಣನು 


ಛಿ 
ಭಕ್ತರು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಸಿದ್ದರಾಮನು ಹೇಳಲುಸರಣ 


ವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಬಸವಣ್ಣನಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳವು ಯಾವುದು? ಹಾಗಾದರೂ ಕೂಡ, ಅಧಿಕ 
ಮೆ ಸೇರಿಕೊಂಡು--೩೪. ಬಸವಣ್ಣನು ಶೋಭಿಸುವ ಅಷ್ಟಾ ಬವರಣದಲ್ಲಿಯೂ, 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಮಹಾಭಕ್ಕರಲ್ಲಯೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಪ್ರಸರದಲ್ಲಯೂ, 
ಹ 


ನನ್ನಲ್ಛಿಯೂ, ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಪಠ್ರಿಢನಾದ ಸಿದ್ದರಾಮನೇ ಇದನ್ನು ನೀನು 


ಅರಿಯದವನೇ ? ೩೫ ಹೀಗೆಂದು ಪರಶಿವನು ತನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲವನ್ನು 
ತೆರೆದು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅರರೇ! 
ಜಯ ಜಯ 1! ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಸಭೆಯಕ್ಷಿ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕ್ರಯೋಡಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರ 


ಅತಾ) ಅಗೆ ಇ ಸಾಲ  ್‌ 
ಮಾಡುತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ 


ಆ, 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸ್ತ 


ಸ್ಮಿರಹದ್ಮಾ ಸನನರ್ಧಕುಟ್ಮಳಿತನೇಶ್ರಂ ಶಂಕರಧ್ಯಾನನಿ 

ರ್ಭರ ಸಂಜಾತಸುಖಾಶ್ರು ಫ್ರಲ್ಪನಳಿನಸ್ಮೇರಾನನಂ ಭಸ್ಮಭಾ 

ಸುರಭಾಳಂ ಗಳಮಸ್ತಕಾದಿ ವಿಲಸದ್ಭುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಂ ಪ್ರಭಾ 

ಕರಕಾಯಂ ಕಳೆವೆತ್ತು ಕಂಗೊಳಿಸಿದಂ ಕಲ್ಯಾಣಕಲ್ಪದ್ರುಮಂ ಕದಿ 


ವ ಆಗಳಂತಿರ್ಹ ಬಸವನಂ ಮುಕುಂದ ಶತಾನಂದ ಸಂಕ್ರಂದನಾದಿ ಸುರರ್ಕಂಡು 


ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಪಾರವಶ್ಯದಿಂ ಸಾರೆವಂದು ನಿಂದೆಜಗಿ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಗಳಾಗಿ-- 
ಪ್ರಮಥಗಣಾಂಬುಜಾತದಿವಸೇಂದ್ರ ವೃಷೇಂದ್ರ ಶಿವೈಕ್ಯ ಭಕ್ತಿಸಂ 
ಕ್ರಮಣನಿಜಾಂತರಂಗ ಪರಮೋಕ್ಷಕರೋಕ್ಷವರಸ್ಪರೂಪ ದು 
ರ್ದಮ ರಿಪ್ರವರ್ಗಭಂಜನ ನಿರಂಜನ ದಿವ್ಯ ಶಿವಪ್ರಸನ್ನ ಹೃ 


ತೃಮಳನಿವಾಸವಾಸಿತ ಜಗತ್ತ್ರಯ ರಕ್ಷಿಪ್ಪದೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಕಲ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ಶರಣು ಎನ್ನುತ್ತ, ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪನಗೊಂಡ ದೇಹದಿಂದ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಒದಿಂದ 
೩೭. ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನಾದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಸ್ಹಿರವಾಗಿ ಹಾಕಿ ಕುಳಿತ 


( 
ರ್ಗ 
ಟೆ 
| 
ಮ) 
ಗ. 
ನ ೩ 
0 
೧ 
ಸ] 


ಪದ್ಮಾಸನವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಅರೆದೆರೆದ ನೇತ್ರ ಜೆ 
ಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗಳುಳ 
ನಾಗಿಯೂ, ಅರಳಿದ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೂ, ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಣೆಯುಳ ವನಾಗಿಯೂ. ಕಂಠ ಮತ್ತು 
ಶಿರಸ್ಸುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವೃರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕೆಗಳುಳ್ಳವನಾ 


ಗಿಯೂ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹವಳ ವನಾಗಿಯೂ ತೇಜಸಿ ನಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು. 


ಸಾಗ ಟಾ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೃಗಳನ್ನು ಮುಗಿಯುವವರಾಗಿ--(ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು 
೩೮. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರೃನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಶಿವನೊ 


೬ 


ಲ) 


ಚ ಹ ಜಾ ಚ್ಯ್ಮಾ್ಥ್‌ ತರ ಎ ಸರಾ ಬ ಸ ತಾಚಸು ಸಜ) ಸ 
ಆ 2 ಹರಿತ ಜ2ೂಟಜಟಿ ಉರವಣಿಸಿ ಲ ಬಿಯೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಇರತದ ಆ ಇ ಣು : 
ಟು ಮಾಡುವವನೂ, ವೃಷಲೇಶ್ಚರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಓಎವಿಡಂಎಲಿಂತಿಲ 
ಆ ಆ 


ಎ 


೬ 
ಎಷ್ಮರಳ ದಾದು 7ಜೀ್‌ ಹ್‌ ಆ ಹ್‌ ನುತ 
ಕವಾದ ಅರಿಷಡ್ಲರ್ಗ (ಕಾಮ-ಕ್ರೋಧಾದಿ) ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಮಾಯಾ 
ತಣ ಹ್ಮ್‌ ಹಾಹ್‌ ಚ ಹ್‌ ಕ್ಮ ಹ ಫಗ ಸುಂ ಎರಿಸ್‌ ಜಸ 
ರಹಿತನೂ, ಈಶ್ವರನ ಜಂ ಲರ್ಮ್ವ್ಮಲವೂ ಆದ ಉ್ಭಟುು ಕಮುಲದಲಿ ವಾಸಿಸಿ 
ಅರ್ಜಾ 
ಯ 


ರ ಹೌ ದಾರುಣಣದಾರ್ದರ್ಧರು ಕುಷಷ್ಟು ಸಣ್ಣು ತ್ತ ಹ ್‌ಟ6ಲ್ಲ ಏ ಕ 
ದವನೂ, ತನ್ನಲ್ಬ ಪಾಸವಾಗಿರುವ ಮೂರು ಲೋಕ] ಇಳ ಖಯ ಆದ ವ್ಳ ಸಭೇಂದ್ರನೇ 


೨೩೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆಂ 


ಬಸವ ಜಯ ಜಯ ರವಾನನ 
ಬಿಸರುಹರಾ ದಿವಿಜರಿಂತು ಪೊಗಳುತ್ತಿರೆ ಶೈ 
ಲಸುತೆಗೆ ವಿಸ್ಮಯಮೊದವಿರೆ 
ಪೊಸತೆಂದಾ ಸಿದ್ಧರಾಮನೀ ಕ್ಷಿಸುತಿರ್ದಂ ರ್ಕಿ 


ಗುರುಚರಹರಸ್ಪರೂಪಕ 

ಚರಾಚರವ್ಯಾಪಿ ತಾಪಸೇಂದ್ರಮನೋಮಂ 

ದಿರ ಬಸವರಾಜ ಶರಣೆಂ 

ಬ ರವಂ ಪೂಣ್ಮೆದುದು ಸಿದ್ಧರಾಮನ ಮೊಗದೊಳ* ೪೦ 
ವ॥ ಆಗಳ್‌-... 


ಪುರಹರನದ್ರಿಜಾತೆಯಲರ್ದಾನನಮಂ ನಿಡುನೇಹದಿಂದೆ ಕೇ 

ಕರ ಸುಧೆಸೂಸೆ ನೋಡಿ ನುಡಿದಂ ಪ್ರಿಯೆ ನೋಡಿವನೇಳ್ದೆವೆತ್ತ ಭ 

ಕ್ತಿರಸದ ಪೆಂಷನೀತನ ಮಹತ್ವಮನೀತನ ಚೆಲ್ಹನೀತನ 

ಚ್ಚರಿಯ ಚರಿತ್ರದುನ್ನತೀಯನೀತನ ಗಾಡಿಯನೆಂಕಿದು ನಲೈೆಯಿಂಕಿ ೪೧ 
ವ॥ ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ-.- 

ಆನೆ ವೃಷೇಂದ್ರನಾದೆನಗಜಾತೆ ಚರಾಚರ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಮ 

ನ್ಯೂನಮದೀಯ ಮಾನಸದೊಳಿರ್ಪನಿವಂ ಬಿಡದಿರ್ಪೆನೀ ಮಹಾ 

ಜ್ಞಾನಿಯ ಹೃತ್ಹಯೋರುಹದೊಳೀತನನಾದಿ ಸದಾದಿ ಚಿದ್ಪನಂ 

ನೀನಜಸದಿರ್ಪದೆನ್ನಸುವಿವಂ ಬಸವಂಗಸುವಾನಿಮಗೆ ಕೇಳ್‌ ೪೨ 


ನಮ್ಮನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ೩೯. “ಬಸವಣ್ಣ ಜಯ ಜಯ' ಎಂಬ ಧ್ವನಿ 

ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳ ಆ ದೇವತೆಗಳು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೂಗಳುತ್ತ 

ಇರಲು, ಪಾರ್ವತಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯಪುಂಟಾಯಿತು. (ಇದು) ಹೊಸೆದು ಎಂದು ಸಿದ್ಧರಾಮನು 

ನೋಡುತ್ತ ಇದ್ದನು. . ೪೦. (ಆಗ) ಸಿದ್ದರಾಮನ ಮುಖದಲ್ಲಿ "ಗುರು-ಲಿಂಗ- 
ಪ (00, 


ಜಂಗಮ ಸ್ಪ ರೂಪನೂ, ಸ್ಲಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಂಚ ವ್ಯಾಪಕನೂ, ಖಷಪಿಶ್ರೇಷ್ಠರ 


ಕಾಕಾ ಗೌ 


ಮನಸ್ಸೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವ ವನೂ ಆದ ಬಸವರಾಜನೇ. ಶರಣು” ಎಂಬ ಧ.್ಷನಿಯು 


ಧು 


ಗ ಉಂ ವ॥ ಹ ಲ೧ಿ. ಈಶ್ವ ರನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಅರಳಿದ ಮುಖ 
ನ್ನು ಅಧಿಕ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹ ಈ ತಾಟು ಅಮೃತರಸವು 


ಟಿ 
ಆರಾ ಟಾ ನೋಡುತ್ತ. `'ಪ್ರಿಯೇ, ಈ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಘನತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭಕ್ತಿರಸದ ಆಧಿಕ್ಕವನ್ನು, ಆತನ ಮಹಿಮುಯನ್ನು, ಸೌಂದ ಒವನ್ನು. ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡುವವಳಾಗು' ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನುಡಿದನು... ವ ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. . ೪೨. ಪರ್ವತಪುತ್ರಿಯೇ, ನಾನೇ 
ವ ಶಷಭೇಂದ್ರನಾದನು ; ಈ ವೃಷಭೇಂದ್ರನು ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚದ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ 


| 


2 ನೊಂ (ಗ) 2-3 ದನಳ್ತಿಯಿಂ (ಮು) 


೨೩೭ 


ಜಾ 


ಗಳ ಜಗ 


ಯಕ್ಕೆ ಗುರುವುನಿವನಾ ಭುವನಾಳಿಗೊಳ್ಳನೀ 


ವಗಣಿತದಾನಿಯಾಂ ಭುವನಶಿಕ್ಷಕನೀತನೆ ತತ್ನುರಕ್ಷಕಂ 


ಜೈ 
ಬಗೆವೊಡೆ ಮು 


ಹತ್‌ 
೧ 


ು 


ಣೆ 
ದು 
«) 
( ೦.4 
733 “ 
ಚ ತ್ತ 
(162 
ಸ 1 
ಬೃ ಬಿ 
ಎ. ಇ 
ಇ) ತ್ತು 
ಇ 1 
ಕಿ 
(1 
ತ. 
ಇ) 
1 
೨1 "ಐ. 


ಸೊಗಯಿಹ 


ಭಕ್ತಪ್ರಾಣನಿವಂ ಸರೋಜಮುಖಿ ಕೇಳ್‌ ಭಕ್ತಾಂಗ ನಾಂ ಸಂತತಂ 


ಆಫ 
ಶರಂ 


ಯೇಶ್ವೆ 
ಕ್ವಿಯಿಂದಪ್ಪ 


9 
ಇ 


ವ್ಯಕ್ತಂ ಜಂಗಮನೀತನೀ ಭುವನಕಾಂ ಲಿಂಗಂ ದ್ವಿತಿ 


ಚ್ಹಾ! 
4 


ದ್ಭ 
ಪ್ಥಿ 


ನ್ಟ 
ಡ್‌ 


ಇ 
ಇ 


ಸೂಕ್ತಂ ವೆ 
ನ 


ಣಿವನೀಶ್ಚರಂ ಬಗೆವೊಡಾಂ ವ 
ಶ್ರೀ ನೆನೆದಾಕ್ಷಣಂ ದೊರೆಗುಮೀ ನಂದೀಶನಂ ಪಾವ 


೪೪ 


ರೀ 


ನ್ಶ್ರಕ್ರೆ 


ವಸುದೆಯೊಳೆ ಶಂಭುನಾಮಂ 


ಮಿಸುಪುದು ಕೇಳೆಮಗಜಸ್ರಮೀ ವೃಷಭೇಂದ್ರಂ 


ಗೆಸೆಗುಂ ದಿತೀಯ ಶಂಭು 


೪% 


ಪ್ರಸರದ್ಭನನಾಮಮುತ್ಸಳಪ್ರಭನಯನೇ 


ಗ 
ಲ ) 
137 
ಗು 1 
"ದ್ರಿ “ನೆ 
ಸ್ಯ 
ಣಃ ಇ 
(೧ ಜಿ 
ಟೆ 
1 ಇ 
1 ಛಿ 
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ಭೂಷಣಂಗಳಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಸವರಾಜ8ಂಗೆ ಕರಾರವಿಂದಮಂ ಮುಗಿದು ನಿಜಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಬೀಳ್ಕೊಡಲೊಡನೆ-- 


ಕವಿಗಳ್‌ ಕೃಯೆತ್ತಿ ಕ್ಪೆ ವಾರಿಸೆ ಬುಧನಿವಹಂ ನಾಡೆ ಕೊಂಡಾಡೆ ಬಂದಿ 
೯ವನೀಶರ್ವಿಸ್ಮಯಾಂತಃಕರಣರೆಜಗ ಮಹೇಶ [ರರ್ಮಾಣದತ್ಯು 


ಕಂಡನು... ೫೬. ಬಿಜಳ ಮಹಾರಾಜನೇ ಕೇಳು : ಶ್ರೇಷ್ಠಗುರು ಸ್ವರೂಪನಾದ 


ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರ ವಿಭುವಿನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮಹತ್ಯ ಓವನ್ನು 
ತಿಳಿದನು. ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ರೀತಿ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 


ಶೋಭಿಸುವ ಬಸವಣ್ಣನು ನಿನ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಕಾರಣದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಬೀಳದಂತೆ ಓಡಿದೆತ್ತಿದ ದನು ಎಂಬ ಈ ಮಾತು ಇದು ಒಂದು ಆಶ್ಚರ 
ವಾದುದೇ ಅಲ್ಲವೆ ? (ಎಂದು ಆ ಗೊಲ್ಲರ ಸ್ತ್ರೀಯು " ಹೇಳಿದಳ ು) ವ ಹೀಗೆಂದು 
(ಆ ಗೊಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಯು) ಬಸ ವೇಶ್ವ ರನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಬಿಜ್ಜಳ ಭೂಪಾಲನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಗೊ೦ತಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯ ಭಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಸ್ತ್ರಗಳು ಇವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು, 
ಸರ್ವವನ್ನು ವ್ಧಾಪಿಸಿಯೂ, ಕಾಲರ ' ಆಗಿಯೂ ಸಸಿ 


1 
ಆ. 


ಆ ಇ ಟ್‌. ಆ ತ : ತ ಶಿ ಣ್ಕು 
ಅಮೂಲ್ಯ ರತಾ ಭರಣಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡಿ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು, 
ಇಂ ೧್ರ ದು ಕ ಕಾ ಗ್ರ ತ ಷೆ ಲ 
ಅವನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೂಪಲಾಗಿ--೫೭. ಕವಿಗಳು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಸ್ಮೃತಿಸಿದರು; 


ಆಲ್‌ ತೆಲಿ ಹಾಗ ಅಲಿ ಇ ತಾಲ 
ಎಏದ್ನಾಾಂಸಿರ ಸಿಮೂಹವ್ರ ಜಿ 
ಬ 


ಪ೪೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆಂ 


ತ್ಸವದಿಂದಾಲಿಂಗಿಸುತ್ತಂ ಹರಸೆ ಪರಮಸದ್ಭಕ್ತಿಸಂಪತ್ತಿಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಿಳಾಸಂ ಬಂದು ಶುದ್ಧಾಂತದೊಳೆಸೆದನಿಳಾಭಾಮಿನೀಭಾಗಧೇಯಂ ೫೭ 


ಸಜ್ಜನಸಮರ್ಚ ಚರಪಜ್ಜಳಸಮಾರಚಿತ 

ಮಜ್ಜನ ನಿಜಾಂಘ್ರಿ ವಿನಮಜ್ಜನಸಮೂಹಾ 

ಪಜ್ಜಳದಮಾರುತ ಮರುಜ್ವನಕ ಶಿಷ್ಟಪರಿ 

ಷಜ್ಜಲಜಭಾನು ಭವರಜ್ಜುಕರವಾಲಾ 

ರುಜ್ಜಲಧಿಬಾಡಬ ಜಗಜ್ಜಠರ ತಾರಕಲ 

ಸಜ್ಜಪನಿಯುಕ್ತ ಮದವಜ್ಜನವಿದೂರ 

ಪ್ರೊ ೇಜ್ವನಿತತತ್ತ್ವಕುಲ ಬಿಜ್ಜಳಪರಿಸ್ತುತ ವಿ 

ಲಜ್ಜಖಲಭಂಜನ ಸಸಜ್ಜ ಬಸವೇಶಾ ೫೮ 


ಅಂಬುಜಾನನೆ ಕಂಬುಕಂಧರೆ ಕುಂಭಿನೀಧರನಂದಿನೀ 
ಶಂಬರಾಹಿತಶಾಸನಪ್ಪಿಯೆ ಶು:ಭದಾನವಮರ್ದಿನೀ 


ಶ್ಬದೆ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆಲಂಗಿಸಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು; ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಪತ್ತಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ವಿಲಾಸವುಳ್ಳವನೂ, ಭೂದೇವಿಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ತ ರೂಪನೂ ಆದ 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ಹೊರಟು ಬಂದು (ತನ್ನ) ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ೫೮. 
ಹ 1105 ಎ“ ಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನು,ಚರಜಂಗಮರ ಪಾದೋದಕದಿಂದ 
ನೂ, ತನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ಜನರುಗಳ 
೦ಬ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಗಾಳಿಯಂತಿರುವವನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಂದೆ 
ುಷರ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಾದವನೂ, ಜನನ 
ವೆಂಬ ಹಗ್ಗಕ್ಕೆ ಖಡ .ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ದುಃಖವಂಬ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಡಬಾನಲರೂಪನಾದವನೂ, ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಪ ಜಠರದಲ್ಲಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು 


ವವನೂ, ತಾರಕ ಮಂತ್ರದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ಜಪಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, 
ಗರ್ವಿಷ್ಠರಾದ ಜನಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ತತ್ಹಸಮೂಹವನ್ನು (ಮೂವತ್ತೆರಡು 


) ಉಂಟುಮಾಡಿದವನೂ, ಬಿಜ್ಜಳ ಹಕ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಬಟ್ಟವನೂ ನಾಚಿಕೆ 
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ತತ್ತ್ವ 
ಯಿಲ್ಲದ ನೀಚರನ್ನು ಬಾ ಸತ್ಬುರುಷೋತ್ತಮನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಸವೇಶಾ 
೧೨ 
(ರಕ್ಷಿಸು. ೫೯. ಕಮಲಮುಖಿಯೇ, ಶಂಖದಂತಿರುವ ಕಂಠವುಳ್ಳವಳೇ, ಪರ್ವತ 
ಸ ಷಕರಿಣಿಯಾದವಳೆ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಗೊಳಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ಗರನ 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ವಾಸಂ ೨೪೩ 


ಶಂಬಪಾಣಿವಿಧಾತೃವಿಹ್ಣುಕುಟುಂಬಿನೀ ಹರಿಹಾಲಿನೀ 
ತುಂಬುರಾಜಜಗಾನಲೋಲೆ ಮದಂಬೆ ರಕ್ಷಿಪುದೀಶ್ವ್ಚರೀ ರ್ಜ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಿಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಬಸವಸರ್ವಗತತ್ವಕಥನಂ 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೭ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೫೬೮ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ. ಶ್ರೀ! 
ಪಾಣಿ), ಬ್ರಹ್ಮ, ಎಷ್ಟು ಇವರುಗಳ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ಸ ರಕ್ಷಿಸುವವಳೇ, ತುಂಬುರ 


ನಾರದರುಗಳ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾದವಳೇ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯೇ ಆಈಶ್ವರಿಯೇ 
ರಕ್ಷಿಸುವುದು. 


ಸಪ್ತಮಾಶ್ಚಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಅಸ್ಟಮಾಶ್ಚಾಸಂ 


್ರ್ರೀಪರ್ವತೇಂದ್ರತನಯಾ 

ಲಾಪಸುಧಾಪೂರ್ಣಕರ್ಣನಭವಂ ಫಥನಚಿ 

ದ್ರೂಪಂ ವಿಧುರೋಪಂ ಗಿರಿ 

ಚಾಪಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಛಿ 


ಸೇ 


ಬಸವಾಧೀಶ್ನರನೊಂದು ವಾಸರದೊಳೆಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಿಗಳ್ಳೂಡಿ ರಂ 

ಜಿಸೆ ಧಾತ್ರೀಶನ ನೇಮದಿಂ ಬಹುಬಲಕ್ಕೋರಂದದಿಂ ಜೀವಿತ 
ಪ್ರಸರಂದಿರ್ದಲೊಡರ್ಚುತೊಪ್ಪಿರೆ ಬಳಿಕ್ಕಂತಲ್ಲಿಗೇಳ್ಳಂದುದ 

ಟ್ವಿಸುತಂ ನಿಂದು ಭುಜಂಗಜಂಗಮನದೊರ್ವಂ ತದ . ಎಷಾಧೀಶನಂ. ಟಿ 


ಎಟ ಜಂಗಮ ಕಥನ (ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಚಂದ್ರೋದಯ ವರ್ಣನೆ) 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ವಚನವಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಿವಿಯುಳ್ಳ. 


ಭವರಹಿತನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠಜ್ಞಾ _ನರೂಪನೂ, ಎಷ್ಟುವೇ ಬಾಣವಾಗಿ, ಮೇರುಪರ್ವತವೇ 
ಬಿಲ್ದಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ಯಾವಾಗಲೂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ... ೨. ಒಂದು ದಿವಸ 
ಬಸವರಸನು ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸಿ, ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕ್ರಮದಿಂದ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ (?) ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ರಲು, ಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಟನಾದ ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮನು ಬಂದು ಬಸವೇಶ್ವ್ಚ ರನಿಗೆ 


ಸ್ವ 


*ಲಾಟಮಗಧಾಂಧ್ರಕವಿರಾಟವಿಷಯಾಧಿಪಕಿ 
ರೀಟತಟರತ್ನರುಚಿಪಾಟಲಿತಪಾದಾ 
ಸ್ಫಾಟಿಕಸುಪೀಠಭೃತಕಾಟನಹದಾರಿಹೃತ 
ತಾಟಕವಿನುತ್ಯ ಮೃಡನಾಟಕಸಹಾಯಾ 
ಚಾಟುಪರವಾದಕುಜಪಾಟನಪಟಿಪ್ಪಮುನಿ 
ಕೋಟಿಹೃದಯಾಂಬುರುಹಕೋಟರಗ ಶೃಂಗಾ 
ತಾಟಿತನಗಶ್ರುತಿ ಸುಘೋಟಕಮತ್ತಾದಿ ಮಣಿ 
ಕೂಟ ಪೊರೆ ನವ್ಯಶಶಿಜೂಟ ಬಸವೇಶಾ ॥ --ದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, 


ಪ೪೫ 
ಅಪ್ಪಮಾಶ್ಚಾಸಂ 


ಹೇಳಿಗೆದೀವಿದ ಪೊಂಗಳ 
ಜಾಳಿಗೆಗಳ ಕುಡು ಕುಡಲ್ಲದೊಡೆ ಬಿಡೆನಾನೆಂ 
ಬಾಳಾಪಂಗೇಳ್ದೆಲ್ಲಮು 
ನಾಳೋಚಿಸದಿತ್ತನಂದವಂಗೆ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ಶಿ 
ವ॥ ಅಂತೀಯಲೊಡಮಳ್ಳಜಂಬಟ್ಟು ಕರಿಯಕೇಶವಂ ಕಾಳಿಮರಸಂ ಕಸವನುಗ್ರಚಂಡಿ 
ಮೈಲಾರಂ ಮಂಚಿಗಂ ಕುಂದತಮಿಯೆಂಬರೆಲ್ರರ್ಮೇಳಂಗೊಂಡು ಕೊಂಡೆಗಕ್ಕೆ ನಾಲಗೆ ತಿಂತೆಮಸಗೆ 
ನರೇಂದ್ರನೆಡೆಗೈದಿ ನಿಂದೆಜಗಿ ಕರಂಗಳಂ ಮುಗಿದು-- 


ಕೇಳರಸ ನಿನ್ನ ಪೊಸ ಪೊಂ 
ಇಳಿಗೆಗಳನೊಡೆದು ಮುದ್ರೈೆಯಂ ವಿಟಭಕ್ಕಂ 
ಕೇಳೆ ಬಸವಣ್ಣನಿತ್ತಂ 
ಹೇಳಿಗೆ ಬಜಿದಾದುದೊಗೆದುದೆಮಗಧಿಕ ಭಯಂ ಲ 
ವ॥. ಎಂದು ಪಿಸುಣರ್‌ ಪಿಸುಣಾಡೆ ನೃಪಂ ಕೇಳ್ದು ಕನಲೈಗೊಂಡು ಬಸವರಸನಂ ಬರಿಸಿ. 


ಸ್ಥಿರಗುಣಿಯೆಂದು ಸತ್ಯನಿಧಿಯೆಂದು ಪರಾರ್ಥಮನೆಂತುವೊಲ್ಲದ 
ತ್ಯುರುಶುಚಿಯೆಂದು ನಂಬಿ ನಿನಾಗಾನೆನಗುಳ್ಳುದನೆಲ್ಲಮಂ ಸಮು 
ದ್ವರಿಸೆನುತಿತ್ತುದರ್ಕೆ ಥಲಮಾದುದು ಲೇಸನೊಡರ್ಚಿದೈ ಗುಣಾ 
ಕರ ನಿನಗಾರ್ಸಮಾನರೊಡೆದೆನ್ನಯ ಮುದ್ರೆಯನಚ್ಚಪೊಂಗಳಂ ೫ 


ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತನು. ೩. ಪಿ 
ಬೇಗಕೊಡು; ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ (ಎಲ್ಲ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೂ) ಕೊಡಲು ಕೂಡಲ ಕರಿಯ 
ಕೇಶವ, ಕಾಳಿಮರಸ, ಕಸವ, ಉಗ್ರಚಂದಿ, ಮೈಲಾರ, ಮಂಚಿಗ, ಕುಂದತಮಿ-ಎಂಬುವ 
ರೆಲ್ಲರೂ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಪಟ್ಟು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಚಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೋಸುಗ 
ಎಲಿಗೆಯ ತೀಟೆಯು ಹೆಚ್ಚಾದವರಾಗಿ, ಬಿಜ್ಜಳನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ. 
ಮಹಾರಾಜಾ, ಕೇಳು : ವಿಟಭಕ್ತನೋರ್ವನು ಬಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನು 
(ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ) ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊಡೆದು ನಿನ್ನ ಹೊಸ ನಾಣ್ಯಗಳುಳ್ಳ ಚೀಲಗಳನ್ನು 


ಗೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಬಂಗಾರ ನಾಣ್ಯಗಳ ಚೀಲಗಳನ್ನು 


ಟ್ಬೆ 
ನಾನು ಬಿಡುವವನಲ್ಲ' ಎಂಬ (ಆ ವಟ ಜಂಗಮನ) 
ು 


ಆ ೪] 


ಲ 
ಕೊಟ್ಟನು, ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಬರಿದಾಗಿ ಹೋಯಿಶು; ನಮಗೆ (ಈ ಬಸವಣ್ಣನಿಂದ) ಹೆಚ್ಚಾ ದ 


ಹ ಇ ಮಾ ಆಜಾ ಎಆಾಲಿ ಜಾ) ಇ) ಮು 
ಭಯವುಂಟಾಗಿದೆ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಚಹಡಿಯವರು ಚಹಡಿಯ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಲು, 


ಅರಸನು ಕೇಳುತ್ತ ಕೋಪಗೊಂಡು ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು--೫. ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಬಸವಣ್ಣ. ಸ್ಥಿರವಾದ ಸದ್ಗುಣಭರಿತನೆಂದೂ, ಸತ್ಯವೇ 
ಧನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಅನ್ಕರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸದವ 
ನಂದೂ, ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧನೆಂದೂ, ನಂಬಿ ನಾನು ನನಗಿರುವ ಸರ್ವಸ್ಥವನ್ನು 
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೨೪೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಬೇಡಿದ ಭುಜಂಗಭಕ್ಕಂ 

ಗಾಡಂಬರದಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ನಿನ್ನಿಚೆ ಕೈಯೊಳಿ 

ನ್ನಾಡಲದೇಂ ಪರಧನಮಂ 

ನೀಡುಂ ನಿನ್ನಂತೆ ಕೊಡುವ ದಾನಿಗಳೊಳರೇ ಹಿ 


ಇಂದಿತ್ತೆ ಪೊಂಗಳಂ ಬಗೆ 

ಬಂದಂತಿರೆ ಬಸವ ನಾಳೆ ಬೇಡಿದ ಭಕ್ಕಂ 

ಗಂದಂ ಮಿಗೆ ಮದ್ರಾಜ್ಯಮ 

ನೊಂದಿನಿಸುಳಿಯದೆವೊಲೀಯಲುಳ್ಳವನಲ್ಲೇ ತ 


ಹಳಿಗಂಜದೆಮ್ಮ ನರಪತಿ 

ಮುಳಿದಪನೆಂದೆಣಿಸದನ್ನ ಧನಮನದೆಂತುಂ 

ಕೊಳಲೊಲ್ಲೆನೆಂಬ ಜಾ 

ನೆಳಸದೆ ಪಾಳ್ಗೆೈದೆ ಕೋಶಮಂ ಬಸವೇಶಾ ೮ 


ವ॥ ಎಂದು ನುಡಿದ ಅರಸನಾಗ್ರಹೋಕ್ತಿಗೆ ಮಹಿಮಾಕರಂ ಮುಗುಳ್ನಗೆನಕ್ಕು-- 


ಎಲೆ ನೃಪತಿ ನೀತಿದಪ್ಪಿದ 

ಹಲವುಂ ನುಡಿಗಳನಿದೇಕೆ ನುಡಿದಪೆ ಭುವನಾ 

ವಲಿಗರಸನಪ್ಪ ಶಿವನಂ 

ನಲಿದರ್ಚಿಪ ಶರಣರನ್ಯಧನಕೆಳಸುವರೇ ೯ 


'ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು ! ನಿನಗೆ ಸಮಾನರಾರು ! ನನ್ನ ಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಒಡೆದು ಹೂಸ ಹೊಸ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು-ಓ. ಬೇಡಿದ (ಓರ್ವ) 
ವಿಟ ಜಂಗಮನಿಗೆ ನಿನ್ನಿಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ (ನಿನ್ನ) ಆಡಂಬರವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಕೊಟ್ಟೆ. ಇನ್ನು ಮಾತನಾಡುವುದೇನಿದೆ ? ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
'ಕೊಡುವ ದಾನಿಗಳು (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಇದ್ದಾರೆಯೆ? ೭. ಬಸವಣ್ಣ, ಈ ದಿವಸ 
ಮನಸ್ಸು ಬಂದಂತೆ ಬಂಗಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ; ನಾಳೆ ಬೇಡಿ ಬಂದ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಅದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಹ ಕೊಡುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವ 
ನಲವ ೂ ೮... “ದೂಷಣೆಗೆ ಹೆದರದೆ. ನಮ್ಮ ರಾಜನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಾ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸದೆ, "ಬೇರೆಯವರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವವನಲ್ಲ' ಎಸೆ (ನಿನ್ನ) ನೇಮವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡದೆ (ಯೋಚಿಸದೆ) ಬಸವೇಶ ! 
ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿದೆ.” ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದ ಅರಸನ ಆಗ್ರಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಬಸವಣ್ಣನು ಮುಗುಳು ನಗೆ ನಕ್ಕು-೯. 
"“ಎಲ್ಫ ಮಹಾರಾಜನೇ, ನ್ಯಾಯವಲ್ಲದ (ಅನ್ಯರ) ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು (ಕೇಳಿ) 
ಅದೇ ಕ ಮಾತನಾಡುತ್ತೀಯೆ ? ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ ಅರಸನಾದ ಸಾ. ಸಂತೋಷ 


ಸ 
ದಿಂದ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುವ ಶರಣರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪೆ ಕೈಪಡುವ ರೇ?'' 


೨ 


೨೪೭ 
ಅಪ ಓಮಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಸುರಭಿ ಸುರದ್ರುಮಂ ಸುರಸುರತ್ನಮಿವೆಲ್ಲಮುಮೀಯಲಾಜದ 

ತ್ಮುರುತರ ಸಂಪದಸ್ಥಿತಿಯನೀವ ಮಹೇಶ್ವರಭಕ್ತಿಯಾಂತ ಸ 

ತ್ಪುರುಷನದೆಂತು ಪೇಳಿ ಹರಧನಕೆ ಒಳಸಿರ್ಪನಪಾರದುಗೃಸಾ 

ಗರದೆ ವಿಹಾರಿಪಂಚೆ ಕಿಜುವೆಂಚೆಯ ವಾರಿಗೆ ಚಿತ್ತಮೀವುದೇ ೧೦ 


ಸಾರಸುಧಾಮರೀಚಿರುಚಿಯಂ ತೆಗೆದೀಂಟುವ ಜೊನ್ನವಕ್ಕಿ ವಿ 
ಸ್ತಾರಸರಃಸಮೂಹಮನದೇಂ ಬರೆ ಪೀರ್ವುದೆ ಚೂತಪಲ್ಲವೋ 
ದಾರರಸಂಗಳಂ ಸವಿವ ಕೋಗಿಲೆ ಮೆಲ್ಲುದೆ ವೇಣುಪತ್ರಮಂ 
ಮಾರಹರಪ್ರಸಾದಭಜಕಂ ಕವರ್ದಪ್ಪನೆ ಲೋಗರರ್ಥಮಂ ೧೧ 


ಸಸಿ ಬಿಸಿಯಾದೊಡಂ ತರಣಿ ಕರ್ಗಿದೊಡಂ ಥನಕಾಂಚನಾದ್ರಿ 50 
ಪಿಸಿದೊಡವೌರ್ವವನ್ನಿ ಬಿಸುಪಾರಿದೊಡಂ ನಿಗಮೋಕ್ತಿಯೊಳ್ಳೊದಳ* 

ಮಸಗಿದೊಡಂ ಕಡಲ್ಬಜತೊಡಂ ಗಗನಂ ಪಡಲಿಟ್ಟೊಡಂ ದಿಶಾ 

ವಸನನ ಭಕ್ತರನ್ಯಧನಕೊಲ್ಲಳುಪರ್ಸತತಂ ಮಹೀಪತೀ ೧೨ 


ಇದು ನನ್ನಿ ನಿನ್ನ ಭಂಡಾ 

ರದ ಲೆಕ್ಕದ ವಸ್ತುವಂ ವಿಚಾರಿಪುದಣುಮಾ 

ತ್ರದ ಧನಮರೆಯಾದೊಡಮಾಂ 

ಮದನಾರಿಯಭಕ್ತನಲ್ತು ಬಿಜ್ಜಳನೃಪತೀ ೧೩ 


೧೦. ಕಾಮಧೇನು, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ಚಿಂತಾಮಣಿ-ಇವಾವುವೂ ಕೊಡಲಾರದ ಅತ್ಯಧಿಕ 
ವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪುರುಷನು ಅನ್ಯರ ಹಣಕ್ಕೆ 
ಅದು ಹೇಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆಪಟ್ಟಾನು ? ಅನಂತವಾದ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡೆ ಮಾಡುವ 
ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯು ಸಣ್ಣ ಗುಂಡಿಯ ನೀರಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವುದೇ?" ಹೇಳು. ೧೧. ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದು ಕುಡಿಯುವ ಚಕೋರ ಪಕ್ಷಿಯು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಕತ್ತಲೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸೆಳೆದು ಕುಡಿದೀತೇ ?" ಮಾವಿನ ಚಿಗುರಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಸ 
ಸ್ನ ಹೀರುವ ಕೋಗಿಲೆಯು, ಬಿದಿರಿನ ಎಲೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುವುದೇ 7? ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವವನು, ಅನ್ಯರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳುವನೇ ? ೧೨. 
ಮಹಾರಾಜನೀ, ಚಂದ್ರನು ಬಿಸಿಯಾದರೂ, ಸೂರ್ಯನು ಔಷ್ಟ್ಯದಿಂದ ತಗ್ಗಿದರೂ (ತಣ್ಣ 
ದ. ಮೇರುಪರ್ವತವು ನಡುಗಿದರೂ, ಬಡಬಾಗ್ನಿಯು ಬಿಸಿಗುಂದಿ 
ಕೃದಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳು ಉಂಟಾದರೂ, ಸಮುದ್ರವು ಬತ್ತಿಹೋದರೂ, 


ಆಕಾಶವು ಕಿತ್ತುಬಿದ್ದರೂ, ಸದಾ ಪರಶಿವನ ಭಕ್ಕರುಗಳು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಐಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ 


ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಇಚ್ಜಿಸುವವರಲ್ಲ. ೧೩. ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜಾ, ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. 
ನಿನ್ನ ಭಾಂಡಾಗಾರದ ಲೆಕ್ಕದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದು. (ತನಿಖೆ ಮಾಡುವುದು). 
ಅಣುವಿನಷ್ಟು ಹಣವು (ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ) ಕಡಿಮುಯಾಗಿದ್ದರೂ ನಾನು ಮನ್ಮಥಾರಿಯಾದ 
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೨೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅವರೊಡವೆಯನವರ್ಗಿತ್ತೆಂ 

ಶಿವನಜ`ವಂ ನಿನ್ನ ವಸುವನಿತ್ತವನಲ್ತ 

ಲ್ರವರಂತು ಕೊಳ್ಳರಾನೆಂ 

ತು ವಿಚಾರಿಪೂಡೀವೆನರಸ ನಿನ್ನಯ ಧನಮಂ ೧೪ 


ಈಗಳ ನಿನ್ನಯ ಸಂಶಯ 

ಪೂಗಂ ಹರಿವಂತೆ ತೋರ್ಪೆನೆಂದಾ ಬಸವಂ 

ಬೇಗದೊಳೆ ತರಿಸಿದಂ ಭಾಂ 

ಡಾಗಾರದ ಪೊನ್ನ ಹೇಟಿಕಾಸಮುದಯಮಂ ೧೫ 


ಕರೆಯಿಸಿದಂ ಗಣಕಾಳಿಯ 
ನರಸನ ಸಂದೆಗದ ಕೀಲನುರ್ಚಾವ ತೆಅದಿಂ 
ಭರದಿಂ ಕೀಲ್ಗಳೆದಿಡಿದು 
ಪೃರಿಸುವ ಪೇಳಿಗೆಯ ಪೊಂಗಳಂ ಕಾಣಿಸಿದಂ ೧೬ 
ವ॥ ಅಂತು ತನ್ನ ತೇಜಃಪುಂಜದಂತೆ ಬರೆಪದ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕರ್ಗಳಂ ಮಿಕ್ಕ ಪೊಂಗಳಂ ತೋಜಸೆ 
ಬಿಜ್ಜಳಂ ಸಭಾಸದರೊಡನೆ ಕಂಡು ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ಪಿಸು*ಣೈಡೆದ ಖಳರಂ ತರ್ಜನಂಗೈದು 


ಮತ್ಪುರದೊಳಿನಾ 'ವನಾದೊಡಮಿಂತು ಬಸವನಂ ಕೂರ್ತು ಪಿಸುಣ್ಣೆಡೆಯೆ ಜಿಹಾ ಚ್ಛೆ ಟ್ರೀದನಂಗೆ ಪೆ 
ನೆಂದು ಪೂಣ್ಣು ನುಡಿದು ಬಸವನ ಮಹಿಮೆಯಂ ಬಗೆದಂದು ಕೀರ್ತಿಹಾಗಳ್‌... 


ಶಿವನ ಭಕ್ತನೇ ಅಲ್ಲ. ೧೪. ಮಹಾರಾಜ, ಆ ಜಂಗಮರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ 


ಕೊಟ್ಟೆ (ಇದನ್ನು) ಶಿವನು ತಿಳಿಯುವನು; ನಿನ್ನ ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು (ನಾನು) ಅಲ್ಲ. 
ವಿಚಾರಿಸಿನೋಡಿದರೆ ಆ ಜಂಗಮರಾದರೂ ನಿನ್ನ ಹಣವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಾರು? 
ನಾನಾದರೂ ಹೇಗೆ ಕೊಟ್ಟೇನು? ೧೫, ಈಗಲೇ ನಿನ್ನ ಸಂಶಯವು ಹೋಗುವಂತೆ 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ... ಎಂದು ಆ ಬಸವಣ್ಣನು ಬೇಗನಿ ಭಾಂಡಾಗಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಗಾರದ 
(ನಾಣ್ಯಗಳುಳ ) ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಶರಿಸಿದನು. ೧೬. (ಆ ಕೂಡಲೇ) 
ಲೆಕ್ಕ ಮಾಡುವವರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಅರಸನ ಸಂದೇಹದ ಕೀಲನ್ನು 
ಉಚ್ಚುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಭಾಂಡಾರದ ಬೀಗವನ್ನು ತೆಗೆದು, ತುಂಬಿ ಹುಲುಸು 

ರುವ) ಪಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲನ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 


(॥ 


ಕ್ರ 


ತ್ರಿರುವ ಕುಚ್ಚುತ್ತಿ 
ವ॥ ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಮೂಹದಂತೆ ಬರೆದಿರುವ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ 


ಶೆ 


ೂನ್ನುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲಾಗಿ ಬಿಜ್ಜಳನು ಸಭಾ ಸ್ಥಾನದವರೂಡನೆ 
, ಚಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ದುಷ್ಟರನ್ನು, ಭಯಪಡಿಸಿ (ಬೆದರಿಸಿ), 
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ಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಯಾರಾದರೂ, ಈ ರೀತಿ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಚಾಡಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುವೆನು, ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಮಾಡಿ 
1 ಣೈ (ದ). 


ಜ್ಞ 
ಅಪ _ಮಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ 


ಮುನ್ನೋರ್ವಂ ಭಕ್ತವರ್ಯಂ ಮಧುರೆಯಧಿಪ ಪಾಂಡ್ಯಂಗೆ ಸನ್ಮಂತ್ಸಿ ಯಾಗಿ 
ದೌನ್ನತ್ಯಂ ಮಿಕ್ಕವಂ ಭಾಸುರಹಯಚಯಮುಂ ಕೊಳ್ಳೆನುತಿತ್ತಗಣ್ಯಂ 

ಪೊನ್ನೆಲ್ಲಂ ತೀರೆ ಕೊಟ್ಟಾ ಶರಣಗಣಕೆ ಮೇಣ್ಣಂಬುಕವ್ರಾತಮಂ ವ್ರ್ಯ 

ತ್ಪನ್ನಂ ಭಾಸ್ವತ್ತುರಂಗೋತ್ಕರಮನೆಸಗಿ ಕೂರ್ತಿತ್ತನಾ ಚೊಕ್ಕನಾಥಂ ೧೩ 


ಅದಣ?ಂ ಶಿವಭಕ್ತರ್ಗಿಂ 

ತಿದು ಘನಮಲೈೆಂದು ಶರಣರುಲಿವತ್ತಿರೆ ೫ 

ನ್ಮುದಮಲರೆ ಕೈಮುಗಿದು ಭೂ 

ಸುದತೀಶಂ ಬಸವರಾಜನಂ ಕೀರ್ತಿಸುತಂ ೧೮ 


ದಿನಮಣಿಗೆ ದೀವಿಗೆಯನಾ 

ಘನರೋಹಣಗಿರಿಗೆ ರನ್ನಮಂ ಕೊಡುವವೊಲಾ 

ಜನಪತಿ ಬಸವಂಗಿತ್ತಂ 

ಕನಕಂಂಬರಮಂ ಮನೋಜ್ಞಮಣಿಭೂಷಣಮಂ ೧೯ 


ವ॥ ಅಂತಿತ್ತು ಸತ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂ ತನ್ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಸವನಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ತಾನುಮಂತಃ 
'ಪುರಂಬೊಕ್ಕಿರ್ದನಾಗಳ೯-- 


`ಮಾತನಾಡಿ, ಬಸವಣ್ಣನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವಾಗ--೦೭ಓ. 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮಧುರಾ ಪಟ್ಟಣದ ದೊರೆಯಾದ ಪಾಂಡ್ಯ 
ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ಇದ್ದು ಔನ್ನತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. (ಅವನ 
ಹೆಸರು ಚೊಕ್ಕನಾಥ) ಆ ರಾಜನು ಮನೋಹರವಾದ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೋ ಎನ್ನುತ್ತ (ಅವನಿಗೆ) ಕೊಟ್ಟಂಥ ಗಣನಾತೀತವಾದ ಧನವಲ್ಲವನ್ನು 
(ಅವನು) ಶರಣರುಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ `ಕೊಟ್ಟ ಕಾರಣ ತೀರಿ ಹೋಗಲು, ಕುಶಲನಾದ ಆ 
ಚಜೊಕ್ಕನಾಥನು, ನರಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕುದುರೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟನು. ೧೮. ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ (ಬಸವಣ್ಣ 
ಮಾಡಿದುದು) ದೊಡ್ಡದೇನೂ ಅಲ್ಬ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶರಣರು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು 
(ಘೋಷಿಸುತ್ತಿರಲು) ಭೂಪತಿಯಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು, ಶ್ರೇಷ್ಠಐಂದ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅರಳಿದವನಾಗಿ, ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ--೧೯. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ದೀವಿಗೆಯನ್ನು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆರೋಹಣಗಿರಿಗೆ ರಶ್ನವನ್ನು ಕೊಡುವ ಹಾಗೆ, ಆ 
ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಪೀತಾಂಬರವನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾದ ರತ್ನಾ 


ಆ) ಆ ತಿ 

ಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಸತಾ ಬರಮಾಡಿ, ವಿನಯದಿಂದ ಅವನ 
ಅಫ್‌ ಇ ಕಾಸ) 1 ಇದ ದು ಇಸಾ ಎಸ ಇಸಾಗೆ 

ಭಿ ನೆಗೆ ಒಸಿಎಣಲ್ಲ್ಬಣನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನೂ (ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 


೨೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪಲ್ಲವಜಂಗಮಂ ಪಣವಧೂಟಿಯ ಗೇಹದೊಳಿರ್ದು ಬೀಯುಕಿಂ 

ದಿಲ್ಲ ಧನಂಗಳಂ ಬಸವನಿತ್ತಪನೀಗಳೆ ಬೇಡಿ ತರ್ಪದೆಂ 

ದಲ್ರಿಯ ಚೇಟಿಯಂ ಕಳುಪೆ ತದ್ಗ ಎಹಕ್ಕೆದುತೆ ದೂಶಿ ಕಂಡಳಾ 

ಫ್ರಲ್ಪಸರೋಜನೇತ್ರೆ ಬಸವಾಂಗನೆಯುಟ ದ ಮನೋಜ್ಞಚೇಲಮಂ ೨೦ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡದಣ ಚೆಲಿ ಸಿಂಗೆ ಬೆಜಗುವಟ: ಹ ತಲೆದೂಗಿ ಹಣಮಂ ಬೇಳ್ಪುದನುಳಿದು 
ತನ್ನೆಆೆಯಳಿರ್ದ ಗ ಎಹಕ್ಕೆ ಜವದಿಂ ಮಗುಲ್ಡೆ ತಂದು ಸಡಗರಿಸಿ ನಿಂದು-- 
ನಿನಗೇನೆಂದಹೆನಕ್ಕ ಚಿತ್ರತರಮಂ ಗಂಗಾಂಬಿಕಾದೇವಿಯು 
ಟ್ಟ ನವೀನಾಂಬರದಂದಮಂ ಪೊಗಳೊ ಓಡಾನೆಯ್ದೆ ಂ ನಯಂ ಕಾಂತಿ ಚೆ 


ಲ್ವಿನಲಂಪಪ್ಪಿದ ತದ್ದುಕೂಲಕೆಣೆಯಿಲ್ಲೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯುಂ ದಿವ್ಯವ 
ಸ್ವನಿಕಾಯಂಗಳೊಳೆಯ್ದೆ ನೋಳ್ಪೊಡೆ ವಲಂ ನಿನ್ನಾಣೆ ಚಂದ್ರಾನನೇ ೨೧ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಮ್ಮವರ್ಪಲ್ರವಜಂಗಮಾಳಿಯಿನುಪಾರ್ಜನಂಗೆ ಓ_ದೊದವಿಸಿರ್ದ..- 


ಪಳಿ ಪಟ್ಟಾವಳಿ ಮೇಘರಂಜಿ ತವರಾಜಂ ಪಿಂಜರಾಗಂ ಲತಾ 
ವಳಿ ಚಿತ್ರಾವಳಿ ದೇವಪಟ್ಟೆ ಕುರವಿಂದಾಭಂ ಕುರಂಗಾಕ್ಷಿ ಪಿಂ 


ದನು. ಆಗ--೨೦. (ಓರ್ವ) ವಿಟಜಂಗಮನು ಸೂಳೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು "ಈದಿನ 
ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಲು (ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹಣ) ಇಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣನು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಈಗಲೇ (ಅವನನ್ನು) ಬೇಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ', ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ದಾಸಿಯೋರ್ವ 
ಛನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು, ಆ ದೂತಿಯು.ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಪೂರ್ಣ ಅರಳಿದ 
ಕಮಲದಂತಹ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಮು ಉಟ್ಟ 
ಮನೋಹರವಾದ ಸೀರೆಯನ್ನು ಕಂಡಳು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಆ ಸಿ`ರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅದರ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ತಲೆದೂಗಿ ಹಣವನ್ನು ಬೇಡುವುದು ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನ ಒಡತಿ 
ಯಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ವೇಗದಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದು, ಸಡಗರದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡು--೨೧. 
ಅಕ್ಕಾ ! (ಒಂದು) ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ |! (ಬಸವಣ್ಣನ ಪತಿ 
ಯಾದ) ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯು ಉಟ್ಟ ನವೀನವಾದ ಸೀರೆಯ ಚೆಲುವನ್ನು ಹೊಗಳುವುದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಎಷ್ಟೂ ಸಮರ್ಥಳಲ್ಲ; ಚಂದ್ರಾನನೆಯೇ, ಮೃದುತ್ವ, ಕಾಂತಿ, ಚೆಲುವಿನ ಹಚ್ಚಳ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆ ರೇಷ್ಮೆ ಸೀರೆಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಸೀರೆ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಯಾವ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಸೀರೆಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿಯೂ, ಹುಡುಕಿದರೆ ಸಿಗಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ವ ಇದೂ ಅಲ್ಬದೆ 


ಸೂಳೆಯರುಗಳು, ವಿಟಜಂಗಮರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 


೫ 


ಕೂಡಿಟ್ಟಿರುವಂಥ--೨೨-೨೩. ಪಳಿ ಸೀರೆ, ಪಟ್ಟಾವಳಿಸೀರೆ, ಮೇಘದಂತೆ ರಂಜಿಸುವ 
ರಾಜ ಸೀರೆ, ಪಿಂಜರ ಬಣ್ಣದ ಸೀರೆ, ಲತಾವಳಿ ಸೀರೆ, ಚಿತ್ರಾವಳಿ, ದೇವಪಟ್ಟಿ, ಕುರು 
ವಿಂದ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯ ಸೀರ, ಜಿಂಕೆಯ ಕಣ್ಣಿನಂತಹ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ ಸೀರ, ಪಿಂಗಳ 


೨೫೧೦ 
ಅಹ ಓಮಾಶ್ಶಾ ಸಂ 
ಗಳಿ ಚಂದಾ ಶತಹಮಿಂದ ಸಗೋಪಮಮರಾಂಗಂ ಚೀನಿ ಚಿತ್ರಾಂಬರಂ 
ತಳಿರ್ವಣ್ಣಂ ಮಣಿವಟ್ಟೆ ರುದ್ರತಿಲಕಂ ಕಾಂಭೋಜಿ ಗೌರೀಪ್ರಿಯಂ ಕ್ರಾ 


ಭಾವಜವಲ್ಲಭಂ ದಸರಿ ದಾಸಣವಟ್ಟೆ ತಮಾಲಪಟ್ಟೆ ನೇ 

ತ್ರಾವಳಿ ರಾಜಶೇಖರಮಗಾವಳಿ ಮಾದಳಮಾನೆವಜ್ಜೆ ಸೂ 

ತ್ರಾವಳಿ ಪಚ್ಚೆವಣ್ಣಮುದಯಾರುಣಮಂಜನರೇಖ ಶಾಲಿ ಹಂ 

ಸಾವಳಿ ದೇವತಾವಳಿ ಶುಕಾವಳಿ ಗೂರ್ಜರಿ ಕಾಂಚನಾಂಬರಂ ೨೩ 


ಇಂತಿವು ಮೊದಲಾದಂಬರ 

ಸಂತತಿ ಸರಿಯಲ್ರದರ್ಕೆ ಭಾಮಿನಿ ಭಾವಂ 

ತಾಂ ತಳರ್ದು ಬೇಡೆ ಶಿವಗಣ 

ಚಿಂತಾಮಣಿ ಬಸವನೀವನಂಬರಮನದಂ ೨೪ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದಾ ಪಣಕಾಂತೆ ದೂತಿಗೆ ಪಸಾಯಂಗೊಟ್ಟು ತಜ್ವಂಗಮಾ 

ನನಮಂ ಪ್ರೇಮದೆ ನೋಡಿ ಬೋಸರಿಸಿ ಮಂದಸ್ಮೇರಮಂ ಬೀಜ್‌ ಮು 

ದ್ದಿನಿವಾತಿಂ ಪ್ರಿಯ ಬೇಡಿ ತದ್ಬಸವನಿಂ ತಂದಿತ್ತು ಗಂಗಾಂಬೆಯು 

ಟ್ಟ ನವೀನಾಂಬರಮಂ ಕರಂ ಮೆಜ!ವುದೆನ್ನೊಳ್ಸಂದ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಂ ೨೫ 


ಗಿಡಿ ಪಳ್ಳಿ ಇ ೨ ೨೯೪ ಗ? ಡಿ ವ್ರ ಇ ಹ ೨ ಏಳಿ ದ್ದ ಜಾ) ್ರ ಏಳ ಅಡಾ ೧ನ 
ಏತ್ರೆಖ್ರಳ್ಳೆ ಸೀರಿ, ಪಟ್ಟೆಪ ಲುವಿ ೀಖ್ಮ್ರ ಸೀಟ, ಚಿಗುರಿನ ಬಣ್ಣದ ಇಟಿ, ರತ್ನಖಚಿತ 
ಪಟ್ಟೆ ಸೀರೆ, ಈಶ್ವರನ ತಿಲಕದಂತಿರುವ ಚಿತ್ರದ ಸೀರೆ, ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾಂಭೋಜದ 


ಟಿ ಟು] 

ರಾಜಶೇಖರ, ಆಗಾವಳಿ, ಮಾದಳ, ಆನೆವಜ್ಜೆ, ಸೂತ್ರಾವಳಿ, ಅಜ್ಜಿವಣ್ಣ, ಉದಯಾ 
ರುಣ, ಅಂಜನಲೇಖೆ, ಶಾಲಿ, ಹಂಸಾವಳಿ, ದೇವತಾವಳಿ, ಶುಕಾವಳಿ, ಘೂರ್ಜರಿ- 
ಕಾಂಚನಾಂಬರ-೨೪. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸೀರೆಗಳ ಸಮೂಹವು, ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯುಟ್ಟ 
ಸೀರೆಗೆ ಸರಿಯಾಗವು. ಭಾಮಿನಿಯೇ, ಭಾವನಾದ ಆತನೇ (ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿಗೆ) ಹೋಗಿ, 
ಬೇಡಿದರೆ, ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತಿರುವ ಆ ಬಸವಣ್ಣನು ಆ ಸೀರೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ೨೫. ಹೀಗೆ (ಆ ದೂತಿಯು) ಹೇಳಲು--ಆ ಸೂಳೆಯು ಕೇಳಿ, ದೂತಿಗೆ 
ಬಹುಮಾನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆ ಜಂಗಮನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಕಪಟಾನುರಾಗವನ್ನು : ತೋರಿಸಿ, ಮುಗುಳುನಗೆ ಬೀರಿ, ಮುದ್ದಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ-'ಪ್ರಿಯಾ ! ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯುಟ್ಟ ನವೀನಾಂಬರವನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನಿಂದ ಬೇಡಿ, 
ತಂದುಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೆರೆಯುವುದು' (ಎಂದಳು). 


ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಗಣಿಕೆಯು ಹೇಳಲು ವಿಟಜಂಗಮನು, ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದವ 


ನಾಗಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಇದಾವ ಗಹನ ಕಾರ್ಯ |! ಎಂದು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ 


೨೫೨ ಬಸವರಾಜ. ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎನೆ. ಪಲ್ಲವಚರನುಲಾಸಂಜೆತ್ತಂತೆ ಗೆ )ವೆನಿದಾವ ಗಹನಮೆಂದಾಕ್ಷಣಂ ಬಸವನೆಡೆ 
ಗೇಳ್ತಂದು-- 
ಕೊಡು ಬಸವೇಶ ನಿನ ಸ ಸತಿಯುಟ್ಟತಿನೂತನ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಮಂ 
ಬಿಡದಮಗೆಂದೊಡುತ್ಸವಿಸಿ ದೇವ ಚರೇಂದ್ರಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆಂ 
ದುಡುಪತಿವಕ್ಕೈಯಂ ಬರಿಸಿದಂ ನಿಜವಲ್ಲಭೆಯಂ ಸಭಾಸ್ಕಳ 
ಕೃಡರ್ದನುರಾಗದಿಂ ಬಸವನಾಗಳೆ ಭಕ್ತಿಯದೇನಳುಂಬದೋ ಪಕ್ಷಿ 


ಮುಡಿಗಂಪಿಂಗಾರ್ದು ಸಾರ್ತಂದೆಅಗೆ ಪರಮೆಗಳ್ಮಂದಯಾನಕ್ಕೆ ರಾಗಂ 

ಬಡೆದಾದಂ ಪಿಂದೆಪಿಂದೈತರೆ ಸಮದ ಮರಾಳಾಳಿ ವಕ್ತ್ರೇಂದುವಿಂ ಧೀಂ 

ಕಿಡೆ ಲೋಲಾಪಾಂಗರುಕ್ಸಂದಿ ಕೆ ನಿಜಪೃಥುವಕ್ಷೋಜಭಾರಕ್ಕಳುಂಬಂ 

ನಡು ಮೆಲ್ಟಿಂ ಬಳ್ಳೆ ಬಂದಾ ಬಸವನಿದಿರೊಳಾ ದೇವಿ ನಿಂದಿರ್ದಳಾಗಳ* 4 


ರತಿಯಂ ಗೆಲ್ಲ ಮನೋಜ್ಞರೂಪವತಿಯಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಸಕ್ತ ಸ 

ನ್ಮತಿಯಂ ಪೂರ್ಣಕಳಾವಿಳಾಸವತಿಯಂ ಪ್ರಾಣೇಶಂದೃಕ್ತ್ಯರುಂ 

ಧತಿಯಂ ಪೂಜಿತಜಂಗಮಪ್ರತತಿಯಂ ಮಾಂಗಲ್ಯಸಾಕಲ್ಯ ಸಂ 

ಗತಿಯಂ ಶ್ರೀ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಾತ್ಮಸತಿಯಂ ನೋಡುತ್ತೆ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ೨೮ 


ಬಸವಣ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು--೨೬, "ಬಸವೇಶ್ವರ, ನಿನ್ನ ಸತಿಯು ಉಟ್ಟಿರುವ ಅತಿ 
ನೂತನವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಅಂಬರವನ್ನು (ಸೀರೆಯನ್ನು) ತಪ್ಪದೆ ನಮಗೆ ಕೊಡು, 
ಎನ್ನಲಾಗಿ-ಬಸವಣ್ಣನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡವನಾಗಿ, “ದೇವ, ಜಂಗಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ' 
ಮಹಾಪ್ರಸಾದ' ಎನ್ನುತ್ತ ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯಾದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಆ ಕೂಡಲೇ 'ಸಭಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ಭಕ್ತಿಯು ಎಷ್ಟು ಅಧಿಕವಾದದ್ದೋ ! ೨೭. (ಬಸವಣ್ಣನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ 
ಸಭೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದ ಹೂಗಳ ಕಂಪಿಗೆ ದುಂಬಿಗಳು ರ್ಫಂಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುತ್ತಿದವು ; ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಾಲು ಆ 
ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಮಂದಗಮನಕ್ಕೆ ಅನುರಾಗಗೊಂಡು ಚೆಲುವಿನಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೇ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದವು ; ಚಂಚಲವಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಮುಖವೆಂಬ 
ಚಂದ್ರನಿಂದ (ಮುಂದಕ್ಕೆ) ಹಾರಿಬರುತ್ತಿತ್ತು ; ಅವಳ ದಪ್ಪವಾದ ಸ್ತನಗಳ ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ನಡುವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಬಂದು 
ಬಸವಣ್ಣನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ೨೮. (ಆಗ) ಶ್ರೀ ಬಸವೇಶ್ವರನು-ರತಿದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಗೆಲುುವಂತಹ ಮನೋಹರ ಸಾೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳವಳೂ, ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುರಕ್ಕಗೊಂಡ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳೆವಳೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಎದ್ಯಾವಿಲಾಸವುಳ್ಳವಳೂ: 
ಪ್ರಾಣಕಾಂಶನಾದ ಬಸವಣ್ಣನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿ ವಿಷಯದಲ್ಲ ಅರುಂಧತೀ ದೇವಿಗೆ ಸಮನಾದ 


ವಳೂ, ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುವವಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳ ಸಮೂಹಗಳ 


ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 


- ೨೫೩ 
ಅಹ _ಮಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ 
ನುಡಿದಂ ಭಾಮಿನಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 3ಕೊಡು ಕೊಡೀ?ದೇವಂಗೆ ನೀನುಟ್ಟ ಚೆ 
ಲ್ಲ ಡರ್ದೀ ದಿವ್ಯ ದುಕೂಲಮಂ ಜವದಿನೆಂದುದಿ ಸತಲಜ್ಜಂ ಮಹಾ 
ಮೃ ಡಭಕ್ತಿಸಿ ಒರಚಿತ್ತ ನೆಳ್ಹು ಬಸವಂ ಗಂಗಾಂಬಿಕಾದೇವಿಯು 
ಟು ಶಡೆಯಂ ಕ ಸೆಜಿಂಗನೀಳ್ದು ಸೆಳೆದೊಟ್ಟುತ್ತಿ ರ್ದನಾಸಾ ಸನದೊಳ್‌ ರ್ವಿ 


ಸಳೆದೊಡೆ ಬಳೆದುದು ಮತ್ತಂ 

ಸೆಳೆದೊಸೆ ಮತ್ತಂತೆ ಬಳೆವುತಿರ್ದುದು ರುಚಿಮಂ 

ಜುಳವಸನಂ ಬಸವನ ಕೈ 

ದಳಸೋಂಕಿನ ಮೈಮೆ ಮಹಿಗೆ ಸಾಧಾ ರಣವೇ ೩೦ 


ಬಸವೇಶಕರಸವೀರಣ 
ದೆಸಕದೆ ಕುಮುದಾಕ್ಷಿ ಕೋಕಕುಚೆ ಬಿಸಜಸವು 
ಆಸಿತಾನನೆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ 


ಸನತರಂಗಪ್ರತಾನಮಂ ತಳೆದೆಸೆದಳ್‌ ೩೧ 
೨೯. ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು : “ಭಾಮಿನೀ, ಈ ದೇವನಿಗೆ (ಜಂಗಮನಿಗೆ) ನೀನುಟ್ಟ 
ಚೆಲುವಿನ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಟ್ಟೇ ಸೀರೆಯನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕೊಡು ಕೊಡು' ! ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ಬಸವಣ್ಣ ನು-ನಾಚಿಕ 
ಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ ಎದ್ದು ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಉಟ್ಟ ಸೀರೆಯ ಉಡಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, 


ಸೆರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಳೆಯುತ (ಸೀರೆಯ) ರಾಶಿಯನ್ನೇ , ಹಾಕತೊಡಗಿದನು. ೩೦. 
(ಹೀಗೆ) ಸೆಳೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ (ಸೀರೆಯು) ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಮತ್ತೂ 


ಹಾ ಹಾ 


ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಸೀರೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲೆ 


6.1 
1”3ಿ 


ಇತ್ತು ! ಬಸವಣ್ಣನ ಹಸ್ತ ಪ್ರದೇಶದ ಸೋಂಕುವಿಕೆಯ ಮಹಿಮೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೆ 


೩೧. ನೆ ಓದಿಲೆಯಂತಹ ನೇತಠತ ಶ್ರವುಳ್ಳವಳೂ, ಚಕ್ಕವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಂತಹ ಕುಚವುಳ ವಳೂ, 
ಕಮಲದಂತಹ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮುಖವುಳ ವಳೂ ಆದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ ಯು, 
ಬಸವೇಶ್ಚರನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ವಾಯುವಿನ ಬೀಸುವಿಕೆಯಿಂದ ತೆರೆಯಂತಿರುವ 


0. ಇಹ 


ಅಧ 


ಸೀರೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೂಂದಿ ಶೋಭಿಸಿದಳು. [ಗಂಗಾನದಿಯ ಪರವಾಗಿ ಹೀಗೆ 


ಆ 00೦್ದು ಪ ಪ್ರಾಲಿ ಪತಾಖ ಮ ್‌ೌ ಥಕ ಪಾಪಿ ಕಂ ಅ ೧ ಆಗಾ ೦ 
ಹೇಳಬಹುದು : ನೈದಿಲಯಂಬ ನೇತ್ರವುಳ್ಳ, ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳೆಂಬ ಸ್ತನಗಳುಳ್ಳ, 


ಆ 


ಕಮಲವಂಬ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಗಂಗಾನದಿಯು ಬಸವಣ್ಣನ ಹಸ್ತ 
ಎರಾ ಇಡಾ ಇಂ 
ದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಸೀರೆಗಳಂತಿರುವ ತೆರೆಗಳ ಸಮೂಹ ವನಸ್ನ ಹೊಂದಿ, 





ಚ ೌ] ಕುಡು ಕುಡೀ (ದ, ಗ. ಮು, ಜ) 


೨೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಧರಿಸಿದ ಭೂಷಹಣಾವಳಿಯ ಮುತ್ತು ಮುಗುಳ್ನಗೆಗಣ್ಣರಲ್ಲರ 

ಲೃರತಳಮೊಳ್ಳಳಿರ್ಕುರುಳಬಂಬಲೆ ತಳ್ತಳಿವಿಂಡು ಲೋಹಿತಾ 

ಧರಮಳನುಣ್ಣಳಿರ್ಷಲಮುರೋಜಮದಾಗಿರೆ ನವ್ಯಕಲ್ಪವ 

ಲ್ಲರಿಯವೂಲಾ ವೃಷೇಂದ್ರವಧುವಿತ್ತಳನಂತ ವಿಚಿತ್ರವಸ್ತ್ರಮಂ ೩೨ 

ಸೆಳೆಮಿಂಚಪ್ಪಿದ ಶಾರದ 

ಜಳಧರಮೆಂಬಂತೆ ಪೊಂಜೆಜಂಗಮರ್ದಸಿತೋ 

ಜ್ವಲವಸನಂ ಕಂಗಸೆದುದು 

ನಳಿನಾಕ್ಷಿಯ ಘನನಿತಂಬಗಿರಿಕಂದರದೊಳ ೩೩ 

ವ॥ ಅಂತೊಪ್ಪುವಂಬರದೊಟಿ ಲಂ ದೇವ ಯಥೇಷ ಂ ಕೊಳ್ಹುದೆಂದಾ ಪಲ್ಲವಚರಂಗೆ 

ಮನಂದಣಿಯೆ ಸಮರ್ಪಿಸೆ. _ ಸರ್ವಜನಂ ಕಂಡು ಎಸ್ಮಯಂಗೊಂಡು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರೆ 
ಶರಣರ್ಸಾದರಮಭೀಕ್ಷಿಸಿ 


ಪೊಡವಿಯೊಳಿಂತಿದೊಂದರಿದೆ ಭಕ್ತಜನಕ್ಕೆ ತಪಸ್ವಿ ಬೇಡೆ ಮು 

ನ್ನಿಡುಗುಡಿನಾಥನೀಯನೆ ನಿಚಾಂಗನೆಯುಟ ಲ ನವೀನ ಚೇಲಮಂ 

ತಡೆಯದೆ ಪನ್ನೆರಳ್ಳರಿಸಮುಂದಮರಲ್ಲಿರೆ ನೆಯ್ದ ವಸ್ತ್ರಮಂ 

ಕುಡನೆ ಚರೋತ್ತಮಂಗೆಳಸಿ ಜೇಡರದಾಸನತೀವ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೩೪ 


ಶೋಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು] ೩೨. ಧರಿಸಿದ ಭೂಷಣ ಸಮೂಹದ ಮುತ್ತುಗಳೇ ಮೂಗ್ಗುಗಳು; 
ನಗೆಗಣ್ಣುಗಳೇ ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳು ; ಅಂಗೈಯ ಪ್ರದೇಶವೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಚಿಗುರು ; 
ಕೂದಲಿನ ಸಮೂಹವೇ ಮುತ್ತಿದ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹ ; ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಗಳೇ- 
ಎಳೆಯವಾಗಿಯೂ, ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಚಿಗುರುಗಳು ; ಸೃನಗಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳು- 
ಹೀಗಿರಲು ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯು ನೂತನವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಹಾಗೆ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಸೀರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ೩೩. ಕಮಲದಂತಹ 
ನೇಶ್ರವುಳ್ಳ ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸೀರೆಯು, ಕಟಿಪಶ್ಚಾದ್ಭಾಗವೆಂಬ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಮೋಡವೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿತು. 
ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಸೀರೆಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು (ತೋರಿಸಿ) 'ದೇವ, ನಿಮಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದಷ್ಟನ್ನು ತೆಗದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು' ಎಂದು ಆ ವಿಟಜಂಗಮನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಅರ್ಪಿಸಲು ಸರ್ವಜನರೂ (ಈ ರೀತಿಯನ್ನು) ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಕೊಂಡಾಡು 
೨೪. ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಈ 


ಈ 
ಈ 


(1 
[೮೬ 


ಶ್ರಿರಲಾಗಿ, ಶರಣರು ಆದರಪೂರ್ವಕವಐಾಗಿ ನೋಡ 


(೨ 
6) 
ಓ 
€) 
ಡಿ 
(3 
ಲ್ನ 
«೪ 
ಕ) 


೧. ಈ 


ಲ 
ಕ 
ಛೆ 
€) 


ಅಷ್ಟಮಾಶ್ಯಾಸೆಂ ೨೫೫ 
ಪಸೆನಿಂದಾತ್ಮಜೆಯಂದಮಾಳ್ಡ ಮುಡಿಯಂ ಕೊಯ್ದು ಯನೇ ಬೇಡೆ ತಾ 
ಪಸನಾತಂಗುಜ್‌ ಮಾನಕಂಜನವನೀಶಂ ಸಿಂಧುಬಲ್ರಾಳನ 
ದೊಸೆದಾತ್ಮಾಂಗನೆಯಂ ಸಮರ್ಪಿಸನೆ ಕೂರ್ತಯ್ಯಂಗೆ ಭೂಭಾಗದೊಳ* 
ಪಸರಂಬೆತ್ತಳಿಪಾಚ್‌ ಹಲ್ಲವಚರೇಂದ್ರಂಗಳ್ಳಜಿ30 ಪೊಂಗಳಂ ೩೫% 


ಮೊನೆಯಧರನೀಯನೇ ಬಹು 

ಧನಧಾನ್ಯಾವಳಿಯನೊಷ್ಪಿಸನೆ ಬಲ ಸ ಜಿದೊಳ್‌ 

ಥನಶರಣತತಿಗೆ ಗುಣನಿಧಿ 

ಯೆನಿಷಿಡುಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಮೆ೫ೆವ ಪೆವಾಾನಿಡಿಕರಂ ೩೬ 


ವ॥ ಎಂದೆಣಿಸುತ್ತಂ ಗಣಮಹಿಮೆಯನಣಿಯರಂ ಶಪೊಗಳುತ್ತಮಿರೆಯಿರೆ-.. 


ಆ ದಿವ್ಯಾಂಬರದೊಟ್ಟಿಲ 

ನಾ ದೇವ ಕೂಂಡು ಬಸವನಂ ಹರಸಿ ಮಹಾ 

ಮೋದಂ ಮಿಗೆ ಪೋದಂ ಸವಿ 

ನೋದಂ ಗಣಿಕಾಲಯಕೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಂ ಕ್ಷಿ 


ಪರಮಪತಿವ್ರತೆಯರ ಕುಲ 

ಗುರು ಬಸವನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಮಾನೋನ್ನತಿಯೋ 

ಸರಿಸದೆ ಸಭೆಯೊಳ್ಳಹಿಮೆಯ 

ನಿರದಾಂತೇಳ್ತಂದು ದೇವಿ ಗೃಹಮಂ ಪೂಕ್ಕಳ* ೩೮ 


ಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಜಂಗಮಶ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ 7. ೩೫-೩೬. ಮಾನಕಂಜರನು ತಾಪಸ 
ನಾಥನೊಬ್ಬನು ಬೇಡಲಾಗಿ ಹಸೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದ ತನ ಮಗಳ ಮನೋಹರವಾದ 
ಮುಡಿಯನ್ನೇ (ಕೂದಲುಗಳನ್ನೇ) ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ ? ಸಿಂಧು ಬಲ್ಬಾಳನೆಂಬ 
ರಾಜನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಅಯ್ಯನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಅಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನೇ 
ಸಮರ್ಪಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ವಿಸ್ತಾರವಾದ ದುರಾಸೆಯು ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಮೊನೆಯಧಥರ 
ನೆಂಬುವನು (ಓರ್ವ) ವಿಟಜಂಗಮನಿಗೆ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇ ?' ಇಡಗುಡಿ 
ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಗುಣನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ್ದ 'ಪೆರ್ಮಾಡಿಕರ'ನೆಂಬಾತನು ದೂಡ್ಡಬರಗಾಲದಲ್ಲಿ 


ಈ ಇಲ್ಲಾ) ಅಜಾ ಇಸ ಮಾವಾ ಸ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶರಣರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧಾನ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ವ॥ 
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೨೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅನಂತರಮಾ ಬಸವರಾಜಂ ಗಣಸಮೇತಂ ನಿಜಾಂತಃಪುರಂಬೊಕ್ಕು ಸುಖಮಿರ್ಪಿನ 
ಮಲ್ಲಿಗೊರ್ವ ಪಲ್ಲವಚರನೇಳ್ತಂದು ಮಾಯಾದೇವಿಯ ಮಣಿತಾಟಂಕಮಂ ಕಂಡು ಬೇಡೆ 


ಘಳಿಲನೆ ರಮಣಿಯ ಕಿವಿಯೊಳ್‌ 

ಥಳಥಳಪ ಮಣಿಪ್ರಕಾಶಮಂಡಿತ ಕನಕೋ 

ಜ ಳೆ ಕುಂಡಳಮಂ ತೆಗೆದಾ 

ಗಳ ಕೊಟ್ಟನವಂಗೆ ಭಕ್ತಜನಮಂದಾರಂ ೩೯ 


ವ॥ ಅಂತಿತ್ತು ಬಸವಂ ಶಿವಗಣಗೋಷ್ಠಿಯೊಳಿರುತ್ತಮಿರ್ಪಾಗಳ೯-- 


ಎನ್ನಣುಗನನೆನ್ನಂ ಬಸ 

ವಂ ನಿಜವಿತರಣದೆ ತೇಜದಿಂ ಗೆಲ್ಲನೆನು 

ತ್ತಂ ನಾಣ್ಹುತಥಧೋಮುಖನಾ 

ದಂ ನಿಜಮನೆ ಸೂರ್ಯನಿಳಿದನಸ್ತಾಚಲದೊಳ ೪೦ 


ಇನವಿರಹಿಣಿ ಪದ್ಮಿನಿ ಜೀ 

ವನಮುಜಕ ನಿಜಕಂಠಗತಮದಾಗಿರೆ ಮೂರ್ಛಾ 

ವನತೆ ಮುಗುಳ್ಹು ವ ಕಣ್ಣಂ 

ದೆನಿಸಿರ್ದದು ತುಂಬಿವೆರಸಿ ಮುಗಿವಂಬೋಜಂ ೪೧ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ವ॥ ಅನಂತರ ಆ ಬಸವ 
ರಾಜನು ಶಿವಗಣ ಸಮೇತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿರು 
ವಲ್ರಿಗೆ ಮತ್ತೋರ್ವ ವಿಟಜಂಗಮನು ಬಂದು, ಆ ಗಂಗಾಂಬಿಕೆಯ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಓಲೆಯನ್ನು ಬೇಡಲಾಗಿ--೩೯. ಭಕ್ತರ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು (ತನ್ನ) 
ಹೆಂಡತಿಯ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಥಳಥಳಿಸಿ ಹೊಳೆಯುವ ರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗೊಂಡ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳನ್ನು (ಓಲೆಗಳನ್ನು) ಆ ಕ್ಷಣವೇ ತೆಗೆದು 
ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ (ಓಲೆಗಳನ್ನು) ಕೊಟ್ಟು, 
ಶಿವಾನುಭವಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ' ಸಮಯದಕ್ಲಿ--೪೦. ನನ್ನ ಮಗನಾದ ಕರ್ಣನನ್ನು 
(ಈ) ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ದಾನಗುಣದಿಂದ ಗೆದ್ದನು ; ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವನು, 
ಎನ್ನುತ್ತ ಸೂರ್ಯನು ನಾಚಿಕೊಂಡು ತಗ್ಗಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ (ಪಾತಾಳಕೃಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ) ಆದನು ಇದು ನಿಜ ! ಎಂಬಂತೆ ಪಶ್ಚಿಮಾದ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದನು. 
೪೧. ಸೂರ್ಯನೆಂಬ ನಾಯಕನ ವಿರಹವುಳ್ಳ ಕಮಲಿನಿಯಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಆ ಜೀವವು 
(ಆ ಜಲವು ಕಂಠಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದು ಎಂಬಂತೆ ಆಗಿರಲು, ಭ್ರಮರ ಸಮೇತವಾಗಿ 
ಮುಕುಳಿತಗೊಳ್ಳುವ ಕಮಲವು. ಮೂರ್ಛಯಿಂದ ಬಗ್ಗಿದ ಆ ಕಮಲಿನಿಯೆಂಬ 
ಎಂದೆನಿಸಿತು. (ಇನ-ಸೂರ್ಯ, ಗಂಡ; ಪದ್ಮಿನಿ-ಕಮಲ 


ಯು ಮುಚ್ಚಿ ದ ಕಣ್ಣು 


೨೫೭ 


ಅರಿರಾಜಂ ಬಂದಪನೆ 

ನ್ನರಸಂ ಪಡುಗಡಲೊಳಿ'ಳಿದನೇಗೆ ಎದಪೆನೆಂ 

ದರವಎಂದಿನಿಯುಮ್ಮಳದು 

ಬ್ಬರದಿಂ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿದಂತೆ ಮುಗಿದುದು ನಳಿನಂ ಛ೨ 


ಪವನವಣಿಗ್ಹರನಳಿವಾ 

ಸವಮಣಿಗಳ ಪಸರಮಿಕ್ಕಿ ಹಗಲಳಿಯೆ ಸಮಂ 

ತವನಮರೆ ನಳಿನಮಂದೂ | 

ಪ್ಫವ ಕಟ್ಟಣೆಯೊಳಗೆ ತೀವಿ ಕಟ್ಟಿದನಾಗಳ್‌ ಲ 


ಪಗೆಯ ಕಳೆಗೊಂಡ ಪದ್ಮಿನಿ 

ನಗೆಗುಂದಿದಳವನಡಂಗೆ ಕೋಕಾನೀಕಂ 

ಬಗೆಗುದಿದುದೆಂದಣಕದೆ 

ನಗುವಂತೆವೊಲಲರ್ದುದುತ್ಬಲಂ ತಿಳಿಗೊಳದೊಳ್‌ ೪೪ 


ತಾರಾಮಾರ್ಗಸ್ಥಳೀಭಾಮಿನಿ ಮಲಿನತಮಸ್ತಸ್ಕರಂ ಬದ್ಧಚಕ್ಟು 
ಸ್ಲಾರಶ್ರೀಹಾರಿಯೇಳ್ತಂದಪನೆನುತೆ ಭಯಂಬಟ್ಟು ಮುಂಕಂಡು ಪದ್ಮಾ 


ಇ 4 ಹ ಸ ಆ ಜು ಹಗ ಭಾಳು ಇಲ್ಲು 

ಪದ್ಮಿನೀ ಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀ; ಜೀವನ-ಪ್ರಾಣ, ನೀರು;| . ೪೨. ಬೈರಿಯಾದ ಚಂದ್ರನು 
ಹ ಇ ಹ್ಮ್‌ ಎಸ್ಟ್‌ ಎಂ ಸಸ ಸು ಸುಚತ್ಟು ಸಚಿ ಸದು 

ಬಂದನು; ನನ್ನ ಅರಸನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು. 


ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಕಮಲಿನಿಯು (ಕಮಲವೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು) ಚಿಂತಯ 
ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ. ಕಮಲವು ಮುಕುಳಿತವಾಯಿತು. 
.. ಹಾಟ ಎ೨೦ ಲು, ಉರ ರಂ ಉತಎಲಟಟು( ಟ್ಛ 
ಲ, ವಾಯುವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರ್ತಕನು, ಭ್ರಮರಗಳಂಬ ಇಂದ 
೫ 
ಅಂಗಡಿಯನ್ನಿಕ್ಕಿ, ಹಗಲು ನಾಶವಾಗಲು, ಆ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಮಲವಂಬ 
ಶೋಭಿಸುವ ಕಂಟಲಿಯ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವಂತೆ ತುಂಬಿ ಕಟ್ಟಿದನು. [ಅಳಿ 
ಅಳಿಗಳೆಂಬ ವಾಸವ 





ರು ಯಹ ನರಗೆ 
ಹಾಸುವ ಇ-ಮುಣ 


ಹ ವ ಕ ಅದ ಇ) ತಸಲಿ 
ಅಿಲಬಿ ಸೂಮಯಿಸ'ದಿಣಿತ್ತಿ ಛಿ 
ನ ಇ ಡೆ ಣಿ ಓದುತ ಹ ರಟ ್ಲ್ಟ೫ಚಿ್‌್‌ುಆ 
ಕಾಣದಂತಾಗಲು ಸಂತೋಷಹೀನಳಾದಳು. ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮುದಾಯವು 
ಕ ಇ ಹ್‌ ವಾಸು ತಿ ಇಇ ಜೂ ತ. ಇಸ ಬ 
ಧೈರ್ಯಗೆಟ್ಟಿತು ಎಂದು ಅಣಕಸುತಶ್ತ ನೆಗು್ಮುರುವುವೂ ಎಂಬಂತ ದಿರ್ಮಲ 
ಹ ಲ ಹ ಸ ಧಾವಿ ಹಾನಿ ಎರ ಕಾಣಲಿ ಇಲ ೧೨ ಗಿ ಕಾವ ಭೂ [ ಹ ಷ್‌ 
*ರಕೋಪರಹಲಿ ಕಕ ಹಿಲೆಗಳು ಅರಳಿಹಪು. ೪೫. *ಐಇ ನು ಕಟ್ಟಿ, ಸಾರಭೂತವಾದ 
ತ ಟ್ಮ್ರ ಣೃ ಬ 
ಇವು ದ ಸ ಇವರಗ? ಹಡಿ ಸಜ ಒಎಾಂು ಇಕೆ ಸದು ಇ ತ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸತಕ್ಕ ಉಖರಿರಂರ್ಯರಿವಿ ಕತ್ತಲೆಯಾಬ ಕಳನು ಎದು ಬರು 
ಳ್ಳ 6. 
ಬಾಗಿ ಹಾ ಮಾಯುವ ಬಸವ ಎ2... ಟೆ ವ ಕ ೯ ೧ 
ಶ್ರಿರುವನಿಂದು. . ಗಗನಮಾಗ: ಸ್ಪಳಿಯಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಹದರಿದಳು. ಪದ್ಮಿನಿಯು 
ಸಾವಿ ಉ್ಣ್ಹ್ಯೂಪಿ್ನ ಲ ಹ ಆತಾ ಸ್ಮ ಹತ ಇರ. ಗೃ ಇಂ” ಅಧಾರ ಸದಲಿ.. ಎಪಿ ಇಫ್‌ ಸಟ ೨ 
(ಪದ್ಮಿನಿಯೆಂಬ ಗ್ರ ಇತಿತ್ತು. 09 ಓ ಒಕ ಹ ಉಟ್ಟ: ೦೭೨ ಕ್ರ ಆರರಿಎಂತ್ತು ಉ.ಂ೦ದಿಲೀೀ 


೨೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗಾರಂ ಮುಚಿ ರ್ದುದಂ ಪದಿ `ನ ದಿನಮಣಿಯಂ ಬೇಗದಿಂ ಕಟ್ಟುತ ತಂಸಂ 
ಧ್ಯಾರಾಗಾರವ್ಯು ರಕ್ತಾಂ ಬರದಿನಪರರತ್ನಾಕರಕ್ಕಿಟ _ಳಾಗಳ್‌ ೪೫% 


ಭುವನೋತ್ತರದೇಶದೊಳಾ 

ಡುವ ಮೀನ್ಗಳ್ಳೆಳಸಿ ಕಾಲ ಧೀವರನಾಗಳ್‌ 

ತವಕದೆ ಬೀಸಿದ ಕರ್ಬಲೆ 

ಭುವನಮನಾವರಿಸಿದಂತೆ ಕವಿದುದು ತಿಮಿರಂ ೪೬ 


ವ॥ ಆಗಳ.-- 


ನವಸಂಧ್ಯಾರಾಗರಕ್ತಾಂಬುಜನಿವಹಮನೊಲ್ಲರ್ಪಿಸುತ್ತೊಂದಲರ್ಕುಂ 
ದ ವಿಯತ್ಸದ್ಮಾಕ್ಷನಸ್ತಾರುಣನಿಜನಯನಾಂಭೋಜದಿಂದಸ್ತಭೂಭ | 
ಸ ಸವಲಿಂಗಾರಾಧನಂಗೆ ದೊಲಿಸಿ ಪಡೆದ ಚಕ್ರಂಬೊಲಿಂಬಾಯ್ತು ಲೋ 


ಲ 
ಸ "ವನೀಯಪ್ಪಾ ಂಶುದ್ಧಪೃತ್ತಿಮಿರದನುಭವದ್ರಾವಕಂ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಂ ಲಕ್ಷಿ 
ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವುದನ್ನು. ನೋಡಿ, ದಿನಮಣಿಯನ್ನು (ಸೂರ್ಯನನ್ನು-ದಿನವೆಂಬ 
ರತ್ನವನ್ನು) ಸಂಧ್ಯಾರಾಗವೆಂಬ ಕೆಂಪು ಬ ಸಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಸೀಯ ಬಾ "ರಮ್ಮವಾದ 


ಗಗನದಿಂದ) ಪಶ್ರಿ ಮ ರತಾ ಜ್‌ ್‌ ಸಮುದ ಕ್ಕೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟಳು. ಕಳ್ಳನ ಸು 
ಬರುವನೆಂದು ಗೊತ್ತಾದರೆ ಜನರು ಹಣದ ಗಂಟನ್ನು ಬಾವಿಗೋ ಕೊಳಕ್ಕೊ ( 
ಎಸದು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂಬ ಲೋಕ ವೃತ್ತಾಂತವು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿ 'ತವಾಗಿದೆ-(ರಂ) 
೪೬, ಕಾಲವೆಂಬ ಬೆಸ್ಕರವನು ಭೂಲೋಕದ ಗತ (ಜಲದ ಮೇಲು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 

ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬೀಸಿದಂತಹ ಕಪ್ಪಾದ ಬಲೆಯು ಲೊಚವನ್ನು (ನೀರನ್ನು) 


ಆವರಿಸಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕತ್ತಲೆಯು ಕವಿಯಿತು. ವ॥ ಆಗ ೪೭, ಅಂತರಿಕ್ಷ 
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೨೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತುರಿಪದಿನೀಂಟುತಾಗಳೆಡೆ ಸಿಲ್ಕಿದ ಮುತ್ತುಗಳಂ ತೆರಳ್ಹಿ ಪ್ಭ 
ಷ್ಯರದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ತೂಂತಿಅಸದವೋಲ್ಟು ಉಗಿರ್ದುದು ತಾರಕೋತ್ಕ ರಂ ೫೦ 


ವಃ ಗಭೂಕಾಶ್ಮೀರದಿವ್ಯಾಗರುಮಲಯಜಮುಖ್ಯಾನುಲೇಪಂಗಳಂ ಕಂ 
ಪೂಗೆವುದ್ಯತ್ಟುಷ್ಟಮಾಲಾವಳಿಯನಮಳ ತಾಂಬೂಲ ಭೂಷಾಂಬರ ಶೆ ್ಸ್ರೀ 
ಣಿಗಳಂ ವೇಶ್ಯಾರತಕ್ಕೆ ಟದುವ ವಿಟಚರಸಂದೋಹಕೊಲ್ರಿ ಸೀವುತಂ ಕೈ 
ಮಿಗೆ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪಿ ರ್ದನಾವೇಳೆಯೊಳೆ ವಿತರಣಾನಂದಸಾಂದ್ರ, ೦ವ 'ಹೇಂದ್ರ ೦ ೫೧ 
ಶುಂಶಶಿಶುಮಾರಮದಲುಂತನಸಮರ್ಥದಶ 

ಕಂಠನತಭೂಭೃದುಪಕಂಠತತಿಲೀಲೋ 

ತ್ಕಂಠ ಭೃಗುಗಾ ರ್ಥ್ಯಹರಕಂಠ ಸನಕಸ್ತುತವಿ 

ಬೆ ಸುಮನ್‌ 'ಯಸುಕಂಠಸುರಗೇಯಾ 

ಕುಂಠಿತದುರೀಹವಿತಕಂಠಕ್ಳ ತಚಾರುತರ 

ಕಂಠಿಕ ಗಜ ಸಾಸ್ಯ ಶಿಖಿಕಂಠರಥವಂದ್ಕಾ 

ಕುಂಥನಿಜಶೌರ್ಯ ಪೊರೆ ತಂತಣಿತನಾದಕಳ 

ಕಂಠರುಚಿನೀಲಗರಕಂಠ ಬಸವೇಶಾ ೫೨ 


ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಉಗುಳಿದನೋ (ಥೂ ಥೂ ಎಂದು ಉಗುಳಿದನೋ) 
ಎನ್ನುವಂತೆ ನಕ್ಚತ್ರೆ ಸಮೂಹವು (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ) ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ತುಂಬಿತ್ತು ! [ಹರಿ 
ಹರಿತ್‌... ಅದ್ರಿ--ಇಂದ್ರನ ದಿಕ್ಕು, ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕು-ಅಲ್ಲಿರುವ ಅದ್ರಿ-ಪೂರ್ವಾಚಲ; 
ಅಂಧ .. ತಮಃ .. ಸಮುದ್ರ--ಕಪ್ಪಾದ ಕತ್ತಲೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ; ಅಗಸ್ತ್ಯ ಸಪ್ತ ಸಾಗರ 
ಗಳನ್ನು ಕುಡಿದನೆಂಬ ಪುರಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಂಶವನ್ನು ಕವಿ ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ.] ೫೧. ದಾನ ಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಆ ವೇಳೆಯಫ್ಲಿ, ಸೂಳೆಯರೊಡನೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಗೆ (ಬಯಸಿ) 
ಹೋಗುವ ವಿಟರಾದ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕಸ್ತೂರಿ, ಕುಂಕುಮ ಕೇಸರಿ, ಶ್ರೇಷ 
ಕೃಷ್ಣಾಗರು, ಶ್ರೀಗಂಧಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಅನುಲೇಪನ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಪರಿಮಳವನ್ನು 
ಬೀರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪೂಮಾಲಿಕೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ , ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾಂಬೂಲ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡುತ್ತ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೨. ಸಮರ್ಥ 
(ಶುಂಠ)ನಾದ ಶಿಶುಮಾರನೆಂಬ ದೃತ್ಯನ ಮದವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಳ 
ಸಮರ್ಥನೂ, ರಾವಣನಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿ ಹ ದದ ಲೀಲೆಯ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ಭೃಗು, ಗಾರ್ಗ, ಹರಕಂಠ, ಸನಕಾದಿ 


(ಯಪಿ)ಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ತನೊ ಡೆಯಿಲ್ಲದ (ವಿಕುಂಠಿತ), ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಆಪ್ತರಾದ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಕಂಠ ಮಾ ಧುರವುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳಿಂದ (ಕಿನ್ನರ 


ದ ಷ್‌ ೨೧೩೧ 
ಜ್‌ ಟುಟ ( 
ಎ ಕಾಯ ಅಲ ಅರಾ ಅರರ 
ಗಂಧರ್ವಾದಿ ದೇವಗಾಯಕರಿಂದ) ಗಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ, ಕೆಟ್ಟ 
ಆಸೆಗಳನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದಂಥವನೂ, ವಿಷಕಂಠನಾದ ಶಿವನ ಮನೋಹರವಾದ 


ಅಪ್ಪಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೫6) 


ಸೋಮುಧಾಮರುಚಿಲೋಚನಾಂಚಳೇ 

ಭೀಮವಾಮವಪುರನ್ನಿತೋಜ್ವಳೇ 

ಹೇಮಧಾಮ ಸುಭುಜಾತಿಮುಂಜುಳೇ 

ಶ್ರೀಮಹೋಮೆ ಜಯ ಸರ್ವಮಂಗಳೇ ೫೩ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಶಪ್ರರಾಣದೊಳ್‌ ಬಸವವಿತರಣವಿಳಾಸಕಥನಂ 


ಅಷ್ಟಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೮ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೬೨೧ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಪ್ರೀ॥ 


ಸಮಾಪವಾಗಿರುವಿಕೆ (ಸಾಮಾಪ್ಯ)ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಗಣಪತಿ, ನವಿಲುವಾಹನ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಷಣ್ಮುಖರುಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ವನೂ, ಅಧಿಕವಾದ (ಅ ಕುಂಠ) ನಿಜ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನೂ, ಠಣತ್ಕಾರದ (ಠಣಠಣ 
ಎಂಬುದಾಗಿ) ಧ್ವನಿ ಮಾಡುವ ಕೋಗಿಲೆಯ (ಕಪ್ಪು) ಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ವಿಷವನ್ನು 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶನೇ ಪೊರೆ-- 


ನವಮಾಶ್ವಾಸಂ 


ಶ್ರೀಗೌರೀಪ್ರೇಮಸುಧಾ 
ಸಾಗರಪೂರ್ಣೇಂದು ಸಸಿ ಒತೌಾಮಳವದನಾ 
ಭೋಗಂ ಭೋಗೇಶ .ರಧರ 
ಇಗಮನುತನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಗುಣನಿಧಿ ಬರವಂ ವಿಟಚರ 

ಗಣಮಂ ಗಣಿಕಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಪ್ರುವ ಪದದೊಳ* 

ಪ್ರಣುತಮಹಿಮಾಕರಂ ಚಿ 

ನ್ಮಣಿಮುಕುರಂ ಬಂದನೊರ್ವನಖಳ ಶಿವೈಕ್ಯಂ ಪ್ರಿ 


ನಗ್ಗಸಂಗಯ್ಯ --ಮೊದಲಾದವರ ಕಥೆ 

೧... ಮಂಗಳಕರಳಾದ. ಪಾರ್ವತಿಯ ಅನುರಾಗವೆಂಬ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತಿರುವ, ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಅವಳ) ಅಮಳ ಮುಖ 
ಮಂಡಲವುಳ್ಳ, ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಆಗಮಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಶಿವಲಿಂಗನು ಸಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ೨. ಗುಣಗಳ ನಿಧಿಯಾದ 
ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸುವ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ಜ್ಲಾನಕ್ಕೆ ರತ್ನದ ಕನ್ನ ಡಿಯೋ 
ಗ 


ಬಸವಣ್ಣ ಪುತ್ರಿ ವಿಟಜಂಗಮರನ್ನು ಸ್ರ ಡ್ರಿಪ್ರ 


ಕ 


ರ 
ಎ ದಡಿ ಗಧಾ ಎಳ 
(ಒಮ್ಮೆ) ಶ್ಲಾಘೃವೂ, ಮಹತ್ವಪೂಣ ೮೧ ರಬ್ರಿ ಚು 
ಓವ (ಜಂಗಮ)ನು ಬಂದನು. 


ಇಸಾ ಇ ಇಕಾಲೆ ಸ್ಯ ದಾಲ ಇರಿಗಿ್ಲ ಆತಾ ಪ 2 
ಪಾದಿಯಲ್ಲರುವ ಅಆಸಜಲವಾದಿ ಶಿವೃಕ್ಕ ಚೆ 


ಇ 
2) 


1 


* ದಂಡಧರಬಾಧಿತಮೃಕಂಡುಭವರಕ್ಷ ಪರಿ 
ಪಾಂಡುರಕಳೇವರ ಪಿಚಂಡಭೃತವಿಶ್ವಾ 
ಜಾಂಡ ಘನಕುಂಡಲಿಷಕುಂಡಲಮನೋಜ್ಲ ತತ 
ತಾಂಡವಮೃಡ ಪ್ರಯುತಚಂಡಗಣನುತ್ಯಾ 
ಪಂಡಿತಜನಾಂಬುರುಹಹಷಂಡರವಿ ದೃಪ್ತರಿಪು 
ಖಂಡನ ಜಗದ್ಭರಣಶೌಂಡ ನಿಖಲಾಶಾ 
ಖಂಡಿತಸುಕೀರ್ತಿದುಹಿಮಂಡಲಮಹೇಶ ಪೊರೆ 
ಮಂಡಿತಮಹಾಗುಣಕರಣ್ಣ ಬಸವೇಶಾ ॥--ದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ಮಾತ್ಸ. 


ನವದಮಾಶಾ ಸಂ ೨೬೩ 


ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಲಿಂಗಯುತಂ 
ದುರ್ವಿಷಯುವಿದೂ ನನ್ಯಲೌಕಿಕವಿಮುಖಂ 
ರ್ವೀಕರಧರಶರಣನ 


ಸರ್ವಗತ ಮುಗ್ಧಸಂಗನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮಂ ಕಿ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದಲ್ಲಿ ಕುಸುಮಾನುಲೇಹನ ತಾಂಬೂಲಾದಿವೆರಸು ಸೂಳೆಗೈತಕ್ಕೆ ಪೋ 
ಚರನಿಕರಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಶೂಲಿಪೂಜೆಗೆ ಪೋಪಂದಮೆಂದು ಬಗೆದು ತಾನುಂ _ಪೋಗಲಲಸಿ 
ಮುನ್ನೆಂದುಮನಂಗಕೇಳಿಯನಜಯದ ಮುಗ್ಧಂ ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಯ್ಯಂ ಬಸದನಿದಿರ್ಗೆವಂದಿದಂದಿ 
ರೊಡನಾನುಂ ಸೂಳೆಗೆಯ್ತಕ್ಕೆ ಪೋದಹೆನೆನ್ನಂ ಕಳುಪಲ್ವೇಳ್ಳುಮೆನೆ ಕೇಳು ಬಸವಂ ತನ್ಮುಗೃತೆಗೆ 


ಸಂುಗುಳ 1 ನಕು ದಾದ 


ಪೋದಪಿರೆ ಪೋಗಿಮೆಂದ 

ತ್ಯಾದರದೆ ಸುಗಂಧ ಮಾಲ್ಯ ಭೂಪಣ ರುಚಿರಾ 

ಚ್ಠಾ ದನ ವಿಭೂಹಷಣಂಗಳಿ 

ನಾ ದೇವನನೊಲ್ಲು ತಾನೆ ಸಿಂಗರಿಸುತ್ತಂ ಲ 


೩. ಆರೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಆರು ಲಿಂಗ ಮುಖವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡವನಾದ 


೧೨ 


ನಾಡಿಕೊಂಡ) ದುಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳಿಂದ್ರ ದೂರನಾದ, ಲಿಂಗಾನು 


ಫಾ 
ಆಗ) 

ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ, ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ಕಿವಿಯಲ್ಲ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗ ಮುಖ 
ಗಿಪ 

ಭವವಲದೆ ಬೇರೆ ಲೌಕಿಕ ವಿಷಯ 


ಸ 


ತ ಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಸವೇಶ ಮಾಡದ, ಶಿವಶರಣನೂ, ಅಧಿಕ 
ಇಾದ ಸದ್ಗು ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ ಮುಗ್ಗ ಸಂಗಯ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನು-- 
ತ್ಕ 


ವ॥ ಅಂತು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಹೂವು, ಗಂಧ, ತಾಂಬೂಲ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, 


ಸೂಳೆಗಾರಿಕಗೆ ಹೋಗುವ ಜಂಗಮ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಕಂಡೂ (ಇದೂ)ಶಿವನ ಪೂಜೆಗೆ 
ಹ 


ಹೋಗುವ ಒಂದು ರೀತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತಾನೂ (ಅವರ ಹಾಗೆ) ಹೋಗಲು 


ಅಖೀಕ್ಷಣಿ, ಇನೆ ಉರ್ವಿದಲ  ಯಾವಂಗಲೂ ಮನ್ಮಥ ಕೇಳಿಕೆಯೆಂದರೇನೆಂಬುದನು 
ಸ್‌ 


ಲ ಕ) ಗು ಪತ ಕ ಬ ಎವಾ 08೬೪ ಅ ್ರಬಾಕೆಕಸ ರಾ ಲ್ಲ 
ಕೇಳಯರಿಯುದ ಮು] ಸ ೨ಬಿ ಲಿ ಸಂಗಯ್ಯನಿಂಬುವನು ಎಸಿಜದ್ಧದ ಇರಭುರಿಗಿ ಜಸು 


ಇವರುಗಳ ಸಂಗಡ ನಾನೂ, ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ; ನನ್ನನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೂಡಬೇಕು. ಎಂದನು. ಬಸವಣ್ಣನು (ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ) ಅವನ ಮುಗ್ದತೆಗೆ 
ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು. ೪. (ನೀವೂ) ಹೋಗುತ್ತೀರು! ಹೋಗಿರಿ! ಎಂದು 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಸುಗಂಧ, ಹೂಮಾಲಿಕೆ, ಬಟ್ಟೆಬರೆ, ಆಭರಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಬಸವೇಶ್ಚರನೇ ಆ ಮುಗ್ಗಸಂಗಯ್ಯನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶೃಂಗಾರಗೊಳಿಸುತ್ತ 


೨೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕುಸುಮವಿಲೇಪನಾದಿ ಬಹುವಸ್ತುಗಳಂ ಮಿಗೆ ಕೊಟು, ನಣು ವೆ 
ಲ 

ತ್ರೆಸೆವನನೊರ್ವನಂ ಚರನನೊಲ ಎನುಯಾಯಿಯನಿತ್ತು ಜಾಣ್ಮೆ ರಂ 

ಜಿಸುವ ಮಹೇಶಭಕ್ತಿಯುತೆಯಾದ ಪಣಾಂಗನೆಯಾಲಯಕ್ಕೆ ತಾ 


ನೊಸೆದು ವಿನೋದದಿಂ ಕಳುಷಿದಂ ಬಸವಂ ಘನ ಮುಗ್ಧ ಸಂಗನಂ ೫ 


ವ|| ಅಂತು ಕಳುಪೆ ಕಡುಸಡಗರಂಬೆತ್ತು- 


ತಳರ್ವ ವಿಳಾಸಿನೀಜನದ ಕಾಂಚಿಯ ಗೆಜ್ಜೆಯ ಪಿಂಡುಗಂಕಣಂ 

ಗಳ ಸೊಗಸಾಂತ ನೇವುರದ ತುಂಬಿ ತುಣುಂಬಿದ ಪೂಗೆ ಮೇಲೆ ಮಂ 
ಡಳಿಪಳಿವಿಂಡಿನಿಂಚರಮೆ ತೆಕ್ಕನೆ ತೀವಿದ ಸೂಳೆಗೇರಿ ಕಂ 

ಗೊಳಿಸಿರೆ ನೋಡುತಂ ನಡೆದನೀಶ್ಚ ರಪಾದಸರೋಜಪಟ್ಟದಂ ಶ್ರ 


ಪಳುಕಿನ ಭಿತ್ತಿ ಬಜ್ಜರದ ಸೆಜ್ಜೆ ವಿಧೂಹಳರಮ್ಯಕುಟ್ಟಿಮ 
ಸಳಮಮರೇಂದ್ರನೀಲಮಯವೇದಿಕೆ ಪಚ್ಚೆಯ ಬಳ್ಳಿಮಾಡವಮು 
ಗ್ಗಳಿಸಿದ ಪದ್ಮರಾಗದ ಕನತ್ಕಳಶಂ ಹೊಸಪೊನ್ನ ಘಂಟೆ ಕಂ 


8) 
ಗೊಳಿಸುವ ವಿದ್ರುಮಾವಳಿಯ ತೋರಣಮೊಪ್ಪುವ ಸೂಳೆಗೇರಿಯೊಳ್‌ ಹ 
೫. ಬಸವಣ್ಣನು ಹೂವು ಮತ್ತು ಸುಗಂಧಗಳ ಬಹು ವಿಧವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 


ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ನಯವಿನಯಯುಕ್ತನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಜೊತೆಗೊಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
(ಒಬ) ಸೂಳೆಯ ಮನೆಸನ *೮ ಮುಗ್ಧಸಂಗಯ್ಯನನ್ನು ಆ ಬಸವೇಶ್ಲರನು ಪ್ರೀತಿ. 
ಮತ್ತು ವಿನೋದದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಆಧಿಕವಾದ 
ಸಡಗರದಿಂದ-- ೬, ಓಿಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಎಲಾಸಿನಿಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ನಡುವಿನ 
ಗೆಜ್ಜೆಯ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೈಯ ಕಂಕಣಗಳ, ಕಾಲಿನ ಪೈಜಣಗಳ, 
ಗದಲ್ಲಿ ನುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ 


2ು 
ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಮುಡಿದಿರುವ ಹೂವಿಗೆ ಮೇಲ್ಬಾ 


ಹಾರಾಡುವ ದುಂಬಿಗಳ ಹಿಂಡಿನ-ಮಧುರವಾದ ಸ್ಹ್ಪರವು ದಟ್ಟವಾಗಿ ತುಂಬಿದ 
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ನವಮಾಶಾ ಸಂ 


ಇದು ಮದನೇಂದ್ರಜಾಲಿಕನೊಡರ್ಚಿದ ಕೌತುಕಮೆಂದು ನಿಂದು ನೋ 

ಳ್ಪುದು ವಿಟರಾಜಿ ರಮ್ಯಮಣಿಹರ್ಮ್ಮದ ಮೇಲೆ ನವೀನ ಶಂಖದ 

ಗ್ರದೊಳೊಗೆದಿರ್ದ ಪಂಕಜದೊಳುಳೈಲರ್ದುತ್ಪಳದೊಳ್ಳೊದಳ್ಹು ತು 

ಛೈದ ತಿಳಿಜೊನ್ನಮಂ ಪಹೆಜಹಯನಷ್ಪಿ ನಿಲುಂಬಿದ ಭ ಎಂಗಮಾಲೆಯಂ ಲೆ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ ವಿದಗ್ಗೆ ನಿಜಸಖಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವೇಳ್ಮಳದೆಂತೆನೆ-- 


ಪೊಸಸರದಲ್ಲಿ ಪಾಡು ಪಿರಿದೀವನ ಕೇಳಿಯೊಳೊಂದು ಸದ್ಭ್ರವಂ 
ಮಿಸುಗಿರೆ ಕಾಮಧರ್ಮಗುಣವೃಶ್ತಿಯ ಾಳ್ಹಿ ರಸಾರಗಂಧಮಂ 


ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ೮. ವಿಟರುಗಳ.. ಸಮೂಹವು--ಮನೋಹರವಾದ  ಶರತ್ನನಿರ್ಮಿತ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ, ನೂತನವಾದ ಶಂಖ, (ಆ ಶಂಖದ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ) 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಮಲವಿತ್ತು. (ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿ) ಅರಳಿರುವ ನೈದಿಲೆಯ ಹೂವಿನಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬೆಳದಿಂಗಳುಳ್ಳೆ ಚಂದ್ರನಿದ್ದನು. . ಆ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಜೋತಾಡುತ್ತಿರುವ ಭ್ರಮರಗಳ ಸಾಲು ಇತ್ತು. ಇದು, 
ಮದನನೆಂಬ ಇಂದ್ರಜಾಲ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲವನು ಮಾಡಿದ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆಂದು 
ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು [ಇಲ್ಲಿ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತ ಹರ್ಮ್ಯವೇ ಆ ವೇಶ್ಯಾ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರತ್ನಾಭರಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎದೆ, ಆ ಎದೆಯ ಮೇಲ್ಲಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಖಾಕೃತಿಯ 
ಕಂಠ, ಆ ಕಂಠ ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲ್ದಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಮಲ ಸದೃಶ ಮುಖ. ಅಂಥ ಕಮಲ 
ಸದೃಶಮುಖದಫ್ಲಿ ಕಣ್ಣೆಂಬ ನೈದಿಲೆ ಹೂಗಳು ಅರಳಿಧ್ದವು. ಆ ಹೂಗಳ ಕಾಂತಿ 


ಕ್ಕಿ 


(೬ 


೧೨ ು 
ಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಹಣೆ ಎಂಬ ಚಂದ್ರನು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಚಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಳಕಗಳೆಂಬಿ ದುಂಬಿಗಳು ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದವು--ಇದೇ ಮನ್ಮಥ 
ನಂಬ ಇಂದ್ರಜಾಲ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದಾದ ದೃಶ್ಯ-ಇಂಧ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ವಿಟರುಗಳ 
ಸಮೂಹ ನೋಡುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ಭಾವ.] ವ॥ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರೌ ಸ 


ಚಢಯಾದ ತನ್ನ ಸಖಿಗೆ 
ಒಬ್ಬಳು ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ: ೯ 


"ಲೆ 
ಲ ಕ (ಈ ಹಾ ತ ರ್ಸ್ನ ಆಹೆ ಜ್‌ 
ನೂತನವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡು; ಹೆಚ್ಚಾಗಿ (ಹಣ) ಕೊಡುವವನನು ಸ ಸೇರು 
ಇ 3 ಇವ ರಾರು 6 
ಸಮಾಚೀನವಾದ ಅನುರಾಗವು ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಮನ್ನ ಥ ಕೇಳಿಯ ಗುಣ ಧರ್ಮಗಳನ 


ಈ ಲ್ಸ 
ಎವಿ “೯೬. ಇ ಓಣ ಪಾರು ಕಾಡಾ 
ಹೂಂದಿರುವವಳಾಗಿರು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲದ ಗರ್ವವನ್ನು ಬಿಸಾಡು. ಮನೋಹರರಾದ 


ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಪಡೆ. (ಅವರಲ್ಲಿ) ಕಾಮೋ ್ಲೀಪನೆ 
ಯನ್ನು ನೂತನಗೊಳಿಸು. ಪ್ರಿಯರಾದ (ಇಂಥ ನಾಯಕರ) ಸಮಯವರಿತು 
ಸೋಂಕಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆ [ಇಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತೋರುವ ಇನ್ನೊಂದರ್ಥ 
(ಎಲೈ) ಮದವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಭ್ರಮರವೇ, ನೂತನ ಕೂಳದಲ್ಲಿ ಹಾಡು. (ಅಲ್ಲಿರುವ) 


೨೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಿ 


ಬಿಸುಡು ಮನೋಜ್ಞಪದ್ಮಸುಮನೋರುಚಿಯಂ ಹಡೆ ಪಾರುಗೆ ತಮಂ 
ಹೊಸಯಿಸಿ ಸೋಂಕಿ ಕಾದಲರೊಳಿಂಬಜ್‌ದೊಂದು ಮದಾಳಿಸೌಖ್ಯಮಂ ೯ 
ವ8 ಇಂತನೂನ ಶೋಭ ಾಇವರೇಣ್ಕ ಮಾದ ಮದನಮದಮಧುಕರಮಾಲತೀಮಾಲೆಯಂತೆಸೆವ 
ಗಣಿಕಾವಾಟಮಂ ಪೂಕ್ಕು. ತನ್ನಿತಂಬಿನಿಯ ಮಣಿಮಯಮುಂದಿರಬಂಧುರಾಂಕಣಮನವಂ 
ಪುಗುತಂದಾಗಳ್‌... 
ಅಳಿಕುಳಕುಂತಳಂ ಹೆಜಿಹನೊಸಲ ಕುಮುದೇಕ್ಷಣಮಬ್ಬ ವೈ ರಿಮಂ 
ಡಳವದನಂ ಪ್ರವಾಳಮಧುರಾಧರಮಂದದ ಯ 


ಜ್ವಳಕಳಶಸ್ತನಂ ನವಲತಾತನುಮಧ್ಯಮಿಭೇಂದ್ರಕುಂಭಮಂ 
ಜುಳಕಟಿ ಬಾಳೆನುಣ್ಣೊಡೆ ವಿರಾಜಿಪ ಕಾಮಿನಿ ಕಂಡಳಾತನಂ ೧೦ 


ಎಿಳಸತ್ಸೀಮಂತರತ್ನಸ್ಟುಟಫಣಮಣಿವೇಣೀಲತಾಭೋಗಿ ತನ್ಮಂ 
ಜುಳಪಾದೋದ್ಯನ್ನಖಪ್ಪದ್ಯುತಿಸುಧೆಗೆಜಗಿರ್ದಂತೆ ಚೆಲ್ಹಾಗೆ ನೇತ್ರಾಂ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಮಲವನದ ಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರು. ಸಮಿಚೀನವಾದ ಶಬ್ದವು 
ಶೋಭಿಸುವಂತಿರಲು ಕಾಮನ ಧನುಸ್ಸಿನ ಸಿಂಜಿನಿಯ ವರ್ತನೆಯ ಕ ದಿರು. 


ಹೊ 
ೇಷ್ಠವಲ್ಲದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬಿಸಾಡು. ಮನೋಹರವಾದ ಹಂದ 4. 
ತಿಯನ್ನು ಪಡೆ. ಹಾರಿಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿ (ಭದ್ರಪಡಿಸಿ) 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಮಕರಂದಭರಿತ ಹೂವುಗಳಲ್ಲಿ (ಕಾದಲರೊಳ್‌) 
ನ ೂಂದು] ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದ 
ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಮದಿಸಿದ ಭ್ರಮರಕ್ಕ ಜಾಜಿ ಹೂವಿನ 
ವ ಸೂಳೆಯರ ಕೇರಿಯನ್ನು ಹೂಕ್ಕು ಆ ಬಸವೇಶ್ಚರನಿಂದ 
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ತಾ ಟಿದ ೬! ರತ್ರ ಮಯವಾದ ಮನೆಯ ಮನೋಹರವಾದ ಅಂಗಳ 
ಪ್ರದೇಶ ಹೊಕ್ಕಾಗ ೧೦. ಭ್ರಮರ ಸಮೂಹದಂತಿರುವ ಕೇಶಗಳು, ಚಂದ್ರ 


೦ತಿರುವ ಹಣೆ ನೈದಿಲೆಯಂತಿರುವ ಕಣ್ಣು , ಚಂದ ಮಂಡಳದಂತಿರುವ ಮುಖ, 


೧1. ೭೬ 
ತ 
ಲ 
ಕ 
(೨) 
(ಜೈ 
ಲ್ಲ 
ಸ 
ಬ 
€। 
(| ೭೬ 
(( 
೮) 
1 
(ಕ. 
6. 
೩. ಬ್ರಿ 
ತ್ರ 
(೨) 
(೨ 
(1 
€) 
ಲೈ " 
( 
) 
€) 
ತ 
೮ 
6) 
(೮ 
(4. 
೮1 
ಆ.) 
ಲ್ಪ 


ತ್ವ 
ಕ್ರ 
ಲಿ 
ಲ್ಲಿ] 
(ಆ) 
ಲ್ಹಿ 
€|( 
(ದ 
(೭ 
ಆ! 
ಲ್ನ 
೧೨ 
((( 
[[ 


(4 
೬ ಕೆ 


ತಿರುವ ನುಣುಪಾದ ತೊಡೆ-ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸೂಳೆಯು 


1೬ 
ಬ 


ತಿ 


(| 


ುಗ್ಲ ಸಂಗಯ್ಯನನ್ನು ಕಂಡಳು. [ಶುಭ ಚಿಕ್ನುಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ 
ಕ 

ಬಗ್ಗಸಂಗಯ್ಯನನ್ನು ಎದುರ್ಗೊಂಡಳೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ] ೧೧. ಆ ವೀಶ್ಯಾ 
ಖ, ಬಳ್ಳಿಯಂತಿರುವ ಜಡೆಯೆಂಬ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನದಂತೆ ಪ ಸಕಾಶಿಸುವ 


(್ನ 


ಬ್‌ 60 
ತ್ರ 


ುಂತಮಣಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಣೆಯಿಂದ ಆ ಮುಗ್ಗ ಸಂಗಯ್ಯ ಐಗೆ ನಮಸಾ ರ 


( 


ನವಮಾಶಾ ಸಂ ಆ 


ಚಳತೇ ಜಃಪ್ರಪ್ಪದಿಂ ಪೂಜಿಸಿ ಮಣಿದ ಪಣಸ್ತ್ರೀಯ ಭಾಳೇಂದುಗತ್ಯು 
ಜ್ವಳ ಭಸ್ಮ ಜ್ಯೋತೆ, ಯಂ ಸಂಗಳಿಸಿ ಪರಸಿದಂ ಮು ಗ್ಗ ಸಂಗಾರ್ಯನಾಗಳ* ೧೧ 


ಶ್‌ 


ವ॥ ಅನಂರತಮಾ ವಾರಾಂಗನೆ ಕೈಗೊಟ್ಟು ಬಿಜಯಂಗೈಸಿ ನಿಜನಿಕೇತರಮನೊಳಪೊಗಿಸೆ 
ಮುಗ್ಧದೇವಂ ರಳು ಸುರ 90 ಎಂದುದು ಚಕ್ಕ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ಮಂಜುಳ ಪಂಜರಾಂತರಾಂಚಿತ ಮೃದುಮಧುರವಚನಚಯರುಚಿರತರಸುಭಗ ತನುಶುಕಶಾರಿಕಾ 
ನಿಕಾಯಮುಂ ್ಹವಿಶದಶಶಿಮಣಿಮಯಕುಟ್ಟಿ ಮಸ್ಕಳಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಕದಂಬಾಡಂಬರದ್ದಿಗುಣಿತವಿಳಾಸ 
ವಿಶಾಲರುಚಿಶಾಲಿಸಾಲಭಂಜಿಕಾನಿಕುರುಂಬಮುಂ ಮದಮಧುಕರ ಪ್ರಕರರೈಂಕೃತಿಸಂಕಲಿತತಾಮಂದವು 
ರಂದರಸರಜೋರಾಜಿರಂಜಿತ ಕುಸುಮಮಾಲಾಸಂತಾನವಿತಾನಮುಂ. ಚಂಚತ್ಕಾಂಚನಪೀಠಿಕಾರೂಢ 
ವಿಮಳಹಿಮಮಿಳಿತಮಧುರತರತಾಂಬೂಲ ಪರಿಕರಪರಿಮಿಳಿತ ಮಣಿಮಯಪಾತ್ರವರ್ಗಮುಂ 
ಕಮನಕಮಳಕುಮುದ ಕಲ್ಬಾರೋಶೀರ ಕರ್ಪೂರಸುರಭಿತ ಶಿಶಿರಮಧುರಸಲಿಲಸಂಭೃತಕನಕಭ್ಛಂಗಾರ 
ವಾರಮುಂ ಶ್ಲಕ್ಷತರಭಿತ್ತಿಚಿತ್ರಿತಚಿತ್ರತರ ಚಿತ್ರಸಂದೋಹಮುಂ ಗೃಹಮಧ್ಯಕುಡ್ಯಮಂಡಿತಾನರ್ಥ್ಯ 

ುಣಿಮಯ ಸರ್ವಾಂಗದರ್ಶಕ ದಿವ್ಯರುಚಿ ನವ್ಯದರ್ಪಣಮುಂ ಮೃಗಮದ ಕಾಶ್ಮೀರಯಕ್ಷಕರ್ದಮ 
ರಸಭರಿತ ಕರಿವಿಷಾಣಕರಂಡಕಾಸಮುದಯಮುಂಂ ದ್ರಾಕ್ಮಾದಾಡಿಮಕಪಿತ್ಯ  ಫಲಪಾನ 


ಇಣಾಧಿ 


ಕ್ಕೋಸುಗ ಎರಗಿರುವುದೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಚೆಲುವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಸ ಇ 
ಗಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಹೂವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದಂತೆ ಇತ್ತು. (ಹೀಗೆ) ನಮಸ್ತರಿಸಿದ 
ಆ ಪಣ್ಯಾಂಗನೆಯ ಹಣೆಯೆಂಬ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಗ್ದಸಂಗಯ್ಯನು ಆಗ ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವಾದ ಭಸ್ಮವಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಸಚಕಗೂಡ4 ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡಿದನು. ವ ಅನಂತರ ಆ ವೇಶೆ ಶೈಯು (ಆ ಮುಗ್ಗ ಸಂಗಯ್ಯನನು ನ್ನು) ಕೆ 


ಈ 
ಲ್ರ 
ಹಿಡಿದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಈನ ಜ್ರ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಗಿಸಿದಳು. ಆ ಮುಗ್ದಸಂಗಮ 


ದೇವನು | ಮನೆಯನ್ನು) ನೋಡುವಾಗ (ಆ)--ಮನ್ಮಥಕ್ರೀಡಾ ಗೃಹದ ಒಳಗಡೆ 

ಬತವಾದ ಚಿನ್ನದ ಮನೋಹರ ಪಂಜರವಿತ್ತು. ಅದರ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಶ್ಲಾಘ್ಯವೂ, ಯೋಮಲವೂ ಆದಂಥ, ಇಂಪಾದ ಮಾತುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಮನೋಹರಗಳೂ, ಸುಂದರ ಶರೀರವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಆದಂಥ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣುಗಳ 


ಆ ಸ 
ಸಮೂಹವಿತ್ತು. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯ ಕಚೆ ಪ್ರಯ ಸ್ಹಳದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
2 
ಲೀಲೆಯಿಂದಲೂ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪ್ಪತ್ತಿರುವ ಆ ಮನೆಯ ಸಾಲು ಗೊಂಬೆಗಳು 
ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿದ ದ್ವಿಗುಣಿತಗೊಂಡು ಆಡಂಬರದ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಕೂಡಿದವು. ಮದಿಸಿದ 


ದುಂಬಿಗಳ ಸಮುದಾಯದ ರುಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಎಸ್ತಾರವೂ, ಅಧಿಕವೂ 

ಈ ಮಕರಂದದಿಂದಲೂ, ಪರಾಗರೇಣುವಿನಿಂದಲೂ ಪ್ಪ ಕಾಶಿಸುವ ಹೂಮಾಲೆಗಳ 

ಎಡಬಿಡದ ಸಮೂಹಪವಿತ್ತು. (ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹೂಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ರೆಂದು 
ಬ 


೨೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಖರ್ಜೂರರಸಾಯನ ಪುಂಡ್ರೇಕ್ಷುಖಂಡಕದಂಬಕಲಿತ ಕಾಂಚನಮಯಪಾತಿ ಶೈಪ್ರಕರಮುಂ ವೀಣಾವೇಣು 
ವಲ್ಲಕೀಕುಸುಮ ಮಾಲಾತಾಲವೃಂತಾಕ್ಷಫಲಕಮಣಿಪಾದುಕಾದಿ ಪರಿಕರಪ್ರಸರಮುಂ. ಕಂಗೊ 
ಸಿರ್ದುದಲ್ಲಿ.. 


ವಿಮಳಮರಾಳತೂಳಮೃದುತಳ್ಪವಿಭಾಸಿ ಮಣಿಪ್ಪತಾನ ಸಂ 
ಕ್ರಮಿತವಿತಾನಮಂಜುಳೆಮಮಂದ ಸುಗಂಧಲತಾಂತಮಾಲಿಕಾ 

ಸಮುದಯಶೋಭಿ ಹೇಮಮಯಕಾಂಡಹಪಟ ಪ್ರವಿರಾಜಮಾನಮಂ 

ದಮನಮರ್ದಪ್ಫಿ ತೋಳಿದುದು ಕಾಂಚನಮಂಚಮದೊಂದು ಚೆಲಿ ನಿಂ ೧೨ 


ಭಾವ). ಹೂಳೆಯುತ್ತಿರುವ. ಚಿನ್ನದ. ಮಣೆಯ .- ಮೇಲೆ, ರತ್ತಗಳಿಂದ -ಮಾಡಿದ 
ಇಂ 
[6 


ಲ್‌ 
ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲ ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತಿ ಸ್ವಾದವುಳ್ಳ ತಾಂಬೂಲದ 


ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು (ತುಂಬಿ) ಇಡಲಾಗಿತ್ತು. ಬಂಗಾರ ವರ್ಣದ ಕಮಲ, ಕನ್ನೈದಿಲೆ, 
ಕಲ್ಹಾರ (ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕಮಲ), ಮುಡಿವಾಳ, ಕರ್ಪೂರ, ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ-- 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಇಂಪಾದ ತಣ್ಣೀರು ಬಂಗಾರದ 
ಗಿಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. . ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಚಿತ್ರಗಳ ಸಮೂಹವು ಚಿತ್ರಿತಗೊಂಡಿತ್ತು ಮನೆಯ ಮಧ್ಯದ ಗೋಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ, ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ 
(ದೊಡ್ಡದಾದ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೂತನ ಕನ್ನಡಿಯಿತ್ತು. 
ಕಸ್ತೂರಿ, ಕುಂಕುಮ ಕೇಸರಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಮಾಡಿದ, "ಯಕ್ಷಕರ್ದಮರಸ'ವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅನುಲೇಪನ ದ್ರವ್ಯವು ಆನೆಯ ದಂತಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಭರಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಡ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ದ್ರಾಕ್ಷೆ, ದಾಳಿಂಬೆ, ಬೇಲ-ಇವುಗಳ ಪಾನಕವೂ, ಖರ್ಜೂರ ಹಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ರಸಾಯನವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಬ್ಬಿನ ತುಣುಕುಗಳ ಸಮೂಹವೂ-ಬಂಗಾರ 
ದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾನ ಪಾತ್ರೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿದ್ದವು. ವೀಣ, 


ಟ್‌ 


ಕ 


4. 


ಎ 
ಬಿದುರಿನ ವೀಣೆ (ವೇಣುವಲ್ಲಕಿ, ಹೂಮಾಲೆ, ಬೀಸಣಿಗೆ, ಪಗಡಯಾಟದ ಹಲಗೆ, 
ರತ್ನದ ಆವುಗೆ-ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಸಮೂಹವು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ತುಪ ಾ 


೧೨. ನಿರ್ಮಲ ಹಂಸಪಕಿಗಳ ತುಪ ಳಗಳಿಂದ ಈತಾಡಿಷ ಮೃದುವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ 


[ 


ಪ .ಕಾಶಿಸುವಂಥದೂ, ತ್ನ್ನ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೇಲು ಕಟ್ಟುಗಳಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾದುದೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಪರಿಮಳವುಳ್ಳ ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವಂತಹುದೂ, ಚಿನ್ನದ ಬಟ್ಟೆಯ ತೆರೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದುದೂ ಆದ ಬಂಗಾರದ ಮಂಚವು ಅಂದದಿಂದ ಕೂಡಿ, ತನ್ನದೆ ಆದ ಚೆಲುವಿನಿಂದ 


ನವಮಾಶಾ ಸಂ ೨೬೯ 


ವೃ ಆ ಮನೋಜ ಸುವರ್ಣಹಪರ್ಯಂಕಮಂ ಶಂಕರಸಮರ್ಚನೋಚಿತ ಮಂಟಪ 
ಇ 
ಮುಕ್ಕು ಒಮೆಂದದನೇಜಲೊಲ್ಬದೆ ತನಿ _ಕಟದೊಳ್ಳಾ ಶಸಿರ್ದ ಮುಿಕಂಬಳಾಸನದೊಳು ಳ್ಳಿ ರ್ದ 


ಪರಿಮಳಾಂಬುವಿಂ ನಿಜಪಾದಪ್ಪಕ್ನಾಳನಂ ಗೈದು ಪಾದೋದಕಂದಳದು ಭಕ್ತಿವೆರಸಿನಿಂದಿರ್ದ 
ಗಣಿಕಾಂಗನೆಯಾನನಮನವಲೋಕನಂಗೈದು-..- 


ಎಲೆ ಭಕ್ತೆ ನಿನ್ನ ಮೈಯೊ 

ಳ್ಸುಲಲಿತಭಸಿತಾನುಲೇಪನಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾ 

ವಲಿ ಕೊರಲೊಳ್ಳಿರೂಳ್ಟೆಡೆ 

ನೆಲಸದ ಬಗೆಯೇ ಮೃಗಾಕ್ಷಿ ಹೇಳೆನಗೀಗಳ* ೧೩ 


ವ॥ ಎಂಬ ತನ್ಮುಗ್ಗೋಕ್ತಿಗೇಳ್ದು ವಿದಗ್ಗೆಯಂತಃಸ್ಮಿತೆಯಾಗಿ 
ಪಳದಿಯ ಬಣ್ಣದ ಭಸಿತಮ 


ನಿಳೆಯೊಳ್ಸಿ ಎೀಪಾಂತರಾಗತವನನವರತಂ 
ತಳೆದಿರ್ಷೆಂ ನೋದಡೆಂದಾ 


ಗಳೆ ತನ್ನೊಡಲರಿಸಿನಮನವಳ್ತೋಜ?ಸಿದಳ ೧೪ 
ಹ 

ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ವ॥ ಇಂಥ ಮನೋಜ್ಲವಾದ ಸುವರ್ಣಮಂಚಿವನ್ನು ಶಿವನ 

ಪೂಜೆಗೋಸುಗ ಮಾಡಿದ ಯೋಗ್ಧವಾದ ಮಂಟಪವೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಎಂದು ಆದನು 

ರಿ ಲ್‌ 


ಹತ್ತಲೊಲ್ಲದೆ, ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರನ್ನಗಂಬಳಿಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
(ಆಗ ಆ ವೇಶೈಯು) ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಠ ವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಆತನ ಪಾದಗಳನ 


ಲ್ನ 
ತೊಳದು. ಆ ಪಾದೋದಕವನ್ನು ತನಗೆ ಚಿಮುಕಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೂಂಡಿದ್ದ. ಆ 
ವೇಶ್ಯೆಯ ಮುಖವನ್ನು (ಮುಗ್ದಸಂಗಯ್ಯನು) ನೋಡಿ. ೧೩. ಮ ಶಗಾಕ್ಟಿಯಾದ 
ಎಲೆ ಭಕ್ತೆಯೇ, ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಭಸ್ಮಲೇಪನ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಡೆ-ಇವ ಇರದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಏನು ಕಾರಣ 7? ಈಗ 
ನನಗೆ ಹೇಳು. (ಎಂದನು) ವ ಹೀಗೆಂದ ಆ ಮುಗ್ಗಸಂಗಯ್ಯನ ಮುಗ್ಧವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರೌಢಳಾದ (ಆ ವೇಶೈಯು) ಒಳಗೊಳಗೇ ಮುಗುಳು 
ನಗುವವಳಾಗಿ--.. ೧೪. ಅವಳು ದ್ವೀಪಾಂತರ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಬಂದಂಥ ಹಳದಿಯ 


ಕಾಲೆ ಗೃ ಇಚ್ಛಾ ಸಭೆ ಬೆ ರೋ ಕ ಆ | 1. ಚಿವು ಮ ಣ್‌ 
ಬಣ್ಣದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧರಿಸಿದ್ದೀನ ನೋಡು “ಷಾ ಅಗ ಅವನಿಗೆ 


೨೭೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ಷೀರಾಂಭೋಧಿಯ ತೀರದೊಳ್ಳಜಸಿ  ನುಣ್ಬಿಂದಾನನಂದೋಜದಾ 

ಕಾರಂ ತಳ್ತಿರೆ ರಂಜಿಪೀ ಬಿಳಿಯರುದ್ರಾಕ್ನಾಳಿಯಂ ತಾಳ್ಲೆನೆಂ 

ದಾ ರಾಜಾನನೆ ತೋಜಶಿಸುತ್ತೆಸೆವ ಮುಕ್ತಾಹಾರಮಂ ಮುಗ್ಧಸಂ 

ಗಾರಾಧ್ಯಂಗೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದಕುಸುಮಂದಾಳಲ ಎಚಾರ್ಧಂಗಳಂ ಲಿ೫ 


ಉಳಿಪಿ ನಿಮಿರ್ಚಿದ ಜೆಡೆಯಂ 

ಳೆದಿರ್ಪೆನಿದೊಂದನೀ ಕ್ಲಿಸೆಂದೊಲವಿಂದಂ 

ಕ ದು ಯಾನೆ ನಿಜಮಂ 

ಜುಳಷಟ್ಟದ ನೀಲವೇಣಿಯಂ *ತೋಣ3*ಸಿದಳ ೧೬ 


ತ 


ಭವಿದ ಷ್ಟಿಪಾತಮೆನ ವ 
ಯವನಿವಹಮನಂಟದಂತೆ ಸರ್ವಾಂಗಕೊ ಕ 
ಪ್ಪುವ ಕೌಪೀನಮನಾಂತೆಂ 


ವಿವರಿಪ್ಪ ರದಂದುಟ್ಟ ಪಟೆ ಲಯಂ ತೋಷಹರಿಸಿದಳ ೭ 


ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ಕೆ ಭಾಸುರ 
ಗಿರಿಜಾತೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಿಂ ಬಂದುದು ಬಂ 
ಧುರ ಟಂ 


ಧರಿಸಿರ್ದಪನೆಮ್ಮವರ್ಗಮವನೀತಳದೊಳ* ೧೮ 
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ಆ 1 
ಮುಖವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಬಿಳಿಯ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ನ 
ಗು 


ವೇಶ್ಯಾ ಸ್ನೀಯು ತನ್ನ ಮನೋಹರವಾದ ಭ್ರಮರಗಳಂತೆ 
ನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. 0೭. ಲಿಂಗ ರಹಿತರಾದವರ ನೋಟವು 


ಕ ತ ಹ ಕಾವು ಹವು ಜಾ 4 ಡ್‌ ಶಾ ಜು ಎ ಜಾವ ಲ, ಅಳೆ 
ನನ್ನ ಅವಯವ ಸಮೂಹವನ್ನು ಅಂಟದ ಹಾಗೆ ಸರ್ವ ಅಂಗಕ್ಕೂ ಒಪ್ಪಿದ ಕೌಪೀನ 


ನ ಎ್ಮ್‌ ಕ ಜು 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದೇನ, ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. ಎಂದು ಉಟ್ಟ ಪಟ್ಟಿಯ ಸೀರೆಯನ್ನು 
ತೊಂರಿಸಿದಳು. ೮0೮.06. ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾದ 
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ಡುಲಮನೆ ಕೊಟ್ಟು ವೀಚಿಭುಜದಿಂದೆಳೆಯಂಚೆಯನಷಪ್ಪಿ ಕ ಪದ್ಮಿನೀ. 

ದಳಮನಿಪೊಂದು ತೊಟ್ಟೆ ಲೊಳೆ ಪಟ್ಟಿರಿಸುತ್ತೆ ರಥಾಂಗಶಾಬಮಂ 

ಗಳಿಲನೆ ತೂಗುತುಂ ಸರಸಿ ಪೋಲ್ಕಳನೇಕ ಸುತೋಷಯುಕ್ಕೆಯಂ ೨೫ 

ಉದಯಗಿರಿಶೃಂಗದಂಡಾ 

ಗ್ರದೊಳೆತ್ತಿದ ದಿವಸರಮೆಯ ರುಚಿಮಯಮಾಣಿ 

ಕೃದ ಸಶ್ತಿಗೆಯನಿಸಿದುದು 

ರ್ವಿದ ಕೆಂಬೆಳಗಡರ್ದು ತೋರ್ಪ ದಿನಮಣಿಬಿಂಬಂ ೨೬ 
ಮಾರುತವು ಆಗ ಬೀಸಿತು. ೨೩, ಸಕಲ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ (ಸಕಲರ 
ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವ) ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ವ ದಿಗಂತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸೈ ಬಂದು, 
ದೊರೆಯ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವನು (ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವನು)- 
ಎಂದು ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಕೂಗಿ ಹೇಳುವುವೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕೊಬ್ಬಿದ ಕೋಳಿಗಳ 
ಮೂಹವು ಅದೇನು ಕೂಗಿತೋ ! ೨೪. ಅರಳುವ ಕಮಲ, ಮುಕುಳಿತಗೊಳ್ಳುವ 


ಹ 
1೫ 


ವಿ 


ಕನ್ನೈದಿಲೆಗಳ ಸಾಲು, ಶಬ್ದ ಮಾಡುವ ಪಕ್ಷಿ, ರ್ಭಂಕರಿಸುವ ಮದಿಸಿದ ಭ್ರಮರ, 
ತಲೆದೋರಿದ ಮಂದಮಾರುತ, ಗಂಡು ಹಣ್ಣುಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕೂಡುವ 
ಕಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಕಾಣದಂತಾಗುವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಾಲು, ರಂಜಿಸುವ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ 


(ರಾತ್ರಿಗೂ ಹಗಲಿಗೂ ಮಧ್ಯದ ಕಾಲ) ಏಳಿಗೆ ಅಡಗುವ ಬೆಳದಿಂಗಳು, ಭಯ 


೬ 
ಗ್ರ 
ಹ 


ಪಡುವ ಚಕೋರ ಪಕ್ಷಿ. ಉಬ್ಬಿದ ಸಮುದ್ರದ ಇಳಿತ-ಇವುಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪು 


ಎಲದಲ್ಲ--೨೫. ಸರೋವರವೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ಭ್ರಮರಗಳೆಂಬ ಶಿಶುಗಳಿಗೆ ಕಮಲದ 


(| 


(| 


ೂಗ್ಗೆಂಬ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಡಿಸಿ, ಕಮಲದ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೂಟ್ಟು 
1. 

`ಗಳೆಂಬ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಬಾಲ ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿ. ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಯ 

ನ್ನು ಕಮಲದ ಎಲೆಯೆಂಬ ಒಂದು ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಫಳಿಲ್ಲಂದು 


(೮. ಅಟ (6೬ 
೮. 
ತ (ನ 
ಸಾ 


೪ 
ಹೆ 
ತೆ 
(4. 


ಬಹು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿಶುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಾಯಿಯನ್ನು (ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು) 
'ಚ್ಹಾದ ಕೆಂಪು ಕಾಂತಿಯು ಅಡರಿ ತೋರುವ ಸೂರ್ಯ 


ಆ) 
ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದಳು. ೨೬. ಹಚ 2 
ಮಂಡಲವು ಉದಯ ಪರ್ವತ (ಪೂರ್ವಾದ್ರಿ)ವಂಬ ದಿಣ್ಣೆಯೊಂದರ ಮೇಲ 


( 
೯ 


ನವಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೨೭೫% 
ಶ್ರುತಿನಾದಂ ಚರಣಾಯುಧಧ್ವ್ಮನಿ ಶಿವಾಗಾರಾಳಿತೂರ್ಯಸ್ವನಂ 
ತತತೂರ್ಯಸ ಎನಮಿಂದುಸಿಂಧುಜಲಮಗ [0 ನಾಳಿಕಾಪಾತ್ರಮು 
ದೃತಭ ಂಗೀರುತಿಶೋಭನಂ ನೆಜ್ಕಯೆ ತಾಂ ಕೈಗೂಡಿದಳ* ಪದ್ಮಿನೀ 
ಸತಿ ಸಂಧ್ಕಾರುಚಿ ಜಾಜಿ! ಕಾಂಡಪಟದಂತಾರಾಗಮಾರ್ತಂಡನೊಳ್‌ ೨೭ 


ಹರಿಣಾಂಕಂ ತೆಗೆದೋಡು 

ತ್ತಿರೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಗಿರಿಯ ಮಣಿಗೆ ಗಗನಾಟವಿಯೊಳ* 

ನೆರೆದುಡುಗಳನಿಟ್ಟೊರಸುತೆ 

ಪರಿದುವು ಬಿಯದರ್ಕಳಂತಿರರ್ಕಕರಂಗಳ' ೨೮ 


ವ. ಆಗಳ್‌ ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಮದೇವನುಪಃಕಾಲಶಿವಪೂಜಾಸಮಾಪ್ರ್ಯನಂತರಮಲ್ಲಿಂದಡೇಳ್ದು 
ಬಸವನೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು ತನ್ಮಾನಿತಂ ಸಂಭ್ರಮಂ ಮಿಗೆ ಗಣಸಮು*ದಯಕ್ಕೆ ನಗೆಯ ಪಸರಿಸಿ-- 


, ಪ ದ್‌್‌ ಜ್‌ ಜಾ 
*್ಧ್‌ ಲ 
ವಾದ್ಯ ಧನಿ), ಭೇರಿ ಮತ್ತು ತುತ್ತೂರಿಗಳ ವಿಸ್ತಾರವಮುದ ಧ್ಹನಿ : ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರನೇ ಮಟ್ಟಕ್ಕಿಯ ಬುಟ್ಟಿ ; , ಹೆಚ್ಚಾದ ಹೆಣ್ಣು ದುಂಬಿಗಳ 


ರೀಂಕಾರವೇ ಶೋಭನ ಗೀತೆ-ಹೀಗೆ ಕೂಡಿರಲು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಕಂಪು ಕಾಂಡಪಟ 
ಸರಿದಂತೆ ಸರಿಯಲು, ಕಮಲ ಲತೆಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ವಿಶೇಷವಾ ತ ಅನುರಾಗದಿಂದ ತಾನು 
ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ (ಆರುಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ) ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದಳು. 
೨೮. ಚಂದ್ರ ಕ ಪಶ್ಚಿಮಗಿರಿಯ ಮೇರೆಗೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳು ಬೇಡರುಗಳಂತೆ ಆಕಾಶವಂಬ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನು 
(ನಕ್ಚತ್ರಗಳೆಂಬ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು) (ಕೈಗಳಿಂದ) ಹೊಡೆದು. ಒರೆಸುತ್ತ ಹರಡಿಕೊಂಡವು 


ಎರಾ ಹಾದ 
ವ॥ ಆಗ ಮುಗ್ಧಸಂಗಯ್ಯನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ (ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮುಹೂರ್ತ ಸಮಯದ) 


ಅ 
ಇಎಸಿನಗ್ರಣಂತೆಗಿದೆ ಇವು ರಿ, ಗಿದ್ದರು ರದು ರೂಳ ತ್ವ 
ಶಿವಪೂಜೆಯ ಸಮಾಪ್ತಿಯ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ವೇಶ್ಯಾಗೃಹದಿಂದ ಎದ್ಲು ಬಸವಣ್ಣನ 
ಎ ೧ 
ಅ ಗಿ ಅದಾ ಆರಾ ಹ ವರ ಗ ಜಾಲ ಕ 
ಲುವಿ ರಕೆ ಬಂ ರ್ಸ್‌ ಆ ೧೨೩. ಧ್‌ ಧಿಂದಾ ಕಾಳ ಕ್ರಾ ಇಗೆ ಇ 
ಓರಕ್ಕ ಬಂದು, ಅವನಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚಾದ ತನ್ನ ಸುಭ್ರಮದಿಂದ 


1 ತತ್ನ (ಚ) 2 ದಾ (ದ) 3 (ದ, ಜ) 


೨೭೬ 4 ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯು 


ಅದನೇವೇಳ್ದುದೊ ಸೂಳೆಗೆಯ್ತದೆ ಪೊದಳ್ಹಾನಂದದೊಂದಮಂದಂ 

ಮದನಾರಾತಿಯೆ ಬಲ್ಲನೆನ್ನೊಡನೆ ನೀನೆ ಓತಂದುದಿಲ್ಲಯ್ಯ ತ 

ಛ್ಹದೆ ನೀಂ ಬಂದೊಡೆ ತತ್ಸುಖಂ ನಿನಗಮಕ್ಕುಂ ನಿನ್ನನಾವೇಳೆಯೊ೪* 

ಹದಪಿಂದಾ 0 ನೆನೆದೆಂ ವ ಷೇಂದ್ರ ಗಣಿಕಾಸದ್ಭ ಕ್ತ ಯತ್ಕ ದ್ಭುತಂ ೨೯ 


ಹಳದಿಯ ಬಣ್ಣ ದುಜ್ಪಳವಿಭೂತಿಯ ಲಿಪ್ತಿ ಸುಧಾಬ್ದಿ ತೀರದೊ 

ಛ ! ಳ[ದಮರ್ದಂಗದಿಂದೊಗೆದ ನೂತ್ನ ಶಿವಾಕ್ಷಿಯ ಮಾಲೆ ದೀರ್ಥಕುಂ 

ತಳಕ್ಕ ತಮಾದುದೊಂದೆ ಜಡೆ ಬಾಹ್ಮಜನೇಕ್ಷಣಮಂಟದಂತೆ ಮೆ ಕ್ಕ 

ಯೊಳೆ ಬಿಗಿದುಟ್ಟ ಕೈಪು ಶಿವಲಾಂಛನಮಾಕೆಗದೇನಳುಂಬವೋ ೩೦ 


ಆವ ಶಿವಾಗವಮ ವಚನದಿ 

ನಾ ವಧು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತಳೆದಳೋ ಬೆಳರ್ವಣ್ಣಂ 

ತೀವಿದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಮಣಿ 

ಯಾವಗಮೆಸೆದಿರ್ಪದವಳ ನಾಸಾಗ್ರಿಮದೊಳ್‌ ೩೧ 
ಗಿರಿಜಾತಾಸಾಂಪ್ರದಾಯಾಗತ ನವಶಿವಚಿಹ್ನಂ ದಲಿಂತೆಲ್ಲಮೆಂದಾ 

ದರದಿಂ ತದೆ ಬೇಶೈ ಪೇಳ್ಲಳ* ಬಳಿಕಮವಳ ಪೂಜಾಲಸನ್ಮಂಟಪಂ ಬಿ 

ತ್ತರದಿಂ ಕಣ್ಗೊಪ್ಪುತಿರ್ಕುಂ ಸಕಳಪರಿಜನಂ ಶೈವಚಿಹ್ನಾಂಕಿತಂ ಕೇ 

೪ರುಳೆಲ್ಲಂ ಸೂಳೆಗೈದೆಂ ಬಸವ ತವೆ ತದಾವಾಸದೊಳ್ಳಿ ಸ್ರೀತಿಯಿಂದಂ ೨ 


ಶಿವಗಣ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ನಗೆಯನ್ನು ಹರಡಿದನು. ೨೯. "ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ಸೂಳೆ 
ಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಆನಂದದ ಆ ಒಂದು ರೀತಿಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ! 
(ಅದನ್ನು) ಈಶ್ವರನೇ ಬಲ್ಲ ; ಅಯ್ಯಾ ! ನನ್ನೊಡನೆ ನೀನು ಬರಲಿಲ್ಲ ತಪ್ಪ 
(ತಡಮಾಡದೆ) ನೀನು ಬಂದರೆ, ನಾನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಆ ಸುಖವು ನಿನಗೂ ಆಗುವುದು. 
ನಾನು ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡೆನು. ಸೂಳೆಯು ತೋರಿಸಿದ ಭಕ್ತಿ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದುದಾಗಿತ್ತು ೩೦. ಆಕೆಗೆ ಹಳದಿಬಣ್ಣದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ವಿಭೂತಿಯ ಲೇಪ ಜಂತು; ; ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ನುಣುಪಾದ ಅಂಗ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೊಸ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ ಕಂಠದಲ್ಲಿತ್ತು ; ಉದ್ದವಾದ ಕೂದಲಿನಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂದೇ ಒಂದು ಜಟೆಯಿತ್ತು ; ಹೊರಗಿನ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯು ಮೈಯಲ್ಲಿ 
ಅಂಟದ ಹಾಗೆ ಬಿಗಿದು ಉಟ್ಟಂಥ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ದ | ಅದು ಶಿವಲಾಂಛನವಾಗಿ 
ಏನು ಅಧಿಕವಾದುದಾಗಿತ್ತೋ ! ೩೧. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಯಾವ ಶಿವಾಗಮ ವಚನದಿಂದ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಧರಿಸಿದಳೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ : ಅವಳ ಮೂಗಿನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲ ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ 
ದಿಂದ ಬೆಳಗುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಮಣಿ ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೩೨. ಆ 
ಯು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಿಂದ ಬಂದ ನೂತನ 
ವಾದ ಶಿವಲಾಂಛನಗಳೆಂದು ಆದರದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. ಅನಂತರ ಅವಳ ಶಿವಪೂಜೆಯ 


1 ಳಗ, ಚ, ಮು, ಜ) 


ನವಮಾಶ್ಚಾಸಂ ತ್ರಾ 


ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ರಾಗಂ 
ಮಿಗೆ ಸೊಬಗಿಂ ಸೂಳೆಗೈದ ಸುಖಮೊಂದೆ ವಲಂ 
ನೆಗಳಿರೆ ಮಿಕ್ಕ ಹುಖಂಗ 
ಎ 
ಛ್ಲೊಗಯಿಸುವವೆ ಬಸವ ಭಕ್ತಸಂತತಿಗಿಳೆಯೊಳ* ೩೩ 


(ಎ 


ಆವಂ ಗುರುಚಿರಭಕ್ತನ 
ಾವಂ ಶಿವಸುಪ್ರಸಾದಭಾಜನನಾವಂ 
ಹಾವನಗುಣಸಂಯುತನವ 
ನೀ ವಿಧದಿಂ ಸೂಳೆಗೆ _ದನಾಗನೆ ಮುನ್ನಂ ಕ್ಲಿ 


ಎನಿತೆನಿತು ಕಾಲ ಮುಂ ನೀಂ 
ಮನದೊಲವಿಂ ಸೂಳೆಗೈತಮಂ ನೆಗೆಳ್ಸೆಯೊ ಹೇ 
ಳಿ. ನಗಂತಲ್ಲದೊಡಕ್ಕುಮೆ 
ಘನತರ ಶಿವಭಕ್ತಿಸಂಪದಂ ಬಸವೇಶಾ ೩೫ 
ವ॥ ಎಂದಿಂತೆಲ್ಲಮನುಸುರ್ದ ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಾರ್ಯನ ಮುಗ್ಭಾ ಲಾಪಮಂ ಕೇಳ್ದು ಭುಜಂಗ 
ಜಂಗಮವಿಸರಂ ಹಸನರಸವಿಲುಳಿತಾನನಮಾಗೆ ಬಸವಂ ಮಂದಸ್ಮಿತಮುಖಾ:ಬುಜಂ ಚನ್ನಬಸವನಾ 
ನನಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಂಗಳೊಳ" ಶಿವಧ್ಯಾನ ಶಿವಮುಂತ್ರಜಪ ಶಿವಯಜನಂಗಳನಲ್ಲದೆ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಂಟಪವು ವೈಶಾಲ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು ; ಸಮಸ್ತ 
ಸೇವಕವರ್ಗದವರೂ ಶಿವಚಿಹ್ನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವರು ; ಬಸವಣ್ಣ, ಕೇಳು : ಆ ಸೂಳೆಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೂಳಗಾರಿಕೆ ಮಾಡಿದನು. ೩೩. 
ಬಸವೇಶ್ಚರ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಸಮೂಹ ಹಿತ ಹಗಲಿರುಳೆಂದು ಶುಕಿಸದೆ, 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೊಗಸಾಗಿ `ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆಯ ಸುಖವು ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ಉಂಟಾದದ್ದಾದರೆ ಮಿಕ್ಕಸುಖಗಳು ಸೂಗಸಾದಾವ ? ೩೪. ಯಾವನು ಗುರು 
ಜಂಗಮರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೋ, ಯಾವನು ಶಿವನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನೋ, 
ಯಾವನು ಪರಿಶುದ್ಧ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವನೋ ಅವನು ಮೊದಲು ಈ ವಿಧವಾದ 
ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿರನೇ ?' (ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಈಗ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರಬೇಕು ಎಂದು ಭಾವ) ೩೫. ಬಸವೇಶ ರ, ಈ 
ವೂದಲು ನೀನು ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಮನಃಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ 
ಹೇಳು? ಹಾಗಬ್ಬದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಈ ತೆರನಾದ ಘನವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಸಂಪತ್ತು ಹೇಗೆ 


ಲಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು ! (ಹೇಗೆ ಆದೀತು 1”. ವ ಹೀಗೆಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ ಮುಗ್ದ 


ಇ 


ಸಂಗಯ್ಯನ ಮುಗ್ಗ ಮಾತುಗಳನ್ನು, ವಿಟಜಂಗಮ ಸಮೂಹವು ಕೇಳಿ ನಗುಮುಖದಿಂದ 


ಕೂಡಿದುದಾಗಿರಲು, ಬಸವಣ್ಣನು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖಕಮಲವುಳ ಎವ 


ಹ ಪ್ರವ ೧ ಬಗ ಹಾಕ ಇ ದಿ 
ನಾಗಿ, ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, “ಇವನು ಮುಗ್ಧಸಂಗಯ್ಯನು. ಮನಸ್ಸು, 


೨ಿಷ೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪೆಅತೊಂದನಜನಿಯದ ಮುಗ್ಧಂ ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಯ್ಯನಿವಂಗಿದು ಯುಕ್ತಮೆಂದು ತರ್ತಪ್ರಭಾವಮಂ 
ಪೊಗಳುತ್ತಿರೆ ಚನ ಸಬಸವನಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಿಗೆ ಕೇಳ್ದು ಪುರಾತನರೊ'ಳಿವ3ನಂತಪ್ಪ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತರೊಳರೆ 
ಬೆಸಸಿಮೆಂದಾ ಬಸವಂಗೆಜಗಿ ಕೆ ದಾವರೆಗಳಂ ಮುಗಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಬೆಸಗೊಳಲೊಡನೆ-- 


ಧರೆಯೊಳ್ಳ್ಕುನೊ `ಳರೆಮ್ಮಯ 
ಪುರಾತನರ್ಮುಗ್ಬರಭವಬೋಧವಿದಗ್ದ 

೯ರುಣಾಕರರೆಂದಾ ಬಸ 
ದರಸಂ ತತ ,ಥೆಯನೊರೆಯಲುದ್ಯತನಾದಂ ಕ್ಲಿ 


ವ॥ ಅದೆಂತೆನೆ--- 
(1 ಸೈಪಶುಪತಿಗಳ ಕಥೆ] 


ವಸುಧೆಗೆ ತೊಡವೆನಿಸುತೆ ರಂ 

ಜಿಸುವೆಲೆಯೂರೆಂಬ ಪೊಳಲೊಳೊಪ್ಪವನೊರ್ವಂ 

ಪೊಸೆತೆನಿಪ ರುದ್ರಪಶುಪತಿ 

ವೆಸರಿಂದೆ ಗುಣಪ್ರಯುಕ್ತನೀಶ್ಚರಭಕ್ತಂ ೩೭ 


ಮಾತು, ದೇಹಗಳಲ್ಲಲ್ಲ ಶಿವಧ್ಯಾನ, ಶಿವಮಂತ್ರಜಪ, ಶಿವಪೂಜೆಗಳಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು. 
ಲೌಕಿಕ ಸ ಥು ೇ ತಿಳಿಯದವನು. ಇವನಿಗೆ ಈ ಗುಣವು ಉಚಿತವಾದದ್ದು', 
ಎಂದು ಅವನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು, ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರು ಕೇಳಿ ಳ್ಳ, 
ಹೆಚ್ಚಾ ತಾ] ಆಶ್ಚ ರೃದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪುರಾತನದಲ್ಲಿ ಈ ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಯ್ಯನಂಥವರು 
ಇರುವರೇ ? ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಬಸವರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ, ಕರಕಮಲ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಕೂಡಲೆ ೩೬, « ಭೂಮಿಯಲ್ಲ 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲ ಶಿವಜ್ಣಾನದಿಂದ ಪ್ರೌಢರಾದ ಕರುಣಾಕರರೆನಿಸಿದ ಮುಗ್ದರಾದ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರರಾತನರು ಇದ್ದರು' ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಬಸವರಾಜನು-ಅಂಥ ಮುಗ್ದ ಶಿವಭಕ್ತ ರ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಲು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದನು. ರಂದ್ರಪಶುಪತಿಯ ಕಥೆ : ಡಲ 2 2 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಆಭರಣವೆನಿಸುವಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ “ಎಲೆಯೂರು' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 2 ಣದಲ್ಲಿ 
"ರುದ್ರಪಶುಪತಿ' ಎಂಬ ನೂತನ ಹೆಸರಿನ ಸದ್ಗುಣಭರಿತನಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೋರ್ವನು 


ಹ 


1 ಳೀತ(ಚಿ) 


ನವಮಾಶ್ವಾಸಂ ಅರ 


ಆವನೊಂದು ದಿನದೊಳೊರ್ವಂ 

ಶಿವನ ನಿಕೇತನದೊಳೋದೆ ಕಥಿಕಂ ಭುವನ 

ಸ್ತ್ವವನೀಯ ಶಿವಪುರಾಣವಮು 

ನವಿಕಳಮತಿಯೊಲ್ಲು ಕೇಳುತಿರ್ದಂ ಸಭೆಯೊಳ* 2೮ 


ಸುರರೆಲ್ಲಂ ಕೂಡಿ ಭೋಗೀಶ ಸರಗುಣಮಿಳಿತಂ ಮಂದರಂ ಮಂತಗೋಲಾ 

ಗಿರೆ ದುಗ್ಳಾಂಭೋಧಿಯಂ ಮೇಣ್ಕ್ಯಡೆಯೆ ಕಡೆಯೊಳಂಭೋಧರಶ್ಯಾಮಘೋರಂ 

ಗರಳಂ ಪುಟ್ಟಿರ್ದು ಸರ್ವಾಮರರಳುರ್ದು ಬೆಂಬತ್ತೆ ಕಂಡಂತದಂ ಶಂ 

ಕರನಾಗಳ್ನುಂಗಿ ಲೋಕಾವಳಿಯ ಪೊರೆದನೆಂಬುಕ್ತಿಯಂ ಕೇಳ್ಸನಾಗಳ* ೩೯ 


ವ॥ ಅಂತದಂ ಕೇಳ್ದು ಬೆದಜಔ ಬೆಬ್ಬಳಿವೋಗಿ--- 


ಹರ ಹರ ಹರನುಂಡನೆ ತ 

ದ್ಲರಳಮನಿದು ನಿಜಮೆ ಪೇಳ್ತುದೆನೆ ಕಥಿಕಂ ಬಿ 

ತ್ತರಿಸಿದನಿದು ನಿಜಮಾ ಶಂ 

ಕರನುಂಡಂ ಘೋರಗರಳಮಂ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧಂ ೪೦ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ಲಕ್ಕಟ ಕೆಟ್ಟೆನೆನ್ನ ಶಿವನೆನ್ನಾತ್ಮೇಶನೋವೋವೊ ಕ 

ಮ್ಮನೆ ಹಾಲಾಹಲಮಂ ಮರುಳ್ತನದ ಪೆರ್ಚಿಂ ನುಂಗಿದಂ ನುಂಗಿ ಜೀ 

ವನಮಂ ಕೊಂಡುಳಿದಪ್ಪನೆಂತೊ ಗತಿಯಾರ್ತನ್ನಂಘ್ರಿಯಂ ನಂಬಿ ನ 

ಚ್ಚಿ ನಿತಾಂತಂ ಬಿಡದಿರ್ದವಂಗೆನಗೆನುತ್ತಾಕ್ರಂದನಂ ಗೆಯ್ದುತುಂ ೪೧ 


ಇ” 


ಎ 
ೇಳುವವನು ಲೋಕದ ಜನಗಳ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ಓದಿದನು. ಆ ರುದ್ರಪಶುಪತಿಯು ಅಲ್ಲಾಡದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ (ದೃಢಭಾವದಿಂದ) 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಆ ಕಥೆಯನ್ನು) ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ೩೯. (ಆ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ) ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ 


ಹಗ್ಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೇರುಪರ್ವತವೆಂಬುದು ಕಡೆಗೋಲಾಗಿರಲು. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ 


ಸೇರಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದರು. ಕೊನೆಯಲ್ರಿ ಮೇಘದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ವಿಷವು ಹುಟ್ಟಿ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಮುಸೊುಕಿ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಶಂಕರನು 


(ಹಾಗೆ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದ) ಆ ವಿಷವನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನು ನುಂಗಿ, ಲೋಕಸಮೂಹವನ್ನು 


ಕಿಸಿದನು-ಎಂದು ಆಗ ಪೌರಾಣಕನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ--ವ॥ ಹೀಗೆ (ಶಿವನು 
ಷವನ್ನು ನುಂಗಿದ ಮಾತನ್ನು) ಕೇಳಿ ಬೆದರಿ ಬೆರಗಾಗಿ--೪೦. “"ಶಿವಶಿವ ! ಹರನು ಆ 
ಎಷವನ್ನು ಉಂಡನೇ ? ಇದು ಸತ್ಯವೇ ಹೇಳಿರಿ' ಎನ್ನಲು ಪೌರಾಣಿಕನು (ಕಥಿಕನು) 
ಮಾತು ನಿಜ. ಆ ಶಂಕರನು ಘೋರ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದನು. (ಇದು) 
ಠ್ಲ್ಷಿ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿದನು. ೪೧. ಹೀಗೆಂದೆನ್ನಲು ಕೇಳಿ, 
ಕೆಟ್ಟೆನು! ನನ್ನ ಶಿವ ; ನನ್ನ ಆತ್ಮೇಶ! ಓಹೋ! ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಹುಚ್ಚು ತನ 


ಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು. ೩೮. ಅವನು ಒಂದು ದಿವಸ ಶಿವದೇವಸ್ನಾನದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಕಥೆಯನು 
ವಾದ 


(೧ 


ಈ 


ಕಾ 
ಟು 
ಧಿಂದ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದನು ! ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು ಪ್ರಾಣ ಧರಿಸಿ ಹೇಗೆ ಬದುಕಿ 


೨೨೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅತಿಸುಕುಮಾರ ಸೋಮಧರನೆತ್ತ ಭಯಂಕರ ಕಾಲಕೂಟಮಂ 
ಮತಿ ಮಿಗೆ ಪೀರ್ವುದೆತ್ತ ಸುಧೆಯಂ ತೆಗೆದುಂಬ ಮರಾಳನೆತ್ತ ಮಾ 
ರುತಸಖನಾಳ್ಲೆ ದಳ್ಳುರಿಯನೀಂಟುವುದೆತ್ತ ನಿಪೀತಚಂದ್ರಿಕಾ 


ಮೃತಸುಚಕೋರನೆತ್ತ ಬಿಸಿಲಂ ಕುಡಿವಂದಮದೆತ್ತ ಲೋಕದೊಳ್‌ ೪೨ 


ಗರಳಜ್ಜಾಲೆಯ ಧೂಮರಾಜಿ ಮಿಗೆ ಕಣ್ಣೆಂತಿರ್ದುದೋ ಪಾಣಿಪಂ 

ಕರುಹಂ ಮೇಣ್ಟಿಡಿದೌಂಕಿದಂದೆನಿತು ತಾಂ ಕಂದಿರ್ದುದೋ ನುಂಗೆ ನು 

ಣ್ಗೊರಲುಂ ಜಿಹ್ಹೆಯುಮಾ ವಿಹಾಗ್ನಿಯುರಿಯಿಂದೇನಾದುದೋ ಕುಕ್ಷಿಯೊ 

ಛ್ಪರದಿಂ ಪೊಕ್ಕು ಮಡಲ್ಪೆನಿತ್ತೆಸಗಿತೋ ಸುತಾಪಮಂ ದೇವನಾ* ೪, 


ಗರಳಮನುಣ್ಣುದಂ ಬಿಡಿಸದೇಕೆ ನಗಾತ್ಮಜೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ದೆ ರು 

ದ್ರರ ಗಣವರ್ಯರೇ ವಿಷಮನೀಂಟುವ ವೇಳೆಯೊಳೆತ್ತಲಯ್ಯೊ ಪೋ 

ದಿರಿ ಕರಿವಕ್ಟೃಷಣ್ಮುಖರೆ ತಂದೆ ಬಿಸಂಗೊಳೆ ನೋಡುತಿರ್ಪದೇ* 

ಪರಿಹೃತಿಗೆಯ್ಯದಕ್ಕಟ ಪರಾಜ್ಮುಖನಪ್ಪುದೆ ವೀರಭದ್ರ ನೀಂ ೪೪ 


ಕೊಂಡಾನೋ ! ಅವನ ಅಂಘ್ರಿಯನ್ನು ದೃಢವಾಗಿ ಎಡಬಿಡದೆ ನಂಬಿದ ನನಗೆ ಗತಿ 
ಯಾರು ? ಎನ್ನುತ್ತ ಗೊಳೋ ಎಂದು ಅಳತೊಡಗಿದನು. ೪೨. ಅತಿಕೋಮಲ 
ಶರೀರಿಯಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೆಲ್ಲಿ? ಬುದ್ದಿಗೆಟ್ಟು ಕಾಳಕೂಟ ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯುವು 
ದಲ್ಲಿ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನೇ ತೆಗೆದು ಕುಡಿಯುವ ಹಂಸನೆಲ್ಲಿ ಔ ಮಾರುತಸಖನಾದ 
ಅಗ್ನಿಯು ಧರಿಸಿದ ದಳ್ಳುರಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದೆಲ್ಲಿ? ಚಂದ್ರಿಕೆ (ಬೆಳದಿಂಗಳು) 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃಶವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವ ಚಕೋರಪಕ್ಷಿಯೆತ್ತ ? ಬಿಸಿಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವ 

7. ೪೩. ವಿಷದುರಿಯ ಹೊಗೆಯ ಸಾಲು ಕಣ್ಣನ್ನು ಹೂಕ್ಕಾಗ 


ಕಂಠವೂ ನಾಲಿಗೆಯೂ ಆ ವಿಷಾಗ್ನಿಯ ಉರಿಯಿಂದ ಏನಾಯಿತೋ ! 
ಯಲ್ಲಿ ಆದು ಹಬ್ಬಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಂತಾಪವನ್ಮುಂಟುಮಾಡಿತೋ ! ೪೪, 
ಕ €` 
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ಪಾರ್ವತಿಯೇ, (ನಿನ್ನ ಪತಿಯು) ವಿಷವನ್ನುಣ್ಣುವುದನ್ನು ಬಿಡಿಸದಿ ಸುಮ್ಮನೇಕಿದ್ದೆ? 


೯ 
ವು 
ರುದ್ರರೇ, ಗಣವರೇಣ್ಕರೇ, ಆಯ್ಯಾ ! (ನೀವಲ್ಲ) (ಶಿವನು) ವಿಷವನ್ನು ಉಣ್ಣುವ 
ಕ ಎಬಿ ಕಾಡ್‌ ಹ್‌ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ ? ಗಣಪತಿ ಷಣ್ಮುಖರೇ, ನಿಮ್ಮ ತಂದಿ ವಿಷ ಕುಡಿಯು 
ಕಾ 
ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸದೆ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದೇ ೫ ಆಯ್ಯೋ | ವೀರಭದ), ನೀನು 


1 ಣ್ಲ(ದ) 2 ನಂ(ಚ) 3 ದೀ(ದ, ಜ) 


ನವಮಾಶ್ವಾಸಂ ೨೮೦ 


ಸುರರೆಲ್ಲರಳಿದೊಡೇಂ ಪು 

ಟ್ಪರೆ ನಿನ್ನನ್ನರ್ಕಳೊಗೆವರೇ ಮೃತಿಗಂಜು 

ಶ್ರಿರದಯ್ಯೊ ವಿಷಮವಿಷಮಂ 

ಪುರಹರ ನೀನುಂಡೆಯೆಂತೊ ಜೀವಿಪೆಯಕಟಾ ೪೫ 


ಜರೆ ರೋಗಂ ಮೃತಿ ನಿನ್ನಯ 

ಶರೀರಮಂ ಸೋಂಕದಂತೆ ನಿಯತಿಯೊಳಾನೊ 

ಲ್ಹಿರದೆಸಗಿದಪೆಂ ಪಂಚಾ 

ಕ್ಷರ!ಜಪಮಂ ಕೇಳ್ದೆನೆಂತೊ ವಿಷಮೂಂಟಿದುದಂ ಛಸ್ಷಿ 


ವ॥ ಎಂದು ನೊಂದು ಪಲುಂಬಿ ಪಳಯಿಸುತೆನ್ನಾಳ್ದಂ ಗರಳಂಗೊಂಡನೆಂಬುದನಾಲಿಪುದಣ3ಂ 
ಮರಣಮೆ ಲೇಸೆಂದು ರುದ್ರಪಶುಪತಿಯಗಾಧಕೂಪದೊಳ್ಬೀಳ್ದ ನಿನೆತಣಕೊಳ್ಳದ್ಳಕ್ತಿಭಾವ್‌ಕ್ಕೆ ಶಂಕರಂ 
ಪ್ರಮಥರುದ್ರಾದಿಗಣ ದಿವಿಜಗಣಸಮೇತಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಕರತಳದಿಂ ಪಿಡಿದು ನೆಗಪಿ ಬೋಳ್ಳೆಸಿ 
ಮಚ್ಚಿದೆನೊಚ್ಚತಂ ವರಮಂ ಬೇಡೆನೆ ಭಕ್ತಂ ಪದಾರವಿಂದಕ್ಕೆಜಿಗಿ ಕರಾಂಜಲಿಗೈದು.. 


ಆವಾವ ವರಮನೊಲ್ಲೆನು 

ಮಾವರ ನೀಂ ಪೀರ್ದ ವಿಷಮನುಗುಳುಗುಳುಗುಳ್ಗ್ಳಂ 

ದೀವ ವರಕೋಟಿಯಂ ನೀಂ 

ಭಾವಜಹರ ನೆಟ್ಟನೆನಗೆ ಕೊಟ್ಟವನಲ್ತೆ ಲ 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮುಖತಿರುಗಿಸಿದವನಾಗುವುದೇ ?" ೪೫. ತ್ರಿಪುರ ಸಂಹಾರಿಯೇ, 
ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಸತ್ತರೇನು ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ನಿನ್ನಂಥವರು ಪುನಃ 
ಹುಟ್ಟಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೆ ? ಸಾವಿಗೆ ಹೆದರದೆ ಅಯ್ಯೋ ! ಭಯಾನಕವಾದ ವಿಷವನ್ನು 
ಅಕ್ಕಟಾ ! ಉಂಡೆ ! ಇನ್ನೆಂತು ಜೀವಿಸುತ್ತೀಯೆ ! ೪೬. ಮುಪ್ಪು, ರೋಗ, ಸಾವುಗಳು 
ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಸೋಂಕದ ಹಾಗೆ ನೇಮವಿಡಿದು ನಾನು ತಪ್ಪದೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ನೀನು) ವಿಷವ ಕುಡಿದುದನ್ನು (ನಾನು) ಹೇಗೆ (ಈ ಕಿವಿ 
ಯಿಂದ) ಕೇಳಲಿ ! ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ನೊಂದುಕೊಂಡು ಹಲುಬಿ, ಅಳುತ್ತ ನನ _, ಒಡೆಯನು 
ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿದನೆಂದು ಕೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವೇ ಲೇಸು ಎಂದುಕೊಂಡು ಆ ರುದ ಸ 
ಪಶುಪತಿಯು ಅಗಾಧವಾದ ಆಳವಾದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಪ್ಟರಲ್ಲ, ಶಂಕರನು ಅವನ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದವನಾಗಿ, ಪ್ರಮಥರು ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ 


ಲಿ 


ಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿ, (ನಿನಗೆ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿದ್ದೇನೆ, ವರವನ್ನು ಬೇಡು 
ಲಾಗಿ, ಭಕ್ತನಾದ (ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಯು) ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ-- 


? 
ಸಾ. 


ವಲ್ಲಿ ಎಷು ಘಾಡ ಇರಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
೪೭. ಶಿವನೀ, ಯಾವ ಯಾವ ವರವನ್ನೂ ನಾನು ಒಲ್ಲೆನು. ನೀನು ಕುಡಿದ ವಿಷವನ್ನು 
ು | ು 


... 1 ರಿ(ಚ) 20(ದ) 3 ರ(ದ) 


೨೮೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಫಣಿಧರ ನೀಂ ಬಿಸಮುಂಡುದ 

ನಣುಮಾತ್ರಂ ಕೇಳಲಾಣ!ನುಗುಳುಗುಳೆಂದಾ 

ಗುಣನಿಧಿ ಹರಿವಿಧಿದುಖ ಸುರ 

ಗಣಮಗಿವಿನಮುಸುರೆ ಶಂಕರಂ ನಗುತೆಂದಂ ೪೮ 


ನಂಜಿನ ಭಯಮೆನಗುಂಟೆಂ 

ದಂಜದಿರೆಲೆ ಮಗನೆ ನೋಳ್ಪುದೆನ್ನಯ ಕೊರಲೊಳ್‌ 

ರಂಜಿಸುವಂಜನವರ್ಣದ 

ಮಂಜಿನ ಸೀರ್ಹನಿವೊಲೆಸೆವ ಹಾಲಾಹಲಮಂ ರ 


ವ8 ಏಗೈದಪ್ಪದೆನ್ನನಿದೆಂದಭವಂ ನುಡಿಯಲೊಡಂ ಕೇಳ್ದು ರುದ್ರಪಶುಪತಿ ತದ್ಗರಳ 
ಸೀಕರಮನಃಭೀಕ್ಷಿಸಿ-- 


ಇದು ದಿನದಿನದೊಳ್‌ ಬಳೆ ಬಳೆ 

ದುದರಮನೊಳಪುಗದೆ ಮಾಣ್ಣ ಪುದೆ ಪೊಕ್ಕಾಗಳ 

ಪದುಳಮಿರಲೀವುದೇ ನಿ 

ನ್ನ್ನ ದಯಾನಿಧಿ ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆವುದೀ ಗಳಗರಮಂ ೫೦ 


ನನಗೆ ಇಂಥ ಕೋಟಿ ವರದಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನಾಗುತ್ತೀಯಲ್ಲವೆ ? ೪೮. ಸರ್ಪಾಭರಣ 
ನಾದ ಶಿವನೇ, ನೀನು ವಿಷಪಾನ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಆಣು ಮಾತ್ರವೂ ಕೇಳಲಾರೆನು. 
ಉಗುಳು ! ಉಗುಳು ! ಎಂದು ಆ ಗುಣ ನಿಧಿಯಾದ ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಯು ಹರಿ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವ ಗಣವು ಹದರುವ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು : [ಹರಿ ಬ್ರಿಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೆದರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಶಿವನು ಈ 
ಎಷವನ್ನು ಉಗುಳಿದರೆ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನು ? ಎಂಬುದು] ೪೯. ಎಲೆ ಟಿ 
ಮಗನೇ, ವಿಷದ ಭಯವು ನಮಗೆ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೆದರಬೇಡ. ನನ್ನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಕಾಡಿಗೆ (ಅಂಜನ) ಬಣ್ಣದ ಮಂಜಿನ ಸಣ್ಣ ಹನಿಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ 
ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು ನೋಡುವವನಾಗು. ವ ಈ (ವಿಷವು ನನ್ನನ್ನೇನು ಮಾಡೀತು? 
ಎಂದು ಶಿವನು ಹೇಳಲು ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಯು ಕೇಳಿ, ತತ್‌ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವಿಷದ 
ಹನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ--೫೦. ದಯಾನಿಧಿಯೇ, ಈ ವಿಷದ (ಚಿಕ್ಕ) ಹನಿಯು ದಿನ 
ದಿನವೂ ಬೆಳೆ ಬೆಳೆದು ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸದೆ ಬಿಡುವುದೇ ? (ಹೂಟೈೆಯನ್ನು) 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಖವಾಗಿರಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡುವುದೇ ? 





ನವಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಡ್‌್‌ 


ಬಿಡದೊಡೆ ಕೇಳೆನ್ನಸುವಂ 

ಬಿಡುವೆಂ ಬಿಡದಂದದೆಂತು ನೋಳ್ಟೆನೊ ನಿನಗ 

ಪ್ಪಡವಳಲನೆಂದು ಕೂರಸಿ 

ವಿಡಿದಂ ಮೃತಿಗಮರರಳ್ಕೆ ಪೊಗಳೆ ಗಣಂಗಳ* ೫೧ 


ವ॥ ಆಂತು ತನ್ನಂ ಪರಿಚ್ಛೇದಂಗೆಯ್ಯಲುಜ್ಜುಗಿಸಿದ ಭಕ್ತವರನ ನೇಹದ ಬಗೆಗೆ ಮಚ್ಚಿ 
ಮದನಹರಂ ಕಾರುಣ್ಯದಿನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಮಿವಂ ವಿಷಮನುಗುಳದಿರೆ ಸಾಯದಿರಂ ವಿಷಮನುಗುಳೆ ಭುವನಂ 
ಬೇಯದಿರದೇಗೆಯ್ದೆನೆಂದು ಭಕ್ತಹಿತಭುವನಹಿತ ಕಾರ್ಯದ್ವಂದ್ವದೊಳಾಂದೋಳಿಪ ಮನಮನೊಂದೆಡೆ 
ಗೊಂದಿಸಿ ನೆನೆದುಭಯ ಹಿತಾರ್ಥಮಾಗಿ ಶಿವನಿಂತೆಂದಂ-- 


ಪ್ರಮಥವರರಾಣೆ ನಿನ್ನಾ 

ಣೆ ಮಗನೆ ಗಳವಿಷದಿನಳಿಯೆನಳಿಯೆಂ ದಿಟಮೌ 

ರ್ವಮಹಾಶಿಖಿ ನಂದಿದಪ್ಪದೆ 

ಹಿಮಕಣದಿನೆನುತ್ತೆ ಶಂಭು ನಂಬುಗೆಗೊಟ್ಟಂ ೫೨ 
ವ॥ ಅಂತು ನಂಬುಗೆಯಿತ್ತಿದುಮಂ ನಂಬದೊಡೆನ್ನ ಬಲದೊಡೆಯನೇಉಕೊರಲಂ ನಿಚ್ಚಂ 


ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರೆಂದು ನುಡಿದೊಡಂಬಡಿಸುತಾತನನಂಕಾಲಂಕಾರನಂ ಶಂಕರಂ ಮಾಡೆ-- 


ಈಗಲೇ ಈ ವಿಷವನ್ನು ಕತ್ತಿನಿಂದ ತೆಗೆದು ಕಳೆಯಬೇಕು. ೫೧. ಕೇಳು (ಈ) ವಿಷ 
ರೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬಿಡುವೆನು. ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ? 
:ಹಯನ್ನು ನೋಡಲೇನು ? ಎಂದಂ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಹೆದರು 
ಶ್ರಿರಲು, ಅವನ ಸಾವಿಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಶ್ಲಾ ತ ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ರೃವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ ತೂಡಗಿದ ಭಕ್ತ 


ಕ 


ತ್ಯ 


೮ 


ಕಾರುಣ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, (ನಾನು) ವಷವನ್ನು ಉಗುಳದಿದ್ದರೆ ಈ ಭಕ್ತನು 
ಸಾಯದೆ ಹ ಜಾ ನ್ನು ಉಗುಳಿದರೆ ಭೂ ಮಂಡಲವ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗದೆಇರದು 
ಆ! 


ು 

ದೆ 
ಲೋಕ ಎರಡರ ಹಿ ನ್ನು ನೆನೆದವನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೫೨. ಮಗನೇ, (ಈ) 
ಪ್ರಮಥ ಶ್ರೇಷ್ಠರ ಘಾ ನಿನ್ನ ಆಣೆ, ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ವಿಷದಿಂದ (ನಾನು) ಸಾಯುವುದಿಲ! 
ಗ 
ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ, (ಈ ಮಾತು) ಸೆತ್ನ. ಬಡಬಾಗಿ [ಯು ಮಂಜಿನ ಒಂದು ಹನಿಯಿಂದ 


ನಂದಿ ಹೋಗುವುದೇ ? ಎನು _ತ್ತ್ರ ಶಂಭುವು (ಆ ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಗೆ) ಭರವಸೆಯನು 
ಲಾ 


ಇ 
ಕೊಟ್ಟನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ನಾನು ಭರವಸೆಯನ್ನಿತ್ತುದನ್ನೂ ನಂಬದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಬಲ 
ಆಣ 
ದೊಡೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕತ್ತನು ಬ ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡುತ್ತಿರು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
; ಇಷ ಓೆ ಎ.ಕೆ ಜು ಜಾ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ, ತನ್ನ ತೊಡೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಭೂಷಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು (ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 


ಪಿರ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರವಾಲನುರ್ಚಿ ಪಿಡಿದೀ 

ಶ ಸ0ರನಂಕಮನೇಅ ಕೊರಲನೀ ಕ್ಷಿಸುತುತ್ಕಂ 

ಧರ ರುದ್ರಪಶುಪನಿರ್ಪಂ 

ಗರಳಂ ಮಿಡುಕಿದೊಡೆ ಮಡಿವೆನೆಂದತಿ ಮುಗ್ಧಂ ೫೩ 


ವರರುದ್ರಪಶುಪತಿಯ ಸ 

ಚ್ಚರಿತಮನಿಂತೊರೆದು ಚನ್ನಬಸವಂಗೆ ಗುಣಾ 

ಕರ ಬಸವಂ ಮಗುಳ್ಳೂರ್ವನ 

ಶರಣನ ಸತ್ಕಥೆಯನೊರೆವೆನೆಂದಿಂತೆಂದಂ ೫೪ 


ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನ ಕಥೆ 


ತಿರುನೀಲಕ್ಕನೆನಿಪ್ಪೀ 

ಶ್ಚರಭಕ್ತಂ ದ್ರವಿಡದೇಶದೊಳ್ನೆಲಸಿರ್ಹಂ 

ಪರಮ ಗುಣಾನ್ವಿತನಾತನ 

ತರುಣಿ ಸುಶೀಲಾಭಿಧಾನದಿಂ ಕಂಗೊಳಿಪಳ್‌ ೫೫% 


ಪರಮಾನಂದದಿನೊಂದು ವಾಸರದೊಳಾ ಭಕ್ತಂ ಶಿವಾಗಾರದೊ 

ಳ್ಪರ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಮಂ ನೆಗಳ್ಚುತಿರೆ ತಲ್ಲಿಂಗಾಗ್ರದೊಳ್ಳತ್ತಿ ಮೇ 

ಣ್ವರಿತರ್ಪೊಂದು ಸೆಲಂದಿಯಂ ಜವದಿನಾಗಳ್ಕಂಡು ತತ್ಕಾಂತೆ ಬಾ 

ಯೆರಲಿಂ ತೂಂತಿಅೌಿದಳ್‌ ಭಯಾಕುಲಿತೆ ಗಂಡಂ ಕಂಡನಾ ಕಜ್ಜಮಂ ೫೬ 


ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು). ೫೩. ಅತಿ ಮುಗ್ದನೂ, ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ ಕತ್ತನ್ನುಳ್ಳೆವನೂ 
ಆದ ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಯು, ಈ ವಿಷವು ಕತ್ತನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚಲಿಸಿದರೆ, ಸಾಯುತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಕತ್ತಿಯನ್ನು (ಒರೆಯಿಂದ) ಹೊರ ತೆಗೆದು ಹಿಡಿದು ಈಶ ರನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೇರಿ ಕೊರಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೪. ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಕರನಾದ ಬಸವನು 
ಈ ರೀತಿ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ಪರನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ರುದ್ರ ಪಶುಪತಿಯ ಸತ್ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಪುನಃ ಮತ್ತೋರ್ವ ಶರಣನ ಸತ್ಯಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನೆಂದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : 
ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನ ಕಥೆ ೫೫. ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನೆಂದೆಂಬ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಗುಣ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೆನಿಸಿ ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ 
ಪತ್ನಿಯು "ಸುಶೀಲೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೫೬. ಒಂದು ದಿವಸ 
ಆ ಭಕ್ತನು ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಶಿವ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಹರಿದು 
ಬರುವ ಒಂದು ಜೇಡರ ಹುಳುವನ್ನು ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಂಡು, ಭಯ 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡವಳಾಗಿ, ಬಾಯಿಯ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಊದಿದಳು. ಗಂಡನು 


ನವಮಾಶಾ ಸಂ ೨೮೫ 


ಎಲೆ ಎಲೆ ದೋಷದೂಷಿತೆ ದುರಾತ್ಮಿಕೆ ಲಿಂಗದ ಪಾವನಾಂಗಮಂ 

ತೊಲಗದೆ ಬಾಯುಗುಳ್‌ ಸಿಡಿಯೆ ತೂಂತಿಜದಪ್ಪೆ ವರಾಕಿ ಪಾಣನು 
ತ್ರಲೆದುಲಿದಾಕೆಯಂ ನಿಳಯದಿಂ ಪೊಜಗಿಕ್ಕಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಪಾಗಳಾ 

ಲಲನೆ ಬಿಗುರ್ತು ತೂಂತಿಜಸಿಯದಿರ್ದ ತದೀಯ ಕಳೇವರಾರ್ಧದೊಳ* ೫೭ 


ಕರ್ಪೂರದ ಮಣಿಗಣಮೆನೆ . 

ತೋರ್ಹ ನವಸ್ಫೋಟಕಂಗಳಿರೆ ಕಾಣುತ್ತಂ 

ಸರ್ಪಧರಭಕ್ತನುತ್ಸವ 

ಮಿರ್ಪುಡುಗೆ ವಿಷಾದದಿಂದೆ ಬಿಸುಸುಯ್ಜಾಗಳ* ೫೮ 


ತೂಂತಿಜೌದು ಹಿಶಮನೆಸಗಿದ 

ಕಾಂತೆಯ ಕೆಡೆನೂಂಕಿ ಪೊಲ್ರವೆಸಗಿದೆನೆಂದಾ 

ಚಿಂತಾಭರಿತಂ ಭರದಿಂ 

ತಾಂ ತರುಣಿಯ ಪ್ರೆರೆಗೆ ಬಂದು ಪೊಡಮಡುತೆಂದಂ ರ೯ 


ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಯ 

ಪರಿಯಂ ಮುನ್ನಜೌಯದಕಟ ಜಡಿದೆಂ ಬಡಿದೆಂ 

ತರಳಾಕ್ಷಿ ನಿನಗೆ ತಪ್ಪಂ 

ಕರಮೆಸಗಿದೆನೆನ್ನವೋಲ್ದುರಾತ್ಮಕರೊಳರೇ ೬೦ 


(ಇವಳ) ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡನು. ೫೭-೫೮-೫೯. ಎಲ್ರೆಲೆ ಪಾಪ ವಿಶಿಷ್ಟಳಾದ 
ದುರಾತಶ್ಮಿಕೇ, ಲಿಂಗದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಬಾಯಿಯ ಉಗುಳು 
ಸಿಡಿಯುವಂತೆ ಉರುಬಿದ ನೀಚಳೇ, ಹೋಗು ಎನ್ನುತ್ತ ಪೀಡಿಸುತ್ತ, ಕೂಗಾಡುತ್ತ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ನೋಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಭಯಗೊಂಡು 
ಉಗುಳದೆಯಿದ್ದ ಆ ಶಿವನ ಶರೀರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕರ್ಪೂರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಣಿಗಳ 
ಸಮೂಹವೋ ಎನ್ನುವಂತೆ, ಕಾಣುವ ನೂತನವಾದ ಗುಳ್ಳೆಗಳು ಕಾಣಲಾಗಿ, ಆ ಶಿವ 
ಭಕ್ತನಾದ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನು ಕಂಡು, ಉತ್ಸಾಹಗುಂದಿ ಮನಃಕ್ಲೇಶದಿಂದ ಜಿಸಿ 


ಯುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆಗ ತುಂತಿರಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವಂತೆ ಉರುಬಿ (ಶಿವನಿಗೆ) ಹಿಶವನು ಸ 


ನ ಕಾಂತೆಯನ್ನು ಆಚೆಗೆ ನೂಕಿ ಉಚಿತವಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು, 

ಎಂದು ಚಿಂತಾಭರಿತನಾಗಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಆ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಅ ಸ್ನ ತ್ದಾದ ಡಿ ಇ ಗಿ 

ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ೬೦. ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ಕೆಯೇ, ನಿನ್ನ ರೀತಿಯನು 

ಹಿಸ್ಕ್ಡ 


೨೮೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಿ 


ಹೆಜೆದಲೆಯುನಂಗದೊಳ್‌ ತೂಂ 

ತಿಜರಿದೆಡೆಯೊಳ್ನೀಂ ಮೃಗಾಕ್ಷಿ ಪುಗುಳಿಲುಳಿದಾ 

ತೆಜಪಿನೊಳೊಗೆದುದು ಬಂದದ 

ನುಜ್‌ ತೂಂತಿಅಸಿದೊರಸಿ ಕಳೆ ಕಳಾಧರವದನೇ ಓಗಿ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದಾತನ ಕಾಂತೆ ನೊಂದು ಮನದೊಳ* ಮದ್ದೇವದೇವಂಗೆ ನೋ 

ವೆನಿತಾಯ್ತೋ ಪುಗುಳಿಂದೆ ಕೆಟ್ಟೆನಿನಿಯಂ ಕೋಪಾತುರಂ ಬೈದೊಡಂ 

ಮುನಿಸಿಂ ಪೊಯ್ದೊಡವೋವೊ ತೂಂತಿಜಸಿಯದಾನೇಕಿಲ್ಲಿಗೇಳ್ತಂದೆನೆಂ 

ದು ನಿತಾಂತಂ ಪೊನಲಾಗೆ ಕಣ ಶನಿಯಳುತ್ತೈ ತಂದು ತಲ್ಲಿಂಗದಾ ಹ) 


ಕೆಲದೊಳ್ಳಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ನಿಬಿಡ ಸ್ಫೋಟಂಗಳಂ ಕಂಡು ಕಾ 

ದಲನುಂ ತಾನುಮಮಂದ ಶೋಕರಸದೊಳ್‌ ತೇಂಕಾಡುತುಂ ಪುಷ್ಪಕೋ 

ಮಲ ಲಂಗಾಂಗದೊಳಾಯ್ತು ಬಲ್ಬುಗುಳಿದೆನ್ನಿಂ ಮುನ್ನಮೇಗೈವೆನೆಂ 

ದು ಲಸತ್‌ಖಡ್ಗದೆ ತನ್ನ ಗೋಣ್ಕೊಜಿೆಯೆ ಕೂರ್ಪಿಂ ಮಚ್ಚಿದಂ ಶಂಕರಂ ೬೩ 


ಆ 6 


ಮಾಗಿ ವರಮನಿತ್ತಪೆಂ ಬೇಡಿಮೆನೆ ಜಾಯಾಪತಿಗಳ್‌ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಮೆಜಗಿ ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಗಳಾಗಿ-- 


ವ॥ ಅಂತುಮಾಮಹೇಶ್ವರಂ ದಿವಿಜಗಣಗಣೇಂದ್ರಸಹಿತಂ ತನ್ಮುಗ್ಳಭಕ್ತಿಗೊಲವಿಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


೬೧. ಮೃಗಾಕ್ಟಿಯೇ, ಚಂದ್ರಮುಖಿಯೇ, ನೀನು ಶಿವನ (ಪೆರೆದಲೆಯನ) ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಶೂಪಿರಿದ ಕಡೆಯಲಿ ಉಗಸುಳಿನ ಗುಳೆ 1೪೮1 ಮಿಕ್ಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಗುಳೆ ಸ ಶಾ 


ಬಂದು ಆ ಗುಳೆ ಗಳನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ತೂಪಿರಿದ 
ಒರೆಸಿ ಹೋಗಲಾಡಿಸು (ಎಂದನು). ೬೨-೬೩. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಆತನ ಆ 
ಕೇಳಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನೊಂದವಳಾಗಿ, ನನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶತಿಗೆ 


ನಿಗೆ ಗುಳ್ಳೆಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟೊಂದು ನೋವಾಗಿರುವುದೋ ! ಕೆಟ್ಟೆನು. 


€) 
ಲ 
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೬ (ಐ 
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ಬ ಕೋಪಾಸಕ್ತನಾಗಿ, ಬಯ್ದರೂ, ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೊಡೆದರೂ ನಾನು ತೂಪಿರಿದು 
ಊದದೆ ಇದ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆನೋ ! ಓಹೋ !! ಎಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿಗಳ 
ಪ್ರವಾಹವಿಳಿಯುವಂತೆ ಅತ್ತು, ಬುದ, ಆ ಲಿಂಗದ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ನೋಡುತ್ತ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಎದ್ದಿರುವ ಗುಳ್ಳೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು. ಪತಿಯೂ ತಾನೂ ಅಧಿಕ 
ವಾದ ದುಃಖವೆಂಬ ಜಲದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತ, ಹೂವಿನಂತ ಕೋಮಲವಾದ ಲಿಂಗದೇವನ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಈ ಬಲವಾದ ಗುಳ್ಳಗಳು ಮೂದಲು ನನ್ನಿಂದಲೇ ಆದುವು. ಈಗೇನು 
ಮಾಡಲಿ ? ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಖಡ್ಗದಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ 


ಆ ಲ್ಪ 
|” ಇ ) "| ಸ್ಥಾ” ಇ 
ಶಂಕರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ. ಉಮಾ ಸಹಿಶನಾದ 


ನವಮಾಶಾ ಸಂ ೨೮೬೭ 


ಇನ್ನೆಮುಗೆ ಬೇ ವರಮೇಂ 

ನಿನ್ನಯ ತನು ಸುಖದೊಳಿರೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಪುದೆ ವರಂ 

ಭಿನ್ನ ವರಂಗಳನರ್ಥಿಸೆ 

ನಿನ್ನಂಘ್ತಿಯನೊಲ್ಲದಿರ್ದರಾಗೆವೆ ನಿಜದಿಂ ೬೪ 


ಭವ ಭವದಂಘಿಿಸ್ಮರಣಮಿ 

ದವಿರತಮಿರ್ಕೆಮಗೆ ನಿನ್ನ ಗಣಮುಂ ನೀನುಂ 

ಪ್ರವಿತತ ಸುಖಮಿರ್ಪದು ಬೇ 

ಛೃ ವರಂ ಬೇಜಕಿಲ್ಲ ಬಾಲಚಂದ್ರಾಭರಣಾ ತು 


ವ॥ ಎಂದು ಬಿನ್ನೆ ಎಸಲೊಡನೆ-- 


ಹರಿವಿರಿಂಚಿಪುರಂದರಾದಿಗಳಂದು ತನ್ನಿಜ ಭಕ್ತಿಗ 

ಚ್ಚರಿಯನಾನೆ ಗಣಾಳಿ ಸಂತಸಮೊಂದಿ ಕೀರ್ತಿಸೆ ಸತೃಪಾ 

ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಂಗಿಸುತ್ತವರಂ ಮಹಾನಿಜಮೋಕ್ಷ ಭಾ 

ಸುರ ಸುಖಸ್ಥಿತಿಯಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿದಂ ಮನೋಭವಮರ್ದನಂ ೬೬ 


ವ ಎಂದೀ ಕಥೆಯನುಸುರ್ದು ಮತ್ತಂ ಕೇಳ್ವುದೆಂದಿಂತೆಂದಂ...- 


ತ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದವರಾಗಿ--೬೪. ಇನ್ನು ನಮಗೆ 
ರೆ. ವರವೇಕೆ ? ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಸುಖದಿಂದ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ನಮಗೆ 
ೇಡಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ 

?.. ೬೫. ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ 
ಶಿವನೇ, ಈ ನಿನ್ನ ಪಾದ ಸ್ಮರಣೆಯು ನಮಗೆ ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ಇರಲಿ. ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಮಥಗಣರೂ,ನೀನೂ ವಿಶೇಷವಾದ ಸುಖವುಳ ಎವರಾಗಿ, ಇರುವುದೇ ನಾವು ಬೇಡುವ 
ವರ, ಬೇರೆ (ಏನೂ) ಇಲ್ಲ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿ ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಕೂಡಲೇ--೬೬. 


ಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರು ಆಗ ಆ ತಿರುನೀಲನಕ್ಕನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಆಶ್ನ 


4೩ 


ತ 


೮) 
೪. 
ಕ್‌ 
€( 
4) 


ವನ್ನು ಹೂಂದಲು, ಪ್ರಮಥಗಣ ಸಮೂಹವು ಸಂಶೋಷಗೊಂಡು ಹೊಗಳಲು, 
ಮದನಹರನಾದ ಶಿವನು ಆ ಮುಗ್ಗಭಕ್ತರನ್ನು ಸಮಾಚೀನವಾದ ದಯೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲ ಮುಳುಗಿಸುತ್ತ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೋಕ್ಟದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮತ್ತೂ ಕೇಳಿರಿ 


೨೮೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


[ಕೋಳೂರ ಕೊಡಗೂಸಿನ ಕಥೆ] 


ವಿಳಸದಾ ಹ್ಯವನೋಪರಮ್ಯ್ಮ ಪರಿಖಾಪೂರ್ಣಾಂಬುಜಾತಾಂಬುಜೋ 

ತ್ಸಳ ಕಲ್ಲಾರಸುಗಂಧಿ ಚುಂಬಿತ ನಭಶ್ಚಂದ್ರಾಶ್ಮಸಾಲಂ ಸಮು 

ಜ್ವಳ ರತ್ನಾಲಯ ಹರ್ಮ್ಮ ಮಂಟಪ ಶಿವಾಗಾರಾಮಿತ ಶ್ರೀಯುತಂ 

ಕಳವತ್ತಗ್ಗಳಮಾಗಿ ರಂಜಿಪುದು ಕೋಳೂರೆಂಬ ಸತ ಸೈತ್ತ್ವನಂ ಓಪ್ತಿ 


ಆ ಪಟ್ಟಣದೊಳಗಿರ್ಹಂ 

ಗೋಪಧ _ಜಪಾದಪೂಜಕಂ ಮ ಒದುಮಧುರಾ 

ಳಾಪಂ ಸದ್ಗು ಣನಿವಹ ಕ 

ಳಾಪಂ ಶಿವದೇವನೆಂಬ ಭಕ್ತನದೊರ್ವಂ ೬೮ 


ಅವನ ತನುಜಾತೆ ಸೌಂದರಿ 

ಕುವಲಯದಳನಯನೆ ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಸುಧಾಮಾ 

ರ್ದವವಿನಯವಾಣಿ ಮ ಬದುಹಸಿ 

ತವನೇರುಹವದನೆ ಕನ್ಯೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿರ್ಪ೪ ಹ 


ವ॥ ಆ ಶಿವದೇವನೊಂದು ದಿನಂ ದೇವಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತಂ ಗೃಹಿಣಿವೆರಸಿ ನೆರೆಯೂರ್ಗೆ 


ಹಿ 

ಪಟ್ಟಿಣದ ಹೂರಗಿನ ಉಪವನದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಅಗಳು (ಇದೆ). 
ಆ ಅಗಳಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಮಲ, ಕನೈದಿಲೆ, ಕಲ್ಬಾರಗಳು ಹುಟ್ಟಿ. ಸಮಾ 
ಚೀನವಾದ ಅವುಗಳ ಪರಿಮಳ ಹರಡಿದೆ. ಆಕಾಶವನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತವೆಯೋ 

ಕಟ್ಟಿದ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇದೆ. (ಇದರ 
ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತ ಮನೆಗಳು, ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳು, 
ಶಿವಾಲಯಗಳು ಇವುಗಳ `ಅಪರಿಮಿತ ಕುಂಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೋಳೂರೆಂಬ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಪಟ್ಟಣವು ತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿಯೂ ರಂಜಿಸು 
ವುದು... ೬೮. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಪೂಜಕನೂ, 
ಕೋಮಲವೂ, ಇಂಪಾದುವೂ ಆದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ. ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹ 
ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಭಕ್ಕನಿದ್ದನು. ೬6. 


(ಓಓ 


ತ್ರ 


ಳಂಬ ಆಭರಣವುಳ್ಳವನೂ ಆದ 'ಶಿವದೇವ 


ಅವನ ಮಗಳು ಸುಂದರಿ; ಕಮಲದ ಎಸಳಿನಂತಹ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು: ಕೋಮಲವಾದ 
ಶರೀರವುಳ್ಳೆವಳು; ಅಮೃತದಂತೆ ಮೃದುವಾದುವೂ, ವಿನಯದಿಂದ ಕೂಡಿದುವೂ ಆದ 
ಮಾತುಳ್ಳವಳು; ಸದಾ ಮುಗುಳುನಗೆಯುಳ್ಳೆವಳು; ಕಮಲದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವಳು; 
ಮದುವೆಯಾಗದವಳು ಅವಳು ಹೀಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವ॥ ಆ ಶಿವದೇವನು 
ಒಂದು ದಿನ ದೇವಕಾರ್ಯದ ಕಾರಣದಿಂದ ತನ್ನ ಹಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪಕ್ಕದ 


೨೮೯ 
ಈಸಿ 
ಲ. 
೭೮ 
೩.೪ 
ಇಂತ2 
೧ 
ಮಗಳೇ 


ಕ್ರ 


ಉದು 


ಪೋದಾಗಳ" 
ಯ 


ದಿಂ ನಿರೀ 


ಹ. 


ಹ್‌ 
ಭಸಿತಮಂ ತಳೆದು 


ಮಗಳೇ, ಮನೋ 


ಜು 


ವ ಭೂಷಣಂಗಳಂ 
ನೊಸಲೊಳ* 


ಬಗೆಮಿಗೆ ತಂದು ನಾಳೆ ನಿನಗಿತ್ತಪೆನಾಂ ಮನೆಗಾದಿರೊಪ್ಪದಿಂ 
ಅ. 


ತ್‌ 
ತ್ಸ 
ರಿಸ 


ಸೆ 


೧ 
ಸಿ 


ನಿಜರಮಣಿವೆರಸಿ ಬೇಟೂರ್ಗವಂ 
ನೆರವ 


ಪಿ ಗಲಂಬಿಡಿದು ಮುದಿ ಸಿ ನಿಡುನೇ 


ದಣಿಂಬಮನುಟು ಸ 


ೇಳು 
ಸಿಂಗರಿಸುತಂ ಶಿವನಿಯಮಿತ ಕಪಿಲಾಕ್ಷೀರಮಂ ಕಮ್ಮಗಿನಿದಪ್ಪಂತೆ ಕಾಸಿ ಬಳ ಎದಿನಳದು 


ಮೈದಡ 


ಟಾ 
ಎವೆುನ _ ಕಾ 


ತನೂ 
ಭವೆ ನೀಂ ಪ್ರಸ್ಥೆಕಮಿತದ ಕಪಿಲೆಯ ಪಾಲಂ 


ಶಿವಲಿಂಗಕೆ ಪೊಳ್ಕಅಸದೊ 
ರಿ. 


ನ್ನ 
ಪೋಗದಿರು ಪಿತ್ತಲೋವರಿಯನೊರ್ವಳೆ ಪೋಗದಿರೆತ್ತಲುಂ ಮನಂ 
ವ 


ಗಾ 
4 
ಜಳಕಂಬೊಕ್ಕು 
ವು! 
ಅಕ್ಕ, ಮರೆತು ಒಮ್ಮೆಯೂ (ಉಳಿದ) 
ಇಲ ಲ್‌ 


ಮಗಳೆ ಮುದಿವೆ 


ಕೆ 
ಲ 
೬೨ 


ನ. (ಟು 


ಚ್ಪ 


ಮು 
ಹಡು ಇರು 


ರಳಾದ ತಾಯಿಯೆು 
; ಇ 
ಲ ಚನ್ನಾಗಿ 


ಎಂದು 
ಲ್ನ 
)) 
ಗಣ ್ಥ್ಯಾವ 
'್ರ್ರೂ 
ಎತ (ಓಟಿಗ 
ಆಂ) 


ಮಗಳೆ ಮನೋಜೆ ಮಾತೆ ಮಣಹದೊರ್ಮೆಯುವಮಾಡದಿರಕ ಮಕ್ಕಳೊ೪ 


ಬುಗುವ ದುಕೂಲಮಂ ಮಿಸುನಿಬೊಂಬೆಯುನೊ 
ಪ್ಪುವ ತೆಜದಿಂ ಸಲಿಸಿ ಸಲಿಪುದೆನ್ನೀ ವ್ರತಮಂ 


ಜ 
ಮನೆಗಾಂಪಿಗಿರಿಸಲೆಂದಿಂತೆಂದಂ--- 
ಶಿವನಿಳಯಕ್ಕೆಯಿ 
ವ॥ 
ಹರಿಮಳೋದಕದಿಂ 
ಸಿ 
ಆಸ್ತಾ 
ವ 
(ಕೊಡಗೂಸ 
ತ್ರೈ 


ನವಮಾಶಾ ಸೆಂ 
ತೆರಳಲುಜು ಗಿಸಿ ತನೂಜೆಯಂ ಕರೆದು 
ಕಯ್ಯಾಡಿ 
ಾಯುಕೊಂ 
ಬುದ್ದಿಯ 


ಠಾ 
[2 

ಹು 
ಆ 


ಊರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅಣಿಯಾಗಿ, 


12 


ಹ್‌ 
ಮಲವ ಾೂಂ 


ಠ್‌ 
ಗು 


ಖಲ ಫಿ 
ಲೈ 


ಎ 
ಶ್‌ 


ಟು 


" 


೯5 ಲ ಫಹ 
ೀಚಜವಪವಣಂ 


ಹಾಕ (0 
ರಂದು 


ಎರಡು ಮಡಿಕೆ ಮಾಡಿ ವ 
19 


ಸು 
೦) 


೨೯೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಪೂಂಬಟ್ಟಲ್ಹೀವಿ ಧವಳವಸ್ತ್ರಮನಿರ್ಮಡಿಕೆಯಿಂ ಮುಸುಂಕಿ ಸಡಗರದಿನೇಳ್ತಂದು ಶಿವಾಲಯಮಂ 
ಪೂಕ್ಕು ಕಲಿನಾಥನಂ ಕಂಡೆಜಗಿ ಮುಂದೆ ಪಾಲ್ಬಟ್ಟಲನಿಟ್ಟು ದೇವ ಪಸಿದೆ ಪಾಲ್ಗು ಡಿವುದೆಂದುಸುರ್ದು 
ಕೊಡಗೂಸು ಕಂಬಮಂ ಮಜ*ಗೊಂಡು ನಿಂದಿರ್ದಿನಿಸಾನುಂ ಬೇಗದಿಂ ಮರಳ್ದು ನೋಳ್ಪಿನಮಾ 


ಪಾಲ್ಪಟ್ಟಲಿರ್ದಂತಿರೆ ಪೆಳರ್ದು ಮನಂನೊಂದು ಮಜಾಗಿ-- 


ದಡದಡಿಪೆರ್ದೆ ಬಿಸಿ ಮಸಗುವ 

ನಿಡುಸುಯ* ಕಂಪಿಹ ಕರಂಗಳಿರ್ಕೋಡಿದ ಬಾ 

ಯ್ಗುಡಗುಡನೆ ಸುರಿವ ಕಣ್ಣ ಬಿ 

ಯೊಡನಿರೆ ಕೊಡಗೂಸು ನೋಡಿ ಲಿಂಗಮನಾಗಳ ರಿಷಿ 


ಏಂ ಕಾರಣವೂ ಹಾಲಂ 

ನೀಂ ಕುಡಿಯದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಹೆಯಕಟಕಟೆನಗಾ 

ತಂಕಮನಾಗಿಸದುಚಿತಮೆ 

ಶಂಕರ ನೀಂ ಪೇಳ್ದುದೆಂದು ಮಗುಲ್ಲಿಂತೆಂದಳ್‌ ೭೩ 


(.( 


ಸಿವೇನಾಗದೊ ದೇವ ಕೇಲ್ನಿನಗೆ ಪಾಲಂ ಕಾಯದೋ ಪೊತ್ತಿತೋ 
ಬಿಸುಪಾಜಸರ್ದುದೊ ಕಮ್ಮನಾಗದೊ ತನಿಶ್ಚಿಂಹೇಜದೊಃ ಕಣ್ಣೆ ರಂ 
ಜಿಸದೋ ಮೇಣ್‌ ಪೊಗೆ ಸುತ್ತಿದತ್ತೊ ಪೆಜರಿಂ ಕಣ್ಣೆಂಜಲಾದತ್ತೊ ಬ 


ಲ್ರಿ ಸಸಿಯಾಗಿರ್ದುದೊ ವೂಸಲೋಸರಿಸಿತೋ ಹೇಳಿಂತಿದಿರ್ಹಂದಮುಂ ೭೪ 


ತಸ ಜಸ್ಟ ಹಾಸ ಇರ ಕ ಎಸರು ಹ್‌ ಟ್‌ 
ಶಅವಾಲಯವನು ಹೂಕ್ಕು, ಕಲನಾಥನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರ ಕಟಾಡಿ, ಅವನ ಮುಂದಿ 


೧೨ 
ಸವಾರ: ಉಡು ಕ ಕಾ | ತಾ 6 ಇನಾಂ ಹಾಲ ಲ್ರಿ ಜು ಕ ಎ ಹ ಆಸರಾಹಾಖ, ಹ * 
ಹಾಲನ ಬಟ್ಟಲನ್ನಿಟ್ಟು. 'ದೀವ, ಹಸಿದಿದ್ದೀಯ; ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದು; ಎಂದ 


() 


ಹೇಳಿ (ಅಲ್ಲಿದ್ದ) ಕಂಬದ ಮರೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ 
ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಹಾಲಿನ ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಇರಲು, ಹದ 

ನಲ್ಲಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸುತ್ತ--೭೨. ಕೊಡಗೂಸು .ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಎದೆಯಿಂದಲೂ, ಬಿಸಿಯುಸಿರಿನಿಂದಲೂ, ನಡುಗುವ ಕೃಗಳಿಂದಲೂ, ಒಣಗಿ ಹೋದ 
ಗಳಗಳನೆ ಸುರಿಯುವ ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರಲು ಲಿಂಗವನ್ನು 
ನೀನು ಈ ಹಾಲನ್ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಕುಡಿಯದೆ 
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ನವಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೨೯೩ 


ವ॥ ಇಂತು ಪಿಡಿದು ವಿಷಾದಂಬಡೆದು ಪಾಲ್ಗು ಡಿಯದ ನಿನಗೆನ್ನ ಹರಣಮಂ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆ 
ನೆಂದು ಮರಣೋದ್ಯತೆಯಾಗಿ ಮುಂತಣ ಶಿಲಾಸ್ತಂಭಮಂ ಶಿರಮೊಡ್ಡಿ ಘಳಿಲನೆ ಪಾಯಲೊಡನೆ -- 


ನಂದನೆ ನೊಂದಹಳೆಂದೊ 

ಲ್ಹಿಂದುಧರಂ ಪಿಡಿದು ನೆಗಪಿ ನಿಜಕರದಿನವ 

ಛ್ರಂದಣ್ಣೆ ವಾಲನೀಂಟಿದ 

ನಂದಂ ಮಿಗೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಂ ಬಳಿಕಾಗಳ್‌ ೮೨ 


ಎಳೆನಗೆಯುಣ್ಮೆ ಮುದ್ದುಮೊಗದೊಳ್ಳುಧೆಯಿಂದಭಿಹೇಕಿಪಂತೆ ಕಂ 

ಬೆಳಗಡರ್ದೊಪ್ಪೆ ಲಿಂಗತನುವಂ ಕೊಡಗೂಸು ಮನೋನುರಾಗ ಸ 

ಮ್ಮಿಳಿತ ವಿನೋದದಿಂ ಪಸುಳೆಯಾನೆನುತುಂ ಸುಧೆಯೊಂಟಲೊಲ್ಲದು 

ಮ್ಮಳಮನೊಡರ್ಚಿ ಕಾಡಿದೆ ಗಡೆಂದೆನೆ ನಕ್ಕನಹೀಂದ್ರಭೂಷಣಂ ೮೩ 


ಜನಕಂ ಬಂದೊಡೆ ಪೇಳ್ಲ್ಗಪೆ 

ನಿನಿತೆಲ್ಲವುನಯ್ಕ ಮಣಯದಿರ್ಬಳಿಕೆನಗಂ 

ನಿನಗಂ ಸಂವಾದಮದುಂ 

ಟೆನುತುಂ ಪೊಡಮಟ್ಟು ನಗುತೆ ಮನೆಗೇಳ್ತಂದಳ ೮೪ 


ಆಸಾ 
ಲು ಲ್ವ 
ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದಿರುವ : ನಿನಗೆ ನ: ನನ್ನ ಭಾಸ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತ 
ಸಂಯುವುದಕೆ ಸಿದ್ದಳಾಗಿ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನ ಕಂಬಕ್ಕೆ ತೇ 
ಗ 


ಶೆ | ದ ಸ್‌ 

ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಘಳಿಲ್‌ ಎಂದು ಡಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆಯಲು ಮುಂದೆ ಹಾಯ್ಬಾಗ--ಆ ಕೂಡಲ, 
೮೨. ಕುಮಾರಿಯು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾಳೆ ಎನ್ನುತ್ತ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಅವಳು ತಂದ ಮಧುರ 
ವಾದ ಹಾಲನ್ನು ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಪರಶಿವನು (ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ) 

ಕುಡಿದನು. ಅನಂತರ--೮೩. ಕೊಡಗೂಸು--ಮುದ್ದಾದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರಲು, ಕಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯು ಲಿಂಗದ ಶರೀರವನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಹಾಲಿನಿಂದ 
ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೋ ಎನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರಲು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ಹ 


ಉಂಟಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿನೋದದಿಂದ, "ನಾನು ಚಿಕ್ಕವಳಂದುಕೊಂಡು, 
(ನಾನು ತಂದ) ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ (ನನಗೆ) ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ. 
ಪೀಡಿಸಿದಯಲ್ಲವ ? ಎಂದೆನ್ನಲು, ಆ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಕ್ಕನು. 
೮೪. ಅಯ್ಯ ! ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಬರಲಿ ; ಬಂದ ಮೇಲೆ, ನೀನು ಮಾಡಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಪ್ಪದ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಮರೆಯಬೇಡ. ಆಮೇಲೆ ನನಗೂ ದಿನಗೂ ಮಾತುಕತೆ 


ಯುಂಟು ! ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ನಗುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದಳು. 


೨೯೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬಾಲೆಯ ನುಣ್ಣುಡಿ ಬಟ್ಟಲ 

ಪಾಲಿಂದಿನಿದಾಗೆ ಕಿವಿಗೆ ಪಾಲ್ಗುಡಿಯದೆ ಮು 

ನ್ನಾ ಲಲನೆಯ ಮುಗ್ಧೋಕ್ತಿಯ 

ನಾಲಿಸಿದೆಂ ಮುದದಿನೆಂದನುಮೆಗೆ ಮಹೇಶಂ ೮೫ 


ಪಾಲಂ ತಂದನುದಿನಮಾ 

ಬಾಲೆ ಪೂದಳ್ಹೀಂಟೆ ಗಿರೀಶನೆ೫ಸದೈದುಗುಮಾ 

ತ್ಮಾಲಯಕೆ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತಿಸ 

ಮಾಲಂಬಿತ ಚಿತ್ತೆ ಮತ್ತಮಿಂತೊಂದು ದಿನಂ ೮೬ 


ಬೇಜೂರ್ಗೆ ಪೋದ ಪಿತನಾ 

ದಾರಿಯೊಳ್ಳೆ ತರುತೆ ಬಜೌಯ ಬಟ್ಟಲ್ಲಿಡಿದಂ 

ದೋರಂತೆ ಬರ್ಪ ಸುತೆಯಂ 

ಸಾರೆಯೊಳೀಕ್ಷಿಸುತೆ ನಾಡೆ ಕೆರಳ್ಲಿಂತೆಂದಂ ೮೭ 


ಎಲೆ ತರುವಲಿ ಬಟ್ಟಲ ಹಾ 

ಲೈಲಕೊಕ್ಕುದೊ ನೀನೆ ಪೀರ್ದೆಯೋ ಹೇಳಿದನು 

ಕೃ್ಯಲಿಸದೊಡನಾಡಿಗಳ್ಳೇಂ 

ನಲಿದೆಜದೆಯೊ ಬಜಿಯ ಬಟ್ಟಲಿರ್ದುದೆ ಕರದೊಳ್‌ ೮೮ 


೮೫. (ಆಗ) ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ಹುಡಿಗೆಯ ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳು, 
ಬಟ್ಟಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಿವಿಗೆ ಮಧುರವಾದುವಾದ್ದರಿಂದ, ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ 
ಮೂದಲು ಆ ಹುಡಿಗೆಯ ಮುಗ್ಗವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳಿದೆನು 
ಎಂದನು. ೮೬. ಅನಂತರ ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ, ಮುಗ್ದವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗಿಯು, ಹಾಲನ್ನು ತರುತ್ತ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕುಡಿಯುವಂತೆ 
(ಅವನಿಗೆ) ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ರೀತಿ (ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಹೋಗುವಾಗ) ಒಂದು ದಿವಸ--೮೭. ಬೇರೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ (ಈ ಹುಡುಗಿಯ) 
ತಂದೆಯು ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಹಾಲಿಲ್ಲದ ಬರಿಯ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ 
ದಿನ ಉಳ್ಳಾಸದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಗಳನ್ನು ಸಮಿಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : . ೮೮. ಎಲೈ ತಬ್ಬಲಿ ಮಗಳೇ ! ಈ ಬರಿಯ 
ಬಟ್ಟಿಲು ಕಯ್ಯಲ್ಸಿದೆ ; ಬಟ್ಟಲಿನಲದ್ದ ಹಾಲು ನೆಲಕ್ಕೆ ಸುರಿದುಹೋಯಿತೋ ! 


(ಅಥವಾ) ನೀನೇ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟಿಯೋ ! ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಡನಾಡಿಗಳಾದ ಹಾುಡುಗಿ 


ನವಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಹ 


ವ॥ ಎಂದಾಗ್ರಹಿಸಿ ಜನಕಂ ನುಡಿಯೆ ಬಿಗುರ್ತು ನಿಂದು... 
ನೀಂ ಬೆಸಸಿದಂತೆ ಬಟ್ಟ 
ಲ್ಲುಂಬಿ ಸುಧಾರಸಮನೊಯ್ದು ಮುಂದಿದೆ ಸವಿದಂ 
ಎ 
ತ್ರ ೦ಬಕನೆಲೆ ಜನಕ ಶಿ 
ಶೆ ಸ ಕನಾ” ಹ 5೪೯ ೮೯ 
ಕ್ಕಂ ಬಜುವಟ ಲನೆ ಕೊಂಡು ಬಂದಪೆನೀಗಳ 
ಅನುದಿನವಿಂತಾರೋಗಿಹ 
ನಿನಿವಾಲಂ ಶೂಲಿ ನನ್ನಿ ತೊದಳಲ್ಲೆನೆ ತ 
ಜ್ಞನಕಂ ಕಾಲಂ ಶಿವನು 
ಣ್ಭನೆ ಪ್ರಸಿಪ್ರಸಿಯೆಂದು ತನ್ನೊಳಂದಿಂತೆಂದಂ ೯೦ 
ಅತಿವೃದ್ಧಭಕ್ತತತಿ ಸಂ 
ತತಮುಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೊಡುಣ್ಣುದದು ದುರ್ಲ್ಬಭವೂ 
ಸಿತಿಗಳನೇನುಮನಜಿಯದ 
ಮತಿರಹಿತೆಯ ಮಾತುಗೇಳ್ದು ಪಾಲ್ಗುಡಿದಹನೇ ೯೦ 


ವ॥ ಎಂದು ಬಗೆಯುತ್ತುಂ ಶಿವಂಗಿವಳ್ಳಾಲ್ಗುಡಿ!ಪುದಂ ನಾಳೆ ನೋಳ್ಬೆನಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಮಗಳ್ನೂಡಿ ನಿಜಗೃಹಮಂಜಬೊಕ್ಕಿರ್ದು ಮಜುದಿನದುದಯದೊಳೆಂದಿನಂತಳೆದ.. ಪಾಲಂಪೊಂಬಟ ತ್ರ 


ಯರಿಗೆ ಕುಡಿಸಿದೆಯೋ |! ಇದನ್ನು ಮರೆಮಾಚದೆ ತಿಳಿಸು--ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ನುಡಿಯಲಾಗಿ (ಅವಳು) ಭಯಗೊಂಡು ವಿಂತು--೮೯. ಅಪ್ಪಾ ತಂದೆಯೇ, 
ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಬಟ್ಟಲಿನ ತುಂಬ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ. 
ಮುಂದೆ ಇಡಲು ಆ ತ್ರಿನೇತ್ರನು (ಪರಶಿವನು) ಕುಡಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ (ನಾನು) 
ಬರಿದಾದ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ (ಎಂದಳು). ೯೦. ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಮಧುರವಾದ (ನಾನು ಒಯ_ ಆ) 


ೆ ಎ 
ಹಾಲನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವನು ; ಇದು ನಿಶ್ಚೆಯ ; ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಎನ್ನಲು ಅವಳ ಆ 
ತಂದೆಯು ಶಿವನು ಹಾಲನ್ನುಣ್ಣು ಹ ್‌ಆಸುಳು. ಸುಳು. ! ಎನ್ನುಹ. ಆಗ ಶಕನೆಲಿಯೇ 
ಣ ಲ) ಲೃ) ಲ್ಥ ವು 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು : 5೯ಲಿ. ಈ ವಿಷಕಂಠನಾದ ಶಿವನು ಅತ್ಯಂತ ವ ದ್ಧ ಶಾಕ್‌ 


೦ಎ 
ಜ್‌ ಚ ಭು ಸ ಸ್ಪು ಈ ಪ. ಹು ಚಾಪಿ ಎ.ಎ ಸು. ದವು ಡ್‌ ಮು 
ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹವು ಸತತ ಪ್ರಾರ್ಥನಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಕೂಡ (ಈ ರೀತಿ) ಪ್ರಸಾದ 


ವ ಹಗ ಜಾಲ ಇಗೆ ಬ ರ್ಜ ಛಾ ಸಾ ತಾಕಾ / ದ್‌) 1% 
ನಾಟ ಸಪ್ರದಾ ಲ ಭವಾಗಿರುವಾಗ ಏನನ್ನೂ ಶಿಳಿಯ 


ದ 

ಊ ಕ ಲ್‌ (ವಿ ಟ್‌ 
ಅಸುರ ಅಭ ಚೆನ ತ ಸಹನ ತೆ ಆ ಹಚ್‌ ಹ್ಯೆ ತ್ವ ಹಸತ 
ಹುಡುಗಿಯ ವಿಪಾತಣತ್ತಿ ಕೇಳಿ ಉತ್ತಿ ಕುಡಿಯುವನೇ ?" ಪ ಕೀಗೆಂದು ಯೋಚನೆ 
ಎವ ಾರಿತದ ಸಕಾಲ ಗಾಲಿ ಹ ಪಲ ದ ಇಸ್ಟ ರಾನ್ಸ ಘಾ ಇಲಿ ಡಾ ಆಣ್ಣಾ ಹ ಗ್‌ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಶಿವನಿಗೆ ಇವಳು ಹಾಲು ಕುಡಿಸುವುದನ್ನು ನಾಳೆ (ನಾನು) ನೋಡುತ್ತೇನೆ. 

ಇಸ್ಟ ಹೆ ಇ ಇಷತೆ ವಿ ಜಾಪಿ ಇತ್ತ ಅ. ಅ ಬಟ ಅವಗ ಸ ಚು ಕ ಪಾಂ? ತ ಸಸ್ಯ 
ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿಕೂಂಡು. ಅಣ್ಣ ಮುನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೀಶಿಸಿದನು. ಮರುದಿವಸ 
ಪ್ಯಿಷಗ್ಮು ಎ ಸುಳಿವ ಮಾಲ್‌ ಕಿ ಎಫ ಜಾಲಿ ಕ 
ಬೆಳಗಿನ ಸಮಯವದಲ್ಲ ಎಂದಿನಂಠ. ಅಳತೆ ಮಾಡಿದ ಹುಲನ್ನು ಬಂಗಾರದ ಬಟ್ಟ ಲಲ್ಲಿ 

ಓು ೧0? 


1 .. ಯಿ(ಮು, ಅ) 2 ದುಮು) 


೨೯೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲ್ಲೀವಿ ತಳೆದ ನಂದನೆಯಂ ಮುಂದಿಟ್ಟೇಳ್ತೆಂದು ಶಿವದೇವಂ ಶಿವನಿದಿರೊಳಿ ಬಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರೆ 
ಕೊೂಡಗೂಸು ಮೃಡಂಗೆಜಿಗಿ ಪಾಲಂ ಮುಂದಿಟು ಶ್ರ ಕೈಮುಗಿದಾರೋಗಿಪುದೆಂದು ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ಯೆ-- 


ಹರನಾ ಭಕ್ಕೆಯ ಮಹಿಮೆಯ 

ಹರಿಯಂ ಧರೆಗಜುಪಲೆಂದು ಪಾಲ್ಗುಡಿಯದೆ ಸೆ [ 

ತಿರೆ ಸುರ್ಕಿ ಸುಗಿದಳಾಗ 

ಛ್ವರಳ ಪಿತಂ ಕಂಡು ಕಾಯ್ದು ಸುತೆಗಿಂತೆಂದಂ ೯೨ 


ಕುಡಿಕುಡಿದು ನೀನೆ ಸುದೆಯಂ 

ಮೃಡನೀಂಟುಗುಮೆಂದು ನುಡಿದೆ ಪುಸಿಯಂ ನಿನ ದ 

ಕಡಿದಿಕ್ಕದೆ ಮಾಣ್ಟೆನೆ ಕೇ 

ಳೃಡುಪಾತಕಿಯೆಂದು ತಂದೆಯಣೆಯಟ್ಟಲೊಡಂ ೯೩ 


ಹಾ ಮಹೇಶ್ವರ ಹಾ ಮದೀಶ್ವರ ನೀನೆ ಸದ್ಗತಿ ಕಾವುದೆಂ 

ದಾ ಮಹಾಭಯಕಂಪಿತಾಂಗಿಯೊಜಲ್ಜಿ ಬಾಯ್ದಿಡೆ ಬೇಗದಿಂ 
ಸೋಮಶೇಖರನಂಜದಿರ್ತನುಜಾತೆಯೆಂದಭಯಂಗುಡು 

ತ್ತಾ ಮನೋಜ್ಞ ಸುಧಾರಸಂಗುಡಿದಂ ಕೃಪಾನಿಧಿ ಶಂಕರಂ ೯೪ 


ಲ 
ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. (ಅವನು) ಶಿವನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ, 
ಕೊಡಗೂಸು ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಹಾಲಿನ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ಕೈಮುಗಿದು 
ಕುಡಿಯಬೇಕು ಎಂದು ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು--೯೨. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈ ಭಕ್ತೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡು, ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಲಾಗಿ, ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಆಗ ಸಂಕೋಚಗೊಂಡು, ಭಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದಳು. ತಂದೆಯು (ಇದನ್ನು) ಕಂಡು, ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮಗಳಿಗೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : . ೯೩, `ಕಡುಪಾಪಿನಿಯೇ, (ದಿನದಿನವೂ) ನೀನೇ ಹಾಲನ್ನು 
ಕುಡಿದು ಕುಡಿದು, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕುಡಿಯುವನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದೆಯಾ ! ಕೇಳು ; 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು (ಆ) ತಂದೆಯು (ಮಗಳನ್ನು) ಅಟ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಲು, ಆ ಕೂಡಲೆ--೯೪. ಹಾ! ಮಹೇಶೃರನೇ ! ಹಾ! ನನ್ನ 
ನ್ಹಾಮಿಯೇ ! ನೀನೇ ನನಗೆ ಸದ್ಗತಿ ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗು 
ುವ ದೇಹವುಳ್ಳ ಆ ಕೊಡಗೂಸು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಅಳುತ್ತಿರಲು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
೦ದ.ಶೇಖರನು-"ಮಗಳೇ, ಭಯಪಡಬೇಡ' ಎಂದು ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ಕ ಓಪಾ 


ನ್‌ 


ತುಂಬಿ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಮಗಳನ್ನು ಆ ಶಿವದೇವನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 


₹೩ 


ನವಮಾಶ್ವಾಸಂ ೨ೇ೭ 


ಆ ಕೊಡಗೂಸಂ ಕರುಣಾ 

ಲೋಕದಿ ನಡೆನೋಡಿ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿದಪ್ಪುತೆ ಗೌ 

ರೀಕಾಂತಂ ತನ್ಮೊಡಲೊ 

ಳ್ಹೋಕೆಯಿನೊಳಪೊಗಿಸೆ ಪೊಗುವ ಮಗಳಂ ಜನಕಂ ೯೫ 


ಕಂದೆಲೆಲೆ ಪೋಗದಿರೆನುತುಂ 

ಚಂಡಿಕೆವಿಡಿದೆಳೆಯೆ ಶಿಖಿಯೆ ಪೊಅಗುಳಿದಿರೆ ಭೂ 

ಮಂಡಲಮಚ್ಚರಿವಡೆ ಮುಂ 

ಕೊಂಡಾ ಕೊಡಗೂಸು ಲಿಂಗದೊಳವೊಕ್ಕಿರ್ದಳ* ೬ 


ಅಮರ್ದಮಳ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತಿಯೊ 

ಳಮರ್ದಂ ತನಗಿತ್ತ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತೆಗೆ ಸೊಗಯಿ 

ಪ್ಪಮರ್ದನೊಸೆದಿತ್ತನಫಘಹರ 

ನಮರ್ದುಣಿಗಳ್ಪೊಗಳೆ ನಲಿಯೆ ಶರಣಸಮೂಹಂ ೯೭ 


ಷಣ್ಮಾಸಕೊರ್ಮೆ ಲಿಂಗದೊ 

ಳುಣ್ಮಿದ ಕುಂತಳಮನೀಗಳುಂ ಕತ್ತರಿಪ 

ರ್ಪೆಣ್ಮಣಿಗಿಂತೆಸಗಿದನುವು 

ಯಾಣ 0 ತಾನಿದು ಸಮಸ್ತ ಭುವನಪ್ರಧಿತಂ ೯೮ 


ನಿಧಿಯಾದ ಆ ಶಂಕರನು ಆ ಮನೆ ಚಾ” ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದನು... ೯೫-೯೬, 
ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಈಶ ರನು ೂಡಗೂಸನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 


೨ 


ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಭಾ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಎದೆಗವಚಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಜೋಕೆಯಾಗಿ ಒಳಗೆ ಹೊಗಿಸಿಕೊಂಡಕು. (ಶಿವನ ದೇಹದಥ್ಲಿ) ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಮಗಳನ್ನು ತಂದೆಯು ಕಂಡು "ಎಲೆಲೇ ! ಹೋಗಬೇಡ' ಎನ್ನುತ್ತ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಎಳೆದನು... ಕೂದಲೇ ಹೊರಗೆ ಉಳಿಯಲಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲವೇ ಆಶ ರ್ಯ 
ಗೊಂಡಿತು. ಕೊಡಗೂಸು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಲಿಂಗತನುವಿನೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಇದ್ದಳು. 
೯೭. ಪಾಪನಾಶಕನಾದ ಶಿವನು ದೇವತೆಗಳು ಹೊಗಳುವಂತೆ, ಶರಣರುಗಳ ಸಮೂಹವು 
ನಲಿಯುವ ಹಾಗೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುಗ್ಧ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
(ಕುಡಿಸಿದ ಆ ಮುಗ್ದಳಾದ ಭಕ್ತೆಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕೊಟ್ಟನು. ೯೮. ಆರು ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಲಿ ಗದ್ದ ಉಂಟಾಗುವ (ಹುಟಿ ಬೆಳೆಯುವ 
ತಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಈಗಲೂ ಕಕ ಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ರತ್ನವಾದ ಆ ಕೊಡಗೂಸಿಗೆ ಈ ಕಾ ವಿವರಿಸ ದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ (ಮೋಕ್ಷ ಸುಖ 
ವನ್ನು) ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. ಈ ವಿಷಯವು ಎ ಲಾ ೂ 


ಕ 


ಓ 


(ನ 
ನ 

ಆ 
ಟಿ 


ಶ್ರ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯುಂ-- 
[ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯ ಕಥೆ 
ಹರಚರಣಸ್ಮರಣಾಂತಃ 
ಕರಣೆ ಗುಣಾಭರಣೆ ಬಿಜ್ಜಮಾದೇವಿವೆಸ 
ರ್ಕರಮೆಸೆವ ಭಕ್ತೆಯೊರ್ವ 
ಛ್ಲರಣೀತಳದೊಳ್ಳೆಗಳ್ತೆವೆತ್ತೆಸೆದಿರ್ದರ ತು 
ವ॥ ಆ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತೆಯೊಂದು ದಿವಸಂ 


ನಟ್ಟ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಕದಪಿನೊ 
ಛಿ ಕರಂ "ಕಂದಿದಾನನಂ ಕದಡಿ ಹಸಂ 
ಗಟ್ಟ ೨ ಮನಮಿರೆ ವಿಷಾದಂ 
ಪುಟ್ಟಿ ಕರಂ ಶಂಕರಂಗವಳ್ಳಿಂತಿಸಿದಳ ೧೦೦ 


ಸತಿಯುಂ ಸುತರುಂ ಹಿತರುಂ 

ನುತ ವಿನಿಯೋಗದರುಮೊಳರಿಳಾಧರತನಯಾ 

ಪತಿಗಾತ್ಮಜನನಿಯಿಲ 

ದು ಫತಮಿದು ತಾನೂಗೆದನೆಂತೊ ತಾಯಿಲ್ಲದವಂ ೧೦೧ 


ಭೂತಪತಿಯೊಗೆವುದುಂ ತ 

ನ್ಮಾತ ವಲಂ ಮಡಿದಳಕ್ಕುಮಲ್ಪದೊಡಾತಂ 

ಪ್ರೇತಾವಾಸದೊಳಾಡುವ 

ಭೂತಂಗಳ ಕೂಡೆ ವಿಹರಣಂ ಗೆಯ್ದ ಹನೆ 320೫ 


ದಾಗಿದೆ. . ವ ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ--ಬಿಜ್ವಮಹಾದೇವಿಯ ಕಥೆ : ೯೯. ಪರಶಿವನ 
ಪಾದಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳೂ, ಸದ್ಗಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ 
ದ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿ ಎಂಬ "ಹೆಸರು ಚನ್ನಾಗಿ ಶೋಜಭಿಸುವಂಥ ಓವ 
ಶಿವಭಕ್ತಯು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ )ಸಿದ್ದಿ ಪಡದು ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಇದ್ದಳು. ವ॥ ಆ 
ು ದಿವಸ--೨೦೦. ನ ಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಕಾಂತಿ 
ಚ 
ಶ್ರ 


ಗೆ 
ೂಡಿದವಳಾಗಿ, ಅಶಾಂತಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪುಗೆಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸಿ 
ನೆ ಆಆ 


ರಾದ ಸೇವಕರೂ ಇದ್ದಾರೆ. (ಆದರೆ) ತಾಯಿ ಮಾತ್ರ ದ ಡು 6 ಇವನು 
ಹೇಗೆ ಜನಿಸಿದನೋ ? ಇದು ಅದ್ಭುತ ! . ೧೦೨. ಆ ಪರಶಿವನು ಹುಟ್ಟಿ 'ದೊಡನೆಯೇ 
ತಾಯಿಯು ಸತ್ತಿರಬೇಕು ! ಇದು ನಿಶ್ಚಯ | ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಆತನು ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲ 


ನವಮಾಶ್ವಾಸಂ ವ 


ಜಡೆಗಟ್ಟಿದ ಶಿರಮುಂ ಕೆಂ 

ಪಡರ್ದಕ್ಷಿಯುಮೈದೆ ಧೂಳಿವದೆದಂಗಮುವಿ 

ರ್ಪಡುಗಿದ ಮೆಯ್ಯುಮದೇಂ ಥ್ರ 

ನ _ಡಿಸವೆ ಕರಿಮುಖಪಿತಂಗೆ ತಾಯಿಲ್ಲದುದಂ ೧೦೩ 


ಜನನಿಯುಳೊ ಡೆ ಸರ್ಹನಾಭರಣಂಗಳಂ ತಲೆಮಾಲೆಯಂ 

ಶನಯನಂ ತೊಡಲೀವಳೇ ಬಿಸಗೊಂಬುದಂ ತಿರಿದುಣ್ಣುದಂ 

ಮುನಿದು ಮಾಣಿಸದಿರ್ಪಳೇ ಕರಿಕೃತ್ತಿಯಂ ಪುಲಿಸಮ್ಮಮಂ 

ತನುಗೆ ತಾಂ ಪೊದೆವಂತೆ ಮಾಳ್ಪಳೆ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟರೆ ತಾಳ್ವಳೇ ೧೦೪ 


ಮನೆ ಮನೆವಾಳ್ತೆಯನೇನಂ 

ನೆನೆಯದೆ ತೊಡೆಜೆಡೆಯೊಳಾಗಳುಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಾ 

ವನಿತೆಯರಿರವಿಂಗಸಮಾ 

ಕ್ಷನ ತಾಯ್ತಾನುಳ್ಳೊಡೆಂತುಮೇಂ ಸೈರಿಪಳೇ ೧೦೫ 


ಕಲಿ ಪಾರ್ಥಂ ಧನುವಿಂದೆ ಪೊಯ್ದನೊದೆದಂ ಕಾಲಿಂ ಪುಳಿಂದಂ ಮಹಾ 

ಬಲಸಾಂಖ್ಯಂ ಬಿಜುಗಲ್ಗಳಿಂದೆ ಬಿಡದಿಟ್ಟಂ ಬಾಣನೋವೋವೊ ಜಾ 

ಗಿಲ ಕಾಷಿಂಗಿರವೇಳ್ದು ನೇಮಿಸಿದನಂದಾ ನಂಬಿ ದೂದಟ್ಟಿ ಕಾ 

ಛ್ಲಲಸಂಗೆ ಎಸಿದನಯ್ಯೊ ದೇಸಿಗನಿವಂ ತಾಯುಳೊ )ಡಿಂತಪ್ಪನೇ ೧೦೬ 


ಆಡುವ ಭೂತಗಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನೇ ? ೧೦೩. ಆನೆಯ ಮುಖದ ಗಣಪತಿಯ 
ತಂದೆಗೆ ಜಡ್ಡುಗಟ್ಟಿದ ತಲೆಯೂ, ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣೂ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧೂಳಿನಿಂದ ಮುಸುಕಿದ 
ಇ 

ಆ) 


"€ಛ(0 


ಲ 
ದಿಲವೇ ? ೧೦೪. ತಾಯಿಯು ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ಸರ್ಪದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ, ರುಂಡಗಳ 


ಟು 
ಮಾಲೆಯನ್ನೂ, ಶನ್ನ ಮಗನ್ಮುತೊಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಡುತ್ತಿದ್ದಳೇ ? ಎಷ ಕುಡಿ 


ು 
ು ಊಟಮಾಡುವುದನೂ, ಕೋಪಣಮಾಡಿ ಬಿಡಿಸದೆ ಬಿಡು 
ಆಕ್ಟ) 


ಶರೀರವೂ, ನೀರು ಕಾಣದ ಮೈಯೂ-ಇವೇ ತಾಯಿ ಇಲ್ಲದುದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವು 
(” 
ಸಾ 


ಶಿವನಿಗೆ ತಾಯಿಯಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಹೇಗಾದರೂ ಸೈೃರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳೇನು ? (ಸದಾ ಇವರು ತೊಡೆ 
ಜಡಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಹಿಂಸಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತಾಯಿಯು ಸೈರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ). 
೧೦೬. ಶೂರನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದನು ಬೇಡರಕಣ್ಣಪ ಸಯ್ಯನು 
ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದನು... ಅತ್ಯಂತ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡನೆಂಬುವನು 
ತಪ್ಪದೆ ಬಿರುಗಲುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದನು. ಓಹೋ ! (ಆ) ಬಾಣಾಸುರನು ತಪ್ಪದೆ 


ತ ತಾ ತೊ ತ ಕ 
ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವ ಕಾರ್ಯಕೆ, ನೇಮಿಸಿದನು. ಅಂದು ಆ ನಂಬಿಯಣನು 
€೨ೃ 


೩೦೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತನಿವಾಲಿಂ ಫೃತದಿಂ ಕರು 

ಳನಸುಂ ಬಾಲ್ಯದೊಳೆ ನಾಂದುದಿಲ್ಲದಜ30ಂ ತಾ 

ನೆನಿತು ತಿರಿದುಂದೊಡಂ ಪಸಿ 

ವನುಗೆಡದಿರೆ ಬಸಿರ್ಗೆ ಬಿಟ್ಟಿಯೆಸಗಿದನಲ್ಲೆ ೧೦೭ 


ವ॥ ಎಂದು ಪಲವಂದದಿಂ ಪಲುಂಬಿ ಪಳಯಿಸಿ ಜನನಿಯಿಲ್ಲದ ದೇಸಿಕಂಗಾನಾದೊದಂ ಜನನಿ 
ಯಾಗಿ ಪೊರೆದಪೆನೆಂದು ನೇಹದಿಂ ನೆನೆದು ಶಿಶುಭಾವದಿಂ ನಿಜಲಿಂಗಮನವಲೋಕಿಪುದುಮನಿತಜ%ಔಳಂ 
ಲಿಂಗಮಾ ಭಕ್ತೆಯನಿಳೆಯೊಕ್ಕೆಆಯಲೆಳಸಿ ಶಿಶುರೂಪನಾಳ್ಹು ತೊಡೆಯೆಡೆಯೊಳ್ಳಟ್ಟಿರೆ ಕಂಡು 
ನನೆಕೊನೆವೋಗಿ ಮುಟ್ಟಿ ಮುದ್ದಿಸುತ್ತಮಿರೆಯಿರೆ-- 


ಅರೆಮುಗಿದ ಕಣ್ಗಳುಂ ಬಿದಿ 

ರ್ವರುಣಾಂಫಿಿಕರಂಗಳುಂ ವಿರಾಜಿಸೆ ವೀಣಾ 

ಸ್ವರದಂತಿರೆ ದನಿ ರೋದಿಪ 

ತರುಣಂಗಾ ಜನನಿ ಮೊಲೆಯನೂಡಿದಳಾಗಳ ೧೦೮ 


ಸೇವಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೆಟ್ಟ ಶ್ರ ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡನು. (ಕುಂಟಣಿಗೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡನು.) ಅಯ್ಯೋ ! ಈ ಶಿವನು ಪರದೇಶಿ. ತಾಯಿಯಿದ್ದಿದ್ದರೆ, 
ಹೀಗಾಗುತ್ತಿದ್ದನೆ ?.. ೧೦೭. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ (ತಾಯಿಯಿಂದ ಎರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ) ತನಿ 
ಹಾಲಿನಿಂದ, ತುಪ್ಪದಿಂದ ಇತನ ಕರುಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ನೆನೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇವನು ಎಷ್ಟೇ ತಿರಿದು ತಂದು ಕರ ಹಸಿವು ಅಡಗದೆ ಇರಲು, ಹೊಟ್ಟೆ 
ಗೋಸ್ಕರ (ಹೂಟ್ಟೆಯ ಹಸಿವಿಗೋಸ್ಕರ) ಬಿಟ್ಟಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು (ದೋಸೆಯ 
ಪಿಡ್ಚವ್ಹಗೋಸುಗ) ಮಾಡಿದನಲ್ಲವೇ ? ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಹಲವಾರು ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹಂಬಲಿಸಿ, ಅತ್ತು ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ ಈ ಪರದೇಶಿಗೆ ನಾನಾದರೂ ತಾಯಿಯಾಗಿ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಮಗುವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗದೇವನು ಆ ಭಕ್ತೆ 
ಯಾದ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಪ ಪಟ್ಟು, ಮಗುವಿನ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರಲು, 
ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿ ಅತ್ಯ ತ. ಸಂತೋಷಗೊಂಡವಳಾಗಿ, ಆ ಮಗುವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಬದ್ದು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ--- ೧೦೮. ಅರ್ಥ ಮುಚ್ಚಿ ಅ ಅರ್ಧ ತೆರೆದಿರುವ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ; ಸುತ್ತಲೂ ಚಲಿಸುವ (ಪ್ರಸರಿಸುವ) ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ದಕ್ಕ ಮತ್ತು ಕಾಲುಗಳು 

ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ಧ್ವನಿಯು ವೀಣೆಯ ಶಬ್ದದಂತೆ ಇತತ ಅಳುತ್ತಿರುವ ಆ 
ಮಗನಿಗೆ ಆ ತಾಕಾ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿ ಆಗ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಕುಡಿಸಿದಳು. 


(| 


ನವಮಾಶಾ ಸೆಂ ಶಿ00 


ತರಿಸಿ ಪೊಸತೂಟ್ಟಿಲಂ ಫಥ 

ಟ್ಟಿರಿಸಿ ಕುಮಾರಕನನದಣ ಮೃದುತಳ್ಳ ದೊಳಾ 

ದರಿಸಿ ನಡೆನೋಡಿ ಹಾಡಿದ 

ಳರವಿಂದದಳಾಕ್ಷಿ ಗಾಡಿ ಮಿಗೆ ಮೃದುರವದಿಂ ೧೦೯ 


ಪಾವನಾತ್ಮಕ ಪನ್ನಗೇಂದ್ರಕಲಾಪ ಜೋ ಜೋ ಚಂದ್ರ 5 
ಲಾವತಂಸಕ ಚಂಚದುಜ್ವಳರೂಪ ಜೋ ಜೋ 
ಚಂಡತಾಂಡವಚಾಲಿತಾಬ್ಲಭವಾಂಡ ಚೋ ಜೋ ದಂಡಿತ 
ದಂಡಪಾಣಿ ಫಣೇಂದ್ರಕುಂಡಲಗಂಡ ಜೋ ಜೋ 
ಪ್ರಣವಸಾರಸರೋಜರಾಜಮರಾಳ ಜೋ ಜೋ ಮಂಗಳ 
ಗುಣಸಮುದ್ರಮುನೀಂದ್ರಸನ್ನುತಿಲೋಲ ಜೋ ಜೋ 
ದಕ್ಷಯಾಗಸಮಾಗತಾಮರಮರ್ದಿ ಜೋ ಜೋ ದಂತಿ ತ 
ರಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸಕೃತ್ತಿವಸ್ತ್ರ ಕಪರ್ದಿ ಜೋ ಜೋ 
ಅಂಬುಜಾಂಬಕಲೆ ಸೋಚನಾಂಬುಜಪಾದ ಜೋ ಜೋ ಪುಷ್ಪಕ 
ಛಂಬದರ್ಪವಿಭಂಗ ಜಲ್ಲಿತವೇದ ಜೋ ಜೋ 


೧೦೯. ಕಮಲದ ಹೂವಿನ ಎಸಳಿನಂಶಹ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಆ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿ ವಿಯು- 
ಹ 


ಟ್‌ 
ಇ.ಂಸನವಾಹತ ತೊ ೂಟ್ಟಿಲೊಂದನ್ನು ಶರಿಸಿ ಕುಮಾರನನ್ನು ಆ ತೊಟಿ ಸಲಿನಲ್ಲಿ ಮೃದು 
ವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 


ಕೋಮಲವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ (ಜೋಗುಳ) ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸ ದ 


ಪರಿಶುದ್ದಾತ್ಮವುಳ್ಳವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ಯ್ಯಗಳ ಆಭರಣವುಳ್ಳವ 


ಲ ಇಂ ತಾ 
ದಂಡಿಸಿದವನೆ ೀ, ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ 


ಕಮಲಕ್ಕೆ 
ಕ ಸತ ಬಂತಿರುವವನೇ ಜೋಜೋ ; ಮಾಟ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಸಮುದ್ರ ಸ್ವರೂಪನಾದವನೇ, ಮುನೀಶ್ವರರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತನಾದವನೇ ಜೋಜೋ ; ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಮರ್ದನ ಮಾಡಿದವನೇ ಜೋಜೋ ; ಗಜಾಸುರ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಘ್ರಾಸುರರುಗಳ 
ಚರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದವನೇ, ಜಟಾಜೂಟವುಳ ಎವನೀ ಜೋಜೋ : 
ಕಮಲನೇಶ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರಕಮಲವನ್ನು ಬರಣದಲ್ಲಿ ಉಳ ವನ್ನ ಜೋಜೋ ; 
ಪುಷ್ಪಗಳೇ ಬಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮನ್ಮಥನ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದವನೇ, 


೩೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಜೋಗುಳಂ ಹಾಡೆ ರೋದನವನುಳಿದೊಯ್ಯನೆ ನಿದ್ದೆ ತ್ರಗೆಯ್ದಿ ರ್ದನಿತಜಸೊಳಾ 


ಶಿಶು ವಿಕಸಿತಲೋಚನಮಾಗೆ ಕಂಡಾ ಜನನಿ ಸಂತಸಂದಾಳ್ಗು ತೆಗೆದು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಮೊಲೆಯೂಡಿ 
ಮುಂಡಾಡಿ ಮುದಿ ಸಿ ೨. 


ಎ 


ತಿಳಜಾಭ್ಯ ೦ಗಮನಳ್ಕ ಜೌಂ ರಚಿಸಿ ಮಂದೋಷ್ಣಾ ೦ಬುವಿಂ ಮಜ್ಜನಂ 
ಗೊಳಿಸುತ _ಂಕದೊಳಟ್ಟು ಕಣ್ಕಿ ವಿಗಳಂ ಸೆ ಸ್ಭೈ ತೂದಿ ದಿವ್ಕಾ ಬರಾಂ. 
ಚಳದಿಂ ಮೆ ಫಯೊರಸುತ್ತೆ ಮೆ  ದಿಗುರನಿಟ್ಟು ಗಳ್ನಿಶಾಚೂರ್ಣ ದಿಂ 


ದಳ]ಕಂದೀನಿ ಸುರಕ್ಷಯಂ ಪೊರೆದಳಾ ಮಾದೇವಿ ತದ್ಬಾಲನಂ ೧೧೦೦ 


ನ ಚೆಲಿ ಸಂಗನ್ಯರ 
ಕಣ್ಣೆಂಜಲ್ತಾಗೆ ತಾಜಗುಂ ತನುವೆನುತಾ 
ಪಣ್ಣಾತ್ಮಪದಾಂಗುಷ್ಕದ 
ಮಣ್ಣಿಂ ಶಿಶುದಿಂಗೆ ತಿಲಕಮಂ ವಿರಚಿಸಿದಳ* ೧0೧ 


ಪರಿಮಳಿಪ ನವಫೃತದೊಳೊಡ 
ವೆರಸುತ್ತಿನಿವಾಲನೆ೫ವುತಂಗುಳಮುಳ 0 

ಕರದಂಗುಲಿಯಿಂದೊತ್ತುತೆ 

ಸರಸಿರುಹಸುಗಂಧಿಯೋವಿದಳಾ ಸಲಕನಂ ೧೦೨ 


ಬರಾತ 


ವೇದಗಳಿಂದ ಹೂಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನೇ ಜೋಜೋ ವ॥ ಎಂದು 
ಜೋಗುಳವನ್ನು ಹಾಡಲು 1 ಬಿಟ್ಟು ಮಲ್ಪ ನಿದ್ದೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ಆಲೆ 


ಲ ಷಿ 
ಪ್ರ 


ನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಶಿಶುವು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆರೆಯಲು ಆ ತಾಯಿಯು ಕಂಡು 


ರೀತಿಯ 


( 
30 


ಎ 

ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಮೂಲೆಯನ್ನು ಕುಡಿಸಿ, 
೬: ಓಜ 0 ಜಸ ಬ ಹ ಹ ಮ 
ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು (ಕೈಯಲ್ಲಿ) ತೂಗಾಡುತ್ತ, ಮುತ್ತನ್ನು 
ಕೊಡುವಳು. ೧೧೦. ಆ ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತೈಲಾಂಭ್ಯಂಜನ 


೮. 


ಸ ಶಸ ೨ 

ಸ್ನಾನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಸಿಯಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತ. ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ 

ಆ 
ಜೆ 5ಜ ಪಣ ದ್‌ ೩ ಗತದ ಡಾ ಓಕ: ವಸ ಜಾಪ್ಸ ಎಷ್ಟು ಘಾಕುಇ ಳು 
ಕೊಂಡು, ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಕಿವಿಯನ್ನೂ ಊದಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶುಭ್ರ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಮೈಯನ್ನು 

| ಎಲಿ ತಿಪಿ ಕಾಬಾ) ೩ ಆ) ಎ15. 
ಒರೆಸಿ, ಆಗ ಅರಿಸಿಣದ ಧೂಳಿನಿಂದ ಮಿ 1 (" ೀಪನವನಿ ಬಟ್ಟು, ಪವಿತ್ರ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಸ 
ಎ ್‌ೆ ಇಂದ ು ತ 
ಹಣೆಗೆ ಧರಿಸಿ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ೧೧೧. ಆ ಬಾಲಕನ ಚೆಲುವಿಕೆಗೆ 
ಇ ಲ್ರಿ ನಾ 

ಬೇರೆಯವರ ದೃಷ್ಟಿದೋಷವು ತಗುಲಿದರೆ ದೇಹವು ಕುಂದುವುದೆಂದುಕೊಂಡು, ಆ 

ಘಿ ೌ. ಹ 
ಬಿಜ್ದಮಹಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕಾಲಿನ ಹುಬ್ಬಿಟ್ಟಿನ ಮಣ್ಣನಿಂದ ಹಣೆಗೆ ತಿಲಕ 

ಜಯಾ ೧ ಜಿ ಇನು 1 ದಾ ಕ 

ವನ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ೧೧೨. ಕಮಲದ ಸುವಾಸನಿಯಂತೆ. ಅಂಗ ಪರಿಮಳವುಳ್ಳ ಆ 

ು 

ತೆ ತು ಇಸ ಇ 
ಬಿಷ್ಬಮಹಾದೇವಿಯು ಕಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೂಸ ತುಪ್ಪದೂಡನೆ ಸಿಹಿಯಾದ 
ರ ಷಹ ೦ ಬ ಎರ ಬಾಸ ಆಅ ಯಂಪರಾ ಟೂ 
ಹಾಲನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತ ಕುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗಂ ಗುಪ್ಪಯನ್ನು ಕೈಬೆರಳುಗಳಿಂದ 
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ಕೆಳೆಯಂಂ ನಂಬಿಗೆ ಗುಂಡಯಂಗೆ ನಟನಾದಯ್ಯಂಗೆ ವೇಳಾಚರಂ 


ಭವರಹಿತಂ ಭವಂ ಭುವನವಲ್ಲಭನಾಕೆಯ ಭ 
ವಿಳಸದಿ ಸೀರಗಣೇಶ .ರಂಗೆಸೆವ ಶಿಷ್ಯಂ ತಂದೆ ಚಂಡಂಗೆ ನಿ 


ಶವವ 

ಶ್ಸ್ನಳ 
2 

ತ್ಸಳಭ 


ತಾಜ 
ಸ. 


ಮಾದೇವಿಯ 


ವಷ ಹುಣಾಜೇಶದಿಂ 


"10 
( 
€ಸ್ರೆ 
91 
47 


2 


ಬಃಕೆ 


ನಿವಹಂ 
೦ ಮಹಿಯೊಳ್‌ ಪ್ರಕಟಂಗೆಯ್ಯಲಳಸಿ-.- 


ಇಐ್‌ 


ಇ 


ಅ 


1) 


ವ॥ ಎಂದಿಂ 


ತಾ 


ಈ”ಬಿಕುಪಿ 


ಅ 
ವ್ರ 


ಕು 


€ 
ಯುನಿಗೆ 


ಚಿಲಿ 


ಆ 
ಓವ 


1 
ಇಗ 
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ತೊ 
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ಆರಾ) 


ಕ 28 
2. ಎ 
ಚ್ಚ 


ಫಿ ಒಳಿಗೊಟ್ಟು 
ಇಡ 
ಓವಿ 
ಕೃರಾದವರ ಇಷ್ಟ 


೧ 
ಲ್ಯ 


ಗಾ 


ಅನುರಾಗದಿಂ 
ಯನ್ನು ಬಾಯಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಕುಡಿ: 


೧ವವಮು 
ಹ್‌ 
ಆಲಿತಿ 


ಓಗಿ ಓ) 
ತ 


ಚ 
ಳೂ 


ದ್ದ 

ಇ 
ರೂ 

9 
ಇ 


ಖೆ 
ಯಿಂದ 
ಹಚಾದ 
ಲದ ಹಿತವಾ 


ಎ 
ವಿ 
೨ 
೧.) 
ಕ 


೩೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಣ್ಣುಂ ಮೊಗಮುಂ ಬೆಚತಿರೆ 

ತಣ್ಣನೆ ಕೆ ೪ಕೌಲ್ಗಳಿರೆ ನಿಜೋದರಮಾಗಳ 

ತಿಣ್ಣಮದಾಗುತ್ತಿರೆ ಮು 

ಕೃಣ್ಣಂ ಮೊಲೆಯೊಲ್ಲದಂಗದಳವಜಿತಿರ್ದಂ ೧೧೬ 


ಹಡಿದೆಜದಂತೆ ಹಾಜ5ತೆರ್ದೆ ಕಾಣ್ಪುದುಮಾ ಶಿಶುಗಾದವಸ್ಕೆಯಂ 
ನಡುಗಿ ಬೆಮುರ್ತು ಸುಯ್ದಳವುಗೆಟ್ಟೊ ಸಳಗಾಣಿ? ಬಳಲ್ಹಳಲ್ಲು ಬಾ 
ಯ್ಹಿಡುತೆಲೆ ಕಂದ ಕೆಟ್ಟೆ _ನಕಟೇನೊದವಿರ್ದುದೊ ರೋಗಮೇಕೆ ನಿ 
ನ್ನೊಡಲಿರವಿಂತುಟಾದುದೆನುತಾಕೆ ಮನೋಗದದಿಂ ಪಲುಂಬಿದಳ* ೧೧೭ 


ಎಳೆನಗೆಯುಣ್ಮೆ ಮುದ್ದುಮೊಗದೊಳ್ಳೊಳೆವಲ ಗೆವಳಿ ಸ್ಯ ತಾಳ್ಗೆ ಕು 
ಟ್ಮಳಮೆನೆ ತೋಣಿಕ ಬಾಯ್ದೆಅವುತಂ ವೊಲೆಯುಂಬ ಮರಲ್ಟು ನೋಳ್ಪ ಸಂ 
ಗಳಿಸಿ ತೊದಳಿ ಸನೋದಿಪ ಕರಾಂಗುಲಿಯಂ ಪಿಡಿದೇಳ . ನಿಲ್ಫ ಕಂ 


ಗೊಳಿಪ ಕುಮಾರ ನಿನ್ನ ತನುಗಾದ ಬಳಲೈಯನೆಂತು ನೋಲಳೆ ನೋ ೧೦೮ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಇಚ್ಛೆ ಹೊಂದಿ... ೧೧೬. ಕಣ್ಣುಗಳು, ಮುಖವೂ 
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ಪಡೆವಂ ಪರಮೇಶ್ವರಪ್ರಸಾದಾಮೃತಮಂ ೧೩೦ 


ಬಿಜ್ಜಮಹಾದೇವಿಯ ಗುಣ 
ವಜ್ಜನಸನ್ನುತಚರಿತ್ರಮಂ ಕೇಳ್ವ ಮಹಾ 


ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ... ೧೨೮, ರುದ್ರಪಶುಪತಿಯ ಕಥೆಯನಂ.. ಸಮಾಚೀನವಾದ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಓದಿದರೆ, ಕೇಳಿದರೆ, ಓದಿಸಿದರೆ, ಸಮಸ್ತ ಬಾಧೆಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಟಿ 
(? 

ಲೈ 
() 

(([ 
0.೬ 
ಚ 
ಲ] 
ಆ.) 
೬ 
(ಲ 
೪1 
€) 
ಸ್ರ 
೬ 
| 
ತ 

ಓ 
೯ 

(ಆ 
" 


ಹ ಲಾಸ ಪರ್ವತದ 


ಏ ಳು 
ವಾಗುವುದು... ೧೨೯. ತಿರುನೀಲನಕ್ಕಮಾಹೇಶ್ಲರರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾವನು 
ೇ 


ಘ್ರ ಎ ಇ ನ್ನ ಆ 
'ದುವನೋ, ಕೇಳುವನೋ, ಬಿತ್ತರಿಸುವನೊ ಬ್ಬ 
8. ಈ ಹಾಸ ಪಾರ್‌ ಇಷಾಜಾಬ. ಇ ಇಷಾ ೮ ಹ ತ್ಕಾ 
ಅವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಮನೋಹರವಾದ ಸ್ದಾ ನವನ್ನು (ಕೆ ಲಾಸ ಪದವಿಯನ್ನು) ಕೊಟ್ಟು ಕೆ 

ವ ; 
ಇ ಕ ಇೌಿ ಜು ನ್‌ 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನು ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾದದ್ದು. ೧೩೦. ಕೂಡಗೂಸಿನ ಶ್ರೀಷ್ಠ ಕಥೆ 


ನ ಧಿ 
ಎ ಎ 
ನಾ ಹ ಕೆ ಗಂ ಡು ಹ ಇ ಗಾತ ಡವ ತ ಇ) ವತ ದಾದ, 
ಯನ್ನು ಯಾವನು ತಪ್ಪದ ಬರಿಯುವನೋ, ಯಾವನು ಓದುವನೋ, ಯಾವನು 
ಎ ಇವಿ 


೩೬ 


ನದಮಾಶಾ ಸಂ ೩೦೯ 


ಸಜ್ಜ ನತತಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಜ 


ಗಜ್ಜನಕಂ ತವಿಷನೊಲ್ಲು ಜನನಾಮಯುಮಂ ೧೩೧ 


ಹಂಚಜನಭಂಜನ ವಿರಿಂಚಿಮುಖನಿರ್ಜರಸ 
ಮಂಚಿತಪದಾಂಬುಜ ವಿಂವಚಿತಮನೋಜ 
ಪ್ರಾಂಚಿತಕೃಪಾರಸದೃಗಂಚಲ ಶಿವೈಕ್ಯಗಣ 
ಸಂಚಿತನಿಧಾನ ಯಮಿಸಂಚಯವರೇಜ್ಯ 
ಕಾಂಚನನಗೇಂದ್ರತಟಸಂಚರಣಶೀಲ ಸಮು 
ದಂಚಿತ ಮಹತ್ವಮಣಿಕಂಚುಕ ಚರೌಘಾ 
ವಂಚಕ ಬುಧಪ್ರಣುತಚಂಚದಮಳಾಂಗ ಪೂರೆ 
ಪಂಚಮುಖಮಂತ್ರರಸನಾಂಚಲ ವೃಷೇಂದ್ರಾ ೧೩೨ 


ಹುರರಾಜರತ [ಮಕುಟಾಂಶುಮಂಜರೀ 
ಪರಿರಮ್ಯಪಾದೆ ದುರಿತಾಬ್ಲಕುಂಜರೀ 


ಜನನವೆಂಬ ರೋಗವನ್ನು ಕೊನೆಗೊಳಿಸುವನು. ೧೩೨. ಸಮುದ್ರ ಸಂಚಾರಿಯಾದ 
"ಪಂಚಜನ' ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳೆವನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದವ 

ದಯಾರಸಪೂರ್ಣವಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಶಿವನೊಡನೆ ಏಕತ್ಸವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಧಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಖುಷಿ 


ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವನೂ, ಮೇರುಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 


ಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ರತ್ನ ಕವಚವನ್ನುಳ ಕ 
ವನೂ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ವಂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದವನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ 
ಹೊಗಳಲ್ಪಡುವ ಹೊಳೆಯುವ ಪವಿತ್ರ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಶಿವ ಮಂತ್ರವು 
ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ವೃಷೇಂದ್ರನೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸು. 
೧೩೩. ದೇವತೆಗಳ ರಾಜನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟಗಳ ಕಾಂತಿ 
ಯೆಂಬ ಪ್ರಷ್ಟಗುಚ್ಛದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಚರಣವುಳ ಎವಳೂ, ಪಾಪವೆಂಬ 


ಕಮಲಕ್ಕೆ ಅನೆಯ ಸ್ವರೂಪಳಾದವಳೂ, ದೇವತಾ ಶ್ರೇಷ್ಕರುಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ 


೩೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮರುದಿಂದ್ರವೈರಿಚಯೆಹೃದ್ಧಯಂಕರೀ 
ಪೊರೆಯೆನ .ನಿಂದುಧರಜಾಯೆ ಶಾಂಕರೀ ೧೩೩ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮುಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ 
ಮುಗ್ಧ ಸಂಗಯ್ಯರುದ್ರಪಶುಪತಿತಿರುನೀಲನಕ್ಕಕನ್ಯಕಾಮಹಾದೇವೀಕಥನಂ 
ನವಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೯ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೭೫೪ ಕೈ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ 


ರಾಕ್ಷಸ ಸಮೂಹದ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಭೀಕರಳೆನಿಸಿದವಳೂ ಎನಿಸಿದ ಶಿವನ ಪತ್ನಿಯಾದ 


ರಕಿಸು. 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಆಶ್ಲಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ದಶಮಾಶ್ಶಾಸಂ 


ನಾಮಳರುಚಿ ಧವಳಿತೇಭಚರ್ಮಾಂಬರನು 


ಶ್ರೀ ಮೇನಕಾತ್ಮಜಾನಯ 


ಫಿ 


ಇರೆಗೆವ 


ಕ್ರ 


ದಾಮ ಗುಣಧದಾಮನಮರಲ 


ಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ 


ಅ 
ಅ 


೧ 
ಲಾಮಂ 


ವ॥ ಅದಲ್ಬದೆಯುಮಿನ್ನುಂ ಕೇಳು ಸದೆಂದು ಬಸವರಸನಿಂತೆಂದು.... 


ತ್ರಂಗಳಿಂ ವಂದನಂ 


ಕ್ಷೇ: 


ಠ್‌ 
೫ 


[ದೀಪದ ಕಲಿಯಾರನ ಕಥೆ] 


ಲ ಲಿಂ ಕಳವ 
ೇರಮಾರಮಣೀ ರಮಣೇಯುಮುಣಿವರುಕುರಮೆನಿಸಿ--- 


ಢಿ 


ಳೆಯಿ:ಂದಂ ಪರಿಕಾ 
ವಳಿಯಿಂದಿಕ್ಟುಕದಂಬಕಾದಳವನವ್ರಾತಂಗಳಿಂ ಚೆಲ್ವ ಪೂ 


ನ್ಮಹಿ 
ಟ್ರ 


"ು 


ಗೊಳದಿಂ ಸಂಪದದೇಳ್ಲೆವೆತ್ತ ವಿಳಸದ್ಸ್ಟಾ ಮಂಗಳಿಂ ಲಿಂಗಮಂ 
ತ 


ಗಳ ಗೇಹಂಗಳಿನಾಗಳುಂ ಮಿಸುಪುದಾ ಚೋಳಕ್ಷಮಾಮಂಡಳಂ 


ಕಾ 


ಇಷಾ 


್‌ 


ವ॥ 


ದೀಪದ ಕಲಿಯಾರ ಮೊದಲಾದವರ ಕಥೆ : ೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಮೇನಕೆಯ 


ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ಉದಾ ಮವಾದ 


ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


ರಲ 


ು 


ೇೀಷನೂ, ಎನಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗನು 
ವು 


ಪ್ರೆ 
ಪ? 


ಛಿನಿ 
ಇದಲದೆ 


ಅ 
ಜಲ 


೧ 


ದೀಪದ ಕಲಿಯಾರನ 


ಗಳಲ್ಲ 


ಹಾಸ 

04 
ಹಾಕಾ 
ಔ5॥ 


9 


ಗಳಿಂದಲೂ ತೋಟಗಳ ಸಾಲು ಗಳಿಂದಲೂ 


ಎ ಜಾವ 
ಟಖ ಟು 


ಬಾಳೆಯ ವನಗಳ 


ಆಸಾಜೆ 
ಆಲ 


ಕಾ 
ಗು 


೦ಬ 


1» 


1 ಇಂಥ ಭೂಮಿಂ 


ಪಾಟ 
ಆಟ್‌ 


೩೧೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರರಮಧ್ಯೋದ್ಯಾನಕೇಳೀನಗಫ: ಜಥನಾಭೋಗೆ ಭೂಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಾಳ್ಗೆಂ 

ಬರಮೆಂಬಂತಾಗೆ ಸಾಲಂ ಸಜಳಪರಿಖೆ ಕಾಂಚೀಕಲಾಹಪಂಬೊಲಿಂಬಾ 

ಗಿರೆ ಪಾಂಥಃಪಕ್ಷಿಕೋಲಾಹಲರುತಿವಿಳಸರ್ದಭರ್ಮ್ಮ ಹರ್ಮ್ಯಪ್ರಭಾವಿ 

ಸ್ಫುರಿತಾಭ್ತಂ ಪೊಂಜಳಂಬಂ ಮಿಸುಪವೊಲಿರೆ ಕಾಂಚೀಪುರಂ ಕಣ್ಣ ತೋರ್ಕುಂ ಶಿ 


ಆ ನಗರದೊಳೆಸೆದಿರ್ಹಂ 
ವೂನಧ್ವಜದರ್ಪಭಂಜನಪ್ಪಿಯ ಭಕ್ತಂ 
ಮಾನಿತ ಕಲಿಯಾರಾಖ್ಯನ 
ನೂನ ಗುಣಾಭರಣನತುಳ ಸಂಹದದಿಂದಂ ಲ 
ವ॥ ಆ ಭಕ್ತನೊಂದುದಿನಂ ಪಗಲ್‌ ಬೇಜೂರ್ಗೆ ಪೋಗುತೆಡೆವಟೆ ಯ ನಟ್ಟಡವಿಯೊಳೊಂದು 
ಜೀರ್ಣಾಲಯದೊಳ್‌ೆ ಶಿವಲಿಂಗಮಿರೆ ಕಂಡು ಬಗೆ ಬೆದಜ'ಬೆಬ್ಬಳಿವೋಗಿ ತನ್ನೊಳಿಂತೆಂದಂ-- 


ಕದೆದುದು ಮಂಟಪಂ ಜರಿದು ಬಿಳ್ಚು*ದು ಸುತ್ತಿದ ಕಲ್ಪಕೋಟೆ ಕೀಲ್‌ 
ಸಡಿಲೆ ಕದಂಗಳಿಲ್ಲಿ ಪಳೆದಾಗಿ ಕರಂ ಪಡಲಿಟ್ಟವಯ್ಕೊ ಕ 


೩. 'ಕಾಂಚಿಪುರ” ಎಂಬ *ನಗರವು-ಪಟ್ಟಣ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿನ ಉಪವನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕ್ರೀಡಾ 
ಪರ್ವತಗಳಂಬ ಸಾಂದ್ರವಾದ (ದಪ್ಪನಾದ) ಕಟಿಪಶ್ಚಾತ್‌ ಭಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. 
ಭೂಮಿಯಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಉಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರವೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಕೋಟೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿತ್ತು, ನೀರುಹಕ್ಕಿಗಳ ಕಲಕಲ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಕಂದಕವು (ಅಗಳು), ಒಡ್ಯಾಣ (ನಡುವಿನ ಪಟ್ಟಿ)ದ ಹಾಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಇತ್ತು. 
ದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮೇಘ 
ಖಸುಕು. ಎನಿಸಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಗರದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ದರ್ಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ 


[ ತ ಗ ದ 
ಶಿವನ ಆಪ್ತ ಭಕ್ತನಾದವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ 


ಇಚ ತ್ಯ ಸಾ) ೦... 
ಶೋಭಸುವ ಖಣಬ್ಮ 


ಹ ಹ ಸ ಸ 
ಮಂಡಲವು ಸುವರ್ಣಮಯವಃ 


€) 
ಟ್ಮ 
(( 
ಣ್‌ 
( 
€) 

1. ೪] 


(0 
1 


ಅ 
ಆದ ಸಕಲ ಜನರಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ ಆದ ಕಲಿಯಾರನೆಂಬವನು 
ಅಸದೃಶವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಇಂಥ 
ಕ ಕ ರೆ ಊರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತ 


ಶಿ ಶಿ 
ಲಿಂಗವಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಬದರಿದ ಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿ, ಸ್ತಂಭೀಭೂತನಾಗಿ, ತನ್ನ 


ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡನು. ೫... (ಈ ಶಿವಾಲಯದ) ಮಂಟಪವು 
ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದಿದೆ ; ಸುತ್ತಲೂ ಕಟ್ಟಿದ ಕಲ್ಲುಕೋಟೆ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿ ಕಿ 
ಸಡಿಲುಗೊಂಡು ಕದಗಳೆಲ್ಲ ಹಳೆಯದಾಗಿ ಪೂರ್ಣ ಬಿದ್ದುಹೋಗಿವೆ. ಅಯ್ಯೋ |! ಈ 





1 ೫ (ಚ, ಜ) 2ದ್ದು (ಜ) 


ದಶಮಾಶಾ ಸಂ ೩೧೩ 


ಲ್ಗುಡಿಯಿ ದು ಮೇಲೆ*ಜಿಳಿ ಪುದೊ ಬಲ್ರದರಾರತಿ ಜೀರ್ಣಮಕ್ಕಟೆ 
ನ್ನೊ ' ಡೆಯನದೇಕೆ ತಾಂ ನೆಲಸಿದಂ ಬಿಡದೊರ್ವನೆ ಗಾಂಪನಂದದಿಂ ೫ 


ಅರೆಮೆಯ್ಯೊಸಳೆಂದುಮಗಲದ 

ಗಿರಿಸುತೆಯಂ ಕಾಣೆನಳ್ಳಿ ಶಿವಲಿಂಗದೆ ತಿಷ 

ಯ್ಗ 3೦ದಳೊ ಸಲೆ ಸೇವಿಪ ಸಹ | 

ಚರರೊರ್ವರುಮಿಲ್ಲದೊರ್ವನೇ ಶಿವನಿರ್ಹಂ 3 


ಹಳೆಗೊಂದೆಕ ಬಳ ಪೂಸವು 

ಲ್ಗಳ ಪೊದಣಕೊಳ್ಳನ್ನನೆತ್ತುವವರಿಲ್ಲದೆ ಮೇ 

ಣ್ಚಳಲುತ್ತಿರ್ದಪುದೀ ಮಂ 

ಗಳಲಿಂಗಂ ಪೂಜೆಗೊಂಡ ಕುಜುಪಣಮಿಲ್ಲಂ ತ್ತ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯುಂ ಎ 


ಸೊರ್ಕಿ"ದ ದೈತ್ಯರಂ ಸದೆದನಂಧಕನ ತುಳಿದಂ ಪುರಾಂಗಜಾ 

ತಾರ್ಕಜರಂ ಕನಲ್ದುರುಪಿದಂ ಮಖದೂಟಕೊಲಿಲ್ಲು ಬಂದ ದೇ 

ವರ್ಕಳನಿಕ್ಕಿದಂ ದ್ವಿಷಮ ಶಗಾರಿಸುರಾರಿಗಳಂ ಪೊರಳ್ಹಿ ತತ 

ಕರ್ಕಶಚರ್ಮಮುಂ ಸುಲಿದನಬ್ಬ ಜನೊಳ್ಳಲೆಗೊಯ್ದನೀಶ ರಂ ೮ 


ಕಲ್ಪಿನ ಗುಡಿ. ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಡುವುದೋ ಏನೋ ತಿಳಿದವರಾರು ? 


ಅತ್ಯ ತ ಹೋಗಿದೆ. ಆ ಅಕ್ಕ ಟಿ! ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಿವನು ತಾನು 
(ಇ ಲಿ) ತಪ್ಪದೆ ಒಬ್ಬನೇ ಮೂಢನ ಹಾಗೆ ಯಾಕೆ ನೆಲಸಿದನೋ | ೬. ದೇಹದ 
ಅರ್ಥ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ ದಾ ಅಗಲದೆಯಿರುವ ಪಾರ್ವತೀದೇಷಿಯನ್ನೂ ಕಾಣೆನು. (ಅವಳು) 


ದರಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಳೋ ಏನೋ ! ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡುವ 


ಸೇವಕರು ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಶಿವನು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದಾನೆ. ೭. ಹಳೆಯದಾದ ನಂದಿಯು 


2೪ (ಕ್ಮ 


ಶಿ 


ಹೊಸದಾದ ಹುಲ್ಲಿನ ಹೂದರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ತನ್ನನ್ನು ಎತ್ತುವವರೇ ಇಲ್ಲದೆ ಆಯಾಸಿ 
ಲ 


ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಇರುವುದು. ಶುಭಕರವಾದ ಈ ಲಿಂಗವು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ಚಿಹ್ನೆಯೂ ಕೂಡ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ. ವ ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆಯೂ-- ೮. (ಈ) 
೧೨ ತೀ 


ಈಶ್ಲರನು ಟೆ ಹೋದ ಜಾ ಸದಿಬಡಿದನು ; ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ತುಳಿ 


ಎ 
ಆ) 


ಭಿ 
2 ೪ 


ಹಾ ಹ ! ಏಜ ಕ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದಂಥ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಬಡಿದನು. 
ಬ ರಿ, ವ್ಹಾಘ್ರಾಸುರ-ಇವ 
ತಾ 


ಕಿ 


] ಮೈಯೊ(ಮು, ಜ) 8೩೯ ಮೈಗ(ಜ, ಮು) ತಿ ದು(ಮು) 4 ಕೀವು) 


ಕ ೧೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹಗೆವರನಂತರಂ ಶತಜಶದಿವಂ ಹಳೆಪಾಳ್ಗು ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕ ಕಜ್ಜದು 

ಜ್ಹುಗಮಿನಿತಿಲ್ಲದಿಂತು ನೆಲಸಿರ್ದಷನೊರ್ವನೆ ನೆ ವೈ ರದಿಂದವ 

ರ್ಬಗೆಮಿಗೆ ಆ ಲೋದ | ವರುಮೇನನೊಡರ್ಚುವರೆಂದು ಬಲ್ಲರಾ 

ರ್ಮುಗುದನೆನೀತನಂ ಬಿಡಡೆ ಕಾದಪೆನೆಚ್ಚ ಆೊಳೊಂದಿ ಚಿಚ್ಚ ರಂ ೯ 


ಹಗೆವರಿನಿಬರ್ಕಳಿರ್ದೊಡ 

ಮಗಿಯದೆ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಘೋರವಿಪಿನಾಂತರದೊ 

ಲ್ನ ಗಜಿಂಧಿಪನೇಂ ವೀರನೊ 

ನೆಗಳ್ಳೊರ್ವನೆ ನಿಂದನಿಲ್ಲಿ ಪಾಳ್ಗೇಗುಲದೊಳ* ೧೦ 

ವ॥ ಅಂತಾದೊಡಮಾನುಂ ಸಹಾಯನಾಗಿ ಕಾದಹಪೆನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತನಗುಳ್ಳ ಧನಕನಕಾದಿ 

ವಸ್ತುವಲ್ರಮನವಂಚಕತ್ವದಿಂ ತರಿಸಿ ತದ್ದ _ವ್ಯಮಂ ವೆಚ್ಚಿಸಿ ದೃಢತರ ಮನೋಜ್ಞ ಶಿವಾ 
ಲಯಶಿಖರಗೋಪುರದ್ವಾರಬಂಧಕವಾಟಮಂಟಪ ಪ್ರಕರಪ್ರಾಕಾರಪ್ರತೋಳಿಕಾಪರಿಖಾದಿಗಳಂ 
ಸಾಂಗಮೆನೆ ರಚಿಸಿಯುಂ ಪೆರ್ಗೊತ್ತಳ ಪಿರಿಯ ಪಿರಿಂಗಿಗಳನಮರ್ಚಿಯು: ಹಲಂ!ದೆನೆಗಳೊಳಂಬು 
ಗಂಡಿಗಳನೊಡರ್ಚಿಯುಂ ದಸಿಬಸಿದ ಹೆರ್ದೊಲೆಗಳುಮಂ ಕಲ್ಲು ೦ಡು ಕವಣಿ ಪುರಿಮಣಲ್ಮರ್ದುದಿದಿ 


ಕೊಯ್ದನು, ೯. ಇವನಿಗೆ ವೆ ಫರಿಗಳು ಅನೇಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿವನು, 
ಒಬ್ಬನೇ ಹಳೆಯದಾದ 2೭. ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಕಾರ್ಯೋದೊ 2ೂಗವೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಇಲ್ಲದ ಈ ರೀತಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಗೆತನದಿಂದ ಆ ಶತ್ರುಗಳೂ ಅವರ ವಂಶ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರೂ ಏನೂ ಮಾಡುವರೋ ಎಂದು ಬಬಲ್ಬವರಾರು ! ಏನನ್ನೂ 
ಅರಿಯದ (ಮುಗ್ಧ ನಾದ) ಈ ಶಿವನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ (ಆದ್ದರಿಂದ) 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ೧೦. ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ಶತ್ರು 
ಗಳು ಇದ್ದರೂ ಈ ಭಾರ್ಪ ತೀಪತಿಯು ಭಯಪಡದೆ (ಯಾವುದನ್ನೂ) ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಹಾಳು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿ 
ಒಬ್ಬನೇ ಉಳಿದಿದ್ದಾನೆ (ಇವನು) ಆದೇನು ಧೀರನೋ ! ವ॥ ಇಷ್ಟೊಂದು ಧೀರ 


ನಾದರೂ ನಾನೂ ಕೂಡ (ಇವನ) ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತೇನೆ. ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಆ ಭಕ್ಕನಾದ ಕಲಿಯಾರನು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಹಣ, 


೯) 


ಬಂಗಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುವಲ್ಲವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಂಚನೆ ಮಾಡದೆ ತರಿಸಿ ಆ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಯಮಾಡಿ, ಅತಿ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಮನೋಹರವಾದ ದೇವಾಲಯ, 
(ದ 
ಕಳಶ, ಗೋಪುರ, ಚೌಕಟ್ಟು (ದ್ವಾರಬಂಧ). ಕದ, ಮಂಟಪಗಳ ಸಮೂಹ, ಕೋಟೆ, 
ಆಗ 
ಆ 


1 ೪ (ಚ, ಗ, ಆ) 


ದಶಮಾಶ್ವಾಸಂ ೫ 


ಇ 
ಮೊದಲಾದೆಲ್ರಮುಮನೆಡೆಗೆಡೆಗೆ ಶಠರಂಗೊಳಿಸಿಯುಂ ಪ್ರರಮುಧ್ಯದೊಳಗಾದ ವಾಪಿಕೂಹಸರೋವ 
ರೋದ್ಯಾನಪುಷ್ಬಾರಾಮಂಗಳಂ ನಿಮಿರ್ಚಿಯುಮನವಧಿಕ ನಾನ ಧಾನ್ಯಲವಣಮರೀಚಾದಿ 

ಇಟು) 
ವಸ್ತುಸಂಗ್ರಹಮಂ ಸಮಕಟ್ಟಯುಂ ಲೋಕತ್ರಯದೊಳಾಕ್ರಮಿಸಲಾವಂಗಮಶಕ್ಕಮೆಂಬಂತೆ 


ಜ್‌ 


ದುರ್ಗಮಂ ಬಲಿಯುತ್ತಮಾ ಭಕ್ತನಾಗಳ್‌-- 


ಕೂರಸಿಯನಾಂತು ಬರೆ ವೀರಭಟವರ್ಗಂ 
ಭೇರಿ ಜಯ ಘಂಟೆಗಳ ಭೂರಿರವದಿಂದಂ 
ಕಾರಿರುಳೊಳೆಚ್ಚಜಿಸುತೋರಣದಿ ಸುತ್ತು 
ತ್ರಾರುತುಜ ದುರ್ಗಮನುದಾರಮತಿ ಕಾದಂ ೧೧ 


ಎತ್ತಿದ ಪಂಜುಗಳುರಿ ಬೆಳ 

ಗೆತ್ತಂ ಮಿಸುಗುವಿನಮೆಳ್ಚಆಕಿಳ ಜಕಿನುತ್ತಂ 

ಬಿತ್ತರದಿನಾರ್ದು ತಿರುಗುತೆ 

ಸುತ್ತಂ ಸಲೆ ಕೋಟೆಗಾದನಚಳಿತ ಧೀರ ೧೨ 


ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಫಿರಂಗಿಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ಕೋಟೆದೆನೆಗಳಲ್ಳಿ ಬಾ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುವ ಕಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಚೂಪಾಗಿ ಕೆತ್ತಿಸಿದ ? ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ತೊಲೆಗಳನ್ನೂ, ಕಲ್ಲು, ಗುಂಡು, ಕವಣೆ, ಹುರಿಯುವ ಮಳಲು (ವೈರಿಗಳು 
ಬಂದಾಗ ಹುರಿದು ಅವನ ಮೈಮೇಲೆ ಎರಚುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಮಳಲು), 
ಮದ್ದಿನ ತಿದಿಯೇ ಮೊದಲಾದುವೆಲ್ಲವನ್ನು ಆಯಾಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ, 
ಇಡಿಸಿದನು. ಆಳವಾದ ಕಪಿಲೆಬಾವಿ, ಸೇದುವಬಾವಿ, ಸರೋವರ, ಉದ್ಯಾನವನ 
ಹೂದೋಟಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅಪಾರವಾದ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಧಾನ್ಮ, ಉಪ್ಪು, ಮುಣಸುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ವ್ಯವಸ್ಥ 

ಗೊಳಿಸಿದನ್ನು. . ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ (ಇವನನ್ನು) ಆಕ್ರೆಮಿಸಲು ಯಾವನಿಗೂ 
ಎಲ್ಲವಂಬಂತೆ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿದನು. ಆಗ--೧೧. ಉದಾರ ಬುದ್ದಿಯುಳ 
ಕಲಿಯಾರನು ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಕಾಲಾಳ್ಗಳ ಸಮೂಹವು 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ನಗಾರಿ ಜಾಗಟೆಗಳ ಅಧಿಕವಾದ ಶಬ್ದ 
೦ದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ, ಕ್ರಮವಾಗಿ (ಆ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು) ಸುತ್ತು 
ವರಿಯುತ್ತ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕಾಯ್ದನು. ೧೨. ಸಿರ 
ದ ಪಂಜುಗಳ ಉರಿಯ ಬೆಳಕು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೆ. ಎಚ್ಚರ ! ಎಚ್ಚರ ! ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಕೂಗಿ ಪ ಕಟ 


ಇ ಈ. 


ಹ 
ಇ 
೦೨ 


೩೧೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಬೆಳಗಪ್ಪನ್ನೆಗಂ ಕಾದು ಹಲಕೆಲವು ದಿನಂಗಳಂ ಸನೆಸ ುತ್ತಿರೆ ನಿಜಧನಮನಿತುಂ 
ತೀರ ಸಂಬಳಂಬಡೆಯದೊಡನೆ ಕೋಟೆಗಾವ ಸುಭಟರೆಲ್ಬರ್ಬಿಟ್ಟುವೋಗೆ ಧೆ ಬರ್ಯಂಗುಂದದೊರ್ವನೆ 
ಬಹುಬಲಮಿರ್ಪುದೆಂಬಂತಾಳ ರಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಶಿಯೊಳ್ಗ ಳಬಳಂದೋಜಾಿಕಿಗರ್ಜಿಸಿ--- 


ಉಡಿಗಂಟೆ ಧಣ ಢಡಣ ಧ ನಿ 

ಗುಡೆ ಫಲಘಲಕೆಂದು ಪಲಕಮುಲಿವತ್ತಿರೆ ಕಾ 

ಲ್ಹೊಡರದು ರುಣರುಣಸುತ್ತಿರೆ 

ಹಿಡಿದಸಿಯಂ ಪಂಜನಲ್ಲಿ ಬಳಸುತ್ತಿರ್ಹಂ (೩ 


ವ॥ ಆಗಳ್‌ ತಾಂ ಸಂಗ್ರಹಂಗೆಯ್ದೆ ಣ್ಣೆಯೆಲ್ಲಂ ತೀರಲೊಡಮಿಂಧನಂಗಳಂ ತಂದುಶ್ಟಾತ್ತಿಕ್ಕಿ 
ಹೇರುರಿಗೆಯ್ದು ಪಿಡಿದು ಮುನ್ನಿನಂತಬ್ಬರಿಸಿ ಬೊಬ್ಬೆಗೊಟ್ಟು ಕತಿಷಯದಿನಂಗಳ್ಳಳಿಯೆ ಕಾವುತ್ತಿರ 
ಲೊಡನಡುಗರ್ಬುಗಳುಂ ಸವೆಯೆ ಮರ ಕೊರಂಟು ಪುಲ್ಪರವಿ ಪೊದೆದುಟ _ ವಸನಂ ಮೊದಲಾ 
ದವಜ30 ಪೂತ್ತಿಸಿದುರಿಗಳಿಂ ಪ್ರಜ್ನಳಿಸುತಂತಂತೆ.._ ಕೋಟೆಗಾವುತ್ತಮಿರ್ಷಿನಮದುವುಂ 
ಸವೆಯಲೊಡನೆ.... 


ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗುತ್ತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಕಾಯ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ 
ಬೆಳಗಾಗುವರೆಗೆ ಕಾಯ್ದು ಅನೇಕ ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆದ ನಂತರ ತನ್ನ ಐಶ್ಚರ್ಯವೆಲ್ಪ ತೀ 
ಹೋಯಿತು. ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕಾಯುವ ಒಳೆಯ ಶೂರುರುಗಳೆಲ್ಲ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊ 
ಲಾಗದ ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು. ಕಲಿಯಾರನು ಇದರಿಂದ ಥೈ ರೃಗುಂದದೆ. 
ಒಬ್ಬನೇ ಬಹು ಸೈನ್ಯ ಇರುವುದೆಂಬಂತೆ ಬತೇರಿ (ಆಳ್ಲೇರಿ)ಮೇಲೆ ರಾಶ್ರಿಯ ಸಮಯ 


1 2) 





ಲಿ 
ದಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲ ಮಾಡುತ್ತ, ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ--೧೩. ನಡುವಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಗಂಟೆಗ ಜಾ ಢಣ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹ ಒದ್ದವು. ಹಲಗೆಯು ಫಲಫಲಕು 


ಳು ತ್ರಿ 
ಾ ಹಾ 
ಎಂದು ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದವು. ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಪೆಂಡೆ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ರುಣ್‌ 
ಬಶ 


ಲ) 
ಯೆಲ್ಲವೂ ತೀರಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ಕೂಡಲೇ ಸೌದೆಯನ್ನು ತಂದು ಹೊತ್ತಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ಉರಿ 


ತ 


ಅ 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವಾರು ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ ಕಾಯುತ್ತ ಇರಲು, ಅನಂತರ 
ಸೌದೆಯೂ ಶೀರಿ ಹೋಯಿತು. ಮರ, ಕೊರಡು, ಹುಲ್ಲ ಹಗ್ಗ, ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದ 


ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹೊತ್ತಿಸಿದ ಉರಿಯಿಂದ ಬಳಕು ಮಾಡುತ್ತ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ: ಇರುತ್ತಿರಲು ಕೊನೆಗೆ ಅದೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲದಂತಾ 


ರನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಿಡಿದು, ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತಿದ್ದನು; ಬೊಬ್ಬೆ ಹಾಕು 


ದಶಮಾಶ್ಚಾಸಿಂ ೦೬೭ 


ಉರಿವೆಳಗಿಲ್ಲದೆ ಮರ್ಬಾ 

ವರಿಸಲ್ಫಿದೆ ರಿಪುಗಳಜೌ೨ದೊಡೇಂ ಮೋಸಂಗೆ 

ಯ್ವರೂ ಸಾಧನಮಿದಕಿಲ್ಲೆಂ 

ದುರವಣಸುತೆ ನೆನೆದನೊಂದುಪಾಯಮನಾಗಳ ೧೪ 


ತಲೆನವಿರಂ ಪೊತ್ತಿಪಿ ಕ 
ಳ,ಲೆಯಂ ಕಡೆಗಣಿಪೆನೆಂದು ಬಗೆದಾ ಭಕ್ತಂ 
ನೆಲೆವಚ್ಚಿದ ಧೆ ಪರ್ಯದಿನು 
ಜ್ವಲ ಕಚಮಂ ಪೊಸೆದು ಜೆಡೆಯೊಡರ್ಚಿದನಾಗಳ್‌ ೧೫ 
ವ॥ ಅಂತು ಜೆಡೆವೆಣೆದಾತ್ಮಕಚೌಘಮಂ ಸೊಡರ್ವತ್ರಿಸಿ ಪೆರ್ವೆಳಗಂ`ಗೆಯ್ದಾಳ್ವರಿಯ ಮೇಲೆ 
ತಿರುಗುತ್ತುಮಿರೆ 





ಧಗಧಗಧಂಧಗಧ್ವನಿ ನಿ ಸಮ್ಮ ದ್ಧ ಸಮುದ್ಧ ತ ವಿಸ್ಫುಲಿಂಗ ಸಂ 

ಥಘಗತ ಧನಂಜಯಂ ನಿಮಿರ್ದು ದಳ್ಳು ನ ಸೂಸಿ ತ ಶಿರೋಜವೃಂದಮಂ 

ಬಗೆಮಿಗೆ ಪೊತ್ತಿನೆತ್ತಿಯ ಸರೋಜಧ ಜ್ಯೋತಿಯೆ ಪೊಣ್ಮಿದಂತೆ ನೆ 

ಟ್ಟಗೆ ನೆಗೆದೀಳ್ದು ಚುರ್ಚುತಿರೆ ಭಕ್ತನ ಮಸ್ತಕಮಂ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದೊಳ* ೧೬ 


ಇಂದುದೇವಸಿಂಧುಜೂಟನದ್ರಿ ಜಾಸಮನ್ನಿ ಠಂ 
ನಂದಿವಾಹನಗ್ನಿ ಲೋಚನಂ ಥಣೇಂದ್ರ ಜಾತ 





ಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ--೧೪. ಉರಿಯ ಬೆಳಕು ಇಲ್ಲದೆ ಕತ್ತಲೆಯು ಮುಸುಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗತೂಡಗಿದೆ. ವ (ಈ ಚಾ ವನ 

ಮಾಡುವರೋ ! ಉರಿಯ ಬೆಳಕನ್ನು ಮಾಡಲು ಇರುವ ಸಾಧನವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಎಂದುಕೊಂಡು ದು ತ್ತ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ನೆನೆದನು. . ೧೫. ಆ 
ಭಕ್ತನು (ನನ್ನ) ತಲೆಯ ಭಾ ಹೊತ್ತಿಸಿ ಕತ 


ತ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಜಡೆಯಾಗಿ ಹಣೆದು ಅದಕ್ಕೆ ದೀಪ ಹಚ್ಚಿ ದೊಡ್ಡ ಬೆಳಕನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
(ಆಗಿ "ಧಗಧಗ 
ಧಂಧಗ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತಿರುವ 
ಹ 


ಬ. ಕುಡಿಚಾಚಿ ಹರಡಿ ಹೆಚ್ಚಾದ 





1 ಗು(ಗ್ಫ) 2 ಸಮು, ಗ) 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಡಿ 

ಗಾನೊಚ್ಚತಂ 
ಮಡುತ್ತಿಂತೆಂದಂ.-- 


ಭಕ್ತಿವೃತ್ತಿ 


ಇ 
ಧು 


ನು 


ಇ 


೯ದೊಳ್ತಲೆನವಿರುರಿಯಂ ನಂದೆ 


ನಿಶ್ಚಳ 
ಚ 


ಮಂ ಬೇಳ್ಪುದೆನೆ ಭಕ್ತಂ ಮಂದಸ್ಮಿತಮುಖಾರವಿಂದನಾಗಿ 


ಆ 


ಣ 
ಬೋ ಸಿ ನುತಿಸಿ ನಿನ್ನ 


ಸನ _ನಾಗಿ ಕಡೆಗಣ್ಣ ಕರುಣಾರಸವ 


ಕುಂದಚಂದನಾರ್ಜುನಾಂಗನುಗ್ರ ನೀಲಕಂಧರಂ 
ಚೆಂದದಿಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಿಂದನೀಶ ರಂ 


ರಾ” 


ವ॥ ಅಂತು ಶಿವಂ ಪ್ಪ 
ಓ) 


೩೦೮ 
ವೊಯ್ದಳ್ಳಿತೆಗೆದು ಬಿಗಿದಾಲಿಂಗಿಪಿ 
ಮಚಿದೆಂವ 

ಜ 


೪ 
೨ 

) 

ಒ 
ಕ ಛಿ 
ಎ ಟಕ 
೨) ಕ 
(3 2 
ಇ. ಳಿ 
ತ್ತ 
“ಶಾ 
೧ 1 ಗೆ 
ಟ್ರ ಜ್‌ಬ ಘಿ 
ಸು ಗೆ (4 
72 ಇಡಿ ೫ 122 
ಇ ೧೫೪ 33 
ಇ ಔಚ ಜ್ಯ 
ಬ ಟಿಟಿ 
“ಡ್‌ ಗಇ 
1% ಸ 
ಜಿ 613 


೧೯ 
ಇಲ ಕ 


ಭರಣ 
ದ್ರ 


)_ವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳ 


ಲಗ 
ಕ 


ಣಿ 


ಕ 


ಹಾಸ 
ಸಾಕತಿಯ 
ಹಾ ಭಾಶಾ ಭ್‌ 
ಆದುದರಿ 


ಟಿ 


ಆಣ 


ಕಾ 
ಡೆ 


ತ 


(ಅಣು 
2೪) 
ಹಾ 
ದುಂಟು ? 
ಹ 
ತಟ ಟ್ಮ , 
ಛು 


ರ್ಥ 


ಕಗ 
"ಷ್‌ 
ಸ 


ಸೆ 
ಶಿಡಿಲ್ರಿ 
ಘಿ 


ಇಫ್‌ 


ಅಲಿ 
೨ 


೧ಿಲಿ-0ೀ. 
ತ 


ರ 


ಜಿ 
ಓ ) 
ತಿ 
೨ 
ಆ 
೦೨ 


ಕಾ 
ಎ೨ 
ವ್ರ 


ಲಿ 


ಸ 


ದ 


ಎ ಉು 
ಆರ 


ಸಾ 
ಜಡ 


ಗಗ 


ಸಾ 


2 ಶು ಕ್‌ 
೬ 


ಇಷು 


೦೨ 


೧ 
ಪೊಡವಿಗತಿಶಯದ ದುರ್ಗಂ 
ಇಯ 


ಗಾ 


ಡವಿಯೊಳಿರ್ಪದು ಯುಕ್ತಮ 
ಬಡವನವೋಲ್‌ ಪೋಷಮಲ್ಲಗೇಳ್ದವದಿಂದಂ 


ನಾನು 
ಲಿಯಾರನು) ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂ 


ಎ 
ಆ“ 


ಜ್‌ ಎಡ ಕೇಳ್ಕ ಲಾಸಮಲ್ಲಿ ಬಾಳ್ದುದನುಳಿದೀ 


ಓ 


ರ 
5 


ಯ 


ವ॥ ಎಂದು ಮುಗುಳಿ ಂತೆಂದಂ-- 


1 ನು(ಮು) 


ೂ, ಉಗ್ರವಾದ ವಿಷದಿಂದ ನೀಲವಣ 


ಬಿ 
ಘಿ 
ಕ್ವನು ( 


ವ್ಹವಹಾರಕ್ಕೆ 


ಹಾಳ ಇಸಾ? 
ಊಂ 
ರಿ 

ಈ 
ಟ್‌ 


ತಿ 


೩೧೯ 
೨೦ 
ವಿಲಿ 
ಬ 


ಕಮನವನಭವನೊಡನೇಜ? ಮೃಡಾ 


ಆ) 


ಹ 


ಇ 
'್‌ 


೯ 


ಯಿ 


ಗಳು 
ಎ 
[ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತ`ಂಡಿಯ ಕಥೆ] 


ಹ 
ಯ 


ಕ್ಸೈ ತಳರ್ದಲ್ಲಿರುತ್ತಮಿರೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ-- 


ಇಸ್‌ 
೫೨ಎ 


್‌ 


ೇಕದೊಡನೈದ 
ನಾಕಿ ಸುರರ್ಪೊಗಳೆ ನಿತ್ಯನಿಜಪದವಿತ್ತಂ 


೮ 


ಚಂದದ ಕಥನಮನುದಾರಮತಿಯೊರೆವುತೆ ವ 


ತ್ತೊಂದು ಮೃಡಭಕ್ತಕಥನಮ 
ನಂದೊರೆದಂ ಬಸವರಾಜನೆಂತೆನೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ 


ಆ ಕಲಿಯಾರಾಖ್ಯನನಾ 

ಲೋಕೆ ಎಕಮಹೇಶನೊಲ್ಲು ಕೊಂಡಾಡಿ ಗಣಾ 
ಎಂದಿಂತು ದೀಪದ ಕಲಿಯ 

ಮಂಡಿತ ಮ 

ಕೊಂಡಾ ಕಾಂಚಿಯೊಳೆ ದುರಿತಸರಸಿಜವನವೆ 


ಎ 
ಭಿ 
ಛಿ 


ವ॥ ಎಂಬನಿತಜಕೊಳ್ಳಂದ ನವೀನ ಮುಣಿಪಾಚು ಇಷು 


ದಶಮಾಶಾ ಸಸಂ 
ಗಾರಸಹಿತಂ 


ಮಣಕ್ಕೆ ಅನಿ 
ಈ ಅಡವಿ 


ಬ ದಳು 
ಕ 
ಜಾವ! 
ು೦೨ 


ತ 


ಡಿ. 
೧ರಃಶಿವಿ 


ಗ್ರ 


ಯೋ 


ಇ 
' 


1 
1 


ಈ 


ಕ 
ಕ್ಕಿ 


ಈ 


ಜಾ 
೦ (ಓಟ ಲೈ 


ಗಿ 
೧ 


ಹ. 


ಕ | 
ಬ 


ಪ ಉದಾ 


ಲಾಗಿ. 
ನಮಿತ್ಮಂಡಿ 
ಥೆಯನ 


ಸಾರಕ 


ಟೆ ನಾಟ್ಯ 


ಇ 


ಹ 


ಇಡಾ 


ಹ ಇ 
ನ್ನು) ಕೊಟ್ಟ 


ಇನಿ 
ಲ) 


ದಿ 
ಕ್ಮ 


(ಮ 


ಶ್ಚ 


ಕ 
ಜೆ 
ಸಿ-ವಿಲಿ. 
ಜೋಶ್‌ 


ಅ್ರಾ್ಸ 
ಖಿ 


ರೀ 
ಎ1೫ 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು 


1 
ಓವ 


ಲ 


ಡು 
ತ 
೦೨ 


ಕ 


೩೨೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಿ 


ವ ಆ ಮುಗ್ಧಭಭಕ್ತನೊಂದುದಿನಮೇಕಾಮ್ರನಾಥಾಲಯ ಬೀಳ್ತಂದಲ್ಪಿ ಮಿಸುಪ ತಾಂಡವ 
ಮೂರ್ತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯಂ ಕಂಡಾರ್ತಿವಟು ನೋಡಿ ತಳಮಳಗುಗೊಂಡು ಕಳವಳಿಸಿ ಮುಗಿ 
ತತ್ಪೂಜಕನಪ್ಪ ಪಾರ್ವನಂ ಕರೆದವನೊಡನಿಂತೆಂದಂ-- 


ತನು ಮೂದಾಣದೆ ಕೊಂಕಿದತ್ತುಜುಗಿದತ್ತೀ ಮಧ್ಯಮೂ ವಕ್ತ ಜೀ 

ವನಜಾತಂ ಬೆಜತಿರ್ಪುದಯ್ಯೊ ನುಲಿಗೊಂಡತ್ತೀ ಕೊರಲ್‌ ಪಾದಮೊಂ 

ದುನಿತಾಂತಂ ನೆಗೆದಿರ್ದುದಿಲ್ಲಿ ಮಗುಳ್ಬೊಂದೂಜರ್ದುದೀ ಧಾತ್ರಿಯೊ 

3ಲ್ನನಗೇವೇಳೆ ಪೆನೀ ಶಿರಂ ಕೆಲಕೆ ಬಾಗಿತ್ತಕ್ಕಟೀ ಪಾಣಿಗಳ" ೨೩ 


ಕೆಲಕೆಲಕೆ ಕೊಂಕಿ ನೂಂಕಿದು 

ವಲರ್ಗಣ್ಣಕ್ಕಾಲಿವಿಳ್ಜವೀ ಜೆಡೆಮುಡಿ ಬಿ 

ಟ್ರೊಲೆದಪುದಿದಾವ ರೋಗಂ 

ಬಲಿದುದು ಪಶುಶತಿಗೆ ಪೇಳ್ವುದಿದನೆನಗೀಗಳ* ೨೪ 


ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳ್ಸಾ ಸಿತಗಪಾರ್ವನಂತಃಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಗಂಗಾಧರಂಗೆ ಮಹಾ ವಾತರೋಗಂ ಸಮ 


ಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ “ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿ' ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತನಿದ್ದನು. ವ॥ ಆ 
ಮುಗ್ಗ ಭಕ್ಕನು ಒಂದುದಿನ " ಏಕಾಮ್ರನಾಥ' ಎಂಬ ಹಸರನ ಶವನ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 


ು 
ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿವನ (ನೃತ್ಯಭಂಗಿಯ) ಆಕಾರ 


ವನು ಸ ಕಂಡು, ಮನೋವ್ಯ ಥೆಗೊಂಡು ನೋಡಿ, ೫ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಸಂಕಟ 
ಪಟ್ಟು. ಸಯತದಕಾಣ, ಆ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ನನ್ನು ಕರೆದು, 
ಅವನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು : ೨೩-೨೪. (ಈ ಶಿವನ) ದೇಹವು ಮೂರು ಸಳ 


ಎಂಸಿ 


ಕೊಂಕುಗೊಂಡಿದೆ; ನಡುವು ತಿರುಚಿಕೂಂಡಿದೆ; ಈ ಮುಖದ ರಸವೆಲ ಒಣಗಿರುವು 
ಕ 
ಭ್ರ 


ಆ 


ಆಯ್ಯೋ ! ಈ ಕೊರಳು ನುಲಿದುಕೊಂಡಿದೆ; ಒಂದುಕಾಲು ಅತ್ಯಂಶವಾಗಿ ಮೇಲ 
ನಿಂತಿದೆ; ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಊರಿಕೊಂಡಿದೆ; ನಿನಗೆ ಏನು ಹೇಳಲಿ 


ಈ ತಲೆಯಾದರೋ ಮತ್ತೊಂದು ಡೆಗೆ ಬಾಗಿಕೊಂಡಿದೆ; ಅಕ್ಕಟ ! ಈ ಕೈಗಳು 
ಒಂದೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಡೊಂಕುಗೊಂಡು ಚಾಚಿದವುಗಳಾಗಿವ; ಹೂವಿನಂತಿರುವ ಕಣ್ಣು 
ು ಕ್ಯ 


ಗಳು ಜೋಲುಬಿದ್ದು ಹೋಗಿವೆ; (ಗುಳಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿವೆ); ಜಡೆಮುಡಿಯಾದರೋ 
ಬಿಜ್ಜಿ (ಹರಡಿ)ಕೊಂಡು ಒಲೆದಾಡುತ್ತಿರುವುದು; ಪಶುಪತಿಗೆ ಇದಾವ ರೋಗ ಬಲ 
ಗೊಂಡಿದೆ ? ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಹೇಳಬೇಕು (ಎಂದನು.) ವ ಹೀಗೆನ್ನಲು 
ವಂಚಕನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು (ಪೂಜಾರಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು) ಒಳಗೊಳಗೆ ಮುಗುಳು 


1 «(ಗ, ಚ). 2 ಗ (ಮು) ತಿ *ೌತೀಶು 


೩೨೧ 


ದಶಮಾಶ್ವಾಸಂ 

4 ಜಾರ ರ ಆ 
ನಿಸಿದುದಜನೊಡಲಿಂತಾದುದೆಂದುಸುರ ಭಕ್ತಂ ಕೇಳ್ಬ್ಚಡವಳಲ್ಲೊಂಡೀ ರುಜೆಮಾಣ್ಬಂತೆ ಗೆಯ್ದರೂಳರ 
ಯೆನಲೊಡಮಾನೇ ಮಾಣ್ಬಂತೆ ಗೆಯ್ಯಲ್ಪಲ್ಲೆನೆನೆ ಬಾಯ್ಬಿ ಡುತವಂಗಿಂತೆಂದಂ-- 


ಎನಗುಳ್ಳೆ ಧನಮನನಿತಂ 

ನಿನಗಿತ್ತಪೆನೀಗಳೀ ಗದಂ ಮಾಣ್ದ್ಹೂಡೆ ಮ 

ದ .ನಿತೆಯುಮಣುಗನುಮಾನುಂ 

ನಿನಗೆ ವಲಂ ತೊಳ್ತಿರಾಗಿ ಸೇವಿಪೆವನಿಶಂ ೨೫ 

ವ॥ ಎಂದು ಚಲ್ಲವತ್ತ ಪಾರ್ವನನೆಲ್ಲಂದದಿನೊಡಂಬಡಿಸಿ ನಿಜಾಲಯದೊಳುಳ್ಳ ಸರ್ವಸ್ವಮಂ 
ವಿಕ್ರಯಂ ಗೆಯ್ದೊದವಿದನಿತು ಧನಮುಮಂ ಕೊಟ್ಟು? ಬೆಜ್ಜಿಂಗೆಯ್ದ್ವುದೆನೆ ತದ್ದನಮನವಂ ಕೊಂಡು 
೧ | ಟಿ ಜ ದವ ೦೧ 

ಸಡಗರಿಸಿ ಮತ್ತಾರುಂ ಕಾಣದಂತೆ ರಹಸ್ಯಸ್ಥಾನದೊಳೇರಂಡಾರ್ಕಾದಿ ಪರ್ಣಚಿತ್ರಮೂಲಾದಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ಮೂಲಿಕಾದ್ಯೌಷಧಂಗಳ್ಳೆರಸಿ ವಾತಹರ ತೈಲಮಂ ಕಾಸಿ ತಂದು ತದಂಗಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿಯುಂ ಕೊಂಕಿ 


ದೆಡೆಯ ಸಂದು ಸಂದುಗಳೊಳಿಟ್ಟು ಪೊಟ್ಟಣಂಗಳಂ ಕಾಸಿ ಪಿಡಿದೊತ್ತಿಯುಂ ವಾತವಾರಣೌಷಧಸಹ 


ನಗೆನಕ್ಕು, " (ಈ) ಗಂಗಾಧರನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ವಾಯುರೋಗವುಂಟಾಗಿದೆ. ಆದರಿಂದ 


ನ ಬ ಭು ಹ ಢಾ ರಾ? ಹಾಸ ಷಾ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ" ಎಂದು ಹೇಳಲು ಭಕ್ಕನಾದ ಆ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂ 


ಇದಿ ಶಿ 
ಡಿಯು ಕೇಳಿ, ದುಃಖಗೊಂಡು 'ಈ ರೋಗವು ಪರಿಹಾರಗೊಳು ಡವಂತ ಮಾಡುವವರು 
ಇದ್ದಾರೆಯೆ'? ಎಂದನು. ಕೂಡಲೇ (ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು) "ನಾನೇ ಈ ರೋಗ ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಲ್ಬನು' ಎನ್ನಲಾಗಿ ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಆತನಿಗೆ (ನಾಟ್ಯಮಿತ್ತಂ 
ಡಿಯು) ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೨೫. "ನನಗಿರುವ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ 
ಈಗಲೇ ಈ ರೋಗವು ವಾಸಿಯಾದರೆ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ನನ್ನ _ ಮಗನೂ, ನಾನೂ 


ತಿನ್ನುವ ಆ ಪೂಜಾರಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಒಡಂಬಡಿಸಿ ತನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ, ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಬಂದಹಣವಲ್ಲವನ್ನು 
ತಂದು ಕೊಟ್ಟು "ಔಷಧವನ್ನು ಮಾಡುವುದು' ಎಂದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 


ಆ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡವನಾಗಿ ಇನ್ನಾರೂ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ 
ಗುಪ್ತವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಾದ ಹರಳು ಎಲೆ (ಔಡಲ ಎಲೆ) ಎಕ್ಕದ ಎಲೆಗಳೇ 
ಮೂದಲಾದ ಎಲೆಗಳು, ಚಿತ್ರ ಮೂಲವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೂಲಿಕೆ 
ಗಳೂಡನೆ ಕೂಡಿಸಿ ವಾಶರೋಗ ನಿವಾರಕವಾದ ಎಣ್ಣ್ಣಯನ್ನು ಕಾಸಿತಂದು, ಆ ತಾಂಡವ 
ಮೂರ್ತಿಯ ದೇಹಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದನು ೫೫ -ಇಂಇತಾ ಸ್ಜಳದ ಸ್‌ು ಸಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿ ಯ 
ಪೂಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಕಾಪು ಕೂಟ್ಬನು. ವಾ ಮುರೋಗವನ್ನು 


೨, ಬಿಜ(ಅ) 
`ಸ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ದಿವಸಂ ನಾನಾವಿಧ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ 
ಮಿತ್ತಂಡಿ ಕಂಡು ಬಸವಳಿದು ಬಾಯಾಜತಿ 


೦ಗಳಭಿಷೇಚನಮೆಸಗಿಯುಮಿಂತು ಪಲಕೆಲವು 


ಕು 


ಖಿ 


ಸಲಿ 


ಕ) 


೩೨೨ 
ಸಂತಪ್ತ 


ಜಾ) 
೧ 


ತಿರೆ ನಾಟ್ಯ 
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ಮುಗಿ 


೨೦೫ 
ಲ) 


೦ ಹಪಾರ್ವಂ 


1) 
(7 


4) 


ನ 


| ದೃರ್ಗಿದಂದು 


ವ 
೮ 


1) 


(ಆ. 


ಗುಣ 


೦ ಕೇಳು 


ಔ ಏದಿಂಬುಹುಣಕಾ 


£೧೨ 


ಆತ 


ದಂಬೋಗಿ ಮಗುಳು 0 ಮೆಲ 


ಹಮ್ಮ 
ಊ್‌ 


ಹಾ ಯಂದು 


ಇಳ 
ಸ ಸ್ಟ 


ಈ 


ನ 


ಹಾವ 
ಖಲಿ. 


ಫ್ರಿ 
(ಗ 


ಇ ಊಾಈ್ಟೆ 


1 


ಖೆ 


/ಸ) 


ಕ್ಟ 


ಸ್ರ 
ತ 


ದಾ 
ಧು 


| 


% 


ಛಿ 


2೨ 


ಬ 


೧. 4೫ರ 


ಡಿಯು 


ಓಲೆ 


ಆಂ 


ನಾಯಿ 
ತಾ 


ರಿ 


ಎ 


ರ್ಚಿ ಶಿವಂಗಿದಿರ್ಚಿ ನಿಂದು. 
(ವಿ 


೩ 
ಲಿ 


ಸ್ರ 


(ಆ 


ಓರ ಚ್‌ ಹು 
ಳ್‌ 
ಆ ನಾಟ.ನವಮಿ 


೨ 
ಆ | 


ಔಷದಗ್ನ 
(ಕ 


ಕ 


ಯು 
ದ 
೬ 


ಸಚ?” 


ಮನಂ ನೂಳಚು ವಾಗಿ... 
ವ॥ ಅ 


ಯೇ ಇರಲಾ 


ಚ ಶೂ 
ಆಶ 
ಇಾವಿ ಕಾದು 

6/೮1 


ಭೌ 


ನೆಳ್ನತ 
| 
ಬ; 


ಹ 
ಭ್ರ ಡಿ 
೦ ಣ್ಯ 
ಇ(೨ ಡ್ಯ ಸ 
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ಡಡ ಬ 
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(೭ «ರಿ. |ಟಿ 


ಸ್‌ ಕ 
ಡು ಸಂಕಟ 


ತಕ್ಕ 
ಊಟ್‌ 


ಕೂ 
ಹಾವೆ 
ಬು 


ಹ 
ಕ 


) 


ಕಾಲ 
(೪೬) 


ಛ 


ತ 


೧೨ 


ಎ 09 
ದಿಡಿ 


ಭ್ರ! 


ಜ್‌ 
ಶ್ಚ 


ಇಸಾಲಿ 


ತೌ 


೨ಯ: 


ಒಲ 


೧. 


ಲ್ರಿ 
(2) 
ಟು 


ಕ್ಯಾ 


ರ್ನ” 


ಹೆ ಇರಲಾರನು. (೮ 
ನ್ನು (ಅವನಿಗಿಂ 
ಲ 
ತ 


ಎಲಿ ಎರು ಎಲೆ ಎಾವಿ 


ಇಣಟುಂು 


(ಅ 


ಇ, ಉಹಾಣ 


ಗಿ 


ಭು 
ಅ ಅ 


ಆಕಾ 


ಯ 


ದಶಮಾಶ್ವಾಸೆಸಿ ೩, ೨೩ 
ಗರಿಲೆನೆ ಕೊಣೆಯದ ಮುನ್ನಂ 
ಶಿರಮಂ ಶಂಕರನದೇಂ ಕ ಎಪಾಳುವೊ ಹೋ ಯಿಂ 
ದುರವಣಿಸಿ ನಿಲಿಸಿ ತತ್ಕರ 


ಕರಾಳಕರವಾಳಮಂ ಕರಂ ಬಿಸುಟಾಗಳ* ೨೪ 
ಸೆಳೆಮಿಂಚಂ ಪೋಲ್ವ ಬಂಬಲ್ಲೆಡೆ ನಗೆಮೊಗಮರ್ಕೇಂದುವಸ್ನಿತ್ರಿಣೇತ್ರಂ 
ವಿಳಸಚ್ಚಂದ್ರಾರ್ಧಮಭ್ರಾಪಗೆ ಮಿಸುಪ ಜಟಾಜೂಟಮುಗ್ರಾಜಿನ ಪ್ರಾಂ 

ಜುಳವಸ್ತ್ರಂ ಸರ್ಹಹಾರಂ ವರಪರಶು ಮೃಗಾಭೀತಿ ಭೃತ್ಪಾಣಿಗಳ್ಕಂ 

ಗೊಳಿಸುತ್ತುಂ ತೋಶ್‌ೆ ತಾನೊಪ್ಪಿದನತುಳಕಳಾಪೂರ್ಣಕೋಶಂ ಮಹೇಶಂ ರ 


ವ॥ ಇಂತುಮಾರಮಣಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮುಗ್ಧಭಕ್ತನಂ ಮುಂಡಾಡಿ ಮುದ್ದುಗೆಯ್ದು-... 


ಎರೆ ವರವನೀವನೆಲೆ ಮು 

ಗ್ಬರ ದೇವ ಯಥೇಷಪ್ಟಮೆಂದು ಬೆಸಸೆ ಗಿರೀಶಂ 

ಶರಣಂ ತಚ್ಚರಣನವಾಂ 

ಬುರುಹದ್ದಯಕೆಜಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿಂತೆಂದಂ ೩೦ 


€) 


ಕೊಂಡು--೨೮. ಗರಿಲ್‌ ಎನ್ನುವಂತೆ ಶಿರವನ್ನು ಕತ್ರ _ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲೇ, ಶಿವನ 
ಅದೇನು ಕೃ ಪಾಳುವೋ |! `ಹೋ !' ಎಂದು ಅಬ್ಬರಿಸಿ ನಿಲಿಸಿ, ಅವನ ಕೆ ಫಯರಲ್ಲಿರುವ 
ಭಯಂಕರ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ (ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು) ಬಿಸಾಡಿ ಆಗ--೨೬, ಸೆಳೆ 
ಮಿಂಚನ್ನು ಸೋಲಿಸುವಂಥ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾದ ಜಡ, ನಗುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖ. 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, (ಜಡೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ) ಆಕಾಶಗಂಗೆ, ವಾ ಸಾ ಸರ್ಪಗಳ ಹಾರಗಳು, ಕೊಡಲಿ, 


ಹ ಅಭಯ ಮುದ್ರಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಳು (ಇವುಗಳಿಂದ) ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುವವನಾಗಿ, ಅಸದ ವ್ಭಿ ಶವಾದ ಆ! ವಎಿದ್ಯಗ ಗಳಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೊಕ್ಕಸ ಸ್ಟ ರೂಪನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಕಟವಾದನು. ವ ಈ ರೀತಿ ಉತರ ಜ್‌ ಈಶ.(ರನು 
”ು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ, ಮುಗ್ಧ ಭಕ್ತನಾದ ಆ ನಾಟ್ಯನಮಿಸ್ತಂಡಿಯನ್ನು ಮುಂಡಾುಡುತ್ತ, ಪ್ರೀತಿ 
ದೋರಿಸಿದನು--2.0. 'ಎಲೈ ಮುಗ್ದ ಭಕ್ಕರ ದೇವನಂತಿರುವವನೇ, ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ವರವನ್ನು ಬೇಡು; ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಶಿವನು ಆಜ್ಲಾಪಿಸಲಾಗಿ, ಶರಣನಾದ ಆ 
ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿಯು ಅತನ ಚರಣಗಳೆಂಬ ನೂತನವಾದ ಕಮಲನಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರ 


೫ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವರಮಂತಿರ್ಕೆಮ ನಿನ್ನಯ 

ಶರೀರಮಿಂತೇಕೆ ಕೊಂಕಿದುದು ಬಂದತಿ ದು 

ಸ್ವರರೋಗಮಾವುದೆಂತಿದು 

ಪರಿಹರಿಪುದು ನನಿ ವೇಳ ದೆನಗೆ ಗಿರೀಶಾ ೩೧ 


[1 


ನ ನಗುತೆ ಶಂಭು ನಿನ್ನಯ 

ನನ ಭಕ್ತಿಯೆ ಬೆಜ್ಜಮಾಯ್ತು ರೋಗಮದಿಲ್ಲಿ 

ಲ್ಲೆನುತುಂ ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯ 

ತನುವಂ ತಾಂ ಸಸಿನ'ಗೆಯ್ದ ವಂಗೊಲವಿತ್ತಂ 2೨ 


೪ 
ಲ್ಯ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಭಕ್ತಂ ನೇರಿತ್ತಾದ ಶಿವವಿಗ್ರಹಮಂ ಕಂಡನ್ನಾ ತೆ ಗೆ ರೋಗಂ ಮಾಣು ದಾಂ 
ಡಾ 
ಬರ್ದುಂಕಿದೆನೆಂದಳವಿಗಳಿಕೆದಾನಂದವುನೊಳಕೊಂಡು ಮಗುಳ್ಣು ಇಡು 


ಮುನ್ನೇಂ ಕಾರಣಮಕ್ಕಟ 

ನಿನ್ನಂಗಂ ಕೊಂಕುವೆತ್ತು ಸೆಡೆದುಟುಗಿದುದಿಂ 
ದೆನ್ನೊದನೆ ನನ್ನಿವೇಳೆನೆ 

ಪನ್ನಗಧರನಿಂತು ನಾಟ್ಯಮಾಡಿದೆನೆಂದಂ ಕ 


ರಾ 


ಸತ್ತವನ್ನು ಹೇಳು (ಎಂದನ ಪ ೩೨. ಹೀಗೆನ್ನಲು ಶಂಭುವು ನಗುತ್ತ 'ನಿನ್ನ ಘನ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ (ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ).ಬಿಷಧವಾಯಿತು. ಈಗ ಆ ರೋಗ ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, 
ಹಾ 


ಫ್ರಿ 


ಎನ್ನುತ್ತ (ಶಿವನು ತನ್ನ) ತಾಂಡವಮೂರ್ತಿಯ (ನಾಟ್ಯ ಭಂಗಿಯ) ತನುವನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಭಕ್ತನು- 
ೋೋಗವು ವಾಸಿಯಾಯಿತು. 


ರೆ 
ನಾನು ಬದುಕಿದೆನು, ಎಂದು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, 
ಪ್ರನಃ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ--೩೩. `ಅಕ್ಕಟ ! ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಕಾರಣ ಡೊಂಕುಗೊಂಡು ಸೆಡೆದುಕೊಂಡು ವಕ್ರವಾಗಿತ್ತು ? ಈಗ 


ವಾಗಿ ಹೇಳು' ಎನ್ನಲು ಸರ್ಪಾಭರಣನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ (ನಾನು) ನಾಟ್ಯಮಾಡಿದೆ 


1 ಸು(ಮು) 2 ನ(ಗ) ೨ ಳ(ಮು) 


ದಶಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸೀ 


ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳ್ದಾ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತ*ಂಡಿ ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟಾ ನಾಟ್ಯಮನೀಗಳಾಂ ನೋಡಿದಪೆಂ 
ತೋಹಿಮೆನೆ ಶಿವಂ ತನ್ನ ತಾಂಡವಮನವಂಗೆ ತೋಜಲುಡ್ಹುಗಿಸಿ-- 
ಪುಲಿದೊವಲಂದಮಾಳ್ಗ ಪೊಸ ಕಾಸೆ ವಿರಾಜಿಸೆ ಮತ್ತ ದೈತ್ಯಸಂ 
ಕುಲದ ಶಿರಂಗಳೆಂಬ ಸರಗೆಜ್ಜೆಗಳಂಫ್ರಿಸರೋಜದೊಳ್ಳೆಳಂ 
ಚಲೆದುಲಿಯುತ್ತೆ ತೋಜ! ಡಮರುಸ್ಟುಟ ಡಾತ್‌ಕೃತಿ ವೂಜ್‌ ಬೆನ್ನಮೇ 
ಲೊಲೆಯೆ ಜಟಾಳಿ ತುಳ್ಳೆ ದಿವಿಜಾಪಗೆ ತಾಂಡವಮಂ ನಿಮಿರ್ಚಿದಂ ೩೪ 


ವ॥ ಆಗಳ್‌.... 


ಡಮರುಕರವಮಂ ಕೇಳ 
ದಮರರ್ಸಡಗರಿಸುತಯ್ಲಿ ಹರಿಧಾತೃಮುಖ 
ರ್ಕ್ರಮದಿಂ ನರ್ತನ ವಾದ್ಯಮ 
ನಮದರ್ದಿರೆ ಬಾಜಿಸಿದರಾ ಮಹೇಶನ ಪೊರೆಯೊಳ್‌ ೩೫ 
ವ॥ ಆ ವಾದ್ಯದ ಜತಿವಿಡಿದಂಗೋಪಾಂಗ ಭಂಗಿ ಸಂಗಳಿಸೆ ನಿಜಾಪಾಂಗವಲನ ಕರತಳ 
ಚಲನ ಭ್ರೂಲತಾವಿಕ್ರೇಪವಿಭ್ರಮಂ ಬಡದು-- 


ವಜ ಹ ಸತ್ತ ನವಿ "೫ ಇಾುಸರಲ್ಲ ಳ್ಳಿ ಹಾಗಾ 122 ಇ 03 ಹಯಾತ್‌ 
ತಾಂಡವ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ ನಾದನು.. ೩೪. ಹುಲಿಯ 


ಗಳಾದ ತಾಳ, ಮೃದಂಗಾದಿ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು (ನಾಟ್ಯಕ್ಕ) ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆ 
ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಮಿಾಾಪದಲ್ಲಿ ನುಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ವ॥ ಆ ವಾದ್ಯದ `ಗತ್ತುಗಳಿ 


ಆಲೆ ಎದ) 


೨ ಇ. ತ್ರೆ ಫೆ ` ಸ ಪ ಕ 
ತನ್ನ ಕಡಗಣ್ಣುಗಳ ನೋಟದ ಚಾಲನೆ, ಕೈಗಳನ್ನಲಾಡಿಸುವಿಕೆ, ಬಳ್ಳಿಯಂತಹ 
ಆ ಉಟ 


ಎ ಬ 2 1 4. ಪಿ ಹ ಹಾ ತ 
ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುವಿಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ 


ಗನುಗುಣವಾಗಿ, ಅಂಗ ಮತ್ತು ಉಪಾಂಗಗಳ ನಾಟ್ಯ ಭಂಗಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು, 
ತಾ 
(. 


ಹತತ ಹಾಂ 


1 ತ್ಕಾ(ಚ) 2 ಸಿ(ಚ,ಅ) 


೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಡೆಗಣ್ಮಿಂಚಮರಾಂಗನಾಜನದ ತದ್ದೆ ಪೀರೀರವಂ ತಳ್ತ ಬ 

ಲ್ಲುಡುಗಾಕಾಶಮೆ ನೀರದಂ ಸುರಿವ ಮಂದಾರಪ್ರಸೂನಂಗಳೇ 

ಬಡಬಂ ಬಿತ್ತರಮಾಗೆ ಮಾಣದಿದಿರೊಳ ಸಕ್ರೇಂದ್ರನತ್ಸಾಹಮಂ 

ಪಡೆದೊಪ್ಪುತ್ತಿರೆ ನೀಲಕಂಠನಟನಂ ಚೆಲ್ಹಾದುದಾ ವೇಳೆಯೊಳ್‌ ೩೬ 


ಕುಣಿತದ ಕೋಲಾಹಲದಿಂ 

ದಣಿಗೆಟು ಶರುಳ್ಲ ಪುದು ಗಗನಮೆಂದಾ?ಂಕೆಯನಿ 

ಟ್ಬಣಕಮನಮರ್ಚಿ ಮೇಖೆದ 

ತ್ತಣಿಯರಮಭವಾಂಫ್ರಿದಂಡಮೊಂದಂಬರದೊಳ* ೩೭ 


ಗಿರಿಜೆಯ ಕಣ್ಣದಿರ್ಜೊನ್ನದೆ 

ಹರತನು ಶಶಿಕಾಂತಮೊಸರ್ದು ಪನಿವಿಡುವವೊಲಾ 

ಶಿರದ ಸುರನಿಮ್ನ್ಮಗೆಯ ಶೀ 

ಕರತತಿ ನೆಗೆದಳುರ್ದು ತನುವನೇಂ ಮುಸುಕಿದುದೋ ೩೮ 


5.೬, ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಡೆಗಣ್ಣು ಗಳ ಮಿಂಚು ॥£: ಆ ದೇವತೆಗಳ ದೇವ ದುಂದು 


ಭಿಯ ಶಬ್ದವೇ ಉಂಟಾದ ಗುಡುಗು ; ಆಕಾಶವೇ ಮೋಡ ; ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹೂವುಗಳೇ ಮಳೆಯ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರಲು, ತಪ್ಪದೆ ಆ ಭಕ್ತ 


ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಳಿ ನೀಲಕಂಠನಾದ ಶಿವನ ನಾಟ್ಯವು ಚೆಲುವಾಯಿತು. [ನವಿಲಿಗೂ 
"ನೀಲಕಂಠ'ನೆಂಬ ಹೆಸರಿರುವುದರಿಂದ ನವಿಲಿನ ನರ್ತನವು ಚೆಲುವಾಗಿತ್ತು ಎಂದೂ 
ನವಿಲಿನ ಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಮಳಗಾಲದಲ್ಲಿ ಔಂಡ, ಗುಡುಗು 22೪5 
ಇವು ನವಿಲಿನ ನರ್ತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು]. ೩೭. (ಶಿವನ) ಈ ಕುಣಿತದ ಕಲಕಲ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಆಕಾಶವೆಲ್ಲ ಸಡಿಲುಗೊಂಡು ಉರುಳಿ ಬೀಳುವುದು ಎಂದು ಅದು ಬೀಳದ ಹಾಗೆ 
ಇಟ್ಟಿರುವನೋ ಎಂಬ ಒಂದು ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ದಂಡ 


ನಹ ಹ ಇಹಾಸಾ ಆಲೆ 
ಒತತಟ್ಟಿ ಮರವನು ಕ 


ದಂತಿರುವ ಈಶ್ಲರನ ಒಂದು ಕಾಲು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ (ಎತ್ತಿದುದಾಗಿ) 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೩೮. ಪಾರ್ವತಿಯ ಕಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಿಂದ ಈಶ್ವರನ 


ಕಿ 


ಡೆ 


ದೇಹವೆಂಬ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯು ಒಸರುತ್ತ ಹನಿಹನಿಯಾಗಿ ಸುರಿಯುವಂತೆ ತಲೆ 
ಯಲಿರುವ ದೇವಗಂಗೆಯ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಇಳಿದು ಶಿವನ ಆ 
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ವ॥ ಅಗಳಿ... 


ಅಂಬರ ಚಕ್ರಮಂ ಬೆಳಗುತುಂ ನಿಜರತ್ನಕದಂಬಕಾಂತಿಯಿಂ 

ತಾಂ ಬರೆ ಪುಪ್ಪಕಂ ಸುರಿವ ಪೂಮಳೆಯೊಳ್ಸುರದುಂದುಭಿಸ್ಸನಾ 

ಡಂಬರಮೊಪ್ಪೆ ಶಂಭುಸಹಿತಂ ನಲಿದೇಜ೨ ತದೀಯ ಲೋಕಮಂ 

ಬೆಂಬಿಡದೆಯ್ದಿ ಭಕ್ತನೊಸೆದೊಪ್ಪಿದನಾಳ್ದು ಶಿವಪ್ರಸಾದಮಂ ೪೨ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಬಿತ್ತರಂ ಮಿಗೆ... 


ಮಂಡಿತಮತಿ ನಾಟ್ಯನಮಿ 

ತ್ತಂಡಿಯ ಕಥೆವೇಳ್ದು ಮಗುಳ್ಹು ಬಸವಂ ಬಗೆ ಮುಂ 

ಕೊಂಡಾಲಿಪುದೆಂದೊಆಕೆದಂ 

ಖಂಡೇಂದುಧರೈಕ ಭಕ್ತನೊರ್ವನ ಕಥೆಯಂ ೪೩ 


ದವ॥ ತತ್ಕಥಾಕಥನಮೊಂತೆನೆ.... 
[ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನ ಕಥೆ] 
ಮನವಾರ್ಧಾರೆಗಳಜ್ಜ ರಂ ರದನಮುದ್ಯ ದ್ವಜ ಶ್ರ ಬಂಗಂ ನಿಲುಂ 


ಬಿದ ಮೇಘಂ ಕಿವಿ ಗುಂಡುಗಲ್ವಲೆ ತದಗ ೦ ನೇಲ ಸ ಹೆರ್ವಾವು ಕೊ 
ರ್ವಿದ ಶುಂಡಂ ತನಗಾಗೆ ರಂಜಿಪ ನಗೇಂದ್ರಂ ಕಾಳಹಸ್ತಿಸಭಾ 


ವದೆ ತಾಂ ತಾಳ್ದುದು ಕಾಳಹಸ್ತಿವೆಸರಂ ನೀಲಾಶ್ಮಕಾಯಪ್ರಭಂ ೪೪ 

/ 

ಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು' ಎನ್ನುತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದೇವೇಂದ್ರ ಸಹಿತನಾದ 
ಎಷ್ಟುವು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಅಂಶೆಯೇ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಶೋಭಿ 


ಸಿದನು. ವ ಆಗ ೪೨. ತನ್ನ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶಮಂಡಲ., 
ಬೆಳಗುತ್ತ ಆ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನವು ಬಂದಿತು. ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಹೂಗಳ ಮಳೆ 
ಯೊಡನೆಯೇ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳ ಧ್ವನಿಯ ಆಡಂಬರವೂ ಕೂಡಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲು, 
ಭಕ್ತನಾದ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿ ಸಹಿತವಾಗಿ ಶಂಭುವು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ 


ಛಿ ಬ 6 

ಶಿ 
ಶಿವಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿಶುಹೋಗಿ ಸೇರಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. .. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ವಿಶೇಷ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ---೪೩. ಅಲಂಕೃತ 
ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳೆ ಬಸವಣ್ಣನು ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ,[ಪುನಃ ಮುಂದು 


ಕ 
ವರಿದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳುವುದು-ಎಂದು ಶಿವನೊಬ್ಬನಲ್ಲೇ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತಳದ 
ೆಂ ಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಬೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಕಥ : ೪೪. ಗಿರಿನದಿಯೇ 


ಕ ವ 
ಮದೋದಕದ ಪ್ರವಾಹಗಳು ; ಎತ್ತರವಾದ ವಜ್ರದ ಕೋಡುಗಲುಗಳೇ ದಂತಗಳು 


(ಕೋಡುಗಳು) ; ಕವಿದ (ಆಶ್ರಯಿಸಿದ) ಮೋಡವೇ ಕಿವಿಗಳು ; ಗುಂಡುಗಲುಗಳೇ 
ತಲೆ ; ಆ ಪರ್ವತದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುವ ದೊಡ್ಡ ಹಾವೇ, ಶುಂಡ 
ಹ 


(ಸುಂಡಿಲು)-ಹೀಗೆ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿರಲು ಇಂದ್ರನೀಲ ರತ್ನದಂತಿರುವ ದೇಹ 


ದಶಮಾಶ್ಚ್ವಾಸಂ ತ್‌ 


ಮರಕತರುಚಿಯಂ ದೂರ್ವಾಂ 
ಕುರಮೆಂದಿನರಥದ ಕುದುರೆಗುಳ್ಳುಂಬರಿದಾ 
ಗಿರಿಯಗ 'ದೊಳಾಡುವ ಕೇ 


ಸರಿಗಳ ಜೃಂಭಾರವಕ್ಕೆ ಪೆಳರ್ಗುಮಜಸ್ರಂ ೪೫ 


ಗಿರಿಯಗ್ರದ ಹೆರ್ವಲಿ ಮೃಗ 

ಧರಮೃಗಮಂ ಹಿಡಿಯಲೆಳಸಿ ಕರಮದ ಎಳಸು 

ತ್ತಿರೆ ತನ್ಮ ಗಮಗಿದಾ ವಟ 

ತರುವಿನ ಮಜ*ವುಗುವುದೆಂದೊಡೇನುನ್ನತವೋ ಛಸ್ಷಿ 


ಪಳುಕಿನ ಪಾಸಣಯೊಳ್ಳೆಲ 

ದಳದುರಗೇಂದ್ರನ ಫಣಾಮಣಿಯ ಕೆಂಬೆಳಗು 

ರ್ಚಳಿಸಿರೆ ಪೊಸ ರಕ್ತಮಿದೆಂ 

ದೆಳೆವುಲಿಗಳೆ ಕು ಒತಿರ್ಕುಮಾ ನಗತಟದೊಳ೪* | ೪೭ 
ಮರೆಯನೆರೆಗೊಂಡ ಜರದಜ 

ಗರಮಮುರ್ದಿರೆ ರಸನೆಯಂತೆ ಪಜವೊಜ್ಜರವೊ 

ಪ್ಟಿರೆ ಲಾಲಾಜಳಮೆನೆ ತ 

ದ್ಲಿರಿವ ದ್ಧನ ಬೋಡುವಾಯಿದೆನೆ ಗವಿ ಮೆಖ!ೆಗುಂ ೪೮ 


ಕಾಂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪರ್ವತವು ಕಪ್ಪಾದ ಆನೆಯ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 'ಕಾಳ 
೫ 

ಹಸ್ತಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ೪೫. ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಕುದುರೆಗಳು ಪಚ್ಚೆ 
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ಹ 
ಶಮಂ ಮಾಹಿಹಮಂಜುಳಂ ಕಟಕಮಿಂಬಾಗಿರ್ದುದಾ ಶೆ ಬಲದಾ %೫ಂ 


ಹರಿಸದಣ್‌ ಸುರಮಣಿಯ ಬ 

ಲ್ಕೊರಡಿ ಸುಧಃರಸದ ನಿರ್ಡುರಂ ಸುರಭೂಜೋ 

ತ್ಯರಮುರ್ವಿ ಪರಿವ ಪೊಸ ಸಿ 

ದೃರಸಂ ಮೆಣಗುಂ ತದದ್ರಿವರ ಕಂಧರದೊಳ | ೫೧ 


ತಮದ ತವರ್ಮನೆ ಭೂರಿ 

ದ್ರುಮದಿರ್ಕೆ ಮೃಗಪ್ರತಾನದಾಡುಂಬೊಲನು 

ದೃಮಯುತ ಪ್ರಳಿಂದಗಣದಾ 

ಶ್ರಮಮೆನಿಸಿತಗಣ್ಯಖಗವರೇಣ್ಯಮರಣ್ಯಂ ೫೨ 


ವ ಅಂತಿರ್ಹ ಬಲ ಹ ಲಲಿ. 
ಎ ಇ €ಂ0ೌ 


ಆಲಮಶೋಕೆ ತಾಣ ಕಡದಿಂಗಳ ಮತ್ತಿ ಬಿದಿರ್ಹ್ಪತಂಗಮಂ 
ಕೋಲೆ ಹರೀತಕೀ ಖದಿರುಮಿಪ್ಪೆ ಪುಲಿಂಗಿಲೆರಂ ತಮಾಲ ಕಂ 


.. ಅಸಮಬಲ-ಶ್ರೇಷ್ಠ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಅಸಮಬಲವುಳ್ಳವ, ಪರಾಹ .« ವಾಸಂ-ಹಂದಿ 
ಗಳ ವಾಸಸ್ಥಳ ; ;ಭೃತ .- ಭಾಸ್ಪತ್‌ 2 ಶರ. ಭ್ರಾಜಿ-ಧರಿಸಿದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬಾಣದಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವವ, ಭೃತ-.- ಭಾಸ್ಪತ್‌ 3. ಶರ- ಭಾಸಿ-ಧರಿಸಿರುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಬಾಣದ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವಂತಹುದು : ಭೂರುಹಕ ೬ ರೇಣು-ಭೂಮಿಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟು ವಧೂಳು : ಭೂರೂಹ  ಕರೇಣು-ಗಿಡ ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣಾನೆ “ಸತಕಚೂ.. 


ದಂ ನ 2 ಅತ ಅಚ ಜಾ ಎಂ 
ಇಸ್ಮಾಡಾಿ 





ಸಳದಲ್ಲಿ ಪರುಷದ ಬಂಡೆ, ಇಂದ್ರನೀಲ ತ್ರ ಜಿ ಅಪ್ನುತಣ ಚ್‌. 
ಕಲ್ಪವ )ಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹ, ಉಕಿ ಹರಿಯುವ ಹೂಸ ಸಿದ್ದರಸ-ಇವು ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು 
೫೨. ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಪಕ್ಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಅರಣ್ಯವು ಕತ್ತಲೆಯ 
ತವರುಮನೆ, ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸ್ಥಾನ, ಮೃಗಸಮೂಹದ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನ, ಬೇಟೆಯ 
ಸ ೨ 

ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲ ನಿರತರಾದ ಬೇಡರುಗಳ ಸಮೂಹದ ಆಶ್ರಯ ಸ್ಹಾನವನಿಸಿತ್ತು 
ವ॥ ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡದಾದ (ಆ ಕಾಳಹಸ್ತಿ ಪರ್ವತದ) ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ೫೩. ಅಲ್ಲಿ 
ವಿ ೧ 

ರಾ 


, ಇಂಗಳ, ಅತ್ತಿ, ಬಿದಿರು, ಎಕ್ಕ (ಪತಂಗ), 
ಅ ಲೆ ಏ, ಇಪ್ಪ. ಹುಲಿಗಿಲು, ಎರ, ತಮಾಲಕ (3), (ಹೊಂಗೆ (?). 
ಪಾಲೆ, ಮುತ್ತುಗ, ಎಕ್ಕಿ (ಎಕ್ಕೆ 7), ಬೆಳೆದ ಅಂಬಟ, ಪಾದರಿ, ಕಕ್ಕೆ, ಲೊಕ್ಕೆ (ಲಕ್ಕಿ 


೩೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹಾಲೆ ಪಲಾಶಮೆಕ್ಕೆ ಬೆಳವಂಬಟೆ ಪಾದರಿ ಠಕ್ಕೆ ಲೊಕ್ಕಿ ದಿಂ 
ಡಾಲಮಗಸ್ತ ಯಬಮುಖ್ಯ ತರುಗಳ್‌ ತರದಿಂದೆಸೆಗುಂ ನಿರಂತರಂ ೫5 


ಮರಗಂಟಗಂ ನವಿಲ್ಲಿಳಿ ಪಸುಂಬನಮಳ್ಜಲೆವಕ್ಕಿ ತೊಂಡಿ ತಿ 

ತ್ತಿರಿ ಪಿಕಳಂ ಬಕಂ ಶಕುನಿ ಜಾದಗೆ ಟಿಟ್ಟಿಭಮಂಚೆ ಕೊಂಚೆ ಕ 

ತ್ತರಿಗಣ ಹಂಗನಿಂಗೊರಲನಿಂಗದಿರ್ವಕ್ಕಿ ಶರಾರಿ ಗೂಗೆ ಹೆಂ 

ಗುರು ಚಿಲುಕೂಲಿ ಕಾಗೆ ಗರುಡಂ ಗಿಡಿಗಂ ಮೆಜಗುಂ ವನಾಂತದೊಳ ೫೪ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ-.- 


ಹರಿ ಕರಿ ಜಂಬುಕಂ ಮರೆ ಮೊಲಂ ಪುಲಿ ಪುಲ್ಪೆ ಬಿಡಾಲಮೆಕ್ಕಲಂ 

ಕರಡಿ ವನೇಚರಂ ಫಣಿ ವ _ಕಂ ನಕುಲಂ ಶರಭಂ ಕರೇಣು ಕ 

ತ್ತುರಿಯ ಮಿಗಂ ಲುಲಾಯಮೆನಿಪಗ್ಗದ ಸತ್ವಮಳುಂಬಮೊಪ್ಪೆ ಭೀ 

ಕರತರಮಾಗಿ ಸರ್ವಮೃಗಪಕ್ಷಿ ಶರಣ್ಯಮರಣ್ಯಮೊಪ್ಪ ಗುಂ ೫% 


ವ॥ ಆ ಗಹಾನಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ-.. 


ಮೃಗಭೂಲಿಹ್ತಮಹೀತಳಂ ಗಜಶಿರೋಮುಕ್ತಾವಳೀ ಚಾಮರ 
ಸೃಗಿತಂ ಪ್ರಾಂಜುಳತೋರಣಂ ಫಣಿಫಣಾರತ್ನಪ್ಪದೀಪಂ ಮನಂ 


ಗಿಡ, ದಿಂಡಿಲು, ಅಗಸಿ (ಅಗಸ್ತ್ಯ) ಮುಖ್ಯವಾದ ಗಿಡಗಳು ಸಾಲಾಗಿ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು 
[ಹುಲಗಿಲು, ತಮಾಲ, ಹೊಂಗೆ--ಇವು ಮೂರೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಈಗ ವ್ಯವಹಾರ 
ದಲ್ಲಿದೆ ; ಪತಂಗ-ಅರ್ಕ-ಇದರ ತದ್ಬವ ಎಕ್ಕ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಎಕ್ಕದಗಿಡ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕೇನೋ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ "ಎರ್ಕೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ "ಪತಂಗ' 
ಶಬ್ದದ ಮರವಾವುದೋ ಚಿಂತನೀಯ] ೫೪. (ಆ) ವನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮರಗುಟಿಗ, 
ನವಿಲು, ಗಿಳಿ, ಹಸುಬೆ (ಕಸುಂಬ), ಗಂಡಬೇರುಂಡ, ತೊಂಡೆ, ತಿತ್ತಿರಿ, ಕೋಗಿಲೆ, 
ತೋಲಬಾವುಲಿ, ಶಕುನ (ಆಲೇಹಕ್ಕಿ ಅಥವಾ ಹಾಲುಶಕ್ಕಿ), ಚಾತಕ, ಟಿಟ್ಟಿಭ, ಹಂಸ, 
ಬಕ, ಕತ್ತರಿ, ಗರಿಹಂಗ್ಗ ಇಂಗೊರಲ, ಇಂಗದಿರ್ದಕ್ಕಿ, ಚಕೋರ, ಶರಾರಿ, ಗೂಗೆ, 
ಹೆಂಗುರು, ಚಿಲುಕೂಲಿ, ಕಾಗೆ, ಗರುಡ, ಗಿಡುಗ-ಪಕ್ಷಿಗಳು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 


4 


( 


೧ ೧ ನ ಹಾಸಿ ಆದ 

ವ॥ ಮತ್ತು ೫೫. ಸಿಂಹ, ಆನ್ಕೆ ನರಿ, ಕಿರುಬ, ಮೊಲ, ಹುಲಿ, ಜಿಂಕೆ, ಕಾಡುಬೆಕ್ಕು. 
ದ ಣಾ ಲ ಡಿ ದಿಸಾ ಇಲ್ಲಿ ಇ ಠ್‌ 
ಹಂದಿ, ಕರಡಿ, ಕೋತಿ, ಸರ್ಪ, ತೋಳ, ಕೀರ, ಶರಭ, ಹಣ್ಣಾನ, ಕಸ್ತೂರಿ ಮೃಗ, 

೧ ಸಷ ಆನ. ಹಡ ು 
ಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತ ಇದ್ದು, 

೦. ಘೆ ; ಪ್ಯಾಲಿ ತ್ಸ ಅಹಾಲ್ಲ ಠಾ 
ಆ ಅರಣ್ಯವು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಸಕಲ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಅರಣ್ಯವನಿಸಿ 
ಹ್‌ ಇ ಉನ್‌ ಮೈಣದಾರಣ ಣ್‌ ಮಾಡದ) 1೬. ಇಲಿರು; 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವ॥ ಇಂತಹ ಘೋರಾರಣ್ಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಯ--0೬. ಇಲ್ಲ ುಷ 





ಡರ ಮನೆ ಹೀಗಿತ್ತು : ಭೂಮಿಯು ಕಸ್ತೂರಿಯಿಂದ ಸಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು; ಆ 
'ಯ ಮುತ್ತುಗಳು, ಚಮರೀ ಮೃಗಗಳ ಚಾಮರಗಳು-ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 


ತಾಸಾಸಾ್‌ 


ಆ ಗೆ ಇಬ ಎರಾ 7ಳೇನಿ ಸದೆ ಟೆ ಇ ಲ 
ನನೋಹರವಾದ ತೋರಣದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು; ನಾಗರಹಾವೃಗಳ ಹೆಡೆಯ ರತ್ನಗಳ 


ದಶಮಾಶ್ಯಾಸಂ ೪,೩,5, 
ಬುಗೆ ಚೆಲ್ವಾ ದ ಕರೀಂದ್ರ ದಂತಕೃ ತಮಂಚಂ ತಳ್ತ ಕೇಳೀಗೃಹಾ 
ಳಿಗಳಿಂ ಶೋಭೆಯನೈದೆ ಬೀಟಸಿದುದಿಳಾಲೋಕಕ್ಕ ಣಂ ಪಕ್ಕ ಣಂ ೫೬ 


ಪದೆವಿಲ್ಲಂ ಮಾಳ್ಪೆ ಬಾಣಾವಳಿಯ ಮಸೆವ ಶಸ್ತ್ರಂಗಳಂ ಕೂರ್ಪುಗೆಯ್ವ 

ಗ್ಗ ದ ಬೆಳ್ಳಾ ರಂಗಳಂ ನಿರ್ಮಿಸುವ ಕರಟಿಮುಕ್ತಾಳಿಯಂ ಕೋವ ಗುಂಜೌ 

ಕದ ಚಂಚದ್ದಾ ಮಮಂ ಕಟ್ಟುವ ನವಿಲಕಲಾಪಂಗಳಿಂ ತಳ್ತ ಪೊಂಬ 

ಗದ ಭಾಸ ಸ್ವಚ್ಚವ ಹ ದಿರ6ಿ ಈ ರಮನೆಸಹ ನ ಭಿಲ್ಬರ್ಕರಂ ರಂಜಿಸಿರ್ಪರ್‌ ೫೭ 
ಗ ಷ್ಟ ಜ 


ಚೆಂದುಟಿ ಮಿಂಚುವಲ್ಲಗೆಮೊಗಂ ನಿಡುಗಣ್ಕುಡಿವುರ್ವು ತೆಳ್ನದಂ 
ಪಂದದ ವೇಣಿ ಕಂಬುಗಳಮಂಬು ುಜಕೋಶಕುಚಂ ಪ್ರವಾಳಮಂ 
ನಿಂದಿಪ ಕೆಂದಳಂ ಮಿಸುಪ ತೆಳ್ನೆಡು ಹೀನನಿತಂಬಬಿಂಬವಿಂ 
ಪೊಂದಿದ ಬಾಳೆನುಣ್ಣೊಡ ವಿರಾಜಿಸೆ ಭಿಲ್ಲಿಯರಲ್ಲಿ ರಂಜಿಹರ ೫೮ 


ವ॥ ಇಂತಳುಂಬಮೊಷ್ಪು ವ ಬೇಡವಡೆಗೊಡೆಯನೆನಿಸಿ..... 


ಪ್ರಕಟಪ್ರತಾಪಭೂಷಣ 
ನಕುಟಿಲಮತಿ ಮು ಗ್ಜನಿಂ ೦ದುಧರವರಭಕ್ಕಂ 
ವಿಕಟಚರಿತ್ರಂ ರಂಜಿಪ 


ನಕಳಂಕಂ ಕಣ್ಣಪಯ್ಯನೆಂಬ ಪ್ರಳಿಂದಂ ರ್ಜ 


ಸ್ರ 
ಮಂಚಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು; ಕ್ರೀಡಾಗೃಹಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಶೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಿತ್ತು. ೫೭. ಹೆದೆ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವ, 
ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮಸೆಯುವ, ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಚೂಪ (ತೀಕ್ಷ್ಣ)ಗೊಳಿಸುವ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಲೆಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುವ. , ಆನಿಯ ಕುಂಭಸ್ಗಳದ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ದಾರದಲ್ಲ 
ಪೋಣಿಸುವ, ಗುಲಗಂಜಿಗಳ ಸಮೂಹದ ಹೊಳೆಯುವ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವ 
ನವಿಲಿನ ಗರಿಗಳಿಂದ ನು ಸೆಸ್ಟ್‌: 1 ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚರ್ಮದಿಂದ 
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ಡಿ 


ಇ ಊರಲಿ ಉರಿಂಕ್ರಯುಿಖಿಣ್ನೀ ಆದಿಲ. ಉಲ ಉಟ, ಲಿ2ರಿಯರಿ ಮರಿ 
ಲ್ಕ ಆ 
1 


(ಮ್ರ ಲು ಟರ ಜ್‌ ಆ ಖ್ರ್ರುೂ ಆಟ ಎ ಘಲ್‌ ಏನೂ, ಪಛಂತ 


ಶ್ಚ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಿ 


ವ॥ ಆ ಪುಳಿಂದಪತಿಯೊಂದುದಿನಂ ಬೇಂಟೆಗುಜ್ಜು ಗಿಜಿ ಸಹ *ಗೆಯು 2. _, 
ಫೆ ೧ 


ಸಾ 
ರ್ಜ 


ತೊಳಸಗುವ ಪೀಲಿದಂಡೆ ಮಿಳಿರ್ದಾಡುವ ನೆತ್ತಿಯ ಚಾಮರಂ ಮನಂ 
ಗೊಳಿಬೆಳೆಮುತ್ತಿನೆಕ್ಕಸರಮುಟ್ಟತಳಿರ್ಪಸುರಂಗಿ ಗುಂಜಿಕಾ 

ವಳಿಯ ವಿಭೂಷಣಂ ಪಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲರಲಂದದ ಬೆನ್ನ ಚನ್ನ ಬ 

ತ್ತಳಿಕ ಮರಂದದಣ್ಣೆಸೆಯೆ ಬಂದನುದಗ್ರ ಪುಳಿಂದನಾಯಕು ೬೦ 
ಬಿಡುವಲೆ ಬೆಳ್ಳಾರಂ ಹೇ 

ರಡಿ ಬಡಿಕೋಲ್ಕೂಳಿಗಾಳಮಂಟಿಡುವಲೆ ಕೃ 

ಪೂಡೆ ಬಿಲ್ಲರಲಡ್ಮಣಮರೆ 

ಯುಡಿಗಲ್ಪಿಗಳೂಹಪ್ಟ್ಪೆ ಬಂದರೊದನೆ ಪು್ರಳಿಂದ೦ರ* . ೬೧ 


ತಳಿರುಜಿೆಯುುಟು ಛೋ ಶಳಸಷ ಬಲ್ಲಿ ಅಿಗಟ್ಟಿ ತೊಟ್ಟು ಮುಂ 





ಗಾಳಿ ಸರ ಪಿಡಿದು ಬಿಲ್ಲ ರಳಂ ನಡೆಗೊಂಡರೋಪಹರೊಳ೪೯ ೬೨ 
ರಹಿತನೂ ಆದ ಕಣ್ಣಪಯ್ಯ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಬೇಡನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಆ 
ಪ್ರಳಿಂದ ಪತಿಯು ಒಂದು ದಿನ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿ ಅದರ ಸಿದ್ದತೆ 
(ಸನ್ನಾಹ)ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು--೬೦. ಶೋಭಿಸುವ "ತವಿಲುಗರಿಯ ದಂಡೆ, 
ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ತಲೆಯ ಹ ರುವ ಚಾಮರ, ಮನೋಹರವಾದ ಮುತ್ತಿನ 
ಒಂಟೆಳಸರ, ಉಟ್ಟ ಚಿಗುರಿನ ಉಡಿಗೆ (ನಡುವಿನ ಉಡಿಗೆ), ' ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದ ಅಂಗಿ, 


ಗುಲಗಂಜಿಗಳ ಸರಗಳ ಆಭರಣ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳು, ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ 
ಮನೋಹರವಾದ ಬತ್ತಳಿಕೆ, ಮಕರಂದದ ಅನುಲೇಪನ ಇವು ಟಿ. ! 
ಭಯಂಕರನಾದ ಬೇಡರ ನಾಯಕನು ಬಂದನು. ೬೧. ಬಿಡುವ ಬಲೆ ಆಂದರೆ ಸುತ್ತಲೂ 


ಹರಡುವ ಬಲೆ, ನಿಂತು ಬೀಸುವ ಬಲೆ, ದೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ, ಮುಂಭಾಗದಥ್ಲಿ ಗಂಟಿದ್ದು 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಗಿರುವ ಕೋಲು (ದೊಣ್ಣೆ), ಆಹಾರವನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವ ಗಾಳ, ಆಲ ಮೊದಲಾದ ಗಿಡಗಳ ಅಂಟನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ಇಡತಕ್ಕ ಬಲೆ, 
ಬಾಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದ ಗರಿ (ಕೈ ಪೂಡೆ), ಬಾಣ, ಗುರಾಣ ಮೃಗಗಳ ಆಹಾರ ಕೂಂದ 
ಮೃಗ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ತುಂಬುವ ಚೀಲ-ಇವುಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಬೇಡರು 
ಗಳು ಅವನ ಹಿಂದೆಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದರು. ೬೨. ಬೇಡರ ಹೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯ 
ರೊಡನೆ-ಚಿಗುರಿನ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟು, ನವಿಲುಗರಿಯ ತರಂಗದಂತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ನಿರಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಮಂಜುಳವಾದ ಹೊಸೆ ಗುರುಗಂಜಿಗಳ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು, 
ಹೊಳೆಯುವ ಹಚ್ಚೆಯ ಬೊಟ್ಟನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ (ಹೊಳೆಯುವ) 
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೩೩೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬಿಡು ಬೇಗಂ ನಾಯ್ಸಳಂ ಬಲ್ಬಲೆಯನಿಡು ಮೊಲಂ ಪುಲ್ಲ ಪೋದಪ್ಪವಾರ್ಷಿಂ 
ಕಡಪೆತ್ತಂ ಹತ್ತು ಸುತ್ತಾರ್ದೆಸೆ ಮಸೆ ಸರಲಂ ದ್ವೀಪಿಯಂ ಪೊಯ್ಯಡ ತ್ತಿ 
ರ್ಕಡಿಗೆಯ್ಬಲ್ಪಂದಿಯಂ ಖಡ್ಡಿಯನಿಜ? ತಿವಿ ಮತ್ತೇಭಮಂ ಸಿಂಗಮಂ ಮೇಣ್‌ 
ಪೂಡೆಯೆಂದೆಂಬಬ್ಬರಂ ಪರ್ಬಿದುದು ವನಚರವ್ರಾತವಕ್ತ್ರಪ್ರಭೂತಂ ೬೫ 


ಕರಿಯಂ ಕೊಂದು ಮೃಗಾರಿಯಂ ಸದೆದು ಸಾರಂಗಂಗಳಂ ಸೀಳು ಕೇ 

ಸರಿಯಂ ಪೋಳ್ಪು ವೃಕಂಗಳಂ ಬಡಿದು ಭಲ್ಲೂಕಂಗಳಂ ತೂಳ್ದು 

ಳ್ಮರೆಯು ಪೂಯ್ಜು ವರಾಹಮಂ ತಿವಿದು ಕಾಳ್ಕೋಣಂಗಳಂ ಬೀಳಲೆ 
ಚ್ಚಿರದಾರ್ದಾಡಿದುದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮ ಕಿರಾತಪ್ರೋತ್ಕರಂ ಬೇಂಟೆಯಂ ಪ್ರ 


ವ॥ ಇಂತು ಪಲವೇಂಟೆಯಂ ಬಿಯದರಾ ಗಹನಂಬಿಡಿದಾಡುತ್ತುವಿರ್ಷಾಗಳ್‌--- 
ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಮೂಜಿ ವಿಗೆ ಹಾಜುವ ದಿವ್ಯ ಖಗಕ್ಕೆ ಜಬ್ಬರಿಂ 
ಬಾಗಿರೆ ಬೀಸಿದೊಳ್ಳಲೆವೊಲೊಪ್ಪಿರೆ ಸಂಜೆಯ ಕೆಂಪು ಸಿಲ್ಕಿತ 
ದ್ವಾಗುರೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲುಡುಗಿ ಪಶ್ಚಿಮ ವಾರ್ಧಿಗೆ ಬಿಳ್ದು ದೆಂಬಿನಂ 
ಬೇಗದೊಳಲ್ಲಿ ತತ್ಫಗಮಡಂಗಿದುದಾಹೃತಲೋಹಿತಾಂಶುಕಂ ಓಪಿ 


೬೫. ಬೇಗ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಬಿಡು; ದೂೊಡ್ಡಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸು; ಮೂಲ ಹುಳೆ ಓಡಿ) 
ಹೋಗುವುದು (ಅವನ್ನು) ಶೌರ್ಯದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವು; ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ಹತ್ತು ಸುತ್ತು; 
ಚಾಚಾ 


ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಹೂಡೆ, ಬಾಣವನ್ನು ಮಸದುಕೋ; ಹುಲಿಯನ್ನೂ, ದೊಡ್ಡ ಹಂದಿಯನೂ 
ಕೋಪದಿಂದ (ಬಾಣಬಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದು) ಎರಡು ತುಂಡುಮಾಡು; ಖಡ್ಗಮೃಗ 


ಶಿ 


ಇ) ಆನಿ ಇಂವ ಇಲಿ ಜಾತ್‌ ಎ 
ಮತ್ತು ಸಿಂಹವನ್ನು ಹೂಡೆ ಹೀಗೆ ಬೇ! 
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ರಟ ಕೂಗು, (ಆ 6 

ಡರ ಗುಂಪು, ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಂದು, ಹುಲಿ 
ಬತಾ, ಕರಡಿಗಳನ್ನು ತುಳಿದು. ಕಾಡು ಕಿರುಬ 
೦ದಿಯನ್ನು ತಿವಿದು, ಕಾಡುಕೋಣಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ 
ಹಾಗೆ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದು, ತಪ್ಪದೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತ ಬೇಟೆಯನ್ನು ಆಡಿತು. ವ॥ 
ಈ ರೀತಿ ಆ ಬೇಡರು ಆ ಕಾಡನ್ನಾಪ್ರಯಿಸಿ, ಅನೇಕ (ರೀತಿಯ) ಬೇಟೆಯನ್ನು ಆಡುತ್ತ 
ಇರುವಾಗ--೬೭. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರದ ಪ್ರೆ ಗೆ ರ 


ಆ ಪ ಪ ಸ ಹೂ ಸಂಸುಹ್‌ 
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ಈ ಇ೫ತಹ 3೨೫ ಎಜೆ ಇ ಭೂ ೨ಎ ಧರಾ ೪.೫ ಹ ದ್ದ ಬಿದ್ದ ಗಾತ 
ಕಾಲದ ಕೆಂಪು ವರ್ಣವು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಬಲೆಯ ಸಿಕ್ಕು ಕಾಲು ಮುರಿದು. ಹಕ್ಕಿಯ 
ನ 


೮೭ 


ಬಯಳುಗಿ ಕ ಎ3ಹ 


ದಶಮಾಶ್ಚ್ವಾಸಂ ೩೩೭ 


ಗಿರಿಕಟಕದ ಬಿಯದರ ಕ 

ರ್ಬುರ ತನುರುಚಿ ಪರ್ಬಿದತ್ತೊ ಹೇಳೆನೆ ಮರ್ಜಾ 

ವರಿಸಿದುದಖಳ ದಿಶಾವದ 

ಲರಿಗೆ ಮುಗುಳ್ಳೂಡಿದಂತಿರೊಗೆದುದು ಭಗಣಂ ೬೮ 


ಆ 


ಭಾ! ಜಂ ಜು ಸುರಪದಿಶಾವ 
ಲರಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಭೃಂಗನವಮಂ 


" 


೧ 


ಜರಿಯಂ ಹಡೆದಂತಿರೊಗೆದುದೆ ಬಂದವಬಿಂಬಂ ೬೯ 


ಮೃಗಯಾಶ್ರಮಮಂ ತೊಲಗಿಸಿ 
ಮಿಗೆ ನಿಜರುಚಿಯಿಂದಲರ್ಚಿ ಮುಡಿಯಿಸಿ ನೆಯ್ದಿ. 
ಲ್ಮುಗುಳಂ ಶಶಿ ಬಿಯದರನೋ 
ಲಗಿಪಂತೆಸೆದಂ ನಿಜಾಂಕಮೃಗಹತಿ ಭಯದಿಂ | ೭೦ 
ವ॥ ಆಗಳಾ ಪುಳಿಂದಪತಿಯಪ್ಪ ಕಣ್ಣಪ್ಪಂ ಸಂಧ್ಯೋಚಿತಕ್ರಿಯಾನಿವರ್ತನಾನಂತರಂ ನಿಜಬಲ 
ಸಮೇತಮೇಳ್ತಂದೊಂದು ಬಾಲಚೊತದೋವರಿಯ ಹಳುಕುವಾಸಜಯ ಕುಸುಮತ ೫ 8 ಲ್ಮೆ 
ನಿದ್ರೆಗೆಯ್ದಿರೆ.... 


ತಾಶ್ಟರ್ಕ] ೬೮. ಪರ್ವತದ ಶಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಬೇಡರ ಕಪ್ಪಾದ ದೇಹ ಕಾಂತಿಯು 
ಹಬ್ಬಿತೋ? ಹೇಳು, ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಕತ್ತಲೆಯು ಆವರಿಸಿತು. ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ಮೊಗ್ಗುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಸಮೂಹವು (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿತು ರ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಕತ್ತಲೆಯೆಂಬ ಯಮುನಾ ನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಸೇಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
(ಚಿಮುಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ) ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯು ಕಳಂಕವೆಂಬ ಭ್ರಮರವುಳ್ಳೆ ಹೊಸದಾದ 
ಹೂ ಗೊಂಚಲನ್ನು ಪಡೆದ ಹಾಗೆ ಇರಲು ಚಂದ್ರಬಿಂಬವು ಮೂಡಿತು (ಹುಟ್ಟಿತು). 


ಮು 


೭೦. ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಲಾಂಛನವಾದ ಜಿಂಕಯನ್ನು ಹೂಡೆಯುವರು ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ 


ಬೇಟೆಯಿಂದುಟಾದ (ಅವರ) ಆಯಾಸವನ್ನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ, ನೈದಿಲೆಯ ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿ, (ಅವರ) ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಯಿಸಿ, (ಆ) 
ಬೇಡರನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು.  ವ॥ ಆಗ ಆ ಪುಳಿಂದರ ಯಜಮಾನ 
ನಾದ ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ತನ್ನ ಸೃನ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಂದು ಒಂದು ಎಳೆಯ ಮಾವಿನ ಮರದ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಸೃಟಿಕದ ಬಂಡೆಯರ್ಲಿರುವ ಹೂಗಳ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆ 


೩೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕನಸಿನೊ*ಳೆಯ್ದಿ* ಕಾಲಹರನೊಹ್ಪವ ತಾಹಸವೇಷದಿಂ ನೊಸ 
ಲ್ಲನುಪಮ ಭೂತಿಯಂ ದರಿಸಿ ಶಚಿ [ರದೊಳ್‌ ಕರಮಿಟ್ಟು ಹೇಳ್ದು ಮೆ 


ಸ 
ಲನ ಶಿವಮಂತ್ರಮ: ಕಿವಿಯೊಳೀ ವನದೊಳ್ಳಿವಲಿಂಗಮಿರ್ಕುಮೊ 
ಲ್ಹನುನಯದಿಂ ಸಮರ್ಚಿಪುದೆನುತ್ತೊರೆ8ದೆಯ್ದಿೌದನಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ 2.) 


ವ|| ಅಲ್ಲಂ ಬಳಿಯಿನೆಳ್ಳೆತ್ತು ಕನಸನೆನಸುಂ ನಿಜಮೆಂದು ಬಗೆದಾ ಪುಳಿಂದಂ ಮುದಂದಳೆ 


ದಿರ್ಪಾಗಳ೯. 


ಇ 
ಜಾರಿ ಗ್ರಾವಕದಂಬಕಂದಮಮಳಜ್ಯೋತ್ಸಾ ಲತಾಕುಂಜಮ 
ಭ್ರಾರಣ್ಯಕ್ಕಡರ್ದೊಪ್ಪೆ ಪತ್ತಿದುದದೆತ್ತಂ ಕಂದಿ ಮೈಗುಂದಿ ಜಂ 
ನೃತ್ತ್ಯಭೂತಮರಣಪ್ರದ್ಯೋತ ದಾವಾನಲಂ ದು 


ತಾರಾಕೋರಕಮಂಕಹಟ್ಟದಮಿಳಚ್ಚಂದ್ರಂ ಪ್ರಸೂನಂ ಪಯೋ 


ವ॥ ಆಗಳಿ೯ ಯಥೋಚಿತ ಹ್ರಾತರಾಚಾರ ನಿವರ್ತನಾನಂಶರಂ ಕಣ್ಣಪ್ಪದೇವನಲ್ಲಂದೆಳ್ದು 
ಬರ್ಪನ್ನೆಗಂ ಮುಂದೆ ಮುನ್ನೆಂದುಮಿಲ್ಲದುದೊಂದು ಕಿಣುವಪಟ್ಟೆಯಿರೆ ಕಂಡು ಎಸ್ಮಯಮುತ್ತು 


ಎಳು ಬಿ. ಇ) ಇ ಗಾ ಉ ವಾನ ಅಲ ಜ್‌ಂ ಡ್‌ ಸು ಗಿ ಇಗೆ ಬೂ) ತ್‌ಾ ಯಸ್ಯಾ ಛ್‌ ಹರಾ” ವಾಂ “ಳೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು--ಓ೧. (ಅವನ) ರಜಗ್ಸಣ ಯ ಅಜಣಕಿ ಉ್ರಕೆಂಿಲಸುಟಿ ತಪಸು ಯ ವೇಷ 
ಅ 


ಶೆ ಜ್ಯ ೮. ಹಾ” ಅ ತ್‌ಾ ಹ 
ಕೈಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲನ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಸುರಿ. ಈ ವನದಲ್ಲಿ 
ಲ ಸ '``ಗಾಷಾಪಿ. ಹ ್ರ ಕ್ಕ ಇಲ್ಲಾ) ಕು ಇ್ಮ್ಮ್ಮ ತ ಕಿ 
ಶವಲಿಂಗವಿರುವುದು. (ನೀನು) ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
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1 ಳೈದಿ(ಅ, ದ) 2 ದೈದಿ(ಅ, ಜ) 


೩೩೯ 
೭೩ 


ಜೌ ತಲಿಂಗಮನಭೀಕಿಪಿ 
೧೨ ಅಷ 


ಸಿ 
೬ 


ಅಗ 


ಆ) 
ಜ 
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್ಚ್ರ ಣಲಿಂಗಮಿದು ನಿಜಮೆಂದಂ 


ಬಿ ನಜಿ ನಲ 


ಮಳಿಪಿಂ ನಡೆದೋಡಿ ನಲಿದು ನಮಿಸುತೆ ಕೂರ್ಹ 


ಗ್ಗಳಿಸೆ* ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ರಾಗಾ 


1] 


ಕಂಡು. 

ಹ0ಿಳಶುತಿ ಜೌಕ 

ದ॥ ಎಂದು ನಂ 
ಗಿರಿತನಯಾ ಗಂಗಾಂಬಿಕ 


ಶಮಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಕನಸಿನ ಫಲಂ ನಿಜಮಾದುದೆಂದುತ್ತವಿಸಿ ತನ್ಮಾರ್ಗಂಬಿಡಿದೇಳ್ತಂದನತಿ ದೂರದೂಳ* ಕಂಗೊಳಿಪ ಶಿವ 
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ಕ್ಲಿ೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಉಟ್ಟ ಚಮೂರುಕೃತ್ತಿ ಹಳದಾಯ್ತು ನವೀನ ಮೃ ೨_ಗಾರಿಚರ್ಮಮಂ 

ನೆಟ್ಟ ನ ಕೊಳ್ಳೆ ನೆಂದೆಳಸ ಪೂಕ್ಕೆ ಯೊ ಮೌಲಿ ಶಶಿಕ್ಷಯಕ್ಕೆ ಕಾ 

ಳ್ಬು ಣೆ ನ ಮರ್ದನೊಲ್ಬ ಜಸಲೆಯ್ದಿ ದೆಯೋ ತಿರಿದುಂಡು ತೃಪ್ತಿ ಮೇ 

ಣ್ಬುಟ ದೆ ಕಾಡ ಪಣ್ಣ ಳಸಿ ಮೆ ಡೆ ಬಂದೆಯೊ ಹೇಳ್ಮಹೇಶ ಓರಾ ೭೬ 
ಕಲಿಪಾರ್ಥನಿಷ್ಟಮಂ ಕುಡ 

ಲೆೊ.ಲವಿಂ ವಿಪಿನಕ್ಕ ಬಂದ ತೆಜದಿಂದಂ ಕೇ 

ಳೆಲೆ ದೇವ ಮಾಣದೆನ್ನಂ 

ಸಲಪ*೮೯ ಬಗೆದಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ದಿದೆಯೋ ಹೇಳಭವಾ ೭೭ 


ಪರ್ವಿದ ಘೋರಾರಣ್ಯದೊ 

ಳೊರ್ವನೆ ನೀನಿಂತುಟಿರ್ಪದುಚಿತವೆ ನಿನ್ನ 

ಕೊರ್ವಿದ ಚಂಚರ್ಕಂಡೊಡ 

ಗುರ್ವಿಸಿ ಕುಣಿಯಿಸದೆ ಕಾಡದೇನಿರ್ದಪರೇ ೭೮ 
ಅಡವಿಯ ಸರ್ಪಸಂತತಿ ಭವನ್ಮಕುಟಾಗ್ರದ ಚಂದ್ರಲೇಖೆಗಂ 

ಡೊಡೆ ಕಡುಪಿಂ ತುಡುಂಕದೆ 1 ಗ್ರದ ಪುಲ್ಲೆ ಯನಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ದಿ ಕಂ 

ಡೂಡೆ ಪುಲಿ ಪೊಯ್ಯದಿರ್ದಪುದೆ ತೊಟ ಹಿವೃಂದಮನೋವೊ ಬರ್ಜಿ ಕಂ 


ಡೂಡೆ ಕಡಿದಿಕ್ಕದಿರ್ಕುಮೆ ವಿಚಾರಿಸದಳ್ಳದೆ ಕಮ್ಮನಿರ್ಪದೇ ೭೯ 
ಬಂದು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವೆಯೋ ಹೇಗೆ ? ಹೇಳು. ೭೬ ಮಹೇಶ್ದರಾ, ಉಟ್ಟ 
ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮವು ಹಳೆಯದಾಯಿತು ಹೊಸದಾದ ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು, ಎಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ (ಈ ಕಾಡನ್ನು) ಹೊಕ್ಕೆಯೋ ? ಶಿರದಲ್ಲಿರುವ 
ಚಂದ್ರನ ಕ್ಷಯರೋಗಕ್ಕೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಮೂಲಿಕೆಗಳ ಔಷಧವನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹುಡುಕಲು ಬಂದಯೋ ? ತಿರಿದು ಉಂಡು ಉಂಡು ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳದೆ 
ಕಾಡಿನ ಹಣ್ಣುಗಳಿಗೆ. ಅಪೇಕ್ಷಪಟ್ಟು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದೆಯೋ ? ಹೇಳು 
೭೭. ಅಭವನೇ, ಕೇಳು ; ಶೂರನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲೆ. ದೇವನೇ, ತಪ್ಪದೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯೋಚಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯೋ ? ಹೇಳು. ೭೮. ನೀನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಹಬ್ಬಿರುವ ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇರುವುದು ಉಚಿತವೇ ? ನಿನ್ನನ್ನು 
ತಂಚರು (ಕಾಡು ಜನರು), ಕಂಡರೆ ಭಯಪಡಿಸಿ, ಕುಣಿಯಿಸದೆ, ಪೀಡಿಸದಿ 
೭೯. ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾವುಗಳ ಸಮೂಹವು ನಿನ್ನ ಕಿರೀಟದ 
ಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಜವ ಷಾ? ಹಿಡಿದುಕೊಳು ವುದಿಲ್ಲವ | 


1 ಹ(ಗ) ಬ(ಮು) 


ದಶಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಚೂ 


ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಮರುಳ್ತನಮಂ 

ನಡೆಯೆಮ್ಮಯ ಪಕ್ಕಣಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನಜಸ್ರಂ 

ನಡೆನೋಡಿ. ಸೊೂಡೆವನೆ ನ್ನ 3 

ನುಡಿ ತೊದಳಲ್ಪಲ್ತು ಮಂಡೆ ನೀಂ ಕಾಣೈಯದಂ ೮೦ 


ಎಳಸಿದ ನಾನಾ ಪಲಲಾ 

ದಳಿ ಮಧು ಮಧುರಂ ಫಲಾಳಿ ಹೆರ್ಮರೆವಾಲ್ಸಂ 

ಗಳಿಸಿದ ಬಿದಿರಕ್ಕಿಯ ಮಂ 

ಜುಳಪಾಯಸಮೊಳವು ಮದ್ಗ ್ರಹದೊಳನವರತಂ ೮೧ 


ಮುಡಿವೊಡೆ ಕಾಡಮಲ್ಲಿಗೆಗಳುಂಟುಡಲಗ್ಗದ ಹಪೀಲಿಯುಂಟು ಮೇ 
ಣ್ರೊಡುವೊಡೆ ಗುಂಜಿಯಾಭರಣಮುಂಟಿಭ ಮೌಕ್ತಿಕಮುಂಟು ಮಾಣದ 
ಣ್ವಿಡುವೊಡೆ ಚಂದನಪ್ರಸರಮುಂಟು ಮೃಗೋದೃವಮುಂಟು ಕೇಳಿಯೂ 
ಓ್ರೂಡವೊರ್ಗೆಡೆ ಕೀರಶಾರಿಕೆಗಳೊಳ್ಳುಡಿಯುಂಟು ಮದೀಯಗೇಹದೊಳ್‌ ೮೨ 


ಬಂದು ಸುಖಮಿರ್ಪುದೆನ್ನಯ: 

ಮಂದಿರದೊಳ್ಳೇವ ನಿನ್ನನೋಲಗಿಪಂ ನೀ 

ನೆಂದುದನಾಗಿಪೆನೆಂದು ಪು 

ಳಿಂದಂ ನುಡಿನುಡಿದು ನುಡಿಯದಿರೆ ಗಿರಿಜೇಶಂ ೮೩ 


ರ 


? ವಿಚಾರ ಮಾಡದೆ. ಭಯಪಡದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವುದೇ ? ೮೦. ನಿನ್ನ (ಈ) ಹುಚ್ಚುತನವನ್ನು ಬಿಡು ; ನಮ್ಮ 


ಲ್ರ ಲಿ ಚ ಛ್ಮ್‌ ಅ್ರ 
ಮನೆಗೆ ನಡೆ ; ನಿನ್ನನ್ನು ಸತತವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ರಕ್ಷಿಸುವನು. ನನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳು 
ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ ; ಮುಂದೆ ಆ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯವನ್ನು ನೀನು ನ್ಯೋಡುತ್ತೀಯೆ. ೮೧. (ನೀನು) 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮಾಂಸದ ಸಮೂಹ, ಜೇನುತುಪ್ಪದಂತೆ ಮಧುರವಾದ 
ಹಣ್ಣು ಗಳ ಸಮೂಹ, ದೂಡ್ಡ ಕಿರುಬನ ಹಾಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಿದಿರಕ್ಕಿಯ ರುಚಿಕರ 


ಆ 


ವಾದ ಪಾಯಸ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸತತವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ೮೨. ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಡಿದುಕೂೊಳ್ಳೆಲು ಕಾಡುಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂಗಳುಂಟು: ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


೪) ಐ 
ನವಿಲುಗರಿಯ ಬಟ್ಟಿಯುಂಟು. ತೊಟ್ಟುಕೊಳ ಲು. ಗುರುಗಂಜಿಯ ಆಭರಣವುಂಟು 
ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳದ ಮುತ್ತುಗಳುಂಟು. ತೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪದೆ 
ಶ್ರೀಗಂಧ ಸಮೂಹವುಂಟು, ಕಸ್ತೂರಿಯುಂಟು. ಆಟವಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು ಗಂಡು 
ಹಣ್ಣು ಗಿಳಿಗಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳುಂಟು, ೮೩. ದೇವ, ಬಂದು ನನ್ನ ಮನೆ 


ಇ) ತೈ 

ಯಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವುದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ಹ ೨ ! ೨ 6 ಎ 

ನರವೇರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಬೇಡನು ಹೇಳಿದರೂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು ಮಾತ 


1 ದೊಮು) 


೩೪೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚಿರಕಾಲಮುಣಲ್ಪಡೆಯದೆ 

ಪ್ರರಾರಿ ಬಸವಳಿದು ನುಡಿಯದಿರ್ದಹನುಣಿಸಂ 

ಕ೦ಮುಾಗಿಸಿ ಮಗುಳ್ಲಿ ವನಂ 

ಕರದೊಯ್ದ ಹೆನೆಂದು ನೆನೆದನಂದು ಪುಳಿಂದಂ ೮೪ 


ವ॥ ಅಂತು ನೆನೆದು ಬಲ್ಸರಳಂ ಕೊಂಡು ಮೃಗಯಾಗಮನೋದ್ಯತನಾಗಿ ಶಿವಂಗೆ ಮಗುಳ್ಹು 
ಮಣಿದಗಲಲಾಜದೆಂತಕ್ಕೆ ಸಂತೈಸಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗಮಂ ಪ್ರೇಮತಸಭರಕಟಾಕ್ಷದಿನಮರೆ ನೋಡಿ--- 


ಈಗಳೆ ಬಂದಪೆನಂಜದಿ 

ರೀ ಗಹನದೊಳುಳ ತ ಸಾರಮೃಗಮಂ ಕೊಂಡೆಂ 

ದಾ ಗುಣನಿಧಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡನು 

ರಾಗಂ ಮಿಗೆ ಬೇಂಟಿಗೆಯ್ದು ವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನಂ ೮೫ 


ಅವನೀಭಾಗದೊಳಂದು ಸೌಂದರ ಮಹಾಕಾಯರ್ಕಳೆಂದೆಂಬ ದಾ 

ನವರಾಳೋಚಿಸಿ ಭಾನುಸೂನು ಶಿಬಿ ಮುಖ್ಯರ್ತಮ್ಮ ದೇಹಂಗಳಂ 

ಜವದಿಂದಿತ್ತು ಪರೋಪಕಾರಕೆ ಜಸಂಬೆತ್ತರ್ಗಡೆಮ್ಮಂಗಮಂ 

ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕಿರದಿತ್ತು ಮುಕ್ತಿಪದಮಂ ಸಾರ್ದಪ್ಪೆವೆಂದೊಳ್ಳಿನಿಂ ೮೬ 


ಆತಣಾಣ 


ನಾಡದೆ ಇರಲು... ೮೪. ಪು್ರರಾರಿಯು, ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಊಟ ಮಾಡು ವುದಕ್ಕೆ 


ಆ ಯ ಹ ಯಜ ದು. ಇಡ ಸಡಖ ಆ ತರಾ ಜಾ ಮ ಜಾ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಪಡಯುದಿ, ೮೮ ಖಾಸಪಟ್ಟು, ಕಾಾತನಾಡಬ ಇರುವನು ; ಊಬವನ್ನು 


೩ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಸು ಇವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. 
ಎಂದು ಆಗ ಆ ಪುಳಿಂದನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜ್‌ 

ಬಲವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿ, 4 
ಪುನಃ ನಮಸ್ತಾರ ಮಾಡಿ 


ಲ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರೀತಿರಸದ ಆಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ನೋಟವಂಟುವ ಹಾಗೆ 


೮ 
ಲ 
1 


ನೋಡಿ--... ೮೫.೮೬.೩3 ೮೭. ಆ ಗುಣನಿಧಿಯಾದ ಕಣ್ಣ ಪ್ಪನು ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಸಾರವತ್ತಾದ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಈಗಲೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು ಜವ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ವಿಶೇಷ ಅನುರಾಗದಿಂದ ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗುವಾಗ 
ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಮಹಾಕಾಯರೆಂಬುವ ರಾಕ್ಷಸರು 


೧. ಎಂ ಹ... 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಕರ್ಣ, ಶಿಬಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳೇ ಮೊಡದಲಾಕಶರತು ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಹಾ ಡಿ ಘಾ? ಬ! ತ. ಗ ಹ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪರೋಪಕಾರಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ಕೇರ್ಶಿಯನ್ನು ಪಡದರಲ್ಲವಎ ೫. (ಈಗ) 
ನ ಎ ಜ್ಯಾಕಾಇ್ಟ್ಟ ಹಬ ಅಭ ಇನಿ ಇಲಿ ವ 
ಸಮು ತೆೇಕಕವನಾ.: ತಹ | ೨ವಲಿಂಗಕೆ. ಕೊಟು, ಮೋಕ ಸಾ ನವನ್ನು ಹೂಂದಿ 
ಲ್ರ ಆಕ್ಟ್‌ ೦೨ ೫ ಉ ೦೨ ಓು ಟ್‌ 


ದಶಮಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೪೩ 


ಸುಮತಿಗಳಾಂತು ಘೋರ ತಹಮಂ ಭಜಿಸುತ್ತಿರೆ ತನ್ನನದ್ರಿಜಾ 
ರಮಣನೊಜಲ್ಲು ಮಚ್ಚಿ, ನಿಜರೂಪದೆ ನಿಂದು ಮುಕುಂದಪದ್ಮ ಜೇಂ 
ದ್ರಮಹಿತ ಸಂ ಪದಂಗಳೊಳಗಿಷ್ಟ ಮದಾವುದು ಬೇಡಿಮಿತ್ತಪಹೆಂ 
ನಿಮಗೆನೆ ದುನವರ್ಮು ನಿತಮಾನಸರಾನತರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೮೭ 


ಜಲಂಧರ ಮತಂಗಜ ಪ್ರಬಳ ತಾರಕೇಂದ್ರಾ ರಿಗ 
ಛ್ಲ ಲಂಗೆಡಿಸಿ ಭಂಗಮಂ ಥಡೆದ ಎಷ್ಟು ಪಂಕೇಜ ಭೂ 
ಬಲಾರಿಗಳ ಭಾಗ್ಯಮಂ ಬಯಸೆಜೆಂದುಪೆಮ್ಮ ೦ಗಮಂ 
ಕಲಾನಿಧಿಕಲಾಹ ನೀ ೦ ಸವಿಯೆ ಸಾಲ್ಗು ಮೆಂದಾದಿದರ್‌ ೮೮ 


ವ॥ ಎಂದು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದರ್‌--- 


ಹರ ಕೇಳಮ್ಮ ಜಲಂಧರಾಂಧಕ ಗಜವ್ಯಾಘ್ರಾ ಜುರರ್ಮುಂ ಟಾ 
ಚೆ ರಣಾಂಗುಪ್ಟ ಪದಾಬ್ಜ ಪಾಣಿಹತಿಯಿಂದಳ್ಳಾ ಡಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಬರೆ ನಿಮ್ಮಿ ಂದವಶೆಿಿರಾಮುಜ 1ಡಲಂ ಕೂರ್ತಿತ್ತು ನಿನ್ನಂಘ್ಟಿಗೀ 
ಶ್ನರ ಸನ್ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಲ್ವೆ ವೆಂದೆನೆ ಮಹೇಶಂ ಮಚ್ಚಿ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ರ್ಲ 


ಡಿ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಾ ಸ! ಇಚ್ಛೆ ? ಜೇಡಿರಿ, ಐಮಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.' 
೫ 


ಎನ್ನಲು ರಾಕ್ಷಸರು ಸಂತುಷ್ಟಿಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸು ಛೃ ವಧಾಗಿ, ನಮಸ್ಕಾ 


ಶೆ 
೭ " 


ಭಕ್ಕ್ತಿಯಿಂದ- ೮೮. ಜಲಂಧರ, ಗಜಾಸುರ, ಪ್ರಬಲನಾದ ತಾರಕಾ ಸುರ. 
(ಬಲಾಸುರ)-ಇವರುಗಳಿಂದ ಬಲವನ್ನು ಕುಂದಿಸಿಕೊಂಡು ಭಂಗಗೊಂಡ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ (ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವು ಜಲಂದರನಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಗಜಾಸುರ 
ದಿಂದಲೂ, ಇಂದ್ರನು ಬಲಾಸುರನಿಂದಲೂ ಭಂಗಗೊಂಡರು) ಭಾಗ್ನ್ಗವನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರಭೂಷಣನೇ, ನಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ನೀನು ತಿಂದರೆ 
ು ತ ಜಂ ಬ ೯೯೦. ಹರನೇ. ಕೇಳು : ನಮ್ಮ ಜಲಂಧರ 
ಮವಾಗಿ) ನಿನ್ನ ಚರಣದ, 
ಸ 5 ೫.) ಈಆ3383 ನಿಮ್ಮಿಂದ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ನ್ಕರಾಗಲಿಬವೆ ? ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಾವು ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ. ಶರೀರವನ 
ಜೌ ಜಾ ಷ್ಯ ತ ೮( ಲಲ ಣಸ್ಮ್ಮ ಆಳ ಶರೀರವನ್ನು 


೨ 
(ಇ ಗ ಎಏ್ದನಿ.ದತಿ ಜಳ 31. ಉಗ ಡಾ ಇ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಶಿವಎನೀ, ಶ್ರೀಷ್ಠ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಲುವೆವು ಎಂದೆನ್ನಲು 


೩೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನುಡಿದಂ ಕೇಳಿರೆ ಕಾವ್ಯಶಿಷ್ಠರಿರ ನೀಮೆಂದಂತೆ ಮಾಳ್ಗೆ 10 ಮುದಂ 

ಬಡೆ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪುವ ಕಾಳಹಸ್ತಿನಗಕಾಂತಾರಾಂತರಾಳಂಗಳೊಳ*್‌ 
ಬಿಡದಿರ್ವರ್ಮ್ಮಗಮಾಗಿದುಲ್ಲಿ ಭವದೀಯಾಂಗಂಗಳಂ ಸೀಳ್ದು ತಂ 

ದಡಗಂ ಕೂರ್ತೆಮುಗರ್ಷಿಪಂ ಬಿಯದನೊರ್ವಂ ಮಲ್ಪಸತ್ಕಿಂಕರಂ ೯೦ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ನಲಿದು ನಿಜಬಂ 
ಧುನಿಕಾಯಸಮೇತಮೆಯ್ದಿ ತದ್ಗಿರಿವರಕಾ 

ನನಮಂ ಮೃಗರೂಪಿಂದಂ | 
ಬಿನದಿಸುತೂಪ್ಪಿರ್ದರಮರವೆ _ರಿಗಳದಣ ಗೊಳ್‌ ತ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಕಣ ಪ ದೇವಂ. 
೧ಣಇ 


ಕಂಡು ಕಡಂಗಿ ಸಾರ್ದು ಹರಿಣದ್ವಯಮುಂ ಗುಣಯುಕ್ತ ಚಂಡ ಕೋ 
ದಂಡಮನಾರ್ಷಿನಿಂ ಸೆಳೆದು ಬೊಬ್ಬಿಜದೆಚ್ಚು ಸರಲ್ಗಳಿಂ ಮಹೀ 

ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮುಂ ಕೆಡೆದ ತನ್ಮೃಗಯುಗ್ಮದ ಕಾಯಮಂ ಕರಂ 

ಖಂಡಿಸಿ ಖಂಡಮಂ ತೆಗೆದು ಸೋದಿಸಿ ಕಿರ್ಚೊಳಮರ್ಚಿ ಕಾಸುತುಂ ೯೨ 


ಸುಂಟಗೆಗೋಲಿಂದಡಗಂ 
ವೂಂಟಿ ಶೂರಳ್ಳುತ್ತೆ ಪಚಿಸಿ ನಾಲಗೆಗೊನೆಯಿಂ 
ದಂಟಿ ರಸಮಿಂಪುಕಂಪುಗ 


ಳುಂಟೆನಿಪವನಾಯ್ಡು ಪರ್ಣಪಾತ್ರೆಯೊಳಿಡುತುಂ ೯೩ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಮೆಚ್ಚಿ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು : ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನ ಶಿಷ್ಯರಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರುಗಳೇ, ಕೇಳಿರಿ, ನೀವು. ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು... ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಶೋಭಿಸುವ ಕಾಳಹಸ್ತಿ ಪರ್ವತದ ಅರಣ್ಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಜಿಂಕೆ 
ಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲ ಇರಿ. ನನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತನಾದ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವನು 

೧೨ ಲ್ಟ್‌ ಸ್‌ ದಿ (2) ೦ಕ್ಕೆ 
ಸೀಳಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಂದು ಪ್ರೀ ತಿಯಿಂದ ನಮಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವನು. . ೯೧. ಎಂದೆನ್ನಲು 


೧ 


ಲು 
ವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ (ಆ) ರಾಕ್ಷಸರು ಕೇಳಿ, ಸಂಶೋಷಗೊಂಡು ತಮ್ಮ ಬಂಧು 
ಸಮೇಶರಾಗಿ ಮೃ ಗಗಳ ರೂಪದಿಂದ (ಜಿಂಕೆಗಳ ಆಕಾರದಿಂದ) ಆ 


(] 
೯.) 
(೨) 
“| 
([ 
ಸ್ರ 
(4 
` 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಳಹಸ್ತಿ ಬೆಟ್ಟದ ಕಾಡನ್ನು ಸೇರಿ, ಆದರಲ್ಲಿ ವಿನೋದಪಡುತ್ತ ಒಪ್ಪಿ 
ದ್ದರು. ವ ಆಗ ಆ ಕಣ್ಣಪ್ಪದೇವರು-- ೯೨. ಎರಡು ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು, 
ಕುತೂಹಲಗೊಂಡು, (ಅವುಗಳ) ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸಿಂಜಿನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತನ್ನ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು, ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಸೆಳೆದು ಕೋಲಾಹಲ ಮಾಡಿ, ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊಡೆದು ಹಾಕಿದನು. ಭೂಮಿಯ ಮೇ (ಆ ಹೊಡೆತದಿಂದ) ಬಿದ್ದ ಆ 
ಜಿಂಕೆಗಳೆರಡರ ದೇಹವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ, ಕಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದು ಶೋಧಿಸಿ, 
ಬೆಂಕಿಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕಾಯಿಸುತ್ತ- ೯೩. ಮಾಂಸವನ್ನು ಸುಡುವ ಕೋಲಿನಿಂದ 


ತಿ ೧. 
ಅರಿ 


ಟಿ 


ಆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಮಿಟಿ ಹೊರಳಾಡಿಸ್ಕಿ, ಬೇಯಿಸಿ, ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯಿಂ 


ದಶಮಾಶಾ ಸಸಂ ಕ್ಲಿ೪೫ 


ಎಸೆವ ಕಕ್ಕೆಯರಲ್ಲಳಂ ನವಬಿಲ ಎಕೋಮಲಪಲ್ಲವ 

ಪ್ರಸರಮಂ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಹು ಪಲಾಶತ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯೊಳ್‌ 

ಮಿಸುಪ ಮಾಂಸಮನಾಂತು ಕೈತಕವಾಹಿನೀವಿಮಳಾಂಬುವಂ 

ಲಸಿತವಕ್ತದೆ ತೀವಿಕೊಂಡು ಕಿರಾತನೇಳ್ಮರುತೊಪ್ಪಿದಂ ತ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದು ಶಿವಾಲಯಮನೊಲ್ಟು ಪೊಕ್ಕು ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ಸಾರ್ದು ನಿಂದು-- 
ಅದನೇನಂ ಪೇಳ್ದೆನಾ ಪೂಜೆಯ ಪೊಸಪರಿಯಂ ಕೆರ್ಪತಳ್ತಂಘ್ರಿಯಿಂ ನೂಂ 
ಕಿದನಾ ಲಿಂಗೋತ್ತಮಾಂಗೋದ್ಗಮಮನಮಮ ಗಂಡೂಷವಾರ್ಮಜ್ಞನಂ ಮಾ 
ಡಿದನೀಶಂಗೊಲ್ಲು ತಾಂ ಮುಡಿದ ಕುಸುಮಮಂ ಸೂಸಿದಂ ಮಾಂಸಮಂ ತ 
ಛ್ಜದೆ ಮುಂದಿಟ್ಟಳ್ಳೆ ಅರಿಂದರ್ಪಿಸಿದನತಿಶಯಾನಂದದಿಂದಂ ಪ್ರಳಿಂದಂ ೯೫ 


ವ॥ ಅಪೂರ್ವತರ ಪೂಜೆಯನಾ ಪುಳಿಂದನಿಂತೆಸಗಲೊಡನೆ-.. 
ಗಿರಿಜೆಯ ಯಾವಕದ್ರವಪದಾಬ್ಬದ ಸೋಂಕಿನೊಳಾದ ಸೌಖ್ಯದಿಂ 
ಹಿರಿದೆನಿಸಿತ್ತು ಪಾದುಕೆಯನಾಳ್ಸ ತದಂಘಫ್ರಿಯ ಸೋಂಕಿನಿಂದ ಮು 
ಬ್ಬರಿಸುವ ಸೌಖ್ಯಮಂಬರನದೀವಹನೋತ್ಸವದಿಂ ಸಮುತ್ಸವಂ 
ಕರಮೆನಿಸಿತ್ತು ಶೂಲಿಗೆ ಮುಖೋದಕ ಮಜ್ಜನ[(ಮಾಗಿ ಕಪರ್ದದೊಳ್‌ ೯೬ 


ನೋಡಿ, ರಸ, ಮಾಧುರ್ಯ, ಕಂಪು ಇರುವುವುಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಎಲೆಗಳ 
ದೊನ್ನೆಗಳಲ್ರಿ ಇಡುತ್ತ ೯೪. ಬೇಡನು ಶೋಜಿಸುವ ಕಕ್ಕೆ ಹೂವು, ಹೂಸ ಬಿಲ್ಬ 
ಪತ್ರೆಯ ಮೃದುವಾದ ದಳಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತಲೆಗೂದಲಭ್ಳಿ ತುರುಕಿಕೊಂಡು, ಮುತ್ತುಗದ 
ಎಲೆಯ ದೊನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಮಾಂಸವನ್ನು ಹಾಕಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಕಾಲುವೆಯ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತ 


ಎಲ್‌ ತೂ ಇವೆ 


ಶೋಭಿಸಿದನು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಬಂದು ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಹೌಾಕ್ಕು ಶಿವಲಿಂಗದ ಸವಿತಾಪ?ೆ 


ಹ 


ಬಂದು ನಿಂತು ೯೫%. (ಅವನು ಮಾಡಿದ) ಪೂಜೆಯ ಆ ಹೊಸ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ! ಆ ಬೇಡನು ಆ ಲಿಂಗದ ತಲೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಹೂವನ್ನು ಕೆರದಿಂದ 
ಆ 
ಉ 


ಡ್‌ 


ಕೂಡಿದ ಕಾಲಿನಿಂದ ನೂಕಿದನು. ಅಬ್ಬಬ್ಬ 1! ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿದ ನೀರಿನಿಂದ ಮಜ 
ಕ್‌ 


ಲ 


ಈ 
ಮಾಡಿದನು (ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು). ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಾನು ಮೊದಲು ಮುಡಿದ* 


ಜ್ರ ಜಾನಿ ದ ಜಾನಿ ತ್‌ ನಾಳ ಅಾಧ ಎಷ್ಯಾ 6 ಇಲಲಿ ಹ ಕ ಹಾವ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಲು.ಿಉಣಪ್ಥಿ ಈಶ್ಲರನಿಗೆ ಮುಡಿಸಿದನು. ತಡಮಾಡದಿ 


ಗ 10 
ತ 
€_% 
€_) 
೨) 
ಶ್ರಿ 


ನಾ ಹಾ ಲ್ಸ್ಸ ನ ದಾಲ 

ಠಿಪಿಂ೦ಸಿಜಣಲ್ಲಿ (ಶಿವನ 
ಕಾಣಾ ಲ್ರಿ ದಾಲ) ಎಲಿ ಹ | 

ಅರ್ಯಸನದಿನು. ಫ5ಈ!| 


ತ 
೯೬. ಶೂಲಿಗೆ ಕರವನ್ನುಳ ಐ ಶ್ರ 





ದೊಡನೆ 


ಇ “ಡಿ ತಾಣ ಭರ್ಣಾಜಾ (ಲಿ ; ಶಿ ಆಹಾ 
_ ಕಂ ಸೌಖ್ಯ ಪಾರ್ವತಿಯ ಅರಗಿನ ರಸವನು ತೊಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಾದಕಮಲದ 
ಸೋಂಂಬಂದ ಅದ ಸುಖಕ್ಕಂತಲೂ ದೂಡ್ಡದನಿಸಿತ್ತು. ಾಯಿಯಲ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಎಂ. 


ಇಹಸರನಿಯಾಜಾಯರಾಸಯನಸ್ಬ೧0ಯಯಾಸರಾಹಾಸಾಯುಯ ಸ. 


1 ರಲ(ಜ) 2 ಜಲಂ(ಅ,ಗ, ಚ, ದೃಮು, ಜ) 





ಕ್ಲ೪೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಪೂಜಕ ಪುಳಿಂದಂ ಪೊರೆಯೇಟ3 ಪೊಂಪುಳಿವೋಗಿ --- 


ನಲಿನಲಿದು ಮಣಿದು ಕುಣಿದು 

ಜ್ವಲ ರವದಿಂ ಹಾಡೆ ನೋಡಿ ಶಿವನಂ ಹೆ ಶಮಂ 

ಬಲಿದೊಲೆದು ಕೆಲಕೆ ಬೆಮರ್ದಮ 

ರ್ದಲರ್ದಳವಿಗಳುಂಬಮುತ್ಸವಂಬಡೆದಿರ್ದಂ ೯ 


ಹದಪಿಂ ಪೂಜಿಸುತಿಂತು ಶಂಕರನನಾ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ತೈನಿರ್ಷನ್ನ ಮೊಂ 

ದುದಿನಂ ಪೂಜಕ ತಾಪಸಂ ಯಜಿಸಲೆಂದೇಳ್ಕಂದು ಲಿಂಗಾಲಯ 

ಕೃದಜಕೊಳ್ಳೂಳೆಯನಾರ್ದ್ವಚರ್ಮಮನಸ ಹ್ಮಾಂಸಂಗಳಂ ಕಂಡು ಹೇ 

ಸಿದನಾಗಳ್ಳೆಗೆಗುಂದಿ ಚಿಂತಿಸಿದನಿಂತೇಕಾದುದೆಂದಾ ದಿ ಜಂ ೯೮ 

ವ॥ ಇಂತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಮಿದು ಸದುಪೃತ ದುಷ್ಕಿರಾತ ಕೃತಮಕ್ಕುಮೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಂ ಗೆಯ್ದವಂಗೆ ತಕ್ಕುದಂ ಬಳಿಯೊಳ್ಳಾಣ್ಟೆನೆಂದು ಸಮ್ಮಾ?ರ್ಜನಿಯಿನದನೆಲ್ಲಮಂ ನಿವಾರಿಸಿ 
ಗೋಮಯವಾರಿಯಿಂ ಸಾರಣೆಗೆಯ್ಸು ಮಂತ್ರೋದಕಮಂ ತಳಿ2ದು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ 


ಕೊಂಡುಬಂದು ಮುಕು ಒಳಿಸಿದ ನೀರಿನಿಂದ ಜಟಾಜೂಟದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿದ ಮಜ್ಜನ 
ದಿಂದಾದ ಸುಖವು ಸ್ಪರ್ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದು 
ದೆನಿಸಿತ್ತು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ ಬೇಡನು (ಭಕ್ತಿಯ) ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ತ 
ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡವನಾಗಿ- ೯೭. ನಲಿನಲಿದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ, ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಒಲೆದಾಡಿ, ಬೆವರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳಿದ ಹೃದಯವುಳ ಎವನಾಗಿ 
ಗಣನೆಯಿಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ೯೮. ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ಈ ರೀತಿ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಅದರ ಪೂಜಾರಿ ತಪಸ್ವಿಯು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದಂ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಮೂಳೆಯನ್ನೂ, ಹಸಿಯ 
ಚರ್ಮವನ್ನೂ ರಕ್ತಮಾಂಸಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಅಸಹ್ಯಪಟ್ಟನು. ಆಗ ಆ ದ್ವಿಜನು 
ಕೊರಗಿದ ಮನಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಹೀಗೇಕಾಯಿತು ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ವ॥ ಈ 
ರೀತಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಇದು ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದುಷ್ಟನಾದ ಬೇಡನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಗೊಂಡು, ಆ ಬೇಡನಿಗೆ ಶಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕಾಣು 
ವೆನು, ಎಂದು ಆ ಮಾಂಸಾದಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಕಸ್ಸ್ರರಿಗೆಯಿಂದ ಗುಡಿಸಿ, ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ, ಹಸುವಿನ ಸೆಗಣಿನೀರಿನಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಸಾರಿಸಿ, ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ನೀರನ್ನು ಚಿಮುಕಿಸಿ, ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸದ್ಯೋಜಾತಾದಿ ಪಂಚಬ್ರಹ್ಮ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ, 


ಪಂಚಾಕ್ಟರೀ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೂ, ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ಸಗಣ, 


1 ರ್ಮಾ(ಜ) 2 ಳೆ(ಮು) 


ದಶಮಾಶಾ ಸಂ ೩೪೩ 


ಹಂಚಾಕ್ಟರಂಗಳಿಂ ಪಂಚಗವ್ಯ ಪಂಚಾಮೃತಮನೆಆಹದು ರುದ್ರಸೂಕ್ತ ಪ್ರರುಷಸೂಕ್ತಂಗಳಿಂ ಮಹಾ 


ಸ್ನಾನಂಗೆಯ್ದು ವಿಧಾನಂಬಿಡಿದೋಜೆಯಿಂ ಪೂಜಿಸಿ ಲಿಂಗದ ಪಿಂಗದೆಯೊಳಡಂಗಿರ್ದು ಕಿರಾತಕೃ ತ್ಯ 
ಮನೆಲ್ಲ್ಪಮಂ ಕಂಡು ಖಾತಿ ಮಿಕ್ಕು-- 
ಮುಕ್ಕುಳ 'ನೀರ್ಮ್ವ ಜ್ವನಕೆ ೦ 
ತಕ್ಕು ದೆ ಮುಡಿದಲರಪೂಜೆ ಯೋಗ್ಯ 
ದ್ಯ ಚ ಡಗುಚಿತವೆ ಶಿವ ಶಿವ 
ಮುಕ್ಕ ಜ್ಲಂಗಕಟ ಬೇಡನಿಂತೆಸಗಿದಪಂ ೧೯ 


ಮೆನೆ ವೇ 


ದ ಅಂತ ತುಮಲ್ಪದೆಯ ಹಾ 


ಸುರೇಂದ್ರಜ ಶರಾಸನ ಪ್ರಹತಿ ಸಾಂಖ್ಯ ಹಸ್ತಚ್ಯುತ 

ಸ್ಫುರದ್ಭನಶಿಲಾಹತಿಪ ೈತತಿಗಳ್ಳದಾ ಹೇವಮಂ 

ಕರಂ ಬಗೆಗೆ ತಾರದಂದವರ್ಗೆ ಕೂರ್ತ ನಿರ್ಲಜ್ಜನೇಂ 

ಕಿರಾತಪದಘಾತಮಂ ಬಗೆವನೇ ಕಿರಾತೇಶ್ವ ರಂ. ೧೦೦ 


ದ॥ ಮುನ್ನ ವೀ ಕಾಳಹಸಿ ಯುದ್ಯ- 
ಒಂದು ಸೆ!ಲಂದಿ ಲಿಂಗಶಿರದೊಳ್ಳೊಸ ನೂಶಿಲ್ಲಳಿನೆಯ್ದೆ ಬಲ್ಬಿಸಿ 
ಲ್ಹೊಂದದ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂೆ ರಚಿಸಿ ಗೂಡನೊಲಲ್ಜಿರೆ ಹಸ್ತಿಯಲ್ಲಿಗೇ 


ಮೂಶ್ರ-ಇವನ್ನೂ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಸಕ್ಕರೆಗಳನ್ನೂ ಎರೆದು 
ಸೂಕ್ತ, ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಮಹಾಭಿಷೇಕ (ರುದ್ರಾಭಿಪೇಕ)ವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ನಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಕ್ರಮದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಲಿಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು 


ಎತ್ತ ಬೇಡನ ಕೃತ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಕಂಡು “ಅತಿಶ ಯ. ಕೋಪದಿಂದ-- 
೯೯. ತ್ರಿನೇತ್ರನಿಗೆ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಮುಕ್ಕ್ಫುಳಿಸಿದ ' ನೀರು 
ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ದೇ ? ಮುಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದ ಹೂಗಳ ಪೂಜೆ ಯೋಗ್ಯವೇ 9 
ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾಂಸವು ಉಚಿತವೇ? ಶಿವ ಶಿವ! ಅಕ್ಕಟ !! ಬೇಡನು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದನು !!! ವ॥ ಅದೂ ಅಬ್ಬದೆ ೧೦೦. ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣದ ಹೊಡೆತ, ಸಾಂಖ್ಯನ 
ಕೈಯಿಂದ ಬಿದ್ದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದಪ್ಪನಾದ ಕಲ್ಲುಗಳೆ ಏಟು ಇವುಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
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ಲೆಕ್ಕಿಸುವನೀ ? ವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಈ ಕೌಳಹಸ್ತಿಯ್ದ- ೧೦೧-೧೦೦೨. ಒಂದು 
ಜೇಷರ ಹುಳುವು, ಬಲವಾದ ಬಿಸಿಲು ಉಂಟಾಗಬಾರದೆಂದು ಹೊಸದಾದ ತನ 
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ರಚಿಸಿರಲು: ಒಂದು ಆನೆಯು ಅಳಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು (ಆ ಗೂಡನ್ನು) ಒತ್ತಿ ಕಿತ್ತು 


ಹಾಕಿ, ಸ್ಥಾನವನ್ನು (ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ) ತಪ ದೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತ, ಕಮಲಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ 
ಟ್ನ್‌ ಲ್‌ ಡೆ ಗ ವಿ ನಂ 


ಆಗ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಾನು (ಬಿಸಿಲು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕಾಗ 
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ಪೊಟ್ಟಣಮಂ ಕಟ್ಟಿ ಬಾಯ ಸೆಕಗೊಳಿಸಿ ಮನಂ 


ಲ 
ನಟ್ಟೊತ್ತಿ ದೊಡದು ದೃ ಗ ಲ 
ದಿಟ್ಟಣದಿಂ ನನೆಯೆ ೫ನ! ಬಾಯ್ದಿ ಡುತಿರ್ಹಂ ೧೦೩ 


ಕಡೆಗಣ್ಣನೊತ್ತಿ ಕಣ್ಣೀ 
ರ್ಗಡಣಿಸಿ ಕಣ್ಣು ಣಿಕೆವಿಡಿದು ಸುರಿಗುಂ ಕರದಿಂ 
ನಿಡುಗಣ್ಣು ಣಿಕೆಯನೊತ್ತಿದೊ 
ಡೊಡನಿಳಿಗುಮುಪಾಂಗದತ್ತಣಿಂದಶ್ರುಜಲಂ ೧೨೪ 


ಎಂದು ನನ್ನ ದೆಸಿಯಿಂದಾದ ಬಲವಾದ ದುಃಖವು ಕಂಬನಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತೋ ? 
ಹೊಟ್ಟೆ ಉರಿದು ಅಳುತ್ತಿರುವೆಯೋ ?". ೧೧೧-೦೧೨. ಹೀಗೆಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತ 
ಚೆನ್ನುಗಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವನು ; ಅಪ್ಪವನು ; ಒಂದೊಂದಾವರ್ತಿ 
ಮುದ್ದುಕೊಡುವನು. ತಂದೇ, ಈ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿ ಏಕ ಇಳಿಯುತ್ತಿದಿ ? ಎಂದು 
ಗು 


ಶಕ್ಕಿ ದಿದವನಾಗಿ ಬಾಧೆಗೊಳಗಾಗುವನು. ಉಃಪ್‌ ಎಂದು ಊದುತ್ತ ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಡುವನು. ಅಕ್ಕಟ ! ನನ್ನವನಾದ ಶಿವನು ಈ ರೀತಿ ಇರಲು ನಾನು ಹೇಗೆ ಬದುಕಲಿ? 
ಎನ್ನುತ್ತ ಆಗದ 


ುಖವು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರಲು ನಡುಗುವನು ; ಮೆಲ್ಬನೆ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ದಂತೆ ಒರೆಸಿ ನೋಡುವನು ; ಕಣ್ಣನ ಹತ್ತಿರ ಚಿಕ್ಕ ಒಂದು ಅಣುವು 


ಹ * 

(ವು ೩ 
ಹೊಕ್ಕಿದೆ ಎಂದು ಮುಖವಿಟ್ಟು (ಕಣ್ಣನ್ನು) ಊದುತ್ತ, ತೂತ ಕಣ್ಣು 
ಗುಡ್ಡೆಗೆ ನಾಲಿಗೆ ತುದಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಸವರಿ ಸವರಿ ತಿರುತಿರುಗಿಸಿ ಸೋದಿಸಿ ನೋಡುವನು. 


ಇ ಎಕ್ಡ್‌ 
99: ತಾನುಟ್ಟ ಪಂಚೆಯು ಸೆರಗಿನಿಂದ ಚಿಕ್ಕಗಂಟನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು 
ಬಾಯದಧ್ಬಿಟ್ಟು ಬಿಸಿಮಾಡಿ, ನಟ್ಟಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಒತ್ತಿದಾಗ ಆಪ್ಲೆ ಕಾಟ್ಬಣವು ) ಕಣ್ಣೀರಿನ 
ಛಿ 
ಆಧಿಕೃದಿಂದ ನೆನೆದು ಶೇವಗೆ ಓಳ್ಸಲು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅಳುತ್ತ ಇದ್ದನು. ೧೧೪. 


ನ ೬ಗೂ ರ ತಾಗಿ ಠ್ರಿ ವಿ ವ 
ಕಣ್ಣೀರು ಒಟ್ಟಾಗಿ ತುಂಬಿ, ನ 'ಕಣಿಕೆಯನ್ನು ಒತ್ತಿಕೂಂಡು ಬರಲಾಗಿ, ಆ ಕಣ್ಣಿನ 
೧೨ 


ಲೃ 
ಇ ಅ ಗ ಘಾ ಇ ಜಾ ಜವ ಭವಾನಿ 6 ತಿ ತ 
ುಜಕಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನೀರು ಸುರಿಯುವುದು. ನಿಡಿದಾದ ಕಣ್ಣಿನ ಕುಣಕೆಯನ್ನು 
೯ 


೩೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ವ॥ ಆಗಳದಂ ಕಂಡು ಪುಳಿಂದಪಶಿ ತಳವೆಳಗಾಗಿ-- 


ಇದು ಸುಖಬಾಹ್ಟಂ ಕಾರು 

ಣ್ಯದೆ ತೊರೆದ ದೃಗಂಬು ಶೋಕಜನಿತಾಶ್ರುಗಳೆಂ 

ಬುದಕ ತೆಅಪಿಲ್ಪ ಸುರಿತ 

ರ್ಪದು ಗಡ ಕಣ್ಣೊ ೦ದಣಶಿಂದೆ ಜಳಮದಣತಿಂದಂ ೧೦೫ 


ವ॥ ಎಂದು ಮುಗ್ದಂ ವಿದಗೃನಂತೆ ಎಚಾರಂಗೆಯ್ದ ಕಿರೋಗಮಕ್ಕುಮೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ. 
ಅಳಿಗಣ್ಣೊ ೇ ಹೊಸ ನೀಲಿಗಣ್ಣೊ ಪಜೆಗಣ್ಣೊ ಬೇನೆಗಣ್ಣೋ ರುಜಾ 
ವಿಳದುಮಾಃ ೯ಂಸದ ಕಣೆ ಣ್ಗೊ ಮ್ಳೈ "`ಅಗೆಯ ಕಣ್ನೊ ತಿಂತೆಗಣ್ಣೋ ನಿರ 
ರ್ಗಳ ವಾತಾಮಯಮಾಳ. ವ ಕಣ್ಣೊ ಕುಟಿಗಣ್ಣೋ ಚುರ್ಚುಗಣ್ಣೋ ಜಳಾ 
ಕುಳಮೊಂದಿರ್ದರಿಗಣ್ಣೊ ಕಣ್ಣಿದಕೆ ಮರ್ದಂ ಮಾಡಲಾಂ ಬಜ್ಚೆನೇ ೧೨೬ 


ಏಗೆಯ್ದ ಪನಾರ್ಗಜುಪುವೆ 

ನೀಗಹನದೊಳೊರ್ವರಿಲ್ಲ ಮಾಣ್ಟ ಪುದೆಂಶೀ 

ರೋಗಮಕಟಕಟ ಕಾಳ್ಬುರ 

ಮಾಗಿಳಿದಪುದಶ್ಪು ಕಣ್ಣದೇಂ ಬಾಳ್ಗಪುದೇ ೧೦೭ 


ಒತ್ತಿದರೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ಕಡೆಗಣ್ಣನ ಕಡೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ಇಳಿಯುವುದು. ವ॥ ಆಗ 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಬೇಡನಾಯಕನು, ಬೆರಗಾಗಿ--೧೧೫. ಕಣ್ಣೀರು ಒಂದು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದಲವೇ 7" ಅದರಿಂದ ಈ ನೀರು ಸಂತೋಷಬಾಷ್ಟವೆಂದಾಗಲಿ, 
ಕಾರುಣ್ಕ ದಿಂದ ಸುರಿಸುವ ಕಣ್ಣ ೇರೆಂದಾಗಲಿ, ದುಃಖದಿಂದಾದ ಕಣ್ಣ ೀರಂದಾಗಲಿ ಹ ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲ. (ಹಾಗಾಗಿದ್ದರೆ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರಬೇಕ ಗಿತ್ತು 


ತ 


ದು ಭಾವು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಮುಗ್ದನ ನು ಪು ಢನಂತೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ, ಇದು 


ಕಿ 


ಕಣ್ಣನ ನ ನೋವೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ. -೧೧೬. ಕೆಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣೊ 7? ಹೊಸ ನೀಲಿ 


ಬಣ್ಣ ವಾಗುವ ರೋಗದ ಕಣೆ ಣ್ಣೋ 2 ಸಾ) ಕಾ ಕಣ್ಣೋ ಶ್ರ ಣ್ಬೇನೆ ಟಕ ಕಣ್ಣೋ ಎ 


ಇ ತ 1 ಹಸೆ ಬ! 
ದೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಅರಬೇನೆ ಬಂದ 
0) 


ಜೆ ಣ 
ಕಣ್ಣೋ ಈ ರೀತಿಯ ರೋಗ ಬಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಂನು ಔಷಧ ಮಾಡಲು ತಿಳಿದಿರುವನೆ 
೧೧೭. ಏನು ಮಾಡಲಿ ? ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲಿ ? ಈ ಘೋರವಾದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೂ 
(ಈ ರೋಗವನ್ನು ತಿಳಿದವನು) ಇಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ವಾಸಿಯಾದೀತು ?" ಅಕಟಕಟ ! ಕಣ್ಬೀರಿನ 
ಹನಿಯು ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವುದು ಈ ಕಣ್ಣು (ಇನ್ನು) ಬಾಳುವುದೇ ? 
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೩೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಒಳಗಿಡಿದುಣ್ಮಿದ ಕರುಣಾ 
ಜಳಮದು ಪೊಣಜಸೂಸುವಂತೆ ವಾಮೇ ಕ್ಷಣದಿಂ 
ದಿಳಿದ ಜಳಧಾರೆ ತಳೆದುದು 


ನಳಿ!ನೋಜ ಎಳ ನವಮರಂದಧಾರೆಯ ಚಲ್ಹಂ ಬಟ 


ಬಲಗಣ್ಣೀರ್‌ ನಿಲೆ ವಾಮಲೋಚನಮದಂಬುವ್ರಾತಮಂ ಸೂಸೆ ಕಂ 


ಡೊಲವಂ ಪೇರಳಲಂ ಕರಂ ತಳೆದು ಕಣ್ಗೊಪ್ಪಿರ್ದನರ್ಕಾಂಶು ಮೇ 
ಥಲಸಚಾ ಸಯೆಯನಾಳ್ಲೆ ವಾಸರದವೋಲ* ಗಂಗಾಕಳಿಂದಾತ್ಮಜಾ 
ಸಲಿಲಂದಾಳ್ಗ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಶ್ರೀವರಂ ಧೀವರಂ ೧೨೩ 
ವ॥ ಅಂತೊಂದು ನಿವಿ:ಹಾರ್ಧಮಿರ್ದನಿತಜಕೊಳ್ತಿಳಿದೆನಗಿನ್ನುಮೊಂದು ವಿಲೋಚಿನ 
ಮಿರ್ಕುಮಾನಂಜೆನಂಜೆನೆಂದು ದರಸ್ಮಿತಾಸ್ಯಂ ಪಾದುಕಾಂಚಿತಪಾದಾಂಗುಷ ಹದಿಂ ಕಣ್ಣುಜುಪನೊತ್ತಿ 
ತತ 


ನಿಜವಾಮೇ ಕ್ಷಣಮಂ ನಿಶಾತಶರದಿಂದಂ ವೂಂಟುವಾಗಳ ಕರಾಂ 
ಬುಜಮಂ ನೀಡಿ ತದೀಯಪಾಣಿವಿಡಿದೊಲ್ಬಭ್ರಾಪಗಾಚಂದ್ರಚಾ 


ಇಂದು ಎಳಿ ಅಜಾಾಲಿ ಎಲ್‌! ಸ್ರ ಆ ರ ಎ ಕ ರ್ಟ ಜಾ ರ್ಕ ದಿ ಏನು ಹಾ. ಜ್ನ ಹಾ ಸ 
:ರಿಸಿರಲು (ಆದನ್ನು) ರಂಜು ಲೈಲುಕಬಿಂಟಿ ೮ ಅಲೆಲಿರೆಂಣಲ್ಟು ಹೂಂದಿದವನಾಗಿ 


ಒಂದೇ ಸಮನೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಇದ್ದನು. ೧೨೨. ಒಳಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಆ ದಯಾರಸವು ಎಡಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಡುವ ಹಾಗೆ 
ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಜಲದ ಧಾರಯು ಕಮಲಪುಷ್ಟದಿಂದ ಸುರಿಯುವ ನೂತನ ಮಕರಂದದ 
ಧಾರೆಯಂತೆ.. ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. . ೧೨೩. ಬಲಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಸುರಿಯುವ 
ನೀರು ನಿಲ್ಲಲು, ಆ ಎಡಗಡಯ ಕಣ್ಣು ನೀರಿನ ಸಮೂಹವನ್ನು ತುಂಬಿಕೂಂಡು 
ಸುರಿಸತೊಡಗಲು, ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಪತಿಯಾದ ಆ ಬೇಡನು ಕಂಡು 


ಧಿಕ ದುಃಖವನ್ನೂ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಹೊೂಂದಿದವನಾಗಿ, ಬಿಸಿಲು, 
ಸ 


ಮೋಡದ ನೆಳಲು ಇವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹಗಲಿನ ಹಾಗೆ, ಗಂಗೆ ಯಮನೆಗಳ 
ನೀರನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಮುದ್ರದ ಹಾಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಒಂದು 
ನಿಮಿಷಾರ್ಧ ಇದ್ದು ಅಪ್ಪರಲ್ಲ ಶಿಳಿದು ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಇರುವುದು. 
ನಾನು ಹೆದರೆನು ! ಹೆದರೆನು ! ಎಂದು ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ 
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೩೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರುಣಾರಸಮಕ್ಷಿಯೊಳೊಸ 

ರ್ದಿರ ಶಂಕಾತಂಕ ಶಂಕರಂ ನೋಡಿದನಾ 

ವರಭಕ್ತನನಾ ಭಕ್ತಂ 

ಸುರಿವ ಸುಖಾಶ್ರುಗಳ ಭರದಿನೀಕ್ಷಿಸುತಿರ್ದಂ ೧೨೯ 


ನಿಮಿರ್ದಮರ್ದು ಪೊಳೆವ ನವನಯ 
ನಮಯೂಖಾಮೃತಮರೀಚಿರುಚಿ ಪಸರಿಸಿ ಸಂ 
ಕ್ರಮಿಸಿ ಮುಗಿದರುಣ ಸರಸಿರು 


ಹಮಿದೆನೆ ಮುಗಿದಳಿಕನಯನಮೆಸೆದುದು ಶಿವನಾ ೧೬3 
ಶಿವನವನಿತ್ತಕ್ಷಿಗಳಂ 


ಜವದಿಂದವನಾಸ್ಯಮೆಂಬ ನವಮುಕುರದೊಳು 
ತ್ಸವದಿಂದೀಕ್ಷಿಸೆ ಮಾರ್ಹೊಳೆ 
ವವೂಲೊಪ್ಪಿದುದಾ ಪುಳಿಂದನೀ ಕ್ಷಣಯುಗಳಂ ೧೩೧ 


ಸ್ಮರಕಾಲಾಭ್ರಪುರಾಧ್ವರಾಂಬುಜಭವಾಂಡವ್ರಾತಮಂ ಸುಟ್ಟ ನಿ 
ಷ್ಮುರ ತೇಜಸ್ವಿ ಲಲಾಟನೇತ್ವಮದು ಕಾರುಣ್ಯಾರ್ದ್ರ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಭಾ 


ಸುರನೇತ್ರದ್ವಯದೊತ್ತಿನೊಳ್ಗೆಲಸಿ ತಾನುಂ ಶಾಂತಿವೆತ್ಕೋಜೆಯಿಂ 


ದಿರದೇಂ ಪೋಕುಮೆ ಭರ್ಗನುಗ್ರನೆನಿಪಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಪ್ಪನೇ ೧೩೨ 
ತಪ್ಪದೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ೧೨೯. ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಕರುಣಾರಸವು ಒಸರಿರಲು, ಶಂಕೆ 
ಮತ್ತು ಆತಂಕಗಳಿಂದ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈಶ್ವರನು ಆ ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಭಕ್ತನಾದ ಕಣ್ಣಪ್ಪ 
ನನ್ನು. ನೋಡಿದನು. ಆ ಭಕ್ತನೂ ಕೂಡ ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆನಂದಬಾಷೃಗಳ 
ಆಧಿಕೃದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೩೦. ಉದ್ದವಾಗಿ ಚಾಚಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ನೂತನವಾದ ಕಣ್ಣನ ನ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳು (ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ) ಹರಡಿ ಕೊಡಿಕೊಂಡಿ 
ರಲು, ಇದು. ಮೊಗ್ಗುಗೊಂಡ ಕಂದಾವರೆಯೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಶಿವನ ಮುಚ್ಚಿದ 
ಹಣೆಗಣ್ಣು ಶೋಭಿಸಿತು. ೧೩೧. ಶಿವನು ಆ ಬೇಡನಿತ್ತ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಆ ಬೇಡನ ಮುಖವೆಂಬ ಹೊಸ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ನೋಡಲಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಬಿಂಬಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಆ ಬೇಡನ ನೇತ್ರದ್ದಯವು ಶೋಭಿಸಿತು. ೧೩೨, ಮನ್ಮಥ, ಯಮ, 
ತ್ರಿಪುರ (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರು ಪಟ್ಟಣ), ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ-ಇವುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟ ಆ ನಿಷ್ಕುರ ಶೇಜಸ್ಸಿನ ಹಣೆಗಣ್ಣು, ದಯಾರಸದಿಂದ ನೆನೆದ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ 

ುನೋಹರವಾದ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ, ತಾನೂ ನೆಲಸಿ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, 
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ಕಣ ಪ್ಪ ಗೆ ಮಹೇಶಂ 
ಕಣ್ಣ ಪ ೦ ತನ್ನಿ ರೀಕ್ಷಣಾಸ್ಟ ದನೆಂದುಂ 


ಕಣ್ಣ ಪ್ಪ ೦ ಶಶಿವಾೌಲಿಗೆ 
ಗ ಸ್ಥ ೧೩೩ 
ಕಣ್ಣಪ್ಪಂ ತನ್ನಿರೀಕ್ಷಣಾಸ್ಪದನನಿಶು : 


ವ॥ ಇಂತು ಶಂಕರ ಪ್ರಸನ _ತೆಯಂ ಪಡೆದೊಪ್ಪುವ ತದ ಫಕ್ತ್ತನ ವತ ಪಾನಾ ಭೂಸುರಂ 
ಕಂಡು 


ನಡನಡನೆ ನಡುಗಿ ಭಯದಿಂ 

ಹಿಡಿದಸಿಯಂ ಬಿಸುಟು ಕಣ್ಣ ಪಯ್ಯ ನ ಕೆರ್ಹಾಂ 

ಠಡಿದಾವರೆಗೆಜಗುತೆ ಕಿ 

ತ್ರದಿ ಕೀರ್ತಿಸಿದಂ ಸವಿಸ್ಮಯಸ್ಮಿತವದನಂ ೧೩೪ 


ಕರುಣಾನಿಧಿ ಕಲಿಮಲಹರ 
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ಕರ ಕರುಣಿಪುದೆಂದು ಪೊಗಳ್ಣು ಮಗುಳ್ಲಿಂತೆಂದಂ ೧೩೫ 


ಹರಕೋಟೀರದ ಚಂದ್ರಮಂಗಮರ್ದಗಂಗಾದೇವಿಗಾದತ್ತು ಭಾ 
ಸುರ ಸಂಧ್ಯಾರುಣರೋಚಿ ಬೈತಲೆಯ ಸಿಂಧೂರಂ ಭವತ್ಪಾದುಕಾ 


ಮಾಡಿದವನು, ಉಗ್ರನು ಎನ್ನುವ ಕಥೆಗೆ ಆಸ್ಪದನಾಗುವನೇ ? ೧೩೩. ಮಹೀಶ್ವರನು 
ಕಣ್ಣಪ್ಪನಿಗೆ, ಅವನ ನೋಟಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಎಂದೂ ನೇತ್ರ ಸ್ವರೂಪನೀ ಆದನು. 
ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅವನ ನೋಟಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿ: ಕಣ್ಣೇ ಆದನು. ವ॥ :ಈ 
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ನಂದಂಬೆತ್ತೆಸೆದುದಲ್ಲಿ ಶರಣಸಮಾಜಂ ೧೪೯ 


ದೀಪದ ಕಲಿಯಾರ ಕಥಾ 

ಛಾಪಮನೋದಿದೊಡೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ಹೊಡೆ ಸ 

ರ್ವಾಪತ್ಕುಳಮಳಿಗುಂ ಚಿ 

ದ್ರೂಪ ಶಿವಜ್ಞಾನಸಿದ್ಧಿಯಪ್ಪುದಮೋಘಂ ೧೫೦ 


ಚಿತ್ತೋತ್ಸವದಿಂ ನಾಟ್ಕನ 

ಮಿತ್ತಂಡಿಯ ಕಥೆಯನೋದಿದರ್ಗಾಲಿಸಿದ 

ರ್ಗೆತ್ತಣದು ಜನನ ರುಜೆ ಬಳಿ 

ಕೈತ್ತಣದಳಿವೆನೆ ಶಿವಾಧವಂ ದಯೆಗೆಯ ಸ ೧೫೧ 


ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನ ಕಥೆಯನಿದಂ 

ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬರೆದೋದೆ ಶೇಳೆ ಸುಜನರ್ಮಿಗೆ ಮು 

ಕೃಣ್ಣನೊಸೆದವರ್ಗೆ ಕೊಡುವಂ 

ತಣ್ಣನೆ ತಣಿವಂತೆ ಸೌಖ್ಯಸಾರಾಮೃತಮಂ ೧೫೨ 


ವರು, ಆ ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಹೊರತು ಶಿವನು ಊಟವನ್ನು 
ಒಲ್ಲನು.. ೧೪೯. ಎಂದು ಈ ರೀತಿಯ | 

ಸ್ಟಾ 

ಊ 


ಹ ತ ಕ ಹ 
ು ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನಾದ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಕಥೆಯನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶರಣರ 
ಸಮೂಹವು ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಚೆಲುವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆನಂದಗೊಂಡು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
೧೫೦. ದೀಪದ ಕಲಿಯಾರನ ಕಥೆಯ ವಿವರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಓದಿದರೆ, ಕೇಳಿದರೆ, 


ಇ ಎಲಿ ತ ಇಾಾಗಾದಲ್ನ್ನ ಕಾಸಾಲೆ. ಭಗ ಳದಾಲ ಯಾ ತಾ 
ಸಮಸ್ತ ಆಪತ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವು ನಾಶವಾಗುವುದು; ಅಮೋಘವಾದ (ವೃರ್ಥವಾಗದ) 


1 ಛಿ 


ಪೃಕಾಶರೂಪನಾದ ಪರಶಿವ ಸಂಬಂಧದ ಜ್ಞಾ ಸನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ೧೫೧. 
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೬೩ 


ಜೆ 


ದಶಮಾಶಾ 


ಎಂದೀಂತೋರಂತೆ ಮುಗ್ಗಾ €ಬುಜರಿಪುಧರ ಸುಸ್ನಿ ಗ್ದ ಮುಗ್ಧ ಪ್ರತಾನಾ 
ಮಂದೋಪಾಖ್ಯಾನಮಂ "ಚನ್ನ ಮಾರೀ ರವ್ರಾ ತಕತ್ಯಾ 

ನಂದಂ ಮೆಯ್ದೆರ್ಚೆ ಪೇಳುತ್ತೆಸೆ ದು ಚರಲಸತ್ಪೂ ಜನ್‌ ಗೆಯ್ದ್ವು ತಿರ್ದ ೦ 

ನಂದೀಶಂ ಭಕ್ತಿಕೋಶಂ ಜಗದವನಕಳಾವೀತತಂದ್ರಂ ವೃ ಪಂದ ಫಂ ೧೫೩ 


ಮೃಗೇಂದ್ರನಿಜವಾಹನೇ ಮೃಡಕೃತೋರುಸಮ್ಮೋಹನೇ 

ಖಗೇಂದ್ರರಥಪೂಜಿತೇ ಖಮಣಿಕಾಂತಿದಿಭ್ರಾಜಿತೇ 

ನಗೇಂದ್ರವರನಂದನೇ ನತಸುರವ್ರಜಾನಂದನೇ 

ಜಗತ್ತ್ರಯವಿಧಾಯಿನೀ ಜಯ ಮುದಂಬ! ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ೧೫೪ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸ ಜನಮಾನಿತೋಭಯನಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀ ಷಡಕ್ಷರಿದೇವ ಭಕ್ತಿ ವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಶಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ 
ದೀಪದಕಲಿನಾಥ ನಾಟ್ಯನಮಿತ್ತಂಡಿ ಕಣ್ಬಪ್ಪದೇವ ಕಥಾವಿವರಣ 


ದಶಮಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೧೦ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೯೦೮ ಕೈ ಮಂಗಳಮಹಾ ಫ್ರೀ 


ಕಿಗೆ ಬೂಕ್ಕಸದಂತಿರುವ 


ಸಗುನ ಜಾ ಇಂ ಔಿ 
ಮಾಡುವನು. 0೦೫೩. ಹೀಗೆಂದು ಈ ರೀತಿಯ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಆಾದಾಲ ಹಾಹಾ “ನ್ನ್ನ ಗ್‌ ಅಹಾಫ್ಟಾಗ್‌” ರಾ 
ನಂದೀಶ್ಲರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲೋಕವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ (ಅವನ) ವಿದ್ಯಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಲು ಕ್‌ 
ಟ್‌ ತು ತ ಇ. ೧2 ಆ 
ಆಲಸ್ಕರಹಿತನಾದ (ವೀತತಂದ್ರಂ) ಪೃಷಭೇಶ್ವರನು  ಮುಗ್ಗನಾದ ಪರಶಿವನ 
೨ 


1 ಬಾಗ ಲಾಡ್‌ ಪ ಇಷ್ಟ 601 
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ಸಮೂಹದ ವಶೇ ಷವ ೨ಲಿ 
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ಆ ಸೆ ಟ್ನ್‌ .್ಮ 
ಬಸವೇಶ್ವರ ಮುಂತಾದ ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆನಂದವು ಅಧಿಕವಾಗುವಂತೆ 
ಚಿನ್ನು ಗಿ ಹೇಳು ತ್ರ ಶೋಭಿಸಿ, ಜಂಗಮರ ಪ ಶ್ರ ಶಿಸುವ ಪಾದಪೂಜೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಇಷ ನು. ೧0೦೫೪.. ಸಿಂಹದೇ ತನ್ನ ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ, ಪರಮುಃಶ್ಚರನಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟ ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿ 
ಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಹರತ ರಾಜನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಶ್ರಿಯಾದ, 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವ ನನ್ನ ತಾಯಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಜಯ 

ಇಟತಿ ಅಲಿರಿ ಸಿನ) ಸಮಾಪೃವಾಯಿತು. 


1 ಬೇಗ, ಮು ಜ) 


ನಿಕಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ 


[ಸಕಲೇಶ ಮಾದರಸರ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಧರಣೀಧರ ವರ ತನ 
ಯಾಧಥರ ನವಬಿಂಬಚುಂಬನ ಪ್ರಮದ ಶುಕಂ 
ಭೂಧರಚಾಪಂ ಚಂದ್ರಕ 
ಳಾಧರನೆಮಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಪ್ರಮದವನೋಹಪಕಂಠಪರಿಖಾಪರಿರಂಜಿತ ತುಂಗವಪ್ಪಮು 
ತ್ತಮಕನಕಧ್ವಜಾಂಕಮಣಿಹರ್ಮಮುದಂಚಿತ ಸೋಮಸೂರ್ಯವೀ 

ಥಿ ಮಹಿತಮಭ್ರಚುಂಬಿಘನಗೋಪುರಲಿಂಗನಿಕೇತನಂ ವಿಳಾ 
ಸಮನಮರ್ದಿರ್ದುದಂಬೆಯೆನಿಪೊಳೆ ಎಸರಾಂತ ಪ್ರರಂ ಮನೋಹರಂ ೨ 


ಆ ಪಟ್ಟಣದಧಿಪತಿಯಂ 
ಬಾಪತಿಪದಭಕ್ತ್ಕನಮಳರುಚಿನಿಚಿತ ಯಶೋ 


ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸನ ಕಥೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವಶೀದೇವಿಯ ತುಟಿಯೆಂಬ ನೂತನವಾದ ತೊಂಡೆಯ 
ಹಣ್ಣನ್ನು ಚುಂಬಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಯಂತಿರುವವನೂ, ಮೇರುಪರ್ವತವೇ 
ಬಿಲಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಚಂದ್ರಕಳೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ೨. ಸಂಶೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಉಪವನೆಗಳ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಷಿರುವ ಅಗಳು (ಕಂದಕ)ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಉನ್ನತವಾದ ಮಣ್ಣು ದಿಣ್ಣೆ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಪ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಿನ್ನದ ಧ್ವಜಗಳೇ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗುಳ್ಳ, ರತ್ನಮಯವಾದ 


ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಸೋಮಸೂರ್ಯ ಬೀದಿ (ನೇರಬೀದಿ,ಅಡ್ಡಬೀದಿ) 


( 


ಥ್ರ 


ಗಳಿಂದ ಪೊಜ್ಯವಾದ, ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೋಂಕುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠಗೋಪುರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಶಿವಾಲಯಗಳುಳ್ಳೆ, ಮನೋಹರವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ `ಅಂಜಬೆ' ಎಂಬ 
ಪಟ್ಟಣವು ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. (೩-೪-೫) ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಸ್ವಾಮಿಯು 


ಸಾ 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿ ಪದ ಭಕ್ತನೂ, ಅಸದೃಶಕಾಂತಿಯಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿ 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಂ ೩೬೫ 


ದೀಪಿತಭುವನಂ ವಿನಯ ಕ 
ಲಾಹಂ ವಿತತಪ್ರತಾಪನಭಿನವರೂಪಂ ೩ 


ನಮಿತಪ ತ್ರೈತ್ಯರ್ಥಿಪ ಥ್ಲೀ ಧವನಿವಹಮಹಾಮಾೌಲಿಮಾಣಿಕ್ಯಮಾಲಾ 
ಸಮುದಂಚತ್ಕಾಂತಿನೀರಾಜಿತ ನಿಜಚರಣಾಂಭೋಜನುದ್ಯತ ಕೈತಾಪಾ 
ರ್ಯಮಧಾಮೋದ್ಧೂತನೇಳಾಚಲಚರಮಧರಾರೂಢಗಾಢಾಂಧಕಾರಂ 


ದಮಿತಾರಿವ್ರಾತನಭ್ಯರ್ಚಿತಹರಪದನ.ತ್ಪಾದಿತಾರ್ಯಪ್ರಮೋದಂ ೪ 


ಶಿವಧ್ಯಾನರಕ್ತಂ ಶಿವಜ್ಞಾನಯುಕ್ತಂ 

ಶಿವಾದ್ವೈತಭಾಜಂ ಶಿವೆ `ಕ್ಯಾಬ್ಧಿರಾಜಂ 

ಶಿವಪ್ರೇಮಧಾಮಂ ಶಿವಾನಂದಭೂಮಂ 

ಶಿವಪ್ರಾಣಿಯೊಲ್ಲೊಪ್ಪಿದಂ ಮಾದಿರಾಜಂ ೫ 


ಶಿವಯೋಗಸುಖಮನಾಳ್ಪೂ 

ಪ್ರುವ ಮಾದಾರ್ಯನ ಮರುಳ್ವಲಾರ್ತುದ ಸಾಮ್ರಾ 

ಜೃವಿಶೇಷಸುಖಂ ಸುಧೆಗೊಂ 

ಡವನಂ ಮೇಣಂಬಿಲಂ ವಲಂ ಮಚ್ಚಿಕುವೇ ಓ 


ದವನೂ, ನೀತಿಯನ್ನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ವಿಶೇಷ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವನೂ, 


ನೂತನ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಶತ್ರುರಾಜರ ಸಮೂಹದ ಕಿರೀಟ 


ದಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನ ಪಜಶ್ತಿಯಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾಶವು ಆರತಿಯನ್ನೆತ್ತಿದ 


೫ 
ಹಾಗೆ ಇರುವ ಪಾದವುಳ್ಳವನೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರತಾಪವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕುಲಾಚಲ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಗಾಢವಾದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ದವನೂ, ಶತ್ರುಸಮೂಹವನ್ನು (ತನ್ನ ಶೌರ್ಯದಿಂದ) ದಮನಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಶಿವನ 


೩೬ 


ಸಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನೂ, ಪೂಜ್ಯರಾದವರ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
೧ ಕ್ರಿ ಕ್ರಿ 

ನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಏಕತ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವರೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 

೦ದ್ರನಂತಿದ್ದವನೂ, ಶಿವಾನಂದಕ್ಕ ಸ್ನಾನನಾದವನೂ, ಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಾಣವೆಂದರಿತವನೂ 
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ಮಾದಿರಾಜನ , ಕಣ್ಣಿಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ೨೪-೨೫. ಮಾತನಾಡುವ ಬಳ್ಳಿ, 
ಆಡಲಿ 


ಣಿ 
ನುಡಿಯುವ ಗುಡ್ಡಗಃ ಸಮೂಹ, ನುಡಿಯುವ ದೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪೂದೆಗಳ ಸಮೂಹ, 
ಮಾತನಾಡುವ ಮರಗಳ ಗುಂಪು, ನಡೆದಾಡುವ ಒಳ್ಳಿ, ನಡೆದಾಡುವ ಗುಡ್ಡಗಳ 
ಸಮೂಹ, ನಡೆದಾಡುವ ಪೊದೆಗಳ .ಗುಂಪು, ನಡೆದಕೆಡುವ ಪರ್ವತಗಳ ಸಾಲು, 
ಹಾಡುವ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಹಾಡುವ ಹಾವುಗಳು, ಹಾಡುವ ಭ್ರಮರಗಳ ಸಮೂಹ, 
ಹಾಡುವ ಆನೆ, ಹಾಡುವ ಮೃಗಗಳ ಸಮೂಹ, ಹಾಡುವ ಸಿಂಹಗಳ ಗುಂಪು, 
ಹಾಡುವ ಕಪಿಗಳ ಸಮೂಹ, ಹಾಡುವ ಗುಡ್ಡ, ಬಳ್ಳಿ, ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹ, 
ಹಾಡುವ ಪೊದೆಗಳು, ನದಿಗಳು, (ನೋಡುವವರಿಗೆ) ಅದ್ಭ್ಬುತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದವು. ೨೬. ಕುಣಿದಾಡುವ ಬೆಟ್ಟ, ಬ ಡುವ ಗಿಡ, ಕುಣಿ 
ದಾಡುವ ಹಾವು. ಕುಣದಾಡುವ ಪಕ್ಷಿ, ಕುಣಿದಾಡುವ ಮೃಗಗಳು, ಕುಣಿದಾಡುವ 
ಲತ, ಕುಣಿದಾಡುವ ಪೊದೆ, ಟ್‌ ಕೆ! ಹ್‌ ಏನು ಮನೋ 


್ದ ಕ್ಕ ಈ ಶಿ ದೆಂಂತೆ ಇಂಗೆ ಇಬಾಗರಾರುಢ್ಥ್ದ ಸ 5 ದಧೇೋರೆ ದೆ.೧ನ್‌ರಾರ್ಯಾ್‌್‌ 
ಗಳ ಜ್ಯೋತಿ ತೇಜಬೋರೂಪವಾದ ಹುಲ್ಲು, ರಶೇಜೋ ರೂಪವಾದ ಮಳಟಲು, 


1 ದೊೋಮು, ದ) 


೩೭೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜ್ಯೋತಿ ಜಲಗಿರಿ ಜಲಾವನಿ 
ಜಾತಂ ಜಲಹರಿಣಸಮಿತಿ ಜಲವಿಹಗ ಕುಲಂ ೨೩ 


ನಾನಾವರ್ಣಮನಾಳ್ಗೆ ಶೈಲತತಿ ನಾನಾವರ್ಣ ಭೂಜೋತ್ಕರಂ 

ನಾನಾವರ್ಣದ ವಲ್ಲರೀವಿತತಿ ನಾನಾವರ್ಣಗುಲ್ಮವ್ರಜಂ 

ನಾನಾರೂಹಮಹೀಧರಪ್ರತತಿ ನಾನಾರೂಪ ಭೂರುಟ್ಟ ಯಂ 

ನಾನಾರೂಪ ಲತಾಳಿ ಗುಲ್ಮನಿವಹಂ ತೀವಿರ್ಪುದಾ ತಾಳದೊಳ ೨೮ 


ಖೇಚರಾಚಿಲರಾಜಿ ಖೇಚರ ಭೂಜಗುಲ್ಮಸಮುತ್ಕರಂ 

ಖೇಚರಾತುಳವ?ಲ್ಲಿಕಾತತಿ ಹರ್ಮ್ಮರೂಪಗಿರಿವ್ರಜಂ 

ತ್ರಚುರಂ ಮಣಿಹರ್ಮ್ಮರೂಪನಗಾಳಿ ಹರ್ಮ್ಮ ಲತಾಚಯ 

ರೋಜಚಿರುಜ ಎಳ ಮಗ 212 6೬13 ೨೯ 


ತಿ 


ನರರೂಹಧರಾಧರತತಿ 

ನರರೂಪಮಹೀಜರಾಜಿ ರಂಜಿಸಿದುದು ಮೇ 

ಣುರರೂಪಗಿರಿ ಕದಂಬಂ 

ಸುರರೂಪಮನಾಳ್ಗ ವಿಟಪಿಸಂಕುಳಮದಣೊಳ* ೩೦ 


ನೀರಿನ ಮರ, ನೀರಿನ ಜಿಂಕೆಗಳ 
ೂ್ಞ ಗಳನು ಸ ಹೊಂದಿದ ಗುಡ್ಡ ಗಳ ಸಮೂಹ. 
ನಾನಾ ಬಣ್ಣದ ಬ ಬಳ್ಳಿ ಗಳ ಸಿಘೂೂಕಾ ಸತಾ 

ಇಲೆ 

ಫ್ರಿ 


೧ತ್ರಗಳ ಸಮೂಹ, ನಾನಾ ಶಕೂಟಚಿಔ 


ತಿ 
2) 
ಗಿಡಗಳ ಒಂದ ನಾನಾ ರೂಪದ ಲತೆಗಳ ಮತ್ತು ಪೊದೆಗಳ ಹ ಆಸಾನ 
ಕ ಧಿ 
ದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತ್ತು. ೨೯. ಆಕಾಶ ಶದಲ್ಲಿ 102813೫೫ ಮಗಳ ಸಾಲುಗಳು, ಆಕಾಶದ 
ಅ 


ಗಾಗ್‌ಹಗ್ಗಿರ್ದಿ ಚ ಸ್‌ ಗಿ ಡ್‌ ವ್ಯ ಕ €ಿ' ೧ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಗಿಡ ಪೆಇಬಿಗಳ ಗುಂಪು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ೫.5ಲಿಗಚ್‌ ಅಸದೃ ಶ ಬಳ್ಳಿಗಳ 


"£ 


ಸಮೂಹ, ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳ ಆಕಾರದ ಗುಡ್ಡಗಳ ಸಾಲು, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ರತ್ನದ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಂತಿರುವ ಮರಗಳ ಸಾಲು, ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಂತಿರುವ ಬಃ ಗಳ ಸಮೂಹ, 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಂತಿರುವ ಪೂದೆಗಳ ಸಮೂಹ, ಏಳ್ಗೆ 
ಗೊಂಡು ಒಪ್ಪಿತ್ತು. ೩೦. ಮೃಗಗಳ ರೂಪದ ಗಿರಿಗಳ ಸಮೂಹ, ಮೃಗ ಕಾ. 


ಒಪ್ಪಿ ಇಯು 
ಉಲ ಲ್ಪ ತ ಮಗಾ ಹ ಲ್ಲಿ ಅಡ್ಯಾರ್‌ ಕಾಲ) 
ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹ, ಮತ್ತು ಪಕ್ಷಿರೂಪ ವುಳ್ಳ ಪವ ತಗಳ ಸಮೂಹ. ಪಕ್ಷಿಗಳ ರೂಪದ 





1 ಮ(ದ, ಗ) 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಸಂ ೩೭೫ 


ತ್ರ 


ವಗರೂಪಭೂ ಇ'ಧರಾವಳಿ 
ನು ಗರ ಕ ಮಹೀರುಪಹಾಳಿ ಕಣ ಸದುದು ಮೇ 
ಣ್ಸ ಗರೂಹ ಶೈ ಲಸಂತತಿ 


ಖಗರೂಪ ತರುಪ್ಪ ತಾನಮಾ ಶ್ರೀಗಿರಿಯೊಳ್‌ ೩೧ 


೪ 
೪ 


ಪ್ರಸೂತ ಭೂತಾಳಿ ನಗಾಗಸಂಕುಳಂ 
ವಸಂತಲಕ್ಷ್ಮೀಚಿರಭೃತ್ತರುವ್ರಜಂ 


ಉಂ 
ಲಸತ್ಸು ರಾಧೀಶ ಭಯಂಕರ ಪ್ರಭಾ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಶೈಲಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ರಂಜಿಕುಂ ೩೨ 


ವರಗಂಧರ್ವಸ್ವ ರೂಪಂಬದೆದ ತರುಲ ತಾಗುಲೃಶೆ ಬಲಪ್ಪ ತಾನಂ 
ಕರಮೆಂದುಂ ಧಾಯೆಯಲ್ಲಾ ಡದ ಡಿ ಆಲುವ್ತ ! ನೆಳಲ್ಗೆಟ ) ಭೂಜೋ 


ತ್ಕರಮದ್ರಿ ವ್ರಾತಮುಂ ದೂರದೆ ನೆಳಲೆ ವತ್ಯ್ಯು ನ್ನತ ತ ಕ್ಷ್ಮಾಜ ಧಾತ್ಮೀ 
ಧರಜಾತಂ ಬೆಚ್ಚುಬೆಟ್ಟೊಳ್ಳೆ ಳೆರೆಯೆ ಇ. ಪುಟ್ಟಿ, ಹ ಬಾಲಾಚಲ್‌ಘಂ ೩ 
ತರುತರುಯೋಗದಿಂ ೧ಣನಿಯಿಹ ಹರ್ಭಕ ಹಾದಹರಾಜಿ ಭೂಧರೋ 


ರವಿರದೋಲಗಂಗುಡೆ ವಿರಾಜಿಹ ರಾಜಮಹೀಧರಾಳಿ ವಿ 
ಧರಣೀರುಹಪ್ರತತಿಯೋಲಗಿಶುತ್ತಿರೆ ಬಾಳ“ ಧಾರಿ*ಣೀ 


ಈ 


ರತರುಜಾತಮದ್ರಿಯಡರ್ವದ್ರಿಗಳಂತೆಸಹಂಘಿಪವ್ರಜಂ ೪ 


45 


೩ 


೬.1 


ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹ, ಆ ಶ್ರೀಶೈಲ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೩೧ 
ಮನುಷ್ಯರೂಪದ ಪರ್ವತಗಳ ಸಮೂಹ, ಮನುಷ್ಯರೂಪದ ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹ ಮತ್ತು 
ದೇವತೆಗಳ ಆಕಾರದ ಪರ್ವತಗಳ ಗುಂಪು, ದೇವತೆಗಳ ರೂಪವನ್ನು ಹೂಂದಿದ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳ ಸಮೂಹ ಇವು ಆ ಶ್ರೀಶೆ ಶಲ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ೩೨. ಆ ಪರ್ವತ 
ದಲ ಮರಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ ಪ್ರಾಣಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಪರ್ವತ ಮತ್ತು ಮರಗಳ 


ಶ್ರ 
ಸ ಕಾಲದ ಲಕ್ಷಿ ಒಯನ್ನು ಅನೇಕಕಾಲ ಧರಿಸಿರುವ (ಜಿ 
ಧರಿಸಿರುವು ಮರಗಳ ಗುಂಪೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಭೀತಿ 
ಮಾಡುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಬೆಟ್ಟಿಗಳ. ಸಮೂಹವೂ ರಂಜಿಸು 


ಚಲಿಸಿದಂತಹ ಗುಡ 


ತ 
ಜಾ "ಕ್‌ ಕ ಜಳ ಯ್‌ ಎಲ್ಲ 
ಮತ್ತು ಗಿಡಗಳ ಜೋ, ನಿಳಲೇ ಇಐಲದಿರುವಂತಹ ಮರಗಳ ಸಗುಂಕ್ರು ಮತ್ತು 
ಗ ಇ 
ಹ 


ವ್ರ 


| 


ಎ ಅಕಾಲಿ ೪ ಅಣೆ ಎಾಹಾವಿ ಇತ ಬ ಹಳ ಹ 7. ಹ ಕ 
ಗುಡ ಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ದೂರದಐಲರುವ ನಳಲಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ರಾ ಕ್‌ 
ಒತ್ರಿ 
ಈ ಹ ಸ ದ ಆಗ 20ಿತ ತ್ಸ ಹ್‌ ಶಿ 
ುಪ ಮರ ಮುತ್ತು ಬಟ್ಟ ಗಳ ಗುಂಪೂ (ಆಂದರೆ ಬೆಟ್ಟ ಮರಗಳು ಒಂದು ಕಡೆಯಿದ:ರೆ 


6. 
ಸ ತಾನ್ಯ ಇಳೆ ಇಸ ಹಾ ತಾ ಕಾಗೆ ಅದೆ  - ಹಾ. ಎವ 4 
ಅವುಗಳ ನೆಳಲು ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿ ತಾ ಬಂ ಬಟ್ಟವು ಇನ್ನೂಂದು ಬೆಟ್ಟ 


[ 
ಲ 





1 ಧರ(ಮು) 2 ರು(ಮು) 


೩೭೬ ' ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅಡರ್ದೊಡೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಮ 
ನಡೆವಜಸಿಯದೆ ತೋರ್ಪ ಗಿರಿತರುವ್ರಜಮಣ್ಣಿಂ 
ದಡರ್ದುಂಕಿಸೆ ನೆನೆದಲ್ಲಿಗೆ 

ಕಡುವೇಗದೆ ಪೊತ್ತು ಹರಿವ ನಗಮಹಿಜಕುಳಂ ು,) 


ಮಳೆಗಾಳಿ ಬಿಸಿಲ್ದೊನ ಸ 
ಗಳನೊಲವಿಂ ಕಾಲಮಜತಿದು ಕಣಿವ ಮಹೀಜಾ 
ವಳಿಯಡರ್ದೊಡನ್ಯರೂಹಂ 


ಕೆಟಳೆಗೊಳಿಹ ಮಹೀಧರಾಳಿ ಭೂಜಸಮಾಜಂ ಹ 


ಮೃಗಮರ್ಥ್ಧಂ ನಗಮರ್ಥಂ 
ಖಗಮರ್ಥಂ ಭೂಜಮರ್ಧಮೆನಿಪೆಚ್ಚರಿಯಂ 


ನೆಗಳ್ವಗವಿಟಪಿಕದಂಬಂ 
ಬಗೆಗೊಂಡ:ದು ಮಾದಿರಾಜ ಮಾಹೇಶ ಓರನಾ ಕಕ್ಷ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮರಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಮರಮರಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಸದ 


ಛ್‌ 


ಇಕ್ಕಾನಿ 
ಸ ) 
ಎಳೆಯ ಮರಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಬೆಟ್ಟಗಳ ಗುಂಪು ತಪ್ಪದೆ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿ 
ಅ 


ಸುವ ಅರಸು ಬಟ್ಟಗಳ ಸಾಲೂ, ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಮರಗಳ ಸಮೂಹವು 
ುಳುವ (ಶೋಭಿಸುವ) ಅರಸು ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಬೆಟ್ಟವನ್ನು 


ತ್ರ ಆ ಲ ಜ್ಞ ಜೂಲಿ ಇಸಾ ಬ 68 0ನ ಹತಾ ಲ ತ್ಮೆ ೨ 
ಹತ್ತುವ ಬೆಟ್ಟಗಳಂತ ಶೋಭಿಸುವ ಮರಗಳ ಗುಂಪೂ, ಹತ್ತಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ 
ಹ 


2 
1 ಛಿ 
೪ 
ನ 
€_ 

ಜಃ 
1 
ಕ್ರ 

3 
ಲ 


ವನ್ನು ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗದ ಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಗುಡ್ಡ ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹವೂ, 
ಶೌರೃದಿಂದ ಹತ್ತಿ ಅದುಮಿದರೆ (ಹತ್ತಿದವನು) ಸ್ಮರಿಸಿದ ಸ್ಲಳಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಓಡುವ ಪರ್ವತ ಮತ್ತು ಮರಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಮಳೆ, ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲು, ಬಳದಿಂಗಳು 
ಸಮಯವನ್ನರಿತು ಸುರಿಸುವ ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಹತ್ತಿದರೆ 


ಜ್‌ 
ಮತ್ತೊಂದು ಆಕಾರವನ್ನು (ಹತ್ತಿದವನಿಗೆ) ಉಂಟು ಮಾಡುವ ಗುಡ್ಡ ಮತ್ತು ಮರ 


ಎಎ ಖಲಿ ದಂ 
ಗಾ 9 ಬ್ಗ ಜೆ ಇರಿ ಲಾ ಇ [ ಆರಾ ಆತಾ ಇಇ ಪರಾ ಜಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅರ್ಧಭಾಗವು ಮೃಗದ ರೂಪ, ಅರ್ಧ ಗುಡ್ಡ, ಅರ್ಧ ಪಕ್ಷ, ಅರ್ಥಗಿಡ 
. 1 
ರಾ ಜ. ಜ್ಯಾ ಇಸಾ ಹಾರ ಎಐ 
ಎನಿಸುವಂತಹ ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಆ 
ಛಿ ಒಳ 


1 ಕ(ದ, ಅ) 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಸಂ ಹಿಕ 


ಅಂದಂಬಡೆದಿನಿವಣ್ಣಂ 

ಕುಂದದೆ ಸಲೆ ಗಳಿಗೆಗಳಿಗೆಗಳ್ಗೊಲವಿಂದೊಂ 

ದೊಂದನುದಿರ್ಚುವ ಭೂರುಹ 

ದವ ಂದಮುಮೊರ್ಮೊರ್ಮೆ ಕೂಗುವಚಲವಿತಾನಂ ್ಲಿಲಿ 


ಮೊದಲಂ ತಜದೊಡೆ ಮೊದಲಂ 

ದದೆ ಹತ್ತುವ ಭೂಧರಾಳಿಯುಂ ತರುಕುಳಮುಂ 

ಮೊದಲೆಡೆಯಿಂ ತೆಗೆದಿಡೆ ತ 

ಳ.ದೆ ಮೊದಲೆಡೆಗೆಯ್ದಿ ನಿಲ್ವ ಕಲ್ಲಳ ತತಿಯುಂ ೩೯ 


ಬಿಳಿಯಾನೆ ಬಿಳಿಯ ಪೆರ್ಬುಲಿ 

ಬಿಳಿಯ ಪಿಕಂ ಬಿಳಿಯ ತುಂಬಿ ಬಿಳಿಯ ಕುರಂಗಂ 

ಬಿಳಿಯ ಕಪಿ ಬಿಳಿಯ ಭಲಂ! 

ಬಿಳಿಯ ವರಾಹಂಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಜಿೆಗುಮಳುಂಬಂ ೪೦ 
ಕರಿಯ ಮೊಲಂ ಕರಿಯ ಶುಕಂ 

ಕರಿಯ ಮರಾಳಾಳಿ ಕರಿಯ ಕಂಠೀರದಮುಂ 

ಕರಿಯರಲ ಮರ್ಫಿಕಾಲತೆ 

ಕರಿಯ ಚಕೋರಾಳಿ ಚಿತ್ರಮೆನೆ ಕಂಗೊಳಿಕುಂ ೪೧ 


ಇಷಷ್ನ್ಮಾ ತಾ ಹಾಸು ಎಲವದ ಆ ( ಲ £ 

ಬನಾದಿರಾಜನ ಮನಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು. ಶ೮-೩೯೮. ಸ್ವಲ ವೂ 
ಇ. ಲ್ಕ ಪ್‌” ಚಡ ಲ್‌ 

ಸ. ಹ ದ ) ಜು 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಳಿಗೆ ಗಳಿಗೆಗೆ (ಪ್ರತಿಗಳಿಗೆಗೂ) ಒಲವಿನಿಂದ ಚೆಂದವನ್ನು 

ನಿ ತ್‌ ನಮೂ ಬಜ್‌ ಎ 

ಹೊಂದಿದ ಮಧುರವಾದ ಫಲವನ್ನು ಒಂದೂಂದನ್ನಾಗಿ ಉದುರಿಸುವ ಮರಗಳ 

ಬಾಬಿ ಬು ತಿ ಎ ಹ ಆ ತ ಸಭಿತ್ಟಿ 

ಸಮೂಹವೂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮು ಕೂಗುವ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಗುಂಪೂ, ಬುಡವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ 

ಎಸಿ ಬಗದು ದೂಡಿ ಗಳೆ ಹ ಇ” ಹ ಪಿ ಆರ ತಟ್‌ ನ | 

ಮೂದಲಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹತ್ತಿ ಬವ ಒಬಟ್ಟಗಳ ಸಾಲೂ ಮತ್ತು ಗಿಡಗಳ 


ಕ್ರ 
ರ್ಟ ಟು 
ಹಾಕಾ ಚಸ್ರಗಮು ಕಷ್‌ ೮ ಫ್ರಕ್ಷ ಟು ಕಾಗ ಬಜಅಟಿ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು 


[ 


ಬಲಿನೂಲಿಲಡಿ, ಬೂದಿಲಿ ನು 
ಛು 


ಸಿಾಷುವರು ಭುೂಸಾಾಗೇರೆ ಇದ್ದ ವು ೦೨ ಕಾಣಿ ಣ್‌ ಅವಿ ಅಗನ ಜಡಗ ಕಳ ಇ 
ನಿಲ್ಲುವ ಕಲುುಗಳ ಸಮೂಹವೂ (ಆ ಮಾದಿರಾಜನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದವು). ೪೦. ಅಲ್ಲಿ 


ವ್‌ ಅಭಿ ಸಕಾ ಗ್ರ ಕಾಳು ಎರ್ಗ್ಯಾು ಖಗ ಇಷ್ಟ ಛಡಿ ೧ ರ್ಥ ಧು ಟೆ ಪ್ರ 4 
ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಆನೆ, ಬಿಳಿಯ ಹೆಬ್ಬುಲಿ, ಬಿಳಿಯ ಕೋಗಿಲೆ, ಬಿಳಿಯ ತುಂಬಿ, ಬಿಳಿಯ 


ಆ) 
6 ದ್‌ ತ್ವ ಘಾ) ಒಂ ಗ್ರ ೧. 2. ಸ ಖಾ 4 1ಡಿ ಆಸಾ ತ ಹ! ಇ) ದ್ಯ 
ಚಕ್‌ ಬಳಾಗ್‌ಿ ಒಳ್ಳು ಕರಣಿ, ಬಿಳಿಯ ಕುಂಬಿಗಳು, ಕುಚಾಗಿ ಮೆರೆಯ 
ತೆ 


ಹ ೂೌ 
ಜಾಸು, ಜಾ ಚ್‌ 
ಎದ 1 * ರಾಲಿ ತ 6 
೪೧. ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣದ ಮೂಲ, ಕರಿಯ ಗಿಳಿ, ಕರಿಯ ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಾಲು, ಕರಿಯ 
5೦0ರ. ಕಟಿಯಿ ಹಯಮಯದಿ ಖಿಲ ಒಳ್ಳಿ ಕರಿಯ ಚಕೋರ ಪಕಿಗಳ ಸಾಲು ಆಶ ರ ವೋ 
೦ ಬ 


೩೭೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರಿಕರಿಯುತೆ ತೋರ್ಪ ಕರಿ ದುರ್ಗೆಯ ಕೇಸರಿಯಂತಿರಿರ್ಹ ಕೇ 

ರಿ ಯಮರಾಜನೆಳ್ಕರದ ಕೋಣನವೋಲ್ಬ ಗಗ ಕೋಣನೀ 

ಶ್ವರ ಕರದೇಣನಂತಿರೆಸೆವೇಣನುದಗ್ರಮುರಾರಿ ತಾ ಕ್ರ ಮಂ 

ಪರಿಕಿಸೆ ಪೋಲ್ಡ ತಾರ್ಕ್ಷ್ಷ್ಯಮೆಸೆಗುಂ ಈರಾ ಹೀರವನಾಂತರಾಳದೊಳ* ೪೨ 


ವ ಮತ್ತಮಾ ಗಹನಾಂತರಾಳದೊಳತಿ ವಿಚಿತ್ರಮೆನಿಸಿ ರವಿಯೊಡನುದಯಂಬಡೆದು 
ಮಧ್ಯಂ ದಿನದೊಳಿನನಂ ಮುಟ್ಟಿ ದಿನಮಣಿಯೊಸನಿಳಿದಹತ್ಪತಿಯೊಡನಸ್ತವಿಷ ಭಾಸ್ಕರತಾಳತರು 
ಗಳುಂ ತತ್ಪೃಕಾರಮನಾಳ್ಲಹಸ್ಕರ ಗಿರಿಗಳುಂ ಚತುರ್ದಿಶಾವಲಂಬಿ ಚತುಃಶಿಖರಾಗ್ರಮನೇಜಕ `ಹರಪುರ' 
ಚತ:ದಾ ರಮಂ ಕಾಣಿಹ ವನಸ್ಪತಿಗಳುಂ ತದಿ _ಧಮಾದ ನಗಶತಿಗಳುಂ ತುದಿಗೋಡನಾರೋಹಿಸಿದ 
ಮನುಜರಂ ಪಾತಾಳಗಂಗಾಜಲದೊಳೋಲಾಡಿಸುವ ಗಂಗಾಜನಿತ ಕುಜವ್ಯೂಹಮುುಮಾಶರಿಗೆಯ್ವ 
ಗಂಗಾಜನಿತ ಶೈಲಸಮೂಹಮುಂ ಮೇಲನಾರೋಹಿಸಿದರ್ಥಿಜನಮನಪ್ಪಾಹಷಪ್ಪಿತೀರ್ಥಮಂ ಕಾಣಿಸಿ 
ತುಪ್ಪಿವಡಿಪಷ್ಟಾಷಷ್ಟಿ ಭೂರುಹಪ್ರಕರಮುಮಂತಪ್ಪ ಭೂಧರನಿಕರಮುಂ ಪರಸ್ಪರ ನಿಘರ್ಷಣದಿ 


ನೊಗೆದಡವಿಯಂ ಸುಡಲೊಡರ್ಚುವನಲನುರಿಯಂ ಮಂಜುಗಣೆದು ನಂದೆವೊಯ್ದ ಪಾದಪಪ್ಪೆತಾನ 


ಜಬ ಅಜ ರೊ ಟಟ ಚ ಇಟಿ 38% ದನ್‌ ಸ 27 1 ತ ೨) 
ಎನ್ನುವಂತ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೪೨. ಇಂದ್ರಿನಿ ಆನಿಯ ಹಾಗಿ ಕಾಣುವ ಆಣ, 
ಹ . (ರ ಇರ ಇಲಲ ಹ ಆವ ಕಡು 
ಪಾರ ಆಯ ಸೀಹವೀಕ. (ಖಂಡ ತಿಯ ಪಾದನವಾದ ಸಿಂಹದಂತೆ) ಇರುವ ಸಿಂಹ, 


ಅಪು ಕ್ಟ್‌ತು ಎ ಆ ಎವೆ ಎಟ ಪ್‌ ಹ ಎಂ ಆ. ಟು ಹ ಎ13) 
ಯಮಧರ್ಮ ರಾಜನ ಎತ್ತರವಾದ ಕೋಣನಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಕೋಣ, 


ಬಾ ವು ಬತ ಎ ಬ ಜ್‌ ಜು ತ ಹು ೨ ದ, 
ಏವನ ಕಯ್ದಲಿರುವ ಜಿಂಕೆಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಜಿಂಕೆಗಳು, ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿದರಿ 


2 63 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಎಷ್ಟುವಿನ ಗರುಡವನ್ನು ಹೊಲುವ ಗರುಡನೂ, ದಟ್ಟವಾಗಿಯೂ 
ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಬೆಳೆದಿರುವ (ಆ) ಕಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೋಃಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ವ॥ ಮತ್ತು ಆ ಅರಣ್ಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ-ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವನಿಸಿ ಸೂರ್ಯೋದಯದೊಡನೆಯೇ 
ಹುಟ್ಟಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ. ಸೂರ್ಯನು ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಪುನಃ ಇಳಿದು ಸೊರ್ಯ ಮುಳುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಮುಳುಗುವ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ 
ಶಾಳೆಯ ಮರಗಳು (ಇದ್ದವು). ಆ ಶುಳೆಯ ಮರಗಳ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಸ ಹಾ ಸೂಯೋೋದಯದೊಡನೆ ಹುಟ್ಟಿ, 


ಶ್ರ 
ಔದೂಜಬಿಎ ಇದಟ2 ರೆಲಿ 


ಣಿ 
ಲ ತ ಕ್ಕ್ನೆ ತೆ ಪ ಗ ಅ 7 ೨2 1% ೬೬.) ಹ 
ಆಶ್ರ ಯಿಸಿರುವ ನಾಲ್ಡ್ದು ಕೋಹುಗಿಮುಗಳ ತುದಿಯನ್ನು ರುತ್ತಧಿಟ ತೃಲಸಿ ನಗರದ 
೪ 


( 
ಹ ಎಷು ಜ್‌ 23 ಚ ಗಣ್ಣ ಸರದಲ್ಲಿ ತೆ ಎರ ಸದದತಸವದ್ದು ದ್‌ವ್‌ಖೆ ತಿಗಲ್ಟೆೊ ಇದೊ ದ ಹಸತ 
ಲ್ಕ 2 'ಲುಗಳನ್ನು ಕೌಣರಿತಿಯಲಿ ಬರಿಂಜಿವಿಬ್ಮಿ ಉಣನ್ಟುರ( ಈ. ಅರೀ ಖಯ್ರರಲಿ 
ಎಸ್ಮಎಂಿ ಎ ನೀೇಸಿ 3. ೬ಸೌೆ ಎರಬ ಯಜ ಅ ಘಜ್ಚಚಟ ಎವೆ ಂದಿದ ಮನುಷ ರವ 
ಪರ್ವತಗಳ (ಅಲ್ಲಿದ್ದವು). ರಗಳ ಶಫೂಂಬಯು ಶಕಳ್ಕ268:; ಪಟಟ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು 


1 ಪೃರಹರಸೃ್ಫರ(ಜ) 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಸಂ ೩೭೯ 


ಮುಮಂತೆಗೆಯ್ಯ್ವ ಹರ್ವತವಿತಾನಮುಂ ಹಿಮಹಾತದಿಂ ಸುಗಿದದರ್ದವರ್ಗಿರುಳೊಳರ್ಕಾತಪಮಂ 
ಬಿಸಿಲ ಬಿಸುಪಿಂ ಬಳಲ್ಲಾರೊ ೋೀಹಿಸಿದವರ್ಗೆ ಹಗಲ್ಹಂದ್ರಾ ಠಹಮಂ ಕಣೆವ ವೃಕಪ್ರಚಯಮುಮಾ 
ತೆಜಿದ ಕುತ್ಕೀಲನಿಚಯಮುಂ ನಿರಂತರ ಸುಧಾರಸಪೂರ್ಣೋದೀರ್ಣಮಹೀಶುಹತಟಾಕತಟಿನೀದೀರ್ಯಿ 
ಕಾಳಿಗಳುಂ ನಿರವಧಿಕೆ ದಧಿ ಪೂರಿತಾನೋಕಹ ಸತವ ಇಳಿಗಳುಂ ಮಧುರತರಘಫೃತರಸ 
ಸಮೃದ್ಧ ಸಾಲ ಲಸರೋವರಸರಿತ್ಯದಂಬಮುಂ ನಿಜಾಭ್ಯ €ಶರಂ ಮಿಸುಹ ಕನಕಮಯಶಿಖರಿ ಧರಣೀರುಹ 
ಲತಾಗುಲ್ಮತಟಾಕಸರಃಕಮಳವಾಳುಕಾಶೆ _ವಲಮಧುಹ ಐಗಮೃಗಬಿಲೇಶಯವಪ್ಪ ಹರ್ಮ್ಮಸುರಾಲಯ 
ನಿಕುರುಂಬಮುಂ ನವ ನವರತ್ನ ಮಯಧರಾಧರ ಧರಾರುಹಶಕುಂತ ಹರಿಣ ಫಣಿಸಾಲ ಸೌಧಪುರವ್ರಾ 


ಕ್ಮ 
ತಮುಮಶ್ಚತ್ತ್ಸ ನಾಳಿಕೇರ ಕ್ರಮುಕ ಜಂಬುಜಂಬೀರ ನಾಗಕೇಸರಾಶೋಕಚೂತ ಪನಪ ಘನಸಾರ 


ಚಂದನ ಸರಃ ವ ಶಾಖಾವಲಂಬಿತ ಭೂಮಿ ಜಾತ ಸಂಜಾತಮುಮೊಂದೊಂದು ಶಾಖಾಗ್ರದನೇಕ 
ಗುಚ್ಛ್ಚಂಗಳೊಳ್ಳತ್ಳೇಕಮರಲ್ಹ ಬಕವಕುಳತಿಲಕ ಚಂಪಕ ಬಂದೂಕ ಕರ್ಣಿಕಾರ ಕರವೀರ ಕೇಸರ 
ಮಾಧವಿ ಮಾಲತಿ ಮಿಕಾ ಜಾತಿ ಯೂಥಿಕಾ ಪುನ್ನಾಗ ಕುಂದಾರವಿಂದಮುಂದಾರ ಕಲ್ಲೂರ 
ಕುಸುಮಸಮುದಯಮನಾಳ್ಹ ಕಾಶ್ವಪೀರುಹ ಸಂಘಾತಮುಂ ಕೊಂಬುಕೊಂಬುಗಳೊಂದೊಂದಜೊ೪ 
ಸಂದಣಿಸಿ ನಿಲುಂಬಿದ ರಸಾಲ ಹನಸ ಕದಳಿ ಫಟ ನಾರಂಗ ಮಾತುಳಂಗ ಗೋಸ್ತನೀ ಜಂಬು 
ಜಂಬೀರ ಬದರಿ ದಾಡಿಮ ತಿಂಶ್ರಿಣಿ ಪರಿಪಕ್ಕ ಫಲಂಗಳಂ ತಳೆದು ನಿಂದ ಕುಜಾಶ ಪ್ರಜಾತಮು 
ವೊದಲೊಂದಜಕೊಳ್ಳಳ್ಳ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಿ ೦ಚವರ್ಣಮನಾಳ್ಹ. ಮಹೀಜರಾಜಿಯುಮಂತೆಸೆವ 


ಪಾತಾಳಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡಿಸುವ, ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮರಗಳ ಗುಂಠ 
ಹ 
ರ 


ಇನ ತ. ( ರಜ್ಜು ಚ ತತಾ, ವಿತ 
೧ಟುಮಾಹಡುವ. ಪರ್ವತಗಳ ಗುಂಪ ಉದ 2 ಎರಿಖಿವಿ 


ಗರ ಘಲಿ್ನ 


ಜ್ಞಾಗ್ನ್ನ 18 ದ್ನ ಮ್‌ ರ ಕ್ಯಾ ಆ 
ಸ೫ಯಮುಖಿಕ ಹ್ಮಕಒ ಸಯ) ಲು 
ಸಾ 


ಕ್ವ 


ಹ್ಮ ತೀ  ಾ್‌್ಮ ವಾಂ ಹಾ ಎ. ಆ ಇತು ಉಾಜಚಡಿತು. ೩ `್ನ ಹ ೫! 
ಸುರಿಸುವ ಗಿಹಗಳ ಇವೂ, ಅಧಿ ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಇ. ಗಳ 


ಹ ಭವಂ ೧2 . ಎ ಸ ೧ ಅ 
ತ ಗಾ, ೧.೦60 ಟಾ ಇಾಾಲ್ಜ ಲ ರ ಇವ ಲಾ ತ್ತ ಸತಾ ತ್ರೀ ಸ ಅರ ಫಾ 
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೩೮೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರಮಿಂತು ಸಂತತಂ ಭಂ 

ಸುರಮಹಿಮೆಯನಾಳ್ಗೆ ಗಿರಿಯನೀಕ್ಷಿಸಿ ಪಿರಿದ 

ಚ್ವರಿವಡುತೆ ಮಾದಿರಾಜಂ 

ಗುರುವಂ ವಿಂಗೆ ಕಾಣ ಸ ತವಕದಿಂ ಬರ್ಪಾಗಳ* ೫೧ 


ಹರತೇಜಃಪುಂಜಪೂರ್ಣಾಕೃತಿಯೊ ಶಿವವಿರುಜ್ಮೂರ್ತಿಯೋ ಭಸ್ಮಧಾತ್ರೀ 

ಧರಮೋ ಶ್ರೀಪರ್ವತಾಗ್ರಸ್ಮಿತಮುನಿಜನಪುಣ್ಯಸ್ಫುರದ್ರಾಶಿಯೋಯೆಂ 

ಬಿರವಂ ಕೆ ಎಕೂಂಡು ಮಾರ್ಗಂಬಿಡಿದು ಮಹಿನಭೋಭಾಗಮಂ ಮುಟಿ ಪ ಯೋಗೀ 
ಶ್ವರನುತ್ತುಂಗಾಂಗನಡ್ಡಂಗೆಡೆದಿರೆ ಪದಪಿಂ ಕಂಡನಾ ಮಾದಿರಾಜಂ ೫೨ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡು ಮುಂದಣ್ಣ ಪೋಗಲಳವಲ್ಲದೆ ಸವಿಸ್ಮಯಾಂತಃಕರಣನೀ ಮಹಾಮಹಿಮ 

ನಿರವಂ ಹರೀಕ್ಷಿಷನೆಂದು ತನ್ಮಸ್ತ್ಮಕಾಗ್ರದತ್ತಲ್‌ ವರ್ಷತ್ರಯಂ ನಡೆದಂತುಗಾಣದತ್ತಲ್ಲಾದಾಬ್ಲಮಂ 
ಜ 

ಕಂಡು ಪೂಡಮಡುವುದನುಳಿದಿತ್ತಲೇಳಂದುದಪರಾಧಮೆಂದು ಬಗೆದು ಮಗುಳ್ಹಾ ಮ:ಸ್ತಕದಿಶಾ 
ಭಾಗದಿಂ ಪದನಳಿನದಿಶಾ ಭಾಗಕ್ಕೆ ವರ್ಷಾಪ್ಟಕಂಬರಂ ನಡಗೊಳುತ್ತುಂ  ತದಂಘ್ರಿಯಂ ಕಾಣದತಿ 
ಚಕಿತನಾಗಿ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಮನಾಳ್ಹು ನಿಂದು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುರಿದಿರುವ ಕಕ್ಕಯ ಹೂವೂ, ಸುಗಂಧವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಮಗ್ಚಿಗೆ ಹೂವಿನ ಸರವೂ, 
ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ಚರರು ಮಲಗಿದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಚಾಡಿ ಹೇಳಲು ಏನು ಸಮರ್ಥ 
ವಾಗಿದ್ದವೋ |. ೫೧-೫೨. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಹಿಮ 
ೂಂದಿದ ಶ್ರೀಶೈಲ ಗಿರಿಯನ್ನು ಮಾದಿರಾಜನು ನೋಡಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
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ವುಳ್ಳ ಯೋಗೀಶ್ವ್ಚರನು ಶಿವನ ವಿರಾಡ್ರೂಪವೋ 
ಶೈಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಬುಷಿ ಜನಗಳ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪುಣ್ಯದ ರಾಶಿಯೋ,--ಎಂದೆನ್ನುವ 
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ಕಲೆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದು ಪೊಗಳ್ಳ ವನಂ ನಿಜಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ಸಿ ಶಿವಯೋಗಿ 
ವರೇಣ್ಶ್ಯಂ ನಿಜಪ್ರಷಾದಾಮೃತದಿಂ ತೃಪ್ತಿವಡಿಸಿ ಶಿವಾನುಭಾವಪ್ರಸ:ಗದಿಂ ಕಿಜಸದುಪೂಳುಂ ಕಳೆದು 
ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ-- 


ದಿನಮೊಳವು ನಿನಗೆ ಮನುಜಾ 

ವನಿಯೊಳ್ಳೆಲವಿನ್ನುಮಂತಣ3ಂ ಧಾತ್ರಿಗೆ ಪಾ 

ವನಶೀಲ ಪೋಗು ಸದ 

ರ್ತನೆಯಿಂ ನಡೆದಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ದ ಲಕ್ಕುಂ ಬಳಿಯಿಂ ೫೬ 


ವ॥ ಎನೆ ಮಾದಿರಾಜನಂ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ಮುನ ಮಚ್ಚೆ ಗದಿಂ ಮಗುಳ್ತಿ ಂತೆಂದಾ 


ಬಡತನಮಡಸಿದ ಮನುಜಂ 

ಕಡವರಮಂ ಕಂಡು ಬಿಡುವನೇ ಯತ ದನಿ 

ಮ್ಮಡಿಗಂಡಮೇಲೆ 3ತೊಆದಾ! 

ವೆಡೆಗಾದೊಡಮೆಯ್ದಲಾರ್ಪೆನೇ ಗುಣಭರಣಾ ೫೬ 
ಎನೆ ಲೇಸೆನುತ್ತ ಮಗುಳ್ಣಾ 

ತನ ಮನಮಂ ನೋಡಲೆಳಸುತಲಿಂದೊಡಗೊಂ 

ಡನುನಯದೆ ಬಂದು ಬರ್ಬೂ 

ರ ನಗದ ಮೊದಲೋವರಿಯೌೊಳೆ ಕುಳಿ ಎರಿಸಲೊಡಂ ೫೮ 


ಲಿ 


ಹೊಗಳಿ, ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಆಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೆ ಹೋಗಿ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿಸಿ, 
ತನ್ನ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ಶಿವಾನುಭಾವ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸ್ತಾಪದಿಂದ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯವನ್ನು ಕಳೆದು, ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೫೬. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಶೀಲವುಳ್ಳ ವನೇ, ನಿನಗೆ ಈ ಮಾನವ ಭೂಮಿಯಭ್ಸಿ ಇನ್ನು ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳು ಉಂಟು, 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಧರೆಗೆ ಹೋಗು. ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಅನಂತರ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಆದೀತು. ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನಲು ಮಾದಿರಾಜನು ಮಲ್ಲರಸನ ಆ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಉದ್ದಿ ೇೀಗಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೫೭. ಗುಣ 
ಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ 'ಉಳ್ಳವನೇ, ಬಡತನವು ಸಂಭವಿಸಿದ ಮನುಷ್ಯನು, ಸುವರ್ಣವನ್ನು 
ಕಂಡು ಬಿಡುವನೇ ? ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳನ್ನು ಕಂಡಮೇಲೆ, (ಅವನ್ನು) 
ತೊರೆದು ಇನ್ನಾವ ಸ್ಥ ಮುಂ ಹೋಗುಪುದಕೆ ಾ ಸಮರ್ಥನಾಗುವೆನೇ ? ೫೮-೫೯. 
ಎಂದೆನ್ನಲು, "ಒಳ್ಳೆಯ ದು ಎಂದು ಪುನಃ ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡ 
ವನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಹೊರಟು) ಬಂದು 


ನಿದ್ದಾನೆ ೫” ವ॥ ಎಂದು ಆ ಶಿವಯೋಗಿವರೆಃ 'ಣ್ಯನಾ ಜಸು ಒತತ ಮಾದಿರಾಜನನ್ನು 


-ಐಿಂ.48 
ಲಪೀಕ್ಟಸಿ, ಅಲಂದ ಅ 


ಚಾಪಮುಯಸ ಬಿಎ ಯಿರವು ಖಾೋಸಾೂಾಯಾಸಾಯಾನಂರರ ಎವಾ ,ಿಯ್‌ಹಾಯದ- ಉಾಯ್ನು 7೧ 1೧ .' 


1 ತೋಷಜಿದ(ಜ) 


ಏಕಾದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೮೯ 


ಪರಶಿವಯೋಗದೊಳಂ ಮಾ 

ದರಸಂ ಬೊಬ್ಬುಲಿಯ ನೆಳಲೊಳಿರೆ ಕಡೆಸರಿದಾ 

ಗುರುಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಂ ತಾ 

ನಿರದಾಗಳ್ಲೋಪರೂಪಮಂ ಕೈಕೊಂಡಂ ರ್ಕಿ 


ವ॥ ಅದೆಂತೆನೆ 


ಬಿರಿದಡಿ ಡೊಂಕುವೆತ್ತ ಬೆರಲೋರೆಯ ಪೆರ್ದೊಡೆ ವಕ್ರ ಮಧ್ಯಮು 

ರ್ಬರಿಸಿದ ಹೆರ್ಬಸಿಜತ್‌ ನಸು ಕುನುಂಗಿದ ಬೆನ್ಸೆಡೆದೇಳ್ವ ಬೀಸುದೋ 

ಲ್ಸೆರೆ ನೆಗೆದಿರ್ದ ಗೋಣ್ಬ*ಆತ ಮೋಖ ಮುರುಂಟಿದ ಕರ್ಣಮುರ್ವಿ ಕ 

ಕ್ಕರಿಸಿದ ಕಣ್ತರಂಟುದಲೆ ಪಾವಸೆವಲ್ಮಿಗೆ ಗಂಟುಪುರ್ಬುಗಳ್‌ ೬೦ 


ನೊರೆವಾಯ್ಹೋಲ್ದು ಟಿ ಹೆರ್ಮೂ 
ಗರಲ ಕೆವ್ಟೊಸೆ ಕೆದರ್ದ ಪಜ ಗಡ ೦ ಕ 
೧ ಎ ಡಿ 
ರ್ಬರರುಚಿಯನುಗುಳ ಡಿ ಕಾರೊಡ 
ಲಿರೆ ಮೆಚದು ಕರಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಗತ್ತಿಗೆಯಂ ೬೧ 


ಒಂದು ಜಾಲಿಯ ಮರದ ಬುಡದ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ, ಆ ಮಾದರಸನು 
ಆ ಬೊಬ್ಬಳಿಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಯೋಗ ಸಮಾಧಿಸ್ಥನಾದನು. ಆಗ ಮಲ್ಲ 
ರಸನು (ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನು) ತಾನು ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆಗ ತಪ್ಪದೆ ಓರ್ವದನ 
ಗಾಹಿ(ಗೊಲ್ಲಯ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದನು. ೬೦-೬೭. ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟ ಕಾಲು, ಡೊಂಕು 
ಡೊಂಕಾದ ಬೆರಳುಗಳು, ಓರೆಗೊಂಡ ದಪ್ಪ ತೊಡೆಗಳು, ಜೊಂಕಾದ ನಡು, ಉಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡ, ದೊಡ್ಡಹೊಟ್ಟಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಗಿದ ಬೆನ್ನು, ಸೆಡೆದು. ಎದ್ದ ಬೀಸುವ ತೋಳುಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉದ್ದವಾದ ಗೋಣು, ರಸಹೀನವಾದ (ಒಣಗಿದ) ಮುಖ, ಮುರುಟಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಿವಿ, ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುವ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಕೂದಲು ಕೆದರಿರುವ 
ತಲೆ, ಹಸುರುಗಟ್ಟಿದ ಹಲ್ಲು. ಗಂಟುಗಟ್ಟಿ [ದ ಹುಬ್ಬು, ನೊರೆಬೆರೆತ ಬಾಯಿ, 
ಜೋತಾಡುವ ತುಟಿ, ದಪ್ಪನಾದ ಮೂಗು, ನೆರೆಗೊಂಡಿರುವ ಕೆಂಪಾದ ಮಿಾಸೆ, ಕೆದರಿದ 
ಉದ್ದವಾದ ಗಡ್ಮ (ಅಥದಾ ಹರಕುಗಡ್ಡ), ಆಕಾಶದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊರಸೂಸುವ ಕಪ್ಪಾದ ದೇಹದಿಂದ ಶೊಭಿಸುತ್ತ ಕಯ್ಯಲ್ರಿ ಮುಳ್ಳು ಕಡಿಯುವ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಕುಡುಗೋಲು, 'ಕಾವಟಿ, ಕೊಡ (ನೀರು ತುಂಬಿದ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಿ) ತಪ್ಪ ದೆ 


] ಣ್ಸೆ(ಜ, ಚ, ಗ, ಅ) 


೩೯೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತಿರಿಯಂ ಚಟಿಯಂ ಥಘಟಮಂ 

ಪರಶುವನಿರದಾಂತು ಕುಜೌದೊವಲ್ಲಿದಿ ಹೆಗಲೊ 

ಳರವೆಂಸೆಯೆ ಟೊಂಕದೊಳ್‌ ನೇ 

ಲ್ಹಿರೆ ಕಚ್ಚಿಯಿಜುಂಕಿ ಕೌಂಕುಳೊಳ್‌ ಕುಜಿವಣಜಿಯಂ ಓತ 


ಕೋಲಂ ಬೀಸುತೆ ಸಿಳಿ ಡು 

ತಾಲಿಸುತತ್ತಿತ್ತವೊಕ್ಷಿಸುತೆ ಕೆಕ್ಕುತೆ ಹೆ 

ರ್ಗಾಲಡ್ಡಮೊಡ್ಡಿ ನಿಲುತಂ 

ಕೌಲೇಯಮನಲ್ಲಿ ಕರೆವುತಂ ನಡೆತಂದಂ ಓಕ 


ಧೊಪ್ಪಧೊಪ್ಪನೆ ಕಲ್ಲಳಂದಿಡುಶೋಡುವಾಡುಗಳಂ ಕರಂ 
ತಪ್ಪವಂತಿರೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದು ಮಾದರಸಾರ್ಯನಿ 
ರ್ದೊಪ್ಪವೆತ್ತ ಮರಕ್ಕೆ ನೋಡುತವಂಗೆ ತಣ್ಣೆಳಲಾಗಿ ರಾ 


ಜಿಪ್ಪ ತತ್ಕುಜ ಶಾಖೆಯಂ ತಜಳದಂ ಕರಾಗ್ರ ಕುಠಶಾರದಿಂ ೬೪ 


ವ॥ ಅಂತು ತಜಅಳವುತ್ತಮಿರ್ಹ ಕಾಟಕೋಟಾಗ್ರಜನಂತಿರ್ದ ಕಪಟ ಗೋಪರೂಪತಾಪ 
ಸೇಶ್ಚರನಂ ಸಕಳೇಶದೇವಂ ಕನಲ್ಲು ನೋಡಿ... 


ಎ 


ಮದಮತ್ತಾಧಮ ಖುಲ್ಲಗೊಲ್ಲಪದೆದಾಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಭೂಜಾತಮ 

ಲಿದೆ ಭೂಜಾತಮರಣ್ಯದೊಳ್ತಅಳವೊಡೇನಿಲಾದುದೇ ಹಾಪಿ ಹೆ 

ರ್ಚಿದ ಕೊರ್ಬಿಂದಿದನೇಕೆ ನೀಂ ತಣೌದಪೈ ಮಾಣ್ಮಾಣದಿರ್ದಂದು ತ 

ಛ್ಹದೆ ಶಾಪಾಗೃತರ ಜ್ವಲಜ್ಜಲನದಿಂ ನಿನ್ನಂಗಮಂ ಸುಟ್ಟಹೆಂ ೬೫ 


ಕೊಡಲಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕುರಿಯ ತೊಗಲಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ತಿದಿಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಕಚ್ಚೆಯು ಜೋತಾಡುತ್ತಿರಲು, ಬಗಲಲ್ಲಿ 
ಕುರಿಮರಿಯನ್ನು ಇರುಕಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೋಲು ಬೀಸುತ್ತ, (ಕುರಿ ಕಾಯುವವರಂತೆ) ಸಿಳಿ ಕ 
ಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ, ಅತ್ತಇತ್ತ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತ, 'ಅತ್ತಇತ್ತ ನೋಡುತ್ತ, 


ಕೇಕರಿಸುತ್ತ, ದೊಡ್ಡ ಕಾಲನ್ನು ಅಡ್ಡತಿಡ್ಲವಾಗಿ ಇಡುತ್ತ, ನಿಲ್ಲುತ್ತ, ನಾಯಿಗಳನ್ನು 


ಜ್ಯ ಸು 
ಬೊಬ್ಬಳಿ ಮರದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಬನೆ ಬಂದು, ಅವನಿಗೆ ನೆಳಲಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ 


ಆ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಕೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತರಿಸಿದನು... ವ ಈ ರೀತಿ 
ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕುಟಕೋಟನ ಅಣ್ಣನ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಕೃತ್ರಿಮಗೊಲ್ಲ 
ು 


ಎರಿ ಸಗಗ ಅರ್ವಾ ಸಶಿಚಿಣಾ ತಾ 2 ಹ 
ಸಕಳೇಶಮಾದರಸನು ಕೋಪದಿಂದ ನೋಡು 


ಲಾ) 
ಸಟ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಗಟಟ ುಪ್ಟಂದು ಬೀಸುತ್ತ ಆ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸನಿರುವ 
ಇ 


[೬ 


ನಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ಖುಷಿ ಶ್ರೀಷ್ಠ 

೬೫. ಎಲೈ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಹೋದ ನೀಚನಾದ ದುಷ್ಪ ಬೇಡನೆ, ನಾನು 

ಯಿಂದ ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ಮರದ ಹೊರತು ಕತ್ತರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ 
0) ತ್ರ 


ಮರಗಳೇ ಇಲ್ಲವಾದುವೇ ? ಪಾಪಿ! ಹೆಚ್ಚಾದ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ಇದನ್ನು ನೀನೇಕೆ ತರಿ 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಂ ೩೯) 


5 ಎಂದ ಮಾದಿರಾಜನ ಮಾತುಗೇಳ್ಸು ಕಪಟಪಟು ಮಲ್ಲರಸ ಮಾಹೇಶ್ವರನಟ್ಟಹಾಸಂ 


2 ಎ... 
ಎ 


ಅಮಮ ದಯಾಪರ ವಿಳಸಿತ 

ಯಮ ನಿಯಮ ಕಳಾಪ ಭಾಪು ಚಾಗುರ ಫನವಿ 

ಕ್ರಮ ಭಲರೆ ಶಾಂತಿಯುತ ಸಂ 

ಯಮಿಗಳ್ಳಿನ್ನನ್ನರೊಳರೆ ಧರಣೀತಳದೊಳ೪೯ | ಹಕ 


ನಿನಗೀ ಭೂರುಹಮಲ್ರದನ್ಯತರುವೇನಿಲ್ದಾದುದೇ ಕುಳ್ಳಿರ 
ಲ್ಬನ ಕಾಂತಾರದೊಳಿತ್ತರಾರ್ನಿನಗಿದಂ ನೀಂ ಶಾಖೆಯಂ ಸಾಕಿದಾ 
ತನೊ ಕಾಡಿಂತಿದು ನಿನ್ನದೋ ಬಜಶಿದೆ ಕೋಪಂಗೆಯ್ದ ನೀಂ ಪಾಪಿಯ 


ಲೈ. ನಿತಾಂತಂ ಮುಳಿದೆನ್ನನೆಂತು ಸುಡುವೆ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಂ ತಾಹಸಾ ೬ಕ್ಷಿ 


ಆಪಿ 


ಮಳೆ ಮಂಜು ಗಾಳಿ ಬಿಸಿಲುಹ 

ಟಳಕಳ್ಳದೆ ಮಾಳ್ಪ ನಿನ್ನ ತಪಮೆತ್ತ ನಿರಾ 

ಕುಳವೂ ತರುವಿನ ಬಳಿ ನೆಳ 

ಲಳಿಪೆತ್ತ ವಿಚಿತ್ರಮಲ್ತೆ ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರಂ ೬೮ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಿಯೆ ? ಬಿಡು ; ಬಿಡದೆ ಇದ್ದರೆ ತಡಮಾಡದೆ ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿ ಉರಿಯುವ ಶಾಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಮಾದ 
ರಸನ ಮಾತನ್ನು ಆ ಕೃತ್ರಿಮ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದಮಲ್ಲರಸನೆಂಬ ಮಾಹೇಶ್ಚ 
ರನು ಕೇಳಿ, ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿ ನಕ್ಕು--೬೬. ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ! ಕರುಣಾಸಕ್ತನೇ! | 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಯಮ-ನಿಯಮಾದಿಗಳ ಆಭರಣವುಳ್ಳವನೇ, ಭಲೇ ! ಚಾಗುರೇ! ಘನ 


ಪರಾಕ್ರಮಿಯೇ ! ಭಲರೇ! ಶಾಂ 


ಹ್ಯಾದ 


ತ್ರಿ 
ಸಂಯಮಿಗಳೂ ಉಂಟೇ ? ೬೭. ತಪಸ್ಮಿಯೇ, ಈ ದೊಡ 
ಲ 


ಕೊಳ್ಳಲು, ಈ ಗಿಡವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಗಿಡಗಳೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದ್ದವೇ ! ನಿನಗೆ ಈ ಮರವನ್ನು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಕೊಟ್ಟವರಾರು? ನೀನು ಈ ಮರವನ್ನು ಸಾಕಿದವನೋ ? ಇದೇ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಡು ನಿನ್ನಮೋ ? ನೀನು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಕೊ:ಪಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ! 
ನಿಜವಾಗಿ ನೀನೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದೀಯಲ್ಲವೇ ? ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೋಪ 
ವಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹೇಗೆ ಸುಡುವಿಯಯ್ಯಾ ! ೬೮. ಮಳೆ, ಮಂಜು, ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲು 
ಗಳ ಬಾಧೆಗೆ ಭಯಪಡದೆ ಮಾಡುವ ನಿನ್ನ ಈ ತಪಸ್ಸೆತ್ತ ? ಈ ಗಿಡದ ನಿಶ್ಲಂಚಲ 
ಅ 
ನ್‌ ರ್ಮ 


ಇವಿ 
ದಗೆ ಸೆಲೆಂಸಎಗಣ್ಗೆ ವೆಲ ತ ಜರಾ ಹಣಾಭೆ ಇಷ್ಟಾ 
ವಾದ ಕೆಳಭಾಗದ ನೆಳಲು ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಿಕೆಯೆತ್ತ ? ನಿನ್ನ ಈ ಚರಿತ್ರೆ 


೩೯೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತನುವಂ ಬಡಿದೊಡಮೆಂತುಂ 

ಮುನಿಯರ್‌ ಮುನಿವರರುದಗ್ರ ಶಾಂತರ್ಮುನಿವೆ ಸ 

ಬನದಗಮಂ ತಣಜದೊಡೆ ದು 

ರ್ಜನತಾಪಸ ನಿನ್ನವೋಲ್ಲು ರಾತ್ಮಕರೊಳರೇ ಹ 


ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಯಿಂದೆ ಬೆಂದಹೆ 

ಶಾಪಾಗ್ನಿ ಯಿನ ನೆನ್ನನುರುಪಲೆಳಸಿರ್ಹೆ ತಪೋ 

ಲೋಷವಿದಿಿದಮೆಂಬುದ 

ನೇಪೊಳ್ತುಂ ತಿಳಿಯೆ ಮೂಢಜನಕುಲತಿಲಕಾ ೩೦ 


ಕಪಟಿಯ ಜಪಮುಂ ಕೋಪಿಯ 

ತಪಮುಂ ಪಿಶುನನ ಮೃದೂಕ್ತಿಯುಂ ಹರನಿಂದಾ 

ಲಪಿತನ ಎದ್ಯೆಯುಮಗ್ಗದ 

ಕೃಪಣನ ಸನ್ಮಾನಮಂಂ ನಿರರ್ಥಕಮಲ್ತೇ ೩೧ 


ವಎನಯಾರಣ್ಯದವಾನಲಂ ಶಮಸುಖಜ್ಕೊ ತ್ಸಾ.,ದಿನೇಶಾತಪಂ 

ಥನ ಟಟ ಗದ ಸಾಬುರಾಶಿ ಬಡಬಜ್ಜಾ ಆತಾಂ ವಿವೇ 

ಕನಗಾಗ್ರಸ್ಟು ಟಮೇಘವಸಷ್ನಿ ಯನಿಪೀ ಕೋಮಾಗ್ನಿ ಹಪೀರ್ಗುಂ ಮನೋ 

ವನಜಾತಾಂಚಿತ ಜಿನ ರಂದರಸಮಂ ಕಾಯ್ದೇಜ ತ ತಜ್ಜೀವನಂ ಆ 


ದುದಲ್ಲವ ? ೬೯, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ, ಶಾಂತ ಚಿತ್ತರಾದ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರು ದೇಹ 


ಹ ಗ ಜಾರ್‌: ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ರ... 


ನ್ನ ಹಾಗೆ 1 ದವರು ಉಂಟ ? ೭೦. ಕೋಪವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ಬೆಂದು ಹೋಗಿರುವ, ಮೂಢ ಜ್ಜ ನಸಮೂಹಕ್ಕೆ ತಿಲಕಪ್ರಾಯನಾದವನೇ, ನನ್ನನ್ನು 
ಶಾಪವಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಡುವುದಕೆ ೬ ಅಪೇಕ್ಷಪಟ್ಟು ಇದ್ದೀಯೆ! ಈ ಕೋಪ ಮತ್ತು 
ಶಾಪಗಳ ಪ್ರಕಟನೆಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಪಸ್ಸಿ ಹಾನಿಯೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಶಿಳಿಯ 
ದವನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ೭೧. ಮೋಸಗಾರನ ಜಪವೂ, ಕೋಪಿಯ ತಪಸ್ಸೂ, ಚಾಡಿಕೋರನ 
ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳೂ, ಅನ್ಕದೂಷಣೆಯ ಮಾತುಳ್ಳು ಶವನ ಎದೆಯೂ, ಅಧಿಕ 
ಕೃಪಣನ ಸನ್ಮಾನವೂ ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜಕಗಳಲ್ಲವೇ ? ೭೨. ನಮೃತೆಯೆಂಬ ಕಾಡಿಗೆ 
ಷಾತ. ಶಾಂತಿಯುಂಟಾುಗುವ ಸೌಖ್ಯವೆಂಬ ಬೆಳಿಂಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವೂ, 
ಸಾಂದ್ರವಾದ (ಘನವಾದ) ಸಂತೂ ೀಷರಸದ. ಸುಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯ 
ಉರಿಯ ಸಮೂಹವೂ, ತಿಳುವಳಿಕೆಯೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದ ತುದಿಗೆ ಸ ಹಾ (ವ್ಯಕ್ತವಾದ) 
ಸಿಡಿಲೂ--ಎಂದೆನಿಸುವ ಈ ನಿನ್ನ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯು ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಜ್ದಾ ಸನವೆಂಬ ಮಕರಂದರಸವನ್ನು ಕುಡಿಯುವುದು. ಆ ಕಾವು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ಆ 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಂ ೩೯೩ 


ಹ _ದಯಾಲವಾಲದೊಳ್‌ ಪ್ರ 

ಟ್ಟಿದ ವಿಮಳ ಜ್ಣ್ಲಾ ನಲತೆಗೆ ಶಮಜಳಮಂ ಸೂ 

ಇದೆ ಕೋಪಶಿಖಿಯಿ*ನುರುಪಿದೊ 

ಡದು ಸುಖರಸಮೋಕ್ಷಫಳಮನೇನಿತ್ತಪುದೇ ೭೩ 


ಧನವನಿತಾನಿಕೇತನಮನೊಬ್ಬದೆ ಬಿಟ್ಟು ವಿರಕ್ತಿವೃತ್ತಿಯಂ 

ಮನದೊತಳಳಂಿಕೆಗೆಯ್ದು ಶಿವಯೋಗಸುಖಂಬಡೆಯಲ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾ 
ನನದೆಡೆಗೀಶ್ವರಾಂಫ್ರಿಯುಗಮಂ ಸಲೆ ಜಾನಿಸುತಿರ್ದುಮಿಲ್ಲಿ ಕ 

ಮ್ಮನೆ ನೆಳಲಾಸೆವೆತ್ತು ಮುಳಿಸಾಂತಪೆ ನಿನ್ನವೊಲಾರೊ ಗಾವಿಲರ್‌ ೭೪ 


ಸೋಲಮಿದೆಂಬರ್ಕರ್ಜಿನ 

ಕೋಲೊಂದಿನಿಸುಳಿಯೆ ತಜಿಸಯೆ ಕರ್ಬಿನ ಪೊಜೆಯಂ 

ಲೀಲೆಮಿಗೆ ತಾಳ್ಲ ಶೀಲದ ಖಃ 

ಜಾಲದೊಳಿನಿಸುಳಿಯೆ ಸೋಲಮಬಲ್ಲ್ಬದೆ ಹೆಜಿತೇಂ ೭೫ 

ಕಡು ಬಾಸೆಗೆಯ್ದು ರಣದೊ 

ಳ್ರೊದಂಕಿ ಸೋಲ್ತಸಿಯನಿಟ್ಟು ಬರ್ಪ್ಹನ ತೆಜದಿಂ 

ನುಡಿಯಂತೆ ನಡೆಯಲಜಿಯದ 

ಜಡರಂ ಮೃಡಭಕ್ತರೊಲ್ಹರೇ ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ' ೭೬ 
ಪಾ.ಣವನ್ನೇ ಹೀರಿಬಿಡುವುದ ಹ್ಗದಯವೆಂಬ ಪಾತಿ ನಲಯಲ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಹೀರಿಬಿಡುವುದು. . ೭೩. ಹೃದಯವೆಂಬ ಪಾತಿ (ಆಲವ ಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಗೆ (ಮೋಕ್ಷ ವಿಷಯಕ ಬುದ್ಧಿಯಂಬ 
ಬಳ್ಳಿಗೆ), ಶಾಂತಿಯೆಂಬ ನೀರನ್ನು ಎರೆಯದೆ ಕೋಪವಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟರೆ, ಆ ಬಳ್ಳಿಯು ಸೌಖ್ಯವೆಂಬ ಮಧುರರಸವುಳ್ಳೆ ವೋಕ್ಷವೆಂಬ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದೇ? ೭೪. ಹೊನ್ನು, ಸ್ತ್ರೀ, ಮನೆಮಠಗಳನ್ನೊಲ್ಬದೆ ಬಿಟ್ಟು (ಬಂದು) ವಿರಕ್ತಿಭಾಪ 
ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇಚ್ಛೆ ಪಟ್ಟು, ಶಿವಯೋಗ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಕಾಡಿಗೆ 
ಬಂದು, ಈಶ್ವರನಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದು, ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 


[5ಓ 


ಟ್‌ ಶಿ 

ನೆಳಲಿನ ಆಸೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ! ನಿನ್ನಂತಹ ಮೂಢರು 
ಯಾರೋ ? (ಆಸೆಯನ ಕ್ಟ ಬಂದರೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿಳಲಿನ ಆಸೆ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಯಿ 
ತೆಂದು ಭಾವ) ೭೫. ಕಬ್ಬಿನ ಹೊರೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಒಂದು ಕಬ್ಬು 
ಉಳಿಯವಂತೆ ಕತ್ತರಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ಸೋಲು ಎಂದೆನ್ನುವರು. (ಅದರಂತೆ) ಹೆಚ್ಚಾದ 
ೇಲೆಯಿಂದ ತಾಳಿದ ಸತ್‌ಶೀಲದ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅವಗುಣ ಉಳಿದರೂ ಅದು 
ಸೋಲಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಏನು? ೭೬, ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಯುದ ದಲಿ 
ಲ 1) ೦ ಜು 

(ಎದುರಾಳಿಯೊಡನೆ) ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತು, ಸೋತು (ಕೆ ಯ) ಕತ್ತಿಯನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 


1 ಯ(ದ) 2 ಳೆಕ(ಅ) 


( 





್‌ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ಶಿವಯೋಗಕೆ 

ಶಿವವ್ರತಕ್ಕಮಳತರ ಶಿವಜ್ಞ್ಲಾನಕೆ ಶಾಂ 

ತಿವಿಹಿತಮದಿಲ್ಬದಿರೆ ತೇರ್ಳ 

ಲವಣೋ ನ ವ್ಯಂಜನೋಹಮಾನಮದಕ್ಕುಂ ಔಶ್ತಿ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಮಾದಿರಾಜಂ 

ಮುನಿಸಳಿದು ಬಿಗುರ್ತು ಎಸ್ಮಯಂಬಡೆವುತೆ ನೋ 
ಛ್ಲನಿತಹೊಳೆ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಲ 
ಘನಮುನಿಪಂ* ಮುನ್ನಿನಂದಮಂ ಕ್ಕ ಎಕೊಂಡಂ ೭೮ 


ವ॥ ಅಂತವಂ ಗೊಲ್ಬವರಿಜನುಳಿದು. ಗುರುರೂಪಮಂ ಕೆ ಎಕೂಂಡಿರೆ ಮಾದಿರಾಜಂ ಕಂಡು 
ನಾಣ್ಚಿ ತನು ಜರಿಯೆ ಮನಂ ಕದಡಿ 'ಶೋಕಾಶ್ರುಕಣಕಲಿತಮುಖನಾಗಿ ತಲೆವಾಗಿ ತಲ್ಪಣಂಬೆತ್ತು.- 
ಎನಗೇಕಪ್ಪುದು ಶಾಂತಿ ಸೈರಣೆ ಮಠರಾಸದ್ಭಕ್ತಿ ಸಂಪಶ್ಚಿ ಪಾ 
ವನ ವೈರಾಗ್ಯಮುಹಕ್ತ ದುರ್ಮತಿಗೆ ದುರ್ದಾಂತಂಗೆ ತಾಳ ಪ್ಪ ದೇ 


ತನಿವಣ್ಣೊ ಪ ಮು ಬ್ದ ಪೂವಮಿಡಿ ವಲಂ ಕೊಯ್ದಿಕೆ ಕ್ಕೆ ತಾನಂತೆ ಚಿ 
ಹ್ನಃ ನಸಾರಾಮ ೃತವೂಶನೊಲೈವಡೆದಂಗಳು ್ಠೃಂ ಹೆಡಿರ್ಗಕ್ಕುಮೇ ೭೯ 


ಕ್ಸ 


ಬರುವವನ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆಯಲು ತಿಳಿಯದ ಮೂಢ 
ರನ್ನು ಶಿವನಭಕ್ಕರು ಒಲಿಯುವರೇ ? ೭೭. ಹ... ಶಿವಯೋಗಕ್ಕೆ, ಶಿವನ 
ಶ್ರ ಹ ತಿಯು ಉಚಿತವಾದದ್ದು! ಆ 


ಶಾಂತಿಯು ಇರದಿದ್ದರೆ ಭ ಠ 
ಕಾಯಿಗೆ ಸಮಾನವಾದದೆ ದ್ದನಿಸುವುದು. ೭೮. ಹೀಗೆಂದು (ಗೊಲ್ಲನ ಆಕಾರದ ಆ ಮಲ್ಲ 
ರಸನು) ಹೇಳಲು, ಮಾದರಸನ ಕೋಪವು ಅಳಿದು, ಭಯಗೊಂಡು ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡವ 
ನಾಗಿ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಮಲ್ಲಕಾರ್ಜುನ ಮುನೀಶ್ಲರನು ತಾನು ಮೊದಲಿನ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ದನಕಾಯುವವನ ಆಕಾರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಗುರು 


ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರಲು, ಮಾದರಸನು ಕಂಡು ನಾಚಿ, ತಮನುಕುಂದಿ, ಮನ ಕದಡಿ, 


ಇಲಿ ಅ ಗನಿ ಎಲಿ ಜಾಹಿ ಯೂಳ್ಳ ಯ ಟಾಕ್‌ ಜು 2 ಬಿಜ ಸ | ಇ 
ದುಃಖಗೊಂಡು ಕಣ್ಣೀನ ಹನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ 'ವನಾಗಿ, ತಲೆಯನ್ನು 
ಇ ೧1% ಸ ನ್‌ ೬ ಹಾ ತ ದ್‌್‌ ಮು ಮ ೧ ಲ ಇವರ ರಾಳ ರಾಕಾ ಎ 
ಬಗ್ಗಿಸಿ, ತಲಣಗೊಂಡನು. ೭೯, ಶಾಂತಿ, ಸ್ನೆರಣೆ, ಶೇಷ ವಾದ ಸದ್ಮಕ್ತಿಯೆಂಬ 
( ೧ ಲ ಅ ಯಾ 
ಡಿ ೧ದಾರು ಅಲ್ಲಿ ಆಜ ಕಟ ಜಾ ಸ ಷೆ ತ ತ) 
ಐಶ್ದರ್ಯ. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಎರಕ್ಕಿಲ ುವ, ಇವು ಪಕ್ಚಗೂಳ ದ ಮರುದನ 


ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ ಶೊೂನ್ಯನೂ ಆದ ನನಗೆ ಹೇಗುಂಟಾದೀತು ? ನೂತನ ಹೂಮಿಡಿ 


ಹ! ಅದು ಗ ಇರಲಿ ಇಷ ಎ) ಹಲ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಯ್ದು. ಒತ್ತೆಯಿಕ್ಕಿದರೆ ಆ ಪಕ್ಷ ಪಾದ ಹಣ್ಣನ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಯ ಇರಾ ಕಾಳಎಲ್ಮ್ನ ಅ ಇದ) ವಾವಿ ಎಲು ಇ 
ಹೊಂದೀಶೇ? ಅದರ ಹಾಗೆ ಪರಮೇಶ್ನರನ ಒಲುಮೆಯ. ಯನ್ನು ಪಡೆದವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ಟ್‌ 


1 ತಾಂ(ಗ, ಚ, ; ಹಂ ತಾಂ(ಅ) 


ಏಕಾದಶಾಶಾ ಸಂ ರ೫ 


ಸಕಳೇಶ ನಿಮ್ಮ ಕಾರು 

ಣ್ಯ ಕಟಾಕ್ಚಮದೊಂದದೆನಗೆ ಬರ್ಕುಮೆ ಶಾಂತಿ 

ಪ್ರಕಟ ಸುಖಂ ಶರಣಾಗೆನು 

ತಕಳಂಕಂ ಮಲ್ರಿಕಾರ್ಜುನಂಗೆಜಗಿರ್ದಂ ೮೦ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಶಿವಯೋಗಿಯಾತನಂ ತೆಗೆದೆಶ್ತಿ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮೆಯ್ದಡಪಿ ಮನ್ನಿಸಿ. 


ನಂದನ ಕೇಳಪಕ್ಕಮತಿ ನೀನಣಮಲ್ತು ಮದೀಯದರ್ಶನಂ 

ಕುಂದದಹಪಕ್ಸ ದುರ್ಮತಿಗದೇಂ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಮೆ ನೀಂ ಧರಿತ್ಟಿಗೆ 

ಯ್ಹೆಂದೊಡೆ ಪೋಗೆನೆಂದ ನುಡಿಗಾಂ ನೆಗಳ್ಗೆನ್ನ ವಿನೋದಮಿಂತಿದಾ 

ವಂದದಿನಾದೊಡಂ ಧರೆಗೆ ನೀನಿರದೆಯ್ದುವ ಕಜ್ಜಮುತ್ತಮಂ ೮೨ 


ವ॥ ಅದೇಂ ಕಾರಣಮೆಂಬೆಯಶಪ್ಪೊಡ-- 


ಹರನಿತ್ತ ,ನಿರೂಪದೆ ಭಾ 

ಸುರ ವೃಷಭಂ ಬಸವರೂಪದಿಂ ಬಂದೀಗಳ 

ಧರೆಗೆಸೆದಿರ್ಹಂ ಭಕ್ತಿಯ 

ಹರಿಯಂ ಪ_ಕಟಿಸುತೆ ಭಕ್ಕಜನಮಂದಾರಂ ೮೨ 


ಇ. ಬ ಚ 


ಷ್ಮ ಅಮೃತವು ದೊರೆಯುವುದಲ್ಲದೆ, ಅನ್ಯರಿಗೆ ದೊರೆತೀತೇ? ೮೦. 
ಆ) ಅಕಳಂಕನಾದ ಮಾದರಸನು (ಮಲ್ಬರಸನನ್ನು ಕುರಿತು) ಸಕಲೇಶನೆ, 
ನಿಮ್ಮ ಜ್‌ ಕ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೊ:ಟವನ್ನು “ಪಡೆಯದ ನನಗೆ ಶಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುವ ಸುಖವು ಲಭ್ಯವಾದೀತೇ ? ನನಗೆ ನೀನೇ ರಕ್ಷಕನಾಗು 
ಎನ್ನುತ್ತ _ತ್ತ್ರ (ಅವನ ಪಾದಕ್ಕೆ) ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಶಿವಯೋಗಿಯಾದ 

ನಬರಸನು ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸನನ್ನು ಬಾಚಿಕೆ ತಾ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, 
ಮ್ಮಮೇಲೆ ಕೈ ಕೈಯಾಡಿಸಿ ಮನ್ನ ಡಿ--೮೧. "ಮಗನೇ, ಕೇಳು : ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
_ಅಪಕ್ಚಮತಿಯೆನಲ್ಲ. ನನ್ನ "ದರ್ಶನ ವು ಅಪಕ್ಕಬುದ್ದಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾದವನಿಗಲ್ಲದೆ 
(ಉಳಿದವರಿಗೆ) ಲಭಿಸೀತೇ ? ನೀನು ಭೂಲೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು ಎನ್ನಲು, ಹೋಗು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂದ (ಮಾದರಸನ) ಮಾತಿಗೆ, ನಾನು (ಗೊಲ್ಲನ ರೂಪದಿಂದ) ಈ ರೀತಿ 
ಮಾಡಿದ್ದು ನನ್ನ ಒಂದು ವಿನೋದ ಪ್ರಸಂಗ, ನೀನು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಶಪ್ಪದೆ ಹೋಗುವುದು ಉತ್ತಮ ಕಾರ್ಶ್ಕ (ಎಂದನು). ವ॥ ಅದೇನು 

ಹೋಗಬೇಕು, ಎನ್ನುವುದೇ ಆದರೆ-*(ಕೇಳು). ೮೨. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞಾ 

ನುಸಾರ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ವೃಷಭೇಶ್ಸರನು ಈಗ ಭೂಮಿಗೆ ಬಸವನ ರೂಪದಿಂದ 


ತಾ) ೫ ಇ) ೫ ಧ್ಯ ಘಾ ಕ ಇಷಾಣ “೯ ಜಪ ತ 
ಬಂದು, ಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ, ಭಕ್ತಜನರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸದೃಶನಾಗಿ 


(೫ 
೮ 
(೬ 
€ 1) 
ತ್ರ 
(1 
್ತ 
) 
ಟ್ರ 
ಬ 
| 
(೫ 
ಓ|[ 


ಕ 
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೩೯೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆತನ ಪೊರೆಗೆಯ್ದಿ ಕರಂ 

ನೂತನ ಗೀತಾಮೃತಾಂಬುಧಿಯೊಳಗವನಂ 

ಪ್ರೀತಿಯೊಳೋಲಾಡಿಸಿ ವಿ 

ಖ್ಯಾತ ಸುಖಂಬೆತ್ತು ಭಕ್ತಿಯಂ ಪ್ರಕಟಿಸುತುಂ ೮& 


ಸ ಗನ ಕ್ಟ 


ಶ್ರೀ ವೀರಶೈವ ದೇಶಿಕ 

ಭಾವಮನಾಳೆಸೆದು ಚರಿಸುತುಂ ಬರ್ಪೈದು ನೀ 

ನೈವತ್ತು ಬರಿಸಕೆಮ್ಮ ಪ 

ದಾವಾಸಕ್ಕೆಂದು ನುಡಿದು ಮಗುಳ್ಲಿಂಶೆಂದಂ ೮೪ 


ಸ್ಥಿತಿ ನಿನಗೆ ಸಪ್ತಶತಿ ಪರಿ 

ಮಿತ ವತ್ಸರಮಿಳೆಯೊಳುಳಿದುಬೈವತ್ತು ಸಮು 

ನ್ನತ ವತ್ಸರಮದು ಕಳಿದೂಡೆ 

ಸುತ ನಿನ್ನಂ ಬರಿಸಿಕೊಳ್ಚೆನೆನ್ನೆ ಡೆಗೊಲವಿಂ ೮೫ 


ವ8 ಎಂದುಸುರೆ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆಂದು ನಿಜುನುಜ್ಞೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡ ಮಾದಿರಾಜನಂ ನಿನ್ನ 
ಮನೋರಥಮುನೆರೆಯೆನಲೊಡಂ--- 


ಶ್ರೀಯಂ ಬೇಡುವೊಡನ್ಯ ಕಾಂತೆ ಘನದೀರ್ಥಾಯುಷ್ಯಮಂ ಬೇಳುನೇ 
ಮಾಯಾಮಂದಿರಮಿಂದ್ರಭೋಗಮಚಿರಂ ಕೈವಲ್ಯಮಂ ಜೇಳ್ಪೊಡಾ 


ಮಾಯಾತೀತಮೆನಿಷ್ಟ ಶಂಭುಷದಮಿಂತನ್ಯಾರ್ಥಮಂ ಬೇಡುವ 


ನ್ಯಾಯಕ್ಕಾಂ ಬಗೆದಾರೆನೆಂದೆಜಗಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡಂ ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂ ೮೬ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. . ೮೩-೮೪. ಆವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ, ನೂತನವೆನಿಸಿದ 
ಸಂಗೀತವೆಂಬ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಓಲಾಡಿಸು. 

೧ ಅಗರ್‌ 
ವಿಖ್ಯಾತವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ, ಶ್ರೀ ವೀರಶೈವ ಮತ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಗುರೂತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದು; ಪ ಸಕಾಶಮಾನವಾಗಿ (ಅದನ್ನು) 


ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಿದೆ. (ಆಯುಷ್ಯವಿದೆ). ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ತು, ವರ್ಷಗಳು ಉಳಿದಿವೆ. ಅದು ಕಳದ ಮೇಲೆ ಎಲೈ ಮಗನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ.' 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ವ ಹೀಗೆಂದು ಮಲ್ಪರಸನು ಹೇಳಲು 
ಮಹಾಪ್ರಸಾದವಂದು (ಹೇಳಿ) ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣಯನ್ನು ಸ್ರೀಕರಿಸಿದ ಮಾದಿರಾಜನನ್ನು 


ಸಗ 





44.1 


೦ 
೮ ಅಬಿ ಎರಾ ದಳು ಶಾತುತೆ ದಿವ್‌ 635 64 ಸರದರ ಬ ಬಿಇ ತ್ತ 
ಕುರಿತು, "ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು ಬೇಡು' ಎನ್ನಲ್ಕುಆ ಕೂಡಲ--ಆ೬ ಲಕ್ಷ್ಮ 


೯ ೨.೨ ಹ ಜ್‌ 
ಬೇಡುವೆನೇ ಅವಳು ಬೀ 
ಎ 


(ಸ 
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೧ 
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9 ತೆ ಹ ಜಾಲಿ ಇಎ19್ಲ | ಬ * 
ವನೇ ಅದು ಪಾಯಾಿಗಿ ಅಕ] ಠಿ ್ಯ 


ಘಾಹಾಶಾಾಹಾಚಾ ಆಸಾ ಕಹಾ ಚರಾಲ ದಾದಾ 


ಏಕಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೯೩೭ 
ವ॥ ಅನಂತರಂ 
ಪ ಥಿ 
ವಿಮಳ ಸಾ ಎಂತಾಬ್ಜದೊಳ್ಳಾನಿಸುತೆ ಮಿಸುಪ ತದ್ದೇಶಿಕ ಶ್ರೀಪದಾಂಜ್ಯೋ ೫ 
ಜೆ 
ಜಮನಾಗಳ೯ ಬಂದು ಕಲ್ಯಾಣಮನತಿ ಜವದಿಂ ಪೊಕ್ಕು ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾ ಸಂ 
ಭ್ರಮದೊಳ್ತಳ್ತಿರ್ದ ಭಾಸ್ವದ್ಧ ಸವನಿದಿರೊಳಾಲಿಂಗದೊಳ್ಳಿಂಬಿಸಿರ್ದಂ 


ಬಿ 
ಪ್ರಮಥೇಂದ್ರಾಚಾರ ಸಾರಪ್ರಥಿತ ಗುಣಗಣಭ್ರಾಜಿತಂ ವಾಣದಿರಾಜಂ ೮೩ 


ಸಂಗಮದೇವನೊಳ್ಳೊಳೆವ ಜಂಗಮಮೂರ್ತಿಯನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಸಾ 

ಹ್ಟಾಂಗಲಸತ್ಥ ಕೈಹಾಮಮನೊಡರ್ಚುತ ಮೆಲ್ಲನೆ ನೋಳ್ದೆ ವೇಳೆಯೊ 

ಸ್ಮಂಗಡೆ ನಿಂದು ಮಾದರಸನಾ ಪರಿಜಾಂತಿರೆ ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಾ 

ಲಿಂಗಿತ ಮಾನಸಂ ಬಸವನೊಲ್ಹೆಅಗಿರ್ದನವಂಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೮೮ 


ಆಗಳಾ್‌.... 

ಮಾದಿರಾಜ ವಿಭು ತದ 2ಷೇಂದ್ರನಂ 
ಮೋದದಿಂದೆ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಸಾರಸಂ 
ವಾದಮೊಂದೆ ಕೃಪೆಗೆಯ್ದ್ಲು ಸರ್ವತ 


| 


ತ್ಹಾದಿ ಚಿತ್ಸುಖಮನೀವುತೊಪ್ಪಿದಂ ರ್ಳ 

ಪದೆದಾಗಳ್ಮಾದಿರಾಜಾಚಾರ್ಯನ ಪದತಳಮಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಂ ವಿಳಾಸಾ 

ಸ್ಪದ ಕಾರುಣ್ಯಾರ್ದ್ರತದ್ದೀಕ್ಷಣರುಚಿವಿಳಸಚ್ಚಂದ್ರಿಕಾಸಾರದಿಂ ಸ 
ಅಲ್ಬಕಾಲಿಕವಾದದ್ದು ; ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಬೇಡುವೆನೇ ಆದು ವೇದಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ 
ದುದು ಎನಿಸಿರುವ ಈಶ್ವರನ ಸ್ಥಾನ--ಈ ರೀತಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬೇಡುವ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಮರಿಸಿ, ಹೊರಡಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದನು. ವ॥ ಅನಂತರ ಛ೭. ಪ್ರಮಥ ಶ್ರೇಷ್ಠರ 
ಆಚಾರದ ಸಾರದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಾದರಸನು 


೬೯ 
1% 
ರ್ಮ 4 
ತ್ತ 


ಹಾ 


ಗುರೂತ.ಮನಾ 


ಇಜಾ 


ಆ 
ಮಲಗಳನ್ನು ಧ್ನಾನಮಾಡುತ್ತ, ಆಗ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬಹುಬೇಗದಿಂಡ 


ಇ ಸರಾ ಒಂ ಗ ' 
ಕಲ್ಯಾಣಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹ್ಯೊಕ್ಕನು. ಅಲ್ಲಿ ಲಿಂಗ ಪೂಜಾ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದ 
ತ ಇಲ ಕ್‌ ಜಾ ೧ 0666 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬಸವಣ್ಣನ ಹಸ್ತದಕ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದನು. ೮೮. 
ಸ ಆ ಹಾಂ ಇಸಾ ಮ 
ಹೀಗೆ (ತನ್ನ) ಇಷ್ಟಲಿಂಗವುದ ಸಂಗಮದೇವನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಜಂಗಮ 
೫ಳ್ಗ ದಾ 


ರಸನನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅವನು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದನು. ವ॥ ಆಗ ೮೯, ಮಾದಿರಾಜ ವಿಭುವು ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಸಾರವತ್ತಾದ ಸಂವಾದ ಹೊಂದಿ ಕೃಪೆದೋರಿ ಸಮಸ್ತ ತ 

ಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾದ ಪರಶಿವನ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟುದ ಸೌಖ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. ೯೦. ಅಸಮಾನವಾದ ಶಿವಾದ್ಮೈತ ಎವೈಗೆ 


ಇತನಾ ನಡೆಗೊಂ ಡಾ ಇನ್‌ ಸ ಹ ನ ದ ಎಷ್ಟ ನ 
ಸಮುದ್ರಮೋಷುದಿಯಿ ಬಿ ಬಸಪ ಸು ಸಶೂಪಗೂ3?೫) ಆಗ ಶಾಸ ಜವ 


(6 


(6 


ಚ್‌) ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯರಿ 


ಮ್ಮದ ದುಗ್ಗಾಂಭೋಧಿ ಮೃವೆರ್ಚಿರೆ ನಲಿಯೆ ಹೃದಿಂದೀವರಂ ಚಿತ್ಕಳಾಸಂ 
ಪದಮಂ ಕೈಕೊಂಡು ಕಣ್ಗೊಪ್ಪಿದನತುಳ ಶಿವಾದ್ವೈತ ವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರಂ ೯ಂ 


ಹರರೂಪ ಮಾದಿರಾಜನ 

ಚರಿತ್ರಮಂ ಕೇಳ್ದ ಹೇಳ್ದ ಪಠಿಸಿದ ಸುಜನಂ* 

ಪುರುಷಾರ್ಥ ಚತುಷ್ಪಯಮಂ | 

ವರ ಭಕ್ತಿಜ್ಞ್ಹಾನವಿರತಿಯಂ ಸಲೆ ಪಡೆವರ್‌ ೯ 


ಶಿವೇ ಸರ್ವಾಧಾರೇ ಶಶಧರಕಲಾಭೂಹಷಣಧರೇ 

ಸುವರ್ಣಾಂಭೋಜಾಭಸ್ಫುರಿತವದನೇ ಕುಂದರದನೇ 

ಹವಿರ್ಭೋಕ್ತಾರಾಧ್ಯೇ ಹರಹೃದಯ ಹರ್ಷೋದಯಕರೇ 

ಭವಾನೀ ಕಲ್ಯಾಣೀ ಭುವನಜನನೀ ಹಾಲಿಸಿಳೆಯಂ ೯೨ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರ:ಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿತಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ೀಮದ" ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ೪* 
ಸಕಳೇಶ ಮಾದಿರಾಜ ಕಥಾಭಿವರ್ಣನಂ 


ಏಕಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ, 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೧೦ಕ್ಕೆ ಷದಗಣನೆ ೧೦೦೦ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಪ್ರೀ! 


ಸಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತ, ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ತೊಯ್ದು 


ಮಾದಿರಾಜನ ನೋಟದ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬೆಳದಿಂಗಳ ಧಾರೆಯಿಂದ 


ಆ 


ಬಸವಣ್ಣನ ಸಂತೋಷವೆಂಬ ಕ್ಷೀರ ಸಾಗರವು ಉಕ್ಕಿತು. ಹೃದಯವೆಂಬ ಕನ್ನೈದಿಲೆಯು 
ಶಿವಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಒಪ್ಪಿದನು. ೯೧. 
ಉಲ 


ಅ ಫೂ 


ವ್ರ 
ಒ 
ಇರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮುಖ 


2. 4 2! 
ಕಮಲದಂತೆ ಪುಳ್ಳವಳೇ, ಮೊಲ್ಜೆಯ 
ಲಿ ವ ೧ ಕ ತ ಎ ಸ ವೆ 
ನಂತಿರುವ ದಂತ ಪಜಕ್ಕಿಯುಳ್ಳವಳೇ, ದೇವಶಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಟ್ರ ಹೌ ಗ್ರಣ್‌] ಬಾಪಾ 4 
ವಳೇ, ಈಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವೂಟಾಗುವಂತೆ ಮೂಡುವ ಭವಾನಿಯೇ, 
0 


ದ್ಧಾದಶಾಶ್ವಾ ಸಂ 
[ಮಡಿವಳಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀ ಕಲ್ಯಾಣೀರಮಣನಿ 

ಳಾಕುತಶಿಖಿಪವನಗಗನದರವಿಶಶಿಪುರುಷು 

ನೇಕತನು ಚಾರುಚಂದ್ರಕ 

ಲಾ!ಕಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಸಾರಸಾರಸಾರಿಮಿತ್ರೆ ವಾಯುಮಿತ್ರನೇತ್ರ ಜಂ 

ಭಾರಿ ಭಾರತೀ ರಮೇಶ ಸೇವಿತಾಂಘಿ) ನಿತ್ಯ ಸಾ 

ಕಾರಕಾರಣಾತ್ಮ ದೇವ ರಕ್ಷಿಸಿನ [ನಕ್ಷಯೋ 

ದಾರ ಾಇರುಣಾಸುರೇಂದ್ರಶೆ ಪಳ ಶಂಬ ಶಂಕರ ೬ 


ಸುರು3ಚಿರನಂದನಾಳಿ ನವಶಾಳಿ ವನಾವಳಿ ಹಖಂಕಚಾಕರೋ 

ತ್ಯರತಟಿನೀಪಶುಪ್ರಕರ ಮಾಹಿಹಮಂಡಿತ ಸಂಷದಾಸ್ಪದ 

ಸ್ಫುರಿತಪುರೀಕದಂಬ ವಿಳಸಜ್ಜನರಂಜಿತ ದೇಶಮಧ್ಯ ಬಂ 

ಧುರತರಮಾಗಿ ಪಿಪ್ಸಲಿಗೆಯೆಂಬ ಪುರಂ ಮೆಜಗುಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ಕ 


ಮಡಿವಾಳಯ್ಯನ ಕಥ 


ಸಎಡೆ ವ ಬೆ ಲ್ಲಿ ( 
ಆಕಾಶ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಆತ್ಮವೇ ಆದಿಯಾದ ಅನೇಕ ತನುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಮನೋ 
ಆ ಅಧಿ ವ ಹಾರ ಲಿ ದಿ ಡಾ ಪಾಶಾಶಾ 
ಹರನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸದಾ 
ಸೆ ಅಕ ಢಾಳೆ ಅಲೆದು ಭಾಳ ಇಷ್ಣಾಾಳ ಯ ಹ ಇದೆ ಪಾರಾಯಣ ಕ 
ರಕಿಸ ೨. ಸಾರವತ್ತಾದ ಚಂದ್ರ (ಸಾರ; ೨ರಿ), ಸೂರ್ಯ (ಮಿಶ್ರ), ವಾಯುಮಿತ್ರ 
ಲ೨ಿ ಕಾ ಹರ್ಚಾಲ್‌ ಎ ರ್ರ ಎ ಇ 
ನಾದ ಆಗ್ನಿಗಳೇ ನೇತೃವಾಗಿ ಉಳ ವನೂ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಸರಸ್ಸತೀ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ 
ಹ ರು ಲೃ ೬) ಪ್ಪ? ಯ್ರ್ರ 

ಖು ಕ ಅವಿ ಅಂ ೮ಾ- ಇಸ್ಟ್‌ 

ಯರುಗಳ ಪತಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಇವರಿಂದ ಸೀವಿಸಿಲ್ಬಡುವ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ 
ತ್ರ ಎವಿ ಎಣೆ ತ ಇ. ಮ ಹ್‌ 
ವನೂ, ಶಾಶೃತನೂ, ಆಕಾರಸಹಿತನಾದವನೂ, ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೂ ಮೂಲ 
ಇಕಾ ಅವ) ಗೃ ತಾಣ ಎಣ ಪ್ರೀ ಇಖಾಲೆ ಬಿ 
ಕಾರಣನಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನೂ, ಸಕಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದವನೂ, ನಾಶವಾಗದ 
(ಅ) ಇಚಾಘ್‌ ಜಾಲೆ ಷ ಣೆ ಆವಿ ಎಂ) ಗ್ಕಿ ಇ ಕಾಫಿ ಅತಾ ೧ 
ಚಿದಾರ್ಯ ಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ, ಭಯಂಕರರಾದ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ವಜ್ರಾ 
ಗೆ ಅ 
ಬ ಭು ಹ ಕಾ ಜ್‌ 6 ಲ 
ಯುಧ ಪ್ರಾಯನೂ ಆದ ಶಂಕರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೩. ಹಿಪ್ಪರಿಗೆ (ಪಿಪ್ಪಲಿಗೆ) 
ಲೈ ಫಿ ೨ 

ಆ ೌಿ ಆಲ ಹಾಲ) ಬ ಇನ) ಫ್ಯಾ ಕಾಣಿ ಎಲಿ | ದ 

ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ಮನೋಹರವಾದ ಉಪವನಗಳ ಸಮೂಹ, ನೂತನ ಬತ್ತದ 


ಎ ಇಗ ಹ ' ಬರಾ ಲೇರಿ ಸ ಳು ದ ಎ ದಾದು ಕಾಲಿ ಲಾಲಿ ಹ ತ 
ಗುಂಪು, ಕೋಣಗಳು,-ಇವುಗಳಿಂದ ಆಲಂಕಾರಗೊಂಡಂ ಬಿಗಿ, ಐಶ್ದರೃಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವನಿಸಿ, 
ಛು 


ಸಾಹಾ ಇಂ ಇರಾ 1 ಂಷ್ರೃಭ್ರಭಾ ಪಾಟಾ ರ್ಮ್‌ ಐ  . 


1 ಲಾಂ(ಮು) 2 ರ(ಮು, ಚ, ಗ, ಆ) 


೪೦೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಆ ಪುರದಲ್ಲಿ ಪೆರ್ಮೆ ಮಿಗೆ ರಂಜಿಪನೊರ್ವನಪೂರ್ವವ ಎತ್ತನು 
ರ್ವೀಪರಿಪಾಲನಾರ್ಥಮೊಗೆತಂದ ಮಹೇಶ್ವರ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿದಿ 

ಗ್ವಾ ಪಿಯಶಸ್ಕನಸೃಲಿತ ಸದ್ಗು ಣಭೂಷಣನರ್ದಿತೇಹಷಣಂ 

ಚಾಪಲವಾದಿಭಂಜನನನಂಜನನೀಶ್ಚರಭಕ್ತಿ`ರಂಜಿತಂ ೪ 


ಎಲಸದ್ವೀರ ಶಿವೈಕ್ಯಮಾರ್ಗ ನಿರತಂ ವಿಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನನು 
ಜ್ವಲ ವೀರವ್ರತನಿಷ್ಠನಪ್ರತಿಮ ವೈರಾಗ್ಯಸ್ವಭಾಗ್ಯಂ ನಿರಾ 
ಕುಲಚಿತ್ತಂ ನಿರವದ್ಯ ಹೃದ್ಯಚರಿತಂ ನಿರ್ಧೂತ ತಾಪವ್ರಜಂ 


ಕಲಿಕಾಲುಷ್ಯನಿವಾರಕಂ ಶುಭಕರಂ ಕಾರುಣ್ಯರತಾ ಬಕರಂ ೫ 


ಜಿತಕಾಲಕ್ರಮಕರ್ಮನೂರ್ಮಿರಹಿತಂ ನಿರ್ಮಾಯನಂಗೇಂದ್ರಿಯೋ 
ನ್ನತ ಲಿಂಗಾನ್ಸಿತನಾತ್ಮದರ್ಶನ ಸದಾಪಾಲಂ ಸಭಾಜ್ಯೋತಿ ವಿ 


ಶೋಭಿಸುವ ಜನಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ (ಕರ್ನಾಟಕ) ದೇಶದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂಧುರ 


ವಾದುದೆನಿಸಿ ವೈಭವದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ೪-೫-೬. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ 


ಲ 
ಚರಿಶ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸುಗ ಅವತರಿಸಿದವನೂ, 
ಪರಮೇಶ್ಚರನ ದಿವ್ಯ ಆಕಾರವುಳ ವನೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳ, 


ವನೂ, ಅಚಲವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಅಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಅರ್ಥೇಷಣ, 
ಪ್ರತ್ರೇಷಣ, ದಾರೇಷಣಗಳೆಂಬ ಈಷಣತ್ರಯಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಚಪಲ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರವಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದವನೂ, ಮಾಯಾರಹಿಶನೂ, ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವೀರಶೈವ ಮಾಗ! 
ವಿಶೇಷವಾದ ಶಿವಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನನೂ, ಉಜ್ವಲವಾದ ವೀರಶೀಲವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳೆ 
ವನೂ, ಅಸದೃಶ ವಿರಕ್ತಿಭಾವವೇ ತನ್ನ ಐಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಆಕುಲವಿಲ್ಲದ 
ಮನಸ್ಸಿನವನೂ, ನಿರ್ದುಷ್ಟವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ, 

ಪ 

6] 


, ಆಧಿ ಭೌತಿಕ, ಆಧಿ ದೈವಿಕಗಳೆಂಬ ತಾಪತ್ರಯಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ 


ಜಿ 


ವನೂ (ಕೊಡವಿ ಹಾಕಿದವ), ಕಲಿಕಾಲದ ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, 


ದಯಾ ಸಮುದ್ರನೂ, ಭೂತ, ಭವಿಷ್ಯತ್‌, ಪರ್ತಮಾನಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಕಾಲಗಳ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ಜೈಸಿದವನೂ, ಕ್ಷುತ್ತು (ಹಸಿವು) ಪಿಪಾಸೆ (ನೀರಡಿಕೆ), ಶೋಕ, ಮೋಹ, 
ಜರಾ (ವಾರ್ಧಕ್ಕ), ಮರಣಗಳೆಂಬ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನೂ, ಮಾಯಾ 
ಹಿತನೂ (ಅಜ್ಜ್ಲನದೂತನೂ), ದೇಹ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗ 
ಕಳೆಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಸತತವೂ ಆತ್ಮದರ್ಶನ' ಪಾಲನೆಯುಳ್ಳೆವನೂ, 


1 ಕ್ಷ(ಮು, ಚ, ಗ, ಅ) 


೪೦೨ 


ದ್ವಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ 
ಶ್ರುತ ತೇಜೋಮಯನಪ್ರಮೇಯ ರಜಕತ್ವಚ್ಛನ್ನರುದ್ರಂ ಜ್‌ 
ರ್ಜಿತಮಾದ್ಯದ ಕೈವಿಸಂಘನೂರ್ಜಿತನಯೋನಿನೂ ಶ್ರೀದ್ಭೃವಂ ಮಾಚಯ 3 


ಬಸವಾಧೀಶನ ಭಕ್ತಿವಾರಿಧಿಗೆ ಚಂದ್ರಂ ಬರ್ಪ್ಹವೋಲ _ದ್ದುಣ 

ಪ್ರಸರಾಃಾಕರ್ಣನ ಕರ್ಣನಾತ್ಮಪುರದಿಂ ಕಲ್ಯಾಣಕೇಳ್ಕಂದು 'ವಂ 

ದಿಸುತಾ ತಾಣದೊಳಿರ್ದ "`ನಂಗಮಚಯತಕ್ಕಾನಂದದಿಂ ॥ ಚ ಪೂ 

ಜಿಸಿ ಕೊಂಡಲ್ಲಿ ವೃ ಷೇಂದ್ರ ನಿಂದೆ ಮೆಳಚಚದಿರ್ದಂ ಮಾಚಿದೇವಾಹ [ಯಂ ತೆ 
ವ॥ ಅಂತಿರ್ದು ಮಾಚಿದೇವನೆನ್ನ ದಾಸೋಹಂಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಜ್ಜ 0ಗೆಯ್ದೆನೆಂದು ಭಕ್ತಿಮಿಗೆ 
ಶಿವಗಣದ ಮಾಸಿದಂಬ ಆಜ ಕಟಟ: ಮುನ್ನಮೆ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಾಂ ಬೇಜಕ 


ನೆಗಳ ದೀರ್ಫಿಕೆಯ ತಿಳಿನೀರಿಂ ತೊಳೆದು ವಿಮಳಂಗೆಯ್ದೊಣಗಿಸಿ ಮಡಿಕೆಗೊಳಿಸಿ ಘಟ್ಟನೆಗೆಯ್ದು 


6... 


ಪೊಣಗಟ್ಟಿ ಪೊತ್ತು ಜಂಗಮಹಿಮಾಚಲದಂತೆ ರಾಜವೀಧಿವಿಡಿದು... 


ಭವಿಜನಮೇಳ್ತರುತ್ತುಮಿರೆ ತನ್ನಿದಿರೊಳ್ಳೆಯಘಂಟಿಕಾಲಸ 
ದ್ರವವ.ನೊಡರ್ಚುತುಂ ॥ ಇಡಿದು. ಚಿಮ್ಮುತೆ ಕೈಯ ನಿಶಾತ ಖಡ್ಗಮಂ 


ನಿರಂತರವೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ತೇಜೋಮಯ ಶರೀಿರಿಯೂ ()), ಅಗಣ್ಯವಾದ 
ಮಡಿವಳ ರೂಪದ ಗುಪ್ತ ವೇಷ ಧರಿಸಿದ ರುದ್ರನೂ, ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಲಿಂಗಹೀನ 


€್ರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಭಯಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಬಲಶಾಲಿಯೂ, ಅಯೋನಿಜನೂ ಆದ 


ಮಾಚಯ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬನು (ಆ ಹಿಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ) ಹೆಚ್ಚಾದ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ 
ಇ 


ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು, ೭. ಆ ಮಾಚಿದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ (ಶರಣನು) (ಕಲ್ಯಾಣದ) 
ಬಸವೇಶ್ವ್ಚ ನ ಸದ್ಗು ಗಳನು ಸ ಕಿವಿಯಾರ ಕೇಳಿದವತಾಗಿ, ಆ ಬಸವೇಶ ಶ್ವರನು ಮಾಡುವ 
ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನು ಮೂಡಿ ಬರುವಂತೆ ತನ್ನ 'ಓಿಪ್ಪರಿಗೆಯೆಂಬ 
ಊರಿನಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ವನ್ನ ಸ) : ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜಂ ಕ್ಟ ಟ್‌ ಹಕ್ಕ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ಅಲ್ಲ ಬಸವೇಶ್ವರನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಮೆರೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಆ ಮಾಚಿದೇವನಿದ್ದುಕೊಂಡು ಕಾ ದಾಸೋಭಾವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ. 
ವಾದ ಕಾಯಕವನ್ನು ಮಾಡುವನು ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಶಿವಶರಣರ 
ಮೃಲಿಗೆಯ ಟ್ಟ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತ್ರ ೨೦೦00 
ಹೋಗಿ, ತನಗಾಗಿ ತಾನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಾವಿಯ ಸ್ಚಚ್ಛ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 

ವಎಂ೧ಬ್ಬ ೧೨ 
ತೊಳೆದು ಮಡಿ ಮಾಡಿ, ಒಣಗಿಸಿ, ಮಡಿಕೆಗೊಳಿಸಿ, ಬಡಿದು ಹೊರೆ ಕಟಿ ಕೊಂಡು 
ಹೊತ್ತು ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತವೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ--೮-೯. ಭವಿಗಳಾದ ಜನರು ತನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಜಯ 


ಇಪ ೨ ಇ ಕ್‌ ಹ ಇಹ - 2 ೧ 
ಸಟ. ತೂ ಬಿ? ಜ್‌ಗಿ ಸ ಉರ“: ಭಗ ಉಣಿ ಸಾ) ಸ ವೆ ನಟ ಜು ಹ 
ಕ್‌ ಬಸುಖಬಿ ಆಲುಂಬಉಕ್ನ್ಸ ಲಿಲಿ ಲ್ಭ, ಜಾ ತರನ್ರ್ಟ್ಸೀ ೮೨ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಇ. ಮುಂ 2. ಎ2 ಇ ಆಸು ಸು ॥ 
ರು ಪ್ರತಾಪ ೧ ೧ ಇವಿ ಬ್ಯಾ ಲಕ ಚಾಟಿ ಇತ್ತ್‌ ಇಇ್‌ 

ಆಲ್ರೂ ಆಅಂಉಯಲಟುಲಂಟ ಖು ಖು! 3ಉಲ್ಲಿ ಸೂೋಂಕದ ಹಾಗೆ ತಾ 
ಖಿ ಎಬಿ ್ಟ್ಟ ಗ ರಿ 
ಹೋಗೆಂದು ಜಿ ಎಳೆ) ಮುಟ್ಟಿದ್ದೇ ಆದರೆ 

ಮ್ಮುತ್ತ, (ಒಂದು ವೇಳೆ ಮುಬ್ಬ್ಟದ್ದೀ€ ಆದರ ನಾನು (ಅವರನ್ನು ಸ್ಸ) 


೪೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿವಗಣದಂಬರವ್ರಜಮನಂಟದೆ ಸಾರ್ತೊಲಗಂಟಿದಾಗಳಾಂ 
ತವಿಪೆನೆನುತ್ತೆ ಸಾರುತಧಟಿಂ ನಡೆತಂದು ಎಳಾಸದೇಳ್ಗೆಯಿಂ ೮ 


ಅಂಬರಮನೆರೆದ ಭಕ್ತ ಕ 

ದಂಬಕ್ಕಂಬರಮನೇನನಾದೊಡವೂವು 

ತ್ತಂ ಬಸವನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಮು 

ದಂಬಡೆ ಮೇಶಚೆದಿರ್ದನವಮಿತ ಮಹಿಮಾವರಣಂ ೯ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಮಾಚಿದೇವನ ಮಹಿಮೆಗಂಡು ಭಕ್ತಗಣಂ ತಲೆದೂಗಿ ಬೀಗಿ-- 


ಪ್ರಲಿಯುಡುಪನೆಂಬ ರಜಕನ 

ಸುಲಲತತರ ಭಕ್ತಿಯೊಳ್ಳಿತಾದುದು ಮುನ್ನಂ 

ನಲಿದೇಕಾಳಿಯೊಡರ್ಚಿದ 

ಮಲಹರ ಸದ್ಭಕ್ತಿ ಮಣದುದೀಗಳ್‌ ಧರೆಯೊಳ್‌ ೧೦ 


ಮಡಿವಳ್ಳ* ಮಾಚಿದೇವನ 

ಬೆಡಂಗುವಡೆದೆಸೆವ ಭಕ್ತಿಯಾ ಭಕ್ಕಿಯಿನು 

ಗ್ಗಡಮಾದುದಿವನ ಸಾಸದ 

ಪೊಡರ್ಪು ಪೊಸತೆಂದು ಪೊಗಳೆ ಭಕ್ತಸಮಾಜಂ ೧೦ 


ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನು, ಎನ್ನುತ್ತ, ಸಾರುತ್ತ, ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಬಂದು, ಅಧಿಕ 
ವೈಭವದಿಂದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಶರಣರುಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅವರವರ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತ, ಬೇಡಿದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ, ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುತ್ತ, 
ಅಪರಿಮಿತ ಮಹಿಮೆಗಳೆಂಬ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾಚಿದೇವನು (ಆ ಕಲ್ಯಾಣ 
ದಲ್ಲಿ) ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು... ವ ಆಗ ಆ ಮಾಚಿದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಭಕ್ತರುಗಳ ಸಮೂಹವು ತಲೆದೂಗಿ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡವರಾಗಿ--೧೦-೧೧. ಈ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಲಿಯುಡುಪ' ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಗಸನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿಯೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ “ಏಕಾವಳಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಡಿವಳ ಭಕ್ಕನು ಮಾಡಿದ ಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯೂ 
ಮೆರೆದಿತ್ತು... ಈಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮಾಚಿದೇವನ ಬೆಡಗಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿ, ಆ 

ಪ ಮತ್ತು ಏಕಾವಳಿಗಳ ಭಕ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ನೂತನ 


ತ 


ಇಟ 
ಹಿಂದಿನ ಪುಲಿಯುಡುಪ 


1] ವಾಳ(ಚೆ, ವ, ಅ) 2 ದ(ಚ) 


೪೦೩ 


ಕಾಳಿಗೆ ಭಯಮನೆಸಹ ರವಿಯವೊಲೆ ಗಣಾ 


ಕೋಕಾಳಿಗೆ ನಯಮುಂ ಸಲೆ 
ನೀಕಕ್ಕೆ ನಯಮನಾ ಭವಿ 


ದಾ ಎದಶಾಶಾ ಸಸಂ 


೧೨ 


ಮಾಚಿದೇವನಂತಿರುತ್ತಮಿರ್ದೊಂದುದಿನ 
ನಡೆವಾಗಳ್ಳೀದಿಯೊಳ್ಳದಾವಿಳ ಮಾನಸಂ 


ಲೋಕ ಕೃತಿ ಭಯಮುನೆಸಗಿ ಕರಮೆಸೆದಿರ್ದಂ 
ವ॥ ಪ್ರಬಳ ತಮೋಹರ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯಪ್ಪ 


ಮೆಂದಿನಂತೆ ವಸನವಿಸರಮಂ 


೧೩ 
ಕೊಂಡು 


6 
ಛಿ 


' 


ಟಾ 


| 


ಎರೆ ಕ& 


ಜ 
ಕಾಣಾ 
ಟು 


ಪಜ ಳಿಸ ಬಿಜ ಳನೋಲಗದುಂ 
6) 


ದನು. 
ನ್ನು 
ಎಶ 


ನಿ 
೦೨ 


ಸಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೈಮು 


ಕಾ ಎದು 
ವನು) ಇ 


ನು 
ಕ್ಕಿ 


ದಿ ಪ್ರಾ 


`ಮಾಚಿದೆ 
ಇ ಸು 


ಕ್ಹ್ವ 
ೂ ಲ 


ಹೊಗಳುವಂತಾಗಿತ್ತು. 


ಸೆೊತ 


ಛಿ 


ರಿ 


ಈ. 
್‌ಿ 8 
ಆ 


1. 


ಕು 


ದ 5ನ ಓಿಳುಣ್ಣಗಿ 
ಮುಟ್ಟಲಾಗಿ ( 


ಆ 
(ಆಗ) ಆ ಮಾಚಿಬೇವನು ಕ 


ಅ 
ರ) 


ನ್ನೂ ಉಂ! 


ಕ 


ಪೊಜಕೆಗಟ್ಟಿ 
ನು 


ಭವಿಯೊರ್ವನಂಬರಕದಂಬಮಂ ಸೋಂಕೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ-- 


“ 
ನಡೆತಂದು ಗಣಾಂಫಿಸೇವೆಗೆಯ್ದ್ಹುತ್ತಿರ್ದಂ 


ರಾ 


ಲ್ಲಯ್ಯು ಕರಂಗಳಂ ಮುಗಿದು ನಿಂದು... 


ಪೊಡೆದಾತನ ತಲೆಯನಾಗಸಕ್ಕಿರದಿಟ್ಟಾ 


ಮಡಿವಳ , ಮಾಚಿದೇವಂ 


ಜಡಿದಲಗನೆತ್ತಿ ಭೋಂಕನೆ 
ವಃ ಆಗಳಾ ಪ್ರರದಖಿಲಜನನಿವಹಂ ಕಂಡು ಕಡು ಕನಲ್ದು ಮಂತಣಂಗೊಂಡು ಗುಜಂು ಗುಜಿ 


ಬೆಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಭಯ 


ಕ್ರು ಟಿ ತುಳಿ 


ಸುತಂ ಪರಿತಂದು ಮಣಿದೇಳ್ದೈ ರಾಜಪುತ್ರರ ಮೌಲಿಫೃಣಿಗಣದಿಂ 


ರೀತಿಯದೂ ಎಂದು ಭಕ್ಕಸಮಾಜವು 


ಕೂಡಿದವನಾಗಿ--೦೩. 


ಲು 


ಅ 


೪0೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಧರಣಿಪ ನಿನ್ನ ಪಟ್ಟಣದೊಳುದ್ರ _ತನೊರ್ವನಖರ್ವಗರ್ವ ನಿ 

ಷು `ರನೆಸೆದಿರ್ದಹಂ 'ರಜಕನದು ತಮಾತನ ವ ತ್ತಮಾರುವಮಂ 

ಪುರಮೊಳೆ ಬೀದಿಯೊಳು ಳಿಯಲೀಯನುದಗೆ ಕೃಪಾಣಪಾಣಿಯಂ 
ಬರಚಯಮಂಟಿದಾತನ ಕಜುತ್ತಿಅಕಿದವೆ ಶನೆನುತ್ತೆ ಸಾಜುತುಂ ೧೪ 


ಮೃಡಭಕ್ತನೆಂಬ ಗರ್ವದ 

ಪೂಡರ್ಪು ತಲೆಗೇಜಳ ಬಡಿವನೆಂತಪ್ಪರುಮಂ 

ಕಡು ಸಾಸಿಗಳಂ ಹೆಜರಂ 

ಮಡಿಪುವ ಮೃಡಭಕ್ತಿಯೊಳವೆ ವಸುಧಾತಳದೊಳ* ೧೫ 


ಅಂಗಡಿಯೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದುದು ಕೆಟ್ಟುದು ಮಾಜುವ ಸಂತೆ ಮಸ್ತಮಾ 

ತಂಗ ತುರಂಗ ಗೋ ಶಕಟಸಂತತಿಯದ್ಳು ಎತಮೆಂತೊ ಗೆಂಟಿನೊ 

ಛೆಂಗುಡುತೋಡುಗುಂ ಜವದಿನಾ ರಜಕಂ ಬರೆ ಬರ್ಪನೊರ್ವನಂ 

ಮುಂಂಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗದೆ ಕಜುತ್ತಿಅದಾಗಸಕೆತ್ತಿ ಚಿಮ್ಮಿದಂ ೧೬ 


ಹೆಣನದು ಬಯಲಾದುದೊ ತಾ 

ನೊಣೆದನೊ ನುಂಗಿದುದೊ ಗಗನಮದು ಕಾಣಿಸದೇ 

ನಣಕವೊ ರಜಕನ ಬಗೆ ತ 

ಲ್ಹಣಮನಿದಂ ತವಿಸಿ ನೃಪತಿ ಪೊರೆ ಪುರಜನಮಂ ೧೭ 


೧೪. ಭೂಪಾಲನೇ, ನಿನ್ನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕೊಬ್ಬಿದ ಅಧಿಕ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕಠಿಣನೆನಿಸಿದ 
ಒಬ್ಬ ಅಗಸನು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆಹ ಚರಿತ್ರೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದದ್ದು ; 

ಉತ್ಕಷ ಷ್ಟವಾದ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೈಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, (ಅವನು) ಅಾನ। 'ಹೊತ್ತ 
ಸಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮುಟಿ ದವರನ್ನು ಕತಕ ಕೂಲುವೆನು', ಎಂದು 
ತಾ ಪಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಯಲ್ಲ ಯಾರನ್ನೂ ಸುಳಿದಾಡಲು ಕೊಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ೧೫. 
(ತಾನು) ಮೃಡಭಕ್ತನೆಂಬ ಗರ್ವದ ಆಧಿಕೃವು ತಲೆಗೇರಿ, ಅತಿ ಸಾಹಸಿಗಳಾದ ಅನ್ಯ 
ಅಲಿಂಗಿಗಳು ಎಂಥವರಾದರೂ ಬಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. . ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟಿ ? ೧೬, ಅಂಗಡಿ ಮುಂಗಟ್ಟುಗಳು ಮುಚ್ಚಿದವು ; ಮಾರಾಟದ 
ಸಂತೆ ಹಾಳಾಯಿತು ; ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳು, ಕುದುರೆಗಳು, ಹಸುಗಳು, ಗಾಡಿಗಳೇ 
ನು ಬರುತ್ತಿರಲು ಹಿಂದಿರುಗಿ. ವೇಗವಾಗಿ 
ತೆ. ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಒಬ್ಬ 


ಗ 


ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಮೂಹವು ಆ ಆ]; 
ದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗುವುವು. ಅದ ದ್ಭುತವೆಂಬಂ 
ನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಹ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮಿದನು. ೧, 
ಹೆಣವು ಬಯಲಾಗಿಹೋಯಿತು. 
ನುಂಗಿತೋ? ಅದು ಕಾಣಿಸಲೇ 


ಗಸಿ 
ಆ. ಇಡ 
ಅ 


ಮಹಾರಾಜಾ, (ಹಾಗೆ ಚಿಮ್ಮಿದ ಆ ಮನುಷ್ಯನ) 
(ಆ ಹೆಣವನ್ನು) ಆ ಅಗಸನೇ ಟಾ ] ಆಹ 
ಇಲ್ಲ. ಅಗಸನ ರೀತಿಯು ಏನದ್ಳುತ ಶವೂ ೪) (ನಮಗೆ ಮಕಾನ ) ಈ ಭಯವನ್ನು 


ದಾ ಎದಶಾಶ್ಶಾ ಹಂ ೪೦% 
6 


ವ॥ ಎಂಬ ಪಿಶುನ ದುರಾಲಾಪಮನರಸನಾಲಿಸಿ ಕೋಪಾವೇಶಪಾಟಲಕಟಾಕ್ಷನಾಗಿ ಬಸವಾ 
ಮಾತ್ಯನಾನನಮನಭೀಕ್ಷಿಸಿ -- 


ರಾಕ್ಷಸನೊ ಮನುಜರೂಹತ 
ರಕ್ಷುವೊ ಖಲ ರಜಕನೀಶಭಜಕನೆನುತ್ತುಂ 
ಭಕ್ಷಿಸಿದಪನಿದಿರ್ಗೆಯ್ತಂ 


ದಾಕ್ಷಣಮಹರಾಧರಹಿತರಂ ಮಾನವರಂ ೧೮ 


ಜನಪತಿಯಾದೆನ್ನತ್ತಣಿ 

ನಿನಿತುಂ ಭಯಮಿಲ್ರದಮಮ ರಜಕಂ ಮೆಯ್ಗೊ 

ರ್ಬಿನ ಪೆರ್ಚುಗೆಯಿಂ ಕೊಂದಹ 

ನನಿಮಿತ್ತಂ ಸಾರ್ದ ನರರನೀ ಪ್ರರವರದೊಳ* ೧೯ 


ಪಳೆಗರ್ಪಡಮಂ ಕರ್ಚುವ 

ಚಳಕದ ಕರಮೆತ್ತಸ್ತ್ರ ಚಾಳನವಿದ್ಯಾ 

ಬಳಮೆತ್ತಲಿವಂ ಮನುಜಾ 

ವಳಿಲಯಕರ ರಜಕರೂಪ ರಾಕ್ಷಸನಲ್ಲೇ ೨೦ 


ಚೋಳ ವರಾಳೆ ಕೇರಳ ಕಳಿಂಗ ತುರುಷ್ಕ ವಿದರ್ಭ ಪಾಂಡ್ಯ ಪಾಂ 

ಚಾಳ ಮುಖಾವನೀಹತಿಗಳಳ್ಳಿ ಮದಾಜ್ಞೆಗೆ ಬಾಳು ಸದಾವಗಂ 

ಕಾಳಗಕಾಂಪ ಶೂರರಣಮಿಲ್ಲಮಿದಂ ಕಡು ಕೊರ್ಬಿ ತನ್ನ ಶೋ 

ಲ್ಸಾಳ ವಿಡಾಯಮಂ ಮೆಜಯಲಾಟಿಪನೆಮ್ಮೊಳದೆಂತೊ ಸಾಹಸಂ __ ೨ಿರಿ 


ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿ, ಪಟ್ಟಣಿಗರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಚಾಡಿಕೋರರು ಕೊಟ್ಟ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅರಸನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣು ಛ ಶೆ 
ವನಾಗಿ, ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ--೧೮. “ನೀಚನಾದ 
ಅಗಸನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಭಕ್ಷಿಸುವ (ಅವನೇನು) ರಾಕ್ಷಸನೋ ಮನುಷ್ಯರೂಪದ 
ಹುಲಿಯೋ ?' ೧೯. “ಆ ಅಗಸನು ಜನಪಾಲಕನಾದ ನನ್ನ ಭಯವು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಕೊಬ್ಬಿದ ಶರೀರದ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಈ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗಾಡುವನು-ದುಪ್ಟರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನೇ ! ಅಮಮ !' ೨೦. "ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಗಳನ್ನು 
ತೊಳೆಯುವ ಜಾಣತನವುಳೆ  ಕೈಯತ್ತ ? ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ರಭಬಳಪಿಸುವ ಎದ್ಯಾಶಕ್ತಿ 
ಯಿದೆತ್ತ ? ಅವನು ಮನುಷ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಜೋಳ, ವರಾಳ, ಕೇರಳ, ಕಳಿಂಗ, ತುರುಷ್ಕ, ವಿದರ್ಭ 
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೪೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅಜಿಯದವನಂಟೆ ವಸನಂ 

ಕಜ*್‌ಗೂಳ್ಳುದೆ ನುಂಗಲಕ್ಕುಮೇ ಹೇಳವನಂ 

ನೆ೫್ಯ್ಶ ಸೊರ್ಕಿದಸಗನಧಟಂ 

ಮುಣಸಯದೆ ಬಿಡೆನೆಂದು ಬಿಜ್ಜಳಂ ಥೂರ್ಮಿಸುತಂ ೨ 


- ದಿಜ ಸಿಂಹಾಸನದಿರ್ಕೆಲಂಬಿಡಿದು ನಿಂದುದ್ಯತೃಪಾಣೋಲ್ಲಸ 
ದ್ಭುಜರಂ ಧೀರಭಟರ್ಕಳಂ ಬೆಸಸಿದಂ ನೀಮೆಯ್ದಿ ಕೂರ್ಪಿಂದೆ ತ 
ದ್ರಜಕಂ ಬರ್ಪೆಡೆಗಾಂತು ಗರ್ಜಿಸುತೆ ಮುನ್ನುಂಗಿರ್ದನಂ ತಳ್ತದೊ 
ಟ್ಟಜೆಯಿಂ ಕಾಣಿಿನುತಾರ್ದು ಕೊಲ್ಹುದೆನುತುಂ ಕೊೋಪೋಜ್ಜ್ಚ ಳಂ ಬಿಜ್ಜಳಂ ೨೩ 


ವ॥ ಇಂತೆಂದು ಗಳಪುವ ಬಿಜ್ಜಳನಂ ವೃಹೇಂದ್ರನಭೀಕ್ಷಿಸಿ-- 


ಎಲೆ ನೃಪತಿ ಖಲರ ಕಾಕರ : 

ಮಲಿನಾತ್ಮರ ಮಾತುಗೇಳ್ದು ಮರುಳಾದೆ ಮದಾ 

ವಿಲಮಾನಸ ಮೇಲಜಅ*ಯದೆ 

ಪಲವಂ ಗಳಪಿದಪೆ ಬಲ್ಲರೊಲ್ಹರೆ ನಿನ್ನಂ ೨೪ 


ಡಂಭವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸುಗ ಆಟವಾಡುವ ಅವನ ಆ ಸಾಹಸ 
ಎಂಥದೋ !'. ೨೨. 'ತಿಳಿಯದವರು ಅವನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ (ಅವನು ಹೊತ್ತ) 
ಬಟ್ಟೆಗಳು ಕಪ್ಪಾಗುವುವೀ ? ಅಂಥ ಜನರನ್ನು ನುಂಗಿ ಬಿಡಬೇಕೆ ? (ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆ ?) 
ಹೇಳು! (ಹೀಗೆ) ಚನ್ನಾಗಿ ಸೊಕ್ಕಿದ ಆ ಅಗಸನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಮುರಿಯದೆ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಬಿಜ್ಜಳನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು, ೨೩. ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಎರಡು 
ಪಾರ್ಶ್ಸಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಉತ್ಸಷ್ಟವಾದ ಕತ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಇ ಟಿ 
ತೋಳುಗಳುಳ್ಳ ಧ್ಭೃರ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಭೃತ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀವು (ಈಗಲೆ) ಕೆಚ್ಚು 


"ಲೆ ಶ್ರಿ 
ಳ್ಲವರಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಆ ಅಗಸನು ಬರುವ ದಾರಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ. 
ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನುಂಗಿದ ಅವನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆವೇಶದಿಂದ (ಒಟ್ಟ 
ಜೆಯಿಂ) "ಕಕ್ಕು' ಎನ್ನುತ್ತ ಕೂಗಿ, ಕೊಲ್ಲಬೇಕು, ಎನ್ನುತ್ತ ಉಜ್ವಲ ಕೋಪದಿಂದ 
ಬಿಜ್ಜಳನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ವೃರ್ಥಾಲಾಪ ಮಾಡಿದ ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ನೋಡಿ,.--೨೪. ಎಲ್ಫೈ ವರಪತಿಯೇ, ನೀಚರೂ, ಕುಶ್ಚಿತರೂ, 
ಮಲಿನವಾದ ' ಆತ್ಮವುಳ್ಳವರೂ ಆದ (ಈ ಜನರ) ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹುಚ್ಚನಾದೆ. 
ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವರನಸ್ಸುಳ್ಳ ಅರಸೇ, ಮುಂದರಿಯದೆ ಹಲವು ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದೀಯ. ಇವರು ನಿನ್ನ (ಈ ಮಾತನ್ನು) ಒಪ್ಪಲಾರರು. 


೪0೦೭ 
ದಾ _ದಶಾಶ್ಯಾ ಸಂ 


ಅಸಗನಿವನೆಂದು ಬಗೆದೇ 

ಲಿಸುವೈ ತಿಳಿದಿಲ್ದದರಸ ಕೇಳಸಗನೆ ತಾಂ 

ರಸೆಯಣಡಿಸೆ ೋಂಕಿನಿಂ ಹಾ 

ಲಿಸಲೆಯ್ದಿದ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಯಾ ಮಾಚಯ್ಯಂ ೨೫ 


ಅದನೆ ಕುಲಹೀನನುಂ ಮೇ 

ಣವನೆ ಕುಲಾನಿ ಸತನುಮವನೆ ತದುಭಯಭಾವಂ 

ಸವನಿಸದ ಸರ್ವಗತನುಂ 

ಪ್ರವಿದಿತ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹೇಶ್ಚರಂ ಮಾಚಯ್ಯಂ ೨೬. 

ವ॥ ಮತ್ತಮಾ ಮಾಚಿದೇವನವಿರಳಮದಮಿಳಿತನಳಿನಭವಜಟಾಘಟಿತಯಜ್ಞ ಸೂತ್ರ ಮನುರ 

ದೊಳಳವಡಿಸಿ ಕರತಳದೊಳ್‌ ತತ್ಕರೋಟಿ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರೆಯಂ ತಳೆದು ಭುವನಭವನದೊಳಿ ಸಕ್ಷಾಟ 
ನಂಗೆಯ್ದ ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನುಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಮೋಕ್ಷಸಾಮ್ನಾ ್ರ್ರಜ್ಯರಕ್ಷಣವಿಚಕ್ಷಣನೆನಿಪ]ಕ್ಷಯಸ!ಕ್ಷತಿ ಶೊ” 
ಯನುಂ ಚಹಳತರ ಕರ್ಮೊರ್ಮೀಮಾಲಾ ಕುಲಭವಸಮುದ್ರದೊಳ್ಹೀವವಸ್ತು ನಿಬಿಡಿತತನುವಹಿತ್ರ 
ಸಮುದಯಮಂ ತಿರಿಗಿಪುದಜಿ30 ವೈಶ್ಯನುಂ ಮಾಯಾಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್ಚೀವಸಸ್ಯ ೦ಗಳಂ ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಕಾಲ 


೨೫. ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಅರಸನೇ, ಇವನು (ಸಾಮಾನ್ಯ) ಅಗಸನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಆ ಮಾಚಯ್ಯನು ಅಗಸನೇ ? (ಈ) ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪಾ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪಾಲಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. . ೨೬. ಆ ಮಾಚಯ್ಯ 
ನೆಂಬುವನೇ ಕುಲಹೀನನೂ (ಕುಲವೇ ಇಲ್ಲದವನು ಎಂಬ ಭಾವ), ಅವನೇ ಕುಲಾ 
ನ್ವಿತನೂ (ರುದ್ರನೇ ಮಾಚಯ್ಯನಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಕುಲಾನ್ವಿತನು ಎಂಬ ಭಾವ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೇ ಆ ಕುಲೀನತೆ ಅಕುಲೀನತೆಗಳಿಲ್ಲದ್ವ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ "ನಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನು (ಆಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಜಾವ ವ॥ ಮತ್ತು 
ಆ ಮಾಚಿದೇವನು ವಿಶೇಷ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಯಜ್ನ್ಗೋಪವೀಶವನ್ನು ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ 


ತಲೆಯ ಓಡೆಂಬ ಭಿಕ್ಷಾಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಜಗತ್ತೆಂಬ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ 


ಟ 


೮ 


ಮಾಡುವ ಮಹಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷ 
ವೆಂಬ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾದ ಕ್ಷಶ್ಟಿ ಯನೆನಿಸಿ ದ್ದಾನೆ ; 
ಅತಿ ಚಪಲಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳೆಂಬ ತರಂಗ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಂಬ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ದೇಹವೆಂಬ 


ಅಲ್ಲ ಧಾ 


ಹಡಗುಗಳ ಸ; ಮೂಹವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದರಿಂದ ವೆ ಶ್ಯನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ “* ಮಾಯೆಯಿಂದ 


ಶಿ 


ಗ ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ) ಕೂಡಿದ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಂಬ 


್ಸ 


ಪೈರುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ, ಕಾಲವನ್ನರಿತು ಅವನ್ನು ಕೊಯ್ಲು ಮಾಡಿ ಹಾಕಿ, (ಅಂಥ 





1(ಚ, ಗ, ಆ) 
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ಮದು ಕೊಯ್ದೊಕ್ಕಿ ರಾಸಿಗೆಯು ಸದಜಿಂದನುಪಮಾನ ಶೂದ್ರನುಂ ನಾದಬಿಂದು ಫಲಕದೊಳಾದಿ 
ಶಕ್ತಿ ಚಕ್ರಮನಮರ್ಚಿ ಕಳಾದಂಡದಿನಜಾಂಡ ಭಾಂಡಂಗಳಂ ತಿರುಪಿ ನಿರ್ಮಿಪ ಫಟಿಕಾಜನುಂ 
ಪ್ರಳಯ ಜಲಧಿಯೊಳಳವಿಗಳಿದಳವಿನಿಂ ವಿಚಾರಿಪ ಸಮದ ಮತ್ಸ , ಕೂರ್ಮಂಗಳನಾದಿ ಭೂಧಾರಕ 
ಹಿಶಿತಮಿಳಿತ ನೃಹರಿನಖಸಂಘಟಿತ ಥಣಿಪಗುಣನಿಯುತ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಕಂಕಾಳದಂಡಮೆಂಬ ಗಾಳಮನಿಟ್ಟು 
ಸೆಳೆವ ವಾಗುರಿಕನುಂ ಮೃಗರೂಪನಾಳ್ಜ ನಳಿನಜನ ಶಿರಮನೆಚ್ಚುರುಳ್ಚಿದತುಳಬಳೆ ಕಿರಾತನುಂ ಸಕಲ 
ಜಗಂ ನಿಲಯನಿವಹ ನಿರ್ಮಾಣಕರ್ಮ ಕರ್ಮಠನೆನಿಪ ಕಮ್ಮಅನುಂ ವಿಮಲ ದೀಕ್ಷಾನಲನಿನಾತ್ಮ ಕನಕ 
ಮಲಿನಮನಪೋಹಿಹ ಹೇಮಕಾರಕನುಂ ಲೋಕೇಶ ವಾಸವಾದಿ ಹಶುಪ್ರಕರ ಪಾಲನಂಗೆಯ್ಯ . 
ಗೋವಳನುಂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೂತ್ರಮಂ ಪಿಡಿದು ನರೋರಗ ದಿವಿಜರೆಂಬ ಬೊಂಬೆಗಳನಾಡಿಹ ಸೂತ್ರಿ 
ಕನುಂ ಏಕಾರ್ಣವದೊಳಳ್ಹಿ ನಾಕಿಜನಮೆಂಬ ವಸನಮಂ ವಿಲಯ ಸಮಯದೊಳೊಗೆವ ರಜಕನುಂ 
ತಾನೆ ನಿಜಮೆನಿಸಿ ರಂಜಿಪನವಂಗೊಂದು. ಜಾತಿ ಕಲ್ಪನೆ ಗೆಯ್ದುದವಿವೇಕ ವಿಳಸನಮಕ್ಕುಮಾ 
ಮಹಾತ್ಮನ ಪೆಂಷನಭಿವರ್ಣಿಪೊಡನಂತಾನಂತರ್ಗಮಾದೊಡಮಶಕ್ಯಮುಂತುಮಲ್ಲದೆಯ»ಂ 


ಧಾನ್ಯದ) ರಾಶಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉಪಮಾತೀತನಾದ ಶೂದ್ರನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; 
ನಾದ ಬಿಂದುಗಳೆಂಬ ಹಲಗೆಯ ಮೇಲೆ. ಆದಿಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಚಕ್ರವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ, ಕಳೆ 
ಎಂಬ ಕೋಲಿನಿಂದ ತಿರುಗಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆಂಬ ಗಡಿಗೆ ಮಡಕೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವ ಕುಂಬಾರನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಗಣನಾತೀತವಾದ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಹಾರ ಮಾಡುವ ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಮೂನು, ಆಮುಗಳನ್ನು ಆದಿ 
ವರಾಹನ ಮಾಂಸವನ್ನು ನರಸಿಂಹನ ಉಗುರಂಬ ಗಾಳದಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ (ಸಂಘಟಿತ), 
ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಸಣ್ಣ ಹುರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾಮನ ಮೂರ್ತಿಯ ದೊಣ್ಣೆಯಂತಿರುವ 
ಮೂಳೆಯೆಂಬ ಗಾಣವನ್ನು ಹಾಕಿ. ಸೆಳೆಯುವ ಬೆಸ್ತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; (ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನ 


ಸ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ) ಜಿಂಕೆಯಾಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹೊಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರವನ್ನು ಬಾಣದಿಂದ 
ಹೊಡೆದು ಕೆಡವಿದ ಅಸದೃಶ ಬಲವುಳ್ಳ ಬೇಡನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಸಮಸ್ತ ಲೋಕ 
ಸಮೂಹಗಳ ಲಯ, ಸೃಷ್ಟಿಗಳೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಠನಾದ ಕಮ್ಮಾರ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ; ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಚಿನ್ನದ ಕೊಳೆಯನ್ನು ಮುಂಗಿ ಹಾಕುವ (ಸುಟ್ಟು ಕಳೆಯುವ) ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗ 
ನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಪಶುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 


ು 
ಕಾಯುವ ಗೋಪಾಲಕ (ದನಗಾಹಿ) ಸೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; ಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ ದಾರವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಮನುಷ್ಯರು, ಉರಗರು (ಸರ್ಪಗಳು) ದೇವತೆಗಳೆಂಬ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನು 
: ಆಖಂಡವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಳಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಗೆಯುವ (ಬಡಿ 


ಕುಣಿಸುವ (ಆಡಿಸುವ) ಸೂತ್ರಧಾರನನಿಸಿದ್ದಾ 
ಗಳೆಂಬ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು (ನೀರಿನಲ್ಲ) ಅದ್ದಿ, 


ಯುವ) ಅಗಸನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ ; (ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ) ನಿಜವಾಗಿ ತಾನೇ ಎನಿಸಿ, ರಂಜಿಸು 


೪೦೯ 
ದಾ ಎದಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಹರನಾತ್ಮಲೀಲೆಯಿಂದಂ 

ಕಿರಾತನೆನಿಸಿರ್ದನಂದು ಪಾರ್ಥಹಿತಾರ್ಥಂ 

ಶರಣಹಿತಾರ್ಥಂ ಮಾಚಯ 

ವರರೂಪಂ ತಾಳ್ದು ರಜಕನೆನಿಸಿದನಲ್ತೇ ೨.3 


ಕರಿಚರ್ಮಾಂಬರ ಭಕ್ತರಂಬರಮನೆಲ್ಲಾಗಳ್ಗೆ ಮುತ್ತಾ ಹದೆ 

ಳ್ರರದಿಂದಂ ತೊಳೆದೀವನನ್ಯ ವಸನವ್ರಾತಂಗಳಂ ಮುಟ್ಟನಾ 

ದರದಿಂದಂ ಕೊಡುವಂ ಚರವ್ಪ ಜಕೆ ಭಾಸ್ವದ್ವಸ್ತ್ರಮಂ ಬಾಹ್ಮ ದು 

ರ್ನರರಂಟುತ್ತಿರೆ ಸೈರಿಸಂ ಶರಣವಾಸಶ್ರೇಣಿಯಂ ಮಾಚಯಂ ೨೮ 


ನಿಟಿಲನಯನಸ .ರೂಪನ 

ಹಟುಭುಜಬಳಮಹಿತ ಮಾಚಿರಾಜನ ಮಹಿಮೋ 

ತೃಟತೆಯನಅಳವೊಡೆ ಸಾಧ್ಯಮೆ 

ಕುಟಿಲಾತ್ಮರ್ಗೇಕೆ ನ ಓತಿ ನಿನ್ನಯ ಭಟರಂ ೨೯ 


ಕಳುಪಿದಜೆ ಮುಳಿದು ತಣಗೆಲೆ 

ಗಳನುರಿಯೆಡೆಗಟ್ಟುವಂತಿರಾತನ ಬಳಿಗಾ 

ಬಳವದ್ವಿಕ್ರಮನೀ ಖಳ 

ಬಳದ ಬ್‌ ವನೊಂದೆ ನಿವುಷದೊಳಧಟಿಂ ೩೦ 


ತ್ತಿರುವ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಜಾತಿಯವನೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುವುದು ಅಜ್ಜಾನದ ವಿಲಾಸವೇ 
ಆಗುವುದು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನಂತ ಆದಿಶೇಷ 

ರಿಗಾದರೂ ಆಶಕ್ಕವಾದುದು ; ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ : ೨೭, ಹರನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸುಗೆ ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇಡ 
ನೆನಿಸಿದ್ದನು, (ಈಗ) ಶರಣರ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಳ ಮಾಚಿದೇವನ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅಗಸನೆನಿಸಿದನಲ್ಲವೇ? ೨೮. . ಆ ಮಾಚಯ್ಯನು ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನೇ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವನಭಕ್ತರ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸು: ವಿಶೇಷೋತ್ಸಾಹದ 
ಆಧಿಕೃದಿಂದ ತೊಳೆದು (ಮಡಿ ಮಾಡಿ) ಪೂನಂ: ; ಇತರ ಅಲಿಂಗಿಗಳ ಬಟ್ಟೆಗಳ. 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ; ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆದರದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮ ಶಿವಶರಣರ ಬಟ್ಟೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ದುಷ್ಟ ನೀತಿ 


ಯುಳ್ಳವರು ಸೋಂಕುತ್ತಿದ್ದರೆ (ಅವನು) ಸೈರಿಸುವುದಿಲ್ಲ.. ೨೯-೩೦. ಅಗ್ನಿನೇತ್ರ 
ವುಳ್ಳ ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬನಾನ ನುಜಬಲದಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಿನಿಸಿದ (ಆ) 
ಮಾಚೆಯ್ಯನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಕುಟಿಲಾತ್ಮರಾದವರಿಗೆ 
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ಬಾಪಾಶ್ರಾ” ಘಿ ಡಿ ಇಡಾ ತಾ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ?' ಮಹಾರಾಜಾ ನಿನ್ನ ಭಟರನ್ನು ತ 


ಧ್ಯ ಸ್ಸ ಗೆಲೆಗಳನ್ನು ಉರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಅಟ್ಟುವ 
ಹಾಗೆ ಆ ಮಾಚಯ್ಯನ ಜಳಿಗೆ ಎಕೆ. ಅಟಿದಿ ಐ ಅಪಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಆ 
ಅನ್‌ ಹ್‌ 
ಓ) 


ಾಗ್ಸಗಾಗೃವ “ಕೇ (ದೆ ದಿ ಎ 
ಚಿಯ್ಕ್ಯನು ಶೌರ್ಯದಿಂದ (ನೀನು ಕಳಿಸಿದ) ಈ ನೀಚ ಸೃನ್ಯವನ್ನು ಒಂದೇ 


೫ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮುಳಿಸಿಂದಂ ಚಾತುರಂಗಬೆರಸು ನೃಪತಿ ನೀನಾಂತೊಡಂ ದೋರ್ಬಳಪೊ ಶ್ರೀ 

ಜ್ವಳನಾ ಮಾಚಯ _ನೇಂ ಲೆಕ್ಕಿಪನೆ ಬಣಳಿದೆ ಸೌರಂಭದಿಂ ಸ ನ್ಯಮಂ ನೀಂ 
ಕಳುಪುತ್ತುಂ ಮಾನಭ:ಗಂಬಡೆಯದಿರವನೊಳ್ಗೆ ಲ್ಹಮಂ ಕೊಳ್ವರಾರ್ತ 

ದೃಳಮಂ ಪಾಳ್ಗೆಯ್ದ ೧೦ ತಾಳದಿರಪಯಶಮಂ ಬಿಜ್ಜಳ ಕ್ಟೋಣಿಣಿಹಾಲಾ ೩೧ 


ವ॥| ಎಂಬುದುಮಾ ಬಿಜ್ಜಳಂ ಕೇಳ್ದು ರೋಪೋನ್ಮೀಷಿತ!ಹಸಿತ ಶೌರ್ಯೋಕ್ತಿಮುಖರ 
ಮುಖನಾಗಿ-- 


ಸಮಯಾಭಿಮಾನಜನಿತ 

ಭ್ರಮೆಯಿಂ ಕಾರಣ ಕಥಾಳಿಯಂ ಕಲ್ಪಿಸುತ* 

ಕ್ರಮುವನೊರೆಯದಿರೆನುತೆ ದು 

ರ್ದಮ ನರಪತಿ ಬಸವನುಕ್ತಿಯಂ ವಾರಿಸುತುಂ ೩೨ 


ಪೊಡಕರಿಸಿ ಮೊಳೆತುದೆರ್ದೆ ನೆಲ 

ದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕಡೆಗಣ್ಣೊಳುಜ್‌ ತಳಿರ್ತುದು ಕೊಂಕಿಂಕ 

ಕುಡಿಗೊಂಡುದು ಪ್ರರ್ಬಿನೊಳಲ 

ರ್ವಡದುದು ವದನದೊಳೆ ಕೋಪಲತೆ ಭೂಭುಜನಾ ಶ3೩ 


ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ನಾಶಪಡಿಸುವನು. ೩೧. ಮಹಾರಾಜಾ, ನೀನು ಕೋಪದಿಂದ ಆನೆ, 
ಕುದುರೆ, ರಥ, ಕಾಲಾಳುಗಳೆಂಬ ಚತುರಂಗ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿ ಎದುರಿಸಿದರೂ, 
ಭುಜಬಲ ಪ್ರತಾಪಿಯಾದ ಆ ಕಾ ನು ಗಣನೆ ಮಾಡುವನೇ ? ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಸಡಗರದಿಂದ ಕಳುಹಿಸುತ್ತ ನಭಂಗ। ಗೊಳ್ಳೆದೆ. ಇರು... ಅವನೊಡನೆ (ಸೆಣಸಿ) 
ಜಯವನ್ನು ಟಾ ಯಾರು ? ) ಬಿಜ್ಜಳಮಹೀ ಪತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
(ವೃಥಾ) ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಪಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಾಳದ ಹಾಗೆ ಇರು. 
ವ॥ ಹೀಗೆ (ಬಸವೇಶ್ವರನು) ಹೇಳಲಾಗಿ. ಬಿಜ್ಜಳನು ಕೋಪಾಧಿಕೃ್ಕದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ನಗುವಿನ (ವಿಕಟಾಟ್ಬಿಹಾಸದ ನಗೆ) ಪರಾಕ್ಚಮೋಕ್ತಿಗಳ ಮುಖವುಳ 'ವನಾಗಿ 
೨-೨೩. ಫತಾ ಪಾತತಿತಸಜನ ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಳದೆ ಇರು. ಎನ್ನುತ ದುಷ್ಪನಾದ ಆ ರಾಜನು 


ಕೊಂಡು ಅಕ್ರಮವಾದುದನ 
ತಡೆದು ಆ ಇಗ ಜನ ಕೋಪವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯು ಹೃದಯ 


ಬಸವಣ್ಣ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ವೆಂಬ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆದು ಮೇಲೆ ಕತೆ ಕಡೆಗಣ್ಣು 


ಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ, ಹುಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ವಕ್ರತೆಗೊಂಡು, ಕುಡಿ ಚಾಚಿ 
ಲಿ ಆ 


ಬು ರಾಯ. ಯಾ) ಹಾಜನಾಯಿಯಸಯ ಯಾಜಿ. 
42ಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಸನಿಸಾನಾನಾನಾ, 62ಸಿ. ಸಾಘಾಸಾಘಹಾಾಸಯಿಸಾಾಯಿ. 


1 ಹಿತ(ದ) 2 ತ(ಚ್ಕ ಗ) 3 ಕೀ(ಅ) 


೪೧೧ 
ದ್ವಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ 
ದೀನಂ ದಾನವಿಧಾನವಾಣಿಗೆ ಮೆನಂದಂ`ದಪ್ಪನೇ ಸತ್ಛೃಪಾ 
ಹೀನಂ ಶಾಂತಿ ಸುಕಖೋಕ್ತಿಗೇಳ್ವನೆ ಮನೋಜೋನ್ಮಾದಿ ವೈರಾಗ್ಯ ವಾ 
ಕ್ಯಾನೀಕಕ್ಕೆ ಸಡಿಲ್ದನೇ ಸಿ₹ರಿಗರಂ ಸೋಂಕಿರ್ದ ತದ್ದಿಜ್ಜಳೋ 
ರ್ವೀನಾಥಂ ಬಸವೋಕ್ತ ಭಕ್ತಮಹಿಮಾಲಾಪಕ್ಕೆ ಮುಯ್ಯಾಂಪನೇ ೩೪ 


ವ॥ ಎನಿಸಿ. ತದ್ವಚನಮನೇಳಿದಂಗೆಯ್ದು.| ದುರ್ನಯಧುರೀಣಂ ತನ್ನ ಮನ್ನಣೆಯ 
ಮಾಪುತನನಭೀಕ್ಷಿಸಿ- 


ತೊಡರ್ದೊಡೆ ಜಂಭಭಿದ್ಧ ಜಮನಾದೊಡಮರ್ದಿಸಲಾರ್ಹ ಶಕ್ತಿ ಸಂ 

ಗಡಿಸಿದ ನೀಲಭೂಧರಸಮಾನ ಮದಾಂಧಮದೀಯ ಹಸ್ತಿಯಂ 
ಕಡುಪಿನೊಳಾತನೆಯ್ದುವಡೆವಟೆ [ಯೊಳಾರ್ದಿದಿರಾಂತು ನೂಂಕಿ ಮುಂ 

ಗಡೆಗವನಂ ಹಡಲ್ಹಡಿಸಿ ಮರ್ದಿಪುದೆಂದನವದ್ಯಮಾನಸಂ ೩೫ 


ವ॥ ಎಂದ ನರೇಂದ್ರನನುಜ್ಞೆಯನಾ ಧೋರಣಂ ತಾಳ್ವಿಭೇಂದ್ರಮಂ ಹಣ್ಣಿ ಕೆಯ್ಗೆಯ್ದೇಣ 
ವೂ ಪರಿಯಿಷಂಗಳ--- 


ಬ್ಲಿ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿತು. ೩೪. ದರಿದ್ರನಾದವನು ದಾನದ ವಿಧಾನವನ್ನು 


ಹ 
ಹೇಳುವ ಮಾತಿಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನೀಯುವನೇ ? ಸತ್ಯಪೆಯಿಂದ ದೂರನಾದವನು ಶಾಂತಿ 
ಸುಖದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವನೇ ? ಮನ್ಮಹಥನಿಂದ-ಉನ್ಮಾದಗೊಂಡವನು ವೈರಾಗ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮಾತುಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸಡಿಲುಗೊಳ್ಳುವನೇ ? ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವೆಂಬ ಭೂತದಿಂದ ಸೋಂಕಿದ ಆ ಬಿಜ್ಜಳ ಭೂಪೌಲನು ಬಸವೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿದ 
ಮಹಿಮಾಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮನ್ನಣೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆಯೇ ? ವ॥ ಹೀಗೆಂದೆನಿಸಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ದರ್ನೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥನನಿಸಿದ ಬಿಜ್ಜಳನು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಮಾವಟಿಗನನ್ನು ,ನೋಡಿ-- 
೩೫. ದುಷ್ಟ ಮನಸ್ಸಿನವನಾದ ಆ ರಾಜನು-ಎದುರಿಸಿದರೆ ದೇವೇಂದ್ರನ ಐರಾವತ 
ವನ್ನಾದರೂ ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಿರುವ ಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ, ನೀಲಗಿರಿಗೆ 
ಸಮಾನ ಎತ್ತರವುಳ ಎದ್ದೂ, ಮದದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದುದೂ ಆದ ನನ್ನ (ಪಟ್ಟದ) ಆನೆ 
ಯನ್ನು. (ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ) ಶೆರ್ಯದಿಂದ ಆ ಮಾಚಯ್ಯನು ಬರುವ ಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಎದುರಿಸಿ, ನೂಕಿ, ಅವನನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸಿ, ಮರ್ದನಗೊಳಿಸುವುದು 
ಎಂದನು.” ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಮಹಾರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಆ ಮಾವುತನು ಹೊಂದಿ 


ದವನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆ ಆನೆಯನ್ನು (ರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಆನೆಯನ್ನು) ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿ 


ಸ 


ಎತ 


ದ 
ಗೆ 
ಬ 
೬ 
ಲಿ 
€ಘ 
ಣಿ 
ಲಿ 
ಟೆ 
([ 


ಬ 





1 ದಾ(ಜ) 2 ಸ(ಅ) 3 ಸ(ಗ) 


೪೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮದವದ್ದಿಗ್ದಂತಿಗಳು ಒ೦ಬಿಡ ರವಿರಥದಶ ಸವ್ರಜಂ ಬೆರ್ಚಿ ಕಲ್ಬಾಂ 

ತದ ಮೇಘಥಧಾ ಸನಮೆಂಬಂತಿರೆ ಪಟುನಿನದಂ ಬ )ಂಹಿತಂಗೆಯ್ದು ಚಂಚ 
ದ್ರದನಾಗ್ರಪ್ರಾಂಶು ಮಿಂಚಂ ಜಡಿಯೆ ಪೊಡೆದು ನುರ್ಗೊತ್ತುತುಂ ಕೇರ್ಗಳಂ ಪಾ 
ಯ್ಜುದು ಕೋಪಾಟೋಹಪದಿಂದಂತಕಮಹಿಹನಿಭಂ ಭೂಮಿಭ ಓತ್ಕುಂಜರೇಂದ್ರಂ ಶ್ಲಿಹ್ತಿ 


1 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತರ್ಹ ಸಿಂಧುರೇಂದ್ರಮನಣೆದು ತನ್ನ ಮೇಲ್ವರಿಯಿ:ಪಾಟೋಪಮಂ ತೊಟ್ಟನೆ 
ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್ಮಾಚಿದೇವಂ ಕಂಡು ರೋಷಭೀಷಣ ಕಲ್ಪ್ಬಾಂತಭೆ )ರವಾಕೃತಿವಡೆದು ನೆರೆದ ಬಲಂ ದುಬಲ್ಬನೆ 
ಕೆದಣ್ಕ ವಿಳಯಜಳಧರನಿರ್ಥ್ಯೋಹಮನಿಳಿಪ ಜಯಘಂಟಾರವಮಂ ನೆಗಳ್ಹಿ ತಾಂ ಪೊತ್ತಂಬರಭಾರ 
ಮನಂಬರಕೇಶನುತ್ತಮಾಂಗದೊಳ್ಳೊಳಿಸುವಂತೆ ಜಯಥಂಟೆಯನಲ್ಲಿ ತೊಡರ್ಚುತಂಬರಕಿ ನೆಗಪಿ 
ನಿಲಿಸಿ ಬಾಹಾಸ್ಫಾ ಲನಂಗೆಯ್ದ್ಣು ನಿಲ್ದಿಲ್ಪನುತುಂ ಗಜಜ? ಗರ್ಜಿಸಿ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ 


`ಕಡುಪಿಂದಗ್ರಪ್ರದೇಶಕ್ಕೊಗೆದು ನೆಗೆದು ಮೇಲ್ವಾಯ್ಡು ಪಾದಾಗ್ರದಿಂದಂ 
ಕಡಪುತ್ತುಂ ಜೋದನಂ ಮುಂಂಬರಿವ ಕರಿಯ ಶುಂಡಾಗ್ರಮಂ ಕೈಗಳಿಂದಂ 


ಕೊಂಡು ಹತ್ತಿ, (ಮೇದೆ) ಮೂರಿ, ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ-೩೬. . ಮದೋ 
ನ್ಮತ್ತವಾದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಗಳು (ಭಾರಕ್ಕೆ) ಬಾಗಿದವು ; ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ 


ಸ) 
ಕಟ್ಟಿದ ಕುದುರೆಗಳು ಬೆಚ್ಚಿದವ ; ಯಮನ ಕೋಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾ 
ರಾಜನ ಗಜ ಶ್ರೇಷ್ಠವು ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ಗುಡುಗೋ ತಾಜಾ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಕಠಿಣವಾದ 


೧ 


ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿತು. (ಅದರ) ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ದಂತ (ಕೊಂಬು) ಗಳ 
ತುದಿಯ ವಿಶೇಷವಾದ ಕಾಂತಿಯು ಮಿಂಚನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿತು. (ಅದು) ಗೋಡೆ 


ಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ಉರುಳಿಸಿ ನುಚ್ಚುನುರಿ ಮಾಡುತ್ತ. ಕೋಪದ ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಡವಪುಕ6 ವ ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಗಜ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು 


3 
[ 
ಇಲಿ 
( 
೯ 
( 


ತೆ. ಹರಿಯಿಸುವ ಆರ್ಭಟವನ್ನು ನೇರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಮಾಚಿದೇವನು ಹಾಡ, ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಂಕರನಾದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಭೈರವನ 


ಕ 


ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಗುಂಪಾಗಿದ್ದ ಸೃನ್ಯ ರುಲೆನ್ನುವಂತೆ ಕ ಸಾ್ಟ್ಟಾ- 


ಷಾತ ಪ 1 ಕಾಲದ ಮೋಡಗಳ ಬಭಯಂಕರ ಸಿಡಿಲನ್ನು ತಿರಸ,ರಿಸುವ ಜಯ 
[ಂಥ (ಶಿ 


ಘಂಟೆಯ ಧ್ಹ ದನಿಯನ್ನು ಮೊಳಗಿಸಿ. ತಾನು ಹೊತ್ತಂಥ 


` 
ಗಂಟಿನ ಭಾರವನ್ನು ಆಕಾಶ ಕೇಶನಾದ ಶಿವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ತ್‌ 


ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜಯ ಘಂಟಿಯನ್ನೂ ಆ ಗಂಟಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸುತ್ತ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ 
ನಿಲಿಸಿದನು. (ಆಗ) ಭುಜಗಳನ್ನು ತ ು | 
ವಿಜ್ಮಂಭಿಸಿದನು.... ೩೭. ಮಾಚಿದೇವ: 


ಲು 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಗೆದು ಮಾಲೆ ಬಿದ್ದು ಮಾವುತನನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದೊದ್ದು 


೪೨೩ 
ದಾ ಎದಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಪಿಡಿದೊತ್ತುತ್ತೆತ್ತುತಾ ರ್ದಪ್ಪಳ»ಿಸಿ ಪೊಡೆದು ದಂತಂಗಳಂ ಕೀಳುತುಂ ಫೀ 
ಲಿಡೆ ಸೀಳ್ಲಂ ಸೀಳೆವೋಲ್ಫೂರ್ಜಟ ಕರಟಿ ಮಹಾದೆ _ತ್ಯನಂ ಮಾಜಿಬೇವಂ ೩೭ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ-- 


ಕಿರಿಹರಿದಂಪ್ರೃ ಮಂ ವುದ ಷಣ್ಮುಖನಂ ದಮನಾಳ್ಗು ಮಾದ್ಯದು 
ದ್ದಿ ರದರದಂಗಳಂ ಮುಜದನುಗ್ರನೃಸಿಂಹನನಂದು ಸೀಳ. ಭಾ 
ಸುರೆ ಶರಭೇಂದ್ರನೇಳ್ಗೆಯ ಎಿಳಾಸಮನಾಂತು ಗಜೇಂದ್ರ ಕಾಯಮಂ 


ಭರದಿನಡುರ್ತು ಸೀಳ್ಲನಹಿತಬೆ ರ್ಬೆದಜುತ್ತಿರೆ ಚಂಡವಿಕ್ರಮಂ ೩೮ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಮಾನವೇಂದ್ರನ ಮದಗಜಮಂ ಸದೆವಂತೆ ಮದಗಜಮಂ ಮಾಚಿದೇವನಾರ್ಷಿಂ 


ಸದೆಯೆ ಭಕ್ತವ್ರಜಂ ಕಂಡು ನಣ್ಬನೊಳಕೊಂಡು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತುಮಿರೆ-- 


ಜನಪಂ ಕೇಳ್ಗೆನಿತೆಲ್ಲಮಂ ಬಗೆ ಭಯಕಿ ಬಾಗೆ ಲಜ್ಜಾನತಾ 

ನನನಾಗಿರ್ಪದುಮೆಂದನಲ್ಲಿ ಬಸವಂ ನೀಂ ಕೇಳದಾಂ ಪೇಳ್ವ ಮಾ 

ತನಿಳಾಧೀಶ ಮದಾಂಧಗಂಧಗಜಮಂ ನೀಗಾಡಿದೈ ಮಾನಹಾ 

ನಿ ನಿತಾಂತಂ ನಿನಗಾದುದಕ್ಕಟ ದುರಾತ್ಮಾಲಾಪಮೇಗೆಯ್ಯದೋ ರ್ಕ್ಷಿ 


ಕೆಡವಿ, ಮುಂಬರಿದು ಬರುವ ಆನೆಯ ಸುಂಡಿಲ ತುದಿಯನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿಮ 

ಒತ್ತಿ, ಮೇಲಕೆತ್ತಿ ಗರ್ಜಿಸಿ, ಭೂಮಿಗೆ ಬಡಿದು, ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕೆ ಕತ್ತು, ಅದ 

ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತಿರುವಂತೆಯೇ ಶಿವನು ಗಜಾಸುರನನ್ನು ಸೀಳಿದ ಹಾಗೆ. ಸೀಳಿದನು. 
ಟ್ರೈ 


€ 


ವ॥ ಮತ್ತು ೩೮. ಸಮರ್ಥವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಮಾಚಿದೇವನು ವರಾಹ ರೂಪ 


ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕೋರೆದಾಡೆಯನ್ನು ಮುರಿದ ಷಣ್ಮುಖನ ರೀತಿಯನ್ನು ಶೂಂದಿ, 


ಮಲೆಯುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಆನೆ ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಮುರಿದು, ಶತ್ರುಗಳು ಭಯ 
ಪ್‌ 1. ಟ್ಹಡ ಹ ನನ್ನ ಗ ಶರಭೇಂದ್ರನು ಸೀಳಿದ 


ನದಿ ೇಳಿದನು. 
ಣಃ ಆಗ ಆ ಗು ಆ ರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನ ಗರ್ವವಿಂಬ ಆನೆಯನ್ನು ಸದೆ 
ಬಡಿಯುವಂತೆ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಬಲಾಗಿ, ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು 


ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರಲು--೩0. ಅಷ್ಟೆಲ್ಲ 

ವನ್ನೂ, ರಾಜನು ಕೇಳಿ, ಭಯಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿ, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಗ್ಗಿದ ಮುಖ 

ವುಳ್ಳವನಾಗಿರಲು ಆಗ ಬಸವಣ್ಣನು-"ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನೀನು ಕೇಳದೆ ಮಹಾ 

ರಾಜು, ಮದಾಂಧನಾಗಿ ಮದವಿಶಿಷ್ಟವಾದ (ಶ್ರೇಷ್ಠ) ಆನೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡೆ, 
ನ ೂ 


9 ಜ್‌ 
(ಅದಲ್ಲದೆ) ನಿ ನಿನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮಾನಹುನಿಯೂ ಆಯಿತು. ಅಯ್ಲೋ ! ದುಷ್ಟರ 
ಪ 


ಬ್ಚಂ 


೪೧೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆನುಜ ಗುರು ವಿನಯ ವಚನಮ 

ನನಾದರಂಗೆಯ್ದು ಕಿಡರೆ ಮುನ್ನೀ ಧರೆಯೊಳ್‌ 

ದನುಜಾಧಿಪ ಮನುಜಾಧಿಪ 

ರೆನಿಸುವ ದಶಕಂಠ ಕೌರವರ್ಮೂರ್ಜತೆಯಿಂ ೪೦ 


್ರೀಮದತಿಮಿರಾಂಧರ್ಗೆ ಮ 

ಹೀಮಹಿತ ಬುಧೋಕ್ತಿದೀಪಮಪ್ಪುದಜಸ್ರಂ 

ತಾಮದನೊಲ್ಲದೊಡವರ್ಗೆ ಧ 

ರಾಮಾನಿನಿಯರಸ ಸುಪಥಮೇಂ ಕಾಣಿಪ್ರದೇ ೪೧ 


ರಾಜದ್ವೇಷಂ ಮಧುಪ ಸ 
ಮಾಜಾತಿಪ್ರೀತಿ ತನ್ನ ಸಂಗದೆ ಗುಣಿ ನೀ 
- ರೇಜಕ್ಕೊಳವೆನಿಸಿದ ಲ 
ಕ್ಷೇಜಾಯೆಗೆ ಕೂರ್ತವಂಗೆ ಮತಿ ಸಮನಿಪ್ಪದೇ ೪೨ 


ನರರೂಪ ರುದ್ರರೆನಿಸುವ 

ಹರಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆ ಮತ್ತಜನಬುದ್ಧಿಗೆ ಗೋ 

ಚರಿಪುದೆ ದಿನಕರಕಿರಣೋ 

ತೃರಮಧಮದಿವಾಂಧದೃಷ್ಟಿಗೇಂ ಕಾಣಿಪುದೇ ೪೩ 


ಮಾತುಗಳು ಏನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ್ಫ !' (ಎಂದನು)... ೪೦. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಈ ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ರಾಕ್ಷಸ ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯ ರಾಜರುಗಳು ಎಂದೆನಿಸುವ ರಾವಣ 
ದುರ್ಯೋಧನರು ಮೂರ್ಪತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮನ ಮತ್ತು ಗುರುಹಿರಿಯರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಅನಾದರ ಮಾಡಿ ಕೆಡಲಿಲ್ಲವೆ ? [ರಾವಣನು ತಮ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣನ ಮಾತನ್ನೂ, 
ಕೌರವನು ಭೀಷ್ಮಾದಿ ಗುರುಹಿರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಕೆಟ್ಟರೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ] 
೪೧... ಭೂಕಾಂತಯ ಒಡೆಯನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನೇ, ಐಶ್ವರ್ಯವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ 
ಕುರುಡರಾದವರಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಪೂಜ್ಯಗಳೆನಿಸಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳ ಮಾತು ಯಾವಾ 
ಆ 


೬ 


ತ 


ಗಲೂ ದೀಪದಂತೆ (ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಂತೆ) 


ಸನ್ಮಾರ್ಗವು ಕಾಣುವುದೇ ?.. ೪೨. ಸದ್ಗುಣ ವಿ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕಮಲಕ್ಕೆ), ತನ್ನ ಸಂಗದಿಂದ ರಾಜನ ದ್ವೇಷವೂ (ಚಂದ್ರನ ದ್ವೇಷವೂ), 


ಹೆಂಡಗುಡುಕರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಆತಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ(ಭ್ರಮರಗಳ ಗುಂಪಿನ ಬಹುಪ್ರೀತಿಯೂ), 
ಉಂಟಾಗುವುದೆನಿಸಿದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ದೀತೇ? ೪೩. ಮನುಷ್ಯ ರೂಪದ ರುದ್ರರೆಂದೆನಿಸುವ ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆ ಮತ್ತರಾದ 


ಜನಗಳ ಬುದ್ದಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದೇ ? ಸೂರೃನಕಾಂತಿ ಸಮೂಹವು ನೀಚವಾದ 


' ೪೦೫ 
ದಾ _ದಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 
ಮೃಡಭಕ್ತರಳವನಜ್‌ಯದ 
ಜಡಮತಿಗಳ ಮಾತುಗೇಳ್ದು ಮಾನಕ್ಚತಿಯಂ 
ಪಡೆದೆ ಗಡ ಮಾಚಿದೇವನ 
ತೊಡಂಕಿ ನೀಂ ಭಕ್ತರಳವದೇಂ ಕೇವಳಮೇ ೪೪ 


ಧರಣೀಪಾಲಕ ಕೇಳ್‌ ಧರಾತಳದೊಳಂದಂಬೆತ್ತ ತದ್ದಾವಿಡೋ 

ರ್ವರೆಯೊಳ್‌ ಪೆರ್ಮೆಯನಾಳ್ದು ತಾಳ್ಡು ಸೊಬಗಂ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂ ಗೋತ್ರಭಿ 
ತ್ಪುರಮಂ ತಾಂ ಪಳಿಕೆಯ್ದು ಕಂಗೊಳಿಪುದುದ್ಯದ್ದಪ್ಪ ವಿಸ್ತಾರ ಗೋ 

ಪುರ ನಾನಾಮಣಿಹರ್ಮ್ಯಶೋಭಿ ಕರವೂರೆಂದೆಂಬ ಸತ್ಚಟ್ಟಣಂ ೪೫ 


ಅದನಾಳ ನಭವಭಕ್ತಂ 
ಮದವದ್ರಿಪ್ರದರ್ಪದಂತಿದಳನಮೃಗೇಂದ್ರಂ 
ಸದಮಳಗುಣನಿಧಿ ವಿಶದಾ 
ಭ್ಯುದಿತಯಶಂ ಚೋಳರಾಯನೆಂಬ ನರೇಂದ್ರಂ ೪೬ 
ವ॥ ಆ ಪುರವರದೊಳ್ಳತ್ತವಮೊರ್ವನಸಮನಯನನಪರಾವತಾರನೆನಿಸಿ-. 
ಗೂಬೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದೇ ?.. ೪೪, ಮೃಡ: ಸ 
ತಿಳಿಯದ ಮೂಢ ಬುದ್ಧಿಯ ಜನಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಾಚಿ ದೇವನ ಕೂಡ 
ತೊಡಕುಂಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಗೌರವ ಹಾನಿಯನ್ನು "ಪ ಬಹ ಆ 
ಸಾಮಥ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೇ ? ಚೋಳರಾಜ ಇರಿವತ್ತರ ಕಥೆ : ೪೫. 
ುಲನೇ ಕೇಳು : ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ (ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶ). ಆ 
ಎಲ್ಲ ಪೈರು ಪಜ್ಚೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, 
ಕಾರ, ವಿಶಾಲವಾದ ಗೋಪುರ (ಅಗಸೆ ಬಾಗಿಲ ಗೋಪುರ) ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳು-ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 'ಕರವೂರು' ಎಂಬ 
ಎನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸೊಗಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸೌಂದರೃದಿಂದ 


ಶಿ 
ವತಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೪೬. ಆ ಪಟ್ಟಣ 
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೮ 
ವನ್ನು ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶತ್ರುಗಳ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನು ಸೀಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಓತ 


ದ ದಾರ ರಾರಾ ಹ! ಹಾಡ ದಾಹ, ಇರಾ ೨ ಕ್ಕ ಅನಾ 
ಸಿಂಹಸ್ಮರೂಪವಾದನೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸದ್ಧು ಣಗಳಿಗೆ ಆಗರ ನೆನಿಸಿದವನೂ, ವಿಶದವೂ 
ಸ 
ಜಿ 


ಅಭಿವೃದ್ದಿಯುತವೂ ಆದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ 


೪೧೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪರಮ ಗುಣಾಕರಂ ಪ್ರಬಳ ಶೆ `_ವಮತಾಂಬುಜಭಾನು ಸತ್ಯಸಂ 
ಗರನಭವಾಂಫಿಭಕ್ತನಹಿತಾಚಲಶಂಬನಮಂದಶಕ್ತಿ ವಿ 
ಸ್ಫುರಿತನಪಾಸ್ತಕರ್ಮನುರರೀಕೃತಸುವ್ರತನನ್ಯವಾೌದಿ3ವಾ 

ರ್ಧರ ಪವಮಾನನಾನತಜನಾಮರಭೂಜನತರ್ಕ್ಯ ವಿಕ್ರಮಂ ೪೭ 


ಗುರುಚರಭಕ್ತಿತತ್ಪರನುಪಾತ್ತವಿಭೂತಿಶಿವಾಕ್ಷಮಾಲಿಕಾ 
ಭರಣನಜೇಯನಂಗಗುಣವರ್ಜಿತನೂರ್ಜಿತಲಿಂಗನಿಷ್ಕನೀ 
ಶ್ವರಭಜಕಾಪಕಾರಿಹರಣೈಕದೃಢವ್ರತಸಂಗತಂ ಕೃಪಾ 

ಕರನಿಜಿವತ್ತನೆಂಬ ಶರಣಂ ಶರಣಾಗತವಜ್ರಪಂಜರಂ ೪೮ 


ವ॥ ಒಪ್ಪುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ.... 


ಚೋಳನೃಪಾಲ ಪಟ್ಟಗಜಮದ್ರಿನಿಭಂ ಮದಮಾಂತು ಶೃಂಖಲ? 

ಜಾಳಮನೊತ್ತಿ ಕಿಳ್ತು ತಡೆವಗ್ಗದ ಜೋದರನಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಮ 

ತ್ತಾಳಿಗಳಂ ಪಳಂಚಲೆದು ಕರ್ಣದಿನುತ್ಕಟ ಕೋಪದಿಂ ಮಹಾ 

ಭೀಳತೆವೆತ್ತು ಸೈವರಿದುದಾ ಪೊಳಲುಜ್ಜಳ ರಾಜವೀಥಿಯೊಳ್‌ ; “ತ 


ಅಪರಾವತಾರನೆನಿಸಿದ--. ೪೭-೪೮. ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಗರನೆನಿಸಿದ, 
ಪ ಕ. ಶಿವ ಮತವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಸತ್ಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ, 
ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಶತ್ರುಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ 
ವಜ್ರಾಯುಧನಾದ, ವಿಶೇಷವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೋ 
ತೆ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದ, ಪರಮತ ವಾದಿಗಳೆಂಬ 
ಮೋಡಕ್ಕೆ ಮಾ ದಾಣ,' ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಜನಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಾದ, ತರ್ಕಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆ, ಗಹ ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿ ತತ್ಪರನಾದ, ಪಡೆ 
ದಂತಹ ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾಲಿಕೆಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ 
ಜೆ ಬಸುವೃದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯ ತಂಪ 1.1 ನಿವಾರಿಸಿ ಕೊಂಡ, ತೇಜೋ 
ವರನ್ನು ಹ ನಾಶ ಪಡಿಸುವ, ದ 'ಢವಾದ ಚ ವ್ರತಪೊಂದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ, ಕ ಎಪಾಕರನಾದ 
"ಇರಿವತ್ತ' ಎಂಬ ಸಿ ಶರಣಾಗತರಾದವರಿಗೆ ವಜ್ತ ಪಂಜರನಾಗಿ ವ॥ ಒಪ್ಪುತ್ತ 
ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲ--೪೯. ಬೆಟ್ಟ ಸದಂತಿರುವ ಬೋಳ ಮಹಾರಾಜನ ಪಟ ದಾನೆಯು, 
ಮದಗೊಂಡು, ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ) ಸರಪಳಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಜಗ್ಗಿಕಿತ್ತು. (ತನ್ನನ್ನು) 
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ಪ ಸಂಗಿಡದಚ್ಛ 
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ವಲಿಯಂ ಕೊಯು ಕರಂಡಕಂ ಜಡಿಯೆ ತಿ 
ಸರಿಪುದೆನುತ್ತವನತೀವ 


ಎಲರಲ್ಲಾಡದ ಮಂಜು 
ಮಲಭಾಸ್ವದ್ದಳ ಚಾರುಕೇಸರ ಸುಗಂಧಾಕೀ 


ಸ್ವಾಹ 


ಶೊ 
ವೊಂದು ಉಂಟಾಗಲು--ಇಳಿರಿ. 


ವ॥ ಆ ಸಮಮಯದೆ 


ಡ್‌ ತ್ರ `ಸಡಾಷಾಜತಹಸಲ: 
ದ ಕ್ಕು 
ನಿ 


ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಉಜ ಲವಾದ ರಾ 
ಕ್ಷ” 


"೨ ಸಿ 
11 (( 
ಇ ಜ್‌ 
ಜಾ (2 ಜೃ. 
ಡ್ಯ 
ಕಂತು 
8. 1೫] 
"ತ ಪತ ಎದ 
4 (೧ 
ಟ್‌ ಟಿ... 
| 
ಓಡ || 
ಗ ಸೆ ಚ 
ಕಿ ತ್ತೆ 
ನು ೧೨ 
ನಗೆ 158 
ತ ಆ 3 


ರೃವು 
ಆ 
ೂಗ್ಗಿ ನಂತ 


ಆಹಾಹಾ ಅಲ ಹಾಸ ಚಾಮ ಸಸ್ಯ ರ್ನ ೧ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಎಸಳುಗಳಿಂ 


ಗ್ಲ 16 

ಣಿ 
12 ಛಿ 
ಜೆ 
ಲ್ರು ಇತ 
1 ಕೆ 
ಇ 
ಜಿ 
ಇ ಕ 5] 
೨ ಟಿ 13 


1 ದೇ(ಚ) 2 ದಿಟ್ಟೊ(ಮು) 


21 


೪0೦೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಃ 


ಕರಡಗೆಯಲರಂ ಭಕ್ತಂ 
ಪುನವೀಥಿಯೊಳೆಯ್ದೆ ಬರ್ಪ್ಹ ಸಮನಂತರದೊ೪್‌ ೫೨ 


ಕಟ್ಟಿದಿರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಕರಿ ಕಾಯ್ದು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ಬರ್ಹ ಭಕ್ತನಂ 
ಮುಟ್ಟಿ ಕರಾಗ್ರದಿಂ ಸೆಳೆದು ಸುತ್ತಿ ನಭಸ್ಪ ಇಳಕೆಟ್ಟು ತೀವ್ರದಿಂ 

ನೆಟ್ಟನೆ ಕೊಂಬನೊಡ್ಡಿ ನಿಲೆ ತದ್ರದನಾಗ್ರದೆ ಬಿಳ್ಜು ರಕ್ತಮಂ 

ದಿಟ್ಟಣಿಸುತ್ತೆ ಸೂಸಿ ಹರಣಂಗಳೆವಾಗಳವಂ ವಿಹಾದದಿಂ : ೫೩ 


ಹರಹರ ಪಾರ್ವತೀಶ ಪರಮೇಶ ಮದೀಶ ಮಹೇಶ ಪಾಹಿಯೆಂ 

ಬ ರವಮನಾಲಿಸುತ್ತಗಿದು ಕೆಟ್ಟೆನಿದೆಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತರೋದನ 

೩ ಎರಮೆನುತಲ್ಲಿಗೆಯ್ದ ಜವದಿಂದಿ೫3ಿವತ್ತ ನಿಳಾತಳಕ್ಕೆ ಬಿ 

ಛ್ಹುರುಳ್ಲೆ ಮಹೇಶಭಕ್ತ ನನಿಭೇಂದ್ರಮನೀ ಶ್ಪೆಸಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣಾರ್ಧ ದೊಳ ೫೪ 


ಸಟು ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂ ಗರ್ಜಿಸಿ ಘುಡಿಘುಡಿಸುತ್ತಾರ್ದು ಹೋ ನಿಲೆನುತ್ತಾ 

ರುತ್ತುಂ ಹೊತು ಮೇಗಣ್ಕೊ ಗದು ನೆಗೆದು ತತ್ಕಂಠಮಂ ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಂದು 
ತ್ಕಟಿಸುತ್ತುಂ ಜೋದನಂ ಪೊಯ್ದೊದೆದು ಬಿದುವದಿರ್ಜೋಳ್ನಮಂತಾಗೆ ಶೈಲ 
ಮಂ ಕೆಯ್ಗೊಡಲಿಯಿನಧಟಿಂ ಸೀಳ್ಲನುಗ್ರಾವತಾರಂ ೫% 


2% 
[ತು 
“ರ್ಣ 
೪೫ 
ಎಲ್ರ) 
ಲ 
ಡಿ 
(ಜಿ 
"1 


ಬರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ (ಇವನನ್ನು) ಆ ಆನೆಯು ಕಂಡು 


ತ 


ಕೋಪವು ಅಧಿಕಗೊಂಡು, ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಭಕ್ತನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಸೂಂಡಿಲಿನ ತುದಿ 
ಯಿಂದ ಬಿಗಿದು ಸುತ್ತಿ ಆಕಾಶಕೆ ಕ ಎಸಿದು ಬೆಗನೆ ತನ್ನ | ಕೊಂಬುಗಳನ ಸ್ನ ಅವನಿಗೆ ಒಡ್ಡಿ 
ನಿಂತಿತು. (ಆ ಭಕ್ತನು ಆಕಾಶದಿಂದ) ಆ ಆನೆಯ ಕೊಂಬಿನ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, 


ಕಳೆಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತನು ನಿಟ್‌ 


ದಿಂದ-'ಪುರಹರ, ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯೇ, ಪರಮೇಶ್ವರ, ಮದೀಶನೇ, ಮಹೇಶ ಎರನೇ, 


ರಕ್ಷಿಸು! ಎನ್ನುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಸ"ಇರಿವತ್ತ'ನೆಂಬ. ಭಕ್ತನು ಕೇಳಿದವನಾಗಿ, 
ವ ಕಡೆಯಿಂದ ಬರುವ ಭಕ್ತನ ಅಳುವಿನ ಧ್ವನಿ'? 


ಭಯಗೊಂಡು “ಕಟ್ಟೆನು! ಇದು ಯಾ ಸ 
ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಉರುಳಾಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಭಕ್ತನನ್ನು ಮತ್ತು ಗಜ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಭಯಂಕರನಾದ ಇರಿವತ್ತನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕೋಪಾಧಿಕ್ಯ ೧8 ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ, 
ಘುಡುಘುಡಿಸಿ, ಚೀರಿ, "ಹೋ ! ನಿಲ್ಲು' ನ್ನುತ್ತ ಆರ್ಭಟ ಮಾಡುತ್ತ ಅದರ ಸಮಾ 


ಎ 
ಕ್ಲೆ ಜಿಗಿದು ಅದರ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಂತು, ಅತ್ಯುಗ್ರತೆ 
ನೀಲಿದ್ದ) ಮಾವುತನನ್ನು ಹೊಡೆದು. ಒದ್ದು ನೂಕಿ 


ಪರ್ವತದಂತೆ ಸ್ಟು ಆ ದೊಡ್ಡ ಆನೆಯನ್ನು ಪರಾಕ್ರಮ 
ದ 0 ಲು ಹ [( ಎ ' ಸಳವ ಚೆನ್‌ ರಡು ಹೆ ಗುವ 
ಎಶ ಕೃಯವ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕುಂಭ ಸ್ಜಳವು ನ್ನಾಗಿ ಎರಡು ಹೋಳಾಗು 


ದಾ ಎದಶಾಶಾ ಸಸಂ ೪೦೯ 


ಕೆಡೆದುದು ಸಿಂಧುರಂ ಧರಣಿಯೊಳ ಹರಿ ಪೊಯ್ದೊಡೆ ನೀಲಪರ್ವತಂ 
ಪಡಲಿಡುವಂದದಿಂ ಶರಣನಿಂತೆಸಗಿರ್ದುದನೆಲ್ಲಮುಂ ಮಹಾ 

ಮೃಡಪದಭಕ್ತ ಚೋಳವಿಭು ಕೇಳ್ಲಗಿದೇಳ್ತರುತಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಸಂ 

ಗಡದ ನರೇಂದ್ರರಚ್ಚರಿಯನಾಳೆ ತದಂಘ್ರಗೆ ಮೆಯ್ಯನಿಕ್ಕಿದಂ ೫೬ 


ವ॥ ಅಂತು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಪೂಗಳ್ಣು ಕೆಯ್ಯಂ ಮುಗಿದು ನಿಂದು ಕಿಂಕರತೆಯನಪ್ಪುಕೆಯ್ದು 


ಶ್ರೀವರ ವಾಗ್ದರ ಪ್ರಮುಖ ನಿರ್ಜರರಾದೊಡದೊರ್ಮೆ ತೀವ್ರ ಗ 
ರ್ವಾವಿಳರಾಗಿ ಮಾರ್ಮಲೆಯೆ ಶಿಕ್ಷಿಸಲಾರ್ಪಧಟುಳ ಎವಂಗೆ ದಂ 
ತಾವಳಮರ್ದನಂ ಹಿರಿದೆ ಕೇಳ್ನಿನಗಂತಜನಂತದಿರ್ಕೆ ಮಾ 
ದೇವನ ಭಕ್ತನಂ ಮಡಿಪಿ₹ತಕ್ಕೆ`ಟ ದುಷ್ಟಮದಾಂಧಮದ್ದಜಂ ೫೭ 
ಏಗೆಯ್ದೆನಿದಕೆ ಪೇಳ್ಳುಣ 
ಾಗರ ಸದ್ಭಕ್ತಮದು ಶಶಿಗೆ ಮೇಣೆನ್ನಸುವಂ 
ನೀಗೆ ಸರಿಬರ್ಕುಮೆಂದುಸು* 
ರ್ದಾಗಳೆ ಬಾಯ್ಬುಳಿಯದಿರ್ಕುವೇ ನಿಜದಿಂದಂ ಜ೮ 


ಘ್‌ ಇ ಸ ಎ 
ಹಾಗೆ ಸೀಳಿದನು. ೫೬. ಇಂದ್ರನ 


ಫಿ 

ಹ ಪೆ! ಇ ತ್ಯ ಡ್‌ ಬಾಗಿ ಜು ಹ ಲಾಲಿ ಹ ಕ ವ್‌ 

ಯಲ್ಲಿ ಆನೆಯು ಭೂಮಿಯ ಮುಲ ಬಿತ್ತು. ಇರಿವತ್ತನಿಂಬ ಶರಣನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದು 
ಆ 


ಫಿ ಆ 
ದೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಮಹಾಶಿವ ಭಕ್ತನಾದ ಜೋಳ ಭೂಪಾಲನು ಕಃಳಿ, ಭಯಪಟ್ಟು, 
ಹೊರಟು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ (ಇರಿವತ್ತನನ್ನೂ, ಅವನು ಮೌಡಿದ ಆನೆಯ ಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನೂ) ನೋಡಿ, ಸಂಗಡವೀ ಬಂದಿದ್ದ ರಾಜರುಗಳು ಆಶರ್ಯ ಪಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ 
ಇರಿವತ್ತನೆಂಬ ಶಿವಭಕ್ತನ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ವ ಈ ರೀತಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೂಗಳಿ, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ನಿಂತು, ಕಿಂಕರ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾಗಿ--೫೭. ಲಕ್ಷ್ಮೀಶನಾದ ವಿಷ್ಣು, ಸರಸ್ವತೀ ಪತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಾದರೂ, ಒಂದಾವರ್ತಿ ಅಹಂಕಾರ ಯುಕ್ಕೆರಾಗಿ ಎದುರಿಸಿದರೆ, ಶಿಕ್ಷಿಸು 
ವಂತಹ ಸಾಮಥ್ಥ್ಯ್ಯದ ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಈ ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಲುವುದೊಂದು 
ದೊಡ್ಡದೇ ? ಹೇಳು ಅದ್ದರಿಂದ ಆ ಗಜದ ಸಂಹರಣ ಕಾರೃಪ್ರ ಅದಂತಿರಶಿ, ಈ 
ಮದಾಂಥವಾದ ನನ್ನ ಆನಿಯು ಮಹಾದೇವನ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕೊಂದಿತಲ್ಲಾ |! ಅಕ್ಕಟಾ !! 
ಜ್ಯ ಹೇ ಗುಣಸಾಗರನೇ, ಈ ಭಕ್ಕನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಹೇಳು. ಈ 


1 ತುತ್ಕ(ಜ, ಮು) 2 ಸಿ(ಗ) 


೪೨೦ ಬಸವರಾಜ -ವಿಜಯಂ 


ಲ) 


ನ್ನ ಗಜಮೆಸಗಿದೀ ತ 

ನ್ನೆದು ವಲಮಳಿದು ಶುದ್ಧನಪ್ಪೆನೆನುತ್ತುಂ 

ನತ ಗುಣನಿಧಿ ಚೋಳಂ 

ನ್ನಯ ಶಿರಮರಿದುಕೊಳ 2 ಸಮಯದೊಳಾಗಳ* ೫೯ 


3 
(8 


೧1 
೪.೬ 


ಸುರಗಂಗಾಶಶಭೃತ್ಯಪರ್ದನನಲಾದಿತ್ಯೇಂದುನೇತ್ರೆಂ ಮಹಾ 
ಗರಳಗ್ರೀವನಹೀಂದ್ರಭೂಪನಗಜಾಸಂಯುಕ್ತನುಗ್ರದಿ ಪಾ 
ಸುರಚರ್ಮಾಂಬರನನ್ವಿತಾಭಯವರ ಶ್ರೀಪಾಣಿಷದ್ಮಂ ಪ್ರಭಾ 
ಕರಕೋಟಿಪ್ರಭನಕ್ಷಪಾದನನಘಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದಂ ಮೃಡಂ ೬೦ 
ವ॥ ಅಂತು ಶಿವಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಿಅಿವತ್ತನ ವೀರವ್ರತಕ್ಕಂ ಚೋಳರಾಯನ ಭಕ್ತಿವ ಶ್ರೈತಕ್ಕಂ 
ಮಚ್ಚೆ ಗಣನಿವಹದೊಳ್ಳೊಗಳ್ಳಿರ್ವರಂ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮುಂಡಾಡಿ ಮಡಿದ ಭಕ್ತಂಗಂ ಗಜಾ! 
ಧೋರಣರ್ಗಂ ಹರಣಮಂ ಕರುಣಿಸಿ ಸುರಕುಜಕುಸುಮವರ್ಷಂ ಭೋರೆಂದು ಸುರಿಯೆ ಸುರದುಂದುಭಿ 
ನಿರ್ಫ್ಧೋಹಂ ದಿಗಂತಕೆ ಧೀಂಕಿಡೆ ಬಂದ ಮಣಿ ಪ್ರಷ ಸಕದೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೂರ್ಮೆವೆರಸುಳಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ದೊಯ್ದು ಗಣಸಭೆಯೊಳ್ಸುಖಮಿರಿಸಿಮೆ೫ಹದಿರ್ದನಾ ಚೋಳೋರ್ವಿಪಂ ಭಕ್ತನಂ ನಿಜಗಜಂ ಮಡಿಪ 


ನನ್ನ ಬಾಯಿ ಹುಳಿತು ಹೋಗದೆ ಇರುತ್ತದೆಯೇ ? ೫೯-೬೦. ನನ್ನ ಆನೆಯು 
ಮಾಡಿದ ಈ ತಪ್ಪ್ಪ ನನ್ನ ತಪ್ಪು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ; (ನಾನು) ಸತ್ತು ಶುದ್ಧನಾಗುತ್ತೇನೆ 


೦2 ಇಕ್‌ 
ಎಂದು ಆ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ ಚೋಳ ಭೂಪಾಲನು ತನ್ನ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಗಂಗೆ, ಚಂದ್ರ ಇವರುಗಳೇ 


ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಅಗ್ನಿ, ಚೆಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯರ ನೇತ್ರವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ. 
ಅಧಿಕವಾದ ಕಾಲ ಕೂಟವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಿವನೂ, ಹಾವಿನ 
ಆಭರಣವುಳ ವನೂ, ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನೂ, ಭಯಂಕರ ಗಜಾಸುರನ ಚರ್ಮವೇ 
ಬಟ್ಟೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಅಭಯ ವರಪ್ರದಾನ ಮುದ್ರೆಯ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ 

ರ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳೆ ವನೂ, 
ಚರಣದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ ಆದ ಮೃಡನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ವ॥ 
ವತ್ತನ ವೀರ ವ್ರತಕ್ಕೂ, ಚೋಳರಾಜನ ಭಕ್ತಿ 


೬. _2]| 
6) 
ಜಾ 
ಲ, 
(| 
“2 
)ು 
ಚ 


ಧಿ 
ವ್ರತಕ್ಕೂ, ಮೆಚ್ಚಿ, ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಬಿಗಿ 
ಕೊಂಡು ಮೈ, ಮೇಲೆ ಕಯ್ನಾಡಿಸಿ, ಸತ್ತು ಹೋದ ಭಕ್ಕನಿಗೂ ಆನೆಯ 


ಕದ ಹೂವುಗಳು (ಆಕಾಶದಿಂದ) ಧೋ! 


(| 


ಮಾವುತನಿಗೂ, ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿ, ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷ 
ಎಂದು. ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು, ದೇವದುಂದುಭಿಯ ಶಬ್ದವು ದಿಕ್ಕಿನ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ 
ತ್ತಿರಲು, (ಕೈಲಾಸದಿಂದ) ಬಂದ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 





್ರಿಣ- ವಾಯ 7ರಂದು 7777ದ ಘಾಸಿ ಸಹಾ 


1 ಜಮ್ಮು ಗ, ದ) 2 ಸಚ) 


೪೨೧ 


ಈ 


ದಾ ಎದಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಲೊಡಂ "ಭೃತ್ಯಾಪರಾಧಾತೇ ಸ್ವಾಮಿನೋ ದಂಡ' ಎಂಬ ನಯಂಬಿಡಿದು ನಿಜಪ್ರಾಣಮಿ 
ಗಳಾಂ ಬೇದೆಂದು ಸಾಣಸದೊಡಂ ವೂಜಕಿ ಮದೋದ್ರೇಕದಿಂ ಮುಂಗಾಣದೆ ಭಕ್ಕವಧೆಗೆಳ 


ಇ 


3 
ಟಿ 


ಸಿ 


ಗಜಮನಟ್ಟಿದ ನಿನಗಾದ ಶಿವದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ನಿಸ್ಕೃತಿಯಾವುನೆಂದು ಮೂದಲಿಸಿ ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ 


ಕರವಿುದೆ ಪೆಚಿತಿಲವೆಂಬ 


ಗಿರೆ ಬಾಹೂರೆಂಬ ಮಹಾ 


ಓ( 


ಪ್ಪ 


ರಂ ಕಾಲಕರ್ಮಾತಿದೂರಂ 


ಜ್ನ 
ಥಿ 


ಕಲುಪಕುಜಕು೨ 


ವಾಬಿ ಸೋಮಂ 


ವಿಲಸಿತಗುಣಧಾಮಂ ವೀರಶೈ 
ಸುಲಲಿತಶುಭರೂ 


ಆ 
ಖಕಲಾಪಂ 


ಹಂ ಶುದ್ಧವಿದ 


ಆ) 


ವಿಲಯರಹಿತಭಾವಂ ವಿಶ್ವದೊಳ್ಳೂ ಮ್ಮಿದೇವಂ 


ಲಾಸಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶಿವಗಣ 


ವ್ರದು ? ಎಂ 


ರಿಹಾರವಾ 


ಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಕೈ 


7 
12 


ನಾ 
ವಿ 


ೀಹ 


7 
4 
1೨ 
ಛ್‌ 


0೪ 


, ಎಂಬ ಹಿರಿಮೆಗೆ ಕಾರಣವೆನಿ 


ು ಇಲ್ಲ 
ಛಿ 


ಜಾಲೆ ಕಾಲ್ನ ಎ» ಅಂ ಸ ಹ. 
ಲಿಪಿ ಉತರಿರಿಟ್ವಲಿಯ 
ಔ. 


ಡಾ 
"ಬಾಹೂರು' ಎಂಬ ಮಹಾ ಪ 


ಸ್ನದ 
ಗ್ಟ್ರ್‌್‌ 


ತಿಗೆ ಆ? 


ಕೈ ಆಕರನು ; 


೪ 


ಕಾರುಣ್ಣ 


ಇಸಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವೀರಾಚಾರ'ವಿಹಾರನಾರ್ಯನನಥಂ ಪ್ರಧ್ವಸ್ತಪಾಶಂ ಮಹಾ 
ಕಾರುಣ್ಯಾಕರನಪ್ರಮೇಯಮಹಿಮಂ ನಿರ್ಧೂತದೋಷಪಂ ಗುಣಾ 

ಧಾರಂ ದಿಕ್ಕಟಪೂರ್ಣಕೀರ್ತಿಮುಹಿತಂ ಸದ್ಭಕ್ತ ಸಂದೋಹಮಂ 4 
ದಾರಂ ಶ್ರೀ ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮಪದಾಂಭೋಜಾತ ಪೂಜೋತ್ಸವಂ ಹಶಿ 


ವ|| ಎನಿಸಿ ಹೆಂಪುವೆತ್ತಾ ಬಾಹೂರ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ಸ್ವಲೀಲೆಯಿನೊಂದು ಕುಸುಮಾ 
ರಾಮಮಂ ನೆಗಳ್ಳಿ ಪೂಗಿಡು8ಗಳನಾದರಂ ಬೆತ್ತೋವಿ ಬಕವಕುಳ ತಿಲಕ ಚಂಪಕ ಕೇಸರ ಕರವೀರ 
ಕರ್ಣಿಕಾರ ಕಲ್ಹಾರ ಕಮಳ ಕುಮುದ ಪುನ್ನಾಗ ಜಾತಿ ಯೂಥಿಕಾ ಮಾಲತಿ ಮಲ್ತಿಕಾದಿ ಕುಸುಮ 
ಸಮುದಯಮ:ನಲ್ಲಿ ತಿಜಕಿದತಿ ವಿಚಿತ್ರಮಪ್ಪಂತೆ ಮಜಕವಿಂಡೆದಂಡೆ ಚೆಂಡುಗಳಂ ಸಮೆದು ಶಿವಭಕ್ತರ್ಗೆ 
ಕಾಣ್ಮೆಗೆಯ್ದದಜಿನೊದವಿಸಿದ ವಿತ್ತದಿಂ ಪಿಂಗದೆ ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆಗೆಯು ಸತ್ತುವೂನಿಯಮದಿನನವರತ 


ಮೆಸೆದಿರ್ದನಂತುಮಲ್ಪದೆ-- 


ಪರವಾದಿವ್ರಜಮೆಯ್ದೆ ವಾದಿಸೆ ಚಲಂ ಬೆತ್ತೀಶಭಕ್ತಂ ಜಗ 

ದ್ಗುರುವೆಂದಂದು ಕರಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದನಿಕ್ಷುವ್ರಾತಮಂ ಹೆರ್ಮೆ ತ 

ಲರ ತಾಂ ಮೇಯಿಸಿ ಕಬ್ಬನಂದಿಗೆ ಜಸಂ ಬೆತ್ತೊಪ್ಪಿದಂ ಜೋಳಮಂ 

ವರ ಲಿಂಗಾಕೃತಿಗೆಯ್ದು ದಲ್ನುಡಿಸಿದಂ ಸದ್ಭಕ್ತಿಸಾರಾನ್ವಿತಂ ಓಲ 
ವನು ; ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದವನು ; ಸದ್ಗು ಗಳಿಗೆ ಆಧಾರನು ; ದಶ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳ ಕೊನೆಯ ವರಗೆ ತುಂಬಿದ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ' ಪೂಜ್ಯನಾದವನು ; ಸದ್ಭಕ್ತರುಗಳ 
ಸಮೂಹಕ್ಕ ಕಲ್ಪ್ಬವೃಕ್ಚಪ್ರಾಯನು; ಶ್ರೀ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಪಾದ ಕಮಲ ಪೂಜೆ 
ಯಲಿ ಉತ್ಸುಕನು. ವ॥ ಎನಿಸಿ ಘನತೆ ಹೊಂದಿದ ಬಾಹೂರ ಬೊಮ್ಮಿ ದೇವನು 
ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಒಂದು ಹೂದೋಟವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೂವಿನ ಗಿಡಗಳನ್ನು 
ದ ಕೂಡಿ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. (ಅದರಲ್ಲಿ) ಬಕ, ವಕುಳ, ತಿಲಕ, ಸಂಪಗೆ, 
ಸುರಗಿ (ಕೇಸರ), ಕಣಗಿಲೆ, ಬೆಟ್ಟ ತಾವರೆ, ಕಲ್ಹಾರ, ತಾವರೆ, ನೈದಿಲೆ, ಸುರಹೊನ್ನೆ, 


ಜಾಜಿ, ಕಾಡು ಮಲಿಗೆ, ಮಾಲತಿ, ಕೆಂಪು ಜಾಜಿ, ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳೇ ಮೂದಲಾದ ಹೂವುಗಳ 


(| 
ದ 
(1 
) 
ದ 
ಲ 


೩ ೧ 
ದಂಡೆ, ಚೆಂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಶಿವಭಕ್ಕರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ 
ಹಣದಿಂದ ತಪ್ಪದೆ ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ, ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸದಾ ಮರೆದು 


ಇದ್ದನು ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲದೆ ೬೪. ಸದ್ದಕ್ಷಿಯ ಸಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನು 
ಪರವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಬಿಡದೆ ವಾದಿಸಲಾಗಿ, ಛಲದಿಂದ ಕೂಡಿ ಈಶಭಕ್ತನು 
"ಜಗದ್ಗುರು' ಎಂದು ಆಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನ ಮಾಡಿದನು. ಕಲ್ಪನಂದಿಗೆ ಹಮ್ಮೆ 


ಗೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಆವನು ಕಬ್ಬಿನ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮೇಯಿಸಿ, ಕೀರ್ತಿಯುತವಾಗಿ 


| ರ್ಯ(ಚ) 2 ಡ(ಮು) 


ದ್ಹಾದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೨೩ 
ವ॥ ಇಂತು ನಿರುಪಮ ನಿಜಪ್ರಭಾವಮಂ ಮೆಜಕಿವುತ್ತುಂ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನೆಸೆದಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲ 
ಮತ್ತಮದೊಂದು ದಿನದೊಳದ್ಭುತಂ ಮಸಗೆ ನರೇಂದ ಸನೊರ್ವಂ ಪರನೃಪಾಲನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬರುತ್ತುಮಾಪುರಬಹಿರ್ವಳಯ ಪುಷ್ಪಾರಾಮ ನಿಕಟ ತರಂಗಿಣೀ ತಟದೊಳ್ಳಾಳೆಯಂಗೆಯ್ದಿ ರ್ಪಿನಮಾ 
ನೃಪನ ಪಟ್ಟಗಜಂ ಸಪ್ತಮದಾವಸ್ಥೆಯಿಂ ಮುಂಗಾಣದೆ ಕಂಗನೆ ಕನಲ್ಲು ದಿಕ್ಕುಂಭಿಗಳಳ್ಕೆ ಬೃಂಹಿತಂ 
ಗೆಯ್ದು ನಿಗಳಮಂ ಪಜೌದು ನಿಟ್ಟೋಟದಿಂ ಬೀದಿವರಿದಾರೆಕಾಖರಶಿನಟ್ಟಿ3 ಮಾವುತನಂ ಕೆಡಪಿ ಕಟ್ಟು 
' ಬ್ಬಟೆಯನೊಳಕೊಂಡು ಮಾಮಸಕಂ ಮಸಗಿ ಕೋಲಾಹಲಮನೆಸಗಿ ತಡೆಯಲೊಡರ್ಚಿದರನಡಂಗೆ 
ಪೊಯ್ದು ಕಾಲೊಗೆದ ನೀಲಾಚಲದಂತೆ ಪೊಡವಿಯೊಳಡಿಗೊಳ್ಳ ಕಲ್ಪಾಂತಮೇಘದಂತೆ ಭರಿಕೈವಡೆ 
ದಾದಿವರಾಹನಂತೆ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ತನ್ನಿದಿರೊಳ್ಬರಿದು ಶುಡುಂಕಲವ ಸಳಿಪಿನಮಾ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ತೊಟ್ಟನೆ 
ಕಂಡದಿರದಿದಿರ್ವರಿದು ಸಿಂಹನಾದಂಗೆಯ್ದು ಗರ್ಜಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣ ಕರಾಗ್ರವ:ಂ ನೆಗಸಿ ಹೋ ಹೋ ಎಂದು 
ನಿವಾರಿಸಿ” 
ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. ಜೋಳವನ್ನು ಲಿಂಗಾಕೃತಿಯನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿದನು. ಇದೂ 
ಜವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯ. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನು ನಿರುಪಮವಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವ 
ಮೆರೆಯುತ್ತ ಶೋಜಬಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವಸದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೊಂದ 
ಉಂಟಾಯಿತು : ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಬೇರೊಬ್ಬ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತ 
ಆ ಬಾಹೂರಿನ ಹೊರ ವಲಯದಲ್ಲಿರುವ (ಬೊಮ್ಮಿದೇವನ) ಹೂದೋಟದ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಹೊಳೆಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟು ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ 
ಅರಸನ ಪಟ್ಟದಾನೆಯು ಸಪ್ತಮದಾವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಮುಂದುಗಾಣದೆ. ಅಧಿಕವಾಗಿ 


ಆಡಿ ಅ 


ಕೋಪಗೊಂಡು, ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಭಯಪಡುವ ಹಾಗೆ ಘರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ ಸರಪಳಿಯನ್ನು 


೪೨ 
೮) 


ಹ 
ಕಿತ್ತೆಸೆದು ನಿಟ್ಟೋಟದಿಂದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನೂ ಅಟ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಮಾವುತರನ್ನೂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ. ವಿಶೇಷವಾದ ಆರ್ಭಟವನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡು, ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪದಿಂದ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. (ಅದನ್ನು) 


ಹಾಯ 


ತಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದವರನ್ನು ಸಾಯುವಂತೆ ಹೊಡೆದು, ಕಾಲುಗಳು ಬಂದ 
ನೀಲಾಚಲವೋ ಎಂಬಂತೆ. ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಡೆಯುವ ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ 
ಮೋಡಗಳ ಹಾಗೆ, ಸುಂಡಿಲನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆದಿವರಾಹನಂತೆ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು, 
ಬೊಮ್ಮಿದೇವನು. ತನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಅದು ಆತುರ 


ಲ್‌ 
ಪಡುವಲ್ಲಿ ಅವನು ಅತಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಂಡು ಹೆದರದೆ (ಅಚಲಿತವಾಗಿ) ಎದುರಿಗೇ ಓಡಿ 
ಇ) 


1 ರ(ಗ, ಅ) 2 ನಣಯಟ್ಟಿ(ದ) 


೪೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕೆಜೆ ಕೆಡೆಯೆಂದು ನಿಂದೊದಣಕ ಕೇಳ್ಸಳರ್ದಚ್ಚಿಗಮಾಂತು ಕುಂಭಮಂ 

ಕೊಡಪುತೆ ಕಾಲ್ಗಳಂ ಬಿದಿರ್ದು ಸುಂಡಿಲ ನೆಶ್ತಿಯೊಳಿಟ್ಟು ಶ್ರ ಮುಂಬರ 

ಲೃದಯದೆ ಕರ್ಣವೂಳ್ಟೆಳಲೆ ಕಣ್ಮುಗಿವುತ್ತಿರೆ ಫೀಳಿಡುತ್ತೆ ಸೊ 

ರ್ಕುಡುಗಿ ಕುನುಂಗಿ ಪಿಂದೆಗೆದು ಬಿಳ್ಳುದು ಸತ್ತುದು 'ಮತ್ತಕುಂಜರಂ ೬೫ 


ವ॥ ಆ ಮದಗಜಮಿಂತು ತರಂಗಿಣೀತಟದೊಳ್ಳೆ ಡೆದು ಮಡಿಯೆ ದೂತರ್ಭೂತಳಾಧಿಪನಿರ್ದಲ್ಲಿ 
ಗತಿ ವೇಗದಿಂ ಹರಿದೀ ವೃ ತ್ತಾಂ ತಮನೆಲ್ಲಮಂ ಸವಿಸ್ತರಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದು ದಾ 


ಜನಹಾಲಂ ಮಿಗೆ ಭೀತಿವಟ್ಟು ನಡೆತಂದಾ ಭಕ್ತನಿರ್ದಲಿಗಾ 
ಛ್ರನಮಂ ತಾಂ ತಳೆದಂಘ್ರಿಪಂಕಜಕೆ ಮೆಯ್ಯಂ ಸಾರ್ಚಿ ಕುಂಬಿಟ್ಟು ದೇ 
ನಿತಾಂತಂ ಮದಮತ್ತ ಮತ್ಕರಿಕೃತಂ ತಪ್ಪೆನ್ನದೋರಂತೆ ತ 
ಪೃನಿದಂ ನೀಂ ಕ್ಷಮಿಸೆಂದು ಮತ್ತಮೆಜಗಿರ್ದಂ ದೀನನಮ್ರಾನನಂ ಓ& 


ು 


ಟಿ 


ಗ 


ಎಜಿಗಿದರಮುಗನ ಮೌಲಿಯ 

2೫ ಪಿಡಿದೆತ್ತುತ್ತೆ ಪರಸಿ ಮಡಿದಾನೆಯನೆ 

ಛಅಸಿಸುತಸುವಿತ್ತು ಬಲ್ಲಿದ 

ರಜೆಯಂ ಕೃಪೆಗೆಯ್ದು ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ಮೆಃದಂ ೬ 


ತ. 


ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿ, ತನ್ನ ಣಾ ಸ್ಥ ಅವನ್ನು 
ಕೊಡವುತ್ತ. ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮಡಿಚಿ (ಬಿದಿರ್ಚಿ) ಸುಂಡಿಲನ್ನು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ "ಹೊತ್ತು 


ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಶಕ್ಯವಾಗದೆ, ಕಿವಿಗಳು ಜೋಲುಬಿದ್ದು ಆಾಹಣ್ರೋ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಇರಲು, ಕೂಗಿಕೊಂಡು (ಘೀಂಕಾರಮಾಡಿ), | ವೆಲ್ಫ ನಾಶವಾಗಿ. ಕುಗ್ಗಿ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋಯಿತು. ವ ಆಮದೋನ್ಮತ್ತ ಗಜವು ಹೀಗೆ: 
ಹೊಳೆಯದಂಡೆಯದ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯಲಾಗಿ ಆಳುಗಳು ದೊರೆಯ ಕತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಅತಿ 
ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು, ಆ ವೃತ್ತಾಂಶವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗಿ (ದೊರೆಯು) | 
ಕೇಳಿ, ೬೬. ಮಹಾರಾಜನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಭೀತಿಗೊಂಡು ಆ ಭಕ್ತನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ 
ನಡೆದು ಬಂದು. ಅವನ. ಪಾದಕಮ ಲಗಳಿಗೆ ಮೈಯನ್ನು ಚಾಚಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ದೇವನೇ, ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ನನ್ನ ಆಸೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತಪ್ಪು, ನನ್ನ 
ತಪ್ಪು ; ಇದನ್ನು ನೀನು ದಯದೋರಿ ಕ್ಷಮಿಸು, ಎಂದು ದೈನೃದಿಂದ ತಗ್ಗಿದ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಪಿ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ 


ಬೊಮ್ಮಯ್ದನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿದ.. ರಾಜಪುತ್ರನ ಹಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎತ್ತುತ್ತ 
ಸ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿ ಅದಕ್ಕ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶೆ 


೪೨೫ 
ದಾ _ದಶಾಶ್ಶಾ ಸೆಂ 


ಕವಿಗಳ ವಿಬುಧರ್ಭೂಭುಜ 

ರವಿಕಲಮತಿ ಸುಜನರೆಯ್ದೆ ಚಿತ್ರಮಿದೆಂದು 

ತ್ಸವಮಾಂತು ಪೊಗಳೆ ಮಹಿಮಾ | 
ರ್ಣವನಿಂತೆಸಗಿರ್ದನರಸ ಕೇಳದಣ*ಿಂದಂ ಹಲಿ 


ಮವುಗೆ ಕಾವರಿದಿರ್ಚಿದೊ 
ಡಿಜನಿವರ್ಪದಕೆಆಗೆ ಭವಮನಳಿವರ್ಬಿಡದೆ 
ಛ್ಲಜಕೊಳೂಂದಿ ಭಜಿಸೆ ಮಾಳ್ಬ 
೯ಜಸಸಂದಪವರ್ಗಸುಖಮನೀಶ್ಸರಭಕ್ಕರ್‌ ಓ೯ 


ಧರಣಿಪಕೇಳನಾದಿಪುರುಪಂ ಕಲಿಕಾಲ ಕಪರ್ದಿ ಸಾಹಸಾ 

ಭರಣನಯೋನಿಜಂ ಮನುಜನಲ್ತು ವಿಚಾರಿಸೆ ಮಾಚಿದೇವನಾ 
ವರಗುಣಶೀಲನಂಘ್ರ್ರಿಯನೊಜಲ್ಲು ಶರಣ್ಪುಗು ಭೂಪ ನಿನ್ನನು 
ದೃರಿಸುವನೀವನೀಹಿತಮನಲ್ಲದೊಡಪ್ಪುದು ಕಾರ್ಯವಿಪ್ಣವಂ ೬೦ 


ವ॥ ಎಂದ ವೃಷೇಂದ್ರನ ಸತ್ಯಾಲಾಪಮಂ ಬಿಜ್ಜಳನಾಕರ್ಣಿಸಿ 


೦ಸರು, ರಾಜರು, 
ವಿಕಾರರಹಿತ ೬. ಸತ್ತು ರುಷರು ಇದು ವಿಚಿತ್ರವಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉತ್ಸಾಹ 
ಹ ಆ ಮಹಿಮಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬೊಮ್ಮ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನೇ ಕೇಳು, ಆದ ಕಾರಣ 
ಮರೆಹೊಕ್ಕವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವರು ; ಇದಿರಿಸಿದರೆ ಕೊಲುವರು ; 
ದರೆ (ಅವರ) ಜನನ ಮರಣರೂಪದ ಭವವನ್ನೇ ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಸೇವಿಸಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಸುಖವನ್ನು 
ಸವರು. ೭೦. ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನೇ ಕೇಳು. ಆ ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿ 
ವನು. ಸಕಲಕ್ಕೂ ಆದಿಪುರುಷನು ; ಕಲಿಯುಗದ ಈಶ ಈಶ್ವರನು ; ಸಾಹಸವೇ 
ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವನು ; ಅಯೋನಿಜನು : ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ (ಅವನು) 
ಆ 


ಮನುಷ್ಯ ಸು; : ಪುತಾರಾಜ, 


1 
ಲ 
(೨) 
1. 
ತ 
ಪ್ರ ಕ 
ಚು 


ಗಿ 
೨೬ 


ಬ. 
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4 (1 


ತ 


೪ 


ತಿ 


ತ್ತ 
ವ್ರ 


ಹ 
೪ 


(೧ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗುಣಗಳೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಾಜಿ 

ದೇವನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶರಣುಹೋಗು ; ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವನು ; 

ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು. ಕೊಡುವನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕಾರ್ಕ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 
ಷೆ 


ಇನ) 


(್ಗ) 
ವ॥ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಸತ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಿಜ್ಜಳನು ಕೇಳಿ 
ಓಗಿ 


೪೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನರನಾದೊಡೆ ಮಾಚಯ್ಕಂ 
ಗಿರಿನಿಭಕರಿಯಂ ಕರಾಗ್ರದಿಂ ಕೊಲ ನೆ ತಾಂ 
ಹರರೂಹನಕ್ಕುಮೂ ಬಸ 
ವರಸನ ನುಡಿ ನನ್ನಿಯೆಂದು ನಂಬಿದನರಸಂ ೭೧ 
ವಃ ಆಗಳಿಂತು ವಿಚಾರಿಸಿ ನಂಬುಗೆವೆತ್ತು ನಾಣಿಲಿತನಂ ಮಿಕ್ಕು ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲಿಕ ದಂಡನಾಥ 
ರೊಡನೇಳ್ತರೆ ನಡೆತಂದು ಮಾಜಿದೇವನಿದಿರೊಳವನಿವಿ!ನಿಓ 1ತೋತ್ತ ಮಾಂಗನಾಗಿ ಪೊಡಮಟ್ಟಿರೆ 


ಬಸವರಸನಾ ವೀರಾವತಾರನಡಿಔ3ದಾವರೆ?8ಗೆಜಗಿ ಕರಾಂಜಲಿಗೆಯ್ದು ಭಯಭಕ್ಕಿನೆರಸಿ ಕೀರ್ತಿಸಿ ದೇವ 
ಬಿನ್ನಪ8ಮೆಂದಿ8ಂತೆಂದಂ-- 


ಜಡಮತಿ ಮುನ್ನಮಾಂ ಜಡಿದು ಬೇಡೆನೆ ಕೇಳದೆ ತನ್ನ ದಂತಿಯಂ 

ಬಿಡದವಿಚಾರದಿಂ ಕಳುಪಿ ನೀಗಿದ ಬನ್ನದೆ ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟು ನಿ 

ಮು ಒಡಿಯೆಡೆಗೆಯ್ದ ಲಳ್ಕುತಭಯಂ ಬಸೆಯಲ್ಯ ಸರಾಧಿಯತ್ತೆ 

ಗೆಡೆದೆಆಗಿರ್ದಪಂ” ನಿಮಗೆ ಬಿಜ್ವಳನುಜ್ಜಳ ಸಬಾ ' ತೆ 


ಎಣಿಪೊಡಜಾಂ ಮಂಡಲದೊಳೀಶ್ವ ರಸನ್ನಿಭ ನಿಮ್ಮೊಳಾರ್ಷಿನಿಂ 
ಸಣಸಿ ಬರ್ದುಂಕಲಾರ್ಹ ಕಲಿಯಾವನಜೆ ಯ ಹರಾಕ್ರ ಮೆ ಕಭೂ 


೭೧, . ಮಾಚಯ್ಯನು ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ. ಪರ್ವತೋಪಮವಾದ ಆನೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವನೇ? (ಆ ೨ದ್ದರಿಂ ದ)... ಅವನು ಶಿವರೂಪನೇ ಅಹುದು; 
ಈ ಬಸವರಾಜನ ಮಾತು ಸ ದ್ಚು, ಎಂದು ಆತನನ್ನು ನಂಬಿದನು, 
ರೀತಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಆಗ ನಂಬುಗೆಗೊಂಡವನಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಂತ್ರಿ 

ಗಳು, ಸಾಮಾಜಿಕರು ದಂಡನಾಯಕರು ತನ್ನೊಡನೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರಲು ಮಾಚಿದೇವನ 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಆ ವೀರಭದ್ರೇಶ್ವರನ ಅವತಾರಿಯಾದ ಮಾಚಯ್ಯನ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೊಗಳುತ್ತ" ದೇವ ನನ್ನ 
ಎಜ್ಲಾ ಪನೆ ಈ ರೀತಿ ಎಂದನು : ೭೨. ಉಜ್ಜಲವಾದ ಶೌರ್ಯವೇ ಭೂಷಣವಾಗಿ 
ಊತ ಡಿ ಮಾಚಯ್ಯ, ಮೂಢಬುದ್ದಿ ಯ ಬಿಜ್ಜಳನು ಮೂದಲು ನಾನು ಭಯಪಡಿಸಿ 
ಬೇಡವೆಂದರೂ ಕೇಳದೆ ವಿಚಾರ ಹೀನನಾಗಿ ತಪ್ಪದೆ ತನ್ನ ಆನೆಯನ್ನು (ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ) 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಂಕಟದಿಂದ (ಈಗ) ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಪಾದದತ್ತ 

ಬರಲು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದವನಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಅಭಯಪಡೆಯಲು ನಿಮಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ನೆ ಪರಶಿವ ಸದ.ಶನಾದವನೇ, ಅಜೇಯವಾದ ಕಾ ಮವೇ 
ೂಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಾಚಿದೇವನೇ, ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಲಯ 
ಲ ವಿ ಸ್ಮ ಡನೆ ೫ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಯುದ ಮಾಡಿ, ಬದುಕುವುದಕ, ಶಕ್ತನಾಗುವ ಸಾ ಸಾಮರ್ಥ ವ 


ಸ್ರ 2 


1 ನೀಚ) 2 ೬ (ಮು) 3 ದಿನಿಂ(ಚ), ಮಿ(ಅ, ಮು, ಗ, ಜ) 


೪೨೭ 
ದಾ ಸದಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 
ಪಣ ನಿಮಗಿಃ ನೃಪಂ ತೃ ಣಕಣೋಹಮವೂತನೊಳೇಕೆ ಸಾಹಸೋ 
ಲ್ಭ ದ ಬೆಡಂಗು ವಿಷ್ಕಿ ರಕೆ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರ ಮದೇಕೆ ಲೋಕದೊಳಿ್‌ ೭5, 


8 


ಪ್ರಣುತಗುಣಭರಣ ಭಯದಿಂ 
ಪ್ರಣಾಮಮೆಸಗಿರ್ದ ಭೂಪನಪರಾಧಮನಿಂ 
ದಣಿಯರಮಭಿನವ ಭಾಳೇ 


ಕ್ಷಣ ಸೈರಿಸಿ ಕರುಣಿಸಂದು ಮಗುಳೆ ಆಗಿರ್ದಂ ೭೪ 
ಬಸವಾಧೀಶ ಪ್ರಗಲ್ಫಾಮಳ ವಿನಯನಯಲಾಪ ಚಂದ್ರಾತಪಂ ಮಾಂ 


ಜಿಸಿ ತಚ್ಚೇತಸು ರತ್ಸೂರ್ಯಮಣಿಜನಿತ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಂ ಶಾಂತಿವೆತ್ತಾ 
ರಸೆಯಾಣ್ಮ ಗಿತ್ತು ತಾನೊಲ್ಲಭಯಮನಳಿದಿರ್ದಾನೆಯಂಗಂಗಳಂ ಬಂ 
ಧಿಸಿ ರಕ್ನಾರೇಣುವಂ ಮೇಣ್‌ ತಳಿದಸುಗೊಳಿಸುತ್ತೆತ್ತಿದಂ ಮಾಚಿದೇವಂ ೭೫ 


ಅನಿತಜಕೊಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ ದಿನದಲ್ಲಿಜೌದಾಗಸವಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟ ಹೆಂ 

ಪಿನ ಪೆಣನದ್ಳು ಠಂ ಮಸಗೆ ನೋಳ್ಪೆ ಜನಾವಳಿ ಭೀತಿವಟ್ಟು ಜ 

ಲನೆ ಕೆದರ್ದೋಡ ಭೋಂಕನಿಳೆಯೊಳ್‌ ಪಡಲಿಟ್ಟುದು ತಾನದಕ್ಕೆ ಜೀ 

ವನಮನಮರ್ಚಿ ಮಾಚವಿಭು ಭಕ್ತಮಹೋತ್ಸವಮಂ ನೆಗಳ್ಳಿದಂ ೭೬ 


ವುಳ್ಳೆ ಶೂರನು ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ ? ನಿಮಗೆ ಈ ಅರಸನು ಹುಲ್ಲಿನ ಕಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನನು. 

ಈತನೊಡನೆ ಅಧಿಕ ಸಾಹಸದ ಕೌಶಲವಾದರೂ ಓತ ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೋಳಿಯ ಮೇಲೆ 

ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವಾದರೂ ಏಕೆ ಬೇಕು? ೭೪. ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಗುಣಗಳೇ ಆಭರೆಣವಾಗಿ 
ಇ 


ಉಳ್ಳವನೇ, ಅಭಿನವ ಈಶ್ವರನೇ, ಭಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿರುವ ಈ ರಾಜನ 


ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ, ಕರುಣೆ ತೋರಿಸು ಎಂದು ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
ಈ.*ಚಸವೇ ಶ್ಲರನ ಪ್ರೌಢವೂ, ನಿರ್ಮಲವೂ, ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಕೊಡಿದವ 0 ಆದ 


ಎ 


ನೀತಿಯ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಆ ಆಕಾ ಮನಸ್ಸಂಬ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಇ ಹ ಇಾಸ್ಸ ತ ಜಾ 
ಸೂರ್ಯಕಾಂತ ಶಿಲೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಕೋಪವಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಶಾಂಶಪಡಿಸಲು ಮಾಚಿ 


“್ರ ದಿ ೧ ್‌ 
ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಆನೆಯ (ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ ) ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಅದರ 


ಎ 
ಮೇಲೆ ಭಸ್ಮದ ಧೂಳನ್ನು ಜೆಮುಕಿಸಲು ಅದಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬರಿಸಿ ಉದ್ಧ ರಿಸಿದನು. 


ಲ್ರ ಲ್ನ 
೦೧. ಗೆಲೆ ಗೆ ೧ ದ 
೭೬ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅ್ಯ್‌ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಇರಿದುಕೊಂಡು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 'ಹಣಟಾ 
ಇದ್‌ ಕಾಗೆ ಅಸ್ಯ ಜಾರಿ ಚ 


ಹೆಣವು ದ್ಭುತವ ಹಚ್ಚಾ ಗುವಂತೆ, ನೋಡುವ ಜನಗಳು ಭೀತಿಗೊಂಡು 
ಇಲ) ಗ್ರ 
ರುಲ್ಲನೆ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಕೆದರಿಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತಿರಲು, ಬೇಗನೆ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 


೪೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಇದು ಚಂದ್ರಾತಪದೊಟ್ಟಿಲೋ ಗಗನಗಂಗಾಜಾತಶುಭ್ರಾಂಬುಜಾ 

ತದ" ಸಂಜಾತಮೊ ಶಾರದಾಂಬುದದ ಪಿಂಡೋ ನೋಳೊ ಶದೆಂದೆಂಬ ಸಂ 

ಪದಕಿಂಬಾಗಿ ನಭೋಂತದೊಳ್ಳಿಸುಹ ವಾಸೋಭಾರಮಂ ಬೆನ್ನೊಳಾಂ 
ತುದಿತೋತ್ಸಾಹದಿನೆಂದಿನಂತೆ ಪದೆದೇಳ್ಮಂದಂ ಗಣಾಗ್ರೇಸರಂ ತೌ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದು ತನ್ನಡಿದಾವರೆಯನೋಲಗಿಸಿ ಬಂದ ವೃಷೇಂದ್ರನಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಾ 
ಮಾಚಿದೇವಂ ನಿಜಮಂದಿರಂಬೊಕ್ಕು ಶರಣಸಹರ್ಯೆಯಿ:ಂ ಸುಖಮಿರ್ದನಾ ಬಿಜ್ಜಳಂ ಮಾಚಿದೇವನ 
ಮಹಿಮೋನ್ನತಿಗೆ ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ನಿಜಮಂತ್ರಿದಮುಂಡಲಿಕರೊಳೊ ಶಗಳುತ್ತುಂ ಬಂದು ನಿಚಾಲಯಮಂ 
ಪೂಕ್ಕಿರ್ದನಾ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ್‌-- 


ಬಗೆದಂದಾ ಮಾಚಿದೇವಂ ನೆಗಳ್ಹ ಘನತರಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಭಾವಿಸ.ತ್ತುಂ 

ಪೂಗಳುತ್ತುಂ ಭಕ್ತಸಂದೋಹದೊಳವನಳವಂ ಬಂದು ಶುದ್ಧಾಂತಮಂ ತಾಂ 
ಪುಗುತಂದೋರಂತೆ ನಾನಾರ್ಥಮನಮಿತ ಚರಶೆ ಕ್ರೀಣಿಗೊಲ್ಲೀವುತುಂ ಕೆ 

ಯ್ಮಿಗೆ ಕೂರ್ತಾರಾಧಿಸುತ್ತುಂ ಮೆಚ್ಕದನತಳ ಕಲ್ಯಾಣ ಕಲ್ಪಿ ಕ್ಷಮಾಜಂ ೩೮ 


ಹರಮಗುರು ಮಾಚಿದೇವನ 
ಚರಿತ್ರಮಂ ಕೇಳೆ ಹೇಳೆ ಬಿತ್ತರಿಸೆ ಸುಖೋ 
ತ್ತರ ಪರಿಣತೆ ದೊರೆಕೊಳ್ಳುಂ 


ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಸುಜನವಿತತಿಗಭವನ ಕೃಹೆಯಿಂ ೭೯ 
ಬಿದ್ದಿತು... ಆ ಮಾಚಿದೇವನು ಆ ಹಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬರಿಸಿ ಕೂಡಿಸಿ, ಭಕ್ತ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ೭೭, ಶಿವಗಣದಲ್ಲಿ 
ೆ ರಾಶಿಯೋ ! ಆಕಾಶ 


ಟು 
ಲ 
ತ 


ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಾಚಿದೇವನು-ಇದು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬೆಳ 
ಗಂಗೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಬೆಳ್ಹಾವರೆಗಳ ಸಮೂಹವೋ ! ಶರತ್ಕಾ 
ಎಂದೆನ್ನುವ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವಂತೆ ಅಂತರಿ 
ಬಟ್ಟೆಯ ಹೊರೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿ ಎಂದಿನ ಹಾಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ಉತ್ಸಾಹ 


ತ್ರ 
(6) 
ಜ್‌ 
(6 
(1 
ಓ.. 
(| 
1 
0 
ಲ 
ಡ 
1 
ದ 
[ 
(ಟ್ರ 


ದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಬಂದನು. ೭೮. ಪ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲ 


ಕ್ರ ್‌್‌ 
5 ಜದ ಇ ಎಲಿಸಿ ಕ ಪು ಜದ 
ಶೇತ್ನರಿಂಜದ ಜಿನ್ನಾ! ಸೀಬಸಲ್ಪಡುವ 


ಓಗಿ) ಕ್ರ ಈ 
ನ ಇ ಆಳದ ರಷ್ಟ ಇಷಾ ಎರದು ಹ ಬಃ ದ ಆನಾ” ೦ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಲು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ, ಸಮರ್ಥವಾದ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಆಯುಧ 
೦೨ 


ಇ ೪೨೯ 
ಬಾ ಎದಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ಮುರಾರಾತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಮರವರಸಂಸೇವಿತಷದೇ 
ಸುರಾರಾತಿಧ್ವಂಸಸ ಧ 
ವರಾರಾತಿಸ್ವಚ್ಛೆ ಕ ಹೊ )ದಂಭೋಜನಿಲಯೇಃ 

ಪುರಾರಾತಿಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದೆ ನಗತನೂಜೇ ಜಯ ಜಯಾ ೨೦ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಶಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಹಟ್ಟಸರಸ ಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಟರಿದೆವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದರ೯ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮ;ಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಮಡಿವಳಮಾಚಿದೇವಮಹಿಮಾಕಥನಂ 


ದಾ.ದಶಾಶಾ,ಸಂ ಸಮಾಪ._ಂ 
ಜ್ರ ದ ತ 


ಅಂತು ಆಶ್ಯಾಸ ೧೨ಕ್ಕೆ ಷದಗಣನೆ ೧೦೭೮ಕ್ಕೆ ಮುಗಳಮಹಾ ವ್ರೀಔ 


ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಯುಧದಂಚಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ [ಅರ ?) 
(ಅಥವಾ ಕಮಲದೋಪಾದಿಯಫಧ್ಳಿ (?)] ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಅರಳುವ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವಳೇ, 
6 ತೆ ಹ್ನದಯವಂಬ ಕಮಲವೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳೇ, ಲಕ ರನ 
ಪರ್ಚತರಾಜ ಪುತ್ರಿಯೇ ಜಯಜಯ. 

ಡನಿಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವ್ಯಾಯಿತು 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ಶಾಸಂ 


(ಮಾಚಯ್ಯ ಬಸವೇಶ ರರ ಸಂವಾದಕಥನಂ) 


ಶ್ರೀಮದಗರಾಜತನುಜಾ 

ವಾಮಾಂಗಂ ವಾಮದೇಪವನುತನತನುಹರಂ 

ಭೀಮನಭಿರಾಮಸೋಮಕ 

ಳಾಮಕುಟಂ ಮೂಳ್ಕೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಗುರುರೂಪಂ ಕರುಣಾಬ್ಬಿ ಮಾಚವಿಭುವಿಂತೊಪ್ಪುತ್ತುಮಿರ್ದೊಂದು ವಾ 
ಸರದೊಳ್ಳಕ್ತನದೊರ್ವನೋದೆ ಬಸವಾಗಾರಾಗತಂ ಬೇಡುವೀ 
ಶ್ವರಭಕ್ತವ್ರಜಮಿಲ್ಲದಿಂತು ಬಡವಾದೆಂ ಮಾಣದಾನೆಂಬ ನಿ 


ಹ್ಮುರ ತದ್ಗೀತಮನಾಲಿಸುತ್ತೆ ಮುಳಿಸಂ ತಾಳ್ಚಾ ತ್ಮಕರ್ಣಂಗಳಂ ತ್ರ 


ಕರತಳದಿನೊತ್ತಿಕೊಳುತುಂ 

ಹರಹರ ದುರ್ವಚನವಮಿದನದೇಂ ಕೇಳ ರೆ ಶಂ 

ಕರಶರಣರೆಮ್ಮ ಮುಂದಿದ 

ನೊರೆಯದಿರೆಂದೆಯ್ದೆ ಜಡಿದು ಮಗುಳ್ಲಿಂತೆಂದಂ ಕ್ಷಿ 


೧... ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪರ್ವತರಾಜ ಪುತ್ರಿಯೇ ಎಡಮೆಯ್ಯೊಳುಳ್ಳವನೂ, 
ಐತಾ 


ಸ್‌ 
ಅಲೆ ಅತ್‌ ಎ ಸಾಹ 
ವವನೂ (ಅಥವಾ ವಾಮ ಅಂದರೆ 


೪! 
ಆ) 
ತ 
«_ 
ಟ್ಟ 
೪ 
ಗೈ 
(೨) 
ತ್ತ 
ಡಿ 
ಳ್ಲಘ 
[ಂ 
ಣು 
ಪ್ರ 
6) 
ಟ್ಮ 
ಗ 
€; 
(೧೨ 
ಬ 
ಟೆ 
ಕಟ 
€_) 


ಸುಂದರವಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನುತಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ) ತನುರಹಿತನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಹರಣ ಮಾಡಿದವನೂ, ಭಯುಂಕರನೂ ಮನೋಹರನಾದ ಚಂದ್ರಕಳೆಯನ್ನು 
ಮಕುಟದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು (ನಮಗೆ) ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. 


೨-೩. ಗುರುರೂಪನೂ, ದಯಾರಸಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ ಆದ 


ಉಲ ಇಾಷ್ನೃೂ ಗ ಇಲ್ದ ದಾದಿ ಲಿ ಜು ಸ್ರ ದಾ 
ಮಾಚಿದೇವನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪಗೊಂಡ 


'ಹರಹರ ! ಈ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನ್ನು 
೨ 


ಹಟ 0 
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ವ್ಪಿ 
«೭ 
4 
1 
ಸಯ 
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ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೩೧ 


ಏನೆಂಬೆನಿದಂ ಶರಣ 

ರ್ದೀನರ್ಗಡ ಬೇಳ್ತ ವಸ್ತುವಂ ಕುಡುವ ಮಹಾ 

ದಾನಿ ಗಡ ಬಸವನಮಮ ಮ: 

ಹೀನುತ ಸದ್ಭಕಿ .ಭಾವಮಿಂತಿರವೇಡಾ ಲ 


ಮದುಲದನೆ ತನ್ನಯ ಭಾಷೆಯ 
ತೆಜನಂ ಕಡು ಚಾಗಿಯೆಂಬ ಬಿಂಕಂ ಮನದೊ 
ಳ ಅರಿಗಟುತೆ ಭಕ್ತಿ ಕಿ.ರಸಂ 
41 ಸ್ಯ 


ಬಅತುದೆ ಬಸವಂ ವಿವೇಕಮಂ ನೀಗಿದನೇ ೫ 


ಆತನ ಗೀತಮನಾತನ 

ಮಾತಂ ಸಲೆ ಮಾಣ್ಣುದೆನ್ನೊಳೆಂದುಸುರ್ದು ಕರಂ 

ಖಾತಿ ಮಿಗೆ ತಳರ್ದನಾ ವಿ 

ಖ್ಯಾತಂ ನಿಜ ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ಮಾಜಚಿಯದೇದಂ ಶಿ 


ಬಸವೇಶಂ ಮಾಚಿದೇವಂ ಮುಳಿದ ಬಗೆಯುನಾಕರ್ಣಿಸುತ್ತುಂ ಮಹಾ ಸಾ 
ಧ್ವಸದಿಂ ಮುಂಗೆಟ್ಟು ಚಿತ್ತಂ ಕದಡೆ ನಡುಗಿ ತನ್ಮೂ ರ್ಗಮಂ ಹತ್ತಿ ಸದ್ಧ 

ಕ್ಷ ಸೆಹಾಯಂ ನಿಂದು "ಎಂದೊಲ್ಲ ಡಿಗಡಿಗಿಳೆಯೊಳ್ಳು ಊತ ತ್ರೆ ಯ್ದಿ ತತ್ತು 
ದಸರೋಜಂಗಂಡಂ ತಾಂ ಸಿ ಸೈಗೆಡೆದು ಪೂಗಳ್ಳು ಕಾರ್ಪಣ್ಯಮಂ ಸನಾ ಗತಾಗಡೆ ತೆ 


೪. ಈ ಮಾತನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ! ಶರಣರು ಬಡವರೇ? ಬಸವಣ್ಣನು (ಶರಣರು) 


ಬೇಡುವ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಹಾದಾನಿಯಂತ ! ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ !! ಭೂಮಿಯ 
ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿರಬೇಕೆ ? ೫. ಬಸವಣ್ಣನು ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ಭಾಷೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಮರೆತನೇ ? ಅತ್ಯಂತ ತ್ಯಾಗ ಗುಣವುಳ್ಳವನು ಎಂಬ 
ಬಿಂಕವು ಅವನ ಮನದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಗೊಂಡಿತೇ ? ಅವನ ಭಕ್ತಿರಸವು ಬತ್ತಿಹೋಯಿತೇ? 
ಬಸವಣ್ಣನು ವಿವೀಕವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೊಂಡನೇ ? ೬. ಆ ಬಸವಣ್ಣನ ಗೀತವನೂ 


ಅವನ ಮಾತನ್ನೂ, ನನ್ನಿದುರಿಗೆ ಹೇಳಬೇಡ 

ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಪ್ರಖ್ಯಾಶನಾದ ಮಾಚಿದೇವನು ತನ್ನ ಕಾಯಕಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟು. 
ಹೋದನು. ೭-೮. ಮಾಚಿದೇವನು ಸಿಟ್ಟಾದ ರೀತಿಯನ್ನು ಸದ್ದಕ್ತ, ಸಹಾಯನೆನಿಸಿದ 
ಬಸವಣ್ಣನ ನು ಕೇಳಿ .ಅತ 


೧. 


೦ತ ಭಯದಿಂದ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟು (ಮುಂದೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಆ 


ಯದೆ), ಚಿತ್ತವು ಕಲಕಿ, ನಡುಗಿದವನಾಗಿ :ವನು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಮಾರ್ಗ 


ಇ 


ಅರ) 
ಕ್‌ 
6 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ನಿಂತು ನಿಂತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಹೋಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಅವನು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು 





] ಮ್ಮೊ (ದ, ಚ, ಗ, ಅ) 


೪೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕೃತಪಾಪಂ ದುಷ್ಟ ಶ್ರಲಾಪಂ ಕುಟಿಲಮತಿಯುತಂ ಕ್ರೂರನತ್ಯಂತ ಚೋರಂ 

ವ್ರತಶೂನ್ಯಂ ವ್ರ್ರಾ ತ್ಕ ಮಾನ್ಯಂ ವಿಕೃತಿಶತ ಸಮಾಶ್ಲಿಷ್ಟನೀಹಾ ಹಿದಷ್ಟಂ 

ಧೃ ನಳ ಹೂತ ಸಮದಕುಮತಿ ಮ್ಳೃ ಗ್ಯ ೦ ಸದಾಮಂದಭಾಗ್ಯ ೦ 
ತತವೋಹಂ ತಾಮಸಾಹ ಕೃತಿಯು ತನೆನಿಪೆನ್ನಿಂ ಪ ದುಷ್ಟನಾವಂ ಲ 


ಅರಿಹಡ ರ್ಗದ ದೂಸಜ20 ಕೊರಗಿದೆ ತಾಪಾಗ್ನಿಯಿಂ ಕಂದಿದೆಂ 

ಕರಮಾಶಾಗ್ರಹದಿಂದೆ ಕಟ್ಟುವಡೆದೆಂ ಕ್ಲೇಶ್‌ೌಫದಿಂ ಕುಂದಿದೆಂ 

ಪರಿಣದ್ದೊ ೀರ್ವಿ ಪಯೋಧಿಯೊಳ್ಳು ಛು ಗಿದೆಂ ಕೂರ್ತೆನ್ನನಿನ್ನಾದೊಡಂ 

ಕರುಣಾಸಾಗರ ನೋಡಿ ರಕ್ಷಿಪುದಘಧಾ ಎಂತಪ್ಪಭಾ ಎವಲ್ಲಭಾ ೯ 


ಕೊಳ್ಳಿಯೊಳೆ ತಂಪನಗ್ಗದ 

ಮುಳೊ ಳ್‌ ಮಾರ್ದವಮನೆಲವದೊಳ್ಳೆವ ಥಲಮಂ 

ಪೊಳ್ಳೊಳ್ಳುರುಳಂ ನೋಳ್ಪವೊ 

ಲೂಳ್ಳಿ ತ್ತಂ ಮಾಣದೆನ್ನೊಳಜಸಿದೊಡುಂಟೇ ೧೦ 


೦-೨ ಆ 


ಹೊರಳಿ ಆಗ ದೃನ , ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕ ಟಿಸುವವನಾಗಿ ಪಾಪಮಾಡಿದವನೂ. ವೃಥ! ವಾದ 

ಟ್ಟ ಮಾತಾ 'ಡಿದವನೂ, ವಕ್ರ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಕ್ರೂರನೂ, ಅತಿ 
ೋೋರನೂ, ವ್ರತಗೇಡಿಯೂ, ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದವರಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, 
ನೂರಾರು ವಿಕಾರಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇರಿರುವವನೂ, ಆಸೆಯೆಂಬ ಹಾವಿನಿಂದ ಕಚ್ಚಿ ನ 
ಕೊಂಡವನೂ, ಧೈರ್ಯರಹಿತನೂ, ವಂಚಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದವನೂ, ಗರ್ವದಿಂದಲೂ, 


ಕೆಟ್ಟ ಶಬುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಜನರಿಂದ ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ, 
ಹ 
೮) 


ಟೊ 
೦ 


ರ 


ದ 


ಸದಾ ಅಲ್ಪವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳೆವನೂ, ವಿಸ್ತಾರ (ಅಧಿಕ) ವಾದ ಮೋಹದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನೂ, ತಾಮಸವಾದ ಆ 0ಬ ಕೂಡಿರುವವನೂ ಎಂದೆನಿಸಿದ ನನಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆ ದುಷ್ಟನು ಇನ್ನಾವನಿದ್ದಾನೆ? ೯. ಕುಮಕ್ರೋಧ ಲೋಭ ಮೋಹ ಮದ ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ಗಳೆಂಬ ಅರಿಷಡ್ದ್ಡರ್ಗ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಕೃಶಗೊಂಡೆನು ; ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿಭೌತಿಕ, 
ಆಧಿದೈವಿ ವಿಕಗಳೆಂಬ ತಾಪಶ್ರಯದ ಬೆಂಕೆಯಿಂದ ಕಂದಿಹೋದೆನು ; ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಸೆಯೆಂಬ 
ಭ ಷಹ, ಅಭಿನಿವೇಶವೆಂಬ 


ಭೂತದಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಬಟ್ಟೆನು ; ಅವಿದ್ಯೆ, ಅಸ್ಮಿತೆ, ರಾಗ, ದ್ದೇ 

ಕ್ಲೇಶಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಬಡವಾದೆನು ; ವಿಸ್ಥಾರಗಳಾದ ಕುತ್‌, ಪಿಪಾಸ. ಶೋಕ, 

ಮೋಹ, ಜನನ, ಮರಣಗಳೆಂುಬ. ಷಡೂರ್ಮಿಯ ಸಮುದ್ರದಲ್ಛ ಮುಳು] 
ರಕ್ಷಿಸ 


ಕರುಣು ಸಮುದ್ರನೇ, ಇನ್ನಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿದೋರಿ ರಕ್ಷಿಸು. ೧೦. ಉರಿಯುವ 
ಕೊಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ತಂಪನ್ನೂ, ದೊಡ್ಡದಾದ ಮುಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಮೃದುತ್ವವನ್ನೂ, ಎಲವದ 
ಮರದಲ್ಲಿ ನೂತನವಾದ (ಪಕ್ಷವಾ ದ) ಹಣ್ಣನ್ನೂ, ಪೊಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ರ್ಟ ನೊ: ಚ 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೩೩. 


ಅಜಯದೆ ನೆಗಳ್ಹೀ ತಪ್ಪಂ 

ಮಜ'ವುದು ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆನ್ನನೆಂದಂಘಿ)ಯುಗ 

ಕೈಜಗಿದ ಬಸವನನೀಕ್ಷಿಸಿ 

ಬಿಜುವಾತಿಂ ಜಜದು ಮಾಚಿದೇವಂ ನುಡಿದಂ ೧೦ 


ಎಲೆ ದುರ್ದಾಂತ ಮದಾಂಧ ಕೊರ್ಬಿದೆ ಗಡಾ ಸದ್ದಕ್ಕರೇಂ ದೀನರೇ 

ನೆಲದೊಳ್ನೀನೆ ಧನಾಢ್ಯನೇ ಬಡತನಕ್ಕಿಂಬಾದೆಯೆಂತಂತು ಬೇ 

ಛ್ಸ ಲಸದೃಕ್ತವಿತಾನಮಿಲ್ಲದೆ ವಲಂ ಬನರ್ಥತಣ ಜಂಗಮಾ 
ವಲಿಗೊಲ್ಹೀಯದೊಡೀವರಾರಮಮ ನಣ್ಣಿಂದಂ ವದಾನ್ಯೋತ್ತಮಾ ೧೨ 


ತ್ತ್ವ 
ತು 


ಕುಡುವಾತಂ ಕಲಿದೇವನರ್ಥತತಿಯಂ ಕೊಂಬಾತನುಂ ತಾನೆ ಬೇ 
ಳ್ರೊಡೆಯರ್ಗಾನಿರದೀವನ ಲು ನಿಜದಿಂದೆಂಬೊಂದು ಸದ್ಭಾವಮಾ 
ಮೃಡಭಕ್ತಂಗಿರವೇಳ್ಳುಮಲ್ಲದೊಡಹಂಕಾರಾನ್ಹಿತಂ ಭತ್ತಿ ನೋ 

ಳಡೆ ತಾಂ ರಾಜಸವೂಶನೊಲ್ಮೈಗದು ದೂರಂ ಶ.:ದ.ಮೆಂತಪು ದೆ ೧೩ 


ು ಡ್‌ 
ನನ್ನ ಈ ನ್ನ ಈ ಈ ತಪ್ಪನ ನ್ನು ಮರೆಯುವುದು; ನನ ಸ್ನ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು 'ಎಂದುಎ ಸ್ಟಾ ಶ್ರ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿದ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು. ಮಾಚಿದೇವನು "ನೋಡಿ, ಕಠಿಣವಾದ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಹೀಯಾಳಿಸಿ (ಹಿಗೆ) ಮಾತನಾಡಿದನು; ೧೨-೦೩. ಎಲ್ಫಿ ದುಷ್ಟ ಸಂಯಮಿಯೇ, 
ಮದದಿಂದ ಕಣ್ಣಾಣದವನೇ, (ನೀನು) ಕೂಬ್ಬಿದೆಯಲ್ಲವೇ ! ಸದ್ಧಕ್ತರೆಂಬುವರು 
ಬಡವರೆನು ? ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಧನವಂತನೇ ? ಬೇಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತ 
ಸಮೂಹವು ಇಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಬಡವಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ (ಹೆ | ? ನಿಶ್ಚಯ! ನೀನು 
ದಾನಿಗಳಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಹೌದು | ನೀನು ಜಂಗಮ ಸಪ್‌ ಕ್ಕೆ ಯ್ರೀತಿಸಿ 
ದ್ರವೃವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ (ನಿನ್ನಂತೆ) ಏಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕೊಡುವವರು ಯಾರಿದರು ! 
ಅಮಮ (! ಸಂಪತ್ರಿನ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಕಲಿದೇವನು (ಪರಮೇಶ ಓರನು), 


ಅ ಹಾಕಾ ಆಸಾ ಎ ದ | ವಪ ಧಾಳು ಮುದಂ ೧. 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳವವನೂ ಆತನೇ ಜಗಕಕ ಒಜಟಜುಗ ತಾನು ಓಿಹತಾಗಿ ಕಹು 


ಕೊಡುವವನಲ್ಲ, ಎಂಬಿ ಒಂದು ಒಳೆಯ ಭಾವನೆ ಆ ಮ್ಹಡನ ಬಕ _ನೆನಿೀದವನಿಗೆ 


ಆಲಉಣ (ಆ ಉುಪ್ಟ ಓರಣ ಆರೈಣ ನಿಸಿದವನಿ 
ಇರಬೇಕು ಅಲದಿದರೆ ಸಕ್ಕಿ.ಯೆಂ₹ ದು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಹೌ ಸ್ಮ ಫೂ ಬಂ ಜಾ 
ು ತೆ ಭತ ಗುಜ ನ ಟರಲಿಟಿ ರಿ ರಲು ಆಸುರ. 
ಡಗಿಶ್ಶಿ ಮೆ ಣಂಗಾಗಣೆ ಗದ ಧತ್ತಿ ಒತು “ ಮ ಡ್ನ 
ಎಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಅಂಥ ಭಕ್ತಿಯು ರಜೋಗುಣ ಸಂಬಂಧವ 


ಓಗ್ಲಿ) ೦ಬಂಥವಾದದ್ದೆ ನಿಸುವುದು. 
ಇಂಥ ಬಕಿ ದಂತ ದ್‌ ಒಷುರದ ಸದಿ ಸ ಸ ತ್‌ ಷು ಎ 
ಣ ಕ್ತ ಈಶ್ವರನ ಒಲುಮಿುಗಿ ದೂರವಾದದ್ದು. ಅಂತ್ಯ "ಕಿ ಹೇಗೆ 


೪೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುರರತ್ನಂ ತಾನೆ ಕಾಲ್ಗರ್ಚುವ ಶಿಲೆ ಸುರಧೇನುವ್ರಜಂ ಗೋಕುಲಂ 
ತತ್ಪು ರಭೂಜಶೆ ಣಿ ಪಿತ್ನಿಲ್ಬನಮುರುಕನಕಕ್ಟ್ಟ್ಮಾಧರಂ ಕೇಳಿಶೈಲಂ 
ಸುರಪಂ ಭೃತ್ಯಂ ಧನೇಶಂ ನವನಿಧಿವಿಲಸತ್ಕೋಶಮಂ ಕಾಪನಪ್ಪಂ 


ತಿರೆ ಮಾಳ ಸರ್ತಮ್ಮನೆಂದುಂ ಭಜಿಪ ಸುಜನಸಂತಾನಕೊಲ್ಲೀಶಭಕ್ತರ್‌ ೧೪ 


ವಗಣಕೆ ನೀಂ ಕುಡುವ ದಂ 
ತಿ ವಾಜಿ ವಸು ವಸನವಿಸರ ಪನಿತಾಮಣಿಗಳ* 
ವಿವರಿಪೊಡೇವಾಳ್ತೆ ಸರಿ 
ದೃವಂಗೆ ಮುಗಿಲೀವ ಪನಿಗಳಂತಿರೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ ೧೫ 


ನಡೆ ನೋಡು ಬಸವ ಶರಣರ 

ಬಡತನಮಂ ತೋರ್ಪೆನೀಗಳೆಂದಾಕ್ಷಣದೊರ೯ 

ಮಡಿವಳ ಮಾಚಯಂ ತ 

ನ್ನಡಿದಾವರೆಯಿಂದೆ ನೀರ್ಗಳಂ ಕೆದಜಲೊಡಂ ೧೬ 


ನವ ಜಲಕಣಗಣಮದು ಮಣಿ 
ಪವಳಂ ಪೊಸ ಮುತ್ತು ಪುಷ್ಕರಾಗಂ ವಜ್ರಂ 
ಹವಿಧರಮಮುಣಿ ವೈಡೂರ್ಯಂ 


ತವೆ ಗೋಮೇಧಿಕಮುದಾರ ಮರಕತರತ್ನಂ ಇ 
ಶುದ ವೆಂದೆನಿಸೀತು ? ೧0೦೪. ಈಶ ರನ ಜಭಕ್ಕರು ತಮ್ಮನ್ನು ಭಜಿಸತಕ್ಕ ಸತ್ಬುರುಷ 


ಆ 
ಹಕ್ಕೆ ಒಲಿದು ಸಿದಾ ಚಿಂತಾರತ್ನವು ಕಾಲುತೊಳೆಯಲು (ಮನೆಯ ಮುಂದೆ 


ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 

ಹಾಕಿದ) ಕಲ್ಲಾಗುವಂತೆ, ಕಾಮಧೇನುಗಳ ಸಮೂಹವು ಹಸುಗಳ ಹಿಂಡಾಗುವಂತೆ, 
ಆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ.. ಸಮೂಹವು ಶಿತ್ತಿಲಿನಲ್ಲಿರುವ ವನವಾಗುವಂತೆ, ದೊಡ್ಡ ಉತ 
ನ ಪರ್ವತವು ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಗುಡ್ಡವನ್ನಾಗಿ, ದೇವೇಂ 0ದ್ರನು 


ಕುಬೇರ ನುಮಹಾಕರ್ಮ, ಪದ್ಮ ₹262 ಮಕರ, ಕಚ ಪ ಸಪ, ಮುಕುಂದ, 
ನೀಲ, ವರಗಳೆಂಬ ಒಂಬತ್ತು ಪ ಸತ ನಿಧಿಯಿಂದ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬೊಕ್ಕಸ 
ಕಾಯುವವನನ್ನಾಗಿ ಇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವರು. ೧೫-೧೬, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನದಿಗಳ ಪತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರ ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡುವ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳ ಹಾಗೆ 
ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನೀನು ಕೊಡುವ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ದ್ರವ್ಯ, (ಏನು) ವಸ್ತ್ರಸಿಮೂಹ, 
ರತ್ತ ಗಳು ವಿವರಿಸುವುದಾದರೆ ಯಾವ ಲೆಕ್ಕ? ೧೭. "ಬಸವಣ್ಣ, 
ಪ ಈಗ ತೋರಿಸುವೆನು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು' ಎಂದು ಆಕ್ಷಣ 
ಮಾಚಯ್ಯನ ನು ತನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕೆದರಲಾಗಿ 
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ವಿ ಹ 0... 1೫... 
ಇಂದ್ರ ್‌ಾ್‌ ನೀರಿನ. ಹನಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಕಂಪು ರತ್ನ, ಹವಳ, ಹೊಸ 
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ರ್ಣಶಮಾಂಕಂ ನೀಂ ಸದಾ ದುಷ್ಕೃತಶತಕರನಾಂ ಧರ್ಮಿ ನೀಂ ಘೋರ ಮಾಯಾ 
ವಶನಾಂ ಮಾಯಾವಿ ನೀಂ ಚಿದ್ರಸವಿರಹಿತನಾಂ ಜ್ಞಾನಿ ನೀಂ ಸಾಪರಾಧಂ 

ಶಿಶುವಾಂ ಮೇಣ್ತಂದೆ ನೀಂ ಲೋಭದ ನೆಲೆವನೆಯಾಂ ದಾನಿಂ ನೀಂ ಮಾಚಿದೇವಾ ೨೧ 


ಖ್ಯಾತಂ ಲಕ್ಷ ಚತುಪ್ಪಯಂ ಮಿಸುವ ತೊಂಭತ್ತಾಟು ಸಾಹಸ್ತಮಂ 
ಗೀತವ್ರಾತಮನೆಯ್ದೆ ಪಾಡಿದೆನರಣ್ಯಾಕ್ರಂದನಂಗೆಯ್ದ ವೋ 
ಲ್ಹಾತಾಹಂಕೃತಿಯಾದೆನಾನದಜ?ನೆಲಂ ಮೋಘಮಾದತ್ತು ತ 

ದ್ಲೀತಂ ನಿಮ್ಮಡಿಯೊಲ್ಮೆಯಿಲ್ಲದೊಡೆ ಪೇಳೇಗೆಯ್ದೆ ನೆಂತಿರ್ಷೆನೋ ಪತ್ತಿ 


ಶಿವಜ್ಜಾ ನಮಯವಾದ ಆಂಗ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೂ), ಶ್ರೇಷ್ಠ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ವನೂ, ಕೃಪೆಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಭೂತಳಕ್ಕೆ ರುದ್ರನಂತಿರುವ 
ವನೂ, ಉಜ್ವಲ ವೆ _ಭವಯುಕ್ತನೂ, ಶರಣಾಗತರಾದವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾದವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವನೂ, ಮಹತ್ವಗಳಿಗೆ ಆಗರ 
ನಾದವನೂ, ಕರುಣೆಯ ನಿಧಿಯೂ, ಜನನ ಮರಣರಹಿತನೂ ಆದ ಹೇ ಮಾಚಿದೇವ, 
ಕರುಣೆದೋರಿ ನನ್ನನ್ನು ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಭವಸಾಗರದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕತ್ತು. 
೨೧. ದೇವೇಶ, ಹೇ ಮಾಚಿದೇವ, ಕೇಳು : ನಾನು ಪಶು, ನೀನು ಪತಿ. ನಾನು 
ಅತಿ ನೀಚನು, ನೀನು ಸತ್ಪುರುಷನು, ನಾನು ಕೋಪಿಷ್ಠ, ನೀನು ಶಾಂತಿಯೇ 
ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ನಾನು ಸದಾ ನೂರಾರು ದುಷ್ಕೃತ್ಯ ಮಾಡಿದವನು, ನೀನು 
ಪ್ರಣ್ಯ ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳವನು ನಾನು ಘೋರವಾದ ಮಾಯೆಗೆ ವಶನಾದವನು, ನೀನು 
ನೀನು ಮಾಯಾರಹಿತನು. ನಾನು ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶರಹಿತನು, ನೀನು ಜ್ಞಾನಿ. 
ನಾನು ಅಪರಾಧ ಸಮೇತನಾದ ಶಿಶು, ನೀನಾಧರೋ ತಂದಿ. ನಾನು ಲೋಭಕ್ಕೆ 


ಆಶ್ರಯಸ್ಸಾನನು, ನೀನು ದಾನ ಗುಣವುಳ್ಳವನು. ೨೨, ವಿಖ್ಯಾಶವಾದ ನಾಲ್ಕು 
ನರು ಸಾವಿರ ವಚನ (ಗೀತ) ಗಳನ್ನು ಅರಣ್ಯರೋದನದಂತ ಹಾಡಿದನು. 


(| 


ಲಕ್ಷ ತೊಂಬ 
ಲೆ ಘಾ) ಆಜಾ) 
ಹೀಗೆ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಹಾಡಿ) ನಾನು ಅಹಂಕಾರಿಯಾದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ನನ್ನ 


ಥ್‌ 


9 ಕಾರಾ ಸಪಪ ಕ ಅಲ್ವಘಘ್ರೊಭ್ಪತೈಷ ಸ ೈ್ಯಷಷ್ರ ೆವಎಷಷ್‌ೌಪೌಟೂ. ಆರಾಪಾಸಾಘಾರಾರಾವಾತೆ 


1 ರುದ್ರ (ಜ) 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೪೫.೭ 


ದ॥ ಎಂದಾಂ ನೆಗಳ್ಲ ಶತಾಹಂಂಥಮಂ ಕ್ಷಮಿಪ್ರದೆಂದು ಪೊಡಮಟ್ಟಿರ್ದ ಬಸವರಾಜನಂ 
ಮಾಚಿದೇವಂ ಕೃಪಾವಲೋಕನದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮನ್ನಿಸುತುಮಿರ್ಹಾಗಳ್‌--- 
ತೊಳೆವಾತನಂಬರಕ್ಕೇಂ 
ಮುಳಿವನೆ ಮಲಿನಕ್ಕೆ ಮುಳಿವನಲ್ಲದೆ ಸುಗುಣೋ 
ಜ್ವಳ ಬಸವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ನಿ 
ರ್ಮಳತೆಯನಾಗಿಪೊಡೆ ಮುನಿದನೀ ಮಾಚಯ್ಯಂ ೨೩ 


ಕಡಿದೊಡೆ ಕಬ್ಬು ಸೀಯನಿನಿದೀಯದೆ ಮಾಣ್ಟುದೆ ದಿವ್ಯ ಚಂದನಂ 

ಪಿಡಿದಮುರ್ಜೊತ್ತಿ ತೇದೊಡೆ ಸುಗಂ!ಧವು1ನಾನದೆ ಕಾಸಿ ವಹ್ನಿಯಿಂ 

ಬಡಿದೊಡೆ ಕಾಂತಿಯಂ ಹಡೆಯದೇ ಕನಕಂ ಕಡುಕಾಯ್ದು ಮಾಚಯಂ 

ಜಡಿದೊಡೆ ಭಕ್ತಿಯುಜ್ಜಳತೆಯಂ ಬಸವಂ ತವೆ ಬೀಜದಿರ್ಪನೇ ೨೪ 


ವ। ಎಂದು ಶಿವಗಣಸಂದೋಹಂ ಬಜ್ಣಿಸುತ್ತುಮಿರೆ ವೃಷೇಂದ್ರನಂ ನೋಡಿ ಮಾಚಿದೇವ 
ನಿಂತೆಂದಂ--- 


ವಿನಯಂ ಶಮೆ ದಮೆ ನಿರ್ವಂ 
ಚನೆ ದಾರ್ಡ್ಯಂ ಸತ್ಯಮಾರ್ಜವಂ ನಿರ್ಮದಭಾ 


ವಚನಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೃರ್ಥವಾದವು. ನಿಮ್ಮ ಪಾದದ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಮಾಡು 
ವುದೇನು ? ಹೇಗಿದ್ದೇನು? ಹೇಳು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು 
ಮಾಚಿದೇವನು ಕೃಪಾಪೂರ್ಣವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಸಾಂತ್ರನಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಕ್ತ್ರಿ-೨೩. ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೊಳೆ 
ಯುವವನು ಕೊಳೆಗೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನಲ್ಲದೆ, ಬಟ್ಟೆಗೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೇ ? 
ಆ ಮಾಚಯ್ಯನು, ಸುಗುಣಗಳಿಂದ ಚ ಇಕುನಾದ ಬಸವಣ್ಣನ ಭಕ್ಕಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ತ್ರೆ 
ಇಯಾನಲು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡನು. 2೨೪. ಕಬ್ಬನ್ನು ಕಡಿದರೆ ಸಿಹಿಯ ರುಚಿಯನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಇರುವುದೇ ?" ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಒತ್ತಿ (ಸಾಣೆ ಣೆ ಕಲ್ಲಿನ ಎ ತೆಯ್ದರೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶ್ರೀಗಂಧವು ಒಳೆಯ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಲ್ಲವೇ ? 

ಕಾಯಿಸಿ, ಬಡಿದರೆ ಚಿನ್ನವು ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ನ ದ ' ಮಾ ಹಾಸ 
ಎಶೇಷ ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಗೊಳಿಸಿದರೆ ಬಸವಣ್ಣನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 


& ಸಲಿ 


ಬೀರದೆ ಇರುವನೇ ?. ವ ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹವು ವರ್ಣಸುತ್ತಿರಲು 


ಡಾ ಹ ಇ ಎ ಕ್ಯ ಇ 
ಮಾಚಯ್ಯನು ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಅಂದನು. ೨೫-೨೬, ಬ ಗ್ಯ 
ಓು) 
ಇ ಕ್ಯೂ ಕಾಅದ್ದದ ಹಾಸ ಎಲಿ ಎವಿಷ್ಟ ಇದಿ ಜ್‌ ೦ ಪು ವ್‌ ಹ ದ ಕ 
ಎಐರ್ದು ಷ್ಟವಾದ ಇ್ರಅ, ಲಿಂ೦೮, ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ, ಲಐರ್ವಂಚನಿ, ದೃಢತಿ. ಸತ್ರ್ಯ, 


1 ಧಿಯ(ಗ) 


೪೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವನೆ ದಾಸ್ಕಂ ಭಯಮನುನಯ 
ನನವದ್ಯಂ ಭಕ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಂ ಬಸವೇಶಾ ೨೫ 


ಮದಮ ದು ಭಕ್ತಿಗೆ ಕಂಟಕ 

ಮದನಳಿಯಲ್ಲೇ ನು ಮದಣಜಃ*ನೆಮ್ಮಯ ಶರಣ 

ರ್ಮದನಾ ರಿಯ ಹದಭಕ್ಕರ್‌ 

ಮದಮಂ ಮುನ್ನಳಿದು ಭಕ್ತಿಯಂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರ್‌ ಹ 


ಎಂತೆನೆ ಪೇಳ್ದ ಪೆನವನೀ 

ಕಾಂತೆಯ ಸೀಮಂತ ರತ್ನಮೆನೆ ಕಂಗೊಳಿಕುಂ 

ಕಾಂತಿ ಮಿಗೆ ನವಿಲೆಯೆಂಬ ಪ್ರ 

ರಂ ತಾನಳಕಾಭಿರಾಮಗುಣಪರಿಮಿಳಿತಂ ಮ 


ಆ ಪುರದೊಳೆಸೆವನೊರ್ವನು 
ಮಾಪತಿಹದಭಕ್ಕನಮಿತ ಶಿವಸುಖಿಭರಿತಂ 
ಠಾಹಪಸನುತಶ ಸುಚ್ಛಾನ ನಕ 


ಳಾಪಂ ಮೃಡ ೂಪನಪಗತಾ ಖಿಲ ತಾಹಂ ೨೮ 
ಭವಮೃ್ಮತಿಕಾಲಕರ್ಮರಹಿತಂ ಹರಿಧಾತೃಮು ಹಾಸ್ಯ ದ್ದ ದಗ 

ರ್ವದನ ವಾಗ್ನಿ ಚಂಡಭುಜದಂಡನಖ ಡಗುಣಾಂಕನದ್ರಿ 

ಧವಮತ ಪಾರಿಜಾಶನಭರಂ ೨ಗಮಧೀರನತರ್ಕವಿಕ್ರಮಂ 

ಭವಿಮತ ಪದ್ಮಪಂಡಕಳಭಂ ಹರಭೀಮ ಸಮಗ್ರ ವಿಗ್ರಹಂ ೨೯ 


ಯಜುತ್ತ, ಅಹಂಕಾರವಿಲದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಸೇವಕತನ, ಭಯ, ನೀತಿ-ಇವು ಭಕ್ತಿಯ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು. ಮದವಂಬುದು ಭಕ್ತಿಗೆ ಕಂಟ ಕಪ್ರಾಯವಾದ ದ್ದು 
ಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶರಣರು ಶಿವನ ಪಾದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರ 
ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಕಥೆ : 
೨೭. ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ (ಕೇಳು) : ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಕಾಂತೆಯ ಬೈತಲೆಯ 
ರತ್ನವೋ ಎಂಬಂತೆ "ನವಿಲೆ' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ಎಶೇಷ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕುಬೇರನ 
ಅಲಕಾವತಿ ಪಟ್ಟಣದ ಮನೋಹರವಾದ ಗುಣಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಶ್ರೆ ಷ್ಠ ಗುಣಗಳಿಂದ 


ಟಿ... 
ಕೂಡಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೨೮. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಭಕ್ತನೂ, 
ವನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಪರಿಮಿತ ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಭಷಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ. 


ಬತ ವನೂ, ಶ್ರೇಷ ಜ್ಲ್ಲಾ ನವೇ ಆಭರಣವಾಗುಳ ಸ ಮ್ಳ ಔಡ ಶೂಪೆಕ್ಕೂ 
ನ ಭಕ್ಕನು) ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ ನು. 
೨೯-೩೦-೩೧. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಇವರೇ ಖೂದಲಾದ ಅನ » ದೃವ ಅಹಂಕ 2ರವಂಬ 
ಕಾಡಿಗೆದಾವಾಗ್ನಿಯಾದ, ಪ್ರಚಂಡವಾದ: ಬಾಹು ದಂಡವುಳ್ಳ, 'ಭಂಗವಿಲ್ಲದ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಶಿವ ಮತಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನಾದ, ಶೈವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನಾದ, 


ಐ 
ತ್ಪ 


[ಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಶಂಕರಕಿಂಕರ ಜನತಾ 

ಶಂಕರನಥಘಚಯಭಯಂಕರಂ ಪರಿಹೃತಮಾ 

ಯಾಂಕುರನಿರ್ಪಂ ಪೆಸರಿಂ 

ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನೆಂಬನಚಳ ಶಿವೈಕ್ಕಂ ೩೦ 


ಜೆಡೆಯ ಶಂಕರದೇವ ದಿವ್ಯ ಸಭಾಸ್ಥಿತಂ ಮದಿರ್ಹನೊ 
ಛೃಡಣಿ್‌ ಸೂಚಿಯ ಕಾಯಕಂಕ್ರಿ ಯೆಯೊಪ್ಪೆ ಮೇಣದಣನಂದೆ ತಾಂ 
ಪಡೆದು ತಂದೊಡನೈದು ಮಾನ ಸುಧಾನ್ಯದಿಂದರಿದೆಂಬಿನಂ 


ಮೃಡನ ಭಕ್ತ ಸಹಸ್ರಕಾದೊಡಮಧಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯನಾಗಿಪಂ ೩೧ 


ವ॥ ಅನವರತಮಾ ಮಹಿಮಾನ್ವಿತನೀ ನಿಯಮದಿನಿರೆಯಿರೆ ತದ್ದರ್ಶನೋತ್ಕಂಶಯಿಂ ಜೇಡರ 
ದಾಸಯ್ಯನೆಂಬ ಹರಭಕ್ಕನೇಳ್ತಂದವನಡಿಗವನತನಾಗಿ ಶಿವಾನುಭವಗೋಷ್ಠಿಯಿನಿರ್ದನಂತರಂ 
ನಿಜಭವನಕ್ಕೇಳ್ತಂದು ನಿಜರಮಣಿಯೊಡನುಮ್ಮಳಿಸುತಿಂತೆಂದಂ--- 


ಹರಭಕ್ತನಾಗಿಯುಂ ಶಂ 

ಕರದಾಸಂ ಬಡತನಕ್ಕ ಪಕ್ಕಾಗಿರ್ಹಂ 

ತರಳಾಕ್ಷಿ ಕಳಿಪು ಧಾನ್ಯೋ 

ತ್ಯರಮಂ ಪಸಿದಿರ್ಕುಮಾತನಲ್ಲದೊಡೀಗಳ ಕ್ಲಿ 


ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ, ಲಿಂಗಹೀನರ ಮತವೆಂಬ ಕಮಲ : 


ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಜಂ ಜನಾ ತೆ ಪರಮ ಭೀಮನಾದ ಶಿವಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ ವಿಗ್ರಹ 


ಒಂ) 
ನೆನಿಸಿದ 6 ರೆ ಲಿಂಗ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಂಗತನಾದ ), ಶಿವನ ಸೇವಕರಾದ ಜ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸುಖವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ, ಪಾಪ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, 
ಇಯ ಮೊಳಕೆಯನ್ನೇ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಸಾಮರಸ 
ಹೊಂದಿದ "ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯ' ಎಂಬುವನು ಜಡೆಯ ಶಂಕರದೇವನೆಂಬುವನ ಶ್ರೆ ಷ್ಠ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವವನಾಗಿ, ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಳ್ಳಿನಿಂದ (ಒಳ್ಳೆಯತನದಿಂದ) ಕೂಡಿ 


1 


ಸೂಜಿಯ ಕಾಯಕ (ಬಟ್ಟೆ ಹೊಲಿಯುವ ಕಾಯಕ) ವೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಒಪ್ಪ್ಪತ್ತಿರಲು ಆ ಕಾಯಕದಿಂದ ತಾನು ಪಡೆದು ಶಂದ ಐದು ಸೇರು ಢಾನ 

ಆ) 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ ವನ್ನುವ ವಂತೆ ಸಹಸ್ರ ಸ ಸಹಸ್ರ ಹ ಖೈಯ ಶವ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ 


ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೨, ಆ ಮಹಿಮಾನ್ಹಿ ತನು ಯಹಕಗಲೂ ಈ ವಪೃತದಿಂದ 
ಇರುತ್ತಿರಲು ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನೆಂಬ ಶಿವಭಕ್ತನು ಆ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನನ್ನು ನೋಡ 


ಬಿಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬಂದು, ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸೆ ರಿಸಿ, ಶಿವಾ ನುಭವ 
ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು, ಅನಂಶರ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ದುಃಖಗೊಳ್ಳುತ್ತ ತನ್ನ 


೪೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದು ಬೆಸಸೆ ತದಾ ಫರ್ಯನಿಪ ದುರ್ಗಾದೇವಿ ತಳ್ಳ ಎದೆ ಧಾನ್ಯಮಂ ಕಳುಪೆ ಶಂಕರ 
ದಾಸಯ್ಯನದಂ ಕಂಡು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು-- 
ಒದವಿರ್ದಶ್ಕಂತ ಭಾಗ್ಯಂ ಮಿಸುಗೆ ಮೆಚಕವ ದಾಸಯ್ಯನೆಮ್ಮೀ ದರಿದ್ರ 
ತ್ವದ ಪಾಂಗಂ ಕಂಡು ತಾನೇಂ ಕರುಣಿಯೊ ಮಣುಕಂಬೆತ್ತು ಧಾನ್ಯಂಗಳಂ ತ 
ಛ್ಜದೆ ತಂದಿತ್ತಂ ಮೊದಲ್ಹಾನ್ಯದ ಫನನಿಧಿಯಂ ವಸ್ತ್ರಮಂ ಕೊಟು ಪಕೊಂಡಂ 
ಪದೆದಾನಿನ್ನೇನನೀವೆಂ ಕೃಷಣನಮಮ ಸದ್ಭಕ್ತನಿಂತಾಗವೇಡಾ ೩೩ 


ವ॥ ಎಂದು ರೋಡಾಡುತೊಂದು ಮುಷ್ಟಿಯೊಳಾನೆಲ್ಲನೆಲ್ಲಮನಡಸಿ ಪಿಡಿದು. ಪೊಡವಿ 
ಯೊಳಿಡೆ ಗೃಹದೊಳಿರ್ದಕ್ಷಯನಿಧಿ ತಕ್ಷಣದೊಳಡಂಗೆ ಕಂಡು ಬೆಬ್ಬ ಸಳಿವೋಗಿ ತಳಮಳಗುಗೊಂಡು 


೦) 


ಕಳವಳಿಪ ನಿಜಪತಿಯಂ ನೋಡಿ ದುರ್ಗಾಂಬೆಯಿಂತೆಂದಳ್‌--- 


ಸರಿ ಬೆಸದಾಟಮನೇಂ ಕೇ 

ಸರಿಯೊಡನಾಡಿದರುಮೊಳರೆ ಶರಣನ ಪರಿಯಂ 

ಪರಿಕಿಸದೆ ಕಳುಪಿ ಧಾನ್ಯಮ 

ನುರುಮದದೀ ನಿಧಿಯಿನಿಂತು ನೀಗಿದೆಯಕಟಾ ಕ್ಲಿ 


ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೩೩, ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನು ಹರಿಭಕ್ಕನಾಗಿಯೂ ಕೂಡ 
ಬಡತನದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. ರೇ ಚಂಚಲ ನೇತ್ರೆಯೇ, (ಆ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನಿಗೆ) 
ಧಾನ್ಯ ಸಮೂರ್‌ವ ಳಿ 


(೧. 
ತೆ 


ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನು ಆದನ್ನು ಕಂಡು ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು-೩೪. (ತನಗೆ) ಪ್ರಾಪ್ತ 
ತೊಟಿನುವ ಅತ್ಯಂತ ಭಾಗ್ಯವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ದಾಸಯ್ಯನು (ಜೇಡರದಾಸಿಮಾರ್ಯನು) 
ನಮ್ಮ ಈ ಬಡತನದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮರುಕಗೊಂಡು ತಡಮಾಡದೆ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು 


ತಂದುಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನು ಏನುಕರುಣಿಯೋ ! ಮೊದಲು (ಅವನು) 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಧಾನ್ಯದ ಘನನಿಧಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. (ಶಿವನಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ 


ಯನ ಪ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ತವನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು.). ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ | ಬಡವನಾದ ನಾನು 


ಪ್ರೀತಿಸಿ ಇನ್ನು ಏನನ್ನು ಕೊಡಲಿ? ಸದ್ಭಕ್ತ ನೆನಿಸಿದರೆ.. ಈ ದಾಸಯ್ಯನ ಹಾಗೆ 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಒಂದು ಎತರ. ಆ ಬತ್ತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


“ಬಿ 
೮.1 
ಣೆ 
[ 
“೨ 


ಮ ಹಾಗಿ ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು (ಜೇಡರ 
ದ ೂತನಾಗಿ, ವ್ಯಾ ಕುಲಗೊಂ ಡು, ಕಳವಳಗೊಳು ಶವ 
ಇಜಪತಿಯನು ನೋಡಿ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಹೆ ಲಿದಳು : ೩೪. ಸಿಂಹದೊಡನೆ 


ಟ್ರ 
ಡ್ನ 
ಆಟವಾಡುವವರೂ ಉಂಟಿ? ಶರಣರ ರೀತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸದೆ, ಅಧಿಕಗರ್ವದಿಂದ 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ | ೪೪() 


ತಂದೈದು ಮಾನಧಾನ್ಯದೊ 

೪ಂದುಧರಾರ್ಚಕ ಸಹಸ್ರಮಂ ತಣಿಷಿದಪಂ 

ಕುಂದದೆ ಶಂಕರದಾಸನ 

ವಂ ದಿಟದಿಂ ಪ್ರಿಯ ದರಿದ್ರನೇನಾದಹನೇ ೩೫ 


ಆತನ ಹೆರ್ಮೆಯಂ ಶೊಗಳಲಾರ್ನೆಜವರ್ನಿಜರೂಪದಿಂದೆ ಸಂ 

ಪ್ರೀತಿಯೊಳೀಶನೆಯ್ದ್ಸಿ ವರಮಂ ಮಿಗೆ ಬೇಡೆನೆ ನಕ್ಕು ದೇವ ಮ 

ತ್ತಾಶ ಭವತ್ಪದಾಬ್ಜನಿಧಿ ಸನ್ನಿಧಿವೆತ್ತಿರೆ ಬೇಕ ಬೇಳ್ಬೆ ವಿ 

ಖ್ಯಾತವರಂಗಳುಂಟೆ ವರಮಿತ್ತಪೆನೆಂದೆನೆ ಬೇಡನಿಂತಿವಂ ಕ್ಲ 


ಎಂಬ ಲಜ್ಜೆ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತಕಾಗದಂತೆ ಬೇಳ್ಬೆನೊ 
ಲಂಬಿಕೇಶ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಜಿಗಣ್ಣೆ ಸೂತ್ರಮಂ 
ತಾ ಔತ (ಸ 
ಇಂಬುವೆತ್ತು ಕೊಯ್ಯಲೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಕಾಣ್ಬ ಮಾಳ್ಕಯಿಂ 
ದಂಬಕಪ್ರಕಾಶಮೊಂದನೀಯೆ ಸಾಲ್ಲುಮೀಶ್ವರಾ ೩೭ 


ವ॥ ಎಂಬ ಭಕ್ತನುಕ್ತಿಗೆ ಶಂಭು ಸಂಭ್ರಮಿಸುತಿರುಳೊಳ್ಳ್ಸರ್ಬಿದ ಮರ್ಬಿನುರ್ಬನಳಿವಳವನಳಂಗಲ್ಲ 
ದಿಲ್ಲೆಂದು ನಿಟಿಲತಟದೊಳ್ಬಾವಕಾಕ್ಷಿಯಂ ದೇವದೇವಂ ಕರುಣಿಸೆ ಕೆಯ್ಕೊ ಡು ವಿಲಯಕಾಲದೊಳ್ಳು ಳು 
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ಘುಳಿಪ ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರನಂತೆ ಹರದೈವ ಕೋಲಾಹಲಂ ಪರವಾದಿ ಜನಮದ ಮದಗಜ ಬಿದುವಿದಳನ 


ಧಾನ್ಗವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಅಕ್ಷಯ ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
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ಶಿ 
ಅಯೋ ! ೩೫-೩೭. ಶಂಕರದಾಸ ಸುನು ತ ತಾನು ತೆಂದ ಐದು ಮಾನದ ಅಳತೆಯ 


ಧಾನ್ಯ ವಿಶೇಸದಿಂದ ಸಹಸ್ತ್ರ ಸಹಸ್ಪ್ರ ಜನ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ 
ಆಗದಂತೆ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಿಯನೆ, ಅವನು,ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದರಿದ್ರನಾಗು 
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ರಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಸಮರ್ಥರಾರಿದ್ದಾರೆ ? ಈಶ್ವರನು ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಜರೂಪದಿಂದ ಬಂದು "ವರವನ್ನು ಬೇಡು” ಎಂದರೆ, ನಕ್ಕು ದೇವ: 
ೀ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲವೆಂಬ ಕ್ಷ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಆಟ ಬೇರೆ 
ವಾದ ವರಗಳೂ ಉಂಟೆ ? ಹ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದರೆ ಈ 
ಸ್ನಿಗೆ ಆಗದ ಹಾಗೆ: ಜಡಿದು 


ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕು. ವ॥ ಹೀಗೆಂಬ ಭಕ್ತನ 


ಇ ಲಿ 

ಶಕ್ತಿಯು ಅಗ್ನಿಗಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿನೇತ್ರ ವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸಿದನು. ಅವನ್ನು ಸ್ನೀಕರಿಸಿ ಪ ುಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಘುಳುಘುಳಿಸುವ ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲ ರುದ್ರನಂತೆ ಪರದೈವ ಕೋಲಾಹಲನಾದ, ಅನ್ಯಮತವಾದಿ ಜನಗಳ ಗರ್ವವೆಂಬ 


ಠ್‌ 
ಲು 
ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ ಕಶ ು ತಾಟು ವನ್ನು ನಾಶ ಗೊಳಿಸುವ 


1 
೪೪೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಂಠೀರವಂ ಹರಸಮಂಯಂ ನಲಿಯೆ ಪರಸಮಯಂ ಬೆದಟಕ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ನಡೆಗೊಂಡು ಹರದೆ ವನಿ 
ಕೇತನಂಗಳನಳವಿಯೊಳ್ನಿಂದು ನಿಜ ನಿಟಿಲತಟಘಟಿತಹಟುತರ ಎಕಸ್ಪರವೀತಿಹೋತ್ರವಿಲೋಚನದಿಂ 
ಮುಳಿದು ಘುಳು ಪಘುಳಿಸಿ ಥಳಿಲನುರುಪ್ರವಾಗಳಸವಸದಿನರ್ಧಾಲಯಮುರಿಯೆ ಸರಭಸಂ ಹರಿದ 
ಬಳಾರಿ ಮಾರಿ ಮಾತ ಎಕ ನಿಕಾಯಮುಂ ಮಿಳಿ ಹಾದು ಬಳಿ ಎವರಿವ ದಳು ಢರಿಯಳುರ್ಕೆಯಿಂ ಗೋಪುರಂ 
ಸೀಳ್ದು ಸೆಕ್ಕೆ ವಿಡೆ ಮುಕ್ಕೂಡೆ ಛಿಟಿಲೆನೆ ಸಿಡಿಯೆ ಹೆಳರ್ದು ನಡುಗಿ ಬಾಯ್ದಿಡುವ ಮಾಳವಿವೆರಸು 
ನಿಟ್ಟೋಟದಿನೋಡುವ ಮೆ ಲಾರನುಂ ಪ್ರಚುರ ಕಚನಿಚಯಂ ಗರಿಗರಿಲನುರಿಯೆ ತಳಮಳಗುಗೊಂಡ 
ತಲೆಗೊಡಪಿ . ಕಡೆವರಿವೇಕನಾಥೆಯಂ ಬಿಗಿದುಟ್ಟ ಪಟ್ಟಣಿಗೆ ನಿಂದುರಿಯೆ.. ಕೇಸುರಿವೆಳಗು 
ನಿತಂಬಮಂಡಳ ಮನಳುರ್ದು ಮಾಸುರಿಕೆಮಿಗೆ ತಳಿರುಟ  ಪುಳಿಂದಿಯರ ವಿಭ್ರಮಂದಳೆದು ಮೊಜಕಿ 
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ಇಂದ್ರ, ಮಾರಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಿ, ಮಾಹೇಶ್ಹರಿ, ಕೌಮಾರಿ, ವೈಷ್ಣವಿ, ವಾರಾಹಿ, ಇಂದ್ರಾಣಿ, 
ಚಾಮುಂಡಿಕೆ ಎಂದೆಂಬ ಸಪ್ತಮಾತೃಕೆಯರ ಸಮೂಹವೂ, ಹಬ್ಬದ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ 
ಎಸ್ತಾರಗೊಂಡು ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಧಿಕ ಜ್ವಾಲೆಯು ಆವರಿಸಿದಕಾರಣ 
ದೇವಾಲಯದ ಗೋಪುರವು ಸೀಳಿ, ಚಕ್ಕೆಬಿಡಲು, ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು 
ಛತ್ರಿಗಳೂ ಛಟಿಲ್‌ ಎನ್ನುವಂತೆ ಸಿಡಿದವು. (ಆಗ) ಭಯಪಟ್ಟು ನಡುಗಿ, ಬಾಯಿ 


ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ "ಮಾಳವಿ' ಎಂಬ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೇರವಾದ ವೇಗದ ಓಟದಿಂದ 
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(ನಿಟ್ಟೋಟದಿಂದ) ಓಡುವ ಮೈಲಾರನೆಂಬ ದೇವಶೆಯೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕೂದಲಿನ 
ಸಮೂಹವು ಫರಿಘರಿಲೆಂದು ಉರಿಯಲು ಶತಳಮಳಗೊಂಡು ತಲೆಯನ್ನು ಕೊಡವಿ 
ಕಾಜ 


ಬಿಗಿದು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಟ ಸೀರೆಯು ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರಲು (ಅದರ) 


ವಿ ಇಡೆ ಜತಿ ಸವ ಸು ಹ 
ಕೆಂಪಾದ ಜ್ಲಾಲೆಯ ಬೆಳಕು ಕಟಿಪಶ್ಲಾದ್ಬಾಗವನ್ನು ಆವರಿಸಿ ಉರಿಯುವಿಕ ಅಧಿಕ 
್ಲ) ಆ 
ತಾ ಎ ಹಾ ಡೆ ತಾ ಆ ತಾ ರ್ಜಲ 
ಕ ಬೇಡರ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಲಾಸಗೊಂಡು ಗೋಳಾಡುತ್ತ 


ಗೊಳ್ಳಲು ಚಿಗುರನ್ನುಟ್ಟುಕೂುಡು ದಿ 
ಓಡುತ್ತಿರುವ್ಯಯಕ್ಷಪತ್ನಿಯರೂ, ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ನವಿಲುಗರಿಯ ಪಿಂಛವು ಉರಿ 
1 
ಲ್ಪ 


ರಾ 
ಹತ್ತಿ ಸುಡುತ್ತಿರಲು ಅಧಿನಿ 


ಛಲ. 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ವಿಸಟಂಬರಿವ ನಗ್ನಾಂಗಜಿನಪ್ರಕರವುಂ ದಾವಾನಲಂ ಕೊಂಡ ಕಾಳ್ಕೊ*ರಡಂತೆ ಶಖಿಶಿಖಾಕ 


ಬಳಿತಾಂಗನಾಗಿ ಬಿಗುರ್ತು ಹಾಹಾರವಂ ಪೊಣ್ಮ ಮುನ್ನುಂಡಜಾ?ರಕ್ತರಸಮುಂ ಕಾಜುತ್ತುಂ ಹಾಣುವ 
ಪೋತರಾಜನುಮಿಂತು ಹಲಾಯನಂಜೆತ್ತು ತಲ್ಪಣಿಸಿ ಮಲ್ಪಳಿಗೊಳ್ಹ ಸಕಲ ದೇವತಾ ನಿಕುರುಂಬಮೆಲ್ಲಂ 


ಇ 


ನಿಶ್ಶಂಕ ಶಂಕರದಾಸದೇವನಭಯಮನಿತ್ತು ಕರುಣಿಸೆ ತದ್ದೇವತಾನಿವಹಮಾ ಘನಮಹಿಮನಂಸ್ರಯ 


ಪುಲರ್ಚಿಪಲ್ಲಿ ಆದು ಕ್ರ ಎತಾಂಜಲಿಪುಟಂಬೆರಸು ನಿಜಚರಣ ನಳಿನಮಂ ಶರಣು ಗೆ ತಜ್ಜಗದ್ಗುರು 


ನೋಲಗಿಸಲೆಳಸಿ-- 
ಮೈಲಾರಂ ಛತ್ರಮಂ ಮಾಳವಿ ಮಣಿಮಯ ತತ್ಪಾದುಕಾದ .ಂದ್ವಮಂ ತಾಂ 
ಬೂಲೋದೃಶ್ಟೇಟಿಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಕೆ ಭಸಿತಮಿಳತ್ಪಾತ್ರೆಯಂ ಬ್ರಹ್ಮರ'ಕ್ಷಃ 
ಪಾಲಂ ಸೂಚೀಗುಣಂ ತೀವಿದ ಕರಡಗೆಯಂ ಡಾಕಿನೀಶಕ್ತಿ ಶೌರ್ಯ 
ಶ್ರೀಲೋಲಂ ಭೈರವಂ ಶೂಲಮನೆ ತಳೆದು ತತ್ಸೇವೆಗೆಯ್ಕುತ್ತುಮಿರ್ದರ* ೩೮ . 


ಚಾರುತರಾಲಯಾಂಕನರಜಂದೆಗೆವಳ್ಮಸಣಬ್ಬೆ ಸುತ್ತುವ 

ಛ್ಯಾರಿರಂಳಪ್ಪುದುಂ ಬಳಸಿ ತದ್ಗೃಹಮಂ ಘನ ಕಾಳರಾಶ್ರಿಯಾ 
ಕಾಡುಕೊರಡಿನಂತೆ ಅಗ್ನಿಜ್ಜಾಲೆಗೆ ತುತ್ತಿನಂತಾದ ಅವಯವವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭಯದಿಂದ 
ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡುವ ಶಬ್ದವು ಹೊ 
ಊಟಮಾಡಿದ ಆಡಿನ ರಕ್ತವನ್ನು ಕ ತ್ರ 
ಪಲಾಯನಗೊಂಡು ಭಯದಿಂದ ಬೆರಗಾಗಿ. ಸಂಕಟಗೊಂಡ ದೇವತಾಸಮೂಹ 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹುಲು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹ ವ ವ 


ಖು ಇಲ್ಲಿ ಎ 
ಅಣಿ 

ಚ ಡಿ ಲ್‌ 

(ಆ ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನ) ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣುಹೊಗಲು ಆ ಜಗದ್ಗುರುವಾದ 


ರಿ 
ಶಂಕಾರಹಿತನಾದದ ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನು (ಎಲ್ಬರಿಗೂ) ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ 


ಕರುಣಿಸಲು ಆ ದೇವತಾ ಸಮೂಹವು ಆ ಘನಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯ ಪಾದವನ್ನು 


ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಪೇಕ್ಷೆಪಟ್ಟು- ೩೮. ಮೈಲಾರನೆಂಬುವನು ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ. 
ಮಾಳವಿಯು ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಆ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನ ಎರಡು ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನೂ 
(ಆವುಗೆಗಳನ್ನೂ), ಬ್ರಾಹ್ಮಿಕೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಾಂಬೂಲದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಷಃಪಾಲ ಎಂಬುವನು (ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ ಎಂಬುವನು) ಭಸ್ಮದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಕರಂಡಕವನ್ನೂ, ಢಾಕಿಣಿಯೆಂಬ ಶಕ್ತಿಯು ಸೂಜಿ ದಾರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಭರಣಿಯನ್ನೂ, ಪರಾಕ್ರಮವೆಂಬ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಾಸಕ್ತನಾದ ಭೈರವನು ಶೂಲವನ್ನೂ 
ಹಿಡಿದು ಅವನ ಸೇವ ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದರು. ೩೯-೪೦. ಆ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನ ಮನೆ 


1 ಳ್ಳೊ (ಮು, ಜ) 2 ಜ(ಜ), « (ದ) 3 ರಾ (ಗ) 


೪೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭೈರವಿ ತರ್ಹಳಿಂಧನಮನೊಳ್ಹುಜು ೨ವಳೊಅಲ್ದು ಚಂಡಿಕಾ 
ನಾರಿ ಕುಮಾರಿಮಾರಿ ಮಿದಿವರ್ನಳುನೆಲ ಳನಲ್ಲಿ ಪಾಡುತುಂ ೩೯ 


ಚಳೆಯಂಗೆಯ್ದ್ಹವಳೇಕನಾಥೆ ಸಲೀಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ ನೀರ್ದರ್ಪಳು 

ಜ್ವಳ ಚಾಮುಂಡಿಕೆ ಕಾವಳಾಲಯದ ಬಾಗಿಲ್ದಾಡಮಂ ಚಾರು ಕಾ 

ಹಳಿಯಂ ಕಾಟಕಮೋಟಕರ್ನುಡಿಯಿಪರ್ಕಪ್ಪಂಗಳಂ ತೆತ್ತು ಮಂ 

ಜುಳ ಭಾವಂ ಮಿಗೆ ಯೋಗಪೀಠನಿವಹಂ ಬಾಳ್ಗುಂ ತದೀಯಾಜ್ಞೆಯಿಂ ೪೦ 


ವ॥ ಸಂತತಮಿಂತೆಸೆವ ಶಂಕರದಾಸದೇವನ ನಿರಂಕುಶ ಮಹಿಮೆಯಂ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನೆಂಬ 
ಭೂವಲ್ಲಭಂ ಕೇಳ್ದಳ್ಳಜಂಗೊಂಡು-- 


ಫಣಿಧರನಿಂ ಹಪಡೆದಂ ಗಡ 

ಪಣೆಗಣ್ಣಂ ಸುರರನುರುಪುವಂ ಗಡ ಹರರಂ 

ಗಣಿಸಂ ಗಡ ನೋಳ್ಕಂ ತ 

ನ್ನಣಕಮನೆಮ್ಮೂರೊಳಿರ್ಹ ದಾಮೋದರನಂ ೪೧ 


ಹಸುಟೊ ಡೆ ತನ ಯ ಮಹಿಮೆಯ 
ಕಟು _ರ್ಬಟೆಯಜಿಯಲಕು ಸಮಂದಾಗ ಸಹಮಂ 


ಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತುವಳು. ಆ ಭೈರವಿಯು ಸೌದೆಯನ್ನು ತರುವಳು. ಚಂಡಿಕೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಂಗಸು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಮನೆಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕಾಯುವಳು. 
ಕುಮಾರಿ ಮತ್ತು ಮಾರಿ ಎಂಬುವರಿಬ್ಬರೂ, ಗಂಧಸಾಲಿ ಬತ್ತವನ್ನು (ಪುನುಗುರಾಜ 
ಬತ್ತವನ್ನು) ಹಾಡುತ್ತ ಕುಟ್ಟುವರು. ಏಕನಾಥ ಎಂಬುವಳು (ಮನೆ ಮತ್ತು ಅಂಗಳ 


ಕಿ 


೦ 


ಗಳಿಗೆ) ನೀರನ್ನು ಚಿಮುಕಿಸುವಳು. ಸಲಿಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ಎಂಬುವಳು ನೀರನ್ನು 
ತರುವಳು. ಉಜ್ಜಲಳಾದ ಚಾಮುಂಡಿಕೆಯು ಮನೆಯ ಮಹಾದ್ವಾರವನ್ನು ಕಾಯು 
ವಳು. ಕಾಟಕ ಮೋಟಕರು ಮನೋಹರವಾದ ಕಹಳೆಯನ್ನು ಊದುವರು. ಯೋಗಾ 
ನ ವಿಶಿಷ್ಟರಾದವರ ಸಮೂಹವು ಕಪ್ಪ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮನೋಹರವಾದ 
ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಆ ಶಂಕರ ದಾಸಯ್ಯನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವ॥ ಸತತವೂ ಹೀಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಶಂಕರ ದಾಸಿಮಾರ್ಯನ 


ವನ್ನು ಜಗದೇಕಮಲ್ಬನೆಂಬ ರಾಜನು ಕೇಳಿ ಹೊಟ್ಟೆ 


ಆಡ 
೭ ೯ 
ಚ 
ಫಾ 
ಅ 
() 
ತ್ತಿ 
ಲ €) 
” 
೨) 
34 
ಹ ತ) 
ದ 
ಲೂ 
4) 
“ಲ 
1 
€್ರ) 
೨) 
ಕ್‌ 
ಲೃ 
೧) 
€|] 
4.01 
ಲ 
ತ 
4) 
(4 
ಬ್ಬ 
ಶಿ 
(7 
ಇ. 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಜಾ 


ತೊಟ್ಟುರ್ಕಿ ಹಂಚಲೋಹದೆ 
ದಿಟ್ಟಂ ಮಾಡಿಸಿದನುಗ್ರ ದಾಮೋದರನಂ ೪೨ 


ಸ್ಕೂಲಹರಿವಿಗ್ರಹಕ ತ್ರ 
ಕ್ಯಾಲಯಮಂ ನೆಗಳು ರನ [ದೊಡವಿಟ್ಟು ಸ ಮಹೀ 
ಪಾಲಂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಂಭ್ರಮ 


ಲೋಲಂ ಮದಮುತ್ತಚಿತ್ತನಿರ್ಪಿನಮಿತ್ತಲ ೪೩ 


ಅ 


ಶಂಕರದಾಸಂ ವೆ ್ರರಿಭ 

ಯಂಕರನಾವಾರ್ತೆಯಂ ಸಮಾಕರ್ಣಿಸಿ ನಿ 

ಶೃಂಕಮತಿಯಾರ್ಪುವೆರಸಿ ಕ್ರ 

ರಂ ಕಾಯ್ಬ್ದಿಂದಲ್ಲಿಗೆಯ್ದಲುಜ್ಜು ಗಿಸಿರ್ದಂ ೪೪ 


ದ॥ ಅನೆ ವರಮಾ ದಾಮೋದರಮುಂದಿರಾಂತರಾಳದೊಳ್‌.. 


ಸೊಡರ್ಗುಡಿ ನಂದಿದತ್ತು ಪಗಲೂಳ್ದುದು ಜಂಬುಕರಾಜಿ ಗೋಪುರಂ 

ನಡುಗಿದುದೇಳೆ ವೆತ್ತ ಕಳಶಂ ಮುಜವಿಳ್ದುದು ಗಾರುಡಧ್ನಜಂ 

ಕೆಡೆದುದು ಸಾಲಭಂಜಿಕೆಗಳಿಕ್ಕಿದುವಶ್ರುವನಲ್ಲಿ ಕೋವುಳ 

ಛಡಿಗಡಿಗಾಡುತಿರ್ದುದು ಮುಗಿಲ್ಮಿಗೆ ಸೂಸಿತು ರಕ್ತವೃಷ್ಟಿಯಂ ೪೫ 


ತೆ 


ಗ್ರಹವನ್ನು (ಆ ಜಗದೇಕವೇ ಲನಿಂಬ ರಾಜನು) ಸಿದ್ದೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. [ದಾಮ 
ತಂದರೆ ವೈಜಯಂತಿಯೆಂಬ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಉದರದ. ಮೇಲೆ ಉಳ್ಳವನಾದ್ದರಿಂದ 
೨ಮೋದರೆ] ೪೩-೪೪. ಆ ರಾಜನು ದಪ್ಪನಾದ ಆ ವಿಷ್ಣು ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಗುಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ರತ್ನದ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಪ 
1. ಕೂಡಿ, (5 ಇತನ ಮನಸ್ಸು! ಛ ವನಾಗಿರುತ್ತಿ ಶಾ ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ವೈರಿ 


( 


| 


ಡಾ 

ಕೇ ಗತ ಭಿಶ್ನೇಕವಾದ. ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೌರ್ರಬಂದ ತಾ ಅತಿ ಕೋಪದಿಂದ 

ಆ ಎಷ್ಟು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬ ಇ.ಕೆ ಪಲ) ಪ್ರಯತ್ನಿ ನ ಇದ್ದನು. ವಟ ಅಷ ರಲಿ ಆ 
ವಿರಿ 

ದಾಮೋದರ ದೇವಾಲಯದ ಒಳ ಭಾಗದಲ್ಲ--೪೫. ದೀಪದ ಕುಡಿಯು ಆರಿ 


ಹೋಯಿತು ; ಹಗಲಿನಲ್ಲೇ ನರಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಕೂಗತೊಡಗಿತು ; ಗುಡಿಯ ಗೋಪುರ 
ನು 


ಅಲ್ಲಾಡತೊಡಗಿತು ; ಉನ್ನತವಾದ ಕಳಶವು ಮುರಿದು ಬಿತ್ತು; ಗರುಡಗಂಬವು 
ಉರುಳಿತು. (ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಡೆದಿದ್ದ) ಸಾಲಭಂಜಿಕೆ ಗೊಂಬೆಗಳು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸಿದುವು; 
ಅಲ್ಲಿ ಕೆಂಧೂಳು ಎದ್ದು, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಹುರ ತೊಸಗಿತು. ಮೊಃಡವು ಹುತ್ಚುಗಿ ರಕ್ಕದ 


೪೪೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಇಂತುತ್ತಾತಶತಂ ನೆಗಳ್ಳಿನಮಾ ಶಂಕರಬಾಸನಧ _ರಮರ್ದನಕ್ಕೆ ತಳರ್ವ" ವೀರಭದ್ರನಂತೆ 
ವೀರಗಣಪರಿವೃತನಾ ನಗರಿಗೇಳ್ತಂದು ತದಾಲಯಪ್ರತೋಳಿಕೆಯಂ ಪೊಕ್ಕುಮಿಕ್ಕುಮಾಮಸಕಂ ಮಸ 
ಪೂಂದೆರೆಯನಾಗಳೆ ನೂಂಕಿ ಸರಿಸದೊಳಿ 0ದು ಮುಳಿಸಿಂ ನಿಟಿಲತಟ ಶಿಖಿನಯವಮಂ ನಸುದೆ೫ಯ 
ಲೊಡನೆ--- 


“ಸಿ 


ಟಛಟ ನಿಸ್ಜನಂ ನಿಮಿರೆ ಕೆಂಗಿಡಿ ಸೂಸೆ ಪೊದಳ್ದು ಪೂಣ್ಮೆತು 

೫೬ಸಿ ಕಡಂಗಿ ಪೂಂಬೆಳಗನಾಳ್ದು ರಿ ಮಾಲೆಯನಪ್ಪಿ ಲೋಹಸಂ 

ಇ೫ಟಿತ ಮುಕುಂದವಿಗ್ರಹಮನೊತ್ತಿ ತುಡುಂಕಿ ಮುಸುಂಕಿ ಹಾಯ್ಡುತ 
ಟುನಿಟಿಲಾಕ್ಷಿವಕ್ನಿ ಹರಿಯಿಟು ಸದು ಸುಟ್ಟುದು ತತ್‌ಕ್ಷಣಾರ್ಥದೊಳ₹ ಲಸ. 


4 


(ಜೆ 


ಜಲದಧಿಹತಿ ಹ೦ರಿಯಂಗಂ 
ಜಲಮಯಮಾಗುತ್ತೆ ವದ್ನಿದೇವತೆಯೊಳ್ನಿ 
ಶ್ಚಲಮೊಂದಿ ತೋರ್ಹವೋಲು 
ಜ ಎಲಿಸಿತು ಕರಗಿದ ತದುಷ್ಸೆಲೋಹಾಂಗರಸಂ ಛಿ 
ವ॥ ಅಂತು ಹರಿಯಂಗಮೆಲ್ಲಮುರಿಗಣ್ಣು ರಿಯಿನುರಿಗೊಂಡರಗಿನಂತೆ ಕರಗಿಸೋಗೆ ಶರಣಜನಂ 
ನಲಿಯೆ ಪರಸಮಯಂ ಕೊರಗೆ ಜಗದ್ಗುರು ಶುಕರದಾಸನಿಂತೆಸಗಿದ ವೃತ್ತಾಂತಮನಾ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲಂ 


ತಿ ನೂರಾರು ಉತ್ಪಾತಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲು, ಆ 
`ರಭದ್ರನಂತೆ, ವೀರ ಶಿವಭಕ್ತ ಗಣಗಳಿಂದ 


[ 
€ 
ಲ್ಸ್ಟೌ 
ಟಿ 
6) 
ಲ 
€_) 
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೮ 
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ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪ್ಬ 

ದೇವಾಲಯದ ಹೂರ ಭಾಗದ ಅಂಗಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಹಾ ಕೋಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ಚಿನ್ನದ ಅಡ್ಡ ತೆರೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಕೋಪದಿಂದ ಹಣ 
ಗಣ್ಣನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತರೆಯಲು ಆ ಕೂಡಲೇ--೪೯. (ಅವನ ಆ) ಹಣೆಗಣ್ಣಿನ ಬೆಂಕಿಯ 


ಫಟ ಫಟ ! ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು ; ಕೆಂಪಾದ ಕಿಡಿಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊರ 


ತೆ 


ಸೂಸಿದವು, ಉಬ್ಬಿ ಕೋಪದಿಂದ ಮುಂದುವರಿದು ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಆ ಜಾ.ಲೆಗಳ ಮಾಲೆಯು ಲೋಕದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಎಷ್ಟು ವಿನ ದೇಹ 
ಈ 
ದ 
ಟ್ರ 


ಜಲಮಯವಾಗುತ್ತ ಅಗ್ನಿದೇವತೆಯೊಡನೆ, ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಸೀರಿ ಕೂಂಡು ಕಾಣುವಂತೆ 


ನಿಗ್ರಹದ ದೇಹವೆಲ್ಲ ಉರಿಗಣ್ಣಿನ ಉರಿಯಿಂದ ಉರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಅರಗಿನಂತೆ ಕರಗಿ 


ಶ್ರ 


೧೨ 
ಹೋಗಲಾಗಿ ಶರಣ ಜನರು ನಲಿದರು ; ಪರಸಮಯದವರು ಕೊರಗಿದರು ; ಜಗದ್ದುರು 


1 ರ್ದ (ಮು) 


೦ 


ಉಣ 


ಇಗುತಭಯಂಬದೆದಿರ್ದನಂತತ 
೪೮ 


೪೪೭ 
ಹಸೀಳ್ಬಿನಮಾಗಳ್‌ ದಾ 


ಷ್ಟ 
ಕ್‌ 


ಣಮೆಂದಿರ್ವರೇಕಚಿತ್ತರಾಗುತ್ತಡಿ 
ಸೊಕ್ನುನೆ 


೧೪ 
«)) 


೦ಬ ಬಿರುದಾಂತು ಮೆಃೆವ ಶಂಕರಾವತಾರ 
ಳಗಣೆ 


೦ದವನತ 


ಧಿ 
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ಳೆ 


ಛಿ 


ಕ್ರ 


ಜ 
ಕಕ್ಕೇಳ್ತಂದೊ 


ಜವದಿನೇಃ 
ಲಾಹ 


ದಿ 
ಸಿ 
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ಊಹಿಸಿ), ಶೀಘ ವಾಗಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂ 


ತೆ 


೪೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರಣುತ ಶ್ರೀವಾಣಿಯರ್ಕಂಕಣ ರುಣರಣಿತಂ ಪೂಣ್ಮೆ ಕೆಯ್ದಣ್ಮೆ ಲೋಲೇ 
ಕ್ಷಣಧಾಮಂ ನಿಂದು ಬೀಸುತ್ತಿರೆ ಚಮರರುಹದ್ದ ೦ದ್ವಮಂ 2 ತದ್ಯ 
ಕ್ಷಿಣಿಯರ್ಕೂರ್ತಾಡೆ ಕಂಳೀವಧು ಪೊಗಳೆ ಮಹಾಭ್ಯೈ ಕೆವಂ ಜಟ್ಟಿಗಂ ಯೋ 
ಗಿಣಿಯರ್ಶಂಖಾದಿ ವಾದ್ಯದ ಸನಿಯನೆಸಗೆ ಗೆ ತೋಹತತಾಗಳ ೫ಂ 


ಅಣಿಮಾದ್ಯ ಷ್ಟ ವಿಭೊತಿಗ 

ಳಣಿಯರವೆ ಜೋಗ್‌ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನದೊ 

ಛ್ಮಣಿದೇಳ್ದ ನಿರ್ಜರರ ಸಂ 

ದಣಿಯೊಳ್ಳಣ್ಣೆ ಸೆದನರರೆ ಶಂಕರದಾಸಂ ೫ರ 


ವ॥ ಅಂತೆಸೆವ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯಂಗೆ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ಹು ಕಾರ್ಪಣ್ಯಂದೋಹಜ? 
ಕಯ್ಮುಗಿದು ನಿಂದು... 


ಶರಣಶರಣ್ಯ ಶಾಂತ ಶಶಿಶೇಖರಸಂಗತಚಿತ್ತಚೇತನಾ 

ದರ ಚರಸಂಚಯಾಂಘಿ ಸರಸೀಜ ಸದಾರ್ಚಕ ಸಾರ ಸತ್ಯಸಂ 

ಗರ ತತಸಾಹಸಾಂಕ ಗಣರಂಜನ ನಿರ್ಜಿತಕಾಲ ನೀತನಿ 

ರ್ಜರತತಿಲಜ್ಜ ಧೀರ ಜಯ ಶಂಕರದಾಸ ಜಗತ್ತ್ರಯಾಧಿಕಾ ೫೨ 


ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೫೦. ಆಗ ಶ್ಲ ಘ್ಶ ರಾದ ಲಕ್ಷಿ ಕ ಇತ್ರ ತಿಯರು ತಮ್ಮ ಕ್ರ ಬಳೆಗಳ 
ರುಣ ರುಣ ಶಬ್ದವ ವು ಅಧಿಕಗೊಳ್ಳುತಿ ರಲು, ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳ ಕಾಂತಿಯು 
ಅತಿಶ ಶಯಗೌಳ್ಳುತ್ತಿ ರಲು ನಿಂತ ತುಕೊಂಡು, ಎರಡ ು ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿ, ದ್ದ ರುಃಆ 


ಯಕ್ಷ ಮ್‌ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ; ಕಾಳೀವಧುವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು ; 
ಇ ಎ 


ಜಟ್ಟಿಗನಾದ ಮಹಾ ಭೆ ಕೃರವನು ಹೊೂಗಳುತ್ತಿದ್ದನು (ಸ್ತುತಿ ಪಾಠಕನಾಗಿದ್ದನು) ; 


ಯೋಗಿನಿಯರು ಶಂಖವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು-ಹೀಗೆ 
ದೊಡ್ಡ ಸಭೆಯೇ ತೋರಿತು. (ಜೇಡರ ದಾಸಯ್ಯ ದುಗ್ಗಳಯರಿಗೆ ತೋರಿತು) 
ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನ ನು ಅಣಮಾ ಮಹಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ನೀಲೇಳುವ ದೇವತಗಳ ಸಮೂಹ ಸುತ್ತ ಲೂ ಇತ್ತು. ಹೀಗೆ (ಒಳ ಭಾಗದನ್ಪ) 


ಕುಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಶಂಕರ ದಾಸಿಮಯ್ಸನಿಗೆ ಆ 
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ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೪೯ 


ವ॥ ಎಂದು ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ದು ವಾ 


ಕರುಣಾಸಾಗರ ಜೀಯ ದಿವ್ಕ ಮಹಿಮಾಲಂಕಾರ ಭಾಳಾಕ್ಷ ಶಂ 
ಕರದಾಸಾರ್ಯ ಭವನ್ಮಹತ ಸಮನದೆಂತುಂ ಕಾಣದಜ್ಞರ್ಗೆ ನೀಂ 
ಶರಣಾಗೊಲ್ಲೆಮಗನ್ಯಥಾಗತಿವಿಹೀನರ್ಗೆಂದು ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ತ 
ಚ್ವರಣಾಂಭೋರುಹಯುಗ್ಮದೊಳೆ ಎಡೆದರಾ ದುರ್ಗಾಂಬೆಯುಂ ದಾಸನುಂ 


ಎ 
೪ 


ವ॥ ಎಅಿಗಿ ನಿಧಿ ಬಯಲಾದಂದಮನಜ:ಪೆ ಶಂಕರದಾಸಂ ದರಸ್ಮಿತಾಸ್ಯನಾಗಿ--- 


ಶರಣಾರ್ಥಿರವಂಗುಡುತುಂ 

ಶರಣಂ ನಡೆ ನೋಡಿ ನುಡಿದನೆಮುಗಾದೆಡರಂ 

ಪರಿಹರಿಸಿ ಧಾನ್ಯಮಿತ್ತು 

ದೃರಿಸಿದೆ ನಿನ್ನಂತಿರಾಪ್ರ'ತಮಠೆಮುಗೊಳರೇ ೫೪ 


ಇನ್ನೆವರಮೆನ್ನೆಡರನೆಲೆ 

ನಿನ್ನವೊಲಾರ್ಪಣದರಯ್ಯ ಕಡುಬಡತನದಿಂ 

ದನ್ನವೆವ ಭಕ್ತತತಿಗೆ ಜ 

ಗನ್ನುತ ನೀಂ ಬಗೆವೊಡಮರಭೂರುಹಮಲ್ತೇ ' ೫ 


ನಾಚಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನಾಗಿ ಧೈರ್ಯ ಶಾಲಿಯಾಗಿ, ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಒಡೆಯನಾಗಿರುವ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನಿಗೆ ಜಯ ಜಯ ವ॥ ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ತ್ರ ಮಾಡಿ ೫೩. 
ಕರುಣಾಸಾಗರನೇ, ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಹಿಮೆಯೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ 
ಹಣೆಗಣ್ಣನ್ನುಳ್ಳ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನೇ, ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಕಾಣದ ಮೂಢರಾದ ನಮಗೆ ನೀನಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆ ಗತಿ ಇಲ್ಲ. (ಇಂಥ) ನಮಗೆ ನೀನೇ 
ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗು ಎಂದು ಆ ದುಗ್ಗಳೆಯೂ. ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನೂ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವನ ಎರಡೂ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. ವ॥ ಹೀಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ (ತಮ್ಮ) ನಿಕ್ಷೇಪವು ಕಾಣದಂತಾದ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ ಲು. ಶಂಕರ 
ದಾಸಯ್ಯನು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ--೫೪. ಶಂಕರದಾಸನು- 
'ಶರಣಾರ್ಥಿ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ನುಡಿದನು:-"“ನಮಗೆ 


ಆ ಅಷ ಕಾಲಿ ತಾ ಎಲಿ ಹ ಸ ಇ ಲ ೮ ಎ 
ಆದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ಪರಿಹರಿಸಿ ಉದ್ದರಿಸಿದ ದಿನ್ನ ಹಾಗೆ 
ಇಂದ ಉಲ ಆ, ಎತ್ತಿ ಫ್ರಿ | ಣಾ ; ಹು 
ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಿಶ್ರರು ಬೇರೆ ಉಂಟೇ ? ೫೫. ಅಯ್ಯಾ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ 

ಇವು ಇ) 


ಜಾಗೆ ಇಟಾಲೆ ಹಾ ಅನ) ಕಾ ಳ್ರ ಇ 

ನನ್ನ ಕೊಂದರೆಯನು ಕ ಹಠಿಪದರು ಯಾರು ? ವಿಚಾರ ಮಾಡೀ ನೋಡಿಷಪರೆ. ಜಗ ಶ್ರ 
ಹ ಕ ಇಗ ತಾ | 

ನಿಂದಲೇ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವ ನೀನು ಬಡತನದಿಂದ ಕ್ಷೀಣರಾಗುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತಿಸಮೂಹಕೆ 


ಸತಾರ... ಾಾಖಾಯಾಯಯು) ಲುಂಯಾ 1ಪಾಜಯಾರಯವಾಹಜುತಾಹ$ ಾಹಾಸಹಾಾಹಾಸಸಾಫಯ- 7 ಅಜಾಯಿಾಸರಾಬಂಷಾ್‌ಪಾಷಾಯು 


1 ತ್ಮ(ಮು) 
29 


೪೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜಲನಿಧಿಯೆನಿಪಕ್ಷಯ ನವ 
ಜಲನಿಧಿಯಂ ಹಡೆದು ಜಲಮನೀವಬ್ಬದ ವೋ 
ಲ್ಸಲ ನೀಂ ಧಾನ್ಯದ ನಿಧಿವಡೆ 
ಲಸದ ಧರೆಗೀವೆ ಧಾನ್ಯಮಂ ಘನಮಹಿಮಾ ೫೬ 


ಎನಗಿನ್ನುಂ ಧ ನಾನ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟ ಓಹನತುಳವದಾನ್ಕೊ ೇತ್ತಮಂ ನನ್ನಿಯೆಂದಾಂ 
ನೆನವುಶ್ತಿರ್ಪ್ಪನ್ನೆ ಗಂ ನಿನ್ನಯ ನಿಧಿ ಬಯಲಾಯ್ತು ಕೃಟಾ ದೇವನೇಂ ಕೊಂ 

ನೊ ಚೋರರ್ಬಂದು ಕಳ್ಳೊಯ್ದರೂ ಧರಣಿತಳಂ ನುಂಗಿತೋ ಖೇಚರರ್ಕೆ 
ಮ್ಮನೆ ಕೊಂಡೇಂ ಪೋದರೋ ತನಿ 'ಥಿಯನುಸುರದೇಕಿರ್ದಷೈ ಭಕ್ತವರ್ಯಾ ೫೭ 


ಮೃಡನಿತ್ತಕ್ಷಯ ನಿಧಿಯಂ 

ತಡಂಗೆ ನೀಂ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪದೇ ತನ್ಮೃಡನಂ 
ತಡೆದೀಗಳ್ಳೊಟ್ಟಲ್ಲದೆ | 
ಬಿಡೆನೆನೆ ಮಗುಳ್ಲೀವನಲ್ಲೆ ನಿನಗಾ ನಿಧಿಯಂ | | 1. 


ಬಡತನದಿಂ ನವೆದಹೆನೆ 

ನ್ನಡಿವಿಡಿದೊಡೆ ನಿನಗದೇನನಿತ್ತಹೆನಿನ್ನುಂ 

ಬಿಡದೊಂದಂಬರಮಂ ನೀಂ 

ಮೃಡಂಗೆ ನೆಯ್ದಿ ತ್ತು ಹಡೆವುದಕ್ಷಯ ನಿಧಿಯಂ ರ್ಜ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಲ್ಲವೇ? ೫೬. ಘನಮಹಿಮನೇ, “ಜಲನಿಧಿ' ಎನಿಸುವ ಕ್ಷೀಣವಾಗದ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪಡೆದು ಜಲವನ್ನು ಕೂಡುವ ಮೋಡದ ಹಾಗೆ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಧಾನ್ಯದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆಲಸ್ಯಗೊಳ್ಳದೆ ಭೂಮಿಗೆ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ 
೫೭. ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವನು , ಅಸದೃಶರಾದ ದಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದವನು ಇದು ನಿಶ್ಚಯ ! ಎಂದು ನಾನು (ನಿನ _ನ್ನು) ನೆನೆಯುತ್ತ ಇರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ನಿಧಿಯೇ ಬಯಲಾಯಿತೇ ! ಅಕ್ಕಟಾ !! ಆ ನಿಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಈಶ್ಚರನು ಶೆಗೆದು 
ಕೊಂಡನೋ ? ಏನು ಕಳ್ಳರು ಕದ್ದೊಯ್ದರೋ ? (ಅಥವಾ) ಈ ಭೂಮಿಯೇ 
ನುಂಗಿತೋ ? ದೇವತೆಗಳು ಸುಮ್ಮನೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವರೋ ?' ಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಹೇಳದ ಏಕೆ ಇದ್ದೀಯ ? ೫೮. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೊಟ್ಟ ಅಕ್ಷಯನಿಧಿ 
ಹಾಗೆ ಅಡಗಿಹೋದರೆ ನೀನು ಸುಮ್ಮನೇಕಿರುವೆ ? ಆ ಮೃಡನನ್ನೇ ತಡದು ಈಗ 
ಕೊಟ್ಟಲ್ಲದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಪುನಃ ನಿನಗೆ ಆ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನಲ್ಲವೆ 


ಎರಾ 


ರ್ಕಿ, ಬಡತನದಿಂದ (ನಾನು) ಕೃಶನಾಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಪಾದವನ್ನು ಹಿಡಿದ 


ನಿನಗೆ ನಾನು ಏನನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಟ್ಟೆ ನು? ಈಗಲೂ ನೀನು ತಪ್ಪದೆ ಒಂದು ವ 


ಆಗ್‌ 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೪೫೧ 


ಒಂದಂ ಕೊಟ್ಟೆರಡಂ ಕೊ 

ಛ್ಹಂದದ ವಿಕ್ರಯದ ಜಾಣ್ಮೆ ನಿಮಗೊಪ್ಪುಗುಮೇ 

ನೆಂವಜೌಿಯೆನದಂ ನಿನಗಾ 

ವಂದದಿನೊಲ್ಹೀಶನೀವನೆನಗಿತ್ತಪನೇ ಓಛ೦ 


ಭಯಭಕ್ತಿಭರಿತ ಚರಿತಂ | 

ನಯವಿನಯ ಸಮೇತನಖಿಳಮಾನ್ಯ ವದಾನ್ಯಂ 

ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯ ಕ್ರಿಯಾ ನಿ 

ರ್ಣಯ ನಿಪುಣಂ ನೀನೆ ದಾಸ ನಿನಗೆಣೆಯಾವಂ ೯೧ 


ವ॥ ಎಂದು ವಿಡಂಬಿಸಿ ನುಡಿದು ಖನಿತ್ರಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಳಿತ್ತು ಭೂತಳಮನಿದನೀಗಳಗುಳಂದು 
ಚರಚರಣರಜಮನಲ್ಲಿ ತಳಿದು ಶಂಕರದಾಸಂ ದಾಸಂಗೆ ಜಿಸಸೆ ತದಾಜ್ಞೆಯಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡಾ ಧರಿಶ್ರಿಯನ 
ವನಗುಳಲೊಡಮಶರಿಮಿತಂ ಪೊನ್ನರಾಶಿ ಪೊಜಸೂಸೆ ಕಂಡು-- 


ಪಿರಿದದ್ಳು ತಮೊಗೆಯೆ ಭಯ 

ಸ್ಫುರಿತಾಂತಃಕರಣರಾಗಿ ದುರ್ಗಾಂಬಿಕೆಯುಂ 

ವರ ದಾಸಯ್ಯನುಮಾ ಶಂ 

ಕರದಾಸಯ್ಯಾಂಘಿಿವಿಡಿದು ಪೊಡಮಟ್ಟಿ ರ್ದರ್‌ ೬೨ 


ವ. ಅಂದವಾದ ವ್ಯಾಪಾರದ ಜಾಣ್ಮೆ ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪ್ಪವುದು. 
(ನುನು) ಇದನ್ನು ಚನ ತಿಳಿಯೆನು. ನಿನಗೆ ಈಶ್ವರನು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾ 
ದರೂ ಕೊಡುವನು ! ನನಗೆ ಕೂಡುವನೇ ? ೬೧. ದಾಸಯ ನೀ, ನೀನೇ ಭಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯ ಚರಿತೆ ಕ್ರೈಯುಳ್ಳವನು ; ನಯ, ವಿನಯಗಳಿಂದ ಸಮೇತನಾದವನು ; 
ಸಕಲರಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ದಾನಶಾಲಿಯು : ಕ್ರಯ ವಿಕ್ಟೆಯ 
(ಕೊಡುವ ಕೊಳ್ಳುವ) ಕಾರ್ಯದ ನಿಶ್ಚಯದಲ್ಲ ಕುಶಲನಾದವನು ? ನಿನಗೆ ಸದೃಶನಾದ 
ವನು ಯಾವನು ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನು ಹ! ಮಾಡಿ ನುಡಿದು 
ಗುದ್ದಲಿಯನ್ನು (ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನ) ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಈಗ ಅಗೆ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲ ಜಂಗಮರ ಪಾದ ಧೂಳಿಯನ್ನು ಉದುರಿಸಿ, ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನಿಗೆ 
ುಹಿಸಲು, ಅವನು ಆ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಅಯ ಆಗತ ಮಾಡಲು ಆ 


೧ 


(ಸ 
`್ನ 


ತಿ 


ಕೇ ಅಪರಿವಿಚಪಾದ ಬಂಗ ದ ಶ್‌ಯುು ಈತರ ಹೊರಡಲು ಅದನ್ನು 


೮೬ ೦೬ 
ಲ 
೬೬ 


೦ಡು..೬೨ ಹಿರಿದಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಲು ಆ ದುಗ್ಗರಯೂ ಶ್ರೀಷ್ಠ ದಾಸಿ 
( ಈ 


2 


`ರ್ಯನೂ ಭೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ ಶಂಕರವಾಸಿಮಾರ್ಯನ ಪಾದ 


೪೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದೇವ ಭವದೀಯ ಮಹಿಮೆಯ 

ನೀ ವಸುಮತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಳ್ಪೂಡಾನೆನಿಸಜವಂ 

ಪಾವನಮೂರ್ತಿ ಕ ಎಪಾಕರ 

ಭಾವಜಮದಹರವಿಲಾಸ ಶಂಕರದಾಸಾ ಓತ 


ಪರಶಿವಮೂರ್ತಿ ನಿನ್ನನಖಿಳೋನ್ನತ ಭಾಗ್ಯಸಮಗ್ರನೆಂದು ನಿ 

ರ್ಧರಿಸದೆ ಮೇಣಕಿಂಚನನೆನುತ್ತವಿವೇಕದೆ ವಿತ್ತಹಂಗೆ ಪೊ 

ನ್ನೊರೆಯನಹೀಶ [ರಂಗೆ ಪೊಸ ಟಿಕ್ಕೆಯನೀವವೊಲಲ್ಲ ಧಾನ್ಯಮಂ 

ಸರಭಸಮಿತ್ತು ಮಾಡಿದಪರಾಧ`ವಿದಂ! ಕ್ಷಮಿಸಾರ್ಯಶೇಖರಾ | ೬೪ 


ಹಶುವಾಂ ಪತಿ ನೀಂ ನಿಮ್ಮಯ 
ಶಿಶುವಾಂ ಸಲೆ ತಂದೆ ನೀಂ ಮಲೀಮಸಮುತಿಯಾಂ 
ಕುಶಲಮತಿ ನೀನವಿಧ್ಯಾ 
ವಶನಾಂ ವಶಿ ನೀನವದಾನಿಯಾಂ ವಿತರಣಿ ನೀಂ ೬೫ 
ವ॥ ಎಂದತಿದೈನ್ಯದಿಂ ವನಿತೆವೆರಸಿ.. ಸರ್ವಾಪರಾಧಮಂ ಸೈರಿಪುದೆಂದಡಿದಾವರೆಗೆಜಗಿರ್ದ 
ದಾಸಯ್ಯನಂ ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯಂ ಕರುಣಾರ್ದ್ರ ಕಟಾಕ್ಷದಿಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಮನ್ನಿಸಿ ತೆಗೆದೆತ್ತುತಭಯಮಿತ್ತು 
ಮುನ್ನಿನಂತಿರಕ್ಷಯನಿಧಿಯಂ ಕರುಣಿಸಿ ದಂಹತಿಯಂ ಭಕ್ತಿಸುಖದೊಳಿರಿಸಿದನದು. ಕಾರಣದಿಂ... 


ಎಡಿದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇದ್ದರು... ೬೩... ಪಾವನ ಮೂರ್ತಿಯೇ, ಕೈಪಾಕರನೇ, 
ಮನ್ಮಥನ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಲೀಲೆಯ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಶಂಕರದಾಸಿಮಾರ್ಯನೇ 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಹತ್ವವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾನೆಷ್ಟರವನು? 


ಜ್‌ ಇ ಎಗ್‌ ಇ 7 ನ್‌ ಇಲ್ಲಿ ಠಿ ಇಎಸ್‌ 1 ಇ ಗಾ 
ಈಶ್ಲ್ಗರ ಸ್ಪರೂಪನೀ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೀ, ನಿನ್ನನ್ನು ಇವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 


೪ 
ದ 
ಐಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣನಾದವನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ, ದರಿದ್ರನೆಂದು ಅವಿವೇಕದಿಂದ 


ಕುಭೇರನಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಒಂದು ಒರೆಯನ್ನು, ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ನೂತನ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಹಾಗೆ 


ಓ) 
ಅಪರಾಧವನ್ನು 


0೬ 


೩... 


ಭಸದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಲ್ಬವಾದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ನನ್ನ 
ಈ 


ಮಿಸು.. ೬೫. ನಾನು ಪಶು ; ನೀನು ಪತಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಶಿಶು; 

ನನ್ನ ತಂದೆ. ಮಲಿನವಾದ ಬುದ್ಧಿಯವನು ನಾನು ; ನೀನು ಪ್ರೌಢ ಬುದ್ಧಿಯ 
. ನಾನು ಅವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೆ ಅಧೀನನು ; ನೀನು ವಿದ್ಯೆಯ ಸ್ವಾಧೀನವುಳ್ಳೆ 
ವನು. ನಾನು ದಾನಗುಣವಿಲ್ಲದವನು; ನೀನು ದಾನಗುಣವುಳ್ಳವನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅತಿ 
ದೆ ರ೯ಪರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಡಿದಾವರೆ 
ಗಳಿಗೆ. ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ್ದ ದಾಸಯ್ಯನನ್ನು ಶಂಕರದಾಸಯ್ಯನು ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ು೦ದ. ನೋಡಿ, ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿ ಹಿಡಿದೆತ್ತುತ್ತ 
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ನ ಮಾಡಿ, ಮೊದಲಿನ ಹಾಗಿರುವಂತೆ ಅಕ್ಚಯ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕರುಣಸಿ 


1 ಮನೀಂ(ಗ) 


ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ಚ್ವಾಸಂ ೪೫೩ 
ಶರಣರೊಳೆ ಮದಮದಾಗದು 
ಧರೆಯೊಳ್ಳೆ ಕ್ತಂಗೆ ಭಕ್ತಿಚಂದ್ರಿಕೆಗದು. ವಾ 
ರ್ಧರಪಟಲಮದಳಿದೊಡೆ ಸುಖ 


ಶರನಿಧಿ ವರ್ಧಿಪ್ರದು ಕೇ ಳ್ಗುಣಾರ್ಣವಚಂದ್ಲಾ ಫಿ ಹ್ತ 


ಇಂತೆಂದಾ ಮಾಚಿದೇವಂ ಹದೆದೊರೆದ ಮಹಾಭಕ್ತವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಕೇ 
ಛ್ಲಂತಿಂತೆಂದೂಹಿಸಲ್ಫಾರದ ಘನ ಸುಖಮಂ ತಾಳ್ಹು ಸದೃಕ್ತಿಯುಕ್ತ 

ಸ್ಟಾಂತಂ ತತ್ಪಾದಪದ್ಮಕ್ಕೆಣಿಗಿ ನುತಿಸುತುಂ ರಂಜಿಸಿರ್ದಂ ದಿಗಂತಾ 

ಕ್ರಾಂತ ಸ್ವಚ್ಛಪ ಫ್ರಭಾಭಾಸುರಯಶನವನೀಮಾನಿನೀಮಾನನೀಯಂ ಓ೭ 


ವಿಲಸಿತ ಕುಂದಸುಸ್ಮಿತೆ ಮುಕುಂದ ಸಮರ್ಚಿತೆ ನೀಲವೇಣಿ ವಂ 

ಜುಲತರಹದ್ಮಪಾಣಿ ಮಕರಧ್ವಜಪಾಲಿನಿ ಕಚ್ಛ್ಚಪಾಂಫ್ರಿ ನಿ 

ಶ್ಚಲವರದಾತ್ರಿ ಶಂಭುನಿಧಿಯೆಂದೆನಿಷಗ್ಗ ದನೂನಕಾಂತಿಸ 

ಲಲಿತತನೂವಿರಾಜಿತೆ ಮಹೇಶ್ವರಿ ರಕ್ಷಿಪುದೆನ್ನನಳ್ಕಅ30 ಹ 


ಇದು ವಿನಿಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಥಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಃಕೆತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಕೊಟ್ಟು ಆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಸುಖದೊಳಿರಿಸಿದನು. ಅ`ಕಾರಣದಿಂದ ೬೬. ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಸವಣ್ಣ, ಕೇಳು ; ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಶರಣರಲ್ಲಿ ಮದವು ಸಲ್ಲದು. ಆ ಗರ್ವವು ಅಳಿದರೆ ಸೌಖ್ಯವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರವು ವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುವುದು. ೬೭. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಮಾಚಿದೇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದ ಮಹಾಭಕ್ತರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು, ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹರಡಿರುವ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದಪ್ಪಕಾಶಿಸುವ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಭೂಕಾಂತೆಯಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸೆಲ್ಬಡುವುದ ಕ 
ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಕೇಳಿ, ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ ಎಂದು ಊಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಾರದ ಸುಖವನ್ನು ಹೂಂದಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ ಸವನಾಗಿ, 

ಸಾಚಿದೇವನ... ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ 


( 
₹ 
ಲ 
: 
& 
ತೆ 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೮, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮೊಲ್ಸೆಯ ಹೂವಿನಂತೆ ಇರುವ ಮುಗುಳು 
ನಗೆಯುಳ್ಳವಳೇ, ಎಷ್ಟುವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ 'ಲ್ಬಿಟ್ಟವಳೇ, ನೀಲವಾದ ಜಡೆಯುಳ ಟೆ 
ವಳೇ, ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ತಾವರೆಯಂತಿರುವ ಹಸ್ತವುಳ ವಳ... ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ದ 
ಸಂರಕಿಸಿದವಲೆ ಎಂಪಿ. ಡು ಬಳ ಕಾಳೆ ರರು ಯಾ ಇದ ಬ 
ಸಂರಗ್ನಸಿದವಳೀ, ಆಮುಯಂತೆ (ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಬ್ಬಿದ) ಇರುವ ಪಾದ 


೪೫೪ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ರೀಮುರ್ಥ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪು್ರರಾಣದೊಳ್‌ ಶಂಕರದಾಸದೇವಕಥಾಕಥನಂ 
ತ್ರಯೋದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೧೩ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೧೪೬ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ 


ವುಳ್ಳವಳೇ, ಸ್ಥಿರವಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೇ, ಈಶ್ವರನ ನಿಕ್ಷೇಪವೆನಿಸಿದವಳೇ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಲಲಿತವಾದ ದೇಹದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವಳೇ, ಮಹೇಶ್ವರಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವುದು. 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಚತುರ್ದಶಾ ಶ್ವಾ ಸಂ 
[ಸಿರಿಯಾಳನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀದೇವೀಮಾನಸ ಹ 

ರ್ಹೋದಯಕರರೂಪನನಫನನವಧಿಮಹಿಮಂ 

ವೇದಾಶ ಸನಖಿಳಜಗದು 

ತ್ಪಾದಕನೆಮಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಅಲಘುತರವಿಕ್ರಮಂ ಮಂ 

ಜುಲಗುಣನಿಧಿ ಮಾಚಿದೇವನಿನ್ನುಂ ಕೇಳೆಂ 

ದೊಲವಿಂದುಸುರ್ದಂ ಶುಭನಿ 

ಶ್ಚಲಮತಿ ಬಸವಂಗೆ ಭಕ್ಕನೊರ್ವನ ಕಥೆಯಂ ತ್ರ 


ವ ಅದೆಂತೆನೆ-- 


ಅವನೀಭಾಗದೊಳೇಲಳ್ದೆ ವೆತ್ತ ಜಸಮಂ ತಾಳ್ಹೊಪು ಗುಂ ಸಂಪದ 

ಪ್ರವಿರಾಜದ್ಗ ಹರಾಜಿ ದಿವ್ಯಮಣಿಹರ್ಮ್ಯವ್ರಾತವಿಭ್ರಾಜಿ ಶಾಂ 

ಭವಗೇಹವ್ರಜಶೋಭಿ ನವ್ಯಕನಕಪ್ರಾಕಾರಕೀರ್ಣಾಂಶು ನೀ 

ಡೆ ವಿಯಲ್ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ಕಾಂಚಿಯಂ ಮಿಸುಹ ಕಾಂಚೀನಾಮ ಚಂಚತ್ಸುರಂ ಶ್ಲ 


೫೫. 


ಕ್ರಿ 


ಸಿರಿಯಾಳ ನ ಕಥೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪಾರ್ದತೀ ದೇವಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಯ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ, ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಮಹತ್ಚವ 
ನ್ನುಳ್ಳವೇದಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಸಮಸ್ತಲೋಕ ಜನಕನೂ ಆದ ಶಿವ 


ಆ 
ಲಿಂಗನು, ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ೨. ಅತ್ಯಧಿಕ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳೆ ಮನೋಹ 


ವಾದ ಗುಣಗಳ ನಿಧಿಯಾದ ಮಾಚಿ ದೇವನು ಇನ್ನೂ ಕೇಳು ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ 


*ಸ್ಜರು ಹಾಅ ಆಸಾ ಕ್ಲ ಕ್ಮ ಆ ಳ್‌ ಗಿ ಆ ದಾ ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿಶ್ಚಲ ಬುದ್ಧಿಯ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಓರ್ವ ಭಕ್ತನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಆಾಲಲ್ಸ ರಾಲಿ ಇಬಭ ಕಾ) ' ಇ ದ ಇರಲ್ಲ ಶ್ಯ 
ವ॥ ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ-೩. ಭೂ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಐಶ್ನರ್ನದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮನೆಗಳ ಸಾಲಿ 
ತಾ 


ೆ ಜಾ ದ 


ನಿಂದಲೂ, ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, 


ಶೋಭಿಸುವ ಶಿವಾಲಯಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ನೂತನವಾದ ಬಂಗಾರದ ಪ್ರಾಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಹರಡಿರುವ ಕಾಂತಿಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೂ ವಿಜಯಲಕ್ಷಿ 


ಜಾಗೆ ಸಾ) ಇಲಾ ಟ್‌ ಹ್ಮ ಕ ಶಿ ಲ ಲ ಆಪಾಸಗವ 
ಉಣತ್ಮ್ನಿ ನೀಡಿದಂತಿರುವ 'ಕಾಂಚೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೃಸಿದ ವಾದ ಪಟ ಇವು ಅಧಿಕ 


ಛ೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಘನ ಮೋಕ್ಷಶ್ರೀಗೆ ತವ 

ರ್ಮನೆ ಭರಣೀಯುಕ್ತ ಚೆ ತ್ನ ಕೈವಾಸರಮಧ್ಯಂ 

ದಿನದೊಳ್ಳಿವವೃಷಥಂಟಾ 

ನಿನಾದಮಂ ಕೇಳಿಪೇಳ್ಲೆ ವೆತ್ತೆಸೆದಿರ್ಕುಂ ಛೃ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಾ ಪಟ್ಟಿಣಮಯೋಧ್ಯೆಯಾಗಿಯುಮಲಂಕಾರಾತಿಭವಾನಿ ಬತಮುಂ ರಾಜಹಂಸ 
ಸಮಂಚಿತಮಾಗಿಯುಮಂಧಕಾರಾತಿರುಚಿರಮುಂ.. ಕಮಳಾಭಿರಾಮಮಾಗಿಯುಮಜಡಾಶ್ರಯ ಮುಂ 
ಗುರುಬುಧಕವಿಲಸಿತಮಾಗಿಯುಮನವ ಗ್ರಹವಿಳಾಸಯುತಮಮನಂತಭೋಗಿ ಲೋಕಾಶ್ರಿತಮಾಗಿಯುಂ 


ವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ೪. (ಅದು) ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ತವರು ಮನೆ. ಭರಣೀ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚೈತ್ರ ಮಾಸದ 

ಮಧ್ಯಾಕ್ನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಿವ ಮತ್ತು ವೃಷಭನ ಗಂಟೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಸುವ 
ಏಳೆಯನ್ನು ಹೂಂದಿ ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವ॥ ಮತ್ತು ಆ ಕಾಂಚಿ 
ಪಟ್ಟಣವು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿಯೂ ಲಂಕಾಪತಿಯಾದ ರಾವಣನ ಶತ್ರುವಾದ 
ರಾಮನ ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ (ಅಯೋಧ್ಯೆಯು-ಅನ್ಯರಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ 
ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆಗದುದು ಆಗಿಯೂ ಅಲಂಕಾರದ ಅತಿ ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ). ಆ 
ಕಾಂಚಿ ಪಟ್ಟಣವು-ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ಇವರಿಂದ ಸಮನ್ಹಿತವಾಗಿಯೂ ಕೂಡ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಿಂದ] ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದದ್ದಾಗಿತ್ತು. (ರಾಜಹಂಸ ಸಮನ್ವಿತಂ-ರಾಜ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಅಂಧಕಾಸುರನಿಗೆ ವೈರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಂದ ರಂಜಿತ 
ವಾದುದು) ಆ ಕಾಂಚಿ ಪಟ್ಟಣವು-ಕಮಳಾಭಿರಾಮ-ಆಂದರೆ ಕಮಲ ತಾವರೆಯ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾದುದು ಆಗಿಯೂ ನೀರಿನ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲದ್ದು; (ಕಮಲಾ ಅಂದರೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಅಭಿರಾಮವಾದುದು, ಮೂಢರಲ್ಲದ ಪಂಡಿತರಿಗೆ 
ಆಧಾರವಾದದ್ದು). ಆ ಪಟ್ಟಣವು-ಬೃಹಸ್ಪ್ಸೃತಿ, ಬುಧ, ಶುಕ್ರ ಇವರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ 
ಯುತವಾದುದಾದರೂ ನವಗ್ರಹಗಳ ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. (ಗುರುಗಳು, 
ಆಚಾರ್ಯ (ಬುಧ)ರು, ಕವಿಗಳು ಇವರಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದರೂ' ಅನಾವೃಷ್ಟಿ (ಅವ 
ಗ್ರಹ)ಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು) ಆ ಪಟ್ಟಣವು-ಆದಿಶೇಷನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಇತರ ಸರ್ಪಗಳಿರುವ ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಿಂದ ಆಶ್ರಿತವಾದುದಾದರೂ, 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. (ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಭೋಗಿಗಳಾದ ಜನರಿಂದ ಆಶ್ರಿತ 
ವಾದುದಾಗಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದೋಪಾದಿಯಲ್ಲ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿತ್ತು). ಆ 
ಪಟ್ಟಣವು-ಅಖಿಲ ವರ್ಣಗಳ ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣ ವರ್ಣಮಾಲಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾದುದಾದರೂ, ಪವರ್ಗದ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಂತಹುದು ಅಥವಾ 
ತೊಲಗಿದ (ಅಪಗತ) ವರ್ಣಭೇದವುಳ್ಳದ್ದು. (ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳಿಂದ 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಕ್‌ 


ನಾಕಲೋಕವಿರಾಜಿತಮುಮಖಿಲವರ್ಣ ಸಂಪೂರ್ಣಮಾಗಿಯುವಮುಪವರ್ಗಾವಹಮುಂ ಹರಸಹಕಾರಾಳಿ 
ಮಂಡಿತಮಾಗಿಯುಮೇಕಾಮ್ರವಲ್ಲಭ ಸಲ್ಪಲಿತಮೆನಿಸಿರ್ದುದಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ--- 


ಸುರಪುರದಂತೆ ದಿವ್ಯಸುಮನೋಗಣನಂದನಭಾಷಿ ದೈತ್ಯಸಂ 

ಹರ ಪುರದಂತನಂತಬಲತಾಕ್ಷ _ವಿರಾಜಿತಮಂಬುಜಾರಿಶೇ 

ಖರಪುರದಂತೆ ವೀರಗಣನಾಯಕಶಕ್ತಿಧರಾಂಚಿತಂ ಧನೇ 

ಶ್ವರಪುರದಂತೆ ಪುಣ್ಯಜನಸನ್ನಿಧಿರಂಜಿತವಸಾಯ್ತು ತತ್ಪುರಂ ೫ 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ (ಅಪವರ್ಗ) ವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತಹುದು). ಆ 
ಪಟ ಣವು-ಪರ ಅಂದರೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಿಹಿ ಮಾವಿನ ಮರಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದ 
ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡದ್ದಾದರೂ, ಏಕಾಮ್ರವಲ್ಲಭ ಸಲ್ಲಲಿತ ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾವಿನ ಮರ (ಆಮ್ರ ವಲ್ಲಭ)ದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದದ್ದು. [ಅನ್ಯರಿಗೆ 
(ಪರ) ಸಹಕಾರ ಮಾಡುವವರ ಸಮೂಹ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡದ್ದಾದರೂ, ಏಕಾಮ್ರ 
ನಾಥ ನೆಂಬ ದೇವರಿಂದ ಮನೋಹರವಾದದ್ದು] [ಅಂಧಕ-ಅಂಧಕನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ, 
ಕತ್ತಲೆ; ಕಮಳಾ-ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಐಶ್ಚರ್ಯ; ಅಜಡ-ಜಲವಿಲ್ಲದಿರುವ, ಮೂಢರಲ್ಲದ ; ಗುರು- 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ವಿದ್ಯಾಗುರು ; ಕವಿ-ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ, ಕಬ್ಬಿಗ; ಬುಧ-ಬುಧ ಗ್ರಹ, ಜ್ಞಾನಿ 
ಅಥವಾ ವಿದ್ಹಾಂಸ ; ಅವಗ್ರಹ-ಅನಾವೃಷ್ಟಿ ; ಅನಂತ-ಆದಿಶೇಷ, ಅಂತವಿಲ್ಲದ ; 
ಭೋಗಿ-ಹಾವು, ಭೋಗ ಸುಖದ ಮನುಷ್ಯ ; ವರ್ಣ-ಅಕ್ಷರ, ಚತುರ್ವರ್ಣ.] ೫. ಆ 
ಕಾಂಚೀ ಪಟ್ಟಣವು ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣದ ಹಾಗೆ-ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ನಂದನರು (ಮಕ್ಕಳುಗಳು)ಗಳಿಂದ' ಅಥವಾ ವಎಿಹಾರಾರ್ಥವಾದ 
ವನಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದದ್ದು; (ಅಮರಾವತಿಯು-ದಿವ್ಯ ಅಂದರೆ ಸ ಸರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವ ಮಂದಾರ ವೃಕ್ಷದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹೂವುಗಳ ಗಣ (ಸಮೂಹ)ದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ನಂದನ ವನದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವಂತಹುದು) ಆ ಪಟ್ಟಣವು ದೈತ್ಯ ಸಂಹರಪುರ 
ದಂತೆ ಅಂದರೆ ದೈತ್ಯ ಸಂಹಾರನಾದ ಎಷ್ಟು ಎನ ವೃಕುಂಠದ ಹಾಗೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ 


ಸೈನ್ಯ (ಬಲ), ಕುದುರೆ (ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ) ಆಥಶೌ ರಥ-- ಆಸಗ ಎರಾಜಿತವಾದದ್ದು ಕ 
ದೈತ್ಯ ಸಂಹರ ಪುರವು-ಆದಿಶೇಷ (ಅನಂತ) ಬಲರಾಮ, ಗರುಡ (ತಾರ್ಕ್ಷ್ಯ -ಇಟಕು 


ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನವಾದದ್ದು). ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಅಂಬುಜಾತಾರಿ ಪುರದಂತೆ ಅಂದರೆ 
ಚಂದ್ರ ಧರನೇ ಶಿರೋ ಭೂಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೈಲಾಸ ಪುರದ ಹಾಗೆ- 
ವೀ ಭಾ... ಮತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಶಿವಗಣ ಶೈ ಶ್ರೇಷ್ಠರು (ಪುರಾತನರು)ಗಳು, ಇಚ್ಛಾ, 
ನಿನ, ತತ ಹೊಂದಿರುವವರು ಅಥವಾ ಪ್ರಭು, ಮಂತ್ರ, ಉತ್ಸಾಹ 
ತಿಯಿಂಡ ಕೂಡಿದವರುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವಂತಹುದು ; (ಅಂಬುಜಾತಾರಿಪುರವು- 
ವೀರಭದ್ರ (ವೀರ), ಗಣ ನಾಯಕನಾದ ಗಣಪತಿ, ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧ ಧರಿಸಿದ ಷಣ್ಮುಖ 


೪೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆ ಪಟ್ಟಣದೊಳಿ ನಯಕ 

ಲಾಪಂ ಕುಲದೀಪನಭವಲಾಂಛನಧರಸೇ 

ವಾಹರನಿರ್ಹಂ ದುರಿತದು 

ರಾಪಂ ಸಿರಿಯಾಳ್ದನೆಂಬನತಿಸಂಪದದಿಂ " "್‌್ಷಿ 


ಮಂಗಳಮಯ ಮಾನಿನಿಚರ 

ಅಂಗಾರ್ಚನನಿರತೆ ಚತುರೆ ಪತಿಭಕ್ತಿಸಮಾ 

ಲಿಂಗಿತೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿರ್ದ 

ಛ.೦ಗಳೆಯೆನಿಸಿರ್ದ ತನಿ ಸ ತಂಬಿನಿ ಜಸದೊ೪್‌ ಪ್ತಿ 


ಆ ದಂಹತಿಗ?ಳೃಣ? ಸುತ 

ನಾದಂ ಚೀಲಾಳನೆಂಬನಿಳೆಯೊಳ್ಳಣ್ಣಿಂ 

ಬಾದಂ ನಿಜವಿಮಳಗುಣಾ 

ಮೋದಿತ ಪಿತೃಹೃದಯನಮಿತರುಚಿಮಯಕಾಯಂ ೮ 


ಇವರುಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯವಾದುದು.) ಆ ಪಟ್ಟಣವು-ಧನೇಶ್ಚರ ಪುರದಂತೆ ಅಂದರೆ 
ಕುಬೇರನ ಅಲಕಾವತಿ ನಗರದ ಹಾಗೆ-ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಜನಗಳ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಿಂದ 
ರಂಜಿತವಾಗಿತ್ತು. (ಅಲಕಾವತಿಯು-ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ (ಪುಣ್ಯ ಜನ). 
ಮತ್ತು ಸತ್‌ ನಿಧಿ ಎಂದರೆ-ಸಮಾಚೀನವಾದ ನವನಿಧಿಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿತ್ತು. 
೬. ಇಂತಹ ಕಾಂಚೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗುಣ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವನೂ, 
ವಂಶೋದ್ಧಾರಕನೂ, ಶಿವನ ಲಾಂಛನಗಳಾದ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸೇದೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನೂ, ಪಾಪ ರಹಿತನೂ ಆದ 
"ಸಿರಿಯಾಳ'ನೆಂಬುವನು ವಿಶೇಷ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನಂ. ೭. ಅವನ ಹಂಡತಿ 
ಯಾದ ಚಂಗಳೆಯೆಂಬುವಳು-ಮಂಗಳಕರಳೂ, ಮಾನವತಿಯೂ ಗುರು ಜಂಗಮ 
ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವಳೂ, ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಪತಿಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವವಳೂ ಎನಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಲ. (ಇಂಥ) ಆ 
ದಂಪತಿಗಳು ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾಠ್ರನಾದ ಚೀಲಾಳನೆಂಬ ಮಗನು ತನ್ನ ನಿರ್ಮಲವಾದ. 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಮೋದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿ 

ವುಳ್ಳವನಾಗಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸೂಗಸಾಗಿ 


1 ದು(ದ) 2 ಳವರ (ಅ) 


ಚಿತುರ್ದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೪೫೯ 


ಅನುದಿನಮೆಳಸಿದ ರುಚಿಭೋ 
ಜನದಿಂ ಜಂಗಮಸಹಸ್ರಮಂ ತಣೆಪುತೆ ಪಾ 
ವನಚರಿತರ್ಸಲೆ ಭಜಿಸುತೆ 
ುನಸಿಜಹರನಂ ವಧೂವರರ್ಮೆಣೆದಿರ್ದರ೦* ೯ 


_ ವ॥ ಅಂತವರನವರತಮಿಂತು ಚರಲಿಂಗ ಸಮರ್ವನೋತ್ಸವಪರಾಯಣರೆಸೆದಿರ್ದನ್ನೆಗಂ-- 


ವರುಣಾಶಾಕುಂಭಿಶುಂಭತ್ಕ್ಯರಟತಟಗಳದ್ದಾನಧಾರಾತಿಸೌರ 

ಭ್ಯರಸಾಶ್ಲಿಷ್ಟಂ ಪ ತೀಚ್ಯಂಬುಧಿಚಳದಚಳಸ್ಪರ್ಧಿ ಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾ 

ಸ್ಫುರದುದ್ಯನ _ರ್ತಕೀನರ್ತಕನನುಪಮನೀಹ ಕ್ಷಮಾರುಟ್ಟ ಸ್ರಸೂನೋ 

ತ್ಯರಧೂಳೀಭೂರಿಭಾರಂ ಸುಳಿದುದಸದಳಂ ಪಶ್ಚಿಮಾಶಾಸವೂರಂ ೧೦ 


ಕಡವಲರೇಆ ಕೊರ್ವಿದುದು ಕೇಶಕಿ ಪೂತುದು ಸೋಗೆ ರಾಗಮಂ 

ಪಡೆದುದು ನಣ್ಣ್ಬನಪ್ಪಿದುದು ಚಾದಗೆ ಬೇಸಗೆ ಬೀತುದಂಚೆ ಬ 

ಲ್ಬುಡುಗಿ ಬಿಗುರ್ತು ಪಾಜಿಸಿದುದು ಮೊಲ್ಸ ಮುಗುಳ್ತುದು ಬಳ್ಳಿಮಿಂಚು ಸಂ 

ಗಡಿಸಿ ಪಳಂಚಿ ಮಿಂಚಿದುದು ಬಲ್ಮುಗಿಲಳ್ಲುದು ದಿಕ್ಚೃತಾನದೊಳ ೧೦ 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೯. ಪರಿಶುದ್ಧ ಚರಿತ್ರರಾದ ಈ 
ಸತಿಪತಿಗಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಆಪೇಕ್ಟೆ ಮಾಡಿದ ರುಚಿಕರವಾದ ಭೋಜನದಿಂದ 
ಸಾವಿರಾರು ಜಂಗಮರನ್ನು ತಣಿಸುತ್ತ, ಶಿವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಜಿಸುತ್ತ ಶೋಜಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಂಪತಿಗಳು ಸತತವೂ ಜಂಗಮ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುವ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿರುವನಿತರಲ್ಲಿ--೧೦. ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಅಷ _ದಿಗ್ಗಜಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ “ಅಂಜನ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆನೆಯ 
ಶೋಭಿಸುವ ಗಂಡಸ್ಟಲ (ಕುಂಭಸ್ಸಲ)ದಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವ ಮದೋದಕ ಧಾರೆಯ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಸುಗಂಧದಿಂದ ತುಂಬಿದುದೂ, ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಅಂಜನಾದ್ರಿ ಪರ್ವತದೊಡನೆ ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ತಾನು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಸ್ಪರ್ಧಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತೆರೆಗಳ ಪಜಕ್ಕಿಯೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನರ್ತಕಿಯನ್ನು 
ಕುಣಸುವಂತಹುದೂ, ಅಸದೃಶವಾದ ನೀಪವೃಕ್ಷ (ನೀಪ. ಕ್ಷಮಾ ರುಟ್‌) ದ 
(ಕಡವದ ಮರದ) ಹೂಗಳ ಸಮೂಹದ ಪರಾಗವೆಂಬ ಭಸ್ಮ ಧರಿಸಿದಂದೂ ಆದ 
ಉಪಮಾರಹಿತವಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಗ್ಗಾ ಫಗದಿಂದ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸಿತು. (ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನ ಶೈತ್ಯ ಸೌರಭ್ಯ ಮಾಂದ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗಾಳಿಯೂ ಬೀಸಿತೆಂದು ತಾತ್ಪ್ಟರೃ) 
೧೧. (ಆಗ) ನೀಪ ವ್ಲಕವುೆ (ಕಡವು ಹೂವಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಕೊಬ್ಬಿತು; ತಾಳೆಯ 
ಮರವು («ಕೇಶಕೆ) ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿತು ; ನವಿಲು ಅನುರಾಗವನ್ನು ಹೊಂದಿತು ; ಚಾತಕ 
ಪಕ್ಷಿಯು ಸೂಗಸುಗೊಂಡಿತು ; ಬೇಸಿಗೆ ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು; ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯು ಶಕ್ತಿ 
ಗುಂದಿ ಭಯಪಟ್ಟು ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು ; ಮೊಲೆಯ ಬಳ್ಳಿಯು ಮೊಗ್ಗು ಗೊಂಡಿತು; 


3. 


೪೬೦ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಸುಧೆಯ ರಾಜಹಂಸತತಿಯಂ ನಿಜಗರ್ಜಿತಮಾತ್ರದಿಂದೆ ಪಾ 

ಆಸಿದನಿತೆಯ್ದ ದಭ್ರದೊಳೆ ಕೆ ಶದೆಗೆವಂತಿರೆ ರಾಜಹಂಸರಂ 

ದೆಸಗುತೆ ತನ್ನಿದಾಘವಿಭುವಂ ಸದೆದೆಣ್ಣೆಸೆಯೊಳ್ಸತೇಜವುಂ 

ಹಸರಿಸಿದಂ ತಟಿಚ ಸಲದಿನಂಬುಧರಾಗವು ಭೂಮಿಪಾಲಕಂ ೧೨ 


ಪೊರೆವತ್ತಿಸಿದನೊ ಹಳೆಯಂ 

ಬರಮಿದು ನೇೆ ಹಜಗುಮೆಂದು ಬಿದಿ ನವನೀಲಾಂ 

ಬರದಿನೆನೆ ತೀವಿ ಕವಿದಂ 

ಬರಮನದಂ ನೀಲಜಲದಮೇಂ ರಂಜಿಸಿತೋ ೧೩ 


ನಿಯತದಿನಮರ್ದಿನೊಳಮರ್ದೆ 

ನ್ನಯ ಜೀವನಮಂ ಮರಾಳಮಿದು ಬೇರ್ಪಡಿಕುಂ 

ನಯರಹಿತವಮೆಂಬ ಮುಳಿಸಿಂ 

ಹಯೋಧರಂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತದಂ ಪಾಜಕಿಸುಗುಂ ೧೪ 


ಬಳ್ಳಿಯಂತಿರುವ ಸೆಳೆಮಿಂಚು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಮಿಂಚಿತು ; ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಮೋಡವು ಎದ್ದಿತು. [ಮಳೆಗಾಲ ಬಂದೊಡನೆ ಹಂಸಗಳು ಮಾನಸ 
ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ಕವಿ. ಸಮಯ] ೧೨. ಬರುತ್ತಿರುವ .ಮೋಡ 
ವೆಂಬ ರಾಜನು ತನ್ನ ಗುಡುಗಿನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿನ ರಾಜ ಶ್ರೇಷ್ಠರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು (ರಾಜ ಹಂಸಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು) ಹಾರಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಶ್ರೇಷ್ಠರು (ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರು) ಹೋಗದೆ ಹಿಂದೆಗೆಯುತ್ತಿರು 
ವರೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಕಾಲವೆಂಬ ರಾಜನನ್ನು ಕೊಂದು 
ಎಂಟೂ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರೆಮವನ್ನು ಮಿಂಚಿನ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಪ್ರಸಾರ ಗೊಳಿಸಿದನು. 
(ಗ್ರೀಷ್ಮ ಯುತು ತೊಲಗಿ ಮಳೆಗಾಲದ ಮೋಡ ಮುಸುಕಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರು ಮರ 
ಗೊಂಡು ಮಿಂಚು ಎಲ್ಲಲ್ಲೂ ಕಾಣತೊಡಗಿತೆಂದು ಭಾವ) ೧೩. .ಬ್ರಹ್ಮನು-ಇದು 
ಹಳೆಯದಾದ ಬಟ್ಟೆ (ಅಂಬರ ಅಥವಾ ಆಕಾಶ), ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹರಿದು ಹೋಗುವುದು 
ಎಂದು ಹೊಸೆದಾದ ಕರಿಯ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಜೊತೆಗೆ ತೇಪೆ ಹಚ್ಚಿಸಿದನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ 
ಕಪ್ಪು, ಮೋಡವು ಆ ಅಂಬರಶಲವನ್ನು ತುಂಬಿ ಏನು ರಂಜನೆಗೊಳಿಸಿತೋ ! 
೧೪. ಮೋಡವು ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ`ಸೇರಿದ ನನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು (ನೀರನ್ನು), ನೀತಿ ಹೀನ 
ದ ಈ ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬೇರೆ ಮಾಡುವುದು ಎಂಬ ಕೋಪದಿಂದ 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೬೧ 


ಎಳೆಮಿಂಚು ಬಳಿ ಎಮಿಂಚು 

ಚ್ವಳಿಸುವ ಸೆಳೆವಿಂಚು ತೋರಮಿಂಚಸಿಮಿಂಚ 
ವ ಸಳಿಸುವ ಗೊಂಚಲ್ಮಿಂಚ | 
ಗ್ಗಳಿಸಿದ ಕುಡಿಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿದುವು ಕಾರ್ಮೊಗದೊಳ* ೧೫: 


ಛಿಳಿಛಿಟಿಲೆಂಬ ಗರ್ಜನಮೊಡಂಬದೆ ಮಿಂಚುವ ದಂಪ್ಕ್ಪ ದಂತೆ ದುಂ 

ಚಳವಡೆ ಶಕ್ರಗೋಪತತಿ ಸೂಸುವ ರಕ್ತಕಣಂಗಳಾಗೆ ಕಂ 

ಗೊಳಿಸೆ ಖರಾಂಶು ಚಕ್ರಮೆನೆ ಮೇಲೆ ಘನಾಗಮ ಫಾಲನೇತ್ರನಿ 

ರ್ದಳಿತ ಜಲಂಧರೋಗ್ರಶಿರಮೆಂಬವೊಲಾದುದು ನೀಲನೀರದಂ ೧೬ 


ಜಳದ ಶ್ಯಾಮಳ ಕಾಯಕಾಂತಿ ಬಿಡದೆತ್ತಂ ಪೊಣ್ಕೆ ನಿಂದಿಂದ್ರಚಾ 

ಪಳಸಚ್ಚಾಪಮನಾಂತು ಚಾಪಳ ತಟಿಜ್ಜಾ ಕರ್ಷಣಂಗೆಯ್ದು ನಿ 

ಸ್ತುಳಮೇಘಧ್ಯ್ವನಿಗರ್ಜಿತಂಗುಡುತೆ ಪೂಡುತ್ತೆ ಚ್ಚನುದ್ಯಚ್ಛ ಶರಾ 

ವಳಿಯಿಂ ಗ್ರೀಷ್ಮಸುರಾರಿ ಬೆಂಗುಡುವಿನಂ ಕಾರೆಂಬ ನಾರಾಯಣಂ ೧೩ 
ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೧೫. ವರ್ಷಾ ಕಾಲದ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ (ಮುಂಗಾರಿನಭಛಿ), ಬಳ್ಳಿ ಮಿಂಚು, ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೆಗೆಯುವ ಸೆಳೆಮಿಂಚು, 
ದಪ್ಪನೆಯ ಮಿಂಚು, ಕತ್ತಿಯಂತೆ (ಹೊಳೆಯುವ) ಮಿಂಚು, ಅಪ್ಪಳಿಸುವ ಮಿಂಚು, 
ಗೊಂಚಲು ಗೊಂಚಲಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಮಿಂಚು ಅಥವಾ ಅನೇಕ ಕವಲು 
ಗೊಂಡು ಮಿಂಚುವ ಮಿಂಚು, ಅಧಿಕವಾದ ಕುಡಿ ಮಿಂಚುಗಳು ಮಿಂಚಿದುವು. 
೧೬. 'ಛಿಳಿಛಿಟಿಲ್‌' ಎಂಬ ಭಯಂಕರ ಥ ನಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರಲು, 
ಮಿಂಚುವ ಕೋರೆದಾಡೆಯ ಹಾಗೆ ಮಿಂಚು ಅಳವಟ್ಟಿರಲು, ಮಿಂಚು ಹುಳಗಳು 
ಸುರಿಸುವ ರಕ್ತದ ಹನಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಿರಲು, ಸೂರ್ಯನು ಈಶ ರನ ಕಾಲಿನ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದ ಬರೆದ ಚಕ್ರದ ಹಾಗೆ ಕಂಗೊಳಿಸಿರಲು, ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀಲವರ್ಣದ 
ಕಪ್ಪಾದ ಮೋಡವು ವರ್ಷಾಕಾಲವೆಂಬ ಈಶ ಸರನಿಂದ ಸೀಳಿಹಾಕಿದ ಜಲಂಧರನೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸನ ಭಯಂಕರ ಶಿರದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು. ಣಾಲಬೆರಳಿನಿಂದ ಬರೆದ ಶಿವನ ಚಕ್ರವೇ 
ಜಲಂಧರನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿತೆಂಬುದು ಪ್ರರಾಣಪ ಶ್ರಿಸಿದ್ದ ಕಥೆ.] ೧೭, ವರ್ಷಾಕಾಲ 
ವೆಂಬ ಎಷ್ಟುವು, (ತನ್ನ) ಮೇಘದ ಕಪ್ಪಾದ ದೇಹ ಕಾಂತಿಯು (ಮೋಡದಂತೆ ಕಪ್ಪುದ 
ಶರೀರದ ಕಾಂತಿಯು) ತಪ್ಪದೆ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಹೂಮ್ಮಿರಲು, ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಇಂದ್ರೆ 
ಧನುಸ್ಸು (ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲು ಎಂಬ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಚಂಚಲವಾದ 
ಮಿಂಚೆಂಬ ಹೆದೆಯನ್ನು ಎಳೆದು ' ಅಸದೃಶವಾದ ಗುಡುಗೆಂಬ ಧುನುಷೆ ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಬಾಣವನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತ ಬೇಸಗೆಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ 
ಓಡಿಹೋಗುವ ಹಾಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ಬುಣಗಳ ಪಜಸ್ತಿಯನ್ನು (ಜಲಪಜಶ್ಕಿ) ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 


೪೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜಳದಗಜಂ ಜಳಮದಜಳ , 

ಮಿಳಿತರೆ ಮೇಲ್ಭಾಯ್ಡ್ಲು ಮಿಗೆ ಬಿಸಿಲ್ಲುದುರೆಗಳಂ 

ತುಳಿಯೆ ರವಿ ನಿಜರಥಾಶ್ಚಾ 

ವಳಿಯಂ ಕೊಂಡೋಡುತಗಿದಡಂಗಿದನಲ್ತೇ ೧೮ 


ವನಧಿಯ ನೀರನುಂಡು ಜಳದಳ್ಕಮೆಯಾಗೆ ಖರಾಂಶುವೆಂಬ ಮ 

ರ್ದಿನ ಕಬಳಂಗೊಳುತ್ತೆ ಜಳದಂ ಸೆಳೆಮಿಂಚಿನಿಸಿರ್ದ ಕಾದ ಕಾಂ 

ಚನದ ಶಲಾಕೆಯಂ ಸುಡಿಸಿ ಕೊಂಡಲರೊಳ್ಕುರಿತಕ್ಕೆ ಮೆಯ್ದೊಡು 

ತ್ತನುಗತಿಯಿಂ ಮಗುಳ್ಹಿ ದವೂಲಂಬುವನೇಂ ಮಳ ಚಿಲ್ಹನಾಳ್ಜುದೋ ೧೯ 


ಗಗನಶ್ರೀವಧು ಚಂಚಲೇಕ್ಷಣದೆ ಪೂರ್ಣಪ್ರೇಮದಿಂ ನೋಡಿ ಚಾ 

ದಗೆಯೆಂಬರ್ಭಕನಂ ಕರಂ ತೊರೆದು ಬಿಣ್ಣಿಂ ಬೀಗಿ ಮೇಲ್ವಾಯ್ಡು ಕೆ 

ಯ್ಮಿಗೆ ಸೊಂಪಾಂತ ಬೃಹತ್ಸಯೋಧರದಿನೋರಂತೆಚ್ಚು ಪಾಯ್ತುರ್ಪ ಧಾ 

ರೆಗಳಿಂ ತಳ್ತ ಪಯೋರಸಪ್ಪ್ರಸರದಿಂ ಸರ್ವೋರ್ವಿಯಂ ನಾಂದಿದಳ್‌ ೨೦ 


ವನಧರ ಕರಿಗಳ್ಳಿರ್ಜರ 

ಧುನಿಯೊಳ್ನೀರ್ಗುಡಿದು ತಣಿದು ಪೂತೃರಿಸೆ ತದೀ 

ಯನವಾಂಬುಕಣಗಣಂ ಮೇ 

ದಿನಿಗುರುಳ್ಳವೊಲಿಳಿವ ಮಳೆಯದೇಂ ರಂಜಿಸಿತೋ ೨೧ 


ದನು: [ಶರ-ನೀರು, ಜಾಣ ; ೧೮. ಮೋಡವೆಂಬ ಆನೆಯು ನೀರೆಂಬ ಮದೋದಕವು 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಮೇಲೆಬಿದ್ದು, ಬಿಸಿಲುಗುದುರೆಗಳನ್ನು ತುಳಿದು 
ಹಾಕಲು, ಸೂರ್ಯನು ಭಯಪಟ್ಟು ತನ್ನ ಕುದುರೆಗಳ ಸಾಲನ್ನು (ಸಪ್ತಾಶ್ಚಗಳನ್ನು) 
ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡನಲ್ಲವೆ? ೧೯. ಮೋಡವು ಸ 

ನೀರನ್ನುಂಡು, ನೀರಿನ ಅಜೀರ್ಣವಾಗಲು, ಸೂರ್ಯನೆಂಬ ಔಷಧದ ತುತ್ತನ್ನು ತೆಗೆದು 


(೬. 


ಳೆ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಸೆಳೆಮಿಂಚಿನಿಸಿದ ಕಾಯ್ದ ಚಿನ್ನದ ಶಲಾಕೆಯಿಂದ ಸುಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಸುತ್ತಿ 
ಬೀಸುವ ಒಳ್ಳೆಯ ಗಾಳಿಯ ಬೀಸುವಿಕೆಗೆ ಮೈಗೊಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಪುನಃ ಕಕ್ಕಿ 


ಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಮಳೆ ಏನು ಚೆಲುವನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತೋ. ೨೦. ಅಂತರಿಕ್ಷವಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದ್‌್‌ “ಗ್ಗ ವ್‌ ನು ಸಂ ಇದುದ ಣು ಧು 
ಶಿಶುವನ್ನು ಪೂರ್ಣಪ್ರೇಮಭಾವದಿಂದ ಮಿಂಚೆಂಬ ಕಣ್ಣು 


ಲ್ಲ 


ವಧುವು ಚಾತಕ ಪಕ್ಷಿಯೆಂಬ 

ಗಳಿಂದ ನೋಡಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೊರೆಸಿ ದಪ್ಪನಾಗಿ ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕೈಮಿಕ್ಕು 
ಹ 
ಓ.) 


ಶ್ರ ಕ್ರ 
೩. 
ಹ 4)... ಹ]. ಹಾ. ಹ! 
೨ ಗೆ ಇ. ಎಗ್ಗ್‌ ಸತ ಕ್ರಮವರಿತು ಕುದಿಸುವರಲಳೋ ಉಂಟು 


ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಸೂಗಸಾ ಮೊಲೆಹಾಲನ್ನು 
ಹಾಗೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಇಳಿದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಳೆಯ ನೀರಿನ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೆನೆಸಿದಳು (ನಾದಿದಳು). ೨೧. ಮೋಡಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳು 
ೇವಗಂಗಾ ನದಿಯಲ್ಲಿ ನೀರುಕುಡಿದು ತ್ರಪ್ತಿಗೊಂಡು 'ಫೂ' ಎಂದು ಊದಲು 


(ಸುಂಡಿಲಿನಿಂದ ಫೂತ್ಕಾರ ಮಾಡಲು), ಆ ಉರುಬುವಿಕೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಹೊಸ ನೀರಿನ : 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ್‌ 


ಕಡಲಂಬುಗೊಂಬ ಸಮಯದೊ 

ಳೆಡೆಸಿಲ್ಕಿದ ಮೌಕ್ರಿಕಾಳಿಯಂ ಸುರಿದಪುದೀ 

ಜಡಧರಮೆನೆ ಜಲಶಿಲೆಗಳ 

ಗಡಣದ ಮಳೆ ಸುರಿದು ಹರಿದು ಹಸರಿಸಿತಾಗಳ* ೨೨ 


ಜಲಧರ ಕಟಾಹಪೂರಿತ 

ಜಲಮಂ ಮಿಂಚೆಂಬ ಪೊನ್ನ ಜೀರ್ಕೊಳವೆಗಳಿಂ 

ಜಲದೇವತೆಯರ್ಬಿನದದಿ 

ನಲರ್ದೊಸಗೆಗೆ ಸೂಸಿದಂತೆ ಸುರಿದುವು ಮಳೆಗಳ ೨೩ 


ನಿರವಿಸೆ ಜಿಷ್ಣು ವಾಣತಿಯೊಳಬ್ಬಕ:ಲಂ ತದರಾತಿ ಭೂಧರೋ 

ತೃರಮನಪಾರ ವಾರಿಯೊಳಡಂಗಿಸಿಕೊಂಡ ಸರೋಧಿಯ:ಂಬುವಂ 

ಬರೆ ತೆಗೆದೀಂಟಿ' ತಂದು ಸುರಿವುತ್ತಿರೆ ಧಾಶ್ರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮಿಕ್ಕ ಭೂ 

ಧರತತಿ ಸಿಂಧುವಿಂದದನೆ ಪೂರಿಪುದಾರೊ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕೂರ*ದರ ೪ 


ಇಳೆಯೇಕಾರ್ಣವಮಾದವೊ 
ಲಳುರ್ದೊತ್ತರಿಸುತ್ತೆ ಪರಿವ ಕಾಳ್ಬುರದೊದವಿಂ 


ಹನಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಭೂಮಿಗೆ ಉರುಳುವ ಹಾಗೆ ಇಳಿದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಳೆ ಅದು 
ಏನು ರಂಜನೆಗೊಂಡಿತ್ತೋ ! ೨೨. ಈ ಮೋಡವು ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮುತ್ತಿನ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವುದೋ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಆಲಿಕಲ್ಲುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಳಯು ಆಗ ಸುರಿದು, ಹರಿದು 
ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡಿತು. ೨೩. ಜಲಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು, ಮೋಡವೆಂಬ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿದ ನೀರನ್ನು ಮಿಂಚೆಂಬ ಚಿನ್ನದ ಜೀರ್ಕೂಳವಿ (ಪಿಚಕಾರಿ)ಗಳಿಂದ ವಿನೋದ 
ಗೊಂಡು ಉತ್ಸವಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚೆಲ್ಲುಶ್ತಿರುವರೋ ಎಂಬಂತೆ ಮಳೆಹನಿಗಳು, 
ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ೨೪. ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲಾಗಿ (ಆ) ಇಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಮೇಘ 
ಸಮೂಹವು ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡ ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನು ಈಚೆಗೆ ಹಾಕಿ, ಕುಡಿದು ಭೂಮಿಗೆ 
ಎ 


ಟಿ 


) ಳು ಗ ಗಜ. 
ಸುರಿಸುತ್ತಿರಲು ಪರ್ವತಗಳ ಸಮೂಹವು ಶುಕ್ಹಾಗಿ ನದಿಗಳ ರೂಪವಾಗಿ ಆ ಸಮುದ್ರ 
ತಾ ಬಾಲ) ಎ ಗಿ ಲ್ರ | ಕಶಕ ಇ ಡು 

ನ್ನು ಪುನಃ ತುಂಬಿಸಿ ಬಿಡುವುದು. ವಂಶದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಸದವರು ಯಾರೋ! 


೨ 

ಓಟ ಇ ಪಾ ಹ ಆ ಪ 

೨೫. ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಒಂದು ಸಮುದ್ರವೇ ಆಗಿಹೋ 
೧3 


ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ) ಆವರಿಸಿ, ಒತ್ತರಿಸುತ್ತ 


೮) 
ಇ. ಇಟ್‌ 
ೀಗಿತು, ಎಂಬ ಹಾಗೆ (ನೀರು 


ಹಾ ಡ್ಯ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರವಾಹದ ಆಧಿಕೃದಿಂದ, 





ಈಘಾವಾನಾಘಾನಾಸಾಾವಾಹಾ ಪ್ರಯಾಸ ಮುಸಹಾಂಗಾದ್ರಾ, ಯ... 


1ಟು(ದ) 24 (ದ) 


೪೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕೊಳವೆಂಚೆ ಪಳ್ಳ ತೊಣಕೆ ಕೆಣಕಿ 
ಪೊಳೆಯೆಂಬ ವಿಭೇದಮಿಲ್ಲಮಾದುದು ಮಳೆಯೊಳ್‌ ೨೫ 


ಜಡಿವಳ ಜಿನುಂಗು ಬಲ್ಬರಿ 

ಯಿಡುಕುಂಬನಿ ನಟ್ಟವನಿಗಳಅವಳೆ ತುಂತುರ್‌ 

ಬಡಸರಿ ಸೂಳ್ಸರಿ ಕಾಲ್ಸರಿ 

ಯೆಡೆಗುಡದೊತ್ತರಿಸಿ ಕಣದುವಿರುಳುಂ ಪಗಲುಂ ೨೬ 


ಜಲಮಯಮಿಳೆಯೆಲ್ಪಂ ಪ್ರ 

ಜ್ವಲಿತ ತಟಿನ್ಮಾಲಿಕಾಮಯಂ ದೆಸೆಯೆಲ್ಲಂ 

ಜಲದಮಯಮ್ಪ್ರಮೆಲ್ಲಂ 

ನೆಲೆವೆತ್ತಿರೆ ಬಿಡದೆ ಕಟ್ಟಿ ಕಣಸದುವು ಮಳೆಗಳ ಶಿ& 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದ ಕಾರ್ಗಾಲದೊಳಿಪ್ಪತ್ತೊಂದು ದಿನಮೆಡೆವಿಡದೆ ಕಣದ ಮಳೆಯೊಳ್ಳಿರಿ 
ಯಾಳ್ವನ ಭಕ್ಷಿಭಾವಮನಿಳೆಯೊಳ್ಳೋಡಲೆಳಸಿ ಪರಶಿವಂ ನಿಜಗಣಂಗಳಂ ಕಳುಪಲೊಡನವರ್ಚರ 
ರೂಪಂ ತಳೆದು ಧರಾತಳಕ್ಕಿಳಿದು ಕಾಂಚೀಪುರಮನೊಳಪೂಕ್ಕು ಭಕ್ತಮಂದಿರಮು ಸಾರ್ತರೆ ತದ್ಭ ಕ್ಷ್ವ 
ನಜಿದಿದಿರ್ವಂದು ಸಂಭ್ರಮದಿನೆಆಗುತೊಡಗೊಂಡು ಪೋಗಿ ಮುಣಿಮಯಾಸನದೊಳ್ಳೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ 


ಆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳ, ಕುಂಟೆ, ಹೊಳೆ, ಹಳ್ಳ, ಕೆರೆ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
೨೬. ಜಡಿಮಳೆ, ಜಿನುಗುವ ಮಳೆ, ದೂಡ್ಡವಳೆ, ಡೊಂಕಾಗಿ ಅತ್ತಇತ್ತ ಎರಚುವ ಹನಿ 
ಮಳೆ, ನೆಟ್ಟಗೆ (ನೇರವಾಗಿ) ಸುರಿಯುವ ಹನಿಗಳ, ಹದವಲ್ಲದ ಅರ್ಥಮರ್ಧ ಮಳೆ, 
ಹನಿ, ತುಂತುರುಹನಿ, ಬಡಮಳ್ಳೆೆ, ಸರತಿಯ ಮೇಲೆ ಬರುವಮಳೆ, ನೀರು ಹರಿಯುವ 
ಮಳೆ--ಇವು ಸತತವಾಗಿ ಒತ್ತರಿಸಿ ಹಗಲೂ ಇರುಳೂ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ೨೭. 
ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲ ಜಲಮಯ ; ದಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮಿಂಚಿನ ಮಾಲೆಗಳ ಮಯ; 
ಆಕಾಶವೆಲ್ಲ ಮೋಡಗಳ ಮಯು--ಹೀಗೆ ಇವು ನೆಲೆಗೊಂಡು ತಪ್ಪದೆ ಮಳೆಗಳು 
ಗುಂಗೂಡಿ ಸುರಿದವು. ವ॥ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೂಂದು ದಿನ 
ಗಳವರೆಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಿರಿಯಾಳೃನ ಭಕ್ತಭಾವವನ್ನು 


ಶೈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಷಿಸಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಶಿವಗಣದವರನ್ನು ಕಳಿಸ 
ಲಾಗಿ ಅವರು ಜಂಗಮ ವೇಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಬಂದು ಕಾಂಚಿ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಭಕ್ತನಾ ಾ2ದ ಸಿರಿಯಾಳನ ಮನೆಯನ್ನು ತಲುಪಲಾಗಿ ಆ 
ಸಿರಿಯಾಳನು ತಿಳಿದು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಸಡಗರದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, 
ಒಳಗೆ ತನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, 
ರೋಮಾಂಚಾದಿ ಸಾತ್ವಿಕ ಭಕ್ತಿಭಾವಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು 


ಸ | 
ತೊಳೆದು ಪಾದೋದಕವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ತಾನೂ ತನ್ನ ಹಂಡತಿಯೂ ಸೇರಿ ಯಥಾ 


ಟಾ 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೪೬೫% 


ಸಾತ್ವಿಕ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪಾದಪ ಶೈಕ್ಷಾಳನಂಗೆಯ್ದು ಹಾದೋದಕಂದಳೆದು ವನಿತೆಯುಂ ತಾನುಮಚಿತ 
ಸತ್ಕಾರಮಂ ನೆಗಳ್ಜಾರೋಗಣೆಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಪನಂಗೆಯ್ದನಂತರಂ ಚಂಗಳೆದೇವಿ ಬಹು ಶಾಕಪಾಕ 
ಸಾಮಗ್ರಿಯಂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪಾಕಂಗೆಯ್ದಾಗಳಡುಗರ್ಬೆಲ್ಲಂ ತೀರೆ ಮಗುಳ್ಳು ತರಿಪೂ ಶಡಿಂಧನಕ್ಕೆ ವೃಷ್ಟಿ 
ಬಂಧನಮಾಗೆ ಮನಂಗುಂದದೆ--- 


ಕೆಲಬಲದಾಲಯಂಗಳ ಮರಂಗಳ ಜಂತಿಗೆಯಂ ಪೊದಳ್ಹ ಪ 

ರ್ದೊಲೆಗಳನೆಲ್ಲಮಂ ಮುರಿಗೆಗೆಯ್ದ ಳುರ್ಪೆಣ್ಣೆಯೊಳಾಜ್ಯದೊಳ್ತಡಂ 

ಗಲಿಸಿದ ಪಟ್ಟೆಚಿತ್ರವಸನಂ ಮೊದಲಾದ ನವೀನ ವಸ್ತ್ರಸಂ 

ಕುಲಮನುದಾರ ಧೀರೆಯುರುಪುತ್ತೆ ಸುಪಾಕಮನೊಲ್ಲು ಮಾಡಿದಳ ೨೮ 


ವಟ ಅಂತು ಪಾಕಂಗೆಯೆ ಲ್ರಮಂ ಸಂಜೋಗಿಸಿ ಗಣನಿವಹಮಂ ಬರಿಸಿ ಮಣಿಮಯಾಸನ 
ದೊಳ್ಳೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ಸ ಮಿಸುನಿಯೊಡ್ಡಣಿಗೆಯೊಳ್ಳೊಂಬರಿ 


ಯಣಂಗಳಂ ತರಂಗೊಳಿಸಿ ಶುಚಿರುಚಿ ಸರಸತರ ಸುರಭಿಪರಿಮಿಳಿತ ನಾನಾ ಶಾಕಪಾಕೋಪದಂಶ 


ಅ 
ಏಣಿ 


ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು (ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು) ಮಾಡಿ, ಊಟಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಕೋಸುಗ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡ ನಂತರ ಚಂಗಳಯು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆಗಳ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಂದು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಸೌದೆಯೆಲ್ಲವೂ 
ಮುಗಿದು ಹೋಗಲು, ಪುನಃ ಸೌದೆಯನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದರೆ ಮಳಯು ಸೌದೆಯನ್ನು 
ತರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರಲು, ಮನಸ್ಸು ಕುಂದದೆ--೨೮. ಉದಾರಧೀರೆಯಾದ 
ಚಂಗಳೆಯು ಆಚೆ ಈಚೆಯಿರುವ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಮರದ ತುಂಡು, ಜಂತಿಗಳು, 


ಆ 

ದಪ್ಪದಪ್ಪನೆಯ ತೊಲೆಗಳು,--ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುರಿದು ತರಿದು ಉರಿಸಿ, ವಿಶೇಷವಾ 
ಎಣ್ಣ, ತುಪ್ಪ, ರೇಷ್ಮಯ ನಾನಾ ಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೆಬರೆ ಮೊದಲಾದ ಹೂಸಬಟ್ಟಿಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಉರಿಸುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು 
ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಜೋಡಿಸಿಟ್ಟು ಗಣಸಮೂಹವನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಮಣಮಯವಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಬಂಗಾರದ ಅಡ್ಡಣಿಗೆಗಳ ಮೇಲೆ, ಬಂಗುರದ ತಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಾಲುಗೊಳಿಸಿ ಹಾಕಿ, ಶುದ್ದವೂ, ರುಚಿಕರವೂ, ಮಧುರ ರಸ ಭರಿತವೂ, 


ಶ್ಮದ ಎರಾ ಎರಾ ಸ ಲಾಲಿ ಮ್ನ ಆರಾ ಅರ) ಅರಾಗಾಇ್ಟ ರಾಗಾ ೧ ಪ್‌ ಮಾ ೧ ಹ್‌ 
ಸುಗಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಶಾಕ. ಪಾಠ್ಕ್ಮ. ಉಪಿ ನಕಾಯಿ, 
ಹ 


ಶಿ | 


ಅಸ್‌ 
ಅ 
ಆಖ ಜರಾ ಕಾ ಕ್ಮ ತ ಇಹಾಸಾಣಡಿ ಕಾ ಈ ೧್‌ಿ 
ಚಕ್ಕುಲಿ, ಕರಜಿ ಕಾಯಿ ಇತ್ಯಾದಿ) ಆಹಾರಗಳು, ಭುಂಜಿಸಲ 


ಲು 

೨ ಷನ ಅಣೆ ದ ರ್ಯರಾದ್ಥ್ಯ ಕತೆ ವಾಮ 1 

ಯೋಗ್ಯವಾದ ಇತರ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ರಸಾಯನ--ಇವೇ 
ಹ ಕಾಗ ಸುಷ್ಟ ಕಾ) ಎಲೈ ಲಾಳ ಆಡ ಇ ಕಾಣ ದ ದ್ರಿ ದು ಹ ಜಪಾಪಾಗಿ ಆ € ಷ್ದ 
ಮೂದಿಲಿಂದಿಬ್ರಗಳಂದಿ ತ್ರೃಖ್ರಪಟಿಸಿ ೨10 ದ್ರವ ಗಳಲ್ಲ ಕೃಯದಿ ಗು (ಕೃಗಟ್ಟಿಯಿತ್ತು 


೪೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವೃಂಜನ ಸೂಪಃಾಪೂಪ ಫೃತಾಮೃತ ಖಾದ್ಯ ಭೋಜ್ಯ ರಸ ರಸಾಯನಾದಿಯಿಂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 
ಕೈಗಟ್ಟಿಯಿತ್ತು ಕರ್ಪೂರ ತಾಂಬೂಲಮಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪರಿಮಳ ಸುಮನೋಮಾಲಿಕಾ ಸುವಸನ 
ಮಣಿಭೂಷಣಾದಿಯಿನಲಂಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಲೊಡಂ ಮುದಂದಳೆದು ದಂಪತಿಯಂ ಪರಸಿ ಬಳಿಯಿಂ 
ಕೈ ಲಾಸಕೇಳ್ವರೆ ಹರಂ ಕೇಳ್ದು ಪರಮ ಹರ್ಷಂದಾಳ್ಹು ತದ್ಭಕ್ತನಂ ನಿಜಪ್ರರಕ್ಕೆ ತರಲೆಳಸಿ ನೆನೆದು 
ಕಪಟನಾಟಿಕಲೀಲಾ ಲಾಲಸಚಿತ್ತಂ ಬಿನದದಿಂ ಭೈರವಾಕೃತಿದಾಳ್ಗನದೆಂತೆನೆ-- 

ಜೆಡೆಯೆಡೆಯಾಂತ ಕೇತಕಿಯ ನುಣ್ಣೆಸಳಾಗೆ ಶಶಾಂಕರೇಖೆ ಚೆ 

ಲೃಡರ್ದಳಿಕೇಕ್ಷಣಂ ನೊಸಲ ಬಜ ಬ*ಟ್ಟಿನ ಪಾಂಗನಾಳೆ ಪೆಂ 

ಪಿಡಿದಜ ಚಕ್ರಿ ಮಸ್ತಕಯುಗಂ ಶ್ರುತಿಕುಂದಲಯುಗ್ಮಮಾ 

ಳ್ಹೂಡನೆ ನಿಕೃತ್ತಹಸ್ತ ,ಸುರಮಸ್ತಕ ಮೌಕ್ತಿಕ ಕಂಠಮಾಲೆಯಂ ೨೯ 


ತಳೆದುಗ್ರ ದ್ದೀಷಿ ದಂತಾವಳನೃಹರಿಲಸತ ತ್ತಿ ಕಂಥುವೃತಾಂಂಗಂ 
ಬಳವತ್ಕೂರ್ಮಾರಿಭೃತ್ಸರ್ಷರ ತರಳಸುರಾಸ್ಕ್ರಿವ್ರಜಸ್ರಗ್ವಿಭೂಹೋ 
(ಅಂದರೆ ಕೈ ಮುಖಗಳ ವಾಸನೆ ತೊಲಗಲು ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ನೀರನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದು), ಪಚ್ಚೆ ಕರ್ಪೂರ ಮಿಶ್ರವಾದ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪರಿಮಳ 
ವಾದ ಹೂಮಾರಿಕೆಗಳು, ಒಳ್ಳೆಯ ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳು, ರತ್ನಾಭರಣಗಳು--ಇವೇ 
ಸಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ (ಆ ಶಿವಗಣವು 
ಗೊಂಡು ಗಂಡಹೆಂಡಿರನ್ನು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ಶಿವನು (ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ) ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆ ಸಿರಿಯಾಳ 
ಸೆಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು, ಯೋಚಿಸಿ ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಒಂದು ನಾಟಕದ 
ವಿಲಾಸದಿಂದ ಮತ್ತ, ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳೆ. ಶಿವನು ವಿನೋದದಿಂದ ಭೈರವನ ಆಕಾರ 
ಹೊಂದಿದನು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ. ೨೯. ಚಂದ್ರ ಕಳೆಯು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಕೇಠಕೀ 


ಪುಷ್ಪದ ನುಣುಪಾದ ಗರಿಯಾಯಿತು; ಸುಂದರವಾದ ಹಣೆಯಕಣ್ಣು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ 


ಸಿಂಧೂರದ ಬೊಟ್ಟಿನ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು ; ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಷ್ಣ್ದು ಗಳ ತಲೆಗಳೆರಡೂ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿನ ಎರಡು ಕಡುಕು (ಕುಂಡಲ ಅಥವಾ ಮುರುವು) 


ಇ 


ಎ ದ! ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗಜಾಸುರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುತ್ತುಗಳ ಕಂಠ 


ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು--೩೦-೩೧. ಭಯಂಕರವಾದ ವ್ಯಾಘ್ರ, ಗಜ, ನರಸಿಂಹ 
ಕಾ ಕ್ಮ ಇ ಲಿ ತ್ರ ಕಾರು ಎನ ಂತೆ ಇ. 
ಇವರುಗಳ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚರ್ಮದ ಕಂಥೆಯಿಂದ ಇ .! ದೇಹವುಳ್ಳ, ಶಕ್ತಿ 
ಗೆ ಸ 


ಈಾಸಸಾಸಹಿಊರ ತಹ ಫಾರಾರ- ಮಾ ತಾ್ರಖ ಹಾಂಯಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಸಾಯು ಸಹಾ ಸಾಸಸಾಸರಾಜಸಾವ, ಅರಿಯ ಇನಾಸ) 


೪೬ದಿ 
೩೦ 


ಕಂ ತತ್ನರೂ 


ಜ್ವಳವಕ್ಷ ಕ 
ಜುಳನಾದೋದ್ದಿಂದು ಚಂಚ 


ಚತುರ್ದಶಾಶಾ ಸಂ 


ೂನಂ ಜಟಾ 


ಹಾಸು 
ಇ) 


೨೦ಗದಂ ತೊಳಗೆ ದತ್ತೂರಪ್ರ 


ಚಂಚಚ ರಣ 


ಶ್ರುತಿ 


೩೧ 


ನ್ದ 


೩ 
ರ್ದೇಶದಾಚವಮರವಮೊದಲೊಳ೪₹ 


2 


ಡ್ಲ 


( 


ತ್‌ಾ 
ಹ 


ಟಾ 
ತಿಯನಾಳ್ಗೆಯ್ತಂದನಾನಂದದಿಂ 
ಖ್ಪಿದ 


ಜ್‌ ತಾಳಿ ದು ಹಾ 


ಸಿ 


ಣಾಭ್ರನ್ನಾ ಥನಂದಾಗ 


ಬ್ಭ 


ಕಪಾಲಿಕೆ ಬೆಡಂಗಂ ಬಿ 


ಎ 


ಚ 


ಲ್ನ 
ಸೆ 


ಹ 


ಪಾಸುಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಲೆಯಿಂ ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರೆಯಿರಿ--- 
ದ 


ತತಿಯೊಳ್ಳೋಭಿಸೆ ಜೋಗವಟ್ಟಿಗೆ ಥ 

ರ್ವತಿಯಾಣ್ಮಂ ನವಭೆ ರವಾ 

ಚರವೃಂದಂ ಧೂರ್ಜಟಿಪ್ರೇರಣೆಯಿನುರು ನಿ 

ದರದಿಂ ತದ್ದೀಥಿಯೊಳ್ಬಾಯ್ಡು ಅಸುತಿದಿರೊಳೊ: 
೨) 


ನ್ನು ತವಿದ್ಯಾಮಯಕ 
ವ॥ ಅಂತೇಳ್ಕಂದು ಕಾಂಚೀನಗರಮಂ ಪೂಕ್ಕು ಭಕ್ತಗೃಹಬ 


ಬಗ ದೊವಲ 

ಪಾದಿ 

ಉತ ಒಟವಾದ ಜಿ 
ಓಂಕಾರ 


ಗೆ ಆಗಿರಲು, 


| 
ಈ), 


ದ್‌ 
ಓ) 


ಗಸನು 
[ 


೨ 
೧೦ 
೫೩ 
ಓ) 


ಲ 
ಟ್ಮ್‌ 


ಫಾ ಇವಿ 
ಟಂ 


ಪ್ರ 

ನಗ 
ತಾಸ ಹ್‌ 
ಕು 


ೋಳಿಗೆಯು 


ಆ 
೧.೨ 
ರ್ಯ) 
ಕರ್ಲರ್ಯಾ್ಯಗ್ಮಾರಿ ಇಂ 
ಓ) ಕಟಾ ಓಗನ 
ಲ್‌ 


ಗ 


ಲ 
ಠಾ 
ಪ 
ಇರುಶಿರಪಾಗಿ--೩.೨. ಜಂಗಮ 


ಛಿ 


ದ್ಮಪುಧ್ರಿ ೧೬ 
ಎ ಓಗಿ 
೫ ಗಿಬ್ಬೆದಾಣಿದ ಕ ತ. ಇಇ. ಅರೀಫೆ ಎಂಸಾಲೆ ಇ 
ಭಧ ರದ ಬುಹದಲಿ 


೨ರದೆ 


ಎಲ್ಲಿ 
|, 


1 ಓ, 


ಕ್ಷ 
ಲಲಿ 


ಆತಾ 
ಲಿ0ಿ 


ಪತ 
ರ ಶ್ರಿ) 


ತೆ 


೬. ಥಿ 


ಇರ್ದಾಲೆ ಕಾ” ಅರಿ 
ಲಿಲಿ) 


1 ಒಸ್ನ್ನ ಅ 


ಾೂದಗೊಂಡು 


ಇ 


ಇ 


ಆ. 


ಜಾ 
ಅವನುಖಿ 


ಗಂಗಿ, 


ಹ್‌ 
ಉರಿ 


ಹಾ 


ಲ 


ಹಾಕೆ ಬಾ ಎಶ ತ 
ಬೀದಿಯ ಹೂರಟ 
ಗೆಆ 


ಕುಳಿತಿದ 
ು 


ಶಿವನು 


ಆಳೆ ಎ ಕಾಟೆ ಡ್‌ 
ಕಂಜಿ ಉಲಿ 


೪೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡು ಕಳೆಯೇಜ ಸಾರೆವಂದು ಸಾಹಾ '೦ಗಮಣಗಿ ಕೃತಾರ್ಥಭಾವಮಂ 
ಕಯ್ಕೊ ಡು ದೇವ ನಿಮ ಡಿಗಳೆನ್ನ ಮೇಲಣ ಕಾರುಣ್ಯ ದಿಂ ಮದೀಯ ಗೃಹದೊಳಿಂದಾರೋಗಣೆಗೆಯ್ವು 
ದೆಂದು ಬಿನ್ನ ಪಂಗೆಯೆ , ಕಹಷಟವೇಷದೀಶ್ವ ರಂ ಕೇಳ್ದು ಎ 


ಎಲೆ ಮಗನೆ ಕೇಳೆಮಗೆ ನಿ 

ಶ್ಚಲಸುವ್ರತಮುಂಟು ಸಲಿಪ ಕಲಿಯಾವನದಂ 

ನೆಲದೊಳ್ನೆನೆವೊಡಸಾಧ್ಯಮ 

ಜೊಲವಿಂ. ನೀಂ ಸಲಿಸೆ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಮ ಸಫಲಂ ೩3೩ 


ಅಣುದಿಂಗಳ್ಳೊರ್ಮೆ ಕೇಳ್ಳೋಜನಮೆಮಗದು ಸದ್ದಂಶಜಂ ಕೋಮಲಾಂಗಂ 
ನೆಜೆಚೆಲ್ಹಂ ಪಂಚವರ್ಷೀಯನೆನಿಪ ಗುಣವದ್ಬಾಲನಂ ತಂದೆತಾಯ್ಸ 

ಳಜರಿದುದ್ಯ ದ್ಭ ಕ್ಷಿಯಿಂ ಮಾಡಿದ ಪಿಶಿತದಿನಾದಪ್ಪುದೀ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ನೀ 

ನುಜ' ಮಾಡಲ್ಲ ಳ್ಕುಮಿಂತಲ್ಲದೊಡೆ ಬಣ*ಯ ಕೌ ದಭ್ರಭಕ್ತಾ ಕ್ಲಿ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಭೈರವೋಕ್ತಿಯ 

ನನವದ್ಕಂ ದೇವ ಮಾಳ್ದೆನೀ ಮಾಳ್ಕೆಯೊಳೆಂ 

ದನುತೆಜಗಿ ಮುದದೆ ವಿಜ್ಞಾ 

ಪನಮಂ ತಾಂ ಮಾಡಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಮನೆಗೇಳ್ತಂದಂ ೩೫ 


ಕಂಡು--ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಬ್ಲೈರವನನ್ನು ಕಂಡು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು, ದೇವ ಪೂಜ್ಯ 
ಪಾದರಾದ ತಾವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ದಿನ 
ಊಟ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಕಪಟ ದೇಷದ ಶಿವನು ಕೇಳಿ--೩೩. 
ಎಲೆ ಮಗನೆ ಕೇಳು : ನಮಗೆ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಿಯಮವೊಂದುಂಟು. ಆ ವ್ರತ 
ವನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ನಮಗೆ) ನೆರವೇರಿಸುವ ಸಮರಣಹರು ಅದು ಸ್ಮರಿಸಿದರೇ 
ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು; ನೀನು ತ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವೇ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. ೩೪. 


ಶಿ 
ಭ್ರ ಭಕ್ಕನೇ ಕೇಳು : ನಮಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳಿಗೊಂದಾವತಿ ರ್ತಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ 


ಎಲ್ಲೈದಭ್ರ 
ಹುಟ್ಟಿದವನು. ತ್‌ ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುಂದರನಾಗಿರು 
ವವನು, ಐದು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿರುವವನು, ಎನಿಸುವ ಗುಣವಂತನಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳೇ ಕತ್ತರಿಸಿ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಾಂಸದ ಭೋಜನವು 
ಆಗಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬರಿಯ 
ೇಜನ ? ೩೫. ಹೀಗೆಂದು (ಆ ಬ್ಲೈರವನು) 


ಸ್ವ 


ಹೇಳಲು, ವದಭಗ ರ | ಸಟ ಜಾ ಜಾ ಶರವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, 


ಬ 
ಜಾ 9 ನ ು 
"ದೇವ, ಈ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಮಾಡುವೆನು,” ಎಂದನ್ನುತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷ 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೪೬೯ 


ವ ಆಂತೇಳ್ತ ದು ನಿಜರಮಣಿಯಾನನಮನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ಮ ನಮನೊರೆದು ನೋ ೇಹಲಿಂತೆಂದಂ- 


ಪಸನೊರ್ವನೊಲ್ಹು ನವಭೈ ರದವೇಹಮನಾಂತು ಬಂದದಿಂ 
ಚೀ ಕೇಳವಂಗೆ ಇ; ಕುಮಾಂಸನಿಷೇವಣಸುವುತಂ ಗಡಿಂ 
ದೀ ಪುರದೊಳ್ಳಲಂ ಬಿಲಿತು ತಂದು ಸಲಕ್ಷಣ ಬಾಲನಂ ಬಳಿ 
ಕ್ಕಾ ಪರಮಂಗೆ ಕೊಯ್ದ ಡಗನಟ್ಟು ಣಲಿಕ್ಕು ವ ಕಜ್ಜ ಮೊಪ್ಪದೆ ಕ್ಲ 


ವ॥ ಎಂದ ವಲ್ಲಭನ ವಚನಮನೇಳಿದಂಗೇಳ್ದು ಚಂಗಳೆದೇವಿಯಿಂತೆಂದಳ್‌-- 


ಶಿವ ಶಿವ ಬೆಳ್ತ3ನಂ ನಿಮಗೆ ಸಲ್ಮುದೆ ತಾಪಸವೇಷದೀಶನು 

ತ್ಸವಮತಿ ಬೇಡ ಲೋಗರ ತನೂಜರನೀಯಲದೇಕೆ ಮತ್ತನೂ 

ಭವನಿರೆ ಮುಂಜುಳಾಂಗನಿವನಂ ವಧಿಸುತ್ತುಮವಂಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಸಂ 

ನವಿಷವೊಲಿತ್ತು ಮಾಂಸಚಯಮಂ ತದೆ ತಾಳ್ಗುದು ಧನ್ಯಭಾವಮಂ ೩೭ 


ವ॥ ಎಂದ ಮನದನ್ನಳ ವಿನಯ ವಚನಂ ಮನಃ`ಕಂಡೂಯುನಮಾಗೆ ಬಗೆಯೊಳ್ಕಚ್ಚಿ 
ಮುದಂಬಟ್ಟು ಸೆಟ್ಟಿ ಹಠನಾಗಾರದೊಳೋದುವಣುಗನಂ ತರಲೆಂದು ನಡೆಗೊಳು ಸ ದಣಂ ಮುನ್ನಮೆ 


ದಿಂದ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ವ ಹಾಗೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : .. ೩೬. ಪ್ರೀತಿಯವಳೇ, ಕೇಳು ಓರ್ವ ತಾಪಸನು ನವ 
ನ್ನು ಧರಿಸಿ ಇಂದು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಮಗುವಿನ 
ಮಾಂಸವನ್ನು ತನವ ಒಳ್ಳೆಯ ವ್ರತವಂತೆ! ಇಂದು ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣನಾದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತಂದು ಅನಂತರ ಅವನನ್ನು 
ಕೊಯ್ದು ಆ ಉತ್ಭ್ಕೃಷ್ಟನಾದ ಭೈರವನಿಗೆ ಮಾಂಸದ" ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಊಟ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಡುವ ಕಾರ್ಯವು (ನಿನ್ನಿಂದ) ಆಗುವುದೇ ? ವ ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಪತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಚೆಂಗಳೆಯು ತಿರಸ್ನರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು : 
೩೭. ಶಿವಶಿವ : ನಿಮಗೆ ಈ ಹುಚ್ಚುತನವು ಯೋಗ್ಯವೇ? ಪಸ್ಟಿ ವೇಷದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬೇಡಿದರೆ. ಮನೋಹರವಾದ ಅವ 
ಮಗನೇ ಇರುತ್ತಿರಲು ಇತರರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೇಕೆ 1 


ತ ಹಡ ಬಿ ಚು ಜಾನೊದಲ. ಧಣ ಲ 
ನಮ್ಮ ಮಗನನ್ನು ಕೂಲುತ್ತ ಆ ಈಶ್ಲರನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಂಸ 


ಹಾ ಕಾ ಜೆ ಗಜ. ಜು ಕಾರ್‌ ಗದೆ ಗಳೆ ಇ ೧ ಎರ್‌ ಗುಳೆ ಕಷ ಾಲ್ಗ ಗಾಲ 

ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ಕೃತಾರ್ಥಶೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯುವುದು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದ 
ಎಂರುತುಹಂ ಜರದಪ್ರೆಳಷ್ಟು ದು ಜಾ ಮ ಗು... 

ಆ ಮನಃ ಕಾಂತಯ ನಮ್ಚ್ಹತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾತು ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಜ್ಜಿಗೆ (ಕಡಿತಕ್ಕೆ) 


9 6%ನ ಜಿಣ್ಯ್ಯ ನ್‌ ಇ ಇ ಲ್ರಿ ರ್‌ ಅ.೧೦ 
ತೀಟಿಯಂತಾಗಲು (ಕೆರೆದು ಕೊಂಡಂತಾಗಲು), ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, ಸಿರಿಯಾಳ 
ಇಲ್ಲೀ09 ತ್ಯಾ 

ಸಟ್ಟಿಯು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಓದುವ ಮಠದಲ್ಲಿ (ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿರುವ 


ಕಾಸಾ ಸುಮಿ. ಉದಾಾಾಣಾಸಔಣಾಹಾಯು, ಯಾಸಸಾಸಾಸಾಾಾಾಸಾಸಹೂಯು... :-ಮೂಯ-ಇದಫಾಯ್ರ 


ಳ (ಚ) 2. ಕಂಡೂ (ಗ, ಚ. ಮು, ಅ, ಜ) 


೪೭೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತತ್ತಾಪಸಂ ಸೌಮೃವೇಹಂದಳೆದಾ ಬೇಲಾಳನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೇಳ್ತಂದವನಂ ಕೆಲಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಮಣಿದಾತನು 
ನೋಡಿ ನಿಡುಸುಯ್ದು ಕಂಬನಿದುಂಬುತಿಂತೆಂದುಂ 


ಎಲೆ ಸುಕುಮಾರ ನಿನ್ನ ಸುಕುಮಾರಶರೀರಮನಯ್ಯೊ ಹೆತ್ತರಿಂ 

ದಲಸದೆ ಬಂದ ರಕ್ಷಸ ತಪಸ್ವಿಗೆ ಕೇಳ್ಳಲಿಗಟ್ಟಿ ಮಾಂಸಮಂ 
ಸುಲಿದುಣಲಿಕ್ಕಲಿರ್ದಹರದಂ ತಿಳಿದಾಂ ನಿನಗೆಲ್ಲವುಂ ಸಮು 

ಜ್ವಲಮತಿ ಹೇಳಲೆಯ್ದಿ ದೆನಳಲ್ಪಿರಿದಾಗೆ ಮದೀಯ ಚಿತ್ತದೊ೪ ೩೮ 


ಪೋಗು ರಹಸ್ಯವಾಸದೊಳದಂಗಿರು ನಿನ್ನಯ ತಂದೆ ಬಂದು ನೀ 

ಡಾಗದೆ ಕಂಡೊಡಿಂ ಬಿಡುವನೇ ಪಿಡಿದೊಯ್ಯ ದೆ ಕಂದ ಸಾವಿಗೀ 

ಡಾಗದಿರಯ್ಯೊ ಸತ್ತು ಪಡೆವಗ್ಗದ ಮೋಕ್ಷಮದೇಕೆ ಧಾರಿ'ಣೀ 

ಧೂಗಿಕ 2 ದಂ ಬಿಸುಟು. ಸಾವುದಉೌಂದತಿ ಕಷ್ಟಮಾವುದೋ ರ್ನ 


ಹಿಡಿದಡಸಿ ಕೆಡಪಿ ಚೆಂದಿಕೆ 
ವಿಡಿದೌಂಕಿ ಕರಾಳ ಖಡ್ಗದಿಂ ಘರಿಲೆನೆ ಸೊಂ 


ೇ ಆ ಬುಷಿಯು ಸೌಮ್ಯ 


ವೆ 
ವಾದ ತಾರ ಧರಿಸಿ ಆ ಚೀಲಾಳನು (ಸಿರಿಯಾಳ ಶೆಟ್ಟಿಯ ಮಗನು) ಇದ್ದ 
ರ 


1] 
೪) 
ಸ್‌ 
€_, 
ಗ 
€್ರ 
1 
೧ 
(| 
1. 
ತ 
೮೬ 
ಕ್ಯಾ 
1 
೪) 
೧ 
ಲ 
ಶಾ 
1 
ಲ 
೨5 
೧೦ 
6) 
(| 
೪ 
4) 
€್ರ್ರ 
೭೬ 


ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವನನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಕರೆದು, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಿಟ್ಟಿಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೩೮. ಎಲ್ಫೈ 


ಕ್ಯೂ ! ನಿನ್ನ (ಈ) ಕೋಮಲವಾದ 


ದೇಹವನ್ನು, ಈ ದಿವಸ ಆಲಸ್ಯ ಪಡದೆ ಬಂದಂಥ ಖಷಿ ವೇಷದ ಒಬ್ಬ) ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ 
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ಕಿ 


ಬಲಿ ಪಶುವನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ ಸ್ನ ತೆಗೆದು ಊಟ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಡುವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನಾನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅತೀವ ದುಃಖವುಂಟಾಗಲು, ಎಲೈ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೇ, 
ನಿನಗೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ೩೯, ಕಂದ, ಹೋಗು; ಗುಟ್ಟಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರು. ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಬಂದು ಕಂಡರ ತಪ್ಪದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 


ಹೋಗದೆ ಬಿಡುವನೇ ? ಅಯ್ಲೋ ! ಸಾವಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗದೆ ಇರು. ಸತ್ತು ಪಡೆಯುವ 


ಈ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಆ ಮೋಕ್ಷವಾದರೂ ಏಕೆ ? ಭೂಮಿಯಲ್ಲನ ಸಿ ಸಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವುದನ್ನು ಬಿಸಾಡಿ, ಸಾಯುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿ ಕಷ್ಠ 'ವಾದದ್ದಾವುದಿದೆಯೋ ು ೪೦. 
ನಿನ್ನ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳು (ನಿನ್ನನ್ನು) ಹಿಡಿದು ಮಟ್ಟಿ ಕೆಡವಿ, ಜುಟ್ಟಿನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದುಮಿ 


ಭಯಂಕರ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಗರಿಲ್‌ ಎಂದು ಸೊಗಸಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ನಿನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು 


1 ರಲು 


ಚತುರ್ದಶಾಶಾ ಸಸಂ ೪೭೧ 


4 ಪಡರ್ದೆಸೆದ ನಿನ ಕೊರಲಂ 


ತಡೆಯದೆ ಕೊಜ ದಹ ಸರಕಟ ನಿನ ಯ ಹಿತರರ* ೪೦ 


ಕ! ಏಂಬ ತಾಪಸಾಲಾಹಮನೇಳಿದಂಗೇಳ್ದು ನಕ್ಳು ಚೀಲಂಲನಿಂತೆಂದಂ 


3 


ಒಡಲಭ್ರಚ ತ್ಬ್ರಯೆಯೆಂತುಂ ಕಿಡುಗುಮಿದನದಾವಂ ದೃಢಂಗೆಯ್ದ್ವನೆನ್ನಂ 
ಡೆದರ್ತತಾ.ಪಸಗಿಂತಳಿವ ತನುವನೊಲ್ಲಿ ಯಿ ಸಾಫಲ್ಯ ದುಂತಾಂ 
ಹಡೆಗುಂ ಕೀಳಿನ ಲ ಭಾಗ್ಯ ಕ್ವಿತಿರುಹಮದಜ ದಂ ಕ್‌ ನಿನ್ನೀ 


ನುಡಿಗಳ್ಳಾನ ಲ ಒನೆನ್ನಿಂಗಿ ಗ ಹಲ ಯದಂಕೆಬುಡ್ದೆ ತಾಪಸೇಂದ್ರ್ರಾ ೪೧ 


ಡೆ 


ಜನನಿಗೆ ಜನಕಂಗೆ ಮುದಂ 
ಜನಿಪ್ಪದು ಗಡ ಯೋಗಿಗಾದಪುದು ತೃಪ್ತಿ ಗಡೀ 


ತನುವಿಂದೊರ್ಮೆಯೆಿ ನಿಜಮಂ 
ದೆನೆ ಹೇಳನ್ನಿಂದೆ ಧನ್ಯನನ್ಯನದಾವಂ ಛಿ೨ 


ವ॥ ಎಂದ ಚೀಲಾಳದೇವ*ನ ನಿಶ್ಚ ಳಭಾವಕ್ಕೆ ಭವಾನಿಯರಸಂ ಮನದೊಳ್ಳ' ಶ್ಚ 


ಜನನಿಯ ಬಗೆಯಂಂ ಜನಕನ 

ಮನಮುಂ ತನುಜನ ಹೃದಯಮುಮೊಂದಾದುದು ಪೇ 

ಳೆನಗೆಲ್ರಿಯದಿವರಂ ಗೆ 

ಲ್ಲನುವೆಂದು ಪುರಾರಿ ನಾಣ್ಣಿ ಮೆಲ್ಬನೆ ಸರಿದಂ ೪೩ 


ತಡೆಯದೆ ಭಷ” ಅಕ್ಕಟಾ! ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಆ ತಪಸ್ಪಿಯ ವ್ಯರ್ಥವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಚೀಲಾಳನು ಅವನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಡೇಳಿದನು : ೫ ೪ 
ದೇಹವೆಂಬುದು ಮೋಡದ ನೆಳಲಿನಂತೆ.. ಹೇಗೂ ನಾಶವಾಗುವ ಈ ದೇಹವನ್ನು 
ಯಾವನು ತಾನೆ ಸ್ಲಿರವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ? ನನ್ನನ್ನು ಆ ತಾಪಸನಿಗಾಗಿಯೇ 
ತಳಚಷ ಜಾ ನಾಶವಾಗುವ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಆ ತಾಪಸನಿಗೆ) ಕೊಟ್ಟರೆ 
ವೃಕ್ಷವು ತಾನು ಸಾಫಲ್ಯಗೊಳ್ಳುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಭಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ. ನಿನ್ನ ಈ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ನಾನು ಭಯ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ತಾಪಸ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, 


ಕೇಳು : ೪೨. ಈ ದೇಹದಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ 
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«೪ 


ಸಂತೋಷವು ಉಂಟಾಗುವುದಲ್ಲವೇ ! ಯೋಗಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ! ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ನನಗಿಂತಲೂ ಧನ್ಯ ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಯಾವನು ? ಹೇಳು. ವ ಹೀಗೆಂದ 
ಕೀಲಾಳ ದೇವನ ನಿಶ್ಚ ವಾದ ಭಾವಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೆಚ್ಚಿ ೪೩. ತಾಯಿಯ 
ಮನಸ್ಸೂ, ತಂದೆಯ. ಮನಸ್ಸೂ » ಮಗನ ಹೃದಯವೂ ಒಂದಾದಾಗ ನನಗೆ ಇವರನ್ನು 
ಗೆಲ್ಲುವ ರೀತಿ ಇನ್ನೆಲಿಯದು ? ಹೇಳು ಎಂದು ಶಿವನು ನಾಚಿ ಮಲಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 


ಸಹಾಯ... ಮಾಸಾ). ಯಾಯಿತು. ಯ”೨೧% 0೨ಬಯ ಉಲಂ0.೧.0 5. . 


೪೭೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಃ ಅಂತು ಸರಿದಿವಂದಿರನಿನ್ನು ನೋಳ್ಡೆನದಕ್ಕೇನೆಂದು ತದೈ )ರವಾಕೃತಿಯಂ ತಳೆದಿರ್ಜಾ 
ಗಳಿತ್ತಲ೯- 


ಸಿರಿಯಾಳ್ಸಂ ಮೋದದಿಂದೋದುವ ಮಠದೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು ಚೀಲಾಳನಂ ಸ 
ತ್ಕರಿಸುತ್ತುಂ ತಾಳ್ದು ಭಾ 4 ಮಗುಳ್ಣು ಬಂದಲ್ಲಿ ವಧ್ಯೋಚಿತಾಲಂ 
ಕರಣಂ ಗೆಯ್ದೆ ಹಿಕ್ಕೆಕ ಕಸ್ಟ ಹಯನುಳಿದು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯಾಗಿರ್ದ ಶೋಭಾ 


ಕರನಂ ಮುಂಡಕಡಿ ನೋಡುತ್ತೊಸಗೆಯ ದಿನಮಿಂದೆಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದಂ ೪೪ 
ಮಗನೆ ಮಹೇಶ್ಚರಂ 5 ಎಪಯಿನೆಮ್ಮ ಭವಾಮಯಮಂ ಸಡಿಲ್ಜಲು 
ಜ್ಹುಗಿಸಿ ಚರಾಂಗನೆಯ್ದ್ಲಿ ನವಭೋಜ್ಯಮನರ್ಥಿಸಿ ಬೇಡಿದಂ ದಯಾ 


ಳುಗಳಧಿನಾಥನಿಂದು ಮಣಿದಾಕ್ಷಣಮಿತ್ತೆನವಂಗೆ ಲೀಲೆ ಕ 
ಯ್ಮಿಗೆ ಭವದೀಯ ಕಾಯಮಿದು ಕಾಯಜವೆ ಬ_ರಿಗಭೀಷ್ಟಭೋಜನಂ ೪೫ 


ವ8 ಎಂಬ ಪಿತೃವಚನಮನೊಲ್ಹು ಚೀಲಾಳಂ ಕೇಳ್ದು-- 


ಬಹು ಸುಕೃತರಾಶಿ ಫಲಿಸಿದು 
ದಹಿಧರ ಕರುಣೆ ಎಕಲತಿಕ ಪೂತುದು ಹರೆದ 
' ತ್ರಹಿತಕುಲಂ ಫನ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಗಹನಂ ಕಡಿವಡೆದುದಾದೆನಾನತಿ ಧನ್ಯಂ ೪೬ 


ನು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಹಿಂಜರಿದು ಇವರನ್ನು ಇನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತೇನೆ ಅದಕ್ಕೇನು? ಎಂದು 
ಭ್ರರವನ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೂಂದಿ ಇರುವಾಗ--೪೪-೪೫. ಎಡ ಸೆಟ್ಟಿಯು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ (ತನ್ನ ಮಗನು) ಓದುವ ಮಠದ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಚೀಲಾಳನ್ನು ಉಪ 
ಚರಿಸುತ್ತ ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ (ಮಗನನ್ನು) 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಕವಾದ ಕಸ ವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ, ಈ ಲೋಕ ಸಂಬಂಧವಾದ ಆಸೆಯ 


ನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತ್ತು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಪೇಕ್ಲಿಸಿದವನಾಗಿ ಇದ್ನೊ ಬ್ಬ ಶೋಭಾಕರನಾದ ಮಗನನ್ನು 
ಅಬ್‌ 
ಆ 


೬ 


6 


ನ 
ಮುಂಡಾಡಿ ನೋಡಿ, ಇ ಉತ ದ ದಿನವೆಂದು. ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಮಗನೇ, 
ದಯಾಳುಗಳ ಅಧಿನಾಥನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಭವವೆಂಬ ರೋಗ 


ವನ್ನು ಜಾರಿಸುವುದಕು ಒದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಜಂಗಮಾಕ ಜು ಬಂದು ಹೊಸದಾದ ಆಹಾರ 


ವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ಬೇಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ದಿನ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರ ಹಾಕಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನು. ನಿನ್ನ ಕಾಯವು ಕಾ ಯಜ (ಮನ್ಮಥ) ವೈರಿಯಾದ 
ಈಶ್ಲರನ ಇಷ್ಟವಾದ ಭೋಜನ (ಎನಿಸಿದೆ.) ವ ಹೀಗೆಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು 


ಘಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ--೪೬. ಅಧಿಕವಾದ ಪುಣ್ಯದ ಸಮೂಹವು ಫಲಕಾರಿ 
ಶರನ ದಯೆಯೆಂಬ ಪ್ರಮುಖವಾದ ಬಳ್ಳಿ ಯು ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ದಟ ವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಆಕಾ ವು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿತ್ತು. 


% 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಇ. 


ವ॥ ಎಂದ ಮಗನ ಧೀರತೆಯ ಬಗೆಗೆ ಮಚ್ಚಿ ಪರ್ಚಿ ಸೆಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಳ್ಳಅಿಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ -- 


ಮಜಯದಿರಯ್ಯ ಶಂಕರ ಪದಾಂಬುಜಮಂ ಶಿವಮಂತ್ರದೆಳ್ಳಅಂ! 
ತೊಳೆಯದಿರಂಬಿಕಾಧವನೊಳಚ್ಚಿಅೌದಂತಿರು ನಿನ್ನೊಳೀಗಳ 

ಛ ಒಅಿನಪೌವರ್ಗಳಿಕಾಂತೆ ಹಸೆನಿಂದಹಳ್ಳೆ ಹಿಕಜಾಡ ಭೋಗದೊಂ 

ದೆಜಕದಿನೇನೊ ನಿತ್ಯಸುಖಮಂ ಪಡೆ ಮತ್ಕುಲಕಲ್ಪಭೂರುಹಾ ೪೭ 


ದ॥ ಎಂದು ಮತ್ತುಮಿರದೆ--- 


ಜವದಿಂ ವಧ್ಯೋಚಿತಾಲಂಕ ಬತಿದಳೆದು ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಂತೊಪ್ಪುವಾತ್ಮೋ 

ದೃವನಂ ತನ್ಮಾತೆ ಸಾರ್ಚುತ್ತಡಸಿ ಪಿಡಿಯೆ ನಿರ್ಮೋಹದಿಂ ಭಕ್ತನತ್ಯು 

ತ್ಸವಚಿತ್ತಂ ಖಡ್ಗದಿಂ ಮಸ್ತಕಮನರಿದು ಬೇರ್ಕೆಯ್ದದಂ ಮುಂಡಮಂ ಸೀ 

ಛ್ಲದಿಳಂಬಂ ಮಾಂಸಖಂಡಂದೆಗೆದು ಸಲಿಲದಿಂ ಕ್ಹಾಳನಂ ಗೆಯ್ವುತಾಗಳ್‌ ೪೮ 


ನೀಡೆ ಪರಿಮಳಿಹ ಸಂಬರ 

ದಾಡಂಬರಮೆಸೆಯೆ ಪೊರೆದು ಫೃತಮೆಣೆದು ಮುದಂ 

ಗೂಡಿ ನವಶಾಕಮಂ ರುಚಿ 

ಮೂಡಿರೆ ಖಾದೃಷ ಶೈತಾನಮಂ ಸತಿ ಸಮೆದ೪ ರ್ಳ 


ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯನಾದೆನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಮಗನ ಧೈರ್ಯದ ಬಗೆಗೆ ಸೆಟ್ಟಿಯು 


$ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಉಬ್ಬಿದವನಾಗಿ ಅತ್ತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಮಗನನ್ನು) 
ನೋಡಿ. ೪೭. ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನ ಕುಲದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೇ, ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು 
ಮರೆಯದೆ ಇರು ; ಶಿವ ಮಂತ್ರದ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಇರು ; ಈಶ್ವರನೊಡನೆ 
ಬೆರೆಸಿದವನಾಗಿ ಇರು; ಈಗ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕಾಂತೆಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮದುವೆಗೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳುವಳು ; ಈ ಲೋಕ ಸಂಬಂಧದ ಜಡದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಖದ 
ಒಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ ? ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದು. 
೪೮-೪೯. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಾವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಲಂಕಾರಗೊಂಡು ಶಿವ ಧ್ಯಾನದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮಗನನ್ನು ಅವನ ತಾಯಿಯು ಮಲಗಿಸಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಮುಕಿ ಹಿಡಿಯಲು 
ಭಕ್ತನಾದ ಸಿರಿಯಾಳನು ಮೋಹರಹಿತವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬೇರೆ ಮಾಡಿ ಆ ಮುಂಡವನ್ನು ಸೀಳಿ, 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಾಂಸದ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೊಳೆಯುತ್ತ, (ಪಶ್ನಿಯ 


ಪ್ರ 


] ೪ಂ(ಜ, ಚ) 2 ಗರ್ವ(ಚ) 


೪೭೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಶಿಶುಮಾಂಸದಿಂ ಷಡ್ನಿಧಾಹಾರಮಂ ಚಂಗಳೆದೇವಿ ವಿರಚಿಸುತ್ತಿರೆ ತದ್ಗ ಹ 
ದಾಸಿ ಚಂಡಿನಿಯೆ:ಂಬವಳ್‌ ಕೇಶದೂಷಿತದೆಂದು ಕೆಲಂದೆಗೆದಿರ್ದ ಶಿಶುಶಿರಮನೊರಳೊಳ್ಳಿದಿದು 
ಪುಳಿವೆರಸಿ ಮೇಲೋಗರಂಗೆಯ್ದು ಜನತಂ ಮಿಗೆ ಬೆ ಬತಿಟ್ಟಿರ್ದಳಾಗಳ್‌--- 


ಅಟ್ಟಿಳುಪಿ ಭಸ್ಮರಕ್ಷೆಯ 

ನಿಟ್ಟಾ ಭಾಜನಸಮಾಜಮಂ ಬಾಸಣಿಸು 

ತ್ರಿಟ್ಟಣಿಪ ಸಂಭ್ರಮದೆ ಗುಡಿ 

ಗಟ್ಟಿ ಗೃಹಾಂಕಣಮನಂದವಳ್‌ ಕಯ್ಸೆಯ್ದಳ೯ ೫೦ 


ಕತ್ತುರಿಯ ಸಾರಣೆಯ ಬಿಡು 
ಮುತ್ತಿನ ಪೊಸ ರಂಗವಲಿಯನಾಳ್ದಿಳೆ ಕಣ್ಣೇಂ 
, ಬಿತ್ತರಮಾದುದೊ ತಾರೆಗ 
ಳೂತ್ತರಿಸಿದ ಗಗನದಂತೆ ತನ್ಮಂದಿರದೊಳ್‌ ೫೧ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಚಂಗಳಾಂಬೆ ನಿಜರಮಣನಂ ನೋಡಿ 


ಪಸಿದಂ ದಿವ್ಯತಪಸ್ವಿ ತಳ್ತದೊಡಗೊಂಡೆಯ್ತರ್ಪದೆಂದಾಡೆ ಸಂ 
ತಸದಿಂ ಸೆಟ್ಟಿ ಮಹೇಶನಿರ್ದ ಮರನಂ ಸಾರ್ತಂದು ಕಂಡಾತನಂ 
ಥಸರೋಜದ್ವಯಕಳ್ಕಖಂದೆಜಿಗಿ ವಿಜ್ಞಪ್ತಿಪ್ಟಕಾರೋಕ್ತಿ ರಂ 
ಜಿಸೆ ಕೈಗೊಟ್ಟತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕರೆದುತಂದಂ ಮಂದಿರಕ್ಕೊಳ್ಳಿನಿಂ ೫೨ 


ಕೈಗೆ ಕೊಡಲು) ಆಗ ಪತ್ನಿಯು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪರಿಮಳ ಬೀರುವ ಸಂಬಾರದ ಆಡಂಬರವು 
ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಬೆರಸಿ, ತುಪ್ಪವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ರುಚಿ ಹುಟ್ಟು 
ವಂತಿರುವ ಹೂಸ ಪಲ್ಪೆಯನ್ನೂ, ಅಗಿಯುವ ಖಾದ್ಯಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿದಳು. ೫೦. (ಈ ರೀತಿ) ಆ ಚಂಗಳೆಯು ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ; ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
(ಒಲೆಯಿಂದ) ಇಳುಹಿ, (ಆ ಪಾತ್ರೆಗಳಿಗೆ) ವಿಭೂತಿಯ ರಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬರೆದು, 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು, ಅತಿಶಯವಾದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ತೋರಣ ಕಟ್ಟಿ (ಅಥವಾ ರೋಮಾಂಚ 
ನಾದಿ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ) ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿದಳು. ೫೧. ಅವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಸಾರಣೆ, ಬಿಡು ಮುತ್ತಿನ ನೂತನ ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ನೆಲವು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ತುಂಬಿದ ಗಗನದಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅದೇನು ಸೊಗಸಾಗಿ 
ಆಗಿತ್ತೋ ? ವ॥ ಆಗ ಆ ಚಂಗಳಾಂಬೆಯು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ನೋಡಿ. ೫೨. 'ದಿವ್ಯ 
ತಪಸ್ನಿಯು ಹಸಿದಿರುವನು ಬೇಗನೆ ಅವನನ್ನು ಒಡಗೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ'. ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಸೆಟ್ಟಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿದ್ದೆ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅತನನ್ನು ಕಂಡು 
ಶಿಯಿಂದ ಪಾದ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ವಿಜ್ಞಾಪನಾಪೂರ್ವಕವಾದ ವಚನವು 


ಚಿತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೭೫ 


ಸತಿಯುಂ ಹತಿಯುಂ ಯತಿಹದ 

ತದಳಮಂ ತೊಳೆದು ತೀರ್ಥಜಲಮಂ ತಳೆದು 

ನ್ನತ ಪೀಠಮಿತ್ತು ಗಂಧಾ 

ಕ್ಷತ ಸುಮನೋಮನಾಲಿಕಾದಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿದರ ೫೩ 


5. 


ವಿಸುಗುವ ಪೊನ್ನಡ್ಡಣಿಗೆಯೊ 

ಳೊಸೆದೊಪ್ಪುವ ಪೂನ _ಪರಿಯಣಮನಳವಡಿಸು 

ತ್ರೈಸೆಯೆ ಚಹಕಾಳಿ ಚಂಗಳೆ 

ಪೊಸಮಾಂಸದ ಶಾಕಪಾಕಮಂ ಗಡಣಿಸಿದಳ್‌ ೫೪ 


ವ ಅಂತು ಗಡಣಿಸಿ ಕೆಲಸಾರ್ದು ದೇವ ಕ _ಹೆಯಿನಾರೋಗಿಪುದೆಂದೆಜಿಗೆ ಕಪಾಲಿ 
ಹಿಸಿತಾನ್ನಮಂ ಬೇಕ ಬೇಆ್‌್‌ ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತುಮುದಜಿೊಳ" ಶಿರೋಮಾಂಸಮಿಲದಿರೆ ನೋಡಿ 
ಮುಳಿದಿಂತೆಂದಂ--- 


ನಿಮಗಾತ್ಕೋದ್ಧ ಶವನಳ್ಳಣಕೇಂ ಪಿರಿದೊ ಮಿಕ್ಕಂಗಂಗಳಂ ಸೀಳ್ಹು ಮಾಂ 

ಸಮನೀಗಳ್‌ ಸಮೆದಿಕ್ಕಿ ವಂಚಿಸಿದಿರೀಗಳ್‌ ನೋಡಲೆಂದುತ್ತಮಾಂ 

ಗಮನೀ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮಚ್ಚಿದೆಂ ಭಲರೆ ನಿಮ್ಮಂತಪ್ಪರಾರ್ದಾತರೂ 

ಟಮನೊಲ್ಲೆಂ ವ್ರತಭಂಗಮಕ್ಕುಮೆದುಗೀ ಶೇಷಾಂಗಮಾಂಸಗಳಿಂ ೫೫ 


ರಂಜಿಸುವಂತೆ ಕೆ ಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕರೆತಂದನು. ೫೩. 
ಸತಿಯೂ ಪ ಪಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಪಾದೋದಕ 
ಜಲವನ್ನು ಮೈ ಮೇಲೆ ಚಿಮುಕಿಸಿಕೊಂಡು ಎತ್ತರವಾದ ಪೀಠ ಕೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, 
ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ ಪುಷ್ಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. ೫೪. ಶೋಭಿಸುವ ಬಂಗಾರದ 
ದೊಡ್ಡ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಕುಡಿಯುವ ಗಿಂಡಿ ; ತಾಲಿ ಮೊದಲಾದ ಪಾಶ್ರೆಗಳ ಸಾಲು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ಚಂಗಳೆಯು ಹೊಸ ಮಾಂಸದ ಶಾಕ ಪಾಕಗಳನ್ನು (ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ) 
ಒಟ್ಟಿದಳು. ವ॥--ಈ ರೀತಿ ಗುಡ್ಡೆ ಹಾಕಿ (ಅಂದರೆ ಊಟದ ತಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ರಾಶಿ: 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಇಟ್ಟು) ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು "ದೇವ, ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಊಟ ಮಾಡುವುದು' 
ಎಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಹಾಕಲು ಕಾಪಾಲಿಯು ಮಾಂಸಾಹಾರವನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಅದರಲ್ಲಿ ತಲೆಯ ಮಾಂಸದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲದಿರಲು, ನೋಡಿ 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೫೫. ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಅದೇನು ದೊಡ್ಡದೋ ! ಮಿಕ್ಕಾದ ದೇಹ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸೀಳಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ಅಡಿಗೆ 
ಮಾಡಿ, ಈಗ (ನನಗೆ) ನೀಡಿ, ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆಂದು , ಈಗ ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ಈ (ನಿಮ್ಮ) ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ಭಲರೇ ! ನಿಮ್ಮಂಥ ದಾನಿಗಳು 
ಯಾರು ? ಊಟವನ್ನು ನಾನು ಒಲ್ಲೆನು. ನಮಗೆ (ಈಗ ನೀಡಿರುವ ಈ) ಶೇಷಾಂಗ 
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೪೭೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದು "ಸರ್ವಸ್ಯ ಗಾತ್ರಸ್ಯ ಶಿರಃ ಪ್ರಧಾನಮೆ'ಂದುಂಟಪ್ಪುದಅಸಿಂದುತ್ತಮಾಂಗ 
ಪಲಲಮಿಲ್ಲದೆಯಧಮಾಂಗಮಾಂಸಮನಾಂ ಕೊಳ ನಲೆಂದು ಕಾಪಾಲಿಕಂ ಕೋಪಿಸಲೊಡನವರಳ್ಳಿ 
ಬಳ್ಳಿ ಬೆಬ್ಬ ಳೆವೋಗುತೋರೊರ್ವರಮೊಗಮ ನವಲೋಕಿಪಾಗಳ್‌ ಚಂಡಿನಿ ಮುನ್ನ ತಾಂ ಸಮೆದಿರಿಸಿದ 


ಶಿರೋಮಾಂಸಮನಿದೆಯೆಂದು ತೋಟಶಿಸಿಎ 


ಪೊಂಪುಳಿವೋಗುತ್ತಾಗಳ 

ದಂಪತಿ ಮಿಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೊಟ್ಟು *ಚೇಟಿಗೆ! ಪಿರಿದುಂ 

ಸೊಂಪೆಸೆವ ತಲೆಯಡಗನೊಲ 

ದಿಂ ಪರಮನಗಲ್ಲೆ* ನೀಡಿ ಮಗುಳ್ಗೆ ಆಗಲೊಡಂ ೫೬ 


ಆವಾವ ತೆಜದಿನಾದೊಡ 

ವೂ ವಧುವುಂ ವರನುಮರರೆ ಸೋಲರೆನುತ್ತಂ 

ಬಾವರನಾಳೋಚಿಸಿ ಮೇ 

ಣೀ ವಿಧದಿಂ ಗೆಲೆ ನೆಂದು ನೆನೆದಿಂತೆಂದಂ ೫ 


ಎಲೆ ಸದೃಕ್ತ ಮದೀಯ ಹಜಕ್ತಿಯೊಳೆ ನೀನುಂಡಲ್ಲದಾನೊಲ್ಲೆನೀ 
ಪಲಲಾಹಾರವ:ನೆನ್ನ ಸುವ್ರತಕೆ ಭಂಗಂ ಬರ್ಕುಮುಂಡಂದು ಶಂ 


ಗಳ ಮಾಂಸದ ಭಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ವ್ರತಭಂಗವಾಗುವುದು. ವ॥ ಎಂದು ಸಮಸ್ತಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ತಲೆಯೇ ಪ್ರಧಾನವಾದದ್ದು ಎಂಬ ನೀತಿಯುಂಟಾದ್ದರಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದ 
ಈ ನೀಚವಾದ ಅವಯವಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ನಾನು ಕೊಳ್ಳುವವನಲ್ಲ ಎಂದು 
ಕಪಾಲಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಲು ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಹೆದರಿ, ಆಯಾಸಗೊಂಡು 
ಬೆರಗಾಗಿ. ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮುಖ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ 'ಚಂಡಿನಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಗೌಡಿಯು (ಅಡಿಗೆಯವಳು) ಮೊದಲು ನಾನು ಮಾಡಿ ಇರಿಸಿದ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮಾಂಸವನ್ನು : 
“ಇದೆ' ಎಂದು (ಕಂಡು) ತೋರಿಸಲಾಗಿ--೫೬. ಆಗ ದಂಪತಿಗಳು ರೋಮಾಂಚನ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ಗೌಡಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಹುಮಾನ ಕೊಟ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ 
ತಲೆಯ ಮಾಂಸವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಯತಿಯ ತಟ್ಟೆಗೆ ನೀಡಿ ಪುನಃ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಆ ಕೂಡಲೇ--೫೭. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಈ ಸತಿಪತಿಗಳು 
ಸೋಲುವುದಿಲ್ಲ ಅರರೆ ! ಎನ್ನುತ್ತ ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಮತ್ತೆ 
ಈ ವಿಧದಿಂದ ಗೆಲುತ್ತೇನೆಂ'ದು. ಯೋಚಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೫೮. ಎಲೈ 
ಸದ್ಭಕ್ತನೇ, ನನ್ನ, ಈ ಊಟದ ಪಜ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಉಣದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಈ 


ಈ 


1 ಚಂಡಿಗೇಚ) 2 ಲ್ಲದ) 


ಚತುರ್ದಶಾಶಾ ಸಂ ೪೭೭ 


ಭುಲಸದ್ಭಕ್ತನಸಾಕ್ಷಿಕಂ ಬಣಸದೆ ತಾನೇನುಣ್ಣನೇ ಕುಳ್ಳಿರೆಂ 
ದಲರ್ದಾಕ್ಷೇಪದಿನೆಂದನಂದು ಸಿರಿಯಾಳ್ವಂಗಾ ಮಹಾಭೈರವಂ ೫೮ 


ವ॥ ಆ ನುಡಿಯಂ ಕೇಳ್ದು ನಿಜರಮಣಿಯಾನನಮನವಾಂ ನೋಡಲೊಡನೆ--- 


ಒಡೆಯರ್ಬೆಸಸಿದ ಮಾಳ್ಕೆಯೊ 

ಳಡಿಗೆಡದೆ ಮುದೀಶ ಕುಳಿ 'ರೆಂದಧಿಪತಿಯಂ 

ನುಡಿದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ ಎರಿಸುತೊಂ 

ದೆಡೆಗೆಯ್ದಾತಂಗೆ ಮಡದಿ ಮಡಗಿದಳಾಗಳ* ರ್ಜ 


ವ॥ ಅಂತು ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾನಂತರಂ ತತ್ಪಾಕಮನವಳ್ಗ ಡಣಿಸೆ ಕಂಡು ತತ್ತಪೊ ೇಧನನಚ್ಚರಿ 
ವಡುತಿಂತೆಂದಂ- 


ತನುಭವನಿಲ್ಲದ ಮನೆ ಹಾ 

ಛ್ಮನೆಯಿದಜೊಳದೆಂತು ಕೊಂಬೆನಶನಮನೀಗ 

ಛ್ಲಿ.ನಗೆಂತು ಗಂಟಲೊಳ್ಳೊ ಕೀ 

ಜನಮಿಳಿದಪುದೆತ್ತ ಪೋದನೋ ನಿನ್ನಣುಗಂ ೬೦ 


ಅತಿಥಿ ಗುರುಪೂಜೆ ಗೃಹದೊ 

ಳ್ಸುತರಿಲ್ಲದೆ ಸುಭಗಮಲ್ತು ಸುತರಹಿಶತೆಯಿಂ 

ಗತಿಗೆಟ್ಟ ನಿನ್ನ ಗೃಹದೊ 

ಛ್ಮತಿಗೆಟ್ಟಾನುಂಡು ಶೀಲಮಂ ನೀಗುವಬೆನೇ ೬೧ 
ಮಾಂಸಾಹಾರವನ್ನು ಒಲ್ಲ್ಬೆನು. ಹಾಗೆ ಉಂಡ ತಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವುದು. 
ಎ ಡೆ 


ಶಂಭುವು ಸದ್ಭಕ್ತನಾದವನ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲದೆ ತಾನೇ ಉಣ್ಣುವನೆ ? ಕುಳಿತುಕೋ, ಎಂದು 


೧೨ 


ೈೆ ಯ 
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ಇವಿ 
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ಹೆಚು ದ ಆಕ್ಷೇಪದಿಂದ ಆಗ ಆ ಮಹಾಭೈರವನು ನುಡಿದನು. _ವ॥ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ “ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮುಖವನ್ನು (ಸೆಟ್ಟಿ ಯು) ನೋಡಲು--ಆ ಕೂಡಲೆ. ೫೯. 
ಮಡದಿಯು ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಒಡೆಯರು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ 
ತಪ್ಪದೆ ಕುಳಿತುಕೋ ಎಂದು ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತ್ತ ಆಗ ಆತನಿಗೂ 
ಒಂದು ಎಡೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಂದಿಟ್ಟಳು. ವ ಆ ರೀತಿ ರಂತೆ ರ್ಷನೆಯ ನಂತರ 


ಆ ಗಂಡಹಂಡಿರು ಆ ಅಹಾರವನ್ನು ಒಟ್ಟಲು ಆ ತಪಸ್ಸಿಯು ಕಂಡು ಆಶ _ರ್ಯಪಡುತ್ತ 


ಸ 
"ನ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೬೦. ಬ ಮನೆ ಹಾಳು ಮನೆ. ಅಂಥ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನು ? ಈಗ ನಿನ್ನ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಅ ತ ಹೇಗೆ ಇಳಿಯುವುದು ? 
ದಿನ್ನ ಗು ಯಾವ ಜಿ 0 ? ೬೧. ಮನೆಯಲಿ ಮಕ ಇಳಿಲ್ರದೆ ಅತಿಥಿ 
ಶಿ 
ಗಳಾದ ಆಚಾರ್ಯರ ಪೂಜೆ ಜ್ರ ಲಿಲ್ದದಿರುವಿಕೆಯಿಂದ 


5 


.ಜಯು ಮನೋಹರವಾದದ್ದಾ ಮ 
ತಾ ದ್ನ ತವ 


ಗತಿಗೆಟ್ಟ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮತಿಗೆಟ್ಟು ನಾನು ಉಂಡು ಸದ್ದ್ಪ್ರ 


ನ್ನು ಬಿಡಲೇ ? 


೪೬೭೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬೇಡೆಮಗೆ ಭೋಜನಂ ತೆಗೆ 

ನೀಡಿರ್ದಗಲಂ ನಿತಾಂತಮೆಂದಾ ಯತಿಯಂ 

ನೋಡಿ ಪೆಳರ್ದಕ್ಕಟೇನಂ 

ಮಾಡುವೆವಿದಕಿಂದವರ್ಕರಂ ಚಿಂತಿಸಿದರ* ೬೨ 


ವ॥ ಅಂತು ಚಿಂತಿಸುವ ದಂಹತಿಯನೀಶ ರಂ ನೊಡಿ ಮನದನುರಾಗದಿಂದಿಂತೆಂದಂ-”- 


ಚಂಗಳೆ ಪೋಗು ನಿನ್ನಣುಗನಂ ಕರೆ ಬಂದಪನೀಗಳೆಂದ ಮಾ 

ರಾಂಗಹರೋಕ್ತಿಯಂ ಮನದೆಗೊಂಡುಜ ನಂಬಿ ಪೂದಳ್ಜು ದಭ್ರಭ 

ಕ್ವಾಂಗನೆ ಬಂದು ಬೀದಿಯೊಳೆ ನಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೆಯ್ಯ ನೀಡಿ ತ 

ನ್ಮೇಗಳರೂಪೆ ಕೋಕಿಲಕಲಧ ಸನಿಯಿಂ ಕರೆದಳ್ಳುಮಾರನಂ ೬೩ 


ಚನ್ನಿಗರಾಳ್ಮ ಬಾರ ಸುಕುಮಾರಶಿರೋಮಣಿ ಬಾರ ಶೆ ವಸಂ 

ಪನ್ನಗುಣಾಂಕ ಬಾರ ಶಿವಭೋಜ್ಯಕಳೇವರ ಬಾರ ದುಗ್ಧ `ಭಾ 

ಸ್ವನ ಓವಮುಗ್ಧ ಜಲ್ಬನಮುಖಾಂಬುಜ ಬಾರ ಮದೀಯಮಾನಸೋ 

ದ್ಯನ್ನಳಿನಾರ್ಕ ಬಾರ ಸುತ ಬಾರೆನುತಿರ್ದಳುದಾತ್ತ ಲೀಲೆಯಿಂ . ತ 


ಶರಣರ ಕೆಯ್ಯ ಕನ್ನಡಿಯೆ ಬಾರ ಪುರಾತನರಂಘಿರೇಣುಮೆ 

ಯ್ವೊರೆದೆಸೆವಾನೆ ಬಾರ ಶಿವತತ ಸಸುಧಾರಸಹಂಸ ಬಾರ ಶಾಂ 

ಕರಮತಸಾರಚೂತಶುಕ ಬಾರ ಪುರಾತನಗೀತಜಾತಪಂ 

ಕರುಹಮದಾಳಿ ಬಾರ ಸುತ ಬಾರೆನುತುಂ ಕರೆದಳ್ಳುಮಾರನಂ ೬೪ 


೬೨. "ನನಗೆ ಊಟಬೇಡ ; ನೀದಿರುವ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತೆಗೆಯಿರಿ', ಎಂದ 
ಆ ಯತಿಯನ್ನು ಅವರು ನೋಡಿ ಭಯಪಟ್ಟು, "ಅಕ್ಕಟ ! ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡೋಣ !' 
ಎಂದು ಬಹುವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿದರು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು 
ಈಶ್ವರನು ಕಂಡು, ಮನಸ್ಸಿನ ಅನುರಾಗದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೬೩. "ಚಂಗಳೆಯೇ, 
ಹೋಗು ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರ... ಈಗಲೇ ಬರುತ್ತಾನೆ,” ಎಂದ ಮನ್ಮಥನ ಅಂಗವನ್ನು 
ಹರಣ ಮಾಡಿದ ಶಿವನ ಮಾತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ನಂಬಿ, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ ಮಂಗಳ ಶರೀರವುಳ ಕೆ ಚಂಗಳೆಯು ಬೀದಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ ಕೈಬೀಸಿ, ಕೋಗಿಲೆಯ ಕೂಗಿನಂತೆ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 


ಮಗನನ್ನು ಕರೆದಳು : . ೬೪. ಸುಂದರರಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಂತಿರುವವನೇ, ಬಾರ ; 


ಸುಕುಮಾರ ಶಿರೋರತ್ನವೇ, ಬಾರ ; ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿರುವ ಗುಣವೇ ಗುರುತಾಗಿ 
ವ ೨೦೨ ಇಲ್ಲಿ ೨ ಇ ಇಂ ಗದಲ್ನಂತು ಇಷುಎಪಿ ಹ ತ 
ಉಳ ವನೇ, ಚಾ] ಈಶ್ಲ ನ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಶರೀರವುಳ್ಳವನೇ, ಜ.51 





1 ದ್ಲ(ಚ, ಜ), ದುದ್ಧ(ಅ, ಗ), ದುದ್ಭ(ಮು) 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೭೯ 


ಕಂದ ಬಾರ ಕಲಿಸೂದನ ಬಾರಂಗೇಂದ್ರಿಯಬಜೋಹವಿದೂರ ಬಾ 
ರಿಂದುಮೌಲಿಪದಪಂಕಜಸೇವಾಲಾಲಸ ಬಾರ ಪರಾಹರಾ 

ನಂದಕಾರಣ ಕುಮಾರಕ ಬಾರೈ ಮೊ ಗೀತ್ಷನ ಸುಖಾಮೃತಹಂಸ ಬಾ 

ರಂದಮಾಳ್ಲ ಕುಲಭೂಷಣ ಬಾರೈ ಬಾರೆಲೆ ಭದ ಕಳಾನಿಧೀ ಓಕ 


ವ॥ ಅಂತು ಕರೆಯಲೊಡೆನೆ..- 


ರುಣರುುಣ ನಿಸ್ವನಂ ನಿಮಿರೆ ಚಿಲೈೆ .ಸೆವಂದುಗೆ ಗಂಡಯುಗ್ಮದೊಳ* 

ಕುಣಿಯೆ ಸುವರ್ಣಚಾರುಮಣಿಕುಂಡಳಮಂದದ ಮಂದಹಾಸಮಿ 

ಟ್ಪಣಿಸೆ ಪೊದಳ್ಜ್ಹು ಮುದ್ದುಮೊಗದೊಳ್ಳೊಸಲೊಳ್ತೊನೆದಾಡ ಭಾಳಭೂ 
ಷಣಮಿದಿರೊಳ್ಳುಮಾರನೊಸೆದೇಳ್ತರುತಿರ್ದನದೊಂದು ಲೀಲೆಯಿಂ ೬೭ 


ಜನನಿಯ ದೀರ್ಫಾಹಾಂಗದ 
ತನಿವೆಳಗಿಂ ತಳ್ತು ಜೊನ್ನ ಮಮರ್ದೆಳೆವಜ್‌ಟಯಂ 


ನೆನೆಯಿಸಿದನಪಿ ದುಡುಗಣ 

ಮೆನಿಸಿರೆ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲೆಯಾ ಚೀಲಾಳಂ ೬೮ 
ಬಾರ ; ಮಗನೇ ಬಾರ ; ಎನ್ನುತ್ತ ಉತ್ಕೃಷ ಶವಾದ ಲೀಲೆಯಿಂದ (ಕೂಗುತ್ತ) ಇದ್ದಳು. 
೬೬. ಕಂದ, ಬಾರ ; ಕಲಿಪುರುಷನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೀ, ಬಾರ ; ದೇಹ ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ದೂರನಾದವನೇ, ಬಾರ ; ಈಶ್ವರನ ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನೇ, ಬಾರ ; ಶಿವಾನಂದಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀ 
ಭೂತನಾದ ಮಗನೇ, ಬಾರಯ್ಯ ; ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಹಂಸ 


ಪಕ್ಷಿಯಂತಿರುವವನೇ ಚಾರ : ಅಂದವಾಹಡ ಕುಲಕ್ಕೆ ಬರ್ಮಾ ೫ | ಯನಾದಷಕೇ, 
ಬಾರಯ್ಯ : ಎಲೈ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಾಂತಿಗೆ ನಿಕೇಪ ಸ ಸ್ವರೂಪನೇ, ಚೌಾರಶಕ್ತಾ*[ 

ವ 8 
೬೭. ಚೆಲುವಾಗಿ ೪. ಕಾಲಂದಿಗೆಯ ರುಣರುಣತ್ಕಾ ರಿ ಧ್ಲ್ಲ ನಿಯು ಉಂಟಾಗು 


ತ್ರಿರಲು, ಚಿನ್ನದ ನೋಹರವದ ದ ರತ್ನ ಕುಂಡಲಗಳು, ಕಾನಿ ಕನ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣದಾಡು 
ತ್ತಿರಲು, ಅಂದವಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯು ಮುದ್ದಾದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡು 
ಸಾರಾ ಪಿ ಇ ಇ ೦೨ ಪ್ರ ಛಿ ಹನಿ 

ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರಲು, ತ ಕಟಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಅರಳೆಲೆ) ಆಭರಣವು ಹಣೆಯ 


ಂ” ಷ್ಟ 
ಹಾಕಿರುವ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಮುತ್ತುಗಳ ನಕ್ಷಮಾಲಿಕೆಯು, ಅಪ್ಲಿಕೊಂಡಿರುವ ನಕ್ಚತ್ರಗಳ 
ಹೂಹವೋ ಎಂಬಂತೆ ಇರಲು ತಾಯಿಯ ನೀಳವಾದ ಕಡಗಣ್ಣನ ತಂಪಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ ಕಶ್ಚನ ಕೂಡಿದ ಬಾಲಚಂದ್ರನನ್ನು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ 
ತರುವಂತೆ (ಆಕು ರನು) ಮಾಡಿದನು. (ಬಾಲಚಂದ ಸನಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಓಡಿ 


೪೮೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನುಜನ ಬರವಿಂಗಾ ಕಾ 
ಮಿನಿ ನಲಿದಳ್ಬುತ್ತಮೋಹದಿಂದಮೆಯಲ್ತ 
ಲ್ರೃನವದ್ಮ ಮುನಿಗಿವಂ ಭೋ 
ಜನಮಕ್ಕುಂ ನಾಳೆಯುಂ ದಲೆಂಬೀ ಬಗೆಯಿಂ ರ 


ಪಿತನಾನಂದಮನಾನೆ ಸರ್ವಜನಮುಂ ಕೊಂಡಾಡೆ ಚೀಲಾಳನಂ 
ವ್ರತಿಪಾದಾಂಬುಜಕೇಳ್ತಶುತ್ತೆಆಗೆ ನೀನಾರೋಗಿಸಿನ್ನೆಂದು ಪಾ 

ರ್ವತಿಯಾಣ್ಮಂಗೆನೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಕಂಡ*ವರ ಸಕಿಮ್ಯಗೃ3ಕ್ತಿಯಂ ವಿಶ್ವವಿ 

ಶ್ರುತತೇಜೋನಿಧಿ ಮಚ್ಚಿ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪಂ ತೋಜಿಿದು ನಲ್ಮೆಯಿಂ ೭೦ 


ಕುಂಡಲೀಶಮಣಿಕುಂಡಲಕರ್ಣಂ ಭೀಮುಗರಾಂಕಿಕೆತಕಂಧರಂ 
ಖಂಡಚಂದ್ರಸುರಸಿಂಧುಕಪರ್ದಂ ಶೂಲಪರಶೃಧಪಾಣಿ ಮಾ 

ರ್ತಂಡಕೋಟಿರುಚಿ ಮಾಧವಚಕ್ಟುಃಪಾದನಿಭಾಜಿನವಾಸಸಂ 
ಮಂಡಿತಾಂಗನಮಳಸ್ಮಿತವಕ್ಕಂ ಕಣ್ಣೆಸೆದಂ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ೭೧ 


ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಗನು ಕಂಡನೆಂದು ಭಾವ) ೬೯. ಆ ಕಾಮಿನಿಯಾದ ಚಂಗಳೆಯು, 
ಮಗನ ಬರುವಿಕೆಯಿಂದ, ಆ ಪುತ್ರನ ಮೇಲಣ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡ 
ವಳಲ್ಲ ಅಲ್ಲ! (ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ) ಈ ಮಗನು ನಾಳೆಯೂ ಪವಿಶ್ರನಾದ ಖತಿಗೆ 
ಭೋಜನವಸ್ತುವಾಗಶಕ್ಕವನೇ ! ಎನ್ನುವ ಈ ರೀತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ (ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟಳು) ಇದು ನಿಶ್ಚಯ. ೭೦. ಪಿತನು ಆನಂದ ಹೊಂದಲು, ಬಂಧುಗಳು ಕೊಂಡಾಡು 
ತ್ತಿರಲು ಚೀಲಾಳನು ಬರುತ್ತ, ಆ ಶೀಲಸಂಪನ್ನನಾದ ವ್ರತಿಯ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಲು, ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಯು ಪಾರ್ವತೀಪತಿ ನು ಇನ್ನು ಊಟಮಾಡು' 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶಿವನು ಆ ಪತಿ, ಪತ್ನಿ, ಪುತ್ರರುಗಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮೆಚ್ಚಿ, ಶ್ಲಾಘನೆ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ೭೧. ಅದಿಶೇಷನಿಂಬ 
ರತ್ನದ ಹತ್ತ ಕಡಕುಗಳನ್ನು (ಕರ್ಣಾಭರಣಗಳು) ಕಿವಿಯಲ್ಲುಳ್ಳವನೂ, ಭಯಂಕರವಾದ 
`` ವಿಷವನ್ನು ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನೂ, ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ತುಣುಕು-ದೇವಗಂಗೆ-ಇವರು 
ಗಳನ್ನು ಜೆಡೆಯಲ್ಲುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರಿಶೂಲ, ಗಂಡುಗೊಡಲಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೈಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಕ್ಳವನೂ, ಎಷ್ಟು ಎನ 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಚರಣದಲ್ಲಿ ಉಳ ವನೂ, ಗಜಚರ್ಮವೆಂಬ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದೇಹವುಳ ವನೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ ವನೂ 





1 ಡಾ(ಮು) 2್ಲ ದೃ(ಜ) 3 ಚಿ(ಅ, ಮು, ಜ) 


ಚತುರ್ದಶಾಶಾ ಸಸಂ ೪೮೮ 


ಸುರದುಂದುಬಿರವದೊಡನೊ 

ತ್ತರಿಸುತೆ ಭೋರೆಂದು ಸುರಮಹೀರುಹಸುಮನೋ 

ಹರವರ್ಷ್ಹಂ ಕಣಿದುದು ವಿಧಿ 

ಹರಿ ಸುರಪ ನಿಳಿಂಪರಲ್ಲಿ ನೆರೆದೇಳ್ತಂದರ ೨ 


ಪರಮ ಚಿಟುತೊಂಡ ಮಾಹೇ 

ಶ್ವರಂಗೆ ಚಂಗಳೆಗೆ ಮಿಸುಹ ಚೀಲಾಳಂಗಾ 

ಪರದೇಳು ಕೇರಿಯ ಜನೋ 

ತ್ಕರಕ್ಕೆ ಪುರವೈರಿ ಬರಿಸಿದಂ ಪುಷ್ಪಕಮಂ ೭೩ 
ವ॥ ಆ ಪುಷ್ಪಕದೊಳಿಂದುಧರನವಂದಿರಂ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕ ಲಾಸವಾಸಮನೆಯ್ದಿ ಸಿ 


೪ 


ಭದ್ರಾಸನದೊಳಹರ್ಣಾನ್ವಿತಂ ಸುರನಿಕರಮೋಲಗಿಸೆ ಹಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂ ಮೂರ್ತಿಗೊಡೊಂಪ್ಪತ್ತು 


ವಿರ್ಷಾೂಗಳ್‌--- 


ಸಭೆಯೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರ್ದು ತನ್ನಂ ತನುಭವನನುಮಾಧೀಶನಂ ನೋಡಿ ವಿಶ್ವ 
ಪ್ರಭುವಿಂಗಾರೋಗಿಸಲ್ಕಿತ್ತಣುಗನನೊಲಿಸುತ್ತಣ್ಮ ತೃಲಾಸಭಾಸ್ವ 


ಡಾ ಭವ ಶ್ರೀಯಾಂತರಾರೆನ್ನವೊಲಿಳೆಯೊಳೆ ಮತ್ಯೃತ್ವಮನ್ಶರ್ಗಣಂ ಕಾ 
ರ್ಲಭಮಕ್ಕುಂ ಮಾಣದೆಂದುತ್ಸವಿಸುತೆ ಮದಮಂ ತಾಳ್ಜನಾ ದಭ್ರಭಕ್ತಂ ೭೪ 
ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಶೋಭಿಸಿದನು. ೭೨. ದೇವಲೋಕದ ನಗಾುರಿಯ ಶಬ್ದ 
ದೊಡನೆ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹೂವುಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಳೆಯು ಒತ್ತರದಿಂದ ಭೋರ್‌ 
ಎಂದು ಸುರಿಯಿತು. ಆಳ್ಲಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ , ವಿಷ್ಣು, ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವು 
ಗುಂಪು ಕೂಡಿ ಬಂದು ನೆರೆಯಿತು. ೭೩. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
2 


ಚಿರುತೊಂಡನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳೆ ಸಿರಿಯಾಳಸೆಟ್ಟಿಯೆಂಬ ”ಮಾಹೇಶ್ಯ 

ಕಿರುತೊಂಡ, ಸಿರಿಯಾಳ, ಸಿರಿಯಾಳ, ದಭ್ರೃಭಕ್ಕ-ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳು), ಚಂಗಳೆಗೆ, 

ಶೋಭಿಸುವ ಚೀಲಾಳನಿಗೆ`ಅ ಪಟ್ಟಣದ ಏಳುಕೇರಿಗಳ ಜನಸಮುದಾಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ 

ಪುಷ್ಪಕ (ಹೂವಿನ) ವಿಮಾನವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ವ॥ ಶಿವನು ಆ ಪುಷ್ಪಕ 

ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸವಾಸವನ್ನುಂಟು 
ಹ 


ಮಾಡಿ, ದೇವತಾ ಸಮೂಹವಲ ಸೀವಿಸುತ್ತಿರಲು ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇಶನಾಗಿ ಮಂಗಳ 


ಆಳ ಹಾಫ್‌ ಲ ಇ) 2 ಎವರಿ ಇ ಗಾಲಾ ಇಾಣಗ್ರ ವ ಸ 

ಭಕ್ತನು (ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿಯು) ಶಿವನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನೂ, ತನ್ನ 

ತ ಪಾ ಬ ಎ2 ೨ ಹು 

ಮಗನನ್ನೂ, ಪರಮೇೀಶೃರನನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಉಯ್ಕ್ನ ಹಾಗೆ ಭೂಮಿಯಲಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕಧಿ 
೧೧ ಕಿ 

ಇಷಾ ಕಾಲೆ ತಸ್ಮಾ ಹಾಸಗೆ. ಅಸ್ಸ) ಆತ್‌ ಎಮ? ಜಾಗ ಜಾಲರಿ ಜಾಲೆ ಹಾಲ 

ಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ ಮಾಂಸದಿಂದ ಅಡಿಗೆಮಾಡಿ 

ಆ ಗಸ್‌ ಎವಾ ್‌ ಣು ಎ ಜಾಣ ಎ.ಆ ಹ ಆಧ್ಯಾರಾ ಗ್ನು ಅ ಮ್ಮ ಅರಬ ತಾ ಆ 

ಊಟ ಆಂ೦ವಿಬ್ರಟಿಕ್ಕ ಊಟ್ಟು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಒಲಿಸುತ್ತ ಸಾಮಥ್ಯನ್ಯದಿಂದ ಕೃಲಾಸದ 

2. ಪು ಇದೆಸವಷ್ಟು ಇದೆಂದು ಸಂಗದ ವಿ ಆಹೆ 

ಈ ಉ್ರಕಂ ಸುಖಿ ಉ್ಟ್ರಯು ಇ೦ಉತ್ರ್ಯಣಪ್ಬ್ಮಿ ಹೂಂದಿದವರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ನನ್ನ ಜಾ 


೪೮೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆತನ ಗರ್ವದ ಬಗೆಯಂ 

ಭೂತೇಶಂ ತಿಳಿದು ಭಕ್ತ ಬಾರೆನುತಾಗಳ* 

ಪ್ರೀತಿ ಮಿಗೆ ಕೈವಿಡಿದು ಧರ 

ಣೀತಳಕವನೊಡನೆ ಶಂಭು ಬರ್ಪಿನಮಾಗಲ೪* ೭೫% 


ಧರಣೀಭಾಗದೊಳೇಳ್ಗೆ ವೆತ್ತು ಗುಣದಿಂ ವೀರವ್ಪ ತಸ್ನಿಕಗ್ಗೆ ಶಂ 
ಕರಪಾದಾಂಬುಜಲಗ್ನಮಾನಸೆ ಗಣವ್ರಾತಾಂಘಿ 'ಪದ್ಮಾರ್ಚನಾ 
ಪರೆ ಸಂಸಾರಕಲಂಕದೂರೆ ಚರದಾಸೀಭಾವಸಂಪನೆ [ಭಾ 
ಸುರಭಕ್ತಪ್ರಮದಾನುಕೂಲೆ ಮೆ೫ದಿರ್ದಳಿ ಸಂಬಿಯೆಂಬಳ್ಳರಂ ೭೬ 
ಶರಣರ ಮನೆದುಜುಗಾವಂ 

ತರುಣಂ ತಾಂ ನೀರನಡುಕುವಳ್ಳೀಲಮಿದಾ 

ಗಿರತನಗದಣಸಂದೊದವಿದ 

ವರಧನದಿಂ ಚರಪದಾಬ್ಷಮಂ ಪೂಜಿಸುವಳ ೭೭ 


ಆ ಕಾಂತೆಯ ಮಂದಿರಕೆ ಪಿ 

ನಾಕಿ ಚರಾಕೃತಿಯನಾಳ್ಹು ಭಕ್ತಾನ್ಸಿತನ 

ಸ್ತೋಕಮತಿ ಬಂದು ನಿಂದವ 

ಲೋಕಿಹ ವೇಳೆಯೊಳೆ ನಿಂಬಿಯವರಂ ಕಂಡಳ್‌ ೭೮ 


ಕಾರ್ಯವು ಅನ್ಯರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದುರ್ಲಭವಾದುದಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ 
ಗರ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ೭೫. ಈತನ ಗರ್ವದ ರೀತಿಯನ್ನು ಶಿವನು ಅರಿಶವನಾಗಿ, 
ಭಕ್ಕನೇ ಬಾ ಎಂದು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೈಹಿಡಿದು ಅವನೊಡನೆ ಶಂಭುವು 
ಭೂಮಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಗ--ನಿಂಬೃಕ್ಕನ ಕಥೆ. ೭೬. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
(ಉತ್ತಮ) ಗುಣದಿಂದ ಏಳ್ಗೆ ಹೊಂದಿದವಳೂ, ವೀರಶೈವ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹದಿಂದ 


ಕೂಡಿದ (ಸಾಂದ್ರಗೊಂಡ) ವಳೂ, ಶಂಕರನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಚಿತ್ತವುಳ ಕೆ 


ವಳೂ, ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕಳಾದವಳೂ, 

ಸಂಸಾರದ ದೋಷದಿಂದ ದೂರಳಾದವಳೂ, ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ದಾಸಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿರು 

ವವಳೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಸಹಾಯಕಳೂ ಆದ `ನಿಂಬಿ' 

(ನಿಂಬೃಕ್ಕ) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವಳು (ಭಕ್ತೆಯು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೭೮ 
ಸಕಾರವನ್ನು ತ 


೧. ಇಷಾ ಲಿ ಎಂ 
ಅತೃಧಿಕ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಶಿವನು ಜಂಗಮಾಕಾರವನ್ನು ತಳದು ಸಿರಿಯಾಳನೂಡನೆ ಕೂಡಿ, 
ರಿ ಒಲಿ 


ಆ ನಿಂಬೃಕ ಇನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂಕು ನೋಡುವ ಸಮಯದಫಘ್ತಿ ನಿಂಬಿಯು ಅವರನ್ನು 


ಗಿ 





1 ಸ್ಮಿ(ಜ, ಅ, ಮು), ಭಸ್ಮಿ (ಚೆ) 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸ ೪೮೩ 


ಸಡಗರಿಸಿ ನಿಂಬಿ ಮನದೊಳ್‌ 

ಗುಡಿಗಟ್ಟುತ್ತೆಜಗಿ ಚರಣಮಂ ಕರ್ಚಿ ಪೊದ 

ಛ_ ಡಿಯೊರಸಿ ಕುಳಿ ಎರಿಸಿದ 

ಳ್ಮೃಡಭಕ್ತೆ ನವೀನ ಮೃದುಳ ತಳ ಸಸ್ಮಳದೊಳ್‌ ೩೬೯ 


ವ॥ ಅಂತು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಯಥೋಚಿತ ವಿನಯಮಂ ಮೆಚಿ್ರದವರ್ಗೆ'ಬೋನಮಂ 
ಸದೆಯಲೆಳಸಿ--- 


9ರಿಗೆ ಮಂಡಗೆ ಚಕ್ಕುಲಿ 
ಪೂರಿಗೆಯೊಡೆ ಪೇಣಿ ಪಾಯಸಂಗಳನೊಲವಿಂ 
ಸಾರತರ ಶಾಕಪಾಕಮ 
ನಾ ರುಚಿರ ರಸಾಯನಂಗಳಂ ಸಲೆ ಸಮೆದಳಿ ೮೦ 


ವ॥ ಅಂತು, ಸಮೆದವಂ ಧವಳವಸ್ತ್ರದಿಂ ಬಾಸಣಿಸಿ ಭಕ್ತೆ ಘಟಮಂ ಕೊಂಡರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪೊಸನೀರ್ಗೆ ಪೋಗಲೊಡನಾಗಳ೯--- 


ಹಸಗಾಧ್ಯಟ್ಟೋಧ ಪುತ್ರಂ ಪಸಿವಡಸಿ ನಿಜಾಗಾರಕೇಳ್ತಂದು ನಿಂದೊ 

ಅಸುತ್ತುಂ ಮಾತೆಯಂ ಕಾಣದೆ ಮಡಕೆಯನನ್ವೇಷಣಂಗೆಯ್ಲು ಮುಚ್ಚ 

ಬು ಕಂಡು ಕಜ್ಜಾಯಮನತಿ ಜವದಿಂದೆತ್ತಿ ಮೆಲ್ಹಾಗಳೆಯ್ತಂ 

ಜ್‌ ಕಂಡಳ್ನಿಂಬಿ ಕಾಯ್ದಿ '0ಮೊನಕೆವಿಡಿದವಂ ಬಿ ೇಳ್ನಿನಂ ಹಾಯ್ದು ಪೊಯ್ದಳ೯ ೮೧ 


ಸ 
ಎಟ 


ಸ ಜಾ 


ಮೃಡಭಕ್ಕೆಯಾದ ನಿಂಬಿಯು - ಮನದಲ್ಲಿ ಸಡಗರಗೊಂಡು, 
ರೋಮಾಂಚನಗೊ:ಡವಳಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆ 
ಅಡಿಗಳನ್ನು ಒರೆಸಿ, ನೂತನವಾದ ಕೋಮಲ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು 


ಮಧುರವಾದ ರಸಾಯನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದಳು. ವ॥ ಆ ಭಕ್ಕೆಯು ಆ ರೀತಿ 

(ಅಡಿಗೆ) ಮಾಡಿ, ಆ ಆಹಾರ ಪದ 

ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅರ್ಥ ಕ್ಕ ಕಕ. ನೀರಿಗಾಗಿ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಆಗ-- 
ಹ 


ಭಾ ಲತಾನ ಜುದ್ಯಗ್ಯಗ ಕೃಷ್ಣ ಅಾನ್ಮ ಭಾಳ ತ ಆರು ಎನಿ ಗ 
೮೧. ಹಸುಗಳನ್ನು ಕಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಮಗನು ಹಸಿವುಗೊಂಡು, ತಮ ಮನೆಗೆ 


ಚ 


€ 
ಇ) ಘಾ ಹಾಳು ಲ್ರಿ ಭಿ ಜಾ ಆಾ--ಸಚಿ ಎಲ್ಸಾ ೪ ಕ್ಮ 
೦ದು, ಎಂತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಾಯಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ, ಕಾಣದೆ ಮಡಕೆಗಳನು 
ನ. 
ಸಿ ಗ! ಇರಾ ಇತ್‌ ಹ ಇ ಇಟ ಹ 
ುಡುಕಿ ಮುಚ್ಚಳವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತ, (ತಾಯಿ ಮಾಡಿಟ) ಕಜು ೦ ಷು 
ಪಿ 


ಏನೆ 
ಬೇಗನಿ ಎತ್ತಿಕೊ 


೧ 


ುಎನ್ನು ಕಂಡು, 


ತ್ರಿ ನು:ುವ ಸಮಯದಲಿ ನಿಂಬಿಯು ಬಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


(? 


೪೮೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತವಳಣುಗನಂ ಮನೆವೊಕ್ಕ ತುಡುಗುಣಿಹೇರಡಿಯಂ ಬಡಿವಂತೆ ಬಡಿದು ಮಡಿಪಿ 
ಕಾಲ್ಪಿದಿದು ಸರಸರನೆಳೆದಾರುಮು೫*ಯದಂತೊಂದು ಗೋಂಟುವಳ ಎದೊಳಿಕ್ಕಿಪುಲ್ಲಂ ಕವಿಸುತಾಗ್ನೇ*ಯ 
ಸ್ನುನಮೆಸಗಿ ಗೃಹಮಂ ಶುಚಿಗೆಯ್ದ್ಹು. ಮೊದಲಂತೆಲ್ಲಮಂ ಮುಳೆ ಸಮವುತ್ತಿರ್ಪಾಗಳ್ಳಿವಂ 
ಸಿರಿಯಾಳ್ಸಂಗೆ ಸನ್ನೆದೋಜತ ಪುರ್ಬಿಂಔ ಜರ್ಬಿ ಮೆಲ್ಬನಿಂತೆಂದಂ--- 


ಪಸಿದೇಳ್ತಂದು ನಿಜಾಲಯಕೃ್ಕಜಿಯದೋರಂತೊಂದು ಕಜ್ಜಾ ಯಮಂ 
ರಸನಾಲಂಪಟನೆತ್ತಿ ಭಾಂಡದಿನದಂ ಮೆಲ್ಬಂದಮಂ ಕಂಡು ಕೋ 

ಪಿಸಿ ತನ್ನಳ್ಳಲ ತತ್ಕುಮಾರಕನನಿಂದೇಕಾಂತದೊಳ್ಕೊಂದಳೀ 

ಬಿಸಜಾತಾಂಬಕಿ ನಿಂಬಿ ನೋಡೆನುತೆ ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕದಿಂ ಪುಲ್ಲಳಂ ೮೨ 


ಕಲಂ ನೂಂಕುತ್ತಾಗಳ್ಳ್ಬುರರಿಪು ಶವಂದೋಜಿಶಿಸಿ ನಿರ 

ರ್ಗಲಾಶ್ಚರ್ಯಂಬೆತ್ತಾಕೆಯ ಪರಿಗೆ ಮಚ್ಚುತ್ತೆ ಪೂಗಳು 

ತ್ತಲಂಪಿಂ ತದ್ಭಕ್ತೋತ್ತಮನಿರೆ ಸುಭೋಜ್ಯಾಳಿಯನವ 

ಛ್ಹಲಾಸಂ ಕೆಯ್ದಣ್ಣುತ್ತಿರೆ ಸಮೆದಳಾ ನಿಂಬಿ ಜವದಿಂ ೮೩ 


ನೋಡಿದಳು. (ಆ ಕೂಡಲೇ) ಕೋಪದಿಂದ ಒನಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಆ ಮಗನು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವಂತೆ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಹೊಡೆದಳು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಅವಳು 
ಮಗನನ್ನು ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ತುಡುಗು ನಾಯಿಯಂತೆ ಹೊಡೆದು ಕೊಂದು ಸರಸರನೆ 
ಕಾಲು ಹಿಡಿದೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಯಾರೂ ಶಿಳಿಯದಂತಹ ಒಂದು ಹಾಳು ಹಳ ದಲ್ಲಿ 
ತುರುಕಿ ಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲನ್ನು ಎಳೆದು ಮುಚ್ಚಿ, ಮೃತರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಶುದ್ದಿಯನು ಟಿ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಶೌಚಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ, ಮನೆಯನ್ನು ಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ, ಮೊದಲಿನ 
ಹಾಗೆ ಪುನಃ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಣಿಗೊಳಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶಿವನು, ಸಿರಿಯಾಳನಿಗೆ ಸಂಜ್ಞೆಮಾಡಿ 
ಹುಬ್ಬಿನ ಹಾರಿಸುವಿಕೆ (ಜರುಬು) ಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೮೨-೮೩. ಹಸಿದು 
ದಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಕ್ರಮದಂತೆ ನಾಲಿಗೆಯ ಆಸ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಒಂದು ಕಜ್ಜಾಯವನ್ನು ಮಡಕೆಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ತಿಂದ ರೀತಿಯನ್ನು ಈ 
ಜಮೆಲನೆ ತ್ರೈಯಾದ ನಿಂಬಿಯು ಕಂಡು ಕೋಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಆ 


ನಿ.ಎ 
ಇಪ್ಪು 
ಕುಮಾರನನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಂದು ಹಾಕಿದಳು, ನೋಡು ಎನ್ನುತ್ತ, ತನ್ನ ಪಾದದ 
ಅಲನ. ದಿಂದ ಹುಲ್ಬನಃ ಪ ಆ. ಕಡೆಗೆ ಈ ಕಡೆಗೆ ನೂಂಕಾಡುತ್ತ, ಶಿವನು ಹಣವನ್ನು 
ಈ ರಿಸಲು, ಭಕ್ತನಾದ ಸಿರಿಯಾಳನು, ಅಧಿಕಾಶ್ಮರ್ಯಭರಿತನಾಗಿ, ಆಕೆಯ ಈ 


ಕ್ರ 
ಲ್ಶೃು 


1 


) 
ಎಲಾಸದಿಂದ ಇದ್ದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ... ಭೋಜನ ಪದಾರ್ಥ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು 


ರ 
ತಿಯಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು, (ಅತ್ತ 
ಲು 


1 ಜ್ಞೇ (ಗ, ಚ ಮು, ಜ) 2ರ್ವಿಂ (ದ) 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಇತ್ತಿ 


ದ. ಅಂತು ಸಮೆದಿಳುಪ್ರತನಂತರಮಿರ್ವರ್ಗೆ ಸಾಂಗಮೆನೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ಸು ತಾರೋ 


ಹ್ಯಾಲ್ಯಾ್‌ 


ಗಣೆಗೆದೆಗೆಯ್ದು ಗಡಣಿಸಿ "ದಾತಾ ಭೋಕ್ತಾ ಸ್ಹಯಂ ಶಿವಃ' ಎಂದು ಪೂವಲಿ ಗೆದಜೌ್‌ ಪೂ 


ಮುಟಾ ಎರೋಗಿಪುದೆಂದು ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ಯೆ...- 
1 
ತನುಭವನೆಲ್ಲಿದಂ ತರುಣಿ ತಾಂ ಪಸಿದಾಗಳೆ ಬಂದು ನಿನ್ನನೀ 


ಮನೆಯೊಳಗಳ್ಳಅ30 ಕರೆದು ಕೋಟಲೆಗೊಂಡನವಂಗೆ ನೀಡೆ ಭೋ 
ಜನಮನಿದೇಕೆ ಕಲ್ಬೆರ್ದೆತನಂ ನಿನಗೆನ್ನದೊ ಮಕ್ಕಳೆಯ್ದೆ ಬಿ 
ದ್ಲಿನರೆಮಗಪ್ಪದೊಳು ಎಣಿಸೆನುತ್ತಭಿಲಾಷಿವುವಲ್ತ ಲೋಕದೊಳ್‌ ೮೪ 


ಆರೋಗಿಸಲುತ್ಸ್ತವಿಪ ಕು 

ಮಾರನನುಳಿದೆಮುಗೆ ನೀಡಿದತಿ ಮಧುರತರಾ 

ಹಾರಮಿದೆಮ್ಮಯ ಗಂಟಲೊ 

ಳೋರಂತಿಳಿದಪ್ಪುದೆ ಠಂಗಿ ಕರೆ ತನುಭವನಂ ೮೫ 


ಪೂಡವಿಯೊಳಾವೇಂ ಮಕ್ಕಳ 

ಪಡೆದಣಯೆವೆ ಪೆತ್ತ ಬಸಿಜದೆಂತಿರ್ಪದುಣ 

ಲೃಡಗರಿಪಣುಗಂಗೀಯದೆ 

ಬಡಿಸಿದೆಯಕಟೆಮಗೆ ದಿವ್ಯಭೋಜನಮನಿದಂ ೮೬ 


೦ ು 

ಟಿ 
"ಆರೋಗಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ ಲು-೮೪. ಅಮ್ಮಾ ತರುಣಿಯೇ, ಮಗನೇ 
ಆಗನು ಆಗಲೇ ಹಸಿದುಬಂದು, ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕರೆದು 
(ನೀನಿಲ್ಲದುದರಿಂದ) ಮನೋವ್ಯಥೆ ಹೊಂದಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಊಟವನ 
ನೀಡುವುದಿಲ್ಲ? (ಜನರು) ನಿನಗೆ ಕಛೆದೆಯವಳು ಎನ್ನುವದಿಲ್ಲವೋ ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


೧೧೨ 
ಔರಣದವರು ಬತತ ಶಪಾೌರ್ಕ್ಕುಗಳಿ 


ಶಿವಃ) ಎಂದು ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
೧ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಳಿದೀತೇ ? (ನಿನ್ನ) 


ಕ 1. ) ಅ ತೈಲ ಡಿ ೨೨ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಡಹ ಕಿಹಿಯಿನ 


ಛಿ 


ಹೆತ್ತ ಹೊಟ್ಟೆಯು ಅದು ಎಂತಿದ್ದೀತು ? ಊಟ 


ಇ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡ ಮಗನಿಗೆ ಕೊಡದೆ ನಮಗೆ ಈ ಬೋಜನವನ 


೪೮೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತನುಭವರಿಲ್ಲದ ಮನೆ ಕೆ 

ಮ್ಮನೆ ಕೆಲದೊಳ್ಳಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೂಟಂ ಕಾಟಂ 

ತನಯರ್ಕಲಿಲ್ಲದೆ ಸಿರಿ 

ಕನಸಿನ ಸಿರಿಯೆಂದು ಬಲ್ಲ್ಬರುಲಿಗುಮಜಸ್ರಂ ೮೭ 


ವ॥ ಎಂದಿಂದುಧರಂ ಕುವರನಳಿದುದನಜಳಿಯದವನಂತೆ ನುಡಿಯೆ ನಿಂಬಿಯಕ್ಕಂ ನಕ್ಕು 


ಬಿಡು ಬಿಡು ದೇವ ನಿನ್ನ ಚಹಲತ ಓದ ಶಕ್ಕಿನ ಮಾತನೆನ್ನೊಳೀ 
ನುಡಿವಸರಕ್ಕೆ ಸಿಲ್ಕುವೆನೆ ನಿನ್ನಯ ಪಂಗಿನೊಳೆಯ್ದೆ ಬಾಳ್ಟೆವಂ 
ಬಡಸಿರಿಯಾಳ ಸೈನಂತವನ ಮಾಳ್ಕೆಯೊಳೆನ _ನದೇಕೆ ನೋಡುವೆ 
ಜಡಮತಿಯಲ್ಲೆನುತ್ತೆ ತಿಳಿ ಭಕ್ತರ ಸಿಂಬಿಯನೆಯ್ಗೆ ನಿಂಬಿಯಂ ೮೮ 


ಹಸುಳೆಯ ವಧಿಸುವ ಬರಿಸುವ 

ಗಸಣಿಗಳೇಕೆಮುಗೆ ದೇವ ನೀನೀವ ಸಮು 

ಲಸಿತ ರಜತಾಚಲಮನ 

ರ್ಥಿಸೆನಾಂ ನೀನುಂಡೊಡಲ್ಲದಡಿಯಿಡಲೀಯೆಂ ೮೯ 


ನಿಮಗಾಂ ನೇಮಿಸಿ ಮಾಡಿದನ್ನಮನುಮೇಶದ್ರೋಹಿ ಕಳ್ಳುಂಡ ಹಾ 

ಪಮ ತದ್ರೋಹಿಯನಿಕ್ಕಿದತ್ತವನ ಪಂಬಲ್ಬೇಡ ಮಾಯಾವಿ ಭಾ 

ವಮನಾದಂ ಬಿಡು ಬುಂಜಿಸೆಂದುಸುರೆ ತದಾ ಎಕ್ಕಂಗಳಂ ಕೇಳ್ದು ಸೆ 

ಟ್ರಿಮದಂಗೆಟ್ಟತಿ ಭೀತಿವಟ್ಟು ತಲೆವಾಗಿರ್ದಂ ಮಹಾಲಜ್ಜೆಯಿಂ ೯೦ 


ಬಡಿಸಿದ್ದೀಯ, ಅಕ್ಕಟಾ ! . ೮೭, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನೆ ವ್ಯರ್ಥಮನೆ ; ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಕ್ಕಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಊಟ ಕಾಟದೂಟ (ಕಾಟಾಚಾರದ್ದು ) ; ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಐಶ ರ್ಯ 
ಕನಸಿನ ಸಿರಿ-ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವ॥ ಎಂದು ಶಿವನು 
ಅವಳ ಮಗನು ಸತ್ತುದನ್ನು ತಿಳಿಯದವನ ಹಾಗೆ ನುಡಿಯಲು ನಿಂಬಿಯಕ್ಕ ನಕ್ಕು-- 
೮೮. ದೇವ, ನಿನ್ನ ಚಾಪಲ್ಯದ, ಶಕ್ಕಿನ ಮಾತನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಈ ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ (ನಾನು) ಸಿಕ್ಕುವೆನೆ? ನಿನ್ನ ಹಂಗಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬದುಕುವವನು 
ಆ ಬಡಸಿರಿಯಾಳ್ಕನು, ಹಾಗೆ ಅವನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಅದೇಕೆ ನೋಡುತ್ತೀಯೆ ? 
ಭಕ್ಕರ ಸಿಂಬೆಯಂತೆ ಅವರ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ನಿಂಬಿಯು ಮೂಢಬುದ್ಧಿಯವಳಲ್ಲ 


ಎಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ (ಎಂದಳು). ೮೯. ಮಗುವನ್ನು ಕೊಲುವ, ಬರಮಾಡುವ, 


ತಂಟೆಗಳು ನಮಗೇಕೆ ? ದೇವ, ನೀನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು 


ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ ; ನೀನು ಉಂಡ ಹೊರತು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ; ೯೦. ನಿಮಗಾಗಿ 


ನೇಮಗೊಂಡು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದವನು ಕದ್ದು ಉಂಡ 
ಪಿ 


ಪಾಪವೇ ಆ ದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಿತು, ಅವನ ಹಂಬಲು ಬೇಡ ; ಅತಿಶಯವಾದ 
(ಈ) ಕಪಟತನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು; ಊಟ ಮಾಡು, ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಸಿರಿಯಾಳ 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪ರಿಷ್ಕಿ 


ವ॥ ಆಗಳುಮಾರಮಣನವಳ ವಏರಕ್ತಿಭಾವಕ್ಕೆ ಮಚ್ಚಿ ಮನಂದಂದು-- 


ವಾ 


ಕೊರಲ ಕಜ ಶಿರದ ಹೆಣೆ ಹೇ 

ರುರದಹಿಹತಿ ನೊಸಲ ಕಣ್ಕರಾಗ್ರದ ಶೂಲಂ 

ಪರಶು ಪೊದೆದುಟ್ಟ ಚರ್ಮಾಂ 

ಬರವರೆಯೊಡಲಸಿಯಳೆಸೆ ಯೆ ಮೆಚಟದಂ ಗಿರಿಶಂ ೧ 


ಬ॥ ಅಂತು ಶಿವಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗೆ ನಿಂಬಿಯಕ್ಕಂ ಕಂಡು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು 


ಎಲೆ ಎಲೆ ದೇವ ನಿನ್ನ ವಿಕಟಾಕೃತಿ ಸಾಲ್ಗುಮಿದೇಕೆ ಬಲ್ಲರು 

ಜ್ವ ಲಗುಣಮೇ ವಿಚಾರಿಸುವೊಡಿಂತಿದು ದೇಹಕೆ ಜೀವಮುಾನಿರಾ 

ಕುಲತರಜಿ ೇೀವಕಂಗಮೆನಿಸಿರ್ದುಭಯಾಭಿದಲಿಂಗಜಂಗಮಾ 

ರ್ಗಲತನುವಂ ಬಿಸುಟ್ಟು ಹೊಸತೊಂದು ಕಲೇವರಮಾಂಪ ವಿಭ್ರಮಂ ೯೨ 


ಜೊಲೆದ ಾಲ್ಲೊ ಸ ನೆನುತ್ತೆ ರೋದಿಹ ತನೂಜಾತಂಗೆ ಪಿಣ್ಯಾ ಕಮಂ: 
ಜುಲಪಿಂಡಂಗುಡುತೆಯ್ದ ತನ್ನ ಮದೊಲೆಯಂ 3) ಯ್ಚು ಊಚಿಹಂತೀಗಳೀ 
ನಿಲವಂ ಕಾಣಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಂ ಮಖಿಹಿಡುತ್ತು ಂ ಜಾಣೆ ಣ್ಮಯಿಂ ಂ ಜಾಜಲೆಂ 


ದೆಲೆ ನೀನಿರ್ದಹಖೆ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೊಳಗಾಗೆಂ ಬಲ್ಲೆ ನಾನೆಲ್ರಮಂ ೯೩೩ 


ಕ್‌ 


ಸೆಟ್ಟಿಯು ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಗರ್ವಹೀನನಾಗಿ, ಅತಿಯಾಗಿ ಹೆದರಿ, ಮಹಾಲಜ್ಜೆ 

ಯಿಂದ, ತಲೆಬಾಗಿಸಿದ್ದನು. ವ॥ ಆಗ ಉಮಾಪತಿಯು ಅವಳ ವಿರಕ್ತ 

೯೧. ಕೊರಳಿನ ಕಪ್ಪು, ಶಿರದ ಚಂದ್ರ, ವಿಶಾಲ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಆದಿಶೇಷ, ಹಣೆಯ 

ಕಣ್ಣು, ಕೈಯಕೊನೆಯ ಶೂಲ, ಕೊಡಲಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಟ್ಟ ಚರ್ಮದ ಉಡಿಗೆ, 
ಅರ್ಧಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರೀ ಜಸು ಶೋಬಿಸುತ್ತಿರಲು ಪ ೫೪೫8 ಷ। ಈ ರೀತಿ 

೨೯೨, ಎಲೆ ಎಲೆ ದೇವ, 

ನಿನ್ನ ವಿಕಟವಾದ ಆಕಾರವು ಸಾಕು. ಈ ಶಾ ಏತಕ್ಕೆ? ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ 
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೪೮೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬೆದಜದಿರಯ್ಯ ಬಿನ್ನಣಮದೇಂ ಬಿಡು ನಿನ್ನಯ ಮುನ್ನಿನಂದಮಂ 

ಮದನವಿರೋಧಿ ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ನೋಡಿದೆನೇ ನಯನತ್ರಯಾಗ್ರದೇ 
ಶದೊಳೂಗೆದಿರ್ದೊಡಂ ತ್ರಿನಯನಂ ನಯನತ್ರಯಮಿಲ್ಲದಿರ್ದೊಡಂ 

ಎದಿತ ಗುರೂಪದೇಶಮಳವಟ್ಟರೊಳೇೀಕ್ಷಿಸೆ ಭೇದಮಾವುದೋ ೯೪ 


ದಾಸನ ವಸ್ತ್ರದಾನದೆಡೆಗಾವಹಿಭೂಷಣಮಾಂತು ಹೋದೆ ನೀಂ 

ಭಾಸುರ ಗುಂಡಯಂಗೆ ನವಯೌವನಮಂ ಕುಡಲಾವ ಚಂದ್ರನಂ 

ಲೇಸೆನೆ ಸೂಡುತೆಯ್ದಿದೆ ಕಚೌಘಮನರ್ಥಿಸಿ ಮಾನಕಂಜಧಾ 
ತ್ರೀಸುದತೀಶನಿರ್ದೆಡೆಗದಾವಗನಂದನೆಗೂಡಿ ಬಂದೆ ಹೇಳ ೯೫ 


ನಲವಿಂದಂ ಸಿಂಧುಬಲಾಳನ ನವವಧುವಂ ಬೇಡುವಂದಾದ ಹಾಲಾ 

ಹಲಮಂ ತಾಳ್ಜೆಯ್ದಿ ದೈ ಭೋಗಯನ ಮನೆಗೆ ಹೇಳಾವ ಸೋಮಾಗ್ನಿ ಸೂರ್ಯೋ 
ಜ್ವಲನೇತ್ರಂಬೆತ್ತು ಬೇಗಂ ತಳರ್ದೆಯರರೆ ಮೇಣ್ಸಾಮವೇದದ್ದಿಜಂ ಮಾ 

ಳ್ಸ ಲಸದ್ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ನೀನಾವಸಮವೃಷಭನಾರೋಹಣಂಗೆಯ್ದ್ಲು ಪೋದೈ ಡ್‌ 
ತಳೆದಾವ ಚತುರ್ಭುಜಮಂ 

ಘಳಿಲನೆ ಪಿಟ್ಟವ್ವೆಯೆಡೆಗೆ ಗಮಿಸಿದೆ ಪೇಳ್ಬಾಂ 

ಬೊಳೆಯನದಾವುದನಾಳ್ದು 

ಜ್ವಳಿಸುತೆ ಸಿರಿಯಾಳ್ಜನಂಗಣಕ್ಕಡಿಯಿಟ್ಟೆ , ೭ 


ಒಳಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಜೆನು. . ೯೪. ಅಯ್ಯ ದೇವರೇ, ಬೆದರದಿರು ; ಈ 
ನಿನ್ನ ನೈಪುಣ್ಯವೇನಿದು ? ಬಿಡು ; ಹೇ ಮದನ ವಿರೋಧಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಮೊದಲಿನ 
ಅಂದವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ನೋಡಿದೆನೇನು ? ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೂ, ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಲ್ಲದೆಯಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಗುರುಬೋದೆ ನೆಲೆಗೊಂಡವರಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ॥ ಭಬೇದವೇನು ? ೯೫, 
ನೀನು ಜೇಡರ ದಾಸಯ್ಯನ ವಸ್ತ್ರದಾನದ ಸ್ಹಳಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸರ್ಪದ ಆಭರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ೫. ಶೋಭಿಸುವ ಗುಂಡಯ್ಯ ನಿಗೆ ನೂತನ ಯೌವನವನ್ನು 
ಕೊಡಲು "೪೧ ಯಾವ ಚಂದೃನನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದೆ? ಕೂದಲು 
ಗಳನ್ನು ಬೇಡಲು ಮಾನಕಂಜರ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ 
ಹೇಳು? ೯೬. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಿಂಧುಬಲ್ಯಾಳನ ಹೊಸ ಹಂಡತಿಯನ್ನು ಬೀಡು 
ವಂದು ಯಾವ ಹಾಲಾಹಲ ವಿಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ? ಭೋಗಯ್ಯನ 
ಮನೆಗೆ ಯಾವ ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಆಗ್ನಿನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಿದ್ದೆ? 
ಹೇಳು. ಅರರೇ ! ಮತ್ತು ಸಾಮವೇದಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ನೀನು ಯಾವ ಅಸದೃಶ ವೃಷಭನನ್ನೇರಿ ಹೋಗಿದ್ದೆಯಯ್ಯಾ ? 
೯೭. ಯಾವ ನಾಲ್ಕು ತೋಳುಗಳನ್ನು ಹೂಂದಿ ಪಿಟ್ಟವೈಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬೇ ಗನೆ 

? ಹೇಳು. ಅದಾವ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿ ರಿಸಿ ಪ್ರಕ ಶಿಸುತ್ತ ಸಿರಿಯಾಳ್ವನ 


ಚತುರ್ದಶಾಶಾ ಸಂ ೪೮೯ 


ನಿನ್ನನವರ್ಮನ್ನಿಸರೆ ಮ 

ಹೋನ್ನತ ಮಹಿಮರ್ಕಳವರ ಗೃಹದಾಸಿಯೆನಿ 

ಪೈೆನ್ನೊಡನಿದೇಕೆ ನಿನ್ನಯ 

ಗನ್ನಂ ಬಿಡು ಬಿಡು ಭವಚ್ಚ ಮ ತೃ ತಿಯೊಳ್ಳೆಂ ೯೮ 


ಎನ್ನಾಣೆ ನಿನಗೆ ಕೇಳಲೆ 

ಪನ್ನಗಧರ ಭುಂಜಿಸೆಂಬ ಭಕ್ತೆಯ ನುಡಿಗೀ 

ಶನ್ನಗುತೆ ನಲಿದು ಮಚ್ಚು ತೆ 

ಮನ್ನಿಸಿ ಚಿಜುತೊಂ ಡಯುಕ್ಕನಾರೋಗಿಸಿದಂ ೯ 


ವ ಅಂತಾರೋಗಿಸಿದಭವಂಗಮಾ ಚಿಜುತೊಂಡಮಾಹೇಶ .ರಂಗಂ ಕರ್ಪೂರ ತಾಂಬೂಲಮಂ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪರಮಾನಂದಂಬಡೆದಾಡಿ ಪಹಾಡಿ ಪುತ ನಿಸ್ಟ್ರೃಹೆ ಸಂಭ್ರಮಂ ಬಡೆದಿರೆ ಶಂಭು ತನಿ [೦ಬಿಯ 
೧ ನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಸಿ ಮುದಂಬೆತ್ತು ಸೆಟ್ಟಿ ಗಿಂತೆಂದಂ--- 


ಠಿ 


ಅಂದು ಚಂಡಕಾಟಕೋಟರೆಂಬ ಭಕ್ತಪುಂಗವ 

ರ್ಕೊಂದರಲ್ಲೆ ಸಾಹರಾಧರಾದ ತಂದೆಯಂ ಕನ 

ಲ್ಹಿಂದು ನಿಂಬಿ ಮತ್ಛತಾಪರಾಧನಾದ ಪುತ್ರನಂ 

ನಿಂದೆಗೆಯ್ದು ತಿಕ್ಕಿ ಮಿಕ್ಕಳೀ ಮಹೀತಳಾಗ್ರದೊಳಿ ೧೦೦ 


ಅಂಗಳಕ್ಕೆ (ಮನೆಗೆ) ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟೆಯಯ್ಯಾ ?. ೯೮. ಆ ಮಹಾ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಹಿಮೆ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳವರುಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು “ಮರ್ಯಾ ದಿಸಲಿಲವೆ ?,. ಅಂಥವರ ಮನೆಯ ದಾಸಿ 
(ಗೌಡಿ) ಎಂದೆನಿಸಿರುವ ನನ್ನೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಈ ಮಾಯಾ ವಿದ್ಯೆ (ಮರೆಮಾಚುವ ವಿದ್ಯೆ) 
ಅದೇಕೆ? ನಿನ್ನ (ಈ) ಚಮತ್ಕಾರದ ಸಮೀಚೀನತಶೆಯನ್ನು ಬಿಡು ಬಿಡು! ೯೯. ಎಲ್ಲೆ 


ಸರ್ಪಾಭರಣನೇ, ಕೇಳು : ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಆಣೆ! ಊಟ ಮಾಡು ; ಎನ್ನುವ ಆ ಭಕ್ತಿಯ 


ಏ 


ಲ್ಲ 


1. 


ಮಾತಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ನಗುತ್ತ ನಲಿದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮನ್ಕಿಸಿ 
ಚಿರುತೊಂಡ ಸಮೇತ (ಹಿರಿಂ ಯಾಳ್ಸ ಸಮೇತ)ನಾಗಿ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಆ 
ರೀತಿ ಊಟ ಮಾಡಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೂ, ಚಿರುತೊಂಡ ಮಾಹೇಶ್ವ್ಚರನಿಗೂ 
ಮಗನಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿಲ್ಬದಿರುವ ನಿಂಬಿಯಕ್ಕನು ಕರ್ಪೂರ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿ, ಪರಮಾನಂದಗೊಂಡು, ಹೊಗಳಿ ಹಾಡಿ, ಸಂ ಭೃಮದಿಂದ ಇರಲು, ಶಂ 
ಅನಿಂ ಬ್ಯ ಕ ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಸಟ್ಟಿ? ಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೧೦೦. 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶ, ಕಾಟಕೋಟರೆಂಬ 'ಛಕ್ತತೆ ಶೀಷ್ಠರು ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಕ ಗ್ಳ 


ಹ 
5 
ತ್ತ 


ಲ್ಲಿ 


|; 


(ನ 


ೂಡಿದ ತಂದೆಯರನುು ಕೊಂದರಲವೆ ? ಇಂದು ನಿಂಬಿಯು 
ಸೂ 


೦ದಿಸಿ ಹೊಡೆದು ಕೊಂದು 


ನ 
ಕ 
ತಿ 

1 


ರಂ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತುಮುಲದೆಯುಂ-- 


ದ್ರಾವಿಡದೇಶದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹನರಾಧಿಪನೆಂಬ ಭಕ್ತನು 

ರ್ವೀವಧುಗಾಣ್ಮನಾಗಿ ಸಲೆ ಸದ್ಗು ಣದೇಳೆಯ ಯಿನೊಪ್ಪು ತಿರ್ಹನೊ 

ಲ್ಹಾ ವಿಭುವಿಂಗೆ ಸಾರಸುಖದಾಯಿನಿ ವಿಶ್ರುತ ದಿವೃರೂಪಿ ಶೋ 

ಭಾವತಿ ಬಾಮೆ ರಂಜಿಷಳವಳ್ನೆ ಗಳ್ಳೊಂದು ದಿನಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ೧೦೧ 


ನಡೆತಂದೋರಂತೆ ಬಾವೂರೆನಿಹ ಪುರದ ಭಾಳೇಕ್ಷಣಂಗರ್ಚನಂಗೆ 
ಯೊ _ಡನಲ್ಲಿಂದೇಳ್ತರುತ್ತಂದಿದಿರೊಳಸವಸಂ ಶಂಭುಗೆಂದಿರ್ದ ನೆಯ್ದಿ 
ಲ್ರಿ ಲೈನ ಪಾಣಿಯಿಂದಂ ತೆಗೆದು ನೆಗಪುತುಂ ಫ್ರಾಣಿಸುತ್ತಿ ರ್ಪುದುಂ ತ 
ಡಿ ಕಂಡಾಕ್ಷೇಪದಿಂ ಮೂಗರಿದನವಳನಾ ವೇಳೆಯೊಳ್‌ ಚೇಟಿಯರ್ಕಳ್‌ ೧೦೨ 


ಹರಿತಂದಾ ನರಪಂಗೆ ಕೇಳರಸ ನಿನ್ನರ್ಧಾಂಗಿ ಗೌರೀಶಮಂ 
ದಿರದಿಂದೇಳ್ತರುತೊಂದರಲ್ಲೆಗೆದು ಗಂಧಾಸ್ವಾದನಂಗೆಯ್ಯೆ ಶಂ 
ಕರಪೂಜಾರ್ಥದ ಪು್ರಷ್ಪಮಂ ತೆಗೆವುದೇ ನೀನೆಂದು ಕಾಯ್ದಿಂದೆ ಮೂ 


ಗರಿದಂ ತಮ್ಮಡಿ ನಿನ್ನ ನಲ್ಲಳನೆನುತ್ತುಂ ಹೇಳೆ ಕೇಳ್ದುರ್ವಿಪಂ ೧೦೩ 

ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಳೆನಿಸಿದಳು, ವ॥ ಅಂತಲ್ಪದೆಯೂ--(ಕೇಳು) ನರಸಿಂಹ 

ರಾಜನ ಕಥೆ : ೧೦೧-೧೦೫. ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹರಾಜನೆಂಬ ಭಕ್ತನು 

ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಕಾಂತೆಗೆ ಪತಿಯೆನಿಸಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅರಸನಿಗೆ ಒಲಿದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಪ್ರಖ್ಯಾಶಳಾದ ಸೌಂ ದರ್ಯ 

ಶಾಲಿನಿಯಾದ "ಶೋಭಾವತಿ" ಎಂಬ ಪತ್ನಿಯು ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ 


ಅಪಳು ಒಂದು ದಿನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಬಂದು. “ಬಾಹೂರು' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ದಲ್ಲಿರುವ 
ಈಶ ರನಿಗೆ ಕಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶೂ ೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಟು 


ಆ 
6. 


ರುವಾಗ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೋಸ್ಕರವೆಂದು ಇಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದ, ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ನುಕೊಲವಾಗಿರುವ ತೊಟ್ಟೆ ನಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೆ.ದಿಲೆ ಹೂವನ್ನು ಅವಸರವಾಗಿ ಕೆ ಕೈ ಯಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಮೂಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಪೂಜಾರಿಯು ಕಂಡು ಆಕ್ಷೇಪಣೆ 


ಇಸ 


` 
(ಯಿ 


ಮಾಡಿ (ಕೋಪದಿಂದ) ಅವಳ ಮೂಗನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಖೀ 
ಜನರು, ಓಡಿ ಬಂದು ಆ ನರಸಿಂಹರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು "ಅರಸನೇ, ಕೇಳು : ನಿನ 
ಅರ್ಧಾಂಗಿಯು ಶಿವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಟು ಬರುತ್ತೆ (ಅಲ್ಲಿದ್ದ) ಒಂದು ಹೂವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಪರಿಮಳವನ್ನು ಮೂಸಿ. ನೋಡಲು ಪೂಜಾರಿಯು "ಶಂಕರ 


ಏ ಖಿ ತ ಆಸಗ 
ರ್ಥವಾದ ಹೂವನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ? ಎಂದು ಕೋಪದಿಂದ 


1 


ಇ ದು 
ಉಟ ಅಜ 
ಆ ನಿನ್ನ ನಲ್ಪಳ ಮೂಗು ಕೊಯ್ದು ಬಿಟ್ಟ ನೆಂದು ಹೇಳಲು ರಾಜನು ಕೇಳಿ "ಹರಹರ! 
ಛಿ 
ಇ) 
ನೀತಿದಪ್ಪಿ. ಮೂಗನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನೇ !' ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಶಿವನ ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು 
ಬೇಗನೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದನು : *`ಮೊದಲನೆಯ ತಪ್ಪನ್ನು ಸಸಡಿದ ಕೈ 


ಚತಾರ್ದಶಾಶಾ ಸಸಂ ರಂ 


ಹರ ಹರ ನೀತಿದಪ್ಪಿ ಕೊಚಿೆದಂ ಗಡ ಮೂಗನೆನುತ್ತೆ ಬೇಗದಿಂ 

ಬರಿಸಿ ಮಹೇಶಪೂಜಕನನೆಂದನಿದೇಂ ಪ್ರಥಮಾಪರಾಧಿ ಕೆ 

ಯ್ಯಿರೆ ಕಡಿದಿಕ್ಕದಿಂತು ಕಡೆದಪ್ಪನೊಡರ್ಚಿದ ಮೂಗನೆಯ್ಗೆ 

ತ್ತರಿಸಿದೆ ನೀನೆನುತ್ತೆ ತೆಗಳ್ನಂಗನೆಯಂ ನಡೆ ನೋಡಿ ಕೋಪದಿಂ ೧೦೪ 


ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಲತಾಂತಮಂಂ ತೆಗೆದ ಕೈ ತಾನೆಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೀಡಿದಂ 

ತೆವೊಲೀಗಳ ಳೆ ನೀಡು ನೀಡೆನುತೆ ಕಾಯ್ದಿಂ ಖಡ್ಗದಿಂದಾಕೆಯೊ 

ಪ್ಪವ ಕೆಯ್ಯಂ ಕಡಿದಿಕ್ಕಿದಂ ಗತದಿವೋಹಂ ಕಂಡು ಭಕ್ತಾಳಿಯು 

ತ್ಸವಮಂ ತಾಳೆ ಸಭಾಸದರ್ತಳೆಯ ತಳ್ತಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಭೂಭುಜಂ ೧೦೫ 


ವ॥ ಆಗಳಾನವನ ಭಕ್ತಿಭರಕ್ಕೆ ಮಚ್ಚಿ ನಿಜರೂಪಂ ತೋಷಖಿಲೆಳಸಿ-- 


ಪಣೆಗಣ್ಮಿಜುವೆಆ್‌ ಸುರನದಿ 

ಫಣಿಭೂಷಣಮಾಂತ ತಿ. ಸುಳಮಿಗಮನ್ವಿ ತಭೀ 

ಹಣವಿಹಮಿಭಚಿರ್ಮಾಂಬರ 

ಮಣಿಯರಮವಮರ್ದೆಸೆಯೆ ರೂಪ್ರದೋಲತಿದೆನಾಗಳ ೧೦೬ 


ವ॥ ಅಂತು ರೂಪು್ರದೋಜುಔ ತನ್ನಿತಂಬಿನಿಗರಿದ ಮೂಗಂ ಕರಾಬ್ಜಮನಿತ್ತು ತದ್ಭಕ್ತಂಗೆ 
ಸಾಮೀಪ್ಯಪದಮಂ ಸಾರ್ಜಿದೆನಂತುಮಲ್ರದೆಯುಂ-.- 


ಇರಲು (ಹೂವನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೊದಲು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ ಕ್ರೈ ಇರುವಾಗ ಅದನ್ನು) 


ಪ್ರಾ ಗಚ್‌ 0 ಎಸ ಜಸ 
ನೀನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕದೆ ಹೀಗೆ ಕೊನೆಯ ಶಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೂಗನ್ನು ಬಿಡದೆ 
ಕತ್ತರಿಸಿದೆ ಇದೇನು ? ಎನ್ನುತ್ತ ನಿಂದಿಸಿ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಇ ಇ | ೧ ಗರಾಸಾಷಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ--'ನೀಚೆಳೇ, ಶಿವ ಪೂಜಾರ್ಥವಾದ ಹೂವನ್ನು ಹಿಡಿದ 


ಎಲ್ಲಿ 6 ಹೂವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳು ಢವಾಗ ಚಾಚಿದ ಹಾಗೆ ಈಗ ಚಾಚು 


ತಿಯ ಮೇಲಿನ 


ತೆ 
ತಿ 
) ೧೬ 
ಲ 
ಲಿ 
೮) 
[೨ 
2 
ದ್ರಿ 
ಲ 1 
€[( 
ಶ್ರಿ 
ತ 
(1 
(| 
ತ್ತ 
೮1೦ 
ಟಿ 
ಗ 
ಆ 


ಚ "ಟ್ಛ ೦) 

ಡ್‌ ಡಾ ನಾತ್‌ ಆ 

ಕಣ್ಣು, ಬಾಲಚಂದ್ರ, ಗಂಗಾನದಿ, ಹಾವಿನ ತೊಡುಗೆ, ಧರಿಸಿದ 
9.೫. ಮ್‌ 

ತ್ರಿಶೂಲ, ಜಿಂಕ, ಕೂಡಿದ ಭಯಂಕರ ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷ, ಆನೆಯ ಚರ್ಮದ ಬಟ್ಟೆ, 


ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಆಗ (ನನ್ನ) ರೂಪವನ್ನು ತೋ ಜು. 
ವ॥ ಆರೀತಿ ರೂಪ ತೋರಿಸಿ ಆ ಬೆಲುವೆಗೆ ಕ 


ಲಿ 
ಶ್ರ ಹ ಸ ಡಹ ಜಾ 2 ಷ್ಟ 9 
ವ ಆಗ ನಾನು ರಾಜನ ಬಕ್ತಭಿಲಿಬಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಇಜ ರೂಖಮಬನ್ನು ಚಡ ಅಜ 
ಲ 


ಎ 


ಶ್ರೃರಿಸಿ ಹೋದ ೫% ಅಲ್ಲಿ 


ಲಾಳಿ ತ್ಸ ಗ ಇ) ಸ್ಟಾ 
ದಂತಿರುವ ಕೈಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಭಕ್ತನಾದ ನರಸಿಂಹರಾಜನಿಗೆ (ನನ್ನ) ಸಾ ಮಾಪ್ಯ 


೪೯೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭೂವರ ಚೋಳನಂದು ಬಜದೊಳ್ಳೆ ರವೃಂದಕೆ ನೇಮಿಸಿರ್ದ ಧಾ 

ನ್ಯಾವಳಿಯಂ ಭಯಂಬಡದೆ ಭುಂಜಿಸೆ ತನ್ನ ವರಾಂಗಿ ಕಾಯ್ದಿನಿಂ 

ತೀವಿದ ಗರ್ಭಮಾಂತಿರೆಯು'ವೋವ.'ದೆ ಸೂನುಸಮೇತವಬಣ್ಮೆ ತ 

ದ್ಹೇವಿಯ ಹೆಂಪುವೆತ್ತ ಪೊಡೆಯಂ ಮಿಗೆ ಸೀಳ್ವಿನಮಾಕ್ಚಣಾ ರ್ಧದೊಳ್‌ ೧೦೭ 


ಬಗೆ ಮಚ್ಚುತ್ತೆ ತದೀಯ ಭಕ್ತಿಗೆ ಕಪರ್ದಂ ಬಾಲಚಂದ ಫಂ ಸುರಾ 

ಪಗೆ ಕಂಠೋಶಿಗ ಗರಂ ಲಲಾಟನಯನಂ ಶೂಲಂ ಮೃಗಂ ಭೀಮಪ 

ನ್ನಗಹಾರಂ ತೆಗೆದುಟ್ಟ ಕೃತ್ತಿವಸನಂ ಚೆಲ್ಹಾಗೆ ಮೆಯ್ದೊ ಅರ ಕೆ 

ಯ್ಮಿಗೆ ಬೇಡೆಂದೆನೆ ಮುಕ್ತ 'ಗೇಳ್ಗನವನೆನ್ನಂ “ಭಕ್ತಚೂಡಾಮಣೀ ೧೦೮ 


ಠನಯಂಗಂ ವನಿತೆಗಮಾ 

ನನುನಯದಿಂದಸುವನಿತ್ತು ಮಗುಳ್ಸವರ್ಗೆ ಮಹಾ 

ಘನವಮೋಕ್ಷಪದಮೊಡರ್ಚಿದೆ 

ನನುತುಂ ಶಶಿಮೌಳಿ ಹೇಳ್ದು ಮತ್ತಿಂತೆಂದಂ ೧೧೯ 


ಅವರೆಲ್ಲ ಬೇಡಿ ಹಡೆದ 
ರ್ತವಕದಿನೆನ್ನಿ ೦ದಭೀಷ್ಟ ಘನಪದವಿಯನೀ 
ಯುವತಿ ವರವಾವೆನೆನೆಯಂಂ 
ಕವಿಗೇಳದ ತೆಜದೆ ಮಟ್ಟಮಿರ್ದಪಳಲ್ಲೇ ೧೧೦ 


ಸಾ ನವನ್ನು ಕೊಟೆ ಸನ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ೧೦೭-೧೦೮. ಅಂದು ಬರಗಾಲದಲ್ಲಿ 


ಇ 


ಉ ಛ್‌ 

ಜೋಳರಾಜನು ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದ ಧಾನ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಊಟ ಮಾಡಲು, ತುಂಬಿದ ಗರ್ಭವತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡದೆ ಕೋಪದಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ, ಮಗನಿಂದ ಕೂಡಿಯೇ ಆ 


ದೇವಿಯ ಆಧಿಕ್ಕವನ್ನು ಹೂಂದಿದ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೀಳುವಾಗ ಆ ಕ್ಷಣಾರ್ಧ 


ತ್ರ 


ಳೆ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಚೋಳರಾಯನ ಭಕ್ತಿ ಮೆಚ್ಚಿದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿ, ಜಡೆ, 
ಬಾಲಚಂದ್ರ, ದೇವಗಂಗೆ, ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುವ ವಿಷ, ಹಣೆಗಣ್ಣು, 
ತ್ರಿಶೂಲ, ಜಿಂಕೆ, ಭಯಂಕರ ಹಾವುಗಳ ಮಾಲಿಕೆ, ಸುಲಿದು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡ ಚರ್ಮ 
ವಸ್ತ್ರ--ಇವುಗಳು ಚೆಲುವಾಗಿರಲು ನಿಜ ದೇಹವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, "ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೇಡು' 


ಉಸ್ರು 


ಎಂದೆನ್ನಲು, ಆ ಭಕ್ತ ಚೂಡಾಮಣಿಯಾದ ಚಬೋಳಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನ ಲ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ನೀಡಿದನು... ೧೦೯, ನಾನು ಮಗನಿಗೂ ಹೆಂಡತಿಗೂ ವಿಶ್ಲಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಣವನ್ನಿತ್ತು 


ಆ) 


ಓ 


ಬಟ 

ಪುನಃ ಅವರಿಗೆ ಮಹಾ ಸ ಮೋಕ್ಷ ತಾಸ ತ್ನ ತ ೦ಟುಮಾಡಿದಿನೆನುತ್ತ 

ಭಕ್ತರೆಲರೂ ಬೇಡಿ 
ಲಿ 


ಹೇಳಿ ಆ 
ಹಾಘಾ- ಹ 
ದ ಶ್ರ ೀಷ ಸ್ಪಾನವನು ಪಡೆದರು. ಔಷ 
ಇಒ) ಕ್ರಿ ಟಾ ಲ್ಮ್‌ ಛ್ಠ್‌ 


] ಮೊಪ್ಪ(ಅ) 2 ಠಾ(ಅ) 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೯೩ 


ಅಪರಾಧಂಗೆಯ್ದ ತನಾ _ತ್ಮಜನನುಜಿ ಆದೆ ಕೊಂದಳ್ಳ ಳಿಕ್ಕಾತನಂ ಕಾಂ 

ಕಪಳಲ್ಮೇನೆಂಬೆನೀ ನಿ:ಬಿಯ ಘನತರ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯಂ ಭಕ್ತ ನೀನಂ 

ಡೈ ಆತ 5 
ದುಪಹಾರಂಗೆಯ್ದೆಯಾಂ ಬೇಡಿದೊಡೆ ಬಳಿಯೊಳಾ ಪುತ್ರನಂ ಮತ್ತೆ ಭಕ್ತಿ 
ವ್ಯಪದೇಶಂಬೆತ್ತು ನಣ್ಬಿಂ ಕರೆಯೆನೆ ಕರೆದೈ ಸೂನ.ವಂ ದಭ್ರಭಕ್ತಾ ೧೧೧ 


ಅದಜ3ಂದೆ ನಿಂಬಿಯಕ್ಕನ 

ಸದಮಳ ಸದ ಕ್ರಿಯಿರವನೀ ಕ್ಲಿಸಿ ನಿನ್ನೀ 
ಮದಮನುಳಿಯೆಂದು ಸೆಟ್ಟಿಯೊ 

ಛೊದವಿದ ಮದಮಂ ತೆರಳ್ಹಿದಂ ಗಿರಿಜೇಶಂ ೧೫.೨ 


ನಿಂಬಿಯ ನಂದನಂಗಸುವನಿತ್ತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪುಪ್ಪಕಾಗ್ರದೂಳ* 

ಸಾಂಬನೊಜಲ್ಜು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತನ್ನಯ ಲೋಕಮನೆಯ್ದಿಸುತ್ತೆ ಮ 

ತ್ತಂ ಬಗೆದಂದು ತದ್ವ ನಿತೆಯುತ್ತಮ ಭಕ್ತಿಯನೊಲ್ಲು ಕೀರ್ತಿಸು 

ತ್ತುಂ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮಯ್ದ್ದ ಡವಿ ಮನ್ನಿಸಿದಂ ಕೃ ಪೆಯಿಂದೆ ಶಂಕರಂ ೧೨೦೩ 


ವಿತತ ಚತುರ್ಮುಕ್ತಿಗಳಿಂ 

ದತಿಶಯವೂ ಶರಣಚರಣಸೇವನಮುಂದೀ 

ಕ್ಲಿತಿತಕದೊಳಿರ್ದಳಾ ಗುಣ 

ಯುತೆ ನಿಂಬಿ ವಿಡಂಬಿಸುತ್ತೆ ಫಲಪದದೊಳ್ಳೆಂ ೧೧೪ 


ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದರೂ ಈ ಯುವತಿಯು ಕಿವಿಯೇ ಕೇಳದವಳಂತೆ, ಸುಮ್ಮನಿರುವಳಲ್ಲವೇ! 
೧೧೧. ತಪ್ಪ ಮಾಡಿದ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಕೊಂದಳು. ಬಳಿಕ ಆತನನ 
ಬಯಸುವವಳೇ ಅಲ್ಲ; ಈ ನಿಂಬಿಯ ಘನವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಯ್ನ ಏನಂದು 
ಹೇಳಲಿ ? ಭಕ್ತನೇ, (ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿಯೇ) ನೀನು ಅಂದು ನಾನು ಬೇಡಿದಾಗ 
ಭಕ್ತಿಯ ನೆವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆ (ನಿನ್ನ) ಪುಶ್ರನನ್ನು ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಮತ್ತೆ 
ನಾನು ಕರೆ ಎಂದರೆ ೮ ದಭ್ಬ ) ಭಕ್ತನೇ, ಮಗನನ್ನು ಕರೆದೆಯಲ್ಲವೇ? ೧೧೨. "ಆದ್ದರಿಂದ 

ಜ್ರ 

ತ 


ಎ 
ವನ್ನು ಜ.2 ಶ್ರೇಷ್ಟ ಭಕ್ಕನೆಂಬ ಗರ್ವವನ್ನು) ಬಿಡು.” ಎಂದು ಸೆ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ (8 ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
ಮದವನ್ನು ಶಿವನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 

ಪ್ರಾಣವನ್ನಿತ್ತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಪ್ರಷ್ಟಕ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತನ ಹೋ | 
ಸೇರಿಸುತ್ತ ಮತ್ತು ಶಂಕರನು ಆ ನಿಂಬಿಯ ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತಿ 

ಕೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶ್ಲಾಫಿಸುತ್ತ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಮೈಯನ್ನು ಸವರಿ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಗೌರವಿ 
ಸಿದನು. ೧೧೪. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಾಲೋಕ್ಯ, ಸಾಯುಜ್ಯ, ಸಾಮಾಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ 
ಗಳಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಮೋ ಕ್ಷಗಳಿಗಿಂತಲೂ, ಈ ಶರಣರುಗಳ ಚರಣ ಸೇವೆಯು 
ಅತಿಶಯವಾದುದು ಎಂದು ಆ ಗುಣಯುತೆ ನಿಂಬಿಯು ಚತುರ್ವಿಧವಾದ ಫಲದ 

ಪ 


ಸ್ಥಾನಗಳ ಸಮಾಚಿ:ನತ್ಚವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಈ ಭೂಮಿಯಫ್ಲಿಯೆಃ ಇನ್ನಳು 


ರ್ಲಳ೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅದಜಂ ಪೀಯೂಪಸಾರಂ ಪುಳಿಯೊಡವೆರೆದಂತಪ್ರ ಎದಾ ಭಕ್ತಿ ಚಂಚ 
ನ್ಮದದೊಳ್ಳೇಳೆ ಎಸೆ ಕೇಳೆಂದೊರೆಯೆ ಗುರುತರಂ ಮಾಚಿದೇವಂ ವಿಳಾಸಾ 
ಸ್ಪದಭಾವಂ ಮಿಕ್ಕು ಕೇಳ್ಜೊಲ್ಲೆಜಗುತವನ ದಿವ್ಯಾಂಘ್ರಿಯೊಳ್ಳೀರ್ತಿಸುತ್ತಾಂ 


ಪದಪಿಂದೊಪ್ಪಿರ್ದನೀಶಾರ್ಪಿತಮತಿ ಶಿವಸಿದ್ಧಾಂತದುಗ್ಳಾಬ್ಮಿ ಚಂದ್ರಂ ೧೧೫ 


ಭೃಂಗವೇಣಿ ಭುವನತ್ರಯಪೂರ್ಣೇ 
ಮುಂಗಳಾಂಗಿ ಮ _ದುವಾಣಿ ಸುಕರ್ಣೇ 
ಕಂಗೊಳಿಪ ಸ ಕನಕಾಂಚಿತವರ್ಣೇ 


ಪಿಂಗದೊಲ್ಲು ಪೂರೆಯೆನ್ನನಹರ್ಣೇ ೧೧೬ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


್ರ್ರೀಮದ" ಬಸವರಾಜವಿಜಯ ಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ ಭ್ರಭಕ್ತಕಥಾವರ್ಣನಂ 


ಫಿ 


ಚತುರ್ದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಅಶ್ವಾಸ ೧೪ಕ್ಕೆ ಹದಗಣನೆ ೧೨೬೨ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಪ್ರೀ॥ 


100 ಜಿ  ಅೆ.ಚ 

ಯು ಚಪಲವಾದ ಗರ್ವದೊಡನೆ ಕೂಡಿದರೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಕೇಳು. ಎಂದು. ಮಹಾ ಗುರು 

ಲ ಬಟ ಇಯ ಜಿ ಜಸತ 1೫೫.1 ಇ 

ವಾದ ಮಾಚಿದೇವನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಶಿಎನಿಗೋಸ್ಕರ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಬಟ್ಟ 


ಊರ ಟುಳ ಜಸತ ಟಣಹಾ ೫ ಕ್ಷೀರ ಸಮು! 


ಸ ಬಿಸವೇಶ್ವ 
ಕೇಳಿ, ಆ ಮಾಚಿದೇವನ ದಿವ್ಯ ಪಾದಗಳಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಉತ್ಸಾಹ 
ದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತ. ಶೋಭಿಸಿದನು. . ೧೧೬. ಭ್ರಮರದಂತಿರುವ ಜಡೆಯುಳ್ಳೆ, 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಸಂಪೂರ್ಣಳಾದ, ಮಂಗಳಕರ ಶರೀರವುಳ್ಳ, ಕೋಮಲ 
ಮಾತುಳ್ಳ, ಸಮಾಚೀನ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳೆ, ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಚಿನ್ನದಂತೆ 


ತ 


ನ ನ ಸಃ “ಗ್‌ 
ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ, ಅಪರ್ಣೀ ತಪ್ಪದಿ ಒಲಿದು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 
ಇ 


ಚೆದಶಾಶ್ಮಾಸ ಸ 
ಹಲಾಯುಧಯ್ಯನ ಕಥ 


ಶ್ರೀಹಿಮಗಿರೀಂದ್ರತನಯಾ 

ಸ್ನೇಹರಸಾಮತ್ರನತ್ರಿಪುತ್ರಕಿರೀಟು 

ಮೋಹತಿಮಿರಾರ್ಕನಮರಸ 

ಮೂಹಾರ್ಚಿತನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ರಿ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ ಬಸವಂಗೆ ಮಾಚಿದೇವನಿಂತಂದಾ-- 


ಪ್ರರಹರನಾ ಹರದನ ಕರ 
ಸರಸಿಜಮಂ ಪಿಡಿದು ಮೆಲ್ಲನಲ್ಲಿಂದೇಳ್ತಂ 
ುರುತರ ಹಲಾಯುಧಯ್ಯನ 
ಪುರಮಂ ಪುಗುತಂದು ಪೊಕ್ಕನವನಂಗಣಮಂ ೨ 


ಟ್ಟ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಹಲಾಯುಧನಶಪೂರ್ವತರ ಚರ'ರೂಪಮಂ ತಳೆದೇಳ್ತಂದರನಿರ್ವರಂ ಕಂಡು 
ದಂಡಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ದುಚಿತಸತ್ಕಾರಮುಂ ಸಾಂಗಮೆನೆ ನೆಗಳ್ದನಂತರಂ ದೇವರಾವಾಸಮಾವುದೆನ್ನ 
ಮೇಲಣ ಕಾರುಣ್ಯದಿನಾವೆಡೆಯಿಂ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದಿರೆಂದು ಕೇಳಲೂಡನಾ ಚರಮೂರ್ತಿ ಶಂಕರನವಂಗಿಂ 
ತೆಂದಂ_.. 


ಹಲಾಯುಧಯ್ಯನ ಕಥೆ 
೧... ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಪ್ರೀತಿಯಂಬ ಜಲಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ, ಅಜ ಜ್ಹಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಓಡಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಾದ, ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗನು 
ಸಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ವ॥ ಪುನಃ ಮಾಚಿದೆ ನ 
ಟ್ರ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಆ (ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿಯೆಂಬ) ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ೫ . 
ಹಿಡಿದು, ಮಲ್ಲನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೂರಟು ಬ ನು 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಗುತ್ತ ಆಗ ಹಲಾಯುಧಯ್ಯನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ವ॥ 
ಹೊ 


ರಿ ಆ್ಮ್‌ 
ಇ /ಗಸ್ನ ಇ) ಆಶಾಬ್ನಧಿ 
ಆ] ಹಲಾಯುಧಯ್ಕನು ಅಪೂರ್ವವಾದ ಜಂಗಮ ವೇಷವನ್ನು 


ಹ ತತ್ತ 
ದಾ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಶಂ ಡು ಜೀರ್ಯಿ ದಂಡಪ ಪ ಸಣಾಮ ಮಾಡಿ ಯೋ] ವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿದನಂತರ "ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಆವಾಸ ಸ್ಥ ಳವಾವುದು ? ನನ್ನ 


ಮೇಲಿನ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಯಾವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಅಗಮಿಸಿದಿರಿ 2 ಎಂದ್‌ು ಆ 


4ಸಾಸಾಾ ಯಾಸಾಂ: ಯಯಯಾಸಮಾಸಾಸಾಸಾಾರ ಮಸಾಬಾ, 





1 _. ಮೂರ್ತಿ(ಅ) 


೪೯೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪರಮ ಚಿದಂಬರಪುರದ 

ಅರುತಿರ್ಪೆಂ ಪಿತರರಿಲ್ಲದಾಂ ಮುನ್ನಂ ಭಾ 

ಸುರ ಶಿಶುರೂಪಂ ತ ತಾಳ್ವಿರೆ 

ಪೂರೆದಳ್ಳಾದೇವಿಯೆಂಬಳೆಲೆ ಗುಣನಿಳಯಾ ಕಿ 


ಎನಗೊಳ್ಳಿಂ ಕೊಡಗೂಸು ಪಾಲೆಜದಳನ್ನಷ್ರಾಶನಂ ಚೌಡಿದೇ 

ವನಿನಾದತ್ತು ಧರಿಶ್ರಿಯೊಳ್ನೆಡೆವ ಜಾಣ್ಟ್ರೋಗಯ್ಯನಿಂದಾಯ್ತು ಕೇ 

ಳನವದ್ಯಂ ಸಹಭೋಜನಸ್ಥಿತಿಯನಾ ಚನ್ನಯ್ಯನೊಲ್ಹಿತ್ತನೊ 

ಯ್ಯನೆ ದಾಸಯ್ಯನುಡಲ್ಕರಂ ಕಲಿಸಿದಂ ತಾನಿತ್ತು ಸದ ಸಸ್ಟ್ರಮಂ ಲ 


ಆ 
ನೆಲೆಗೊಂಡತ್ತು ವಿಭೂತಿಧಾರಣವಿಧಾನಂ ಜ್ಲ್ಯಾನಸಂಬಂಧರಿಂ 
ದೊಲವಿಂದಂ ಜೆಡೆಗಟ್ಟುವಂದಮಮರ್ದತ್ತಾ ಮಾನಕಂಜಾರರಿಂ 
ವಿಲಸತ್‌ಸೌಂದರರಿಂದೆ ಜಾಣ್ಣುಡಿಯೊಡಂಬಟ್ಟಿರ್ದುದೆನ್ನೊಳ್ಳಮು 


ಜ್ವಲಕರ್ಮಪ್ರಚಯೈಕಶಕ್ತಿಯೆನಗಾ ಪಿಟ್ಟವೈಯಿಂದಾಯ್ತು ಕೇಳ್‌ ೫ 


ಕೂಡಲೆ ಆ ಜಂಗಮಾಕಾರದ ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೩-೬, ಎಲ್ಫೆೈ 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ ಹಲಾಯುಧನೇ, ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಿದಂಬರಪುರ 
(ಜ್ಲಾನಾಕಾಶವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣ)ದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿರುವೆನು.. ತಾಯ್ತಂದೆಗಳು ಇಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶಿಶು ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರಲು "ಮಾದೇವಿ' ಎಂಬುವಳು 


ರಕ್ಷಿಸಿದಳು. (ಬಿಜಮಹಾದೇವಿ ಎಂಬುವಳು ರಕ್ಷಿಸಿದಳು); ನನಗೆ ಕೊಡಗೂಸು 
ಪಾ 


(೧ 


ಬ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಲನ್ನು. ಎರೆದಳು ; ಚೌಡಿದೇವನಿಂದ ಅನ್ನಪ್ರಾಶ ಜವ (ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುವ 
ಪ್ರಥಮ ಸಂಸ್ಕಾರ) ಆಯಿತು ; ಭೋಗಯ್ಯನಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ 
ಜಾಣ್ಮೆಯುಂಟಾಯಿತು ; ಕೇಳು : ನಿರ್ದು ಷ್ಟನಾದ ಘಂ ಚೆನ್ನಯ್ಯನು ಒಲ್ಹು 
ಒಡನೆಯೇ ಊಟ ಮಾಡುವಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಿದನು ; ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನು 
ತಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಡುವ ದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಯ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಲಿಸಿದನು ; ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಧರಿಸುವ ರೀತಿಯು ತಿರುಜ್ಹಾನ ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅಳವಟ್ಟಿತು ; ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜೆಡ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ರೀತಿಯು ಆ ಮಾನಕಂಜರಾರ್ಯರಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು ; ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನನಾದ ನಂಬಿಯಣ್ಣಃ ದ ಚಾತುರ್ಯದ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ 
ಟ್‌ ಶೆ ಮ ಕಾರ್ಯಗಳ (ಉದ್ಯೋಗಗಳ) ಸಮೂಹದಲ್ಲ ಒಲವು 


ಪಂಚದಶಾಶ್ವಾಸಂ 0 


ಬಳಿಯೊಳ್ಹ್ಳವ ಎನಮಾಂಪುದುಂ ವಧುವನಿತ್ತಂ ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳನು 

ಜ್ವಳತೇಜಂ ಮೊನೆಯಕ್ಷಿತೀಶನೆನಗುದ್ಯತ್ತೇ ಮದಿಂದೀವನಾ 

ಗಳುಮೊಳ್ಳಿಂ ತ್ರಿಗುಣೋಲ್ಲಸದ್ಭ ತಿಯನಿಂತಾದ್ಯರ್ಕಳಿಂ ಬಾಳ್ಗೆನೀ 

ಗಳುಮಾ ಭಕ್ತರ ಮೇಳದಿಂ ಕಳಿದಪೆಂ ಪೊಳ್ತಂ ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂ ಹ 


ದ॥. ಮತ್ತ--- 


ಹರನಂ ಪೂಜಿಪ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ಭಜಿಪರೆನ್ನಂ ಚನ [ಯಂ ಚೇರಮಂ 

ಕರಿಕಾಲಂ ತಿರುನೀಲಕಂಠನತಿಭಕ್ತಂ ಮಾನಕಂಜಾರ ಸೌಂ 

ದರ ವಾಗೀಶ್ವರ ಸೇದಿರಾಜ ವರಗುಂಡಾಧೀಶಮುಖ್ಯರ್ಮಹೇ 
ಶ್ವರಭಕ್ತರ್ಗುಣಯುಕ್ತರನ್ಹಿತ ಮಹಾವೀರವ್ರತಾಲಂಕೃತರ್‌ ಆ 


ಪಲವುಂ ದೇಶದ ಭಕ್ತರ 

ನಿಲಯ;:ಂಗಳನೆಯ್ದೆ ಪೂಕ್ಕು ತತ್ಪೂಜೆಗಳಂ 

ನಲವಿಂ ಕೆಯ್ಕೊಳುತೆಯ್ದಿದೆ 

ನಲಂಪಿನಿಂ ವಮಿಸುಪ ಕಾಂಚಿಯೆಂಬಾ ಪೊಳಲಂ ೮ 


ಆ ಪುರದೊಳೆಸೆವ ಸುಗುಣಕ 
ಲಾಪಹನ ಚಿಜುತೊಂಡನಾಲಯುಂಬುಗುತೆ ಸಮು 
ದ್ದೀ*ಪಿತ ತದ್ಭಕ್ತಿರಸವು 


ನೇಪೊಳ್ತುಂ ಕೆಯ್ಕೊಳುತ್ತೆ ಸುಖಮಿರುತಿರ್ದೆಂ ೯ 
ದಿಂದ ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ, ಒಳ್ಳೆಯತನದಿಂದ ಸತ್ವ, ರಜ, ತಮೋ ಗುಣಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವನು--ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರಿಂದ ಬಾಳಿದೆನು. 
ಈಗಲೂ ಆ ಭಕ್ತರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕಳೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದೇನೆ. ವ ಮತ್ತು ೭. ಮಹೇಶ್ವರ ಭಕ್ತರಾದ ಸದ್ಗುಣಶಾಲಿಗಳು ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ 
ವೀರಶೈವ ಮತದಿಂದ ಅನ್ಚಿತರಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಚೆನ್ನಯ್ಯ, ಚೇರಮ, 


ಅ ಏ 2 ಲಿಂ ೧. ಗ ತಾ ಇಚ 
ಕರಿಕಾಲಚೋಳ, ಅತಿ ಭಕ್ತ, ತಿರುವೀಲಕಂಠ, ಮಾನಕಂಜರ, ಸೌಂದರನಂಬಿ, ವಾಗೀಶ, 


ಟ್ರ) 
ಇ ರ ಕ್ಷ ತ 2) ಚ 
*)ಶಾಜ ಗುಡಾಧೀತರೇ ವೂದಲಾದವರು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪಚಿಸುದ ರೀತೀಜ 


$ ವು 
ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. ೮. ಆನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರ ಮನೆಗಳನ್ನು 
ಕನ್ನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಭಕ್ತರು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಗೊಂಡು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಕಾಂಚೀಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆನು. ೯. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಶೋಭಿಸುವ ಸಿದ್ಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಚಿರುತೊಂಡನ (ಸಿರಿಯಾಳ್ವನ) 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಆತನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಲೀಕಾ 





ಈಸು ಜಾಣಾ ಎಯರಾಗಾಷಾಹಾಯಯಸನ) (ರಾರಾ ಸಾಯು ಯಾಸೆಯಯಿಂಗಿಂಗು. 
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ಆ ಭಕ್ತನೊರ್ಮೆ ನೆಗಳ್ದ ಮ 
ಹಾಭಕ್ತಿಯತೀವ ಚಿತ ಫಮೇವೇಳೃಪನೀ 
ಭೂಭಾಗದೊಳಾವಂಗಮ 
ದಾಭೀಳಂ ನೆನೆಯಲೆಸಪ ಕಲಿಯಾವನದಂ ೧೦ 
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ದವಿಚಲಿತಾತ್ಮಜನ ಗೋಣರಿದಳ್ಳದೆ ಸೀಳ್ಡು ಮಾಂಸಮಂ 

ಯ:ವತಿಯ ಕೆಯ್ಕ್ಯೊಳೀಯೆ ಪಚಿಸುತ್ತುಮವಂ*ಗುಣಲಿತ್ತಳಳ್ಳಿಯಿಂ ೧೧ 


ನಿಜಕುಲವರ್ಧನನೆನಿಪಾ 

ತ್ಮಜನೊರ್ವನೆ ಚೆಲ್ಚ ನೆಳೆಯನವನಂ ವಧಿಸು 

ಸ ಜಡಮತಿ ಭೆ _ರವಂಗಾ 
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ಪಂಚದಶಾಶ್ಚಾ ಸಂ ೫ 
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ಧರೆಗೆ ಮೆಜೆದಣಹೆನಿವರ್ಗಾಂ 

ಹರಮುಕ್ತಿಯನೀದೆನೆಂದು ಕೊಲಿಸಿದನೀಶಂ 

ತರಳನನಾಗಳೆ ಕರೆಯಿಸಿ 
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ತ್ತೊಪ್ಪಿದ ಕುವರನ ವಧಿಸಿದೂ 

ಡಪ್ಪುದೆ ಪೇಳ್ನೋಹಮದು ಮಹೀನುತಚರಿತಾ* ' ೨0 


ಎಂದು ಕಹರ್ದಿ ಮಾರ್ನುಡಿಯೆ ಕೇಳ್ದು ಹಲಾಯುಧನುಗ್ರಕೋಪರೂ 
ಹಂ ದಳವೇಜಖಶಕಿ ಭಾಪು ಮಗುಳ್ಳೆಂತುಟದೆಂತುಟು ಭಕ್ತವತ್ಸಲಂ 
ಕಂದನ ಮಾಂಸಮಂ ಬಯಸಿ ಬೇಡಿದನೇ ಶಿವಭಕ್ತ ದಭ್ಪಭ 


ಕಂ ದಯೆಗೆಟ್ಟು ಕೊಂದನೆ ಮಹೇಶ್ವರಭಕ್ತನೆನಿಪ್ಟ ಬಾಲನಂ ಪಿಪಿ 
ತಾ ಕಾಣಿ ಲಾ 
ಏಕೆ ಸುಳ್ಳೆನ್ನುತ್ತೀಯೆ ? 058. ಗುಣಾಭರಣನೇ, ಮನ್ಮಥ ಧ್ವಂಸಿಯಾದ ಶಿವನು, 
ಆಣ್‌ ಇವು 
ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಬೇಡುವನಲ್ಲಎ ? ಆ ಭಕ್ಕರೂ ಕೂಡ 
ವೂರಿದ ಉನ್ನತಿಯಿಂದ ಕೊಡುವರು. ಅಂಥ ಭಕ್ತರನ್ನು ನೀಲಕಂಠನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಸಿದ ಪಡಿಸುವನು. ೨೦. ಈಶ್ವರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ಇವರನ್ನು) ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೊಳಿ 
ಆ. ಛಿ ೦ ಯ ಜಾ ಷ್ಠ ಶು 
ಸುವನು ; ಇವರಿಗೆ ನಾನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೂಡುವನು, ಎಂದು ಮಗನನ್ನು 
ಕೊಲಿಸಿದನು. (ಪ್ರನಃಿ ಆಗಲೇ ಆ ಮನೆಗೆ ಕರೆಸಿದನು. ಶಂಭುವಿಗೆ ದೋಷವಾವುದೋ! 
"ಎಮ ಾರ ಂಂ0ೌಿ - ಆ. ಸ 
(ಗುಣವಾವುದೋ 1). ೨೧. ಭೂಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೀ, 
| ಕ್‌ ಇ ) ದ 
ಒಪ್ಪದೆ ಇರುವ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದರೆ ತಂದೆಗೆ ದೋಷವೂಂಟಾಗುವುದು ; ಸಾಯು 
ಸ್ವ ಇಡಿ ಯಿ 


ಕ 


೬ ಜಳಜಿರುಳಿ ಎಕ ಇಷ್ಟ ಅಲ್ಲಿ ಜಾ 
ಪ್ರದಕ್ನ ಇಬ ಸುತ್ತ ಶಘೋಭಸುವ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಅದು ದೋಷವಾಗುವುದೇ ? 


ಳು... ೨೨. ಹೀಗೆಂದು ಶಿವನು ಎದುರುತ್ತರ ಕೊಡಲು, ಹಲಾಯುಧನು ಕೇಳಿ, 
ಭಯಂಕರ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಕಾರವು ದಳವೇರಲಾಗಿ, ಪ್ರನಃ ಆ ಚರರೂಪದ 
ಶಿವಾಗೆ-“ಭಲರೇ ! ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ! ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ! ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶಿವನು 
ಕಂದನ ಮಾಂಸವನ್ನು ಬಯಸಿ ಬೇಡಿದನೇ ? ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಆ ಸಿರಿಯಾಳನು ದಯಾ 


1 ಶಂ(ಜ) 


೫೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿರದೆಡೆಯೊಳ್ಳನಕದ ಕ 

ಮ್ಮರಲಂ ತಳೆದಿರ್ದು ಮರುಳ ಕಿಳೆಗೊಂಡುದಣಂ 

ಪುರುಳಾದನಭವನಲ್ಪದೊ 

ಡರವರಿಸದೆ ಭಕ್ತಸೂನುವಧೆಗೊಲ್ಲಹನೇ ೨೩ 


ಧರೆಗವನಂ ಮೆವೊಡೆ ತ 

ತ್ರರುಣನನಿಕ್ಕೆಂದು ಬೆಸಸೆ ಭಕ್ತಂ ಸುತಕಂ 

ಧರಮನರಿವಾಗಳಾದೊಡ 

ಮಿರದೆ ಶಿವಂ ತಾಂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲ್ಲೇಡಾ , ೨೪ 


ಮನುಜನನುತನಾಗಿರ್ದುಂ 

ಮನುಜನ ಮಾಂಸಮನದೆಂತು* ಬಯಸಿದನೀಶಂ 

ದನುಜನವೊಲಕಟ ಭಕ್ತನ] 

ತನುಜನ ವಧೆಗೆಂತು ಚಿತ್ತಮಿತ್ತನೊ ತಿಳಿಯೆಂ ೨೫ 


ನಿಗಮಂ ತನ್ನಯ ವಾಕ್ಕಮಾಗಿರೆ “ನ ಹಿಂಸ್ಕಾತ್ಸರ್ವಭೂತಾನಿ'ಯೆಂ 
ದು ಗಭೀರೋಕ್ತಿಯನೊಲ್ಲು ತಾನೊರೆದುಮುದ್ಕ್ಯದೃರ್ಮಿಯಾಗಿರ್ದುವೂ 


ಹೀನನಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನೆನಿಸಿದ ಕಂದನನ್ನು ಕೊಂದನೇ ?". ೨೩. ಆ ಶಿವನು 
(ಮದಗೊಳಿಕೆಯ ಅಥವಾ ಮದಗುಣಿಕೆಯ) ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಹೂವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ (ಮತ್ತು) ಭೂತಗಳನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡುದರಿಂದ ಹುಚ್ಚನಾದನು. ಅಲ್ಬದಿದ್ದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶಿವಭಕ್ತನ ಮಗನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದನೇ ? ೨೪, ಆ ಭಕ್ತನನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೆರೆಸಬೇಕಾ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. ಹಾಗೆಂದು ಶಿವನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಭಕ್ತನು 

ಕತ್ತರಿಸುವಾಗಲಾದರೂ ತಪ್ಪದೆ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಬೇಡವೇ ? 
೨೫. ಈಶ್ವರನು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ಲೋಕದ ಜನಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ (ಮನುಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ವಂಶದವರೆನ್ನುವ ಮನುಷ್ಯರುಗಳಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ) ಇದ್ದುಕೊಂಡೂ, ರಾಕ್ಷಸರುಗಳ ಹಾಗೆ ಮನು 
ವಂಶಪರಂಪರೆಯ ಜನಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು (ಮನುಷ್ಯರ ಮಾಂಸವನ್ನು) ಅದು ಹೇಗೆ 
ಬಯಸಿದನು ! ಅಯ್ಯೋ ! ಭಕ್ತನಾದವನ ಮಗನ ವಥೆಗೆ ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದನೊ 
ತಿಳಿಯೆನು. ೨೬. ವೇದಗಳು ಅವನ ಮಾತುಗಳೇ ಆಗಿರುವಾಗ, 'ನಹಿಂಸ್ಕಾತ್‌ ಸರ್ವ 
ಭೂತಾನಿ' ಅಂದರೆ ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಬಾರದು ಎಂಬ ಗಂಭೀರ 
ವಾದ ಮಾತನ್ನು ತಾನೀ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಯೂ ಕೂಡ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ ಧರ್ಮ 


1 ದು (ದ) 2 ನು (ಜ) 


ಪಂಚದಶಾಶಾ ಸಂ ೫೦೩ 


ಮಗುವಂ ಸದ್ಗುಣಿಯಂ ಸ್ವಭಕ್ತರುಚಿಯಂ ವಿಧ ಎಂಸನಂಗೆಯ್ಸುವು 
ಜ್ಹುಗಕೊಲ್ಲಂ ಗಡ ತನ್ನನೇಂ ನಗರೆ ಸದ್ಭಕ್ತರ್ಮಹೀಭಾಗದೊಳ* ೨೬ 


ಚರಲಿಂಗಾಕೃತಿಯಿಂ ಸಹಸ್ಪಮುಖದಿಂ ಕ್ಷೀರಾನ್ನಮಂ ಕೊಂಡು ತ 
ದ ಎರಭಕ್ತಾಲಯದೊಳ್ಳ ಬಿಕೆ ಸಒಮವನು ದೃದ್ವಂಶಮಂ ಹೆರ್ಚಿಪೊಂ 
ದಿರವಂ ಮಾಣ್ಣ ವನಾತ್ಮಜಾತನಡಗಂ ತಾಂ ಭಕ್ಷಿಸಲ್ಟಿ ಬೀಡಿ ಸಂ 


ಹರಣಂಗೆಯ್ಸಿದನುಗ [ನಳ ಒದಹವಾದಕೆ ಒಂದೊಡೇನೆಂದಪೆಂ ೨ಿಪ್ತಿ 


ಮಸಣವಟ್ಟೆಯೊಳಾಡಿ ಪೆರ್ಮರುಳೊಂದುಗೂಡಿ ವಿರಾಜಿಸು 

ತ,ಸಮನೇತ್ರದೆ ಲೋಕಮೆಲ್ಲಮನಿಕ್ಕಿದಗ್ಗದ ದೋಹಮಂ 

ನಿಸದವೂ ಶಿವಭಕ್ತಮಂದಿರಮೆಯ್ದಿ ನೀಗಲೊಡರ್ಚಿ ದಿ 

ಗ್ವಸನನಕ್ಕಟ ಭಕ್ತಪುತ್ರನ ಹಿಂಸೆಗೊಲ್ಹ್ಬನಿದದ್ಳುತಂ ೨೮ 


ತಿಗಿದುಂಡ ಕುಂದು ಚನ್ನನೊ 

ಳ೪ಿರದೊದನುಂಡಂದು ಪೋದುದುಮೆಯರಸಂಗಾ 

ಮರುಳೊಡನಾಡಿದ ಕಣಿ ಸೌಂ 

ದರನೊಡನಾಡಿದುದಜಳಿಂದೆ ಹರಿದುದು ಹೆಜಿತೇಂ ರ 


ವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಕೂಡ ಇದ್ದು ಸದ್ಗುಣಿಯೂ, ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಸಿದನಲ್ಲವೇ ! ಈ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸದ್ದಕ್ತರು ಅಂಥ ಈಶ್ಚರನಿಗಾಗಿ ನಗದೆ ಇರುವರೇ ? ೨೭. ಈಶ್ವರನು ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಭಕ್ತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಂಗಮಲಿಂಗಾಕೃತಿಯಿಂದ ಶನ್ನ ಸಹಸ್ರ ಮುಖಗಳಿಂದ 

೯ ಪ್ರರುಷಃ' ಎಂಬ ವೇದೋಕ್ತಿಯಂತೆ ಅನೇಕ ಮುಖಗಳಿಂದ) ಅನೇಕ 
ವಿಧವಾದ ಹಾಲು ಅನ್ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನಂತರ ಆ ಭಕ್ತನ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ ಸಂತತಿ 
ಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುವುದು ಬಿಟ್ಟು ಅವನ ಮಗನ 
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೭೬ 


ಛ ವ ದಿಕ್ಕುಗಳೇ ವಸ್ತುಗಳುಳೆ.ವನಾದ ಈಶ ರನು ಶ್ಮಶಾ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ. ದೊಡ. ಪಿಶಾಚಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಆಟವಾಡಿ, ವಿರಾಜಿಸುತ 
ಅಗ್ನಿನೇತ್ರದಿಂದ ಲೋಕವಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ದೊಡ್ಡ ದೋಷವನ್ನು (ಪಾಪ 

ಲ್ನ 


ವನ್ನು) ನೀಗಿಕೊಳ್ಳಲು, ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಮನೆಯನ 


0 


ಹೊಕ್ಕು, ಭಕ್ತನ ಪುತ್ರನ ಹಿಂಸಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಸಿದನು. ಅಕ್ಕಟ ! ಇದು ಅದ್ಭುತ |! . ೨೯. 
ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಶಿವನಿಗೆ ತಿರಿದು ಊಟಮಾಡಿದ ದೋಷವು ಚೆನ್ನಯ್ಯನೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಫಿ 


ಉಂಡ ದಿನವೇ ಹೋಯಿತು : ಪಿಶಾಚಿಗಳೊಡನೆ ಆಟವಾಡಿದ ದೋಷವ ಸುಂದರ 


೫೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತೆ 


ಕರಿಚರ್ಮಾಂಬರಮಂ ಸಡಿಲ್ಹಿ ನವವಾಸೋಧಾರಣಂಗೆಯ್ಸಿದಂ 

`ವರದಾಸಂ ತಲೆಮಾಲೆಯಂ ಬಿಡಿಸುತುಂ ಬಾವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ?*ನಾ 

ದರದಿಂ ಕೌಸುಮಮಾಲೆಯಿತ್ತನೊಲಘಾಂಡಾಖ್ಯಂ ಚಿತಾಭಸ್ಮಮಂ 

ಪರಮೇಶಂಗೆ ತೆರಳ್ಹಿ ಚಂದನವಿಲೇಪಂಗೆಯ್ದನೀ ಧಾಶ್ರಿಯೊಳ್‌ ೩೦ 


ಇಂತೆಮ್ಮ ಪುರಾತನರಿಂ 

ಕಂತುಹರಂ ಶುದ್ಧನೆನಿಸಿ ಭಕ್ತಾರ್ಭಕನಂ 

'ತಾಂ ತವಿಪಂತೆಸಗಿದನಿವ 

ನಿಂ ತಿಳಿವೊಡೆ ಲೋಕದೊಳ್ಳತಥ್ನರುಮೊಳರೇ ೧ 


ನರಮಾಂಸಾರ್ಥಿ ಪುರಾರಿಯೊಲ್ಲೆರೆಯೆ ಸಮ್ಯಗ್ಹೀರಶೈವವ್ರತಾ 

ಚರಣರ್ಮಜಚ್ಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಶರಣರ್ಕೊಂಡಾಡೆ ನೈಜಾಂಗಭಾ 

ಸುರಮಾಂಸವ್ರಜಂ ಸಮರ್ಪಿಸದೆ ತನ್ನಂ ವಂಚಿಸುತ್ತಕ್ಕಟಾ 

ಸಿರಿಯಾಳ್ವಂ ಕಡಿದಿಕ್ಕಲಕ್ಕುವೆ ಶಿವಾಜ್ಞಾಪಾಲನಂ ಬಾಲನಂ ೨ 


ತನಗೆ ಸುತನಾದೊಡೇಂ ಹಾ 
ವನಜಂಗಮಮಲ್ತ್ಪೆ ಶೈವಲಾಂಛನಧರನಾ 


ನಂಬಿಯೊಡನೆ ಆಡಿದುದರಿಂದ ನಾಶವಾಯಿತು. ಬೇರೆ ಹೇಳುವುದಿನ್ನೇನಿದೆ? ೩೦. 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಜೇಡರ ದಾಸಿಮಯ್ಯನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆನೆಯ 
ಚರ್ಮದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಸಿ ಹೊಸ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿಸಿದನು ; 
ಬಾಹೂರ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನು ಆದರದಿಂದ (ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ) ತಲೆಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆಯಿಸಿ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು (ಹಾಕಿದನು). "ಎಲಗೊಂಡ'ನೆಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಭಕ್ತನು ಹೆಣದ ಬೂದಿಯನ್ನು ಕಡಿಸಿ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಲೇಪನಮಾಡಿದನು. 
೩೧. ಈ ರೀತಿ ನಮ್ಮ ಪುರಾತನರಿಂದ ಮನ್ಮಥಾರಿಯಾದ ಶಿವನು ಪರಿಶುದ್ಧನೆನಿಸಿ, 
ತಾನು ಭಕ್ತನ ಕೂಸನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು. ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಈ ಈಶ್ಲರನಿಗಿಂತಲೂ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮರೆಯುವವರು (ಕೃತಘ್ನರು) 
ಉಂಟೆ 9. ೩೨. ಪುರಾರಿಯು ಮನುಷ್ಯರ ಮಾಂಸವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷ ಮಾಡುವವನಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಬೇಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ವೀರಶೈವ ವ್ರತಾಚಾರ ನಡೆಸುವ ಶರಣರು ನೋಡಿ: 
ಕೊಂಡಾಡುವ ಹಾಗೆ ಆ ಸಿರಿಯಾಳ್ವನು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಮನೋಹರವಾದ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡದೆ ತನ್ನನ್ನು ವಂಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುವ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಡಿದು ಇಕ್ಕುವುದು ಆದೀತೇ ? ಅಕ್ಕಟಾ!! ೩೩. ತನ 
ಮಗನಾದರೇನು ? ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಲಾಂಛನವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನು `ಪಾವನ 


1 ಮ್ಮಾರ್ಯ (ಜ) 


ಹಂಚೆದಶಾಶಾ ಸಂ ೫೦% 


ತನನಕಟ ವಧಿಸಿ ಭೈರವ 


ಮುನಿಗಿಕ್ಕಿದನಮಮು ಭಕ್ತನಿಂತಿರವೇಡಾ ೩೩ 


ಶಿಶುಹಿಂಸಾಜನಿತಾಪವಾದಮಕಟೀತಂಗಕ್ಕುವೂ ಶಂಭು ಕೂ 
ರ್ತಶುಭಾರಂಭಮನಿಂತು ಮಾಡಿಸಿದನೆಂದೀ ಲೋಕದೊಳ್ನಾ ಬಿರಿ 
ರ್ಯಶಮೆನ್ನಂ ಬಿಡದೆಂದು ಭೀತಿ ಮಿಗೆ ಬರ್ದಿಂ ಬೇಗದೊಳ್ಳಾಣದಾ 
ಪಶುಪಂ ತಾಂ ಕರೆಯೆಂದು ಮೇಣ್ಬ ರಿಸಿದಂ ಚೀಲಾಳನಂ ರೀಠೆಯಿಂ ೪ 


ಭಕ್ತಂಗೆ ಹಿತಮನೆಸಗ 

ಲೃಕ್ತನನಿರದೆಂತು ಕೊಲಿಸಿದಂ ಪುರಹರನಾ 

ಭಕ್ತಂ ಜಂಗಮತೃಷಪ್ತಿನಿ 

ಯುಕ್ತಂ ಜಂಗಮಮನೆಂತು ಕೊಂದನೊ ಬಳಿಯಿಂ ೩೫ 


ಮಡಿಯಲೆಳಸಿರ್ದೊಡಂ ತ 

ನ್ಮೃಡಚಿಹ್ನಾಂಕಿತನನಿಕ್ಕಲಕ್ಕುಮೆ ಸುತನ 

ಪೊಡವಿಯೊಳೇತಚಜಿ ಭಕ್ತಿಯ 

ಪೊಡರ್ಪಿ'ದಾತಂಗೆ ಬಲ್ಬರೊಲ್ಬ ತಿರೆ ತನ್ನಂ ೩೬ 


ಜಂಗಮನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಆತನನ್ನು ಅಯ್ಯೋ ! ಕೊಂದು ಭೈರವ ಮುನಿಗೆ ನೀಡಿದನೊ! 
ಅಮಮ ! ಭಕ್ತನೆಂದರೆ ಹೀಗಿರಬೇಡವೇ ?. ೩೪. ಈ ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಮಗನನ್ನು 
ಕೊಂದುದರಿಂದುಂಟಾದ ಲೋಕಾಪವಾದವು ಆಗುವುದು. ಅಕ್ಕಟ | "ಈ ಶಂಭುವು 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಅಶುಭದ (ಅಮಂಗಳದ) ಉನ್ಮ್ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು.' ಎಂದು 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ ಅಪಕೀರ್ತಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಪಶುಪತಿಯು ತಾನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಯದಿಂದ ತಾನು ಸಾಯುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೂದಲೇ 


ತ” 


ತಪ್ಪದೆ ಆ "ಚೀಲಾಳನನ್ನು ಕರೆ' ಎಂದು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
(ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು) ೩೫. ಪ್ರರಹರನು ಭಕ್ತನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಕೆ ಕ್ಕೆ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಹೇಗೆ ಕೊಲಿಸಿದನು ? ಜಂಗಮನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಪ್ತ 
ನಾದ ಆ ಭಕ್ತನು (ಸಿರಿಯಾಳನು) ಅನಂತರ ಜಂಗಮನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಂದನೋ ! 
(ಇಲಿ ಭಕ್ತನಾದ ಸಿರಿಯಾಳನೂ ಪರಮೇಶ ಸರನೂ-ಇಬ್ಬರೂ ದೋಷಿಗಳೇ ಎಂದು 


ಭಾವ) ೩೬. ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ (ಆ ಚೇಲಾಳನಂ) ಬಯಸಿದರೂ ಕೂಡ ಆ 


ಶವ 
ದಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಸುಶನನ್ನು ಹ ? ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಿರಿಯಾಳ 
ನಿಗೆ ಮಗನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಈ ಕಾರ್ಯ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕ್ಕ? ಅವನನು 


1ರ್ಷಿಂ(ಗ) 2 ಲ್ಹ (ದ) 


೫೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎಳೆಗೂಸಂ ಕೊಲ್ಹುದುಂ ಮೆಲ್ವುದುಮಿಳೆಯೊಳನಾಚಾರಮಿಂತಪ್ಪ ್ಸ ಕೃತ್ಯ 
ಕೈಳಸುತ್ತುಂ ಮಾಳ್ಬವರ್ದಾನವರವರನದೇನೊಲ್ಹರೇ ಭಕ್ತರೀ ದು 
ಪೃಳರಿರ್ವರ್ತತ್ಕಥಾವಿಸ್ತರಮನೊರೆವವರ್ಕೇಳ ಸವರ್ಶಂಭುಭಕ್ತ 


ರ್ಗೊಳಗಲ್ಪಲೆಂದವಂ ತಾಂ ಪೊಣಗೆನುತಧಟಿಂ ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ದನಾಗಳ್‌ ೩೭ 


ವ॥ ಇಂತು!ಮಾ& ಹಲಾಯುಧಭಕ್ಷನಾಕ್ಷೇಪದಿಂ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸೆ ಶಂಕರಂ ಬಿಗುರ್ತು ಭೀತಿಯಿಂ 
ಮುಂದುಗೆಟ್ಟು ಕಡುನಡ:ಗುವ ಚಿಜುತೊಂಡಗಂಜದಿರೆಂದು ಮೆಲ್ಬನೆ ಸುಂತವಿಸಿ ನಿಜಾಂಗನೆಯೆನಿಹ 
ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯಂ ನೆನೆದು ಚಂಗಳೆವೆರಸಿ ಬರಿಸೆ ತಪಸ್ಸಿನೀ ವೇಷಮನಾ ದೇವಿ ತಳೆದೇಳ್ತಂದು 
ಹಲಾಯುಧನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ದುದುಮಾಗಳಾ ಭಕ್ತನಿದಿರೇಳ್ಸಭಿವಂದಿಸಿ ಸಮುಚಿತಸತ್ಕಾರಮಂ ನೆಗಳ 


ಲೊಡನೆ ಕೆಯ್ಕೊಳುತ್ತುಮಪರ್ಣೆಯಿಂತೆಂದಳ-- 


ಳಿದವರು ಒಪ್ಪ್ಪವರೇ ? ೩೭. ಎಳೆಯ ಕೂಸನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಅದನ್ನು 
ನ್ನುವುದು-(ಇವೆರಡೂ) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅನಾಚಾರವೆನಿಸುವುವು. ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 

ಸುತ್ತ ವ್ಹವಹರಿಸುವವರು ರಾಕ್ಚಸರು. ಅವರನ್ನು ಭಕ್ತರೆನಿಸಿದವರು ಪ್ರೀತಿಸುವು 
ದಿಲ. 'ಈ ಕೆಟ್ಟ ನೀಚರಾದ ಈಶ್ಲರ ಮತ್ತು ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿ ಸಗಳಿಬ್ಬರೂ, ಇವರ ಈ 
); ಹೇಳುವವರು, ಕೇಳುವವರು 


ಟೋಚದವನಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದ ಚಿರು ತೊಂಡನಿಗೆ 
ಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಅಂಗನೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ತ್ನಿಯಾದ ಚಂಗಳೆಯೊಡನೆ (ತಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆ ದೇವಿಯು ತಪಸ್ವಿನಿಯ ವೇಷ ಧರಿಸಿ ಬಂದು ಹಲಾಯುಧನ ಮುಂದಿ 
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ನಿಲ್ಲುತ್ತಲೇ ಆ ಭಕ್ತನು ಆಗ ಇದಿರುಗೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಎದ್ದು ಅಭಿವಂದಿಸಿ 


ತತ್ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಪರ್ಣೆಯು ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಕ 


ಹ್‌ ಕ ಹ ಪ್ತ ಗೆ ತುವ ಇವಿ 

ತಪಸ್ಸು. ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರದ ಎಲೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ತಿನ್ನದೆ ತಪಸ್ಸು 
ತಜಿ ೫. 257... ೫11... ಅಪಿ 

ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅ , ಪರ್ಣಾ-ಎ ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನದವಳು ಎಂಬ ಹೆಸರು] 





ಪಂಚೆದಶಾಶಾ ಸಂ ತ 
ಎಲೆ ಹಲಾಯುಧ ಭಕ್ತ ಭಕ್ತರೊಳಗ್ರಗಣ್ಯನೆನಿಪ್ಪ ನೀ 

ನಲಸದೀವೆ ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತರಭೀಷ್ಟವಸ್ತುವನೀ ಧರಾ 

ದಲಯದಲ್ಲಿ ನಿತಾಂತಮಂತಜಅಳನೆನ್ನ ಭೀಷ್ಟಮನೀವುದೆಂ 

ದೊಲವಿನಿಂ ಜಗದಂಬೆ ಬೇಡಿದೊದೆಂದನಂದು ಹಲಾಯುಧಂ ಕ್ಲಿ 


ಶರಣಗಣಪದರಜಃಕಣ 

ಪರಮಾಣುನಿಭಂ ಭವನ್ಮನೋರಥದೊಳ್ಳಂ 

ದೊರೆಕೊಳಿಪೊಡೆನಿತಜವನಾಂ 

ಧರಣಿಯೊಳೆಲೆ ಜನನಿ ಶರಣಗಣವೂಗುವುದಂ ರ್ಕ್ಷಿ 





ವ॥ ಎಂದ ಹಲಾಯುಧನ ನಿರ್ಮದೋಕ್ತಿಯನಪರ್ಣೆಯಾಕರ್ಣಿಸಿ 


ಹತಿಯೆ ಗತಿ ಸತಿಗವಂ ನಿ 

ರ್ಗತಿಯಾದೊಡೆ ಬಾಳ“ಳಂತು ಸತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ-ಭಾ 

ರತಿಯರವೊಲನ್ಯಪುರುಷಾ 

ಶ್ರಿತತ್ವದಿಂ ಬಾಳಲಾರ್ಹಳೇ ವಸುವ:ತಿಯೊಳ ೪೦ 


ಪತಿ ಸದ್ದಾಹಿರನಾಗೆ ಹಾನಿ ಸತಿಗಕ್ಕುಂ ಭಕ್ತ ನಿನ್ನಂಗಾ 
ತೆಯಾಗಿರ್ಪಳೆ ದಭ್ರಭಕ್ತವಧುವಾಂ ಶರ್ವಾಣಿಯೀಕೆ ತಾಪಸೋ 


ಕೊಡುವವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದು, ಎಂದು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬೇಡಲಾಗಿ ಆಗ ಹಲಾಯುಧನು ಹೀಗೆ 


ಹೇಳಿದನು. ೩೯. ಎಲ್ಫೆ ಜನನಿಯೇ, ಶಿವಶರಣರ ಸಮೂಹದ ಪಾದ ಧೂಳಿಯ 


$ 


ಇಸ್ಟ) 


ಪರಮಾಣುವಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ ಸುಖವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾದರೆ, ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೆಷ್ಟರವನು ? ಆ ನಿನ್ನ ಮನೋರಥವನ್ನು (ನವ 
ಶರಣರ ಸಮೂಹವು ನೆಡೆಸಿಕೊಡುವ್ರದು, ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಹಲಾಯುಧನ ಗರ್ವಹೀ: 
ವಾದ ಮಾತನ್ನು ಅಪರ್ಣೆಯು ಕೇಳಿ ೪೦. ಪತಿವ್ರತೆಯಾದವಳಿಗೆ ಪತಿಯೇಗತಿ- 
ಅಂಥ ಪತಿಗೆ ನಿರ್ಗತಿ ಸ್ಥಾನವುಂಟಾದರೆ (ಅವನ ಆ ಸತಿಯು) ಹೇಗೆ ಬದುಕುವಳು. 
(ಈ) ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಸರಸ್ವತಿಯರ ಹಾಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪುರುಷರ 
ಯಿಸುವಿಕೆಯಂದ ಬಾಳಲು ಸಮರ್ಥಳಾಗುವಳೇ ? ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅರಸರನ್ನು, 
ಸರಸ್ವತಿಯು ವಿದ್ದಾಂಸರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಬಲ್ಲರೆಂದು ಭಾವ] ೪೧. ಪತಿಯು 
ುಷರಿಗೆ ಹೊರಗಾದವನಾದರೆ ಸತಿಗೆ ಭಂಗವುಂಟಾಗುವುದು. ಭಕ್ಕನೇ, (ಇಗೋ 
ಈ) ನಿನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇರುವ ಇವಳೇ ಸಿರಿಯಾಳನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಚಂಗಳಾ 
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1 ಜನ (ಚ) 2 ಯಾ (ಮು, ಜ) 


೫೦೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನ್ನತನಸ್ಮತ್ಪತಿಯಾತನಲ್ತ್ಲೆ ಚಿಜುತೊಂಡಂ ಕೇಳ್ಹುದಾಮಿರ್ವರುಂ 
ಪತಿ; ಕ್ಷೌಾರ್ಥಮೊಜಿಲ್ಲು ನಿನ್ನ ಸಭೆಗಿಂದೇಳ್ತಂದೆವೌತ್ಸು ಕೃದಿಂ ೪೧ 


ವ॥ ಎಂಬುದಂ ಕೇಳ್ದಾ ಹಲಾಯುಧಸಭಾಜನಂ ಕುತೂಹಲಭಾಜನಮಾಗಿ ನೋಡುತ್ತುಮಿರೆ 
"ಪತಿಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹಿ'ಯೆಂಬ ಚಂಗಳೆಯ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯ ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿಯಂ ವ:ನದೆಗೊಂಡು 
ಶಿವಗಣಸಮನ್ನಿತನಾ ಹಲಾಯುಧಂ ದೇವಂಗಮಾ ಭಕ್ತಂಗಮಭಯದಾನಂಗೆಯ್ಲಿರ್ವರಂ 
ಬರಿಸಲೊಡನೆ... 

ಆ ಸಮಯದೊಳತಿಸಂಭ್ರಮಮೆಸೆದಿರೆ 
ಭಾಸುರ ಸುರದುಂದುಭಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿರೆ 
ಸುರಿಯೆ ಸುರಾಗಮ ಸುಮನೋದರ್ಷ್ಪಂ 
ರೆಯೊಳುಮಾಹತಿಗಣಮತಿ ಹರ್ಹಂ 
ಮಿಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರೆ ನಗಸುತೆಯೋಹಂ 
ಸೂೊಗಯಿಸಿ ತೋಆಕಿಸಿದಂ ನಿಜರೂಹಂ 
ಜೆದೆಮುಡಿ ಬಾಂಬೊಳೆ ಶಶಿಕಳೆ ಮೆಖದಿರೆ 
ತೊಡರ್ದಹಿಕುಂಡಳಮಂಡಳಮಮರ್ದಿರೆ 
ನಗೆಮೊಗಮಿನಶಶಿಹುತವಹನೇತ್ರಂ 
ಬಗೆಗೊಳೆ ಕಣಿೆಗೊರಲಹಿಪತಿಸೂತ್ರಂ 
ವರಮಜಭಯಂ ಮೃಗಮತುಳ ಕುಠಾರಂ 
ಕರಮೊಪ್ಪುತ್ತಿರೆ ಕರದೊಳುದಾರಂ 
ಮದಗಜದಜಿನದ ಪೊದಕೆಯಳುಂಬಂ 


ದೇವಿ; ನಾನೇ ಪಾರ್ವತಿ ; ಈಶ್ವರನ ಹೆಂಡತಿ. ಈ ತಾಪಸೋತ್ತಮನ ವೇಷದಲ್ಲಿರು 
ವವನೇ ನನ್ನ ಪತಿ (ಶಿವನು). ಅವನೇ ಚಿರುತೊಂಡನು ಅಲ್ಲವೇ ? ಕೇಳು : ನಾವೀ 
ರ್ವರೂ ಪತಠಿಭಿಕ್ಷಗಾಗಿ ನರಳುತ್ತ ನಿನ್ನ ಈ ಸಭೆಗೆ ಇಂದು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬಂದಿ 
ಕ ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅಪರ್ಣೆಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಹಲಾಯುಧನ 
ಸಭಾಜನತೆಯು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಇರಲು "ಗಂಡನ ಭಿಕ್ಷೆ 

ಕೊಡು' ಎಂಬ ಚಂಗಳೆ ಮತ್ತು ಸರ್ವ ಮಂಗಳೆಯರ ದೈನ್ನದ ನುಡಿಯನ್ನು 


ಆ 

ುವಿಣಪ್ನಿ ಹ ದ್ಯ 

ಮನಸ್ಸಿನಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಶಿವಗಣ ಸವ ಮನ್ನಿ ತನ ನಾದ ಹಲಾಯುಧನು ಈ ಈಶ್ವರನಿಗೂ, 
ಸ 


ಆ ಭಕ್ತನಾದ ಚಿರುತೊಂಡನಿಗೂ ಅಭಯ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ (ಸಭೆಗೆ) 
ಬರಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ. ಮಂದಾನಿಲ ರಗಳೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂಶ ಸಂಭ್ರಮ 


ವುಂಟಾಯಿತು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದೇವ ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು... ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ನಾತ ತಾಣ 
ಪ್ರಷ್ಟವೃಷ್ಟಿಯು ಸುರಿಯಿತು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಮೂಹವು ಅತ್ಯಂತ ಹ 


ಪಂಚದಶಾಶಾ ಸಂ ಆ 


ಸದಮಳ ನಿಜತನುಕಿರಣಕದಂಬಂ 

ಮಿಸುಗೆ ವಿರಾಜಿಸಿದಂ ವೃಷವಾಹಂ 
ಪೊಸತೆನೆ ಬಂದುದು ದಿವಿಜಸಮೂಹಂ 

ಹರಿ ವಿಧಿ ಸುರಪತಿ ಶಿಖಿ ಯಮ ದನುಜರ 
ವರುಣ ಪವನ ಧನಪತಿ ಶೂಲಭುಜರ* 
ಸುರ ಕಿನ್ನರ ಕಿಂಪುರುಷ ನಿಕಾಯಂ 
ಗರುಡೋರಗ ಸಿದ್ಧರ ಸಮುದಾಯಂ 
ಮನು ಮುನಿ ರವಿ ಶಿಖಿ ಶಶಿ ವಸು ವಿಸರಂ 
ಘನ ನಿಗಮಾಗಮ ಪುರುಷಪ್ರಸರಂ 
ನೆಗಳ್ಹಾಡುವ ಸುರಲಲನೆಯರಂದಂ 

ಮಿಗೆ ಪಾಡುವ ಗಂಧರ್ವರ ಬೃಂದ 
ಬಳಸಿರೆ ನಾನಾವಾದ್ಯನಿನಾದಂ 

ವಿಳಸಿತ ಸಂಗೀತದ ಮೃದುನಾದಂ 
ಜಯರವಮುಖರಮುಖಾಮರನಿಕರಂ 
ನಿಯತಪ್ರಥಿತ ಪ್ರಮಥಪ್ರಕರಂ 


ತೆಜಹಣದೆತ್ತಂ ತುಜುಗಿರೆ ಸುತ್ತಂ 


ದಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿತು. (ಹೀಗಿರಲು) ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ಸೂಗಸಾದ 
ನಿನ್ನ ನಿಜ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಜಡೆಮುಶಿ, ಆಕಾಶಗಂಗೆ, ಚಂದ್ರಕಳೆಗಳು 
ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿಸಿಕೊಂಡ ಸರ್ಪದ ಕುಂಡಲಗಳು ಶೋಭಿಸಿದ್ದವು. ನಗೆಮುಖ, ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ ನೇತ್ರಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದವು. ನೀಲಕಂಠ, ಆದಿಶೇಷನ ಯಜ್ಞ್ಗೋಪ 


ಲ್ಕ 
ಹ 


ಶ್ರ ಹಪರಶು-ಇವುಗಳು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿದ್ದವು. (ಆ) ಉದಾರನಾದ ಶಿವನ ಮದಗಜದ ಚೆರ್ಮದ 
ಹೂದಿಕೆಯ ಆಧಿಕ್ಕವೂ ಸಮಿಚೀನವೂ ನಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ದೇಹ ಕಾಂತಿಯ ಸಮೂಹವೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. . (ಹೀಗೆ ಆ) ವೃಷಭ ವಾಹನನಾದ ಶಿವನು ಶೋಭಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳ 


ಇಷ್ಟಿ ಶಿ ಲ 
ಸಮೂಹವು ನೂತನವೆನ್ನುವಂತೆ ಬಂದಿತು. ಎಷ್ಟು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ 
ಜಬ ರ 


( 
(1 
( 


ಅಜ್ಜಾದೆಸ ಕಾಗ ಕ್ನು ಕಾಲಿ ಕಾಲೆ 
ನಿಪ್ರದಾನದ, ಜಿಂಕ, ಅಸದ್ಭಶ 


ಮು) 
, ಈಶಾನರುಗಳು(ಇಶರ) ದೇವಶೆಗಳು, ಕಿನ್ನರರು 


ಡಸ ಅಷ್ಟೆ ಸಾಲ ಹುತ್ತದ ಪಳ್ಳ ರತ ಎನ್ನು | 
ಕಿಂಪುರುಷರುಗಳ ಸಮೂಹ, ಗರುಡ, ಗಂಧರ್ವ ಸಿದ್ದರುಗಳ ಸಮುದಾಯವೂ, ಮನು 


ಅ. 


ಚ ಬ್ಹು ಈ ಕ್‌ ಓಕ್‌ 
ದನುಜರು, ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇ 


ಉಷ ಜಲುುಷ್ಟುಷ್ಟಣ್‌ ` ಆ ಬಳ್ಳ ಉಟ್ಟು ಎನೆ 

ಗಳು, ಮುನಿಗಳು, ಆಗ್ನಿ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಷ್ಟವಸುಗಳು, ಶೆ ಷ್ಠ ವೀದ ಪುರುಷ 
ಹಾಸ ಜ್‌ (ಎಎ ಇದ... ಸ ತ... ಹ | 

ಆಗಮ ಪುರುಷರ ಸಮೂಹವೂ ಸೀರಿತು. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ನಾಟ್ಯಮಾಡುವ ದೇವತಾ 

ಣಿ ಎಷ್ಟಣ್ಣೂಕು ಬಬ್ಲಿ ದಾರಾ ಸುರಪ ಕುದಲು ದಳ ಸ್ಣಣ 

ಸ್ತ್ರೀಯ೦ದ್ದ ರೀತಿ, ಹುಡುವ ಗಂಧರ್ವರ ಸಮೂಹ ಗುಂಪು ಗೂಡಿ ಸುತ್ತುವರೆದು 


೫೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗುಣಮಣಿಹಾರಂ ಪ್ರಣವಾಕಾರಂ 
ವಿತರಣಶೀಲಂ ನುತಗಣಪಾಲಂ 
ಗಿರಿವರಚಾಪಂ ಮುರರಿಪುರೋಪಂ 
ವೃಜಿನವಿಭಂಗಂ ವಿಜಿತಾನಂಗಂ 
ಭವಮೃತಿದೂರಂ ಭುವನಾಧಾರಂ 


ಕರುಣಾಪಾಂಗಂ ಗಿರಿಜಾರ್ಧಾಂಗಂ 
ಸುರುಚಿಕಪರ್ದಂ ಕರಮೆಸೆದಿರ್ದಂ 


ಸಿರಿಯಾಳನ ಚೋಳನ ಭೂ 

ವರ ಚೇರಮನಮಳಚರಿತಮಂ ಗಾಯಕರ 

ಚ್ಚರಿ ಮಿಗೆ ಪಾಡುತ್ತಿರ್ದ 

ರ್ಪುರಹರನಗ್ರಪ್ರದೇಶದೊಳ್ಳಿ ಡದದಾಗಳ ೪೨ 


ಕಟ್ಟಿದಿರಲ್ಲ ಕಂಗೊಳಿಪ ಕಾಯಜವೈರಿಯ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯಂ 
ನೆಟ್ಟನೆ ಕಂಡು ಪೊಂಪುಳಿಯನಾಳ್ದು ವಿಲೋಚನದಿಂ ಸುಖಾಶ್ರುಗಳ್‌ 


ಸೀರಿತು. ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ಡನಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಸಂಗೀತದ 


ದವ 
ಕೋಮಲ ಶಬ್ದವೂ, 'ಜಯಜಯ' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮುಖ 
ಗಳುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ (ನಿಂತಿದ್ದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಪ್ರಮಥರ 
ಸಮೂಹವೂ, ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ತುಂಬಿ ನಿಂತಿತ್ತು. 
ಸಮ್ಗು ಣಗಳೆಂಬ ರತ್ನಗಳೇ ಹಾರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ತ ಓಂಕಾರ ಸ್ವ ಇಪನೂ, ದಾನಗುಣವೇ 
ಸ್ಹಭಾವವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಗಣಂಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಮೇರು 
ಪರ್ವತವೇ ಧನುಸ್ಸಾಗಿ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಬಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಪಾಪ ನಾಶಕನೂ, 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, ಜನನ ಮರಣ ದೂತನೂ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೂ. 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟವುಳ್ಳವನೂ, ಪಾರ್ವತಿಯೇ ದೇಹಾರ್ಧ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಸಮಿಾಚೀನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೆಡೆಯುಳ್ಳ ಶಿವನು 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ೪೨. ಆಗ ಶಿವನ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಯಕರುಗಳು 

ಸಿರಿಯಾಳನ, ಚೋಳನ, ಭೂಪಾಲನಾದ ಚೇರಮರಾಯನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 

ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಪುಂಟಾಗುವಂತೆ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೩. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ - 
ಜಂ ಬೆ ದ 


ಸ ಟ್‌ ್‌್‌್‌ಟಉ್ಲಜ 


ಹ 
ಆ ಹಲಾಯುಧನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ರೋಮಾಂಚನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ತೂಟ್ಟುಗಿ ಸುರಿಸು 


ಸಹಾರ 7ದಹಹಾಹಾಯಿಯು. ಮಾಯಯಾ ದ್ದು ು../. 7೦ ಅಸಾ ಹಾಡಾಣಾಹಹಾಹಾಶಾಣ್ರ, ಕರ. ಮಾನಯಯಯಯರಿತು) ಹಬ ದೂ. 


] ನು (ಜ) 


ಪಂಚದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಜ್‌ 


(ಟಿ 


ಟೈಿಡೆ ಗದ್ದದಂ ನೆಗೆಯೆ ಮೆಯ್ದೆಮರೇಣ್‌ ಕರಾಗ್ರಕಂಪನಂ 


ಟಬ ಡಿ 
ಟ್ಟೆ ಸುಭಕ್ತಿಯಿಂದೆಜಿಗಿದಂ ಹರನಂಖು »ಯೊಳಾ ಹಲಾಯುಧಂ ೪೩ 


ತ 


ಕ 


4. 


ಪರಮ ಕೃಷಪಾಸಮುದ್ರ ಫಣಿರಾಜವಿಭೂಷಣ ಬಾಲಚಂದ್ರಶೇ 
ಖರ ಭವಹಾರಿ ಮಂತ್ರಮಯರಮ್ಯಕಳೇವರ ಶರ್ವ ಷಣ್ಮುಖಾ 
ದರ ಸಹಜಪ್ರಕಾಶಳಳಿತಾಕ್ಷರಮೂರ್ತಿ ನಗೇಂದ್ರಕನ್ಯಕಾ 
ವರ ಶರಣಾಗೆನುತ್ತೆ ನುತಿಗೆಯ್ದೆ ಜಗಿರ್ದನನಪಿ ಸದಂ ಶಿವಂ ೪೪ 
ವ ಅಂತು ನಿಜಭುದದಿಂ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಗಣನಿವಹದೊಳಣಿಯರಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ದಿನ 
ಮಣಿಯನಣಕಿಪ ಫೃಣಿಗಣಮಹಿತಮಣಿಮಯಪುಷ್ಟಕದೊಳವನಾಳ್ವೆ ನವಪುರ ಸಮೇತಮಾ ಹಲಾಯು 
ಧನಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಗಿರಿಜಾಪತಿ ಪರಮೋತ್ಸವದಿಂ ದಿವಿಜರುಫೇಯೆನೆ ರಜತಾಚೆಲಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು 
ತನ್ನನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿದನಾಗಳ*-- 
ಸಿರಿಯಾಳ್ಸಂಗಾದಹಂಕಾರಮನಃುಡುಗಿಸಲೆಂದಿಂತು ಗೆಯ್ದಂ ಗಡಾ ಶಂ 
ಕರನೀ ಭೂಲೋಕದೊಳ್ಳೇಣದಜಔನಮಳ ಭಕ್ತರ್ಗಣಂ ಸಲ್ಲದೀ ದು 
ಸ್ತರ ಗರ್ವಂ ಕೇಳ್ವುದೆಂದಿಂತೊರೆದ ವರದ ಮಾಚಾರ್ಯನಂಥಘಿ ದ್ವಯಕ್ಕಾ 


೬ 
ದರದಿಂದಂ ವಂದಿಸುತ್ತುಂ ನುತಿಸುತೆಸೆದನಾನಂದಸಾಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೪೫ 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಗದ್ಗದವಾದ ಕಂಠದಧ್ಲನಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಮೈ ಬೆವರೇರಿತು. ಕೈಗಳು 
ನಡುಗತೊಡಗಿದವು. (ಈ ರೀತಿಯ ಅವನು) ಶಿವನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು 
ಛಛ, ಪರಮಕೃ್ಳಪಾ ಸಮುದ್ರನೇ, ಆದಿಶೇಷ ಭೂಷಣನೇ, ಬಾಲಚಂದ್ರ ಧರನೇ, 
ಪಾಪನಾಶಕನೇ, ಮಂತ್ರ ಸಿ 2ರೂಪನೇ, ಮನೋಹರ ಶರೀರಿಯೇ, ಶರ್ವನೇ, ಷಣ್ಮುಖ 


1 ಹಾಘಾ ಇ ಜು ಆ ೧ 
ಗಿರಿಜಾಪತಿಯೇ, ನನಗೆ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗು, ಎನ್ನುತ್ತ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ನಃ ಸರಿಸಿದನು, 
ಇಂಥ ಹಲಾಯುಧನನ್ನು ಶಿವನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ 


ಜ್ಜ `ು 
ಚ ಹ ಹ 1 ಹೆ ಇ ಡ್‌ ಯಾ 
ಓಜಬವುಸ್ತಿ ಗಿಲಿ ಸಮೂಹದಲ್ಲ ಮನೋಹರವಾಗಿ 


ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಶೂಡ ಅಣಕಿಸುವಂತಹ ಕಾಂತಿಯು ಸಮೂಹದಿಂದ 
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ಖಚಿತ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅವನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದ ಒಂಬತ್ತು 
ಧ 


೫೧೨ ಬಸಪರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪೊರೆ ಸರ್ವಮಂಗಳೇ ಭಕ್ಷಿ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಶರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಟರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮುದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪ್ರರಾಣದೊಳ್‌ ಹಲಾಯುಧವ್ಚತ್ತಾಂತವರ್ಣನಂ 


ಪಂಚದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ಸ ೧೪ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೩೦೮ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ॥ 


ಆನಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಸೋತ ಮಾಡು 


ಬ 


ಶೋಭಿಸಿದನು. ೪೬. ಶರಣಾಗತರಾದವರ ಮನೋವೃಥೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವ 

ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವಳೇ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮುಖ 
ಿ 

ಮಂಡಲವುಳ್ಳವಳೇ, ಗಿರಿರಾಜ ಪ್ರತ್ರಿಯೇ, ಅತ್ಮಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ 

ಮನೋಹರಳಾದವಳೇ, ಹರನ ನ 


ಸೋಡಶಾಶ 


ಗ್ರಾಣ್ಗಾ 


ಎ 


ಮೆಜಟಮಿಂಡದೇವನ ಕ್ರ 


1 


ರ 


ಇಂದು ಕಥನಮನಾಗಳ* 
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ಇನು ಶಮಹಿವುಂ ಗುಜಸಂ 
ನೆಲಸಿರಿ ನೆಲಸಿದ ಜಲರುಹ 
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೫೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚರಪಾದಾಂಭೋಜಪೂಜಾರತನಪಗತಹಪಡ ರ್ಗನೀಶೆ ಎಕಭಾವ 
ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತಂ ದೃಪ್ತವಾದಿವ್ರಜಮದಹರನತ್ಯಂತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಯುಕ್ತಂ 
ರಭಕ್ತ`ಪ್ರೇಮಧಾಮಂ ಸುಗುಣಮಣಿಗಣಾಲಂಕೃತಂ ಶೈವಧರ್ಮೋ 


ರಣಂ ಶೌರ್ಯಾಂಕನಿರ್ಷಂ ನಿರುಷಮ ಮೆಜ್‌ಮಿಂಡಾರ್ಯನೆಂದೆಂಬ ಭಕ್ತಂ ಲ 


ಹ 
ದ್ರ 
ಆ 
ನಿರಘಂ ನಿರ್ಮಮತಾಯು:ತಂ ದಲೆನಿಪಾ ಭಕ್ತಂ ಮಹೋತ್ಪಾಹದಿಂ 
ತಿರುವಾರೂರೆನಿಪೇಳ್ಗೆ ವೆತ್ತ ನಗರಕ್ಕೇಳ್ತಂದು ವ₹ೌೆಲ್ಮೀಕನಾ 

ಥರುಚಿಸ್ಟೀತ ಗೃಹಾಂತರಾಳದೊಳೆ ತಲ್ಲಂಗಕ್ಕೆ ಸತ್ಟೂಜೆಯಂ ' 

ನರಪುತ್ತುಂ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಸದ್ವ)ತಮನತ್ಯಾನಂದದಿಂ ಮಾಡಿದಂ ೫ 


ವ॥ ಅಂತು ವಲ್ಮೀಕನಾಥಾಲಯದೊಳಾಡಿ ಪಾಡಿ ಜಾಗರಣಮಿರ್ದು ಬೆಳಗಪ್ಪುದುಂ 
ಯಥೋಚಿತಂ ಪ್ರಾತರಾಚಾರಮಂ ನೆಗಳ್ಳನಂತರಂ ರಂಗಮಂಟಪದೊಳ್ಳಕ್ತಗಣಸಮಾವೃತಂ ಶಿವ 
ಕಥಾಗೋಷ್ಮಿಯೊರ್‌ ಸುಖಮಿರ್ಪಾಗರಳ-- 


ಪೂಗರೊಗುವಚ್ಚೆ ಜವ್ವನದ ನೀಳ್ದಲರ್ಗಂಗಳ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಮಂ 
ನಗುವ ದರಸ್ಮಿತಾನನದ ಪೇರುರದಾಯತಮಾದ ತೋಳ ಚೆ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಶಿವಭಕ್ತರ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನಭೂತನೂ, ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳೆಂಬ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕತನಾದವನೂ, ಶೈವಮತೋದಾ ರ ಮಾಡಿದವನೂ, 


ಎತ 
ಶೌರ್ಯವೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಅಸದೃಶನಾದ ಮೆರೆಮಿಂಡ ದೇವನೆಂಬ ಭಕ್ತನು 
ಇದ್ದನು. ೫. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ (ಅವನು) ಪಾಪರಹಿತನೂ "ನುನು 

ಮಮತೆಯಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ ಎಂದೆನಿಸಿದ ಆ ಭಕ್ತನು ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ತಿರುವಾರೂರೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧವ 
ತುಂಬಿದ ದೇವಾಲಯದ ಒಳ । 
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ಎಚ್ಚರವಾಗಿದ್ದು, ಬೆಳಗಾದೊಡನೆ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರಾಶಃಕಾಲದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ರಂಗಮಂಡಪದೊಳಗೆ ಭಕ್ತ ಗಣದವರಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ 
ಶಿವ ಕಥೆಯ ಸದ್ಗೋಷ್ಠಿಯಕ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. . ಆಗ ೬. ನೂತನ 
ಯೌವನದ ಕಾಂತಿಯು ಹೊರ ಹೊಮ್ಮುವ, ಉದ್ದವಾದ ಹೂವಿನಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳ 
ಚಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನು ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡುವಂತಹ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖದ, 
ದೊಡ್ಡ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದ ಉದ್ದವಾದ ತೋಳಿನ, ಬೆಳ್ಳೆಗಿರುವ ಉಗುರುಗಳ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ 


45-ಬೌಯಾಾಹಾಸಸಸಸಹಯಸಿರಾಾ-ಲು. 1ಡಿ ..ರ್ಜಶಾಷ ಕ್ರಾ ಗಿರ... 


್ಲ ಕ್ತಿ (ಜ) 2 ಹಾ ಜ) 


ಹೋಡಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫ರಿ೫ 


ಎ ಇಲೆ ಇಕ್ಳಾ ಇಂ ಒಕ ಅ 
ಛ್ಭುಗುರ್ಗಳ ಕಾಂತಿ ತಳ್ತ ಕರಕಂಜದ ನುಣ್ಣೊಡೆಯಾಮ್ರಪಲ್ಲವಾಂ 
ಘಿ.ಗಳ ಬೆಡಂಗು ರಂಜಿಸೆ ಕರಂ ಬರುತೊಪ್ಪಿದನಲ್ಲಿ ಸೌಂದರಂ ಹ್ತ 


ನಳನನಿ*ಳಿಂಕೆಗೆಯ್ದು ನಳಕೂಬರನಗ್ಗದ ಗಂಡಗಾಡಿಯಂ 
ಪಳಿದು ಜಯಂತನಂ ಜಡಿದು ಬರ್ಕುಡಿಗೆಯ್ದು ಬಸಂತನಂ ಸಮು 
ಜ ಳಕುಸುಮಾಸ್ತ್ರನಂ ಜಣದು ಕಂಗೊಳಿಸಿರ್ದನವಂ ವಿಳಾಸದಿಂ 
ವಿಳಸಿತ ಶೋಭೆಯಿಂ ಸೊಬಗಿನಿಂ ಚದುರಿಂ ಮಧುರಸ್ತಭಾವದಿಂ ಬೆ 
ಪರವೆಯ ತೋಳ ತಳ್ಳಿನೊಳೆ ಪತ್ತಿದ ಕುಂಕುಮರೇಖೆ ತತ್ತನೂ 
ದರಿಯ ನಖಾಂಕಮೊಂದಿದ ಮನೋಹರ ಕಂಧರಮಾಕಯಿಟ್ಟ ಕ 
ರಿಯ ಲಲಾಮಮಂಟಿದ ನೊಸಲ ಮಿಸುಸೊಂದಿದ ತದ್ರದಕ್ಷತಾಂ 
ಕುರವಳವಟ್ಟ ಚೆಂದುಟಿ ವಿರಾಜಿತಮಾದುದು ಸೌಂದರೇಂದ್ರನಾ ಸ್‌ 


ವ॥ ಮತ್ತಮರೆವಿರಿದ ವಿಚಕಿಲದಲರಮಾಲೆಯಂ ತಳೆದು ತೆಜಂಬೊಳೆವ ಮುಡಿಯಿಂ 


ವದನವಿಧುಬಿಂಬಹರಿವೃತ ತಾರಾವಾನದಂತೆಸೆವ ತಾರಾಹಾರಮುಂ, ಮುಖಸರಸಿಜಂ ಕಟ್ಟಿ ಸೆೇೆಯಿಟ್ಟ 


ಕೂಡಿದ. ತಾವರೆಯಂತಿರುವ ಕಯ ನುಣ್ಣನೆಯ ತೊಡೆಯ, ಮಾವಿನ ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ 

ಕಾಲುಗಳ ಸೊಗಸು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರಲು "ಸೌಂದರ' ನೆಂಬವನು (ಭಕ್ತನು) ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತ 

ಶೋಭಿಸಿದನು. ೭. ಆ ಸುಂದರ ನಂಬಿಯು ನಳನನ್ನು ತನ್ನ ವಿಲಾಸದಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ಕ್ರ 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಕುಬೇರನ ಮಗನಾದ ನಳ ಕೂಬರನ ಪೌರುಷವನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
೧ 


ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಂದಿಸಿದ್ದನು ೦ದ್ರ ಪ್ರಶ್ರನಾದ ಜಯಂಶನನ್ನು ಸೊಬಗಿನಿಂದ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದನು. . ವಸಂಶನನ್ನು ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಭಯಪಡಿಸಿದ್ದನು. ಮನೋಹರ 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು (ತನ್ನ) ಮಧುರಾಕಾರದಿಂದ ಶೇಯಾಳಿಸಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. 
೮. ಸೌಂದರನು ಆ ಪರವಯೆಂಬ ಹಂಡತಿಯ ಬಾಹುವಿನ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ ಹತ್ತಿದ 


ಕುಂಕುಮ ರೇಖೆ, ಆ ತೆಳುವಾದ ದೇಹದ ಸ್ತ್ರೀಯ ನಖಕ್ಷತದ (ಉಗುರಿನ ಗಾಯದ) 
ಗುರುತನ್ನು ಹೂಂದಿದ ಮನೋಹರವಾದ ಕುತ್ತಿಗೆಯು, (ಅವಳು) ಇಟ್ಟ ಕಸ್ತೂರಿಯ 


ಹಾಸ) 
ಕ 

ಸ ತ ಎಲ 
ತಿಲಕವು ಆಂಟಿದ ಹಣೆ, ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೆ 


ಗುರುತುಗೊಂಡ (ರದಕ್ಷತ - ಅಂಕುರ) ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿ-ಇವು. ರಂಜಿಸುವುವುಗಳಾಗಿ 
ಇದ್ದನು. ವ॥ ಮತ್ತು ಅರ್ಧ ಅರಳಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕೀಶವೂ, ಮುಖವೆಂಬ ಚಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದಿರುವ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಸಮೂಹದ ಹಾಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲಿಕೆಯೆಂಬ (ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು 
ಮುತ್ತುಗಳಮಾಲಿಕ) ಮುತ್ತಿನಹಾರವೂ (ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತುು) ಮುಖವೆಂಬ 


ತಾವರೆಯು ಕಟಿ ಹಾಕಿ ಸೆರೆಯಲಿಟ. ನಕತ ಗಳನು 
ನ ೧೧ €/ ೦, ಒಟ 


1 ನ (ಮು, ಟೆ, ಗ, ಅ, ಜ) 


೫೧೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಕ್ಷತ್ಸಂಗಳನನುಕರಿಸಿ ತೊಳತೊಳಗುವೆಳೆಮುತ್ತಿನ ಕರ್ಣಾಭರಣಮುಂ, ಭುಜಲತೆ ಕುಸುಮ 
ು೦ಜರಿಯಂ ತಳೆದಂತೆ ಪಜ್ಜಳಿಪ ಬಜ್ಜರದ ಬಾಹುಪೂರಮುಂ, ಕರಸರಸಿರುಹಮೂಲಮಂ ಮಾಲೆ 
ಗೊಂಡು ಬಳಸಿ ನಿಂದ ಮಜಃದುಂಬಿಗಳ ಬಂಬಲಂತೆಸೆವಿಂದ ಸ ನೀಲಮಣಿಯ ಕಂಕಣವುಂ, ಕರತ 
ಳಾರುಣ ನಖಮಣಿರು ಚಿಯನೆರೆಯಲ್ಪಯ ುಸಿದಿಂದ ಮಣಿಗಣಮೆನೆ ಮೆಲ್ಶೆವ ರನ್ನ ದುಂಗುರಮುಂ, 
ನಡೆನೋಡುವೆಳೆಜವ ವೃನೆಯರ ವಿರಹಶಿಖಿಶಿಖಾಶಪ್ತನಯನಾಂಚಳುಂಚಿತರುಚಿನಿಚಯಂ ತಾಗೆ ಕೋಮ 
ಲಾಂಗಂ ಕಂದುಗುಮೆಂದು ಬೆಳಿಂಗಳಿಂ ಬಾಸಣಿಸಿದಂತೆ ಮನೋಜ್ಷಮಾದ ಧವಳತರರುಚಿರದು 
ಕೂಲಮುಂ, ಹದನಳಿನಮಂ ಬಲಸಿ ತಳ್ತ ಮಂಜುಮರಾಳಿಕಾಂಡಹುಡದಂತೆ ಮಂಡಳಿಸಿ ನಿಂದ ಮೌೌಕ್ತಿ 
ಕಾನ್ನಿತ ಪಾದಕಟಕಮುಂ ಕಡುಬೆಡುಗುವಡೆಯೆ, ತೊಡೆದ ಯಕ್ಷಕರ್ದಮದ ನಣುಗಂಪಿಂಗೆ ಹರಿಮರಿ 


ನ 
ಗೊಂದೆಜಗುವ ಮಜತಳದುಂಬಿಗಳ ಬಂಬಲಂ ಸಂಪಗೆಯ ಕಮ್ಮಲರ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯಿಂ ಬೀಸಿ ತೆಮರ್ವ 


₹1 


೪1 


ಫಿ 


ಸಹಾ ನ್ನ 
೪) 
॥ 
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23 
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ತ 
€॥ 
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ಎ 
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೧ 
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ಕ್ವ ಠ್‌ 
ಸಮೂಹ ಎಂಬಂತಿರುವ ರತ್ನದಉಂಗುರಗಳು (ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 


ಸ್ನನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುವ ಎಳೆಯ ಪ್ರಾಯದಹುಡುಗಿಯರ ವಿರಹವೆಂಬ 
ಅಹಂ ಸಂತಾಪಪಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ  ಕಡಗಣ್ಣಿನ ಚಂಚಲವಾದ ಕಾಂತಿಯ 
ಸಲ) ತಾಕಲಾಗಿ (ಈ ಸಾಂದರನ) ಕೋ ಮಲವಾದ ಅಂಗವು ಕಂದಿಹೋಗುವುದು 
ಎಂದು ಬೆಳದಿಂಗಳಿಂದ ಆಚ್ಛ್ಚಾದನಗೊಳಿಸಿದಹಾಗೆ ಮನೋಜ್ಞವೂ, ಅತಿಶುಭ್ರವೂ 
ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಜರತಾರಿಯ ಬಟ್ಟೆಗಳು (ಮೈಮೇಲೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿದು ನಿಂತ ಸಾ ಹೆಣ್ಣುಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳ ಮೊಟ್ಟಿಯ 
ಗುಂಪಿನಹಾಗೆ ವೃತ್ತಾಕಾರ ಗಿ (ದೂಡ ದೊಡ್ಡ) ಮುತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾಲಿನ 
ಕಡಗಗಳು(ಪೆಂಡೆಕಾಲ್ಕಡಗಗಳು) (ಮುಂಗಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಜಿ ಸುತ್ತಿದ್ದವು) ಅನೆ ಬೆಡಗಿ 
ನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಪರಿಚಾರಕಿಯರ ಗುಂಪು ಯಕ್ಷಕರ್ದಮ (ಕೂಟುಗಂಧ)ವನ್ನು 
ತೊಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅದರ ಆ ಸುಗಂಧಕ್ಕೆ (ನರುಗಂಪಿಗೆ) ದುಂಬಿಯಮರಿಗಳು 
ಸುತ್ತುವರಿದು ಮುಸುಕಿದ್ದವು. ಅಂಥ ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವಿನ ಬೀಸಣಕ 


ಯಿಂದ ಓಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮಕಡೆಗಣ್ಣನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಎರಡರಷ್ಟು ಹಚ್ಚಾದ 


1 ರ್ಗ್ಯಲ್ನಾ ್ಕ್ನ ಕ ್ರೆ ಉಡ ೯ ಎಾಿ ಎಪಿ ಇಟ ಕ್ಮ 
ಳಿಯ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಬಿಳಿಯ ಚಾಮರವನ್ನು ಹೊರಹೂಮ್ಮುತ್ತಿರುವ 


ಲ್ರಿ 
ಹೋಡಶಾಶಾ ಸಸಂ ೫೧೭ 


ಪರಿಚಾರಿಕಾನಿಕಾಯದಿಂ, ನಿಜಕಟಾಕ್ಷರುಚಿದಿ ಎಗುಣಿತ ಧವಳಿಮಧವಳಚಾಮರಮಂ!ಕಂಕಣರುಣತ್ಕಾರಂ 
ಪೊಣ್ಮೆ ಬೀಸುವ ಚಾಮರಗ್ರಾಹಿಣಿಯರಿಂ, ನಿಜಬಿರುದ ಗದ್ಯ ಪದ್ಯಪ್ರಬಂಧಸಂದೋಹಮನುಗ್ಗಡಿಸಿ 
ರಯ್ಯಮೆನೆ ಕೆಯ್ಯೆತ್ತಿಕೈವಾರಿಸುವ ವಂದಿಮಾಗಧಪ್ಪತಾನದಿಂ, ಸರಸತರ ಮಂಗಳ ಸಂಗೀತಮಂ 
ಪಾಡುವ ಸಂಗೀತವಿಶಾರದರಿಂ, ಕೆಲವಲದೊಳೊೋಲಗಿಸಿ ಬರ್ಹ ರಂಜಪುತ್ರರಿಂ, ಸಡಗರದಿನೇಳ್ತಂದ) 
ನಿಂದು ನಲವರಕೆಗೊಡುವ ಮಾಜೇಶ್ವ ರರಿಂ ಪರಮವಿಭಪಂ ಮಿಗೆ, ಭುವನತ್ರಯ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಮೇಕತ್ತಂ ಬಡೆದಂತೆ ಮೋಹನಂಜೆತ್ತು, ವಿಟವಿದೂಕಾಪದಿ ಭೋಗಸಖ ಸಮೇ ತಂ ಪೊಗಳ್ಳ ಬುಧರ್ಗೆ 
ಪಿಡಿವೊಂಗಳನಳ್ತಿಯಿನಿತ್ತು ಮುನ್ನಿಸುತ್ತುಂ, ಕರತಳದ ಕನತ್ಕ ನಕಕಿಂಕಿಣೇ ಮಾಲೆ ತಳ್ತ ಹೂಂಗತಾ 
ರಮಂ ಮೊನೆಗಾಣಿಸಿ ವಾಮಪ್ರಫೋಹ್ಮಮಂ ದಂಡೆಗೊಟೊ _ತಲಪ್ರದೋಖ? ಜಡಿಜಡಿದು ಚಿಮ್ಮುತ್ತುಂ, 
ಬೆಡಂಗುವಿ:ಗೆ ಪೆಡಂಮೆಟ್ಟಿ ಜ:ಗಳಂಬಾಯನ್ಟ ನಡೆದೋಜುತ್ತುಂ ನಿಜಭುಚಾದಂಡಮನೋರೊರ್ಮೆ 
ನಡೆನೋಡಿ ನಲವೇಜಖುತ್ತುಂ, ಸ*ಖನಿಕರದೊಳ್ಳೂಳ್ನು ಡಿಗೊಳುತ್ತೆ ನಸುನಗುತ್ತುಂ, ಶಂಕರಕುಮಾರಂ 


ಕ್ಲೈ ಬಳೆಗಳ ರುಣ ರುುಣತ್ಕಾರ ದೊಡನೆ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗ್ರಾಹಿಣಿಯರು 
(ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು). ತನ್ನೆ (ಸಿೌ90ದ ರನಂಬಿಯ) ಬಿರುದಾವಲಿಗಳನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ ಗದ್ಯ, ಪದ್ಮ ಪ್ರಬಂಧ ಸಂದೋಹವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ (ರಯ್ಯಮೆನೆ) ಕೈಯತ್ತಿ ಹೊಗಳುವ ಭಟ್ಟಂಗಿಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ತುತಿಪಾತಕರುಗಳೂ 
ಗುಂಪಿನಿಂದ (ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು) ಅತ್ಯಂತ ರಸಭರಿ ತವಾದ ಮಂಗಳಕರ ಗಾಯನವನ್ನು 


6 

ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಂಗೀತ ವಿಶಾರದರು (ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪಿದ್ದರು). ಎಡಬಲಗಳ 
ಸೇವಿಸಿಬರುತ್ತಿರುವ ರಾಜಪು್ರತ್ರರಿಂದಲೂ, ಸಡಗರದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹರಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಂ ದಟ್ಟವ ಪರಮವೈ ಭವದಿಂದ ಮಿಕು 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿನ ಸೌಂದರ್ಯವು ಒಂದೇ ಕಡೆಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ ಹ್‌ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ 
(ಸಾಂದರನು) ವಿಟ, ವಿದೂಷಕ, ಭೋಗಸಖ ಸಮೇತವಾಗಿ ಹೂಗಳುತ್ತಿರುವ 
ಎದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಿಡಿಹಿಡಿಯಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ 


(ರಿ 


"ಸ್ನ್ಮ್‌ 


ದಕಿರ ರುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿನ್ನ ಕಠಾರಿಯ 


1 


ಆ ಇದು ಧರಾಳ ಎಇ ಸ ಪ 
ಮುಂಭಾಗದ ಚೂಪಾದ ತುದಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಎಡಶೋಳನ್ನು ನಡುವಿನ ಮೇಲೆ 
ಗ “ನಿ ಧನ ಘು ತು ಹ ಲ್ಲ ಕಾ. ಗಿ 
ಆನಿಸಿ ಮುಂಗೈಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ (ರಥವನ್ನು ಮುಂದೆಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತ) (9) 
ಆನೆ ಬಾಡಾ ಜಾಲ ಈ ಕ್ಕ ಪ ಕ ಟೊ ಧದ 
ಒನಪನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ತ ಹ ನು. ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಛೆ 


೯ ಧ್ನ ಳು ಆ ೮ 
ತೋರಿಸುತ್ತ, (ಸಡಿಲುಗೊಂಡು ಹಿಂದಕೆ ಆ ತ ಬು ಇದನು, 


ದ ಳೆ ಕ 
ು 
ನು ದ್‌ೆ ದಾ ದಾರಾಳ ತಡಕು: ೨೫) ವು ಇ ಕ 
ಒಮ್ಮ ತನ್ನ ದಂಡಾಕಾರವಾದ ಭುಜಗಳನ್ನು (ತಾನೇ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೆ 


1 ಮುಂ(ಮು, ಜ) 2 ಭುಜ) 3 ಟ್ಟಿ(ಜ) 4 ಸು(ಜ) 


೫೧೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗೌಂದರಂ ಸ್ವಲೀಲೆಯಿಂ ಮುಂದಿರ್ದ ಗಣಸಭೆಗೆ ಪೊಡಮಡದೆ ಮಣಿವಾವುಗೆಯಂ ಮೆಟಿ 1 
ಡೆತರುತ್ತುಂ ಪಡಿವೊಂಗಳಂ ಬೇಳ್ಬ ತವಕದಿನಾ ಲಿಂಗಾಲಯಮುಂ ಪುಗೆ ಮೆ೫ಮಿ:ಡದೇವಂ 
ಘುಡಿಘುಡಿಸಿ ಕೋಪಾಟೋಪಮುಂ ತಾಳ್ಜು-- 


“ಸ ಶ್ಲ 


ಮೃಡಭಕ್ತವ್ರಾತಕೇಳ್ತ್ವಂದೆಜಿಗದೆ ಪಿರಿದುಂ ಕೊರ್ಬಿನಿಂ ಪೋಹನಾರೀ 

ಕಡು ಧೂರ್ತಂ ಕೇಳ್ದು ಮೇಂ ತಾನಅಕಿಯನೆ ಹಕ ಎಳ ಮಂ ಹೋಗಿ ಪೂಕ್ಕಂ 
ಗುಡಿಯಂ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ್ಕಾಯ್ದೊ ಡೆ ಪೊರೆಯಲದೇಂ ಕೃನೇ ಶಂಭು ತನ್ನಂ 
ಕೆಡುವಾತಂಗೇಕೆ ಬ್‌ ಸುಮತಿ 2 ಬೇಗವೂಗಳ್‌ ೯ 


ಗುಡಿಯೊಳಗಿರಲೀಯದೆ ಪೊಜಿ 
ುಡಿಪ್ಪದು ನೀಮುಂದು ವೀರಗಣಕವನೆನೆ ಸಂ 
ಗಡಿಸಿದ ಜನತತಿಯಚ್ಚರಿ 
ವಡೆ ತಮ್ಮಡಿಯೊರ್ವನಲ್ರಿ ಕಯ್ಮುಗಿದೆಂದಂ ೧೦ 


ಬಗೆಯದಿರಯ್ಯ ಸೌಂದರನ ಜಾವ!ಳನೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರಂಗಿವಂ 
ಮಗನನಿಸಿರ್ಪನೀತನ ಸುಗೀತಕೆಸೆ ಆಲ್ಪನೊ ಭಕ್ತಿಗೊಲ್ಲನೋ 


ದ್ದನು, (ತನ್ನ) ಸಖರುಗಳ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಆಗಾಗ ಒಂದೊಂದು 
ಸುನಗುತ್ತಿದ್ದನು, (ಹೀಗೆ ಆ) ಶಂಕರ ಕುಮಾರನಾದ ಸೌಂದರನು 
ಇ ಎಿಲಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮುಂದೆ "ಇದ್ದಂಥ ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡದೆ 
ರತ್ನದ ಆವುಗೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡೇ ನಡೆದುಬರುತ್ತ (ಶಿವನಿಂದ) ಪಡಿಹೊನ್ನನ್ನು 
(ದಿನವೂ ಶಿವನು ತನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಬೊಗಸೆಹೊನ್ನಿನ ಹಣವನ್ನು)ಬೇಡುವ ಕೂತೂಹ 
ದಿಂದ ಆ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು (ತಿರುವಾರೂರಿನ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಲ್ಮೀಕೇಶ್ವರ ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು) (ಶಿವಗಣಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿದ್ದ) ಮೆರೆಯಂಡ (ಸೌಂದರನ ಈರೀತಿಯನ್ನು) 
ಕಂಡು, ಘುಡುಘುಡು ಗರ್ಜನೆಮಾಡಿ, ಕೋಪದ ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ- ೯. 
ಮೃಡಭಕ್ತ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸದೆ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ಹೋಗುವ ಮಹಾ 
ಧೂರ್ತನು ಯಾರು ? ಶರಣರ ಮಹ ತ್ವವನ್ನು ಸಸ ಹೇಗೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯನೇ ? 
ಹೋಗಿ ಗುಡಿಯನ್ನು ಹೂಕ್ಕನಲ್ಲಾ ! ಈ ಈ ಭಕ್ತ ಗಣಗಳು ಕೋಪಿಸಿ ಕೊಂಡರೆ, ಶಂಭುವು 
ಅವನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕನೇ ? ಕೆಡುವವನಿಗೆ ಒಳೆ ಯ ಬುದ್ಧಿ ಏಕೆಬಂದೀತು ? 
೧೦. . "ಇವನನ್ನು ಈಗುಡಿಯೊಳಗಿರಲವಕಾಶಕೊಡದೆ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡಿಸಿರಿ” ಎಂದು 
ಆ ಮೆರೆಮಿಂಡ ದೇವನು ಆ ಮೀರ ಶಿವಗಣಕ್ಕೆ ಹೇಳಲು ಸೇರಿದ್ದ ಆ ಜನಸಮೂಹವು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ ಇರಲು ಆಲ್ಲನ ಒಬ್ಬ ಪೂಜಾರಿಯು ಕೈಮುಗಿದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : 
೧೧... ಅಯ್ಯ ಸೌಂದರನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯನಂದು ಯೋಚಿಸದಿ ಇರು. ಇವನು 


ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ  ಮಗನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. . ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಇವನ ಒಳ್ಳೆಯ ಗಾನಕ್ಕೆ 


ಸಂತೋಷಪಭ ಹ 
ಮಾತನಾಡು 


ತ್ರ 
2 
2) 
೧೨ 


ಯ ್ಥಿ 





1 ತ(ಅ) 


ಹೋಡಶಾಶಾ ಸಂ ೫೦೯ 


೯ 6೬ ಹಾಲ 
ಮೃಗಧ ರಮೌಲಿಯಾನಳಯೆನರ್ಥಿಸಿದರ್ಥಮನೀವನದ್ದು ತೆಂ 


ಮಿಗೆ ಪಡಿವೊನ [ಸಾಸಿರಮನಿತ್ತೊಡನಾಡುವನೊಲ್ಲ ಹರ್ನಿಶಂ ೧೧ 


ಹಲವಾಳಾಪದೊಳೇನೊ ನಂಬಿ ಗಣಿಕಾಗೇಹಕ್ಕೆ ದೂದಟೆ | ಬಂ 
ದೊಲವಿಂ ದೌತ್ಯಮನಾಗಿಪಂ ಬಳಿಯೊಳೊಲ್ಲೆ ತೆರ್ಪನೇನೆದೊಡಂ 
ಹಲೆ ಕೇಳ್ದಾಗಳ ದಾ | ನಂಗಜಹರಂ ಕೇಳೆಂದವಂ ಪೇಳೆ ತ 


ದ್ವಿಲಸದ್ಯಾ ಎಕ್ಕಮನಾಲಿಸುತ್ತೆ ಮೆಜಿ್ಕಮಿಂಡಂ ಮತ್ತೆ ಕಾಯ್ದೇಜಕಿದಂ ೧೨ 


ಗಿ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಾಯ್ದೇಜ` ವ'ಲ್ಮೀಕವಲ್ಲಭಂಗೆ ಭುಜಂಗನೊಡನಾಟಂ ತಕ್ಕುದೆಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ 


ವಿಜೃಂಭಸಿಿ- 


ಆತಿವೃದ್ಧಂ ಬುದ್ಧಿಗೆಟ್ಟೀ ಖಲನ ಕೆಳೆತನಂಬೊಕ್ಕೆನೇ ಶಂಭುವತ್ಯು 
ದೃೌಿತನೀತಂ ತತ್ಸಹಾಯಂಬಡೆದ ಮದದಿನೀ ಭಕ್ತಬೃಂದಕ್ಕೆ ಬಂದಾ 
ನತಿಯಂ ತಾಂ ಮಾಡದಿಂತೆಯ್ದಿದನೆ ಮರುರೆ ಲೇಸಾದುದೀ ಧೂರ್ತರಿರ್ವ 


ರ್ಕ್ಪಿತಿಯೊಳ್ಳದ ಫಕ್ತಸಂದೋಹಕೆ ಪೊಜಗೆನುತುಂ ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ದನಾಗಳ ೧೩ 
(ಸ್ತೋತ್ರ ಗೀತೆಗೆ ಸೋತನೋ ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಗೆ ಒಲಿದನೋ ನಾನರಿಯೆನು ; (ಆದರೆ) 
ಬೇಡಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅದ್ಕು ತೆ ! ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೊಗಸೆ. ಹೊನ್ನಿನ 
ಸಾವಿರವನ್ನು (ದಿನವೂ) ಕೊಟ್ಟು ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಇವನೊಡನೆ ಆಡುವನು : 


೧೨. ಅನೇಕ ಮಾತಿನಿಂದೇನು ? ಕೇಳು : ಸೌಂದರ ನಂಬ್ಯಣ್ಣನು ಈ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕಾರ್ಯವನ್ನಾಗು ಮಾಡಿ 


ು ನ 
ದೂಶಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಲು ಇವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಬಂದ್ದು ದೌತ್ಯಕಾರ್ಯ 
ಕೊಡುವನು. ಇವನ ಸಂಗಡಲೇ ಬರುತ್ತಾನೆ, ಏನನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಆ ಕೂಡಲೇ 
ಮಾಡುವನು ಎಂದು ಆ ಪೂಜಾರಿಯು 

ಕೇಳಿ ಮೆರೆಮಿಂಡದೇವನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಕೋಪಗೊಂಡನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ವಲ್ಮ್ರೀಕೇಶ್ಪರನಿಗೆ ಈ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಯ ಒಡನಾಟ ಯೋಗ್ಯವೇ ಎಂದುಗರ್ಜನೆಮಾಡಿ 


ಆಟೋಪಗೊಂಡು--2... ಅತಿವೃದ್ಧ ನಾದ ಈ 


ನ ಆ ಶೋಭಿಸುವ ಮಾತುಗಳನು 
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ಕ ೧ಿ ನ ಜ್‌ ಕ 
ಶಂಭುವು ಬುದ್ದಿಗೆ ಸ ದುಷ್ಟನ 

«ಆ! ಆಣೆ ಇಷಾಹ್ಯಾನ ಕಾ ಕ ಘಾನ 
ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಮಾಡಿದನೇ ! ಅತ್ಯುದ್ಧ ತನಾದ ಈತನು ಆ ಶಿವನ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಹೆ ಕ್ಮ ಕ್‌ ಹಾ ಆಷಾಡ ಕ ೧ಿ ದ ಸ ಕ್‌ 
ಹೊಂದಿದ ಮದದಿಂದ ಬಂದು ಈ ಭಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶಿರಬಾಗದೆ ತಾನು ಮದದಿಂದ 
ಹಾ 
ಕ 


ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನೇ ! ಭಲರೇ ! ಒಳ್ಳೆ `ಯದಾಯಿತು. ಸೌಂದರ ಮತ್ತು ಈ 
ಛೆ ಅಹಾ 
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ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೊರಗು 


! ಹಾಜ, ದ) 2 ದೃ(ಜ) 


೫೨೦ : ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಡಂಗುರಂಬೊಯ್ದಿಂತು ಗಣಸಮೂಹಂಬೆರಸು ಕೋಲಾಹಲಮಂ ನೆಗಲ್ಲೆ. 


ುಡಿಯೊಳಿರ್ದು ಶಂಕರಂ ಕೇಳ್ದು ನಂಬಿಯಿದಿರೊಳ ಸಕ್ತೆವತ್ಸಲತೆಯಂ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಲಾಕಾ*ರತ್ನಂ'ಬಡೆದು 


ಬಿಗುರ್ತಂತಂತೆ ಕಂಪಿಸುತ್ತುಂ, ಬೆಮುರ್ತು ಬೆಬ್ಬಳೆವೋಗಿ ಕಟ್ಟಳಿದು ಕೆದರ್ದ ಕೆಂಜೆಡೆಗಳನಸವಸದಿಂ 
ಸುತ್ತಿ ಬಂಧಿಸುತ್ತುಮಿಳಿದೆಳಲ ಕ ತನ್ನುಡಿಗಚ್ಚೆಯನಮರ್ಚಿ ಬಿಗಿದೇಖಿಸುತ್ತುಂ, ಕೂಗಿ ನುಡಿವುದ 


ನುಳಿದು ಸೌಂದಂನಂ ಕೃಸನ್ನೆಯಿಂ ಸಾರೆಗರೆದೆವು ನ್ನಂತೆಂದು ತನ್ಮನೋಭೂಮಿಯೊಳ್ಳೀತಿಬೀಜಮಂ 
ಬಿಳ್ತಿ ಬೇರ್ವರಿಯಿಸುತ್ತುಂ, ಶರಣಗಣಂ ಕಾಣ್ಗುಮೆಂದೆಳಲೆವಿಟ್ಟ ಪೂಮಾಲೆಗಳೆ ಬಂಬಲಂ ಮಜ] 
ಗೊಳುತ್ತು, ಗವಾ ಕ್ಷವಿವರದೊಳ್ಳೆ ಲ್ರಮೆ:ಲನೆ ಜೋಲ್ಡು ನೋಡುತ್ತುಂ, ಕೆಲಬಲದ *ಸೊಪ್ಪಳಕಿನಾರೈ 
ವುತ್ತತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂ ಪೊಜಮಟು ಶ್ರ ನಿಡುಮುಸುಂಕೆಸೆಯೆ ನೆರೆದ ಮಂದಿಯೊಳಪೊಕ್ಕು ದೇಗುಲದ 
ಪಿಂದಣ್ಣೇಳ್ತೆಂದು ಸುತ್ತುಂಗೋಂಟೆಯ ಕಲನೊಂದಂ ಹಾದಾಗ್ಯ್ರದಿಂ ಕೆಡಪಿ ರಂದ್ರದೊಳ್ಳುಸುಳ್ಹು 
ಸೌಂದರಂ ಬೆರಸು ನಿಟ್ಟೋಟದಿನೋಡುತ್ತಂ ಕೊ ಶ್ರೀಶಹರಿಮಿತ ಸ್ಥಾನದೊಳೊಂದು ನಂದನಮಿರೆ ಕಂಡಾ 
ವನಮಂ ಪ್ರಗುತರ್ಪಾಗಳ೯- | 

(ಹೂರಗು)' ಎಂದು ಆ ಕೂಡಲೇ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ 
ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆದು ಈ ರೀತಿ ಗಣಸಮೂಹದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಕೋಲಾ 
ಹಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಶಂಕರನು ಗುಡಿಯೂಳಗಿದ್ದೇ ಕೇಳಿಕೊಂಡು, ನಂಬಿಯ 
ಎದುರಿಗೆ ಭಕ್ತರ ಮೇಲಿನ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಬೆದರಿ ಹಾಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ನಡುಗುತ್ತ, ಬೆವರಿ, ಗಾಬರಿಗೊಂಡನು. ಕಟ್ಟು ಬಿಚ್ಚಿ 
ಕೆದರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜಡೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೆಹಾಗೆಯೇ (ಅವಸರದಿಂದ) ಸುತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡನು, 
ಎಳೆದಾಡುತ್ತಿರುವ ಉಟ್ಟ ಪಂಚೆಯ ಕಚ್ಜಯನ್ನು ಎಳೆದು ಬಿಗಿದು ಏರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡನು. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ. ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೌಂದರನನ್ನು ಕೆ ಸನ್ನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ನಮಗೆ ಇನ್ನು ಏನು ಗತಿ ಎಂದು, ಆತನ ಮನೋ 
ಭೂಮಿಕೆಯಲ್ಲ ಭಯದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿ, ಅದನ್ನು ಬೇರು ವರಿಯುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಶರಣರ ಸಮೂಹ ನೋಡಿ ಬಿಟ್ಟೀಶೆಂದು ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೂಮಾಲಿಕೆಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಮರೆಗೊಳಿಸಿ ಜಾಲಂದ್ರದ ತೂತುಗಳಿಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಬನೆ ಇಣಿಕಿ 


ದ 

(ಹೊರಗಿನ ಶಿವಗಣದ ಉಗ್ರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು) ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲುಂಟಾ 
ಆ ಛು ಲ್‌ ಂು ಕ 4 

ಇತಿಹ ಸಗರ ಅಜಔಕ ಆಲಿಸುತ್ತಿದ ಮು. ಆತ್ಮಂತ ಐ ಯಾಸದಿಂದ ಉದ ವಾದ 
4” ಈ ಇ ೧ ಶಿ ಡ್‌ (ಲಾ 
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1 ಳ್ಕ(ಗ್ರಿ 2 ರಂ(ಜ) 3 ಸೊಂಪುಗಳ(ಜ) 4 ಡ(ಅ, ದ) 


ಹೋದಶಾಶಾ ಸಂ ೫೨೧ 


ವಿಳಸತ್ಸುಪ್ಪಿಣಿಯಂ ಲತಾಲಲನೆಯಂ ಮೈಸೋಂಕಿ ಚೆಂಡಾಳಿಯೊ 

ಛೈಳೆಗೊಂಡಸ್ಪುತೆ ಮಿತ್ರಜಾಯೆಯನುದಂಚದ್ರಾಜಹಂಸಾಂಗನಾ 

ಕುಳಮಂ ಚುಂಬಿಸಿ ಪಂಕಜಾಕರದ ನೀರೊಳ್ಕಿಂದು ತದ್ದೋಷಮಂ 

ಕಳೆಯಲ್ಲೇವನ ಸೇವೆಗೆಯ್ದು ವವೊಲೇಂ ಬಂದತ್ತೊ ಮಂದಾನಿಲಂ ೧೪ 


ವ॥ ಅಂತು ಬಂದ ಮಂದಾನಿಲನಂ ಮನದೆಗೊಂಡು ಖಂದೇಂದುಧರಂ ಬರಿಹರ್ಸೂ-- 
ತಳಿರೆಲೆ ಮೊಗ್ಗೆಯುಳ ಎಲರಲರ್ಮಿಡಿ ಬಲ್ಮಿಡಿ ದೋರೆಯಚ್ಚಪ 
ಣ.ಳಸಿದ ಕೊಂಬುಗೊಂಬೊಳಿಡಿದೊಪ್ಪಿರೆ ಕೀರ ಮಯೂರ ಭೃಂಗಕೋ 
೩ 


ಕಿಳ ಕುಳಮಲ್ರಿ ತೀವಿರೆ ಮರಂಗಳೊಳರ್ಕ ಸುಧಾಂಶುರೋಚಜಿಯ 
ಚ್ಚಳಿಸದ ತದ್ವನಂ ಬಗೆಗಡಂಗುವೊಡುತ್ಸವಮಿತ್ತುದೀಶನಾ ೧೫ 


ಎಳೆದಳಿರಾಂತಶೋಕೆ ನನೆ ತೀವಿದ ಮಲಿಗೆ ಪೂತ ಚಂಪಳಂ 
ವಿಳಿವಲರ್ಜೊಂಪಮಂ ತಳೆದ ಮಾಧವಿ ಬಲ್ಮುಗುಳಾಂತ ಜಾತಿ ಕಾ 


ಯಲ್ಲಿರುವ ನಂದನವನವನ್ನು ಕಂಡು ಆ ವನವನ್ನು ಹೂಗುವಾಗ--೧೪. ಆಗ 
ಮಂದಾನಿಲವು ಶೋಭಿಸುವ ಪುಷ್ಟಿಣಿಯೆನಿಸಿದ (ರಜಸ್ವಲೆಯನಿಸಿದ) ಲತೆಯೆಂಬ 
ಲಲನೆಯ ಮೈಯನ್ನು ಸೊಂಂಕುತ್ತ, ದುರುಳ ದುಂಬಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೀಹದಿಂದ ಅಪ್ಪತ್ತ 
(ದುಷ್ಟರ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಅಷಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ಸೂರ್ಯನ ಳಾಯೆಯೆನಿಸಿದ ಕಮಲ 
ೇಷ್ಠವಾದ ರಾಜಹಂಸಪಕ್ಷಿಯೆಂಬ ಅಂಗನೆಯರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಚುಂಬಿ 


ಧ್‌ ೩ ಇ ಧ ಹ ಸ್ಸ 
ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ, ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠರ ಪತ್ನಿಯರನ್ನೂ ಚುಂಬಿಸುತ್ತ) ತನ್ನ ಆ 


ಆಸಾ) 

ಪ್ಪುತ್ತ, 
ಜಾಲ 
ಈ 


ತ್‌ಾ 
(೫ 
(( 


ಲು 

ನ ಸೇವೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದು ಏನು ಬಂದಿತೋ ! [ನಂಬಿಯಣ್ಣನೊಡನೆ ಈಶ್ವರನು ಆ 
ಚ 

ಕ 


ಲ್‌ಿ 
ಬ ಅಸ್ಮಿ 
ಮಾಡಿತು. 0೬, ಎಳೆಯ ತಳಿರನು, ದರಿಸಿದ ಅಶೋಕವ ಕ್ಷ ಹೂವಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಲಲಿಗೆಯ ಬಳಿ ಳಗ ಹೂಬಿಟ ಕ ಸಂಪಿಗೆ ಮರ, ಅಲಾಡುತಿ_ರುವ ತಳಿರಿನ ಕುಚು ಗಳನ್ನು 
ಟ್‌ ಲ. 


ವ 
 ಿ 
ಧರಿಸಿರುವ ಮಾಧವೀಲತೆ, ದೆಪ್ಪನೆಯ ಮೂಗ್ಗುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಜಾಜಿಯಿಬಳಿ | 


ಲ ಸ) 


೫೨೨ ಬಸವರಾಜ ಏಐಜಯಜಯಃಂ 


ಯ್ಗಳನುಜಕಿ ಪೂತ್ತು ನಿಂದ ಪೊಸತೆ. ಗು ನಿಲುಂಬಿದ ಪಣ್ಣಬಿಣ್ಣನಾ 
ಳ್ಹಿಳೆಗೆಣಗಿರ್ದ ಬಾಳೆ ಬಗೆಗೊಂಡುದು ತದ ಸನದೊಳ್ಳುರಾರಿಯಾ ೧೬ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಧಲ್ರಿ ಮಕರಧ್ವಜವಿಜಯಯಾತ್ರೆಗೆ ಬಸಂತಂ ಪೊಯ್ದಿಂದ್ರಗೋಪದ ಗೂಡಾರ 
ಮೆನಿಸಿ ರಂಜಿಸಿ ತಳಿರ್ತ ಮಾಮುರದಳೆ ಓಗೊಂಬಿನೊಳ್ಳುಳ್ಳಿ ರ್ದೆಲರಲೆ!ಪದಿನೊಲೆದು. ತೂಗುತಿನಿ 
ದೊಸರ್ವ ತನಿವಣ್ಣಂ ಮನವಾರೆ ನೋಡಿ ಪಕ್ಕದಿಂದಪ್ಪಿ ಚಂಚುಪುಟದಿಂ ಕರ್ದುಂಕಿ ಸೋರ್ವಿನಿ 
ರಸಮಂ ಹಕ್ಕಮೆಳಲೆ ಚೀತ್ಕಾರರವಂ ನಿಮಿರೆ. ನಾಲಗೆಗೊನೆಯಿಂ ಸವಿಸವಿದು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಪರಮಾ 
ನಂದ ಪರವಶತೆಯಿಂ ತಣಿದು ತೇಗಿ ಗಳಗಳನೆ ಗಳಪುವರಗಿಳಿಗಳ ಬಳಗಮಂ ಸಲ್ಲಲಿತ ಹಲ್ಲವೋಲ್ಲಸಿತ 
ಸರಲಶಾಖಾಗ್ರಮನೇಜ ಮೀಜಕಿ ಕೊರಲಂ ನೀಡಿ ಮಿಂಚುವ ಚಂಚುವಿಂ ಸೆಳೆದೆಳೆದು ಕರ್ದುಂಕಿ 
ಚುದಳಿರ ರಸಮನಂದಂಬೆತ್ತು ಸವಿದು ನಲಿನಲಿದು ಚಂಚತ್‌ಪಂಚಶರನ ಬಂಚರದಂತೆ ಪಂಚಮೆನೆ 
ಪಂಚಮದಿಂಚರಂದೋಲಟ ಕಳಕಳಂಗೆಯ್ದ ಕಳಕಂತಂಗಳುಮರೆವಿರಿದ ಸರಸಹರಿಮಳದರಲ ಕುಸುಂಕ 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಿಂತ ತೆಂಗಿನಗಿಡ, ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಭಾರದಿಂದ ಬಾಗಿರುವ ಬಾಳೆಯಗಿಡ-ಇವು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸ 
ನ್ನುಕರ್ಷಿಸಿದವು. ವ॥ ಮತ್ತು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಗೆ ವಸಂತನ 
ಹೂಡೆದ ಕೆಂಪುಬಟ್ಟೆಯ ಗೂಡಾರವೋ ಎಂದೆನ್ನುವಂತೆ ರಂಜಿಸಿತೋರುವ ಚಿಗಿತ 
ಮಾವಿನಮರದ ಸಳಗೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಒಲೆದು 
ತೂಗಾಡುತ್ತ ಮಧುರರಸವು ಒಸರುತ್ತಿರುವ (ಜಿನುಗುತ್ತಿರುವ) ಪಕ್ಷವಾದ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡಿ ಪಕ್ಕ (ಪಕ್ಷ) ಗಳಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕೊಕ್ಕಿನ 
ತುದಿಯಿಂದ ಕುಕ್ಕಿ ಸೋರುವ ಆ ಮಧುರ ರಸವನ್ನು ಎರಡೂ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಜೋಲು 
ಬಿಟ್ಟು, ಚೀತ್ತಾರಥೃನಿಯು ಹೂರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರಲು, ನಾಲಿಗೆಯ ಕೊನೆಯಿಂದ ಸವಿ 


ಆ) ಟು 


ಲ 


ನೋಡಿ ಕುಡಿಯುತ್ತ, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಮೈಮರೆತು, ತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಂಡು ತೇಗಿ ಗಳಗಳ ಎಂದು ಮಾತನಾಡುವ ಅರಗಿಳಿಗಳ (ರಾಜಕೀರ) ಬಳಗವು 
(ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು2. ಮನೋಹರವಾದ (ಮಾವಿನ) ಚಿಗುರಿನಿಂದ ಶೋಭೆಗೊಂಡ 
ನಿಡಿದಾದ ಕೊಂಬೆಯ ತುದಿಯನ್ನೇರಿ, ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಕೊರಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಾಚಿ, 
ಹೊಳೆಯುವ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ, ಜಗ್ಗಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕುಕ್ಕಿ ಕೆಂಪಾದ ಚಿಗುರಿನ 
ರಸವನ್ನು ಆನಂದಗೊಂಡು ಕುಡಿದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಲಿದು (ಅಧಿಕ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು), 


ಇಗೆ ವಿಸ್ತಾರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪಂಚಮ 


ಹ್‌ ಡ್‌ ದ! ಎಪಿ ದುಡು 
ಘ ಸಕಾಶಮಾನವಾದ ಮನ್ಮಥನ ವೀಣ ನುಡಿದ 


ಕಿ 


(| 


ಸ್ಪರದ ಇನಿದಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಕಳಕಳ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೋಗಿಲೆ 
ಛು ಜಗು 
ಗಳು (ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು). ಅರ್ಥ ಅರಳಿದ ಮಕರಂದ ರಸಭರಿತವಾದ ಸುಗಂಧ 





1 ಲೇ(ಜ) 


ಹಾಹಾ 


ಹೋಡಶಾ ಶ್ಚಾ ಶಂ ೫೨೩ 


ಆಸೊಳ್ಳುಸುಜ್‌ ಮುಸುಂಬನಿಟ್ಟು ಪಸಿವಡಂಗೆ ಬಂಡುಂಡು ಪಿಂದುಗೊಂಡು ಮುಂಡಳಿಸಿನೆಗೆದ ಕಾಂಡ 
ಜಳಧರಶಂಕೆಯಂ ಕಲಾ ಹಿಗಳ್ಳೆಸ ಗಿ ನರ್ತನಂಗೆಯ್ಸಿ ಕರಿದ:ಪರಿಮರಿಗೊಂಬ ಭೃಂಗಂಗಳಂ ತಿಳಗೊಳ 
ದೊಳ್ಪುಳಿದು ಸುತ್ತಿ ನಳಿನವಿಳಸಿತಸುರಭಿರಜಮಂ ಕೊರಲ್ಕುಸಿವಿನಂ ಹೊತ್ತೆತ್ತಿ ಪೊಜಲಾಜಿದಡಿಗಡಿಗೆ 
ನಿಂದುನಿಂದಶೋಕಾನೋಕಹದ ಶಾಖೆಯಂ ಮಲಂಗಿ ಮಧುಪರವವ್ಯಾಜದಿಂ ನರಲ್ಲು ಮಂದ ವ:ಂದಂ 
ಬರ್ಪ ಗಂಧವಹನುಂ, ಸಲೆ ಮೆ೫ೆವದ ಮನೋಜ್ಲದಳ ಫಳಕುಸುಮವಿಲಸಿತ ಕುಂದ ಕುಟಜ ಮಾಕಂದ 
ಮಂದಾರ ಜಂಬು ಜಂಬೀರ ನಾರಂಗಲುಂಗ ಜ್‌ ನುಳಿಕೇರ ಪಟಲ ತಮಾಲ ತಾಲ ಹಿಂತಾಲ 
ಪೂಗ ಪುನ್ನಾಗ ನಾಗ ಕೇಸರ ಕುರವಕ ಬಕ ವಕುಳ ತಿಳಕ ಚಂಪಕ ದಾಡಿಮ್ನು ಪ್ರಮುಖ ತರುನಿಕರನಿ 
ಬಿಡಿತ ಜಾತಿ ಯೂಥಿಕಾ ಮಾಲತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಮಾಧವೀ ಮುಖಲಲಿತ ಲತಾ ವಿತಾನಸಮುದಂಚಿತ 
ಮೆನಿಸಿ ಕಂಪಿನ ಕಣಿಯುಂ ತಂಪಿನ ತವರ್ಮನೆಯುಮರಲಂಬನ ಬಲದ ಗರಡಿಯುಂ ಬಸಂತರಾಜನ 
ಸಿಬಿರಮುಂ ಚೈತ್ರಲಕ್ಷ್ಮೀಚಿತ್ರಶಾಲೆಯುಂ ವಿಯೋಗಿ ನಿವಹಕಾರಾಗಾರಮುಂ ಕಳಕಂ ಠಕುಳಸಂಗೀತ 
ಸದನಮುಂ ಶುಕನಿಕರಪಠನಾಗಾರಮುಮಳಿಪ್ರತಾನಾನೂನ ಪಾನೀಯಮಂಟಿಪಮುಂ ರತಿದೇವಿಯ 


ಪ್ರಷ್ಟಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿ ಮುಸುಡನ್ನು ಚಾಚಿ ಇಟ್ಟು ಹಸಿವ 
ತೊಲಗುವ ಹಾಗೆ ಮಕರಂದ ರಸವನ್ನು ಕುಡಿದು ಹಿಂಡು ಹಿಂಡಾಗಿ ಸುತ್ತುವರಿದು 


ಹ 


ಹಾರಾಡುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೋಡಗಳ ಶಂಕೆಯನ್ನು ನವಿಲುಗಳಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
(ಅವುಗಳಿಂದ ಮಳೆಗಾಲ ಬಂತೆಂಬ ಭ್ಹಮೆಯಿಂದ) ನರ್ತನಮಾಡಿಸುತ್ತ ಹರಿದು 


ಸಮೂಹಗೊಂಡು ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಭ್ರಮರಗಳು (ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು). ತಿಳಿನೀರಿನ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿ, ಕಮಲದ ಶೋಭಿಸುವ ಸುಗಂಧಯುಕ್ತವಾದ ಧೂಳನ್ನು 
ಗೋಣು ಕುಸಿಯುವ ಹಾಗೆ ಹೊತ್ತು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಲಾರದೆ ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೆ 


ನಿಲುತ್ತ ನಿಲುತ್ತ ಅಶೋಕವೃಕ್ಷದ `ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ದುಂಬಿಗಳ ರುೋಂಕಾರ 

ಧನಿಯ ನೆಪದಲ್ಲಿ ನರಳುವಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂದ ಮುಂದವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತ 

ಸೌರಭ್ಯ ಮಾಂದ್ಯ) ಮಾರು ವ 

ಛೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ದ 
ತಾ 


ಟ್ರ 
ಚ ಬಾ ಚಚ 0ನ ನಿಜನ ಡೇ ೧ 
ಎಡುಮಲ್ಲಗೆ, ಸಿಲಿಪ ೨೦, ೦೨೦೮ ನೇರಿಳೆ ಲ್‌ ಜು! ಕಿ 
೨ 


6 

€॥ 

ಆ.) 

೧2 

ಚಿ 

ಜ್‌” 6 
ಟು 

1 

6 

(0 

2 

1 


೧/೩ ಫಾಲಿ ೦.) ಲಿ ಇರೊ ದಿ ಇಪ ಅ ರ ವಿ ಲ್ರ 
ಗಣಯಿನಿಸಿತ್ತು ; ತಂಪಿನ ಶವರು ಮನೆಯೆನಿಸಿತ್ತು ;: ಮನ್ನಥನ ಶಕ್ತಿವರ್ಧಕ 


ವ್ಯಾಯಾಮಶಾಲೆ (ಗರಡಿ) ಯೆನಿಸಿತ್ತು. ವಸಂತರಾಜನ ಬಟ, ಚೈ.ತೃಮಾಸ 


"ಪಾ 


೫೨೪ ೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಭವನಮುಂ ಮಂದಾನಿಲನ ಕೇಳೀ ನಿಳಯಮುಮನಂಗರಾಜನ ರಾಜಧಾನಿಯು ತಾನೆಂದೆನಿಸಿ 
ಕಂಗೊಳಿಪ್ರದ್ಯಾನದುಂ ಸೌಂದರನೊಡನೆ ಪೂಕ್ಕು ನಂದನದಂದಮವನಲೋಕಿಸುತ್ತುಂ ಶುಕಪಿಕ 
ಮಧುಕರ ಪ್ರಕರ ಮಧು ರರವಮನಾಕರ್ಣಿಸುತ್ತುಂ ಮುಂದಣ್ಣೆ ನಜೆತರ್ಪಾಗಳ--- 


ವಿದಳತು,ಹ ಷ್ಟ ಸ್ಪುರತೌ ಸರಭರಸಭರಲುಬ್ಬ ಭ್ರ ಮದ್ಭ ಎ೦ಗಸಂಘಾ 
ಸ್ಪದಚಂಚತ್ಪರ್ಣ ಕರ್ಣಂ ಗಳಿತ ಮಧುಮದಂ ಕನೋರಕೋದಾರಭಾಸ್ಟ 
ದ್ರ ದನಂ ಪ್ರೋತ್ತುಂಗ ಶಾಖಾಕರಮುರುಸುಮನೋರೇಣುಶುಭ್ರಾ ಂಗಮಿಂಬಾ 
ದುದು ಶಕ್ರೇಭಂಬೊಲಾನಂದನದೊಳಸದಳಂ ಪಾರಿಜಾತ ಕ್ಷಮಾಜಂ ೧೭ 


ಬಳಸಿ ನಿಲುಂಬಿ ತೀವಿದಳಿವಿಂಡು ಹಯೋಧರಮಭಿ ತಳ್ತನ 

ಲ್ಸಳಿಗಳ ಸಾಲ್ಲುರೇಂದ್ರಧನು ಕೆಂದಳಿರುಣ್ಮುವ ಮಿಂಚು ಕೋಕಿಲಾ 

ವಳಿ ಪುಗಿಲೆಂಬ ಬಲ್ಲನಿ ಘನಧ _ನಿಯಾಗೆ ಗಳನ್ಮರಂದವೇ 

ಮಳೆಯೆನೆ ನೀಲಕಂಠ ನಯನೋತ್ಸವಮಿತ್ತುದು ತತ್‌ಕ್ಷಮಾರುಹಂ ೧೮ 


ವೆಂಬ ಲಕ್ಷ ಯಿ 1 ಚಿತ್ರ ಶಾಲೆಯಾಗಿಯೂ, ವಿಯೋಗಿ (ಅಗಲಿಕೆಗೊಂಡವರ) ಸಮೂಹದ 
ಮನೆಯಾಗಿಯೂ, ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹದ ಊನವಿಲ್ಲದ ಪಾನಗೃಹವಾಗಿಯೂ, ರತಿ 
ದೇವಿಯ ಸಂಪತ್ತಿನೆ ಗೃಹವಾಗಿಯೂ, ಮಂದಮಾರುತನ ಆಟವಾಡುವ ಮನೆ 
ಯಾಗಿಯೂ (ಕ್ರೀಡಾಗೃಹ), ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ರಾಜನ ರಾಜಧಾನಿಯಾಗಿಯೂ, ಎಂದೆನಿಸಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನು, (ಶಿವನು) ಸೌಂದರ ನಂಬಿಯೊಡನೆ ಹೂಕ್ಕು ಆ 
ನಂದನವನದ ಚೆಲುವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ, ಗಿಳಿ ಕೋಗಿಲೆ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಥ ಎನಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ಕಲೂ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ-- 
[ಕುಂದ, ಮರಿಕಾ, ಕುಟಜ-ಇವೆಲ್ಲ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಕಾರಗಳು. ಮರಿಗೆ 


ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರಗಳಿರುವುದು ಪ್ರಸಿದ್ದ] ೧೭. ಆಲ್‌ ಹೂವುಗಳ ಶೋಭಿಸುವ 
ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಮಕರಂದ ರಸದ ಉತ್ಕಃ ಟೀಚ್ಛೆ ು೦ದ ಆಸೆಪಟ್ಟು ಸುತ್ತುವರಿದ 


೬ 
ಮಕರಂದವೆ£ಬ ಮದೋದಕದಿಂದಲೂ, ಮೊಗ್ಗುಗಳ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ಪಾದ ದಂತ (ಕೊಂಬು) ಗಳಿಂದಲೂ, ಬತ ಉದ್ದವಾದ ತಾಖೆಯೆಂಬ ಸುಂ 


ನಂ. 


ನಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪುಷ್ಪ ಧೂಳೆಂಬ ಬಿಳಿದಾದ ದೇಹದಿಂದಲೂ, ಒಂದು 


ಸ 


ಭ್ರಮರಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಎಲೆಗಳೆಂಬ ಕವಿಗಳಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಲೂ, 


ಬಸ 


ಲಿ 


ಅಸದೃಶವಾದ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷವು ಇಂದ್ರನ ಐರಾವತದಂತೆ ಆ ನಂದನದಲ್ಲಿ ಶೋಭ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ೧೮. ಆ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷವು-ಸುತ್ತಲೂ ಬಳಸಿ ಹಾರಾಡುತ್ತ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಮೋಡಗಳಾಗಿ, ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ 
ಗಿಳಿಗಳ ಸಾಲುಗಳೇ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲಾಗಿ (ಇಂದ್ರಧನುಸ್ಸಾಗಿ), ಕೆಂಪಾದ ಜೆಗುರುಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶವೀ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಮಿಂಚಾಗಿ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಪುಗಿಲ್‌ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ 


ಇ 


೫೨೫ 
ಹೋಡಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ದ ಅಂತೆಸೆವ ಪಾರಿಜಾತಮಹೀಜಾತದ ತಳದ ತಣ್ಣೆಳಲ ಚಂದ ಸಕಾಂತಶಿಲಾತಳದಲರ್ವಸೆ 
ಯೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರ್ದು ಸೌದರನಿಂ ಪದತಳಮನೊತ್ತಿಸಿಕೊಳುತ್ತುಂ ಮಂದಾನಿಲಂಗೆ ಮಯ್ಲೂಟ್ಟು 
ಪರಿದೋಡಿ ಬಂದ ಬಳಲೈಯಂ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳುತ್ತುಂ  ವಲ್ಮೀಕವಲ್ಪಭನಿರ ಸೌಂದರಂ 


ಮೆಲ್ಲನಿಂತೆಂದಂ--- 


ಇನಿತೊಂದುಬ್ಬಸಮಾದುದು 

ಥನಮಹಿಮ ಮಹೇಶ ನಿನಗಿದೇಂ ಕಾರಣಮಿಂ 

ದೆನಗಿದಜ*ರವಂ ಪೇಳೆಂ 

ದೆನೈನಂಬಿಗೆ ಪೇಳ್ದನಂಬಿಕಾಧವನಾಗಳ* ' ೧೯ 


ಎನಗಿನ್ನೆ ಲಯ ಮಹಿಮೆಯ 

ದೆನಗಿನ್ನ ತ ಣದೊ ಬಾಳ್ಕೆ ಮದ್ಭಕ ಗಣಂ 

ಮು ನಿದು ಪೊಣಗೆಂದ ಬಳಿ 

ನ್ನೈನಗಾವುದು ಗತಿ ತಂ ಬೇವಸದಿಂ ೨೦ 


ಎಂದೊದೆ ಸಾಂದರನಾಗಳ* 

ತಂದೆಯಿದೇವೇಳ್ವೆ ನೀಂ ಸ್ವತಂತ್ರಂ ಗಡ ನಿ 

ನ್ನಿಂದಧಿಕರೆ ಭಕ್ತರ್ಪೇ 

ಛೆಂದೆನೆ ಶಶಿಮಳಿ ಮುಗ್ಧ ಕೇಳೆನುತೊರೆದಂ ವಿಲಿ 


ದನಿಯೇ ಮೇಘದಧ್ಹನಿ (ಗುಡುಗಿನ ಧ್ಲ ಎನಿ) ಯಾಗಿ, ಸುರಿಯುತಿ 
ಮಳೆಯಾಗಿ, ನೀಲಕಂಠನಾದ ಶಿವನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ. ಉತ್ಸವ 
ದ 


ಟ್ಮ ಲ) ಣ ಜು ಲ್ನ 
ಮಾಡಿತು]. ವ॥ ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಶೋಬಿಸುವ ಪಾರಿಜಾತವ ಎಕ್ಷದ ತಳದಲ್ಲಿರುವ 
ತಂಪಾದ ನೆಳಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸೌಂದರನಂಬಿಯಿಂದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮಂದ 
ಮಾರುತಕ್ಕೆ ಮೈಯನ್ನೂಡ್ಮಿ ಹರಿದು ಓಡಿಬಂದ ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡಿ 


ಲ ಕ್ಮ 
ಅ ಏ ಔಡ ಹಾಲ ಪ ಹಾಸ್‌ ಲ್ಯ ದ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ವಲ್ಮೀಕನಾಥೇಶ್ವರನಿರುತ್ತಿರಲು ಸೌಂದರನಂಬಿಯು ಮುಬ್ಬನೆ ಹೀಗೆಂದನು. 
ಸಕಾ ಘಾ ಕಷ ನ ಇ 0 ಎರೆ ಸ ಆಡಿ ; ಹಾ . 
೧೯. “ಘನಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಮಹೇಶೃರನೇ, ನಿನಗೆ ತ ಹ್‌ 
ಲ) 


ಇಷ್ಟೆ ಯಹ ; 
ಉರ್ಯ್ರೂಢಿ ಡು ಚುತ್ತಾ ಸವುಂಟಾಯಿತು 


ಇಂಚೆತಲು ಆಗ ಅಂಜಿಕಾಪಯಾದ ಶಿವನು ನಂಬಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೋ "೨೦. ಆ 
ಮಹಿಮೆಯೆಂಬುದು ನನಗೆ ಇನ್ನಲಿಯದು ! ನನಗೆ ಬಾಳುವಿಕೆಯಾದರೂ ಇನ್ನು 
ಎತ್ತಣದ್ದು ! ನನ್ನ ಭಕ್ತಗಣವು ಕೋಪದಿಂದ “ಹೊರಗು' ಎಂದು ಬಡಿಷ್ಕರಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಎನಗೆ ಗತಿಯಿನ್ನಾವುದು ! ಈ ದುಮ್ಮಾನದಿಂದ ಬಳಲಿದ್ದೇನೆ' ೨೧೦. ಕೀಗೆ ಶಿವನು 
ಹೇಳಲು ಆಗ ಸೌಂದರನು "ತಂದೆಯೇ, ಇದೇನು ಹೇಳುಶ್ತೀಯೆ ! ನೀನು ಸ ಎತಂತ್ರ 


ತೈ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ು [ಮಾ 


ತ 
ಇ] 


ಗಮಾಂ ಪ್ರಾಣಮಾ 


ಕ್ರರೂಳ್ಹಸ್ತುಭೇದ 
ವೊಡೆನಗೆ ಭಕ್ಕರ್ಕಳಿಂದಾರೊ ಕೂರ್ಪರ* 


ಎದಾವಗಂ 


ತ್ರೆ 


ಇಫ್‌ 


ದ್‌ೆ) ತೆ 
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ಮುದೀಯಾ 
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೩ € 
ಆಈ 


ಯ ತೃಪ್ತಿ 


ಳವನಗಂತಾದೊಡಂ ಭಕ್ತರೊಂದಾ 
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೧) 


ಕರತ 


ಾಭ 
ಸೂ ೪ ಬಗೆ 


ುಛಾಗಳುವೊ 
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ಆ) 
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ಯಂದು ತೋಷಆದ್ದೆ 


ಕ ಜೇ ತ್ರ: 
ತತಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಣತಿಯೊಳ್ಸ 


ಊ 
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ವ॥ ಮತ್ತಂ... 
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೫೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಉರಿವೊ8ತ್ತಿಸಿ ದೀಪಮನಾ 

ದರದಿಂ ಬೆಳಗುತ್ತೆ ಶಂಭುವಂ ಮಚ್ಚಿಸಿ ತ 

ತ್ಪುರಮಂ ಪದೆದೆಯ್ದಿದ ಬಂ 

ಧುರ ಕಡವಳನಂಬಿಯೆಂಬ ಭಕ್ತನ ಬಂಟಂ ೩೮ 


ಇಳೆಯೊಳೆ ಪಾಂಡ್ಯಮಂಡಲದೊಳೊಪ್ಟುತೆ ನಿಮ್ಮಗಗೆಯ್ದಿ ನಿಂದುತ 
ಜ್ಹಳದೊಳೆ ಜಾಲಮಂ ಸುಘ ಮುನ್ನಮೆ ಸಿಲ್ಕಿದ ವೂನನೊಲ್ಲದಂ 
ತುಳುಪಿ ಶಿವಂಗೆನುತ್ತೆ ಕಡೆ ಸಿಲ್ಕಿದ ವೂನ ಳನೊಯ್ದು ಮಾಜುತುಂ 


ಅ 
1) 


ಗಳಿಸಿದ ವಿತ್ತದಿಂದೆ ಈ... ರ್ಚಿಸುತುಂ ನಿರಂತರಂ ರ್ಕಿ 


ನೇಮಮದಾಗೆ ವರ್ತಿಸುತುಮೊಂದು ದಿನಂ ಬಲೆವೀಸಿ ನೀರೊಳು 

ದ್ದಾ ಮತೆಯಿಂದದಂ ಸೆಳೆದು ನೋ ಶ್‌ ಮುಜ್ಜಳ ರತ್ನ ಲೋಚನಂ 
ಹೇಮಮಯಾಂಗವೊಪ್ಪ ವ ರುುಹಂ ರೆ ಮುನ್ನ ಭವಂಗಿದೆಂದು ಗ 

ಟ್ಟಾ ಮಡುನೀರೊಳಂತೆ ಬಲೆವೀಸಿ ಚೇ €ತದು ಬಲ ಮೇಣದಂ ೪೦ 


ವ) ಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಉರಿಯನ್ನು ಹೂತ್ತಿಸಿ, ಅದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೀಪ ಪವನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತ ಶಂಭು 
ನ ಕ್ಕಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಜಡ ಬಂಧುರವಾದ 


| ಡಿ ಗರಿ ಈ ೧. ಶಾ ಭಾ 
ಪನ್ನು ಮ ಸಿ ಯ್ರೀತಶಿಯಿಂದ ಆತನ ಕೆ ಸ 
(ಭಕ್ತಿಯ) “ಕಡವಲನಂಬಿ' ಎಂಬ ಭಕ್ತನ ಬಂಟನಾಗಿದ್ದೇನೆ. (ಅತಿ ಭಕ್ತನ ಸ್ತೋತ್ರ) 
ಜಾ 


೩೯-೪೩. ಭೂ ಭಾಗದಲಿರುವ ಪಾಂಡ್ಯ ಮಂಡ ದಲ್ಲ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ನದಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ನಿಂತು ಆ ನದೀ ಜಲದಕ್ಷ್ಯ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ, ಮೊದಲು ಬಲೆಗೆ ಬಿದ್ದ ಮೂನನ್ನು 
ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಅದು ಶಿವನಿಗೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಉಳಿಸಿ ಪುನಃ ನೀರಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ಅನಂತರ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಮಿಾನುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮಾರಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಣದಿಂದ 
ನಿರಂತರವೂ ಜಂಗಮರನ್ನು ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಇರುವುದು ಅವನ ನಿರಂತರ ನೇಮದ 
ವೃತ್ತಿಯಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತ ಒಂದು ದಿನ ನೀರಿನಫ್ಫಿ ಬಲೆಯನ್ನು ಒೀಷಿ, 


(ನ 


ಡು 


ಡು ನಂ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಬಲೆಯನ್ನು ಎಳೆದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ತೆ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ರತ್ನದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳುಳ್ಳ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಶೋಭಿಸುವ ಮಾನೊಂದು ಆ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರಲು, ಈ ಮೂನು ಶಿವನಿಗೆ ಎಂದು ಅದನ್ನು ಪುನಃ ನೀರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ 
(ಪುನಃ) ಮೊದಲಿನ ರೀತಿಯಭ್ಛೇ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಲಾಗಿ, ಅದೇ ವೂನು ಸಿಗಲಾಗಿ 
ಪ್ರನಃ ಅದನ್ನು (ಮೊದಲು ಸಿಕ್ಕ ಮೂನೇ ಆಗಿದೆ. ಎಂದುಕೊಂಡು) ನೀರಿಗೆ ಬಿಡುತ್ತ 
ಮತ್ತೆ ಬಲೆ ಬೀಸಿದನು. ಉಳಿದ ಯಾವ ವಮೂನೂ ಸಿಗದೆ ಆ ಮತ್ಸ್ಯವೇ ಬರಲಾಗಿ 





ಹೋಡಶಾಶಾ ಸಂ ೫೩೩ 


ಬಿಡುತುಂ ಮೇಣ್ಬವೀಸೆ ಮತ್ತುಳಿದ ಮತ್ಸ್ಯಂ ಸಿಲ್ಕದಾ ವೂನೆ ಬಂ 
ದೊಡೆ ಕಂಡಚ್ಚರಿವಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಬಳಿಕಲ್ರಿಂದೆಯ್ದಿ 'ೀಟಕೊಂದು ಹೆ 
ರ್ಮಡುವೊಳ್ಳಾ ಲಮನಲ್ಲಿ ಬೀಸೆ ಮಗುಳ್ಹಾ ಪಾಠೀನಮೆಃ ಸಿಲ್ಕೆ ತ 
ಜ್ಹಡದೊಳ್ಳರ್ಜಿಸುತಿಂತು ಸಂಜೆವರೆಗಂ ನೀರುಳ್ಳ ತಾಣಂಗಳೂಳ₹* ೪೧ 
ಬಲೆವೀಸುತ್ತೆ ನವೀನ ವೂನಮನದೆಂತುಂ ಕಾಣದೀ ವೂನಮೇ 

ಸಲೆ ತಾಂ ಬಂದಪುದೀ ಶಿವಾರ್ಪಣ ವೂನಂ ಕೊಳ್ಳುದೆಂತಕ್ಕುವೂ 
ಜಲದೊಳ್ಳಾಲಮನಿಟ್ಟು ನೋಳೆನಣವಿೂ ವೂನೆಯ್ದೆ ಮಾಣೆ [ನೀ 


ಬಲೆಯಂ ಮೇಣೆನುತ ಣ್ಮೆ ಪೂಣ್ಹು ಪುರಪೂರ್ವಾಶಾನದೀ 2ರಿಜೊಳ್‌ ೪೨ 


ಜಾಲಮನಿಕ್ಕುತುಂ ಸೆಳೆಯೆ ತಳ್ತೃದಜಕೊಳ್ಳೆಯನತ್ರಯಂ ಜಟಾ 

ಮಾಲೆ ನವೇಂದು ನಾಗಭರಣಂ ನಗಜಾತೆ ಗಜಾಜಿನಾಂಬರಂ 

ಕಾಲಗಳಂ ವೃಹೇಂದ್ರನೊಡನೊಪ್ಪಿರೆ ಮಚ್ಚಿ ಹರಷ ಸ 

ಲೀಲೆಯೊಳಾತನೂರ್ಗೆ ನಡೆಗೊಂಡತಿಭಕ್ತ ನ ಭಕ್ತನ ೪2 


ತಿದಿನವೂಶ್ಸರಂಗೆ ಮೃ ದುಶಾಲಿಯ ತಂಡುಲದನ್ನಮರ್ಷಿಪಾ 

ಮನೆ ತಾ ಳು ತಾನೆಸಗುತಾ ವ್ರತಕರ್ಥಮದೆಲ್ಲ "ರೆ ನಿ 

ಶ್ರಿತಮತಿ ಗರ್ದೆಗೊಯ್ದು ಪ್ರೊಸಕೂಲಿಯೊಳಾರ್ಜಿಸಿ ಶಾಲಿಯಕ್ಕಿಯಂ 

ರತಿಪತಿದೆ _ರಿಗನ್ನಮನೊಡರ್ಚಿ ಸುಮರ್ಪಿಸುತಿಂತು ನೇಮಮುಂ ೪೪ 


ಸ್‌ 
ಪ್ರತಿ 
ವ್ರತ 


ತಾರ 


ಕಂಡು ಆಶ್ಚರೃಪಟ್ಟು, ನೀರಿಗೆ ಬಿಡುವನು. ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬೇರೊಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿದನು. ಪುನಃ ಅದೇ ಮಿನು ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದನ್ನು 
ಅದೇ 'ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಈ ರೀ ರಿರುವ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಬಲೆಯನ್ನು 
ಸುತ್ತ ಹೊಸ ಮೂನನ್ನು ಯಲ್ಲ ಇದೆ ಇದೇ ವೂನವೇ (ಪದೇ 
ಪದೇ) ಬರುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲಾ ! ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಈ ಮೂನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು 
ಹೇಗೆ ? ಈ ನೀರಿನಲ್ಬಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ನೋಡುಶ್ತೇನೆ, ಅದೇ ವೂನು ಪುನಃ 
ಬಂದದ್ದಾದರೆ ಈ ಬಲೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವೆನು, ಎನ್ನುತ್ತ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನಾಗಿ, ಪ ತಿಜ್ಜೆ ಮಾಡಿ ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಹೊಳೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 


ಕೆ ಹಾಕಿ ಹ ಹ ಮೂರು ಏಲ್ಯ್ಯ ಳ ವನೂ, ಜಟಾಮಾಲೆ, 


ಈ ಕಪ್ಪ ಸ ಕತಕ ವ ಪಭೇಂದ ಸ ಸ ಜಾಟಿಕೂ, ಆದ ಶಿವನು ಸಿಕ್ಕು 

ಡಾ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಮುಚ್ಚಿ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಆ ಶಿವನ ಕೈಲಾಸಕೆ 

ಅತಿಭಕ್ತನ ಜಳ್ತಷು ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅರಿಪಾಲನ ಸ್ತೋತ್ರ ೪೪-೪೬. ಪ ಇ. ಶಿವ 

ನಿಗೆ ಕೋಮಲವಾದ ಬತ್ತದ ಅಕ್ಕಿಯ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ವ್ರತವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಎ ಹಾಆ 


ದ 


ಅ ಹೆ ( ಸ್ತ ಇ 
ಆ ಪ್ರಶಕ್ಕ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ದ್ರವ್ಯವೆಲ್ಪ ಮುಗಿದು ಹೋಗಲಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಲ 


ತಾನು ಮಾಡುವ 


೫೩೮೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸಲಿಸುತ್ತಿರ್ಹನ್ನಮಾ ಕೊಲಿಗೆ ಕರೆವರುಮಿಲಾಗೆ ಸಪ್ತೋಹವಾಸಂ 
ಸೆಲಗೊಂಡಿರ್ಹಂದು ಮಾನದ್ದಯವನಿಂತ ವಿಲಸತ್ತಂಡುಲಂ ಶಂಕರಾಜ್ಪಾ 
೪ ಆ ಇ 
ಬಲದಿಂ ಕೆಯ್ಗೂಡೆ ಕೊಂ ಯ ನರವ ಸಮಯದೆ ಶಾಂ ಬೀಳ್ವಿನಂ ಬೀದಿಯೊಳ್ತಂ 
ದುಲಮಲ್ಲು ಸೂಸೆ ಸುಯ್ದುತ್ತದನುಡುಗೆ ಕರಂ ಬಾರದಿರ್ದತ್ತದಾಗಳ್‌ ೪೫ 


ಆದನ/ದೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋದು ಚೆಂದ ,ಧರನಾಹಾರಕ್ಕೆ ತಂದಕ್ಕಿ ಸೂ 


ಸಿದುದೀ ತಪ್ಪನೊ ಡರ್ಚಿದೆಂ ಬಿಡ ಡುವೆನೆನ್ನೀ ಪ್ರಾಣಮಂ ಮಾಣದೆಂ 
ದೂದಣುಶ್ತುಂ ಕುಡಗೋಲನೆತ್ತಿ ಕೊಜಿೆದಾತ್ಮಗ್ರೀವಮಂ ಶಂಭುವಂ 


ಪದಪಿಂ ಮಚ್ಚಿ ಸಿ ಮೋಕ್ಷವೊಂದಿದರಿಹಾ 0ಗ90 ಕರಂ ಕಿಂಕರಂ ೪೬ 


ವಿಳಸದ್ಗು ರ್ಗುಳಧೂಪಮಂ ಸಲೆ ಮಹಾದೇವಂಗೆ ಕಾಲತ್ರಯಂ 

ಗಳೊಳೊಲ್ಬರ್ಷಿಪ ನೇಮಮಂ ತಳೆದು ತಾನಿರ್ಷಾಗಳಾ ಧೂಹಕ 

ರ್ಗಳವಿತ್ತಂ ದ್ಯಯುಮಾಗೆ ವಸ್ತುಚಯಮಂ ನೈಜಾಂಗನಾಕಂಠಮಂ 

ಗಳಸೂತ್ರಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಮಾಣಿ ಸಲಿಸುತ್ತಾ "ಕೇಮಮಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೪೭ 


ಪ್ಷು ದ್ದ ಯ ಗದ್ದೆ ಯನ್ನು ಶಸೊಯ್ಕುಪ ಕೊಲಿಯ ಕಾಯಕದಿಂದ, ಆಯಾ ದಿನಹ 


ಜ್ರ ಠಿ 
ಈೂಲಿಯ ರೂಪವಾಗಿ ಬಂದ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ. ಸಮರ್ಪಗ್‌ ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯ ನೇಮವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ 
ಇರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ (ಅವನನ್ನು) ಆ ಕೂಲಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವವರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ಏಳು ಹೊತ್ತು ಉಪವಾಸವು ಒದಗಿ ಇರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸೇರು (ಮಾನದ್ವಯ) 
ಅಳತೆಯ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಕ್ಕಿಯು ಶಂಕರನ ಆಜ್ಞೆಯ ಬಲದಿಂದ ದೊರಕಲು ಅದನೆ 
ಹ ಕ ಭಇ! 


ಚಾಮಿ ಇ ಹು ಹ ಎ ದಾನಿ ಇರೆ ಷ್ಟ ಎಂ ಗಿ ೫ 
ೇಶರಿಸಿ ಕೂಠಶಟು ಕೂಗುವ ಸಮಯದಲಿ ಅವನೂ ಬಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿಯೂ 


ಹೊ ಸೂರೆಗೊಂಡಿತು. (ಆಗ) ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ, ಆ ಬಿದ್ದ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ುಡಿಸಲಾಗಿ, ಅದು ಆಗ ಅವನ ಕೈಗೆ ದೊರಕದ ರೀತಿಯಾಯಿತು. ಆಗ ಹೀಗಾದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ನೊಂದುಕೊಂಡು, ಚಂದ್ರಧರನ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ತಂದ ಅಕ್ಕಿ (ನೆಲಕ್ಕೆ) 
ಹರಡಿ ಹೋಯಿತು. ಇಂಥ ಒಂದು ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಶಪ್ಪದೆ ಈಗ 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪನ್ನೇ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಕುಡುಗೋಲನ್ನು ಎತ್ತಿ, ತನ್ನ 
ಕೊರಳನ್ನು ಕೊರೆದುತೊಂಡು ಶಂಭುವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಸ ತ ಟ್ಟ 
ಹೊಂದಿದ ಆರಿಪಾಲನೆಂಬ ಭಕ್ತನಿಗೆ ನಾಸು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆ ಕಲಿನಾಥನ 


೧ ಇ ಎ ಹ ಸಧಾ ಪರುಷ ಕಾರುವ ದಳಗಳ ನಿಯಾ ಹ 
ಸ್ತೋತ್ರ) ಆ . (ಈ. ೬ದಿ: ನ) ಮೂರು ಕಾ ಎಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾದೀವದಿಗಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಇಷು... ಇ ಬುಡಿ ಗಡ ಸ ಕಾಣಿ ಜಾ ಲ್‌!" ಹ ತೌ ು 
ವಾಡ ಗುಗಳ ಭೂಪವಿನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪ್ಯಿಸು2ಂ ೧೮ುವಿಉಣಲ್ಲಿ ಹೂಂದಿ, ತಾನು 
!] 
ಅಡೆ ಅ ಬಾ ಸ್‌ ಅಕಾಲ ಎದುದ ಜಾಷ್ಮದೆ ಇಣ್ಮಣ್‌ ನಿನನ ತಸ್ಯ 
ಇರುವಾಗ ಆ ಥೂಪಕ್ಕೆ ಠನ್ನ  ಅನರ್ಥ್ಯವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೂ ವ್ಯಯವಾಗಿ 
ಎವಿ ಚಟು ಜ.೬ ಈತ ಜಮ ಅತ್ರ] ಮಿ 
ಹೋಯಿತು. ಮನೆಯ ಸಕಲಪದಾರ್ಥ ಸಮೂಹವನ್ನು, ತನ್ನ ಮಡದಿಯ ಕೊರಳ 
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೫೩೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತಳೆದೇಳ್ತಂದಿದಿರಾಂತು ನಿಂದಿರೆ ರಣೋರ್ವೀಭಾಗದೊಳ್ಳಂಡು ನಿ 

ಶ್ಚಛ ಸದ ಎಶಾಯನಾಳ್ದು ಕಯ್ಯಸಿಯನಂದೀಡಾಡಿ ಮೆಯ್ದಿ ಕ ಭೂ 
ತಳದೊಳ್ತದ್ರಿಪುಖಡ್ಗದಿಂ ಪೊಡೆಯೆ ತಾಂ ನಿಷ್ಟಂದನಾಗಿರ್ದ ನಿ 

ರ್ಮಳಭಾವಕ್ಕೆ ಪುರಾರಿ ಮಚ್ಚುತಸಿಯಂ ಪೂಮಾಲೆಗೆಯ್ದೊಲ್ಮೆಯಿಂ ೫೦ 


ಕ್ಪೋಣಿಜನವೊತ್ತಿಸುತ್ತಿರೆ 

ಪ” ಪ್ರಷ್ಪಕದೊಳೊಯ್ಯೆ ನಿಜನಗರಿಗೆ ಸಂ 

ದೇಣಾಧಿನಾಥನಸಮ ಕೃ 

ಹಾಣಂಬಿಡಿದೋಲಗಿಪ್ಪ. ಕಿಂಕರನಪ್ಪಂ ೫೧ 


ಧರೆಯೊಳಿಶ್ಶಿೀಪ೦ಚಮುದ್ರಾಂಕಿತರನಘಹರಶ್ಪ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂ ಕಂಡು ಪೂಜಾ 
ಪರನಾಗುತ್ತೇಳ್ಳೆಯಿಂ ವರ್ತಿಸುತೆ ರಿಪುಧರಾಧೀಶರಂ ಪೊಯ್ದು ಯುದ್ಧೋ 
ರ್ವರೆಯೊಳ* ಬೆಂಬತ್ತೆ ಕೆಟ್ಟೋಡುತೆ ಪಟುಕಪಟೋಹಾಯದಿಂ ತಾಳ್ಡು ಭಾಸ್ವ 
ಚ್ಚರರೂಪಂ ಬಂದವರ್ತಳ್ಕಿಜೌಯೆ ಧುರದೊಳಾತ್ಮಾಂಗಮಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಂ ೫೨ 


ಅಗಲದಂಶೆ (ಅವನನ್ನು) ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತ, ವೈರಿಗಳಾದ ರಾಜರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿ, 
ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, ಹೆಮ್ಮೆಗೆ ನೆಲೆಯೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಇರುತ್ತ, ವೈರಿರಾಜನೊಬ್ಬ 
ನನ್ನು ರಣ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಓಡಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಶತ್ರು 

ೂಂದಿದವನಾಗಿ ಆ ಯುದ್ದ ಭೂಮಿಗೆ 
ಬಂದು, ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕಿ ಭಕಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವನಾಗಿ, ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಖಡ್ಗವ; ನ್ನು ಬಿಸಾಡಿ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದನು. ಆಗ (ಆಃ ಭಕ್ತನ ವೇಷದ) ಶತ್ರು ರಾಜನು ಅದೇ ಖಡ್ಗದಿಂದ 
ಹೊಡೆಯಲಾಗಿ, ಅಲ್ಪಾಡದಂತೆ ಇದ್ದ ಅವನ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭಕ್ತಿ ಭಾವಕ್ಕೆ 
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ಖಡ ಹನ್ಸೇ ಒಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಕಿಂಕರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಸೇದಿರಾಜನ 
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ನಿಜದಾಸೀಪ್ರತ್ರನೊರ್ವಂ ಕೆಲಸಕಲಸುತೆಳ್ಸೋಡಿ ಭಸ್ಮಾಕ್ಷಮಾಲಾ 
ಸನಂ ಬೆತ ೦ಗದೂೊಳ್ಗಂಗಮತತಿಯೊಡನೇಳ್ಕಂದು ಕಾಲ್ಗೀಡೆ ಹಸ್ತಾಂ 
ಬುಜದಿಂ ತಾಂ ಕರ್ಚುವಾಗಳ್‌ ಜಲಮನೆಣಯದಾ ಕಾಂತೆ ಮಲಂ ಗಡೀತ 
ನಿಜದಿಂ ಮಚ್ಚೇಟಿಯಪ್ಪೀ ಸಿರಿಗಿಯಣುಗನೆಂದೇಳಿದಂಗೆಯ್ದೊಡಾಗಳ್‌ ಕ್ಷಿ 


ನ್ನಂಗನೆಯೊಪ್ಪಮಾಳ್ಡ ನಳಿತೋಳ್ಗಳನಾಗಳೆ ಕೊಯ್ದು ಖಂಡಿಸು 
ತ್ತಂಗಜವೈರಿಯಂ ಹದೆದು ಮುಚ್ಚಿಸಿ ತತೃಪೆಯಿಂ ಗಣತ್ವ್ಯದೊ 
ಛೃಂಗತಮಾದ ಭಕ್ತ ಕಲಿಕಂಬನ ಸಿಂಬಕನಪ್ಪೆನಾವಗ ೫೭ 


ಧರಣಿಯೊಳೊಪ್ಪುತುಂ ಹರಚರಾಂಘ್ರಿಸಮರ್ಚನಸೌಖ್ಯದಿಂದೆ ತಾ 
ನಿರೆ ಪ್ರರಿವೈ ರಿ ಬಂದೊಸೆದು ಜಂಗದುರೂಹದೊಳೊರ್ಮ್‌ ತನ್ನ ಭಾ 
ಸುರತರದಮಾದ ಕಚು ಸ ಟಿದುನೊಪ್ಪ ದೆ ಬೈ 'ತಿಡು ನಾಳೆ ಕೂಳ್ತೆನೆ ನಂ 


ದಿರಿಸುತದೃಶ್ಯಮಾಗಿಸುತವಂ ಮಗು ಳಯ್ದುತೆ ಬೇಡೆ ನೋಡುತುಂ ೫೮ 
ಸ್ತೋತ್ರ ೫೬-೫೭. ಶನ್ನದಾಸೀಪುತ್ರನೊಬ್ಬನು (ಮನೆಯ) ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಲಸ್ಯ ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, (ಮನಿಬಿಟ್ಟು) ಓಡಿಹೋಗಿ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮ 
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ಹೆಂಡತಿಯು ಈತನು ನಿಜವಾಗಿ ನಮ್ಮ ದಾಸಿಯ ಮಗನಾದ ಮಲ್ಪ್ಬನೇಅಲ್ಬವೆ ? ಎಂದು 
ನೀರನ್ನು ಎರೆಯದೆ ತಿರಸ್ಕರಮಾಡಲಾಗಿ ಈ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಪೂರ್ವಕುಲದ ಹೆಸರನ್ನೆತ್ತಿದಳೆಂದು ಅವಳ ಸೊಗಸಾದ ಕೋಮಲ ತೋಳುಗಳನ್ನು: 
ಆ ಕೂಡಲೆ ಕೋಪದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಕತ್ತರಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ನಕ್ಕ "ಕಲಿಕಂಬ' ನ 
ಸದಾ ಆಶ್ವತನು ನಾಸಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅಮರ ನೀತಿಯ ಸ್ತೋತ್ರ ೫೮-೬೦. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, 
೦ಗಮಸಮೂತಹದ ಪಾದಪೂಜೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಾನು 
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4 $ ಲ 
ಹೇಳೆ ಕಡಂಗಿ ಕಚ್ಚುಟಮನೊಂದೆಡೆದಟ್ಟೆಯೊಳಂಬರಂಗಳಂ ೫೯ 


ಒಂದೆಡೆದಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ತೂಗೆ ಸಮಾನಮದಾಗದಿರ್ದೊಡೋ 
ರಂದದೆ ವಿಶ್ವವಸ್ತುಚಯಮಂ ಸತಿಯಂ ಸುತನಂ ನಿಜಾಂಗಮಂ 
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ಇ ಣೆ ಬ ವಿ ಇಷಾ ಅಕಾ 
ಕುಂದದೆ ಊೂಗಿ ತೋಡೆನಿಸಿ ಮಚ್ಚಿಸಿ ಶಂಭುವನೆಯ್ದ ಮೋಕ್ಷದೂ 


ಛಿ ದು ವಿರಾಜಿಸಿರ್ದಮುರನೀತಿಯ ಬಂಟರ ಬಂಟನಹೆ ನಂ ೬೦ 


ಚರಲಿಂಗಾಂಫ್ರಿ ಸಮರ್ಚನಕ್ಕೆ ಧನಮೆಲ್ಬಂ ತೀರೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂ 
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ದಿರುತುಂ ಹೆರ್ಮುಳ ಸುಲಿ ದ ದೃಚರವೇಷಂಬೊತ 


ಟ್ಟಿರುಳೊಳ್ಳೇದು ನಿಜಾಲಯಕ್ಕೆ ಚಳಿಯಿಂಜಂ ಳಂಪಿಸುತ್ತಾರ್ತಿದೆ 
ತ್ರಿರೆ ಕಿರ್ಚಂ ಪಟುಗೆಯ್ದು ತನ್ನ ಗುಡಿಲಂ ಕಿಳ್ತಿಕ್ಕಿ ಪೊತ್ತಿಕ್ಕುತುಂ ೬೧ 


ಉರುಪಿದೊಡಲ್ಲಿ ಕಾದುರಿಯನಾ ಚಳಿಯಂಡಲೆಯಂ ತೆರಳ್ಳಿ ತ 
ದೃರಮುನಿ ಭಕ್ತ ಕೇಳ್ಪಸಿದೆನಂಬಕಳಂ ತುಜುಗಾದ ಸೂನುಗೆಂ 


ಕಾಣದೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಗೊಂಡವನಾಗಿ ಇದ್ದನು (ಇದನು ಕಂಡು (ಆ ವೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ಶಿವನು ನನ್ನ ಕೌಪೀನವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು) ಪೀಡಿಸುತ್ತ- ಕೇಳು ನನಗೆ ಈಗ ಈ 


ಕೌಪೀನಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವಷ್ಟು ಇರುವ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೂಕಮಾಡಿ ಕೊಡು 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡು ಎಂದು ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಥದೇ ಕೌಪೀನವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅ 
ಜಂಗಮನು (ತಾಪಸನನ್ನು) ಹೇಳಲಾಗಿ, (ಆಗ) ಎಂದ್ಳು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಒಂದು 
ಕಡೆಯ ಶಕ್ಕಡಿಯ ಪರಡಿಯರ್ಲಿ (ಜಂಗಮನು ಕೊಟ್ಟ ಬೇಕಂದು) ಕೌಪೀನವನ್ನಿರಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ತಕ್ಕಡಿ ಪರಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆತೂಗಲು ಆ ಬಟ್ಟೆಗಳೆಲ್ಲವೂ (ಆ ಕೌಪೀನಕ್ಕೆ) 
ಸರಿದೂಗದೆ ಇರಲಾಗಿ, ಒಂದೇಸಮನೆ (ತನ್ನ) ಐಶ್ವರ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸೆಮೂಹವನ್ನೂ 
(ಕೊನೆಗೆ) ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತನ್ನನ್ನೂ (ಕೂಡ) ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ತೂಗಿ ಸಮವಾದದ್ದೆನಿಸಿ 
ಶಂಭುವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೆಚ್ಚು ವಂತ ಮಾಡಿ, ಮೋಕ್ಟದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಅಮರನೀತಿಯ ಸೇಪಕರ ಸೇವಕನು ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇಳೆಯಾಂಡ ಗುಡಿಮಾರರ 

ಜೆಗೆ(ಗಳಿಸಿ) ಧನವೆಲ 


ಕ್‌ ೩೦0 ದಿ ಕಳಂಕ ಲ್ರ ದು ಲ ಎರೆ ಳ್ಳ ಜ್ಯಾಯ್ಮ ಬೆ ಡು 
ಸೋತೆ ೬೧-೬೩. ಜರಳಿಂಗಗಳಿನಿಸಿದ ಜಂಗಮರ ಪಾದ ಲರ 
ಹಾ 


ಛಿ 
ಚಿ ದೆ ಜಾ ಜ್‌“ ದ ತಡಾ ದ ಅಣ ಕರರ, ನೆ ಇ 
ತೀರಿಹೂಾಗಲು ದು ಕ್ಪ್ಸ್ಞದಿಂದ ಕೂಡಿಕಾಣಾಗ ಒಂದು ದಿನ ನ ರಾಶಿ ಯಲಿ 
ಇಂ. 
ಹ್‌ 


ನ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಲಪ ಒಟು ನಿನಿದವನಾಗಿ ಜಂಗವಂು ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ 6 ಪನು 
ಪಲ್ರಗದಿಕೂ ಧ್‌ ಇಣು ಇ ಇಂಾವಿತಿ ಡಾ ಕಾದರೆ ಎದು ಸ್ನ ಎಲ ಎಪಿ ಗಲಿ 
ಯಿಂದ ನಡುಗ ತ್ತ ಬಂಧಿಗೂಂಡು ಬಂದಿನಿು (ಪೂ ಅಖಸ್ಥಿಯ್ಲ ಬೀಹಲಅ್‌ಕ 
ರೂಪದ ಶಿವನಿ/ |) ವಿ ೨೨ಅಿಣತ್ನಿ ಕ್ಹಟಗಿ ಲಸ) (ಸ9ದಯೆಲ್ಲ ತೀರಿಹೂಗಲು) ತ 
ಎ 


ಇನೆ ೧ರ. ಉಕ್ಶ್ಣಿ 6 ನಗಕೂಳುಷ ಹಾರಿ ಡಸ ತ | 
ಗುಡಿಸಲನ್ನೇ ಕಿತ್ತು ಬೆಂಕಿಗೆ ಇಕ್ಕಿ ಉರುಬಿ ಶೂತ್ತಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಚರಮೂರ್ತಿಯು 


೫೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದಿರಿಸಿದುದುಳ್ಳೊ ಡಿಕ್ಕನ ನಿಜಾಂಗನೆಯಿಲ್ಲೆನೆ ಕೇಳ್ದು ನಟ್ಟಿರು 
ಳ್ಸುರಿವತಿವೃಷಿ ಪಿಯ ಇ ಳರ್ದು ತನ್ನಯಗರ್ದೆಗೆ ತೇಲ್ವ ನಲ ಳಂ ೬೨ 


ತಂದು ಪುರಿದೊಲ್ಲು ವಿಡಿದವ 

ಆೌಸಂದೋದನಮೆಸಗಿ ತಳ್ಳದುಣಲಿತ್ತೊಲಿಸು 

ತ್ತಂದಭವನನುರುಮುಕ್ತಿಗೆ 

ಸಂದೆಸೆವೆಳೆಯಾಂಡಗುಡಿಯಮಾರನ ಮಗನಾಂ ೬& 


ದಾನವಿಧಾನದಿಂ ನಿಗಮಸಮ್ಮತಿಯಿಂ ಸಲೆ ತೋರ್ಷ ದೃಷ್ಟಸಂ 

ಶಾ ಭವಿಗಳಂ ಶಿವಭಕ, ರನೆ ನೂಲ್ಹು ಜಾ 1 

ಾಇನೊಸೆದಾಳ್ವ ಧಾರಿಣಿಯೊಳೊಲ್ಲ್ಬದರಂ ತಳೌಿದಿಕ್ಕು ತುಂ ಹೊದ 

ಳೀ ಹ ು೦ ಕರಂ ತನಗೆ ಶಾಶ ಶ್ವತಮಾಗಿರೆ ಹ] ಸ ಕಾಲದೊಳ ಹಲ 


ಎ 


ಆಚ 


ನಿಕ್ಕುವವೂತನ ಪರಿಯಂ 

ಮೊಕ ಒಳಮಾನಜತವದೆನಂದು ಚಂದ್ರಧರಂ ತಾ 

ಳ್ಲೊಕ್ಸಲಿಗವರಿಜನಾತ್ಮಪು 

ರಕ್ಕೆಯ್ದುತೆ ಪೊರೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂದಸವಸದಿಂ ೬೫ 


ಅಲ್ಲ ಉರಿಯನ್ನು ಕಾಯಿಸಿ ಕೊಂಡು, ಚಳಿಯ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಭಕ್ತನೇ ಕೇಳು ; (ನಾನು) ಹಸಿದಿದ್ದೇನೆ' ಎನ್ನಲು ಆ ಭಕ್ತನು)" ದನರನ್ನು ಕಾಯುವ 
ಮಗರಿಗೆಂದು ಇರಿಸಿರುವಂತಹುದೇನಾದರೂ ಅಂಬಲಿಯಿದ್ದರೆ ನೀಡು' ಎನ್ನೆಲಾಗಿ ಆ 
ಭಕ್ತನ ಹೆಂಡತಿಯು “ಇಲ್ಲ' ಎನ್ನಲು ಕೇಳಿದ ಆ ಭಕ್ತನು ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗದ್ದೆಗೆ ಹೋಗಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿರುವ (ಬಿತ್ತಿದ) ಬತ್ತದ ಕಾಳು 
ಗಳನ್ನೇ (ಆಯ್ದು ) ಶಂದು ಹುರಿದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಟ್ಟಿ ಅವರು ಆಗಲೇ ಅನ್ನವನ್ನು 
ದೆ (ಆ ಚರ ರೂಪದ ಶಿವನಿಗೆ) ಊಟಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕಿದರು. (ಈ ರೀತಿಯಿಂದ) 
ಪಡೆದ ಇಳಯಾಂಡ ಗುಡಿ 


ಮಾಡಿ, ತಪ್ಪದ 


ಆಗ ಕ ಆ 2. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮುಕ್ತಿಯನ: 
( 


ದಾನ ಜಾ ೪ ಚಡ. _ ವೀದದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವವನಾಗಿ, 
ತಾನು ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಳುವವನಾಗಿ, ತಾನಾಳುವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದೃಷ್ಠ 

ಸಂತಾನರುಗಳನ್ನು, ಭವಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿಐಭಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾ! ಹಾಗಾಗ 
ಲೊಲ್ಲದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ನಿಯಮವೇ ತನಗೆ ಶಾಶ್ಶ ತ 


ಆ 


ರಾ 

ಓ.ು) 
ಚಂದ್ರಥರನು (ಓರ್ವ) ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಅವನ ಪಟ್ಟಣದ ಸಮಾ ವೇಗದಿಂದ ಬಂದು ನಿಂತು, 'ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಲಸ್ಕ 
ಹೊರೆ ಸುಂಕ, ತೆರಿಗೆ, ಸುಂಕ, ಕೊಟ್ಟಣ, ಈ ಮುಂತಾದ ಕಾಣಕೆಗಳು, (ಮತು) ಹುಲ್ಲ 


ವಾಗಿರುವಂತೆ ಬಾಳುವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಇವನ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಂಿ 
ು 


ಬೆನಾ ಗಿ ವಾನು ತಿಳಿಯ ಬೆಣೆಂದ 


1 
( 
ಸ್‌ 
ತೆ 
ಶ್ಶಿ 


ಹೋಡಶಾಶಾ ಸಸಂ ೫೪೨ 


ಬಿಟ್ಟಿ ಪೊರೆ. ತೆಗೆ ಸುಂಕಂ 
ಕೊಟ್ಟಣಮಾ ಕಾಣ್ಮೆ ಖಾಣ ಕಡ್ಡಾಯಮೊಳಂ 
ಕೊಟ್ಟು ತಳರೆಂದು ನಿನ್ನವ 
ಡಿ 6೧೧ ಕ್ಟ ಗಾರಿ ಕಗ್ಗ ಗಿಲ 
ರಟ್ಟಿ ಕರಂ ಕುಟ್ಟಿ ಕುಟ್ಟಿ ಬಾಧಿ" ಪರನ್ನಂ ಹಿ 
ನಿನಗಿದು ಧರ್ಮವೇ ನೃಪತಿಯೆಂದಳಲಿಂ ಮೊಜೆಯಿಕ್ಕೆ ನೋಡಿ ಕಾ 
ಹಿನವರನೆಂತಿವಂ ಕಳೆವುತೆಮ್ಮೆಡೆಗಯ್ದಿ ದನೆಂದು ವಿಸ್ಮಯಂ 
ಜನಿಯಿಸಿ ಗೌಡ ಕೇಳ್ನಿನಗೆ ಕೂಟ್ಟ ಪನೀಗಳ ಸರ್ವ ಮಾನ್ಯ ಮಂ 
ಘನ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿರೆನೆ ಕೇಳಲೆ ಭೂಹತಿಯೆಮ್ಮ ಜಾತಿಯೆ ಸೂರ ಓಕ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಸ್ಥಿತಿಯಾಂತು ಬಾಳ೯ರಣಮಿಲ್ಲಾಂ ಭಕ್ತನೆಂತಪ್ಪನಂ 
ಜುವನೀ ಭಕ್ತಿಗೆನ ುತ್ತವಂ ನುಡಿಯೆ: ನಿನ್ನಂ ಬಾಳಿಬೆಂ ನಂಬು ಶಾಂ 


ಭವದೀಕ್ಷಾವಿಧಿಯಾಂತು ಬಾಳ್ಗಿನಗೆ ಧಾನ್ಯದ್ಧ ಸ್ರವ್ಯರಾಜ್ಯಂಗಳಂ 
ಜವದಿಂದೀವೆನೆ ನುತ್ತೊ ಇಂಟ ತೌಾತಂ ಕೇಳದಿರ್ಹ್ಪಂದವುಂ ೬೮ 


ಕಂಡತಿ ಕೋಪದಿಂ ಜಡಿದು ಕೂರಸಿಯಂ ಪೊಡದಿಕ್ಕೆ ಭೋಂಕನಾ 
ಖಂಡಶಶಾಂಕಮೌಲಿ ನಿಜರೂಪಮನಾಳ್ಡು ಪೂದಳ್ಹು ಮಚ್ಚಿ ಭೂ 


ಬನ್ನಿತೆರಿಗೆ (ಖಾಣ), ಕಡ್ಡಾಯದ ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗೆಂದು ನಿನ _ವರುಗಳು 
(ರಾಜ ಭಟರುಗಳು) ನನ್ನನ್ನು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಹೂಡೆದು ಬಡಿದು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಮಹಾರಾಜಾ, ಇದು ನಿನಗೆ ಧರ್ಮವೇ' ? ಎಂದು ದುಃಖದಿಂದ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ, ಕಾವಲುಗಾರರನ್ನು (ರಾಜನು) ನೋಡಿ, ಅಷ್ಟು ಜನ ಕ ನ 
ದಾಟಿ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದನು? ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯಗ್ರೊಂಡವನಾಗಿ, 'ಎಲೈ ಗೌಡನೇ, 


ಆ.) 
೭ 
(ನ 
ಫ್‌ 
ಹು 
ಲ್‌ 
ಕ 
(೬ 


ನಗೆ ಈಗ ಸರ್ವವನ್ನು ಮನ್ನಾ ಮುಳಿ ಗೊಳಿಸುವಂತೆ) ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 


ಬಿ; 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿರು, ಎಂದನು ಹೀಗೆನ್ನಲು (ಅವನು)' ಎಲೈ ಅರಸನೇ, ಕೇಳು. 


9) 
ನಮ್ಮ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಾಳುವವರು ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೇಗೆ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಲಿ? ಈ ಭಕ್ತಿಗೆ ನಾನು ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ.” ಎಂದು ಅವನು 
ನುಡಿದನು. (ಆಗ ಶಿವನು) ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಳುವಂತೆ ಮ ಸಾಡುತ್ತೇ ನ... (ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನಂಬು. ಶಿವದೀಕ್ಷಾ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಾಳು. ನಿನಗೆ ಧ ಧಾನ್ಯ, ದ್ಧ ಶ್ರವ್ಯ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಒಪ್ಪಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಅವನು 
ಕೇಳದೆಯಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಶೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ರುಳಪಿಸುತ್ತ ಹೊಡೆದಿಕ್ಕಲಾಗಿ, ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಚಂದ್ರಚೂಡನು ನಿಜರೂಪ 


ಧಾರಣ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಕಟಗೊಂಡು ತ 1 ಭೂಮಂಡಲದ ಉಂ 
ಟ್ಟ! 


೪೬ 
[| 
ಸ 
(೫ 

₹ 


ಕ್ರೌಶಾಾಣತಾಾಗಾ-ದಿ, ಯಿುರರಾ್ದಾಂ೦೨೧ ನಂ ಬಂ ಎಮಖಯಾಹಾದ ಕಖಸಾಸಾಸ್ಟಾಘಾಿಾಯಯಯ- 
ಹಾಹಾ ವು 


1 ರಗೆ(ಅ, ಮು) 2 ರಿ(ಜ, ಗ) 


ಓಕ 
೭೦ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರಂ 


ಳದೊ 
ಅಂಗನಿಕೇತನಕ್ಕೆ ಬಂ 


ಗುವ ನೇಮಜೊಳಿ 


೩ 
೬ 
ತ್‌ 


ಹೆನೆಂದೆನೆ ಬೇಡ ತದ 


ಹಾಸ 


ನ 
ಪಿ 


ಕ್ಕ 
ಈ 


ನಿಜಾಗಬೊಳಂಗಜಮಾನವುರ್ದ್ವತಾ 


ವರ 
ಹಸರದೊಃ 


ಆ 


ಜ್ನ 

ಇ 
ನ ಕ 
ಆ 


ಡ 


೪ 
ಸಿ 


೪ ಚ 


ಹಷ್ಕ್ಟಾ 
ನ 


ಇರುಯಿ 


1 


ಇ 
ಆ೦/ 


ಎಂದು ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ಬಿಡ 


ಕ್ಷ 
ದ 

ಕಾ ಳೆ ಒಂಊಊಂ 

ಎಸ. ಚಿದಂಬರಾ 


೫೪೨ 


ಪ್ರ ತೊಂದಿತುಳ್‌ 
ಗಳ 


ಘಾ 
'ಈ ಛಿ 


ರ್ಯ 

ಆಸ್ರಾರ 

ರಹರ 
ರಿಗಯಿಂ ಗಣಿಃ 


ಇದಿ ಒಂ ವ ಜ್ಞಾಪ ನ 
ದೊಸೆದಭಿವಂದಿಸುತ್ತೆ ಸಲೆ 


ಯ 
ಸ್ರ 


ನೆಗೆಯ್ದುವಾ 


ಹಾ 
ಜಗತ 
೫ 


೨ 


ಆಅ ಉ೪3 


ಆ್‌ 

೫ ರ್ಥ) 
ರ್ಥ 

ಆ 


ಸುತ್ತೆ ತ್ರ 


ಇಂಗದ 


ಲಯದಿ 


ಿ 
ಇಗೆ 
6. 


ಎ 


ನ್ನಾಲಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಪೋಗಿ ದಿವ್ಕಗ 


ಹ್ಯಾ 


ತ್ರ 
ಇ” 


ಇಲ್‌ ಸ! 


ಸ 


ಉ 

ಛ್‌ 

ಆ್‌ 

ಇ. ಹ 
ತು 


ಇಲ್‌ 
ಗಡ 


ಕ್ರ 
ಷ್‌ ತ್‌ 
ಆಪಿ 


೦೬) 


ಕ 
ರ 


ಸ ಬುರುಟೀಧದಿಸಾಲು ಹಂ) 


ಬರು 
] 


ಈ 


ಮಸಗಿದ ಮರ್ಬನೊಲ್‌ 
ಗು 


ಕ್ರ 


ಟೀ 


ಡಾ 
ನೆ 


ಧತೆ ಬಲಮಂ 


ಸಿರ 


ಸ್‌ ಆಟವ ಓ 
ಈ 


ದ್ಯಾ 


ರ 


ಠಿ 
(. 


ಲ್‌ 
ಕ್ರ 


ಹ್‌ ಲ ದ 
ಲ್ಪ ಸ್‌ ಎಸಿ 


ಕಾಗ” 


ಓ 


೦) 


ಆಲಿ ಆಳೆ ಜಾಳಿ ಎಲಿ 
ಎನು) 


(ಸಟ್ರಉಊಣು 


ಜಿ 


( 


ಫ್ರಿ 


"ಟಾ 


ತ್ಮಾ 
ಸ್ಯಾ 


ಆ ನಾಲು 
ನೃಥ 


ಪ್ರ 
ಶರೀರದಲಿ 


ಸೇನೆ, 
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ಹರನಾಗಳ*್‌ ಜಂಗಮಾಕಾರಮುನೆ ತಳೆದು ತನಿ ಹೆ ಗೊಲೆ ಯುತುಂಕ 
ಔ ಒು ಎ 
ರ್ಹ್ಪರವೊಂದಂ ಜೋಕೆಯಿಂ ಬೈತಿಡುವುದೆನುತೆ ಕೊಟೆ ಯು ತುಂ ಜೇಜೇುನಪಂ 
ರೆ ಶ್ರ | ಕೆ “ 
ತ್ರಿ ಗಯ್ದೊ ೀರಂತದಂ ತಾಂ ಮುಉುದಿನಮೊಸೆಬೇಳಂದು ತಾರೆದು ಬೇಡು 
ತಿರೆ ಬೇಗಂ. ಮುನ್ನ ಬೈ ತಿಟ್ಟೆಡೆಯೊಳಣಸುತುಂ ಕಾಣದು ದ್ಧ ೇತಿಯಿಂದಂ ೭೬ 


ನಡುಗುತ್ತಿರ್ಹನ ಮೇಂ ಹೋದುದೆ ಕಿತವ ಲಸತ್ಕರ್ಪರಂ ಜೋಕೆಯಿಂ ಬ 


ತಿಡು ನೀನೆಂದಿತ್ತೊಡೇಂ ವಂಚಿಪುದೆ ಜಗದೊಳಾರ್ಮಚು ್ವವರ್ನಿನ್ನನಿಲ್ಲೆಂ 


ದೂಡೆ ಸೊಬ್ಬುಂ ನಂಬಲೆಂತಕ್ಕುವೆ ವೂ ಕುಡು ಕುಡು ಮತ್ತು ತ್ರಯಂ ನಿನ್ನ ನೆಂತುಂ 
ಬಿಡೆನೆಂದಾಸ್ಟೊ ೇಟಿಸುತ್ತುಂ ಶಿವದಿಡುತಿದಿರೊಳ್ಳರ್ಜನಂಗೆಮು ತಾಗರ್ಳ ಓಡಿ 


ಪರಮಗಣಪದಮನಾಪುರ 
ಹರನೀಯ ತದೀಯ ಭು ವನದೊಳ್ಳೆದ ಲಸ 


ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು 
(ನಾನಿಟ್ಟು ಹೋದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು) ಕೊಡು; ಎಂದು ಬೇಡುತ್ತಿರಲು (ಆ ತಿರುನೀಲ 

ಕಂಠನು) ಬೇಗನೆ ಮೊದಲು ಆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುತ್ತ 
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ಎಂದರೆ (ಆ ನಿನ್ನ) ಮಾತನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಆದೀತೊಃ ! ನನ್ನ ಪಾಶ್ರೆಯನ್ನು 
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ಇ ಕ್ಮ ಸ ಲ ಅರಾ ಘು ಗ್ತ್ಮ ಇಹಾಸ, ಇ ತ ಇ) ತ್ವ ಶೆ 
ತ ಜಂ ತ ತ ಗ್‌ ಟ್ರಾ ರವಷ್ಟು ತ್ತೆ ೧ ದ್ವಿಮಗೆ ಸನಿ ಸೂಳಿ 
ಕಚ ಬೆಗ್ಗೆ ಇಟಲ್ಲಿರಿತ ಅಿಪಿಟಿಲರಿಯಿಖುತ್ವೂ, ಅಂ ಜಆಉಬರಲರಗಔಿಯಸುಯದು 


ರ್ಟ 


ಅ ಗರು ಇ ಕಜೆ ,ಹಾನಾ ಆಳ 
ಲೋಧತೀ |! ಹಮಮೂರ್ಭ್ಯು್‌ನ ಜಂ 
ಚತು , ಸರ್ಜಾ. ಹಟ ಸಜ ಹ 
ಎಗಳತ್‌ । ಸುಧಾ ಸೀಕ್‌ರತಿ ಶೀತಲೇ ॥ ಬುದ್ದೀಂದಿ,ಯನವದಾ ರೇ 1 ಬೋಧ ದೀಪೇ 
ಎ ಕ್ರ) ಇ | ಕ್ಮ ಆರ ಟ್ಟ ಆ ಟೆ 
ಕಹಡಾಲಯೀ । ಪದ್ದ ಪೀಠ ಸಮಾಸಿ?ನಂ । ತೆಲಿಂಗಂ ಶಿವ ದಸಹ ವ 
ಸ್ಮ ಷ್ಟ "ಇ. ಆ ಕ್ಯಾ ವ ಇ ಘೌ. ಒಟ ಇ ಭತ ಹ್‌ 4್ನ್ನ ಇ ದಿ (ಹ್ಯಾಂ: 
ಶೆ ರಪ ಗುರಿ ಟಲಣು ೨ ೪ಬ ಟ ಲ ( ಆ. ಲಪ ಲ || ಆಲಿ ಲುವಿ ಆಲ್ಲಿ 
ಸಿದಾಕಾಲಂ । ಪೂಜಯೀತ್‌ ಭಾವವಸ್ತುಭಿಃ । ಕಮಾಭಿಷೇಕಸಲಿಲಂ । ದಿವೇಕೋ 
ಯ ಟಾ 
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ವಿಸರಮನೊಲಿಸಿದ ಸಂವಿ 
ದ್ರಸಿಕನ ತಿರುಕುಜುಪೆಯಂಥಿಸೇವಕನಪ್ಪೆಂ ೮೨ 


ಚರಭಕ್ತಿವಿಡಿದು ರೋಹಿಣಿ 
ದರಸಿ ಮಹೇಶ್ವರನನಳ್ಕಆ3:ದೊಲಿಸಿ ಶುಭಾ 
ಕರ ಮುಕ್ತಿವಡೆದು ರಂಜಿಪ 


ತಿರುಮೂಲನ ಚರಣನಳಿನಷಟ ದಿಯಷ್ನೆ ಂ 18 


ಲ್ನ 
ಭ್ರಾಂತಿರಾಹಿತ್ಯಂ । ಶಶ್ಚದಕ್ಷಿಣ ಕಲ್ಪನಾ | ಬುದ್ಧೇಸ್ತೆದಾತ್ಮಿಕಾಶಕ್ತಿ 8 |! ನಮಸ್ಕಾರ 
ಕ್ರಿಯಾಮತಾ । ಏವಂ ವಿಧೆ ಶರ್ಭಾವ ಪಷ್ಟ್ಪೃರುಪಚಾರೆ ಶರದೂಷಿತೈಃ | ಪ್ರತ್ಯಜ್ಮಖ 
ಮನಾಭೂತ್ವಾ । ಪೂಜಯೇತ್‌ ಲಿಂಗಮಾಂತರಂ ॥ [ಪ್ರಾಣ ವಾಯುವಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಕಾಶೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮರಂಧ್ರವನ್ನೈೈದಿದ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದಿಂದ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಮೃತದ ಸೇಚನೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ತಂಪಾಗಿರುವುದಾಗಿ ಕಿವಿ ಮೂಗು ಮೊದಲಾದ ಐದು ಇಂದ್ರಿಯ ದ್ವಾರಗಳು 


ಚಾ 
ಮುಚ್ಚೆ ಲ್ಬಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಸ್ಗಾ ಪ್ಲನವಂಬ ದೀಪವುಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿ, ಇರುವ ಊಧ 


ಲಿ 
ಹೃದಯದ ನದ ದ್ಹಾದಶ ಈದಿಸಳುಗಳ ಬ್‌ ಪೀಠ ದಲ್ಲಿರುವ ಗು ಇಸಮೂತಿಡ ಎ೨ 


ನ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗವನ್ನು ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶ ಮಾರ್ಗಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಸಕ್ತಾ ಹೀಗೆ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು : ಅಭಿಷೇಕಜಲ-ಸಹನೆ; ವಸ್ತು -ದಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ವಸ್ತು ವಿವೇಕ; ಭರ ತ 
ಹೂ ಮಾಲೆ-ಇಹಪರ ಭೋಗ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಆಸೆಯಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ; ಗಂಧ-ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತ; 
ಅಕ್ಬತ-ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ; ದೀಪ-ಜ; ತ ಕಾಶಕರವಾದ ಮಹಾ ಜ್ಞಾನ: ನೈವೇದ್ಯ 
ಎನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲವಂಬ ಜ್ಗಾ ನಕ್ಕೆ ಮೂಲಭೂತ ಪ ಪಂಚವಾಡದ ರೀರಾದಿ ಅಹಂಕಾರ 
ಶೀ ತಿಳಿಸುವಿಕೆ ಘಂಟಾನಾದ-ಅನಾಹತ ಚಕ್ರದಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ನಾದದ 
ಅನು ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಮನ; ತಾಂಬೂಲ-ವಿಷಯಸುಖ ಸಮರ್ಪಣ; 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ-ಶಿವನಲ್ಬ ಅಭೇದದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಲ್ಬದಿರುವಿಕೆ ; ನಮಸ್ಕಾ ರ-ಬುದ್ದಿ ಯು 
ಲಿಂಗರೂಪವನ್ನಿ )ದುವ ಶಕ್ತಿ-ಇದನ್ನೇ 
ತಿರುಮೂಲರಸ್ತೋತ್ರೃ ೮೩. ಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು (ಹಂಡತಿಯಾದ 
| 
ಟ್ರ) 


ನಡೆದು. ರಂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ತಿರುಮೂಲನ ಪಾದ 
ರೂಪನಾಗಿದ್ದೇನೆ. . ಚಿರುಪುಲಿಯನಾಥನ ಸ್ತೋತ್ಪ 


ಷೋಡಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೪೭ 


ವಂಚಿಸದೆ ಚಿರಸಹಸ್ರಕೆ 

ಸಂಚಿತಧನಮಿತ್ತು ತೃಪ್ತಿವಡಿಸುತೆ ನಿಚ್ಚಂ 

ಪಂಚಮುಖನೂರ್ಗೆ ನಡೆದ ಸ 

ಮುಂಚಿತ ಚಿಜುಪುಲಿಯನಾಥನನುಚರನಪ್ಪಂ ೮೪ 


2.೬ 


ಇಸತೊಂದು ಪೊನ್ನನನುದಿನ 


ಮಸಮಾಕ್ಷನಿನೂಲ್ಹು ಹಡೆದು ಗಣತತಿಯಂ ಪೂ 
ಜಿಸಿ ಸಂದ ಚಿಜುತ್ತೊಣೆಯರ 


ಮಿಸುಪಡಿದಾವರೆಯ ಲೆಂಕನಪ್ಪನಜಸ್ರಂ ೮೫ 


೦೨ 


ಭೂತಭವದೃವಿಷ್ಯದಭವಾಂಘಿ ಸಸರೋರುಹ ಭಕ್ತಿತತ್ಪರ 

ವ್ರಾತದ ಭೃತ್ಯನಪ್ಪೆನೆನುತುಂ ತಿರುಪಾಡುಗಳಿಂದೆ ಪಾಡ್ಕುತುಂ 

ಭೂತಳದಲ್ಲಿ ಸೈಗೆಡೆವುತುಂ ಮುಗಿವುತ್ತೆ ಕರಾರವಿಂದದುಂ 

ಭೀತಿಸಮೇತ ಭಕ್ತಿರಸದಿಂ ಮಿಗೆ ನಾಂದತಿದೈನ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂ ೮೬ 


ಭವದನುಚರ ಭ್ರತ್ಯಭಕ್ತದಾಸಂ 


ಕ್ರಿ ಲ ಲಿ (1 
ಶಿವಗಣವ ಎಂದಮೆ ಮಾಣದಪೆ ನಹ ಸಂ 


ಪ್ರವಿದಿತ ಕೃಪೆಗೆಯ್ನುದೆನ್ನೊಳಂದಾ 


ಸವಿನಯ ಸೌಂದರನೊಲ್ಲು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತುಂ 


ಹ 
ನಾ ಗ್ಟ್ವಭ ಹಸು. ಎರಿ ರ ಎನಿ ತಜಿ ಹ 
ಜಚಪಳ ಇಷಾಣನ ಸನೀತಕಥಡ್ಯಾಾಣ ಈ ಎಂದ) 
ದ್ರಾ 


| ಆ (್ಸ (೦ ಲೆ ಇಚೆ ಲ್ನ ಆಲಿ ಜ್ಯ ಆಟಾ *ಅಇಗೆ ಬ ದಾಲ ರ್‌ ಹ 
) ಟ್‌ ಅಡ್ಡಬದ್ದು ನಮಸ್ಕಾರ ಉಿಟಿತಿಎಿತ್ತೈ, 'ರಕಣಾಲ 


ಕ್‌ ಹ 
ಕ ಜ್ಯ ಳ್ಳ ದ ಗಾಜಾ ತಾಸ ( ಗೆ ಹ € ಹ 
ಭಕ್ಕಿರಸಿದಂದ ಸತಿ "ಮಿದಿದು) ತ್ಮ 


ಇ ಬಂ ಅಡ ಡಿ ) ) 1 
ಇ ರಾ ಗಿ ಕ್‌ ನಳ ಓ ಇಇ ದ ತಾಜ) ಇ ದಿ 
| 1 ತ ಒಪ ರಿ ಆಟ 2 

೪ 


ಆ 


ಅಧೆ ಬಿ ಉಇಾಂ! 

ಕ್ಯೆ 6 ಕ್ಕ ತ ಕ್ಮ 

ಅಂಖಿ ಆಆ ಲಪ 
ಪ್ರವ 


್ಳ 
ಗಡ ನ 
ಹ ಜಟ ಳಿ $ ಈ 

1 ಆರಾ ಬುಜ ಟ್‌ ಟಟ ಬಟ್ಟೇ ದ್‌ ಮಣ್ಣ ಯೃುಧದಿಿದುಷ್ಟ ಜಂ ಇಷ್ಟೆ ಜಾ ಸತ್ತು ಪೈೆಂಡದ 

ಬಳ್ಕನೂ, ಆ೪ಊೂ ಆಗಿದ್ದೀನಿ . ಅಟಟುರೆಣ [| ಇಂಣಲ್ಲಿ ಅಟಟಿರಿ ವ್ಭ್ರಂಟಿ ಪ್ರಸಾರ ೂ್‌ು 
ಎ 7; ಮೇಣ ಕರಾ ಲ್ಯ ರ ಜ್‌ ; ೧೧ ಇದ ದಾಯ ಇ ರ್ಯಾದ ಸಕ್ಟದತೆ 

ಗ್‌ “ ಇರು ಮಾಚ್‌ ಫು ಎ ಪುಷನ 8 
೪ ಆ ಆಲ ಬ ಎವಿಆಅಲಸರು ಟಿ ಇಲಿ ೧ ಆಟುಟಂಲಿ ಲಲಿ ಆಉುಲ್ರ್ರ ಟಃ ೧) ಆು೮೦೬ರಲಿರ್ರೈ ಟು 


ರಾ 
ಅ 

ದ ಗ ಕಕ್ಕ ದಾವಾ ಅಂಡ ಘು 6 ; ಈ 

೯ ಜೆ ಸ ೧ ಎರ್‌) ಕ್ಮ ಹಾಫ್‌ ತ್ಯಜ, ತ ಎತ 

೨ಎ ಟಟ ಉ!ೆ ಗಳ ಇ ಮರು ನಯ ಟಟ 


ಆ 


ಉಂದಿ 


೫೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರರಹರನ ಪಿಂತೆ ಮೆಲ್ಬನೆ 

ಬರುತಿರೆ ಮೆಜಿವಿ:ಂಡನೊಲ್ಹು ಶಿವಗಣಸಹಿತಂ 

ಕರುಣಿಸುತಭಯಮನಿತ್ತಾ 

ದರಿಸುತೆ ಸೌಂದರನನಭವನಂಘಿಗೆ ಮಣಿದಂ ೮೮ 


ವ॥ ಅಂತು ಮುಣಿದು ಪರವಮೋತ್ಸವದಂ ಮಿಗೆ ಭಕ್ತಿವೆತ್ತು ಕೊಂಡಾಡಿ ಪಾಡುತ್ತುಮಿರೆ 
ಶಿವಂ ನೋಡಿ ಕಾರುಣ್ಕಮ: ನೀಡಿ ಮಣಿಪುಷ ಕಮಂ ಬರಿಸಿ ತತ್ತಹಚರಗಣಸಮೇತಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಮೆ೫*ಮಿಂಡದೇವನಂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ನಿತ್ಯತ್ತಮನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿ ಮತ್ತಮಾಗಳ*--- 

ಮನಸಿಜಹರನಾ ಮೆಃಮಿಂ 
ಡನ ಮಹಿಮಯನಲ್ಲಿ ಪೊಗಳುತುಂ ಗಣತತಿಯೊಳ* 
ಬಿನದಂ ಮಿಗೆ ನಿಜಭದ್ರಾ 


ಸನದೊಳ್ಳಿ ರಿಜಾತೆವೆರಸು ಸುಖದಿಂದಿರ್ದಂ ರ್ಳ 


ಅದಜಕ`ಿಂದಂ ಭಕ್ತರೊಳ್ಸಲ್ಲದು ಮದಮೆನುತುಂ ಮಾಚಯಂ ಹೇಳೆ ಕೇಳ್ದೆ 
ತ್ಯುದಿತೋತ್ಸಾಹಾನ್ವಿತಂ ತತ್ಪದನಳಿನನಮಸ್ಕಾರಮಂ ಮಾಡಿ ತೋರ್ಷ 

ಗ್ಸದ ತತ್ಪಾದಾಂಬುಜೋಂಬುಪ್ರಭವನವಮಣಿಶ್ರೇಣಿಯಂ ಮಾಣದೀವು 
ತ್ತೂದವಿರ್ದಾನಂದದಿಂ ಜಂಗಮತತಿಗೆಸೆದಂ ಭಕ್ತಿಸಾಂದ್ರಂ ವ ಎಷೇಂದ್ರಂ ೯೦ 


ರನ ಹಿಂದುಹಿಂದೆ: ಮೆಲ್ಬನೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ಮೆರೆಮಿಂಡದೇವನು ಒಲಿದು ಶಿವಗಣ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಕರುಣದೋರಿ, ಆ ಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆದರಿಸುತ್ತ ಪರಮೇಶ್ಚರನ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹರ್ಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ಮಿಕ್ಕು 


ತ 
ಇ 


ನ 
ಯೊಡನೆ ಬೆರಸಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ಹಾಡುತ್ತ ಇರಲು, ಶಿವನು ಕಂಡು ಕಾರುಣ್ಯ 


ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ 
ರರೆಮಿಂಡ ದೇವನ ಸಹಚರರಾದ ಸಮಸ್ತಗಣ ಸಮೂಹ ಸಹಿತವಾಗಿ (ಆ ವಿಮಾನ 
ಅ) ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೆ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದ ನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರೇಲರಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಪದವಿ 
ಎನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಆಗ--೮೯. ಅಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥವಿಕಾರ 


ಲ 
(5. 


ಭು 
€ 
6) 
ಟ್ರ 
ಕ 
ಓ. 
ಟು 

. 
(ಟೈ 
್ರ 
್‌ 
( 
ತ್ರ 
ಆ) 
ಟಟ 
ತ್ರ 


8೩. ೭% 


ಟಿ 
| 
ತ್ರೆ 
ಬ 
( 
ತ್ರಿ 
ತ್ರಿ 
ಲ 
ಲು 
6 
36 


ಇಂ 
ದೂರವಾದ ಪೆಠೆಹಿಂಡದೇವನ ಮಹಿ ಯನ್ನು ಶಿವಗಣ ಸವ 


ತ್ರೆ 


() 
( 
(೧9೨ 
್ಗ 


ಜಿ ಡು. ಓ್ಮ 0 ಚಾವಿ ಡೆ 
ಹೂಗಳುತ್ತ, ಹಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶನ್ನ ಮಂ। 


ಛ ಪ 
ಗಿ. ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದನು. ೯೦. “ಆದ್ದರಿಂದ ಬಸವಣ್ಣ, ಭಕ್ತರೂ 
ು ಅ 


[ಟೆ 
೭% 


ಸಮೇತನಾ ಸ 
ಮದವು ಸಲ್ಲದು.” ಎನ್ನುತ್ತ ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿದೇವನು ಹೇಳಲು, ಆ ಸಾಂದ್ರಭಕ್ತಿಯ 
ವೃಷಭೇಂದ್ರನು ಕೇಳಿ, ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಆ 
ಮಾಚಿದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ (ಮಹಿಮಾ 
ಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ) ಪಾದದಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕೆದರಲು ಆಗ ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ರತ್ನಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ (ಎಬ್ಬರಿಗೂ) ಕೊಡುತ್ತ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಇದ್ದನು. 


ಹೋಡಶಾಶಾ ಸಂ ೫೪೯ 


ನಮದಮರವಧೂಟಿಕಾಳಕಾಳೀ 

ಭ್ರಮರವಿರಾಜಿತಪಾದಪದ್ಮಯುಗ್ಮೇ 

ಹಿಮುಗಿರಿತನುಜಾತೆ ರಕ್ಷಿಸೆನ್ನಂ 

ಹಿಮಕರಶೇಖರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಗೌರೀ ೧೧ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿದಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ" ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಮೆಜಿೆವಮಿಂಡದೇವಕಥಾವರ್ಣನಂ 


ಷೋಡಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೧೬ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೩೯೯ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ಟ 


೯೧. ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ಮುಂಗುರುಳುಗಳ ಸಮೂಹವೆಂಬ 
ತುಂಬಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ. ಚರಣಕಮಲಗಳುಳ ವಳೂ, ಹಿಮಗಿರಿಯಮಗಳೂ, 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ಗಳರೀದೇವಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಇಳೆ 
ಸಸ್ತ ದಶಾಶ್ವಾಸಂ 
[ಕಿನ್ನರೇಶ ರನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಮದಗಜಾಭುಜಾಸುವು 

ನೋಮಾಲಾಲಂಕ ಎತಾತ್ಮಕಂಧರನಭವಂ 

ಜೀಮಾಧಕಾಂಧಕಾರಮ 

ಹಾಮಿಹಿರಂ ಪೊರೆಗೆ ಭಕ್ತರಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಧರಣೇಭಾಗದೊಳೇಳ್ಳೆ ವೆತ್ತೆಸೆವ ಪೂಡೂರೆಂಬ ಸದ್ಗಾ ,_ಮದೊಳ್‌ 

ಪರಭೀಮಂ ದುರಿತಾಮಯಾರಿ ಸುಜನಸ್ತೋಮಸ್ತುತಂ ಸತ್ಯಸಂ 
ಗರನಂಗೇಂದ್ರಿಯಲಿಂಗಸಂಗತನುದಾರಸ್ಫಾರವೀರವ್ರತಾ 

ಚರಣಂ ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನೆಸೆದಂ ದುರ್ದಾಂತವಾಗೃಂಜನಂ ಹ 


ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿದಯಾಕರಂ ನಿಜಮತಾಂಭೋಜಾತಹದ್ಮಾಕರಂ 

ದುರ್ವಾರಾಹಿತಭಂಜನಂ ಶರಣಚೇತೋರಂಜನಂ ಭಕ್ತಕ 

ಲ್ಬೋರ್ವೀಜಂ ಭುವನೈಕಪೂಜ್ಯನನಘಂ ಸದೃ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ಸದಾ 
ಖರ್ವಶ್ರೀಗುಣಮಂಡನಂ ಶುಭಕರಂ ಸಂಗೀತವಿದ್ಯಾಧರಂ ಕಿ 


ಕಿನ್ನರಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ 
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೧. ಮಂಗಳಕರವ 
ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಶಿವನು, ಭಯಂಕರವಾದ ಅಂಧಕಾಸುರನೆಂಬ 
ತ್ತಲೆಗೆ ಮಹಾಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗನು ಭಕ್ತರನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿದ 'ಪೂಡೂರು' ಎಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗ್ರಾಮದವ್ಹಿ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲ 
ಗೂ ಭಯಂಕರನಾದವನೂ, ಪಾಪವಂಬ ರೋಗಕ್ಕೆ ಶತ್ರು 
ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ, ಸತ್ಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನುಳ್ಳವನಾದ, ಸಮಸ್ತ ಅಂಗಗಳಲ್ಲೂ, 
೦ದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲೂ ಲಿಂಗದ ಅರಿವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದ (ಅಂಗಗುಣಗಳೂ, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗುಣಗಳೂ ಲಿಂಗಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದ) ಉದಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವೀರ 


ಶ್ರ _ವಾಚರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದ, ದುಷ್ಟ್ಪಜನರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವವ 


[ 
₹೭ 20 (4 
0 


ಬ ಇಓ ಓ 
೪) 


( 


4 


ನಾದ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೆಂಬುವನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೩-೪-೫. ಸಕಲಪ್ರ್ಪಾಣ 
ಗಳಲಿ ದಯಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ, ತನ್ನ ಶಿವಮತವಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ, 
ಇತರರಿಂದ ನಿವಾರಿಸಲು ಅಶಕ್ಕರಾದ ಶತ್ರುಗಳನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ, ಶಿವಶರಣರ 
ಎ 
ಧಿ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವ, ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸದೃಶನಾದ, ಲೋಕದ 


ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೩) 


ಸಕಳಕಳಾಪ್ರವೀಣನಕಳಂಕಗುಣಾಂಕನುದಾತ್ತಜಂಗಮ 
ಪ್ರಕರಸಮರ್ಚನಕ್ಕೆ ತನುವಂ ಮನಮಂ ಧನಮಂ ನಿವೇದಿಸು 
ಶ್ರಕುಟಿಲದ )ತ್ತನಿರ್ಪಿನಮುಪಾತ್ತಧನಂ ವ್ಯಯಮಾಗೆ ಕೊಂಕದು 


ತ್ಸುಕಮತಿ ಚನ್ನಕಿನ್ನರಿಯನದ್ರಿಜೆಯಾಣ್ಮನ ಮುಂದೆ ಲೀಲೆಯಿಂ ೪ 


ಪಿಡಿದೋರಂತಿರೆ ಜೇನಸೋನೆ ಕಜ*ದತ್ತೆಂಬಂತೆ ರಾಗಂಗಳಂ 


ಹ್‌ 
ಕುಡೆ ಪೊನ್ನಂ ಹಣಹಾಗಮಂ ಹಡೆದು ನಿಚ್ಚಂ ಜಂಗಮಶ್ರೇಣಿಯಂ 


ಬಿಡದಾರಾಧಿಸುತಿರ್ದನನ್ಯ ಸವ:ಯಾಹಂಕಾರಶಂಕಾಹರಂ ೫ 





ವ. ಅಂತಿರ್ಷಿನಮಾಗಳ 


ಬಸವನ ಭಕ್ತಿಶಶಾಂಕ 
ಪ್ರಸರಪ್ರಭೆ ತೀವೆ ಕಂಡು ತದ್ದರ್ಶನಕೆಂ 
ದೋಸೆದೇಳ್ತಂದು ಕಿನ್ನರ 


ನಸದ ಶ ಕಲ್ಯಾಣಹಟ ಣಕ ನುನಯದಿಂ 
ಲ ಕಿ ದಡ ಕೆ 


[್‌ 


ಜನರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವವನಾದ, ಪಾಪರಹಿತನೂ, ಸದ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನೂ, ಸದಾ ಅಧಿಕ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಸಂಗೀತ ವಿದ್ಯಾಧರನಿನಿಸಿ, ಎ 
ಕುಶಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರವೀಣನೆನಿಸಿ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ಸಷ್ಟುಣಗಳೇ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗು 
ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನು ಉದಾತ್ಮರಾದ ಜಂಗಮರುಗಳ ಸಮೂಹದ ಅರ್ಚನೆಗೋಸ್ಕರ 

ಮನ ಧನಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದವನಾಗಿ ಕುಟಿಲವಲದ ನಡತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಇರುತ್ತಿರುವ 


ಆತಾ ಕ ಇ 
ಬಾರಿ ಕಳಿಸುತ್ತು ಸಂಗೀಕಪಲಿ ಆಸಕ್ಕಿಯುಳ 
೦ಎ ತ ಈ ಜ್ರ 0 ೪) 
ಹೆ ತೆ ಮಾ ಇಚಿಸಾಗ ಜತ ಅ ಗಿ ಉಮ 
(ನಾದಲೋಲನಾದ) ಶಿವನನ್ನು ವೆ ಚ್ಹಿಸುವನು. (ಈ ಕಾರಣದಿಂದ) ಆ ಶಿವನು 
ಆಗ ೨೬1. ತಿ ಸೂತ ಕಾಸಾ. ಇ ಇ ಮ ಇಫ್‌ ಆಸಾ 
ಹೊನ್ನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅನ್ಯಸಮಯ ಗರ್ವವನ್ನೂ, ಸಂಶಯಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
ಈಸ ಆಟಾ ಆಸ ಹ ಆ! ಸ ತಾರಾ 
ಗೊಳಿಸುವ ಆ ಕಿನ _ರಿ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯಮು ಹೀಗೆ ಹಣವನು ಪಡೆದು ತಪ್ಪದೆ ಜಂಗು 


ಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 


ಛ್ರ 
ಎರಿ ಫೋ ಪಕಕ : ಎತ್ತು... ಎ ಹ ೧ | ` ಠಿ ಷು 
ಓನಿಜದ್ಬಿಣಉರಿ ದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಸದ ಶಶೆನಿಸಿದ ಕಲ್ಯಾಣನಗರಕ್ಕೆ- 
ಕ್ಮ 


೫೫೨ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಆಂತೇಳ್ತಂದು ಬಸವನ ಶಿವಲಿಂಗದೊಳ್ಳಿಂಬಿಸೆ ಬಸವಂ ಕಂಡು ಸಮುತ್ಸುಕ ಚಿತ್ತನಪ್ಪ 


ನಿತಜಕೊಳೆ 


ಯಥಾರುಚಿ 


ಗುರ 
ಎ 


ದ॥ 


ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ* ಪ್ರಸನ್ನನಾಗೆ ಸಾಹಾ _೦ಗಮೆರಗಿ ತನ್ನನುನ್ನತಾಸನದೊಳ್ಳೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ 


ಸತ್ಕಾರಂಗೆಯ್ದು ಪೂಜಿಸಿ ಪಾದೋದಕಪ್ರಸಾದಂಗೊಂಡು ಕೃತಾರ್ಥಭಾವಮನಪ್ಪು 


ಕಿನ್ನರಬೊಮ್ಮಂ ಬಸವನ 

ಸನ್ನುತ ಶಿವತತ ಎರಸದೊಳೋಲಾಡಿಸುತುಂ 

ಮನ್ನಣೆವೆತ್ತು ಶಿವೈಕ್ಯಸ : 

ಮುನ್ನತರೊಳ್ಳೂಡಿ ಮೆಣಪತಿರ್ದೊಂದು ದಿನಂ ಕ್ಷ 


ಪರಮತ್ರಿಪುರಾಂತಕಮಂ 

ದಿರ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಬಿನನದದಿಂದೇಳ್ತಂದಾ 

ದರದಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ಸುರ 

ವರಹರಿದದಿ ಯೊಳೆ ತೊಳಹ ರವಿಬಿಂಬದವೋಲ್‌ ೮ 


ಆ ಸಮಯದೊಳೊರ್ವಂ ವಿಟಂ ವೇಶ್ಯಾಲಯದ ಪರ್ಬಕ್ಕೆ ವಧಿಸಲ್ತಕ್ಕ ಬಲ್ಲುಜಯಂ 
ಸ್ಟ 1% 


ಬಿಲ್ತುಕೊಂಡು ಪುರವೀಥಿಯೊಳ್ಳೆರ್ಷಾಗಳಾ ಕುಜ ನೇಣಂ ಪಜಃದು ನಿಟೊ ಶೀಟಿದಿನಜೌಚುತ್ತುಂ 


ಹ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದನು. ವ ಆ ರೀತಿಯಿಂದ (ಕಿನ ರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು) ಬರುವುದು 


ಬಸವಣ್ಣನ ಶಿವಲಿಂಗದಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿ ಕಾಣುತ್ತಿ ರಲಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಕಂಡು, ಅತ್ಯಂತ 
ಷಾತ 
ಪ್ರ 
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6.1 
ಟ್ಟ 


ಶಿ 


ಅ) 


ವನಾಗಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡವ 
2ರ ಮಾಡಿದ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ ಮಯ್ಯ ನನ್ನು ಉನ್ನತಾಸನದಲ್ಲಿ 
ವಾದ ಸತ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿ, ಪಾದೋದಕ 


೬! ಕೃತಾರ್ಥತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇರುತ್ತಿರಶಾಗಿ.೭-೮. 


ಮ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಪರತತ್ತ್ವ ವಿಚಾರವಂಬ 


ಹೊಂದಿ ಶಿವೈಕ್ಯ ಚಿತ್ತರೆನಿಸಿದ ಉನ್ನತ 


ಗ್ರ 


ಲಯದ ಗೋಪುರದ ತಲೆಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಆದರ 
ರ್ವತದಲ್ಲಿ (ಉದಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 


ಬಿ ೧೧ 


ಕ್ಷ 


ಸೂರ.ಮಂಡಲದ ಹಾಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವ॥ ಆಸವ ಮಯದಲ್ಲಿ ಸಾದಿ ಸಾವ 


ಶ್ರ 
ತನ್ನ ಸೂಳೆಯ ಮನೆಯ ಹಬ್ಬದ ನಿಮಿತ್ತ ವಭೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕುರಿ 
ಯನ್ನು ಕ್ರೆಯಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರರದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಕುರಿಯು 


ಜೆ 
ಕೊರಳ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹರಿದು ಕಿತ್ತು ನಿಟ್ಟೋಟದಿಂದ, ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಓಡಿಬಂದು 


೬ನ ನರಗ ಎ 


ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ಶ್‌ 


ಹರಿತಂದು ಶಿವಗಾರಮಂಂ ಪುಗೆವುಗೆ ಬೆಂಬತ್ತಿ ಪಿಡಿಯಲಡವಡಿಪಹ ೂಇಜಗನ ತವಕಮಂ ಕಾರುಣ್ಯನಿಧಿ 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಕಂಡು 


ಬಿಡು ಬಿಡು ಪಿಡಿಯದಿರೆಲೆಯೆಲೆ 
ಜಡಮತಿ ಸಾವಿಂಗೆ ಹೆಳರ್ದು ಪೊಕ್ಕುದು ಬಂದೀ 
ಗುಡಿಯಂ ಕುಜಯಿದು ಬೆಲೆಯಂ 
ಡಿ ಕೊಟ್ಟಪೆನೆರಡು ಮಡಿಯನಾದೊಡವೂಗಳ ೯ 


ಸಕಳಜೀವರಾಶಿಗೆ 
ಮರಣಭಯಂ ಮಗನೆ ಸುಗಿದು ಪೊಕ್ಕುದು ಕುಜ? ಶಂ 
ಕರಶರಣರ್ಮಣ!ವೂಕ್ಕುದ 
ನಿರದೀವರೆ ಗಾಂಪ ಪಿಡಿಯದಿರ್ಬಿಡು ಕುಜಸಿಯಂ ೧೦ 


ಬಳೆದಳಿಪಿನಿಂದೆ ಸೆಳೆದಹೆ 

ತಳರದೆ ಹೆಜತೊಂದು ಬಿಲ್ತ ಕುಜಯಿಳಿಯದೆ ನಿ 

ನ್ನಳಗಂಟಲೊಳಲೆ ಖಳ ಕುಲ 

ತಿಳಕ ಬಿಡೀ ಕುಣಿಯ ಕುಜ? ತ ವಿತ್ತಮನೀವೆಂ ೧೧ 


ದ॥ ಎನೆ ಕೇಳು. ದುಷ್ಮ, ಭುಜಂಗನಟ ಹಾಸಂಗೆಯನ್ನು 
ಎ ೪) ೨ ಗಾ 


"ಕ 


(ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ ಸನ ಕುಳಿತ ತ್ರಿಪುರಾಂಶಕೇಶ್ಗರ) ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೀಶಿಸಲು, 
ದ್ಲ ಆಅೃವಿಟನ ತವಕವನ್ನು ಕಾರುಣ್ಯ 
ಇರ) 


ಚ 


| 

ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿಬಂದು ಹಿಡಿಯಲು ಆತುರಪಡು ಎದ್ದು ಕ 
ನಿಧಿಯಾದ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು `ಕಂಡು೯. "ಎಲೆಲೆ ಮೂಢ ಮತಿಯವನೇ, 
ಹಿಡಿಯಬೇಡ ಬಿಡು ಬಿಡು [ ಈ ಕುರಿಯು ಸಾವಿಗೆ ಹೆದರಿ ಬಂದು ಈ ಗುಡಿಯನ್ನು 
ದೆ. ಇದರ ಕ್ರಯವೇನು ಹೇಳು? ಒಂದಕ್ಕೆ ಎರಡರಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ಈಗಲೇ 
ಕೊಡುತ್ಯ್ಕೇನೆ.' . ೧೦. *ಎಲೆ ` ಮಗನೇ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಮರಣ ಭಯವು ಇರ 
ಬೇಕಾದುದೇ (ಸರಿ)... ಈ ಕುರಿಯು ಭಯಪಟ್ಟು ಹೊಕ್ಕಿದೆ. ಎಲೈ ಮೂಢನೇ, 
ಶಂಕರನ ಶರಣರು ಬೆನ್ನು ಬಿದ್ದವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆಯೇ ? ಬಿಡು, ಕುರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಡ' ೧೧. "ಬೆಳೆದ ದುರಾಸೆಯಿಂದ (ಯಾವುದಕೂ ಎ) ಹದರದೆ 
ಎಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. *ಕೊಂಡುಕೊಂಡ ಇನ್ನೊಂದು ಕುರಿಯು ನಿನ್ನುಕೆಯ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ 
ಇಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೀ ? ಎಲೈ ಮೂಢರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಕುರಿಯನ್ನು ಬಿಡು ; 
ನ. ವ ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ಕೆಟ್ಟ 





೫೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅರರೆ ಬಲವಂತ ಚಾಗಿಗ 

ಳರಸ ದಯಾಪಹರರದಾರೊ ನಿನ್ನವೊಲೆ ವಸುಂ 

ಧರೆಯೊಳರಿದರಿದು ನಿನ್ನಯ 

ಹರಿ ಕುಜಯಂ ಬಿಡಿಸಲೆಂದು ಬಗೆದಂದಿರ್ದೆ | 2 


ಪ್ರಗುಗುಂ ಪೆಣರಂಗಣಮಂ 

ಪೃಗುಗುಂ ಪರಗೃಹಮನೊರ್ಮೆ ದೇವಾಲಯಮಂ 

ಪ್ರಗುಗುಂ ಕುಜರಿ ಪಿಡಿಯದಿರೆನೆ 

ಜಗದೊಳ್ಳೆಲೆಗೊಟ್ಟು ಕೊಂಡರಂ ಬಿಟ್ಟಹರೇ ೧೩ 


ನರರ ಹರಣಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಸಾ 

ಸಿರ ಪೂಂಗಡ ಜೀವಮೆಲ ಸರಿ ಗಡ ನೀಂಸಾ 

ಸಿರ ಪೊನ್ನನಾದೊಡಂ ಸಾ 

ದರಮಿತ್ತಜಪಶುವ ಬಿಡಿಸಲಾರ್ಹವನಲ್ತೇ ೧೪ 


ದ॥ ಎಂದವಂ ಕಟಕಿಯಂ ಗಳಹತ್ತೆನ್ನವಳಾಂ ತಳ್ವಿದನೆಂದು ಮುಳಿಯದಿರಳೆಂ!ದಜಪಶ 
ವನವಂ ಜವದಿಂ ಸೆಳೆಯಲೊಡನೆ - 


ಎಟನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕು (ಅಟ್ಟಹಾಸದ ನಗೆ ನಕ್ಕು) ೧೨. “ಅರರೇ, ಬಲಿಷ್ಕ್ಠನೇ, 
ತ್ಯಾಗಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಕರದ ವನೇ, ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆ ದಯಾಪರರಾದವರು 
ಇನ್ನಾರೋ ? ನಿನ್ನ ಈ ರೀತಿ ಅಸಾಧ್ಯ ! ಅಸಾಧ್ಯ !! ಕುರಿಯನ್ನು ವಧೆಯಿಂದ 


ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರುವೆಯಾ ?' ೧೩. "ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ (ಯಾರಾ 
ದರೂ) ಕುರಿಯೊಮ್ಮೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಅಂಗಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತೆಂದು, ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 


[ತ 
೧ 


ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತೆಂದು, ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತೆಂದು, ಹಿಡಿಯ ಬೇಡ 
ಅಂದರೆ ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡವರು ಬಿಡುತ್ತಾರೆಯೆ ? ೧೪. "ಮನುಷ್ಯರ 


ಹ 


ಸಾ ಪ ಇಡ ಧಸಗ 1ಕನ ಹಜ್‌ ಹಾ ಜಾ ಇಡಾ ಇಸ ಜಾ 1 ಏಗಿಸಎಂ ಐ) 
ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯು ಸಹಸ್ರ ಹೂನ್ನುಗಳಲ್ಲವೇ ? ಪ್ರಾಣವೆಲ್ಲವೂ ಸಮಾನವೇ ಅಲ್ಲವೇ 


ನೀನು ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನನ್ನಾದರೂ ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಈ ಕುರಿಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವ ಹ್‌ ನಲ್ಲವೇ 1 ವ॥ ಹೀಗೆ:ದು ಆ ವಿಟನು ವ್ಯಂಗ್ಯ ಪಾಗಿ 


ಗೊಳ್ಳದೆ ಇರ ರಳು." ಎಂದು ಅವನು ಆ ಕುರಿಯನ್ನು (ಆಡ 


ಯಹಾ ದಣಿಯದ. 
ಸಾಯು. ಯಂ್ಪ್ಬ್ಬ್ಮ್ಬ್ಬಂ ಯಯ ಹಾಹಾಹಾ 


1 ಳಿ(ಮು) 


ಸಹಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೫೫ 
ಗಳಹದಿರು ಹಲವನೆಲೆ ಪೊಂ 
ಗಳನೀವೆಂ ಪಿಡಿ ಸಹಸ್ರಮಂ ಕುಂಜಿಕಿಯಂ ಕೊ 
ಟು ಎಳುಪಿದೊಡ ಬಿಡೆಂ ಮಗುಳ್ಹೀ 
ಗಳೆ ಶಿವನುಂಡಿಗೆಯನೊತ್ತಿಬಿಡುವೆನನೂನಂ ೧೫ 


ವ॥ ಎಂದು ಸಹಸ್ರವಿತ್ತಮಂ ತರಿಸಿ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ಕೊಡಲೊಡನವಂ ಕೋಡುಕುಜೌಯ 


ನುಳಿದು ಪಿರಿದು ಬೆಲೆವಡೆದೆನೆಂದುತ್ಸವಿಸಿ ಮಗುಳ್ಲೊಂದು ಕುಜೌಿಯಂ ಬಿಲ್ತುಕೊಂಡು ಗಾಣಿಕ್ಯ 
'ನಿಕೇತನಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಂದ ಕುಳಸಿಯಂ ತೋಜಿಕಿ ಸಾಸಿರ ಪೊಂಜಾಳಿಗೆಯಂ ಮುಂಂದಿಟಾ ದ 


ವೃತ್ತಾಂತದಾದ್ಯಂತಮನವಂ ಹೇಳ ಕೇಳ್ದು ಪಣ್ಯಾಂಗನೆ ಕನಲ್ಹು ಪೊಂಜಾಳಿಗೆಯಂಂ ನೂಕಿ ಕಳೆದು-. 


ಪೊಲ್ಲದುಗೆಯ್ದೆ ಯಿದೇತಣಜ 

ಬಲ್ರತನಂ ಸಮವಿಟ್ಟರೊಳೆ ನಗೆಗೆಡೆಯಾದೈ 

ಖುಲ್ರ ಹದೆದೆನ್ನ ಬಳಿಯೊ 

ಲ್ನಿಲದೆ ತೊಲಗೆಂದು ಗಜಜಳ ಗರ್ಜಿಸುತಾಗಳ' ೧೬ 


ಗಳಿಸಾಸಳಿವೆಣ್ಣಳೆನ್ನಂ 

ಪಳಿವಂತಿರೆ ಮಾಣದೆಮ್ಮ ಗೃಹದೇವತೆಯ 

ರ್ಮುಳಿವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ ಲ ಜೆ 

ಖಳ ಪಹಣದಳಿಯಾಸೆಗಾಗಿ ನೀಗಿದೆ ಕುಜರಿಯಂ ತೆ 


ಯಲು ಆ ಕೂಡಲೆ. ೧೫. ಎಲೈ, ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಬೇಡ. ಸಹಸ್ಪ 


ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನಾದರೂ ಕೊಡುವೆನು ಹಿಡಿ; ಕುರಿಯನ್ನು ಶೊಟ್ಟು ಪುನಃ ಆಸೆ ಪಟ್ಟರೆ, 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೇ (ಈ ಕುರಿಗೆ) ಶಿವನ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಊಣೆಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಒತ್ತಿ 
ಬಿಡುವೆನು. ವ॥ ಎಂದು ಆ ಕಿನ್ನರಿಯ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನು ಸಹಸ್ರ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು 
ತರಿಸಿ ಕೊಡಲಾಗಿ, ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವನು (ಆ ಹಣವನ್ನು) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಕುರಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾದ ಬೆಲೆಯನ್ನೇ ಪಡೆದೆನೆಂದು ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಮತ್ತೊಂದು ಕುರಿ 


ಸ ಸ ಅ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಸೂಳೆಯ ಕಜಲ್‌ ಬಡು 6ಔ ಕುರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 


(೨) 


ಸಹಸ್ರ ಹೂನ್ನುಗಳ ಚೀಲವನ್ನು (ಅವಳ) ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಆದೃ್ಯಂತವಾಗಿ ಅವನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆ ಸೂಳೆಯು ಕೇಳಿ, ಕೋಪಿಸಿ, ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ ' 
ಗಳಿರುವ ಚೀಲವನ್ನು ನೂಕಿ ಬಿಸಾಡಿ ೦೬-೦೧೮. “ಕೆಟ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಇದೇ 
ತರ ಪ್ರೌಢಿಮ ? ವಿಟರಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೊಳಗಾದೆ. ನೀಚನೇ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಬದೆ (ಆಚೆ) ತೊಲಗು,” ಎಂದು ಗದರಿ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಆಗ 


(ಷಾಪಾಣಾಚಹಾಾತಾನಾಯಾದಾಾ ಇಾಸಾರಹಾ ಸಾವ: ಎಂತಾಸಾಸಾಸಾಯ ಸುರ ನನದ. ಜಹಾಸಹಣಾಯು ಯಾತನಾಮಯ ಯ). 


1 ಗಣಿಕಾ(ಚಿ) 2 ಕಾ(ಚ) 


೫೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪಣಮೇಂ ಬಾಳ್ತೆಯೆ ಹೇಳಿೆನ 

ಗಣಿಯರವೂ ಬೀದಿಯೊಳ್ಳಿ ಶ್ರಿಹೆನಿ 

ಟ್ಟಿಣಿಸಿರೆ ಪೊನ್ನಂ ಮತ್ತುರ ಎ 

ಗಣಿಕಾತತಿಯೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲುದೆನ್ನಯ ಹೆಂಪಂ ೧೮ 


ಆದು ಗೃಹದೇವತಾಬಲಿಗೆ ನೇಮಿಸಿ ತಂದುದು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ನೀ 
ನದನೊಸೆದಿತ್ತ ವಿತ್ಮತತಿಯಂ ಮಗುಳ್ಲಿತ್ತದಹಿಂದೆ ತಂದೊಡ 
ಐದೆ ಪೊಸ ಪರ್ಬಮಂ ನೆಗಳ್ದ್ಹುದಾಗದು ಮದ್ಭ್ಗ ಹದೇವತಾಳಿ ಕಾ 
ಯ್ಹುದು ಹೆಜಿತೊಂದು ಬಲ್ಲುಜಯನಿಕ್ಕುತೆ ಪಲ್ಲವ ಮಾಡೆ ಪರ್ಬಮಂ ೧೯ 


ವ॥ ಎಂದವಳಾಕ್ಷೇಪದಿಂ ಗಳಪೆ ಕಾಮಾಂಧಂ ಮುಂದಪ್ಪನರ್ಥಮಂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ದೇಗುಲಕ್ಕೆ 
ಪರಿತಂದು ಲಿಂಗಮುದ್ರಾಂಕಿತಚ್ಛಾಗಮನವನಡಸಿ ಪಿಡಿಯಲೊಡನೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಕೆರಳ್ಸು ನೋಡಿ-- 


ಹಿಡಿಯದಿರಲೆ ಖಳ ಕುಜ*ಯಂ 

ಬಿಡು ಬಸವಾಧೀಶನಾಣೆ ಕಡು ಪಾತಕ ನೀಂ 

ಬಿಡದೊಡೆ ನಿನ್ನಯ ತಲೆಯಂ 

ಪೊಡೆಯದೆ ಬಿಡೆನೆ:ದು ಶರಣನುದ್ಭೋಷಿಸಿದಂ ೨೦ 


(ಅವಳು) ಸ್‌ ಸೂಳೆಯರು ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ ಹಾಗೆ, ನನ್ನ ಗಹ ದೇವತೆಗಳು 
ತಪ್ಪದೆ. ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆ. ಛೀ ! ನೀಚ, ಹಣದ ಆಸೆಗಾಗಿ ಕುರಿ 
ಯನ್ನು ನೀಗಿಬಿಟ್ಟೆ. ನನಗೆ ಹಣದ ಆಸೆಯೇ ? ಹೇಳು. ಮನೋಹರವಾಗಿ ಈ ಬೀದಿ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರವನ್ನು (ಬೇಕಾದರೆ) ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬಿತ್ತ ಬಲೆ. ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸೂಳೆಯರ ಗುಂಪು ನನ್ನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲುದು.' . ೧೯. "ಆ ಕುರಿಯು 
(ನನ್ನ) ಗೃಹದೇವಶೆಯ ಬಲಿಗೆ ನೇಮಿಸಿ ತಂದ್ಹದು ; ಬೇಗನೆ ನೀನು (ಅಲ್ಲಿಗೆ) ಹೋಗಿ, 

ವನ್ನು ಮರಳಿಕೊಟ್ಟು (ಆ ಕುರಿ 
ಯನ್ನು) ತಂದಲ್ಲದೆ (ಈ) ಹೊಸ ಹಬ್ಬವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗದು. ನನ್ನ ಗೃಹ 
ದೇವತೆಗಳು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ವಿಟನೇ, ಬೇರೊಂದು ಕುರಿಯನ್ನು ತಂದು 
ಮಾತನಾಡಲು ಕಾಮಾಂಧನಾದ ಆ ವಿಟನ 
ಸ ವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಬಂದು ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಯ ಚಿಹ್ನೆಯುಳ್ಳೆ ಭಾಗವನ್ನು 


ಸ 


ಆವರಿಸಿ ಹಿಡಿಯಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಕೋಪಗೊಂಡು ನೋಡಿ ೨೦. "ಎಲ್ಫೈ 
ದುಷ್ಟ. ಕುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಡ ಬಸವಾಧೀಶ್ವರನಾಣೆ | ಬಿಡು ; ನೀನು ಮಹಾ 
ಪಾಪಿಷ್ಠ. ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ಶರಣನು 


ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೫೭ 


58 ಮತ್ತರ೧ 


ಎಲವೊ ಮದಾಂಧ ಸಿಂಹಶಿಶು ಕೆಯ್ದೊಳಗಪು ಎದೆ ವನ್ಯದಂತಿಗು 

ಜ್ವಲತರ ಲಿಂಗಮ:ದೈವಡೆದೀ ಕುಜ ನೀಂ ಪಿಡಿಯಲೈ ಸಾಧ್ಯಮೇ 

ತೊಲಗು ಶಿವೈಕ್ಯರಲ್ಲ ಶರಣಾಗತಪಂಜರರೆಂಬ ಹೆರ್ಮೆಯಾ 

ಸಲೆ ಬಿರಿದುಂಟು ಕೇಳ್ಮಹಕಿಗೆ ಬಂದುದನೀವನೆ ಧೀರ ಕಿನ್ನರಂ 1) 


ಫಡ ಫಡ ನೀನಲ್ವೆಲೆ ನೀಂ 

ಬಿಡದಾರಾಧಿಸುವ ನಿನ್ನ ಗ ಹನೇವತೆಯ 

ರ್ಪಿಡಿದೀ ಕುಜಳಿಯಂ ಸೆಳೆದೊಡ 

ಮಡಿಯಿಡದೆ ಕಣುತ್ತು ತಣಿದು ಕೆಡಪುವೆನೀಗಳ್‌ ಪಿಬಿ 


ವ॥ ಎಂದು ಮುಟ್ಟಿ ಮೂದಲಿಸಿ ನುಡಿಯೆ ಖಳಂ ಕೇಳ್ದು ಕರಳು ಕೂರಸಿಯನೆತ್ತು 


ತಿದಿರ್ಜಿ ನಿಲೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಕಂಡು ಕೋಹಾಟೋಶಹಮ ತಾಳ್ದು ಕರತಳ ಕರಾಳ ಬಡ್ಗಮಂ 





ಜಡಿದಡಸಿ ನೋಡಿ 


ಕೆಡೆ ಕೆಡೆಯೆನುತ್ತೆ ಗರ್ಜಿಸಿ 

ಪೊಡೆದನಡಾಯುಧದೆ ಕಿನ್ನರಂ ತಚ್ಛೆರವುಂ 

ಕೆಡೆಯೆ ಕಬಂಧಂ ತಲೆಯದು 

ಸಿಡಿಯೆ ಪುರಾಂತಕನ ಗುಡಿಯ ಪೊಜಗಣ್ಣಾ ಗಳ ಜೂ 


ಫೋಷಣೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಕಿ 


ಯಾ ವ 
ುರಿಯು ಕಾಡಿನ ಆನೆಯ ಅಧೀನವಾಗುವುದೇ:? ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಲಿಂಗ 
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ವಂತೆ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ, (ಎದೆಯ ಮೀಲೆ ಕೈಯನ್ನಿಟ್ಟು ಶಪಥದ ಗರ್ಜನೆ 
ನುಡಿಯಲು ಆ ದುಷನು ಕೇಳಿ 


೨ ಕಾನನ ದುಂ ಓಕ್‌ ಲ್ಲಿಎವು ಳು ಬಣ ಷ್ಸ ಇಲ್ಲು ಬ ತ ಜಾ 
ಎದುುರಿಸಿ ದಿಲಲಾಗಿ, 5 ರಯ್ಯನು ಸ೦ಡು ಕೋಶದ 


೫೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


`ವ॥ ಅಂತು ಪೊಡೆದು ಕೆಡೆದ ಮುಂಡಮಂ ದೇಗುಲದ ಪೊಣಗಣ್ಣೆ ಬಿಸುಡಿಸಿ ಕಿನ್ನರೇಂದ 
ಇ ಇ-್ಮ ದಹ 
ಘ 9, ಗಾ ಇ ತಿ, ರ್ಕ ಜಾ 
(ನಿ) 'ರ್ಷಿನಮಾದುರಾತ್ಮಕನ ಬಂಧುಗಳ್ನೆರೆದು ಸಂದಣಿಸಿ ಬಿಜ್ಜಳನ ಸಭೆಗೆಯ್ದಿ ಮೊಲ!ೆಯಿಟ್ಟು 
ವಾಗಿ ಎ. 
ಧರಣಿಪ ಬಿನ್ನಹಂ ಕುಣಸಿಯನೊಂದನಿವಂ ಬೆಲೆಗೊಟು ಪಕೂಂಡು ಭಾ 
ಸುರಪುರವೀಥಿಯೊಳ್ತಳರ್ವ ವೇಳೆಯೊಳಾ ಕುಜ ಪೊಕ್ಕುದೀಶಮಂ 
ದಿರಮನದಂ ಕರಂ ಪಿಡಿಯೆ ಮುಟ್ಟದಿರೆಂದಪರಾಧಮೇನುಮೊಂ 
ದಿರದೆಸೆವೀತನಂ ತಜುದುರುಳ್ಳಿದನುಗ್ರತೆದೆತ್ತು ಕಿನ್ನರಂ ೨೪ 


ವ॥ ಎಂದಾ ರುಂಡಮಂ ಮುಂಡಮಂ ಮುಂಂದಿಟು ಲ ಮೂಲೆಯಿಡೆ ಧರಾಧಿಪಂ ಕೇಳು 
ಎ 
ಕೋಪಮಂ ತಾಳ್ಜಾ ಬಸವರಸನ ಮುಖಾರವಿಂದವುಿಂ ನೋಡಿ-- 


ಪರಮ ದಯಾಪರರ್ಸತತ ನೀತಿಯುತರ್ಹರಭಕ್ಕರೆಂದು ಸಾ 

ದರಮೆನಗೆಂದ ನಿನ್ನ ನುಡಿ ತಪ್ಪುಗುಮೇ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ನಿನ್ನ ಕಿ 

ನ್ನರವಿಭು ದೇಗುಲಕ್ಕೆ ಕುಜ? ಪೂಕ್ಕೊಡೆ ತನ್ನದದೆಂತೊ ಕೊಂಡವಂ 

ಕರಮದನೀಳ್ದು ಸಂದಳೆಯೆ ಕಮ್ಮನೆ ಕೊಂದನುದಗ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂ ೨೫ 


ಬೀಳುವ ಹಾಗೆ, ಆ ಕೂಡಲೇ ಹೊಡೆದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಹೊಡೆದು (ಆ ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ) ಬಿದ್ದ ಮುಂಡವನ್ನು ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ದೇಗುಲದ ಹೊರ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಿಸಾಡಿಸಿರು 
ವಷ [ರಲ್ಲ ಆ ದುಷ್ಟನಾದ ವಿಟನ ಬಂಧು ಬಳಗದವರು, ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು 
ಬಿಜ್ಜಳನ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ, ದೂರನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ದುಃಖವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ೨೪. 
ಮಹಾರಾಜಾ, ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯೇನೆಂದರೆ : ಈ ಸತ್ತಿರುವಾತನು ಒಂದು ಕುರಿಯನ್ನು 
ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವ ಪಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಕುರಿಯು ಶಿವಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಆ ಕುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೆ 
ಮುಟ್ಟಬೇಡ ಎನ್ನುತ್ತ ಯಾವ ಅಪರಾಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇವನನ್ನು 

ರಿಸಿ ಉರುಳಿಸಿದನು. ವ॥ ಎಂದು ಆ 


ತಾರಿ 


ಗ 4 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಉಗ್ರ ಭಾವವನ್ನು ಹೂಂದಿ ಕತ್ತ 
ರಿ ಕ ಛ್‌ ಇಡಿ 


ಣೆ 
ರುಂಡವನ್ನೂ, ಮುಂಡವನ್ನೂ (ದೊರೆಯ) ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು, ಗೋಳಾಡಲು ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪಗೊಂಡು ಬಸವರಸನ ಮುಖ ಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿ ೨೫. 
"ವೃಷಭೇಂದ್ರ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರು... ಪರಮದಯಾಪರನೂ, ನೀತಿ 
ಯುಶರೂ ಎಂದು ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನಗೆ ಹುುಳಿದ ನಿನ್ನ ಮಾತು ತಪ್ಪ 
ಬೇಕೆ ? ನಿನ್ನ ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಗ ವಿಭುವು, ದೇಪಾಲಯದಲಳ್ಲಿ ಕುರಿ ಹೂಕ್ಕರೆ 


(ಸಾವಾಸ ಸಾಾಸಹಂ: ಇಹಪರ. ಎಂಮುನ ವಾಸಾ) ಸಾರಾ ಇಸಾ ಎಎಾಎಂಸಾಾಾಸಹಾ, 


ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೫೯ 


ದುರಿತಕ ಸಭ ದೆ ಹಳಿಗುಂ 
ಧರೆತಿಂಬುದನಿಂಬುಕೆಯ್ಯದೆಂತಪ ಸರುಮಂ 
ಹರಿಕಿಸಿ ತಪ್ಪಿ ಲ್ಲದೆಯುಂ 


ಹರಭ 


ಕಿ 


ಕ.ರ್ತೊಲ ರಿವರನಾರ್ಬಾರಿಪರೋ ೨೬ 


ಹಾ 


ಆರಸುತನಂ ತಮಗಾದಂ 


ತಿರೆ ಪರರಂ ಕೊಲ ಸರಣಕಿಪರ್ಪರಮತಮಂ 


ಪರದೈವಂಗಳನಳಿವ 

ರ್ಪರ ಪ್ರಮಾಣೋಕ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಮಂ ಪಳಿಕಯ್ದರ ೨೭ 

ಮಗನಂ ಸೀಳ್ವುದುಮಂಫ್ಲಿಯಿಂದೊದೆವುದುಂ ಮಾಂಸಾರ್ಹಣಂಗೆಯ್ವುದುಂ 

ಬಗೆವೆರ್ಚಿಂ ಬಿಜುಗಲ್ಲಳಿಂದಿಡುವುದುಂ ಮೇಣ್ತಂದೆಯಂ ಕೊಲ್ಹುದುಂ 

ಸೊಗಯಿಪ್ಪಾತ್ಮವಧೂಟಿಯಂ ಕುಡುವುದುಂ ದುರ್ಜಾತಿಯೊಳ್ಳಾಳ್ವುದುಂ 

ಜಗದೊಳ್ಳಕ್ತರ ನೀತಿಯ:ಬರಿದನಾವಂ ನಚ್ಚುವಂ ಮಚ್ಚುವಂ ೨೮ 

ಅರಸರ್ಗಾಜ್ಞಾಭಂಗಮ 

ಮರಣೋಪಮವಮಲ್ತೆ ಶರಣರೆನ್ನಾಜ್ಞೆಯನೊ 

ತ್ತರಿಸಿ ನದೆದಹರಿದೇಕೆಮ 

ಗರಸುತನಂ ಬಸವ ನೀನೆ ಕಯ್ಕೊಳ್ನುದಿದಂ ೨೯ 
ಮಿತಿಮಾರಿದ  ವರ್ತನದಿಂದ ಕೊಂದನು.” .. ೨೬, "ಹರಭಕ್ಕರಾದವರು ಪಾಪಕೆ 
ಹದರದೆ, ಲೋಕದ ಜನರು ನಿಂದಿಸಿಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ ದೆ, 
ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ತಪ್ಪು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಎಂಥವರನ್ನಾದರೂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಇವನ್ನು 
ತಡೆಯುವರಾರೋ !' ೨೭. "(ಆ ಶಿವ ಭಕ್ತನು) ತಮಗೇ ಅರಸುತನವಾದವರ 
ಹಾಗೆ, ಪರರನ್ನು ಕೊಲುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; ಪರಮತವನ್ನು ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ ; ಪರ 


ು 
ಇಕಾ ಒಾಬೆಲಾಳೆ ಕ್ರಷಿ ಇಲ್ಲಿ ದಾರ್ಯಾರಾ ಸಜಾ * ಇ ಕಾ ಎ ಈ 
ದೆ ಶವಗಳನ್ನು _ ನಾಶಿಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಅನ್ನರಾದವರ ಪ ಮಾಣೋಕಿ_ಗಳುಳ ೯ ಶಾಸ ಕ 


0 
ಇಲದ ಆಜಾ ಳಿ ಪ್ರಾ ತ 
ಅರಸರಿಗೆ (ಅವರ) ಆಜ್ಲಾ ಭಂಗವೇ ಮರಣ ಸಮಾನವಲವೆ ' 
ಹ 


ಸಮು ಮಿಕ. ನಡೆಯುತಿ ದಾಡಿ ಮಯ್‌ ಮೆ . 
ಜರ್ನಿ ರೈ 6 ಟಿಟುಟ್ಟಿದಾ ಪ್ರೆ ನಂಗೆ ೧೦5 ಅಸಸಾಕನಪಕೆಣದೂ್ಯೂ ನಕ? ನೀನೇ 


೫೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದರಸಂ ವಿರಸಮಂ ನುಡಿಯೆ ಬಸವಂ ಕೇಳ್ದು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು-- 


ಶಿವಧರ್ಮಮಾರ್ಗಮಂ ಮೂ 
ಆುವರಲ್ವಲೈೆ ನ ಶರಣರವನಿಪ ಮೇಲ 
ವಿವರಿಸದೆ ಕಾರ್ಯಹಾನಿಯ 


ನವಧರಿಸದೆ ಬಾಯ್ಕೆ ಬಂದವೋಬಲ್ನುಡಿದಪುದೇ ೩೦ 


!] 
ಕಿಜುಕುಳನಲ್ಲು ಕಿನ್ನರಮಹಾವಿಭು ಶಂಕರರೂಪನಲ್ತೆ ತ 
ಪ್ಲಜಗದೆ ಕೊಲ್ಬನೇ ಪರನನೆಳ್ತಿರದೀದುದೆನುತ್ತೆ ಪೇಳೆ ಕೇ 
ಛಜಕದೆ ಕಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯೊಳೆಂಬವೊಲೀ ಖಳರುಕಿ ಕ್ರಿಗೇಳ್ಹು ಮೇ 
ಲಜಸಯದ ಕಾರ್ಯಮಂ ನುಡಿಯೆ ಬಲ್ಬವರೊಲ್ಬಲೆ ನಿನ್ನನುರ್ವಿಪಾ ೩೧ 


ಕಳುಪಾತನಲ್ಲಿಗೆಲೆ ಮಂ 
ಜುಳಮತಿ ಮಂಶ್ರಿಗಳನರಸ ಬಳಿಕವನಿರವಂ 
೪ ತಪ್ಪಳ್ಳನಿತಾದೊಡ 
ಮಿಳೇಶ ಕೇಳ್ಕಿನ್ನರಯ್ಯನೊಳ್ಳೊರ್ದುಗುಮೇ ೩೨ 
ವ॥ ಎನಲೊಡನಾ ನುಡಿಯನಿಂಬುಕೆಯ್ದು ಬಿಜ್ಜಳಂ ತನ್ನ ಮನ್ನೆಯ ಮಂತ್ರ್ತಿವರರಂ 
ಕಳುಪಲೊಡನವರ್ಬಂದು ಕಿನ್ನರನಂ ಕಂಡು ಪೊಡಮಟ ನ್ಟ ನಿಟಿಲತಟಘಟಿತಕರಪುಟರಾಗಿ -- 


ವ್ಯೂ ಅರಸುತನವನಿನ್ನಿ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ಸಿಬಿಡು. ವ ಹೀಗೆಂದು ಅರಸನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ವಿರಸ 
ದಿಂದ ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಬಸವಣ ನು ಕೇಳಿ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು ೩೦. “ಮಹಾರಾಜಾ, 


2 ಲೇ 
ನಮ್ಮ ಶರಣರು ಶಿವಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಿಕ್ಕುವವರು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ; 
ವಿಶೇಷಾಂಶವನ್ನು ವಿವರಿಸದೆ, ಕಾರ್ಯಹಾನಿಯನ್ನು ಆಲೋಚಿಸದೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ 


ನುಡಿಯಬಹುದೇ?' ೩೧. ``ಕಿನ್ನರಮಹಾವಿಭುವು ನೀಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಲ್ಲ ; 


(ಅವನು) ಶಂತರರೂಪನೇ ಆಲ್ಲವೆ ? ತಪ್ಪ ಹೊರದ ಅನ್ಯನನ್ನು ಕೊಲುವನೇ 1 
ತಪ್ಪದೆ “ಎತ್ತು ಈಯಿತು ಎಂದರೆ ಕೇಳಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟು' ಎಂಬ 


ನಾಣ್ಣುಡಿಯ ಹಾಗೆ, ಈ ದುಷ್ಟರ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಈ ನ್ನು ತಿಳಿಯದ 


ಎಸ ಪಜ ಭಖ ೨ ಹು ವಿ ಎ ದ್‌ ಹು ಎಡ್‌ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತೀಯೆ ಮಹಾರಾಜಾ ! (ಇಂಥ) ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದವರು 
ವ 


ಲ 


ಗ 6. ಕಫ ಕ್ಕ ಡಿ ಹ ಹ 1032. 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ ಸ ಆಸಂತೆರ, ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿ ಮಹಾರಾಜಾ, 
ಆ ತ ಕ್ಟಸ್ಯಾ ಮ ಕ್ಠಿ 
ಕೇಳು: ಕಿನ್ನರಯ್ಯನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು, ತಿಲಮಾತ್ರವಾದರೂ ಉಂಟಾದೀತೇ ?' ವ॥ ಎನ್ನಲು 
ಎ ೪.೧... ಆ ಅ ಹಾಗ ಗೌ ಇ. ಡಿ ದ ಎಬಿ ಕ್ಮ “ಶ್‌ ಹಾ ಸವಿ ಇ ಇರಾ 
ಕೂಡಲಿ ಬಜ್ಜಳನಿ ಆ ಉ೪೮ಅಣಲ್ಲಿ ಮುನಿಸ್ಸಿಗಿ ಪೂಷಾ, ಅಂತ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಉಲಪ್ರೌಆಲಿಬಿ 
ಜ್‌ ಈ ಹ ಬಂಗಿ ಹಾಸ ಬು ಹ ದ ಗಿ ದ ೧೪ ಹ ಇ ಕ್ಮ 
ಮಂತ್ರೀಶ್ವರರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿ, ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಬಂದು ಕಿನ್ನರಬೂಮ್ಮಯ್ಯನನ್ನು 





ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೬೧ 


ಅಮರ್ದೆತ್ತಂಬಿಲಮೆತ್ತ ಭಾನುಕಿರಣಂ ತಾನೆತ್ತ ಮರ್ಜೆತ್ತ ಚಂ 
ದ್ರಮಯೂಖಾವಳಿಯೆತ್ತ ಚಕ್ರಚಯಮೆತ್ತಂಭೋಧಿಯತ್ತಲ್ಪಕ 
ರ್ದಮವಾಪೀಗತಬಭೇಕವೆತ್ತ ಶರಣರ್ನೀಮೆತ್ತ ದುರ್ನೀತ ದು 
ರ್ದಮದೋಷಾರ್ಥಜನೌಫಘಮೆತ್ತಜಳಿಯೆವಾವಿಂತಪ್ಪ ಸಂಬಂಧಮಂ ೩೩ 


೭೬ 


ಸಮಾನಃ ದನಂ 


ತೃಣೀಕೃತಜಗದ್ವಾ ಪಾರ ಭವಭಾರಿಯಷ್ಟ ಲೌಕಿಕ ವರಾಕಜನದೊಡನೆ ವಿವಾದಮನೇಂ ಕಾರಣಂ 
ಡ್‌ 


ವ॥ ದೇವ ನೀನಪ್ಪೊಡೆ ಮಹಾನುಭಾವಂ ಸ್ವತಂತ್ರಶೀಲಂ ಶಿವಾನಂದರ 


ತಗ:ಳ್ಹಿದೆಯಿದಂ ತಿಳಿಯಲರಸನೆಮ್ಮಂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗಟ್ಟಿದನೆಂದವರ್ಪೆಳೆ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರನವಂದಿರೊರೆಯ 
ನಾಕರ್ಣಿಸಿ-.- 


ಹಲವಾಳಾಹದೊಳೇನೊ ಪಾಪಿ ಕುಜಸಯಂ ತರ್ಪಾಗಳುದ್ಯದೃಯಾ 

ಕುಲಮೇಷಂ ಹರಿದೀ ಪುರಾಂತಕನ ಗೇಹಂಬೊಕ್ಕುದಾತಂ ಮದಾ 

ವಿಲಚಿತ್ತಂ ಬಳಿವಂದದಂ ಪಿಡಿಯೆ ಲಿಂಗಾಗಾರಮಂ ಶೂಕ್ಕುದಂ 

ಕೊಲಲೇನಕ್ಕುಮೆ ಬೇಡ ಕೊಂಡ ಬೆಲೆಯಂ ನೀಂ ಪೇಳ್ವುದಾನಿತ್ತಪೆಂ ೩೪ 


ಇರ್ಮಡಿ ಮುರ್ಮಡಿ ಪೊಂಗಳ 
ನೊರ್ಮೆಯೆ ಪಿಡಿ ಕೊಡುವೆನಿಛ್ಲಿ ಬಿಡು ಮೇಹಮನೆಂ 


ಕಂಡು, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಮುಗಿಯುವವರಾಗಿ ೩೩. 
"ಅಮ್ಪತವೆತ್ತ ? ಅಂಬಲಿಯೆತ್ತ"? ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳೆತ್ತ ? ಕತ್ತ 


ಚಂದ್ರಕಿರಣ ಸಮೂಹವೆತ್ತ ? ಚಕ್ತವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹವೆತ್ತ ? ಸಮುದ್ರ 


ಯು 

ಕೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಲ್ಬವಾದ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಪ್ಪೆಯೆತ್ತ ? ಶರಣರಾದ ನೀವೆ 
ಕೆಟ್ಟ ನೀತಿಯುಳ್ಳ ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ನ ಹವಿಲ್ಲದ ದೋಷವನ್ನು ಇ 
ಇಂಥ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯೆವು.'.. ವ॥ ದೇವ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ನೀನು 
ಮಹಾನುಭಾವವುಳ್ಳವನು. ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಶೀಲವುಳ್ಳೆವನು ; ಶಿವನ 
ಆನಂದವೆಂಬ ಜಲವನ್ನು ಪಾನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲೌಕಿಕ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ತೃಣಕ್ಕೆ 
ಮಾನವಾಗಿ ಕಂಡವನು ; ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಂಸಾರ ಭಾರದ ಲೋಕ 
ಲಾಕಿಕದ ನೀಚ ಜನರೊಡನೆ ವಿವಾದವನ್ನೇನುಕಾರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಿ ? ಶ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನು ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ.' 


ತ ೧ ಡಾ 
1 
ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರನು ಅವರುಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ೩೪-೩೫, 
"ಹಲವು ಮಾತಿನಿಂದೇನು ? ಆ ಪಾತಕಿಯು ಕುರಿಯನ್ನು ತರುವಾಗ ಹೆಚಾ ದ ಬೀತಿ 


ಯಂಡಿ ಚ. ಕಾಲಿಗೂಂಡ ಆಕಂರಿಯು ಓಡ ಬಂದು, ಈ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಿತು. ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ಆ ಬೋಜಗನು, ಸೆಮಿಪಕೆ 
ಬಂದು ಈ ಕುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು, ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಇದನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಲಾದೀತೇ ? ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಹೇಳು ನ 


೨6 


6) 
ಕಿ 
೮) 
೬ 
1 
1 
೨ 
(ಕಿ 
೧ 
ನು ಡೌ 
೨) 
ಓ[ 
ಜ್‌ಾ 


೫೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದೊರ್ವೂದಲೆ ನುಡಿದೆನಾ ದು 
ಷೃರ್ಮಾವಿಲನೆನ್ನನಣಕಿಸುತ್ತಿಂತೆಂದಂ 2೫ 


ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಣಪುರುಷ ಕು 

ಲೋತ್ತಂಸಂ ಪ್ರಾಣಿಗಣ ದಯಾಪರನೀತಂ 

ಮತ್ತೆನ್ನದೆ ಸಾಸಿರ ಪೊ 

ನ್ನಿತ್ತಾದೊಡಮರರೆ ಕುಣಿಯ ಬಿಡಿಸದೆ ಮಾಣಂ ೩೬ 


ವ॥ ಎಂದವನಾಳವಾಡಿ ನುಡಿಯಲಾಕ್ಷಣದೆ ಸಾಸಿರ 'ಪೊಂಗಳ ತರಿಸುತೆಣಿಸಿ ಕೊಟ್ಟುನೀಂ 
ಮಗಳ್ಗಳುಪಿದೊಡಾನೆಂತುಂ ಬಿಡುವನಲ್ತೀ ಕ:ಅಕಿಗೆ ಲಂಗಾಂಕಿತಂಗೆಯ್ದು ಬಿಡುವೆನೆನೆ ಖಳನೊಡಂ 
ಬಟ್ಟು ಪೋಗಿ ಕಿಜೌದುಂ ಪೊಳ್ತಂ ಕಳೆದು ಮಗಳ್ಜಿಲ್ಲಿಗೇಳ್ತಂದಳುಪಿ ಕುಜೌಯ ಕೊರಲ್ಲೆ ನೇಣಂ 


ಬಂಧಿಸಿ ಪಿಡಿದೆಳೆಯೆ ಕಂಡು 


ಎಲೆಯೆಲೆ ದುಷ್ಪ ನೀಂ ಬಿಡು ಬಿಡೀ ಕುಜಣಯಂ ಪಿಡಿದಂದಮೆಂತೊ ಮು 
ಬೆಲೆಗೊಳುತಿತ್ತು ಮತ್ತಳುಪಿ ನೀಂ ತೊಲಗೆಂದೆನೆ ಕಿಳ್ತನೆನ್ನಮೇ 

ಲಲಗನವಂ ಬಳಿಕ್ಕಮವನಂ ಠತಡಿದಿಕ್ಕಿದೆನಾರೊಳಾಯ್ತು ತ 

ಪ್ಪಲಸದೆ ನೋಡಿಮಿಂತಿದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿದಲೀ ಶ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ್ವರಂ ೩೭ 


ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗುಣ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪುರುಷರಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ನಾದವನು, ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯಾಪರನು. ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಕುರಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿ ಇರನು. ' ವ॥ ಎಂದು ಅವನು ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡಿ 
ನುಡಿಯಲು ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನು ತರಿಸಿ ಎಣಿಸಿಕೊಟ್ಟು, "ನೀನು ಪುನಃ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಸೆಪಟ್ಟರೆ, ನಾನು ಏನೆಂದರೂ ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ಈ ಕುರಿಗೆ ಲಿಂಗ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು 


( 


ಒತ್ತಿ ಬಿಡುವೆ'ನೆಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ದುಷ್ಟನು ಒಡಂಬಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಕಾಲಾನಂತರ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದು ಆಸೆಪಟು ತ ಕುರಿಯನ್ನು ಕೊರಳಿಗೆ ಹಗ್ಗ 
ಕಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು ೩೭. "ಎಲೆಲೆ ದುಷ್ಪ, ನೀನು ಕುರಿ 
ಮ್‌ 


ಯನ್ನು ಬಿಡು ಬಿಡು. ಈ ಮೊದಲು ಕ್ರಯವನ್ನು ಶೆಗದುಕೂಂಡು, (ಇದನ್ನು) 
ಅರಾ 


ಕೊಟ್ಟು, ಪುನಃ (ಇದಕ್ಕೇ) ಆಸಪಟ್ಟು ನೀನು ಹಿಡಿಯುವ ರೀತಿಯು ಯಾವುದೋ ? 


ಚತ ಇರ 0 | 
ತೊಲಗು, ಎಂದು ರಕೋಳಲು, ಅಖಣರಿ ಣಣ್ಣು ರತ್ತಿಎಿಣತ್ಪಿ 
ಹ ಗಾ ಸಪ ತ ಹ ಗ್‌ ತ 
ಕಿತ್ತನು. ಆ ಬಳಿಕ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿದನು, ತಪ್ಪುಯಾರದಾಯಿತು 
ಹಿ ಕ್ರ 


1 ಳಗ) 


೫೬೩ 


ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ 


೯ ಬಿಜ್ಜಳಂಗೇಳ್ತಂದೆಜಗಿ 


ಆಕಾ” 
ಆ) 


ಸಭೆಯೊಳಿ 


ಯುಂಬಟು 
೮೮ 


ಸ 
ಅ 


0 


ಎ 
ಚ್‌ 
6 


ಎಂಬುದುಮವದರ್ಕೇಳ 


ವ॥ 


ಠ್ಹಿ ಪರಿಹಾಸಂ 


ರಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳ 


ಸಚಿವರ್ಸವಿಸ್ತ 
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೫೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚರಚರಣಾರ್ಚನಾಂಚಿತ ಚರಾಚರರಕ್ಷಣಶೀಲ ಸ ಸತ್ಯಸಂ 
ಗರ ಘನಸತ ತಳಾನಿಧಿ ದಯಾರಸ ಸಾಗರ ದಾನಶೀಲ ಶಂ 
ಕರರರಣಾಳಿಸಂಗತಕಥಾಕಲನಾದರ ಸಾರಚಿದ್ದನ ನ 


ಸ್ಮಿರತರಚಿತ್ತ ಧೀರ ಜಯ ಕನ್ನರನಾಯಕ ಶಾಂತಿದಾಯಕಾ ೪೦ 
ವ ಎದು ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಕೋಡಾುಡಿ ಹಾಡಿ ತತ ಸನ ತವಐಡೆದು ಬಸವರಸನಿರ್ಹದು 


೭ 
ಮಾಗಳಾ ಕಿನ್ನರವಿಭು ಮಂದಸ್ಮಿತಮುಖಾಂಬುಜಂ ಸಮಂಸ್ತಭಕ್ತಜನಂ ಸಂಭ್ರಮಿಸೆ ನೆರೆದ ಜನಂ 
ನೋಡುತ್ತುಮಿರೆ ತಮ್ಮಡಿ ಬೀಯಗಮುಿಕ್ಕಿ ಕೆತ್ತ ಪುರಾಂತಕ ನಿಶಾಂತ ಕವಾಟ ಪುಟಮನೋರೆ 
ನೋಟದಿಂ ನಸುನೋಡಲೊಡನೆ--- 


ಪುರವೈರಿ ಪೆಳರ್ದು ನಿಜಮಂ 

ದಿರದ ಕವಾಟದೊಳೆ ತಳ್ತ ಬೀಯಗಮನದಂ 

ಪರಿಹರಿಸಿ ತೆಗೆದು ಫಳಿಲನೆ 

ಸರಭಸಮಾ ಜವಳಿವಡಿಯನೇಂ ಬಿರ್ಚಿದನೊ ೪೧ 


`ದಾಸಯ್ಕಂಗಂದುಮೇಶಂ ಹಡಿದೆಣಕದನೆನಿಪ್ಪುಕ್ತಿಯಂ ಕೇಳೆ ವೀಗ 
ಳ್ಲಾಸಂಬೆತ್ತೊಪ್ಪುವೀ ಕಿನ್ನರವಿಭುಗೆ ಪುರಾರಾತಿ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ಪ್ರೋ 
ದೇವನೇ, ಜಯ !' ೪೦. ಜಂಗಮ ಪಾದಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನೆನಿಸಿದ, ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷ ಕ್ಲಿಸುವ ಸ ಾವವುಳ್ಳ, ದೃಢವಾದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯನ್ನುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸತ್ಕಲೆಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ,ು. ದಯಾಸಾಗರನೆನಿಸಿದ, 
ವಿತರಣ ಗುಣವೇ ಶೀಲವಾಗುಳ,, ಶಿವಶರಣ ಸಮೂಹದ ಕಥೆಯನ ನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ 


ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪೂಜ ಗಃ 
ಛಿ 


ತ ೪ 

ಆಸಕ್ತನಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಾಂದ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಚಂಚಲರಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ, 

ಧೀರನೇ, ಶಾಂತಿದಾಯಕನೇ, ಕಿನ್ನರ ನಾಯಕನೇ ಜಯ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರೀತಿ 
ಕೂಂಡಾಡಿ, ಹಾಡಿ, ಆತನ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಇರಲಾಗಿ, ಆಗ ಆ ಕಿನ್ನರ 


ಎಭುವು ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖಕಮಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಭಕ್ತ 
ಜನಗಳು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಲು, ನೆರೆದ ಜನರಲ್ಲ ಬ ದ ೦ತೆ, ಪೂಜಾರಿಯು 


ತತ ಡಿ ಎದಿ ಜಾ ಲ ಕಾ) 
ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ (ಕತ್ತ), ಶ್ರಿಪ್ರರಾಂಶಕೇಶ್ವರ ದೇ ೇವಸ್ಥಾನದ ಕದಗಳರಡನ್ನೂ 


ಗ 
೬ 
ಛಿ 
ಜು 
ಲಿ 


ದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೆ--೪೧. ಪ್ರರವೃರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನ 
ಭಯಗೊಂಡವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಆ ಬೀಗವನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿ 
ತೆಗೆದು ಗಳಿಲ್‌ ಎನ್ನುವಂತೆ ಅ ಎರಡೂ ಕದಗಳ ಪಡಕುಗಳನ್ನು ಅದೇನು ತೆಗೆದನೋ! 
ಛ೨-೪೩-೪೪. ಹಿಂದೆ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ದಾಸಿಮಯ್ಯಧಿಗೆ ಟ್ಟ ತೆರೆದನು, 
ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆವು. ಈಗ ಸಾಹಸವನ್ನು. ಹೊಂದಿ, ಒಪ್ಪುವ ಕಿನ್ನರಯ್ಯ 


1 ; ವ॥ ಅಗಳ((ದ) 


ಸಹಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೬೫ 


ಲಾಸಂ ಕೆಯ್ದಣ್ಕೆ ತಾನೇ ಪಡಿದೆಆದನಿದಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಲಿಂಗಮಂ ಸ 
ತ್ಯಾಸನ್ನಂ ಸಾಕ್ಷಿಯಂ ದಲ್ನುಡಿಯಿಸದಿರನೆಂದುರ್ವಿ ಕೊಂಡಾಡೆ ಭಕ್ತರ ೪೨ 


ಮೃಡನ ಸವೂಷದೊಳ್ನೆಲಸಿ ತನ್ನ ಕರಾಗ್ರಕರಾಳ ಖಡ್ಸಮಂ 

ಜಡಿದು ಕಡಂಗಿ ನಿಂದು ಹರಭಕ್ಕರ ಪಾದಸರೋಜರಾಜಿಯಂ 

ಬಿಡದೊಲವಿಂದೆ ಜಾನಿಸುತಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಲಿಂಗಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು 

ಗೃಡಿಸುತುಫೇರವಗುಡ ಸಮಕ್ಷದೊಳೀಕ್ಷಿಸೆ ಭೂಭುಜಾದಿಗಳ್‌ ೪೩ 


ಹರಮೇಶಾನ ಪುರಾರಿ ಸೌಂದರಗಣೇಶಂಗಂದು ಕಾಂತಹಯೋ 

ಧರಬೊಳ* ನೀನುಲಿದಂತಿಜುಂಹೆಯೊಳೆ ವಾದಂಗೆಯ್ದ ದಾಸಂಗೆ ಶಂ 

ಕರ ಮಾತಾಡಿದ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ನೆಗಳ್ಗ್ಳ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯಂಗೆ ಜೋಳಂಗಳು 
ತೃರದೊಳ್ನಿಂದುಸುರ್ದಕಿಂತೆ ದೇವ ನುಡಿ ನೀಂ ಸತ್ಯಾರ್ಥಮಂ ಸಾದರಂ ಲಭ 


ವ॥ ಎಂದು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ... 


ಅ 


ಶಿಯಿಂ ಹರ ಹರ ಪುರಾಂತಕಾ ಎನೆ ಭಕ,ಂ 


ಅಧಿ 


ಅತಿನಿಹೆ ನಿಮಿರೆ ಶೌರ್ಯೋ 
ನ 


ಇಕ್ಕೆ 


ವಿತತಮಹಾಥ ಎನಿಶಿಯೊಂದ್‌ 
ಜಃ ಪತಮೊಗೆಯೆ ಪುರಾರಿ ತಳ್ಳೆದೋಯೆನುತಿರ್ದಂ ೪ 


(0 


ವಿಭುವಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಅಧಿಕೋತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ತಾನೇ ಕದಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ತೆರೆದನು ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ. ಸತ್ಯಶುದ್ಧನಾದ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಆಲಿಂಗದೇವನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನುಡಿಸದೆ ಬಿಡನು, ಎಂದು ಭಕ್ತಜನರು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಕೊಂಡಾಡು 
ಶ್ರಿರಲು, ಮೃಡನ ಸಮಿೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಹೋಗಿ ನಿಂತು, ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಭಯಂಕರ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಧಿಂತು ಶಿವಭಕ್ತರ ಪಾದಕಮಲ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತ, ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಆಗ ಭಕ್ತರು 
ಉಫೇ! ಉಘೇ! ಎಂದು ಉಗ 'ಡಿಸುವ ಶಬ್ದವ ಸಡುತ್ತಿರಲು, ರಾಜರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ-"'ಶ್ರೇಷ್ಠ ಈಶಾನ ಮೂರ್ತಿಯೇ, 


ಖು 
ರಾರಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ಸೌಂದರ ನಂಬಿಯಣ್ಣನೆಂಬ ಗಣೇಶ 2ರನಿಗೆ ಅವನ ಪತ್ನಿಯ 


ಸ್ಕಿ 


(8. 


ಓ. 


ಮೊಲೆಯಿಂದಲೇ ನೀನು ಕೂಗಿದ ಹಾಗೆ, ಹೇ ಶಂಕರ, ಇರುವೆಯೊಡನೆ ವಿವಾದವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ದಾಸಯ್ಯನಿಗೆ ರೀತಿಯಿಂದ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನಿಗೆ ಜೋಳದ 
ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತನಾಡಿದ ಹಾಗೆ, ಹೇ ದೇವನೇ, ನೀನು ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು (ಈಗ) ಮಾತನಾಡು.' ವ॥ ಎಂದು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ-೪೫. ಭಕ್ತನಾದ 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಹಚ್ಚಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಉನ್ನತಿವೆತ್ತ ಶೌರ್ಯದಿಂದ, 
ಹರಹರ ! ಪುರಾಂಶಕ ! ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಪ್ರರಾರಿಯು ತಡಮಾಡದೆ ಒಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾದ 


ರ್ವ(ಚ) 2 ಯತ್ಯ(ಜ) 


೫೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ದ॥ ಆ ನಿರಂತರ ಮಹಾಧ ನಿ ದಶದಿಗುತಮನಳುರ್ದು ಮುಕ್ಕುಳಿಸಿ ಮುಸುಂಕಲೊಡನೆ-- 


ಕಡಲೇಳಂ ಕದಡೆಳ್ದು ತುಳ್ಳಿದುದಹೀಂದ್ರಂ ಬಳ್ಳಿದಂ ಕೂರ್ಮನು 

ರ್ಕುಡುಗಿರ್ದಂ ಕುಲಭೂಧರಂ ಕೆಡೆದುದಾಶಾದಂತಿ ಬಾಯ್ವಿಟ್ಟುದಂ 

ದುಡುಜಾಲಂ ಬಿಡದುಳ್ಳಿ ದತ್ತು ಧರೆಯಲಾಡಿತ್ತು ನಂದಿರ್ದುದಾ 

ಬಡಬಂ ನಿಂದುದು ವಾಯುವಸ್ತಮಿಸಿತರ್ಕಂ ದಿಗ್ವರರ್ಬೆರ್ಚಿದರ್‌ ಹಗ್ಗ 


ಭ್ರಮೆಯಿಂದಂ ಬೆಗಡೊಂದಿ ಬಲ್ಬುಡುಗಿ ಬೇಗಂ ಹಮ್ಮದಂಬೋದುದೆ 

ಯ್ದೆ ಮದೇಭಾಶ್ಚನರಾದಿ ಜೀವನಿವಹಂ ಲೋಕವ್ರಜಂ ಬೆರ್ಚಿದ 

ತ್ರಮರಶ್ರೇಣಿ ಬಿಗುರ್ತುದಂದುಳಿದರುದ್ಯಲ್ಲಿಂಗಸಂಯುಕ್ತರಾ 
ಪ್ರಮಥರ್ಸಮ್ಮದಮಾಂತರೆಮ್ಮ ದಿನಮಾದತ್ತೆಂದು ಲೀಲೋತ್ಸುಕರ್‌ ೪೭ 
ಕುಣಿವ ಕುಕಿಲ್ವ ಕೂಗಿಡುವ ರಾಗಿಪ ರಂಜಿಪ ಜೋಲ್ಕ ತೇಲ್ವ ಸಂ 

ದಣಿಪ ಕಡಂಗುವಚ್ಚರಿಯೊಳಾಡುವ ಪಾಡುವ ಸುತ್ತಿ ಬರ್ಹ ಮೇಣ್‌ 

ಮಣಿವ ಮರಲ್ವ್ಹ ಕೀರ್ತಿಸುವ ಪೊಂಪುಳಿವೋಹ ವಿನೋದ ಕೇಳಿಯೊ 

ಛೃಣಿಯದ ಭಕ್ತವೃಂದಮೆಸೆದಿರ್ದುದು ಕಿನ್ನರನಗ್ರದೇಶದೊಳ್‌ ೪೮ 


ಇರುಳುಂ ಹಗಲುಂ ಪುರರಿಪು 
ಮೊರೆಪತ್ತಿರೆ ಸಹ ದಿವಸ ಹರ್ಯಂತಂ ತ 


ಮಹಾಧೃನಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಹೊರಹೊಮ್ಮಲು ಓ ! ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 
ವ॥ ಆ ಎಚ್ಛಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಕೂಗು ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹರಡಿ, ತುಂಬಿ 
ಕೂಂಡು, ಆಚ್ಚಾದಿಸಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೇ--೪೬-೪೭. ಸಪ್ತಸಾಗರಗಳು ಕದಡಿ ತುಳು 
ಕಾಡಿದವು; ಆದಿಶೇಷನು ಬಗ್ಗಿದನು; ಆದಿಕೂರ್ಮನು ಗರ್ವಗುಂದಿದನು ; ಸಪ್ತ 
ಕುಲಾಚಲ ಪರ್ವತಗಳು ಮುರಿದುಬಿದ್ದವು ; ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಚೀರಿಕೊಂಡವು ; ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಸಮೂಹವು ತಪ್ಪದೆ ಕಳಚಿಬಿದ್ದವು; ಭೂಮಿಯು ಅಲ್ರಾಡಿತು ; ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದ 
ಬಡಬಾಗ್ನಿಯು, ನಂದಿ ಶಾಂತಶಗೊಂಡಿತು ; ಗಾಳಿಯು ಚಲಿಸದೆ ನಿಂತಿತು. ಸೂರ್ಯನು 
ಮುಳುಗಿದನು ; ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾಲಕರು ಮೆಟ್ಟಿಬಿದ್ದರು; ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, 
ನರರೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಭಯಪ 
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ಬೇಗನೆ ಗರ್ವಹೀನವಾದವು ; ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳ ಸಮೂಹವು ಬಿಚ್ಚಿಬಿದ್ದವು ; ದೇವಶೆ 
ಗಳ ಗುಂಪು ಭಯಗೊಂಡಿತು ; ಆಗ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಲಿಂಗ ಸಂಗತರಾದ ಪ್ರಮಥರುಗಳು 
ಇಂದು ನಮ್ಮ ಉತ್ಕರ್ಷದ ದಿನವಾಯಿತೆಂದು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಉತ್ಸಾಹಭರಿತ 
ರಾದರು ; ಸಂತೋಷಗೊಂಡರು. ೪೮. ಕುಣಿದಾಡುವ, ಕೆಕೆ ಹಾಕುವ, (ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ) ಕೂಗಾಡುವ, ಪ್ರೀತಿಗೊಳ್ಳುವ, ಆಹ್ಲಾದಗೊಳ್ಳುವ, ಜೊಲಾಡುವ, (ಆನಂದ 


ದಿಂದ) ತೇಲಾಡುವ, ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಕೂಡುವ, ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳುವ. ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 


ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೬೭ 


ದೃರಣಿಪಮುಖ್ಯರ್ಮೂರ್ಛಯೊ 


ಲಿರೆ ಜಗದುದ್ಧರಣಶೀಲನೀ ಕ್ಷೆಸಿ ಬಸವಂ ರ 


ಕರುಣಾನಿಧಿ ಕಿನ್ನರಪದ 

ಸರಸಿರುಹಕ್ಕಟಗಿ ಮಗುಳ್ಲು ಕೆಯ್ಮುಗಿಯುತೆ ಸಾ 

ದರಮುಚಿತವಚನರಚನೋ 

ತ್ಯರಮಮರ್ದಿರ ಭಕ್ತಿವೆತ್ತು ಕೀರ್ತಿಸುತಿರ್ದಂ ೫೦ 


ಮಂಗಳಲಿಂಗಸಂಗತನಿಜಾಂಗ ಜಿತಾಂಗಜ ತುಂಗ ದುಷ್ಪಮಾ 

ತಂಗಮತಂಗಜಾಹಿತ ಪತಂಗಜಭಂಗ ಚಿದಂಗ ಜಂಗಮೋ 

ತ್ತುಂಗ ಭುಜಂಗರಾಜಧರ ಭಕ್ತಹೃದಂಬುಜಭೃಂಗ ಸದ್ದಯಾ 

ಹಾಂಗ ಶಿವಾಂತರಂಗ ಗಣಪುಂಗವ ಸಾಂಗಸಮರ್ಚನಪ್ರಿಯಾ ೫೧ 


ಶ್ರೀಕರ ಮಹಿಮಾಕರ ಪರ 

ಭೀಕರ ನತವನಜವನದಿವಾಕರ ಗುಣರ 

ತ್ನಾಕರ ಬುಧಾಂಬುರಾಶಿಸು 

ಧಾಕರ ದರ್ವೀಕರೇಂದ್ರಧರ ಹಿತಚರಿತಾ ೫೨ 
ಆಡುವ, ಹಾಡುವ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುವ (ಅಥವಾ ತಮ್ಮ ಮೈಸುತ್ತನು ತಾವೇ 
ಸುತ್ತುವ) ಮತ್ತು ನಮಸ್ನಾರಮಾಡುವ, ಹಿಂದಿರುಗುವ, ಕೀರ್ತನೆಗೆಯ್ಯುವ, ರೋಮಾಂ 
ಆ ಪ್ತಿ ಹೊಂದದಿರುವ ಭಕ್ತರುಗಳ ಸಮೂಹವು 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೪೯-೫೦. ಈಶ್ಯ ರನು ಏಳು ದಿನಗಳ 
ಗೆ ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿಯೂ, ಕೂಗುತ್ತಲೇ ಇರಲು, ಆ ರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ದವರಾಗಿರಲು, . ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಬಸವಣ್ಣನು ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿ-ಕರುಣಾ ಸಮುದ್ರನಾದ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆರಗಿ, ಪುನಃ ಕೈಮುಗಿದು ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತತ್ಕಾಲೋಚಿತವಾದ 
ಮಾತುಗಳ ಜೋಡಣೆಯ ಸಮೂಫವು ಸೇರಿದಂತೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತ 
ಇದ್ದನು. ೫೧-೫೩. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಲಿಂಗದಿಂದ ಸಂಗತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನೇ 


(ಲ 
ತಿ 
(ಪ್ರಾ 
(«4 


ಟ್‌ ಹ ಪ್ಲ 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೇ, ದುಷ್ಟರಾದ ಆನೆಗಳಿಗೆ 
ಹಬ ತಾಳಿ ಹ | 7೬ ಬವರಿ ತ 
ಕಿ,ಯೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂಗವುಳ ವನೇ, ಜಂಗಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಆದಿಸೇಷನನ್ನು 
ಪ 


ಶ್ರ 

ಜಾಲ್‌ ಬ್ರ ಕಾಳ ಎ್ನ ಇ ಅದಾಗ ಲ ೧ ತಾಗ ೯ 

ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವನ ಭಕ್ತರ ಹೃದಯವೆಂಬ ಕಮಲಕೆ 
ನ 


೫೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


;ದ5॥ ಎಂದು ಸನು _ತಿಗೆಯ್ದು -- 


ಕಿನ್ನರಪತಿಸಖ ಸನ್ನಿಭ 

ಕನ್ನರಪತಿ ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯಂ ತಿಳಿಯದೆ ಸೊ 

ರ್ಶಿನ್ನರಪತಿ ಮುಖರಳಿದ 

ರ್ಶಿನ್ನರ ಪತಿಕರಿಸುತವರ ಪೊರೆ ಗುಣನಿಳಯಾ ೫೩ 


ವ॥ ಎಂದು ವೃಷೇಂದ್ರಂ ಬಿನ್ನವಿಸೆ ಕೇಳ್ದು ತತ್ಕರಾಗ್ರದೊಳ್ಳರಾರ್ಹಣಂಗೆಯ್ದು-- 


ನಗುತೆ ಪುರಾಂತಕನಿದಿರೊಳ್‌ 

ಮಿಗೆ ನಿಂದು ಪುರಾರಿ ಸಾಲ್ಲುಮೋಹೋಯೆನುತುಂ 

ನೆಗಪಿ ಕರಮಂ ನಿವಾರಿಸಿ 

ಸುಗುಣಾಂಕಂ ಶಂಭು ಭೀಮರವಮುಂಳಿದೆಸೆದಂ ೫೪ 


ವ॥ ಆಗಲ೯--- 


ಮೊದಲುತೆ ಲೋಕಮೆಲಂ 

ಪದುಳಂ ಮಿಗೆ ಬಾಳ್ದುದವನಿಪಾಲಾದಿಗಳೊಂ 

ದಿದ ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿಯೆ ಬಿಡದೆ 

ಳ್ಹುದಿತೋತ್ಸವ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರನಡಿಗೆಜಗಿರ್ದರ್‌ ೫೫ 


ನಾದವನೇ, ತನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರೆಂಬ ಕಮಲವನಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವವನೇ, 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೇ, ವಿದ್ಹಾಂಸರೆಂ್ಬಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಚಂದ್ರನಂತಿರುವವನೇ, ಸೌಟಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಡೆಯುಳ್ಳೆ ಸರ್ಪಗಳ ಒಡೆಯನಾದ 


ಆದಿಶೇಷಾಭರಣನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೇ, ಶಿವ ಸದೃಶನಾದ 
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ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪುರಾರಿ, ಓಡೋ | ಸಾಕು, ಎನ್ನುತ್ತ ಕರವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ತಡೆ 
ಯಲು ಸುಗುಣಗಳೇ ಚಿಹ್ನೆಯಾನಗುಳ್ಳ ಶಿವನು ಭಯಂಕರವಾದ ಕೂಗನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ೋಭಿಸಿದನು. ವ॥ ಆಗಳ್‌ ೫೫. ಮೊದಲಿನಂತೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಖಾ ಡಿ 
ೂದಲಾದವರು ಹೊಂದಿದ್ದ ಮೂರ್ಛೆಯು ಕಳೆಯಲು (ಅವರು) 


ಉತ್ಸವದಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ 
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ಸಪ್ತದಶಾಶ್ವಾಸಂ | ಕ್‌ 


ಮಂಗಳ ಸತ್ಯರೂಪ ಮಹಿಮಾರ್ಣವ ಮಾನನಿಧಾನ ಚಿಲ್ಲತಾ 

ಲಿಂಗಿತಕಲ್ಪಭೂಜ ಕರುಣಾಕರ್ನಕಾಮವಿದೂರ ಲಿಂಗಸಂ 

ಗಾಂಗ ದಿಗಂತಪೂರ್ಣಸಿತಕೀರ್ತಿಎರಾಜಿತ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರ ದೀ 

ನಂಗೆನಗಿತ್ತು ನೀನಭಯಮಂ ಕೃಪೆಯಿಂ ಪೊರೆ ಸದ್ಗುಣಾಕರಾ ೫೬ 


ಕಪಟಾಲಾಪನನಜ್ಞಭಾವಯುತನಂ ದುರ್ದಾಂತನಂ ಧೂರ್ತನಂ 

ಚಪಲಸ್ನಾಂತನನಲ್ಫ ಶಚೇತನನನನ್ಯಾಯಾಧ _ಸಂಚಾರನಂ 

ಸುಹಥತ್ಕಾಗಿಯನನ್ವಿತಾಪಜಯಂ ನಿರ್ಲಜ್ಜನಂ ನೀಚನಂ 

ಕೃಪೆಯಿಂದೆನ್ನನೊಜಲ್ಹು ರಕ್ಷಿಸು ನಿತಾಂತಂ ಕಿನ್ನರಾಧೀಶ್ವರಾ ೫೩ 


ವ॥ ಎಂದಾಂ ನೆಗಳ್ಗ ಶತಾಪರಾಧಮಂ ಸೈರಿಪುದೆಂದು ಬಿಜ್ಜಳಂ ಸಾಹಾ ೦ಗಮೆಜಿಗಿ 
ಮಗುಳ್ತಿಂತೆಂದಂ-... 


ಮದನಮರ್ದನನಾಂತು ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಿಜಾಜ್ಞೆಯಂ 

ಪದೆದು ನೀಂ ಕರೆದಾಗಳೋಯೆನುತಿರ್ದನಣ್ಳ್ಮುತೆ ಹೋಯೆನು 

ತ್ತೊದಣಕ ನಿಂದನದೆಂತೊ ನಿನ್ನಯ ಪೆರ್ಮೆ ಧಾತ್ರಿಯೊಳದ್ಳುತಂ 

ವಿದಿತಮಿಂತಿದು ನಿನ್ನನಾ ಫಣೆರಾಜನಾರ್ಪ್ಹನೆ ಬಣ್ಣಿಸಲ್‌ ೫೮ 


ಸ್ಲಾಮಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇದ್ದರು. ೫೬. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಸರ್ವಸ್ವರೂ 
ಪನೇ, (ಯಥಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪವೇ), ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ಸ್ನರೂಪನೇ, ಮಾನಕ್ಕೆ 
ಆದಿಕಾರಣನಾದವನೇ, ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯಿಂದಾಲಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಸ್ವರೂಪನೇ. ಕರುಣಾಕರ, ಕಾಮವಿದೂರ. ಲೀಗದಿಂಧ ಸಂಗಗೊಂಡ ಅಂಗವುಳ್ಳವನೇ 
ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹಬ್ಬಿದ ಶುಭ್ರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುವವನೇ, 
ಕಿನ್ನಕೇಶನೇ, ಬಡವನಾದ ನನಗೆ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಆ ಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸು' 
೫೭. 'ಕಿನ್ನರೇಶ್ವರ, ಕೃತ್ತಿಮವಾದಮಾತುಳ್ಳೆ ಮೂಢತನದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ದುಷ್ಟನಾದ, 
(ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆ ಹೊಂದದೆ ಇರುವ) ವಂಚಕನಾದ, ಚಂಚಲ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸ 


ಆ. ಅಚ ಚಹ ಬ್ರಾ 
ಅಲ, ಬೇತನನಾದ, ಅಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಲಿ ಸ 
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೧ಿಗಿ 
ಆ ದಃ ಹ ಕಾ ಇ ಸಾ 
ಡಿದ, ನಾಚಿಕೆಯಿಲದ. ಬೀಚಕಾಣ' ಎತ: 
ಎಡ್‌ 9 
ಲ ಲು 


ುು.: ವ ॥ ಹೀಗೆಂದು ಬಿಜ್ಜಳನ 


ದ್ನ 
ತಾ ಜು ಹಾಗ ಉಷ ಇಂ ಪಿ ಅ ಹಾ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ 
ಉತ 


ಅಂದನು. ೫೮. ನಿನ್ನ ನಿಜಾಜ್ಲೆಯನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಆನಂದದಿಂದ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹೊತ್ತು ನೀನು ಕರೆದಾಗಲೆಲ್ಲ ಓ ! ಎನ್ನುತ್ತ ಇದ್ದಾನೆ. ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಹೋ ! 
ಹಾ ತಾಲಿ ಅ 

ಎನ್ನುತ್ತ ಕೂಗ ತೊಡಗಿದನು. ನಿನ್ನೆ ಹಿರಿಮೆಯು ಅತಿಶಯವಾದದ್ದು;: ಅದು 


ಆವು 
ಎಂತಹುದೋ ! ಧಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಅದು ಫಶವೇ ಸರಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಉಗ್ರಪ್ರತಾಪ ನಿನ್ನ 

ಮಗ್ರಪ್ರೇರಣೆಯಿ: ಹ ದುಳಿದುದು ಜಗಮ್ಮಾ 

ರ್ಯಾಗ್ರಣಿ ನೀನೆ ಜಗತ್ತ್ರಯ 

ನಿಗ್ರಹ ಸಮನುಗ್ರಹ ಕ್ಲಿ ಚ! ನೌರೇಂಯಂ ರ್ಜ 


ಸ) 


ಪಶು ಮಜ'್ಶವುಗೆ ಕಾದೈ ನರ 

ಪಶುವಾಂ ಮಜಕಿವೊಕ್ಕೆ ನೊಲ್ಬು ಪೂರೆದೆನ್ನಂ ನೀಂ 

ಫಶಹಾವತಾರನೆಂಬುದ 

ನಶೇಷ ಭುವನದೊಳೆ ದೇವ ಮೆಚ!ಯಲೆ ೋಳ್ಕುಂ ೬೦ 


ವಿರಹಿತಮನುಷ್ಯಧರ್ಮಂ 
ಹರಿಗಳಿತಾಶಂ ಸದೇಕನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ ಕಿ 
ನ್ನರನಾಥ ಕೇಳಿ ನಗೆ ಶಂ 
ಕರಮಿತ್ರತೆ ಪ್ರಣ್ಯಜನನಿಷೇವ್ಯತೆ ಚಿತ್ರಂ ೬೧ 
ವ॥ ಎಂದು ಮಗುಳ್ಳು ಮಗುಳ್ಗೆಜಿಗಿ ಪೊಗಳ್ಳ ಸ ನರೇಂದ್ರನಂ ಕೃಪಾಪಾಂಗದಿನಭೀಕ್ಷಿಸುತ 
ಭಯಮಂ ಕರುಣಿಸಿ... 


ನಿನ್ನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಆ ಆದಿಶೇಷನೂ ಕೂಡ ಸಮರ್ಥನಾಗುವನೇ ? ೫೯. ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಪ್ರತಾಪವುಳ್ಳೆವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನಿನ್ನ ಸಮಗ್ರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ 
ಜಗತ್ತು ಅಳಿಯುವುದು ಮತ್ತು ಉಳಿಯುವುದು. ಮೂರು ಲೋಕದ ಶಿಕ್ಷೆ ರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿರುವವನು ನೀನೇ (ಆಗಿದ್ದೀಯೆ) ೬೦. ದೇವ, 
ಪಶುವನಿಸಿದ ಕುರಿಯೊಂದು ಬೆನ್ನು ಬೀಳಲು (ಅದನ್ನು ) ಕಾಪಾಡಿದೆ. ನಾನಾದರೋ 
ನರಪಶು; (ನಿನ್ನನ್ನು) ಮರೆಹೂಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ. ಒಲಿದು ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಿ, ಪಶು 
ಪತಿಯು ಅವತಾರವಂಬುದನ್ನು ಸಮಸ್ತ ಭುವನದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯಬೇಕು. ೬೧. ವಿರಹಿತ 
ನಾದ ಅಂದರೆ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟ ನರವಾಹನವುಳ್ಳವನು, (ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ದೂರ 
ನಾದವನು,) ಪರಿಗಳಿತವಾದ ಅಂದರೆ ಜಾರಿಹೋದ ದಿಕ್ಕುಳ್ಳವನು (ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ 
ನಿಧಿಯುಳ್ಳವನು "ಸ ತುುರುಷರಿಗೆ ಮುಖ 


ಜೆ 


ಆಸೆಯುಳ ಪೊ: ಸವತಾಚಿನವಾಡ ಮು 


ಆ ಬಿ ಬಿ 
ನಿಕ್ಷೆಪರೂಪನ ಗಿರುವವನು) ಎನಿಸಿ ದಂಥ. ಕಿನ್ನ ರಿನಾಥನೇ ಕೇಳು : ನಿನಗೆ ಶಂಕರನ 
ಸ್ನೇಹವು ಇ. . ೦ಟು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಿತಶ್ರತ್ವವು 'ಪ್ರಣ್ಯಜನ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ಆ 
ಣೆ 
ಕುಬೇರನ ನಗರದ ಜನಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಲಡುವಿಕೆಯು (ಪ್ರಣ್ನವಂತರಾದ ಅಂದರೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದ ಜನರಿಂದ ಸೇದಿಸಲ್ಪಡುವಿಕೆಯು) ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. (ಚಿತ್ರ). 


ಅಂದೆಕೊ -ನೀನು ಕುಬೇರನಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಕುಬೇರನ ಹಾಗೆರುವುದೇ ಇಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ ಕರ 


ಏ 
ವಾದುದಂದು ತಾತ್ಟರ್ಯ] ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರನಃ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಊಟ ಶ್ರಿರುವ 


ಅರಸನನ್ನು, ದಯಾಪೂರ್ಣವಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣೋಟದಿಂದ ನೋ 
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ಸಶ್ತದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೫೭೧ 


ಹೆಜೆದಲೆಯನ ಶರಣರೊಳೆಲೆ 

ಕಜ್‌ಮಣ*ಯಿಲದೆ ಸಮೋತ್ತರಂಗುಡದೆ ಸುಖಂ 

ನೆಆಔಬರ್ದುಕು ಪೋಗೆನುತೆ ನೆಲ 

ದೆ೫೫ಯನ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಮಡಿದ ಕುಣಿನವಾನಿಸನಂ ಓ೨ 


ಅಸುವೀವುತೆತ್ತುತಿಂತಿದು 
ಪೊಸತೆಂದಾ ಪೌರರೆಯ್ದೆ ಕೊಂಡಾದೆ ಗಣ 
ಪ್ರಸರಂ ಮುದಮಾಳ್ದಿರೆ ನೆಗ 


ಲ್ಲೆ ಸಮಂ ನಿಜಗ _ಹಮನೆಯ್ದಿ ದಂ ಗುಣನಿಳಯುಂ ಶಕ 


ವ॥ ಅಂತೆಯ್ದಿ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ ಮುನ್ನಿ ನಂತೆ ನಿಜಮಹಿಮೆವೆತ್ತೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದನಾ ಪ್ರಸ್ತಾವ 
ಮಾರಾ 
ಪೊಗಳುತ್ತುಂ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರಂ ನೆಗಳ್ಗ ಘನತರಾಶ್ಮ ರ್ಯಮಂ ಭಕ್ತರೊಳ್‌ ವಂ 


ದಿಗಳಿಂ ಕೊಂಡಾಡಿಸುತ್ತುಂ ಶರಣನತುಳ ಸಾ ಮರ್ಥ, ಮಂ ಸಂಭ್ರಮಂ ಪೆಂ 
ಪೊಗೆವೆನ್ನಂ ಬಂದು ಪೂಕ್ಕಂ ನಿಜಭವನಃ ನನಾಮ್ನಾಯಗೇಯಂ ವಿಮಾಯಂ 


ಸುಗುಣಾಲಂಕಾರವೀರವ್ರತಹಿತಚರಿತಂ ವೀರಶೈವಾಬ್ದಿ ಚಂದ್ರಂ ಹಲಿ 
ಕರುಣಿಸುತ್ತ ೬೨-೬೩. ಎಲೈ (ಅರಸನೇ) ಚಂದ್ರಚೂಡನಾದ ಶಿವನ ಶರಣರಲ್ಲಿ 
ಕಳಂಕವೆಂಬುದಿಲ್ಲ; ಮುಚ್ಚುಮರೆಯೆಂಬುದಿಲ್ಲ.. ಅವರೊಡನೆ ಸಮಾನ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಜೆನ ಸುಖದಿಂದ ಬದುಕು ಹೋಗು, ಎಂದು ಭೂಮಿಶ್ಚರನನ್ನು ಕಳಿಸಿ 
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ತ್ತಿದ್ದರು ಸಮೂಹವಲ್ಲ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಇರಲಾಗಿ, ಅಸದೃಶವಾದ 
ಸದ್ಗುಣ ಒಬ ವಾಸ ಭೂಮಿಯಂತಿರುವ ಕಿನ್ನರ ಭೂ ಸ್ಯನು ತನ್ನ ಮನೆ 

ಕಾಕ ವ॥ ೫] ಕಿನ್ನರಿಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ತ; ಕ ತ್ರೆ ೀದಗಳಿಂದ 
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ಇ ನ ಗ 
ಹ ಹ ಇ) ಇ ಹ ಹಾ ಔ 
ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನು ಮಾಡಿದ, ಘನತರವಾದ ಆಶ ರೃತಕರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶರಣ 


ಠಿ 
ಹ 8... 07 7ಎ್ದ ರಕೆರಿ ಎದ್ಯದಿದಷದ್ದ.  ಸುರಗಣು ಡ್‌ 
ಉಂ ವ್ವ ಅಖಿಲ ಠಕರಿ ೦ದ ಕೊಂಡ ನಟಿಸುತ್ತ, ಸಿಡಗರೆವಬೂ, ಲ್‌ ಆಯಿ ಮೂ ಉಂಟಾಗುವಂ ತ್ರೆ 


ಸ 





೫೭೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಘನಮಹಿಮ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರನ 
ವಿನುತಚರಿತ್ರಮನದಾವನೋದುವನಾವಂ 
ವಿನಯದೆ ಕೇಳ್ವನವಂ ನೆ 


` ನ ಪಡೆವಂ ಸುಖಮುನೆ _ಹಿಕಾಮುಪ್ಮಿಕಮಂ ೬೫ 
ಶರಣಾಗತಾರ್ತಿಹರಣಾತಿರಂಜನೇ 


ತರವಾರಿದೃಪ್ತಸುರವೈರಿಭಂಜನೇ 
ಕಗಿಮಂದಯಾನೆ ಹರಿಚಂದನಾರ್ಜುನೇ 
ಹರಿಪಾಲಿಸೆನ ಗಿರಿರಾಜನಂದನೇ ೬೬ 


ಇದು ವಿನಮದಖಲ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮುಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಹರಿಲಸಿತ ಹರಮ &್ಕ್ಶೃವಲಿಂಗ ಹಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ. 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರವೈಭವಕಥನಂ 


ಸಪ್ತಾದಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಅಶ್ವಾಸ ೧೭ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೪೬೫ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ! 


ತ್ರಿ 


ಮಾಡಿ ಬಂದು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ೬೫. ಘನಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ 


ಕ್ತ) 
ಕಿನ ರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಶಾ ಫಷಪಾದ 


ಧ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಓದುವನೋ, 
ಯಾವನು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳುವನೋ ಅವನು ಇಹಲೋಕ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಾಗುವ 


ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ನೆಟ್ಟಗೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ೬೬. ಮರೆ ಹೊಕ್ಕೆವರ ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವವಳೂ, (ತನ್ನ) ಖಡ್ಲಾಯುಧ 
(ತರವಾರಿ)ದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಅಸುರರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವಳೂ, ಆನೆಯಂತೆ ಮಂದ 
ಗಮನವುಳ್ಳವಳೂ, ಹರಿಚಂದನ ಲೇಪನದಿಂದ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಕಾಣುವ ಗಿರಿರಾಜ ಪುಶ್ರಿಯು 
ಸನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ.  ಹರಿಚಂದನದಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಶರಣಾಗತ . ಅರ್ತಿ. 
ಹರಣ .; ಅತಿರಂಜನೇ. ಶರಣಾಗತರಾದವರ, ದುಃಖವನ್ನು ಹರಣ ಮಾಡುವುದರ 
ಮೂಲಕ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಂಜಿಸುವವಳು. 


ಕು 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಅಸ್ಟ್ಪಾದಶಾ ಶ್ವಾಸಂ 
[ಕಲ:ಕೇತ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಮದಮಳಾಂಬಿಕಾಮುಖ 

ತಾಮರಸದ್ಯುಮಣಿ ಗುಣಗಣಾಭರಣಗಣ 

ಸ್ತೋಮಪರಿವೃತನಶೇಷಭ 

ವಾಮಯಹರನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಭಿನವವಿಭವಂಬಡೆದೆಸೆವ ಕಲ್ಯಾಣನಗರದರಲ್ಲ-- 


ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತಂ ಜಂಗಮಶ್ರೀಪದಭಜಕನುದಾತ್ಮಸ್ವತಂತ್ರಂ ಯಶೋಜಭಾ 

ಸುರನಾದ್ಯಂ ಭಕ್ತನಂಗೇಂದ್ರಿಯಗುಣರಹಿತಂ ಲಿಂಗನಿಷ್ಠಾಪರಂ ಶಾಂ 
ಕರಮಾರ್ಗೈೆಕಪ್ರದೀಪಂ ಕ್ಷಪಿತದುರಿತನುದ್ಧೀತವೋಹಂ ಕೃಪಾನಿ 

ರ್ಭರಚಿತ. ೦ಸ ಸ್ವರ್ಣಲೋಷ್ಯ ವ್ರ ಜಸಮಮತಿ ಅಗಾಧಾತೆಡಾಭಿಮಾನಂ ೨ 


ಕಲಕೇತ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ 
೧. ಮಂಗಳಕರವಾದವಳೂ ನಿರ್ಮಲಳೊೂ ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಖ ಕಮಲಕ್ಕೆ 
ಸೂರ್ಯನಾದವನೂ, ಸದ್ದು ಣ ಸಮೂಹವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ ಳೃವನೂ, ಶಿವಶರಣರು 


ಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪ್ಬಟ್ಟವನೂ, ಸಕಲ ಪಾಪವೆಂಬ ರೋಗವನ್ನು 


ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ವ॥ ಮತ್ತು ನೂತನ 
ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸುವ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ--೨-೩. ದೃಢವಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳೆ 


ವನೂ, ಜಂಗಮದ ಶ್ರಿ ಬೀ ಪಾ ಪಾದಗಳನ್ನು ಭಜಿಸುವವನೂ, ಉದಾತ್ತವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ 
ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನೂ, ಪುರಾತನನೂ, ಲಿಂಗದ 
ಪ್ರಾಕ ಎತ ಗುಡಿಗಳನ್ನು ನಾ ಹ. ನೂ, ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಶಂಕರ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವೊಂದರಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದವನೂ, ಪಾಪ 


ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡವನೂ, ಅಜ್ಜಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಸುವರ್ಣ 
ಮತ್ತು ಮಣ್ಣು ಹಂಟೆಗಳನ್ನು ಸಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವವನೂ, ಲಿಂಗಧಾರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ ೧೨ 


ಲ್ಕ 
ಸಾ” ಶಿ 
ಭಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಶುದ್ಧವಾದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜೀವಿ 
ಕ ೧ 
ಪ್ಪ ಜತೆ ಎಡಿ ರುವ 
ಸುವವನೂ, ಗರ್ವರಹಿತನೂ, ಜಗಜ್ಜಾಲವನ್ನು ತೃಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರು 


1 .. ಹಗ, ಚ) 


೫೭೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತ ನಶೇಪ ಷಭಕ್ತನಿವಹೋಲಾಸಪ್ರ ದಂ ಶುದ್ಧ ಧ 
ರ್ಮಾವಾಸಂ ವಿಮದಂ ತ ಣೇ ಕೃತ ಜಗಜ್ಜಾ ಲಂ ಸುಲೀಲಾಸ್ಟ ದಂ 
ಶ್ರೀವೀರವ್ರತಸಂಪದಂ ತ್ರಿವಿಧಶೇಷಾಸಾ _ದನಾನಂದಸ 


ಆಖ) 
ದ್ಭಾವಂ ತಂ ಕಲಕೇತಬೊಮ್ಮ ದೆಸರಿಂ ರಿಂದೊಪ್ಪಿರ್ಪನತ್ಕೂರ್ಜಿತಂ ಕಿ 


ವ॥ ಅಂತಭಿನವವಿ:ರಭದ್ರನೆಂಬಂತೆಸೆದು-- 


ಮುಂದಲೆಯೊಳೊಲೆವ ಮುಡಿ ನೊಸ 

ಲಂದದ ಸಿತಭಸಿತರೇಖೆ ಬಿಗಿದುಟ್ಟ ಪಸು 

ರ್ಪೊಂದಿದ ವಸನಂ ಕರ್ಣದ 

ಕೆಂದಳಿ೦ವತಂಸಮೆಸೆಯೆ ಕಿಜುಗೆಜ್ಜೆಗಳಂ ಲ 


ಒಂದಡಿಯೊಳ್ತೊದಡರ್ಚಿ ಹೆಜಿತೊಂದಡಿಯೊಳ್‌ ರುುಣರೆಂಬ ಚೆಲ್ವ ಪೊ 

ನ್ನಂದುಗೆಯಿಕ್ಕಿ ವಾಮಕರದೊಳ ಸೈಲದಕ್ಷನಜಾಸ್ಯಸೈ ಶ.೧ಗಮೆಂ 

ಬಂದಮನಾಳ್ಜ ಬಲ್ಬಗರ ಕೋಡನಮರ್ಚಿ ಮು ಸಂದನಸ್ಸಿ ದಂ 

ಡಂದಳೆದಂತೆ "ದಕ್ಷಿಣಕರಾಗ್ತ ದೆ ಡಂಗೆಯನಾಂತು ಲಃ ೮ಯಿಂ ೫ 


ತಿರುಪುತ್ತುಂ ಚಚ್ಚರಂ ಗಲ್ಲಲಕೆನೆ ಪಲಕಂ ದೇಸಿವೆತ್ತೋಜೆ ಚೆಲ 
ಗಿರೆ ಮಂದಸ್ಮೇರಮಂ ಬೀ ಖುತೆ ರ್ಳು ಎಣರುಣನಿಕ್ವಾ ಣಮಂ ಸೂಸೆ 1ನ 


ವನೂ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ವಿಲ ಾಾಸಕ್ಕೆ ಆಸ ಸದನಾದವನೂ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಿ ವೀರಶೈವಮತದ 
ಘ್ರಕ ಶವೆಂಬ ಐಶ್ಚರ ರೃವುಳ್ಳವ ವನೂ, ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಶುದ್ದೆ. ಸಿದ್ದ, ಪಸಿದ ಪ್ರಸಾದ 
ಗಳತ ಸ ಕರಿಸುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ, ಸದಾ.ವದಿಂದಲೂ 
ಎ ದ 2 
ಕಲಕೇಶ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯನೆಂಬ ಆತ್ಯಂತ ಅತತ ಶಿವಭಕ್ತ್ಕನು ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. 


ಬಿ 
ಹ ಹ ಹತ ಚಾ. ಷಿ ಇ ಅಾಸ್ನಗ 
ಔ0॥ ಹೀಗೆ ಬೂತನೆ ಊ೯ರಧಿಯ) ದ್ರನೋ 


ಿ ಣಿ | 
ಇಂಪು ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಕರುಗೆಜ್ಜಿಗಳ ಸರವನ್ನು ಒಂದು ಕ ಬಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಮತ್ತೊಂದು ಪಾದದಲ್ಲಿ 'ರುಣರ್‌' ಎಂಬ ಚಿನ್ನದ ಅಂದುಗೆಯನ್ನು ಕಳು. 11 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟನಾದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಆಡಿನ (ಟಗರಿನ?) ಮುಖದ ಕೊಂಬೆ 
ಅಂದವನ್ನು ಹೊದಿದ ಬಲವಾದ ಟಗರಿನ ಕೊಂಬೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಫ್‌] 
ಯಫ್ಬಿ ಮುಕುಂದನ ದೊಣ್ಣೆಯಂತಿರುವ ಮೂಳೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಹಾಗೆ (ಕಂಕಾಳದ 
ಹಾಗೆ) ಗೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ದೂಣ್ಣೆಯನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು--೬, 
(ಹಿಡಿದ ಕೋಲು) ಕಂಪನಗೊಂಡು "“ಘುಲ್‌ ಘುಲ್‌' ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು ಬೇಗಬೇಗನೆ 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಸೊಗಸುಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಚೆಲುವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ಶ್ತಿದ್ದನು.. ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಬಿಃರುತ್ತ, ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿರುವ ಅಂದುಗೆಯು 


೫೭೫೪ 
ಅಪ ದಶಾಶ) ಸಸಂ 


ಸ್ಫುರಿತಂ ಮಂಜೀರಮೊಯ್ದಾರದೆ ನಡೆತರುತುಂ ಭಕ್ತರಾವಾಸಕತ್ಯಾ 


ಬ 


ದರದಿಂ ನಿಂದೀ ಕ್ಷಿಸುತ್ತು ೦ ಸರಸದಮು ದುರವಂದೋಜುತುಂ ಪಾಡುತಾಗಳ ಹ್ತ 


ಅಜನ 


ಹಪರಮತಗರ್ವಗಂಧಗಜಭಂಜನಕೇಸರಿ ಬಂದನಂಬಿಕಾ 

ವರಶರಣಪ್ರತಾನಪದಪದ್ಮಮರಂದಮದಾಳಿ ಬಂದನೀ 
ಶ್ವರಮತಪಂಕಜಾಕರಮರಾಳಕಿಶೋರನೊಜಲ್ಲು ಬಂದನ 

ಧ್ವರಹರಭದ್ರದಂತಿಪತಿ ಬಂದನಿವಂ ಕಲಕೇತಬೊಮ್ಮಯಂ ಪ್ತ 


ವ ಎಂದು ವಿಳಾಸದಿನುಲಿವುತ್ತುಂ ಮತ್ತಮಿರದೆ -- 


ಬಂದಂ ಭಕ್ತರ ಮುದ್ದಿ ನ 
ಕಂದಂ ತ್ರಿವಿಧಪ್ರ ಸಾದಸೇವಾನಿರತಂ 
ಬಂದಂ ಪ್ರಮಥರ ಲೆಂಕಂ 


ಬಂದಂ ಭೃಂಗೀಶನಣುಗನೀ ಕಲಕೇತಂ ತ 


ಚಂಗಳೆಯ ವಮುಗಂ ದುಗ್ಗಳ 

ಯಂಗಳಮಂ ಬೋಹರಿಪ್ಪ ಕಿಂಕರನಾದ 

ಯ್ಯಂಗಳ ಭೃತ್ಯಂ ಭೋಗನ 

ಡಿಂಗರಿಗಂ ಬಂದನಿ:ದು ನೋಡಿರೆ ಶರಣರ ೯ 


"ರುಣರುಣ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹೊರ ಸೂಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಒನಪಿನಿಂದ ಭಕ್ತರು 
ಗಳ ಮನೆಗಳಿಗೆ ನಡೆದುಬಂದು ಅತಂತ ಆದರದಿಂದ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತ ಸರಸ 
ಮೃದು ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಹ ಜಹಾ ಪರಮತಗಳ ಗರ್ವ 
ಕೋನ ತ್ತ ಆನೆಯನ್ನು ನಾಶ ಪನು ಬಂದನು ; ಶಿವನ 
ಶರಣರ ಗುಂಪಿನ ಪಾದಕಮಲದ ಮಕರಂದಕೆ ಸುದ ವ ಭ್ರಮೆ: 
ಬಂದನು ; ವೀರಶೈವ ಮತವೆಂಬ ಕಮಲ ಸರೋವರಕ್ಕೆ, ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯ ಮರಿಯಂತಿ 
ವವನು ಕೂಗುತ್ತ (ಹಾಡುತ್ತ) ಬಂದನು ; ದಕ್ಷ ಸಜ್ಣವನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ ವೀರಭದ,ನ 
ಮಂಗಳಕರ ಆನೆಯೋಪಾದಿಯಕಳ್ಲಿರುವ ಈ ಕಲಿಕೇತ ಬೊಮ್ಮ ಯ್ದ್ಲನೆ 

(ಹೀಗೆಂದು ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಕನೇ ಹೇಳುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದನ 
ಉಲಿಯುತ 


ಕ 
ಜಾ 
೪ 
ಗ್ರ 
2 
ಲೆ 
ಲೈ 
2೨ 
ಗ 
ಓ( 
ಜ್‌. 
೫1 
ನ 


ಕ್ಸ 
2 
€1 
( 
ಲ 
ಸ 
೧೬ 
61 
ತ್ತ 
(9 ೪) 
ಪಾ 
ಟ್ರ 
(5 ( 
| 
(6) 
ಟಿ 


ರಂ; ವಿಯ 


ಲ 
ಸುತ್ತು ಸ.ಸ ಚ್ಚ ಹಾ ಡಿ 
ಕಾವಲಿರುವ ಸೇವಕನೂ, ಕಡ್‌ ಸೇವಕನೂ, ಭೋಗಯ್ಯನ ಹಾ 


`( 
ಜಾ! 
ಗ. 
ಐ 
೯ 
೧1 
ಲ 
೧.) 
ು 
ಟಿ 
6) 
ಲ 
ಗ 
ಶ್ಯ 
ಟ್ಟ 
ಸ 
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೫೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎಂದುಲಿದು ಪಾಡಿ ನಗಿಸುತೆ 

ಕುಂದದೆ ತಾಂ ಹ ಸ್ಮಯುಗಳದಳತೆಯ ಧಾನೃಂ 

ದಂದೆನಿತು ಬಂದೊಡಂ ಚರ 

ವೃಂದಮನದಣಿಂದೆ ತಣಿಪುತೆಸೆದಂ ಭಕ್ತಂ ೧೦ 


ವ॥ ಅಂತಿರ್ಪಿನಮೊಂದು ದಾಸರಂ ನಿಜಗೃಹಬಹಿರ್ದೇಶ ಭಾಸುರವೇದಿಕಾಗ್ರದೊಳ್ಳಿವ ಭಕ್ತ 
ನೊರ್ವಂ ಪಥಶ್ರಾಂತಿಯಿಂ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಪಟ್ಟಿರ್ಪಿನಮಾಡನಂ ಕಲಕೇತಯ್ಯಂ ಕಂಡು ನೀನಾರೇಂ ಕಾರಣಂ 
ಬಂದೆಯೆಂಬುದುಮಾ ಭಕ್ತಂ ತದ್ದಯಾರ್ದ್ರಕಟಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣಸಾಂದ್ರ ಚಂದ್ರಿಕಾನಿರಸ್ತಪಥಶ್ರಮಭರನಾ 
ಗುತಿಂತೆಂದಂ-- 
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ನ್ನರ ಬೊಮ್ಮನ ಪೂರೆಗೆ ಪೋಗುತೆನಗಾದೆಡರಂ 

ಹರಿಹರಿಸಲೆಂದು ಬಂದೆಂ 

ನಿರವದ್ಯಚರಿತ್ರನಾತನೇಂ ಜಾವಳನೇ ೧೧ 


ಪಡೆದಂ ಸೌಂದರನೆಂಬ 
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ಮೃಡನಿಂದನುದಿನವೂಗಳ* 
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"ಲಕೇತಯ್ಯನು) ಆದವನು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈಗಲೇ ಶರಣರು ನೋಡಿರೇ !'. ೧೦. 
ಹೀಗೆಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹಾಡಿ ನಗಿಸುತ್ತ,, ತಪ್ಪದೆ ತಾನು ಎರಡು ಕೊಳಗದಳತೆಯ 
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ನಲಸಿಕೆವೆತ್ತಿರ್ದಪೆ ಸಂ 
ಚಲಿಸದೆ ನಿನಗೀವೆನರ್ಥಮಂ ಕೊಳೆ ಎನುತುಂ ೧. 
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ಚ್ಚಲಿತಂ ಮುನ್ನುಂಗಿದರ್ಕಾಂಗದ ಪೊಸಕಡಿಗಳ್ಸೂಸುವೊಂದಂದದಿಂದಂ ೧೮ 


ವ॥ ಅಂತಳುಂಬಂ ಸೂಸಿ ರಾಶಿಯಾದ ಪೊಂಗಳನಾ ಭಕ್ತಂ ಕಂಡು ಕುತೂಹಲಮಾನಸಂ 
ಮನಂದಣಿವನಿತು ಪೊನ್ನಂ ತನ್ನ ವಸನದಿಂ ಮೊಟ್ಟೆಗಟ್ಟಿ ಸಡಗರಂ ಮಿಗೆ ಪೊತ್ತು ಪೊಜಲಾಣದೆಡ 
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(ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ) ಉಂಟೇ ? ೧೬. ಈತನು ಶಿವನನ್ನು ಕರೆದು ಓ ! ಎನ್ನಿಸುವುದು, 
ಹೊಸ ಹೊನ್ನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು, ಈ ಎರಡು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ. ಅಭ್ಯಾಸ 


್ಲ 


ಖು 
ಮಾಡಿದವನು. ಇವನು. ಭೂಮಿಯಫ್ಲಿ (ಆ) ಸೌಂದ ದರನಂಬ್ಯಣ್ಣನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದನೋ ಏನೋ ! ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನನು ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 


ನುಡಿದು. ೧೭. ಎಲೈ ಭಕ್ತನೇ, ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಮನೆ (ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಹಳ ದೂರ. 


ಹಿತ] 


ನೀನಾದರೋ ಆಲಸ್ಕ್ಯಗೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ ? ನೀನು 


ಅಆ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡ ನಿನಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಹಿಡಿ, ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಕಲಿಕೇತ 
ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯ ದೇವನು ಕಯ್ಯಲ್ಪಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಬಲವಾದ ಟಗರಿನ ಕೊಂಬನ್ನು ಅಲಾಡಿ 


ಅತೆ ಇ 


ತ್ರ ಸಂತೊ ೀಷದಿಂದ ಜಾಡಿಸುತ್ತ `` ಕುಲುಕಾಡಲು ಅತ್ಯದ್ಭುತವು ಹೂರ ಹೊಮ್ಮುು 


ಪ್ರೈ. ಣಿ 

ತೆ. ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ (ಪಳಕ್ಕನೆ), ಜಾ  ಕಾಶಿಸುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆ 
ಹೊನ್ನುಗಳು ಎಲ ಕಡೆಗೂ ಮೊದಲು ನುಂಗಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನ ನ ದೇಹದ ಹೊಸ ಕಿಡಿಗಳು 
ಕೇತುವಿನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಹೂರಟು ಬಂದು ಸುರಿಯುತಿ _ರುವುವೋ ಎಂಬ 
ವೆನಿಸಿ ಸುರಿದವು. ವ ಈ ರೀತಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹೊರ 
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೫೮೦ ಸ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿ ಹದಕಾ 

ರಣಮಲ್ತ ಭವತ್ಪದಾಬ್ಜಮೆಲೆ ದೇವಗಣಾ 

ಗ್ರಣಿ ಭುವನತ್ರಿತಯದೊಳಾ 

ರಣೆವರ್ಪರ್ನಿನಗೆ ಮಹಿಮೆಯೊಳ್‌ ವಿತರಣದೊ೪* ೨೦ 

ವ॥ ಎಂದು ಹಲವಂದದಿಂ ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ದು ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟನಾಗಿರ್ದ ಬಸವನಾಗನ ಬಿಸುರಹ 

ಮನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಮಂದಸ್ಮಿತಾಸ್ಯನಾಗಿ .- 

ಎನ್ನನಿದೇಕೆ ಬಣ್ಣಿಪೆ ವೃಷಾಧಿಹ ನಿನ್ನಯ ಪನ್ನರೇಂದ್ರನಂ 

ಶುನ್ನತಿವೆತ್ತು ಕಿನ್ನರಿಯ ಬಾಜಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ನಿಚ್ಚ ನಿಚ್ಚಮುಂ 


ಪೂನ್ನನುಮೇಶನಿಂ ಹಡೆಯಲಾರ್ಪೆನೆ ಮೇಣಪನಂತೆ "ನಿತ್ತಸಂ 

ಪನ್ನತೆಯುಂಟೆ ಪೇಳೆನಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಪೆರ್ಮೆಯನುಂಟುಮಾಡುವೆ ಕ ೨೧ 
ಸಿರಿಯಂ ಹಡೆದರ್ಗಡ ಸೌಂ 

ದರ ಕಿನ್ನರರಿರ್ವರಭವನಂ ಭಜಿಸಿ ವಸುಂ 

ಧರೆಯೊಳಿವರಂತೆ ಭಕ್ತೋ 

ತ್ಕರದೊಳ* ಹೆಸರ್ವೆತ್ತು ಪೆರ್ಮೆವಡೆದರುಮೊಳರೇ ಡಿ 


ಮೃಡನಂಫಿಪೂಜೆಯದು ಕೆ 
ಯ್ಯೊಡನೆ ಕರಂ ಫಲಿತಮಾಯ್ತು ಕಿನ್ನರಪತಿಗೀ 
ಪೂಡವಿಯೊಳದಣಜಳಿಂದೈಸಿರಿ 


ವಡೆದಂ ಶಿವನಂಘ್ರಿಭಜನಮಿಂತಿರವೇಡಾ ೨೩ 


ಹ್‌ 


ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ೨೦. “ಶಿವಗಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಎಲೆ ದೇವನೇ, ನಿನ್ನ 
ಪಾದ ಕಮಲವು ಅಣಿಮಾ ಮಹಿಮಾ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ 
ದ್ವಲ್ಲವೇ? ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ವಿತರಣ 
ಗುಣಕ್ಕೆ ಯಾರು ಸಮನಾದಾರು ?' ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಹಲವು ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, ಕೃ ಮುಗಿದವನಾಗಿ, ಇದ್ದಂಥ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮುಖ ಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಸುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ. ೨೧. ವೃಷಭೇಶ್ವರ, ನನ್ನನ್ನು ಇದೇಕೆ 
ವರ್ಣಿಸುವ? ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ 
ಬಾರಿಸಿ, ಪೂಜಿಸಿ, ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಉಮಾಪತಿಯಿಂದ ಹೊನ್ನುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ 
ವನ ಹಾಗೆ ನನಗೆಐಶ್ಶ ರ್ಯದಿಂದಕೂಡಿರುವಿಕೆಯುಂಟೆ? 
ತ್ರ 


ಲ 
ಡ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ.? 
ಊಿ ಎ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೇ? ಹಾಗೂ 
ಹೇಳು : ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಸ 


ಗಿ 


ರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಈಣಇಮಬರೇ 


ಲ 


5 
ಪರಮೇಶ್ಲರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡಿ. ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದವರಲ್ಲವೆ ? ಅವರಹಾಗೆ ಭಕ್ತ 
ಬ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹಸರು ಪಡದು ದೊಡ ತನವನುು ಹೊಂದಿದವರು ಇರುವರೇ )' 
೨೩. ಈ ಲೋಕದಲಿ ಪರಮೇ ರನ ಪಾದ ಪೂಜೆಯೆಂಬುದು ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 
ಫೆ | 


ಬನೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫಲಕಾರಿಯಾದುದಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ 
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ಶಿ 
ವ 
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ಗ ೫ಲಿಲಿ 
ಅಹಾ ಶದಶಾಶ್ಥಾ ಸಂ 


ಉದಯದೊಳೆಳ್ಹು ಬೈ ಗೆವರೆಗಂ ನೆಗಳ್ದುಂ ಮಿಗೆ ತೊಳ್ತುಗಜ್ಜಮಂ 
ಮದನವಿರೋಧಿಯಿಂ ಡೆದ ದಿಲ್ಲರೆವಾಗಮನಾದೊಡಂ ಸಮಂ 
ತೊದವಿದ ಮದ್ದರಿದ್ರತೆಯಡಂಗಿದುದಿಲ್ಲಕಟಲ ಸಧಾನ್ಯಮ 
ಲ್ರದೆ ಹೆಣಿತಾವುದುಂ ದೊರೆಯದೆನ್ನಯ ಪೂಜೆ ನಿರರ್ಥ್ಯಮುರ್ವಿಯೊಳ್‌ ೨೪ 


ತ್ರೆ,ಲೋಕ್ಕಪತಿಯನಭವನ 

ನೋಲಗಿಸಿಯುಮಾಂ ದರಿದ್ರನಾಗಿರ್ಹೆಂ ವೀ 

ಣಾಲಲಿತರವದೆ ಮಚ್ಚಿಸಿ 

ಶೂಲಿಯನಾ ಕಿನ್ನರಂ ಕರಂ ಸಿರಿವಡೆದಂ ೨೫ 
ದ ಎಂದು ಕಲಕೇತದೇವಂ ಕಟಕಿವಾತಂ ನುಡಿದು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ-- 


ಹರನಂ ಕರೆದೋಯಿನಿಸಿದ 

ಪರಿಯಂ ಕೇಳ್ದೆಳಸಿ ನೋಡಲೆಯ್ದ್ಸಿದ ಮಾಹೇ 

ಶ್ವರತತಿಯ ಪೂಜೆಗೊ ಕ 

ನ್ನರಂಗೆ ಶಿವನಿತ್ತ ವಿತ್ತಮೇಂ ಸಾಲ್ಹಪುದೇ ೨೬ 
ಹರನಂ ಪೂಜಿಸಿ ಲಜ್ಜೆಗೆಟ್ಟೆರೆದು ಭಾಗ್ಯಂಗೊಳ್ಳ ನಲ್ಲಯ್ಯ ಶಂ 


ಕರದಾಸಯ್ಯನ ಭ ತ್ನನಾಂ ಬಸವ ತತಾ ದಾಂಬುಜ ಧ್ಯಾ ಲ್‌ 


(ಅವನು) ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಶಿವ ಪಾದ ಪೂಜಕನು ಈ ರೀತಿ ಇರಬೇಡವೇ? 
೨೪... ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು... ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ತೊತ್ತುಗೆಲಸ ಮಾಡಿ, ಆ ಮನ್ಮಥಾರಿಯಾದ ಶಿವನಿಂದ ಅರ್ಧ ಹಾಗವನ್ನಾದರೂ 
ಪಡೆಯಲು (ನನಗೆ) ಆಗಲಿಲ್ಲ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ನನ್ನ ದರಿದುತೆಯು 

ಅಡಗಲೂ ಇಲ; ಅಕಟ ! ಸಾಣೆ ಮಾಡುವ ಪೂಜೆ? ಸ್ವಲ್ಪ ಧಾನ್ಯದ್ದಲ್ಪದೆ (ಕೇವಲ 
ಎರಡು ಬಳ್ಳ ಧಾನ್ಯ ದ್ವಲ್ಪದೆ) ಮತ್ತಾ ವುದೊಂದನ್ನೂ ಅರಿಯದು. (ಈ ನನ್ನ ಪೂಜೆ) 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾದದ್ದಾ ಗಿದೆ. ೨೫. ನಾನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಪತಿಯಾದ 
ಶಿವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿಯೂ ಕೂಡ ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಇದ್ದೇನೆ ; ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಶಿವನನ್ನು 
ವೀಣೆಯ ಮನೋಹರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೂಂದಿದನು. 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಕಲಿಕೇತದೇವನು ಅಪಹಾಸ್ಕ (ಚುಚ್ಚ್ಛುವ)ದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ನುಡಿದು 
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ಇ ಎ ಲ್‌ | 
ಆಣ8 ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು... ೨೬, ದ್ದ ಕರೆದು ಓ ! ಎನಿಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
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೫೮೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರ್ಭರಭಾವಂ ಮಿಗೆ ಮಾಳ್ಪ್ಬೆ ಕಾಯಕದಿನಲ್ಬದ್ದ ಶವ್ಯಮುಂಟಂತದಂ 
ಶರವೇಳ ಕಿನ್ನರನಂ ಸಹಸ್ರ ಶಕಟವ್ರಾತಂಗಳಂ ಕೊಟ ಪಂ ೨೭ 


ವ॥ ಎಂದಾ ಶರಣವರೇಣ್ಯಂ ನಗೆನಗುತ್ತುಂ ಕರತಳದಿಂ ಮೃತ್ತಿಕೆಯಂ ಪಿಡಿಪಿಡಿದೀಡಾಡ 
ಲೊಡನನಿತುಂ ಸುವರ್ಣಮಯಮಾಗೆ ಕಂಡು ಬಸವಂ ಬಿಸವಂದಂಬಡೆದು ಕೀರ್ತಿಸುತಿರ್ಪಿನಮಿತ್ತಲ್ಕಿ 
ನ್ನರಯ್ಯನದನೆಲ್ಲಮಂ ಕೇಳ್ದು ಪಿರಿದುಂ ಭೀತಿದಾಳ್ಹು ಪರಿತಂದು ಕಲಕೇಶಬ್ರಹ್ಮದೇವನಡಿದಾವರೆ 
ಯೊಳ್ಳೆಡೆದು-- 


ಶರಧಿಯ ಮುಂದೆ ಪಲ ಲದ ಪರ್ಮೆಯೆ ಸಿಂಹದ ಮುಂದೆ ಪುಲೆಯೆ 
ಳರವಮೆ ಸುರಾವನೀರುಹದ ಮುಂದೆ ಕರಂಜದ ಕೊರ್ವೆ ಚಾರುಚಂ 
ಡರುಚಿಯ ಮುಂದೆ ವೂನ್ಬುಳುವಿನೇಳೆ ಯೆ ಸತ್ವಮಹತ್ವಸಾರಭಾ 
ಸುರತರ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನೆಗಳ್ಹೆನ್ನಯ ತೇಜಮೆ ಪೇಳ್ಲೆಯಾಕರಾ ೨೮ 


ವ॥ ಎಂದು ಕಿಂಕರತೆಯನಪ್ಪು ಕೆಯ್ದೆ ಜಿಗಿರ್ದ ಕಿನ್ನರಬ್ಯುನಂ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ನೋಡಿ 
ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮನ್ನಿಸಿ... 


ನಿರುಪಾಧಿ ನಿಷ್ಟೃಪಂಚತ | 
ಸ್ಮಿರ ಭಕ್ತಿಯ ಕೀಲನುಸುರ್ದು ಲಿಂಗಾಂಗಪರಿ 


ಹಾಲ ಕಾಟ್‌ ತಾ 


ಶೀಲದಿಂದ (ಗಳಿಸಿದ) ಅಲ್ಪದ್ರವ್ಯ ನನ್ನಲ್ಲುಂಟು. ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನನ್ನು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಬಂಡಿಗಳನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸು. ಆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 
[ಅವನಿಗೆ ಶರಣರ ಸೇವೆಗೆ ಈಗ ದೊರಕುವ ಹಣ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ವೃಂಗ್ಯವಾಗಿ 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಭಾವ] ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಶರಣವರೇಣ್ಯನಾದ ಆ ಕಲಿಕೇಶ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ನಗು ನಗುತ್ತಲೇ ಕೈಯಿಂದ ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸುತ್ತಲೂ ಬಿಸಾಡು 
ಶ್ತಿರಲು ಆ ಎಲ್ಲಮಣ್ಣು ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗುತ್ತಿರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಕಂಡು ಕೌತುಕ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಿರಲು, ಇತ್ತ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಈ ವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನೆಲ್ಲ 


ಗ 
ಕೇಳಿ ಬಹು ಭಯಗೊಂಡು, ಓಡಿ ಬಂದು ಕಲಿಕೇತ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಪಾದ ಕಮಲಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ೨೮. ದಯಾಕರನೇ, ಸಮುದ್ರದ ಮುಂದೆ ಸಣ್ಣ ಹೊಂಡದ ಹಿರಿಮೆಯೆ? 
ಸಿಂಹದ ಮುಂದೆ ಹುಲ್ಲೆಯ ಮರಿಯ ಆಧಿಕ್ಕವೇ ? ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಮುಂದೆ ಹುಲಿಯು 
ಗುರು ಗಿಡದ ಕೊಬ್ಬೇ ? ಮನೋಹರವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದೆ ಮಿಂಚು ಹುಳದ 
ಹಿರಿಮೆಯೇ ? ಸತ್ಯದ ಸಾರದಿಂದ ಮನೋಹರನಾದವನೇ, ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ 
ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸೇ? ಹೇಳು! ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಕಲಿಕೇತ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಸೇವಕತ್ಥನವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನನ್ನು ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ, ಬರಸಳೆದು ಬಿಗಿ 
೨೯-೩೧. ಆಗ ಕಿನ್ನರಯ್ಕನಿಗೆ ನಿಷ್ಕಪಟವಾದ ಪ್ರಪಂಚದ ಸುಖ 


ಸ್ಸ 
ದುಃಖಗಳಿಂದ ದೂರವಾದ ಸ್ಥಿರ ಭಕ್ತಿಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯದ 


೫೮೩ 
ಅಪಾ _ದಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಸ್ಫುರಿತತುಯೋಗದ ಸರ್ಪ 
ನೊರೆದಳವಡಿಸುತ್ತೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗಾಗಳ* ೯ 


ಕರೆದೊಡಗೊಂಡು ಪೋಗಿ ನಿಜಮಂದಿರದೊಳ್ಳಿವಪೂಜೆಗೆಯ್ಸಿ ಭಾ 

ಸುರ ಪರಮಪ್ರಸಾದ ಹರಿತೃಪ್ತಿಯನಾಗಿಸಿ ದಿವ್ಯಭೂಷಣಾಂ 

ಬರತತಿಯಿಂದಲಂಕರಿಸಿ ಸತ್ಕಿ ,_೨ಯೆಯಂ ನೆಗಳ್ಣಾ ಮಹಾತ್ಮನಾ 

ದರಿಸುತೆ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರ ವ ಎಷಭಾಧಿಪರಂ ಕಳುಪುತ್ತೆ ಲೀಲೆಯಿಂ ೩೦ 


ಎಂದಿನ ತೆಜದಿಂ ಮಹಿಮೆಯ 

ನಂದಂದಿಂಗಿಳೆಯೊಳೊಲ್ಲು ಬೀಜುತೆ ಪರಮಾ 

ನಂದಂ ಮಿಗೆ ಭಜಿಸುತೆ ಚರ 

ವೃಂದಮನೊಪ್ಪಿರ್ದನಲ್ಲಿ ಕಲಕೇತಾರ್ಯಂ ೩೦ 
ಕಲಕೇತಬೊಮ್ಮಿದೇವನ 

ವಿಲಸತ್ಕಥೆಯಂ ವಿಳಾಸಮಮರ್ದೊದೆ ಮನಂ 

ನಲಿದೊಡನೆ ಕೇಳೆ ಮನುಜಾ 

ವಲಿ ಶಂಕರನೀವನಭಿಮತೇಪ್ಟಮನನಿಶಂ ಕ್ಲಿ 
ಪದಪಿಂದಂ ಕಿನ್ನರಾರ್ಯಂಗೆಜಗಿ ಕಳುಪುತುಂ ತನ್ನಿಶಾಂತಕ್ಕೆ ಕೆಯ್ಸ 

(ಕೈದ ನಣ್ಬಿಂ ತನ್ಮಹತ್ವಸ್ಥಿ ತಿಯನುಜ* ನಿಜಸಾ ಎ೦ತದೊಳ್‌ ಭಾವಿಸುತ್ತುಂ 

ಮುದದಿಂ ಕೊಂಡಾಡುತುಂ ಭಕ್ತತೊಳ ತಳರ್ದು ಶುದ್ಧಾಂತಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಭಕ್ತ್‌ 

ಘದ ಭಾಗ್ಯಂ ರೂಪುಗೆ ಇಿಂಡಂತೆಸೆದನಭವಪೂಜಾದಿತಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ಕ್ಲಿ 


ಗುಟ್ಟನ್ನು ಅವನಿಗುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ' ಶಿವ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಶೋಭಿಸುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಪ್ರಸಾದ ಸೇವನೆ 
ಯಿಂದುಂಟಾಗ:ವ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ವೃದಿವಾದ ವಸ್ತ್ರ ಒಡವೆಗಳಿಂದ: 
ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಮಹಾಶ್ಮನಾದ ಕಲಿಕೇತಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಸತ್ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿ, ಆದರದಿಂದ ಕಿನ್ನರೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ಬಸವಣ್ಣನವರನ್ನು ಕಳುಣಸಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ ಎಂದಿನ ರೀತಿಯಿಂದ, ಆಯಾಯ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
(ಬೀರತಕ್ಕ) ಮಹಿಮಾ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೀರುತ್ತ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಆನಂದ 


೯ 


೧೨ 


ಟೆ 
ದಿಂದ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತ ಒಪ್ಪಿದನು. ೩೨. ಕಲಿಕೇತ ಬೊಮ್ಮಯ್ಕನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯರ ಸಮೂಹವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಓದಿದರೆ, ಮನ 


ಗ್ಯ ಆ ಕೂಡಲೇ ಡು ಶಂಕರನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರವರ ಅಭಿ 
ವನು... ೩೩, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಿನ್ನರಾರ್ಕನಿಗೆ ಶಿವ 


ತ್‌ 
ಲ್ಲ 
(( 
ತ್ರ 
೨ 
(ಗಿ 
ಆ) 
1. 
೧ 
- 
್‌ೃ್‌ 
ಹ 
ಸ 
೬೬ 
ಬ 
ತ್ವ 
` 
೮ 


ರಿ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಥ ಎಲ್ಲದ ಇ ಶ್ಹರನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅವನ ಮನೆಗೆ ಕಲುಹಿಸುತ್ತ 
ಕೈ ಮಾರಿದ ನಯದಿಂದ (ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ) ಆ ಕಲಿಕೇಶಯ್ಗನ ಮಹಿಮೆಯ 
ಟ್ರೀ 


ಜಾ 


ಕ್ರ ನಃ ಪ್ರಜ ಕಿ ೩ ಾಸರ್ಯಾರ ೧ ನ” 
ುನ ಬ ಚನ್ನಾಗಿ ತ ತನ್ನ ಮುನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಭಾವಿಸ:ತ್ತ, ಭಕ್ತರೊಡನೆ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ 


೫೮೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮುರಶಾಸನ ವಾಗ್ದರ ವಾಸವ ಭಾ 

ಸುರಮೌಲಿವಿರಾಜಿತ ಪಾದಯುಗೇ 

ಪರಮೇಶ್ವರಿ ಪಾವನರೂಪಿಣಿ ನೀಂ 

ಪೂರೆಯೆನ್ನನಿಳಾಧರರಾಜಸುತೇ . ೩೪ 

ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಕಲಕೇತಬ್ರಹ್ಮವೈಭವಕಥನಂ 


ಅಷ್ಟಾದಶಾಶ್ಲಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಆ 


ಅಂತು ಅಶ್ವಾಸ ೧೪ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೪೯೯ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಪಶ್ರೀಔ 


ಹೊರಟು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಭಕ್ತ ಸಮೂಹದ ಭಾಗ್ಯವೇ ಆಕಾರ ಧರಿಸಿದಂತೆ 
ಶೋಬಿಸಿದನು. ೩೪. ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರ ಇವರುಗಳ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಿರೀಟ 


ಇ ಜಲ 
ದಲ್ಲಿನ ರತ್ನಪ್ಪ ಶ್ರತಾಶದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಚರಣಯುಗವುಳ್ಳೆ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯೇ, ಪರಿ 
ಶುದ್ದವಾದ ಆಕಾರವುಳ ವಳೇ, ಪರ್ವತರಾಜ ಪುತ್ರಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಚಿಸು. 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
[ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಕರ ಹಿಮಾದ್ರಿತನಯಾ 

ಲೋಕನರುಚಿಚಂದನಚ್ಛ ಸಟಾಲಿಷ್ತಾಂಗಂ 

ಸ್ಟೀಕೃತನಿಗಮಂ ಪಾಲಿತ 

ಲೋಕಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಾ ಕಲ್ಯಾ ಇಸಂಪದಂಬೆತ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಪುರದಲ್ಲಿ.... 


ಶರಣೇಚ್ಛಾಪರಿಪಾಲಕಂ ವಿಧಿನಿಷೇಧಾತೀತವೃತ್ತಂ ಶುಭಾ 

ಕರಸೌಶೀಲ್ಯಸಮನ್ವಿತಂ ವಿಮಳಚಿತ್ತಂ ಷಟ್‌ಸ ಸಲಜ್ಸ್ಲಾ ನತ 

ತ್ವರನುದ್ಧೂ ತದುರೀಷಣಂ ದುರಿತದೂರಂ ಹ್ರಾ ಣಲಿಂಗೈ ಕೃಭಾ 

ಸುರನತ್ಯಂತ ವಿಶುದ್ಧಕೀರ್ತಿ ಚರಪಾ ನಂಭೋಷಪೂಜೋತ್ಸವಂ | ೨ 


ಜಿತರಿಪುಷಡ್ಡರ್ಗನಪಾ 
ಕೃಶಭವಿಸಂಸರ್ಗನಮಳಗುಣಭೂಹಷಣನ 
"ಟಟ 
ವೃತನಪ್ರತಕ್ಕ ೯ದು! ಹಿಮಾಧಾರಂ ಕ್ರಿ 


ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಯನ ಕಥೆ 

೧. ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ (ಸಂಪದ್ರನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ) ಪಾರ್ವತಿಯ 
ನೋಟದ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಸಮೂಹದಿಂದ (ಸಾಲುಗಳಿಂದ) ಲೇಪಿಸಲ್ಫ 
ಅವಯವಗಳುಳ್ಳವನೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದವನೂ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷ ಕೆಸು 
ವನೂ, ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮನ್ನು ಸದಾ ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ವ ಮತ್ತು ಆ ಮಂಗಳಕರವಾದ 
ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಮರೆಯುವ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ ೨-೩-೪. ಶರಣರ ಇಜ್ಬೆಯನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸುವ, ಈ ಕಾರ್ಕ ಮಾಡು, ಇದನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ ಇತ್ಯಾದಿ, ಪ್ರಪಂಚದ 
೦ಟುಮಾಡುವ ಒಳ್ಳೆಯ ಶೀಲದಿಂದ 


ಹ ಇರ ತ್ತ ತ ಹ್‌. . ಎ ಎ ಛಾ 
ಕೂಡಿದ ಪರಿಶುದ್ದ ಕಿತ್ತವು 1 ಭಕ... ಮಠೇಶ, ಪ ಸಾದಿ, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ, ಶರಣ, 
ಸಿವ” 


ತ 


ಸು ಹಾಕಿಣ), ಪಾಪವನ್ನು 


ಇಂ 1 ಖಿ. ನಿರ್ಮಲವಾದ 


ಸಾಜೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಕನಾದ, 
ಕಾಮ, ಕೊ ಕೊಕ್ಕೆ ವೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಾದಿ ಆರು ವೈರಿಗಳನ್ನು 


ಹ ಜು) ಇರಾ ಹಾ ಗಾಲೆ ಅಹ ಲ್ನ್ನ ಇದಿ ಆಲಾ 
ಐಕ್ಕ ರೆಂಬ ಷಟ್‌ಸ್ಕ ಲ ಜ್ಜನಿದ್ದೀ ತತ್ಪರನಾದ, ಆಟ್‌ ಹಣ ದಾರೇಷಣ, ಪೃತ್ರೆ ೀಷಣ 
ಉಟಸ್ನಾಲಿ 
ಅ ಆ 


೫೮೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಏಳಿಸಿ ಭೋಗಪೂಗದನುರಾಗಮನುದ್ಭ, ಶಿವಾನುಭಾವದೊ 
ಛ್ಮೇಳಿಸಿ ಚಿತ್ತಮಂ ನಿಜಪದಾನತರಂ ನಿವಭಕ್ತಿಭಾಗ್ಯ ದೊ 


ಳ್ಪಾಳಿಸಿ ಕರ್ಮನವಾಸನೆ ತೊಡಂಕದಪಾಂಗನಮರ್ಚುತಾಗಳುಂ 
ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರನೀಶ್ವ ರಕುಮಾರನಹಾಕೃ ತಮಾರನೆ ಪ್ಪಿದಂ ೪ 


ಆನುದಿನಮುಗ್ರಕಾನನಕೆ ಪೋಗಿ ಕ:ಠಾರದಿನಿಂಧನಂಗಳಂ 
ಮನದೊಲವಿಂದೆ ತಾಂ ತಜಕದು ಬಲ್ಬೊ ಅ"ಗಟ್ಟಿ ಪೂದಳ್ಜು ಪೊತ್ತು ನೆ 
ಟ್ಟನೆ ತರುತಲ್ಲಿ ಮಾಜ? ದೊರೆತರ್ಥದೆ 'ಜಂಗಮಕೋಟಿ ಬಂದೊಡಂ 


ಘನಮಹಿಮಂ ಸುತೃಪ್ತಿಯನೊಡರ್ಚುತೆ ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರನಿರ್ಪಿನಂ ೫ 
ಬಸವಗೃಹದಿವ್ಯಭೋಜನ 

ವಿಸರದಿನುಜ ತಣಿಯದೆಯ್ದಿ ಜಂಗಮನಿವಹಂ 

ವಿಸುಹಂಬಕಳಮನಾರೋ 

ಗಿನಿ ತಣಿಗುಂ ಮಾರದೇವನಿಲಯದೊಳನಿಶಂ ಹ್ತ 


ವ8 ಅಂತಾರೋಗಿಸಿದ ಚೆರಲಿಂಗನಿಕೆರಮೊಂದು ದಿನಂ ಬಸವನ ಗೃ ಹಕ್ಕೆ ೇಳ್ವಂದು ತನ್ಮು 
ಖಾರವಿಂದಮನಭೀಕ್ಷಿಸಿ--- 


ಜಯಿಸಿದ, ಲಿಂಗಹೀನರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಣನಾದ, ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ರೋಗವನ್ನು ಮಾಯಗೊಳಿಸಿದ, ಒಳ್ಳೆಯ ನಿಯಮ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ, ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹತ್ಪಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಹ್‌್‌ 
ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಕೀಳುಗೊಳಿಸಿದ, ಶಿವಪುತ್ರನಾದ ಹಂಗಾ ಮಾರಯ್ಯನು. ಇಹ 
ಲೋಕದ ಸೌಖ್ಯ ಪರಂಪರೆಗಳ ಅನುಭವವನೆ ರಸ್ಕರಿಸಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ (ಉದ್ಭ) 
ಶಿವಾನುಭಾವದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ತನ್ನ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರನ್ನು, ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಐಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಲಾಡಿಸಿ, ವ್ಯರ್ಥಕರ್ಮಗಳ ವಾಸನೆಯ ತೊಡಕಾಗದ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಬಂಧಗೊಳಿಸಿ (ಕರ್ಮ ವಾಸನೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ), ಸದಾ ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. 
೫. ಇಂಥ ಘನಮಹಿಮನಾದ ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯನು ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಉಗ್ರವಾದ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮನಸ್ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಸಔದೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದೊಡ್ಡ ಹೊರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟೆ, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನೆಟ್ಟಗೆ ತಂದು ಆ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಮಾರಿ, ದೊರೆತ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಬಂದ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 


ಲ 


ಡಿ ಜು 
(೧9 


ಕಲ್ಯಾಣ 
ಸಂತ ಎಪ್ರಿಯನ್ನು/ ಟು. ಮಾಡುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ--೬, ನಿರಂತರವೂ ಜಂಗಮ 
ಸಮೂಹವು ಬಸವಣ್ಣ ನ ಮನೆಯ ದಿವ್ಯಭೋಜನ ಸಮೂಹದಿಂದ ಚೆನ್ನುಗಿ ತಣಿಯದೆ 
ಊತಪು ಮಾರಿದೇವನ ಮನೆಯ ಇ ಅ ಕ್ರ ೧ಬಲಿಯನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಆರೋಗಣೆ ಮಾಡಿದ ಜಂಗಮಲಿಂಗ ಸಮೂಹವು, ಒಂದು ದಿನ 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೮೭ 


ಎಲೆ ಬಸವೇಶ ನಿನ್ನ ಗ _ಹದೊಳ್ಗ ಮೆದಿರ್ದ ನವೀನಸಾರಮಂ 


ಜುಲತರ ಹಡ್ರಸಾನ್ನತತಿ ನೋಳ್ಪೊಡೆ ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರದೇವನಾ 


ನಿಲಯದೊಳಿಂಬುದೆತ್ತು ಮಿಸುಪಂಬಕಳಕ್ಕಿಣೆವಾರದಾವಗಂ 
ನಲಿದದನುಂಡ ಮದ್ರಸನೆಗನ್ಯರಸಂ ವಿರಸಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ* ಸ್ತ 


ದ॥ ಎಂದು ಮತ್ತಮಿರದೆ-- 


ಅನುದಿನಮಾತ್ಮಕಾಯಕದಿನೊರ್ಕೊಳಗಂ ಬರೆ ಬತ್ತಮಂತದಂ 

ಮನೆಗಿರದೊಲ್ಲು ತಂದದಜನಚ್ಚರಿವೆತ್ತೆನಿತಲ್ಲಿ ಬಂದೊಡಂ 

ಘನಚರವೃಂದಮಂ ತಣೆಪುಗುಂ ನೆಗಳ್ಳಾತನ ಭಕ್ತಿಯಂದಮಂ 
ಮನಸಿಜವೈರಿಯೊರ್ವನಜ?ವಂ ಪೊಗಳಲ್ಲೆಆರೇಂ ಸಮರ್ಥರೇ ಲೆ 


ವ॥ ಎಂದು ಮಗುಳ್ಹು ಮಗುಳ್ಹು ಬಗೆವೆರ್ಚಿ ಪೊಗಳ್ನಿನಂ ಬಸವಂ ಕೇಳ್ದು ಎಸ್ಮಯಾಂತಃ 
ಕರಣನಾಗಿ ತದ್ಭಕ್ತನಂ ನೋಡಲೆಳಸಿ ಗುಪ್ತಾಕಾರದಿಂ ಸಲ್ಲೀಲೆಯಿಂ ಮೆಲನೇಳ್ತಂದವನಂಗಳಮಂ 
ಪುಗುತಂದು ಮಾರದೇವನ ರಾಣಿಯಂ ಕಂಡು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಶರಣೆಂದು ಕರಾರವಿಂದಮಂ ಮುಗಿಯ 
ಲೊಡನೆ-- 


ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿ--೭. ಎಲೈ 
ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಹೊಸವೂ ಸಾರವತ್ತಾದುವೂ, ಮಂಜುಲ 
ವಾದುವೂ ಆದ ಷಡ್ರಸಾನ್ನ ಸಮೂಹವು ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಿ 
ದೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಅಂಬಲಿಗೂ ಕೂಡ ಸಮಾನವಾಗ 
ಲಾರದು ; ಅಂಥ ಅಂಬಲಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಂಡ ನಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಗೆ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂಂದು ಪದಾರ್ಥದ ರುಚಿಯು ರಸವಿಹೀನವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ವ॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತು ತಪ್ಪ ದೆ--೮. ಅನುದಿನವೂ ತನ್ನ ಕಾಯಕದಿಂದ ಒಂದು 


ಸ. 
ಕೊಳಗ ಬತ್ತವು ಬರಲು ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ತಂದು ಅಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜನ 
ಜಂಗಮ ಸಮೂಹ ಬಂದರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವನು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅವನ ಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಬಲ್ಬನಲ್ಲದೆ ಇತರರು 
ಬಣ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕ ಸಮರ್ಥರಾದಾರೇ ? ವ॥ ಎಂದು ಪುನಃ ಪುನಃ ಮನಸ್ಸುಬ್ಬಿ 
ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಬಸವಣ್ಣನವರು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ. 
ಆ ಸದೃಕ್ತನಾದ ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯನವರನ್ನು ನೋಡಲು ಅಪೇಕ್ಟಿಸಿ, ವೇಷಾಂತರ 
೦ದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಟು ಬಂದು ಅವನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಮಾರಿದೇವನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ವ ಮಹಾದೇವಿಯಮ್ಮನನ್ನು ಕಂಡು: 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ "ಶರಣು' ಎನ್ನುತ್ತ ತನ್ನ ಹಸ್ತಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಗಿಯಲಾಗಿ ಕೂಡಲೆ-- 


೫೮೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶರಣೆಂದು ಮಗುಳ್ಹು ಭಾಮಿನಿ 

ಭರದಿಂದಂ ತಂದ ಪಾದ್ಯಜಲಕಲಶಮನಾ 

ದರದಿಂದೀಳ್ದು ತೂೊಳುತ್ತುಂ | 

ಕರದಿಂದಡಿದೊಳೆವುತೆಯ್ದಿ ದಂ ತದ ೨ಹಮಂ ೯ 


ವ; ಅಂತೆಯ್ದಿ ಸಲ್ಲೀಲೆ ಮಿಗೆ ಮೆಲ ಸಸೆಯೊಳ್ಳುಳಿ ಪರ್ದು ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ದ ನಂತರಂ--- 


ಪಸಿವಾದತ್ತೆಮ್ಮ ದೇವರ್ಗೆಲೆ ಜನನಿ ಭವದೆ ಸ ಹದಲ್ಬಿರ್ದವೋಲ್ಲಂ 

ತಸದಿಂ ನೈವೇದ್ಯಮಂ ನೀಂ ಗಡಣಿಸೆನೆ ಮುದಂಬೆತ್ತು ತತ್ಕಾಂತೆಯಾರೋ 
ಗಿಸಲಿತ್ತಾಹಾರಮಂ ತಾಂ ಸಲಿಸುತೆ ನಿಜಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮೇಣಚ್ಚಪೊಂಗಳ 

ದ್ವಿಸಹಸ್ರಂ ತೀವಿದೊಳ್ಹಾಳಿಗೆಗಳನೆರಡಂ ತಳ ದೊಳ್ಸಿಂದಮಾಗಳ್‌ ೧೦ 


ತೆಗೆದಾರುಂ ಕಾಣದವೋ 

ಲ್ಲ್ಸೊಗಯಿಪ ಮಜ್ಜನದ ಹಾತ್ರೆಯಡಿಯೊಳಲಂಪಿಂ 

ಸುಗುಣಾಭರಣಂ ಬಸವಂ 

ಮಿಗೆ ಬೈತಿಡುತೆಳ್ಳ್ಹು ಜನನಿ ಶರಣೆನುತಾಗಳ ೧೧ 


೯. ಆ' ಮಾರಯ್ಯನ ಪತ್ನಿಯು (ತಾನೂ ತಿರುಗಿ) ಶರಣು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವಳು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ವಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯಲು ತಂದ ನೀರಿನ ಕಲಶವನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಅವರ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೆತ್ತಗಿರುವ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ಳ್ಸಿರಿಸಿ, ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ...೧೦-೧೨. “ಅಮ್ಮಾ ಶಾರಿಯ, ನಮ್ಮ ದೇವರಿಗೆ 
ಹಸಿವು ಆಗಿರುವುದು. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತಹ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು (ನಿವೇದಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೀನು ಸಂಗ್ರಹಿಸು.' ಎನ್ನಲು ಆ 
(ಮಹಾದೇವಿಯಮ್ಮ ನೆಂಬ) ಮಾರಿದೇವನ ಪತ್ನಿಯು, ಮುದದಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. (ಬಸವಣ್ಣನು ಆ ಆಹಾರವನ್ನು) ನಿಜಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತ ಆಮೇಲೆ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹೊಸ ಹೊನ್ನಿನ 
ಜಾಳಿಗೆ (ಚೀಲ) ಗಳನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ ಸಮಿಚಿಃನತ್ಚದಿಂದ ಆ ಸುಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣ 


ಇ 

ಓ 

ವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಹೊರತೆಗೆಜು ಯಾರೂ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಶೋಭಿಸುವ 
ಕ 


ಮಜ್ಜ ನಪಾತ್ರೆ (ಶಿವಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಮಜ್ಜನಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಪಾತ್ರೆ) 
ಯ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಃ ತ್ಹ ಟ್ಟು ಊಟಮಾಡಿ ಎದ್ದು, “ಜನನೀ ಶರಣು' 


ಈ ಪಾ 


ಎಂದು ಅಗಲೇ ಹೊರಹೊರಟು ಮನೆಯ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ನಿಂತು ಅವನ ಆಗ ಹ 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ಜರ 


ಪೊಜಮಟ್ಟಂಗಣಕೆಯ್ದಿ ನಿಂದು ಗೃಹಮಂ ನೋಡುತ್ತೆ ಮೆಯ್ಯುರ್ವುತ 
ಛೃಜಸೊಳಾನಂದಿಸಿ ನೋಳ್ಪೊಡಿುತಿದು ಮಹಾಮೋಹಾಂಧಕಾರಕ್ಕೆ ನೇ 
ಸಜಿ ಬಿಂಬಂ ಪರಮುಕ್ತಿಭಾವಿನಿಗೆ ಜನ್ಮಸ್ಮಾನಮನ್ಯೂನಮಾ 


ದಜ ನೆಂದುಂ ನೆಲೆಗೊಂಡ ತಾಣವಿದು ಜನ್ಮಾಂಭೋದರುುಂರ;ಭಾನಿಲಂ ೧೨ 
ವ॥ ಎಂದು ಭಕ್ತಮಂದಿರಮಂ ಪೊಗಳ್ಣು ಮತ್ತಮಿರರ್ದ-- 


ಇದನಾವಂ ನೋಳ್ಪನಾ ಮಾನವನ ದುರಿತಮಳ್ಕಾಡದೇನಿರ್ಕುದವೇೀ ಮೇ 

ಣಿದನಾವಂ ಸಾರ್ವನೊಲ್ಲ ನರನ ಘನಸುಖಂ ಸಾರದೇಂ ಪೋಕುವಮೇ ಮ 

ತ್ತಿದನಾವಂ ಬಣ್ಣಪಂ ತಳ್ಕವನನುರುಕಳಾಸಂಪದಂ ಪೊರ್ದದೇಂ ಮಾ 

ಣ್ಣುದೆ ಬಂದಿ ಗೇಹದನ್ನಂಬಡೆದ ಮನುಜನೇನಾಗನೇ ಬಂಧಮುಕ್ತಂ ೧೩ 
ವ॥ ಎಂದು ಬಸವರಾಜಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತುಂ ನಿಜಗೃಹಮನೆಯ್ದಿದನಾ ಪ್ರಸ್ತಾವ 

ದೊಲ--- 

ನೇಸಜಿ ಬಿಂಬಮುಂಬರದ ಮಧ್ಯಮನೆಯ್ಲಿದ ಪೊಳ್ತಿನೊಳ್ಳಮು 

ಲಾಸದೆ ಪೊತ್ತು ಬಿಣ್ಬಿನಡುಗರ್ಬಿನ ಬಲ್ದ್ಹೊಜಯಂ ಗಿರೀಂದ್ರಕ 

ನ್ಯಾಸಹಚಾರಿಯಂ ನೆನೆವುತುಂ ನನೆವುತ್ತೆ ಸುಖಾಶ್ಪುವಿಂ ನಿಜಾ 


ವಾಸಮನೆಯ್ದಿ ನಿಂದಿಳುಪುತಿಂಧನಭಾರಮನಲ್ರಿ ಮಾರಯಂ ೧೪ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ಉಬ್ಬಿಹೋಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆನಂದಗೊಂಡವನಾಗಿ, 'ವಿಚಾರಮಾಡಿ 


ನೋಡಿದರೆ ಈ ಮನೆಯು ಅಜ್ಣಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ; ಶ್ರೇಷ 
ಹ! 9 


ಬ್ಯ 


ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಭಾಮಿನಿಗೆ ಜನನ ಸ್ಥಾನವು ; ಕೊರಶೆಯಿಲ್ಲದ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳವನಾದ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯೇ ವಾಸಿಸುವ ಸ್ಥಾನವು ; ಜನನವೆಂಬ (ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂಬ) ಮೋಡ 
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ಪುನಃ ತಪ್ಪದೆ--೧೩. ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಯಾವನು ನೋಡುವನೋ ಆ ಮಾನವನ 

ಫಾಪವು ಹೆದರಿ ಉಡದೆ) ಇರುವುದೇ ? ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವನು 
ಆಸಾ ಆನ 


ಹ ಇರ್‌ ವಯು ಪವ (0 ಭಟ ಆ ದ 

ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಯಾವನು ವರ್ಣಿಸುವನೋ ಅವನನ್ನು ಉತ್ಕೃಃ ವಾದ ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ 
ಜಾ ಎ. ಎಎ್ಟಿ ಹರ್ಕೀತೆ ಗೀಳಿ ಇನಸದುಗೆಂಧಿ ಊ ಜಾನಷ್ಟ ವಂ ದುಷ ಎಫ್ಟ ಳು ಷು ಎ. ಜಾ 

ಐಶ ರ್ಯ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಡುವುದೀ: ತೆ ಬಂದು ಈ ಮನ ಲ ಆನ್ನವನ್ನುಂಡ 

ಜಾಗ ಸನ ಆ ಅಷ ದು ರಾತಾ ರ್ಲಕ ಹಾದ, ರ್ಮ ದಿ ೧ದವ೧ ಳಿ ಸು ೬೬ರ ಸ ಆ 

ಲು ನುಷ್ಕನು ಸಂಸಾರಬಂಧದಬಂದ ಲ ೨ಣಟಿುಎಿಣಿತ್ಟಿ ಹೂಂದದಿ ಇರುವನೇ ? 

ಹ ಹ ಯ ಕ್ಷ ೫ ಬಟು ಆ ತ್ತ ನ 

ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಬಸವರಾಜನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ (ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಕುರಿತ) ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತೆ 

ಹಾಖಾಸ ಓಗಿ $ ಹಾ 

“ಫದ ಕಾಳು ವಡ ನಾ “ದೆ ಹಾ ಇ ಲ್ಗೆ ೬ ಲ್ಸ ೧೨ ಧಿ ಘಾ ಅಲೆ ಇವಿ 

ಅಣ್ಣ ಉಣಕಲ್ಲ ಸೀರಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲ-0೧೪-೧೫. ಇಟಟ ಬಿಂಬವು ನಿತ್ತಿಯ 

ಎ ಸಂಯರಿಂ0 ಹಗು ಅಚರಿ ಗೆ ಇದದ ರಣ (ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 

ಮೀಲೆ ಬಂದ ಶೂತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ (ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ) ದಪ್ಪವಾದ ಸೌದೆಯ 
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ಏಕೋನವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೫೯೦ 
ಧಿಗಳ್‌ ದಾರಿದ್ರದಿಂ ನೋವರಂ 

ಮಹಿಯೊಳಾ ಲಿಸ್ರದೇಂ ವಿಚಿತ್ರಮೆ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಾಧಿಕಂ ತಾಂ ಗಡೀ 

ಸಹಜಾತ್ಯಂತ ದರಿದ್ರಭಾ ಹತರಾದೆಮ್ಮ ೦ 5ರಂ ಸತ್ಯ ಠಾ 

ಮಹಿತಂ ನೋಡಿ ವೃಷಂದ್ರನಿತ್ತು ತಳರ್ದಂ ಭಾರ] ತಂ ಪೊಂಗಳಂ ೧೮ 
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ನ್ಹ್ರಿ ೦ ವಿಚಿ 
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ಕೇಳದೆ ಹೇಳದೆ ಪೊಸ ಫಂ 

ಜಾಳಿಗೆಗಳನಿಂತುಟಿರಿಸಿ ಪೋದಂ ಬಸವಂ 

ಪೇಳವನಬ್ಲದೆ ಥನಕರು 

ಕಾಳು ಕರಂ ದಾನಿಯಾವನೀ ವಸುಮತಿಯೊಳ ೧೯ 


ನುಡಿಯಲರಿದಾದ ಬಡತನ 

ಮೆಡೆಗೊಂಡಿರ್ದೆಮ್ಮೂಳಲ್ಲ ದಾರೊಳ್ಳೆ ವಂ 

ಕಡುಚಾಗಿತನದ ತನ್ನಯ 

ಬೆಡಂಗನೀ ಬಸವನಮಮು ದಾನನಿಧಾನಂ ೨೦ 


ದೊರೆಗುಮೆಮುಗೆಮ್ಮ ಲಿಂಗಂ 

ಕರುಣಿಸುತೊಲ್ಲಿತ್ತ ತ್ತ ಕಾಯಕದಿನರ್ಥಸ ಮು 

ತ್ಕರಮಿ ಂತುಟಪ್ಪ 'ನರ್ಮಯ 

ಪರಿಯಂ ತಾಂ ಬಬ್ಬನಲ್ಲದಾನೆತ್ತಲಕಿವೆಂ ೨೧ 


ಆತನಲ್ಲದೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇನ್ನಾವನೋ ! ೧೮. ಲೋಕದಲ್ಲ 
ಬಹುಪುಣ್ಯದಿಂದ ಅಧಿಕರಾದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂದ ನೋಯ ಯುತ್ತಿರುವವರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು ವಿಚಿತ್ರವೇ ? ಆ ಬಸವಣ್ಣನು ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಲ್ಲವೇ ! ದಾನ 
ಬಾ ದೊಡ್ಡವನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಹಿಮಾಶಿಶಯದಿಂದ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಆ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಸ್ವಭಾವತ: ಕಡು ಬಡತನದಿಂದ ಬಡಿಯಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ್‌ು ನಮ್ಮನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಕಂಡು ಈ ಬಂಗಾರದ ಚೀಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ, ೧೯. ಹೇಳದೆ 
ಕೇಳದೆ ಈ ರೀತಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಹೊಸಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯಗಳ ಚೀಲಗಳನ್ನು ಇರಿಸಿ 
ಹೋದನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರುಣಾಳುವು ಅವನಲ್ಲದೆ ಯಾವನು ತಾನೇ (ಈ ರೀತಿ) 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಹೇಳು ? ೨೦. ದಾನ ಗುಣ ಶೀಲನಾದ ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ಬಹು ದಾನ 
ಗುಣದ ಈ ಬೆಡಗನ್ನು ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಬಡತನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನ ಮ್ಮೊಳಲ್ಪದೆ 
ಇನ್ನಾರಲ್ಲ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಯಾನು! ಅವನು !! ೨೧. ನಮಗೆ ನ ಮ್ಮ ಲಿಂಗದೇವನು ಒಲಿದು 


ಕರಃಣಾದಯಿಂದ ಕೊ ಟ್ಟಿ ಟ. ಕಾಯಕಾರ್ಜಿತವಾದ ಹಣದ ರಾಶಿಯು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿದೆ ೂರೆಯು 
ಸ್ರಿ ನ ಬ ಜಾ 
ಶ್ರಿ ರುವು ಹು ಅಂತಹ ರೀತಿಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನು ತಾನೀಬಲ್ಲನ ನಲ್ಬದೆ ನಾನೆತ್ತ್ಯ ತಿಳಿದೇನು | 


ಪೊಟಾ ಘಾನಾಫಾಘಾ ಕಂಮಾಸಹಾಸಹನ ಯಿ ಮಾಸಾ, ಯಗಾಸಾುಸಾಸಾಸಾರರಸ, ಇಡಸಾಬಿದ- 7.7 ಗಗ 


1 ದ್ರ್ಯ(ಗ) 


೫೯೨ ' ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ. 


ವ॥ ಎಂದು ವಿಡಂಬನಂಗೆಯ್ದೆ ರಳ್ಟೊಂಚಾಳಿಗೆಗಳನಿರ್ವರ್ಮಾಹೇಶ ಸರರ್ಗಿತ್ತು ಮಣಿದು ಮತ್ತ 
ಮಿರದೆ--- 


ಅದನೇವೇಳ್ವುದೊ ಮೋಳಿಗಯ್ಯ್ಕನ ಮಹಾಮಹಾತ್ಮ್ಯಮಂ ಜಂಗಮೌ 

ಘದ ಪಾದಂದೊಳದಂಬುವಂ ತಳಿದು ಕಾಷ್ಮವ್ರಾತಮಂ ನೋಳ್ಪುದುಂ 

ಪದದೆತ್ತಂ ಜವದಿಂ ಸುವರ್ಣಮಯಮಾದತ್ತ, ೦ತದಂ ಖಂಡಿಸು 

ತ್ತೂದವಿರ್ದಳ್ಕಜನಿತ್ತನಂದು ಚರಸಂದೋಹಕ್ಕೆ ಭಕ್ತೋತ್ತಮಂ ಹ 

ವ॥ ಅಂತು ಥಳಥಳಿಸಿ ಪೊಳೆವ ಕನಕಕಾಷ್ಮ ೧ಗಳಂ ಕಡಿಕಡಿದು ಸಾಸಿರಪೊನ್ನ ತೂಕದ 

ಕಡಿಗಳಂ ಸಮರ್ಪಿಸೆ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಕೊಂಡುಕೊನೆದು ಕೊಂಡಾಡಿ ಜಂಗಮಸಮೂಹಂ ಬಸವನರಮನೆ 
ಗೇಳ್ತಂದು ಸಡಗರಿಸುತ್ತುಮಾ ಭಕ್ತನ ಮಹಿಮೆಯಂ ಹನಸರಿಸುತಾತನೆಸಗಿದಂದಮನೊರೆದೊರೆದು 
ಮಗುಳ್ಹು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತುಮಿರೆ ಬರವಂ ಕೇಳ್ದು ಭೀತಿಗೊಂಡು ಬೆಜಿಗುವಟ್ಟು ವೇಗದಿು ಮಾರಿದೇವ 
ನೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು ಶರಣೆುದು ಸಾಹ್ಟಾಂಗಮೆಜಿಗಿ ಕಿಂಕರತೆಯನಸ್ಪ ಎತಯ್ದ ಕಾರ್ಷಣ್ಯಂದೋಣಿ ಕರಾರ 
ವಿ೦ದಮಂ ಮುಗಿದು ನಿಂದು--- 


ಶರಣಾಗತಾರ್ಶಿಹರ ಶಂ 

ಕರರೂಪ ಶರಣ್ಯ ಶಾಂತಿಭೂಷಣ ಮಹಿಮಾ 

ಕರ ಸರ್ವಾರ್ಥಪ್ರದ ಶುಭ 

ಕರ ರಕ್ಷಿಪುದೆನ್ನನೆಂದು ಬಸವಂ ಪೊಗಳ್ಗಂ ೨೩ 


ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಎರಡೂ ಹೊನಿ 
ಇಬ್ಬರು ಮಾಹೇಶ್ವರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮತ್ತು ತಪ್ಪದೆ-೨೨. 
ಆ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ಏನು ಹೇಳುವುದೋ! ಆ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನು ಜಂಗಮ ಸಮೂಹದ 
ಈಾಜತಸೌದ ನೀರನ್ನು ಸಳಿದೆಗಳ ರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಸೇಚನಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೂ ನೋಡಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೇ (ಅ ಸೌದೆಯ ರಾಶಿಯು) ಸುವರ್ಣ ಮಯವೇ 
ಆಯಿತು, ಹಾಗಾದ ಅದನ್ನು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ ಜಂಗಮ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಗ ಕೊಟ್ಟನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಥಳಥಳಿಸಿ ಹೂಳವ ಬಂಗಾರದ ಕಟ್ಟಿ 
ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಸಾವಿರ ತೊನ್ನಿನ ತೂಕದಲ್ಲಿ ಕಡಿಕೆಡಿದು ಆ ತುಣುಕುಗಳನ್ನು ಜಂಗಮರಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಲಾಗಿ, ಅವರು ಅವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೂಗಾಡುತ್ತ, 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಬಸವಣ್ಣನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸಡಗರದಿಂದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ಅವನು ಮಾಡಿದ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೀಳಿ, ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇಳಿ ಭಯಗೊಂಡು, ನ್‌ ವೇಗದಿಂದ 
ನರ ಪೂರ್ವಕ ' 
4ರಕಮಲಗಳನ್ನು 
ನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ 


ಈ 


ಮಾರಯ್ಯನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು “ಶರಣು' ಎಂದು ಸಾಪ್ಟಾಂಗ 
ಎರಗಿ, ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ದೈನ್ಯಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ಮುಗಿದ್ಕುನಿಂಶುಕೊಂಡು-೨೩. "ಮೊರೆಹೊಕ್ಕವರ ಮನೋವ್ಯಡಿ 


ಶಂಕರ ರೂಪನಾದವನೇ ಸಂರಕ್ಷಕನೇ, ಶಾಂತಿಯೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಮಹಿಮ 


ತ್ಡ, ನ 


1 
ತ 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೫೯8 


ವ8 ಅಂತು ತನ್ನಂ ನುತಿಗೆಯ್ವ ಬಸ ಸವರಸನಂ ಮಾರಿದೇವನಭೀಕ್ಷಿಸಿ 


ಕಡು ಸಿರಿವಡೆದ ವದಃುನ್ಶಂ 

ಬಡವನನಿಂತೆಃಕೆ ಪೊಗಳ್ಳಪೈ ನೀನೆನ್ನಂ 

ಪೊಡವಿಯೊಳಿದು ಯುಕ್ತಮೆ ಹೇಳಿ 

ಬಿಡದರ್ಥಿಗಳಂ ವದಾನ್ಯರೇಂ ಪೊಗಳ್ಗ ಪರೇ ಚಟ 
ಕ್‌ ಂದುಮಜೌಯದೀ ಪೊಸ 
ಪೊನ್ನೊಪ್ಪುವ ಜಾಳಿಗೆಗಳನಿಂದಾನಜಸಿದೆಂ 
ನಿನ್ನಯ ಕ ಎಹೆಯಿಂ ಬಡತನ 
ಮನ್ನೀಗಿದೆನೆನಗೆ ನೀನೆ ಮಾನ್ಯವದಾನ್ಯಂ. ೨೫ 
ಅತಿ ದಾರಿದ್ರ ದೊಳಿಪ್ಪನೀ ಬಣಗುಭಕ್ತಂ ಮಾಣದೆಂದೆಯ್ದಿ ಸ 

ನ್ನುತ ಕಾರುಣ್ಯದೆ ಪೊನ್ನ ಜಾಳಿಗೆಗಳಂ ತಂದಿತ್ತ ನಿನ್ನಂತಿರಾ 

ಪ್ರತಮರ್ಪೆೇಳೆನಗಾರೂ "ಛಾತಿ ಯೊಳೆ ನಿನ್ನಂ ಪೋಲ್ಲನಾವಂ ವದಾ 
ನೃತೆಯೊಳ್ನೇನೊಸೆದೀಯದಂದು ಬಡವರ್ಗಾರೀವರ್ಥಂಗಳಂ ೨೬ 
ಕೋಡಮಮ ನಿನ್ನ (5)'ರದೊ 

ಳ್ಳೂಡಿದುದೆಲೆ ಬಸವ ಬಡವರಿರ್ದೆಡೆಗೆ ಮುದಂ 

ಗೂಡಿ ಗಮನಿಸುತ್ತೆ ಧನಿಮಂ 

ನೀಡುವ ನಿನಗೆಣೆಯೆ ಸುರರ ಮರನುಂ ಮಣಿಯುಂ 12 


ಗಳಗಣಿಯೇ, ಸಕಲ ಇಷ್ಟುರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೇ, ಮಂಗಳಕರನೇ, ನನ _ನತ್ನಿ ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕು' ಎಂಬುದಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಹೊಗಳಿದನು. ವ ಈ ರೀತಿ ಠ 
ತತ 


ಕ 


ಕಾಲ್ನ ಅಷಾಣಿ ಹಾ ಆತಾ) ಎತ " ಇ ಜಿ ಜಿ ೯ ಈ ೧ 
೦ ಡುತ್ತಿರುವ ಜಹಣಷಣ ಸ ಬಕ್ಮ್ನ ಹಾಲಿಗಿಂತ ಫಸಿಗೇಷನು ನೋಡಿ-೨). ಬಹು 


ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನೀನು ಬಡವನಾದ ನನ್ನನ್ನು,ಹೀಗೇಕೆ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವ ? 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದು ಯುಕ್ತವಾದದ್ದೇ ? ಹೇಳು! ದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ತಪ್ಪದೆ 
ಯಾಚಕರನ್ನು ಹೊಗಳುವರೇ !!' ೬೫. ಈ ಮೊದಲು ಎಂದೂ ಕಾಣದೆ ಇರುವ ಈ 
ಹೊಸ ಹೊನ್ನಿನ ಜಾಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಇಂದು ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನೋಡಿದಂತಾಯಿತು ! 
ಬಡತನವನ್ನು ನೀಗಿದೆನು ! ನನ್ನಿಂದ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ದಾನಿಯೆಂದರೆ ನೀನೇ! (ಹೂರತು ಅನ ರ್ರ? ೨೬. ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ಈ ಭಕ್ತನು ಅತಿ 
ಡ್‌ ಕ ್ಯಗಲ್ಯಕಾಗಾ ತಪ್ಪ ವ ತ ಇಡ ಬಂದು, ಶ್ಲಾಘವಾದ ಕಾರುಣ 


ಸ್‌ ಅ) ಜದ ಲ ಕ 5 ್ವ | 


ನನಗೆ ಆಪೃತವ ಮು ಯಾರೋ ಜಾ ಹೇಳು. ಆಯಾ ನಿನ ಜ್ಸ್ನ ನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವವನು 

ಯಾರು ? ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಬಡವರಿಗೆ ಐಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನಾರು 
ಜ್‌ ೬ಕ್ಕೆ 

ಇಸ್‌ ಣಿ ಹ ಡಿ 

ಕೂಡಾಪರು ೨೭, “ಎಲೆ ಬಸವಣ್ಣ, ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಎರಡು ಕೋಡುಗಳು ಹುಟಿ ಕ್ಯ 


1 ಶಿ(ಅ, ಗ, ಚ, ಜ, ದ,-ಮು) 
ರಕ 


೫೯೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎನಗಿತ್ತಂತೆವೊಲಾರ್ಗೆ ಕೊಟೆ _, ಧನಮಂ ಭಕ್ತರ್ಗೆ ಪೇಳ್ಮಾಚಿದೇ 

ವನ ಕಟ್ಟಳ್ಳಜ ಪೌತ್ರನಾಂ ಬಿಡದಿರೆನ್ನೊಳ್ಮಾಣದಿಂತಪ್ಪ ಸ 

ದನ ಕಾರುಣ್ಯಮನಯ್ಯ ನೀಂ ಪಿರಿದು ಭಾಗ್ಯಂಬೆತ್ತವಂ ನಿನ್ನ ಕೂ 
ರ್ಷಿನಪಾಂಗಪ್ರಭಯೆನ್ನಮೇಲಿರೆ ನಿತಾಂತಂ ಭಾಗ್ಯದಿಂ ಬಾಳ್ಗೆಪೆಂ ೨೮ 


ವ ಎಂದು ಮೋಳಿಗಯ್ಯನಾಳವಾಡಿ ನುಡಿಯೆ ಬಸವಂ ಭಯಂಬದೆದಂತಂತೆ ಕಂಪಿಸಿ 
ಬೆಮರ್ತು ಬೆಬ್ಬಳಿವೋಗಿ-- 


ಗಾವಿಲನೊಲಧಮನೊಳ್ಗ 

ರ್ವಾವಿಲನೊಳ ಸೈಳನೊಳಳಿಹನೊಳ್ಹು ರ್ದಮದೋ 

ಪಾವೃತನೊಳನ್ನೊಳಮಳ ಗು 

ಣಾವಳಿಯಂ ದೇವ ನೋಳ್ಬುದೇ ಘನಮಹಿಮಾ ೨೯ 
ಸಿದ್ಧರಸಂ ಪರೀಕ್ಷಿಪ್ರದೆ ಲೋಹದ ದುರ್ಗುಣಮಂ ಸುವರ್ಣಭಾ 

ಸ್ವದ್ಧರಣೀಭರಂ ಬಗೆವುದೇ ಮಿಗೆ ಕಾಗೆಯ ದುಚ್ಚವೃತ್ತಿಯಂ 

ಶುದ್ಧತರಪ್ರಕಾಶದುತಿ ನೀಂ ಬಿಡದೆನ್ನೊಳನೇಕ ದೋಷನಂ 

ಬದ್ಧನೊಳೊಳ್ಳನೀ ಕ್ಲಿಪ್ಪದೆ ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರ ಮಹಾಕೃಪಾಕರಾ : ೩೦ 
ಕಲರವಮುಂಟೆ ದರ್ದುರದೊಳಂಬಿಲದೂಳ್ಳವನೀತಮುಂಟೆ ಸ 

ತೃಲತತಿಯುಂಟೆ ಶಾಲ್ಮಲಿಯೊಳಿಂಗಳರಾಶಿಯೊಳುಂಟೆ ತಂಪು ಕ 


ದವು. ಬಡವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೀನೇ ಹೋಗಿ, ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀಯೆ. 
ನಿನಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೂ ಸಮಾನವಾಗಲಾರದು !'. ೨೮. “ಅಯ್ಯ ಬಸವಣ್ಣ, 
ಕೊಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಇನ್ನಾವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ ? ಹೇಳು. ನಾನು ಮಡಿವಳ 


18 1. 


ಕ್ಸ 
8 
«ಟ್ರ (ಟಿ 
4) 
ಮಗೆ 


ಹೆಚ್ಚಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ ಹೊಂದಿದವನು. ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ 
ಕಾಂತಿಯು ನನ್ನ ಮೇಲಿದ್ದರೆ ಅತಿ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಬದುಕುತ್ತೇನೆ.'. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 


ು 
ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಯನು ಪರಿಹಾಸ ಮಾಡಿ ನುಡಿಯಲು, ಬಸವಣ್ಣನು ಭಯವನ್ನು 


[ 


ಹೊಂದಿ, ಹಾಗೆ ಹಾಗೆ ನಡುಗುತ್ತ, ಮೈ ಬೆವರಿ ಬೆರಗುಗೊಂಡು ೨೯. 'ದೇವ, ಘನ 

ಮಹಿಮನೇ, ಮೂಢನೂ, ನೀಚನೂ, ಆಹಂಕಾರದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನೂ, ನೀಚನೂ, 

ಯ ನಿಗ್ರಹ ಶೂನ್ಯನೂ, ದೋಷದಿಂದ ಅವರಿಸಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ 

ವನೂ ಆದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹುಡುಕಲುಂಟೆ ?” ೩೦. 'ಸಿದ್ಧರಸವು. 

ಕಬ್ಬಿಣದ ದುರ್ಗುಣವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದ ಬಂಗಾರದ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಕಾಗೆಯ 

ಎಷ್ಟ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಯೋಚಿಸುವುದೇ ? ಮಹಾಕ 'ಪಾಕರನಾದ ಮೋಳಿಗೆಯ 
| 


ಟು 

ಆ ಸ್ಥೆ 
ಮಾರಯ್ಯ, ಅತಿ ನಿರ್ಮಳನಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ನೀನು ಅನೇಕ 
ದ ಕೂಡಿದ ನನ್ನಲ್ಪಿ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ನೋಡಬಹುದೇ ?' ೩೧. "ಲೋಕ 


ನಾವೆ 


೫೯೫ 
೩೧ 


ಶಾಶ್ವಾಸಂ 


೨... ಇತ 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಶ 


ತಣಿಹಲ್‌ ಬಗೆದೆನಯ್ಯ ಮುನ್ನಂ ನಿನ್ನಂ 


ಹ 
ಕ 


ಈ 


೨ 
೨ 
೪ 
೩೪ 


ಬೀ ಇಇಷರಿತವಿಂ 
ಹ 


ಕ 
ಲ 


ನಿಸಿ ನಿಜ| 


ನ್ನ 
ಆ್‌ 


ವಿನಯುಮುಂ ಮೆಳಜ್‌ದು ವ 


ನ ರಿ 
ಯಿಂಂದಡಿಗೆಜಗಿರ5್ದ 


ಊಹ 
ಸಮುಚಿತ 


ಛಿ 


ನಗೆ 
ರ 


೪ 
ಜ್‌ 


೨ 
ಲ್ರಿ 
ನ 
೩೬೨ 


ಶ್‌ 
ಲು 


೨) 
ಉ 
0 (ಅ) 


ಮದು ಪಾಲಿಪುದೆ 
ಲಿ 


8 
ಕ 


0 ಹಿತನುಂ 
ತ್‌ 


ಗಮೇಶನುಂ ರ್ನೀ 


ತಿಶಯ ಶತಾಪರಾಧಮ 


೨ 


ಇ 
ಲು 
ಈ 


ಈ. 
ಷ್‌ 
ತ್ವಾಸ್ನ್‌ 
(2 
೯) 


ತ್ತಿ ಬಿಗಿಯ 


ಸುಧಾತರಂಗಿಣಿಯೊಳವಗಾಹಂಗಯರ್ಸಿ--- 


ಗುರ 


ದು ನೆನೆದೆಂ 
ದಿ 


ವಸುಧೆಯೊಳಿಂದೆನ್ನ ಪೋಲ್ವ ಗಾಂಪತುಮೊಳದರೇ 


ಗತಿಯುಂ ಮತಿಯ 


ಇಲ 
೧ 
0 


ಹಿತ 


ಹಾಗ 
ಓ) 


ಠಿ 


ಕ ಮಹಿಮಾಬಿ 
ಗಡಿ ತೆಗೆ 


೧90 


*ಇಫೆ 
ಜಾ 


ಕರುಣಾನಿಧಿ ಭಕ್ತಿಜನ'ಯುತ ಸುಖಮಿರ್ದಂ 


ವರಸನ ಬಗೆಗಿತ್ತು ಮುದಮುನೆಂದಿನ ತೆಖದಿಂ 


ಗುರು ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಯಂ 
೨ೀಸಪಾಧಿಯಲಿತುವ 


ವಸ 
ನ್ನ 
ನತ 
1 ದಿ ಮಿಗೆ (ಜ), ಯ 


ದೇವರು) ಹಸಿದಿದ್ದಾರೆಂ 
ಸಮುದ್ರದೆ 


ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ 


೫೯೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅನಂತರಂ--- 
ನಲವಿಂದಂ ಮಾರಿದೇವಂಗೆಜಗಿ ನುತಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಹೃತ್ಪದ್ಧದೊಳ್ತ 


೪೪% ಏ್ರ 
ದ್ವಿಲಸತ್ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ಭಾವಿಸುತೆ ಪೊಗಳುತುಂ ಭಕ್ತಸಂದೋಹದೊಳ ನಿ 
ರ್ಮಲಚಿತ್ತಂ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ ನಿರುಪಮಮಹಿಮಂ ಭವ್ಯ ಸೇವ್ಯಂ ಭವೌಘಾ 


ಚಲಶಂಬಂ ಬಂದು ಪೊಕ್ಕಂ ನಿಜಗೃಹಮನವಂ ಶೃವವಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರಂ ೩೫ 


ರಸೆಗೆಸೆದ ಮೋಳಿಗೆಯ್ಯನ 

ವುಸುಪ ಚರಿತ್ರಮನದಾವನೋದುವನಾವಂ 

ಪಸರಿಸಿ ಕೇಳುವನವಗೊ 

ಲ್ಹಸಮಾಕ್ಷಂ ಮಾಳ್ಬನಭಿಮತಾರ್ಥಮನನಿಶಂ ಕ್ಲ 


ಸ ಎರ್ಣಗಿರಿಮಂದಿರೆ ಸುವರ್ಣರುಚಿಭಾಸುರೆ ಸು 
ಪರ್ಣರಥವಂದಿತೆ ಯಜರ್ನುತಪದಾಬ್ದೇ 
ತೂರ್ಣಗಸಖೇಕ್ಷಣೆ ವಿಕೀರ್ಣಮದಿರಾಮದವಿ 
ಘೂರ್ಣಿತವಿಲೋಚನಸದುರ್ನಯದುರೀಹಾ 
ದೀರ್ಣದನುಜಾಶಹರ ಕರ್ಣರಿಪ್ರರೋಪದೆ ಗು 
ಣಾರ್ಣವಶಿವೈಕಮತನಿರ್ಣಯ ಧುರೀಣೇ 
ಪೂರ್ಣಗುಣಭೂಣಣೆ ವಿತೀರ್ಣಭುವನವುಜೆ ಸು 
ಕರ್ಣೆ ಪರಿಪಾಲಿಪುದಪರ್ಣೆ ಬಿಡದೆನ್ನಂ | ೩೭ 
ಮಾರಯ್ಯನು ಸರಸವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬಸವರಸನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಎಂದಿನರೀತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತಜನರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, 
ಸುಖದಿಂದ ಇದ್ದನು. ವ॥ ಅನಂತರ ೩೫. ನಿರ್ಮಲ ಚಿತ್ತನೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನೂ, ಅತುಳವಾದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಮಂಗಳಾನ್ಲಿತರಾದವರಿಂದ 
ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ, ಪಾಪದ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾ 
ಬುಧ ಪ್ರಾಯನೂ, ಶೈವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರರೂಪನೂ 
ಆದ ಆ ಬಸವೇಶ್ಚರನು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾರಿದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, (ಅವ 
ರಿಂದ) ಹೊರಡಲಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು, ತನ್ನ ಹೃದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಆ ಮಾರಯ್ಯನ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹದವರಲ್ಲಿ ಹೊಗಳುತ್ತ 
ಬಂದು ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ೩೬. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಮೋಳಿಗೆ 
ಮಾರಯ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅದಾವನು ಓದುವನೋ ಯಾವನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಅವನು, ಒಲಿದು ಯಾವಾಗಲೂ ಇಷ್ಟಾ 


ಸ 


ಸಂ 
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ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು, ೩೭. ಮೇರುಪರ್ವತವೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಚಿ 
ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಸುಪರ್ಣವೇ ರಥವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವಿಷ 
ನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡ, ಯಜುರ್ವೇದದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಪಾದಕಮಲ 


ಡಾ 
ಲ 
ಉಳ್ಳ, ಆಗ್ನಿಯೇಃ ನೇತ್ರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಮತ್ತು ಚಂಚಲವಾದ ಮದ್ಯಪಾನದ ಗರ್ವದಿಂದ 


(೮% 


ದ 
ಖ 


ಣ್‌ 


ಏಕೋನವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೫೯೩ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮುಕುಟತಟಘಟಿತ ಮುಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಹರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ ಪಸರಸಜನಮಾನಿಶತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀ ಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀ ಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಿದೇವಮಹತ ಕಥನಂ 
ಏಕೋನವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೧೯ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೫೩೬ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ | 


ತಿರುಗಿಸಲ್ಬಟ್ಟ ನೇತ್ರವುಳ್ಳವರಾದ ದುರ್ನೀತಿಯಲ್ಲಿ, ದುರಾಸೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟರೆನಿಸಿದ 


ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವಳೇ, ಅರ್ಜುನನಿಗೆ (ಕರ್ಣರಿಪುವಿಗೆ) ಅಂಜನಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ 


ಶರಣರ) ಸಮಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಳಾದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳೇ, ಲೋಕ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸಿ 
ದವಳೇ, ಸಮಾಚೀನವಾದ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳ ಅಪರ್ಣೆಯೇ (ಪಾರ್ವತಿಯೇ) ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ರಕ್ಷಿಸುವವಳಾಗು. [ತೂರ್ಣಗ . ಸಖ. ಈಕ್ಷಣೆ--ವೇಗವಾಗಿ ಗಮಿಸುವುದು ವಾಯು 
ಅದರ ಸಖ ಆಗ್ನಿ ; ವಿಕೀರ್ಣ .. ಮದಿರಾ .. ಮದ .. ವಿಘೂರ್ಣಿತ---ಜಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮದಿರೆಯ ಮದದಿಂದ ಅತ್ತ ಇತ್ತ ತಿರುಗಿದ : ಸದುರ್ಣಯ , ದುರೀಹ-. 
ಉದೀರ್ಣ .. ದನುಜ-ದುರ್ಣಯ, ದುರಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಶರೆನಿಸಿದ ದನುವಿನ ಮಕ್ಕಳು- 
ರಾಕ್ಷಸರು ; ಕರ್ಣ, ರಿಪು... ರೋಪ . ದೆ--ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಬಾಣ ಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿ 
ದವಳು.] 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ರಿಂಶಾ ಶ್ವಾ ಸಂ 
(ಕನ್ನದ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ) 


್ರೀಕುಧುರಪತಿಸುತಾಸುಖ 

ಮಾಕಂದವಸಂತನಂತಕಾಂತಕನಭವಂ 

ಲೋಕೀಶ ಕೇಶವಾದಿದಿ 

ವೌಕಸ್ತುತನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


| ಆ ಕಲ್ಯಾಣದೊಳಿರ್ಹಂ 
ಶ್ರೀ ಕಲ್ಕಾಣೀಶವಿಮಳಪದಭಕ್ತನಘಾ ಹ 
ನೀಕವಿರಹಿತಚರಿತನ 
ಸ್ತೋಕಯಶೋಧವಳಿತಾಶನನುಹಮ ಮಹಿಮಂ 


(೦. 


ಮದನಾರಾತಿಪದೈಕಭಕ್ತಪದಪೂಜಾಲೋಲನೌದಾರ್ಯಶಾ 

ಲಿ ದಯಾರಾಶಿ ಮಹಾದ್ದು ತೋನ್ನ ತಚರಿತ್ರಂ ಸಾರವೀರವ್ರತಾ 

ಸ್ಟ ದನು _ದ್ರಸುಬೋಧನರ್ದತವಿಮೋಹಂ ಸಂಅತಾನಂದಿ ಕ 

ನ ದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನವಂಚಕಪ `ಥಿತಸ ಸಮ್ಯಗ್ಹಂಗಮಾರಾಧಕಂ ಶಿ 


ವಿತತ ಬಹಿರಂತರರ್ಚನ 
ಚತುರಂ ಜಂಗಮಸಮರ್ಪಿತಾಂಗಪ್ರಾಣಾ 


ಕನ್ನದ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ 
೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ದತಿಯ ಸೌಖ್ಯವೆಂಬ ಮಾವಿನ ಮರಕ್ಕೆ ವಸಂತ 
ಯತುವಾದವನೂ, ಯಮನಿಗೂ ಅಂತಕವೆ ಸದವನೂ, ಸಂಸಾರರಹಿತನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎಷ್ಟು ಗಳೇ ಮೂದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಡುವವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು (ನಮಗೆ) ಕೊಡಲಿ. ೨-೩-೪, ಆ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಪಾರ್ವತೀ 


ರಿ 


ಪತಿಯಾದ ಶಿವನ ಪಾದ ಭಕ್ತನೂ, ಪಾಪದ ಸಮೂಹದಿಂದ ದೂರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ ಕೆ 
ರಾ 


ಟ್‌ 


೯ಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ 
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ಪ್ರಣ ನ ಪಾದವೂೊಂದರಲ್ಲೇ ಭಕ್ತಿಯ ಳಳ ವರ ಪಾದ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ಕನಾದವನೂ. ಹ ಗುಣ ಸಂಪನ್ನನೂ, ದಯಾ ಕಳಿ , ಅತ್ಯುಶ್ಚರ ;ಕರವೂ 

ಮುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಾರಯುತವಾದೆ ವೀರಶೈವ ವ್ರ ತಾಚರಣೆಗೆ 
ಆಶ್ರಯನಾದವನೂ. ವಿಕಸಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರೂ, ಸತತ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ 
ವರೂ, ನಿಷ್ಕಪಟಿಗಳೂ, ಪ್ರಸಿದ್ದರೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೂ ಆದ ಜಂಗಮರನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ 
ವನೂ ಆದ ಕನ್ನದ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯ'ನು ಇದ್ದನು. ಅವನು:ಖ್ಯಾಶವಾದ ಬಾಹ್ಯ ಮತ್ತು 


ವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೫೯ 


ರ್ಥತತಿ ಜಿತಮಾಯನಮಳಿನ 

ಮತಿ ಶಿವಲಿಂಗಾಭಿಮಾನಮಾನಿತವಿಭವಂ ೪ 
ವ ಎನಿಸಿ ರಂಜಿಸಿ 

ಬಳಹಂ ಕತ್ತಿಗೆ ಚಂದು ಕರ್ತರಿ ಮಣಲ್‌ ಮುಳ್ಮಾ ನಸೂತ್ರಾಂಕುಶಂ 

ಸೆಳೆಗೋಲಕ್ಷತೆ ನಾರಸಂ ಪವನವಸ್ತಂ ರುದ  ಭೂಭೂತಿ ನಾ 

ಯ್ಗ್ಸಳ ಬಾಯ್ಯಟ್ಟಿ? ನಮರ್ದದ  ಶೃತಿಲಕಂ ದಶ್ತೂರ ಬೀಜಾಳಿ ಕಾ 

ಕಳಿವರ್ಣೋಪಳಮಂಜನಂ ಭ್ರಮರಪೂರ್ಣೋದ್ಯತ್ಕರಂಡೌಹಧಂ ೫ 


ಒಂದಟ್ಟೆಯ ಕೆರ್ಪಂ ನಲ 

ದಿಂದಂ "ಮಟ್ಟು ತ್ತೆ ನೀಲಿಗಪ್ಪ ಡದುಡೆ ಚೆ 

ಲ್ಹೊಂದಿರೆ ಸಾಧನವಿ: ದನೋ 

ರಂದದೆ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಗಾಢತಿವಿು ರದೊಳಧಟಿಂ ಹ್ತ 


ಯೋಗಚೂರ್ಣಯೋಗವೃತ್ತಿಯಂ ಕರಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ತಾ 

ಛ್ಹಾಗಳುತೆ ಬಂದು ವಿಶ್ತಮುಳ್ಳರಾಲಯಂಗಳಂ ' 

ರಾಗಿಶುತ್ತೆ ಸಾರ್ದು ಸೊಪ್ಪುಳಾಲಿಸುತ್ತೆ ನೋಡಿ ಸಂ 

ಯೋಗಿಸುತ್ತೆ ತಕ್ಕುದೆಲ್ಲಮಂ ಕಡಂಗಿ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂ ಬ 


ನೆಲಗನ್ನಂ ಗೋಡೆಗನ್ನಂ ಮಿಸುಗುವ ಗುಳಿಗನ್ನಂ ದೃಢದ್ಧಾರಬಂಧ 

ಸ್ಮಲದೂೊಳ್ಳನ ೦ ದಲಿಂತೆಂಬವಜಗೊಳದಕೆ ತಕ್ಕ 0ದದಿಂ ಕನ್ನೆ ಮಂತೋ 
ಡಿ. ಲಸತ್ಸಾ 'ಮುರ್ಥ್ಯ ಯುಕ್ತಂ ಪುಗುತೊಳಗದು ಜ್‌ ಶಿ ನೈಜವಾದಂ 
ದೊಲವಿಂದಂ ದೀಪಮಂ ತಾಂ ಬೆಳಗುತವರನೊಲ್ಲೆರ್ಬಿಸುತ್ತೊ ಲೆನಿಂದಂ ೮ 


ಪದಪಿಂದಂ ತತ್ಪ ದಾಬ್ಜ ಕೈಜಗಿ ಗಿರಿಶಸದ )ತ್ಯಭೃತ್ಯಂ ಪೆಸರ್ಕ 
ನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಂ ಔನ ಂಡದುಪಿ ಪಡೆದು ಪಾದಾಂಬುಶೇಹಂಗಳಂ ಸ 
ಮ್ಮದದಿಂದಂ ಸೇವಿಸುತ್ತಯಶ್ಸಿವನದು ಭವಿಗೇಹಂ ದಲಾದಂದು ಬಾರ್ಚು 


ತ್ತೊದವಿರ್ದರ್ಥಂಗಳಂ ಕೊಂದಡೊಸೆದು ತಳರ್ದು ತದ್ವಿತ್ತದಿಂ ಮತ್ತಮಾಗಳ* ೯ 


ಬಂದ ಚರಲಿಂಗಮಂ ನಲ 
ವಿಂದಂ ಪೂಜಿಸುತೆ ಸುಖದೊಳಿರೆ ಭಕ್ತಂ ಮ 


ಅಂತರಂಗ ಪೂಜಾ ಕುಶಲನು ; ದೇಹ, ಪಾಣಿ, ಧನಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಜಂಗಮಕೆ 


ತ್ರ ವ್ಠ ೪ 
ಸತರಿನಿಸಿದವನಾಸ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು ಃ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ ಶ್ಯ 
ಲಾತಾ ಗ್ಗ 

ಪಕ್ಷ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸನ್ಮಾನ, ಅಭಿಮಾನಗಳನ್ನು ಸಷಜಹ ಬೆ _ಭವವುಳ್ಳವ ಪನು 


(ಆಗಿದ್ದನು). ೫. ರಿಂದ ೧೦. ಬರೆಯುವ ಬಳಪ, ಕನ್ನದಗತ್ತರಿ, ಚಂಡು, ಕತ್ತರಿ, 
ಮಳಲು, ಮುಳ್ಳು, ಅಳತೆ ದಾರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಡೊಂಕಾದ ಆಯುಧ (ಮಾನ 
ಸೂತ್ರಾಂಕುಶ), ಹಡು (ಛನ್ನು) ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಕೋಲು, ಅಕ್ಷತೆಗಳು 

ಇಂದ ಲ್ಟ್ಟ ಇಲ್‌ಿ ಛಿ ; 
ನಾರಸವಂಬ ಆಯುಧ ವಿಶೇಷ, ಗಾಳಿಯ ಬಟ್ಟಿ (ಪವನ ವಸ್ತ್ರ), ಶೃಶಾನದ ಬೂದಿ, 
ನಾಯಿಗಳು ಬೊಗಳದಂತೆ ಮಾಡುವ ಔಷಧ, ಅದೃಶ್ಯತಿಲಕ ಎಂದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 
ರಿ ಜಿ 


್‌ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ತೊಂದು ದಿನಂ ಬಹುಜಂಗಮ 
ವೃಂದಂ ಬಂದತ್ತು ತದ್ಗ ಹಕ್ಕೊಲವಿಂದಂ ೧೦ 


ವ॥ ಆಂತು ಬರೆ ಕಂಡು ಸಡಗರಂಗೊಂಡು ಬಹುಧನದಿನಲ್ಲದೀ ಬಹಳ ಜಂಗಮ ಸಹರ್ಯೆ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಾನು ಕಾಣದಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಪ್ಪಿನ ಬೊಟ್ಟನ್ನು ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಅಂಜನ, ದತ್ತೂರಿಯ ಬೀಜಗಳ ಸಮೂಹ, ಕವಣೆ ಕಲ್ಲು (ಕಾಕಳಿ 
ವರ್ನೊೋೋಪಳ), ಅಂಜನ (ದುಡ್ಡು ಎಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ನೋಡಲು ಮಾಡಿರುವ ಒಂದು 
ರೀತಿಯ ಕಾಡಿಗೆ ವಿಶೇಷ, ತುಂಬಿಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ತುಂಬಿರುವ ಕರಂಡಕದ ಔಷಧ, 
(ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ) ಒಂದಟ್ಟಿ ಪ್ಬಯುಳ್ಳ ಕೆರ (ಮೆಟ್ಟು) ವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ನೀಲ 
ವರ್ಣದ ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ ಇವು ಚೆಲುವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದಟ್ಟವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ, ಯೋಗಚೂರ್ಣವೆಂಬ ಪುಡಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಕರಾಗ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದು, ಸಂತೋಷ ಪಡುತ್ತ, ಹಣವಂತರಾದವರ ಮನೆಗಳ, ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 


ಶಬ್ದವನ್ನು ಆಲಿಸುವನು ನೋಡಿ, (ಆ ಸನ್ನಿವೇಶಕ್ಕೆ) ಬೇಕಾಗುವ ಕನ್ನ ಹಾಕುವ ವಸ್ತು 


ತ 


ಗಳನ್ನಲ್ಲ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾಣತನದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳುವನು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ರಂಧ್ರ ಕೊರೆಯುವ ಕನ್ನಗತ್ತರಿ, ಗೋಡೆಯನ್ನು ತೂತು ಕೊರೆಯುವ ಗೋಡೆ ಕನ್ನ 


ಗತ್ತರಿ, ಗುಳಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕನ್ನಗತ್ತರಿ, ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಬಾಗಿಲ ನೆಲುವಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 


ತ 
ಹಾಕುವ ಕನ್ನಗತ್ತರಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವ ಕನ್ನ ಕೊರೆಯುವ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ 
ಕನ್ನಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕನ್ನಗತ್ತರಿಯಿಂದ ಕನ್ನವನ್ನು ತೋಡಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವನು. ಆ ಮನೆಯು ನಿಜವಾಗಿ ಭಕ್ತರ 
ಮನೆಯಾಗಿದ್ದರೆ, ತಾನೇ ದೀಪವನ್ನು ಮುಡಿಸಿ, ಆ ಮನೆಯವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಎಬ್ಬಿ ಸಂವನು, ಒಳ್ಳೆಯ ನಡೆವಳಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, "ನಾನು ಈಶ್ವರನ ಸೇವಕರ ಸೇವಕನು. ನನ್ನ ಹಸರು ಕನ್ನದ 
ಬೊಮ್ಮ ಎಂದು, ಬಂದಿದ್ದೇನೆ,” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಪಾದೋದಕ ಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇವಿಸಿ ಹೋಗುವನು. ಆ ನುಗ್ಗಿದ ಮನೆಯು ನಿಜವಾಗಿ ಭವಿಗಳದಾಗಿ 
ದ್ದರೆ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಾಚಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಆ ಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಆ ಭಕ್ತನು ಬಂದು ಜಂಗಮರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿರಲು 
ಹ 


ಹ ತ್ನ 
ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ಅಧಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. 


ವ॥ ಹಾಗೆ ಬಂದಿರಲು (ಅವರನ್ನು) ಕಂಡು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು, ಅಧಿಕವಾದ ಹಣ 
ದಿಂದಲದಿ ಈ ಹಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜಂಗಮರ ಪೂಜೆಯು ಯುಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಲ 


ಶಿ 


ನೇರವೇರದು, (ಆದ್ದರಿಂದ) ಅರಮನೆಗೇ ಕನ್ನ ಹಾಕಿ ಅಧಿಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತರುತ್ತೇನೆ. 


ವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೬೦೧ 
ಸಾಂಗಮಾಗದರಮನೆಯಂ ಕನ್ನಮಿಕ್ಕಿ ಬಹುವಸ್ತುವಂ ತರ್ಪೆನೆಂದುಜ್ಜುಗಿಸಿ ಗೃಹಮಂ ಪೂಜಿಮಟ್ಟು 
ರಾಜವೀಧಿಯೊಳ ಸರ್ಪಾಗಳಿದಿರೊಳ್ಳಂಡು ತನಗೆ೫ಗಿ ನುತಿಪ ಬಸವರಸನಂ ನೋಡಿ 
ಚರವೃಂದಂ ಬಂದುದಿಂದೆನ್ನಯ ಗೃಹಕೆ ವೃಷಾಧೀಶ ತತ್ಪೂಜೆಗುರ್ವೀ 
ಶ್ವರಗೇಹಂಬೊಕ್ಕು ಕನ್ನಂದೆಗೆದು ಬಹುಧನಂದಷ್ಟೆ ಸನೆಂದೆಯ್ದಿದೆಂ ತ 
ದ್ವರಕೋಶಾಗಾರಮಂ ತೋಹ್‌'ನಗೆ ದೊರೆಯದನ್ಯಾಲಯಂಬೊಕೊ ಾಡರ್ಥೋ 
ತೃರವೂಗಳ್ಳೋಪಮೇಳೃತಶ್ತಿಗೆವಿಡಿ ನಡೆಯೆಂದಾಡಿದಂ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ೧೧ 
ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳ್ದನುಚಿತಮಿದೆನ್ನದೆ.  ಭಕ್ತರೇನೆಂದೊಡಂ ಮಾರ್ನುಡಿಗೊಡದ ಭಾಷೆ ತನ 
ಗುಂಟಪ್ಪುದಜ3ಂ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೇದೊಡಗೊಂಡು ಪೋಗಿ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂ ಮಧ್ಯಂ'ದಿನದೊಳರ 
ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಬಹುವಸ್ತುವಿದ್ದ ಭಾಂಡಾಗಾರಮಂ ಬಸವಂ ತೋಜಲೊಡನೆ ತತ್ಕರದೊಳಿರ್ದ 
ತನ್ನ ಕನ್ನಗಳತ್ತಿಗೆ'ಯಂ ಕೊಂಡಗುಳಿಗನ್ನಮಂ ಸಮೆದೊಕ್ಕ ಮಣ್ಣ ಪುಡಿಯೆಲ್ಲಂ ಪೊನ್ನ ಪುಡಿ 
ಯಾಗುದುರುತ್ತುಮಿರೆ ತಳ್ನದೊಳಪೊಕ್ಕುಮಿಕ್ಕು ಕೆಲವಲದ ಪೇಳಿಗೆಯಂ ನೋಡಿ ತೆಗೆದಳುಂಬಂ 
ಪೊನ್ನಪೊಣಕಿಗಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಪೋಷಿನಂ ಕಾಪಿನ ಚರರ್ಕಂಡು ಭೂಪನಿರ್ದೆಡೆಗೆ ಸರಭಸಂ ಪರಿದು 
ಬೋಗಿ ತದ ಶಿ ಎತ್ತಾಂತಮನೆಲ್ಲಮಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದು ಬಿಜ್ಜಳಂ ಕೋಪೋಜ ಎಳಭೀಷಣೇಕ್ಷಣನಾಗಿ--- 
ಎಂದು ಸಿದ್ದನಾಗಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ರಾಜ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ- 
೧೧. 'ಬಸವಣ್ಣ, ಈದಿನ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹ ಬಂದಿದೆ, ಆ ಜಂಗಮರ 
ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಕನ್ನವನ್ನು ಕೊರೆದು ಅರಮನೆಯನ್ನು ನುಗ್ಗಿ, ಬಹಳ ಧನವನ್ನು 
ತರುವನು, ಎಂದು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಆ ರಾಜನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬೊಕ್ಕಸದ ಮನೆಯನ್ನು 


ನನಗೆ ತೋರಿಸು. ಆರಸನದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರೆ ಹಚ್ಚಾದ ಹಣವು 


ರ 
ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಹೋಗೋಣ, ಏಳು ಕನ್ನಗತ್ತರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೋ, ನಡೆ,' 


ಎಂದು ಬೊಮ್ಮಿದೇವನು ಹೇಳಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಲು ಕೇಳಿ, ಇವನ ಈ 


6 
ವೃತ್ತಿ ಅನುಚಿತವಾದದ್ದು ಎನ್ನದೆ ಭಕ್ತರಾದವರು ಏನೆಂದರೂ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದ 


೦೨ 
ಓ. 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೇ ತನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಪ್ರಸಾದ ಎಂದು ಅವನೊಡನೆ 


ಹೋಗಿ ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಬಹುವಸ್ತು 
ಎದ್ದ ಭಾಂಡಾಗಾರದ ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು, ಕೂಡಲೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕನ್ನಗತ್ತರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಗುಳಿಯನಾ ಗಿ. ಮಾಡುವ ಗುಳಿಗನ್ನವನ್ನು 
ಹಾಕಿದನು. ಸಿಕ್ಕ ಮಣ್ಣು ಪುಡಿಯೆಲ್ಲವೂ ಹೊನ್ನಿನ ಹುಡಿಯಾಗಿ ಉದುರುತ್ತಿತ್ತು, 
'ಬೆಯಿರುವ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ತೆರೆದು, 
ೂಂಡು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಾವಲಿನ ಆಳುಗಳು ಕಂಡು ಮಹಾರಾಜನಿದ ಲಿಗೆ ವೇಗವಾ 
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೬೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸ್ಥಿರಸತ್ಯವ್ರತನೀಶಭಕ್ತನೆನಗಾಪ್ತಂ ಧರ್ಮಯುಕ್ತಂ ಗುಣಾ 
ಕರನ ಸಕಲಾಧ್ಥ್ಯ ಪತ್ಯಪದಮಂ ಕೆ ಸಾರ್ಚುತುಂ ನಂಬಿನ 
ಚ್ಚ ರೆ ಲೇಸಂ ನೆಗಳ್ನಂ ಗಡಾ ಬಸವನೇನೆಂಬೆಂ ಪಗಲ್ಪಂದು ತ 
ಸ.ರರಿಂ ತೋಡಿಸಿ ಕನ್ನ ಮಂ ಕಳಿಸಿದಂ ಮ ತ್ಕೊ ವಿತ ೦ಗಳಂ ೧ಿ೨ 


ಬೇಡಿದೊಡೀಯೆನೇ ತನಗೆ ಭೂರಿಧನಂಗಳನೇಕೆ ಕನ್ನಮಂ 

ತೋಡಿಸಿ ಕೋಶವಿತ್ಮತತಿಯಂ ಬಜರಿಕೆಯ್ದನಕಾರ್ಯವೆಂಬುದಂ 

ನೋಡದೆ ದ:ರ್ಯಶಸ್ಸಿತಿಗೆ ಹಿಭಾಜಸರಾವರಜಸ್ಟ ಮಾಂ ಕರಂ 

ಮಾಡಿದ ಲೇಸನೊತ್ತರಿಸಿದಂ ಗಡ ತನ್ನನದೆಂತು ನಂಬುವೆಂ ೧೩. 


ಹರಣಂಗೊಳಿಪ್ಪುದಿವಂಗ 

ಚ್ಹರಿಯ"ಲ್ರರ್ಥಾ ಬಹಿಶ್ಚರಾಃ ಪ್ರಾಣಾ' ಎಂ 

ಬೊರೆಯುಂಟಪ್ಪುದಜಳ?ಂ ತ 

ಸ್ಕರರಿಂ ಮದ್ಭನಮನಿಂತು ಕಳಿಸಿದ ಕತದಿಂ ೧೪ 


ವ॥ ಅದುಕಾರಣದಿಂ ಬಸವಸಚಿವನೊಡನಾಟಮೆನಗೆ ಸಾಲ್ಲುಮೆಂೆದು ರೋಷಾವೇಂ 
ನಿರ್ಯದನಲಕಣಕಟಾಕ್ಷನಾಗಿ ಭಾಂಡಾಗಾರದೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು ಕನ್ನಂದೆಗೆದ ತಾಣಮಂ ಮಾಣದವಶ. 
ನಿಂದು ನಿರೀ ಕ್ಷಿಪಾಗಳ್‌--- 


ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ೧೨. ಬಸವಣ್ಣನು ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ ಸತ್ಯವೇ ವ್ರತವಾಗಿ 
ಉಳ ವನು; ಈಶ ರನ ಭಕ್ಕನು; ನನಗೆ ಅಪ್ತನು! ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು; ಸದ್ಗು ಣು 
ಸಮೂಹವುಳ 'ವನು-ಎಂದು ನಾನು'ಸಕಲಾಧಿಪತ್ಯವನೂಕೆ ಕೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟೆನು(ಹೀಗೆ ಕೊಟು ) 


ನಂಬಿ, ನಚ್ಚಿ ಇರುತ್ತಿರಲು ಒಳ್ಳೆಯ ದನ್ನೇ ಮಾಡಿದನಲ್ಲಿವೇ ? ಏನು ಹೇಳಲಿ 
ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಳ್ಳರೊಡನೆ ಬಂದು ಕನ್ನವನ್ನು ತೋಡಿಸಿ, ನನ್ನ ಬೊಕ್ಕಸದ ಹಣವನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದನು. ೧೩. ಬೇಡಿದ್ದರೆ ಆ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಹಣವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ ? ಕನ್ನವನ್ನು ಕೆರೆಯಿಸಿ ಭಾಂಡಾರದ ದ ಇ ಏಕೆ 
ಬರಿದುಗೊಳಿಸಿದನು ! (ತಾನು ಮಾಡುವ ಈ ಕಾರ್ಕ|) ಮಾಡಬಾರದ ಕಾರ್ಕವೆಂಬುದನ್ನು 


ಸ ನನಾದನು. ಸದಾ ನಾನು ಜ್‌ ಮಾಡಿದ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ಮೂಲೆ ಗುಂಪಾಗಿಸಿದನಲ್ಲವೆ? (ಅವನನ್ನು) ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ?' ೧೪. ಕಳ್ಳೆ 
ಈ ತ ೫. ಮಾಡಿಸಿದ ಕಾರಣದಿಂದ (ಇವರಿಗೆ) 'ದ್ರವ್ಯವು 
ಬ್ಲಡಿಯಿರುವುದರಿಂದ ತ್‌ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ 

ತ ವಲ್ಲ ಪ "ಆದಕಾರಣದಿಂದ ಬಸವ 
ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ ನಮಗೆ ಒಡನಾಟವು ಜ| ' ಹೀಗೆಂದು ರೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆವೇಶದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯ ಕಣ್ಣು ಕೊನೆಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಭಾಂಡಾರದ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬಂದು, ಕನ್ನವನ್ನು ಕೊರೆದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ 


ವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಓ೦೩ 
ಇದು ಶರಣಚಿರಣಕನಕಾ 
ಬದರಜಮೊರ್ಗುಡಿಸಿತೆನಿಸಿ ಕೋಶಶ್ರೀಯಂ 
ಗದಕುಂಕುಮರಜಮುದುರ್ದವೊ 
ಲೊದವಿದ ನವಕನಕರಜಮದೇಂ ರಂಜಿಸಿತೋ ೧೫ 


ವ ಅಂತೆಸೆದು ಪರೆದು. ಪಸರಿಸಿದ ಕನಕರಜೋರಾಜಿ`ಯಂ ರಾಜೇಂದ್ರನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೋಪಮ 
ನುಳಿದು ವಿಸ್ಮಯಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ ತಲೆಯಂ ತೂಗಿ ಬಸವನಂ ಬರಿಸಿ 





ಏನಿದು ವಿಚಿತ್ರತರಮಿಡಿ 

ದೀ ನೆಲದೊಳಗೊಕ್ಕ ಕನಕರಜಮತ್ತಣದಿಂ 

ತೇನೆಸಗಿದೆ ಪೇಳೆನಗೆ ನಿ 

ದಾನಮನೆಲೆ ಬಸವ ಬಂದ ಚೋರನದಾವಂ ೧೬ 


ದ॥ ಎಂದಾ ನೃಪಂ ಬೆಸಗೊಳಿ ನಸುನಗುತೆ ಬಸವರಸನಿಂತೆಂದಂ -- 


ವಿದಿತ ಸುಗುಣಾಂಕನೆಲೆ ಭೂ 

ಸುದತೀಶ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಹನೀ ಪ್ರರದೊಳ್ಳ 

ನ್ನದ ಬೊಮ್ಮನೆಂಬನವನ 

ಗ್ಗದ ಹೆಂಪಂ ಪೊಗಳಲೀಶ ಸರಂಗಮಶಕ್ಕಂ ೧೩ 


-೧ಿ೫. ಶುಂಬಿದ ಆ ಹೊಸಚಿನ ದ ಹುಡಿಯು, ಶಿವಶರಣರ ಪಾದವೆಂಬ ಸುವರ್ಣ' 


ತ 
ಕಮಲದ ಧೂಳಿಯೇ ರಾಶಿಯಾಗಿರುವುದೋ ಎಂದೆನಿಸಿ, ಬೊಕ್ಕಸವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ದೇಹದ ಕುಂಕುಮದ ಧೂಳಿಯೇ ಉದುರಿರುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಚಿನ್ನದ ಹುಡಿಯು 
ಅದೇನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತೋ ! ವ॥ - ಹಾಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿರುವ 
ಬಂಗಾರದ ಧೂಳಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ನೋಡಿ, `ಕೋಪವನು ಸ 
ಬಿಟ್ಟು ಆಶ್ಚರೃದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ತಲೆದೂಗಿ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು-೧೬. 'ಎಲ್ಫೆ ಬಸವಣ್ಣನೇ, ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ? ಈ (ಭಾಂಡಾರ) 


ಭೂಮಿಯನಲ್ಲಿ, ದಟ್ಟವಾಗಿ ಸುರಿದಿರುವ ಈ ಬಂಗಾರದ ಮಣ್ಣು ಎಲ್ಲಿಯದು? 


ಕ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಲು ಏನು ಮಾಡಿದೆ? ಇದರ ಮೂಲ ಕಾರಣವೇನು ಹೇಳು: 
ಯಾವ ಕಳ್ಳನು ಬಂದಿದ್ದನು' ? ವ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಅರಸನು ಕೇಳಲಾಗಿ ನಸುನಗುತ್ತ 
ಬಸವರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೧೭. “ಎ ೨ ಭೂಕಾಂತಿಯ ಪತಿಯೇ, ಈ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಲಕ್ಷಣವಾಗುಳ್ಳ ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೆಂಬುವನು | 
ಇದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಘನತೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಶಕೃವಿಲ್ಲ.' 


೬೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುರಭೂಜಂಗಳ ಮೂಲಮಾತನ ಪದಾಂಗುಷ್ಕದ್ವಯಂ ಸಾರ ನಿ 

ರ್ಜರಧೇನುವ್ರಜಜನ್ಮಭೂಮಿಯವನುದ ;ದ್ವೀಕ್ಷಣಂ ದಿವ್ಯಭಾ 

ಸುರಚಿಂತಾಮಣಿಗೇಹಮಾತನ ಕರಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಜ್ಞಾ ನದಾ 

ಕರಮಾ ದೇವನ ವಾಣಿ ಜನ್ಮಗದಭ್ಛೈಷಜ್ಯಾಶ್ರಯಂ* ತತ್ವದಂ ೧೮ 

ಆತನ ಹಾದಸ್ಪರ್ಶಂ 

ಖ್ಯಾತಘನಸ್ಪರ್ಶವೇದಿಯಾತನ ಮುಳಿಸು 

ತ್ಹಾತಲಯಕಾಲಮಾತನ 

ಚೇತೋದಯ ಮುಕ್ತಿಮೂಲಕಾರಣಮರಸಾ ರ೯ 

ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧಿಗಳ ತಿಂ 

ತಿಣಿಯವನಂ ಸೇವಿಪರ್ಗೆ ಸುಲಭಂ ಶರಣಾ 

ಗ್ರಣಿಯಿಂತು ಪೆಂಪು ಮಿಗೆ ಸಂ 

ದಣಿಸಿರೆಯುಂ ಧರಯೊಳಸಮ ಲಿಂಗಸಮರ್ಥಂ ೨೦ 

ಕನ್ನಮನಿಕ್ಕಿ ತಂದ ಧನದಿಂ ಸಲೆ ಜಂಗಮಪಾದಪೂಜೆಯಂ 

ಚನ್ನೆನೆ ಮಾಳ್ಬನಂತದು ನಿಜವ್ರತಮಾತ್ಮಮಹತ್ವದಿಂದವಂ 

ಶೂನ್ನನದೆಂತುಮಾರ್ಜಿಸನಿಳಾಧಿಪ ಕೇಳ್ಳಿವಭಕ್ತಿಯೆತ್ತ ಚೌ 

ರ್ಯನ್ನೆಗಳ್ವಂದವೆ:ತ್ತೃ ಪರಮಾರ್ಥವಿರೋಧಮಿದೆಂಬೆಯಪ್ಪೊಡಂ ಪಿಂ 

ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ನನೊಲ್ಲೆಸ 

ಗುವ ದುಷ್ಕರ್ಮಂ ಸುಕರ್ಮಫಲಮನೆ ಮಾಸಳ್ಕುಂ 
೧೮. ಆತನ ಪಾದದ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟುಗಳೆರಡೂ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ಬುಡ ; ಅವನ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಮಧೇನುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ಥಳಗಳು ; ಅವನ ಕೈ ದಿವ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚಿಂತಾರತ್ನವಿರುವ ಮನೆ; ಆ ದೇವನ ಮಾತುಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸುಜ್ಜ್ಲಾನದ ಆಗರ; ಅವನ ಪಾದಗಳು ಹುಟ್ಟೆಂಬ (ಜನನವೆಂಬ) ರೋಗದ ಔಷಧಿಗಳ 
ಸ್ಥಾನ... ೧೯. ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ ! ಅವನ ಪಾದದ ಸೋಂಕು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮೇಘವನ್ನು 


ಹಾಕಾ 


ಸೋಂಕುವ ವೇದಿಕೆ (ಅಂದರೆ ದೇವಯಾನ) ; ಅವನ ಕೋಪ ಹಾನಿ ರೂಪವಾದ 


ಪ್ರಳಯಕಾಲ ; ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಕೃಪೆಯು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಕಾರಣ (ಎನಿಸಿದೆ). 
೨೦-೨೧-೨೨. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವರಿಗೆ ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಸುಖವಾಗಿ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ  ಯೋಗ್ಯವಾದುವಾಗಿದೆ. 


ಅನುಪಮವಾದ ಲಿಂಗ ಪೂಜಾ ಸಮರ್ಥನೂ, ಶರಣರಪ್ತಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೂ ಆದ ಅವನು 


ಲ” 
9 


ದಿಂದ ಜಂಗಮರ ಪಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅದೇ ಅವನ 
ಶೀಲವಾಗಿದೆ. . ಈ ರೀತಿಯ ತನ್ನ ಮಹಾತ್ಮ್ಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಅವನು 


ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜಾ, ಕೇಳು: ಶಿವ ಭಕ್ತಿಯೆತ್ತ? 


ಈ ರೀತಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಘನತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ, ಕನ್ನವನ್ನು ಕೊರೆದು ತಂದ ದ್ರವ್ಯ 


1 ಯಾ(ದ) 


ವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ಓರಿ೫ 


ಶಿವಭಕ್ತಿವಿರಹಿತರ್ಗದು 
ವಿವರಿಸೆ ನಿಜಫಲಮೆನಿಷ್ಟ ದುಃಖಮನೀಗುಂ ೨೨ 


ವ॥ ಅದೆಂತೆನೆೊ. 
ಧರೆಯೊಳ್ಳರ್ಮಜನಾಡಿ ಜೂಜನವನೀಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ನೀಗಿ ಸೋ 
ದರಯುಕ್ಕಂ ವನವಾಸಿಯಾದನೆಸಗುತ್ತಾ ಜೂದನೆಯ್ದಿ ರ್ದನೀ 
ಶ್ಲರನಾವಾಸಮನಾ ಮೂರ್ಪನಾಥವಿಭು ರಾಮಂ ಬೇಂಟೆಯಿಂ ಜಾನಕೀ 
ವಿರಹಾವಸ್ಕೆಯನಾಂತನಾಳ್ಗನದಜಿಸಿಂದಂ ಕಣ್ಣಪಂ ಮುಕ್ತಿಯಂ ೨೩ 


ಧನವನಿತಾವಿಮೋಹಿತರಿಳಾಧಿಪರಂದಳಿದರ್ಕಲಂಬರಾ 

ಘನಧನಕಾಮಿನೀತತಿಯನೊಂದಿದ ಸೌಂದರನಾಳ್ಗನಾ ಮಹೇ 

ಶನ ಪದಮಂ ತೊದಳ್ನುಡಿದಪೂಜ್ಯತೆಯಾಳ್ಗೆನಜಂ ಧರಾತಿಹಾ 

ವನ ಚಿಜುತೊಂಡನಾಡಿ ಪ್ರಸಿಯಂ ಪುರವೈರಿಯ ಲೋಕಮೆಯ್ದಿದಂ ೨೪ 
ಮುನಿಮಾಂಡವ್ಯನೊಡರ್ಜ್ಚಿ ಹಿಂಸೆಯನವಂ ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಕ್ಕಾದನಾ 

ಘನ ಚಂಡೇಶೃರನಿಕ್ಕಿ ತಂದೆಯನುಮಾಧೀಶಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಭಾ 

ಜನಮಾದಂ ಕುಜಿ್‌ಗಳ್ಲು ಶೂಲಕಿಳಿದಂ ಕೇಳ್ಳೂದ್ದಿ ಕಂ ಮಾರ್ಗತಾ 


ಡನದಿಂದಂ ಕಲವತ್ತಿ ಭಕ್ತನಿಳೆಯೊಳ್ಸಾರ್ದಂ ಶಿವಾವಾಸಮಂ ೨೫ 
ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯೆತ್ತ? ಇದು ಪರಮಾರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದದ್ದು, ಎಂದು 
ನೀನು ಹೇಳುವೆಯಾದರೂ, ಶಿವಶಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾದವನು ಒಲಿದು ಮಾಡುವ ದುಷ್ಟ 


ಕಾರ್ಯವೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನೇ ಕೊಡುವುದು. ಆ ದುಷ್ಕಾರ್ಯವು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ತನ್ನ ಫಲವಾದುದೆನಿಸುವ 
ದುಃಖವನ್ನೇ ಕೊಡುವುದು.” ವ॥ ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ;--೨೩. ಈ ಧರಣಯಲ್ಲಿ 
(ಹಿಂದ) ಧರ್ಮರಾಜನು ಜೂಜಾಡಿ: ಭೂಮಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸ್‌ಖ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಸಹೋದರರೊಡನೆ ವನವಾಸಿಯಾದನು.  ಮೂರ್ಯನಾಥನೆಂಬ ವಿಭುವು 
ಆ ಜೂಜನ್ನು ಆಡುತ್ತ ಈಶ್ವರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಶ್ರೀ ರಾಮನು 
ಬೇಟೆಯನ್ನಾಡಿ ಜಾನಕಿಯಿಂದ ವಿಯೋಗಗೊಂಡನು. ಆ ಬೇಟೆಯಿಂದಲೇ ಕಣ್ಣಪ್ಪನು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು... ೨೪, *`ಪೂರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರಾಜರು ಹೊನ್ನು 
ಹೆಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ನಾಶವಾದರು. ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹೊನ್ನು ಹೆಣ್ಣುಗಳ 


ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೂಂದಿದ ಸೌಂದರನಂಬಿಯು. ಆ ಪರಮೇಶ ರನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಸೀರಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡನು. ಭೂಮಿಗೆ ಪಾವನನೆನಿಸಿದ ದಭ್ರಭಕ್ತನು (ಚಿರುತೊಂಡನು) ಸು ನ್ನಾಡಿ 
ಶಿವಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು... ೨೫. 'ಬ ೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ಹಿಂದೆ) ಮುನಿಯಾದ 
ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹಿಂಸಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶೂಲವನ್ನು ಏರಿದನು. ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಚಂಡೇಶ್ಚರನು ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಭಾಜನನಾದನು. ಶೂದಿ ಕ 


(೮೦ 


ಆಣಿ 
ನ 
ಹ ಆಸಾ ಜಾಲ] ೭ ಜ್‌ ಡ್‌ ॥ ಬ 
ಣಂಬುವನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕುರಿಗಳನ್ನು ಕದ ಶೂಲವನ್ನೇರಿದನು. ಕಲವತ್ತಿ 


ಹಿ 
೬೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಧರಯೊಳ್ಪಾ ಖಂತದೊಳೆ ಕೀಳ ರಕಮವನಿಪರ್ಗೆಂಬ ವೇದೋಕ್ತಿಯಂದಮಾಂ 
«ತೆಂ ಪ್ರಾಜ್ಯ ಸಾಮ್ಪೊ ಜೃಮನಿರದೊಲವಿಂ ಪಾಲಿಸುತಿರ್ದು ಗೌರೀ 
ವರಸಮ್ಯಗೃಕ್ತಿಯಿ ು ಮುಕಿ ಯೊಳೊಡದೆರೆದಚೆ ರೇೀರಮಾಧೀಶ ಚೋಳಾ 

ದ್ಯರಣಂ ಕೂರ್ತೀಶ್ಲರಾರ್ಥ ನಂ ನೆಗಳ್ಲ ನಿಖಲ ದುಷ್ಕರ್ಮಮುಂ ಶಿಷ್ಟಧರ್ಮಂ ೨೬ 


ಇದು ಸತ್ಯಂ ಶಿವಭಕ್ತಸಂತತಿ'ಗಧರ್ಮೊೋ ಧರ್ಮತಾಂ ಯಾತಿ' ಯೆಂ 

ದೊದಚುತಿ _ರ್ಪುದು ಶೈವತಃತ್ರಮದಣಕಿಂ ಧಾತ್ರೀಶ ಕೇಳೆಮ್ಮ ಕ 

ನ್ನದ ಬೊಮ ಶ್ವಯ್ಯನ ವ್ರ ತ್ತಿ ಸಾಧುಚರಿತಂ ದುಷ್ಕ ರ್ಮಮಲ್ಪ ಲ್ತುದು 
ರ್ಮದಬೋಹಸ ಸ್ಭ ಸ್ಪ್ಪೃಹೆಯಿಲ್ಲದಪ್ರತಿಮನಂ ಹೇಳ್ಪಣ್ಣಿಸಲ್ಪರ್ಕುಮೇ ಟೀ 


ಹರಭಕ್ತರ್ಮಂದಿರಕ್ಕೇಳ್ತರೆ ಪಗಲಿರುಳೆ ನ ೇಳಯೊಳ್ಸಂ 
ವರಿಸುತ್ಮುಂ ಚೀದು ಕನ್ನಂದೆಗೆದದು ಶರಣಾವಾಸಮಂದಾಗೆ ಸಾರ್ದಾ 
ರದಿಂ ಕುಂಬಿಟ್ಟು ಪೋಸು ಪೆಸರನಲುಪುತನ್ನೋ ಲಯಂ ತಾನದಾಗ: 


ತಿರೆ ಕೊಂಡರ್ಥೌಾಘಮುಂ ತೂಳ್ಸವರ ದುರಿತಮುಂ ಧನ್ಯರಂ ಮಾಡಿ ಪೋಪಂ ೨೮ 
ಭಕ್ತನು ಮೃಗ ವಧೆಯ ಸುಖದಿಂದ ಶಿವನ ಆವಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನು.” ೨೬. 
“ಮಹಾರಾಜಾ ಕೇಳು: ಭೂಮಿಯಫ್ಲಿ ಚೇರಮರಾಯ, ಚೋಳ ಮೊದಲಾದವರು 
“ರಾಜರಾದವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನರಕ' ಎಂದೆಂಬ 
ವೇದೋಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ತಪ್ಪದೆ ಅಪಾರವಾದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತ ಇದ್ದು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಕೆಟ್ಟ ಕಲಸವಲ್ಲವೂ ಶಿಷ್ಟ ಧರ್ಮವಾಗುವುದು.'' ೨೭, “ಇದು ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿ. 


ಸ್ವ ು 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನದ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನ ಲ್‌ ಸತ್ತುರುಷರ ನಡತೆಯೇ ಹೊರತು 
ದುಷ್ಕರ್ಮವಲ್ಲ. ಕಟ್ಟ ಹಕ ಅಜ್ಞಾನ, ಆಸಗಳಾವುವೂ ಇಲ್ಲದ ಅಸದೃಶನಾದ 
ಅವನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆಯೆ? ಹೇಳು.'.. ೨೮. "ಹರಭಕ್ತರಾದವರು 


ಸಜ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಲಾಗಿ, ಹಗಲು, ಇರುಳು ಎಂದು ನೋಡದೆ, ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ (ತನ್ನ 
ಹ 


ಕಾಯಕದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು) ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ತ ಕೊರೆದ ಆ 
ಮನೆಯು *ವಶರಣರ ಮನೆಯೇ ಆ ದಾಗಿದ್ದರೆ, ಆಗ ಆದ ಆ ಮನೆಯವರ 
ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಹೋಗಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತನ್ನ | ಹೇಳಿ, ಹೋಗುವನು. 
ಕನ್ನವನ್ನು ಹಾಕಿದ ಆ ಮನಿಯು ಜೂ ಹಣದ ರಾಶಿಯನ್ನು 


[| 


ಹ ಏ 
ಕೊಂಡು, ಆ ಮನೆಯವರ ಪಾಪವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒರೆಸಿ, ಧನ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ವಿಂಶಾಶ್ಯಾಸಂ ೬೦೭ 


ನರಹತಿ ರೋಡು ಮುಟಿ ಎದೆ ದಟಿ ದ ತಾಣಮೊಜಲ್ಲು ಕನ್ನಮಂ 


ಶರಣನೊಡರ್ಚೆ ತಳ್ತಿಳಿ:ದ ಭಿತ್ತಿಯ ಮಣ್ಣೊರೆವತ್ತ ಕಾಂತಿ ಭಾ 


ಸುರತರ ನವ್ಯಹೇಮಮಂಯ ಮಾಗಿ ವಿರಾಜಿಪುದಿಂತಿದಲ್ತೆ ತ 
ದ್ಗು ರುವಿಳಸನ್ಮಹತ್ವಕ ನಿಷರ್ತ್ಶನಮುರ್ವಿಯೊಳದ್ದುು ಫತಾಸ್ಪದಂ ೨೯ 


ಇಂತತುಳ ಮಹಿಮೆಯುಳ ಎಂ 

ಗೆಂತುಂ ದುರ್ಲ್ಬಭಮದಾವುದಾತಂ ನಿನ್ನಂ 

ಸಂತಸದೆ ಸಲಿಪಲೆಯ್ದಿದ 

ನಂತಲ್ಲದೆ ಬಂದನಲ್ತು ವಿತ್ತಸ್ಸ _ಹಯಿಂ ೩೦ 


ಜನಪತಿ ನಿನ್ನ ಯ ಕೋಶದ 

ದವ ಕವರ್ದುದಿಲ್ರ ಠೋರ್ಪೆನದಂ ನೆ 

ಟನೆ ನೆ ನೋಳ್ಪುದೀಗಳೊಲ್ಲೆ ೦ 

ದನವದ್ಯಂ ತಾನೆ ಬರಿಸಿದಂ ಕರಣಿಕರಂ ಹಲಿ 
ವ॥ ಅಂತು ಬರಿಸಿ ಬಸವಂ ಲೆಕ್ಕಮನಿನಿತೆಂದೋದಿಸಿ ಪೂನ್ನ ಪೇಳಿಗೆಗಳಂ ತೆಗೆದುತೋಜಾಸೆ 

ಮುನ್ನಿರ್ದ ಪೊಂಗಳಿರ್ಮಡಿಸಿ ಹೆರ್ಚಿರೆ ಬಿಜ್ಜಳಂ ಕಂಡ್ಡು- 
ತಲೆದೂಗಿ ವಿಸ್ಮಯಂ ಬಡೆ 
ದೊಲವಿಂ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರ್ದನಿತ್ತ ಕೈಲ್ಪಹಿವೋ 


ರ್ಯಾ 


ಹೋಗುವನು.” ೨೯. "ಮಹಾರಾಜಾ, ನೋಡು : ಶರಣನು ಮುಟ್ಟಿದ ಈ ಸ್ಜಳ, 
ಮಟ್ಟಿ ದ ತಾಣ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕನ್ನವನ್ನು ಕೊರೆಯಲಾಗಿ ಸುರಿದ ಗೋಡೆಯ ಮಣ್ಣು 

ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಹೊಸೆ ಚಿನ್ನದ ವಿಕಾರವೇ ಆದುದಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು. ಈ ರೀತಿ ಇರುವ ಇದು ಆ ಗುರುವಿನ ಶೋಭಿಸುವ 


ಮಹಿಮೆ ಭೂಮಿಯಫ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ದೃಷ್ಟೌಂತವಲ್ಲವೇ? ೩೦. "ಈ 


$ ಣಿ 


೨ 


ಜಾನು? ಆತನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಸಲಹುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದವನಲ್ಲದೆ 

2 ೧ 
ಹಣದಾಸೆಯಿಂದ ಬಂದವನಲ್ಲ." . ೩೧. "'ಮಹಾರಾಜಾ, ನಿನ್ನ ಭಾಂಡಾರದ ಹಣ 
ಖೃ 


ವನ್ನು ಆವನು ದೋಚಿಲ್ಲ್ಫ: ಅದನ್ನು ನಾನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಬಂದು ಈಗಲೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ತಾನೇ ಲೆಕ್ಕಿಗ (ಕರಣಿಕ)ರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಸಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ (ಕರಣಿಕರನ್ನು)' 
ಬರಮಾಡಿಕೊ ಡು (ಛಾಂಡಾರದ ಹಣದ) ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಇಷ್ಟಿಪ್ಟೆಂದು ಓದಿಸಿ 
ಹೊದ್ದಿನ ಟ್ಚಗೆಳಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಲಾಗಿ, ಮೊದಲಿದ್ದ ಹೊನ್ನುಗಳು 
ಒಂದಕ್ಕೆರಡಾಗಿ.. ಹೆಚ್ಚುಗೊಂಡಿರಲು ಬಿಜ್ಜಳನು. ಕಂಡು--೩೨. ತಲೆದೂಗಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇತ್ತ ಮಹತ ದಿಂದ 





೬೦೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಜ್ವಲಗುಣಿ ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಂ 
ನಿಲಯಕ್ಕೇಳ್ತಂದನಧಿಕ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಂ 3೨ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದು ತನ್ನ ಕನ್ನದುಪಕರಣಮಂ ತಂದ ಧನನಿಚಯಮನಿದಿರ್ವಂದಡಿಗೆಅಗಿರ್ದ 
ನಿಜಾಂಗನೆಯ ಕರದೊಳಿತ್ತವಳ್ಳೆರಸು ಚರಲಿಂಗಪೂಜೆಯನೋಜೆಯಿಂ ರಚಿಸಿ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಸ ಧನಕನಕ 
ಮಣಿಭೂಷಣಂಗಳನಳುಬಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಷಡ್ರಸಸಮಂಚಿತದಿವ್ಯಾನ್ನದಿಂ ತೃಪ್ತಿದಡಿಸಿ ಭಕ್ತಿ ಮಿಗೆ 
ತತ ಕೈಸಾದಸಮಾಸಾ ಓದನಂಗೆಯ್ದು ತತ್ಕಾರುಣ್ಯ ಸುಧಾಶರಧಿಯೊಳೋಲಾಡಿ ಹಾಡಿ--- 


ಪರಮಾನಂದಮನಾಳ್ಹೊ 

ಪ್ಟಿರುತಿರ್ದಂ ಜಂಗಮಾಂಘಿಪೂಜೋತ್ಸವ ತ 

ತ್ಬರನಾ ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ 

ನುರುತರ ಶಿವಭಕ್ತಿಭಾಮಿನೀಮುಖಮುಕುರಂ ೩೩ 


ಅರಸಂಗುದವಿವೇಕಮಂ ತೆಮುರ್ದು ತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಂ ಮತ್ತೆ ಬಿ 
ತ್ತರಿಸುಶ್ತುಂ ತದಿಳಾಪತಿಪ್ರಣುತನಲ್ಲಿಂದೆಳ್ಹು ಕಾರುಣ್ಕಸಾ 
ಗರನಾ ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನ ಹಪದಾಂಭೋಜಂಗಳು ಜಾನಿಶು 
1 ತ ದಾ ಹಾರ? ಸ ಜ್ಯ 
ತ್ತಿರದೇಳ್ತಂದೆಸೆದಿರ್ದನಾತ್ಮಗೃಹದೊಳ್ಳಿದ್ದಾಂತವಿದ್ಯಾಧರಂ ೩೪ 


ಹಡೆದಿಳೆಯೊಳಾವನೀ ಕ 
ನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಚರಿತ್ರಮಂ ಕೇಳ ನವಂ 


ಉಜ್ಜಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗುಣವುಳ್ಳ. ಕನ್ನದ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನು ವಿಶೇಷ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಕನ್ನದ ಉಪಕರಣ 
ಗಳನ್ನು, (ಹೊತ್ತು) ತಂದ ಧನ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಪಾದಗಳಿಗೆ 


ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಹಂಡತಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವಳೊಡನೆ ಸೇರಿ, ಜಂಗಮ ಪಾದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಧನ, ಕನಕ, ರತ್ನಾಭರಣಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ಷಡ್ರಸೋಪಿಶವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ 


ವ 
ದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ಅಧಿಕ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವರ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಿ, ಅವರ 


ಕಾರುಣ್ಯವೆಂಬ ಅಮೃತಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಈಸಾಡುತ್ತ, ಹಾಡುತ್ತ--೩೩. ಜಂಗಮರ 
ಪಾದಪೂಜೆಯ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ತತ್ಪರನೂ. ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ 


ವಾಗಿ ಇದ್ದನು. ೩೪. ಶಿವ ಸಿದಾ ಂತ 


ಹ ಶಿ 
' ತ್‌ ಹ ಹಾಸ್‌ ಆ 
ಅರಸನಿಗುಂಟಾದ ಅವಿವೇಕವನ್ನು. ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಆ ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ 
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೨. ಈ ಟೆ ಹಾಡು ಕಾ ಹ ಹಾ 
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(ಮುಸುಟಿ ಚೌಡಯ್ಯನ ಕಥೆ) 
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ಕೋಮಳತರಬಾಹುಕನಕಚಾಂಶೇಯಲಸ 

ದ್ಹಾವಾಾನ್ಹಿತಗಳನಮರಲ 

ಲಾಮಂ ಪೂರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗ: ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 
ವಸುಧಾಲಲನೆಯ ಮಲಯಜ | 

ರಸತಿಲಕದ ತೆಜದೆ ಸೌಧರುಚಿಯಿಂ ತೊಳಗು 

ತ್ತಸದೃಶ ವೈಭವದಿಂದಂ 

ಮುಸುಟಿ`ಯನಿಷ್ಟೊಂದು ಪುರವರಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ ಶಿ 


ಆ ಪ್ರರದೊಳೆಸೆವನಖಳಕ 

ಲಾಪಂಡಿಶನತರ್ಕ್ಯ ಮಹಿಮಾಕರನು 

ರ್ವೀಪಾವನಪದನುಜ್ವಳ 

ರೂಪಂ ಸಲೆ ಮುಸುಟಿ ಚೌಡನೆಂಬ ಶಿವೈಕ್ಯಂ ೩ 
ಶರಣಶರಣ್ಯನಾರ್ಯನನಘಂ ಸಫಲೀಕೃತಸತ್ಕವಾಕ್ಕನೀ 
ಶ್ಚರಮತಕಲ್ಪಭೂಜನನವದ್ಯಗುಣಾಂಬುಧಿ ಗಾಢಶೌರ್ಯಬಂ 
ಧುರನನಿಮಿತ್ರಸಾಧುಜನಬಂಧು ವಿಶಾಲಯಶೋಿಭಾಸಿ ಶಂ 

ಬರಹರದರ್ಪಸರ್ಪಶಿಖ ದುರ್ಮತಗರ್ವಥನಪ್ರಭಂಜನಂ ೪ 


ಮುಸುಟಿ ಚೌಡಯ್ಯನ ಕಥ 

೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಂತ್ಯಂತ ಕೋಮಲವಾದ ಬಾಹುಗಳೆಂಬ. 

ಕನಕ ಚಂಪಕ (ಬಂಗಾರ ವರ್ಣದ ಸಂಪಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹೂ ಮಾಲೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಕಂಠವುಳ್ಳವನೂ, ದೇವತಾ ಸಾರ್ವಭೌಮನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ೨. ಭೂ ಕಾಂತೆಯ ಶ್ರೀಗಂಧದ ರಸದ ತಿಲಕದ (ಹಣೆ 


ಆ ತ 
ಬೊಟ್ಟಿನ) ರೀತಿಯಿಂದ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಅತ್ಯಧಿಕ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಸುಡಿ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಪುರವು ಶೋಭಿಸುವುದು. ೩. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಚತುರನೂ, 
ತೆ ಪ್ರ ಇ ಎಕ್ಮಾದುದು ಜಾ 6ಸ ಇಲಿ 
ಊಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದನೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪಾವನವಾದ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಮುಸುಟಿಯ ಟೌಡಯ್ಯನೆಂಬ 
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ವ॥ ಅಂತೇಳ್ವೆರ್ಪಾಗಳಾ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ-- 
ಖರಕರರೋಚಿಯುರ್ಚದ ತರುವ್ರಜದಾಲಯಮಂಧಕಾರದಾ 
ಗರಮಹಿವೃಂದದಿಕ್ಕೆ ಮೃಗರಾಜಿಯ ತಾಯ್ದನೆ ಪಕ್ಕಿ ವಿಂಡಿನೋ 
ವರಿನೆಲೆ ದಾವಪಾವಕನ ಭೋಜನಶಾಲೆ 'ಗೊಡಿವುಂ 
ದಿರಮನಿಸಿರ್ದುದೇಳೆ ವಡೆಬೊಪ್ಪುವ ಕಾನನಮೂಂದಗುರ್ವಿನಿಂ ೯ 


ವ|| ಅಂತೆಸೆವ ಕಾನನದಂತರಾಳದೊಳ್‌ ಚೌಡದೇವಂ ನಡೆತರುತ್ತುಮಿರೆಯಿರೆ-- 


ಗೂಳಿಯೂ, ತಪಸ್ವಿಯೂ, ಭಕ್ತರೂ-ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರಲಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣ 

ದಾನ ಮಾಡುತ್ತ, ಬಾಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದ, ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಬಂದ ದಳ್ಳುರಿ, ದೊಡ್ಡ 

ಹೊಳೆ (ಭೀಮರತಿಯೆಂಬ ಹೊಳೆ) ಅವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತ ಸುತ್ತ, ತಾನು ನಡೆಯುವ 

ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ (ಶಪಥಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ) ಭಕ್ತ 

ಸಮೂಹದ ಇಷ್ಟುರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಲ್ಫಸುತ್ತ ಮನೋಹರನೆನಿಸಿ (ಮುಸುಟಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿ 

ಸುತ್ತಿದ್ದನು.. ೮. ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿ ಪುಷ್ಪದ ಸುವಾಸನೆಯೆಂಬ 
ತ ಪ 


ಯಶಸ್ಸು ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರಲಾಗಿ, ಆ ಬಸವೇಶ್ಚರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಅತಿ ಸಡಗರದೊಡನೆ ಶಿವಶರಣರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
(ಮುಸುಟಿಯಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ) ಬಂದನು. ವ ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಗ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ--೯. ಶೋಭಿಸುವ ಒಂದು ಅರಣ್ಯವು ಏಲ್ಲ ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
(ಅಮ) ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ತಳವನ್ನು ಮುಟ್ಟದಂತೆ ಇರುವ ವೃಕ್ಷಸಮುದಾಯ 


ಇ 
ತಾ 
ಲಾಘ)್ರ 


ರ 
ಜ್‌ ಎ ಅಡ್‌ 
ಮನೆಯೆದಿಸಿತ್ತು. 


ಏಕವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಕ 


ಮಿಸುನಿಯ ಪೊಸಚೆಂಡುಗಳಂ 

ತೆಸೆವಿಟ್ಟಿಯ ಪಣ್ಣ ಳಿದಿರೊಳಿರೆ ಕಂಡಾ ತಾ 

ಪಸರೆಮ್ಮ ಲಿಂಗಕೊಲ್ಲ 

ಹಸತ ಬಯಸಿರ್ದೆದೆಂಬ ನುಡಿಗೇಳ್ದಾಗಳ* ೧೨ 
ಸುನಗುತೆಯ್ದಿ ಕೂರಸಿಉಯನಾತರುಮೂಲದೊಳೂಜಚಿನಿಂದು ವೀ 

ಸಿಪೊ ಸಹಣ್ಣ ಳಂ ಸವಿವುದಿನ್ನೆನೆ ಚೌಡಯನಲ್ಲ ಜಂಗಮ 

| ಸರಮೊಜ ಲ್ಲ ಷಣ್ಣಿ ಜಸಿಯು ತಿತ್ತು ಶಿವಂಗಮೃತೋಹಮಾನವೂ 

ರಸಮೆನುತುಂ ಪ್ರ ಸಾದ ಗಳಸೇವನೆಗೆಯ್ದು ದದೇನನೆಂದಣೆಂ ೧೧ 
ಇನಿಮಾವಿನ ತನಿವಣ್ಣಂ 

ಮನದೊಲವಿಂ ಸೇವಿಪಂತಿರಿಟ್ಟಿಯ ಪಣ್ಣಂ 

ಥನಜಂಗಮತತಿ ಸೇವಿಸು 

ತನುನಯದಿಂ ತಣಿದು ಪೊಗಳ್ಣು ದಾ ಗುಣನಿಧಿಯಂ ೧೨ 


ವ॥ ಆ ಗಸನಾಂತರಾಳಮಂ ಕಳಿದು ಚೌಡದೇವಂ ನಿಜಲಿಂಗಮಧ್ಯ ದೊಳ್ಳೊಳೆಯೆ ಬಸವ 
ನಜದೊಸಗೆ ಮಿಗೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟ್ಟೈಿ  ಸಡಗರದಿನಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಸಾಹು ಡರಿಗಮೆಹಗಿ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದಿ ತಂದು 
ಸಮುಚಿತ ಸತ್ಕಾರಪೂರ್ವಕಂ ೬ ಪೂಗಳ್ಣು ತತ್ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ಹಡದು ನಿಜಗುರು ಸಂಗಮೇಶ ರ 
ನೆಂಬ ಭಾವದಿಂ ನಂಬಿ ನಲಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಭಜಿಯಿಸುತ್ತು, ಬಾಜ 


₹೮ ಹ ಳಾ 


5), 


ಬರುತ್ತಿರಲಾಗಿ--೧೦-೧೧. ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ ನೂತನ ಚೆಂಡುಗಳ ಹಾಗೆ 


ಶೋಭಿಸುವ ಇಟ್ಟಯ ಸುಮರದ ಹಣ್ಣು? ಗಳು ಇರಲಾಗಿ ಆ ತಪಸ್ವಿ ಗಳು ಕಂಡು, “ಇವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಲಿಂ ಗದೇವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಯಸಿದ್ದೇವೆ.' ಎಂಬ ನುಡಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಗ ಚೌಡಯ್ಯನು ನಸುನಗುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಖಡ್ಗವನ್ನು 


ಆ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಊರಿ ನಿಂತು ನೋಡಿ, “ಇನ್ನು ಈ ಹೊಸ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಿ ರಿ 
ಎಂದನು. (ಆಗ) ಅಲ್ಲಿ ಜಂಗಮ ಹಮುದಾಯವು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 


4 ಸ್ಮ 


೪ 


ಕೊಯ್ದು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, "ಈ ಹಣ್ಣನ ರಸವು ಅಮೃತೋಪಮವಾಗಿದೆ,' 


ಎನ್ನುತ್ತ ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದ ರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಸ್ನೀಕರಿಸಿದುದನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ! 
ಓರ ಇಟ್‌ ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಮನಃ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸುವಂತೆ ಇಟ್ಟಿಯ 


) 
ಹಣ್ಣನ್ನು ಆಶೆ ಶೇಷ್ಠ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವು ತಿಂದು ತಣಿದು, ಆ ಗುಣನಿಧಿಯಾದ 
ಚೌಡಯ್ಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿತು. ವ॥ ಆ ಕಾಡನ 
ರಟ ಹ ದ್‌ೆ ನ ಕ | ಓಟ 

(ಬರುವಾಗ) ತ ಸ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆದು ತೋರುವ, ಈ ಚ9ಡಯ್ಯನನ್ನು 
ಬಸವಣ್ಣನು ಕಂಡು ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡು ಸಡಗರದಿಂದ ಇದಿರುಗೊಂಡು ಸಾಷಾ ೦ಗ 

ಎ (| 

ಓ. 


ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕರೆಶಂದು ಯೋಗ್ಯವಾ 
ತ 


ಅಗರು ರಾರ ಗಾಮ ರಾ ಇರ ಾ೧. ತೆ ಳಕು ಜಾ ಆ 

ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ, ಹೊಗಳಿ, ಆ ಚಿಳಿಡಯ್ಯನ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ತನ 
ಹಾ ಠ್ಮಾು ಕಾ ಎ ದಾ ಆ ಗ್ಗ 

ಗುರುವಾದ ಸಂಗಮೀಶ್ಚರನೇ ಎಂದು ನಂಬಿ ಭಾವಿಸುತ್ತ, ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿ 


] ಮೇ(ವುು, ಚೆ, ಚ, ಅ) 


೬೧೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಟೆ 


ಪರಮಾನಂದದಿನಾ ಚೌ 
ದರಸಂ ಬಸವನ ಸುಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೆಯ್ಕೊಳುತುಂ 
ರುಚಿರ ಕಲ್ಕಾಣದೊಳೊ ಇ 
ಶರುತಿರ್ದಂ ವೀರವೃತ್ತಿ ತನಗೆಸೆವಿನೆಗಂ ._. ೧೩ 


ಸ್‌ 


ವ॥ ಅಲ್ಲಿ ಪೆಜಿತೊಂದು ದಿವಸಮಾರ್ಯಗ ಹವಿವಾಹನಿಮಿತ್ತಮವರಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಪರಮೋತ್ಸವಂ ಮಿಗೆ ಚೌಡದೇವಂ ಪೂಜಿಮಟ್ಟು ರಾಜವೀಥಿಯೊಳ ರ್ಪಾಗಳ್ತೊಟ್ಟನೆ ಕಟ್ಟಿದಿರೊ 
ಲಾಡಿಪಾಡುವ ಭಕ.ಜನದ ಮಧ್ಯದೂಳೆತ್ತಿ ಬರ್ಪ ನಾನಾವಿಧ ಕುಸುಮಮಾಲಿಕಾ ಮುಕುರ ಕಿಂಕಿಣಿ 

ಅ 


ಹಾಸ 


ಬರ ಪ್ರಕರಗಿನಲಂಕ್ರ ತಿವೆತ್ತೆಸೆವ ವಎಿಮಾನದೊಳಿರ್ದ ತಾಪಸನ ಶಬಮಂ ಕಂಡು 


ಾೂಪಸವರ್ಯನಿಂ ಹರಕೆಯಾನದೆ ಪೋಹೆನೆ ಮುಃಗಳಾರ್ಥಮಾ 
ದೀ ಪಯಣಕ್ಕಿವಂ ಬೆರಸಿದಲ್ಲದೆ ಪೋದಹಪೆನೆಂತೊ ಕೇಳಿಮೆಂ 
ದಃ ಪಟುವಿಕೆ ಮಂ ಜಡಿದು ಚಿಮ್ಮುತೆ ಕೆಯ್ಯ ನಿಶಾತಖಡ್ಗ ಮಂ 
ಭಾಹೆನುತಾರ್ದು ಬೊಬ್ಬಿ ಏಕ [3 ಗ್‌ ಚ ಕಡಂಗುತುರ್ಬುತುಂ ೧೪ 


ಒಸಗೆಯಿದೇಂ ತಪಸಿ ಎ ಶರಣಾರ್ಥಿಯೆನುತ್ತಿರೆ ಜೀವರಿಕ್ತತಾ 
ಹಸತನು ಜೀವನಂಬದೆದು ಕೇಳ್ಹು "ಸ ಸದಾ ಶಿವಮಸ್ತು ಶೇ'ಯೆನು 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ಸ್ರೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೩. ಸ." ಕೂಡಿದ 
ಚಿ9ಡರಸನು ಬಸವಣ್ಣನ (ಈ ರೀತಿಯ) ಸದ 

ಮನೋಹರವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತನ ಗೆ ಶೋಭಿಸುವ. ವೀರವೃತ್ತಿ ಯನ್ನ 
ಕಾಯಕವನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
. ದಿವಸ ಪೂಜ್ಯನಾದವನೊಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಃಿವ ಲಗ್ನ ಸಮಾರಂಭದ ನಿಮಿತ್ತ 


ಬಿ 
ವಾಗಿ ವರ ವೆ ೯ನೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಪರಮೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಚೌಡಯ್ಯನು (ಆ 
ಮದುವೆಯ ಮನೆಗೆ) ಹೊರಟನು. ಬರುವಾಗ ರಾಜ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ಭಕ್ತಜನರ ಮಧ 'ದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ: 
ಅನೀಕ ಪ್ರಕಾರದ ಹೂಮಾಲಿಕೆಗಳು, ಕನ್ನಡಿ, ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ. ಬಾಮರ, ನಾನಾ ಬಣ್ಣದ 
ಬಟ್ಟಿ-ಇವುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವ ಚಟ್ಟ (ವಿಮಾನ) 


ಇರಿಸಲು ರು. ಪಿ ರಷ ಹ ಇಳು  ೧ಪಿಯ ಯಜು 
ದಲ್ಲ ಇದ್ದ ತಾಪಸನ ಹೆಣವನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಭಕ್ತಜನರನ್ನು 
ನ್ನ್ನು ದ 


ಕುರಿಶುದಿ೪-೨೫. ಈ ರಸ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವ: ಹೂಂದದೆ, 
ಮಂಗಳಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾನು ಹೋಗುವ ಈ ವಿವಾಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಇ ವನನ್ನು ಕರೆದು 


ಕೊಂಡಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗುವೆನೋ ! ಕೇಳಿರಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ ಮಿಯಾದ 
ಚೌಡಯ್ಯನು ತನ್ನ ಕೈಯ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ, ಹಾರಿಸುತ್ತ, 


ಭಾಪುರೇ ! ಎನ್ನುತ್ತ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ "ಕಿಿಚಿ ಕೋಲಾಹಲ ಮಾಡಿ, ಆ ಹೆಣದ ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವನಾಗಿ--“ಎಲೈ ತಪಸ್ವಿಯೇ, ಈ ನಿನ್ನ ಉತ್ಸವ 


₹೭ 


ಏಕುಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೬೧೫ 


ಶ್ರುಸುರೆ ಕಡಂಗಿ ಚೌಡವಿಭು ನಕ್ಕು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಾಪಸೆ ಂದ್ರನೀ 
ನೊಸೆದಿಳಿ ನಂದಿವಾಹಮುಳಿದೀ ನರವಾಹನಮೇಣ*ಃ ಬರ್ಪದೇ ೧೫ 


ಅರರೆ ಪೊಸ ಚೋಹ!ಮಾಳ್ತಿಂ! 

ತಿರೆ ನಿನ್ನಂ ನಗರೆ ನಗರದವರೆಲ್ಲರನು 

ತ್ತುರವಣಿಸಿ ಚರಣತಳಮಂ 

ಶರಣಂ ಪಿಡಿದಲುಗೆ ತಾಪಸಂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ _.. ಓಉ& 


ಇಳೆಯೊಳ್ಳು ಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಬೇಗಂ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿದು ತಳ್ಳೆ ಸಿ ಕೊಂಡಾಡೆ ದೇವಾ 

ವಳಿಮತ್ಕ ೯ ಹ ರಾಂ ಭು ಮುದದಿನವಂಗೂಡ ವೈ ದಾಹಸನ್ಮಂ 

ಗಳಕಾರ್ಯಕ್ಕೊ ಲ್ಹು ಬರ್ಪಾ ಪಥದೊಳೆಸೆ 'ದುದುದ್ದ ಡತ೫ದಂಕಿವ 

ಜ ,ಳಪರ್ಣೋದೀರ್ಣಶುಂಭತ್ಯ ಕೈಳಕುಳವಿಳಸಚ್ಛಾ ಯಕಂ ಪ್ಲಕ್ಷವೃಕ್ಷಂ ೧೭ 


ವ॥ ಅಂತೊಪು ವ ಪೇರಾಲದುರದ ಬಳಿಗೊಂಡು ಸಾರ್ದು ತುಣುಗಾದ ಕಿಜುಕುಳದೆಲ್ಲರ್ನೆ 
ರೆದೆರಳ್ಳ ಳಮಾಗಿ ನಿಂದು ಹರಿವರಿ್‌*ದಾಡಲೆಳಸುತೀ ಬಸವನಾಲಮೆಮಗಂ ನಿಮಗಂ ಮಧ್ಯಸ್ಥವಿಂದಂ 


ವೇನು? ಶರಣಾರ್ಥಿ' ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು, ಪ್ರಾಣ ಹೂರಟು ಹೋದ ತಪಸ್ಲಿಯ 


ಶರೀರವು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪಡೆದು, "ನಿನಗೆ ಸದಾ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ' (ಸದಾ "ಶವ 
ಮಸ್ತುತೇ) ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (ಆಗ) ಚೌಡಯ್ಯವಿಭುವು ಉತ್ಸುಹದಿಂದನಕ್ಕು, 
ಅವನ | ನೋಡಿ, “ತಾಪಸೇಂದ್ರನೇ, ನೀನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಳಿ, ನಂದಿಯ ವಾಹನ 
ವನ್ನೇರಿ ಬರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, (ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನರ) ನರ ವಾಹನವೇರಿ ಬರುವುದೇ, 
ಟು ೧೬-೧೭. ಅರರೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು (ಕಂಡು) ಚ್ಟ ಜೆ ಹೊಸ ವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೆಂದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ ನಗದಿರುವರೇ ? ಎನ್ನುತ್ತ ಚೌಡಿದೇವನು ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ (ಆ ತಪಸ್ಹಿಯ) ಕಾಲನ್ನು ಹಡಿದು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲಾಗಿ ೫8 ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ವೇಗವಾಗಿ ಧುಮಕಿ, ಬರಸೆಳೆದು ಗಟಿ ಸ್ರಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಳ ಸಲಾಗಿ, 
ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಮನುಷ್ಯ ಸಮೂಹವೂ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿತು. ಚೌಡಯ್ಯನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ತಾಪಸನೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸನ್ಮಂಗಳದ ವಿವಾಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೀಳವಾಣ ಕೊಂಬೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ುಶಮಾನವಾದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ತುಂಬಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, 
ಶೋಭಿಸುವ ನೆಳಲಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಆಲದ ಮರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. 

ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುವ ಆ ದೊಡ್ಡ ಆಲದ ಮರದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
(ಅಲ್ಲಿ) ದನ ಕಾಯುವ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ (ಅವರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗುಂಪುಗಳಾಗಿ 


] ನಾಳ್ದಿಂ(ಚ) ಮಾಳ್ಗಂ(ಆ) 
೭2 ಲಿ(ಜ) ಅಆ, ಚ) 


೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮುಟ್ಟೇ ಗೆಲಮುಲ್ಲದೊದೆ ಸೋಲವೆಂಂಬ ಸೊಲಂ ಕೇಳ್ದು ಚೌಡವಿಭುನಿಂದಾ ಗೋವಳರಂಕೆಯ್ದಿ (ಸಿ 
ಕರದೀ' ವಟವೃ ಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಸವನಾಲವೆ:ಂಬ ಹೆಸರೇಂ ಇಂ ಚತದ ಬೆಸಗೊಳ್ಳಿ ನಮಾ ತ್ಲ" 
ರೆೊಸ್ಪಿರಿಂಗ ಡೆ ಗ, ಗ ತತ್ತ 


ಕೇಳಲೆ ದೇವ ಸಹ್ಮದಿವಸಂಬರವೂ ಪೊಲದಲ್ರಿ ಮುನ್ನೆ 
ಛ್ಳೂಳಿಗಳೆಯ್ದೆ ಕಂದುತಿರೆ ನ ೀಣದಜಕೊಳ್ಳೆ ಗಳ್ಳೊ ಶ್‌ ನೋದುರ 
ಕ್ರಾ ಪೊದಳ್ಹು ಸೂಸೆ ಮಡಿದತ್ತ ದನೀಯೆಡೆಯನ್ಲಿ ಠತಾಹಸ 
ರ್ಪೂಳೆ ವಟಾ ಕು ರಂ ನಿಮಿರ್ದು ಪೆರ್ಮರನಾದು ದಿದೆಂದು ನಲ್ಕೆಯಿಂ ೧೮ 
ತನ್ನ ಪಿತಾಮಹಂ ತನಗೆ ಪೇಳ್ಸ ನೆನುತ್ತಿ ದನೆಮ್ಮ ತಂದೆ ಹೇ 
ಛನ್ನ್ನಿ ಜಮಂಂತಣರಿಂ ಓಸಿಷವಸಫೂಂದದಂದವುಂಗಟೊೂ 
ನ್ನ ಸೆದೀ ಫಳಂ ಸವಿಯೆ ಮಾಂಸದ ಮಾಳ್ಕೆ ಯೊಳಿಪು ರದಯ್ಯ ಕೇ 
ಛಿ 'ಯಿದಲ್ಲೆ ಸೀಳ್ಳೆ ಡೆಯ ಪಹಾಲ್ಗುರಿದಪ್ಪ ದ ರಕ್ತ ದಂತೆವೋರ್ಲ ೧೯ 
ವ॥ ಎಂದವನುಸುರ್ವಿನಂ ಬಳಸಿರ್ದ ಭಕ್ತಜನಂ ಕೇಳ್ದು ಬಹುಕಾಲ ವ್ಯತೀತ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವಮಿದಜೊಳೆಸಪ್ಪ ಜ್ಜು ಗಮೇಂ ಮುಂದಣ್ಣೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯಮೆನೆ ಚೌಡಿದೇವಂ ನಕ್ಕು ದೃಢತರ 


ಸಿದವರಾಗಿ, "ಈ ಬಸವನಾಲ ಮರವು 
ಮುಟ್ಟಲು ಗೆದ್ದ ಹಾಗೆ, 
ಅಲ್ಬದಿದ್ದರೆ ಸೋತ ಹಾಗೆ'--ಎಂದೆನ _ವ ಮಾತನ್ನು ಚೌಡಯ್ಯ ನು ಕೇಳ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು, ಆ ಬಾಲಗೋಪಾಲರನ್ನು ಕೈ ಬೀಸಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಪ ಆಲದ ಮರಕ್ಕೆ 
"ಬಸವನಾಲ' ಎಂಬ ಹೆಸರೇಕೆ ಬಂತು' ? ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ ಆ ಗೋಪಾಲರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ವನಾದವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: . ೧೮-೧೯. "““ಎಲ್ಫ ದೇವನೇ 
ಕೇಳು: ಈ ಈ ಮೊದಲು ಈ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗೂಳಿಗಳು ಏಳು ದಿನಗಳ ಪರ್ಯಾಂತ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾದಾಟ ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ಧ ಪಃ ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಒಂದು ಗೂಳಿಯು 
ಗಾಯಗೊಂಡು, ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹರಿದು ಸತ್ತಿತು. ಅದನ್ನು ಇದೇ 
ಡು 


ಸ್ನಾನದಲ್ಲಿ ಹೂಳಲಾಗಿ, ಈ ಆಲದ ವಂರವು ಮೊಳಕೆಗೊಂಡು ಹುಟ್ಟಿ, ಎತ್ತರವಾಗಿ 


ನಂತು ಓಡಿ ಆಡುವ ಆಟವನ್ನಾ ಹಲು ಅಪೇ 
ನಮಗೂ ನಿಮಗೂ ಮಧ್ಯ ಸ್ಥ ವಾದದ 


(ಜಿ 


ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ಮರವಾಯಿತು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಈ ಕಥೆಯನ್ನು) ನನ್ನ ಅಜ್ಜನು 
ಹೇಳಿದನೆಂದು ನನ್ನ ತಂದೆ ನನಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು. 'ಬಸವನಾಲ' 
ಎಂದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಆಲದ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ತಿಂದರೆ, ಮಾಂಸದ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವುದು. ಸೀಳಿದ ಕಡೆ ರಕ್ತದ ಹಾಗೆ ಹಾಲು 
ಸುರಿಯುವುದು. ಅಯ್ಯಾ, ಇದು ನಿಶ್ಚಯವಲ್ಲವೇ ಕೇಳು: ವ ಹೀಗೆಂದು ಆ 
ಹುಡುಗ ದ ಸಿನಿಂತಿದ್ದ ಭಕ್ತ ಜನರು ಕೇಳಿ, 
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ತ್ರ್ಮ ಲ 
ಜತ ಇರಾ ಆ. ಇಬ್ಸ್ಬ ಪಾಷಾವಿ 
ಕಳೆದುಹೋದ ಬಹುಕಾಲದ ಹಿಂದಿನ ವ್ನತ್ತಾಂತವಾದ ಇದರಿಂದಾಗುವ ಕೆಲಸವಾದರೂ 


ು ಚೌಡಿದೇವನು ನಕ್ಕು, ದೃಢತರವಾದ 


ಚ 
“ಗ 


ಜೂ? ಮುಂದಕ್ಕೆ ದಯಾಮಾಡಿಸಿರಿ' ಎನ್ನ 


ಏಕವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೬೦೭ 


ವೀರವ್ರತಪರಾಯಣರ್ಗೆ ಚಿರಂತನಮೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂ ಬಸವನಳಿದಂ ಕೇಳ್ಪುಹೇಕ್ಷಿಸಿ ಪೋಗೆ ತದ್ವತ 
ಭಂಗಮಾಗದೆಂತಿರ್ಕುಮದು ಕಾರಣದಿನೀಗಳ್‌--- 


ಮೃಡಭಕ್ತರ ಘನಕೃಪೆಯಿಂ 

ಪಡೆದಸೆನೀ ಬಸವನಸುವನೀ ಮದುದೆಗಿವಂ 

ಬಿಡನೊಡನೇಳ್ತಂದಲ್ಲದೆ 

ನಡೆಯೆಂ ನಿಜಮೆಂದು ನಿಂದು ಬೊಬ್ಬಿಡುತಧಟಿಂ ಹ 


ನೆಆೆಗಲಿ ಕುರುಳ್ಳಿ ಮ್ಮುತೆ 

ಮಿಜುಹಸಿಯಂ ವಟಮಹೀಜಮೂಲದೊಳೂಜು 

ತ್ತು ನಿಂದು ವೃಷಭ ಪೂಜಮಡು 

ಪೊಜಮಡು ಜವದಿಂದಮೆಂಬುದುಂ ತತಕ್ಷಣದೊಳ" ೨) 
ಛಿಟಿಛಿಟಿಲೆಂದು ಬೇರ್ಸಿಡಿಯೆ ಹಣ್ಣ ೪ಿಳಾಗ್ರದೊಳಲ್ರಿ ಸೂಸೆ ತ 

ದ್ವಟತರು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿ ರೆ ಧರಾತಳಮಿರ್ಬಗಿಯಾಗೆ ಪೊಣ್ಮಿತು 


ತಿಸಿ ಕಡಂಗುತುರ್ಬಿ ಕೆಲೆವುತ್ತೆ ಠಣತ್ಛ ತಿಯುಣ್ಮ ತೀ ವ್ಪದಿ ೦ 
ಪುಟನೆಗೆದಳ್ನು ದಂದು ಬಸವಂ ಮುಂ! ತ ನೋಳ ಸರೊಳ್‌ ದಿ 


ತನಗಂದೋರಂತೆ ಕೆಯೆ ಯ ರಿಸಿನಮುಲರೊಳಂ ಪಿಗಂ ಪೂಸರಂ ಚಂ 


ಸ ಎ 


ದನಲೇಪಂ ಭೂಶಿ ಭೂರಿಸ್ಸನ ಕನಕಲಸದ್ಭಂಟಿ ಕೂತೆ ಣೀಮಾ 


ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮನಿಯಮದಂತೆ ನಡೆಯುವವರಿಗೆ ಬಹು ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತವಿಂಬ 
ಶಂಕೆಯಿಂದ ಬಸವನ (ಗೂಳಿಯ) ಅಳಿಯುವಿಕೆಯನ್ನು 1 ಉದಾಸೀನ ಮಾಡಿ 
ಹೋಗುವುದು ಆ ವೀರಶೈವ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಭಂಗವಾಗದೆ ಎಂತಿದ್ದೀತು? 

ಎಂದು ಭಾವ) ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಈಗ--೨೦೨೨೨. ಮು ಶರ ರಣರ ಘನವಾದ ಕ್ಗಪಾ 
ಬಲದಿಂದ ಈ ಗೂಳಿಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ. ಈ 


ಖೆ 


ವ ಇ ಟ್ಟ 
ನಮ್ಮೂಡನೆ ಬರದ ಹೊರತು ನಾನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ ಎಂದು 
ಅತುಕೊಂಡು. “ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಬೊಬ್ಬರಿಯುತ್ತ, ಆ ಸಮರ್ಥನಾದ ಚಡಯ್ಯನು 

ತನ್ನ ಕೈಯ) ಆಯುಧವನ್ನು ರುಳಪಿಸುತ್ತ, ಚಿಮ್ಮಿ ಆಡುತ್ತ, ಆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಖಡ್ಲವನ್ನು ಆ ಆಲದ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿಊರಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ನಿಂತು-'ಎಲೈ ವೃಷಭನೇ, 
ಜಾಗೃತೆಯಾಗಿ ಹೊರಹೊರಡು,' ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಆ ಕೂಡಲೇ ಛಿಟಿ ಛಿಟಿಲ್‌ ಎಂದು 
ಬೇರುಗಳು ಹಾರಿ ಹಣ್ಣುಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಿದವು. ಆ ಆಲದ ಮರವು ನಡುಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಯಿತು. ಭೂಮಿಯು ಎರಡು ಭಾಗವಾಯಿತು. ಆಗ ಬಸವನು ಹೊರ 


ಹೊರಟು ಬಲದಿಂದಲೂ ಔಡತು್ತುರ್ಕ ;ದೀದಲೂ ಉಬ್ಬಿ ಕೂಗುತ್ತ ಅಣಕ್ಕಾರ ಮಾಡಿತು. 
ಬೇಗನೆ ಪ್ರಟನೆಗೆದು ನೋಡು ವರಿಗೆ ಆಶ್ವರ್ಯವುಂಜಾಗುವ ಹಾಗೆ ಎದ್ದು ಬಂದಿತು. 
೨೩. (ಗೂಳಿಯು ಹೀಗೆ ಹೊರ ಬಂಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತ ಶತನಗೆ ಸಾಯುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, 

ದ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿದ್ದ, ಅರಿಸಿನ, ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಹೂವಿನ ಒಳೆ ಯ 


೬೧೦೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲೆ ನದನ್ಮಂಜೀರಮಾದಂ ಮಿಸುಗೆ ಮೆಳೆದುದುದೃತ್ಕಕುದ್ದ ೦ಧುರಂ ಮಂ 
ಜುನಿಜಾಂಗಂ ತುಂಗಶೃಂಗಂ ಮಿಳದರುಣೆಮಚಂಚತ್ಕಟಾಕ್ಷಂ ಮಹೋಕ್ಷಂ ೨೩ 


ಮಲೆಪುತ್ತುಂ ಪುತ್ತನೊಲ್ಲೀಡಿರಿವುತಗಿವುತುಂ ಬಾಲಮಂ ಬೀಸುತುಂ ಸಂ 

ಚಲಿಸುತ್ತುಂ ಚಬ್ಬದಿಂದಂ ನೆಗೆವುತೆ ಕೆಲನಂ ನೋಡುತುರ್ಬುತ್ತ ಪುಲ್ಲಂ 
ನಲಿಗರ್ಚುತ್ತಿತ್ತಮಿತ್ತಂ ಪರಿವುತೆ ನೆಳಲಂ ಕಂಡು ಮೇಲ್ವಾಯ್ಪುತುಂ ಕೋ 
ಡಲುಗುತ್ತುಂ ಘೂರ್ಮಿಸುತ್ತುಂ ಕೆಲೆವುತೆಸೆದುದಾಮೋದಸಾಂದ ಫಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೨೪ 


ಹೆಅದನಿಯಾಗೆ ಕೇಳ್ದು ಕಿವಿಯಾಡಿಸುತುಂ ಮೊಗಮೆತ್ತಿ ಮೇಲೆ ಮೆ 
ಲ್ಕಿಅಿವುತೆ ಮೂತ್ರಮುಂ ಬಿಡುತೆ ಗೋಮುಯವಮಿಕ್ಕುತೆ ವೃಕ್ಷಪರ್ಣಮಂ 
ಹಜವುತೆ ಶೃಂಗದಿಂ ಬಳಸಿ ಸುತ್ತುತೆ ನಕ್ಕುತೆ ವಾಸಿಸುತ್ತೆ ಹ 


ಲ್ಹೆಆಕಿವುತೆ ಹಾಯು ತುಂ ಮಣಟೆದುದಾ ಶರಣಂ ನಲವೆರ್ಚೆ ಪ್ರಂಗವಂ ೨೫ 


ವ॥ ಅಂತು ನಿಜಲೀಲೆಯಿಂ ನಿಕಟದೊಳ್ಳಿನದಿಹ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಂ ಚೌಡದೇವಂ ಮುದಂಮಿಗೆ 
ನೋಡಿ ಮೆಯ್ದಡಪಿ ಕೊರಲಂ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ರಾಗಿಳುತ್ತೆ ಮತ್ತಮಿರದೆ-- 
ಬಾಸಿಂಗ, ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ, ಶ್ರೀಗಂಧದ ಲೇಪನ, ಹಚ್ಚಿದ ಭಸ್ಮ, ಅಧಿಕವಾಗಿ ಶಬ್ದ 
ಮಾಡುವ ಸುವರ್ಣದ ಹೊಳೆಯುವ ಗಂಟೆಗಳು, ಸಣ್ಣಗೆಜ್ಜೆ (ಹುರುಗೆಜ್ಜೆ) ಸಲ ಟೂ 
ನೂತನವಾದ ವಸ್ತ್ರ, (ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ ಜೂಲು) ಇವೆಲ್ಲ-ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಶೋಭಾವಹವಾಗಿರಲು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಹಿಣಿಲಿನಿಂದಲೂ, ದಷ್ಟಪುಷ್ಟವಾದ ಮನೋ 
ಹರ ಶರೀರದಿಂದಲೂ, ಎತ್ತರವಾದ ಕೋಡುಗಳಿಂದಲೂ, ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಚಪಲವಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗೂಳಿಯು (ಎಲ್ಲರೆದುರೆಗೆ) ಶೋಭಿಸಿತು. 
೨೪. ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ಮಲೆದಾಡುತ್ತ, ಕೊಂಬಿನಿಂದ ಹುತ್ತವನ್ನು ತಿವಿಯುತ್ತ ಬಾಲವನ್ನು 
ಬೀಸಾಡಿ ಅಗಿಯುತ್ತ, ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ವಿಲಾಸದಿಂದ ನೆಗೆದಾಡುತ್ತ, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ನೋಡುತ್ತ, 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ಹುಲ್ಲು ಕಚ್ಚುತ್ತ, ಅತ್ತಿತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ, ತನ್ನ ನೆಳಲನ್ನು ಕಂಡು 
ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತ, ಕೋಡನ್ನಲಾಡಿಸುತ್ತ, ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, ಸುತ್ತುತ್ತ, ಕೆಲೆಯುತ್ತ ಪೂರ್ಣ ` 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಗೂಳಿಯು ಶೋಬಭಿಸಿತು. ೨೫. ಆ ಫರಣನಾದ ಚಾಡಿ 
ದೇವನು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆ ಗೂಳಿಯು (ಪುಂಗವವು ಬೇರೊಂದು ದನಿಯಾಗ 
ಲಾಗಿ, ಕೇಳಿ ಕಿವಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ, ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಮಲುಕು ಹಾಕುತ್ತ 


ತ] 
ಎರೆ 


ಉಚ್ಚೆಯನ್ನು ಹೊಯ್ಯುತ್ತ, ಸೆಗಣಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ, (ತೊಪ್ಪೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ), ಗಿಡದ 

ಎಲೆಗಳನ್ನು ಕೋಡಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಮುರಿಯುತ್ತ, ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತ, ನೆಕ್ಕುತ್ತ, 

(ಮುಸುಮುಸು ಎಂದು) ವಾಸನೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, (ಆಘ್ರುಣಸುತ್ತ) ಹಲ್ಬನ್ನು 

ಕಿರಿಯುತ್ತ, ಹಾರಾಡುತ್ತ (ಚಿ 

(ಸ್ಲಭಾವ ಸಹಜವಾದ) ಲೀಲೆಯಿಂದ, (ತನ್ನ) ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ವಿನೋದಗೊಳ್ಳು 

ಶ್ರಿರುವ ಗೂಳಿಯನ್ನು (ವೃಷಭೇಂದ್ರನನ್ನು) ಚೌಡಯ್ಯನು ಅತಿಶಯ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
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ಟ್ಮ ಓಲ ೬ 
ನೋಡಿ, ಮೈಯನ್ನು ಸವರಿ, ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ 


ಏಕವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೬೧೯ 


ಒಲವಿಂ ತತ್ಟಾದಮಂ ತಾಂ ತೊಳೆದು ಕುಸುಮಗಂಧಾಕ್ಷತಾಮೊ ಗದಧೂಶಹೂ 
ಜ್ವ ಲದೀಪಾನೀಕದಿಂದಚಿ ೯ಸಿ ಮಧುರಸುಧಾಜ್ಯಾದಿ ಸಂತರ್ಪಣಂಗೆ 

ಯ್ದ ಲರ್ದಿತ್ತೋರಂತೆ ಪುಷ್ಪಾ ೦ಜಲಿಯನೆಲೆ ವೃಷಾಧಿ ನ ನೀಂ ಬರ್ಪುದೆ 

ಛ್ಲಿಲಸತ್ಕಲ್ಯಾಣ ಣಕಾರ್ಯಕ್ಕ ಸುತೆ ತಳರ್ದನುಕ್ಸಾನ್ಸಿ ಚೌಡಿದೇವಂ ೨೬ 

ವ॥ ಅಂತು ಶಿವಗಣಾವೃತಂ ಮಾರ್ಗಮಂ ತ ಕಿಜದು. ದೂರಂ ಹೋಗೆವೋಗೆ 

ಮುಂಗಡೆಯೊಳ್‌- 

ಘುಳಿಘುಳಿಸುತ್ತೆ ಬರ್ಹ ತೆರೆಯಿಂ ನೊರೆಯಿಂ ಕಳಹಂಸಪಜಕ್ಕಿಯಿಂ 

ಜಳರುಹರಾಜಿಯಿಂ ಸಿಡಿದ ಸೀರ್ಪನಿಯಿಂ ನೆಗೆತರ್ಪ ವೂನ್ಸಳಿಂ 

ಸುಳಿಗಳ ಬಂಬಲಿಂ ಮಕರಕರ್ಕಟಕಾದಿ ವಿಚಿತ್ರಸತ್ತೃಸಂ 

ಕುಳದಿನಲಂಪುವೆತ್ತು ಪೊಳೆಯೊಪ್ಪಿ ದುದಿರ್ದೊಆ ಯೆಂಬ ನಾಮದಿ ಆ 


ಹ 
ನ್ಮ 


ಶ್ರೀಯುತಪಂಕಜಂ ವದನಮಾಣಡಿಮಾಲೆ ಕಚೌಘಮುಲ್ಲಸ 
ತ್ರೋಯಜರೇಣು ಪೀತವಸನಂ ಪುಳಿನಂ ಜಘನಂ ಚಳೋರ್ಮಿ ವೃ 
ತ೩ೂಯತಬಾಹು ತಳ್ತೆ ಸುಳಿ ನಾಭಿ ಹಷಯಶ್ಚ ರಮಕ್ಷಿಯಾಗ ನಾ 


ರಾಯಣಿಯಂತೆ ಚಕ್ರಜಲಜಾಂಕೆ ನದೀವಧು. ಕಣ್ಣ “ತೋಳದ ಛ್‌ ೨೮೪ 
ಇರಲಾಗಿ--೨೬. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ವೃಷಭನ ಪಾದವನ್ನು ತೊಳೆದು. ಕುಸುಮ, 
ಗಂಧ, ಅಕ್ಷತೆ, ಪರಿಮಳದ ಧೂಪ, ಉಜ್ವಲದೀಪ--ಇವುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, 
ಮಧುರವಾದ ತುಪ್ಪವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸಮಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷ 
ಎಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 'ಎಲ್ಫೈ ವ ಎಷಭಾಧೀಶ ಶೋಭಿಸುವ ಲಗ್ನ 
ಕಾರ್ನಕ್ಕೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ ನೀನು ಬರಬೇಕು. ಎನ್ನುತ್ತ, ವೃಷಭನಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಆ 
ಚೌಡಯ್ಯನು (ಲಗ್ನಕ್ಕೆ) ಹೊರಟನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಪ್ರಮಥಗಣ ಸಮೇತನಾದ 
ಚೌಡಯ್ಯನು ದಾರಿಯನು ಹಿಡಿದು ಸ್ವಲ. ದೂರ ಹೋಃಲಾಗಿ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ.. 


1ಠ4ಛಟ ೧೨ 
೨೭, ಘುಳು ಘುಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತ ಬರುವ ತೆರೆಗಳಿಂದಲೂ, ನೊರೆಯಿಂದಲೂ, 


ಮ ; ಹ್‌ ಎ (ಗ್ರ 

ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರವಾದ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದಲೂ; ಸಿಡಿಯುತ್ತಿರುವ ತುಂತುರು ಹನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾರುತ್ತಿರುವ ಮಾನು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸೂಳಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ಮೊಸಳೆ, ನಳ್ಳಿ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 


ಪ್ರಾಣ ಸಮುದಾಯದಿಂದಲೂ, ಸೊಗಸುಗೊೋಂಡು 'ಇರ್ಲೊರೆ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಹಿದಿ ತ್ತು... ೨೮, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಮಲವೇ ಮುಖ ; ಭ್ರಮರ 
ಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಮುಂಗುರುಳು ; ಶೋಭಿಸುವ ಸಮಲಪುಷ್ಪದ ಧೂಳಿಯೇ ಪೀತ 
ವರ್ಣದ ಸೀರೆ ; ಮಳಲಿನ ದಿಣ್ಣೆಯೇ ಕಟಿಪಶಾ ತ್‌ ಭಾಗ ; ಚಂಚಲವಾದ ತೆರೆಗಳೇ 
ದುಂಡನೆಯ ಉದ್ದವಾದ ತೋಳುಗಳು : ಕೂಡಿದ ಮತ ಇಇ : ವಿಸಾನು 


ಲೃ) 
ಇ) ದಿ ಚಾಷಾಷಾಹಾ ಯಾ ಇ ಲ ನ ನ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಹಾಗೆ (ನಾರಾಯಣಿಯ ಹಾಗೆ) ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಳು. 


೬೨೦ ಸ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಃ ಅಂತೆಸೆದಡ್ಡಂಬರಿದ ಬೃಹತ್ವರಂಗಿಣಿಯ ಸಾರ್ಕೆಗೆ ಸರಭಸಂ ಪರಿತಂದು ಚೌಡಿದೇವಂ 
ನಿಂದು ವಿಜ ೈ೦ಭಿಸಿ--- 


ಉಡುಗೆಲೆ ನಿನ್ನ ಬಿಂಕಮ ತರಂಗಿಣಿ ಭಕ್ತರ ಮುಂದೆ ಮುನ್ನಮೇಂ 

ಕುಡಿಯನೆ ಕುಂಭಜಂ ಶರಣನೊರ್ಮೆಯೆ ನಿನ್ನಯ ಕಾಂತನಾದ ಹೆ 

ರ್ಗಡಲನದಿರ್ಕೆ ನಾವಿಕನ ಮೂದಲೆಗಾ ಶಿವದಾಸನಣ್ಮಿ ಪಾ 

ಯ್ದೊಡನೆ ಮಹಾನದೀಮದಮನಲ್ಳಿಸಿ ಕಾಲ್ನಡೆಯಿಂದಮೆಯ್ದನೇ ೨೯ 
ವ॥ ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ-- 

ಪ್ರರಹರನಂ ಗಜೇಶ ಮಸಣ ಸ್ಕನೆನಿಪ್ಪ ಮಹಾತ್ಮನಳ್ಕಆೊಂ 

ದಿರೆ ನಿಜಭಾವದಿಂ ಕುಜುವದೊಳ ಜಿಸುತ್ತಿರೆ ನೀಂ ನವಾಂಬು ನಿ 

ರ್ಭರತೆಯಿನೆಯ್ದು ತಿರ್ದೆಸೆಗೆ ಖಂಡಿಸಿದಂತೆವೊಲಾಂತು ಭೀತಿಯಂ 

ಹರಿದೆ ಗಡಂದು ನೀಂ ಕುಡು ಕುಡಧ ಸಮನಿಂದೆಮಗೆಂದು ಶೌರ್ಯದಿಂ : ೩೦ 


ಮೊನೆದೋಜಟುತ್ತೆ ಕೃಪಾಣಮಂ ಜಡಿದು ಚಿಮ್ಮುತ್ತೆತೆ ಕಂಡಳ್ಕಿ ಭೋಂ 


ಮ್‌ ಟ್‌ 
ಕನ ಭಾಗದ್ಭಯಮಾಗಿ ತಾಯ್ಕ್ಮಣಲದೆತ್ತಂ ತೋಜಕ ಪಾಂ ಎಂಬು ನಿಂ 
ದು ನಿತಾಂತಂ ಮೆಚ*ದತ್ತು ತನ್ನದಿ ನಭೋಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಧೀಂಕಿಟ್ಟು ತ 
ದೃನಕೀರ್ತೃಂಗನೆಯಂಬರಾಂಬರದ ಭಾಸ ಎನ್ನೀವಿಯೆಂಬಂತೆವೋಲ್‌ ೩೧ 


ಶರಣಂಗೆ ಧಾವಧು ಸಾ 
ದರಮಿಕ್ಕುವ ಧವಳವಸನದೊಪ್ಪ್ಪವ ಪೊಸ ಸೀ 


ವ॥ ಹಾಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತ (ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ) ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ದೊಡ್ಡ 
ನದಿಯ ಸಮಿೂಪಕ್ಕೆ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆದುಬಂದು, ಚೌಡಯ್ಯನು ನಿಂತು ಗರ್ಜಿಸಿ-- 
೨೯. 'ಎಲೈ ನದಿಯೇ, ಭಕ್ತರ ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಗರ್ವವನ್ನು ಬಿಡು ; ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಗಂಡನಾದ ದೊಡ್ಡ ಸಮುದ್ರನನ್ನು ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ಶಿವಶರಣನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಮ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅದು ಹಾಗೆಯಿರಲಿ. ನಾವಿಕನು ಹೀಯಾಳಿಸಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ಆ ಶಿವದಾಸನು (ದಾಸಿಮಾರ್ಯನು) ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಹಾಯ್ದು ದೂಡ್ಡ 
ಹೊಳೆಯೆಂಬ ಅದರ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಆ ಕೂಡಲೇ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ ?'.. ವಪ ಅದೂ ಅಲ್ಬದೆ--೩೧-೩೨. "ಗಜೇಶ ಮಸಣಯ್ಯನೆಂಬ 
ಭಾವದಿಂದಲೂ, (ಸುತ್ತಲೂ 


ತ 


ಮಹಾತ್ಮನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ತನ್ನ 
ನೀರಿರುವ) ನಡುಗಡೈೆಯಲ್ಲಿ (ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಿರ 
'ಲಾಗಿ, ನೀನು ಹೊಸ ನೀರಿನ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಬಂದು (ತುಂಬಿಬಂದು)., ಎರಡು ದಿಕ್ಕಿಗೂ 
ಕತ್ತರಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಹೆದರಿ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಂತೆಗೆದೆ, ಈ ದಿನ ನಮಗೆ ನೀನು 


ನ 

ಪ ಜಿ . ಟ (3 ಹ್‌ ಇಸ ರ ಸಾರ ಸುಮನಸ ಪ್ಡ ೫ 
ಯನ್ನು ಕೊಡು ! ಕೊಡು !!' ಎಂದು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ಷ್ಠ ಸಕಟಿಸುತ್ತ 
ಆಲ 
ತ್ರ 


92೮ ಎಡ ಪು ಎನೆ ಥ್‌ 
(ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ) ರುಳಪಿಸುತ್ತ, ಚಿಮ್ಮುತ್ತ, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತ 


ಏಕವಿಂಶಾಶಿಾ ಸಂ ೬೧ 


ಗುರಿಯೆನಿಸಿ ನಿಮಿರ್ದ ನದಿಯಂ 


ಬರನಿಧಿಯೊಳ್ಳೂ ಡಲೆಳಸಿ ನೆಗೆದವೊಲ ಜುಂ ೩೨ 


ಪೊಡವಿಯೊಳ ಕಡಿಯೆ ಪೊಳೆಯಿ 
ರ್ಕಡಿಯಕ್ಕುಬೆಯೆಂಬ ಗಾದೆಯಂ ಮಾಣಿಸಿದಂ 
ಕಡುಗಲಿ ಕ 

ತ್ತೊಡನೆ ಗಣಪ್ರತತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಗಳ್ಳತ 


ಎ 
ಕುಣಿವ ಕುಕಿಲ್ಲ ರಾಗಿಸುವ ತೂಗುವ ಬೀಗುವ ಸುತ್ತಿ ಬರ್ಪ ಸಂ 

ದಣಿಪ ನಿರೀಕ್ಷಿಹಳ್ತಿ ವರಿದಾಡ:ವ ಪಾಡುವ ನಲ್ಮ ದೋರ್ಹ ಸಂ 

ದಣಿಯರಮುರ್ವಿ ಕೀರ್ತಿಸುವ ಪೊಂಪುಳಿಯಾಂಪ ಮರಲ್ವ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 

ಮಣಿವ ಕಡಂಗುವದುತ ವಿಳಾಸಮನಾಳ್ದುದು ಭಕ್ತಸಂಕುಳಂ ೩೪ 


ಗಳ ಕಜ 


[ಖೆ 


1 


ವ॥ ಅಂತು ಸಮುತ್ಸವಿಹ ಶರಣಗಣಂಬೆರಸ 





ಮುಂದೆ ವೃಷೇಂದ್ರನುಂ ತಪಸಿಯುಂ ನಡೆಪುತ್ತಿರೆ ನಂದಿಕೇತನಂ 
ಬಾಂದಳದಲ್ಲಿ ಮಿಳ್ಳಿಜೌಯೆ ಮಂಗಳತೂರ್ಯರವಂ ಜಯಸ್ವನಂ 


ಲಾಗಿ, (ನದೀದೇವತೆಯು) ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ, 
ನೀರಿನ ಕೆಳಗಡೆಯಿರುವ ಮಳಲು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ತೋರಿ 
ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಬರುತ್ತಿರುವ ನೀರೆಲ್ಲ ನಿಂತು, ಅಧಿಕವಾಗಿ ಮೆರೆಯಿತು. ಆ 


.) 
ದ 
ಹೊಳೆಯು ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, ಆ ಚೌ ಇಡಯ್ಯನ ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಆಕಾಶ 
ವೆಂಬ ಬಟ್ಟೆಯ ಶೋಭಿಸುವ ನರಿಗೆಯೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿತ್ತು. 


ಕ 


ಗಾದೆಯನ್ನು ಚೌಡಯ್ಯನು ಸುಳ್ಳುಮಾಡಿದನು'” ಎನ್ನುತ್ತ ಗಣಸಮೂಹವು ಆ 


ಧತ, "ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ `'ನದಿಯನ್ನು ಕ ತ್ಕರಿಸಲಾಗಿ ಎರಡು ಭಾಗವಾದೀತೇ ?' ಎಂಬ 


ಆ 


ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿ (ಚೌಡಯ್ಯನನ್ನು) ಹೊಗಳಿತು. ೩೪. ಕುಣಿದಾಡುವ, ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಹಾಗೆ ಧ್ವನಿಮಾಡುವ. ಪ್ರೀತಿಸುವ, ತೂಗಾಡುವ, ಬೀಗಿ ನಿಲ್ಲುವ, ಸುತ್ತುತ್ತ ಬರುವ, 
ದಿ 


ಗುಂಪಗೂಡುವ. ಜ್‌ ಪ] ತಿಯನ್ನು ತಾ ಆಡುವ, ಹಾ 


ಅಬಿ ಘ್‌ ಉಹ್‌ ತ್ಸ ಜಾಲಿ ಒದ) 
ಇಯಮಖೂರಿವ್ಬು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಇಟ್ಟ ಸಾ ಬಿ॥ "ಹಾಗೆ ಜ.1 
ಫಿ. ಹಾಟ (ಜತ ಅರಿ ಜಇಫೆ ಎ.) ಗ ಗಿ ಆ 
ಶ್ರಿರುವ ಶರಣರೊಡನೆ ಸೇರಿ--೩೫. ಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೂಳಿಯೂ (ವೃಷಭೇಂದ್ರನೂ) 
ವ ಲಗದೆ್ಕ ದಿಣ್ಣೆ ದ ಗೂ * 1126.22 7೬ 3ಕಾಶದ ತ್‌ 
ಖುಷಿಯೂ ನಡಯುತ್ತಿದ್ದರು ; ವೃಷಭದಜವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ (ಪಟಧನಿಯಿಂದ 
ಆ ಸತ್ತಿ ದ ದಳಸರಗ್ಸೀರಜ ರ ರರ ಷ ಇಷ್ಟು ದುಷ್ಟ ಜು ವ ಹ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿತ್ತು ; ಮಂಗಳಕರವಾದ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೂ, ಜಯಕಾರ ಧ .ನಿಯೂ, 


ಓ೨೨ ಬಸವಂಜ ವಿಜಯಂ 


ಕುಂದದೆ ಕೂಡಿ ಘೂರ್ಣಿಸಿ ಮಹೋತ್ಸ ವಮಾಳ್ಚಿ ರೆ ಭಕ್ಕರಾಗಳಾ 
ನಂದದೆ ತತ್ತರಂಗಿಣಿಯ ನುಣ ಒಇಲೊಳ್ಗೆ ಡೆದಂ ಗಣಾಧಿಪಂ ಕ್ಲ 


ವ॥ ಅಂತು ಪಿರಿದು ಸಡಗರಂ ಮಿಗೆ ನಡೆತಂದಾರ್ಯನಗರಿಯುಂ ಪೂಕ್ಳು ತನ್ಮನೋರಥಮ 
ನೂದವಿಸಿ ಪರಿಣಯಮಹೋತ್ಸವಮಂ ನೆಗಳ್ಹಿ ಮಗುಳ್ಹಾ ಹೊಳೆಯ ಪುಳಿನ ತಳದೊಳ್ಳರಣಗಣ 
ಸಮೇತಮೇಳ್ತ್ಕಂದು ಮುನ್ನಿನಂತಿರಾ ನದಿಯಂ ಪರಿಯಶ್ಲಿರವಿಸಿ ಪರಿಯಿಸಿ ವಿತತಾದು ಶತಚರಿತ್ತ ಶಂ 


ಚೌಡರಾಜಂ ಕಲ್ಯುಣಪುರಮಂ ಪುಗುತರ್ಪಾಗಳ - | 


ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ” ಪೌರಭಕ್ತ 

ರ್ಗ ಡಣದಿನಿದಿಗೊ ರಳೆ ತಹ 
ನಡೆತಂದನಮಮ ನೋಳ.ವ 

ರೊಡನರಿದರಿದೆಂದು ಪೊಗಳುತಿರೆ ಚೌಡಾರ್ಯಂ ೩ 


ವ॥ ಆಗಳೊರ್ವಳಪೂರ್ವ ಲಾವಣ್ಯತಾರುಣ್ಯರೂಪವತಿ' ಸುದತಿ ರಾಜವೀಥಿಯೊಳೆಯ್ತ 


ರುತುಂ ಕಂಡಿದಿರ್ವ್ದಂದು ಹದನಳಿನಂ ಹಣೆಸೋಂಕೆ ಮಣೆಯಲೊಡನೆ--- 


ಕುಂದದಂತೆ ಕೂಡಿ, ಶಬ್ಲಾಯಮಾನವಾಸಗಿತ್ತು ; (ಹೀಗೆ) ಭಕ್ಕರು ಅಧಿ ಕ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ನಿನು ಆನಂದದಿಂದ ಆ ನದಿಯ ನುಣ್ಣ ನೆಯ ಮಳಲಿನಲ್ಲಿ 
ದ ಸಡಗರದಿಂದ ಕೂಡಿ, ನಡೆದುಬಂದು ಆ ಆರ್ಯ 


| 
ನಡೆದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಹಚ 
ದು ಪಾಥಿ ೯ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆರ್ಯ ನು ಇರುವು ನ ನ] ಗರವನ್ನು 


ನಿರುವ (ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು 

ಹೊಕ್ಕು, ಅವನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ನಿವಾಹಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಯಥಾ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ, ಪುನಃ ಆ ಹೂಳೆಯ ಮಲಿನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶರಣರುಗಳು 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದು (ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿದವರಾುಗಿ), ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆ ನದಿಯು ಹರಿಯಲು ಅಪ್ಪಣ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಹರಿಯಿಸಿ (ಪ್ರವಾಹವುಂಟಾಗು 


ಇಲಿ 


ವಂತೆ ಮಾಡಿ) ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಹಬ್ಬಿದ ಅದ್ಬುತ ಚರಿತ್ರ ತ್ರನಾದ ಚಿಸೌಡಯ್ಯ ರಾಜನು ಕಲ್ಯಾಣ 
ದ ಗೌ ಎ 2) 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ 1 ವೇಶಿಸುವ ಆ ಇ... ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತರು 
ತ 9 1 
ತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಸಾಮೂಹಿಕವಾಗಿ ಬಂದು ಇದಿರುಗೊಳ್ಳ ಲು, ತಪಸ್ವಿ ಮತ್ತು 
ಕ ಎಡ ಇ ಇಸಾಕ ೧ವೂ ಗೊತ್‌ ಜಾಲ ೯ 2. ಗಾಃ ತಪಾ ಅಕ್ಕ್ಮಾ ಪಾಟ್‌ ದು 
ಗೂಳಿಗಳು ಸಿಮುಶವಾಗಿ ಚಾಡಯ್ಯನು, ನೋಡಿದವರು ಅಸಾಧ್ಯ ! ಅಸಾಧ್ಯ |] 
1) ಕ ಮು ಹರ ಇಗೆ ಎ ಭಾ 
ಎಂದು ವಜಾ -ತ ನಡೆದುಬಂದನು ಅಮಮ ! 1! ವ॥ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ಶಿ 
ಒಂ ಜ್ಯಾ ಪಿ 
ಟು ಜ್‌ ಬರುತ್ತ ಈ ಚೌಡಯ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಎದುರಾಗಿ ಬಂದು, 


ಏಕಾವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೬೨೩. 


ಯುವತಿ ನಿನಗಕ್ಕ ದೀರ್ಫಾ 

ಯುವೆನುತ್ತುಂ ಪರಸಿ ಹರಮಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದಂ 

ವಿವಿಧೋತ್ಸವಮಂ ಶಿವಗಣ 

ನಿವಹದೊಳೊದವಿಸುತೆ ನಿಜಗೃ ಹಕ್ಕೇಳ್ತ ದಂ ಹ ೭ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದು ಚೌಡರಾಜನೆಂದಿನಂತೆ ಶಿವಾನುಭವಗೋಷ್ಠ್ಮಿಯೊಳ್ಸುಖಮಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಾ 
ಪರಕೆಗೊಂಡ ತರುಣಿ ಮರಣಮನೆಯ್ಗ್ದ ಲೊಡನೆ ಪಿರಿದು ಶೋಕಂಬಡೆದವಳ ತಂದೆತಾಯ್ಗ ಛ್ಮಜುದಿನಂ 
ತತ್ಕಳೇವರಮಂ ತಂದು ಶರಣನಿದಿರೊಳಿರಿಸಿ ಪದಕಮಳದೊಳ್ಳೆಡದು ಕಣ್ಣನಿ ಕಾಳ್ಬುರಂ ಮಸಗೆ 
ಹಾಹಾರವಂ ಪೂಣ್ಮೆ ಮೊಖೆಯಿಟ್ಟು ಮಲಗಿ 


ಎಲೆ ದೇವ ನಿನ್ನೆ ನಿಮ್ಮಯ 
ನಳಿನಾಂಘ್ರಿಗೆ ಮಣಿದು ಹಪರಕೆವಡದೇಳ್ತಂದೀ 
ಲಲನೆಯಿರುಳಳಿದಳೀಕೆಗೆ 
ನಲವಿಂದಸುವಿತ್ತು ಪೊರೆ ದಯಾಳುಗಳರಸಾ ೩೮ 


ಅನಿಮಿತ್ತಬಂಧು ವಿನಯಾಂ 
ಬುನಿಧಾನ ಮಹತ್ಸಮಹಿತ ಮತ್ತ ನುಜೆ 


ಆ. 
ಖ್ಯ 


ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೆ ಹಣೆ ಸೋಂಂಕಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಕೂಡಲೇ--೩೭. "ಯುವತಿಯೇ, 
ನಿನಗೆ ದೀರ್ಫುಯುವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಹರಸಿ, ಪರಮ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು, ವಿವಿಧವಾದ 


ಉತ್ಸವಗಳನ್ನು ಶಿವಶರಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಮನಿಗೆ ಬಂದನು. 
ವ। ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ: ಬಣ ಚೌಡಯ್ಯ ನು ಎಂದಿನ ಹಾಗೆ, ಶಿವಾನುಭವಗೋಷ್ಠಿ 
ಇಟಕ್‌್ಸು ಬಹಾಗಿ ಇರುತ್ತಿ ನಚತಾ ಸರಲ ಆ ಹರಕೆಯನ್ನು ಪಡದ ಸದರ ತರುಣಿಯು 


೧೨ 
ಸತ್ತು ಹೋಗಲಾಗಿ, ಕಣ್ಸಾಗ್ಯಕಾ ಶಾ ೆಂದದ ಅವಳ ತಂದೆತಾಯಿಗಳು, ಮರುದಿನ 
ಸತ್ತವಳ ಆ ದೇಹವನ್ನು ತಂದು, ಚೌಡಯ್ಯ ಶರಣನಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಅವನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಕಣ್ಣೀರು ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಹಾಹಾಕಾರವು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅರ್ತನಾದ ಮಾಡಿ, ಮರುಗುತ್ತ. ೩೮. ಎಲೆ ದೇವನೇ, 
ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನಿಮ್ಮ ಕಮಲದಂತಹ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಹರಕೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಬಂದ ಈ ಸುಂದರಿಯು ರಾತ್ರಿ ಸೆತ್ತಳು. ಈಕೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣ ದಾನಮಾಡಿ, 
ಹೇ ಹಯಾಳುಗಳ ಆರಸನೇ, ರಕ್ಷಿಸು... ೩೯. ೪೧ ಅನಿಮಿ 


ಬ್ರಾಮ್‌ ಮನೆ ಇರ ಸಾಗು ಎಗಯಿನ ಪುಲ್ಲ ಎಕ್ಕಿ ೬ ಸೌ ಎರದು ಇದು ಎ ದ 
೮ ತಿರಿ ಸಿಜಮಿಲ್ಪು ರೂಪನೇ, ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕಲ್ಯ ರಿಬಿಖಣ, ನಮ್ಮ “ಆ 
ಎಗಲಿಗೆ. ವಾ ೧ಜಿ ದೆ ಎಡ ಎಸ ಸಿಂ ಜೆ ಸು ಇ ತ ತ “ಸು 
ಆ೨೨ಗ'ಗ ಲ್ರಾತಿ ತ್ನ್ನ ಕೂಟ್ಟು ಐಲುಸ್ಮ್ರಿ ೦ುಎಿಣನ್ಸಣ ದುಃಖವನ್ನು, ರೋಗಲಾಡಿಸು, 


ಓ೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವನಮಂ ನೀಮಿತ್ತೆಮ್ಮಯ 


ಮನದಳಲಂ ಹಜತವುದೆಂದು ಮಗುಳ್ನೆಆಗಲೊಡಂ ೩೯ 
ಪರಮ ಕೃಪಾನಿಧಿಯ ವರಂ 
ಕರುಣಾಲೋಕನದೆ ನೋಡಿ ಸಂತವಿಡುತ್ತುಂ 
ಕರತಳದೆ ಜಡಿದು ತನ್ನಯ 
ಕರವಾಳಂ ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತೆ ಶಿಬಿಕೆಯನಧಟಿಂ ೪೦ 
ಹೆಸರ್ವಿಡಿದು ಕರೆವುತೇಳೇ 
ಳ್ಪಿಸಜಾಕ್ಷಿಯನುತ್ತೆ ಕರೆಯಲೊಡನಾಕ್ಷಣದೊ 
ಳ್ಪೊಸ ನುಲಿಗಳ್ಳಿ ಟಿಭಿಟಿ ರವ 
ಮೆಸೆಯೆ ಕರಂ ಸಿಡಿಯೆ ಸಿಬಿಕೆಂ' ುಂದವಳಳ್ಗ ೪ ೪೧ 
ನಿದ್ರೆ ತಿಳಿದೇಳ್ಷವೋಲು 
ನ್ನಿದ್ರೇಕ್ಷಣೆಯೆಳ್ಸು ಚೌಡದೇವನ ಪದಭಾ 
ಸ್ವದ್ರಾಜೀವಕೆ ಮಣಿಯ ಸ 
ಮುದ್ರುಚಿಯಿಂ ನಲಿದರಾಗಳಾಕೆಯ ಪಿತರರ್‌ ೪೨ 
ವ॥ ಅಂತು ನಲವೇಜಿಕಿ ನಮಿಸಿ ಕರಾಂಜಲಿಯಂ ನೊಸಲೊಳಮರ್ಚಿ ನಿಂದು 
ಪರಸಿದರೇಂ ಪ್ರಾಣಮನೀ 
ವರೆ ಧಲೆಯೊಳಗೆಂಬ ನುಡಿಯನಿಲೆನಿಸಿ ಮೊದ 
ಲ್ಬರಸಿದೆ ಮಡಿದವಳಸುವಂ 
ಲಕ್ಷಿ 


ಬರಿಸಿದೆ ಗಡ ದೇವ ನಿನ್ನ ಪೋಲ್ಲರುಮೊಳರೇ 


ರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ, ಪರಮ ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ 


ದಿವಾಲಿ ಗಾಳ ಇಂ ಇಲ್ಲಿ 
ಜಿ ಜಿಯಿವೈಣತಿ 


ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ, ಕೆ ಯಲ್ಲ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
೧೨ 13 ಳ್‌ 
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ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದ) ಚಟಕ್ಕೆ (ವಿಮಾನಕ್ಕೆ) 
ಹಿಡಿ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ (ಅವಳನ್ನು ಬಿಗಿದ) 
ಸಿಡಿಯಲಾಗಿ, ವಿಮಾನದಿಂದ ಅವಳು 


ಲಾಗ 


ದು ಕರೆಯುತ್ತ. "ಹೇ ಕಮಲ 


್‌ 
೧ 
ಸ 
ಕ್ತ 
೨ 


ಫು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯತ್ತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ನಿಂತು-- 
ವರು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಡುವರೇ' ಎಂಬ ಲೋಕೋ 


ಈಗ ಸತ್ತವಳಾದ ಇವಳ 


ಏಕ ವಿಂಶಾಶಾ ಎ ಸಂ ತಿಸಿ 


ದೇವ ಭವದಕ್ಷಿರುಚಿಸಂ 
ಜೀವನದಿಂ ಹಡೆದೆ ಮಡಿದ ಮಗಳಸುವನಿಳಾ 
ಪಾವನ ಕರುಣಾವರ್ಹದೆ 
ತೀವಿದ ಮನ್ಮನದ ಬೇಗೆಯಂ ಮಳ್ಳಿ ಸಿದೆ ೪೪ 
ಪ್ರತ್ಯುಹಕೃತಿಯಿದಕಿಲ್ಲದು 
ಸತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣೋಪಕಾರಕದಜ?ಂ ಭುವನ 
ಸ್ತುತ್ಯ ಸಲೆ ನಿಮ್ಮ ಭೃತ್ಯರ 
ಭೃತ್ಯತೆಯಿಂ ಬಾಳೆ ಕೈವೆಮ್ಮನುದ್ದರಿಸೊಲವಿಂ ೪೫ 
ವ ಎಂದು ಸಾಹ್ಟಾಂಗಮೆಜಗಿರ್ದ ದಂಪತಿಯನಾ `3ಕನೈಕೆ'ಯಂ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ನೋಡಿ 
ಲಿಂಗಾಂಗಸಂಯುಕ್ತರಂ ಮಾಡಿ ಮಗುಳ್ಹು ಶತಾಯಂಂರ್ಜಿ ನವಿತ್ವ ನ್ಟ ಕರುಣಿಸಿ ಕಳ್ಳಿ ಮಹಾನು 
ಾವನೊಪ್ಪಿರ್ದನಾಗಳ-- 


ಆಳಿದ ತಪೋಧನಂಗೆ ವೃಹಭಂಗೆ ವರಾಂಗಿಗೆ ಜೀವಮಿತ್ತು ತಾ 

ನುಳಿಪಿದನೀ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳೆ ಚೌಡಮಹಾವಿಭು ಚಿತ್ರಮೆಂದು ನಿ 

ಶ್ಚಳಮತಿ ಸೂರಿಗಳ್ಬದೆದು ಬಣ್ಣಿಷ ಕೀರ್ತಿಯ ವಾರ್ತೆ ಲೋಕದೊ 

ಛ್ಗಳೆದಿರೆ ಕೇಳ್ಸಸೂಯೆಗೊಳುತನ್ಶ[ಮತಸ್ಸಿತರೂಂದುಗೂಡುತುಂ ಲಕ್ಷ 


ಆ 


ಎ 


೪೪. ಇಳೆಯನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸುವ ದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ನೇತ್ರ ಕಾಂತಿಯಂಬ ಸಂಜೀವನ 


ದಿಂದ, ಮಗಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪಡೆದೆನು ; ತುಂಬಿದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 'ಸರಿತಾಪವನ್ನು 
ಕರುಣೆಯೆಂಬ. ಮಳೆಯಿಂದ ನಾಶಮಾಡಿದೆ. ೪೫. ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ 
ಆಹಾ 
ಟು 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬರಿಸಿದೆ! ದೇವ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೋಲುವವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೆಯೇ? 
ನ 


ಲ್‌ ೦ 


ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವ ಉಪಕಾರವೇ ಇಲ್ಲ: ಇದು ಸತ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂ 

ಕ 1 
ಲೋಕದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು )ವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಸ್ವಾ ಮಿಯೇ, ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಸೇವಕರಾದ ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯಕ್ಲಿ ಬಾಳುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ೩ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ರಕ್ಷಿಸು. ಪ ಹೀಗೆಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸೆ ಭರಿಸಿಷ್ನೃ ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರನ ನ್ನ್ನು 
ಮತ್ತು ಆಅ ಕನ್ನಿ ಕೆಯನ್ನು ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಚೌಡಿದೇವನ: ನೋಡಿ, ಅವರನ್ನು 
ಅ 


ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಂಯುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, (ವೀರಶೈವ ಗಾಪದೀಕ್ಷಯನ್ನು ಮಾಡಿ), ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬಾಳುವುದನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ಕಳಿಸಿ  ಒಪ್ಬಿದ್ದನು. ಎ ಜ್‌ ಕಚ” 
ತಪೋಧನನಿಗೆ, ಗೂಳಿಗೆ, ಶೆ ಷ್ಠ ಅಂಗವುಳ್ಳೆ ತರುಣಿಗೆ ಧರಿಶ್ರಿಯಲಿ ಚಂಚಲ ಶೂನ 
$ ಷ್ಕ ್‌ 

ಮನಸ್ಸಿನ ಆ ಚೌಡಯ್ಯನು ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿ ಉಳಿಸಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದದ್ದು. 
ಜ ಶಿ ಕ 

ಎಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ವರ್ಣಸುವ ಯಶೋಮಯವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 


೬೨೬ ; ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರಾಣಮನಿತ್ತು ಗೂಳಿಗೆ ತಪ್ಪಸ್ಸಿಗೆ ಕನೈಗೆ ತನ್ನ ಬಿಂಕಮಂ 

ಕೊ ಸೀಣಿಯೊಳೆಯ್ದೆ ಬೀಅಸಿದಪನ ನನ್ನಮತಂಗಳ ಲಕ್ಕಿಸ ೦ ಹರಿ 

ತ್ರಾಣಪರಾಯಣಂ ಧರೆಯೊಳೊರ್ವನೆ ತಾಂ ಗಡ ತನ್ನ ಹೆರ್ಮೆಯಂ 
ಮಾಣಿಪೆವೆಂದೆನುತ್ತೆ ಕಪಟಸ್ಥಿತಿಯಂ ಬಗೆಗೊಂಡು ದುರ್ಬುಧರ ೪೩ 


ತ್‌ ಣಮಂ ತೀವಿ ತಪಸಿ ಸ್ವಿಯಾಕೃ ತಿಯನಾಗಳ್ಳೊ _೭ಣಿಯಿಂ ಮಾಡುತುಂ 

ಪಣೆಯೊಳೂ ಸಿ ನ್ಸೃಸಿ ಹ 3ತಿಯಂ ತೊಡಿಸಿ ರುದ್ಧಾ ಕಾಳಿಯಂ ಶೈವಲ 

ಕ್ಷಣವುಂ ಸಾರ್ಚಿ ಜಟಾಳಿಯಂ ರಚಿಸಿ ಕೌಪೀನಾನಿ ತಂಗೆಯ್ಗು ಣೆ 

ರ್ಗು ಣರಂದಂತದನೆ ಹ ಪಾಳ್ಗುಡಿಯೊಳೋರಂತಿಟು ಲ ಕೌಟಿಲ್ಯದಿಂ . ೪೮ 


ನಗುತುಂ ನಾನಾಜನಂ ತೀವಿದ ವಿಷಣಿಗಳೊಳ್ಳಲ್ಲದಿಂ ಶೈವಮಾರ್ಗಾ 

ನುಗನೊರ್ವಂ ಬಿಳ್ಸೆ ದೇವಾಲಯದೊಳೆ ವ:ಡಿದಂ ತಾಹಸಂ ಮಾಣದಾ ದೇ 

ಸಿಗನಂಗಂ ಬಾತು ನಾಣುಶ್ಮಕಟ ಕೆಡೆದು ತಾನಿರ್ಪದಾರುಂ ಕರಂ ಸಾ 

ರ್ಕೆಗೆ ಸಾರರ್ನೋಡರೆತ್ತರ್ಪರದೊಳಭವಭಕ್ತರ್ಕಳಾಶ್ಚರ್ಯಮಲ್ವೇ ರ್ಥ 


ತಮುಗೇಂ ಬಾರದೆ ನಂದೆ ನಾಳೆ ಮರಣಂ ಸಾವೆಲ್ಪ ಜೀವರ್ಗೆ ತಾಂ 
ಸಮಮೆಂಬೊಳ್ನುಡಿ ಸಶ್ಯಮಲ್ವೆ ಶಿವಭಕ್ತಂ ಶೈವಮುದ್ರಾಂಕ ಸಂ 
ಯವಮಿ ದೀನಂ ಮೃ ಠನಾಗೆ ನೋಡರವನುದ್ಯ ದ್ವಿತ್ತ ಸಂಪನ್ನನಾ 


ಗೆ ಮಹೋತ್ಸಾ ಹದಿನರ್ಥ ದುಶೆಗಳಿದಾಗಳ್ಳಾ ರದ್ದೆಂ ಪೋಪರೇ ೫೦ 
ತಪ್ಪದೆ ವಿಸ್ತರಿಸುವನು. ಪರ ಮಠಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಧರೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೋರ್ವನೇ 
ಅನ್ಯರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನಲ್ಲವೇ? ಅವನ ಈ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ 


ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಕಪಟ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯೋಜೆ ಹ್‌ ಆರ. 1% 3 
ನಿರ್ಗುಣಿಗರು ಗೋಣಿಯ ಚೀಲದಿಂದ ತಪಸ್ವಿಯ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹುಲ್ಲನ್ನು 
ತುಂಬಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ತೊಡಿಸಿ, 
ವೀರಶೈವ ಲಕ್ಷಣವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ, ಜಟೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು, ರಚಿಸಿ, ಕೌಪೀನ 
ಧಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಆಗ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಹಾಳು ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಪಟ 
ದಿಂದ ಇಟ್ಟು ನಗುತ್ತ ನಾನಾ ಜನರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅಂಗಡಿ ಮುಗ್ಗಟ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ 


ವಿಲಾಸದಿಂದ “ಶಿವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅ: ನುಸರಿಸಿದ ಓರ್ವ ತಪಸ್ಸಿ ಯು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 


ಬಿದ್ದು ಸತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಗುರು ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಅಂಗವು ತಪ್ಪದೆ ಬಾತುಕೊಂಡು ವಿಶೇಷವ 
ನಾರುತ್ತ ತ್ತ ಬಿದ್ದಿ ದೆ. ಆಯ್ಯೋ ! ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರಾರೂ ಎ 
- ೦.೦% ತಾ 
ಹೋಗಿಲ : ನೋಡಿಲ್ಲ ; ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಎತ್ತಿಲ್ಲ... (ಇದು) ಅಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ ? 
೫೦. “ನಾಳೆ ತಮಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಮರಣ ಬರುವುದಿಲ್ಲವ ? ಸಾವಂಬುದು ಎಲ್ಲ 


ಜೀವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದದ್ದು. ಎಂಬ ಸೂಳ್ನುಡಿ ನಿಜವಲ್ಲವೆ ? ಶಿವಭಕ್ತನೂ. 


(ಜ, ಚ, ದ) 


೦ 


ಏಕವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ಓತ೨ಿಓ 


ಬಡತಪಸಿ ಮಡಿದನಕ ಟಿ 
ನಡೆನೋಳ್ಸವರಾರುಮಿಲ್ಲಮಾತನ ಪೆಣನಂ 
ಮೃಡಭಕ್ತರತ್ತಲೊಲ್ಲ 


ರ್ಪೊಡವಿಯೊಳಿದು ಭಕ್ತನೀತಿಯೇ ಬಗೆವಾಗಳ* ೧ 
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ಡೆ ಹರಣಮನೀದನಅಯದಿರ್ದಪನಲ್ಲೇ ೫೨ 


ವ ಆತಂಗಮಾದೊಡಮಿಾ ಕುಣಪಮಂ ತೋಹಜಕಳಿದಹೆವೆಂದೊಂದು ವಿಮಾನಮಂ 
ರಚಿಸುತ್ತದಜಕೊಳಿಟ್ಟು ಬಂಧಿಸಿ ಬಡತಪಸಿಗಳುಮಂ ಗೊರವರುಮಂ ಕೆಲಂಬರಂ ನೆರಪುತವರ್ಗಳಿನಾ 
ಮಾಡಮಂ ಹೊಜಿೌಿಸಿಕೊಂಡು ಚೌಡದೇವನ ಗೃಹದ ಮುಂದಣ ಬೀದಿಯೊಳಾ ಧೂರ್ತಧುರಂಧರ 
ರ್ಪಲವಂದದಿಂ ಹರಿಹಾಸೋಕ್ತಿಗಳನಾಡುತ್ತುಂಬರುತ್ತುಮಿರೆ ಚೌಡದೇವನದಂ ಕಂಡು ಕೃತಕಶಬ್ಧ 


ಮೆಂದಜಿದವರ ದುಶ್ಚೇಷ್ಠ [ಯನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು-- 


ಬಡವನೂ, ಶಿವ ಚಿಹ್ನಾಂಕಿತತೂ ಆದ ಯೋಗಿಯು ಸತ್ತರೆ ನೋಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ 
ಅವನು ಉತ್ಸಷಪ್ಟವಾದ ಧನಸಂಪತ್ತುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೆ, ಸತ್ತ ಕೂಡಲೆ ಮಹೋತ್ಸಾಹ 
ಕು ಇ ೦ ಜಾ ಣು 
ದಿಂದ ದುಡ್ಡಿನ ಆಸೆಯಿಂದ ಬಾರದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೇ ?'.. ೫೧, ಬಡ ತಪಸ್ವಿಯು 
ಸತ್ತನು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆಯ್ಯೋ! ಆತನ 
ಹೆಣವನ್ನು ಮೃಡಭಕ್ತರು ಎತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲರು, ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ನೋಡಿದರೆ 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಭಕ್ತರ ನೀತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವೇ? ೫೨. ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ 
ತಿ ದಾನಶಾಲಿಯೆನಿಸಿದ ಚೌಡಯ್ಯನು ಪ್ರಾಣವಿತ್ತನು. ಈ 
? 


ದನ್ನು ಕಂಡರೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದನೆ 
ನಾ ತು 
1 


ಚೌಡಯ್ಯನಿಗಾದರೂ ಈ ಜಣವನ್ನು ತೋರಿಸುವವು, ಎಂದು ಒಂದು ವಿಮಾನವನ್ನು 

ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಆ ಹಣವನ್ನಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ, (ಉಳಿದ) ಬಡ ತಪಸ್ಸಿಗಳನ್ನೂ 

ಗೊರವರೇ ಮೂದಲಾದ ಕೆಲವರನ್ನೂ ಗುಂಪು ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವರುಗಳಿಂದ ಆ 

ಚಟ್ಟವನ್ನು ಹೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಚೌಡಯ್ಯನ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಇರುವ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಆ 

ಧೂರ್ತತನದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದವರು ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಪರಿಹಾಸದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತ 
2 


ಬರುತ್ತಿರಲು, ಚೌಡಯ್ಯನು ಅದನ್ನು ಕಂಡು, ಕೃತ್ರಿಮವಾದ ಹೆಣವೆಂದರಿದು ಅವರ 


೬೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಘನಮಹಿಮಾಂಬುಧಿ ದೂಪಷಕ 

ಜನವನಧರಚಂಡಮಾರುತಂ ಚೌಡಾರ್ಯಂ 

ತನು ಪೊಂಪುಳಿವೋಗುತ್ತಿರೆ 

ಬಿನದದೆ ನಡೆನೋಡಿ ತನ್ನೊಳಂದಿಂತೆಂದಂ ೩ 


ವನಜಭವಾಂಡಭಾಂಡಚೆಯಮಂ ಹಡೆಯಲೈಡಪಲ್ಲ್ಸಮರ್ಥರೆಂ 

ದೆನಿಪ ಮಹೇಶಭಕ್ತವರರ್ಗೀ ಕಪಟಾಕೃತಿಗಂಗಮಿತ್ತು ಜೀ 
ವನಮನಮರ್ಚುವಂದಮಿದು ಲಕ್ಷ್ಯದ ಮಾಣದೆ ಮೂಳ್ದೆನಿಂತುಟೆಂ 
ದನವಧಿಶೌರ್ಯನುಣ್ಮಿ ನೆನೆದುದ್ಯಗಣಾಂಫಿಸರೋಜರಾಜಿಯಂ ೫೪ 


ಕರತಳಖಡ್ಗಮಂ ಜಡಿದು ಚಿಮ್ಮುತೆ ತಾಪಸಜೀವನೋದಯ 
ಕ್ಕಿರದಿದು ಕಾರಮಿಂಚೆನಿಸೆ ಲಂಫಿಸಿ ವಾಡದ ಮುಂದೆ ಪೌರರ 
ಚ ರವಡೆ ನಿಂದು ಕೃತ್ರಿಮ ತಪಸ್ವಿಯ ಕೈವಿಡಿದೆತ್ತು _ತೇಳ್ಗು ಣಾ 
ಕರ ಜವದಿಂದಮೆಂದುಸುರೆ ಜಾನಾಪಾಏ [ಭು ತತ್‌ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದೊ೯್‌ ೫೫ 


ತನುಭಾವಂ ತಳ್ತು ಜೀವಂಬಡೆದು ಮಹಿಗೆ ಧುಮ್ಮಿಕ್ಕಿ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಚೌಡಾ 

ರ್ಯನ ಪಾದಾಂಭೋರುಹಕ್ಕಾ ಕಸಟತಹಸಿ ದೇವೇಶ ನಿಮ್ಮೂ ಣೆ ಹಾಲೋ 
ಕನದಿಂದಾಂ ಪುಟ್ಟಿದೆಂ ಕೇಳೆನಗೆ ಪಿತಠನುಮಾಚಾರ್ಯನುಂ ಲಿಂಗಮುಂ ನೀ 

ನೆ ನಿತಾಂತಂ ಸತ್ಯಮೆನ್ನಂ ಪೊರೆವುದೆನುತೆ ಕೊಂಡಾಡಿದಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಂ ೫ 


ದುಶ್ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು, ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು. ೫೩. ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮಹತ್ವಕ್ಕೆ 
ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಾಯನೂ, ದೂಷಣೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಜನರುಗಳಂಬ ಮೇಘಕ್ಕೆ ಚಂಡಮಾರುತ 
ಪ್ರಾಯನೂ, ಆದ ಚೌಡಯ್ಯನು (ತನ್ನ) ಹಸ ರೀರವು ರೋಮಾಂಚನಗೊಳ್ಳುತ್ತ ರಲು 
ವಿನೋದದಿಂದ ಆಗ (ಆ ಹೆಣವನ್ನು) ನೋಡಿ; ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂತೆಂದನು. 
೫೪. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರುಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆಂಬ ಕುಂಭಗಳ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯಲು, ನಾಶಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥರೆಂದೆನಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆ ಈ ಕಪಟ ಕೃತಿಯ 
ಹೆಣಕ್ಕೆ ಶರೀರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ರೀತಿಯು ಇದೊಂದು 
ಲಕ್ಷ್ಯವೇ? ತಪ್ಪದೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವೆನು, ಎಂದು ಅಪಾರ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ 
ಚೌಡಯ್ಯನು ಪೌರುಷ ಎಶಿಷ್ಟನಾಗಿ, ಪ್ರರಾತನರಾದ ಶಿವಶರಣರ ಪಾದಗಳನ್ನು 
ನೆನೆದು, ೫೫-೫೬. ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಆ ಚೌಡಯ್ಯನು ವರ್ಷಾಕಾಲದ 
ಮಿಂಚೋ ಎಂಬಂತೆ ಚಿಮ್ಮುತ್ತ, ರುಳಪಿಸುತ್ತ ಆ ಕಪಟದಿಂದ ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ವಿಯ 
ಉದ್ಭವ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದು ವಿಮಾನದ ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಪಟ್ಟಣದ ಜನರೆಲ್ಲ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಆ ಕೃತ್ರಿಮ ತಪಸ್ವಿಯ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನತ್ತುಭ್ಟಃ ಹೇ 
ಗುಣಾಕರನೇ, ಬೇಗನೆ ಏಳು ; ಎಂದೆನ್ನಲು ತತ್‌ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕಪಟ 
ತಪಸ್ಲಿಯು ಶರೀರ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಚಾಾಬ್ಯಾ ಪಡೆದು ಭೂಮಿಗೆ ಧುಮುಕಿ 


ಲು 


ಚೌಡಯ್ಯನ ಪಾದ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, "ದೇವೇಶ, ನಿಮ್ಮ ಕೃಪಾ 
ಪ 


ಏಕವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೬೨೯ 


ವ॥ ಇಂತು ಕರಕಂಜಮಂ ಮುಗಿದು ದೈನ್ಯಂ ಮಿಗೆ ಪೊಗಳ್ಹ ತಾಪಸಗಂ ಚೌಡಿದೇವಂ 
ಕೃಪಾಲೋಕನದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕರುಣಿಸಿ ಚಿರಂಜೀವಿತ್ವಮನಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಸಿ ನಿರರ್ಗಳ ನಿಜ 
ಪ್ರಭಾವಮಂ ಬೀಜುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಾಗಳ್‌--- 

ಪರಮತ ಮತ್ತವಾದಿತತಿಯಚ್ಚರಿವಟ್ಟು ಪೊದಳ್ಹ ಭೀತಿಯೊ 

ಳೊರೆದೊಡಲಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ ಸಾರ್ಚಿ ನಮಶೃತಿಗೆಯ್ದು ದೇವ ಚಾ 

ಡರಸ ಚರಾಚರಪ್ರಕರಪಾಲಕ ಪಾಲಿಪುದೆಮ್ಮನಜ್ಞರಂ 

ದುರಿತನಿಯುಕ್ತರಂ ಪಶುಗಳಂ ಗುಣಹೀನರನೆಂದು ದೈನ್ಯದಿಂ ೫೭ 


ಅಭಯಮನೊಲ್ಲು ಬೇಡೆ ಮಜ*ದಾ ಮದಮತ್ತರ ತಪ್ಪನಾಗಣ 

ಪ್ರಭು ಪದೆದೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಕ ಎಪೆಯಿಂದಭಯಂಗುಡುತನ್ಯದರ್ಶನ 

ಪ್ರಭವಜಡತ್ವಮಂ ಬಿಡಿಸಿ ಶೈವಮತಸ್ಥಿತಿಯಂ ನೆಗಳ್ವಿ ಸ 

ದ್ವಿಭವದಿನೊಪ್ಪಿದಂ ಮುಸುಟಿ ಚೌಡಮಹಾತ್ಮನಿಳಾತಳಾಗ 'ದೊಳ್‌ ೫೮ 


ಇಳೆಯೊಳ್ಳೀಚೌಡಿದೇವಂ ಮುನಿಪ ವೃಷಭ ಕನ್ಯಾಗತಪ್ಪಾಣಮಂ ಕೊ 

ಟಿ ಓಳಿಪರ್ಕೆಯ್ಗೆ ಯ್ದ ಮಾಯಾಮುನಿಗೆ ಹರಣಮಂ ಸಾರ್ಚಿ ಭೂನುತ್ಯನಾಗಿ 

ರ್ದಳವಂ ಕೇಳ್ದೆಯ್ದ್ಹಿ ನಣ್ಣಿಂದೆಜಿಗಿ ನುತಿಸುತಾನಂದಮಂ ತಾಳ್ದು ಭಕ್ತಾ 
ವಳಿಯೊಳ್ಕೊಂಡಾಡುತುಂ ತನ್ಮಹಿಮೆಯನೆಸೆದಂ ಭಕ್ತಿಸಾಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ರ್ಜ 


ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ [ದನು ; ಕೇಳು: ನನಗೆ ತಂದೆಯೂ, ಗುರುವೂ, ಲಿಂಗವೂ 
ನಿಜವಾಗಿ ನೀನೇ ಸತ್ಯ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು'--ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 
ವ॥. ಈ ರೀತಿ ಕರ ಕಮಲವನ್ನು ಮುಗಿದು, ಆತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪೊಗಳುತ್ತಿರುವ 
ತಪಸ್ಮಿಯನ್ನು ಚೌಡಿದೇವನು ಕೃಪಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, (ಅವನಿಗೆ) ಶಿವ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ, ದೀರ್ಫಕಾಲ ಬದುಕುವಂತೆ ವರವಿತ್ತು, ರಕ್ಷಿಸಿ, ನಿರಗ೯ಳವಾದ 
ಎ 


ತನ್ನ ಮಹಓಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ: ಒಪ್ಪಿದ್ದನು ಅಗ--೫೭-೫೮. ಅನ್ಯ ಮತದ 


ಕೊಬ್ಬಿದ ವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾದ ಭಯದಿಂದ ತುಂಬಿದವ 
ರಾಗಿ, ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಇಕ್ಕಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ," ದೇವ, ಚೌಡರಸ, ಸ್ಥಾ ವರ 
ಜಂಗಮಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೇ, ಮೂಢರೂ,' ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ 


ಪಶುಗಳು ಗುಣಹೀನರೂ ಆದ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಅಭಯ 
ತೆ ಅಲೆ 


ನು ಸಂತೋಃ ಉಡಿ, 
ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ, ಪರ ಪ್ರೇಕ್ಷಣದಿಂದುಂಟಾದ (ಅವರ) 
ಹಾಗೆ 


ಚಟ್‌ ಇ ; 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀ ಚೌಡದೇವನು ಖಷಿ, ವೃಷಭ, ಸ್ತ್ರೀ 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಿಂದಕರು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಮಾಯಾ ಮುನಿಗೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಂಟು 


ಡಿ, ಭೂ ಜನದಿಂದ ಹೊಗಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿ 


ೆ ದ್ದ ೫ 
ಗ! ಆಸಾ ಇಸಾ) ಹ ಷ್ಟ ಚ 
ಸಾಂದ್ರನಾದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಕೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


೬೩೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನ ಸ 

ಲಸಿತಚರಿತ್ರಮನದಾವನೋದುವನಾವಂ 

ರಸೆಯೊಳ್ಳೇಳ್ನನವಂ ಸಂ 

ತಸದಿಂ ಪಡೆವಂ ಚಿರಾಯುವಂ ಥನಸುಖಮಂ ೬೦ 
ಶುಂಭನಿಶುಂಭಭಂಜನೆ ಕದಂಬಕದಂಬನಿವಾಸೆ ಕುಂಭಿರಾ 

ಟ್ಯುಂಭಹಯೋಧರೋಜ ಎಲೆ ಚಿದಂಬರರೂಪಿಣಿ ಕಂಬುಕಂಠೆ ವಿ 

ಶೃಂಭರಜಂಭವೆ ಬ_ರಿಸುರವಂದ್ಯಪದಾಂಬುಜೆ ಶುಭುಸಂಭ ಸಮಾ 
ರಂಭಣಶುಂಭದಂಬಿಕ್ಕೆಮದಂಬಿಕೆ ಪಾಲಿಪುದೆನ್ನ ಶಾಂಭವೀ ೬೧ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಲ್‌ ಮುಸುಟಿಚೌಡಿದೇವಮಹತ ಕಥನಂ 


ಏಕವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೨೧ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೬೩೩ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಔ 


ಆನಂದಗೊಂಡು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ, ಭಕ್ತ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಶೋಭಿಸಿದನು. ೬೦. ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಆದಾವನು ಓದುವನೋ, ಅವನು ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳುವನೋ, ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚಿರಾಯುವನ್ನು ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ವಾದ 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ೬೧. ಶುಂಭ ನಿಶುಂಭರೆಂಬ ರುಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದ, ಕದಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ, ಗಜ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಐರಾವತದ 
ಕುಂಭಸ್ಥಳದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮೊಲೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾದ, ಜ್ಲ್ಹುನಕಾಶ 
ಸ್ಲ್ಪರೂಪಿಣಿಯಾದ, ಶಂಖದಂತಿರುವ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳ, ನನ್ನ ತಾಯಾದ 
ಶಾಂಭವಿಯೇ, ಈಶ್ವರನ ಸಂತೋಷದ ಆವಿರ್ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾನಳಾದ 


ಪಾರ್ವತಿಯೇ ನನ ನಸ ಸ ರ ಕ್ಲಿಸು. 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ದ್ವಾವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
[ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಶಾಂಭವೀಮುಖಾಕ್ಷಿಕು 

ಶೇಶಯ ಕುಮುದಾನುರಂಜನಾಕ್ಷಿದ ಓಯನಾ 

ಕಾಶಮಣಿಜಾತಹರನಖಿ 

ಲೇಶಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಕ 
ವ॥ ಮತ್ತಮಾಪುರದಲ್ಲಿ-- 

ನಿರುಹಮ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿ ನಿಜಲಿಂಗನಮಂಚಿತ ಮರ್ಮವೇದಿ ಸ 

ದ್ಗು ರುಚರಲಿಂಗಭಕ್ತನಘದೂರನುದಾರನಪಾರಪುಣ್ಯಕೀ 

ರ್ತಿರುಚಿರನುಜ್ಜ್ಪಳಪ್ರಬಳಶೌರ್ಯನಪಾಸ್ತಕಳಂಕನೊಪ್ಪುಗುಂ 

ಸುರಗಿಯ ಚೌಡದೇವನೆನಿಸಿರ್ಪ ಮಹಾತ್ಮನನೂನ ವೈಭವಂ ಜು 


ಜಿತಸಂಸಾರವಿಕಾರನಂಚಿತಮಹಾವೀರವ್ರತಾಧಾರನೂ 
ರ್ಜಿತಲಿಂಗಪ್ರಣಯಪ್ರಸನ್ನಕರಣಂ ಲಿಂಗಾಭಿಮಾನಕ್ರಿಯಾ 


ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನ ಕಥೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಖ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷಿಗಳೆಂಬ ಕಮಲಕನ್ನೈೈದಿ 
ಲೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವವರಾದ (ಕಮವಾಗಿ) ಸೂರ್ಯ (ಮುತ್ತು) ಚಂದ್ರರೆಂಬ 
ಎರಡು ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಸೂರ್ಯಕುಮಾರನಾದ ಯಮನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ, 
ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಥಾಮಿಯೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ ವ॥ 
ಮತ್ತು (ಆ ಕಲ್ಯಾಣವೆಂಬ) ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ-೨ ನಿರುಪಮವಾದ ದಿವ್ಯ ಶರೀರಿಯೂ, 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಸಂಬಂಧದ ರಹಸ್ಕ್ಯವನ್ನರಿತವನೂ, ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ ವನೂ, ಪಾಪದಿಂದ ದೂರನೂ, ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದುಂಟಾದ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ 
ಮನೋಹರನೂ, ಉಜ್ವಲವಾದ ಪ್ರಬಲ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಕಳಂಕದೂರನೂ, ಅಧಿಕ 
ವೃೈಭವಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಹಾತ್ಮ: ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. 
೩. (ಅವನು) ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಗೆದ್ದವನು ; ಪೂಜ್ಯವೂ, ಮಹತ್ತ 
ವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ವೀರಶೈವ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ಲಿಂಗಸಂಬಂಧದ ತೇಜ 
ವುಳ್ಳವನು ; ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೀತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಲಗೊಂಡ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನು 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಕ್ರಿಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದವನು ; ಲೋಕದ ಜನರಿಂದ 


೬೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ರಿತನುರ್ವೀವಿನ:ತಂ ಪ್ರಸಾದಯುಗಸೇವಾನಂದಯುಕ್ತಂ ಕೃಪಾ 
ನ್ವಿತಚಿತ್ತಂ ಗುಣಶಾಲಿಯಹಷ ವಧ ಸದ್ಭಕ್ತಿಕ 'ಮಭ್ರಾಜಿತಂ ಕಿ 
ವ॥ ಎಂಬ ನೆಗಳ್ತೆವೆತ್ತು--- 
ಅನುದಿನಮೊಲ್ಲು ತನ್ನ ಮನೆಗೆಯ್ದಿದ ಜಂಗಮಲಿಂಗಸಂಚಯ 
ಕೃನ:ನಯದಿಂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿ ದಿವ್ಯರುಚಿಪ್ರಸನ್ನ ಭೋ 
ಜನ ನವಶಾಕಪಾಕಪರಮಾನ್ನರಸಾಯನಖಾದ್ಯ ಮುಖ್ಯಮಂ 
ಮುನದೊಲವಿಂ ನಿವೇದಿಸಿ ಕರಾಂಜಲಿಗೆಯ್ದು ಪೊದಳ್ಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಲ 
ವ॥ "ರಸಾನೃಕ್ಷಸ್ಯ ಜಿಹ್ಹಾಗ್ರಾದಶ್ನಾಮಿ ಕಮಲೋದೃವ'ಯೆಂದು ಭವದ್ದಾಕ್ಯಮುಂಟ 
ಪ್ಪುದಜ5ಂ ದೇವ ನೀಂ ಭಕ್ಕರೂಪದಿಂ ಭುಂಜಿಪುದೆಂದು ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದು ತಣಿಪಿ ನೋಡಿಪರಮಾ 
ನಂದಮನಾಳ್ಲನಂತರಂ ವ್ಯಾಘಾಾ ್ರ್ರಜಿನಾಸ್ತರಣದೊಳ್ಳೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಕುಳಿ ುರ್ದು ನಿಜೇಹ ಕ 
ಲಿಂಗಮಂ ಪೂಜಿಸಲೆಂದು ಪಜ್ಜಳಿಪ ಸಜ್ಜೆಯಿಂ ಕರಾಂಬುಜಕ್ಕ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತಲ್ಲಿಂಗಮಂ ನೋಡಿ 
ಜಲಾಭಿಷೇಕದಿಂ ಮುನ್ನಮೆ ಸುಖಬಾಷ್ಪಜಲ ಕಲ್ಲೋಲದಿನಭಿಷೇಕಂಗೆಯ್ದ್ಹು ಧೂಪಾರ್ಪಣದಿಂ 
ಮುನ್ನಮೆ ಚಿದಗ್ನಿವಿನಿಹಿತವಾಸನಾ ಧೂಪಧೂಮಮಂ ಬೀಸಿ ಕುಸುಮೋಪಹಾರದಿಂ ಮುನ್ನ 
ಮಾತ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಹಣಮಂ ನೆಗಳ್ಳು ಗಂಧಾರ್ಹಣದಿಂ ಮುನ್ನಮೆ ಚಿದನುಭವಸುಗಂಧಾನು ಲೇಪ 
ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಶುದ್ಧ ಸಿದ್ಧ ಪ್ರಸಾದದ್ದಯ ಸ್ವೀಕಾರದಿಂದ ಆನಂದದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನು; ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳವನು ; ಸದ್ಗುಣಶಾಲಿಯು ; ಅಷ್ಟವಿಧ 
ಸ ಫಕ್ರಿಗಳಾದ-ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣ, ಶಿವಕೀರ್ತನ, ಶಿವಸ್ಮರಣ, ಶಿವಪಾದಸೇವನ, 
ಶಿವಾರ್ಚನ, ಶಿವಸೇವಾಭಾವ, ಶಿವವಂದನೆ, ಶಿವಾರ್ಪಣಾದಿಗಳ ಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನನಾದವನು-ಆಗಿದ್ದನು, ವ॥ ಎಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ-೪. (ಅವನು) 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಂಥ ಲಿಂಗರೂಪರಾದ ಜಂಗಮ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ರುಚಿಯುಳ್ಳದಿವ್ಯ ಭೋಜನವಾದ 
ನೂತನ ಶಾಕಪಾಕಗಳು, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ [, ಅನ್ನ, ರಸಾಯನ, ಇತರ ಖಾದ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿದವನಾಗಿ ಕೈಮುಗಿದು 
(ಭಕ್ತಿಯನ್ನರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು) ವ॥ "ಹೇ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಭಕ್ತನ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯಿಂದ 
(ನಾನು) ಷಡ್ರಸಗಳನ್ನು ಅಂದರೆ ಹುಳಿ, ಉಪ್ಪು, ಕಾರ, ಮಧುರ, ಕಹಿ, ಒಗರು 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸಿ ಬೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂಬ ಭಗವಂತನ ವಚನವುಳ್ಳುದರಿಂದ 
"ದೇವನೆ, ನೀನು ಭಕ್ತನ ರೂಪದಿಂದ ಆಹಾರ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು, ಬಿನ್ನವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ನೋಡಿ, ಪರಮ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ಹುಲಿಯ 


ಲ 
ಚರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಮುಖ ಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ತನ್ನ 





1 ಣು(ಜ, ದ) 


೬೩೩ 
ದ್ವಾವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಮಂ ನಿಮಿರ್ಚಿ ನೀರಾಜನಾರ್ಹಣದಿಂ ಮುನ್ನಮೆಯಾತ್ಮಾ 1ಂತರಜ್ಯೋತಿಯಂ ಬೆಳಗಿ ನೈವೇದ್ಯಾರ್ಪ 
ಣದಿಂ ಮುನ್ನಮಾತ್ಮನೆ ವೇದ್ಯಮಂ ನಿವೇದಿಸಿ ಒಗಟು ಮುನ್ನ ಮಯನುರಾಗರಸ 
ತಾಂಬೂಲಮಂ ಸವರಿ ಸುತ್ತನಂತರಂ ಸಾಂಗಮೆನೆ ನೈವೇದ್ಯಾಂತ ಬಾಹ್ಯ ಪೂ ಪೂಜೆಯನೊಚರ್ಚು 
ಗಲ” 

ಮಿಜುಗುವ ಖಡ್ಗಮಂ ತೆಗೆದು ತನ್ನಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಿ 

ಳ್ಕೊಜಕ 'ಯನಮರ್ಚಿ 7 ಸಾರ್ಜಿ ನಿಜಲಿ: ಗಮನೀಕ್ಷಿಸಿ ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುವಂ 

ನೆಆೆಗಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂ ಕರದೆ ಸತ್ಕಬಳಾಕ ತಿಗೆಯ್ದು ನೀಡೆ ನೀ 

ಳೆ ಆಕದೆ ಶಂಭು ಕೆಯ್ಕೊಳುತೆ ಭುಂಜಿಸುತಿರ್ದನುದಾತ್ತಲೀಲೆಯಿಂ ॥ 

ವ॥ ಅಂತು ನಿಜೇಷ್ಟಲಿಂಗಂ ಕರಾಗ್ರದಿಂ ಕಬಳಂಗೊಂಡು ಚರಲಿಂಗಮಾರೋಗಿಪಂತಾ 

ರೋಗಿಸೆ ಕಂಡು ಕಳೆಯೇಆತಿ ಮೂಜಿತಿ- 
ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಲಿಂಗ ಕರಂಡಕದಿಂದ ಕರಕಮಲಗಳಿಗೆ 
ಸಾಕೊ "(ಕರಡಿಗೆಯಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲ ಧರಿಸಿ) ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ, ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುವ "ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದಬಾಷ್ಪಗಳ 
ತರಂಗಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ, ಧೂಪದ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ 
ಮೊದಲೇ ಚಿತ್‌ ಎಂಬ ಅಗ್ಲಿ (ಜ್ಲಾನ ಪ್ರಕಾಶವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ)ಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರವೆಂಬ 
ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿ ಅದರಿಂದ ಬರುವ ಸ ಸನ್ನು ಬೀಸಿ, ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮುನ ವೇ ಶನ್ನ ಐದು ನ ನೇಂದ್ರಿಯ ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ (ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾ ಪಾರಗಳನ್ನು ಲಿಂಗ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿ), 


ಶ್ರೀಗಂಧವನ್ನು ಷಸ ಮಾಡುವ ಮೊದಲೇ, ಜ್ಲಾನಾನುಭವವೆಂಬ ಸುಗಂಧವನ್ನು 


ಅನುಲೇಪನ ಮಾಡಿ, ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನೆತ್ತುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ತನ್ನ ಅಂತರಾತ್ಮ 
ಜಬ ಜೂ ಬ್ಯೋತಿಯನ್ನು ಜೀ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ ಮೊದಲೇ, ಆತ 


ಟ್ರ 


ಲ್ಕ 
ನೈವೀದ್ಯವನ್ನು ನಿವೇದನೆ ಮಾಡಿ, ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಿಇತ ಮೊದಲೇ 
ರಯಥ 


ಸಂತೋಷವಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ ಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡಿ ಅನಂತ 


ಸಾ 17ಶಸಾಗಿ ಹುಜ್ಜನ ಮೊದಲ್ಗೊ ಡು ನೈ.ವೇದ್ದ್ಮ.| ಸಮರ್ಪಣೆಯನವರೆಗೆ ಬಾಹ್ಯ 
ಜಚೆ 
ಬಜ 


ತ್ಸ 





ಜ್‌ ಲ್ರಿ ಲಿ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಆಗ-೫, ಬಹು ಸಮರ್ಥನಾದ ಆ ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನು 
ತನ್ನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಖಡ್ಲವನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿದು ಹೊರ 
ತಗೆದು. ಭೋಜ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಹೊಂದಿ: ಟ್ರ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಮವ ಭಾಳ 1 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ತುತ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕೈಯನ ನ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಲಾಗಿ 


ಷಾ 


ಈಶ್ವರನು ಕೈಯನ್ನು ಚಾಚಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ನೀಕಾರ ಮಾಡಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಲೀಲೆ 
ಜ್‌ 
ಸಾ ಹಾ 
0ದ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ತನ ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗವು ಕೈಯಿಂದ 
ತುತ್ತನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಜಂಗಮಮೂರ್ತಿಯು ಊಟ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಊಟ 


] ತ್ಮ (ಅ) 


ಓಕ್ಕಿಲ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನುದಿನವೂೊತೆಖಜದಿಂ ನೆ 

ಟ್ಬಿನೆ ಕಾಲತ್ರಯದೊಳಭವನಂ ತಣಿಪ್ಪತೆ ಹಾ 

ವನತತ್ಟ್ರ ಸತ್ಯಂ ಕ್ಕ ತಾಂ 

ಮನದೊಲವಿಂ ಸೆ ವಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಾಗಳ ಹ್ತ 


ಹರಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕಂಡಾ 

ಸುರಗಿಯ 'ಚೌಡಯ್ಯ ನೆಸಗಿದುಜ್ಜು ಗಮನದಂ 

ಹಿರಿದಾ |ನಂದಮನಾಳ್ಹಾ 

ದರದಿಂ ಬಗೆವೆರ್ಚಿ ತಮ್ಮೊಳಂದಿಂತೆಂದರ್‌ ಕ್ತಿ 


ವೂಜತಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಕರಿಕಾಲದುಹೀಪಶಿ ನಿಚ್ಚನಿಚ್ಚವಿುಂ 
ಪೇಚಿಿದಭಿನ _ಸೂಕ್ಷ್ಮಧವಳಾನವಶಾಲಿ ಸುತಂದುಲಾಳಿ ಮು 


ನ್ನೂ ಆಜುವತ್ತು ಖಂಡುಗಮದಂ ಮಿಸುಪೋದನಮಂ ನಿಮಿರ್ಚಿಂ ಸೊಂ 
ಪಾಜದ ಶಾಕಪಾಕತತಿಯಂ ಸಮೆದಲ್ರಿ ಮನೋನುರಾಗದಿಂ ಲೆ 


ಮೂವತ್ತು ಕೊಳಗ ಮೆಲಸಿಂ 

ತೀವಿದ ಬಹುವಿಧ ರಸಾನ್ನತತಿಯನೊದರ್ಚು 
ತ್ತಾ ವಿಭು ಸಹಸ ರಮಣಿಪಾ 
ತ್ರಾವಳಿಯೊಳುಮೇಶ ಓರಂಗೆ ಗಡಣಿಸುತೊಲವಿಂ 


್‌ಾ 


ಕರವಾಳಂ ಕರದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಗೆಳಲೆವಿಟ್ಟೋರಂತೆ ಚೆಲ್ಹಾದ ಪೊಂ 

ದೆರೆಯಂ ನಿಂದೊಡನಾಲಿಸುತ್ತಿರೆ ಮಹೇಶಂ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾ ನ್ನ್ನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಳೆಯೇರಿದವನಾಗಿ--೬.೭, ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಈ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚಿ ತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಂತೆ ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ (ಬೆಳಗು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ) ಶಿವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಹರಿಭಕ್ತರು ಅಲ್ಲಿ ಆ ಸುರಗಿಯ 
ಚೌಡಯ್ಯನು ಮಾಡಿದ ಆ ರೀತಿಯ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕಂಡು ವಿಶೇಷಾನಂದಭರಿತರಾಗಿ, 
2. 12 ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ಅಂದರು; ೮೯-೧೦. (ಹಿಂದೆ ಆ 
ತಂಚೀಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಕರಿಕಾಲ ಬೋಳನೆಂಬ ದೊರೆಯು, ವಿಶೇಷವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


ತ ದಿನವೂ, ಸೊಗಸಾದ ಗೊನೆ ಮುರಿಯದಿರುವ ಸಣ್ಣ ನೆಯ ಶುಭ್ರವಾದ ಆಸದೃ ಶ 
ಬತ್ತದಿಂದ ಕುಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಕ್ಕಿಯ ಮೂರುನೂರು ಕಂಡಗಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಸೊಂಪು ಆರದೆಯಿರುವ ಕಾಯಿಪಲ್ಪೆಗಳ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಮೂವತ್ತು ಕೊಳಗ ಮೆಣಸುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಹು 
ವಿಧವಾದ ಸಾರುಗಳೇ 'ಮೊದಲಾದ ರಸಭರಿತ ಅನ್ನದ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. (ಆಗ) ಆ ರಾಜನು ಆನೇಕ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ತಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ 
ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಆ ಅನ್ನವನ್ನೆಲ್ಲು ಜೋಡಿಸಿಟ್ಟು, ಖಡ್ಗವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 


೬೩೫ 


ಧುರುಚಿಸ್ನೀತರಸಾಯನಂಗಳನೊಆಲ್ಲ್ಹಾಸಾ ಸದನಂಗೆಯ್ಯ ಎ ಭಾ 
ಗಿಂಹನೀಯೆ ಸವಿದಂ ತಾನಂದು ಭೂಭಾಗದೊಳ* ೧೦ 


ಚಿಕ 
4) 
€] 
91 
೧ 
`ಸಿ 
೪ 
ಲೂ 
೪೨ 


`ುನ್ನಣೆವೆತ್ತೊಪ್ಪವ ಭ 

ಕ್ರನ್ನಿಜ ಜಿಹ್ನೆಯೊಳೆ ಸವಿಯನೀವುತೆ ಮಗುಳ್ಳಾ 

ಚನ್ನಯ್ಯನಂಬಕಳವಂ 

ತಾಂ ನಲಿದೊಡನುಣಿಸಿದಂ ಭವಾನೀ*ಪತಿಯಂ ೧೦ 
ದ್ರಾಕ್ಬಾರಾಮಮೆನಿಪ್ಪ ಸತ್ಪುರದೊಳಿರ್ಪಳ್ಹೋಳಿಕಾದೇವಿ ರು 
ದ್ರಾಕ್ಷಕ್ಟಾರಲಸತ್ಕಳೇವರೆಯಲಂಪಿಂ ಪುಳ್ಸಿಯುಣ್ಬಂದು ಜಿ 

ಹ್ಹಾಕ್ಷಿಪ್ತ್ವಂ ಸವಿಯಾಗೆ ಪುಳ್ಳಿಯನದಂ ಸದೃಸ್ತ್ರದಿಂ ಮುಚ್ಚಿ ಭಾ 

ಛಾಕ್ಷಂಗೀವುದೆನುತ್ತೆ ಚೇಟಿಯ ಕರಾಂಭೋಜಾತದಿಂದಟ್ಟಿದಳ್‌ ೧೨ 


ಒಡಿದುಕೊಂಡು ಮನೋಕರವಾದ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ತೆರೆಯನು ನ್ನಾಗಿ 


ದ ವ್‌ 
ಜೋಲುಬಿಟ್ಟು ನಿಂತುಕೊಂಡು (ಶಿವನು ಊಟ ಮಾಡುವ ಸಪ್ಪಳವನ್ನು) ಆಲಿಸು 


ತ್ತಿದ್ದನು. (ಆಗ) ಮಹೇಶ _ರನು-ಭಕ್ಷ್ಯ. ಭೋಜ್ಯ, ಅನ್ನ, ವಿಶೇಷ ರುಚಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ರಸಾಯನಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಒರಲ್ಲು) 
ಆಸ್ವಾದನೆ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದನು ; ಕಿವಿಗೆ ಇಂಪಾಗುವ ರೀತಿಯಿಂದ ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. (ಊಟ ಮಾಡುವಾಗ 
ಮನೋಹರವಾದ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ). ೧೧. ಮನ್ನಣಗೊಂಡು 


6. 
ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದ (ಕಾಂಚಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾದಾರ) ಚೆನ್ನಯ್ಯನಂಬ ಭಕ್ತನು ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ 


೧೨ ಲ್‌ ಲಿ ಹ ಟ್ಟಿ 
ತುದಿಯಿಂದ ರುಚಿಯನ್ನು ಈಶ್ನರನಿಗುಂಟು ಮಾಡುತ್ತ ಪುನಃ ತಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಅಂಬಲಿಯನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ತರ್ನೊಡನೆಯೇ ಊಟ ಮಾಡಿಸಿದನು. (ಶಿವನು ಚೆನ್ನಯ್ಯನ 


ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯಿಂದಲೇ ಅಂಬಲಿಯ ರುಚಿಯನ್ನು ನಿ ಬೀಕಾರ ಮಾಡಿದನೆಂದು - 


ತಾತ್ಪರ್ಯ). ೧೨. ದ್ರಾಕ್ಷಾರಾಮವೆಂದೆನಿಸುವ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಭಸ 
ತಾ 
ಟು 


€್ರ 

ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳೀದ ಅಲಂಕೃತಳಾಗಿದ್ದ ಚೋಳಿಕಾ ದೇವಿಯೆಂಬುವಳು ಹೋಳಿಗೆಯನ್ನು 

ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಿನ್ನುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ರಾ 


ಹೋಳಿಗೆಯು ರುಚಿಯಾದುದಾಗಿರಲಾಗಿ (ಅದು ರುಚಿಯಾಗಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಅದನ್ನು ಬಾಯಿಯಿಂದ ತೆಗೆದು) ಒಳೆ ಯ ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸ 
ಬರುವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ದಾಸಿಯೊಬ್ಬಳ ಕರಕಮಲಗಳಲ್ಲರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 


೬೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜವದಿಂ ಬಂದವಳಂಗಜಾರಿಯ ನಿವಾಸಕ್ಕಳ್ಳಅಂ ದೇವ ದೇ 

ವವರೇಣ್ಯೋತ್ತಮ ಭೀಮನಾಥ ಪದೆದೆಮ್ಮಕ್ಕಂ ಕರಂ ಪುಳ್ಳಿಯಂ 

ಸವಿವತ್ತಿರ್ದಿನಿದಾಗೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆದೆನ್ನಿಂದಟ್ಟಿದಳ್ಳಟ್ಟಲೊ 

ಳ್ವವ ತಂದಿರ್ದಪೆನೆಂಬುದುಂ ತರುಣಿ ತಾರೆಂದೀಶ್ಚರಂ ಪಾತ್ರೆಯಂ ೧೩ 
ಪ್ರಣಯದಿ ನೀಳ್ದುಕೊಳುತ್ತುಂ 

ಥಣಿಕಟಕಂ ಸವಿದು ಪುಳ್ಳಿಯಂ ಬಟ್ಟಲನಂ 

ಗಣಕಿಟ್ಟಂ ಕ್ರೇಂಕಾರ 

ಕ್ವಣಿತಂ ಕೆಯ್ದಣ್ಮೆ ನೋಳ್ಪರರಿದೆಂಬಿನೆಗಂ ೧೪ 
ಎಂದೆಂಬ ಕಥೆಯನಾಲಿಹೆ 

ಎಂದೆಳೆಯೊಳ್ಕಂಡೆವಮಮ ಚೌಡಯ್ಯಂ ನ 

ಣ್ಪಿಂದಭವಂಗೂಡಿದನುಣಿ 

ಸಂ ದಿಟವಿದನೆಂದವರ್ಕರಂ ಕೀರ್ತಿಸಿದರ್‌ ತ ೧೫ 


ವ॥ ಆಗಳ್‌--- 


ಬಸವರಸನೆಯ್ದಿ ನಿಜಪದ 

ಬಿಸಜಕೆ ಪೊಡಮಟ್ಬಿ ನಲಿದು ಹೊಗಳುತ್ತಿರೆ ಸಂ 

ತಸಮಲರ್ದು ಜಸದಿನೊಪ್ಪಿದ 

ನಸದ ಶಕಲ್ಯಾಣನಗರದೊಳ್ಳ್‌ ಡಂ ರ್ಯಂ ೧೬ 


೧೩-೧೪. ಅವಳು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ದೇವ, 
ದೇವತಾ ಸಾರ್ವಭೌಮನೇ, ಭೀಮಶ್ವರಾ, ನಮ್ಮಕ್ಕ ಬಯಸಿ (ಈ) ಹೋಳಿಗೆಯನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇದು ಬಹಳ ರುಚಿಕರವಾದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು 
ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಕಯ್ಕಿಂದ ನಿನಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ತಂದಿದ್ದೇನೆ, 
ಎನ್ನಲು ಈಶ್ವರನು-'ಸ್ತ್ರೀಯಳೇ, ಆ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಇತ್ತ ಕೊಡು' ಎಂದು, ಆ 
ಹೋಳಿಗೆಯನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ತಿಂದು "ಜಣಲ್‌' ಎಂದು ಧ್ಲನಿ 
ಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ, ನೋಡುವವರೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ (ಆ ಬಟ್ಟಲನ್ನು) 
ಮುಂದಣ ಬಯಲಿಗೆ ಬಿಸಾಡಿದನು. (ಶಿವಾಲಯದ ಕದ ಮುಚ್ಚಿದ್ದರಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಹೇಳಿದ ಆ ದಾಸಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೋಳಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ತಿಂದು ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹೂಗಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನೆಂದು ತುತ್ಬ್ಚರ್ಯ,). 
೧೫. "ಹೀಗೆಂದೆನ್ನುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇವ. ಇಂದು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚೌಡಯ್ಯನು 
ಶಿವನಿಗೆ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. (ಅದನ್ನು) ಕಂಡೆಪು.'. ಅಬ್ಬಬ್ಬ! ಎಂದು 
ಅವರೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ವ॥ ಆಗ--೧೬. ಆಗ ಬಸವರಸನು 
ಬಂದು, ಚೌಡಯ್ಯನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೂಗಳು 


೧೫ ಇಷ ದಲ ಷಿ ಸ್‌ ಸ್‌ ಕ ೫ 
ತ್ತಿದ್ದನು. (ಹೀಗೆ) ಆ ಚೌಡಯ್ಯನು ಆ ಅಸದೃಶವೆನಿಸಿದ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 


೦ ೬ರಪ 
ದಾ ಎವಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಸಂ 


ದ..ತ ಇಸಬಗ ಜತೆ । 


ವಲ ಎ ಉಂ 
ಮತ್ತವಾದಿಚಯಹೃದ್ಧ ಸಯಂಕರೋ 


ದಾತ್ರಶೌರ್ಯನಿಧಿ ಲೋಕಪಾವನ ೧೭ 


6) 


ಅನಘನನಾಮಯಂ ವಿಲಯದೂರನಪಾರಕೃಪಾಬ್ಬಿ ಚಂದ್ರಿಕಾ 
ರ್ಜುನನಿಜಕೀರ್ತಿಪೂರಿತದಿಶಾಂತನನಂತಮಹತ್ವಶಾಲಿ ಸ 
ಜ್ಲನನುತಿಪಾತ್ರನುಜ್ನಳಚರಿತ್ರನುದಾತ್ರಕಿರಾತರುದ್ರನೆಂ 

ಜ ವ ಐ) ಫಿ 

ದೆನಿಸಿ ತೆಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮದೆಸರಿಂದೆಸೆದಿರ್ಪನಖರ್ವವೆ ಭವಂ ೧೮ 


ಕಲಿಕಲುಸಹರಂ ಜಂಗಮ 

ವಿಲಸತ್ಸದಭಕ್ತ ನಜಿತನನುಪಮಸುಡಗುಣೋ 

ಜ್ವಲನಮಿತಚಿದ್ದನಾಸ್ಟ ದ 

ನಲಘುತರಂ ವಿಧಿನಿಷೇಧವಿರಹಿತಃ ಚರಿತಂ ೧ 


ಕ 


ಬೆಂಬಿಡದೆ ಸುರಿಯೆ ಸಂತಸ 

ಗಂಬನಿ ಪುಳಕಂಗಳುಣ್ಮ ಪರವಶಭಾವಂ 

ಮುಂಬರಿಯೆ ಹೂಜಿ ಜಿಸುತೆ ನಿ 

ಲಾಂಬಕನಂ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯಂ ೨೦ 


ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ, ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೭-೧೮. 
ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಸದೃಶನಾದ, ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯುಳ್ಳ, 
ಈಶ್ವರ ಪಾದಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತತ್ಫರನಾದ, ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದ ಪರವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹದ 
ಗೆ. ಭೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಸ ಪರಾಕ್ರಮದ ಪಕಳೆ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪಾವನನೆನಿಸಿದ, ಪಾಪ ದೂರನಾದ, ರೋಗ ರಹಿಶನಾದ, ನಾಶಕ್ಕೆ ದೂರ 
ಕೃಪಾಸಾಗರನೆನಿಸಿದ, ಬೆಳದಿಂಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಾ 

ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ದಿಗಂತದವರೆಗೂ ತುಂಬಿಸಿದ್ದ, ಸತ್ಪುರುಷರ ಶ್ಲಾಘನೆಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾದ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಬರ ರೂಪ ಧರಿಸಿದ 
ಶಿವನೋ ಎಂದೆನಿಸಿದ, 'ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮಯ್ಯ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಧಿಕ ವಿಭವದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೯.೨೦. ಕಲಿಕಾಲದ ಕಾಲುಷ್ಯವನ್ನು 
(ಪಾಪವನ್ನು) ನಾಸಮಾಡುವ, ಜಂಗಮದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪಾದ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, 


ಹ 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರಿಂದ ಜಯಿಸಲಶಕ್ಕನಾದ, ಅನುಪಮ ಸ ದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋ ಸುವ, 
ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿಯೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಟು ಜ್ಹನಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದ, ತುಂಬಾ 
ಮಹತ್ತ ಎವನ್ನುಳ್ಳ . ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧ ರಹಿತನಾದ ಆ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನು, ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಆ 


ಅ್ರಸಂಡನಾಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಆ ಖಂ, ಪರವಶನಾಗಿ, ಶಿವನನ್ನು 


೬೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚರಲಿಂಗದಾಸಭಾವ 

ಸ್ಫುರಿತಂ ಸುಖಮಿರ್ದನಿತ್ತಲತಿರುಚಿರ ಶಿ ಕೇ 

ಗಿರಿಯೊಳವಿರಳ ಸಮಾಧಿಯೊ 

೪ಿರುತೆ ಶಿವಾನಂದನೆಂಬ ಮುನಿವರನೊರ್ವಂ ೨೧ 


ಪದನಖರಾಳಿ ಬೇರ್ವರಿಯೆ ಪಾಣಿನಖಾವಳಿ ನೀಳ್ದು ಬಳ್ಳಳಂ 
ಪುದಿದಿರ ಬೆಳ್ಳಿವಳ್ಳಿಗಳವೋಲದರುಜ್ಜಳರೋಚಿ ಸುತ್ತಲುಂ 
_ ಪದೆದು ಮುಸಾಕೆ ಕೇಶಚಯಮಂ ಗಮನಾವರಿಸುತ್ತೆ, ತೋ" ಪಿಂ 
ಗದ ಶಿವಲಿಂಗದಂಘ್ರಿಯನೆ ಜಾನಿಸುತಿರ್ದನತೀವ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಟೈ 


ಆ ಮುನಿಯ ಪಾದಸೇವೆಯ 

ನಾವೋದದಿನೆಸಗುತಿರ್ಪ ತದ 2ರ ಶಿಷ್ಯಂ, 

ಭೂಮಹಿತಕಂದಮೂಲ 

ಸ್ತೋಮಂದರಲೆಂದು ತಳರುತುಂ ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ* ೨೩ 


ಬಿನದಂಬೆತ್ತೇಳ, ರುತ್ತು ೦ ಯುವತಿ ಸಹಿತ ಗಂಧರ್ವಸಂದೋಹಮಾ ಹೆಂ 
ಪಿನ ಯೋಗಾರೂಢ ಯೋಗೀಶ್ಚರನನುರುಜಟಾಹ್ರಾವ ತಸ್ಪೈರ್ಯಭಾಸ್ವ 
ತ್ರನುವಂ ಕಂಡಿಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಂ ಮ:ನಿಷನೆ ಸೆದಪಂ ವೃದ್ಧಭಲ್ಲೂಕದಂತೆಂ 

ದು ನಿತಾಂತಂ ಪೂಯ್ಬು ಕೆಯ್ಯಂ ಮಿಗೆ ನಗೆ ಮುಳಿಸಿಂ ನೋಡುತಿಂತೆಂದನಾಗಳ್‌ ೨೪ 


ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಸುಖದಿಂ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. (ಇತ್ತ) ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಶ್ರೀಶೈಲ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ "ಶಿವಾನಂದ' 
ಎಂಬ ಹಸರಿನ ಓರ್ವ ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಮನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಶಿವಯೋಗ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ 


ಇರುವವನಾಗಿದ್ದನು. (ಅವನ) ಪಾದದ ಸೂ ( ಪಜಸ್ಕಿಯು ಬೇರುಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಗುರುಗಳು ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಬಲವಾಗಿಯೂ ಹೊರ ಹೊಮ್ಮಿ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಆ ಉಗುರುಗಳ ಪ್ರಕಾಶಮಯ ಕಾಂತಿಯು ಬೆಳ್ಳಿಯ ಲತೆಗಳ ಹಾಗೆ 
ಸುತ್ತೆತ್ತಲೂ ಹರಡಿದ್ದವು. ಕೂದಲುಗಳ ಸಮೂಹವು ಶರೀರವನ್ನೆಲ ಆವರಿಸಿ 
೦ಎ ನ್ಮ 
ೋರುತ್ತಿರಲು ತಪ್ಪದೆ ಅವನು ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪಾದವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 


( 


ಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ೨೩-೩೪. ಇಂಥ ಮುನಿಯ ಪಾದ ಸೇವಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನ ಶಿಷ್ಕನೊಬ್ಬನು ಭೂಮಿಯಫಿ ತುಂಬಿರುವ ಶ್ರೇಷ 

೦ ರಿ ಬ ೧ ೨ 
ವಾದ ಗಡ್ಡೆ 'ಇಸುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ತರುವುದಕೆ ಇ೦ದು ಹೋಗುತ್ತ ಎದುರಿನ ಯೇ 
ಪಶ್ಚೀ ಸಮೇತರಾದ ಗಂಧರ್ವರ ಸಮೂಹವು ವಿನೋದಗೊಂಡು ಬರುತ್ತಿತ್ತು 
(ಆ (0ಚನಂತಾ ) ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಜಡೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಸ್ಹೃರ್ಯದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ಯಪಷಿ 


ಈ ೬೩೯ 
ದ್ವಾವಿಶಾಶ್ವಾಸಂ 
ಎಲೆ ದುಶೆ ಕನಿಷ್ಕಮಾನಸ ಮಹಾಕಾಮಾಂಧ ಗಂಧರ್ವ ಸಂ 
ಕುಲವೇ ಜೂ ಗರ್ವದಿಂ ಘನಶಿವಾನಂದಾಖ್ಯಯೋಗೀಂದ ನಂ 
ವಿಲಯಾತೀತ ಶಿವೈಕ ಕೃಭಾವಯುತನಂ ಭಬ್ಲೂಕದಂತಿರ್ಪನೆಂ 
ುಲಿಯಲ್ತಕ್ಕುದೆ "'ನೋಡದಾತನ ಮಹಾಮಾಹಾತ್ಮ ;ವಿಸ್ತಾರಮಂ ೨೫ 


ಹರಮತಪೋದಧನನಂ ಬ 

ಲ _ರಡಿಯ ವೊಲೆನ ತ್ರೆ ನುಡಿದ ಕತದಿಂ ಧರೆಯೊಳ್‌ 

ಕರಡಿಗಳಿಂ ಗಿರಿ ನೀಮೆನು 

ತಿರದಿತ್ತಂ ಘೋರಶಾಹಮಂ ಮು ನಿತನಯಂ ೨೬ 


ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಗಂಧರ್ವರ್ನಡನಡಂ ನಡುಗಿ ಬೆಬ್ಬಳೆ`ವೋಗಿ ಪರಿತಂದು ಪದದೊ 
ಳೈಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ನಿಂದು ಕೆಯ್ಯಂ ಹಾಿಗಿದು 





ಬಕವೃಂದಂ ಬಲ್ಲುದೇ ಹಂಸನ ಮಹಿಮೆಯನಂಭೋಜಸೌರಭ್ಯಮಂ ಭೇ 

ಕಕದಂಬಂ ಬಲುದೇ ಭಾನುವಿನ ಘನಲಸತ್ತೇಜಮಂ ಬಲ್ಲುದೇ ಕೌ 

ಶಿಕಯೂಥಂ ಸಾರಕಂಠೀರವದಳವನದೇಂ ಬಲುದೇ ದೇವ ಪೇಳ್ವಂ 

ಬುಕಸಂಘಂ ಶಂಭುಭಕ್ತೋನ್ನತಿಯ ಬಗೆಯನೇಂ ಬಲವೇ ದುರ್ಮದಾಂಧರ* ೫೪ 


ಯಂತೆ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕ್ರೈ ಚಪ್ಪಾಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, (ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಿ) ವಿಶೇಷವಾಗಿ "ನಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, (ಶಿಷ್ಯನಾದ) ಆ ಆ ಖಷಿಯು, 


ಕೋಪದಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೀಗೆ ,ಅಂದನು : ೨೫. "ಎಲೈ ಕೆಟ್ಟ ಚೇಷ್ಟೆಯ, ನೀಚ 


ಮನಸ್ಸಿನ, ಕಾಮಾಂಧನಾದ ಗಂಧರ್ವ ಸಮೂಹವೇ, ಗರ್ವದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ, ನಾಶ 


ರಹಿತನೂ, ಶಿವೈಕ್ಯೆ ಚಿತ ವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶ್ರ ಷ್ಠ ಶಿವಾನಂದ ಯೋಗೀಶ್ವ್ಚ ರನೆಂಬ 


ಮುನಿಯನ್ನು, ಕರಡಿಯ ಹಾಗಿ ಗಿರುವವನೆಂದು ಅವನ "ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ನೋಡದೆ 
(ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ) ಕೂಗುತ್ತಿರುವುದು ಯೋಗ್ಯವೇ?' ೨೬. "ಪರಮ ತಪೋಧನನಾದ 


ಹ ದ್ದ 


ಇವನನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಕರಡಿಯಂತೆ ಇರುವವನೆಂದು ನುಡಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ನೀವು ಭೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರಡಿಗಳಾಗಿರಿ.'. ಎಂದು ತಪ್ಪದೆ ಆ ಮುನಿಕುಮಾರ (ಶಿಷ್ಯ)ನು ಘೋರ 
ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. ವಃ ಹೀಗೆ ಶಾಪ ಕೊಟ ಟ್ಟುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಂಧರ್ವ ರು ನಡನಡ 
ನಡುಗಿ, ಬೆರಗಾಗಿ, ಓಡಿ ಬಂದು ಆ ಚುಷಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ನಿಂತು 
ಕೈ ಮುಗಿದು--೨೭. 'ದೇವ, ಕೊಕ್ಕರೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಹಂಸಗಳ ಮಹಿಮೆಯನು 


ತಿಳಿಯುವುದೇ? ಕಪ್ಪೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಕಮಲ ಪು್ರಷ್ಟದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬಲ್ಲವೇ? 
೧ 


ಲ 
೩ 


ಗೂಗೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಸೂರ್ಯನ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಬಲ್ಲವೇ 
೧೨ 
ನರಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಿಂಹದ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬಲ್ಲವೇ?ಹೇಳು. ಕೆಟ್ಟ 





1 ಳಿ(ಮು) 


ಓಳ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅದಣಂದಾಮಜಕಯದೆ ಮಾ 

ಡಿದ ತಪ್ಪಂ ಮಣಿದು ದೇವ ನೀವಿತ್ರೀ ಶಾ 

ಪದ ಮೋಚನಮಂ ಪರಿಪೂ 

ರ್ಣ ದಯಾನಿಧಿ ಕರುಣಿಸೆಂದು ಮಗುಳ್ಗೆ ಜಗಿರ್ದರ* ೨೮ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ತಾಪಸಕುಮಾರಂ ತಾನಿತ್ತವಂಧ್ಯಾಶಾಪಂ ಪಜಿಕಿಪಡುವಂದಮಂ ನೆನೆದು-- 


ಎಲೆ ಗಂಧರ್ವರೆ ಧರೆಯೊ 

ಳೆ.ಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮಣ್ಣನೆಂಬ ಕಾರಣಪುರುಷಂ 

ವಿಲಸತ್ಕಲ್ಯಾಣಪುರ 

ಸ್ಮಳದೊಳ್ಳಂಗೊಳಿಪನವಿತಮಹಿಮಾವರಣಂ ೨೯ 


ಅವನ ಕರದಿಂದೆ ಮೃತಿ ಸಂ 

ಭವಿಸೆ ವಲಂ ನಿಮಗೆ ಶಾಪಮೋಚನಮಕ್ಕುಂ 

ಶಿವಕರದಿನಳಿದ ದಾನವ 

ನಿವಹಕ್ಕೆಂತಂತೆ ಮೋಕ್ಷಗತಿ ದೂರೆಕೊಳ್ಳುಂ ೩೦ 


ನಿಯತಂ ಕಲ್ಯಾಣದ ಸಾ 

ರ್ಕೆಯೊಳೊಪ್ಪುವ ಕಾಡೊಳೆಯ್ದಿ ಕರಡಿಯ ರೂಪಿಂ 

ಭಯಮಿಲೂದೊಗೆವುದೆಂದಾ 

ದಯಾಕರಂ ಬೆಸಸೆ ಬಂದು ಪುಟ್ಟಿದರದಜಕೊಳ್‌ ೩೧ 


ಗರ್ವದಿಂದ ಕುರುಡರಾದ ನಾವು ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಆಧಿಕೃದ ರೀತಿಯನ್ನೆತ್ತ ಬಲ್ಲೆವು? ೨೮. 
"ದೇವ, ಪರಿಪೂರ್ಣ ದಯಾನಿಧಿಯೇ, ಆದ ಕಾರಣ ನಾವು ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪನ್ನು 
ಮರೆತು ನೀವು ಈಗ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವನ್ನು ವಿಮೋಚನಗೊಳಿಸಿ ಕರುಣಿಸಬೇಕು.' ಎಂದು 
ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ವ॥ ಆಗ ಆ ತಾಪಸ ಕುಮಾರನು ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ಅವರ 
ಶಾಪವು ವಿಮೋಚನೆಗೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ೨೯-೩೦. ಎಲೆ ಗಂಧರ್ವರೇ, 


ಈ ಲೋಕದಲಿ ಅಮಿತ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾರಣ ಪುರುಷನಾದ ತೆಲುಗು 
ಕ ಧಿ ಇಸರ್ಯತೆ ಇತ್‌ ಕಾ 2೩ ೧೧೧೧6 ನ ಗಂಡೆ ಕ್‌ ಕ್‌ 
ಕಾಶಿಸುವ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನಿ. 


ತ 
ೂ 
5 
ಬ 
ತ 
(1) 
ಗ 
ಬ 
(8 


ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಸಾವು ಸಂಭವಿಸಲಾಗಿ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಶಾಪವಿಮೋಚನೆ 


ಕ ತ ಹ ಎ! ಇರಾ) ಅರ್ಜಾ ೮ 
ಯಾಗುವುದು. ಶಿವನ ಕೈಯಿಂದ ಸಕ್ತ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ನಿಮಗೆ 
ಕ 
ಆ 


ಸತ್ತಮೇಲೆ) ಉಂಟಾಗುವುದು. ೩೧. (ನೀವು 


ತ 


ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಶೋಭಿಸುವ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕರಡಿಯ ರೂ 
ಲೆ 


( 


ದಲಿ ಭಯವಿಲದೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದು, ಎಂದು ಆ ದಯಾಮೂರ್ಶಿಯಾದ 
೧೧ & ೧ 
ಕಾಣ್‌ 


ಶ್‌ ೬೪೨ 
ದ್ವಾವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ವ॥ ಅಂತವರ್ಭಲೂಕಾಕೃತಿಯಿಂಪುಟ್ಟಿ ತದ್ದಿಪಿನಃ 203ರಾಳದೊಳ್ಳೆಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನ 
ಬರವಂ ಬಯಸುತ್ತುವಮಿರ್ಪಿನಮೊಂದುದಿವಸಂ-- 
ಆ ತೆಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮನಾ ಮಹಾ ವನಾಂತರಕ್ಕೆ ಸಂ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ಬಂದು ಪುಷ್ಪಪತ್ರಪೂಗಮಂ ಪ್ರರಾ 
ರಾತಿಪೂಜೆಗೆಂದು ಕೊಯ್ವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಪಸಂ 


ಜುತ ಭಲ್ಪರೂಪರಲ್ಪ ಕಂಡರಾ ಮಹಾತ್ಮನಂ ೩೨ 

ಮುನಿ ಮುನ್ನ ಹೇಳ್ದೆ ಕುಜುಪಂ 

ನೆನೆದೀತನೆ ಜೊಮ್ಮಯಾಖ್ಯ್ಕನಪ್ಪೆಂ ದಿಟದೆಂ 

ದೆನುತೊಲ್ಲು ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿದ 

ಎ 

ರನಘನ ಮುಂದಣ್ಣೆ ನಡೆಯಲೀಯುದೆ ಕಡುಪಿಂ ಕ ಶತಿ 
ವ॥ ಅವಜೊಳೊಂದು ಬಲ್ಲರಡಿ ಮುಂದಣ್ಣೆ ವಂದು ಹೊಡಮಟ್ಟು ಪೊಗಳ್ಣು- 

ಕರಡಿಯ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ಮುನಿಷಹನಿರ್ದಹನೆ ಹ ವ 

ಳ್ಮರದೆ ಮಹಾತ್ಮನ ನಂ ನುಡಿದ ವಾಜಿಕದೋಣದೆ ಶಾಹಮಾಂತು ತ 

ದ ಸರಮುನಿಷುತ್ರನಿ ನಿಂ ಕರಡಿಯಾಗಿರುತಿರ್ದವೆಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಗಂ 

ದರರನಿಸಿರ್ಪದಯ್ಯ ೩% ವದೀಯ ಕರಾಗ್ರಶರಾಗ್ರಪಾತದಿಂ ಕಲ 


ಮಡಿಯೆ ವಿಶಾಪಮಕ್ಕುಮೆಮಗುನ್ನತ ಮೋಕ್ಷಮೆ ಸಾರ್ಗುಮಲ್ತನಿ 


ಆ ಧಿ 
ಹಾ ಷಾ ಹ ಕಾ ಟೆ 
ಮ್ಮ್ಮ ಡಿಗಳೆ ಅಲ್ಲು ಮೇಣದಣ ನಾಡುತಿ ಬೇಂ! 


ವಟ ಜಟ *೪ದ ತ್‌ 
ಆತಕಲುನ್ನ್ರ ಆಧ್ಲದ 
ಡೆ ಷ್ಣ ಕ್ಕ ಸ್ಟ್‌ ಫಿ ಘಿ ತ ಸ್ಸ ಎ ಕಗ 
ಲೃಡೆಯಲೆವೇಳ್ಕು ನು ಬಗಿದನರ್ಥಿಖೆವೆಂದೆನ ಲೇಸೆನುಶ್ಶೆ ಹೆಂ 
ಪಡರ್ದಿರೆ ಸಂತಮಿಟ್ಟುರುಚಿ ದಕಿಯೊಳೀಕಿಸಿ ತತ ಕಾರಮಂ ಕ 
೦ ೈ ಈ 


ಈಡಿ ಜತಿ ಆ ಚಾ 3 ಟೆ ಹ್‌ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ವ ಹೀಗೆ ಆ ಗಂಧರ್ವರು ಭಲೂಕಗಳ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಲಾಗಿ, ಆ 
) 


ಟಿ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮ ಯ್ಯನ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ಎಯುರು ನೋಡುತ್ತ ಇರುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಒಂದು ದಿವಸ ೩೨. ಆ ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಆ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 


ಲ ಹ ಚ್ಯಾ ಹ್‌ 2 ಮ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಹೂಪು, ಪ ಸಮೂಹವನ್ನು ಶಿವ ಪೂಜೆಗೆಂದು 
ಇರು ಪ್‌ ್‌ ಇಸದ್ದಳ) ಸಾಸದ ಪತತಿ ಚಾಲಿತ... ಅಳೆ ಎ ಕಾ ಎನ್ನಿ 
ಕೊಯ್ಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಾಪದಿಂದ ಹುಟಿ 1 ಕರಡಿಯ ಅಕಾರ ಗಂಧರ್ವರು ಆಲ್ಲಿ 
ಅಗೆ ಖಾತ ಇ. ಗಾಲಿ ಜಾ ಕು ಜ್ನ ಸ 0 
ಆ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಕಂಡರು. ೩೩. ಮುನಿಯು ಮೂದಲು ಹೇಳಿದ ಗುರುತನ್ನು 
ಅರಿ ಕೂಗ 6 ಬ ಹಾಳ ಎಲಿ ಪ್‌ ಕಾರ ಕ್‌ (| ಮ ಕ್‌ €. 
ಹಾ *ಕ್‌ಂಣಕೆ ಐಶ್ವಯ ೫1. ತಲುಗು ಜೂಪ ಮ್ಮ್ಮಿಯ್ಯನಂಬ ಹೆಸರಿನವನಾಗಿರಬೇಕು.' 
ಷಾ ಧನ್‌ ಶಿ೧ರಿಸದದದೆ ದ್ಯಾದಿಎಣ್ಣೆ ಹ ಒಯ್‌್ಯ್ಯ ಹ 
ಎಂದನ್ನುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಪಾಪ ಶೂನ್ಯನಾದ ಸ್ಲಾಮಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತಿ, 
ಇ ಆತಾಂ ಎಲಿ ಎಲು ಅಂ ಅಲಿ ಷಸ ೪ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ನಡೆಯಲು ಅವಕಾಶಕೊಡದೆ ಶೌರ್ಯದಿಂದ (ತಡೆದರು). ವ॥ 


ಹಿಳ೪೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದಿನಮಂ ನೂಂಕಿ! ಪಳಚ್ಚನರ್ಕನೊಗೆವಲ್ಲಿಂ ಮುನ್ನಮೆಳ್ಹೀಶನಂ 
ಮನಮೊಲ್ಜ್ಬರ್ಚಿಸಿ ತತ್ಪೃಸಾದರಸಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ೩೬ 


ಅಳವಡೆ ಪಸುರಂಗಿಗೆಯಂ 

ತಳದೊಳ್ಳರ್ಪಿಡಿದ ಚಿಂದಿಯಂ ಸುತ್ತಿ ಶರಾ ॥ 

ವಳಿ ಪುದಿದ ಬೆನ್ನ ಪೊಸಬ 

ತ್ರಳಿಕೆ ವಿರಾಜಿಸೆ ಮಯೂರಪಿಂಛಾಂಚಿತಮಂ ೩೭ 
ಧನುವಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಗೇಣಂ ತಳೆದು ಕಟಿಯೊಳೋರಂತೆ ಮೆಟ್ಟು ತ್ತೆ ಕೆರ್ಸಂ 
ಸುನಿಗಳ್ಬಿಂದೆಯ್ದೆ ಕೂರ್ಪಿಂದೊಡದರೆ ಕಲಿವೇಡರ್ಕಳೇಳ್ತಂದು ತತ್ಕಾ 

ನನಮಂ ತಾಂ ಪೊಕ್ಕು ಮಿಕ್ಕೀಕ್ವಿಸುವ ಸಮಯದೊಳ" ಹಿಂಡುಪಿಂಡಾಗಿ ಭಲೂ 
ಕನಿಕಾಯಂ ಬಂದು ಸಾರ್ದವ್ಹಳಿಸಿ ಬಳಸೆ* ಕಂಡುರ್ವಿದಂ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ೩೮ 


ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಶಿಷ್ಯನಿಂದ ಶಾಪ ಹೊಂದಿ ಕರಡಿಗಳಾಗಿ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ (ನಾವು ಇದ್ದೇವೆ. 
ಮುಂಚೆ ಗಂಧರ್ವರೆನಿಸಿ ಇರುತ್ತೇವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಬಾಣದ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಸಾಯಲು ವಿಶಾಪವಾಗುವುದು. ಉನ್ನತವಾದ ಮೋಕ್ಷವೇ ನಮಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯ ಪಾದರಾದ ತಾವು ಬೇಟೆಯನ್ನಾಡುತ್ತ, 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಇದನ್ನು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಯಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ.' ಎನ್ನಲಾಗಿ 'ಒಳ್ಳೆಯದು' ಎಂದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗುವಂತೆ ಸಂತೈಸಿ ಆ ರೀತಿಯನ್ನು (ಅವರು ಕರಡಿಗಳಾದ ರೀತಿಯನ್ನು) ಉತೃಷ್ಠ ಸ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ (ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ) ನೆನೆದು ಆ ದಿವಸ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ತಾನು ತಂದ ಅರಣ್ಯದ ನೂತನವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆ ದಿನವನ್ನು ಕಳೆದು, (ಮರುದಿನ) ಬೆಳಗಿನ ಸೂರ್ಯನು ಪಳಕ್ಕನೆ 
ಹುಟ್ಟುವ ಸಮಯಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೇ ಎದ್ದು, ಈಶ .ರನನ್ನು ಮನ ಮುಟ್ಟಿ ಪೂಜಿಸಿ, 
ಆತನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ೩೭. ಒಪ್ಪುವ ಹಾಗೆ 
ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದಂಗಿಯನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಪ್ಪಾದ ಚಿಂದಿಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಲೆಗೆ 
ಸುತ್ತಿದನು. ನವಿಲು ಗರಿಯ ಪಿಂಛದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಣ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಕಟ್ಟಿದನು. ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲ ಹಿಡಿದು, 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು, ಕೆರಗಳನ್ನು (ಕಾಲಲ್ಲಿ) ಮೆಟ್ಟಿ, 
ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಯಿಗಳು ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು, ಶೂರರಾದ ಬೇಡರುಗಳು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಡಗೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ (ಕರಡಿಗಳಿರುವ) ಕಾನನವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಈಕ್ಷಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಕರಡಿಗಳ ಗುಂಪು ಹಿಂಡು ಹಿಂಡಾಗಿ 
ಬಂದು ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸುತ್ತುವರಿದು ಅಪ್ಸಳಿಸಲಾಗಿ ಆ ಜೊಮ್ಮಯ್ಕ್ಯನು ಕಂಡು 
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ಹಳಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರತಿದಿನವೂತೆಜದಿಂ ಸ 
ನ್ನುತಮಹಿಮಂ ಸಸ್ಮಭಭಲ್ಲಮಂ ಶವಿಸಿ ನಿಜ 
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"0ಡಿ 
ಸ್ಥಿತಿಗೊಳಿಸಿ ಕಳುಪುತುಂ ವಸು 
ಮತಿಯೊಳ್ಳೆಗ೫ಯಾವಿನೋದಮಂ ತಳೆದೆಸೆದಂ ೪೧ 
ಆರಸಂ ಕಿರಾತಮುಖದಿಂ 
ಶರಣನ ಪರಿಗೇಳ್ಹು ನೋಡಲೇೈಳ್ತಂದು ವನಂ 
ತರಕಜನೆಲಮನೀಕಿಸಿ 
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ಸಿ ಮುದಂ 


ಹರಮವಿದೇಕಮೆಂಬ ಹೊಳೆಎಟಿ ಉಳಿಟು, ವಿಮೋಹಸಿಂಹದುಂ 
ನಿರುಪಮಸಂದವಿದುಜ್ಗಳ ಕೃಷಾಣದೆ ಖಾಡಿಸುತಡ್ಹಭಾವಸಿಂ 

ಓ.ು 
ಧುರಮನಡುತ: ನುಳ್ಣು ಹರನಿಜ್ಮಯೆನಿಪ್ನ ಸಿತಾಸಿಯಿಂದೆ ಸಂ 
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ಕ್ಟ ರ 


ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ೪೧. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನುಳ್ಳ ತೆಲುಗು 
ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಏಳು ಕರಡಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಗುತ್ತ, ಅವಕ್ಕೆ ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವ 
ಇಂ ಎ 


ಸ್ಲಿತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತ ಬೇಟೆಯ ವಿಲಾಸವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. . ೪೨. ಅರಸನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ಬೇಡರ ಕಡೆಯಿಂಂದ 
ಶರಣನಾದ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನ ರೀತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಣ್ಯ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 


ಅ ರಿ ಠ್ಟ್‌ ರಿ 
ಪುರಜನರೊಡನೆ ಬಂದು ಅದಲ್ಲದನ್ನು ಕಂಡು, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದನು. ವ॥ 
ಆಗ ಆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಲ್ಲ ಮಹಾತಶ್ಮರುಗಳು ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ, 
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ಸುರಗಿ ಚೌಡವಿಭು ಸಚ್ಮರಿಶ್ರಮಂ 


ಒು) 


ಬರೆದೊಡೋದಿಬೊಡೆ ಕೇಳೊ ಡಳ್ಮಅಿಂ 


0 
ಧರೆಯೊಳೊಲ್ಲು ಹಡೆದರ್ನಿರಂತರಂ 


ನರರುಮೇಶಕೃಪೆಯಿಂದಭೀಷ್ಟಮಂ ೪೭ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಗಂಡು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಅಡರಿ ಸೀಳಿಹಾಕಿ, ಜ್ಲಾನ ದೃಷಿ ಯು ಜಟುಥ 


ಓ್ಪ) 
ಕಾ ಹ ಸಾ ಡ್ಗ ಗ್‌ ಎಬ ತಾಲಿ ಲ್ರಿ ತ ಲಾಜ ಇಲೆ ಲ ಪಾಲೆ ಜಾರ ಬಲವಾದ 
ದಿಂದ ಪಾಡಿಯಿಬ ಖ ಮ್ಳ ವನ್ನು ನಂತರಿಸಿ. ವಿರಹುಂಕಾರವಿನಿಸುವ ವಾದ 


"ಗ 


ಖಡ್ಗದಿಂದ ಅತಿಯಾದ ಅಪ್ಪಮದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಂದಿಗಳನ್ನು ಹೋಳು ಮಾಡಿ, 
ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಣಾಯುಥಡಿಂಪ ಸ್ಸ್‌ಯಂಥ ಆಹಣಧಥದಧದಿಂದ*ತಗೆಟೆಂಬ ಕೋಣ 
ಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಂದು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ವೀರಶೈವ ನಿಯಮವಂಬ ತ್ರಿಶೂಲ 

೦ದ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯೆಂಬ ಕರಡಿಯನ್ನು ಚು: ಜ್ಜ, ಹರವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವಂಬ ಕೊಡಲಿ 
ಯಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಂಬ ಕೊಬ್ಬಿದ ಸಾರಂಗಗಳನ್ನು ತರಿದು ಹಾಕುತ್ತ, ವಿಶೇಷ 


್ಟ 
ಖಾ ಪಾವಾಡೆ ೧೨ ವ ಇದದ ಜಿ ; ಇಕಿ 
ಮಾಹಾತ್ಮೆಯೆಂಬ ಗದೆಯಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳೆ, ಚಾಪಲೃದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಠಿ ಧೃಎಳಎಆಲಿ ಇಲಾದ ಆಇಷಾಳಿ ಎಷಾವಿ 


ಪರವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹವೆಂಬ (ಇ ಶ್ರ ಈ” ಮೃಗ ಇ.೨ಿರಿಣಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ಹಾಕಿ, ಭೂ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಬೇಟಯನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ (ಆ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನು) ಆಡುತ್ತಿರುವನು, 


ಮಾತನು ಲ ದು ಬನು ಇತ್ತಾ ತತ್ತ 
ಎಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತ ೧೮ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಮಹಿಮೆಯೇ 


ಪು 2 ಸತ್ತ ಟಿ ಮ ಸನ. , ತರಡು ಶು ) ಪೆ 
ಚಿಹ್ನವಾಗುಳ್ಳಿ ಜಹೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಉದಾತ್ಮಪಾಥ ತ್ರ ಲ್ಲ ಲಯದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ರ 


ನು, 


ಅಸ ಚಾಟಿ 6 ಹಸ. ಫಿ ಷಾ ಹ ಜಾ 
೬, ಪ್ರಮಥರಿಂಬ ಜು ಟು ! ಚಂದ್ರ ಎಟಿ ನ ಹೈ ನಿ ಟೈ ಟು ಥಮ ಬಸು 
ಟು 
೬. ೬6. ಇ ಆಗ್ಗೆ ಣದ ಷು ಗು ಜಾಗರ ಗೇಡು ಸ) ೧ ಆಗದು ಎಲಿ 
ಸಾಖಸ್ಟ್ರಿ ಲಿ ಶೃಭುಖನಿ ಹಾದಗಳಿಗಿ ನಮುಸ್ಕರಿ ೫, 'ದೀವೇಶನೀ, ನಿನ್ನ ಉಂದಿಕಮಿಲ 
ತ ಎಡೂ' ಇಸಿ ಪ್ನರಾರತು ಬ ಟ್ಟ. ರಜ 6! ೬ ಂಸ ಇ 
ತುಳಿತದಿಂದ ಸತ್ತ ಹುಳುಗಳೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಎನ್ನುವಾಗ ನಿನ್ನ 
ಇಡಿ ಇಲಿ ದ ಹ ಪಾಲೆ ಎಂ ಇದೆ ರಾಲೆಪ! ಎವಿ ತ ಈ 
(೫ ಚ್ದ ನ ಹ] ಎದು ಇರ್‌ ತಡ ಪರಂ ಜಾಲಿ 
ತ್‌ ುರ ಇತ್ರ ಮೃಗ; ಏಸ ಲ್ಯ ಲಷ ಊರಕಾಸಾ ಲರು ಲಸಿವಿನವ್ಪಿ ತೂಂದಿಸಿದ 
೨ ಪ 
ತೇ ಕ ಗು ಧರೆ ಗ್‌ ರ ದಲ ್ಟು ಬಸ ಎಪಿ ಬ ಪಷ್ಪತಕಿಿ ಇಲ್ಲು ಷಯ ಸರಿ ಎ). ಎ ಹಾಗೆ ಎದು 
“ದ್‌ ನ್ನ್ನ ಉಊಮರ್ಕ್ಲ್ಲೋಗೆು ಅಲ್ಮಿಕತ  ( ಹಳ ಚವುಾ ಚೂಗಳಾಕ್ಮಿದ ನು. ೪೭. 
ಆ “ಯ್ದ 
ಇಲಿದ ಡಾಲಿ ಎ ೧೮೨ 7ಪಣದೆ ಆ ಟಾ ಟೂ ಗಲ ಲ್ಸ ಇ... 2 ಇ ರ್ಯಾ ಹಾ 
ಸುರಗಿಯ ಬೌಾಹಂ ಆಪ ಟಗರು  ುಲುರಿಲಿೊರೆೆ ರಲು ರಿಬಂರಿನ್ತು ಸಿ ಷದಿಂರ 


ಓ೪ಓ೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭೂನುತ ತೆಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮನ 

ನೂನೋಪಾಖ್ಯಾನಮಂ ಸಮಂತೋದಿದೊಡೊ 

ಲ್ಹಾನಂದಿಸಿ ಕೇಳ್ಹೊಡೆ ಗಿರಿ 

ಜಾನಾಯಕನೀವನವರ್ಗೆ ನಿರುಪಮಸುಖಮುಂ ೪೮ 


ಹರಿವಿಧಿಸುರರಾಜರತ್ನಮೌಳೀ 
ಸ್ಫುರಿತಪದಾಬ್ದೆ ಸುರಾಸುಹೃತ್ಕರಾಳೀ 
ಜ ಲ ೫ 

ಪ್ರರಹರಸುಮನೋಮನೋಜ್ಲಕೇಳೀ 

ಪರಿಣತೆ ಪಾಲಿಪುದೆನ್ನ ಭದ್ರಕಾಳೀ ರ 
ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ | 

ತರುಣಾರುಣಾತಹಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 

ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ರರದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 

ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಸುರಗಿಚೌಡಯಬೊಮ್ಮಯಕಥಾಭಿವರ್ಣನಂ 


ಜಾ ಅ ದ 
ದ್ವಾವಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೨೨ಕ್ಕೆ ಹದಗಣನೆ ೧೬೮೨ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ! 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ೪೮. ಭೂಲೋಕದ 
ಜಸ )7 ಫು ಡುವ ತೆಲುಗು ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲದ ಚರಿತೆಯನ್ನು 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಓದಿದರೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆನಂದಿಸಿ ಕೇಳಿದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಗಿರಿಜಾ ಪತಿಯಾದ 
ಶಂಕರನು ನಿರುಪಮವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ೪೮. ಹರಿ, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರರೇ 
ಮೊದಲಾದವರ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟಗಳಿಂದ ಸಾತಕ ಪಾದಕಮಲ 
ವುಳ್ಳವಳೇ, ರಾಕ್ಷಸರ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಭಯಂಕರಳಾದವಳೇ, ಶಿವನೊಡನೆ, ದೇವತೆ 
ಗಳೊಡನೆ. ಮನೋಹರವಾದ ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸಮರ್ಥಳಾದ ಭದ್ರಕಾಳಿಯೇ 


ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
[ಶಿವಯೋಗ ನಿದ್ರಾಮುದ್ರೆ] 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮಂಗಳಾಮುಖ 

ಭಾಸುರಮಣಿಮುಕುರವೀಕ್ಷಣೋತ್ಸವನಖಳಾ 

ವಾಸಂ ತನುರುಚಿಜಿತಕ 

ಲಾಸಂ ಮಾಳ್ಕೆಮಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ | ೧ 


ಹರಮತಸಿಂಧುಚಂದ್ರನಕಳಂಕಗುಣಾಂಕನನೂನಭಕ್ತಿಭಾ 

ಸುರ ಬಸವೇಶ್ಚರಂ ಚರಪದಾಬ್ಹ ಸಮರ್ಚನೆಗೆಯ್ದ ನಂತರಂ 
ಸುರುಚಿರಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆಯ'ಲುಜ್ಜುಗಿಸುತ್ತೆ ಸುಖಾಸನಸ್ತನಾ 

ಗಿರುತೆ ವಿಭೂತಿಧಾರಣಮನಾಳ್ಹು ಶಿವಾಕ್ಷಿಮಣಪ ಸತಾನಮಂ ಟಿ 


ಧರಿಸುತ್ತಂಗದೊಳೊಲ್ಮೆದೆತ್ತು ಶಿವಮಂತ್ರಧ್ಯಾನಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಭಾ 


ಇ) * ಥಿ 
ವರಣಂ ಲಿಂಗಮದೊಳೆಲ್ಲು ರಂಜಿಸೆ ಕರಾಂಭೋಜಾತದೊಳ೪೯ ನೋಡಿ 


ಡಿ ರುಚಿಸ್ಫೂರ್ತಿಯನಾಳ್ದು ಬಾಳ್‌ ಕರದಿಂದಂ ಸೋಂಕಿ ಮೆಯ್ಸೋಂಕುತುಂ 
ಕರಗುತ್ತುಂ ಶಿವೌಸಂಗಸೌಖ್ಯಸುಧೆಯಂ ತಾನೀಂಟಿ ಮೆಯ್ವೆರ್ಚುತುಂ 3, 


ಶಿವಯೋಗ ನಿದ್ರಾಮುದ್ರೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಮುಖವೆಂಬ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 


ಕ್ಮ ರರ ಪಾಡ ಕ್ಯಾಲ್ಮಾ ಲಾಳ ಆಣಿ ಆ ೧ ಅವು ತ 
ರತ್ನ ದರ್ಪಣವನ್ನು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೂ 


ಳ್ಳ, 
ವಾಸಮಾಡಿದ, ಶರೀರಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೃಲಾಸಾದಿಿ ಯು ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, 
ಶಿವಲಿಂಗನು. ನಮಗೆ ಸಾೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಿ... ೨.೩, ಶಿವಮತವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೂ, ಕಲಂಕರಹಿತವಾದ ಗುಣಗಳೇ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿರುವವನೂ, 
ಅಧಿಕವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಜಂಗಮ 
ಪಾದಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಇಷ್ಟಲಿಂಗಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ 


ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ. ಸುಖಾಸೀನನಾಗಿ, ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿ, ರುದ್ದಾಕ್ಷಿಗಳ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಲಿಂಗದಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವ ಮಂತ್ರಧ್ಯಾನ 
ಯುಕ್ಕನಾಗಿ (ಶಿವ) ತೇಜಸ್ಸೇ ಹೊದಿಕೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಆ ಬಸವೇಶ್ರರನು ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ 


ಸ್ಸ 


ಆ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವು ಓಲಿದು ರಂಜಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 

ಕಾ ಲ. ಹ ಗಿ ಕ್ಕಾ ಓಡ ವಾರಿ ಹಾ” . ತ್‌ ಗಿ 

ಸ್ಫೂರ್ತಿಹೊಂದಿ ಬಾಳಿದೆನೆಂದುಭಾವಿಸಿ, ಕೈಯಿಂದ ಸೂಏಿಂಕಿದ ಲಿಂಗಪ್ಪ ಮೃಸೂಂಕಿ 
ಹ ಕ್ತ ವ |, | ಡ್ಡ ಎ 

ಕರಗಿಹೋದವನಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಸಂಗದಿಂದುಂಟಾದ ಸಖ್ಯವಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು 


"ಯ್ಯ (ಅ,ಮ, ಗೃ ಚ, ಜ) 3ನೊ(ಅ) ₹ ಲಿಂಗ (ಅ) 


೬೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅಲರ್ಗಣ್ಣಿಂ ನಡೆ ನೋಡಿ ಪಾಡಿ ಪರಮಾನಂದಾಬ್ದಿಯೊಳ್ಕೂಡಿ ಮೂ 

ಡಿ ಲಸತ್ಸಂಭ್ರಮಮಾಳ್ದು ತಾಳ್ದು ತನುರೋಮಾಂಚಂಗಳಂ ಮಂಗಳಂ 
ನೆಲೆವೆರ್ಚುತ್ತಿರೆ ಹತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಬೆರಸುತ್ತಾಲಿಂಗದಾಲಿಂಗನಂ 

ಬಲಿದೊಪ್ಪುತ್ತಿರೆ ಯೋಗರಾಗರಸದಿಂದಿರ್ದಂ ವೃಷಾಧೀಶ ರಂ ೪ 


ಒದವಿದ ಕಂಪನಂಬಡೆದ ಕೆಯ್ಯದು ಸತ್ಕಿ,_ಯೆಯಂ ನಿಮಿರ್ಚಲೀ 

ಯದು ಮುದಬಾಹ್ಟವಾರಿಯ ಪೊನಲ್‌ ಶಿವಲಿಂಗಮನೆಯ್ದೆ ನೋಡಲೀ 

ಯದು ನವಗದ್ಗದಂ ನೆಗಳು ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ಯಲೊಡರ್ಚೆ ವಿಘ್ನಮಾ 

ದುದು ತನುವಪ್ಪಲೆಳ್ಳಅದು ತಾನೆನೆ ಭಕ್ತಿಯದೇನಳುಂಬವೋ ೫ 


ಪಳಕುಗೊಡದೊಳಗೆ ಪೊಆಗು 

ಜ್ವ*ಳಿಪ ಮಣಿಜ್ಯೋತಿಯಂತಿರೊಳಪೊಣಗೆ ತಳ 

ತ್ತಳಿಪ ಶಿವಲಿಂಗದಂಗದ 

ಬೆಳಗಿನೊಳೆ ವೃಷೇಂದ್ರನಮರ್ದು ಬೆಳಗಾಗಿರ್ದಂ ಹ 


ಕುಡಿದು ಮೃಯುಬ್ಬಿದವನಾದನು. (ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡನು.) ೪. (ಆ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು) ಕಮಲದಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ಹಾಡಿ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಸಂತೋಷಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಎದ್ದು, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ದೇಹವು ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡಿತು. ಮಂಗಳವುನೆ 

ಅದರ ಬಂಬತ್ತಿ, ಸುತ್ತಿ, ಬೆರಸಿ, ಆಲಿಂಗನ ಸುಖವು ಅಧಿಕಗೊಂಡು ಒಪ್ಪುವಂತೆ 
ಇರುತ್ತಿರಲು ಆ ವೃಷಭೇಂದ್ರನು ಶಿವಯೋಗದ ಪ್ರೀತಿರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 
೫. (ಸಾತ್ತಿಕಭಾವದ ಕಾರಣ) ನಡುಗುವಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಕೈಗಳು ಸತ್ಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ; ಆನಂದದಿಂದುಂಟಾದ ಕಣ್ಣೀರಿನ 


2 ೧೧ 

ಪ್ರವಾಹವು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ; ನೂತನವಾಗಿ 
ಪಾಲ 
ಆ 


ಆ 


ಟ್‌ 
ದೈನ್ಯವಾಣಿಯ ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ. ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ. ವಿಘ್ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವು ; ಆ ದೇಹವು ಆಲಿಂಗಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಎಚ ರವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ ಎಂಬಂತೆ (ಆ ಬಸವಣ್ಣನ) ಭಕ್ತಿಯು ಅದೇನು ಅಧಿಕ 
2. ಎ್ಮ ೧೧ ಣಿ ತ್‌ 


(| 
ಇ] 
`ಓ) 
1 


ಗೊಂಡಿತೋ ! ಓ, ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಸ್ಫಟಿಕದಿಂದ ಘಟವು 
ಒಳಹೊರಗೆ ಜಾಜ ಲೃಮಾನವಾಗಿ 'ಳಗುವಂತೆ, ಮಣಿದೀಪದ ರೀತಿಯಂತೆ ಇರಲು 


ಒಳಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗ ಶರೀರದ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


1 ಜ್ಜ(ಚ) 


ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೬೪೯ 


ಹರಮತಶಿವಲಿಂಗರುಚಿಭಾ 
ಚಂದ್ರಿಕೆಯಳುರೆ ಕಾಯಶತಶಿಮಣಿಯೊಸರ್ವಂ 
ತಿರ ಬೆಮರಿರೆ ಸುಖಬಾಪ್ಟಂ 
ಸುರಿದುದು ಕಣೆಯ್ದಿ ಹ ಮಕರಂದದವೋಲ ಲ 


ಶಿವನೊಳಪೊಕ್ಕು ಮಿಕ್ಕಲರ್ದು ಸೊರ್ಕಿ ಸೊಬಗಂಬಡೆದುರ್ದಿ: ಪರ್ವ ಬಾ 
ಹೃವಿಷಯವೃತ್ತಿಯಂ ಮಣಿದು ಜುಮ್ಮನೆ ಕೂರ್ತು ಬೆಮರ್ತು ನೇತ್ರಸಂ 
ಭವಸುಖಬಾಷ್ಟ ದಿಂ ನನದು ಜೊಂಪುಳಿಪೋಗಿ ಪೂದಳ್ಗ ಭಕ್ತಿಯು 
ತ್ಸಪರಸದೊಳ್ಳುಳುಂಗಿ ಸುಖವಿರ್ದನೊಣಲ್ಲು ವೃಷಾಧಿ 
ತನ್ನೊಳಗೆ ಶಿಮ ಶಿವನೊ 
ಛ್ಹಾನ್ಸೆಲೆಗೊಂಡೆಸೆದನಮಮು ಕನ್ನಡಿಯಿದಿರೊ 

ಛ್ಲ ನ್ನ ಡಿಯೊಳ್ಳಾಹೆ ರ್ಪೊಳೆವವೊ 


ಲುನ ಉನ್ನತಗುಣನಿಳಯನಭವಗಣಮಣೆಮುಕುರಂ 


ಕ 


ಹರೆದು ಹಸರಿಸಿದ ಕಿರಣವು 
- ನರುಣಂ ಬರಸೆಳೆದು ಶರಧಿಯೊಳಪೊಕ್ಕವೊಲಾ 


ನ್‌ ಗಲ ತ್ತ ಇಂ ಇಳಿ ಹ ದಾಡ್‌ ಧಂತ್ವ ಕುಡ ಇ ಸುತಲ ಹ 
ಆಚ್ಚಾದನಿಗೊ ಛಲಾಗಿ, ಶರೀೀರಎಂಬ ಹಾಡ ಲೆಯು ಸೃವಿಸುಐಎ ಹಾಗೆ, 
ತುಷ 1. ೧೫. ಟ್‌ ಜವ ಖುಸುಖೆ ಇ ೪ ಪಿ ಎಪ್‌ ಜ್‌ ಆ 
ಬೆವರು ಓರ ಹೊರಹೊನ್ಮಿತ ಈ. ಆ ಬಾಷ್ಟಗಳು ಣ್ಣ ಪ ದಿಲಯಿ ಹೂಟಣ 


ಾಎ' 


ತೇ ಸತತ | "ಕ್‌ : ಹ “ವದು ಹ್ಯಾ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅರಳಿ, (ಶಿವಾನಂದದಿಂದ) ಸೊಕ್ಕಿ ಸ:ಖವನ್ನು ಪಡದು, ಉಬ್ಬಿ, ಹಬ್ಬ. 


ಹ್‌ 


ಆ ವ ಲ್‌ ಆ ರಿ ಹೆ ಠಿ ಚ ಜು 
ವಕರಂದದ ಹಾಗೆ ಸುರಿದವು. ೮. ಬಸವೇಶ್ವರನ ಶಿವನಲ್ಲ ಒಳಹೂಕ್ಕು 
॥ ಉ 


ಬಹಿರಂಗ ವಿಷಯ ಸಂಬಂಥದ ಶ್ಯಾಘೌರವನ್ನು ಮರೆತು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜಲ್ಲೆಂದು 
ತ್ರ ಸುಖಜಲದಿಂದ ನೆನೆದು, 

ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡು, ಅಧಿಕವಾದ ಭಕ್ಕಿಯ ಹೆಸೆಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷ 

ವೆಂಬ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ವಿಶೇಷ ಸುಖದಕಲ್ಲಿದ್ದ 

ಕ್‌ 


ಥ್ರ 


(ಜುಮ್ನಂದು), ಬೆವರಿ, ಕಣ್ಣಿನಿಂದುದೃ ವವಾದ 


ಬ 


ಇಸತಹ ತತ್‌ 

ಪ ೯, ಓಮುತ್ತಷಷಾಹ 
ಬು 2 

ಪೂಸಳಿಗೆ ಪತ ನಿರ್ಯಾತ ಕನ್ನಡಿಯಂತಿರು 
ಠಿ ಬ ತ ಚ ೧ ಆ ಹಾ 

ುವನೋ (ಆಥವಾ) ಶವನೊಳಗೆ ತಾನೋ 


ತು ಸು ಸೂಚ ಸನ್ನು) ದು. ಶೆ. ತ್ತರ ಧಂ 2 
ಎಂಬಂತ ನಿಲಗೂಂಡಪನವಾಗಿ ವಮುುಂಗದಯಲರುವು ಹ್ರೀಶ್ನ 5ನ ಡಿಂು 


೬೫.೨೨ ಈಜ್‌ ಎ ಮಾಸ ಸಂ ಮಾತೆ ಹಾಟ್‌ ಹ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಿಯಿನುಟವಬಿನೂ, ೦೨) ಟು 


ತು ಎ.ಎ ತ ೨ _ಿ ತ್‌ 
ಕಿರಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು, ಸೂರೃನು ಸಮುದ 


ಪಿ ಗ್ನೀಕಿತಿ ಹ ಪಪ್ಪು 

ನ ಎಪಿಎಲ್‌! ಲಲಿ 

ಹ ಜಾಳು ಹರತ ಇರಿ ಜೂ *ಾು ಠಾ ಸ್ರ ದ್‌್‌ ಇ ಇ ಅನ ಸಾರು ರಾ 

ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ, ಆ ಲಕ ಶರಣನಾದ ಬಸವಶ್ವರನು ಅಣ್ಣಿ ಉ್ರುಸಿಲಟಿ(ಸ೦ 
ತ ರೂ 


೬೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶರಣವರೇಣ್ಯಂ ಪಸರಿಪ 
ಕರಣಮನೊಳಕೆಯ್ದು ಲಿಂಗದೊಳಪೊಕ್ಕಿರ್ದಂ ೧೦ 
ಯಂ ಜ್ಣ್ಲಾ ತೃಜ್ಜಾ ನ 


ಜ್ಲೆ _ಯಮಿದಂಬಂತೆ ಇ ಇದು ನಿಜಹೃದಯಲಸ 
ತ್ತೊ ೀಯರುಹಕರ್ಣಿಕಾಗ ದೊ 


ಛಾಯತಿಯಿಂ ಮಿಸುಹ ಶಿವನೊಳೊಡವೆರಸಿರ್ದಂ ೧೧ 


ವ ಅಂತು ಬೆಚ ತೆ ಬೆರಸಿ ಬಿರ್ಚದಚ್ಚ ಳ೪ಿಯದ ಪರಮಾನಂದಮಯ ಶಿವಯೋಗ ನಿದ್ರಾ 
ಮುದ್ರಿತನಾಗಿ ಬಸವರಸನಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ ಚನ್ನಬಸ ಸವೇಂದ ಕ್ರಂ ಬಂದು ನಿಜಗುರುವಿನಿರವಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಸಾಶ್ಚರ್ಯಚಿತ್ತನಾಗಿ-- 

ನಿದ್ರೆಯದಿಲ್ಲದ ಚಿದ್ರಸ 

ಮುದ್ರಿತಶಿವಯೋಗನಿದ್ರೆಯಳವಟ್ಟುದು ನಿ 

ರ್ಣಿದ್ರಗುರುವಿಂಗೆ ಮಾಯಾ 

ನಿದ್ರಾನ್ವಿತಜನಕಿದೆಂತುಮೇಂ ಸಂದಪುದೇ ೨ 
ಇದು ತೆರೆ ನಿಂದ ಸಾಗರಮೊ ನೋಡಿದು ಮೇಘವಿಹೀನಮಾದ ಶಾ 
ರದವಿಮಳಾಮರಾಧ ಆಜಿ ಪರೀಕ್ಷಿಪೊಡಿಂತಿದು ಪರ್ಣಶಬ್ದಮಿ 


ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳಗು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗದೊಳಗೆ ಹೋಗುವವನಾಗಿ 
ದ್ದನು... (ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೆಲ್ಲ ಲಿಂಗಮುಖಗೊಳಿಸಿದ್ದನೆಂದು ಭಾವ) 
೧೧. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ (ವಾಯು), ಇವನು ತಿಳಿಯುವವನು, ಇದು ತಿಳುವಳಿಕೆ, ಇದು 
ತಿಳಿಯುವ ವಸ್ತು-ಎಂಬ ತ್ರಿಪುಟಿಗಳನ್ನು ಹಾಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮರೆತು, ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಯವಾದ ಹೃದಯವೆಂಬ ಕಮಲದ ಕರ್ಣಿಕಾರದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವಯುತ 
ವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇರಿದವನೆನಿಸಿದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಬೆಸುಗೆ 
ಗೊಂಡ ಹಾಗೆ (ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ) ಬೆರಸಿ, ಬಿಚ್ಚಿ ಬೇರೆಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕಾಗದ ಪರಮ ಆನಂದ 
ಮಯವಾದ ಶಿವಯೋಗವೆಂಬ ನಿದ್ದೆ ಯಿಂದ ಮುದ್ದೆ ಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಬಸವೇಶ್ವರ 
ನಿರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಚೆನ್ನಬಸವೇಂದ್ರನು ಬಂದು (ತನ್ನ) ನಿಜಗುರುವಿನ ಇರುವಿಕೆಯನು 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿ ೧೨. ಮಾಯಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿದ್ದೆ 
ಯಿಂದ ದೂರನಾದ ಗುರುವಿಗೆ, ಆ ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶಿವಜ್ಞಾನರಸದಿಂದ ಮುದ್ರೆಗೊಳಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಶಿವಯೋಗ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿದ್ರೆಯ ಮುದ್ರೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ಇಂತಹ 
ನಿದ್ರೆಯು ಮಾಯೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾ 
ದೀತೆ ? ೧೩. "(ಈ ಶಿವಯೋಗ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಿದ್ರೆಯು) ತಶರಂಗಗಳಿಲ್ಲದ 
ಸಮುದ್ರವೋ, ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, [ಮೋಡವಿಲ್ಲದಿರುವ ಶರತ್ಕಾಲದ ನಿರ್ಮಲಾ 


ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೬೫೧ 


ಲದ ವಿಳಸನ್ಮಹೀರುಹಮೊ ಪೇಳೆನೆ ನಿಶ್ಚಳ ಭಾವಮಾಂತಡಂ 

ಗಿದ ಕರಣಗಳಿಂ ಮಿಸುಪ ಯೋಗಮಿದೊಪ್ಪುಗುವೂ ವೃಷೇಂದ್ರನಾ ೧೩ 
ವ॥ ಎಂದು ಮತ್ತಮಿರದೆ-- 
ಶಿವಲಿಂಗೈಕ್ಯಾತಿಸೌಖ್ಯಂಬಡೆದು ಮಜಪಿನೀದಿರ್ಹ್ಪನೋ ಕಂಗಳಿಂ ನೋ 
ಡುವೊಡಾನಂದಾಶ್ರು ಕಾಣಲ್ಲಿಡದೆನುತೆ ಮನೋನೇತ್ರದಿಂ ನೋಳ್ಪನೋ ಶಂ 
ಭುವನೀತಂ ತೋಳ್ಗಳಿಂದಪ್ಪಿದೊಡೆ ಮೃದು ಶಿವಾಂಗಕ್ಕೆ ಕಂದಪ್ಪದೆಂದ 
ಪ್ರುವೊಡಂತರ್ಭಾವ ಸತ್ಕೋಮಲಭುಜದಿನೊಅಲ್ಲಿರ್ಹನೋ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರಂ ೧೪ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಮಲ್ರಿ ಸೌಕುಮಾರ್ಯಂಬೆತ್ತೊಪ್ಪವ ನಿರುಪಮ ನಿಜಶಿವ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಕರತಳಾಸ್ತರಣಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತಕ್ಕುಮೆಂದು ಬಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿಳ್ಕಅಠಂ ಭಕ್ತಿಸೌರಭಪರಿಮಿಳಿತ ಮೃದುತರ 
ಹೃದಯನಳಿನಸುಖಾಸನದೊಳ್ಳೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿಯುಂ ವಿಮಳ ಶೀತೋಷ್ನಜಳಾಭಿಷೇಕಮನಡಿಗಡಿ 
ಗೊಡರ್ಚೆ ಕೋಮಳಾಂಗಂ ಬಳಲ್ಲಹ್ಪದೆಂದು ಶಮಸಲಿಲದಿನಭಿಹೇಕಮನೆಸಗಿಯುವಿಳಾತಳದೊಳೊ 
ಗೆದ ಕುಸುಮವಿಸರಂ ಕಠಿನಮೆಂದುಳಿದು ಸುಲಲಿತಸಹಸ್ರದಳ ಕಮಳಮಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿಯುಮುವದು 
ಛಳತನು ಧೂಹಧೂಮಂ ತಿಗೆ ಕರ್ಪಡರ್ದಪ್ಪುದೆಂದು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಜಗಜಗಿಪ ಚಿದಗ್ನಿಯೊಳಿಕ್ಕಿದ 


ಕಾಶವೋ, ಎಲೆಗಳ ಅಲುಗಾಟವೇ ಇಲದಿರುವ ಶೋಭಿಸುವ ವಕವೋ ಹೇಳೆಂಬಂತೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಉಪಟಳವಡಗಿಸಿ, ನಿಶ್ನಳವಾದ ಭಾವವನ 
ಈ ಶಿವಯೋಗವು ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು.” ವ ಎಂದು ಪುನಃ ಇರದೆ ೧೪. 
"ಗುರು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಶಿವಲಿಂಗದೊಡನೆ ಐಕ್ಯಗೊಂಡುದರಿಂದುಂಟಾದ 
ಅವಿರಳ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಪರವಶಭಾವದಿಂದ ಇರುವನೋ, ಈತನು ಶಂಭುವನಃ; 


ಕ 


್‌ 
ಕಳ್ಚ ಕಾವ ಖಿ 5 ಕಕಪಪ ಶ ೨) ಎಟ! 
ಕಣ್ಣಿನಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವನೋ, ತೋಳು ದ ಅಪ್ಪಿ 
ಹ 


ಹಾಲ 


ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಂದಾದೀತೆಂದು ಅಂತರ್ಭಾವಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಮೃದು 


ಭುಜಗಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪ್ರೀತಿಸಿರುವನೋಃ (ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ)'. 
ವ॥ ಇದಲ್ಲದಿ, ಆಲ್ಲಿ ಸುಕುಮಾರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಭಿಸುವ ಉಪಮಾತೀತವಾದ 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟಲಂಗಕ್ಕ ಹಸ್ತ ಪ್ರದೇಶವಂಬ ಗದ್ದುಗೆಯು ಕಠಿಣವಾಗುವುದೆಂದು ಕೈ ಬಿಟ್ಟು, 
ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೃದಯವೆಂಬ 
ಕಮಲದ ಮೃದುವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಮಾಡಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಣ್ಣೀರು, 
ಬಿಸಿನೀರುಗಳ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ (ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ) ಮಾಡಿದರೆ ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಅಂಗವು ಬಾಡಿ ಹೋಗುವುದೆಂದು ಶಾಂತಿಯೆಂಬ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 


(೨), 


ವನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ, ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಹೂವಿನ ಸಮೂಹವು ಕಠಿಣವಾಗುವು 
ದೆಂದು ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮನೋಹರವಾದ (ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವ) ಸಹಸ್ರಾರವೆಂಬ 


! ಚ್ಹ(ಅ) 


ಓ೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದಶೇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯದಶಾಂಗಧೂಹಮಂ ಬೀಸಿಯುಂಂ ಹೇರುರಿಯ ನೀರಾಜನಮಂ ಬೆಳಗೆ 


ಬಿಸಿಮಸಗಿದಪ್ಪದೆಂದು ದರ್ಜಿಸಿ ಜಗದ ರ್ಶಿದಿ ಊಮದುಜ ಈ ಶಕಾಕಫ ಕಾಶಡಾರದಖೀಂಹಾತ ಜ್ಯೋತಿ 


ಟ್ರ 


ಯಂ ಬೆಳಗಿಯುಂ ಎ । ರಸಮಿಳಿತಾಹಾರೋಪಹಾರಂ ಕ್ರೊರಮತಕ್ಕುಮೆಂದು ತೊಲಗಿಸಿ 
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ಗ. ಹೌ ಲ ಹ. ತ 
ವೂಾಸಲೋಪರಿಸದ ಪಾಧಾರಳಥ ನಿಷಪ್ರಾಣನೈವೇದ್ಯಮಂ ನಿವೇದಿಸಿಯ:ಮಂತರರ್ಚನೆಯನಿಂತು 
ತೇನತೇನಂ ನಿಮಿರ್ಚಲೆಂದು ॥ ನಾವರತಿಯೊಳ್ಳೂಡಿಮುಳುಂಗಿ -.- 


ತ್‌ ಡಿಮುನು "ಆಕೆ 


ಪೊಜಗಂ ಮಣದಿರ್ಹನೊ ಕ 
ಟ್ರೆ ಎದಕದಿನಮರ್ದಪ್ಪೆ ಪುಳಕತತಿ ನಾಂಟುಗುವೆ: 
ನ್ನ್ನ ಜಾಂ ಡೆ ನಿನ 


ಭ್ಯ ಆಸೊಳಪ್ಪ ಲೊದರ್ಜದಂದದೊ ಗೀ ಬಗೆದನೆಯೊ೪? ಲಿ೫ಭ 


ಇ 


ಆಲೋಕಿಪ ತಾನುಂ ತ 
ನ್ನ್ನ ಲೋಕಮಂಂಬೊಜ ಲೆ ನುಡಿದ ತನುಂ ನುಡಿಯಂಂಂ 
ಲೀಲೆ ಮಿಗೆ ನೆನೆವ ತಾನುಂ 


1 ಲಿ ಆ. ಇಷ) ರತು ಆಯಾ) 0 ಢ್‌ 
ಮೇಲೆನಿಸಿದ ಮನಮುಮಭವನೊಳೆ ರೆದಿರವೋ ೧೬ 
ಹ 4 ಹ್‌ ತ್‌ ಅಯ ಹಟ್ಟ 3. ಸ್ರ ಪಿನ ಸ ಇರಾ ಪಿ ಎ ಇರಿ ಬಕ್ರ ಕಾದೆ ಭಾಟ್‌ ್ರೋಾಲೆ ದ ಜಾಣೆ ಆತಾ 
ಹಸರಿಃ ಸಹಸ್ಪದಳ ತೆ ಕಮಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣ ವತಾಡಿಯೂ, ಅ)ರಲ್ಫಟಿಲಟ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಎರವು “5 ಚರ್ಚೆ ನು ವೆನು ಎಂದೆ ಷ್ಟು (ರಾಜು ಇ ಹ ಜತೆ 
ತನುವಪ್ರ ₹ ಇಸೂಫ್‌ ದ ಹೊಗೆಯು ತಾಗಿ ರ್ರಿ ಆಸರ ಅದಿನಿತ್ನಿ ಬಟ್ಟು, ಜಗಜಗಿಸಾಹ 
ಹ ಕಾ ಇ) ಗೌರಿ ಕಾಡನ್ನ ಇದಿ ಎಲೆ ಹಾನಿಯ ಎ) ಲಗ್ನ ಬೇಲೆ ಅಘಾನ್ನಾ ಇಲಿ ಸ ಇ ಅ ಹ 
ಜಾ. ಒಹ್‌ ಆಗ್ನಿ ಆ ಟು ಹಾಕಿದ ಹತಾ, ಹಿರವಾವ ಇಂಡಿ ದ) (ಐದು ಜಿ ನೇಂದ್ರಿಯ 
ಗ ವ್ಶ ಆಂ $ ಟ್‌ ನೌ 
ಅಜ) ಬೃ ದಲ ಗಾರ ಸ್ನ ಭಾ ಇ ಳೀ ಎಲೆ ಾಲೆ ಳಿ ಇಡಿ ಸಷ 
ಏವ ಕಿರಿ ಕಿಂ | ಘಾ ಕ ತ ಗ ಜು ಶ್ರ ಎಪಾರವಂಬ) ದಶಾಂಗದ ಧೂಪ 
ವನ್ನು ಬೀಸಿಯೂ, ದೊದ್ಮದಾದ ಉರಿಯಿ ಕೂಡಿದ. ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿದರೆ 
ತ) ಹ ಸ್ತಿ ಸರಕಾ ಇವನ ನ ಸಿವ ಅತೆ 
ಎವು ಆದೀತೆಂದು ಅದನ ವರ್ಜನೆ ದ ತ ೦೫೪. ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, 
ಗೆ ನ ಇ ಕ್‌ ಹ ಆ ಯ ಕ ಎಡೆ ಕ್ಟ ಅ ಎ ಅದ್ನ ಎ 
ಕ್ರಕಾರಿಸುವ ತಂಪಾದ ಶ್ರಿ ಗ್ರ ರ್‌ ಅಕಾ. ಖುಐಿ ಆತ್ಮೆಖಿಂ॥ ಜ್ಯೋತಿ 
ತಾ 3 ಬಸದ ಬ ಶಿಕ್ಚ್ಯಾ ವ ಎಸ ಕಷ್ಟ | 
(ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಕೊ ತ್ರಿ)೫3ುಷ್ಟು ಒಳಿಗಿಯೂ, ಉತ್ತು, ಹುಳಿಗಳೇ ಮೂದಲಾದುವು 
ಮುತು ಬ ಹಾ ಹ ಭಾ ಜಮ ಎಸ ನು ಪ್‌ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಹಾರ ಉಸಹಾರಗಳ ಉ್ಚೃತಿತಕೆ ಪಜ ಥರಂಳ ಸಮೂಹವು ಕ್ರೂರ 
ಆ 
ಆರನಾಘಾಹಾ, ಅಘ ಅಲಾದ ಹ ಎಂ್ಟ್ಸ ಜಾ ಎ ಇಳಿ ೫ ಹಾ ಟಮ ಬ ಡಾ ಅಲೆ ಮ್ನ ಅಟ ಗ ಕಲ್ಲಿ ಹ ಚಾಲ ಪಾಡ್‌ ಜಾ) ಅಂಬಿ 
ವಾಪದ್ದಾಗುವುಬಂ ದು, ಅವನ್ನು ಶೂಖಗಿಸಿ, ಮಾಸಿಲಳಿಯದ ಅತಿ ಮಧುರವಾದ ತಣ್ನ 
ತಾ ಇಲಲಿ ಇ ಭಾರ ಅಲೆ ಳಿ ಎಡಿ ಎಸ ಎಪಿ ಎಪಿ ಹಾ ಅ್ಯಲೆ ಸ ಉದೃ್ಮ್ಪ ಕಾ ನ ಹ ರಳ 
ಪ್ರಾಣಗಳ೪ಂಬ ಪರ ದಾರ್ಥಗಳನ.* ನೃವದೃಪಾಗಿ ಸಮುಪಿನಸಿಯೂ ಈ ಠೀತಿಯೌ 
ಜ್‌ ್ಫ್‌್‌್‌ಹ್‌್ಯ್‌್ಹಹ್‌ ಹ 8 ್‌ ಎ ತೆ ಸ ಭಾಸ ಜಟೆ 
ಪಕಾಸಜಕ ಪೂಜೇಯ್ಟು ತಹಾಶೀಷ ಮೇಲೆ ವಾಾಷಜೆಕೆಬ ಪತೋನುರಾ 
ಹ ಸಾ ಆಸು ಹಡಪ ಇವೆ ಕ್‌ 
ಮುಳುಗಿದವನಾಗಿ ಡಿಜಾಲಿಒ, ಯಾತಾ ಭಟ ಫ್ರಿ ದರಿಸಿದ್ದ ಮುರಿತು ಉ%ಇಲಿಂತಿಟಿಲೂಕಿ 
ಶಿ 


ಷು ಎ ಸಮ್‌ ಸಸರ ಹಾಸಜತು ಮರು ಭಂಟ ಸ ಹ ಮ್‌ 
ಲಖೀಪಷ ತ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಯ ನಿಲ್ಫೊ ಬಿಖಸಖಿವ್ಠಿ ಓಟಿತೆತಿ 6 ಂಗಿಸಲಾಗಿ, ರೋಮಾಂಚನಗಳ 


ಹ 


ಸಮೂರೆವ್ರಿ 1೬ಎ ಅಟಿ ಉರ್ಮಿ ತ್ತ್ವ, ಬಸ್ಸ೦ಯಿ ಸುನೆದಾಲಿ ಅತ “ಹಳ ಹ್ರಿತಿ 


ಏ 
ಇಷ 
ಅಪ್ಪು ವದ್‌್ಮ ಮಾಡಿಡ ಫೀತಿಯೋ ! (ಶ್ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೂರಡಿ) ಅಲಿಯಾ, 


ಸ ಅ ಆ 
ಇ ಡೆ ತ  ಚಚಾಾಸ್ಸ್‌ *ಇ..ಸ್ಟ ಚ *' ೪. ಎಎ ಪಚ್ಚ ಚು ಐ ಘಿ 
ತನ್ನ ದ ಉ್ಚೃಲುಮೂ, ಸರಕ್‌ ಸಾರಜಿಲಿಿರಿಂಿ (ಶಿವ ಲಲ ರು ಮಾತನಾಡುವ) ಲೀ ಇಲ್ಮಿ 
ಸ್ತ ಅ) 65 8 
ಜೆ ಡ್‌ ಹ ಗ  ? ್‌% ಎವ ಸಮಿಪ ಪಿಟಿ ತ ಲ ಜಾ ಸಾನ ಇಲ 
ಶನ ನಂಡಚಉಯೂ, ಪಕ್‌ ಖಲಾಸಿದಂವ್ಶ|[ಎಐನಿಯುುಖದಿ ಠ ಇಲ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ರ್‌ ಖಂ ಉಲ್ಲ 
ಆ್ಮ ತ್ರೆ 
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ಆ 
ಕ 
ಟು 
ಬ್ವ್‌] ಲೆ ಇ ಇಲಿ 
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ಅಂದು ಕರಂ ಮುಳುಗಿದಂದದೋ ವೃಷಭೇಂದ್ರಂ 


ಕುಂದದ ಹೆರ್ಚೆದ ಕಡೆವೆ 
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ತ ತ್ಸ 
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39 ೧ಎ 12 1 8 4 ( 
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ಶ್ರಯೋವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


೩೦ 
ಹಾ 
ವ 
೪ 


ಸಂ ಇ ಕಾಲಿ ಬ 
ಅರಬಿ ನಿಬಿರಿ 


ಛಿ 
ಸ್ರ ಸ ಮೊದಲು 
ು ಕೊಂಡಿರು 


ಬ್ರ 


ಸ 


“ಬಿಸಿ 
ಶ್ರೀಃ ಎಜೀಂದ್ರಂ ೩೧ 
ವ 


ಜಿ.ಐ 
() 


ವಿಸಿರುವ ನಿರ್ಮಲ 
ಬಿ 


! ವ ಆದೂಅಲಜಣಿ 


ಮು 


ಕಾ 


ಈ 
ವಏಿಯೋಗವಿ 


ಸ) 


ಗಿ 


ಇ 
ಅ 

ಹಾಲಾ 
ವ 


ಕ 
ತ 


ಈ 


೨ 
ಇ 


ಗ 
೧ 


ಲ 
ಷ್ಟ 
ಹ 


ಅವ 
ತ 


ಅವಿ 


ಹ 
೨ 


ತೆ 


್ರ್ರೀಂ 


ಸ್ವ್ವಿ 


ಾ 
ಚ 


ಗದೆ ಶಿವಂ ಸಲೆ 
ದವನ 


ಖೀ ವೃತಿ 
೮ 


ಆ 


೫೫೪ಫ್‌ 


೨) 
ಬಗ! 


ಾ೨ಂಗಿ ವಿಜನನ ಲದೊಳ 
ಇ 
ಇ್ಳೃ 
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ಜ್‌ 


ಛಿ 
ಚ 
ಲ 


ರಣವ್ಮು 
ಅಂ ಯಾ 
೪ ಟು 


ಹ 
ಳಿ 
ಕ 
ಆ 





1. 


ುು 


೧ 
ಚಿತ್‌ ಇಂ 


೦ಗದೊ 


ಛೋತೊಡಗೂಡಿರ್ದ ಭಾವ 
ಏದೆೊಡ 


ಲ್ಮ 
ಜನ್ಮ 

೨೨ 

ಲಿ 


೨ 
ಇ 


ಆ್‌ 


'್‌ 
ನ 
ರಮಣನಗಲೈಯೆಿ 
ಹಿತ ಸೌಖ್ಯಮಂ 
ಕ 
ದಿ 


ಹತ ಹ) 
ಹರವಾದ 


ಯ 


ಈ 
ಇ 
ಊಟ್‌ 


ಜ್ನ 
ಆ್‌ 


ಮಾತು ಮನಂಬುಗದ ನಿಗಮತತಿಯಣಜಯದವಿ 


ಶು ಸತೀತವಿಮಳ 
ಗಹಾಸಹಹಡಾಂ ದಢಿ 
ಹಮರ್ದು ವಿಯುಕ್ತನ 


ಗವ 


ಎಂತಾ” 


ಆರಂ 


ದ ಅಂತುಮಲದೆಯ 
ಕ್‌ 


ರಟದಿಟ 


ಕತೆ 
ಆಲ 


ಶ್ರಿ 


ಲಿ. 
ಅವನೆ 


ಾದ ಕಾರಣ 


ರಗೆ ವಾಡಾ 
ಜು 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ನತ 


ರ 
ಓಟ ಖಿ 


ಊರೆ 
ಶೆ ಟು 


ದಾದಿ 
2, 


ಕಿ 


ಇರಾ) 
ಓಟ 


ಆ.) 
ಕಟ 
ಟು ಲ್‌ 
ಥೂ 
ಟು 


ನ 
ಕ್‌ 
ಓಟು 


ಅರ 
ಈ ಷ್‌ ತ ಆ * 6% 
ಹು ಬಟು ಟೂ ಗೆ ಟು 


ಎ 
ಆ ಕ ರಾ 


ಲಿಂಗವ್ನಾಹಾರವಾಗಿ 


(೧) 
ಗಿ 


ಕಡಯಗ 
ಳಾ) 


ಅದೆ 
ಲಿಭಿ 


ಲೆ 


ಲ) 
ಕ್ಸಿ ಕೆ. 


ಎತ 
(ಇಂದ್ರಿಯ ರಾ 
ಛಲ. ಟಿ ಗಂಟು 


ಳ್ಬಾಾ ಎ) ಇಗೊ 


ಇರ್ಲಿ ಭ್‌ ಹಾಟ ಹಾ ಷೆ ಪಾಟ ಜಾ 
ಒ/ರಿಗಿರಿಯುು ಬಸಿರಿತು 


ಎ.ಎ 


 ಅಂ(ಸ 


ಉಾ ಗ 
ಓ್ವ ದ || 


ವಾದ 


ದ ಮಾಡ 
ಬಾ 
ಘಲಯಿ 


3 


ಲಿ 


ಗ 


ಲು 


ಓ..! 


ನಾರಾ 


ಇ 


ಡ್‌ 
ಆ 'ಆಗ/ ಬ್ರ 


ಗದ್ದಿ ಎಂ ಇಲೆ ಎಡ 


ಭ್ರ 


ಆ 


೧೯ನೆ 
ಹ () 


ಕ್ಸಿ 


ಕ 
'ತ್‌ ಅರ್‌ 


9 
ಆ 


(ಪ 


ಜು 
ಲ 


ಅಂಗಿಯ 


ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಿರುವ 
1 ಹ (ಅ) 
ರೈ 


ಲ್ರ 


೬೫೮೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರಿಕಿಪೊಡೆ ವಾಜ್ಮನಕಗೋ 

ಚರಮಿದು ಶಿವಯೋಗನಿದ್ರೆಯೆಂದೀ ತೆಜದಿಂ 

ವರ ಚನ್ನಬಸವನಾ ಬಸ: 

ವರಸನ ಬಗೆಗಂಡು ಪೊಗಳುತಶಿರ್ಷಿನಮಾಗಳ* ೩೨ 


ನಲಿದೊರ್ವಂ ಜಂಗಮಾರ್ಯಂ ಬರುತೆ ಬಸವಸಂದರ್ಶನೋತೃಂಶೆಯಿಂ ತ 
ನ್ನಿಲಯದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಲ್ಲಿಯ ಪಡಿಯಜರಿಂ ಕೇಳ್ದು ತದ್ಕೋಗನಿದ್ರಾ 
ಚಲಭಾವಸ್ಫೂರ್ತಿಯಂ ತಾಂ ಮಗುಳಲೊಡನಣಂ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣನಿಷ್ಠೋ 
ಜ್ವಲಿತಾಸಂಪತ್ತಿಭಾಸ್ವದ್ಧಸವನಸ:ವದೊಂದಾಗಿ ಪೋದತ್ತನೂನಂ ೩೩ 


ವ॥ ಆಗಳಲ್ಲಿರ್ದ ಹರಿಚಾರಕಜನಮದಂ ಕಂಡು ಹೆಳರ್ದು ತಳಮಳಗುಗೊಂಡು ಸಂದಣಿಸು. 
ವಿನಮಾ ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯೋಚಿತ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಪರಮ ಮಾಹೇಶ ಎರರ್‌ ಸಾಲ್ವಿಡಿದು ಕುಳಿ ಬರ್ದು 
ಬಸವನಿರಮ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪಿರಿದದ್ಭುತಮನಾಳ್ದಿದೇಂ ಪ್ರಸ್ತುತವಿಂಂತಪ್ಪುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಮಾವುದದನಜೌಯ 


ಅಳವಡಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆನಂದವನ್ನು ಹರಡಿ (ಪ್ರಸಾರಗೊಳಿಸಿ) ಆ 
ಶಿವನ ಭಾವವನ್ನೇ ತಾನು ಮರೆತು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತನೋ,! (ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾತೃ, ಜ್ಞಾನ, 
ಜ್ನೇಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ತನುಕರಣಗಳಲ್ಲೂ ಲಿಂಗ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 


ಶ್ಯ 
ಕಾಣುತ್ತ ಲಿಂಗಭಾವವನ್ನೇ ಮರೆತು ಶಿವಾದ್ವತಭಾವ ಹೊಂದಿದನೋ ಎಂಬ ಭಾವ) 
೩೨-೩೩ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಬಸವಣ್ಣನ ಈ ಶಿವಯೋಗ ನಿದ್ರೆಯುಮಾತಿಗೂ, 
ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾದದ್ದು : ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ಬಸವಣ್ಣನ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಒಬ್ಬ ಜಂಗಮಶ್ರೇಷ್ಮನು ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬರುತ್ತ, ಆ ಬಸವಣ್ಣನ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾಗಿಲುಕಾಪಿನವರಿಂದ ಅವನ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಳಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೇ 
ಜಂಗಮವೇ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ನಿಷ್ಕ್ಮಯ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಸಂಶತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಪ್ರಾಣವೂ (ಆ ಜಂಗಮನ ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ) ಒಂದಾಗಿ ಯಾವ ನ್ಯೂನತೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು, [ಬಸವಣ್ಣನು ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣ ಎನಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಮನೆಗೆಬಂದ ಜಂಗಮವು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ಅವನ ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಪ್ರಾಣವೂ ಹೋಯಿತೆಂದು ಭಾವ) ವ॥ --ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸೀವಕ ಜನರು 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಪಟ್ಟು, ತಳಮಳಗೊಂಡು, ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಲಾಗಿ ಆ 
ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಲಿಂಗಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾಹೇಶ್ವರರುಗಳು 
ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಸವಣ್ಣನ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು ಪ್ರಕೃತ ಕಾಲಸ್ಥಿತಿಯು ಇದೇನು ? ಹೀಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಎಂದು ಯೋಚಿಸುವವರಾಗಿ, ಎಲ್ಲಾ ಕರಣಕರು, ದ್ವಾರಪಾಲಕರು 


ಕ ತ್ರಾ 
್ಕ 
ಕಾ 


ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೬ರ 
ಲೆ ಸಳ್ಳುಮೆಂದು ಮಂತಣಂಗೊಂಡು ಸಕಲ ಕರಣಿಕ ದ ಎರಪಾಲಕಾದಿಗಳಂ ಬರಿಸಿ ವಿಚಾರಂಗೆಯ್ದು 
ಬಸವಗೀತಭಂಡಾರದ ಕವಳಿಗೆಗಳಂ ತರಿಸಿ -- 

ಬಸವಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡ ಶೀಲಸ್ಜಿತಿಯ ಶಹಥಗೀತಂಗಳಂ ನೋಡಿಮೂ ಕಾ 

ಛ3ಸೆ ಮೇಣ್ತಾಂ ಕಾಣಲಕ್ಕುಂ ಬಳಿಯಿನೆಮುಗೆನುತ್ತಿಂತು ಪೇಳ್ಳಾಗಳೇ ತಂ 

ದೊಸದಾ ಮಾಹೇಶ ಸರ್‌ಥಕ್ಕೆಆಗಿ ಮುಗಿವುತುಂ ಹಾಣಿಪದ್ಮಂಗಳಂ ಬೋ 

ಧಸುಧಾವಾರಾಕರಂ ಚನ್ನಬಸವ ವಿಭು ವಿಜ್ಞಾ ಪನಂಗೆಯ್ದನಾಗಳ* ಕ್ಲಿ 


ಹರಪೂಜಾಕಾಲದೊಳ್‌ ಮದ್ದುರುಪರಮಸುಖಾವಾಪ್ತಿಯಿಂಂ ಯೋಗನಿದ್ರಾ 

ಭರಿತಂ ಸೈತಿರ್ಪಿನಂ ಜಂಗಮಮನ:ನಯದಿಂ ಬಂದು ತದ್ದ್ಯಾರಪಾಲ 

ರ್ಭರದಿಂದಂ ಯೋಗನಿದ್ರಾಸ್ತಿತಿಯನಜಪೆ ಕೇಳ್ದಾ ಕ್ಷಣಂ ಪೋಗೆ ಕೂಡೊಂ 
ದಿರದೆಯ್ದಿತ್ತಲ್ಲೆ ಮದ್ದೇಶಿಕನಸು ಪೂಸತೆಂಬನ್ನೆಗಂ ಭಕ್ತವೃಂದಂ ೩೫ 
ಗುರುವರನ ಶಪಥಮುಂಟೀ 

ಪರಿಯಿನದಂ ನೆನೆಯೆ ಬಿರಿವುದೆರ್ದೆ ನುಡಿದೊಡೆ ಭಾ 

ಸುರರಸನೆ ಸೀಳ್ವುದೆನೆ ಭೀ 

ಕರಮದು ನಡೆಯಲೈ ಸಾಧ್ಯಮೇ ಪೆಜರ್ಗಿಳೆಯೊಳ್‌ ಶ್ಲಿ್ಷ್ತಿ 


ಪ್ಗಿ ಲ್ರಿ 6 ಣು ಎ ಇಷು 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ (ಓಲೆಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ) ೩೪. 'ಬಸವಣ್ಣನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ 
ಹ ಇಷ! ಆ 
ಶೀಲಗಳಾವುವಿ ಕ 


ದು 
ಹೋದುದಕೆ ತ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನು 


ಬ ಶಿಳಿಯಲಾಗುವುದು) ಎನ್ನುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
(ಆಗ) ಸದ್ಬೋಧೆಗೆ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಾಯನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ಚರವಿಭುವು ಬಂದು, ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಮಾಹೇಶ ರ ಸಮೂಹ ಎ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿಯುತ್ತ 
ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ೩೫. ನನ್ನ ಗುರುವಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಶಿವಪೂಜಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಲಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜಂಗಮಸಮೂಹವು ಬಂದಿತು... ದ್ವಾರಪಾಲಕರು 
ಇವರ ಯೋಗ ನಿದ್ಭಾಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಕ್ಷಣವೇ ಆ ಭಕ್ತವೃಂದವು 
೦ ಲ 


ಇ) 
ರು 
3. ದ? ತ್‌! ಣಾ ಕಾಯು ಒಿಷದವ ವಿ ಕಾ ಇ ಎಜು ಸಳದ ಎ » 
ಪ್ರಿಂ ಅವರ ಪ್ರಾಣದೊಡರನೆ ತೆಲಿ ಹೋಗಿರಬೇಕಲ್ಲವ ?೩೬, ಈ ರೀತಿಯ 
ಡು 
ಇಚ್‌ 
ುು 


(ಅಂದರೆ. ನಾನು ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಯೆಂಬುದಾಗಿ) ಗುರುವರನಾ 


೧೨ 
ಓತ ಗಾಜು ಢಾ ಎಸಿಎನಿ ದು ಎ ರ್‌ ಹ್‌ ಹ 
ಆಣಯೇಉಂಟು. ಅದನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಎದೆಬಿರಿಯವುದು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಾಲಗೆಯು 
ದೂಪ ಎ ಇ ಅ ಹಾ ನಂ ಸುವ (ಕ್ಷ ಇಂ ಬಿ ಸ ಗವರುುಸ ಎಪಿ 
ಆ ಕೂಡಲೇ ಸೀಳುವುದು ಎನ್ನುವಂತೆ ಭಯಂಕರವಾದುದು. ಆ ಶಪಥ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 


೬೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪೊಸತೊಂದು ಗೀತಮಂ ಈತ 

ಬೆಸಸಿದನಾ ಬಸವನಾತ್ಮ ಜಾ ಮೋ 

ಲಸಿತಮನೆಂತೆನೆ ಬಲಂ 

ತುಸುರ್ದಹೆನಾ ಪುದು ಶರಣ ಸಂಕುಳವಿೂಗಳ* ೩೭ 

ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಮ ಧಾಶ್ರಿಯೊಳ್‌ ಶಿವಭಕ್ತಸಂತತಿಗೊಚ್ಚತಂ 

ತ 

ಪ್ರಾಣಮಾ ಥನಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಗೆ ಸದ್ಗುರೂತ್ತಮನಾಗಳುಂ 

ಪ್ರಾಣಮಾ ಗುರು ತಾನೆನಿಷ್ಟ ಸುಜಂಗಮಂ ನಿಜದಿಂದೆ ಮ 

ತ್ಚ್ವಾ ಣಮಮ್ಮಯ ಸಂಗಮೇಶನಿದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಸವೂಹಿತಂ ೩೮ 

ವ್ರತಮಿದೆನಗೆಂದು ಪೂಣ್ಣು 

ನೃತಮತಿ ಗೀತಮನೊಜಲ್ಹು ಹಾದಿದನೀಗಳ್‌ 

ಕ್ಷಿತಿ ಪೊಗಳೆ ಪಾಡಿದಂದದೆ 

ನುತಚರದೊಡನೆಯ್ದಿ ಸರ್ಜ್ದನಸುದಂ ಬಸವಂ ೩೯ 

ನೆನೆಯಲ್ಲ್ನುಡಿಯಲೊಡರ್ಚ 

ಲ್ಗೆ ಜಾನಂತಂ ಮಾದೃಶರ್ಗಿದೇಂ ಸಾಧ್ಯಮೆ ದಲ್‌ 

ನೆನೆದಂತೆ ನುಡಿದು ನುಡಿದಂ 

ತೆ ನಡೆದನೀ ಗುರುವಿದಂಗದಃ'ರ್ದೊರೆ ಧಠೆಯೊಳ ೪೦ 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ? ೩೭. ತನ್ನ ಭಾಷೆಯ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬಸವಣ್ಣನು ಹೊಸದಾದ ಒಂದು ಗೀತೆಯನ್ನು (ವಚನವನ್ನು) ಆಜ್ಞಾ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ ನಾನುಬಲಂತೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಶರಣಸಮೂಹವು ಕೇಳ 


ಬೇಕು ೩೮. `ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಅಿವಜಕ್ಕಸಿ ಮೂ ಹಕ್ಕ ನಿಶೆ ಯವಾಗಿ ಉಲ್ರಿ ಣಲಿಂಗವೇ 


ಕಾಲದ ಅಡಾ 


ಪ್ರಾಣ; ಆ ಘನಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಗೆ ಸದ್ಗುರೂತ್ತಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣ; ಆ ಗುರು 
ವೆನಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠಜಂಗಮನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ 


ಇ 


(ಕೂಡಲ) ಸಂಗಮೇಶ್ವರನೇ ಸಮೂಹಿತ (ಬ ಸಕೆಯ) ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ... (ನಾನು 


೩ 


ಆ 


ಬಯಸಿದ ಸಾಕ್ಷೀ ಭೂತ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ?) ೩೯. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಉನ್ನತ ಬುದ್ದಿಯ 


1 ಗೆಯಾ(ಜ, ಚ, ಮು); ಗಾ(ಗ) 


೪೩ 
ೀದ 


೪) 
ಛ೨ 


೬೬೧ 
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ಸಲಿ 
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0 ಸುಗು 
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ಕಿ ಕೊಂಡು ಬರ 
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ದದಿಂದಂ ಚರಮುಖಶರಣಾನೀ 


ಕ 
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ಶಿವರ್ಗಃಂಂ ಮ 
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ರಾ 


೨ 
ಹಾಕ್‌ 5 1 


ಖು 


ಈ 


ಲಿಂಗದ ಬಳಿಯೊಳೆಸುವ 
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ದೇ 
ನೆ 
2) 


ಆರ್ಯಾ 


ಕ 
ಕ್ರ 


ತ 


ಬಿರಿದಿನ ಭಾಷೆಯ 
ಧುರಂಧರಂ ಭೆ 
ಚರಲಿಂಗದೊಡನೆ ಗವಿಸಿದ 
ವರಿಸೆ ಶರಣಾಳಿ ಪಿರಿದ 


೧ 
೪೦ 


ಲಾಗಿ, ಶರಣರೆಲ 


1) 


ಡೌ 
ಲ್ಹ್ಸಿ ಬಕ 
“ಮಹಾಪ್ರಸಾದ' 
ಗಳಿಗೆ ತಷುಸಾರ 
ಆ 


ಎಂದು 
ಪಡಿಯಜರಂ ಕರೆದು ಶಿ 


ವ 
ಸ 13 


ಆ.) 


ಸಪಕಾನರಾ 
ಗಳನ 


ಆವರಿ 


ನಿಯಾವಮಿುಸಲೊಡನವರ್‌ 
(ಸ್ರ 


ತ್ರಯೋವಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ವ॥ 


ಇ ಗ 
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ಲ್ಪ) 4೨) 
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ಜ್‌ 
ಲಿ ತೆ 
3) 32 
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ಇ 

1 
ಜ.8. 


ಸಾಲ್‌ 


ಆ ಅವೆ. ಅಜಾ ತ್ನ ಉಯ್ದು 
೨ ೦೮೨೮1) 


ಗೀ 


ಪ್ರ 


ಇಷಾ ಪ್ಲ ಅ ಹ 
ೇೀಕರಿಸುವವನಾನಗಿ. 


ಸ 
ದ 


೬೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶತಮಖಮುಖದೇವತಾವಿತಾನ 
ಸ್ತುತಭೃತವೈಭವ ದಿವ್ಯಪಾದಪದ್ದೇ 
ವಿತತಸಿತಿಗಳಾಂಗಸೇಗತಾಂಗೇ 
ಸತತ ಕೃಪಾಕರೆ ರಕ್ಷಿಸೆನ್ನನಾರ್ಯೇ ೪೪ 
ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 


ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 


ಶ್ರಿ 


೬) 


ೇೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದರ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಬಸವಜಂಗಮಪ್ಪಾಣಿತ್ವಕಥನಂ 


ತ್ರಯೋದಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೨೩ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೭೨೬ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ॥ 


ಬಸವೇಶ್ಚರನು. ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪೪. ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೈಭವವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮನೋ 


ಲೆ  ಛ೮ 
ಹರವಾದ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವಳೇ, ವಿಸ್ತಾರನಾದ ನೀಲಕಂಠನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಅಂಗವುಳ್ಳವಳೇ, ನಿರಂತರವಾದ ದಯೆಗೆ ಆಸ್ಪದಳಾದವಳೇ, ಆರೈಯೇ 


ಆಕಾಲ ಉಲಿ ೦೫4 
ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ತಿಸು. 


ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಚತುರ್ವಿಂಶಾಶ್ಶಾಸಂ 
[ಕಿನ್ನರ ಬಸವ ಪ್ರಾಣದಾನದ ಕಥೆ] 
ಶ್ರೀಗೌರೀಕಚಭರಮಾ 
ಲಾಗಣಮಕರಂದಸಿಕ್ತಭು*ಜನಜರನಜಂ 
ಸಾಗರಜಾವರಮ:ಖಸುರ 
ಪೂಗನುತಂ ಮಾಳ್ಕೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ು೫ನ್ನೊರ್ಮೆ ಬಸವನಸುವಿದು 
ಕಿನ್ನರನಸುಗೂಡಿ ಪೋದುದೆಂದದರಿಅವಂ 
ಚನ್ನಬಸವಣ್ಣನಾಗಳ್‌ 
ಬಿನ್ನವಿಸಿದನಖಿಳ ಶರಣಸಂತತಿಗೊಲವಿಂ ಪಿ 
ವ॥ ಅದೆಂತೆನೆ 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಮೆನಗೀತನೆಂದು ವಿ 
ಶ್ರಾಣನೈಕನಿಧಿ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನಂ 
ಮಾಣದೊಲ್ಲು ಭಜಿಸುತ್ತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 
ಕ್ಪೋಣಿಯಲ್ಲಿವ ಎಷಭೇಂದ್ರನಿರ್ಪಿನಂ ಶಿ 
ಹರನಾ ಬಸವನ ನೇಹದ 
ಪರಿಯಂ ಧರೆಗಜುಪಲೆಂದು ನೆನೆವುತೆ ತತ್ತಿ 
ನ್ನರನಸುವಂ ತನ್ನೊಳ್ಳಿಗೆ 
ಬೆರಸುತಡಂಗಿಸಿದನಾಗಳಾ ಬಸವೇಶಂ ೪ 
ಕಾಣುತ್ತೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ 
ಪ್ರಾಣಂಗಳೆದಂದಮಂ ಭಯಂಬದೆದು ಜಗ 


ಕಿನ್ನರಬಸವ ಪ್ರಾಣದಾನದ ಕಥೆ 
೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯ ಶೋಜಭಿಸುವ ಕೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಪುಷ್ಪ 
ಮಾಲೆಗಳ ಸಮುದಾಯದ ಮಕರಂದದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಬಾಹುವುಳ್ಳ, ಮುಪ್ಪಿ 
ಲದ, ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನಾದ (ಜನನ ರಹಿತನಾದ) ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗನು ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟು 
ರ 
ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲ ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಸಂಗಡವೇ 
ರಿ 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗಿತ್ತೆಂಬುವ ಅರಿವನ್ನು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರು ಆಗ 


ಸ 


ಸಮಸ್ತ ಶರಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡನು. ವ॥ ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ 
೩-೫. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಾನಗುಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ನಿಕ್ಷೇಪ ಸ್ಹರೂಪನಾಗಿರುವ ಈ ಕಿನ್ನರಿಯ 
ರ್ಯ 


1 ಭೂಮು) 


೬೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ಛ್ರಾಣಪರಂ ಬಿಸುಸುಯ್ದ 

ಕ್ಷೇಣಗುಣಂ ಬಹಳ ಶೋಕಮಂ ಮಿಗೆ ತಳೆದಂ ಬ 
ದ॥ ಅಂತು ತಳೆದಳವಿಗಳಿದ ವಿಷಾದದಿಂ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಮುಜುಗಿ-- 

ಹಾ ಮದೀಶಯಿದೆತ್ತಡಂಗಿದೆ ಕಿನ್ನರೇಶಾ । ಹಾ ಗುಣ 


ಧಾಮ ನೀನಕಟಿಂತು ಪೋಪುದೆ ಕಿನ್ನರೇಶಾ ಹ 
ಸಾರವೀರಗುಣಾನುರಂಜನ ಕಿನ್ನರೇಶಾ | ಹಾ ಮದ 

ದೂರ ದುರ್ಮುತಗರ್ವಭಂಜನ ಕಿನ _ರೇಶಾ ಕ್ತ 
ಹರಮಕರುಣಾಪಾರಸಿಂಧುವೆ ಕಿನ್ನರೇಶಾ | ಹಾ ಮೃದು 

ಸರಸಭಾಷಣ ಭಕ್ತಬಂಧುವೆ ಕಿನ್ನರೇ!ಶಾ ಲ 
ಕಾಲಕಾಲಮತಾಮರದ್ರುಮ ಕಿನ್ನರೇಶಾ | ಹಾ ಶುಭ 

ಶೀಲ ಜಲ್ಬಿತಶಾಂಭವಾಗವು ಕಿನ್ನರೇಶಾ ೯ 
ಪಂಡಿತಪ್ರಕರೈಕಪಾಲಕ ಕಿನ್ನರೇಶಾ 1 ಹಾ ಗುಣ 

ಮಂಡಿತಾಮಳಶಾಂತಿಲೋಲಕ ಕಿನ್ನರೇಶಾ ೧೨ 
ಊರ್ಜಿತಾಖಿಳ ಯೋಗಿನಾಯಕ ಕಿನ್ನರೇಶಾ 1 ಹಾ ಬಲ 

ನಿರ್ಜಿತಾತುಳಪುಷ್ಪಸಾಯಕ ಕಿನ್ನರೇಶಾ ೧0 
ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿಭಾಸುರ ಕಿನ _ರೇಶಾ | ಹಾ ಗಣ 

ಸಂಗನೀತ ಸಮಸ್ತವಾಸರ ಕಿನ್ನರೇಶಾ ೧೨ 
ದುರ್ಮತಾಂಬುಜಮತ್ತವಾರಣ ಕಿನ್ನರೇಶಾ | ಹಾ ಶಿವ 

ಧರ್ಮಸಂಪದಶರ್ಮಕಾರಣ ಕಿನ್ನರೇಶಾ (2೩ 


ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ನನಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ ಸ್ಲರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಬಸವಣ್ಣನು ಆ 


ಹ 
ತ ಎಲ್ಲ ಘಾ ಬರಿ ೫51'ಓ್ಞಓಷ ೬2 11212211 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯ ನನ್ನ ಒಲುಮಯಿಂದ ತಲ್ಬಟ ಬಜಿಸುತ್ತ ಶೋಬಭಯಿ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಸವಣ್ಣನ ಆ ಸ್ನೇಹದ ರೀತಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 

ಆತ್‌ ಪ ೫ 
ಚಿಂತಿಸಿದವನಾಗಿ ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಶನ್ನಲ್ಲಿ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ಅಡಗಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 

ರ 

ಇ ಆಕಾ ಹ 

ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಪಟ್ಟು ಲೋಕದ ಜನರ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಹ ಎ ಎಡೆ ಜಾ ಹ ಎದಿ ಎದು ನ್‌್‌ ಓ2೩ಷು ಧ್ರ ೧೧,$ 
ಆಸಕ್ತನೂ, ಕ್ಷೇಣರಹಿತವಾದ ಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು 
್ಮ ೧. ೧ ಕ 1 ಸಾತಿ 
ಅತ್ನಂತ ಶೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದನು. ವ ॥ ಆ ರೀತಿಯಲಿ ದುಃಖಗೊಂಡು 
ಶಿ ಆಕ ದಿ 


ಗದಿಓ. 44 


ಹಾ ಎನ್‌ ಹಹನ ಸ ಇಸ ಇಲೆ ಆಕ ಕಾ ಬಓನದಗಳ್ಲಿಯ 
ೀಶಟಿಂದ ತಲಣಗೂಂಡು ಸಂಕಟಿಪಟ 


ಎಡಾಗೆ 
ಸ ಪಾಪಿ | ತಾ ಸಾ ೮ 
ಡಿ ಕ ಜಾ ಸಾ ಠಿಗಿ 6%? ಷಾ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಕಿನ್ನರೇಶ್ವರಾ, ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಹೋಗಬಹುದೇ ? ಸಾರವತ್ತಾದ ವೀರ 
ವ್ಯ ಹಾದಿ ಲಲಿ ದ್ರಿ.) 


ಗುಣದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸತಕ ಸ ಕನ್ನ ರೇಶರಾ. ಮದದಿಂದ ದೂರನಾದವನೇ., 


ಕಾ 

ಕೆ 

ಇಷ ಕ ಸಾ ಕಾ ಇ 

ಮತಗಳ ಅಹಂಕಾರ ನಾಶಕನಾದ ಕಿನ್ನರೇಶಾ ! ಪರಮ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೆ 


ಷಬ ಇ ಡಿ ಷ್ಟ ಲ್ಸ) ಎಲ್ಲಿ ದ್‌ ಸ ಜತ್‌ 
ನಾಡುವವನೇ, ಭಕ್ತರ ಬಂಧುವೇ, ಕಿನ್ನರೇಶಾ ! ಶಿವ ಮತಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸ್ವರೂಪ 


ಕಿ 


೬೬೪ 
೧೪ 


ಯುಕಾ 


ಈೌಷ್ಮ 
೦ 


ುಾಸರಾಜಮರಾಳೆ ಹಾ 
ರ 


ಧಸಾರಸವಾಸರೇಶ್ವರ ಬಿಂಬ ಹಾ 
ಲಚಾರುಪೂರ್ಣಮೃಗಾ 


ಚನೋತ್ಪ 


ಈ 
ಈ ಭಿ 


ವಿಲೋ 


ದ 
ಡ್‌ 


ಮದೀಯ 


ಭ್ರ 


ವ॥ ಎಂದು ಪಹಲುಂಬಿ ಹಳೆಯಿಸಿ ಮತ್ತಮಿರದೆ 


ಚಿತುರ್ವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


೧ನ ು ೫2 ಓ0ಹು ಗಟಟ 12 2 ಜು %ಟ್ಟ 
೨ ಆದ್ರ ಇ ಕಿಸ 8 ಬ 1% 2 
ಬ ಗು ೧೫೩. ೨ 1ಓ (8 ೫2 ಹ್ಹ", 8 18. 85 
ಜ್‌ ಗೂ ಟಿ ತೂ ೫18೫೬172 1% 1 12. ಓಟ" 0 
2) 66 32 ನ ೪ ಕ ಕ . ೧1. ೫, 
1 3 ಉಲ್ಲ ` - ಇ ೯ ೦೧೦ ೦. 65) 
1 “ಚಿ ಜ್‌ ಕ ಜ್‌ ಇ) ೧ಎ ಗ್ರ ದ ( 
ಇ ಜಸಿ 4ನ ಓದ ತೆ ಆಡ ಅದಿ 
0 10 3 ೨. ಚಡ ಶಾಟಾ ೫೭ ೫% ಟಿ. 
ಲ ೆ ಡದ. ೪% ಛಲ ಜ್‌ 0 
ಣಿ ್ರ್ರು್‌ೆ ವ ಸ 221 17ಐಎ 1 ಇ ೫ 58) 
: ಚ ಬಿಸಿ ಟೆ ಟಾ ಟ್ರ ಚ ಬಟ ಜ್ಞ 0 14 
ಟಿ ಟ್ಯಾ ಹು ಜ ಜಿ ಶಹ್ಚೂ್ಥಚ ಘ್ಗಿ 
ಣಿ 5 ಇ ೫ರ ಬದ 1ಕಿ 72 
ಸ ೪ 1 ೪) ತ ಸ ು 730 ಲ 
| ಇಗ ಹ ಬ ಕಕ್ಷಾ 103 - ಛ್ರ 7೧6332 
ಆ ತ ಗ ೧ ೫.೨ 1೨೪. 32 2.4೬ ಈ 15) 
ಟೆ ಗೆ ಭ್ರ 11 ಚಡ. ಇ. ೨೬ ಐ ೬ ಊಔ 0 
ಇ ಅ ೨ ಲಿ ಇ) ೧1೨ ಗ "1; ಎ ಬ "1 1 [2 (೧) ಕ 
3೫ 1 ಎ 7 ;೨ ಇ (ಸೈ ಟೆ ಠೌ ೨ 10 70) 
201 1.1 [2 ಆ ಇ 7೫ರ .ಲಿ 
ಕ್‌ 6:೨ 1. 12 ಎಂ” 1. ಸ) ಎ 
ಗ ಛಿ ಲೂ ಲ ಥಃ ೫2 _್ಹ ಜು ೧1 ೧ 1 3 3 
ಎ ಡ್‌ ಬಕ್ರ ಆ ಚೆ ೮ ಭಜ ಭು ಜ.4 % 138 
1 ಗಭ ಬಟ ೧ ಚ್ಯಾ ಇತ್ಮಾ ಜಿ ಇ ಜೆ 1 ೪ 
ಆ ತ್ತ ಜ್ಯಾ 32 ಇ ಬ. 122 2 ೫ ಆ ಜಟ. 1೬ ಆ. ೧. 0 
ಕ ೫ ಬ (ಅ 7 ನ | ಆ ಭೊ ಅ ಇ. ಗ್‌ ಚ ಕೆ ಗ 
೪ ಕ ಗ್ರ ಇ“ ತ ಟಿ ಇ: 13 ಟ್ರಿ ಗ " (ನಿ 4) 1 ಷ್‌ ತೆ 
ಡ್‌ 12 ಇ2” ವಾ್‌ 1 "2 ( ಟಾ 1೫ ವ ೪. ಇ. %ಊ 1 ವ್ರ 
ಕೆ ಡಿ 1 ;ಿ _ ಗಣ್ಣ ಇಡಾ ಭ್ಯ ್ಯ್ಯ 2 ೫ 1. 
ಇ ' ಶಿ ಸ್ಟ ೨ ಟು 7 ವಾ ಎ ಗು 1 ಇ ನ ಈ ಣ್ಶ೨ 1 ಪ () ಬ ಕ 
೪3 ಸ್ಟ ೯ ತೆ | 1 1 ಭು ಬ£]2 ಲ ತ್ತ] ತ್ತಿ ಗ ದ್‌ ಭಿ 
ನ್ನ್ನ ; ಲೃ) ಲ 1! 1 15 6 ಇ ೧12೨ ತ ವ್ರ [ಲ ಆ ಛಿ 
ಬ ಪೆ 0 ಸ ತ ಚ 1೫“... 1. 
ಶಿ ; ಲ ಛಿ `` ಲ ಹ ೪12 ೧೦೮ |) ಟ್‌ 
ಸಸ್ಪತ್ತಿ್ಯ ಕಳ ೪ ಜು ಕೈ ಕ್ರಿತ ಆಚ ಚ್ಚಫ 
5) 6) ಓಣ «) (0. ಟು ನ ೨ ಟ್ರೂ 1 23 ( ಸ್ವ ಎ ೃ ಹಾ 1 ಇ) 
ಸ ತ ಇ ಗೊ ಸ ಹ 1೫೨ | ್‌ ಗು ಬ ನಟಿ "ತ - .. 1" ಸ (ಕಿ 
ಜತ್‌ ಟೆ ಸಷ. ಬೃಜಿ ಸಗೆಳ್ಛ ಫ್ರಿ ಚ್ಚ ್ಪ್ರೂ 3 0 ಎ. ಸಕ್ಸ 
೨೧ *೨ಟ 1?೫ ೧ 1 ಚ್‌ | ಣಿ ಸ್‌ ೬೫] 1 1 |. 1 ೫೫ 30 
ಬಿ ೫ 8 ಇಸ್ಟ ಶಿ ಇ 1 ॥ ಸಕ್ತಿ 38 
ಲ್ಪ (ಐ ಲ್ಕ ದ್ರಿ ಹಿ 4) 1೨ [1 2 ॥ಟಿ 
ಡ್‌ ಇ ಇ ರ ಇ 1... ಹ 
. ಟ್ರೈ! 1 6 ೫ 1. 1 1: 1. 3] `ಓ 
(70 72 ಗ ' 4.೨ ಟಿ ಬು ೨. (೨ ಡಿ (: 
ಟೆ ಜೂ ಟಾ ಗಳೆ %೫೫% ಓಇ ಈ೪ 1೪ ಅಆ 1013 


ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ 


ಎದ್ದಾಂಸರುಗಳಿಂದ 


9 


ಬ 
ರುದ 

ಹ 

ಇಸ್ರೋ ಕಾನ ಅವಿ 

ಸಂದರ 


ಸ್‌ 
ತ 
1) 


ರ್ಕಿ 


ಗ 


ಚನ 
ಲಲಜಬಲಿ 


ಹ 
(೨ 


ಪರ 
೦ಗ 


ಆ 


ತ್ರೆ, ನಿನ್ನ 


ಭೌ 


೫. ಭೂಮಂಡಲ 


ಎ 
ಆರಿ 
ವ ಹ ತಾ 
“ಲೀ 
ಆ್ಕ 


ಈ 


ತಾ: 


ಇತ 
ಹಾಲ್‌ 
೧ 
_ 


ಆದಿ 
ಬ್ರ 


೬೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲ್ಸ್ಲ ನ್ನ್ನ ಕಳಾವಿಳಾಸತೆಯ ಯನೆಲ್ಲವ ುಮೆನ್ನೆ ರ್‌ ತಾ ನ 


ಣ್‌ ನೆಲೆಗೊಂಡು ತೋರ್ಷದ ು ಗಡಿಂದಿನ ನಿ [, ವಿಯೋಗವ ದ್ಭುತಂ ೧೬ 


ಎನ್ನಸುರತ್ನಮೇ ನುಡಿಯೆಯೆನ್ನಯ ಕಂಗಳೆ ೩ ಪ್ರಣ್ಯಮೇ ಹೊದ 

ಛೆ ನ್ನೊ ಡನೇಕೆ ನೀಂ ಮುನಿದೆಛೆ ಯ ಬಾಳೆ ಗಡಪೆ ೯ ಸತ್ನಹಾ 

ಸನ್ನ ತೆವೆತ್ತು ನಾಡು ನಡೆ ನೋಡೆ ಜಾ ದಭ ಎತ್ಯನಾಗಿ ಬಾ 

ಛೆ 'ನ್ನೊಳದೇಕೆ ನಿರ್ದಯತೆ ಕಿನ್ನರನಾಯಕ ಸತ್ನ ಹಾಯಕಾ ೧೭ 


ವ॥ ಎಂದು ಹಲವಂದದಿಂ ಪಳಯಿಸಿ ಶೋಕಾಶ್ರುಕಣಕಲಿತವದನಮಂಡಳನಾಗಿ ಬಸವರಸನಿ 
ರ್ಪಿನಮಾಗಳ್ಪಡಿಯಜಿ ಬಾಚಯ್ಯನೆಂಬ ಭಕ್ತಕಂಚುಕಿ ಶಿವಗಣನಿರೂಪದಿಂ ಹ ಶಮಥಗಣಹಟ ಗಜ 
ನಿಪ ಮಡಿವಳ್ಳ ಮಾಚಿದೇವನಡಿಗಳೆದೆಗೇಳ್ತಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೊದಮಟ್ಟು ಲ ಕೆನ್ನರೇಂದ್ರಂ "ಪನ್ನ 
ಗಧರನೊಡವೆರೆದಿರವಂ ಬಿನ್ನಯಿಸಿ ಬನ್ನಿಮೆಂಬುದುಂ ಮಾಚಿದೇವಂ ಸಮುನ್ನತಚಿತ್ತಂ ಕೇಳ್ಳು 
ಶಿವಗಣನಿವಹಮಲ್ಲಿ ಬಂದಿರ್ದಪುದೆ ಬಸವನೇಗೆಯ್ದ ಪಂಪೇ ಳೆಂಬುದುಮಾತನಿಂತೆಂದಂ_- “ 
ಬಂದಿರ್ಪದಖಳ ಶಿವಗಣ 
ವೃಂದಂ ಮಾದರಸ ಮುಖ್ಯಮಿಾಗಳದೆದೇ 


ಗೆ 


ವಿದ್ಯಾಶೋಭ-ಇವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡು ತೋರುವುವಲವೇ ! ಈ ದಿವಸ ನಿನ್ನ (ಈ ರೀತಿಯ) ಅಗಲಿಕೆಯು 
ಅದ್ಭುತ ! (ಎಂದೆನಿಸಿದೆ)'. ೧೭. ನನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನವೇ, (ನನ್ನೊಡನೆ) 
ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆ ? ಹೇ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳ ಪುಣ್ಯವೇ, ನನ್ನ ಸಹಾಯಕನೇ, 


ಆ 
ತ 


ಕಿನ್ನರನಾಯಕನೇ, ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ನೀನೇಕೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ ? 
ಹೇ, ನನ್ನ ಬಾಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದವನೇ, ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದು 


ಜೆ 
ಕೊಂಡು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಸೇವಕನಾಗಿಯೇ ಆಗಿ ಬಾಳಿದ್ದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ನಿರ್ದಯತ (ನ ನಗೆ) ಏಕಾಯಿತು ?? ವ ಹೀಗೆಂದು ಹಲವು ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ಪ್ರಲಾಪಮಾಡಿ, ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮುಖ ಮಂಡಲ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬಸವೇಶ್ವರನು ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರತೀಹಾರಿಯಾದ ಬಾಚರಸನೆಂಬ 
ಶಿವಭಕ್ತ ಸೇವಕನು, ಶಿವಗಣಗಳ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಮಥರೆಲ್ಲರ ಪಟ್ಟದಾನೆ 
ಯೆಂದೆನಿಸಿದ್ದ ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿದೇವನ ಕತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕ 
ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಕ್ಯನವರು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಹೋದ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 


ಲಕ್‌ ಲ್ರ ರ ೧೨ ೬ 
"(ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಾವು) ಬರಬೇಕು' ಎಂದೆನ್ನಲಾಗಿ, ಪ್ರೇಷ್ಠಚಿತ್ತನಾದ ಮಾಚಿದೇವನು ಕೇಳಿ, 


೧೨ 


"ಶಿವ ಶರಣರ ಸಮೂಹವು ಅಳ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದೇ ? ಬಸವಣ್ಣನು ಏನು ಮಾಡು 


ದ್ದಾನೆ ? ಹೇಳು'. ಎಂದು ಆ ಮಡಿವಳ ಮಾಚಯ್ಯನು ಅನ್ನಲ ಲಾಗಿ, ಬಾಚಯ್ಯನು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : . ೧೮. "ಮಾದರಸ (ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸ)ನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವ 
ಶರಣರ ಸಮೂಹವು ಬಂದಿರುವುದು. ಈಗ ಬಸವಣ್ಣನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು (ಆ 


1ವಾಳ[ಅ), ವಳ(ಮು) 


ಚತುರ್ವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೬೬೬ 


ಳಂದಾ ಬಸವಂ ಕಿನ್ನ ರ 
ನಂದದ ಕಂಧರಮನಷ್ಪಿ ಶೋಕಿಪನಲ್ತೇ ೧೮ 
ಪ್ರಣಯದೆ ಕಿನ್ನರ ಜೊಮ್ಮನ 
ಗುಣಂಗಳಂ ನೆನೆದು ನೊಂದು ಬಿಸುಸುಯು ತೆ ಸಂ 
ದಣಿಪ ಕಡು ಶೋಕದಿಂ ತ 
ಲಣಿಸಿ ಪಲುಂಬಿದಪನಲ್ಲ ಬಶವಕುವಮಾರಂ ರ್ಥ 
ವ॥ ಎಂದ ನುಡಿಯಂ ಮಾಚಿದೇ ದನೇಳಿದಂಗೇಳ್ದ್‌ು ಮುಗುಳ್ನ ಗೆ ನಕ್ಕು ದಾ 


ಕರುಣಾಳು ಬಸವನಲ್ಪದೆ 

ಧರಣಿಯೊಳಾರುಂಟು ಶರಣನಳಿದೊಡೆ ಶೋಕಾ 

ತುರನಾಗಿ ಮಜುಗಿದಪನೀ 

ಧರಿಶ್ರಿಯೊಳ್ಳಕ್ತಿಭಾವಮಿಂತಿರವೇಡಾ ೨೦ 
ಚರಲಿಂಗಪ್ರಾಣತೆಯದು 

ಚಿರವ್ರತಂ ತನೆಗೆನಿಷ್ಟ ಭಾಷೆಯ ಪರಿಯಂ 

ಹರುಠವಿಸಿದನೀ ಗಳ್ಳ ಸ 

ವರಸಂ ಲೇಸಾದುದಮಮ ತನ್ನ ಚರಿತ ಂ ೨೧ 


ಬ 


ಶಿರಮಂ ಪತ್ತ್ನುಗುಮೊರ್ಮೆ ಭಕ್ತಿಮದದುದ್ರೇಕಂ ಪೊದಳ್ಹಾಗಳು 
| ಬ್ಬರದಿಂಮಾಳ್ಬನನಸ (ಸಾಧ್ಯ ಶಪಥೋನ್ಯಾಸಮಂ ಮುಂಬಿ ಬ 
ರ್ಹಿರವಂ ಕಜ್ಜದ ಹಾನಿಯಂ ಹರಿಕಿಸಂ ಮತ್ತೆಲ್ಲ ಭಕ್ತರ್ಕಳಂ 


ತಿರಲೊಲ್ಲಂ ಬಸದಂ ಎಚಾರಿಸನದೇಕಾತ್ಮೀಯ ಸಾವ:ರ್ಥ್ಯಮಂ ನ 


ಕಿನ್ನರಯ್ಯನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು) ಅವನ ಕೋಮಲ ಕಂಠವನಾ ವ 613 ಶೋಕಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾನೆ.' ೧೯. "ಬಸವಣ್ಣನವರು ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಮನ ಅಗಲಿಕೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನ 
ಗುಣ ಸರನೆ ನೆನೆಯುತ್ತ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ ನೊಂದು ಹೋದವನಾಗಿ 
ವಿಶೇಷವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಸಂಕಟಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಹಲುಬುತ್ತ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.' ವ॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಮಾತನಾಡಿದ (ಬಾಚಯ್ಯನ) ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿದೇವನು 
ಕೇಳಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು. ೨೦. "ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರುಣಾಳುವು ಬಸವಣ್ಣ 
ನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಿದ್ದಾರೆ ? ಶರಣನು ಅಳಿದು ಹೋದರೆ ಶೋಕಾತುರನಾಗಿ (ಅವನು) 
ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ ದ್ದಾನೆ. ಪು ಭಕ್ಕಿಭಾವವೆಂಬುದು ಈ ರೀತಿ ಜಚಟೇಂಶು4 
೨೧. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಜಂಗಮಲಿಂಗವೇ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಶಾಶ್ಚತ ವ್ರತದ 

ಈಗ ಆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ಚ ೦ತಾಯಿತು. ಆತನ ಚರಿತ್ರೆ ಈಗ ಸಫಲವಾದ 


ಹಾಗಾಯಿತು ಅಬ್ಬಾ !' ೨೨. ಭಕ್ತಿ ಮದದ ಉದ್ರೇಕವು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ (ಆ ಬಸವಣ್ಣ 
ತ್ರ ೧ು 
ನಿಗೆ) ನೆತ್ತಿಗೇರಿ ಬಿಡುವುದು ಹೀಗೆ ನೆತ್ತಿಗೇರಿದಾಗ 


ಸ ಅಬ್ಬರದಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಶಪಥದ ಓಹ ಸವನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. ಮುಂದೆ. ಉಂಟಾಗಬಹು 
ಇಪ ತ 
ಮತ್ತು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಭಕ್ತರಂತೆ ಆ 
ಅವನು ಏಕೆ ವಿಚಾರಿಸುವುದಿಲವೋ 

೧೨ 


೨೪ 
೨೫ 
ಯುತ್ತಿರು 


ತ 


ಹ 


ಕೌ 


೧ 
ಎವಿ. 
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ತೆ (ಆ ಬಸವಣ್ಣನು) ತಾನು 
ಜಾರ ಷ್‌ 
ಹಡತ 


ಹಾ 
ಶೈ 


೬ 
ಗಿ 
ಸ 


ಕೃವರೇಣ 0 
೪1 
ಯ0ೃೊಂಂ ಮಸದೀಗ 
ಎ 
ಣಗಳನ್ನು ನೆನೆಯು 
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ಣೆ 
! 


ಣ್ಣ ತನ್ನ ಭಾಷೆಯನೀಗಳ* 
ಪೂ 


ನೇನೊಲ ಹನೇ 


ಥ 
ದು ಪಾಡಿ ಬಸವರಸನವೋ 


ರೇಶನ ಗ 


ರ್‌ 
೧೩ 
ಜ್‌ 


ಹಾ” 
ಕ್ರ 
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ಇವು) 
೧೧ 


೦ 
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`ು 


ಇಲ್ಲಿ 
೧ 


ಹ 
ಜ್‌ 


೦0ಗಿ ಕರಂ ಪೂ 
ಗದೆ ಪಳಯಿಹ ಠಕ್ಕಂ 
ಗಂಗಜಹರ ಕಲಿನಾ 
ನೆ 
01 


ಳಮಂ 
ಲ್ಪಳಯಿಸಲಣಸ`ಯೆಂ ಬಂದೊಡೆ 


ಲ 
ಜ್‌ 


ಪರಮಾರ್ಥಮೆ ಲಿಂಗಯೋಗಿಗೆತ_ಣದಳಿವೀ 
ತಿರೆ ತಾಂ ಬಜಿಸಿದೇಕೆ ಬಸವನಾಕ್ರಂದಿಪಃ 


ರ್ವೊನಲಿಂ ನಾಂದಪರೆ ಭಲರೆ ಭ 
ಜಂಗಮವೆನಗಸುವೆಂದು ಕ 


ತಣ) 
ಆ 


ಲಿ 
ಅಳಲಜಯೆನವನ ಗುಣಸಂ 


ನೆನೆದಂತೆ ಕನ್ನರಾ ನೀ 

ಶನ ಗುಣವ 

ನೆನೆಯದೆ ಕಣ್ಬನಿಗಳ ಹೆ 
ಹರಭಕ್ತಂಗಳಿವೆಂಬುದು 
ಹರಿಯಜಕಿದಜಶಿಯದ ಜಡರಂ 
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ವ॥ ಎಂದುಮಾ ಭಕ್ತಿರಹಿತನ ಸಾರ್ಕೆಗಾಂ ಬಾರೆನೆಂದ ಮಾಚಿದೇವನಾಕ್ಷೇಪವಚೆನಮಂ 
ಕೇಳ್ದು ಪಡಿಯಜಂ ಬಿಗುರ್ತು ಬೆಬ್ಬಳೆವೋಗಿ ಜವದಿಂ ಪರಿತಂದು ಗಣಸಭೆಗೆ ಮಣಿದು ಮಾಚಿ 
ದೇವನೆಂದುದುಮನೆಲ್ಲಮುಂ ನಡುಕಂ ಮಿಗೆ ಬಿನ್ನಯಿಸೆ ಬಸವರಾಜಂ ಕೇಳ್ದು ನಿಜಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ 
ನೆನೆದು ಶೋಕಮಂ ಮಾಣ್ಣು ಬೆಜಗುವಟ್ಟು ಕಿನರ ಪ್ರಾಣದೊಳ್ತನ್ನಸುವಂ ರಯದಿಂ ಬಳಿಸಲಸಿದಾ 
ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ್‌.... 


ಚರಲಿಂಗದಸುವಿನೊಡನಸು 

ವೆರಸಿದನೀ ಬಸವನಸಮಗುಣನಿದು ಪೊಸತು 

ರ್ವರೆಯೊಳ್ಳಂಡರೊಳಂ ಕೇ 

ಳ ರೊಳಂ ಕಂಬೆಂದುಮಾಲಿಸಿಯುಮಜಕಿದಪೆವೇ ಟೆ 


ಟು 

ಮಾಚಯ್ಯಂ ಬಬಸಡುದಸ 

ದಾಚಾರಂ ತನಗೆನುತ್ತೆ ಕಡುಗಜ್ಹಮನೂಾ 

ಳೋಜಿಸದೆ ನೆಗಳ. ಮಹಿನೆುಯ 

ಗೋಚರಮನ್ಯರ್ಗೆ ಬಸವದಂಡಾಧಿಷನಾ ಪಿಂ 


ಬಸವಣ್ಣನೊಬ್ಬನೇ ಸಾಕು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 15.11 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಂದ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿದೇವನ 
ಆಕ್ಷೇಪಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಂಚುಕಿ (ಸೀವಕ) ಯಾದ ಬಾಚಯ್ಯನು 
ಭಯಗೊಂಡು ಬೆರಗಾಗಿ, ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಬಂದು, ಶಿವಗಣಗಳ ಸಭೆಗೆ ಶಿರಬಾಗಿ 
ಮಾಚಿದೇವರು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಡಗುತ್ತ ಚನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಲಾಗಿ, 
ಬಸವರಾಜನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ದುಃಖವನ 

ಗೂಂಡು ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ತನ 


ಒಳಸೇರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ೨೭. ಅನುಪಮಗುಣವುಳ್ಳ ಈ ಬಸವಣ್ಣನು 


ಚರಜಂಗಮಲಿಂಗದ ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬೆರೆಸಿದುದು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೂಸದು. ಕಂಡವರೂ ಇಲ್ಲ ಕೇಳಿದವರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾವಂತೂ ಕಂಡೂ, ಕೇಳಿಯೂ 
ಅರಿಯೆವು. ೨೮. ಮಾಚೆಯ್ಯನವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದುದೇ ನನಗೆ ಸದಾಚಾರವೆನ್ನುತ್ತ 
ಇನ್ನಾವ ಶ್ರೇಷ್ಠಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಯೂಟಕನೆ ಮಾಡದೆ, ಬಸವ ದಂಡಾಧೀಶನ ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ವಾಗಿ ಮೆರೆದ ಮಹಿಮೆಯು ಅನ್ನರಿಗೆ ತೋರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು 'ಈ 
ಹೀಗೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತರುಗಳ ಸಮೂಹವು ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದು 
(ಪುನಃ) ಪ್ರತೀಹಾರಿಯಾದ ಬಾಚಯ ನನ್ನು ಮಾಚಯ್ಯನ ಕತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಡೆದ 
ತಾಗ ಲ 


೯ 


೬೭೦ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗಿದಂದಮಂ ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ಯೆ ಕೇಳ್ದು ಮಾಚಿದೇವಂ ಸಂತಸಂದಾಳ್ಹು ರೋಮಾಂಚಕಂಚುಕಿತಾಗ 
ನಾಗ್ಗಿ-- 
ಡಿಗಟ್ಟಿ ಭಕ್ತಜನಮು 
ಗೃಡಿಸುತೆ ಕೊಂಡಾಡುತಲ್ರಿ ಬಸವನನೊಲವಿಂ 
ದೊಡನೇಳ್ತರೆ ಮಾಚಯ್ಕಂ , 
ನಡೆತಂದಂ ವಿಪುಳ ಸಂಭ್ರಮಂ ಬೆರಸಾಗಳ ೨೯ 


ಟ್ಟೆ 
ಶ್ಚಳಭಕ್ತಿಪ್ಪ ಫ್ರಮದಾಮನೋಜ್ಲ ಭಲರೇ ಭಕ್ತಾರ್ಥ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಂ 
ಕುಳ ಭಾಸ್ವದ್ಧಸವೇರ ಭಾಪೆನುತೆ ಮಾಚಯ್ಕಂ ಮಹೋತ್ಸಾಹದಿಂ ೩೦ 
ವ॥ ಮತ್ತಂ-- 

ಜಯ ಬಸವೆ:ಂದ್ರ ಭಕ್ತಿಗುಣಸಾಂದ್ರ ಚಿದಂಬುಧಿಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನಿ 

ರ್ಲಯ ನಿಜರೂಪನಿರ್ಜಿತಕಲಾಪ ಮಹಾಶಿವತತ ದೀಪ ದು 

ರ್ಣಯಪರಭಂಗ ಭಕ್ತಕೃತಸಂಗ ಶಿವೈಕ್ಯಪದಾಬ್ಲಭೃಂಗ ವಿ 

ಸ್ಮಯಕರಕಾರ್ಯ ವಿಂಧ್ಯನಗಧೈರ್ಯ ಜಗತ್ತ್ರಯಧುರ್ಯವಿಗ್ರಹಾ ೩೧ 
ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಸವ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ 
ಕೇಳಿ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿದೇವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿ ರೋಮಾಂಚವೇ ಕವಚೆ 


ವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶರೀರವುಳ ಎವನಾಗಿ ೨೯. ಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು ಆಗ ಗುಂಪಾಗಿ 


ಸೇರಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಜಯಜಯಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿದೇವನು ಆಗ ವಿಶೇಷ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಬಂದನು. ೩೦. ಮಾಚಯ್ಯನು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಯೋ ಭಾಪುರೇ ! 


ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರುವ ಪ್ಲ್ಹಾಣದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಉನ್ನತ ಶೀಲ 


ಡೆ 
ಗ 
ತ 
(ಸ 
€) 
ತ 
ತ 
೭) 
ಟಿ 


೫! 
ದಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೆನಿಸಿದವನೇ, ಚಾಗುರೇ ! | ಶರಣಜೀವದ ಸ್ಥಾಪನಾಚಾರ್ಯನೇ, 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ ಮನೋಹರನಾದವನೇ, ಭಲರೇ ! ಭಕ್ತಜನರ 
ಪ್ಪ ಕ್ರಯೋಜನಕ್ಕೋಸುಗ ಸಮಸ್ತ ದ್ರವೃಸಮೂಹವನ್ನು ಅರ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ 
ಬಸವೇಶನೇ ಭಾಪು!'' ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ (ಹೊಗಳಿದನು). 
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೬೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಇಡೆ ಮುಣಿದೀಪ್ಲಿತವ ನೀಡೆನುತೆ ವಂದಿತತಿ 
ಸಾಡೆ ಪರವಾದಿ ಜನಮೋಡೆ ಯಮವಕ್ಕಂ 
ಬಾಡೆ ಭಯವಿಹ ಎಳತೆಗೂಡೆ ಭವಿರಾಜಿ ಕುಣಿ 
ಾಡೆ ಬುಧಪಾಳಿ ಬಗೆ ಕೋಡೆ ಖಲಜಾಲಂ 
ತೋಡಮುರದಿರ್ಪ ಶಶಿಚೂಡನಿವನೆಂಬ ಬಗೆ 
ನೀಡೆನಿಸಿ ಶರಣರೊಡನಾಡಿ ನಡೆಶಂದಂ ೩೫ 


ವ॥ ಅಂಶೇಳ್ಮಂದು ನನ್ನಣೆಯಿಂ ತನ್ನನಿದಿರ್ಗೊಳ್ಳೆ._ ಶರಣಸಮುದಯಂ ಮಣಿಯೆ 
ಮುಗುಳು ಮಣಿದಣಿಯರಮವರ್ಗೂಡಿ ಗಳಿಲನೇಳ್ಮಂದು ಗಣಸಭೆಗೆ ಪೊಡಮಟು ತದನುಚ್ಚೆಯಂ 


ಶಿರದೊಳ್ಳೊತ್ತು ಸಕಳ ಶಿವಗಣಚರಣಾರವಿಂದಂಗಳಂ ಮಾನಸದೆೊೊಳಮರ್ಚಿ ಸಮಗ್ರನಿಷ್ಠೆಯಿಂ 
ಇರಿತ 5 


2ನ ಸ ನೀಂ ತೊಣದೆಯ ಲ ಇ 
ನನ್ನಿಯಿಂ ಪರಿಪೂರ್ತಿಗೆಯ್ಯಬೆ ಬುದೊಡೀಶನನೆಂತು ಹೇಳ 
ನಿನೂ ಬಳಿಂದೂಡಗೂಡಿದೆ ಕ ಹರನಾದೊಡು ಗಣವ ಂದಮಂ ೨೬ 


ವಂಚಿಸುತೆ ನಿಮ್ಮನಿರ್ವರ 
ನಂಚಿತಮತಿಯಂುಳಿದದೆಂತು ಕೊಂಡೊಯ್ದ ನೊನಿ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಜನೆ. ಮಾಡಿತು ; ವಂದಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೀಯೆಂದು ಹಾಡಿತು. ಪರವಾದಿ ಸಮೂಹವು ಓಡಿಹೋಯಿತು ; 
ಯಮಧರ್ಮನ ಮುಖವು ಬಾಡಿತು; ಭವಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಭಯದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲ 
ಗೊಂಡಿತು; ವಿದ್ಯಾಂಸರ ಸಮೂಹವು ಕುಣಿದಾಡಿತು : ವೀಚ ಜನರ ಗುಂಪ್ರ ಮನೋ 
ವೃಥೆ ಹೊಂದಿತು. (ಹೀಗೆ) ಸರಿಸಾಟಿಯಿಲ್ಲದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ ಇವನು, ಎಂ 
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ಥಿ ತ ರರ 1 65 0 ತ್ರ ಹ 
ಯೋಚನೆಗೆ ಆಸ್ಪದನೆನಿಸಿ ಶರಣರೊಡನೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿದೇವನು) 
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ಬಂದನು... ವ ಈ ರೀತಿಯಭ್ರಿ ಬಂದು, ಮರ್ಯಾದಿಯಿಂದ ತ 
ಆತೆ 
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ಸ 

ತ ಸ ಸು ಸು ಬ್ರ ಶಿಷ್ಟ ೫205 ಮ 120 ಈ ಎಪಿ ಎ ೨ಎು.೨ ಎ 
ನಮಸ್ಕಾರ ವೂಡ (ಹ್ರೂಪಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ) ಸಡಗರದಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಸತಾ, ಹ ಆಸ ಕ್ಯು ವು ಅ ಹಾಲಾಬೆ ಇ ಪಾಳಿ ಸ್ಕಿ ಅತ್‌ ಅಥ ರಟ ಕಹಾರ್ಕ್ಟಾಸ, ತಟ ಅ ಗಟ (.! ತ ಪು 
ಶೀಘ್ರ ಸಸಿ ಬ೦ದಿಕಿ, ಶವಗಣಸಭಗ ನಮುಸ್ಕಟಸಿ, ಉಿಖಿಭಿ ಆಶೀವಾ ಒಎಿಣಕ್ಟೈ ಅ ಲ 
ಸ ಅಬಾಲ ಎಲ ಎ ಕ್ಡತ ಉತಾರ ಎ ಆಳ ೦೪ ಹ ಗಟ್ಟ ಇಲ ಕಾ) ಲ ೧ ಜಾಲಿ ಹಾವಿಲ್ಲ ಛಿ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಶಿವಗಣಂಗಳ ಚರಣ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಹೆ.ಇಳಿ ಠಾ ಕ ತ.ಸು ಸಷ್ಟತವೆ ತರಿ ಗರಿ ತು೬೬6 
ಕೊಂಡು ಪರಿಪೂರ್ಣಶ್ರದ್ದಿಯಿಂದ ಲ೦ಂತುಕೂಂಡು--ಕಿ೬-ಒ೮್ವ. ಹೀ ರನ್ನರೀಶ್ಚರನೀ, 
ತುಸು ಕಚಡ ಷೂ. ಎಎ ಸಪುಮೂಾತ್‌ ಟು ಚೂ. . ಸಷ ಮ ಎ ತತ! 
೧ನ ಸುಪಖಿಯ ವಮಿಂಶ.ನಾದ ಷಭೇಂದ್ರೃನನ್ನು ಸಕ) ನೀನೇ ಕೂ ಹೋಗ 
[| ಕ್ರಾ ಸ) ಲ $ ಲ್ದ್‌ 
ತು ತಟ ಟಟ ಅ ಗು 15 ಆತಿ ಕಷ್ಟ | ಜ್‌ ಅಧಿ ಧಾಡಿ ಇತತ 
ಬಹುದೇ ? ಮತ್ತು ಪರಮೀಶ್ನ್ಗರನ ಆಖ್ಲಯಿವಿಐತ್ಳಿ ಸತ್ಯ್ಯವಾಃಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸದಿ 
ಈ ಎ 2 
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ವಿಸಜದ ಸೊಂಪರ್ಕನಿಲದೊಡೆ ಸಮ! 
ಚರಲಿಂಗ 


ದವ 
ವ 


ಚಿತುರ್ವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 
ವ॥ 


೧ (| 

ಸ್‌ 

(ಗ್ದ 

ಗತ 

ಜು. ಜಿ 
ಆ 

3 

(೨) 

ಲ ದ 
ಇ ಛ 
11 
ಇ) ತ 
“72 ರು 
1. 
ಇ ಜೆ 
ಈ “ದ 

1] 
/ಸ್ಕಿ 12 

ಡಿ (೦ 

"ನೀಂ 

ಓಟ 

ಣೃ "ಟು 

ದ್ಧ 
ಟಿ 1 
ಆ ಡು 

ಸ ತತ್ತು 
ಸ ಲ 

ಸೃ 

1290 

ಹಬ ಡಿ 
2 ಖೈ 
೧ ೧೫ 
ಜ್‌ ೧) 

೦೨ -:ಓ0ಿ 





ಇಸ 0ಡಿ 
ಆಚ) 
ನಂ 1 

ಆ. ೨1513. 


ಫು 
ಕ 


ಟಿ 
ಓಗಿ 


ಕ ಕ 
ು 


೨್ತ್ರ 


ಬ್‌ 


ತಾ 


ಳ್ಳ 
ಆಲು 


ನ್ನರಯ್ಯ 


೪೦. ಅಕೆ 


ತಾಣ ಭಾವದ ಬಸವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒ 
43 


(ಆದರೆ) ಶಿವನಿಗೂ ನೀನೂನಿ: 


ಓಪಿ೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನೆ ಬಸವನೆಳ್ಣು ತತ್ಪದ 
ವನರುಹದೊಳಮರ್ಚಿ ನೊಸಲನವನತನಾದುಂ ೪೦ 


ವ॥ ಅಂತೆ೫ಗುತ್ತಿರ್ವರುಂ ಮಾಚಿದೇವಂಗೆ ಮಣಿಯೆ ತನ್ಮಾಚಿದೇವನವರ್ಗೂಡಿ ಗಣಸಭೆಗೆ 
ಮಗುಳ್ಗೆಜಗಿ ನಿಂದಾಗಳಾ ಮಾಹೇಶ್ವರರಾತನಂ ನೋಡಿ ಸಾಶ್ಚೆರ್ಯಮಾನಸರಾಗಿ ಸಮ್ಮದಂಬಡೆದು-- 


ಶರಣಪ್ರಾಣಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪರ ಪರಮಶಿವಾದೆ ಸ ತೆವಿದ್ಯೋತವಿದ್ಯಾ 

ಕರ ವಿದ್ವದ್ವಂದ್ಯ ವೀರವ್ರತಹಿತಕರ ಕಾರುಣ್ಯವಾರಾಶಿ ವಾದ್ಯು 
ತೃರಗರ್ವೋರ್ವಿಧ್ರಸಂಭೇದನಪವಿ ಭುವನಾರಾಧ್ಯ ಭೂರುದ್ರ ವಿಶ್ವಂ 

ಭರ ಭದ್ರಾಕಾರ ಭೂಭೃದ್ದಿ ಆಸದಳನಮಹಾಶೌರ್ಯ ಮಾಚಾರ್ಯವರ್ಯಾ ೪೧ 


ಶರಣಗಣಪ್ರಭಾವಸರಸೀರುಹಭಾಸ್ಕರ ಭವ್ಯಸೇವ್ಯ ಶಾಂ 
ಕರಮತಪಾರಿಜಾತ ಜಿತಮನ್ಮಥ ಜನ್ಮಜರಾವಿದೂರ ಸ 


ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಬಸವಣ್ಣನೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಎದ್ದು, ಆ 
ಮಡಿವಳ ಮಾಚಯ್ಯನ ಪಾದ ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಹಣೆಯನ್ನಿಟ್ಟು, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವ 
ನಾದನು. ವ ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮಾಚಿದೇವನೆದುರಿಗೆ ಬಾಗಿ ನಿಲ್ಬಲಾಗಿ 
ಆ ಮಾಚಿದೇವನು ಅವರಿಬ್ಬರು ಸಮೇತವಾಗಿ ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ನಿಲ್ಲಲಾಗಿ, ಆ ಮಾಹೇಶ್ವರರು ಆ ಮಾಚಿದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತ ಮನ್ಸಿನ 
ವರಾಗಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ (ಹೂಗಳಿದರು). ೪೧-೪೨. "ಶರಣರ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೇ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ತತ್ತ್ವವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದನಾದವನೇ, ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ವಂದಿಸಲ್ಪಡು 
ವವನೇ, ವೀರಶೆ ವ ವ್ರತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟಾಮಾಡುವವನೇ, 
ಕರುಣಾ ಸಮುದ್ರನೇ, ಪರವಾದಿಸಮುದಾಯದ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 


ುವುದರಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧ ಸ್ವರೂಪನೇ, ಜಗತ್ಪೂಜ್ಯನೇ, ಭೂಮಿಗೆ ರುದ್ರ 


ವಿ 


ಸ್ಹರೂಪನೇ, ಧರಿಶ್ರಿಯ ಮಂಗಳಕರ ಆಕಾರನೇ, ಮಹಾರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನ ಅನೆ 
ಯನ್ನು ಸೀಳುವುದರ ಮೂಲಕ ಅಧಿಕ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಮಾಚಿದೇವಾರ್ಯ 
ವರ್ಯನೇ. (ನೀನು) ಶಿವಶರಣರ ಪ್ರಭಾವವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನುತಿರುವವನು ; 
ಪೂಜ್ಸರಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ; ಪರಶಿವ ಮತಕ್ಕೆ (ವೀರಶೈವ 
ಪಾ ಹ ಠಂ ಕಾಲಿ ಸುಳ ವಣೆ ಇಲ್ಲಿ ದದ ಹ್ತ ೧೨ ಲಾಗ ನಲಿವೆ ಜುಂ ದ್‌ ಇಲಿ ಣೆ 

ಮತಕ್ಕೆ) ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನು ; ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು ; ಹುಟ್ಟುಮುಖ್ಪು 
ಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನು: ಸಚ್ಚರಿತ್ರನು ; ಜಂಗಮರಲಿ ಮಂಗಲರೂಪನು ; ದೃಢಕರ 


ಚಿತುರ್ವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೬೭೫ 
ಚ್ಚರಿತ ಚರಾಚರಹ ಕರಹಾಲಕ ಜಂಗಮಲಿಂಗಮಂಗಳ 

ಸಿ ರತರಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಗಣಸನ್ನುತ ಸದ್ಗುಣರತ್ನಭೂಷಣಾ ೪೨ 
ಡು ೬ಬಿ ಲ್ಮ ಡಿ ಠ್ಮ್‌ 


ಹಾರ ಹಟೀರ ಹೀರ ಘನಸಾರ ಸುಧಾರಸ ಸಾರಸಾರಿ ಮುಂ 


ದಾರ ತುಹಾರ ತಾರಧರಣೀಧರ ನಾರದ ಗೌರಿ ಕೀರ್ತಿ ವಿ 
ಸ್ಥಾರ ವಿಚಾರಸಾರನಯವಾಕ್ಯ ವಿಶಾರದ ವೀರಶೈವ ಗಂ 


ಭೀರಮತ ಪ್ರಶಸ್ತಮಕರಾಕರವರ್ಧನ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಮಾ ೪೩ 


ಬಿಜ್ಜ ಳಮಾನವಹತಿಮದ 

ಕಜ್ಜ ಛಸಲಿಲಪ್ರವಾಹಸಾಹಸಭರ ವಿ 

ದ್ವಜ್ಜಳಧಿಚಂದ್ರ ಭಜಕವಿ 

ಹಜ್ಜಳದಪಟುಪ್ರಭಂಜನಪ್ರಭವಿಭವಾ ೪೪ 


ಶೂಲಧರ ಭಕ್ಕನಿವಹಮ 
ನೀ ಲೋಕದ ಸುಜನನಿಕರಮಂ ಪರಮತಮಂ 
ಲಾಲಿಸಲುಂ ಪಾಲಿಸಲುಂ 


ಸೋಲಿಸಲು ಮಹಿನೆ ಬಂದ ಮಹಿಮಾಧಾರಾ ೪೫% 


ಬಸವನುಮಂ ಕಿನ್ನ ರನುದು 
ನಸುಸಹಿತರನಿತು, ನೆಗಳೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಗೆ ಬೆ 


ಇವಿ ಡಿ 


ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವಗಣದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು ; 
ಸದ್ಗು ಇಗಳೆಂಬ ರತ್ನಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು.' ೪೩. ಮುತ್ತಿನಂಥ ಹಾರ, 


ಕಿ 


ಲ್ರ್ರ ಇಡಿ ವಜ್ರ. ಪಚ್ಚಕ ಸರ್ಜರಿ, ಅಮೃತ, ಚ (ಸಾರಸಾರಿ), ಕಲ್ಪವ ವೃಕ್ಷ, ಹಮಕಣ, 


ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟ (ಕೈ ಲಾಸ). ನಾರದ-ಇವರುಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭ ಗ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನು, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರದಿಂದ ಶೈೇಷ ವೆದಿಸಿದ ನೀತಿವಾಕ್ಕದಲಿ 
ಎ ಕ್ರ ೧7 


ತ್ರ 


$ 
ಇಗ ಗಣದ ಭಾ ಇರ ಪಾಳು ಬರ .ಗ ಇಂ ಕಾವಿಇಲಿಧ್ಯಾಉ೧ಳು ಧಿ | ಇ ಇಂದೆ ಇಲ್ಲಿದೆ ದಾಳಿ 
ನಿಪಣನು, ವೀರಶೈೆವವಂಬ ಹಸರಿನ ಮ ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಆದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 


ದಂ ಸ ಹ ಣ್ಕ ಚಿ ದ 1 ಜಗ್ಗ ಇದ್ದು | ಹ್‌ ಹ ತ ಹೆ ಜೆ ಬಾ 

ಗರ್ವದೆಂಬ ಕಾಡಿಗೆಗೆ ನೀರಿನ ಪ್ರವ ಎಸಕ ತ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯತ್ನಶಾಲಿಗಳಾದ 

ರಯ ಜಾಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಹ ಜಾಲಾ) ಎಸ ಲ ಜಿ ೧೦ ಜಾ ಇ) ಸ ಇ ಡಿಕ್ಕಿ ಏಕ್‌ ಎಪಿ ನು 

ಎದ್ಟಾಂಸರಿಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಪ್ಪಾಯನೂ, ವಿಪತ್ತುಗಳೆಂಬ ಮೇಘಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಥ 

ಅಲಾಲ ಳೆ ಅಾಲಿ ಭಾಗ ಸುರು ಭಲಿ ಇರಿತ ಇರು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲ ದಿ ಎ ಎಪವಿಎಪು 

ವಾಡ ಜಂಠಶಒಬೂಖಹಾರುತಛಿಗೆ ಸತಾರ ಬ ರಿಶಿವುಕ ರನ 

೨ರರ್ಮಿ ಅ ೨೮೨ ಉಲಿ ಛ ವನೂ, ಪರಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ 

ಗ ಇರಸಕ್ಕೂತೆ ಸು ಅವಯ 

ಮುತ್ತು ಈ ಲೋಕದ ಸಜ ॥ ಲ: ವ ಮು 
ಅಲ್ಯ ಛ್ಲೌ ಇರಬ ಬೂಹವನ ಆಲೆಲ್ಟ ಲ ನೆ ಮಾಡುವುದಕೂ 9 ಅನ್ಯಮತದವ 

ಹ "ನಂ ಸಮತಾ ಹ 

ರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಅವತರಿಸಿದ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ 


್ಲಿಕ್ಷಿಕ್ಲಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


೫ 


ಸಮನಮರ್ಚಿದೆ ಭಕ 


ಧಿ 


ಪ್ರಸರಕ್ಕೆ ಮಹೋತ್ಸವಂಗಳಂ ಪದಿದಿತೆೆ ಹ ೪೬ 


ಸಾ 


ಗಣದುಗ್ಳಾಬ್ಹಿಸುಧಾಂಗ ನಿನ್ನ ನಯಯುಕ್ತಂ ನಿಷ್ಠುರಂ ವಾಣಿ ಸಂ 
ದಣಮಾದ್ಯಷ್ಟವಿಭೂತಿ ಸರ್ವಪದಸನ್ಮೋಕ್ಷಗಳಂ ಮಾಳ್ಗೆ ಲ 

ಕ್ಷಣಮಾಂತೊಪ್ಪ ಗುಮುರ್ವಿಯೊಳ್ನುಡಿವುದೇಂ ಬಲ್ಬರ್ಗೆ ಮುಂಗೆಯ್ಯ ಕಂ 

ಕಣಕೇಂ ಕನ್ನಡಿಯುಂಟೆ ನೋಳ್ಪೊಡಿದೆ ದ ಪ್ಟಾಂತಂ ವೃಷಾಧೀಶನಾ ೪ 


ವಿಮಳ ಪ ಫೈತಿಜ್ಞ್ಞೆಯಿದಖ)ಿಂ 

ಪ್ರಮಥರ್ಕಳ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಸಂದುದು ಭಕ್ತಿ 

ಪ್ರಮದೆಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಗುಣ 

ಸುಮನೋಮಾಲಿಕೆಗೆ ಕಂಪು ನೆರೆದುದು ಹೆಜಿತೇಂ ೪೮ 


ಎಮ್ಮ ಮನೋರಥಾಮರಮಹೀರುಹಮಾರ್ಯವರೇಣ | ತೌಳ್ಹು ಸೊಂ 
ಸೆ ಒಗೆ ಸತ್ತರಂ ಫಲಿತಮಾದುದು ಜಂಗಮಮಾನಸಾಂಬುಜಂ 
ಮ್ಮ್ಮ ಗ ಸೌರಭಂದಳಿದುದಂದೊಲವಿಂ ನುತಿ ತಿಗೆಯ್ದುತಿರ್ಪಿನಂ 
ದಿಮಿು ದರಲ್ಲಿ ಮಾಚವಿಭು ಸಸ್ಮಿತಲೋಚನದಿಂದೆ ನೋಡುತುಂ ರ್ಳ 


ಬಸವವಿಭುಮುಖ್ಯ ಶಿವಗಣ 
ವಿಸರಮನಾತ್ಮೀಯ ವಿಮಳ ಕರುಣಾದು ತಸಾ 


ರ 


ವನೇ (ನೀನು) ಬಸವಣ್ಣನನ್ನೂ ಕಿನ್ನರಿಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಸಹಿತರನ್ನಾಗಿ 


ಬ ೧ ಓಟ್‌ ್ಮ 
ಇ. 0 ೦.ಕಾಲಿ ಇ) 


ಮಾಡಿ ಖ್ಯಾತಿವತ್ತೆ, ಶಿವಮಹಿಮೆಗೆ ಶುಭ್ರಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿದೆ.  ಭಕ್ತಸಮೂಹಕೆ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಉತ್ಸವವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ.' ೪೭, 'ಪ್ರಮಥರೆಂಬ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರಕೆ 
ಚಂದ್ರಸ್ತರೂಪನಾದ ಹೇ ಮಾಚಿದೇವನೇ, ನಿ 
ನಿಷ್ಠುರವಾದುವೂ ಆದ ಮಾತುಗಳು, ಅಣಿವ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂಥವು. ಸರ್ವಕ್ಕೂ 

ಮಾಡುವ 
ಗಳು). ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿಳಿದವರಿ 
ಬೇಕೆ? ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಆ ವೃತ 
ಲಲ... "ಇದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪ 

ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಸ*ಭಾಗ (ಷೂ ಟಾಯಿತು; 


ತೆ 


ನವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠಮೋಕ್ಷವನ್ನುಂಟು 

ಶೋಭಿಸುವಂಥವುಗಳು (ಮಾತು 
ಮುಂಗಯ್ಯ ಕಂಕಣಕೆ ಕನ್ನಡಿ 
ದೃ ಷ್ಟಾಂತವು'. (ಎಂದರು) 
ಧರುಗಳ ಳ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಸಂದಿತು : 
ದ್ಗುಣಗಳೆಂಬ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗೆ 
ಜಾನ 0! ?) ೪೯-90೦. ಅರ್ಯ 
ಸೊಂಪುಗೊಂಡು ಶೀಘ್ರವೇ 
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ಚತುರ್ವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೬೭೭ 


ಸರೋಧಿಯೊಳೋಲಾಡಿಸು 
.ತೆಸೆದಿರ್ದಂ ಭಕ್ತಹೃದಯಕುಮುದಶಶಾಂಕಂ ೫೦ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಭಕ್ತಗಣಂ ನಿಜಸಭೆಯೊಳೆಸೆವ ಬಸವರಸನಂ ನೋಡಿ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ನೀಡಿ-- 


ತದ 


ಪರಮೇಶಂ ತನ್ನೊಳೀ ಕಿನ್ನರನ ಹರಣಮಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರ್ಪಿನಂ ತ 
ಛರದಾತ್ಮಪ್ರಾೂಣಮಂ ಬೆಂಕೊಳಿಸಿ ಬೆರೆಸಿದ ಮತ್ತೆ ತತ್ಪ್ರಾಣಮಂ ಮಾ 

ಚರಸಾರ್ಯಂ ಸತ್ಯಪಾವೀಕ್ಷಣದೆ ಬರಿಸೆ ನೀಂ ಬೆನ್ನನೆಯ್ತುಂದೆ ಭಾಪು 

ರ್ವರೆಯೊಳ್ನಿನ್ನನ್ನ ರಾರ್ಜಂಗಮಮಿಳಿತ ನಿಜಪ್ರಾಣರಾರ್ಯಾಬ್ಬಿ ಚಂದ್ರಾ? ೫೧ 


ಕುಡಲಕ್ಕುಂ ಪೊಂಗಳಂ ಜಂಗಮಕೆ ತನುವನೆಂತೀಯಲಕ್ಕುಂ ವಲಂ ತ 
ನ್ನೊಡಲಂ ಕೂರ್ತೀಯಲಕ್ಕುಂ ಬಗೆಯೆ ಮನಮನೆಂತೀಯಲಕ್ಕುಂ ಪೊಗಳ್ಳೊಂ 


ಫಲಬಿಟ್ಟುದಾಯಿತು. ಜಂಗಮರುಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಪುಲವು, ಸಂತೋಷವೆಂಬ 
ಪರಿಮಳವನ್ನು ಧರಿಸಿತು. ಎಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿವಭಕ್ತರು (ದಿಮ್ಮಿದರು) ಸಂತೋಷ 


ದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಮಾಚಿದೇವನು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣ 
ನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕನ್ನೈದಿಲೆಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಪ್ಪಾ ಯನಾದ 
ಮಾಚಿದೇವನು ಬಸವೇಶನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ತನ್ನ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಕರುಣರಸವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಚ ತ ಸ್ಯ 13 ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿ 
ಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ವ॥ ಆಗ ಆಶಿವಭಕ್ತಸಮ 

ಭಿ 


ಬಸವರಸನ ನ್ನ್ನು ಕಹಾಕಳುಣ ವನೆ ಕರೆದು. 
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ಎೂಹವು ತನ್ನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ "ಶೋಭಿಸುವ 
೧ ರು ಸಮುದ ಕೆ. ಚಂದ 


ಶ್ರಿ ನ ು) 
ಪ್ರಾಯನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನ್ನೊಳಗೆ ಈ ಕಿನ್ನರಿ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ 
ಪ್ಪಾ ಣವನ್ನು ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೋಗಿ ಬೆರಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಪುನಃ ಆ ನ್ನರಯ್ಯನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 


ಈ 
ಆಅ 
ಪ್ರ ಕಾಳ ದಂ ವ್ರೂವ ದದ ಇಲೆ 4 
ಈ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿದೇವಾರ,ನು ತನ ಶೇಷ ವಾದ ಕೃಷ 


ಲಿ 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಲಾಗಿ, ನೀನೂ ಕೂಡ ಆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ತಪ್ಪದೆ ಬಂದೆ 
ಭಾಪುರೇ ! ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂಥ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇನ್ನಾರಿದಾರೆ ?' 


1 


್ಲ ರೆ 
೧೨ * 
: ಗಾ7ಳ ಳು ಜಾ ಜಗ 
೫೨. ಜಂಗಮರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಆದೇಶ; ತನುವನ್ನು ಕೊಡುವುದು 
ಹೇಗಾದೀತು? ತನುವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡಲು ಆದೀತು; ಆದರೆ ಮನಸನು 
ನಸ್ಸನ್ನು 


( 
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[ ದ್ರಂ (ಆ, ಚಿ) 


ಓಪ೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದೆಡೆಯೊಳೆ ಪ್ರೀಣೀಯಲಕ್ಕು ೦ ಮನಮನಸುವನೆಂತೀಯಲಕ್ಕು ಹ ಕ್ರೈಯತ್ನಂ 


ಬದೆದೀಯಲ ಕರ್ಕುಮಾರ್ಪಿಂದಸುವನಸವಸಂ ವೀರಭ _ತ್ಯತ್ವದಿಂದಂ ೫೨ 


ಬೆಸುಗೆ ಮಿಗೆ ಜವದೆ ಜಂಗಮ 

ದಸುವಿನೊಳಸುವಂ ನಿವೇದಿಸಲ್ಬರ್ಕುಮೆ ಹೇ 

ಛ್ಬಸವ ಸಚಿವೇಂದ್ರ ನಿನ ವೂ 

ಲಸದೃಶಮಿದು ಭಕ್ಷಿಭಾವಮಾರ್ಗಮಶಕ್ಕಂ ೫೩ 


ಥನಲಿಂಗಪ್ರಾಣಯೋಗವ್ರತದಶಪಥಮಿಂತಾಗೆ ಸಂದಿರ್ದುದಂದೊ 

ಳ್ಹಿನ ಸತ್ಯೇಶಂಗೆ ಮೇಣ್ಕೊಂಡಗುಳೆಯ ವಿಳಸತ್ಯೇಶಿರಾಜಂಗಿಳಾಹಾ 

ವನ ಚಂದಯ್ಯಂಗೆ ಲೋಕೋತ್ತ ರಗ:ಣಕಮಳಾಂಬಾಖೈಗಾ ತಂಗುಟೂರೊ 
ಳ್ಬಿನದಂಬೆತ್ತಿರ್ಪ ಮಾರಪ್ರಭುಗೆ ಜಗದೊಳೆಂಬುಕ್ತಿಯ ಕೇಳ್ಸೆವೀಗಳ್‌ ೫೪ 

ಚರಲಿಂಗಪ್ಪಾಣಭಾಷಾವ್ರತವಮಿದು ಬ ಬಸವಂಗೆಯ್ದೆ ಸಂದೊಪ್ಪಿದತ 


ಕಿ 


೮” 


ಗ 


ರ್ವರೆಯೊಳ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತಶ್ರಾಣತೆಯದು ಪೊಸತಲ್ಮಲ್ಪು ಭಾವಿ ವಿಪ್ಪೂಡೀ ಭಾ 


ಆದೀತು; ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು, ಸಾಮರ್ಥದದಿಂದ, ವೀರಭೃತ್ಯಭಾವದಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 


ನಡ 
ಅಸುವನ್ನು ಕೊಡಲು ಶಕ್ಕವಾದೀಶೆ ?' (ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಭಾವ). ೫೩. "ಗಾಢವಾದ 
ಬೆಸುಗೆಯಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಜಂಗಮದ ಪ್ರಾಣದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ಬರುವುದೇ ? ಹೇಳು. ಬಸವ ಮಂತ್ರಿ ಶ್ರೀಶ್ಸರಾ ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಈ 
ಕಕ್ತಿಯ ನಡವಳಿಕೆಯು ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಇ ಇನ್ನಾ ರಿಗೂ ಶಕೃ ವಾದದ್ದ 1 ೫ಲ. ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 


ವಾದ ಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣ ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವುಳ ತ 

ಇವೇ ರೀತಿ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸತ್ತೇಶವೆಂಬ ಶರಣನಿಗೆ, ಮತ್ತು ಕೂಂಡ 

ಗುಳಿಯ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೇಶಿರಾಜನಿಗೆ, ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಪಾವನನೆನಿಸಿದ ಚಂದಯ್ಯನಿಗೆ 
೦ 


ಕ 
ಲೋಕೋತ್ತರ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟಳಾದ ಕಮಲಾಂಬೆ ಎಂಬ ಶರಣೆಗೆ, ತಂಗಟೂರಿನ 
ಭ್ರ ೧ 


ಕೊಡುವುದು ಹೇಗಾದೀತು ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಶೋಭಿಸುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡಲು 
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ಕಾರೆ, 


೨ 
ಲ್‌ 


೮ 
ಗೊಂಡು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಾ 
೫೫. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಜಂಗಮವೇ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಮೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ವ್ರತವೂ, 
ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪ್ರಾಣವುಳ್ಳ ರೀತಿಯೂ, ಇದು ಬಸವಣ್ಣನೊಬ್ಬನಿಗೇ 
ಚೆನ್ನುಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. (ಇದು ಈ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ) ಹೊಸದೇನೂ ಅಲ್ಲ; ಅಲ್ಲ. 


ಓ 


ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಜಂಗಮವೇ ಪ್ರಾಣವಾಗಿ 


(5 
(., 
ಕ 


ಚತುರ್ವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೬೭೯ 


ಸುರವೃ ತ್ತಂ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣತೆ ಜಗದೊಳಪೂರ್ವಂ ದಲೆಂದೊಲ್ಲು ಮಾಹೇ 
ಶ್ವರವೃಂದಂ ತನ್ನನೊಳ್ಳಿಂ ಪೊಗಳೆ ಮೆ೫ಸಔದನಾನಂದಸಾಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೫೫ 


ಚಂಡಭಾನುಮಂಡಲಾಂತರಾಳಮಂದಿರೋಜ ಳೇ 
ಖಂಡಿತಪ್ರಚಂಡಚಂಡಮುಂಡಶೌರ್ಯಮುಂಜುಳೇ 


ಖಂಡಚಂದ್ರಮೌಳಿಭಾಸುರಾಂಕಪೀಠನಿಶ್ಚಳೇ 


ಚಂಡಿ ಚಾರುಮೂರ್ತಿ ಪಾಲಿಸೆನ್ನ ಸರ್ವಮಂಗಳೇ ೫೬ 
ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಪಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಣಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪ :ದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ' ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಬಸವಕಿನ್ನರಸಹಪ್ಪಾಣಿತ ಕಥನಂ 
ಚತುರ್ವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೨೪ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೭೮೨ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ ॥ 
ಉಳ್ಳ ಭಾವವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಅಪೂರ್ವವಾದದ ದ್ದು; ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಹೇ 
ಶ್ಚರರುಗಳ ಸಮೂಹವು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು ಸಾಂದ್ರವಾದ ಆನಂದ ದವುಳ್ಳ ವೃಷ 
ಭೇಂದ್ರನು ಶೋಭಿಸಿದ್ದನು. ೫೬. ಪ್ರಖರವಾದ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜ್ವಲಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವವಳೇ, ಪರಾಕ ಶ್ರಮದಿಂದ ಚಂಡ ಮತ್ತು 

ರಾರಾ ಕಾಲಿ ಎಮು ಜಂ ಇದ ಡಿ 
ಮುಂಡರಂಬ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದವಳೇ, ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ಕಲೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 


ಧರಿಸಿದ ಪರಶಿವನ ತೊಡೆಯೆಂಬ ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಲಿರವಾಗಿ ಕುಳಿತವಳೇ, 














(ಮುಂದುವರಿದದ್ದು ) 
ಕೆಳದಿನ್ಫಪ ವಿಜಯ 9 ದಮಯಂತೀ ಸೈಯಂವರ 


ಶಾಂತಿಪುರಾಣ ೪ ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪುರಾಣ 


ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 

ಮನ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ ೪ ರಾಜಶೇಖರ 

ಎಳಾಸ ೪ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ವಂಶಾವಳಿ 

ದಿವ್ಯಸೊರಿ ಚರಿತೆ ೪ ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರ 
೧ *ಣ್ಣೆ 


ಬಸವಪುರುಣಳಿ ಪ್ರಭುಲಿಂಗ ಲೀಲೆ 











(ಮುಂದುವರಿದದ್ದು) 
ಕೆಳದಿನ್ಫಪ ವಿಜಯ 9 ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರ 





ಶಾಂತಿಪುರಾಣ ೪ ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪ್ರರಾಣ 
ಉದ್ಭಟ ಕಾವ್ಯ ಈ ಕುಸುಮಾವಳಿ 
ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 
ಮರ್ಲನಾಥಪುರಾಣ ೪ ರಾಜಶೇಖರ ' 
ಎಳಾಸ ೪ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ವಂಶಾವಳಿ 


ಗಾ 
ದಿವ್ಯಸೂರಿ ಚರಿತೆ ೪ ಸಿದ್ದರುಮಚಾರಿತ್ರ 





| ಬಸವಪೃ್ಪರುಣ9ಿ ಪ್ರಭುಲಿಂಗ ಲೀಲೆ 








ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ಈಗಿನ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಈ ಕಾವ್ಯಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ 
ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ... ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ...ಆದ್ದರಿಂ ಈ ಕೊರತೆ 
ಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ತನ್ನ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ವಿಶತೇಷಗಮನ ಹರಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಆರಿಸಿದ ಹಳಗನ್ನಡ 
ಹಾಗೂ ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ ಆ 
ಅನುವಾದದೊಡನೆ ಮೂಲಪಾಠವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರತರುವುದು 
ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರದ ಸಹಾಯ ಹಡೆದು ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸಾಧ್ಯಷಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಇವು ಆ ಯೋಜನೆಯ ಮುಖ್ಯ 


ಆಅಂತಗಳು. 





._.ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಿಂದ 


ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈಗ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ ಹಳಗನ್ನಡ-ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳು 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ - ಮೊದಲ ಕಂತಾಗಿ ಹದಿಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಜ್ವ್ಜಮಹೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿವ. 
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(ಗ) ಹಕ್ಕುಗಳು : ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 
ಅ ಟೆ ಲ 


ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣ : ೧೯೮೨ 


ಬೆಲೆ: ಇಪ್ತತ್ತೈದಂ ರೂಪಾಯಿಗಳು 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಷಡಕ್ಷರ ಕವಿಯು ಹಳಗನ್ನಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ "ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ' 
ಕಾವ್ಯ ಕೃತಿಯ ಹೊಸಗಸ್ನಡ ಗದ್ಯಾ ತೆ ವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. 
ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಾತ್ರ ಹಾಗೂ ಸತ ಮದ ಮಹತ್ಹ ಪಡೆದಿದೆ. ಷಡಕ್ಟರಿಯ ಚೆ 
ಶಿ ೋಷ ಕುರುಡಾಗುವ ಕಾರಣ 
ಬಹುಶಃ ಜ್‌ ಕವಿ ಬಾ ಪ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ. ತೆಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ ಷಟ್ಟದಿ ಸಾಂಗತ್ಕಗಳಿಗೆ 
ರೆ ಹಾಕಿದ್ದರೆ ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚೆನ ಹಾಕು ಜೀಜು ಟಟ 
ಸಾಧ್ಯತೆಯಿತ್ತು. ಷಡಕ್ಷರಿ ಕವಿಯ ಕಥನ ಕೌಶಲ ಅಖಂಡಪಾದ ಪರಿಭಾವನೆಗೆ 
ರ್ಲಾನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಕಲವು ಕಡೆ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಟ್ಟಿ 
ತು ಶದೋರಿರುವುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 
ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಾತ್ರ ಹಾಗೂ ಸತ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹತ 2 ಪಡದಿದೆ. ಈರ 
ಮೂರು ಪ್ರಮುಖ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸದ ಕಥೆ ಹಳೆಯದು. 


ಅದು ಸತ್ಯೇಂದ್ರ ಜೋಳನನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು. ಇದನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಪಿಳ್ಳೆ 


ನಾಯನಾರರು (ತಿರುಜ್ಹಾನ ಸಂಬಂಧರು) ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದವನು 
ಗುಬ್ಬಿಯ ಮಲ್ಪ್ಬಣಾರ್ಯ (ಸುಮಾರು 1513). ತಮಿಳು ಕಾವ್ಯ ಹೇಗಿದೆಯೊ ತಿಳಿ 
ಯದು, ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ ಕಾವ್ಯ ಮಾತ್ರ ತೀರ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಆದರೆ 'ಪಡಕ್ಷರಿಯ ಕಾವ್ಕ 
ಶಕ್ತಿಯ, ಕಥನ ಕಲೆಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದೆದ್ದ ಕಾವ್ಯವಸೆ ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯಾದಿಗಳ 


ಗ್ರ ಹ ಇ 1 ಕೌ 
ಪ್ರತಿಕೃತಿ ಎನಿಸದೆ ಮರುಹುಟ್ಟು ಪಡೆದಿದೆ. ಸತ್ಯೇಂದ್ರ ಚೋಳನ ಕಥೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 


ಜು 


| 


€ 1% 


ಊ 
ಅರುಚಿಯಾಗಿತ್ತು. ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನ ಅಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯಿಂದ. ಆದರೆ ಅದನ ಸ್ನ ಸರ್ವ 
ಜನ ಅಸ್ವಾದ್ಯವನ್ನಾಗಿಸಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿತ್ತು ರಸಸಿಂಚನೆ ಮಾಡಿದವನು ಷಡಕ್ಷರದೇವ. 

ಆ ಹಳೆಯ ಕಥೆಯ ಹೊನಲನ್ನು ಷಟ್ಪದಿಯ ಪ್ರಣಾಲಿಯಿಂದ ಚಂಪೂಕಾಲುವೆಗೆ 
ಹರಿಸಿ. ಹೂರಮೈ ಬದಲಾಯಿಸಿದ್ದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅದರ ಅಂತರಂಗಕೂ ಕಾವ್ಯದ 
ಜೀವ ತುಂಬಿ ಪುಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾಣಪ್ರತಿಷ್ಠುಪನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ಕುಶಲ ಕ 
ಗಾರಿಕೆಯ ಕಂಬಚ್ಜಿ ನಲ್ಲಿ ನುಸುಳಿಬರುವಾಗ ಆ ಪುರಾತನ 

(12 
ಕಲು ಎಂದನ್ನಿಸದು. ಅದಕ್ಕೊಂದು ಹೊಸ ಹೊಳಪು, ಮೊನಚು, ಒಪ ಓರಣ ಲಭಿ 
ಸಿರುವುದು ಎದ್ದು ಕಾಣಂತ್ರದೆ 

ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭೆ, ವಸ್ತುವಿಗೆ ಪರಿಷ್ಕಾರ- ಇವೆರಡೂ ಕಥೆಗಾರ ಹಡಕರಿಯ 

೧೧ದೈನ್ಸೆ ಇಕಿ ಇಇ ತಿ ಂಲೆ ಬದರಿ ನಾಂಸೆಸಿ ವ್‌ಶಿಇಷಿ ' 
ದೇಣಿಗೆ. ಸತ್ಕೇಂದ್ರಚೋಳ (ರಾಜ), ಅಮೃ್ಸತವಂತಿ (ರಾಣಿ), ಪತಿಮೋಹಿ (ಮಂತ್ರಿ), 
ಉಸೆ ನಳಿಂ ತದ್‌ ಇಗ ೧. ಆಇ ೪ 
ವಮಿತವಚನ (ಸಚಿವಪುತ್ರ), ರಾಜಶೇಖರ (ರಾಜಪುತ ಶ್ರ), ತಿರುಕೂಳವಿನಾಚಿ (ಭಕ್ತೆ), 
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ಕುಮಾರ ಶಂಕರ (ಭಕ್ತಿಯ ಮಗ)-- ಇವರೆಲ್ಲ ಶಿವಪುರಾಣದ ಹಾಜರಿ ಪುಸ್ತ ಕದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಸಪ್ಪೆ ಹೆಸರುಗಳಾಗಿ ಭಾವಚಿಂತಾರತ್ನದಲ್ಲಿ ಓದುಗರಿಂದ ದೊರ ಉಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಸಹೃದಯರಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯರಾಗುತ್ತಾರೆ.. ಇದು ಇವನ ಕಥನ 
ಕ್‌ಶಲದ ಸ್ಪರ್ಶಜನ್ಯ ಮಾ ಇಸ ಅವರ ನೋವು ನಲಿವುಗಳು ನಮ ವೀ ಆಗುತ್ತವೆ. 
ಕಡೆಗೆ ಪವನಗಮನ, ಹರಿಣಗತಿ ಎಂಬ ಆ ಜಾತೃಶ್ವಗಳು ಕೂಡ (ಕಾವ್ಯದ) ಕಥಾ 
ನಕದ ಸಕ್ರಿಯ ಸಜೀವ ಪಾತ್ರಗಳಾಗಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ತರ ನ ಮಗ ಜಯಂತನ ಜೊತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಮೆಗ ನಳಕೂಬರ ವೆ _ಹಾಳಿ ಹೂರಟಂತೆ ರಾಜಶೇಖರ ಮಿತವಚನರು 


ವೈ ಹಾಳಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ ನೋಡಬೇಕು ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಹಯಗತಿಯನ್ನು | 


ಕಂತುಕದಂತ 1 ತಳಕ್ಕೊಗೆದೂರ್ಮಿಕೆಯಂತೆ ಪಾಯ್ದು ಮೂ 
ನಂತಿರೆ ವಿಸಾರಿ ಲುಫುಸಿ ಲಸನ್ಮೃಗದಂತಿರೆ ದಾಂಟಿ ಮಿಂಚಿ ದಂ 
ಬಂತೆ ಸಭಾಂತದೊಳ್‌ ಪೊಳೆದು ಸೆ ಸುಬ್ಬು ರೆಯಂತಿರೆ ಸುತಿ ಪತ್ತಿ ನಾ 
ಗಾಂತಕನಂತೆ ಪಾರಿದುದು ತುಂಗ ತುರಂಗಮಿಳಾಧಿನಾಥನಾ | 
ಪರಿಖಯಿಪ ನಿಟ್ಟು ವುಟ್ಟು ದಏದಿರೇರಿಪ ಪಾುರಿಪ ಕಿಳ್ತು ಪಾಂಟಿಪಿ 
ರ್ಬರಿಯೊಳೆ ಸುತ್ತಿಪಾಯತಿಕೆಯಿಂ ವಿಗೆ ನರ್ತಿಪ ದಿಂಡುವಾಯಲು 
ಪ್ಚರಿಪ ಬೆಡಂಗಿನಿಂ ನಡೆಯಿಪಂಗಮಲುಗಂದೆ ಪಂಚಧಾರೆಯೊಳ್‌ 
ಪರಿಣತಿದೋರ್ಷ್ಪ ವಾಹಳಿತನಂ ಬಗೆಗೊಂಡುದು ಮಂತ್ರಿ ಪುತ್ರನಾ ॥ 


ಸುಳಿ ಸುಳಿದೊತ್ತಿ ಪತ್ತಿ ತವೆ ಸುತ್ತಿ ಕಡಂಗಿ ಬೆಂಡಗುವೆತ್ತು ಸಂ 

ಚಳಿಸಿ ನಭಕ್ಕೆ ಮಿಸರಿ ಮಿಗೆ ಪಾರಿ ಚಮತೃೃತಿವೀರಿ ತೋರಿ ತ 
ನ್ನಳವನಿಳಾತಳಕ್ಕೆ ಕಿಳಿರ್ದುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತುರೆ ಮಾಂಟಿದಾಂಟಿ ಕಂ 

ಟಳಿಸಿ ಪೊದಳ್ಣು ವಾಯ್ಸು ಪರಿಯಿಟ್ಟುದು ವಾಯುರಯಂ ಹಯದ ಯಂ ॥ 


ಕಥೆಗಾರನ ಬಂಡವಾಳ ಮಾತುಗಾರಿಕೆ, ಶಬ್ದಗಳ ಸರಕನ್ನು ಢಾಳಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸ ಸಬೇಕು. 
ಇಲನ ಶಬ್ದರಜನೆ, ಛಂದಸ್ಸು ಕುದಂರೆಯ ಖುರಪ ಕ್ರಟದಂತೆ ತಾಳಕುಟ್ಟುವ ಗತಿಯಲ್ಪದೆ. 
ಇದನ್ನು ಗಟಿ ಯಾಗಿ ''ದಿಯೇ ಮೆಲಕು ಹಾಕಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೆಯ 
ಪದ್ಮದಲ್ಲ ದಂತ ತ್ಯಥ್ಲಃ ತಕಾರದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಬೇಕು. ಅದು ಬಿಡಿ 
ಯಾಗಿ ಬರದೆ ಅನುನಾಸಿಕದ ಜೊಶೆಯಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತ ದೆ; ಅಂತೆ, ಅಂತಿರೆ-- ಎಂಬಂತೆ 
ಎರಡನೆಯ ವೃತ್ತದೆಲ್ಪೆ ಇಪ ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ರೂಪಗಳ ಲಾಲಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಡಬೇಕು. 
ಮೂರನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವರಡರ ಜೊತೆ ರೇಫದ ಕುಪ್ಪ ಛಿಸುವಿಕೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕು. ಅವಭಿದೆ ಇಲಿನ ಇನ್ನೊಂದಂ ಏಎಶೇಷವೆಂದರೆ ಜೋಡಿಗುದುರೆಗಳ ಜತೆಗತಿಯೂ 
ಸೇರಿದೆ. ಸೆಂಭ್ರಾಮದ ಸ್ಪಂದನವೇ ಇಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯ. ಭಾವನೆಯನ್ನು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 


( 
ಬಿಂಬಿಸುವುದು ಕಥೆಯ ಕೌಶಲವಂತ ಕಲೆಗಾರನ ಕೆಲೆ, ಅದರ ಕುಸುರಿಗೆಲಸ ಇಂಥ 


ರಿಣಾಮವಾಗಿ ಇದು ಅಶ್ವೆ ಏಪಾರ 


ಟೈ 


ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೈದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲದರ 


ಮ ಹ್‌ 
ವಾಗಷ್ಟೇ ಪರ್ಕವಸ ನನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ದಾಟಿ ಕಾವ್ಯವಿಹು ರವೂ ಆಗಿಸುಖ 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. 
ಗೆಳೆಯರಿಬ ರು ವೆ _ಹಾಳಿಗೆ ಹೊರಡುವಲ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಂಕರ ಕುಮಾರ (ಹೆಸರು 
ಗಳೂ ಪ್ರತಿಮೆಗಳೇ) ಅವರ ಕುದುರೆ ಕಾಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾಯು ಕ ಒಟನ್ಬಿ ಪ್ರಸಂಗ 


ರೆ 

ವನ್ನು ತನಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದು ಓದಿ ಓದಿ ತಲೆದೂಗಬಹುದಂ. ಆದರೆ, ಅಷ್ಟರ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನೇ ಗಣಿಸಿ ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ವಿಮರ್ಶೆಕೂಡ ಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸಬಹುದು. 
ಕಾರಣ, ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಲವಲವಿಕೆಯೊಂದು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಉತ್ಸಾಹವೇ ನೆಲೆ 
ಯಾಗಿ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಉಲ್ಲಾಸ ಉಕ್ಕು ತ್ತದೆ. ಕುದುರೆಯ ಲಯಗತಿ ಸವಾರರ ಮನೋ 
ಗತ ಭಾವವನ್ನು ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಜಾ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ವಸ್ತುವಿನ ಮೇಲಿನ 
ಇಲ್ಲನ ಹಿಡಿತ, ಒಬ್ಬ ಪಳಗಿದ ಕಥೆಗಾರನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ ಎನ ಪವ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿದೆ. 
ಕಾವ್ಯ ದುದ್ದ ಕ್ಕೂ ಇದೇ ತೂಕದ ಎಚ್ಚ ರದ ಸಂಗ್ರಹದ ನಿರೂಪಣ ಇರಬಾರದಿತೆ, 
ಸಂಚಾರಿ ಭಾವ ಹಾಯುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರೆ, ಅಶ್ದಾರೋಹಿಯ ಹಿಡಿತ 
ತಪ್ಪಿದರೂ, ಕವಿಯ ಹಿಡಿತ ಕಥೆಯ ನಿಯಂಕ್ರಣದಿಂದ ಎಡವಿಲ್ಲ. 

ಕಾವ್ಯದ ಆರಂಭದ ಒಂಬತ್ತು ಆಶ್ವಾಸಗಳು ಕೇವಲ ಒಂದು ಆಶ್ವಾಸಕ್ಕಷ್ಟೇ 
ಸೀಮಿತವಾಗುವ ಮಿತವಸ್ತುವೆನ್ನಿಸಿ, ಈ ಭಾಗದ ಮತ್ತು ಇದರ ಚಹ ಗ ಕಥೆ 
ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಮುಂದೆ ನಡೆದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆಧುನಿಕ ಪರಿಸರದ ಉಪಮು ಶೆಗೆದು 
ಹೇಳುವದಾದರೆ, ಚಲನಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಜತ ಪರದೆಯ ಮೇಲೆ ಅಭಿನಯವಾನುವೆ 
ದೃಶ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು.. ನೋಡಿದ ಜೀವಂತ ಅನುಭಷ ಆಗಂತ್ತದೆ. ಅದೇ ಮಟ್ಮದ 
ತಾದಾತ್ಮ್ಯ ದಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಅವನ ಮೂರೂ ಕನ್ನಡ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಗಳಿಂದ ಹಲವು ಇಂಥ 
ತನಿ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಶೆಗೆದು ಕಥಾಪ್ರಿಯರು ದೃಶ್ಯಾತ್ಮಕ ಅನುಭವವನ್ನು ಪ್ರವ್ಯಾತ್ಮಕ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ ಆಸ್ಲ್ಚುದಿಸಬಹುದು. ಶಿವ ಲೀಲಾವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಶಬರನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಚಿತ್ರ ಜ್ನ ಕಿ ನ ಸ್ದಾ ಗ್ರ 
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ಡಳಮಮರ್ದೊಪ್ಪೆ ಭಿಲ್ಲಿಯ ವಿಳಾಸಮನಾಳ್ಲೆ ಸೆದಂದು ಸರ್ವಮಂ 
ಗಳೆ ನಿಜಕಾಳರಾತ್ರಿ ವೆಸರಂ ಮಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕಮಂ ತಿ ತಿಗಟಿ ದಲ್‌ ॥ 

ಇದೇ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಜಶೇಜ ಏಲಾಸದಲ್ಲಿ (೨.೩4) ಬರುವ ಬೇಡನೆ ವರ್ಣನೆ 
ಯೊಡನೆ ಇವನ್ನೂ ತೂಗಿ ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸ್ವಭಾವೋಕ್ತಿಯ ಸೊಗಸನ್ನೂ ಚಪ್ಪರಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವದ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನೂ ಸಂಕೀರ್ಣತೆಗಳ ಸುಳಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕವಿ ಆಳವಾಗಿ ಅರಿತು ಕಾವ ದಲ್ಲಿ ಆ ಅಳವಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಕಥೆ ಪೇಲವ ಇಲ್ಲವೇ 
ಸಪ್ಪೆ ವರದಿಯಾಗಿ ಸಾಗದೆ ಈತನ ಕಥೆಯ ು ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ರಕ್ತಮಾಂಸ ಮಜ್ಜಿಗಳಿಂದ 
ಉಸಿರಾಡುವ ಪಾತ್ರಗಳ ಕುಟುಂಬ ಚಿತ್ರಣವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ತಂದೆ-ತಾಯಿ, ಭಕ್ಕೆ- 
ಭಗವಂತ, ರಾಜ-ಮಂತ್ರಿ, ತಂದೆ-ಮಗ, ತಾಯಿ-ಮಗ, ರಾಜ-ಪ್ರಜೆ, ಗೆಳೆಯರ ಗೆಳೆ 
ತನ ಹೀಗೆ ಹಲವು ಭಾವಗಳ, ಸಂಬಂಧಗಳ ಸಂಗಮದಿಂದ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ ವರ್ತುಲ 
ವಾಗಿ ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಭಾವಾವಳಿಯ ಪ್ರಭಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳು ಸ್ಫುಟ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಪ್ರಜಾವಾತ್ಸಲ್ಯಗಳ ತಕ್ಕಡಿಯ ತೂಗಾಟ ನವೀನ 
ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಕೇಂದ್ರದ ಸುತ್ತ ಸ್ವಾವಿಂಭಕ್ತಿ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಪತಿಭಕ್ತಿ 
ಗಳು ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿವೆ. ಈ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಸುತ್ತಿ ತ್ರ್ರಿಕೊಂಡ ಆತ್ಮೀಯ ಪರಿವೇಶ ಈ 
ಕವಿಯ ಸೊ ಸೀಪಜ್ಞ ಸ್ಪರ್ಶ. ಇಂಥ ಸ್ವಂತಿಕೆಯ ಆಕರ್ಷಕ ರಸಮಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಾರನ ಕಾಣ್ಕೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತಹವು. ಸ್ವಪ್ರತಿಭೆಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ ತೆಗೆದ 
2. 6ಂಚ "ದ ಬೀಸಿನಿಂದ ಕಾವ್ಯಗಳು ಕಲಾಕೃತಿಗಳಾಗಿವೆ. 

ಕಥೆ ರಂಜಕವಾಗಲು, ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಲು, ಹೃದ್ಯವಾಗಲು ಅಗತ್ಯವಾದ (ಕಾವ್ಶ 
ಪಾಕ) ಪರಿಕರಗಳೇನೆಂಬುದು. ಕಥೆಗಾರ ಪಡಕ್ಷರಿಗೆ. ತಕತರೊಮಲ. ಆತ ಕಥಾತ್ನಕೆ 
ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಒಲಿದುದರಿಂದ ಶೈಲಿ ವರ್ಣನಾಶ್ಮಕವಾಗಿದಿ. ಇದರಿಂದ ಕಾವ್ಯ ಒಂದು 
ಸಲಿಲವಾಗಿ, ಕಥಾವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಕೆ ಶ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳ ಮಿತಿಯಲ್ಲೇ ಆತ 
ತನ್ನ ಸಮಕಾಲೀನ ಛಂದಸ್ಸಾದ ಷಟ್ಸದಿ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ಶರುತ್ತಾನ. ಆಗ 
ಕಾವ್ಯಲಯ ಲಲಿತವಾಗಿ ಕದಳೀಪಾಕವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕಥೆ ಗೆಲ್ಸಲು, ಮತ್ತು ಜನಮನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಯನು 


ಇ ಆಸ್ನೆ 
ಕವಿ ಆಶ ಗೋ ನೆ. ಭಗವಂತ ಭಕ್ತಿ ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯನೆಂಬ ಸತ್ಯಾಂಶದ 
ಇ. 2೫೦ 
ಣ್ಫು ಷ್ಟತಗಾಗಿ ಹ ಕೊಂಡ ಪದ್ಯವಿದು : 
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ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸದ ಈ ಪದ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ ಆತ್ಮ ಪ್ರತ್ಮ ಸ 
ಯನ್ನೂ ಕನ್ನಡಿಸಂತ್ತದೆ. ಕಥೆಗಾರ ಇಂಥ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸಹ್ಸದಯ 
ರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಸಂವಹನಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. ಸೋತ ಜೀ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸದ ತರಂಗಗಳನ್ನು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸುವ ಪ ಸಸಂಗವಿದು. ಕಾವ್ಯಧರ್ಮ--ಜಿ 
ಧರ್ಮ ಮೇಳೆ ಸಿಕೊಂಡ ಜೈನ ಚಂಪೂಪ್ರರಾಣಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲ ಕಾವ್ಯೃಧರ್ಮದ ಕವ: 
ತೊಟ್ಟ ಶಿವ ಧರ್ಮ ಇದೆ. ತಾನು ಸೆಣಸಿದ ಶಬರನೇ ಶಿವನೆಂಬ ಸತ್ಯಾಂಶ ಪ್ರಕಟ 
ವಾದಾಗ ಅರ್ಜುನನ ಚಿತ್ತಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸುವ ಪದ್ಯ : 

ಪಡಿದೆಣದಂತೆ ಪಾಅತೆರ್ದೆ ಪವ್ಹನೆ ಜುಮ್ಮೆನೆ ಮೆಯ್ನವಿರ್‌ ಪೊದ 

ಟ್ಲುಡಿವಿಅೌಿದತ್ತು ಘರ್ಮಜಲಮುಣ್ಮಿದುದಂಗದೊಳಾಗ್ರಹ ಗ್ರಹಂ | 

ಕಡೆದೊಲಗಿತ್ತು ಕೌತುಕರಸಂ ಬಗೆಗುರ್ವಿದುದುಸ್ತವಂ ಮಡ 

ಲ,ಡರ್ದುದು ಭೀತಿ ಬೇರ್ವರಿದುದೇಲಕೆ ಯನಾಳ್ದು ದು ರಾಗ ಸಂಪದಂ ॥ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕುಣಿಯುವ, ತಾಳ ಹಾಕುವ ಭಾಷೆಯ ಛಾಯೆ ಇಕ್ಲಿದೆ. 
ಶಬರಶಂಕರವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಗಳು ಕಡಿಮೆ. ಕಾರಣ ಅದು ಪಾತ್ರ ಪ್ರಧಾನ ಕಾವ್ಯ 
ಅಲ್ಲ. ಅದು ಘಟನಾ ಪ್ರಧಾನ ಕಾವ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಥೆಯ ಕ್ರಿಯೆಯೆಲ್ಲ ಇರುವುದು 
ಶಬರಾರ್ಜುನರ ಕಲಹದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ ಕ್ರಿಯೆ ನಿರೀಕ್ಷಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ: 
ನಾಟಕೀಯ ಪ್ರತಿಭೆ ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿಗಿದೆ. ಕಥಾಂಶಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. 

ವೀರ, ಕರುಣ, ಶೃಂಗಾರ ಇವು ಮೂರು ಬಹುಬೇಗ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಹ ದಯ 

ಮಿಡಿಯುವ ರಸಗಳು. ಈ ಕವಿ ಈ ಮೂರೂ ರಸಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಥೆ ಹೆಣೆಯುತ್ತಾನೆ. ನೇಮಿಚಂದ್ರನೊಡನೆ ಹುರುಡಿಸುವ ಭರದಲ್ಲೆ 
ಶೃಂಗಾರದ ಕಟ್ಟಲೆಯೂ ಆಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಂತೂ ಶೃಂಗಾರದ 
ದಾಸನಾಗಿ ಮುಗ್ಗುರಿಸಿ ಆಭಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ನಿಸ್ತೇಜರಾದ ಯತಿತಂಡ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡಂತ್ತಾ, ಇಂದ್ರಕೀಲ ನಗರದ ಬಣ್ಣನಿಯಲ್ಲಿ 
ಖಚರ ದಂಪತಿಗಳ ಪ್ರಣಯ ವಿಲಾಸ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಮರಶಸ್ವ್ರ 
ಸದನ ಸದೃಶಕಾಸಾರ, ಕಾಮುಕನಂತಿರೆ ಸುಳಿವ ಮಂದಮಾರುತ, ಮಲಯಜವಿಲಿಪ್ತ 
ಕುಚ ಕುಂಭದಂತೆ ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳ-ಇನ್ನೂ ಮುಂತಾಗಿ ಖಷಿವಾಣಿ ಮೊಳಗುತ್ತದೆ. 
ಖಷಿ ನಡೆಗೆ ಈ ರಸಿಕನುಡಿ ಸಂಗಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಾರನೂ ಹಔಿಚಿತ್ಯ 
ತಪ್ಪಿದಾಗ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮು ಹೇಗೆ ಸೋಲುತ್ತಾನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದು ಲೇಸಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತ. 
ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರದಲ್ಲಿ ಸೋತರೂ' ರಾಜಶೇಖರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ ಸಾವರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಶಬರವೇಷಿಯಾದ, ಶಿವನ ಮಹಾತ್ಮೆಯ ಕಿರುಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲೂ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ತರ:ವ ಚಪಲದಿಂದ ಸೋತಿದ್ದಾನೆ.  ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ 
ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ಅವಕಾಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಸತ್ಯೇಂದ್ರಚೋಳನರ್ಧಾಂಗಿ 
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ಆಮೃತಮತಿಯ ಚೆಲುವನ್ನು ಕಂಡರಿಸುವಾಗ ಅವನ ಕಣ್ಣು ಅದರಾಚೆಗಿನ ಆರು 
ಆಶ್ಚಾಸಗಳವರೆಗೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಪಂಪ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ದ್ವಾರಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಗತಿಸಿದಾಗ ಊರ ಚೆಲುವೆಲ್ಲ 
ಮೈ ಗಣ್ಣಾ ಗಿ ಕಂಡ ಪರಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಸೊಗಸಾದ (ಚತುರ್ಥಾಶ್ಚ್ವಾಸೆದ) ಭಾಗ 
ಸಾ ತಾ ವಾಗಿ ಸ್ಪೂರ್ತಿಗೊಂಡು ಷಡಕ್ಷರದೇವ, ರಾಜಶೇಖರನನ್ನು ಸಿಂಹಳೇಂದ್ರ 
ರಾಜವೀಧಿಯೊಳೋಜೆಮಿಗೆ ನಡೆದಿದಿರ್ಗೊಂಡುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನೆಲೆ 
ವಾಡಂಗಳ ನೆಲೆನೆಲೆಯೊಳಗೆ  ನೆರೆನೆರೆದು ನಿಂತ ನೀರೆಯರು. ರಾಜಶೇಖರನನ್ನು 
ನೋಡುವ ಹಾಗೂ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲೂ ಪಂಪನನ್ನೇ 
' ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅನುಸರಿಸದೆ, ನೇಮಿಚಂದ್ರನ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕವಿ 
` ಸಮಯಗಳಿಗೆ ಜೋತುಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಕಾವ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇಂಥ ಹತ್ತು ಕುಂದು 
ಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಬಹುದು. ಕಥೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕುಂದೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ 
ಉತ್ತರ ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕವಾಗಿರದು. ಕಥೆಯನ್ನು ರಂಜಕವನ್ನಾಗಿಸಲು ನೂರು ದಾರಿ 
ಗಳಿವೆ. ಹೇಳುವ ವಿಷಯವನ್ನು ನೂರ್ಮಡಿಸಿ ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿಸಿ ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳುಗರಲ್ಲಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿತ ಪರಿಣಾಮ ಸ್ಥಾಪಿತ ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದೇ ಒಟ್ಟು ಕು 

ಇದು ಕುಸುಮಾಸ್ತೆ ಸ್ವ ಎಂದು ದರ್ಬಕನಾರ್ಬು ಮನೋಜನೋಜಿೆ ನೋ 

ಡಿದು ನನೆವಿಲ್ಲ ಬಲ್ಲಹನ ಚೆಲ್ಲಿದು ಕಾವನ ಜೀವರತ್ನಮಿಂ 

ತಿದು ರತಿಕಾಂತನಾಂತ ಪೊಸಕೂರ ತಾನಿದು ಮಾರವೀರನ 

ಗ್ಗದ ಸದಳುಕೃತಿಧ್ವಜಮಿದೆಂದೆನಿಸಿರ್ದುದು ರೂಪು ನೀರೆಯಾ ॥ 
ಎಂಬ ಒಂದ2 ಪದ್ಕ ಸಾಕೆಂಡನಿಸಬಹುದು ಹಿತಮಿತ ಪ್ರಿಯ ಪಂಡಿತ ಮಂಡಳಿಗೆ, 

ರ್ವಮಂಗಳೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಕಾವ್ಯಶಿಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಹೆಇರಟ ಕಥೆಗಾರನಿಗೆ 

ಆತಿ ಸಾಲದು. ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಾಲಂಕಾರಗಳ ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಕಾಗಲೇ ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ ಹನ್ನೆರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಲುವಿನ ಪರಿಗಳನ್ನು ವಿವಿಧ ಕೋನದಿಂದ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎರಡು ಉದಾಹರಣೆ : 

ಆಂದುಗೆಯ ಕಳನಿನಾದದೊ 

ಳೊಂದಿದ ಸುಂದರಿಯ ಮಂದಗತಿಯಂತಿಶಯಮುಂ | 

ಕುಂದದೆ ಮಾಡೆಂದಜನಂ | 

ಬಂದೀಗಳ್‌ ಪ್ರೌತ್ತು ಸೇವಿ ಕ ಕಳಹಂಸಂ ॥ 

ತರಳೆಯ ತ್ರಿವಳಿಯ ಪೋಲ್ಡೆಯ | 

ಶರಂಗಮಂ ಪಡೆವೆನೆಂದು ಆ ಪು್ರಲವುಂ | 

ತೆರೆಗಳನೆ ಪದೆದು ಪಡೆಯದೆ 

ಸಧಿದೆರೆಯಂ ಮಾಂಜಿ ಮಗುಳ್ಹು ಪಡೆದಪುದಿನ್ನುಂ ॥ 


1% 


ಈ ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡೂ ಪದ್ಯಗಳು ವಾಜ್ಮಯ ವಿಹಾರಿಗಳಿಗೆ ಹೊಸವಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದುಗರನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ಶಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ತೂಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗಾಗಿ ಕಥೆಗಾರ ಮತ್ತೆ ಮುತ್ತೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಷಡಕ್ಷರ 
ದೇವ ಅಂಥವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಇವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದು. ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಚಂಪೂ 
ಕಾವ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಪುನರ್‌ ನವೀ 
ಕರಣಗೊಳಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ ಕವಿ ಈ ಮಾಮೂಲಿನ ವರ್ಣನೆಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ವೀರರಸವನ್ನು ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸದಲ್ಲೂ, ತಕ್ಕಮಟ್ಟಿ [ಗೆ ರಾಜಶೇಖರ 
ಎಳಾಸದಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ವೃಷಭೇಂದ್ರೆ ವಿಜಯದಲ್ಲೂ ತಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕರುಣರಸವನ್ನೂ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿಯ ಪ್ರಲಾಪ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸದ 
ಹೃದಯ. ಈ ಹೃದಯ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾದ ಕೇಂದ್ರದ ಸುತ್ತ ಕಾವ್ಯದ, ಕಥೆಯ ಕಮಾನು 
ಕಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸ ಓದುಗರ ಕರುಳು ತಟ್ಟಿ ಹೃದಯ ಮುಟ್ಟಿ ರಸಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದಿದೆ. ಕುದುರೆ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೂಸು ಶಂಕರ ಹರಣಹೋಗಿ ಹೊಸೆದ ಹೂವಾ 
ಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಡೆದಬ್ಬೆ ಪಡೆದ ಕಂದನಿಗಾಗಿ ಹಲುಬುವೆ ಪ್ರಸಂಗ. ಕಂದನ್ನ ನೆನೆನೆನೆದು 
ತಾಯ್ಲರುಳು ಹಾಗೂ ಮನದಳಲು ಕಟ್ಟು ಹರಿದ ಪಂಜಾಗುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಹೃದಯ 
ಎದ್ರಾ ವಕ ಪ್ರಸಂಗ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರಮತಿಯ ಪ್ರಲಾಪ, ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನ್ಯು ಸತ್ತಾಗಿನ ಪ್ರಲಾಪ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದರೆ ಈ ಕವಿಯ ಕಥನಶಕ್ತಿಯ ಪರಮಾವಧಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಡುಗಟ್ಟಿದೆ. ಈ 
ಭಾಗವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, ಆದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದ 

ಮಲ್ಲಣಾರ್ಯನಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರ-ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಕಳಾಹೀನ ಎಲುಬಿನ ಹಂದರಗಳಾಗಿವೆ, 
ಷಡಕ್ಷರದೇವ ಅದಕ್ಕೆ ಕಥೆಯ ಜೀವ,ತುಂಬಿದ್ದಾನೆ--ಎಂಬರ್ಥದ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಪುಷ್ಟಿ 
ಕೂಡಲು ಈ ಸನ್ನಿವೇಶ ಒದಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಷಡಕ್ಷರ ದೇವನಲ್ಲೇ ಅನ್ಯತ್ರ ವರ್ಣನೆಗಳು 
ಅತಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಸಾವಯವ ಸಮಗ್ರೀಕರಣದ 
ಸಾಫಲ್ಯವಿದೆ. ಅಯ್ದು ವರ್ಷದ ಮಗುವಿನ ತಲೆ ತುರಂಗಗೊರಸಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. 
ನೆರೆದ ಪ್ರರಜನ ರುಂಡ--ಮುಂಡಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅಕಟಕಟಾ ಎಂದು ನೊಂದು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬಲ್ಲಿಂದ ಕಾವೇರಿದ ಕಾವ್ಯ ಕಾವೇರಿ ಕಾವ್ಯಾಂಶದವರೆಗೆ ಉಸಿರಾಡಲವ 
ಕಾಶವಾಗದಂತೆ ಘಟನಾವಳಿಗಳಿಗೆಡೆಗೊಡುತ್ತದೆ. ಕಥೆಗಾರ ಷಡಕ್ಷರಿ ಇಲ್ಲಿ ದಿಗ್ದಿಜಯ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪಾದಿ ಚಂಪೂ ಕವಿಗಳ ಸಾರ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡ ಬೆಡಗು 
ಇಲ್ಲ ಬಯಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಎಲೆ ಸುಕುಮಾರಶಂಕರ ಕುಮಾರಕ ಬಾರ ಮದೀಯ ಲೋಚನೋತ್ಪಳರ 
ಜನೀಶ,,,,,. ಎಂದು ಆರಂಭವಾಗಂವ ವ )ತ್ತೃದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಮಗನನ್ನು ಕೂಗುವ 


ಪ 


ಕರೆಯೇ ಆಅನುರಣಿತವಾಗುತ್ತದೆ: ಸುಕುಮಾರ ಕುಮಾರಬಾರ--ಎಂಬುದಂತೂ 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಕುಡಿ. 

ಕರಿಗಳ ಕಾಲ್ಗೊಳಗಾದನೊ 

ವರೂಥ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಲ್ಕಿದನೊ ಹಯ ಚಂಚತ್‌ 

ಖುರಹತಿಯಿಂದಳಿದನೊ ಶಂ 

ಕರನಕಟಕಟೆಂದು ಬಗೆದು ಬಾಯಿ _ಡುತಿರ್ದ ೪ ॥ 
ಕಣ್ಣರಿ ಯದೊಡಂ ಕರುಳರಿಯದೆ ಎಂಬ ಗಾದೆ ಮಾತಿಗೆ ಇದು ನಿದರ್ಶನ. ಬಾಹ್ಯ 
ಫಟನಿಗಳನ್ನು ₹ಣ್ಣಾರ ನೋಡಿರದಿದ್ದರೂ ಅಂತರಂಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪರೋಕ್ಷ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕುದುರೆಯ ಗೊರಸಿನೇಟಿನಿಂದ ಅಳಿದನೊ ಎಂಬ 
ಇಲ್ಲಿನ ಮಾತು "ಸಾಘೋಕ್ಸಿಸ್‌ಐರನಿ'ಯ ಮಾದರಿಯದು. ನಡೆದೆ ದುರಂತ ಈಗಾಗಲೇ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಓದುಗರಿಗೆ ತಿರುಕೊಳವಿನಾಚಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಬಂದ ಈ ಅನಿರೀ ಕಿತ ನುಡಿ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಭಾವವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. 

ತನುಭವನೆಲ್ಲಿದ ನೆಲದ 

ನಿನಿವಾತಿನ ನೀರನೆಲ್ಲಿದಂ ಮೆಲ್ನಗೆಯಿಂ 

ಪಿನ ಸೂಬಗನೆಲಿದಂ ಚೆ 

ಲ್ಲಿನ ಕಣಿಯೆಲ್ಲಿದನೊ ಮನ್ಮನೋಂಬುಜಹಂಸಂ ॥ 
ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಪರಿಣಾಮವೂ ಅಷ್ಟ: ಮಾತೃ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿದ ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯ 
ಕನೆಗಟ್ಟಿದೆ. ಮಾಂಸದ ಮುದ್ದೆಯಾಗಿಬಿದ್ದ ಮುದ್ದು ಮಗುವನ್ನು ಕಂಡಾದಮೇಲೆ 
ಬರುವ-- 

ಎಳಗಿಳಿಯಂ ಕೊರಲ್‌ ಮುರಿದ ಮೋದಿದರಾರ್‌ ಮರಿಯಂಚೆಯಂ ಭಯಂ 

ಗೊಳಿಸುತೆರಂಕೆಯಂ ಪರಿದು ಪೊಯ್ದವರಾರ್‌ ಮೃಗಶಾಬಮಂ ಕರಂ 

ಮುಳಿದು ಶಿರೋಧಿಯಂ ಕೆಡಯಲೆಚ್ಚವರಾರ್‌ ಬಿಸನಾಳಕಾಂಡಕೋ 

ಮಳತರ ಕಂಠಮಂ ಕಡಿದುರುಳ್ಸಿದರಾರ್‌ ಸುಕುಮಾರ ಶೇಖರಾ ॥ 
ಇಲ್ಲಿನ ಉಪಮಾನ ಉಪಮೇಯಗಳ ಪುದುವಾಳ್ತನ ಮೆಚ್ಚುಗೆ ಗಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿನ ಭಾಗವೂ ಇದೇ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಕಥೆಯೇ ಭಾವಪರ 
ವಶಗೊಳಿಸುವಂತಹದು. ಅದರ ಜೊತೆಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ಕೌಶಲ್ಯವೂ ಉನ _ತವಾಗಿದೆ. ಪಂಪರನ್ನರ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಕಥೆಗೆ ವ್ಯಥೆಯ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾ ಮಗನೆ ಹಾ 
ಮನೋಜ್ಞನೆ, ಎಲ್ಲಿಯ ಹಯಮೆಫ್ಸಿಯನೃಪ, .., ಸರಿವರೆಯದ ಮಕ್ಕಳ್‌ ಶಂಕರನೆಲ್ಲಿದ 
...3 ದುಃಖಮನಾರಂಬೆನಗಕಟ, ,., -ಎಂಬ ಕಂದಗಳು ದುಃಖಾರ್ತರ ಕಂದಲ್ಲಳಂತೆ 


ಬೇರು ಬಿಡುತ್ತವೆ.ಮಗನ ಗುಣಾವಳಿಯನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ಕಟ್ಟಿದ... 


೩.1 


ಮಗನೆ ನೀನಿಂತಳಿಯೆ ಸೈ ರಿಪೆನೆಂತೋ ಪೇಳ್ಳೆ ಶಂಕರಾ 

ಸುಗುಣನಿಧಿ ನೀನೆನ್ನ ಮೊರೆಗಳನೊಕ್ಕೆ ಳ್ಳ ಶಂಕರಾ 

ಎಂತು ಮರೆ ವೆನೋ ಸವಿಯನಾಲಿಡುವಮರ್ದು ನಗೆಯಂ ಶಂಕರಾ 
ಕಾಂತಿ ಶೋಬಭಿಸಿ ವ ಮುದ್ದುವೀರುವ ಮೊಗದ ಬಗೆಯಂ ಶಂಕರಾ 
ರುಣರುಣಿಸಿ ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆ ಕರತಳ ತಾಳರವಕೆ ಶಂಕರಾ 

ಕುಣಿವ ನಿನ್ನಯ ಬಿನದಮೊಪ್ಪಗುಮೆನ ಮನಕೆ ಶಂಕರಾ 


--ಮುಂತಾಗಿ ಸಾಗುವ ರಗಳೆ ಶೋಕರಗಳೆಯಾಗಿ ಅಳಲನ್ನು ಜಿನುಗಿಸುತ್ತಾ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ಓದುಗರ ಮೇಲೆ ಇದು ಎಂಥ ಪರಿಣಾಮ ಬೀರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವ ಅಗತೃವಿಲ್ಲ. 

ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯವೂ ಷಡಕ್ಷರಿ ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಾರನೆಂದು ಸಾರುತ್ತದೆ. 
ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ ಮಂಗಳ ಜೀವನವನ್ನು ಆಳಿದವರ, ಬಾಳಿದವರ ಅಂಗಳ. ಅದು 
ಜೈನಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹಲವು ಕಥೆಗಳ ಗೊಂಚಲಿನಂತೆ. ಜೈನಪುರಾಣಗಳಂತೆ 
ಇದೂ ಒಂದು ವೀರಶೈವಪು್ರರಾಣವೇ. ಅದರೂ ಇಲ್ಲಿಜೆ ಎನಪ್ರರಾಣಗಳ ಭವಾವಳಿಗಳ 
ಜೈನಾಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭವಾವಳಿಗಳಲಾದರೂ ತೋರುವ ಸಿಕು ಗೋಜಂಗಳು 
ಇಲ್ಲ. ಅನೇಕೆ ಶಿವಶರಣರ ಕಥೆಗಳು ತನಿತನಿಯಾಗಿ "ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಕಥಾ 
ಪ್ರಷ್ಪಗಳೂ ಕೇವಲ ಶಿವಾರ್ಪಣೆಗೆಂದು ಕೋದಮಾಲೆ, ಶಿವಮಾಲೆ ; ಈ ಮಾಲೆಯ 
ಬಡಿಸೂಗಸು ಕಥಾಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ... * 


ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರ ಎಂಬತ್ತು ಜನ ಶಿವಶರಣರ ಕಥೆಗಳು ಇಲ್ಲಿವೆ. ಭಕ್ತಿಯ 
ನವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತಿ ನಾಣ್ಯದ ಮುಖಗಳು. 
ವ್ಯಷ್ಟಿದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ. ಇದರಿಂದ ಕಥೆಗೆ ವಿಸ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಬೇಡರಕಣ್ಣಪ್ಪ, ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸಿನಂಥ ಮುಗ್ದರ 
ಒಹಿಲಾರ್ಯ, ಸುರಗಿ ಚೌಡಯ್ಯ, ದೀಪದ ಕಲಿಯಾರರಂಥ ಉಗ್ರ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಶರಣರ 
ಕಥೆಗಳಿವೆ : ಎಲೇಶ್ವರ ಕೇತಯ್ಯ ; ಮಲ್ಲಶೆಟ್ಟಿ ಮುಂತಾದ ಲಿಂಗನಿಷ್ಠರ ಕಥೆಗಳಿವೆ : 
ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಯ, ಮೇದಾರ ಕೇತಯ ಸ್ಯ್ಯಾದಿಕಾಯಕೆ ಯೋಗಿಗಳ 
ಕಥೆಗಳಿವೆ. 


೭3 
ತ 
2 
ತಿ 
ಆ, 
ಶೆ 
ಟ್ಹೆ 


ಇಲ್ಲಿನ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಲೆಕ ಸಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವಿಹಂಗಮ ನೋಟವೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ : ವೀರ ಮಹೇಶ_ರರು, ಕಾಂತಿಪುರುಷರು. ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಕೈಲಾಸ 
ಕ್ಕೊ ಯ್ದು ಭೂಕೈ ಲಾಸವಸೆಗಿದವರು, ಕಾಮ (ಸ್ಮರ) ತತ್ತದ ದಮೂಲಕ (ಶಿವ) ಪರತತ್ವ ಶಾ 
ತುದಿಮುಟಿ ದವರು, ಅರ್ಹಿತರು, ಸಂಗವರ್ಜಿತರು ಹೀಗೆ ನಾನಾ ಶೀಲ ಲ ಸ್ಹಭಾವದೆರಕಡ 


೫11 
ಪಾತ್ರಗಳು ಕವಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಹಲವರು 
ಸಜೀವ ಪು್ರತ್ನಳಿಗಳು. ಮಹತ್ತರವಾದ ಅದರ್ಶವನ್ನು ಬಾಳಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡ, 
ವ್ಯಕ್ತಿಜೀವನದ ಉದಾತ್ತತೆಯ ತರತಮ ಭಾವಲಹರಿ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಶಿವಭಕ್ತರ ಜೀವನ 
ಪರಿಶುದ್ದಿ ಕಥಾರೂಪವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿದೆ. 
ಷಡಕ್ಷರಿಯ ಕಥನ ಕೌಶಲವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವಾಗ ಅವನ ದೋಷ ದೌರ್ಬಲ್ಯಗಳಿಗೆ 

ಕುರುಡಾಗುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ ಈ ಕವಿಯು ಚಂಪೂ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ 
ಷಟ್ಪದಿ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಕಾವ್ಯ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಹಾಸುಬೀಸು ಬರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿತ್ತು. ಚಂಪೂವಿನ ಬಿಗಿಯಾದ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈತನ 
ಕಥೆಗಾರಿಕೆಗೆ ಸ್ಹಾತಂತ್ರ ,ಹರಣವಾಗಿರುವಂತೆ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಕಂಡಿದೆ. ಪಾತ್ರಗಳು 
ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, ವಿವರಣೆ ಅಸ್ಟುಟವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ-ಕಲೆ ಸೋತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಇದೂ ಒಂದು 
ಕಾರಣ. ಮತ್ತು ಕಥೆಯ ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಚುರುಕು ಸಾಲದು. ಹಲವು ಸಲ ಔಚಿತ್ಯ 
ಹಿಂದೇಟು ಹಾಕುತ್ತದೆ. ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಗೆ ಲಂಗುಲಗಾಮು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಲಿಗೆ ಉದ್ದ, 
ಬಾಯಿ ಜೋರು, ಸಂಗ್ರಹ ಗುಣದಲ್ಲೆ ಶೈಥಧಿಲ್ಯವಿದೆ--ಹೀಗೆ ಈ ಪಟ್ಟಿ ಲಂಬ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕವಕಾಶವಿದೆ. 

ಹಾಗೆಂದು ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ಕಥನ ಕೌಶಲವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಅಖಂಡವಾದ ಪರಿಭಾವನೆಗೆ ಮ್ಲಾನವಾಗಿ ಕಂಡರೂ, ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಟ್ಟೆದಲ್ಲಿ ಮೈದೋರಿರುವುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು. ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿರುವ ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಕಗಳ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮೆ ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ 


ಆಟಾವಾರಾರಾಗಾಗ್‌ಕಾಗಾಾಸವ ಬಾವನ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 


ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪಾದಕ 


ಅನುವಾದದ ಯೋಜನೆ 


ಕಾವ.ಸಂಪತು 


ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕ ಸ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಪತ್ತನನ್ನು 
ಈಗಿನ ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಆತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಕಾವ್ಯಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾಹಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದವರು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಬಿ.ಎ. ಎಂ.ಎ. ಪದವಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಪಠ್ಯಪುಕ್ತಕಗಳಾಗಿ ಇಟ್ಟಾಗ 
ಲಂತೂ ಮೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅಭಾವ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 
ತನ್ನ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ 
ಗಮನ ಹರಿಸಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಆರಿಸಿದ 
ಹಳಗನ್ನಡ ಹಾಗೂ ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ 
ಆ ಅನುವಾದದೊಡನೆ.. ಮೂಲಪಾಠವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ. ಪುಸ್ತಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರ 
ತರುವುದು ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರದ ಸಹಾಯಪಡೆದು ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸುಧ್ಯವಾದ ವಟ್ಟಿಗೆ 
ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಇವು ಆ ಯೋಜನೆಯ ಮುಖ್ಯ 
ಅಂಶಗಳು. ಅಲ್ಲದೆ, ತ್ರಿ 


1. ಭಾರತೀಯ ಜ್ಲಾಾನಪೀಠದವರು, ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದವರು, ಖಾಸಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಕರು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈಗಾಗಲೇ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುವಾದೆ 
ಮಾಡಲು ಕಾರ್ಯ ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅಂಥ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಷತ್ತು ಅನುವಾದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

2. ಆಗತ್ಯಕಂಡರೆ ಮೂಲವನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಅನುವಾದವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು. 

೨. ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಹಳಗನ್ನಡ ಮತ್ತು ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಕಗಳನ್ನು 
ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕ್ಕೆ ಆರಿಸಿಕೊಳ ಸತಕ್ಕದತ್ಚಿ. 

ಹಳಗನ್ನಡ : ವಿಕ್ರೆಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ, ಅದಿಪುರುಣ, ಗದಾಯುದ್ಧ, ನೇಮಿನಾಥ 
ಪುರಾಣ (1. ಕರ್ಣಪಾರ್ಯ 2, ನೇಮಿಚಂದ್ರ), ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆ, ಆನಂತನಾಥ 
ಪುರಾಣ, ಧರ್ಮಾಮೃತ ಕಾದಂಬರಿ, ಪಂಚತಂತ 

ಇಡ . ಪಂಚತಂತ್ರ, ನಳಚಂಪು, ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ, 


೧೦ ವನಿ ೧.೨ ಇರಾ “ಡ್ಡ ಗಛ) ಗ 
ಜಾ ಕಲ್ಯಾಣ, ಜಗನ್ನಾಥ ವಿಜಯ, ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ, ಶಬರಶಂಕರಎಳಾಸ, ಹರಿಹರನ 
ಆ) 


21೪ 
ರಗಳಗಳು, ಕಳದಿನೃಪ ವಿಜಯ, ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರ, ಶಾಂತಿಪುರಾಣ, ಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭ ಪುರಾಣಂ, ಉದ್ದ ಟಕಾವ್ಯಂ, ಕುಸುಮಾವಳಿ ಕಾವ್ಯ, ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ 


ಚರಿತೆ, ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣ, ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸ, ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ವಂಶಾವಳಿ, ದಿವ್ಯ 
ಸೂರಿಚರಿತೆ. 


ನಡುಗನ್ನಡ : ಸಿದ್ಧರಾಮ ಚರಿತ್ರ, ಬಸವಪುರಾಣ, ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ, ತೊರವೆ 
ರಾಮಾಯಣ, ರಾಮನಾಥ ಚರಿತೆ, ಭರತೇಶ ವೆೈ.ಭವ, ಅನುಭವಾಮೃ ತಟ ಗೀಠ 
ಗೋಪಾಲ, ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ, ನಳಚರಿತ್ರೆ, ಆದ ುಮಾಯಣ, ಜಿನ್ನ ಬಸವ 
ಪುರಾಣ, ಭಾಗವತ, ಹರಿಕಥಾಮೃತಸಾರ, ಭಿಕ್ಷಾಟನ ಚರಿತ, ಮೋಹನ ತರಂಗಿಣಿ. 


ಕಿ 


(ಅ) ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ನುವಾದಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು 


ಸ್ರಸ್ತಕವನ್ನು ಇಬ್ಬ ರಂ, ಮೂವರು ಅನುವಾದಕರಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಡಬಹುದು. 


( 
ಸ 


೭. 
[_.. 


(ಆ) ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪತೆ ಇರಬೇಕು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿ ಎಚ್ಚಿನ್ನತ ಕಾಣ 


ಬಾರದು. ಕಥೆಯಂತೆ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 
(ಇ) ಅನುವಾದವ್ರ ಆಧುನಿಕರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗುವ ಹೂಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇರಬೇಕು. 


(ಈ) ಭಾಷೆಯು ಸರಳವಾಗಿಯೂ ಶುದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಅನುವಾದವು : 
ಮೂಲದಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಬಾರದು ಮತ್ತು ಮೂಲವನ್ನು ಬಿಡಲೂಬಾರದು. 


ದ ಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಅನುವಾದವಾದ್ದರಿಂದ ವಿಷಯದ ಗಂಭೀರತೆ 
ಪವಿತ ತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಭಾಷೆಯು ಲಲಿತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. 


(ಊ) ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನೂ ತಾನು ಅನುವಾದಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಒಂದು 

ರ್ನಕೋಶೆ ಅನುಬಂಧಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕು. 

ಆ ತ ಕವಿಯ ದೇಶ ಕಾಲಾದಿ ಪರಿಚಯ, ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾವ್ಯದ 

ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಂತಾದುವು ಸೆ ಪವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ನ್ಯಾಯಗಳು, 

ಗಾದೆಗಳು, ವವು ಮುಂತಾದುವುಗಳ ವಿವರಣೆ ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. 
ವರಣೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಯಾ ಪುಟದ ಅಡಿಟಿಪ್ಸಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. 


ದ 


ಉಪೋದ್ಭ್ಧಾ ತ, ಶಬ್ದಾ 


ಉಪೋದ್ರಾ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ಪಸ 


ಸ [ಟ್ರ 


(ಯ) ಅನುವಾದಕನು. ಮೂಲ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಾಠವನ್ನೂ ಅದರ ಕೆಳಗಡೆ 


ಜಟ ಸ  ಎಪ್ಟೊತಿ. 
ಅನುವಾದವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು, 


ಟ್‌ 


(ಯೂ) ಉಪೋದ್ಧಾ ತದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕನು ತನ್ನ ಸ್ಹಂತ ವಿಷಯವೀನನ್ನೂ 
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ಪ್ರಸ್ತಾ ೫ ಕಚ“ 


ಅಮು 


(ಎ) ಯಾವೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯ ಮಂಡಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ 
ಮ ನ ಅಥವಾ ಅನುವಾದಕನು ತಾನಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ತ್‌ ಮಾಡಲು 


ಪರಿಷ ಶ್ರಿನ ಅಥ್ಯ ಕರಿಗೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸ | ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇರೊಬ್ಬ ಎದ್ವಾಂಸ 

ರನ್ನು ಗೊತ್ತು ತ ಜದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅನುವಾದಕ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಕ 

ಮಂಡಳಿ ಅದಧ್ಯಕರ ವದ್ದೆ ಉದ ವಿಸಬಹಂದಾದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕರು 
"ರಿಜೈ "ಬ ವು ಠಿ ಟ್ಠ್‌ ಇು ರೀ 


ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

(ಏ) ನಿಯಮದಂತೆ ಗ್ರಂಥದ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯ ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಮಂಡಳಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಅದನ್ನು ಅನುವಾದಕರಿಂದ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಸಲಹೆಸೊಡನೆ 
ಅದನ್ನು ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಕಳುಒಸಿಕೊಡ ಪಕ್ಕ ದೆಕಿ. 

4. ಹೀಗೆ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ 
ಯುಕ್ತ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಸಭೆ ತೀರ್ಮಾನ ಕೈಗೊಂಡು, ಸಂಭಾವನೆ 


ಗ್ರಂಥದ ಪರಿಮಾಣದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಸಲ್ಲಬೇಕೆಂಬುದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಗ್ರಂಥದ 400 ಓ- 


ಕಿ 


ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಘಟಕವೆಂದೂ ಒಂದು ಘಟಕಕ್ಕೆ 2 ರೂ. ನಂತೆ ಸಂಭಾವನೆ ನಿಃಡ 


೦ 
ಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಳಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಅನಂ 


ವಾದಕರಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಸಂಭಾವನೆಯ ಶೇಕಡ 15 ರಷ್ಟುನ್ನು ಸಂಭುವನೆಯಾಗಿ ಕೊಡ 


ತಕ್ಕದ್ದಂದೂ ಸಭೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಿತು, ಮತ್ತು ಅದರ ಮೂಲಪಾಠ ಪರಿಷ್ಕಾರ, ಮುನ್ನುಡಿ, 


ಉಪೋದ್ಭಾತ, ಶೋಧನೆ ಮೇಲ್ವಿಚಾರಣೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಕುರ್ಯಗಳನ್ನು ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟು 

೧೧೨ 
ಕೊಂಡು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ನ; ಪರಿಷಶ್ತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ೨ದೂ ತೀರ್ಮಾನಿಸ 
ಲಾಯಿತು. 


೨. ಅನುವಾದಕರಿಗೆ ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹಣ ಸಂದಾಯವಾದೆ ಮೇಲೆ 
ಆ ಗ್ರಂಥದ ಪೂರ್ಣ ಹಕ್ಕು ಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಪುಸ್ತಕ ಪ ಸಕಟಣಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಅನುವಾದಕರಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ದುಪ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು. ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿ. 


ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಉಚಿತಮಸಿಗ ನೀಡತಕ್ಕದ್ದು. 


ಮೇಲ್ಕಂಡ ತೀರ್ಮಾನದಂತೆ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯ ಕೈಗೊಳ ಲು ಪರಿಷತ್ತು 
ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ. ಮತ್ತು ಬೆಂಗಳೊರಿನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿಗಳನ; ಸ ರಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 
“ಸು ಕ 
ಬೇಕಾದ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ೧೭೨೫೫೫ ಯು ಪೃಕುರ ಅನಾಪಾದ 


ತ್‌ 


ಇನೆ 


ಪ... 


ಣ್ಶಿ 


೫1೪] 


ಕಾರ್ಯ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ, ಈಚೆಗೆ ಧಾರವಾಡದಲ್ಲೂ ಅನುವಾದ 
ಕಾರ್ಯ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅನುವಾದ ಮಂಡಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೊಡನೆ ಸಹಕರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಳಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ ವಹಿಸಿ ಅನುವಾದ 
ಕಾರ್ಯ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಶ್ರೆಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಈ ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಸರ್ಕಾರದ ನೆರವಿನಿಂದ ಕೆ ಎಗೊಡಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷಿಸಂ 
ತ್ಕೇನೆ, 


ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 


ಅಧ್ಯಕ್ಷ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಷರಿಷತ್ತು 


ಪ್ರಸ್ತಾ ವನ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಕಾರ್ಯಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಳ ಗ 10೦ಥ ಪ್ರಕಟಣೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಮುಖವಾದ ಚಟುವಟಿಕೆ. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಪರಿಷತ್ತು ತನ್ನ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕೆಲವೇ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿತು. ಆದರೆ ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಅಮೂಲ್ಯದವೂ ಅಪೂರ್ವದವೂ ಅತ ತ್ಯುಪಯುಕ್ತದವೂ ಆಗಿವ. 1969 ರಿಂದ ಈಚೆಗೆ 
ಪರಿಷತ್ತು ತನ್ನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಯೋಜನಾ ಬದ್ದವಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡು ತ್ರೈ 
ರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ 100 ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಪಂಚವಾಹಿ ಕೆ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ 1೨0 


ಇವಿ 


ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಹೊರತರಲು ಆಲೋಚಿಸಿತು. ಅದರಂತೆ ತ್ರೆ ್‌ ಯೋಜನೆ 
ಗ 


ಯಲ್ಲಿನ 100 ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನಿಯ 14 ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಈಗಾ 
ಗಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಉಳಿದವು ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಹಂತದಲ್ಲಿವೆ 


ಆ) ಇಾಾಸಾಸಾ 


ಪರಿಷತ್ತು ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕೆ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಈ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲೂ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆ 
ಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾಗಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಅಯಾ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಅಯಾಮಗಳನ್ನೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಧೋರಣ 
ಯನ್ನೂ ಗಮನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. 
ಅದೆಂದರೆ ಪರಿಷತ್ತು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒಂದು ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣಾ ಸಲಹಾ 
ಸಮಿತಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸುವಾಗ ಪುಸ್ತಕಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಆಯಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಜ್ಞ ಎರಾದವರ ಅಭಿಪ್ರುಯುವನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. 

24-1-18 ರಿಂದ ಹೊಸ ಪದಾಧಿಕುರಿಗಳು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹಾರಿ, ಹೊಸ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣ ಸಲಹಾ ಸಮಿತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದೆ. ಈ 
ಸಮಿತಿಯ ಸಲಹೆ ಸಹಕಾರಗಳಿಂದ ಇಂದಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳು _ ಹೊರಬರುತ್ತಿವೆ. ಈ 

ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗದ ಪ್ರಾಚೀನ” ಗ್ರಂಥಗಳು, ಭಾಷಾಂತರದ ಕೃತಿಗಳು, ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಲೆ, ವಿಜ್ಞಾನ, ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ, ನಿಘಂಟುಗಳು 
ಇರುತ್ತವೆ. 

ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಒಳೆ ಯ ಸಾಹಿಶ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗೆ ಒದಗಿಸಬೇಕು, ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜನತೆಯ ಆಶೋತ್ತರಗಳನ್ನು ಪೂನೈಶುಮತೆ ವೃಚುರಿಕ ಸುಸಿತ್ಯವನ್ನು 
ನೀಡಬೇಕು. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೆ ಭೀಷ್ಠ್ಯ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಪರಿಷತ್ತು ಜನತೆಗೆ 


ಘಂ 


೫೪111 


ನೀಡಬೇಕು ಎಂಬ ಪರಿಷ 
ಸರ್ಕಾರದವರು ಉದಾರ 


ನಧ ತ] ಧೋರಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯ 
ಯ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಪರಿಷತ್ತು ಈಗ ತನ್ನ ಎರಡನೆಯ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯ ಕಾರ್ಯ 

ಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದೆ. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಅನೇಕ ಹೊಸ ಪುಸ್ತಕ 

ಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಧ್ಯೇಯ ಧೋರಣೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಹೊರತರಲು 

ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ ನ ಗಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣ ಸಲಹಾ 

ಸಮಿತಿ ಸದಸ್ಯರು, ಲೇಖಕರು, ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರ-- 
ರೆ 


ಶ್ರ 
ಉಪ್ರ 
ಇಡೆ 
ಇಂ 


ದ 
ಸಹಕಾರ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಪರಿಷತ್ತು. ತನ ನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಸನ್ಸಿಸುತ್ತದೆ. 
ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಕನ ಎ ಗೆ ಭದ 0... 1. ಸಂದೇಹ 
ಅವರು ಪಡೆದು. ನಾಡುನಂಡಿಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಲುದಾರ 


ಏಲ್ಲ. ಆ ಲಾಭವನ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ... ಈ ಮಾಲೆಯಆಲಿ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮಿ ಅವರು 
ನ ಹಾ ಅ 


ಷಡಕ್ಟರದೇವ ಕವಿಯ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ, ಕಾವ್ಯವ ನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ 
ದ್ದಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಪರಿಷ ತಜ್ಞತೆಗಳು ಸಲುತ್ತವೆ. 


೨ ಪೂ ಯು ಭಾಟ್‌ ಬೂ ಐ | 


ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 


ಬಿನ್ನಹ 


ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ಅನುವಾದ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ "ಬಸವ 
ರಾಜ ವಿಜಯ'' ವು ಓದುಗರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ಒದಗಿಸುವ ಇನ್ನೊಂದು 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. ಷಡಕ್ಷರ ಕವಿಯ ಕ ಎತಿಗಳನ್ನು ಟೀಕಾಗ್ರಂಥಗಳ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಇಂದಿನವರಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನು 
ವಾದಕ್ಕೆ ಅದರದೇ ಆದ ಇತಿಮಿತಿಯಿದ್ದರೂ, ಓದುಗರ ಸೌಕರ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ವಿವರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಅನುವಾದ ಮಾಲೆಯ ನೀತಿ. 
ಶ್ರೀ ಎರೇಸೀಮೇ ಚನ್ನಪ್ಪನವರು ಕ ಈಗಾಗಲೆ ಷಡಕ್ಟರ ಕವಿಯ ರಾಜಶೇಖರ ವಿಲಾಸ 
ವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅದೇ ಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರಕೃತ ಗ್ರಂಥದ ಅನು 
ವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಸರಿಸಿ, ವಾಚಕರಿಗೆ ಸೌಲಭ್ಯವೊದಗಿಸಿರುವರು. ಕಾವ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗಳು 
ಇದರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಡೆದು ಕೊಳ್ಳುವರೆಂದು ಹಾರೈಸುತ್ತೇನೆ. 

ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಚನ್ನಪ್ಪನವರಿಗೂ, ಅನುವಾದ ಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಪೋಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ಪರಿಷಶ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೀ ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 
ನವರಿಗೂ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು. 


ಬೆಂಗಳೂರು 18 * ಧಾ, ವೆಂ. ಕುಲಕಾುರೇಣಿ 
17-8-1982 ಅಧ್ಯಕ್ಷ 


ಬೆಂಗಳೂರು ಅನುವಾದ ಮಂಡಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಹತ್ತು 





ಗದ್ಯಾನುವಾ ದಕನ ನುಡಿ 


ಎ ಆ ಹ ಲ ದ್‌್‌ 
ರಾಜಶೇಖರ ವಿಳಾಸವನ್ನು ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್ತಿಗೆ ಪರಿಷದಧ್ಯಕ್ಷ ಸನ್ಮಾನ್ಯ 


ತ 
ಶ್ರೀ ಜಿ. ನಾರಾಯಣರವರ ಅನುಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟುದು ನನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯವಿಶೇಷ, 
ಆ ಕವಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಕ್ಲಿಷ್ಟವೂ ಆದ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ ಅಥವಾ ವೃಷ 
ಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯವನ್ನು ಗದ್ಯಾನುವಾದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಜಿ. ನಾರುಯಣರವರು ನನ್ನನ್ನೇ 
ಆರಿಸಿದಾಗ ಮೈನಡುಗಿತು. ಷಡಕ್ಷರ ದೇವನ ಕಾವೈಗಳನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು ತಕ್ಕ 


ಹಾಗೆ ಗದ್ಯಾನುವಾದ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಕಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಆದರೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ದೇವರಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಸತತ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದಾಗ 
ಗದ್ಯಾನುವಾದ ಮಂಡಳಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾಲೇಜಿನ ನಿವೃತ್ತ 
ಮಹಾಮಹೋಪಾಧ್ಯಾಯ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥಶರ್ಮಾಜಿ ಅವರೊಡನೆ ಇನ್ನಿತರ ವಿದಾಂ0೧`_ಸ 
ರೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದುದು ಭಗವತ್ಯೃಪೆಯಲ್ಲದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂಥಶಕ್ತಿ 
ಯಿದೆಯೆಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಪರಿಷದಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೀ ಜಿ. ನಾರಾಯಣರವರು ಹಳಗನ್ನಡ 
ಕಾವ್ಕಗಳ ಅರ್ಥಸಾಮಾನ್ಮ್ಯರಿಗೂ ಆಗಬೇಕೆಂದೆತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಕಾರ್ಯ ಅತ್ಯಂತ 
ಸ್ತುತ್ಕವಾದುದು. ಇಂಥ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವವರಿಗೆ ಅದ್ಭುತಥೈರ್ಯಬೇಕು. 
ಇವೇನು ಚಿಕ್ಕಕಾರ್ಯಗಳೇ ! ಲಕ್ಷಲಕ್ಷಧನವನ್ನು ಆರ್ಜಿಸಿತಂದು ಸುರಿದು ಅವನ್ನು ಸೆಂಲಭ 
ಬೆಲೆಗೆ ಒದಗಿಸಬೇಕು. ಈ ಮಹಾಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿ ಈಗಾಗಲೇ ಅನೇಕ ಮಹತ ದ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅವರು ಹೊರತಂದು ಕನ್ನ _ಡಿಗರಿಗೆ ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ 
ಶಾಶ್ವತ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪರಿಷತ್ತು ಇಂಥ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು 
ಎಂದೋ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಇಂಥ ಅದು ಶ್ರ ಪವಾಡಗಳು ನಡೆದು 
ಹೋಗಂತ್ತವೆ. ಶೆ ಶಷ್ಠಮಟ್ಟದ ಸಂಘಟನಾಚತುರರೂ, ಧೆ ರೃಸ್ಥೆ ಆರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟರೂ, 
ಸದ್ದುಗದ್ದಲವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸುವ ಶಾಂತಗಂಭೀರರೂ ಆದ ಅವರ ಈ 
ಸ್ವುತ್ಯವಾದ ಮಹಾಕಾರ್ಯ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆದು ಕನ _ಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹಳಗನ್ನಡ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಗರ ಹಸ್ತಭೂಷಣಗಳಾಗಲೆಂದು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ .ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ನ ಪ್ರ 
ಬೆಂಗಳೂರು ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮೆ 
೪೭-೭೮ ೨397, 4ನೇ ರ್ಮ, 2ನೇ ಕ್ರಾಸ 


ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-40 
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ಬಿನ್ನಹ 
ಗದ್ಯಾನುವಾದದ ನುಡಿ 
ವಿಷಯುನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ಇಾರಾಷ್ಳು ಕಾಲ ಇದ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರ ಪ್ರಸ್ತಾವನಿ 


ಮಲ್ಪಣ ಪಾಲಗುರ್ಜರ ಕಥಾಭಿವರ್ಣನಂ (ಮಲ್ಲಣನ ಕಥೆ 
ಪಾಲಗುರ್ಜ ರನಕಥೆ) 

ಗುರುಭಕ್ತಿ ರಾಜ ಗುರು ಭಕ್ತಿ ವರ್ಣನಂ (ಗುರು ಭಕ್ತಾಂಡಾರಿಯ ಕಥೆ) 
ವೇಮನಾರ್ಯ ಕಥುವಿವರಣಂ (ವೀಮನಾರಾರ್ಯರ ತಾ 
ಮಾದಿರಾಜಕೃತ ಚಿಕ್ಕೆ ಮಾದಣ್ಣ ೬185 ಕಥನಂ (ಸಕಳೇಶ 
ಮಾದರಸರಿಂ ಈ ಚಿಕ್ಕಮಾದಣ್ಣನ ಪ್ರಾಣದಾನದ ಕಥೆ 

ಕದಿರೆ ರೇಮಾರ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತ ಕಥನಂ (ಕದಿರೆ ರೇಮಯ್ಯನ ಕಥೆ) 
ವೀರಭಕ್ತ ವಿಳಾಸಂ. (ಏಕುಂತ ರಾಮಯ್ಯನ ಕಥೆ, ಮೊರಟದ 
ಬಂಕಿ ದೇವನ ಕಥೆ, ತಿರುವಾಕರೀಶ್ಚರನ ಕಥೆ, ನಿಡುಮಾರನ ಕಥೆ, 
ಸಾಂಖ್ಯತೇಂಡರ ಕಥ) 

ಕೋವೂರ ಬ್ರಹ್ಮದಾಸ. ದೇವಾದಿ ವಿಜಯ ಕಥನಂ (ಕೋವುರ 
ಬೊಮ್ಮಯನ ಕಥೆ, ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಕಥೆ 

ಏಕಾಂತ ರಾಮ ದೇವ ವಿಜಯ ವರ್ಣನಂ (ಮುಾರುಡಿಗೆಯ ನಾಚಿ 
ದೇವನ ಕಥೆ, ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಸೋಮನಾಥನ ಕಥೆ, ವೃಜಾಂಬಿಕೆಯ ಕಥೆ 
ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯಗಳ ಕಥೆ) 

ಸೊಡ್ಡಳ ಬಾಚಿರಾಜವಾದಿ ವಿಜಯ ಕಥನಂ (ಸೊಡ್ಡಳಬಾಚರಸರ 
ಕಥೆ, ಆರ್ಕಮನ ಕಥೆ, ಮಂಚಣಾರ್ಯರ ಕಥೆ) 
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(೨) ಇತರ ವೃತ್ತಗಳು ॥ 


೬2) 


ಸಿರುವ ಗಾದೆಗಳು 


೧೬ 


ುಹಲಿ 


(೬) ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥಸೂಚಿ 


ಮಹಾಕವಿ ಸಡಕ್ರರದೇವ ನಿರಚಿತ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭಾಗ -೨ 





ಸಂಚವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
[ಮೇದರ ಕೇತಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶೀ ಸದಮಳಾಂಬಿಕಾದರ 

ಹಾಸದ್ಯುತಿಮಲ್ಲಿಕಾಮಧುವ್ರತನಭವಂ 

ವಾಸವಮುಖಸುರಹೃದಯೋ 

ಲಾಸಪ್ರದನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 
ವ॥ ಇಂತು ಚನ್ನಬಸವಂ ಬಸವವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಬೆಸಸಿ ಗಣನಿವಹಕಾನಂದಮನೊದವಿಸಿ 

ಸುಖಮಿರುತಿರೆ ಮತ್ತಮರ್ಯ-- 

ಚರಲಿಂಗಂ ಸ್ವಾಮಿ ಸುಜ್ಜ್ವಾನಮೆ ಸಮುಚಿತ ಸನ್ಮಂತ್ರಿಯಾಚಾರಮೇ ಭಾ 

ಸುರರಾಷ್ಟ್ರಂ ಶಾಂತಿ ದುರ್ಗಂ ವಿಮಳಗುಣಮೆ ಮಿತ್ರಂ ಮಹಾಮೂಲಮುಂತ್ರಂ 

ಚಿರಕೋಶಂ ಶುದ್ಧಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಭೃತಿಬಲಮಿವಿಂತಾಗೆ ಸಪ್ತಾಂಗಮಾಳ 

ಚ್ಚರಿಯಿಂ ಸದ್ಭಕ್ತಿನಾಮ್ರಾಜ್ಯಕೆ ವಿಭುವೆನಿಸುತ್ತೂಪ್ಪುತಿರ್ದಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ವ 

ಜಿತರಿಪ್ರವರ್ಗನುಪಾಯಾ 

ನ್ಲಿತನಧಿಗತಮಂತ್ರಶಕ್ತಿತಂತ್ರೋದಿತ ವಿ 


ಮೇದಾರ ಕೇತಯ್ಯನ ಕಥೆ 


5 

೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪವಿತ್ರ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಗುಳುನಗೆಯ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವಿಗೆ ಭ್ರಮರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಭವರಹಿತನೂ, ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು 
ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಿ. ವ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ಬಸವೇಶ್ವರನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಶಿವಗಣಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ, ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಿರಲು.. ಮತ್ತು ಅಳಲ್ಲಿ--೨. ಜಂಗಮಲಿಂಗವೇ ಸಾಮಿ, ಸುಜ್ಜ್ವಾನವೇ 


ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮಂತ್ರಿ, ಆಚಾರವೇ ಶೋಭಿಸುವ ರಾಷ್ಟ್ರ, ಶಾಂತಿಯೇ ಕೋಟಿ, ಶ್ರೇ 
ಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಮಿತ್ರ, ಮಹುಮೂಲಮಂತ್ರವೇ (ಶಿವಷಡಕ್ಷರಿಯೇ) ಶಾಶ್ಚತ ಕೋಶ, 
ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಸೈನ್ಯ (ಬಲ)-ಈ ರೀತಿ ಇವು ಉಂಟಾ 
ಗಿರಲು ಇಂಥ ಸೆಪ್ತಾಂಗ (ಏಳು ಲಿಂಗ)ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಸದ ಫಕ್ರಿಯಂಬ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಭುವೆ | 


೨ದಎಸಿ ವೃಷಭೀಂದ್ರನು (ಕಲ: ಇವವ್ಸಿ) ಇರುತ್ತಿದ್ರ ದ! 
ಬ 
೩. (ಅವನು) ರಿಪ್ರವರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ್ದನು. (ಕಾಮಕ್ಕೋಧಾದಿ ಅರಿಷಡ್ಲರ್ಗ 


೧ 
ಕ್‌ ಇ ಪತ್‌ ೨ ಇ ಕ್‌ ರ್ಗ 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಿದ್ದನು); ಸಾಮ ದಾನ ಭೇದ ದಂಡಾದಿ ಚತುತೋಪಾಯಗಳುದ 


ಲ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ರುತಗುಣಗಣನಿಧಿಯವನೀ 
ಶತೆಯಂ ತಳದಾಳ್ದುದರಿದೆ ಜಸವಂ ಬಸವಂ ಕ್ತ 


ಬಸವಪದಾಬ್ಹ ಪಾಂಶು ಧರೆಯಂ ಬಸವೇಶನ ದಿವ್ಯ ಕೀರ್ತಿಯೆ 
ಣ್ದ ಸಯ ಧಿನಾಥರಂ ಬಸವರಾಜನಪಾಂಗದ ಕಂತಿ ಚಂದ್ರ ಸಾ 
ರಸಸಖರೋಚಿ ಯಂ ಪದೆದು ಸೋಂಕಿದ ಮಾತ್ರ ದೆ ಪಾವನ ಸತ್ವವ 
ಪೂಸಯಿಸಿ ರಂಜಿಸಿರ್ದುದೆನೆ ತನ್ಮಹಿಮಾಬ್ಧಿಯ ಗಾ ಳಿ 


ವ॥ ಎನಿಸಿ ನೆಗಳ್ತೆವೆತ್ತು ಬಸವಂ ತ್ರಿವಿಧ ಲಿಂಗಸಪರ್ಯೆಯಿಂ ಸುಖಮಿರ್ಪನ್ನಮಾ ಪುರ 
ವರದಲ್ಲ-- ' 


ಖ್ಯಾಶಗುಣರಾಶಿ ಮೇದರ 
ಕೇತಯ್ಯನೆನಿಪ್ಟ ಶರಣನೊಪ್ಪಿರೆ ಪದಪಿಂ 
ದಾತನಸುಪಂ ಶಿವಂ ಸಂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿನೊಡಗೂಡಿಕೊಂಡನಂದೊಂದುದಿನಂ ಚ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಪೊಳಲ ಭಕ್ತಗಣಂಬೆರಸು ವೃಷೇಂದ್ರನೇಳ್ತಂದು ಸರ್ವಮಾಹೇಶ್ವರರ್ನೆರೆ 
ದೊಡ್ಡೋಲಗಂಗೊಟು ಕ ತತವಿತತಥನಸುಷಿರವಾದೃದ್ಧ ನಿ ವಿಜೃಂಭಿಸೆ ಪುಷಾ ಂಜಲಿಗಳೊಡನುಫೇರ 
ವಂಗುಡುತ್ತುಂ ಶಿವಸಂಕೀರ್ತನಂಗಳಂ ಪಾಡುತಾಡುತಂ ಬಿನದಂಬೆತ್ತಿರ್ಪುದಂ ಕಂಡು ತತ್ಪಬಭೆಗೆ 


ಕೂಡಿದ್ದನು. (ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು) ; ರಾಜ 


0 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹಗಳ ನಿಕ್ಷೇಪನೆನಿಸಿದ್ದನು. 
ಆಗಮ ಕೇಳಲಿ ಬ, ಫಥೈಸಿದ್ದ ಬಿಂದಿ ಸಿಮಿ ೧೬ ದಿ ಶಿಬಿ ಸಮೂಹಕೆ 
ಗಮಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಬಟ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸದ್ಗುಣ :ಭರಿತರಾದ ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ್ದನು]; (ಹೀಗೆ) ಆ ಬಸವಣ್ಣನು ಭೂಮಿಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 


ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದೇ ? ೪. ಬಸವಣ್ಣನ ನ ಪಾದಕಮಲದ 


ಧೂಳು ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಬಸವೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಕೀರ್ತಿಯು ಎಂಟೂದಿಕ್ಕಿ ನಲಿರುವ 


ಅರಸರನ್ನೂ, ಬಸವರಾಜನ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯು ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯರ 
ಕಿರಣಗಳ(ತೇಜಸ್ಸನ್ನು) ಹೊಂದಿ, ಸೋಂಕಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪರಿಶುದ್ಧತೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿ, ರಂಜಿಸಿರುವುದೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಆ ಮಹಿಮಾ ಸಮುದೃನಾದ ಬಸವನ ಹಿರಿಮೆ 
ಹೇಗಿತ್ತೋ ! ವ॥ ಹೀಗೆನಿಸಿ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ತ್ರಿವಿಧ (ಇಷ್ಟ, ಪ್ರಾಣ, 
ಭಾವ) ಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ--೫. ವಿಖ್ಯಾಶವಾದ ಗುಣಗಳ 
ಸಮೂಹವುಳ ್ಯ ಮೇದಾರಕೇತಯ್ಯನೆಂಬ ಶರಣನು (ಆ ಕಲಾ ಣದಲ್ಲಿ) ಶೋಬಿಸು 
ಶಿಯಿಂದ ಆತನ ಪ್ರ ಣವನ್ನು ಶಿವನು ತ ತನ್ನ ಜೂತೆಯಲ್ಲಿ 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿವಸ ಪ್ರೀತಿ 

ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡನು (ಲಿಂಗೈಕ್ಯನಾದನು). .. ವ॥ ಆಗ ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದ ಭಕ್ತಗಣ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಬಸವೇಶ್ಸರನು ಬಂದು, ಸಕಲ ಮಾಹೇಶ್ವರರುಗಳೂಡನ ಒಡ್ಡೋಲಗ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. (ಅಲ್ಲಿ) ತತ, ವಿತತ, ಘನ, ಸುಷಿರ ಣ್‌ ಶ್ರೀ ವಾದ್ಯಗಳು, ಚರ್ಮ 


ಪಂಚವಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೫ 
ಸಾಹಾ ಂಗಮೆಜಿಗಿ ತದನುಜ್ಜೆಯಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಶರಣಂ ಹರಣಂಗಳೆದನೆಂದು ಮನಂ ನೊಂದು 
ಬ ಆಕಾ 
ಮಜುಗುತನಿತಜಕೊಳ್ಳನ್ನ ಭಾಷೆಯಂ ನೆನೆದು ನೇಹಂಮಿಗೆ ನಿಜಪ್ರಾಣಮನಾಕ್ಷಣದೊಳಿ ಸಸರ್ಜಿಸೆ ಗಣ 
ನಿವಹಮದಂ ಕಂಡು ಕೌತುಕಂಗೊಂಡು ಪಡಿಯಜ ಬಾಚಿದೇವನಂ ಮಾಚಿದೇವನಡಿಗಳಿರ್ದೆದೆಗೀ 
ಕಜ್ಜಮೆಲ್ಲಮಂ ಬಿನ್ನವಿಪ್ಪದೆಂದು ಬೆಸಸಿ ಕಳುಪಲೊಡನ--- 

ಕಡುವೇಗದಿನೇಳ್ಕಂದಾ 
ಹಡಿಯಜಅನಾ ಮಾಚಿದೇವನಡಿದಳಿರೊಳ್ಸೆ 


ಗೆಡೆದೆಳ್ಸು ಮುಗಿದ ಕೈ ನೊಸ 
ಲೆಡೆಯೊಳ್ನಿಲೆ ದೇವ ಕೇಳ್ಳು ಎದೆಂದಿಂತೆಂದಂ _ 


ಮೇದರ ಕೇತದೇವನಸು ಲಿಂಗದೊಳೊಂದೆ ವೃಷೇಂದ್ರನಂದು ತಾ 
ನೋದಿದ ಗೀತಮಂ ನೆನೆದು ಪವ್ಹನೆ ಪಾಜ್‌ ಭವತ್ಪದಾಬ್ಹಮಂ 
ಸಾದರಮೆಯ್ದೆ ಜಾನಿಸುತೆ ನೋಳ್ಪರೊಳದ್ಳುತಮು , ಸತ್ಯರ 
ತ್ನೋದಧಿ ತನ್ನ ಜೀವನಮನಾಗಳೆ ಬಿಟ್ಟನದೇನನೆಂದಪೆಂ ಕ್ಕ 


ವ॥ ಆಗಳಲ್ಲಿ ಸಕಳ ಗುಣನಿಧಿಯೆನಿಪ ಸಕಲೇಶಮಾದರಸಯ್ಯನುಂ, ಜಗನ್ನುತಮಹಿಮನೆನಿಪ 


ವಾದ್ಯಗಳು, ತಾಳಗಳು, ಕೊಳಲುಗಳ) ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಎಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಪ್ರಷ್ಟಾಂಜಲಿ ಸಮೇತವಾಗಿ ಉಘೇ ಉಫೇ ! ಎಂಬ 


ಬಿ 
ಸಂಕೀರ್ತನಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ, ಆಡುತ್ತ ವಿನೋದಗೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಆ ಸಭೆಗೆ 


ಸಾಹ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕ 

ಕೊಂಡು, ಶರಣನು (ಮೇದರಕೇತಯ್ಯ ಶರಣನು) ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು, ಎಂದು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು, ಮರುಗುತ್ತ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಾಷೆ ನನ್ನು ನೆನೆದು 
ಸ್ನೇಹಾಧಿಕ್ಯವುಂಟಾಗಲು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. ಶಿವಗಣ 


ಲು 
ಸ ಆಕ್ಷ 
ಸಮೂಹವು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಪ್ರತೀಹಾರಿಯಾದ ಬಾಚೆಯ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು--ಮಡಿವಳ ಮಾಚಿದೇವನ ಪಾದಗಳು ಎಲ್ಲಿವೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ು ಅಪ್ಪಣ ಮಾಡಿ ಕಳಿಸಲಾಗಿ 
ೂರಟುಬಂದು, ಆ ಮಡಿವಳ 


೨ 
ತ್ರಿ ಟ್ರ 
ಪಯ್ಲಿ 2 ನ ಕ್‌ “ಇ 
ಮಾಚಿದೇವನ ತಳಿರಿನಂತಹ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಅಡ ಬಿದ್ದು ಮಲೆದ್ದು , ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕೆ | 
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ಹ್ಮ ಇಸಾ) ತ್ಮ ್‌ೆ ೪ ಯ ವು ಐಂ ಲ್ಲ 

ಹೂತ್ತು ಮುಗಿದು, ನಿಂತು--"ದೇವ, ಕೇಳಬೇಕು' ಎಂದು ಹೀಗೆ ಅಂದನು. 
೩.8% ಲಿ ಜಿಂ ೨7 ಅಣ) ಆಣಾಲಿ ರ್‌ ತ್‌ ಹ ಲಾಲ್‌ 1 ೨ ಕ್ರಿ ಹಾಡ ನ 

೭. ಮೀದಾರ ಕೇತಿದೇವನ ಪ್ರಾಣವು ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕಗೊಳ ಲು, ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿ 

೨ ಕಟ್‌ ರ ಗಾವ ಸ) ೬೨ ಕಾ 

ಉಂಬ ತಾನು ಹೇಳದ ವಚನವನ್ನು ನಿನೆದು ಹೌಹಾರಿದವನಾಗಿ, ಭಗವಂತನ ಪಾದ 


ಅ ಖಾಸಾ ಕ ತ ಲ ಲ್ವ ಇಳಸ್ರಾಲೆ ಸಾರಾ ಹ ದ ಆ 
ಕಮಿಲವಿನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸುವಂತೆ 
ಇ ಇ) ಜಾ ಗಿ 1 ಇಲ್ಲದ) ಹ್‌ ಇಷ ಇಷಾ ದು ಧಾಳಿ ಬಾ! 
ಆಗ ಸತ್ಯವಂಬ ರತ್ನಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಾಯನಾದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ತನ್ನ ಜೀವವನ್ನು 
ಹಾ 
ಬಿಟನು ಅದನ್ನು ಅದೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ವ. "ಆ ಸಮಯದಲಿ ಅಲಿ ಸಕಲ 
೧7೨ (| 


ಹ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜಗದೇವಯ್ಯನುಂ, ಕಲಿಕಲುಹಹರನಾದ ಕಲೆಕೇತಿದೇವನುಂ, ತ್ರಿಲಿಂಗಾರಾಧಕನಾದ ತೆಲುಂಗ 
ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನುಂ, ಶಂಕರನಂಕಕಾಜನೆನಿಹ ಶಂಕರಯ್ಯನ:ಂ, ಬಲವದಾಚಾರ ಚತುರನಾದ ಜಾಚಿ 
ಇಜಯ್ಯನುಂ, ಕಲಿಕ್ಷೇಶನಾಶಕನೆನಿಪ  ಕೇಶಿರಾಜಯ್ಕ್ಯ3ನುಂ, ದಾಸೋಹ ಭಾವಮಳವಟ್ಟ 
ದಾಸಿಮಯ್ಯನುಂ, ಕಜಿೆಮಣಯಳಿದ ಮೊಜನ ವೇಮಯ್ಯನುಂ, ಗಣದಾಸಭಾವೋದ್ಧಾಮನೆನಿಷ 
ಗಣದಾಸಿ  ಭೀಮಯ್ಯನುಂ, ಸುರವಿನುತ ಚರಿತ್ರನಾದ ಸುರಗಿ ಚೌಡಯ್ಯನುಂ, ಸಲ್ಲೀಲಾಶಾಲಿ 
ಯೆನಿಪ ಕಲ್ಲದೇವನುಂ, ಪಾಶಹರಣಹರಿಣತನಪ್ಪ ಕಾಶಿನಾಥನುಂ, ಮನ್ನಣೆಯ ಮಹಿವೆ:ಬೆತ್ತ ಕಿನ್ನರ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನುಂ, ಧರಾತಳದಯಾ ಹರನಾದ ದಸರಯ್ಯನುಂ, ಭರ್ಗಪ್ರಿಯಚರಿತ ಗೊಗ್ಗಯ್ಯನುಂ, 
ಇರ್ಕಶ್ಕರಹಿತಹೃದಯು ನೆನಿಪ ಕಕ 'ಯ್ಯನುಂ, ಸಲ್ಪಲಿತ ಪ ಶ್ರೈಭಾವಂಬದೆದಲ್ಲ್ಪಮದೇವನುಂ, ಮಾಧುರ್ಯ 
ಗುಣಮಹಿತನಾದ ಮಧುವಯ್ಯ್ಕನುಮಿವರ್ಮೊದಲಾದ ನಿರುಪಮ ಸಮಗ್ರೋದಗ್ರಭಕ್ತಿ ಜಾ ನ 
ವಿರತಿ ವಿಳಸಿತರಾದ ಮಹಾನುಭಾವರ್ನೆರೆದು ಚರಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಗಳೆ .ರಸು ಬಸವ ನಸುವಂ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ 
ಎಷಾದಂಬಡುತ್ತುಮಿರ್ದೆನ್ನಂ ನಿಮ್ಮಂಘ್ರಿ ಗಳೆಡೆಗಿದನೆಲ್ಲವುಂ ಬಿನ್ನವಿಸಿ ತಳ್ತದೊಡಗೊಂಡು 


ಗುಣನಿಧಿಯೆನಿಸಿರುವ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸನೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಜಗದೇವಯ್ಯನೂ, ಕಲಿಯುಗ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪಾಪ ನಾಶಕನೆನಿಸಿದ ಕಲಿಕೇತ 
ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನೂ, ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಣ ಭಾವ ಲಿಂಗಾರಾಧಕನೆನಿಸಿದ ತೆಲಗು ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನೂ, 
ಶಂಕರನ ಬಿರುದಿನ ಭಂಟನೆನಿಸಿದ ಶಂಕರದೇವನೂ, ಸಮರ್ಥವಾದ ಆಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಕುಶಲನೆನಿಸಿದ ಬಾಚಿರಾಜಯ್ಯನೂ, ಕಲಿಯುಗ ಸಂಬಂಧದ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವವನೆನಿಸಿದ ಕೇಶಿರಾಜಯ್ಯನೂ, ದಾಸೋಹಂಭಾವವು (ಜೀವನಕ್ಕೆ) ಅಳವಟ್ಟ, 
ದಾಸಿಮಯ್ಯನೂ, ಪಾಪ ವಂಚನೆಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿದ ಮೊರನವೇಮಯ್ಯನೂ, 
ಶಿವಶರಣರ ಸೇವಾಭಾವನೆಯಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಗಣದಾಸಿ 
ಭೀಮಯ್ಯನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ 
ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಲೀಲಾಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ ಕಲ್ಲಿದೇವನೂ, ಮಾಯಾ 
ಪಾಶವನ್ನು (ಅಥವಾ ಯಮನ ಪಾಶವನ್ನು) ನಾಶಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆನಿಸಿದ 
ಕಾಶಿನಾಥನೂ, ಪೂಜ್ಯತೆಯ ಮಹಿಮಾ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಕಿನ್ನರಿಯ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೂ, ಭೂಮಂಡಲದ ಸಕಲ ವಸ್ತು ವಿಶೇಷದಲ್ಲೂ ದಯಾಶಾಲಿಯಿಂದೆ 
ನಿಸಿದ ದಸರಯ್ಯನೂ, ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳೆ ಗೊಗ್ಗಯ್ಯನೂ, 
ಕಾಠಿಣ್ಯ ರಹಿತವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳೆವನೆಂದೆನಿಸಿದ ಕಕ್ಕಯ್ಯನೂ, ಮನೋಹರವಾದ 
ಮಹಿಮಾ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ಅಲ್ಲಮಪ್ಪಭು ದೇವನೂ, ಮಧುರವಾದ 
ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಧುವರಸನೂ,--ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವೆನಿಸಿರುವ ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಞಾನ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಮಹಾನುಭಾವರಲ್ಲ 
ಸೇರಿ, ಜಂಗಮ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಸಹಿತವಾಗಿ, ಬಸವಣ್ಣನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಲಾಗಿ, 





1 ಲಲ) 2/(ಮು) 


ಪಂಚವಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ ಶ್ತ 


ಬರ್ಪದೆಂದು ಕಳುಪಿದರಂದವಂ ನುಡಿಯೆ ಮಾಚಿದೇವಂ ಕೇಳ್ದು ಮೆಯ್ಯುರ್ವಿ ಪೊಂಪುಳಿವೋಗಿ 
ಸಸಂಭ್ರಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ. 


ಎಂತೆಂತು ಮಗುಳ್ಣು ಮೊರ್ಮೆ ನಿ 

ತಾಂತಂ ಪೇಳ್ಪೇಳ್‌ ಶಿವೆ ಎಕ್ಯನಸುವಿನೊಳಸುವಂ 

ತಾಂ ತಳ್ವದೆ ಬೆರಸಿದನೆ ಮ 

ಹಾಂತಂ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಮಮ ಶುಭಗುಣಸಾಂದ್ರಂ ಲೆ 


ಪೊಡವಿಯೊಳೆ ಮೃಡನ ಮಾಯೆಯ 
ತೊಡಂಕನಹಹರಿಸಿ ತನ್ನ ಭಾಷೆಯ ಚಲಮಂ 
ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆದು ತೋಜದ 


ನೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಭಕ್ತಿಭಾಮಿನೀವುಖಮುಕುರಂ ೯ 
ಪಡುಗಡಲೊಳರ್ಕನುದಯಿಸಿ 

ದೊಡಮಂಬುಧಿ ಮೇರೆದಪ್ಪಿದೊಡಮುಮರನಗಂ 

ನಡೆಗೊಂಡೊಡಮಾಕಾಶಂ 

ಕೆಡೆದೊಡಮೇಂ ಬಸವಭಾಷೆ ತೊದಳಾದಪುದೇ ೧೦ 


ಶರಣನಸು ಪೋಗೆ ತನ್ನಯ 
ನಿರುಪಮ ಶಷಥಕ್ರಮೋಕ್ತಿಯಂ ನೆನೆದಿಳೆಗ 


ವಿಷಾದಗೊಂಡವರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿನ್ನವಿಸಿ 
ತಡಮಾಡದೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿದರು', ಎಂದು 
ಆ ಪಡಿಯರನಾದ ಬಾಚಯ್ಯನು ಹೇಳಲು, ಮಾಚಿದೇವನು ಕೇಳಿ, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡವನಾಗಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ--೮. "ಹೇಗೆ 
ಹೇಗೆ ನಡೆಯಿತು? ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು! ಮಹಾಮಹಿಮನೂ, 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಶಿವೆ ಫಕೃನಾದ 
(ಕೇತಯ್ಯನ) ಪ್ರಾಣದೊಡನೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಬೆರಸಿದನೇ ! ಅಮಮ !! 
೯, "ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಮುಖಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯೆಂದೆನಿಸಿದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮಾಯೆಯ ಪ್ರತಿಬಂಧನವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಭಾಷೆಯ ಛಲವನ್ನು 
ಚಾಚೂ ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆದು ತೋರಿಸಿದನು'. ೧೦. *ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದರೂ, ಸಮುದ್ರವು ದಡವನ್ನು ಮಿಕ್ಕಿದರೂ, 
ಮೇರುಪರ್ವತವು ನಡೆಯುವಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದರೂ, ಆಕಾಶವು ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದರೂ, 
ಬಸವಣ್ಣನ ಭಾಷೆಯು ಸುಳಾ )ದೀತೇ?' ೧೧. ಶರಣನಾದ ಮೇದರಕೇತಯ್ಯನ 
ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗಲು (ಬಸವಣ್ಣನು) ತನ್ನ ಅನುಪಮವಾದ ಪ್ಲ ಕತಿಜ್ಞೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು 


೮, ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚ್ಕ _ರಿಯೊದವೆ ನಿಜಪ್ರಾಣಮ ಅ 
ನಿರದಿತ್ತ ೦ ಬಸ ಸವನೆಂದೊಡೇವಣಿ ಸದೋ ದಿಗಿ.. 


ದ॥ ಎಂದು ಮಾಚಿದೇವಂ ಹಲವಂದದಿಂ ನಲಿನಲಿದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತುಂ ಗಣಸಭೆಗೇಳ್ವ ಭ್ಯ 
ಸಡಗರಂ ಮಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೊಡಮಡಲೊಡನಲ್ಲಿ ಶರಣಗಣಂ ಕಂಡು ಸತ್ಕರಿಸಿ ಬನ್ನಿಮೆಂದಾತ 
ಕೆಯಿ ಎಡಿದು ಮೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ--- 


ನೋಡಿರೆ ಮಾಚಿದೇವ ಬಸವೇಶನ ಭಕ್ತಿಯದೊಂದು ಪೆರ್ಮೆಯಂ 
ಆ ಹಾಡಿದ ತನ್ನ ಗೀತದಳವಂ ನೆನೆದಿಂತಸುವಿಟ್ಟ ಭಕ್ತನಂ 
ನಾಡೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೊದನೆ ತನ್ನಸುವಂ ಸಲಿಸಿರ್ದನದು ತಂ 
ಮೂಡೆ ಧರಿತ್ರಿಗೀ ಬಸವನೀತನ ಬಣ್ಣಿಸಲಾರ್ಗೆ ಗೋಚರಂ ೧೨ 
ಖಂಡಶಶಿಮಾೌಳಿ ಭಕ್ತನ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದೊಡೆ ಬಸವನಂತಿರಸುವಿತ್ತವರಂ 
ಕಂಡರೊಳಂ ಕೇಳ್ಲರೊಳಂ 
ಕಂಡಜಯೆವು ಕೇಳ್ದುಮಜಸಿಯೆವೀ ಭೂತಳದೊಳ* ೧೩ 
ವಿದಿತಪದವನಾಂಗಜಂಗಮ 
ಕಿದು ಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಾ ಣಮಾರುತಾರ್ಹಣಮೆನುತುಂ 
| ಪನೆದದನರ್ಷಿಪ ಜಾಣ್ಸಂ 
ದುದು ಗಡ ಬಸವಂಗೆ ನೋಳ್ಪೊಡೀ ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ೧೪ 


ನೆನೆದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಕೊಟ್ಟನೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಏನು ವರ್ಣಿಸುವುದೋ !' ವ ಹೀಗೆಂದು ಮಡಿವಳ 
ಮಾಚಿದೇವ ವನು ಹಲವಾರು ವಿಧದಲ್ಲಿ ನಲಿ ನಲಿದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ಶಿವಗಣ ಸಭೆಗೆ: 
ಅತ್ಯಂತ ಸಡಗರದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 


ಶರಣ ಸಮೂಹವು ಮಾಚಿದೇವರನ್ನು ಕಂಡು ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, "ಬನ್ನಿರಿ' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ 


ಆತನನ್ನು ಕೈ ಓಡಿದು ಕರದೊಯ್ತ್ದು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ--೧೨. *ಮಾಚಿದೇವನೇ, ಬಸವಣ್ಣ ನ್‌ 
ಭಕ್ತಿ ಜೀವನದ ಹಿರಿಮಯನ್ನು ನೋ ಡಿದಿರಾ | ಬಸವಣ್ಣನು ತಾನು ಹಾಡಿದ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ. 
ವಚನದ ರೀತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟ ಭಕ್ತ ನಾದ ಮೇದರಕೇತಯ್ಯನನ್ನು . 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೇ ಅದ್ಭುತವುೆ ಮೂಡುವ ಹಾಗೆ ಆ ಕೂಡಲೇ ನ್ನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಇದ್ದಾನೆ... ಈತನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕ ಯಾರಿಗೆ 


ತಿಳಿದೀತು!" . ೧೩. "ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಕಳಾಧರನಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ 
ನನ್ನು. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆ (ಶಿವಭಕ್ತನು ಸತ್ತರೆ), ಬಸವಣ್ಣನ ಹಾಗೆ 


ಭಕ್ತನನ್ನು 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರನು ಸ ನಾವು ಕಂಡವರಲ್ಲ, ನೋಡಿದವರಲ್ಲ ಕಂಡೂ ಅರಿಯೆವು 


ಕೇಳಿಯೂ ತಿಳಿಯೆವು'.. ೧೪. `ದಿಖ್ಕಾತವಾದ ವಾಯುವೇ ಅಂಗವಾದ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಈ ರೀತಿಯ ಪ್ರಾಣ ವಾಯು ಸಮರ್ಪಣೆಯು, ಯುಕ್ತವಾದದ್ದು ? ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ 


"ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಜಾಣತನವು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲ ವಿಚಾರಿಸಿ _ 


ಕ 


ಹಂಚವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ದ॥ ಎಂದು ಶರಣಸಮುದಯಂ ಬಸವನೇಳ್ಗೆ ಯಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲಂಬ ರ್ಭಕ್ತರಳಲ್ಲು ಮಜುರ್ಗಿ-- 
ಜಂಗಮಲಿಂಗ ಸಂಕಲಿತಭಕಿ ಪರಾಯಣ ಜಂಗಮಕ್ರಿಯಾ 
ಸಂಗತ ಜಂಗಮಶಪ್ರಕರ ಪಾವನಪಾದಸರೋರುಹೋಲ್ಪಸ 
ದ್ಭ,ಂಗ ಸಮಸ್ತಜಂಗಮಸಮರ್ಚನಲೋಲುಪ ಜಂಗಮಾಳಿಸಂ 
ಸಗತಜೀವಜಂಗಮಸುರದ್ರುಮ ಹೋಹುದೆ ನೀಂ ವೃಹಾಧಿಪಾ ೧೫ 


ಕಲ್ಯಾಣಮೂರ್ತಿ ನೀನಿರೆ 
ಕಲ್ಯಾಣಮಿದೆನಿಪ್ಪದಲ್ಲೆ ಮಿಸುಪೀ ನಗರಂ 
ಕಲ್ಯಾಣಮಲ್ಪದಿರ್ದೊಡ 
ಕಲ್ಯಾಣ) ತಾನೆನಿಪ್ಪುದೀ ಭೂತಳದೊಳ₹ ೧೬ 
ಜ್ಲ್ಲಾ ನಾಭಿವ ದ್ಧಿ ಭಕ್ತಿ ವಿ 
ಧಾನಂ ಶಿವಧರ್ಮಸಂಪಹದಂ ಶಿವಚರಣ 
ಧ್ಯಾನರತಿಯೆಂಬಿವೆಲ್ಲಂ 9 
ಆ ನೀನಿಲದೊಡೊಳವೆ ಪೇಳ್ಸುಣಾರ್ಣವಚಂದ್ರಾ ; (5 
ನೀನುಳೊ ಡಡುಂಟು ಶರಣ ಜ 
ನಾನಂದಂ ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗ ಚರಣಾಂಭೋಜಾ 


ನೋಡಿದರೆ ಬಸವಣ್ಣನೊಬ್ಬನಿಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತಲ್ಲವೇ!'  ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಶರಣ 
ಬದಾಯವು ಬಸವಣ್ಣನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು 
ಕ್ವರು ಸಂಕಟದಿಂದ ಮರುಗಿದವರಾಗಿ--೧೫. .. “ಜಂಗಮರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನೂ, ಜಂಗಮ ಸಂಬಂಧವಾಹ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ. 


ನೂ, ಜಂಗಮ ಸಮೂಹದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಚರಣವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಶೋಭಿಸುವೆ. 


1 
೧ 
ಔತ್ಛೆ 


ಓ_೦ಗದೋಪಾದಿಯಕ್ಸಿರುವವನೂ, ಜಂಗಮ ಪಾದ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನೂ, 


ಕ 
ಜಂಗಮ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೇರಿಹೋದ ಪ್ರಾಣವುಳ್ಳವನೂ, ಜಂಗಮರಿಗೆ: 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಪ್ರಾಯನೂ ಆದ ಬಸವಣ್ಣನೇ ನೀನು (ಈ ರೀತಿ) ಹೋಗುವುದೇ ?' 
ಟಾ... 'ಹಾಗಳಕರ *ತಠೀರಿಯೋ, ನೀನಿದ್ದರೆ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಕಲ್ಯಾಣನಗರವು ` 


ಮಂಗಳಕರವಾದುದು (ಕಲ್ಯಾಣವಾದುದು) ಎಂದು ಎನಿಸುವುದಲ್ಲವೇ ? ಮಂಗಳ 


"ೆ ಇತ ಕ್ರ ಸ್‌ ಗ್ಗೆ 
ಅ ಕಣಣ ಹ ಆಹಾ ಗ್ಯಾ ಆಳ ಆಫ 1] ಇಚ್‌ 
ಏವ ಜ್ಲಾನದ ಅಭಿವೃದಿ. ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ವಿಧಾನ, ಶಿವಧರ್ಮದ ಸಂಪತ್ತು, ಶಿವನ 
ಆ ಆ ೩ 
ಅಟ್ಟು ಚನ ತಿ ಹ ತ್ರಾಸ ೧ ತ ತಾ 
ಉಲಟಿದಿ ಧ್ಯಾನರ ಕ ೀತಿಣ-ಎನಿಸುವ ಇವಿಲ ದೀನಿಬದಿದರೆ. ಇರುತ್ತವೆಯೇ )? 
ಳ್ರಿ ಣ್‌ ಕ) ವ್‌ ೧ ೧ಎ ! ಎ 
ಹ ೧ ಆ ವಂಷ್ಟು ಪು ಎಇ ಎಣಿಸಿ 
ಕೇಳು ಕ್ಕ ಚ ೧೨ ಳಿ ಆ ಇಹ ಎಬ ಇಫ್‌ ಹಾ ಹಾ ತಾ ತಾಗ ಹಾ 
ಆ. ಸಿನ್ಮಾನ್ಯರಿದಿಸಿದ ಜನರಿಗೆ ಕಲ್ಪವ್ಳಕ್ಷಪ್ಪಾಯನಾದ ಬಸವಣ್ಣ. ನೀನು 
ಅ ಇದ ಚಾಟಿ ಕ ಇಗೆ ಗಿಂದು ೨ 1 ; 
ಇದ್ದರಿ ಶರಣ ಜನರಿಗೆ ಸಂತೋಷವುಂಟು. ಇಷ್ಟ ಲಿಂಗ, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ, ಭಾವ 


೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನೂನಪರಿಪೂಜನಾರತಿ ಜಿ 
ಮಾನಿತ ಶುಭವ ತ್ತಿಮಾನ್ಯಜನಮಂದಾರಾ ೧೮ 


ಮಾಮರನಿಲ್ಲದಾರವೆ ಮಹೀವರನಿ*ಲದ ಭೂರಿರಾಜ್ಯಮು 
ದ್ಹಾಮಶಶಾಂಕನಿಲ್ಲದಿರುಳುತ್ಬಲಮಿಲ್ಲದ ವಾರಿಜಾಕರಂ 

೨ಮರಸಾಪ್ತನಿಲ್ಲದ ಪಗಲ್‌ ನಯಮಿಲ್ಲದ ಬಾಳ್ಕೆ ದಿವ್ಯಸೌ 
ದಾಮಿನಿಯಿಲ್ಲದಿರ್ಷ ಮುಗಿಲಂಬಕಮಿಬದನಾನನಾಂಬುಜಂ ೧೯ 
ಶ್ರುತಿಯಿಲ್ಲದ ಪಾರ್ವಂ ಸ 
ನೃತಿಯಿಲ್ಲದ ಮಂತ್ರಿ ಸತ್ಯಮಿಲ್ಲದ 'ತಪದು 
ನ್ನತಿ ಕವಿತೆಯಿಲ್ಲದ ವಿದ 


ಗೃತೆ ಬಸವಾಧೀಶನಿಲ್ಲದಿಳೆ ಸೊಗಯಿಕುವೇ ೨೦ 
ದಿನಮಣಿಯಿಲ್ಲದೊಡಂಬುಜ 

ವನಮಲರ್ವುದೆ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದೊಡೆ ಕುಮುದಕುಲಂ 

ನನೆಕೊನೆವೋಪುದೆ ಶರಣ 

ರ್ಗೆ ನಿತಾಂತಂ ಬಸವನಿಲ್ಲದೊಡೆ ಮುದಮೊಳವೇ (ಲ. 


ಶರಣಲಲಾಮ ಸತ್ಯಗುಣಧಾಮ ಪವಿತ್ರಚರಿತ್ರ್ರ ಸಜ್ಜನಾಂ 

ಬುರುಹದಿನೇಶ ಭಕ್ತಿನಿಧಿಕೋಶ ಕೃತಾಂತಲತಾಂತಬಾಣಸಂ 

ಹರನವತಾರ ನಿರ್ಜಿತವಿಕಾರ ನಿಜಾಂಗಭುಜಂಗಭೂಪ ಭಾ 

ಸುರಮತವಾರ್ಧಿಚಂದ್ರ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ಭವಾಂಬುಧಿಕುಂಭಸಂಭವಾ ೨೨ 


ಧಾರಿಣಿಯೊಳ್ಳೆಂಗಮತತಿ 
ಯಾರಂ ಬೇಡುಗುಮದಾರನಾಶ್ರೆಸುಗುಮಿ 


ಲಿಂಗಗಳೆಂದೆನಿಸುವ ತ್ರಿವಿಧ ಲಿಂಗಗಳ ಚರಣಕಮಲಗಳ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪೂಜೆಯ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವುಂಟು. ಮನ್ನಣೆಗೊಂಡ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಾಯಕ ವೃತ್ತಿಯುಂಟು.' (ನೀನಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಇವೆಲ್ಲ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವ) ೧೯-೨೦. "ಮಾವಿನ ಮರವಿಲ್ಲದ 
ಉದ್ಯಾನವನ, ರಾಜನಿಲ್ಲದ ಅಧಿಕವಾದ ರಾಜ್ಯ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ರಾತ್ರಿ, 
ನೈದಿಲೆಯಿಲ್ಲದ. ಸರೋವರ, ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದ ಹಗಲು, ನೀತಿಯಿಲ್ಲದ ಜೀವನ, 
ಮನೋಹರವಾದ ಮಿಂಚಿಲ್ಲದಿರುವ ಮೋಡ, ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯನ ಮುಖ, ವೇದ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಮಂತ್ರಿ, ಸತ್ಯವಿಲ್ಲದ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಔನ್ನತ್ಯ, ಕವಿತಾ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರೌಢಿಮೆ, ಬಸವೇಶ್ವರಾ, ನೀನಿಲ್ಲದ ಭೂಮಂಡಲ-- 
(ಇವೆಲ್ಲ) ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆಯೇ ?'.. ೨೧. "ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ.. ಕಮಲಗಳ 
ಸಮೂಹವು ಅರಳುವುದೇ? ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಕನ್ನೈದಿಲೆಗಳ.. ಸಮೂಹವು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡುವುದೇ? ಶರಣರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಂತೋಷವುಂಟೇ ?' ೨೨-೨೩. “ಶರಣರ ಆಭರಣಪ್ಫಾಯನೇ, ಸತ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 


1 ರಿ(ಜ) 


ಹಂಚಿವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೧೧೦ 


ನಾ ರಂ ಉಾಡುಗುಮಾರೊಡ 


ನೋರಂತೆ ವಿನೋದಕೇಳಿಯಂ ನಟಿಯಿಸುಗುಂ ೨೩ 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯದಕಟೆಮ್ಮಯ 

ಹೃನ |ಳಿನವಿಕಾಸದೇಳ್ದೆ ವಡೆದೆ ಸಿರಿ ಮೇ 

ಣಿನ್ನೆಲ್ಪಯದಭಿಮತಸುಖ 

ಮಿನ್ನೆಲ್ಲಿಯದೋವೊ ಬಸವ ನೀಂ ಪೋದುದಣಜ?ಂ ೨೪ 


ಹರಪಾದಾಂಬುಜದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಮನುದಂಚತ್ಕೀರ್ತಿಯಂ ದಿಕ್ಸಮನಿ 

ತೃರದೊಳ್‌ ಚನ್ನವೃಷಾಂಕನೊಳ್ಳಿ ಮಳ ಸಮ್ಯಜ್ಞ್ಯಾನಮಂ ಪ್ಥಾ ೨್ರಣಮಂ 

ಚರರೂಪಾನ್ಹಿತಕೇತಿದೇವನೊಳೆ ನೀನಿಟ್ಟಂತೆ ನಿನ್ನತ್ಯುದಾ 

ರರಸಶ್ರೀಯನದಾರೊಳಿಟ್ಟುತಳರ್ದೈ ಪೇಳ್ಳಕ್ತಚೂಡಾಮಣೀ ೨೫ 
ದ॥ ಎಂದಿಂತು ಭಕ್ತತತಿ ಪಲವಂದದಿಂ ಪಲುಂಬಿ ಪಳಯಿಸುತ್ತುಮಿರೆ ಮಾಚಿದೇವಂ ಮಾಣಿಸಿ 


ಪ್ರಮಥತತಿರುದ್ರಸಮುದಯ 
ಮುಮೆಯೆಮ್ಮ ಪುರಾತನರ್ಕಳಜಳಿಯದ ತೆಜದಿಂ 


ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮನೆಯಾಗಿರುವವನೇ, ಪವಿಶ್ರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೇ, ಸಜ್ಜ್ವನರೆಂಬ 
ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಾಯನಾದವನೇ, ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ನಿಧಿಗೆ ಭಂಡಾರನಾದವನೇ, 
ಯಮ ಮತ್ತು ಮನ್ಮಥ (ಲತಾಂತಬಾಣ) ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ, ಶಿವನ 
ಅವತಾರನೆನಿಸಿದವನೇ, ಮನೋವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೇ, ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲೂ ಶಿವ 
ಕಳೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೀರಶೈವ ಮತವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನುಕ್ಕಿಸುವ 
ಚಂದ್ರನೇ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಅಗಸ್ತ್ಯನಂತಿರುವವನೇ, ಹೇ ಬಸವೇಶ್ವರಾ, 
ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವು ಯಾರನ್ನು ಬೇಡಬೇಕು ? ಅದಾರನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಕು? ಇನ್ನಾರನ್ನು ಕಾಡಬೇಕು? ಯಾರೊಡನೆ ವಿನೋದ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು 
ಚೆನ್ನುಗಿ ನಟಿಸಬೇಕು?' ೨೪. "ಬಸವಣ್ಣ ನೀನು ಹೋದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹೃದಯ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸುವ ಏಳ್ಗೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯದು ? 
ಅಕಟಾ ! ಇಷ್ಟುರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಸುಖವು ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಎಲ್ಲಿಯದು? ಓಹೋ! 
೨೫. ಹೇ ಭಕ್ತರ ಚೂಡಾಮಣಿಯೆನಿಸಿದ ಬಸವಣ್ಣ ಹರನ ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಕಿತ್ತವನ್ನೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ, ಚನ್ನಬಸವೇಶ್ವರ 
ನಲ್ಲ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ, ಜಂಗಮ ರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


€_ಘ 





ಮೇದಾರಕೇತಯ್ಯನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ--ನೀನು ಇಟ್ಟ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಅತ್ಯಂತ ಟಓಿದಾರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಯಾರಬಿಟ್ಟು ಸ ಹೂರಟು ಹೋದೆಯಯ್ಯಾ ! ಹೇಳು !!' 
ಆರಾ 


ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಭಕ್ತಸಮುದಾಯವು ಹಲವಾರು ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಹಲುಬಿ ಅಳು 
ತ್ತಿರಲು ವರಾಚಿದೇವನು (ಅವರೆಲ್ಲರ ಅಳುವಿಕೆಯನ್ನು) ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ೨೬. ಚಂದ್ರ 
ಧರನಾದವನು ಈ ಪ್ರಮಥರ ಸಮೂಹ, ರುದ್ರರುಗಳ ಸಮುದಾಯ, ನಮ್ಮ ಪುರಾತನ 


೧೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹಿಮಕರಧರನೀ ಭಕ್ತೋ 


ತ್ತಮರಸುವಂ ತನ್ನೊ ಳಿಟ್ಟೊಡಾಂ ಸೈರಿಹೆನೇ ೨೬ 
ವ॥ ಎಂದುತ್ಕಟಿಸಿ ನಿಂದು ಭೂಭಾಗಭಾಳನೇ ತ್ರಂ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ--- 
ಶರಣಪ್ರಾಣವ್ರತಭಾ 


ಸುರ ಬಸವಂ ಶರಣನಳಿಯೆ ಹರಣಮನಿತ್ತು 
ರ್ವರೆಯಜಕಯೆ ವಿಜಯನಾದಂ 
ಹರನಿವರಂ ನುಂಗಿ ಪೂಲ್ರದೆಸಗಿದನಲ್ಲೇ ಆಕ 


ವ॥ ಎಂದು ಮತ್ತಮಿರದೆ--- 

ಚರಚರಣಾಬ್ಲ ಪೂಜನಪರಾಯಣ ಭಕ್ತರನಿಂತಕಾಲದೊಳ್‌ 

ಪ್ರರಹರ ನೀಂ ವಿಚಿರಿಸದೆ ನಿನ್ನೊಳಡಂಗಿಸಿಕೊಳುದೇಂ ಸದಾ 

ಚರಣಮೆ ಚೆಚ್ಚರಂ ಕುಡು ಕುಡೀಗಳೆ ತಳ ದೆ ಕೇತಿದೇವನಾ 

ಹರಣಮನೆಯ್ದು ಗುಂ ಬಸವಜೀವನವೊಲ್ಬ ದ೫ಕೊಂದುಗೂಡುತುಂ ೨೮ 
ವ ಎಂದು ಪನ್ನ ತಿಕೆಯಿಂ ನುಡಿದರ್ದು- 


ಮೃ ಡಭಕ್ತ ರಸುವನ ನಭವಂ 

ಕುಡದೀಗಳ್ತೆಳ್ಳು ಗೆಯ್ದನಾಂ ಸೈರಿಪೆನ 

ಲೈಡೆಯ:ಡುಗದೆ ಡಂಗುರಮಂ 

ಪೊಡೆದಪೆನೆಂದಾರ್ದು ಶರಣನುದೊ ಶ್ರೀಷಿಸಿದಂ ೨೯ 


ರುಗಳು ಇವರಲ್ಲರಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ ಈ ಭಕ್ತೋತ್ತಮರಾದ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಪ್ರಾಣ. 
ವನ್ನು ತನ್ನೂಡನೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ನಾನು ಸೃರಿಸುತ್ತೇನೆಯೇ ?' ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ಭೂಭಾಗದ ಪರಮೇಶ್ವರನಂತಿರುವ ಮಾಚಿದೇ ವನು ಉತ್ಕಟಗೊಂಡು ನಿಂತು ಶೌರ್ಯ 
ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತ ೨೭. "ಶರಣರೇ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು, ಶರಣನಾದ ಮೇದರ ಕೇಶಯ್ಯನು ಸಾಯಲು ಭೂಮಂಡಲ 
ವೆಲ್ಫ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತನ್ನ ಪ್ಯಾಟ್‌ ಅವನೊಡನೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ನನ್ನು ನುಂಗಿ ಮಾಡಬಾರದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು.' 


೨೮. *ಹೇ ತ್ರಿಪುರ ಸಂಹಾರಿಯೇ, 'ಜಂಗಮರ ಪಾದಕಮಲ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಕಾಲವಲ್ಪದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾರನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 


ಆಣಿ 


ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಯೋಗ್ಯಕ್ರಿಯೆಯೇ? ಈ ಕೂಡಲೇ ಮೇದರಕೇತಿ ದೇವನ 


ಗ್‌ 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹತ್ರ ೩ ಜಾಜದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕೊಡು ಕೊಡು. (ಆಗ) ಬಸವಣ್ಣ ನ 


ಜೀವವೂ ಅದರೊಡನೊಂದುಗೂಡಿ ಒಲಿದು ಬರುತ್ತದೆ.” ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಶೌರ್ಯ ದಿಂದ ' 
ಡಿ. ೨೯. ಶಿವನು ಮೃಡಭಕ್ತರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ ಸಾಮಾಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. (ಇದಕ್ಕೆ) ನಾನು ಸೈರಿಸುವವನಲ್ಲ. (ಈಗ ನಾನೂ ಕೂಡ) ತಡಮಾಡದೆ 


ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸುತ್ತೇನೆ.' ಎಂದು ಆ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿದೇವಶರಣನು : 


ಲ 


ಗ 


ಪಂಚವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಈ. 


ವ॥ ಅಂತುದೊ ಕೀಷಿಸಿ 


ಅದಿರೆ ನಭಸ್ಮಳಂ ಕೆದಣ ತಾರಗೆ ತುಳ್ಳ ಪಯೋಧಿ ಬಳ್ಳ ಪಂ 
ಪೊದವಿದಹೀಂದ್ರನಿಂದ್ರಮುಖದಿಗ್ಬರರಳ್ಕೆ ವಿರಿಂಚಿ ವಿಷ್ಣುಗ 

ಛೈೈದಣ್‌ ಗಣೇಂದ್ರರದ್ಭುತರಸಾಸ ದರಾಗೆ ಮೃದುಸ್ಮಿತಾಮೃತಂ 

ಪೊದಳೆ ಕಡಂಗುತಣ್ಮಿ ಪೊಡೆದಂ ವಿಗೆ ಡಂಗುರಮಂ ಗಣಾಧಿಹಂ ೩೦ 


ತ್ರ್ಯಕ್ಷನ ಸಭೆ ಗಜಬಜಿಸಿದು 

ದಾಕ್ಷಣಮಾ ಪ್ರಮಥರುದ್ರಗಣಮುತ್ಸವಿಸಿ 

ತ್ತಕ್ಷಯಮಹಿಮನ ಶೌರ್ಯಮ 

ನೀಕ್ಷಿಸಿ ಪೊಸತೆಂದು ಪೊಗಳ್ಳರಘಹರಭಕ್ತ೦* ೩೧ 


ನಂಬಿಯನಂಬಿಕಾರಮಣನಂ ಮೆಜಿವಿಂಡನದೊರ್ಮೆ ದಭ್ಷಭ 
ಕ್ರಾಂಬರನಿಮ್ಮ ಗಾಧರನಂದು ಹಲಾಯುಧನೊರ್ಮೆ ಗಾಢಶ್‌ 
ರ್ಯಂಬಡೆದೆಮ್ಮವರ್ಗೆ ಪೊಜಿಗೆಂದೆನುತುಂ ಜಡಿದಾರ್ದು ಪೊಯ್ದನಾ 


ಡಂಬರಮೊಪ್ಪೆ ಡಂಗುರಮನಿಂದಿಳೆ ಫೆ _ವೆಜಗಾಗೆ ಮಾಚಿಯಂ ೩೨ 


ಹೊಡೆದಂ ಡಂಗುರಮನಿವಂ 
ಮೃಡಂಗೆನುತ್ತಲ್ಲಿ ಶರಣತತಿ ಕೊಂಡಾಡು 


ಗಟಿ ಯಾಗಿ ಕೂಗಿ, ಗರ್ಜನೆಮಾಡಿದನು. ವ ಹೀಗೆ ಉದ್ಭೋಷಣೆ ಮಾಡುತ್ಸ ೩೦. 


ಆ 


ಪ್ರಮಥಗಣದ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮಾಚಿದೇವನು-ಆಕಾಶವೇ ಅಲ್ಲಾಡುವಂತೆ, ನಕ್ಚತ್ರವು 


೦ 
ಉದುರುವಂತೆ, ಸಮುದ್ರವು ತುಳ್ಳಾಡುವಂತೆ, ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆದಿಶೇಷನು 
೨ 
ಬಳುಕುವಂತೆ, ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿಕ್ಬತಿಗಳು ಭಯಗೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು 
ಗಳು ಬೆದರುವಂತೆ, ಶಿವಗಣಪ್ರೇಷ್ಮರು ಆಶ್ಚರ್ಯರಸಾವಿಷ್ಟರಾಗುವಹಾಗೆ, ಮೃದುವಾದ 
ಮುಗುಳುನಗೆಯೆಂಬ ಅಮೃತವು ಅಧಿಕಗೊಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶೌರ್ಯದಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ೩೧. ಆ ಕೂಡಲೇ ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಸಭೆಯು 


ಣಿ 


ಗಜಿಬಿಜಿಗೊಂಡಿತು; ಪ್ರಮಥರ ರುದ್ರರ ಸಮೂಹವು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡಿತು; ಪರಮೇಶ್ವರ 


9) 


ಭಕ್ತರು ನಾಶರಹಿತವಾದ ಮಹತ್ಚವುಳ್ಳೆ ಮಾಚಿದೇವನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ,"(ಇದು) 
ಹೊಸರೀತಿ'ಯೆಂದು ಹೊಗಳಿದರು. ೩೨-೩೩ 'ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ, ಮೆರೆಮಿಂಡ ದೇವನು 
ಅಗಾಧ ಶೌರೃದಿಂದಕೂಡಿ, ನಂಬಿಯಣ್ಣನನ್ನೂ ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನೂ, 


ಲ 


(ಇವರಿಬ್ಬರೂ) ನಮ್ಮ ಭಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೊರಗು ಎಂದನ್ನುತ್ತ ಗದರಿಸಿ ಗರ್ಜಿಸಿ 


ಆಡಂಬರದಿಂದ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಲಾಯುಧನು ಸಿರಿಯಾಳ 
ಸೆಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಗಂಗಾಧರನಾದ ಶಿವ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಗಾಥವಾದ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಭಕ್ತ ಸಿಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೊರಗು ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಗದರಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಶೋಭಿಸುವ ಆಡಂಬರದಿಂದ 
ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ಈಗ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲ ಬೆರಗಾಗುವಂತೆ ಮಾಚಿದೇವನು 


ದಿ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ 


ತ್ತೊಡನೊಪ್ಪಿರೆ ಕೈಲಾಸದೊ 
ಳೆಡೆವಿಡದಾ ಪ್ರಮಥರಭವನೊಡನಿಂತೆಂದರ್‌ ೩೩ 


ಕುಡು ಕುಡು ಬೇಗವೂಗಳೆಲೆ ದೇವ ವ ಎಷೇಂದ್ರನ ಕೇತಿದೇವನು 

ಗ್ಲಡದಸುವಂ ಕಡಂಗಿ ಕುಡದಿದೊರ್ಡೆ ಸೈ ರಿಪನಲ್ತು ಮಿಕ್ಕು ತ 

ಕ್ಕ 'ಡರ್ದ ಮಹಾಬಳಂ ಪ್ರಮಥ ನರಾಳ್ಮ ಲಿದೇವನ ಭವದ 

ಪೊಡವಿಯ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿ ನ 0 ಯ ಮಾಚೆಯಂ ೩3೪ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತಾಳಿಗೆ ಮೇ 

ಣಲ್ಲಯ ಶರಣರ್ಗೆ ದೇವ ಪೊಜಗಾಗಿರೆ ಮ 

ತ್ತೈಲಿಯದೊ ನಿನಗೆ ಪುಗಲೆಡ 

ಯೆಲ್ಲಿಯದತಿ ಮಹಿಮೆ ಬೇಗ ಕಳುಪಿವರಸುವಂ ೩೫ 
ಫಳಮಿಲ್ಬದ ಕೊಳನಿಲ್ಲದ 

ಜಳಮಿಲ್ಲದ ಬಸವನಿಲ್ಲದಗಮುಂ ಬನಮುಂ 

ವಿಳಸಿತ ತಟಾಕಮುಂ ಭೂ 

ವಳಯಮುಮೇಂ ದೇವ ಹೇಳ್‌ ಮನಂಗೊಳಿಸುಗುವಮೇ ಕ್ಲಿಕ್ತಿ 
ರವಿರುಚಿಯಿಂ ಶಶಿಕರದಿಂ 

ಭುವನಜಮುಂ ಕುಮುದಮುಂ ಪೂದಳ್ಜಲರ್ವವೊಲು 

ತ್ಸವಮೆಸಪ ಭಕ್ತಿಯಲರ್ವದು 

ಕುವಲಯಸಖಮಲಿ ಬಸವನಿಂ ಭೂತಳದೊಳ* ಶಿಕ್ಷ 


ಈ ಡಂಗುರವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಹೊಡೆದನು,' ಎನ್ನುತ್ತ ಅಲ್ಲಿನ ಶರಣಸಮೂಹವೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಶೋಬಿಸುತ್ತಿರಲು ಆಕ್ಷೆ [ಲಾಸ ಸದಲ್ಲಿರುವ. ಶಿವನ ಪ್ರಮಥಗಣದವರೆಲ್ಲ 
ತಡಮಾಡದೆ ಶಿವನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ೩೪. "ಎಲೆ ಪರಮೇಶ್ಗರನೇ, 
ಬಸವಣ್ಣನ ಮತ್ತು ಕೇತಿದೇವನ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಈಗಲೇ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಕೊಡು! ಕೊಡು!! ನೀನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೊಡದೆಹೋದರೆ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಮಥರಛ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಧಿಕ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿರುವ ಕಲಿದೇವನ (ಪರಮೇಶ್ವರನ) ಮಂಗಳಕರ 
ಆನೆಯಂತಿರುವವನೂ, ಭೂಮಿಯ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಯೂ, ನಿನ್ನ ವೀರಶೈವಮತವೆಂಬ 
ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೂ ಆದ ಮಡಿವಳ ಚೂಚನನ! ಸೈರಿಸುವವನಲ್ಲ.' ೩೫. "ದೇವ, 
ಅಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯ ಶರಣರಿಗೆ ನೀನು ಹೂರಗಾಗಿದ್ದರೆ, ನಿನಗೆ 
ಹೊಗುವುದಕೆ ಸ್ಥಾನವಲ್ಲಿ ಬದು? ಮಹಿಮೆಯೆಫಿಯದು ? ಬೇಗನೆ ಇವರಿಬ್ಬರ 


ಸ) 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳಿಸು.” ೩೬. "ಪರಮೇಶ್ವ ರನೇ, ಫಲವಿಲ್ಲದ ವೃಕ್ಷವೂ, ಸರೋವರ 
ವಿಲ್ಲದ ನಂದನವನವೂ, ನೀರಿಲ್ಲದ ಶೋಭಿಸುವ ಕೆರೆಯೂ, ಬಸವಣ್ಣನಿಲ್ಲದ ಭೂಭಾಗವೂ 
ಜಾ ಎದ್ದ ಹೇಳು?' ೩೭, 'ಕನ್ನೈದಿಲೆ ಲ ಚಟ ಜಚಂ ೦ದ್ರನನ್ನು 


ಶಿರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಹೇ ಶಿವನೇ, ಸೂರ್ಯನಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಮಲವೂ, ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಕನ್ನೈದಿಲೆಯೂ ಬ ಅರಳುವಹಾಗೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ 


ಪಂಚವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೫ 


ಸಿತಿಕಂಠ ನಿಮ್ಮ ಜಂಗವು 

ತತಿಗೀಪ್ಸಿತ ವಸ್ತುವಿತ್ತು ಪೂಜಿಪರಾರ್ಸ 

ನ್ನುತ ಬಸವನಿಲ್ಲದಿರೆ ವಸು 

ಮತಿಯೊಳ್ನೆ ರ್ವಜ್ಞ ದೇವ ನೀನಅಸಶಿಯದುದೇ ಕಲೆ 


ಪ್ರರಹರ ಕಳುಪೀಗಳೆ ಮೇ 

ದರ ಕೇತಯ್ಯಂಗಳೊಡನೆ ಬಸವನನಖಿಳೋ 

ರ್ವರೆಯೊಳ್ಳಕ್ತಿಯ ಸೊಬಗಂ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಂಗೆಯ್ದುದೆಂದವರ್ನುಡಿಯಲೊಡಂ ರ್ಷ್ಷಿ 


ಆಲಿಸಿ ಶಂಕರಂ ನಗುತೆ ತತ್ಪ್ರಮಥರ್ಕಳ ಮುಂದೆ ನಣ್ಣಿನಿಂ 

ಲಾಲಿಸುತುಂ ವ ಬಷಾಧಿಪನಮೇದರಕೇತಯನಂ ಕಡಂಗಿ ಸ 

ಲ್ಲೀಲೆಯೊಳೆಯ್ದಿಮಿನ್ನೆಳೆಗೆ ನೀವೆನೆ ಕೇಳ್ದು ಬಿಗುರ್ತು ಭಕ್ತಿಯಿಂ 

ಶೂಲಿಗಮಾ ಗಣಾವಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ತೆಯ್ಮುಗಿವುತ್ತೆ ಸಾದರಂ ೪೦ 


ಗಣತತಿ ಬಿನ್ನಹಂ ಮಹಿಯ ಭೋಗಮನೆಲ್ಲಮನೊಲ್ಲು ಬಲೆವಾ 
ವಣಿಯರಮಲ್ಲಿಗೆಯ್ಗೆ ವ್ರ ಭವತ್ಸದಪದ್ಮದಗಲೈಗಾಜ ವೆಂ 
ಣೆವಡೆದಿರ್ವರುಂ ನುಡಿಯೆ ಕೇಳ್ದು ಪುರಾಂತಕನೆಂದನಾ ಗಣಾ 
ಗ್ರಣಿಯೆನಿಸಿರ್ದ ತದ್ಬಸವನಾನಮಂ ನಡೆನೋಡಿ ನಣ್ಣಿನಿಂ ೪೨ 


. ದಾಸೋಹಂಭಾವಮನುಳಿ 
ದಾ ಸೋಹಂಭಾವದೆಡೆಗೆ ಮನಮಿಕ್ಕಿದೆ ನೀಂ 


ಭಕ್ತಿಯು ಬಸವಣ್ಣನಿಂದ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅರಳುವುದು. ೩೮, “ಎಲೈ ನೀಲಕಂಠನೇ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಬಸವಣ್ಣನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಜಂಗಮಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪೂಜಿಸುವವರಾರು ? ಸರ್ವವನ್ನೂ ಅರಿತಿರುವ 
ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವುದೇ ಇದು... ೩೯--೪೦. 
"ಪುರಹರನೇ, . ಮೇದರಕೇತಯ್ಯನನ್ನೂ ಅದರೊಡನೆಯೇ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನೂ 
ಈಗಲೇ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಸಮಸ್ತ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಸೊಗಸನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಗೊಳಿಸುವುದು” ಎಂದು ಪ್ರಮಥರು ನುಡಿದ ಕೂಡಲೇ, ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತ ಆ 
ಪ್ರಮಥರೆಲ್ಲರ ಎದುರಿಗೆ (ಅವರಾಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತ ಬಸವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು, ಮೇದರ ಕೇತಯ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ “ನೀವಿನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೋಗಿರಿ,' ಎನ್ನಲಾಗಿ (ಅವರು) ಭಯಪಟ ಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೂ 
ಶಿವನ ಆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಆದರ ತಾಃ ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತ 
೪0-೪೨. ಹೇ ಪ್ರಮಥ ಸಮೂಹವೇ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂ ದ ನಮ್ಮ ಬಿನ್ನಹಗಳು: 
ನಾವು ಭೂಮಿಯ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗದ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಬ ಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾವು (ಪುನಃ) 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪಾದ ಪದ್ಮದ ವಿಯೋಗಕ್ಕೆ ನಾವು 


ಜಿಲ ಸಮಥ "ರಲ್ಲ ಇಂದ) 
ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ನಂಡಿಯಲಾಗಿ, ಹಕು ತಿ ಳಿ.ಆ 


ಪ್ರವ ' ುಥಗಣಶ್ರೇಷ್ಠ 


೧೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲೇಸನೊಡರ್ಚಿದೆ ಭಲರೆ ಮ 
ಹಾಸಾಹಸಿ ಬಸವಭಕ್ತಿಯಿಂತಿರವೇಡಾ ೪೨ 


ವಿಪುಳ ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮ 

ಸಹರ್ಯೆಯಿ:ಂ ತೋ? ಬೀಜ ಭಕ್ತಿಯನೆಲ್ಲ 

ರ್ಗುಪದೇಶಿಸಿ ಬರ್ಪದನುಳಿ 

ದುಷಾಯದಿಂದಿತ್ತಲಿರ್ಪೆನೆಂಬುದು ಮತವೇ ಛಕ್ಷ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ-- 
ಅಳಿ ಮಕರಂದಮಂ ಗಿಳಿ ಲಸತ್ಫಳಮಂ ಪೊಸಮಾವು ಚೈತ್ರನಂ 
ಜಳರುಹಮರ್ಕನಂ ಕುವಲಯಂ ಶಶಿಯಂ ನವಿಲಂಬುವಾಹಮಂ 
ಬೆಳೆ ಫನವೃಷ್ಟಿಯಂ ಬಯಸುವಂತೆ ಧರಿತ್ರಿ ಯೊಳೆನ್ನ ಭಕ್ತಸಂ 
ಕುಳಮುಲೆ ನಿನ್ನನೇ ಬಯಸುತಿರ್ದಪುದಲ್ತೆ ವೃಷಾಧಿನಾಯಕಾ ೪೪ 


ಈ ಲೋಕಮುಮಾಲೋಕಮು 

ಮಾಲೋಕಿಹಪೊದೊಂದೆ ಬಸವ ಮದ್ಭಕಿ ಯುತ 

ರ್ಗಾಲಾಪಿಪುದೇಂ ಭೇದಕ 

ಥಾಲವಮು-ಂ ತೋಟಜಿದೆಂದುದೆನಗಂ ನಿನಗಂ ಲ 


ನೆಂದಿಸಿದ್ದ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಮುಖವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ "“ಮಹಾಸಾಹಸಿ 


೦ ಬ 
ಯಾದ ಬಸವಣ್ಣ, ದಾಸೋಹಂಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಆ ಪರ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾನೆಂಬ 
(ಸೋಹಂ) ನಂಬಿಕೆಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ ಬಯಸಿದ್ದೀಯೆ. 


ಭಲೇ! ಭಕ್ತಿ ಯೆಂಬುದು ಹೀಗಿರಬೇಡವೇ !' .. ೪೩. 'ವಿಶೇಷವಾದ ಗುರುಲಿಂಗ 


ಜಂಗಮರೆಂಬುವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹರಡಿ ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿ, ಉಪಾಯದಿಂದ (ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುತ್ತೇನೆನ್ನುವುದು ಯೋಗ್ಯವೇ ?' ವ॥ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಛಲ, `ಎಲ್ಫೈ ವೃಷಾಧಿ 


1 


ಯ್‌ 


ನಾಯಕನೇ, ದುಂಬಿಯು ಮಕರಂದವನ್ನೂ, ಗಿಳಿಯು ಪ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆ ನ್ನೂ 
ಅ 
ಆ 


ಹೊಸ ಮಾವು ವಸಂತ ಖುತುವನ್ನೂ, ಕಮಲವು ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ, ಕನ್ನೈದಿಲೆಯು 
ಅ 


“ ಆಂ 

ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ನವಿಲು ಮೇಘವನ್ನೂ, ಬೆಳೆಯು (ಪೈರು) ದೊಸನ್ಮ ಮಳೆಯನ್ನೂ, 
ದ ಸಷ ತ್ತ್ಯರುಗ! ಸು ಹಕ ನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತಿ ರುಪ 

ತ್ರ ವರಿಗೆ ವಿಚಾರ -ಮಾಡಿನೋಡಿದರೆ' 


ಎವುದಿನ್ನೇನು? ನನಗೂ ನಿನಗೂ 


ಬಯಸುವ ಹಾಗೆ ಭೂಮಂಡಲದಐ್ಲ 
ರಲ್ಲವೇ ?'. ೪೫. “ಬಸವಣ್ಣ ನ 
ಈ ಲೋಕವೂ ಆ ಲೋಕವೂ ಒಂದೇ; 


ಅ 
5 
ಟಟ 
ಟ್ಟ 
ಚ 


ಜಿ 





) 


) 


ಹಂಚಿವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೧೩೬ 


ಎನ್ನ ನಿರೂಪಮಂ ತಳೆದು ಪೋದೆ ಗಡಂದು ವೃಷೇಂದ್ರ ಭೂತಳ 

ಕ್ಕಿನ್ನುಮೊಜಲ್ಹು ಪೋಗಿ ಗುರುಲಿಂಗಚರೋತ್ತಮಭಕ್ತಿಯಂದಮಂ 

ಚನ್ನಲರ್ವಂತೆ ನೀಂ ಪಶರಿಸುತ್ತಿಳೆಯೊಳ ಬಗೆದಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ದೆನು 

ತ್ತುನ್ನಗಜಾಧಿಪಂ ಬೆಸಸೆ ತತ ಸೈದಕೊಲ್ಲೆ ಅಗುತ್ತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೪. 


ಪ್ರಮಥಗಣಪದಸರೋಜ 

ಕೃಮರ್ದೆಣಗುತ್ತೊಲ್ಲು ಕೇತಿದೇವಸಮೇತಂ 

ವಿಮಳಮತಿ ತನ್ನಿರೂಪ 

ಕ್ರಮಮಂ ಹದೆದಿಳೆಗೆ ಬಸವರಾಜಂ ಬಂದಂ ೪೭ 


ವ॥ ಅಂತು ಕೇತಿದೇವಸಮೇತು ಕಲ್ಯಾಣಕಟಕಕ್ಕೇಳ್ತಂದು ಚೈತನ್ಯಂಬಡೆದೆಳ್ಲು ಶರಣ 
ಗಣದೊಡನೊದ್ಮೋಲಗಂಗೊಟ್ಟಿರ್ದ ಮಾಚಿದೇವಂಗಮಾ ಗಣಸಭೆಗಂ ಸಾಹಾ ಸ೦ಗಮೆಜಿಗಿದಾಗಳ್‌ 
ಮಾಚಿದೆ:ವನುತ್ತವಿಸುತೆಳ್ಹು ತಾನುಮಾ ಗಣಸಭೆಗೆ ಸಾಷು ಎಂಗ ಪ್ರಣುಮಂಗೆಯನ್ಹ ಕರಾರವಿಂದಂ 
ಗಳಂ ಮುಗಿದರು 

ಬಂದಂ ನಿಮ್ಮಡಿಯೊಲ್ಮೆಯ 


ಕಂದಂ ನಿಜಭಕ್ತಿಮಲ್ಲಿಕಾವೇಷ್ಟಿತಮಾ 
ಕಂದಂ ಶಿವಗಣವಿತತಾ 


ನಂದಂ ಬಸವಂ ಶಿವಾಂಘ್ರಿನಳಿನಮರಂದಂ ೪೮ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಭಿನ್ನತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಿಕೆಯೇ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ... ೪೬-೪ಪ., 
$ ಆ 
ಬಸವಣ್ಣ, ಅಂದು (ಹಿಂದೆ) ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಹೋದಿ 


ಅಧಿ ಠ್‌ ಛಿ. ₹೬ ಈ 
ಯಲ್ಲವೇ! ಈಗಲೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ, ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


0) 


ಭಕ್ತಿಯ ಅಂದವನ್ನು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಅರಳುವ ಹಾಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಹರಡಿ, 
(ಅನಂತರ) ಇಚ್ಚೆ ಪಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾ' ಹೀಗೆಂದು ಪರಮೀಶ್ಲರನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಾಗಿ, 
| ಆ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಸುಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಆ ಪರಿಶುದ್ಧ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳ ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇತಿದೇವ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಲೋಕದ ಆ ಪ್ರಮಥ 

| 
ಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಆ ಪರಶಿವನ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದನು. ವ ಈ ರೀತಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇತಿದೇವ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕಲ್ಕಾಣ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, (ದೇಹದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಾಣದುಂಬಿ ಎದ್ದು, ಶರಣ ಸಮೂಹದೊಡನೆ 
ಒಡ್ಡೊ ೇಖಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮಾಚಿದೇವನಿಗೂ, ಶರಣರ ಸಭೆಗೂ, ಸಂಹಾ ೦ಗ 


ಪ್ರಣುಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ಮಾಚಿದೇವನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡೆದ್ದು, ತಾನೂ ಕೂಡ 
ಆ ಪ್ರಮಥ ಗಣ ಸಭೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ನಿಂತು--೪೮, 
'ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪಾದಗಳ ಪ್ರೀತಿಯ ಶಿಶುವಾದವನೂ, ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ಬಳ್ಳಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾವಿನ ಮರದಂತಿರುವವನೂ, ಪ್ರಮಥ ಸಮೂಹದ 


೧೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಂಂ9 


ಶರಣವರೇಣ್ಯರೆ ನಿಮ್ಮಯ 


ಚರಣಾಂಬುಜಭೆ _ತ್ಯರಿರ್ವರುಂ ಬಂದರಿವಂ 


ದಿರ ಕರದಿಂ ಸೇವೆಯನಾ 
ದರದಿಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಸುಖದಿನಿನಿ _ರವೇಳು ಸಂ ರ್ಳ 


ಭವದೀಯ ಕ ಎಪಾಶರಧಿಯೊ 

ಳವಗಾಹಂಗೆಯ್ಗು ತಿವರನೆನಗೊಳ್ಳಿಂದೊ 

ಪ್ಫುವ ನಿಮ್ಮ ಸುಪ್ರಸಾದಮ | 

ನವಿರತವೂವುತ್ತೆ ಕೂರ್ತು ಪೊರೆಯಲೆ ಟೀಳ್ಕುಂ ೫೦ 


ವ॥ ಎಂದು ಮಗುಳ್ದುಂ ಮಾಚಿದೇವಂ ಸಾಹ್ಟಾಂಗಮೆಜಗೆ ಭಕ್ತತತಿಯುಂ ಜಂಗಮ ನಿಕರ 
ಮುಮಾನಂದಂ ಮಿಗೆ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮನ್ನಿಸಿ-- 


ಅರರೆ ಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯ ಭವದೀಯ ಮಹತ್ತಮನಿಂತುಟೆಂದು ಬಿ 

ತ್ತರಿಸಲದಾರ್ಗೆ ಗೋಚರಿಪುದೀ ನರರುಂ ಸುರರುಂ ಭಯಾರ್ತಿವ 

ಟ್ಟಿರೆ ಧರಯುಂ ನಭಸ್ಸ ಇಳಮುಮದು ತೆ ಕಂಹಮನಾಳೆ ಪೊಯ್ದೆ ಡಂ 
ಗುರಮನನಂಗಮರ್ದನನಮೇಲೆ ಮಹೀತಳಭಾಳಲೋಚನಾ ೫೧ 


ಮದಕರಿಯ ಕರದ ಕರ್ಬಂ 
ಪದಪಿಂ ಸೆಳೆದಂತೆ ಸೆಳೆದೆ ಹರನೊಳಕೊಂಡ 


ಬಸವಣ್ಣನು ಬಂದನು'. ೪೯. "ಶರಣವರೇಣ್ಕರೇ, ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಕಮಲಗಳ 
ಭ್ರೃತ್ಯರಾದ ಇಬ್ಬರೂ (ಬಸವಣ್ಣ-ಕೇತಯ್ಯಗಳಿಬ್ಬರೂ) ಬಂದರು. ಇವರ ಕೈಯಿಂದ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಇನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಇರುವವರಾಗಿರಿ'. 
೫೦. "ಇವರನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೃಪಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸುತ್ತ, ನನಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪುವ ನಿಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸತತವೂ ಕೊಡುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕು'. ವ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಪುನಃ ಮಾಚಿದೇವನು (ಪ್ರಮಥ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ) 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲು, ಭಕ್ಕರುಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಜಂಗಮರ ಗುಂಪೂ, 
ಪರಮಾನಂದ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಮನ್ನಣೆ 
ಮಾಡಿ--೫೧. "ಅರರೇ, ಗಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೆನಿಸಿದ ಮಾಚಿದೇವನೇ, 
ನಿನ್ನ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ತಿಳಿದೀತು? ಭೂ 
ಭಾಗದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಈ ನರರೂ, ಸುರರೂ, ಭಯದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿರಲು, 
ಭೂಮಿಯೂ ಆಕಾಶವೂ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಂಪನದಿಂದ ಕೂಡಿರಲು, ಮನ್ಮಥ ಧ್ಲಂಸಿ 
ಯಾದ ಶಿವನ ಮೇಲೆ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆದುಬಿಟ್ಟಿ'. ೫೨. "ಉನ್ನತವಾದ 
ಪ್ರಬಲ ಸಾಮಥ್ಯ ಪ್ರತಾಪಗಳೇಃ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಾಚಿದೇವನೇ, ಮದೋನ್ಮತ್ತ 


ಹಂಚವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೯ 


ಗ್ಗ*ದ ಶರಣರಸುವನಸವಸ 
ಮುದಿತಪ್ರಬಳಪ್ರತಾಪಮಹಿಮಾಭರಣಾ ೫೨ 


ಮೂದಲಿಸಿ ಹರನನಧಟಿಂ 

ನಾದಂಬೊಯ್ದಳಿದ ಭಕ್ತರಸುಮ ಪಡದೈ 

ಮೇದಿನಿಯೊಳಮಮು ಘನಮಹಿ 

ಮೋದಧಿ ನಿನ್ನ ಳವನಾರೊ ಬಣ್ಣಿಸಲಾರ್ಪರ* ೫೩ 


ಆಲೋಕದೊಳೀ ಲೋಕದೊ 

ಳಾಲೋಕಿಪೊಡರರೆ ನೀನೆ ಪೆಸರ್ವೆತ್ರೈ ಸ 

ತ್ಯಾಲಾಪ ಬಸವನಸುವಂ 

ಲೀಲೆಯಿನೀ ತೆಜದೆ ಸೆಳೆದು ತಂದಿತ್ತುದಣಲಶಿಂ ೫೪ 


ಚರಲಿಂಗಳೆ ಹರಣಂ ಬಸ 
ವರಸಂ ಬಸವಂಗದೆವಮುಗಮಸು ನೀಂ ಗಡ ಮಾ 


ಚರಸಾರ್ಯ ಭಕ್ತವದನಾಂ 
ಬುರುಹಾಬಳಸೂರ್ಯ ಸೂರಿಜನನುತಶೌರ್ಯಾ ೫೫ 


ಎಂದಭಿವಂದಿಸುತ್ತೆ ಗಣಸಂತತಿ ಸಂಭ್ರಮಮಾಳ್ಪ್ಚು ನೇತ್ರದಾ 
ನಂದಜಲಂ ಪೊನಲ್ವರಿಯೆ ಕೀರ್ತಿಸುತೊಪ್ಪಿರೆ ತದ್ಗಾಣಾಳಿಗೋ 


ವಾದ ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಬ್ಬನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೆಳೆದ ಹಾಗೆ ಹರನೊಡ 
ಅಂತರ್ಭಾವಗೊಂಡ ಶರಣನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು (ನೀನು) ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸೆಳೆದೆ... ೫೩ 
"ಘನವಾದ ಮಹಿಮೆಗೆ ಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿದ ಮಾಚಿವೇವನಫೇ, ಹ 

ಮೂದಲಿಸಿ, ಡಂಗೂರವನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಅಳಿದು ಹೋದ ಭಕ್ತರುಗಳ ಪ್ರುಣವನ್ನು ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಪಡೆದೆ ಅಮಮ! ನಿನ್ನ 


ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥರು ಯಾರೋ !' ೫೪. `ಎಲೈ ಸತ್ಯ ವಾಕ್ಯವುಳ್ಳವನೇ, ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ, 
ಆ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಬಸವನ ಪ್ರುಣವನ್ನು ಲೀಲೆಯಿಂ 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆಳೆದು ತಂದು ಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ, ಆರರೇಃ! ನೀನೇ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು 


ಹೊಂದಿದವನಾದೆ'. ೫%. ಭಕ್ತರ ಮುಖವಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಾಗಿಯೂ. 


ಗ 
ಟಟ ಲ ್ಚ್ಹ್‌್ಪ್ಪಚಚ್ಪಾ ಅಗಿ ಎವಿ ಎ೨ ಕ್ಯಾರಾ ತ ಇ 4 ಗಾ 
ಸಾರ್ಯನೇ, ಜಂಗಮಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಸವಣ್ಣನೇ ಪ್ರಾಣ ; ನೀನು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೂ ನಮಗೂ 
. ತು 
ಆ ಕ ಗೆ 9 ೦0) ಆತ ಸ್ಸ ಣಿ ಪರ ದಾಣೆ ಅಾಕಾವಿ ಎಬ ೧ 
ಪ್ರಾಣ; ಅಲ್ಲವೆ ?'. ೫೬. ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹವು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತ 
ಸು ಡು ಪಿ ು ಸಾ ನು 
ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡವರಾಗಿ, ನೇತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಬಾಷ್ಪ್ಟಗಳು ಪ್ರವಾಹ ರೂಪವಾಗಿ 


ತ್ರ ಇಗೆ ಇ ಗ್ರ ಇ “ ಆಫ ಇ ಜಾಲೆ ಲ ಸ್ಟ ಗಿ ಕ 
ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ಒಪ್ಪಿರಲಾಗಿ, ಮುಚಿದೇವನು ಆ ಶಿವಗಣ 


]ರ್ಗ(ಚ) 


೨೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರಂದದೆ ಮಾಚಿದೇವನೆಜಗುತ್ತತಿ ಭಕ್ತಿ ಯೊಳಬ್ಬಿ ತತೃ ಪಾ 
ಮಂದಸುಧಾತರಂಗಿಣಿಯೊಳಾಳ್ಸೊ ಡನೊಷ್ಟಿ ದನುತ್ತ ವಾನ್ಹಿತ ೫೬ 


ಗಣಸಂದೋಹ ಕೃಮಾ ಮಾಚಯನ ಚರಣಕಂಜಾತಕಂ ಭಕಿ ಯಿಂದಂ 

ಮಣಿವುತ್ತುಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತು 0 ಹಡೆವುತದರ ಕಾರುಣ್ಯಮುಂ ಬೀ ಳ್ಕೊ ಳುತ್ತುಂ 

ಪ್ಪ ಣಯುಂ ಕಯ್ಗಣೆ ಣ್ಮಾ ಭಕ್ತ ಪ್ಪ ಶತಿ ಸಹಿತ ಕೇತಾಯ ನಲ್ಲೆ ಯ್ದ ಪೊ ೦ 
ಮಣಿಭಿತ್ತಿದ್ಯೋತ ಭಾಸ್ವನ್ನಿಜಭವನಮನಾನಂದಸಾಂದ್ರಂ ವ್ರ ಪೇಂದ್ರ ೦ ೫೭ 


ತ್ರಿ 


ಸಾರಾಕಾರೇ ಸರಸಹೃದಯೇ ಸರ್ವಲೋಕೆ _ಕಮಾತೇ 
ಭೂರಿಶ್ರೀ 'ಟುತಗದಯುಗ ಭೂ ಇ ಜ.ಪ್ನಭೂತೇ 


*ಜ್ಗಿಗಿ ಡಿ * 
ಪಾರಾವಾರಾಪ್ರಭವಲಲನಾರಾಧಿಶೇ ಸತ್ತು ನೀತೇ 
ಮಾರಾರಾತಿಪ್ಪಿಯೇ ಪೊರೆ ಹಬ ನದ್ರೀಂದ್ರಜಾತೇ ೫೮ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಣಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಬಸವಭಕ್ತಪ್ರಾಣಸಖತ್ತಕಥನಂ 


ಪಂಚವಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಾ ಸ ೨೫ಕ್ಕ ಹದಗಣನೆ ೧೮೪೦ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ ॥ 


ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಸಂತೋಷ 


ಈ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಆ ಪ್ರಮಥರುಗಳ ಅತ್ಮಧಿಕ ದಯೆಯೆಂಬ ಅಮೃತದ 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಅವರೊಡನೆ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೭. ವಿಶೇಷವಾದ ಆನಂದ 
ಭರಿತನಾದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಆ ಪ್ರಮಥಗಣ ಸಮೂಹದ, ಮಾಚಿದೇವನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಲ್‌ೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ಅವರ ಕಾರುಣ್ಯ 


ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ, ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮೇರೆಯಿಕ್ಕಿದ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ, ಭಕ್ತರ 


ಸಮೂಹವೂ, ಮೇದರಕೇತಿದೇವನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, 
ತನ್ನ ರತ್ನನಿವಿ೯ಿತ ಗೋಡೆಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮನೆಯನ್ನು 


ಹೊಕ್ಕ ನು... ೫೮. ಸಾರವತ್ತಾದ ಆಕಾರವುಳ ವಳೇ, ಇಶಾ ನ. ೯ವಾದ ಹೃದಯ 


ವುಳ ಳೇ, ಸಮಸ್ತೆ ಲೋಕಗಳ ಏಕೃಕ ಮಾತೆಯೇ, ನ್ಹದ ಶೋಭೆಯಿಂದ 


ಎ 
೫ಓಬೆಸುವ ಪಾದಗಳುಳ್ಳವಳೇ, ಲತೆಗಳಂತಿರುವ ಚ “ ಹಾರಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡುವವಳೇ, ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಲಲನೆಯಾದ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವಳೇ, ಒಳ್ಳೆಯ ಪವಿತ್ರಳೇ, ಮನ್ಮಥ ವೃರಿಯಾದ 
ಊಉ೨ 

ವನ ವಲ್ಬಭೆಯೇ, ಪರ್ವಶೇಶ್ವರನ ಪ್ರತ್ರಿಯೇ-ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸು. 


ಪ 
ತ್ರೈದನೆಯ ಆಶ್ಲಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. [| 
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ಸಡ್ತಿ ೦ಶಾಶಾ ಸಂ 
[ದಸರಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಮದುಮಾಕಬರೀಸುವು 

ದಾಮರಜೋರಾಜಿರಂಜಿವಾಮಾಂಸಕನು 

ದ್ಹಾಮಗುಣಧಾಮನಘಹರ 

ನಾಮಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾಗಳುಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ () 


ಹರಭಕ್ತಿಪ್ರಮದಾಮುಖೈಕಮುಕುರಂ ಪಂಚೇಷುದೂರಂ ಶುಭಾ 

ಕರವೃತ್ತಂ ಗಳಿತೇಷಣಂ ವಿಗತದೋಹಂ ವಿಶ್ವನುತ್ಯಂ ಕೃಪಾ 

ಭರಣಂ ಭಕ್ತಜನಾಂತರಂಗನನಘಂ ಗಾಂಭೀರ್ಯವಾರಾಕರಂ 

ಪರಿಶುದ್ಧಂ ದಸರಯ್ಯನೆಂಬ ಶರಣಂ ದಾನಾಮರಕ್ಷಾರುಹಂ ಪ 
ಸರ್ವಜೀವದಯಾಪರಂ ಸಕಳಪ್ರಪಂಚವಿವರ್ಜಿತಂ 

ನಿರ್ವಿಕಾರನನಾಮಯಂ ನಿಗಮಾಗಮಾರ್ಥವಿಶಾರದಂ 


ಗರ್ವದೂರನವಂಚಕಂ ಜಿತಹಾಶನಾತ್ಮಯಶೋಜಿತಾ 
ಖರ್ವಪಾರ್ವಣಚಂದ್ರಿಕಂ ಚರಲಿಂಗಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಂ ಕ್ಲ 


ದಸರ ದೇವಯ್ಯನ ಕಥೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಷ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳ ಪರಾಗ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಎಡದೋಳುಳ್ಳವಿನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಮಂದಿರನಾದ, ಪಾಪ ನಾಶಕನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ೨-೩, ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯಳ ಮುಖಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ದರ್ಪಣ 
ಪ್ರಾಯನೂ, ಮನ್ಮಥನ ವಿಕಾರದೂರನೂ, ಮಂಗಳಕ್ಕೆ ಆಗರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳೆ 
ವನೂ, ವಿತ್ಮೇಷಣ, ದಾರೇಷಣ, ಪ್ರತ್ರೇಷಣಗಳೆಂಬ ಈಷಣತ್ರಯಗಳಿಂದ ದೂರನೂ, 
ಪಾಪದಿಂದ ದೂರನೂ, ಪ್ರಪಂಚದ ಜನರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವವನೂ, 
ಕೃಪೆಯೇ ಆಭರಣವಾದವನೂ, ಭಕ್ತ ಜನರನ್ನು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಉಳ ವನೂ, 
ಅನಘನೂ,ಗಂಭೀರತನಕ್ಕೆ.. ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧನೂ 


ಆ 
ದಾನದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಪ್ರಾಯನೂ 


್‌ 


ಆದ ದಸರಯ್ಯ ಎಂಬ ಶರಣನು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 

೨೫0. ಹಾವ 
ಗಳಲ್ಲ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು, ಸಮಸ್ತ ಮಾಯಾ ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ದೂರನಾಗಿದ್ದನೆ 
ನಿರ್ವಿಕಾರನೂ, ರೋಗ ರಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ವೇದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಿದನೂ, ಗರ್ವ 
ತ ೧೨ ( 
ರಹಿತನೂ, ಕಪಟವಿಲದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. (ಸಾಂಸಾರಿಕ) ಬಂಧನಗಳಿಂದ ದೂರ 


ಹ 


ಸಾತ ಇಲ ಅಣ್ಣಾ ನಿ...) ಕ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೌರ್ಣಿಮೆಯ ಚಂದ್ರನ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಜಯಿ 


೨೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಘನಸಚ್ಚಿದಾತ್ಮಕಂ ಸ 

ಜ್ವನವಿನುತಂ ಸತ್ಯವಾಣಿ ನಿಜನಿರುಪಮಪಾ 

ವನವೃತ್ತನಹಿಂಸಾಧ 

ರ್ಮನಿಯುಕ್ತಂ ಹೆರ್ಮೆವೆತ್ತು ಕಂಗೊಳಿಸಿರ್ಹಂ ಲ 


ಶಮದಮಯಮನಿಯಮದಯೋ 

ತ್ತಮ ಶಿವಧರ್ಮಂಗಳೆಸೆಯೆ ಗುರುಚರಲಿಂಗ 

ಕ್ರಮಕಮಳಂಗಳನರ್ಚಿಸು 

ತಮರ್ದೊಪ್ಪಿದನಮಳ ಸುಗುಣವಿಸರಂ ದಸರಂ ೫ 


ನಡೆವೆಡೆಯೊಳ್ಳದಹತಿಯಿಂ 

ಮಡಿಗುಂ ಕಿಮಿಸಮಿತಿಯೆಂದು ಬಗೆದಾರಯ್ವು 

ತ್ರಡಿಯಿಡುವನೊಯ್ಯನೊಯ್ಯನೆ 

ಪೊಡವಿಯೊಳಾ ದಸರನತಿದಯಾರಸಭರಿತಂ ಹ್ತ 


ನೆಗೆದಡ್ಡಂಬಾಚುವ ಕೀ 

ಟಗಣಕ್ಕಳಿವಪ್ಪುದೆಂದು ಬೀಸದೆ ತೋಳಂ 

ಸುಗುಣನಿಧಿ ನಡೆವುತಖಳೋ 

ರ್ವಿಗಹಿಂಸಾಧರ್ಮಶಾಲಿ ತಾನೆನೆ ನೆಗಳ್ಜಂ ಹ್ತ 


ಜಂಗಮಲಿಂಗ ಭಕ್ತಿಪರಾಯಣನೆನಿಸಿದ್ದನು. .. ೪. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸರ್ತ್‌-ಚಿತ್‌- 
ಆನಂದಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘ್ಯನೂ, ಸತ್ಯವಾಣಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ದೃಢವಾದ, ಅಸದೃಶವಾದ, ಪರಿಶುದ್ಧ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನೂ-ಎನಿಸಿದ ದಸರಯ್ಯನೆಂಬ ಶರಣನು ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, 
೫. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಸರಯ್ಯನು ಶಾಂತಿ, 
ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ, ಸಂಯಮ, ದಯಾದಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿವಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮರ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ೬. ಅತ್ಯಂತ ದಯಾ ರಸಭರಿತನಾದ ದಸರಯ್ಯನು ನಡೆಯುವಾಗ 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುವಿಕೆಯಿಂದ ಕ್ರಿಮಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಸಾಯುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ, ಭೂಮಿಯನ್ಲಿ ಮಲ್ಪ ಮೆಲ್ಬನೆ ಹಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೭. ಸದ್ಗುಣಗಳ 
ನಿಧಿಯಾದ ದಸರಯ್ಯನು (ತನಗೆ) ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಾರಿ ಬರುವ ಹುಳಗಳ ಸಮೂಹವು 
ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು ತೋಳನ್ನು ಬೀಸದ ಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಹಡಿ ಎಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ಹರಚರಣಾರ್ಚನಕ್ಕೆ ಪೊಸಪೂದಿಜಿಯಲ್ಯನಕೆಯ್ದಿ ಪೂಾಗಳಂ 

ತುರಿಪದಿನೀಳ್ಡು ಕೊಯ್ಯೆ ಸೆಳೆಗೊಂಬುಡಿದಾಯೆಡೆಯಿಂದೆ ನೆತ್ತರೊ 

ತ್ತರಿಸುತೆ ಸೂಸೆ ರೋರೆನುತೆ ಪೂಗಿಡು ನೊಂದೆನೆನುತ್ತಳಲ್ಲು ಸು 

ರ್ಕಿರೆ ನಡೆನೋಡಿ ನೊಂದು ಬಿಸುಟಾ ಕುಸುಮುವಳಿಗೊಯ್ದ ಕಜ್ಜಮಂ ೮ 
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ವಿರಚಿಸಿ ಸಾರಣೆಯನಲ್ಲಿ ಮಣಗಟ್ಟು ೫; 

ಮ್ಮದಲುದುರೆ ಕೊಂಡವಂ ಸ 

ಚ್ಚರಿತಂ ಶಿವಪೂಜೆಗೆಯ ಎನೋಜೆಯೊಳನಿಶಂ ೯ 


ವ ಇಂತು ಶಾಂತಿರಸವಿಸರಂ ಹಸರಂಜೆತ್ತಿರೆ ದಸರಿದೇವಂ ರಸೆಯೊಳ್ಳ ಸದಿನೆಸೆವುತ್ತುವಮಿರೆ 
ಪರಸಮಯಸ್ಕರಾತನ ನೆಗಳ್ಳೆಗಸೂಯಾಪರರಾಗುತೆಲರ್ಮಂತಣಂಗೊಂಡು ಕುಳ್ಳಿರ್ದೊಂದು ಕಪಟೋ 
ಹಾಯಮನಾಳೋಚಿಸಿ... 


ಪರರಂ ತನ್ನಂತೆ ನೋಳಂ ಗಡ ಹರರ ಮನಂ ನೋಗುಮೆಂದಾಗಳುಂ ನಿ 

ಹ್ಮುರ ವಕ್ರಾಲಾಪಮಂ ತಾಂ ಮಣದುಮುಸುರದಿರ್ಹಂ ಗಡಾ ಸರ್ವಜಂತೂ 
ತ್ಕರಮೆಂತುಂ ನೋಯುದಂತಾಚರಿಹ ಪರಮಶಾಂತಂ ಗಡಾ ವೀರಮಾಹೇ 
ಶ್ವರರೊಳ್ಳುಖಂ ಗಡೀತಂ ಪಿಡಿದ ಬುತದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ನೋಳೆೆವೀಗಳ* ೧೦ 


ತಾನು ಅಹಿಂಸಾಧರ್ಮದಿಂದ ಒಪ್ಪ್ಪವವನು, ಎನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದನು. ೮-೯. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಪೂಜೆಗೆ ಹೊಸ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೋಸುಗ, 
ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಕೈ ಚಾಚಿ ಕೊಯ್ಕ್ಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಸಣ್ಣ ಕೊಂಬೆಯು ಮುರಿದು ಆ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಜೋರ್‌ ಎಂದು ನೆತ್ತರು ಒತ್ತರಿಸಿ ಹೊರ 
ಬರಲು, ಹೂವಿನ ಗಿಡವು ನೊಂದೆನು ಎನ್ನುತ್ತ ಸಂಕಟಿಪಟ್ಟು, ಸುಕ್ಕಿಕೊಂಡು ಇರಲು 
(ಬತ್ತಿಕೊಂಡಿರಲು) ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, ಸಂಕಟಪಟ್ಟು ಹೂವುಗಳನ್ನೆತ್ತಿ 
ತರುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಕೈ ಬಿಟ್ಟು, ಆ ಸಚ್ಚರಿತನು ಮರದ ಕೆಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗೋವಿನ 
ಸೆಗಣಿಯಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಸಾರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಕಂಪಾದ ಹೂವು 


ಓಜ 


ಉದುರಲಾಗಿ ಅಂಥ ಹೂವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸತತವೂ ಪೂಜೆ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಶಾಂತಿರಸ ಸಮೂಹವು ವಿಸ್ತಾರ ಹೊಂದುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಆ ದಸರಯ್ಯನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಇತರ ಸಮಯದ 
ಜನರು ಆತನ ಈ ವಿಖ್ಯಾತಿಗೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಪಡುವವರಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ, 
ಒಂದು ಕಪಟದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ--೧೦. "ಹರರನ್ನು ತನ 
ಹಾಗೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಾನಂತೆ! ಪರರ ಮನಸ್ಸು ನೋಯುವುದು ಎಂದು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ, ಕಠಿಣವಾಗಿಯೂ, ವಕ್ಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾತನ್ನು ತಾನು ಮರೆತೂ 
ಕೂಡ ಮಾತನಾಡದೆ ಇರುವನಂತೆ! ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮೂಹವು ನೋಯದಂತೆ 
ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಪರಮ ಶಾಂತಶನಂತೆ! ವೀರ ಮಾಹೇಶ _ರರಲ್ಲಿ ಇವನು ಮುಖ್ಯನಂತೆ | 


೧೨ 


ಇ ಇಳು ಎಂ ಕಷ್ಟ ಜ್‌ 
ಹೀಗೆ ಇವನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವ ವ್ರತ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ಈಗ ನೋಡುತ್ತೇವೆ”. 


೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದನಿಬರುಮಾಳೋಚನಂಗೆಯು ಕೆಯೆ ಟ. ಕಾಳಾ ನಿಸನೊರ್ವನಂ ಕಾಪಟ್ಟದಿಂ 
ಎ ಗಿ ಟಿ ಆ, ತ 
ಕರೆದುತಂದು-- 


ಶಿರಮಂ ಭದ್ರಿಸಿ ನುಣ್ಣನಾಗೆ ಕೊರಲೊಳ್ಳುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಂ ತೀವಿ ಮೆಯ್‌ 
ಗಿರದುದ್ಧೂಳಿಸಿ ಭಸ್ಮಮಂ ಹಣೆ ಮೂಗಕ್ಕಾಲೇಪನಂಗೆಯ್ದು ಮು 
ಪ್ಪುರಿಯಂ ಕಟಿ ಪ ಕಟೀತಟಕ್ಕೆ ಸುಲಿದೊಳ್ಬಿಂ ಪಲ್ಗಳಂ ಕಾಲ್ಗಳಂ 
ಕರದಿಂದಂ ತೊಳೆದೊಂದು ಕೋವಣಮನಾಂತಂಗೊಲ್ಹು ಕೆಯ್ಯೆಯ್ಸುತುಂ ೧೦ 


ಒಳಗೆ ಮೃದುವಸ್ತ್ರಮಂ ಸಂ 

ಗಳಿಸುತೆ ಬ೫ಿಸೆಜ್ಜೆಯೊಂದನಳವಡಿಸುತ್ತುಂ 

ಗಳದೊಳ್ಳಿವಲಾಂಛನಮಂ 

ಕೆಳೆಗೊಳಿಸಿದರರರೆ ಚೋದ್ಯಮೆನೆ ಪೌರಜನಂ ೧೨ 


ದ॥ ಇಂತು ಬಣ ಚೋಹಮನಳವಡಿಸಿ ನಲವಾಂತು ನೋಡಿ--- 


ದಸರಯ್ಯನನೆಜಗಿಸಿ ಕೊಂ 

ಡಸವಸದಿಂ ಪೊಡೆವುದದವನ ಶಿರಮಂ ನಿನ್ನೀ 

ದುಸುಗುವ ಮೋಟುಂಗೆಯ್ಯಿಂ 

ರಸೆಯಚ್ಚರಿವಡೆಯೆ ಮಲ್ರ ಪೋಗೆನುತಾಗಳ್‌ ೧೩ 
ಬೋಳೆ ಎಸಿ ಕಳುಪೆ ಖಳರಾ 

ವೇಳೆಯೊಳೆಯ್ತಂದನತುಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಪು 


ವ॥ ಎಂದು ಆ ಎಲ್ಲರೂ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಕೈ ಮುರಿದ ಒಬ್ಬ ಕಾಡು ಮನಂಷ್ಯನನ್ನು 
ಕಪಟದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು-೧೧-೧೨. ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ನುಣ್ಣಗೆ ಕೂದಲು 
ಬೋಳಿಸಿ, ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಮೈಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಭಸ್ಕೋ 
ದ್ಹೂಳನಗೊಳಿಸಿ, ಹಣೆಗೂ, ಮುಖಕ್ಕೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ನಡುವಿಗೆ ಉಡಿದಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಗಿದು, ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸಿ, ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ತಿಕ್ಕಿ ತೊಳೆದು, 
ಕೌಪೀನವನ್ನು ಒಲಿದು ಕಟ್ಟುತ್ತ, ಒಂದು ಮೃದುವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದಿಸಿ, ಬರಿಯ 
ಲಿಂಗದ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು (ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದ ಕರಡಿಗೆ) ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಗೊಳಿಸಿ, 
ಪಟ್ಟಣದ ಜನಗಳು ಅಬ್ಬಾ ! ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ! ಎನ್ನುವಂತೆ ಶೈವ ಲಾಂಛನವನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಬರಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡವರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ--೧೩-೧೪. ಎಲೈ ಮಲ್ಲನೇ, 
ದಸರಯ್ಯನಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಿಂದು ಮುಂದು ನೋಡದೆ ಅವನ 
ತಲೆಯನ್ನು ಈ ನಿನ್ನ ಶೋಭಿಸುವ ಮೋಟುಗೈಯಿಂದ ಲೋಕದ ಜನವೆಲ್ಲ ಅಚ್ಚರಿ 
ಪಡುವಂತೆ ಹೊಡಿಯಬೇಕು ಹೋಗು' ಎನ್ನುತ್ತ ಆಗ ಆ ದುಷ್ಟರು ಆತನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಸವರಿ ಕಳಿಸಿದರು. (ಅವನು) ಬಂದು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೂವು 


ಪಿಸ 
ಪಡ್ವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ವಿ1 
ಹ್ಪಾಳಿದರಲೆಂದು ಪೋಪ ದ 
ಯಾಳುವನಾ ದಸರವಿಭುವನೊಯ್ಯನೆ ಕಂಡಂ ೧೪ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡು ಸಡಗರಂ ಮಿಗೆ ರಾಜವೀಧಿಯೊಳ್ಸಳಿಸಂದು ನಡೆತರುತ್ತುಂ ನೋಳ್ಪರಂ 
ನಗೆಗಡಲೊಳೋಲಾಡಿಸಿ--- 


ನಗುತುಂ ಡರ್ರನೆ ತೇಗುತುಂ ತೊನೆವುತುಂ ಪುರ್ಬಿಕ್ಕುತುಂ ಪಾಣುತುಂ 

ನೆಗೆವುತ್ತುಂ ಕೆಲೆವುತ್ತೆ ಕೇಕರಿಸುತಡ್ಡಂಬಾಯ್ಡುತುಂ ಮಂದಿಯೊ 

ಳ್ಸುಗುತಂಂ ಮೋಆಯನೆತ್ತುತುಂ ಮುಯುಕಿಸುತ್ತಂತಂತೆ ತನ್ನಂಗಮಂ 

ಮಿಗೆ ನೋಡುತ್ತೊಲೆದಾಡಿಸುತ್ತೆ ಮುಡುಪಂ ಪೆಂಪೇಜುತುಂ ಪಾಡುತುಂ ೧೫ 


ಸೆಡೆದು ಪೆಡಂಮೆಟ್ಟುತೆ ಮುಂ 

ಗಡೆಗೊರ್ಗುಡಿಪಂತೆ ಜಗಳಂಬಾಯ್ಡುತೆ ಹಿಂ 

ಗದೆಗೊಲೆದು ನಿಲುತೆ ನೋಡು 

ತ್ತೆಡವಲಮನಲರ್ಚಿ ಕಣ್ಣಳಂ ಪುರ್ಬಿಡುತುಂ ೧೬ 


ಮಂಡೆಯನಂತಿಂತೊಲೆವುತೆ 

ತುಂಡಿಸಿದ ಕರಂಗಳೊಡ್ಡಿ ದಂಡೆಗೊಡುತ್ತುಂ 

ದುಂಡಿಸುತಾಡಿಸುತೆ ಕಟೀ 

ಮಂಡಲಮಂ ಬೀಗಿ ಬೆಆಿವುತಣೆದಡಿಯಿಡುತುಂ ೧೭ 


ಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ತರಲೆಂದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ದಯಾಳುವಾದ ಆ ದಸರಯ್ಯ 
ವಿಭುವನ್ನು ಒಮ್ಮಲೆ ಕಂಡನು. ವ॥ ಹಾಗೆ (ಆ ದಸರಯ್ಯನನ್ನು) ಕಂಡು, ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಸಡಗರದಿಂದ ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆನಡೆದು ಬರುತ್ತ ನೋಡುವವರನ್ನು ನಗೆ 
ಗಡಲಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ--೧೫-೧೬--೧೭. ನಗುತ್ತ, ಡರೃನೇ ತೇಗುತ್ತ, 
ತೂಗಾಡುತ್ತ, ಹುಬ್ಬು ಹಾರಿಸುತ್ತ, ನೆಗೆಯುತ್ತ ಕೆಲೆಯುತ್ತ (ಗುಟುರು ಹಾಕುತ್ತ), 
ಕೇಕರಿಸುತ್ತ (ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಉಗುಳನ್ನು ಉಗುಳುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ) ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ 
ಬರುತ್ತ, ಜನರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗುತ್ತ, ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕೆ ಸತ್ತುತ್ತ, ಮುರಿಯುತ್ತ 
(ಮುಖ ಮುರಿಯುತ್ತ), ಹಾಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ಶ್ರ 
ಉಟ್ಟಿರುವ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಒಲೆದಾಡಿಸುತ್ತ, ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಬೀಗುತ್ತ, ಹಾಕುತ್ತ, ಸೆಡೆದು 
ದಿಲ್ಲುತ್ತ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು ನಿಲ್ಲುತ್ತ, ಮುಂದುಗಡೆಗೆ ಒಂದುಗೂಡಿಸುವಂತೆ ಟಣ್ಣನೆ 

ಪಾರ್ಶ್ವಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನರಳಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತ, ಹುಬ್ಬು ಹಾರಿಸುತ್ತ, ತಲೆಯನ್ನು ಅತ್ತ ಇತ್ತ ತೂಗಾಡಿಸುತ್ತ, ಕತ್ತರಿಸಿ 


ಆ. 


ಟಾ 


ಕಾನಾ 9 ಶ್‌ ಪಿ ಇಲಿ ಕಾವು ಇ ಕಾಲೆ ಹ 
ಹಾರುತ್ತ, ಉ೦ಓಕ್ಯ ಸಿಓದಿ ಇಲುತ್ತ, ಎಡಬಲ 


ಅಲಾದ ಕಾಲೆ ಬಿ ಎಂ ಹಾಸ್ನ ತ್ಟ್ಯ ಕಾಕಾ ಕಾಲಿ ಇಷು ಣಿ ಗಹ 
ಹೋದ ಕೃಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ ಚಾಚುತ್ತ, ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ತಿರುವುತ್ತ, ನಡುವನು 1 
ಲು 


ಅಲಾಡಿಸುತ್ನ, ಹಹ ಡು ಬೆರೆ! ಸ 
ಛಾಟಿಸುತ್ತ, ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಬೆರೆಯುತ್ತ, ಬಡಿ ಬಡಿದು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತ (ನಡೆದು 


೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತಳರ್ದಿಂತು ದಸರಿದೇವನ 

ಬಳಿಸಾರ್ದು ಕಡಂಗಿ ನೋಡಿ ಶರಣಾರ್ಥಿಯೆನ 

ಲೃಳವಡದೆ ಪರಸಿದಂ ತೊದ 

ಲೆಳಸಿರ್ಪಿನಮಲ್ಪಮಾಯು ನಿನಗಕ್ಕನುತುಂ ೧೮ 


ವ॥ ಎಂದವಂ ಕಹಟಚರವೇಷಮಂ ತಳೆದೇಳ್ತಂದೆನೆಂಬ ಲಜ್ಜೆಯಿಂ ತಡಬಡಂಬೋಗಿ 
ಪರಸಿ--- 


ಎಲೆ ದಸರಿದೇವ ಕುಶಲಮೆ 

ನಲವಿಂದಾವೆಡೆಗೆ ಪೋಹೆ ಕಜ ಮದೇಂ ನಿ 

ಶೃಲಮತಿ ನಿನ್ನ ಯು ಸುಗುಣಾ 

ವಲಿಯಂ ಳ್ಳ ಸಿ ನೋಡಲೆಯ್ದಿ ದೆವೀಗಳ ೧೯ 


ನಿಯತದೊಳೆ ಮಲಿನಾಥಾ 

ಹೃಯವೆ:ಸೆದಪ್ಪದೆಮಗೆ ಸುಪ್ಪ ೈಸಿದ್ಧಂ ಸರ್ವೋ 

ರ್ದ್ವಿಯೊಳೆಮುಗೆಣೆವರ್ಷರದಾ 

ರ್ನಯ ನಿಯಮ ಮಹತ ಎಸತ ಎಸಾರೋನ್ನತಿಯೊಳ್‌ ೨೦ 


ಹರ್ವತನಾಥನ ಸುತನಾ 

ನುರ್ವರೆಯೊಳ್ಕಿಆೌಿಯನಲ್ಪು ನಿನಗೆಂತುಟೊ ಪೇ 

ಛ್ಲರ್ವಂ ನುಡಿಯದೆ ಪೋದಹಣೆ 

ನಿರ್ವಂಚಕ ಭಕ್ತವರ್ಯ ನಿನಗಿದು ಗುಣವೇ ೨೦ 


ಬರುತ್ತಿದ್ದನು). ೧೮. ಈ ರೀತಿ ದಸರಯ್ಯನ ಸಮಿೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಉತ್ಸಾಹಿತನಾಗಿ 
(ಅವನನ್ನು) ನೋಡಿ, ಶರಣಾರ್ಥಿ ಎಂದೆನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗದೆ (ತೋರದೆ) 
ಸುಳ್ಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಬಯಸಿ "ನಿನಗೆ ಅಶ್ಬಾಯುಷ್ಯವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಹರಸಿದನು. 
೧೯. 'ಎಲ್ಫೈ ದಸರಿ ದೇವನೇ ಕುಶಲವೇ? ಖುಶಿಯಿಂದ ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿರುವೆ? ಅದೇನು ಕೆಲಸ? ಎಲೈ ಚಾಂಚಲ್ಯವಿಲ್ಲದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನೇ, ನಿನ್ನ 
ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ.' 
೨೦... "ಈ ಸಮಸ್ಕ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ. ನಮಗೆ ನಿಯತವಾಗಿ (ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ) 
ಮಲ್ಲಿನಾಥನೆಂದೆನ್ನುವ ಹೆಸರು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನೀತಿ, ನಿಯಮ, ಮಹಾತ್ಮೆಗಳ 
ಸತ್ತದಿಂದ ಸಾರಗೊಂಡು ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನೂ ಹೂಂದಿ ನಮಗೆ ಸಮಾನರೆನಿಸಿದವರು 
ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ೨೧. 'ಪವ ೯ತನಾಥನಾದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಮಗನಾದ ನಾನು 
ಈ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವನೇನಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಗರ್ವ! ನುಡಿಯದೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಕೇಳು: ಕಪಟಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಸ ನಿನಗೆ ಇದು ತಕ್ಕದ್ದೇ ?' 


೨೭ 
ಹಡಿ ಸಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ನುಡಿದೊಡೆ ನಿನ್ನ ಮಹತ್ಚಂ 

ಕಿಡುಗುಮೆ ನಡೆನೋಡೆ ನಿನ್ನ ಪೌರುಷಮಳಿವಂ 

ಪಡೆಗುದೆ ಮಣಿದೊಡೆ ನಿನ್ನಯ 

ಮೃಡಭಕ್ತಿಗೆ ಹಾನಿಯಕ್ಕುಮೇ ಬಗೆವಾಗಳ್‌ ೨೨ 


ಚರಮೂರ್ತಿಯಾನೆ ನಿನ್ನಂ 

ಕರೆವ್ರತಿರೆ ಕೇಳದಂತೆ ತಳರ್ದಹೆ ನಿನಗಾಂ 

ಚರಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲೆನೇ ಪೇ 

ಛೃರಮಾರ್ಥಮನೇಕೆ ನುಡಿಯೆ ಗುಣಮಣಿಭರಣಾ ೨೩ 


ಚರಭಕ್ತಿಯುತನಹಿಂಸಾ 

ಹರನಧಿಕ ದಯಾಳು ಧಾರ್ಮಿಕಂ ನೀನೆಂದಾ 

ದರದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಲೆಂದಾ 

ನಿರದೇಳ್ತ :ದಿರವನಿ ದು ಸಫಳಂಗೆಯ್ದೆ ೨೪ 


ಎಮ್ಮೊಡನಾಡಿಗಳಿರ್ಪ 

ರ್ದಿಮ್ಮಿದರಿದನೆಯ್ದೆ ಕೇಳ್ದೊಡೆಮ್ಮಂ ಬಳಿಯೊ೪* 

ಸಮ್ಮನಿಪರೆ ಲಘುಮಾಡಿದೆ 

ಕೆಮು ನೆ ನೀನಕಟ ಸರಿಯ ತಾಪಸರೆಡೆಯೊಳ್‌ 1 ೨೫ 


ಒಡೆಯರ್ಕಳಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಕೇ 
ಳ್ಮಡಭಕ್ತಂ ಪೋಗುತೆಣಗಿ ತತೃಪೆಯನಣಂ 


೨೨. (ನನ್ನೊಡನೆ) ಮಾತನಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮಹತ ಇವು ಕೆಡುವುದೇನು ? ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಪೌರುಷವು ನಾಶವಾಗುವುದೇ ? ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿಗೆ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದೇ ?' ೨೩, "ಸ ದ್ಗುಣವಂಬ ರತ್ನವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನೇ, ಜಂಗಮನಾದ ನಾನೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತ, ದ್ದರೆ ಕೇಳಿಸದವನಂತೆ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದೀಯ. ನಿನಗೆ ನಾನು ಜಂಗಮ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲವೇ ? ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು (ಶೆ 

ಸತ 'ವನ್ನು) ಮಾತನಾಡು. ಏಕೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ?' ೨೪. “ನೀನು ಜಂಗಮ 
ಭಕ್ತಿಯುತನು : ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ. ಆಸಕ್ತನಾದವನು ; ವಿಶೇಷ 
ದಯಾಳುವು ; ಧರ್ಮಿಷ್ಠನು ಎಂದು ನಾನು ಆದರಿಂದ ನೋಡುವುದಕೆ ಇ0ದು ತಪ್ಪದೆ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನು ಈಗ ಫಲಕಾರಿಯಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು ! 
೨೫. ನಮ್ಮ ಒಡನಾಡಿಗಳು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ವರಿದ್ದಾರೆ. (ಅವರು) ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ಕೇಳಿದರಾದರೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ಅವರು. ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸನ್ಮಾನ ಮಾಡುವರೇ ? 
ಸುಮ್ಮನೆ ನೀನು ಸರಿಸಮಾನರಾದ ತಪಸ್ವಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ನಮ್ಮನ್ನು ಲಘುವಾದರವರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದೆ ; ಅಕ್ಕಟ!'.. ೨೬, "ಎಲೆ ್‌ ಯ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ದಸರಯ್ಯನೇ ಕೇಳು: 


ಶ್‌ 
ಒಡೆಯರುಗಳು ಇದ್ದ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಲಿವಭಕ್ಕನು (ತಾನೇ). ಹಂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರ 


ವ 


೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪಡೆಯಲ್ಲೇಳ್ಕುಂ ನೀನಿ 
ರ್ದೆಡೆಗಾನಿರದೆಯ್ದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪದೆ ಸುಮತೀ ಪ೬ 


ಮದಮೊ ಮರುಳ್ರನಮೋನಿನ 

ಗಿದು ಜಗದೊ!ಳ್ಕೋಟ*ಮಲಿಿನಾಥನ ದೊರೆವೆ 

ತ್ತೂದವಿದ ಪೆರ್ಮೆಯ ಕೇಳ್ಹುಂ 

ಪದೆದಜಿೌದುಂ ಮಣಿಯದಿರ್ಪ ನಿನ್ನ ವಿಡಾಯಂ ೨೭ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಬಲಾತ್ಮರಿಸಿ  ಗಳಪುವ ಶಿವಲಾಂಛನಧಾರಿಯಾದ ಮೋಟಮಬಲ್ಲ್ಬನಿರವಂ 
ದಸರಯ್ಯಂ ಪಿಂದಿರಿಗಿ ನೋಡಿ-- 


ದುರುಳನಿವನೆಂದು ಬಗೆದನೆ 

ದುರಿತಾತ್ಮಕನೆಂದು ನೆನೆದನೇ ಖಲನೆಂದೋ 

ಸರಿಸಿದನೆ ಕುಹಕವೇಹಮು 

ನಿರದಾಂತ ಮದಾಂಧನೆಂದದೇಂ ನೋಡಿದನೇ ೨೮೪ 


ಕರಮಿಲ್ಲದ ಮೋಟಂ ತ 

ಸ್ಕರಚರಿತಂ ಕಪಟಿಯೆಂದುಪೇಕ್ಷಿಸಿದನೆ ಶಾಂ 

ಕರಲಾಂಛನಧರನಂ ಭಾ 

ಸುರ ಜಂಗಮಮೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಭಾವಿಸಿದಂ ೨೯ 


ಕೃಪೆಯನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕು. ಆರ್ಯನೇ, ನೀನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೇ ನಾನು ಬಂದರೂ ಕೂಡ 
ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವುದೇ ?' ೨೭, "ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಟಮಲ್ಲಿನಾಥನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, (ನನಗೆ) ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಕಡಾ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಿಳಿದೂ ಕೂಡ, ನಮಸ್ಕರಿಸದೆ ಇರುವ ನಿನ್ನ ಈ ಆಡಂಬರ 
(ನೋಡಿದರೆ) ನಿನಗೇನು ಇದು ಮದವೋ ಹುಚ್ಹೋ (ತಿಳಿಯದು), ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ಈ ರೀತಿ ಬಲಾತ್ಮರಿಸಿ ಗಳಪುತ್ತಿರುವ ಶೈವಲಾಂಛನ ಧಾರಿಯಾದ ಆ ಮೋಟಮಬಲ್ಲನ 
ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ದಸರಯ್ಯನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ. ೨೮. ಇವನು ದುಷ್ಪನೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿದನೇ ? ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವನೆಂದು ನೆನೆದನೇ ? ದುಷ್ಟನೆಂದು 
ಹಿಂಜರಿದನೇ ? ಕುಹಕ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮದಾಂಧನೆಂದು ಹಿಂದು ಮುಂದೆ 
ಅದೇನು ನೋಡಿದನೇ ? ೨೯. ಕೈಯಿಲ್ಲದ ಮೋಟನೆಂದು ಕಳ್ಳ ನಡೆವಳಿಕಯ 


( 


ಕಪಟಿಯೆಂದು ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದನೆ ? ಶಿವಲಾಂಛನ ಧಾರಿಯಾದ ಈ ಮೋಟಮಲ್ಲ 


] ಳ್ಳೊಟ್ಟಿ ಸ (ಅ) 


೨ 
ಹಡಿ ಎಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ವ ಆಂತು ಭಾವಿಸಿ ಭಾವಜಾಂತಕನೆಂದೆ ನಂಬಿ ನಲವೆರ್ಚಿ ವಿಶಾ ಎಸಮೆ ನಿಜಪ್ರಾಣಮಾಗಿ 
ಭೆಯಭಕ್ತಿನೆರಸಿ ನಿಂದು 
ನರದೇಹಾನಿ ಎತಚಂದ್ರಚೂಡ ಕರುಣಾವಾರಾಶಿ ತಪ್ಪುಂಟು ಸಾ 
ಸಿರಮೆನ್ನೊಳ್ಳದಮತ್ತನೊಳ್ಕಣಕದಿದಂ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದೆನ್ನನು 
ದೃರಿಸೊಳ್ಸಿಂ ನಡೆನೋಡಿ ನೀಂ ಪೊರೆವುದೆಂದಾತ್ಮಾಂಗಮಂ ಧಾಶ್ರಿಯೊ 
ಛ್ಹರಪುತ್ತುಂ ಪೊಗಳುತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮಣಿದಿರ್ದಂ ತತ್ಪದದ್ದಂದ್ವದೊಳ್‌ ೩೦ 
ವ॥ ಆಗಳಾ ಮೋಟಮಲ್ಲಿನಾಥನಾಕ್ಷೇಪಂ ಮಿಗೆ ತನಗೆಜಗಿರ್ದ ದಸರಿದೇವನವನತೋತ್ತ 
ವಾಂಗಮಂ ಕೀಣಕಲಿತಂಗಳಾದ ತನ್ನ ಕೂನಕ್ಕೆಗಳಿನಡಸುತಟವಟಿಸಿ ತಿವಿದು-- 
ಒಡನೊಡನೆ ಬಡಿಬಡಿದು ಪೊಡೆ... 
ಪೊಡೆದಡಿಗಡಿಗಟ್ಟಹಾಸಮಂ ನೆಗಳ್ದು ಕರಂ 
ಜಡಿದಣ್ಮಿ ಭಕ್ತನಂ ಬ 
ರ್ಕುಡಿಗೆಯ್ದಂ ಮೋಟಮಲ್ಲನಪ್ರತಿಮಲ್ಲಂ ೩೧ 
ಬು3ಗುಟೊಗೆಯೆ ಶಿರದೊಳಲ್ಲ 
ಲ್ಲಿಗೆ ರಂಥ್ರಂಗಳ್ಳೊದಳ್ಳು ನೆತ್ತರ್ರುಲ್ಲಂ 
ದುಗೆ ಚಬ್ಲದಿಂದೆ ಮಲ್ಲಂ 
ಮಿಗೆ ನಿರ್ದಯಶೀಲನಣ್ಮಿ ಪೊಡೆದಂ ಬಡಿದಂ ೩೨ 


ನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಜಂಗಮನೇ ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಾವಿಸಿದನು. ವ ಆ 
ರೀತಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು (ಅವನನ್ನು) ಶಿವನೆಂದೇ ನಂಬಿ, ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ವಿಶ್ವಾಸವೇ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿಂತು ೩೦. 'ದಯಾ 
ಸಮುದ್ರನೇ, ಮನುಷ್ಯಾಕಾರದ ಚಂದ್ರಧರನೇ, ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲ ಸಾವಿರ 
ತಪ್ಪುಗಳುಂಟು, ಇದನ್ನು ಮರೆತು ಕರುಣದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧಾರ ಮಾಡು ; ಪ್ರೀತಿ: 
ಯಿಂದ (ನನ್ನನ್ನು) ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು,' ಎಂದು ತನ್ನ ದೇಹವನ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು (ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ), ಹೊಗಳುತ್ತ ಮತ್ತು ಅವ 
ಎರಡೂ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಮೋಟಮಲ್ಲಿನಾಥನೂ, ವಿಶೇ 
ವಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪ ಮಾಡುತ್ತ ತನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ್ದ ದಸರ ದೇವನ ತಲೆಯನ್ನು ಜಡ 
ಗಟ್ಟಿ ಗಂಟಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವುಗಳಾದ ತನ್ನ ಮೋಟುಗೈಗಳಿಂದ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಮೊ 
ದಿಂದ ತಿವಿದು. ೩೧. ಆ ಅಸದೃಶನಾದ ಮೋಟುಮಲ್ಲನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ 
ನಾದ ದಸರಯ್ಯನನ್ನು ಬಡಿಬಡಿದು ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ, ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿ ನಗುತ್ತ, ಭಯ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಪೌರುಷದಿಂದ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿದನು. ೩೨, (ಆಗ ದಸರಯ್ಯನಿಗೆ) ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಬುಗುಟು ಉಂಟಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಗಾಯಗಳಾಗಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ರಕ್ತವು ರಬಲ್‌ ಎಂದು 
ಸುರಿಯಿತು. ನಿರ್ದಯವೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ಆ ಮೋಟುಮಲ್ಲ್ಬನು (ಹೀಗೆ) ಚೆಲ್ಲಾಟ 


ತ 
ಜಂ ಚ್ಮ ೭೬ ಸ್ರ 


ತ್‌ 
ಬ 


'ಕೀ(ಠ, ಚ ಮುಗ) 2 ಬ(ಅ) 


೩೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತವನಳುರ್ಕೆಯಿಂ ಪೊಡೆಯಲೊಡನೆ ೨ 


ಆಗಿದು ಬೆಮರ್ತನೇ ಸುಗಿದು ಕುರ್ಗಿದನೇ ನೆಜನೊಂದೆನಂದು ಪಿಂ 

ದಗದನೆ ತಪ್ಪು ಸಂದಿಸದೆ ಪೂಯ್ದಹನೀ ಖಲನೆಂದು ಚಿತ್ತದೊ 

ಛಗೆದನೆ ಪೂಯ್ಯದಿರ್ಬಜ2ದೆ ನೀನಕಟೆಂದನೆ ಬಂದು ಕೆಮ್ಮನಿಂ 

ತಗಣಿತಮಾವ ಬಾಧೆಗೊಳಗಾದೆನೆನುತ್ತುಮಳಲೈಯಾಂತನೇ ೩೩ 


ಕಿಸುಗಣ್ಣಿ ನೋಡಿದನೆ ಮಾ 

ಮಸಕಂ ಮಸಗಿದನೆ ಸೂರುಳಿಟ ಶಣ್ಮೆ ನಿವಾ 

ರಿಸಿದನೆ ನಿನಗೇಂ" ಮುಳಿಯರೆ 

ಸಸಿದಲೆಯನ ಭಕ್ಕರೆಂದನೇ ದಸರಯ್ಯಂ ೩೪ 


ಧೃತಿಗುಂದದೆ ಮತಿ ನಂದದೆ 
ರತಿಯೋಡದೆ ಬಲ್ಬು ಬಾಡದಳ್ಳಾಡದೆ ನಿ 
ಶ್ಚಿತಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಭಕ್ತಿ 
` ಸ್ಮಿತಿ ಜಾಣದೆ ವೂಣಜದಾತ್ಮಶೀಲಕ್ರಮಮಂ ೩೫ 


ಪರಮಶಮು ಭಕ್ಕರೂಪಂ 
ಕರಮಾಂತುದೊ ದಮೆಯೆ ತಾಳ್ಜುದೋ ಪದಹಿಂದಂ 
ಪ್ರರುಷಾಕಾರಮಗೆನೆ ಶಾಂ 
ತಿರಸಾಂಕಂ ದನರಿದೇವನೊಪ್ಪಿ ದನಾಗಳ” ಕ್ಕಿ, 


ದಿಂದ ವಿಶೇಷ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೊಡೆದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಅವನು ಅಧಿಕವಾಗಿ` 
ಹೊಡೆಯಲಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ೩೩. (ದಸರಯ್ಯನು) ಭಯಪಟ ನೀ? 

ಕುಗ್ಗಿದನೇ ? ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಂಕಟಪಟ್ಟನೆಂದು ಹಿಂದೆಗೆದನೆಃ 7 ಈ ದುಷ್ಟನು ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ 
ಹೊಡೆಯುವನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದನೇ? ಅಯ್ಯೋ ! ನೀನು ಸುಮ್ಮ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊಡೆಯಬೇಡ ಎಂದನೇ ? ಸುಮ್ಮ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದು ಈ ರೀತಿ, ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಬಾಧಗೊಳಗಾದೆವೆಂದು ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೇ ? ೩೪. ದಸರಯ್ಯನು' 
ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣನಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದನೇ? ಮಹಾ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದನೇ? 

ಮಾಡಿ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ನಿವಾರಿಸಿಕೊಂಡನೇ? “ಶಿವಭಕ್ತರು ನಿನಗೆ (ಈ ರೀತಿ 
ವ್ಯವಹರಿಸಿದರೆ) 'ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೇನು ?' ಎಂದನೇ? ೩೬. ಉತೃಷ್ಠ ಕ 
ಶಾಂತಿಯೇ ಭಕ್ತನ ಆಕಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವುದೋ ; ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವೇ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಶಾಂತಿಯೇ 


`ಗಂ(ಅ, ಚ) 


ಹಡಿ ಎಂಶಾಶಾ ಸಂ 


೩/೧ 


ವ॥ ಅಂತೊಪ್ಪುತ್ತುಮಿರ್ದಾ ಮಲ್ಲಿನಾಥಂ ನಿಲ್ಲದೆ ಬಡಿಯೆ: ಶಿರಮೆಲ್ಲಂ ಸೀಳ್ಹೊಡೆಯೆ 
ಧೃತಿಗಿಡದೆ ಭಕ್ತವರ್ಯಂ ಕ್ಷಮಾನಿಧಿ ತನ್ನೊ ಳಿಂತೆಂದಂ” 


ವ॥ 


ಅಪರಾಧಮಿಲ್ಲದೇಂ ಬಡಿ ' 

ಪನೆ ಮಹಾತ್ಮಂ ಮದೀ ಯ ಶಿರಮಂ ಶಿಕ್ಷಾ 
ವ್ಯಪದೇಶಂ ಭಕ್ತಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯುಪದೇಶಮಿದಷ್ಟದಾದೆನಾನತಿಧನ್ಯಂ 
ಹರವಿಯನಿಳೆಯೊಳ್ಕೊಳ್ವ್ಚ 
ರ್ಕರದಿಂ ಟೊಣೆದಲ್ತೆ ಕೊಳ್ತರನ್ನ 2 ಮರಿ 
ಭರದಿಂ ಪೊಡೆದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ" 
ಪುರುಳಂ ಕೆಯ್ಕೊಳ್ಹನೆನ್ನನೀ ಘನಮಹಿಮಂ 


ಶಿವಹಸ್ತಮನಂದಿಟ್ಟಂ 

ಜವದಿಂ ಪೂರ್ವಾಂಗಮಳಿಯಲೆನ್ನಯ ಶಿರದೊಳ* 
ಶಿವಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನನೀಗಳ್‌ 

ಶಿವಭಕ್ತನನೆಸಗಲೆಂದು ಮೇಣ್ಶ್ಕರವಿಟ್ಟಂ 


ಎಂದು ಮತ್ತಮಿರದೆ-- 


ಪ, 


೩೮ 


೩ 


ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ದಸರದೇವನು ಆಗ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಶೋಭಿಸು 


ಶ್ರಿ 
ಯೆ 


ಚಹರಾಧವಿಲ್ಲದೆಯ: ನ ನ್ನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 


ು! 


ದ್ದು (ತನ್ನನ್ನು ಆ ಮಲ್ಲಿನಾಥನೆಂಬ ಕಪಟ ಹೆಸರಿನವನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿರಲು, ತಲೆ 

ಲ ಸೀಳಿ, ಒಡೆದು ಹೋಗಲು ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನ್ಕೂ ಕ್ಷಮಾ ರಾಶಿಯೂ ಆದ. 
ಕೆ 

ದಸರಯ್ಯನು ಧೈರ್ಯಗೆಡದೆ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡನು. ೩೭. (ಈ) ಮಹಿಮನು 


ಬಡಿಯುತ್ತಿರುವನೇ 


? (ಅಲ್ಲ) ಇದು (ನನಗೆ) 
ಕಲಿಸುವ (ಒಂದು) ನೆಪವೂ ಭಕ್ತಿಯ ಉಪದೇಶವೂ ಆಗಿರುವುದು. 


ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು.' ೩೮. "ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹರವಿಯನ್ನು ಕೊ:ಡುಕೊಳ್ಳು ವವರು 


(ಮೊದಲು) ಅದನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಬಾರಿಸಿ (ನೋಡಿ) ಕೊ:ಡುಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಬ: 
ಘನಮಹಿಮನು ನನ್ನ ತಲೆಬುರುಡೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬಾರಿಸಿ ನೊ 
(ಸ್ಥಿರಾಂಶವನ್ನು) ಪರೀಕ್ಷ ವ ಕ 

ಗುರುಮೂರ್ತಿ ಯು ನನ್ನ ಪೂರ್ವ ಗದ್ದದ ತ 
ಶರೀರವನ್ನು ಕಳೆದು ಮಂತ್ರ ಶರೀರ 


ವನ್ನು (ತಲೆಯ ಮೇಲೆ) ಶೀಘ ಕಜ ಇಟ್ಟನು (ಅಂದರೆ ಡಕ ಮಸ್ತ 


ಅದಿ 


ಕ್‌ 


ಹು 


ನಾಡಿ ನಃ 


ಲ) 


₹[ 
| ೧ 
ಕ 

ತ್ರ 
ತ್ರ 
ಗ 


ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದನು). ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ನ್ನ 


ತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಸ್ತವನ್ನಿಟ್ಟನು.'. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅ: ಗ” 


ರಿಸುವನು.' 


೨೫ 
೫2 
ನಾಶವ 


ಡಿ 
ರೀ. 
ಎಗಲು (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಕೃತ 


ವೇ ? ಈ 


ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಂದೆ 


ಲು) ತನ್ನ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಹಸ್ತ 


ಹ 


ಕ 


ಸಂಯೋಗ 


ಬೇಕೆಂದು ತಲೆಯ 


ಶತ್ರು 
ಮತ್ತು 


ತಪ್ಪ ಕಾ 


೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಒಳಗೆ ಮದೀಯ ಮಸ್ತಕಮಣಂ ಕಠಿನಂ ಪೊಡೆದಪ್ಪ ನಯ್ಯ ನು 

ಜ್ವಳಮೃದುಹಾಣಿಪದ `ಮನಿತಕ್ಕಟನೊಂದುದೊ ಲಿಂಗಜ ಗಟ 

ವಳಿಗೆಜಗಿರ್ದ ಪೆರ್ಮೆ 'ನಗುಳ್ಳೊಡೆ ಮಲ್ರಸದತ್ತಮಾಂಗಮೊ 

ಛ್ಚಳವಡೆ ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಮೃದುವಕ್ಕೆ ಗಡೀತನ ಪಾಣಿಗನಿ ತಂ ೪೦ 


ಶಿರಮತಿ ಕಠಿನಂ ಪೊಡೆದೊದೆ 

ಕರದ್ದಯಂ ನೋಗುಮೆಂದು ನುಡಿದೊಡೆ ಮನದೊ 

ಳ್ಯೊರಗುವನೊ ನಿಜಶಿರೋವ್ಯಥೆ 

ಗಿರದೀತಂ ನೆವಮನಿಟು ಶ್ರ ನುಡಿದಪನೆನುತುಂ ೪೧ 


ನೆನೆದೊಂದುಪಾಯಮುಂ ಮುಣಿ 

ದನುನಯದಿಂ ದೇವ ನಿನ್ನ ಮೃದುಕರಮಿದು' ಮ 

ದೃನಕಠಿನ ಮಸ್ತಕದ ತಾ 

ಡನದಿಂ ನೊಂದಪ್ಪುದೀಗಳೆನ ಯ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ೪೨ 
ಮೃದುವಪ್ಪಡೆಯಂ ಪ್ರೊಡೆ ನೀ 

ನದಜಕಿಂಬಿನದಕ್ಕೆ ಕೊಅತೆಯಾವುದೊ ನಿನ್ನೀ 


ಸದಮಳ ಕರಯುಗಳಂ ನೋ 
ಯದು ಗಡ ಮದನುಗ್ರಹಾರ್ಥಮಿಂತಿದೆ ಕಜ್ಜಂ ೪೩ 


೪೦. ನನ್ನ ತಲೆಯ ಒಳಭಾಗವು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾಗಿದೆ. (ಇಂತ ಕಠಿಣವಾದ ತ 
ಯನ್ನು) ಹೂಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಅಯ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮೆತ್ತನೆಯ ಕರಕಮಲ 
ಗಳು ಅಕ್ಕಟಾ ! ಅದೆಷ್ಟು ಟೆ ದುವೊಃ ! ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದ `ಹಿರಿಮೆಯು ತನಗೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ, ಈತನ ಕೈಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
(ಸಿಲುಕಿರುವ ) ನನ್ನ ಪ್ರಕಾಶಿಶುವ ತಲೆಯು ಒಳ್ಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಹೂವಿನ ಹಾಗೆ ಮೃದು 
ವಾಗಿ ಆಗಲಿ ! ಅಲ್ಲವ!!! ೪೧.೪೩. (ನನ್ನ) ತಲೆಯಾದರೋ ಅತಿ ಕಠಿಣ ; ಹೊಡೆ 
ಎರಡೂ ಕೆ] ುಗಳುನೆ ನೋಯುತ್ತವೆ ಎಂದು ಡೇಳಿದರೆ, ತ 
ಏನೋ ! ಇವನು ತನ್ನ ತಲೆಯ ನೋವಿನ ವೃಥೆಗೆ ತಪ್ಪ 


ಆ 


ಬ 
ಗ 
ನುಡಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ ಏನೋ, ಎಐಎಂದುಕೊಂಡಾನೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಒಂದು 


ಉಪಾಯವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಆ ಮೋಟು ಮನಿಗೆ) 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕನ, ನಿನ್ನ ಈ ಕರವು ಮೃದುವಾದದ್ದು : ನನ್ನ ಈ ದೊಡ್ಡದಾದ 
ತಲೆಯು ಗಟ್ಟಿಯಾದದ್ದು ; (ಆದ್ದರಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದರಿಂದ (ಇವು) 


ಟ್ಟೆ 
ನೋಯುತ್ತವೆ. ಈಗ ನನ ಮಯ್ಯಲ್ಲಿವ ಮೃ ದುವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು ನೀನು ಹೊಡೆ. 


ಅದರಿಂದ (ನಿನ್ನ) ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಕೊರತೆ ಯಾವುದೋ! (ಆಗ) ಈ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಎರಡು ಕೈಗಳೂ, ನೋ ಲಾರ್‌ ಇ | ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸುಗ 
ಈರೀ ಚ ಕಾರ್ಯ ಇದೇ'. (ಈ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಈಗ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ಭಾವ) 


4೩ 


ಹಡಿ ಎಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೩೩ 


ಎಂದೊಯ್ಯನೆ ನುಡಿವುತ್ತುಂ 

ವಂದಿಸುತುಂ ದೇವ ನಿನ್ನ ಕರಸರಸಿರುಹಂ 

ನೊಂದುದಕಟಕಟೆನುತೆ ಬಗೆ 

ಗುಂದಿ ಕರಂ ದಸರನವನ ಮೋಟಿತಕರಮಂ ೪೪ 


ನಿಜಕರದಿಂದೆ ತಾಂ ಪಿಡಿದು ನೋಡಿ ನಿಗುರ್ಚ ನಿಗುರ್ಚಿ ನೆ 
ವೃಜಿನವಿದೂರನೊತ್ತಿ ತೆಗೆಯ:ತಶ್ತಿರೆ ಚಿತ್ನ ಮದೆಂತೊ ರಕ್ತನೀ 
ರಜನಿಭಪಾಣಿ ತಳ್ತಲರ್ದು ಮೂಡಿ ವಿರಾಜಿತಮಾದುದಂದು ಠಾ 

ಯಜರಿಪ್ಪವಿಂದೆ ಬಾಣಕರಪಂಕಜಮೊಲ್ಹೊ ಗೆತಂದ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ೪೫ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ--- 
ದೊರಟದ ಬಂಕಿದೇವವಿಭುದಿಂದೆ ಕೊರಂಟು ತಳಿರ್ತ ಹಾಂಗಿನಿಂ 
ಪರಮಗುಣಾಂಕ ಚನ್ನಯನ ಜಿಹೈೆಗೆ ಮಂಜುಳ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂ 
ಕರಮೊಗೆದಂತೆ ಸ್‌ ದಸರಯ್ಯನ ಭಾವದ ಬಲ್ಜಿನಿಂದಮಂ 
ಕುರಿಸಿ ನಿಮಿರ್ಕೆವೆತ್ತು ಕರಪಬ್ರವಮೊಪ್ಪಿ ದುದಾ ತಪ ಇ ೪೬ 
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ದಸರವಿಭುಭಕ್ತಿಚೆ ಎತ ಚ್ನೆತ್ರಂ 
ಪಸರಿಸಿ ಸೋಕಿಂದೆ ಜಂಗಮಸ್ಕಾಣುವಲಂ 


೪೪-೪೫. ಹೀಗೆಂದು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ (ಮೆಲ್ಬನೆ) ನುಡಿಯುತ್ತ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, 
ದೇವ, ನಿನ್ನ ಹಸ್ತ ಕಮಲಗಳು ನೊಂದವು. ಅಕ್ಕಟ ! ಅಕ್ಕಟ !! ಎನ್ನುತ್ತ, ಕುಂದಿದ 
ಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿ, ದಸರಯ್ಯನು ಅವನ ಆ ಮೋಟು ಕೈಯ್ಯನ್ನು ಚೆನ್ನುಗಿ (ಆ) ಪಾಪ 
ವಿದೂರನಾದ ದಸರಯ್ಯನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದು, ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ನೋಡಿ, 

ಸ್ನೇಹದಿಂದ (ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ) ಒತ್ತಿ ತೆಗೆಯುತ್ತಿರಲು (ಆಯಾಸಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿರಲು) 
ಅದೆಂತಹ ಆಶ್ಚರ್ಯವೋ ! ಆಗ ಕೆಂದಾವರೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಹಸ್ಟ್ಪವು ಸೇರಿಕೊಂಡು, 
ನಿಕಾಸೆಗೊಂಡು ಮೂಡಿ, (ಹಿಂದ) ಮನ್ಮಥಾರಿಯಾದ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಾಣಾ 
ಸುರನ ಹಸ್ತಕಮಲವು ಹುಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ ವಿರಾಜಮಾನವಾಯಿತು. ವ॥ ಮತ್ತು-- 
೪೬, ಮೂರಟದ ಬಂಕಿದೇವ ಪ್ರಭುವಿನಿಂದ ಕೊರಡು ಚಿಗುರಿದ ರೀತಿಯಿಂದ, 

ಆ 


ಪರಮ ಗುಣಗಳೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಮಾದರ ಚೆ: 


ದ ವ್ಸ _ಯ್ಯನ ಮನೋಹರ ಭಕ್ಷಿ 
ಭಾವದಿಂದ ಅವನ ನಾಲಿಗೆಗೇ ಕೈಗಳು ಹುಟ್ಟಿದಂತೆ (ಈ ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ನಾಲಿಗೆಯೆಂಬ 
ಕೈಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಈಶ್ವರನಿಗೆ « ಇಟ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಕಾರಣ. 
ಆ ನಾಲಿಗೆಯೇ ಕೈಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ) ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಸಿರಯ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಶಕ್ಕಿಯ (ಸಾವ ರ್ಕ ಹ) ಪೇೊಳಕೆಕಕಾರಿ ಉಊ ದವಾ ಾಗಿ ಬೆಳೆದು. ಅ 
ತಪಸ್ವಿಯ (ಆ ಕಪಟ ಶಪಸ್ತಿಯ) -ಚಿಗುರಿನಂತಹ ಕೈಗಳು ಬ 


ಕ್ಷಿ, ಡಸಕದೇವನ ಭಕ್ಕಿ ಂಬ ಜೈತ್ರ ಮಾಸವು ಪ್ರಸಾರಗೊ ಸಲ 
ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಜಂಗಮವೆಂಬ ಮೋಟು ಮರವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬೆಳದು ಚಿಗುರಿದ 
೨4 


ಪ್‌ 


ಸ 


ಕ್ಲಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪೊಸರೆ ತಳಿರ್ತವೊಲೇಂ 50 
ಗೆಸೆದುವೊ ಲಸದರುಣಪಾಣಿಪಲ್ಲವಯುಗಳಂ ಶೆ ೪೭ 


ವ ॥ ಮತ್ತಮಾ ದಯಾರಸನಿಧಿಯ ಶಾಂತಿರಸಕಾಸಾರದೊಳುಳ್ಳಲರ್ದ ಕೆಂದಾವರೆಗಳಂತೆ 
ಯುಮಾ ಭಕ್ತಿಸರೋನಿಧಿಯ ಭಕ್ತಿ ಭಾಮಿನೀಕರ್ಣಾವತಂಸಂಗೆಯ್ದು ತಳೆದ ಚಂದಳಿರ್ಗಳಂತೆಯುವುಳ 
ವಿಗಳ್ದದ ಸೌಂದರ್ಯಮನೊಳಕೊಂಡು ತಳತಳಿಸಿ ಹೊಳೆವ ಬಳ್ಳಿ ದಳಗಿಂ ಹಗಿಲ್ತ್ವ ಬೆಳು ಡ)ಗುರ್ಗಳೆಂಬ 
ತರಳ ತಾ ಾರಗೆಗಳ್ಳೆ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗರುಚಿಯಂ ಪೂರೈಪ ಹ ಸೊಂಹ ಪಡರ್ದ ಕೆಂಪಂ ತಳೆದು ತೆಜಿಂಬೊಳೆವ 
ಭಸಿತಾನುಲಿಪ್ತ ದೀರ್ಫಬಾ ಹಾಮೃಣಾಳನಾಳದಗ್ನ _ದೊಳಮರ್ದರುಣಸರಸಿರುಹಮೆನಿಸಿ ತತ್ಕರಂಗಳ್ಳ 
ರಮೆಸೆದಿರ್ದುವಂತುಮುಲದೆ-- 


ಇರುಳಂತೆ ನಖಮಣಿಪ್ರ 

ಸ್ಫುರಿತಂ ಹಗಲಂತಿರರುಣರುಚಿಶೋಬಭಿ ಸುಧಾ 

ಕರನಂತೆ ಪರ್ವಶೋಜಭಾ 

ಕರಮಾ ಕರಮಭ್ರದಂತೆ ಲೇಖಾಧಾರಂ ೪೮ 


ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೆಂಪಾದ ಚಿಗುರಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕರಯುಗ್ಕ್ಮಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ವೋ? ವ ಮತ್ತು ಆ ಕೈಗಳು ಕೃಪಾ ಸಮುದ್ರನಾದ ಆ 


ಅದೇನು. ಶೋಭಿಸಿದ 
ದಸರಯ್ಯನ ಶಾಂತಿರ ಹ ಹ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಳಿದ ಕೆಂಪು ತಾವರೆ 
ಗಳಂತೆಯೂ, ಶಿವಭಕ್ಕಿಗೆ ಬದ್ರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಅವನ ಆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಹಂಗಸಿನ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಆಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ವ ರಿಸಿದ ಕೆಂಪಾದ ಚಿಗುರುಗಳ ಹಾಗೆಯೂ, 
ಗಣನಾತೀತವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ, ತಳ ತಳಿಸಿ ಹೊಳೆಯುವ ಬಳ್ಳಿಯ. 
ಹಾಗಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹಬ್ಬಿದ ನೀಳವಾದ ಉಗುರುಗಳೆಂಬ ಚಂಚಲ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳಗ 
ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದ ಕೆಂಪಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವ ಸೊಗಸುಗೊಂಡ ಅರುಣ 
ವರ್ಣವನ್ನು ಹೂಂದಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಿಭೂಶಿಯಿಂದ ಬಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಉದ್ದವಾದ 
ಭುಜಗಳೆಂಬ ತಾವರೆಯ ದಂಟಿನ ಕೊನೆಯಥ್ಲಿ ಸೇರುವಗೊಂಡ ಕೆಂಪು ತಾವರೆಯೋ 
ಎಂದೆನಿಸಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದವು-ಹಾಗೂ ಅಲ್ಲದೆ-೪೮. ಅವನ ಆ ಹಸ್ತವು-ರಾತ್ರಿಯ 
ಹಾಗೆ-ರತ್ನ ಸದೃಶಗಳಾದ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದುವು. [ರಾತ್ರಿಯು- 
ಸೂರ್ಯನ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು (ನ .. ಖಮಣಿ)] ; ಹಸ್ತವು-ಹಗಲಿನ 
ಹಾಗೆ-ಕೆಂಪಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದದ್ದು ; (ಹಗಲು-ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು); ಕರವು-ಚಂದ್ರನ ಹಾಗೆ-ಪರ್ವ ಎಂದರೆ ಗಿಣ್ಣು ಗಿಣ್ಣುಗಳ 
ಶೋಭೆಗೆ ಆಗರವಾದ ಹ ; (ಚಂದ್ರನುಚರ್ವ ಎಂದರೆ ಹುಣ್ಣಮೆಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಂತಿಗೆ ಆಗರವಾದದ್ದು); ಕರವು-ಆಕಾಶದ ಹಾಗೆ-ರೇಖೆಗಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿರುವ 
ರೇಖೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತವಾದದ್ದು ; (ಆಕಾಶವು-ಲೇಖ ಎಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ಠಿ 
ಡಿ 


ಹಡಿ ಎಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ಕ॥ 


ಅದು ಪಂಚಾಕ್ಷರದಂತೆವೂ:ಲ್ಬ್ರ ಇವವರ್ಣಪ್ರಾಂಚಿತಂ ಭಸ್ಮದಂ 

ತುದಿತ ಶಿ ಸೀಕರಲಕ್ಷಣಪ್ಪ ಕಟಿ ತೆಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯಂತಿಷ್ಟಸಂ 

ಪದದಾನೋತ್ತಮಭೂಷಣಂ ಗಿರಿತನೆಂತಂತಬ್ದರೇಖಾಶಿ ಶತಂ 

ಮದನಾರಾತಿಯ ಭಕ್ತನಂತೆ ಸತತಾಶೋಕೋರುರಾಗೋರ್ಜಿತಂ ರ್ಥ 


ತೆ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಾ ಕರಂ ತಾಪಸತಪೋವೃ ತ್ರಿಯಂತೆ ಸಕಲ ಕ್ರುತುಷಾರ್ಥ ಜು ಸ ಶಿವದೀಕ್ಷೆ 


ತಿ 


ಯಂತೆ ಪೂರ್ವವರ್ಣನಿವಾರಕಮುಂ ಕಬ ನಯಕರದಂತೆ ಸುಹರ್ವ ಶೋಭಾವಹಮುಂ ವೇದಾದಿ 
ದರ್ಣದಂತೆ ಕಳಾವಿರ್ಭಾವಕರಮುಂ ಶಿವಯೋಗೀಗಣದಂತಾತ್ಮಲಿಂಗಪೂಜೋಚಿ ಚಿತಕರಣಮು:ಂ ಪಾಶ 


ಆಶ್ರಯವಾದದ್ದು) ೪೯. (ಆ ಕಪಟ ವೇಷದ ಜಂಗಮನ ಚಿಗುರಿದ) ಆ ಹಸ್ತಿಷ್ರ- 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ಮಂತ್ರದ ಹಾಗೆ-ಪ್ರಣವ ಎಂದ ರೆಪ್ಪ ಈ ಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ನೂತನವಾಗಿಯೂ 


ಇರುವ 1 ಬಣ್ಣದಿಂದ ಪೂಜ್ಯವಾದದ್ದಾಗಿತ್ತು ; (ಪಂಚಾಕ್ಟರಿಯು-ಪ್ರಣವ ವರ್ಣವಾದ 
ಕಾರದಿಂದ ಪೂಜ, 'ವಾದದ್ದಾ ಗಿದ); ಹಸ್ತವು-ಭಸ 
ಉದಯವಾಗುವ ಅಷ್ಟಶ್ಚರ್ಯ (ಶ್ರೀ) ವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುವ (ಕರ), ಧನ 


ರೇಖೆಯೇ ತೊದಲಾಗ (ಹಸ್ತ ಸಾಮುದ್ದಿಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ) ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ದ್ಹಾಗಿತ್ತು ; (ಭಸ್ಮವು-ಉದ್ದಾರ , ಕುರಣವಾದ ಮೋಕ್ಷ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡುವ ಚಿಹ್ನೆಯಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದದ ಬ; ಹಸ ವು- ರುದ ದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಹಾಗೆ-ಇಷ್ಟವಾದ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ದಾನ ಮಾಡುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆಭರಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳದ್ದು ; (ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯು-ಇಚ್ಛೆಪಟ್ಟ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


ಎ 6 
ಆಭರಣವಾಗಿದೆ) ಹಸ್ತವು-ಶಿವನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ-ಅಬ್ಬ ಎಂದರೆ-ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟು ವ ಶಂಖವೇ ಮೊದಲಾದ ಗೆರೆಗಳಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಬಿ ದ್ದು | [ಶಿವ 

ಎಂದರೆ ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ಕಲೆಗೆ (ರೇಖೆಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟ ವನು] ಹಸ್ಕವು- 


೪ 


ಮದನಾರಾತಿಯಾದ ಶಿವನ ಭಕ್ತೆನಂತೆ-ನಿರಂತದಲ್ಲೂ, ಆಶೋಕ ವ್ಹಕ್ತದ ಹಾಗೆ 
ಅಧಿಕವಾದ ಕೇಪು ಬಣ್ಣ (ರಾಗ ನ 


ಲ್ಲ 
ಳು 
(] 
(೨) 
(೧9 
ಟ್ಮ 
€ 


) ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳೆದ್ದು ; [ಮ 
ಭಕ ನು-ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ಶೋಕ ರಹಿತನಾಗಿ (ಅಶೋಕ) ವಿಷಯಾಬಿಲಾಷೆಗಳಿಂದ 
ದೂರನಾಗಿ ಊರ್ಜಿತಗೊಂಡಿರುವನು] (ಈ ರೀತಿಯಲಿ ಆತನ ಕೆ.ಗಳು ಒಪಿದ ವು 

ಇ ಉಊ 


ಎಂದು ಭಾವ.) ವ॥ ಮತ್ತು ಆ ಕರವು_-ತಾಪಸರ ತಪೋ ವವಹಾರದ ಹಾಗೆ- 


ಸಕಲ ಪ್ರರುಷ ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಪುರುಷರಿಗೂ ಅರ್ಥ ಎಂದರೆ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು ; (ತಾಪಸ ವೃತ್ತಿಯು-ಸಕಲರಿಗೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ ಮೋಕ್ಸ ರೂಪ 
ವಾದ ಫಲಗಳನು ಕೂಡತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು : ಕರಪ್ರ-ಶಿವ ದೀಕ್ಷಯಂತೆ-ಪೂರ್ವದ ಬಣ್ಣ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡಂತಹುದು). (ದೀಕ್ಷೆಯು-ಮೊದಲಿನ ವರ್ಣ ಎಂದರೆ 


ಹಾ 


ಬ. ಜೆ | 

ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂಶಹುದು); ಕರವು-ಹರನ ವರದ ಅಭಯ ಕರದಂತೆ- 
ಎ 
ನ ವರ ಮತ್ತು ಅಭಯ ಇವುಗಳನು _€ಟುಮಾಡುವ ಹಸ್ತದ ಹಾಗೆ- 


೩೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪತಾಸ್ತ್ರದಂತೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯ ಸಮಾಹಿತ ಪ್ರದಮುಂ ಕಣ್ಣಜ್ಪದೇವಪಾದುಕೆಯಂತೆ ಶಿವೋತ್ತಮಾಂಗ 
ಸ್ಟ ರ್ಶಿಯುಂ ಶಿವನಾಗದೇ ವ ಕರಾಬ್ಹದಂತೆ ಪರಮಾಮೃತಪ್ರದಾನಮಹಿತಮುಮೆನಿಸಿ-- 


ಕರಮೆರಡುಮಿಂತು ರಂಜಿಸು 
ತಿರೆ ಕೊರಲಾ ಬಜಕಿಯ ಸೆಜ್ಜೆ ಲಂಗಮನಾಳ್ಜೊ 
ಹಿರೆ ಚರವೇಹಮದಳವ 


ಆ 


ಟ್ಟಿರೆ ತನಗಾ ಮಧ್ರಿದೇವನೀಕ್ಷಿಸುತಾಗಳ್‌ ೫೦ 
ಬಗೆ ಬೆದಜುತ್ತೆ ಸಂತಸಮನಾನುತೆ ನೋಡುತೆ ತನ್ನ ಚಾರು ಪಾ 

ಣಿಗಳನರಲ್ಹೊಜಲ್ಲು ಪೊಸ ಸೆಜ್ಜೆಯ ಲಿಂಗಮನಂಟಿ ವೇಳೆ ವೇ 

ಳೆಗೆ ಬಗೆದೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ದಸರಯ್ಯನ ನಿಟ್ಟಿಸುತಲ್ಲಿ ಲಜ್ನೆಯಿಂ 

ಮಿಗೆ ತಲೆವಾಗಿ ಮಲ್ಪವಿಭುವಂಗುಟದಿಂ ಬರೆವುತ್ತೆ ಧಾತ್ರಿಯಂ ೫೧ 
ಮುನ್ನೆಗಳ್ಗೆ ತನ್ನ ತಪ್ಪುಗ 

ಳನ್ನನೆವುತೆ ದಸರನಮಳ ಶಮದಮಗುಣಸಂ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಹಸ್ತ, ಮೂಳಕೈ, ತೋಳುಗಳ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು ; [ಅಭಯ ಕರವು- 
ತಾ 11೫47 ಗಳಿಗೆ ಸದಾ ಶೋಭೆಯನ್ನು ಉಂಟು ತ. ಸತು |) 
2ತನ ಕಳೆಯ ಹೊರ 

ಹೊಮ್ಮುವಿಕೆಯಿಂದ) ಹಾ ಬಾ: ಆ. ೬. ಎದಿ ವರ್ಣವು 
ಪಂಗಡವಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಅಕ್ಷರ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು (ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನು) 
ಉಂಟುಮಾಡುವಂಥವುಗಳಾಗಿರುವುವು.]; ಕರವು-ಶಿವಯೋಗಿ ಗಣದಂತೆ-ಇಷ ಷ್ಟಲಿಂಗ 
ವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪೂಜೆ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪಕರಣವಾಗಿರುವುದು ; 
[ಯೋಗಿ ಗಣವು-ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಪೂಜೆಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ 
(ಅಂದರೆ ಶಮದಮಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ) ಕೂಡಿರುವಂತಹುದು]; ಕರವು-ಪಾಶುಪ 
ತಾಸ್ತ್ರದಂತೆ-ಗುರುವು ಶಿಷ್ಯನ ಆಸೆಯಾದ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹುದು; 
(ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವು-ಶಿಷ್ಯನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಜಯ ಲಾಭವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹುದು.) 
ಕರವು-ಕಣ್ಣಪ್ಪದೇವನ ಕೆರವಿನಂತೆ-ಮಂಗಳಕರವಾದ ಉತ್ತಮಾಂಗ ಅಂದರೆ ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿದುದು ; (ಕಣ್ಣಪ್ಪದೇವರ ಪಾದುಕೆಯು-ಶಿವನ ಉತ್ತಮಾಂಗದ 
ಮೇಲೆ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟದು.) ಕರವು-ಶಿವನಾಗ ದೇವನ ಕರಕಮಲದಂತೆ-ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಸಂಪತ್ತಾಗಿ ಮೃತವಾಗಿದ್ದ ಕೈಗೆ ಪೂರ್ಣ ಹಸ್ತವಾಗುವ ವರಪ್ರದಾನದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದುದು ; (ಶಿವನಾಗಮಯ್ಯನ ಕರಕಪಬವುತಜ ಅಂದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಾಲನ್ನು 
(ಅಮೃತ) ಸುರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಮಹತ್ಹವುಳ್ಳದ್ದು ಎನಿಸಿತ್ತು .) ೫೦-೪೨. 
ಎರಡೂ ಕೈಗಳೂ ಹೀಗೆ (ಆ ಎತ ಷದ ಜಂಗವಹ॥ ಮೋಟ ಮಂದಿಗೆ) 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ಜಟ ಕೊರಳ ಆ ಬರಿದಾದ ಚಹಾ ಶಿವಲಿಂಗವು ತುಂಬಿಕೊಂಡು 


ಪಡ್ಚಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ಸ ದ 
ಹನ ಓತೆಯಂ ಬಗೆವುತೆ ಮಹಿ 
ಮೋನ್ನತಿಯಂ ಭಾವಿಸುತ್ತೆ ತಾಪಸನಿರ್ದಂ ೫೨ 


ದಸರಯ್ಯಂ ತಚ್ಚ ರಪದ 

ಬಿಸಜಕೆ ಜೂಡವುಡುತೆ ಹತಃ ಮೊತ್ತುತೆ ಕರಸಾ 

ರಸಮಂ ಚಿಟುಂಕಿಸುತೆ 

ಲಸಿತಾಂಗುಲಿಯಂ ಕಡಂಗುತೊಪ್ಪಿ ರೆ ಕೆಲದೊಳ* ೫೩ 


ಕರುಣಾರಸಭರಿತೇಕ್ಷಣ 
ಶರಣರ್ನಡೆ ನೋಡಿ ಪುಳಕಮಂ ತಾಳ್ಜು ಕಛೇ 


ವರದೊಳಿದು ಲೇಸು ಲೇಸೆಂ 
ದಿರದಾನಂದಿಸುತೆ ದಸರನಂ ಕೀರ್ತಿಸಿದರಿ್‌ %೫೪ 


ನಿರುಪಮಶಾಂಕ ನಿರ್ಜಿತಲತಾಂಶಕಳಂಬ ಕಳಾನಿಶಾಂತ ಶಾಂ 

ಕರಮತಪಾರಿಜಾತ ಶಮಿತೇಂದ್ರಿಯಜಾತ ಸದಾಭಿಜಾತ ಬಂ 

ಧುರಗುಣಭೂಷ ಭಕ್ತಹಿತಭಾಷ ಭವಾಮಯಭೇಪಜಾಂಘಿಪಂ 

ಕರುಹ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಚ ಸಚರಾ ಚರರಕ್ಷಣ ಸದ್ದಿ ಚೆಕ್ಷಣಾ ೫೫ 


ಶಮ ದಮ ಯಮು ನಿಯಮ ಮಹಿಮ 
ಹಿಮಕರಧರಶಶಠಣಚರಣಸರಸಿರುಹಮದ 


ಒಪ್ಪಿರಲಾಗಿ, ಅವನಿಗೆ ಆ ಜಂಗಮ ವೇಷವು (ನಿಜವಾಗಿ) ಅಳವಟ್ಟಿತು. ಅವನು 
ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬೆದರಿದ ಮನಸ್ಸಿನವನಾದನು ; ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾಯಿತು ; ತನ್ನ ಮನೋಹರ ಕೈಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು-ಉಬ್ಬಿ ಹೋ 
ನೂತನವಾದ ಲಿಂಗದ ಕರಡಿಗೆಯ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವೇಳೆ 
ವೇಳೆಗೂ ಇಚ್ಛೆ ಪಟ್ಟು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದಸರಯ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ನಾಚಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೆರೆಯುತ್ತ 
ತಪ್ಪ್ಪ ಗಳನ್ನೇ ಲ್ಲ ನೆನೆದುಕೊಂಡು ದಸರಯ್ಯನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶವೆ ುದಮೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣ 
ಸಂಪನ್ನತೆಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಅವನ ಮಹಿಮಾ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
೫೩-೫೪. ದಸರಯ್ಯನು ಆ ಜಂಗವ 
(ಅವನ) ಹಸ್ತ ಕಮಲವನು ಒತ್ತುತ್ತ ಸೊಗಸಾದ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಚಿಟುಕುಗೊಳಿಸುತ್ತ 
ಸ್ರ ತ್ರಿ 


ಕೃಪಾರಸದಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋದ ಕಳೆ ಸರಾ! ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಶರಣರ 
ಎ 

ಇಐಎ ಬ್ರೊ ೧ ಲ್‌ ಟಾ ಬ 

ಶರೀರದಲ್ಲಿ ರೋಮಾಂಚನವುಂಟಾಯಿತು. ಇಡಾ. ಲೇ ಸಾದದ್ದು, ಲೇಸಾದದ್ದು 

ರ ಅಲೆ ನ ಗ ಇ 

ಎನ್ನ ತ್ತ್ವ ಆನಂದಗೊಳ್ಳುತ್ತ ದಸರಯ ಯ್ಯನನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು. ೫೫-೫೭. “ಆಸಮಾನ 


ಇಲ್ಲಿ ಪಗಳ ಇದ್ರಿ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಎದ್ಕಗಳಿಗೆ ಮಂದಿರನಾದ, ವೀರಶೈವ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಿದ, ಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ 


೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭ್ರಮರ ಮೃದುಮಧುರಗಂಭೀ 
ರಮನೋಹರವಚನವಿಸರ ದಸರ ದಯಾಬ್ಭೀ ೫೬ 


ಭವದೀಯ ಮುಸ್ತಕದೊಳು 

ದೃವಿಸಿದುದು ಮಹೇಶಭಕ್ತಿ ಭಾವಿಸೆ ಭಕ್ತೋ 

ತ್ಸವಕರ ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರಂ 

ನವಕವಿದಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಮೆ ಬಲ್ಲರಂವೊಳರೇ ೫೭ 


ಅವಿನೀತಂ ಲಿಂಗಬಾಹ್ಕಂ ಕರವಿರಹಿತನೇಳ್ತಂದು ಮಾಯಾವಿ ಮಿಥ್ಯಾ 

ಶಿವಚಿಹ್ನಂಬೆತ್ತು ಕಾಯ್ದಿಂ ಬಡಿಯೆ ಶಿರಮನಲಾಡದಾತಂಗೆ ಪೂರ್ಣ್ಚೋ 

ತ್ಸವದಿಂ *ಕೆಯ್ಯೀವುತುಂ ಸಜ್ಜಿಕೆಯನಮರಳಲಿಂಗಾನ್ಹಿತಂಗೆಯ್ದಣಂ ಶಾಂ 

ಭವರೂಪಂ ಸಾರ್ಜ್ಚಿದೆ ಕ ನಿನ್ನಯ ಬಗೆ ಪೊಸತೀ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ ಕ್ರವರ್ಯಾ ೫೮ 


ಕೃತಕ ತಪಸ್ಸಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಂ ಶಿವಲಾಂಛನಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತತಿಶಯ ಭಕ್ಷಿಯಿಂದೆಅಗೆ ತಪ್ಪಿನಿತಿಲ್ಲದೆ ಕೂನ ಕೈಗಳಿಂಡ 
ಗತದಯನಾರ್ಷಿನಿಂ ಬಡಿಯೆ ನೆತ್ತಿಯ ನೆತ್ತರ ಧಾರೆ ಸೋರ್ವಿನಂ 


ಸಿತಮತಿ ನೋಯದಾತನ ಕರಂ ಕಡು ನೊಂದುದೆನುತ್ತೆ ಸುರ್ಕಿದೈ ರ್ಜ 
ಸತ್ಕುಲಪ್ರಸೂತರಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಣನಾದ, ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಹಿತಕರ 


ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗಕ್ಕೆ 
ಔಷಧ ರೂಪನಾದ, ಕಮಲದಂತಹ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ, ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಣ್ಣಿನ 
ಕೊನೆಯುಳ ಪ ಸ್ಸಾ ವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ, ಶಮೆ (ಶಾಂತಿ), 
ದಮ (ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ), ಯಮ, ನಿಯಮಾದಿ ಯೋಗಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿದ, 
ಶಿವಶರಣರ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಮದಿಸಿದ ಭ್ರಮರ ಸ್ವರೂಪನಾದ, ಕೋಮಲವೂ, 
ಮಧುರವೂ, ಗಂಬೀರವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಮಾತುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ರನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸುವವನೇ, ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, 
ಭಕ್ತಿಯು ಉದ್ಭವಿಸಿತು; ನಿನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯು ನೂತನ 
ನ್ನ್ನು ಬಲ್ಲವರು ಇರುವರೇ ?' .. ೫೮, * "ಭಕ್ತ 

ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನೀತಿ ರಹಿತನೂ, ಭವಿಯೂ, ಕೈಗಳಿಲ್ಲದವನೂ, ಮಾಯಾವಿಯೂ, 
ಛನಥಾರಿಯೂ ಬಂದು ಟಕ ತಲೆಯನ್ನು ಬಡಿದರೆ 

ಆಲ್ಲಾಡದಂತೆ ಈ ಆತನಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಕರಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿವಲಿಂಗವಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅಧಿಕವಾದ ಶಿವ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ರೂಪವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದೆ; ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ನಿ *ತಿಯುಹೂಸದಾಮಿಖಉಜ ್‌್‌ 
ತೆ 


ಟಿ 


ದಿನ್ನ 
ಷಿ ಹು ಬ್‌ ೧ ಅಂ ಕೆ 
೫೯೬೦. "ಹಬ ) ಮನಸ್ಸಿ ಹ ದಸರಯ್ಯನೀ, ಕೃತಕ ತಪ್ಪೂ ದು ತಿಳಿದೂ ಕೊಚಿ 


] ಸ್‌ 2೩ ಳ೦(ಅ) 


ಐ ರ್ಕಿ” 
ಹಡ್ಚಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 

ಶಾಂತಾಗ್ರಗಣ್ಯ ನಿನ್ನಯ 

ಶಾಂತಿ ಪ್ರಭೆಗೆಯ್ದೆ ಸೋಲ್ತು ಶಶಿಯುಂ ಗಂಗಾ 


ಕಾಂತೆಯುವಾ ಶಿವನ ಜಟಾ 
ಕಾಂತಾರಮನೊಡನೆ ಪೊಕ್ಕು ಮೆಯ್ದ್ಸರೆದಿರ್ಪರ್‌ ೬೦ 


ಅಂದು ವೃಷೇಂದ್ರನಾತ್ಮಗೃಹಕೆಯ್ದಿದ ಚೋರರನೊಲ್ಹು ನೋಡಿ ನ 

ಣ್ಪಿಂದವರಾಂತ ನುಣ್ಬದನೆಗಾಯ್ಗ್ಸಳ ಲಿಂಗಮನೊಲ್ಲು ಮಾಡುತೊ 

ಲ್ಪಿಂದೆ ಚರಾಂಗರಂ ನೆಗಳ್ನನಿಂದು ಕರಂಗಳನಿತ್ತು ಸೆಜ್ಜೆ ಜಯೊ 

ಛ್ಸಂದಿಸಿ ಲಿಂಗಮಂ ನೆಗಳ್ಹೆ ಧೂರ್ತತಪಸ್ವಿಗೆ ಜಂಗಮತ ಸಮಂ ೬೧ 


ವ॥ ಎಂದು ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ಮೋಟಕರತಾಡಿತ ತದುತ್ತಮಾಂಗಮನವಲೋಕಿ 
ಾಇಗಳೋರೊಂದೆಡೆಯೊಳೊಡೆದು ಸಾಂಖ್ಯನಾಥನ ಬಿಜುಗಲ್ಲ ಹತಿಯಿಂದೊಡೆದ ಶಿವಶಿರದಂತೆಯುಂ 
ಪೆಜತೊಂದು ತಾಣದೊಳ್ಳುಗುಟುವೆತ್ತು ಪಟ್ಟ €ಬೆಯ ಭಕ್ತಿನಿವಮಿತ್ತಂ ಚೋಳಂಗೆ ಮೃತ್ತಿಕಾಭಾರಮಂ 
ಪೊಜಲೊಡನೆ ಬುಗುಟೊಗೆದ ಮ ಗಧರಧರನ ಮಸ್ತಕದಂತೆಯುಂ ಹರಪ್ಪ | ದೇಶದೊಳ್ಳುಲಿವೆತ್ತು 
ಕಣ್ಣಪ್ಪದೇವಪಾದುಕಾಸ:ಘರ್ಷಣದಿಂ ಸುಲಿವೆತ್ತ ಹರವರಾಂಗದಂತೆಯುಮಪರಸ್ಥಾನದೊಳ್ಳೆಂಗಲೆ 


ಶಿವ ಲಾಂಛನವನ್ನು ಕಂಡು, ಅತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲು ನಿರ್ದಯ 
ನಾದ ಮೋಟು 'ಮಲ್ಪನು ನಿನ್ನಲಿ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಮೋಟುಗೈಗಳಿಂದ 
ತಲೆಯ : ನೆತ್ತರ. ಧಾರೆಯು ಸೋರುವ ಹಾಗೆ ಬಡಿಯಲು ನೊಂದುಕೊಳ ಷ್‌ 
ನಿನ್ನ ಕೈ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೊಂದಿತು ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ. ಸಂಕೋಚಗೊಂಡೆ. ಶಾಂತರಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೇ, ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ಶಾಂತಿಯ ಪ್ರಭೆಗೆ, ಚಂದ್ರನೂ, ಗಂಗಾಮಾತೆಯೂ, 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸೋತು ಶಿವನ ಜಡೆಯೆಂಬ ಬೂಡ್ಡ ಕಾಡನ್ನು ಹೊಕು ಆ ಕೂಡಲೇ 
(ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ) ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವರು'. ೬೧. "ಹಿಂದೆ ಬಸವಣ್ಣನವರು ತಮ್ಮ 
ಮನಿಗೆ ಬಂದ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಲಿದು ನೋಡಿ, ಆ ಕ ರು ದರಿ ಸಿದ್ದ 
ನುಣ್ಣನೆಯ ಬದನೇಕಾಯಿಗಳನ್ನು ಲಿಂಗಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಒಳ್ಬಿನಿಂದ 
ಜಂಗಮರನ್ನಾ ಗಿಯೇ ಮಾಡಿದನು. ಈ ದಿನ ಧೂರ್ತನಾದ ಈ ತಪಸ್ನೀ ಬೀ ವೇಷದವನಿಗೆ) 
ಕೆ ಫಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕರಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಬಂಧಗೊಳಿಸಿ, ಜ ೦ಗಮತ್ಚ ವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದೆ'. . ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅತಿ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿ” ಮೋಟುಗೈ ಯಿಂದ 
ಹೊಡೆಯಲ್ಪ್ಬ ಟ್ಟಿ ಅವನ ಆ ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಕಜ ಶ್ರೀ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಡೆದರೆ 
ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡನ ಬಿರುಗಲುಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಒಡೆದು ಹೋದ ಶಿವನ ತಲೆಯ 
ಹುಗೆಯೆ ಇತ್ತು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬುಗುಟೆದ್ದು, ಪಡೆ ವ್ವಯ ಭಕ್ತಿಯ 


ತ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಚೋಳ ಭೂಪಾಲನ ಮಣ್ಣಿ ನ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ (ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆಲಸದ 
ದಲಿ ಅಲೆ ಅಗೆ... ಜಾಂ | ತಾತಾ ಕಾ 
ಸಮಯದಲಿ ಶಿವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಟ್‌ ಹಾಗೆ ಇತ್ಟು. ಬೇ 'ರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಹ 


೧ 
ಟ್‌ | ಕ ಾಐ್ಲಿ ಎರು 
(ಚರ್ಮವು) ಸುಲಿದು ಹೋಗಿ, ಕಣ್ಣಪ್ಪ ದೀವನ ಪಾದರಕ್ಷೆಯ ತಿಕ್ಕಾಟದಿಂದ ಸುಲಿದು 


೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಡೆದು ಭೋಗನಾಥನ ಪಿಂದುರುಳಲೊಡಂ ಕೆಂಗಲೆ ತಳ್ತ ಶಿವಾರಮಣನ ಶೀರ್ಷ್ಹದಂತೆಯುಮನ್ಯ 
ದೇಶದೊಳುರ್ಬಿ ದಭ್ರ್ರಭಕ್ತಂಗೆ ಸಹಾಯವನಾಗಿ ಕರ್ಬು(ವೊ1'ಆ್‌ಯಂ ಪೊಜಲೊಡನುರ್ಬಿದಭವನ 
ಎಭವಂಬದೆದ ಪೆರ್ದಲೆಯಂತೆಯುಂ ಕರಮೆಸೆಯೆ ಕಂಡು ಕೌತುಕಂಬಡೆದು-- 

ಸಲೆ ತಲೆ ಸಾಸಿರಂಬಡೆದನಂ ತಳೆದಗ್ಗದ ರಕ್ಕಸರ್ಕಳಾ 

ತಲೆಗಳ ಮಾಲೆಯಂ ಧರಿಸಿ ಪಾಣಿಪಯೋಜದೊಳಬ್ಲ ಜಾತನೊ 

ಳ್ಲಲೆಯನಮರ್ಚಿ ದೇವರೊಳೆ ಪೆರ್ದಲೆವೆತ್ತು ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಪನಾ 

ತಲೆಯದು ಸಾಟಿ ನಿನ್ನ ತಲೆಗನ್ಯರ ಬೀಳ್ಳಲೆ ಸಾಟಿಯಕ್ಕುಮೇ ಓ೨ 


ಪರಮ ಜಗತ್ಕಾರಣ ಶಂ 

ಕರ ಶಿರಮೊಂದಲ್ಪದುಳಿದ ವಿಧಿಗುಹದಶಕಂ 

ಧರಘಫಣಿವರರ ಶಿರಂಗಳ 

ಸರಿ ಬರ್ಕುಮೆ ನಿನ್ನ ಶಿರದೊಳೆಲೆ ಮಹಿಮಾಬ್ಗೀ ೬೩ 


ಶರಣಜನಪಾದಜಲಬಂ 
ಧುರ ತತ್ಪದನಖರಚುದ್ರಶೇಖರಮೆನಿಪೀ 


ಹೋದ ಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಹಾಗೆ ಇತ್ತು. ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಕಲೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಭೋಗನಾಥನ (ಕೆಂಭಾವಿ ಭೋಗಣ್ಣನೆಂಬುವನ), ಹಿಂದೆ ಉರುಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾಗಿ, 
ಕೂಡಲೆ ಕೆಂಪುಕಲೆಯುಂಟಾದ ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯ ತಲೆಯ ಹಾಗೆ ಇತ್ತು. (ತಲೆಯ) 
ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ, ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ಕಬ್ಬಿನ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊರಲಾಗಿ, ಆ ಕೂಡಲೆ ಉಬ್ಬಿ ಹೋದ ಶಿವನ ವೈಭವವನ್ನು ಪಡೆದ 
ದೊಡ್ಡ ತಲೆಯ ಹಾಗೂ ಇತ್ತು. ಹೀಗೆ (ಆ ದಸರಯ್ಯನ ತಲೆಯು) ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಕಂಡು ಕೌತುಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ. ೬೨. "ಸಾವಿರ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಶೂರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರುಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದವನೂ, ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಳ್ಳೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದವನೂ, ಆದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ದೊಡ್ಡ ತಲೆಯನ್ನು (ಹಿರಿದಲೆಯೆನಿಸಿ) ಹೊಂದಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಪರಶಿವನ ತಲೆಯು ನಿನ್ನ ತಲೆಗೆ ಸಮಾನವೇ ? ಅನ್ಯರ ಬಿದ್ದು 
ಹೋಗುವ ಶಲೆಗೆ (ಸತ್ತುಹೋಗುವವರ ತಲೆಗೆ) ನಿನ್ನ ಈ ತಲೆ ಸಾಟಿಯಾದೀತೆ ?' 
೬೩, “ಎಲೈ ಮಹಿಮಾ ಸಮುದ್ರನೇ, ನಿನ್ನ ತಲೆಯೊಡನೆ, ಪರಮನೂ ಜಗತ್ಕಾರ 
ಣನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ತಲೆಯೂ ಸಮಾನವಲ; ಮಿಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ, ಷಣ್ಮುಖ, ರಾವಣ, 
ಆದಿಶೇಷ ಮುಂತಾದವರ ಶಲೆಗಳು ಸರಿಬರುವುವೇ ?' ೬೪. "ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 


ಶರಣ ಜನರ ಪಾದೋದಕದಿಂದ ಬಂಧುರವೆನಿಸಿದುದೂ, ಆ ಶರಣ ಜನರ ಪಾದದ 


ತೆ 


1 ವ(ಅ, ಜ, ಚ, ಮು, ಗೃ ದ) 


೪೧ 
ಹಡಿ ಎಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಶಿರಮಿದು ಗಂಗಾಶಶಿಧರ 
ಶಿರಕೆಣೆ ತಾನಪ್ಪುದೀ ಮಹೀಮಂಡಲದೊಳ* ಓಲ 


ಓದಲ್ಬರ್ಕುಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮ 

ನೋದಿದುದಂ ಮಗುಳ್ಹು ಪೆಜರ್ಗೆ ಬೋಧಿಸಲಕ್ಕುಂ 

ಮೇದಿನಿಯೊಳಮಮು ಶಮಸುಖ 

ಮೇದುರ ನಿನ್ನಂತೆ ನದೆದು ತೋರ್ಪರುವೊಳರೇ ೬% 


ಇದು ಚಿತ್ರಂ ಕ್ಷಮೆಯೆಂಬ 

ಗ್ಸದ ಖಡ್ಗದೆ ಳೋಪರಿಪುವನಾರ್ಷಿಂ ಕಡಿದಿ 

ಕೈದ ನಿನಗಹಿಂಸಕಂ ಸ 

ರ್ವ ದಯಾಪರನೆಂಬ ಕೀರ್ತಿ ವಿಶ್ವಂಭರೆಯೊಳ* ಹಿ 


ಲಿಂಗದ್ದಯ ಸಮಭಾವಂ 

ಮಂಗಳಮಯ ನಿನಗೆ ಸಂದುದೀ ಕೃತ್ತಿಮವೇ 

ಹಾಂಗದ ಕುಟಿಲನುವಂಂ ನೀಂ 

ಜಂಗಮಮೆಂದೊಲ್ಲು ಬಗೆದು ನಂಬಿದ ಕತದಿಂ 3.8 


ಬರಿಸಿದೆ ಕಡಿದಡೆದೆರಡುಂ 
ಕರಂಗಳಂ ಬಜ ಯ ಸಜ್ಜೆಯೊಳ್‌ ಲಿಂಗಮನೊ 


ಉಗುರುಗಳ ಸಾಲೆಂಬ ಬಂದ್ರನನ್ನೇ ಶಿರೋ ಭೂಷಣವೆನಿಸಿದುದೂ ಆಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಈ ತಲೆಯು ತಾನು, ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನೂ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವನ ತಲೆಗೆ 
ಸಮಾನವೆನಿಸಿದುದಾಗಿದೆ.' ೬೫, . *ಶಾಂತಿ ಸುಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಸರಯ್ಯನೇ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಓದಲು ಬಂದೀತು. ಓದಿದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪರರಿಗೆ ಬೋಧಿ 
ಸಲು ಬಂದೀತು. ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ನಡೆದು (ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಅರ್ಥದಂತೆ ನಡೆದು) ತೋರಿಸು 
ವವರು (ಯಾರಾದರೂ) ಇರುವರೇ ?' ಓಬ್ಬ "ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಮೆಯೆಂಬ 

ಖಡ್ಗದಿಂದ ಕೋಪವೆಂಬ ವೈರಿಯನ್ನು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಹಾಕಿದ ನಿನಗೆ ಹಿಂಸೆ 


5 
ಮಾಡದೆ ಇರುವವನು ಇಡ ಲೂ ಜಜಾಟ ು ಎಂದೆನ್ನುವ ಈ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು 


ಅರ್ಜ 


ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು.' ೬೭, “ಹೇ ಮಂಗಲ ಮಯನೇ, ನೀನು ಈ ಕಪಟ ವೇಷದ 
ಅವಯವವುಳ್ಳ ಕಪಟಿಯನ್ನು ಜಂಗಮವೇೆದು ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಂಬಿದ ಕಾರಣ 


ಕ 


ದಿಂದ ನಿನಗೆ ಲಿಂಗ ಜಂಗಮವೆರಡರಲ್ಲೂ ಸಮಾನವಾದ ಭಾವನೆಯು (ಲಿಂಗ ಮುಖವೇ 


ಅಾಸಾಲೆ ಪ ಅದಾಯ ೧ ಗಾಜು ಇ” ರಾಣಾ 
ಜಂಗಮವಂಬ ವೀರಶೈವ ತತ್ತ ಆಡ ಭಾವನೆಯು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು.' ೬೮. ಇನ್ನಕ್ಕಿ 


ರಸವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾ ದಿಯಲ್ಲಿರುವ ದಸರಯ ವನೇ, ಮೋಟುಗೊಂಡಿದ್ದ 


ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನೂ (ನಿನ್ನ) ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕೈಗಳಿಂದ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ; ಬರಿದಾದ 


೪೨ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ 


ಲ್ಲಿರಿಸಿದೆ ಬಗೆಗೆಯ್ಯದೆ ಭ 
ಕ್ರಿರಸಾಂಬುರುಹ!ಸರ ದಸರ ನಿನಗೆಣೆಯಾವಂ ಓಲ 


ದಸರ ಚರಾಚರಪ್ಪಸರಪಾಲಕ ಸಾಧುಸರೋಧಿಚಂದ್ರ ಸ 

ದ್ವಿಸರ ಮನೋಜ್ಞ ಮಾನ್ಯ ಮಹನೀಯ ಮಹೇಶ್ವರದಿವ್ಯಹಾದಸಾ 

ರಸರಸಭ ಎಂಗ ಮಂಗಳಮಹತ ಎಸಮನ್ನಿ ಎತ ಸದ್ಗುಣಾಂಬುಜಾ 

ತಸರ ಸರದ್ವಳಕ್ಷರುಚಿಕೀರ್ತಿಸಮಂಚಿತಸರ್ವದಿಕ್ತಟಾ ೬೯ 


ವ॥ ಎಂದಿತು ಭಕ್ತಜನಂ ನಲಿನಲಿದು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತುಮಿರೆ ಪರಸಮಯಸ್ಸರೆಲ್ಲಂ ಬಿಗುರ್ತು 
ಬೆಜಗುವಟ್ಟು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ-- | 


ಬಡಿದೊಡಮಳಲದೆ ಕೊಟ ತ 

ಕಡಿವಡೆದೆರಡುಂ ಕರಂಗಳಂ ಮಲ್ಪಂಗೊ 

ಲೃಡಿಗೆಜಗಿದೊಡೇನನಿವಂ 

ಕುಡುವನೊ ಘನಮಹಿಮನೆಮಗೆ ವರಮಂ ದಸರಂ ೬೦ 


ವ॥ ಎಂದೆಲ್ಲರೊಂಡುಗೂಡಿ ತಚ್ಚರಣಾರವಿಂದಕ್ಕೆ ಸಾಹ್ಟಾಂಗಮೆಜಿಗಿ ಲಲಾಟಫಟಿತ 
ಕರಪುಟರಾಗಿ--- 


ಕರಡಿಗೆ (ಲಿಂಗ ಕರಂಡಕ) ಯಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ಒಲಿದು ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. ನಿನಗೆ 
ಸಮಾನನಾದವನು ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ.' ೬೯. ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸುವ, ಸತ್ಕುಲ ಪ್ರಸೂತರೆಂಬ ಜನಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನಾಗಿರುವ ಸತ್ಪುರುಷರ 
(ಅಥವಾ ವಿದ್ದ್ಹಾಂಸರ) ಸಮೂಹದಿಂದ ಮನೋಹರನೆನಿಸಿ ಸನ್ಮಾನಿಸಿಕೂಳ?್ಳಲು 
ಯೋಗ್ಯನಾದ, ದೊಡ್ಡವನೆನಿಸಿದ, ಪರಶಿವನ ಮನೋಹರವಾದ ಪಾದ ಕಮಲದ ಜಲ 
ವೆಂಬ ಮಕರದಿಂದಕ್ಕೆ ಭೃಂಗರೂಪನಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸರೋವರ ರೂಪನಾದ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗುತ್ತಿರುವ, 
ಶುಭ್ಛವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಯಶಸ್ಸಿನಿದ ಕೂಡಿರುವ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಗಳುಳ್ಳ 
ದಸರಯ್ಯನೇ? ವ॥ ಹೀಗೆಂದೆನ್ನುತ್ತ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು ನಲಿ ನಲಿದು ನರ್ತಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಪರ ಸಮಯದವರೆಲ್ಲ ಭಯಗೊಂಡು ಬೆರಗಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ೭ರ. “ಘನಮಹಿಮ 
ನಾದ ಆ ದಸರಯ್ಯನು-ಹೊಡೆದರೂ, ಸಂಕಟಪಡದೆ ಮಲ್ಲನಿಗೆ ಮುರಿದುಹೋಗಿದ್ದ 
(ನಾಶವಾಗಿದ್ದ) ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು; ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆ ಏನು ವರವನ್ನು ಕೊಡುವನೋ?' ವ॥ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಕೂಡಿ ಆತನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ 


|. *“. 1ನೇಅ), ವಚ, ಜ, ದ) 


ದ ೪೩ 
ಕಡಿ ಎಂಶಾಶ್ಯ್ಟಾ ಸಂ 


ಖಲರಂ ಕಾಪಟ್ಕಕರ್ಮಾಶಿ ತರನಧಮರಂ ದುಷ್ಪರಂ ಧೂರ್ತರಂ ದು 

ರ್ಬಲರಂ ದುರ್ನೀತರಂ ದುರ್ದಮರನಧಿಕಪಾಪಾತ್ಮರಂ ವ್ಯರ್ಥಗವಾ 

ವಿಲರಂ ಪಾಷಂಡಮಾರ್ಗಸ್ಥಿತರನಪಯಶೋಯುಕ್ತರಂ ಮೋಹಮೂರ|್ಥಾ 

ಕುಲರಂ ಸರ್ವಾಪರಃಧಾನ್ವಿತರನೊಸೆದು ನೀಂ ಕಾವುದೆಮ್ಮಂ ದಯಾಬ್ಭೀ ೭೧ 


ಸರ್ವದಯಾಪರ ನಿನ್ನಯ 
ಹರ್ವಿದ ಮಹಿಮಾತಿಶಯಮನಜಶವಂ ಜಗದೊವ 


ಳ ರ್ವಜ ನೊರ್ವನಲದೆ 
ಈ 2 ೧೧೨ 
ದುರ್ವಾರಮದಾಂಧಮತಿಗಳಾವಣಿಕಿದಪೆವೇ | ಕ "ಪಿ 


ನೆಗಳ್ಳ ಪರಾಧಮಂ ನಿನಗೆ ತಾಂ ಪಡೆದಂ ಗಡ ಪಾಣಿಯುಗ್ಮಮಂ 

ಬಗೆಮಿಗೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥನವನಿಂ ಮೊದಲಾದಪರಾಧಮೆಮ್ಮದು, 

ಜು ಗಿಸಿದೆವಾವದಂ ಬಗೆವೊಡಂತದಣ30 ಪೊರೆ ಮಾಣದೆಮ್ಮ ಪೆಂ 

ಪಗಲದ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ದಸರ ನೀಂ ಸುಜನೋತ್ತಮನಾದ ಕಾರಣಂ ೭೩ 


ವ॥ ಎಂದು ಸನ್ನುತಿಗೆಯ್ದುತೆಮ್ಮಪರಾಧಸರ್ವಸ ಮಂ ಸೈರಿಸಿ ಕರುಣಿಪುದೆಂದು ಮಗುಳು 
ಮಣಿದಭಯಂಬಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥತೆಯನಾಳೆಸೆದಿರ್ದರಾ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ್‌-- 


ಹೊತ್ತುನಿಂತ ಕೈಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ೭೧. ದಯಾಸಾಗರನೇ, ದುರ್ಜನರೂ, ಕಪಟ 
ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ಅಧಮರೂ, ದುಷ್ಟರೂ, ವಂಚಕರೂ, ಬಲಹೀನರೂ, 
ಎನಯರಹಿತರೂ, ದುರ್ಮದವುಳ್ಳವರೂ, ಅಧಿಕ ಪಾಪಾತ್ಮರೂ, ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲಡ 
ವರೂ, ಮೂಢರೂ, ವೇದೋಕ್ತ ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದೂರರೂ, ಅಪಯಶ್ನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರೂ, ಮೋಹವೆಂಬ ಮೂರ್ಛೆಯಿಂದ ಆಕುಲಗೊಂಡವರೂ, ಸರ್ವಅಪರಾಧ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ಆದ ನಮ್ಮನ್ನು ನೀನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ೭೨. "ಹೇ ಸರ್ವ 
ಜೀವ ದಯಾಪರನೇ, ನಿನ್ನ ಹಬ್ಬಿರುವ ಮಹಿಮೆಯ ಆಧಿಕೃವನ್ನು ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವಜ್ಞನೊಬ್ಬನೇ ತಿಳಿದಿರುವನಲ್ಲದೆ, ತಡೆಗಟ್ಟಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಗರ್ವದಿಂದ ಕುರುಡರಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ನಾವು ತಿಳಿಯುತ್ತೇವೆಯೇ ?” ೭೩, "ಮಲ್ಲಿನಾಥನು ನಿನ _ ವಿಷಯ 
ದಲ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ ತಾನು ಮಿಗೆ ಮಾರಿದ ಎರಡೂ ಕೆ ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದ 
ನಲ್ಲವೇ ? ಅವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಆದ ಅಪರಾಧವು ನಮ್ಮದು. ಅದನ್ನು ಯೋಜಚಿ 
ದ್ಹಾದರೆ ನಾವೂ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದೆವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹೇ ಸುಜನೋತ್ತಂಸನೇ (ಸತ 
ರುಷ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ) ನಿನ್ನ ಕೃಪಾವಿಶೇಷವು ಅಗಲದಂತೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ತಪ್ಪ 
ರಕ್ಷಿಸು” ವ ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಸರ್ವಾಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸೈರಿಸಿ 
ಕರುಣೆದೋರಬೇಕೆಂದು ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅಭಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥ 


ಸಿ 
ಶಿ 
ದೆ 


೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಧರೆ ಜಯ ಜೀಯಿನೆ ಶರಣ 

ರ್ಪರಮಾನಂದದೊಳೆ ಪರಸೆ ನುತಿಯಿಸುತಿರೆ ಸ 

ರ್ವರುಮಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿನಾಥಂ 

ಗೆರಡುಂ ಕೆಯ್ಯಿತ್ತು ಮೆಚದನಾ ದಸರಯ್ಯಂ ೭೪, 


ಬಸವಂ ಕೇಳ್ಲಾ ಮಹತ ಷ್ಟಿ ತಿಯನೊಸಗೆಯಿಂದೆಯ್ದಿ ಸದ್ಭಕ್ತಸಂದೋ 
ಹಸಮೇತಂ ಕಂಡು ದಂಡಪ್ರಣತಿಯೆಸಗಿ ಕೊಂಡಾಡುತಾನಂದಬಾಹ ಕೈ 
ಪ್ರಸರಂ ಕೆಯ್ದಣ್ಮೆ ತಾಳ್ಜಾ ದಸರನಮಳ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ಬಂದು ಪೂಕ್ಕೊ 


ಲ್ಲಸೆದಂ ಶುದ್ಧಾಂತದೊಳ್ಳೆಂಗಮಚಯಚರಣಾಂಭೋಜಪೂಜಾವಿತಂದ್ಯ ಂ ೭೫ 
ದಸರಯ್ಯನಮಳಚರಿತಮ 

ನೂಸೆದಾವಂ ಕೇಳ್ವೆನಾವನೋದುವನಾವಂ 

ಪಸರಿಹನವನಗಜೇಶ 

ಪ್ರಸಾದದಿಂ ಪಡೆಗುಮಿಷ್ಟಸುಖಸಂಪದಮಂ ೬೬ 


ಚಿದಂಬರಸ್ವರೂಪೆ ಚಿತ್ತಜನ್ಮವಂದೈೆ ಚಿನ್ಮಯೇ 
ಕದಂಬವಾಟಿಕಾನಿವಾಸೆ ಕಾಳಿ ಕಾಲಭಂಜನೇ 


ರೆನಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. .. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ--೭೪. ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಜಯ ಜಯ 
ಎನ್ನುತ್ತಿರಲು, ಶರಣರೆಲ್ಪ ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಸರ್ವರೂ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆ ದಸರಯ್ಯನು ಮರ್ಬಿನಾಥನಿಗೆ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಶೋಜಭಿಸಿದನು. ೭೫. ಬಸವಣ್ಣನು ಈ ಮಹತ್ವದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಉತ್ಸವಗೊಂಡು ಸದ್ಧ ಶ್ರ ಸಮೂಹ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹೊರಟುಬಂದು (ದಸರಯ್ಯನನ್ನು) 
ಕಂಡು, ದೀರ್ಷದಂಡ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಸಮೂಹವು 
ಅಧಿಕಗೊಂಡು ದಸರಯ್ಯನ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಹಿಂತಿರುಗಿ) 
ಬಂದು, ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಜಂಗಮ ಸಮುದಾಯದ 
ಪಾದಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ೭೬, ದಸರಯ್ಯನ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವನು ಕೇಳುವನೋ. ಯಾವನು ಓದುವನೋ, 
ಯಾಪನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುವನೋ (ಹರಡುವನೋ), ಅವನು ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಷ್ಟ ಸುಖ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ೭೭. ಜ್ಞಾನಾಕಾಶ 
ಸ 2ರೂಪಿಣಯೂ, ಮನ್ಮಥನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವವಳೂ, ಜ್ಣ್ಲಾ ನಾತ್ಮಕಳೂ. 
ಕದಂಬವ ಕ್ಷ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವಳೂ, ಕಪ್ಪಾ ದ ಶರೀರವುಳ ಸವಳೂ, ಯಮನನ್ನು 


ಹಡಿ ಎಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ ೫ 


ಸದಂಬುಜಾಯತಾಕ್ಷಿ ಚಕ್ರಪಾಣಿ ಶಕ್ರಸೇವಿತೇ 
ಮದಂಜೆ ರಕ್ಷಿಸೆನ್ನನಿಂದುಮೌಲಪತ್ನಿ ಪಾರ್ವತೀ ೭೭ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಪಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ದಸರಿದೇವಕಥಾಭಿವರ್ಣನಂ 


ಈ ಆ ಉತ ಈ 
ಪಡ್ಚಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೨೬ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೧೯೧೭ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ 


ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದವಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾವರೆಯಂತೆ ದೀರ್ಥ 


ರ್ಥನೇತ್ರವುಳ್ಳವಳೂ, ಚಕ್ರಾ 
ಯುಧವೇ ಹಸ್ತದಲ್ಲುಳ್ಳೆವಳೂ, ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸೇವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳೂ, ನನ್ನ ತಾಯಿಯೂ 
ಈಶ್ವರ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


್‌ 


ಸಪ್ತ ಬಏ೦ಶಾಶ್ವಾಸ೦ಂ 


[ಗುರುಭಕ್ತಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀ ಭೂಧರೇಂದ್ರತನಯಾ 

ಶೋಭಾವಹಕಲ ವಲ್ಪರೀಸುರತರು ಮ 

ತ್ರೇಭಾಜಿನಾಂಬರಂ ನಾ 

ಗಾಭರಣಂ ಪೊರೆಗೆ ಶಿಹ _ರಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಕ ೧ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ-- 


ಗುರುಚರಣಾರುಣಾಂಬುಜಯುಗಸ್ಮರಣಸ್ಥಿ ರಚಿತ್ತನಾ ಸ 

ದ್ಲುರುಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷರುಚಿಚಂದ ತಫ್ರಮರೀಚಿಚಕೋರನಂತ್ಮವಿ 
ದ್ಭುರುಪದಪದ್ಮಶೇಖರಶಿರಂ ಗುರುವಾಕ್ಕಸುಧಾಸುಪಾನಜಾ 
ತರುಚಿ ಗುರುಪ್ರಸಾದರಸಿಕಂ ಗುರುಲಿಂಗಸದಾಸಮರ್ಚಕಂ ಪಿ. 


ಗುರುಭಕ್ತಿನವಮರನ್ಮಣಿ 
ಗುರುಭಕ್ಷಿಸುಧಾಸರೋಧಿ ಗುರಂಭಕ್ತಿಸುಖಾ 
ಕರಮೂರ್ತಿ ರಂಜಿಸಿರ್ದಂ 
ಗುರುಭಕ್ತಿಧುರೀಣನಮಮ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯಂ 


ಗುರುಭಕ್ತಯ್ಯನ ಕಥೆ 
೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೆಂಬ ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಕಲ್ಪಲತೆಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಯನೂ, ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಗಜಾಸುರನ ಚರ್ಕವನ್ನೇ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿ 
ದವನೂ, ನಾಗಾಭರಣನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ಸತ್ಪುರುಷರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ವ॥ ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿ. ೨-೩. ಗುರುವಿನ ಪಾದವೆಂಬ ಕೆಂದಾವರೆಗಳೆರಡರ ನೆನೆಯುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಲಿರ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳೆವನೂ, ಅಂಥ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಗುರುವಿನ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಕಟಾಕ್ಷದ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳಿಗೆ ಚಕೋರಪಕ್ಷಿಯಂತಿರುವವನೂ, ಪರಮಾಶ್ಮನನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಕಮಲವೆಂಬ ಶಿರೋಭೂಷಣವನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿರು 
ವವನೂ, ಗುರುವಿನ ವಚನವೆಂಬ ಅಮೃತದ ಉತ್ತಮ ಪಾನೀಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಗುರುವಿನ ಅನುಗ್ರಹವಂಬ ರಸಜ್ಜನೂ, ಗುರುಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಸದಾ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡುವ, ಗುರುಭಕ್ತಿಗೆ ನೂತನ ಚಿಂತಾಮಣಯೆನಿಸಿದವನೂ, 
ಗುರುಭಕ್ತಿಗೆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಪ್ರಾಯನಾದವನೂ. ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ 
ವಾದ ಶರೀರಿಯೆನಿಸಿದವನೂ, ಗುರುಭಕ್ತಿ ಧುರಂಥರನೂ ಆದ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯನೆಂಬುವನು 


ಕ್ಕಿ 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ ೪೭ 


ಗುರುಕರುಣಮೆ ಹರಣಂ ಗುರು 
ಚರಣಮೆ ನಿಜ ಚಿತ್ತ ಹಸ್ತಿಗಾಲಾನಂ ತ 
ದ್ಗು ರುಭಜನಸುಖಪು ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ಥಿರಸು ುಖಮಾಗಿರೆ ಪೊದಳ್ಣು "ನಲಷೆ ೇಖಿರ್ದಂ ಲ 


ಅಧಿಕರಿಸಿ ನಂಬಿ "ನ ಗುರೋ 

ರಧಿಕವೆ' ನಿಪ್ಪಾಗಮೋಕ್ತಿಯಂ ಗುರುವಿಂ ಬೇ 

ಅಧಿಕಮಣಮಿಲ್ಲೆನುತ ಭ 

ಕ್ರಿಧುರಂಧರನೊಲ್ಲು ಭಜಿಯಿಪಂ ಗುರುವರನಂ ೫ 


ಗುರುಚರಣಾಬ್ಲ ರೇಣು ಭಸಿತಂ ಗುರುನಾಮಮೆ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರವ 

ಗುರುಭಜನಂ ನಿಜೇಷ್ಟ ಯಜನಂ ಗುರುಪಾದವೆ ಸರ್ವಸಂಯಜೂ 

ತೃರಜ ನನಸ್ಸ ಳಂ ಗೌಜಿ ನಮೆ ಜೀವನಮಾಗೆ ಸಂತತಂ 

ಗುರುಚರಣಾಂಬುಜದ್ದ ಯಮುನರ್ಚಿಸುತುಂ ಗುರುಭಕ್ಕನೊಪ್ಪಗುಂ ಸ ಹ್ತ 


ಪರಿಮಳವಾರಿಯಿಂ ಗುರುಪದಾಂಬುಜಮಂ ತೊಳೆದಷ್ಟಗುಣದಿಂ 

ಪೊರೆದು ಸುಗಂಧಪುಷ್ಪ ಚಯಮುಂ ಹದೆದೇಖಿಶಸಿ ಧೂಪದೀಪ ಭಾ 

ಸುರಮಧುರಾನ್ನವೀ& ಿಗಳಿಂ ನಲಿದರ್ಚಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕಂ ಪೊದ 

ಲ್ಲಿರೆ ಪೊಗಳುತ್ತೆ ಕೂರ್ತೆಜಗಿ ಸಟ ಟ್ಟ ಮಹೋನರಾಗದಿಂ ೭ 


ನೆನೆನೆನೆದು ಗುರುಮಹತ್ವಮ 
ನನುನಯದಿಂ ನೋಡಿ ತನ್ಮೂರ್ತಿಯನೋ 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪. ಗುರುಕರಣವೇ ಪ್ರಾಣ; ಗುರುಚರಣವೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಂಬ 
ಆನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕಂಬ ಆ ಗುರುವನ್ನು ಭಜನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ಸುಖವೇ 
ಮೋಕ್ಷದ ಶಾಶ್ಚತ ಸುಖವಾಗಿರಲಾಗಿ. ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಇದ್ದನು. ೫. ಭಕ್ತಿ ಜೀವನವೆಂಬ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಆ ಗುರುಭಕ್ತನು "ನ ಗು 
ರೋರಧಿಕಂ' ಎಂದರೆ-ಗುರುವಿಗಿಂತ ಹಚ್ಚಿನದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಆಗಮ 
ವಚನವನ್ನು ಅಧಿಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಗುರುವಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಅಧಿಕವಾದದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗುರುವನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಓ, ಗುರುವಿನ ಪಾದಕಮಲದ ಧೂಳಿಯೇ ಭಸ್ಮ, ಗುರುನಾಮವೇ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರ; 
್‌ ಭಜನೆಯೇ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗದ ಪೂಜೆ: ಗುರುಪಾದವೇ ಸಮಸ್ತ ಸಂಪತ್ತುಗಳ 

ಸಮೂಹದ ಜನ್ಮಭೂಮಿ; ಗುರುವಿನ ಅಜ್ಞೆಯೇ ಜೀವನವಾಗಿರಲು ಸತತವೂ ಆ 
ಗುರುಭಕ್ತನು ಗುರುವಿನ ಪಾದಕಮಲಗಳೆರಡನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. 
೭-ಲಿ. ಗುರುವಿನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಪರಿಮಳೋದಕದಿಂದ ತೊಳೆದು, ಅಷ್ಟ ಗಂಧ 
ಅಂದರೆ ಚಂದನ, ದೇವದಾರು, ಚಂಗಲ್‌ ಕೋಷ್ಠ, ಕೇಸರಿ, ಕಲುಹೂವು, ಜಟಾಮಾಸಿ, 


ಖು 


ಗೋರೋಜಚನ, ಆಗಿಲು ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಕೂಟದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಗಂಧವನ್ನು ಅನುಲೇಪನ 


ಕಿ 


೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಯ್ಯನೆ ಮಣಿದು ಮಣಿದು ತತ್ಮೀ 
ರ್ತನಮಂ ಬಗೆದಂದು ನೆಗಳ್ನನಾ ಗುರುಭಕ್ತಂ ಲೆ 


ಶಿವಮಯಭಾವ ಶಿಷ್ಯಜನಪಾಶನಿಕೃಂತನ ಶಿಷ್ಠ ಔವಂದ್ಯ ಶಾಂ 

ಭವಮತಕಲ್ಪಭೂಜ ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಕ ಶಾಂತ ಶಾರ್ವರೀ 

ಧವರುಚಿಕೀರ್ತಿಭಾಸುರ ಶರಣ್ಯವರೇಣ್ಯ ಶಶಾಂಕಮೌಲಿಭ 

ಕೃವಿಸರಭಾವನೀಯ ಜಯ ದೇಶಿಕಶೇಖರ ಸ ;ಣಾಕರಾ ೯ 
ನಿರವದ್ಯಂ ನಿಷ ಶ್ರಪಂಚಂ ನಿರವಧಿವೆ:ಹಮಂ ನಿರ್ಗುಣಂ ನಿಷ್ಕಳಂಕಂ 

ನಿರಪಾಯಂ ಚಿನ್ಮಯಂ ತಾನೆನಿಹ ಪರಶಿವಂ ನೀನೆ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದಂ 

ಗುರುರೂಪಂ ತಾಳ್ದು ತೂಳ್ಗೆ ೨ ಭವಮನಮಳಲಿಂಗಾಂಗಸಂಯೋಗಮಂ ಬಿ 
ತ್ತರಿಸುತ್ತುಂ ಶಿಷ್ಯಪಾಶಪ್ರತತಿಯ ಪಜಶಿದೈ ಧಾತ್ತಿಯೊಳೇಶಿಕೇಂದ್ರಾ ೧೦ 


ಒದವಿರ್ದಾಗಮಮಸ್ತಕಪ್ರಶಠತಿ ಲಕ್ಷಿ ಪೀಶಾಜರುಂ ಕಾಣದ 
ಗ್ಗದ ಚಿನ್ಮಾತ್ರಮೆನಿಪ್ಪ ದಿವ್ಯ ನಿಜಲಿಂಗ ಕಾರಮಂ ಕಾಣಿಸು 


ಮಾಡಿ, ಪರಿಮಳ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಹೂವುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಏರಿಸಿ, 
ಧೂಪ, ದೀಪ. ತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದ ನಲಿದು ಪೂಜೆ ಮಾಡಿ, ರೋಮಾಂಜಾದಿ ಸಾತಿ ಕ 
ಭಾವಗಳು ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲು ಸ್ತೋತ್ತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ, ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ, 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮನೋನುರಾಗದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಆ ಗುರುಭಕ್ತನು (ಹೀಗೆ) ಗುರುಮಹತ್ಚವನ್ನು ನೆನೆ ನೆನೆದು ಅನುರಾಗದಿಂದ ಆ ಗುರು 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನೋಡಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಣಿ ಮಣಿದು, ಗುರುಸ್ತೋತ್ಪವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸಿದ್ದನು. ೯. ಶಿವಭಾವಾಪನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಶಿಷ್ಯ್ಕಜನರ ಭವವಂಬ ಹಗ್ಗವನು ಕತ್ತರಿಸುವ, ಶಿಷ್ಟರಾದ (ಸತ್ಬುರುಷರಾದ) ಜನರಿಂದ 

ಾ.ಯನಾದ, ಶರಣಾಗತರಾದ 


ಉಣಾಲಿ ಎ ರಾಗ 


ವಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ, ವೀರಶೈವ ಮತಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಪ್ಪಾ 

ವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ, ಶಾಂತನೂ, ರಾತ್ರೀಶ್ಚರನೂ ಆದ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ 
ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ; ರಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ, ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ ಭಕ್ತರ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆನೆಕರನಾದ 


ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಜಯ! ೧೦. 'ಹೇ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರನೇ, ನಿರ್ದೊಹಷಿ, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಶೂನ್ಯನು ಕೊನೆಯಿಲ್ಲದ ಮಹಿಮನು, ಸತ್ಪರಜಸ್ತಮೋಗುಣದೂರನು, 
ಪಾಪರಹಿತನು, ಅಪಾಯದೂರನು, ಜ್ಞಾನರೂಪನು-ಎನಿಸುವ ಪರಮಶಿವನು ನೀನೇ 
ಆಗಿದ್ದೀಯೇ, ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುರುರೂಪ ಧರಿಸಿ, ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕ 
ವಾದ. ಸಂಸಾರವನ್ನೂ ಓಡಿಸಿದ್ದೀಯೇ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಕ 
ನವನ್ನು ಬಿತ್ಮರಿಸುತ್ತ ಇಟ ಮಾಯಾ ಪಾ ಶ್ರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದೆ.' 
ವಾಗಿರುವ ವೇದ ಶಿರಸ್ಸುಗಳೆನಿಸಿದ 
ಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮರೂ ಕಾಣದೆಯಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


( 


೪೯ 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


೧೧೦ 


ು೨ ಮಾಡಿ ಪೂ 
ಕ 


ತ 
೦ 
೨೦ 


ಗ್ವ್ಯಾಪ್ತೆ 


ುಮುಖಸಮ್ಯ 


ಧ್‌ 
೩) 


ದ್ರ್ರಿಯಾ 
ರ್ಣದಯಾಸಾಗರ ಸಾರ್ಚಿದೈ ವಿಮಳಜೀನನ್ಮುಕ್ತಿಯ 
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೫೦ ಹ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮಾಣದೆ ವಿಶ್ಲೇಶ ಎರನಂ 

ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನೆನಿಸಿ ನೆಗಳ್ಳೆ ಕರಪಂಕಜದೊ 

ಛ್ಯಾಣಿಸಿದೆ ಬೊಮ `ಮಂನಿ 

ಹ ಒಣತಿಯೊಳ್ಸಂದು ಬಾ ಛನಗಜಾರಮಣಂ ೧೪ 


ಅದಣ30ಂ ನೀನೇ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರಂ ನಿರುಹಮಮಹಿಮಂ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದರೂಪಂ 
ವಿದಿತಂ ತತ್ವಾ ಜಾಂ ಗುರುವರ "“ಗುರುದೇವಾತ್ಪ್ಸ ರಂ ನಾಸ್ತಿ'ಯೆಂಬು 
. ದಿಟಂ ನಿ ಇನ್ನ ತ್ತಣಿಂ ದಂ ಪರಮಿನಿತುಮಣಂ ತೋಜದೀ ವಿಶ್ಲವೆ ಖಿ 
ತ ಸಗ. ಚ: ಜಂಗಮವುಮತುಳಿತಾಚಾರ್ಯನುಂ ನೀನೆ ಜಾ ೧೫ 


ಮುದಮಂ ಶೂಳ್ಸು ಮನೋಜನಂ ತುಳಿದು ಮಾಯಾಮೋಹಮಂ ನೂಂಕಿ ಹೆ 
ರ್ಚಿದಹಂಕಾರಮನಿಕ್ಕಿ ದುರ್ವ್ಯಸನಮಂ ನುರ್ಗೊತ್ತಿ ರಾಗಾದಿಯಂ 

ಸದೆದಂಗೇಂದ್ರಿ ಯವ್ದಾತ್ತಿ ತ್ತಿಯಂ ಪಣಿಿದು ಪಂಚಕ್ಷೇಶಮಂ ಕಿಳ್ತು ಚಿ 

ತ್ಸದಮಂ ಸಾರ್ಚ ಗುಮಲ್ತೆ ನಿನ್ನ ವಚನಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಭಾಳೇಕ್ಷಣಾ ೧೬ 


ಕಡಗಣ್ಕಾ ಮದುಘಂ ಕರಂ ದಿವಿಜಭೂಜಂ ನಿನ್ನ ಚೆಲ್ವಾಳ್ಗೆ ವ 
ಆಡಿ ಜೇೌಚನುಣ ವಾಣಿ ಸರ್ವಸ: ಪದಾರ್ಥಜ್ಯೋತಿಯೊದಳ್ಳೆ ಜಂ 


ದೆ... ೧೪. “ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವ್ಚರನನ್ನಾಗಿ (ಭಕ್ತನ 
ಈಶ್ವರನನ್ನಾಗಿ) ಮಾಡಿದೆ. ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ. (ಆಗ) ಆ ಶಿವನು ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಬಾಳುವನು. (ಅಲ್ಲವೇ |)' ೧೫. "ಆದ್ದರಿಂದ (ಗುರುವೇ) ನೀನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನಂ; 
ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನು ; ಸತ್‌, ಚಿತ್‌, ಆನಂದಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದನು ; ತತ್ಪಗಳಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣನು ಹೇ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಕೀ; ಗುರುದೇವನಿಗಿಂತಲ 


ಅ 
ಇ 


ಕೌ 
ಶಾಷ್ಟವಾದ ಬೇರೊಂದು ವ ೫೫) ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾದುದು; ನಿನಗಿಂತಲೂ 


ಕಾ 
ಉತ್ಕೃ ಜ್ಭ್ರಿ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ; ಹೇ ದೇವ, ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲ ನಿನ್ನ 


ಅಧೀನ ; ಲಿಂಗವೂ, ಜಂಗಮವೂ, ಅಸದೃಶ ಗುರುವೂ ನೀನೇ ಆಗಿದ್ದೀಯೆ.' 

ತ್ಯಕ್ಷಫಾಲನೀತ್ರನಾದ ಗುರುವೇ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಗರ್ವವನ್ನು 
ಓಡಿಸಿ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ತುಳಿದು, ಅಜ್ಲಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಮೋಹವನ್ನು ಆಚೆಗೆ ತಳ್ಳಿ, 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ, ದುಷ್ಪವ್ಯಸನಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ, ಅನುರಾಗಾದಿ 


ಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಶರೀರೇಂದಿ ಯಗಳ ಶಿಜ್ಞಾನವ ಕುಹು ವ್ಕಾ ಪಾರವನ್ನು ಹರಿದು 
ಹಾಕಿ, "ಅವಿದ್ಯೆ. ಅಸ್ಮಿತೆ, ರಾಗ, ದೈ ಸಷ, ಅಭಿನಿವೇಶಗಳೆಂಬ ಐದು ತಂದಿ ಕ್ಲೆ «ಶಗಳನ್ನು 


ಕಿತ್ತು ೦ಟುಮಾಡುವುವಲ್ಲವೆ.' (ನಿನ್ನವಚನಗಳು ಎಂದು 
ತಾತ್ಸರ್ಯ). . ೧೭... "ನಿನ್ನ ಕಡೆಗಣ್ಣೇ ಕಾಮಧೇನುವು ; ನಿನ್ನ ಹಸ್ತವೇ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ; 
ನಿನ್ನ ಚೆಲುವಾದ ಮೃದುಪಾದಗಳೇ ಚಿಂತಾಮಣಿ ; ನಿನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಮಾತುಗಳೇ 


ಸಮಾಜೀನವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ (ಪದ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಗಳ) ಜ್ಯೋತಿ ಸ್ಹರೂಪಗಳು - 


(ಲೈ 
೧] 
ತ್ರ 
ಆಂ 
ಲ 
6) 
೭. 
೫. 
್ರ 
ಸ್ವ 
ತೆ 
ಲೆಕ್ಕ 
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ತ್ರ 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫೧ 


ನ:ಡಿವರ್ಕೋವಿದರಂತದಿರ್ಕೆ ಭವಮಂ ಬೇರ್ಕೊಯ್ವ ಜಿ:ಪತ್ಚಮಂ 
ಕಿಡಿಪಾನಂದಮನೀವ ಮುಕ್ತಿಗುಡುವಂದಂ ಮೇಣವರ್ಕಿರ್ಕುವಮೇ ೧೭ 


ಅನಿಮಿತ್ತಬಂಧು ಮನುಮುನಿ 

ಜನರ್ಕಗೋಚರಮೆನಿಪ್ಪ ಲಿಂಗಮನೆನ್ನೀ 

ತನುಮನದೊಲಎ ವದೊಳಾ 

ತ್ಮನೊಳಂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಪೊರೆದೆ ನೀಂ ಘನಮಹಿಮಾ ೧೪೫ 


ವ॥ ಎಂದು ಕೂರ್ಮೆಯಿಾ ಕೊಂಡಾಡಿ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ಹು ಚರಣಮಂ ಶಿರದೊ 
ಛ್ಳೊತ್ತು ಭಯಭಕ್ತಿವೆರಸು  ಕಿಂಕರತೆಯನಪು ಎಕಿಯ್ದು ಗುರುಭಕ್ತಂ ಗುರುಕೃಪೆಯಂ ಹಡೆದು 
ಜಡಭಾವಮಂ ನೀಗಿ ಮೃಡಭಾವಮಳವಟ್ಟು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಗೆ 'ಶರೀರಮರ್ಥಂ ಪ್ರಾಣಂ ಚ 
ಸದ್ಗುರುಭ್ಕೋ ನಿವೇದಯೇತ್‌' ಎಂಬ ವಾಕ್ಕಾನುಸ್ಥಾರದಿಂ ನಿಜಾಂಗವಸ್ತು ಪ್ರಾಣಂಗಳಂ ನಿವೇದಿಸಿ. 


ಧುರಿತಧ್ವಾಂತಾರ್ಕಬಿಂಬ ಭವಜಳಧರಜಂರಭಾನಿಲಂ ದೋಹಧಾತಶ್ರೀ 


ಸ್ಕಿ 


ಧರಕಂಬಂ ಶೋಕಕಾಕೋದರಖಗಪತಿ ತಾಪಾಬ್ಬಿಕುಂಭೋದೃವಂ ದು 


೦ ಲ್‌ 
ಹಾ ಇಬ್ನ ಕಾಲಿ 
ಮಾಡುವ, ಮತ್ತು ಪ್ರಾಣಿತನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕ, ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, 
ತಾ ಹ ಕಾ ಕ ೨ ದ್ಧ ಅಕಾಲಿ 
ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥವು ಅವುಗಳಿಗೆ (ಅಂದರೆ ಕಾಮಧೇನು ಕಲ್ಪ 


ವೃಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೆ) ಉಂಟಾದೀತೇ ?' ೧೮. ಅನಿಮಿತ್ತ ಬಂಧುವಾದ 


ಫ್‌ ಅಫ್‌ 
ಆಟಎಲಿಲಲಿ 


ಅ ಇ ಇ ೧. ಜಾಣೆ ಎಲಾಲಿ ಇಸ ಎನ ಹಾ ಸಗ್ತಾ 

ಮನುಮುನಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಜನರಿಗೆ, ಕಾಣಿಸದಿರುವವನೆನಿಸುವ ಲಿ೭ಗವನ್ನು ನನ್ನ 
3೫೨. ಎಂಪಿ ಸಾ ಇಚ ಾ್‌ ಚ | ತ 

ತನುಮನಭಾವಗಳಲ್ಲಿ (ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ; ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ, ಭಾವಲಿಂಗ ರೂಪವಾಗಿ) 


| 


ಮತ್ತು ಆತ್ಮದಲ್ಲಿ (ಮಹಾಲಿಂಗವೆನಿಸಿ) ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ರ 


ಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿದೆ... ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ಆ ಗುರುಭಕ್ತನು (ತನ್ನ ಗುರುವನ್ನು) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರ 


ಮಾಡಿ, ಚರಣಗಳನ್ನು ಶಿರದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಭಯದಿಂದ 


ಇ ೬ ಕಾದ 
ಲ ಸೆ ಕ ಅ) ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, 
ಎಳಿ ಪಾನು ಲಿ ಅಜಾವ ್ಟ್ನಾ ಗೌ ಕಾದೆ ತಾ ಚಾ ್ಸ್ಸ ದ ಇ ಭಾ7ಖು ತ ಜು ಹತು ಅಲೆ ದ್ಯಾನ ಗದು ಇರು ಪಂಜಾ ಅದವ ಎ. 
ಕೃಂಕರ್ಯಭಾವವನ ಕೂಂಡಿಹವಷನಾಗಿ, ಆ ಗುರು ಇಬೇ ೯ 


ತ ಹರಿಯು ಸಷ ಎ ಇಪ ಶ್ತ 
ಬ ರೃಜಜಲಯ ಎ ರೌರಿಇರು ಲ್ಯ ರಟ 


ಶಿ 


೪ 


; ಚ 
(ಕ್ಕ ಗಾ ಆಜಾ] ಡಿ ಆಲಿ ಫಾ ಬ ದು ಕ 1. ಬಾ ಗ ೪. ಗ್ರ ಕಾ 
ಜಡಭಾವ (ಅಜ್ಜಾನಭಾವವನ್ನು) ತೊಲಗಿಸಿ, ಶಿವ 


ಸ ಶಿವಭಾವವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
"ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆ ಶರೀರ, ಅರ್ಥ, ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸೆಬೇಕು' . (ಶರೀರಮರ್ಥಂ 
ಪ್ರುಣಂಚೆ ಸದ್ಗುರುಭ್ಯೋ ನಿವೇದಯೇತ್‌) ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ತನ್ನ 
ದೇಹ, ದ್ರವ್ಯ, ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ--೧೯, ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ, ಗುರುವಿನ 
ಪಾದದಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಭಕ್ತಿಯು (ಶಕ್ತಿವಿಶಿಷ ವಾದ ಶಿವಾಬ್ದೆ ಬತಭಕ್ತಿಯು) 
ಪುಪವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ; ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ; ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜ್ರುಯುಧಪ್ರಾಯವು ; 
ನ 
ದುಃಖವೆಂಬ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ (ಕಾಕವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಕಾಕೋದರವನಿಸುವ 


೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸ್ತರಮಾಯಾಭೂರುಹಪ್ಪಸ್ಟುರಿತಪರಶು ಕಾಮೇಭಕಂಠೀರವಂ ಭೀ 
ಕರಕಾಲಾರಣ್ಯದಾವಂ ಗುರುಪದವಿಳಸದ ಕ್ತಶಕ್ತಿಪ್ರಯುಕ್ತಂ ೧೯ 


ಗುರುಪದಭಕ್ತಿ ದೇವತರುಗೀಶ್ವರಸತೃಪೆ ಮೂಲಮುಲ್ಲಸ 

ಚ್ಹರಚರಣಾರ್ಚನಾಭಿರತಿ ಪಲ್ಪವಮಾಗಮನಿಷ್ಮೆ ಶಾಖೆ ಶಾಂ 
ತಿರಸಮರಂದಬೋಧಮಲರನ್ಹಿತಮಾಗಿರೆ ಲಿಂಗಸಂಗಸೌ 
ಖ್ಯರುಚಿಸುಮೋಕ್ಷದಿವೃಫಲಮಪ್ಪುದು ತಪ್ಪದು ಭೂತಳಾಗ್ರದೊಳ೯್‌ ೨೦ 
ಕಡಿವೊಡೆ ದುರಿತವ್ರಜಮಂ 

ಸುಡುವೊಜೆ ಭವವನಮನಭವಚರಣಾಂಬುಜಮಂ 

ಷಿಡಿವೊಡೆ ಸಂಪದಮುಕ್ತಿಯ 

ಪಡೆವೊಡೆ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಮಲ್ಲೇ ೨೧ 


ಗುರುಭಕಿ,. ಸರ್ವರುಜೆಯಂ 


ಕಬಿ 


ಪರಿಹರಿಸುಗುವೂಗು ಮ್ಳ ಹಿಕಾಮುಷ್ಠಿ ಕಥಾ 
ಸುರಸುಖಮನನಿಷ್ಟ ಮಾಸ 
ತ್ತರಿಸುಗುವು ಕ್‌ ಭಕಿ.ಯಂ ವರ್ಧಿಸುಗುಂ ಈ 


೬ ಬ ಫ ಕಬಿ 


ಭವರೋಗಕ್ಕಿದು ಭೇಷಜ 
ಮವಿಕಲಶಿವಪದಸುಸೌಧಕಿದು ಸೋಹಾನಂ 


೯ಕ್ಕೆ) ಗರುಡಪ್ರಾಯವು ; ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿ ಭೌತಿಕ, ಆಧಿ ದೃವಿಕ ರೂಪತಾಪ 
ತ್ರಯವೆಂಬ ಸಮುದ್ರೆಕ್ಕೆ ಆಗಸ್ತ್ಯ ಖುಷಿ ಸ್ವರೂಪ; ದಾಟಲಶಕ್ಕವಾದ ಮಾಯೆಯೆಂಬ 
ಮರಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕೊಡಲಿಯು ; ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಆನೆಗೆ ಸಿಂಹ 
ಸ್ಹರೂಪವು ; ಭಯಂಕರನಾದ ಯಮನೆಂಬ. ಕಾಡಿಗೆ ದಾವಾನಳ (ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು)ವು- 
(ಆದದ್ದಾಗಿದೆ). ೨೦. ಈ ಭೂತಳಾಗ್ರದಲ್ಲಿ, ಗುರುಪಾದಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಈಶ್ವರನ ಸಿ ಸತ್ಯೃ ಪೆ ಬುಡ ; ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜಂಗಮರ ಪಾದಪೂಜಾಸಕ್ತಿಯು (ಆ ಕಲ್ಬ 
ವ ಕ್ಷದ) ಚಿಗುರು : ಶೈವಾಗಮಗಳಲ್ಲಿನ ಶ್ರದ್ಧಯೇ ಕೊಂಬೆಗಳು ; ಶಾಂತಿಗುಣವೆಂಬ 
ಮಕರಂದವುಳ್ಳ ಜ್ಲಾ ನವೇ ಹೂವುಗಳು--ಹೀಗೆ ಕೂಡಿರಲು, ಶಿವಲಿಂಗ ಯೋಗದಿಂದ 
ಣಾ ಲಿಂಗಸ ಸಂಬಂಧದಿಂದ) ಉಂಟಾದ ಸೌಖ್ಯದ ಸಂತೋಷವೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುಕ್ತಿ; 
ಬ ದಿವ್ಯಫಲವಾಗುವುದು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ೨%. ಪಾಪಸಮೂಹವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸ 
ಇಟ [ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾಡನ್ನು ಸುಡಬೇಕಾದರೆ. ಶಿವನ ಸಾದಕಮರಿತಕ್ಕು ಹಿಡಿಯ 
ಕಾದರೆ, ಮೋಕ್ಷ ಸ ಇಪತನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೇ ಮೂಲಕಾರಣ 


ತಾಗ 


ಬೇಕ ಕನ್ನ 
ವಲವೇ ?೨೨. ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು;ಇಹ ಪರ 
೧೨ 

ಲೋಕಗಳೆರಡರಲ್ಲೂಆಗಬೇಕಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಡುವುದು ; ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು (ಇಷ್ಟವಲ್ಲ 


ಕೆ 
ದುದನ್ನು) ಆಚೆಗೆ ನೂಕು ವುದು ; ಈಶ್ವರ ಪಾದಸೇವಾಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಎಸ ಆ, 


ಈ ಗುರು ಭಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಜನನಮರಣುತ್ಮಕ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗಕೆ _ ಜಿಷಧಿಯು ; 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ವಾಸೆಂ ಹ 


ಪ್ರವಿಮಳ ಪರಮಜ್ಞಾನಾ 
ರ್ಣವಕಿದು ಭಾವಿಕೊಡೆ ಪೂರ್ಣಹಿಮಕರಕಿರಣಂ ೨೩ 


ಗುರುಚರಣಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ 

ಹರಪೂಜೆ ನಿರರ್ಥಮೆಂಬುದಾಗಮವಚನಂ 

ಹರಭಕ್ತಿಗೆ ಚರಭಕ್ಷಿಗೆ 

ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆ ಮೂಲಕಾರಣಂ ಧಾರುಣಿಯೊಳ್‌ ೨೪ 


ಗುರುವಿಂಗೊಡಲಂ ಲಿಂಗಕೆ 

ಹರಣಮನಾ ಜಂಗಮಕ್ಕೆ ನಿರ್ವಂಚನೆ ಸಂ 

ದಿರೆ ಧನಮನಿತ್ತು ಸೇವಿಹ 

ವರಭಕ್ತಂ ತತ್ಪಸಾದಸಿದ್ಧಿಯನಾಳ್ಗುಂ ೨೫ 


ಹರಮೂರ್ತಿತ್ರಯಮುನಿಸುವ 

ಗುರುಚರಲಿಂಗತ್ರಯಕ್ಕೆ ತನುವಂ ಮನಮಂ . 

ಹರಣಮುನೀಯದೆ ವಂಚಿಸೆ 

ಸರಿವುದು ಶಿವಲಿಂಗಧಾರಣವ್ರತಭಾಗ್ಯಂ ವಿಕ 
ಕಪಟಿಗೆ ಕುಟಿಲಂಗಾಶಾ 

ಚಪಲಂಗೆ ಖಲಂಗೆ ಮೋಹಶೀಲಂಗೆ ವೃಥಾ 

ಕುಪಿತಂಗೆ ಡಂಭಕಂಗತಿ 

ಕೃಪಣಂಗೀ ಶ್ರಿವಿಧಭಕ್ತಿ ಕೈಸಾರ್ದಪುದೇ ೨೭ 


ಇದು ವಿಕಾರರಹಿತವಾದ (ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲದ) ಈಶ್ವರನ ಸ್ಥಾನದ ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯ ಪಾವಟಿಗೆಯು ; ಇದು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿನೋಡಿದರೆ ಅತಿನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಜ್ಲಾನವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯು. ೨೪. ಗುರುಪಾದ 
ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ನಿರರ್ಥಕವಾದದ್ದು ; ಹೀಗೆಂದು ಆಗಮ ವಚನವುಂಟು. 
ಲಿಂಗಭಕ್ತಿಗೆ, ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿಗೆ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂಲಕಾರಣ 
(ವೆನಿಸಿದೆ.) ೨೫. ಗುರುವಿಗೆ ತನುವನ್ನೂ, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ, ಆ ಜಂಗಮಕೆ ಕ 
ನಿರ್ವಂಚಕವಾದ ಭಾವ (ಕಾಪಟ್ಯ ರಹಿತವಾದ ಭಾವ) ವು. ಕೊಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವಂತೆ. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು. ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಸೇವಿಸುವ (ಭಕ್ತಿಜೀವನವನ್ನಾಚರಿಸುವ) 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತನು ಅ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮದ, ಪರಮಾನುಗ್ರಹ 
ಹೊಂದುವನು. ೨೬. ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿ ಶ್ರಯವೆನಿಸುವ (ಶಿವನ ಮೂರುಮೂರ್ಶಿ 
ಗಳಾಗಿರುವು ಗುರು-ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮತಶ್ರಯಕ್ಕೆ (ಕ್ರಮವಾಗಿ) ತನು-ಮನ-ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸದೆ. ವಂಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಧರಿಸುವಿಕೆಯೆಂಬ ನಿಯಮ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಜಾರಿ ಹೋಗುವುದು. ೨೭, ಕಪಟಿಗೆ, ಕುಟಿಲನಿಗೆ, 


ವೆ ತ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು 


ಆ ಜಗಗಿವೆ ಅಗ ಇ್ನ ಡಾ ಲ್ರ ಇಲ್ಲಿಎಾರ ರ್ಮ ಎಳು ಗಿ 
ಆಶಿಯಿಂದ ಚಂಚಲಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನವನಿಗೆ, ನೀಚನಿಗೆ, ಮೋಹದ ಸೃಭಾವವುಳ ವನಿಗೆ 
ವಾ 


ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವವರಿಗೆ, ಡಂಭಾಚಾರವು 


೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
`-ವ॥ ಮತ್ತಂ8--- 


ದುರುಳಂಗಾಚಾರಶೂನ್ಯಂಗಧಿಕಮದನಿಯುಕ್ತಂಗೆ ಧೂರ್ತಂಗೆ ದುರ್ಬೋ 
ಧರುಚಿಸ್ಟಾಂತಂಗೆ ಹಿಂಸಾಕರಣಮತಿಗೆ- ವಿಶಾ ಸಸಹೀನಂಗೆ ದುಷ್ಕ 

ರ್ಮರತಂಗಜ್ಞ ಗೆ ಸಂದೇಹಿಗೆ ಪರಮತಶೀಲಂಗೆ ಹಾಹಂಡಿಗೆಂದುಂ 

ಚರಲಿಂಗಾಚಿ ನರ್ಯಭ ಕ್ರಿತ ಶ್ರಯಮಳವಡದೆಂದೆಂಬರೀಶಾಗಮಜ್ಗರ್‌ ೨೮ 


ವಿಮಳಸ್ಲಾಂತಂಗೆ ವಿದ್ಯಾವಿನಯನಯಸದಾಚಾರಯುಕ್ತಂಗೆ ಭಕ್ತೋ 
ತ್ರಮಸಂಸರ್ಗಾಭಿಯುಕ್ತಂಗಭವಪದದಿದೃಕ್ಷಾಪರಂಗನ್ಯ ಮಾರ್ಗ 
ಭ್ರಮದೂರಂಗಪ್ರಮತ್ತಂಗಚಳಮತಿಗಹಂಕಾರಮುಕ್ತಂಗೆ ಶೈವಾ 

ಗಮಸಿದ್ಧಂ ಭಕ್ತಿಲಿಂಗತ್ರಯದೊಳೊಗೆವುದೀಶಪ್ರಸಾದಾಭಿಜಾತಂ ೨೯ 


ಕನಸಿನ ಸಿರಿಯವೊಲಳಿವೀ 
ತನುಧನಮಂ ಮನಮನಿತ್ತು ಗುರುಚರಲಿಂಗ 
ಕೃನುನಯದಿನೆಂದುಮಳಿಯದ 


ಘನಶಿವಪದಸಿದ್ಧಿ ವಡೆಯಲೊಲ್ಲ ಸನೆ ಜಾಣಂ ೦ 
ನಿಗೆ-ಈ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದೀತೇ ? ವ॥ ಮತ್ತು ೨೮. 


ಜಂಗಮ 
ಶಿವಾಗಮ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಲ್ಬವರು-ದುಷ್ಟನಾದವನಿಗೆ, ಆಚಾರದಿಂದ ದೂರನಾದವನಿಗೆ, 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ. ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಿಗೆ, ನೀಚನಿಗೆ, ದುಷ್ಟಜ್ಜಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ಮನಸ್ಸಿ ಸವನಿಗೆ, ಹಿಂಸೆಗೊಳಿಸುವ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವನಿಗೆ, ನಿಶ್ಚಾ ಸವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ, ಕೆಟ್ಟ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವ ವನಿಗೆ, ಮೂಡರಿಗೆ, ಸಂಶಯಾತ್ಮನಿಗೆ, ಶಿವಮತವನ್ನು 
ಹೊರತುಪಡಿಸಿದ ಮತದ  ನಡತೆಯುಳ ವನಿಗೆ, ವೇದಬಾಹಿರನಿಗೆ ಭಾವ ೫ 
ಜಂಗಮ, ಲಿಂಗ, ಮತ್ತು ಗುರು-ಇವರುಗಳಲಿನ ಭಕ್ತಿತ್ರೆಯವು ಅಳವಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ... ೨೯. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಿಗೆ, ವಿದ್ಯೆ, ವಿನಯ, ನಯ, 
ಸದಾಚಾರ--ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಿಗೆ, ಈಶ್ವರ ಪಾದವನ್ನು 'ಕಾಣಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಅನ್ಯಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ, 
ಧನ ತ ಮದಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವರನಿಗೆ, ಸ್ಹಿರ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಅಹಂಕಾರದಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾದವನಿಗೆ, ಶೈ ವಾಗಮಗಳ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡವರಿಗೆ, ಶಿವಾನುಗ್ರಹ 
೦ದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದು. ೩೦, 
ಕನಸಿನ ಐಶ ಸ್ವರದ ದಂತೆ ನಾಶವಾಗುವ ಈತನು ಧನ-ಮನಗಳನ್ನು ಗುರು ಮತ್ತು ಜಂಗಮ 


ಶಿ 


ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟು ಎಂದೂ ನಾಶವಾಗದ ಶ್ರೆ ಷ್ಠ ವಾದ ಶಿವನ ಸ್ಥಾ ನದ 


1 2 (ಮು) 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಪಾ 


ಶತಕೋಟಿವರ್ಷಕೃತಘೋ 

ರತರ ತಪೋವೃಂದಮೊಂದೆ ದಿನಮೆ*ಸಹ ಸಮು 

ನ್ನತ ಗುರುಚರಹರಭಕ್ತಿಯ 

ಚತುರ್ಥಭಾಗಕ್ಕಮಾದೊಡಂ ಪಾಸಟಿಯೇ ೩೧ 


ವ ಎಂಬ ಶಿವಾಗಮವಾಕ್ಯ ಮನವಧರಿಸಿ--- 


ಅದಖಕ`ಂ ಗುರುಭಕ್ತಂ ಗುರು 

ಪದಭಕ್ತಿಯನಾಳ್ದು ಮುಖ್ಯಮೆನೆ ಲಿಂಗಕಳಾ 

ಸ್ಫ್ಪದಜಂಗಮಪದಭಕ್ತಿಯ 

ನೊದವಿಸುತುಂ ತನುಮನೋಧನಾರ್ಹಣದಿಂದಂ ೩3೨ 


“5 ಹುತ್ತ 


ಗುರುಸೇವಾರತಿಯೇ ತಪಂ ಗುರುಪದಾಬ್ಬಧ್ಯಾನಮೇ ಧ್ಯಾನಮಾ 

ಗುರುನಾಮಸ್ಮೃತಿಯೇ ಜಪಂ ಗುರುಪದಾಧೀನತ್ವಮೇ ಸದ್ವ ತಂ 
ವಿ 

ಗುರುತತ್ವಪ್ರಮಯೇ ನಿಜಪ್ರವಮೆ ಗುರೂಕ್ತಾಚಾರಮೇ ಶೀಲಮಾ 


ಗುರುನಿಷ್ಕಾ ವಿಧಿಯೇ ವಿಧಾನಮೆನೆ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪಿ ಶರ್ದನತ್ಕೂ ರ್ಜಿತಂ 1 


ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವವನೇ ಜಾಣನು. ೩೧. ನೂರು ಕೋಟಿ 
ವರ್ಷ ಪರ್ಕಂತ ಮಾಡಿದ ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಮುದಾಯವು ಒಂದು 
ದಿವಸ ಹುದು ಬಹು ಉನ್ನತವಾದ ಗುರು-ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿಯ ಕಾಲುಭಾಗಕ್ಕಾ 


ದರೂ ಸರಿಯಾದೀತೇ ? ವ ಹೀಗೆಂಬ ಶಿವಾಗಮ ವಾಕ್ಕವನ್ನು ಕೇಳಿ--೩೨. 
ಆದರಿಂದ ಆ ಗುರುಭಕ್ತನು ಗುರುವಿನ ಪಾದಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಅದನ್ನು 





ಶಿ 
ತ ರಿ 
ಹೊಂದಿ, ಲಿಂಗಕಲೆಗೆ ಆಸ್ಪದವಾದ ಜಂಗಮಪದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತನು-ಮನ- ಧರ 
ಸಮರ್ಪಣ ಭಾವದಿಂದ ಆಚರಿಸುತ್ತ (ಇದ್ದ ನು)... ೩೩. (ಭಕ್ತಿಜೀವನದಲ್ಲಿ) ಆ 
ಊರ್ಜಿತ ಸ್ಲ್ದಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಗುರುಭಕ್ತಾ ರ&ನು-ಗುರುಸೇವೆಯಲಿನ ದ 


6 ದ 


ತಪಸ್ಸು, 0ನ ಚ ಧ್ಯಾನವೇ ಧ್ಯಾನ ; ಗುರುವಿನ ನಾಮ ಸೆ ಸ್ಮರಣೆಯೇ 
: ಗುರುಪಾದಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿರುವುದೇ ಒಳೆ ಳು ವೀರಶೈವ | ಗುರುವಿನ ತತ್ತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಲಾನವೇ 


ಟಿ ) 


ಶ್ರ 
ಶೀಲ, ಆ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆ 


ಶನೊ(ಅ) 8 ; (ಮು) 


೫ಕ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಇಂತು : ಜಗಜ್ಜನನುತಚರಿತ್ರಂ ಗ:ರುಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾವದಿನೊಪ್ಪುತ್ತುವಿಂರ್ದೊಂದು ದಿನಂ 
ಗುರುಸಮರ್ಚನೆಗರಲ್ಲರ ರಲೆಂದು ಕುಸುವಕರಳಂ ಕೋಡು ಬೆಳಗುಜಾವದೊಳೆಳ್ದು ಜವದಿಂ 
ನಡೆತರ್ಹಾಗಳಾ ಗುರುಚರಣರಕ್ಷೆಗಳಂ ನಿಜಾಂಫ್ರಿಗಳ್ಳೋಂಕೆ ಕಂಡಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ ಮನಂಗುಂದಿ ನೊಂದು-- 

ಅ೯ಟಕಟ ಗುರುವರನ ಹಾ 
ದುಕೆಯಂಟಿದ:ದೆನ್ನ ಬೆಂದ ಾಲ್ಸನತರ ಪಾ 
` ತಕಮಾದುದೆನಗೆ ಎಂಗೆ ದೇ 
ಶಿಕಚರಣದ್ರೋಹಿಯೆನ್ನ _ವೋಲೆಜನಾವಂ ಕ್ಲಿ 

ವ॥ “ಪಾದುಕಾಸನಶಯ್ಯಾದಿ ಗುರುಣಾ ಯದಧಿಷ್ಠಿತಂ ನ ಸ್ಪೃಶೇದಂಘ್ರಿಣಾ'ಯೆಂಬ ವಚನ 

ಮುಂಟಪ್ಪುದಹಂದಿಂತೆನಗಾದ ದುಷ್ಕ ತಕ್ಕೆ ನಿಹ ಓತಿಯಾವುದೆಂದು ತನ್ನೊಳಾಳೋಚಿಸಿ-- 


ಕಡಿಕಡಿದೀ ಪದದ ಸಯಮನುದ್ದ ತರಕ್ತ ರಸಾಜ್ಯ ದಿಂದೆ ಸಂ 
ಗಡಿಸಿದ ಮಾಂಸಮೆಂಬ ಹೊಸಪಿಂಡದೆ ಖಂಡಿ ಸಿದಸ್ಥಿ ಯೆಂಬ ಹೆಂ 
ಪಡರ್ದ ಸಮಿತೃ್ರಮೂಹದೆ ಗುರೂತ್ತ ಮನಾಮಮೆನಿಪ್ಪ ಮಂತ್ರದಿಂ 
ದೊಡನೆ ಹರಪ್ರಕೋಪಶಿಖಿಗಾಹುತಿಗೊಟ್ಟಹೆನೆಂದು ಕೂರ್ಪಿನಿಂ ೩೫ 
ಕರವಾಳಂ ಜದಿವುತೆ ತ 
ನ್ನೆರಡುಂ ಕಾಲ್ಗಳನಡು"ರ್ತು ತುಂಡಿಸಿ ರುಧಿರೋ 
ತ್ಯ ರದು ಚ್ಚು ಪಾಯ್ಜುತಿರೆ ಗುರು 
ಹ ಜೆ ೫0 ಕೆಲದೊಳಿರಿಸಿದನಾಗಳ ಕಕ್ಕಿ 
ವಿದಿತ ಗುರುಭಕ್ಕಿದೇವತೆ 
ಗಿದು ಬಲಿಗೆದರ್ದರುಣನಳಿನಮೆಂಬಂತಿರೆ ತ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 


ನ್ಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯುಳ ) (ಆ ಗುರುಭಕ್ತನು) ಗುರುವಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಒಪ್ಪತ್ತಿರಲಾಗಿ ಒಂದು ದಿವಸ, ಗುರುಪಾದ ಪೂಜೆಗೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು, 
ಹೂ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೆ ಟ್ಟ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಶೀಘ ವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಬಡ ಸ ಆ "ಗುರುವಿನ ದರಕ್ಷಗಳು (ಮಟ್ಟುಗಳು ಅಥವಾ ಆವುಗೆಗಳು) ತನ್ನ 
ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸೋಂಕಲಾಗಿ ಚಂಡ ಭಯ ಪಟ್ಟು, ಜತ ಉತ್ಸಾಹಹೀನನಾಗಿ ನೊಂದು 
ಕೊಂಡು--೩೪. ಅಕಟಕಟ ! ನನ್ನ ಈ ಸುಟ್ಟಿಕಾಲು (ಹಾಳಾದ ಕಾಲು) ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನ 
ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಸೋಂಕಿತೇ ! ನನಗೆ ಬಹು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪಾಪವುಂಟಾಯಿತು. ನನ್ನ 
ಹಾಗೆ ? ಗುರುವರ್ಕನ ಪಾದದ್ರೋಹಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಾವನಿದ್ದಾನೆ ? ವ॥ “ಆಚಾರ್ಯ 
ನಿಂದ ಆರೋಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ ಪಾದುಕೆ, ಪೀಠ, ಹಾಸಿಗೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಸ ತಡಾರದು.' ಎಂಬ (ಶಾಸ್ತ್ರದ) ಮಾತು ಇರುವುದಾದ ಕಾರಣ 
(ಈ ದಿನ) ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲ ನನಗಾದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಯಾಃ ವುದು ? ಎಂದು 


ತನ್ನಲಿಯೇ ಆಲೋಜಚಿಸಿ---೩೫-೩೭, ಈ ನನ್ನ ಎರಡೂ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಡಿಕಡಿದು 


2 ಡ(ಮು, ಜ) 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫ 


ತ್ರ [_ದಯುಗಳಮಮಳಗುರುಚರ 
ಣದ ಜಾನ:ಬಿಡಿದು ಭಕ್ತನೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದಂ ಕ್ಲ 


ವ॥ ಆ ಸಮಯದೊಳಮರಗುಂಡ ಮಲ್ತ್ಪಿನಾಥಹಂಡಿತರೆಂಬ ತದ್ಗುರುಗಳ್‌ ಶಿಹ್ಕನಿಂತೆ*ಸಗಿದ 
ದು ಕೃತವಾತೆ ರ್ತೆಯುಮನಾಕರ್ಣಿಸಿ ಕರುಣಾ ತಿರೇಕದಿಂ. ಶರಣಗಣಸಮೇತಮಾ ತಃ ಣಕ್ಕೆ ಗಳಿಲನೆ ಬಿಜಯಂ 
ಗೆಯ್ದಿನಂ ಗುರ:ಭಕ್ತಯ್ಯಂ ಕಟ್ಟಿ ದಿರೊಳ್ಳಂಡು ನಯವಿನಯ ಸಂಭ್ರ ಮಂಚೆರಸು ಭಯಭಕ್ತಿಪಾ 
ವಶ್ಯದಿನಿರ್ದಿನಿಸಾನುಂ ಬೇಗದಿನೆಳ್ಳತ್ತು ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆ ಆಗಲೇಳಲುಜು ಗಿಸುತಳಿವಿಲ್ಲದೆ ತಲ್ಪಣಿ 
ಹಾಗಳ- 


ಅರಿದೆಂದು ಶರಣಗಣಮ 

ಚ್ಚರಿವಡೆ ತರುಣಾರುಣಾಂಶುವಿಕಸಿತವಿಲಸ 

ತ್ತರುಣಾರುಣನಳಿನಯುಗ 

ಸ್ಫುರಿತಂ ಪದಯುಗಳ ಮೊಗೆದದೇಂ ರಂಜಿಸಿತೋ ಕಿಲ 


ಹೊರಹೊರಟ ರಕ್ತವೆಂಬ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಂಸವೆಂಬ ಹೊಸ ಹಿಂಡದಿಂದ 
ಚೂರಾದ ಮೂಳೆಯೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಮಿತ್ತುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ, ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನ ನಾಮ 
ವೆಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಈ ಕೂಡಲೇ ಈಶ್ವರನ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಉತ್ಕಟಭಾವದಿಂದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರುಳಪಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಎರಡೂ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ರಕ್ತಧಾರೆಯು ಹೊರಹೊರಟು ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು 
ಗುರುವರನೇ, ಶರಣು ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚೀರಿ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ 
ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯನ ಎರಡೂ ಕ್ಕು ಗಳು ಇದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಗುರುಭಕ್ಕಿಯೆಂಬ ದೇವತೆಗೆ 
ಈಳಾನಾಗ ಎರಚಿದ ಕೆಂಪ್ರಕಮಲವೋ ಎಂಬಂತಿರಲು ಆ ಭಕ್ತನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಗುರುವಿನ ಚರಣದ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಭಿಕುತ್ತಿ ದನ ನು. ವ॥ ಆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅಮರಗೊಂಡದ ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪಂಡಿತರೆಂಬ ಆತನ ಗುರುಗಳು ಶಿಷ್ಯನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಅದ್ಬುತ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅಧಿಕವಾದ ದಯೆಯಿಂದ ಶರಣ ಸಮೂಹ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಆ ಗುರು ಭಕ್ತಾ ರೃ ನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ವೇಗವಾಗಿ ದಯಮಾಡಿಸಲಾಗಿ, ಗುರುಭಕ್ತ ಯ್ಕ ನು 
ನೇರ ಎದುರಿನ ಲ್ಲ ಗುರುವನ್ನು ಕುಡು, ನಯ-ವಿನಯ-ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ ಕೊಡ 
ಭಯದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಉುಟುದ ಪರವಶ ಭಾವದಿಂದ ಇದ್ದು, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಎಚ್ಚ ತ್ತು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಏಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ ಸುತ್ತ ಆ ಲಿದೆ ತಲ್ಪಣಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ--೩೮. ಶಿವಶರಣ 
ಸಮೂಹವು (ಇದು) ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ.ವೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಿರಲು ಬಾಲ- 
ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣದಿಂದ ಆಕಕೆದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸೋ ಕಮಲ ಪುಷ 


೨ 


ಯುಗಳದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆ ಪಾದದ ಸಯವು ಹುಟ್ಟಿ 3 ಅದೇನು ಶೋಭಿಸಿತೋ ! 


ಕ 


1 ನೆ (ದ,ಮು, ಗ) 


೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜಡಭವಪರಿಭವಕರನಿ 

ರ್ಜಡಭವನಿಜಮೂರ್ತಿಯೆನಿಪ ಗುರುವಿನ ಕ ಎಪೆಯಿಂ 

ದೊಡನೊಗೆದಡಿದಾವರೆಯದು 

ಜಡಭವಮಂ ನಗುವವೋಲ್ನಖದ್ಯುತಿ ಮೆಜಗುಂ ' ರ್ಕ್ಷಿ 


ತಳಿರುಡಿಯೆ ಮೂಡುಗುಂ ಪೊಸ 

ತಳಿರಿಳಯೊಳ್ಸೂಗಳುಡಿಯೆ ಮೂಡುಗುಮೆ ನಿರಾ 

ಕುಛಳಮಲರಿವನಡಿದಾವರೆ 

ವೊಳೆತುದು ಮುನ್ನುಡಿಯೆ ತನ್ನನಿದು ಚಿತ್ರತರಂ ೪೦ 


ಅಗಜಾಧಿಪಂಗೆ ದಾನಂ 

ಸೂಗಯಿಸುಗುವೆ ಕುಣಿವ ಭೃಂಗಿಗೊಂದಡಿಯಿತ್ತಂ 

ಮಿಗೆ ಗುರುಕುಂಜರನತಿದಾ 
ನಗುಣಂ ಭಕ್ತಂಗೆ ಪಾದಯುಗಳಮನಿತ್ತಂ ೪೧ 


ವ॥ ಎಂದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಬರೆಲ್ಪಂ ಸಲ್ಲೀಲೆಯಿಂ ನುತಿಸುತ್ತುವಮಿರ್ಹಾಗಳ್‌-- 


೩೯. ಜಡವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಪರಾಜಯಗೊಳಿಸುವ ಚೈತನ್ಯಮಯನಾದ ಶಿವನ 
ನಿಜಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿದ ಗುರುವಿನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ (ಗುರುಭಕ್ತಯ್ಯನ) ಅಡಿ 
ದಾವರೆಯು ಜಡಭವಮಂ- ಜಲಜವಾದ ಕಮಲವನ್ನು ಮತ್ತು ಜಡವಾದ ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ನಗುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ ಅದರ ಉಗುರುಕಾಂತಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು 
(ಅಡಿದಾವರೆಯು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಮಲವನ್ನು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವಂತೆ 
ಇದ್ದಿತು. ಉಗುರಿನ ಕಾಂತಿ ನಗುವಿನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಗುರು "ಜಡಭವಪರಿಭವಕರ' 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪಾದ "ಜಡಭವ'ವನ್ನು ಕಂಡು ನಗುವುದ 
ಸಹಜ ಎಂದು ಭಾವ) (ರಂ) ೪೦. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಿಗುರನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಹೊಸ 
ಚಿಗುರು ಮೂಡುವುದು ; (ಅದರಂತೆ) ಹೂವುಗಳನ್ನು ಹರಿದರೆ (ಬೇರೆ) ಹೂವು 
ನಿಜವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆಯೆ ? ಆದರೆ ಇವನ ಪಾದಕಮಲವು ಮತ್ತೆ ಮೊಳೆಯಿತು. 
ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. (ಇಲ್ಲಿ ಹೂವನ್ನು ಹರಿದರೆ ಬೇರೆ ಹೂವು ಹುಟ್ಟಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೂ, ಈ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯನ ಪಾದವೆಂಬ ಹೂವನ್ನು ಹರಿಯಲು ಪುನಃ 
ಪಾದವೆಂಬ ಹೂವು ಹುಟ್ಟಿದುದೇ ಚಿತ್ರ) ೪೧. ಶಿವನು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಭೃಂಗೀಶ್ಚರ 
ನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಶಿವನಿಗೆ ದಾನವು ಸೊಗಸುವುದೇ ? ಗುರು ಕುಂಜರ 
ನೆನಿಸಿದ ಅಮರಗೊಂಡದ ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಗುರುವು ಭಕ್ತನಾದ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. (ಇವನು) ಅತ್ಯಂತ ಹಚ್ಚಿನ ದಾನಗುಣ 
ವುಳ್ಳವನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಎಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿವಂತರೂ ಎಶೇಷೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಸ್ತ್ರೋತ್ರ 


ಸಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಹ್‌ 


ಗುರುಚರಣರಕ್ಷೆಯಂ ನಿಜ 

ಶಿರದೊಳ್ಳಿಗೆ ಪೊತ್ತು ಪೊಣ್ಮೆದಾನಂದದೆ ತ 

ಚ್ಚರಣನಳಿನಕ್ಕೆ ಮಣಿದಾ 

ದರದಿಂ ಪೊಗಳುತ್ತುಮಿರ್ದನಾ ಗುರುಭಕ್ತಂ ೪೨ 


ವ॥ ಆ ಸಮಯದೊಳ್ಳರಣಗಣಂ ಕಂಡು ಕಣ್ಣುಂಬಿ ನೋಡಿ ಮುದಂಬಡೆದು... 


ಎಲೆ ಗುರುಭಕ್ತ ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸಮುಜ್ವಲವೃತ್ತಿಜಾತನಿ 

ಶ್ಚಲಿತಮಹತ್ವಕಿಂತಿದು ವಿಚಿತ್ರಮೆ ದೂರಮಿದಲ್ವು ಮೊನ್ನೆ ಭೂ 
ಲಲಿತಜನೌಥಮೆಲ್ಲಆೌಯೆ ನೀಂ ನೆಗಳ್ನದ್ದು ಶಫತಕಾರ್ಯಮಂ ಧರಾ 

ತಲದೊಳೆ ಕಂಡು ಬಲ್ರೆವಣಮೆಂತೆನೆ ನಿನ್ನಯ ದೇಶಿಕೋತ್ತಮಂ ೪೩ 


ಗುರುಪರತಂತ್ರತಾಸ್ಥಿತಿಗೆ ನಿನ್ನಯ ಲಬ್ಧಗುರುಪ್ರಸಾದಭಾ 

ಸುರತೆಗಸೂಯೆಗೊಳ್ವ್ಚ ನಿಜಶಿಷ್ಯಕದಂಬಕೆ ನಿನ ನನ ಸ್‌ 

ಧ್ಯರುಚಿರಭಕ್ತಿಭಾವದಳವಂ ಮಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲೊಲ್ಲು ಮೂರ್ತಿಗೊಂ 

ಡಿರುತೆ ಸುತಳ್ಳದೊಳ್‌ ಕೆಳಗೆ ತನ್ನ ಕೆಲಂಬಿಡಿದಿರ್ದ ಶಿಷ್ಯರಂ ೪೪ 


ಕರೆದಾಗಳ್ಮಂಚದೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರಿಮೆನೆ ನಗುತುಂ ಬೆಕ್ಕಸಂಬಟ್ಟು ತಾಮೊ 
ರ್ವರನೊರ್ವರ್ನೋಡಿ ಮದ್ದೇಶಿಕನಿರೆ ಕೆಳಗಾವೆಂತು ಕುಳ್ಳಿರ್ಪೆವೀ ಭಾ 
ಸುರಮಂಚಸ್ಮಾನದೊಳ್ಹು ರ್ಥಟಮತಿಶಯದೋಹಾವಹಂ ತಾನಿದೆಂದೆ 

ಆರುಮಾ ಮಾತಂ ಸಮುಲಂಫಿಸೆ ನಸುನಗುತುಂ ದೇಶಿಕಂ ನೋಡುತಾಗಳ್‌ ೪೫ 
ವಿನಯಂಬೆತ್ತಾತ್ಮಪಾದಾಂಬುಜಮನೊಸಗೆಯಿಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರ್ದ ನಿನ್ನಂ 
ಮನಮೊಲ್ಹಾರೋಹಿಸೈ ಮಂಚಮನೆನೆ ಮಣಿದಾರ್ಯಾಜ್ಞೆಯಂ ಪೊತ್ತು ನೀಂ ಭೋಂ 
ಕನ ಪರ್ಯಂಕಾಗ್ರಮಂ ಸದ್ಗುರುಶರಣೆನುತುಂ ಪತ್ತಿದೈ ಮತ್ತಮಾ ದು 
ರ್ಮನರಲ್ಲ್ಬರ್ಕಂಡು ಬದ್ಧಭ್ರುಕುಟಿಫಟಿತರಕ್ತೆ: ಕ್ಷಣರ್ಕಾಯ್ದಿನಿಂದಂ ೪೬ 


ಕಡುಗೂರ್ತಂ ಸೊರ್ಕಿನಿಂದಳ್ಳದೆ ನಿಜಗುರು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದೊಳ್ತನ್ನಿ ರೂಪಂ 
ಬಡೆದೆಂ ಮೇಣಾನೆನುತ್ತುಂ ಕೆಳಗೆ ಪಿರಿಯರಾವಿರ್ಪದಂ ನೋಡದುರ್ಬು 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ೪೨. ಆ ಗುರುಭಕ್ಕನು ಗುರುವಿನ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ವಿಶೇಷಾನಂದದಿಂದ ಆ ಗುರುವಿನ ಚರಣ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಆದರಭಾವದಿಂದ ಹೂಗಳುತ್ತಇದ್ದನು. ವ॥ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶರಣ ಸಮೂಹವು 
ಕಂಡು ಕಣ್ತುಂಬಾ ನೋಡಿ, ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ--೪೩-೪೭, "ಎಲೈ ಗುರು 
ಭಕ್ತನೇ, ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಡಿದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ 
ನಿಶ್ಚಲ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಗೆ, ಹೀಗಾಗುವುದೇನು ವಿಚಿತ್ರವೇ ? ಇದು ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ 
ಎಷಯವಲ್ಲ; ಮೊನ್ನೆ ತಾನೆ ಲೋಕ ನಸಮೂಹವೆಲ್ಪ ಅರಿಯುವ ಹಾಗೆ 
ನೀನು ಮಾಡಿದ ಅದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಬಲೆವು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ : ನಿನ್ನ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನು-ಗುರುಚರಣಕ್ಕೆ ಅಧೀನನಾಗಿ ನೀನು ನಡೆದು 


ಟ. 
(೮. 
ಜೆ 
ಲ 


೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ತೊಡನೀ ಮಂಚಾಗ್ರಮಂ ತಾನಡರ್ದನಿದು ವಲಂ ತಕ್ಕುದೇ ಚಿತ್ತಮಂ ನೋ 
ಳ್ಪೊಡ ದೇವಂ ಪೇಳ್ಹೊಡಾವೇನಡರ್ದೆವೆ ಗುರುಪರ್ಯಂಕಮಂ ಭೀತಿಯಿಂದಂ ೪೭ 
ಸರಸನವಗಂಧಕುಸುವೋ 
ತ ರಮಿರೆಯುಂ ಕನಕದರಲನೊಲ್ಹಂತೆ ಹುಹೇ 
ಶ್ಚರನೀ ಧೂರ್ತನನೊಲ್ಹಂ 
ುರುವಿರೆಯುಂ ಶಿಷ್ಯರಮುಳಗುಣಮಣಿಭರಣರ್‌ ೪೮ 


ಗುರುಶಿಷ್ಯಮಾರ್ಗವರ್ತನ 
ಮಿರದೆ ಕುಮಾರ್ಗದೊಳೆ ನದೆಯೆ: ದೇವತ್ಸವ: ಣಂ 


ಕೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಗೆ ಮತ್ತು ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂದ ದೊರಕಿದ ಲೋಕ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಕಿಚ್ಚು ಪಡುವಂಥ ಶಿಷ್ಯಜನ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಇತರರಿಂದ ಸಾಧಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ನಿನ್ನ ಈ 
ಮನೋಹರ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ. ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು, ಸಂತೋಷದಿಂದ 
`' ಓಳ್ಳೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಆಗ 
ಕರೆದು (ಈ) ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳಿರಿ' ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಅವರೆಲ್ಲ ನಗುತ್ತ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ "ನಮ್ಮ ಗುರು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತಿರಲಾಗಿ (ಕೆಳಗಿರುವ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರಲಾಗಿ) ನಾವು 
ಈ ಶೋಭಿಸುವ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ? ಇದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದದ್ದು ; ಅತ್ಯಂತ ದೋಷ ಪೂರ್ಣವಾದದ್ದು ; ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಲ್ಲಂಘನೆ ಮಾಡಿದರು. ದೇಶಿಕನು ಆಗ ನೋಡಿ ನಸುನಗುತ್ತ, ನಮ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ತನ್ನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು 
(ಕರೆದು) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ಈ) ಮಂಚವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಯ್ಯ', ಎನ್ನಲಾಗಿ 
ನೀನು (ಗುರುವಿಗೆ) ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದೊಡ್ಡವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೂತ್ತು 'ಸದ್ಗುರುವೇ 
ಶರಣು' ಎನ್ನುತ್ತ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೆ ? ಆಗ ಆ ಕೆಟ್ಟ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಎಲ್ಲ ಶಿಷ್ಯರು ಕೋಪದಿಂದ ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಕಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕಣ್ಣು 


ಸ್ರ 


ಜ್ರ 
ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿ "(ಈ) ಅತಿ ನೀಚನಾದ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯನು ನಾನು ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆಂದುಕೊಂಡು ಗರ್ವಗೊಂಡು (ಸ್ವಲ್ಪವೂ) ಹೆದರದೆ, ದೊಡ್ಡವ 
ರಾದ ನಾವು ಕೆಳಗಿದ್ದೇವೆಂಬುದನ್ನೂ ನೋಡದೆ, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ 
ಎದುರಿಗೇ ಕೂಡಲೇ ಈ ಮಂಚವನ್ನು ಹತ್ತಿಬಿಟ್ಟನು. ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯ 
ಕಾರ್ಯವೇ ? ಗುರುದೇವನು (ಇವರ) ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಡೋಣವೆಂದುಕೊಂಡು ಪರೀಕ್ಷ 
ಮಾಡಲು ಹೇಳಿದಾಗ ನಾವೆಲ್ಲ (ಗುರು) ಭಯದಿಂದ ಗುರುವೇರುವ ಮಂಚವನ್ನು 
ಹತ್ತಿದೆವೇನು ?' ೪೮-೪೯. "ಮನೋಹರವಾದ ಹೊಸ ಕಂಪಿನಿಂದ ಕೊಡಿದ ಹೂವು 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಉಮ್ಮತ್ತಿಯ ಹೂವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಲ 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೬0 


ದೊರೆಕೊಳ್ಳು ಮೆ ಹಣಿಹಡುಗುವೆ 
ನರಭಾವಠ ವಿಬುಧತತಿಗೆ ವಿಶ್ವಂಭರೆಯೊಳ್‌ ರ್ಳ 


ಪಿರಿಯ ಶಿವಸೋದರರ್ಕ೪* 

ಪರಿದಡಜಲ್ಕಳ್ಳಿದಾರ್ಯಪರ್ಯಂಕಮನೀ 

ದುರುಳನಿರದಡರ್ದನಿವನಿಂ 

ಗುರುಚರಣದ್ರೋಹಿಯಾವನೋ ಹೆಜಿನಿಳೆಯೊಳ ೫೦ 


ಇವನ ತಲೆಗಡಿದುರುಳ್ವುವೆ 

ವವನಿಯೊಳೆಂದಣ್ಮಿ ಗಳಪುವರ ಕಳಕಳವಂ 

ಪ್ರವಿಮಳಮತಿ ದೇಶಿಕಪ್ಪುಂ 

ಗವನೋ ಹೋಯಿಂದು ನಿಲಿಸಿ ನಸುನಗುತಾಗಳ ಜೂ 


ಇಳಿಯಲ್ಲೇಳ_ ಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂ ಜವದಿನಿಳುಷಿ ಮಂಚಾಗ್ರದಿಂ ಬಂದೆ ಶಂಭೂ 

ಜ್ಜ ಛರೂಪಂ ಶೂಲ ಮೊಂದಂ ನ ನಡಿಸುತೆಲೆ ಗುರುದ್ರೋಹಿಯಂತಿರ್ಕೆ ನಿರ್ವ್ಯಾ 
ಕುಳರಾಚಾರ್ಯಾಂ ಸಭಕ್ತಿ ಪ್ರವಣ!ಮತಿಗಳೊಲ್ಲೇಟಿರೇ ನೀವಮಿದಂ ನಿ 
ರ್ಮಳಚಿತ್ತರ್ನೋಳ್ಪೆನಾಂ ನಿಮ್ಮಯ ದೃಢತೆಯನೆಂದಾಡಿದು ದೇಶಿಕೇಂದ್ರಂ ೫೨ 


ಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ತ ಶಿಷ್ಯರಾದ ನಾವು ಇದ್ದರೂ ಗುರುಗಳು ಈ ಧೂರ್ತ 


ನಿಗೇ ಒಲಿದಿದ್ದಾ ರೆ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯರ ನಡೆವಳಿಕೆಯ 


ಲ 


ರೀತಿ: ನೀತಿಗಳನ್ನು ಸ ತಪ್ಪಿ ದುಷ್ಟ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದರೆ ದೇವತ್ಚವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ಉಂಟಾದೀಶತೇ ? ಮನುಷ್ಯತ ವೆಂಬುದು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ ?' ೫೦. "ದೊಡ್ಡವ 
ರಾದ (ನಮ್ಮಂಥ) ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹೋದರರನಿಸಿದವರು ಮಂಚವನ್ನು ಹತ್ತಲು 
ಹಿಂಜರಿದು ಭಯಗೊಂಡವರಾಗಿರುವಾಗ ಗುರುವು ಹತ್ತುವ ಮಂಚವನ್ನು ಈ ದುಷ್ಟನು 
ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತನಲ್ಲವೇ ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇವನಿಗಿಂತಲೂ (ಹಚ್ಚುದ) ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಗುರು 
ದ್ರೋಹಿ ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ ? ೫೧. "ಇವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಉರುಳಿಸಿ ಉಡುತ್ತೇವೆ.' ಎಂದು ಪೌರುಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೂಗುವ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು 
ಅತಿ ನಿರ್ಮಲ ಮನಸ್ಸಿನ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನು ಕೇಳಿ ಓಹೋ ! ಎಂದು ನಿಬ್ಲಿಸಿ ನಸುನಗುತ್ತ- 
೫೨. ಈಶ್ಚರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಗುರುದೇವನು ಮಂಚದ ಮೇಲಿನಿಂದ 


9 
ತ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಇಳಿಯರಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಇಳಿಸಿ, ಮುಂಭಾಗದಲೊಂದು ಶೂಲದ 
ಕಂಬವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 'ಎಲ್ಫೈೆ ಶಿಷ್ಯರೇ ಗುರುದ್ರೋಹಿಯೆಂಬುದು ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ 


ವೃ ಲ ಠಿ 
ವ್ಯಾಕುಲವಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಗುರುಪಾದದಲ್ಲ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಲ 
ಚಿತ್ತರೆನಿಸಿರುವ ನೀವು ಈ (ಎದುರಿಗಿರುವ) ಶೂಲವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹ ಹತ್ತಿರಿ. ನಾನು 


1 ಪ್ರಣವ (ಗ, ಮು) 


ಹ) ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎನೆ ಕೇಳಾ ಎ_ಚೌರ್ಯನಂಪಫ್ರಿದ್ದಯಕೆ ಮಣಿದಿದೇವೇಳಿ _ರೋವೋವೊ ಮುನ್ನೊ 

ರ್ವೆ ನಿತಾಂತಂ ಮಂಚಮೇಜಿಲ್ದೆಸ ಸಿದಿರಕಟೆಂದೊಮೊ ಶೂಲಾಗ್ರಮುಂ ಭೋಂ 

ಕನೆ ಪತ್ತಲೆ ಆೀಳ್ದು ನೀವಾಗ | ಹಿಸಿದಪಿರಿದಕಾ ಒರ್ಪೆವೇ ಮಂಚಮೇಣ? 

ರ್ದನನೀ ಶೊಲಾಗ್ಯ ಮಂ ಪತ್ತೆನುತೆ ಬೆಸಸೆ ತಾಂ ಪತ್ತುಗುಂ ಮಾಣದೀಗಳ್‌ ೫೩ 


ವಿದಿತ ಗುರುವಾಕ್ಯಮಂ ವೂ 

ಅದ ಭಕ್ತಂ ಮುನ್ನಮಳ್ಳದಾ ಮಂಚಮನೇ 

ಅಿದನಲ್ಲೆ ಬಸಿದ ಶೂಲಮ 

ನಿದನಿಂದೇಖಲೈ ಬೆಸಸೆ ಪೆಜಸಾರ್ದಪನೇ ೫೪ 


ಖಾ`ಣಮನೆ ಕೊಂಡುದಕೆ ಕಡಿ 

ಯಾಣಂ ತಾನುಚಿತಮೆಂಬ ಗಾದೆಯ ತೆಅದಿಂ 

ಮಾಣದೆ ಮುಂಚಮನೇಜದ 

ಜಾಣಂಗಿದು ಯುಕ್ತಮುಲೈೆ ಶೂಲಾರೋಹಂ ೫೫ 


ವ॥ ಎಂದವರ್ನುಡಿದು ಪೆಜಿಸಾರೆ ಗುರುವರಂ ಗುರುಭಕ್ತನೆನಿಪ. ನಿನ್ನನಮಂದಕೃಹಾ 
ರಸಭರಿತಕಟಾಕ್ಷದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂ ಸಾರೆಗರೆದು ನಿಜತಾಂಬೂಲಪ್ರಸಾದಮಂ ಕರುಣಿಸೆ 


೧) 


ಜಾ 


ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ದೃಢತೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ,' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ೫೩. ಹೀಗೆಂದು 
ಹ 


ಗುರುವು ಹೇಳಲು ಗುರುವಿನ ಎರಡೂ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಓ ಹೋ ಹೋ ! 
ಇದೇನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಈ ಸ ಒಮ್ಮೆ ಮಂಚ ವಷ ಹತ್ತಿರೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ 


ಕ 
ಸ್ನ 
ಜಟ 


ಆಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಎ ಸಮರ್ಥರಾದೇವೆಯೇ. ಮಂ 


ಹತ್ತಿದವನಿಗೆ ಈಗ ಶೂಲವನ್ನು ಸ ಹತ್ತು ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅತನು 


5. 


ತ್ರ 

ಡ 

6.5 

ಟಿ 

6) 

ಲ 
ಲ. ೬ 
(೮ 

೦. 

ಛಿ 


ಹತ್ಯ್ಕುವನು,'.. ೫೪. ಶ್ರೇಷ ಜ್ಞಾ! ಗುರುವಾಕ್ಕವನ 


೧” 
ಡ್‌ 
ಟ 


ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಳುಕದೆ ಆ ಮಂಚವನ್ನು ಹತ್ತಿದನಲ್ಲವೇ? ಈಗವೆ ಮೊನೆ 
ಈ ಶೂಲವನ್ನು ಏರುವುದಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂದಗೆಯುವನೇ ? . ೫೫, 
(ಕುದುರೆಗೆ) "ಹುಲ್ಲನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ಕಡಿವಾಣವೂ ತಾನು ಉಚಿತ' ಎಂಬ 
ಗಾದೆಗನುಗುಣವಾಗಿ ತಪ್ಪದೆ ಮಂಚವನ್ನೇರಿದ ಜಾಣನಿಗೆ ಈ ಶೂಲವನ್ನೇರುವಿಕೆಯು 
ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೇ ?' ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆ (ಇತರ) ಶಿಷ್ಕರೆಲ್ಲ (ಶೂಲವನ್ನೇರಲು)' 
೧ದೆಗೆಯಲು ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನು-ಗುರುಭಕ್ತನೆನಿಸಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಕೃಪಾ 


ಆದಿ ಎಡದ 


ರಸಭರಿತ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಕರೆದು ತನ್ನ ತಾಂಬೂಲ. 





1 ದೆ (ಅ) 2 ಬಾ (ಚಿ) 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ತ್ರಿ 


ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಸವಿದಂಗಲೇಪಂಗೆಯ್ದು ಪರಮಾನಂದಂಬಡೆದಿರೆ ಬಸಿದ ನಿಶಿತಶೂಲಮಂ 
ಕಣ್ಣನ್ನೆಯಿಂ ತೋರ್ಪದುಮಾಗಳ*-- 


ಹರ ಹರ ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಕಳವೆ ನಿನ್ನಧಟಂ ಪೊಡಮಟ್ಟು ದಿವ್ಯ ಕ್ಸ 
ದ್ಯುರುಪದಪದ್ಮಕದ್ಳುತಮನಾಳ ಜನಂ ಪರಮಾನುರಾಗನಿ 

ರ್ಭರತೆಯನಪ್ಪುಕೆಯು ಪರಿತಂದೊಡನೇಖದೆ ಶೂಲಮಂ ಗುಣಾ 

ಕರ ಮೊನೆಯುರ್ಚಿ ಮೂಡೆ ನಡುನೆತ್ತಿಯೊಳೆಂತುಟೊ ಭಕ್ತಿವೈಭವಂ ೫೬ 


ಪರಮಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಯೆಂ 

ಬ ರವಂ ಸೊಗಯಿಸೆ ಮುಖಾಬ್ಜದೊಳ್ಳಿಟುನಗೆ ತ 

ಳ್ರರೆ ಮುನ್ನ ಮಂಚಮೇಖದ 

ಹರಿಯಿಂದೇಜನಸಿರ್ದೆ ಶೂಲಮಂ ಗುರುಭಕ್ತಾ ೫೭ 


ಮನಮದು ಗುರುವಿನೊಳಮರ್ದಿರೆ 

ತನುವಂ ನೀಂ ಸ್ಥಾಣುವಿಂಗೆ ಪದೆದರ್ಷಿಸಿದೈ 

ತನುಮನದರ್ಪ್ಹಣಭಾವಮು 

ನೆನಸುಂ ಪಲ್ಲಟಿಸಿ ಮೆದೆ ಪೊಸತೆನೆ ವಿಬುಧರ* ೫೮ 


ರೂಪವಾದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿ 

ಮೈಗೆ ಸವರಿಕೊಂಡು, ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ, ಚೂಪುಗೊಳಿಸಿದ ಹರಿತವಾದ 
ಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ಕಣ್ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಗುರುವು ತೋರಿಸಿದನು. ಆಗ--೫೬, "ಹ 
ಹರ ! ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಗರನೆನಿಸಿದವನೇ, ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ, 
ಶಕ್ಯವೇ ? ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಜನರೆಲ್ಲ 
ಅಧ್ಭುತಗೊಳ್ಳುವಂತ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರೇಮಾತಿಶಯವನ್ನು ತಾಳಿದವನಾಗಿ ಓಡಿಬಂದು 


ಆ) 
ಕೂಡಲೇ ನಡುನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶೂಲದ ಮೊನೆಯು ಹುಯ್ದು ಹೊರಬರುವಂತೆ 
ಪರ್ನ್ಯಾ ಕ್ಟ ೦೨7 ಖಾ ೨ 9 ಇ 4 
ಶೂಲವನ್ನೇರಿದೆ ! ಭಕ್ತಿಯ ವೃಭವವು ಅದು ಎಂಥದೋ !1'. ೫೭. ಗುರು 


ಭಕ್ತನೇ, ಮೊದಲು ಮಂಚವನ್ನೇರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ “ಪರಮಗುರುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಗಳು' ಎಂಬ ಥ -ನಿಯು ಸೂಗಸಾಗಿರಲು ಮುಖಕಮಲವು ಕಿರುನಗೆಯಿಂದ ತುಂಬಿರಲು, 


೮ 
೫ ಇಂದ ಸ ೦00(4 ೮ ಲ 
ಶೂಲವನ್ನು ಏರಿದ?'. ೫೮, ಆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿರಲು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕ್ರ್ಮ್ಯಾ 
ದೀಹವನ್ನು ಪರಮೇಶ ಎರನಿಗೆ (ಶೂಲವಿರುವ ಮೋಟುಮರಕೆ ») ಅರ್ಪಿಸಿದೆಯಲವೇ ? 
೧೨ 


ು 


ನವೀನ ರೀತಿ ಎನ್ನುವಂತೆ ಮೆರೆದೆ', (ಗುರುವಿಗೆ ದೇಹವನ್ನೂ, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ದಂತಿ 
ಅರ್ಪಿಸಿಬೀಕಾದುದು ಕ್ರಮ; ಈಗ ಗುರುವಿಗೆ ಮನಸ್ಸನೂ, ದೇಹವನ್ನು ಲಿಂಗಕ್ಕೂ 


(ಹೀಗೆ) ತನು ಮನದ ಅಪ ೯ಣಾಭಾವವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಳಿಸಿ ವಿದಾ ಸ೦ಸರೆಲ್ಲ ಇದು 
ತ್ರ 


ಓಲ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪರಮಾನಂದಸುಧಾಬ್ಧಿಯ 

ನಿರದುರ್ವಿಪ ಗುರುಕಟಾಕ್ಷ ಕೌಮುದಿ ಕವಿದೊ 

ತ್ತರಿಸಿರೆ ಮುಗಿದಂಭೋಜದ ಬ 

ಹರಿಯಂ ಪರಿಭವಿಸಿ ಮುಗಿದ ಕರಮಿರೆ ನೊಸಲೊ€* ರ್ಜ 


ಗುರುಚರಣ ಧ್ಯಾನಾಮ ತ 
ಸರಸಿಯೊಳವಗಾಹಮಿರೆ ಮನೋಹಂಸಂ ನೋ 
ಳ್ಸರ ಬಗೆಯೊಳೊಗೆಯೆ ಕೌತುಕ 


ಮರರ ನಿಶಾತೋಗ್ರಶೂಲದೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರ್ದೈೆ ೬೦ 


ಇ 


ಗುರುಪುದಾಂಭೋಜಧಾಮಂ ಗುರುಚರಣಮಿಳತ್ಪಾಂಶುಭಾಸ ಸಲ್ಲಲಾಮಂ 
ಗುರುವಾಕ್ಕಪ್ರಾಣಸೀಮಂ ಗುರುಪದಕಮಳಧ್ಯಾನನಿರ್ಧೂತಕಾಮಂ 
ಗುರುವಂಶಾಂಬೋಧಿಸೋಮಂ ಗ`ರುಪದಯುಗಳೀನಿತ್ಯದತ್ತಪ್ರಣಾಮಂ 

ಗುರುತತ ಜ್ಞಾ ನಭೂಮಂ ಗುರುಹಿತಕರಣೋದ್ಯೋಗರಾಗಾಭಿರಾಮಂ ೬೧ 


ವ ॥ ಎನಿಸಿ ನೆಗಳ್ಳೆಬೆತ್ತು ಮೆಚೆವ--- 


೦ಸರು. ನವೀನರೀತಿಯೆನ್ನುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಕಾರ್ಯ) ೫೯-೬೦. 
"ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಂತೋಷವೆಂಬ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಗುರುವಿನ 
ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟವೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳು, ದಟ್ಟವಾಗಿ ಕವಿದಿರಲು, ಮೊಗ್ಗಾದ (ಮುಕುಳಿತ 
ಗೊಂಡ) ತಾವರೆಹೂವಿನ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಹಾಗೆ ಮುಗಿದಕೆ ಗಳು ಹಣೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇರಲು, ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯು ಗುರುವಿನ ಪಾದಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಹಾಲಿನ 
ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರಲು, ನೋಡುವವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುವ 
ಹಾಗೆ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ತುದಿಯುಳ್ಳ ಶೂಲದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡೆ ಅಬ್ಬಬ್ಬು !' 
೬೧. "ಗುರುವಿನ ಪಾದಕಮಲ ಪುಷ್ಪದ ಹಾರವನ್ನುಳ್ಳವನೂ, ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಕಮಲ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಿರುವಧೂಳಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶವಯನವಾದ ಭೂಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವನೂ, ಗುರು 
ವಾಕ್ಯವೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯು ಎಲ್ಲೆಕಟ್ಟುಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಗುರುವಿನ ಪಾದ 
ಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾಮನೆಗಳ ಸುಖಗಳನ್ನು 
ವನೂ, ಗುರುವಿನವಂಶವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಪ್ರಾಯನಾದವನೂ, ಗುರುವಿನ 


ಕ ಇ 
ಪಾದದ್ದಯಕ್ಕೋಸುಗ ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, 


ಛಬಿ 


ಭ 
ಗುರುವಿನ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಿಕೆಗೆ ಆಸ್ಪದನಾದವನೂ, ಗುರುವಿಗೆ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ 
ಕಾರ್ಯಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನೊಃಹರನಾದವನೂ'--ವ॥ "ಎನಿಸಿಕೊಂಡು ಖ್ಯುತಿವತ್ತು 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೬% 


ಗುರುಲಿಂಗಾರಂಫ್ರಿಸಮರ್ಚನೈಕಪರನಂ ಲಿಂಗಾಂಗಸಂಯೋಗಬಂ 
ಧುರನಂ ಭಾವಜಸರ್ವಗರ್ವಹರನಂ ಸಾಕಲ್ಯಮಾಂಗಲ್ಯಮಂ 
ದಿರನಂ ದುಷ್ಟತಮಃಪ್ರಚಂಡಕರನಂ ಸನ್ಮಾರ್ಗಸಂಚಾರಭಾ 
ಸುರನಂ ಭವ್ಯಜನಪ್ರಮೋದಕರನಂ ನಿನ್ನಂ ಭವದ್ದೇಶಿಕಂ ಓ೨ 


ಉದಯಗಿರಿಶೃಂಗದಗ್ರದೊ 

ಳುದಯಿಸಿದಿನನಂ ಪರಾಭವಿಸಿ ಘನಶೂಲಾ 

ಗ್ರದೊಳೆಸೆವನನಮಳಿನಮಧು 

ರದಯಾರಸಭರಿತದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದೀಕ್ಷಿಸಿ ಕ್ಷಹಂ ಹಕ್ಕಿ 


ಪ್ರಾಜ್ಯಗುರುಭಕ್ತಿನಿಜಸಾ 
ಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕಭಿಷೇಕಿಪಂತೆ ವಿಮಳೋದಕದಿಂ 
ಪೂಜ್ಯಗುರು ನಿಜಕಟಾಕ್ಷರು 


ಚಿಜ್ಯೋತ್ಸೆ,.ಯನೊಲ್ಹು ಮೇಲದೇಂ ಬೀಜ`ದನೋ ತ್ನ 


೩೨ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಾರುಣ್ಯರಸಮಂ ಮೊಗೆದು ಸೂಸುವಂಶೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಬೆಣಿಗುವಟ್ಟು ಬಬ್ಬಳಿಸಿ 
ನೋಳುಶೇಪಶಿಷ್ಯರ ಲಜ್ಜಾನತಾನನಮಂ ನೋಡಿ ದೇಶಿಕೇಂದ ಸನಿಂತೆಂದಂ.... 


ಈತನ ಚರಿತ್ರವೂತನ 
ನೂತನ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸೊಗಯಿಪೀತನ ಸುಗುಣ 


ಮೆರೆಯುವ--' ೬೨-೬೩, *"ಗುರು-ಲಿಂಗಗಳ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಲ್ಲಾ 
ಸಕ್ತನಾದವನೂ, ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯದಿಂದ ಮನೋಹರನಾಗಿರುವವನೂ, ಮನ್ಮಥನ 


ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೂ, ಸಮಸ್ತ್ಕಮರೆಗಳಗಳಿಗೂ ಗೃ ಹದೋಪಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವದರಿಂದ ಪ ;ಕಾಶಿಸ ಚ. ಸಹ ಟಿ 


ಸ್‌ ೫...) 


ಗಳಿಗೆ ಸಂತೊ ೀಷವನ್ನು ೧ಟುಮಾಡುವವನೂ ಆದ ನಿನ್ನಗ ಗುರುಶೆ ಷ್ಠ ನು ಪೂರ್ವಾಚಲದ 


ಕ ಕು 


ಕೋಡುಗಲ್ಲಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 'ಶಿರಸಾ ಒರಗೊಳಿಸುವ 


ರೀತಿಯಲ್ಲ ಭಯಂಕರ ಶೂಲದ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ ಶೋಭಿಸುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಕಾರುಣ್ಯರಸದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣ ನ ಕೊನೆಗಳಿಂದ ನೋಡಿದನು. ೬೪. "ಆ 
ತ್‌ ಜಾ ನಾಲಿ ಬಾ ಹಾ ೧.೫ ಶ್ಡಿಇರಾಜದನ್ನು ೧ಳ್ಗದ್ಲ ್ಯ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನ್ನ ಗುರುವು ಪವಿತ್ರ (ಪ್ರಾಜ್ಯ)ವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ತ 


ಲ್ನ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನಿರ್ಮಲಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುವನೋ ಎಂಬಂತೆ, ಶಿಷ್ನನಾದ 


ಶಿ ` ಎ ಜಿ 
ನಿನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಡೆಗಣೋಟದ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು ಅದೇನು 
ಪ್ರಸರಿಸಿದರೋ !' ವ ಆ ರೀತಿ ಕಾರುಣ್ಯರಸವನ್ನು ತುಂಬಿ ಸುರಿಯುವಹಾಗೆ 
ಬರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಭಯಪಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಸ್ಯ & ಕ್ರ ಪ ಲಜ್ಜೆ 


ಟ್ರ 
ಯಿಂದ ಬಾಗಿಹೋದ ದಿ ಮುಖವನ್ನು ಆ ಗುರುಶ್ಛೇಷ 
೬೫. `ಈ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯನ ಚಂ 
೨ 


ಜ್‌ 
ಸ 
ಛಿ 
4 
೪ 
ಓಟ 
ಲಿ 
ಲ್ರ। 
ಕ 
ಸ 
ತ್ಸ" 
೧; 
€1| 
ತ 
ತ್ತ 
[೮ 
6. ; 
(| 
ಗ 


ಆಲ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ. 


ವ್ರಾತಮಿವಂಗಲ್ಲದೆ ಮ : 
ತ್ಶೇ ತೆಜದಿಂ ಬಯುಸೆ ಪೆಜರ್ಗದೇನ ನಾದಪ್ರ ಹ್ರದೋ ಓಭ 


ಪ್ರದ್ಯೋತನ ಫನರುಚಿಯಂ 

ಖದ್ಯೋತಂ ಫಣಿಪಶಕ್ತಿಯುಮನೊಳೆ ಎ ವಲಂ 

ಸದೊ ಗಿಯ ಯೋಗಮನಬ 

ಳೋದ್ಕೊ ೇಗರತಂ ನಿತುಂತಮೆಳಸಿದೊಡೊಳವೇ ಓಸಿ 


"ಧರಿತ್ರಿ ಯೊಳ ೬ 


ರಂಡನ ಮತ್ಸುತನ ಪೋಲ್ಡ ಚಖವಂತರನು 
ದಂಡತೆಯಿಂ ಗರ್ವಮನೊಳ 


ಎ 


ಕೊಂಡಾವೇ ಭಕ್ತರೆಂದು ಬೆಜದಪಿರಿಳೆಲೊಳ್‌ ೬೮ 


ನಿಮಗೆ ಗುರುಭಕ್ತ್ಕಭಕ್ತಿ 
ಕ್ರಮಮಮರ್ವುದೆ ಸುರಮಹೀಜ ಮಹಿಮೆಯದೆಂತುಂ 


ಸೊಗಸುಗೊಂಡ ಸುಗುಣಗಳ ಸಮೂಹ ಉ(ಣಇವೆಲ್ಲ ಇವನಿಗೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಮತ್ತೆ 
ಇಚ್ಛಿಪಟ್ಟರೆ ಪರರಿಗೆ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಉಂಟಾದೀಶತೇ ? ೬೬. ಮಿಂಚಿನ 
ಹುಳುವು ಸೂರ್ಯನ ದೊಡ್ಡ ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ನೀರುಹಾವು ಆದಿಶೇಷನ ಸಾಮಥನ್ಯ. 
ವನ್ನೂ, ದುರ್ಬಲ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನು (ಅಥವಾ ಸ್ತ್ರೀಲೋಲನಾದ 
ವನು) ಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮಯೋಗಿಯ ಯೋಗಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಬಯಸಿದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
(ಅವನಿಗೆ) ಉಂಟಾದಾವೇ?' ೬೭, ಈತನ ಘನತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ವ್ರತದ ನಿಷ್ಠೆಗೆ, ಉಜ್ವಲವಾದ ಖ್ಯಾತಿಗೆ, ನೀವೆಲ್ಲ 


9 


ಇದ್ದೀರಿ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುರಾಣ, ಆಗಮ, ವೇದ 


ಲಾ 


ಹೂಟ್ಟಿಕಿಯ್ದು ಪಟು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಂತನ ಭಕ್ಕೆರೊಳಗೆ, ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿ, ಈ 
ಇ 


(ಟ್‌ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಾಮಥ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಿರಾ ?' ೬೮. "ಮಹಿ 
ಮೆಯ ಭರಣಿಯಂತಿರುವೆ, ನನ್ನ ಈ ಗುರುಪುತ್ರನನ್ನು ಹೋಲುವ (ಸರಿಗಟ್ಟುವ) 


ಛಲವಂತನನ್ನು (ಛಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೂ) ಕಂಡು ಬಲ್ಲಿರಾ ! ಅಹಂಕಾರ 
ದಿಂದ ಗರ್ವವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾವೇ ಭಕ್ತರಂದು ಸಚೆಯತ್ತಿದ 
ದ್ರಿ 


(ಸೆಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೀರಿ).' ೬6. "ನಿಮಗೆ ಗುರು ಭಕ್ಕಿಯ ರಿಃತಿಯು ಉ:ಟಾದೀತೆ 
ಹಕ್ಕೆ ಹೇಗಾದರೂ ಸಮಾನ 


ಆ ಕಲ್ಬವ ಕ್ಷ ಮಹತ್ವವು 'ಕಾಡುಮರಗಳ ಸಮೂ 


ಓಕಿ 


ಸಪ್ತವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಇಮನಿಸುಗುವೆ ಕಾನನಕುಜ 
ಸಮಿತಿಗೆ ಬಜಸದೇಕೆ ಭಕ್ತಿಭಾವದ ಬಿಂಕಂ ೬೯ 


ಮಂಚಮನೇಹಉಳಶದ ತೆಅದಿಂ 

ದಂಚಿತಮತಿಯಡರ್ದನರರೆ ಶೂಲಮನಿದು ತಾಂ 

ಮಂಚವಮದು ಶೂಲಮಂಬ ವಿ 

ಸಂಚುಂಟೆ ಮದುಕ್ತಿ ಜೀವಮಾದಂಗಿಳೆಯೊಳ ೭೦ 


ಧರಣಿಯೊಳಿವ ದಂಗೆ ಸಂಪದೌದು 
“ಗುರುವಚನಮಲಂಘನೀಯವಮುೊೆ' ೦ಬುಕ್ತಿ ವಲಂ 
ಪರಿದೇಜಸನೆ ಶೂಲಮನಾ 


ದರದಿಂ ಭರದಿಂದಮೇ ಮೆಣ್ಣೆದುದ೫ಂದಂ ೭೧ 
| ಇವನೆಮ್ಮ ಕೃಪಾಪಾತ್ರಂ 

ವಿವರಿಸಿ ಮತ್‌ಕ್ಚವೆ ನಿಗೆ ಪಂ ಶ್ರರ ಪ್ಟಿರಿ ನೀವೆ 

ದವರೊಡನೆ ನುಡಿದು ನೋಳ್ಪುದು 

ಜವದಿಂ ದೃಷ್ಟಾಂತಮಂ ಬಳಿಕೆ ನುತಾಗಳ ೭೨ 


ವ॥ ಇಂತೆಂದವರ್ಗಮರಗುಂಡ ಮಲ್ಬಿಕಾರ್ಜುನಾರ್ಯಂ ತ್ವ'ನ್ಮಹಶ್ಚಮಂ ನಿರವಿಸಿ ಭವದಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಕೃಷಾವಲೋಕನದಿನಭಕ್ಷಿಸಿ- 


ದ (ಈ) ಭಕ್ತಿಭಾವದ ಬಿಂಕವು (ನಿಮಗ) ಏಕೆ ?' 
೭೦. "ಪೂಜ್ಯವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ (ಈ) ಗುರು ಭಕ್ತಾರ್ಯನು ಮಂಚಿವನ್ನೇರಿದ ರೀತಿ 
ನ ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ ! ಏರಿ ಬಿಟ್ಟನು ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನವಾಕ್ಕವೇ 
ಆ ೧ ಠ್‌ ಠಿ 
(ಗುರುವಾಕ್ಕವೇ) ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆವನಾದವನಿಗೆ ಇದು ಮಂಚ, ಅದು ಶೂಲ 
ಭೇದಭಾವವುಂಟೇ ?' . ೭೧. ಓಡಿಹೋಗಿ ಶೂಲವನ್ನು ಹತ್ತು ಎನ್ನಲು 


ಇಸಾ 
ಲ.) 
ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭರದಿಂದ ಹೋಗಿ (ಶೂಲವನೂ ಸ್ನ) ಏರಿ ಮುರೆದದ್ದ ರಿಂದ 


ಟು 
ಆ 
(ಲ 
6) 
ತ ಲಿ 


ಗುರುವಚನವು ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವಂತಹುದಲ್ಲ' ಎಂಬ ಮಾತು ಇವನಿಗೇ 
ಹ ತ ಚಾ ಎಲಿ ಎ. ವಡಾ 

ಶ್ರ ಯವಾಗಿ ) ಐವೆ | 1 ಶ್ರ ಕೃಪಗೆ ಪುತ್ರನು; ವಿವರವಾಗಿ 

ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಕೃಪೆಗೆ ನೀವು ಪಾತ್ರರಲ್ಲದವರಾಗುತ್ತೀರಿ' (ಹೀಗೆಂದು) ಅವ 


ನಾಡಿ ಬಳಿಕ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ನೋಡಿರಿ ಎನ್ನುತ್ತ 
೨. ತ) ಕ 


ಕ್ಯ 
ಬ 
ಲ್ಡ 
೨) 
್ಲ[ 
ಆ) 
ಘಾ 
ಟ್ತ 
ಡಿ, 
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(೧ 
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ಹ 
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ಲ 
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೬ಲಛೆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎಲೆ ಗುರುಭಕ್ತ ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿಮಹಾಪ್ರಮಥೇಂದ ಶರುದ್ರಭ 

ಕೈಲಲಿತಭಕ್ತಿ ಪದ್ಧ ತಿ ಸಂದುದು ನೀನಿಳಿತರ್ಪದಿನ್ನೆ ನು 
ತ್ತ ಲಘುಮೃ ದೂಕ್ಷಿ ಯಿಂ ಕರೆಯೆ ಸದ್ಗು ರು ನೀಂ ನಿಮಿರ್ದೂಜ' ಕೃಗಳಂ 
ಹಲಗೆಯೊಳುದ್ದ ಮಳ್ಗಲುಗೆ ಶೂಲಮುದಗ್ರತರಪ್ರಭಾವದಿಂ ೭೩ 


ನೆಗೆದಿಳೆಗವತರಿಸಿ ಜನಂ 

ಪೂಗಳುತ್ತಿರೆ ಗುರುಪದಾ ಬ್ಹಕೆಜಗಿದೆ ನಿನ್ನಂ 

ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಸಂತಸ 

ದೊಗುಮಿಗೆಯಿಂ. ನೋಡಿ ದೇಶಿಕಂ ನಲಿದೊಲವಿಂ ೭೪ 


ವಿಮಳನಿಜಪ್ರಸಾದಸುಧೆಯಿಂ ತಣಿಪುತ್ತೆ ನೆಗಳ್ಳೆದೆತ್ತ ಸಂ 
ಭ್ರಮಮನ ನಲರ್ಜಿ ರಂಜಿಸಿದೆ ಶೆ ಶೃವಸಹೋದರರೆಲ್ಪ ಎಸ್ಮಯ 
ಸ್ತಿಮಿತ ಕಟಾಕ್ಚರಕ್ಷತಭವತ್ತನುವಂ ನಡೆನೋಡಿ ಚೋದ್ಯಮೆಂ 


ದಮರ್ದತಿ ಭೀತಿಯಿಂ ಪೊಗಳೆ ನಿನ್ನಯ ಸದ್ಗುರುಭಕ್ತಿವೈಭವಂ ೭೫ 


ಅಂದಿಳೆಯಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸಿದುದೀದುಮುನೂನತರಪ,ಭಾವದೊ 


ಶಭ 


ಳಂದುದು 'ಸರ್ವಲೋಕಮಜೀವುತ್ತಿರೆ ದೇಶಿಕಸತೃೃಪಾಬ್ದಿ ಪೂ 


ಟು 


ದಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ೭೩-೭೪. "ಎಲ್ಲೆ ಗುರುಭಕ್ತನೇ, ನೀನು ತೋರಿಸಿದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯು ಮಹಾ 
ಪ್ರಮಥ ಶ್ರೇಷ್ಠರ, ರುದ್ರ ಭಕ್ತರುಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಪದ್ದತಿಗೆ ಸಮಾನ 
ವಾದದ್ದಾಗಿದೆ. ನೀನು ಇನ್ನು (ಶೂಲದಿಂದ) ಇಳಿದು ಬರಬೇಕು.” ಎನ್ನುತ್ತ ಆ 
ಸದ್ಗುರುವು ವಿಶೇಷವಾದ ಕೋಮಲಗೊಂಡ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲಾಗಿ ನೀನು ಕೈ 
ಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆಚಾಚಿ, ಹಲಗೆಯ ಮೇಲೆಊರಿ, ಉದ್ದವಾಗಿಯೇ ಎದ್ದು, ಶೂಲವು 
ನಡುಗುವಹಾಗೆ ಅತ್ಯು ತೃಷ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಹಾರಿ, ಭೂಮಿಗಿಳಿದು. ಜನವೆಲ್ಲ ಹೊಗ 
ುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಸರುವಿನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವನಾದೆ. ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಳದುಕೊಂಡು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಚಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷದ ಆಧಿಕ್ಕ 
ದಿಂದ ನೋಡಿ, ಅನುರಾಗದಿಂದ ನಲಿದನಲ್ಲವೇ !'. ೭೫. “ನಿರ್ಮಲವಾದ ತನ್ನ 
ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಅರಳಿಸಿ ರಂಜಿಸು 
ತ್ತಿರಲು, ಶಿವಭಕ್ತಿ ಸಹೋದರರೆಲ್ಲ (ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹೋದರರೆನಿಸಿದವ 
ರೆಲ) ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿಶ್ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ (ನಟ್ಟನೋಟದಿಂದ) 
ುವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಕಂಡು, ಆಶ್ಚರ್ಯ ಇದಿಂದಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ,` ನಿನ್ನ ಸದ್ಗುರು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದರಲ್ಲವೇ' ೭೬. 
ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ್ದು. ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಮಹತ್ವದಿಂದ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಹೇ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಂತೋಷವೆಂಬ ಕಮಲಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೂರ್ಯ 
ಗುರುಭಕ್ತಿಯು ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅಮರ 


ಕಿ 


ಲ್ಲಿ 


ನ 
ಜ್ರ 
ಗ 
ಫಿ 


(1. 


ನಂತಿರುವ ಗುರುಭಕ್ತಾರೈನೇ, ನಿನ್ನ 


ಹಂಚವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ಹ 


ರ್ಣೇಂದುವಿದಲ್ರೆ ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿಮಹತ್ತ ಓಪರಂಪರೋರ್ಮಿಕಾ 
ಬೃಂದಸುಧಾತರಂಗಿಣಿ ಗಣೋತ್ಸವಪದ್ಮವನಪ್ರಭಾಕರಾ ಓಕ 


ಆರಣ*ವರಯ್ಯ ನಿನ್ನಯ 

ಸಾರಾಚಾರಪ್ರಸನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ವಿ 

ಸ್ತಾರಪ್ರಭಾವಮಂ ಕಾ 

ಮಾರಾತಿಯುಮಾದೊಡೊರ್ಮಿ 330 ಶಿಳಿದಹನೇ 2 


ಗುರುಪಾದಾಂಬುಜಭ್ಛಂಗ ಸದ್ಗು ರುಕರಾಂಭೋಜಾತಜಾತಾಂಗ ಸ 
ಇ | ಠ್‌ ಜಲ ನ40ವ್ತಿ ಜಿ 
ದ್ಗುರುಸೇವಾಪರತಂತ್ರ ಸದ್ಗುರುಕೃಹಾಲಬ್ಭ ೇಶಸನ್ಮಂತ್ರಸ 
೩ ಇ ಅಾಾಹ್ಸ ಪದ್‌ ದಾ 
ದ್ಲುರುನಾಮಾಮೃತತೃಪ್ತ ಸದ್ಗುರುನಿರೂಪವ್ರಾತಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ಸ 
ದ್ಗುರುಪಾದಾಂಬುನಿಷಿಕ್ತಸಾರ ಗುರುಭಕ್ತಖ್ಯಾತಿವಿಖ್ಯಾಪಿತಾ _ ೭೮ 


ಎಂದಿಂತೆಲ್ಬರ್ಕರಂ ಕೀರ್ತಿಸುತಿರೆ ಬಸವಂ ಕೇಳ್ದು ತಾನೆಯ್ದ್ಹುತುಂ ನ 

ಣ್ಚಿಂದಂ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಕೆಯ್ಯಂ ಮುಗಿದೆಲೆ ಗುರುಭಕ್ತಾರ್ಯ ನಿನ್ನನ್ನರಾರ್ಹೆಂ 

ಕೊಂದಿರ್ದೀ ಶ್ರೀಗುರುಶ್ರೀಪದಯುಗಳಲಸದೃಕ್ತಿಯೊಳ್ಳೋಳ್ಪೊಡೆಂದಾ 
ನಂದಂಜೆತ್ತೊಲ್ಲು ಕೊಂಡಾಡುತೆ ಸೊಗಯಿಸಿದಂ ವೀರಶೈವಾಬ್ದಿ ಚಂದ್ರಂ ೭೯ 


ಶಿ ಟು ಸ) 
ಇ 


ಗೊಂಡ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಾರ್ಯನ ಶ್ರೇಷ್ಠದಯೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ( 
ತೆರೆಗಳ ಗುಂಪುಳ ಅಮೃತದ ಪ್ರವಾಹವೇ ಅಲ್ಲವೇ? 


ಮಹಿಮೆಯ ಪರಂಪರೆಯೆಂಃ ತ 

೭೭. "ಆಯ್ಕ, ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆಚಾರದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯ ಈ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು, ಯಾರು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಕ ? ಶಿವನಾದರೂ ಅವನು 
ಒಂದು ಸಲ ತಿಳಿದಾನೇ ?' ೭೮. "ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಭ್ಸಂಗಸ್ಥ 2ರೂಪನೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುರುವಿನ ಹಸ್ತ ಕಮಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ (ಅನುಗ್ರಹ) ದೇಹವುಳ್ಳೆವನೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುರುವಿನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುರುವಿನ ದಯೆಯಿಂದ 
ಪಡೆಯಲ್ಬಟ್ಟ ಶಿವಮಂತ್ರವನ್ನುಳ್ಳವನೂ, ಸದ್ಗುರುವಿನ ನಾಮವೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡವನೂ, ಸದ್ಗುರುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ, 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗುರುವಿನ ಪಾದೋದಕದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಗೊಂಡವನೂ, ಒಳೆ [ಯ ನಡತೆ 
ಯಿಂದುಂಟಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಲ್ಲಟ್ಟವನೂ ಆದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಸಾರ 
ವುಳ್ಳ  ಗುರುಭಕ್ತನೇ !'. ೭೯, ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಗಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. (ಇದನ್ನು) ವೀರಶೈವವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇಳಿ, ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ, ಕ್ಲೆ ಜೋಡಿಸಿ 
"ಎಲೈ ಗುರು ಭಕ್ತಾರ್ಯನೇ, ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಘನತೆ ಹೊಂದಿರುವ ಈ ಶ್ರೀ 
ಗುರುವಿನ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪಾದದ್ದಯಗಳ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂಥವ 
ರಾರಿದ್ದಾರೆ ?” . ಎಂದು ಆನಂದಗೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಸೊಗಸು 


೩೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗುರುಭಕ್ಕನಮಳಚರಿತವಮು 

ನುರುಮುದದಿಂದೋದೆ ಕೇಳೆ ಬಿಡದಪ್ಪದು ಸ 

ದ್ಗುರುಪದಸುಭಕ್ತಿ ಸರ್ವೋ 

ತ್ತರಸುಖಸುಜ್ಹಾನಸಂಪದಂ ಶಿವಕೃಷೆಯಿಂ ಲಂ 


ಮುಂಗಳಾಂಗಿ ಮಂಜುಳಾಂಬುಜಾಸ್ಕೆ ವಿಶ ಶವಿಶ್ರುತೇ 
ಭ್ರಂಗವೇಣಿ ಶಂಕರಾಂಕಪೀಠಿಕಾಸಮಾಶ್ರಿತೇ 
ತುಂಗದಾನವಾರಿ ವಾರಿಜೋದ ಸವಾದಿವಂದಿತೇ 
3ಂಗವೇದವೇದೈೆ ರಕ್ಷಿಸೆನ್ನನದ್ರಿರಾಟ್ಸುತೇ ೮೧ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಥಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಶರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಗುರುಭಕ್ತಗುರುಭಕ್ತಿಮಹತ್ಹಕಥನಂ 
ಸಪ್ತನಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೨೭ಕ್ಕೆ ಹದಗಣನೆ ೧೯೯೮ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ!| 


ಗೊಂಡಿದ್ದನು. . ೮೦. ಗುರುಭಕ್ತನ ಈ ಪರಿಶುದ್ದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಓದಿದರೆ, ಕೇಳಿದರೆ, ಶಿವನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಭಕ್ತಿಯೂ, . 
ಸಕಲಕ್ಕೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಸವಾದ ಸೌೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ : ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನ ಸಂಪತ್ತೂ 
ತಪ್ಪದೆ ಉಂಟಾಗುವುದು. ೮೧. ಮಂಗಲ ಶರೀರಿಯೇ, ಮನೋಹರ ಕಮಲದಂತಹ 
ಮುಖವುಳ್ಳವಳೇ, ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತಳೇ, ಭೃಂಗದಂತಿರುವ ಜಡೆಯುಳ್ಳವಳೇ, ಶಂಕರನ 
ತೊಡೆಯೆಂಬ ಪೀಠವೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳೇ. ಉನ್ನತರಾದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇವರುಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳೇ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ತಿಳಿ 


ಯಲ್ಬಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳುದವಳೇ, ಪರ್ವತರಾಜ ಪುಶ್ರಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನಿಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಅಸ್ಪವಿಂಶಾಶ್ಯಾಸಂ 
'ಗುರುಭಕ್ತಾಂಢಾರಿಯ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಗುಹಜನನೀಮಧುರಿಮ 

ರಾಗಾಧರರಸರಸಜ್ಜನಮಳಿನಯಮಿಚೇ 

ಠೋಗತನನ:ಪಮನಿಗಮಕ 

ಲಾಗುರುವೆಮುಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ವ|| ಆಗಳ್ಗು ರುಭಕ್ತಭಕ್ತಿಮಹತ್ಸದರ್ಶನಜನಿತಹರ್ಷೋದಯಂ ಚನ್ನಬಸವಂ ಬಸವಂಗೆ 
ಆಅಗುತೆಮ್ಮ ಪುರಾತನರೊಳಿಂತಪ್ಪ ಗುರುಭಕ್ತಿಧುರಂಧರರೊಳರೆ ಬೆಸಸಿಮೆನೆ ವ ಓಹೇಂದ್ರಂ ಗಣನಿವಹ 
ಮಾನಂದದಿನಾಕರ್ಣಿಸೆ ಹೇಳ್ದನದೆಂತೆನೆ--- 


ಜಲಧರಚುಂಬಿ ಚಂದ್ರಮಣಿಸಾಲಮುದಂಚಿತ ಭರ್ಮಹರ್ಮ್ಯಸಂ 

ಕುಲಮತಿ ಸಂಪದೋಜ ಓಲಗ ಹಾವಳಿ ಸಂತತ ದಿವ್ಯಭೋಗಮಂ 

ಜುಲಮನುಜಾಳಿ ಲೋಚಿನಸಮುತ್ಸವಕಾರಿ ಪುರೋಪವೀಧಿ ನಿ 

ಶ್ಚಲರುಚಿ ಬೆಜ್ಜವಾಡಪುರಮೊಪು ಎಗುಮುರ್ವಿಗಪೂರ್ವಶೋಜಯಿಂ ೨ 


ಗುರು ಭಕಾಂಡಾರಿಯ ಕಥೆ 
೧. ಮಂಗಳಕರಳೂ, ಷಣ್ಮುಖ ಮಾಠತೆಯೂ ಆದ" ಪಾರ್ವತಿಯ ಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಅದರ ರಸದ ರಸಜ್ಜನೂ, ನಿರ್ಮಲರಾದ ಖುಷಿ ಜನರ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಅನುಪಮವಾದ ವೇದ ವಿದ್ಯೆಯ ಉಪದೇಶಕರ್ತನೂ 


ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಈಯಲಿ. ವ ॥ ಆಗ ಗುರುಭಕ್ತನ ಭಕ್ತಿಯ 


ಮಹತ ಸವನ್ನು ಅರಿತುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಹರ್ಷದ ಅತಿಶಯದಿಂದ ಚಿನ ಸ ಬಸವಣ್ಣನು 
ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ 'ನಮ್ಮ ಪುರಾಶನರಥ್ಣಿ ಇಂತಹ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಧುರಂ 
ಹ 


ಧರರು ಇರುವರೇ ? ಹೇಳಿರಿ' ಎನ್ನಲು ಬಸವೇಶ್ಲರನ 


ಆಕಾಲ 
ಗ) 
ದಿ ಜಿಂಕ್‌ ರ ದಿ 9 ಇಳ ದು ಶ್‌ ಹಾದಿ ಅಧ್ಯ ಜಾಲದ ಎಂಎ ಬು 
೦ದ ಕಳಳುತ್ತಿರಲು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು, ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ : ೨. ಮೇಘ ಮಂಡಲ 


6 
ಛಿ) 
( 
ಸ್ಟ 
ಲಿ 


ಅಲ್ಲಿಎಿ ಕಹನ ಬು ಜು ಹ್ಮ ಳೆ ಇ 

ಪನ್ನು ಪಾಟಿದ ಚಂದ ಕಾಂಶ ಶಿಲಾ ನಿರ್ಮಿಶ ಕೋಟೆಯುಳ , ಅತುತ್ನಷ ವಾದ 
ಹಕ ಛಿ ಆ ಲ) ಅಸು” 

ಇದೆ ಷು ದ ಗಾಣ 


ಸುವರ್ಣ ನಿರ್ಮಿತ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಗುಂಪುಳ್ಳ, ಅತ್ಯಂತ 
ಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಸತತವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೌಖ್ಯದಿ; 


ಇನಿದಷ ವಎವದ್ದೇ ೨ ಡೆ ಪ್ದ ತ ನ ಇ 
ಸಮೂಹವುಳ್ಳ, ನೋಟಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವ ನಗರದ ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗ 
ಹ್ಮು 
ಆಕ್ರ 


ಕಿ 
ಠಿ 
ಗಳುಳ್ಳ, ೬.ರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 'ಬಜ್ಜವಾಡ' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ಭೂ 


ಕ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವರಪುಣ್ಯಜನೋತ್ಕರಭಾ 

3 "ರಮಾರುವಿಬುಧೇಂದ್ರ ಶ್ಲೋಭಿ ಘನಭೋಗಿಸಮು 

ತ್ರ 'ರರುಚಿರಂ ಕಿನ್ನರಪುರ 

ಸುರವರಪುರನಾಗಪುರಮನದು ಪೋಲೆ ಸೆಗುಂ & 


ಆ ಪುರಮನಾಳ್ಕನನುಹಮ 
ರೂಪಂ ಗು ರುಭಕ್ತಿ ತತ್ಪೃರಂ ನಯವಿನಯಾ 
ಲಾಹಂ ವಿಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ಕ * 
ಲಾಪಂ ಗುರುಭಕ್ತರಾಜನೆಂಬವನೀಶಂ | ಛಿ 
ಗುರುಚರಣಸಹರ್ಯಾಹರ 
ನುರುತರ ಗುರುನಾಮಜಾಪಕಂ ಗುರುವರಭಾ 
ಸುರಕಾರ್ಯಧುರ್ಯನಮನಳಿನ 


ಹೆ 


| ಗುರುಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನಲೀನಮಾನಸಮಹಿತಂ ೫ 


ವೀರವ್ರ ತನಿಧಿ ವಿತತಯ 

ಶೋರಂಜಿತನಂಬುರಾಶಿಗಾಂಭೀರ್ಯಗುಣಾ 

ಧಾರಂ ಸಾರಾಸಾರವಿ 

ಚಾರಪರಂ ಶರಣಗಣಸಮರ್ಚನಲೋಲಂ ಹ್ತ 


ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ ಶೋಭೆಯಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿತ್ತು. ೩. .ಪುಣ್ಯ್ಕವಂತರೂ, ಪರಿ 
ಶುದ್ಧರೂ ಆದ ಜನರ ಸೆಮೂಹವುಳ್ಳೆ (ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕ ಪುಣ್ಯಜನರೆಂದರೆ ಯಕ್ಷರೆಂಬ 
ಜನರ ಗುಂಪುಳ್ಳ) ಆ ಪಟ್ಟಣವು ಕಿನ್ನರರ ಅಲಕಾವತಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟಿ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ 

೨ದ ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ (ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ರಾದ ಬಿಚ್‌ . 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಅದು ದೇವೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ 
ಭೋಗಿಜನ ಸಮೂಹದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ (ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸರ್ಪಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಮನೋಹರವಾದ) ಅದು ನಾಗಗಳ ಪಟ್ಟಣ ಎಂದರೆ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟಿ 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ೪. ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಅಸದೃಶ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನೂ, ಗುರುಭಕ್ತಿ 


ತತ ಸರನೂ ದೀತಿ ನಮ್ರತೆ ಗಳಿಂದ. ಕೂಡಿದ ಮಾತುಳ್ಳಿ ವನೂ, 02 ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ ಯಶಸ್ಸೆ ಛಿ 


ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ ಆದ ಗುರುಭಕ್ತರಾಜ ಎಂಬ ಭೂಮಿಾ ಶ್ಚರನು ಆಳು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ೫. (ಅವನು) ಗುರುವನ ಪಾದಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾ ದವನು; ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಕ 


ವಾದ ಗುರುನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸುವವನು; ಗುರುಶ್ರೇ ೇಷ್ಠನ ಸಂಬಂಧಪಾದ ಕೆಲಸ-ಪಮಾಷಾ 
-. ವುದರಲ್ಲ ಸಮರ್ಥನು ; ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗುರುಸ್ಹ ರೂಪವನ್ನು ಧಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ಆಸಾಂ 


ಸುನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದವನು ಎನಿಸಿದ ನು. ಹ (ಅವನು) ವೀರಶೈವಮತದ 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯಂತಿದ್ದನುಃ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರ್ತಿಯಿಂದ ಪ 'ಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ; "ಮುದ 
ದಂತೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿದ್ದನು; ಗ ಯದು, ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರ 


ನಾಗಿದ್ದನು. ವಶರಣರ ಪೂಜಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಕ್ತನೆನಿಸಿದ ಸಿದ್ದನು. 


(| 
6) 
ಟಿ 


4 
ಲಿ 
ಲಿ 


ಸ ೩8, 
ಅಹ ಓವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಎಂಬ ನೆಗಳ್ತೆಯನಾಳ್ವ್ಜಳಿ 

7ಂಬಕನಂ ಪೂಜೆಗೆಯ್ಹುತುಂ ಶಂಭುಕಥಾ 
ಡಂಬರಮ:ನಾಲಿಸುತೆ ಸುಗು 

ಣಾಂಬುಧಿ ಗುರುಭಕ್ಕರಾಜನೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದಂ 


ತೆಂಕಣಗಾಳಿ ತೀಡೆ ಗಿಳಿಗಳ್ನಲಿದಾಡ ಮದಾಳಿ ಪಾಡೆ ಮಾ 

ವಂಕುರವೇಟಕ ಮಾಧವಿಗೆ. ಬೇ೫ ಮುಗುಳ್ಕಲೆದೋಜಕ ಪೂಸರಂ 

ಬಿಂಕಮನಾಳೆ ಹದ್ಮತತಿ ತಾಳ ವಿಳಾಸಮನೇಳೆ ಕೋಕಿಲಾ" 

ಸಂಕಲಿತಸ್ತರಂ ವಿಂಸುಗೆ ಚಂದುದು ಸನ್ಮ ಧುಮಾಸಮುರ್ವಿಯೊಳಿ್‌ ಲಿ 


ಫನಶಿಶಿರೇಂದುವಸ್ತಮಿಸೆ ಕೋಕಿಲಕುಕ್ಕುಟರಾಜಿ ಕೂಗೆ ಮಾ 

ವಿನ ಪೊಸ ಚಂದಳಿರ್ಸುಸಿಲ ಸಂಜೆಯದಾಗೆ ಪಳಂಚನಬ್ಬ ಕಂ 
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ಹ ಎಂಗ ಎಂ 
ಎಫ 


ಕ್ಟ 
ಒಟ ಟಟ ಟ್‌ 


ಎಣರಿಸತ್ದರೆ ಸದಾ? ಪ್ರಹಾಸ ತ 
ಟಾ ಇಟ 


ಕೆ ಕ ಟ್‌ ಕಿ 


| 


ಅಲಿ ಮ ಇದು ಎ 
ಬ್ಚಿ ಶರಟ ಓ/ 


ಸ 


ಟಿ) 


ಅ ಬಾಗ ಗೂ ಕಾಲು ಎಡಿ 
ಭೂಜಿ€ ಚ್ಮಾ್ಪ 


"ಲಿ 


ಜಾಪಿ 
ಟ್ಟ ಓ1/ 


ಇಣುಕಿ 


( ಕ. ಬ) (| ಇಕಿ ತ 
ತಿ ಎರೆ ಸುಳಿ ಇ| 


ಆ 


೯೯ 
ಓಗಿ 


ತತುವ 
ಕ್ಷ.) 


ಸ್ಕಿ ೫. 


ರ್ಜ ಪ್ರ ಭ್ಯ 


ಇ ಅತೆ 


ಟಿ 


ಆ 


ಖಿ 
ಆ 


ಎ 
ಓಟ 


ಇತ್‌ ಹೊಗೊ! 


8 


ಕ್‌ 


ಅಲಿ ಟ್ರೋಟ/, ತೊ 
ಒತ್ಮೆ ಕ್ಕಿ 


ಆ 


ಇ ಳಿ 
ಬರ 


ಅ 
ಇಲಿ 


ರೆ. ಧರಿ 


ಗ್ರ ೫% 
ಜು ಜತ: 
" 1 2 ೫೬. 
ಎಎ ಇಡಿ ಜಡಿ 
3. 1 ಚ 
೪0೫" ಗ. ಅಷ್ಟ) 
ಷ್‌ ? 112 ಖಿ 
ಹ್‌ ಜೆ 2 
ಟಟ, . 
ಇ 1.) _. ೫) 
ಜಾಖಾ. 6 ಅ 
. “೪೬೮ _್‌ 
ಅ ಬಾಗಳಿ 13 
ಕ್ಯ "1" 4 . 
' ಕಜೆ 
ಆ 1 1 ಟಿ 
1 ಕಾ ಇ 
ಜೆ | ) ೪ ೨ ತೆ, 
1 ಡದ 
(೨ ಟಿ | 10 
13 1 ) ಷು ಶ್ರ | ೨) 
ಜಿ | 18” 
( 2 1 ಲಿ 
ತ್ರ 2 4 
| ಇಪ ಕ್‌ 
ಭ. ವಾ! ) (೨ 
`ಓ ಹಟ ಭು ಎ. 
ಕ ೫ 
5? 
4) ಗ್ರ ಸ "ತೆ 
೦ | ು 1 ಕ ೧ 
) 4 ಕ 1) ೫) 
ಆ ಕ 
) 
ಇ (ಬಜ ತಕ್ಕ 
€ (2) (೬) 
ಹ ಸಾ ಟ್ರ [ಗೆ 
“ಗಳು ಘ್‌ 
"12 ಐ 5ಎ 4 
ಖಿ ಸ ಟ್ರ 
೧. ಸ್ಥಿ ಲ 
ಜಾ (1, [| 1733 
ಸ್ವ. 0. (10. 
ಇ (0 ಛಿ 
4 "“ು ಟಟ ಸ 
ಜ್‌ ತೆ ಡಿ 
6€ಟಿ ಲ. 4 ಗ 
43 ಲೆ ಆ | 
(ತ 119 *ಟ್ರಿ ಲ 
130 ೫ 1ಎ? 


ಎ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎನಿಸಿ ರಂಜಿಸಿ ತನ _ನತಿಮಧುರಸರಸತರಳಾಪಾಂಗದಿನಭೀಕ್ಷಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಹಾ3-- 


ಪಣ್ಯಾಂಗನೆಯತಿಶಯ ಲಾ 

ವಣ್ಯಮನವಳಂಗದಂದಮುಮನಾಕೆಯ ತಾ 

ರುಣ್ಯದ ಸೂಬಗಂ ಕಂಡಂ 

ಫಣ್ಯಧಿಪಾಭರಣಚರಣಸರಸಿಜಭ ಎಂಗಂ ೧೭ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಂಡವಳ ರೂಪಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಿ ಬೆಜಗುವಟು [ತ 


ಇವಳತನುರಾಜ.ಲಕಿ.ಯೊ 


೪5 ಊ್ರ 
ಯಿವಳಂಗಜರಾಜಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯೊ ಬಗೆವಂ 


ದಿವಳಸಮಾಸ್ತ್ರಂ ಸಲೆ ಭಜಿ 
ಸುವ ದೇವಿಯೊಯೆಂದು ಮಗುಳ್ಹ ಭೀಕ್ಷಿಸುತಿರ್ದಂ ೧೮ 
ವ॥. . ಆಗಳ೯--- 


ಲಲನಾನೇತ್ರತ್ರಿಭಾಗದ್ಯುತಿತತಿಮದನಂ ಮಲಿಕುಶೋಕನೀಲೋ 

ತ್ಚಲಮೆಂಬೀ ಮೂಜು ಬಾಣಂಗಳನಸವಸದಿಂದೊರ್ಮೆ ತೊಟೆ ಓಚ್ಚನಂಬಂ 
ತಲರ್ದೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತು ಬೇಗಂ ಪರಿದವನೆರ್ದೆಯೊಳ್ನಾಂಟಿ ತತ್ಕಾಲಮಂ ಪಾ 
ರ್ದಲರಂಬಂ ಮಾಣದೇಂ ನಾಂಟಿಸಿದನೊ ರಮಣೇಲೋಕರಾಜಂ ಮನೋಜಂ ೧೯ 


ಸುವ ಆ ವೇಶ್ಯೆಯ (ಹೆಂಗಸಿನ) ಶರೀರವೋ ! ವ॥ ಹೀಗೆನಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ತನ್ನನ್ನು 
ಬಹುಮಧುರವಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, ಚಂಚಲವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ. ೧೭, ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಭೂಷಣವಾಗಿ ಉಳ | 
ಶಿವನ ಪಾದ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಭ್ರಮರಪ್ರಾಯನಾದ ಗುರುಭಕ್ತ ರಾಜನು ಆ ಸೂಳೆಯ ಅತಿ 
ಶಯವಾದ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನೂ ಅವಳ ಶರೀರದ ಚೆಲುವನ್ನೂ, ಆಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯದ 
ಸೊಗಸನ್ನೂ ಕಂಡು ವ॥ ಆರೀತಿ ಕಂಡ ಅವಳ ರೂಪಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ತಲೆದೂಗಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಟ್ಟು ೧೮. ಇವಳೇನು. ಮನ್ಮಥನ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯೋ ? ಇವಳು ಅನಂಗನ 
ಮಂತ್ರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯೋ ? ಯೋಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಇವಳು ಮನ್ಮಥನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ ದೇವಿಯೋ ? ಎಂದು ಪುನಃ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಇದ್ದನು. 
ವ ಆಗ. ೧೯. ಮನ್ಮಥನು ಮರಗಲ್ಲಿಗೆ, ಅಶೋಕ, ನೀಲೋತ್ಸಲಗಳೆಂಬ ಮೂರೇ 
ಬಾಣಗಳನ್ನು ಅವಸರದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಡಿ, ಹೊಡೆದನೋ ಎಂಬಂತೆ ಈ ಲಲ 
ನೆಯ ಕಣ್ಣಿನ ಮೂರು ಭಾಗಗಳಾದ ಮೊದಲು ಕೊನೆಯ, ಮಧ್ಯ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
(ಕ್ರಮವಾದ) ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು, ಕಪ್ಪು ಕಾಂತಿಗಳು ಅರಳಿ ಒಪ್ಪವನ್ನು ಹೂಂದಿ ಬೇಗನೆ 
ಹರಿದು ಹೋಗಿ ಅವನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಿದವು. ಸ್ತ್ರೀ ಜನಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮನ್ಮ 
ಥನು ಅದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ತಪ್ಪದೆ ಹೂವಿನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಅದೇನು ನಾಟಿ 


ಸ 


1 _. ಗಳ(ಅ, ಮು, ಚ) 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ ಈ 


ಇಸೆ ಬಗೆಯನುರ್ಚಿ ಧೆ ುರ್ಯದ 

ಬೆಸುಗೆಯ ಬಿಗುಪಂ ಸಡಿಲ್ಲ ಕಾಮಾಗ್ನಿಯ ಬ 

ಲ್ಚಿಸುಪಂ ತನುವಿನೊಳೆತ್ತಂ 

ಹಸರಿಸಿತದು ಭೂಮಿಷಾಲಚೂಡಾಮಣಿಯಾ ೨೦ 


ನಡೆಗಿಡೆ ಚಿತ್ತಂ ಧೃತಿಲತೆ 

ಕುಡಿಗಿಡೆ ಮನಸಿಜ ವಿಕಾರತತಿಮಾನಸದೊೂ 

ಲ್ರಡೆಗಿಡೆ ಕೈಯಂಕುಶಮದು 

ಪಡಲಿಡೆ ಧರಣಿಯೊಳೆ ವಿರಹವಿಹ್ವಳನಾದಂ ಪಿ) 


ವ॥ ಅಂತು ವಿರಹವಿಹಾದವಿಧುರಿತನಾಗಿ ತಾಂ ವಿವೇಕನಿಧಿಯಪ್ಪು ದಜ ಚೆಲ್ಲಿದ 
ಕರಣಂಗಳಂ ಮೆಲ್ಬನೆ ಸಂತವಿಸಿಕೊಂಡು ತನೆ ಕ್ನೊಳಿಂತೆಂದಂ--- 


ಕಾಮಿನಿಯಪಾಂಗರುಚಿಸರಿ 

ದಾಮಿನಿ ಪಾಜಶಿಸಿದುದೆನ್ನ ಧೃತಿಹಂಸನನಿ 

ನ್ಸೇಮಾತೊ ಕಾಮನಂಬು ನಿ 

ಕಾಮಂ ನಟ್ಟುರ್ಚಿ ಪಾಯ್ದುದೆನ್ನಯ ಮನಮಂ ಒರ 


ವ॥. ಎಂದು ನೊಂದು ಕಜ್ಜದುಜ್ಜವಣೆಯಂ ವಿಚಾರಿಸಿ--- 


೫ 


ಸಿದನೋ ! ೨೦. ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಆ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 


ಭೇದಿಸಿ, ಥೆ ಟರ್ಯದ ಬೆಸುಗೆಯ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಸಡಿಲುಗೊಳಿಸಿ, ದೇಹದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ 
ಕಾಮಾಗ್ನಿಯ ಹೆಚ್ಚಾದ ಬಿಸಿಯು ಪ್ರಸರಿಸಿತು. ೨೧. ಚಿತ್ರವು ನಡೆಗೆಟ್ಟಿ ತು; ಧರ್ಯ 
ವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯು ಕುಡಿಚಾಚುವುದು ನಿಂತಿತು (ಕುಡಿಗೆಟ್ಟಿತು) ; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥ 
ಸಂಬಂಧವ `ದ ವಿಕಾರಗಳ ಸಮೂಹವು ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು ; ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಆ ಅಂಕು 
ಶವು (ಜಾರಿ) ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು ; ವಿರಹದಿಂದ ವ್ಯಾಶುಲಗೊಂಡನು. ವ॥ 
ಈ ರೀತಿ ವಿಯೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ವ ಮನಸ್ಸಿನ ಕ ಕ್ಲೇಶದಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡವನಾಗಲು, 
ತಾನು ವಿವೇಕ ನಿಧಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಚಂಚಲ ಉಷ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಮಾ 
ಧಾನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡನು. ೨೨. ಈ ಕಾಮಿನಿಯ ಕಡೆ 
ಗಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಮಿಂಚು, ನನ್ನಧ್ಲಿ ರ್ಯವಂಬ ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಯನ 


ಸ ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿತು. ಹೇಳುವು 
ದಿನ್ನೇನುಂಟೋ ! ಕಾಮನ ಬಾಣವು ಹ್ರತ್ರ್ಯಕ್ಷೆ 


ತವಾಗಿ ನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ ನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಓಲ್‌ 

ಆನಿ 

ಹೂರ ಹೊರಟಿತು. ವ ಹೀಗೆಂದು ನೊಂದುಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಆಗ್‌ 


ಕಿಟ್ಟ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ: 


ಓದ ಅ ಪಾಷ ಕ್ಸ್‌ ಎ ಘಟ ಲೋ ದೂ ಜು ಜಿ 
ಬ್ಯದ ಸಟ ಖಯುವೀಶತ ರಂಗೊ 
ಖಯ 

ಕಡು ೫೨೫ ಸ್‌ ಇ ಶ್ರ, ಆಾಡ್ರಿ ಕು ಗ ತಾ ಅ. ರಿ 9 *್ವಾತೆ 

ರ್ಮೂದಲರ್ಪಿಸಿ ಕೂಳ್ಸನೆನಗವಾವುದೊ ದೋಷಂ ೨೩ 
ಕಾ 

ಶಿ ಲ್ಲಿ ಸ 6 ಪಾ ನಾಟ. ಅಳಿ ತಾಣ 

ಸಂದಿಸಿಯದ್ಯದಾತ್ಮಹಿತಎುಂದೆನ 32೦ ಜಟೆ ಯಯ ೦ಶೇ 

೧) 
ಎ ಇಡೆ ಕಾಳೆಂ ಊಾಲೆ ಹ ಮೂ ಕ್‌ 0 "ತ್ಸ ೌ ಷಾ ಅಗಾಡ್‌ ತ 
ಲಿಸಿವಿವಬಗರ33% 3; ಸರೆ ಟೆ ತ್‌ ಚ್ಟ ೬೮೮೫೪12 ೫ಜಿ ಬೇ 
ಬ್ರ 
೯೨೨ ಕ್ರ ತಾ 0 ಜಾಗ್‌ ಎತ ಸೊ 6೬ ಅಡ 
:ಂದನಿಸಿರ್ದ ಹಪ್ಲಾಮಿಯ ಸಲ್ಲುದು ಭಕ್ತಿಯುತಂಗೆ ದೋಷಮಾ 
೬) 
ತೌ. ಕ್ಕ ಹ ೮ ತ್‌ ಕಾ ೨. 0 
ವಂದದಿನಷ್ಪ ದೀಕೆಯ ರತಕ್ಕೆ. ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡೆ ನಾದೆಯುಂ ೨೪ 
ಇ ಹ್ಯಾ ಗ ಇಳ," ಸ ಈ ಸ 1 ರ್‌ “ಡಿ ಡಡ ತ್‌ ರಸಾ ಇಪ 

ಕಿ ಕ. ದ ದ್ರಿ ಹಾಟ್‌ 11 ಹ್‌ ತ ್ರಗಜಟಿ ರ್ಸ್‌ ಟ್‌ 'ಬರಾನಾಚರ್‌ ಹ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ನಿಜಗ ಹಾ 
ಲೆ ಇತ ಕ ಇಗೆ ಅಕ ಇಳ ಒಂ ಹ ತರ ಈ ಎ ಕಹಾ ೧ ತ್ವ 
[ತನವಳ್ಗೆ ಬದಿ ಧನಕನಕಕಕನದ: ಘ್‌ ಡಿ ಸ್ಸ ಸಿ ಇ ಣಾ ಕಯ್ಕೊ ಛತ್ರ ಕ ಛೆ 3 ಗಳುಣ 


ಆಹಾ (ಡಿ ಹದಿ 
ರಾಳ ಕ ಹ ಅಲೆ ಶೌ ಗಿ ಕ್ಮ ೫೬ ಆ 4ಣೆ| ಕ್ತ 8ೌ 
ಲೊಡನಎಂ ತಂದು ನೀಚ ಇಕಉಾಕಿ) ಹ ತ ಹಾ `ರದಿರಂದು "ನಿವಂಬಿಸಿ ನುಡಿಯೆ 


ಕ್ರೈ 


ಎ. ಗಾಖತೆ ಲಳ ಆಟ ಕ ೯ ಆಜಂ ಹಾ ೨ ಲ್ರ ೦ ಾ ೧ ಏನೆ ಪ್ರ 
ತಂ ೬ ಲಜಹಔ8 ಭವರ್ವೆ ಷೆ ನಷ್ಟ ದವ ತ (ತ್ಯಾ ಸೊಲದೊೂಷ ಏಸಿ ಬಿತ್ತರಿಸಿ ಜಃ * ಮುಂ ಸವಿಸ್ತರಂ 
ರನ್ನಿ ತಂಬಿನಿಯನ 


ಚ 


ಜಾಗೆ ಖಾ 


ಹ ಹಾ ಇಗೆ ಳಿ ಜಿ ವೆ ಆಅಲ್ಮಾ ಗಡು ಇಡು ಷ್ಟ ೩ ಇ) 
ಹೇಳೆ ದಮೋರುಾಶುರಂ ಕೇಭ ಐಳ ಸೆಕೆ ಪರಃ ಗುಜುಚಕ, ನಾಜಂ ಶಾ೮೪ ಬದು. 


ು ವಿ ೧; ಣ್ಧ ಎಡ ಎಬಿ ಎಬ ರೊ ಟಿವಿ ಜ| 


ರ್‌ ರಾಂ ದಿ ಚ. ಜಾ. ಇ | ಪ ಎಲು 
ಇನಿಬಿತಿ ಬಮ. ಸೂಧಿಧದ ಪುರಿ ಈ " ಇನು ಶಿಕ್ಲನ ಉಲದಿಧಿಕ್ತೆ ಟಿ ಸ್ರಿ ವ್ಯ 1 ಇವಳೊಡನೆ 


ಲ ಇ ತಿ ಎ ಬ ಉಾಸ್ಟ್ರ 
ತ್ಡ ಈಶೈರನಿಗೆ ಒದು ಐಶ್ವಯವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿ 


1 


ಆ ದ್ರ ಣಿ %೬ಾ 
ಕೂಡಿ, ಉಂದಾಗುವ ಸಿತಿ ಒಬ ನಃ (ಗೂ 


2 ಕ್ಮ) ಗ್ಮಾ ತ... 
ಹು. ಇದರ[ ೮೫% 
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ಪ್ರೀತಿಯು ಮೇರೆದಪ್ಪುವಂತೆ ಸಮಿಪಿಸಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನಾಡಿ, ಕೂದಲುಗಳನ್ನು 
ತಿದ್ದಿ ಸರಿಪಡಿಸಿ, ರೋಮಾಂಚನವು ಹುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ಬಿಗಿದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಚುಂಬಿಸಿ, 
ರತಿಕಲೆಯ ವಿಸ್ತಾರವೇನುಂಟೋ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೀರಿ, 'ಉಂಟಾಗುವ ನಾಚಿಕೆಗೆ 
ಅವಕಾಶವೀಯದೆ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಂದು ಕೂಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಸೆ ಪಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ೩೦. "ಎಲೈ 
ಅಂಗನೆಯೇ, ಮನೋಹರ ನೋಟವು ನೂತನವಾದ ಪ್ಲೀತಿಯನ್ನೂ, ನಗುವಿಕೆಯು; 
ಮನ್ಮಥಾವೇಶವನ್ನೂ, ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿನೋದದ ನುಡಿಗಳು, ಸಂಭ್ರಮ 
ವನ್ನೂ (ನನ್ನ) ಪ ಕ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಗಾಢಾಲಿಂಗನವು, ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಂತೋಷ 
ಸಂಜನಿತ ರೋಮಾಂಚನವನ್ನೂ, ಅಮೃತರಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತುಟಿಯ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಚುಂಬನವು ಕಾಮರಸವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ, ವಿಟನಾದವನಿಗೆ (ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ) 
ಕೂಡುವ ಆಸೆಯೇಕೆ. ?'. ೩೧. "ಮನ್ಮಥ ಕಲಾಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ಆಯಾಯ 
ಸಮಯಗಳು ಆಯಾಯ ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿಗಳನ್ನು, ಸ್ವಭಾವವನ್ನು, ಆಯಾಯ ದೇಶಾನು 
"ಗುಣವಾದ ವಿಭಾವಾದಿ ಭಾವಗಳನ್ನೂ, ಶೋಭಿಸುವ ರತಿ ಕ್ರೀಡಾಕ್ರಮವನ್ನೂ 
ಉಚ್ಚ, ನೀಚ, ಸಮರಸ, ಅತ್ಯಾಶ್ಲೇಷಾದಿ ಬಂಧಗಳನ್ನು (ಅಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ, 
ಯಂತೆ ಅಧಿಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ಉಚ್ಚವು ; ಸ್ತ್ರೀಯ 


(1 


1 ವಗ, ಸು(ಅ) 


ಅಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ ೮0 
ಲಲನಾನೀಕದ ಮನ್ಮ] ಥಾಲಯದ ನಾಡೀಭೇದಮಂ ಪ್ರಾ ಯಮಂ 
ನಲವಿಂದಂ ತೀೀಬಹಂದಲಾಜದ ಭುಜಂಗಂ ಭಂಗಮಂ ತಾಳ್ವ ನೇ ೩೧ 


ಪೊಂಪುಳಿ ಮಗ್ಗ್ಸು ಲಿಕ ಒದವೊಲಂಗದ ಬಲ್ಬೆ ಮರಿಂಗದಂತೆ ನೇ 

ತ್ರ್ರಂ ಪದೆದೆಳ್ಹ ಮಂ ಡರೋಬರ್ಸಿ ದ ಚಂದುಟಿ ಬೀಯದಂತೆ ಸ 

ಯ್ಗ ಪೆಲರೋಟಮಂ ಬಿಡದವೋಲ್ತನುಗುಣ್ಮಿದ `ನೇದೆ ಕ 

ತಿಂಪಡರ್ದಂಗಜಾತಸ ುಖಮಂ ಬ ಲಾ' ಭುಜಂಗನೇ ೨ 


ಅಂಗುಟಮಂಘ್ರಿಯುಂ ಪರಡು ಜಾನು ಕಟೀತಟನಾಭಿ ವಕ್ಷಮು 

ತ್ತುಂಗಕುಚಂ ಭುಜಂ ಮಿಸುಪ ಕಕ್ಷೆಗಳೋಹ್ಮಕಪೋಲಮಕ್ಷಿ ಫಾ 
ಉಗಳುಮುತ್ತಮಾಂಗಮೆನಿಪೀಯೆರ್ದೆಯೊಳ್ಳಮದಿಂ ದ್ವಿಪಕ್ಷದೊ 

ಳ್ರೊಂಗಿಸುತೂರ್ದ್ವದೇಶಕಿಳುಪುತ್ತೆಡದೊಳ್ಳಲೆಯಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ೩೩ 


ಮಿಸುಪಪ್ಪವಿಧಾಲಿಂಗನ 

ಮನೂನಮೆಂಭತ್ತುನಾಲ್ಕು ಬಂಧಂಗಳ್ಳುಂ 

ಬನಮುಂ ದ್ವಾದಶವಿಧಮೆಂ 

ಬಿನಿತಜಕೊಳುಚಿತಪ ಸ್ರಕಾರಮಜ?ದೆಸಗುತ್ತುಂ ೩೪ 


೦ 


ಪರಿವಿಡಿಯಿನಿಂತು ಬಾಹ್ಯಾಂ 

ತರರತಮಂ ನೆಗಳ್ಹಿವಂ ಜಯಂತನೊ ನಳಕೂ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಅಲ್ಬಕಾಲದ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವುದು ನೀಚೆವು ; ಉಭಯಾಪೇ 
ಯಂತೆ. ಸಮಕಾಲ ಸುರಶಕ್ರೀಡೆಯು ಸಮರಸವು ; ಆಲಿಂಗನದ ರೀತಿಯೋ ಅತ್ಯ 
ಶ್ಲೇಷವು. ಇಂಥ ಈ ಬಂಧ ರೀತಿಯನ್ನೂ), ಸ್ತ್ರೀ ಸಮೂಹದ ಮನ್ಮಥಾಲಯವೆನಿಸಿರುವ 
ಯೋನಿಯ ನಾಡೀ ಭೇದಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಾಯವನೂ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ವಿಟನು ಹಾನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ 2೨, "(ಮೈಯಲ್ಲಿದ್ದ) 
ರೋಮಾಂಚನವು ಕಡಿಮೆಯಾಗದ ಹಾಗೆ ದೇಹದ ಜಾ ಬೆವರು ಆರದ ಹಾಗೆ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಬ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎಚ್ಚ ರಗೆ ಓೊಳ್ಳದ ದ ಹಾಗೆ ಉಬ್ಬಿ ದ ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಗಳೆ ಉಟಬ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗದ ಹಾಗೆ, ಪರಿಮಳ ಎಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಆಪ: ನ ಗಾಳಿಯು ತನ್ನ , ಮುನ್ನಿ 
ಓಟವನ್ನು ಜಿಡದ ಹಾಗೆ. ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ದ ದಣಿವು ಜಾರದ ಹಾಗೆ, ಇಂಪಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮನ ಥಸಿ ಸಾಖ್ಯವ ವನ್ನು ನಿನ ಗೆ ಕೊಡದಿದ್ದ ರೆ ನಾನೊಬ್ಬ ಎಟನೇ !' ೩೩-೩೫. 
ಹೆಬೆ ಸರಳು, ಕ ಕಾಲು, ಕಾ ಕಾಲಿನ ಪ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ತೊಚಸಿಕಾ-ನ ನಡು, 'ಜೊಕ ಇಳು, ಎದೆ 


ವಾದ ಮೂಳೆಗಳು, ಭುಜ, ಶೋಭಿಸುವ ಷ್ಟ ಶು! ತ ಕೆನ್ಸಿ ಕಣು 


[ 
(64 
೦. 


ಫಿ 


ಆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ಯಾ 


ಬರನೊ ಮನಸಿಜನೊಯೆನೆ ಸಮ 
ಸುರತಸುಖಾಬ್ಧಿ ಯೊಳೆ ನಿನ್ನನಾಳಿಪೆನಬಲೇ ೩೫% 


ಜಗುಳೆ ನಿಜ ಮುಗುಳೆ ಕಣ್ಮಲ 

ರೊಗುಮಿಗೆಯಿಂ ಕಾಮಶರಧಿ ತುಳ್ಳಾಡೆ ಮನಂ 

ಬುಗುವಾಲಿಂಗನಮಾತ್ರದೆ 

ನೆಗಳ್ಳೆಂ ಮೈ ಶಮಜ್ಯಪನಿಂದು ನಿನಗಿಂದುಮುಖೀ ೩ 
ಸ್ಮರನಿಂದು ಧನ್ಯನಾದಂ 

ತರುಣೆಮಮಿಂದೆನಗೆ ಸಫಲಮಾದಂದು ವಲಮೆಂ 


ಗೊಳಿಸುತ್ತ) ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ,* ಶೋಭಿಸುವ--ಪುಷ್ಕರ, 
ಎವಿಧಕ, ಧೃಷ್ಟಕ, ಪೀಡಿನಕ, ವೃಕ್ಷಾರೋಹಿಣಿ, ಲತಾವೇಷ್ಟನ, ತಿಲತಂಡುಲತೆ, ಕ್ಷೇರ 
ನೀರಾಯತಗಳಂಬ ಎಂಟು ಪ್ರಕಾರದ ಆಲಿಂಗನಗಳು (ಇವೂ ಅಲ್ಲದೆ ವಾರೂಪಗೂಹನ 
ಜಘನೂಪಗೂಹನ ಸ್ತನಾಶ್ಲೇಷ, ಲೀಲಾಟಕ ಎಂಬ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ವಿಧವಾದ 
ಆಲಿಂಗನವೆಂದೂ ಹೇಳುವುದುಂಟು), ಅಧಿಕವಾಗಿ ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಕು ವಿಧದ (ರತಿಕ್ರೀಡಾ) 
ಬಂಧಗಳು (ಆಸನಗಳು), ಹನ್ನೆರಡು ವಿಧಗಳಾದ-ನಿಮಿತ್ತಕೆ, ಸಂಘಟಕ, ಸ್ಟುರಿತಕ, 
ಭ್ರಾಂತಿಕ,ತಿರ್ಯಗಾಯತಕ, ಅತಿಧೃಷ್ಟಕ, ಉತ್ತರಸಂಘಟಿತಕ, ಜಿಹ್ನಾ ಮೇಳನಕ, ಜಿಹ್ನ ಸ, 
ಅತಿ ಜಿಹ್ಹಾಯೋಗ, ಸೀತ್ಕಾರ, ದಂಶನಕವೆಂದಿರುವ ಚುಂಬನಗಳೆಂಬ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಚಿತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರಿತು ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತ, ಎಲೈ ಅಬಲೆಯೇ, ಈ ರೀತಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಳ 
ಹೊರಗಣ ರತಿಗಳೆಂಬೆರಡನ್ನೂ, ಎಸಗಿ, ಇವನೇನು. ಇಂದ್ರಕುಮಾರನಾದ 
ಜಯಂತನೋ, ಕುಬೇರ ಪ್ರಶ್ರನಾದ ನಳಕೂಬರನೋ, ಮನ್ಮಥನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ (ಉಭ 
ಯರಿಗೂ) ಸಮವಾದ ರತಿಕ್ರೀಡಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮುಳುಗಿಸುವೆನು. 
೩೬. 'ಎಲ್ಫೈ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯೇ (ಉಟ್ಟ) ನಿರಿಗೆಯ ಗಂಟು ಜಾರಲು, ಹೂವಿನಂತಿ 
ರುವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲು, ಉತ್ಸಾಹಾಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಮದನರಸದ ಸಮುದ್ರವೇ 
ತುಳುಕಾಡುವಂತೆ, ಮನಸ್ಸಿಗೊಪ್ಪವ ಆಲಿಂಗನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿನಗಿಂದು ಮೈಮರೆಯು 
ವಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೇನೆ.'. ೩೭, "ಈ ದಿವಸ ಮನ್ಮಥನೇ ಧನ್ಯನಾದನು. 
ಈ ದಿವಸ ನನಗೆ ತಾರುಣ್ಯವು ನಿಜವಾಗಿ ಸಫಲವಾಯಿತು, ಎಂದು ನೀನು ಅಧಿಕವಾದ 


1 ಯ(ಮು) 


"ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಪಾಡ್ಯಮಿ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು ತಿಥಿಗಳಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೇಹದ ಬಲಗಡೆಯ 
ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದ ಅಂಗುಷ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು 
ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸ್ಥಾನಗಳು ಕಳಾಸ್ಥಾನವಂದೂ, ಕ್ರ ಎಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಪಾಡ್ಕಮಿಯಿಂದ ಹದಿನೈದು 
ದಿನಗಳು ಎಡಭಾಗದ ಹದಿನೈದು ಸ್ಥಾನಗಳು ತಲೆಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದುದಿನದ ಕಳಾ 
ಸ್ಥಾನಗಳಂದೂ ಹೇಳಲಾಗುತ್ತದೆ. 


ಅಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೮೩ 


ದುರುಮುದಮನಾಳೆ ನೀಂ ನವ 
ಸುರತೋತ್ಸವವಮೂಯದಿರ್ದೊಡಾಂ ವರಎಟನೇ ೩೭ 


ಟ್‌ ನೋಡನ್ನ ಹಪರಿಯನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡೆನೊ ಬಳ್ಕೋಹನಾಂಗಿಯೆಂದವನೆನೆ ತಾಂ 
ನೋಡಿ ನಸುನಗುತೆ ವಿಟಕುಲ 
ಚೂಡಾಮಣಿ ಮರುರೆ ಲೇಸನಾಡಿದೆಯೆಂದಳ* ಲೆ 


ಪೊಸತೀ ಜಾಣ್ಣುಡಿಯೆಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲೆಯಿದನಿಂದೆನ್ನೊಳ್ಳರಂ ನಿನ್ನ ಬ 

ರ್ದೆಸೆವನ್ನಂ ಬಗೆದೋಜಿಶದೈ ಭಲರೆ ಕಂದರ್ಪಾಗವಾಭಿಸ್ಞ್ಯ ನಿ 

ನ್ನೆಸಕಂ ಸಾಲ್ಗುಮಿದೇಕೆ ನೀಂ ಜಜುಚುವೈ ಪೋಪೋಗು ಸದ್ಭಕ್ತಿ ನೀ 

ತಿ ಸುಶೀಲಂ ಸಮನಲ್ತು ಕೂಡದೆನಗೊಂದಲ್ಲಿನ್ನೊಳುರ್ವೀಪತೀ ೩೯ 


ಚದುರಂ ನೀನಾದೊಡಿಂತಿಂತುಸುರ್ದ ನುಡಿಗಳಂ ಕೇಳ್ದು ಸಮ್ಮೋಹಮಂ ತಾ 

ಳದಳಲ್ಲೀ ಕಾಂತೆಯೆಂದೊಳ್ಳಅಳಕದು ಕಡೆಗೆ ನೀಂ ಬೇಗ ಜಾಜಲ್ಕವೇಡಾ 

ವಿದಿತಂ ಭಾವಜ್ಞನಾದಂದಬಲೆಯ ಕಡೆಗಣ್ಣೋಟದಿಂ ಕಂಡು ಮೋಹಾ 
ಸೃದಭಾವಾಭಾವಮಂ ಜಾಣ್ಮೆಯೊಳೆ ತೊಲಗುವೊಂದಂದಮಂ ಕಾಣವೇಡಾ ೪೦ 


ಆನಂದವನ್ನು ತಾಳುವಂತೆ ನೂತನವಾದ ಸುರತ ಕ್ರೀಡಾ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನುಂಟು 
? 


ಲ್ಗೆ 
ತ ಎಲ್ಫೆ ಮೋಹನಾಂಗಿಯೇ, ಈ 


ಟಿ. 
( 

ಲ 
ಲಸ 
೪ 

ತ 
₹9 
ತ 
1 


ಘಡದ. ಇ ರೆ ಸ 
ದಿವಸದ ನನ್ನ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡು: ನನ್ನೊಡನೆ ಕೂಡು ! ಹೀಗೆಂದು ಆತನು 
ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆ ಸೂಳೆಯು ಅವನ: ನೋಡಿ, ನಸುನಗುತ್ತ--"ಎಲೈ ವಿಟಕುಲ 


ಚೂಡಾಮಣಿಯೇ, ಶಹಭಾಸ್‌ ! ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನಾಡಿದೆ.” ೩೯, "ಉರ್ವೀಪತಿಯೇ, 


ಈ ನಿನ್ನ ಜಾಣತನದ ಮಾತು ಹೊಸದು ; 'ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆ? ಈ ದಿನ ನಿನ್ನ 
ಜಾಣ್ಮೆಯು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ನನ್ನಲ್ಪಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೋರಿಸಿ. 


3. 
ಸ್ಮ ಲ್ಮ್‌ “ಷ್ಟ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ. ಭಲರೇ, ಮದನನ ಶಂತ್ರವನ್ನು ತಿಳಿದವನೇ, ನಿನ್ನ ಈ ಪರಾಕ್ರಮವು 


ಎ 
| ಕೆ ಹೀಗೆ ನೀನು ಅರಚುವಯಯ್ಯಾ ! ಹೋಗು ಹೋಗು ಸದ್ಯ ಶೊ ದೀತಿ, 
ಉತ್ತಮ ಶೀಲ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಒಂದುಗೂಡದೆ ನಿನ್ನೂಡನೆ ಸೇರಲು ಸಮವಾಗುವು 


ದಿಲ್ಲ.'. ೪೦. 'ನೀನು ಕುಶಲನಾಗಿದ್ದರೆ, ಇಂತಿಂತೆಲ್ಲಾ ಮಾತನಾಡಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಈ ಸುಂದರಿಯು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೂೊಂದಾವಪಳಲವೆಂಷು ಒಳೆಯ 'ಡ೪॥| 
ನ 


ಶ್ರ ನ 
ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅರಿತುಕೊಂಡು (ಸಮಾಜೀವತ್ಹವನ್ನನುಸರಿಸಿ) ನೀನು ಆ ಕಡೆಗೆ ಬೇಗ 
ಹೋಗುವುದು ಬೇಡವೇ! (ತೊಲಗಬೇಡವೆ !) ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಳ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿ 
ತವನಾಗಿದ್ದ (ಪರರ ಇಂಗಿತ ತಿಳಿದವನು) ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಕಣ್ಣೋಟದಿಂದಲೇ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು, ಹೊುದದಿಸುವುದು, ಇವನ್ನು ಕುಡುಕೊಂಡು ಜಾಣ್ಮೆ 
ಯಿಂದಲೇ ತೊಲಗಬೇಕೆನ್ನುವ ಒಂದು ರೀತಿಯನ್ನ್ನಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಬೇಡವೇ ?' 


೮೪ ' ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಒತ್ತೆಯನೊಲೆನೆಂದೊಡೆಲೆ ನೀಂ ವಿಟನಾದೊಡದೆಂತು ಬಂದೆ ಹೇ 

ಳ್ಮತ್ತೆ ಮದೀಯಮಂದಿರಕೆ ಸದ್ರಸಿಕೋತ್ತಮನಾದೊದೆಂತು ಮ 

ಚ್ಹಿತ್ತದ ನೇಹಮಂ ತಿಳಿಯದಾಡಿದೆ ಕಾಮಕಳಾಪ್ರಸಂಗಮಂ 

ಎತ್ತದ ಬಲೈಯುಳೊ ಘಡಿಳಯೊಳ್ಗಣಿಕಾವಳಿ ಶೂನ್ಯಮಾದುದೇ ೪೦ 


ಹರಪದಭಕ್ತನಾದೊಡಿನಿತಂಗಜಮೋಹವಿಕಾರವಾಂಪುದೇ 
ಗುರುಭಜನಾರ್ಪಿತಾತ್ಮತನುವಾದೊಡದೆಂತು ತನೂವಿವಮೋಹದೆ 

ಳ್ರರಮಕಟೇಕೆ ಬೆಳ್ಮನದ ಪೆರ್ಮೆಯ ಮಾತು ವಿದಗೃಪುಂಗವ 

ರ್ಸರಿಯ ಭುಜಂಗರೇಂ ನಗರೆ ನಿನ್ನವಿಚಾರತೆಗಂಡು ಧಾತ್ರಿಯೊಳ* ೪೨ 


ಅಅತಮದುಳೊ ಡೆ ಕಾಮದ 

ಬಜಿಕಳವಳದಳಮನುಳಿದು ಮಾಣ್ಣೆನ್ನೊಳ್ಗ್ಳಂ 

ದಜಕಯನೆಲೆ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೊ 

ಳಆಜಕಂಬಡೆ ಬಂದ ಬಟ್ಟೆವಿಡಿ ತಳರೆಂದಳ್‌ ೪೩ 
ವ॥ ಎಂದ ವಾರಾಂಗನೆಯ ಬಿಜುನುಡಿಗಸಹ್ಯಭಾವಂಬಡದೆ ಮಾರ್ಕೊಂಡು-- 


ಪುರುಷಾಂತರದಿರವಣೌಿಯದ 
ಮರುಳೆ ಮದಾಂಧತೆಯೊಳಿಂತು ಪೋಗೆಂದಪೆ ನೀ 


೪೧."ಎಲೈ (ಅರಸೇ), ನೀನು ವಿಟನಾದರೆ, (ನಾನು) ಒತ್ತೆಯ ಹಣವನ್ನು ಒಳೆನೆಂದರೆ 
ಪುನಃ ಏಕೆ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ? ಹೇಳು. ಒಳ್ಳೆಯ ರಸಜ್ಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದವನಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಮನದ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಸಂಗದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಡಿದೆ? ಹಣದ ಬಲವು ಇದ್ದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಯರ ಗುಂಪೇ 
(ಬೇರೆ) ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತೇ ?' ೪೨. "ಹರನ ಭಕ್ತನಾದರೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಮನ್ಮಥಾ 
ವಸ್ಥೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಎಕಾರವನ್ನು (ಮನಸ್ಸು) ಹೊಂದುತ್ತಿತ್ತೇ ? ಗುರು 
ಸೇವೆಗೋಸ್ಕರ ದೇಹವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದವನಾದರೆ.. ದೇಹಸಂಬಂಧವಾದ ಅಜ್ಜಾ 
ನದ ಆಧಿಕ್ಕವು. (ಇರಲು) ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? ಅಯ್ಯೋ! ಮೂಢತನದ ಈ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮಾತುಗಳೇಕೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಶ್ರಿಢರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ವಿಟರುಗಳು 
ನಿನ್ನ ಈ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಕಂಡು ನಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇ?' ೪೩. “ಎಲೈ (ರಾಜನೇ) 
(ಹರಭಕ್ತಿಯ ಬಗೆಗೆ) ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇದ್ದರೆ, ಕಾಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾದ ಪೇಚಾಟದ ಈ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನಲ್ಲುಳ್ಳೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ತೊಲಗಿಸಿ, ಗುರುಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಸುಗೆಗೊಳಿಸು, ಬಂದದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಡು, 
ಎಂದಳು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಆ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಯ ಬಿರುನುಡಿಗಳಿಗೆ ಅಸಹ್ಯಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದದೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ--೪೪. “ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪುರುಷರ ರೀತಿಯನ್ನೇ ತಿಳಿಯದ ಎಲೈ 
ಮರುಳು ಹೆಂಗಸೇ, ಗರ್ವದಿಂದುಂಟಾದ ಗುರುತಿನಿಂದ, ನನ್ನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಹೀಗೆ 





೮೫ 
ಅಪ ಓವಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ 


ನರವರಿಸದೆನ್ನನೀ ನಿ 
ಹ್ಮುರವಕ್ರಾಲಾಪತತಿಗೆ ಕಾರಣವೇನೋ ೪೪ 


ವಾರಾಂಗನೆ ನೀಂ ಸುಗುಣ 

ಶ್ರೀರಾಜಿತ ರಾಜಪುತ್ರನಾನೆನ್ನಂ ನಿ 

ಷ್ಕಾರಣಮೊಲ್ಲದೆ ಪೋಗೆನೆ 

ಭೂರಿ ಪಣಾಂಗನೆಯರೆಲ್ಲ ಪಳಿಯರೆ ನಿನ್ನಂ ೪೫ 
ಸಕಳಕಳಾನಿಧಿರಾಜಂ 

ಗಕಟ ಮೊಗಂಗುಡದ ನಿನಗಮಾ ಪದ್ಮಿನಿಗಂ 

ಪ್ರಕಟಗುಣವಿರ್ದೊದೇಂ ಕಂ 

ಟಕನಿವಹಂ ಜಾಡ್ಕಭಾವಮಿದುವೆ ನಿಸರ್ಗಂ ೪೬ 


ಪಡಪಿಂಗಿನ್ನಾರುಮಂ ನೀಂ ಕರೆಯೆನೆನುತಣಂ ಪೂಣ್ಮೆಗೆಯ್ಯ ಲದಿರ್ದಂ 

ದೊಡಲೊಳ್ಳಿ ಷ್ಠಾಮಮಂ ನೀನುಡುತಡಿಯ ಮಹಾದೇವಿಯಂತೆಯ್ದೆ ತಾಳ್ಮೇ 
ಣ್ಮ್ಸಡನಿಂ ಗಳ್‌ ನೀಂ ಹಡೆ ವರತಿಲಕಾಂಬಾಖ್ಕೆ ಯೆಂತಂತದಲ್ವೆ ೦ 

ಬೊದೆ ನೀನಾವೀರ ಚಜೋಳಾಂಬೆಯವೊಲಭವನೇ ಗಂಡನಾಗಿರ್ಪುದೇಗಳ್‌ ಕಿ 


ಅಂತಲ್ರದೊದೆಲೆ ನಿನ್ನನ 
ದೆಂತುಂ ಬಿಟ್ಟಹೆನೆ ಕೂರ್ತು ವಾರಾಂಗನೆಗೋ 
ರಂತವಳೊಲ್ಲದೆ ಪೋಗೆನೆ 
97೦ ತಳರ್ದನೆನಿಪ್ಪ ನಗೆಗೆ ಪಕ್ಕಾದಹೆನೇ ೪೮ 


ಹೋಗು ಎಂದೆನ್ನುತ್ತೀಯೆ. ಈ ನಿಷ್ಕುರವೂ ವಕ್ರವೂ ಆದ ಮಾತುಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನೋ (ತಿಳಿಯದು). ನೀನು ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀ,ನಾನು ಸದ್ಗುಣ ಮತ್ತು ಐಶ್ಚರ್ಯ 


ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೀ್ಸೌಸು, ನ ನ್ನನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಒಲ್ಲದೆ ಹೋಗು 


ಎಂದರೆ, ಬಹು ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸೂಳೆಯರೆಲ್ಲ ಶೀ ನ್ನು ್ಭ ದೂಷಿಸುವುದಿಲ್ಲವೇ? ೪೬, "ಸಕಲ 


ಕಲೆಗಳಿಗೂ ನಿಕ್ಷೇಪನಾದ ರಾಜನಿಗೇ(ಪೋಡಶ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚೇಪನಾದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ) ಮುಖ 
ವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವ ನಿನಗೂ ಆ ಕಮಲಲತೆಗೂ, ಪ್ರಃ ಸಿದ್ಧವಾದ ಸದ್ಗುಣವು (ತಂತುವು) 


ಇದ್ದೊ ಡೆ ಏನು? ಅಕ್ಕಟಾ ! ಈ ಕಠಿಣೋಕ್ತಿಗಳ ಸಮೂಹವು (ಈ ದ್‌ ಗಳ 


ಗಂಂಪು) ಆಲಸ್ಯದಿಂದ ಕಗಾಟರ (ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯು) ಸ್ವಭಾವ ಸಿ | ವಾದದ್ದು 
೪೭. ಫಡ! ಗು; (ಎಂದು) ನೀನು ಇನ್ನಾರನ್ನೂ ಕರೆಯುವುದಿ ದಿಲ್ಲವೇಂದು ನಿಜ ವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯನ್ನುಮಾಡು; ಅಲ್ಪದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಉಡುತಡಿಯ ಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕನ ಹಾಗೆ 


ನಿಷ್ಕಾವಾ ಭಾವವನ್ನು ಪ ಪಡೆ, ಅಥವಾ ಈಶ ಶ್ರರನಿಂದ ? ಗಂಡಿನ ರೀತಿಯನ್ನು ಪ ಪಡೆ; ತ ಷ್ಠ 
ಶಿಲಕಾಂಬಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವಳು ಎಂತೋಲಂತೆ ಆಗು; ಅದಲ್ಬವೆಂದಳೆ ನೀನು ಆ ವೀರ 
ಚೋಳಾಂಬೆಯ ಹಾಗೆ ಶಿವನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಗಂಡನಾಗಿ ಇರುವಂತಿರು.' ೪೮. ಎಲೆ ಕ 
(ವೇಶೈಯೇ?), ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ನಾನು ಬಿಟ್ಟೇನು ! ವೇಶಾಸ್ತ್ರೀಯಳನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಅವಳು ಒಲ್ಲದೆ ಹೋಗು ಎಂದರೆ, ನಾನು ಹೊರಟು ಹೋದವನೆಂಬ 


೮೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದವನೆನೆ ಕಾಂತೆ ಕಂಗನೆ ಕನಲ್ಲು ಕೆಂಹಡರ್ದ ಕಟಾಕ್ಷದಿನಡರೆ ನೋಡಿ--- 


ಅರರೆ ಭುಜಂಗರಾಜ ಮದನಾಗವುಸಾರಧುರೀಣ ವಾರಸೌಂ 

ದರಿಯೊಳೆ ಬಲ್ಮಗೆಯ್ದ್ಲು ಪೊಸ ನೇಹಮನುರ್ವಿಸಲೊಲ ಸ ಜಾಣ ಭಾ 
ಸುರಕುಸುಮೌಫಮಂ ಪೊಸೆದು ಕಂಪನೆ ಕೊಳ್ವ ವಿದಗ್ಧಭಾವಜಾ 

ತುರತೆಗೆ ಕೂರ್ತಳಲ್ಲದಳ ಕೂರಿಪ ಬರ್ದನಿದೆಲ್ಲಿ ಕಲ್ತೆಯೋ | ೪೯ 


ಬೆಲೆವೆಣ್ಣಾಂ ನಿನ್ನ ಹಂಗೆಳ್ಳನಿತುಮೆನಗೆ ಮುನ್ನಿಲ್ಲ ಮಲ್ಲಿಂಗದೇವಂ 

ಸಲೆ ಕೊಟ್ಟೀ ಕಾಯಿಕ ಪ್ರ.ಕ್ರಿಯೆಯೊಳನುದಿನಂ ಬಾಳ್ಸೆನನ್ಯಾಯದಿಂ ನಿ 
ಶ್ಚಲದರ್ಪಂಬೆತ್ತು ನಿನ್ನಾಣತಿಗೆ ಸಲಿಸಲೆಂದಿರ್ಣೆಯೆನ್ನಂ ನಿರರ್ಥ 

ಕೈಲೆ ನಿನ್ನಂ ಬಲ್ಲರೇಂ ಮಚ್ಚುವರೆ ನಿನಗಿದೇಂ ತಕ್ಕುದೇ ದುರ್ವಿಮೋಹಂ ೫೦ 


ವನಜಮನಭ್ರದೊಳ್ತಿಣೌಯಲಕ್ಕುಮೆ ಸಾರಮರೀಚಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಂ 

ಕನೆ ಜಳಮಂ ತುಳುಂಕಿ ತರಲಕ್ಕುಮೆ ಸೆ ಎಕತದಲ್ಲಿ ತೆ ್ರಲಮಂ 

ಘನತರಯತ್ನದಿಂ ತೆಗೆಯಲಕ್ಕುಮೆ ತನ್ನನದೆಂತುಮೊಲ್ಲದು 

ಗನೆಯೊಳೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಪಡೆಯಲಕ್ಕುಮೆ ಹೇಳ್ಲಿ ಟವಾಂ ಧರಾಧಿಪಾ ೫೧ 


ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ?' ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆ ಗುರುಭಕ್ತರಾಜನೆನ್ನಲು, 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೋಷಿಸಿಕೊಂಡು, ಕೆಂಪಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಳ್ಳೆವಳಾಗಿ ನೋಡಿ-- 
೪೯. "ಅರರೇ! ಹೇ ಮನ್ಮಥ ತಂತ್ರಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದ ಸಮರ್ಥನೇ, ಸೂಳೆಯರಲ್ಲಿ ಬಲಾ 
ತ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ನೂತನವಾದ ಸ್ನೇಹವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಪಡುವ 
ಜಾಣನೇ, ಹೂಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಒಸೆದು ಹಾಕಿ ಅದರ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಆಸ್ಚಾದನೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ಪ್ರೌಢ ವಿಟರಾಜನೇ, ಕಾಮಾತುರಳಲ್ಲದವಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವ ಈ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ಅದೆಲ್ಲಿ ಕಲಿತೆಯೋ! ೫೦. "ನಾನು ಸೂಳೆ (ನಿಜ) 
ಮೊದಲಿನ ನಿನ್ನ ಹಂಗು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ನನಗಿಲ್ಲ; ನನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೂಟ್ಟಿ ಈ 
ಕಾಯಕ ನಿಯಮದೊಳಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ' ನಿಶ್ಚಲವಾದ ದರ್ಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ನಿಷ್ಟಯೋಜನವಾದ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಒಳಗುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದೀಯೆ. ಎಲೈ, (ರಾಜಾ) ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಮಚ್ಚು ವರೇನು.? 
ನಿನಗೆ ಈ ಕೆಟ್ಟ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಶಕ್ಕದಲ್ಲ.' ೫೧. “ಭೂಪಾಲನೇ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಕಮಲದ ಹೂವನ್ನು ತಿರಿದು ತರುವುದಕ್ಕಾದೀತೇ ? ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮರೀಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಗನೆ 
ಜಲವನ್ನು ತುಳುಕಿಸಿ ತುಂಬಿತರಲು ಶಕ್ಕವೇ? ಮಳಲ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ 


ಲ್‌ 
ದಿಂದ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆದೀತೆ? ಒಲ್ಬದ ನನ್ನಂಥ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು 





1 ಯ(ಮು) 


ಲೆ 
ಡೆ ಪೃದಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಧನಮಂ ತೆತ್ತೊಡಮಿಚ್ಛ ಸಯುಂ ಸಲಿಸಿ ನಾನಾವಸ್ತುಸಂದೋಹಮಂ 

ಮನೆಗೊಲ್ಹೆಯ್ದಿಸಿ ರನ್ನ ಚಿನ್ನ ದೊಡವಂ ಕೆಯ್ದೆಯ್ಸಿ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಂ 

ಮನದೊಳ್ಳೆ ಳಿಸಿ ಜಾಣೆ. 4 ಕಲಿಸಿ ಮುನ್ನೆ ( ಕೂಡಿ ಮಚ್ಚಿ ರ್ದ 59೦ 

ತನೊ ನೀನಕ್ಕ ಟ ಕೆಮ್ಮ ನಂತು ನುಡಿವೈ ದುರ್ವಾರಗರ್ಪೋಕಿ, ಹುಂ! ೫೨ 


ಬರೆದ ಪೊಸ ಚಿತ್ರದಲರೊ 

ಛ್ಲರಿಮಳಮಂ ಕೊಳ್ತೆನೆಂಬ ತುಂಬಿಯವೋಲ್‌ ಸಾ 

ರ್ದುರವಣಿಸಿ ನೇಹಮಿಲ್ಲದ 

ತರುಣಿಯ ರತಿಗೊಲ್ವ ಮಾನವಂ ಮರುಳಲ್ಲೇ ೫೩ 


ಫ್ರಲ್ಪಶರಕೇಳಿಗೊಲ್ಹೊಲ 

ಎಲ್ಲದೊಡಂ ಮೇರೆದಷ್ಟಿ ಮೇಲಾ ಎಯ್ದು ಮನಂ 

ನಿಲ್ಲದೆ ಕಾಡುವ ವಿಟರಂ 

ಪುಲ್ರಿಂ ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಕಾಣರೇ ಕಾಮಿನಿಯರ ೫೪ 


ಎನಗನುರಾಗಮಿಲ್ಲದುದಜ30ಂ ರತಿಸೌಖ್ಯಮದಿಲ್ಲ ನೀನದಂ 
ನೆನೆಯದೆ ಬಲೈಗೆಯ್ದೊಡಪಕೀರ್ತಿ ಪೊದಳ್ದಪುದೆಯ್ದೆ ಕೇಳ ಸ 


ಎ 


ಜ್ವನರಿಳಿಕೆಯ ಎರಗ್ಗದ ಭುಜಂಗಸಭಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಕಮುಂ 

ಜನಿಯಿಸುಗುಂ ದುರೀಕ್ಷಣದೆ ದೂಹಣವುಂ ಶತಳೆಯಲ್ಕೆ ತಕು ದೇ ೫೫ 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾದೀತೇ?' ೫೨. "ನೀನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹಣವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆ ಕೂಡಲೇ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ವಸ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ, ರತ್ನ ಮತ್ತು ಸುವರ್ಣದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಮೆಚ್ಚಿಬಂದ ಕಾಂತನೇ? ಅಕ್ಕಟ! ಸುಮ್ಮನೆ ಹೀಗೆ ಸಹಿಸಲ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಗರ್ವದ ಮಾತನ್ನು, ನುಡಿಯುತ್ತಿ ರುತೆಯಾ?' ೫೩. "ಬರೆದಿರುವ 
ಹೊಸ ಚಿತ್ರದ ಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಆಸ್ಚಾದಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ಭ್ರಮರದ ಹಾಗೆ 
ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರೀಶಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ರತಿ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ಆಶಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಹುಚ್ಚ ನಲ್ಲವೇ?' ೫೪. "ಮದನ ಕ್ರೀಡೆಗೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಲ್ಬದಿರುವವರಲ್ಲಿ ಮೇರೆದಪ್ಪಿ ಮನಸ್ಸುನಿಲ್ಲದೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಕಾಡುತ್ತಿಶುವ 
ವಿಟರುಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು ಹುಲ್ಲ್ಬಿಗಿಂತಲೂ ತಿರಸ್ಕಾರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೇ?' 
೫೫, ನನಗೆ (ನಿನ್ನಲ್ಲಿ) ಅನುರಾಗವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ (ನೀನು ಬಯಸಿರುವ) ಆ ರತಿ 
ಸುಖವು ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಅದನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸದೆ (ಯೋಗ:) ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಅಪ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗುವುದು, (ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಸಜ್ಜನರುಗಳು 
(ನಿನ್ನನ್ನು) ಫಗ ರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ವಿಟಜನರ ಸಮೂಹ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾ 
ಗುವ್ರದೂ. ಹಾಡಿ ಟ್ಟಿದಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಬಂಧದ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ದೂಷಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 


: ಯಿಂ(ಅ) 


೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅದಜಶಿಂದೆ ಮಾನನಿಧಿ ಗುರು 

ಪದಭಕ್ತಂ ನೀತಿಯುಕ್ತನರಸಂ ನೀನ 

ಪುದನಣ?ದು ನಿನ್ನೊಳಪಯಶ 

ಮುದಯಿಸದಂತಾಳ್ವುದಮಳನೀತಿಕ್ರಮಮಂ ೫೬ 


ಗಂಡನೊ ನೀಂ ಸಲೆ ಪಡಪಿನ 
ು೦ಡನೊ ಪೊನ್ನಿತ್ತು ಮುನ್ನಮೆನ್ನಂ ನೀನೇಂ 
ಕೊಂಡವನೊ ಬಣದೆ ನಿನ್ನು 
ದೃಂಡತೆಯಂ ತೋರ್ಹೆ ನಿನ _ನಾರ್ಮಚ್ಚುವರೋ ೫೭ 


ದೊರೆತನದ ಬಲೈಯೊಲ್ಲದ 

ತರುಣಿಯನೊಲಿಸಲ್ಕೆ ಮರ್ದೊ ಮಂತ್ರಮೊ ಯಂತ್ರೋ 

ದ್ಹರಣಮೂ ದೂತಿಯೊ ವಶ್ಯಾಂ 

ಕುರತಿಲಕಮೊ ನನ್ನಿವೇಳ೪* ಭಜಂಗಲಲಾಮಾ ೫ಲೆ 


ವ. ಎೀದಿಂತವಳನೇಕವಿಧದಿಂ ವಿಡಂಬಿಸಿ ನುಡಿಯೆ ಗುರುಭಕ್ತರಾಜನದಕ್ಕೆ ತೆಕ್ಕದೆ ಮತ್ತಂ 
ವಿಮೋಹಿತನಾಗಿರ್ಪದಂ ಕಂಡು ಪಣಾಂಗನೆ ಗಣಿಕಾವಿಡಂಬಮಂ ನುಡಿದಿವಂಗೆ ರತಿಜುಗುಪ್ಸೆದೋರ್ಷೆ 
ನೆಂದು ನೆನೆದು 


ವುದು ಶಕ್ಕದ್ದೇ?' ೫೬. 'ಆದ್ದರಿಂದ ಮಾನ ನಿಧಿಯಾದ ನೀನು ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಭಕ್ತನು, 
ನೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು; (ಮೇಲಾಗಿ) ಅರಸನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ನಿನಗೆ ಅಪ ಯಶಸ್ಸುಬಾರದ ಹಾಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೀತಿಯ ಕ್ರಮವೆನೆಂಬುದನ್ನು (ತಿಳಿದು) 
ಹೊಂದು?” ೫೭. “ನೀನೇನು ಗಂಡನೋ,? ಕೇವಲ ಸುರತದ ಮಿಂಡನೋ? ಮೊದಲೇ 
ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡವನೇನು ? ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನೀನು (ನನ್ನ ಮೇಲೆ) 
ಬಲಾತ್ಕಾರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. (ಇಂಥ) ನಿನ್ನನ್ನಾರು ಮೆಚ್ಚು ವಪರು?' ೫೮. 
ಭುಜಂಗ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ದೊರೆತನದ ಶಕ್ತಿಯು ಒಲ್ಬದೆ ಇರುವ ತರುಣಿಯರನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ (ಒಂದು) ಔಷಧವೋ? ಮಂತ್ರವೋ? ಯಂತ್ರದ ಉದ್ಧರಣವೋ ? ಕುಂಟಣ 
ಗಿತ್ತಿಯೋ? ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ವಶೀಕರಣಕ್ಕೋಸುಗ ಹಚ್ಚಿದ ಹಣೆಬೊಟ್ಟೊ ? ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳು.” ವ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ವೇಶೈಯು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಅಪಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ 
ನುಡಿಯಲು ಆ ಗುರುಭಕ್ತರಾಜನು ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆಗೆಯದೆ ಮತ್ತೂ ಮವೋಹಗೊಂಡವ 
ನಾಗಿಯೇ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಆ ವೇಶೈಯು ಸೂಳೆಯರು ತೋರಿಸುವ 
ತಿರಸ್ಕಾರದ ಮೂಲಕ ತಿರಸ್ಪರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿ ಈತನಿ ಸುರತ ಎಷಯದಲ್ಲಿ 


ರ 
ಅಹ ವಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ಕಾಮಹರಭಕ್ಕ ನಿನಗೀ 

ಾಮವ್ಯಾಮೋಹಮುಚಿತಮೇ ಬಿಡು ಬಿಡು ಮಾ 

ಯಾಮಯಮೆನಿಸುವ ಗಣಿಕಾ 

ಸ್ತೋಮದೊಳೆಲೆ ತಿಳಿದು ನೋಡು ಪುರುಳಿನಿತುಂಟೇ ೫೯ 


ಎಲೆ ವಿಟರಾಜ ಕೇಳ ಣಿಕೆಯರ್ಗುಣಹೀನೆಯರರ್ಥಲೋಬಭಸಂ 

ಚಲೆಯರತೀವ ಧೂರ್ತೆಯರಸತೃ್ಯಸಮೇತೆಯರಂಗಜಾತವಿ 
ಹೃಲೆಯರಸಾರಮಾನಸೆಯರಸ್ತ ವಿಚಾರೆಯರಾಪ್ತವಂಚನಾ 
ಕುಲೆಯರಧರ್ಮಶೀಲೆಯರನಾರುದುಷ _ಜನಾನುಕೂಲೆಯರ* ೬೦ 


ಕೃತಕಾಲಾಣೆಯರಿಚ್ಛೆಗಾರ್ತಿಯರನಲ್ಪಾಶಾರ್ತೆಯರ್ಪಾಪಸಂ 
ಗತೆಯರ್ನುಲ್ಲೆಯರುಗ್ರೆಯರ್ಚಪಲೆಯರ್ಗೋಣ್ಕೊಯ್ಯೆಯರ್ದಂಭಸಂ 
ಯುತೆಯರ್ಮಾನವಿಹೀನೆಯರ್ಬ್ವಲೆಯರನ್ಮಾಯಾಧ ಓಸಂಚಾರೆಯ 
ರ್ವಿತತಸ್ಸೇಹವಿದೂರೆಯರ್ವಿಗಡೆಯರ್ವಿಧ್ವಸ್ತವಿಶ್ವಾಸೆಯರ್‌ ೬೧ 


ಮೊಣೆಗೆಟ್ಟೊಂದುವ ಧೂರ್ತೆಯ 
ರಣೌಿಕೆಯೊಳಸುವಸುವ ಕೊಳ ೨ರಕ್ಕಸಿಯರ್ಬ 


ಜುಗುಪ್ಸೆಯು ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ. ೫೯. ಹೇ 
ಕಾಮಹರನಾದ ಶಿವನ ಭಕ್ತನೇ, ನಿನಗೆ ಈ ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯು 
ಉಚಿತವೇ ?' ಬಿಡು ಬಿಡು ! ಎಲೈ (ರಾಜಾ), ಮಾಯಾಮಯವೆಂದೆನಿಸುವ 
ಗಣಿಕೆಯರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಹುರುಳು ಏನಾದರೂ ಉಂಟೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ನೋಡು.” ೬೦.೬೨. "ಎಲೈ ವಿಟವೃತ್ತಿಗಿಳಿದಿರುವ ರಾಜನೇ, ಕೇಳು ; ಸೂಳೆಯರು: 
ಹೀನ ಗುಣದವರು ; ಹಣದಾಸೆಯಿಂದ ಚ:ಚಲರಾದವರು ; ಬಹುಮೋಗಸಗಾರ್ತಿ 
ಯರು ; ಸುಳ್ಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವರು ; ಮನ್ಮಥನಿಂದ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡವರು ; ಸಾರ 
ರಹಿತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನವರು ; ವಿಚಾರ ಹೀನೆಯರು, ಹಿತವಾದವರನ್ನು ಮೋಸ 
ಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಕುಲರಾದವರು ; ಅಧರ್ಮವನ್ನೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು ; 
ದುಷ್ಟಜನರಿಗೆ ಸದಾ ಅನುಕೂಲರಾದವರು ; 'ಕಪಟದ ಮಾತಿನವರು ; ಕಾಮವಿಕಾರ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವರು ; ವಿಶೇಷ ಆಸೆಯ ಬಾಧೆಗೊಳಗಾದವರು ; ಪಾಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರು ; ನೀಚಸ್ವಭಾವದವರು ; ಕೋಪವುಳ್ಳ ವರು, ಚಪಲಸ ಎಭಾವದವರು, 
ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವವರು, ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು, ಮಾನ ಹೀನ 
ವಾದವರು : ಅಧಮ ಸ್ವಭಾವದವರು ; ಅನ್ಯಾಯದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತುಳಿಯುವವರು; 
ಗಾಢವಾದ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ದೂರವಾಗಿರುವವರು ; ಸಂಕಟಕಾರಿಣಿಯರು ಪ್ರೇಮವೆಂಬು 
ದನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡಿದವರು ; ನಾಚಿಕೆಗೆಟ್ಟು ಕೊಡುವ ಧೂರ್ರೆಯರು ; ತಿಳಿಯಾಗಿ 


1 ವಶಾ(ದ) 2 ನೀ (ಅ, ಚ) 


೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲ್ಬಿಜುಸಿದ ಬಿಂಕದ ಮಾತಿನ 
ನಜುಗುಲಿಗಳ್ಳಿಟರ ಮರ್ಮಪಟಕತ್ತರಿಗಳ ೬೨ 


ಅದಿಮುಡಿ ಸಂಚುವಂಚನೆ ವಿಡಾಯಮದಡರ್ಪ ತೊಡರ್ಪ ತೋಟಿರ 

ಟ್ಪಡಿತನಮೊಲ್ಮೆ ಬಲೆ ಪದಿರಣ್ಮು ಚಮತೃತಿ ಗಾಡಿ ಮೋಡಿಯಾ 

ಅಡಿ ಪುಸಿ ವಾಸಿ ವೈಶಿಕಮದಿರ್ಪಣಕಂ ಮುಳಿಸೆರ್ಗು ಸೊರ್ಕು ಬ 

ರ್ಕುಡಿ ಪುರುಡಂಕೆ ರುಂಕಣೆ ನುಸುಳ್ಗಣಿಕಾಂಗನೆಯರ್ಗೆ ಠಶಾಶ ಸತಂ ೬೩ 


ಧನದಾಶೆಯೊಳೆಂದಿರ್ದುಂ 

ಮನುಷ್ಯ ಧರ್ಮಾಪಹಾರಿ ಗಣಿಕಾನಿವಹಂ 

ಜನಿತಾಭಿವ: ನ್ಯುನರಕೋ 

ಹನಿಮಿತ್ತಂ ತಾನೆನಿಪ್ಪು ದೇನಚ್ಚರಿಯೋ ಹಳ 


ಬಲಿದಸ್ಲಿ ವೃಜದಿ2ದೆ ಪಂಜರಮನಂತ್ರವ್ರಾತದಿಂ ಕಟ್ಟಿ ಮೇ 

ಲೊಲವಿಂ ಮಾಂಸಮನಲ್ಲಿ ಮೆತ್ತಿ ತೊವಲಿಂದಾಚಾಾ ಶದನಂಗೆಯ್ದು ದು 

ರ್ಮಲಮಂ ತಾನೊಳಗಿಟ್ಟು ತೀವಿ ಬಿದಿ ಮಾಡಿರ್ದೊಂದು ಚೋಹಂ ಗಡೀ 
ಲಲನಾದೇಹಮನಾರತಂ ಕಿಸುಕುಳಂ ದುರ್ದಾರದೋಹಾಕುಳಂ ೬೫ 


ವ್ಯವಹರಿಸಿ) ಹಣವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ರಾಕ್ಷಸಿಯರು ; ಬಲು 
ಬಿರುಸಿನ, ಗರ್ವದ ಮಾತಿನವರು ; ನಯಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥೆಯರು ; ವಿಟರೆ 
ಗುಟ್ಟು ಎನ್ನುವ ಬಟ್ಟೆಗೆ ಕತ್ತರಿಯಂತಿರುವವರು. ೬೩. ಗಣಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಕಾಲಿ 
ನಿಂದ ತಲೆಯವರೆಗೂ ಸಂಚು ವರು ; ವಂಚನೆ, ಆಡಂಬರ, ಆಶ್ರಯ, ವಿಘ್ನ, ಜಗಳ 
ಗಂಟತನ. ಹಟಮಾರಿತನ, ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ, ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡುವಿಕೆ, ಚಾಕಚಕ್ಕತೆ, 
ಪರಾಕ್ರಮ, ಚಮತ್ಕಾರ, ಸಂಭ್ರಮ, ಕಣ್ಣುಕಟ್ಟು ವಿದ್ಯೆ, ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುವಿಕೆ, ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳುವಿಕೆ, ಮಾತಿನ ಕಪಟ, ಚಾಂಚಲ್ಯ, ಅಣಕಿಸುವಿಕೆ, ಕೋಪ, ಎಗ್ಗು, ಸೊಕ್ಕು, 
ಬೆರಗು, ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಹಿಡಿತ (ಅಂಕೆ), ಬೆದರಿಸುವಿಕೆ, ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ (ಅವರ) 
ಶಾಶ್ವತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವರು. ೬೪. 'ಗಣಿಕೆಯರ ಸಮೂಹವು ಅವರು ಹಣದ ಮೇಲಿನ 
ಆಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮನುಷ್ಯ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಅಪಹರಿಸುವರು ; (ಕುಬೇರನ ಮೇಲಣ 
ಆಸೆಯಿಂದಿದ್ದು, ಕುಬೇರನನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವವರು); ಹೆಚ್ಚಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸ 
ತಕ್ಕವರಾಗಿ ನರಕಕ್ಕೆ (ಉತ್ತಮ ಉಪಕರಣರಾದವರು. (ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ದವರೆನಿಸಿಯೂ ಅರ್ಜುನನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತರಾದವರು) ಹೀಗೆನಿಸಿರುವುದು ಅದೇನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೋ [' ೬೫. “ಸತತವೂ ಹೇಯ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದಕ್ಕಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೇಹವು-ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೂಳೆಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಗೂಡೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿ, (ಅದನ್ನೂ) ನರಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಬಿಗಿದು, ಒಲವಿ 
ನಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ಮೆತ್ತಿ ತೊಗಲಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ಒಳ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 


ಇ 


ಅಸಹ್ಯ ಮಲವನ್ನಿಟ್ಟು ತುಂಬಿ, ಮಾಡಿದಂಥ ಒಂದು ಮೋಸದ ಗೊಂಬೆಯಲ್ಲವೇ ?' 


೧ 
ಅಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಸಂ 


ತಲೆ ವಿತತಶ್ಲೇಷ್ಮ ರಸದ 

ನೆಲೆವದನಂ "ರೋಷಸದನವೆಲ್ಹ ಡಸಿದ ಬಾ 

ಯ್ಚ ಲರಸನಾಭೋಗಿಯ ಬ 

ಲ್ಪ ಲಮಧರಂ ರುಧಿರಮಾಂಸ ಪರಿಪಕ್ಚಫಲಂ ಶ್ರಿ 


ಕಣ್ಣ ಳಘವಲ್ಲರಿಯ ಪೊಸ 

ಪಣ್ಣ ಲ ಜಾಅಡಸಿ ತೋರ್ಹ ಪುಣ್ಣ ಲ ಗುಳ್ಹಾ 

ಪೆಣ್ಗ ಸ ನಾಸಿಕೆ ಸಿಂ'ಬುಳ 

ನುಣ್ಣೊ ಳವಿಯಪಾಂಗಮಘಸ ರೋಧಿತರಂಗಂ ಓಪ್ತಿ 


ಗಳಮದು ದುರುಕ್ತಿ ದನುಜೆಯ 

ಪೊಳಲಪ್ಪುವ ತೋಳ್ಳತಾಂತರಾಜನ ಬಾಳ್ಕೆ ಸ 

ದಳಮಧಿಕ ಲೋಭಭೂಜದ 

ದಳೆಮಂಗುಲಿ ಬೊಜಗವೂಂಗೆ ವೂಂಗುಲಿ ಪೆಚತೇಂ ಓಲೆ 


ಮೊಲೆ ಬಸೆಯ ಮಾಂಸರಾಶಿಯ 

ಮಲೆ ಪೊಡೆ ದುರ್ಮಲದ ಕರುಳ್ಳ ಳೆಡೆಯುರುನಾಭೀ 

ವಲಯಂ ಸಲೆ ದುರ್ಗಂಧದ 

ನಿಲಯಂ ದುರ್ಜಲದ ಪಳಿನಮುರ್ಬಿದ ಜಘಥನಂ ೬೯ 
ಪೊಲಸಿನ ನೆಲೆ ರುಧಿರದ ಕುಳಿ 

ವಿಲಿವಿಲಿಸುವ ಪುಳುಗಳೊಗೆವ ಪುತ್ತು ಪುರೀಹಂ 

ನೆಲಸಿದ ದರಿ ಕಾಮಾಹಿಯ 

ಬಿಲಮಂಗಜಗೃಹಮನಂಗದುರ್ಜಲಕೂಪಂ ೩೦ 


ತೊಡೆ ಪೇರಡಗಿನ ಕಾಳಿಜ 
ದೆಡೆ ಚರಣಂ ದುಠಿತಕಾರಣಂ ತಾನೆನಿಪೀ ತ 


, "ತಲೆಯೆಂಬುದು ಹೆಚ್ಚಾದ ' ಶ್ಲೇಷ್ಮರಸ (ಸಿಂಬಳ) ದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸ್ಥಾನ ; 
ಇ ಪಾಪದ ಮನೆ; ಮೂಳೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬಾಯಿಯು ಚಂಚಲವಾದ ನಾಲಿಗೆ 
ಯೆಂಬ ಹಾವಿನ ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ ; ತುಟಿಯು ರಕ್ತ ಮಾಂಸಗಳಿಂದ ಪಕ್ಷಗೊಂಡ ಹಣ್ಣು, 
೬೭-೬೮. 'ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಪಾಪವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯ ಹೊಸ ಹಣ್ಣು ಗಳು; 
(ಮತ್ತು) ಆ ಕಣ್ಣಿನ ಜಾರು, ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಕಾಣುವ ಹುಣ್ಣುಗಳು ; ಮೂಗು' 
ಸಿಂಬಳು ತುಂಬಿದ ನುಣುಪಾದ ನಾಳಗಳು ; ಕಡೆಗಣೋಟವು ಪಾಪವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ 
ತೆರೆ; ಆ ಕುತ್ತಿಗೆಯು ದುರ್ಭಾಪಷೆಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಪಟ್ಟಣ ; ಅಪ್ಪವ ತೋಳು 
ಗಳು ಯಮನ ಖಡ್ಗಗಳು, ಕೈಯಕಳವು (ಅಂಗೈ), ಹೆಚ್ಚಾದ ಆಸೆಯೆಂಬ ಮರದ ಎಲೆ 
ಗಳು ; ಬೆರಳುಗಳು ವಿಟರುಗಳೆಂಬ ಮೂನುಗಳಿಗೆ ಗಾಳವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು ? ೬೯-೭೧. 
"ದೊಲೆಯು ಕೊಬ್ಬಿದ ಮಾಂಸರಾಶಿಯ ಬೆಟ್ಟ ; ಹೊಟ್ಟೆ ಸಯೆಂಬುದು ಕೆಟ್ಟ ಪ ಅಮೇಧ್ಯ 


: ಸುಂ(ಚ) 


₹೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಡುಪೆರ್ಬಡಿಕೆಯ ಗಣಿಕೆಯ 


ರೂಡಲೊಳ್ಬುರುಡುಂಟೆ ತಿಳಿಯೆ ಪೇಳ್ನ ಪತಿಲಕಾ ೭೧ 
ಜನತಾಪ್ರದಮಾಲೋ 

ಕನಮಿಂದ್ರಿಯಮೃಗದ ಬಲೆ ವಿಕಾರದ ನೆಲೆ ಸಂ 

ಜನಿತವಿದೋಹಮುರೀಚಿಕೆ 

ಯನಿಶಂ ಚಪಲಂ ವಿವೇಕಸರಸಿಜತುಹಿನಂ ೫3 


ಅಣಕದ ನೆಲೆ ಸೋಲಿಪ ಬಿ 

ನ್ನಣದಿಂ ನಂಬಿಸುವ ಡೊಂಬಿನೆಡೆ ಪುಸಿ ನುಸುಳೊ 

ಡ್ಜಣೆ ಪೊರೆಯರವಳಿಪಿನ ಸಂ 

ದಣಿ ಹಳಿ ಜಗಳಂಗಳಿಕ್ಕೆ ನುಡಿ ಗಣಿಕೆಯರಾ ೭೩ 


ಅರಿಷಡ್ಡರ್ಗದ ತವರತಿ 
ಎರಸಂ ಮಲಿನಂ ಕ ತಥ ಮಸ್ಮಿರಮಶುಭಂ 


0 


ದುರಿತನಿಧಾನಂ ಮಾಯಾಂ 
ಕುರಬೀಜಂ ವಾರಕಾವಿನೀಮನಮರಸಾ ೪ 


ವಿರುವ ಕರುಳುಗಳ ಸ್ಥಾನ ; ದೊಡ್ಡ ಹೊಕ್ಕಳು ಪ್ರದೇಶವು ನಿಜವಾಗಿ ದುರ್ಲಂಧದ 
ಮನೆ; ಉಬ್ಬಿದ ಜಘನವು ಕೆಟ್ಟ ನೀರಿನ (ಮೂತ್ರದ) ಮಳಲು ಗುಡ್ಡೆ ಯೋನಿಯು ; 
ಹೂಲಸಿನ ನೆಲೆ ; ರಕ್ತದ ಹಳ್ಳ ; ವಿಲಿ ವಿಲಿಗುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಹುಳುಗಳ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮುವ ಹುತ್ತು ; ಕೊಳೆ (ಕಲ್ಮಷ) ತುಂಬಿರುವ ದರಿ ; ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಸರ್ಪದ 
ಬಿಲ ; ಕೆಟ್ಟುದಾದ ಕಾಮರಸದ ಬಾವಿ ; ತೊಡೆಗಳು ದಪ್ಪನಾದ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳ 
ಮೊತ್ತದ ಸ್ಥಾನ; ಕಾಲುಗಳ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆನಿಸುವ ಈ ವಿಶೇಷವಾದ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯ 
ವೇಶ್ಕಾಂಗನೆಯರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, (ಏನಾದರೂ) ಹುರುಳುಂಟಿ 
ಮಹಾರಾಜಾ ? ಹೇಳು.' ೭೨. (ಸ್ತ್ರೀಯರ) ನೋಟವು ಜನರಿಗೆ ಸಂತಾಪವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು ; ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಮೃಗದ ಬಲೆ ; ವಿಕಾರದ ನೆರವು ; ಅಜ್ಞಾನದ. 
ಬಿಸಿಲ್ಲುದುಗೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವಂತಹುದು ; ಸದಾ ಚಾಪಲ್ಯಗೊಳಿಸುವಂತಹುದು ; 
ವಿವೇಕವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಹಿಮಪ್ರಾಯವಾದದ್ದು.' ೭೩. "ವೇಶ್ಯೆಯರ ಮಾತು- 
ಅಣಕಿಸುವಿಕೆಯ ನೆಲೆ ; ಸೋಲಿಸುವ (ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ) ಬಿನ್ನಾಣದಿಂದನಂಬಿಗೆ 
ಯನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವ ಡಂಭಾಚಾರದ ನೆಲೆ ; ಹೇಳಿತಪ್ಪುವುದು, ಸುಳ್ಳು-ಇವುಗಳ 
ತಡಿಕೆ; ತಿಳುವಳಿಕೆಯನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವ ಹೊರೆ ; ದುಷ್ಪವಾದ ಜಗಳವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ನೆಲೆಮನೆ.' ೭೬೪. ಮಹಾರಾಜ, ಸೂಳೆಯರಮನಸ್ಸು ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, 
ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳೆಂಬ ಅರಿಷಡ್ಬರ್ಗಗಳ ತವರುಮನೆ, ಬಲುಗುಣ 
ಹೀನವಾದುದು ; ಕಲ್ಮಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ; ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮರೆಯು 
ವಂತಹುದು ; ಅಸ್ಥಿ ರವಾದದ್ದು ; ಅಮಂಗಳವಾದದ್ದು; ಪಾಪದ ವಾಸಸ್ಥ ಛವೆನಿಸಿದ್ದು ; 


೯% 
ಅಷ ೈಎಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ ಶು 


ಕುಲಹೀನಂ ಸತ್ಕುಲಜಂ 

ಖಲನುತ್ತಮನೆಂಬುದಿಲ್ಲದೊಡವೆರವರ್ಚಂ 

ಚಲಮತಿಗಳ್ಳಣದಾಶೆಗೆ 

ಸಲೆ ಪಣವಿಲ್ಲದನನಂಗನಾದೊಡಮೊಲ್ಲರ* ೭೫ 


ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ಜನಿತ ರತಿಸುಖ 

ಕಣಮಂ ನೆಜಕ ನಚ್ಚಿ ಮಚ್ಚಿ ಮೆಯ್ಯಂ ಮನಮಂ 

ಪಣಮಂ ತೆತ್ತನುದಿನವೂ 

ಗಣಿಕೆಯರೊಡವೆರೆವ ಮನುಜನೇಂ ಗಾವಿಲನೋ ೭೬ 


ಮಾನದ ಹಾನಿಯೊಂದು ನಿಜದೆ ಶನ್ಯದಡರ್ಪೆರಡಾಕ್ಮಲಜ್ಜೆಯಂ 

ತಾನುಳಿದಿರ್ಹ್ಪ ಬನ್ನಮದು ಮೂಜಪಹಾಸ್ಯದಳುರ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಹೃ 

ದ್ಲಾನಿಯದೈದು ವಿತ್ತದಳಿವಾಣು ವಿಮುಕ್ತಿಯನೆಯ್ದ ದಿರ್ಪುದೇ 

ಛೀ ನೆಗಳ್ಳೇಳಜಾಟದಿನಣಂ ಕಿಡುಗುಂ ಗಣಿಕಾರತಿಷ್ಟಿಯಂ ಕ್ಕಿ 


ಕ್ಷಣರುಚಿ ಜಲಲಿಪಿ ಮುಗಿಲೊ 

ಡ್ಮಣೆಯ ನೆಳಲ್‌ ಕರಂಮಿಂದ್ರಚಾಪಂ ಸಂಧ್ಯಾ 

ರುಣರುಚಿ ಚಿರಮಾದೊಡವೂ 

ಗಣಿಕಾಸಂಪ್ರೀತಿಯೊರ್ಮೆ ಚಿರಮಾದಪುದೇ ೭೮ 


ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಮೊಳಕೆಗೆ ಬೀಜರೂಪವಾದದ್ದು ! ೭೫. "ಚಪಲಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ 
ಸೂಳೆಯರು (ಇವನು) ಕುಲಹೀನನು, ಸತ್ಕುಲಪ್ರಸೂತನು, ನೀಚನು, ಉತ್ತಮನು- 
ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಹಣದ ಆಸೆಯಿಂದ ಒಡಗೂಡುವರು (ರತ್ಯಾಸಕ್ತರಾಗುವರು) ; 
ಹಣವಿಲ್ಲದವನು ಮನ್ಮಥನಾದರೂ (ಅವನನ್ನು) ಒಲ್ಬರು.' ೭೬. “ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ 
ಹುಟ್ಟಿದ ರತಿಸುಖದ ಲೇಶವನ್ನು ನೆರೆ ಮೆಚ್ಚಿ, ನಂಬಿ, ಮಯ್ಯನ್ನೂ, ಮನವನ್ನೂ, 
ಹಣವನ್ನೂ, (ಅವರಿಗೆ) ಅರ್ಪಿಸಿ ಅನು ದಿನವೂ ಗಣಿಕೆಯರನ್ನು ಒಡಗೂಡುವ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಏನು ಮೂಢನೋ !'.. ೭೭, "ಮಾನಹಾನಿಯೊಂದು: ತನ್ನ ದೈನ್ಯದ ಆಶ್ರಯ 
ಎರಡು, ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವ ಆ ಕಷ್ಟದ ಬಾಳು ಮೂರು, ಅಪಹಾಸ್ಯದ 
ಆಧಿಕ್ಕವು ನಾಲ್ಕು, ಮಾನಸಿಕ ಬಳಲಿಕೆ ಐದು, ದುಡ್ಡಿನ ನಾಶವು ಆರು, (ಅವರಿಂದ) 
ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದದಿರುವುದು ಏಳು ಈ ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ ಏಳರ ಕಾಟದಿಂದ ಅತಿಯಾಗಿ 
ಸೂಳಯರೊಡನೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವನು. ೭೮. 
"ಮಿಂಚು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬರವಣಿಗೆ, ಮೇಘ ಸಮೂಹದ ನೆಳಲು. ಆಲಿಕಲ್ಲು, 
ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು (ಇಂದ್ರಚಾಪ), ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಂಪು ಕಾಂತಿ-ಇವುಗಳನ್ನು 
ದೀರ್ಫಕಾಲದವನ್ನಬಹುದು (ಆದರೆ) ವೇಶ್ಯೆಯರ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ಸ್ಲಿರವೆನಿಸೀತೆ ?' ಮಿಂಚು ಮೊವಲಾದವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವೇಶ್ಯೆಯರ ಅನುರಾಗ ಕ್ಷಣಿಕ 


೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂಂ 


ಅವಿಚಾರಿತರಮಣೀಯಂ 

ಭುವನದೊಳೀ ವಾರವಧುಗಳೊಡನಾಟಮಿದಂ 

ಸುವಿವೇಕಮಾಳ್ಡ ನಿಶ್ಚಳ 

ಶಿವಭಕ್ತಂ ಬಯಸಲಕ್ಕುಮೇ ಬಗೆವಾಗಳ೯ ೭೯ 


ಶರಣಮನೋಮರಾಳಕೆ ಮನೋಜ್ಞಮೆ ಕಾಂತೆಯರಾಳ್ಜ ಕೇಕರ 

ಸ್ಫುರಿತತಟಿಲ್ಲಸಲ್ಪತೆ ವಧೂದರಹಾಸಸುಧಾಂಶುರೋಚಿ ಶಂ 
ಕರಪದಭಕ್ತಲೋಚನಸರೋಜಕೆ ರೋಚಕವೇ ಮನೋಜಸಂ 

ಹರಭರಿತಾಂಗನಂಗಕೆ ಮನೋಜರತೋತ್ಸವಮೊಪ್ಪಲಾರ್ಕುಮೇ ೮೦ 


ಭಸಿತವಿಲೇಪನಪ್ಪಿಯನದೆಂತು ಮೃಗೋದ ವಪಂಕಮಾಂಪನು 

ಲಸಿತ ಶಿವಾಕ್ಷಿಜಾತಮಣಿಭೂಹಣನೆಂತು ಮಣಿಸ್ರ ಜಂಗಳಂ 

ಪೂಸತೆನೆ ತಾಳ್ವನೊಲ್ಹು ಶಿವಮಂತ್ರಪರಾಯಣನೆಂತು ಕಾಮವಾ 

ಗ್ವ ,ಸನಮನೊಲ್ಹ್ಬನೆಂತು ಶಿವಪೂಜಕನನ್ಯರತಕ್ಕೆ ಕೂರ್ಷನೇ ಲಂ 


ಪಲವಾಳಾಪದಿನೇಂ ಫಲಂ ನೃಪತಿ ಕೇಳ್ನೀಂ ನೀತಿಯುಕ್ತಂ ನಿರಾ 
ಕುಲಚಿತ್ತಂ ಗುರುಭಕ್ತನೀಶಭಜನಾಸಕ್ತಂ ಗಡಿಂತಾದ ದು 


ವೆಂದು ಭಾವ) ೭೯. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ವಾರಾಂಗನೆಯರ ಒಡನಾಟವು ವಿಚಾರಮಾಡದೆ 
ಯಿರುವುದರಿಂದಲೇ ರಮಣೀಯವಲ್ಲದೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದಾಗ ಅದು ಸದ್ದಿ ವೇಶ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆವನು ಬಯಸಲಿಕ್ಕೆ ಆದೀತೇ ?' ೮೦. 
"ಶಿವಶರಣರ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಗೆ ಕಾಂತಾಜನರುಗಳು ಹೊಂದಿರುವ ನಸುಗೆಂಪಿನ 
ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬಳ್ಳಿಯಂತಿರುವ ಮಿಂಚು ನೋಟವು ಮನೋಹರವಾ 
ದದ್ದೇ ? ಶಂಕರನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿರುವವರ ಕಣ್ಣೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಮುಗುಳು ನಗೆಯೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳು ರುಚಿಸುವಂತಹುದೇ 1 ಮನ್ಮಥ ಸಂಹಾರಕನಾದ 
ಶಿವನಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಂಡ ಶರೀರಗಳಾದ (ಶರಣರ) ಅಂಗಕ್ಕೆ ಮನ್ಮಥ ಕ್ರೀಡೆ: 
ಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಂತೋಷವು ಒಪ್ಪಲು ಶಕ್ಕವಾದೀತೇ ?'.. ೮೧. “ವಿಭೂತಿಯನ್ನು: 
ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಳು ವ್ರದರಲ್ಲಾಸಕ್ತನಾದವನು. ಅದೆಂತು ಕಸ್ತೂರಿಯ ಕೆಸರನ್ನು ಹಚ್ಚಿ. 
ಕೊಳ್ಳುವನು ? ಈಶ್ವರನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವುಗಳಾದ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳ ಆಭರಣ 
ವುಳ್ಳವನು ನೂತನವೋ ಚ ರತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನು ಅದೆಂತು ಧರಿಸುವನು ? ಶಿವ 
ಮಂತ್ರ ಜಪದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನು, ಮದನ ವಿಷಯಕವಾದ ಮಾತುಗಳ ದುರಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು (ಗೀಳನ್ನು) ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ ? ಶಿವನ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವವನು ಇತರ ವಿಷಯಕ' 


ವಾದ ರತಿಗೆ (ಇಚ್ಛೆ ಗೆ) ಹೇಗೆ ಪ್ರೀತಿಗೊಳ್ಳುವನೋ !' . ೮೨. “ಮಹಾರಾಜಾ, ಕೇಳು 
ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಫಲವೇನು ? ನೀನು ನೀತಿಯುಕ್ಕನೂ, ಕಲಂಕರಹಿತವಾದ ಚಿತ್ತ. 
ವುಳ್ಳವನೂ ಈಶ್ವರ ಭಜನೆಯಲ್ಲ ಆಸಕ್ತನೂ ಆದವನಲ್ಲವೇ ! ನಾನು ಈ ಹ. 


೫ 
ಅಪ ಸಎಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮಾತ ಮದಾಂಗಸಂಗದಣುಮಾತ್ರಾ ನಂದಕೊಲ್ಲಿ ೇೀಶಭ 
ಕ್ರಿಲಸತ್ಸಾರ ಸುಖಾಬ್ಧಿ ಯುಂ ತೊಣಿಕದು ದಲ್ಬೆ 'ಳಾಗದಿರ್ಸಾಅಾದೆಂ ೮೨ 


ವ॥. ಎಂದು ಪ್ರೌಢಮತಿ ನಾರಿ ವೇಶ್ಯೊ ೇಪಾಲಂಭನಂಗೆಯ್ದಿ ಂತುಸುರ್ದ ಹಿತೋಕ್ತಿಯ 
ನವಧರಿಸದವಂ ಮದನಮೋಹಾವೇಶಪಾರವಶ್ಯ ದಿನಡಸ ನೋಡುತ್ತುಮಿರೆ ಕಂಡು ಗಣಿಕೆ ವಿಸ್ಮ ಯುಂ 
ಬಟು ಸ್ಟ್‌ 

ತೊಳೆದನಿವಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೊ 

ಳೆಅಕಮನಾತ್ಮೀಯನಯಮನೇವೇಳ್ಧೊಡಮೇ 

ತೆಜದಿಂ ಪರಿಪಡದೀತನ 

ತಜಸಸಂದಂಗಜವಿಕಾರಮೇಗೆಯ್ದ ಪೆನಾಂ ೮೩ 
ವ॥ ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ಮಗುಳ್ಳೊಂದುಪಾಯಮಂು ಸಸರ್ಜ 

ಅತಿಮೂರ್ಯರ ಮನಮಂ ಸ 

ನ್ನುತ ಕಥೆವೇಳ್ಲಾತ್ಮವಶಮನೆಸಗೆಂಬ ಸಮು 

ನ್ನತ ನೀತಿಯೊಳವಮಿವಂಗಾಂ 

ಕತೆವೇಳ್ದೇಕ್ಷಿಹೆನೆನುತ್ತೆ ನೆನೆದಿಂತೆಂದಳ* ೮೪ 


ಎನಿತೆನಿತು ಹಿತಮನಾನೊ 
ಲ್ಲನುನಯದಿಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದನಲ್ಪೆಲೆ ನೀಂ ಮು 


ಹೇಳಿದ ' ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಮಲವನ್ನು ತುಂಬಿದ ಮಡಕೆಯಂತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀ ದೇಹ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾಗುವ 'ಲೇಶ ಮಾತ್ರದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ, ಈಶ್ವರ ಭ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೂಢನಾಗದೆ ಇರು. ನಿನಗೆ 
ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಸ ಹ ' ವ॥ ಬಗೆದು ಆ ಪ್ರೌಢ ಬುದ್ಧಿಯ ವೇಶ್ಯಾನಾರಿಯು 
ಸೂಳೆಯರ (ವ್ಯಕ್ತಿತ್ಸ) ವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಆ' 
ಹಾ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧದ ಮೋಹದಿಂದ ಪರವಶನಾಗಿ 

ಓ (ಅವಳನ್ನೇ) ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಕಂಡು ಅವಳು ಆಶ್ವರ್ಯವ ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ೮೩, 
ಡ್‌ ರಾಜನು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನೂ, ತನ್ನ ನೀತಿಯನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಏನು 
ಹೇಳಿದರೂ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಈತನಿಗುಂಟಾದ ಮನ್ನ ಸಂಚ್‌ಕಕ ವಿಕಾರವು 
ನಾಶವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ ; ನಾನೀಗ ಏನು ಮಾಡಲಿ ! ವ॥ ಹೀಗೆಂದು (ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಚಿಂತಿಸಿ 
ಪುನಃ ಒಂದು ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ೮೪. "ಅತ್ಯಂತ ಮೂರ್ಪನಾದವನ ಮನ 
ಸ್ಲನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೋ' ಎಂಬ ಒಂದು ನೀತಿ 
ಯುಂಟು. (ಆದ್ದರಿಂದ) ಇವನಿಗೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿ ನೋಡುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ನೆನೆದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು ; ೮೫. "ಎಲೈ ನೃಪಾಲನೆ, ನಾನು ಒಲಿದು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಎಷ್ಟಷ್ಟೇ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ನೀನು ಕೇಳಿದವನಾಗಲಿಲ್ಲ ; ಹಿರಿಯರು 


೧ 
್ರ”್ರ 
ೃೈ 
ಹ 
್‌ 


೯೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನ್ನಿನವರ್ಕೇಳ್ದಾಪ್ತಜನದ 

ವಿನಯೋಕ್ತಿಯನಧಿಕಸುಖಮನಾಳರೆ ನೃಪತೀ ೮೫ 
ವ॥ ಅದೆಂತೆನೆ-- 

ಅಂಬುಜವಕ್ಕೆಕಂಬುಗಳೆ ಕುಂಭಪಯೋಧರೆ ಪದ್ಮಗಂಧಿ ರೋ 

ಲಂಬಕಚಾಭಿರಾಮೆ ರಮಣೀಯವಂ ದುಸ್ಟಿತೆ ಶಂಬರಾರಿವೋ 

ಹಾಂಬುಧಿಚಾರುಚಂದ್ರಿಕೆ ನಿಜೋರುವಿನಿರ್ಜಿತರಂಭೆ ರಂಭೆ ಕಂ 

ಜಾಂಬಕಿ ಜಂಭವೈರಿಹೃದಯೋತ್ಸವಕಾರಿಣಿ ನಾಕಲೋಕದೊಳ್‌ ೮೩ 


ಚಳದಳಿಕುಳಪರಿಮಳಮಂ 

ಜುಳಸುರಭೂಜಪ್ರಸೂನಕಚಭರೆ ರತ್ನೋ 

ಜ ಓಒಳಭೂಷಣದಿವ್ಯಾಂಬರ 

ವಿಳಸಿತೆ ಹರಿಚಂದನಾಂಕಕುಚಯುಗೆ ಮೆಣ್ಕದಳ ೮೩ 


ಅವಳಧರಾಮೃತರಸಮಂ 

ಸವಿದಮರ್ದುಣಿಯಾದನರರೆ ಸುರರಾಜಂ ಮೇ 

ಣವಳ ಕುಚಗಿರಿಯ ನಿಜನಖ 

ಪವಿಯಿಂದಿ೫ದಲ್ವೆ ಗಿರಿವಿಭೇದನನಾದಂ ೮೮ 


ವ॥ ಎನಿಸಿ ರಂಜಿಪಾ ರಂಭೆಯೊಂದಿನಂ ತನ್ನನೆಳಸಿರ್ದ ದುರಿತಭರಿತಚರಿತನಾದ ವಿಟ 
ಶ್ಲೇತನೆಂಬನಂ ನೋಡಿ ನಗಲೊಡನವಂ ಕಂಡು ವಿಭ್ರಾಂತಚಿತ್ತನಾಗಿ-- 


ಆಪ್ತ ಜನರ ವಿನಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಧಿಕ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದದಿರು 
ವರೇ ?' ಶ್ವೇತನ ಕಥೆ ವ॥ ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ- ೮೬-೮೭. ಸ್ಹರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕಮಲದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ, ಶಂಖದಂತೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳ. ಕಲಶದಂತಿರುವ ಮೂಲೆಗಳುಳ್ಳ, 
ಕಮಲದ ಪರಿಮಳದಂತೆ ದೇಹ ಪರಿಮಳವುಳ್ಳ. ತುಂಬಿಯ ಹಾಗಿರುವ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಮುಂಗುರುಳುಳ್ಳ, ಮನೋಹರವಾದ ಮುಗುಳು ನಗೆಯುಳ್ಳೆ, ಮನ್ಮಥನ ಅನು 
ಠಾಗವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಮನೋಹರವಾದ ಬೆಳದಿಂಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ತನ್ನ ತೊಡೆಗಳಿಂದ 
ಬಾಳೆಯ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವಳನಿಸಿದ, ಕಮಲದಂತಹ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ, 
ಇಂದ್ರನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ, ತುರುಬಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಸುಗಂಧ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಹೂಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಆ ಪರಿಮಳಕ್ಕೆ ಆಸೆ 
ಪಟ್ಟು ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ (ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ) ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನುಳ್ಳ, ರತ್ನಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆಭರಣ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ, 
ಶ್ರೀಗಂಧವೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಕುಚದ್ವೆಯದ ರಂಭೆಯೆಂಬುವಳು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
೮೮. ದೇವೇಂದ್ರನು ಅವಳ ಅಧರಾಮೃತವನ್ನು ಸವಿನೋಡಿ, ಅಮೃತವನ್ನುಣ್ಣುವ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಪಡದನು ; ಅವಳ ಮೊಲೆಗಳಂಬ ಬೆಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಉಗುರುಗಳೆಂಬ 
ವಜ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಸೀಳಿ, ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಸೀಳುವವನು, ಆದನಲ್ಪವೇ ? ಅಮಮ !! 


೩ 
ಅಪ _ಎಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಜನವಿನುತ ಗುಣವಿಭೂಷಣೆ 

ವನಜಾನನೆ ರಂಭೆ ಹೇಳಿದೇಂ ಕುರಣವೆ: 

ನ್ನನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ನಕ್ಕಹೆಯೆಂ 

ದೆನೆ ಬೋಧಿಸಲೆಂದು ದಯೆಯಿನವಳಿಂತೆಂದಳ* ರ್ಲೆ 


ಎಲೆ ವಿಟ ಹೇಳಲೆನ್ನ ಳವೆ ನಿನ್ನಯ ದುಷ್ಟ ಚರಿತ್ರಮಂ ಧರಾ 

ತಲದೊಳೆ ಸಂದ ಸವ್‌ ದುರಿತ ನಫನಿಧಾನವನಾ ಫಣೀಂದ್ರನುಂ 

ನಲಿದುಸುರಲ್ಕೆ ಸಾಲ್ಹ ಪನೆ ಮೆಯ್ಬಅಸದುನ್ಮದಮತ್ತನಾಗಿ ದುಃ 

ಖಲರೊಡಗೂಡಿ ವರ್ತಿಸಿದೆ ನೀಂ 60 ನಿಚ್ಚ ನಮುಧರ್ಮಮಾರ್ಗದೊಳ ೯೦ 


ಇರುಳು ಂ ಪಗಲುಂ ಕಾಮಿನಿ 
ರ ಸಂಗಮನಲ್ಲದಜೌಯೆ ಶಿವದರ್ಶನಮಂ 
ಗುರ:ಭಜನ ಮನಭವಾರ್ಚಕ 


ಚರಣನಮಸ್ಕತಿಯನೊರ್ಮೆಯುಂ ಖಲತಿಲಕಾ ೧ 
ಇಟ್ಬಣಾಯೆ ಹಣೆಗೆ ಭಸಿತಮ 
ಕೊಟ್ಟ ಆಯೆ ಕೊರಲ್ಲೆ ಮಿಸುಪ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಂ 


೮೯. ಹೀಗೆ ರಂಜಿಸುವ ರಂಭೆಯು ಒಂದು ದಿವಸ ತನ್ನನ್ನು ಇಚ್ಚಿಸಿದ, ಪಾಪ 


ದಿಂದ ತುಂಬಿದ ನಡತೆಯುಳ್ಳೆವನಾದ ಶ್ರೇತನಿಂಬ ವಿಟನನ್ನು ನೋಡಿ, ನಗಲಾಗಿ 
ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವನು ಕಂಡು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಹೇ ಲೋಕದ 
ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಭಸಲ್ಪಡುವ ಗುಣಗಳೇ. ಆಭರಣವಾಗಿ. ಉಳ ಪಳೆ... ಕಷುಲ 
ಮುಖಿಯೇ, ರಂಭೆಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಏನು ಕಾರಣದಿಂದ ನಕ್ಕವಳಾದೆ ?' 
ಹೇಳು ಎಂದೆನ್ನಲು, ಆ ಅವಳು (ಇವನಿಗೆ) ಜ್ಲ್ಲಾ ನೋದಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ದಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿವಳು : ಈರಿ "ಎಲೈ ಎಟನೇ, ಭೂಮಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ಬೆನಿಸಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಗೂ ಆದಿಕಾರಣವೆನಿಸಿರುವ.. ನಿನ್ನಯ ದುಷ್ಟ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ನನಗ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿ ? ಆ ಆದಿಸೇಷನೂ ಕೂಡ ನಲಿದು 
ಹೇಳುಪುಪಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಹಾನೇ ? ನೀನು ವಿಶೇಷ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೊಬಿ.ದವನಾಗಿ, 
ಮೃಮರೆತು, ನೀಚ ಜನರಿಂದ ಒಡಗೂಡಿ, ನಿತ್ಯವೂ ಅಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ತಿಸುವೆ 
ಯಲ್ಲವೇ ! . ೯೧, "ಹೇ ನೀಚರಭ್ಲಿ ತಿಲಕಪ್ಪುಯನೇ, ಇರುಳೂ, ಹಗಲೂ ಕಾಮಿನಿ 
ಯರ ಆ ಸಂಗವಲ್ಲದೆ ತ ದರ್ಶನ, ಗುರುವಿನ ಸ್ತೋಶ್ರ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶರಣರ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವಿಕೆ--ದೂವಲಾದವುಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆಯೂ ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯೆ.' 
೯೨. ನು ಲ ನಿಂದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ತಿಳಿಯೆ ; 
ಕೊರಳಲ್ಲ ಶೋಭಿಸುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಿಳಿಯೆ ; ಸತ್ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಹ್ಮ 


ನಸಿತಮಳಿಕದೆ (ಅ, ಚಿ) 


ಸ 


ಓಟ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕೂಟ್ಬಅೌಯೆ ಸುಹಾತ್ರಕೆ ನೀಂ 
ಪ್ರಟ್ಟಿದ ದಿನದಿಂದವೊಂದು ಕಾಣಿಯುಮನಣಂ ೯೨ 
ಗುಣಧರ್ಮಾನ್ಸಿತ ವೃತ್ತಿಧನಿ ಎಗಳೊಳುದ್ಯದ್ದಾನಮುತ್ತುಂಗವಾ 
ರಣದೊಳ್ಗತ್ಪಥವರ್ತನಂ ದಿವಿಜರೊಳ್ಳ್ಯಾಯೋಕ್ತಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಲ 


ಕ್ಷಣದೊಳ್ಳಿರ್ಮಳಮಾನಸಸ್ಥಿತಿ ಮರಾಳವ್ರಾತದೊಳ್ಳದ್ದುಧ 

ಪ್ರಣಯಂ ಸೋಮನೊಳಲ್ಬದುಂಟೆ ಎಟ ನಿನ್ನೊಳ್‌ ಶ್ವೇತ ಪೇಳ್ನನ್ನಿಯಂ ೯೩ 
ಒಂದು ದಿನಂ ಹಣಾಂಗನೆಗೆ ಪೂದಿಜ೫ಸಿದೊಯ್ಯನೆ ಪೊತ್ತು ತರ್ಪ ಪೊ 

ಆಸ್ರಂದರಲುರ್ಚಿ ಬೀಳೆ ಶುಚಿಯಲ್ಲದ ಭೂತಳದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಕಂ 
ಡಿಂದುಧರಂಗಿದರ್ಪಿತಮೆನುತ್ತಣುಮಾತ್ರಮನೇಕಜನ್ಮದೊ 

ಛ್ಸಂದಸಗಿರ್ದ ಪ್ರಣ್ಯದೂದವಿಂ ನೆನೆದೇಳಿದವಿರ್ಹ ಕಾಲದೊಳ್‌ ೯೪ 
ಸಂಭವಿಸಿದುದಾ ನೆನಪಿಂ 

ಜಂಭಾರಿಯ ಹದವಿಯೊಂದು ದಿನವೂ ಇರುಳೊಳ 

ಸಂಭೋಗಮನೆನ್ನೊಳ್ಳಡೆ 

ದಂಭೋಜಸಖೋದಯಂಬರಂ ಸುಖಮಿಪೆ ೫ ತ) 


ಅಲ್ಲಂ ಮೇಲೆ ಕೃತಾಂತನ 
ಬಲ್ರಿದರನಿಸಿರ್ದ ದೂತರಳೆದೊಯ್ದ ಧಟಿಂ 
ದುಗ್ಗಾಣಿಯನ್ನೂ ನಿಜವಾಗಿ. ಕೊಟ್ಟು ತಿಳಿಯೆ... ೯೩. ಗುಣಧರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ವರ್ತನೆ (ಗುಣ ಎಹೆದೆ, ಧರ್ಮ. ಧನುಸ್ಸು) ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಛಿಯೇ ಹೊರತು 
ನಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. ದಾನವು (ದಾನಮಾಡುವಿಕೆ.ಮದೋದಕ) ಆನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಪಥವರ್ತನವು 
(ಸನ್ಮಾ ರ್ಗವರ್ತನೆ--ಆಕಾಶವರ್ತನೆ) ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯಾಯೋಕ್ತಿಯು (ನ್ಯಾಯ 
ವಾದ ವಚನ-ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನ್ಯಾಯದ ವಚನ) ಸಿದ್ದಾಂತ ಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ, 
ನಿರ್ಮಲವರಾನಸ ಸ್ಥಿತಿಯು (ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇರುವಿಕೆ ಮಾನಸ ಸರೋವರ 
ದಲ್ಲಿರುವಿಕೆ) . ಹಂಸ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್ಭುಧ ಪ್ರಣಯವು (ವಿದ್ವತ್ಟೀತಿ- 
ಬುಧಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ) ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆಯಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನಲ್ಗುಂಟೆ? ಎಲೆ 
ಹೇಳು (ರಂ) ೯೪-೯೫. ಒಂದು ದಿನ ಸೂಳೆಗಾಗಿ ಹೂವು 
ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅವನ್ನು ಹೊತ್ತು ತರುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು 


ಹೂವು ಜಾರಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಲ್ಲದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳಲಾಗಿ, ನೋಡಿ 'ಈ ಬಿದ್ದ 


ಶ್ಲೇತ, ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಉ ೨ 


ಲ್ಪ 


ಹೂವು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತವಾಯಿತು' ಎಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದೆ. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು ಮಾಡಿದ ಆ ಪ್ರಣ್ಯದ ಮೊತ್ತದಿಂದ, ಆ ನೆನಪಿನಿಂದ ಒಂದು ದಿನ 
ಇಂದ್ರನ ಭೋಗವು ನಿನಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು ! ಈ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭೋಗವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವರೆಗೂ ಸೌಖ್ಯವಾಗಿರು ಅಷ್ಟೆ!” ೯೬. "ಎಲೈ ವಿಟನೇ, 
ಆಮೇಲೆ (ನನ್ನ ಭೋಗಾನಂತಶರ) ಬಲಶಾಲಿಗಳನಿಸಿರುವ ಯಮನದೂತರು 


೯೯ 
ಅಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಂ 

ಪಲ್ಲವ ಕೇಳ್ನರಕಾರ್ಣವ 

ದಲ್ಲಿ ಕರಂ ಕೆಡಪಿ ನಿನ್ನ ಬಾಧಿಸರಲ್ಲೇ ೯ 


ಇದನಆರಿಯದಕಟ ನೀಂ ಪ 
ರ್ಚಿದ ಮದದಿಂ ಮದನಸುಖಮನೆಳಸುತೆ ಮೇಲ್ವಾ 
ಯ್ಚು ದನೀಕ್ಷಿಸಿ ನಕ್ಕ ಹೆನೆನೆ 
ಚದಾರಯ ನ ಡಿಗೇಳ್ಳು ನಗುತೆ ವಿಟನಿಂತೆಂದಂ ೭ 


ಕೇಳೆಲೆ ರಂಭೆ ಭೂತಳದೊಳೀತನೆ ಕಂತುವೆನುತ್ತೆ ಸದ್ದಿಟ 

ರ್ಸೂಳೆಯರಲ್ಲ್ಬರುಂ ಹದೆದು ಬಣ್ಣ ಸೆ ಸೆ ಬಾಳೆ ನನಂಗಸತ್ಕಳಾ 

ಕೇಳಿಯೊಳೀಗಳೀ ದಿದಿಜಲೋ ಕದೊಳ್ಳೇ ಳೆ.ಯನಾಳ್ಗೆ ನಿನ್ನೊಳಾಂ 

ಮೇಳಿಸಿ ಕೂಡಿ ಮಚ್ಚಿಸಿ ಜಸಂಬಡೆದಾಂ ವಿಜಯಂ ದ್ವಿಲೋಕದೊಳ* ೯೮ 


ಗಣಿಕಾಮುಣಿ ನಾಳೆ ನಭೋ 

ಮಣಿಸುತನಿಂ ಬರ್ಪ ನಿರಯಗಿರ`ಯಮನೆಂತುಂ 

ಗಣಿಹೆನೆ ಬಿಡು ನಗೆಯೊಂ 

ದಣಕಮನಿಂದೆನ್ನೊಳೊಲ್ಲು ನೆರೆ ಮೃಗನಯನೇ ರ್ಮ 


ಸ್ಮಃ ರಶಿಖಿ ಸುಟ್ಟ ಶ್ರದೀಗ 
ಛ್ದ ರಕಾಗ್ನಿ ಯಿ ನ್‌ ಬರ್ಕುಮೆರಡಣಜೊಳಿದು ದ 


ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. "೭ ತ. ಟಾ! ನೀನು ಇದನ್ನರಿಯದೆ, ಮದದಿಂದ ಮದನ 


5 ್ಮ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಸುಖವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ನಕ್ಕೆನು' ಎನ್ನಲು ವಏಟನು.. ಚತುರೆಯಾದ ಅವಳೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಗುತ್ತ 


ಇಂತೆಂದನು: ೯೮. `ಎಲೆ, ರಂಬೆಯೇ ಕೇಳು : ಭೂವಿ 

ಮನ್ಮಹಥನೆಂದು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಿಟರೂ, ಸೂಳೆಯರೂ, ಎಲ್ಲ 

ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಮದನವಿದ್ಯಾ ಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದ್ದೇನೆ... ಈ ಆ ಸ್ಪರ್ಗ 
( ದ ಎ 


೫. ೭  ೫೫ದ ಬರುವ. ನರಕಗಿರಕಗಳನ್ನು ಹೇಗ 


ನಗೆಯ ಈ ಒಂದು ಬೇಷ [ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಜ ತ್‌ % - ಗಣ ದಗ 
ಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲ ಕೂಡು... 0೦೦. “ಈಗ ಇಟ್ಟ. ಮನ್ನಹಥ 


ಇಂ ಧಾಳಿ ಇಲಿ 
ಅಗ್ನಿಯು ಸುಡುತ್ತಿರುವುದು; ನಾಳೆಯ ದಿನ ನರಕದ ಅಗ್ನಿಯೇ ಬರಲಿ ಈ ಕಾಮಾಗ್ನಿ 


: ರಿ(ಚ್ಕಆ) 


೧೦೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲಿರಿದಲ್ತೆ ನಿನ್ನ ಕೂಟದೆ 
ಹರಿಹರಿಖಹೆನಿದಂ ಬಳಿಕ್ಕೆ ಬಂದುದನಜ?*ವೆಂ ೧೦೦ 


ನರಕಾಗ್ನಿಗಳ್ಳಿ ನಿನ್ನೂ 
ಳ.ರೆಯದೊಡೀ ಕಾಮವಹಿ ಸ ಸುಟ್ಟ ಪುದಿದಣ3ಂ 


ದುರಿಯುಲಾ ಒಜ್‌ೆಂ ತಳ ದೆ 


ತರಳೇಕ್ಷಣೆ ನೆರೆದು ರಕ್ಷಿಸೆನೆ ವಿಟನಾಗಳ್‌ ೧೦೧ 
ಇರುಳೆರಡು ಜಾವವೂಗ 

ಳ್ಸ`ರಿದುದು ಬಳಿಕೆರಡು ಜಾವಮಿದಖಕೊಳಗೆನ್ನೊ 

ಛರೆದಿರ್ದು ನಾಳೆ ನೀಂ ಘನ 

ನಿರಯದೊಳೆಲೆ ಬೀಳ್ವುದಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾಣ!ಂ ೧೦೨ 
ಅಣುಮಾತ್ರಮ*ಪಥ್ಯಮನುಂ 

ಡಣಿಯರಮೆಲೆ ದೀರ್ಥರುಜೆಯನನುಭವಿಹವೊಲೀ 

ಕ್ಷಣಿಕಸುಖದನುಭವದೆ ಮೇ | 

ಲಣ ಚಿರನರಕಾನುಭವಮನಾಂಪುದೆ ಮರುಳೇ ೧೦೩ 


ಒಂದರಲರ್ಪಿತಮೆನೆ ನಿನ 

ಗಿಂದುಧರಂ ಕೂಟ್ಬನೆನ್ನ ಸುರತಮನೀಗ 

ಳ್ಳುಂದದೆ ನೀಂ ಭಜಿಸಿದೊಡೆ 

ನ್ನಂದದ ಗಣಿಕಾಳಿ ನಿನ್ನ ತೊಗಳ್ತಾಗಿರರೇ ೧೦೪ 


ನರಕಾಗ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಗ್ನಿಯೇ ನಿಜವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾದುದಲ್ಲವೇ! ಈ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಮೇಲೆ ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.” ೧೦೧. “ಎಲೆ ಸೆ 
ಚಂಚಲ ನೇತ್ರೆಯೇ, ವಿಟನಾದವನು ನರಕಾಗ್ನಿಗೆ ಹೆದರಿ, ನಿನ್ನಂಥವಳಲ್ಲಿ ಕೂಡದಿದ್ದರೆ, 
ಈ ಕಾಮಾಗ್ನಿಯು ಸುಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತದೆ, ಆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸುಡುವುದನ್ನು ತಡೆಯ 
ಲಾರೆನು, ತಪ್ಪದೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಉಳಿಸು.' ಎನ್ನಲು ಆಗ ೧೦೨. “ಎಲೈ 
ಐಟನೇ, ಈಗ ರಾತ್ರಿಯು ಎರಡು ಜಾವವನ್ನು ಕಳೆಯಿತು... ಈಗ ಉಳಿದುದು 
ಎರಡು ಜಾವ (ಮಾತ್ರ) ; ಈ ಎರಡು ಜಾವ ಕಾಲ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದು 
ನಾಳೆ ಘೋರ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲಾರೆನು.'. ೧೦೩. “ಎಲೈ 
ಹುಚ್ಚೆ ನೇ, ಅಪಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಊಟಮಾಡಿ, ಅಧಿಕವಾಗಿ ದೀರ್ಫಕಾಲದವರೆಗೆ 
ರೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಹಾಗೆ, ಈ ಕ್ಷಣಿಕ ಸುಖದ ಅನುಭವದಿಂದ ಮುಂದಾಗುವ 
ಚಿರಕಾಲದ ನರಕದ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ?' ೧೦೪. "ಒಂದು ಹೂವು 


(ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಾಗ ಶಿವನಿಗೆ) ಅರ್ಪಿತವೆಂದೆನ್ನಲು ನಿನಗೆ ಶಿವನು ನನ್ನ ಸುರತದ 


ಸುಖವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಕುಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ನೀನು (ಆ ಶಿವನನ್ನು) ಭಜಿಸಿದರೆ, ನನ್ನಂತಹ 


ಸಲ (ಮು) 3 ಕು (ಅ) 


೧೦೧ 
ಅಹ ಬವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯುಂ--- 


ಕಾಮಾಂತಕರಿಪುವಲ್ಲದೆ 

ಕಾಮಾಂತಕಭಯಮನಳಿಯಲಾರ್ಹವರಾರು 

ದಾಮ ತಮಸ್ತಾಪಂಗಳ 

ಸ ೧೦೫ 

ತಾಮರಸಾರಾತಿಯಲ್ಲದಾರ್ತೊಲಗಿಸರೋ 

ನಂಬೆನ್ನ ನುಡಿಯನೀಗ 

ಲಛ್ಲಾಂಬನ ಮೆಲ್ಲಡಿಯನೊಲ್ಲು ಪೂಜಿಸು ಪೆಜಿತೇಂ 

ಬೆಂಬಿಡದೆ ನಿತ್ಯಘನಸೌ 

ಖ್ಯಂಬಡೆವಂತೆಸಗಿ ನಿನ್ನ ಬಾಳಿಪನಭವಂ ೧೦೬ 
ವ॥ ಎಂದು ಹಲವಂದದಿನವನಂ ತಿಳುಪಿ ತಾನೆಂದುದನಪ್ಪಕೆಯ್ಸಿ ರಂಭೆ ಸಂಭ್ರಮದಿ 

ನವನಂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳಿನಲಂಕರಿಸಿ ಶಿವಮಂದಿರಮಂ ತೋಟುತೊಳಪುಗಿಸಲೊಡನೆ--- 

ರಂಭೆಯುಪದೇಶದಿರವನ 

ವಂ ಭಾವಿಸಿ ನಿಜವಿಕಾರಮಂ ಬಿಸುಟಾಗ 

ಛ ಎಂಭುವನೆ ಭಜಿಸಿದಂ ಕೇ 

ಛ್ಳುಂಭಿನಿಯೊಳ್ವಿಟವಿವೇಕಮಿಂತಿರವೇಡಾ ೧೦೩೭ 

ತನಗಹಿತಕಾರ್ಯದೊಳ್ಳತಿ 

ಜನಿಯಿಸೆ ಬಿಡಲಾಣದೆಂದು ಹಿತರೊರೆಗಳನೊ 


ವೇಶ್ಕಾಂಗನೆಯರು ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯರಾಗಿ ಇರಲಾರರೇ' ? ವ॥ ಅದೂ ಅಲ್ಲದಿ-- 
೧೦೫. ಮನ್ಮಥ ಮತ್ತು ಯಮಧರ್ಮರುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಭಯವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ಚರನಲ್ಪದೆ.. ಸಮರ್ಥರಾದವರು. ಇನ್ನಾರು ? ಚಂದ್ರನ 
ಹೊರತು. ಉದ್ದಾಮವಾದ ತಮವನ್ನೂ ತಾಪವನ್ನೂ ಕಳೆಯುವರಾರು ?' 
೧೦೬, ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಈಗ ನಂಬು ;: ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಮೃದುಪಾದಗಳನ್ನು 


ಒಲಿದು ಪೂಜಿಸು ; ಬೇರೆ ಏನು ಬೇಕು? ತಪ್ಪದೆ. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಉತ್ಛೃಷ್ಟ 
ಸಾಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ವ್ಯವಹರಿಸು ; ಶಿವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬದುಕಿಸುವನು. ವ॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹಲವು ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ತಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಆಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿ, 
ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಒಳಿಗೆಹೊಗಿಸಲಾಗಿ--೧೦೭. "ಆ ಶ್ರೇಶನು ಆಗ 
ರಂಭೆಯ ಉಪದೇಶದ ರೀತಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿದವನಾಗಿ, ತನ್ನ (ಮನ್ಮಥ 
ಸಂಬಂಧದ) ಮನೋವಿಕಾರವನ್ನು ಬಿಸಾಡಿ, ಶಂಭುವನ್ನು ಭಜಿಸಿದನು ; ಕೇಳು. 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಕಟನಾದವನ ವಿಚಾರವು ಹೀಗಿರಬೇಡವೇ ?' ೧೦೮. ತನಗೆ 
ಅಹಿಶವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾದರೆ (ಅದನ್ನು) ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಗದಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 


ಕಾ ೧೦ ಸೃ ಹಹ, ೧ಯಸಸೃದಹಸಸಿಸುಸು ಸರದರ ರರಾರಾರಾಾಘ,ಕಕ)ೂ್ಭಲತಣಷು ಕರಾ ಶಶಾಸ... 


೬ ಭೃ(ಮು) 


೧೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಯ್ಯನೆ ಕೇಳ್ದು ಬಿಡಲ್ಹೇಳ್ಕುಂ 
ಮನಮೊಲ್ಲಲ್ಲದೊಡೆ ಹಾನಿಯಪ್ಪುದಮೋಫಂ ೧೦೮ 


೫ುರಗಂಗಾವಾರಿಯಿಂ ಭಾಸುರಸುರಕುಜಪುಹ್ಪೌ ಥದಿಂ ದಿವ್ಯಸೌ ಸೌರ 
ಭ್ಯ ರಸೋದ್ಯ ದ್ಗ ೦ಧದೀದಕ್ಷತೆಯಿನಧಿಕ ಜು. ಹೌದೇ ಪೋ 


ತ್ಕ "ರದಿಂ ಸ ಸ್ಟ ರ್ಧೇನುಭಾಸ ಎತ್ಸುಧವೆರಸಿದ ನೈವೇದೃದಿಂ ವೀಟಿಯಿಂ ಚಾ 


ಮರ ಚಂಚಚ ತ್ರ ಥಂಟಾದಿಗಳಿನಭವನಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರ್ದನಾಗಳ ೧೦೯ 


ವ॥. ಅಂತು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾಡಿ ಪಾಡಿ ಪರಮೋತ್ಸವಂ ಮಿಗೆ ಹಂಚಾಕ್ಚರಜಪ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಪಠನ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಂಗಳೆಸಗುತ್ತುಮುವನಿರ್ಷಿನಮಾಗಳ.... 


ಹರೆಯೆ ವಿಟದುರಿತದೊಡನಾ 2 
ನೆರೆದ ತಮಂ ಶ್ರೇತವದನದೊಡನಂಬುರುಹಂ 

ಕರಮಲರೆ ತನ್ಮನೋರಾ 

ಗರಸಂ ನೆಗೆದಂತೆ ಸಂಜೆಯುದಯಿಸಿತಾಗಳ್‌ ೧೧೦ 


ಎನ್ನ ಮಗಂ ಮೃಕಂಡುಭವನಂ ಪಿಡಿದೊಯ್ಯಲೆ ಬಂದು ಭರ್ಗನಿಂ 
ಬನ್ನ 'ಮನಾಂತ ಶನಂದು ಪಿಡಿಯಲ್ಲಿಟ ಭಕ್ತನನಿಂದು ಬಂದಪಂ 


ಆಪ್ತರಾದವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು (ಅವನ್ನು) 
ಬಿಡಬೇಕು, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ೧೦೯. ಆಗ 
ಶೇತನು ದೇವಗಂಗಾ ನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹೂವುಗಳ: 
ಸಮೂಹದಿಂದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪರಿಮಳ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಶ್ರೀಗಂಧದಿಂದ. 
ಅಕ್ಬತೆಗಳಿಂದ, ವಿಶೇಷ ಹೀ ಧೂಪದಿಂದ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೀಪಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ, 
ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಶೋಭಿಸುವ ಹಾಲಿನ ನೈವೇದ್ಯದಿಂದ, ತಾಂಬೂಲದಿಂದ, ಚಾಮರ. 
ವಿರಿರುಗುವ ಚಾಮರ, ಗಂಟೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು, ವ॥ 
ಆ ರೀತಿ ಆವನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತ ಆಡಿ, ಹಾಡಿ, ಮಹೋತ್ಸವದಿಂದ ಕೂಡಿ, 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಸ್ತೋತ್ರ ಪಠಣ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ, ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಇರುವಷ್ಟರರಲ್ಲಿ 
ಆಗ-- ೧೧೦-೧೧೧. ಆ ವಿಟನಾದ ಶ್ಲೇತನ ಪಾಪದ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
ಕತ್ತಲೆಯೂ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯೂ ನಾಶವಾಗಲು, ಶ್ಲೇತವದನದೊಡನೆ 
ಕಮಲವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆರಳುತ್ತಿರಲು, ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರೀತಿಯು ಅರುಣವರ್ಣವು 
ನೆಗೆಯುವ ಹಾಗೆ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಸಂಧ್ಯೆಯೂ ಉದಯಿಸಿತು. ನನ್ನ ಮಗನು (ನನ್ನ 
ಮಗನಾದ ಯಮಧರ್ಮನು) ಎವ 


ಕಂಡು ಪುತ್ರನಾದ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು 
ಹಿಡಿದೊಯ್ಯಲು ಬಂದು ಶಿವನಿಂದ ಭಂಗಗೊಂಡನು. ಈ ದಿವಸ ವಿಟಭಕ್ಕನಾದ 


ಶಿ 
ಲ 


೧೦೩ 
ಅಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಹನ್ನಗಧಾರಿ ಕೊಲ್ಲದಿರನೀತನನೆಂದು ಜವಂಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಂ 
ಚನ್ನೆನೆ ಪೇಳಲೆಯ್ದಿದವೊಲಿಂದ್ರದಿಶಾದಿ ್ರ್ರಯನರ್ಕನೆಯ್ದ್ಸಿ ದಂ ೧೦೧೦ 


ದ॥ ಆ ಸಮಯದೊಳ್ತವಂ ಜವದಿನಾ ಶೆ ಸೋತನಂ ಪಿಡಿತರ್ಪದೆಂದು ನಿಜದೂತರ್ಗೆ ಬೆಸಸೆ 
ಲೊಡನವರ್ಬಂದು ರಂಭಾಲಲನೆಯಂ ಕಂಡಿಂದ್ರಭೋಗದೊಳಿರುಳ್ನಿನ್ನೊಡನಿರ್ದ ಭುಜಂಗನಾವೆಡೆ 
ಯೊಳಿರ್ದಪನಜ?ಪೆಂಬುದುಮವಳ ಗೃಹದಾಸಿಯೇಳ್ತಂದು ಲಿಂಗಾಲಯದೊಳಿರ್ದಪನೆಂದು ಪೇಳ್ತಿ 
ನಮಾ ಭಟರಾ ದೇಗುಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೂರಾಂತರಾಳದೊಳ್ನಿಂದು-- 

ತಿ 
ಕಂಡರಖಂಡಖಂಡಪರಶುಸ್ಥಿರಭಕ್ತಿಸಮಗ್ರಭಾಗ್ಯನಂ 
ಮಂಡಿತಭೂತಿಭಾಸುರಕಳೇವರನಂ ಗಿರಿಶಾಕ್ಷಿಮಾಲಿಕಾ 
ಮಂಡನಮಂಜುಮಸ್ತಕಭುಜಾಂತರನಂ ಶಿವಮಂತ್ರಸತ್ಕಳಾ 
ಪಂಡಿತನಂ ತಪೋಧನಪದಂಬಡೆದಾ ವಿಟನಂ ಮಹಾಭಟರ" ೧೦೨ 


ದ॥ ಅಂತು ಕಂಡು ಮೃಗೇಂದ್ರನಂ ಕಂಡ ಕಳಭಂಗಳಂತೆ ಮುಂದಣ್ಣಡಿಯಿಡಲಳ್ಕಿ ನಡ 
ನಡಂ ನಡುಗಿ ಪೆಡಂಮೆಟ್ಟಿ ಮಗುಳ್ನೆಯ್ತ?ಂದಾ ಶ್ವೇಶಮುನಿಯ ಹರಿಯನೆಲ್ಲಮಂ ನಿಜೇಶ ರನಾದ 


ಶ್ಲೇತನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಈತನನ್ನು ಪನ್ನಗಧರನಾದ ಶಿವನು ಕೊಲ್ಲದೆ 
ಇರನು ಎಂದು ಯಮನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿಯನು _ ಹೇಳಲು ಬಂದನೆಂಬಂತೆ ಸೂರ್ಯನು 
ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತವನ್ನು ಹತ್ತಿದನು. ವ॥ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಮನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಶ್ವೇತನನ್ನು ಹಿಡಿದುತರಬೇಕೆಂದು, ತನ್ನ ದೂತರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಾಗಿ, 
ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಬಂದು, ರಂಭಾಲಲನೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಇಂದ್ರಸಮಾನ ಭೋಗದಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನೊಡನಿದ್ದ ವಿಟನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ? ತಿಳಿಸು, ಎನ್ನಲಾಗಿ ಅವಳ ಮನೆಯ 
ದಾಸಿಯು ಬಂದು ಲಿಂಗಾಲಯದರ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಆ ಭಟರು ಆ ಶಿವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಒಂದು, ದೂರಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ೧೧೨. ಅಖಂಡವಾದ ಈಶ ದರ 
ನಲ್ಲಟ್ಟಿರುವ ನಿಶ್ಚಂಚಲ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಪೂರ್ಣ ಭಾಗ್ಯವುಳ್ಳೆವನೂ, ವಿಭೂತಿಯ 
ಧಾರಣದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೇಹವುಳ ವನೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳ 
ಸರದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಮನೋಹರವಾದ ಶಲೆ, ಎದೆಯೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳವನೂ, ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲನೂ, ಶತಪೋಧನರ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಬುಷಿಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೂಂದಿದ್ದ ವಿಟನಾದ ಶ್ರೇತನನ್ನು 
ಕಂಡರು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಕಂಡು ಸಿಂಹವನು _ ಕಂಡ ಆನೆಗಳ ಹಾಗೆ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಿಡಲು ಹೆದರಿ, ಗಡಗಡನಡುಗಿ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಬಂದು ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ 
ಯಮದಧರ್ಮನಿಗೆ ಆ ಶ್ಲೇತಮುನಿಯ ರೀತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿನ [ವಿಸಿಕೂಳ್ಳಲು, ಅವನು ಕೇಳಿ 


ಹಾ 


ಇತಿ 


] ಯ್ಚಿ ತಂ(ಚಿ) 


೧೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದಂಡಹಾಣಿಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಲೊಡನದಂ ಕೇಳ್ದು ಕೋಪಹಾಟೋಪಹಮಂ ಈ ತಾಳ್ಡು ಕಲ್ಬಾಂತಮೇಘಥದಂತೆ 
ಘುಡುಘಾಡಿಸಿ ಘೂರ್ಮಿಸಿ ತೊಜೆವೊಯ್ದು "ಕರಾಳ ಕಾಲದಂಡಮನೆತ್ತಿ ಜಡಿದು--- 


ಕಡುಪಿಂದಂ ರಂಭೆ ತ39ಂ ಬೋಧಿಸೆ ಹರಭಜನೋಪಾಯದಿಂದೆನ್ನ ಗೆಲ್ವ ೦ 


ಪ್‌ೌಫ 


ಗಡ ಹಾಪ್‌ ಪ್ರಬದ್ಧ ೦ ಮರುಭರೆ ಗಲದದೇಕಿರ್ಹನಾ ಗೆಲ್ಲ ಜೀ 
ನಡೆ ನೊ ಹ ೦ ತೋರ್ಡ್‌ನೆನ್ನಾ ಯುಧದ ಸವಿಯನಾ ರ್ಭನಂ ಕೊಲ್ಫೆನೀಗ 
ಳ್ಮೃಡನಡ್ಗಂ :ಬಾಯ್ದೊ ಡಂ ಮೇಣಿ ಎಡನೆನುತಥಟಿಂ ಪೂಣ್ಣ ನಂತಾ ಕ್ಟ ಠಾಂತಂ ೧೧೩ 


ವ॥ ಅಂತು ಪೂಣ್ಣು ನೀಲಾಚಲಪ್ರತಿಮು | ಕಾಲಮಹಿಷಾರೂಢನಾಗಿ ಕಾಲಂ ಭೀಕ 
ರಾಕಾರಮಂ ತಾಳ್ದು ಸಿಡಿಲ ಪಡೆಗೆ ಪಡಿಯೆನಿಪ ನಿಜಭಟರ್ವೆರಸಿ--- 


ಕದೆಗಣ್ಕೆಂಗಿಡಿಸೂಸೆ ಧೂಮಮಿಳಿತೋಚ್ಛಾ ಆಸಂ ಕರಂ ಪೊಣ್ಮೆ ಗಂ 

ಟಿಡೆ ಪುರ್ಬಂಬುದದಲ್ಲಿ ನೀಳ್ದ ಕುಡಿವಿಂಚೆಂಬಂತೆ ಕೂರ್ದಾಡೆ ತೋ 

ರ್ಪಡೆ ಭೀಷ್ಮಾಕ ತಿಬೆತ್ತು ಬರ್ನಿನಮನಂಗಾರಾತಿ ತದ್ರೌದ್ರಮಂ 

ಕಡುಪಿಂದೀಕ್ಷಿಸಿ ಶೂಲಮಂ ಜಡಿದು ಕಾಯ್ದಿಂದಿಟ ಎನಾಟೋಪದಿಂ ೧೧೪ 


ಇಡೆ ಯಮನ ವಕ್ಷಮಂ ನ | 
ಟ್ವೊಡನುಚ್ಚಳಿಸಿದುದು ಕೆಡೆದನಿಳೆಯದಿರೆ ಜವಂ ' 


ಕೂಡಲೇ ಕೋಪಾಟೋಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಮೋಡದ ಹಾಗೆ ಫುಡು 
ಘುಡೆಂದು ಗರ್ಜನೆಮಾಡಿ, ಹೂಂಕಾರಮಾಡಿ, ತೊಡೆಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ತನ್ನ ದಂಡವನ್ನು ಎತ್ತಿ ರುಳಪಿಸುತ್ತ ೧೧೩. ಪಾಪಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕಟ್ಟ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಶ್ವೇತನು ರಂಭಯು ತಾನು ಬೋಧಿಸಲಾಗಿ ಶಿವಭಜನೆಯ ಉಪಾಯದ ಶೌರ್ಯ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಗೆಲುವವನಲ್ಲವೆ! ಭಾಪುರೇ ! ಗೆಲ್ಲದಏಕಿದ್ದಾ ನು!! ಅವನು ಗೆಲುವ ರೀತಿ 


ವ್ಮ ಛೆ ೧೨ 
ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಆಯುಧದ ರುಚಿಯನ್ನು ಸ ತೋರಿಸುತ್ತೆ ನೆ. ಈಗಲೇ ಆ 
ಧೂರ್ತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ:ಶ್ತೀನೆ. ಮತ್ತು ಶಿವ ಸ ವಿಷಯ ದಲ್ಲಿ) ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬಂದರೂ 


ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಯಮನು ಈ ರೀತಿ ಶಪಥ ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಯಮನು ಆ 


ತ್ರಿ 
ರೀತಿ ಶಪಥ ಮಾಡಿ ನೀಲಾಚಲಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆನಿಸಿದ ಕರಿಯ ಕೋಣವನ್ನೇರಿ,. 
ಭಯಂಕರಾಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಿಡಿಲಿನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆನಿಸಿದ ತನ್ನ ಶೂರರು, 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ೧೧೪. ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳು ಕಂಪಾದ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಉಗುಳು, 
ತ್ತಿದ್ದವು; ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉಸಿರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊರ ಹೂರಟು ಬರುತ್ತಿತ್ತು; 
ಹುಬ್ಬು ಗಂಟುಗೊಂಡಿತ್ತು; ಮೋಡದಲ್ಲಿ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಡೊಂಕಾಗಿಯೂ ಇರುವ. 
ಜೀ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕೋಶೆದಾಡೆಹು ತೋರುತ್ತಿರಲು ಭಯಂಕರಾ. 
ಕಾರವೆತ್ತು ಬರುವಷ್ಠ [ರಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಆ ಯಮನ ರವನ್ನು ಕಂಡು, ತು 
ದಿಂದ ಶೂಲವನ್ನು ಸೆಳೆದು ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂದ ಹೊಡೆ ನಂ. ೧೫.” ಹ 
ಹೊಡೆಯಲು (ಅದು) ಯಮನ ಎದೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕೂಡಲೇ ಆಚೆಗೆ ಹೂರ 
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ಅಷ್ಟವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೦೫ 


ಬಿಡುಗಣ ರ್ನುತಿಗೆಯ 
[ ಜಿ ೧೧೫ 
ರ್ಥಡಗರದಿಂ ಶೆ ಸೀತನೀಶನಡಿಗೆಜಗಿರ್ದಂ 


ವ॥ ಅಂತೆಅಗಿ ಸಾತ್ವಿ ಕಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೊಗಳ್ಳ ವಿಟ ಶ್ವ ೇತನಂ ನೋಡಿ ಕಾರುಣ್ಯ ಮುಂ ನೀಡಿ 
ಗಣಪದಮನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿ ದಿವಿಜರ್ಜಿನ್ನ ವಿಸೆ ಶಿವನ ಜವಂಗೆ “ಹರಣಮಂ ಕರುಣಿಸಿ ಸಾರೆಗರೆದು-- 


ಇನಸುತ ಮಚ್ಚಿಹ್ನಧರರ 

ಮನೆಯಂ ಮಣಅದೊರ್ಮೆಯಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸದಿರ್ನಿ 

ನ್ನನುಚರರೊಳಿದಂ ಪೇಳ್ಬೋ 

ಗೆನುತುಂ ಪ್ರಾಣಾಪಹರಣಪೂರ್ವಕಮಭಮಂ ೧೧೬ 


ಕಟ್ಟಿ ಳೆಗೆಯ್ದ ವನಂ ನಿಜ 

ಹಟ ಎಜಿಕೊಲವಿಂದೆ ಕಳುಪಿ ಗಣತತಿಸಹಿತಂ 

ನೆಟ್ಟನೆ ಕೈಲಾಸಾಚಲ 

ಕಿಟ್ಟಣಿಸಿದ ಮುದದಿನೆಯ್ದಿದಂ ಗಿರಿಜೇಶಂ ೧೦೩೭ 


ಸುರಗಣಿಕೆಯ ನುಡಿಗೇಳ್ಲೀ 

ಶ್ಲರನೊಲವಂ ಹಡೆದು ಬಾಳ್ಗನಾ ಶ್ಲೇತಂ ಸೌಂ 

ದರಿಯರ ಹಿತೋಹದೇಶವದು 

ನಿರದಾಲಿಸೆ ಕೊಜತೆ ಬರ್ಕುಮೇ ಗುರುಭಕ್ತಾ ೧೧೮ 


ಹೊರಟಿತು. (ಆಗ) ಭೂಮಿಯು ನಡುಗಿತು; ಯಮನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದನು. ದೇವತೆ 
ಗಳು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ಶ್ವೇತನು ಸಡಗರದಿಂದ ಶಿವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ. ರೋಮಾಂಚಿನ, ಗದ್ದದ, ಕೈಕಂಪನ, ಸ್ವೇದಾಡಿ 
ಸಾತ್ತಿಕ ಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದ ವಿಟನಾದ ಶ್ವೇತ ತನನ್ನು ಶಿವನು. ಕಂಡು, 
ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಗಣ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು. ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಇವ: ಬಿನ್ನ ಎಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರಲು ಯಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ, ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು... 0೦೬-೦೦೭. ಸೂರೃಪು ಪುತ್ರನೇ, ಮರೆತು ಒಮ್ಮೆ ಯಾದರೂ ಕೂಡ ರಿಂಗ 
ವಿಭೂತಿ, ಮಂತ್ರ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರ ಮನೆಯನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಅನುಚರರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸು; ಹೋಗು'' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ, ಅವನಿಗೆ. 
ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೇನೆಂಬ (ಭಯದ) ಕಟ್ಟಳೆ ಮಾಡಿ ಅವನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಶಿವಗಣ ಎ ಸಮೇತವಾಗಿ ನತು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಟ್ಟನೆ ನಿ ಕೈ ಲಾಸ ಪವ: ೯ತಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ೦೦೮. *ಹೇ ಗುರುಭಕ್ಕನೇ, 
ಆ ಶ್ವೇತನುದೆ ದೇವತೆಗಳ. ಸೂಳೆಯಾದ ರಂಭೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಈಶ್ವರನ ಕಾರುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬಾಳಿದನು. ತಪ್ಪದೆ ಸುಂದರಿಯರ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಆಲಿಸಿದರೆ 


] ಸಿ(ಜ, ಕಾ ಚ, ದಖ) 


(೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಇಂತೆಂದಾ ಧಾತ್ರಿಪಂಗಾ ಗಣಿಕೆಯೊರೆವುತುಂ ತೆ ೀತವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಮೇ 
ಣ್ಮುಂತೊಂದಾಖ್ಯಾನಮಂ ಪೇಳ್ದಪೆನೆನುತೊಸೆದೊಪ್ಪಿರ್ದಳೆಂದಿಂತು ಭಕ್ತ 
ಸ್ವಾಂತಕ್ಕಿಂಬಾಗೆ ಪೇಳುತ್ತೆಸೆದನಮಳ ಕಲ್ಯಾಣಕಲ್ಪದ್ಭುಮಂ ದು 

ರ್ದಾಂತಧ್ವಾಂತಪೆ ಚಂಡಪ್ರಭನಭಿನವಸದ್ಭಕ್ತಿಸಾಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೧೧೯ 


ಹಾವನಾಂಗಿ ಪರಮೇಶ ಓರಹತ್ನಿ ಪಂಕಜಲೋಚನವಂದಿತೇ 

ಭೂವಿಯಚ್ಚರ ಸಮಂಚಿತಹಾದೆ ಭೂರಿಸುರಾಹಿತಭಂಜನೇ 

ಜೀವಿತೇಶಮದಮಾುರ್ದಿನಿ ಮಾನ್ಯೆ ಮಂಗಳೆ ಮಂಜುಳಭಾಷಿಣೀ 

ದೇವಿ ದಿವೃಗುಣಮಂಡನೆಯೆನ್ನಂ ಪಾಲಿಸು ಹರ್ವತನಂದನೇ ೧೨೮ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಘಟಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಪಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀವಾದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಪ್ರೌಢಮತಿಕಥಿತಕಥಾವ ಓತ್ತಾಂತಂ 


ಅಪ್ಪವಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೨೮ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೧೧೮ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಃ 


ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗುವುದೇ ?' ೧೧೯. ಹೀಗೆಂದು ಆ ವೈಶೈಯು ಆ ಗುರುಭಕ್ತ 
ರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರೇತನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಪುನಃ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಉಪಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಎನ್ನುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆಂದು ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಾದ ದುಷ್ಟರೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯನಾದ, 
ನೂತನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಬಸವೇಶ್ವ್ಚರನು ಭಕ್ತರುಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಮನೋಹರವಾಗುವ ಹಾಗೆ, ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೨೦. ಪರಿಶುದ್ಧ 
ದೇಹವುಳ್ಳವಳೇ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪತ್ನಿಯೇ, ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೇ 
ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಆಕಾಶ ಚರರಾದ ನರರು, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದವುಳ್ಳೆ 
ವಳೇ, ಬಹಳ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದವಳೇ, ಜೀವಿತೇಶ ಮದಮರ್ದನಗೊಳಿಸಿದವಳೇ 
ಸನ್ಮಾನಯೋಗ್ಯಳೇ, ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೇ, ಮಂಜುಳವಾದ ಮಾತುಳ್ಳೆ 
ವಳೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳೇ, ದೇವಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು 


ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಆಶ್ಲಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಎ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮಲ್ಲಣನ ಕಥೆ 


ಶ್ರೀಮಹಿತಹಿಮಗಿರೀಂದ್ರಸು 

ಠಾಮಧುರಿವುಸೂಕ್ತಿಪೂರ್ಣಕರ್ಣಂ ದಿವಿಜ 

ಸ್ತೋಮಲಲಾಮಂ ಸಕಳಕ 

ಛಾಮುಂದಿರನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಆ 


ವಿಪುಳೇಂದೂಪಳವಪ್ರಮಪ್ರತಿಮ ಹರ್ಮ್ಯಶ್ರೇಣಿ ಮಾಣಿಕೃತುಂ 

ಗಪತಾಕಾಳಿ ಸುವರ್ಣಗೋಪುರಲಸಲ್ಲಿಂಗಾಲಯಾಲಂಕೃತಂ 
ಸುಹಣಸ್ತ್ರೀಮಣೆಗೇಹಮಂಟಪಮನೋಜ್ಞಂ ಭಾರತೀಪೀಠನಾ 

ಮಪುರಂ ಕಂಗೊಳಿಕುಂ ಸಮಸ್ತಜನತಾಸೌಭಾಗ್ಯಶೋಭಾಕರಂ ೨ 


ಆ ನಗರದೊಳೆಸೆದಿರ್ಹಂ 
ಭೂನುತಗುಣಶಾಲಿ ಶೂಲಿಷದಸೇವಕನ 
ನ್ಯೂನರಸವತ್ಯವಿತ್ವನಿ 
ನಂ ಮಲ್ಲಣನೆನಿಪ್ಪನೊರ್ವಂ ಜಸದೊಳ್‌ ಶಿ 


ಮಲ್ಲಣನ ಕಥೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಪಾರ್ವತಿದೇವಿಯ ಇಂಪಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳೆ, ದೇವತಾ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಸಕಲ 
ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಮಂದಿರನಾದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ೨. ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯ ಪ್ರಾಕಾರವುಳ್ಳ, ಅಪ್ಪತಿಮವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳ 
ಸಾಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾಣಿಕ್ಕರತ್ನಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಎತ್ತರವಾದ ಧ್ವಜಗಳ ಸಾಲುಳ್ಳೆ, 
ಚಿನ್ನದ ಗೋಪುರಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಾಲಯಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಂದ ಸೂಳೆಯರ ಮನೆಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವೆನಿಸಿದ, ಸಕಲಜನ ಸಮುದಾಯದ 
ಐಶ್ವರ್ಯದ ಶೋಭೆಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ "ಭಾರತೀಪೀಠ`ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪಟ್ಟಣವು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೩. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಭೂಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವ ಗುಣಶಾಲಿಯೂ- 
ಈಶ್ವರ ಪದಸೇವಕನೂ, ಕೊರತೆಯಾಗದ ಶೃಂಗಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ರಸಭರಿತ ಶ್ರೇಷ 


ಅ 


ಕಾವ್ಯ ನಿರ್ಮಿತಿಗೆ ಆದಿಕಾರಣನೆನಿಸಿದ ಮಲ್ಲಣ ಎಂದೆನಿಸುವ ಓರ್ವನು ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ 


೧೦೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸಕಲಕಲಾನಿಪಣಂ ಬುಧ 

ನಿಕರಸ್ತುತವಾಣಿಸಾರಸಂಹದನಿಳಯಂ 

ಸುಕವಿಶಿರೋಮುಣಿ ವಿಲಸಿತ 

ಮಕರಧ್ವಜರೂಪನೀಶ್ಚರಪ್ಪಿಯಭಕ್ತಂ ಛಿ 


ಗುಣನಿಧಿಯಾತಂಗೊರ್ವ 

ಳ_ಣಿಕಾಂಗನೆ ಕೂರ್ತು ರಂಜಿಪಳ್ಳುವತಿಶಿರೋ 

ಮಣಿ ಸೊಬಗಿನ ಕಣಿ ಸಲೆ ಮ 

ಲ್ಹಣಿಯೆಂಬಳ್ಳರ್ತೃ್ಯರಂಭೆಯಿವಳೆಂಬಿನೆಗಂ ಚ 


ಸ್ತನಯುಗ್ಮಂ ಪದ್ಮಕೋಶಂ ನಗೆಮೊಗಮಲರ್ದಂಭೋಜಮಂಭಶ್ಚರಂ ಲೋ 
ಚನಮುದ್ಯದಿ ಸಚಿ ಚಂಚತ್ರಿವಲಿ ಸುಳಿ ಲಸನ್ನಾಭಿ ಲಾವಣ್ಯಮೇ ವಾ 

ರಿ ನಿತಂಬಂ ಸೈಕತಂ ಕುಂತಳಮುಳಿಕುಳಮಿಂಬಾಗೆ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪಿದಳ್ಳಾ 

ಮಿನಿ ಕಾಸಾರಂಬೊಲಾಡುತ್ತಿರೆ ಸುಕವಿವರಂ ಮಲ್ಲಣಂ ತನ್ನೊಳಾಗಳ* , ಹ್ತ 


ಮರಕತಕಂಕಣರುಚಿ ಭಾ 
ಸುರತರನೇತ್ರತ್ರಿಭಾಗರುಚಿ ತನುರುಚಿಯಾ 
ಡಿ ವರಿಸಿರೆ ಕಾಂತೆಯ ಮುಂಗೆ ಸ 
ಯರಗಿಳಿಯದು ಪಂಚವರ್ಣಶುಕನೆನೆ ತೋರ್ಕುಂ ಪ್ತಿ 


ಕೂಡಿ ಶೋಜಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪. (ಅವನು) ಸಮಸ್ತಕಲೆಗಳಲ್ಲೂ ನಿಪುಣರಾದ 
ಎದ್ವಾಂಸರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟ ಮಾತುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿಯೂ, ಸತ್ತವಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಮನ್ಮಥ 
ಸದೃಶ ಆಕಾರನೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಿಯ ಭಕ್ತನು. ೫. ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಕ್ಷೇಪನಾದ 
ಅತನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಯುವತಿಯಾದ, ಸೊಗಸಿನ ಗಣಿಯೆನಿಸಿದ 'ಮಲ್ಹಣ' ಎಂಬೋರ್ವ 
ಗಣಿಕೆಯು ಇರುವಳು. (ಅವಳು) ಭೂಲೋಕದ ರಂಭೆಯೋ ಎಂಬುವಂತೆ' 
(ಅವನೊಡನೆ) ಮೋಹಗೊಂಡು ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೬. ಎರಡೂ ಮೊಲೆಗಳೇ 
ಕಮಲದ ಮೊಗ್ಗು ; ನಗೆಮುಖವು ಅರಳಿದ ಕಮಲ ; ಕಣ್ಣು ಮಾನುಗಳು; ಹೊಳಯು 
ತ್ತಿರುವ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮೇಲಿನ ಮೂರು ಗೆರೆಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆರೆಗಳು ; ಶೋಭಿಸುವ 
ಹೊಕ್ಕುಳು, ಸುಳಿ ; ದೇಹಲಾವಣ್ಯವೇ, ನೀರು ; ಕಟಿಪಶ್ಚಾದ್ಭಾಗವೇ, ಮಳಲಗುಡ್ಡ ; 
ಕೇಶಗಳೇ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹ ; ಉತ್ತಮ ಹಂಸಪಕ್ಷಿ (ಸು. ಕ. ವಿ..ವರ. ಒಳ್ಳೆಯ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಂಸಪಕ್ಷಿ)ಿಯೋ ಮಲ್ಹಣ. (ಸತ್ಯವಿಶ್ರೇಷ್ಠನು) 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ ಸುಂದರಿಯು ಆಗ ಕೊಳದ ಹಾಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ೭. ಪಚ್ಚೆಯ ಕಡಗದ ಕಾಂತಿ, ಪ್ರಕಾಶಮಯ ಕಣ್ಣುಗಳ ಆದಿ, ಅಂತ್ಯದ 
ಕೆಂಪು, ಮಧ್ಯದ ಕಪ್ಪುಕಾಂತಿ, ದೇಹದ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿ-ಇವು ಆವರಿಸಿರಲು ಆ 


ಏಕೋನತಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೦೯ 


ವ॥ ಅಂತಸೆವಗಣ್ಯಲಾವ ತಾರುಣ್ಯ ನೈಪುಣ್ಯ ವತಿಯೆನಿಷ ಮಲ್ಪಣಿಯುಮಾ ವಿಟತಿಲಕ 
ರೆನಿಹ ಮಲ್ಲಣನುಂ ಕ ಕ ೋಲಾಸಹಾಗಿಕ ಕಾಟ ತರಾಗಿರ್ಹನ ಮಾ 
ಮಲ್ಲಣಿಯ ಜನನಿ 


ಅತಿಚಂಚಲೆಯತಿನಿಷ್ಕುರೆ 

ಯತಿಕಹಟೋಪಾಯುನಿಪುಣೆಯತಿಲೋಭಸಮ 

ನ್ವಿತೆಯತಿಕುಟಿಲವಚೋರಂ 

ಜಿತೆಯತಿಶಯ: ುಧೂರ್ತೆಯೆನಿಸಿ ಕರಮೆಸೆದಿರ್ದಳ ೮ 


ಜು ನಾರಂ ಕಲ್ಲೊಳೆತ್ತಲ್ತಿಆಯಲರಲನಾಕಾಶದೊಳ್‌ ಗಾಳಿಯಂ ಖಂ 
ಸಲಂಗಚ್ಛಾಯೆಯಂ ಲಂಘಿಸಲಹಿಷದಮಂ ಲೆಕ್ಕಿಸಲ್‌ ವ್ಯೋಮಮಂ ಬ 

ರಿಸಲೀಂಟಲ್‌ ಜೊನ್ನಮಂ ನುಣ್ಮಣಲಹರವೆಯೊಳ್ಮಂಜುನೀರ್ದುಂಬಲಲ್ಲಾ 

ಡಿಸಲುದ್ಯನ್ಮೇರುವಂ ವಾರ್ಶಿಲೆಗಳ ಸರಮಂ ಮಾಡಲಾ ಬರ್ದೆ ಬಲ್ಬಳ್‌ ೯ 


ವ॥ ಆವೃ ದ್ದ ವೇಶ್ಶೆ ನಿಜತನೂಜೆ ಮಚ್ಚಿ ರ್ದ ಮಲ್ಲಣನೀವ ಧನದ ಪೆರ್ಚುಗೆ ಕೆಲವಾನುಂ 
ದಿವಸದೊಳ್ಳವಿಲಾಗೆ ನೋಡಿ ಸೆ [ರಿಸಲಾಜದರ್ಥಾತುರ ತೆಯಿಂದಳಲ್ಲು ಮಲ್ಲಣನಿದಿರ್ಗೆವಂದು 
ನಿಕೆದು.. 


883 


ವನಿತೆ ಮುಂಗೈಯ ಅರಗಿಣಿಯಂತೆ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ವ॥ ಹ ಶೋಭಿಸುವ 
ಅಗಣಿತ ಲಾವಣ್ಯ, ತಾರುಣ್ಯ, ನೈಪುಣ್ಯ ವತಿಯೆಂದೆನಿಸ ಸುವ ಮಲ್ಲ್ಹಣಿಯೂ, ವಿಟತಿಲಕ 
ನೆನಿಸುವ.. ಮಲ್ಲಣನೂ, ಸಮಾನ ಅನುರಾಗವುಳ ರಾಗ ಮನ್ಮಥಭೋಗ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಮಸುಖಿವುಳ್ಳೆವರಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಲ್ಬ್ಲಣಯ ತಾಯಿಯು-- 
೮. ಅಶಿಚಂಚಲೆ, ಅತಿ ಕಠಿಣ ಹ ಬದಯವುಳ್ಳವಳು, ಅತ್ಯಂತ ಕಪಟೋಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣೆ, ಅತಿ ಆಸೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವಳು, ಅತಿವಕ್ರವಾದ ಮತ ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳು, 
ಬಹು ನೀಚ ಸ್ವಭಾವದವಳು ಎಂದೆನಿಸಿ (ಎಲ್ಲವೂ ಅತಿಯೆನಿಸಿ) ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ' 
೯. ಆ ಮುದಕಿಯು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊಸನಾರನ್ನೆತ್ತುವಂಥವಳು ; ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೂವನ್ನೆತ್ತಿ 

ತರುವವಳು ; ಗಾಳಿಯನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸ ತ ತಕ್ಕವಳು ; ತನ್ನ ದೇಹದ ನೆಳಲನ್ನೂ ತಾ 
ವವಳು ; ಹಾವುಗಳ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಎಣಿಕೆ ಮಾಡುವಂಥವಳು ; .ಆ ಆಕಾಶವನೂ, ' 
ತಬ್ಬುವವಳು ; ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನೇ ಕುಡಿಯುವವಳು ; ನು ಣ್ಣ ನೆಯ ಮಳಲಿನ ಹರವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಂಜಿನ ನೀರನ್ನು ತುಂಬುವವಳು ; ಮೇರುಪರ್ವತವ ವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವವಳು ; 
ಆಣಕಲ್ಲುಗಳ ಸರವನ್ನು ಪೋಣಿಸುವಳು-ಎನಿಸಿದ್ದಳು. ವ॥ ಆ ವೃದ್ಧ ವೇಶೈಯು- 
ಟ್ಟಿ ಹಣದ ಮೊತ್ತವು ಕೇ ಶಿಪಾರಿ- ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೃವಾದ ಧನಲೋಭದಿಂದ ಸಂಕಟಗೊಂಡು 


ತನ್ನ ಮಗಳು ಮಟ್ಟಿ ಸ ಮಲ್ಲಣನು ಶೆ 
ಮುಗಿಯಲಾಗಿ, ಹಾಡಿ ಸಿಹಿಸಲಶ 


೧೧೦. ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸ್ಫುರಿತಾಧರಂ ಪ್ರಕಂಪಿತ 

ಕರಯುಗಳಂ ಭೃಕುಟಿ ಕೋಪವಿಕ ಬತಿವಿಶೇಷಾಂ 

ಕುರವದನಂ ಗರ್ಫರರವ 
ವಮಿರದಮರ್ದಿರೆ ಬರ್ದೆ ಮುಳಳಿಸಿನಿಂದಿಂತೆಂದಳ* 90 


ಭಲರೆ ವಿಟರಾಜ ಕವಿಕುಲ 

ತಿಲಕ ವದಾನ್ಯರ್ಕಳಾರೊ ನಿನ _ವೊಲೆ ಧರಾ 

ವಲಯದೊಳೆ ನಿನ್ನ ಮಚ್ಚಿದ 

ಲಲನೆಗೆ ನೀನಮರಭೂರುಹಂ ಕುಡುಪೆದೆಯೊಳ್‌ ೧೦ 


ಎಣಿಕೆಗಳುಂಬಮಾದ ವಿಟರೀ ಪೊಳಲೊಳೆ .ಲಸಿರ್ಕುಮಾವಗಂ 
ಪ್ರಣುತವದಾನ್ಯರಂತವರನೊಲ್ಲದೆ ಮತ್ತುನುಜಾತೆ ನಿನ್ನನೇ 

ಗುಣಕಣ:ಗೊಂಡು ಮಚ್ಚಿದಳವಳೆ ಲೆ ನೀಂ ಪಣವೀಯದೋವೊ ಮ 

ಲ್ಹಣ ಬಣಶಿದಿಂತು ಚಾಳಿಪುದು ಸದಿ ಎಟರೀತಿಯೊ ಲುಬ್ಬನೀತಿಯೋ ೧೨ 


ಬೆಲವೆಣ್ಣೆ ನಿಚ್ಚಮುಮ್ಮೆ 

ಯ್ಹೈಲೆಯೂಯದೆ ಶಕ್ಕುದೋಜ? ನೆರೆವ ಬೊಜಂಗಂ 

ಸಲೆಯವಳ ಜೀವಹವನನ 

ನೆಲೆ ಪೀರ್ವ ಭುಜಂಗನಲ್ತೆ ಧರಣೀತಳದೊಳ್‌ ೧೩ 


ಹವಿನಗೆಯಿಂದೆ ಮೆಲ್ನುಡಿಯ ಬಿನ್ನಣದಿಂ ತನಿಸೋಂಕಿನಿಂದೆ ಸ 
ತ್ಯವಿತೆಯ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂ ಬಗೆಗೆ ಸೋಲಮನುರ್ವಿಸಿ ಗಾಡಿಯಿಂ ಮನೋ 


ಮಲ್ಹಣನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದುನಿಂತು--೧೦. ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ತುಟಿ, ನಡುಗುವ ಕೈಗಳು 
ಗಂಟಿಕ್ಕಿದ ಹುಬ್ಬು, ಕೋಪದಿಂದ ವಿಕಾರಗೊಂಡು ವಿಚಿತ್ರಾಕಾರ ಮೊಳೆತಮುಖ 
ಗುರುಗುರು ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವಳಾಗಿ ಆ ಮಲ್ಪ್ಲಣಯ ತಾಯಿಯು 
ಹೀಗೆಂದಳು : ೧೧. "ಕವಿ ಕುಲ ತಿಲಕನಾದ ವಿಟರಾಜನೇ, ಭಲೇ ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಹಾಗೆ ದಾನಶಾಲಿಗಳಾರಿದ್ದಾರೆ ? ನೀನು ಮೆಚ್ಚಿದ ಸುಂದರಿಗೆ (ಅರ್ಥಾದಿ 
ಗಳನ್ನು) ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಸಮಾನನು.' ೧೨. *ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಶ್ಲಾಘೃರಾದ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವ ಎಿಟರುಗಳು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಜನರಿದ್ದಾರೆ. 
ನನ್ನ ಮಗಳು ಅವರಾರನ್ನೂ ಆಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮೋಹಿಸಿ, ಮೆಚ್ಚಿದ್ದಾಳ. ಎಲೆ 
ಮಲ್ಹ್ಲಣ, ಓಹೋ ! ಅವಳಿಗೆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಈ ರೀತಿ ಸೊರಗಿಸು 
ಶ್ರಿರುವುದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಿಟರ ನೀತಿಯೋ ? ಜಿಪುಣ ಗುಣವೊ ?" ೧೩. 'ಎಲೈ ಮಲ್ಹಣ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಗೆ, ನಿತ್ಯವೂ ಮೆಯ್ಯಬೆಲೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಠಕ್ಕು ತೋರಿಸ್ಮಿ 
ಕೊಡುವ ವಿಟನು ಅವಳ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೀರುವ ಸರ್ಪಸಮಾನ 
ನಲ್ಲವೇ ?' ೧೪. "ನೀನು ಸವಿ ಸವಿಯಾದ ಮೃದುಮಾತಿನಿಂದ, ವೈಯಾರದಿಂದ, : 
ದೇಹಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕವಿತೆಯ ಜಾಣತನದಿಂದ, ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೦೦ 


ಭವಮದಮಂಂ ನಿವಿರ್ಜಿ ಪೊಸಲಜ್ಜೆಯನಿಕ್ಕಿ ಪೊದಳ್ಹು ಕೂಡಿ ನೀಂ | 
ಕುವರಿಯನಿಂತು ಮಚ್ಚಿಸಿ ಮರುಳ್ವಿ ಧನಂಗೊಡದಿಃ ರ್ಪ್ರದೊಪ್ಪ ದೇ ೧೪ 


ಪಡೆದುಣ್ಬ ಪಣ ನಕ್ಕ ಟಿ 

ಬಿಡದಿಂತು ಮರುಳ್ಳಿ. ಮನೆಯ ಬೀಯಕೆ ಧನಮಂ 

ಕುಡಲೊಲ್ಲದಿಂತು ಚಾಳಿಪ 

ಬೆಡಂಗನಿದದೆಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪೆ ಪೇಳ* ವಿಟತಿಲಕಾ ೧೫ 


ನಿನ್ನ ವಿಭುತ್ಸಮೆನ್ನ ಮನೆಗಪ್ಪುದೆ ಪೆರ್ಚಿದ ಧಾನ್ಯರಾಶಿ ಪೇ 

ಛಿ ನ್ನ ಕವಿತ್ವ ಮೆ ನ್ನ ಸುತೆಗಪ್ಪು ದೆ ಕಾಂಚನರತ್ನ ಹ! 

ನನ್ನ. ನಯೋಕ್ತಿಯೆನ್ನ ನಿಳಯವ್ಮಯಕಪು ದೆ ವಿತ್ತಪುಂಜವಮೂ 

ನಿನ್ನ ಸುಭಕ್ತಿಯೆಳ್ತರಮಿದೇನೆನಗಪ್ಪುದೆ ಸದ್ಧತಿಪ್ರದಂ ೧೬ 


ಪಲವುಂ ಪರ್ವಂಗಳೆಯ್ದುತ್ತಿರೆ ತನುಭವೆ ತಾಂ ತೊಟ್ಟ ಮಾಣಿಕ್ಯಭೂಷಾ 


ವಲಿಯಂ ನುಣ್ಮ್ಮತಶ್ಟಿ ತ್ತಿನೇಕಾವಳಿಯ ನಸಮಮಂಜೀರಮಂ ಪ್ರೋಲ್ಲಸನ್ಮೇ 


ಖಲೆಯಂ ಬೀಯಕ್ಕೆ ಪೊನ್ನಿಲ್ಲದಿರೆ ವಿಷಣಿಯೊಳ್ಳಾ ಅ3ತೇಂ ಮಾಡಳೇ ಕೋ 
ಮಲೆ ಸನ್ಮಾಹೇಶ ರಾರಾಧನಮನಭವಸಂಪೂಜೆಯಂ ಪೆ ಪೇಳ್ದೆನೇನಂ ಛೂ 


ಕೆಲವಲದ ಗಣಿಕಿಯುರ್ಶಿವ 
ನಿಲಯಕೆ ಮಣಿದೊಡವನಿಟ್ಟು ತಳರ್ವೆಡೆಯೊಳಿವಳ 


ಉಬ್ಬಿಸಿ, ವಿಲಾಸದಿಂದ ಮದನ ಸಂಬಂಧದ ಮದವನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸಿ, ಹೊಸ. 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ, ಮನವೊಲೆದು ಕೂಡಿ, ಈರೀತಿ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಮರುಳು 
ಗೊಳಿಸಿ ಹಣವನ್ನೇ ಕೊಡದೆ ಇರುವುದು ಯೋಗ ವೀ ?' ೧೫. "ಎಲ್ಫೈ ಎಟಶ್ರೇಷ್ಠನೇ 
(ವೃತ್ತಿಯಿಂದ) ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಉಣ್ಣುವ ಹಣ್ಣ ನ್ನು ಬಿಡದೆ? ಈರೀತಿ ಮರ್‌ 
ಅಯ್ಯೋ ! ಮನೆಯ ಖರ್ಚಿಗೂ ಹಣವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ, ಈರೀತಿ ಪೀಡಿಸುವೆ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದೆ ?' ೧೬. ನಿನ್ನ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ ನನ್ನ ಮನೆಯ 
ಧಾನ್ಯದ ರಾಶಿಯಾದೀತೇ? ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಕವಿತ್ಚ ನನ್ನ ಮಗಳ ಬಂಗಾರದ 
ರತ್ನಾಭರಣವಾದೀತೇ ? ನಿನ್ನ ನಯವಾದ ಮಾತುಗಳು ನನ್ನ ಮನೆಯ ಖರ್ಚಿನ 
ಹಣದ 886383 4 ಐನ್ನ ಸದ್ಧ ಕಿಯ ಹೆಚ ಗಾರಿಕೆ ನನಗೆ ಸದ್ಗ ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೇತೇ ?' ೧೭, "ಅನೇಕ ಹಬ್ಬ ಗಳು ಬರುತ್ತಿ “1 ಖರ್ಚಿಗೆ ಹಣವಿಲ್ಲದಿರಲು 
ನನ್ನ ಮಗಳು ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಮಾಣಿಕ್ಯ ರತ ಭರಣಗಳನ್ನೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮುತ್ತಿನ 
ಏಕಾವಳೀ ಸರವನ್ನೂ, ಜದ ಮಂಜೀರವನ್ನೂ, ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಡುವಿನ 
ಪಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ ಅಂಗಡಿಗಳ ಆ ಮಾರಾಟಮಾಡಿ, ಶೆ ಪ್ಪ ಷ್ಠ ಮಾಹೇಶ್ವ ರರ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ, 
ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ಇದಕ್ಕೇನು ಹೇಳುತ್ತಿ ಯೆ ?” ೧೮. 'ಎಲೈ 
ಏಟನೇ, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಸೂಳೆಯರು, ಒಳ್ಳೊ ಲ ರತಾ ಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿ ೦ಸಿಕೊಂಡು 


೧೨೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕ 


ನಲಿದೆಂತು ತಳರ್ವಳವರೊಡ 
ನೆಲೆ ತೊಡವಿದಡಕಟ ಬಜ್‌ಯ ವೈಭವದಿಂದಂ ೧೮ 


ಇತ್ತಿತ್ತು ತಣಿದೆ ನೀಂ ಬಹು 

ಎತ್ತಮನಿದೆ ಸಾಲ್ಗುಮೆಮಗೆ ನಿನ್ನೊಡನಾಟಂ 

ಪತ್ಮಿದ ನಾಗರಕಾಟಂ 

ಸುತ್ತೆಂ ಮಿಳ್ತುವಿನ ಮಾಟಮಲ್ಪದೆ ಹೆಜಿತೇಂ ೧೯ 


ನಸುಮುನಿಸಾಂತು ಸೈರಣೆಯ ಗೆಲ್ಲ್ಬಮುನೊಂದಿನಿಸಿತ್ತು ಸೋಲಮಂ 

ಪೂಸಯಿಸಿ ಸೋಲ್ತು ಮೇಣ್ಮುಳಿಯೆ ತಿರ್ದಿ ಕರಾಬ್ದದೆ ಪೂಯ್ಯೆ ಪೊಂಗಿ ರಾ 

ಗಿಸಿ ನೆಲವೇಜ್‌ ಮೇಲ್ವರಿಯೆ ಮುಂಬರಿದಪ್ಪಿದೊಡಪ್ಪಿ ಮೆಯ್ಯನೊಂ 

ದಿಸಿ ನೆರೆವಿಚ್ಚಗಾರ್ತನದ ಜಾಣ್ಮೆಯನಿಂತು ನೆಗಳ್ಹಿ ಗಾಡಿಯಿಂ ೨೦ 


ಕಲೆಯೊಲವಂ ಹರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಚಂದುಟಿಯಂ ಕರ್ದುಂಕಿ ಚ 

ಲ್ಹಲರ ಮನೋಜರಾಗರಸವಾರ್ಧಿಯೊಳಾರಿಸುತಿಂತು ಕೂಟದಿಂ 

ನಲಿದೊಲವಿತ್ತು ಮಚ್ಚಿಸಿ ಮರಳ್ಚಿ ಮದೀಯತನೂಜೆಯಂ ಮಹಾ 

ಖಲ ಪಣವಮೂಯದನ್ಯಮನಮಾಗದವೋಲ್ನೆಗಳಲೈ ತಕು ದೇ ೨೧ 


ಮಗಳತಿ ಮುಗ್ದೆ ಮಾನಿನಿಯಿವಣ್ಬ ಣಮಂ ಪಡೆದುಣ್ಬ ಕಾಲದೊ 
ಳ್ಗೆಗಳ್ಗೆಲೆ ಮರ್ದುಮಾಯ೯ಯು ಮರುಳ್ವಿದೆ ನಿನ್ನಯ ಮರ್ದುಮಾಯೆ ನಿ 


ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ನಲಿದಾಡಿ ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರೊಡನೆ ಆಭರಣವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ 
ಮಗಳು ಬರಿಯ ವೈಭವದಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೋದಾಳು ? ಅಯ್ಯೋ !'. ೧೯. "ನೀನು 
ಬಹಳಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ದಣಿದು ಹೋದೆ ! ನಮಗೆ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸ ಸಾಕು. 'ಸುತ್ತಿದ ನಾಗರಹಾವಿನ ಕಾಟ ಮೃತ್ಕುವಿನಮಾಟ' 


ವಲ್ಪದೆ ಬೇರೇನು' . ೨೦. 'ನಾನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಕೋಪಗೊಳ್ಳಲು ಅದನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು 
೧೧೨ ೨ 
1 ಹಡ 
ಗೆದ್ದು, ಆಗ ಸಲ್ಪ ಹಣವಬಣತ್ನು 
ಸೋಲುತ್ತೀಯೆ. ಪುನಃ ಅವಳು ಕೋಪಗೊಂಡರೆ ಅವಳನ 


ಹಸ್ತಕಮಲದಿಂದ ಹೊಡೆದರೆ, ನೀನು ಹಚ್ಚಾಗಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 


ತೆ ಬ 

ವೋಲೆಬಿದ್ದು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೂಂದುಶ್ತೀಯೆ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಪ್ಪಿದಾಗ 
ಉ 

ಅವಳೊಡನೆ ಮೈ ಸೇರಿಸಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕೊಡುವ ಮನ್ಮಥ ಕ್ರೀಡೆಯ ಪಶಿಢಿಮ 


ಯನ್ನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತೀಯೆ." ೨೧-೨೨. 'ಮಹಾನೀಚನೀ, 
ಹಣವನ್ನೇ ಕೊಡದೆ, ಅವಳ ಕಲೆಯ ಒಲವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿ ನೋಡಿ, ಕೆಂಪಾದ 
ತುಟಿಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚೆ, ಚೆಲುವಾಗುವಂತೆ ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧದ ಕ್ರೀಡೆಯ ಅನುರಾಗ ರಸ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೂಟಗೊಂಡು ನಲಿನಲಿದು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 


ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಬೇರ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಗೊಡದಂತೆ 


ಏಕೋನಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೧೩ 


ನ್ನೊಗುಮಿಗೆವೆತ್ತ ಸತೃಳೆಯಿವೆಂಬಿವನೆಲ್ಲಮನೆಯ್ದೆ ತೂಳು ನೀಂ 
ನಗೆಗೆಡೆಯಾಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದಹೆಂ ಮಣಿಮಂಚದ ಕಾಲೊಳೀಕಯಾ ಪ್ರಶ 


ಆನಜಿಯದ ಕೌಟಿಲ್ಯಮೆ 

ಯಾನಅಯದ ಮರ್ದು ಮಾಯೆ ಕಳೆಗಳೆ ಬಿಡು ಕೇ 

ಛ್ಲೇನಜಳವೆಯಿಲ್ಲವೋ ಹೇ 

ಲೀ ನಗರದೊಳೆನ್ನ ಸೂಳೆತನದ ಬೆಡಂಗಂ ೨೩ 


ಸುಳಿಸುತ್ತುಂಗಾಣನಂ ಜಕ್ಕುಲಿಸಿ ಕಳೆವ ಬೆಳ್ಳಾಳನೊಳ್ಳಿಂದೆ ಬಂದಾ 

ಗಳೆ ಕಾಯ್ದಂ ತೋಣಚುತುಂ ಪಹಾಜ`ಪ ಪುರುಡಿಗನಂ ಪೂಣ್ಣು ಬೇರ್ಕೆಯ್ದ ಲೋಭೋ 
ಜ್ವಳನಂ ಜಸೋಡಾಡಿ ಪೋಗಾಡುವ ವಿಗಡದ ಮಾಯಾದಿಯಂ ಮಾಯೆಯಿಂ ಸೊ 
ರ್ಕಳಿವನ್ನಂ ತೂಳ್ವ ಚಾತುರ್ಯದ ಪೊಸಬಗೆಯೆನ್ನೊಳ್ನಿತಾಂತಂ ನಿಸರ್ಗಂ ೨೪ 


ಬಜಿಸದಿನ್ನಣಮಂ ತೋಜಅದೆ 

ಪೊಜಮಡು ಪೊಟವ:ಡು ಮದೀಯ ನಿಳಯಮುನೀಗಳ! 

ನೆಜ ಬೊಜಗತನದಲಂಪಹಂ 

ಮೆಚ ಮತ್ತೊರ್ವಳೊಳೆ ಬೆಡು ಬಿಡೆನ್ನಾತ್ಮಜೆಯು ೨೫ 


6 


೧ಎ ಕೌ 
ಪಡಡು ಸುಖಪಡುವ?* ಎ1೬. ಎಲ್ಫ ನೀನು ಅವಳಿಗೆ 


೨ ಕ ಕ ೨ ೨) ಹಟ ನಜ 2 
ಮದ್ದು ಮಾಟಮಾಡಿಸಿಬಿಟಿ ಎದ್ದೀಯ ) ಇನ್ನ ಈ ಮದ್ದು ಮಾಟ ಮಾಯಿಗೀಯಿಗಿಳು 
ಶ್‌ 
ಹ ವಶ ಯೂಪಿ ತ್ಕ ಕ ಣ್‌: ಹಬ ಖ್‌ ಐ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಲೆಗಿಲೆಯೆಂಬುವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಓಡಿಸಿ, ನೀನು ಅಪಹಾಸ್ಕಕ್ಲೀಡಾಗುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
2 (ಈ ನ್‌ ಟ್ಟ ೨1 ಜೃ 
ಯೂ ೫ ಚ 2ಗ್ಟ ನ ಎವಿ ಪಿ ೪ ಮೂ) 
ಅವಳ ತ್ತ ಖಚಿತ ಸಾ ಕಾರಿ] ಕಟ್ಟಿಸಿಬಿಡುತ್ತೀನಿ ೨೩. ಇಹೇನು ನಾನು 
ದ 
ತಿಳಿಯದ ಕುಟಿಲವಿದ್ದೆಯೇ ? ಪ 


ನನ್ನ ಸೂಳೆತನದ ಬೆಡಗನ್ನು 
ಆದಾ 


೧" ಕ ಆ ಜಸ ಗ 
ಡಲ. ಸುಮ್ಮ ಇಎಗವ್ಯನ ಸುಳಿದಾಡುವವನನ್ನು ತಕ್ರಳಗುಳಿಯಾಡಿದವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಇ 


ಎ ೨ ಹ ನ ಹ. ತಾ 

ಓಡಿಸುವ, ಮಂಕುಬೂದಿಯನ್ನರಚಬಂದವನನ್ನು ಅವನು ಒಂದ ಇಷ ಕೋಪವನ್ನು 
ತೆ ಧಾ ದ ಚಡ್‌ ಚತರ ಇ ಪಾಜಕ 

ತೋರಿಸಿ ಓಡಿಸುವ. ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಬರುವವನನ್ನು ಶಪಥಮಾಡಿ ಬೇಕರೆಗೊಳಿ 


ಓ 
ಆ ಟೆ ಹಾ ಆ ಜೃ ಹ್ತ ಹಸ ತ ಸತ್ತಾ ಸೆ ಇವಿ 
ಓಡಿಸುವ, ವಿಶೇಷ ಲೋಬಿಯಾದವನು ಬಂದಾಗ ಬೆನ್ನಟಿ 


ತ ಆ೨೦೨ ಉಟ್ಟ ಬಷ್ಟ್ಬು ಉಪುಪ 
ಅಟ್ಟುವ ಹೂಸ ರೀತಿಯ ನಡೆವಳಿಕೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಗದತ್ತವಾದದ್ಲ್ಲಿ." . ೨೫. ಬರಿಯ 
ಬೆಡಗಿನ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ನನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಡು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಳಾವಲ್ಲಯೋ ಕೂಡಿಕೊುಡು ನಿನ್ನ ವಿಟತನವ ಸೊಸಸನ್ನು ತೊೋರ್ಪಡಿ3ಕೊ: ನನ್ನ 
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೧೧೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಪಲ್ಲಿಂದು ಗಜಜತಿ ಗರ್ಜಿಸಿ ಪರುಡುದೋಜಶ? ಬಾಯ್ಗೆ ಬಂದಂತೆ 
ಗಳಪಿ ಮಾನನಿಧಿಯಾದ ಮಲ್ಪ್ಬಣನಂ ಮಲ್ಲ್ಹಣಿಯ ಮಾತೆ ಮನೆಯಿಂ ಪೊಜಮಡಿಸಿ ಬಿರಯಿಶುವ 
ಮಗಳನಂತಿಂತು ಸಂತಮಿರಿಸಿ ರಾಜಪುತ್ರನನೊರ್ವನಂ ಕರೆದು ಧನಮಂ ಕೊಂಡವನೊಳತಿ 
ಪ್ರಬಂಧದಿಂ ನೆರಪಿ ಮುದಂಬಡೆದಿರ್ಪಿನಮಿತ್ತಲ್‌--- 

ಕಜಿಗಂದಿದಾನನಂ ರಸ 

ಮಜತಧರಂ ಡಿಳ್ಳವಾಜದೆರ್ದೆ ಬಿಸುಪಿಂದಂ 

ಪೊಜಪಾಯ್ಜ ಸುಯ್ಗಳಳುರ್ದಿರೆ 

ಕುಜುವಜ್ಜೆಗಳಿಡುತೆ ಮಲ್ಲ್ಬಣಂ ನಡೆತಂದಂ ೩೬ 

ವ॥ ಅಂತು ಚಂದ್ರಿಕೆಯಗಲ್ಲ ಚಕೋರನಂತೆ, ಕಾದಂಬಿನಿ ಪಿಂಗಿದ ಮಯೂರನಂತೆ 
ಕಳೆಗುಂದಿ ಕಾಂತೆಯಗಲ್ಹುರಿ ಮನದೊಳೊಗೆದು ತನುವನಾವರಿಸೆ ತಲ್ಪಣಂಬೆತ್ತು ಮಲ್ಹಣಂ ಬಂದು 
ಮದನಕಾರಾಗೃಹಮಂ ಪ್ರಗುವಂತತುಳ ಸುರಭಿರಸಭರಕುಸುವಮ ವಿಸರದಳಫಳ ಪರಿಮಿಳಿತ ನಾನಾ 
ನವೀನ ಭೂಜರಾಜಿರಾಜಿತ ಲತಾವಿತಾನಸಂಕಲಿತ ಶುಕಪಿಕಪ್ರಕರರವಮಧುಕರನಿಕರರುಂಕಾರ 


ಮಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಡು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಹಲ್ಲುಕಡಿಕಡಿದು ಗದರಿ ಗರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಶಕ್ತಿಮಾರಿ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ, ಬೈದು. ಮಾನನಿಧಿಯಾದ 

ತಾಯಿಯು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಿಸಿ, ವಿರಹಗೊಂಡ ಮಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ರಾಜಪುತ್ರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನಿಂದ ಹಣವನ್ನು ಪಡೆದು 
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ಬಡಿದುಕೊಳು ವ 


ಸ 

ಡಿ ಲ ವ ಹ ನ ದ 
೨೬. (ಇತ್ರ) ಕಪ್ಪಿಟ್ಟ ಮುಖ, ರಸವೂಣಗಿದ ತುಟಿ, ದ್ಸೃರ್ಯ 
ಧಿಕವಾಗಿರಲು ಚಿಕ್ಕ 


ಎದೆ, ಉಷ್ಣದಿಂದ ಹೊರ ಹೊಮ್ಮುವ ಬಿಸಿಯುಸಿರು ಇ 
ಚಿಕ್ಕ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತ ಮಲ್ಹಣನು ಬಂದನು... ವ ಈ ರೀತಿ ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನಗಲಿದ 
ಚಕೋರ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ, ಮೇಘಪಜಕ್ಕಿಯನುನ್ನಗಲಿದ ನವಿಲಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಗುಂದಿ ಕಾಂತೆ 
ಯಾದ ಮಲ್ಲಣಿಯನ್ನಗಲಿದ ಉರಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಗೊಂಡು ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಆವರಿಸಲಾಗಿ; ತಲ್ಲಣಗೊಂಡ ಮಲ್ಹಣನು ಮನ್ಮಥನಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಕಾರಾಗೃಹವನ್ನು 
ಹೊಗುವ ಹಾಗೆ ಅನುಪಮವಾದ ಸುಗಂಧ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೂವುಗಳ 


(| 
ಗ] 
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ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ, ದಳಗಳಿಂದಲೂ, ಹಣ್ಣು ಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಗಿಡಗಳ. 


(ಅಲಂಕಾರಾರ್ಥವಾದ ಗಿಡಗಳ). ಸಾಲಿನಿಂದ ಶೋಭಾವಹವಾದ, ಬಳ್ಳ ಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಗಿಳಿ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ತುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹದ ರೆೈಭೀಂಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಸಂಬಂಧಗೊಂಡಿರುವ, ಸ ೋಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಯಾದ ವಸಂತವೆಂಬ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಲೀಲೆಯ ಗೃಹವಿನಿಸುವ, ಕ್ರಿಡಾರ್ಥವಾದ ಉಪವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒಂದು ಮಾವಿನ 


ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ತಂಪಾದ ನೆಳಲಿನಫ್ಳು ಹಾಸಿದ ತೆಳಿರಿನ ಹುಸಿಗೆಯ ಮೇಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ 





. ಛ್ರಿ(ಅ, ಮು) 


4 


ಶ 


ಏಕೋನತಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಹಾಸಂ ೧೧೫ 


ಶೃಂಖಲಿತ ವಿಶೃಂಖಲ ವಸಂತಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ ವಿಳಾಸನಿವಾಸಮೆನಿಪ ಕೇಳೀವನಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಮಾಮರದ 
ತಳದ ತಣ್ಣೆಳಲ ತಳಿರ್ವಸೆಯೊಳೊಯ್ಯನೆ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ_ ನಿಜಸಖಸಖೀಜನಕೃತಶಿಶಿರೋಪಚಾರಕ್ಕೆ 
ಪಕ್ಕಾಗಿರ್ದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೆರ್ಚಿದ ಚಿತ್ತಜಾತಾನಳಸಂತಾಪಮಂ ಕಳೆಯಲಾಜದ-- - 


ಪಾಡುವ ತುಂಬಿಗೆ ಮೆಲ್ಪಿಂ 

ತೀಡುವ ತಂಗಾಳಿಗುಲಿವ ಕೋಗಿಲೆಗೆ ಪೊದ 

ಲ್ಲಾಡುವ ನವಿಲ್ಲೆ ನಿಶೆಯೊ 

ಛ್ಕೂಡುವ ಶಶಿಗಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡಂ ೨೭ 


ಬ॥್ಫ್ಷ  ಮತ್ತಮುಲ್ಲಿ-- 


ತಳಿರಂ ಮಲ್ಲ್ಹಣಿಯಂಖಗೆತ್ತು ಮಣಿವಂ ಭೃಂಗಾಳಿಯಂ ಕಂಡು ತ 

ನ್ನಳ ನೀಲಾಳಕಮೆಂದು ನೇವರಿಸಲೊಲ್ಹಂ ವಲ್ಲಿಯಂ ಕಂಡು ಕೋ 

ಮಳೆಯಂಗಂ ನಿಜವೇಂದು ತಳ್ಳೆಗೆಸಪೆಂ ಪಂಕೇಜಮಂ ಕಂಡು ನ 

ಲನ ವಕ್ತ್ರಾಂಬುಜಮೆಂದು ಚುಂಬನಕ್ಕೆ ಪಾಯ್ಡಂ ದರ್ಪಕಭ್ರಾಂತಿಯಿಂ ೨೮ 


`ವ॥ ಮತ್ತಮಧಲ್ಲಿ ಶಶಿಶಿಲಾಸೋಪಾನರುಚಿನಿಚಯಚಂದ್ರಿಕಾವಿಕಸಿತೇಂದೀವರಮುನಾವಿಶಾಲ 
ನೇತ್ರೆಯ ನೇತ್ರಂಗಳೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಯುಮೆಣೆಯ:ಗಲದ ಪೊಣರ್ವಕ್ಕಿಗಳನಾ ತುಂಗಸ್ತನಿಯ ನಿಬಿಡೋ 
ತ್ತುಂಗಕುಚಕಲಶಂಗಗ್ಗೆ ತ್ತು ಮನಂದೆತ್ತು. ನೋಡಿಯುುಂ ಕನಕ ಕಮಳಪರಾಗಪುಂಜಪಿಂಜರಿತಪುಳಿನ 
ಳಮನಾ ಥನನಿತಂಬೆಯು ಶಂಬರಾರಿಕುಂಭಿಕುಂಭೆ ಶುಂಭನ್ನಿ ತಂಬಬಿಂಬಮೆಂದು ಪರಿಭಾವಿಸಿಯುಂ 


6೬ 


ಕ 


ಮಲಗಿಕೊಂಡು ತನಗೆ ಆಪ್ತರಾದ ಸಖಿಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಖೀ ಜನರುಗಳಿಂದ 


ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವ ಮನ್ಮಥ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ ಲಾರದೆ ೨೭; 


ಛ್‌ 
ರಂಕರಿಸುವ ತುಂಬಿಗಳಿಗೆ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬೀಸುವ ಮಂದೆಮಾರುತಕ್ಕೆ. ವ 
ಕೋಗಿಲೆಗಳಿಗೆ, ಶೋಭಾಮಯವಾಗಿ ಆಡುವ ನವಿಲುಗಳಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂಡುವ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೆದರಿ ಬಳುಕಿ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡನು. 


್ರ 


ಏ॥ ಮತ್ತು ಅಲಿ ೨೮. 
ರ್ಜಕ)ೋಛೆ ಪಾ ಕಾಣಿ ತಾ ಎ ಾ ಲಾ ಿ ಸ ೧ 
ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧವಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನು ಚಿಗುರನ್ನು ಮಲ್ಲಣಿಯ 
ಪ್ರ 


ಗಳಂದೇ ತಿಳಿದು ನಮಸಾ ಜ್ರ ಮಾಡುವನು ; ದುಂಬಿಗಳ ಸಾಲ 
ಮಲ್ಲಣಿಯ ಕಪ್ಪಾದ ಮ 
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್ಳ 


(ಮು) 


೧ಿಛ೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಳನಳಿಸಿ ಕಲದೊಳ್ಳಳೆದಿರ್ದ ಸುವರ್ಣ ರಂಭಾಸ್ತಂಭಂಗಳನಾ ನುಣ್ಣೂ ದೆಯ ಬೆಡಂಗಿಯ ನಿಬಿಡೋ 
ರುಸ್ತಂಭಂಗಳೆಂದು ಆಸ ನಿಟ್ಟಿಸಿಯುಂ ಕಟ್ಟೆ ದಿರೊಳ್ಬಿ ರಿದು ಬೀಡೆವರಿದ ದಾಡಿಮದ ಬೀಜರಾಜಿಯನಾ 
ಕಂಬಲ್ಲ ಬಿಂಬ ನಾಧರೆಯ ಕೆಂಬಲ್ಲ ಳೆಂದವಧರಿಸಿಯಾಂ ತರುಣತಮಾಲಲತೆಯನಾ ಲತಾಂಗಿಯ 
ನುಣ್ಣ ಡರ್ದ ಬಾಸೆಯೆಂದಾಸೆವಟ್ಟು 'ಸಂಬಲಿಸಿಯುಂ ಕುಸುಮಪರಿಮಳಮಂ ಪ್ರೌತ್ಮೆತ್ತಿ ಕುಸಿದು ಬರ್ಹ 
ಮಂದಾನಿಲನನಾ ಕುಸುವ ಗಂಧಿಯ ನಿಶ್ವಾಸಮಂದಾಘ್ರಾಣಿಸಿಯು ಮೆಳೆಗಿಳಿಯ ಮೆಲ್ನುಡಿಯನಾ 

ನುಧುರವಾಣಿಯ ಸವಿನಃ ಡಿಯೆಂದಾಲಿಸಿಯುಕೆ ಕಲಕಂಠ ಕಲರವಮನಾ ಕಲರವೆಯ ತಾರಸ ಮೆಂದು 
ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಸಂಭಾವಿಸಿಯುಂ ಲತಾಗ್ರದೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರ್ದ ಮಯೂರಿಯನಾ ಫನಕಚಭರೆಯ ಕಬರೀ 
ಭರಮಂದನುಭವಿಸಿಯು ಮಿಂತು ಕಂತುವಿಭ್ರಾಂತಿಯಿಂ ಮುಂದುಗೆಟ; ಚಃ ಮೋಹಿಸಿ ತೊಳಲ್ಫು 
ಬಳಲ್ಲು ಕೋಡಿ ಬಾಡಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಮರವಟ್ಟು. ನಂದನದೊಳಿರ್ಮಡಿಸಿದ ವಿರಹದುರಿಹಮಂ ಕಳೆಯ 
ಲಾಜದೆ ಕಾಮಾಂಧತೆಯಿಂ ಕಂಗಾಣದೆ ಮಗುಳ್ಳು ಮೆಲನೆಯ್ತರ್ಹಾಗಳ೯-- 


"2 


ರ 
ತ್ರೆ ಕ ನಾದ ಕಟಿಪಶ್ಲಾದ್‌ " ಭಾಗವುಳ್ಳ 
ಮದಾ ನೆಯ ಕುಂಭ ಸ ಸ್ಥಳ ದಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಕಟಿಪಶ್ಚಾ ದ್ಭಾ ಗ 
ಳನಳಿಸಿ ಬೆಳೆದ ನುಣುಪಾದ ತೊಡೆಯ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಜಾಯ ಕಂಬಗಳನ್ನು ಆ ಸುಂದರಿಯಾದ ಮಲ್ಲ್ಹಣಿಯ ಕೂಡಿದ ತೊಡೆ 
ಗಳೆಂದೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವನು ; ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೆಃ ಬಿರಿತು ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟು ಕಾಣುವ 
ದಾಳಿಂಬೆಯ ಬೀಜಗಳ ಸಾಲನ್ನು ಆ ಕೆಂಪಾದ ಹಲ್ಳನ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂಥ ತುಟಿಯ 
ಮಲ್ಲಣಯ ಗಳ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸುವನು ; ಚಿಗಿತ ಹೂಂಗೆಯ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಆ 
ಬಳ್ಳಿಯಂತಹ ದೇಹವುಳ್ಳ ಮಲ್ಹಣಿಯ ನುಣುಪಾದ ಬಾಸೆಯೆಂದೇ (ಹೊಕ್ಕಳ ಕೆಳಗಿನ 
ರೋಮರಾ ಜಿಯೆಂದೇ) ಆಸೆ ಪಟ್ಟು, ಹಂಬಲಗೊಳ್ಳುವನು ; ಪುಷ್ಪ ಸುಗಂಧವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಕುಸಿದು ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಂದ ಮಾರುತವನ್ನು ಆ ಕುಸುಮ 
ಗಂಧಿಯಾದ ಮಲ್ಲ್ಬಣಿಯ ಉಸಿರೆಂದೇ ಆಘ್ರಾಣಿಸುವನು ; ಗಿಳಿಯ ಮರಿಗಳ ಮಧುರ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅ ಮಧುರವಾಣಿಯಾದ ಮಲ್ಹ ಣಿಯ ಮಾತುಗಳೆಂದೇ ಕೇಳು 
ತ ; ಕೋಗಿಲೆಯ ಅವೃಕ್ತ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಆ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಧುರ ಧ್ವನಿ 
ಮಲ್ಪ್ಬಣಯ ತಾರಸ್ವ ರವೆಂದೇ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ ಯೋಚಿಸುವನು ; ಬಳ್ಳಿಗಳ 
ಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಂಡಿರುವ ನವಿಲನ್ನು ಆ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಕೂದಲಿನ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಬ ಜಡೆಮುಡಿಯೆಂದೇ ಉಊಹಿಸುವನು ; ಈ ರೀತಿ ಮನ್ಮಥ 
ನಮೆಯಿಂದ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟು ಮಲ್ಹಣಯಲ್ಲ ಅನುರಾಗಗೊಂಡು ಸಂಕಟ 
, ಆಯಾಸಗೊಂಡು, ಜ್‌ ಬಾಡಿ, ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗಿ, ಬೆಂಡಾಗಿ ಆನಂದನ 
ಇಮ್ಮಡಿಗೊಂಡ ಎರಹತಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೆಲು ಸಮರ್ಥನಾಗದೆ ಕಾಮಾಂಧ 
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೧೧೭ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


'ರಮಣೀದಿವ್ಕಾಂಗಚೆಂಚತ್ನ ಕೈಬಳಸುರಭಿಯಂ ಕಾಣ್ಕೆ ಯಂಬಂತೆ ಕೊಂಡಾ 

ದಮೆ ತನ್ನಿಶ್ಯಾಸಸಂಪ್ಯ ಪ್ರೇವಿತಸಹಚರನೇಳ್ತ ರ್ಪವೋಲ್ಪ ೦ದುದುದ್ಯ 
ತ.ಮದಾತುಂಗಸ್ತನಾಲಿಂಗಿತಮೃಗಮದಕಾಶಿ ರಕಪ್ಪೂರಗಂಧಾಂ 

ಧಿಮಮಾದ್ಯದೃ ಂಗರುಂಕಾರರವಮುಖರಿತಂ ವೇಗದೂರಂ ಸವೂರಂ ೨೯ 


ವ॥ ಅಂತು ಬಂದ ಮಂದಾನಿಲಂಗೆ ಮೆಯ್ಗೊಟ್ಟು ಮದನದಹನತಾಹತಪ್ಕನಾ ಗಂಧವಹಂ 
ಬಂದ ಬಟ್ಟೆವಿಡಿದೆಯ್ತ ೦ದು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯೊಳಾ ಮಲ್ಟ ಣಿಯ ಮಣಿಮಂದಿರದ ಮುಂದೆ ನಿಂದಿರ್ಸ 
ದುಮಾಗಳಾ ಮಲ್ಲಣಿ ಜನನಿಯ ನಿರ್ಬಂಧದಿನಾ ರಾಜಪುತ ತ್ರನೊಳ್ಸಿ ಹಮಠತಿಯೊಳಿರ್ದು ಶಯ್ಯಾಗೃಹ 
ಮನೊಯ್ಯನೆ ಪೊಜಮಟ್ಟು ಗಂಡೂಹವಾರಿಯನಾ ಮಲ್ಹ್ಬಣನ ಮೇಲುಗುಳಲೊಡನವಂ ಶೊಂಪ್ರಳಿ 
ವೋಗಿ ಕಣ್ಣೆ ಆದು ಹಾ ಮಲ್ಹಣಿಯೆಂದು ಕಳವಳಿಸಿ ನುಡಿಯೆ ಕೇಳ್ದೆನ್ನ ಮನದನ್ನನ ನಾ 
ದೆಂದು ಬೆದಜ* ಬೆಬ್ಬಳೆವೋಗಿ ಮಜುಗಿ ಸಾರ್ಕೆಗೆಯ್ದಿ 1 ನಿರೀಕ್ಷಿಹಾಗಳಿ ಜನೇ ತ್ರರುಚಿಯೊಡನೆ ಮಿಂಠಿ 


ಸಂಚಿಳಿಸೆ ಕಂಡು ಮಲ್ಲ ನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಕೈ ವಿಡಿದಷ್ಟಿ ವಿನಯೋಕಿ "ಗಳಿನುಹಚರಿಸಿ ಮನ್ನಿಸಿ ಜೀ 


ನಾಗಿ ಮುಂದುಗೆಟ್ಟು ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ೨೯. ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ರಾದ ಸುಂದರಿಯರ ದಪ್ಪನೆಯ ಮೊಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಸ್ತೂರಿ, ಕುಂಕುಮ 
ಕೇಸರಿ, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂ ರ, ಇವುಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಮದಗೊಂಡು ಕಣ್ಣು ಕುರುಡಾದ 
ದುಂಬಿಗಳ ರುಂಕಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋದ, ಮೆಲ್ಲ ಮೆಬ್ಬನೆ ಬೀಸುವ ಮಂದ 
ಮಾರುತವು ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭೃತ್ಯನೇ ಬರುತ್ತಿರುವನೊ 
ಎಂಬಂತೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶರೀರದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಪರಿಮಳವಾದ 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬಂದಿತು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಬೀಸುತ್ತ 
ಬಂದ ಮಂದ ಮಾರುತಕೆ , ಮನ್ಯ ಶ್ರಥಾಗ್ನಿ ಯ ತಾಪದಿಂದ ಸಂತಾಪಗೊಂಡ ಮಲ್ಲಣನು 
ಮೈಗೊಟ್ಟು, ಆ ಮಂದ "ಮಾರುವ ಹರಿದು ಬರುತ್ಕಿರಿವ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಫಿ ಆ ಮಲ್ಹಣಿಯ ರತ್ನಮಯವಾದ ಮನೆಯ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು... ತಾಯಿಯ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ರಾಜ ಫು | 
ವಿಷಮ ರತಿ ಸುಖದನ್ಲಿದ್ದ ಮಲ್ಹಣಿಯು ಆ ಶಯ್ಕಾ ಗೃಹದಿಂದ ಮಲ ಮೆಲ್ಬನೆ 
ಹೊರ ಹೊರಟು ಬಾಯಿಂದ ಮುಕ್ಕು ಳಿಸಿದ ನೀರನ್ನು 'ಮಲ್ಪಣನ ವ ಮೇಲೆ ಚಾ 
ಶವನು ಆ ಕೂಡಲೇ ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಕಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದು “ಹಾ! 
ಮಲ್ಲಣೀ' ಎಂದು ಕಳವಳಗೊಂಡು ನುಡಿಯಲು ಮಲ್ಪಣಿಯು ಕೇಳಿ, 'ನನ್ನ ಮನದನ್ನ 


ನಾದ ಮಲ್ಲಣನ ಮಾತಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ಸು ಬಿಹಿ, 
ಎಐ 


ಜೆ 
2. 
6) 

ಹಾ 
೬ 


ಸ 


( 
ಟಿ 


ಬಿರಗುಗೆಈಡು. ೫೭೬ 
ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ತನ್ನ ನೇತ್ರ ಕಾಂತಿಯೊಳಗೆ ಮಿಂಚು ಸಂಚಾ 
ವಾದ ಹಾಗೆ ಕಂಡು ಮಲ ನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅವನ ಕೆ.ಹಿಡಿದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು 


ನಿ 
ತ 
ಇಶಾ) ಹ ತ ಆ ಊಂ ೧. ಡಿ 
ಮೃದು ವಚನಗಳಾದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ಮನ್ನ ಣೆಗೊಳಿಸಿ ರತಿಕ್ರೀ ಹಾ ಗಹದ 


* ಯ್ಹು(ಮು) 


೧೧೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗೃಹದ ಪಿಂದಣೇಕಾಂತಭವನಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದಲ್ಲಿ ಚಂಚೆತ್ಕಾಂಚನಮಂಚಾಗ್ರದ ಮ ಹದುಳ ಶಯ್ಯಾತಳ 
ದೊಳವನೊಡನೆ ಕುಳಿ `ಎರ್ದು ಬಳ್ಳಿವರಿವ ನೇಹದಿಂ ಸುಸಿಲನೆಸಗಲುಜ್ಜು ಗಿಸೆ ವಿವೇಕನಿಧಿಯಾದ 
ಮಲ್ಲ್ಬಣಂ ನೋಡಿ-- ೆ 


ಬೆಲೆಗೊಟ್ಟ ರಮಣನಿರ್ದಪ 

ನೆಲೆ ನಿನಗಿಂದಬಲೆ ಮನೆಯೊಳದಜರಿಂದವನಂ 

ಕೆಲಸಾರ್ಚಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ರತಿ 

ಯೊಲವಾಂಪುದು ಕೂಡದೆಂದನೇಂ ಶುಚಿತಮನೋ ೩೦ 


ಹರಿಸುರಪವಿಧುವಿಧಾತ್ರರ 

ಮರುಳ್ಹುತನುಚಿತರತಕೆ ಕ ಮೆಯ್ಯಾನಿಸಿದ 

ತ್ಯುರುಭುಜಬಳಮದನನ ಕರ 

ಶರಪಾತಕ್ಕೆ ಸೆಡೆದನಲ್ಹು ಮಲ್ಲಣನಾಗಳ* ೩೧ 


ವಿರಹಾನಳನಿಂ ತನ್ನಯ 1 
ಹರಣಂ ನಿಂದುರಿವ ಸಮುಯದೊಳಗಾದೊಡವಮಾ 

ತರುಣಿಯನುಚಿತ ರತಿಯನಾ ಕ 
ದರಿಸಿದನಲೃವನತೀವಶುಚಿ ಶುಭಚರಿತಂ ೨ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಮಲ್ಹಣಿ ತನಗೊದವಿದ ಕಾಮಾತಿರೇಕಮನಾ ಮಲ್ಲಣನ ನಯೋಕ್ತಿ ಪದ್ಧತಿ 
ಯೊಳಳವಡಿಸಿ ವಿಷಾದದಿಂ ಸುಯ್ದು ನಿಜಮಾತೆಯಂ ಬಯ್ದು-- 


ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಏಕಾಂತ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವ ಬಂಗಾರದ ಮಂಚದ ಮೇಲಿರುವ ಮೃದುವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅವ 
ನೊಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಕುಡಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸುರತ ಕ್ರೀಡೆಗೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರಲು ವಿವೇಕ ನಿಧಿಯಾದ ಮಲ್ಹಣನು ಕಂಡು ೩೦. "ಎಲ್ಫೈ ಅಬಲೆಯೇ 
ಈಗ ನಿನಗೆ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ರಮಣನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 


ಅವನನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ತಳ್ಳಿ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವುದು 


೪1 4. 


ಭ್ಯ 


ಲು 


ಕೂಡದು.' ಎಂದನು ಆಹಾ! ಆ ಮಲ_ಣನು ಏನು ಪರಿಶುದ್ಧನೋ | ಕ್ಲಿಛ, ಎಷ್ಟು ನ 


" 
ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳನ್ನು ಮರುಳುಗೊಳಿಸಿ, ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಶತಿಕ್ರೀಡೆಗೆ 
ಮೆಯ್ದೊಡುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಅತ್ಯಂತ ಬಾಹುಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ್ಯ ಮನ್ಮಥನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿರುವ 
ಬಾಣದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಮಲ್ಹಣನು ಆಗಲೇ ಹದರಿದವನಲ್ಲ. ೩೨. ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ 
ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ವಿರಹಾಗ್ನಿಯಿಂದ ನಿಂತು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಆ ಕರುಣಿಯ ಅನುಚಿತವಾದ ರತಿಕೇಳಿಯನ್ನೂ ಆದರಿಸಿ 
ದವನಲ್ಲ. ವ ಆಗ ಆ ಮಲ್ಹಣಿಯು ತನಗುಂಟಾದ ಕಾಮಾತಿರೇಕವನ್ನು ಆ ಮಲ್ಲ್ಹಣನ 
ನೀತಿಯುತವಾದ ಮಾರ್ಗಿದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ, ವಿಷಾದದಿಂದ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ತಾಯಿ 


೧೦೯ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಸಂ 


ನಳಿನಮರಂದಮಂ ಸವಿವ ತುಂಬಿಗೆ ಸೇವ್ಯಮೆ ಕರ್ದಮಾಂಬು ನಿ 
ರ್ಮಳಸುದೆಗೊಂಬ ಹಂಸೆಗಿನಿದಪ್ಪುದೆಯಂಬಿಲದಂಬು ಚೂತಸ 
ತ್ಛ ಳಮನೊಜಿಲ್ದು ಪೀರ್ವ ಗಿಳಿಗಿಂಹೆನಿಸಿರ್ಪುದೆಯಿಟ್ಟಿವಣ್ಮಹೋ 
ಚ ಲ ಗುಣಧಾಮ ನಿನ್ನ ನೆರೆದಳ್ಗೆ ನಗನ್ಯರತಂ ಮನೋಜ್ಞ "ಮೇ 8 


ಮಾತೆಯ ಮಾತಿನ ಮಾಲೆಯ 

ಬೂತಾಟದ ಬಲ್ಜ್ಹೊಡಂಕನಳಿದಾಮಿರ್ವ 

ರ್ರ್ರೀತಿ ಮಿಗೆ ಕೂಡಿ ಬಾಳ್ಚೊಡ 1 
ಮೇತೆಅದಿಂ ಶಂಭುಕೃಷೆಯೆ ಕಾರಣಮಲ್ವೇ ೩೪ 


ಇದನಅಸದೀಶ್ಚರನಂ ನೀಂ 

ಪದಪಿಂ ನುತಿಗೆಯ್ದು ಬೇಗಮರ್ಚಿಪ್ರದೊಲವಿಂ 

ಮದನಾರಾತಿ ಮದಿಷ್ಟಮ 

ನೊದವಿಸಿ ಮದನಾಸ್ತ್ರಬಾಧೆಯಂ ಪರಿಹರಿಪಂ ೩೫ 


ಕನ್ನಡಿಯ ಮೇಲಣುರ್ದು ಕ 

ರನ್ನೆಲಕುರುಳ್ವನಿತು ಕಾಲಮಾದೊಡವಮೊಲವಿಂ 

ಸನ್ನುತ ಸಮಾಧಿವೆತ್ತು ಸ 

ಮುನ್ನತಮತಿ ನುತಿಸು ಶಂಕರಂ ನಿನಗೊಲ್ಹಂ ಕ್ಲಿ 


ಯನ್ನು ಬೈದು 5೩. “ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ಜಳವ ನಾಗ ಢಿ 
ಮನ ಒಥನೆ ೇ, ಕಮಲದ ಮಕರಂದವನ್ನುಣ್ಣು ವ ದುಂಬಿಗೆ " 
ಇ ಸಗ್ಯಲ 69 ನಿರ್ಮಲವಾದ ಹಾಲನ ಸ ಕುಡಿ 


ಹೀರುವ ಗಿಳಿಗೆ ಲಾತ ೧ ಯ ಹಣ್ಣು 1 ಚೆಂ ಯಾದೀತೇ | ನಿನ್ನನ 
ನನಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನೊಡನೆ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯು ಸೊಗಸಾದೀತೇ?' ೩೪. '“ನಾವೀರ್ವರೂ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳ ಸಮೂಹದ ಭಂಡತನದ ಬಲವಾದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವನ್ನು 
ಬದಿಗೊತ್ತಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಬದುಕಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ 


ಲಾದರೂ ಶಂಭು ಕೃಪೆಯೇ ಕಾರಣವಲ್ಲವೇ?' ೩೫. "ನೀನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನೆನೆದು ಆತನನ್ನು ಬೇಗ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಬೇಕ್ಕು 
ಮನ್ಮಥ ವೈರಿಯಾದ ಶಿವನು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಮನ್ಮರ್ಥ 

ಪೀಡೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ನು ಓ೬, 'ಅಕಿಕೇಷ ಮತಿಯುಳ ಪಹನೇ., 
ಮೇಲಿನ ಉದ್ದಿನ ಕಾಳು ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿ ಬೀಳುವ 


ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ “ಸಮಾಧಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಜ್‌ ಮಾಡು, ಶಂಕರನು ನಿನಗೆ 


ಗ 


: ಮೋ(ಮು) 


೧೨೦ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಅದಜಳಿಂದೆ ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಗ 

ಳೊದವುಗುಮೆಮಗೆಂದ ರಮಣಿಯೊರೆಗೇಳ್ದು ಮನಂ 

ಮುದಮಾಳ್ದಿರೆ ತ90 ಮಣುದಿನ 

ದುದಯದೊಳವಳೊಡನೆ ಲಿಂಗಗೃಹಕೇಳ್ವಂದಂ ಜಲ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದಾ ಪೊಳಲ ವಿಜಯೇಶ ಓರನೆಂಬ ಲಿಂಗದ ಸಮಕ್ಷದೊಳಾ ಮಲ್ಲ್ಹಣಂ 
ನಿಂದು ಮಲ್ಪಣಿಯನಾ ಲಿಂಗದ ಪಿಂಗಡೆ ನಿಲವೇಳು ಎದುಮಾ ವಿಜಯೇಶ್ವರನ ಹಿಂದೆ ಸೌಂದರ್ಯವತಿ 
ನಿಂದಿರಲೊಡನಾ ಮನೋರಮೆಯನಮಂದ ರಾಗರಸಭರಿತಕಟಾಕ್ಷದಿ ನವಲೋಕಿಸುತ್ತುಮನಿತಜಕೊಳಂ 
ರಮಣಿಯಾಲಿಂಗದ ಮಣಜ*ಯೊಳೊಯ್ಯನೊಯ್ಯ್ಕನೆ ಮೆಯ್ಸರೆವಾಗಳ್ಳ '`ರಿವಿಡಿಯಿನವಳ ಮಂಜುಳಾ 
ಕೃತಿಯನನಂತರಂ ಕಚನಿಚಯಮನಲ್ಪಂ ಬಳಿಯಿಂ ತುಜುಂಬಿದಲರಪರಿಮಳಕ್ಕೆಳಸಿ ತಿರುಗುವಳಿಯನು 
ಪಲಕ್ಷಿಸಿ ಕಾಂತಾಕಚಪ್ರಚಯ ಪ್ರಹಷ ಸುಗಂಧಿಗಂಧಲುಬ್ಬ ಭ್ರಮದ್ಭೃಮರೋಕ್ತಿಮುಖರಮುಖನಪ್ಪ 
ನಿತಜಗೊಳಾಕೆ ಮೆಯ್ಗ ರೆಯೆ ತತ್ಕಾಂತೆಯೊಳಿಟ  ಕಟ್ಟಿಳ್ಳಅಂ ಭೋಂಕನಾರಾಧ್ಯತಾನುಸಂಧಾನಂ 


ಒಲಿಯುವನು.' ೩೭. “ಅದರಿಂದ ಭೋಗವೂ, ಮುಕ್ತಿಯೂ ನಮಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ರಮಣಿಯ ಮಲ್ಲಣಿ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಿರಲು, ಅವನು ಮರುದಿನವ ಉದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳೊಡನೆ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ “ವಿಜಯೇಶ್ಚರ' ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಿವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಲಿಂಗದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಪಣನು ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಮಲ್ಲಣಿಯನ್ನು 
ಲಿಂಗದ ಹಿಂದುಗಡಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ತಿಳಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಸುಂದರಿಯು ಆ ವಿಜಯೇಶ ದರ 
ಲಿಂಗದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ಕೂಡಲೇ ಆ ಮನೋರಮೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ 
ಅನುರಾಗದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳ ಕೊನೆಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಆ ರಮಣಿಯು ಲಿಂಗದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಬನೆ ಮರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲ, 
ಕ್ರಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವಳ ಮನೋಹರಾಕಾರವನ್ನು ಅನಂತರ ತಲೆಗೂದಲು ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಹೂಗಳ ಸುಗಂಧಕ್ಕೆ, ಬಯಸಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವ 
ದುಂಬಿಗಳನ್ನೂ, ಗುರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, "““ಕಾಂತಾಕಚ ಪ್ರಚಯ ಪುಷ್ಪ ಸುಗಂಧಿಲುಬ್ಧ 
ಭ್ರಮದ್ಭ ಮೆರೋಕ್ತಿ ಮುಖದ ಮುಖನಪ್ಪ'' (ಪ್ರಿಯೆಯೆನಿಸಿದವಳ ಕೇಶ ಸಮೂಹ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹೂವಿನ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತವಾದ ಗಂಧಕ್ಕೆ ಆಸೆಗೊಂಡ ಕಾರಣದಿಂದ ಸುತ್ತುತ್ತಿ 
ರುವ ಭ್ರಮರಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಶಬ್ದಾಯ ಮಾನವಾದ ಬಾಯುಳ ವನು) ಎನ್ನುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಕಾಂತೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಅತ್ಯಂತಾನುರಾಗವನ್ನು 
ಭೋಂಕನೆ ಪೂಜಾನು ಸಂಧಾನವನ್ನು ಶಿವನಲ್ಫಿ ಮೇಳಗೊಳಿಸಿ, ಚಿತ್ತೆ ಎಕಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ""ಕಾಂತಾಕಚಪ್ರಚಯ, ,''ವೆಂಬ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಅನುಸರಿಸಿ--““ಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷಸುರಸಿದ್ದ ಕಿರೀಟ ಕೋಟಿ ಸಂಘಟ್ಟ ಘೃಷ್ಟ ಚರಣಾಯ 


ಆ 
ನಮಃ ಶಿವಾಯ'' (ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ಸುರ, ಸಿದ್ಧ ಇವರುಗಳ ಅನೇಕ ಕಿರೀಟಗಳ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೨೧ 


ಮಿಗೆ ಶಿವನೊಳ್ಳೇಳಿಸಿ ಚಿತ್ತೆ ಕಾಗ್ರತೆಯಿಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಂಬಿಡಿದು ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷ 
ಸುರಸಿದ್ಧ ಕಿರೀಟಕೋಟಿಸಂಘಟ್ಟ ಭಷ ಪ್ಪಚರಣಾಯ ನಮಃ ಶಿವಾಯೇತ್ಕಾ ದಿ ಸರಸತರ ಸದರ್ಥ 
ಪಟ್ಟತಿ '6ಶತ್ರ ದ್ಯಂಗಳಿಂ ಕವಿರಾಜಮೌಲಿಮಣಿ ರಾಜಮೌಲಿಮಣಿಯಂ ಪೊಗಳ್ಳಿ ನಮಲ್ಲಿ. 


ಎಳೆವೆಆ ದೇವಗಂಗೆ ಮಿಸುಪಗ್ಗದ ಕೆಂಜೆಡೆ ನಾಗಕುಂಡಲಂ 

ತೊಳಪ ದಿನೇಶಚಂದ್ರಶಿಖಿನೇತ್ರವಿರಾಜಿತವಕ್ಟ್ರಮಂಡಲಾ 

ಗಳದ ವಿಷಂ ಗಜಾಜಿನಪಟಂ ಮ _ಗಶೂಲವರಾಭಯಂಗಳಂ 

ತಳೆದ ಕರಂ ವಿರಾಜಿಸೆ ಶಿವಂ ನಿಜರೂಪನವಂಗೆ ತೋಜಿದಂ ೩೮ 


ವ॥ ಅಂತು ತೋ ವಿಜಯೇಶ್ಚರಂ ನಿಜಪ್ರಸಾದಮಂ ಕರುಣಿಸಿ ಸುರಿವ ಸುರಕುಜ 
ಸುಮನೋವೃಷ್ಟಿಯೊಳ್ಕೊರವ ದಿವ್ಕಾ ನ್ವ ನಿಯೊಳ್ಮಣಿಪುಪ್ಪಕಮಂ ಬರಿಸಿ ಮಲ್ಲಣನಂ 
ಮಲ್ಲ ಚಯನಸಚು ಕ್ಸ ಗಳಿಯನವಳ 'ಜನನಿಯುಮನದಅಕೊಳ್ಳು ಲ್ಸಿರಿಸಿ ಪಿರಿಯ ಸಂಭ್ತ "ಮದಿಂ 
ನಿಜಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಪಿ ೨ ಸುಖದೊಳಿಸಿರಿದನದು ಕಾರ*ಣದಿಂತ--- 


ಸುವಿವೇಕಮಾಳ್ಗರಮಣಿಯ 
ಸವಿನುಡಿಯಂ ಕೇಳ್ದು ಮಲ್ಲಣಂ ಪಡೆಯನೆ ಹೆ 


ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ ಯ :ನವಾದ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು) 
ಇದೇ ಮೊದಲಾಗುವ ಅತ್ಯಂತ ರಸವಿಶಿಷ್ಟಗಳಾದ ಒಳ್ಳೆಯ ಅರ್ಥವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಮೂವತ್ತಾರು ಕದ್ಯಕುರ ಕವಿ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಲ್ಲಿ ಕಿರೀಟ ರತ್ನ ಪ್ರಾಯನಾದ ಮಲ್ಡ್ಹಣನು 
ಚಂದ್ರನೇ ತಲೆಯ ರತ್ನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಗಳಿದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ 
೩೮. ಬಾಲಚಂದ್ರ. ದೇವಾಗಂಗಾನದಿ ಇವುಗಳಿಂದ "ಶೋಭಿಸುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಸ್ನ ಸರ್ಪಕುಂಡಲ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿನೇತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ 

ೋಛೋಭಿಸುವ ಮುಖ ಮಂಡಲ, ನೀಲಕಂಠ, ಉಟ್ಟಗಜಚರ್ಮ, ಹಿಡಿದಜಿಂಕೆ, ತ್ರಿಶೂಲ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಭಯಹಸ್ತಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶಿವನು ಅತ್ಯಂತ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ ಆ 
ಮಲ್ಹಣನಿಗೆ ನಿಜರೂಪದೋರಿದನು. ವ ಆ ರೀತಿ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 
ಎಜಯೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿ. ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಹೂಮಳೆ 
ಯೊಡನೆ, ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದೇವ ದುಂದುಭಿಯ ಶಬ್ದದೊಡನೆ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ 
ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಲ್ಪಣ, ಮಲ್ಪಣಿ ಮತ್ತು ಅವಳ ಕೆ ಯ 
ಅರಗಿಳಿಯನ್ನು ಅವಳ ತಾಯಿಯನ್ನು ಅದರಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ಸುರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅತೀವ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಪರಮಸುಖದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದನು. ಆದ ಕಾರಣದಿಂದ-- 
೩೯, ಸುವಿವೇಕದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸುಂದರಿಯರ ಸವಿನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಲ್ಹಣನು 


: ಣಂ(ಅ) 


೧೨೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಳೈವಪದಮನಾಪ್ತರಮಣೀ 
. ನಿವಹದ ನುಡಿಗೇಳ್ದವರ್ಗೆ ಕೊಳಿತೆಗಳೊಳವೇ ರ್ಕ್ಲಿ 


ವ॥ `ಆದಲ್ಲದೆಯುಮಿನ್ನು ನಿಜಸತಿಯ ಕಟಕಿವಾತಂ ಹಿತೋಕ್ತಿಗೆತ್ತು ನೆಗಳ್ನೆ ಶರಣನ 
ಚರಿತ್ರಮಂ ಕೇಳ್ವುದೆಂತೆನೆ-- 


ಉರಗೇಂದ್ರಪ್ರಮದಾವಿಹಾರಸರಮೆಂಬಂತಿರ್ದಗಾಧಾಂಬು ಸ 
ತೃರಿಖಾಚಕ್ರದಿನಭ್ರಚುಂಬಿ ಕನಕಪ್ರಾಕಾರದಿಂ ರತ್ನಗೋ 
ಪುರಲಿಂಗಾಲಯಹರ್ಮ್ಮಚಾರುತರಕೇಳೀಗೇಹಸಂದೋಹದಿಂ 

ಕರವೊಪ್ಪಿರ್ದುದು ಪಾಲಗೂರ್ಜರಪುರಂ ಭೂಲೋಕ ಶೋಭಾಕರಂ ೪೦ 


ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಶಿಕ್ಷಕರ ವೀರರ ಧೀರರ ಸತ್ಪುರಾಣಸು 

ಶ್ರವಣಧುರೀಣರಾಗಮವಿದರ್ಕಳ ಶಂಭುಪದಾಂಬುಜಾರ್ಚನೋ 

ತ್ಸವರ ಕಳಾವಿಚಕ್ಷಣರ ಮಂತ್ರಿಗಳಾಪ್ತರ ರಾಜಪುತ್ರರೊ 

ಪ್ರವ ಗಜವಾಜಿವಾಹಕರ ಮಂತಣಮೊಪ್ಪುಗುಮಲ್ಲಿ ಸಂತತಂ ೪೧ 


ಘುಸ್ಫಣಂ ಕತ್ತುರಿ ಕರ್ಪರಂ ಮಲಯಜಂ ಪೂಮಾಲೆ ತಾಂಬೂಲಿಕಾ 
ವಿಸರಂ ರತ್ನಚಯಂ ನವೀನಮ ಶದುವಾಸಶ್ರೇಣಿ ದಿವ್ಯೌಷಧಿ 


ಶಿವಪರವನ್ನು ಪಡೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೇ? ಹೇಳು, ಹಿತರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪಿನ ನುಡಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಕೊರತೆಯಾಗುವುದುಂಟೆ ?. ಪಾಲ ಗುರ್ಜರನ ಕಥೆ ವ ಇದಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ತನ್ನ ಸತಿಯ ಮೂದಲಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶರಣನ ಚರಿತೆ ್ರಿಯನ್ನು ಕೇಳು ; ಎಂತೆಂದರೆ ;--- 
'೪೦. ,ನಾಗಕನ್ನಿಕೆಯರು ಕ್ರೀಡಿಸುವ ಸರೋವರವೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಆಳವಾದ ನೀರಿ 
ನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅಗಳುಳ ಎದ್ದೂ, ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೋಂಕುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಕೋಟೆಯ 
ಗೋಡೆಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ, ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಗೋಪುರಗಳುಳ್ಳ ಶಿವಾಲಯ ಮತ್ತು 
-ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ ಕ್ರೀಡಾಗೃಹಗಳ ಸಮೂಹಗಳುಳ್ಳ, ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಶೋಭಾವಹವಾದ `ಪಾಲಗುರ್ಜರಪುರ' ಎಂಬುದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಶ್ರಿತ್ತು., ೪೧. ಅದು. ಕವಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾವ್ಕಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳುವವರಿಂದಲೂ, 
ವೀರಧೀರರಿಂದಲೂ, ಪುರಾಣಶ್ರವಣಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದವರಿಂದಲೂ, 
ಆಗಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದಲೂ, ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ಕರಾದವರಿಂದಲೂ, ಸಕಲವಿದ್ಯೈೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೌಢರಾದ ಮಂತ್ರಿ, ಆಪ್ತರು, ರಾಜ 
ಪುತ್ರರುಗಳಿಂದಲೂ, ಆನೆ ಕುದರೆಗಳನ್ನೇರುವವರ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಸದಾ ಒಪ್ಪಿತ್ತು. 
೪೨. ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ, ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರ ಬೀದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಶುಭಕರವಾದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ಪಟ್ಟಣವು-ಕುಂಕುಮಕೇಸರಿ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಕರ್ಪೂರ, 
ಶ್ರೀಗಂಧ, ಪೂಮಾಲೆ, ತಾಂಬೂಲಿಕಾ ಸಮೂಹ, ರತ್ನಸಮೂಹ, ನೂತನ ವಸ್ತ್ರಗಳ 


"೧೨೩ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಪ್ರಸರಂ ತಳ್ತಿಡಿದಿರ್ಪ ಸದ್ವಿಪಣಿಯಿಂ ಸೂರ್ಯೇಂದು ವೀಥೀಸಮ 
ಲಸಿತಂ ಮಂಗಳತೂರ್ಯರಾಗರುಚಿರಂ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪು ಎಗುಂ ತತ್ಪುರಂ ೪೨ 


ಆ ಪ್ರರದಧಿಹತಿ ವಿಪುಳಧ 

ರಾಹತಿಮಣಿಮೌಲಿಕಿರಣಪರಿವೃತಚರಣಂ 

ಗೋಪಧ್ಯಜಪದಭಜಕನಿ 

ಳಾಹಾಲಂ ಪಾಲಗೂರ್ಜರ ಕ್ಷಿತಿನಾಥಂ ಲಕ 


ಅಗಣಿತ ಜಂಗಮ ಪ್ರಕರಪಾವನಪಾದಸರೋಜಪಟ್ಟದಂ 
ಸುಗುಣಕಲಾಪನಾತ್ನಸಕಳೇಷ್ಟಸುಖಾರ್ಪಣತೋಷಿತೇಶ್ವರಂ 
ಜಗದಧಿರಕ್ಷಣಪ್ರಧಿತನಂಚಿತವೃತ್ತನರಾತಿದರ್ಹಪ 


ನ್ನಗಖಗರಾಜನಾಜಿವಿಜಯಂ ಶಿವತತ್ವಕಳಾವಿಚಕ್ಷಣಂ ೪೪ 
ಆ ನೃಹಪನ ಸುಪ್ರತಾಪನ 

ವೀನಾರ್ಕಪ್ರಭೆಯ ಮುಂದೆ ವೂಂಬುಳುವಿನವೋ | ತ 
ಲಾ ಫನುವೆಸೆದಿರ್ಶುಮಲ್ಲದೊ ೬ 
ಡೇನದು ಖದ್ಯೋತಮೆಂಬ ಹೆಸರಾಂತಪುದೇ ಲಭ 


ಘನಶೃಂಗಾರವಿಳಾಸಧಾರಿಣೀ ಕಳಾಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾತರಂ 
ಗಿಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯರಸಪ್ರಕಾಶಿನಿ ಲಸತ್ತಾರುಣ್ಯಸೌಭಾಗ್ಯವಾ 


ಶ್ರೇಣಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಔಷಧಿಗಳ ಸಮೂಹ-ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಸೇರಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಂಗಡಿ 
'ಗಳ ಬೀದಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒಪ್ಪವಂತಿತ್ತು. ೪೩-೪೪. ಅನೇಕ ರಾಜರ ರತ್ನಖಚಿತ 
ವಾದ ಕಿರೀಟಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚರಣವುಳ್ಳವನೂ, ವೃಷಭಧ _ಜನಾದ 
ಶಿವನ ಪಾದಪೂಜಾಸಕ್ತನಾದ ಆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತ "ಪಾಲಗುರ್ಜರ'ನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ದೊರೆಯು, ಆಸಂಖ್ಯಾತ ಜಂಗಮಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಮೂಹದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ 
ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಂಗ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವವನು ೬ ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹ 
ವಿಶಿಷ್ಟನು ; ತನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಈಶ್ವರನಿಗರ್ಪಿಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ್ದನು. ಜಗತ್ತನ್ನು (ರಾಜ್ಯವನ್ನು) ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧನು; 
ಪೂಜ್ಯವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನು ; ಶತ್ರುಗಳ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಗರುಡನು ; 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯಶೀಲನು ; ಪರತತ್ತ್ವ ಎಎಚಾರ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲನು-ಎನಿಸಿದ್ದನು. 
೫. ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪರಾಕ್ರಮವೆಂಬ ನೂತನ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಿಯ ಮುಂದೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಮಿಂಚುಹುಳುವಿದ್ದಹಾಗೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು ; ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಆ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲವು "ಖದ್ಯೋತ' ಎಂದರೆ ಮಿಂಚಿನಹುಳು ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿತ್ತೇ ? 
(ಖದ್ಯೋತ-ಮಿಂಚುಹುಳು ; ಅಂತರಿಕ್ಷದ ಪ್ರಕಾಶ ; ಸೂರ) ೪೬. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


(3 


ಸ 
ಶೃಂಗಾರ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ವಿದ್ಧೆಯೆಂಬ ತೆರೆಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ವಿ 


ನದಿಯಾದವಳೂ, ಸಾಹಿತ್ಯರಸಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವವಳೂ (ಕಾವ್ಯರಸಾಸ್ಥಾ ದನ 


'೧೨೪ ಎ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹಿನಿ ಸೌಶೀಲ್ಯಪಥಪ್ರಚಾರಿಣಿ ಮಹಾಸೌಂದರ್ಯಮಾಧುರ್ಯವೋ 
ಹಿನಿ ತದ್ಭೂಭುಜಧರ್ಮಗೇಹಿನಿ ಸದಾಕಲ್ಯಾಣಿ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪಿದಳ ೪೬ 


ಆ ಕಾಂತೆಯೊಡನೆ ಕಂತುಕ 

ಳಾಕೌಶಲಸುಖಮನೊಂದುತುಂ ಮೆಳಸಿದಿರ್ದಂ 

ಭೂಕಾಂತಂ ತನಗೊದವಿದ 

ನೇಕ ಸುಖಾನೀಕಮಂ ಶಿವಂಗರ್ಪಿಸುತುಂ ೪೭ 


ಆವಾವ ಕೇಳಿಯೊಳೆ ನಿಜ 

ಭಾವಂ ಭವಹರನನಪ್ಪಿ ಬಿಡದಿರ್ಪದಣಜ*3೦ 

ಭೂವರನ ಬಿನದಮೆಲ್ಲಮು 

ಮಾವರನಡಿದಳಿರ ಪೂಜೆಯೆನೆ ಸಂದಿರ್ಕುಂ ೪೮ 


ಎರವಿಲ್ಲದ ಪೂರೆಯಿಲ್ಲದ 

ನಿರುಪಮ ನಿಜಭಕ್ತಿಯೊಲವನೀಕ್ಷಿಸುತಭವಂ 

ನರನಾಥನ ತನುಜೀವನ 

ಕರಣಂಗಳೊಳೊಲ್ಹಾು ಬೆರಸಿ ಬೆಚ್ಚಂತಿರ್ಪಂ ರ್ಳ 


ವ॥ ಆ ರಾಜೇಂದ್ರನೊರ್ಮೆ ನಿಜಮನೋರಮೆಯೊಡನೆ. ಮಣಿಮಯ ಪ್ರಾಸಾದದ 
ಮೇಲ್ಮೈಲೆಯ ಕನಕಪರ್ಯಂಕ ಕಮಳಧವಳಶಯ್ಯಾತಳದೊಳ್ಗಾಡಿಯಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಬಿತ್ತರಂ ಮಿಗೆ 
ನೆತ್ತಮನಾಡುತ್ತುವಿರ್ದು 





ಪರಿಣತಮತಿಯಾಗಿಯೂ), ಶೋಭಿಸುವ ಕಾರುಣ್ಯವೆಂಬ ಸೌಭಾಗ್ಯದ ಪ್ರವಾಹ 
ರೂಪಳೂ, ಸುಶೀಲದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವಳೂ, ವಿಶೇಷ ಸೌಂದರ್ಯ ಮನೋ 
ಹರತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ. ಸದಾ ಕಲ್ಯಾಣ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೂ 
ಆದ ಆ ರಾಜನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೪೭. ಇಂಥ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ ರಾಜನು ಮದನವಿದ್ಯಾ ಪ್ರೌಢಮೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತ, 
ತನಗೊದಗಿದ ಸಕಲಸೌಖ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
೪೮. ಯಾವು ಯಾವುದು ಅವನ ಕೇಳಿಯೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತಪ್ಪದೆ 
ಶಿವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆ ರಾಜನ ಸಮಸ್ತ ವಿನೋದವೂ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಪತಿಯ ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ ಪಾದಪೂಜೆಯೆನ್ನುವಂತೆ ಸಂದಾಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ೪೯. 
ಶಿವನು ಭೇದವಿಲ್ಲದ, ನಿರಾಧಾರವಾದ, ಉಪಮಾತೀಶವಾದ, ತನ್ನ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಈ ಪಾಲಗುರ್ಜರ ರಾಜನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ ದೇಹ, ಜೀವ, ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬೆರಸಿ ಬೆಸುಗೆಗೊಂಡಂತೆ ಇದ್ದನು. ವ॥ (ಇಂತಿರುವ) ಆ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನು 
ಒ ನ್ನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ, ತಮ್ಮ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಯ 
ಮಹಡಿಮೇಲಿರುವ ಸುವರ್ಣನಿರ್ಮಿತ ಮಂಚದ ತಾವರೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಲಿಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಪಗಡೆಯಾಟವನ್ನು ಆಡು 


ಏಕೋನಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೨೫ 


ಹ )ದಯಸರೋಜದೊಳೊಪು ಎವೆ 

ಮದನಾರಿಯ ಮಕುಟದಗೃದೆಳೆವೆಗದಿರು 

ಣ್ಮದುದೆಂಬ ಬಗೆಯನೊದವಿಸೆ 

ರದನದ್ಯುತಿ ಪಾಲಗೂರ್ಜರಂ ನಸುನಕ್ಕಂ ೫೦ 


ಅರಸನ ದರಹಸನಾನನ 

ಸರಸಿಜಮಂ ಕಂಡು ನಾಲ್ಕು ದೆಸೆಯಂ ನೋಡು 

ತ್ತರಸಿ ಪರರಾರುಮಿಲ್ಲಿ 

ರ್ವರೆಯಾವಿರ್ದಲ್ಲಿ ನಗೆಗೆ ಕಾರಣಮೇನೋ ೫೧ 


ಇದಕೆ ನೆವಮೊಂದುಮಿಲ್ಲೀ 

ಪದದೊಳಿವಂಗೇಕೆ ಬಂದುದೀ ನಗೆಯೆನುತುಂ 

ಸುದತಿ ನಸುಲಜ್ಹೆ ಮನದೊಳ 

ಗೊದವಿರೆ ಸಂಶಯರಸಕ್ಕೆ ಭಾಜನಮಾದಳ್‌ ೫೨ 


ವ॥ ಅಂತು ಲಜ್ಜಾನತಾನನೆ ನೆತ್ತದಾಟಮನುಳಿದು ನೆತ್ತವಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ಪಾಸಂಗಿಗಳ 
ನೊಯ್ಯನಿರಿಸಿ-- 


ನೆತ್ತಬಾಟಮನಾಡುತಿರ್ದನಿಮಿತ್ತ ಹಾಸ್ಯಮಿದೇಕೆ ಮ 

ಚ್ಹಿತ್ತವಲ್ಲಭ ನಿನ್ನ ವಕ್ಚದೊಳುಣ್ಮಿದತ್ತಿದಜಂದಮಂ 

ಬಿತ್ತರಂ ಮಿಗೆ ಪೇಳ್ಚು ಮನ್ಮನಕಾದ ಸಂದೆಗಮಂ ಮಹೀ 

ಮತ್ತಕಾಶಿನಿಯಾಣ್ಮ ನೀಂ ಪಜಾದಿಕ್ಕವೇಳ್ಪುದು ಚೆಚ್ಚರಂ ೫೩ 


ತ್ತಿದ್ದನು... ೫೦. ಆಗ (ತನ್ನ) ಹಲ್ಲಿನ ಕಾಂತಿಯು ತನ್ನ”ಹೃದಯವೆಂಬ ಸರೋವರ 
ದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುವ ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಮಕುಟದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲಚಂದ್ರನ ಕಾಂತಿಯು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತೋ ಎಂಬ ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಆ ಪಾಲಗುರ್ಜರ ರಾಜನು 
ನಕ್ಕನು. '೫೧. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಮಹಾರಾಜನ ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ಕಂಡು, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ, "ಮತ್ತಾರೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ನಾವಿಬ್ಬರೇ ಇರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಗೆಗೆ ಕಾರಣವೇನು ?'.. ೫೨. ಯಾವ ಒಂದು ನೆಪವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ನಗೆ ಏಕೆ ಬಂತು ? ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಸುಂದರಿಯು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಾಚಿದವಳಾಗಿ, ಸಂದೇಹವೆಂಬನೀರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಪಾಶ್ರೆಯಂತಾ 
ದಳು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಬಾಗಿದ ತಲೆಯುಳ ವಳಾಗಿ, ಪಗಡೆಯಾಟವನ್ನು 
ಬಟ್ಟು ಪಗಡೆಯಾಡುವ ಹಲಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿನ ಚೀಲಗಳನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಯ ಪತಿಯಾದ ನನ್ನ ಮನೋವಲ್ಲಭನೇ, ಪಗಡೆಯಾಟ 
ವನ್ನು ಆಡುವ ನಿನ್ನ ಮುಖದ್ಗೇ ನಿಮಿತ್ತವಿಲ್ಲದೆ ನಗೆಯೇಕೆ ಉಂಟಾಯಿತು ? ಇದರ 
ನ್ತ 


ಸ ಸ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಂಂಟಾದ ಸಂಶಯವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪರಿಹಾರ 
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೧೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ: 


ಅಣುಮಾತ್ರಂ ಬಹಿರಂತರರ್ಪಣವಿಧಾನಂ ಜಾಜಿತೆಂದೆಂಬ ಬಿ 

ನ್ನಣದಿಂದಾದುದೊ ನೆತ್ತದಾಟಮಿದಯುಕ್ತಂ ಶಂಭುಭಕ್ತರ್ಗೆ ಲ 
ಕ್ಷಣಮಲ್ಪೆಂಬುದಜಿಿಂದೆ ಪೊಣ್ಮೆದುದೊ ಮೇಣೆನ್ನೊಳ್ಸಮಂತೆರ್ಗಗೋ 

ರಣದಿಂ ಕಂಡದಣಅ?'ಂದೆ ಸಂಜನಿಸಿತೋ ಹಾಸ್ಕಂ ತ್ವದೀಯಾಸ್ಯದೊಳ್‌ ೫೪ 


ಮೂಲೆಗಳ ಮೇಲುದೋಸರಿಸಿತೆಂಬುದಳಿಿಂದೊಗೆದತ್ತೊ ಸಾರ ಮಂ 
ಜುಲಸರಸೋಕ್ತಿಯೊಂದಿನಿತಂ ತಪಿ ಓಂ 13-ಸ್ರುಸಿತೆಕ ಸಾರಿಯಂ 

ನಲಿದಿಡುವಂದು ಪಲಟಿಸೆ ಪುಟ್ಟಿದುದೋ ಪೊಸಗೆಲ್ರಮಾಂಪೆನೀ 

ಲಲನೆಯೊಳೆಂಬ ಸಂಭ್ರಮದಿನುಣ್ಮಿದುದೋ ನಗೆ ನಿನ್ನ ವಕ್ಚ್ರದೊಳ್‌ ೫೫ 


ಒಂದುಂಪಲಗೆಯನಾದೊಡ 
` ಮಿಂದೀ ವಧು ಗೆಲ್ಲು ದಿಲ್ಬಮೆಂಬುದಅಕಿಂದೇ 
ಳ್ಕಂದುದೊ ರಾತ್ರಿರತಿಯೊಳಾ 
ನೆಂದುದು ನೆನಪಾಗೆ ನಿನಗೆ ನಗೆಯೊದವಿದುದೋ ೫೬ 


ಸ್ಮರಮೋಹವೂಗಳೊಗೆದೊಂ 

ದಿರೆ ದರಹಾಸಂ ಪೊದಳ್ಣು ದೋ ಮಣಗ'ಬೇಡೋ 

ಸರಿಸದೆ ಪೇಳೆನ್ನೊಳ್ಳ 

ದ್ವರ ನಿನಗೆನ್ನಾಣೆ ನಿಜಮನೆನೆ ಕೇಳ್ಲೆರಸಂ ೫೭ 


ಗೊಳಿಸು.” ೫೪. "ನಿನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲುಂಟಾದ ನಗುವು ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರದ ಪೂಜಾ 
ರೀತಿಯು ಸ ಸ್ಚಲ್ಪ ತಪ್ಪಿತೆಂಬ ಬಿನ್ನಾಣದಿಂದ ಆಯಿತೋ ? ಅಥವಾ ಈ ನೆತ್ತ ದಾಟವು 
ಶಿವಭಕ್ತ ರಾದವರಿಗೆ ಸಲ್ಲದ ಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೋ? ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೂ ಎಗ್ಗ ತನವನ್ನು ಕಂಡ ಕಾರಣದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೋ ?' ೫೫. 
“(ಹೇಕಾಂತನೇ), ನಿನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಗೆಯು-(ನನ್ನ) ಮೊಲೆಗಳ ಮೇಲಿನ ಸೆರಗು: 
ಜಾರಿದ ಕಾರಣದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೋ ? ಸಾರತರ ಮನೋಹರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ತಪ್ಪಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಉದ್ಭ ವಿಸಿತೋ ? ಸಾರಿಯಮೇಲೆ ಪಗಡೆಯ ಕಾಯನ್ನು 
ನಲಿದು ಇಡುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಲ್ಲಟಗೊಂಡ ಕಾರಣದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ಚಾ | ಈ 
ಲಲನೆಯೊಡನೆ ಚಾಸಿ ಗೆಲುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೇನೆಂಬ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ 
ಉಂಟಾಯಿತೋ ?' ೫೬. "ಈ ದಿನದ (ಪಗಡೆಯಾಟದಲ್ಲಿ) ಈ ಸ್ತ್ರೀಯ ಜಾ” 
ಹಲಗೆಯನ್ನಾದರೂ ಗೆಲ್ಲ್ಬಲಿಲ್ಬವೆಂಬುದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿತೋ ? ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯ ಸುರತ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾಡಿದ ಪ ಲ್ಸ ನೆನಸಿಕೊಂಡ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿನಗೆ ನಗೆಯೇನಾದರೂ ' 
ಬಂದಿತೋ ?' ೫೭. "`ಈಗ ಮನ್ಮಹಥನಿಂದುಂಟಾದ ಆಅನುರಾಗವನ್ನೇನಾದರೂ ' 
ಹೊಂದಿಸಲು ಮಂದಹಾಸಿವು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಶೋ ? ವಂಚಿಸಬೇಡ ; ಸಂಕೋಚ 
ಏಲ್ಲದೆ-ನನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪತಿಯೇ, ನನ್ನಲಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು ; ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಆಣೆ' 


೧೨೭ 
ಏಕೋನತಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಪಂ 


ಮಗುಳೆ ನಸುನಗುತೆ ಕೇಳೆಲೆ 

ಮೃಗನೇತ್ರೆಯೆನುತ್ತೆ ನೆತ್ತದಾಟಮನುಳಿದಾ 

ನಗೆ ನೆಗಳ್ಹ ಕಾರಣಮನಾ 

ಜಗತೀಪತಿಯೊಲ್ಲು ಹೇಳಲುದ್ಯತನಾದಂ . ೫೮ 


ವ॥ ಅಂತು ಹೇಳಲುಪಕ್ರವಿಸಿ--- 


ಭಾಮಿನಿ ಕೇಳ್ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದ | | 
ಸೋಮೇಶನ ಭಕ್ಕನಿರ್ಹನೋಹಿಲನವನು 

ದ್ವಾಮಚರಿತ್ರಮನೊರೆವೊಡೆ 

ಕಾಮಾಂತಕನಾ ಾೂದೊಡಂ ಪೆಣಂ ನೆಜದಪನೇ : ರ್ಜ 


ಹರನ ನಿರೂಪದಿನಿಳೆಗವ 

ತರಿಸಿದ ವುಹಿಮಾಂಕನಮಳಗುಣಮುಣಿಭರಣಂ 

ಕರುಣಾನಿಧಿ ಸೌರಾಷ ಕದ 

ಪ್ರರಪತಿಯಂ ಸೋಮುನಾಥನಂ ಕಂಡನವಂ ಡಾ ಕಕ ೬೦ 


ತೊರೆದಾನಂದಾಶ್ರುಜಲಂ 4 
ಸುರಿವುತ್ತಿರೆ ನಿಮಿರೆ ಗದ್ಗದಂ ಪುಳಕಮದು | ಈ. 
ಬ್ಬರಿಸ ತನು ಬೆಮರೆ ಸಾತಕ 

ವರಭಕ್ತಿಯೊಳೀಶನಡಿಯನವನರ್ಚಿಸಿದಂ ಲಕಿ 


ಎನ್ನಲು ಅರಸನು ಕೇಳಿ--೫೮. ಆ ರಾಜನು ಪಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪುನಃ ನಸುನಗುತ್ತ “ಎಲ್ಫೆ 
ಮೃಗನೇತ್ರೆಯೇ ಕೇಳು' : ಎನ್ನುತ್ತ ಪಗಡೆಯಾಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನಗೆ ನಗೆಯುಂಟಾದ ' 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಹೇಳಲು ಪಾ ುರಂಭಿಸಿ-- ' 
ಓಹಿಲಯ್ಯನ ಕಥ ೫೯. “ಸುಂದರೀ, ಕೇಳು. ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೋಮೇಶ್ವ ರನ ' 
ಭಕ್ತನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನೆಂಬಾತನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಉದ್ದಾಮವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಶಿ೫ಗಾದರೂ ಕೂಡ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಹೇಳಲು ಸಮರ್ಥನಾದಾನೇ ? 
೬೦-೬೧. ಪರಮೇಶ ರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿದ, ಆ 
ಮಹಿಮೆಯೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೇಷ ಷ್ಕವಾದ ಗುಣಗಳೆಂಬ ರತ್ನಗಳ ಆಭರಣ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಕರುಣ ನಿಧಿಯೂ ಆದ ಅವನು ಸ್ತ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರರಾಧಿಪ ಜ್ಯಾ ಕಾಸ 
ಸೋಮನಾಥನನ್ನು ಕಂಡು, ಆನಂದ ಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತಿ ಪತ. ಗದ್ದದ 
ರೋಮಾಂಚನಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲು, ಕ ಬೆವರಲು ಹೀಗೆ ಸ ಸುತ್ತ್ವಿಕ ಭ್ರ ಡಾ 


೧೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಿಳಸದೂ ಶತಿವಿಭೂಷಿತಂ ವಿಪುಳರುದಾ ್ರ್ರಕ್ಷಾನ್ವಿತಂ ಗಾಂಗಮಂ 

ಗಳಶೀತಾಂಬು ಸಹಸ್ರಕುಂಭದಭಿಷೇಕ 0ಗೆಯ್ದವಿಚ್ಛಿ ಸನ್ನಕೋ 

ಮಳ ಬಿಲ್ಹೀದಳಮಂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಯಥೇಷ ಎ೦ ತನ್ನ ತೂಕಕ್ಕಮ 

ರ್ಗಳಮಂ ಗುರ್ಗುಳಮಂ ಪೊದಳ್ಹನಲನೊಳ್ತಾನಿಟ್ಟು ತದ್ದೂಪ*ಮಂ ೬೨ 


ಬೀಸುತ್ತುಂ ಮಂಗಳಹಪ ಶಸ್ಫುರಿತವಿಮುಳದೀಪಾರ್ಪಣಂಗೆಯ್ದು ಎಶ್ವ 
ವಾಸಂಗಾನಂದದಿಂ ಷಡ್ರಸಯುತಶುಚಿಭಕ್ಷ್ಯಾದಿ ನೈವೇದ್ಯಮು ವಿ 
ಶ್ವಾಸಂ ಕೆಯ್ಸಣ್ಮೆ ಮಾಡುತ್ತೆಳಸಿ ಬಳಸಿ ಪುಷ್ಪಾಳಿಯಂ ಸೂಸಿ ಪೂರ್ಣೊೋ 


ಲ್ಲಾಸಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ಪಾಡುತ್ತೆಅಗಿ ಮಗುಳೆ ಕುಂಬಿಕ್ಕುತುಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಓತ 


ಶ್ರೀಮದಮರಾಮರೇಂದ್ರಪಿ 

ತಾಮಹತಾಮರಸನಯನಪೂಜಿತಹದ ಮಾ 

ಯಾಮಯಪಹರ ಖಲಕದಳೀ 

ಸಾಮಜ ಸೊಮೇಶಲಿಂಗ ಜಯ ಭವಭಂಗಾ ೬೪ 


ವರವರದ ಶರದಮಳಹಿಮ 
ಕರಕರಧವಳಾಂಗ ಪುಂಗವಧ ಬಜ ಭುಜಗಾ 


ಈಶ್ವರನ ಪಾದಗಳ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದನು. ೬೨-೬೩-೬೪, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ವಿಭೂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡು, ವಿಪುಲರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವನು ಸಹಸ್ರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಗಂಗಾನದೀ ಶೀತಲ ಜಲದಿಂದ (ಶಿವನಿಗೆ) ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಪೂರ್ಣದಳ 
ಗಳುಳ್ಳ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ತನ್ನ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗುಗ್ಗುಳ 
ವನ್ನು ಶೋಭಿಸುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹುಕಿ ಆ ಧೂಪವನ್ನು (ಶಿವನಿಗೆ) ಬೀಸುತ್ತ ಶುಭಕರವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಿರ್ಮಲದೀಪವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ವಿಶ್ವಾವಾಸನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 


ಗು 
ಮಿತಿಮಾರಿದ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಷಡ್ರಸೋಪೇಶವಾದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಭ 


ಗಳಿಂದ ಅರ್ಜಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟ ಚರಣವುಳ ತ ಮಾಯೆಯೆಂಬ ರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ, 
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ವಿಳಸನ್ನೈೈವೇದ್ಯಮಂ ವೀಟಿಕೆಯನೊಸಗೆಯಿಂದರ್ಪಿಸುತ್ತೊಲ್ಲು ಪುಷ್ಪಾಂ 
ಜಳಿಗೆಯ್ದೋರಂತುಥೇ ಶಂಕರ ಶಿವ ಶಿವರಾವಂ ಕರಂ ಪೂಣ್ಮೆ ವಕ್ಫ್ರೋ 

ಜ್ವಳಿತಂ ಸದೃಕ್ತಿಯಿಂದಂ ಮಣಿದು ಕುಣಿದು ಮುಂಡಾಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಕೂರ್ಷ 
ಗ್ಗಳಿಪನ್ನಂ ಕೆಯ್ಗ ಳಂ ತಾಂ ಮುಗಿದುಜಕ ನಲದೆತ್ತಿರ್ದನಾ ಭಕ್ತವರ್ಯಂ ೭೫ 


ವ॥ ಇಂತು ಭಕ್ತಿಹಾರವಶ್ಯದಿಂ ನಿಂದರುಮಂ ನೆರೆದರುಮನಜಳಯದೆ ನಿಚ್ಚಂ ನಿಚ್ಚಮುಂ 
ಬಿಡದೆ ಪೂಜಿಪೋಹಿಲಯ್ಯನಂ ಕಂಡು ಗೌಳತಪಸ್ವಿಗಳಸೂಯೆಗೊಂಡೆಲ್ಬರ್ನೆರೆದು ಗುಜು ಗುಜಂ 
ಗೊಳುತ್ತೆ ತಮ್ಮೊಳುದಿಂತೆಂದರ್‌..-- 


ಎಲ್ಲಿಂದಂ ಬಂದನಿವಂ 

ಖುಲ್ಲಂ ಮನ್ನಗರಿಗಿವನ ಪರಿ ವಿಪರೀತಂ 

ಬಲ್ಲಿದರಿರೆಯುಂ ಲೆಕಿ ಸ 

ಲೊಲಂ ಮುಂಗಾಣನಧಿಕತರಮದಭರಿತಂ ೭ಓ 


ದಿವ್ಯಾಂಬರವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಲೇಪನಮಾಡಿ, ಬಿಲ್ಹಪತ್ರಿಯ ಅಂದ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಉಳಿದ ಚಿಗುರನ್ನು ಆ ಸೋಮಧರನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಏರಿಸಿ, 
ಎಂಟೂ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪರಿಮಳವು ಹತ್ತಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ಗುಗ್ಗಳದ ಧೂಪವನ್ನು ಇತ್ತು, 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಜ್ವಾಲೆಯುಳ್ಳ ಆರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿ, ಹರಹರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತ 
ಗಂಟಿಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೭೪. (ಹೀಗೆ) ಆ ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮನೋಹರವಾದ 
ತಾಂಬೂಲ ವೀಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆಅರ್ಪಣೆಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಷ್ಟಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ; ಮನೋಹರವಾಗಿ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡ 
ತಕ್ಕ "ಉಘೇಶಂಕರ ಶಿವ ಶಿವ' ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತು ; ಸದ ತ್ರೆ 
ಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮುದ್ದಾಡಿ, ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅಧಿಕವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು, ವಿಶೇಷವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ 
ಭಕ್ತಿಯ ಪರವಶತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನು ನಿಂತಿರುವವರನ್ನೂ, ನೆರೆದಿರುವವರನ್ನೂ 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಗೌಡದೇಶದ 

ಗಳೆಲ್ಲ ಮಾತ್ಸರ್ಯಪಟ್ಟು ಅವರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗುಜುಗುಜು ಮಾತಾ 
ನಾಡುತ್ತ ಇಂತೆಂದರು : ೭೬. ಈ ನೀಚನು ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದನು ? 

ರೀತಿಯೋ ವಿಪರೀತವಾಗಿದೆ ; ವಿಶೇಷಾಹಂಕಾರ ಭರಿತನಾದ ಇವನು ಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ; ಇವನು ಮುಂದಾಗುವ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಅರಿಯನು 


ಲ್ಕ್‌ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಕ 


ಅಡವಿಯ ಗಿಡುಗಳ ಸೊಪ್ಪಂ 

ಕಡಿವಡೆದುಡಿದಿರ್ದ ಪಲವು ಸೆಕ್ಕೆಗಳಂ ಪೆಂ 

`ಹಿಡಿದೆಸೆವ ಪಗಿನಮುಂ ಹೊ 

ತ್ತೊಡನೇಳ್ತಂದರರೆ ಪುಗುವನೀ ದೇಗುಲಮಂ ಹ 


ತನಗೆನಿತು ಸೊರ್ಕೊ ನೆರೆದಿ 

ರ್ದಿನಿಬರುಮಂ ನೋಡದಳ್ಳದೊತ್ತರಿಸುತೆ ಭೋಂ 

ಕನೆ ಪುಗುತೋಹಿಲನಾ ಚೆ 

ಲ್ವಿನ ಪೂಜೆಯನಳಿದು ತನ್ನ ಪೂಜೆಯನೆಸಪಂ ೭೮ 


ಹರಿಮುಖಸುರಕೃ ತಪೂಜೆಯ 

ನರವರಿಸದೆ ಕಳೆದು ಪೂಜಿಸಿದ ಭಂಗಿಯ ಸೋ 

ದರನೊ ಸೆಲಂದಿಯ ಪೂಜೆಯ 

ನಿರದಳಿದರ್ಚಿಸಿದ ಕರಿಯ ನಿಜಸಹಚರನೋ ೭೯ 


ಅಲರ್ದು ತಮ್ಮಡಿ ಮುನ್ನ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯಂ ಕಡೆನೂಂಕಿ ಕ 

ಣ್ಮಲರ ಪೂಜೆಯನಂದು ಮಾಡಿದ ಕಣ್ಣಪಯ್ಯನ ಮಿತ್ರನೋ 

ನಲಿದು ಭೂಸುರರೊಲ್ಲು ಪೂಜಿಸಿದಚ್ಚ ಪೂಜೆಯಸೊತ್ತಿ ಮಂ 

ಜುಲಸಮರ್ಚನೆಯಂ ನಿಮಿರ್ಚಿದ ದಾಸಿದೇವನ ನಂಟನೋ ಲಂ 


೭೭. ಅರರೇ ! ಇವನು ಅಡವಿಯ ಗಿಡಗಳ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಕಕ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಲಪ್ರಕಾರದ 
ಚೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಸುಗಂಧಗೊಂಡು ಶೋಜಿಸುವ ಗುಗ್ಗುಳವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ತಂದು ಈ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಹೂಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. . ೭೮. ಈ ಓಹಿಲನಿಗೆ 
ಎಷ್ಟೂಂದು ಸೊಕ್ಕುಂಟಾಗಿದೆ ? ಇಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ ಅಷ್ಟೂ ಸ ಜನಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ, 
ಹೆದರದೆ, ಬೆದರದೆ, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಮೊದಲಿನ ಚೆಲುವಾದ ಪೂಜೆಯನು ನ ಫಾಶಪಡಿಸಿ ತನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ೭೯, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾ ಸಮೂಹದವರು ಮಾಡಿದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಆದನ್ನು ಕಾಕಾನ ಇವನೇನು ಭ್ರಂಗೀಶ್ಚರನ 
ಸಹೋದರನೋ ? ಅಥವಾ ಜೇಡರ ಹುಳುವಿನ ಪೂಜೆ ಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಆಳಿದ: ಪೂಜಿ 
ಮಾಡಿದ ಆನೆಯ ಕಡನಾಡಿಯಸೀ ? ೮೦. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜಾರಿಯು 
ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಒರೆಸಿಹಾಕಿ ಕ ಕಣ್ಣ ೦ಬ ಹೂವಿನಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಪನ 


೦೨ 


ಮಿತ್ರನೋ ? ಪಾರ್ವರು ಸಂತೋಷ 0% ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪೂ ಜೆಯನ್ನು 


ಣೆ 
ಶ್ರ ತಾ ಹ 
ತಳ್ಳಿಹಾಕಿ ಮನೋಹರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ದೇವರದಾಸಿಮ ುಯ್ಯನ ನಂಟನೋ ? 


(0೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಇವನೇಂ ವಿಚಿಕಿಲಪೂಜೆಯ 

ನವಧರಿಸದೆ ನೂಂಕಿ ಕಲ್ಪಪೂಜೆಯನಗಜಾ 

ಧವನೆಳಸೆ ನೆಗಳ್ಗೆ ಸಾಂಖ್ಯನ 

ಕುವರನೊ ಮುನೆ ಗಳ್ನ ಪೂಜೆಯುಳಿದೆಸಪಾಗಳ ಲಂ 
ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ-- ಕ 


ದೂರೆವೆತ್ತ ಸಲ್ಲೆಯಿಂ ಶಂ 

ಕರ ಗೃಹದೊಳಗಣ್ಣೆ ಪುಗುವೊಡೀತಂ ನಂದಿ 
_ಶ್ವರನೊ ದಧೀಚಿಯೊ ಭೃಗುವೋ 
ವರೋಪಹಮನ್ಮುವೊ ಶಿವಾಂಶಸಂಭವಮುನಿಯೋ ಳು 


ಕತಿ 


ವಗೃಹದಂತರಾಳಮನಣಂ ಪುಗಲಂಜಿ ಮುರಾರಿ ನಿಲ ನೊ 
ಪ್ಪುವ ಸುಕನಾಸಿಯೊಳ್ಳಲಜಜಂ ಸಮಯಂಬಡೆವನ್ನಮಿರ್ಪನೀ 
ಭವನದ ಬಾಹ್ಯದೇಶದೊಳೆ ಕೆಯ್ಮುಗಿದೋದುತೆ ರುದ್ರಸೂಕ್ರಮಂ* 
ತವೆ ಕಡವಾಗಿಲತ್ತ ಸುರಪಂ ನಿಲುತೀಕ್ಷಿಪನೀಶವೇಳೆಯಂ ೮೩ 


ಶಿವಭಜನೆಗವಸರಮನಾ 

ರವಿ ಕಾಣದೆ ಪಿಡಿದು ಕಮಳಮಂ ತಿರುಗುವರನೊ 

ಲ್ಲವಿರತಮಿರ್ಹಂ ಶಿರದೊಳ್‌ 

ನವೇಂದು ಸಲೆ ಕಾಡು ಸಮಯಮುಂ ಶಂಕರನಾ ೮೪ 


(ಸ 


೧. ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ್ದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಇವನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 


ರು 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೂವಿನ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾರದೆ ನೂಕಿ, ಈಶ್ವರನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ 


1) 


ಜಾ 


ಅಜಾ 


ಕಲ್ಲಿನ ಹೊಡೆತವೆಂಬ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ, ಸೌಂಖ್ಯತೊಂಡನ ಕುಮಾರನೋ ? 
ವ॥ ಅದೂ ಅಲ್ಬದ-- ೮೨. ಈತನು ವಿಶೇಷವಾದ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಈ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು. 
ೀಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಂದೀಶ್ಚರನೋ ? ದಧೀಚಿಯಷಿಯೋ ? ಭೃಗು: 
ಮಹರ್ಷಿಯೋ ? ಪೆ ೇಷ್ಠನಾದ ಉಪಮನ್ಯುಖಯಷಿಯೋ ? ಶಿವಾಂಶ ಸಂಭೂತನಾದ: 


ಛೇ 


| 


ಲ 


( 


ತ್‌್‌ 


(8 


ಠಿ 


ಸ) 
ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯೋ ? ೮೩. ವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ ಶಿವಗೃಹದ ಒಳಭಾಗವನ್ನು. 


ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ದ್ವಾರದ ಮುಂದಿರುವ ಹೂರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಬುತ್ತಾನೆ.: 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವವರೆಗೂ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲೇ ಕೈ: 
ಮುಗಿದು ರುದ್ರಸೂಕ್ತವನ್ನು ಪಠಣಮಾಡುತ್ತ ಇರುತ್ತಾನೆ. ದೇವೇಂದ್ರನು ಕಡೆಯ: 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಸಮಯವನ್ನು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರು, 
ತ್ತಾನೆ... ೮೪, ಆ ಸೂರ್ಯನು ಪರಮೇಶ್ವರ ಸೇವೆಗೆ ಸಮಯವನ್ನೇ ಕಾಣದೆ, ಕಮಲ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುನಿಂತುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿರುಗುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ನೂತನ 
ಚಂದ್ರನು ಶಂಕರನ ಸಮಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಜಡೆಯಲ್ಲೇ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. : 


1 ಕ್ತಿಯಂ(ಜ) 


೧೩೫ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಯಾಸಂ 


ತಪ್ಪ ರ್ಗಿಂತುಟೆಂಬಂದಿವನೆನಿಸಜವಂ ಹೋಗು ನೀನೆಂದೊದಂ ಜಾ 
ತಾ ತಾಂ ಪೋಗನೀ ದೇಗುಲದುನೊಳಪುಗಲ್ವೆ ೇಡ ನೀನೆಂದೊದಂ ಗ 
ರ್ವಂ ತಳ್ತಾಮೆಂದುದಂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೊಳಪುಗುವಂ ಭಿಕ್ಷಂಕಂಗೆೇ ೇಕಿವಂಗೀ 
ಪಂತಂ ಮುನ್ನಿರ್ದರೀತಂ ಬರ ಹೆಜಿತೆಗೆವರ್ಪೂ ೯ಔಯಂ ಮಾಣ್ಣು ನಿಚ್ಚಂ ೮೫ 


ವ॥ ಎಂದು ಕಾಳ್ಗೆ ಡೆದೀ ಧೂರ್ತ?ನ?ನೀ ೦ಿಂಗಾಲಯಮಸೊಳಪುಗದಂತೆ ಮಾಳ್ಬುಧೆ 
ಕಜ ದುಜ್ಪವಣೆಯಂದು ಜಡತಪಸ್ವಿ ಗಳ್ಲಿರ್ಧರಿಸಿ ಕವಾ! ಬಂಧಂಗೆಯ್ಲು ಬಿಯ್ಯಗಮುನಿಕ್ಕಿ ಕಾಪಿನಾಳ್ಗಳಂ 
ನಿಯಾಮಿಸಿ ನಿಚ ೨ ಗುಡಿವುಗುವ "ಭಕ. ನ ಪರಿಯನ್ನಣಸಯಲ ಕ್ಕು ಮೆಂದು ಕೆಯ್ಯೊ ಯ್ಯ ನಕ್ಕಾ ಡುಶುಂ 

ಜ 
ಪೂಳಲ್ಗೆ ತಳರ್ದರನ್ನೆವರಮಿತ್ತಲ್‌ ಮಧ್ಯರಾತಿ ಯಕ್ಷಿ” 


ಎಂದಿನಂತೆವೊಲಲ್ಲಿಗೆಯ್ದಿ ದನೋಹಿಲಂ ಸಕುತೂಹಲಂ 
ನಂದಿವಾಹನವಂಗೆ ಕಳ್ಳನೆ ಬಿರ್ಚಿದಂ ಕದಮಂ ಮಹಾ 
ನಂದದಿಂದೊಳಪೂಕ್ಕು “ಪೂಜಿಸಿ ಮುನ್ನಿನಂತತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 
ದಿಂದುಮೌಲಿಯನಂತವಂ ಬೆಳಗಕ್ಟ ದುಂ ಬನಕೆಯ್ದಿದಂ ೮೩೬ 
ವ॥.  ಆಗಳಾ ಕಾಪಿನ ಚರರ್ಶಿವನವಂಗೆ ಪಡಿದೆ೫ಸದುದುವುನವನ ವೃತ್ತಾಂತಮುಮನಾ 
ಪೊಳಲೊಳಿರ್ದ ಗೌಳತಪಸ್ಸಿಗಳ್ಳೆ ತಳ್ವದವರಣಿಿಪಲೊಡನೆ ಕೇಳ್ದು ಮುನ್ನಮುನ್ನತ ಭಕ್ತನೆನಿಹ 


೮೫. ಇಂಢಿಂಥವರಿಗೇ ಹೀಗೆಂದಿರುವಾಗ ಇವನೆಷ್ಟರವನು? ನೀನು ನಡೆ ಎಂದರೆ 
ದುಷ್ಟ ನಾದ ಇವನು ಹೋಗುತ್ತಿಲ್ಲ : ನೀನು ದೇಗ: ಲವನ್ನು ಪ ಯಿ ವೇಶಿಸಬೇಡವೆಂದರೆ, 
ಗರ್ವದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನೇ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಭಿಕ್ಷುಕನಾದ 
ಇವನಿಗೇಕೆ ಈ ಬಿಂಕ? ಸತತವೂ ಮೊದಲು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದವರು ಈತನು 
ಬಂದೊಡನೆ ಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂದೆಗೆಯಬವರು ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ದೂಷಣೆ 


ಮಾಡಿ, ಈ ಧೂರ್ತನನ್ನು ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಹೊಗದೆಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಕಾರ್ಯ 
ಗೌರವವೆಂದು ಆ ಮೂಢ ತಪಸ್ಸಿಗಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಬಾಗಿಲ ಕದಗಳನ್ನು ಮುಚಿ 


ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಕಾಯುವ ಆಳುಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ, ನಿಶ್ಯವೂ ಗುಡಿಯನ್ನು 
ಹೋಗುವ ಭಕ್ತನ ರೀತಿಯನ್ನು ಇನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಕೈ ಕೈಕುಟ್ಟಿ ಹ ಡುತ್ತ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಇತ್ತ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ೮೬, ಅತ್ಯಂತ 
ಗ ಹಲದಂದ ಕೂಡಿ, ಎಂದಿನಂದದಿಂದ ಓಹಿಲದೇವನು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಆಗ ನಂದಿವಾಹನನಾದ ಶಿವನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕದದ ಬೀಗವನ್ನು ಉಜ್ಜಿ ಕದವನ್ನು ತೆಗೆದನು. 


ಚ ಚ 
ಆಗ ಆಓಹಿಲಯ್ಯನು ಒಳಹೊಕ್ಕು, ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇಂದು ಮೌಳಿ 


ಯನ್ನು ಹಮ್‌ ಬೆಳಗಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ 
ದೇವಾಲಯದ ಕಾಪಿನೆ ಆಳುಗಳು ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಓಹಿಲಯ ಎನಗೆ) ಕದವನ್ನೂ ತೆರೆ 


ಆಹಾ ಆ ೨ ತೆ ೧ 
ದಿದ್ದನ್ನೂ, ಅವನ ವ ಬ್ಬ ತೆಲ್ರ ೦ತವನ್ನೂ ಆಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ದ. ೧೪ಳ ತಪಸಿ ಗಳಿ? ಶಡಮಾಡದೆ 


ಳು ಛಂ 


1 ಕ್ಷಜ, ಮು) 2 (ಚ, ಜ, ಮು) 


(೩೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂಗೆ ವರದತ್ರಿಪುಕಾಂತಕೇಶ್ವರಂ ಸದಮಳಗುಣಿ ಮುದನೂರ ದಾಸಯ್ಯಂಗಮಾ ರಾಮೇ 
ಶ್ಚರಂ ತಿರುಮುಡಕಡೆಯೊಳ್ಳ ಡದೃಢಭಕ್ತನೆನಿಪೊಡೆಯ ಹಿಳರ್ಗಮಾ ಬ್ರ ಹ್ಮೇಶ್ವರಂ ತ್ರ ಂಬಕನಂ 
ನಂಬಿ ಭಜಿಪ ನಿಂಬಿಗೆ ಸಪ್ತದಿವಸಂಬರಮಾ ಪುರದಂಬಿಕೇಶ ಸರಂ ಕದಂದೆಗೆದೊಳಪುಗಿಸಿದ ವಾರ್ತೆಯಂ 
ಕೇಳ್ದು ಬಲೆವವಂದಿರೊಳೀತನಾರಂ ಪೋಲ್ಡನಿವಂಗೆ ಶಿವಂ ಪಡಿದೆಅಕಿದನೆಂಬುದು ನನ್ನಿಯಲ್ತು 
ಕಾನನಚರಂ ಕಷಟೋಷೀಾಯದಿಂ ದೇಗುಲದ ಬಾಗಿಲಂ ಬಿರ್ಚುತೊಳಗಂ ಪೊಕ್ಕು ತನ್ನಟಮಟಿದ 
ಪೂಜೆಯಂ ಬಿತ್ತರಿಸಿ ತಳರ್ದನಕ್ಕುವೂ ಧೂರ್ತನನೀ ತಾಣದಿಂ ಪೊಆಮಡಿಸಿ ಕಳೆವುದೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ಕಾರ್ಯ ಮಕ್ಕುಮೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುತಿವಂಗೆ ಭಿಕ್ಷಯನಿಕ್ಕದೊಡೆ ತಾನೆ ಪೊಣಜಮಟ್ಟು ಪೋಪನೆಂದು 
ಭಿಕ್ಷಾ3ನ್ನಂಔ ಪಟ ಶದಂತೆಸಗಲೊಡನೋಹಿಲಯ್ಯಂ ಧೈರ್ಯಂಗುಂದದೆ-.... 


ದಳಗತಜಲಕಣಕಂದಾ 

ನಿಳಫಳಮೂಲಾದನಂಗಳಿಂ ಭಕ್ತಿರಸೋ 

ನ್ಮಿಳಿತ ತಪಮಾಂತು ಕರುಣಾ 

ನಿಳಯನನರ್ಚಿಸರೆ ಶಿವನನೆಮ್ಮಯ ಭಕ್ತರ 3 


ಹೋಗಿ ಹೇಳಲು ಅವರು ಕೇಳಿ, ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕಿನ್ನರಿಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 
ನಿಗೆ ವರಪ್ರದಾಯಿಕನಾದ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ್ಚರನೂ, ಪವಿತ್ರ ಗುಣಿಯಾದ ಮುದ 
ನೂರಿನ ದೇವರ ದಾಸಮಾರ್ಯನಿಗೆ ಆ ರಾಮೇಶ್ಚರನೂ, ತಿರುಮಡ ಕಡೆಯೊಳಗೆ ಮೃಡ 
ಭಕ್ತನೆಂದೆನಿಸಿದ ಒಡೆಯ ಪಿಳ್ಳರಿಗೆ ಆ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ್ವರನೂ, ತ್ರಂಬಕೇಶ್ವರನನ್ನು ನಂಬಿ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಿಂಬಿಗೆ ಏಳುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಆ ಪುರದ ಅಂಬಿಕೇಶ್ಚರನೂ, 
ಕದವನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಳಗೆ ಹುಗಿಸಿದ ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ. ಅವರುಗಳ 
ಹಾಗೆ ಈ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಯಾರನ್ನು ಯಾರನ್ನು ಹೋಲುವನು? ಇವನಿಗೆ ಶಿವನು 
ಬಾಗಿಲು ತೆರದನೆಂಬುದು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. ಆ ಅರಣ್ಯ ಸಂಚಾರಿ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಕಪಟೋ 
ಪಾಯದಿಂದ ದೇಗುಲದ ಬಾಗಿಲ ಬೀಗವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ತನ್ನ ಕಾಟಾ 
ಚಾರದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಬೇಕು. ಈ ಧೂರ್ಶನನ್ನು ಈ 
ಸ್ದಾ ನದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಡಿಸಿ ಕಳೆಯುವುದೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ 
ವೆಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಅವನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹಾಕದಿದ್ದರೆ ತಾನೇ ಈ ಊರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು (ಆಊರಿನಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ) ಭಿಕ್ಷಾನ್ನವೇ ಹುಟ್ಟದ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಲು ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಥೈರ್ಯಗುಂದದೆ. ೮೭. ಎಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ನೀರಿನ 
ಕಣಗಳು, ಗೆಡ್ಡೆ, ಗೆಣಸು, ಹಣ್ಣು, ಗಾಳಿ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವುದರಿಂದ ಭಕ್ಕಿರಸದಿಂದ 
ಅರಳಿ ಹೋಗಿ ತಪಶ್ಚರೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕರುಣಾ ನಿಲಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸ 


1 ನಂ(ಅ) 2 ನ್ನಮಂ(ಚ) 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೩೭ 


ಪರಮುಕ್ತಿಕಾಂಕ್ಷಿಗಳ್ಳು 

ಕ್ಕಿರಸಂ ದೊರೆಯದೊಡದೆಂತೊ ಕಳವಳಿಪರ್ದು 

ಸ್ತರಸಂಕಟಮೆಯ್ದೆ ಯುವೂ 

ಶ್ವರಭಕ್ತರದೆಂತು ಸೆಡೆದು ವಿಹ ಓಳರಪ್ಪರ್‌ ೮೮ 


ಭುಕ್ತಿಗೆಳಸುತ್ತೆ ತಿರುಗುವ 

ಭಕ್ತನನಿವನುದರಪೋಷಕಂ ನಿಜಮೆನುತುಂ 

ಮುಕ್ತಿಪ್ರುದಾನಸತತೋ 

ದ್ಯುಕ್ತಂ ಮೃಡನೆಂತು ನಗದೆ ಮಾಣ್ಬನೊ ಜಗದೊಳ* ರ 


ತನುಪೆರ್ಚುಗುಮನ್ನದಿನಾ 

ತನುವಿಂದಂ ಕಾಮಮುರ್ಜುಗುಂ ಕಾಮದಿನಾ 

ಮನಮದು ವಿಕರಿಪುದಾ ದು 

ರ್ಮನದಿಂ ನಿಜಭಕ್ತಿಯಳಿಗುಮವನೀತಳದೊಳ₹ ೦ 


ಆ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಳಿದೊಡೆ 
ಲೋಪಂ ತಗುಳ್ಳುಂ ಸಮಸ್ತ ಸತ್ಯಿಯೆಗ'ದಜನಿಂ 
ದಾಪತ್ಕರ ಸಂಸಾರಾ 


ಕೂಪಾರಾಪಾರವಾರಿಯೊಳ್ನರನಾಳ್ಗುಂ ೯೧ 


೫ 


ಲಿಲ್ಲವೇ? ೮೮. ಉತ್ಕಟವಾದ ಮೋಕ್ಷಪೇಕ್ಷಿಗಳು ಅನ್ನ ನೀರುಗಳು ಸಿಗದಿದ್ದರೆ, 
ಅದು ಹೇಗೆ ವ್ಯಾಕುಲಕ್ಕೊಳಗಾದಾರು? ದುಸ್ತರವಾದ ಸಂಕಟ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೂ 
ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತರು ಭಯದಿಂದ ವಿಷ್ಟಲಗೊಳ್ಳುವರೇನು ? ೮೯, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನ 
ವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ ತಿರುಗುವ ಭಕ್ತನನ್ನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸತತ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ 
ಶಿವನನು ಇವನು ಕೇವಲ ಉದರಪೋಷಕನೆಂದು ನಗದೆ. ಹೇಗೆ ಬಿಟಾ ಧನು? 
೯೦. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನ್ನದಿಂದ, ದೇಹವು ಬೆಳೆಯುವುದು ; ಅಂಥ ದೇಹದಿಂದ ಕಾಮವು 
ಉಬ್ಬುವುಮು ; ಕಾಮದಿಂದ ಆ ಮನಸ್ಸು ವಿಕಾರಗೊಳ್ಳುವುದು ; ಅಂಥ ದುಷ್ಟ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ನಿಜವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ೯೧. ಅಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಯು 
ನಾಶವಾದರೆ, ಸಕಲ ಸದಾಚಾರಗಳಿಗೂ ಭಂಗವುಂಟಾಗುವುದು ; ಆದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನು 
ವಿಪತ್ತನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪಾದರಹಿತವಾದ 


1 ಯ(ಜ) 


೧೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತಾನುಳಿಯಲ್ಲೇಳ್ಳುಂ ವಿಷ 

ಯಾನೀಕಮನಮಳ ಭಕ್ತಿಹರನದು ತನಗೆ 

ತ್ತಾನುಂ ದೊರೆಯದೊಡಿದು ಗಿರಿ 

ಶಾನುಗ್ರಹಮೆಂಬ ಬಗೆಯನಾನಲ್ಲೇಡಾ ೯೨ 


ವ॥ ಎಂದಂಗದಿಚ್ಛೆಯನಂಗೀಕರಿಸದಭಂಗಧೈರ್ಯನಾಗಿ ಮತ್ತಮಿರದೆ.. 
ಕಪಟಮನಸ್ಕರಿಂತೆಸಪ ಕೆ ್ರತವದೇನನೊಡರ್ಚಲಾರ್ಪದೀ 
ಕುಪರಿಗೆ ಬಳ್ಳನಳ್ಕೆನಣವಮೀದು ಕಪರ್ದಿಯ ಸತ್ಯಪಾಮರಾಂ 
ಫ್ರಪಮಿದು ಸತ್ಸಳಂ ಬಡೆದುದೆನ್ನ ಮನೋರಥಮಿಂದು ಪೂರ್ಣಮಾ 
ಯ್ರಪರಿಮಿತಂ ಸುಖಂ ನೆಜದುದಾದೆನುಮಾಧವಭಕ್ತಿಭಾಜನಂ ೯೩ 


ಪೊಡವಿಯೊಳೆ ಕೂರದರ್ಸೀಂ 

ತೊಡ ಮದುವೆಯ ಕಾರ್ಯಮುಳಿದಕ್ರದೆಯೆಂಬನೊಲೀ 

ಜಡಮತಿಗಳ್ಬುನಿದೊದೆ ಮ 

ನ್ಮ ಡಭಕ್ತಿಯ ಕಜ್ಜಮೆಂತುಮೇನುಳಿದಪ್ಪದೇ ೯೪ 


ಮುನಿದೇಗೆಯ್ದರೊ ತಮ್ಮಯ 

ಮನೆಗೆಯ್ದುವ ಬಾಥೆ ಪಿಂಗಿದುದು ತಿರಿದುಣೊ ೀ 

ದನಮಾತ್ರಂ ಪೋದುದು ಬಳಿ 

ಕೆನಗೆನ್ನಯ ಭಕ್ತಿಭಾಗ್ಯಮಂ ಸೆಳೆದಪರೇ ೯೫ 


(ಆನಂತವಾದ) ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವನು. ೯೨. ಅಮಳ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ವವನು ವಿಷಯ ಸುಖಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಅದು (ಆ ಅನ್ನವು) ತನಗೆ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸಿಗದಿದ್ದರೆ, ಇದೂ ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯ 
ಭೇಡವೇ? ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ದೇಹದ ಮೇಲಿನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ, ಅಖಂಡ ಧೈರ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮತ್ತು ತಪ್ಪದೆ. ೯೩. ಕಪಟ ಮನಸ್ಸಿನವ' 

ದ ಆ ಗೌಡ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಮಾಡುವ ಈ ಕಪಟೋದ್ಕೋಗವು ಏನನ್ನುತ್ತಾನೆ. 
ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾದೀತು? ಈ ಅಹಿತರಾದವರಿಗೆ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಳುಕುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಳುಕುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ದಿವಸ ಸರಮೇಶ್ವರ ಸತ್ಯೃಪೆಯೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಸತ್ಛ್ಸಲವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಂತಾಯಿತು ; ಇಂದು ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಅಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಸುಖವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಂತಾಯಿತು. ಶಿವನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದಿನು. 
೯೪.. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಸಿದವರು ಸೀತರೆ ಮದುವೆಯ ಕಾರ್ಯವೇ ನಾಶವಾಗುವುದೇ ? 
ಎಂಬ ಲೋಕೋಕ್ತಿಯಂತೆ ಈ ಮೂಢಬುದ್ದಿಯವರು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿಯ ಕಾರ್ಯವು ನಿಂತು ಹೋದೀತೇನು ? ೯೫. ಅವರು ಕೋಪಗೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ಮಾಡುವುದೇನು ? ನಾನು ಅವರುಗಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ಬಾಧೆ ತಪ್ಪಿದಂತಾಯಿತು ; 


ಟು 
ತಿಂದುಣ್ಣುವ ಅನ್ನ ಮಾತ್ರ ಹೋಯಿತು, ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಂಬ ಐಶ್ಶ ಎರ್ಯವನ್ನೇನಾದರೂ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೩೯ 
ಉದರಾರ್ಥಂ ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ಕಾಂಕ್ಷಿಪುದು ಶಿವಪದಧ್ಯ್ಕಾ ನಮೇನಪ್ಪುದೇ ತ 

ಪ್ಪದೆ ತತ್ತದ್ರೆ ಬೀಹಗೇ ಹಪ್ರಗಮನಮಭವಾವಾಸಮಂ ಸುತ್ತಿ ದಂತ 

ಪ್ಪದೆ ನಿಚ್ಚಂ ' ಭಿಕ್ಷೆಯಂ ಬೇಡುವುದು ಮೃಡನ ಸ ಸದ್ಧಕ್ತಿಯಂ ಬೇಡಿದಂತ | 

ಪ್ರ ದೆ ನಾ ನಾನ್ನಂಗಳಂ ಸಂಗ್ರಹಿಪ್ರದಮಳ “ಪ್ರಷ್ನೌ ಥಪತ್ರಾ ಳಿಯಂ ದಲ್‌ ೯೬ 


ತವೆ ತಿಅಸದು ಸಂಗ್ರಹಂಗೆ 

ಯು _ವೊಲಪ್ಪು ದೆ ಭೋಜನಾಭಿರತಿ ಶಿವಪೂಜೋ 

ತ ವರತಿಯಪ್ಪ ದೆ ರಸಮಂ 

ಸವಿವುದು ಶಿವಭಾವನಾಮೃತಾಸ್ವಾದನಮೇ ಹ. 


ಬಯುಸಲ್ಪಡದಾವುದು ಶಿವ 

ನಿಯವಿ:ಶಮೇಳ್ತ್ರರ್ಪುದದನೆ ಸಲೆ ಬಹಿರಂತ 

ರ್ನಿಯತಾರ್ಹಣಾವಧಾನದೆ 

ನಯದಿಂ ನಿಜಲಿಂಗದೊಡನೆ ಭೋಗಿಶಸ್ರದುಚಿತಂ | ತ್‌ 


ತಲೆಯುರುಳ್ಳೊಡಮಸುವಳಿದೊಡ 

ಮಲಘುತರ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗನಿಷ್ಠಾನಿಧಿ ಸಂ 

ಚಲಮತಿಗಳಂತೆ ವಿಷಯಾ 
ವಿಲಸುಖಮಂ ಬಗೆದು ಬಯಸಿ ಬೇಳಾದಪನೇ ೯೯ 


ವ॥ ಎಂದು ವೈರಾಗ್ಯಭಾವಮನವಲಂಬಿಸಿ ಮಂದಸ್ಮಿತಾಸ್ಯಂ ಧೃತಿಗುಂದದೆ-- 


ಸೆಳೆದುಕೊಂಡರೇನು ? ೯೬-೯೮. ಉದರಪೋಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡು 

ವ್ರದು ಶಿವ ಪದಧ್ಯಾನವಾದೀಠತೇನು? ತಪ್ಪದೆ ಅವರವಥ ಮನೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ತಿರುಗು 

ವುದು ಶಿವ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಸುತ್ತಿದಂತಾದೀತೇ? ನಿತ್ಯವೂ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡುವುದತಿ 

; ಸೆ ಲ್ಸ್ಸ ? ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅನ್ನಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸು 

ವ್ರದು ನಿಜವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುಷ್ಪಪತ್ನಿ ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎತ್ತಿ ತಂದು ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿ 

ದಂತಾದೀತೇ ? ಊಟದಲ್ಲಿನ ಆಸಕ್ತಿಯ ಶಿವ ಪೂಜೆಯ ು ಉಶ್ಸವದಲ್ಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯೆನಿ 
ವ 


ಕು 
ಸೀತೇ ? ರಃಚಿಯನ್ನಾಸ್ಟಾದಿಸುವುದು ಶಿವ ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದಂತಾ. 
ದೀತೇ ? ಬಯಸದೆಯೇ ಆವುದು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಬರುವುದೋ ಅದನ್ನೇ 
ಜಾವ 


ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಳ ಜಡೊರಗೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ನೀತಿಯಿಂದ ಇಷ್ಟಲಿಂಗದೂಡನೆ ಉಪಭೋಗ ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವಾದದ್ದು. ತತ 
ಕ್ವಗೆಯುರುಳಿದರೂ, ಪ್ರಾಣವು ಹೋದರೂ ಅತ್ಯಂತ 3 ಪಾ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಡಲ್ಬಟ್ಟ ಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ನಿಧಿ ಶವನು ಚಪಲ ಬುದ್ಧಿಯವರಂತೆ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳಿಂದ 
ಲಲಿನಗೊಂಡ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ, ಇಚ್ಛಿಸಿ, ಮೂಖ ಬಾ ಛ ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವವ ವನ್ನು ಮಾ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಓಹಿಲಯ್ಯನು 


೧೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸೇವಿಸಿದಂಗೆ ಸನ್ಮತಿಯನೀಶ್ಚರಭಕ್ತಿಯನಂಗಜೀವ ಚೇ 

ತೋವಿಮಳತ್ವಮಂ ಕವಿತೆಯೊಳ್ಳನುಮಾಧಿಷಸುಪ್ಪಸಾದ ಸೌ 

ಖ್ಯಾವರಣತ್ವಮಂ ಸಕಳಸಿದ್ದಿ ಯನೊಲ್ಬ ಜರಾಮರತ್ವಮಂ 

ಪಾವನಮುಕ್ತಿಯಂ ಪದೆದು ಸಾರ್ಚುಗುವೂ : ಜಗದೊಳ್ನಿರಂತರಂ ೧೦೦ 


ಇದು ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ದಿಟ 

ಎುದನೊಲ್ಲಾಂ ಸೇವಿಸುತ್ತೆ ಪೂಜಿಪೆನನಿಶಂ 

ಮದನಾರಾತಿಯ ಸದಮಳ 

ಪದಕಮಳಮನೆಂದು ಭಕ್ತನುತ್ಸವಿಸುತ್ತುಂ ೧೦೧ 


ಇರುಳೊಳ್ಳಿವಂಗೆ ಪೂಜೆಯ 

ವಿರಚಿಸಿ ಕಡೆದೆಗೆದ ಕುಸುಮಹತ್ರಾಳಿಯನಾ 

ದರದಿಂ ಬೆಳಗಪ್ಪುದುಮಾ 

ಶರಣಂ ಸವಿಸವಿದು ಮುದಮನಾಳ್ದೊಪ್ಪಿರ್ದಂ ೧೦೨ 


ವ॥ ಆ ಗೌಳತಪಸ್ವಿಗಳಾತನ ಬಗೆಗಂಡು ವಿಸ್ಮಯಮುತ್ತು ಮತ್ತಮಿಂದೀ ದುರುಳನೀ 
ವುಪಾಯದಿಂ ಬರ್ದುಂಕಿದಹನೀ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಮನೆಲ್ಲಮಂ ದಹಿಸಿ ಮೆಲ್ಮೊಡಿಲ್ಲದೊಡೆತಾನೆ ಮೃತಮಾದ 
ಪನೆಂದು ದುರ್ಜನರ್ನೆನೆ!ದಾ ಪತ್ರಪುಷ್ಪಂಗಳಂ ತಮ್ಮ ವಿವೇಕಮಂ ಸುಡುವಂತೆ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಂ 


ಧೈರ್ಯಗೆಡದೆ- ೧೦೦. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಈಶ್ವರ ಪ್ರಸಾದಸೇವನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ 
ಆ ಪ್ರಸಾದವೇ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯನ್ನೂ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ದೇಹ, ಮನ, ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲ 
ನೈರ್ಮಲ್ಯವನ್ನೂ, ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಒಳಿತನ್ನೂ, ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಾದ ಸೌಖ್ಯ, ಸೌಖ್ಯದ ಆವರಣವನ್ನೂ, ಸಕಲಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ, ಮುಪ್ಪು, ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲ 
ದಿರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಂಟುಮಾಡುವವು, 
೧೦೧-೧೦೨. ಈ ಹೂವುಗಳು ಶಿವನಮೇಲೆರಿಸಿದವು ನಿಜ, ಇವನ್ನೇ ಬಲಿದು. ನಾನು 
ಸೇವನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಸತತವೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಪಾದ ಕಮಲವನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ರೇನೆಂದು ಭಕ್ತನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ, ರಾಶ್ಚಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ನನ್ನೂ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತ ಬೆಳಗಾಗಲು ಒಂದು ಪಾರ್ಶ್ವಕ್ಕೆ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ ಶಿವನ ಮೇಲೇರಿಸಿದ್ದ 
ಹೂವು ಪಶ್ಚಿಗಳನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಗೌಳತಪಸ್ವಿಗಳು ಈ ಓಹಿಲಯ್ಯನ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು ಪುನಃ ಬಿಡದೆ ಈ ಹುಚ್ಚನು ಹೂ ಪತ್ರಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಈ ಉಪಾಯದಿಂದ 
ಬದುಕುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಶಿವನ ಮೇಲೇರಿಸಿರುವ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ 
ತಿನ್ನಲೇನೂ ಸಿಗದೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಆ ದುರ್ಜನರು ಸೇರಿ ತಮ್ಮ 


1 ರೆ (ಚ, ಮು) 


ಏಕೋನತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೪೦ 
ನೆಗಳ್ಳಲೊಡನಾ ಮಜುದಿನದುದಯದೊಳಾ ಬೂದಿಯಂ ವೈರಾಗ್ಯಭಾಗ್ಯಧುರಂಧರನೋಹಿಲಯ್ಯ 
ನೊಯ್ಯನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ಪರಮಾನಂದಮಂ ತಾಳ್ದು-.- 

ಮೊದಲಿದು ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ 

ಪದೆದೀಗಳ ಸಸಿತಮಾದುದೆನ ಸಯ ಸುಕೃತಾ 

ಭ್ಯುದಯಕೆಣೆಯೊಳವೆ ಶಿವಕೃಪೆ 

ಯೊದವಿದುದೆನಗಮಮ ಧನ್ಯನಾದೆಂ ಜಗದೊಳ* ೧೦೩ 


ನವನೀತಂ ನವಘೃತಮಾ 

ದವೊಲಿನಿವಾಲ್ಪಾಯಸಾನ _ಮಾದಂತೆವೂ ಲೈ 

ಕ್ಷವರಸಮದು ಶರ್ಕರೆಯಾ 

ದವೊಲೆಳೆಮುತ್ತಾದ ತೆಜದೆ ವಿಮಳಾಂಬುಕಣಂ ೧೦೪ 


ಕನಕಮಹಪರಂಜಿಯಾದವೊ 

ಲಿನಿಗಾಯ್ತನಿವಣ್ಣಲಾದ ತಜಣದಿಂದೀಗ 

ಛ್ಪನ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯ್ಕಂ ಪಾ 

ವನಭಸಿತಮಿದಾದುದರರೆ ಪುರಹರಕೃಪೆಯಿಂ ೧೦೫ 


ಅನಿಮಿತ್ತಬಂಧು ಕರುಣಾ 
ವನನಿಧಿ ಸೋಮೇಶನೆನಗೆ ದಯೆಗೆಯ್ದಂ ಪಾ 
ವನಭಸಿತಭಕ್ಷಣಮನಿದ ` 
ನನವರತಂ ಸವಿದು ತನ್ನನೊಲಿದರ್ಚಿಸುವೆಂ ೧೦೬, 


ಸತ್ಯಮಯಮಾದ ವೇದಂ 

"ಭೂತ್ಯೈ ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಮೆ'ಂದುಂ ಭುವನ 

ಸ್ತುತ್ಯಂ "ಶ್ರಿಯಾಯುಪಂ ದಿವಿ' 

ನುತ್ಯಸ್ಫುಟಮಂತ್ರದಿಂದೆ ಬೋಧಿಶಪುದಲ್ತೇ ೧೦೩ 
ವಿವೇಕವನ್ನೇ ಸುಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಆ ಪತ್ರಿ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಪ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಲಾಗಿ ಒಡನೆಯೆ: ಮರುದಿನ ಉದಯದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ವೈರಾಗ್ಯದುರಂಧರನಾದ 
ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಆ ಬೂದಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ- ೧೦೩. "ಈ 
ಬೂದಿಯು ಮೊದಲು ಶಿವನ ಮೇಲೇರಿಸಿದ್ದ ಪತ್ರಿ ಪುಷ್ಪವಾಗಿತ್ತು. ಈಗಲಾದರೋ ನನ್ನ 
ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಭಸ್ಮವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯದ ಉದಯಕ್ಕೆ ಸಾಟಿಯುಂಟೇ ? 
ನನಗೆ ಶಿವನ ಕೃಪೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಅಮಮ ! ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು.' 
೧೦೪-೧೦೫. “ಬೆಣ್ಣೆಯು ಹೊಸ ತುಪ್ಪವಾದಹಾಗೆ, ಮಧುರವಾದಹಾಲು ಪಾಯ 
ಸಾನ್ನವಾದಹಾಗೆ ಕಬ್ಬಿನ ರಸವು ಸಕ್ಕರೆಯಾದ ಹಾಗೆ, ನಿರ್ಮಲ ಜಲಕರ್ಣವು ಎಳೆ. 
ಮುತ್ತಾದ ರೀತಿಯಂತೆ, ಬಂಗಾರವು ಅಪರಂಜಿಯಾದ ಹಾಗೆ, ದೋರೆಗಾಯಿಯು ಪಕ 1 
ಫಲವಾದ ಹಾಗೆ--ಈಗ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಈ ಶಿವ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯವೇ ಪರಮೇಶ .ರನ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ಪವಿತ್ರ ಭಸ್ಮವಾಯಿತು. ಅರರೇ 1”. ೧೦೬-೧೦೮. ಅನಿಮಿತ್ತ ಬಂಧುವ್ಕೂ 


(೭ 


೧೦೮ 
೧೦೯ 
೧೧೧ 
೧೧೧ 
ತ್ಹು 


ಛಲ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಗ 


೦ 


ಡೆ 


ಮಾಡಲ ಟ, ಉಪನಿಷ 


ಹ 


ಸ್ತೋತ್ರ 


ತ್ರೆ 
ದ್‌ 
ಲು 


ಕಬ 
ಜಾ 
೨ 


ದು ಖೆಜಚಿತೇಂ 
ಎ೦ಸರಿಂ 


ಇ 
ಇ 


ಗಳು ಕಡೆಗಂಡಪವೆ 


ಎಐದಾ 


ಲಾ 


ಇದಿ 
ಳಿ 


ಹ 
ಲ್ರ 
ಜ್ಯೋತಿ'ಯೆನುತ್ತುಂ ದ್ವಿವಾರವೂಶಾತ್ಮತೆಯಂ 
ಲ 


ಪ್ರೀತಿ ಮಿಗೆ ಪೇಳ್ಗುಹುನಿಶಂ 
(], 


ಭೂತಾದಿ ಸಮಸ್ತವಸ್ತುಪೂರ್ಣತೆಯೊಳ್ಳಂ 
ಎಂಬುದೇ 
ದಿಲವೇ? 
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ಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಯಮಯವಾದ ವೇರ 


ುದಿತನಾಗಬಾರದು)ಎಂ 


ಗುಂ “ಸರ್ವಂ 
ಠತ್ಟ್ರಿ ಸಫಲಮಾದ 


ವಾಯಿದಂ ಭಸ್ಮ' ವಚನಮಿಂತಖಿಳ ಬು 


ಸ್ಮವನೀಯ ನಿಗಮಶಿರದಿಂ 
? ಎಲ್ಲ 


ಆತೆ. ಇಷ್ಟ 


ತ್ರ 


ಇರಾ! 


೧೧ 


ತ್ರೆ 


ಛಿ 


ಸ 
ಎತಿವೇದಶಾಸ್ತ್ರಮಾಗಮನಿವಹಂ 
ಪದದೀ ಭಸ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯ 


ಪದಮಂ ಸಲೆ ಪೊಗಳು 
ಹು 


ಆ 


ಕ 
೬. 
ಇದ್ನ 
ಆಲಿ 
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ಔಂದಿವಿ'' 


ಧ್ರ 


೫೨೫] 
ೇಛ 
ದ್‌ ೪ ಬಗಿಿ ದ್‌ 
ಸ್ಮಜ್ಯೋ (ಈ 


ಇತಾವ 


ಪ್ರವಿದಿತಮಾಗಿರ್ಹ ವಿಮಳ ಭಸಿತಮಿದಲೇ 
ಲು 


ಎಂದೆಂಬ ಪಂಪು ತನ್ಮೊಳ೯ 


ಸಂದ ಮಹಾ 
ನಿಂದ 


ಪದಿನೆಂಟು ಪುರಾಣಂಗ 


ಮಾಶೇಂ "ಸ ಏಷ ಭಸ 
ತವೆ ಬೋಧಿ 


ತಾಪ! 


ಓಸ್ರ 
೪ಿಂದೆನ ಯ 


ಳಿ ದಿಶ 
ನಿ 
ಇಡ 
ನ್ಟ 
'ಸರ್ವಂಹವಾಯಿ 


ತಾವು 


ಜಿ 


ಹಖಿೀತಿಯಿಂದ 
ಜ್ರ? (1 
""ತ್ರಿಯಾಯು 
ಮಹಿಮೆ) 


ಇ) 


ಕಿ 


ಎಂಡು ಗ ಡ್‌ ನ 
ಟ್ರ ಲಿ ಸರ ಣು ರೂ 
ತುಂಬಿರುವಿಕೆಯ ಸಮೂಃ 


೧೪೨ 
ನ್ನು 
»ಬ್ರಿ 
೧೦೯. 
ಸ್ಯ ರೂ 
ಗಳಿಂದ 


ಚ 
೧ 
ಹ 
ಇ 
ಗು 


ಕ 


ಸ 
೨೨ 


“ಣು 9 
ಅತ್ರ 
ಹದಿನೆಂಟುಪುರಾಣಗಳು, 


'ಗೊಂ 


೧. 


ಜೊನಿ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 69೩ 


- ವ ಎಂದು ಸಮ್ಮದಂಬಡೆದಾ ಭಸಿತಮಂ ಕಣ್ಣಣಿಯೆ ನೋಡಿ ಮನಂದಣಿಯೆ ಭಾವಿಸಿ 
ಮೆಯ್ಯಾರೆ ಪೂಸಿ ಹಪರಮೋತ್ಸವದಿಂ ಸವಿದುಳಿದುದನೆ ಪಾಸುಗೆಯ್ದ್ಹು ಪಟ್ಟಿರ್ದು ಪರಮಸುಖ 
ತರಂಗಿಣಿಯೊಳಿವಗಾಹಂಗೆಯ್ದು ದಾ 

ಹಿಂಗದೆ ಮದೀಯವೇಷಕೆ 

ಸಂಗತಮಾದತ್ತಿದೆನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗಂ ಸ 

ನ್ಮಂಗಳಮಯಮಾದತ್ತೆನು 

ತುಂ ಗುಣನಿಧಿ ನಿಚ್ಚನಿಚ್ಚವಿೂ ತೆಣದಿಂದಂ | ೧೦೨ 


ಬಿಡದಾಚರಿಸುತ್ತಿರೆ ತ 

ಮ್ಮಡಿಗಳದಂ ಕಂಡು ಬೆಕ್ಕುಸಂಬಡುತರಿದೀ 

ಪೊಡವಿಯೊಳಿದು ಭಸ್ಮಮನೆಡೆ 

ಯುಡುಗದೆ ಸವಿಸವಿದುಮಳಿಯದಿರ್ದಹನೀಗಳ* ೧೧೩ 
ತಿಂದಕಟ ಭೂತಿಯಂ ಮೃತಿ | 

ಯೊಂದದೆ ಜೀವಿಪ್ರದು ಮಾಯೆಯಿಂದವಮೊ ಬಲ್ಮ 

ರ್ದಿಂದವೊ ಬಲ್ಲವರಾರಿದ 

ನೆಂದಲ್ಲಿ ಕೆಲಂಬರಾಗಳಾಳೋಚಿಸುತುಂ ೧೦೪ 
ಅಂಗಜವಿಕಾರಮಶನ 

ಪಂಗು ಕನಲೈಯ ಪೊಡರ್ಪು ನಿದ್ದಾ ಶ್ರಜಾಡ್ಯಂ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಭಿರತಭ 

ಕ್ವಂಗಂದುಂ ಪೊರ್ದವೆಂಬರಾರ್ಯರ್ಧರೆಯೊಳ್‌ ೧೧೫: 


ನನ್ನ ಹುಟ್ಟು ಸಫಲವಾಯಿತು (ನನಗೆ) ಇನೆ ಸೀನು ಬೇಕು? ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷ ಗೊಂಡವನಾಗಿ ಆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಕಣ್ಣುದಣಿಯುಪಂತೆ ನೋಡಿ, ಮನದಣಿಯು 
ವಂತೆ ನೆನೆದು, ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲ ಧರಿಸಿ, ಪರಮೋತ್ಪಾಹದಿಂದ ತಿಂದು ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಹಾಸಿಗೆ 


ಯನ್ನೂ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ್ದು ಉಕ್ತಹ ವಾದ ಸೌಖ್ಯವೆಂಬ ನದಿಯಲಿ ಸಾನ 


ಕೈ”. ೧೨ ಜ್ಮಲ್‌ೆ 
ಮಾಡಿದವನಾಗಿ. ೧೧೨-೧೦೧೩. ಈ ಭಸ್ಮಲೇಪನವು ನನ್ನ ವೇಷಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾದದ್ದಾಯಿತು. ನನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳೂ ಸನ್ಮಂಗಳಮಯವಾದವು- ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ಆ 


ಗುಣನಿಧಿಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಈರೀತಿಯಿಂದ ತಪ್ಪದೆ. ಆಚರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅದನು 


ಸ ನ 

ಪೂಜಾರಿಗಳು ಕಂಡು, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳು ಫಶ್ರ್ರ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ನಡೆ ಅಸಾಧ್ಯ ! ಈಗ 
ಇಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನ್‌್‌ ಈ ಅ ಫಾ ಗಿ | ಫಿ 

ದಿನದಿನವೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಪ್ಪದಂತೆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತಿಂದು ತಿಂದು (ಇವನು) ಸಾಯದೆ ಇದ್ದಾ 


€9 


ತ್ರಿ 
ನಲ್ಲ! ೧೧೪. ಆಯ್ಯೋ ! ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅಂದೆ ಸಾಯ 
ಮಾಯೆಯಿಂದಲೋ ? ಬಲವಾದ ಔಷಪದದಿಂ ಲೋ? ಇದನ 


ಗ ಇ 


ರೆ ಇ ನ ಪುನಿ ೧೪೫೫೬ ಹಾ ಹ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲ ಕಲವರು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ (ಇದ ರು)... ೧೧೫. ಲೋಕದಲಿ ಆರ.ರಾದ 


ಎಂ 


ಗ್ಯಾಸ ಬ್ರ ಟಿ "3 
ದವರು ಶಿವಪೂಜೆಯ ಡಸಕ್ತಿಯುಳ, ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮನ ಹಸು ನು ಭ 
` ಲಂ ಯಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಭತ್ನದಿಗೆ ಉುಬ್ಮಥ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ 
೮. ೧ ು ಎವಿ ಅಳವಿ ಹ 
ಆ೮೦೮, ಅನ್ನದ ಹಂಗು, ಕೋಪದ ಆದಿಕ.. ನಿಷ್ದೇಟ ಡ್ಗ-ಇವ ಯಾವ 
, ಅನ್ನ ಕಟಟ ಆಓಿಕ್ಕ, ನಿದ್ರಿಯ ಜಾಡ್ಗ-ಇವು ಯಾವಾಗಲೂ 


೧೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅದಣಔನೀ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕಭಕ್ತಂಗಿದು ಯುಕ್ತಮೆಂದು ನಿರ್ಧರಸಿರ್ದರನ್ನೆವರಮಲ್ಲಿ -- 


ತಳರ್ದಾಗಳ್ಕೊಂಡು ತತ್ಕಾನನದೊಳೆ ಮೃದುಬಿಲಿ ಬೀದಳಂ ಗುರ್ಗುಳಂ ಸ 

ನ ,ಳಯೋದ್ಭೂ ಕಾಷ್ಮಮೆಂದೆಂಬಿವನಸವಸದಿಂ ಕಂಬಿಯೊಳ್ತುಂಬಿ ಪೊತ್ತ 

ಗ್ಗ ಸುತಾ ನಂದದಿಂ "ಬಿಣ್ಣೊ ಆಕಿಗೆ ಸಡೆಯದಾಘೋರ ಕಾಂತಾರದೊಳ್ಸಿ 

ಶೆ. ಳಶಂಭುಧ್ಯಾನಸಾಂದ್ರ ೦ ಬರುತೆಸೆದನತಂದ್ರಂ ಸಮಂತೋಹಿಲೇಂದ್ರಂ ೧೦೬ 


ಗಿಡುಗಳ ಸರುವಿನ ನರುವಿನ 

ನಿಡುಗಲ್ಲಳ ಬೆಟ್ಟ ಘಟ ಓದಿಟ್ಟಿಣದೊಳ್ಳು 

ಳ.ಡಣದ ಮೆಳೆಗಳ ಪುಲ್ಪೊದ 

ಅಕಡೆಯೊಳ್ಗ ಡೆತಂದನೋಹಿಲಂ ಜವದಿಂದಂ ೧೦೩ 
ಕರಿ ಹರಿ ಪುಲಿ ಪುಲ್ಪೆ ವೃಕಂ 

ನರಿ ಶರಭಂ ಸಿಂಹಮುಗ್ರಶಿಖಿ ಫಣಿ ಸಾರ್ತಂ 

ದಿರದಾತ್ಮವೆ ಓರಮಂ ಮಃ! 

ದು ಗಾ ಒಕನನೊಲ್ಲು ನೋಡಿದುವಾಗಳ* ೧೦೮ 


ಅಸವಸದೊಳೆಯ್ದುತಿರೆ ಕೂ 

ರ್ದಸಿಯೊಂದಂಗಾಲೊಳೆಯ್ದೆ ಮೂಡಿದುದಾ ಸಾ 

ಹಸಿಯಳ್ಳದದಕೆ ಮೆಲ್ಬನೆ 

ಕುಸಿಕುಸಿದಡಿಯಿಟ್ಟು ನಡೆವುತಿರ್ದಂ ಭಕ್ತಂ ೧೧೯ 


ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುತ್ತಾರೆ, ವ॥ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಲಿಂಗಾರ್ಚಕ ಭಕ್ತನಾದ ಓಹಿ 
ಲಯ್ಕನಿಗೆ. ಇದು ಯುಕ್ತವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ-. 
೧೦೬. ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಶಂಭುಧ್ಯಾನದಿಂದ ತುಂಬಿದವನೂ, ಆಲಸ್ಕರಹಿತನೂ ಆದ ಆ 
ಓಹಿಲೇಂದ ನು ಅಡವಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮೃದುವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ಪಿ, ಗುಗ್ಗಳ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಚಕ್ಕೆ--ಇವೇ ಮೊದಲಾನಂವನ್ನು ಬೇಗಜೇ ಗನೆ. ಕಂಬಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬುತ್ತ ದಪ್ಪನಾದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರದೆ. ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೋಭೆಗೊಂಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ೧೧೭. ಓಹಿಲನು ಗಿಡಗಳ, ಸದುವಿನ, ಕಂದರಗಳ, ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ 
ಕೋಡುಗಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬೆಟ್ಟ ಗುಡ್ಡಗಳ ಸಮೂಹ ಮಧ್ಯದ ಮುಳ್ಳಿನ ಸಮೂಹ 
ವುಳ್ಳ ಮೆಳೆಗಳು ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊದರುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ನಡೆದು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೧೮. ಆನೆ, ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ, ಜಿಂಕೆ, ತೋಳ, ನರಿ, ಶರಭ, 
ಸಿಂಹ, ಉಗ್ರ ವಾದ ನವಿಲು, ಸರ್ಪ ಇವುಗಳಲ್ಲ ಹರಿದು ಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಹಜ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ಮರೆತು ಅತ್ಯಂತ ಶಾಂತಿ ಸ್ಪರೂಪನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದವು. 
೧೧೯. ಭಕ್ತನಾದ ಓಸಿಲಯ್ಯನು ಅವಸರದಿಂದ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಂದ: 
ಕೂಪಾದ ದಸಿಯು ಕಾಲಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು ಹೊರಬರಲಾಗಿ, ಆ ಸಾಹಸಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ಹೆದರದೆ 
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: ೧೪೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪದವಿಲ್ಬಿ ನಾಕಮಹಿ ಹೆದೆ 

ಯೊದವಿದ ಶಿಖೆಯುಂಬು ವಿಧಿನಿಷೆ ಷೇಧಂಗಳ್ಕೆ 

ಟ್ಟಿದ ಕೆರ್ಪ ನಿಟಿಲಲೋಚೆನ 

ಮದು ನವಗೈರಿಕದ ಬೊಟ್ಟು ತನಗಮರ್ವಿನೆಗಂ ೧೨೩ 


ಅಡಿವಜ್ಜೆಯನಾಫ್ರಾಣಿಸು 

ತೊಡನೇಳ್ಮರೆ ವೇದಕುರ್ಕುರಂಗಳ್ಳಳಿಯೊ 

ಳ್ಲ ಡಜಭವಮ್ಮೃಗದ ಶಿರಮಂ 

ಕೆಡೆಯೆಚ್ಚ ಕಿರಾತರೂಪನಾಳೆಯ್ತಂದಂ ೧೨೪ 


`ರಚಿಹ್ನಂಗಳ್ತೋಹಣು 

ಶ್ರಿರೆ ತನ್ನೂಳ್ಕುಗಿಲ ಮಜಯ ರವಿಯಂತಾ ಶ್ರೀ 

ಗಿರಿಯೊಳ್ಳಿ ರುತಡೇಪದೆ 

ಚರಿಯಿಹ " ಮಲ್ಲೇಶನೆಂಬಫೋಲ್ವಾ ಶರ್ತಂದಂ ೧೨೫ 
ಸಲೆ ತೊಂಭತ್ತಬ್ಬವಮೂತಸ್ನಪನಮೆಸಗಿ ನದ್ಕಂಬುವಂ ಹೊತ್ತು ಮುಪ್ಪಿಂ 

ಬಲಮಾದಂ ಕುಂಡೆ ಕೂ ಬಲ್ಜಲದೆ ಸಲಿಸುತಾ ನೇಮಮಂ ಪೊನ್ನಯಂ ಮೇ 
ಣ್ವಿಲಸದ್ವಾಃಪೂರ್ಣಕುಂಭಂದಳೆದು ನೆಗೆವಿನಂ ಪಳ ಮಂ ನೆರ್ಗೆ ಬೆನ್ನೂ 

ಳ್ಲೂಲವಿಂದಾ ಕಂಬಿಯಂ ರಕ್ಷಿಸಿದ ಶಬರನೆಂಬಂತೆ ಕಣ್ಣ ಡ್ಡಮಾದೂ ೧೨೬ 


ಹಿರಿಮುಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ೧೨೩-೧೨೪. ಪಿನಾಕವೆಂಬ ಶಿವನ ಧನುಸ್ಸೇ. ಬೇಟೆ 
ಯಾಡುವ ಬಿಲ್ಬು; ಆದಿ ಶೇಷನೇ ಅದರ ಹೆಡೆ ; ಅಗ್ನಿಯೇ ಬಾಣ; ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳೇ 
(ಎರಡೂ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ) ಮಟ್ಟಿದ ಕೆರಗಳು ; ಹಣೆಗಣ್ಣೇ ನೂತನಗೆ ರಿಕಾ ಧಾತುವಿನ 
ಹಣೆಬೊಟ್ಟು ಇವು ಶನಗೆ ಒಪ್ಪ್ಪವ ಹಾಗೆ ವೇದಗಳೆಂಬ ನಾಯಿಗಳು ಅವನ ಕಾಲು 
ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಮೂಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ಬ 

ನೆಂಬ ಮೃಗದ ಶಿರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬೀಳುವಹಾಗೆ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡ 
ಕಿರಾಶ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ (ಶಿವನು) ಓಹಿಲಯ್ಯನ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ೧೨೫. 


ಮೋಡಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಡಗಿದ ಸೂರೃನ ಹಾಗೆ (ಈ ಬೇಡನಲ್ಲಿ) ಪರವೆ ೀಶ್ಚರನ ಚಿಹ್ನೆ 


ಗಳು ಶೋರುತ್ತಿರಲು ಆ ಶ್ರೀಶೈಲ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಕ್‌ ಶ್ರೀ ಚೆನ್ನ 
ಮಲ್ಲಕಾರ್ಜುನ ನನೋ ಎನ್ನುವ ವಂತೆ 1 ೧೨೬. ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗವಣಿ 


ಎಂಬುವನು ತೊಂಬತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಹೊತ್ತು, ಶಿವನಿಗೆ ಅಭಿ 
ಅದರ 
ಬ್‌ 


ವ್ರ 
ಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ವಾರ್ಧಕ್ಕದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದರೂ ಆ ನೀರನ್ನು ತಂದು 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡುವ ವ್ರತವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಗ (ಒಂದು ಸಲ) ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಕೊಡವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು (ಎದುರಿಗೆ ಬಂದ) ಒಂದು ಹಳ್ಳವನ್ನು 
ಹಾರುವಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನು ಮುರಿದುಹೋಗಲು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಹೊತ್ತ ಕಂಬಿಯನ್ನು 'ಹಾಗೇ 


ಹಿಡಿದುಕೊ:ಡು ರಕ್ಷಿಸಿದ ಶಬರನೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡನು, 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಮ್‌ 


ವ॥ ಅಂತೆಸೆವ ಕಿರಾತರುದ್ದ ಕ್ರನೋಹಿಲಯ್ಯನ ಬೆನ್ನನೆ ಬಂದು--- 


ಎಲೆ ಎಲೆ ಭಕ್ತ ಪೋಗದಿರು ನಿಲ್ಬಸಿ ಮೂಡಿದುದಲ್ಲೆ ಪಾದದೊ 

ಲ್ಲ ಲಮಿನಿತೇಕೆ ಹೇಳ್ನಿನಗೆ ನೀಂ ಷಗೆಯಪ್ಪುದೆ ಬೇಡದೋವೊ ಕ 

ಲ್ಪ ಲದೊಳೆ ಬಿಣ್ಣು ವೆತ್ರ ಪೊಜ್‌ಯಂ ತಳೆದೀ ಬಡವಾದ ದೇಹದಿಂ 

ನಲಿದಡಿಗೊಳ್ಳೆ ಯೆಂತಿಳುಪು ಕಂಬಿಯನಿಂಬಿನೊಳಾ ಮಹೀಜದಾ ೧೨೭ 


ಬಿಜುವಿಸಿಲ ಬೇಗೆಯೊಳ್ಸಿ 

ಣ್ಟೊಣೆವೊತ್ತಡಿಯುರ್ಚಿ ಡ್‌ ದಸಿ ಕಳೆಯದೆ ನೀ 

ನು ತಳರ್ವಯಿಂತುಟಲ್ಲ 

ಹೆಜೆ್‌ದಲೆಯಂ ನಿನಗೆ ಮಚ್ಚ ನೇ ಬಿಡು ಛಲಮಂ ೧ಿ೨೮ೆ 


ವ॥ ಎಂದಾ ಕಪಟಶಬರಂ ಕಾರುಣ್ಯ ದಿಂ ಸಾರ್ಕೆಗೆಯ್ದ್ಗಿ ಕಾಲ ದಸಿಯುಂ ನೀಂ ಕಿಳು 


ತಿ 


ಕೊಳ್ಳು ದಳ್ಳಿದೊಡಾಂ ಕಿಳ್ತು ಕಳೆದಪೆಂ ಕಾಲಂ ನೀಡೆಬುದುವೊಬೊಲಯ್ಯಂ ಸಾಹಸಾಭರಣಂ 
ಕಳ್ಳು. ಎ 


ಎಲೆ ಶೈವಚಿಹ್ನಧರ ಶಬ 

ರಲಲಾಮ ಮದೀಯ  ಹದದದಸಿಗೀಳ್ತಪೆನೆಂ 

ದಲರ್ದುಸಿರ್ವ ನಿನ್ನ ನುಡಿದಸಿ 

ಯಲೆದುರ್ಚಿದುದೆನ್ನ ಕರ್ಣಕುಹರಮನೀಗಳ ೧೨೯ 


ವ॥ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಬೇಡನ ವೇಷವನು ಧರಿಸಿರುವ ಅವನು ಓಹಿ ಲಯ್ಯನ 

ಹಿಂದು ಹಿಂದೇ ಬಂದು ೧೨೭. ಎಲೆಲೇ ಭಕ್ತನೇ, ಹೋಗೆಬೇಡ ನಿಲು ; ನಿನ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ದಸಿಯೊಂದು ನಟ್ಟು ಈಚೆಗೆ ಹಾಯ್ಕಿ _ರುವುದಲ್ಲವೇ ? ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೊ ಸಂದು ಛಲವೇಕೆ ? 
ಕೇಳು ನಿನಗೆ ನೀನೇ ಶತ್ರುವಾಗಬೇಕೆ ? ಬೇಡ ಓಹೋ ! ಕಲೈೆಲದಲ್ಲಿ, ದಪ್ಪನೆಯ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕುಡು. ಈ ಕೃಶವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಹೇಗೆ ನಡೆಯುತ್ತೀಯೆಂ ? ಈ ಮರದ ಕೆಗೆ ಕಂಬಿಯನ್ನು ಇಳಿಸು ೧೨೮. ಹಿಕೇಷವಾಣ 
ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪದಲ್ಲಿ ಭಾರವಾದ ಹೂರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ದಸಿಯು ಕಾಲಲಿ 
ನಟ್ಟು ಪಾರುಗೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನು ನೀನು ತೆ 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಹೀ 'ಗಬ್ಬದ್ದಿ ರೆ ನಿನಗೆ ಆಶಿವನು ಎಂಚ್ಚುವುದೇ ಇಲ್ಲವೇನು? ಸಾಕಂ 
ಲ ಲೀ) 

ಛಲವನ್ನು. ಬಡು ಪ॥ ಹೀಗೊಂದು ಆ ಕಪಟ ವೇಷದ ಬೇಡನು ಕರುಣದಿಂದ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ 

ಬಂದು, ಕಾಲದಸಿಯನ್ನು ನೀನು ಕಿತ್ತುಕೆ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟ ಸರೆ ನಾನೇ ಕಿತ್ಪು 

ಕಳೆಯುತ್ತೇನೆ, ಕಾಲನ್ನು ಚಾಚು ಎನ್ನಲಾಗಿ ಆ ಸಾಹಸವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ 


೧೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜ್ರ 
ಲದೊಳೆನಿ 'ರವನಜಯದೆಂತುಜ್ಜು ಗಿಖೆ ೧೩೦ 


ಕಂಬಿಯ ಮುಟ್ಟುವ ಶುಚಿಕರ . 

ದಿಂ ಬಳಿಕಾನೆಂತು ಕೀಳೆ ಎನೀ ಕಾಲ್ಲಸಿಯಂ 

ಸಾಂಬನ ವೂಸಲ ವಸ್ತುಕ 

ದಂಬದ ಕಂಬಿಯನದೆಂತು ನೆಲಕಿಳುಪ್ರಬೆನೋ ೧೩೧ 


ನಡೆದನಿಶತು ದೂರವೂಪರಿ 
ನಡೆದಪೆನಲ್ಪದೆ ಕಡಂಗಿ ಕಂಬಿಯನಿಳುಪು 
: ತ್ರೈಡೆದಟ್ಟೈಯೊಳಡಿನಾಂಟಿದ 
ನಿಡುದಸಿಯನದೆಂತು ಕೀಳಲುಜ್ಜುಗಿಸುವೆನೋ ೧೩೨ 


ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಬೆಕ್ಕಸಂಬಟ್ಕು ಶ್ರ ನಕ್ಕ್ಕು- 


ಹರನಿಳಯಂಬೊಕ *ಜಿದೆ 
ಧರಣಿಯೊಳೀ ಕಂಬಿಯಂ ಸಮಂತಿಳುಪದ ಬ 
ಲ್ಬಿರಿದಿನ ಭಕ್ತಿಯ ಬಿಂಕು 
ದೊರೆವೆತ್ತುದು ನಿನ್ನೊಳರರೆ ನಿನಗೆಣೆಯಾವಂ ೧೩೩ 
ದ॥ ಎಂದು ಪುಳಿಂದಂ ಪೂಗಳ್ಳು ನಿನ್ನಂಗಾಲೊಳ್ಕೂಡಿದ ದಸಿಯೆನ್ನ ಕಣ್ಬೊಣರೊ 
ಳ್ಮೂಡಿದಂತಿರ್ದಪುದಿದಂ ನೋಡಲ್ಕಮಾಜ'ನೀಗಳ್ನಿನ್ನ ಬಗೆಯೆಂತಿರ್ದಪುದಂತೆ ಗೆಯ್ದಪೆನೆನ್ನ ಪರಿಯ 
ನೊಂದಿನಿತು ನೋಳ್ಡುದೀಗಳ೯-- 


ದಸಿಯು ನನ್ನ ಕಿವಿಯ ರಂಧ್ರವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ೧೩೦. ಎಲೈ ಯಮನ 
ವೈರಿಯಾದ ಶಿವನಭಕ್ತನೇ, ನಿನ್ನಿಂದ ಕಾಲನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡೆನಾದರೆ, ನಾನು 
ಈಶ್ವರದ್ರೋಹಕ ಕಾರಣ (ಆಲಯ) ನಾಗಂವುದಿಲ್ಲವೇ ? ಹೇಳು. ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಹೇಗೆ (ಆ ದಸಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯಲು) ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತೀಯೆ ? 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು (ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನು) ಹೇಳಲು (ವೇಷಧಾರಿಯಾದ ಶಿವನು) ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು ೧೩೧, ಅರರೇ ! ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಿಲಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ. ಈ ಕಂಬಿಯನ್ನು ಇಳುಹುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಹಾಪಂಥವುಳ್ಳ 
ಭಕ್ತಿಯ ಬಿಂಕವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವುಲ್ಲವೇ ? ನಿನ್ನ ಸಮಾನನಾವನು ? 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಬೇಡರೂಪದ ಶಿವನು ಹೊಗಳಿ, 'ನಿನ್ನ ಆಂಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಈ 
ದಸಿಯು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಗುಡ್ಡೆಯಲ್ಲಿ ನಟ್ಟು ಹೊರಹೊರಟಹಾಗಿದೆ ; ಇದನ್ನು ನೋಡ 


2ರೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಆ ದಸಿಯನ್ನು ಹೊರ 


ಸಿ 


[ 


೧೪೯ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವ್ಚಾಸಂ 


ಕಾಲಂ ಮುಟ್ಟದೆ ಕಿಳ್ತೊಡೆ 

ಸಾಲದೆ ಕೂರ್ದಸಿಯನೆಂದು ಭೂಜದೊಳವನಂ 

ಲೀಲೆ ಮಿಗೆ ನೆರ್ಮ*ವೇಳ್ಟು ದ 

ಯಾಲಸದೀಕ್ಷಣದೆ ನೋಡುತುಂ ಶತ್ಹದಮಂ ೧೩೪ 


ಪೊಸತಂಡಸದಿಂ ಕಿಳ್ತಂ 

ದಸಿಯಂ ಜೀರ್ಕೊಳವಿ ಚಿವಿನ್ಮಿದಂತಿರೆ ಮುನ್ನುಂ 

ಡಸಮ ಸಿತಭಸಿತಮದು ನಿ 

ಪ್ಪಸರಂ ಬೆತ್ತೆಚ್ಚು ಪಾಯ್ದುದೇಜಂದಾಗಳ್‌ ೧೩೫ 


ವ॥ ಅದಂ ಕಂಡು ಪರಿತೋಹಮನಾಳ್ಣು ಪ್ರಳಿಂದನಾ ಭಸಿತಧಾರೆ ಪೊಣ್ಮುವರಂಧ್ರಮಂ 
ಭೋಂಕನೊಂದು ತೇಗಿನೆಳೆದಳಿರಿಂ ಕಟ್ಟಿ ಬಂಧಿಸುತೋಹಿಲಯ್ಯನನುಚಿತೋಕ್ತಿಯಿಂ ಸಂತೈಸಿ 
ಮನ್ನಿಸಿ-- 


ನಿನಗೆ ಕರುಣಿಸುವನಕ್ಕೆ ಗ 

ದೆನಸುಂ ಸೋಮೇಶನೆಂದು ಶಬರಂ ನುಡಿದೊ 

ಯ್ಯನೆ ಮಾಯಮಾಗೆ ತದ್ಭ 

ಕನ ಮನದೊಳ್ನೆಗೆದುದರರೆ ಕೌತುಕಮಾಗಳ ೧೩೬ 


ತೆಗೆಯುವ ಕ್ರಮವನ್ನಾದರೂ ಈಗ ನೋಡು. ೧೩೪-೧೩೫. ನಿನ್ನ ಕಾಲನ್ನು 
ಮುಟ್ಟದಂತೆ ಆ ದಸಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತರೆ ಆಗದೇ ?' ಅವನನ್ನು ಒಂದು ಗಿಡದ ಮೇಲೆ, 
ಒರಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ ಚತ್ರ ತಿಲಿಸಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ದಯಾರಸಭರಿತ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಅವನ 
ಕಾಲನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ದಸಿಯನ್ನು ಹೊಸಚಿಮ್ಮುಟವೂಂದರಿಂದ ಕಿತ್ತೊಡನೆಯೇ ಈ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಉಂಡಂಥ ಭಸ್ಮವು ಪಿಚಕಾರಿಯು (ನೀರನ್ನು) ಚಿಮ್ಮಿದ 
ಹಾಗೆ, ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಆ ಗಾಯದಿಂದ ದ ಹೊರಹೊರಟಿತು. ಎ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬೇಡನು ಆ ಭಸ್ಮಧಾರೆಯು ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ರಂಧ್ರ 
ವನ್ನು ಠೇಗದ ಮರದ ಒಂದು ಚಿಗುರಿನಿಂದ ಕಟಿ, (ಆ ಸುರಿಯುತಿ ಕದ್ದ) ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಡೆದು ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯ ನನ್ನು ಉಚಿತವಾದ ವಚನಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ಮನಣೆ 
"ಸ ೧೩೬. ನಿನಗೆ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋಮೇಶ್ವರನು ನಿಜವಾಗಿ ಕರುಣಿಸುವವನಾಗು 
ವನಯ್ಯ!” ಎದು ಆ ಬೇಡನ ರೂಪದ ಶಿವನು ನುಡಿದು. ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾಯ 
ವಾದನು. ಆಗ ಆ ಭಕ್ತನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ ! ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವು 


." 


1 ಮ್ಮ (ಅ) 


೧೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪಾರಂ ನಣ್ಬಿಂದೆ ಬಂದು ಶಬರಾಕೃ ತಿಛಿುಂ 
ದೊ ೫ರ6 5 ಬದನ 
ದಾ ರುಚಿರಗುಣಾಂಕನುತ್ಸವಂಬಡೆದಾಗಳ್‌ ೧೩೭ 


ಪೊಗಳ:ತ್ತುಂ ಕೂರ್ಷಿನಿಂದೇಳ್ಮರುತೆ ಶಿವಗೃಹಕ್ಕಾ ಕವಾಟಂಗಳಂ ಕೆ 

ಯ್ಮಿಗೆ ಕಾಮಧ್ಸಂಸಿ ಬೇಗಂ ತೆಗೆಯೆ ಕಃ ತಾಂ ತಂದ ತದ್ಭಾ ರಮಂದೊೆ 

ಲಗ್ಗೆ” ರಂಗಸ್ಥಾ ನದೊಳ್ನಿ ೦ದಿಳುಪಿ ವಿಮುಳ ಕುಂಭಾಂಬುವಿಂ ಮಜ್ಜ ನಂಗೆ 

ಯ್ಹಗಜಾ ಧೀಶಂಗೆ ಬಿಲ್ನೀಮ್ಮ ದುಳದಳಮನಂದರ್ಷಿಸ ಸುತ್ತೊಲ್ಮೈಯಿಂದಂ ೧೩೮ 


ಎಂದಿನಂತೆ ಸಾಂಗಮಾಗೆ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ 
ಚಂದನೇಂಧನಂಗಳಿಂ ನಿಮಿರ್ಚಿ ಕೆಂಡಮುಂ ಮಹಾ 
ನಂದಂದಿಂದೆ ಧೂಹಮಿಕ್ಕಲೆಂದು ಘಂಟೆಯಂ ತರ 
ಲ್ಕಂದು ಪೋಗೆ ಕಳ್ಜರಲ್ಲಿ ಗುರ್ಗುಳೌಘಮಂ ಖಳರ್‌ ೧೩೯ 


ವ॥ ಅಂತಾ ಗೌಳತಪಸ್ಸಿ ಗಳ್ಗುರ್ಗುಲಮನಪಹರಿಸೆ ಧೂಪಮಿಲ್ಲಾದುದಂ ಕಂಡು ಧೃತಿಗುಂದದೆ 
ವನಂ ಕಂದದೆ ಬಗೆವಗಡಿದು. ಸೋಮೇಶ .ರಕೃತಕಮಕ್ಕುಮಾದೊಡೇನೀ ಸಮ!ಯ೫ಚಿತ್ಯಸಕ್ಕೆ ನ್ನ್ನ 


ಉಂಟಾಯಿತು. ೧೩೭-೧೩೯. ದಯಾಸಮುದ್ರನಾದ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋಮೇಶ ರನು, 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಶಬರನ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ತೋಭಾಯಮಾನನಾಗಿ ಬಂದು ತ್ಯ ರೀತಿ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಆ ಮನೋಹರ ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು 
(ಸೌರಾಷ್ಟ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು) ಹೊಗಳುತ್ತ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ಶಿವಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ಕಾಮಾರಿಯು ಸ್ವತಃ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಕದಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತೆಗೆದನು. 
ಶಿವಾಲಯವನ್ನು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿ. ಹೊತ್ತು ತಂದ ಭಾರವನ್ನು ರಂಗಮಂಟಪದಲಿಿ ನಿಂತು 
ಇಳಿಸಿ, ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ದ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮೃದುವಾದ ಬಿಲ್ಲ ದಳಗಳನ್ನೇರಿಸುತ್ತ, ದಿನ ದಿನದಂತೆ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿ, (ತಂದ) ಚಂದನದ ಚೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ (ಚಂದನದ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಿಂದ) ಕೆಂಡವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಮಹಾನಂದ ಭರಿತನಾಗಿ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಗಂಟೆಯನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ನೀಚರು ಆ ಧೂಪವನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದರು. 
(ಧೂಪ ಹಾಕುತ್ತ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುವುದು ಪದ್ಧತಿ. ಗಂಟೆಯನ್ನು ತರುವನಿತರಲ್ಲಿ 
ಗುಗ್ಗುಳ ಯವರು ಭಾವ) ವ॥ ಹೀಗೆ ಆ ಗೌಳ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಗುಗ್ಗುಳ 
ವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಲಾಗಿ, ಧೂಪವಿಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ಭಿ ರೃಗೆಡದೆ, ಉತ್ಸಾ ಹಹೀನ 
ನಾಗದೆ, ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಈಶ್ಚರನಿಂದಲೇ ಮಾಡಿದ ಕಾರೃವಾಗಿರಬೇಕು. 


' 


ತ 


1 ಯೋಜಚಿತ(ಅ) 


೧೫೧ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ತನುವೆ ಗುರ್ಗುಳಮೆಂದೋಹಿಲಾರ್ಯಂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಘಂಟಾಢಣತ್ಕಾರಂಗೆಯ್ವುತೇ ಛ್ಮಂದು ಲಿಂಗಸನ್ನಿ 
ಧಿಯೊಳ್ನಿಂದು ಮುಂದಿರ್ದ ಪಿರಿಯ ರಧೂಪಪಾತ್ತ್ರೆ ಯೊಳ್ತಳತಳಿಸಿ ಘುಳಿಘುಳಿಹನಳನಂ 
ನೋಳ್ಪಾಗಳ-- 

ಧಗಧಗನಿಸ್ಟನಂ ನಿಮಿರೆ ಕೆಂಗಿಡಿ ಸೂಸೆ ಪೊದಳ್ಹು ಪೂಣ್ಮೆ ಕಾ 

ರ್ಬೊಗೆ ತವಿಲಾಗೆ ದಳ್ಳುರಿ ವಿಜೃಂಭಸಿ ಪರ್ಬುಗೆವೆತ್ತು "ರ್ಬಿ ದಂ 


ಚೊಗೆಯೆ ಮಡಲ್ತು ಭಿ.ಮನಿಟಲಸ ಶಟವಮ್ನಿಯಗುರ್ವ ನಾಳ್ದು ಕೆ 
ಯ್ಕಿಗೆ ಬಿಸುಪೆತ್ತಲುಂ ಮಸಗೆ ದಳಿ ಫಸುತಿರ್ದುದು ಪಾತ್ಚಿ ಪಾವಕಂ ೧೪೦ 


ವ ಅಂತು ವಿಲಯಶಿಖಿಯಂತೆ ಬಿಸುಪ ಶಿಖಿಯ ಸೆಕೆಗೆ ಶಿಖಿಲೋಚಿನಶರಣನಳ್ಳದೆ 
ಬಳ್ಳದೆ ನಿಶ್ಚ ಳ ಧ್ಸೆ ರ್ಯಾವಪ್ಪಂಭನುಂ ನಿರರ್ಗಳಮಾನೋನ್ನ ಶನುಂ ನಿರುಪಮ ಶಾಂತಿ ಸಂಪನ್ನನುಂ 
ನಿರಸ್ತ ನಿಜತನು ಎಿಮೋಹನು ಮಾಗಿ ಮುಂದಣ್ಸ ಪಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟು 'ಕರಾಂಭೋಜಂಗಳಂ ಮುಗಿದು ಗಂಧೇರ 

ಧ್ವಾನದಿನೆಲೆ ದೇವದೇವ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋಮನಾಥ ಮತ್ತ ನುಗುರ್ಗುಳಮನಧರಿಸವಧರಿ: ಸೆಂದುದ್ಭ್ಧೋಷಿಸಿ- 


ಮುನಿ ಸೀವ ಗುರ್ಗುಳದ ಹರಿ 
ಯಿನ್ನಿಬಿಡ ಸುಗಂಧವೂಯದಿರ್ದೊಡೆ ಕೇಳಿಂ 


ಆದರೇನು?" ಪ್ರಕೃತ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ನನ್ನ ಈ ದೇಹವೇ ಗುಗ್ಗುಳ ! ಎಂದು 
ಓಹಿಲಯ್ಯನು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿ, ಗಂಟೆಯ ಠಣತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದು 'ಪಿಂಗದೇವನ 
ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಮುಂದಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಧೂಪದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತಳತಳಗೊಂಡು 
ಘುಳು ಘುಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಿ ,. ೧೪೦. ಧಗಧಗವಂಬ ಧ್ವನಿಯು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿತ್ತು : ಕೆಂಗಿಡಿಗಳು. ತುಂಬಿ. ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿದ್ದವು ; ಕಪ್ಪಾದ 
ಹೊಗೆಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮೇಲೇಳುಶತೃ ಮುಸುಕಿ ಕೂಂಡಿತಕ, ದಳ್ಳು ರಿಯು ಎಜೃಂಭಿಸುತ್ತ 
ಹಬ್ಬಕೊಂಡು, ಕೊಬ್ಬಿ, ಪ್ರಕಾಶವು ಹರಡಿಕೊಂಡು ಆಭಿವ ಎ ಗೊಂಡಿತು. (ಅದು) 


ಲಿಂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಣೆಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಉದ್ದ ವಗೊಳ್ಳುವ ಬೆಂಕಿಯ ಅತಿಶಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತ್ತು. ಬಿಸಿಯು ಮಿತಿಮಾರಿ ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. (ಹೀಗೆ) ಧೂಪದ 


ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಂಕಿಯು ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
ಬೆಂಕಿಯ ಹಾಗೇ ಶೋಭಿಸುವ ಬೆಂಕಿಯ ಉಷ್ಣ 
ಹೆದರದೆ, ಹೊಯ್ದಾಡದೆ ನಿಶ್ಚಲ ಧೈರ್ಯಸ್ಥಿ ತಿಯವನೂ, ಗಳರವಾತಿಶಯದಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಅನುಪಮವಾದ ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ತನ ದೇಹದ ಮೇಲಿನ 


ಣು 
ಹ 
ಫಾ 
( 
ಡಾ 
೭೬ 
4. 
("| 
ಆ] 
(೨) 
3 
೧ 
॥[ 
ಛಿ 
ಲ 
ಆಟ 
ಗ 
೮) 


ಮೋಹವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿದವನೂ ಆದವನಾಗಿ, ಮುಂದಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು, 
ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು, ಗಂಭೀರಧ ಎಣಯಿಂದ, 'ಎಲ್ಫೈ ದೇವದೇವನಾದ ಸೌರಾ 
ಸೋಮೇಶ 2ರನೀ, ನನ್ನ ತನುವೆಂಬ ಗುಗ್ಗುಳವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿಕೋ ! ಅರ್ಪಿಸಿಕೋ '! 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿದನು. ೧೪೧. ಹೇ ದೇವ, ಮೊದಲು ತ ಅರ್ಪಿಸು 
ಪರಿಮಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗುಗ್ಗುಳದ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಈಗ ನನ್ನ ಈ ದೇಹ 


ತ 


೧೫೨ 'ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದೆನ್ನ ತನು ದೇವ ಮದ್ದ ಢ 
ಸನ್ನುತ ಸುವ್ರತಕೆ ಭಂಗಮಲ್ಪದೆ ಹೆಣತೇಂ ೧೪೧ 


ವ॥ ಆಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಮಂದು ಧೂಪದ ಮಾಜಿದೇವನೆಂಬ* ವೀರವ್ರತಧೀರೋದಾತ್ತ* 
ಶರಣಂ ನಿಚ್ಚಂ ತ್ರಿಕಾಲಂದಪ್ಪದೊರ್ಹಲ ಗುರ್ಗುಲಮಂ ಸಮರ್ಪಿಷ್ಟದೆ ನೇಮಮಾಗಿರ್ದೊಡೊಂದು 
ದಿನಂ ಗುರ್ಗುಳಂ ದೊರಂದಿರೆ ತಳಮಳಗುಗೊಳ್ಳದೆ ನಿಜ ತನು ಖಂಡಂಗಳಂ ಕೊಣಿಕೊೋಚೆದು 
ಗುರ್ಗುಳನಿಭವೆ:ನಿಸಿ ತಜಗೇಡದೊಳಿಕ್ಕಿ ಧೂಹಮಂ ಬೀಸಿ ಹರನಂ ಮಚ್ಚಿಸಿದನವನ ತನುಖಂಡ 
ದಂತೆ--- 

ಪರಿಮಳಮನೊಲ್ಲು ಬೀಜದೊ 

ಡಿರದವಗಂಧು ಪೂದಳ್ಹೊಡಂ ಸರಸತೆಯಾ 

ವರಿಸದೊಡೆ ನಡುಗಿದೊಡೆ ತನು 

ಹರಣಂ ಬೆರ್ಚಿದೊಡೆ ಖನ್ನಮಾದೊಡೆ ವದನಂ (೪೨ 


ಕರಗದೊಡಸ್ಥಿ ಕರ್ಗಿದೊಡೆ ಕಾಯಮಳಲ್ಲೊಡೆ ಚಿತ್ತ 3[ಮಾ]'ಂತ್ರಹಂ 

ಜರಮದು ಸುರ್ಕುವೆತ್ತೊಡೆ ಕಳಲ್ಹೊಡೆ ಕಂಬನಿ ದೇಹರಂಧ್ರದಿಂ 

ಸುರಿದೊಡೆ ಶೈತ್ಯಸಾರ ಕಫಲೋಹಿತಮಂಗದ ರೋಮರಾಜಿ ಹೇ 

ರುರಿ ಕೊಳೆ ಕೌಜುನಾರ್ತೊಡೆ ನಿಜೋನ ತ ಧೂಮದ ಕಾಂತಿ ಕೆಟ್ಟೊಡಂ ೧೪೩ 


ಹಿರಿದುರಿದೊಡವಮಿಂಗಳಮದು 
ಕರಮೊಲ್ರದೊಡಮಿತ ಧೂಪಧೂಮಂ ಪರಿದಾ 
ವರಿಸದೊದೆ ನಿನ್ನನೀಕ್ಷಿಸು 


ಎರವಳಿದೊಡ ನಿನ್ನ ಭೃತ್ಯನಲ್ಪಾನೆನುತುಂ ೧೪೪ 
ಸುಗಂಧವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ದೃಢವೂ, ಶ್ಲಾಘೃವೂ ಆದ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಭಂಗವಲ್ಪದೆ 
ಮತ್ತೇನು ?' ವ॥ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಧೂಪದ ಮಾಚಿದೇವನೆಂಬ* 
ವೀರಶೈವ ವ್ರತದ, ಧೀರನೂ ಉದಾತ್ತನೂ ಆದ ಶರಣನು, ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಒಂದು ಪಲ ತೂಕದ (ಹತ್ತು ವರಹ ತೂಕ ಅಥವಾ ಮೂರನೂರ 


ಆವ ಬಾ ಚಕ್ರಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತು ಗುಂಜಿಯ ತೂಕದ) ಗುಗ್ಗುಳವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದೇ ವ್ರತವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 


ತ್ರ 
ಪಾ (], 
ಲಿ ಹಾಕಿ, ಉಂಟಾದ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ, ಶಿವನನ್ನು ಮೆಚಿ ಸಿದನು. ಅವನ ಆ ದೇಹದ 
ದಿನ 


ತ 


ದ ಕ ಕ 
ಖಂಡದಂತೆಯೇ--೧೪೨-೧೪೫. ಪರಿಮಳವು ಆಗ ಒಲಿದು ಬೀರದೆ, ದುರ್ಗಂಧವು 





* ಇದು ಬಾಚಯ್ಯ, ಬಾಚಿದೇವ-ಇತ್ಯಾದಿ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಬಹುಶಃ 
“ಮಾಚಯ್ಯ' ಎಂದು ತಪ್ಪುಬಿದ್ದಿರಬಹುದು. 

 ಧೀರೋದಾತ್ತಃ-ಮಹಾಸತ್ತ್ಯ, ಅತಿಗಂಭೀಶತೆ, ಕೃಪಾದಿಶಿಷ್ಟತೆ, ಆತ್ಮಸ್ತುತಿರಹಿತತ, 
ಧೈರ್ಯಶಾಲತ್ವ-ಇವು ಧೀರೋದಾತ್ತನ ಲಕ್ಷಣಗಳು. 

1ಮ (ಅ, ಚ,ಮು, ಗ,ದ) 


ಏಕೆ ೋನತಶ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


೧೫೩ 


ಕಡುಪೀದಂ ಪೂಣ್ಣು ಭಕ್ತಂ ಕಿಡಿಯನುಗುಳ್ಳ ತದ್ಧೂ ಪಪಾತ್ರಾಗ್ನಿ ಯೊಳ* ೫ 
ನ್ಮ ಡಭಕ್ತೆ ವ್ರಾತ ಪಾದಾಂಬುಜ ಮನೆರ್ದೆಯೂಳೊಲ್ಹೂ ೦ತು ಕುಳ್ಳಿ ರ್ಪದುಂತ 
ನೊ ಡ (ಕ್‌ ಕಾ ಧೂಮ್ರ ಬಳಪರಿದುಳಂ ಲಿಂಗಮಂ ಸುತ್ತಿ 'ದಂತ್ತು 


( 


ಪೊಸತೊಂದು ಗಜಾಜಿನಮದು 


ಕ್ರಾ 


ತೊ ಡನೆತ್ರ ಂ ಷರ್ಬೆ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಹರ ಹರ ಘಥೋಷಾಸ ನೊಪ್ಪ ತ್ತುಮಿರ್ದಂ ೦೪೫ 


ಮುಸುಂಕಿದತ್ತಭವನಂಗಮಂ ತನೆನೆ ರಂ 


1 ಧೂಹಧೂಮತತಿ ಮನ 


ಮೊಸೆದೀಶನವಂಗೆ ರೂಪುದೋಲದನಾಗಳ ೧೪೬ 


ಎಳೆದಣೆ ಜಾಂಬೊಳೆ ಜಡೆಮುಡಿ 


ತೊಳಪಕ್ಷಿ ಕರೋಟಿ ತಿಸುಳಮುರಗಾಭರಣಂ 


ಮಿಳಿರ್ವ ಫಣಿಕುಂಡಳಂ ಕರಿ 


ಕಳಬಭಾಜಿನಮೆಸೆಯೆ ಮಿಸುಗಿದಂ ಗಿರಿಜೇಶಂ ೧೪೩೭ 


ಹೊರ ಹೊರಟರೆ ಮನೋಹರತ್ಸವು ಉಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ, ತನುನಡುಗಿ, ಪಾ ವು 


ಅತ್ತೆ ಅ] ಕ 
ಬಿಚ್ಚಿಹೋಗದಂತಾದರ, ಮುಖವು ಖಿನ 


ಹೋದರೆ, ದೇಹವು ಇಬ್ನ "ರೆ, ಚಿತ 
ರೆ 


ಜ್ಚ್‌ 


ತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾ ದರೆ, ಮೂಳೆಯು ಕರಗಿ 


ತ್ತಕ್ಕೆ ಸಂಕಟವಾದರೆ, ಆ ನರಗಳ ಸಮೂಹವು 


ಬಗಟ್ಟಿದರ ರೆ, ದೇಹದ ರಂಧ್ರಗಳಿಂದ ಶೀತದ ಸಾರವೆನಿಸಿದ 
ಫ ಮತ್ತು ರಕ್ತವು ಸಿಹಿ, ದೇಹದ ಮೇಲಿರುವ ಕೂದಲುಗಳ ಸಮೂಹವು 


( 


ಉರಿದುಹೋದರೆ, ಕೌಲುನಾತವು ನಾರಿದರೆ, ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ 


ಈ ಕೆಂಡವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉರಿಯದಿದ್ದರೆ, 
ಧೂಪದ ಧೂಮವು ಮೇಲೇ ದಿದ್ದರೆ 


ಔ.ತಿಯು ನಾಶವಾದರೆ, ವುನು ನಿನ್ನ 


_ ಶ್ರೀಷ ವಾ ದ ಧೂಮದ ಕಾಂತಿಕೆಟ್ಟಿ ರೆ 
(ಧಗಧಗಿಸಿ ಉರಿಯದಿದ್ದರೆ), 11 
ನ 


(ಸದಾ) ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯ 


ಇ ಸ್ಟ್ರಾ ಯಥ! ಟ್ಟಿ 
ಭೃತ್ಯನೆಃ ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತ, ಆ ಭಕ್ತನಾದ 


ತ 'ಲಯ್ಯನ ನು ಲ್ಪ ಗ 


ವ ಸ 
೪. | ರ್ಟ ಹಾಲೆ ಹಾಣಿ ಷಾ 
ತ್ರಿರಲು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೪೬. ಆಗ ಹೊಸದ: 


ಆ) 


ಕೆಂಗಿಡಿಗಳನ್ನು ಪೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಆ 


ನಕ್ತರುಗಳ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಔೌರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾಗಿ) ಕುಳಿತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ ನು. 
ದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಎ2 8 


ಸುತ್ತಿಮುತ್ತಿ, ಆ ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ 
ಕ ಜಬ ಶಟ್ದ್ಪ ಪೈ ಪುಂಡ ಹೊರಹೊಮ್ಮ್ಮು 
ಆ 
್‌ೆ 


ಟು 


( 
ಮಿ 


ಒಂದು ಆನೆಯ ಬರ್ಮ 


೦ದ್ರ, ಆಕಾಶಗಂಗೆ, ಜ ರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 


ಆಗ್ನಿ ನೇತ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲ, ವ ಶೂಲ, ಹಾವುಗಳ ಆಭರಣ, ಅಲಾಡುತ್ತಿರುವ ಹಾವಿನ 
ಕರ್ಣಕುಂಡಲ, ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಗಜಾಸುರನ ಚರ್ಮದುಡಿಗೆ ಇವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು 


೧೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುರಕುಜಸುಮನೋವರ್ಹಂ 

ಸುರಿಯೆ ಸುರಾನಕಕದುಬಮದು ಮೊರೆಯೆ ದಿಶಾ 

ವರಹರಿವಿಧಿಗಳ್ಳದೆದೇ 

ಛ್ಪರೆ ವಿಬುಧರ್ಪೊಗಳೆ ಶಂಕರಂ ಸೊಗಯಿಸಿದಂ ೧೪೮ 
ವ॥ ಮತ್ತಮಲ್ರಿ-- 

ಫಣಿಮಣಿಕಾಂತಿ ಮಿಂಚು ಜೆಡೆ ನೀರ್ಗದಿರದ್ರಿಜೆ ತೊಟ _ ರತ್ನಭೂ 

ಷಣದ ಮಯೂಖಮಿಂದ್ರಧನು ತಾಳ್ಹ ಗಜಾಜಿನಮಂಬುದಂ ಕರ 

ಶ್ರ ಟಣದಜಮಶ್ತವೇದರವಮಬ್ಬರವಂ ತನಗಾಗೆ ಸತೃಪೇ 

ಕ್ಷಣರುಚಿ ವೃಷ್ಟಿಯಂ ಸುರಿದನಂಬುದಕಾಲದ ವೋಲ್ಮಹೇಶ್ವರಂ “ ೧೪೯ 
ವ॥ ಅಂತು ಕೃಪಾರಸವರ್ಷದಿನಂಗಮನಳುರ್ದ ಶಿಖಿಯಂ ನಂದೆವೊಯ್ದೋಹಿಲಯ್ಕನಂ 

ತೆಗೆದಪ್ಪಿ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಮನ್ನಿಸಿ ಪೊಗಳ್ಳ್ಣು ಶೋಭನಾಂಗನಂ ನೆಗಳು. ಪರಶಿವಂ ಹಮೋದಂಯಿಗೆ-- 
ಆ ದ " ಇ) 

ಪ್ರಮಥಪತಿಪಟ್ಟಮಂ ಕ 

ಟ್ಟಿ ಮಹೋತ್ಸವಮೆಸಗಿ ಶಂಭು ತನ್ನಯ ಸಾರೂ 

ಹಪೃಮನೀವುತೋಹಿಲಯ್ಯನ 

ನಮರ್ದೊಳ್ಳಿಂ ರಜತಗಿರಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದೆ ಡೆಯೊಳ್‌ ೧೫೦ 


ವರಘಂಟಾನಾದಮೆಂಟುಂ ದೆಸೆಯನಳುರೆ ಧೂಪಸು 'ರದ್ದೂ” ಮಮುರ್ವೀ 
ಹರಲೋಕಕ್ಕಿಟ್ಟ ನಿಶ್ರೇಣಿಯವೊಲಿರೆ ಜಯಧ್ಹಾನಸಂಸಕ್ತ ಭಕ್ತೋ 


ಪಾರ್ವತೀ ಪತಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ೧೪೮. ಆಗ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಪುಷ್ಪಗಳ ಮಳೆ 
ಸುರಿಯಿತು ; ದೇವದುಂದುಭಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಧ್ವನಿಮಾಡಿತು ; ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರು, 
ಎಷ್ಟುಬ್ರಹ್ಮರುಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದರು ; ವಿದ್ಹಾಂಸರು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು-ಹೀಗೆ 
ಶಂಕರನು ಪ್ರಕಟಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ವ॥ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ--೧೪೯. ಸರ್ಪದ 
ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯೇ ಮಿಂಚು ; ಜಡೆಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆಯೇ ನೀರಿನ 
ಕಾಂತಿ ; ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೊಟ್ಟ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯೇ ಕಾಮನ 
ಬಿಲ್ಲು ; ಉಟ್ಟ ಆನೆಯ ಚರ್ಮವೇ ಮೋಡ ; ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ.. ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ವೇದಧ್ವನಿಯೇ ಗುಡುಗು ತನಗುಂಟಾಗಿರಲು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆಗ ಮಳೆಗಾಲದ ಹಾಗೆ ಸತ್ಯಪುಪೂರ್ಣವಾದ ನೋಟದ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಕೃಪಾರಸಪೂರ್ಣವಾದ ಮಳೆಯನ್ನು ಶಿವನು 
ಓಹಿಲಯ್ಕನ ದೇಹವನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಬೆಂಕಿಯು ನಂದುವ ಹಾಗೆ ಸುರಿಸಿ, 
ಓಹಿಲಯ್ಕನನ್ನು ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಮನ್ನಣೆಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ದೇಹವುಳ `ವನನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಅಧಿಕ ಸಂತೋಷದಿಂದಕೂಡಿ--- 
೧೫೦-೧೫೧. (ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನಿಗೆ) ಶಂಭುವು ಪ್ರಮಥ ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟೆ 
ತ 


ಇನ್ನ್‌ 
ಅ 
ದನು. ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ_ಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ ಸಮಾನಸ ರೂಪವನ್ನು 


ಲ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೫೫ 


ತ್ಕರಮೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತುಫೇಯೆಂದುಲಿಯೆ ಪುರದ ತೂರ್ಯತ್ರಯಂ ಪೊಣ್ಮೆ ಮೇಲ 
ಚ್ಚರಿಯರ್ಮುಂದಾಡೆ ದೇವಪ್ರತತಿ ಪೊಗಳೆ ತದ ಫಶ್ರನೆಯ್ದುತ್ತುಮಿರ್ದಂ ೧೫೧ 


ವ॥ ಆ ಗೌಳತಹಸ್ಸಿಗಳಾ ಮಹಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಗಂಡಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ ದೆ )ನ್ಯಂ ಬೆರಸು ಧರಣಿ 
ಯೊಳ್ಸೆಗೆಡೆದು ಶರಣ್ಟೊಕ್ಕು ಮಿಕ್ಕು-- 


ದರಸುಗುಣಹಾರ ಕರುಣಾ 

ಕರ ಕಲಿಮಲದೂರ ಸಾರವೆ ಬರಾಗ್ಯಪರಿ 

ಸ್ಫುರಿತಶಿವಭಕ್ತಿಸುದೃಢಾ 

ಚರಿತ ಶಿವಾನಂದಸಾಂದ್ರ ಜಯ ಭವರಹಿತಾ ೧೫೨ 


ವ॥ ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪೊಗಳ್ಬೋಹಿಲಯ್ಯನಿನಭಯಂಬಡೆದಿರ್ದರಾ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊರ್ಥ-- 


ಸಡಗರದಿಂ ಪೋದಪನಾ 
ಮೃಡಲೋಕಕ್ಕೋಹಿಲಯ್ಯನೆನಗವನಂ ಕಂ 


(ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು) ಕೊಡುತ್ತ ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು ಒಡಗೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗಂಟೆಯ ನಾದವು ಎಂಟೂ 
ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಆವರಿಸಿತು ; ಹರಡುತ್ತಿರುವ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನಲ್ಲ ನಾಶಮಾಡುವ ಶಿವನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯೋ ಎಂಬಂತಾ 
ಗಿತ್ತು, ಜಯ ಜಯ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವಭಕ್ತರುಗಳ ಸಮೂಹವು, ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಉಫೇ, ಉಫಘೇ. ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ನೃತ 


ಲ"? 
ಗೀತವಾದ್ಯ (ತೂರೃತ್ರಯ)ಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದವು : ಮೇಲೆ. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 


ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು ಪ್ರೀತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು ; ದೇವತಾಸಮೂಹವು ಹೊಗಳುತ್ತಿತ್ತು 
(-ಹೀಗೆ ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಗೌಳ ತಪಸ್ಸಿ ಗಳು ಆ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅಳುಕಿ ಬಳುಕಿದವರಾಗಿ ದೆ ನ್ಯ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ನೆಲದಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶರಣು ಹೊಕ್ಕವರಾಗಿ 
೧೫೨. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಹಾರವುಳ್ಳ ವನೇ, ಕರುಣಾಶಾಲಿಯೇ, ಕಲಿಕಾಲದ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿದವನೇ (ಆಥವಾ-ಸಮರ್ಥವಾದ ಆಣವ. ಮಾಯಾ, ಕಾರ್ಮಿಕ 
ಗಳಂಬ ಮಲತ್ರಯಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿದವನೇ), ಶೆ ಭೀಷ್ಮ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೇ, 
ಅದ್ಭುತ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿದವನೇ, ಸ್ಥಿರವಾದ ಚೆರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೇ, 
ಬ್ರಹಾನಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೇ, ಭವರಹಿತನಾದವನೇ (ಓಹಿಲಯ್ಯನೇ) ಜಯ 

ಃ ಪ್ರನಃ ಹೊಗಳಿ, ಆ ಒಹಿಲಯ್ಯನಿಂದ ಅಭಯವನ್ನು _, ಪಡೆದವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ--(ಪಾಲಗುರ್ಜರರಾಜನು ತನ ಸ ಹಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು) 
೫೩. 'ಚಂದ್ರಮುಖಿಯೇ. ಹೀಗೆ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಸಡಗರದಿಂದ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ 


೦೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದೊಡನೆ ನಗೆ ನೆಗಳ್ದು ದೆಂತೆನೆ 
ಜಡರುಹರಿಪುವದನೆ ಹೇಳೆ .ನೆಂದಿಂತೆಂದಂ ೧೫೩ 


ಘನನಿಷ್ಕಾಭಾವದಿಂ ದುಷ್ಕರತರತಪಮಂ ತಾಳ್ಹುಮುಗ್ರವ್ರತಂಗೊಂ 

ಡೆನಸುಂ ಸೋಮೇಶನಂ ಮಚ್ಚಿಸಿ ಹರ ಹರ ತಾನೊರ್ವನೇ ಪೋದಹಂ ಮ 
ರ್ತೃನಿಕಾಯಂ ಪಟ್ಟಣಂಗಳೆ ೬ರಸಿ ತಳರದಿಂತೊರ್ವನೇ ಪೋಪ ಕಜ್ಜ 
ಕೈನಿತೊಂದಾಯಾಸಮೇಕೆಂದೆನುತೆ ಬಗೆದಣಂ ನಕ್ಕೆನಂಭೋಜನೇತ್ರೇ ೧೫೪ 


ವ॥ ಎದು ನಿಜರಮಣಂ ನಗೆಗೆ ಕಾರಣಮನಜಖು:ಖೆ ರಮಣಿ ಕೇಳ್ದು ಎಸ್ಮಯಂದಾಳ್ಚು 
'ವಿಯತ್ತ ಳದೊಳನಿಮಿಷೇಕ್ಷಣದಿನಜಸಿ ನೋಡಿಯುಂ ಕಾಣದರಸನಡಿದಳಿರ್ಗೆಣಗಿ-- 


ಅವ ಕಡೆಯಾದ ಮುಗಿಲೆಡೆ 

ಯಾವ ದಿಶಾಭಾಗಮಾವ ಪವಣೊಳ್ಳೆಕ್ತಂ 

ಭೂವರ ತಳರ್ದಪನಜುಹೆಂ 

ದಾ ವಿಧುಮುಖಿ ಕೇಳೆ ನಗುತೆ ನೃಪನಿಂತೆಂದಂ ೧೫೫ 


ಘನಘಃಟಾರುತಿ ಕೇಳಲಾದಪುದದೆತ್ತಂ ಕಾಂತೆ ನೋಡತ್ತ ನೀ 
ನನೆ ತತ್ಕಾಮಿನಿ ಮೆಲ್ಲನಾಲಿಸಿ ತದೀಯಧಾ _ನಮಂ ನೇರ್ಪಗೊಂ 


ಹೋದನು. ನನಗೆ ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ಕೂಡಲೇ ನಗೆ ಬಂದಿತು-ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ ಕೇಳು' : ಎಂದು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದನು : ೧೫೪. “ಎಲ್ಫೈ ಕಮಲ 
'ನೇತ್ರೆಯೇ, ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿಯೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಉಗ್ರವ್ರತವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಸೋಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ತಾನೋರ್ವನೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು ! ಹರಹರ !! ಮನುಷ್ಯ 
ಸಮೂಹ, ಪಟ್ಟಣಗಳು ಸಹಿತವಾಗಿ ಹೋಗದೆ ಈ ರೀತಿ ಒಬ್ಬನೇ ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ಆಯಾಸವೇಶಕ್ಕೆ ? ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಯೋಚನೆಮಾಡಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ನಕ್ಕೆನು.' 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಪಾಲಗುರ್ಜರನು ನಗೆಯಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳಲಾಗಿ, ಹೆಂಡತಿಯು ಕೇಳಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವಳಾಗಿ, ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಮಿಟುಕಿಸದಂತೆ ಹುಡುಕುತ್ತ (ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು) ನೋಡಿ ಕಾಣದೆ ತನ್ನ ಪತಿಯ 
ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ--೧೫೫. “ಮಹಾರಾಜಾ, ಯಾವ ಕಡೆಗೆ, 
ಯಾವ ಮುಗಿಲಿನ ಕಡೆಗೆ, ಯಾವ ದಿಕ್ಕುಗಳತ್ತ, ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣ (ಯಾವ ರೀತಿ) 
ದಲಿ ಹೋದನು ? ತಿಳಿಸು' ಎಂದು ಆ ಚಂದ್ರಮುಖಿಯು ಕೇಳಲಾಗಿ ನಗುತ್ತ ಅರಸನ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೧೫೬. “ಕಾಂತೆಯೇ, ಘನವಾದ ಗಂಟೆಯ ಶಬ್ದವು ಯಾವ ಕಡೆ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿರುವುದೋ ನೀನು ಆಕಡೆಗೆ ನೋಡು.” ಎನ್ನಲು ಆ ಕುಮಿನಿಯು 
ಮಲ್ಲನೆ ಗಂಟೆ ಧ್ವನಿಯಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಆಲಿಸುತ್ತ, ಅತ್ತಕಡೆಗೇ ನೇರವಾಗಿ ದಿವ್ಯ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೫೭ 


ಡನುಸಂಧಾನದೆ ನೋಡಿ ಕಂಡಳಿನತೆ:ಜೋವಿಸ್ಫುರತಾಾ ಸವನಾಂ 
ಗಗನಭ್ರಾಂತರದೊಳ೯ ಶಿವಾಧವದಯಾಸಂಪ ಕ್ಷನಂ ಭಕ್ತನಂ ೧೫೬ 


ಕಂಡಧಿಕ ಸಂಭ್ರಮಮನೊಳ 

ಕೊಂಡಚ್ಚರಿವಟು ಕಾಂತೆ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಮಹೀ 

ಮಂಡಲದೊಳೋಹಿಲಯ್ಯನ 

ಕೊಂಡಾಡುತೆ ತನ್ನ ಗಂಡನೊಡನಿಂತೆಂದಳಿ" ೧೫೭ 


ಭಸಿತಮನೊಲ್ಹು ಮೆಲ್ಲ ತಹವಾಂತು ನಿಜಾಂಗತುಲಾರ್ಹಗುರ್ಗುಳ 

ಪ್ಪಸರದ ಧೂಹಮಿತ್ತು: ಮಗುಳ್ಳಂಗಮನೆಗ್ನಿಯೊಳಿಟ್ಟು ತತ್ಸುಗಂ 

ಧಿ ಸರಸಧೂಪಮಂ ಸಲಿಸಿ ಮಚ್ಚಿಸಿ ಶಂಭುವನಾ ಗಣಂಗಳೊ 
ಲ್ಹೊಸಗೆಯನಾಳ್ವಿದಿರ್ನಡೆಯೆ ಪೋದಪನೀಶ ರಲೋಕಕೋಹಿಲಂ ೧೫೮ 


ನಿಜಕಾಯಸಹಿತವಿವನಂ 

ತೆ ಜಗತ್ಶ್ವಯದಲ್ಲಿ ವಸ್ನಿಯಂ ಜಯಿಸುತ್ತುಂ 

ಭುಜಗಾಭರಣನ ಭಕ್ತ 

ವ್ರಜದೊಳ್ಳೆ ಎಲಾಸಕಿಂತು ನದೆದರುಮೊಳರೇ ೧೫೯ 


ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆದು ತೋಜಿಕಿದ 
ಬೆಡಂಗನೋಹಿಲನಿವಂಗೆ ದೊರೆಯುಾರೆನುತುಂ 


ಜ್ಲ್ಲಾ ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಆಕಾಶ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪ್ಪ ಗಕಾಶದಂತೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಪರಿಶುದ್ಧ ದೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಯೆಂಬ ಜಲದಿಂದ 
ತೊಯ್ದು ಹೋದ (ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನೆಂಬ) ಭಕ್ತನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ೧೫೭. ಆ 
ಕಾಂತೆಯು ಹೀಗೆ ಕಂಡು, ಸಂಭ್ರಮವಿಶಿಷ್ಟಳಾಗಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೈಯಿಕ್ಕಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ, ತನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು : ೧೫೮-೧೬೦. "ಓಹಿಲದೇವನು ಭಸ್ಮವ: ು, ಶಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, 
ತನ್ನ ದೇಹ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ತೂಕದ ಗುಗ್ಗುಳದ ಧೂಮವನ 
ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿ, ಪುನಃ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೇ ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಅಂಥ ದೇಹವೆಂಬ 
ಧೂಪದ ಮನೋಹರವಾದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಣೆ ರ 

ಶಿವಗಣಗಳೆಲ್ಲ ಒಲಿದು. ಉತ್ಸವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಂ 
ಈಶ್ವರ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು; ಈತ ಮೂರೂ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ 


1೧ 
೧೨ 
() 
ತ್ರಿ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಇವನಂತೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಶರೀರಿಯಾಗಿ 
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1 ಪ್ರೋ (ಅಆ) 2 ಧ (ಮು) 


೧ಿಖಲಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನುಡಿಯೆ ನಿಜರಮಣಿಗರಸಂ 
ಜಡಮತಿ ಕೇಳೆಂದು ನಗುತೆ ಮಗುಳ್ಹಿಂತೆಂದಂ ೧೬೦ 


ಹರಭಕ್ತರ್ಗಿದು ಗಹನಮೆ 

ತರಳೆ ಶಿವೈಕ್ಕರ್ಕಳಿಂದೆ ಶಿಖಿ ಘನಮೆ ಮಹಾ 

ಧ್ವರದೊಳ೯ ಶಿಖಿಜಿಹ್ಟೆ ಎಗಳಂ 

ಕರಮುಮನೇಂ ಕಡಿದು ಮೆಣ'ಯನೇ ಗಣನೊರ್ವಂ ೧೬೦ 


ಪ್ರಲಯೋಗ್ರಜ್ವಾಲೆಯಂ ತಾಳನೆ ಗಣವರನೊರ್ವಲಲಾಟಾಕ್ಷಿಯೊಳ್ಗ 

ಲ್ಲಲನೊರ್ವಂ ಬಾಡಬೋಪರ್ಬುಧನನಳಿಕದೊಳ್ಳೊಟ್ಟುಗೆಯ್ದಾನನೇ ನಿ 

ಶ್ವಲಚಿತ್ತಂ ದಾಸಿಮಯ್ಯಂ ತಳೆಯನೆ ಪಣೆಗಣ್ಣೊಳ್ಳಹಾವಹ್ನಿಯ ಮಂ 

ಜುಲವೃತ್ತಂ ವಾದದೊಳ್ಳಾವಕನ ವಸನದೊಳ೪* ಕಟ್ಟನೇ ಹಂಡಿತಾರ್ಯಂ ೧೬೨ 


ಏಗೆಯ್ದುದಾವರಿಸಿ ಶಿಖಿ 

ಯೋಗೀಶ ವ್ಯಾಪ್ರುಪಾದಸುತನಂ ಜೃಳನಂ 

ವಾಗೀಶಂಗೆ ಸರೋವರ 

ಮಾಗದೆ ಶಿವಭಕ್ತವಿತತಿಗಂಜುಗುಮನಲಂ ೧೬೩ 


ವ॥ ಅದಲ್ಲ್ರದೆಯುಮುವಂ ನಿಜಾಂಗಮಂ ಮಹಿಷಾಕ್ಷಿಗುರ್ಗುಳಂಗೆಯ್ದನೆಂದು ಪೊಗಳ್ಳೆಯಪ್ಪೊಡೆ-- 


ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಈ ರೀತಿ ಹೋಗತಕ್ಕವರಾದರೂ ಉಂಟೆ ? ಓಹಿಲದೇವನು ನುಡಿದಂತೆ 
ನಡೆದು, ವೃಭವವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದವರು ಯಾರು ?' ಎಂದು 
ನುಡಿಯಲು-ಪಾಲಗುರ್ಜರ ರಾಜನು. "ಮೂಢಬುದ್ದಿಯವಳೇ ಕೇಳು” ಎಂದು 
ನಗುತ್ತ, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೧೬೧. “ಎಲೆ ತರಳೆಯೇ ಹರನ 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಗಹನ ವಿಚಾರವೇ ? ಶಿವನೊಡನೆ ಸಾಮರಸ್ಕ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ವವರಿಗಿಂತಲೂ ಅಗ್ನಿಯೇನು ದೊಡ್ಡವನೇ ? ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಾಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಶಿವಗಣನು ಅಗ್ನಿಯ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನೂ, ಹಸ್ತವನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ಮೆರೆಯಲಿಲ್ಲವೆ ?' 
೧೬೨. “ಒಬ್ಬ ಶಿವಗಣನು ತನ್ನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿರುಮತೆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಶಿವಗಣನು ಗಲಗಲನೆ ಬಡಬಾಗ್ನಿ 

ಇ) ಕಾವಯ 

ಲು 


ಯನು ತಿಲಕವನಾ,ಗಿ ಮಾಡಿ ಹಣಯ 


೨ 


ಬಿ 
ಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೇ ? ನಿಶ್ಚಲಚಿತ್ತನಾದ 


ಇ) ಬ ಕಾ ೨ ಎಾ್‌ ಆಜ 
ಭಯಂಕರಾಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಧರಿಸಲಿಲ್ಲವೀ 


ದಲಿ ಆಗಿ.ಯನ್ನು ಬಟೆೈಯಲಿ ಕಟ ಲಿಲವೇ ?' ೧೬೩. “ಯಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಾ 
೨ ಆ ೧೧ ಆ. ಆ... ಪು 

ಪಾದನ ಕುಮಾರನನ್ನು (ಉಪಮನ್ಯುವನ್ನು) ಬೆಂಕಿಯ ು ಣ 
ವಾಗೀಶರಿಗೆ ಬೆಂಕೆಯು ಸರೋವರವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ? ಬೆಂಕಿಯು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಂಜು 
ವುದು ವ॥ "ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ತನ್ನ ಶರಿ:ರವನ್ನು ಮಹಿಷಾಕ್ಷಿ 


ಚ 
(ಸ 
ಲ| 
() 
2 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೫£ 


ದಾಸಯನಾತ್ಮಜಾತಕರದಿಂದೆ ತುಡುಂಕಿಸಿ ಪುತ್ತ ಪಾವನು 

ಗಾಸದೆ ಪೊನ್ನನೇವಳಮನಾಗಿಸನೇ ಕೊಜಕಿದಿಕ್ಕಿ ಖಂಡಮಂ 

ಸಾಸಿಗ ಮಾಚನಗ್ನಿಯೊಳೆ ಗುರ್ಗುಳಮಂ ಮಿಗೆ ಮಾಡನೇ ಗಣಾ 
ಗ್ರೇಸರರಿಂತುಟಪ್ಪರೊಳರೀ ಧರೆಯೊಳ್ಳಲರುನ್ನತವ್ಪತಂ೦* ೧೬೪ 


ಮಿಸುಹೆಣ್ಣತ್ತು ಸಹಸ್ಪವಾಜಿಗೆ ಲಸದ್ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಿಂ ಪಕ್ಷರ 

ಕ್ಷೆಸಮಂತೊಪ್ಪಿರೆ ಚೇ!ರಮಕ್ಷಿತಿಪನಾಕಾಶಕ್ಕೆ ಧೀಂಕಿಟ್ಟು ವಾ 

ಜಿಸಮೇತಂ ಸುರರಳ್ಳೆ ನಿರ್ಭರದೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ದಾಳಿಟ್ಟನಂ ಎ 

ದು ಸತೀಬಂಧು ಸಖಾಳಿಗೂಡಿ ಶಿವಲೋಕಂಬೊಕ್ಕನಾ ಸೌಂದರಂ ೧೬೫ 


ಮಗಳಳಿಯನಾತ್ಮವಲ್ಪಭೆ 

ನೆಗಳ್ಳೊಡವರೆ ಮಾನಕಂಜನೆಯ್ದ ನೆ ತಾರಾ 

ನಗಮಂ ಹರಿಜನಸಹಿತಂ 

ಪ್ರಗನೆ ವಲಂ ಮಲಯುರಾಜನೀಶ ರಪುರಮಂ ೧೬೬ 


ಹರನೊಳಲರಿರಪ್ಪ್ರಯುಕ್ತಂ ಪುಗನೆ ಘನತಿರುಜ್ಞಾನಸಂಬಂಧನಿಂತಾ 
ದೃರನಂತರ್ಪೋದರುಂಟೀಶ್ಚರಪುರಕಿವನೇವಾಳ್ತೆ ತಾನೊರ್ವನೇ ಹೋ 


ಯೆಂಬ ಗುಗ್ಗುಳವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನೆಂದು _ಹೊಗಳುವೆಯಾದರೆ--' ೧೬೪. 
"ದಾಸಯ್ಯ ನು ತನ್ನ ಮಗನ ಕ್ರೈ ಯಿಂದ ಹುತ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾವನು ಬ ಹಿಡಿಸಿ, ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ 


ಚಿನ್ನದ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ಸಾಹಸಿಯಾದ ಮಾ ನಾಚಯ್ಯನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಸ ವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿ, ಗುಗ್ಗುಳವ ಳವನ ನಗಿ ಮಾಡ ಡಲಿಲ್ಲವೇ ' ಈ ಲೋಕದಲಿ 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದವರು ಅನೇಕರಿರುವರು.' . ೧೬೫. 


ಅ 


ಜೇರಮರಾಜನು ಶೋಭಿಸುವ ತನ್ನ ಎಂಬತ್ತುಸವಿರ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ ಕುದುರೆ ಸಮೇತವಾಗಿ ಆಕಾಶಕೆ ೬ ಹಾರಿ 
ದೇವತೆಗಳಬ ಭಯಪಡುವಂತೆ ಕೃಲಾಸಕ್ಕೆ ೇ ದಾಳಿಯನ್ನಿಕ್ಕಿದನು. ಸೌಂದರ ನಂಬಿ 
ಯಣ್ಣನು, ಹಿಂದೆ ಹೆಂಡತಿ, ಬಂಧುಗಳು, ಸ್ನೇಹಿತರು ಸಮೇತವಾಗಿ ಶಿವಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕನು.'. ೧೬೬-೧೬೭. "ಮಾನಕಂಜರರಾಯನು ಮಗಳೂ, ಅಳಿಯನೂ, ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಬರುತ್ತಿರಲು ಕೈಲಾಸಾದ್ರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲವೆ 

ಮಲಯರಾಜನು ಸೇವಕ ಜನಸಹಿತವಾಗಿ ಕಶ ರನ ನಗರವನ್ನು ಚಿನ್ನಾ ಗಿಪ್ಪ ಜೀತ 

ಇ ಫಿ ಇಪ ಇವೆ ತ ೦. 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಲ್ಫೈ ಕಮಲನೇತ್ರೆಯೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ತಿರುಜ್ಞ್ಲಾನ ಸಂಬಂಧನು 


ಡು ಎ ಇಎಸಿ ಪುರು 
ಪಟ್ಟಣದ ಜನಗಳು ಸಮೇತವಾಗಿ ಹರನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ಈ ರೀತಿ ಅನಂತ 


್ಳಿ 


1 ಚಾ (ಮು) 


೧೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ. 


ಹಿರವಿಂಗೇಕಿಂತುಟೀ ಸಂಭ್ರಮಮಮಮ ಮಹಾಥಂಟೆಯಂ ಬಾಜಿಸುತ್ತುಂ 
ಭರದಿಂ ಪೋದಪ ನಂತಲದೆ ಮುಜಯದೆ ಪೇಳ್ತನ್ನ ಹೆಂಪಂಬುಜಾಕ್ಷೀ ಇ 


ವ॥ ಎಂದರಸನೋಹಿಲಯ್ಯ ಗೆ ಪೆರ್ಮೆೈಯಂ ತಗುಲ್ಹಿ ನೀಂ ಮಿಗೆ ಪೊಗಳ್ಳುದನುಚಿತಮಕ್ಕು 
ಬಿ ದೇಳಿದಂಗೆಯ್ಯೆ ವಲ್ಲಭನ ನುಡಿಯನುಲಂಫಿಸಿ ತಿರಸ್ಕ ರಣಂಗೆಯ್ದ ರಸಿಯಿಂತೆಂದಳ- 


ಅವನೆಂದುಂ ಜಿತಕಾಮನುರ್ವಿಪ ವಲಂ ನೀಂ ಕಾವಿಕಿ ಸಂಸಾರಬಂ 

ಧವಿಮುಕ್ತಂ ನೆಗಳ್ಹಾ ಮಹಾಸುಮತಿ ನೀಂ ಸಂಸಾರಯುಕ್ತಂ ಸದಾ 
ಶಿವಪೂಜಾಭಿರತಂ ಗಡಾತನೆಲ ನೀಂ ದ್ಯೂತಾನುರಕ್ತಂ ಗಣ | 
ಪ್ರವರಂ ಯೋಗಿಯವಂ ನರಾಧಿಪ ನಿತಾಂತಂ ಭೋಗಿ ನೀಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ೧೬ 


ಳಿ 


ಅಕ್ಕಟ ನಿನ್ನಿರವಜಸಯದೆ 

ಮುಕ್ಕ ಣ್ಗ್ಸ ಭಕ್ತವರ್ಯನೆನಿಹೋಹಿಲನಂ 

ಟಿಕ್ಕ ರೆಗಳದವೆ ನಿನಗೇಂ 

ತಕ್ಕು ದೆ ಪೇಳ್ನ ಹತಿ ನಿನ `ನೇನೆಂದಪುದೋ ೧೬೯ 


ವ॥ ಎಂದಾ ಮಹಾಮಹಿಮನಂ ಲಘುಮಾಡಿ ನುಡಿಯದಿರೆಂದ ನ: ಬಳನ ನುಡಿಗೆ ನರೇಂದ್ರಂ 
ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕು ಸ್‌ 


ಪುರಾತನರು ಈಶ್ವರನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದವರುಂಟು. ಇವನಾವ ಲೆಕ್ಕ? ತಾನೊಬ್ಬನೇ 

ಹೀಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ಸಂ ಇಷ್ಟೂಂದು ಈ ಸಂಭ್ರಮವೇಶಕ್ಕೆ ? ಅಮಮ ; ಮಹಾಗಂಟೆ 
ಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ವೇ ಹಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುನಿ ಣು. ಹಾದ ತ್ನ ಹಿರಿಮೆಯು 
ಮರೆಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೇ? ಹೇಳು.' ವ॥ ಎಂದು ಆ ಪಾಲಗುರ್ಜರರಾಜನು ಓಹಿಲಯ್ಯನಿಗೆ 
ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುಶ್ತ ನೀನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹೊಗ ಭವ ದು ಅನುಚಿತ 
ವಾಗುವುದು ಎಂದು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ನುಡಿಯಲು, ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಆ ಗಂಡನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಮಿಕ್ಕಿ ತಿರಸಾ ರಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು ; 0೬೮-೧೦೬೯. "ಹೇ ಉರ್ವಿ 
ಪತಿಯೇ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಸದಾ ವಿಷಯೆ ೇಚ್ಛಿಯ ನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ದವನು, ನೀನಾದರೋ ಸಕಾಮಿ. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಆ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯ ಓದಹಿಲಯ್ಯನು ಸಂಸಾರ 


ಬಂಧನದಿಂದ ವಿವ 13 ಪ್‌ ಬಾಲಕರ ನು. ಕರ್ಚಾ ಸದಾ 


"5 


ರ 


ಸ 


ಸೆಯು$ ವನು. ಆ ದಲ್ಲಿ ್ರೇಷ್ಟರನಸದ ಅವನು ಸಂಸ್ಕಾ? ಇಮಾಃ ಮರನ 
ನೀನಾದರೋ ಭೋಗ ಸುಖಾಪೇಕ್ಷಿ. ಆಕ್ಕಟ, ಹೇ ಮಹಾರಾಜನೇ, ನೀನು ನಿನ್ನರೀತಿ 


(ಭಿ 


( 


ರನ್ನೇ ತಿಳಿಯದೆ. ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ಭಕ್ಕನೆನಿಸಿದ ಆ ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡಶಿ 


ತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಇದು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೇ ? ಹೇಳು. ನಿನ್ನನ್ನು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೋ 
(ತ್ರಿ ಕ "ಆ ಮಹಾ ಮಹಿಮನಾದ ಓಹಿಲಯ್ಯನನ್ನು 


ಳಿಯದು)' ! ವ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ 
ಮಾಡಿ ನುಡಿಯಬೇಡ'ವೆಂದು ಹೆ 


ಓ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೬೧ 


ಆನೆಂದ ಭಕ್ತಿಮರ್ಮನ 

ವೀನೋಕ್ತಿಯ ಪುರುಳನಮಳ ಭಕ್ತರ ಬಗೆಯಂ 

ನೀನಜೌಯದುಲಿವೆ ಕೇಳೆಲೆ 

ಮಾನಿನಿ ಹರಶರಣರಳವದೇಂ ಕೇವಳವೇ ೧೩೭೦ 


ಕಾಮಿನಿಯ ಸಂಗಮಮರ್ದಿರೆ 

ಕಾಮಿಯೆ ಶರಣಂ ವರಾಂಗಿ ಸೌಂದರನೆಂದುಂ 

ಕಾವಿ:ನಿಯೊಡವೆರದಿರ್ದುಂ 

ಕಾಮಿಯೆ ಕಾಮಾರಿ ಕಾಮಿಗೆಂತೊಲ್ಲನೊ ಪೇಳ್‌ ೧೭೧ 


ಲಲನಃುರತಿಯುತ ನಂಬಿಯೊ 

ಳಲರ್ದೊಡನಾಡಿದವೊಲಂಗಜಾಂತಕನೆಂದುಂ 

ಶಿಲೆಯಂ ತಅಗೆಲೆಯಂ ಮೆ 

ಲ್ಹೊಲಮಿ ತಪಮಾಂತ ಜತಿಗಳೊಡನಾಡಿದನೇ ೧೭೨ 


ತ್ರಿವಿಧ ಶಿವಪೂಜೆಗೆಯ್ದ್ಲೊಡೆ 
ಯುವತಿ ಧನಂ ಧಾನ್ಯಮಿಳೆ ದಲಿಲ್ಲದದೇಂ ಸಂ 
ಭವಿಪ್ರದೆ ಭೂಪಾಲತ್ವಂ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ಪೊಜಗೆ ಪೇಳ* ಮೃಗಾಯ ತನಯನೇ ೧೭೩ 
ಮಹಾರಾಜನು ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ-.- ಕ್ರಾ. "ಎಲ್ಫೈ ಮಾನಿನಿಯೇ, ನಾನಾಡಿದ 


ಲ್‌ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ರಹಸ್ಕದ ತಿರುಳನ್ನೂ ಪರಿಶುದ್ಧ ಕ್‌” ರೀತಿಯನ್ನೂ ನೀನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಕೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಹರಶರಣರಾದವರ ಆ ಶಕ್ತಿಯೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನ ಸಾ ನ ಗಿ ಓ ತಾವ 

ಬಿಂದು ಭಾವಿಸಿರುವಯೊ ? ಹೇಳು.'. ೧೭೧. "ಎಲೆ ಶ್ರೀಷ ಅವ ಬವವುಳ್ಳೆ ವಳೇ; 


ಲ 
ಖು 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಶರಣನು ನಿಷಯೇಜಿ 
ಯುಳ್ಳವನೇನು? ಸೌಂದರ ನಂಬಿಯು ಸದಾ ಕಾಮಿನಿಯರ ಜೊತೆ ಲ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು ಕಾಮಿಯೇ ?' ಕಾಮಾರಿಯಾದ ಶಿವನು ಇಂಥ ಕಾಮವುಳ್ಳವನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಒಲಿದನು ?' ೧೭೨, “ಕಾಮಿನಿಯ ಸಂಗಸುಖದಲ್ಲಿದ್ದ ನಂಬಿಯಣ್ಣ ನೊಡನೆ, 
ಆ ಶಿವನು ಒಲಿದು ಒಡನಾಡಿದ ಹಾಗೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಕ ಶಲ್ಲನ್ನೂ, ತರಗೆಲೆಗಳನ್ನೂ 
ತಿಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಯತಿಗಳ ಸಂಗಡ ಒಡನಾಡಿದನೇ ?' ೧೭೩ 
43 ಹೂ ಟಂ ದೀರ್ಥವೂ ಆದ ನೇತ್ಸವುಳ ವಿ 

ನ್ರಾಣಭಾವಲಿಂಗಗಳೆಂಬ ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ 
ತ್ಯಾದಿ ಆ ಫಲವು ಸಂಭನಿಕುವುವೇ ? ದೊರೆತನವು 


೧೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರಿಕಾಲ ಜೋಳನಾ ಭೂ 

ವರ ಚೋಳಂ ವೀರಚೋಳ ವಿಕ್ರಮ ಚೋಳ 

ರ್ಕರವೂರ ಚೋಳನುತ್ತುಂ 

ಗರಮಾಕರ ಚೋಳನವನಿಪಾಧಿಪ ಚೋಳಂ ೧೭೪ 


ಇವರಾದಿಯಾದ ಪಲಕೆಲ 

ರವನೀಶರ್ಶಿವನೊಳೊಲ್ಲು ಬೆರಸಿದರೊಳರೀ 

ಭುವನದೊಳೆ ಜೂದು ನಿಂದ್ಯಮೆ 

ಶಿವಾರ್ಷಿತಾಖಿಳವಿನೋದರಸಿಕರ್ಗಬಲೇ ೧೭೫ 


ಧರಯೊಳ್‌ ದ್ಯೂತಾರ್ಜಿತ ದ್ರವೃದೆ ಸಲೆ ಚರಲಿಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ದ್ಹುತುಂ ಶಂ 
ಕರನೇಳ್ತಂದೊರ್ಮೆ ಜೂದಾಡುತೆ ಬಹ:ಧನಮಂ ಸೋಲ್ತು ತಾನೀಯದಿರ್ದಂ 

ದೆರಡುಂ ಕಾಲಂ ಶಿರೋವೇಷ್ಠಿಯೊಳೆ ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟುತ್ತೆ ಕೂಂಡಚ್ಚಪೂನ್ನಂ 
ಹರಭಕ್ತರ್ಗಿತ್ತು ಕೂರ್ಪಿಂದೊಲಿಸಿ ಬೆರಸನೇ ಶಂಭುವಂ ಮೂರ್ಬ್ಯನಾಥಂ ೧೭೬ 


ಸಲೆ ಜೂದಾಳಿಯೆನುತ್ತುಂ 

ಮಲಹರನಾ ಮೂರ್ಪನಾಥನಂ ತೊಜಕ!ದನೆ ಹೇ 

ಛೆ ಲಜಾಕ್ಷಿ ಭಕ್ತರಸನಿ 

ಶ್ಚಲನಾವುದನೆಸಪನನೆ ಶಿವಂಗನುಕೂಲಂ ೧೭೭ 


ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಹೂರಗಾದದ್ದೇನು ? ಹೇಳು.'. ೧೭೪-೧೭೫. ಆ ಭೂಪಾಲಕರಾದ ಕರಿ 
ಕಾಲಚೋಳ, ವೀರಚೋಳ ವಿಕ್ರಮಚೋಳರೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾದ 
ಚೋಳ, ಭೂವಿಶ್ವರರಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚೋಳನೇ ಮೊದಲಾದ ಹಲ ಕೆಲವು 
ರಾಜರು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬೆರಸಿದ ರಾಜರೂ ಉಂಟು. ಹೇ ಅಬಲೇ, ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೋಸ್ಕರ ಸಕಲವಿನೋದಾದಿ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸಿದವರಿಗೆ ಈ 
ಜೂಜಾಟವೇನು ನಿಂದ್ಯವಾದದ್ದೇ ? ೧೭೬, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ವನಾಥನೆಂಬುವನು 
ದ್ಕೂತ ದಾಟದಿಂದ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ ಹಣದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜಂಗಮ ಪಾದಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಒಂದು ಸಲ ಶಂಕರನೂ ಬಂದು ಅವನೊಡನೆ ಜೂಜಾಡಿ, 
ಅಪಾರ ಹಣವನ್ನು ಸೋತು, ಆ ಹಣವನ್ನು ಶಿವನು ಕೊಡದಿದ್ದಾಗ ಅವನ ಎರಡು 
ಎಲುಗಳನ್ನೂ , ತಲೆಗೆಸುತ್ತುವ ರುಮಾಲದಿಂದ ಕಟ್ಟೆ, ನೂತನವಾದ ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಕ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಆ ಹಣವನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಂಭು 
ವನ್ನು ಒಲಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಬೆರೆಯಲಿಲ್ಲವೇ'. . ೧೭೭, “ಎಲೈ ಕಮಲನೇತ್ರೆಯೇ, ಶಿವನು 
ಆ ಮೂರ್ಪನಾಥನನ್ನು ಇವನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜೂಜುಡತಕ್ಕವನೆಂದು ತ್ಯಜಿಸಿದನೇ ? 
ಹೇಳು. ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಚಲಿಸದಿರುವವನು ಯಾವಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿ ಅದು 


ತಡಾ 


'ಏಕೋನತಶ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೧೬೩ 


ವಿತತ 3ಶಿವಾನ!ರ್ಪಿತಸುಖ 
ರತಿ ಸಂಸ ಶತಿಬಂಧಮಬಲೆ ಸಂತತಲಿಂಗಾ 
ರಿತ ತತ ಾದಸುಖದಭಿ 
ಟ್ರ 
ರತಿ ಸಂಸೃತಿಬಂಧಮುಕ್ತಿಯೆಂಬುದೆ ಸತ್ಯಂ ೧೭೮ 


ರಸನೆಯ ನೆಯ್ನವಕಜ್ಜಳ 

ರಸಮಕ್ಷಿಯನಮರ್ದು ಪತ್ತುಗುಮೆ ಪರಿಕಿಪೊಡೀ 

ರಸೆಯೊಳ್ಸಂಸೃತಿಬಂಧಂ 

ಸಸಿದಲೆಯನ ಶರಣತತಿಯನೇನಂಟುಗುವೇ ೧೭೯ 


ತನುಕರಣಮನಃಪ್ರಾಣದಿ 

ನನಿಶಂ ಪರಶಿವನನಪ್ಪಿ ಬೆರಸಿದನಬ್ಬಾ 

ನನೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಬದ್ಧನೆ ಸೂ 

ರ್ಯನ ಕೈದಾವರೆಯ ತುಹಿನಮೇಂ ಹತ್ತುಗುಮೇ ೧೮೦ 


ಬಿಸಿಲಾ ಮರೀಚಿಕಾಜಲ 

ದಿಸರದೆ ಸಲೆ ನಾಂದು ಕಿಡುಗುಮೇ ಶಿವಶರಣಂ 

ಮಗುವ ಮಾಯಾಬಂಧ 

ಪ್ರಸರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಕಟ್ಟುವಡೆವನೆ ಧರೆಯೊಳ* ೧೮೦ 


ಶಿವನಿಗೆ ಹಿತವಾದದ್ದಾ ಗುವುದು.” ೧೭೮. “ಎಲೆ  ಅಬಲೆಯೇ, ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸದಿರುವ 
ವಿಶೇಷವಾದ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಸಕ್ತಿಯು ಸಂಸಾರದ ಶೊಡಕೆನಿಸುವುದು. ಸತತವೂ 
ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತ ಮಾಡಿದ ಆ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳ ಪ್ರಸಾದ ರೂಪವಾದ ಸೌಖ್ಯದ ಆಸಕ್ತಿಯು 
೧ 


ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದ ವಿಮುಕ್ತಿಯೆನಿಸುವುದು 


( 


ಲ) 
2 
(| 
ಸ 


ಆ 
ಆ, ತುಪ್ಪವು ನಾಲಿಗೆ 


ಯನ್ನೂ, ನೂತನ ಕಾಡಿಗೆಯು ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಸೇರಿ, ಅದಕೆ ೬ ಅಂಟಿಬಿಡುತ್ತದೆಯೇನು ? 


ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ, ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧದ ಬಂಧನವು ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರನ ಶರಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ಅಂಟುತ್ತದೆಯೆ ?'. ೧೮೦. ಎಲೆ ಲೈ ಕಮಲಮುಖಿ 
ಯೇ, ಯಾವಾಗಲೂ, ದೇಹ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಗಳಿಂದ ಶಿವನ ನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು 


ಬೆರಸಿರುವವನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಂ ಧಿಸಲ್ಬಟ್ಟವನೇ ? (ಅಲ್ಲ), ಹಿಮವು (ಮಂಜು) 
ಸೂರ್ಯನ ಕೆ ಶೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಕಮಲವನ್ನು. ಹತ್ತೀತೇ ?'.. ೧೮೧ "ಭೂವಿ:ಯುಲಿ 
೧ 


ಇಡ 
ಬಿಸಿಲು ಆ ಬಿಸಿಲುಗುದುರೆಯಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿನಿದು (ತೊಯುದಿ) ಆರಿ ಹೋಗು 


ಎಲ್ಲಾಷ್ಟ ದ "ಅ ಇ 
ವ್ರದೇನು? ಶಿವಶರಣನು ಅವರಿಸುವ ಮಾಯಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 


ಘಾ ಸಾಧಾವಾಸಾಪಾತಾ್ರಾ ಪಾಖಸಸಿಸಾಸ್ರಘಾವಾಸಾಸಾಸ್ರಾ: ಪಾಸ ಖುಂಸಾಗನಸಾಸಾಘಾಸಾಹಾ 


ಶಿವನ (ಚ, ಮು) ಶಿವಾನಾ(ಜ) 


೧೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸರಮಶಿವಭಕ್ತಿರಸಭರ 
ಭರಿತಾಂತಃಕರಣಶರಣಸನ್ಮಹಿಮೆಗೆ ಶಾಂ 

ಕರಲೋಕವಮಿದು ವಿಚಾರಿಸೆ 

ನರಲೋಕಮಿದೆಂಬ ಸಂದೆಗಕ್ಕೆಡೆಯುಂಟೇ ರಪ 


ಇಳೆಯೊಳ್ಳರ್ಬೆನಿಸಿರ್ಕುಂ 

ಬೆಳಗದು ಘೂಕೇಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಶಿವಭಕ್ತಮಹೋ 

ಜಳಮಾರ್ಗಮಮಾರ್ಗದವೋಲ 

ಖಳಜನಜಡಮತಿಗೆ ತೋರ್ಕುಮೆಲೆ ತರಳಾಕ್ಷೀ ೧೮೩ 


ಹರಭಕ್ಕರ ಹಪೆರ್ಮೆಯ ಹೊಸ 
ಹರಿಯಣಯದ ಮರುಳೆ ನಿನಗೆ ಹಲವುಂ ಮಾತೇ 


ಕಿರು ಸುಮ್ಮನೆಂದ ರಮಣಂ 
ಗರಸಿ ಕರಂ ನಗುತೆ ಚಲ್ಪದಿಂದಿಂತೆಂದಳ್‌ ೧೮೪ 


ಬಿಡು ಬಿಡು ನಿನ್ನಯ ಮಾತಿನ 

ಬಿಡಂಗನೆಲೆ ರಮಣ ಬಲ್ಶೆನೆಲ್ರಮನೀಗ 

ಳ್ಮ ಡನಗರಿಗೋಹಿಲನವೋ 

ಲೃಡೆ ನೋಡಿದಹಪೆಂ ತ .ದೀಯ ಬಲಮಂ ಛಲಮಂ ೧೮೫ 


ಅರಿನೃಪರ ಪಡಲ್ವಡಿಸುವ 

ಪರಿಯಕ್ಕುಮೊ ನೆತ್ತದಾಟಮಕ್ಕುಮೊ ಮದನ 

ಸ್ಫುರಿತಕಳಾನಿಪುಣತೆಯೊಂ 

ದಿರವಕ್ಕುಮೊ ಶಿವನ ಭುವನಕೆಯ್ದ್ಲುವ ಕಜ್ಜಂ ೧೮೬ 


ಸಿಕ್ಕುಬೀಳುವವನಲ್ಲ.'.. ೧೮೨... ಈ ಭೂಲೋಕವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆಂತಃಕರಣವುಳ್ಳ ಶರಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೈಲಾ 
ಸವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇದು. ನರಲೋಕವೆಂಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ.'- 
೧೮೩. "ಎಲೈ ಚಂಚಲನೇತ್ರೆಯೇ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಗೂಗೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೆಳಕೇ ಕತ್ತಲೆ 
ಯೆನಿಸಿರುವುದಂ. ಶಿವಭಕ್ತರ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸನಾ ಒರ್ಗವು ನೀಚರಾದವರ ಮೂಢ 
ಬುದ್ದಿಗೆ ದುಮಾರ್ಗದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” ೧೮೪. "“ಹರಭಕ್ಕರಾದವರ ಹಿರಿಮೆಯ 
ನವೀನ ರೀತಿಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದಿರುವ ಎಲೈ ಹುಚ್ಚೇ, ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಮಾತು 
ಗಳೇಕೆ? ಸುಮ್ಮನಿರು'--ಎಂದ ಗಂಡನಿಗೆ ಆ ಹೆಂಡತಿಯು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ನಕ್ಕು, ವಿಲಾಸದಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು.' ೧೮೫. "ಎಲೈ ರಮಣ; ಸಾಕು ಬಿಡು ಈ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಮೋಡಿ 
ಯನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲ ಬಲ್ದೆನು. ಈಗ ಓಹಿಲಯ್ಯನಂತೆ ಶಿವನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ನೀನು ನಡೆ, ನಿನ್ನ 
ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ.” ೧೮೬. "ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯವು 
ಶತ್ರು ರಾಜರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವ ರೀತಿಯಾದೀತೇ? (ಅಥವಾ) ಪಗಡೆಯ ಆಟ 


ಕ್ರ) 


ಶಾಲ ಸಾಂಗಾ 


ಏೀೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಜಾನ 


ನಿನಗಭವನಗರಿ ಕೇಳೀ 

ದನಮೊ ರಣಾಜಿರಮೊ ರಮ್ಯಮಣಿಹರ್ಮಮೊ ಪಾ 

ವನಗುರುಚರನಿಳಯಮೊ ನೆ. 

ಟ್ಪನೆ ತಳರಲ್‌ ನೃಪತಿ ನಿನ್ನ ಪರಿಜನಸಹಿತಂ ೧೮೭ 


ಒರ್ವನೆ ಪೋದಪನೆನುತುಂ 

ಗರ್ವದಿನೋಹಿಲನ ನಗುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಪರಂ 

ಹರ್ವಜನಸಹಿತಮೆಲೆ ನೀಂ 

ಶರ್ವಾಣೀರಮಣನಗರಿಗೆಂದಡಿಯಿಡುವೆ ] ೧೮೮ 
ವ॥ ಎಂದ ರಮಣಿಯ ಕಟಕಿವಾತಂ ಕೇಳ್ದು ಮಂದಸ್ಮಿತಾಸ್ಕನಾಗಿ-- 


ನೀನೆಂದಂತೆವೊಲೆಲೆ ಕಂ 
ಜಾನನೆ ಶಿವನಿಳಯಮೆನಗೆ ಗುರುಚರನಿಳಯಂ 
`_ ತಾನಕ್ಕುಮೆಯ್ದಿದಹೆನೆ 
ನ್ನೀ ನಿಖಿಳ ಜನಾಳಿವೆರಸು ನೋಡೆನ್ನಳವಂ ೧೮೯ 


ಕಾದಲೆ ನೀಂ ಕಡುಪಿಂದಂ 

ಮೂದಲಿಸುತ್ತೆಂದ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ಶಿವಪುರಿಗಾಂ 

ಪೋದಷಪೆನೆಲೆ ಪೋಗದೊಡೆ ನಿ 

ಜೋದಿತ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನೆಪ್ಸೆನೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ ೧೯೦ 


ವ॥ ಎಂದ ಮನದನ್ನನುಕ್ತಿಯಂ ಮನೋರಮೆ ಮಾರ್ಕೊಂಡು--- 


ವಾದೀತೇ ? ಮದನ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯ ಒಂದು ರೀತಿಯೆನಿಸೀತೇ? ೧೮೭. 
"ಮಹಾರಾಜಾ, ಪರಿವಾರದ ಜನರೊಡನೆಕೂಡಿ. ನೆಟ್ಟಗೆ ತೆರಳಲಿಕ್ಕೆ ಶಿವನ ನಗರವೇನು 
ನಿನಗೆ ಉಪವನವೇ ? ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯೇ, ಮನೋಹರವಾದ ರತ್ನದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮನೆಯೋ ? ಅಥವಾ ಪಾವನರಾದ ಗುರುಜಂಗಮರ ಮಠವೋ ? ೧೮೮. ಎಲ್ಫೈ 
ರಾಜಾ ಓಹಿಲಯ್ಯನು ಒಬ್ಬನೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ಗರ್ವದಿಂದ ಅಪಹಾಸ್ಕ 
ಮಾಡುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ನೀನು ಸರ್ವಜನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಶಿವನ ಪಟ ಡೆ 
ಣಕ್ಕೆ ಎಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನಿಕ್ಕುವೆ ?' ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ತನ್ನ ರಮಣಿಯ ಮೂದಲಿಕೆಯ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪಾಲಗುರ್ಜರನು ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ ವ 
ನಾಗಿ ೧೮೯, 'ಎಲೈ ಕಮಲಮುಖಿಯೇ, ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನನಗೆ ಆ 
ಕೃಲಾಸವು ಗುರು. ಜಂಗಮರ ಮಠವೇ ಆಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಈ ಸಮಸ್ತ 


ಟ್ಟು 

ಪ್ರಜಾಜನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ: ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡು' 
೧೯೦. ಎಲೈ ಪ್ರಿಯೆ, ನೀನು ಕೋಪದಿಂದ ಮೂದಲಿಸುತ್ತ ಹಿಯಾಳಿಸುತ್ತೆಂದ 
ಮಾತಿನೆ ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಶಿವಪುರಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ; ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಈ ಭೂಮಿ 


ಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ ಶಿವೆಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನೆಂದೆನಿಸುತ್ತೇನೆಯೇ ? ವ ಹೀಗೆಂದು 


೧೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆವ ದಿನಮಾವ ವೇಳೆಯೊ 

ಳಾವಂದದೆ ಪೋಹೆಯೆನೆ ಪೂದಲ್ಲೀ ದಿನಮಿಂ 

ತೀವೇಳೆಯೊಳೀಯಂದದೆ 

ಕೋವಿದೆ ಕೇಳ್ಬೋಪೆನೆಂದನಾ ಚಲದಂಕಂ ೧೯೧ 


ಚಕ 'ಪೀಡು ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಲಾ ರೂಢನಾಗಿ ದೌವಾರಿಕರಿಂ ದಂಡನಾಥ ಮುಂಡದಳಿಕ ಸಚಿವ 
ಸಾಮಂತ ಪ್ರಮುಖರಂ ಬರಿಸಿ ಪ್ರರದೊಳೆಲ್ಲಂ ಸಾಅಲೆ ಓಳು ಕಡುಪಿಂ ಕೈಲಾಸಪ ಕೈಸ್ಥಾನ ಭೇರಿಯಂ 
ಪೊಡೆಯಿಸಲೊಡನೆ--- 


ಕಡಲೇಳುಂ ಕದಡೆಳ್ಹು ತುಳ್ಳೆ ದಿಗಿಭಂಗಳ್ಳಳ್ಳೆ ಭೋಗಿಂದ್ರನು 

ಡುಗುತ್ತುಂ ಪೆಡೆ ತರ್ಗೆ ದಿಗ್ವರರಳುಂಬಂ ಕುರ್ಗೆ ವಿದಿ _ಟ್ಯುಳಂ 

ಕಡುಪಿಂ ಕರ್ಚೆ ತೃಣಂಗಳಂ ರವಿರಥಾಶ್ಚಂ ಬೆರ್ಚೆ ತುಂಬಿತ್ತು ಬೆಂ 
ಬಿಡದಂಭೋಜಭವಾಂಡಮಂಡಳಮನಾ ಗಂಭೀರಭೇರೀರವಂ ೧೯೨ 


ವ॥ ಆಗಳ್ಪಿರಿದದುತಂ ಮಸಗೆ ಸಸಂಭ್ರಮ:ಂ ಸಕಳ ಪರಿಜನಂ ನೆರೆಯೆ ನರೇಂದ್ರಂ ನೆ ಪಥ್ಯ 
ಗೃಹಕ್ಕೇಳ್ತಂದು ನಿಜಾಂಗನೆಯಂ ಪರ್ಜಿಂ ಜರ್ಬಿ ಮಣಿಮುಯಾದೋಳಮನೇಅಲ್ಲಿಯಮಿಸಿ ನಿಜ 
ತು ರಂಗಮಂ ಬೆಂಗೆವಾಯ್ಡು ತಾನಾಳ್ಯ ದೇಶಾಂತರಾಳದ ಸಮಸ್ತ ಜನಮೊಡವರೆ ಸಡಗರಂಬೆತ್ತು-- 


( 


ತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಆ ಮನೋರಮೆಯು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ೧೯೧. "ಎಂದು ? ಯಾವ 
) ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೋಗುತ್ತೀಯೆ?' ಎನ್ನಲು ಆ ಹಟಗಾರನು 
ಎಲ್ಫೈ ಪ್ರೌಢಯೇ, ಕೇಳು: ಈ ದಿನವೇ, ಈ ರೀತಿ, ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ. 
ವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ' ಎಂದನು. ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವ : 
ನಾಗಿ ದಾ _ರಪಾಲಕ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು, ದಂಡನಾಥ, ಮಾಂಡಳಿಕ, ಸಚಿವ; ಸಾಮಂತ . 
_ ಪ್ರಮುಖರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಡಂಗುರ ಹೊಡಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿ, 
ಕೆ ಶಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೂರಡುವುದರ ಸೂಚನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಗಾರಿಯನ್ನು ಹೊಡಿಸಿದನು. ಆಗ. 
೧೯೨. ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಕದಡಿ ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡು ತುಳ್ಳಾಡಿದವು; ದಿಗ್ಗಜಗಳು 
ಬಳುಕಿದವು; ಆದಿಶೇಷನ ಪರಾಕ್ರಮವು ಭಗ್ನವಾಗಿ ಹೆಡೆಯು ತಗ್ಗಿತು; ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ಹೋದರು; ಶತ್ರು ಸಮೂಹವು (ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಮೂ 
ಹವು ಶೌರ್ಯಹೀನರಾಗಿ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಕಚ್ಚಿದರು; ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ ಹೂಡಿದ . 
ಕುದುರೆಗಳು ಬೆಚ್ಚಿದವು. (ಹೀಗೆ) ಆ ಗಂಭೀರ ಭೇರೀರವವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು . 
ಸಂಪೂರ್ಣ ತುಂಬಿತ್ತು. ವ॥ ಆಗ ಅತ್ಯದ್ಭುತವೆಲ್ಲಲ್ಲೂ ಆವರಿಸುವಂತೆ ಸಮಸ್ತ ಪ 
ವಾರಜನವೆಲ್ಲ ಸಡಗರದಿಂದ ಗುಂಪುಗೂಡಲಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಪರೊಡನೆ ರಾಜನು ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹುಬ್ಬಿನ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ, ರತ್ನನಿರ್ಮಿತ 


ವಾದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲೇರುವ ಹಾಗೆ ನಿಯಮಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ, ತಾನಾಳು . 


ಲೆ 


ಇದ 


4. 


ಇ) 
ಲ ಡಿ 
ಉತ್ತಿ_ನಲಿ 
೧೨ 
ತ್‌ 


ದಿ೬ಕ್ಷ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ಬಿಡಡೆತಈಂ ತೂರ್ಯಘೋಹಂ ಮಸಗೆ ಮಿಸುಗೆ ಮುಕ್ತಾತಹತ್ರಾಳಿ ಚೆಲ್ಟಂ 
ಪಡೆದುದ್ಯತ್ಕೇತನಂಗಳ್ಳಿಳಿರೆ ತಳರೆ ಸೆ )ನ್ಯಂಚಳಚ್ಚಾಮರಂ ತೋ 

ರ್ಪಡೆ ದಿವ್ಯಂ ಪ್ರಷ್ಟವರ್ಷಂ ಸುರಿಯೆ ಮೊರೆಯೆ ತದ್ದುಂದುಭಿಧಾ ಎನಮೊಲ್ಲು 
ಗೃಡಿಸುತ್ತಂ ವಂದಿವೃಂದು ಪೊಗಳೆ ನೆಗಳ ಲಾಸ್ಕಂಗಳಂ ವೇಶ್ಯೆಯರ್ಕಳ* ೧೯೩ 


ಶರಣರುಫೇ ಜಯ ಜಯ ಬಂ 

ಧುರರಾವಂ ಬುಧರ ಹರಹರ ಧ್ವಾನಂ ಸೈ 

ವರಿಯೆ ಸಕಳೋರ್ವಿಜನಮ 

ಚ್ಚರಿವಡೆ ನಿಜರಮಣಿವೆರಸು ಪೃಥುವೈಭವದಿಂ ೧೯೪ 


ಧೀಂಕಿಟ್ಟು ಗಗನತಳಕೆ ವಿ 

ಶಂಕಂ ನೆರೆಯೂರ್ಗೆ ತಳರ್ವ ತೆಜದಿಂ ತಳರ್ದಂ 

ಭೋಂಕನೆ ಕೈಲಾಸಕೆ ಗಣ 

ಕಿಂಕರನಾ ಪಾಲಗುರ್ಜರಕ್ಷಿತಿಪಾಲಂ ' ೧೯೫ 


ತರುಣೀಸಂಯುಕ್ತನಾಗಳ್‌ ಶಿವಗಣಕೃಷೆಯಿಂ ಸೌಖ್ಯಮೊಂದಿರ್ದನಾ ಭೂ 
ವರವರ್ಯಂ ತನ್ನ ಲೋಕಂಬೆರಸು ಶಶಿಧರಾವಾಸದೊಳ್ಳಾಣದೆಂದಾ 


ಶ್ತಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ದೇಶ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೊಡನೆ ಸಡಗರಗೊಂಡು ೧೯೩-೧೯೫. 
ನೃತ್ಯ, ಗೀತ, ವಾದ್ಯ ಧ್ವನಿಯು ಎತ್ತೆತ್ತಲೂ ತಪ್ಪದೆ ಹರಡಲು, ಮುತ್ತಿನ ಛತ್ರಿಗಳ 
ಸಾಲು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರಲು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಧ್ವಜಗಳು ಚೆಲುವಿನಿಂದ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರಲು, 
ಸೈನ್ಯವು ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು, ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗಳು” ಶೋಭೆಗೊಂಡಿರಲು, ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು (ದೇವಲೋಕದಿಂದ) ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಆ ದೇವಲೋಕದ 
ದುಂದುಭಿಯ ಧ್ವನಿಯು ಮೊರೆಯುತ್ತಿರಲು, ಸ್ತುತಿ ಪಾಠಕರ ಸಮೂಹವು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಉಗ್ಗಡನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ವೇಶ್ಯಾಂಗನೆಯರು ನರ್ತನ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಶಿವಶರಣರುಗಳ ಉಘೇ! ಜಯ ಜಯ! ಎಂಬ ಮನೋಹರ 
ಶಬ್ದವೂ, ವಿದ್ಠಾ ಸ೦ಸರ ಹರಹರ! ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಹರಡಿಕೊಳ ಲು, 
ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದ ಜನವೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳು )ವಂತೆ, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ, 
ವಿಶೇಷ ವಿಭವದಿಂದ ಆ ಶಿವಗಣಗಳ ಕಿಂಕರನಾದ ಪಾಲಗುರ್ಜರ ಮಹಾರಾಜನು 
(ಪಕ್ಕದ) ಮತ್ತೊಂದು ಊರಿಗೆ ಹೋಗುವ ರೀತಿಯಫ್ಲಿ ಭಯರಜಿಶನಾಗಿ ಆಕಾಶದ 
ತಳಕ್ಕ ನೆಗೆದು ಆ ಕೂಡಲೇ ಕೆ ಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ೧೯೬. (ಹೀಗೆ) 
ಆ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪಾಲಗುರ್ಜರ ಮಹಾರಾಜನು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ, 
೨ನಾಳುವ ರಾಜ್ಯದ ಸಮಸ್ತ ಪರಿಜನ ಸಮೇಶನಾಗಿ ಆಗ ಶಿವಗಣಂಗಳ ಕ ಎಪೆಯಿಂದ 


ಪರಮೇಶ ಬರನ ಅವಾಸಸ್ಥ ಳವಾದ ಕೆ.ಲಾಸದಲಿ ತಪ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇದ್ದನು. 


೧೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗುರ:ಭಕ್ತಂಗೊಲ್ಲು ಪೇಳ್ದಳ್ಪಣವಧುವೆನುತುಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಹೇಳುತುಂ ಶಂ 
ಕರಭಕ್ತಶ್ರೇಣಿಗಾನೋದಮನೊದವಿಸಿ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪುತಿರ್ದಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ' ೧೯೬ 
ತರುಣಾದಿತ್ಕಪ್ರಕಾಶಾವರಣೆ ವರದೆ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ವಿದ್ಕಾ 

ಕರಿ ವಿಶ್ವಾಧಾರೆ ಚಂದ್ರಾಭರಣೆ ಚತುರೆ ಚಿತ್ರಾಂಗಿ ಚಿದ್ರೂಹೆ ವೀಣಾ 
ಧರವಾಣೀಪಾಣಿಪದ್ಮಾರ್ಪಿತಮಧುಭರಮಂದಾರಮಾಲಾಂಚಿತಶ್ರೀ 
ಚರಣಾಂಭೋಜಾತೆಯೆನ್ನಂ ಪೊರೆ ನಿರುಪಮಿತಾಮ್ನಾಯವಾಣೀ ಮೃಡಾನೀ ೧೯೩ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರ:ಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ಷಿವಿರಚಿತ. 


ಶ್ರೀವಾದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಮಲ್ಲಣ ಪಾಲಗುರ್ಜರಕಥಾಭಿವರ್ಣನಂ 
ಏಕೋನತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂಠು ಆಶ್ಲಾಸ ೨೯ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೩೧೫ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಃ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ವೇಶೈಯು ಗುರುಭಕ್ತನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದಳು, ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತ, ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ, ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. . ೧೯೭, ತರುಣ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶ 
ದಂತಿರುವ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೇ, ವರ ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುವವಳೇ, ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪಿ 
ಣಿಯೇ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯುಳೆ ಎವಳೇ, ಸಕಲ ವಿದ್ಯೈಗಳಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯಳಾದವಳೇ, ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯದಾಶತಳೇ, ಚಂದ್ರನನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ವಳೇ, ವಿಚಿತ್ರ ಅಂಗವುಳ್ಳವಳೇ, ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪಿಣಿಯೇ, ವೀಣೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ಸರಸ್ಪತಿಯ ಹಸ್ತಕಮಲದಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಮಕರಂದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ 
ಹೂವುಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಪೂಜ್ಯವೆನಿಸಿದ ಮಂಗಳಕರ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವಳೇ, ಅಸ 
ದೃಶವಾದ ವೇದ ಸ್ವರೂಪದ ಮಾತುಳ್ಳವಳೇ, ಮೃಡಾಣಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 

ಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಇಪ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಶ್ವ್ಯಾ 


ತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾ ಸಂ 
[ಗುರುಭಕ್ತಾಂಡಾರಿಯ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಕುಧರಜಾತಿಮಧುರಾ 

ಲೋಕನವುಲಯಬಜವದಿಲಿಪ್ತವಕ್ಷಸ್ಸ್ಥಳನ 

ಸ್ತೋಕ ಮಹಿಮಾಂಕನಿಂದುಕ 

3ಲ೨508 ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾ*ಗಳುಂಕ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


'ಒಸಗೆ ಮಿಗೆ ಕೇಳುತಿರೆ ಶರ 

ಣಸಮೂಹಂ ಮತ್ತಮಾಗಳುಸುರ್ದಂ ಬಸವಂ 

ಮಿಸುಪ ಗುರುಭಕ್ತನೆಸಗಿದ 

ಪೊಸಪರಿಯಂ ಭಕ್ತಜನಮನೋವನಚೈತ್ರಂ ೨ 


ಪ್ರಿಯ ರಮಣಿ ನುಡಿದ ಕಟಕಿಯ 

ನಯನಿಧಿ ತಾಂ ಕೇಳ್ದು ಲೇಸುವಡೆದಂ ಗಡ ದು 

ರ್ಜಯಪಾಲಗೂರ್ಜರಂ ನಿ 

ಶ್ಚಯಮಿಷ್ಟವಧೂಕ್ತಿಗೇಳ್ದವಂಗೆಡರುಂಟೇ ನ 


ಗುರುಭಕ್ತಾಂಡಾರಿಯ ಕಥೆ ” 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪರ್ವತ ಪುತ್ರಿಯೆನಿಸಿದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಅತ್ಯಂತ ಮಧುರವಾದ 
ನೋಟವೆಂಬ ಶ್ರೀ ಗಂಧದಿಂದ ಲೇಪನಗೊಂಡ ಎದೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಧಿಕ 
ಮಹಿಮೆಯೇ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ಶಿವ 
ಲಿಂಗನು ನಮ್ಮನ್ನು ಸದಾ ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ೨. ಶರಣ ಸಮುದಾಯವು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತಿರಲು ಆಗ ಭಕ್ತ ಜನರ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ವನಕ್ಕೆ ವಸಂತ ಪ್ರಾಯನಾದ ಬಸವೇಶ ಬರನು, 
ಪುನಃ ಗುರುಭಕ್ತ್ಕನು ಮಾಡಿದ ಹೊಸರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ೩. ನೀತಿಗೆ ನಿಧಿ 
ಯಂತಿದ್ದ, ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನಾದ ಪಾಲಗುರ್ಜರ ಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಯ ತನ್ನ 
ರಮಣಿಯು ನುಡಿದ ಮೂದಲಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸುಖವನು ಸ ಪಡೆದನಲ್ಲವೇ ! 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಷ್ಟಳಾದ (ಆಪ್ತಳಾದ) ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ವಿಘ್ನ 


ತಾಪನ ಯರು ದಾಸನ. 7೧ರ) ಾಸಾಸಾಷಮಾಮಾನಿಯು, ಔಯುಂಖಾವಾು. 


1 ಲಾಂಕು(ಗ, ಮು) 2 ವಗಂ(ಮು) 


೧೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮೊದಲೊಳತಿ ವಿರಸಮಾದೊಡ 

ಮೊದವಿಸುಗುಂ ಲೇಸನಗೃದೊ೪್‌ ಸುದತಿಯರಾ 

ಡಿದ ನುಡಿಯದು ಕಾರಣಮೆ 

ನ್ನುದಿತೋಕ್ತಿಯ ಕೇಳ್ದುದೆಂದವಂಗವಳೆಂದಳ* ಲ 


ವ॥ ಎಂದ ಪಣವಧೂಟಿಯ ವದನವಿಧುಬಿಂಬದಿನೊಗೆತಂದ ಸರಸ ಚತುರೋಕ್ತಿಚಂದ್ರಿ 
ಕೆಯಿಂ ಕಾಮಾಗ್ನಿ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮೆಯ್ದೆರ್ಚಿ ಹೃದಯಕುಹರಮನಳುರ್ದು ಘುಳುಘುಳಿಸಿ ಕಾಯ್ದು 
ಮಸಗಿ ತನುವೆಲ್ಲಮನಾವರಿಸಿ ತೀವೆ 


ಸೆ ಎರಿಸಲಾಣದೆ ಮೇಲ ರಿ 

ದೋರಂತೆ ತುಡುಂಕಲಾಟಿಪಾತನ ಬಗೆಯಂ 

ವಾರಾಂಗನೆ ನಡೆ ನೋಡುತ 

ಪಾರಭಯಾಂಬುಧಿಯೊಳಾಳ್ಡು ತಳವದೆಳಗಾದಳ್‌ ೫ 
ತಿಳಿಪಿದೊಡಮಾವ ಪರಿಯಿಂ 

ತಿಳಿಯಂ ಕಾಮಾಂಧನಕ ಟಟೇಗೆಯ್ದ ಪೆನೆಂ 

ದಳವಳಿದು ಕಳವಳಿಸಿ ಮೊ 

ಕೃಳಮಳರ್ದಳಲಾಂತು ಸುಯ್ದು ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡಳ್‌ ಹ್ತ 


ಮೇಲಜಕಿಯದೆ ಕಾಮಾತುರ 
ನಾಲಿಂಗಿಸಲೆಸಗುತೆನ ಲ ಹರಣದಹಪಾಯ 


ವುಂಟಾಗದು. .. ೪. ಸುದತಿಯರು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಮೊದಮೊದಲು ಅತಿ 
ಎರಸದವುಗಳಾದರೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವುವು. ಆದುದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಉದ್ಧಾರ ಕಾರಣಗಳಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು, ಆ ಗುರುಭಕ್ತರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆ "ಪ್ಪೌ ಮತಿಯಂಬ ವೇಶೈಯು ಹೇಳಿದಳು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಆ ಪಣ್ಯಾಂಗನೆಯ ಮುಖವೆಂಬ ಚಂದ್ರ, ಮಂಡಲದಿಂದ ಮೂಡಿಬಂದ ಸರಸವಾದ ಚತು 
ರೋಕ್ತಿಗಳೆಂಬ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಿಂದ ಆ ಗುರುಭಕ್ತನ ಕಾಮಾಗ್ನಿಯು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅಧಿಕ 
ಗೊಳ ಸಲು, ಹ ಬದಯವೆಂಬ ರಂಧ್ರಪ ಶ್ರದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, “ಘುಳು ಘುಳು' ಎಂದು 
ಕಾಯ್ದು ಅಧಿಕಗೊಂಡು ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ೫. ಸೈರಿಸ 
ಲಾರದೆ ಆ ವೇಶೈಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ 
ಚಲಿಸಾಡುವ ಆತನ ರೀತಿಯನ್ನು ಆ ವೇಶೈಯು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, ಅಪಾರವಾದ ಭಯ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬೆರಗುಗೊಂಡಳು. ೬. ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದರೂ, ಈ ಕಾಮಾಂಧನು ಅಕ್ಕಟಾ! ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! 
ಏನು ಮಾಡಲಿ ? ಎಂದು ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದವಳಾಗಿ, ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡು, ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಆವರಿಸಿದ ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿ, ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು, ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡಳು. ೭. ಕಾಮಾತುರ 
ನಾದವನು ಮುಂದಾಗುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತ, 


ತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೬೦ 
ಕ್ಯಾಲಂಬನಮಾದಪನೆಂ 

ದಾಲಲನೆ ಮನೋವಿಷಾದದಿಂದಿಂತೆಂದಳ್‌ ಪ್ತ 
ಎಲೆ ಮೂರ್ಪರರಸ ನಿನಗಾಂ 

ಹಲವಂದದಿನುಸುರೆ ಕೇಳ್ದುದಿಲ್ಲಕಟ ನಿರ 


ರ್ಗಲವಿೂಶ ಸರಾಜ್ಞಯಿಂ ಗ 
ಲ್ಲಲನೇಂ ಬಂದಪುದೊ ಮುಂದೆ ಶೂಲಿಯೆ ಬಲಂ ಲ 


ಎನಿತೆನಿತುಹಾಯದಿಂ ವಂ ಕ 

ಚನೆಗೆಯ್ದೊಡವೋವೂ ಪೋಗದಿದು ಪೇಳ್ದಪೆನಿಂ 

ದೆನಗಿಲ್ಲ ತಪ್ಪು ನಿನ್ನಂ 

ಮನಮೊಲ್ಲದುದರ್ಕೆ ಕಾರಣಮನೆಲೆ ನೃಪತಿ ೯ 
ಗುರುಭಕ್ತಂ ಗಡ ನೀನು 

ರ್ವರೆಯೊಳಿರುಳ್ಬಂದು ನಿನ್ನ ಗುರುವರನೆನ್ನೊ 

ಳೈರೆದಿರ್ದು ತಳರ್ದನದಣ?ಂ 

ನರೇಂದ್ರ ನೀನೆಳಸೆ ಸುಸಿಲನಾಂ ಮೆಯ್ದೆಗೆದೆಂ ೧೦ 


ವ॥ ಎಂಬುದುಮಾ ನುಡಿ ಕೂರಂಬಿನಂತೆ ಕರ್ಣಮುಂ ತಾಗೆ ಬಿಸಿಗೆಂಡಮಂ ಮೆಟ್ಟಿದಂತಿರಾಗಿ 
ಹೃದಯಂ ಪವ್ಪನೆ ಪಾಟ್‌ ಭಯರಸದೊಳ!ಳ್ಹು ಹಾಹಾ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರ ಕೆಟ್ಟೆಂ ಕೆಟ್ಟಿನೆಂದು 
ಬಾಯ್ದ್ವಿಟ್ಟು ಧರಣೀತಳದೊಳ" ತೊಪ್ಪನೆ ಬಿಳ್ಜು-- 


ನನ್ನ ಪ್ರಾಣದ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಇವನು ಕಾರಣನಾದವನಾಗುತ್ತಾನೆಂದು ಆ ಸುಂದರಿಯು 
ಮನಃ ಕ್ಲೇಶದಿಂದ ಹೀಗೆಂದಳು. ೮. 'ಎಲ್ಫೈ ಮೂರ್ವ ಅರಸನೇ, ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಹಲವಾರು ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕಟಾ! ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರಾಜ್ಞೆ 
ಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತಡೆಯಲಶ್ಯಕವಾದದ್ದು ಏನುಂಟಾಗುವುದೋ (ಯಾವ ಕಷ್ಟ. 
ವುಂಟಾಗುವುದೋ) ಆ ಶಿವನೇ ಬಲ್ಲ.” ೯, 'ಎಲ್ಫ ರಾಜನೇ, ಎಪ್ಪಷ್ಟು ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ವಂಚನೆ ಮಾಡಿದರೂ, ಓಹೋ! ಹೋಗದಿರುವ ಈ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನೂ ಇಲ್ಲ; ವಿನ್ನನ್ನು  ಒಲ್ಬೆನೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಈಗ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು.' ೧೦... "ಮಹಾರಾಜಾ, ನೀನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ' 
ಗುರುಭಕ್ತನಲ್ಲವೇ! ನಿನ್ನ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನು (ನಿನ್ನೆಯ) ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿ' 
ಕೂಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಸುರತ ಸುಖಕ್ಕೆ ಬಯಸಲಾಗಿ 
ನಾನು ದೇಹವನ್ನು ಹಿಂದೆಗೆದೆನು” ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿದ ಆ ಮಾತು 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬಾಣದಂತೆ ` ಕಿವಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಸುಡುವ ಕೆಂಡವನ್ನು 
ತುಳಿದಂತಾಗಿ ಹಪ್ಪನೆ ಹಾರಿ; ಭಯ ರಸದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವನಾಗಿ, ಹಾ ಹಾ ಗುರೂತ್ತ 
ಮನೇ, ಕೆಟ್ಟೆ ಕೆಟ್ಟೆ! ಎಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಕೂಗಿಕೊಂಡು, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆದೊಪ್ಪ ನೆ 





1 ಉ(!ಅ, ಮು) 


೧೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಡುಗುವೆರ್ದೆ ನಾಂಟಿದತಿಭಯ 

ವೊಡನೊಡನುರದೇಳೆ ಓ ಶೋಕಶಿಖಿ ಬತ್ತಿದ ಬಾ 

ಯ್ಗು ಡುಗುಡನೆ ಸುರಿವ ಕಣ್ಬನಿ 

ಕಡುವಿಸುಪಾಂತಿಳಿವ ಸುಯ್ಸ ೪ಿರೆ ಪಳಯಿಸಿದಂ ೧೧ 


ದವಶಿಖಿಯಂ ಮಳ್ಳಿಸಿ ಮೇ 

ಘವಹ್ನಿಯಂ ಪೆರ್ಚುಗೆಯ್ವ್ಹ ಕಾರ್ಗಾಲದವೋ 

ಲವಳ ನುಡಿ ಕಾಮವಷಹ್ಮಿಯ 

ತವೆ ಮಳ್ಳಿಸಿ ಶೋಕಶಿಖಿಯನೇನುರ್ವಿಸಿತೋ ; ೧೨ 


ಗುರುನಾಥ ಹಾ ಮಹಾಗುರು 

ವರ ಹಾ ಗುರುವರೇಣ್ಯ ಹಾ ಹಾ ಘನಮ 

ದ್ದುರುಲಿಂಗ ಹಾಯೆನುತೆ ಕಾ 

ಳ್ಬುರಮಾಗೆ ದೃಗಂಬು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿರಿದಳುತಾಗಳ್‌ ೧೩ 


ನಡೆತಂದಾ ಪಣಕಾಂತೆಯಂಘಿ, ಗೆಜಗುತ್ತುಂ ತಾಯೆ ಮೆಯ್ಗೊರ್ಬಿನಿಂ 

ತೊಡರ್ದಜ್ಞ್ಞಾನದೆ ನಿನ್ನನರ್ಧಿಸಿದ ಪಾಪಂ ಪೋಷುದೆಂತಕ್ಕ ನಿ 

ನ್ನೊಡನಾಂ ಕಾಮವಿಕಾರದಿಂ ನುಡಿದಫಕ್ಕೇಗೆಯೆ ಎನೀ ನಿನ್ನ ಸಂ 

ಗಡಮಾಂ ನಕ್ಕಪರಾಧಮೆಂತಳಿಗುಮೂ ನಿನ್ನಂಗಮಂ ಮೋಹದಿಂ ೧೪ 


ನೋಡಿದ ದೋಹಮೆಂತು ಪಜಠಿಗುಂ ಬೆಸಸಂಬಿಕೆ ನಿನ್ನೊಳಾಂ ಮನಂ 
ಮಾಡಿದ ಘೋರದುಷೃತಿಗೆ ಯಾವುದೊ ನಿನ್ನನಳ್ಳಿಅಂ 


ಬಿದ್ದನು; ೧೧. ನಡುಗುತ್ತಿರುವ. ಹೃದಯ; ನಾಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಭಯ; 
ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಉರಿದೇಳುತ್ತರುವ ದುಃಖವೆಂಬ ಅಗ್ನಿ; ಬತ್ತಿ ಹೋದ ಬಾಯಿ; 
ಗಳಗಳನೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣೀರು ; ಬಹು ಬಿಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಉಸಿರು-- 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪ್ರಲಾಪಮಾಡಿದನು. ೧೨. ಕಾಡುಗಿಚ್ಚನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಿ 
ಸಿಡಿಲಿನ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸುವ ಮಳೆಗಾಲದಹಾಗೆ, ಆ ವೇಶ್ಯೆಯ ಮಾತು 
ಆತನ ಕಾಮವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಶಮನಗೊಳಿಸಿ ದುಃಖಾಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಏನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸಿತೋ ! ೧೩-೦೫. ಆಗ 'ಹಾ ! ಗುರುನಾಥಾ ! ಹಾ! ಹಾ! 
ಮಹಾಗುರುವರ ! ಗುರುವರೇಣ್ಯ, ಹಾ ಹಾ ! ಮದ್ದುರುಲಿಂಗನೇ ಹಾ ! ಎನ್ನುತ್ತ 
ಕಣ್ಣೀರು ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಚಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತ ಬಂದು ಆ ವೇಶ್ಯೆಯ 
ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, "ತಾಯೇ, ದೇಹಮದದಿಂದುಂಟಾದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿದ ಪಾಪವು ಹೇಗೆ ಹೋಗುವುದು? ಅಕ್ಕಾ ! ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು 
ಕಾಮವಿಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ ? ಈ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ನಾನು ನಕ್ಕ 
ಅಪರಾಧವು ಹೇಗೆ ನಾಶಗೊಳ್ಳುವುದು ? ಈ ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಮೋಹಗೊಂಡು 
ನೋಡಿದ ದೋಷವ್ಳ ಹೇಗೆ ಹರಿಯುವುದು ? ತಾಯಿಯೇ (ಅಂಬಿಕೇ), ಅಪ್ಪಣೆ 


ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೭೩ 


ಕೂಡಲೊಡರ್ಚಿದೀ ದುರಿತಮೇತೆಜಿದಿಂ ತವಿಲಕ್ಕುಮಿಂತು ಜಚಯೋ 
ಡಾಡುತೆ ನಿನ್ನ ನೋಯಿಸಿದ ಪಾತಕಮೆಂತು ವಿನಹ ಮುಪ್ಪು ದೋ ೧೫ 


_ ಸ್ಮರಸರ್ಪಗರಳದುರಿಯಿಂ 
ದುರಿದೆಂ ವ್ಯಾಮೋಹಮೆಂಬ ಬಜಸಿಡಿಲೆಅಗಿ 
ತ್ತಿರದಕ್ಕಟ ಮಾಯಾಭೀ 
ಕರತ!ರ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಬಾಯ್ಲೆ ಸವಿದುತ್ತಾದೆಂ ೧೬ 


ಎನಿತೆನಿತು ಹಿತಮ ನೀನೊ 

ಲ್ಹನುನಯದಿಂ ಹೇಳೆ ಕೇಳದಾಂ ಮರುಳಾದೆಂ 

ಜನನಿ ಮಿಗೆ ಮುನ್ನಮೇಂ ತ 

ಪ್ಪನವಧಿ ಪಾಪಪ್ರಯುಕ್ತನೋ ಬಗೆವಾಗಳ₹ ೧೭ 


ಸಲೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದೊಳ್ಳ 

ಲ ಲನದ್ದೆ _ತಮನೆ ಪಿಡಿದು ಕಾಲತಯದೊಳ* 

ಡಿ ರಲ ಸ) 

ನಲಿದರ್ಚಿಸದಾದೆನೊ ಮಂ 

ಜುಲ ಶಿವನಂ ಹೋಡಶೋಹಚಾರಕ್ರಮದಿಂ ೧೮ 


ಹರನೆಜಕಿಯನಾಳ್ಗಲಾನೆಂ 
ಬಿರವಣೌದಾಚರಿಸದಾದೆನೋ ಫಲಕಾಂಕ್ಷಾ 


ಮಾಡು ; ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಭಯಂಕರ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಿಕಾರವಾವುದು ? 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಈ ಪಾಪವು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ 
ನಾಶವಾಗುವುದು? ಈ ರೀತಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸಿ ನೋವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ ಪಾಪವು 
ಯಾವರೀತಿ ನಷ್ಟಗೊಳ್ಳುವುದು ?” ೧೬, "ಮನ್ಮಹನೆಂಬ ಸರ್ಪದ ವಿಷದುರಿಯಿಂದ 
ಉರಿದು ಹೋದೆನು ; ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಬರಸಿಡಿಲು ಮೇಲೆರಗಿಬಿತ್ತು ; ಅಕ್ಕಟಾ ! 
ತಪ್ಪದೆ ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಭಯಂಕರ ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಸವಿಯಾದ ತುತ್ತಾದಂತಾ 
ದನು !'. ೧೭, 'ತಾಯಿಯೇ, ನೀನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಲಿದು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹಿತವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೂ ನಾನು ಕೇಳದೆ, ಹುಚ್ಚನಂತಾದೆನು. ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಪೂರ್ವಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲ ನಾನು ಅದೆಂಥ ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದೆ ನೋ ಹ 
೧೮. "ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಗಳಗಳನೆ ಅದ್ವೈತಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ (ಶಿವಜೀವರಲ್ಲಿ 
ಅಭೇದಭಾವ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ) ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ ಮನೋಹರನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಷೋಡ 
ಶೋಪಚಾರ ಕ್ರೆಮದಿಂದ ನಲಿದು ಅರ್ಜಿಸದಾದೆನೋ !' ೧೯. *`ನಾನು ಪರಮೇಶ ಸರ 
ನೆಂಬ ಒಡೆಯನ ಸೇವಕನ ಸೇವಕನೆಂಬ ನೀಶಿಯನ್ನರಿದು, ನಡೆದುಕೊಳ ಎದೆ ಹೋದೆನೊ? 


1 ವ(ಅ) 


'೧೭೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತುರನಾಗಿ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದೆ ನೊ 
ಪುರವೈರಿಯನನ್ಯಚಿತ್ತದೊಳ್ಳಜಿಸಿದೆನೋ . | ೧೯ 


ರಾಜೋಪಚಾರಮಂ ನಿ 

ರ್ವಾಜದೊಳಾನೆಸಗದಾದೆನೋ ಶಂಭುಗೆ ತ 

ತ್ಪೂ ಜೆಯನುಳಿದಾಹಾರಮ 

ನೋಜೆಯನಳಿದಳುಪಿಕೊಂಡೆನೋ ಮೂರ್ಪತೆಯಿಂ ೨೦ 


ಪರಶಾಸ್ತ್ರಾವಳಿಯೊಳ್ಸದಾ ವಿಹರಣಂಬೆತ್ತಿರ್ದೆನೋ ಸತ್ಯಶಾಂ 
ಕರಶಾಸ್ಟ್ರಾಳಿಯವಣ್ಜಿಗೆಯ್ದೆನೊ ಬಳಲ್ಲೆಯ್ತಂದ ಮಾಹೇಶ್ವರೋ 

ತ್ಯರಮಂ ಮನ್ನಿಸದಾದೆನೋ ಶರಣರಂ ಕಂಡಾಕ್ಷಣಂ ತನ್ನಮ 

ಸ್ಕರಣಂಗೆಯ್ಯದೆ ಪೋದೆನೋ 'ಪಿರಿಯರಾಜ್ಲ್ಞಾಲಂಘನಂಗೆಯ್ದೆ ನೋ ೨೧ 


ಘನಸದೃ್ಭಕ್ತಪ್ರತಾನಂ ಕೆಳಗಿರೆ ಪರಿದಗ್ರಾಸನಂಗೊಂಡು ಕುಳ್ಳಿ 

ರ್ದೆನೊ ಸೊರ್ಕಿಂ ಜಂಗಮೌಘಂ ಬರೆ ಸಮಯ ನಿಯುಕ್ತೋಪಚಾರಂಗಳಂ ಸ 
ಮ್ಮನದೆಂದಾ೦ಂ ಮಾಡದೇಂ ಪೋದೆನೊ ಹರಚರಸತ್ಪೂಜೆಯಂ ಶಿಕ್ತಿಯಿರ್ದಂ 

ತೆ ನೆಗಳ್ಳಲ್ಪಲ್ಲದೇನಾದೆನೊ ಚರಚಯದೊಳ್ಳೂರ್ವಜಾತ್ಯಾದಿಯೊಳ್ಸೆಂ ಆ 


ಬಗೆದೆನೊ ಪಜಸ್ಕಿಭೇದಮನೊಡರ್ಚಿದೆನೋ ಚರಲಿಂಗಪಜಸಯೊಳ 
ಮಿಗೆ ಭವಿಮಾರ್ಗದೊಳ್ನಡೆದೆನೋ ಭವಿಪಾಕಮನುಂಡೆನೋ ಶಿವೆ | 


ತ್ರಿಪುರ ವೈರಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಪ್ರಯೋಜನದ ಆಸೆಯಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದೆನೋ ? ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ (ಅನ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ) 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಭಜಿಸಿದೆನೋ ?' .. ೨೦. ಶಂಭುವಿಗೆ ನಿಷ್ಕಾಪಟ್ಯದಿಂದ ರಾಜೋಪ 
ಚಾರವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಹೋದೆನೋ ? ಮೂರ್ಪತನದಿಂದ ಆ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ರೀತಿದಪ್ಟಿ ಅವನಿಗರ್ಪಿಸುವ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿ. ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆನೊಃ ? 
(ಪ್ರಸಾದಭಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಶಪ್ಪಿದೆನೋ ಎಂದು ಭಾವ) ೨೧-೨೨-೨೩, ಪರ 
ಸಮಯದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಸದಾ ವ್ಯವಹರಿಸುವವನಾಗಿದ್ದನೋ ? ಸತ್ಯವಾದ 
ಶಂಕರಸಂಬಂಧವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮೂಹವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನೋ ? ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಬಂದ ಮಾಹೇಶ್ಚರರುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕಾಣದೆ ಹೋದೆನೋ ? 
ಶರಣರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸದೆ ಹೋದೆನೋ ? ಹಿರಿಯರ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಬಂಘಿಸಿದೆನೋ ? ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು ಕೆಳಗಿದ್ದಾಗ 
ನಾನು ಹರಿದು ಹೋಗಿ ಎತ್ತರವಾದ ಪೀಠವನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತೆನೋ ?" ಜಂಗವ 
ಸಮೂಹವು ಬರಲು ನಾನು ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಉಪಚಾರವನ್ನು 


1 ದು(ಚ, ಜ,ಮು, ಗು 2 ಭ (ಅ) 


ತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೭೫ 


ಕ್ಕ ಗಣದೊಳೆಗ್ಗ ನೇಂ ಹಿಡಿದೆನೋ ಶಿವಭಕ್ಕರೊಳೊರ್ಮೆ ಸೋಲಮಂ 
ೆಗಳ್ಲಿ ನೊ ಗರ್ವದಿಂ ಜಣದೆನೋ ಶಿವತತ್ವಕಳಾಪ್ರಸಂಗಮಂ ೨೩ 


ಶಿವವಿದ್ಯಾಗುರುಭೇದಬುದ್ಧಿ ಯನದೇಂಾಕೆಯೊ ಾಂಡೆನೋ ಗೌರವಾಂ 

ಫಿಿವನೇಜಾತದ ಜಾನಮಂ ತೊಣೆದೆನೋ ತತ್ಪಾದಪೂಜಾಮಹೋ 
ತ್ಸವಕಾಲಸ್ಯಮನಾಳ್ಲೆನೋ ಮಜ'ದೆನೋ ತದ್ದೇಶಿಕೇಂದ್ರಾತ್ಮಸಂ 

ಭವರಂ ಮನ್ನಿಪ್ಪದಂ ಭವಿವ್ರಜದ ಮೇಳಾಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾದೆನೋ ೨೪ 


ಪರವಾದಿವ್ರಾತಕಾನಳ್ಳಿದೆನೊ ಪರಶಿವಾಚಾರಮಂ ಮಾಣ್ಣೆನೋ ೫೨೦ 

ಕರಲೀಲಾಸತ್ಕೃ ಥಾಕರ್ಣನದೊಳಲಸನಾಗಿರ್ದೆನೋ ಶೃ ವಧರ್ಮೋ 

ದ್ಧ ರಣರ್ಗಾಂ ವಿಘ್ನಮಂ ಚಿಂತಿಸಿದೆನೊ ವಿಷಯೋದ್ರೆ ಕದೊಳ್ಳೆ ಂದನೋಭ 

ತೆ "ರಹಸೆ | ೀಕ್ತಂಗಳಂ ದೂಜ2ದೆನೂ ತೊಣಿೆದೆನೋ ಶೀಲಮಂ ಲೌಲ್ಯದಿಂದಂ ೨೫ 


ಶಿವನಿಂದಾವಾಕ್ಯಮಂ ಕೇಳ್ಸೆನೊ ಪರಧನಮಂ ಕೊಂಡೆನೋ ಮೋಸದಿಂದ 
ನ್ಯವಧೂಟೀಸಂಗಮಂ ಮಾಡಿದೆನೊ ಪಳಿದೆನೋ ಶಿಷ್ಟರಂ ಶೀಲಮಂ ಮಾ 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾಡದೆ ಹೋದೆನೋ ಏನೋ ? ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ 
ಲಿಂಗಜಂಗಮ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗದೆ ಹೋದೆನೋ ?" ಜಂಗಮರ 
ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ (ಅವರ) ಪೂರ್ವದ ಜಾತಿಗಳ ಸವಿೂಚೀನತ ವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದೆನೋ ? 
ಜಂಗಮರ ಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಪಂಕ್ಷಿಭೇದವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ ? ಲಿಂಗವಿಹೀನರಾದವರ 
ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿದೆನೋ ?' ಲಿಂಗವಿಹೀನರು ಮಾಡಿದ ಅಡಿಗೆಯನು _೦ಡೆನೋ ? 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಶಿವೈಕ್ಯಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಮೌಢ್ಯವನ್ನೇನಾದರೂ ಅನುಸರಿಸಿ 
ದೆನೋ 7? ಒಮ್ಮೆ ಶಿವಭಕ್ತರೇನಾದರೂ ಸೋತುಹೊ;ಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನೋ ? 
ಗರ್ವದಿಂದ ಶಿವತತ, ಎವಿದ್ಯಾಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನೋ ? (ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ 
 ಬೋಧಕವಾದ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ಜರಿದೆನೋ?) ೨೪. ರೆ ಶತ ಸಂಬಂಧವಾಧ ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಭೇದಬುದ್ದಿಯನ್ನೇನಾದರೂ ಕೆ ಗೊಂಡೆನೋ 2 


ಸ್ರ 


೧ಎ ಲ್ಟ್‌ 
1. | ಈರ ಪಾದಕಮಲದ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಟ್ಟೆನೋ ? ಆ ಗುರುವಿನ 
ಪಾದ ಪೂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಆಲಸ ಸ್ಕಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನೋ ? ಆ 
ಗುರುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ ಎಳುಗಳನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸುವುದನ್ನು ಮರೆತೆನೋ ? ಲಿಂಗ 


೨ . 


ಹೀನರ ಗುಂಪಿನ ಸಂಭಾಷಣೆಗೇನಾದರೂ ಸೇರಿದೆನೆ ನೋ ೨೫-೨೬, ಫಾನಶ್ಚಿ 
ಅನ್ಯಮತದವರ ವಾದಕ್ಕೇನಾದರೂ ಹೆದರಿದೆನೋ ? ಪರಶಿವನ ಸಂಬಂಧದ 
ಆಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆನೋ ನ ಶಿವನ ಲೀಲಾವಿಷಯಕವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದರಭ್ಲಿ 
ನಸಿದು ಎಲ್ನೇಕೆ ಬಳೆ ದ ಖಿ ತ 
ಆಲಸ್ಯಿವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದನೋ ? ನಾನುಶೆ ಶೃವ ಧರ್ಮೊ ೀದ್ಠಾರ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ವಿಘ 
ವನ್ನೇನಾದರೂ ಚಿಂತಿಸಿದೆನೋ ? ಸ 
ನ್ನೇ ುತಿಸಿದೆನೋ $ ವಿಷಯಸುಖಿಗಳ ಅತಿಶಯದಲ್ಲಿ ಸಂದಿದವ 
ಜಾದು ಪಿ ೨ ೦) ಗಿಳಿ ಎಳಿ ದಿ ಇನ್ಮ್‌ಿ ೧ 
ನಾಡಿನೋ ? ಭಕ್ತರುಗಳನ್ನು ಪರಿಹುಸೋಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ದೂರಿದೆನೋ ? ಸದಾಚಾರ 


೧ಿಷ೬ | ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ 


ಣ್ವವರೊಳ್ಳೂಡಿರ್ದೆನೋ ಸೂಸಿದೆನೊ ಧರೆಗೆ ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದಾಂಶಮಂ ಸಾ 
ಧುವಿರೋಧಂ ಗೆಯ್ದೆನೋ ಮಾಡಿದೆನೊ ಕಪಟಮಂ ಮಾಣ್ನೆನೋ ಭಕ್ತಿಯೊಳ್ಸಂ ೨೬ 


ಪರಿಕಿಪೊಡಿವಜಸೊಳಗೊಂದುಂ 

ದುರಿತಮನೆಸಗದೊಡೆ ಮುನ್ನಮಿಂದೆನಗೀಗ 

ಳ್ಗುರುತಲ್ಪಗಮನದೋಹಂ 

ದೊರೆಕೊಳ್ಗು ಮೆ ಜನನಿ ಮಾಣದೀ ಧಾರುಣಿಯೊಳ್‌ ೨೬ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತಾಕ್ರಂದನಂಗೆಯ್ದು ಮತ್ತಮಿರದೆ-- 


ಗುರುವಿನತ್ತಿಗೆ ತಳ್ತ್ರ ನಾದಿನಿಯೊರ್ಮೆ ಸೋಂಂಕಿದ ಕಾಂತೆ ತ 
ದ್ಗುರುವಿನೋದಿಸಿದಾಕೆಯೊತ್ತೆಯನಿತ್ತ ಕಾಮಿನಿ ಮುನ್ನವಮೊ 
ಲ್ಹರಿಸಿಕೊಂಡುಳಿದಿರ್ದ ನಾರಿ ಸಹಾನ್ನಭೋಕ್ತೆಯೆನಿಪ್ಪ ಸೌಂ 

: ದರಿಯರಾ ಗುರುಪತ್ನಿಯೊಳೊಣೆಯೆಂಬರಾಗಮುಕೋವಿದರ* ೨೮ 


ಅದು ಕಾರಣದಿಂ ನೀಂ ಗುರು ಎ 

ಸುದತಿ ಗಡೆಲೆ ತಾಯೆ ಗುರುವಿನೊಳ್ಳೆ ರೆದುದಖ0 

ಮದನೋದ್ರೇಕದೆ ನಿನಗಳು 

ಹಿದೆನೀ ಘನದೋಪಕಾವುದೋ ಪಹರಿಹಾರಂ ರಿ 


ವನ್ನು ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆನೋ ? ಪರಶಿವನ ದೂಷಣೆಯನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದೆನೊ ?' ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದೆನೊ ? ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅನ್ಯ 
ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ ? ಸತ್ಬ್ಪುರುಷರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆನೋ ? ಸದಾಚಾರ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವರೊಡನೆ ಕೂಡಿದ್ದೆನೋ ? ಭೂಮಿಗೆ ಲಿಂಗಪ್ಪಸಾದ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಚೆಲ್ಚಿದೆನೋ ?' ಸತ್ಪುರುಷರೊಡನೆ ವೈರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನೋ ? (ಅನ್ಕರಿಗೆ) ಮೋಸ 
ವನ್ನೇನಾದರೂ ಮಾಡಿದೆನೋ ? ಭಕ್ತಿಯ ಸಮಿಚೀನತ್ಹ್ಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆನೋ ? 
೨೭. ಜನನಿಯೇ, ವಿಚಾರಮಾಡಿನೋಡಿದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾದರೂ ಪಾಪವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಈ ಗುರುತಲ್ಪ ಗಮನದ ದೋಷವು ಇಂದು ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತೇ? ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಗಟ್ಟೆಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತ, ಮತ್ತೂ 
ಇರದೆ--೨೮, ಆಗಮಜ್ಞಾನವಿಶಾರದರು-ಗುರುವಿನ ಅಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿ, ಸೇರಿದ 
ಗುರುವಿನ ತಮ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ, ಒಮ್ಮೆ ಗುರುವು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿದ ಕಾಂತೆ, ಆ ಗುರುವು 
ವಿನೋದಿಸಿದವಳು, ಗುರುವು ಒತ್ತೆಯ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಸುಂದರಿ, ಮೊದಲು 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಹಂಗಸು, ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಊಟಮಾಡಿದವಳೆಂದೆ 
ನಿಸಿದ ಸುಂದರಿ-ಇವರೆಲ್ಲ ಆ ಗುರುಪತ್ನಿಗೆ ಸಮಾನರೆಂದೆನ್ನುವರು. ೨೯. ಎಲೆ 
ತಾಯಿಯೇ, ನೀನು ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಕೂಡಿದವಳಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಗುರುಪತ್ನಿಯೇ 
ಆದೆಯಲ್ಲವೇ ? ಕಾಮಾತಿಶಯದಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಸಪಟ್ಟಿನು,... ಈ ಮಹಾದೋಷಕ್ಕೆ 


ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ '“ ೧೭೭ 


ಗುರುವಢುಗೆ ಕೂರ್ತ ಪಾಹಕೆ 

ಪರಿಹಾರಮನಕ್ಕ ಪೇಳ್ವುದನಗೀಗಳನ: 

ತ್ತುರವಣಿಸಿದಳನೊಳಂಕೊಂ 

ಡಿರದವಳಡಿಳಿರೊಳೆಣಗಿ ಕಣ್ಬನಿವೊನಲಿಂ ೩೦ 


ಲಲನಾಪಾದಾಬ್ಹಮಂ ತಾಂ ತೊಳೆವುತೊರಸುತುಂ ಭಾಳಮಂ ಬಳ್ಳುತುಂ ಸು 
ಯ್ದಲಸು ತ್ತುಂ "ನೋವುತುಂ ಬೇವುತೆ ಪಳಯಿಸುತುಂ ಕಂದುತುಂ ಕುಂದುತುಂ ಪಂ 
ಬಲಿಸುತ್ತುಂ ಸುರ್ಕುತುರ ಕಂಪಿಸುತೆ ಕರಗುಶುಂ ಕೋಡುತುಂ ಬಾಡುಶುಂ ಕೋ 
ಟಲೆಗಿಂಬ:ಗುತ್ತೆ ಬೀಳುತ್ತಳಲುತಳುತೆ ಬೆ:ಳಾದನಾ ಭಕ್ತವರ್ಯಂ ೩೧ 
ವ॥ ಮತ್ತುಂ..... 
ಮಜ:ಗುವನಳವಳಿವಂ ಮೆ 
ಯ್ಮಜ' ವಂ ಕಳವಳಿಪನಂತೆ ದೂರ್ಛೆಗೆ ಸಲ್ಪಂ 
ಮಜುಕಣಿಪ ಶೋಕದಿಂ ಸೆ 
ಆದಂ ಕಣ್ಬನಿಯನಿಳೆಯೊಳುರುಳ ಂ ಪೂರಳ್ನಂ ಕ್ಲ೨ 


ಬಜುದೊಆ್‌ಬೋದುದೆನ್ನಯ ವಿವೇಕಮಡಂಗಿ ದುದೆನ್ನ ಸೈಪು ಕ 
ಟ್ವಿಜಕದ ದೇಶಿಕೇ:ಂದ್ರಪದಭಕ್ತಿಮಹಾನಿಧಿ ಮಾಯ ುಮಾದುದೆ 
ನ "ಪೊಳಸೋರ್ದುದಿಂಗಿದುದು ಕೀರ್ತಿತರಂಗಿಣಿ ಕಟ್ಟೆನಕ್ಕಟೆ 


ಡೆ 
ನ್ನಲಸಿಕೆಯ ಶೈವಧರ್ಮಮಳಿವ ಾ7ಂತುದು ನಿನ ಬಳು ುಂತೆ ದೂಸಣ ಕಶ 
ಹೋ ಹಾ ಇಟ್‌ ಹಾರ ಗೊಡು 
ಕ ಇ ಜು ( ನು ಲ್ಕ ವಾಡೊ ಡೆ ಇ. ಎ ಪಾಣಿ ನ ಸ್ಮ ಉಲಿ ಲಾಕ ಕಾಳೆ ಕ್‌ 
ಪರಿಹಾರವು ಆಿಟಾಖ್ರಿರದೋ ರಿಛಿಇತ್ತಿದಿ. ಅಕ್ಕ, ಗುರುವಿನ ನಥುವಿಗೆ ಅಶಿಸಿಹಾಹಠಿಂಷ 
೮೯-ಇ) ತ 
ಏಟಾದ ಹಪಾಥ ಎ ದಂಗ್ಯೀತಿಂ ಎವೆ ನಹೇಲೆಂತಿ ದ ದದ 
ಉಂಟ ುಪಕೈ ಪರಿಹಾ ರವನ್ನು ಈಗಲೇ ಎನಗೆ ಹೆ ಉಬೆ, ಉಿಬತ್ಪಿ ತ್ತ್ವ ಉರ್ಕಿ 
ಬರುವ ೫ ಎಳ ಳೆ ಂಪ್ರಎಳ್ಳೆತ. ಎುಂಗದು ಎಲ್ಲ್ಲ ೦ಬಿ ತ 
ಖವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ವನಾಗಿ ತ; ಬ್ಬದ ಐ ಅವಳಿ ತಳಿರಿಸಂಕಿರುಹ ನಾದಗಳಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಃ ಕಣ್ಣೀರಿನ ನ ತ ಕ | 
ಎವಿ ,ಟಿಸನು ದ ಉಷಾ ಸು ಇ. ಗ್ಯಿಜ ಯ ಜಾಳಾಟ ೦ ।೦ 1 ಟಅಟ ಚ್ಚ್‌ ಟ್‌. 
ಇಜವಿಸೃಟಿಸ, ರಠಣ್ಲೀಟಿನ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಆ ಸ್ಯ ಬಟ್ಟಜರಿ ಅ ಸ್ವಿಮಯಿಳ ನದಕಮಲ 
ಇಟಗ ಲ ಇಸು ಅಲ್ಲಾ 
ಪನ್ನು ಶೂಳಯುತ್ಸ, ಹಥ ನ ಗ್ಸ್ರು 'ಚ.ಸೂಳು ತ. ತೊಸಾಹಕತ: ಸಟ ವಿಕಿ 
ಡ್ನ ವೈ ಹಣೆಯ ಸಿ ಆಕ ಅ ಟ್‌ ಲತ. ಅ ೬ರ ಪ್ರ, ಇಟ) ಸಿಕ್ಕಾ ಚ್ತಾ ಕ 
31೫. ಹಹ, ನೊಂಡಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ಸತಾಪಪಘುಳ ಅರಾ ಇರರ ; 
,ಹಡುತ್ತ, ನೂಂದುಕೂಳುು ತ ಇಂತಾಪಪಡಷುತ,. ಪ್ರಲಾಪ ಉಟಾಡುತ್ತಾ, ಕಾಂತಿ 
ಎ. ಸಾದ್‌ ಸು ತ 
ಹೀನನಾಗುತ್ತ, ಕುಂದಿಹೋಗುತ ುಬಸಷ್ಟು. ಸೃ ಳು ಈ. ಪ್ರ 
ಕಿ 'ದ್ರ್ಮ್ಮ ತ್ಮ, ಅರ ಬ ಪ್‌ ರ್ಳು ಉತರ ೂಾಸಸ್ಳುತ್ತ, ಇಯಿಗೆುಶ್ತ, 
ಕರಗಿಹೋಗುತ ುು ಸಷ ದಸುಶ್ನಿಂ ಬದಗ ನಾ ದಾನ 6 ವಂಪೈಟಿ ಇಡಿ ೯ 
ನಪ್ರಾಪ್ರ ೫ ವೀರ್‌ ಎಗ್‌ ೧೮ ಹ್‌ ತ ತ್ಸ 3 ತಾ ) ತ 
ಒಇಆಪ್ರ, ಜಮ ್ಟು ಅಳುತ್ತ ಲ) ಲ್ಲಆಂನೆಣಣಿಂಬಿಖು, ರಿತಿ. ಮರುಗುವನ್ನು. ಪಕಿ ರೀಸ 
ಣಿ ಾ್‌ ಇ ರ್ಥ” ಜಾತ್ರ 
ನಾಗುವನು, ಅವಿತುಕೊಳ್ಳುವನು, ವಾಕುಲಪಡುವನು ಹಾಗೇ ತಸ | 
ಕ ಕೂಳು ಬಣಣ. ಅಲ್ಯಕುಲಪಜುವನು, ಹಾಗೆಯೆ ಪರವಶನಾಗುವನು 
ಪ್ರನಃ ಪುನಃ ಕ ತಾ್ಜಾ ರುವ ಶೊಕದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುವನ್ನ | 
ಲ 0 :ಷವಾಗುತ್ತಿರು ದ್ರ ಕು ಕ್ರ ಸುಮ್ಮ 
ಕ ಹತ ಕಣ್ಣೀರ ಎ ಸುುಎಸುವನು, ಭೂಮಿಯ 
ಕಾತರ ಸಯದಲ್ಲಿ ಎ! ಎ) ತಿಟ್ಟ ಖೃ 
ಒ ಇಗ ಪಾ 


ಇ639 ಂಗಿ ಕ ಳೆ ಸಷ ಣ್ಯ ಇರಿ ಕಷಿ ಇ) ಎಪಿ ಎಪಿ 
ಜಲ ಜಾಲದ ಮೊ ನಿನ್ಹಿ ಪ್ರಣ ಗ ಭು ಸೋ ೧:-ಯಿಶುು. ಅದ ಗ 
ನು ಧ್‌ ಇ. ಸ್ಸ ಟಿ ೯ನ ದೆ ಕಾಲೆ ಜ್‌ ` ವಿ 
ಕ ಆ  ! ಕಾ ತ ಗಾ ಹಾಸಾವಾಇ, ಆ ತ್ರ 
38... ೫, 1ಬರುತಿ 'ಫ್ಮನ ಪ್ರಾಹಭ್ರಿಯೆಂಯ ದೋ ವಿಶೇಷ ಸಮತಾ ಸಸಪ 
ಅ ೫) ಣ್ಯ ಆಲ ಪ್ಮ್ಮಿ ನಟ ಹಾಲಿ) 'ರಾತತ ಬಲ ಎಲ) 
ಹು | ತ ಕ ಒಪ್ರಿ ಒಳ್ಳು ಶಿ 


ಓಟ 
ಜ್‌ ತಿಳುದಳಿಕಿಯೇ ಒಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಹೋಯಿತು (ನ 
ಖ್ಠ ಆ ಫ್‌ ಇಫ್‌ 1ಆ್‌ ಓು|) ಬೆ ಆ ರುಚಿನಿ ಬತ್ತೆ ಶಿ (ವ ಹಸ್ನುಪ್ಟಾಲಿ ತೂ) ; ತ ಷ್ಟ ಸತ್ತ 


ಎಲೆ ಆ 
ಜಾ ಸ್ರ ನ್ಯ ಸುಜಾ ನದಿಂದ 


12 ಸ ಕಟ್ಟಿನ 


೧೭೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗುರುವಧುಗಳುಪಿದ ದೋಷಾ 
ಕರನಮೃತಕಳಾಕ್ಚಯಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾದಂ ದ 

ಲ್ಸ ರುವಧುಗಳುಪಿದ ದೋಷಾ 

ಕರನಾದೆನಗಮೃತಭಾವಮೇಂ ಸಮನಿಕುಮೇ ೩೪ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ನೊಂದು ನುಡಿದಳವಿಗಳಿದಳಲಂ ಸೆ ಓರಿಸಲಾಣದೆ--- 


ಉರಿಯಂ ಶ್ರೊಕ್ಕಳಿವೆನೊ ಸಾ 

ಗರದೊಳಪೂಕ್ಕಾಳ್ಹು ಮಡಿದೆನೋ ಶಡಿಕಡಿದೆ 

ಳ್ಕರದಿಂ ದಿಗ್ಬ ಲಿಗುಡೆ ುವನೊ 

ಶರೀರಮಂ ಸ್ರಗುವನೋ ಪ್ರರಾರಿಯ ಬಸ;ಅಂ ೩೫ 


ವ॥ ಎಂದು ಪಲುಂಬಿ ತನ್ನಸುವಂ ವಿಸರ್ಜಿಸಲೆಳಸಿ ಮತ್ತಮಿರದಾ ಮಂದಗಮನೆಯ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ರಾಗದಿಂ ನಡೆಗೊಂಡ ಕಾಲ್ಗಳಂ ಕಡಿಕಂಡಂಗೆಯ್ದ್ಹು ಸದೆಸೆಗೀಡಾಡಲುಮಾ ಸೌಂದರಿಯ 
ಸೌಂದರ್ಯಮನವಳೋಕನಂಗೆಯ್ದ ನಿಜನೇತ್ರೆ ತ್ರಂಗಳನುತ್ತಾ ಟನಂಗೆಯ ನು7ು ರಿಯೊಳುರುಪಲುಮಾ 
ಮೃದುಸಿ ಒತಮುಖಿಯೊಡನೆ ನಟ್ಕು ನಲಿದ ನಿಜಾಸ್ಯವಿವರದಧರ ರದನಂಗಳಂ ಕೊಯ್ಗೊಯ್ದು 
ಗೌ ತ ಆರಿ ಮಾಡಿ ಕಲೊಳಿಟ್ಟರೆಯಲುಮಾ ಮಧುರಾಧರೆಯಧರರಸಮಂ ಬಯಸಿ ಹಲವಂ 


ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಶೈವಧರ್ಮವು ಅಳಿವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ೩೪. ಗುರುವಿನ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಸೆ ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಆಸ್ಟ್ರದನಾದವನು ಹ ಸಾಧಕವಾದ ವಿದ್ಯೆಯನಾಶಕ್ಕೆ 


೦೨ 
ನಸ್ಪತಿಯ ಪತ್ನಿಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಸಿದ ಹ ನು ಜಾ ತ್ರ 
್ರ 


ಮಯವಾದ ಕಿರಣಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದನು) ಇದು 1 

ಇಚ್ಛೆ ಸಿದ ನನಗೆ ಮೋಕ್ಷವು (ಅಮ್ಮತ ತ ಭಾವವು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೇ ? ಈ. ಜ್‌ 

ಈ ಃ ವಿಧದಲ್ಲಿ ನೊಂದುಕೊಂಡು ನುಡಿದು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ದುಃಖವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ-- 
_ ಸಾಗರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಮುಳು 


3.೫. ಉರಿಯ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೆ ಹೂಕ್ಕು ಸಾಯಲೇ? “3 
ಕಡಿಕಡಿದು. ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಕ 


ಸಾಯಲೋ ? ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಕೊಡಲೋ? ಶಿವನ ಬಸಿರನ್ನೇ ಹೊಗಲೋ ? ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಹಲವಾರು ಪ್ರಕಾರದಿಂದ 


ಹಲುಬಿ, ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬಿಡಲು ಇಚ್ಚಿಸಿ, ಪುನಃ ಇರದೆ ಈ ಮಂದಗಮನೆಯ ಮನೆಗೆ 


ವಿಷಯೇಚ್ಸೆ ಯಿಂದ ನಡೆದು ಬಂದ ಸಾ ಕಡಿದು ಕಂಡಗೊಳಿಸಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ 
ದರ.ಶ ನೋಡಿದ ತನ್ನ ನೇಶ್ರ 


ಬಿಸಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ಆ ಸ9ಿ0 ದರ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ ವನ್ನು 

ಗಳನ್ನೇ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಉರಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಸಿ ಬಿಡುವುದಕ್ಕೂ, ಆ ಮೃದುವಾಗಿ ನಕ ಮುಖ 

ವುಳ ವಳೂಡನೆ ನಕ್ಕು ನ ನಲಿದ ನನ ಟೆ ಜುಖಿಕ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನೇ ಕತ್ತು ಒಯ್ದು ಚೂರು 

ಚೂರು ಮಾಡಿ, ಕಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕಿ ಅರೆಯುವುದಕ್ಕೂ, ಆ ಮಧುರವಾದ ಅಧರವುಳ್ಳ ವಳ 

ಅಧರ ರಸವನ್ನು ಬಯಸಿ, ಅನೇಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹರಟಿದ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಸೀಳಿ 
ಗೆ ಹಾಕಿ ಹುರಿಯಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಆ ಲತೆಯಂತಿರುವ ದೇಹವುಳ್ಳವಳ 


ಸುಹುವ ಕಾಂಚಿಗೆ]ಹ 


(ರ್ಚ 
ತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಗಳಪಿದ ರಸನೆಯಂ ಕೀಳ್ದು ಸೀಳ್ದು ಬಿಸಿ ಗಾವಲಿಯೊಳಿಕ್ಕಿ ಪುರಿಯಲುಮಾ ಲತಾಂಗಿಯಂಗಮ 

ಲಿಂಗನಂಗೆಯ್ಯಲೆಳಸಿದ ತೋ ಳಂ ಶುಂಡಿಸಿ ಕಿಜಶಿಕಿಟರಿದಾಗಿ ತಲತಿದು ತಜೆಗೆಂಡದೊಳಿಟ್ಟು 
ಚುರ್ಚಲುಮಾ ನಿಬಿಡೋತ್ತಂಗಳುಚಯುಗಳುಮನ ನಪ್ಪಲಲ್ತಿವಟ್ಟ ವಕ್ಷಸ್ಥಳಮನಿಜ:ದಿಜಿದು ಖಂಡಂ 
ಗಳಂ ತೆಗೆದೊರಳೊಳಿತ್ಕಿ ಮಿದಿಯಲುಮಟವಟಿಸಿ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡಿನ ತಿಂತೆಸಗಿದಲ ದೀ ದೋಷಂ 
ಪಣ_ವಡದೆದು ನೆನೆದು "ಮಗುಳ್ಳು ಮೆಯ್ಮಂ ಮಣಿದು ಬಳಲ್ಹು ತೊ ಾೊಳಲ್ಹು ಪಲವಂ ಪಲುಂಬು 
ತಲ್ಲಿಂದೆಳ್ಟು ಪುರೋಪಕಂಠದುಪದನಕ್ಕೆ ೇಳ್ರಂದು ನಿಂದು ವನಾಂತರಾಳದ "ತರುನಿಕರಮಂ ಶಕುಂತ 


ಸಂತಾನಮುಮನಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹರಿವರಿದಭೀಕ್ಷಿಸಿ-- 


ಎಲೆ ಮಾಕಂದಮು ಕಂದಿದೆಂ ನೆಗಳ್ಳೆನುಂ ತ್‌. ಖಂಡಚೆಂ 


ದ್ರಲಲಾಟಂಗಪರಾಧಮಂ ಬಸುಜೌಿ ಕೇಳೆನ್ನೀ ಬಸುರ್ಬೆಂದುದು 
ಜ್ವಲ ಶೋಕಾನಳದಿಂದೆ ಬೀರಮಳಿದೆಂ ಜಂಬೀರಮೇ ಶೇ” 
ವಲಿ ಮಲ್ಲೀನವಿವೇಕಮಿಂಗಿದುದು ಬನ್ನಂಬೆತ್ತೆನಾಂ ಬನ್ನಿ ಕೇಳ್‌ ೩೬ 


ಕುಂದಮೆ ಮ:ಕುಂದವಲ್ರಭ 
ನೆಂದೊಲ್ಹ ಹನೆನಗೆ ಹೇಳ ಪಿಚುಮುಂದಮೆ ನೇ 


ಮುಂದಪಿ ದೆನಸುಗೆಯಸುಗೆ 
ನಿಂದುರಿವೊಂದಂದವಮಾದುದೀ ದುಶ್ಕೃತದಿ: ನ್ನ 


ಸಂಪಗೆ ಕೇಳೆನ್ನಯ ಸಾ 
ಸಂ ಪಗೆ ಪೂಗೋಲನಿಂದೆ ಮಳ್ಳಿ ದುದು ಕೃತಾಂ 
ತಂ ಪಾಯ್ದ ರಿಯದ ಮುನ್ನೆ 


ನ್ನಂ ಪಾದರಿ ಮದನವೈರಿಯೆಂತೊಲ್ಲಪನೋ ೩೮ 
ಮಾದಳಮೆ ಎನಗೆ ಮಿಗೆ ಸೊ 
ಮ್ಮಾದಳವೊಳಸೋರ್ದುದಕ್ಕಟೇಗೆಯ್ದ ಹೆನಾಂ ತ 
ಇ ರಾಛೇಳಳು ಹಾಲಿ ಇರಲ ವಿ ಸ ೦ 211 1. ` ತ ೦ ೆ 
ಆಲಿಂಗನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಯಸಿದ ತೋಳುಗ ನನ್ನು ತುಂಡ ಮಾಡಿ, ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಈ] 
ಚೂರುಗಳಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ನಿಗಿ ನಿಗಿಸುವ ಕೆಂಡದಲಿ ಹಾಕ ಸುಹುಪವ್ರದಕ್ಕೂ, ಆ ದಟ 


ವಾಗಿಯೂ ದಪ್ಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸ್ಪನಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರೌಢೆಯ ಮೊಲೆಗಳೆರಡನೂ 
ಹೆ ಇದದ ರಾ ಅಲೆ 4 
ತಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಆಸಪಟ್ಟ ಇ ಸಜ ಕ ಕ್ರಾ 
ಈ ಫಾ್‌ಜ್‌್‌ ಡು ಸಿದಿಸಿಡಾಗಿ ಇ ೪. ದಶ ಟಟ 
ಕಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕುಟು ಚಂ ಆತುರಗೊಂಡು ಸಿಡಿಮಿದಿಗೊಂಡು ಈ ರೀತಿಯಲಿ 


ಸ್ಮ 'ಷ್‌ 
ಜೃ 
ಅ 7 (ಳಿ ಹ ಬ ಹರರಾದು ಗ ಕು ಹಳು ಕಹಇ. ಜ್ನ 
ಉಂಟಿಯ್ಲ ಈ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಜಪ) ಯೋಚಿಸುತ್ತ 
ದ ವ ವಿರಿ ಕಜ ಖ್ಟಿ ಸು. ಕ 
-ಪ್ರನಃ ೂರ್ಯಗೊಂಡು ಬಳಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಹಬುಯುತ ಅಲಂದೆದು 
ಇ ಆ 
ು ಕಾ 
ಸಯ ೧೧೧ರ ತ್‌್‌ ಪದ ಆ ರ್ವ ಕ ಹ ಚ ೨ ಹ್‌ 
ಏಬ್ಬಣದಿ 1) ಆಗ ಆ ೦ ದಲರುವ ಉಖವಐನಿಕ್ಕ ಒಿಹ; ೦೪) ತ್ರ ಆಟ ೋೀಟದಲೆ `ಓ ಗಿಡಗಳ 
ಇವ ಬಂ ಯ ಇ.) 6 ನಜ ಎ1 ು 
()೨೦ಿಯಜೂ ಊರ ಮಿ ಕಕ್ಷ ಲಿ ಕಕರಣ ತ್ತ 
ಜ್ತ, ಕ್ಷಿಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಅಲ ಉಟಕುಿಟಉುಡಿ ರವೋಡು ತ್ರ, 
6 ಲ್ಪ ರ್ರಿ ಹ ಜಾಸು ಹರ್ಯಾಣಾ, ರ ಲ್ಪ ೮. ಶಾ ತ್ರ 
ರಿಶ್ಲಿರಿಳ, ಎಲ್ಫೈ ಸಿ ಮಾವಿನಮರವೇ, ನಾನು ರ೦೦ಆಟೀ8ೀಬಿನಾಗಿದೆ «ನೆ ಎಲೆ 





1 ಳ್ನು(ಅ, ಜ) 2 ರೆ (ಮು) 


೧೪೮೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಾದಳಮೆಯೆನ _ ಮಾನಸ 
ಕಾದಳಲಂ ಹಜತವೆನೆಂದೊ ಶಿವಗಣಕ ಎಪೆಯಿಂ ರ್ಕಿ 


.. ಕುರವಕಮೆಯೆನ್ನ ಪುಣ್ಯಾಂ 
ಕುರವಕಟ ಜು ಜಂ ದತ್ತು ಶಿವ ಶಿವ ಥನಕಾ 
ಮರುಗವಿತ ಬಾದೆಯಿಂದಂ 
ಮರುಗಮೆ ಮರುಳಾಗಿ ಹೊಲ್ಪದೆಸಗಿದೆನಲ್ತೇ ೪೦ 


ಆಮಳಕಮೆ ಮದ್ದುರು ವಿತ 

ತಾಮಳ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷಮೆಂದಪ್ಪ್ರದೊ ಹೇಳ್‌ 

ಶ್ರೀಮುಕ್ತಕ ಗುರುಭಕ್ತಿ 

ಶ್ರೀಮುಕ್ತಕನಾಗಿ ಕೆಟ್ಟೆನಕಟಕಟೀಗಳ್‌ ೪೧ 


ನು ಜಲ್ದಿ 


ಪ್ರೀಗಂಧವೇ ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ಖಂಡವನ್ನು ಥರಿಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. . ಬಸರಿಯ ಮರವೇ ನನ್ನ ಈ ದೇಹವ್ರ ( 


4 


ಕ 
೪) 
ಗ 
(2 

ಟ್‌ 


ಶೋಕವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಬೆಂದುಹೋಗಿ 
ನಾದೆನು ; ಮಲ್ಸಿಗೆ ಬಳ್ಳಿಯ ಸಮೂಹವೇ ನನ್ನಲ್ಪಡಗಿದ ವಿಃ ಹ `ಿಯತುಃ 
ಎಲ್ಫೈ ಬನ್ನಿಯಮರವೇ ನಾನು ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ಎಲೆ _ ಮೊಲ್ಲೆಯೆ 
(ಕುಂದವೇ). ನನಗೆ ಮುಕುಂದನ ಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಶಿವನು ಎಂದು ಒಲಿಯುವನು)? ಹೇಳ 
ಬಾರದೇ! ನಿಂಬೆಯ ಮರವೇ, ನಿಯಮವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದನು; ಅಶೋಕ ವೃಕ್ಷವೇ, 
ನಾನು ಮಾಡಿದ ಈ ಪಾಪದಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಉರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುವ ಒಂದು ರೀತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ಎಲೈ ಸಂಪಿಗೆಯೇ, ಕೆಳು ನನ್ನ ಸಾಹಸವು 
ಶತ್ರುವಾದ ಮನ್ಮಥನಿಂದ ನಾಶವಾಯಿತು. ಪಾದರಿಯಮರವೇ, ಯಮನು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಮೂದಲು ಮನ್ಮಥ ವೈರಿಯಾದ ಶಿವನು ಹೇಗೆ ಒಲೆದಾನು? 
ಎಲ್ಫೈ ಮಾದಾಳಗಿಡವೇ, ನನಗೆ ವಿಶೇಷ ಸ 1 ಹೊಗ ಶೌರ್ಯವು ನಾಶವಾಯಿತು, 
ಅಕ್ಕಟಾ ! ಏನು ಮಾಡಲಿ ! ಎಲೈ ಬಾಳೆಯಮರವೇ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗಾದ ಅಳಲನ್ನು 
ಶಿವಗಣಗಳ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಎಂದು ಹರಿದುಹಾಕುವೆನೋ ? ೪೦-೪೧. ಎಲೈ ಕುರವಕ 
ಮರವೇ (ಗೋರಂಟಿಯೇ), ನನ್ನ ಪ್ರಣ್ಯದ ಮೊಳಕೆಯೇ ಮುರಿದುಹೋಯಿತು. 
ಅಕ್ಕಟ ! ಶಿವ ಶಿವ !! ಮರುಗವೇ, ವಿಶೇಷವಾದ ವಿಷಯ ಸುಖದ ಇಚ್ಛಿಯೆಂಬ 
ರೋಗದಿಂದುಂಟಾದ ಅಮಿತವಾದ ಬಾಧೆಯಿಂದ ಹುಚ್ಚನಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದುದನ್ನು 
ಮಾಡಿದೆನಲ್ಲವೇ ' ? ಯ ಮರವೇ, ನನ್ನ ಗುರುವಿನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ನಿರ್ಮಳ 
ೂಟವು ಎಂದು ಉಂಟಾಗುವುದೋ ? ಹೇಳು. ಎಲೈ 
ಗ ಈಗ . (ನಾನು) ಗುರುಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟವನೆನಿಸಿ 


ಲಿ 


09 


ಕರುಣಾ ಕಟಾ ್ರ್‌ 


ಮುತ್ತುಗದ 


ಕಿ 


ಕದ 

೦) 
ಸ 
೦೨ 


೧೮೧೨ 


ಇರವಂತಿಯೆನ್ನ ಜೆಳ್ತನ 

ದಿರವಂತಿಂತೆಂಬೊಡಸದಳಂ ಗಡ ಜಗದೊ 

ಛೈರವೀರಮೆ ಘನಕರುಣಾ 

ಕರವೀರಪ ಫೈಮಥರೊಲೈಯೆನಗೆಂತಕ್ಕುಂ ೪೨ 


ದರನಾರಿಕೇಳ ಕೇಳ್ಸುರು 

ವರನಾರೀಕೇಳಿಗೊಲ್ಲ ದುರಿತಾತ್ಮಕನಾಂ 

ಸರಳತರು ಪೇಳ್ವುದೆನಗೆಲೆ 

ಸರಳತರಂ ಭಕ್ತಿವೃತ್ತಿಯೆಂದಾದಪ್ಪದೋ ೪೩ 


ಜಾತಿಯೆ ಮಾಸಿದುದಿಂದು ನಿ 

ಜಾತಿಶಯಂ ಗುರುವಧೂಟಿಗಳುಪಿದ ಕಠದಿಂ 

ಕೇಶಕಿ ಸತೃತ್ಯದ ಸಂ 

ಕೇಶಕಿದರಿಯಾದುದೆನ್ನ ಮಾರವಿಕಾರಂ ೪೪ 


ಬಕ ಪಾದಹಮೆ ಲಲಾಟಾಂ 

ಬಕಪಾದಹಪಯೋಜದೊಲ್ಮೆಯೆನಗೆಂತಕ್ಕುಂ 

ವಕುಳಮೆ ಹಳಿಯದೆ ಪೇಳ್ಳೈ 

ಕುಳಮ ಗುರುತಲ ' ಗಮನಿಯಿಂದಿರದೆನ ೦ ೪೫ 


ಟೆ 


ಟ್ಟಿ 


ಹಲಸೆ ಗುರುಪಾದುಕೆಯನಾಂ 
ಹ ಲಸನ್ಮ ಸ್ತ ಕದೆ ಪಾಹಭಾರವ: ನಾಂತೆಂ 
ತಟ ಹೇಳ್‌ ಯುಮಿ 


ತಿಲಕಮದಾರ್ಯಾಂಘಿ ಸೇವೆಗೆಂತಳವಡುವೆಂ | ೪೬ 


ಇ ಸ 
ಟಿ ಶೈದ್ದೇನೆ. ಅಕ್ಕಟಕ್ಕಟಾ ! ೪೨-೪೯, ಎಲ್ಲೆ ಭ್ಯ ಇರವಂತಿಗೆಯೇ, ನನ್ನ ಮೂರ್ಹ್ಮ 
ತನದ ರೀತಿಯನ್ನು ಅಷ್ಟಿಷ್ಟೆ ೦ದು ಹೇಳಲು ಅಸಾಧ್ಯವೆ ವೆನಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೇ ಎಲೈ ಕಣ 
ಗಿಲವೀ, ಘನಕರುಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರಣರ ಪಿತಿಯು ನನಗೆ ಹಾಸ್‌ ) 
ಇ ಉಣ್ಣೆ ದ್‌್‌ ೨೭ ೨ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾರಿಕೆಳ ವೃಕ್ಷವೇ, ನನ್ನ ಗುರುವಿನ ಶ್ರೀ ಷ್ಠನ: ರರಿಯಲ್ಲಿ ಮದನ ಕೇಳಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಾತ್ಮನು ನಾನು. ಎಲೈ ಸರಳ ವೃಕ್ಷವೇ (ದೇವದಾರು 
ವೃಕ್ಷವೇ), ನನಗೆ ಸರಳತರವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ನಡೆಯು ಎಂದುಂ॥& ತಾಗುವುದೋ ಹೇಳೆ 
೨ಎ ತ ೨ ರಳ ಅಳಷ್ಪೂಷು ನತ ತ ಎ. 
ಓಗು. ಉಲ್ಫ ಜಾಜಿಯಿ. ೧೨೫ ಗುರುಪತ್ನಿಗೆ ಕಟು ಗೊಂಡ ಕ ರಣ ನನ್ನ 

ವಂತ 
ತ 


ಗ ಶ್‌ ೨. ಪ 

ಅತಿಶಯವು ಮಾಶಿಹೋಯಿತು. ಕೇದಗಿಯೇ, ನನ್ನ ಮದನ ವಿಕಾರವು ಪುಣ್ಯ 
ಹ ಕಿಡಿ ( ೧ ತ್ರಾ ಸ 1 

ಕಾರ್ಯದ ಸಂಕೇತಕ್ಕೆ ವೈರಿಯಾಯಿತು. ಕ ವೃಕ್ಷವೇ, ನನಗೆ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು ಛೃ ವನ 

ಪಾದಕಮಲದ ಒಲುಮೆ ಹೇಗಾಗುವುದು ? ಬಕುಳವೇ, ಇತತ್ತ್ಯತ ಸತೋ 

ದನ್‌ ನ್ಟ ಪಣ ಗ್‌ ವ ಡ್ಷು ಜ್ನ 

ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಗುರುಪತ್ನಿಯ ಹಾಸಗೆಯನ್ನು ಜಿ ಸ” ದೂಷಿಸು 

ಹ ಜೂ ಆಜಾಧಿ ಇ 

ಪವಟಲವಃ ) ಲು 


ವ್‌ ೧೯ ತ 
ಸತರ ( ಕಾಳು. ಎಲ್ಫ. ಹಲಸಿನಮರವೇ, ಗುರುವಿನ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನು 


೧೮೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪೂಗಣೆಯನೆಲೆಗೆವಂದೆಲೆ 

ಹೂಾಗಮೆ ಸಚ್ಚ ರಿತಪೂಗಬಾಹಿರನಾದೆಂ 

ನಂಗಲತೆ ಗುರುಕರುಣವಿ 

ನಇೃಗಲದೆಂತೆಸಹೆನುಸುರುಪಾಯಮನೀಗ೪* ಲಕ್ಷಿ 


ದ್ನ 
ಪ್ರನ್ನಾಗದೆ ಜ್‌ ತಸ 

ಪ್ರನ್ನಾಗಸ್ತುತ್ಯಮೆನಿಪ ಮನ ಹಿಮ ವಲಂ 

ಚನ್ನಂಗಿಯೆ ಹೇರ ತನ್ನ 

ಚನ್ನ 0ಗಿತ್ತಭವನೆಂತು ಕೃ “ಗೆಯ ಪನೋ ೪೮ 


ತಾಳತಣಮಾಲಮೆ ಘನಹಿಂ 

ತಾಳ ತರುಪ್ರಕರಮೇ ಮನೋಗದಮನಿದಂ 

ತಾಳಲ್ಕಾಖಂ ತತದುರಿ 

ತಾಳಂಬನನಾದೆನೆಂದು ಬಿಸುಸುಯ್ದುತ್ತುಂ ಕ ೪೯ 
ಗಿಳಿಯೆ ಧರೆಗಿಳಿದೆನಕ್ಕಟ 

ಕಛಕಂಠದು ಕಳವಳಕೆ  ಪಕ್ಕಾದೆಂ ಕೇ 

ಳಳಿಯೆ 'ಮುದಮುಳಿದೆನಿಂದು 

ಜ್ವಳಶಿಖಿ ಶಿಖಿನಯನನೊಲ್ಮೆಗಾನೆರ”ವಾದೆಂ ೫೦ 


ಕಳಹಂಸ ಕಳಿದುದೆನ್ನಯ 
ತಿಳಿವೆಲೆ ತಿಳಿಗೊಳಮೆ ನಳಿನದೇ ನಲವಳಿದೆಂ 


ಧರಿಸುವ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪಾಪದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತೆನು. ಎಲ್ಫೆ ತಿಲಕ 


ವೃಕ್ಷವೇ, ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನನ್ನ ಗುರುವಿನ ಪಾದಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನು ? ಹೇಳು. ಎಲೈ ಅಡಕೆಯ ಮರವೇ. ಮನ್ಮಥನ ಬಾಧೆಗೆ 
ಕಾರಣನಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ವರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹೊರಗಾದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಎಲ್ಫೈ ಎಲೆಯ ಬಳ್ಳಿಯೇ, ಇನ್ನು 'ಗುರುಕರುಣವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ ? 
ಈಗ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳು. ಎಲೈ ಪುನ್ನಾಗವೇ (ಸುರ ಹೊನ್ನೆಯೇ), ಪುರುಷ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಯೋಗ್ಯ ವಾದದ್ದೆನಿಸುವ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯು 
ನಿಶ್ಚ ಡೆದಗೆಯೂ ಜಾಂ ಎ ಚಿನ್ನ ೦ಗಿಯ ಗಿಡವೇ, ಮಾದಾರ 
ಚಿಕ ಯ್ಯ ನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನೇ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಶಿವನ ಕೃಪೆಯು ನನಗೆ ಹೇಗಾಗುವುದು ? ಹೇಳು. 
ಕಾಲವೃ ವೇ, ಹೊಂಗೆಯ ಮರವೇ, ಶ್ರ ಷ್ಟ ಹಿಂತಾಳ ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹವೇ, ಈ 
ಮನೋರೋಗವದನ್ನು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಲಾರೆನು. ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ತೃಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ (ಆಳಂಬನ)ನಾದೆನುಎಂದು ಬಿಸಿಯುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ. 

(ಇ ನು). ೫೦-೫೧. ಎಲೈ ಗಿಳಿಯೇ, ನಾನು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯುವೆನು, ಅಕ್ಕಟಾ | 


ಗ್ರ ಲ ೦; 





ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ಲಿಲಿ 
ತಳಮಳಗುಗೊಳುತೆ ಲಲಿತೋ 
ಶ [ಳಕುಳಮೆ ಬಳಲ್ಲೆನಳವಿಗಳಿದಳಲಿಂದಂ ೫೧ 


ವ. ಎಂದಮಂದಶೋಕೋದ್ರೇಕಂ ಮಿಗೆ ಪಲವಾಡಿ ಪಲುಂಬಿ ಪಳಯಿಸಿ... 


ಬನದೊಳೆ ತತ್ತನೂದರಿಯ ಹೆರ್ಮೊಲೆಯೆಂದು ರಥಾಂಗಮಂ ದಳ 

ದ್ವನಜಮನಾಸ ಒಮದು ಶಳಿರಂ ಕರಮಂದು ಲತಾಂಗಮೆಂದು ಚಂ 

ದಶಾ ಸಯಂ ಚಿಕುರಮೆಂದಳಿಮಾಲೆಯನಲ್ಲಿ ನೋಡಲುಂ 

ನೆರೆಯಲುಮಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ ಮಗುಳ್ಹೆಯ್ದ್ವಿ ದನಾ ಪುರದತ ಶ್ತ ಧಾತ್ರಿಪಂ ೫೨ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದೊಂದು ಶಿವನಿಳಯಮಿದಿರೊಳಿರೆ ಕಂಡಲ್ಲಿಗೆಯ್ದೆವಂದು-- 


ಸಾಲದೆ ಸಾಲಮೇಯಿನಿತವಸ್ಥೆ ಕನತ್ಕಲಶಪ್ರಬದ್ಧಲಿಂ 

ಗಾಲಯದಗ್ರಗೋಪುರವೆ ಪಾಹವಿಲೋಹಪಕೆ ಬುದ್ಧಿ ವೇಳೆ ಮಹಾ 
ಕಾಲಗಣೇಶಕಾಲಭಯಮಂ ಹಜ್‌ ಮುಂದಣ ನಂದಿ ನಂದಿಸೆ 

ನ್ಸೀ ಲಯಕಾರಿತಾಪಶಿಖಿಯಂ ಶಿಖಿವಾಹನ ಪಾಲಿಸಳ್ಕಜ?ಂ ೫೩ 


ಎಲೆ ವೀರಭ್ರೃ ಭದ್ರಮ 
ನಲಸದೆ ನೀಂ ಮಾಡು ದೇವಿ ದೇವೇಶನ ನಿ 


ಕೋಗಿಲೆಯೇ, ಕಳವಳದಿಂದ ಕೂಡಿದೆನು. ಎಲೈ ಭ್ರಮರವೇ, ಕೇಳು, (ನಾನು) 


ಸಂಶೋಷಹೀನನಾದೆನು. ಇಂದು ನಾನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಜ್ವ್ಞಾಲೆಯುಳ್ಳ ಆಗ್ನಿ ನೇತ್ರನಾದ 
ಶಿವನ ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಅಗಲಿದವನಾದೆನು. ಎಲೆ ಕಳಹ ುಸಪಕ್ಷಿಯೇ, ತಿಳಿನೀರಿನ 


ಲೆ “5 


ಸರೋವರವೇ, ನನ್ನ ಜ್ಲಾ ನವೇ ನಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಕಮಲವೇ ತಳಮಳ 


ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಅಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಮನೋಹರ ನೆ ನೈದಿಲೆಗಳ ಸಮೂಹವೇ, 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ದುಃಖದಿಂದ ಬಳಲಿದೆನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಶೋಕದ 
ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ವಿಶೇಷ ರೀತಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತ 
ಹಲುಬುತ್ತ, ಪ್ರಲಾಪಿಸಿ--೫೨. ಆ ಗುರುಭಕ್ತ ರಾಜನು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಕ 


ಪಕ್ಷಿಯನ್ನು ಆ ಕೃಶೋದರವುಳ ಎ ಪೌಢಮತಿಯ ದಪ್ಪನೆಯ ಮೊಲೆಯೆಂದೂ, ಅರಳು 
ಇವು 
ತ್ತಿರುವ ಕಮಲವನ್ನು ಮುಖನೆಂದೂ, ಚಿಗುರನ್ನು ಕೈಯೆಂದೂ, ಶ್ರೀಗಂಧದ ಮರದ 


ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಬಳ್ಳಿಯಂತಿರುವ ದೇಹವೆಂದೂ, ಭ್ರಮರಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೇ 


ಸೆ 
ಗಳಂದೂ, ಆಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೂ ನೆನೆಯ ಬವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರಿದವನಾಗಿ, ನಡುಗುತ್ತ 
ಪುನಃ ಪಟ್ಟ ಣದ ಕಡೆಗೆ ಇತನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಪಟ ಶಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಲು ಅದನ್ನು ಕಂಡು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದು--೫೩-೫೪. 
ಎಲೈ ಪ್ರಾಕಾರವೇ (ನನಗಾಗಿರುವ) ಈ ಅಮ ಸಾಲದೇ? ಹೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಚಿನ್ನದ ಹಾ ಕೂಡಿರುವ ಶಿವಾಲಯದ ಮೇಲಿರುವ ಗೋಪುರವೇ, ನನ್ನ ಈ 
ಪಾಪದ ನಾ ಶಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇ ಬೂ ಹೇ ಮಹಾಕಾಲ ಗಣೇಶನೇ, ಯಮುನ 


೧೮೪ ; ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ವಲಭತ್ತಿಗುಡು ದೃಢವೃತ 


ದೊಲವಂ ಪ್ರಮಥರ್ಕಳಿತ್ತು ಪಾಲಿಪುದೆನ್ನಂ ೫೪ 


ಪೂತ ಪ್ರರಾತನಗಣ ವಿ 
ಖ್ಯಾತಾಸಂಖ್ಯಾತ ಭಕ್ತಗಣ ರುದ್ರಗಣ 
ನ್ರತಮೆ ಕ ಹೆಯಿಂ ಮತ್ತತ 
ಪಾತಕ ಪ್‌ ದ 10. ನಿರೂಪಿಪುದೀಗರಳ ೫% 


ಹಪಲವಂದದಿನೀ ತೆಜದಿಂ 

ಹಲುಂಬಿ ಫಲಮೇಂ ಮಹೇಶ ಓರಾ ಶಂಕರ ನಿ 

ಶ್ಚಲತೆ ಮಿಗೆ ಮತ್ತನುವನಿದ 

ನಲಸದಣಂ ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ಧನಷ್ಟೆನವೋಥಂ ೫೬ 


ವ॥। ಎಂದು ದೃ ಢಪ್ರತಿಜ್ನನಾಗಿ ಶನ್ನಂ ಹರಿಚ್ಛೇದಿಸಲ್‌ ಸನದ ನಾಗಿ--- 
ಲು ತ್ಮ ಛು 


ಎರಡುಂ ತು 

'ಬ್ಬರಿಸುತ್ತುಂ ಮೂಂಟಿ ಕಳೆದು ಕರವಾಳಿಂದಂ 

ಕೊರಲನರಿವೆಡೆಯೊಳಹಸುತೆ 

ಪರಿತಂದವನಗ್ರಜಾಶಭಕ್ತಂ ಕಂಡಂ ೫೭ 


ದೆಸಯಿಂದಾದ ಭೀತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು ; ಹೇ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ನಂದೀಶನೇ, 
ನನ್ನ ಈ ನಾಶಕಾರಕವಾದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆದಿಭೌತಿಕ, ಆಧಿದೈವಿಕವೇ ಮೊದಲಾದ 
ತಾಪಗಳಂಬ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸು ; ನವಿಲೇ ವಾಹನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಷಣ್ಮುಖನೇ, 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ ಎಲೆ ಜೀ , ನೀನು ತಡಮಾಡದೆ, ಮಂಗಳ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡು ; ದೇವಿಯೇ (ಪಾರ್ವತಿಯೆಲಿ, ದೇವೆ ೇಶರನಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಲ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹ್ಯಾ ಕ್ಯ (ನನಗೆ) ದೃಢವ್ರತದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಇತ್ತು ರಕ್ಷಿಸಿ. ೫೫. ಪವಿತ್ರವಾದ ಪುರಾತನ ಶಿವಗಣಗಳೇ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ 


ನ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಭಕ್ತಸಮೂಹವೇ, ರುದ್ರಗಣಗಳ ಸಮೂಹವೇ, ಕೃಪದೋರಿ ಈಗ 
ನನ್ನಿಂದಾದ. ಪಾಪವ ನಾಶವಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಅಜ್ಜಾ ಏಸಬೇ ಕೂ 
ಮಹೇಶ್ಚರನೇ ಶಂಕರನೇ |! ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹಲುಬಿ ಫಲ 
ವೇನು ? ವಿಶೇಷವಾದ ನಿಶ್ಚಂಚಲ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಡಮಾಡದೆ ಈ ನನ್ನ ದೇಹವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಅಮೋಘವಾದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯತ್ತೇನೆ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 

ಯನ್ನುಮಾಡಿ, ತನ್ನನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ--೫೭. ಗಟ್ಟಿ ಸಯಾಗಿ ಕೂಗಿ 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನು ಉತ್ಪಾಹಗೊಂಡು ಖಡ್ಗದಿಂದ ಮಿಸಾಟಿ ಕಿತ್ತು 
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ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ವರಗುಣನಿಧಿ ಗುರುವರಕರ 

ಸರಸಿಜಸಂಜಾತನಮಳಚರಿತಂ ಮಹಿಮಾ 

ಕರನೀಶಭಕ್ತ್ಕನವನಾ 

ದರದಿಂ ಬಳಿವಂದು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಮುತ್ತಂ ೫೮ 


ಎಲೆ ಗುರುಭಕ್ಕರಾಜ ಗುರುಭಕ್ತಿವಿಲಾಸವಿನೀತಸಾರ ನಿ 
ಶ್ಚಲಗುರುಭಕ್ತಿವಾರಿಧಿಸುಧಾಕರ ಸದ್ಗುರುಭಕ್ತಿದಿವ್ಯಮಂ 

ಜಂಲಮಣೆರೋಹಣಾಚಲ ಮಹಾಗುರುಭಕ್ತಿಸುಧಾಮರಾಳ ನಿ 
ರ್ಮಲಗುರುಭಕ್ತಿಭೂಷಣ ಲಸದ್ಗು ರೂಕ್ತಿಸರೋಜಭಾಸ್ಕರಾ 1 


*್ಗಾ 


ನಿನ್ನ ಮತಿ ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಠೆ ಸ 
ಮುನ್ನತಮೆನಿಸಿರ್ದ ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿ ಸುಖಾ 
ಸನ್ನತೆ ಸಮಸ್ತ ಶಿವಗಣ 
ಹೃನ್ನಳಿನಕ್ಕರರೆ ನೆಗಳ್ಬುದತಿಶಯ ಮುದಮಂ ೬೦ 
ಅಪರಾಧಮಿಲ್ಪ ನಿನ್ನೊಳೆ 
ಸುಹವಿತ್ರಚರಿತ್ರ ಬಿಡು ಬಿಡೀ ಕಜ್ಜಮನೆಂ 
ದುಪಚರಿಸಿ ನಿಲಿಸೆ ತನ್ನಂ 
ಥಪಯೋರುಹಕೆಜಗಿ ಮಹುಗುವನುಜನನಾಗಳ ೬೧ 
ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಲೋಚನ 
ಎಗದರುಣೋದಕವಿಮಿಶ್ರ ಜಾಪಮನೊರಸು 


ಹುಡುಕುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕಂಡನು. ೫೮. ಶೆ ಷ್ಠ ಗುಣಗಳ ನಿಧಿಯೂ, ಗುರು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಹಸ್ತಕಮಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನೂ. ಪರಿಶೆದ್ಧ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಆಗರನೂ ಆದ ಆ ಈಶಭಕ್ತನು ಆದರದಿಂದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ೫೯-೬೦. ಗುರುಭಕ್ತಿಯೇ ಲೀಲೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, 
ಸಾರವತ್ತಾದ ವಿನಯಭಾವವುಳ ಟಾ ಶಾಶ್ಚತವಾದ (ನಿಶ್ಚಲವಾದ) ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲುಳ್ಳ, ಶೆ ಶ್ರಷಷ್ಠವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಮನೋ 
ಹರ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ರೋಹಣಪರ್ವತಪ್ಪಾಯನಾದ, ಮಹತ್ತರವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಹಾಲಿಗೆ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯಂತಿರುವ, ನಿಷ್ಕಳಂಕವಾದ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೇ ಆಭರಣವಾಗಿಉಳ್ಳ, 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗುರುಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಎಲೆ ಪ ಗುರು 


ರಿ 


ಇಡೆ ಅ ಜ್ರ 
ಭಕ್ತರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ, ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಠೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿರುವ ನಿನ್ನ ಗುರುಭಕ್ತಿ 


ಈಜಗ್ರಾಳೆ ಇಗ ಇುಸಿಂದ ಳು ಜ್ಯಾ ಜ್‌ 

ಯಿಂದುಂಟಾದ ಸುಖದ ಸಾವೀಪ್ಯ, ಇವು. ಸಮಸ್ತ ಶಿವಗಣಗಳ ಹೃದಯಕಮಲಕೆ ಕ 
ಎಶ | 

ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವು. ೬೧-೬೨. ಹೇ ಒಳೆ ಯ ಪವಿಶ್ರವಾದ 
ಡಗಿತದೆ ೧ನ 2 ಎ.ಸಿ ಅತು) ೮ 

ಚರಿಶ್ರಯುಳ್ಳವನೇ, ನಿನ್ನಲಿ ಅಪರಾಧವಿಲ ; ಈ ನಿನ (ಸಾಹಸದ) ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಲಿ) 
೧೫7ತ್ತ ಎರೆ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು' ಎಂದು ಉಪಚಾರಮಾಡಿ (ಪ್ರಾಣಹರಣಮಾಡಿಕೊಳು ವ. ಅವನ ಕಾರ 
೯ 


೧ಿಲೆ೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ಮಗಲದೆ ಕರಪಲ್ಲವದಿಂ 
ಸುಗುಣಾಂಕಂ ಗುರುಷದಾಬ್ಹಮಂ ಜಾನಿಸಿದಂ | ೬೨ 


ಆನಿತಆಕೊಳುಣ್ಮಿದತ್ತು ನಯನದ ಸಯಮಾಯತಮಾಗಿ ದೇಶಿಕೇಂ 
ದ್ರನಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷಬಲದಿಂ ಹರಿದದ್ಭುತಮಾಳ್ಹು ಭಕ್ತರೊ 
ಲ್ಹನುನಯದಿ:ದುಘೇಯೆನುತೆ ಕೀರ್ತಿಸೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ನಿಜಾಲಯ 

ಕೃನುಪಮನೆಯ್ದು ತಗ್ರಜಯುತಂ ಸುಖದಿಂ ಗುರುಭಕ್ತನೊಪ್ಪಿದಂ ಓಡ 


ಗುರುಭ ಭಕ್ತ ಕ್ಷ್ಮಾವಧೂವಲ್ಲಭನ ಕಥಯನಿಂತೊಲ್ಲು ಪೇಳ್ದಾ ಮಹಾಭ 
ಕ್ಷರ ಚೇತಃಪಿ ಆ. ತಾಂ೦ ಸಲಿಸುತೆಜಗುತಿಂತಪ್ಪರಿನ್ನುಂ ಗುರು ಶ್ರೀ 
ಚರಣಾಂಭೋಜಾತಭಕ್ಕರ್ಕೆಲರೊಳರೆನುತುಂ ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದ್ಹುತುಂ ಸಾ 


ದರಮೊಪ್ಪು ತ ೯ನೀಶಾರ್ಷಿತಮತಿ ಶಿವಸಿದ್ದಾಂತದುಗ್ಲಾಬ್ಲಿ ಚಂದ್ರಂ ಓಲ 
ಡ್‌ ಬ 


ಶತದಳದಳನೇತ್ರೇ ಶಂಕರಸ್ನೇಹಪಾತ್ರೇ 


ದಿತಿಸುತರಣಭೀಮೇ ದಿವ್ಯತೇಜೋಭಿರಾಮೇ 


ವನ್ನು) ನಿಲ್ಲಸಿ, ತನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ಮರುಗುತ್ತಿರುವ ತಮ ಒನನ್ನು 
ಆಗ-ಆ ಸದ್ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ ಗುರುಭಕ್ತ ರಾಜನು ಬರಸೆಳೆದು ಗಟ್ಟೆಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳ ರಕ್ತದಿಂದ ಮಿಶ್ಚವಾದ. ಬಾಷ್ಟಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಚಿಗುರಿನಂತಿ 
ರುವ ಕೆ ಗಳಿಂದ ತಪ್ಪ ದೆ ಒರೆಸುತ್ತ ಗುರುಪಾದ ಕಮಲವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ೬೩, 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಚದ ಬಲದಿಂದ (ಹೋದ) ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು 
ಗಳೂ, ದೀರ್ಥವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದವು. ಭಕ್ತ ಜಟೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಒಲಿದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಫೇ ! ಎಂದು ಕೀರ್ತಿಸಿದರು. ಆ ಸದೃಶನಾದ ಗುರುಭಕ್ತನ 
ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆಕೂಡಿ, ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಸೆ! ಸೇರಿ ಸುಖದಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದನು, ೬೪, ಶಿವ 
ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೂ, ವೀರಶೈವ 'ಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂಬ ಕ್ಷ 

ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರ ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಗುರುಭಕ್ಕರಾಜನ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಈರೀತಿ ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿ, ಆ ಮಹಾಶಿವಭಕ್ಕರುಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಇಂತಹ ಗುರುಪಾದಕಮಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳವರು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರಿದ್ದಾರೆ. ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೂಂಡು ಪ್ರೀ ತಿಯಿಂದಕೂಡಿ 


(27 
ಲ ಲಿ ಕ್‌ ೦ ` ಆದ್‌ ಕಾ ದಾಣಿ 
ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೫. ಕಮಲದ ಎಸಳಿನಂತಹ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳೇ, ಈಶ್ವರ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 


ಆಸ್ಪದಳಾದವಳೇ, ರಾಕ್ಷಸರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಳೆನಿಸಿದವಳೇ, ಶೆ ೀಷ್ಠತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಮನೋಹರಳಾದವಳೇ, ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸಿದ' ಲೋಕಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೇ, 


ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ದಿರಷ 
ತತಭುವನಕದಂಬೇ ತತ್ವಮಾಲಾವಲಂಬೇ 
ಪ್ರತಿಹತನತದೈನ್ಕೇ ಪಾಹಿ ಮಾಂ ಶೈಲಕನ್ಯೇ ಓ॥ೆ 
ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚೆಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರ ಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಗುರುಭಕ್ಕರಾಜಗುರುಭಕ್ತಿವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩೦ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೩೮೦ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಕಿ 


ತತ್ವ ಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಳಾದವಳೇ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರ 


ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು 
ಅಸರ ಹಾಸ ೨ ಜಾ ಮ 6 ಘ್ಯು 
ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನು ನುಶಮಾಡುವಳೇ, ಗಿರಿರಾಜ ಕನ್ಮೆಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಆಶ್ವಾಸ ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 





ಚ ೨೪ ತತ್ತ್ವಗಳು : ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ, ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ೫ ; ಮನಸ್ಸು, ೧ ; ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮಹಾನ", ಮುತ್ತು ಅಹುಕಾರಗಳು-3 : ; ಪಂಚಮಹಾಭೂತಗಳು ೫; ಶಬ್ದಸ್ಥ ಸರ್ಶರೂಪ ರಸಗಂಧ 
ಗಳಂಬ ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳು ೫-ಹೀಗೆ ೨೪ ತತ್ತ್ವಗಳು ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆವಿರ್ಭಾವಗೊಂಡವಾದ ರಿಂದ 
“ತತ (ಮಾಲಾವಲಂಜೇ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ. ` 





ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 
ತೆ 
[ವೇಮನಾರಾಧ್ಯರ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಮದಮರೇಂದ್ರಸನ್ನುತ 
ಹೃಮವತೀರಮಣನಮಿತಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಸ್ತೋಮಾಭಿರಾಮನತುಳೋ 


ದ್ಧಾಮಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಅತಿಶಯ ಸೌಭಾಗ್ಯಸಮ 
ನ್ವಿತಮನಿಸಿ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಹ ಕಲ್ಯಾಣದೊಳು 
ನ್ನತ ಶುಭಚರಿತನಿಳಾವಿ 


ಶ್ರುತನೆಸೆದಂ ವೇಮನಾರ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮಂ ೨ 


ಅಮಿತಗುಣಾಕರಂ ಪ್ರಮಥಪಂಗವಪಾ ಪಯೋಜಭೃ ಗನ 
ಹಮಿತದುರೀಹಣಂ ಸಕಳವೇದಶಿವಾಗವುವೇದಿ ಭಕ್ತಿಸಂ 
ಕ್ರ 0ಈಸಾಮಾನ ಸಸಂ ಹ್ರಧಿಶಪಾವನರೂಪನಮೇಯನವೆ ಭವಂ 
ಶಮಿತನತಾಮಯಂ ಪ್ರಬಳಶೈವಮತಾರ್ಯನಥಫಾರ್ತಿಭಂಜನಂ ಕ್ಕ 


ವೇಮನಾರಾಧ್ಯರ ಕಥೆ 

೧. ಸಂಪದ್ಭರಿತನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಪಠತಿಯೂ, ಆಸಂಖ್ಯಾತ ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಇ ಸಮೂಹದಿಂದ ಮನೋಹರ 
ಸಾಗಪನೂ, ಅಸದೃಃ ರ, ಸ.ತಂತ ಶಂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗರು ನಮ್ಮ ನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ... ೨. ಅತ್ಯಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಹತ್‌ 1 ಶೋಭಾಮಯವಾಗಿದ್ದ 
ಕಲ್ಯಾಣನಗರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಸ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ಇರುವವನೂ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ವಿಖ್ಯಾತನೆಂದೆನಿಸಿ! ರುವವನೂ ಆದ ವೀಮನಾರಾಧ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಶೋಭಿಸು 
ದ್ದನು. ೩. ಅವನು ಆಗಣಿತವಾದ ಗುಣಸಮೂಹಕ್ಕ ಆಗರನೂ, ಪ್ರಮಥ 
ೇಷ್ಮರ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಂಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು 
ಭಗಳ ಮೇಲಣ ಆಸೆಯನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿದವನೂ (ದಾರೇಷಣ, ಪ್ರತ್ರೇಷಣ, ವಿಶ್ಲೇ 


ಬ ಕ ಜಾ ಬಾರ ಈ ನಾದ ಜ್‌ ಹಾ ತ್‌ 
ಇ ಯ ಈಷಣಶ್ರಯಗ ನ ದೂರಮಾಡಿದವನೂ). ಸಕಲವ ದರಗಳ ಶಿವಾಗಮ 


ಎಂ 


. 6 


ಗ 


ಗಳು ಇವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ ಭಕ್ತಿಜೀವನವನ್ನಾಚರಿಸುವ 

ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಂಗಳಕರ ರೂಪವುಳ್ಳವನೂ. ಅಗಣಿತವಾದ 
ಲಿ ಜ್ನ ಜಂ 

ವೈಭವದಿಂ ತ ಜಾವಾ ನಮಸ ಎರಿಸಿದ ಭಕ ರುಗಳ ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮ್ನಕವಾದ 


ಇ 
ರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವನೂ, ಪ್ರಬಲವಾದ ವೀರಶೈವ ಮತದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿ 


ಏಕಶ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೧೮ 


ಶರದಿಂದುದ್ಯೋತವಿದ್ಯೋತಿತವಿಶದಯಶಂ ಪಾಠಸಂಹಾರಿ ಪಂಚಾ 
ಕ್ಷರಮಂತ್ರಪ್ರಾಣನಾರ್ಯಪ್ರಕರಪರಿನು3ಂ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಮೋಕ್ಷಾ 

ಮರಭೂಜಂ ಸಾರವೀರವೆ ಸತವಿಹಿತಸದಾಚಾರಸಂಪನ _ನುರ್ವೀ 

ಶ್ಚರ ಚೋರವ್ಯಾಘ ಸರ್ಪಾನಳಮುಖಭಯವಿಧ ಓ೦ಸಕಂ ಭಸ್ಮನಿಷ 0 ಛ 


ತಾಪಸನುತನವನತಜನ 

ತಾಪದ್ಭನತಾಪಮ ಶತ್ಯುಹರನುರುತರವಿ 

ದ್ಯಾಪರಿಣತನತಿಸಿತಮತಿ 

ಠಾಪಾನುಗ್ರಹಸಮರ್ಥನಚಲಿತಮಹಿಮಂ ೫ 

ವ॥ ಎಂಬ ನೆಗಳ್ಸೆಗಡರ್ಜೆನಿಸಿ ರಂಜಿಸುತ್ತುಮಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಮಾ ವೇಮನಾರ್ಯಂ 

ತತ್ಪುರಬಹಿರ್ವಳಯವಿಳಸದುವವನ ಸವಿಧವಿವಿಧ ಪರಿಮಳರಸಮಿಳಿತ ಮೃದುಳದಳದರದಳಿತ 
ಕುಸುಮವಿಸರಮನೋಹರಮೆನಿಹ ಕುಸುಮವನಕ್ಕೆ ಪೂದಿಜೀಿಯಲೆಳಸಿ ಕರಂಡಕಕರಾಂಬುಸದಿ 
ನೇಳ್ತೆಂದೊಳಗಣ್ಣೆ ಖಪೊಕ್ಳು--- 


2 ಸ್ಟ )ನಿಂದ ಕೂಡಿದವನು; 
(ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧದ) ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದವನು ; ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವೇ 
ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ; ಪೂಜ್ಯರಾದ ಜನಸಮೂಹದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ಲಾಘಿಸ 
ಲೃಡುವವನು ; ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಮೂಕ ಆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಧಿಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಯನಾದವನು ; ಸಾರಭೂತವಾದ ವೀರಶೆ ಬವ ಧರ್ಮದ ವ್ರತಸಂಬಂಧವಾದ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಆಟಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು : ಧಾಜ, ಕಳ್ಳ, ವ್ಯಾಘ್ರ, ಸರ್ಪ, ಬೆಂಕಿ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳ ಭಯವನ್ನು ಧ _ಂಸಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡವನು ; ಭಸ್ಮಾಧಾರಣೆಯಳ್ಲಿ ನಿಷೆ 
ಯುಳ್ಳವನು ಎಬಿಸಿವ್ದನು. ೫, (ಅವನು) ತಾಪಸರುಗಳಿಂದ ಶ್ಥಾ ಭಸಲ್ಪಡುವ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ ಜನಸಮೂಹದಿಂದ ವಿಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಘನವಾದ ತಾಪಗಳನೂ ಕ 
(ಅಂದರೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿ ಭೌತಿಕ, ಆಧಿ ದೃವಿಕಗಳೆಂಬ ತಾಪಗಳನ್ನು) ಮತ್ತು 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಶ್ರೇಷ ವಾದ ಎದ್ಯೆಯಭ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾದ. ಶಾಪ 


ಲಿ ವಾ ಡಿ ಜಾರ ಗಾ ಜಾಗ ದ ವ ಗೆ 1 
ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ಅನುಗೆ ಹಮಾಡುವ ಇರೊ ಸಿಮರ್ಥನಿನಿಸಿದ, ದ.ಢವಾದ ಮಹಿವೆ 
ಬಿ 


ಛೂ 


ಸ್‌ ಒಮ 
ಇ ಹ ರಿ ಕಾಳ ಎಲ) ಅತೆ ಕಡು ದ್ದು ಡ್‌ ಎಸಿ ಲ 
ಯುಳ್ಳವನೆನಿಸಿದ್ದನು. ವ ಹೀಗೆಂಪ ಸಿದ್ದಿಗೆ ಪಕ್ಕಾದವನೆನಿಸಿ ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ 


ು 
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ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ವೇಮನಾಚಾರ್ಯನು ಆ ಕಲ್ಯಾಣಪಟ್ಟಣದ ಹೊರಭಾಗದಲಿರುವ 
ರಿ | ೧೨ 

ಉನೋಹರವಾದ ಉಪವನದ ವಿವಿಧ ವ _ಕ್ಷಗಳ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪರಿಮಳ ಮಕರಂದ 


ಷಾ ಲ್‌್ಹಹ ಣ್‌ ತ್‌್‌ ತಾಯ ಅವ ಅಜ ಬ.(ಜ.ಜ್‌ೌ 

ರಿಸಎಂದ ತುಂಬಿದವುಗಳೂ, ಮ ಶದಮುವಾದ ದಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಧ ಅರಳಿದ ಪುಷ್ಪ ಸಮೂಹ 
ಈಂದ ಮುನೆಣ೧ಂನ್‌ಗುಳಿ ಹನ ದಡ ತ ಪಿಂ 

ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವೆಂದೆನಿಸುವ ಪುಷ್ಪವಾಟಿಕಗೆ ಹೊಗಿ, ಹೂವೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರಲ; 


೧ ಬ ಕ ಲ ಲ ್‌್ಕ್‌ ಚ್‌ ಸತವ , 
ಶಸಿ, ಕೈಯಲಿ ಪ್ರಷ ದ ಬು 2 ರ್ಚ್ಪ್ರ್ಟಟಘ್ಭ ತ ನೆ ಎಲನೆ ನ 
ಆಶಿಸಿ, ಕೃಯನ್ಲಿ ಪ್ರಷ್ಪದ ಬುಟ್ಟಿ ಶಯಿುನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂದು ಆ ಶೋಟದೂಳಕ್ಕೆ ಜೊತ್ಕು 


೧೯೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುರಯಿಯ ನಾಗಸಂಪಗೆಯ ಜಾದಿಯವೊಲೆಯ ಕರ್ಣಿಕಾರದೆ 1 
ಳ್ರರದ ವಸಂತದೂತಿಕೆಯ ಯೂಥಿಯ ಮಂಲ್ಗಿಗೆಯಚ್ಛ _ಪೂಗಳಂ 

ಸುರಚಿರಮಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಸಂಕುಳಮಂ ತಿಜೌದಲ್ಲಿ ತೀ £ವುತುಂ 

ಕರಡಗೆಯಂ ಕಡಗಿ ತ ಗುಳ್ಹೆಯ್ವ ರುತಿರ್ಪೆಡೆವಟ್ಟೆಯೊಳ್ಳರಂ ಹಿ 


ಎತ್ತಿದ ಮೇಘಡಂಬರದೆ ಮಿಳ್ಳಿರಿದಾಡುವ ಸಿಂಕಿದದಿಂ್‌ ಪೊದ 
ಳ್ಹಿತ್ತರದಲ್ಲಿ ಬರ್ಹ ಗಜ ವಾಜಿ. ರಥೌಘ ಪದಾತಿ ಬೃಂದದಿಂ 
ಬಿತ್ತರಮಾದ ವಾದ್ಯರವದಿಂ ಚಳಚಾಮರ ಪಜ್ನಿಯಿಂ ಬೆಡಂ 
ಗೆತ್ತಲುಮುಣ್ಮೆ ನಾಡೆ ಬರುತಿರ್ದನದೊರ್ವನಿಳೇಶ್ವರಾತ್ಮಜಂ ಪ್ತ 


ವ॥ ಅಂತು ವಿವಾಹಶೋಭನಂಬಡೆದು ನೆರೆಯೂರಿಂ ನಲಳೊಡನೆ ಪೊನ್ನಂದಣಮನೇಜ 
ತದ್ರಾಜಸುತನೇಳ್ತರುತ್ತುಮಿರ್ದು. ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್ಬರ್ಹ ಶೈವತೇಜೋಮೂರ್ತಿಗಳೆನಿಪ ವೇಮನಾ 
ಧ್ಯರಂ ಕಂಡು ಭೋಂಕನೆ ದಂಡಿಗೆಯನಿಳಿದು ಪೊಡಮಡಲೊಡನವಂಗಾಯುಮಲ್ಪ್ಬಮೆಂದಿದಂ ತಾಂ 
ಶ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾ ನಿಯಪ್ಪದಣನಣದು ಹಪರಸಲೊಲ್ಬದಾಚಾರ್ಯದರ್ಯಂ ಸುಮ್ಮನಿರ ತನ್ನರೇಂದ್ರ 


ಹುತಂ ನೋಡಿ 


೬-೭. ಸುರಗಿ, ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, ಜಾಜಿ, ಮೊಲೆ, ಬೆಟ್ಟದಾವರೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಸಂತ 

ೂತಿಕೆ. (ಮಾಧವಿ), ಯೂಧಿಕೆ, (ಮಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಬಗೆ) ಮಭಲಿಗೆಯ ಹೊಸ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು, ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ಲ ಪತ್ರೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, 
ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಉತ್ಸಾ ಸೌಮಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿ ರು 
ಬ ಮಧ್ಯ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿರುವ ಛತ್ತಿಗಳಿಂದ, ಹಾರಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಧ್ವಜ 
ಪಟಗಳಿಂದ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಎರಡೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳ 
ಕಾಲಾಳುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ (ಬಹಳವಾದ) ವಾದ್ಯ ಗಳ ಸಮೂಹದ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ, ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗಳ ಸಾಲಿನಿಂದ, ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ "ಸೊಬಗು ಹೊರ 


ಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರಲು, ಓರ್ವರಾಜ ಪುತ್ರಶ್ರೇಷ್ಠನು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ವಿವಾಹ 


ಳನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇರೂರಿನಿಂದ ತನ್ನ ಹುಡತಿಯೂತಕ ಬಂಗಾರದ 


ಶೋಭನ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನು. ನೇರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಶಿವ ಸಂಬಿ ಧವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಮೂರ್ಶಿ ಯೆಂದೆನಿಸುವ ವೇಮನಾರಾಧಥ 


ರನ್ನು ಕಂಡು, ಒಮ್ಮಿ ೦ದೊಮ್ಮೆ ಗೆ ಅವನು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಿಂದ ಇಳಿದು, ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ 


ದನು. ಅವನಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪವಿರುವುದಂಬು ದನ್ನು ಆ ವೇಮನಾರಾಧ್ಯರು 
ಶ್ರಿಕಾಲಜ್ಲಾನಿಯಾದುದರಿಂದ ತಿಳಿದು, ಆಶೀರ್ವಾದಮಾಡುವುದಕ್ಕಲ್ಲದೆ ಆ ಆಚಾರ್ಯ 





1 ರ (ಮು) 2 ದುವಿಂ(ಮು) 


ಏಕತ್ರ್ರೀಶುಶಾ ಸಸಂ ೧೯೧ 


ಎಜಿಗಿದೊಡೆನ್ನಂ ಪರಸದ 

ತೆಜನೇಂ ॥ಕಾಣನೊ ಮಹಾತ್ಮನಿನ್ನೊರ್ವೆ ಪೊದ 

ಛ ಅಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಹೆನೆನುತುಂ 

ತಜಸಸಂದೆಲೆ ದೇವ ಶರಣಿನುತ್ತೆಅಗಲೊಡಂ ೮ 


ವ॥ ಮತ್ತಮವರ್ಪರಸದುಸಿಕನಿರೆ-- 


ಹದಕೆಆಗೆ ಪರಕೆಗುಡದು 

ನ್ಮದಯುತ ಭಕ್ತಂಗೆ ಮಣಿದನಿ[ನಿ]' ಯನೆನುತೆ ಮ 

ತ್ಸುದತಿ ಹರಿಹಾಸಕಂ ಗೆ 

ಯ್ಯದೆ ಮಾಣಳೆನುತ್ತೆ ನಾಣ್ಚಿದು ಜನಪಸುತಂ ` ೯ 


ಕ್ಲಿ 


ವ8 ಅಂತು ನಾಣ್ಣಿ ಶಲೆವಾಗಿ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು ಭಕ್ತಿಭಾವಂ ಜಾಣೆ ಕಾಯ್ದನೊಳ 


ಪಿರಿಯರ್ಮಾನ್ಯರುದಾರವೃತ್ತರನಫಶೆ ೯ವಾಗಮಾಚಾರ್ಯಸ 
ದ್ಗುರುಗಳ್ನೀಮೆನುತಳ್ತಿವಟಕ್ಟಿ ವಿನಯಂಬೆತ್ತೊಲ್ಲು ನಿಮ್ಮಂಘ್ರಿಪಂ 
ಕರುಹಕ್ಕಾಂ ಪೊಡಮಟ್ಟೊಡಕ್ಕೆ ನಿನಗಾಯುಃಶೆ ಕ್ರೀಯಮುಂದೆನ್ನ ನೀಂ 


ಪರಸಲ್ಸಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ದಪಿರಿದೇನಾಚಾರ್ಯರಾಚಾರದೇ ೧೦ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಲು ಆ ರಾಜಕುಮಾರನು ನೋಡಿ- ೮. ಈ ಮಹಾತ್ಮನು 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸದಿರುವುದಕ್ಕೇನು ಕಾರಣವೋ (ಪಿಳಿ 
ಹಾ ಲ ಲ ಫಿ ನ್ನ ಛಿ ಟಿ ಇ ಇತ ಜಯ] 
ಯದು) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇನ್ನೂಮ್ಮು ನಮಸ್ಕರಿಸಿನೋಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಸವೂಪಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, 'ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೇ, ಶರಣು' ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಸಮಸ್ಕಾರಮಾಡಲಾಗಿ ವ॥ 


ಆಗಲೂ ಕೂಡ ಅವರು ಹರಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲಾಗಿ- ೯. ನಷ್ಟು ಪತಿಯು ಪಾದಕ್ಕೆರ 
ಷ್ಟ ಹರ ಎಟಿ ಹಿ 
ಗಿದರೆ ಹರಕೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವ ಏಶೀಷ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ಕನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ 


ಲ್ಥ್‌ ಬ 
ಇರ ಲಾಗಾ ಅಜರ ಅಷಾಲಿ ಹ ವಣೆ ಕ್ಕ ಯ ಇಲ್ಮಾಇಲೆ ಎಫ್ಟ” ತ 9೪ 
ಸಿದನೆಂದು ನನ್ನ ಈ ಸುಂದರ ಪತ್ನಿಯು ಅಪಹಾಸ್ಯಮಾಡದಿರುವುದಿಲ್ಲ'ವೆಂದು ಆ 
ಕಾಲ್‌ ಇ ತವೆ ಶ್ರೇಕಿ . ಸಾಂ್‌ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ನಾಚಿಕೆಪಟ್ಟು ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ನುಚಿ ತಲೆ 


ಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ, ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಬ ಜಲ _ ದೂರೀಕರಿಸಿದವನಾಗಿ 
ಕೋಪಗೊಂಡನು. ೧೦. "ಹಿರಿಯರೂ, ಸನ್ಮಾನ್ಯರೂ, ಉದಾರವಾದ ಚರಿತೆ ಯುಳ್ಳ 
ವರೂ, ಪವಿಶ್ರರೂ (ಪಾಪದೂತರೂ), ರಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಅಚಾರ ಸಂಪನ ರೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠಗುರುವರ್ಕರೂ, ಜೀವಾಗಿದ್ದೀರೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ವಿನಯದಿಂದಲೂ 
ಒಲಿದು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರೆ ನೀವು 'ನಿನಗೆ ಆಯು 
ಷ್ಯವೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಉಂಟಾಗಲೆ'ಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದೀರಿ. 





1ನ (ಅಚ ಜ್ಮ ಮು, ಗ, ದ) 


೧೯೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಆಕ್ಕಟ ನಿನ್ನಯ ಸೌಜ 

ನ್ಯಕ್ಕಮರ್ದ ಗುಣಕ್ಕೆ ಶೈವತೇಜಕೆ ಸಲೆ ಕೆ 

ಯ್ಮಿಕ್ಕ ಶುಭವಿಮಳವೃತ್ತಿಗೆ 

ತಕ್ಕುದೆ ಕೂರ್ತೆಅಗೆ ಪರಸಲೊಲ್ಲದ ಬಿಂಕಂ ೧೦ 


ಶುಕಮಿಡಿದು ಪೂತ ನವಕಿಂ 

ಶುಕಕೆಖಗಿದ ತೆಜದಿನೆಅಗಿದೆಂ ನಿಮಗಿಂದಾ 

ನಕಟಕಟ ಬಾಹ್ಯರಾಗ 

ಪ್ರಕಟನವಿದು ವಿಫಲಮೆಂಬುದಂ ಮುನ್ನಅೌಯೆಂ ೧೨ 


ದಿ ಸಜಕುಲಸಂಚಾತರ್ಗಡ 

ನಿಜದಿಂ ನೀಮಾರ್ಯಪುರುಪರುಂ ಗಡ ಹರನಂ 

ಭಜಿಯಿಪ ಭಕ್ತರ್ಗಡ ಭೂ 

ಭುಜನೇಳ್ತಂದೆಜಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪುದು ಮತವೇ ೧೩ 


ಪರಸಿ ನೀಮೆನಗಾಯುವಿತ್ತಪಿರೇ ಮದೋದ್ಧಶತವೃತ್ತಿಯಿಂ 

ಪರಸಲೊಲ್ರದೊಡಾಯು ತರ್ಗುಗುಮೇ ವಿರಿಂಚಿ ಲಲಾಟದೊಳ್‌ 

ಬರೆದುದಂ ತೊಡೆಯಲೈ ಪೆರ್ಚಿಸಲುಂ ಸಮರ್ಥರೆ ನೀತಿ ಜಗ 

ದ್ಗುರುಗಳೇ ಬಿಡಿಯಮ್ಮ ತುಳ್ತುವ ಮಿಳ್ತು ನಿಮ್ಮಯ ದಾಸಿಯೇ ೧೪ 


ಆಚಾರ್ಯರ ಆಚಾರವು ಇದೇಯೋ ?' ೧೧. “ಅಯ್ಯೋ ! ನಿನ್ನ ಈ ಸುಜನತೆಗೆ, 


ತಿ ಲ 


ಒಪ್ಪುವ ಸದ್ದು ಣಗಳಿಗೆ,. ಶಿವ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇಜಸ್ಸಿಗೆ, ವಿಶೇಷವಾದ ಮಂಗಳ 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪದಿತ್ಛ ಶೈವೃತ್ತಿಗೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಆಶೀ 

ರ್ವಾದ ಮಾಡದಿರುವ ಈ ಗರ್ವವು ತಕ್ಕದ್ದೇ ?' ೧೨. "ಅಕ್ಕಟ ! ಗಿಳಿಯು ದಟ್ಟಿ 

ವಾಗಿ ತುಂಬಿ ಹೂಬಿಟ್ಟಿರುವ ನೂತನ ಮುತ್ತುಗದ ಮರಕ್ಕೆ ಎರಗಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಕಟವಾದ ಈ ಹೊರವೇಷವೆಂಬುದು ಫಲವಿಲ್ಲದ್ದೆಂದು ಮೂದಲು ತಿಳಿಯದೆ ನಿಮ 

ಗೀಗ ನಾನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಂತಾಯಿತು.' (೩. "ದ್ವಿಜಕುಲದಭಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಂತೆ ! ನಿಜ 

ವಾಗಿ ಮಾಯಾರಹಿತರಾದ ಪುರುಷರಂತೆ ! ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋಶ್ರ ಮಾಡುವ ಭಕ್ತ 
್‌ 


ನ 
ಅ 
ರಂತೆ! ಭೂವೂಶ್ನರನು ಬಂದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ರೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು ಕ್ರಮವೇ ?' 
ಲು 


ಗು ಇರ್‌ ಲು ಕ್ಮ ದ್‌ 
೧೪. "ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿ ನೀವೇನು ನನಗೆ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಡೆ 
ಹ ಹ ಅ ಅದು ಆ ಜಿ 
ದಿಂದ ಗರ್ಬ್ವಗೊಂಡು ಪ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡದಿದ್ದರಿ ತ್ರ ಯಷ್ಕವೀಣತಿ 
ನಡ ಹಾ ೧೩. ಕಾದೆ ಪಳ ಐಸ್ಲಗಿದ 4 ಅರ್ಫಾಕೂಳದಲ್ಟ್‌ €)-ಐಿಸಎರುಗದೆ ಆಏ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದೇ ್ಯ ಕ್ರಿಲ್ಮ್ರಣಲಿ ಹಣೆಯಲಿ ಓರಿಓಿಎಿಣಪ್ಲಿ ಅಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉುಿವ್ವಿ 
ಸ ತ ರ್ಚಾ ಗಟ ್ಸಲೈ ಣ ಶೌ 
ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀವೇನು ಸಮರ್ಥರಾದೀರಾ ! ಜಗದ್ಗುರುಗಳೇ ಬಿಟಿ! ನಮ್ಮನ್ನು 
ಚ 


ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೧೯೩ 


ಪಸೆನಿಂದ ವೇಳೆಯೊಳ್ಸಂ 

ತಸದಿಂ ಹಿತರರ್ಕಳಿತ್ತ ನಲವರಕೆಗಳಿಂ 

ದಸದಳಮೆ ನಿಮ್ಮ ಪರಕೆಯ 

ಮಸಕಂ ಬಜಔದೇಕೆ ಸಮ್ಮನಂ ನಿಮಗಿಳೆಯೊಳ್‌ ೧೫ 


ಪರಸಿದೊಡಳಿದಷುದೆಮ್ಮಯ 

ಹಿರಿಯತನಂ ಮಾಣದೆಂದು ಹರಸದ ನೀವಿ 

ರ್ಹಿರವಾ ತಿಳಿದೆಂ ನಿಮ್ಮಂ 

ತಿರಿಮೆಮ್ಮಂ ಪರಸಲಿಳೆಯೊಳಿಲ್ಬರೆ ವಿಬುಧಂ* ೧೬ 


ವ ಎಂದ ನೃಷಸು ಶನ ಸಗರ್ವೋಕ್ತಿಯನಾ ದೇಮನಾರ್ಯನಾಕರ್ಣಿಸಿ-- 


ಜನಪಸುತ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯ ೦ 

ದಿನದೊಳ್ನಿ ನಗಪ್ಪುದಲ್ತೆ ಮ್ಭೃ ತಿಯದನಹಜತಕದುಂ 
ದುನಮೊಲಾ ಬ್ಲಾಶೀವಾ ದವು 

ನೆನಸುಂ ನಿನಗೆಂತು ಮಾಡಲಾಂ ಬಗೆ ೧೭ 
ಪರಸಿದೊಡೆ ಬಪ್ಪ ಮರಣವು 

ನೊರಸಲೆ ಸೀಳು ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರೆನ ದೊ ನಿನ್ನೀ 

ದುರಿತ ಬಲಮೆಮ್ಮ ಜಿಹಾ ಸಂ 

ಕುರಕ್ಕೆ ಕೇಳರದಾದುದಾಶೀರ್ವಾದಂ ೧೮ 


ಕಿ 


ಲ ಲಅಲಭಘಉ |ಔತ _ೂೂ್ತ್ರ್ತ್ತ್ಸರ್ಸಗ್ಕ ಟ್‌ ್ಯ ಜಂ ಸ (ಎಂ. ಒಂ ಎಷ ಪ_ಷಜೆ ನ ಟು 
ನುಂಗುವ ಉತ ಖು ಇಂತಿ ಎಸಿಯಲ ! ೫. 'ಮಹೂವೇಯ ಹಾಸಿಯಾಶ್ನಾರಿಔ 


.್ರ 
ತಾ ಗಟ ೫೯6% 
೦ 


ಲ] 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಸಂತೋಷ ತಂದೆತಾಯಿಯರಿತ್ತ ಅಕ್ಕರೆಯ ಹರಕಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದದ್ದೇ ನಿಮ್ಮ ಹರಕಯ ಸಾಮರ್ಥ,? ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಮಗೆ ಈ ಭೂಮಿಯಲಿ ಸನ್ಮಾನ 
ವೇ ತಕ್ಕೊ '. ೧೬. “ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ತನವೇ ಅಳಿದು ಹೇಗು 
ತ್ತದೆ' ಆದ್ದರಿಂದ ಹರಸಕೂಡದೆಂದು ಅಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡದೆ ನೀವಿದ್ದ ರೀತಿಯು 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ನಿಮ್ಮಪಾಗೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಲು ವಿಬುಧರು (ಜ್ಲಾನಿ 


ಲ 
“ ಟ್ಟಿ ಇ ಸ ಎಷ್ಟೆ ಆ ಚ | 
ಗಳು) ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಇಲವೇ ?' ಪ ಹೀಗೆನಮ್ನುವ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಆಸ್ಕ್‌ 


0 
ಚೋ ಟಿ ೬ ಆತೆ ರಾಂ ಒತ್ತ ಆ. ಕ ಇ 6 
ಸರ್ಪಡಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಆ ಬೇಮನಾರ್ಯತು ಕೇಳಿ, 0೭. "ಎಲೆ: ರಾಜ 


ಆ ಲೆ 
ಇಳೆ ದೆ ದು ಸಾಧ ನ ಹ ಅಳ 2 ಜ.ಜುಹಾನ ಇಡಾ ಇಸು ಇ (ಶಫಿ ಹತ | ಹ 1 ಹ 
ಫ್ರುಶ್ರನೀ, ನಾಳಯದಿನಿ ಉವಿಭಲ್ಯಲ್ಲು ಟು ಎ ಆಗೆ ನಿನಗೆ ಮರ ಇವಾಗುವುದಲು5  ! ನಿನಗೆ 
ಠಿ ದ್‌ 
೧ ಗದ್ಯ ಬು ಬ ಹಾ ಜಾಲಾರಿ ೧ ರೌ ಡು ಬ ್ನ ಇಶಾ ಇಲ್ಲಿ ಊಂ ಅದರಬಲಾ ಹಾ ರಾರಾ 
ಬರುವ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಈಳವ ನೂರಿ ಬನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ 


೪ ೮೦ 
ಇಕ್ಕೆ 
ಬ ವಟ ಪ ತಡಿಗೆ ಎಂಡೆ. ಹಾಟ ಎಟ್ಟು) ತ ಜ್‌ ) 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಮಾಹಲು ನಾನು ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಲಿ ?' ೧೨. “ಹರಸಿವರೆ 
ಓಡ 1 


ಬರುವ ಮರಣವನ್ನು ಒರೆಸಿಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಲೋಕವು ಅನ್ನುತ್ತಿಲ್ಲವೂಃ ! (ಆದ್ದರಿಂದ) 
ಕೇಳು ಎನ್ನ ಕಾ 22ಕುದಿ ಆಧಕ್ಯವು ಅಆಲೀರ್ಯಾದವೀ ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಮೊಳಕಯೊಡೆಯು 


12* 


೨೨೦ 


೨೦ 
3) 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಂ 


ತ 
ಸ್ವ 
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ನೀವಿದುದಿವಂಗೆ ದೈ ವಮ 
ವಂ ವೂಹುವನೆನುತ್ತೆ ಮಗುಳ್ಳಿಂತೆಂದಂ ೨೫% 
ಗ ತಾಸುಗಿ ಕಂಬಳಾಶುತರನುನ್ಮತ್ತಂ ಪ್ರಚಂಡಂ ಗುಹಂ 
ಮನಂ ಶಕ್ಷಕ ಪುಷ ಕದಂಸ್ಟೃಕ ಪುರಾಣಂಗಳ್ಳಳಾಕಂ ಕರಾ 
ಕೊ ನೀಲ ಪ್ರಂಡ್ರಕಹವಿರ್ವಕ್ಟ್ರಾಹಿ ಕರ್ಕೋಟಕಂ 
52 20೨3 ಜುಮುನ ಮು ುದ್ಧಲಾ ನರ್ಯಕ ಕಳಿಂಗಂ ಶಂಖಪಾಲಿಂ ಶಲಂ ೨೬ 


ಕುಲೀರಿ೫ಂ ಸಂದರ್ತಕ 


ಕಾಲಿಕ ಭೃತರಾಷ್ಟ ಕುಧರ ಮಣಿನಾಗೂಂಗಳ* 


ಸರ್ಪವನ್ನೂ ಕಂಡು ನಲಕೆ ಎ ಬಿದ್ದು ದ್ರೆ 

ಎ ಚ ತೆ 
ಸತ್ತನು ; ಮಹಾತ್ಮರಾಡಿದ ನುಡಿಯು ತಪ್ಪುತ್ತದೆಯೋ ? (ಆಗ) ಆ ರಾಜಕುಮೂರನ 
ಮಡದಿಯು ಬೊಬ್ಬಿಡುತ್ತ ನೂತನ ಗಾರುಡ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನರಿಶವರನ್ನೂ, ಶ್ಲಾಘ್ಮರಾದ 


ಸ್ರ ವೈದ್ಯರನ್ನೂ ಯೋಗಿಗಳನ್ನೂ ಕರೆಸಿದಳು. ಈ ಈ ರೀತಿ. ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಂ 


"್ರ ಲು ಲ್‌ 
ಅವರಿಗೆ "ಜೇ ಡಿದುದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ; ನನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಬದುಕಿಸಬೇಕು,' 


ಬ 

ದು ಬಾಯಿತೆರೆದು ಆಳುತ್ತಿರಲಾಗಿ, (ಬಂದ ಅವರು) "ಅಳಬೇಡ ಸಾಕು' ಎಂದು 
(ಹೇಳಿ) ಅಳುವನ್ನು ವಿಲಿಸುತ್ತ, ಅವರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ, ಮಂತ್ರ, ತಂತ್ರ, ಬಿಷಧ, 
ಲೇಪನ-ಇತ್ಟ್ಣಾದಿ (ಅನೇ ಬಗೆಯ ಚಿಕಿತ್ರೆ ಯನ್ನು) ಮಾಡಿಯೂ, ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗದೆ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದರು, ಅವರಲ್ಲ ಒ ವಿಷವನ್ನು ಚ 
ರಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಿದನಾದವನು. ಆ ಹಾವು ಕಡಿದ ರಾಜಕ ಹಸರನ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೨೫. ಆ) ಮುಗಿದ ಈ ಭೂವೂಶ್ಹರನನ್ನು ಸಟ ಯಾವ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದು ಕಚ್ಚಿತೋ ಶಿವಶಿವ ! ದೈವವನ್ನು ಮಾರುವವನಾರು ?' ಎನ್ನುತ್ತ 
ಪ್ರನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೨೬-೨೯. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ವ ವಾಸುಕಿ, ಕಂಬಳಾಶ್ಚತರ, 
ಉನ್ಮತ್ತ, ಪ್ರಚಂಡ. ಗುಹ, ಸುಮನ, ಶಕ್ಷತೆ, ಪುಸ್ಪದಷ್ಟಕ, ಪುರುಣಗಳು, ಬಲಾಕ, 





೧೯೩೭ 
ಏಕತ್ತಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಕಾಲಿ ಪತಂಗ ವಿಭಾಕರ ಸ 
ಕೌಲಿಕ' ನಖಶಿಖ ಮಹೋದರಾಜಿಶಕಂಗಳ ೬) 


ಹಿಂಜರಿ ಕಂದರಪೋಟ ಧ 
ನಂಜಯ ಹಾಂಡುರ ಕಶಾಲಿ ಪಿಂಡಾಂಶುಕ ಚೆ 
ತ್ರಾಂಜನ ಕುಹರ ಬಲಾಢ್ಯ ಮ 


ಣಿಂಜಯ ಸಮದಂಗಳಾದಿಯಾದಹಿನಿವಹಂ ಈ 
ಸಾಸಿರವಿಬೇದದಮುದಜೊ 

ಜಿ ಸಸರಯಾಮಾಷ್ಟಕಕ್ಕೆ ಕತಿಗಳೆನಿಸಿ ಬ 

ಲ್ಲಾಸದುರಂಗಗಳೆಂಟೊಳ 

ವಾ ಸಮಯ್ಯದೆ ಪಿಡಿದು ಕರ್ಚುಗುಂ ಮಾನವರಂ ೨೯ 


ವ॥. ಅವಳ ವಿಷಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರತಂತ್ರ್ರ ಗಾರುಡಂಗಳಿಂ ಹರಿಹ ಾ:ರಮೊಳವು ಮೇಣ್‌ ಗಜನುಂ 
ದುರ್ಮುಖನುಂ ವಿಂತಾ ರಿಯುಂ ರೇಣುಕನುಂ ಜಿನಕನುಂ ಸರ್ಗಕನುಂ ದುರ್ದುರನುಂ ಕುಳಿಕನು2 
ದಂಡಪಾದಕನುಮೆಂಬ ಫಣಿಗಳ್ಳೊ ದಲಾದ ನಾಗಂಗಳ ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯೆ ಯೊಳವವಣ ಗರಳಂ ಕಾಲದ್ದು ್ರತ್ಯು 
ನ:ಂಗದೊಡೆ ನರನಂ ಗಾರುಡಕ್ತಿ ಯಾಮಂತ್ರೌ ಪಧಾದಿಯಿಂ ಹರಿಹರಿಸಲ ಡು ಗುಮಲ್ರಿ ಕಾಲಮಂ ಯುಗ 
ಮುಮಂ ನಟ ಎ ಹಲ್ಲಳಿನಿತೆಂಬುದಂ ತಿಳಿದು ಘೋರ ಗರಳಾಸ್ಕಂಗಳಿನಿಪನ್ಟ ಕುಲ ಘಫಣೆಗಳಂಶಭವೋರ 


ಆಲಿ ೫. 1 ಡಿ ಜಬ ಕಾಜ ಎ ಲೆ ದಲಿ ಅ ಆರೆ ಬ ಇರಾ 
ಕರಾಳಮುಖ, ಐರಾವತ, ನೀಲತ್ತ್‌ ಇತ್ರ ೦ಡ್ರಕ, ಹ ಬಎರ್ವಕ್ಟ್ರಾಯ, ಹಿ € ಯಲ ್ಮ ₹ಠಿಿೈ 


ವಪಾಣಕಣೈ ಮುದ್ಧ ಲಾರ್ಯಕ, ಕಳಿಂಗ, ಶಂಖಪಾಲ, ಶಲ, ಕಾಲೀ 
ತರಾಷ್ಟ , ಕುಧರ, ಮಣಿನಾಗಗಳು, ಜಾಲ, ಪತಂಗ, ವಿಭಾಕರ 


ಗ 9 


ಲ. 
(1 
೧೫ (ಛೈ 
` 
೮೬೬ 
| 
ಸ 
೮ 


ಸ 


ಕ್ರ 
೪) 
ಹೋ ಜೀ ಅಜಿತಕಗಳು, ಪಿಂಜರಿ, ಕಂದರಕೋಟಿ, ದೆನಂಜಯ, ಪಾಂಡುರ. ಕಶಾಲಿ, 


ಸ 


ಕಂ. ಚಿತ್ರಾಂಜನ, ಕುಹರ, ೀ! ಮಣಿಂಜಯ, ಸಮದಗಳೇ ಮೂದ 
ಲಾದ ಹಾವುಗಳ ಭೇದವು ಸಾವಿರ ಪ್ರಕಾರದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಾಹಸದ ಎಂಟು: 
ಹಾವುಗಳು ಒಡೆಯರೆನಿಸಿವೆ. ಅವು ನ ಎಂಟನೆಯ ಜಾವದ ಸ ಮಯಕ್ಕೇ ಮಾನವ 


ಎ ತ್‌ ಎಸ 8452111811 ಎಲ ತಾ ತ 1 1. ತ 
ರನ್ನು ಹಡಿದು... ಕಚ್ಚುತ್ತವಐ. ' 2 ಅವುಗಳ ವಿಷಕ್ಕ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರ, ಗಾರುಡ 
ಟು 


1 
ಆ 
ತ 

ನ 


( 


ಹಾ ಎ ಅತೆ ಈ ಆಕಾಲ ಚ್ಟ ಡನ ನ 
ಮಂತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪರಿಹಾರವು ಉಂಟು. ಮತ್ತು ಗಜ, ದ 


ಗ್‌ ಲ 


ಹ್ಯಾ ರ ಕ ಕೆ ಬಾ ಥ್‌ 
ಮಿತಾ)ರಿ, ರೇಣುಕ, ಜನಿಕ, ಸರ್ಕ, ಡು 
ಪ) 


| 
ತೆ 
ಆ. 
೧] 
€ 
ಸಿ 
ಕ 
() 
ಓ 
(1 
(ಆ) 
ಲ 
` 
ಛಿ 6. 
ಭ್ರ 
೬. 
೮? 
ಸ 
ಟ್ರ 


' 
ಆ ಕೆ ಇಸಾ) ಆಸಾ ರ್‌ ಇತ ಆಲ) ಎ ದಾಣಿ ವ ನ ಕ್ಕ 0. ಫಾ ಲಳ ಕ್ಮ ಪಾಣಿ ಯ ಕೆ ಪಾ” 
ಫಣಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವು ಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯವು. ಅವುಗಳ ವಿಷವು ಕಾಲಮೃತ್ತುವು ಒಯ್ಯ 
ಎ 
ಹಾ ಎ0 ಇಹಾಫೆ ಆಕ್‌ ಗಿ ರ್ಜ ಇಂಗ್‌ ಸಾತ? ಆಲು ಬ್ಯೀ್ಯಾಕ್ಮಾ ಇತ್‌ ಸೃ ಅಖಾಲೆ ೧ ತಾ ದ ಕಾರು ಇ ತ್‌ ಬಎ ಕ್ಯ ಖಾ 
ದಿದರಿ (ನುಂಗದಿದ್ದ ರೆ) (ಅಂಥ) ಮನುಷ.ನಮ್ಮ ಗಾರುಡಕಿ. ಯೆ. 5 * ಬಿಖಧಗಳೇ 
ದ್ದ ಸ್‌ 


4 


ಆ 

ಆಸಾಮಿ) ಆ ಡಿ 6 ತ ಎ 
ವೂದ ಬು ಎಲ್ಲಿ ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. : ಆಲ್ಲಿ ಕಡಿದ ಕುಲ, ಯುಗ 
ಹ 

೧೨ 


] ನು(ಮು) 


೧೯೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ 


ಗಂಗಳಗಿಯೆ ಗಾರುಡಮಂತ್ರೆ ಸಂಸ್ಕಾರದಿನಾ ಸಾನವಂಗಾವೇಶಂ ದುಂಬಿ ನುಡಿಯಿಸಲಕ್ಕುಮವಂಗ 
ಕಾಲಮೃ ತ್ಯು ತಗಳ್ಸ ದಾದು ಹಲ್ನಾಂಟೆ ಶಿರದೊರಳ್‌ ಶಿಖಿಯ ಸೆಕೆಯಿನುದಕಾಭಿಸೇಕದಿನಾವಿಹ 
ಮಿಳಿಗು: `ರಡುಷಲು ಟೆ. ಸಾರತರ ಗಾರುಡಮಂತ,ವಿಧಿಯಿನಾಗರಳಮಳಿಗುಂ ಮೂಜುಪಲ್ಲಾ ಟೆ 


ಕ 
ದಿವ್ಯೌಷಧ ಪ್ರಯೋಗದಿನಾ ಹಾಲಾಹಲಂ ಕಿಡುಗುಮಾವಂದದಿನಾದೊಡಂ ಪಹಲ್ಮಾಲ್ಕು ನಾಂಟೆ 
ಘೋರತರಕ್ಷೇಳಮಾವಾತಂಗಮಾದೊಡಮಸಾಧ್ಯಮಕ್ಕುವೆಂದಾ ನರೇಂದ್ರಸುತನ ಕರದ ಫಣಿದಂತ 
ಕ್ಷಣಮನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ... 


ಇದು ಕರ್ಕೂಟಕ ಫಣಿಕ 

ರ್ಜಿದುದುಣ ನಟು ರ್ಜಿ ನಾಂಟಿದುದು ನಾಲ್ಕುಂ ಪ 

ದಜ ವಿಹಮಂ ಮಹಾವಿಪ 

ಪದಕಂಧರಶಂಭುವಾದೊಡಂ ಶರಿದಹನೇ ೩೦ 

ದ॥ ಎಂದಾ ಜೋಗಿ ಳೆಲಂದೊಲಗಳೊಣಡನಾ ತಾಜ ರಗಹಾರ ಕಾಂತಜನಮುರಸೃ 

ಛತಾಡನಂ ಬೆರಸು ಹಾಕಾರವಂ ಮನಗೆ ಗೋಳಿಡುತ್ತಳುತು 

ಪರಿಜನವಮುಂ ಪ್ರರಜನಮುಂ 

ನೆರೆದಾಪ್ತ ರುಮಿಷ್ಟವಿ ಮಿತ್ರರುಂ ಕಣ್ಣ ನಿಕಿ 

ಅ ನಾಗಿ ಜರಿಯ ಲೋ ಎ 





ಳ್ಳುರವ 

ಕ - ಇಲ್ಲಿ ತಾ ತ 
್ಳುರತೆಯನೊಳ ಕೂಂದಳುತ್ತುಮಿರೆ ಬಳಿಕಾಗಳ ೩೧ 
ಹ 1212 *ನಿತ್ಛತ್ಟ ಸ ಮು ಇ ಜಾ ಹತ ಸಬಲ 1221502 ಇಂ ಜ್‌ ಹಾ ಆವ ಇವಿ 2 ತ್‌ 
ಮುಖಗಳುಳ ಒಿನಿಸುವ ಎಂಟು ಪ್ರಕುರದ ಕುಲದ ಹಾವುಗಳ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 

ಹಾಸನ ತಳ ಓಳ್ಳೆ ಎ. ಎ ಅಆ ಚಲ ಲೆ ಎವಾ? ಅಸ್ಟು ಸೆಷಾ ಹ್‌ ವಿಳ 

ಹಾವುಗಳು ಕಲ್ಮಟಟಿ ಗೌರಿಚಿ ಮಿಂತ್ರ ಸಿಂಸ್ಥಾರಟಂದ ಆ ಮನ ುಷ್ಕನಿಗೆ ಆಖೀಲೀಧ್ರಿ 
ಎ ಸಸ ಖಿ ವ ಅಕಾ ಇ 1... 2.51. 1. ಗ್ಮಾ್‌ ಜ್‌ 
ತುಂಬಿ ನು ರಿವಿಬ್ರು ಳ್ಳ ಆಗಷ್ಟ ಯು, “1 ಅಕೆಂಲಖವಿತ್ಧಿ ಬಟ ಉಂಟಾ]! 'ಓದ್ದರಿ, 
ರಾ ಹಾ ಆ ಜಾರೆ ಬಾಲಿ ಆ ರಘ ಜ್ಟ ಅತ್ರ ಡಾ ನ್ಮ 
ಓತಿಯಿತಿ ಹಲ್ಲುನಿಟ್ಟದ್ದರಿ, ಈ ಚ) ಚಿ) ನಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ ಶಾಖದಿಂದ, ನೀರಿನ 


ಹ ತ್‌ ಸಷ್ಣ ಬ) ಆರ ್‌ಲಫ. ಟ್ಟ ಫೋ ಸಸ್ಯ 

ಅಜಕಚಕಟಿಂದ ಆ ವಿಷವು ಇಳಿಯುವುದು. ಎರಡು ಹಲು! ಗಳು ಆ ಬಹುಸಾರ 
ಭಯ ಹ ಹ ಆ (ಜ.0) ಆ ಅದ ಗಗ ಇಗೆ ಅಹಾ 

ಹಾವಿನ ಸಂಬಂಧವ ವಿಷವು ಅಳಿಯುವುದು. 

ತನ ಲಭ) ಹ ೬.೬ (ಬವ ಬಬ ಬ ಅಜ್‌ ಹ ಪ ಚಪ್ರಾ ಂಂಶ್ಮ ಂ.್ಸ 

ಮೂರು ಹಲುಗಳು ನಾಟಿದರೆ, ದಿವ್ನವಾದ ಚಕಧ ಹ ಯೋಗಧಭಾಕಾ ಆ ತುಲುಿಜಟ 


ು ಬಗೆ 
(ವಿಷವು) ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ನಾಬ್ನು ಹಬುಗಳು ಐಿಬ್ಬರಿ ದ್ದರೆ, ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಆ ಇಗೆ 


ಬಲ್‌ 


ಇಚ ಸವಿ ಎ ಹೆ ಇ ಹ್ಯಾಇಾಂ ಖದರು ಹ ಷ್‌ 
ಘಫೋರತರವಾದ ಆ ವಿಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಯ ಕಳದ... ಅಸಾಧ್ಯ 
ಹ ಎ ಅಸಗ ಟಿ ಪಜ (6 ುಗಳ ಚನನ 
ವಾಡುದಾಗುಪುದು. ಎಂದು ಆ ರಾಜಕುಮಾಂನ ಕಯ್ದಲಿನ ಹಾವಿನ ಹಬುಗಳ ಗುರುತು 


ಸ 


ಹೆ ತಾ 
ಗ ಗಲ್ಫ ಆಶೆ) ಖಂ 


1405] ಹಲ್ಲುಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಟು. ಪಾರಾಗಿ ಹರ ಬಂಡಿವೆ. ಕ ಹಾ 


೩೦. ಇದು... ಕಾಕೋಟಕನೆಂಬ ಹಾವು ಹ ಗಾಯ, 
ಳೆ 


೪ 


ಆ 
ಈ ಡೆ 
ತಾ ಬ ಬಾ ನ್‌ ಇ ಹ ಶನ ಸ್ನ 
ವಿಷವನ್ನು... ಮಹಾಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಶಿವನಾದರೂ 
ಹ ಹ 16 
ಔರಿಹಾಶೆಮಾಣಿರಗಗಾೂನೀ ? ₹೮ ಹೀಗಿಂದ: ಆ ಜೊೋಗಿಯು ಪಕ್ಕ ಕ್ಕೆ ಸರಿಯಲು ಆ 


ಹುತಂ ಹಾಲೆ ಒಂ. ( ಕಾ 
ಸವ ಮುದಲ್ತಿ ಅಜ ರಂಭ ಓಟ ಸಮ ೧ತಗತಡಕು ಏಗ ಡ್‌ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುವವ 
ಆಚಾಟಹವಾ ಹ್ಬ್ಬ ಈತ ಅನ್ನ ಇಷ್ಟ. ಉದ ಲ್‌ ಹ್‌ ಶಹ ಣಾ 
ರಾಗಿ, ಹಾಕಾಕಾರಪು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಹರತಡುತ್ತಿರಲು, ಗೋಳಾಡುತ್ತ. ಅಳುತ್ತ, 


ಇರಲಾಗಿ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ೩೧-೩೨. ಆಗ ಸೇವಕ ವರ್ಗದ ಜನಗಳೂ, ಪಟ್ಟಣದ 


ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೧೯೯ 


ಅಳಿದ ನಿಜೇಶನಂ ರಮಣಿ ನೋಡಿ ನಿಜೋದರದಲ್ಲಿ ಬಾಸುಳಂ 
ಬಳಯಿಸೆ ಕೋಮಲಾಂಗುಲಿಗಳೋವದೆ ಮೋದಿಕೊಳುತ್ತೆ ಕಾಂತ ಹಾ 
ವಿಳಸಿತರೂಪ ಹಾ ವಿನಯಮಂದಿರ ಹಾಯೆನುತುಂ ದೃಗಂಬು ಪಾ 


€ ವ್ರ 6. 
ಯ್ದಿ ಳಿದಿಳೆಯೊಳ್ಳೊ ನಲ್ಲ ರಿಯೆ ಬಿಳ್ಸೆ ಳುತಾರ್ತತೆಬಿಂಂ ಹಲುಂಬಿದಳ ೩೨ 
ಪಳಯಿಸಿದಳ್ಳಿಗೆ ಮುಗಿದ 
ಳೊಳಗಾಳಿದಳೋಹ ಕೆಟ್ಟೆ [ನಕಟೆನುತುಂ ಬಾ 
ಯಳಿದಶ್ತಳ್ಳಳವಳಿಸಿದ 
ಲಿಳೆಯೊಳ್ಳೆಡೆದುರುಳ್ದು ಪೊರಳ್ಣು ಠಳವೆಳಗಾದಳ ಕ್ಲಿ೩ 
ವ॥ ಅಂಚಳವಿಗಳಿದಳಲನೊಳೆಕೊಂಡಾಕ್ರಂದನಂಗೆಯ್ದು ಗದ್ಗದೆ ದ್ದ ಳಿತ ಶಿಥಿಶಾಕ್ಷರಂ 


ನಾಲಗೆಯೊಳ್ಳೊರಳ್ನುರುಳೆ ಮೊದಲ ದಿನದೊಳಾ ವೇಮನಾಚಾಯ ೯ರ್ಜರೆಲ್ಲೊ ಬದೆಂದು 
ಮನೆಲ್ರಮಂ ಬಿತ್ಮರಿಸಲೊಡನ ೆ್ರು ನೃ ಪನಂದನನಾಪ್ಮ ಬಂಕದ ಗಳುಮವದನ ತಂದೆತಾಯ 
ಛದಿರೆಂದವಳಂ ಸಂತೈಸುತಿಂತೆಂದ೦್‌--- 


ಪರಮಾರಾದರ್ಹೂಹನ ನ್ನಪ್ರಕರವಿಹದಥದ್ನ ೦ಸರ್ಕ್ಕ್‌ಶ ತೃಪಾಭಾ 


ನಕ್ಕ ಬ್‌ 


ಸುರಚಿತ್ತರ್ವೇಮುನಾರ್ಯಕರ್ಕು ಇಪಮನಿದನೊಯ್ದಿ ೦ದು ಮುಂದಿಕ್ಕುತಾಮೆ 


೫ ರ್ಮ ಸ ಇಬ ಬಿ ಹಾಲಿ ಏಕ ಎಣ ದ್ವಾಣುಾದೆ 
ಜನರುಗಳೂ, ಆಪೃರಾದವರೂ, ಇಸ ಮಿತ ರೂ ಸೀರಿ, ಕಣ್ಣೀರ ಹನಿಗಳು ಶ್ರಿಬವರ್‌ಿ 


ವಾಗಿ ಹರಿಯುವಂತೆ ಶೋಕಾಧಿಕ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆಳ:ತ್ತಿರಲು ; ಆಗ ಸತ್ತು 
ಹೋದ ಪತಿಯನ್ನು ಆ ಹೆಂಡತಿಯು ನೋಡಿ, ಹೂಟ್ಟಯ ಬರೀ ಬಾಸುೂಣ 
ಗಳು ಬೆಳೆದೇಳುತ್ತಿರಲು, ಕೋಮಲವಾದ ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಸಂಕಟದಿಂದ ಮುರಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, "ಹಾ! ಕಾಂತನೇ ಶೋಜಿಸುವ ರೂಪ ನಕ ಹಾ! ವಿನಯಕ್ಕೆ 
ಮಂದಿರವಾದವನೇ, ಹಾ !' ಎನ್ನುತ್ತ ಕಣ್ಣೀರುಗಳು ಉಕ್ಕಿಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ 


ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು, ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ದೈನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಅತ್ತಳು. ೩೩. 
(ಅವಳು) ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದಳು ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಂಕಟಕ್ಕೊಳಗಾದಳು ; ಎದೆಯೊಣಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. `ಪ್ರಿಯನೇ, ಕಟ್ಟಿನು."” ಎನ್ನುತ್ತ ಬಾಯಿ ತರ 
ಗೊಂಡಳು ; ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಉರುಳಾಡಿ, ಹೊರಳ 
ವ॥ ಆ ರೀತಿ`ಗಣನಾತೀಠವಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು ಡೂಂದಿ ಬೂ:ರಾಡಿ ಅತ್ತು, ಗದ್ಗದ 
ದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ ತಡೆತಡೆದು ಬರುವ ಅಕರಗಳು ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಳಾಡಿ 


೬ ದಿ ದ್ರಿ ಎ ನರ್‌ ನ್ಯಾ ಎಪಿ ಅ ಇಷ ಲ $ ಸಭೆ ಜಾನೆ ಗಿ .ಗಿ ಭ 
ಉರುಳುತ್ತಿರಲು, ಠ್ರ್‌ರುುತಿ ಟಣರೀ ಆ ವಬೀಮಿದಾಚಾರಿ ರು ಆಲಿ 


ಗ ಪಾ ಕಾತಪಡಿ ತಬಲ ಸ, 
ಮನಸ್ಸುಮಾಡದಿ, ಹಕೇಳದುದನಿ ಲ ಬಶ:ಂ 


೬ 


ಗ್‌ 2401 ಸಟ 0 ಕು 
೦ಧುಗಳೂ, ಅವನ ತಂದೆತಾಯಿಗಳೂ, 


() 
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ಕ ರ್ರ ದು ಕ ೫೫ $ ಓ) ಠ್‌ ಎ 1". ಆಕ ಇ ಅಸಾತ) ಹಾಸ ಇಳೆ ಳೆ ಹಾಗು ಆ ಡೀ ಹಮ. 
ಗೊಳಿಸಿ, ಹೀಗಿ ಉನಇಟಟಿಟಿ : ಕಿ೪. 'ಹಠಣು ವಪ ಟ್ಟ ಒಟೆಲ್ಮಿ, ರಟ? 5ಲಿ11 ಆ ಟಿಲಿಲಿ 
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6 
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ಚಾ 
ರ್ರ 





1 ಸ(ದ) 


೨೦೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲ್ಲರುಮುದ್ಯದೃಕ್ತಿಯಿಂ ದೀನತೆವೆರಸು ಶರಣ್ಟೊಕ್ಕೊಡೀ ಸತ್ತ ರಾಯಂ 
ಗಿರದೀವರ್ಪ್ರಾಣಮಂ ಮಾಣದೆ ಮೆಜಕಿವಿನಮಾತ್ಮೀಯಶೆ ವಪ್ಪಭಾವಂ ೩೪ 


ವ|| ಎಂದುಸಿರ್ದಿದೆ ಕಜ್ಜಮುಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ... 


ಜವದಿ:ದೇಳ್ವಂದು ತಾಮೆಲ್ಲರುಮವರ ಪದಾಭೋಜದೊಳ್ತಿ ಸಳ್ದು ಭೀತಿ 
ಪ್ರವಣರ್ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಕೆಯ್ಯಂ ಮುಗಿದವಧರಿಸಳ್ಟೇಳ್ಳುಮಾಚಾರ್ಯವಂಶಾ 
ರ್ಣವರಾಕಾಚಂದ್ರ ನೀಂ ಬಿನ್ನಷಮನಿದನಿವಂ ನಿಮ್ಮ ಭೃತ್ಯಂ ಮಹಾಮೃ 
ತ್ಯುವಿನ:ಗ್ರಾಸ್ಯಾಂತರ:ಬೊಕ್ಕ ೪ಿದನಕಟ ಘೋರಾ ಹಿದಂತಾ ತಿದಪ್ಟಂ ೩೫ 
ಅಡಿಗೆಣಗೆ ಪರಕೆಯಂ ಕುಡ 

ದೊಡೆಯರ್ನಿರವಿಸಿದ ತೆಣದೆ ಫಣಿದಷ್ಟನಿವಂ 

ವಮುಡಿದಂ ಹಡುಗದಡೆಯುದಯಿಸಿ 

ದೂಡಮರ್ಕಂ ದೇವ ನಿಮ್ಮ ನುಡಿ ತಪ್ಪುಗುಮೇ ೩೬ 


ಕ್ಮ 


ನಿಜಶಿಷ್ಯ ರಳಿಕದೊಳ್ಳ ಡ 
ಜಜುನುಲಿಖಿಸಿರ್ದ 'ಲಿಪಿಯನೊರಸುವೆ ಗಡ ನೀ 
ನಜನಿಂತು ನೆಗಳ್ಲ ಜನಪಾ 


ಲಜಮೃತಿಯಂ ಹಜತವುದಜತಿದೆ ನಿಮಗತಿನುಹಿಮಾ ಕಷ 
ಆಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕವರೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕೃಪಾವಿಶೇಷ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರೂ, ಆದ ವೇಮನಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಹೆಣ 
ವನ್ನು ಒಯ್ದು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಧಿಕ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ದೈನ್ಯಭಾವ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಶರಣುಹೂಕ್ಕರೆ, ಈ ಸತ್ತ ರುಜನಿಗೆ ತಮ್ಮ ದೀರಶೈ ವ ಪ್ರಭಾವ 


ಕ 

ಕಾರಣದಿಂದ ತಪ ದೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಲೋಕಪ್ಪ ಸಿದ್ದ ವಾಗುವಂತೆ ಡುತ | ವ॥ 
ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿ ಈಗ ಕೋಗ್ಯಕಾರ್ಯವೆ ವೆಂದು ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡು--೩೫. 
ವೇಗವಾಗಿ ವೇಮನಾಚಾರ್ಯರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಬಂದು, ಅವರ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಭಯತಶತ್ಚರರಾದ ಅವರೆಲ್ಲ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕೈ ಮಃ 
"ಆಚಾರ್ಯವಂಶವಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಪ್ರಾಯನಾದವನೇ, ನೀನು ನಮ್ಮ ಈ ಬಿನ್ನ 

ವನ್ನು ಲಾಲಿಸಬೇಕು. ಈತನು ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನು. ಘೋರವಾದ ಹಾವಿನ ಡಂ! 
ಭಯಂಕರವಾದ ಮೃತ್ಕುವಿನ ಉಗ್ರವಾದ ಬಾಯಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಅಕ್ಕಟಾ ! ಸತ್ತು 
ಹೋದನು. ೩೬, (ನಿನ ನೆಯ ದಿನ ನಿಮ್ಮ) ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಸ ರಿಸಲು ಹರಕೆಯನ್ನು 


( 
ಕೊಡದಿರುವ ಒಡೆಯರಾದ ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾವು ಕಡಿದು 
ಇವಸು ಸತ್ತನು, ದೇವ, ಸೂರ್ಯನು ಪಶ್ಚಿ ಮದಿಕ್ಕಿನ( ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಹುಟ್ಟಬಹುದು 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಸುಳ ಎಗುಪುದೇ? ೩೭, 'ಅತಿಮಹಿಮಾ ಪೂರ್ಣನಾದವನೇ, ನೀನು 
ನಿನ್ನ "ಏಷ್ಕರ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು (ಜಡಜಭವಂ) ಬರೆದ ಬರೆಹವನ್ನು ಒರೆಸಿಹಾಕು 


ವವನಲ್ಲವೇ | ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ರೀತಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದ ರಾಜಪುತ್ತನ ಮರಣವನ್ನು 


03 
(ಶಿ 


6೬ 
ಆ 
ತೆ 
"(| 


್‌ ಲಿ 


ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶ್ನಾಸಂ ೫ 


ಕನಲಹರ ಗರಳಕಂಠ 
ವ್ಯಾಲಾಭರಣೈಕರೂಪ ಪಾಲಿಪುದೀಗ 
ಲಾ್ಯಾಲನ ಪೊಳಲ್ಗೆ ಹಟುಫಣಿ 
ಹಾ ಜಂತ ತಳರ್ದ ಭೂಭುಜನಸುವಂ ಕಛ 


ಅಮಿತಗುಣಶಾಲಿ ಲೀಲಾ 

ಶಮಿತೇಂದ್ರಿಯವರ್ಗ ಭರ್ಗಮಾರ್ಗಗ ವಿದ್ಯಾ 

ಸಮುದಯ ಮುದಮಯುಮಾನಸ 

ವಿಮದ ಸ್ತುತ ವೇಮನಾರ್ಯ ಜಯ ಗಣವರ್ಯಾ ೩೯ 


ವಿತರಣಧೀರ ವಿಶ್ರುತವಿಚಾರ ವಿನಿರ್ಜಿತಮಾರ ಲಿಂಗಸಂ 

ಗತನಿಜಕಾಯ ನಿರ್ಗಳದಹಾಯ ನಿರಾಕೃತಮಾಯ ಮಂಗಳಾ 

ಯತನಸುವೃತ್ತ ಮಾನ್ಯ ಸಮುದಾತ್ತ ಸಿ ಶ್ಲರಚಿತ್ತ ಪಾವನೋ 

ನ್ನತಗುಣಧಾಮ ಫಾಲಿಪ ಶದುವೆ 'ಮಗುರೂತ್ರಮು ತಾಮಸಾತ್ಮರಂ ೪೦ 


ಗುರುಕುಲಚಕ್ರವರ್ತಿ ವಿಶದೋಜ್ಜಳಕೀರ್ತಿ ನಿಜಾನತಾರ್ತಿಸಂ 
ಹರ ಹರದಿವ್ಯರೂಪ ಶಿವತತ್ವಕಳಾಹ ದುರಂಶಪಾಪಕುಂ 


ಪರಿಹರಿಸುವುದು ನಿಮಗೆ ಅತಶಿಶಯವಾ ದದ್ದೆ 7? ೩೮. ಕಾಲಹರನೂ, ನೀಲಕಂಠನೂ, 
ಹಾವುಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗುಳ ವನೂ ಆದ ಶಿವನಲ್ಲ ಐಕ್ಕತಾಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರು 
ಎಣ 


$ ಲೃ) ಲಿ 
ವವನೇ, ಈಗ ಯಮನಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾದ ಹಾವಿನ ವಿಷವೇರಿ ಸತ್ತು ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಈ ರಾಜಪ್ರತ್ರನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ೩೯. ಅಪರಿಮಿತ ಸ _ಣಗಳುಳ ವನೇ, 
ಆತ್ಮಲೀಲೆಯಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರಿಯ ವರ್ಗ ಗಳನ್ನು ಳ ವನೇ, ಪರಶಿವನ 


ವಿಷಯಕ ಸಿದ್ಧಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಚರಿಸುವವನೇ, ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ನುಗುಣವಾದ 
ಎದ್ಕೈಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೇ, ಅನಂದಮಯವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ, 
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೧ ಸ ಡಾ " ಣೈ | 2 8 ..) 1 ತ ೧್ಕ- ೨ () ಕ ಮು ಜೆ ೨ 22 .! ತ "ಓೂ 
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ಈು ಶ್ರಿ ಆಗ್ಗೆ ಉರ 
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1 ಹಿಕ್ಷೆ 


ಸ್ವಾ 
ಸ ಕ ಲ! ಆ ಹ ಹಿ ಹ ಸ್‌ ಹ ೯ ಈ. ಇ್ರಾಸಶಾ್ಮಾ ಶಿ 
ದಕ್ಷ ಅಂತು ಶಿಷಗಣಸಹರ್ಯೆಯ;ಂ ನಗಳು ತದನುಜೆ ಯಂ ಜಿಜ್ಯೋಹಾ ನರೇಂದ 
ಎ ಹಿ ಜೆ ಜು 
ಕಾ ಅತೆ ಇ ಕಾಲೆ ಎಂ ಜಾಗ ಆ ಉಂಟ ಕಾ) ಕಾಶ ಗು 90 ಸ ಕೆಸು ತ್ಕಾ ಹಾ್ರಾ್‌ 
ಕಲೇಪರಮುಂ ತರ್ಪೃದೇದು ಬೆಸಸೆ ತಣ್ಮತ್ಟ ತಂ ಜವದಿರಿ ೫ಗಿ ನೀಡದು ನಿರೀಕಪಾಗಳಾ.- 
ಆ ರ್ಜದೆ ಅಲಿ ಅಟ ತೆ ಕಾವ ಉಳಿ ಆಲೆ ಅ 
ಬಜಿತ ಬೂಗು ಬೆಳರ್ತ ನಸುದೇಲ 8 ವಿಳೋಚನದಾಲಿ ಕುರ್ಗಿ ಜೋ 


ಟಿ ಕ ಅ ್‌್ಸ ಕಂಪಿಣಲ್ಲಿ ತಲಯಲ್ಲಿ ಧಟಿಸಿದವನಾಷ ಸಾ ಒಸ್ತಾ ರಗೊಂಡ 

ಬಾ (ಐ ಹ್‌ ಅ ಎ ದ್ರಿ ಅ ಸಾಸ ಸರಕು ಎಲು ಆ ಅದು ಹಾ ತ ಹ ಹ ತ್ರಾ ೨ ಹ್ಯಾ 

'ಶವಾದ) ಮಹಿಮಾಕರನೂ, ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಜನರಕ್ಷಿ ದಯೆಯನ್ನು [೦ಟು 
ತ, 


ವನೂ, ಶರಣಜನರ ೨೮೮೨ ಇರೆಯರಿಯೃ, ಶವಿತ್ರವಾದ ಮಂಗಳಕರ ಚತು 
ಪತೆ 


ಲು, ಮೃತ್ಯುಭ ಭಯವನ್ನು ದಿವಾರಿಸಿದವನ್ನೂ, ಅನ ವೀರತೆ ಪ ಡಾ 
ಲ್ನ 


ಛಿ 
೪ 
ರ್ಪಾಕಾ ಆತ್‌ ಸಾ, ಕಾಣಾ ಹಾ ಎ ಬ್‌ 
ಕಾರಣನೂ, ಕಲಿಕಾಲದ ಪಾಪವನ್ನು ಇ, ದುಚ್ಚಮತಗಳಿಗೆ ದಾರು£ 
ಧಿ ೨, ಕಾಲದ ಗಾರ್‌ ಗ ರಟ್ಟ ೧. ಟ್ರ ಜಸ, ಆ ಆಡ ಇ. ಜತ ಧುನಿ 
೧೬೪, 3 ಛಿ 


ಚ್‌ ಅರಾ ಇ ಹಾ ನ. 
ಹ ದ್‌ ಶ್ರ ಸ ಮ್ಮ್‌ ೧ 


೨ ಗ್ರ್ಸ್‌್ಕಾ | 5 ಹ ಇ ಕ 
್ಥ್ವು ಈ. (ದಕ್ಷಾ ಖೂ ಲವ ರಿಜ ಬರಿಷ 


ಹ ಹ ಆಸಾ 


ಯೂ ರ್ಲಶಿ ರ್‌ 2೨ 


1 
ಲ್ಯ 
ಹಾ! ಇ೧ಪಿಇಗ ಸು . ದ ಸ ಆರಾ ಇ ಜಾತಾ ದ ರಸರಾಗ” 
ಆಂರಿಂಒನುತ್ತ: ಓಲುಮಿಯಿಂದಲೂ. ನಲ್ಮೆಯಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ (ಆ ಲಿಂಗ ಜಂಗಮ 
ಕಾ 


ಕ” ಆಹೆ ಇಸ್‌ ಳ್ಳ ಸ್ಟಾ ಇದ ಎಲುಷ ಇಲ್ಟ್‌ಐಾಗೆ ಇರ ಎ ದ ಎ ಇಲಿ 
ಆ ಅಟ! 1ಶ೨ ಉಗುರ ಟುಟೆಲಿ (ಓಟ ಸಕ 222 1 
ಲ್ಳ್‌ 


ದಿ 
ಲ 
ಸ ಸ ಬಾ ು 
ನಾಡಿ ಮುಗಿಸಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸ್ಹೀಕಾರಮಾಡಿ, "ಆ ರಾಜೇಂದ ನ ಹೆಣವನ 


ಳಿ. 
(ಕೌ ಹ ಜ್ಜ ಎಳಿ ತರಾ 22 ಇದ ಇ ಆ ಶೂ ಸ 
ಟ್ಟ ಗ) ಟ್ರ ಸ ಜ್ಞ ಲ್ನ 4. ಗ್‌ ಬೃ 1 ಹ ಕ್‌ ಇಲ್ಲ ಯಾರ್‌ ನಿ. ಪಾ 4 ಯ ಹಾ ಹ ಇ | 
ಸ್ಮ್ವ/ `ಸ) ಚ) ಕ್ಟ 4 ಕ್ಷೆ ಕ್‌ ಎಸ್‌ ಕ್‌ ಫ 
ಡೆ ರ್ನ್ಟಾ ಬಃ ಆಲ ಬ ಬ ಆ ಟ್ರಿ /ಟ/ ಜಸಸಿಮೂಹರ ಓಸಿ ಅ್ಯಜ” ಶೀ. 
೧. 


ಜಾರ್‌ ದ್ರಿ (ಗಾ ಕಾ ಆಂ ಕೆ ಎಂ ಕ 
ಕೂಗಿ, ಇಟಿ ಸ್‌ ಆ೬೨೪ಲ್ಮ ಆ ನ( ಹಾ ಬೆ ಸುರತಚಕೊಂಡೀ ರ ಷ್ಟ ತತುಖ. 


ಆ 


ಡಿ 
ಹ 


೬ಳ್ತೆ 
ಒಂ 


1 
ಸ 
ಒಪ 


ಟಬ ನನ್ನ ಇ ಗು ಆ ೩.ಟಿರ ಪೋ) 
( 


2 


ಹ ದ ದ ಆ ಇಂ ಯ್ಯ ವಿ ೯ ಚೆ 
6 ಕ್ಕ ಕಾ ಹಾಟ್‌ ಹ್‌ ಗಾ ಡಿ 
[ 1೮) ೧ ಈ 1 ದ ₹8 ಶ್ರಿ [ ಒಬ) ಜೆ ರ ೧೨ ೧ ನ ಜಾ ೧ಿ ಹ ಅಸ್‌. ನು ಬಷ್ಮ ಾದರ 1 ಗ 
ಗ ಗ ಖು.07 
ಇಂದ್ರಾ ಗಷಷ ಕಾ 


ಸಹ ಗೂಂಡ ಶುರ ತ ಜ.೧ ಗಾತ ಸ ಲ. ಸ್ಮ ್ಪಕ್ಷು ಜ್‌ ಅಬ ಧಿ "ಇ ಜಾತ್‌ ಜತ -. 
ಅ) ೧ಜಲಲರಿಲೀ (1 ಎಟ ಅಲಿ ರಿಪ! ಉರ್ನದ 2. ಹ್‌ಹುು 


ಲ 





1ಲ್ಹ(ಜ) 


ಪಿ೦ಿಲೆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಟ್ಟೊಜಗಿದ ಕಂಧರಂ ನಿವಿರ್ದ ಮೂಗು ಹಸುರ್ಪು ಪಗಿಲ್ತಪಲ್ಸಳಿ 


ರ್ಹಜತ ರದಚ್ಛ್ಚದಂ ತೆಜದ ಬಾಯ್ಕಿಗೆ ಸೂಸುವ ಲಾಳೆಯೆಳ್ಕರಂ ೫೪ 
ವ॥ ಮತ್ತಾ 


ಬಿಗಿದ ನರ ೦ಗಳುಬ್ಬ ರಿಹ ಬಲ ಸಿಅರಿಂಗಿದ ಸುಯ್ತೊಡಂಕಿ ಡೊಂ 


ಕೊಗೆದ ಕರಾಂಘ್ಲಿ ನೆ | ಆಕಿದ. "8 ಧ್ರ ಮುದಂಗಿದ ಕಾಯಕಾಂತಿ 8 
ಯ್ಶಿಗೆ ಹೆ ಇಸನೆತ್ತರಾಣದ ತೊವಲ್ದೂ ಲಸುಣ್ಮಿ ರೆ ಜಾತು ನಾಶಮಂ 
೫ ಗೌಡಿಸಾನಿ ಪತಿಯ) ಒನುತೋಡುವ ಮಕ್ಷಿಕಾ ಕಾಳಿಗಳ ೫೪ 


ಕಡು ಹೆರ್ಜ್ಬಡಿಕೆಯ ನಾಶಂ 
ಶೊಡೆರ್ದಿರೆ ಭೀಕರಮೆನಿಪ್ಪ ಹೆಣನಂ ಕಾಣು 


` ಠತ್ರೊಡನೊಡನೆ ಮುಚ್ಚಿ ಮೂಗಂ 
ಹಿಡಿದುಗುಳುತ್ತೆಲ್ಲರಲ್ರಿ “ಪೇಸುತ್ತಾಗಳ ೫೬ 


ದಾ ನಮೊಲ್ಲ ದೆ ಸಲ್ಪದೆ ತಿ 


ಲನೆ ಹೆಣನಂ ಕ ಕಟ್ಟೆ ಪೊತ್ತು ತಂದಾ ದವೇಮಾ 


ರ್ಯನ ಮಠದ ಬಹಿರ್ದೇಶದೊ 
ಛನುವಿಂದಿಳಿಪುತ್ತೆ ಪೂಕ್ಕರಾ ಗಣಸಭೆಯಂ ೫೭ 


ಬಣ್ಣ ದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಹಲ್ಲುಗಳು ರಸವಿಹೀನವಾದ ಹಲ್ಲಿನ ಕಾಂತಿ (ಒಣಗಿ ಕಾಂತಿಗೆಟ್ಟ 
ಹಲ್ಲು, ಬಿ ಟ್ಟ ಬಾಯಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರಸೂಸಿದ ಲೋಳೆಯ ಆಧಿಕ್ಕ (ಇವುಗಳಿಂದ ಆ 
ಹೆಣವು ಕೂಡಿತ್ತು) ವ ಮತ್ತು ೫೫-೫೭. ಬಿಗಿದು ಹೊಂದ ನರಗಳು ; ಉಬ್ಬ 


ಹೋದ ದಪ್ಪ ನಯ ಹೊಟಿ , ; ಇಂಗಿ ಸೋದ ಉಸಿರು ; ತೊಡಕಾಗಿ ದೊಂಕುಗೊಂಡ 


1 
ಕೆ ಬೆರಳು ; ತೆರೆದುಕೊಂಡ ನವದ್ದ್ಹಾರಗಳು ; ಕಾಂತಿಯಡಗಿದ ದೇಹ ; ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಆರಿ ಹೋದ ಹೊಸನೆತ್ತರುಳ್ಳ ಚರ್ಮ; ಬಾತುಕೊಂಡು ಹೊಲಸು ಹೊರ ಹೂರಟು 
ದುರ್ಗಂಧವುಂಟಾದ ಆ ದೇಹಕ್ಕೆ ರುಂಮ್ನೆಂದು ಹಾರಾಡುತ್ತ ಮುಸುಕಿರುವ ನೊಣ 
ಗಳು, ಅತ್ಯಂತ ಅಸಹ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಾತವ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಭಯಂಕರವಾದ 
ಹೆಣ ನೋಡುತ್ತ ಒಡನೆಯೇ ಆದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಮೂಗು ಹಒಡಿದುಕೊಂಡು, 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೀಸಿ ಉ ನಳುತ್ತ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಆ ಹೆಣವನ್ನು 


ಗ) 
ರಿ ಎ 7:೫ ಆಲಿ ಗ್‌ೆ ಇಸಿ ಲ್‌ ೧ ಕಾದೆ ಎಂ ದ ಲ ಇರಲ್ಲ 
ಕಟ್ಟಿದರು. (ರೀ? ಲು ಹೂತ್ಕುಕೂಂಡು ಬಂದಿ, ಆ ಇಗೆ 


ಠಿ ರಾಧ್ಯ ದ ಮಠದ 
ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆನುವು ಮಾಡಿಕೂಂಡು ಇಇಸಿ, ಆ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಭೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು 


೨... ಎಎ 


1 ಕ್ನ್ನು (ಅ, ಗ, ಚ, ಜ್ರ ಮು) 


ಹೇ 


ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಪೊಕ್ಕು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಶವಮಂ ತಂದೆದವಧರಿಸೆದವಂದಿರ್ಬಿನ್ನದಿಸೆ 


ತರಿಸಿ 


ಗಣ 


ದ ನನುಚರರಿಂ ತೊಳೆಯಿಸುತನಂತರಮೊಳ 


ಎ 


ನಾರ್ಯರ್ಕೇಳು ಸಡಗರಂದಾಳ್ದು ಚರಚರಣಸಲಿಲದಿನಾ ನರೇಂದ್ರನ ಕಳೇವರಮನಿನಿತುಂ ದುರ್ಗಂಧ 
ಮಿಲ್ಲದಂತೆ ನರೇಂ 


, 


ಇಂ 


೨ 


ಹರಭಕ್ತರ ಪಾವನತರ 


ಕರದತ್ತವಿಭೂತಿಯಂ ತದೀಯ ಪದಾಂಭೊೋ 


ಜರಜೋವಿಮಿಶ್ರಿತಂಗೆ 


೫ಲಿ 


ರಪದಾಂಬುದಿಂದೆ ಕಲಸುತ್ತಾಗಳ 


ಯಿ.ರದವ 


ಸ 
ಸ 


ಇ 
ಸ ಪೂಸಿ ನ 


ಹಪನಂಗದೊಳೊಲು 


ಮಿಗೆ ತನ್ನ, 
ಹನಮನೊದಡರ್ಚಿ ಭಾಳದೊಳುರಃ ಸ್ಥ್ಸ ಳದೊಳ್ಳು ಜದ 


ಹೆ 
ಅ 


ಕ್ಕಿನಿ 


ತರಭ 


2 
1” 


ದಡ 
ತ 


ವುಂ 


ಪು 
| ಛಿ 


ಕ್ರಾ 
೫ 
“ಆ 


ಮನದೊಲನವಿಂದೆ ಬಿತ್ತರಿಸಿ ಭಕ್ತೆಪದಾರ್ಪಿತಪುಪ್ಪಮಾಲೆಯಂ 


ತನುಗಮವರ್ವಂತೆ ವೇವ 


೪ 


ಈೀದದಿಂ 
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ಗಣಸಭೆಗೆ ನೆಗಳು ದಂಡ 


ಕ 
ಮಮಂ ಪ್ರಮಥರುದ್ರಗಣಭ 


ಗಣದಂಘ್ರಿಕಮಳಮಂತಾ 


ಮಹಾ 


ಶ್ರ 
"೨ 


ಇನ 
ಪ್ರಣಾ 


೬೦ 


ಳ ಣಿಯರಮಾತ್ಮೀಯ ಮಾನಸದೊಳೊಲವಿಂದಂ 


ಸ 
6 "೨ 
ಇಇ '್ಜಿ 
ಆ 
1. (ವ 
(ಪ ದು 
ಜು "್ಳೆ 
2೫ [ 
ಇನ? 
ಸ 1 
ಲೆ 
"ಕ್ಷಿ 
1ನ) 
79 
ಗಿ ( 
೧೧ 128 
12.1 
್ತ ು 
1 

ಖಿ 
ಜಃ 
ಆ. ಕ್ಷೆ 
1ರ 

12) 
6೪) ಟ್ರ 
ಣಿ.1%ೌ 
2 03 
ಹ 
೫3೫ 


ಸ ಖ್‌ 
62 8 
ಜಾ 12 148 
ಹಾಟ್‌ ಛಿ 
1. ಜು ಗೆ 
| -  ಛ0ೆ 
ಕ ನೀ 
ಜೃ ॥ 
ಡಿ 2 

೦... 1%) 

ಟೆ ಕಾ ೧ 
1) 77 1 
೪ ೫೪ 
ಇ ಭಕ 
೫. 3೬ 

ಲ ಕ 

ಚಿ (೨ ಅ 
ಈ ಈ ಗೆ 
ಚ 1 ಸಾ 
(2 ೫1. ಬಲು 
1 ೭170 
5 ತ 1 
ಚ ಏಂ 
ಬ % 
೧. |" -[2 
ಡಿಜೆ 
1ನ (ಲ 
1232 ಡಿ ರಿ 
ಔ 1೯ ಡಾ 
ಆ ವ್‌ 
1 ಇಇತೆ ಗ 
|| ಕೇ 
"ನು ೧ ಡಿ 
ದ್ರ ೫0 32 
೫2 ೪೬ ಲೌ 


ಲ್ಪಟ್ಟಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಅ 


ಹಕೆ ಯಿಂದ ಕೊಡೆ 


ಕ 
6 


ತರವ 


ಶಿ ಥ್ರ 
ಡಿ ಟ್ಷ] 
172. ಓ.. ೫% 
ಆ ತ 
ಹ ಜಟ 
ಇ. ಗಾ 
ಕ (೨, ?%) 
ಟ್‌" 
ಹ ೬. 01% 
18 ೨» “ಿ 
ಇ ೧ 
ಲ) ೧೫ ಸತ್ತೆ 
ಜಟ ಟಿ 
ಇಡು 12 
ಛಿ €))ಡ್ಯ ಎ 
ಆ ದಿ 
ಲ ಣಿ 70 
ಭ್ಯ ಧ್ಲಿ 
ಜಿ ಇಳ 
ಎ.ಬು೭% 
3೨ ನ್ಟ ಕ 
ಜಾ 
31%) 3 
ಹಾ  " 
೫. : 
ಕೆ ಹ 
೧) 

ಟ್ಟ ಇ 
8 %೫*₹' 
(ಲಿ ಉುಜನಟ್ಟಿ 
ಗ್ರ ಗ್ರ 12 

೧ಓ 

1೧1 ಗ ತ್ತೆ 
ಇ. 38 33 


! ಮ. 
ಅನೆ ಆಟ 


ಇ 
ಬ) 


ಗಣದ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿನಿಂತನು, 


ಟ್ರ 


ಹ ರ 
ಲವ ುಹಾಮವ 


14 


ವಿ೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


₹[ 
([ 
2] 
4 
೫4 
ತೆ 
2 
ಶಿ 
ಬ 
ಲ 
[ಖೆ 


ರಿ 
ಕರನೇಳೇಳೆಂಬುದುಂ ಸಂಭ 


4 


ವದೆ ಬಳಿಯೆ ಇಳೇನೆಂಬೆನಾಶ್ಚರ್ಯದುರ್ಬಂ ೬೧ 


ಹರಣಂ ತೀವಿದುದಾಗಳೆ 

ಸರೀರದೊಳ್ಳ೪ಲನೆ? ಛಳ್ಸು ನರಪತಿಸುತನಾ 

ಗುರು ವೇಮನಾರ್ಯರಂಘಿಗೆ 

ಶರಣೆಂದತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಮೆಯ್ದಿಕ್ಕಿರ್ದಂ ೬೨ 


( 





ದ॥ ಅಂತು ಸಾಹ್ಟಾಂಗವೆ:ಆಗಿ ಸನ್ನುತಿಗೆಯ 


ಕಾಲಾಂತಕಸ್ಸ ರೂಪಕ 
ರಾಲಾನನಕಾಲಭಯಮುನರ್ದಿಸುತೆನ 0 
ಪಾಲಿಪ್ರದೆಂದಂ ತನ್ನರ 

ಪಾಲಸುತಂ ಕಾಲಮೃತ್ಯುಭಯಚಿಕಿತಮನಂ ಓಕ 


(೨ 


ಕಮಲಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯದ ಯಿಂದ ಹೊಂದಿದವನಾದನು. ೬೧-೬೨. 
ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತನಾದ (ಆ ವೇಮನಾರಾಧ್ಯನು) ಜಪಿಸಿದ ಓಂಕಾರ ಸಹಿತವಾದ 
ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ (ಓಂ ನಮಃಶಿವಾಯ ಎಂಬ ಮಂತ್ರ) ದಿಂದುಂಟಾದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದ ಅಂಗಳವುಳ್ಳವನಾದನು. ಭಕ್ತರುಗಳ ಹಸ್ತದಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಭಸ್ಮದ ಪವಿತ್ರ 
ಧೂಳಿಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಆ ಭೂಪಾಲನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ತಳಿದನು. ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ನೋಟವನ್ನು ಬೀರಿದನು. "ಮಂಗಳಕರನೇ (ಶರಣರಪಾದರೇಣು 
ಭಸ್ಮರೇಣುಗಳಿಂದ ಮಂಗಳಗೊಂಡ ದೇಹವುಳ್ಳವನೇ) ಏಳೇಳು ಎಂದು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಹೇಳಲಾಗಿ ಆ ಬಳಿಕೆ ಉಂಟಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಅತಿಶಯವೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ಆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವು ತುಂಬಿ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಎದ್ದು, ವೇಮನಾರ್ಯರ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಶರಣು ಎನ್ನುತ್ತ ಅತ್ಯಂಶ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದನು- ವ॥ ಆ ರೀತಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಸ್ತೋಶ್ರಮಾಡಂತ್ತ ೬೩. 'ಯಮನಿಗೆ ಯಮನೆನಿಸಿದ 
ಶಿವಸ್ಥ _ರೂಪನೇ, ಭಯಂಕರ ಮುಖದ ಯವ.ನಿಂದುಂಟಾದ (ಮರಣ) ಭಯವನ್ನ 


ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತ ನನ್ನನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಯಮನ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭಯದಿಂದ 


30 


ಚಿ 
ಖೇ 


೩ 


() 


೭6 


1 ನೇಮು) 


ರಾಂ 


ಳಾ ಶಿ ೨) ಲಿ 
ಏಕತ್ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಸಂ | ಟಿ 


ವ॥ ಎಂದವನತ್ಯಂತದೆ ಫನ್ಯಂ ಮಿಗೆ ಬೇಡೆ ಕಾರುಣ್ಯದಿನಂ ಬೇಮನಾರ್ಯರವಂಗಮವನಂಗನೆಗದು 
ವನ ಬಾಂಧವರ್ಗಂ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯಿತ್ತು ಪುನೀತರಂ ಮಾಡೆ ಗಣಸಭೆಗಮವರೆಲ್ಲರವನತರಾಗಿ ರಾಗಿಸಿ.... 


ಧರಣೀಭಾಗಕ್ಕಿದೊಂದಚ್ಚರಿಯೆನೆ ಪಟುಹಾಲಾಹಲಚ್ಚಾಲಿ ಕೀಲಾ 

`ಕರ ಕಾಲವ್ಯಾಲ ದಂತಾಹತಮೃತನೃಪಜಾತಾಂಗದೊಳ್ಳಾಣಮಂ ಸಾ 
ದರವಿೂವುತ್ತೋವುತೆಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭವಹರಣಂಗೆಯ್ದನೀ ದೇವನೀ ಶಂ 

ಕರರೂಪಂ ಮಾಣದೀ ಶಾಂಭವವಿಮಳಕಳಾಧುರ್ಯನೀ ವೇಮನಾರ್ಯ ೬೪ 


ಫಣಿವಿಸದಿನಳಿದ ಜನಪನ | 

ಪೆಣಕ್ಕೆ ಜೀವನಮನಿನಜನಂ ಸದೆದಿತ್ತಂ 

ಪ್ರಣುತಗುಣನಿವನ ಶಕ್ತಿಯ 

ನೆಣಿಪೊಡೆ ಪೊಡೆಯಲರ ಬೊಮ್ಮರುಂ ನೆ೫ದಪರೇ ೬೫ 
ವ॥ ಎಂದವರ್ನಚ್ಚಿ ನಲಿದು ಪೊಗಳುತ್ತುವಿರೆ ಶರಣಗಣಮಾ ಹ್ರಸ್ತಾಪದೂರ್ಯ-- 

ಪ್ರಮಥೇಂದ್ರಾಂಘ್ರಿಸದಾಕೃತಪ್ರಣಮನಂ ತೆಳ್ವರ್ದ ಎದ್ಯಾಹರಿ 

ಶ್ರಮನಂ ಶಾಂಭವಶರ್ಮಧರ್ಮರಮನಂ ನಿರ್ಧೂತ ನಿಶ್ಶೇಷ ದು 


ರ್ದಮನಂ ದಂಡಿತದರ್ಪದೃಪ್ತಯಮನಂ ವಿಜ್ಞಾತ ಶೈವಾಗಮು 
ಕ್ರಮನಂ ವೆ:ಮನ ಪಂಡಿತಾರ್ಯತಮನಂ ಕೂಂಡಾಡಿ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ೬೬ 


ಗಾಬರಿಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿನ ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಎಂದನು. ವ ಹೀಗೆಂದು ಆ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನು ಅತ್ಯಂತ ದೀನಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ ಲು, ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಆ 


ದೀಕ್ಷಯನ್ನಿತ್ತು ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಭೆಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವರಾಗಿ- ೬೪. ಈ ದೇವತಾ ಸ್ಪರೂಪನೂ, ಶಂಕರನ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ನಿರ್ಮಲ ಎದ್ಯೆಯಲ್ಲ ಸಮರ್ಥನಾದವನೂ ಆದ 
ವೇಮನಾರ್ಯನು-ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಇದು ಒಂದು ಅಶ್ಚರ್ಯ ! ಎನ 
ಸಮರ್ಥವಾದ ಹಾಲಾಹಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವಿಷದ ಅಗ್ನಿಗೆ. ಆಗರವೆನಿಸಿ 


ಠ್ಮ್‌ 
ಯಮ ಸ್ವರೂಪದ ಹಾವಿನ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟು ಮೃತನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತ್ತ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭವ 
ವನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದನು (ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಗಳಿದರು) ೬8 ಏನ ವಿಷ 


೬ಉಿ. ಹಾ 
್ರ 


೧೧ "೦ರ 
ಹ್ಯಾ ರಾ ೬! 
ಸಮರ್ಥರಾಗುವರೇ ? (ಪೊಡಯೆಲರ-ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹೂವುಳ್ಳವನು-ವಿಷ್ಣು) ವ॥ 
ಡು 
ಅಸಾ ಹಲಗಾ ಗಿ. 
ಎಂದು ಅವರೆಲ್ಲ ವಿಶೈು ಎಸದಿಂದ ನಲಿದಾಡಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು, ಶರಣ ಸಮೂಹವು ಆ 


ಎ ಸತಾರ ಳಿ ಎಗರ 0ಗೆಷಂ ಆ ( ಜ್ಯಾ ಲಿ ಸದು, ಗಾ ಜಾವ 2 
ದನು. ಶಾ ಛ.ಲಿಲರಿ ಗುಣ; ಳುಳ್ಳ ಇವನ ಆರ್ರಿಯಿವಿಬ್ಬ ಅಸಲು, ಲಿಯು ಬಿ.ಹಶಾಕಹಕ) 


ಲ ೧)2ಎಿವುಿ 


ಕಾ 
ಸಮುಯದಲ್ಲ- ೬೬-೬೭, ಪ್ರಮಥ ಗಣಂಗಳ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಸತತ ಸಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡ 


ಈ್‌ 


ಪಿ)೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತೆಗೆದು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ನಲಿನಲಿ 
ದೊಗುಮಿಗೆಯಿಂ ನೋಡಿ ಪಾಡಿ ಮುಂಡಾಡಿ ಮನಂ 
ಬುಗುವಳ್ಳಳಹತಿಂದೆ ಮನಿ ಸಿ 


ನೆಗಳ್ಹ ಕೃಪಾವಾರಿನಿಧಿನೊಳೋಲಾಡಿಸುತುಂ ಓಪ್ತಿ 

ವಿತತಾಶ್ಮೀಯ ಪ್ರಸಾದಾಮೃತಮನೊಸಗೆಯಿಂದೀಯೆ ಕೆಯ್ಯೊಂಡಿಳಾಸ 

ನ್ನುತನೊಪ್ಪಿರ್ಪನ್ನಮಾ ವಾರ್ತೆಯನಜಃದೊಲವಿಂ ಬಂದು ಕಂಡಂಘಿ: ಪದ್ಮಾ 

ನತಿಗೆಯ್ದಾನಂದದಿಂದಂ ಪೊಗಳ್ನವರ ಕೃಪಾಹಾತ್ರನಾಗುತ್ತೆ ವಿಶ ಹೀ « 

ನ್ನತನಿರ್ದಂ 0 ತದ್ಗ ಣಾಸ್ಟಾನ ನದ ನಡುವೆ ಮೃಡಸ್ಟಾ ಎಂತಪದ್ಮಾಧಿರೂಢಂ ೬೮ 

ದವೇಮಾರ್ಯರ ಕಥೆಯನಿದಂ 

ಪ್ರೇಮಂ ಕೆಯಿ ೫ ಹಪಠಿಯಿಹಾಲಿಪ ಸುಜನ 

ರ್ಭೀಮಾಮಯಾಪಮೃತ್ಯುವ 

ನೀ ಮಹಿಯೊಳ್ಳಅಸಿದು ಪೂರ್ಣಸುಖಮಂ ಹಡೆವರ ೬೯ 
ತಕ್ಕವನೂ, ಶಿವತತ್ತ್ವ ವಿದ್ಯೆಗಳ ಪರಿಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವವನೂ, ಶಂಭು ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಳು ಹ_ವವನೂ, ಹಾ 5 
ಎ ಗಲುಡಿಸಿದ ದುಷ್ಟ ಜನರನ್ನುಳ್ಳವನೂ, ದರ್ಪದಿಂದ 'ಗರ್ವವನ ಹೊಂದಿದ 
ಯಮನನ್ನು ದಂಡಿಸಿದವನೂ, ಶಿವನಿಂದ ಹೇಳಲಾದ ಶಿವಾಗಮಗಳನ್ನು ಡಡ 

ಹ ಹ ಅ 


ಆದ ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೇಮನಾರಾಧ್ಯನನ್ನು ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಹಾ ಬರ 


ಲ 
ಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನಲಿನಲಿದು ತುಂಬಿ ಹೊರಸೂಸಿದ ಆನಂದದಿಂದ 


ನೋಡಿದರು. ಸ್ತೋತ್ರವ 
ತುಂಬಿ ಮನ್ನ ಣಾ ಪತಾಡಿ, 
ಸಿದರು. ೬೮. ಅಧಿಕವಾದ 
ಅದನ್ನು ಸ್ಥಿ ಹಣತೆ 
ಧ್ಯನು ಶೋಭಿ 
ಉನ್ನ ಸು 
ಆದ ಬಸವೇಶ ಸರನು 
ದಿಂದ ಹೊಗಳಿ ಅವರ ಕೈಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುತ್ತ 
ಅತಿಶಯ ಪೆ 


ಲಕ್ರ್ರ ೀಮುದಿಂದ 
ಯಂಕರವಾದ ರೋಗ ಪ 


ತವಾದ ತಮ್ಮ ಕೃ 


| 
(€[ ಲ 


ಜು 
ಬತಾ ಆಜ 3 


ಈ ಕಥಯನು 
ಸಜ್ಜನರುಗಳು 


ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪ್ರಿ 


ಪಾದಕ ಮಲಗಳಲ್ಲ ನಮಸಾ 
ಇರುತ್ತಿದ ಲದ 


ೇೀತಿಯಿಂದ 
ಪೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಿ 


ವನು ರ ಸಜ ನ್ರಮದಿಂದ ಕೊಡಲು 


ಮಾಡಿ. ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ ವೇಮನಾರಾ 
ಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎಶ್ಲ ದಲಲ್ಲ 


ದಯ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಟು ಬೂ 


ಒರಮಾಡಿ, ಆನಂದ 


ಇ. ಜ್ರ ವೇಮನಾರ ದ 


೨೧೩ 
ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ಇಂದು ಕುಂದ ಹಿಮ ಹೀರ ಸುಧಾಭಯಶೋಯುತೇ 

ಸೃಂದಮಾತೆ ಹರಿಧಾತೃಸುರೇಂದ್ರಹರಿಸ್ತುತೇ 

ಮಂದರಾದ್ರಿಮಣಿಮಂದಿರಮಧ್ಯವಿರಾಜಿತೇ 

ಚಂದಮೊಂದೆ ಪೊರೆಯೆನ್ನನಪರ್ಣೆ ಕೃಷಾನ್ವಿತೇ ೭೦ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಣರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಹಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ* ಬರವರುಜದಿಸಯಮಹಾಪುರಾಣಮೊಳಿ ವೇಮುನಾರಾಧ್ಯಕಥಾವಿವರಣಂ 
ಏಕತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩೦ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೪೫೦ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಔ 


ಶಮಾಡಿ ಪೂರ್ಣ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ೭೦. ಚಂದ್ರ, ಮೊಲ್ಛೆಯ ಹೂವು, 
ಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರ, ವಜ್ರ, ಅಮೃತ ಇವುಗಳ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪಾ 


ಕೂಡಿದವಳೂ, ಷಣ್ಮುಖನ ತಾಯಿಯೂ, ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ ಧ್‌ ದಿಗಳಿಂದ 
ಕೊಳ್ಳುವವಳೂ, ಮಂದರ ಪರ್ವತದ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತ ಮಂದಿರದ 


ಶಿ ಡಿಸಿ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾ ಪಚ ಳಾ, ಆದ ಹೇ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ಗ ಚಂದ 
ಅಣ ಹಾ ಎನ ೦ 
ವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾ ಶ್ವಾಸಂ 
[ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಶಿಖರಿಜಾಕುಚಾಂಬುಜ 
ಕೋಶಾರ್ಪಿತಪಾಣಿಪಲ್ಲವಂ ಶಿಖಿರವಿರಾ 
ಶ್ರೀಶನಯನತ್ರಯಂ 'ಜಗ 
ದೀಶಂ ಪೂರೆಗೆಮ್ಮ ನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಛಿ 


ಕ್ಷೋಣಿಯೊಳೆ ಕಂಗೊಳಿಪ ಕ 
ಲ್ಯಾಣ ಪುರಾಂತರದೊಳಲಿ ಮತ್ತಂ ಲಿಂಗ 
ಪ್ಯ್ರಾಣಿಕಳಾನಿಧಿಯೊಪ್ಪು ವ 
ನೇಣಾಂಕಧರಸ .ರೂಪನನುಪಮ ಮಹಿಮಂ ೨ 
ಧರೆಯಲ್ಲಿ ಶತಾಯುವೆ ಚ 
ಪುರುಷ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯಮಂ ವಿಭಂಗಿಸಿ ತೆನ್ಮಾ 
ದರಸಂ ಸಪ್ತಶತಂ ವ 
ತ್ಸರಮಮರ್ದಿರೆ ತನಗೆ ಬಾಳ್ಗನತಿ ವೈಭವದಿಂ & 
ಮುಳಿದುದ್ಕನ್ಮ್ನ ತ್ಯುದಂಣಾ ಕುರ ರಮ:ನಧಟಿನಿಂ ಕಿಳ್ತು ಕಾಲೋಗ್ರದಂತಂ 
ಗಳನಾದಂ ಪೊಯು್ನ ದುರ್ಚುತ್ತವಧಿವಿಧಿಗಳಂ ಮೆಟಿ ಕ ಪಂಕೇಜಗರ್ಭೊೋ 


.. ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣನ ಕಥೆ 

೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಚ ಮೊಲೆಗಳೆಂಬ ಕಮಲದ ಮೊಗ್ಗುಗಳ 
ಮೇಲೆ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟ ಜಿಗಿಹಿ ತ ಮಾ ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರೆಂಬ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಳ್ಳವ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ. ೨ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣ 
ಛ ಸಾಮರಸ್ಥ ಜ್ಣ್ಲಾ ನವಂಬ-ವಿದ್ಯೆಯ ನಿಧಿಯೂ, 
ೂಸನೂ, ಜತ 1% ಮಹಿಮೆಗೆ ಆಧಾರನಾದ 
ಸನೆಂಬುವವನು, “ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ನೂರು 
ಎಂದೆನ್ನುವ... ವೇದವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಭಂಗಗೊಳಿಸಿ 
(ಅಲ್ಲವೆನಿಸಿ), ತನಗೆ. ಏಳುನೂರುವರ್ಷಗಳ ನ್ಯಾ” ವನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
ವೆ.ಭವದಿಂದ ಜೀವಿಸಿದ್ದನು. ೪. ಕೋಪದಿಂದ 'ಧಿಕವೆನಿಸುವ ಮೃತ್ಯುವಿನ 
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೪. 


೨೦೫ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಜ ಎಳಗರ್ವಧ್ವ ಸನಂಗೆಯ್ದಿ ಟೆಯೊಳೊದರೆ ಮಾರಾರಿ ಮಾಯಾರಿಯೆಂಬ 
ಗಳ ಚಂಚತ್ಕಾ ಹಳೀ ಸಂಕುಳಮೆಸೆದನವಂ ಮಾದಿರಾಜಾಭಿಧೇಯಂ ೪ 


ಸಾಂಗಮೆನೆ ರಚಿಸುತುಂ ಶಿವ 

ಲಿಂಗದ ಜಂಗಮದ ಹಾದಪೂಜೆಯನಮಳೋ 

ತ್ತುಂಗತರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಬೆ 

ಡಂಗಮರೆ ಹರಂಗೆ ಬೀಣೆಯಂ ಕೇಳಿಸುತುಂ ೫ 


ಇರುಳೆಲ್ಲಂ ನಾದಾಮೃತ 

ಶರಧಿಯೊಳೋಲಾಡಿಸುತ್ತೆ ಶಿವನಂ ಶರಣೋ 

ತ್ಯರಸಂಗದೆ ಚಿರಸುಖಿಯಾ 

ಗಿರುತಿರ್ದಂ ಸುಜನವನಜವನದಿನನಾಥಂ ( 


ಆತನ ಶಿಷ್ಯನೊರ್ವನಕಳಂಕಗುಣಾಂಕನನೂನಭಕ್ತಿ ದಿ 

ಖ್ಯಾತವಿಲಾಸನಾತ್ಮಸತಿಯ:ಂ ಸುತನುಂ ಸಹಿತಂ ಗುರೂತ್ತಮ 
ಪ್ರೀತಿಯಿನಂಘಿಪೂಜೆಗಳನೊಲ್ಲು ನಿಮಿರ್ಚುತೆ ನಿಚ್ಚಮಂ ಸುವೃ 

ತ್ತಾತುಳ ಚಿಕ್ಕಮಾದನೆನಿಸಿರ್ದ ವಿದಗ್ಗವರೆಣ್ಯನೊಪ್ಪಿದಂ ಶಿ 


ಕೋರೆ ದಾಡೆಯ ಮೂತಿಯನ್ನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದವನೂ, ಯಮನ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆದು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ, ಬದುಕುವ ಕಾಲ 
ನಿಯಮವನ್ನೇ ಮೆಟ್ಟಿಹಾಕಿ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ಗರ್ವ ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, 
“ಮನ್ಮಥನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವನು, ಮಾಯೆಯಿನು ಸ ದೂರಗೊಳಿಸಿದವನೆಂದು' 
ಹೊಳೆಯುವ ಕಹಳೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಕೊಗುತ್ತಿರಲು, ಆ ಮಾದಿರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ವನು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೫... ಅವನು ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ಜಂಗಮದ 
ಪಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಅತಿ ಎತ್ತರಮಟ್ಟದ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಆಚರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಬೆಡಗಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೀಣಾವಾದನವನ 

೬,  ಸಜ್ಜನರೆಂಬ ಕಮಲಗಳ ವನಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಆ ಮಾದಿರಾಜನು ರಾತ್ಟಿ 
ಯೆಲ್ಲವೂ (ತನ್ನ ವೀಣೆಯ) ನಾದವೆಂಬ ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು | 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶರಣರ ಸಮೂಹದ ಸಹವಾಸದೊಡನೆ ಶಾಶ್ಚತ ಸ 
ಯೆನಿಸಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ೭. (ಇಂಥ) ಆ ಸಕಲೇಶ ಮಾದಿರಾಜನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಕಾ 
ಮಾದಣ್ಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಿಷ್ಯನು ಇದ್ದನು. ಅವನು ಕ ತವಾದ ಸದ್ಗು ಜಗಳ 
ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆವನೆನಿಸಿ, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಮಗ ಸಹಿತವಾಗಿ, ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಚಳಾದಕನ್ನೆನ ಪಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಒಲಿದು ಪ್ರೀತಿಯ 


ಆ 


ು೦ದ ನಿಶ್ಠವೂ ಮಾಡುತ್ತ 
ಅಸಮಾನವುದ ಒಳೆ ಯ ಚ ಚರಿತೆಯುಳ ವನೂ, ಪಂಡಿತ ಶ್ರೈ 


ರ 


ಬಿ 
ಷ್ಕ ನೂ ವಿಸಿ (ಆ 


೨೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗುರುಮಾದಿರಾಜಹಾದಾಂ 

ಬುರುಹಮೆು ಗತಿಯೆಂದು ಸೇವಿಸುತೆ ಸಲೆ ನಿಜಮಂ 

ದಿರ ಕೃತ್ಯಕೇನುಮಂ ಭಾ 

ಸುರಮತಿ ಚಿಂತಿಸದೆ ಸಂಶಮಿರ್ದಂ ಭಕ್ತಂ ಲೆ 


ವ॥ ಅಂತು ಹಲಕೆಲವತ್ಸರಂ ಬಾಳುತ್ತುಮಿರ್ದೊಂದುದಿನದಿರುಳೊಳಿರ್ದಿರ್ದಂತಿರಸು 
ಗಳೆವಿನಂ ತದ್ರಮಣಿ ಕಂಡು ಚರಪಾದೋದಕದಿಂ ತೊಳೆದೊರಸಿ ಸರ್ವಾಂಗದೊಳ್ಳೆ ಸಿತೋದ್ಧೂ ಳನಂ 
ಗೆಯ್ದು ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳಿನಲಂಕರಿಸುತ್ತುಮಾ ಕಳೇವರಮನೊಂದು ಕಂಭದೊಳ್ನೆ ನ? ನೆರೆಪೊರೆಯವ - 
ರಾರುಮಜ್‌ಯದಂತದಂ ನಿಕ್ಷೇಷಿಸಲೊಂದು ಗೊಪೆಯ ನವಳಗುಳ್ಹನಿತಜ ಸೊಳೆ ಖನನನಿರ್ಭರಧ್ದನಿಗೆ 
ಪಟ್ಟಿರ್ದ ತರುಣಂ ನಿದ್ರೆತಿಳಿದೆಳ್ತಗುಳತ್ತುಮಿರ್ಹ ಮಾತೆಯಿರವಂ ಕಂಡು ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟು-- 


ಎಲೆ ಜನನಿ ಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ರ್ಥಲನಸದೆ ಸೀದಿಯನದೇಕೆ ನೀನಗುಳ್ಹ್ಳ ಪೆಗ 

ಲ್ಲಲನಯ್ಯನ ಶೂಜೆಗೆ ಪೊಸ 

ಸಲಿಲಂಗೊಳಲೆಂದೊಅಂತೆಯಂ ನೆಗಳ್ಹಪೆಯೋ ೯ 


ಆಯ್ಯ ನೇಕೆ ಚರ ಬ್ಭ ೦ದದೋಲಗ 
ಕ್ಕೊ ಯ್ಕ ನೆಂದಿನ ವೊಲಿಂದು ಪೋಗದೀ 


ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ) ಶೋಭಿಸು ತ್ತಿದ್ದನು. ೮. ಆ ಭಕ್ತನಾದ ಚಿಕ್ಕ 

ವಾದ ಮಾದಿರಾಜನ ಪಾದಕಮಲವೇ ಗತಿಯೆಂದು ನಂಬಿ, ಸೇ ದೆ ತ * 
ಮನೆತನದ ಕೆಲಸಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ. 

ಬುದ್ದಿಯುಳ ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ವ॥ ಈರಿ ೇೀಕ ವರ್ಷಗಳ: 

ವರೆಗೆ ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದು ಒಂದು ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಪ್ರಾಣವು. ಹೋಗಲಾಗಿ,. 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕಂಡು, (ಆ ಹೆಣವನ್ನು) ಜಂಗಮ ಪಾದೋದಕದಿಂದ ತೊಳೆದು. 


ಒರೆಸಿ, ಸಮಸ್ತ ದೇಹಕ್ಕೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಉದ್ದೂಳನಗೊಳಿಸಿ (ಭಸ್ಮದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದನ 


ಗೊಳಿಸಿ), ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಒಂದು ಕಂಬದ 

ಆಸರೆಗೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ನೆರೆ ಹೊರೆಯವರಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ಅದನ್ನು ಹುಗಿಯ 

ಬೇಕೆಂದು, ಗಡ್‌ ಕುಣಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೋಸುಗ ತೊಡಗಿದಳು. (ಆಗ) 

ಭೂಮಿಯ ಅಗೆತದ ವಿಶೇಷವಾದ ಸಪ್ಪಳಕ್ಕೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಾಲಕನು (ಮಗನು) 
ವ 


ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ನಿಲ ನ್ನಗೆಯುತ್ತಿದ್ದ ತಾಯಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, 
ಎ 


ನಾತ್ರ ದಣ್ಣ ನು ಗುರು 
ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ. 


ಅನೆ 


ಆ 

ಲ್ರುಕಂ 

ರಿ. 
ಫ್ರಿ 


ಆಶರೈಪಟ್ಟ ಪನಾಗಿ೯. 'ಎಲೈ ತಾಯಿಯೇ, ಲಿಂಗಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿರುವ ಈ 
೭ ೦ ಲ 
ಗ್ಕಾ ಹ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಗುಲಿಯನ್ನೇಕೆ ನೀನು ತೋಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? ಅಪ್ಪನ ಲಿಂಗಪೂಜೆಗೆ ಬೇಗನೆ 
ಕಲ್‌ 


ಹೊಸ ನೀರನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ಒರತೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿರುವೆಯೇನು ?' 


ಹಾ) 


೧೦. . "ಆಯ್ದನು ಜಂಗಮ ಸಮೂಹದ ಸಭೆಗೆ ಪ್ರತಿದಿನದಂತೆ ಈ ದಿವಸ ಬೇಗನೆ 


೨೦೩. 
ದ್ಹಾತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ರಯ್ಯಮಾದ ಮದುಕೆಗಂಬದೊತ್ತಿನೊಳ್‌ 
ಸುಯ ;ಡಂಗಿದವನಂತಿರಿರ್ದಹಂ ೧೦ 


ಎಂದುಂ ಮುಳಿಯಂ ನಿನ್ನೊಡ 

ನಿಂದು ಕರಂ ಮುಳಿದು ಸುಮ್ಮನಿರ್ದಪನಕ್ಕುಂ 

ತಂದೆ ನಿಜದಿಂದೆ ಮುಳಿಸಿಂ 

ಗೊಂದಿದ ಕಾರಣವಮದಾವುದಣಪೆನಗೀಗಳ ೧೧ 


ಸಾಂಗನಿಜಶೀಲಮಂ ಸಿ 

ರ್ಕುಂಗೊಳಿಸಿದೆಯೋ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹದೆದೇಳ್ತರೆ ನೀಂ 

ಜಂಗಮತತಿ ಸಮುಯೋಚಿತ 

ದಿಂಗಿತತೂಜೆಯನೊದರ್ಚದೇಂ ಪೋದೆಯೊ ಪೇಳಿ ೧೨ 


ಸಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಜಂತುತತಿ ನೊಂದುದೊ ಸೋದಿಸಿದಂಬುವಿಂದೆ ಸಂ 

ಪೂರಿತಮಾದುದಿಲ್ಲವೊ ಕನತ್ಯಲಶಂ ಕಡೆಗೆಯ್ದ ಸೂತ್ರಮೇ 

ನೋರೆಯನಾಳ್ದುದೋ ಪಳೆಯಗಂಧಮನಿಟ್ಟೆಯೊ ಮಾಸಿ ಭಿನ್ನಮಾ 

ದೋರಣಮ ಲದಕ್ಷತೆಯನಿತ್ತೆಯೊ ಹಜ್ಜಳಿಪಂತೆ ನಲ್ಮೆಯಿಂ ೧೩ 


ಬೆಳಗದೆ ಶಿವೋಹಕರಣಾ 
ವಳಿಯಂ ಸಾರ್ಚಿದೆಯೊ ತೊಟ್ಟುಗಳೆದೋವದೆ ಪೂ 


ಹೋಗದೆ, ಈ ಮನೋಹರವಾದ ಮನೆಯ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಉಸುರು ಹಿಂಗಿದವರ ಹಾಗೆ 
ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ?'.. ೧೧. ಎಂದೂ ಕೋಪಗೊಳ್ಳದ (ತಂದೆಯು) ಈ ದಿವಸ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ತಂದೆಯು 
ನಿಜವಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ ಹೇಳು'. 
೧೨. "ಯಥಾ ಸಾಂಗವಾದ ಅವನ (ಆ ತಂದೆಯ) ಆಚಾರವನ್ನು ಏನಾದರೂ 
ತೊಡಕುಗೊಳಿಸಿದೆಯೋ (ತೊಂದರೆ. ಗೊಳಿಸಿದೆಯೋ), ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವು 


ಉ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ, ನೀನು ಅವರ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವೆನಿಸುವ ಲಿಂಗಪೂಜಾ-: 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸದೆ ಹೋದೆಯೋ' ೧೩-೧೪. ಸಾರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಕ್ರಿಮಿಗಳ 
ಸಮೂಹವೇನಾದರೂ ನೊಂದುವೋ ? ಅಭಿಷೇಕಾರ್ಥವಾದ ನೀರಿನ ಕಲಶವಪು. 
ಶೋಧಿಸಿ ಶುದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದುದಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೋ ? ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ಅದರ ದಾರವೇನಾದರೂ ಓರೆಯಾಗಿತ್ತೋ ? ಹಳೆಯದಾದ ಗಂಧವನ್ನು (ಪೂಜೆಗೆ) 
ಇಟ್ಟಿದ್ದಯೋ ? ಮಾಸಿಹೋದವೂ, ಗೊನೆ. ಮುರಿದಂಥವೂ ಮನೋಹರವಲ್ಲ 
ದಂಥವೂ ಆದ ಆಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆಯೋ ? ಪ್ರಜ್ಜಲಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಬೆಳಗದೆ. ಇರುವ ಶಿವಪೂಜುಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಜೋಡಿಸಿದ್ದೆಯೋ ? 


೨೦೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗಳನರ್ಷಿಸಿದೆಯೊ ಹೊಸಗು 
ರ್ಗುಳರಸದಿಂದಗ್ನಿ ನಾಂದಿ ಪೊಗೆ ತರ್ಗಿದುದೋ ೧೪ 


ಸಾರಪ್ಪಭೆ ಮಸುಳ್ಹು ದೊಹಖೆ 

ಲ್ಸ (ರಾಜನಮೋಜೆದಷ್ಟಿ ಕ ಯೋ ಪೇ 

ಛೋರಂತೆ ಗಡಣಿಸಿರ್ದುಹ 

ಹಾರಕ್ಕಿದಿರಿಟ್ಟ ಸೊಡರ ಕಳೆ ಕುಂದಿದುದೋ ೧೫ 


ಲಿಂಗಾರ್ಪಿತ ಶೇಷದೊಳಭ 
ದಂಗರ್ಪಿತಮಾಗದುದನೆ ಬೆರಸಿದೆಯೊ ಮಹಾ 


ಲಿಂಗ ತ್ರಿವಿಧೋದಕಮಂ 
ಹಿಂಗದೆ ನೀನೊಂದುಗೆಯ್ದೆಯೋ ಮಜಿಪಿಂದಂ ೧೬ 


ಅಸಮಾಕ್ಷನಡಿಗಳಂ ಜಾ 

ನಿಸುವಾ ಸೆ ಶತನಾಡಿಸಿದೆಯೊ ನಿತಾಂತಂ 

ಬೆಸಕೆಯೊ _ಡಲಸಿದೆಯೊ ನೀ 

ನುಸುರಲ್ಲದೊಡಯ್ಯನಿಂತು ಮುನಿವನೆ ಜನನೀ ೧೭ 
ಠಾಯೆ ಬಿಡು ನೆಲನನಗುಳ್ಳುದ 

ನೋಯಾರದೆ ನೀನುಮಾನುವಿ:ವನಂಘಿ ಲಸ 

ತ್ತೋಯರುಹಕೆಣಗೆ ತಿಳಿದಹ 

ನೀಯವಸರದಲ್ಲಿ ನೋಳ್ಬೊಡಿಂತಿದೆ ಕಜ್ಜಂ ೧೮ 


ಬಾರೆಂದು ಕರೆವುತುಂ ಕರ 
ನೀರಜದಿಂ ಜನನಿಯುಟ | ಬೇಲಾಂಚಲಮಂ 


ತೊಟ್ಟು ಕಳಚಿ ಹಳೆಯವಾದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿದಪ್ಪಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ್ದೆಯೋ? 
ಹೊಸದಾದ ಗುಗ್ಗುಳ ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಬೆಂಕಿಯೆಲ್ಲ ಆರಿ ಆ ಗುಗ್ಗುಳದ ಹೊಗೆ ತಗ್ಗಿ 
ಹೋಯಿತೋ 7? ೧೫-೧೬-೧೭. “ಕ್ರಮತಪ್ಪಿ ಇಟ್ಟ ನೀರಾಜನ (ಮಂಗಳಾರತಿ)ದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಂತಿಯು ಮಂಕಾಗಿತ್ರೋ ? ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜೊಡಿಸಿಟ್ಟ ಉಪಾಹಾರಕ್ಕೆ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದೆಯೋ ? (ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ) ಮುಡಿಸಿಟ್ಟ ದೀಪಗಳು ಕಾಂತಿಗುಂದಿ 
ದ್ಹವೋ ? ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಸಾದದೊಡನೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ 


ಗ ಹಹಖ 
ಯೋಗ್ಯವಲ್ಪದುದನ್ನೇನಾದರೂ ಬೆರೆಸಿದ್ದೆಯೋ ? ಮಹಾಲಿಂಗದ ತ್ರಿವಿಧದುದಕವಾದ 
ಗುರು ಲಿಂಗ ಜಂಗಮ ಪಾದೋದಕವನ್ನು (ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿಡದೆ) ನೀನು ಮರೆತು 


ಒಂದುಗೂಡಿಸಿಬಿಟ್ಟೆಯೋ ? ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಧ್ಯಾನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟೆಯೋ ? (ಏನನ್ನಾದರೂ) ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್‌ ವಿಶೇಷ ಆಲಸ್ಯ ತೋರಿಸಿ 
ದೆಯೋ? ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಂದೆಯು ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನೇ ಜನನೀ, ನೀನು ಹೇಳು'. 
೧೮-೨೦. "ಅಮ್ಮಾ ಈ ನೆಲವನ್ನಗೆಯುವುದನ ಬಿಡು ; : ನಾನೂ ನೀನೂ ಚೆಂದವಾಗಿ 


೨೧೯ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಭೀರುಮತಿ ಪಿಡಿದು ಸೆಳೆಯೆ ಕು 
ಮಾರಂ ನಡೆನೋಡಿ ಮಾತೆ ನಸುನಗುತಾಗಳ* ೧೯ 


ಎಲೆ ಮಗನೆ ಕಲ್ತ ನುಡಿಗಳ 

ನಲಸದೆ ಹಲವಂದದಿಂದೆ ನುಡಿವುದನುಳಿ ಕಾ 

ದಲನ ಮುಳಿಸಿಲಿ ಕೂಪದ 

ಜಲದಿಂ ತಿಳಿದಪ್ಪುದದಜಿನಗುಳ್ಳ ಪೆನೀಗಳ* ೨೦ 


ಎಳೆಯನೆನಿಸಿರ್ದ ನಿನಗೀ 

ಮುಳಿಸಿನ ಮಾತೇಕೆ ಪೋಗಿ ಪವಡಿಸು ಮುಳಿಸಂ 

ತಿಳಿಪಿದಹೆನೀಯೊಅಜಂತೆಯ 

ಸಳಿಳಮನೊಸೆದಿತ್ತು ಮೆಲ್ರನನುನಯದಿಂದಂ ೨೧ 


ವ॥ ಎನೆ ನಿಜಜನನಿಗಸಗದಳಮಾದ ಜನಕನ ಬಲ್ಮುಖಿಸೆನಗೆ ತಿಳಿಪಲೆಂತಾನುಮಳವಲ್ಲಿಂದು 
ಗುರು ಮಾದಿರಜನಿನಲ್ಲದಿಂತಿದು ತಿಳಿವಡದೆಂದು ನೆನೆದು ತರುಣನಾ ಪರ್ಬಿದ ಮರ್ಜನೊಳೊರ್ವನೆ 


ಹೋಗಿ ಇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರೆ (ಬಹುಶಟವಿ ಕೋಪವನ್ನು 
ಬಿಡಬಹುದು; ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಬಾ' ಎಂದು ಹೆದರಿದ ಆ ಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಕರ ಕಮಲದಿಂದ ತಾಯಿಯುಟ್ಟ ಸೀರೆಯ 
ನಿರಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯಲು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಮಗನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದ ತಾಯಿಯು 
ಆಗ ನಸುನಗುತ್ತ, "ಎಲ್ಫೈ ಮಗನೇ ಕಲಿತ ಅಂದವಾದ ಅನೇಕ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಅಲಸದೆ 
ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಡು. ಇಲ್ಲಿ ಬಾವಿಯನ್ನು ತೊ:ಡಿ' ಅದರನೀರಿನಿಂದ ನನ್ನ ಪತಿಯ 
ಕೋಪವು ಇಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ತೋಡು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ.'. ೨೧, “ಎಳೆಯನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ಕೋಪದ ಗೊಡವೆಯೇಕೆ ? ಹೋಗಿ 

ುಲಗಿಕೋ. ಈ ಒರತೆಯ ನೀರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೆ) ಕೊಟ್ಟು, ನಯ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತನಾಡಿ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಗೊಳಿಸುತ್ತೇನೆ.' ವ॥ 
ಎಂದು ತಾಯಿಯು ಹೇಳಲು, ಆ ಕುಮಾರನು ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಅಸಮಾನವಾದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ರಿ ನನ್ನ ತಂದೆಗುಂಟಾದ ಅಧಿಕವಾದ ಕೋಪವನ್ನು ಹರ್ಟ್‌ ಮಾಡುವುದು 

ರಿ 


[ಕ 


ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಜಾ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸ 

ನಲ್ಲದೆ ಇಂತುಂಟಾಗಿರುವ ಕೋಪವು ಇಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಜ ಸಿ, ಆ ಕುಮಾರನು 

ದಟ್ಟವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ತನ್ನ ಮನಿಯಬಾಗಿಲ ಕದವನ್ನು ಗಿರ್ರೆಂದು ತೆಗೆದ) 

ಹೊರಟು ಬಂದು ಸಕಲೇಶಮಾದರಸರ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (ಅಲ್ಲಿ ಆ 
೧೨ 


1 ಡಿದ) 


೨೮೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಿಜಗ ಬಹಕವಾಟಮಂ ಗಿಜ್ಞ ನೆ ತೆಗೆದೇಳ್ಮಂದು ಸಕಲೇಶದೇವನರಮನೆಯಂ ಪೂಕ್ಕು ಸರಸಮಧುರತರ 
ವೀಣಾರಣಿತರಾಗರಾಸಧಾತಾಗರದೊಳ್ಳುತ 'ರನನವಗಾಹಂಗೆಯ್ದು ತ್ನುಮಿರ್ದಾ--- 


ಸಕಳೇಷ್ಟದಾನಿಯೆನಿಸುವ 

ಸಕಳೇಶ ಓರ ಮಾದಿರಾಜನಂ ಕಂಡೊಲವಿಂ 

ಸುಕುಮಾರ ಮಾನಸಾಂಬುಜ 

ಸುಕುಮಾರಂ ಪಾದಪದ ೋಕವನತನಾದಂ ೨೨ 


ದ॥ ಅಂತೆಜಗಿ ಕರಾಂಬುಜಂಗಳಂ ಮುಗಿದುಮ್ಮಳಿಸತಿಂತೆಂದಂ-- 


ಅವಧರಿಸಯ್ಯ ಬಿನ್ನಪಮನೆದ್ಮುಯ ತಂದೆ ನಿಮಿತ್ತಮಿಲ್ಲದಿಂ 

ದವಿರಳಮಾದ ಹೆರ್ಮುಳಿಸನಾಳ್ದು ವಿಭೂತಿಯನೆಯ್ದೆ ಪೂಸಿ ತ 

ನ್ನವಯವದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಿತ್ತ ನವಾಂಬರಮಂ ಮುಸಂಂಕಿ ಕೊಂ 
ಡವಿಚಲಿತಾಂಗನಾಗಿರುತುಮಿರ್ದಪನೊಯ್ಯನೆ ನೆರ್ಮಿ ಕಂಭಮಂ ೨೩ 


ುಡಿಯಂ ನೋಡಂ ಮಿಸುಕಂ 
ಕಡುಮುಳಿಸಂ ತಾಳು ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರ್ದಹನಾ 
ಮೃಡಪೂಜೆಯ ವೇದಿಕೆಯಂ 
ಬಿಡದಗುಳ್ಹಪಳೆನ್ನ ಜನನಿಯೊರ್ವಳೆ ಗ ಹದೊಳ್‌ ೨೪ 


ಮಾದರಸರು) ರಸವತ್ತಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದ 
ವೀಣಾಧ್ದನಿಯ ರಾಗದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂಗೀತ ರಸವೆಂಬ ಕ್ವೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮುಳುಗಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ೨೨. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದಾನಿ 
ಯೆಂದೆನಿಸುವ ಸಕಳೇಶ್ಚರ ಮಾದಿರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು, ಪಾದಪದ್ಮಗಳಿಗೆ ಕೋಮಲವಾದ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಳಚಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚೆಲುವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳೆ ಬಾಲಕನು ಪಿ ೀತಿಯಿಂದ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು... ವ ಈ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿದು, ದುಃಖದಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು : ೨೩. “ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹಗಳನ್ನು ಕೇಳು : 
ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಈ ದಿನ ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲದೆ ತೆರಪಿಲ್ಲದ ತೀವ್ರಕೋಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ಮೈಗೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ನೀವು ಕೊಟ್ಟ 


ಬ್ರ 
ನೂತನ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮೆ ವೆ ಮೇಲೆ ಹೊದ್ದು ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೆ ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅಲುಗಾಡದ 
ಹಾಗೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕಂಬಕ್ಕೆ ಆತುಕೊಂಡು ಇಟಟ ತೆ ದ್ದಾನೆ. `._ ೨೪. ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ಡ್ಯ 


ಏವ ತಗೊ ಐಂ ಪಡ ಹುಳಿ 
ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲ ; ಮಿಸುಗಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ ; ಅತ್ಯಧಿಕ ಕೋಪವನ್ನು ಹ ಳಿತುಕೊಂಡು 


ಹೊಂದಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಗದ್ದುಗೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಜೂ 


..ತಾಹಾಸಾಸಸಾಘಹಾಹ ಹಸ್ತಿ ಮಾಸಾಮಾಸಸಹಾಸಾಾಯಸಾಾಸಿ ಯಾಹಾಾನಾಯಾಯಸಯ ವವ ೨0 ೨0೨೦ 


1 ತಿ(ಚ) 


ದಾ ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ಪಿತಿಗಿ 


ಜನಕನಡಿಗೆಣಗಿ ನಯದಿಂ 

ಮುನಿಸಂ ಕಳೆಯೆಂದೊಡಗುಳ್ಳೊಜಂತೆಯ ಜಲವಿ 

ತ್ರನುನಯದೆ ತಿಳಿಪಿದಪೆನೆಲೆ 

ತನುಭವ ನೀಂ ಪೋಗು ಹವಡಿಸೆಂದಸವಸದಿಂ ೨೫ 


ಹಿಡಿದ ಸೆಅಂಗಂ ಕರದಿಂ 

ಬಿಡಿಸಿಕೊಳುತ್ತೆನ್ನೆ ಮಾತೆ ತೊಲಗೆಂದೆನ್ನಂ 

ಜಡಿದೊಡಿದನೆಲ್ಲಮಂ ಧಿ 

ಮ್ಮಡಿಗಜಹಲ್ಬ ೦ದೆನಯ್ಯ ದೇಶಿಕತಿಲಕಾ ೨೬ 


ಇನಕರದಿಂ ಮರ್ಬಳಿವಂ 

ತೆ ನಿತಾಂತಂ ನಿಮ್ಮ ಪದದ ಸಂದರ್ಶನದಿಂ 

ಜನಕನ ಮುಳಿಸಳಿದಪುದೆ » 

ಯ್ಯನೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದು ದೇವ ಪೊರೆಯಲೆ ಸೋಳ್ಕುಂ ೨೭ 


ಎಂದುಂ ಮುಳಿಸಿಲ್ದೆಮ್ಮುಯ 

ತಂದೆಗೆ ಮುಳಿದಿರ್ಹ ನೀಗಳೇಕೆಂದಜ*ಯೆಂ 

ಮುಂದೆಅಗಿ ನುಡಿಯಿಸಿದೊಡೇ 

ನೆಂದುಂ ತಾಂ ನುಡಿಯನೆನ್ನೊಳೇವೇಳ್ದೆಪೆನೋ ೨೮ 


ತಪ್ಪದೆ ಅಗೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ.'.. ೨೫. "(ತಾಯಿಗೆ ನಾನು) ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ವಿನಯದೋರಿ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಕಳಯೆಂದು ಹೇ ಆ ಅ 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಅಯ್ಯಾ ಚು. ೇನೆ.? 
೨೭. "ದೇವ, ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಶ್ನಲೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವ ಹ] 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದದ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ (ನನ್ನ) ತಂದೆಯ ಕೋಪವಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಾಶ 
ವಾಗುವುದೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. (ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 


ಖ್‌ 62...) 4 ಈ) ಜೆ 
೨೮. "ನನ್ನ ಕಾಡೆಗೆ ಎಂದೂ *ಕೋಪವಿ ಲಿಲ್ಲ ಈಗೇಕೆ ಕೋಪಗೊಂಡಿರುವ 
ಲಲ ಷ್ಪಿ ತಾ ತರಿ ಎ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯನು. ಅವನ ಮುಂದಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮಾತನಾಡಿಸಿದ ದರೂನ ನನ್ನೊ ಡನ 


ಏನೊಂದನ್ನೂ ಅವನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. (ಅದನ್ನು) ಏನೆಂದು ಹೇಳುವನೋ ! 


ಪಿಠಿಪಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜನಕಂ ಪ ಕ್ರಣಯದಿನೆನ್ನಯ 

ಜನನಿಯೊಳೆ ಪೂದಳ್ಹು ಮುನಿವೊಡಂ ಮುನಿ*ಗೆಮ ಎ 

ಛ್ರನಿತುಂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಸು 

ಮ್ಮನೆ ತಾನೆನ್ನೊಡನೆ ಮುನಿದನಿದು ಚಿತ್ರತರಂ ೨೯ 


ಅರಿದರಿದಾತನ ನೇಹದ 

ಪರಿಯೆನ್ನೊಳ್ಹೇವ ಪೇಳ್ವೊಡಸದಳಮಖಿಳೋ 

ರ್ವರೆಯೊಳಿದು ಪೊಸತು ನಿಮ್ಮಯ 

ಚರಣಾಬ್ಜಮೆ ಬಲ್ಲುದದಳನದೇವಣ್ಣಿ ಹೆನೋ ೩೦ 


ಆಳವಿಯೊಳೆನ್ನನೀಕ್ಷಿಪ್ರದುವಾತಾಗಳೆ ಪೊಂಪುಳಿದಾಳೆ ಮೆಯ್ಬೊದ 
ಛ್ಹಿಳಿಯ ಸುಖಾಶ್ರು ಬಾರೆಲೆ ತನೂಭವ ಬಾರೆಲೆ ತಜಿ ಬಾರ ಮಂ 
ುಳೆಗುಣ ಬಾಲಲಿಂಗವಿಭು ಬಾರೆನ:ತುಂ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕೋ 
ಮಳಭುಜದಿಂದೆ ಮೆಯ್ದದಡಪಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ನೋಡಿ ಮನಹಹರಾಗದಿಂ ೩೧ 


ತೆಗೆದುತ್ಸಂಗದೊಳಿಟ್ಟು ಚಿಂಡಿಕೆಯನೊಳ್ಸಿಂ ಕಟ್ಟಿ ಸಂಪ್ರೀತಿ ಕೆ 


ಯ್ಮಿಗೆ ಪೂಮಾಲೆಯ ಸುತ್ತಿ ಭಾಳತಳದೊಳ್ಳಸ್ಮಶ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಮಂ 


(ಹೇಳಲು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾವ)' ೨೯. "ನನ್ನ ತಂದೆಯು ವಿಶ್ಠಾ ಎಸದಿಂದ 
ನಮ್ಮಮ್ಮನೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆ ್‌ ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ ಲಿ! ಸಲವೂ 
ಛು "€.್ರ ಕ ಏಟು 
ತ ನೆ ಕೋಪಗೊಂಡನು. ಇದು (ನನಗೆ) ವಿಚಿತ್ರ 

| 


೭೬ 
( 
ಟ್ಟ 
೬ 

೮ 
ಸ 


ಖಿ.ಲದೆ ಸುಮ್ಮ 


ನ್ಯ 
ವೆನಿಸಿದೆ.' ೩೦. 'ದೇವ, ನನ್ನವ: ಮೇಲೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಸ್ನೇಹದ ರೀತಿಯು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಅಸಾಧ್ಯ ! ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು. (ಅವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಪ್ರೀತಿ) ಅಖಿಳ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ಹೂಸದು. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕಮಲಕ್ಕೇ 
ಗೊತ್ತು ; ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು. ವರ್ಣಿಸುವೆನೋ |. ೩೧-೩೨. ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ 
(ಅಳವಿಯೊಳ*) ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುವನು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಮೈ ರೋಮಾಂಚನಗೊಳ್ಳು 
ವನು ; ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಕಣ್ಣೀರುಗಳು (ಆನಂದಬಾಷ ಎಗಳು) ಇಳಿಯುತ್ತಿರಲು, ಬಾರೆಲೆ 
ಮಗನೇ, ಬಾರೆಲೆ ನನ್ನ ಠಂ ದೆಯೇ, ಬಾರ ಮನೋಹರವಾದ ಗುಣದ ಬಾಲಲಿಂಗ 
ವಿಭುವೇ, ಬಾರಪ್ಪಾ ! ಎನ ತ್ರ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಕೋಮಲವಾದ ತನ್ನ 
ಭುಜಗಳಿಂದ ಮೈದಡವಿ, ಮುದ್ದುಮಾಡಿ ನೋಡಿ, ಈಕಿ. ಎಳದು 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಚಂಡಿಕೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಟ್ಟುವನು. 
ಮೇರೆದಪ್ಪಿದ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೂಮಾಲೆಯನ್ನು ಆ ಶಿಖೆ ಕಟ್ಟುವನು. 
ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಭಸ್ಮದ ಮೂರು ಬೆರಳಿನ ಚಿಹ್ನೆಯನ ನ್ನು ಅ ಅಳವ ಎರಡೂ 


| 


1 ಯಿಗ(ದ) 2 ವಜ) 


೨೨೩ 
ದಾ ತ್ತಿ ಶಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 
ನೆಗಳ ಕ್ಕಿದ್ದ ಯಕೆಚ್ಚು ಕಜ್ಜ ಳವನೆನ್ನೀ ಕರ್ಣದೊಳ್ಳೂ ದೊಡಂ 
ಬೆಗಳಂ ಸಾರ್ಜಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ನಲಿವಂ ಮುಂಡಾಷುವಂ ಮುದ್ದಿ ಪಂ ಕ್ಣ೨ೂ 


ಕೊನೆವೆರಲಿಂದಳ್ಳೆಯನೊ 

ಯ್ಯನೆ ಜಕ್ಕುಲಿಸುತ್ತೆ ನಗಿಪನುಗನೆ ನೋಡಂ 

ದನುತುಂ ಜರ್ಬುತೆ ಪು್ರರ್ಬಿಂ 

ದಿನಿಯಳ್ಗಜುಪ್ಪುತ್ತೆ ಬಿನದಿಷಂ ನಸುನಗುತುಂ ೩೩ 


ಅಡಿಗಡಿಗಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳನನುರಾಗದಿನೋದಿಪನೀಶಮಂತ್ರಮಂ 

ಮೃಡ ಶಿವ ಶಂಭು ಶಂಕರ ಹರಾಭವ ಭರ್ಗ ಭವಾದಿನಾಮಮಂ 

ನುಡಿ ನುಡಿಯೆಂದು ತಾಂ ಕಲಿಪನಾಲಿಪನೊಳ್ನೊಸಲೊಡ್ಡಿ ಜೈಗುಡು 
ತ್ತೊಡನೊಡನುರ್ಬಿ ಮೇಣ್ಬಿಡಿದು ಗಬ್ಲಮನೊಲ್ಲ ಲುಗುತ್ತೆ ಧಾ ೩೪ 


ವ॥। ಮತ್ತಂ... 
ಬಸವನ ಬಂಟನೋ ಸುತನೊ ಕಿನ್ನರದೇವನ ಕೂರ್ಪ ಲೆಂಕನೋ 
ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡರಾಜನ ಹಾಯುರತಾಖಕ2 ತೆಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮನಾ 
ಛ್ಲೈಸದ ಬೆಡಂಗನೋ ಮಸಣಿದೇವನ ದಾಸನೊ ದಾಸಿಮಯ್ಯನೊೂ 
ಛೆ ಸಕದ ಭ್ರೃತ್ಯನೋ ದಸರಿದೇವನ ಚಾರನೊ ಮಾಚಿದೇವನಾ ೩೫ 


ಹಳೆಯನೊ ಸೇದಿರಾಜನಸಿಯಂ ಪಿಡಿದಾತನೊ ಹಂಡಿತಾರ್ಯನು 

ಜ ಎಳಪದಪದ್ಮಸೇವಕನೂ ವೇಮರಸಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಕನೋ ವಿಶೃಂ 

ಖಳಮತಿ ಬಂಕನಂಕದವನೋ ಸಿರಿಯಾಳ್ಸನ ಸೂನುವಿಂಗೆ ನ 

ಲೈಳೆಯನೊ ಸೌಂದರಾಧಿಹನ ದು ಇ ಚನ್ನಯ ನಾತ್ಮಜಾತ ನೋ $ಓ 


ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆಯನ್ನು ಬಳಿಯುವನು. ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೂವಿನ ಗೊಂಡೆಗಳನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸುವನು. ನೋಡಿ ನಲಿದಾಡುವನು. ಮೈಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ ಮುದ್ದಿಸುವನು. 
ಕ ೨೪. ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಪಕ್ಕೆ ಗಳಲ್ಲ ಮಲ ನೆ ನ ಚಕ್ಕ ಲ ಗುಳಿಯಾಹಾ ನಗಿಸು 
ವನು. “ಅಂಗನೆಯೇ, ನೋಡು' ಎಂದು ಹುಬ್ಬಿನ ಸನ್ನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಇನಿಯಳಿಗೆ 
(ಸಮ್ಮ ಅಮ್ಮನಿಗೆ) ಸೂಚಿಸುತ್ತ, ವಿನೋದಗೊಳಿಸುವನು ; ನಸುನಗುತ್ತ ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ 


ಸ್ಮ ಕಾರೆ ಪಾಲಿ 


ಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ವನು. ಈಶ್ವರ ಸಂಬಂಧದ (ನಮಃಶಿವಾಯ) ಮಂತ್ರವನ 


ಕ 


"| 


ದ ಹೇಳಿಕೊಡುವನು. ಮೃಡ, ಶಿವ, ಶಂಭು, ಶಂಕರ, ಹರ, ಅಭವ, ಭರ್ಗ, ಭವ- 


ಇತ್ಯಾದಿ ಜ*ಟಲತಕಾಬರುವನ್ನು ಜೇಳುಹೇಳೆಂದು ಶಾಸೇ *ಲಿಸಿಕೊಮುವನು, ನಾಶ ನುಡಿದು 


1 


ಗೆ 

ದನ್ನು ಕೇಳುವನು. ತನ್ನ ನುಣ್ಣ ನೆಯ ಹಣೆಯನ್ನು 

ಜೈಗುಡುತ್ತ ಆ ಕೂಡಲೆ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು, ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅಲುಗರಾ್‌ 

ಅನುರಾಗ ತೋರಿಸುವನು. ವ॥ ಮತ್ತು ೩೫-೩೯. (ಅಪ್ಪು ! ನೀನು) ಬಸವಣ್ಣನ 

ಬಂಟನೋ ? ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಮಗನೋ ? ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡರಾಯನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಅಪ್ಪ 


ಭೃತ್ಯನೋ ? ಹಲುಯುಧನ ಆಳೋ ? ತೆಲುಂಗು ಜೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯ 


ತ 
1೩ 


` 


೨೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಚೇರಮನಶ್ಚರಕ್ಷಕನೊ ಗೊಬ 'ಳನೊಳ್ಳು ಜಗಾವನೋ ಬಹಿ 

ರ್ವ್ವಾರಮನೊಲ್ಲು ಕಾವ ಚರನೋ 'ಗಣನಾಥನ ಬಂಡಿ!'ಕಾಜನೋ 

ಬೀರದ ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯನ ಹೊನ್ನಯನಗ್ಗದ ಕಂಬಿಕಾಜನೋ 

ಮಾರಯ:ನಂಗಣಕ್ಕೆ ಚಳೆಯಂಗುಡುವಾತನೊ ಚೋಳರಾಜನಾ ೩೭ 


ಪಡಿಯಣನೋ ಪಗಲೊ ಕಣೆ ಯರಾಳತಿಗೆಯ್ದ ನೊ ಕತ್ಕಯಂಗಿವಂ 
ಹಡಿಗಮನಾಂಪನೋ ಮಳಯರಾಜನ ಸತ್ತಿ ಗೆದಾಳ್ವ ನೋ ಬೆಡಂ 
ಗಿಡಿದಿರಿವತ್ತ ನರ್ಭಕನೊ ಚನ ವೃ ಹಾಂಕನ ಸುಪ್ರ] ಾದಿಯೋ 


ನಿಡುಗುಡಿವ548%ರಬಂದೆಗೆವಾ ನಿತ ಸಿದ್ಧರಾಮನಾ ಲೆ 
ಮೇರೆಗೆ ನಡೆಯುವ ವಿಲಾಸವುಳ ವನೋ ? ಮಸಣಿದೇವನ ದಾಸನೋ ? ಜೇಡರ 
ಎಲ್‌ 


ನಾದ ಆಳೊ ? ದಸರಿದೇವನ ಚಾಕರಿ 
ಜಾಾತಾನೆ್ರಿ ಅರು ಪೈ ಫಿ ಗ್ಲ್‌ 
ಹಳಬನೋ (ಹಳವನೋ) ಸೇದಿರಾಜನ 
ಗ) 
ಒಗ್ಗಿ) 


ಳವಾದ ಪಾದಕಮಲಗಳ 


೪) 
ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಜ್ಲ್ಜಾಧಾರಕ 
ಮಾಡುವವನೋ ? ಆ ಮಾಚಿದೇವನ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವವನೋ 7? ಪಂಡಿತಾರಾ 
ಸೇವಕನೋ ? ನೇಪತರಾಷೌ ಶಿಷನೋ ? ಸಕ ಮತಿಯುಳೆ , ಬಂಕಯ್ಯನ 


ದ 
ತ 


ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಗಳುವವನೋ? ಶಿರಿಯಾಳಸೆಟ್ಟಿಯ ಮಗನ ಪ್ರೀತಿಯ ಸ್ನೇಹಿತನೋ? 


೮ 


ಸುಂದರ ನಂಬಿಯಣ್ಣನ ದೂತನೋ ? ಮಾದಾ 
ಚೇರಮರಾಯನ ಕುದುರೆ ಕಾಯುವವನೋ ? ಗೊಲ್ಫುಳಯ್ಯನೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸುವನ್ನು ಕಾಯುವವನೋ ? ಗಣನಾಥನ ಹೂರಬಾಗಿಲನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಯುವ 
ಶತ್ರನೋ? ವೀರವೃತ್ತಿಯ ಬಿಬ್ಬಿ ಬಾಚಯ್ಯನ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಹೊಡಯುವವನೋ ೌ 
ೇಷ್ನವಾದ ಕಂಬಿ. (ಆಡ ಡ್ದ)ಯ ಯನ್ನು ಹೊರುಪವವನೊಃ ? ಭಾರಯ್ಗ್ಮನ 
ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಚಿಮುಕಿಸುವವನೊಃ ? ಕರಿಕಾಲ ಚೋಳಮಹಾರಾಜನ ಜಾಗಿಲು 
ಕಾಯುವವ (ಪ್ರತೀಹಾರಿ) ನೋ? ಪಗಲ್ರೊಣೆಯರ ಅಪ್ಪಣಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು 
ವವನೋ ? ಕಕ್ಕಯ್ಯನಿಗೆ ಇವನು ಪೀಕದಾನಿ (ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಉಗುಳುವ ಪಾತ್ರೆ) 
ಯನ್ನು 0 ಕೋ? ಮಲಯರಾಜನ ಛತ್ರಿಯನ್ನು  ಹಿಡಿಯುವವನೋಃ ? 
ಬೆಡಗಿನವನಾದ ಇರಿವಶ್ತನ ಶಿಶುವೋ ? ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ಸರನ ಪ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಸಾದಿಯೋ ?: 
ನಿಷುಗುಡಿ ಮಾರಯ್ಯ ನ ಅಂಗಳದ ಧೂಳನು ಗುಡಿಸು 

ಹ 


೬% 


“ 18 ಹ್‌ ನೆ ಸ್ಥ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಆ ಗುಡ್ಡನೋ ? ಸುರಗಿಯ ಚ*ಡಯ್ಯನ ಭ್ರತ್ಯನಿ 





1 ದಿ(ಜ, ದ) 
[ಹಳಬ ಅಥವಾ ಹೆಳವ (ಹೆಳುಏ) ಎಂಬುದೊಂದು ಜನಾಂಗ, ಇವರು 1 ಕೆಲವು ಮನೆತನಗಳ 
ಹಿಂದಿನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದು ಮುಂದಿನ ಸಂತತಿಯವರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಬಂದು 


ಹೊಗಳಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಶ್ರಿ 'ಪಳೆಯ' ಈ ಇವರಿಗೇ ಹೇಳಿರುಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


2) 
ದಾ ಎತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಟ್‌ 


ಸೇವಿಹ ಗುಡ್ಡನೋ ಸುರಗಿ ಚೌಂಡನ ಕಿಂಕರನೋ ಪೊದಳ್ದ ಕೆಂ 
ಬಾವಿಯ ಭೋಗನಾಗರದ ಸಿಂಬಕನೋ ಕಲಿಕಾಮನಂಘ್ರಿರ 
ಕ್ಷಾವಹನಕ್ರಿಯಾನ್ವಿತನೊ ಮಾದರಸಾರ್ಯರ ಮೊಮ್ಮನೋ ಮಹಾ 
ದೇವಿಯ ಚಿಕ್ಕಮಾದಣನ ಕಂದನೊ ನೀನೆನುತೆನ್ನನಳ್ಯಜಕಿಂ ರ್ಷ್ಷಿ 
ಕರೆಕರೆದು ಲಲ್ಬೈಗೆಯ್ದಾ 
ದರಿಸುತೆ ಪೇರುರದೊಳಪ್ಪುವಂ ಸಡಗರಿಪು 
ಕರತಳತಾಳಮನೊತ್ತುತೆ 
ಪಿರಿದುತ್ತವದಿಂದೆ ಕುಣಿಯಿಪಂ ಪಿತನೆನ್ನಂ ೪೦ 
ಪೆಗಲೇಜಕಸಿಸಿಕೊಂಡೆನ್ನಂ 
ಮಿಗೆ ನಿಮ್ಮೋಲಗಕೆ ಬರ್ಪನತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ 
ದಗಲದನುದಿನಮುಮಿಂತಿಂ 
` ತಗಣಿತ ಸಂಪ್ರೀತಿವೆತ್ತು ಮನ್ನಿಪನೆನ್ನಂ ೪೧ 
ಇಂದೆನ್ನೊಳ್ಳುನಿದುಸುರಂ 
ತಂದೆ ಮಹಾಮಹಿಮ ನೀಮೆ ಬಲ್ಲಿರಿದಂ ಮೇ 
ಣೊಂದುಂ ತಪ್ಪೆನ್ನೊಳ್ಗಲೆ 
ಸಂದಿಸದಾನಾಡೆನನ್ಯ ಶಿಶುಗಳೆೊೊಳೆಂದುಂ ಲಿ 


ಶರಣರಡಿಗಂಡು ವಂದಿಸ 

ದಿರೆನಭವಾನರ್ಪಿತಕ್ಕೆ ಬಾಯ್ಲೆ ಜಯಂ ಶಂ 

ಕರಪೂಜೆಗೆಯ್ದ ಸಮಯದೆ 

ಕರೆಯೆಂ ಕಂಡುದನೆ ಬಯಸಿ ಬೇಡೆನಜಸ್ತ್ರಂ ೪೩ 


ಟ್ಮ್‌ 
ದಿಂದ ಕುಣಿಸುವನು. ೪೧. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಪ್ಪದಂತೆ ನನ ನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬರುವನು. ಓ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ 
ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡುವನು. ೪೨. ಈ ದಿನ 
ನನ್ನೊಡನೆ ಕೋಪಗೊಂಡು (ನನ _) ತಂದೆಯು ಮಾತನೆ ಸೀ ಆಡುತ್ತಿಲ್ಲ; ಇದನ್ನು ಮಹಾ 


ಕಾ ಹಾ ಎ ಎ ಇಲೆ ಎಂದು ಜಾಪಿ 
ಮಹಿಮರಾದ ನೀವೇ ಬನ್ಸಿರಿ. ಮತ್ತು ಒಂದು ತಪ್ಪು ನನ್ನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ; ಬೇರೆ 


ಜೆ ಕಡಡ ಇಸ್ಟ ಆಸಾ ಆಲಾಜ್ರಾಕ್‌ ಲಾ ತಾಲಿ ಎಲಿ ದಾಲ 
ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೆ ನಾನು ಮಾತನಾಡುವವನಲ್ಲ. ೪೩. ಸತತವೂ ಶರಣರುಗಳ ಪಾದ 


ಠಾ ಕುಕೀ ೫: ಇ ೪ 

ಎಬ ಇರುವುದಿಲ್ಲ; ಈಶ್ವರನ ಎಡೆಗೆ ಬಾಯಿ ತೆರೆಯುವುದಿಲ್ಲ; 

ಶಂಕರನ ಕೆ ಡುವ ಸಮಯದಲಿ ಕ ುವದೀ ಕೆ 

ಶ್‌ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರೆಯುವುದಿಲ್ಲ (ಮಾತನಾಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ); 
ಕ 


ಾಟಾಯನ ಚಟ್ಟೆ ಕಾಲೆ ಭಿ 
€ಿಣಪ್ಥ್ಯಿ ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸದೆ 
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ಪೂಲ್ರದುಮನೆಸಗೆನಯ್ಯನ 

ಸೊಲಂ ಸಲೆ ವೂಣೆನನ್ಕರೊಸಗೆಯ ಗ ಶಹಕಾಂ 

ನಿಲ್ಲದೆ ಪೋಗೆಂ ಸಮಯಕೆ 

ಸಲ್ಲದರೊಳ್ನು ಡಿಯೆನೀಶಮನುವಂ ಮಣ'ಯೆಂ ೪೪ 


ಇಂತಾನಿರ್ಹಂದಮಂ ತಾನಣ?ಯನೆ ಮುಳಿದಂ ನೆರ್ನೆರಂ ತಾತನೆನ್ನೊ 
ಳ೦ತಾಹಪಂಗೊಂಡು ಮೇಣಾಂ ತಿಳಿಪೆ ತಿಳಿಯನೇನೆಂದಹೆಂ ಸತ್ಯೃಪಾದ್ನ ರೆ 

ಸಾ ಎ೦ತರ್ನೀಮಯ್ದ್ಲಿ ಬೇಗಂ ತಿಳಿಪೆ ತಿಳಿದಹಂ ಬಲೆನಾನೆಲಮಂ ದು 
ಶ್ಹಿಂತಾಕಾಂತಾರದಾವಾನಳ ಗುರುವರ ನೀಂ ಬಂದು ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆಮ್ಮಂ ೪%) 


ಎಂದಿಂತು ಮುದ್ದುನುಡಿಗ 

ಛ್ಸಂದಣಿಸಿರೆ ದೇವ ಬನ್ನಿಮೆಂದಡಿಗಡಿಗಾ 

ಕ್ರಂದಿಸುತಅಗುತೆ ಕರೆವುತೆ 

ಕುಂದದೆ ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿವೆರಸಿ ಪೊರಳುತ್ತಡಿಯೊಳ್‌ ಲ 


ಕರಕರಿಹ ತರುಣನಿರವಂ 

ಕರುಣಾನಿಧಿ ನೋಡಿ ದಶನದೀಧಿತಿ ಮೊಗದೊ 

ಛೈರಕಲಿಸೆ ನಗುತೆ ಸಕಳೇ 

ಶ ಓರದೇವಂ ಬೀಣದೆಗೆದು ಕೆಲಕಿಳುಪುತ್ತುಂ ತ 


ಕಂಡದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ. ೪೪. ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸವನ್ನೆಂದೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ; 
ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಎಂದೂ ಮೂರುವುದಿಲ್ಲ; ಬೇರೆಯವರ (ಶಿವಭಕ್ಷಿ 
ಯಿಲದವರ) ಮನೆಯಲುಂಟಾಗುವ ಉತ್ಸವಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ; ನನ _ ವೀರಶ್ರೆ ವ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಪದವರೊಡನೆ ನುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ; ಈಶ್ವರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಮರೆಯುವು 
ದಿಲ್ಲ. ೪೫. ತಾತನೇ. ಹೀಗೆ ನಾನಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನು ತಾನು (ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು) 
ತಿಳಿದಿಲವೇ ? ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನೊಡನೆ ಕೋಪಗೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.  ಸಂಕಟಗೊಂಡು 


1, 


ನು ಹೋಗಿ (ಅವರ ಕೋಪವನ್ನು) ತಿಳಿಗೊಳಿಸಿದರೂ ತಿಳಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೇನೆ 


ನಾ 
ನ್ನಲಿ! ಶ್ರೇಷ್ಠ ದಯಾರಸದಿಂದ ಆರ್ದ್ವಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾದ ನೀವು ಬೇಗ ಬಂದು 
ಶಿಳಿಗೊಳಿಸಿದರೆ ಕೋಪ ಬಿಡುವನು; ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಬಲ್ಬೆನು, ಆದ್ದರಿಂದ ಕೆಟ್ಟ 


ಚಿಂತೆಗಳೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ದಾವಾನಳ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನೀನು ಬಂದು 
ನಮ ನು, ರಕಿಸು. ೪೬-೪೭. ಹೀಗೆಂದು ಮುದ್ದಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 'ದೇವ, 
ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅಳುತ್ತ, ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಕರೆಯುತ್ತ, ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊರಳುತ್ತ, ' ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕುಂದಿಲ್ಲದೆ ಕಳವಳ ಪಡುತ್ತಿರುವ 


ಬಾಲಕನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಆ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸರು ನೋಡಿ, ಹಲ್ಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಮುಖ 


1 ಮಂತ್ರವ (ಮ್ಕುಜ,ಗದ,) 


೨೨೭ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ಶೀಲವಂತರ ನಂತರುಂಟಿವಳಂತೊಜಿಂತೆಯನೆಯ್ದ್ಲೆ ತ 

ಮ್ಮಾಲಯಸ ಒಳದಲ್ಲಿ ತೋಡಿದರುಂಟೆ ಹೆರ್ಮುಳಿಸಾಗ ತ 

ತ್ಕಾ ಲದೊಳೆ “ವಂದಮಂ ಬಿಸುಟೀತನಂತೆ ಮುಸುಂಕುತುಂ 

ಸಿವ ಮಿಗೆ ನೆರ್ಮಿ ಕಂಬಮನಿರ್ದರುಂಟೆ ಗೃಹಾಧಿಪರ* ೪೮ 


ಚಿತ್ರಮಿದು. ಚಿಕ್ಕಮಾದನ 

ಪುತ್ರನಿವಂ ನುಡಿವ ಮಾತು ಪೊಸಬಗೆಯೆಮ್ಮೀ 

ಶ್ರೋತ್ರಕಿನಿದಾಯ್ತು ಶಿವ ಶಿವ 

ಧಾತ್ರಿಯೊಳಿವನನ್ನರೊಳರೆ ನುಡಿಯ ಜೆಡಂಗರ* ರ್ಳ 


ವ॥ ಎಂದು ಪೊಗಳ್ಣು ತಲೆದಡಪಿ ಮುದ್ದಿ ಸಿ ಮುಂಡಾಡಿ ನೋಡಿ-- 


ಬಾಲಲಿಂಗ ನಡೆ ಪೋಹಮೆನುತ್ತುಂ 
ಲೀಲೆಯಿಂದೆ ಸಕಳೇಶ .ರದೇವಂ 
ಕಾಲವೈರಿಯ ನಿರೂಪವಮಿದೆಂದಾ 


ಕಾಲಕಂಠನಿಭನೇಳ್ತರುತಾಗಳ* ೫೦ 
ಸಕಳೇಷ್ಟಪ್ರದ ದೇವ ನೀನಿರೆ ವಲಂ ಬೇಜಿೊಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ ಬೇ 

ಡಿ ಕರಂ ದಾವತಿಗೊಳ್ಳನಲ್ತು ಬಿಡದಾನೆಂಬಿಂತಿದಂ ನೀನ ಬ 

ಲೆ ಕೃಪಾಸಾಗರ ಹೇಳ್ವುದೇಂ ಪೆಜತನೆನ್ನಂಗೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣ ಚಿ 

ತ್ತಕಧೀಶಂ ಸಕಳೇಶ ನೀನೇ ನಿಜಮೆಂದಾನಂದದಿಂ ಗೀತಮಂ ೫೧ 


ಕಾಡುತ್ತೆ ಬಾಲಲಿಂಗಂ 
ಕೂಡೆಯ್ತರೆ ನಿಜ ದೃಗಂಚಲಪ್ರಭ ಜವದಿಂ 


ದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವಂತೆ ನಗುತ್ತ ವೀಣೆಯನ್ನು "ತೆಗೆದು ಕೆಳಗಿಟ್ಟನು.. ೪೮. ಶೀಲ 
ವುಳ್ಳವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಇರುವರು. ಈ ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣನ ಪತ್ನಿ ುಂತೆ 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಾವಿಯನ್ನು ತೋಡಿದವರುಂಟೇ ? ಕೋಪವು ಅಧಿಕವಾದರೆ 
ಡೇ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಗದರಿಕೆ ಹಾಕುವ ರೀತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಈತ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಮುಸುಕು ಹ ಾಕಿಕೊಂಡು ಕಂಬಕ್ಕೆ ಆತು ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳುವ 

ಉಂಟೇ? ೪೯. ಈ ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣನ ಪುಶ್ರನಾದ ಇವನ ನೂತನ ರೀತಿಯ ಮಾತುಗಳು 
ವಿಚಿತ ರ ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗೆ ಬಹು ಮಧುರವಾಗಿದೆ, ಶಿವ ಶಿವ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇವ 
ನಂಥ ನುಡಿಯ ಬೆಡಗಿನ ಮಕ್ಕಳು ಯಾರಾದರೂ ಟಾ ಇಚ ? ವ॥ ಎಂದು ಹೊಗಳಿ 
ತಲೆಯ ಜಂ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, ಮುದ್ದುಮಾಡಿ ಮೈಯನ್ನು ಸವರಿ ನೋಡಿ--೫೦. ನೀಲ 
ಕಂಠ ಸ್ನರೂಪನಾದ ಸಕಳೇಶ್ನರ ಮಾದರಸನು, ಇದು ಇಂ. ರನ ನಿರೂಪವಂದು 


ದ ಡೆ ದ 

ಅರಾ ಇಾ್ಕಾಲೆ ಗ್ರ ಇ 6 1 ಕಾ ಗ್‌ ಇಡಾ 

ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, “ಎಲೆ ಕ ಎಐಲಲಿಂಗ, ನಡೆ ಹೋಗೋಣ' ಎಂದು 
ಘೆ ಗಿ ೫ ತ 6 

ಹೊರಟು ಬಂದನು. ೫೧-೫೨. 'ಹೇ ದೇವ, ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು 


ಡಿ 
ದಿ 
ನೀನಿರುವಾಗ ಬೇರೊಂದನ್ನು ಶ್‌ ನನ ನಶ ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬೀಡುವ ಪಿಶೇಕ ಹಾರಕ 
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ದೋಡಿಸೆ ತಮುಮಂ ಗುರುಕುಲ 
ಚೂಡಾಮಣಿ ಮಾದಿರಾಜನೊಸೆದೇಳ್ತಂದಂ ೫೨ 


ವ8 ಅಂತೇಳ್ತಂದು ತನ್ಮಂದಿರಮಂ ಪೊಕ್ಕು ನಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ 


ಏಗೆಯ್ದಪೆ ಮಗಳೇ ಪೊದ 

ಛ್ಲೀಗಳ್ನಿನ್ನಿನಿಯನೇಕೆ ಮುನಿದನೊ ಪೊಜಮ 

ಟ್ಟ ಗುಣನಿಧಿ ನಟ್ಟಿರುಳೆ 

ಮ್ಮಾಗಾರಕ್ಕೇಕೆ ಬಂದನೋ ಬಳಲುತ್ತುಂ ೫೩ 


ವ ಎಂಬ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯನಾ ಮಹಾದೇವಿ ಕೇಳ್ದು ಖನನಕ್ರಿಯೆಯನುಳಿದು ಭೀತಿ 
ವೆರಸಿ ಭಕ್ತಿಭರದಿನೆಜಗುವಂತೆ ತದಂಘಿಗೆಣಗಿ ಮಗುಳ್ಳು ಮಗುಳ್ದು ಪೊಡವಡುತ್ತುಮಿರೆ ನಡುವನೆಗೆ 
ವಂದು ಕಂಭಮಂ ನೆಮ್ಮಿರ್ದ ಚಿಕ ್ಟಮಾದಣ್ಣನಂಗಮಂ ಮಾದಿರಾಜನಚ್ಚರಿವೆತ್ತು ನಿಜಕೃಪಾಪೀಯೂ 
ಷಾರ್ದ್ವಕಟಾಕ್ಷದಿನಡರೆ ನೋಡಿ ಪೆಸರ್ಗೊಂಡು ಕರೆದು-- 


ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳು ವವನು ನಾನಲ್ಲ. ತಪ್ಪದೆ ಹೀಗೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವ ಈ 
ರೀತಿಯನ್ನು ದೀನೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೀಯೆ ಬೇರೆ ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಏನಿದೆ? ಹೇಕೆಪಾ 
ಆಕೆ ಗ್ಯ! ಲ 


ಸಾಗರನೇ, ಸಕಲಕ್ಕೂ ಈಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ದೇಹ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಪ್ರಾಣಚಯಕ್ಕೆಲ್ಲ ನಿಜ 

ಗಿ ನೀನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ?' ಹೀಗೆಂದು ವಚನವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ, ಆ ಬಾಲಲಿಂಗ 
ನೊಡನ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿನ ಕೊನೆಯ ಕಾಂತಿಯು ತೀವ್ರವಾಗಿ (ಮುಸುಕಿದ) ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಓಡಿಸುತ್ತಿರಲು. ಆ ಗುರುಕುಲ ಚೂಡಾಮಣಿಯಾದ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸನು ಚಿಕ್ಕ 
ಮಾದಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದನು... ವ ಆರೀತಿ ಹೊರಟು ಬಂದು ಅವನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿಂತು ನೋಡಿ--೫೩. “ಮಗಳೇ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಏನು ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದೀಯೆ? ನಿನ್ನ ಗಂಡನೇಕೆ ಕೋಪಗೊಂಡನೋ? ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಈ 
ಸದ್ಗುಣಗಳ ನಿಧಿಯಾದ ಬಾಲಲಿಂಗನು ಸಂಕಟಪಟ್ಟು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ನಮ್ಮ 
ಮನೇಗೇಕೆ ಬಂದನೋ? ವ॥ ಹೀಗೆಂಬ ಗಂಭೀರವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಆ ಮಹಾ 
ದೇವಿಯು ಕೇಳಿ, ನೆಲವನ್ನು ಅಗಿಯುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ 
ಭಕ್ತಿಯ ಭಾರದಿಂದ ಬಾಗುವ ಹಾಗೆ ಆ ಮಾದರಸನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಅಡ್ಡ ಬೀಳುತ್ತಿರಲು, ನಡುಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲ ಕಂಬವನ್ನು ಆತುಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣನ ಶರೀರವನ್ನು ಮಾದಿರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು, ತನ್ನ 
ದಯಾರಸದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿ, ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಕರೆಯುತ್ತ-- 


ಅಲ್‌ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 

ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಮುನಿಸನೇಳೇ 

ಛ್ರಡಮಿಲ್ಲದೆ ಚಿಕ್ಕಮಾದ ನೀನೆಂಬುದುಮಾ 


ಗಡೆ ತೀವೆ ಜೀವಮೆಳ್ಗವ 
ರಡಿಯೊಳ್ಸೆ,ಗೆದೆದು ದೇವ ಶರಣೆನುತಿರ್ದಂ ೫೪ 


ದುಕರಾಂಕಮಾನಹರಣ ಹಿ 

ಮಕರಾಂಕ ಕಪರ್ದಿರೂಪ ಜಯ ಜಯು ಸತತಂ 

ಸಕಳೇಪ್ಸಿತಪ್ರದಾಯಕ 

ಸಕಳೇಶ್ವರ ಮಾದಿರಾಜ ನತಸುರಭೂಜಾ ೫೫ 


ದೇವೇಶ ದೇವ ನಿಮ್ಮಡಿ 

ದಾವರೆಯಂ ಕಂಡು ಧನ್ಯನಾದೆಂ ಶಿವ ಧ 

ರ್ಮಾವಾಸನಾದೆನನುಪಮ 

ಪಾವನಪದನಾದೆನಾದೆನಾನತಿಮಾನ್ಯಂ ೫೬ 

ವ॥ ಎಂದಿಂತು ನಿಜಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೊಗಳ್ನು ಪೊಡಮಟ್ಟು ತಚ್ಚರಣತಳಂಗಳಂ ಶಿರದೊಳ್ಳೊತ್ತುಪೂರೆ 

ಯೇ ಮನೋರಮಣಿಯುಂ ನಂದನನಂಂ ಬೆರಸು ಚಿಕ ಭ,ಮಾದಣ್ಣನನುಪಮಾನಂದದಿನಿರ್ಪಿನಮರ್ಥ- 

ನೆರೆನೆರೆದು ಪರಮ ಭಕ್ತ 

ರ್ಪರಮೋತ್ಸವಮಲರೆ ಮಾದಿರಾಜನ ಹಾದಾಂ 


ಬುರುಹಕಭಿವಂದಿಸುತ್ತ 
ಚ್ಚರಿವಡುತುಂ ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮಂಗೊಳುತಾಗಳ್‌ ೫೭ 


ಕಾಲವ್ಯಾಲೇಭಪಂಚಾನನ ಕಲಿಕಲುಷಧಾ ಎ೦ತಮಾರ್ತಾಂಡ ದುರ್ದಾಂ 
ತಾಲೀಕಾಲಾಪನಿರ್ವಾಪಕ ಪರತರ ಪಂಚಾಕ್ಟರಪ್ರಾಣ ಲಂಗ 


೫೪. "ಚಿಕ್ಕ ಮಾದಣ್ಣ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಈ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡು. ತಡಮಾಡದೆ ಮೇಲ 
ಕ್ಕೇಳು'. ಎನ್ನಲು ಆಗಲೇ ಜೀವತುಂಬಿ ಅವನು ಎದ್ದು ಆ ಮಾದಿರಾಜರ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 


ಸತತವೂ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನೇ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ 
ಸಮಾನನಾದವನೇ, ಸಕಳೇಶ್ವರ ಮಾ ಜ 

ದೇವನೇ, ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಕಂಡು, ಧನ್ಯನಾದೆನು; ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮಕಾ 
ಶ್ರಯನಾದವನಾದೆನು; ಉಪಮಾತೀತವಾದ ಪವಿತ್ರ ಸ್ನಾನದಲ್ಲಿರುವವನಾದೆನು; 


ತ್ವ 

ರ ಅಲಿ ಸಾಲೆ ಬಲಿ ೧ ಎಲ್ಸಾ ಬಾಗಲ ಅಲ್ಲಿ 8 ಹೆ ದ ಡಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದೆನು.' ವ ಈ ರೀತಿ ಅನ್ನುತ್ತ, ನೆ _ಜವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಹೊಗಳಿ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸರ ಪಾದತಳಗಳನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿ, ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು, ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು ಮಗನೊಡನೆ ಆ ಚಿಕ್ಕಮಾದಣ್ಣನು 

ಿ 

ಅನುಪಮವಾದ ಆನಂದ ೧ ಷ್ನರಲಿ--೫೭--೫೮. ಪರಮಃ 
| ಹ ಖಾ ದದಲ್ಳಿ 'ರುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ೭-೫೮. ಪರಮಭಕ್ಕರ 
ಸಮೂಹವಲ್ಲ ಬಂದು ಬಂದು ಕೂಡಿತು. ಪರಮೋತ್ತಾಹದಿಂದ ಅರಳಿಹೋದ 
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೨೩೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ್ಯಾಲಗ್ನಸ್ವಾಂತ ಚಿಂತಾರಹಿತ ಚಿದಮಿತಾನಂದ ನಿರ್ದ್ಗಂದ್ಹ ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಾಲೇಯಾಂಶುಪ್ರಭಾಷ್ರಸ್ಫುರಿತತುತಯಶೋಭಾಸಿ ಮಾದಾರ್ಯವರ್ಯಾ ೫೮ 


ತರಳಂ ನಟ್ಟಿರುಳೆಯ್ದಿ ದೇವ ಮುನಿದಂ ಮತ್ತಾತನೀ ಕಾಯ್ದನೊ 
ತ್ತರಿಸಲ್ಲಿಮ್ಮಡಿಯೆಯ್ದು ಗೆಂದ ನುಡಿಯಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಕಾರುಣ್ಯದೆ 

ಛ್ತರದಿಂ ಬಂದಸುವಿತ್ತು ನಿದ್ರಿತನನೇಳೆಂಬಂತಿರೇಳೇಳೆನು 

ತ್ತಿರವೇಳೃಂತಿರೆ ಮಾಡಿದೆ ೪ ಮರುರೆ ಶೈವಾಚಾರ್ಯಚೂಡಾಮಣೀ ರ್ಜ 


ಮುಗಿಲಿತ್ತೊಡೆ ಜೀವನಮಂ 

ಮಿಗೆ ಪುರುಡಿಸಿ ನಿನ್ನಪಾಂಗರುಚಿ ಮಿಂಚುವ ಮಿಂ 

ಚೊಗೆದಿತ್ತುದು ಜೀವನಮಂ 

ಜಗದೊಳ್ಳಕ್ರಾಂಗಸಸ್ಯಕಮಳಚರಿತ್ರಾ ೬೦ 


ಗುರುಚರಹರಾಂಘಿಭಜನಮೆ 
ನೆರೆದಹವರ್ಗಕ ಧಮರ್ಗಳಂ ನಿಜಮೆಂಬೀ 


ಅವರಲ್ಲರೂ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸರ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತ, ಆಶ್ಚರ್ಮ 
ಪಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ಆಗ-ಯಮನೆಂಬ ಸೊಕ್ಕಿದ ಆನೆಗೆ ಸಿಂಹ 


ಸರೂಪನಾದವನೂ, ಕಲಿಕಾಲದ ಪಾಪವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಾಯನಾದವನೂ, 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸಮರ್ಥರಾದ ಅಸತ್ಯವಾದಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ನಾಶ 
ಗೊಳಿಸುವವನೂ, ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವೇ ಪ್ರಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ವನೂ, ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟುಹೋದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ, ಚಿಂತೆಯಿಂದ ದೂರನಾದ, ಅಮಿತ 
ವಾದ ಜ್ಲಾನಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳ್ಳುವ, ದ್ವಂದ್ವಭಾವವಿಲ್ಲದ (ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ 


ನಾವದಿಂದಿರುವ) ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರಭೆಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶ್ಲಾಘ್ಮ 
ಯಶೋವಿಶೇಷದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಸಕಳೇಶ ಮಾದಾರ್ಯವರ್ಯಾ (ಎಂದು ಹೊಗಳು 


ದ್ದರು)... ೫೯. ಚಿಕ್ಕಬಾಲಕನು ಮಧ್ಯರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, 'ದೇವ, ನನ್ನ ತಂದೆ 
ೋಪವನ್ನು ದೂರಮಾಡಲು ಪೂಜ್ಯಪಾದರಾದ ತಾವು ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕು.' ಎಂದ 


ದ್ಟ 
ುಶನ್ನ 


2 


೮ (09 


ಸನುಸರಿಸಿ ಕಾರುಣ್ಯದ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಬಂದು ಚಿಕ್ಕಮಾದಣ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನಿತ್ತು, 
ಕೋದವನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದ ಹಾಗೆ “ಏಳೇಳು' ಎನ್ನುತ್ತ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಜೀವಿಸುವಂತೆ 


ತ್ರಾ 


ಇ ಶ್ರೈವಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಚೂಡಾಮಣಿಯಂತಿರುವವನೇ, ಭಾಪುರೇ ! (ಎನ್ನು 


ರು) ೬೦. ಪರಿಶುದ್ಧ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಸಕಲೇಶ ಮಾದರಸನೇ, ಲೊಕದಲ್ಲಿ 
ು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತದೆ. (ಅದರಿಂದ ಸಸ್ಯಗಳು ಬದುಕುತ್ತವೆ) ಅದರೊಡನೆ 
ಗಳ ಕಾಂತಿಯೆಂಬ ಮಿಂಚು ಮಿಂಚೆ ಭಕ್ಕನ ಅಂಗವಂಬ 


ನೀರನ್ನು (ಜೀವನವನ್ನು) ಕೊಟ್ಟೆತು. ೬೧. ಸತ್ಪುರುಷರಾದ ಜನರಿಗೆ ಕಲ್ಪ 
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ಶೆ ಲ್ಟ್‌ 
ವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಾದವನೇ, ಗುರುಗಳ ಜಂಗಮದ ಪಾದಗಳ ಭಜನೆಯೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ . 


| ೨೩೧೮ 
ದಾ ತ್ತಿ ಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಸಂ 


ಪರಿಯಜುಪುವಂತೆ ಭಕ್ತನ 
ಹರಣಮನೊಲ್ಜಿತ್ತೆ ಶಿಷ ಹಜನಮಂದಾರಾ ೬೧ 


ತರಳನ ನುಡಿಯೆನ್ನದೆ ನ 

ಟ್ವಿರುಳೆಯ್ಹುತೆ ಭಕ್ತನಸುವನಿತ್ರೈ ಮರು ಭಾ 

ಪುರೆ ದಯೆಯದೆಂತೊ ಶಕ್ತಿಯ 

ಪರಿಯೆನ್ನದೊ ಸೌಮ್ಯಗುಣಗಣಾಲಂಕರಣಾ ೬೨ 


ವ|| ಎಂದು ಕೀರ್ತಿಸಿ ತದೃಕ್ತಸೂನುವಂ ನೋಡಿ 


ಹರಕೃ ಹೆವಡೆದಳಿದಣುಗನ 

ಹರಣಮನೆಲೆ ಹಡೆದರೊಳರಿಳಾತಳದೊಳಿವಂ 

ತರುಣಂ ನಿಮ್ಮಯ ಕ ಎಹೆವಡೆ 

ದಿರದಸುವಳಿದಾತ್ಮಜನಕನಸುವಂ ಹಡೆದಂ ೬೩ 


ಎಂದಿಂತೆಲ್ಲಾ ಗಣಂಗಳ್ಟೊಗಳೆ ನೆಗಳ್ಸ ಮಾದಾರ್ಯನಂ ಕಂಡು ಬಂದಾ 

ನಂದಂ ಪಂಪೇಕ ಭಕ್ತ ೦ಗಸು ದನೊಸಿದು ಕೊಟ್ಟ ೀಗಡೀ ದೇವನೆಂದೊ 

ಛ್ಹಿಂದಂ ಕೊಂಡಾಡುತುಂ ಪಾಡುತೆ ಪದಕೆಜಗುತ್ತ ಲಿ ಕಣ್ಣೊಪ್ಪ ಎಪ್ಪು ತಿರ್ದಂ 

ಕಂದರ್ಪಾರಾತಿ ಭಕ್ತಪ್ರಕರಸುಖಕರಂ ಭಕ್ತಿ ಭಾಮಾಭಿರಾಮಂ ಓಲ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶೈ ಬೀಷ್ಮವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಹಾಗೆ ಭಕ್ತನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒಲಿದುಕೊಟ್ಟೆ. ೬೨. ಹೇ, ಶಾಂತಿಗುಣಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ 
ಉಳ ಕ್ಯ ಮಾದರಸನೇ, ಚಿಕ್ಕಬಾಲಕನ ಮಾತೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ (ಉದಾಸೀನ ಮಾಡದೆ) 
ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭಕ್ಕನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆ. ಮರು ಭಾಪುರೇ ! ನಿನ್ನ 
ದಯೆಯೂ, ಸಾಮಥ್ಥ್ಯದ ರೀತಿಯೂ ಅದು ಎಂಶಹುದೋ ! ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಆ ಭಕ್ತನಾದ ಚಿಕ್ಕಮಾದಣ್ಣನ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ---೬೩. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತ ಮಗನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪಡೆದವರುಂಟು- 
ಈ ಬಾಲಕನು ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಪ್ಪದೆ ಸತ್ತುಹೋದ ತಂದೆಯ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು... ೬೪. ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಶಿವಗಣಗಳು ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲಾಗಿ 
ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸರಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಮನ್ಮಥ 


| 


ವೈರಿಯೂ, ಭಕ್ತಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸುಖ 


ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಕಾಂತೆಯಿಂದ ಮನೋಹರನಾದವನೂ ಆದ 
ಇಕೆ ಹ 
ಬಸವೀಶ್ವರನು ಬಂದು ಕಂಡು, ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಈ ದೇವನು ಭಕ್ತನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿ 


ಆ.೨8 ಅ ಇ್ಟು 

೨೦೦ ಪ್ರಾಣದಾನ ಮಾಡಿದನಲ್ಲವೇ ! ಎಂದು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ 
ಜಾ ಡ್ಯ ಆಜಾ (ತ 055 ಲ 
ಹಾಡುತ್ತ ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸಕಳೇಶ ಮಾದಿರಾಜ 


ಪ್ರಕಟ ಮಹತ್ಥಾಂಕ ಕಥೆಯನಿದನೋದುವ ಕೇ 
ಛ.ಕಳಂಕಚಿತ್ತರಹಿರಾ 
ಜಕಟಕನೊಲವಿಂದೆ ಪಡೆವರಭಿಮತಸುಖಮಂ ಓ॥ೆ 


ವೀರಶೈವಮಹಾಮತಾಶ್ರಿತಭಕ್ತನಿರ್ಜರವಲ್ಲರೀ 
ದಾರುಣಾಸುರರಾಜಿಭಂಜನಶಾತಬಾಣಧನುರ್ಧರೀ 
ಮಾರಮರ್ಜನಮಾನಸಾಂಬುಜರಾಜಹಂಸಿ ಶಿವಂಕರೀ 

ವಾರಣಾನನಮಾತೆ ರಕ್ಷಿಪ್ಪದೆನ್ನನದ್ರಿಜೆ ಶಾಂಕರೀ ಓನಿ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ 
ಮಾದಿರಾಜಕೃತ ಚಿಕ್ಕಮಾದಣ್ಣ ಪ್ರಾಣದಾನ ಕಥನಂ 


ಕಾ ತ್ತಿ ಶಂಶಾಶಾ ಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩೨ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೫೫೬ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ॥ 


೬೫. ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸರ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಮಹತ್ವವೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಓದುವ, ಕೇಳುವ, ಕಲ್ಮಷ ರಹಿತರಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರು ಪರಶಿವನ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ (ಅಹಿಗಳ ರಾಜನಾದ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕಿವಿಯ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ) ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ೬೬. ವೀರಶೈಬ 
ಮಹಾಮತವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪಲತೆಯಂತಿರುವವಳೂ, ಭಯಂಕರರಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬಾಣ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವವಳೂ, ಈಶ್ಲೆರನ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ರಾಜಹಂಸಪ 
ಮಂಗಳವನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಗಜಮುಖನ ತಾಯಿಯೂ ಪರ್ವತ ಪುತ್ರಿಯೂ 
ಆದ ಪಾರ್ವಶಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವಳಾಗು. 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ತ್ರ ಯುಸಿ ಸ್ರ ೦ಶಾ ಶ್ಟಾ ಸಂ 
[ಕದಿರ ಇ ಗತಿ ಕಥ] 


ಶ್ರೀತುಹಿನಗಿರಿಸುತುವುಖ 
ಶೀತಾಂಶುವದಿಲೋಕನೋತ್ಸುಕಂ ಗುಣನಿಧಿ ವಿ 
ಖ್ಯಾತಹರಿಮುಖ ಓಸುದಸಂ 
3ತಾರ್ಚಿತನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 
ಸುರುಚಿರ ಸುರಪುರವಿರವಂ 
ಪರಿಭವಿಸೆ ನೆಗಳ್ಳೆವೆತ್ತ ಕಲ್ಯಾಣದೊಳೊ 
ಪ್ಲಿರುತಿರ್ಪನೊರ್ವನಭಿನವ 
ಚರಿತಂ ಚರಲಿಂಗಚರಣಸರಸಿಜಭೃಂಗಂ 2 
ವಿತತಸಿತಕೀರ್ತಿ ವಿಶ್ರುತ 
ಮತಿ ದಳಿತನತಾರ್ತಿ `ದಾನನಿಧಿ ವಿದಿತಗುಣಾ 
ನ್ವಿತನುರುಗುರುಚರಪೂಜಾ 
ಚತುರಂ ಸಲೆ ಕದಿರ ರೇಮನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮಂ ಕಿ 


ವ॥ ಆ ಮಹಿಮನೊಲ್ಲೊಂದು ದಿನಂ ಗುರುಚರಣದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು ಸಡಗರಂ ವಮಿಗೆಪೊಳಲಂ 
ಪೊಜಮಟ್ಟು ಬರ್ಪಾಗಳೆಡೆವಟ್ಟೆಯೊಳೊಂದೂರಿರೆ ದೂರಾಂತರಾಳದೊಳ್ಳಂಡು ತನಗೆ ಹರಪೂಜಾ 


ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನ ಕಥೆ" 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಹಿಮವಂತ ರಾಜನ ಕುಮಾರಿ ಪಾರ್ವಶಿಯ ಮುಖವೆಂಬ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳವನೂ, ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೂ, ವಿಖ್ಯಾತ 
ರಾದ ವಿಷ್ಣುವೀ ಮೂದಲಾದ ದೇವತಾ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಗೊಳ್ಳುವವನೂ ಶಿವ 
ಗತಾ ಸ ಸೌಖ್ಯವ ವನ್ನುಂಟ ಟುಮಾಡಲಿ. ೨. ಮನೋಹರವಾದ ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿ 
ಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ ಜಂಗಮಂಗಲದ 
ಪಾದ ಕಮಲಗ ಗಳಲ್ಲ ಭ್ರೃಂಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸ್‌ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ (ಶರಣನು) 
ಒಪ್ಪಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ೩. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶುಭ ಅ ಪ್ರಖ್ಶಾತ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರ ಮನೋವೃಥೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಸಾಹಸ ದಾನಕ್ಕೆ 
ನಿಧಿರೂಪನೂ. ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಗುರು-ಜಂಗಮರ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಚತುರನೂ ಎನಿಸಿದ ಆ ಮಹಾತ ಶಾ ಹಸರು ಕದಿರ ರೆ ರೇಮಯ್ಯನೆಂದು. ವ॥ 
ಆ ಮಹಿಮನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಂದು ದಿವಸ ಗುರುವಿನ ಪಾದದರ್ಶನಕ್ಕೆಂದು, ವಿಶೇಷ 


ಸಡಗರದಿಂದ ಪಟ್ಟ ಬಣದಿಂದ ಹೂರಹೊರಟು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
೧ 


ಜತ 


೨೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ ' 


ಸಮಯಮಾದುದಿದನುಲ್ಲಂಫಿಸಿ ಪೋಗೆ 'ಶಿವಾರ್ಚನಾತಿ ಕ 'ವುಣಂ ಮಹಾದೋಹ ಸ್ಯ ಕಾರಣಮೆಂದು 
ಹ ಯೊಳವದಣತನಿ ಆ ಮಹಾದೋಷಂ ತಗುಳ್ಳು ಮಂದವಪಥರಿಸಿ ನಡಿಕಂದಾ ಪ್ರರದೊಳಿರ್ಹ 
ಸೋಮುನಾಥನೆಂಬ ಭಕ್ತ ನಂಗಣಮಂ ಪೂಕ್ಕು ತದಂಗನೆಯಪ್ಪ ಣಲದೇವಿ ಪಾದಪ್ರಕ್ಕಾ ಸಲನಂಗೆಯ್ಯೆ 
ಸಾದರಂ ತೇ ಒಂದಿರದೊಳಗಂ ಪುಗುತಂದಿಕ್ಕಿದ ಹೆಚೆಲ್ವ ಸೆಯೊಳ್ಳು ಛಿ 'ರ್ದಾಗರ್ಳ--- 


ಪಿರಿದುತ್ತವದಿಂ ಕಂಡಾ 

ದರದಿಂ ನಿಜತನಯ ಮಲ್ರಿನಾಥಸಮೇತಂ 

ಗುರುವರನ ವಿಮಳ ಹದಸರ 

ಸಿರುಹಕ್ಕಾ ಸೋಮನಾಥಭಕ್ತಂ ಮಣಿದಂ ೪ 


ವ॥ ಅಂತು ಮುಣಿದೆಳ್ಣು ನಿಂದು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕರಾಂಜಲಿವೆರಸು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತು ಮಿರ್ಪಿ 
ನಮಲ್ಲಿ ಸಡಗರದಿನಣ್ಣಲದೇವಿ ಸಾಂಗಮೆನೆ ಅಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ಸಿ ನೈವೇದ್ಯಮಂ ಭಕ್ತಿಮಿಗೆ ಗಡಣಿಸ 
ಲೊಡನೆ-_ 

ನಲಿದರ್ಪಿಸಿ ರೇಮಾರ್ಯಂ 

ಸ್ವಲಿಂಗದೇವಂಗೆ ಸವಿದು ತಾನುಳಿಪಿದ ನಿ 

ರ್ಮಲಸುಪ್ರಸಾದಮಂ ಮನ 

ದೊಲವಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡನೆಜಗಿ ಮಗುಳ್ಸವರಡಿಯೊಳ್‌ ಚ 


ಒಂದು ಊರು ಇತ್ತು. ಆ ಊರನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು, ನನಗೆ ಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಸಮಯವಾಯಿತು. ಈ ಕಾಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿಹೋದರೆ, "ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಅತಿ 
ಕ್ರಮಣಮಾಡುವುದು ಮಹಾದೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣ' ವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಶಿವಾಗಮ ವಚನವನ್ನು 
ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾ ದೋಷವು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ ನಡೆದು ಬಂದು ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ಸೋಮನಾಥ 
ನಂಬ ಭಕ್ತನೊಬ್ಬನ ಮನೆಯ ಆಂಗಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದನು, ಆ ಸೋಮನಾಥನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಅಣ್ಣಲದೇ ವಯು (ಈ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನ) ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದಳು. 
ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತಂದು ಹಾಕಿದ ಮೆತ್ತನೆಯ ಆಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಆಗ--೪. ಆ ಸೋಮನ ಒಂ ಜ್ಞ ನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಮಲ್ಲಿನಾಥ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಂಡು, ಆ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನ ಪವಿತ್ರಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀ ಹ್‌ ರಿಸಿ ವೆ 


8) 

ತ್ರಿ ಒಲಿಸಿ ಮೀಲ 

ಭಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ (ಅವರ) ಲಿಂಗ ರ್ಚನಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ನೈವೇದ್ಯ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಜೋಡಿಸಿಡಲು ಒಡನೆಯೇ--೫. ಕದಿರ ನೇವಾರ,ನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ 


ದೇವನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿ, ತುನುಊಟ ಮಾಡಿ, ಉಳಿಸಿದ ನಿರ್ಮಲ 





ಮು 
ವಾದ ಸುಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಆ ಸೋಮನಾಥನು ಅವರ ಪ ಹಾ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 


] ಮೇ(ಮೂ, ಗ) 


ತ್ರಯಸ್ತಿಂಶಾಶ್ಮಾಸಂ ಪ್‌ 


ವ॥ ಅಂತುಮಾ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ರಸಿಯಣುಗರ್ವೆರಸಿ ಸವಿದ 
ನಂತರಮಾ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನಿಂ ಶಿವತತ್ತಾನುಭಾವಮಂ ಬೆಸಗೊಂಡು ಕೇಳ್ದು 6 ಎತಾರ್ಥಭಾವಮಂ 
ತಾಳ್ಲಿರ್ದನಾಗಳ್‌.- 


ಎಳೆಯಂ ರೇಮಯ್ಯನ ಪದ 

ತಳಕೆಚಗುವನೊಲ್ಲು ನೋಡುವಂ ನಗುವಂ ಕಂ 

ಗಳ ಮುಗಿವನಲರ್ಚುವನ 

ವ್ವಳಿಪಂ ಸುಳಿಸುಳಿದು ಸುತ್ತುವಂ ಸಡಗರಿಪಂ ಹ 


ಅಂಗುಟಿಮಂ ಪಿಡಿದಲುಗುವ 

ನಂಗುಲಿಯಿಂ ಕರದಿನೊತ್ತುವಂ ಪದತಳಮಂ 

ಮುಂಗಡೆಯೊಳಾಡುವಂ ಮು 

ದ್ದಿಂಗೆಡೆಯೆಂದೆನಿಸಿ ಬಿನದಿಪಂ ಪುಟನೆಗೆವಂ ಶ್ರ 


ಎಲೆ ಬೊಪ್ಪ ನೋಳ್ಪುದಯ್ಯನ 

ನಿಲವಂ ನೀನೆಂದು ತೋಟುವಂ ಕರತಲಳದಿಂ 

ನಲವೆರ್ಚುವನತ್ತಿತ್ತಂ 

ತೊಲಗಂ ಪೆಜತೊಂದನೆಳಸದಿಂತೆಸೆವಾಗಳ* ಲ 


ವ॥ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನಾ ಕುವರನ ನಚ್ಚಿನ ಬಿನದಕ್ಕೆ ಬಗೆವೆತ್ತು ನೋಡಿ ಮುದ್ದುಗೆಯ್ದ 
ಮುಂಡಾಡಿ ಮೆಯ್ಯಂ ತಡಪಿ ಮನ್ನಿಸಿ. 


ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಆ ಮಹಾಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ತಾನು ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ ಳೂ ಒಡನೆಯೇ ಸಿ ಎೀಕಾರಮಾಡಿದನಂತರ ಆ 
ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನಿಂದ ಶಿವತತ್ತ್ವದ ಅನುಭಾವವನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಪಡೆದು ಕೃತಾರ್ಥತೆಯ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು, ೨... ಬಾಲಕನಾದ ಮಲ್ಗಿ 


ಲ 


ಲ 
ನಾಥನು ರೇಮಯ್ಯನ ಕಾಲಿಗೆ ನಮಸ ಒರಿಸುವನು; ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡುವನು ; ನಗು 


ವಸನಿ್ಯ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚು ವನು; ಅಪ್ಪಳಿಸುವನು ; ಸುಳಿಸುಳಿದು ಸುತ್ತಾಡುವನು; 


ಸಂಭ್ರಮಗೊಳ್ಳುವನು ; ಹೆ ಹೆಬ್ಬೆರಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆಲುಗಾಡಿಸುವನು ; ಬೆರಳುಗಳಿಂದ, 


ಕೃಗಳಿಂದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಒತ್ತುವನು ; ಮುಂಭಾ ಗದಲ್ಲ ಆಟವಾಡುವನು; ಪುಟನೆಗೆಯು 
ವನು, ಹೀಗೆ (ಪ್ರೀತಿಗೆ ಇದೊಂದು ಸ್ಥಾನವೋ ಎನ್ನುವಂತೆ) ಆ ರೇಮಯ್ಯನನ್ನು 
ಎನೋದಗೊಳಿಸುವನು. ೮. “ಎಲೆ ಅಜ್ಜ, ನೀನು ನಮ್ಮಪ್ಪನ ನಿಲುವನ್ನು ನೋಡು' 
ಎಂದು ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೈಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವನು, ಸಂತೋಷವನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸು 
ವನು, ಅತ್ತಿತ್ತ ಅಗಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ: ; ಬೇರೊಂದೇನನ್ನೂ ಇಚಿ ಚೈಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ-ಹೀಗೆ 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ- ವ॥ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನು ಆ ಬಾಲಕನ ವಿಶ್ಲಾಸ ಸಸಪೂರ್ಣವಾದ 


ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ನೋಡಿ ಮುದ್ದು ಮಾಡಿ ಮುಂಡಾಡಿ ಮೈಯನ್ನು 


೨೩.೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮುನ್ನೆಂದುಮ೫ಯದೀ ಮಗು 

ವೆನ್ನೊಳ್ಳಿನದಿಪುದು ಚಿತ್ರಮೆನುತುಂ ಗುಣಸಂ 

ಪನ್ನಂ ಮಚ್ಚುತೆ ಮನದೊಲ 

ಎನ್ನಗುತುಂ ನಲಿವುತಿರ್ಪ ಸುಮನಂತರದೊಳ೪್‌ ಪ 


ಅಣ್ಣಲದೇವಿ ಲಿಂಗಯಜನೋಚಿತ ವಸ್ತುವನೀಯೆ ನಲ್ಮೆಯಿಂ 
ಬಣ್ಣಸಿ ಪಾಡಾತುಂ ಶಿವಸಮರ್ಚನೆಗೆಯ್ದು ಶಿವಪ್ರಸಾದಮಂ 
ಪಣ್ಣನೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಸವಿದು ಶೇಷಮನಿತ್ತನವರ್ಗೆ ರೇಮಯಂ 
ಚಿಣ್ಣನುಮಾತ್ಮಮಾತೆಯೊಡನಾ ಗುರುಶೇಷಮನುಂಡನಳ್ಳಜಿಂ ೧೦ 


ವ॥ ಅಂತುಮಾ ಮೂವರುಂ ಗುರುಪ್ರಸಾದಮಂ ಸೇವಿಸಿ ಧನ್ಯಭಾವಂಬಡೆದು ಮಗುಳ್ಣು 
ಪೊಡಮಡಲೊಡನೆ ನಿಜ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ಬೀಖಕಿ-- 


ಎಲೆ ಸೋಮನಾಥ ಗುರುಪುರಿ 

ಗೊಲವಿಂದಾಂ ಪೋಗಿ ಬರ್ಪೆನಂತಿರು ನೀನೆಂ 

ದಲಘುಮುತಿ ಸಂತಮಿರಿಸುತೆ 

ಎಲಾಸದಿಂ ದೇಶಿಕೇಂದ್ರಪುರಿಗೇಳ್ತಂದಂ ೧೨ 


ಪರಮಾನಂದದಿನಾ ಗುರು 
ವರನಂ ಕಂಡಳ್ಕಜರಿಂದೆ ಮೆಯ್ಶಿಕ್ಕಿ ಕ್ರ ಪಾ 


ಸವರುತ್ತ ಮನ್ನಣೆಗೊಳಿಸಿ-೯-೧೦. “ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಮಗುವು 
ತಿಳಿದುದಲ್ಲ; (ಈಗ) ನನ ಐ ಈ ರೀತಿ ವಿನೋದಗೊಳಿಸುವುದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ! 
ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಸದ್ಗುಣ ಸಂಪನ್ನನಾದ ರೇಮಯ್ಯನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತ, ಮನಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನಗುತ್ತ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಅಣ್ಣಲದೇವಿಯು ಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಯೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನು _,_ ಕೊಡಲಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಣ್ಣಸಿ ಹಾಡುತ್ತ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ, ಶಿವ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಹೀಕಾರ ಮಾಡಿ, ರೇಮಯ್ಯನು 
ಅವರಿಗೆ ಶೇಷಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಗುರುವಿನ ಶೇಷಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಚಿಣ್ಣನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಯರೂ ಮಗನೂ ಈ ಮೂವರೂ ಗುರುಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸೇವನೆ ಮಾಡಿ, ಧನ್ಯ 
ರಾಧೆವೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲಾಗಿ (ಆ ಗುರುವು 
ಅವರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಬೀರಿದನು. ಆಗ--0೧. “ಎಲೈ ಸೋಮನಾಥನೇ, 
ಗುರುವಿನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೋಗಿಬರುಶ್ತೇನೆ. ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇರು.” ಎಂದು ಆ ಶ್ರೆ ೇಷ್ಠಮತಿಯುಳ್ಳ ರೇಮಯ್ಯನು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, 
ಸಂಭ್ಲಮದಿಂದ ತನ್ನ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬಂದನು. ೧೨-೧೩. 

ನನ್ನು ಕಂಡು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮ 


ಲ 


ಇಷ್ಲಾಾಲಿ 


ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಆ ಗುರುಶ್ರೇಷ 


ಈ 


ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 22 


ಕರ ಜಯ ಜಯ ಶರಣಾಗೆನು 
ತುರುತರ ನಿಜಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂ ಕೀರ್ತಿಸುತುಂ , ೧೨ 


ಜಲ ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ ಪುಷ್ಪ ಧೂಪ ವಿಳಸದ್ದೀಪಾರ್ಪಣಂಗೆಯ್ದ್ಹು ಮುಂ 
ಜುಲ ನೈವೇದ್ಯ ಸುಗಂಧವೀಟಿಕೆಯನಿತ್ತೋರಂತೆ ಕೆಯ್ಗೆಯ್ಸು ತು 
ಸ್‌ 


ಜ ಲರತ್ನಾಭರಣಂಗಳಿಂ ಗುರುಪದಾಂಭೋಜಾತಮಂ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತೊಲವಿಂ ತತೃಪೆವೆತ್ತು ತನ್ಮಠದೊಳಿರ್ದಂ ಭಕ್ತಿಭಾಗ್ಯಾಣ್ಯ ಸತಂ ೧೩ 


| ವ॥ ಅನ್ನೆವರಮಿತ್ತಲ*-- 


ಮಲ್ಲಿನಾಥನ ಮಾತೆ ಜಂಗಮವೃಂದಮೇಳ್ತೆರೆ ಮಂದಿರ 

ಕೃಲ್ಲಿ ವಂದಿಸುತಂಘ್ರಿಯಂ ತೊಳದೊಲ್ಹು ಕುಳಿ *ರಿಸುತ್ತೆ 

ತೃಲ್ಪವಾಧರೆ ಪಾಕಮಂ ಸಮುಯಲೈೆ ಕಾಧಷ್ಕಮ ಇಯ್ದುಶಂ 

ದಲ್ಲದಾಗದೆನುತ್ತೆ ನಂದನನೆಯ್ದೆ ಪಿಂದೆ ವಿಳಾಸದಿಂ ೧೪ 
ಬಂದು ಪಿಶ್ತಿಲನೆಯ್ದೆ ಪೊಕ್ಕಡುಗರ್ಬನೀಕ್ಷಿಸುತಾಯ್ವು ಪೊ 

ಳ್ನೊಂದು ಚಂದನಕಾಷ್ಠಮು ಸುತನೆತ್ತೆ ತಾ9೦ ಕಳಗಿರ್ದು ಭು 

ಸ್ಲೆಂದು ಪಲ್ಕ್ಮೊರೆದೆಳು ಥೋರವಿಹಾತಿಭೀಷಣಸರ್ಪನಾ 


ಕಂದನಂ ಹಿಡಿದೊತ್ತಿ ಕರ್ಚಿದುದುರ್ಚಿ ಹಲ್ಮೊನೆ ಪಾಯ್ದ್ವಿನಂ ೧೫ 
ಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, “ಕೈಪಾಕರನೇ, ಜಯಜಯ:-ರಕ್ಷಿಸು' ಎನ್ನುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ 
ಹಾಕೆ 


ಇ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ಭಕ್ತಿ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ರೇಮಯ್ಯನು-ನೀರು-ಗಂಧ-ಅಕ್ಷತೆ- 
ಇಗ್ನುನರ್ದೆ ಗಗ ಗಿರಿಗೆ ಜಗ್‌ ಕಠ ಎಂ ಜ್‌ ಇ್ಟ್ಳ ದಾ) ಠ್‌ 
ಪ್ರಷ್ಟಧೂಪ-ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೀಪಾದಿಗಳನ್ನು ಸ 
ನ್ಫೈ , ಸುಗಂಧಮಿಶ್ರಿತ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಜ್ಜಲವಾದ ರತ್ನಾ 


ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿದನು. ಗುರುವಿನ ಪಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು (ಈ ರೀತಿ) 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಅವರ ಕೃಪಾ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವರ ಮಠದಲ್ಲಿ 


ತ ೧೪. ಮನೆಗೆ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವು 
ಬರಲಾಗಿ ಬಾಲಕನಾದ ಮಲ್ಲಿನಾಥನ ತಾಯಿಯು ಬಂದ ಆ ಜಂಗಮರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 


ಮಾಡಿ, ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಪಲ್ರವದಂತೆ ತುಟಿಗಳುಳ 





ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇತ್ತಕಡಗೆ 


೫ 

ಛ ಲ 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು(ಬಂದ ಜಂಗಮರಿಗೋಸುಗ) ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
(ಸೌದೆ) ಯನ್ನು ತಂದಲ್ಪದೆ ಆಗದು ಎನ್ನುತ್ತ ಮನೆಯ ಹಿಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 


ಬಂದಳು. ಜೊತೆಗೆ ಬಾಲಕನೂ ಬಂದನು.---೦ಿ೫. ಶೀಗೆ ಬಂದು ಹಿತಿ ಲನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, 
0 


ಎ 
ಸೌದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಬಾಲಕನು ಒಂದು ಚಂದನದ ಕಟ್ಟಿಗೆ 

ನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದವು. ಆಗ ಅದರ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಘೋರವಾದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಷದಿಂದ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಸರ್ಪವೊಂದು ಭುಸ್ಸೆಂದು ಹಲ್ಲು ಮೊರೆಯುತ್ತ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು, ಆ 
ಬಾಲಕನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಒತ್ತಿ ಹಲ್ಲಿನ ಮೊನೆಗಳು ನಾಟಿ ಪಾರಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕಚ್ಚಿತು. 


ಚ್‌ 


೨೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥8 ಅಂತು ತನ್ನನಗಿದ ಭೀಕರಾಹಿಯನಾ ಕುಮಾರಂ ಕಂಡಗಿದು ಜನನಿಯಂ ಬೆದರ್ದ 
ಕಂಗಳಿಂ ನೋಡಿ 


ತಾಯೆ ಕಡೆದೊಲಗು ಬಾರದಿ 

ರೀಯಡೆಗಹಿಯೂದುದೀದುದಕಟಕಟೆನ್ನಂ 

ನೋಯಿಸಿ ಕಡಿದುದೆನುತ್ತುಂ 

ಬಾಯಳಿದಾ ಬಾಲನುಸುರ್ದು ಹಳಯಿಸುತಿಳೆಯೊಳ* ೧೬ 


ಪಡಲಿಟು _ ಫಣಿಯ ವಿಷದುರಿ 

ಯಡರೆ ಕರಂ ಮುಗುಳೆ ಕಣ್ಣ ಳಳವಳಿದಸುವಂ 

ಬಿಡೆ ಮಲ್ಲಿನಾಥನವನಂ 

ಮೃಡಭಕ್ತೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಸಾರ್ಕೆಯೊಳಾಗಳ ೧೭ 


ಹಾಟು: 


ಸುಗಿದಳೆ ಸುಯ್ದಳೇ ತನಯ ಹಾ ಸುತ ಹಾ ಸುತುಮಾರ ಹಾಯೆನು 

ತ್ತಗಿದಳಲಿಂದೆ ರೋದಿಸಿದಳೇ ಬಗೆಗುಂದಿದಳೇ ಬಳಲ್ಹಳೇ 

ಮಿಗೆ ಕಚಿಶಿಗಂದಿ ಕುಂದಿದಳೆ ಪೆರ್ಚಿದ ಬೇವಸದಿಂ ಬೆಳರ್ತು ಬೆಂ 

ಡೊಗೆದಳೆ ಕಂದ ಕೆಟ್ಟೆನಕಟೆತೆನಗೆಂದು ವಿಷಾದಮಾಂತಳೇ ೧೮ 


ಅಣುಗಂ ಫಣಿಯಿಂ ಮಡಿದ 

ಗುಣನಿಧಿಯೇಗೆಯ್ದೆನೆಂದು ಪಳಯಿಸಿದಳೆ ತ 

ಲಣಿಸಿ ಮಜುಗಿದಳೆ ಧೈರ್ಯದ 

ಕಣಿ ಕಣ್ಬನಿಗಜೆದು ತಾಪಮಂ ತಾಳ್ಸಿದಳೇ 93 


ವ ಆ ರೀತಿ ತನ್ನನ್ನು ಕಡಿದ ಭಯಂಕರ ಹಾವನ್ನು ಆ ಕುಮಾರನು ಕಂಡು 
ಹೆದರಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಬೆದರಿದೆ ಕಣ್ಣುಗಳುದ ನೋಡುತ್ತ.--೧೬-೧೮ ಅಮ್ಮಾ, 
ದೂರಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಹೋಗು ! ಈ ಕಡೆಗೆ ಬರಬೇಡ. ಹಾವಿದೆ ! ಹಾವಿದೆ ! ಅಕಟಕಟ !! 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಯಿಸಿ ಕಡಿಯಿತು. ಎನ್ನುತ್ತ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಆ ಕುಮಾರನು ಹೇಳಿ ಪ್ರಲಾ 


ಪಿಸುತ್ತ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, ಹಾವಿನ ವಿಷದ ಉರಿಯು ಏರಲಾಗಿ ಕಣ್ಣು 


ು ಣು 
ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸಂಕಟಪಟ್ಟು ಆ ಮಲ್ಲಿನಾಥನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟ ಮಗನನ್ನು ಆ ಶಿವಭಕ್ತೆಯಾದ ಅಣ್ಣಲ ದೇವಿಯು ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತ 
ಹೆದರಿದಳೇ ? ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಳೇ ? ಮಗನೇ ಹಾ ! ಸುತನೇ ಹಾ ! ಸುಕುಮಾರಾ 
ಪಾ! ಎನ್ನುತ್ತ ಹೆದರಿ ಸಂಕಟದಿಂದ ಅತ್ತಳೇ ? ಧೈರ್ಯಗುಂದಿದಳೇ ? ಬಳಲಿದಳೇ? 


ಕಪ್ಪಿಟ್ಟು ಕುಂದಿದಳೇ? ವಿಶೇಷವಾದ ಸಂಕಟದಿಂದ ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿ ಬೆಂಡಾದಳೇ ? ಅಕ್ಕಟ | 
6.2 

ಕಂದಾ ಕೆಟ್ಟೆನು, ನನಗೆ ಇನ್ನೆಂತು ಎಂದು ವಿಷಾದಗೊಂಡಳೇ ? ೧೯. ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿ 
ಯೆನಿಸಿದ ನನ್ನ ಮಗನು ಹಾವಿನ ಕಡಿತದಿಂದ ಸತ್ತನು. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಂದು ಪ್ರಲಾ 


ಆ 
ು 
ಪಿಸಿದಳೇ ? ಸಂಕಟದಿಂದ ಮರುಗಿದಳೇ ? ಧೈರ್ಯದ ಗಣಿಯೆಿಸಿದ ಅವಳು ಕಣ್ಣೀರು 


ಕಲಿ 


ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೨೩೯ 


ಅಕಟಿಂತು ಮಡಿಪಿದಂ ಗಡ 

ಸುಕುಮಾರನನಭವನೆಂದು ನೊಂದಳ ಮಡಿದ 

ರ್ಭಕನಸುವನೀವುದೆಲೆ ಭ 

ಕ್ರಕದಂಬಮೆ ತಳ್ವದೆಂದು ಪಂಬಲಿಸಿದಳೇ ೨೦ 


ಹರ ನಿಮ್ಮಂಘ್ರಿಯ ಪೂಜೆಗೆಯ್ಲು ಮಳಿವಂತಾಯ್ತಾ ತ್ಮಜಂಗೆಂದಳ 
ಲ್ಪಿರಿದಾ ಗುತ್ತಿ ರೆ ಸುಯ್ದಳೇ ಗುರುಗಳಿಂ ಮುಂಮಂತ್ರಿಸಲ್ಪಾಳ್ಹನೀ 
ತರುಣಂ ತಾನೆನುತುಂ ಹಲುಂಬಿದಳೆ ಪುತ್ರಂ ಬಾಳ 'ವೋಲ್ಮಾಡಿರೇ 
ಶರಣರ್ಶೇರಸಹೋಡಶರ್ಭಜಿಪೆನೆಂದಭ್ಯರ್ಥನಂಗೆಯ್ದಳೇ ವಿ೦ 


ಅನುನಯದಿನೀಕ್ಷಿಸುತೆ ನಿಜ 

ತನಯನಿವಂ ಸಂದನಭವಗಣತತಿಗಿದು ಲೇ 

ಸೆನುತೊಲವಿಂದೆಳೆನಗೆಯಾ 

ನನನಳಿನದೊಳುಣ್ಮೆ ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನಾಗಳ ಇ 


ಹೆಜಿರಾರುಂ ಕಾಣದಂತಾಲಯನಕೆ ಸುತನ ತತ್ಕಾ ಯಮಂ ತಂದು ಕಟ್ಟ 
ಛ್ಯಜಕೊಳಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾವೇದಿಕೆಯನಗುಳ್ಹು ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಿಂ ಭಸ್ಮದಿಂದೊ 
ಛೆ ಜುಗಂಪಂ ತಾಲ್ಲ ಭಕ್ಕಾರ್ಪಿತಕುಸುಮ ಲಸದ್ದಿ ಲ್ಪ ದಿಂ ಸಿಂಗರಂಗೆ 


ಯ್ದೆ ಜಕಂ ಕೆಯ್ಗ ಣ್ಣ ನಕ್ಷೇಪಿಸಿದಳದನದೇನೆಂಬೆನಾಶ್ಚ ರ್ಯದುರ್ಬಂ ೨೩ 
ಕರ್ನ ಚ ಜಾತಾ 
ಸುರಿಸಿ ತಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳೇ ? ೨೦೨ ಅಯ್ಯೊ ಪರಮಾತ್ಮನು ನನ್ನ ಸುಕ 
ಮಾರನನ್ನು ಹೀಗೆ ಸಾಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನಲ್ಲವೇ | 'ಎನ್ನುತ್ತ ನೊಂದುಕೊಂಡಳೇ ? 
ಳಿ ಲಿ ತ 
ಎಲೈ ವಭಕ್ತ ಜನಸಮೂಹವೇ, ತಡಮಾಡದೆ ನನ್ನ ಸತ್ತ ಮಗನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 


ಕೊಡಿರೆಂದು ಹಲುಬಿದಳೇ ? ೨೧. ಪರಮೇಶ ರನ, ನಿಮ್ಮ ಪಾದದ ಪ 
ಮಾಡಿಯೂ ಕೂಡ, ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಇಂಥ ಸಾವುಂಟುಯಿತೇ ಎಂದು ಹೆಚ 
ದಿಂದ ಉಸುರುಗರೆದಳೇ ) ಸದ್ಗು ರುಗಳಿಂದ ಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿದರೆ ಈ ನನ್ನ 
ಮಗನು ಬಾಳುವನನ್ನುತ (ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ) ಹಲುಬಿದಳೇ? "ಹೇ ಶರಣರಿರಾ, ತೇರಸರು 
ಗಳಿರಾ, ಷೋಡಷರು 1 ನನ್ನ ಪುತ್ರನು ಬದುಕುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಡಿರೇ' ಎಂದು 


3 ವು 
ಹ 1 ಔ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಳೇ ? ೨೨. (ಸತ್ತ ಆ ಮಗನನ ನನ್ನು) ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, 


ಈ ನನ್ನ ಕುಮಾರನು ಶಿವಗಣಗಳ ಸಮೂಹಕೆ, ಸೆ ೬ ಸೀರಿಕೊಂಡನು. ಇದೊಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ದಾಯಿತು ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುಖ ಕಮಲದ ಲ್ಲಿ ಎಳನಗೆ ಹೊರ ಚಿಮ್ಮುತ್ತಿ ರಲು 
ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು. ೨೩. ಬೇರೆಯವರಾರೂ ಕಾಣದ ಹಾಗೆ ಮನೆಗೆ ಆ 
ತನ್ನ ಸ ಕುಮಾರನ ಮೃತದೇಹವನ್ನು ತಂದು, ವಿಶೇಷವಾದ ಅಕ್ಕರಿಯಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿನ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ವೇದಿಕೆಯನು _ ಅಗೆದು, ರುದ ಫ್ರಕ್ಷಿಯಿಂದಲೂ ಭಸ `ದಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿ:ದಲೂ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯ ಆಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಹೆಗಿದಳು. ಅವಃ 


೨೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ವ॥ ಅಂತು ನಿಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಸತಿಪತಿಗಳಿರ್ವರುಮೇಕಚಿತ್ತರಾಗಿ--- 


ಮುನ್ನಿನ ಹರಿಯಿ:ಂ ಶಿವಗಣ 

ಪನ್ನಳಿನಮನೋಜೆಯಿ:ಂದೆ ಪೂಜಿಸುತುಂ ಸ 

ತ್ಹೋನ್ನತವ:ತಿಗಳ್ಸುಖವಿ 

ರ್ಪನ್ನೆವರಂ ಕದಿರ ರೇಮನಾ ಗುರುಸದಮಂ ೨೪ 


ಭಜಿಯಿಸುತೇಳುಂ ದಿನಮಿ 

ರ್ದಜಡಂ ಗುರುಚರಣಕೆಜಿಗಿ ತತ್ಕರುಣಮನೊ 

ಟ್ಟಜೆಯಿಂ ಪಡೆದೇಳ್ತಂದಂ 

ಸುಜನಸ್ತುತನಲ್ಲಿ ಮಗುಳ್ಳು ಶಿವಗಣಸಹಿತಂ ೨೫ 


ವ॥ ಅಂಶೇಳ್ತಂದಾ ಸೋಮನಾಥನಿರ್ದ ಪೊಳಲಂ ಪೂಕ್ಕು ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ತನ್ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ನಡೆತರೆ_. 
ಕಂಡಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಂಬೆರಸು ತೊಳೆದು ಪಾದಾಬ್ದಮಂ ಪಾದತೀರ್ಥಂ 
ಗೊಂಡಾಗಳ್ಳನ್ಯಭಾವಂದಳೆದು ಹದೆದು ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ಸಿ ತಾನುಂ 
ಪೆಂಡಿರ್ತಚ್ಛೇಷಮಂ ಸೇವಿಸುವ ಸಮಯದೊಳ* ನೋಡುತೊಲ್ಬಿರ್ವರಂ ಮಾ 
ರ್ತಾಂಡಾಂಶುಸ್ಫ್ಥಾರತೇಜಂ ಚದುರ ಕದಿರರೇಮಾರ್ಯನಿಂತೆಂದನಾಗಳ* ೨೬ 


ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ |! ವ ಆ ರೀತಿಯಿಂದ 
(ಮೃತನಾದ ಕುಮಾರನನ್ನು) ಹುಗಿದು, ಸತಿಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವರಾಗಿ- 
೨೪-೨೫. ಮೊದಲಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಶರಣರುಗಳ ಪಾದ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಯಥಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಸತ್ವಪೂರ್ಣ ಉನ್ನತ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ದಂಪತಿಗಳು ಪೂಜಿಸುತ್ತ 
ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ನನನಾದ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನು ತನ್ನ ಗುರು 
ಎನ ಪಾದವನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತ ಏಳುದಿನ (ಆ ಗುರುವಿನ ಊರಿನಲ್ಲಿ) ಇದ್ದು ಗುರುಚರ 


ಣಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಆತನ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪಡದು ಸಜ್ಜನರಿಂದ 

ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವ ಅವನು ಶಿವಗಣಸಹಿತವಾಗಿ (ಕಲ್ಯಾಣದ ಕಡೆಗೆ) ಹೂರಟು ಬಂದನು. 

ವ॥ ಹಾಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದು, ಸೋಮನಾಥನಿದ್ದ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು (ಮೊದಲಿನಂತೆ) 

ಹೊಕ್ಕು ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಅವನ ಮರೆಗೆ ಬರಲಾಗಿ ೨೬. (ಸೋಮನಾಥನು ಕದಿರ 

ೀಮಯ್ಯನನ್ನು) ಕಂಡು ಸಾಷ್ಯಾ ಸಂಗ ಪ್ರಣುಮ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪಾದ ಕಮಲವನ್ನು 
ಅರ ಪಾಲೂ ತಿ 


ತೊಳೆದು. ಪಾದ ಶೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಧನ್ಯನಾದೆನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಓ/ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ತಾನೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ, 


ಶೀಘ್ರ ಹ ಆ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣ 


ಪ್ರೀ 
6 ಹ ಹಾ್ಚ ಐಎ 
ಓಯಾದ ಚತುರ ಕದಿರ ರೇಮ 


ಜ್‌ ್ಕ್‌್‌ “ದುಕ ತ್ಯ ಟಾ 
ಅವರ ಶೇಷಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ತೇಜ; 


ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಜಾ 


ಅಣ್ಣಲದೇವಿ ನಿನ್ನ ಣುಗನಾವೆಡೆಗೆಯ್ದಿ ದನಿಲ್ವಿ ಕಾಣೆವಾ 

ಚಿಣ್ಣ ನನಾಡಲೆಯ್ದಿ ದನೊ ಮಕ್ಕ ಛೊಳಾರ್ಯಗ್ಯ ಹಾಂತರಕ್ಕ ಮು 

ಕ್ಟ ಣ್ಣ ಪೂಜೆಯಂ ಹದೆದು ನೋಳ್ಪೊಡೆ ತೋ ಕೊ ಭಕ ರೀಶನಂ 

ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹಾಡೆ ಕೇಳಲವರಂಗಣಕೇಂ ತಳರ್ದತ್ತ ನಿಂದನೋ ೨2 


ಚರಲಿಂಗದ ಮಠದತ್ತ 

ಲೃರಿದನೊ ಶಿವಲಿಂಗಯಜನಕೊಪ್ಪುವ ಪೊಸ ಕ 

ಮ್ಮರಲಂ ತಿಜಿಯಲ್ಪಿತ್ತಿಲ 

ನಿರದೆಯ್ದಿ ವಿನೋದದಿಂದೆ ಪೂಗೊಯ್ದಪನೋ ೨೮ 


ಗಿರಿಶಪುರಾಣಮನೋದುವ 

ಶರಣರ ಬಳಿಸಾರ್ದ ಬಾರದಿರ್ಪನೊ ನಿನ್ನೂಳ೯* 

ತರುಣಂ ಮುನಿದೇಂ ಮೆಯ್ಸರೆ 

ದಿರುತಿರ್ಷನೊ ಪೊಜಗೆ ನಿದ್ರೆಗೆಯ್ದ್ನಿರ್ದಪನೋ ಕ 


46] 


ಅಂದಾವೆಯ್ತರೆ ತಾಂ ಪಲ 

ವಂದದೆ ಬಿನದಿಸುತುವಮಿರ್ದನೆಮ್ಮೊಡನೊಲವಿಂ 

ಕಂದನವನಾಡದಿರ್ಪೀ 

ಮಂದಿರಮಿದು ಭಿನ್ನನಾ`ಗಿ ಕಾಣಿಪುದಲ್ಲೇ ೩೦ 


ಯ್ಯನು ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ಆಗ ಹೀಗೆಂದನು : ೨೭ ಅಣ ಲದೇವಿಯೇ 


ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನಿ ನೆ?ಆ ಚಿಣ್ಣನನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲವಲಾ 


ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆಡಲಿಕ್ಕ ಹೋಗಿರುವನೋ ? ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಶರಣರ ಮನೆಗೆ ಪರ 
ಮೇಶ್ಚರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಲಿಕ್ಕ ಹೋದನೋ ? ಭಕ್ತೆ ಜನರು 
ಗಳು ಈಶ್ವರನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹಾಡುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅವರ ಮನೆಯ 
ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನೋ ಏನೊ? ೨೮ 
ಜಂಗಮಲಿಂಗದ ಮಠದ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದನೋ? ಶಿವಲಿಂಗ ಪೂಜೆಗೆ ಒಪ್ಪುವಂತಹ ಹೊಸ 


ಸುಗಂಧಭರಿತ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿತರಲು ಹಿತ್ತಿಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿನೋದದಿಂದ 
ಹೂವುಗಳನ್ನೇನಾದರೂ ಎತ್ತುತ್ತಿರುವನೋ ? ೨೯. ಶಿವ ಪ್ರರಾಣವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕ 
ದ 


ಶರಣರುಗಳ ಹತ್ಶಿ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ. ಬಾರದೆ ಇರುವನೊಃ ? ನಿನ್ನೊ ಡನಿ 


ಸ 
ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಡಗಿಕೊಂಡು (ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ) ಕುಳಿತಿರುವನೋ ? (ಅಥವ ಸು 
ಹೊರಗೆಬ್ರಿಯಾದರೂ ನಿದ್ರೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನೋ ? ೩೦. ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾವು 

೦ದಿದ್ದಾಗ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಲವಾರು ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ವಿರ್ನೂದಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಇಡಾ ಅವನು ಆಟವಾಡದಿರುವ ಈ ಮನೆಯು ಭಿನ್ನವಾಗಿ (ಬೇರೊಂದು 





1 ವಾದ) 
“10 


ಪಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರೆ ತಂಗಿ ನಿ ನಿನ್ನ ಠತನಯನ 

ನರವರಿಸದೆ ಬೇಗಮೀಗಳಿಂದಾ ಗುಣಸಾ 

ಗರ ಕದಿರ ರೇಮನೆನೆ ತ 

ತ್ತರುಣೀಮಣಿ ಮಣಿದು ಮಗುಳ್ಹು ನೆಗಳ್ಗಂಜ`ಲಿಯಂ ಸೂ 
ದೇವ *ರೆಯಲೈ ಚಂಗಳೆ 

ದೇವಿಯೆ ಹೇಳಂಂ ತನೂಜನಂ ಕರೆಯದ ಸ 

ದಾ ವಮನಾನ 'ಲಿ.ಂಬಿಯೆ 


ಹ್ಮ 
ಭಾವಿಸೆ ತದ್ಗೇಹದಾಸಿಯ ುಗಾನಣೆಯೇ ೩೨ 
ಕರಯಲ್ಲಾಮರ್ಥ್ಯಮಿಲ್ಲಂ ಕರೆಯದುಸಿಕನಿರ್ದಂದು ನಿಮ್ಮುಕ್ತಿಯಂ ೦ಸ್ಳೆ 
ತಿರದಾದಂ ವೂಹಾ್‌ದಂತಾದತು ಶಬೆನಗಿದನೇನೆಂಬೆನಾಂ ದೇವ. ನೀ ಸ 
ನ್ನಿರವಂ ಮುನ್ಮೋಡದೀ ದುರ್ಷಟವ:ನೊರೆವುದೇಂ ತಕ್ಕುದೇ ಪೇ ಳ್ಳ ಕಾಸಾ 
ಗರ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಮಂ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಜ 3ಿಗುಮಂತಲ್ಲಿದಾನೆತ್ತ ಬ್ಬೆ ೩೩ 


 ಬೊಳನ್ನಜ ುಗನಿರ್ದಹಷಂ ಗಡ ಬೇಇಟತ 
ನ್ನಾವೆಡೆಯೊಳಜಸಿ ಕರೆವೆಂ 
ನೀವಿದನಣಸದಿರ್ದುಮೆನಗೆ ಪೇಳ್ದ್ವುದು ಚಿತ್ರಂ ೩೪ 


ರೆಯಮ್ಮಾ !' ಎಂದು ಆ ಸದ್ಗುಣ ಸಮುದ್ರನಾದ ಕದಿರ ರೇಮ 

ು ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಆ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಪುನಃ ಕೆ ಮುಗಿದು 

ನಿಂತು "ದೇವ (ಆ ಮಗನನ್ನು) ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಾನೇನು (ಸಿರಿಯಾಳ ಪತ್ನಿಯಾದ) ಚಂಗ 
೧ 


ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಕಾ 


ನಿಂಬಿಯಕ್ಕನೇ ? ವಿಚಾರಮಾಡಿನೋಡಿದರೆ ಅವರ ಮನೆಯ ದಾಸಿಯರಿಗೆ ನಾನು 
” 

ಸಮಾನಳೇ ? ೩೩. ಕೃಪಾಸಮುದ್ರ ನೇ, (ನನಗೆ ನನ್ನ ಮಗನನ್ನು) ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೆ 

ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ; ಕರೆಯದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸದೆ ಅತಿಶಯ (ಆದಂ) 

ವಾಗಿ ನಾನು ಮಿಾರಿದಂತಾಗುವುದು. ದೇವಾ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇನು ಹೇಳಲಿ ! 

ನೀವೇ ನನ್ನ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಈ ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾರೃವನ್ನು ಹೇಳು 

ಟು 

ವುದೇನು ತಕ್ಕದ್ದೇ ? ಹೇಳು ! ಕಾರ್ಯ ಅಕಾರ್ಯ ಇವನ್ನು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದಗಳೇ ಬಲ್ಲವು; 

ಹಾಗಲದೆ ನಾನೆತ್ತ ಬಲೇೆನು ೩೪. “ದೇವ, ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಮಗ 
೧ ೧ ಆಕ್‌ ೧ ಲ್ನ 

ನದಾ ನೆಲವೇ ! (ಅಲಲದೆ) ಬೇರೆ ಇನ್ನಾವ ಕಡೆಗಳಲಿ ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕರೆಯಲಿ ? 
ದ್ರಾ ಇ. ಛ್‌ (ಡಿ ಲ್‌ ೧೧೨ ಹ್ಮ 

ನೀವು ಈ ಎಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಕೂಡ ನನಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 


ಹಸನಾಗಿ, ಸಾ: ದರಸ. ಸಾಘಾತಾಜಜಾಯಾಯಾಸಾನಾ ಹಾಳಾದ) 


1 ಜು(ಗ) 


ಠಾ 
ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ವ. ಎಂದು ನುಡಿವ ಸದ ಕ್ರ ಯ ಭಕ್ಷಿಭಾವಕ್ಕ ಸಾಶ್ಚರ್ಯಚಿ ಚಿತ್ತಂ ಸಂತಸಂಬಟ್ಟು ಪೂಳ್ಜ 
ನಿಕ್ಷೇಷಮನಗುಳ್ಳಂತಿರಾ ವೇದಿಕಾಸಮಾಧಿಯನಗುಳ್ಹಿ ಮುಸುಂಕಿ ತಳ್ತ ಬಿಲ್ಬ ದಳ ಭಸಿತರೇಣುಗಳ 
ಭಾಗಳಿ ನೂಂಕಿ ಭೋಂಕನೆ ನಿ ಪ್ರಸನ್ನ ದೃಷ್ಟಿರುಚಿಸುಧ ಧಾಸೇಚನಮನೆಸಗುವಂತೆರಭೀಕ್ಷಿಸಿ-- 
ಪೆಸರ್ಗೊಂಡೇಳೇಳೆಂಬುದು 


ಮನವಸದಿಂ ತೆಣಿೆದು ಕಂಗಳಂ ಜನನಿಗೆ ಸಂ 
ತಸಮೊಗೆತರೆ ಮೊಲೆವಾಲ್ದಿರಿ 
ದೊಸರ್ದಿಳಿತರೆ ಕುವರನೆಳ್ಗನತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ೩೫ 


ವ॥ ಆಂತೆಳ್ಣು ಶರಣಾರ್ಥಿರವಂ ಬೆರಸು ಮುಗಿದ ಕೆಯಾ ;೦ತೆಳ್ಪ ನಿಜಕುಮಾರಕನಂ ಮಾತೆ 
ಬಿಗಿದ ಪಿ ತೆಗೆದೆತ್ತಿಕೊಂಡು ಕದಿರ ರೇಮುವಿಭು ವಿನಡಿದಾವಳಗೆ ಪೊಡಮು ಡಿಸಲೊಡನೆ--- 


ಕರುಣಾಸುಧೆ ತೆರೆ ಮಸಗು 
ಶ್ರಿರೆ ನೋಡಿ ನಿಜ ಪ್ರಸಾದದಿಂ ತಣಿಪುತೆ ತ 
ತ್ರರುಣನನಾ ಪಿತರರನಾ 


ದರಿಸಿ ಮಹಾಸುಖದೊಳಿರಿಸಿದಂ ಘನವ:ಹಿಮಂ ಕ್ಲಿ 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿಯುವ ಆಸಿ ಸದ್ಭಕ್ತೆಯಾದ ಅಣ್ಣಲದೇವಿಯ ಭಕ್ತಿಭಾವಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ವನಾದ ಆ ರೇಮಯ್ಯನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಹುಗಿದ 
ಐಶ್ವರ್ಯ (ದ್ರವ್ಯ) ವನ್ನು ತೋಡುವ ಂತೆ ಅ ಪೂಜಾ ವೇದಿಕೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಾಧಿ 
ಯನ್ನು ಆಗೆದು ತುಂಬ ಶಕೆ ಕೊಂಡ ಬಿಲ್ವದಳ ಭಸ್ಮದ ಧೂಳನ್ನು ಆಗಲೇ ನೂಕಿ, 
ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೃಷ್ಟಿಯ ಶಾಂತಿಯೆಂಬ ಅಮೃತದ ಸೀೇಚನ 


ಟ್‌ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ನೋಡಿದನು. ೩೫%. ಆ ಬಾಲಕನ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು "ಏಳೇಳು' 
ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿ, ಆ ಕೂಡಲೇ (ಬೇಗನೆ) ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು, ತಾಯಿಗೆ 


) 


ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವಂತೆ, ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮೊಲೆ ಹಾಲುಗಳು ತೊರೆಸಿ ಒಸರಿ ಹೊರಬರ)ಃ 


ಬರುವಂತೆ ಆ ಕುಮಾರನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಎದ್ದು. ಬಂದನು. ವಪ॥ ಹಾಗೆ 
ಎದ್ದು, "ಶರಣಾರ್ತಿ' ಎಂಬ ಥ್ಲನಿಯಿಂದ ಕೂಡ್ಕಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡೇ ಎದ್ದ ತನ್ನ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ತಾಯಿಯು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಎಳದು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಕದಿರ 
ನ 


ಅ ) ಸ ತ ಸಿ 
ರೇಮವಿಭುವಿನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿಸಲು ಆ ಕೂಡಲೆ ೩೬, ಆ ಘ 
ಪುಹಮಾ ಶಾಲಿಯಾದ ಕದಿರ 


೨೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯ ನಿಂತೆಸಗಿದದ್ಬುತ ವಾರ್ತೆಯಂ ಬಸವರಾಜಂ ಕೇಳ್ದು 
ಸಂಭ್ರಮಿಸಿ ಗಣಸಮಿತಿಸದೇತಂ ಬಂದು ಕಂಡು ತದಾಘಿ ಯುಗಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಮಿಗೆ ಪೂವಲಿಗೆದಣ? 
ಸಾಹ್ಟಾಂಗಮೆಣಗಿ ನಿಂದು-- 

_ ಪರಮಾನಂದಸರೋಮರಾಳ ನಿಗಮಾಂಭೋಜಾತಬಾಲಪ್ರಭಾ 
ಕರ ಕಾರುಣ್ಯಕಳಾವಿಳಾಸನಿಧಿ ನಿರ್ಧೂತಾನತವ್ರಾತಸಂ 
ಸರಣಧ್ವಾಂತ ಧರಾವನೋದ್ಯಮ ಸದಾನಿರ್ನಿದ್ರ ಭೂರುದ್ರ ಭಾ 
ಸುರವೀರವ್ರತ ಭಾಷುರೇ ಕದಿರ ರೇಮಾಚಾರ್ಯ ಚೂಡಾಮಣೀ ೩೭ 
ಶರಣಲಲಾಮ ಸತ್ಯಗುಣಧಾಮ ಸದಾಶಿವಭಕ್ತಿಸೀಮ ಶೆ ತ 
ವರುಚಿರನಾಮಜಾಪಕ ನಿಕಾಮ ನಿರಾಕೃತಮತ್ತಕಾಮ ದು 


ರ್ಧರಹರಭೀಮ ಸ ಸದ್ವನಧಿಸೋಮ ಸಮಸ್ತಕಳಾಭಿರಾಮ ಚಾ 
ಗುರೆ ಶತನಾಮ ಸನ 'ತಂನಾಮರಲಿ ಬಹ ರೇವು ಧೀವ:ಣೀ ೩೮ 


ಛ್ಠ್‌ 
ಎಂದಿಂತಾನಂದದಿಂ ಕೀರ್ತಿಸುತಳಿದೆಳೆಯಂಗಿಂತುಟೇಳುಂ ದಿನಂಗ 
ಛ್ಸಂದಾಗಳ್ಳುಣಮಂ ಪಾಲಿಸಿದಿರಮುದು ನೀಮೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುತುಂ ನ 


ಸುಖದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಕದಿರರೇ ಮಯ್ಯನು ಈ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲ ಮಾಡಿದ ಅದ್ಭುತವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಬಸವರಾಜನು ಕೇಳಿ, ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು, ಶಿವ 
ಗಣ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅವನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅವನ ಎರಡೂಪಾದ 
ತ ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಂಜಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ತು ೩೭. ಹೇ, ಪರಮಾನಂದವೆಂಬ ಸರೋವರದಲ್ಲಿನ ಹಂಸ 
ಹೆ ಯಿಯಲ್ಲರವನೂ, ॥ ವೇದಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲಿ 
ನಂತಿರುವವನೂ, ಕರುಣೆಯೆಂಬ ವಿದ್ಯೆಯ ಲೀಲೆಗೆ ನಿಕ್ಷೇವರೂಪನೂ, ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತರುಗಳ ಜನನಮರಣಾತ್ಮಕ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 


ವವನೂ, ಭೂ ಭಾಗವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಾಗರೂಕ 
ನಾಗಿರುವವನೂ, ಭೂಮಂಡಲದ ರುದ್ರ ಸ್ವರೂಪನೂ, ವಾ ವೀರಶೈವ 
ವ್ರತವುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯ ಶಿರೋರತ್ನವೇ, ಭಾಪುರೇ! ೩ ಶಿವಶರಣರಲ್ಲಿ 
ಭೂಷಣನಾದವನೇ, ಸತ್ಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನನಾದವನೇ, ಗ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೇರೆಯಿಲ್ಲದಿರುವವನೇ, ಅವ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮನೋಹರವಾದ ನಾಮ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡು 
ಪವನೇ, ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಮದೋನ್ಮತ್ತ ಮನ ನೃಥ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕಾಮ ವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ದವನೂ, ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಪ ಸಮಯಕ್ಕೆ. ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವವನೂ, ಸತ್ಪುರುಷ 
ರೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಸಮಸ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಂದ 


ಮನೋಹರನಾಗಿರುವವನೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವ 
ಜನರಿಗೆ ಕಲ್ಪವ ವೃಕ್ಷಪ್ಪಾ ಯನಾದವನೂ, ಹೇ ರೇಮಾರ್ಯ ಪಂಡಿಶ ರತ್ನವೇ ಚಾಗುರೇ 
(ಭಲರೇ 1) ೩೯. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆನಂದದಿಂದ ಹೂಗಳುತ್ತ "ಅಮಮ ! ನೀವು 


೨೪೫% 
ತ್ರ ಕೈಯಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಣ್ಚಿಂದಂ ತತ್ಸಾ ರಕಾರುಣ್ಯಮನೆ ಹಡೆದು ಕಣ್ಣೊಪ್ಪ್ಳಿ ದಂ ಭಕ್ತಿ ಸವಲ್ಲೀ 
ಕಂದಂ ಕಂದರ್ಪದರ್ಹಪ್ರ 'ರಗಣಘನಾಂಭೋಧಚಂದ್ರ ಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೩೯ 


ಕದಿರ ರೇಮವಿಭುಸಚ್ಚರಿತ್ರಮಂ 

ಪದೆದು ಕೇಳ್ತನಿದನಾವನೋದುವಂ 

ಮದನವೈರಿ ನಿಜಭೋಗಮೋಕ್ಷಸಂ 

ಪದಮನೀವನವರ್ಗಿೀ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳ್‌ ೪೦ 


ಮಂದರ ಭೂಧರಮಂದಿರಭಾಸುರೆ ಶಾಂಕರಿ ಶಂಭುಸುಖಂಕರಿ ಸಂ 
ಕ್ರಂದನವಂದಿತೆ ಚಂದನಗಂಧಿ ಸುಧಾಕರಮೌಲಿ ಶ:ಭಾಕರಪೂ 
ರ್ಣೇಂದುಮುಖಾನ್ನಿತ ಕುಂದದರಸ್ಮಿ ತರಾಜಿತೆ ನಿರ್ಜರಪೂಜಿತೆ ಸೈ 
ಪೊಂದಿರೆ ರಕ್ಷಪುದಿಂದಿರೆಗಾ ರ್ಯೆ ಜಗನ್ನುತೆ ಪರ್ವತರಾಜಸುಶೇ ೪೧) 
ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಹರಿಲಸಿತ ಹರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ _ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳಿ ಕದಿರರೇಮಾರ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಕಥನಂ 
ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩೩ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೫೯೭ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ 


ಸತ್ತು ಹೋದ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಸತ್ತ ಏಳು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನುದಯಪಾಲಿಸಿ 
ದಿರಿ' ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಸಾರತರವಾದ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯ ಗೆಡ್ಡೆಯಂತಿ ರುವವನೂ. ಮನ್ಮಥನ ದರ್ಪವನ್ನು ಹರಣ 


ಲ್ರ 
ಮಾಡಿದವನೂ, ಶಿವಗಣಗಳೆ ಮಹಾಸಂದೇಹವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಪ್ರಾಯನೂ 
ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನು (ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ) ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪ರ. ಕದಿರ 
ರೇಮಪ | ಭುವಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಯಾವನು ಕೇಳುವನೋ 
ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಓದುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಶಿವನು ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಭೋಗಮೋಕ್ಷ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವನು. ೪೧. ಮಂದರ ಪರ್ವತದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವಳೂ 
ಶಂಕರನ ಪತ್ನಿಯೂ, ಶಂಭುವಿಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವಳೂ, ಇಂದ್ರನಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳೂ, ಚಂದನ ಗಂಧದ ಪರಿಮಳವುಳ್ಳವಳೂ, ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಮೌಳಿಯಲ್ಲುಳ್ಳವಳೂ, ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಮುಖವುಳ ವಳೂ, ಸ್ಪಲ್ಪ ಅರಳಿದ ಮೊಲೆಯ ಹೂವಿನಂತಹ ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ 


ವಿರಾಜಿಸುವವಳೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಳುವವಳೂ ಆದ ಪಣ ಇಜ್ಯಳೇ, ಜಗಜ್ಜ ನ 


ಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳೇ, ಪರ್ವತರಾಜ ಪುಶ್ರಿಯೇ ಪುಣ್ಣ ವುಂಟಾಗು 


ಲ್‌ 


ಹ 
(ಸ 


9 
ಚತುಸ್ತಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
[ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಕಾತ್ಕಾಯನಿಯರಸಂ 

ಗೋಕಾಂತವಿರಿಂಚಿವಿಷ್ಣು ಪೂಜಿತಪದನ 

ಸ್ತೋಕಮಹಿಮಾಂಕನತುಳ ಕೃ 

ಪಾಕರನೆಮಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ “ವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಆ ಕಲ್ಯಾೂಣದೊಳಿರ್ಪನೊರ್ವನನಘಂ ಗಾಂಭೀರ್ಯವಾರಾಶಿ ಭ 

ದ್ರಾಕಾರಂ ಪರವಾದಿಮತ್ತಗಜಪಂಚಾಸ್ಕಂ ಪರಿಭ್ರಾಜದ 

ಸ್ತೋಕಾತ್ಮೀಯಮಹತ್ರ ಸೈಮಂಡಿತನುಮೇಶಧ್ಯಾನಸಂಧಾನವಿ 

ದ್ಯಾಕಾಂತಂ ಗುಣಶಾಲಿ ಶೌರ್ಯನಿಧಿ ಸಂದೇಕಾಂತರಾಮಾಹ ಯಂ ಕೆ 


ಶಿವಧರ್ಮಪ್ರತಿಪಾಲಕಂ ಶಿವಕಥಾಕರ್ಣಾವತಶಂಸಂ ಶಿವೋ 
ತ್ಸವಧಾಮಂ ಶಿವಮಂತ್ರವಾಣಿ ಶಿವಭಕ್ತಪ್ರೇಮಕೃದ್ದರ್ತನಂ 


ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಮನ ಕಥೆ 


ಶಿ 

೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಪತಿಯೂ. ಇಂದ್ರ (ಗೋಕಾಂತ), ಬ್ರಹ್ಮ, 
ಷ್ಣ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದವುಳ ವನೂ, ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ 
ಮಹಿಮೆಯೇ ಚಿಹ್ನಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ಅಸದೃಶ ಕೃಪೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, 
ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ' ಕೊಡಲಿ. ೨. ಆ ಕಲ್ಯಾಣನಗರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಪಾಪರಹಿತನೂ, ಗಾಂಭೀರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಂತಿರುವವನೂ, ಮಂಗಳಕ ರ ಆ 
ವುಳ ವ ವನೂ. ಪರವಾ ಜಾ ಮದೋನ್ಮ ಸೆ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹಪ್ರಾಯನಾದವನೂ, 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ತನ್ನದೇ ಆದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದವನೂ, 
ಪರಮೇಶ್ಚರನ ವಿಷಯಕವಾದ ಅನುಸಂಧಾನ (ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಕದ “೨ನುಸಂಧಾನ) 
ಎದೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ, ಸದ್ಗುಣಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಶೌರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಸ್ವರೂಪನೂ, ಎನಿಸಿ, ಏಕಾಂತ ತರಾಮಯ್ಯನೆಂಬ ಹಸರಿನ ಶರಣನು ಇದ್ದ ಸ್ಟಾ 
೩, (ಅವನು) ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ಸುರಕ್ಷಕನು ; ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಗಳೇ 
ಕಿವಿಗೆ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು ; ಶಿವನ ಉತ್ಸವಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಸ್ತಾನನು ; ಮಾತು 
ಗಳೆಲ ಶಿವಮಂತ್ರವಾಗಿ "ಉಳ್ಳ ವನು ; ಶಿವಭಕ್ತರವ್ಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ 
ವರ್ತನೆಯುಳ ವನು ; ಶಿವಯೋಗದ ಸಂಬಂಧಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆತ್ಮನನ್ನುಳ್ಳವನು ; 


ತ 


ತ 


೨೪೩ 
ತ್ರಯಸ್ಸಿ 


ಪ್ರಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ಶಿವಯೋಗಾಂಗಸಮನಿ ಸತಂ ಶಿವಮತಾಚಾರಾಧಥ ದೀಪಾಂಕುರಂ 

ಶಿವಲಿಂಗಾಂಘಿಸಮರ್ಚಕಂ ಶಿವಗಣಶ್ಲಿ ಶೀಪಾದಪೂಜಾಪರಂ ಶಿ 

೨ವಲೋಲಂ ಶಿವದೂಹಕಪ್ರಕರದರ್ಪಾಂಭೋದರುಂರುಸಾನಿಲಂ 

ಶಿವನಿಷಾ ನಿಧಿ ನೀತಿಶಾಲಿ ಶಿವತತ್ವಜ್ಞ್ಲಾನರತ್ನಾಕರಂ 

ಅ “ಇ 

ಶಿವಭಕ್ತಿಪ್ರಮದಾಮುಖೈಕಮುಕುರಂ ಶೆ ಶವಾಗಮಾಭಿಜ್ಞನೊ 

ಪ್ಪುವನೆಂದುಂ ಶಿವದರ್ಶನಾಂಬುಜಮನೀಬಾಲಪ್ರಭಾವಲ್ಲಭಂ ಲ 
ವ ಎಂಬ ನೆಗಳ್ಕೆಗಡರ್ಪಾಗಿ ರಂಜಿಸುತ್ತುಮಿರ್ದು--- 


ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆಯ್ದಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಕಡೆಯೊಳಲ್ಲಿರ್ದ ವಿಖ್ಯಾತಲೀಲೋ 
ತ್ಸವರುದ್ರಶ್ರೇಣಿ ಭಾಸ್ವತ್ಯ ಕಮಥ ತಿಗೆ ದಂಡಪ್ರಣಾಮೋತ್ಕರಂ ಗೆ 
ವಿ ಎಳಾಸಂಬೆತ್ತು ನಣ್ಬಿಂ ಪೂಗಳ್ಣು ಶಿವರಹಸ್ಯಾರ್ಥದೇಕಾಂತಮಂ ಮಾ 
ಡಿ ವಿಶಿಷ್ಟಾನಂದವಾರಾಶಿಯೊಳೆ ಮುಳುಗಿಸುತ್ತದುು ಧತೋತ್ಸಾಹದಿಂದಂ ೫ 
ಗುಳ್ಳೆ ಯ್ತರುತುಂ ಧಾತ್ರಿಗೆ 
ಆ) 
ಮಗುಳ್ದಾಲೋಕಕ್ಕೆ ಪೋಗುತಂತಂತೆಸಗು 
ತ್ತೊಗ:ಮಿಗೆಯಿನನುದಿನಂ ತಾಂ 
ನೆಗಳ್ಗೆ ಸೆದಿರ್ದಂ ಶಿವೈಕ್ಯಜನಮಂದಾರಂ ಹ್ತ 


ವೀರಶೈವ ಮತಾಚಾರಕ್ಕೆ ದಾರಿ ದೀಪದ ಕುಡಿಯಂತಿರುವವನು ; ಶಿವಲಿಂಗದ ಪಾದ 
ವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು : *ವಗಣಗಳ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವವನು ಎನಿಸಿದ್ದನು. ೪. (ಅವನು) ಶಿವನಲ್ಲಿ ಲೋಲನು (ಆಸ 
ಸುವ ಜನರ ಸಮುದಾಯದ ದರ್ಪವೆಂಬ ಮೋಡಕ್ಕೆ ಪ್ರಚಂಡ ವಾಯು ಸ್ವರೂಪನು; 
ಶಿವನಲ್ಲಿಟ್ಟ ನಿಷ್ಠೆಗೆ ನಿಧಿಸ್ವರೂಪನು ; ನೀತಿವಂತನು ; ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ತತ್ವ 
ವೆಂಬ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನು ; ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸುಂದರಿಯ ಮುಖದ 
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ದರ್ಶನವೆಂಬ ಕಮಲವನಕ್ಕೆ ಸೂರ್ನ್ಮನೆನಿಸಿ ಸದಾ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು.. ವ ಹೀಗೆಂಬ 


ಲ್ಲ 

ಾ 
( 

ಲ 


ಎ 

ಖ್ಯಾತಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೆನಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ (ಆ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ) ಇದ್ದು--೫.೬. ಅವನು 

ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, (ಅಲ್ಲಿ) ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಾದಮೇಲೆ ವಿಖ್ಯಾತವಾದ ಲೀಲೆಯಿಂದ 

ಕೂಡಿದ ಉತ್ಸಾಹ ಭರಿತ ರುದ್ರಗಣಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಶಿವಗಣ 
ಎ 


ತ 
ಕ ಹ ಜ್‌ ಹ ಎ 
ಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೂ ದಂಡ ಪಕಾಮವವು, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮಾಡುತಿದನು. %ಚ ೫ 
ಹಾಕಾ 


ಟು 
ಆಕಾಶ್‌ ಫರಾ) ಎ ಭಲಿಎವಿ ಅದ ರಾ ಲ್ಫಿ 8್ಕಾ 
ಗೊಂಡು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಹೂಗಳುವನು ವನ ಸುಬಂಧದ ರಹಸ್ನವಾದ 
ಆ) 
ಹ್‌ ಚಚ ಹ 2 ಇ ಮ್ರ ಸಷ) | 
ತತ್ನಾರ್ಥವನ್ನು ಸಮಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುವನು. ಅವರನ್ನು ಆನಂದವೆಂಬ ಸಮುದ್ಧ 
ಆ) 


೨೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಏಕಾಂತವಾಡುತಿಂತು ಪಿ 

ನಾಕಿಯ ಗಣನಿವಹದೊಡನೆ ಶಿವನೊಡನೊಲವಿಂ 

ದೇಕಾಂತರಾಮವಿಭುವೆ 

ಆಾಕಾಲದೊಳಿಂತು ಮೆೆವುತಿರ್ದೊಂದುದಿನಂ ಮ 


ಬಿನದದಿನಾ ನಗರದ ಪಾ 

ವನ ಶಿವನಿಳಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕುಳಿ )ರ್ದಾಗ 

೪ಿ.ನಭಜಕನಾ ಗುಡಿಯನೊ 

ಯ್ಯನೆ ಕೆರ್ಪಂ ತಾಳ್ಹ ಕಾಲ್ಗಳಿಂದೊಳಪೊಕ್ಕಂ ೮ 


ವ॥ ಪುಗೆ ಕಂಡು ಕಾಯ್ದಂ ತಾಳ್ಗ 


ಎಲೆ ಶವಣಗುನ್ನಿ ಲಿಂಗದ 

ನಿಲಯಮನಡಿಗೆರ್ಪುವೆರಸು ಪುಗಲಕ್ಕುಮೆ ದು | 

ಪೃಲ ನೆಗಳ್ದೆ ನೀನಕೃತ್ಯಮ 

ನಲಸದೆ ದುರ್ವಾರದುರಿತಭಾಜನನಾದೆ ಕ ಧ್ರ 


ಗುಡಿಯಂ ಪೊಜಮಡು ತಪ್ಪೆಂ 

ದಡಿಗೆರ್ಹಂ ಕಳೆದು ಬಂದು ಲಿಂಗಕ್ಕೀಗ 

ಳಡಮಡು ಪೊಡಮಡದೊಡೆ ನಿ 

ನ್ನೊದಲಂ ಠಡಿದಿಕ್ಕಿದಲ್ಲದಾಂ ಬಿಟ್ಟಹೆನೇ | ೧೦ 


ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳು ಚೈನಂ ಸರೋಹಹಸಿತಾಸ್ಯನಾಗಿ-- 


ತ್ತಿದ್ದನು. ೭-೮. ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯ ವಿಭುವು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಗಣಸಮೂಹದೊಡನೆ, (ಮತ್ತು) ಶಿವನೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈರೀತಿ ಏಕಾಂತ 
ರಹಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಆ 
ಕಲ್ಯಾಣನಗರದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಜೈನನು ಆ ಗುಡಿಯನ್ನು ಕೆರಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಲ್ಲಗೆಬಂದು 
ಹೊಕ್ಕನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಅವನು ಹೊಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಕಂಡು--೯. “ಎಲ್ಫೈ ಸವಣ ನಾಯಿಯೇ, 
ಕಾಲಲ್ಬಿ ಕೆರವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡೇ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬಹುದೇ. ದುಷ್ಟನೂ 
ನೀಚೆನೂ ಆದ ನೀನು ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಹೀನಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ 
ಶಕ್ಕವಾದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಭಾಜನನಾದೆ. ೧೦. ಗುಡಿಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಬಾ, 
ಕೆರವನ್ನು ಕಳಚಿ ಬಂದು ತಪ್ಪಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿ ಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡಬೀಳು. ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿ ನಮಸ್ಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದಲ್ಲದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನಲು ಆ ಜೈನನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಅಟ್ಟಹಾಸದ) ನಗೆಯ 


೨೪೯ 
ಚಿತುಸಿ ಶ್ರರಿಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಇನಿತೊಂದಾಗ್ರಹಮೇಕೆ ಶೈವ ನಿನಗೆನ್ನೊಳ್‌ ಭೂರಿ ಭೂಭಾಗದ 
ಲಿ ನಿತಾಂತಂ ಶಿವಭಕ್ತಿ ನನ್ನ ಶಿರದೊಳ್ಬುಟ್ಟಿತ್ತೆ ನೀನೊರ್ವನಾ 


ದ ನವೀನಂ ಶಿವದರ್ಶನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಹೆಂಪಂ ಮಾಡಲಿಂತಪ್ಪ ಕೊ 
ರ್ವನದೇಕೆನ್ನೊಳೆ ತೋಜುವಯ ಬಿಡು ಬಿಡೀ ದುರ್ವಾರಗರ್ನೋಕ್ತಿಯಂ ೧೦೧ 


ಗುಡಿ ಬಸದಿಯೆ ಜಿನನೆ ಜಗ 
ಕ್ಕೊಡೆಯಂ ಬೇಅಿನ್ನು ದೆ ಪವಮುಂ ಗುಡಿಯುಂ 'ಹೇ 
ಳೊ ಡವಿಯೊಳೊಳವೆಯಿದೇನಂ 
ಎ ಗ್ರಿ್‌ 
ನಡಿದಹೆ ಮೇಣುಳೊ )ಡಿಂದು ನಿನ್ನಯ ಶಿರಮಂ 


ಹಣಿಸದೇಳುಂ ದಿನಮಂ ಕಳಿ 

ದುಃ ಹತ್ತಿಸಿ ಕೊಂಡೊಡಿಳೆಗೆ ಶಂಭುವೆ ದೈವಂ 

ನೆ೫ಗಲಿ ನೀನೇ ಭಕ್ತಂ 

ಮಜುಮಾತೇಂ ನಿನ್ನ ಹೆಂಪನಣದಖೆನೀಗಳ ೧೩ 


ವ॥ ಎಂದಾ ಜೈನನ :ದುರ್ವ'ಚನಮನಾ ಜನನುತಚ |ರಿತ್ರ 0 ಕೇಳ್ದು-- 


ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ--೧೧. “ಎಲೈ ಶೈವನೇ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಆ ಇಷ್ಟೊಂದು 


ಆಗ್ರಹವೇಕೆ ? ಈ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ 


1 
ಇಸ್‌ ಕಿ 


ತಲೆಯಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿತ್ತೇ ? ನೀನೊಬ್ಬ ಹೊಸಮನುಷ್ಯನಾಗಿದ್ದಿ ಯೆ. ಶಿವನ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವಿಕೆಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕ ಯಾಗ ಕೊಬ್ಬನ್ನು ನನ್ನಲೇಕೆ ತೋರಿಸು 
ತ್ರೀಯೆ ? ಸಾಕು ಈ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಶಕ್ಕವೆನ್ನುವ ಗರ್ವದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡು! ೧೨-೧೩. "ಗುಡಿ' ಎಂದರೆ ಬಸದಿಯೇ ! ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೆಂದರೆ 
ಜಿನನೇ ! ಬೇರೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ದೇವರೂ, ಗುಡಿಯೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುವವೇ ? 
ಹೇಳು ! ನೀನು ಮಾತನಾಡುವುದು ಇದೇನು ? ಒಂದು ವೇಳೆ (ಹಾಗೆ ಬೇರೆ ಗುಡಿ 
ಯಾಗಲಿ ದೈವವಾಗಲಿ) ಇವೆಯನ್ನುವುದಾದರೆ, ಈಗ ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಏಳು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ಪುನಃ) ಹತ್ತಿಸಿಕೊಂಡರೆ, ಭೂಮಿಗೆಲ್ಲ ಶಿವನೇ 


ದೇವರು, ಮಹಾಕಲಿಯೆನಿಸಿದ ನೀನೇ ಭಕ್ತ ; ಬೇರೆ ಮಾತೇನು ? ಈಗ ನಿನ್ನ 
ನ 


ತ 
ಲ 


ಕ 


ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ಆ ಜೈನನ ದುಷ್ಪವಚನವನ್ನು 
ಯಾ ಪ ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಯನು ಕೇಲ್ಲಿ__ 
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ತ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂಂ 


ಇಅಿದ್ದದು ತಡಮಲ್ತೀನೆ 

ನಿಜಿದೊಡೆ ಸತ್ತಹನದೇಕೆ ಮೂದಲಿಸಿದ ಕ 

ಟ್ರಜಕದ ಕಜ್ಜಮನೀಗಳೆ 

ನೆಆ್ಶ್‌ ತೋರ್ಪುದೆ ಪಂತಮಂತೆ ಗೆಯ್ದ ಹೆನೆನುತುಂ ೧೪ 
ವ॥ ಎಂದು ವೀರಭಕ್ತಿ ವಿಜ ೦ಭಿಸೆ ನಿರ್ಧಾರಣಂಗೆಯ್ದುರ್ಬಿ ನಿಂದು. - 

ಕಡುಪಿಂ ಪೂಣ್ಣೆಲೆ ಚೆ ನ ಕೇಳ್ವಿನನೆ ದೈವಂ ಲೋಕಕೆಂದೇಳ್ಸೆಯಂ 

ನುಡಿವುತ್ತಿರ್ದಪೆ ನಾಭಿರಾಜ ಮರುತಾದೇವ್ಯಾತ್ಮಜಂ ಲೋಕಕೆಂ 

ತೊಡೆಯಂ ತಾನೆನಿಸಿರ್ದನೆಮ್ಮ ಶಿವಭಕ್ತವ್ರಾತದಿಂ ಬನ್ನಮಂ 

ಪಡೆದಂ ತಾಂ ಮಗುಳ್ಲಿಂತು ಕೇಳ್ದು ಮಜಸದಿರ್ದುಂ ಕೆಮ್ಮನೇನೆಂದಪಯ* ೧೫ 

ಶಿರಮರಿದು ಮಗುಳ್ದು ಹಡೆವುದಿ 

ದರಿದೇ ಕೇಳ್ಮುನ್ನಮೆಮ್ಮ ರಣರ್ಶಿರಮಂ 

ಕರಮರಿದು ಮೇಣದಂ ಹಡೆ 

ಯರೆ ನಿನಗಾನೊರೆವೆನವರ ಚರಿತಮುನೀಗಳ" (2೬ 

ಸಾರತರ ಭಕ್ತಿ ಮಿಗೆ ಜಂ | 

ಬೂರ ಮಹಾಕಾಳನೆಂಬ ಭಕ್ತಂ ಶಿರಮಂ 

ಮಾರಾರಿಗೆ ಕೊಜದರ್ಪಿಸಿ 

ಪೌರಜನಂ ಪೊಗಳೆ ಮಗುಳೆ ಹಡೆದೊಪ್ಪಿರ್ದಂ ೧೭ 


೧೪. (ಈತನನ್ನು) ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುವುದು ತಡವಿಲ್ಲದ್ದು ; ಈತನನ್ನು ಇರಿದು ಹಾಕಿದರೆ 
ಸತ್ತೇ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಅದಾದರೂ ಏಕೆ? ಇವನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ನುಡಿದ ಮಹಾ 
ಸಾಹಸದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಈಗಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತೋರಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಶಪಥ; 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತ--ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ವೀರಭಕ್ತಿಯು ಆಧಿಕೃಗೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡು... ೧೫. ಶೌರ್ಯವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ 
ಶನಥಮಾಡಿ, "ಎಲೆ 0 [ನನೀ ಕೇಳು : ಲೋಕಕ್ಕೆ ಜಿನನೇದೇವರೆಂದು ಅವನ ಹೆಚ್ಚಳ 
ವನ್ನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ನಾಭಿರಾಜನಿಂದ ಮರುತಾದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 


ಹುಟ್ಟಿದವನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ದೇವನೆಂತಾದಾನು ? (ಮೇಲಾಗಿ) ಅವನು ನಮ್ಮ ಶಿವ 


(1 


ಉ 
ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಭಂಗಗೊಂಡವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಪುನಃ ಹೀಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ (ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆ ಜಿನನೇ ದ ಶವನೆಂದು) ಮಾತನಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದೀಯೆ. . ೧೬. ಶಿರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಪಡೆಯುವುದೇನು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಕಾರ್ಯವೇ? ಕೇಳು : ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ (ಅನೇಕ) ಶರಣರು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪುನಃ ಅದನ್ನು ಪಡೆದಿಲ್ಲವೇ ? ಅವರ ಚರಿಶ್ರಗಳನ್ನು ನಿನಗೀಗ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ : ೧0೭. ಸಾರತರವಾದ ಮಿಗಿಲಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ರ 
ಜಂಬೂರು ಮಹಾಕಾಳಯ್ಯನೆಂಬ ಭಕ್ತನು, ಪರಮೇಶ್ಪರನಿಗೆ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 


೨೫೧ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 
ಶರಣಂ ಗೋದಿಂದಭಟ್ಟಾರಕನನುಪಮನಾ ವಾರ್ತೆಗೇಳ್ದ ಲಿಗೇಳ್ತ್ವಂ 
ದಿರದೀಶಂಗಿತ್ತ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕ ಶಿರಮನಿವನಿಂತಾಂತುದೇ ತಜೆ ಮುತ್ತಿ 
ಶ್ಲರಿಯಾಣ್ಮ £ಗರ್ಷಿಸುತ್ತುಂ ಕೊಣದು :ಜಶಿರೋಂಭೋಜಮಂ ಬೇಜದೊಂದಂ 
ತಾವ ಒಾಿ ದಿನಂಗಳ್ಳ ಳಿಯೆ ಪಡೆದನಾ ಲಿಂಗದಿಂ ಸಾಹಸಾಂಕಂ ೧೮ 


ವ॥ ಅಂತವಂ ಹಡೆಯೆ ಕಂಡಲ್ಲಿ ಮೊರಟದ ಬಂಕಿದೇವನೆಂಬ ಚೆಲದಂಕಭಕ್ತಂ ಹರಿಹಾಸಂ 
ಗೆಯ್ದು ಸಂಭ್ರಮಿಸಿ ನಿಂದು--- 


ತ ಮೂಜುಂ 
ದಿನಂಬರಂ ಶಿರಮನೀಯುದಿರ್ಹಂದಭವಂ 
ಘನದೀರ್ಥನಿದೆ ಗ 
ದನೊ ಮೆಯ್ಯಂ ಮಜಕಿದು ನಿದ್ರೆಗೆಯ್ದನೊ ತಿಳಿಯೆಂ ೧೯ 


ವ॥ ಎಂದೇಳಿದಂಗೆಯ್ದು ನಕ್ಕು ಹ! ತನ್ನ ಕರತಳ ಕರಾಳ ಖಡ್ಗ ಮಂ ಜಡಿದಡಪಿ 
ಪಿಡಿದು ಸಾರತರ ವೀರಭಕ್ತಿಧುರಂಧರಂ ನಿಜಶಿರಿಮಂ ಗರಿಲನರಿದು ಮಗುಳ್ಳೊ ಗೆವ ಶಿರಮನಂತೆ 
ಕೊಜದ್ದು 


ಕುಂದದ ನಿಜಭಕ್ತಿಯ ಬಲ 
ದಿಂದಂ ತಲೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮೊಳೆವತ್ತಿರೆ ೫ 


ಶೋಜಿಸಿದನು. ೧೦೮. ಅನುಪಮ ಶರಣನೆಂದೆನಿಸಿದ ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟಾರಕನು 


ಈ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಪುನಃ ಪಡೆದದ್ದೇ ತಪ್ಪು ಎನ್ನುತ್ತ, ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸೆಂಬ ಕಮಲವನ್ನು ಕೊರೆದು, 


ಲ ಆ 

ಪಾರ್ವತೀಪತಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ, ಮೂರು ಸ ಆ ಸಾಹಸಾಂಕನು ಲಿಂಗ 
ಪ ಪಡೆದನು. ವ ಈ ರೀತಿ ಅವನು ಪಡೆದುದನ್ನು 

ಕಂಡ ಮೊರಟದ ಬಂಕಿದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಚೆಲವೇ ಗುರುತಾಗುಳ್ಳಿ ಭಕ್ತನು ಅಪಹಾಸ್ಯ, 

ಮಾಡಿ, ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ನಿಂತು--ಮೊರಟದ ಬಂಕಿ ದೇವನಕಥೆ (ಅಥವಾಮೊರಟದ 


ಮಲೀಿಕಾರ್ಜುನನ ಕಥೆ) ೧೯. ನೀತಿದಪ್ಪಿ (ಕ್ಷಮದಪ್ಪಿ) ಈ ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟಾರಕನಿಗೆ 
ಮೂರುದಿನಗಳವರೆಗೆ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡದೆ ಇರುವಾಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಚರನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವನೋ(ಅಥವಾ) ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ ನಿದ್ರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೋ ತಿಳಿಯೆನು. ವ ಹೀಗೆಂದು 
ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ನಗುತ್ತ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ಭಯಂಕರ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ರಬಳಪಿಸುತ್ತ, ಭದ ಸ್ರವಾ ನಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರೈ ಪೃಶರ ವೀರಶೈವ ಭಕ್ತಿಧುರಂ ತ! 
ಮೂರಟದ ಬಂಕಯ್ಯನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಗರಿಲ್ಲೆಂದು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಗ ಜಿಗಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಅದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲೇ ಕತ್ತರಿಸುತ್ತ (ಇರಲಂ) ೨೦-೨೫. ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಅವನ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆ ತಲೆಯು ಪುನಃ ಪುನಃ ಬಾತಿ 


೨೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರ್ಯಂದಳೆದು ಕೊಳೆಕೊಣದು ತಣ 
ಸಂದವನಭಂಗೆ ಭಕ್ತನರ್ಪಿಸುವಾಗಳ* ಹ 


ನಲಿದ ತಲೆ ನಗುವ ತಲೆ ಕ 

ಣ್ಣಲರ್ಚಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ತಲೆ ಕಡಂಗುವ ತಲೆಯಾ 

ರ್ದುಲಿವ ತಲೆ ಮಲೆದ ತಲೆ ಕೆಲ 

ಕೊಲೆದುರ್ಬುವ ತಲೆ ಪೊದಳ್ದು ಪಾಡುವ ತಲೆಗಳ ೨೨ 
ಬೆಜೆವ ತಲೆ ಮುರಿದು ನೋಡುವ 

ಮುಜುಕದ ತಲೆ ಪುರ್ಬನೇಜಶ`ಸುವ ತಲೆ ಹಲಂ 

ಕಿಜಿರಿವ ತಲೆ ನಿಮಿರ್ವ ತಲೆ ಬಾ 

ಯ್ಹೆಆೆವೊಳ್ಳಲೆ ಜಯ ಜಯ ಪ್ರಣಾದದ ತಲೆಗಳ ೨೨ 


ತೂಗುವ ತಲೆ ಕುಕಿಲಿಅಿವುತೆ 
ಕೂಗುವ ತಲೆ ರನನೆದೆಜವ ತಲೆ ಶಿವ ಶರಣೆಂ 
ದಾಗುಳಿಪ ತಲೆ ಪೂದಳ್ಜನು 
ರಾಗಿಪ ತಲೆ ರಂಜಿಸಿರ್ಹ ತಲೆ ಪೊಸತಲೆಗಳಳ ೨೩ 
ಕರಮೆಸೆಯೆ ಶತಸಹಸ್ರಂ 
ಶಿರಮವು ಶಿವಲಿಂಗಕರ್ಪಿತಂಗೆಯ್ದುತ್ತಂ 
ತಿರೆ ಲಿಂಗದ ಗರ್ಭಗೃಹಾಂ 
ರಮಂ ನೆಜಕ ತೀವಿ ಲಿಂಗದಂಗದೊಳೆತ್ತಂ ೨೪ 


ಇರಲು ಆ ಭಕ್ತನು ಕಾರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ (ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ತಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ) ಕೊರೆಕೊರೆದು 
ನಿರ್ಧಾರಮನಸ್ಸಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ನಲಿದಾಡುವ ತಲೆ, ನಗುತ್ತಿರುವ 
ತಲೆ, ಕಣ್ಣನ್ನೆರಳಿಸಿ ನೋಡುವ ತಲೆ, ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳುವ ತಲೆ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚೀರುವ 
ತಲೆ, ಮಲೆತು ನಿಲ್ಲುವ ತಲೆ, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಒಲೆದಾಡುತ್ತ ಉಬ್ಬುತ್ತಿರುವ ತಲೆ, 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಡುವ ಶಲೆ, ಬಿಗಿದುಕೊಳ್ಳುವ (ಸೆಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ) ತಲೆ, ವಕ್ರವಾಗಿ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ನೋಡುವ ಮರುಕದ ತಲೆ, ಹುಬ್ಬವನ್ನೇರಿಸುವ ತಲೆ, ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುವ 
ತಲೆ, ನಿಗುರಿ ನಿಲುವ ತಲೆ, ಬಾಯನ್ನು ತೆರೆಯುವ ಒಳ್ಳೆಯ ತಲೆ, "ಜಯ ಜಯ' 
ಎಂದು ವಿಶೇಷ ಧ್ವನಿ ಮಾಡುವ ಶಲೆ, ತೂಗಾಡುವ ಶಲೆ, ಕೇಕೆ ಹಾಕುತ್ತ ತೂಗಾಡುವ 
ತಲೆ, ನಾಲಗೆ ಹೀರಿದ ತಲೆ, "ಶಿವನೇ ಶರಣು' ಎಂದು ಅಕಳಿಸುವ ತಲೆ, ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿ 
ಅನುರಾಗ ತೋರಿಸುವ ತಲೆ, ಹೀಗೆ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಸ ಹೊಸವಾದ ಲಕ್ಷ 
ಸಂಖ್ಯಯ ತಲೆಗಳು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸವುಗಳಾಗಿರಲು ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಶಿವಾಲಯದ 
ಗರ್ಭ ಗೃಹದ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಲಿಂಗದ ಅಂಗಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿ 


(ಸೈ 
(ಲೆ 


ಲಿ 


ತಾಜ. 2433ಎಾಸಾಸಾಜಾಖ). 722) ../0.0 ಯನ್ತ್ನ್ನಸಸ್ಲೂ 


1 ತಾ (ಗ) 


೨೫೩ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಹಸರಂ ಬೆತ್ತಿರೆ ಕಂಡು ಬಿಂಕ ಚಲದಂಕಾ ನಿನ್ನ ಸದ್ಭಕ್ತಿ ಸಾ 
ಹಸದುರ್ಬಂ ನಡೆ ನೋಳ್ಪೊಡೆನ್ನಳವೆ ಹಾ ಹಾ ನಿಲ್‌ ಶಿರಃಶ್ನೆ ಸಜೆ ಸಂ 
ಸಕಂಬೆತ್ತು ಮುಸುಂಕ ಸೈ ರಿಷನದಂತೀ ಭಾರಮಂ ಪೊಣ್ಮಿದು 
ಬ್ಬ ಸಕಃನಾರ್ಹೆನೆ ಸೋಲೆ ನ ನಿನಗೆ ಗೆಲ್ಲಂ ನಿನ್ನದಲ್ಲಂದದಿಂ ೨೫ 


ಬಿಡು ಬಿಡು ಕೊರಲಂ ಕೊಳೆವೀ 

ಕಡುಗಜ್ಜಮನಯ್ಯ ಸಾಲ್ಗು ಮೆಂದಾಕ್ಷಣದೂ 

ಛ್ಮೃಡನವನ ಕೆಯ್ಯನೊಯ್ಯನೆ 

ಹಿಡಿದು ನಿವಾರಿಸುತೆ ಮುದಮನೊದವಿಸುತಾಗಳ* ಪಿಸಿ 


ಮೊರಟದ ಮಲ್ರಿಕಾರ್ಜುನನಿಳಾತಳಮಚ್ಚರಿವಟ; ಸ ಕೀರ್ತಿಸು 
ತ್ತಿರೆ ನಿಜಮಸ್ತಕವ್ರಜದ ಪೂಜೆಯನಾಳ್ಲಿರೆ ಬಂಕನಂಕಮಂ 
ಹರನೊಡನೊಲ್ಲು ಗಲ್ಫ ನವನಂದದ ಭಕ್ಕರನೇಕರುಂಟು ಕೇ 


ಛ್ಹರೆಯೊಳದಿರ್ಕ 'ನಿನ್ನ ಛದೆ ಕೇಳ್ಹೊಡೆ ಮತ್ತಮನೂನಶೌರ್ಯದಿ ಆ 


ರ 


ಸುತ್ತು ಮುತ್ತೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಾರಗೊಂಡಿದ್ದವು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಗೋವಿಂದ ಭಟ್ಟಾ ರಕ 
ಶರಣನು "ಹೇ, ಬಿಂಕದ ಶಪಥಗಾರನಾದ ಬಂಕಿ ದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ಸದ್ಭಕ್ತಿಯ ಸಾಹಸದ 
ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವುದು ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿದ್ದು. ಹಾ! ಹಾ! ನಿಲು ನಿಲ್ಬು! 
(ಈ ನನ್ನ). ಶಿರಸ್ಸಿನ 

ತಿ 


ಸಾಲುಗಳು ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ (ಶಿವಲಿಂಗದ ಸುತ್ತೆಲ) ಮುತ್ತಿ 


[ 


ಕೊಂಡಿರುವುವು. ಇದನ್ನು ನಾನೆಂತು ಸೃರಿಸಲಿ? ಈ ರೀತಿಯ ಘನತೆಯನ್ನು ಹೂರ 
ಹೊಮ್ಮಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಸಾಮಥ್ಯ ತೋರಿಸಲು ನಾನು ಸಮರ್ಥನೇ? ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಸೋತೆನು, ಎಲ್ಲಾ ಕುಸು ಗೆಲುವು ನಿನ್ನದೇ ಆಯಿತು. ೨೬. "ಅಯ್ಯ ಸಾಕು; 
ಕೊರಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ನಿನ್ನ ಈ ಸಾಹಸದ ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು', ಎಂದಾ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಅವನ ಕಯ್ಯನ ನ್ನು ಮುನಿ ಹಿಡಿದು (ಶಿರವನ್ನು ಕ ತ್ರರಿಸುವ ಅವನ 


ಕಾರ್ಯವನ್ನು) ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿ, ಆಗ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
೨೭. (ಇಂಥ) ಮೊರಟದ ಮಲ್ರಿಕಾರ್ಜುನನ್ನು (ಅಥವಾ ಮೊರಟದ ಬಂಕಿ ದೇವನನ್ನು) 
ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನ ಆ ಎಲ್ಲ ಶಿರಸ್ಸು 
ಆಹಾ 
೧೨ 


ಹ ಇ 
ಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು... ಬಂಕಯ್ಯ 


ಓಲ” 


ನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಶಪಥವನ್ನು ಹರ 
ನೊಡನೆ ಮಾಡಿ ಗೆದ್ದನು. ಇವನಂತಹ ಭಕ್ತರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರುಂಟು. ಕೇಳು 
ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟೆ? (ಹೀಗೆಂದು) ಪುನಃ ಅತ್ಯಧಿಕ ಶೌರ್ಯದಿಂದ (ಆ 


೪ 
ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನು ಜೈನನಿಗೆ ಹೇಳತೂಡಗಿದನು) ತೀರುವ ನಕದೀಶ ರನ ಕಥ 


ಘಾಷಾಶಾಸಪರಾರಾನಾ ಇ ಸಾಫಾನಾರ್ಡ7. .. ಸಾಸಾರ್ಷಾಣಾಹಾ- 
ಪಜ ಸರ್ವ 


1 ತಮಿಳು ದೇಶದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶೆ ಬಪಸಮಂಯ ಸ ತನ ತಲ ಯ ಒಬ್ಬರಾಗಿ ಪ್ಪ ಸಿದ್ಧ ರಾದ 'ವಾಗೀಶ' 
ಎಂಬುವರೇ ಇದರು. ಇವರಿಗೆ ಶೈ ವೋಪದೇಶವಾದ ಮೇಲೆ ತಾ ಶ' ಎಂಬ ಕರು ಬಂಡಿರ 
ಬಹುದ:. 


ಪಿ೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಿನ್ನ ತಥಾಗತಮತಮಂ 

ಬನ್ನಂಬಡಿಸಿದ ಮದೀಯು ಶರಣರ ಪೆಂಪಂ 

ಚನ್ನಲರೆ ಪೇಳ್ದ ಪೆಂ ಬುಧ 

ಸನ್ನುತ ತಿರುವಾಕರೀಶನೆ ಬವನೊರ್ವಂ ೨೮ 


ತಿರುವಾರೂರೊಳಗೊಪ್ಪುವಂ ದ ಗ ಉತ ಕಳಾವೃಂದ ಬಂ 

ಧುರನಿರ್ಷನ್ನ ಮುವಂಗೆ ೫೫೫ ಕಾದತ್ತಾ ತಾರೂಗಿ್‌ 

ಮರಣಾವಸ್ಸೆಯನಾಳ್ಪು ಬಿಳ್ಳು ಧರೆಯೊಳ್‌ ಬೇಳಪ್ಪಿನಂ ತತ್ಸಹೋ 

ದರಿ ಕಂಡೆಂದಳವಂಗೆ ಶಂಕರಪದಾ:ಭೋಜಾತಮಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೫ 


ಮಜವುಗೆ ನಿನ್ನೀ ರುಜೆಯಂ 
ಪಜಗುಂ ಸುಖಮಕ್ಕು ವಏಿುದನೆ ನಂಬುಳಿದ್ದೀ ನಿ 
ನಜಕದ ವುಂತ್ರದ ಕಿ] 
ಬಟ್‌ ಬೆಜ್ಜದ ಕಜ್ಜ ದಿಂದ ಘಲಮಿನಿತಿಲ್ಲಂ ೩೦ 


ವ ಎಂದ ನಿಜಾಗ್ರಜೆಯ ಹಿತೋಪದೇಶಮನವಂ ಮನದೆಗೊಂದಂತೆ ಗೆಯ್ದೆಂ ತೊದ 
ಲಿಲ್ಧನ್ನನೇಪರಿಯಿ:ನಾದೊಡಂ ಪೊರೆವುದೆಂದು ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿಯಿಂ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಮಣಿಯೆ 





ಹರಶರಣರ್ಕಳಂ ನೆನೆದು ನಿಷ್ಠೆ ಪೊದಳ್ಹಿರೆ ಮೂಲಮಂಂತ್ರೆದಿಂ 
ಪರಮವಿಭೂತಿಯಂ ಪಿಡಿದು ಮಂತ್ರಿಸಿ ತನ್ನಿಟಿಲಪ್ರದೇಶದೊ 


ಬ ಆಲು 


ನನ್ನ ಶರಣರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ (ಕೇಳು). ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ 


ಶಾಘ 'ನೆನಿಸಿದ ತಿರುವಾಕರೀಶ ಶಿ ನೆನ್ನು ಸಶಕಣರ[£ುಕು ತಿರುವಾರೂರೆಂಬಲ್ಲಿ ಶೋಭಿ 


ಸತ್ತಿದ್ದನು. ಜಿನಮತದ ಆಚಾರ್ಯನೂ, ವಿದ್ಯಾ ಸಮೂಹದಿಂ ದ ತುಂಬಿದವನೂ ಎನಿ 


ಸಿದ ಅವನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆನೋವಿನ ರೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಆತನು ಆ ರೋಗದಿಂದ 


(ವಾಗೀಶರು) ೨೮-೩೦. (ಎಲೈ ಜೈನನೇ) ನಿನ್ನ ಜೆ ನ ಮತವನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದ 


ತ್ಹ ಕಾವ್ಯಂ ಯ ಈ ಭೂಮಿಯ ಚು ಚ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದವನಾಗಿರಲು 
ಆಸಾನಿ 
೧೨ 


( 
[್ಲ 
€ 
ಸ್ತ 
ಜೆ 
ಓ 
ಲು 
ಲ್ನ 
ಗ್ರ 
€(ಓ 
೧ 
ಓಟ 
6) 
( 
ತ 
ಟಿ 
ತಾ 
ಟ್‌ 
ೆ 
"್ಗ 
“1 
ಗ 
(1 
(6 
(೧) 
€1[ 
1 
31 
ಓ 
೮೬ 
ಶೆ 
೪) 
(೧ 
ತ 
ಲ 
೪೬ 
ಓಟ್‌ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮರೆ ಜರ ಈ ಅವನು ನಿನ್ನ ಈ ತ ಪರಿಹರಿಸುವನು. (ಆಗ) 
ಸುಖವುಂಟಾಗುವುದು; ಇದನ್ನು ನಂಬು, ಉಳಿದ ಈ ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯವಾದ ಮುತ್ರ, 
ತಂತ್ರ, ವ್ಯರ್ಥವಾದ ವೃದ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕಾರೃದಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪವೂ ಫಲವಿಲ್ಲ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದ 
ಇನ್ನ ಸಹೋದರಿಯ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶುದ ಕೊಂಡು 
ಹಾಗೆಯೇ ಎ ನ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ: ನನ್ನನ್ನು ಯಾವೆ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ, 

ನಾವದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸಲಲ ೧ಗಪ್ಪೆ ಪಣರ್ವಕವಾಗಿ 


ರಿಸಿ ಶಲೆ ಶಗಿ ಸಿನಿಲಲು.. ೩೧. 'ಆಗ ೮ ಅವಳು ಹರಶರಣ ತ | ನೆನೆದು 
( ೧೨ 
ನಿಷಾ ಯುಶಳಾಗಿ 'ನಮಃ ಶಿನಾಯ' ಎಂಬ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಶ್ರೇ ಎ ವಿಭೂತಿ 


ಚತುಸ್ವಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೨೫೫ 


ಛ್ಚರಿಸಿನಿರೀಕ್ಷೆಗೆಯ್ವುದುಮವಳ್ತವಿಲಾದುದು ಶೂಲೆಯಾಗಳ 
ಚ್ಚರಿವಡುತಕ್ಕ ರಕ್ಷಿಸಿದೆಯೆಂದೆಜಗಿರ್ದನವಂ ತದಂಘ್ರಿಯೊಳ್‌ ೩೧ 


ವ॥ .  ಅಂತೆಣಗಿ ತನಿ _ರೂಪದಿನಭವನಂ ಶರಣ್ಟೋೊಕ್ಕು ಶಿವಾಜ್ಞೆಯಂ ಪೊತ್ತಾ ಹೊಳಲ 
ಕೊಲಗೇರಿಯೊಳೊಂದು ಜೀರ್ಣಕುಟಿಯೊಳ್ನೆಲಸಿರ್ದ ಸದ್ಗುರುವಂ ಕಂಡು ದಂಡ ಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ವು 
ವಿಧಿವದುಪಸನ್ನನಾಗಿ--- 

ಗುರುವರ ಹೆಳರ್ದೀ ಭವಭರ 

ದುರವಣೆಗಾಂ ನಿಮ್ಮ ಚರಣಮಂ ಮಣ'ವೊಕ್ಕಂ 

ಹರದೀಕ್ಷೆಯಿತ್ತು ಪೊರದು | 
ದೃರಿಸೆನ್ನನೆನುತ್ತೆ ಬಿನ್ನಷಂ ಗೆಯ್ಕಲೊಡಂ ೩೨ 


ಕರುಣಾಲೋಕನಮಾತ್ರದಿಂ ಮೊದಲ ದುಷ್ಕರ್ಮಂಗಳಂ ತೂಳ್ಬು ಕು 

ಛ್ರರಿಸುತ್ತುಂ ಕಳಶೋದಕಸ _ಪನದಿಂ ಶ:ದ್ಧಾತ್ಮನಂ ಮಾಡಿ ತ 

ಚ್ಛಿರದೊಳ್ಳಿ ಪೀಶಿವಹಸ್ತಮಂ ಮಡಗಿ ಭಸ್ಮಾಲೇಪನಂಗೆಯ್ದು ಭಾ 

ಸುರ ಭಾಳಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಿಪಿನಿರಾಸಂಗೆಯ್ಲು ತದ್ದೇಶಿಕಂ ಕ್ಲಿ 


ಕರುಣಿಸಿ ಲಿಂಗಮಂ ಕರದೊಳಾತನ ಕರ್ಣದೊಳೀಶಮಂತ್ರಮಂ 
ನಿರವಿಸಿ ಚಿದ್ಧನಪ್ರಭೆಯನಾತ್ಮನೊಳೊಂದಿಸಿ ಮಾಯೆಯಂ ಸಮಃ 


ನೋಡುತ್ತಿರಲು (ಆತನ) 
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೨೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 
ತ್ತರಿಸಿ ನಿಜಾಂಗಲಿಂಗ ದೃಢಯೋಗಮನಾಗಿಸಿ ತತ್ಸ ಆರರಪಮಂ 
ಪರಿವಿಡಿಗೆಯ್ದು ಬೋಧಿಸಿ ನಿಮಿರ್ಚಿ ನಿರಾಕುಳಚಿತ್ರವ ತ್ತಿಯಂ ೩೪ 
ಎತತ ಶಿವಜ್ಞಾನ ಸಮ: 
". ನ್ನತ ಸತ್ಕ್ರಿಯೆಯಂ ನೆಗಳ್ಚಿ ಗುರುಚರಲಿಂಗಾ 
ರ್ಪಿತ ಸುಪ್ರಸಾದಸುಖಹಂ 
ಣತಿಯಂ ಪದೆದಿತ್ತು ತಿಳುಪಿ ಚಿದ್ಧನದಿರವಂ ೩೫ 


ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣಮೆನಿಪ್ಪಸ್ಪಂದಪೂರ್ಣ ಪ್ರಭಾ 
ಭಾವೋದ್ಯತ್ತ ಕ್ರೊಣವಾಂಗಲಿಂಗಮನೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರಮು ಮಾಡಿ ವಿ 
ದ್ಯಾವಾಸಂ ಗುರುದೀಕ್ಷಗೆಯ್ಯೆ ದಯೆಯಿಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಸದ್ದಕ್ತಿವೆ 


ತತ್ತ ವಾಗೀಶ್ವರನಿರ್ದನೀಶ್ಚರಪದಾಂಭೋಜಾತಪೂಚೋತ್ಸವಂ ೩೬ 
ಪರಮಾನಂದವ:ನಾಳ್ಸು ಭಸ್ಮವಿಳಪದ್ರುದ್ರಾಕ್ಟೆಯಂ ತಾಳ್ದು ಭಾ 

ಸುರ ಪಂಚಾತ್ಷರಮಂತ್ರಮಂ ಜಪಿಯಿಸುತ್ತೀಶುರ್ಚನಂಗೆಯ್ವುತುಂ 
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ಮೃಡದರ್ಶನಮಂ ಪೂಕ್ಕಂ 
ಜಡಮತಿ ಜಿನಮತಮನುಳಿದು ಮದ್ಗು ರುವೆನುತುಂ 
ಹಿಡಿದಿಭದ ಮುಂದೆ ನೂಂಕಿದೊ 
ದೆಡೆಗಿಡದೆ ಗಜಾಸುರಾರಿ ಶರಣನುತಿರ್ದಂ ೩೯ 


ಅಂಜಿದುದು ಮತ್ತಕುಂಜರ 

ನಂಜದವರ್ಮಗುಳ್ಹು ಫಣಿಗಳಿಂ ಬಾಧಿಸೆ ಮೃ 

ತ್ಯುಂಜಯ ಫಣಿಧರ ಶರಣೆನು 

ತುಂ ಜಯಿಸಿದನುಗ್ರಫಣಿಗಳಂ ವಾಗೀಶಂ ೪೦ 


ಶವಣರದನೀಕ್ಷಿಸುತೆ ಘೋ 
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ಅಳಿಯವನಿವನಾವ ತೆಜದಿಂ 
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ಖಳರಿಡೆ ಜಯಿ:ಸಿದನದನು 
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ಬಚಿಂದುಆ ಎಷವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನು. ೪೨. ಯಾಪರೀತಿಖೆ ನು 
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ಪಿಸಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಿಂತು ಕತಿಹಯ ಕಪಟೋಪಾಯದಿಂ ಕೊಲಲ್ಪಗೆದೆಸಗಿದಂದಮೆಲ್ಲಮಂ 
ತಿರುವಾಕರೀಶಂ ಗೆಲೆ ಕಂಡು ಭಯಂಗೊಂಡೀ ಮಹಾಮಹಿಮಂ ಬಳಿಯಿನೆಮ್ಮನೆಂತುಂ ಭಂಜಿಸದೆ 
ಮಾಣನೆಂದು ನೆನೆದಾ ಶವಣರೆಲ್ಲರವನತರಾಗಿ ಶರಣ್ಣೊಗಲೊಡನನಿಬರೆಲ್ಲರ ಭವಿಮುದ್ರೆಯಂ 
ತೊಡೆದು ಶಿವಮುದ್ರಾಂತಕಿತರಂ ಮಾಡಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಭಾಗ್ಯಮನಿತ್ತು ಪೊರೆದು 


ಕಳ್ಕಲೆಯಂ ಕಳೆವಂತಿರೆ 

ಕಿಳ್ತು ಬಿಸುಟ್ಟಣ್ಮಿನಿಂ ಜಿನಪ್ರತಿಮೆಗಳಂ 

ಠಳ್ಕ ಗುಡಿಗಳನೆ ಕಿಡಪಿ ನೆ 

ಗಳ್ಳೆಗೆ ನೆಲೆಯಾಗೆ ನೋಳ್ಪರರಿದೆನೆ ಧರೆಯೊಳ ೪೩ 


ಜಿನವುಕಮದನಗಕುಲಿಶಂ 

ಜಿನಮತಥಫನಚಂಡಮಾರುತಂ ಜಿನಮತಕಾ 

ನನಹರಶುವೆಂಬ ಬಿರಿದೆಸೆ 

ಯೆ ನಿತಾಂತಂ ಮೆಣಿದನಾಗನೇ ವಾಗೀಶಂ ೪೪ 


ಆರುಹತ ಕೇಳು ಎದೆಲೆ ತಿರು 

ವಾರೂರೆನಿಸಿರ್ಹ ಪೊಳಲೊಳೊಪ್ಪುವನೂರ್ವಂ 

ಮಾರಹರಭಕ್ಕನಚಳಿತ 

ಧೀರ ನಿರುತ್ತಾಂಡಿಯೆಂಬನನಥಚರಿತ್ರಂ ೪೫ 


ಶರಣು' ಎನ್ನುತ್ತ ಅದನ್ನು ಜಯಿಸಿದನು. ವ ಈರೀತಿ ಅನೇಕ ಕಪಟೋಪಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲು ಯೋಚಿಸಿ, ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿರುವಾಕರೀಶನು 
ಗೆಲ್ಲಲು (ಅವನನು ಬ) ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡವರಾಗಿ, ಈ ಮಹಿಮನು (ಇಷ್ಟುಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ನಾವು ಮಾಡಿದ) ನಮ್ಮನ್ನು ಆಮೇಲೆ ನಾಶಮಾಡದೆ ಬಿಡನು ಎಂದು ಯೋಜಿಸಿದರು, 
ಆ ಜೈನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೆಲ್ಲ ತಲಬಾಗಿ ಶರಣು ಹೊಕ್ಕರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರ ಭವಿಮುದ್ರೆ 
ಯನ್ನು ತೊಡೆದು ಹಾಕ ಶಿವಲಾಂಛನ ವಿಶಿಷ್ಟರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ೪೩. ನೋಡುವವರಿಗೆ ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುವ ಹಾಗೆ 
ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವಂತೆ, ಜಿನಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಬಿಸಾಡಿ, 
ಆ ಗುಡಿ (ಬಸೆದಿ)ಗಳನ್ನೆಲ್ಪ ಕೆಡವಿ ಹಾಕಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಛ೪. ಹೀಗೆ ಆ ವಾಗೀಶನು “ಜೈನಮತವೆಂಬ ಮರದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾಯುಧ, ಜೈನ 
ಮತವೆಂಬ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಚಂಡಮಾರುತ, ಜೈನಮತವೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿ,' ಎಂಬ 
ಬಿರುದು ಶೋಭಿಸುವ ಹಾಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮೆರೆದವನಾಗಲಿಲ್ಲವೇ?.. ೪೫. ಎಲ್ಫೈ 
ಚೈನನೇ, ಕೇಳು: ಶಿರುವಾರೂರೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನೂ ಅಚಲನಾದ 
ಧೀರನೂ, ಎಂದೆನಿಸಿದ, "ನಿರುತ್ತಾಂಡಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪಾಪರಹಿತವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ 
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ಜಾತ್ಯ ೦ಧಕನಖಿಳಬುಧ 

ಸ್ರ ತ್ರ ನವಂ ಲಿಂಗಮಜ್ಜ ನಾರ್ಥದ ಕೊಳನಂ 

ಸತೃನಿಧಿ ನೆಗಳ್ಹ ಬಗೆವಿಡಿ 

ದತೃಧಿಕಮೆನಿಷ್ಟೆ ಲಿಂಗಗೇಹದ ಬಳಿಯೊಳ* ೪೬ 


ಪೆಡಗೆ ಗುದ್ದಲಿ ನೇಣ್ಗ ಳಂ ತಳೆದೊಳ್ಳಿನಿಂ ಶಿವಲಿಂಗದಾ 

ಗುಡಿಯ ಮುಂಗಡೆಯೊಂದುವುಂ ಕೊಳದಗ್ರ, ದೇಶದೊಳೊಂದುಮುಂ 

ನಡುತೆ ಕಂಭಮನಳಲ್ಬಿ ಪೆರ್ಮಿಳಿಗಟ್ಟುತುಂ ಪಿಡಿದೆಯ್ದಿ ಜ್ರ 

`ಣಡ`ಕುತೊಂದೆಡೆ ನೇರ್ಪಗೊಂಡಗುಳತ್ತು*ಮಂತ*ವನಿರ್ಪಿನಂ ೪೭ 


ವ॥ಔ ಜಿನಸಮಯಸ್ಥ ರಾದ ಕುಮತಿಗಳದಂ ಕಂಡಳ್ಳ ಜಂಗೊಂದೇಳ್ತಂದು ನಟ್ಟ ಕಂಭಮಂ 
ಮುಳರಿದು ನೇಣಂ ಪಜಿಿದು ಭಕ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನಮಂ ನೆಗಳ್ಳಿ ಪಿರಿದು ಪರಿಹಾಸಂ ಗೆಜ.ಸ್ಯ ತ್ರುದಿರ್ಪ್ಷಿ 
ನಮಗ 

ಆಗಳೆ ಕಣ ಸಡೆದಭವನಿ 

ನಾ ಗುಣನಿಧಿ ಜಿನಮತಸ್ಮರಂ ಕುರುಡರನಂ 

ದಾಗಿಸಿ ಭಂಗಿಸಿ ಕೆಡಪಿ ಜಿ 

ನಾಗಾರಮನಾತ್ಮಮಹಿಮೆಯಂ ಪ್ರಕಟಿಸನೇ ೪್ರ 


ಒಬ್ಬನು ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ೪೬-೪೭. ಅವನು ಹುಟ್ಟುಕುರುಡನು, ಸಮಸ್ತ 
ಏಎದಾ ಸಂಸರ ಶ್ಲಾಘನೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದವನು. ಆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ ಭಕ್ತನು ಲಿಂಗ 
ಮಜ್ಜನಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಒಂದು ಕೊಳವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿದ ಶಿವಾಲಯದ 1 ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಡಿಗೆ, ಗುದ್ದಲಿ, 
ಹಗ್ಗ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆ ಶಿವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೊಳದ ಅಗ್ಗ ಸ 


ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಂಬವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ (ಕುರುಡ 


ಬ 
ನಾದ್ದರಿಂದ) ಆ ಹಗ್ಗದ ಗುರುತನ್ನು ಹಿ ಓಡಿದುಕೊಂಡು "ಲರ ಸ್ನ ಅಗೆದು ಮಣ್ಣನ್ನು 
ರಾಶಿ ಹಾಕುತ್ತ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಅವನು ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ. ವ॥ 
ದುರ್ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಜೈನಮತಸ್ಥ ರಾದ ಕೆಲವರು ಇದನ್ನು ಕಂಡ ು ಮಾಶ್ಸರ್ಯಗೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಗೆಬಂದು, ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಕಂಬವನ್ನು ಮುರಿದು, ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಹರಿದು, ಆ ಭಕ್ತನ 
ಕರ್ತವ ವ್ಯಕ್ಕೆ ಎಫ್ನು ವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಾಸ ,ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲ,. 
೪೮. ಆ ಕೂಡಲೇ ಗುಣನಿಧಿಯಾದ ಅವನು ಶಿವನಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, (ತನ್ನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಎಫ್ನು ವನ್ನು '೦ಟುಮಾಡಿದ) ₹ ಜೈನ ಮತಸ್ಥ್ಸರನ್ನು ಕುರುಡ ನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ, ಬಜ 
ಗೊಳಿಸಿ ಜೈನ ದೇವಾಲಯ (ಬಸದಿ)ಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿ ಹಾಕಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ 


ಹಸಗ ಇಾಫುರಾಸುಸ ಜಾಹಾಹೆಯ---ಂಯ- ಷ್ಟ. 





1 ಣ್ಹುಡು(ಚಿ) 2 ಮತ್ತ(ಅ) 


೨೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯುಂ--- 


ಧರಣೀಭಾಮಿನಿಯಾಸ್ಯಬಿಂಬಮೆನೆ ಚೆಲ್ಲಾಗಿರ್ದ ತದ್ದಾವಿಡೋ 

ರ್ವರೆಯೊಳ* ಕಂಗೊಳಿಸಿರ್ಹ ಕಾಲಪ್ರರದೊಳ ಶೆ ವದ್ಧಿ ಸ ಜಾಖ್ಯಾನಭೂ 

ಸುರವರ್ಯಂಗೊಗೆದೊಪ್ಪಿದಂ ಕುಮತವಿಧ್ಯ್ವಂಸಾರ್ಥಮೀಶಾಜ್ಞಯಿಂ 

ಶರಜನ್ಮಂ ಜಿತತಾರಕಂ ಪ್ರಮುದಿತಸ್ವಾರಾಣ್ಮುಖಂ ಷಣ್ಮುಖಂ ೪೯ 

ವ॥  ಅಂತೊಗೆದು ಶೈಶವವಿಳಾಸಮನವಲಂಬಿಸಿರೆ ತಜ್ಜನಕನೊ: ದುದಿನದ ಮಧ್ಯಂದಿನ 

ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತುಮಾ ಕುಮಾರನಂ ಹೆಗಶೊಳ್ತಳೆದು ಹೆಂಪಿಂದೇಳ್ವ?ಂದೊಂದು ಕುಸುಮಾರಾಮದ 
ವಿಮಳಸ್ಮಳದ ಕುಮುದ ಕಲ್ಬಾರ ಕಮನೀಯ ಸರಳತರಳತರಂಗಸಂಗತ ಮಧುರ ಶೀತಳವಿಮುಳಜಳ 
ಕಲಿತ ಸರೋವರದ ಹರಿಸರದ ಹಸಲೆಯೊಳಿರಿಸಿ ನೀರ್ಮುಳುಗಲೆಯ್ದಿ ದನಿತಜಹೊಳಾ. ಕುಮಾರನಿರ್ದ 
ತಾಣಕ್ಕ--- 

ಜನನಿ ಜನಕರ್ಕಳಿರ್ದ 

೯ನಮೊಲ್ಲೇಳ್ವೆಂದು ನಿಜಕುಮಾರನನಾಗ 
ಛ್ಲನೆಕೊನೆವೋಗುತೆ ರಾಗಿಸಿ 
ಬಿನದದೆ ನಡೆನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಲಿದರುಬೇಶಂ* ೫೦ 


ಪ್ರಕಟಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ವ ಅದೂ ಅಲ್ಬದೆ--ತಿರುಜ್ಣ್ವಾನ ಸಂಬಂಧರ ಕಥ ೪5೯. 
ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಸುಂದರಸ್ತೀಯ ಮುಖಮಂಡಲವೋ ಎಂಬಂತೆ ಚೆಲುವುಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಆ ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ "ಕಾಲಪುರ' ಎಂಬ ಊರು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅನ್ಲಿ ಶೈವಬ್ರ್ರಾ 
ಹ್ನಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ದ್ಲಿಜನಿಗೆ ದುಷ್ಟಮತಗಳ ಧ್ವಂಸ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೋಸುಗ ಪರಮೇಶ್ವರನ 


€/ ಗ 
ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ಶರವೆಂಬ ಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಧರಿಸಿದವನೂ, ತಾರಕನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ, 
ಅಜಾ 


ತಾ 
ಸಾ 


ಇಂದ್ರ ನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದವನೂ ಎನಿಸಿದ ಷಣ್ಮುಖನೇ 
ಮಗನೆನಿಸಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.* ೫೦. ಹೀಗೆ ಅವನು ಜನ್ಮತಾಳಿ, ಬಾಲ್ಕೋಚಿತವಾದ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರಲು, ಅವನ ತಂದೆಯೆನಿಸಿದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ದಿನ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆಂದು ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬಂದು, ಒಂದು ಹೂದೋಟದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಲಾ ರಗಳಿಂದಲೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಸರಳವಾದ ಕೆರೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಧು 

ಮಧುರವಾದ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದ ಸರೋವರದ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು 

ದೆ ಇಲೆ ಛೆ ಇ ತ್‌ ಡ್‌ ೦೨ 7್ಟು ಬ 

ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಕನಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆ ಕುಮಾರನ 

1 ಳ್ಹಂ(ಚಿ 

* ಶಮಿಳುನಾಡಿನ ಮೂವರು ಸಮಯಾಚಾರ್ಯರೆನಿಸಿದವರಫ ಒಬ್ಬರಾದ 'ತಿರುಜ್ಞ್ಲಾ ನ 
ಸಂಬಂಧರು'_- ಇವರು ಹಣ್ಮುಖನ ಅವತಾರದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ, 





ಚತುಸಿ ಸ್ಟ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾ ಸಂ 


ಮ್ಳ ಡನಂಗದತ್ತಣಿಂದಿಳಿ 
ದೊಡನೇ ಳೃಂದಗಜೆ ಬೀಗಿ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಹಾದಿ 
ಬಡೆದೆಚ್ಚು ಪಾಯೆ ಮೊಲೆವಾ 


ಲ್ರ್ತೊ ಡೆಯೂಳ್ಳು ಲ್ಸಿರಿಸಿ ಕುದರನಂ ಮುದ್ದಿ ಸಿದಳ ಗಿ 


ವ॥ ಅಂತು ಮುದ್ದಿಸಿ ಮುಂಡಾಡಿ ಶಾಂಭವಿ ಶಾಂಭವದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕರುಣಿಸಿ ತೊರೆದ 
ಮೊಲೆವಾಲಂ ತಣಿವಿನಮೂಡಿ ಮತ್ತಮಿರದೆ.- 


ಮೊಲೆವಾಲಂ ಶೀವಿ ಪೊಂಬಟ್ಟಲೊಳೆ ಶಿಶ ಶುಕರಕ್ಕಂತದಂ ಕೊಟ್ಟು ಸಾರೋ 
ಜ್ವಲಸತ್ಕಾ ಲಾಪದಿಂದಂ ಪರಸಿ ಸರಸಿಜಾತಾಕ್ಷೆ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಭೂಪಾ 

ದಲಿಯಿಂ ಕೆಯ್ಗೆ ಯ್ದು ನೇಹಂ ನಿಮಿರೆ ಬಿಗಿದು ತಳ್ಳ ತೇ ೇಶನಂಕ 
ಸ್ಮಲಮಂ ತಾನೆಯ್ದೆ "ತ್ಕಾ ಲದೊಳೆ ಕೊಳದೆ ನೀರ್ವಿ ಸ ಬಂದಂ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರಂ ೫ಪ೨ 


ಕುಡಿದ ಮೊಲೆವಾಲ ಧಾರೆಗೆ 
ಲೊಡನಿಳಿತರೆ ಲಾಲೆವಿಡಿದು ಕಡೆವಾಯಿಂ ಚೆ 


(ಷಣ್ಮು ಖನ) ಜನನೀಜನಕರುದ ಉಮಾಶಂಕರರಿಬ್ಬ ರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಂದು 

ತಮ್ಮ ಕುಮಾರನಾದ ಅವನನ್ನು ಬಹು ಸಂತೋ ಇದಿಂದೆ ಪ್ರೀತಿಸಿ, ವಿನೋದ 

ದಿಂದ ದಿಟ್ಟಿಸಿನೋಡುತ್ತ ನಲಿದಾಡಿದರು. ೫೧. ಈಶ್ಚರನ ದೇಹದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು 

ಆ ಕೂಡಲೇ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು ಬಂದು (ಕುಮಾರನನ್ನು ಕುಡು) ಉಬ್ಬಿ ಹೋಗಿ, ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಗು 


ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಸಂಶೋ ಬೀಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿ, ರಲು ಮೊಲೆಯ ಹಾಲುಗಳು ಜಿಮ್ಮಿ ಹೊರ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ 'ರಿಸಿಕೊಂಡು ಅ ಕುಮಾರನನ್ನು 
ಮುದ್ದಿಸಿದಳು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ಮೈಷುಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ, ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಅವ ವನಿಗೆ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ತೊರದು ಹೋದ 
ಮೊಲೆಹಾಲನ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಉಣ್ಣಿಸಿ, ಮತ್ತು ಇರದೆ. ೫೨. ಆ 
ಕಮಲನೇತ್ರೆ ಇ ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಮೊಲೆಹುಲನ್ನು ಬಂಗಾರದ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ, 
ಅದನ್ನು ಆ ಶಿಶುವಿನ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು ಸಾರವತ್ತಾದವೂ, ಜ್ವಲವಾದವೂ ಆದ ಸತ್ಯ 


ಕಿ 


ಇಡಾ (ಯಥ ಹ ವಾದ ಧಾಂಗೇಗು) ರಾ ಯ ಮಾಣಿಕ 


ಚು ೧೧ ಲ೦ ಇಷ್ಟ 
ಷ್ಚವಾದ ರತಾ _ಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿದಳು. ಸಂತೋಷವು ಅಧಿಕ 
ರ್‌ ಲಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಪತಿಯಾದ ಪರಮೇೀಶೃರನ 
ಏಿದಕು 


(್ರ 


ದೇಹಾರ್ಧದ ಗುರುತಿನವಳಾಗಿ ಆಗಲು (ಈಶ್ವರನ ದೇಹಾರ್ಧದ[(ೆ ಹ 
ಗೊಳ್ಳಲು)' ಅಷ್ಟರಲ್ಪಯೇ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 

೫೩-೫೪. ಮೂಲೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದ ಕಾರಣ ಕಟಬಾಯಿಯಿಂದ ಲಾಲಾರಸದಿಂದ 
ಅ ಣ್ವ ಹ ಡು ಸಾ ್ಲ ಹಾ) ಇ 

ಕೂಡಿ ಹಾಲಿನ ಧಾರೆಯು ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವವನೂ, ರತ್ನಾಭರಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ 


ನ ) 
ಶೋಭೆಗೊಂಡಿರುವವನೂ. ಬಂಗಾರದ ಬಟ [ಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ ಆದ 


೨೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲೃಡರ್ದ ಮಣಿ ಭರಣರುಚಿ ಹೆಂ 

ಹಿಡಿದಿರೆ ಪೊಂಬಟ _ಲಾಂತು ಮಿಸುಗುವ ಶಿಶುವಂ ೫೩ 
ಜನಕಂ ವಿಸ್ಮಯಮುತ್ತು ನೋಡಿ ಕಿನಿಸಂ ತಾಳ್ಲೆತ್ತಣಿಂ ಬಂದುದೀ 
ಕನಕಪ್ರೋಜ್ವಳಪಾತ್ರಪೂರ್ಣಸುಧೆ ಹೇಳೆಂದಾಗ್ರಹಂಗೆಯ್ಯೆ ನಂ 


ಲ 


ದನನಾ ತಾತನ ತರ್ಜನಕ್ಕಳಟಜುತೆಂದಂ ತಂದೆ ಕೇಳ ೦ದರಿಂ 
ದು ನಭೋಮಾರ್ಗದೆ ರತ್ನಪುಷ್ಪಕದೊಳೊಳ್ಳಿಂದಂಬಿಕಾಶ:ಕರರ್‌ ೫೪ 


ಪ್ರಕಟಜಟಾಕಿರೀಟಿಯ ಫಣೇಂದ್ರವಿಭೂಷನ ಶೂಲಪಾಣಿಯು 

ದ್ಬಕರಟಿ ಕೃತ್ತಿವಾಸನ ಶಿಖಾವಹಲೋಚನನಂಕದಿಂ ಮಣಿ 

ಪ್ರಕರಕಿರೀಟಧಾರಿಣಿ ಸುರತ್ನವಿಭೂಹಣೆ ಪದ್ಮಪಾಣಿ ದಿ 

ವ್ಯಕನಕವಾಸೆ ಸಾರಕರುಣಾರ್ದ್ವವಿಲೋಚನೆ ಬಂದಳಳ್ಕಅ?ಂ ೫೫ 


ಕುಸುಮದೊಳೆ ಕಂಪು ಕರ್ಬಿನ 

ರಸದೊಳ್ಳಿಸುಪಿಂಪು ಜೊನ್ನದೊಳ್ತೆಂಪು ವಿರಾ 

ಜಿಸುವವೊಲಭವನೊಳೊಡವೆರೆ 

ದೆಸವ ಜಗನ್ಮಾತೆ ಕೃಷೆಯಿನಿಂದೇಳ್ತಂದಳ್‌ ೫೬ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದು ಜಗಜ್ಜನನಿ ಜನನಿ ತನಯನಂ ಮುದ್ದಿಪಂತೆನ್ನಂ ತನ್ನಂಕಪರ್ಯಂಕ 
ದೊಳ್ತೆಗೆದು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕೃಪಾರಸಂ ತೆರೆಮುಸಪ ಕಟಾಕ್ಷದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಿ ತೊರೆದೆಚ್ಚು ಪಾಯ್ಜ 


ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡು ತಂದೆಯಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ನೋಡಿ, 
ಕೋಪಗೊಂಡು, "ಈ ಹಾಲಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆ 
ಯೆಲ್ಸಿಂದ ಬಂತು ? ಹೇಳು” ಎಂದು ಆಗ್ರಹಗೊಳಿಸಲು, ಕುಮಾರನಾದ ಅವನು 
ತಂದೆಯ ಈ ಭಯಗೊಳಿಸುವಿಕೆಗೆ ಹೆದರಿ, "ಅಪ್ಪಾ, ಕೇಳು ಈಗ ತಾನೆ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ ರರು ಬಂದರು. ೫೫. 
"ಪ್ರಕಟಗೊಂಡ ಜಡೆಯೇ ಕಿರೀಟವಾಗಿವುಳ್ಳವನೂ, ಆದಿಶೇಷನ ಆಭರಣವುಳ್ಳೆ ವನೂ, 
ತ್ರಿಶೂಲ ಹಸ್ತನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನುಟ್ಟವನೂ, ಅಗ್ನಿನೇತ್ರನೂ ಆದ ಶಿವನ 
ತೊಡೆಯಿಂದ ಮಣಿಸಮೂಹಗಳ ಕಿರೀಟ ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತಳಾದವಳೂ, ಕಮಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವಳೂ, ಬಂಗಾರದ ಪಟ್ಟಿ: 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟವಳೂ, ಸಾರವತ್ತಾದ ಕರುಣೆಯಿಂದ ತೋಯ್ಡು ಹೋದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳೂ 
ಆದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದಳು.'.. ೫೬, “ಹೂವಿನಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧ, ಕಬ್ಬಿನ 
ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ರುಚಿ, ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತಂಪು ವಿರಾಜಿಸುವಂತೆ, ಪರಮೇಶ್ವ್ಚರನಲ್ಲಿ 
ಒಡಗೊಂಡು ಶೋಭಿಸುವ ಆ ಜಗತ್ತುಗಳ ತಾಯಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಈಗ ತಾನೆ ಬಂದಳು... ವಪ. "ಹೀಗೆ ಬಂದು ಜಗತ್ತಿನ ತಾಯಿಯಾದ ಅವಳು 
ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಮುದ್ದಾಡುವಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಕೈಪೆಯ ರಸವು 


ಮೊಲೆವಾಲನೂಡಿ ಮ:ಣಿದೊಡವನಿಟ್ಟು 
ಕರುಣಿಸಿ ನಿಜರಮಣನೊಡನೆ ಮಣಿಪುಷ | ಕಮನಡರ್ದು -- 


ಲೊಳ್ಳಳ'ದು ತೀವಿ ಮತ್ಕರದೊಳಿತ್ತು 
ತೊಳತೊಳಗುತೆ ಸುರಪಥದೊ 
ಛ್ರಳರ್ದಹಳೆಲೆ ನೋಳ್ಬುದೆಂದು ಜನಕಂಗೆನೆ ಕೇ 
ಛಿಳೆಗಿದು ಪೊಸತೆನ:ತುಂ ಬಾಂ 
ದಳದೊಳ್ನಡೆನೋಡಿ ಕಂಡನವನದಿ ಜಯಂ 


ಗಿರಿಶಾಂಕಾರೂಢೆಯ: ಗೀರ್ವರಮುರಹರಭಾಮಾಸಮಾಚಾಲಿತೋಚ್ಚಾ 
ಮರಚಂಚತ್ಪಾರ್ಶ್ವೆಯಂ ನಿರ್ಜರಪರಿವ )ತಪುದಾಬ್ದೆಯಂ ದಿವ್ಯದೇಹಾ 
ಭರಣಪ ್ರ್ರದ್ಯೋತಿತಾಶಾಕುಳೆಯನಮಿತ ಸೌಂದರ್ಯಸಂಹನ್ನೆಯಂ ಶಾಂ 
ಕರಿಯಂ ಕಂಡಲ್ಲಿ ದಂಡಪ್ರಣತಿಯೆಸಗಿದಂ ಭೂಸುರಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಂ 


ಷಿ 


೫೮ 


ವ॥8 ಅಂತು ದಂಡಪ್ರಣಾಮಂಗೆಯ್ಲು ಪುತ್ರನಂ ವಿಸ್ಮಯಮುತ್ತು ನೋಡಿ 


ತನುಜನೆನಗಲ್ತಿವಂ ಮ 

ಜ್ಹನಕಂ ಮದ್ದುರು ಮದಿಷ್ಟದೈವಮೆನುತ್ತುಂ 

ಮನದೊಳ್ನಮಿಸುತೆ ಹೆಗಲೊ 

ಳ್ಸಿನದದೆ ತಳೆದವನನಾತ್ಮಗ _ಹಕೇಳ್ತೆಂದಂ ರ್ಜ 


ತೆರೆಯಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರಲು ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ, ತೊರೆದು ಚಿಮ್ಮಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಮೊಲೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಸಿ, ರತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಪುನಃ 
ಬಂಗಾರದ ಕಲಶಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಮೊಲೆಯ ಅಮೃತ ರಸವನ್ನು ಈ ಬಂಗಾರದ 
ಬಟ್ಟಲಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ, ನನ್ನ ಕೆ 1 ಕೊಟ್ಟು ಕರುಣೆದೋರಿ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಶಿವನೊಡನೆ 
ಪ್ರಪ್ಪಕ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ'--೫೭. "ತೊಳ ತೊಳಗುತ್ತ ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವವರು. ಎಲೆ ತಂದೆಯೇ, ನೋಡು' ಎಂದು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಲು. 
ಅವನು ಕೇಳಿ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಹೊಸ ವಿಷಯವೆಂದುಕೊಂಡು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಕಂಡನು... ೫೮. ಪರಮೇಶ ರನ ತೊಡೆ 
ಯನ್ನೇರಿದವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುಗಳ ಹೆಂಡಂದಿರು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಚಲನೆಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದಕಮಲ 
ವುಳ್ಳವಳೂ. ದಿವೃಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಆಭರಣಗಳ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವವಳೂ, ಅಗಣಿತವಾದ ಸೌಂದರೃದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಆ ಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೀರ್ಫ ದಂಡ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ವ॥ "ಹೆ 
ದೀರ್ಫ್ಥದಂಡ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪುತ್ರನನ್ನು ಆತಶ್ಮರೃದಿಂದ ನೆ 

೫೯. ಇವನು ನನ್ನ ಮಗನಲ್ಲ; ನನ್ನ ತಂದೆ, ನನ ಸ ಗುರು, ನನ ಸ ದೆ ಟು! 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು. ಆ 


೨೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ಕಂದು ನಿಜರಮಣಿಯೊಡನದೆಲ್ಲಮನಜುಪಿ ತನ್ಮನಕ್ಕೆ ಸಾಶ್ಚರ್ಯಸಂತೋ 
ಹಮಂ ಹಡೆದು ಸಬುಖಮಿರ್ದನನ್ನೆಗೂ--- 
ಹಡೆದಂ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯಂ 
ಪಡೆದಂ ವಾಕ್ಸಿದ್ಧಿವೃದ್ದಿಯಂ ತೇಜಮುಮಂ 
ಹಡೆದಂ ಕುವರಂ ಗಿರಿಶನ 
ಮದದಿಯ ಮೊಲೆವಾಲ ಮಹಿಮೆ ಸಾಧಾರಣಮೇ ಓಛ 


ತರುಣಂ ಮಜುದಿನದುದಯ:ದೊ 

ಳಿರದೆಳ್ದಾಪುರದ ಗಿರಿಶಗೃಹಕೇಳ್ತ:ದಾ 

ದರದಿಂ ಕಂಡಂ ಗಿರಿಜೆಯ 

ಚರಣಮನೊಲ್ಡ್ಜೆಣಿಗಿ ಪೊಗಳ್ಳನತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಓ() 


ುರನುಶಚರಣೇ ವರಗುಣಭರಣೇ ಖರರುಚಿಬಿಂಬಗತೇ 

ಪರಸಿಜವದನೇ ಸುರುಚಿರರದನೇ ಪ್ರರಹರಣಂಂಗಯುತೇ 

ರಧೃತನಳಿನೇ ಪರಿಹೃತಮಳಿನೇ ಹರಿವಿಧಿಶಕ್ರನತೇ 

ಕರಿರಿಪುಗಮುನೇ ಹರಿರಿಪುಶಮನೇ ಪೊರೆ ಗಿರಿರಾಜಸುತೇ ಓ೨ 


೩. | 


ಆ. 


ವ॥ ಎಂದಭಿವಂದಿಸಿದ ನಂದನನನಂಬಿಕೆ ದಯಾವಲೋಕನದಿನಭೀಕ್ಷಿಸಿ-- 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು... ವ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯೊದನಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ, ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಶ್ಚರವನೂ 

ವ್ಮ್ಮು ಜು ಜ ಶಿ ಲ್ಮ್‌ 
ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಉಂಟು ಮಾಡಿ, ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ೬೦. ಆ ಕುಮಾರನು 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ತವನ್ನು ಪಡೆದನು; ವಾಕ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೂ. ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಈಶ್ವರನ 


ಶ್ಲಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮೊಲೆ ಹಾಲಿನ ಮಹಿಮೆಯೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೇ? 
೬೧, ಮರುದಿನ ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ತರುಣನು ತಪ್ಪದೆ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಪರ 
ಮೇಶ್ಚರನ ಗುಡಿಗೆ ಬಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೨. ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾದವುಳ್ಳವಳೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ, ಆಭರಣವಾಗಿ 


ತ 


೪ 


೨ 


ಆ ಇ ೬ ಷ್ಟ ತೌ ಹ ಆ 
ಉಳ್ಳವಳ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳೇ, ಕಮಲ ಮುಖಿಯೇ, ಮನೋಹರ 
ವಾಚ ದಂತಗಳುಳ್ಳವಳೇ, ಶ್ರಿಪ್ರರಸಂಹಾರಿಯಾದ ಶಿವನ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಬರೆತಿರುವವಳೇ, 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವಳೇ, ವಿಷ್ಣು. ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 

೧7 
ಟ್ರ ( ವಾ ರೂ ಆರ ಎಡ ಆಕಾಲ ಹಾ ಹ ಪ 
ಮಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವವಳೇ, ಸಿಂಹವನ್ನು ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸು 
ಲ್ಮಿರ್ಗಳ ದಾಗಿ 0 ಇ ಇ ಜಾ ಪ್‌ ಇ ಇನಿ ಡಾ) 
ಪತರ ಕ ಗಿರಿರಾಜ ಪುತ್ರಿಯೇ ಶ್ರೆಸು ವ॥ ಹೀಗೆಂದ (ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿ) ಸಹತ 





ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೨೬೫% 


ಚಿಂ ಾತ್ಮಕಂಧರದ ಮಾಲೆಯನೊಪ್ಪಿರೆ ಸೂಡಿ ಸತ್ತ ಕೈಭಾ 
ಹ ಹ ದುಡಿಸಿ ಸಾರ್ಚಿ ಸುವರ್ಣದುಕೂಲಮಂ ಮನಂ 
ಗೆಇಂಡೆಸೆವಾನಕಪ ಕರಮಂ ಮ ಕ 


ಇಳೆ 


ದಂಡಿಗೆ ಕಾಹಳೀ ಧವಳಶಂಖಮುನಿತ್ತಳಣಣೆ ಖರ್ಮೆಯಿಂ ಶಕ 


ಚಿಂದಂ ಮಿಗೆ ಶಂಕರನಂ 

ನಂದೀಶಾದೀಶಗಣಮನೆನ್ನಂ ಕಾಡೆಂ 

ದಿಂದುರವಿಬಿಂಬನಿಭಮಂ 
ಹೊಂದಾಳಮನಿತ್ತಳಗಜೆ ಕುವರಂಗೊಲವಿಂ ಓಳ 


ವ ಅಂತಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಳುಪೆ ಶಿರುಜ್ಞ್ಲಾನ ಸಂಬಂಧೀಶನೀಶನೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು ಪೊಂಗಿ ಪೊಡ 


ಓಂ ಚ್ಮ 
ಮಟ್ಟು ಪೂಂದಾ ಳಮಂ ಹಿಡಿದು ನಿಂದು 


ಧೃತಶಶಿಶಕಲಂ ಕೃ ಠಭುವನಕುಲಂ ಶತದಳನೇತ್ರನತಂ 

ಜಾ ರಣಂ 'ಜಿತದನುಜರಣಂ ಶ್ರ ತಿಗಣವಂದ್ಯ ಹದಂ 

'ವಿತರಣನಿಳಯಂ ಚ ತಥಣಿವಳಯಂ ಕ್ರ ತುಗತನಾಕಿಹರಂ 

ರತಿಹತಿಹರಣಂ ಪ್ರತಿಭಜಶರಣಂ ನುತಗಿರಿಜಾರಮಣಂ ಓಳ 


ರಿಸಿದ ಕುಮಾರನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ದಯಾ ಪೂರ್ಣ ಜಾರ: ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, 


೬೩-೬೪, ಅವನ ಚೌಂಡಿಕೆಗೆ ತನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿರುವ ಮಾ ಯನ್ನು (ತೆಗೆದು) ಚಂದ 
ಕಾಣುವಂತೆ. ಅಲ:ಕಾರಗೊಳಿಸಿ, ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಆರೂ ಆಭರಣ 


ಗಳನ್ನು ಚೆಂದ ಕಾಣುವಂತೆ ತೊಡಿಸಿ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ರೇಷ್ಮೆಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಶಾ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ವಾದ್ಮ (ತಮುಟೆಗಳೇ ಮೇಖ ುದ ವಾದ್ಯ) 
ಸಮೂಹವನ್ನು, ರತ್ನದ ಹಿಡಿಕೆಗಳ್ಳುಳ್ಳೆ ಚಾಮರ ಮತ್ತು ಬೀಸಣಿಕೆಗಳನ್ನು, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ, 
ಕಹಳೆ, ಬಿಳಿಯ ಶಂಖಗಳನ್ನು ಆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟಳು. "ಅತ್ಯಂತ 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ. ಶಂಕರನನ್ನೂ, ನಂದೀಶ್ಚರನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಗಣ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನೂ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು' ಎನ್ನುತ್ತ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ಬಿಂಬಗಳಿಗೆ 


ಸಮಾನವೆನಿಇಿದ ಬಂಗಾರದ ತಾಳಗಳನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಆ 
ಮಗನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು... ವ. ಈ ರೀತಿ ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿ ಕಳಿಸಲು ತಿರುಜ್ಲಾನ 
ಸಂಬಂಧರು ಈಶ್ಲರನ ಸಮೂಪಕ್ಕೆ ಹೊಗಿ, ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿ:ದ ಸಾತಾ ್ಟ೦ಗ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿ, ಬಂಗಾರದ ತಾಳಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತು ೬೫%. ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ಕಳೆಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನೂ, ಸಮಸ್ತೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನೂ, ಅನಂತ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ರಥದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಗೆದ್ದವನೂ, ವೆ 


8 
ಇ 


ಮು 
ಅ ಗೋಟು ಸಚ ಟು ಒಟತಷ ಶತ ಹ್‌ 

'ದ್ವವನೂ, ವೇದ ಸಮೂಹದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾದವುಳ್ಳೆ ವನೂ 
ಎ ರ 


ದೆ 
ದಾನ ಗುಣಕ್ಕೆ ಆತ್ರಯನೆನಿಸಿದವನೂ, ಹಾವುಗಳ ಕಂಕಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ. ದಕ್ಷ 


೨೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದು ತುಬುರಾದಿಗಳಂ ಹಳಿಕೆಯ್ದು ಪಾಡೆ ಸಂಗೀತರಸಕ್ಕೆ ಶಂಕರಂ ಮಚ್ಚಿ ಮನಂ 
ದಂದು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ಪ ಶೈದಭಸ್ಮಘಂಟಿಕೆಯುವುಂ ಗಗನಗಮನಮಣಿಮಯ ಮಂಟಹಮುಮಂ ಪೊನ್ನಂ 
ದಣಮುಮಂ ಮೌಕ್ತಿಕಾತಹತ್ರಮುಮನಹರಿಮಿತ ಧನಕನಕ ವಸನಮಣಿಭರಣಾದಿಗಳನೀಯೆ ಕೊಂಡಲ್ಲಿಂ 

ುಣಿಮಯಾಂದೋಳಮನಡರ್ದು ತಳರ್ವಾಗಳೆತ್ತಿದ ಧವಳಾತಪತ್ರದ ಕೆಲಬಲದೊಳ್ಬೀಸುವ ಧವಳ 
ಚಾಮರದ ಸೂಸುವ ಸೀಗುರಿಯ ನವರತ್ನಮಾಲೆಯ ನಡೆತೋರಣದ ಮುಂದೆ ಮಿಳಿರ್ವ ವೃಷಭ 
ಧ್ವಜದ ಪಿಂದೆ ಬರ್ಪ ವಿಬುಧಕದಂಬದ ಮೊಳಗುವ ದುಂದುಭಿಯ ಪೂರೈಪ ಶಂಖದ ಡಮದಮೆಂಬ 
ಡಿಂಡಿಮುದ ಜತಿಗುಡುವ ಮೃದಂಗದ ಬೆಂಬಳಿವಿಡಿದ ಬೊಂಬುಳಿಯ ಕುಣಿವ ನಚ್ಚಣಿಯರ ಬಿರಿದೆತ್ತಿ 
ಪೊಗಳ್ಳ ವಂದಿವೃಂದದ ನೆರೆದು ನೋಳ್ಸೆ ಪುರಜನದ ಕಳಕಳದ ಪಿರಿಯ ಸಂಭ್ರಮಮಿಂಬುವಡೆಯೆ 


ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಮಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದವನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸುಟ್ಟವನೂ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಸೋತ್ರಾರ್ಹಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಪತಿಯೂ 
(ಆದವನೇ). ವ ಹೀಗೆಂದು ತುಂಬುರರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವ ಲೋಕದ ಗಾಯಕ 
ರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಂತೆ ಹಾಡಿದನು. (ಇವನ ಈ) ಸಂಗೀತದ ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು 
ಮೆಚ್ಚಿ, ಮನವೊಲಿದು ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಭಸ್ಮ ದ ಘಟ್ಟಿಯನ್ನೂ 

ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ರತ್ನ ಖಚಿತ ಮಂಟಪವನ್ನೂ, ಸಂ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನೂ, ಮುತ್ತನ್ನು ಬಿಗಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಅಗಣಿತವಾದ ಧನ, 
ಕನಕ, ವಸ್ತ್ರ, ರತ್ನಾಭರಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲು, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ರತ್ನಖಚಿತ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನೇರಿ, ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಎತ್ತಿ 
ಡಿದ ಶ್ವೇತ ವರ್ಣದ ಛತ್ರಿ, ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಸುಶ್ತಿರುವ ಚಾಮರಗಳು, ಬೀಸು 
ತ್ತಿರುವ ಗುರಿ ಆಟಸಾಸಟ ಗಳು, ನವರತ್ನ ಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ನಡೆ ದೋರಣ 
ಗಳು (ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ತೋರಣಗಳು) ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ವೃಷಭ ಧ್ವಜಗಳು, ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿ ರುವ 
ವಿದ್ದಾಂಸರ ಸಮೂಹ, ಧ್ರ ನಿಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವ ನಗಾರಿಗಳು, ಊದುತ್ತಿರುವ ಶಂಖ 
ಡಮ ಡಮ ಎಂದು ಧ್ಲ್ವ ನಿಮಾಡುತ್ತಿ, ರುವ ಡಮರುಗಳು, ಇವುಗಳೊಡನೆ ಮೇಳಗೊಂಡು 
ನುಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಮೃ ಚ್‌ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತ ಬರುವ ನರ್ತಕಿಯರು, ಬಿರು 
ದನ್ನು ಉತ್ತರ ಸ ' ರದಿಂದ ಹೊಗಳುವ ವಂದಿಗಳ ಸಮೂಹ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ಶ್ರಿರುವ ನಾಗರೀಕ ಕಳಕಳವೆನ್ನುವ ಹಿರಿದಾದ ಸಂಭ್ರಮದ ಆಧಿಕೃದಿಂದ ಕೂಡಿ 


ಳಿ 
ಗ್ದ 
ಹಿ 





1] ಥು(ಚಿ) 


9 . ೨೬೬೭ 
ಚತುಸಿ ಸ್ರಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ 


$ 

ತತಜೈನವ್ರಾ ತಗರ್ವಾಚಳಹವಿಧರನೀ. ಬಂದನೀ ಬಂದನತ್ಯು 

ದೃತಬೌದ್ಧಧಾ ಸ೦ತವಿಧ ಎ೦ಸನಖರಕರನೀ ಬಂದನೀ ಬಂದನತ್ಕೂ 
ರ್ಜಿತಚಾರ್ವಾಕೋಗ್ರದರ್ವೀಕರಖಗಪತಿಯೂ ಬಂದನೀ ಬಂದನೆಂದ 

ದ್ಭು ತನಾದಂ ಕರ್ಣಮಂ ಜಕ್ಕುಲಿಸೆ ಕಹಳೆಗಳ* ಮುಂದೆ ವಿಸ್ತಾರದಿಂದಂ ಹ್ತ 


ಕರೆಯೆ ಬಿರಿದೆತ್ತಿ ಜೈನ 

ರ್ಜರಿಯೆ ಖಲರ್ಸರಿಯೆ ಬೌದ್ಧರೆರ್ದೆ ಬಿರಿಯೆ ಬುಧ 

ರ್ಪೊರೆಯೇಜ? ಪೊಗಳೆ ನೋಳ್ಪ 

ರ್ಪಿರಿದಚ್ಚರಿವೆಜ್‌ಯೆ ತಳರ್ದನತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಓಮ 


ಶಿವಲಿಂಗಂಗಳನಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೊಲವಿಂದಂ ನೋಡುತುಂ ಪಾಡುತುಂ 
ಶಿವಭಕ್ತರ್ಗೊಲವೀವುತುಂ ಪ್ರಣತನಾದುತ್ತುಂಗಬೋಳಂಗೆ ಪೂ 

ರ್ಣವಿಳಾಸಂ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕರುಣಿಸುತ್ತಾರ್ಪಿಂದೆ ಮಾಜಿ2ಂಂತ ಬೌ 
ದೃವರೇಣ್ಯದ್ದಿ ಸಹಸ್ರಮಂ ಜಯಿಸಿ ವಾದಂಗೆಯ್ದು ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂ ೬೮ 


ಕೊಂಡಿರಲು ೬೬-೬೭, ವಿಸ್ತಾರವಾದ (ಅಧಿಕವಾದ) ಜೈನರುಗಳೆ ಸಮೂಹದ 
ಗರ್ವವೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜ್ಛಾಯುಧ ಪ್ರಾಯನು ಇಗೋ ಇಲ್ಲೇ ಬಂದನು ! ಅತ್ಯಂತ 
ಗರ್ವಿಷ್ಠರಾದ ಬೌದ್ಧ ರೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು .ವಿದ್ವಂಸನಗೊಳಿಸುವ ಸೂರ 
ಪ್ರಾಯನಾದವನು ಇಗೋ ಇಲ್ಲೇ ಬಂದನು! ಬಂದನು! ಅತ್ಯಂತ ಊರ್ಜಿತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಚಾರ್ವಾಕರೆಂಬ ಭಯಂಕರ ಹಾವುಗಳಿಗೆ ಗರುಡ ಪ್ರಾಯನಾದವನು ಇಗೋ 
ಇಲ್ಲೇ ಬಂದನು! ಬಂದನು ! ಎಂದೆನ್ನುವ ಅತ್ಯ ದ್ಭು ತವಾದ ಧ್ಸ್ದ ನಿಯು ಕಿವಿಗಳನ್ನು 
ಚಕ್ಕಳಿಗುಳಿಯಿಡುವ ಹಾಗೆ ಕಹಳೆಗಳು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಬಿರುದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದವು. (ಆಗ) ಜೈನರು ಜರುಗಿದರು (ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದರು) 
ದುಷ್ಟರು ದೂರ ಸರಿದರು; ಬೌದ್ಧರ ಎದೆಗಳು ಬಿರಿದವು; ವಿದ್ವಾಂಸರು ಉತ್ಸಾಹ 
ಗೊಂಡು ಹೊಗಳಿದರು; (ಈ ರೀತಿ) ನೋಡುವವರೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳು )ವಂತೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಟನು. ೬೮. ಆಳ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಲೂ ಹಾಡುತ್ತಲೂ, ಶಿವಭಕ್ಕರೆನಿಸಿದವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ಶ್ರಲೂ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಕುಲೋತ್ತುಂಗ ಚೋಳನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ಅತ ೬೦ ವೈಭವದಿಂದ 
ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸುತ್ತಲೂ, ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 2.1. ತ. ಸಾವಿರ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮಿಯರನ್ನು ವಾದ ಮಾಡಿ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಜಯಿಸಿದನು. 


೨೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಗಿ 
ಮಜಕವುಗೆ ಮೇಣವರ್ಗೆ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನಿತ್ತು ಶಿವೈಕ'ನಿಷ್ಠೆಯಿಂ 
ತೆಣ್‌ಯಿಸಿ ಕೆತ್ತುದಂ ತಿರುಮರಕ್ಕಡಮೆಂಬ ಪುರಾಂತರಾಳದೊ 
ಳ್ಮಿಉುಗುವ ಲಿಂಗದಾಗರದ ಬಲ್ಲದಹಂ? ತಿರುವಾಲ ಪಟ್ಟಣ 


ಕ್ಕೆ ನದೆತಂದು ಜೈನಕುಲಮಂ ಕಲೆ ಸೋಲಿಸಿ ವಾದದೇಳ್ಲೆಯಿಂ ೬೯ 


ಫಣಿಯಗಿಯೆ ಮಡಿದ ಶೂದ್ರನ ಹ 
ಪೆಣಕ್ಕೆ ಜೀವನಮುನಿತ್ತು ಮಧುರಾಹ ಯ ಹ 


ಟ್ಟಣಕೇಳ್ವಂದಂ ಹದಪಿಂ 
ಗುಣನಿಧಿ ತದೂ ಸಹನರಸಿಯನುಮತದಿಂದಂ 3 


ದ॥ ಆಗಳಾ ಪುರದ ಜೆ _ನಬೌದ್ಧಾದಿಗಳಸೂಯೆಯಿಂದರಸನೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು-- 


ಜಿನಧರ್ಮಾವಾಸಮಪ್ಪೀ ನಗರಿಗೆಲೆ ಧರಾಧೀಶ ನೀಂ ಜೆ ಶನನೆಂದೆಂ 

ಬ ನಿಮಿತ್ತಂ ಭೀತಿ ಮುನ್ನಿಲ್ಲದೆ ಜಿನವ:ತಕಾಂತಾರದಾವಾಗ್ನಿ ತಾನೆಂ 

ದು ನಿತಾಂತಂ ಬಿಂಕದಿಂದಂ ಬಿರಿದ ಪೂಗಳಿಸುತ್ತೆಯ್ದಿದಂ ಬಾಲನೊರ್ವಂ 

ಥನಶೃವಂ ತಳ್ಳದಿಲ್ಲಿಂ ಪೊಜಮಡಿಸವನಂ ಭೂರ್ತನಂ ದೂತರಠಿಂದಂ ೩೧ 


ವ ಎಂದು ಹಿಸುಣ್ಣೆಡೆದ ಶವಣರ್ಗರಸನಿಂತೆಂದಂ--- 


ಕೊಟ್ಟನು. 'ತಿರುಮರಕ್ಕಡಿ' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಿಣದ ಮಧ್ಯದವ್ಬಿರುವ ಶೋಭಿಸುವ ಶಿವಾ 
ಲಯದ ಮುಚ್ಚಿದ ಬಲಾಢ್ಯವಾದ ಕದಗಳನ್ನು ಶಿವನಲ್ಲಿನ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ತೆಗೆಯಿಸಿ 
ದನು. 'ತಿರುವಾಲ' ವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬುದು (ಅಲ್ಲಿದ್ದ) ಜೈನ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ವಾದದ ಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿದನು. ೭೦. ಹಾವು ಕಚ್ಚಿ ಸತ್ತು 
ಹೋದ ಶೂದ್ರನೊಬ್ಬನ ಹೆಣಕ್ಕೆ ಜೀವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು; "ಮಧುರಾ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 


೬೯, (ಸೋತುಹೋದ ಆ ಬೌದ್ಧರು) ಮರೆ ಹೊಗಲಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಶಿವ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 


ಇಚ್ಛೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಂದನು. ಏ॥ ಆಗ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೈನ 


ಬೌದ್ದಾದಿಗಳು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಅರಸನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು. ೭೧. ಎಲ್ಫೈ ಭೂಪಾ 
ಲನೇ, ನೀನು ಜೈನಧರ್ಮೊಿಯನೆಂಬ ನಿಮಿತ್ತದ ಭೀತಿಯೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲದೆ, ಜೈನಧರ್ಮೂೊ 


ಯರ ನಿವಾಸವೆನಿಸಿದ ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ, ಜೈನಮತವೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು ಎಂಬ 
ಬಿರುದನ್ನು ಗರ್ವದಿ:ದ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಓರ್ವ ಬಾಲಕನು ಬಂದಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಮಹಾಶೈವನಾದ ಆ ಧೂರ್ತನು ಇದ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದುತೆ ದೂತರಿಂದ ಹೊರಹಾಕಿಸು. 
ವ ಹೀಗೆಂದು ಚಾಡಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಸವಣರಿಗೆ ಅರಸನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : 


1 ಕ್ಕ (ಚ, ಅ) 2 ವಂ(ದ, ಅ) 


ಜಾಳಿ, ಗಾ ಜ್‌ 

ಚತುಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಿಂ 
ಅವನುತ್ತುಂಗಾಖ್ಯ ಚೋಳೇಂದ್ರನ ಗುರುವವನಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನಂ ಬ 
ಲವರಲೆಂಬಂತದೆಂತಾಂ ಪೊಣಮಡಿಸಿದಪೆಂ ॥ ಮೆ ತರ್ಕಂಗಳಿಂ ಸೋ 
೧ 
ಲ ಎಬೊಲಾತಂ ಪಾದದೊಳ್ಳೆಲ್ಲು ಎಡೆ ತ ತಳರ್ಗುಮಿದೇ ಕಜ್ಜ ಮೆಂದಾಡೆ ಕೇಳ್ದಾ 
ಶವಣರ್ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಹಾಂಡ್ಯಕ್ಷಿತಿಪತವಚನಮಂ ಕಾಯ್ದುಪತ್ತುರ್ಕಿನಿಂದಂ ಹ 

ಪದಿನೆಂಟು 0 ದು 

ರ್ಮದ ಜೈನರ ನೆರೆದು ಬುದು ವಾದಿಸಿ ಜಯಮಾ 
ಗದೆ ಸೋಲ್ತು ಮ 
ಛ್ಳುದಿಗೊಂಡಿರದೊಂದು ಕುಪಕಮಂ ಚಿಂತಿಸಿದರ್‌ ಓಓ 


ಲನಂಗೆಯಾ ತಿರುಜ್ಪಾನ ಸಂಬಂಧರ್ಪಟ್ಟಿರ್ದ ಗೃದಕ್ಕೆ ನಟ್ಟಿರುಳ್ಳಿ ರ್ಚನಿರ್ಕೆ ಚುರ್ಚಲಾಟದದು 
ಎ ವಿ ೪ 
ರೂಪುದಾಳ್ದಜಗಿ ಕೆಯ್ಮುಗಿದು ನಿಲಲೊಡರೆ ಕಂಡು... 


ವ ಅಂತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಮಹಿಂಸಾ ಪರಮೋ ಧರ್ಮಯೆಂಬ ನಿಜೋಕ್ತಿಯಂ ನಿರ್ಮೂ 
ಘೆ 


ಎಲವೊ ಕೃಶಾನು ದಕ್ಷನ ್ನಖಕ್ಕಣಿಕಿತಿಂಗಿಡುತೆಯ್ದಿ ನೀಂ ಸಮು 
ಜ.ಲರು ಚ ಸಪ್ತಜಿಜ್ದೆ ಗಳನಂದೂಡನೀ ಗಿದೆ ವೀರಭದ್ರನಿಂ 


ವ 
ಖಲರ ₹೭ ಬೆಸಕ್ಕೆ ಸಂದೆಗಡ ವ ಮದ್ಗ ಬಹಕಿಂ ಲೆ ನಿನ್ನ ಮೂಗನ 
ಸ್ಜಲಿತ ಕ ಕೃಪಾಣದಿಂದರಿವೆನಿಲ್ಲರೆ ತಳ್ದದೆಪೋಗಿ ಪಾಂಡ್ಕನಂಾ ೭೪ 


ಒಡಲಂ ಪುಗು ಖಲಜೆ ನರ 
ಕಡು ಬಿಂಕದುನಿಂದು ಕಾಣ್ಟನೆಂದಟ ರೊಡಂ 


೭೨-೭೩. ಅವನು ಉತ್ತುಂಗ ಚೋಳಮಹಾರಾಜನ ಗುರುವರನು. ಸರ್ವ 

ತಿಳಿದವರಲ್ಲವೆಂದು ನಂನು *ಶ೫ಕನೆ ಹ್‌ಗೆ ಹೊರಡ. 

ಸೋಲಿಸಿದರೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹೊರಟಂಹೋಗುವನು. 
ಆತ್‌ 


ಇ 


ದು ಆ ರಾಜನು ಹೇಳಲುಗಿ. ಆ ಶ್ರವಣರು ಪಾಂಡ್ಯ 


ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನಾದ ಅವನನ್ನು 
ನೀವೇ ಅವನನ್ನು ವಾದದ 
ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗ. 
ಮಹಾರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕೋಪ! ಸಓೊಂಡು ಗರ್ವದಿಂದ ದುಷ್ಪಮದ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹದಿನೆಂಟು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಜೈನರ ಹೇರಿ'ಬಂದು ಪಾದಿಸಿಹತೂ *ಆಸಗ 
ಆ ಜೈನರಿಗೆ ಜಯವಾಗದೆ ಸೋತು, ಆ ಬಾಲಕನೊಡನೆ ಮತ್ಸರದಿಂದ ತಳಮಳ 
ಗೊಂಡು, ತಪ್ಪದೆ ಒಂದು ಮೋಸವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದರು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಚಿಂತಿಸಂತ್ತ 
"ಅಹಿಂಸಾಪರಮೋಧರ್ಮ' ಎಂಬ ತಮ್ಮಧರ್ಮದ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯವನ್ನು ಗಾಳಿಗೆತೂರಿ 
(ನಿರ್ಮೂಲನಗೊಳಿಸಿ) ಆ ತಿರುಜ್ಲಾನ ಸ 
ಯಲ್ಲ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರು, ಅದು ಸುಡಲಾರದೆ (ಮನುಷ್ಯ) ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
(ಅಗ್ನಿರೂಪಧರಿಸಿ) ಕೈಮುಗಿದು ನಿಲ್ಲಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೆ ಕಂಡು--೭೪-೭೫. ಕಸಎಲೆ 


ಆ 


೮ 
ಅಗ್ನಿಯೇ, ಹಿಂದೆ ನೀನು ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿ, ವ್ಹೀರಭದ್ಭ 
ನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಎಳ ನಾಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. 


ಸ್‌ 


ಕಾ 
ಡೇ 
ಎಲೈ ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಈ ದಿವಸ ದುಷ್ಪರಾದ (ಜೈನ, ಬೌದ ಎರುಗಳ ಘ್‌ ಅಪ್ಪಣೆ 


೨೭೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆಂ 


ಮೃಡಸುತನೇಳ್ತಂದನಲಂ 
ತೊಡರ್ದರಸನ ತನುವಿನೊಳ್ಳವೇಶಿಸಿತಾಗಳ್‌ ೭೫ 


ಬಿಡದುಗ್ರಜ್ಜರರೂಪಿಂ 

ದಿಡಿದಡಸಿ ಕವಲ್ತು ಕವಿದು ಕಾಯ್ದುವನೊಡಲಂ 

ಕಡುಪಿಂ ಜಾ ಸಲಾವಲಿಯಿಂ 

ಸುಡೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು ತಾಪವಿಹ ಎಳನಾದಂ ೭೬ 


ಕಣಿ:ಗಂದಿದಾನನಂ ರಸ 

ಮಜಿತಧರಂ ಕಿಡಿಯನುಗುಳ್ವ ಸುಯ್ದತ್ತಿದ ಬಾ 
ಯ್ರೊಅಪಾಯ ನ ಮೆಯ್ಯ ಬಿಸುಪೆ 

ಛ್ಹಅನಲ್ಲಿಪ ತಾಪಮುರ್ಬಸಂಬಡುವಸುಗಳ* ಹ 


ಇರೆ ಕಂದಿ ಕುಂದಿ ಸಂಜ್ವರ 

ದುರಿಯಿಂ ಕಾಳ್ಗಿರ್ಚು ತಗುಳ್ಳ ಮಿಗದುತೆ ನೃಪಂ 

ಕೊರಗಿ ಕಳವಳಿಸಿ ಪೊರಳು 

ತ್ತುರುಳುತ್ತುಂ ಬೇಗೆವಟ್ಟು ಬೇವಸಗೊಂಡಂ ೭೮ 


ಯಿಂದ ಬಂದೆಯಬ್ಲವೇ ! ಈಗ ನೀನು ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಮೂಗನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 
ಖಡ್ಗದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ತಡಮಾಡದೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪಾಂಡು ರಾಜನ 
ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು. ದುಷ್ಟರಾದ ಜೈನರ ಗರ್ವದ ಆಧಿಕ್ಕವನ್ನು ಈ ದಿವಸ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.' ಎಂದು ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಷಣ್ಮುಖನು ಆಟ್ಟೆಬಿಡಲಾಗಿ ಅದು 
ಆ ಕೂಡಲೇ "ಸನ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ೭೬, (ಹೀಗೆ ಅಗ್ನಿಯು 
ಪಾಂಡುರಾಜನನ್ನು) ಬಿಡದೆ. ಉಗ್ರಜ್ವರದ ರೂಪದಿಂದ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕವಲುಗೊಂಡು ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಇಾಪ್ರೊಂಡು. ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಜಾ ನ್ಹಲೆಗ 'ಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಸುಡುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ಅರಸನು ಕೋಪಗೊಂಡು ತಾಪದಿಂದೆ ನಡುಗುತ್ತಿ ರುವವ 
ನಾದನು. ೭೭-೭೮. ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದಿಂದ ಕಂದಿ ಹೋದ ಮುಖ, ರಸವಿಹೀನವಾದ 
ತುಂಟಿ, ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಹೊರೆಸೂಸುತ್ತಿರುವ ಉಸಿರು, ಬತ್ತಿಹೋದ ಬಾಯಿ, ಹೂರ 
ಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಮೆಯ್ಕ ಬಿಸಿ, ಎಚ್ಚರವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸುವ ತಾಪ, ಉಬ್ಬಸಗೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಾಣಗಳು--ಈ ರೀತಿಯು ಅವನಿಗಾಗಲು, ಹೆಚ್ಚಾದ ಜ್ವರದ ಉರಿಯಿಂದ ಕಂದಿ, 
ಕುಂದಿ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ಹತ್ತಿಕೊಂಡ ಮೃಗದ ಹಾಗೆ ಅರಸನು ಕೊರಗಿ ಕಳವಳದಿಂದ. 


ಅ 


[ 


ಚಿತುಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೨೩೬೦ 


ಪಾಸಿದ ಪಲ್ಲವಪ್ಪ ತತಿ ಪೊತ್ತೆ ವಿಳಾಸಿನಿಯರ್ಕಳಂಗದೊ 

ಳ್ಬೂಸಿದ ಚಂದನಂ ಪೊಗೆಯೆ ಸೂಸುವ ಶೀತಳವಾರಿ ಬತ್ತೆ ಮೇ 

ಣ್ಬೀಸುವ ಬಾಳೆಯೊಳ್ಳ ೪ರ ವೀಜನಮುಂ ಕಣಔಿಗಂದೆ ಕಣ್ಣೆ ಫ್ಟ 

ಟ್ಟ ಸುರಮಾಗಿ ಹರ್ಜಿ ದುದು ಭೂಭುಜನಂಗದೊಳಾ ಮಹಾಜ್ಮ ರಂ ೭೯ 


ನೋಡಿದೊಡೆ ಕಣ್ಣಳೆವೆಯ 

ಛ್ಯಾಡುಗುಮವನಂಗದಲ್ಲಿ ೫ ಸಾರ್ಚೆ ಪ್ರಗು 

ಛ್ಮೂಡುಗುಮವನಿದಿರೊಳ್ನಿಲೆ 

ಬಾಡುಗುಮಂಗಂಗಳೆಂದೊಡೇವಣ್ಣಿಪುದೋ ೮೦ 

ವ ಇಂತಳವಿಗಳೆದು ವಿಳಯಾನಲನಂತೆ ಕವಿದಳುರ್ದ ಶಿಖಿಯ ಸೆಕೆಯಿಂ ಕೂಳ್ಗು ದಿಗೊಂಡು 

ಹಮ್ಮದಂಬೋದರಸನಿರವಂ ಕೇಳ್ದು ತದ್ಗುರ:ಗಳಪ್ಪ ಸ ಹಿಂಛೈಕಲಾ ೦ಛನರಾದ ಶವಣರೇಳ್ತಂದು 
ಹಂದಣಿಸಿ ಕುಳಿ ಪರ್ದುರ- 

ಅವನಿಪನಂಗತಾಪದುರಿ ಪತ್ತೆ ಜಿನೇಂದ್ರನ ಜಾನಮೆಂಬ ಬ 

ಲ್ಮ್ಗೆ ವದೊಳೆ ಮುಚು ಸತಕ್ಷಿಗಳನಂಜಳಿಯೊಳ್ಳೆ ನಸಾರವಾರಿಯಂ 


ತೆ ತಳೆದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಸಿ ತದಂಗದೊಳೊಯ್ಯನೆ ಸೂಸೆ ಚುಯ್ಕೆನು 
ತ್ತವಿರಳತಪ್ತಲೋಹಕೆಖ'ದಂಬುವಿನಂತೆವೊಲಾದುದದ್ದು ತಂ ೮0 


ಹೊರಳಾಡುತ್ತ, ಉರುಳಾಡುತ್ತ ತಾಪಗೊಂಡು ಸಂಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ೭೯. 
(ಅವನಿಗೆ) ಹಾಸಿದ ಚಿಗುರಿನ ಸಮೂಹವು (ಸುಟ್ಟು) ಹೊಶ್ಚಿತ್ತು; ಎಳಾಸಿಸಿಸ ಜನಗಳು 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚೆ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಚಂದನವು ಹೊಗೆಯಾಡಿತು ; ತಣ್ಣಿ ರು ಬತ್ತಿತ್ತು ; 
ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಳೆಯೆಲೆಯ ಒಳ್ಳೆಯ ಚಿಗುರಿನ ಬೀಸಣಿಕೆಯು ಕಪ್ಪು ಗಿ ಕಂದಿತು ; 
ವ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ "`ಭಯಂಕರವೆನಿಸಿ ರಾಜನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾ 
ಜ್ವರವು ಹಬ್ಬಿತು. ೮೦. ನೋಡಿದವರ ಕಣ್ಣುಗಳ ಎವೆಗಳೇ ಅಲ್ಲಾಡತೊಸಗಿದವು ; 
ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕೈಯಿಡಲು, ಗುಳೆ ಗಳೇಳತೊಡಗಿವವು ; : ಅವನ ಎಮುರಿಗೆ ನಿಂತವರ 
ಅಂಗಾಂಗಗಳೇ ಬಾಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವೆನ್ನುವಾಗ ಅದನ್ನು ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವುದೇನಿದೆ ? 
ವ॥ ಹೀಗೆ ಗಣನಾತೀತವಾಗಿ ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಕವಿದು ಸಂಡುತ್ತಿರುವ 
ಬೆಂಕಿಯ ಸೆಕೆಯಿಂದ ಕೂಳು ಕುದಿಯುವಹಾಗೆ ಕುದ್ದು, ಎಚ್ಚ ರದಪ್ಪಿಹೋದ ಅರಸನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ನವಿಖುಗರಿಯೇ ಪ್ರಮುಖ ಲಾಂಛನವುಳ್ನ ಗುರುಗಳಾದ ಜೈನ 
೦ನ್ಯಾಸಿಗಳು ಬಂದು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ೮೦. ಅವರಿಗೂ ಷಃ 
ಹ ಉರಿಯು ಹತ್ತಿತು. ಜಿನೇಂದ್ರನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿದರು ; ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಪಚ್ಚೆ ಕರ್ಪೂರ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ನೀರನ್ನು ಬಡಿದುವುಂತಿ 1 ಸಿ, 
ಆಗ ಅವನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕ್ಯ ಗಿ ಚೆಮುಕಿಸಿದರು; ಆ ನೀರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಯ್ದ 
ಲೋಹದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ ನೀರಿನಂತೆ ಅದ್ಭುತವೆನ್ನುವಂದೆ “ಚುಯ್‌ ಎಂದು ಬತ್ತಿ 


ವಿಿಷಿ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ುತದಖಿನುರಿಗಾಜುವೆ ಅ್ಕಿದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಮಗುಳ್ಣು ಪೆರ್ಚೆ ಜಿನಮುನಿಗಳ್ಳೆಲಂಬ 
ಜಾ ಡಾ ಕುಠ್ಕು ಇಡಾ 6 ನಿಷ್ಠೆಯಿಂ ನೆನೆದು ಶನ್ಮಂತ್ರಂ ಬಿಡಿದು ಕುಂಚದಿಂ ಬೀಸ 
ಲೊಡನದು ಗರಿಗರಿಲನುರಿಯೆ ಮುಂಗಾಣದೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಮಂಗಾಯಕ್ಕ ರಸಿಯಿಂಬ ತ ತನ್ನ ಹನರಸಿಯೂ 
ರುಜೆಯಂ ತೀರ್ಚಲಿವರೆಂತುಂ ನೆಣ್ಕಯ. ರೇಗೆಯ್ದೆನೆ ನೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ನೆಕೆದಾ ಹ ಸ್ಲನಸಂಬ ಧರಂ 
ಬರಿಸೆ--- 

ತೊಳಪ ರಮ್ಯದರಸ್ಮಿತ ತಾನನಮಾಯತಾಕ್ಷಿ 

ಳ್ಪೊಳೆವ ಭೂತಿಯ ಮೂಜು ರೇಖೆಗಳ ಕ್ಷಮಾಲಿಕೆ ಮಿುಚನು 

ಚ್ಚಳಿಪ ದಂಶಮರೀಚಿ ರತ ಕಿರೀಟಮುಜ್ವಳ ಭೂಷಣಾ 

ವಳ ಸುವರ್ಣದುಕೂಲದೊಪೆ, ವಿರಾಜಿಸಿರ್ದ ಕುಮೂರದಂ ೮೨ 


ವ॥ ನೋಡಿ ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನರಸಿ ವಿಶಾ ಸ ಸಭಾವಂ ಬಲಿದು-- 


ಜ್ವರದುರಿಪದಿನಳಿದಪನೆ 

ಮ್ಮರಸಂ ಹರಿಹಪ್ಪದಿಂದು ನೀವಿ:ದನತಿಭಾ 

ಸುರಮಹಿಮ ಶೈವಮಂತ್ರಾ 

ಭರಣಾನನ ತಳ್ದ್ನದುದು ಕೆಯನ್ಮುಗಿದೆಂದ೪ ೮೩ 


ಈ ರೀತಿ ಚೆಮುಕಿಸಿದ ನೀರಿನಿಂದ ಉರಿಗೆತುಪ ಶವನ್ನು ಸುರಿದ 
ಹಾಗೆ ತಾಪವು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೆಚ್ಚಿಗತೆ ಶೂಡಗಲು, ಜಿನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಕೆಲವರು 
ಾಥನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇ 'ವಕೆಗಳನ ಸ್ನೂ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತ "ನವಿಲು 
ರಲು ಆ ಪಿಂಭವೂ ಗರಿಗರಿಲೆಂದು ಉರಿಯಿತು. ಆಗ 
ಆ. ಜತ ಧನ್ನರಿಯದವರಾಗಿ ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಆ ಮಹಾರಾಜನ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮಂಗಾಯಕ್ಕ ಅರಸಿಯು "ಈ ಮಹಾರಾಜನ ಜ್ವರದ ಬೇನೆಯನ್ನು 


ಕಾ 


ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಇವರು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಐ್ಲ, ಏನು 
ಮಾಡಲಿ' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಆ ತಿರುಜ್ಜಾನ ಸಂಬಂಧರನ್ನು ನೆನೆದು ಅವರನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ೮೨. ಪ್ರಕಾಶ ಮಾನವಾದ ಮನೋಹರ ಮುಗುಳು ನಗೆಯ 
ಮುಖ, ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಕಣ್ಣು, ಹಣಯ ಮೇಲ ಶೋಭಿಸುವ ಮೂರು ಬೆರಳಿನ 
ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಮಾಲೆ, ಮಿಬಚನ್ನು ಹೂರಸೂಸುವ ಹಲ್ಲುಗಳಸಾಲು, ರತ್ನ 
ಕಿರೀಟ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ತೊಟ್ಟ ಆಭರಣ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಉಟ್ಟವಸ್ತ್ರ- 
ಇವುಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕುಮಾರನನ್ನು 1 1 ತಿರುಜ್ಸಾ ನ 
ಸಂಬಂಧರನ್ನು)--ವ॥ ನೋಡಿ ಪಾಂಡ್ಯ ರಜನ ಜಡ ಮಂಗಾಯಕ್ಕನು ಅಧಕ 
ದ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳೆ ಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ--೮೩. ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮಹಿಮಯುಳ್ಳೆ 


ವ 
ತ ವಾ ಆ. ನಕು ಭಾಗ ಲ ದ್ಯಾರಾಾ್‌ ಇಲಿ ಗ 
ವನೀ, ಶಾಕ ರದವಾದ ಮಂಶ್ರೆವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಜ್ವರದ ಅಳಕು. 
ತ್ತ ಭಾ 8) ತ ರ್‌ ಸಸ ಬ ಪ 0ಿ 
ಏಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವು ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ತಾವು ಅವನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ 


೨೭೩ 
ಚಿತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸೆಂ 


ವ॥ ಆಗಳ್ದೆ ಫನಮುನಿಗಳವಳೆಂದುದಂ ಕೇಳ್ಲೀರ್ಷೆಯಂ ತಾಳ್ದು ಸರೋಹಪಹವಮುಖರ 
ಮುಖರಾಗರ್ಗಿ-- 
ಕಾಮಿ ಶಿವನೆಮ್ಮ ದೇ ವಂ 
ಕಾಮವಿದೂರಂ ಗಡಂತಜಅಸಿಂದೆಮ್ಮಯ ಮುಂ 
ದೇಮಾತೊ ಶೆ _ವಮಹಿಮೆಯ 
ದೀ ಮಹಿಯೊಳ್ಚೆ ಎನಮಹಿಮೆಗೇಂ ಪಾಸಟಿಯೇ ೮೪ 


ಅತಿಕೃತ ಮಹಾತಪರ್ಜ್ಯ 

ನತಪೋಧನರಿವರಿನಳಿಯದೀ ಜ ಎರಮೆಂತುಂ 

ಕೃತಕಮತಿ ಶೆ ಎವವಟುವಿಗೆ 

೪ಿತಮಪ್ಪುದೆ ಬಳಿದೆ ದೆ ನ್ಯಮೇಕೆ ಲತಾಂಗೀ ೮೫ 


ವ॥ ಎಂದ ದುರುಕ್ಕಿಗೆ ಕುಮಾರಂ ಕುಪಿತನಾಗಿ -- 
ಎಲೆ ಡುಷ್ಬಾಂಡಿತ್ಯಪಾಷಂಡರಿರ ಹರನದೇಂ ಕಾಮಿಯೇ ಕಾಮನಂ ಗ 
ಲ ಲನುದ್ಧದ್ಧಾಳನೇತ್ರಸ್ನುಟಪಟುಶಿಖಿಯಿಂ ಸುಟ್ಟು ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟು ಕಾಮಾ 
ಣಿ ೭ ಭಿ ಛಿ ಟೆ ಟಿ  ಉ 
ರಿಲಸನ್ನಾಮಕ್ಕ ಪಕ್ಕಾದಭವನನಘನಾದ್ಕಂ ತಪಂಗೆಯ್ದ ತನ್ನು 
ಜ ಎಲವಿದ್ಯಾಶಕ್ತಿಗೊಲ್ಲಂಕದೊಳ ತಳೆದ ಕಾರುಣ್ಯಪೂರ್ಣಾಂತರಂಗಂ ೮೬ 


ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು, ಎನ್ನುತ್ತ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿಯುತ್ತ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ವ॥ ಆಗ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜೈನ ಮುನಿಗಳು ಕೇಳಿ, ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಕೂಡ ವಿಶೇಷ ರೋಷಾ 
ವೇಶದಿಂದ. ತುಂಬಿದ ಮುಖವುಳ ಎವರಾಗಿ--೮೪. ಶಿವನು ಕಾಮುಕನು ; ನಮ್ಮ 
ದೇವರು ಕಾಮನನ್ನು ದೂರಮಾಡಿದವರಲ್ಲವೇ ! ಆದ ಕಾರಣ ನಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನದು 
ಇದಾವಮಾತೋ ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಹಿಮೆಯೆಂಬುದು ಜೈಃ 
ಮಹಿಮೆಗೆ ಏನು ಸಮಾನವಾದೀತು ! ೮೫%. ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮಹಾತಶಪಸ್ಸನ್ನಾಃ 
ರಿಸಿದ ಜೈನತಪೋಧನರಾದ ಇವರಿಂದ ಇಳಿಯದ ಈ ಜ್ವರವು ಕೃತಕ ಬುದ್ದಿಯ ಪ 
ಶೈವ ಬಾಲಕನಿಂದ ಹೇಗೂ ಇಳಿಯ್ಸಭಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಹೇ ಅತಾಂಗಿಯೇ ಸುಮ 


ಓ೬ ೭೬ 


€್ರ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಈ ದೈನ್ಯಭಾವ ಇವನಲ್ಲಿ (ನಿನಗೆ) ಏಕೆ? ವ ಹೀಗೆಂದ ದುಷ್ಪಮಾತು 
ಗಳಿಗೆ ಆ ಕುಮಾರನು ಕೋಪಗೊಂಡು. ೮೬. ಎಲೆ ಕಟ ಸ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಪಾಷಂಡಿಗಳಿರಾ,* ಅದೇಸು ? ಶಿವನು ಕಾಮುಕನೇ ? ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಗರಿಗರಿಲೆಂದು 
ಭಯಂಕರವೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಹಣೆಗಣ್ಣನ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಎ ಹಂ 4 ಇ ಕಿ ಇಇಷಾನಿ ) ಸ 
ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟು 'ಕಾಮಾರಿ' ಎಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದೆ 


ನಷ್ಟ್‌ ಣಿ ೯ ದ್‌ ಸದ್‌ ಗಾಳ ದು ದ್‌್‌ ಕಾ ಗ ಒದಲು ತೇ ಜವ ಪಲ್ಲಿ ಗಿ ಬಟು ಕಾಲೆ ಎಲಿ ಆ ಜು 
ಪಾಪ ದೂರನಾದ ಶಿವನು ಆಧ್ಯೀಣಸಿ. ಬಯ ಉಜ್ಜಲಿಖೂ ಲ್ಭ ಇ೦ಿಯಿ೦ಛಲ್ರಂಿ ಅಟ ಂ ದ್ಶೆ 
ಡಾ ೯1 ಇ. 7ಳೇೀಡಿ ಗಿ ಕ್‌ ನಿಗುರೆ ದು ಪಿ ಡಿ ಕ ಕಾ 

ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಒಲಿದು ತೊಡೆಯ ಮೇಲ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡ ಕಾರುಣ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದ 


*ಪಾಪಂಡಿ : ಸಂಸಾರ ಬಂಧ ಕುರಣಗಳಿನಿಸಿದ ಅಸತ್ಯ ಶುಕ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹೆ:ಳುವದರು. 
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೨೭೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆಂ 


ತರುಣಿಯನುಳಿದನಿತರ್ಕೀ 

ಶ್ವರನಪ್ಪನೆ ಜಗಕೆ ನಿಮ್ಮ ಜಿನನದುಮ ಮಹೇ 

ಶ್‌ರನಂತೆ ಭೀಷ್ಮನುಂ ವಾ 

ನರಪತಿಯುಂ ವಧುವನುಳಿಯರೇ ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ಲ 


ಜಿನಭಕ್ತರಳವುವೂಶನ 
ಥನಭಕ್ಕರ ಮಹಿಮೆಯಜಳಯಲಕ್ಕುಂ ನಿಮ್ಮೂ 
ಜನಪನೆಡದರೆಯೊಡಲ ರುಜೆ 
ಯುನೆ ಹರಿಯಿರೆ ಪರಿವೆನುಳಿದ ದೇಹಜ್ಜರಮಂ ೮೮ 
ವ॥ ಎಂದು ದೂಹಷಹಕಜ ನಜಲದರುಂರುತಾಪ್ರಭಂಜನಂ ಗಂಭೀರನಾದದಿಂ ಪೂಣ್ಣರಸನ 
ವಾಮಾರ್ಧಾಂಗವ:ನವರ್ಗಿತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಧಾಂಗಮಂ ತಾಂ ಕಯ್ಕೊಂಡು-- 


ಎ0 6 ಸಿಂಪಿಸುವಂತೆ ಮಂತ್ರಿ ತಮಹಾಶ್ಲಿ ಶ್ರೀಭಸ್ಮಮಂ ಸಿಂಪಿಸು 
, ಮುಹೀಪಾಲನ ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಧತನ ಸಗೊಲ್ಲಾ ಲೇಪನಂಗೆಯ್ಚು ದುಂ 
ಷಹ ನಂಬೆತ್ತು ತ (ಬ. ಬಿಟ್ಟೆ ಯ್ದಿವಾ ನೇದ 
ರ್ಧಮನಾ ಕಾಯ್ದಿನೊಳೊಂದುತಿರ್ಮಡಿಸಿ "ತಾಪಂಗೆಯ್ದು ದಾ ಹಾವಕಂ ರ್ಳ 


ಅರಯೊಡಲೊಳ್ಳೀತಳತೆಯ 
ನರೆಯೊಡಲೊಳ್ಳಿ ೀವ್ರತಾಪಮಂ ತಳೆದ ಮಹೀ 
ಶ್ಚರನಂಗಂ ಈರಿ ದು ದಾ 


ರ್ಲ್ಭುರದಾವನ ತ ಪಾರ್ಶ್ವಭೂಧರದಿರವಂ ೯೦ 
ಅಂತರಂಗವುಳ್ಳವನು, . ೮೭, ನಿಮ್ಮ ಜಿನನು ತರುಣಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟವನ ೦ದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈಶ ರ ಟೆ ? ಅಮಮ ! ಲೋಕದಲಿ ಭಿ ಷ್ಮನೂ, ಹನುಮಂತನೂ 


ತರುಣಿಯ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮಾತ್ರದಿಂದ (ನಿಮ್ಮ ಜಿನನಂತೆ) ಮಹೆ ಶೈರರೇ ಆಗುವರೇ ? 
(ಎಂದನು)... ೮೮. ಜಿನಭಕ್ಕರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೇನು ? ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 

? ಎಂಬುದು ತಿಳಿದು ಬರುವುದು ! ನಿಮ್ಮ ಫ್ರ ಮಾಗಾ ಆರ್ಧದೇಹ 
ರೋಗವನ್ನು ಜಿಯಹ | ನಾನು ಉಳಿದ "ದೇಹ ಜ್ವರವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುಶ್ತೇನೆ ! 
ವ ಹೀಗೆಂದು ದೂಷಕ ಜಂ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತಿರುವ ಆ ಕುಮಾ 
ರನು ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ, ಎಡಭಾಗದ ಅರ್ಧದೇಹದ ಬಾಧೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಬಲಭಾಗದ ಅರ್ಧ ಅಂಗವನ್ನು ತಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, 
೮೯. ಅಮೃತವನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸುವಂತೆ ಮಂತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಘನವಾದುದೂ, ಮಂಗಳಕರ 
ಸ್ಯ ಆದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸುತ್ತ ಆ ರಾಜನ ಬಲಭಾಗದ ಅರ್ಥದೇಹಕ್ಕೆ 

ೀತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಲಾಗಿ, ಆ ಅಗ್ನಿಯು ಆ ಅರ್ಧ ಶರೀರದ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
0 ಬಜ ಎಡಭಾಗದ ಅರ್ಥದೇಹದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಟ್ಟು ಕ ವನ್ನು ಹ್‌ 
ತಾಪಕ್ಕೀಡು ಮಾಡಿತು. ₹೦. ದೇಹಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಂಪನ್ನೂ, ಜ್‌ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 


7ಪವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ ಮಹಾರಾಜನ ದೇಹವು ಗಿರಿ ನದಿ ಮತ್ತು ಕಾಡುಗಿಚ್ಚುಗಳಿಂದ 


೧] 


೨೭೫% 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ 


ಸಸಿ ಬಿಸುಪನುಗುಳ್ಹುದಾ ರವಿ 

ಸಸಿಯಂತಿರೆ ತಣ್ಣನುಗುಳ್ನುದೆಡಗಣ್ಣ್ಟೆನ್ನೀ 

ರ್ಮಸಗುತ್ತಿರ್ದುದು ಬಲಗ 

ಣೈಸುಗುತಲ್ತರ್ದುದು ನರೇಂದ್ರನಂಗದೊಳಾಗಳ* | ೯೧ 


ಇಡಿದಡಸಿ ಕವಿದು! ಕಡಲಂ 

ಕುಡಿದಳುರ್ಜರ್ಜಾೌರ್ವಾಗ್ನಿಯಂತೆ ತನ್ನರೆಯೊಡಲಂ 

ಕಡುಪಿಂ ಸುಡೆ ಶಿಖಿ ಮಿಟ್ಟನೆ ತ 

ಮಿಡುಕುತೆ ಬಾಯ್ವಿಡುತೆ ( ಪತಿ ಸಿಡಿಮದಿಡಿಗೊಂಡಂ ೯೨ 


ವ॥ ಅಂತು ಬಳಲ್ಲರಸನವಸ್ಕೆಯಂ ಕಂಡು ಜೈನಮುನಿಗಳ್ಗೆ ಎಭಾಗಗತದೇಹಾರ್ಥರಕ್ಷ 


ಇಳೆ 
ಬಹುವಿಧದಿ: ನೆಗಳ್ಳೆ ತದ್ದೆ (ಹದಾಹಮಚ್ಚೈ ಲಛಿಯದೆ ಮತ್ತೆಯುಂ ಹೆರ್ಚೆ ನಿಜ ಮುಂತ್ರತಂತ್ರಂಗಳಲ್ಲ 
ವ್ಯ ರ್ಥಮಾಗಲೊಡನವರೇ ನ ಸಮನಲೆಜಯದೆ ಖನ್ನಮುಖರಾಗಿ ಬಿನ್ನನಿರೆ ನಿಜಾರ್ಧಪ್ರಾಣ ನುತ 


ಶೈವಮುನಿಯಂ ದೈ ನದಿ ಯಿನರಸನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ರಮ ಆಗ್‌ 


ಜು 


]೮ 


ವ್ಯ 


ಕ) 


೨೦ 
ಂ 


ತಿಳಿದೆಂ ದೇವೇಶ ನಿಮ್ಮೂ ಮತದ ಮಹಿಮೆಯಂ ನಿಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಂ ದು 
ರ್ಬಳಜೈನಾಚಾರ್ಯರಿಂ ದ ರುಜೆಯನಿದಂ ಪೂಣ್ಣು ಪೋಗಾಡಿದಿರ್ನಿ 


ಸುತ್ತು ವರಿಯಲ್ಬ ಟ್ಸ್ಯ ಪರ್ವತದ ಎರಡು ಪಾಶ್ಚ ಗಳ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ₹೮ಛಿ. 


ಆ ರಾಜೇಂದ್ರನ "ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಗ (ಎಡಗಡೆಯಾರುವ) ಚಂದ ನಾಡಿಯು ಬಿಸಿಯನ್ನು 


ಹಾ 
ಉಗುಳುತ್ತಿತ್ತು ; (ಬಲಗಡೆಯಿರುವ) ಸೂರ್ಯನಾಡಿಯು ಚಂದ್ರನಂತೆ ತಂಪನ್ನು ಉಗುಳು 
ಶತ್ರು ; : ಎಡಗಡೆಯ ಕಣ್ಣು ಕಾಯ್ದೆ ನೀರಿನಿಂದ ಕಾಂತಿ ಹೀನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ; ಬಲಗಡೆಯ 


ಸ 
ಕಣ್ಣು ಕ ಂತಿಯಿಂದ ಅರಳುತ್ತಿತ್ತು. ೯೨. ದಟ್ಟ ವಾಗಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನೇ ಗಹ ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಬಡಬಾಗ್ನಿ ಯಂತೆ 5 ತನ್ನ ಆರ್ಧದೀಹವ ಜಾ. ಶೌರ್ಯದಿಂದ 
ಬೆಂಕಿಯು ಸುಡಲು ಆ ಅರಸನು ಮಿಡು ಮಿಡನೆ ಮಿಡುಕುತ್ತ (ವಿಲಿ ವಿಲಿ ಒದ್ದಾಡುತ್ತ) 
ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಅಳುತ್ತ ಸುಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಬಳ 4 ೨ರ 
ಸನ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಜೈನ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಅರ್ಥದೀಹದ 


ಅ 
ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ರೀತಿಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೊಳ 


ಶಾ 
ಲ್ಲ 
ಟ್ಟ 
ಡೆ 
ಖಿ 
ತ್ಡ 
ತ 
೮) 
( 


ದೇಹಾರ್ಧಭಾಗದ ದಾಹವು ಸ್ಪಲ್ಪವೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತ ಹಚ್ಚುತ್ತಲೇ 
ಒಾತೆ ತಾವು ಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲವೂ ವೃರ್ಥವಾಗ ತೊಡಗಲು ಅವರು 
ಮಾತನಾಡಲರಿಯದವರಾಗಿ, ಖನ್ನಗೊಂಡ ಮುಖದಿ ತ್ರ 

ಲು, ತನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ದೇಹಾರ್ಧದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಶೈವ ಮ 


ಕೆ ಸ 


ದೀನ ಭಾವದಿಂದ ಆ ಅರಸನು ನೋಡುತ್ತ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು. ೯೩. 


೬ ಹೆ ನ 
್ರ 
ಎ 
೧ ು 
() 
1. 


ನ 
ಜ್ಮ್‌ 
ಹೇ ದೇಃವೇಶ, ನಿತ್ಯವೂ ಉಜ್ವಲವಾದ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನೇ, ನಿಮ್ಮ ಈ 


1 ದ(ಮು, ಗ, ಜ) 2 ರ್ದೌ(ದ) 3 ಮನ (ಅ, ಗ, ಚ, ಮು) 


೨೭೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮ್ಮ _ಳವಂ ಬಣ್ಣಿಪ್ಪ ನಾವಂ ಬಿಡದರೆಯೊಡಲೀ ವಸ್ನಿ ಯುಂ ನೂಂಕಿ ನಿತ್ಯೋ 
ಜಳ ಜಾ ಬ್ಬ ನೀನೇ ಪೊರೆ ನಿನಗೆ ಶರಣೊ ಕ್ಕ ನೆಂದಂ ನರೇಂದ್ರಂ ೯೩ 


ವ॥.. ಎಂಬುದುಮಾಗಳಂತೆ.. ಜಿನಮತವನಜವನಗಜೇಂದ್ರಂ ಶಿವಮಂತ್ರಮನುಚ್ಚರಿ 
ಸುತ್ತುಮಾ ತಪ್ತಾರ್ಧಶರೀರದೊ೪ಳ* ಶ್ರೀಭಸಿತಮಂ ತಳಿಯೆ-- 


ಪರೆದುದವನಂಗದುಗ್ರ 

ಎರವನಾಗಳೆ ಶಿವಕುಮಾರಶಶಿಭಸಿತಲಸ 

`ರಹಾತದಿಂ ಸುಧಾಸಾ 

ಗರದೊಳ್ಳಿಗೆ ಮುಳುಗಿದಂತಿರಾದಂ ಭೂಪಂ ೯೪ 


484 ಚೆ 


ಮಿಗೆ ಕಾಸಿ ತಿರ್ದಿದಂತೆವೊ 
ಲಗಲದ ಬೆಂಗೂನುಮಳಿಯೆ ಸಸಿನಂದಳೆದಾ 
ಜಗತೀಪತಿಯಂಗಂ ಪೊಗ 


ರುಗೆ ಸೌಂದರ್ಯಮಾನೆ ತಾಳ್ದು ಕಂಗೊಳಿಸಲೊಡತ ೯೫ 
ವ॥. ಅಂದು ಮೊದಲ್ಲೂ ದ. ಪಾಂಡ್ಯನಾಮಂ ಪೋಗಿ ಸೌಂದರಪಂ ೦ಡ್ಯನೆ ಬ ನಾಮಂ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ಮಾಗಿರ್ದುದಾ ಭೂಕಾಂತಂ ಹಳುತ್ತೆಯೂಡನೆ ಸಾಶ್ಚರ್ಯಮುದಮನಾಳ್ಹು ಸಾಹ್ಟಾಂಗಮೆಜಗಿ 


ಲು 


ಮತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ದುರ್ಬಲರಾದ ಜೈನಾಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ವಾಸಿಗೊಳ್ಳದ ಈ ಬೇನೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ನೀವು ಜಗ ಡಿಸಿದ ನಿಮ್ಮ 
ಸಾಮರ್ಥ, ವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವವನಾವನು ? ತಪ್ಪದೆ ಅರ್ಧದೇಹದ ಈ ಉರಿಯನ್ನು 
ನೀನೇ ನಿವಾರಿಸಿ ನ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ನಿನಗೆ ಶರಣು ಹೊಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ' ಎಂದು ಆ ರಾಜನು 
ಹೇಳಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು (ಆ ಅರಸನು) ಹೇಳಲು ಅಂತೆಯೇ ಜೈನ ಮತವಂಬ 
ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆನೆಯಂತಿರುವ ಆ ಶೈವ ಮುನಿಯು ಶಿವಮುಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ತಪ್ಪಗೊಂಡ ಆ ಅರ್ಧದೇಹದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಲು. ೯೪. ಆ ಶಿವಕುಮಾರನಾದ ಜ್ಲಾನ ಸಂಬಂಧನ "ಚಂದ್ರನೆ «ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪವಿತ್ರ ಭಸ್ಮದ ಧರಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಅರಸನ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಗ್ರ 
ಜ್ಲರವು ನಾಶವಾಯಿತು. ಅರಸನು ಅಮೃತದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುಳುಗಿದವನಂತೆ 
ಆದನು. ೯೪. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಸಿ ತಿದ್ದಿ ಸ ರಿ ಪಡಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ (ಏನು ಮಾಡಿದರೂ) 
ಹೋಗದೆ ಇದ್ದ ಆ ಆರಸನ ಗ ಬೆನ್ನೂ ಕೂಡ ನಾಶವಾಯಿತು. (ಸರಿ 
ಯಾಯಿತು) ಆನಂದಗೊಂಡ ಭೂವೂಶ ಕನ್ನದ ದೇಹವು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸೌಂದರ,ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ. ವ॥ ಅದಕ್ಕೂ 


೧೮ 
ಈ 
ಬಿ ಇ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ "ಗೂನ ಪಾಂಡ್ಯ' ನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಸರು ಹೋಗಿ, 'ಸೌಂದರ 


ಇ ಅಕಿಷದೊಳೆಷ್ಟು. ಇಗೆ 9 ಘಲಟಿ ಎಲ್ಲ ಆ ಇಲ್ಲೆ ಳ್ಳ ಜಾಲ್ಲಿ ಎಲಿ ಸ್ರ ಎ ಇ. 8% 
ಪಾಂಡ್ಯ' ಎಂಕ ರಿಸಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ಆ ಭೂವಬಧಿಲಣ2 ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ವಿಶೇಷ ಆಶ ರ್ಗ ಭರಿತನಾಗಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ 


ಜ ಶಿ 


ಚಿತುಸಿ ಬ್ರಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಸಂ ೨೭೭ 


ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ ಕೊಂಡಾಡಿ ತಚ್ಚ ರಣಮಂ ಶರಣ್ಟೊ ಕೆ ವರ್ಗೆ ಮಣಜಿವುಕುಟ ಸುವರ್ಣೂಾಭರಣ ಸುವಸ 
ನಾದಿಗಳಂ ಸಮರ್ಪಿಳಿಸಿ ಪಾದಶೂಜೆಯಂ ರಚಿಸಿ ದುಕಿಮಿರ್ಷಿನಂ ಜ್ಲ್ಲಾ ನಸಂಬಂಧರ ಶಿಹ ನೊರ್ವ ೦ 
ಪರಾಜಯಂಬಡೆದು ಸವಿಷಾದ ಕುಪಿತರಾಗಿರ್ದ ಜಿನಮುನಿಗಳಂ ನೋಡುತಿಂತೆಂದಂ” 


ಜಿನನೆ ಘನಮೆಂದು ಗಳಷಿದ 

ಮುನಿಗಳೆ ನಿಮಗಾಯ್ನು ಸೋಲಮೆಮಗಾುಯ್ತು ಜಯಂ 

ಜನಪರುಜೆ ನಿಮಗಸಾಧ್ಯಮಿ 

ದೆನಿಸುತ್ತೆಮಿಂದೆ ಪರಿದ ಕಾರಣದಿಂದಂ ೯೬ 


ವ8 ಎನೆಜೈ ನರ್ಮಾರ್ಕೊಂಡು ವೈದ್ಯ ಸಾಧ್ಯನೃ ಹತಾಪಹರಣಮಾತ್ರದಿಂ ನಿಮಗೆ ಜಯ 
ಮೆಂತಕ್ಕು ವೂಗಳೆರಡು "ಪತ್ರಿ ಕೆಯೊಳೆ ಜಿನ _ಶಿವಶಾಸನಂಗಳಂ ಬರೆದುರಿವಗ್ನಿ ಯೊಳಿಟ್ಟೊಡಾವ ಪತ್ರಿ ಕೆ 
ಬೇ ಯದುಳಿದುದದಟಿಿನಾ ಮತಕ್ಕೆ ಗೆಲ್ಲಂ ಬೆಂದುದದಜ'3ಂ ಸೋಲಮಕ್ಕುವಮಿದು ನಮ ಗೆ ಸಮ್ಮತ 
ಮಾದೊಡಂತೆ ಗೆಯ್ವು ಜನೋ ದುವಾ ನುಡಿಯಂ ಜ್ಲಾ ನ ಸಂಬಂಧರೂಡಂಬಟ್ಟೆ ರಡುಂ ಪತ್ತ 
ದೊಳ೯್‌ ಶಿವನಾಮ ಬನನಾಹುಂಗಳಂ ಬರೆದವಶುಂ ತಾನುಮರಸಿನ ಕೆಯ್ಯೊ ಲೀವಾಗಳಲ್ಲರುಂ ಕೇಳ್ಲಿ 
ನಮಲಿ--- 


ಮಾಡಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಆ ಜ್ಲಾ ನಸಂಬಂಧರ ಪಾದವನ್ನು ಶರಣು 


ಲ್‌ 


ಹೊಕ್ಕು ಅವರಿಗೆ ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಟ, ಬೌ ಅಃ ಭರಣಗಳಂ, ಶ್ರೀ ಷ್ಮವಸ್ತ್ರ 
ಗಳೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಪಾದಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಜ್ಞಾನಸ ೦ಂಬಂಧರ ಒಬ್ಬ ಶಿಷ್ಯನು ಸೋತು ಹೋಗಿ ವಿಷಾದ 


ಎ 

ದಿಂದಲೂ, 1 ಐದಂದಲಸಿ ಕೂಡಿದ ಜನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಹೀಗೆಂದನು : . ೯೬. ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ಜಿನನೇ' ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸತಿ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡಿದ ನಿಮಗೆ ಸೋಲೂ, ನಮಗೆ ಜಯವೂ ಅರಸನ 'ಭೀನಯು ನಿಮಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವೆನಿಸಿ ನಮ್ಮಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಆದಂತಾಯಿತು. ಏವ ಹಿ 

ಜೈನನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸುತ್ತ (ಓರ್ವ) ವೈದ್ಯನಿಂದ ನಿವಾ ರಣೆಗೊಳಿಸ ಬಹುದಾದ ಅರಸನ 
ತಾಪವನ್ನೂ ಹರಣಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಜಯವಾದೀತು !. ಈಗ 
ಎರಡು ಓಲೆಯ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ (ಒಂದರಲ್ಲಿ) ಜಿನಶಾಸನವನ್ನೂ (ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ) ಶಿವ 
ಶಾಸನವನ್ನೂಬರೆಯಿಸಿ, ಅವನ್ನು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ಗಿಗೆ ಹಾಕಿದರೆ, ಯಾವ ಪತ್ಚ್ರೀ 
ಬೇಯದೆ ಉಳಿಯುವುದೋ ಅದರ ಮೇಲಿಂದ ಆ ಮತಕ್ಕೆ ಗೆಲುವು ; ಸುಟ್ಟರೆ 
ಅದರಿಂದ ಸೋಲು ಆಗುವದು. ಈ ರೀತಿ ನಿಮಗೆ ಒಪಿಗೆ ರೆ 
ಮಾಡೋಣ ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಆ ಮಾತನ್ನು ತಿರುಜ್ಹಾನ ಸಂಬಂಧಕು ಒಹಿ ಕಾಚು, 
ಓಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನಾಮ-ಜಿನನಾಮಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಜೈ ನರೂ ತಾನೂ ಬರೆದು. ಅರಸನ 





೨೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶುನಕನ ದಂತಮಂ.ಕನಕಮಂ ಸರಿತೂಗಿದೊಡಾ ಸುವರ್ಣಕಾ 

ಶುನಕನ ದಂತಮೇಂ ಸರಿಯೆ ಮುತ್ತಿನೊಳೊಂದು ವರಾಟಮಂ ತುಲಾ 
ದಿನಿಹಿತಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ತೂಗೆ ಸಮಾನವೆೊ ತದ್ವರಾಟಮಾ 

ಘನರುಚಿ ಮೌಕ್ತಿಕಕ್ಕೆ ಜಿನಮಂತ್ರದ ಪತ್ರಿಕೆ ಶೆ ಫವಮಂತ್ರದಾ ೭ 


ಘನಹತ್ರಿಕೆಗೆಣೆವರ್ಕುದೆ 

ಜನಮಧ್ಯದೆ ಕೂಡಿ ಗಣನೆದಾಳ್ಜೊಡಮೂ ಲೇ 

ಖನದತಿಶಯಮಂ ಕಾಣೆ ೫ 

ಜನಪತಿ ನೀನೆಂದು ಪೂಣ್ಣವಂಗಿತ್ತನದಂ ೯೮ 


ವ॥ ಅರಸನಾ ಲೇಖನದ ಯಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡುರಿವಗ್ನಿಯೊಳೊರ್ಮೆ ತಳ ದಿಡಲೊಡನೆ 
ಜೈನಪತ್ರೆಂ ತನ್ಮನೋರಥದೊಡನೆ *ಗರಿ!ಗರಿಲನುರಿದು ಗಳಿಲನೆ ಭಸ್ಮಮಾದುದಲ್ಲಿ-- 


ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳುವಂತೆ ಅಲ್ಲಿ. ೯೭. 'ನಾಯಿಯ ಹಲ್ಲ್ಬನ್ನೂ 


ಬಂಗಾರವನ್ನೂ ಸರಿದೂಗಿ ನೋಡಿದರೆ, ಬಂಗಾರಕ್ಕೆ ಆ ನಾಯಿಯ ಹಲ್ಬೇನು ಸಮಾನ 


ವಾದಿಃತೇ ? ಮುತ್ತಿನೊಡನೆ, ಒಂದು ಕವಡೆಯನ್ನು ತಕ್ಕಡಿ ಪರಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೂಗಿ 
ದರೆ ಮುತ್ತಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠ್ಮಕಾಂತಿಗೆ ಆ ಕವಡೆಯೇನು ಸಮಾನವೆನಿಸೀತೇ ? ಜೈನ ಮತದ 


ತ್ರ 
ಪಶ್ರಿಕಯು ಆ ಶೈವಮತದ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಸಮಾನವಾದೀತೇ ? ಮಹಾರಾಜ, ಕೂಡಿದ 


ಗಣನೀಯ ಜನಸಮೂಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದರ ಘನತೆಯನ್ನು ನೀನು ನೋಡುತ್ತೀಯೆ' 
ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಲೆಮಾಡಿ ಆ ಎರಡೂ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ವ॥ 


ಅರಸನು ಆ ಎರಡೂ ಬರವಣಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ಉರಿಯು 


ಶ್ರಿರುವ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ತಡಮಾಡದೆ ಇಡಲಾಗಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ಜೈನರ ಪತ್ರವು ಆ ಬೆಂಕಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಮನೋರಥದೊಡನೆಯೇ ಗರಿಗರಿಲೆಂದು ಉರಿದು ಆ ಕೂಡಲೇ ಭಸ್ಮ 
ವಾಯಿತು... ೯೮. ಮಹಾರಾಜನು ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವೆಂದೆನ್ನುತ್ತಿರುವುಂತೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಆ ಶಿವಮಂತ್ರವು ಸೂರ್ಯದಿಂದ ವಿಕಸಿತಗೊಂಡ ಕಮಲದ ಹಾಗೆ ಶೋಜಭಿಸಿತು. ಶೈವ 
ಜನರುಗಳ ಮುಖವು ವಿಕಾಸಗೊಂಡಿತು ; ಜೈನ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹದ ಮುಖವು 
ಕೊರಗಿತು. ವ॥ ಆಗ ಅರಸನು ಶೈವರಿಗೆ ಜಯವೂ, ಜೈನರಾದ ನಿಮಗೆ ಸೋಲೂ 
ಆಯಿಶು, ಎನ್ನಲು, ಜೆ ನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಕೇಳಿ ರಾಜನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು "ಯಾವುದನ್ನೇ 
ಆದರೂ ಮೂರು ಮೂರು ಸಲ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಆ 
ಎರಡೂ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಹರಿಯುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಯಾಪ ಪತ್ರಿಕೆಯು 
ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಎದುರು ಹರಿಯುವುದೋ ಅದೇ ಜಯ ಪತ್ರಿಕೆಯೆನಿಸುವುದು, ಅದರಂತೆ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಿರಿ' ಎನ್ನಲು ಆ ಅರಸನು ತಿರುಜ್ಲಾನ ಸಂಬಂಧರ ಮುಖವನ್ನು 





೪ ಲಿಪಿ 
ಚಿತುಸಿ ್ರಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ 


ಪ್ರಕಟ ಶಿವಮಂತ್ರಮದು ರವಿ 

ವಿಕಸಿತಶತಹತ್ರದಂತಿರೆಸೆದುದು ಶೈವ 

ಪ್ರಕರಮುಖಮಲರೆ ಜಿನಮುನಿ 

ನಿಕರಮುಖಂ ಕೊರಗೆ ನೃಪತಿಯರಿದೆಂಬಿನೆಗಂ ೯೯ 


ವ॥ ಆಗಳರಸಂ ಶೈ ವರ್ಗೆ ಜಯುಮುಂ ನಿಮಗೆ ಪರಾಜಯಮುಮಾದುದೆನೆ ಕೇಳ್ದು 
ಶವಣರಿದಿರ್ಗೆವಂದಾವುದನಾ ಜೂರಾ ಮೂಟುಂ ಸೂಳ್ನೋಡಲ್ವೆ ಳ್ಳು ವಮಿನ್ನೊರ್ಮೆ ಪಶ್ಚಿ ಕಾದ್ದ 
ಯಮಂ ಪರಿವ ತೊಣೆಯೊಳಿಕ್ಕ ಲೊಡನಾವುದಿದಿರೇಜು ತ ದೆ “ಧಯಪತ್ರಿ ಕೆಯಕ್ಕು ಮಂತೆ ೆಗಳ್ಲಿ 
ಮೆನೆ ನರೇಂದ್ರಂ ಜ್ಗೂು ನಸಂಬಂಧರು ಇನನಮಂ ನೋದಲೊಡನವನಿಂತೆಂದಂ--- 


ಇವರಂ ಸುಮ್ಮನೆ ಪೋಗಲಿತ್ತಪುದೆ ಶೈವದ್ವೆ ೀಷ ತದ್ದೂಷಣೋ 

ದ್ಭ ವದೋಪಂ *ನದೂಷ್ಯ ಜೈ ನರಿವರೆ: ದಂತಕ್ಕೆ ಸೋಲ,ರ್ಗೆ ಭೂ 

ಧವತೀಕ್ಷ್ಣಾ ಗ್ರಮಹೋಗ್ರ ಲ ಟ್‌ ತಾರ ೫2ಂ ದಂಡಮಾ 

ಗೆ ವಲಂ ಕೋಟುವೆನನ್ನ ಪೆಂಪನೆನೆ ಪಾಂಡ್ಯಂ ಕೇಳ್ದು ಜೆ ಫನರ್ಕ[ಳಂ]` ೧೦೦. 


ವ॥. ನೋಡಿ ನಿಮ್ಮಭಪಷ್ಟಾ ಯಮಂ ಬೇಗಂ ಹೇಳಿದುಂಬುದುಮಿವರೆಂದುದನೊಡಂ ಬಟ್ಟೆ 
ದೆಂದಾ ಚೈನರನೆ ಕುಮತಕ ಭಾರಂ ಕೇಳ್ದ ರಸನುಮನವರುಮನೊಡಗೊಂಡು ಸಮುತ್ಸಾ ಹದಿಂ 
ಕಾವೇರೀತಟಕೇಳ್ತಂದು ನಿಂದೆರಡುಂ ಪತ್ರ ಂಗಳಂ ಹರಿವ ತತ್ಸಲಿಲದೊಳ್ಳೆನಪನಿಂ ಬಿಡಿಸಲೊಡನೆ 
ಹರಹರಧಾ ಸನದಿನುಘಫೇರವಂಗುಡುತ್ತೆ ಶ್ರ ಫವನಿಕರಂ ಸಂಭ ಸಮಿಸೆ-- 


ಜಃ ಟಂ 
ರೊಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವೈ ರ ಮತ್ತು ಅವರನ 


ನೋಡಲಾಗಿ ಅವನು ಹೀಗೆಂದನು : ೧೦೦. "ಈ ಜೈನರನ್ನು ಇವಭಕ.ರಾದವ 
(| ಐಂದಿಸುವಿಕೆ. ಇವುಗಳಿಂದಾದ 


ಪಾಪವೂ ಜಿನದೂಷಣೆಯೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಟಾ ಇಟ್ಟೀತೇ ? ಮಹಾರಾಜನೇ ಸೋತ 
ಜ್ತ 

ವರಿಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಭೇದಿಸುವ (ಚ (1 ಮೊನೆಯುಳ್ಳ ಭಯಂಕರವಾದ ಲೋಹ 

ಮಯವಾದ ಶೂಲವನ್ನೇರುವಿ ಯೆ ಶಿಕ್ಷೆಯ “ ು ಪಣಣಾಗಟಿ,. ಆ11 


ನನ್ನ 
ಘನತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಡೆ ಆ ಮಾತನ್ನು ಸೌಂದರ ಪಾಂಡ್ಯನು 
ಕೇಳಿ ಜೈನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನು. ವ॥ ನೋಡುತ್ತ (ಎಲೈ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳೇ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಟ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ) ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಹೇಳಿರಿ,' 
ಎಂದನು. "ಇವರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾವು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ಎಂದು ಆ 
ಜೈನರು ಅನ್ನಲು-ದುಷ್ಟಮತಗಳಂಬ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಕೊಡಲಿಯಂತಿರುವ ನ 


ಸಂಬಂಧರು ಕೇ 


ಸ 


ತ್ರಿ 
ಛಿ, ಅರಸನನ್ನೂ, ಆ ಜೈನಸನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡು 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಆ ಸೌಂದರ ಪಾಂಡ್ಯ ರಾಜನ ಕೈಯಿಂದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಿದರು. ಆ 


ಸ್ರ 
ತ 
"ಹೆರಹರ” ಎಂಬ ಧ್ವನಿಮಾಡಿ ಉಘೇ ! ಉಘೇ ! ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ 


ಲ 


ಅ ಹ 
ಕೂಜಡಿಲೀ 


1 ಉ(ಅ, ಗ, ಚ, ಜ, ದ, ಮು) 


೨೮೦೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನದಿಗಿದಿರೇಅಸದುದಥಹರ 

ಪದಪತ್ರಂ ಜೈನಪತ್ರಮದು ಕೀಳ್ಸಡೆಗೋ 

ಡಿದುದದನೀಕ್ಷಿಸಿ ನೃಪನು 

ರ್ಕಿದ ಜೈನರ ಸುಭಟರಿಂದೆ ಪಿಡಿತರಿಸುತ್ತುಂ ೧೦೧ 


ಶರಣೆಂದ ಶೆ ಒವಲಾಂಛನ 

ಧರರಂ ಬಿಟ್ಟುಳಿದ ಸಮದ ಜೆ _ನರನರಸಂ 

ಶರಣ ಕುಲಚ್ಚೆಅಸಿಯರ್ಸಮೆ 

ದಿರಿಸಿದ ಶೂಲಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಡಪಿದನಾಗಳ್‌ ೧೦೨ 


ವ॥ ಆಗಳಿಂತು ಶಿವದೊ ಶ್ರೀಹಿಗಳುಮನೆಲ್ಲರುವುಂ ಪೂಣ್ಣಂತೆ ಶೂಲಾರೋಹಣಂಗೆಯ್ಸಿ 
ಜಸಂಬೆತ್ತು-- 


ಗ 


ರದ್ದಿ ಸೀಕ್ಷೆಯಂ ಭೂಭುಜಂಗಿತ್ತು ನಣಿ ದ 

ಪುರದ್ವಿಟ್ಟದಾಚಾರದೊಳ್ನೇಮಿಸುತ್ತುಂ 

ರಪ್ರೌಢವಾದಂಗಳಂ ಗೆಲ್ವುತೊಳ್ಳಿಂ 

ರುಜಿ ಜ್ಲ್ಲಾ ನಸಂಬಂಧ ಯೋಗೀಶನಿರ್ದಂ ೧೦೩ 


1 


ಸ 


೨ 


ವಗ. ಇರ್ಪಿನವಮಿತ್ತಲ್‌--- 


ಶೈವ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು ಸಂಭ್ರಮ ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ೧0೦೧-೦೧೦೨. 
ಪಾಪನಾಶಕನಾದ ಶಿವನ ಗುರುತಿನ ಪಶ್ರವು ನದಿಗೆ ಇದಿರು ಏರಿತು ; ಜೈನರ 
ಗುರುತಿನ ಪತ್ರವ ಕೆಳಭಾಗಕ್ಕೆ (ಪ್ರವಾಹದೊಡನೆ) ಹರಿದು ಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡ ಅರಸನು ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಜೈನರನ್ನೆಲ್ಪ ರಾಜ ಭಟರಿಂದ ಹಿಡಿತರಿಸಿದನು. 
"ಶರಣು' ಎನ್ನುತ್ತ ಶಿವಲಾಂಛನ ಧರಿಸಿದವರನು ಬ ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದಂಥ ಮದಮತ್ತರಾದ 


ಜೃೈನರನ್ನು ಸೌಂದರ ಪಾಂಡ್ಯನು ಕುಲಚ್ಚರಿಯರು ಮಾಡಿನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ಶೂಲಗಳಿಗೆ ಏರಿ 


ಸಿವನು. ವ॥ ಆಗ ಜ್ಲಾನಸಂಬಂಧರು ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳನಿಸಿದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಈರೀತಿ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಶೂಲವನ್ನು ಹತ್ತಿಸಿ ಸು, ಯಶಸ್ಸ ನ್ನ್ನು ಪಡೆದು ೧೦೩. ಆ ಸಂದರ 
ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶೈವ ಸಂಬಂಧವಾದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 


ಲಿ 
ವೃರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆಚಾರದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಸುತ್ತ 


ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರೌಢವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಗೆಲುವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ತಿರು 


ಜ್ಲ್ಲನಸಂಬಂಧ ಯೋಗೀಶ್ಚರನು ಇದ್ದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಇತ್ತ 


ಓಟ 


ತ್ರಿಪ್ಪ 
ಈ... 


೪ ೨೮೧ 
ಚಿತುಸಿ ್ರಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ವೀರವ್ರತನಿಷ್ಮಂ ನಿಡು 

ಮಾರನೆನಿಪ್ಪೊರ್ವನಭವಪದಭಕ್ಕನಿಳಾ 

ಸೂರಿಜನವಿನುತಕೀರ್ತಿ ಮ 

ಹೀರಮಣಂ ರಂಜಿಸಿರ್ದನ ತಿವೈ ಭವದಿಂ ೧೦೪ 


ವ॥ -ಆ ಮಹೀರಮಣಂ ತನ್ನ ದೇಶಮೆಲ್ಲಂ ಜೆ _ನಮಯಮಾಗೆ ಮರ್ದಿಂಗೊರ್ವ ಭಕ್ತ 
ರಿಲ್ಪದುದಂ ಕಂಡೆಂದಿಂಗೆನ್ನ ರಾಜ್ಯಮೆಲ್ಲಂ ಪೂಜ್ಯಮೆನೆ ಶಿವಭಕ್ತಮಯಮಕ: ಒಮೆಂದು ಚಿಂತೆಗೆಯ್ವುತ್ತು 
ಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿಗೆ 

ಪದೆದೇಳ್ತಂದೊರ್ವನಾಗಳ ಶಿವಪದಭಜಕಂ ಪಾಂಡ್ಯದೇಶೀಯ ಜೈನೌ 
ಭದ ಸೊರ್ಕಂ ವಾದದೊಳ್ಳಳ್ಳಿಸಿ ಮದಯುತರಂ ಶೂಲದೊಳ್ಕೊಂದು ಶೈವಾ 


ಭ್ಯುದಿತಶ್ರೀದೀಕ್ಷೆಯಂ ಭೂಪತಿಗೆ ನೆಗಳ್ಹು ಹಂಚಾಬ್ಜದೊಳ್ಳೆ ರ್ಮೆವೆತ್ತ 
ಗ್ಗ ಸ ಸಮ್ಯಜ್ಧಾ ಸನಸಂಬಂಧರ ಜಸದಿರವಂ ಪೇಳೆ ಕಳ್ಳಾ ಮಜೇಶಂ ೧೦೫ 


ಮುದಮಂ ತಾಳ್ಗವರಿರ್ದ ತಾಣಕೊಲವಿಂ ತಾನೆಯ್ದಿ ಕಂಡಲ್ಲಿತ 

ತ್ವದನುಂ ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಗಮಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತೆ ತನ್ಮೂರ್ಗೆ ಹೆ 

ರ್ಚಿದ ಸದ್ದೈಭವದಿಂ ಕಡಂಗಿ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತೆ ತನ್ನಿಷ್ಟಸಂ 

ಪದಮೇಳ್ತಂದುದೆನುತ್ತೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುತುಂ ಭದ್ರಾಸನಸ್ಥಾನದೊಳ* ೧೦೬ 


ನಿಡಾಮಾರನ ಕಥೆ ೧೦೪. ವೀರಶೈವ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಪರಮೇಶ್ಚರನ 
ಪಾದಗಳಪ್ಲಿಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ. ಲೋಕದೆ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದವರ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಪ್ರಾತ 


ಛ 

ದಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಆ ರಾಜನು ಡನ್ನ 'ದೇಶವೆಲ್ಲವೂ ಜೆ _ನರಿಂದ ತುಂಬಿ 

ಹೋಗಿ, ಔಷಧಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಂದರೆ ಒಬ್ಬಶೈವನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡು, "ಎಂದಿಗೆ ನನ್ನ 
ಪ್ಪ 


ಪೂಜ್ಯವಾದದ್ದು ಎನ್ನು ವಂತೆ ಶಿವಭಕ್ಕರಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದೀತು ?' ಎಂದು 


ಂತೆಗೊಳಗಾ ಗಿ ಇರುತ್ತಿ 8 ಅಲಿಗೆ ೧೦೫-೧೦೬. ಓರ್ವ ಶಿವಪಾದ ಪೂಜಕನೆನಿಸಿದ 


೧೧೨ 


ನು ಆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು, ಸುಂದರಪಾಂಡ್ಯನ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೈನಸಮೂಹದ ಸೊಕ್ಕನ್ನುವಾದದಲ್ಲಿ ಮುರಿದುಹಾಕಿ, ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದ 


೫ ಇ 

ತಡ 

ನ 
ಬ ತೆ 

೮. 

1 


ಕು ದ ` 
ನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿ ಕೊಂದು, ಶೈವಧರ್ಮದ ಅಭ್ಯುದಯಕಾರಕವಾದ ಮಂಗಳಕರ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಮಾಡಿ, ಐದೇವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಮೆಗೊಂಡ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ತಿರುಜ್ನುನಸಂಬಂಧರ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಮಾಹೇಶ್ಪರನೆನಿಸಿದ ರಾಜನು, ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಆ 
ಪನ ಸಂಬಂಧರಿರುವ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ, ಅವರನ್ನು ಕಂಡು. 
ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಹ್ಹ್‌ ಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಕೊಂಡನು. ತನ್ನ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವಾದ ಸಂಪತ್ತೇ (ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ) ಬಂದಂತೌದಿತಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅವರನ್ನು 


ಶಿಲಿ೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಬರಿಸಿದನಲ್ಲಿಗಾ ಜನಪದಸ್ಥಿತ ಜೈನಗುರು ಪ್ರತಾನಮಂ 

ನರಪಹತಿ ಪೇಳ್ದ ನೀಶ್ಚ ರ ಕುಮಾರನ ಜೈ ನಜಯಪ್ರಸಂಗಮಂ 

ಹರಶಿವ ಸನ್ಮ 'ಹತ್ಚ ಮನೆ ಬೋಧಿಸಿ ಶೆ ವಮತಸ್ಸ ರಾಗೆ ನೀ 

ಮೆರೆದುದನೀವೆನಲ್ಲದೊಡೆ ಜ/ಎದೋಟ ವೆನೆಂದನಾರ್ಪಿನಿಂ ೧೦೭ 


ವ॥ ಎಂದಾಗ್ರಹಿಸಿ ನರಪಶುವಂ ದೇವನೆಂದು ಭಜಿಯಿಪುದಂ ಬಿಡಿಸಿ ಪಶುಪತಿಯಂ 


ಶರಣ್ಣುಗಿಸಿ ಶವಣಗುರುಗಳಂ ಶಿವಭಕ್ತರಂ ಮಾಡಿ ಕೇಳದ ಮದಾಂಧರಂ ತಲೆಕೆಳಗಾಗೆ ನಿಶಿತತೂಲಾ 
ಗ್ಪ್ರ ದೊಳಿಕ್ಕಿ ಕಳರ್ಜ್ಯ-- 


ನಿಜದೇಶಮೆಲ್ಲಮಂ ಶಿವ 

ಭಜನಾನ್ನಿತಮಯಮನೆಸಗಿ ಮೆಜಯನೆ ಧಾತಿ ಶೀ 

ಭುಜಹತಿ ನಿಡುಮಾರಂ ಕೇ 

ಳ ಕೆ ಎಜಿನಾತ್ಮಕ ಪೇಳೆ .ನಿನ್ನುಮೆನುತಿಂತೆಂದಂ (2 


ವ॥ ನೆಗಳ್ತೆವತ್ತ ತಿಗುಳ್ನಾಡೊಳ್ವಿಲ್ಲತಿರುವದೂರೆಂಬ ಪೊಳಲೊಳಗೆ-- 


ನಮಿನಂದಿಯೆಂಬ ಭಕ್ತಂ 

ವಿಮಳಾಜ್ಯ ಸಹಸ್ಮದೀಪಮಂ ಬೆಳಗುವ ನೇ 

ಮಮನಾಳ್ವು ನಿಚ್ಚಮುಂ ಸಂ 

ಭ್ರಮದಿಂದಂತಂತೆ ಬೆಳಗುತುಂ ಶಿವಗೃಹದೊಳ* ೧೦೯ 


ಭದ್ರುಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ೧೦೭, (ಆಗ) ಅಥ್ಲಿಗೆ ಆ ತನ್ನರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ 
ಜೈನಗುರುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಡುಮಾರನೃಪತಿಯು ಬಕಾ 4 ಅವರಿಗೆ 
(ಆಗಮಿಸಿರುವ) ಶಶ, ುಮಾರನೆನಿಸಿದ ತಿರುಜ್ಲಾ ನಸಂಬಂಧರು ಜೈನರನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ್ಪ ಹೇಳಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಪರಶಿವನ ಸತ್ವಪೂರ್ಣ ವಾದ ವೆ ತ 

ಲ ಶೈವಮಶಸ್ಸರಾದರೆ, ನೀವು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೆ ಷ್ಟ 
ಸ ಶೂಲಕ್ಕೇ ರಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆಂದು ಸಾಮಥ್ಥ್ಯಪೂರ್ಣ ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ನಿಡುಮಾರರಾಜನು ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರಪಶುಗಳನ್ನು ದೇವರೆಂದು 


ಭಜಿಸುವ ಭಜನೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ, ಪರಮೇಶ್ನರನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಜೈನ 


ಎ ದ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದನು. (ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದ ಮದಾಂಧ 


ಬ್ಕ 


ಲ 


ರನ್ನು, ತಲೆಕೆಳಗಾಗುವಂತೆ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದನು.--೧0೦ಲಿ. 
ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಶಿವಭಜನೆಯ ಮಯವೇ ಆಗಿಬಿಡುವಂತೆ ಆ ಧಾತ್ರೀ 
ಶ್ವರನಾದ ನಿಡುಮಾರನು ಮೆರೆಯಲಿಲ್ಲವೇ ? ಪಾಪ ಪಸಮೂಹವುಳ್ಳ ವನೇ, ಇನ್ನೂಕೇಳು: 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು (ಆ ಏಕಾಂತರಾಮಯ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ನಮಿನಂದಿಯ ಕಥೆ 


ಖ್ಯ 
ವ॥ ಖಾಾ.ತಿವೆತಶ ತಿಗುಳದೇಶದಕ್ಲಿ "ಚಿಲ್ಲತಿರುವದೂರು' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ೧೦೯- 
ನ.) 


೩ 


ಠಿ ಹ 


೧೧೦. ನಮಿನಂದಿಯೆಂಬ ಭಕ್ತನಿದ್ದನು. ಅವನು ದಿನಾಲು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಸ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದು 


ಟಿ 


9 ೨೮೩ 
ಚತುಸಿ ಸ್ರಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಧನಮೆಲ್ಲಂ ಸಮೆಯೆ ಶಿವಾ 

ರ್ಚನೆಗಾ ಹೊಳಲಲ್ಲಿ ಫೃತದ ಭಿಕ್ಷೆಯನೆರೆವು 

ತ್ರನುದಿನಮಾರ್ಜಿಸಿದಾಜ್ಯದಿ 

ನನಘಂ ಬೆಳಗುತ್ತೆ ದೀಪವುಂ ಮೃಡನಿದಿರೊಳ* ೧೧೦ 
ಘನಭಕ್ಕಂ ಮಾಣದಿಂತೊಪ್ಬಿರೆ ಪೊಳಲ ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳ್ಳಾಣದಾ ಭ 

ಕನ ಕೃತ್ಯಂಗಂಡಿವಂ ಮತ್ಪುರದೊಳಿರಲದೇಂ ತಕ್ಕನೇ ಶೈವನೀತಂ 

ಗಿನಿತುಂ ಗೇಹಂಗಳೊಳ್ಳೋಘ ಶತಮನೆ[ಅ1 ಯದಂತಾಜ್ಞೆಯಂ ಮಾಡೆ ತಾನೇ 
ಮುನಿದಿಲ್ಲಿಂ ಪೋಪನೆಂದಂತೆಸಗೆ ಫೃತದ ಭಿಕ್ಷಾಟನಂ ಗೆಯ್ದು ಭಕ್ತಂ ೧೧೧ 


ಹಡೆಯದಾಜ್ಯಮನಾ ಪು್ರರಾಂತರದೊಳಿ ಸಷಾದದಿನೆಯ್ದಿ ತ 

ನ್ಮೃಡನ ಮಂದಿರತೆಯ್ದೆ ನಂದುವ ದೀಪಮಂ ನಡೆನೋಡಿ ನಿಂ 

ದುಡುಗದಾತ್ಮಶಿರಕ್ಕೆ ಖಡ್ಗಮನಿಕ್ಕಿ ಗೋಣ್ಕೊಆ*್‌ವಾಗಳಾ 

ಕಡುಗಮಂ ಕಡೆನೂಂಕಿ ಶಂಕರನೊಲ್ಲು ನೋಡಿ ಕೃಪಾಕರಂ ೧೧೨ 
ಪದಷಿಂದಂ ವೀರಸೋಮಾಂಬಿಕೆ ಜಳಮೆಚಚ!ದೋರಂದದಿಂ ದೀಹಮಂ ಲಿಂ 

ಗದ ಮುಂದಂದೆತ್ತಿದಂತೀ ತಿಳಿಗೊಳದ ಜಳಂಗೊಂಡು ತತ್ಪಾತ್ರೆಯೊಳ್ಮಾ 

ಣದೆ ನೀಂ ನೀರ್ದೀವಿ ದೀಪಂಗಳನೆ ಬೆಳಗಿದೇ ನೇಮಮುನ್ನಗ್ರದೊಳ' ಜೈ 

ನ ದುರಾತ್ಮರ್ತತ್ಪುರೀಗೋಕುಲಜನಮಳಿಗುಂ ನಾಳೆ ಕೇಳ್ಳಕ್ತವರ್ಯಾ ೧೧೩ 


ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ಹಾಗೆಮಾಡುತ್ತಿರಲು(ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ) ಹಣವೆಲ್ಲ ವೆಚ್ಚವಾಗಿ ಹೋಯಿತು: 
(ತಾನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ) ಶಿವನ ಅರ್ಚನೆಗೆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತ,. 
ದಿನದಿನವೂ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಪಾಪದೂರನಾದ ಆ ನಮಿನಂದಿಯು ಈಶ .ರನೆ. 
ದುರಿನಲ್ಲ ದೀಪವನ್ನು ಬಳಗತೊಡಗಿದನು. ೧೦೧-೧೧೨. ತಪ್ಪದೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತನಾದ 


ಅವನು ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಪಟ್ಟ ಪದಲ್ಲದ್ದ 
ಶಿವ ದ್ರೋಹಿಗಳು ಆ ಭಕ್ತನ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು, ಸೈರಿಸಲಾರದೆ, ಇವನು ನಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲರಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನೇ ? ಶೈವನಾದ ಈತನಿಗೆ ಈ ನಮ್ಮೂರಿನ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತುಪ್ಪ ಸಿಗದಂತೆ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ತಾನಾಗಿಯೇ 


ತುದ ದ ಥಓಿ 


ತುಪ್ಪದ ಭಿಕ್ಷಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲದಾಗಲು ವಿಷಾದಗೊಂಡು 
ಊರಹೂೊರಗಿರುವ ಆ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿನೋಡಲಾಗಿ ದೀಪವುನಂದುವುದರಲಿ 
೧೨ 


ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದರು. (ಆಗ) 
ಶ 


ದ್ಹುದನ್ನು ಕಂಡು ಸ್ಟಲ _ವೂ ಹಿಂದೆಮುಂದೆ ನೋಡದೆ (ಕುಗ್ಗದೆ ತನ್ನತಲೆಗೆ ಖಡ 
೦ ಎಳಿ ಓ ಇ ಲ 
ವನ್ನು ಇಕ್ಕಿ ಗೋಣನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು 'ತ್ತೈಿರುವಾಗ ಕೃಪಾಕರನಾದ ಶಂಕರನು ಒಲಿದು 
ಥ್ರ 


ಹಿ 


ರಾ ಇ ಎಲ್ಸ್‌ 4 
ತ್ಯಕ್ಷಣಾಗಿ ಆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತಳಿ ಹಾಕಿ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, "ಎಲ್ಲೆಭ 


ಜ್‌ 
1" ಣಿ 
೧. 
1 


ಲ್ಲ 
ೂೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವೀರಸೋಮಾ ಬಿಕೆಯೆಂಬುವವಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಇ. ಕಾ) ಪಾರಾದ ಎಪಿ ಇ. ಲ 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ದೀಪನು  ಎತ್ತಿಬೆಳಗಿದಹಾಗೆ, ನೀನ 


ಛ್ರ) 
(1 
೧9 
ಛಿ 
೪೮೨ 
10 
೨ು 
0. 


1 ರೆ(ಅ, ಗ, ಚ, ಜ, ದ, ಮು) 


೨೮೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಃ 


ವ॥ ಎಂದೀಶಂ ಬೆಸಸೆ ಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆಂದಾ ಪರಿಯಿಂ ತೀರ್ಥಜಲಮನೆಜಕದು ದೀಪಂ 
ಗಳಂ ಬೆಳಗುತ್ತುಮಿರ್ದಂ ಪೊಳಲೊಳ್ಳೆ, ತೆಭಿಕ್ಷಗೊಡದರ ಗ ಎಹಂಗಳೊಳಂ ಪಿಶುನ ಶವಣ ಭವನಂ 
ಗಳೊಳಮಿರ್ದಿರ್ದಂತೆ ಖಲಪ ಶಸರಮುಂ ಹಶುವಿಸರಮುಂ ಮಡಿಯೆ ಜೆ )ನರ್ಕೆಲಂಬರ್ತಮ್ಮೊಳಿದೇನೆ:ದು 
ಭಯಂ ಬಡೆದನುವಿಸಿ--- 

ಜಿನಧರ್ಮದೊಳೆೊಂದುಂ ಕೊಅಆ 

ತೆ ನಾಂಟದೆಮ್ಮಿಂದೆ ಜೀವತತಿ ನೊಂದುದುಮಿ 

ಎನಿತುಂ ಪುಸಿ ಪೊರ್ದದು ಕೆ 

ಮ್ಮನಿವೇಂ ಕಾರಣಮೊ ಮಿಳ್ತು ಪೊಕ್ಕುದು ಪೊಳಲಂ ೧೨೪ 


ದ॥. ಎಂದು ದೋಷಾವಿಲರ್ತಮ್ಮಂ ದೋಹರಹಿತರಂ ಬಗೆದು ನುಡಿವಿನಮಲ್ಲಿಕೆಲಂಬರ್‌- 


ಶೈವಭಕ್ತಗಾಜ್ಯಭಿಕ್ಷೆ ಪುಟ್ಟದಂತೆ ಮಾಡೆ ನೀ 

ವೂ ವಿಪತ್ತಿ ಬಂದುದಾತನಿಂದೆ ನನ್ನಿಯೆಂದೊಡಾ 

ಶ್ರಾವಕರ್ಕಳಳ್ಳಿ ಸತ್ಯಮಿಂತಿದೆಂದು ಬಂದು ದಂ 

ತಾವಳಾಜಿನಾಂಬರಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಂಡರಾತನಂ ೧೦೫ 


ಕೊಳದೊಳಗಿನ ನೀರನ್ನೇ (ಪಣತಿಗಳಿಗೆ) ತಪ್ಪದೆ ತುಂಬಿ ದೀಪಗಳನ್ನು ನನ್ನಮುಂದೆ 
ಬೆಳಗಿಸು, ಇದೇ ನಿನ್ನ ನೇಮವಾಗಲಿ. ನಾಳೆಯದಿನವೇ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ (ತುಪ್ಪ 
ವನ್ನು ನೀಡದಿರುವ) ಗೋವುಗಳನ್ನು ಸಾಕುವವರ ಸಮೂಹವೆಲ್ಪ ಸತ್ತುಹೋಗುವುದು. 
ವ॥ ಎಂದು ಈಶ್ವರನು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು, ಆಗ ಆ ನಮಿನಂದಿಯ ಮಹಾಪ್ರಸಾದ 
ವೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತೀರ್ಥಜಲವನ್ನು ಹೊಯ್ದು ದೀಪಗಳನಲತ್ನಿ 
ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ಇರುವವರ ಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚಾಡಿಕೋರರಾದ ಜೈನರುಗಳ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದೆಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ದುಷ್ಟರು 
ಗಳೂ, ಗೋವುಗಳಸಮೂಹವೂ ಸಾಯತೊಡಗಲು, ಕೆಲವು ಜೈನರು ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಇದೇನೆಂದು (ಇದೇನು ಪ್ರಮಾದವೆಂದಂ) ಐಭಯಗೊಂಡವರಾಗಿ ಊಹೆಮಾಡುತ್ತ 
೧೧೦೪. ಜೆ ಓನಧರ್ಮದಕ್ಲಿ ಯಾವ ಒಂದು ಕೊರತೆಯು ಉ:ಟಾಗಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮಿಂದ ಜೀವಿಗಳ 


ಸಮೂಹವು ನೋವುಗೊಳಲಿಲ್ಲ ; ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸುಳ್ಳುವ್ಯವಹಾರನಡೆಯಲಿಲ್ಲ; ಸುಮ್ಮ 


ಗು ಎ ಲ 
ಸುಮ್ಮನೇ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಮೃತ್ಯುವು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತೊ ವ॥ 
ಹೀಗೆಂದು ದೋಷವಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ದೋಹಷರಹಿಶರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ೧೧೫. ನೀವು ಶೈವಭಕ್ಕನಿಗೆ ತುಪ್ಪದ 
ಭಿಕ್ಷೆಯು ಹುಟ್ಟದಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಿ ಆತನಿಂದ ಈ ವಿಪತ್ತು ನಿಮಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು, 
ಇದು ಸತ್ಯವಿಷಯ, ಎಂದೆನ್ನಲು ಆ ಜೈನಶ್ರಾವಕರುಗಳು ಹೆದರಿ, ಇದು ಸೆತ್ಯಸಂಗತಿ 
ಯೆಂದುಕೊಂಡು ಗಜಚರ್ಮಧರ (ದಂತಾವಳಾಜಿನಾಂಬರ) ನಾದ ಶಿವನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ 


ಚತುಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ ೨೦೫ 


ವ ಅಂತು ಕಂಡು! ನೀರೆಣಸದು ದೀಹಮನವಂ ಬೆಳಗುವಳವಂ ನೋಡಿ ಮಹಾತ್ಮನಕ್ಕು 
ಮೆಂದು ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಜಿನಮುನಿಗಳೆ ಜಯ್ಯಂ ಮುಗಿದು-- 
ಸಾವಂ ಮಾಂಜಿಸು ಜೀವರ 
ನೋವಂ ಕರಿಹರಿಸು ವಡಿದ ಪಶುಗಳ್ಗ ಸುವಿ 


ತ್ತೋವೆಮ್ಮೊಳೊಗೆದ ತಪ್ಪಂ 

ಭಾವಿಸದಿರ” ನಿನ್ನ ಗುಣವ ಮಟ ಕರುಣಾಬ್ಬೀ ೧೦೬ 
ವ॥ ಎಂದು ಬಾಯ್ವಿಟ್ಟು ಶರಣು್ಪುಗ್ಗೆ ಶವಣರ್ಗುಪದೇಶಮಿತ್ತು ಭಕ್ಕರಂ ಮಾಡಿ--- 

ಮಡಿದ ಪಶುಗಳ್ಳೆ ಪೊಳಲೊ 

ಛೈಡೆದಳಿದರ್ಗಸುವನಿತ್ತು ನಮಿನಂದಿ ಮುದಂ 

ಬಡಿಸಿ ಜನಮಣಕಯೆ ಪೊರೆಯನೆ 

ಕಡುಪಿಂದಲೆ ಜೈನ ಕೇಳ್ವುದಿನ್ನುಂ ಧರೆಯೊಲ ೧೦೩ 


ಸುಲಲಿತ ಚೋಳಮುಂಡಲಕೆ ವಾಂಡನಮೌಂದೆನಿಸಿರ್ದ ಶಾಂತಮಂ 

ಡಲಮೆನೆ ತೋರ್ಪ್ಹ ಪಟ್ಟಣದೊಳೊಪ್ಪುವ ಬೌದ್ಧನ ಪುತ್ರನಾಗಿ ನಿ 

ಶ್ಶಲಮತಿ ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡಬೆಸರಾಂತೆಸೆದಿರ್ದು ಮಹಾತ್ಮನೊರ್ವನ 

ಸ್ಪಲಿತ ಶಿವೈಕಭಕ್ಷಿ ತಲೆದೋಣ! ಪುರಾತನ ಪುಣ್ಯದೇಳ್ಲೆಯಿಂ ೧೧೮ 


ಬಂದು ಆ ನಮಿನಂದಿಯೆಂಬ ಭಕ್ತನನ್ನು ಕಂಡರು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಅವನನ್ನುಕಂಡು, 
ಅವನು ನೀರೆರೆದು ದೀಪವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ,್ಯವ ನೋಡಿ, ಇವನು 
ಮಹಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಆ ಜೈನಮುನಿಗಳು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಕೈ 
ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ೧೧೬... ಹೇ ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೇ, ನಮ್ಮ ಊರಿನ ಜನಗಳ 
ಸಾವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು, ಜೀವಿಗಳೆ ನೋವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು ; ಸತ್ತ್ವ ಪಶುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣವಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಸು ; ನಮ್ಮಿಂದಾದ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಡ ; 
ನಿನ್ನ ಸದ್ಗುಣವನ್ನು ಮರೆಸು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅಳುತ್ತ ಶರಣು ಹೊಕ್ಕ ಜೈನ 


ಕಿಂ 
ಹಿ ಹಚ ಬಚಚ ಕ ಆ ಜಾ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಶೈವೋಪದೇಶವಿತ್ತು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ೧೧೭. ಸತ್ತು 


ಲ್ಕ 
ಅತಾ) ಫಿ 4 
ಹೋದ ಗೋವುಗಳಿಗೂ, ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸುತ್ತು. ಹೋದವರಿಗೆ ಜೀವದಾನ 
ಉಣೆ ಎ) 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಆ ನಮಿನಂದಿಯು (ಎಲ್ಲರನ್ನೂ) ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ. ಲೋಕ 
ಲ ೬ ದಾಲ್‌ ದೆ ಇದರು ತರ್‌ ಣಾ ದ 
ಕೈಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ಸಾಮಥನ್ಯದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ಎಲ್ಫೈ ಜೈನನೇ 


ಜಾ ಸಿ ದಾ ಇಸ್ಕಿ 5 ಡಿ 
ಇನ್ನೂ ಕೇಳು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ--೧೧೮. ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾದ ಚೋಳ 


ಮಂಡಲಕ್ಕೆಲ್ಲ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯವಾದ "ಶಾಂಶಮಂಡಲ' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ತ್ತ 


ಇ 
ಇ ರಾ ರಾ“ ಗಿ ಇ ಆ 9 ಅರೆ ಉಷ್‌ ಹಕ್‌ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ ಬೌದ್ಧನೊಬ್ಬನ ಪುತ್ರನಾಗಿ, ಚಂಚಲರಹಿತ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವ 


] « (ಚ) 


೨೮೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎಲೆ ಶಿವ ಮಹೇಶ ಶಂಕರ 
ಪೊಲೆಯರ ತೋಕುಳಿಯ ಕೊಳದೊಳಂಬುಜಮಂ ನೀ 
ನಲಸದೆ ಪುಟ್ಟಿಸಿದಂತಿರೆ 
್‌ ಬೌದ್ಧನ ಬಸಿಜಕೊಳನ್ನನೇಂ ಪುಟ್ಟಿಪುದೇ ೧೧೯ 
ವ॥ ಎಂದು ನೊಂದು ನುಡಿದೊಂದು ಶಿವಲಿಂಗಮಂ ಕಾಣ್ಟನೆಂದಜಸುತ್ತುಂ ಬಂದಾ 
ಪೂಳಲ ಪೂಜಿವಳಯದೊಳ್ಳಾಳ್ಬೇಗುಲದಂತಿರ್ದ ಶಿವಾಲಯಮಂ ಕಂಡೊಳಶೊಕ್ಕಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಮಿರೆ 
ನಿಷ್ಕಯಿಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ವಂದನಂಗೆಯ್ದು-- 
ಮಾರಹರ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯ 4 
ನೋರಂತಿರೆ ಮೂಜುಕಾಲಮುಂ! ನೆಗಳೆ 'ನಿದೇ 
ವೀರವ್ರತಮಿದನುಳಿದಾ 
ಹಾರಂಗೊಳೆನೆಂದು ನೇಮಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡಂ ೧೨೦ 
ವ॥ ಅಂತು ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ನಿಚ್ಚಮುಂ ಶ್ರಿಕಾಲಂದಪ್ಪಡೆ-- 
ಫ್ರಲ್ಲೋತ್ಸಲಭಾವನೆಯಿಂ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಕೆಯ್ಕೊಳ್ಳುದೆಂದು ಸಾಂಖ್ಯಂ ಮೂಜುಂ 
ಕಲಿಂದಿಡುತುಂ ಗೌರೀ 
ವಲ್ಲಭನಂ ನಚ್ಚಿ ಮಚ್ಚಿ ಪೂಜಿಸುತಿರ್ದಂ ೧೨೧ 


ನೆನಿಸಿ, ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು. ಪಡೆದ ಒಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು, ಅವನಲ್ಲಿ ಪುರಾತನರ ಪುಣ್ಯದ ಏಳಿಗೆಯಿಂದ ಶಿವನೊಬ್ಬನಲೇ ಇಟ್ಟ 
ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗಲಾಗಿ, ೧೧೯. ಎಲೈ ಮಹೇಶ್ಚರನೇ, ಶಂಕರನೇ, 
ಹೊಲೆಯರ ಬಳಕೆಯ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನು ನೀನು ಬೇಸರಪಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ದುಷ್ಪರಾದ ಬೌದ್ಧರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ ? ವ॥ 
ಹೀಗೆಂದು (ತನ್ನ ಹುಟ್ಟಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲ) ನೊಂದುಕೂಂಡು ನುಡಿದು, ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಕಾಣುಶ್ತೇನೆಂದು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದು ಆ ಪಟ್ಟಣದ (ಶಾಂತಮಂಡಲವೆಂಬ 
ಪಟ್ಟಣದ) ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಳುದೇವಾಲಯದಂತಿರುವ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಕಂಡು, 
ಅದರೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ--೧೨೦. ಮನ್ಮಥನಾಶಕನೇ, ನಿನ್ನ 
ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಮಾಡುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ವೀರವ್ರತವು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನಾನು ಆಹಾರವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ನೇಮವನ್ನು ಸ್ಟಿ 
ರೀತಿ ವ್ರತವನ್ನು ಸ್ಹೀಕರಿಸಿ ಪ್ರತಿದಿನದ ಮೂರುಕಾಲವೂ ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ ೧೨೧, 
ತಪ್ಪದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 


ವ ಸ 
ಮೂರು ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಅರಳಿದ ಕಮಲಗಳಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 





1 ಮಂ(ಚ, ಗ, ಮು, ಜ) 


ಚತುಸ್ವ್ರಿಂಶಾಶ್ಚ್ರಾಸಂ ೨೮೩೭ 


ವ॥ ಅನ್ನೆವರಮಲ್ಲಿ- 
ಪೊಳೆವೆಳೆವಿಂಚು ಸಂಚಳಿಸೆ ಕಾರ್ಮುಗಿಲೇಳೆ ಮಹೇಂದ್ರಚಾಹಮು 
ಜ್ವಳಿಸೆ ಕಲಂಪಿ ತ ಮುಗುಳ್ತು ಕದಂಬರಾಜಿ ಕಂ 
ಗೆೊಲಸೆ ಚಿಳಿಲ್ಫಿ ಎಾಘನಾಘನದೊಳ್ಳ್ಗೆ ಲೆದೆರ್ಚೆ ಚಾತಕಾ 
ದಳಿ ನಲವೇಜ ಚ್‌ ಕಟ್ಟ ಗಿ ಳೆಯೊಳ್ಳಳೆ ಕಾರಕಾಲದೊಳ* (ಕ್‌ 
ವ॥ ಅಂತೆಡೆವಿಡದೆ ಕಜವ ಪೆರ್ಮಳೊಯೊಳ್ಳೊಟ*ಯುರ್ಕಿ ಪರಿಯೆ ತನಗೆ ದಾಂಟಲಳವಲ್ಲದೆ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯುಳಿಯೆ ಮೂಜುಂದಿನಮುಪವಾಸವಿರ್ದನಂತರಂ ತೊಜಕ ತೆಗೆಯೆ ದೇಗುಲಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಂ 
ಜ.೫ 
ಉಳಿದನಿತುಂ ದಿನಂಗಳ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆಯ್ದ ಹೆನೀಗಳೆಂದು ತೆ 
ಲ್ಲ್ಗಳನಜ ಸುತ್ತೆ ಕಾಣದಲಸುತ್ತೆ ಮಹಾಶಿಲೆಯೊಂದನೆತ್ತಿ 


ದೊಳವಿದಜಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕ ಶಿಲೆಗಳ ಶಿವ ಕೊಳ್ಳುದೆನುತ್ತೆ ಫ್‌ ನಿ 
ಶ್ಚಳಮತಿ ನೂಂಕೆ ಭೋಂಕನದನೊತ್ತರಿಸುತ" ನಗುತ್ತೆ ಶಂಕರಂ ೧೨೩ 


ಎರೆ ವರಮನಮಳಸುಗುಣಾ' 
ಭರಣ ಭವನ್ನಿಷೆ `ಗೊಲ್ಲೆ ನೆನೆ ವಿಪುಳ ಕೃಪಾ 


ಆ ಸಾಂಖ್ಯನು ಅವುಗಳಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. (ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತ) ಗೌರೀಪತಿಯಾದ ಶಿವನ ನ್ನು ನಂಬಿ, ಮನದೊಲವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 
ವ॥ ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿ. ೧೨೨. ತದ! ಮುಂಗಾರಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ 
ಬಳ್ಳಿ ಮಿಂಚು ಮಿಂಚುತ್ತಿರಲು ಕಪ್ಪಾದ ಮೋಡಗಳು ಹೆಟ್ಟಿದವು ; ಇಂದ ಧನುಸ್ಸು 


2 -ು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು ; ನವಿಲುಗಳು ತಾಂಡವನೃತ್ಯವನ್ನು ಆಡಿದವು ; ಕದಂಬವೃಕ್ಷಗಳು ಹೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಕಂಗೊಳಿಸಿದವು ; ಛಿಳಿಲ್‌, ಛಿಟಿಲ್‌ ಎಂದು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತ ಮಳೆಯನ್ನು 


ಸುರಿಸುವ ಮೋಡಗಳ ನಿಲುವು (ರೀತಿಯು) ಅಧಿಕಗೊಂಡವ ; ಭೌತಕಪಕ್ಷಿಗಳು ಹರ್ಷ 
ಗೊಂಡವು--ಹೀಗೆ ಆ ಮುಂಗಾರಿನ ಕಾಲದಲ್ಲ ವಳೆಯು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆಯ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಹೊಳೆಯು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರಲು ತನಗೆ ದಾಟುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಸಾಲದೆ 
ಲಂಗಾರ್ಚನಾಕ್ರಿಯೆಯು ನಿಂತಿತು. ಮೂರು ದಿನಗಳು ಉಪವಾಸಮಾಡಿದನಾತರ 
ಹೊಳೆಯು ಇಳಿಯಲು, ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಭಕ್ತನು ಬಂದು.೧೨೩-೧೨೪. ಉಳಿದು 
ಹೋದ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಅಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಈಗಲೇ ಮಾಡುತ್ಮೇನೆಂದು ಕೊಂಡು 
ಕಲುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಕಾಣದೆ ಸಂಕಟಗೊಂಡು, ಮಹಾಶಿಲೆಯೊಂದನ್ನೆತ್ತಿ ` ತಂದು, 
ಶಿವನೇ ಮಿಕ್ಕ ಕಲುಗಳೆಲಇ ಇದರೊಳಗೆ ಇರುತ್ತವೆ ಶಿಖಿ, ಸಿ ೀಕರಿಸು ಎನ್ನುತ್ತ ತ್ರ್ಮ ಬ) ನಶ ಲಮತಿ 
ಯಾದ ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಬಿರುಸಾಗಿ ಎತ್ತಿಹಾಕಲಾಗಿ (ನೂಕಲಾಗಿ) 


ಪಿಲೆಲೆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರನೀಕ್ಷಿಸಿ ಭಕ್ತಂ ಪುರ 
ಹರಂಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಪೊಗಳ್ಗನತುಳೋತ್ಸವದಿಂ ೧೨೪ 


ಪರಮಕೃಪಾಸಮುದ್ರ ಫಣಿರಾಜವಿಭೂಷಣ ಭವ್ಯ ಭಾವ್ಯ ಭಾ 
ಸ್ವರ ಶತಕೋಟಿತೇಜ ಭಜಕಾಮರಭೂರುಹ ಭೂರಿದೆ ಎತ್ಯಸಂ 
ಹರ ಹರಿಣಾಂಕಜೂಟ ಶಮನ ಸ್ಮರಘಸ್ಮರ ಭಾಳನೇತ್ರ ಶಂ 


ಕರ ಜಯ ದೇವದೇಪ ನಿಗಮಾಗಮಸನ್ನುತ ನೀಲಕಂಧರಾ ೧೨೫ 


ಪುರಹರ ನಿನ್ನ ನಿತ್ಯತೆಗೆ ಮೃತ್ಯುಹರತ ಮೆ ಸಾಕ್ಷಿ ನಿನ್ನಧಿಃ 

ಶ್ವರತೆಗೆ ಪಾದದಲ್ಲಿ ತಳೆದಚ್ಯುತನಕ್ಷಿಯೆ ಸಾಕ್ಷಿ ನೀಂ ಜಗ 

ದ್ಲುರುವನಿಸಿರ್ಪದರ್ಕೆ ನಿಗಮಂಗಳ ಹೆತ್ತುದೆ ಸಾಕ್ಷಿ ನಿನ್ನ ಸ 

ತ್ಪುರುಷತೆಗಾದಿವಿಷ್ಣು ವಧುವಾದುದೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದೊಳ ೧೨೬ 


ಇದಿ 


ಹರ ನಿನ್ನಾದ್ಕಂತ ಶೂನ್ಯತ್ತಕ ನುಡಿದಘದಿಂ ಹಂದಿ ಪರ್ದಾದ ಪದ್ಮೋ 
ದರ ಗೋಪ'`ರ್ಸಾಕ್ಷಿ ನಿನ್ನುಜ ಎಳಮಹಿಮೆಗೆ ವೇದಂಗಳೆ ಸಾಕ್ಷಿ ಲೋಕೋ 


ಶಂಕರನು ನಗುತ್ತ-"'ಎಲೆ, ಶ್ರೇಷ ಸದು ಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ ಸಾಂ 
ಎಂ ಛೆ ಸ ೨ (ಡು ಲೃ ಶಿ 
ತೊಂಡನೇ, ನಿನ್ನ ನಿಷ್ಠೆಗೆ ಒಲಿದೆನು. ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡು ಎಂದು ಆ ವಿಪುಲವಾದ 


ಕರುಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಿವನು ನೋಡಿ ಹೇಳಲು, ಆ ಭಕ್ತನಂ ಪರಮೇಶ 1ರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಅತುಳವಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊಗಳಿದನು. ೧೨೫. ಪರಮಕ್ಕಪೆಗೆ 
ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೇ, ಸರ್ಪಗಳ ಆಭರಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಸವನೇ, ಮಂಗಳ 
ಸ್ವರೂಪರಾದ ಭಕ್ತರುಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುವ್ರದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನೇ, ಶತಕೋಟಿ 
ಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳೆವನೇ, ಭಜನೆಮಾಡುವ ಜನಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಾದವನೇ, 
ಅಸಂಖ್ಯ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ, ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ 
ಮತ್ತು ಮನ್ಮಥರುಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿದ (ನುಂಗಿ ಹಾಕಿದ) ಹಣೆಗಣ್ಣುಳ್ಳೆ 
ವೇದಾಗಮಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನೇ, ದೇವದೇವಾ, ನೀಲಕಂಧರನೇ 


ಜಯ. ೧೨೬. ಪರಮೇಶ್ದರ, ನಿನ್ನ ನಿಠ್ಕತ್ನಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಹರಣಮಾಡಿದುದೇ 


1) ಠಿ ಬ 
ಪಾತ ಇಗ ಹಾ ಆಗಿ ದ್‌ 
ಸಾಕ್ಷಿ ಿ ನಿನ್ನ ಒಡೆಯತನಕ್ಕ (ಪ್ರಭುತ್ತಕ್ಕೆ) ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿಲ್ಬಟ್ಟಿ ಎಷ್ಟುವಿನ 
ನೇತ್ರವೇ ಸಾಕ್ಷಿ ; ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಗುರುವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಉಸುರಿದುದೇ 


ಜಾಗೆ 


ಹ 
ಆ 
ಸಾಕ್ಷಿ ; ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರುಷಶ್ನಕ್ಕೆ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಹಂಡತಿಯಾದುದೇ ಸಾ 
ಇ 


ಆ ಠಿ `` ಡೆ 
ಏ ತಾರಾ ಎಂತಾ ಅಸಾ ಪದಿ ಓಂ್ರೀ್ಟ್ಪಾ್ಣೆ ಮಣಕದ ದ್‌ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟುವು ಪಾತಾಳಕ್ಕೂ, ಹದ್ದಾಗಿ (ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯಾಗಿ) ಆಕಾಶಭಾಗಕ್ಕೆ 
೦ ಅಲಾತಾ: ದ್ಯಾ ಡ್ತಿ ಅಡಾ ಹ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕಿ ಕಾಣದೆ ಇದ್ದುದೇ ಸಾಕ್ಷಿ ; ನಿನ್ನ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಳಿ ೧ ಅದಿ 6 ಧ್ರ ಳಿಷ ಎಲಿ ತ್‌ ನಿ ಹಾ 
ಮಹಿಮೆಗೆ ವೇದಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ (ಅಂದರೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಹಸ್ರ ಶೀರ್ಷಾ 


1 ಬೊಮ್ಮ (ಚ, ಗ), ಬ್ರಹ್ಮ (ದ) 


ಛ್‌ 
ಚತುಸಿ ್ರ್ರಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೨೬ 


ತ್ಕ ರ ರಕ್ಷಾ ಶಾಲಿ ನೀನೆಂಬುದಕೆ ಗಳವಿಐಂ ಸಾಕ್ಷಿ ಕೇಳ್ಗೆ ೀವ ಕಾರು 
ಣ್ಯರಸಾ ಇಂಭೋರಾಶಿ ನೀನಾದುವಕನಗಣಮೊಲ್ಲ ೦ದಮೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲೇ ಜ.1. 


ಹರಿ ನಿನ್ನಂ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದ € ಧವಳನಳಿನದಿಂ ಪದ್ಮಜಂ ಪದ್ಮದಿಂದಂ 

ಸುರಪಂ ಮಂದಾರದಿಂ ಚಂದ್ರಮನಸಿತಸರೋಜಾತದಿಂ ಸೂರ್ಯನರ್ಕೂ 

ತ್ಕರದಿಂ ಮಾಣಿಕ್ಯದಿಂದಂ ಫಣಿಪತಿ ದಶಕಂಠಂ ಶಿರೋಬೃಂದದಿಂದಂ 

ಭರದಿಂದಾನಿಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲಿಂ ಪೊಸತೆನೆ ನೆಗಳ್ಳೆಂ ಪೂಜೆಯಂ ಚಂದ್ರವೌಳೀ ೧೨೮ 


ಎಬ್ಲರ್ಪೂವಿಂ ಪೂಜಿಪ 

ದಿಬ್ಬ ಕರಂ ಕಲ್ಗಳಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿದನಿವಂ 

ಖುಲ್ಪನೆನುತುಂ ವಿಡಂಬಿಸ 

ಲೊಲ್ಲದೆ ನೀನೊಲ್ಜೆ ಗಡ ದ:ಖಾಳುಗಳರಸಾ ೧೨೯ 


ವರದಾನಶೀಲ ಸುಗುಣಾ 

ಭರಣ ದಯಾವಾರ್ಧಿ ನಿನ್ನ ಮಹಿವಮೋನ್ನತಿಯಂ 

ಹರಿ ವಿಧಿ ಮನುಮುನಿ ನಿಗಮೋ 
ತ್ಕರಮಜಔಗುಮೆ ಬಲ್ಜೈೆನೆಂತೊ ನಿನ್ನತಿಶಯಮಂ ೧೩೦ 


ಪುರುಷಃ ಸಹಸ್ಪಾಕ್ಷಸ್ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌-ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾತುಗಳೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಎಂ 
ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಯಂಕರ ಹಾಲಾಹಲ 
ವನ್ನು ಕುಡಿದು ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದುದೇ ಸಾಕ್ಷಿ : ದೇವ, ನೀನು ಕಾರುಣ್ಗರಸೆದ 
ಸಮುದ್ರ ಸ್ಪರೂಪನೇ ಹೌದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಒಲಿಡ ರೀತಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲವೇ ? 


3ಕ್‌. ಹ್ಯಾ ಕದ್ರಮಾಂಯು, ಎಷ್ಟು | ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಳಿಯ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ 


ಜ್ನ 
ಮಾಡಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಮಲಗಳಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ್ಛಗಳ ಹೂವುಗಳಿಂದ, 
ಚಂದ್ರನು ಕನ್ನೈದಿಲೆಯ ಹೂವುಗಳಿಂದ, ಇಷ ಎಕ್ಕದ ಹೂವುಗಳ ಸಮೂಹ 


ದಿಂದ, ಆದಿಶೇಷನು ಮಾಣಕ್ಕಗಳಿಂದ, ರಾವಣನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ. 
ಭರದಿಂದ ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ನಾನು ಲೊಕಕ್ಕೆ ಹೆಸಸದೆನ್ನುವಂತೆ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದೆನು. 0೨೯. ದಯಾಳುಗಳ ಅರಸನಾದ ಶಿವನೇ, ಎಲ್ಲರೂ ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದರೆ, ದುಷ್ಪನಾದ ಇವನಾದರೋ ಹಚ್ಚುಗಿ ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಎನ್ನುತ್ತ ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡದೆ (ಇಂಥವನನ್ನೂ ಕೂಡ) ಒಲಿದೆ 
ಯಲ್ಲವೇ । ೧೩೦, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಾನಗುಣವೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳೆ ವನೇ, ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ದಯಾ ಸಮುದ ನೀ, ನಿನ್ನ ಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಮಹಿಮಾತಿ 
ಶಯವನ್ನು ಹರಿಬ್ರಹ್ಮರೂ, ಮನುವೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಗಳೂ, ವೇದಸಮೂಹವೂ 
ಅರಿಯಲು ಶಕ್ಕವೇ ? ಆದರೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಅರಿಯಲಿ ? 
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೨೯೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಂಕುಂ 


ಬಲರ್ಪಮಥಾಧೀಶ 

ರ್ಬಲ್ಪಂ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಮಳ ಶರಣರ್ಬಲ್ಬ 

ರ್ಕಲ್ಪಡುವ ಕಜ್ಜವೊಂದಂ 

ಬಲ್ಜಂ ನಿನ್ನಿರವನೆಂತುಮಾನಣದಪೆನೇ ೧೩೧ 


.. _ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಪರಮಾನಂದದಿಂ ಫೊರೆಯೇಜತಿ ಪೂಗಳ್ಳು--- 


ವರಮಂ ಬೇಜಕೊಂದುಮಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೆನನುದಿನಮಾನಿರ್ದ ಭೂಮಂಡಲಂ ಬೌ 

ದೃರಿನಾ ಚಾರ್ವಾಕರಿಂ ಜೆ ಜೈನರ ಸಮುದಯದಿಂ ಶೂನ್ಯಮಪ್ಪಂತೆ ಗೆಯ್ದೀಃ 

ಶ್ಚ ರಭಕ್ತಶೈೇಣಿಯಿಂ ತೀವ್ರವವೊಲೆಸಗಿದೆನಿ ಸಸ್ಟನ ಮೆಂದದ್ರಿ ಜಾಧೀ 

ಶ ಶ್‌ರನಿಂ ತಾನೆಂದವೋಲಾಗಿಸಿ ಮೆಣಿಸಯನೆ ಕೇಳ್ದಾತ್ರಿಯೊಳ್ಸಂಖ್ಯತೊಂಡಂ ೧೩೨ 


ವಾಗೀಶನ ಕಥೆಯುಂ ಚ 
ಲ್ಲಾಗೀಶನ ಭಕ್ತರೆಡೆಯೊಳೋದುವನವನಾ 
ಇಗೀಶಮುಖ್ಯ ಸುರಗುರು 
ವಾಗೀಶಕೃಪಾವಿಶೇಷದಿಂ ಸುಖಮಿರ್ಕುಂ ೧೩೩ 


ಹರಸುತನ ವಿಮಳ ಕಥನವು 
ನೊರೆದರ್ಗಂ ಕೇಳ ವರ್ಗವೂವಂ ದೇವಂ 


2 ಪ್ರಮಥಾದೀಶರು ಬಲ್ಲರು ; ವೃಷಭೇಶ್ವರನು ಬಲ್ಲನು ; 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶರಣರು ಬಲ್ಲರು ; ಆದರೆ ನಾನು ಕೇವಲ ಕಲುಗಳಿಂದ ಹೂಡೆಯುವು 
ದನ್ನು ಬಲೆನಲ್ಲದೆ ನಾನು ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ತನಾದೇನೆಯೇ ? ವ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಹೊಗಳಿ--೧೩೨. ನನಗೆ ಖಾ ಒಂದು 
ವರವನ್ನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾಕಾಲವೂ ನಾನಿರುವ ಈ ಭೂಮಂಡಲವು 
ಗೌದ್ದರಿಂದಲೂ, ಚಾರ್ವಾಕರಿಂದಲೂ, ಜೈನರ ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ಶೂನೈ್ಯವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಮಾಡು ; ಈಶ್ವರಭಕ್ತ ಸಮೂಹದಿಂದ ತುಂಬುವಂತೆ ಮಾಡು, ಇದೇ ನನ್ನ 
ಬಯಕೆ ಎಂದು '೦ರಾಜತನಹಯ ಒಡೆಯನಾದ ಶಿವನಿಂದ ತಾನು ಕೇಳಿಕೊಂಡ 
ಹಾಗೆ ಆಗುವಂತೆ ಆ ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡನು ಆಗಿಸಿ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿಲ್ಲವೇ? ಕೇಳು (ಎಂದು 
`ಆ ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನು 'ಜೈನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು.) ೧೩೩. ವಾಗೀಶನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಚಿಂದವಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತರ ಕಿ ದಲ್ಲಿ ಓದುವವನು ಆ ವಾಗೀಶನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಗುರುವೆನಿಸಿ ಈಶ್ವರನ ಕೃಪಾ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಸಂಖವಾ 
ಗಿರುವನು. ೧೩೪. ಹರನ ಸುತನಾದ ತಿರುಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧರ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೇಳಾವಪರಿಗೆ, ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಮೇರುಪ ರ್ವತ ವೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, 


ಚಿತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೨ೀ೦ 


ವರಮಂ ಪರಮಂ ಗಿರಿಮಂ 
ದಿರ ಮಂಗಳರೂಪನೋಪನಗಪತಿಸುತೆಯಾ! ೧೩೪* 


ನಿಡುಮಾರದೇವ ಕಥನಮ 

ನೊಡನುತ್ತವದಿಂದೆ ಪಠಿಯಿಪಾಲಿಪ ಮನುಜ 

ರ್ಗೆದೆವಿಡದ ಪೂರ್ಣ ಸುಖಮಂ 

ಮೃಡನೀವಂ ದೇವದೇವನೀ ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ೧೩೫ 
ನಮಿನಂದಿನಾಥ ವಿಮಳ ಸಚ್ಚರಿತ್ರಮಂ 

ಕ್ಲಮದಿಂದೆ ಪೇಳ್ವ ಮಿಗೆ ಕೇಳ್ವ ಮರ್ತ್ಯರಂ 

ಸುಮಹಾಗಣೇಂದ್ರ ಪದವಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಪಂ 

ಹಿಮಶೈಲಪುತ್ರಿಯರಸಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ೧೩೬ 
ಕಲಿಸಾಂಖ್ಕ ಚರಿತಮಂ ನಿ 

ಶ್ಚಲಮತಿಯಿಂ ಪೇಳ್ವ ಕೇಳ್ವ ವಿಬುಧರ್ಗಮರಾ 

ಚಲಚಾಪನೀವನತಿ ಮಂ 

ಜುಲಸುಖಮಂ ಶತಮಖಾದಿನುತ ಗಣಹದಮಂ ೦೩೭ 


ಎಳಸತ್ಕಲ್ಯಾಣಕಲ್ಪದ್ರುಮನಖಿಳಕಳಾಶಾಲಿ ಶೈವಪ್ರಭಾವೋ 
ಜ್ವಳಧಾಮಂ ಭಕ್ತಿಭಾಮಾರಮಣನಮಂಳಕೀರ್ತಿಪ್ರಭಾಪೂರಿತಾಶಾ 


ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೂ, ಹಿಮವಂತರಾಜನ ಮಗಳ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ದೇವನು ಪರಮ 
ವರವನ್ನು ಈಯುವನು, ೧೩೫. ನಿಡುಮಾರ ದೇವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಒಡನೆ ಸಂಶೋಷ 
ದಿಂದ ಓದುವ ಕೇಳುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸತತವಾಗಿ ಪೂರ್ಣ ಸ ಸುಖವನ್ನು ಈ ಭೂಲೋಕ 
ದಣ್ಣ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ದೇವನೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನು ಕೂಢುವ ನು... 0%೩೬., ನಮಿನಂದಿ 
ನಾಥನ ಪರಿಶುದ್ಧ ಚಂತ್ರೆಯ ನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇ ಉುವ, ಚೆನ್ನಗಿ ಕೇಳು: 

ರಿಗೆ ಹಿಮವಂತ ರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯ ಗಂಡನಾದ ಶಿವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಮಹಾಗಣ ಶ್ರೇಷ್ಠಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನು. . ೧೩೭. ಕಲಿಯಾದ 
ಸಾಂಖ್ಯತೊಂಡ ಚರಿತ್ರೆಯನ; _ ನಿಶ್ಚಲ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಹೇಳುವ ಕೇಳುವ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ 
ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಶಿವನು ಮನೋಹರವಾದ ಸುಖ 


ವನ್ನೂ, ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ ೂಳ್ಳಲ್ಪಡುವ ಶವಗಣ ಪದವಿ 


ಓಟ 
ತ 
ಲಃ 
ಲೆ, 
ಲ) 
$` 


"ಲಿ 


ಛೊ 


ಯನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. ೧೩೮, ಪ.ಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ನೆನಿಸಿದ್ದ.. ಸಕಲ ಸದ್ವಿದ್ಯಗಳುಳ್ಳ, ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಪ್ರಭಾವದ 
೬ ಯರಸಾ(ದ) 


* ಈ ಪದ್ಯದ ತರುವಾಯ "ದ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಂದಪದ್ದವಿದೆ : 
ರುತಾಂಡಿಚರಿತನೊರವಂ 1 ಹರಮೋತ್ಸವದಿಂದ ಪಠಿಯಿಸಿದದೋದುವಗಂ ॥8 
ವರವಂ ಕೊಡುವಂ ಪರಮಂ । ವರಗಣನಿಕರದೊಳೆ ಸುಖದೊಳಿರ್ಕುಂನವರಂತಂ ॥ 


೨೯೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಛಯಂಂ 


ವಳಯಂ ದುರ್ದಾಂತವಾಗ ಕ೦ಜನನಧಿಗತ ಸರ್ವಾರ್ಥನಿಂತಿಂತವಂ ಮಂ 
ಜುಳವೃತ್ತಂಪೇಳ್ದುದಂ ತಾಂ ತಿಳಿದು ಮುದಮನಾಳ್ಜೊಪ್ಪುತಿರ್ದಂ ವೃಹಷೇಂದ್ರಂ ೧೩೮ 


ಮುರಾರಿ ಶಂಬರಾರಿ ವಾ 
ಗ್ವರಾದಿ ನಿರ್ಜರಾರ್ಚಿತೇ 
ಧರಾಧರೇಶ ಸರಾತ್ಮಜೇ | 
ಹರಪ್ಪಿಯೆ ಜಯಾಂಬಿಕೇ ೧೩೯ 
ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೆಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಹಟ್ಟಸ೦ಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭತಕ್ತಿವಿರಿಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜ ಯಮಜಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ವೀರಭಕ್ಕವಿಳಾಸಂ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶಾ ಸ ೩೪ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೭೩೬ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳವುಹಾ ಶೀ 


ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಥಾನನೆನಿಸಿದ,.. ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ರಮಣನೆನಿಸಿದ, 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಕೀರ್ತಿಯ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ 
ದುಷ್ಪರಾದವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸುವ, ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ 


ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಈ ರೀತಿಯ ವೀರಭಕ್ಕರ ಮನೋಹರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸ ಸ 
೧೩೯. ವಿಷ್ಣು, ದೇವೇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೊದಲುದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಪಾದಗಳುಳ ವಳೂ, ಭೂಧರನಾದ ಹಿಮವಂತರಾಜನ ಮಗಳೂ,- ಪರಮೇಶ್ವ 
ಪ್ರಿಯೆಯೂ ಎನಿಸಿದ ಅಂಬಿಕೆಯೇ ಜಯ. 


ಬ್ಯ 
೭೬ 


ಮೂವತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಸಂಚತ್ರಿ ೦ಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
(ಕೋ`ವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಫ್ರೀಹಿಮಗಿರೀಂದ್ರಕನ್ಯಾ 

ಬಾಹಾಚಂಪಕಸುಮಾಲಿ ಕಾಕಲಿತಗಳಂ 

ಮೋಹವಿದೂರಂ ಸುಗುಣಸ 

ಮೂಹಾನ್ವಿತನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


8ನ॥ ಮತ್ತಂತಿ-- 
ಧರಣೇಭಾಗದೊಳೇಳ್ದೆ ವತ್ತು ದಿಸುಪಾ ಕೋವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಕ್ಮನೀ 


ಶ್ಲರಭಕ್ತಂ ಗೆಲೆ ಜೈನತಾಪಸರನಾರ್ಷಿಂ ವಾದದೊಳ್‌ ಸೋಲ್ತವರ* 
ಕರಮೊಂದಂ ನೆನೆದಾವೆ ಬಾಳಿಪೆವಿದಂ ಹೇರಾಲಮಂ ನೀನೆ ಸು 


ಟು ಸರುಪಂತಲ್ಲದೊಡಾವೆ ಸುಟ್ಟಪೆವಿದಂ ನೀಂ ಬಾಳಿಸೈ ಮಂತ್ರದಿಂ ತ್ರ 

ವ॥ ಎರಡಜಕೊಳೊಂದಭಿಮತಮವಪ್ಪುಕೆಯ್ದು ನೆಗಳ್ದುದಿದೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಮೆಮ್ಮ ಮಹಿ 

ಮೆಗಂ ನಿಮ್ಮ ಪೆರ್ಮೆಗಮೆಂದುಕಿಕುಮಂತ್ರತಂತ್ರನಿಷ್ಟ್ಠಣಶವಣರ್ನುಡಿಯೆ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ 
ಮಾರ್ಕೊಂಡ್ಡು 


ಕೋವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆ 


೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯ ಬಾಹುಗಳಂಬ ಸಂಪಿಗೆ ಹೂವುಗಳ 
ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಂಠವುಳೆ ವನೂ, ಮೋಹದಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. 
ವ॥ ಮತ್ತು, ೨. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಕೋವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೆಂಬ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನು ಜೆ ಪನ ತಪಸ್ಸಿಗಳನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಗೆದ್ದನು. ಸೋತುಹೋದ ಅವರು ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ಸಿ. ಓಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಲದ ಮರವನ್ನು ನೀನು ಸುಟ್ಟು ಉರಿಸಿ ಬಿಡು, ನಾವು 
ಅದನ್ನು ಪುನಃ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬದುಕಿಸುತ್ತೇವೆ, (ಅಥವಾ) ನಾವು ಸುಟ್ಟು ಉರಿಸು 
ತ್ತೇವೆ; ನೀನಾದರೂ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಬದುಕಿಸು, (ಎಂದರು)' ವ॥ "ಈ ಎರಡರಥ್ಲಿ 
ಒಂದರ ಬಗೆಗೆ ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸು. ನನ ಸ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಗೆ ಇದೆ 


ರಾವ ಅಲೆ ಕೆ ಎಲಿ 


೯ ದೃಷ್ಟಾಂತ'ವಂದು ಕೆಟ್ಟ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ ಜೈನ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನು , ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ. 


! ಬಾ(ಜ) 3 (ಅ) 8 ದುಂ(ಜ, ಮು, ಚ) 


೨೯೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪಸಿದಿರ್ದುಂ ಹಣ್ಗಳಿಂ ತಾಂ ಪಸಿವನುಡು!ಗಿಕುಂ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೆ ನಿಚ್ಚಂ 
ಬಿಸಿಲೊಳ್ತಾನಿರ್ದುಮನ್ಯರ್ಬರೆ ಬಳಿನೆಳಲಂ ಸಾರ್ಚುಗುಂ ನೆರ್ನೆರಂ ಹ 
ಕ್ಷಿಸಹಸ್ಪಾಲಂಬನಂ ತಾನೆನಿಕುಮಿದನದೆಂತುಂ ಸುಡಲ್ಪಕ್ಕುದೇ ಭ 

ಕ್ವಸಮೂಹಕ್ಕಿಂದು ನೀವೇ ಸುಡೆ ಪಡೆದಹೆನೀಯಾಲಮಂ ಲೀಲೆಯಿಂದಂ ಕ್ಷಿ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದ ಚೆ ಪಎನರಾಗಳ್ಗ ಳಪುತಣಕವಾತಂ ತಪೋವಸಹ್ನಿಯಿಂ ಭೋಂ 

ಕನ ಸುಟ್ಟರ್ಭಸ್ಮಮಪ್ಪಂತಿರೆ ವಟತರುವಂ ಕಂಡು ಸದ್ಯ ಶಸ್ಮಸಂಜೀ 

ವನಮಂ 390 ಸೂಸುತುಂ ಪುಟ್ಟಿ ಸುತೆ ಜಯಿಸಿ ತಜ್ಜೆ ನರಂ ಭಂಜಿಸುತ್ತುಂ 
ಜಿನಗೇಹವ್ರಾತಮಂ ಕಿಳ್ತಿಡಿಸಿ ಮೆಜೆೆಯನೇ ಶೌರ್ಯಮಂ ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ಲ 
ಪೊಟ್ಟಳಕೆಆ್ಶವೆಸರೊಪ್ಪುವ 

ಪಟ್ಟಣದರಸಂ ಯಶಸ್ಸಿ ಜಿನಧರ್ಮಪರಂ 


ದಿಟ್ಟಂ ರಿಪುಗೋಧೂಮಘ 
ರಟ್ಟಂ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬನವನೀಪಾಲಂ ॥ 


ಕ್ಲಿತಿಯೊಳೊಪ್ಪುವ ತನ್ನೃಪಾಲನ ದೇಶಿಕಂ ಜಿನಭಕ್ತನಾ 
ನುತಪುರಾಂತರದೊಳ್ಳಿರಾಜಿಪನುದ್ಭವಾದವಿಚಕ್ಷಣಂ 


೩, “ತಾನು ಹಸಿದು ನಿಂತು ಅನ್ಕರಿಗೆ ತನ್ನ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ಸಿವನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವುದು. ದಿತ್ಯವೂ ತಾನು ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದು ಅನ್ಯರು 
ಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ನೆಳಲನ್ನು ನೀಡುವುದು. ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹುದು. ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು 
ಇಂಥ ಮರವನ್ನು ಸುಡುವುದು ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ಈಗ ನೀವೇ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿರಿ; ನಾನು 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಈ ಆಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ.” .. ೪. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಕೋವೂರ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಅನ್ನಲು, ಆಗ ಜೈನಥು ಅಣಕದ ವ್ಯರ್ಥ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ, ಒಮ್ಮಲೇ 
ಆ ಆಲದ ಮರವು ಬೂದಿಯಾಗುವಂತೆ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಬೊಮ್ಮ 
ಯೃನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಚಿಮುಕಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಜೀವವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಿ 
ಪ್ರನಃ ಹುಟ್ಟಿಸಿದನು. (ಹೀಗೆ) ಆ ಜೈನರನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ನಾಶಮಾಡಿ ಜಿನ ಮುಂದಿರಗಳನ್ನು 
ಕಿತ್ತು ಬಿಸಾಡಿ ತನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮೆರೆಯಲಿಲ್ಲವೇ? ೫. 'ಪೂಟ್ಬಲ ಕೆರೆ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ. ಶೋಭಿಸುವ ಪಟ್ಟಣದ ಅರಸನಾದ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬ ಭೂಪಾಲನು 
ಯಶಸ್ಸಿಯು, ಜೈನ ಧರ್ಮಪರನು, ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯು, ವೈರಿಗಳೆಂಬ ಗೋಧಿಯ ಕಾಳು 
ಗಳಿಗೆ ಬೀಸುವ ಕಲ್ಲಿನಂತಿರುವವನು, ಎನಿಸಿದ್ದನು. ೬. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿ 
ಆ ಅರಸನ ಗುರುವು ಜಿನ ಭಕ್ತನೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಾದದಲ್ಲಿ ಕುಶಲನೂ 


1 ಡಿ, ಮು, ಜ) 


ಪಂಚಿತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ರ 


ತ್ರ ಎತಕಶಾಸ್ತ್ರಧುರಂಧರಂ ಸಲೆ ಪುಷ್ಪಸೇನಕನೊಲ್ಲು ವಿಂ 
ಶತಿಸಹಸ್ರ ಸಮಾನ ಶಿಷ್ಯಸಮೇತನುದ್ಧತವೃತ್ತಿಯಿಂ ಹ ಹ 


ವ॥ ಆ ಪುಷ್ಪಸೇನಪಂಡಿತನಾ ಪೂಳಲ ಮನುಜರ್ಗೆ ಜಿನಧರ್ಮಮಂ ಬೋಧಿಸುತ್ತು 
ಮವರಂ ಜಿನಭಕ್ತರಂ ಮಾಡುತ್ತುಂ ನೆಗಳ್ತೆವೆತ್ತಿರೆ ಜಯಸಿಂಹನೃಪನರಸಿ ಸೃಗೃಲೆದೇವಿಯೆಂಬವಳ* 
ತಾಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಪ್ಪುದಜೌನದಂ ಸೈರಿಸಲಾಜದೆ ತನ್ಮದಮನಳಿ!ಸಲೆಳಸಿ ನಿಜಗುರುವಪ್ಪ ದಾಸಿಮ 
ಯ್ಯನಂ ಶರಣಗಣಪರಿವೃತನನಾಹ್ತಜನದಿಂ ಭಕ್ತಿವಿಜ್ಸ್ನಾಪನ ಪೂರ್ವಕಂ ಬರಿಸಿ ತನ್ನರಮನೆಗೆ 
ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆ:ಜಗಿ ಕೇಳೀವನದ ಮಣೆಮಾಡಮಂ ಬೀಡುದಾಣಂಗೆಯ್ದಿರಿಸಿ ಸಮುಚಿತ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಂ ನಿಯೋಜಿಸಿ ಸಂತಸಂ ಬಡೆದಿರ್ದಳದಂ ಕಂಡಾ ಜಿನಮುಂನಿಗಳ್ಳುನಿದರಸನೆಡಗೇಳ್ತಂದು-- 


ನಿನ್ನ ವಲ್ಲಭೆ ಶೈವನೊರ್ವನನಿಂದು ಮದ್ಗು ರುವೆಂದು ಮೇ 

ಲನ್ನಿರೀಕ್ಷಿಸದಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ದಿ ಸಿ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದ ಹಳಿತಿಂದೊಂ 

ದನ್ನೆಯಂ ಜಿನಶುದ್ಧಧರ್ಮವಿರುದ್ಧ ಮಾತನನೀಗಳಿ 

ಲಿನ್ನಿವಾರಿಪುದೆಂದೊಡಂಬಡೆ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದು ನರೇಶ್ವರಂ ಹ್ತ 


ಅಂತವುರಕೆಯ್ದಿ ತನ್ನಯ 
ಕಾಂತೆಯನೇಕಾಂಶದೆಡೆಗೆ ಕರೆದೆಂದಂ ಭೂ 


ಕೃತಕಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೂ ಎನಿಸಿದ 'ಪುಷ್ಪ ಸೇನಕ'ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನವನು, 
ಅವನು ತನಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಶಿಷ್ಕರಿಂದ ಕೂಡಿ ಗರ್ವದ ನಡೆವಳಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವ॥ ಇಂಥ ಪುಷ್ಪಸೇನನೆಂಬ ಪಂಡಿತನು 
ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರಿಗೆ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಜೈನರನ್ನನ್ನಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರಲು, ಜಯಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ `ಸೃಗ್ಬಲೆ 
ದೇವಿ' (ಸುಗ್ಗಲಾ ದೇವಿ) ಯೆಂಬುವವಳು ತಾನು ಶಿವಭಕ್ತೆಯಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಸೃರಿಸಲಾರದೆ, ಆತನ ಆ ಮದವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಶರಣ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ದಾಸಿಮಯ್ದನನನ್ನು ಆಪ್ತರಾದವರ 
ಮೂಲಕ ಭಕ್ತ ಎಜ್ಲ್ಜಾಪನಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 
ಡು 


ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಅವರಿಗೆ ಸಾಷಾ ಸಂಗ ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಉಪವನದಲ್ಲಿರುವ 


ಪ 
ತೆ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮನೆಯನ್ನು ಅವರ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿ ಅಲ್ಲರಿಸಿದಳು. 


೫. ಕ್ಮ ಜ ಹ 

ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಳು. ಅದನ್ನು 
ಪಿ ಇ 

ಕಂಡ ಆ ಜೈನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಕೋಪಗೊಂಡು ಅರಸನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ೭-೮. 

ಕ್ಸ ಇ ೮ ೧. ಜ್‌ 

ಮಹಾರಾಜಾ, ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಓರ್ವ ಶೈವನನ್ನು ಈ ದಿವಸ ತನ್ನ ಗುರುವೆಂದು 


|| ಲ್ಗ್ಗ (ಮು) 


ಇಷ್ಟ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಾಂತನೆಲೆ ರಮಣಿಯೆನ್ನಿರ  ' 
ವಂ ತಿಳಿಯದೆ ಶಿ ಪಫವನಂಘ್ರಿಯಂ ಪೂಜಿಪು್ರದೇ ೮ 
ಸತಿಗಂ ಪತಿಗಂ ಗುರುವುಂ 
ಮತದೆ ಬವಮುಮೆಂಬಿವಬಲೆ ಹೆಜತೊಳವೆ ವಲಂ 
ಪತಿರೇವ ಗುರುವೆನುತ್ತಿರೆ 
ಹಿತೋಕ್ತಿ ನೀನನ್ಯಗುರುವನಾರಾಧಿಪುದೇ ೯ 
ಇದನಣಂದೊಡೆ ವಿಹರೀತಮ 
ನೂದವಿಸದಿರರೆಮ್ಮ ಜಿನತಪಸ್ಸಿಗಳದಣ30 
ಸುದತಿ ಭವದ್ಗುರುವಂ ತ 
ಛ್ಹ್ಚದೆ ಕಳುಪೆನೆ ಕಾಂತೆ ಕೇಳ್ದು ಕತಿಗೊಳುತೆಂದಳ* ೧೦ 
ಮತಿ ಮಿಗೆ ಸತಿಗಂ ಹತಿಗಂ 
ಮತಮದು ಬೇಕಅಿಲ್ಲವುಂದು ನುಡಿದಪೆ ನಯಮಂ 
ುತ ಗುರುಗಂ ಶಿಷ್ಯರ್ಗಂ 
ಮತಮದು ಪೆ೫ತುಂಟೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕ್ರಮದೊ೪್‌ ೧೧ 
ಇಡಿದಖಿಳಾವನೀತಳದೊಳುರ್ಬಿದ ಪರ್ಬಿದ ಮರ್ಬಿನೇಳ್ಗೆಯಂ 
ಕಿಡಿಸಲ ಬಂದ ತಿಗ್ಮರುಚಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಪೋಷನೆ ಮಿಕ್ಕು ಸೊರ್ಕಿನು 


ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಡಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಆ ಜಯಸಿಂಹ ಭೂಪಾಲನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸೃಗ್ನಲೆ ದೇವಿಯನ್ನು ಏಕಾಂತ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಆ ಭೂಮೀಶ್ವರನು 
- "ಎಲ್ಫೈ ಪತ್ನಿಯೇ, ನನ್ನ ಜೈನ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಶೈವನ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ನೀನು ಪೂಜಿಸುವುದೇ? ಎಂದನು. ೯. "ಎಲ್ಫೈ ಅಬಲೆಯೇ, ಹೆಂಡತಿಗೂ 
ಗಂಡನಿಗೂ ಗುರು ಮತ್ತು ಮತದ ದೇವತೆಗಳು ಎಂಬ ಇವುಗಳು ನಿಜವಾಗಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಇರುವುದುಂಟೆ? ಪತಿಯೇ ಗುರುವೆಂದು ಹಿತವಚನಗಳು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನೀನು ಅನ್ಯಗುರುವನ್ನು ಆರಾಧನೆ ಮಾಡುವುದೇ? ೧೦. "ನಮ್ಮ ಜೈನ ತಪಸ್ವಿಗಳು 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ವಿಪರೀತವನ್ನುಂಟು ಮಾಡದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ 
ಸುಂದರಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಗುರುವನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಡು' ಎನ್ನಲು ಆ 
ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿಯು ಕೇಳಿ, ಕೋಪಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು: ೧೧. '(ಮಹಾರಾಜಾ) 
ಬಲು ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಸತಿಗೂ ಪತಿಗೂ ಮತವೆಂಬುದು ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ನೀತಿಯನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಗುರುವಿಗೂ ಶಿಷ್ಯರಿಗೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ರೀತ್ಯಾ ಆ ಮತವೆಂಬುದು ಬೇರೆ ಇರುವುದುಂಟೇ?' ೧೨. "ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚುಗೊಂಡು ಹಬ್ಬುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸೂರ್ಯನು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗುವನೇ? ಮಿಗಿಲಾದ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ 


( 
ತೆ 
(| 
ತ 
೮ 


ತ್‌ 


ಪೀ೩ 
ಹಂಚಿತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ಕರ್ಜುಡುಗದ ಜೈ ನತಾಪಸರ ದುರ್ಮದಮಂ ಮ ಅರಿದಿಕ್ಕ ಲೆಂದು ಬಂ 
ದೆಡೆಯೊಳದೆಂತು ಸುಮ್ಮನೆ ಜಗದ್ಗುರು ಮದ್ದುರು ಕೊಗತ ೧೨ 


ಇನರುಚಿಯಂ ಮುಸುಂಕುತಳಿಮಿಂಚಿನ ಮಿಂಚನೆ ತೋರ್ಹ ಮೇಘಥಮಂ 

ಘನಪವನಂ ಪಳಂಚಿ ಕೆಲನೂಂಕಿ ರವಿದ್ಯುತಿರೋರ್ಪವೋಲ್ಕಹೇ 

ಶನ ಮತದೇಳ್ಗೆಯಂ ಮಣಕಸುತಾತ್ಮಮುತಸ್ಥಿತಿದೋರ್ಪ ನಿನ್ನ ನ 

ಚ್ಚಿನ ಜಿನವರ್ಗಮಂ ತವಿಸಿ ಮದ್ದು ರು ತನ್ಮತದೇಳ್ಗೆ ದೋಣುವಂ ೧೩ 


ನಿನಗೆ ಹಿತೋಹದೇಶಮಿದು ಕೇಳ್‌ ನೃಹ ಮದ್ಗುರುಸನಿ _ಧಾನಕಾ 
ಜಿನಮುನಿಬೃ್ಬಂದಮಂ ಬರಿಸು ಮಾಡಿಸು ವಾದಮನಾಗಮ್‌ೌಥಶಾ 
ಸ್ವೃನಿವಹಸತ್ತ ತೈಮಾಣದೊಳೆ ಮದ್ಗುರು ಗೆಲ್ಹೊಡೆ ತತ್ಪದಾಬ್ಬಮಂ 
ಮನದೊಲವಿಂದೆ ನೀಂ ಪಿಡಿದು ಶೆ )ವಮತಸ್ಮಿ ತನಾಗು ಬೇಗದಿಂ ೧೪ 


ಇನಿತನನುಕರಿಸೆ ಮತವಮೊಂ 
ದನುಮಕು ರಿ ನಿನಗಮೆನಗಮಂತಲ್ಪದೊಡಂ 


ಕೂಡಿ ಗರ್ವನಾಶವಾಗದಿರುವ ಜೆ ನ ತಪಸಿ ಗಳ ದುಷ ಸ ಮದವನ್ನು ಮುರಿದು 
ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದು (ಆ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ಪೂರೈಸದೆ) ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನನ ಗುರುವೂ, 


೧ ಎಕೆ 
ಜಗದ್ಗುರುವೂ ಆ ಆದ ಆ ದಾಸಿಮಯ್ಯ ನು ಅದು ಹೇಗೆ ಸುಮ್ಮ ಸನ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ 
ನಾದನು?' ೧೩. “ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಸಡಕವಾ ಮಿಂಚಿನ ಹೊಳಪನ್ನು 
ತೋರಿಸುವ ಮೇಘವನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ಗಾಳಿಯು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಸೂರ್ಯ 


ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದೆ' ಮತದ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಮರೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ಜೈನ ಮತದ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು (ಏಳಿಗೆಯನ್ನು) ತೋರಿಸುವ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಜೈ ನರ.ಏ ಗರ್ವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತ ನನ್ನ ಗುರುವಾದ ದಾಸಿಮಯ್ಯ 
ನವರು ಆ ವೀರಶೈವ ಮತದ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ತೋರಿಸುವನು.” ೧೪. "ಮಹಾರಾಜನೇ, 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಈ ಮಾತುಗಳು ನಿನಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶಗಳು. ಇವನ್ನು ಕೇಳು, ನನ್ನ 
ಗುರುವಾದ ದಾಸಿಮಾರ್ಯರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಆ ಜೈನ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಬ 

ಮಾಡು, ವಾದ ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಆಗಮ ಸಮುದಾಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮೂಹ ರೀತಾ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಆಧಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಿಸು. ನನ್ನ ಗುರುವು ಗೆದ್ದರೆ 
ಅವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ನೀನು ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಬೇಗನೆ ವೀರಶೆ ವಮತ 
ೇಕರಿಸುವವನಾಗು.' ೧೫, “ಇಷ್ಟನ್ನು ನೀನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾದರೆ ನಿನಗೂ ನನಗೂ 
ುತವಂಬುದು ಒಂದಾಗುವುದು. ಹಾಗಲ್ಲದಿ ದ್ದರ ಅಂದು ನಡೆದ (ಹಿಂದೆ ಆದ) ಮದು 


5 
ಜೀ ಬಿ 


[ 


ನದ, ಮು, ಅ) 


೨೯೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದಿನ ಪರಿಣಯೋಕ್ತಿಯಂ ನೀಂ 
ನೆನೆದೆನ್ನಂ ಬಿಟ್ಟು ಕಳೆದು ನೆರೆದಿರು ಪೆಚಳೊ1೪೯ ೧೫ 


ವ॥ ಎಂದಿನಿಯಳುಕ್ತಿಯಂ ಮನದೆಗೊಂಡರಸನಲ್ಲಿಂದೆಳು ಸಭಾಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ನಿಜಗುರುಗಳಂ 
ಬರಿಸಿ ತಾನುಮವರುಂ ಕುಳಿ ರ್ಷಿನಮಾ ಸುಗ್ಗಆದೇವಿ ತದ್ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದೊಳ್‌ ಕನಕಮಯ ಸಮುನ್ನತ 
ದಿವ್ಯಸಿಂಹಾಸನಮನಮರ್ಚಿ ದಾಸಿದೇವನಂ ಕೈಗೊಟ್ಟು ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ಮೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ವಿದಗ್ಧ 
ಸಖೀಜನಸಮೇತಂ ತಚ್ಚರಣಕಮಳಮನೋಲಗಿಸುತ್ತುವಿರ್ದಳಾ ಪ್ರಸಾವದೊಳಾ ಜಿನಮುನಿಗಳ್ತೆಮ್ಮ 
ಕುಹಕ ಮಂತ್ರ ತಂತ್ರ ಮಾಯಾವಿದ್ಯಾವಿಲಾಸ ವೈಚಿತ್ರ್ರ ಗರ್ಭಿತ ವಚೋವೆ _ಭವಂಗಳಿಂ ವಾದಮಂ 
ನೆಗಳಲೊಡನದೆಲ್ಲಮಂ ನಿಜಮಹತ್ವದಿಂ ಜಯಿಸಿ... 


`'ವೇದಾಗಮು ಮೀಮಾಂಸಾ 
ವೇದಾಂತ ಪುರಾಣ ತರ್ಕ ವೆ ಶಶೇಷಿಕ ಸಂ 
ಪಾದಿತ ತತ್ತಾರ್ಥಮನಾ 
ವಾದದೊಳವಲಂಬಿಸುತ್ತವರ್ಗಿಂತೆಂದಂ ೧೬ 


ಸಕಳ ಜಗದಾದಿಕಾರಣ 
ನಕಳಂಕಂ ರಾಮನಾಥನೊರ್ವನೆ ವಿಶಾ ಸ 


ವೆಯ ಕಾಲದ (ಧರ್ಮ, ಕಾಮಗಳಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನಲ್ಪದೆ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ವ್ಯವಹರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ) ಮಾತನ್ನು, ಕ್ಟ ೂಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಬೇರೊಬ್ಬಳ್ಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರು.' ವ ಹೀಗೆಂದ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಮಹಾರಾಜನಾದ ಜಯಸಿಂಹನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಸಭಾ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಗುರುಗಳಾದ 
ಜೈನ ಸನ್ಯಾ ಸಿಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು. ತಾನೂ ಅವರೂ ಕುಳಿಶುಕೊಂಡಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸುಗ್ಗ ಲ ಎಯು ಮಹಾರಾಜನ ಬಲಗಡೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಎತ್ತ "ರದ ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, ದಾಸಿಮಾರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಪ್ರೌಢಯರಾದ ಸಖೀಜನರುಗಳು 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಅವರ ಚರಣ ಆ 'ಬೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಜೈನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕುಹಕ ಮಂತ್ರ, ತಂತ್ರ, ಮಾಯಾ ವಿಲಾಸ 
ಗಳ ವಿಚಿಶ್ರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಾತಿನ ಅಡಂಬರದಿಂದ ವಾದವನ್ನು ಮ. 
ಕೂಡಲೇ ಅವರ ವಾದವನ್ನಿಲ್ಲ ತನ್ನ . ಮಹಾತ್ಮೆಯಿಂದ ಜಯಿಸಿ. ೧೬, ವೇದ ಆಗಮ, 
ವೂಮಾಂಸೆ, ಉನನಿಷತ್ತು,. ಪುರಾಣ, ಶರ್ಕ, ಟೆ ವೈಶೇರ್ಷಿಕಗಳೇ 

ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ತತ್ತ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಪ ತನ್ನ ವಾದದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೧೭-೧೮.೧೯, “ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲ 


ಧಿ 


1 ರೊ(ಅ, ಚೆ, ಗ) 


ಪಂಚಿತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೨೯೯ 


ಧಿಕನದಿ ಸತೀಯನೆಂಬುದೆ 
ಸುಕರಾರ್ಥಮಿವಂಗೆ ಸರಿ ಮಿಗಿಲ್ಬೆಜರಿಲ್ಲಂ ೧೬ 


ಸರ್ವಂ ಲಿಂಗದ ಮಧ್ಯದೊಳ' ನೆಲಸಿ ತೋರ್ಕುಂ ಲಿಂಗಮಧ್ಯೇ ಜಗತಿ 

ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ವಜವಾಕ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಮಿದೇಕೋ ರಂದ್ರ ಮುಖ್ಯಾಗಮಾ 

ಖರ್ವೋಕ್ತಿಪ್ಪಥಿತಂ ದಲೊರ್ವನೆ ಶಿವಂ ಕರ್ತಾರನೆಂಬರ್ಥಮಿಂ 

ತರ್ವಾಚೀನಪದಂ ಯಥಾ ಮುಖವಚಸ್ಸಿದ್ದಂ ಮಹಾದೇವನಾ! ೧೮ 


ಹಪರಿಖೂರ್ಣತೆಯುದಮುನಭವನ 

ನಿರತಿಶಯ್ಯಶ ರ್ಯಮಂ ನಿರರ್ಗಳಮಹಿಮಾ 

ಕರತೆಯನೊರೆಯೊರೆದುಚ ಬಿ 

ತ್ತರಿಪುದು ನಿಗಮಾಂತಚಯಮುಮಾಗಮತತಿಯುಂ ೧೯ 


ವ॥ ವಎಂದಿಂತು ನಿಖಳ ಪುರಾಣೋಹಬ್ಭಂಹಿತೋಪನಿಷದಾದಿವಚೆನನಿಚಯದಿಂ ಸಹಜ 
ಶಿವಾಧಿಕ್ಕಸ್ಥಾಪನಂಗೆಯ್ದು ವಾದಿಜನಮದಭಂಜನಂ ಲಿಂಗಬಾಹ್ಯಾತ* ಪರಂ ನಾಸ್ತಿಯೆಂಬುದಅ3ಂ 


ಕಾರಣನೂ, ಕಳಂಕರಹಿತನೂ ಆದ ರಾಮನಾಥನೊಬ್ಬನೇ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಅಧಿಕನಾದವನು ; 
ಅವನು ಅದ್ದಿತೀಯನೆನ್ನುವುದೇ ಸವಮಿಜೀನವಾದ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ. ಇವನಿಗೆ ಸರಿಮಿಗಿ 
ಲಾದವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ಲಿಂಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲಸಿ ತೋರಿಕೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ. (ಎಂಬ ಅರ್ಥದ) "ಲಿಂಗ ಮಧ್ಯೇಜಗತ್‌ ಸರ್ವಂ' 
ಎಂಬ ಪೂರ್ವದವರ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದೋ ಕೇಳು: ರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂಬುವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿ ಸಮ್ಮತವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದ 


ದಲ್ಲವೇ? ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಕರ್ತಾರನು ಎಂಬ ಅರ್ವಾಚೀನ ಪದವು ಆ 


ಮಹಾದೇವನ ಮುಖದಿಂದ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಹೊರ ಹೂರಟು ಬಂದ ಆಗಮ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ದವಾದುದಿನಿಸಿದೆ. ವೇದಾಂತ (ಉಪನಿಷತ್‌) ಸಮೂಹವೂ, ಆಗಮ 


ಸಮೂಹವೂ, ಪರಮಾತ್ಮನ (ಪರಶಿವನ) ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನೂ (ಅಂದರೆ ಸರ್ವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ತಶುಂಬಿರುವಿಕೆಯನ್ನೂ), ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಐಶ ರ್ಯವನ್ನೂ, ತಡೆ 


ಯಿಲ್ಲದ ಮಹಿಮೆಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನೂ, ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ ಪ್ರಕಟ 
ಪಡಿಸುತ್ತಿವೆ' . ವ. ಈ ರೀತಿಯ ಸಮಸ್ತ ಉಪನಿಷತ್‌ ವಚನಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಗಳ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಪುರಾಣ ವಾಕ್ಕಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿ ಶಿವನ ಆಧಿಕ್ನವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿ, ವಾದ ಮಾಡುವವರ ಮದವನ್ನು ಮುರಿದು ಲಿಂಗದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಏನೂ 


ಇಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಪ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಕಗೊಂಡಿದೆ) ಎಂಬುದರಿಂದ 


1 ನಂ(ಆ) 


೩೦೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿವನೊರ್ಜನೆ :ಸರ್ವ`ಪೂರ್ಣನಕ್ಕು ಮಿದೆ ಸತ್ಯಮೆಂದು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ನುಡಿಯೆ ಶವಣರ್‌ ತಮೊ ಬೋ 
ರೊರ್ವರ ಮುಖಮನೋರೊರ್ವರ್‌ ಕೀಡೆ - 


ಎಲ್ಲಂ ಶಿವಮಯುಮೆಂದಹೆ 

ಸಲ್ಲದು ಭವದುಕ್ತಿಯಂತುಟಾದೊಡೆ ಗುಡಿಯಿ 

ರ್ದಲಿಗೆಡೆಯಾಡಲೇಕಿ 

ರ್ದಲ್ಲಿಯೆ ಶಿವನಿರ್ಹ ಕತದಿನೆಣಗುಗೆ ಭಕ್ತಂ ೨೦ 


ಅಮಮ ಶಿವನೆಲರಮರ್ದಂ 

ಗಮೊ ಜೀವನೊ ಮಿಸು:ಗುವಾತ್ಮನೋ ಪೇಳಿದಣಂ 

ದಮನೆನೆ ಪೂರ್ವಪ್ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 

ಸಮಸಂದುತ್ತರಮನೀವೆನಖಿಳಾವನಿಯಂ ೨೧ 


ನೃಹಪನಾವರಿಸಿರ್ದಪನೆ 

ನೃಪನಪ್ಪನೆ ಮಾಣ ದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರ ವ್ಕಾ ಧ 

ಶ ಪಚಾದಿರೂಪನಾಜ್ಞ್ಥ 

ದ್ಯ ಪದೇಶಂಜೆತ್ತು ನೆಲನನಾ ವರಿಸಿರ್ಪಂ ಕೊ 


ಆ ಹರಿಯಿಂ ಶಂಭು ಜಗ 
ದ್ವಾ ಬಪಕನೆನಿಸಿರ್ಪನಲ್ತೆ ನಿಜಶಕ್ತಿಯಿನಾ 


ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವ ಪರಿಪೂರ್ಣನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ಸತ್ಯ ವಿಷಯವೆಂದು ಉತ್ಸಾಹ 
ಗೊಂಡು ನುಡಿಯಲಾಗಿ ಜೈನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ ಒಲಿಯೇ ಒಬ್ಬರ ಮುಖ 
ವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತ ೨೦. "ಎಲ್ಲವೂ ಶಿವಮಯವೆಂದೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ಅದು 
ಯೋಗ್ಯ ವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಶಿವಮಯವೇ ಆದದ್ದಾ ದರೆ ಗುಡಿ 
ಯಿದ್ದ ಗೆ ಭಕ್ತನಾದವನು. ಓಡಾಡುವುದೇಶಕ್ಕೆ? ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೇ?' ೨೧-೨೨. ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ! ಶಿವನೇ 
ಎಲ್ಲರಲಿಯೂ ಸೇರಿದ ದೇಹಿಯೋ, ಜೀವನೋ, ಶೋಭಿಸುವ ಅತ್ಮನೋ ಇದರ 
ರೀತಿಯೇನು? ಹೇಳು.” ಎಂದರು. ಆಗ ಮೊದಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಮರ್ಪಕ ಉತ್ತ ರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, (ಕೇಳು). ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅರಸನು ಆವರಿಸಿದ್ದಾನೆಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅರಸನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆಯೇ ? ತಪ್ಪದೆ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ವ್ಯಾಥ, ಶ್ವಃ ಪಚರೇ ಆದಿಯಾಗಿ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯ ನೆವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ರಾಜ ಕಾ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು 


ಎಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಾನೆ (ಎಂಬುದು ಅದರ ಅರ್ಥವಾಗಿದೆ)" ೨೩. ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು 
ಜಗತ್ತಿನ ು೦ಬೆಲ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪಕನೆ ನಿಸಿದ್ದಾನಲ್ಲವೇ ? ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ : 





1 ಸಕಲಪರಿ(ಚ) 


ಪಂಚಿತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೦೧ 


ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಶಂಭು ಭುವನದ 
ರೂಪಮನಾಳ್ಗೆಸೆವನೆಂಬುದ₹ಪಸಿದ್ಧಾಂತಂ ೨೩ 


ಘಟಜಲಬಿಂಬಿತ ರವಿ ತ 
ದೃಟಜಲಬಿಂಬಂಗಳಿಂದೆ ಪೆಜನಲ್ತೆ ವಲಂ 
ಪಟುತನುಜೀವಾತ್ಮಾಂತರ 
ಘಟಿತ ನಿಜಜ್ಯೋತಿ ಪರಶಿವಂ ಪರನಲ್ತೇ ೨೪ 
ಸರ್ವೋ ವೈ ರುದ್ರ ಎನು 
ತ್ತುರ್ವುತೆ ವಿಶ್ವಾಧಿಕಃ ಹಶೂನಾಂ ಹತಿಯಂ 
ದೊರ್ವಂಗೆರಡುಂ ಬಗೆಯಂ 
ನಿರ್ವಚಿಪಾಗಮದ ನುಡಿಗಿದೇ ತಾತ್ಪರ್ಯಂ ೨೫ 
ಹರನೆ ಚರಾಚರಪ್ರಚಯರೂಪದೊಳೊಂದಿರೆ ಬೇ ಲಿಂಗಮಂ 
ದಿರಕೆಡೆಯಾಡಲೇಕೆನುತೆ ಮಾಡಿದ ಶಂಕೆಗೆ ಕೂಟ್ಬ್ಟಪಂ ಸದು 
ತ್ತರಮನಶೇಷಲೋಕವಿಭುವಾದೊಡಮೊಂದೆಡೆಯಲಥಿ ಸತ್ಕಳಾ 
ಪರಿಣತಿವೆತ್ತು ಕಾಣಿಪನುಮಾಧಿಸನೆಂತೆನೆ ದೃಷ್ಟಮುರ್ವಿ*ಯೊಳ ೨೬ 
ಸುರಿಗುಂ ಸ್ವಾತಿಯ ವೃಷ್ಟಿಯೆಲ್ರೆಡೆಯೊಳುಂ ಮುತ್ತಕ್ಕುಮೇ ಬಿಂದುಸಾ 
ಗರತೀರಸ್ಥಿತಶುಕ್ತಿಯೊಳ್ಳಲಿದು ಮುತ್ತಾದಪ್ಪುದೆಂತಂತೆ ಶಂ 

ಕೊಂಡಿರುವ ಶಂಭುವು (ಸಮಸ್ತ) ಭುವನದ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ 


ನೆಂಬುದು ಸಿದ್ದಾಂತಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ೨೪. ಕೊಡದಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತ 
ಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯನು ಆ ಘಟದ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಬಿ:ಬದಿಂದ ನಿಜವಾಗಿ ಬೇರೆಯೇ 
ಅಲ್ಲವೇ (ಇದರಂತೆ) ಚೈತನ್ಯಮಯ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ “ಜೀವಾತ್ಮನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಸುಗೆ 
ಗೊಂಡ ಜ್ಯೋತಿಯಾಗಿ ಪರಶಿವನು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾ ನಲ್ಲವೇ ? ೨೫. ಸರ್ವೋ 
ವೈರುದ್ರಃ ಎಂದರೆ ರುದ್ರನು ಸಕಲವಸ್ತು ಸ್ಹರೂಪನಾದವನಲ್ಲವೇ ? ಎಂದು ಉಬ್ಬಿ 
ಹೇಳುತ್ತ-'ವಿಶ್ವಾಧಿಕಃ ಪಶೂನಾಂಪತಿಃ ' ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ 
ಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡವನು. ಎಂದು ಎರಡು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಿರುವ ಆಗಮದ ಮಾತಿಗೆ ಇದೇ ತಾತ್ಪರ್ಯ. [ಅಂದರೆ ಮೊದಲು ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸ್ವರೂಪನೂ ಆ ಶಿವನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ಜಗಶ್ತಿಗೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅವನೇ 
ದೊಡ್ಡವನು : ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಶಿವನು ಜಗತ್ತಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನನಾದವನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಇದೇ ತಾತ ಓರ್ಶ ಎಂದು ಭಾವ] 
೨೬-೨೭, ಇನ್ನು ಶಿವನೇ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ 
ಬೇರೆ ಶಿವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಓಡಾಡುವುದೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ಶಂಕೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ 


1 ದು(ಅ) 2 ರ್ತಿ(ಚ) 


೩೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರತೇಜಂ ಜಗದಲ್ರಿ ತುಂಬಿ ಮೆಚೆದಿರ್ಕುಂ ಮೇಣದಂತಾದೊಡಂ 
ವರ ಲಿಂಗಾಮಳಭಕ್ತಸಂತತಿಯೊಳೊಪ್ಪಂಬೆತ್ತು ಕಣ್ಣೊಪ್ಪುಗುಂ ಹ 


ಹಿಮರುಚಿರೋಚೆಯೆಲೆಡೆಯ ಕಲ್ಲಳೊಳಂ ಪುದಿದಿರ್ದೊಡಂ ಮ ಗಾಂ 

ಕಮಣಿಯೆ ಮಾಣದೊಲ್ಹೊಸರ್ಗುಮೀಶನ! ಸತ್ಕಳೆ ಸರ್ವಲೋಕಸಂ 
ಕ್ರಮಣತೆವೆತ್ತೊಡಂ ಪರಮಭಕ್ತನ ಚಿತ್ತಮೆ ಸದ್ಛ್ರ ಸಾರ್ದ್ರಭಾ 

ವಮನೊಡನಾಳ್ಗು ಮಲ್ಲದುಳಿದನ್ಯಶಿಲಾತ್ಮ ಒಚೆಯಕ್ಕಿದಕ್ಕುವೇ ೨೮ 


ಇಂದುಗಿಂದುಕಾಂತಮಿ:ದುಕಾಂಶಕಿಂದು ಕೂರ್ಹವೋ 
ಲಿಂದುಮೌಲಿಗೆಯ್ದೆ ಭಕ್ತನೆಯ್ದೆ ಭಕ್ತಿಕಾಲಿಗೊ 
ಲ್ಲಿ ೦ದುಮಾೌಲಿ ಕೂಪ ನಾತ್ರ ಸಾರವಸು ಗ” 


ಇಗ 


ಳ್ಗೊಂದೆ ಭಾವಮಕ್ಕುವ ಹಾ ತ ಇ ಪ 


ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ (ಕೇಳಿರಿ :). ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದ ಪ್ರಭುವಾದರೂ 
ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ (ತನ್ನ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತನ್ನ ಅಂಶದ (ಕಳೆಯ) ಹತ್ತ ಕೂಡಿ 
ಆ ಉಮಾಧವನು ಕಾಣಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ಸ್ವಾತಿ ನಕ್ಷತ್ರದ ; 
ಹನಿಯು ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಯ್ದೆರೆದ ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಲಿತು ಮುತ್ತಾ 
ಗುವುದಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಮುತ್ತಾಗುವುದೇ ? ಇದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶಂಕರನ 
ತೇಜಸ್ಸು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ತುಂಬಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗಧಾರಣದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಕ್ತಿಜೀವನವನ್ನಾ ಚರಿಸುವ ಭಕ್ತ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವುದು. ೨೮. ಚಂದ್ರಕಿರಣವು ಎಲ್ಲ 
ಕ ಇರುವ ಕಲ್ಲುಗಳಫ್ಫಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದರೂ ಕೂಡ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆ ಮಾತ್ಚವೇ 

ಪ್ಪದೆ ಒಲಿದು ಒಸರುವುದು. (ಇದರಂತೆ) ಈಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠಕಳೆಯು ಸಮಸ್ತ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ (ವ್ಯಾ ಪಿಸಿ) ಕೊಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, ಶೆ ಶ್ರೇಷ್‌ ಭಕ್ಕನೆನಿಸಿರುವವನ ವೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧ ಶಿವನ ಅನುರಾಗವೆಂಬ ಜಲದಿಂದ ಆರ್ದ್ರಗೊಂಡದ್ದಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಕಾ 
ಕಬ್ಬಿನಂತಹ ಆತ್ಮವುಳ್ಳೆ ಜನರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ದಕ್ಕುವ ಮಾತಲ್ಲ. ೨೯. ಚಂದ್ರದಿಗೆ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯೂ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಗೆ ಚಂದ ನೂ (ಪರಸ್ಕ ಆಲಂಬನ ಭಾವ 
ದಿಂದ) ಪ್ರೀತಿ ತೋರಿಸುವ ಹಾಗೆ ಇಂದುಧರನಾದ ಶಿವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತನೂ, 
ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಒಲಿದು ಶಿವನೂ, ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು (ಪರಸ್ಪರ) ತೋರಿಸು ಹ ಸಾರವತ್ತಾದ 
ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳ ಭಾವವು ಒಂದೇ ಆಗುವುದು. (ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಕ್ತನ ಆತ್ಮ, 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶಿವನ ತೇಜ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಆಗುವುವು-ಎಂದು ಭಾವ) ಅಲ್ಲದೆ 


1 


ಆೌ 


ಪಾವಾ ಸಾಸ ಡ್‌್‌ 


1 ಲ(ಅ, ಚ, ದ) 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೬೦೬೩ 


ಭಕ್ತಾರ್ಥಂ ಶಿವಲೀಲೆ ಭಕ್ತ (ಅಳವು ಶಂಕರಾರ್ಥಂ ಲಸ 

ದ್ಭ ಕ್ರೇಶರ್ಗೆ ಪರಸ್ಪರಾತಿಶಯ ಸ ಸಹಾರ್ದಂ ಜಗಂ ವರ್ಧಿಕುಂ 

ಭ್‌ ೇಶದ್ವ ಯಸಾಮರಸ್ಕ ದೆ ಜಗದ್ದ್ವೈ ಮುಖ್ಯ ಮಾಳ್ವಿರ್ವರುಂ 

ಭಕ್ತಿ ಶರ್ಜರೆದೊಂದುಗೂಡಿ ಸಲೆ” ಸತ್ಯಸೆ ಜ್ರ ಹದಿಂದೊಪ್ಪು ವರ್‌ ೩೦ 


ಉಳಿದ ಮಳೆವನಿಯನುಳಿದೊಳ 

ಕೊಳುತಿರ್ಕುಂ ಸ್ವಾತಿಯುದಕವುಂ ಶುಕ್ತಿ ನಿರಾ 

ಕುಳಮನ್ಯರನುಳಿದಭವನ 

ನೊಳಕೊಳ್ಗುಂ ಭಕ _ಚಿತ್ರವುದಣಂತೆ ವಲಂ ೩೧ 


ಆಕಳ ಜೀವನಂ ಕಜುವದಕ ಸುವಾಕಳೆನಿಕ್ಕುದುಘ್ಲ ನಿ 

ರ್ವ್ಯಾಕುಳಮುರ್ವಗುಂ ಸುಧೆ ಸುಧಾರಸದಿಂ ತಣಿಗುಂ ಜನಂ ಶಿವ 

ಸ್ನೀಕ ಎತಜೀವಮಾ ಶರಣನೀಶನವಂಗಸುವಲ್ಲಿ ಸತೃಪಾ 

ಲೋಕನಮುಣ್ಮುಗುಂ ಪ್ರಣಯದಿಂ ಜಗೆಮಂತದಣಳಂದೆ ಜೀವಿಕುಂ ೩೨ 


ವಿಭಿನ್ನಸಾರವಸ್ತುಗಳು ಒಂದಾಗುವುದು ಸಾಧ್ಯ ಸ ? ೩೦. ಶಿವನ ಸಃ ದ್ಭ 


' ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಗಳ) ಲೀಲೆಯು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಆಜಿ ಟು 
ಭಾವವು ಶಂಕರನಿಗೋಸುಗವೇ (ಅವನಿಗೆ ಜೋ ರವೇ) ಆಗಿದೆ. (ಹೀ ಸ 
ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ಚರ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾದ ಅತ್ಯಂತ ಸ ಸೌಹಾರ್ದ 


ಲ 


ವುಳ್ಳದಾಗಿದೆ. ಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಶ್‌ ಈಶ್ವರ ಇವನು ಸಮರಸ ಭಾವದಿಂದಲೆ ಜಗತ್ತು 


() 
ತ್ರ 
[ 
ಲಿ 


ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತಿನ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಂಧ (ಅಂದರೆ ಲೌಕಿಕ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಾದಿಗಳಿಂದ] ವಿಮುಖರಾಗಿ ಭಕ್ಕವ 21. ಪರಶಿವರುಗಳಬ್ಬರೂ ಬೆರೆತು ಒಂದ 

ಗೂಡಿ, ಶಾಶ್ಚತ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ೩೧. ರ್‌ 
ಚಿಪ್ಪು. ಬೇರೆಯದಾದ ಮಳೆಯ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. (ಕೇವಲ) 
ಸ್ವಾತಿ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಳೆಯ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳನ್ನೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವುದು, 


ಅದರಂತೆ ಬೇರೆ ಭವಿಜೀವರುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿವನು (ಕೇವಲ) ತನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಆಕುಲ 
ರಹಿತವಾದ ಭಕ್ತಿ ವಿಶೇಷವುಳ್ಳ ವರ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತಾನಲ್ಲವೆ ! ೩೨. ಆಕಳ 
ಜೀವವೇ ಅದರ ಕರುವು ; ಆ ಕರುವಿಗೆ ಆಕಳೇ ಜೀವವೆನಿಸುವುದು. ವ್ಯಾಕುಲರಹಿತ 
ವಾಗಿಯೇ ಆಕಳಿನಿಂದ ಹಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಕೂಂಡು (ತೊರೆಸಿ) ಬರುವುದು. ಜನರು ಆ 
ಹಾಲಿನಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡುವರು. ಶಿವನಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವವೇ ಆ ಶರಣನು ; 
ಅವನೇ ಈಶ್ವರನ ಲಿಂಗನೆನಿಸುವನು. (ಹೀಗಾದಾಗ) ಅಫ್ಲಿ ಸತ್ಸಪೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ನ ದ್ರ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ಹೊರಹೊಮು ಶವುದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಜಗತ್ತು (ಪರಸ್ಪರ) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


'ಸಾಹಾಸಾವಾ ನಾ: ಖಾಸಾ ಸಾಸ 9ಾಸಾಸಾಸಾಾಷ್ರಾ 


1 ನ(ಅ) 


೩೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮೃಡಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ಚಂಬಿಸಿ 

ಲಿಡಿದಿರೆಯುಂ ಭಧರೆಯೊಳಿತರಜನಘೂಕಕುಳಂ 

ಹಡೆಯದು ತಿದ್ದ ರ್ಶನಮಂ 

ತಡೆಯದದಂ ಕಂಡು ಭಕ್ತಚಕ್ರಂ ನಲಿಗುಂ ಶಿ 


ಅಂಗಮೊ ಜೀವವೋ ಮಿಸುಗುವಾತ ನ ಶಂಕರನೆಂದ ಶಂಕೆಗಾಂ 

ಹಿಂಗದೆ ಹೇಳ್ದೆ ನುತ್ತ ರಮನಂಗಮೆ ಪೂರ್ವಕೃ ತಾತ ಒಕರ್ವಶೇ 
ಪಂಗಳಿನಾದುದಾತ್ಮಸುಖದುಃಖದ ಪ್ರಣ್ಯದ ಪಾಪದಿಕ್ಕೆ ಮಾ 

ರಾಂಗಹರಂ ವಿಲಕ್ಷಣನಿದಕೆ » ವಿಚಾರಿಪೊಡಂಗಮಪ್ಪನೇ ಕ್ಲ 


ಅತಿಮಲಿನನಸ್ವತಂತ್ರಂ 

ಸತತಂ ಸಂಸಾರಿ ಜನ್ಮಿ ಸಕಲನನಿತ್ಯಂ 

ತತದುಹಷ್ಕರ್ಮಂ ಪಾಶಾ 

ನ್ವಿತಪಶುವಾ ಜೀವನೆಂಬುದಾಗಮಸಿದ್ದ ಡಾ ೩೪ 

ಪ್ರವಿಮಳನತಿಸ್ಪತಂತ್ರೂ 

ಭವಮ ತಿಸಂಸಾರಕರ್ಮರಹಿತಂ ಹತಿ ಹಾ 

ಶವಿಮುಕ್ತನಿಷ್ಕಳು ಹರ 

ಶಿವನಂತುಂ ಜೀವನಪ್ಪನೇ ಬಗೆವಾಗಳ ೩೬ 
ಬಾಳುವುದು. ೩೩. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ಹೊಂಬಿಸಿಲು ಧರೆಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದರೂ, (ಆತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಲ್ಲಿರುವ) ಇತರ ಜನಗಳೆಂಬ ಗೂಗೆಗಳಿಗೆ ಆ ಶಿವನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಬಿಸಿಲನ್ನು ಭಕ್ತರೆಂಬ ಚಕ್ತ್ಪವಾಕೆ ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಕಂಡು ನಲಿದಾಡುವುವು. ೩೪. (ಇನ್ನೂ) ಶಂಕರನು ಅಂಗನೋ, ಜೀವನೋ, ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಆತ ನೋ ? ಹೀಗೆಂದ ನಿಮ್ಮ ಶಂಕೆಗೆ ನಾನು ತಪ್ಪದೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡು 
ವೆನು. ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಶೇಷಗಳಿಂದ ಆದದ್ದು ಆಂಗ. ಈ 
ತನ್ನಸುಖ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಸ್ಯ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದದ್ದು. ಮನ್ಮಥನಾಶಕನಾ 
ಪರಶಿವನು ವಿಲಕ್ಷಣನು. ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ (ಇಂಥ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಕ ತಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಜಯಕೂಂ ದೇಕಹಕ ೬) ಅಂಗನು ಹೇಗಾದನು ? ೩೫೪. ಅತ್ಯಂತ 
ಮಲಿನವಾದ ಆಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನು, ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ರದವನು, ಸದಾ ಸಂಸಾರ ಭಾವವಳ್ಳ 
ವನು. ಪುನಃ ಹುಟ್ಟಿ ಬರುವವನು, ಸಾಕಾರನು (ಕಲೆಯಿಂದ ಸಹಿತನಾದವನು) ನಿತ್ಯನಲ್ಲ 
ದವನು, ಮಿತಾವಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು, ಮಾಯೆಂಬ ಪಾಶದಿಂದ 
ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಪಶುವೆನಿಸಿ “'ಜೀವ' ಎಂಬ ಹಸರಿನಿಂದ ಕ ರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಗಮ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ೩೬. ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧನೂ, ಅತಿಸ್ವತಂಕ್ರನೂ, 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ಮಾಯಾಪಾಶ 
ಪರಶಿವನು. ಇಂಥ ಶಿವನು ವಿಚಾರಿಸಿ 


ಕ್ರ 


ಟ್ನಿ 


ಹುಟ್ಟು ಸಾ ಸಾವುಗಳಿಂಬ ೫ 183 
ವಿಮುಕ್ತನೂ ನಿಷ್ಕಲನೂ ಆದ ಪತಿಯೆ 


ಗಲಿ 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಹಾ” 


ಪಂಚಮುಖನಾತ್ಮನಕು ಸಮ 

ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಭೂತಪಂಚಕಾತ್ಮಕನಾತ್ಮಂ 

ಪಂಚಮುಖಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ 

ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಭೂತಪಂಚಕಾತ್ಮಾಧಾರಂ ೩೭ 


ದ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯುಂ-- 


ಅಂದದಿನಣಹೋರಣೀಯಾ 

ನೆಂದೆನೆ ನಿಗಮೋಕ್ತಿ ತಾನೆ ಸಚಿರಾಚರದೊಳ* 

ಸಂದಿಲ್ಲದಣುಪದಾರ್ಥದೊ 

ಳೊಂದುತಣೀಯಸ್ತ ಎದಿಂ ಪ್ರವೇಶಿಸುತದಜಕೊಳಿ* ೩೮ 
ತಿಲದೊಳ್‌ ತೈಲಂ ನಭಂ ಕ:ಂಭದೊಳೆ ಶಿಖಿ ಸಮಿದ್ದ ರ್ಭದೊಳ್ನೇತ್ರದೊಳ್‌ ನಿ 

ರ್ಮಲತೇಜಂ 'ಬೀಜದೊಳ್ಳೂ ರುಹಮಮರ್ದಿನೊಳಾಜ್ಯ ೦ ಸಳಲ್ಪಹ ೯ನಾಂತ 

ಸ್ಸ ಇಲದೆ ದೊಳ್‌ ಚಂದ್ರಂ ಥಟಾಂತರ್ಜಲ ದೊಳಗದೊಳ:ದ್ಯ ತ್ಮಿ ತಿಥ 

ಜ್ವಲಹೇಮಂ ಗ್ರಾವದೊಳ್ಳೂ ತ್ರಮಮಳಮಣಿಯೊಳ್‌ ಶಬ್ದದೂ 

ಪಳಿಕಿನೊಳತಿ ನೀರಂಥ್ರೋ 

ಜ್ಗಳಭಾವಂ ಮಿಸುಪ ತೆಜದೆ ರಂಜಿಪನಭವಂ 

ವಿಳಸಿತ ಸಮಸ್ತಭುವನಾ 

ದಳಿಗಳನೊಳಕೊಂಡು ಸರ್ವಗತನಾಗಿರ್ಹಂ ೪೦ 


ನೋಡಿದರೆ ಜೀವನೆನಿಸುವನೇ ? ೩೭. ಪಂಚಮುಖನೆನಿಸಿದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆತ್ಮನನಿಸು 


ವನೇ? ಆತ್ಮನು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ಭೂತನೆನಿಸಿದ ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ಕಣ್ಣು. ಕಿವಿ, ಚರ್ಮ 
ಗಳೆಂಬ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಪೃಥ್ನಿ, ಅಪ್‌, ತೇಜ, ವಾಯು, ಆಕಾಶಗಳೆಂಬ ಪಂಚೆ 
ಭೂತ ಸ ರೂಪನಾದವನೆಸಿದ್ದಾರ ನೆ. (ಐದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದು ಭೂತ 
ಗಳಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಅವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಹ ಎಂದು ಭಾವ) ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಐದು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಐದು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ.  ವ॥ 


೪ 


ಉ 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ೮-೪೦. ಚೆಂದದಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಆ. ವಂತೆ ಅಣೋರಣೀ 
ಯಾನ್‌ ಚಂದರ ಅಣುವಿಗಿಂಶಲೂ ಅಣುವೆನಿಸಿ ಆ ಪರಮಾತ್ರನು 7 
ನಂತಪರಿಯಲಿ ತೆರಪಿಲದ ಹಾಗೆ ಸೂಕ . ರೂಪದಿಂದ ಪ ಖಸೇಶಿಸಿದಾನೆ 
೧೧ ೧ ೦.್ರ ಸ್‌ ಎ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನ ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯೂ, ಕುಂಭದ ಒಳಗಡೆಯನ್ಲಿ ಆಕಾಶವೂ, 
ಸಮಿತ್ತುಗಳ (ಕಟ್ಟೆಗೆಗಳ) ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯೂ, ಕಣ್ಣನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ ತೇಜಸ್ಕೂ 
ಬೀಜದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷವೂ, ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವೂ, ಕನ್ನ ಡಿಯೊಳಗಡೆ ಪ್ರತಿಬಿಬವೂ ಘಟದಲ್ಲ 


ಹ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವೂ, ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಏ ಶೇಷವಾದ ಪ್ರಶಿಧ್ಯನಿಯೂ 
ಬಜ್ವಲವ ಹೆನಿಸಿದ ಬಂಗಾರವೂ, ಮಣಿಗಳ ಮಧ ವ್ಯ ದುಶವೂ ಶನ್ದಿದಲ್ಲಿ 


ಹಾರ ಾಟ್‌ಲ್ಲಂ 
ವನೋಹರವಾದ ಅರ್ಥವೂ, ಸ್ಭ್ಭ ೬35 ದಲ ಅತ್ರ ೦ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಕ ಏಿಸುವಿಕಮೂ., 
ತ 
೨ 


26 
ಕಟ 
3 
( 
ಓ 
ಆ” 


(( 


ಹಾ ಹ ಇ ಈ 
ಶೋಭಿಸುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು” ಪ ಕಾಶಿಸುಶ್ತಿದ ಪಿನ, ಅವನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಆ ಬ್ರರ್ಮಂಡಚಂದ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳಗೂ ಎಿನುಗಿ ಸರ್ವ ನಳಕನುತವನುಗಿದ2 ಇಳ. 
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೩೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಿಶ್ವ ವಿಭು ವಿಶ್ವ ಜನಕಂ 
ವಿಶ್ಲುಂತರ್ಯಾಮಿ ಎಶ್ಶ -ರಕ್ಷಣಶೀಲಂ 


ರಂ ಎಶ್ವ ಪರಂ 


ಎಶ 
ವ 
ಈ ಶ್ವಾಧಿಕನೆಂದು ರಾಮನಾಥನೆ ಸತ್ಯಂ ೪೧ 


ಉಾಶ 
ವ ಎಂದು ದಾಸದೇವಂ ನುಡಿಗೊಡೆ ಜೈನಮುನಿಗಳ್ಮಾರ್ಕೊಂಡು-- 


ಮಾಡಿದ ಶಂಕೆಗುತ್ತರಮನೊಳಿ ಶತನೆಂದಪೆ ಲೇಸು ಲೇಸು ನೀ * 
ನಾಡಿದೆ ಜೀವರೆಲ್ಪ ಪಶುಗಳ್‌ ಪತಿಯೇ ಶಿವನಾ ಮಹೇಶ್ವ ರಂ 

ಕೂಡಿ ಹಶುಹ ಕ್ರತಾನದೊಳಗೊಪ್ಪು ವನೆಂದಿದು ನನ್ನಿ ಯಯೌ ಪೇಳಿ 

ನಾಡೆ ಪಶುಪ್ರತಾನದೊಳೆ ತದ್ಗು! ಇಮೊಂದುಮದೇಕೆ ತೋಜಅದೋ ೪೨ 


ಸುಡುವಗ್ನಿಯ ಸಂಪರ್ಕದೆ 

ಸುಡುಗುಂ ಜಲಮಂಂತುಟೀಶಸಂಪರ್ಕದಿನಾ 

ಜಡಜೀವರುಮವನಂತಿರೆ 

ತಡೆಯದೆ ಸರ್ವಜ್ಞಭಾವಮಾಳ್ಡಿರವೇಡಾ ೪೩ 


ವ8 ಎನೆ 3ದಾಸದೇವಂ ಕೇಳ್ದು ನಗೆ ನಕ್ಕು 
೪೧. ಅವನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನು ; ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನು; 
ಲ 


ಡವನು ; ವಿಶ್ಚವನ್ನೆ ಸುವುದೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ವನು ; ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡುವವನು, (ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪ್ರಳಯವನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡಿ ನಾಶ ಗೊಳಿಸುವವನು) ; ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ; 
(ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯರೂಪವಾದ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನು) ; ವಿಶ್ಯ ಕಲ್ಲ ಅಧಿಕನು 
ಇಂಥ ರಾಮನಾಥನೇ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ. ವ ಹೀಗೆಂದು ದಾಸಿಮಾರ್ಯರು 


ನಂಡಿದು ತೋರಿಸಲು ಜೆ ನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ೪೨-೪೩ ನಾವು ಮಾಡಿದ 
ಶಂಕೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆಯ ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದು ! ಒಳ್ಳೆಯದು ! ನೀನು 
ಹೇಳಿದೆ ; 'ಜೀವರುಗಳಿಲ್ಲ ಪಶುಗಳು : ಪತಿಯೇ ಶಿವನು ; (ಹೀಗೆ) ಆ ಮಹೇಶ್ವರನು 
ಜೀವರುಗಳ 000 ದಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ,' ಎಂದು ಈ ಮಾತು 
ಸತ್ಯವಾದರೆ, ಸಮಸ್ತ ಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಪಶಿಯಾದ ವನ ಗುಣವೊಂದೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅದೆ 

ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ? ಸುಡುವ ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ನೀರೂ ಸುಡುವುದಿನ್ಲಿವೇ ; ಅದರ: ' 
ಈಶ್ವ ರನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆ ಜಡ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿನ ಅಜ್ಜಾ ನ ಭಾವವು ತೂಲಗಿ, ತಪ 

ಬ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ತಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಡೆವೆ! ? ವ ಹೀಗೆಆಜೈ: 


೧ 


1 ಸಿ(ಅ, ಚ, ಗ, ಜ) 2 ದೇವದಾಸಂ(ಜ) 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೦೭ 


ಹರನೆಲರೊಳಿರ್ದಪನೆನೆ 

ಹರನ ಗುಣಂ ಜೀವರಲ್ಲಿ ತೋರ್ಕುಮೆ ಮಣಿ ಸಾ 

ಗರದೊಳ೯ ಶಿಖ ಮರದೊಳ್ತ 

ಲ್ಮರೆ ಮಣಿ ಶಿಖಿಗುಣಮುಮಬ್ಬಿ ತರುಗಳೊಳೊಳವೇ ೪೪ 


ಬಿಸಿಯಪ್ಪನಿತೆ ಗಡಗ್ಗಿಯ 

ಬೆಸುಗೆಯಿನುದಕಂ ತದಗ್ನಿಯಂತಿರೆ ಮರ್ಜಂ 

ಪೊಸೆದಿಕ್ಕುವ ತೇಜಮನಾ 

ಳೆ ಸೆಗುಮ ಹರನಿರ್ಹ ಕತದಿನೊಳಗೀ ಪಶುಗಳ" ಲಭ 
ಚೈತನ್ಯದಾರ್ಡ್ಥಮಂ ಹಡೆ 

ದೋತಿರ್ಕುಮದಲ್ಲದಾ ಮಹೇಶನ ಸುಗುಣ 

ವ್ರಾತಮನೇಂ ತಳೆಗುಮೆ ಪೇ 

ಳ್ಲೀ ತೆಜದಿಂ ಮುನ್ನಮೊರೆದ ದೃಷ್ಟಾಂತದವೋಲ* ೪೬ 


ತಿಲದೊಳೆ ತೆ ಲಮೇನಿರದೆ ದೀಪಮನುರ್ವಿಪ ತೈಲಸಾರದು 

ಜೃಲಗುಣಮುಂಟೆ ತತ್ತಿಲದೊಳಿಂತು ಶಿವಂ ಸಕಳಾತ್ಮವರ್ಗದೊಳ* 

ನೆಲಸಿ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಪನನಿತರ್ಕೆ ತದೀಯ ಜಗದ್ದಿವರ್ಧನಾ 
ದೃಲಘುಗುಣಾಳಿಯಾತ್ಮತತಿಗುಂಟೆ ವಿಚಾರಿ ಇ ಪ್ರದಿಂತುಟೆಲ್ಪ ೪೭ 


ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಅನ್ನಲು ೪೪. ಹರನು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಹರನ ಗುಣ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವುವೇ ? ಮಣಿಯು ಸಾಗರದಲ್ಲಿಯ 
ದೊಳಗೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವೆಂದಾಕ್ಷಣಕ್ಕ | 

(ಕ್ರಮವಾಗಿ) ಸಮುದ್ರ ಮತ್ತು ಗಿಡಗಳು ಶೊಂದುವುವನು ?. ೪೫-೪೬, 
ನೀರಿಗೆ. ಅಗ್ನಿಯ. ಸಂಬಂಧ ಬೆಚ್ಚಗಾಗುವಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲವೇ ! ಆ ಅಗ್ನಿಯ 
ಬೆಸುಗೆಯಿಂದ ನೀರು ಅಗ್ನಿಯಹಾಗೆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಓಡಿಸುವ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 


, ಬೆಂಕಿಯು ಗ ಅ] 


೪ 


0 ಕ್ಕೆ ಗ. ೪ಕ್ಮ್ಡೆ 
ಹೂಂದಿ ಶೋಭಿಸುವುದೇನು ? ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಸರ್ವಜೀವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರನಿರುವ ಕಾರಣ 
ನ ಚೈತನ್ಯದ ದೃಢತೆಯನ್ನು ಕ್ರ ಂದವುದಲ್ಲದೆ, ಪರಮೇಶ್ವರ ಸಮಸ್ತ ಸದ್ಗುಣ 

ಸಮೂಹವನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಂತೆ ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ? 
೪೭. ಎಳ್ಳಿನಲ್ಲ ಎಣ್ಣಯೇನಿಲ್ಲವೇ ? ಆ ಎಳ್ಳಿಗೆ ದೀಪವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವ ಎಣ್ಣಯ 


ಉಜ್ವಲವಾದ ಗುಣವುಂಟೀನು ? ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜೀವಾತ್ಮ ವರ್ಗಗಳಲಿ ನೆಲ 


€್ರ ೧೧ 
ರುವನು ಹೀಗೆ ನಿಲಸಿರುವನೆಂದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಆ ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಗೊಳಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಕ್ತಿಯ ಗುಣ ಸಮೂಹಗಳು ಆ ಸಕಲ 

ದ್ರ 





1 ರಾಜಿ(ಜ, ಮು) 


ಶಿ೦೮ೆ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತಿಲದೊಳ್‌ ತೈಲಮದಿರ್ಕುಂ 

ತಿಲಮಿಲ್ಲಂ ತೆ ಲರಸದೊಳೆಂತಂತೆ ಶಿವಂ 

ನೆಲಸಿರ್ಕುಮುಖಿಳ ಜಗದೊಳ 

ನೆಲಸದು ಶಿವನಲ್ಲಿ ಮಾಯಿಕಂ ಜಗಮನಿಶಂ ೪೮ 


ಒಗೆದಿರ್ದಳಿಗುಂ ಮುಗಿಲಾ 

ಗಗನದೊಳಾ ಗಗನಮಲಿ ನಿರ್ಲೇಪಕಮಂ 

ತೊಗೆದಿರ್ದಳಿಗುಂ ಜಗಮಾ 

ಜಗದೀಶನೊಳೀಶನವಿರತಂ ನಿರ್ಲೇಪಂ ೪೯ 


ದ:ಲಿನಮುತಿ ಕಾಣೆ ನೆಂಬೊಡೆ 
ಸಲೆ ಸಿಲ್ಮಂ ನಿರ್ಮಲೈಕಮತಿ ಭಾವಿಸೆ ಬಂ 
ಕ್‌ ದಾ 
ದೊಲವಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಪಂ ದಿ 
೧೧ 


ಶ ಲನನಹಂ ನಿತನಪ,ಮೇಯನಜೇಯಂ ೫೦ 
ಚ "ಷ್ಣ ಕ್ರಿ ಲ 


ವ ಮತ್ತಮಾ ಪರಮಶಿದನನಾದೃಂತನುಮವಿದ್ಯಾರಹಿತನುಂ ನಿರಸ್ವಸಮಸ್ತದೋಷಕಳಂ 


ಕನುಂ ಸತ್ಯಜ್ಞಾ ನಾನಂದಮಯನುಂ ಸರ್ವಜ ನುಂ ನಿತ್ಕತ್ನಹ್ಮನುಂ ಸ್ಲ್ಪತಂತ್ರನುಮನಾದಿಪ್ರಕಾ 
ಣಾ ಇ ಶಿ ಲ ಇಸಿ ನ ಆ ಇ) 


ಶಪ ಭಾವನುಮನಂತಾಲುಪ್ತಶಕ್ತಿಸವೇ ತನುಮದ್ದಿತೀಯಾಖಂಡಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯವಿಭ್ರಾಜಿತನುಮನುಭ 
ಬೇಕು. ೪೮. ಎಳ್ಳಿನಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯಿರುವುದು; ಆದರೆ ಆ ತಿಲದ ರಸದಲ್ಲಿ (ತೆ _ಲದಲ್ಲಿ) ತಿಲವು 
ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಶಿವನು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದರೂ ಆ ಶಿವನಲ್ಲ 
ಮಾಯಾ ಸ್ಹರೂಪನಾದ ಜಗತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಶಿವನು 
ನಿರ್ಮಾಯ ಸ _ರೂಪನಂದು ಭಾವ) ೪೯. ಮೋಡವು ಗಗನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ನಾಶ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ದೃಷ್ಠಾ ಸಂತದಲ್ಲ ಗಗನವು ನಿರ್ಲೇಪವೆನಿಸುವುದು... (ಮೋಡದ 
ಲೇಪವು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಅಳಿದು ಹೋಗುವುದು) ಇದರ 
ಹಾಗೆ ಶಿವನಿಂದ ತೋರಿಕೆಗೊಂಡ ಜಗತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದರೂ ಈಶ್ವರನು 
ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಲೇಪನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಶಿವನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತು ಕಾಣಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವನಿಂದಲೇ ಅದು ಪ್ರಳಯಗೊಂಡರೂ ಶಿವನು ನಿರ್ಲೇಪನಾಗಿಯೇ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಭಾವು ೫೦. ನಿಶ್ಚಲನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, ಅಗಣತನೂ 
(ಅಳೆಯುವುದಕ್ಕ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ) ಅಜೇಯನೂ (ಜಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ 

ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ) ಎನಿಸಿದ ಪರಶಿವನನ್ನು ಪಾಪ ಬುದ್ಧಿಯವನು ಕಾಣುಶ್ತೇನೆಂದರ 

ಸಿಲುಕುವವನಲ್ಲ. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ ವನೊಬ್ಬನೀ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಅವನು ಒಲಿದು ಬೇಡಿದುದನ್ನಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಸುವನು. ವ॥ ಮತ್ತು ಆ ಪರಶಿವನು ಆದಿ' 
ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದವನು; ಅಜ್ಞನದಿಂದ ದೂರನಾದವನು; ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೆಂಬ ಕೊಳಯನ್ನು 

ನುಶಗೊಳಿಸುವವನು ;: ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಜ್ನ ನದಿ:ದುಂಟಾದ ಆನಂದ ಸ ಎರೂಪನು; 


೩೦೯ 
ಪಂಚತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ಪ ನುಂ ಪರಮುಕ್ತಿಪ್ರದನುಂ 
ವೈಕವಿಷಯಪಠಮಾಮೃತಸ ರೂಪಕನುಮಜಾಚ್ಯುತಮು ಶಗೃಮಂ ಪಾತ್ಟರನ್ತ ಹರದು ಒಪ್ಪ ಈ; 
ವಿಶ ಮಯುನುಂ ವಿಶ್ವಹ್ರೇರಕನುಂ ಸ ಭಕ ಸು:ಲಭನುವುಭಕ್ತದುರ್ಲಭನುಂ ಅನುಪಮಕಲ್ಯಾಣಗುಣ 
ಆ ನ ಡೆ ಎ ಡಾ ಸಾ ಹೌ 
ಗಣಾಲಂಕರಣನುಮಖಳ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂಡಳಾಧೀಶ 'ರನುಂ ತಾನೊರ್ವನೆಯಾಗಿ 


ಎಲ್ಲಜಗೊಳಹೊಜಗೆ ಪೂರ್ಣನು 
ಮೆಲವನಉವವನುಮೆಲ್ಲರಂತಿರದವನೊ 
ಲೆ. ಲರ ಪೊರೆವನುಮೆಲ್ಲವ 
"ಲ ೫೧ 
ನುಲ್ಲಂಘಫಿಸಿದವನುಮಭವನಲ್ಲದೆ ಕಜರಾರ 


ಶ್ರೀರಾಮನಾಥನೊರ್ವನೆ 

ಭೂರಿ ಜಗಜ್ಜಾಲಹತಿ ವಲಂ ಹರಮಿಲ್ಲಂ 

ದೋರಂತೆ ನಿಗಮ ನಿಗಮಶಿ 

ರೋರಾಜಿ ಪುರಾಣವಾಣಿಯುಲಿಗುಮಜಸ್ರಂ ೫೨ 


ತ್ರ 
ಎತಂತ್ರನು (ಅನ್ಯರ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದವನಲ್ಲ) ; ತನಗಿಂತಲೂ ಆದಿಯೆಂಬುದು 
ಇನ್ನೊಂದಿಲ್ಲದಂತಹ ಪ್ರಕಾಶದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ; ಅಪಾರವಾದ ನಾಶವೇ 
ಇಲ್ಲದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ಎಂದರೆ ಇಚ್ಛಾ, ಜ್ಞಾನ, ಕ್ರಿ ಯಾಶಕ್ಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮ 
ನ್ವಿತನು ; ದ್ವಿತೀಯವಾದ ಬೇರೊಂದು ಇಲ್ಲದೆಯಿರುವ ಅಖಂಡವೂ ಆದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ 


ಆದ ಪಡ್ಲುಣೈಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂಥವನು; ಕೇವಲ ಅನುಭವಕ್ಕೆ (ಅವನೆ 


ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು ; ಸದಾ ತ ಪ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ; ಸರ್ವರೀತಿಯಲ್ಲೂ 
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ಅಹಾ 
೪ 
ಮ್‌ ಅ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು (ಇವನಿಗಿಂತ ಬೇರೊಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವೇ ಇಲ್ಲವನಿಸಿದವನು) ; ಶೇಷ 


ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು; ವಿಶ .ವನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿದವನು ; ವಿಶ್ವವ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಚಾಲಕ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿರುವವನು ; ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭ್ಯವಾಗುವವನು ; 
ಭಕ್ತರಲ್ಪ್ರದವರಿಗೆ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವನು; ಉಪಮಾರಹಿತವಾದ 
ಮಂಗಳಕರ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವನು ; ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭು 


ವೆನಿಸಿದವನೂ-ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಆಗಿ. ೫೧. ಎಲ್ಲರ ಒಳಗೂ ಅವನೇ, ಹೊರಗೂ 
ಅವನೇ ತುಂಬಿದವನೆನಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವವನು, (ಮತ್ತು) ಎಲ್ಲರ 
ಹಾಗಿರದೆ ಅವನು ಒಲಿದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವನು; ಎಲ್ಲ ಜಗದ್ದಾ ಪಾರಗಳನ್ನೂ 
ಉಲ್ಲಂಫಿಸಿದವನು-ಇಂಥ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಪದೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ೫೨. 


ಓಡಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನಾಥನೊಬ್ಬನೇ ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಜಾಲಗಳಿಗೆಲ ಪತಿಯಲ್ಲವೆ 


ಟ್ಟ ವಃ ! ಬೇರೆ 
ಇನ್ನೂೊಬ್ಬರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಒಂದೇ ಸವನೆ (ಏಕ ಪೃಕಾರವಾಗಿ) ವೇದೋಪನಿಷತ್ತು 


೫೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಶಿವದಾಸಂ ನುಡಿಯೆ ಮಲಧಾರಿಗಳ್ಳೇಳ್ದಿನಿತರ್ಥಮೆಲ್ಲಮಂನಿಗಮವಾಕ್ಯದಿಂ 
ಸಾಧಿಸುವೆಯಪ್ಪೊಡಾ ನಿಗಮಂ ವ್ಯಾಘಾತಪುನರುಕ್ತಾ ದಿ ಸಂಕಲಿತಮಪ್ಪದಣಿನಪ್ರಮಾಣಮದಣ3 
ನುಕ್ತಾರ್ಥಮನೆಂತು ಸಮರ್ಧಿಪೆಯೆನೆ ಜಿನಮತಮರ್ದನಂ ಮಾರ್ಕೊಂಡು--- 


ವೇದದಿನೊಗೆದತ್ತಾಯು 

ರ್ವೇದಂ ಭೈಷಜ್ಯಮೆಸಗೆ ತತ್ಸಮ್ಮತದಿಂ 

ಮೇದಿನಿಯೊಳಖಳ ರುಜೆಗಳಿ 

ವಾದಪುದದಣ3ಂ ಪ್ರಮಾಣಮಾಗಮಮಲ್ತೇ ೫೩ 


ಶ್ರುತಿಗಂಗಂ ಜ್ಯೋತಿಷಂ ಪೇಳ್ವಪುದು ಗಗನದೊಳ್ಹಂದ್ರಸೂರ್ಯರ್ಕಳಂ ದೂ 

ರತರಂ ತದ್ರಾಹು ಕೊಳ್ಹಾ ಸಮಯಮನಿನಿಸುಂ ತಪ್ಪದಂತೆಯ್ದೆ ವೇದ 

ಪ್ರತತಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕಿ ಒ೦ಂತಪ್ಪುದನೊರೆದ ತದಂಗೋಕ್ತಿ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಮೆಂಬಾ 

ಯತಿಯಂ ನೀಮೇಕೆ “ಜೆ _ನಾಧಮರಿರಣಯಿರೇನೆಂಬೆನೀ ನಿಮ್ಮ ಗಾಂಪಂ ೩ ೫೪ 


ಗಳ ಸಮೂಹ, ಪುರಾಣಗಳ ಮಾತುಗಳು ಸದಾ ಕೊಗುತ್ತಿವೆ. ವ॥` ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ದಾಸಿಮಯ್ಯನು ನುಡಿಯಲು ಪಾಪಲೇಪವುಳ್ಳೆ (ಪಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ) ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಕೇಳಿ ಇಷ್ಟು ಅರ್ಥವೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ವೇದ ವಾಕ್ಕದಿಂದ ಸಾಧಿಸುತ್ತಿ ಯಾದರೆ, ಆ ವೇದವೂ 
ಕೂಡ ಆ ಗ ವಿರೋಧ ಆಃ ಜಾಯಾ ಲ ;ಘಾತದಿಂದಲೂ) ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ 
ಪುನಃ ಹೇಳುವ ದೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು (ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು) ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದೇ 
ಸರಿಯಾದ ಮಾತೆಂದು ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ? ಎನ್ನಲು, ಜಿನ ಮತವನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ (ಅಥವಾ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ |) ದಾಸಿಮಯ್ಯನು 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ. ೫೩. ಆಯುರ್ವೇದವು ವೇದದಿಂದ. ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಆಯುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾದ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ವೈದ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ ರೋಗಗಳು 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ವೇದಗಳೇ ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲವ. (ಆಂದರೆ ಎಲ್ಲರ 
ಶರ್ಕಗಳೆಂಬ ರೋಗಗಳಿಗೆ ವೇದ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಂಗೀಕಾರಾರ್ಹವಾದುದಲ್ಲವೇ? ಎಂದು 
ಭಾವ) ೫೪. ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಂಗವೆನಿಸಿದ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರ 
ಸಸ್ಯ ರುಗಳನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಆ ರಾಹುವು ಯುವ ಸಮಯದ ಲೆಕ್ಕಾಚಾರವನ್ನು 
ಲ್ಸವೂ ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವುದಲ್ಲವೇ! ಇದಕ್ಕೆ ವೇರ ಸಮೂಹ 
ಪ್ಪಾ ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ಅದರ ಅಂಗವಾದ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಾತೇ ಪ ಸ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಆ ಯತಿಯನ್ನು (ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞನಾದ " ಯತಿಯನು ಜೆ 


ಶಂ 


ಧಮರುಗಳಾದವರೇ, ನೀವೇಕೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ? ನಿಮ್ಮ ಈ ದಡ್ಡತನವನ್ನು ಜಿ 


ಹಂಚತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩(( 
ಪಲವಾಳಾಪದಿನೇಂ ಫಲಂ ಶಿವನೆ ಕರ್ತಾರಂ ಜಗನ್ಮಂಡಲೀ 
ಕುಲಕೆಂದುಂ ಪೆಜಿನಿಲ್ಲ ದೇವನೆನುತುಂ ದೃಷ್ಟಾಂತಮಂ ತೋರ್ಪೆನಿಂ 
ದೆಲೆ ನೀಮೆಂದುದನೀಗಳಿಂತೆ ಜಿನಗೇಹವ್ರಾತಮಂ ಕಿಳ್ತು ನೀ 
ಮೊಲವಿಂ ಪೂಜಿಪ ತಜ್ಜಿನಪ್ರಚಯಮಂ ನುರ್ಗೊತ್ತಿ ಪಾಳ್ಮಾಡುವೆಂ ೪೫೫ 


ವ॥ ಎಂದು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ದೃಢಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ರೂಢನಾದ ಜೆ _ನಜನಭಂಜನನ ಪಟುಕಟೂಕ್ತಿಯಂ 
ಕೇಳ್ನು ಮುಳಿಸಂ ತಾಳ್ದು ಹೇರೊಡಲ ಹೆಂಕುಳಿಗಳುಂ, ತರಂಟುದಲೆಯೊರಂಟರುಂ, ಹೆರ್ಬಡಿಕೆ 
ಮೆಯ್ಯ ದುರ್ಬೋಧರುಂ, ನೊಳಪೆಜಪ ಕೊಳೆವಾಯ ಖಳರುಂ, ಪುಳಿಚಿಳ್ಸೆ ಕಿಣಿವಲ್ರ ಪ್ರರುಷಾಧಮ 
ರುಂ, ಪಾಳ್ಕೊಗದ ಕಾಳ್ಮಾನಿಸರುಂ, ಪೊಲಸುನಾಜು ವಂಗದ ಪಂಚಮಲದ ಹಾಪಂಡರುಂ, ಬತ್ತಲೆ 
ಯೊಡಲ ಬಾಹಿರರುಂ, ಮಿಂಚುದಲೆಯ ವಂಚಕರು, ಕುತರ್ಕದ ಕುತ್ಸಿತರುಂ, ಕುಮಂತ್ರದ ಕುಟಿಲ 
ರುಂ ಪತಿಯಂ ಪಹಳಿವ ಪಾಪ ಕರ್ಮರುಂ, ನಿಗಮಮಂಂ ತೆಗಳ್ಳ ನೀಚರುಂ, ನಗೆಗಂಜದ ನುಣಿಲಿಗಳುಂ, 
ಕುಂಚದ ಕೂಳರುಂ, ತಟ್ಟಿನ ತಾಮಸರುಂ, ಗುಂಡಿಗೆಯ ಭಂಡರುಂ, ಪುಸಿನುಡಿಯ ಪೊಲೆಯರು 

ನಿಷ ಮಲಧಾರಿಗಳ್ಮಸಣವಟ್ಟೆಯ ಮರುಳ್ಗಳಂತೆ ಮಸಕಂಗೊಂಡು, ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಮಲೆವ ಬೇತಾಳ 


ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದು! ೫೫. "ಹಲವಾರು ಮಾತುಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ! 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶಿವನೇ ಕರ್ತೃ. ಬೇರೆ ದೇವರೆಂಬು 
ವರು ಇಲ್ಲ. ನೀವೆಂದುದಕ್ಕೆ ಈ ರೀತಿ ದೃಷ್ಠಾ ೦ಂತವನ್ನು ಈಗಲೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆ.. ಜೈನಮಂದಿರಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ನೀವು ಒಲವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ 
ಜಿನರುಗಳ ಮೂರ್ತಿ ಸಮೂಹವನ್ನು ನುಚ್ಚು ನೂರು ಮಾಡಿ ಬಿಸಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಸಿ, ದೃಢವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೈನ 
ಜನರನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದ ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಸಮರ್ಥವಾದ ಕಠಿಣೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಕೋಪಗೊಂಡ ದಪ್ಪನಾದ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹುಚ್ಚರೂ, ಹರಕು ಕೂದಲಿನ ತಲೆಯುಳ್ಳ 
ಒರಟರೂ, ಹೇಸಿಗೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ (ಅಬ್ಬಳಿಕೆಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಕಾಣುವ) 
ಮೆಯ್ಯುಳ್ಳೆ ವರೂ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ನೊಣಗಳು ಮುತ್ತುವ ಕೂಳೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಬಾಯುಳ್ಳ ದುಷ್ಟರೂ, ಹಸರು ಗಟ್ಟಿದ (ಪುಳಿಚೆಳ್ಸ?) ಗಂಟುಗೊಂಡ ಹಲ್ಲು 
ಗಳುಳ್ಳ ನೀಚೆ ಮನುಷ್ಯರೂ, ಹಾಳು ಮುಖದ ಕಾಡು ಮನುಷ್ಯರೂ (ಭಸ್ಮಾದಿಲೇಪ 


ಆ ಲ್ರ 
ಎಲ್ಲದೆ ಇರುವೆ ಹಾಳು ಮುಖದವರಂದು ಭಾವು), ಹೊಲಸ:ನಾರುವ ದೇಹವುಳ 
ಛ 
ಪಂಚ ಹೊಲಸುಗಳಾದ ಮೂಗಿನ ಸಿಂಬುಳ, ಕಣ್ಣಿನ ಪಿಚ್ಚು, ಕಿವಿಯ ಕೂರಣಿ, ಹಲಿನ 
ದ್ರೆ ) ಸ್‌ 

ಕ್‌ 1 ಇಲೆ ಇ ಲ ಳು 
ಹಸುರು, ಮೆಯ್ಯ ಕೊಳೆಗಳುಳ್ಳ ನಾಸ್ತಿಕರೂ, ವಸ್ತ್ರುವಿಹೀನವಾದ ಮಯ್ಕಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವೇದಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಾಹಿರರೂ, ಮಿಂಚುವ ತಲೆಯ ಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಕೀಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ ದ ಶಲಯ ಮೋಸ ದ 
ಜಿ 9ಕ್ಕರುವ ತಲೆಯ ಮೋಸಗಾರರೂ, ಕೆಟ್ಟ ತರ್ಕವನ್ನು ಮಾಡುವ ನೀಚರೂ, 
ನ 

ಕೆಟ್ಟಮಂತ್ರದ ಕುಟಿಲರೂ, ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಿಂದಿಸುವ ಪಾಪ ಕರ್ಮಿಗಳೂ, ವೇದ 


ಗಳನ್ನೇ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ನೀಚರೂ, ಲೋಕದ ಜನರ ನಗೆಗೆ ಹೆದರದ ನಾಚಿಗೆಯಿಲದ 


1 ಲಿಗ (ಚ) 


೩೧೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರಂತೆ ಪಲ್ಮೊ*ಕದು, ತುಪ್ಪುಳ್ಳ ಸದ ಕೋಳಿಗಳಂತೆ ಮಿಳ್ಮೆಳನೆ ನೋಡುತ್ತುಂ ಕೂಳಂ ಕಂಡ 
ಕೊತ್ತಳೆಯಂತೆ ಕಳಕಳಂಗೆಯ್ಸು, ಬಸದಿಯೊಳೂಳ್ಹ ಬಳ್ಳುಗಳಂತೆ ಕೂಗಿಡುತ್ತುಂ, ಮೊಲೆನಾಗಂ. 
ಹಿಡಿದ ಮರ್ಕಟಂಗಳಂತೆ ನಾನಾ ವಿಕಾರಂ ದೋಟಕಿ ಕಳ  ಸೂರ್ಕು ತಲೆಗೇಣೌದ ತಳಾಜಿರಂತೆಬಾಯ್ಗೆ 
ಬಂದ:ದಂ ಗಳಹಪ್ಪತ್ತುಂ ತಿಮ್ಮೊಳೆಲ್ಲರ್ಮಂತಣಂಗೆಯ್ದೊಂದು ಕಷಟೋಪಾಯಮನಾಳೋಚಿಸಿ-- 

ಕಡು ದುರುಳಂ ಶೈವನಿವಂ 

ಮಡಿಪನೆ ಮಾಣ್ಣಪದೆ ಬಳಿಯಿನೆಮ್ಮಂ ಮುನ್ನಂ 

ಬಿಡದೀತಂ ಮಡಿವವೊಲೆಡೆ 

ಯುಡಾಗದೆ ನೆಗಳಲೈವೇಳ್ಳುಮೆಂದಾ ಶವಣರ $೬ 


. ಹಟುಗರಳ ಹಾವಕಪ್ರ 
ಸ್ಫುಟಚಳರಸನಾಗ್ರಪಾಟಲಸೃಟಚಟುಲೋ 
ತೃಟಭೀಕರಮುಖಫಣಿಯಂ 
ಕುಟಿಲಾತ್ಮರ್‌ ಘಟದೊಳಿಟ್ಟು ಮುಂದಿಳುಪುತ್ತುಂ ೫೭ 


ಗಡಬಡಿಸುತ್ತೆ ನೀಂ ಗಳಹದಿರ್ಪಲವಂ ಶಿವನಿರ್ಪನಿರ್ಹನೆ 
ಆೆಡೆಯೊಳಮೆಂದು ಪೂಣ್ಣೆ ಗಡ ಕಂಡಹೆವೀ ಘಟಮಂ ತುಡುಂಕಿ ತ 


ರೂ, ನವಿಲುಗರಿಯ ಕುಂಚವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ದುಷ್ಪರೂ, ಗುಂಪು ಕೂಡಿದ 
ೋಗುಣವುಳ್ಳವರೂ, ಕೆಟ್ಟ ಧೃರ್ಯವುಳ್ಳ ಎದೆಯ ಭಂಡರೂ, ಸುಳ್ಳು ಮಾತಿನ 
ೂಲೆಯರು ಎಂದೆನಿಸುವ ಅಶುದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ”ಶ್ಮಶಾನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಪಿಶಾಚಿ 
ಳ ಹಾಗೆ ಕೋಪಾತಿಶಯದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮಂತ್ರ ಹಾಕಿದೊಡನೆ ಮಲೆತು ನಿಲ್ಲುವ 
ನೀತಾಳಗಳ ಹಾಗೆ ಹಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತ, ತುಪ್ಪಳಗಳನ್ನು ತೆರೆದ ಕೋಳಿಗಳ ಹಾಗೆ ಮಿಳ 
ಮಿಳನೆ ನೋಡುತ್ತ, ಕೂಳನ್ನು ಕಂಡ ಕಾಗೆಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ ಕಳಕಳ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಬಸದಿಗಳಲ್ಲಿ (ಜಿನವಸತಿಯಲ್ಲಿ) ನರಿಗಳ ಹಾಗೆ ಕೂಗಾಡುತ್ತ, ಮಲರೋಗ 
(ಮೂರ್ಛೆರೋಗ) ಬಂದ ಕೋತಿಗಳ ಹಾಗೆ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, 
ಹೆಂಡದ ಮದವು ತಲೆಗೇರಿದ ಊರಿನ ಗಸ್ತು ತಿರುಗುವ ತಳವಾರರಂತೆ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದನ್ನೇ ಗಳಪುತ್ತ, ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ದು ಕಪಟೋಪಾಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ೫೬-೫೮. ಈ ಶೈವನು ಮಹಾ ದುಷ್ಟನು 


(€[( 
೧ ಛೆ ತೆ 


ಡ್ರಾ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ... ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ತಪ್ಪದೆ 
ಈತನನ್ನು ಕಾಲಾವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ಸಾಯುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂದು ಆ ಜೃನ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ತೀಕ್ಷ್ಣ ವಿಷದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದಲೂ, ಸ್ಟುಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನಾಲಿಗೆಯ ತುದಿಯುಳ್ಳೆದ್ದೂ, ಕೆಂಪಾದ ಬಣ್ಣದ ಹೆಡಯಿಂದ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಕಾಣುವ, 
ವಿಶೇಷ ಭಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಮುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದೂ ಆದ ಒಂದು ಹಾವನ್ನು 


ಗ 


1 ರಂ (ಚಿ) 


ಪಂಚತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೦೩ 


ನ್ಮ )ಡನಿದಣಲ್ಲಿ ತಳ್ಕೆಸೆವನೆಂಬುದನೀಗಳೆ ತೋಹಳಸಾಗದಿ 
ಭಾ ಬಿಡು ನಿನ್ನ ಬಿನ್ನ ಣಮುನೆಂದೆನೆ ಕೇಳ್ದು ಕನಲ್ಲು ನೋಡಿದಂ ೫ಲೆ 


ವ॥. . ಆಂತು ನೋಡಿ ರಾಜಾಮಾತ್ಯ ದಂಡನಾಥ ಮುಂಡಳಿಕ ಸಾಮಂತ ಭೂಮೀಶ ಓರಾದಿ 
ಗಳ್ನೆರೆದಚ್ಚರಿ ಮಿಗೆನಿ ಕ್ಷಿಸುತ್ತು ಮಿರೆ ತದಾಸ್ಥಾ ನಮಧ್ಯ ದಲ್ಬಿ-- 


ರಾಮನಾಥನೆ ವಿಶ ಸದೊಳ್ಳರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬುದೆ ಸತ್ಯವಾ 

ರಾಮನಾಥನ ಭಕ್ತರೇ ಭುವನತ್ರಯಾಧಿಕರಾವಗಂ 

ರಾಮನಾಥನನೊಲ್ಹು ಪೂಜಿಸದಾತ್ಮರೇ ದುರಿತಾತ್ಮರೀ 

ರಾಮನಾಥನೆ ದೇವನೆಂದಿಳೆ ವಂಚ್ಚೆ ದೃಷ _ಮನೀಕ್ಷಣಂ ೪೯ 


ತೋಟಳುವದೆನೀ ಜಿನಮತಮಂ 

ಪಾಣಾೌಪೆನೆಂದಣ್ಮುತಾದ್ಕ' ನವಭಕ್ತರ ಪೆಂ 

ಪೇಜೌಿದ ಪದನಳಿನಂಗಳ 

ಜಾಜದೆ ನೆಣ! ನಿಂದು ಜಾನಿಸುತ್ತಥಟಿಂದಂ ೬೦ 


ವ॥ ಶಂಭುಸನ್ನಿಭಂ ಕುಂಭಿನೀಪತಿಯಿದಿರೊಳ್ಳು ೦ಉಭಕುಂಭೀನಸಮಂ ನಿಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಪಾಗಳ--- 


ಆ ಕುಟಿಲವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳ ಜೈನರು ಘಟವೊಂದರಲ್ಲಟ್ಟು, ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಮುಂದೆ ಆ 
” ಕುಂಭವನ್ನಿಟ್ಟು (ಎಲೈ ಶೈವನೇ) ನೀನು ಗಡ ಬಡಿಸುತ್ತ ಹಲವಾರು ವ್ಯರ್ಥವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಬೇಡ. ಶಿವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಇದ್ದಾನೆ ! ಇದ್ದಾನೆ | ಎಂಕ್‌ಕ ್ರೈತಿಜ್ಞ್ಗ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ ! ಅದನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಬೇಕು. ಪ್ರ ಘಟದೊಳಗೆ ಕೆ ಯಿಟ್ಟು. 

ಆ ನಿನ್ನ ಶಿವನು ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಸ ಗೆಗೊಂಡು (ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೊಂಡು) ೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಈಗಲೇ ನಮಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡು, ಆಗದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಈ ಬಿನ್ನಾಣವನ್ನೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು.” ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೆ:ಳಿ'ರೋಷಗೊಂಡು ನೋಡಿದನು. 
ವ॥ ಹಾಗೆ ರೋಷದಿಂದ ನೋಡಿ, ರಾಜ, ಅಮಾತ್ಯ, ದಂಡನಾಥ, ಮಾಂಡಲಿಕ, 
ಸಾಮಂತರೇ ಮೊದಲಾದ ಭೂವಿಶ್ಚರರುಗಳೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೆರೆದು 
ಎಶೇಷಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಆ ಜಯಸಿಂಹ ಮಹಾರಾಜನ ಆಸ್ಚಾನ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೫೯-೬೦. ರಾಮನಾಥನೇ ವಿಶ್ವದಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದವನೆಂಬುದೇ ಸತ್ಯ ; 
ಆ ರಾಮನಾಥನ ಭಕ್ತರೇ ಯಾವಾಗಲೂ, "ಮೂರುಲೋಕೆಗಳಲ್ಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು ; ಆ 
ರಾಮನಾಥನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸದಿರುವ ಮನುಷ್ಯರೇ ಪಾಪಾತ್ಮ ರಾದವರು ; ಘು 
ರಾಮನಾಥನೇ ದೇವನೆಂದು ಭೂಮಂಡಲವೆಲ್ಲ ಮೆಚೆ ಕ್ಹವಂತೆ ದೃಷ್ಟವನ್ನು (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು) ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಈಜಿ ನ ಮತವನ್ನು 

ಓಡಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತ (ಶೌರ್ಯ ವನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಿಸುತ [) ಪುರಾತನ 
ರಾದವರ, ನೂತನರಾದ ಭಕ್ತರ ಘನತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು (ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ) ಜಾರದಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಾಕ್ರಮ ವಿಶಿಷ _ನಾಗಿ ನಿಂತು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ ವ॥ 
ಶಿವ ಸದೃಶನಾದ ಜೇಡರದಾಸಿಮಯ್ಯನ ು ರಾಜನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಂಥ ಘಟದಲ್ಲಿರಂವ 


೩೧೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯೆಂಂ 


ಸ್ಫುಟಕೋಷಾಟೋಪನಿರ್ಯದ್ಧರಳ ಶಿಖಿಶಿಖಾವಿಸ್ಫುರದ್ದಿಸ್ಟುಲಿಂಗೋ 

ತೃಟಧೂಮಶಾ _ಸಭೀಷ್ಮಾನನಮತಿಚಳಪುಚ್ಚ ಸಟಾಗ್ರಸ್ನ [ಟಾತ 

ದೃಟಗರ್ಭಾಸ್ಫಾಲನಾಪ್ರಕ್ರಿಯಮಧಿಗತಘೂತಾ ಸರ ಸಂಚಾಲಿತೋದ್ಯ 
ತೃಟುಜಿಹ್ವಾಪೂರ್ಣಕಾಯಂ ನಿಜಬಳಜಿತಕರ್ಕೊೋಟಕಂ ಕ್ರೂರಸರ್ಪಂ ೬೧ 

ಕೊಡದೊಳ್ಳಣ್ಣೊಪ್ನೆ ಸ ಕೆಯ್ಯಿಟ ಎಡಸಿ ತುಡುಕಿದಂ ಭೋಗಿಭೂಥೋಹಮುಂ ಹೆಂ 

ಹಿಡಿದಾ ಘೋರಾಹಿ ಶಿಷ್ಯಂ ಗುರುಕರಕಮಳಸ ಶರ್ಶದಿಂದೀಶಭಾವಂ 

ಬಡೆದಂತಾ ದಾಸದೇವಸು ಶಟಿಕರಕಮಳಸ್ಪರ್ಶದಿಂ ಪೂರ್ವಭಾವಂ 

ಕಿಡೆ ಭಾಸ ಎಲಂಗರೂಪಂದಳೆದು ಪೊಳೆದು ಕಣ್ಣೆ ಡ್ಹಮಾಗಿರ್ದುದಾಗಳ* ೬೨ 

ಪಳಿದರ್ಕಪ್ಮಾಂಶುವಂ ಪಜ್ಜಳಿಪ ಶಶಿಮುಯೂಖಾಳಿಯಂ ತೂಳ್ಹು ಲೋಕಾ 

ದಳಿಯಂ ಪ್ರಕ್ಷಾಳನಂಗೆಯ್ದೆ ಸೆಯೆ ವಿಮಳ ಲಿಂಗಪ್ರಭಾಮಂಡಳಂ ಕಂ 

ಡಿಳೆಯಾಣ್ಮಂಗೂಡಿ ಸರ್ವರ್ತಲೆಯನೊಲೆದು ಕೊಂಡಾಡಿದರ್ದೆೇವಿ ತನ್ಮಂ 

ಜುಳ ಪಾದಾಂಭೋಜಕುರ್ವುತ್ತೆಅಗಿ ರಮಣವಕ್ಕ್ರಾಬ್ಲಮಂ ನೋಡುತೆಂದಳ೯ ೬೩ 


ಸರ್ಪವನ್ನು ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ೬೧-೬೨, ಕೋಪಾತಿಶಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸವಾಗಿ 
ಹೊರ ಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ವಿಷಾಗ್ನಿಯ ' ಜ್ಹಾಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಿಡಿಗಳ 
ಸಮೂಹಗಳು ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹೊಗೆಯು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿ ಮುಖವು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಲದ ತುದಿಯೂ ಹೆಡೆಯೂ ಅತಿಯಾಗಿ ಚಲಿ 
ಸಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. (ಹೀಗೆ) ಆ ಕುಂಭದೊಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೈ ಶಮುರಿಯುತ್ತ ಹೊಡೆದಾಡುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭುಸುಗುಡುತ್ತ ಹೊರಗಡೆ ಹಿರಿಯುವ 
ದೊಡ್ಡದೂ ಸಮರ್ಥವೂ ಆದ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ತುಂಬಿದ ದೇಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿತ್ತು. ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕಾರ್ಕೋಟಕವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಹಾವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ 
ಕ್ರೂರ ಸರ್ಪವು ಆ ಕೊಡದೊಳಗೆ ಈ ರೀತಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. (ಅಂಥ) ಸರ್ಪವನ್ನು 
ಹಾವುಗಳೇ ತೊಡಿಗೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನಾದ ಶಿವ ಸದೃಶನಾದ ದಾಸಿಮಯ್ಯ ಕೈಚಾಚಿ 
ಕೊಡದೊಳಗಿಟ್ಟು ಹಿಡಿಯಲಾಗಿ, ಮಹತ್ಚದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಘೋರ ಸರ್ಪವು-ಶಿಷ್ಯ 
ನಾದವನು ಗುರುವಿನ ಕರಕಮಲದ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಈಶ್ವರ ಸದ್ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಹಾಗೆ ಆ ದಾಸಿಮಾರ್ಕನ ಸ್ಫುಟವಾದ ಕಮಲ ಸದೃಶ ಕೈಗಳ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ (ಆ ಹಾವಿನ) 
ರ್ವ ಭಾವವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಲಿಂಗರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊಳೆ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡಿತು... ಆಗ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳ 
ನ್ನೂ ಕೀಳು ಮಾಡಿದ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಕಿದ ಆ ಲಿಂಗದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರಭೆಯ ಮಂಡಲವು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳ 
ಸಮೂಹವನ್ನೂ ತೊಳೆದು ಹಾಕಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸತೊಡಗಿತು, ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾರಾಜ 
ನಾದ ಜಯಸಿಂಹನೊಡನೆ ಕಾಡಿ ಸರ್ವರೂ ತಲೆದೂಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಸುಗ್ಗಲಾ 
ದೇವಿಯು ಆ ದಾಸಿಮಾರ್ಯರ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತ 
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ಪಂಚತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೩೦೫. 


ಇನ್ನಾದೊಡಮೆಲೆ ಮದ್ಗುರು 
ವಂ ನಂಬೆರಡಿಲ್ಲದೆಂದ ರಮಣಿಯ ನ:ಡಿಗಾ 
ತಂ ನಲಿದು ದಾಸಿಮಯ್ಯನ 


ಹನ |ಳಿನಕ್ಕಅಗಿ ಪಾವನಾತ್ಮಕನಾದಂ ೬೪ 


ಕರ ಣಂಗೆಯ್ದೆ ಅಗಿರ್ದ ತದಿ ಭುಗಮಂಜುತ್ತು ಂ ಶರಣ್ಕೊ ಕ್ಕ ತ್ರ 

ದ್ಗುರು ಜೈ ನಾಳಿಗಮೊಲ್ಹು “ದೀಕ್ಷೆಗುಡುತುಂ ಸದ್ಭ ಕ್ಷ್ವ ಕ್ಟ ಡೊ ಎ 

ಕ್ಸ ರನೆಳ್ಳ ಟ್ಟ ನೆಗಳ್ಹಿ ಸುಗ್ಗ “ಲೆಗೆ ಪೂರ್ಣೋತ್ಸಾ ಹೆಹುಂ ತಜ್ಜಿನೋ 

ತ ರ ಗೇಹುಗಳನೊತ್ತಿ ಕೊ ಡಿಸಿ ದಾಸಂ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಕರ್ಕಳಿಂ ೬೫ 


ಧರಣಿಪನಾಳ್ಯ, ಭೂಸತಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನೀವವೊಲಾತ್ಮಪಾಣಿಪಂ 
ಕರುಹದೊಳುದ್ಳ ವಂಬಡೆದ ತದ್ವಿ ಮಳಸ್ಫಟಿ ಇಂಗಲಿಂಗಮಂ 
ರದೆ ನಿಜೋತ ರಂ ಜಯಿಸೆ ತಾನೊಗೆತಂದುದಜೌಂದಮುತ್ತ ರೇ ; 
ಶ .ರನೆನಿಪಾಖ್ಯೆಯಂ ರಚಿಸಿ ತತ್ಪುರಮಧ್ಯದೆ ಹೇಮಗೇಹದೊ೪್‌ ಓಓ್ಷ 


ದಾಸಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೆಯ್ದು ವಿ 
ಲಾಸಂ ಮಿಗೆ ರಾಜಪೂಜೆಯಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡಾ 


ತನ್ನ ಗಂಡನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು: ೬೪. "ಎಲೈ, 
ಇನ್ನಾದರೂ ಎರಡಿಲ್ಲದಂತೆ ನನ್ನ ಗುರುವನ್ನು ನಂಬು." ಎಂದ ಹಂಡತಿಯ ಮಾತಿಗೆ 
ಆತನು ನಲಿದು ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಪಾದ ಕಮಲಕ್ಕೆರಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಆತ್ಮವುಳ್ಳವ 
ನಾದನು. . ೬೫. ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಆ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ಕರುಣವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ, ಶರಣಾಗತನಾದ ಆ ರಾಜನು ಗುರುಗಳಾದ ಜೈನ-ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಒಲಿದು ಶಿವ 
ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸದ್ಭಕ್ತನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಮಿಕ್ಕವರುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಬ್ಬಿಸಿ, 
ಓಡಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಸುಗ್ಗಲಾದೇವಿಗೆ ಪೂರ್ಣೋತ್ಸಾಹವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಿನಮಂದಿರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಾಸಿಮಯ್ಯನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರು 
ಗಳಿಂದ ಒತ್ತಿ ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿಸಿದನು. ೬೬, ಭೂವೂೊಶ್ಚರನಾದ ಜಯಸಿಂಹನಾಳುವ 
ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯಳಿಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ತನ್ನ ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭ ವ 
ಗೊಂಡ ಆಶೆ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಸ್ಫಟಿಕ "ಶರೀರವುಳ್ಳ ಲಿಂಗವನ್ನು 1.8 ವಾದದಲ್ಲಿ ಹಾಸ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಚಕಾವುಕೆಹಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಮೂಡಿಬಂದ ಲಿಂಗವಾದ್ದರಿಂದ 
"ಉತ ರೇಶ್ವ ರ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿ ಟ್ಟು ಆ ಪಟ್ಟಣ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ದಾಸಿಮಯ ನು ಪ್ರಶಿಷೆ ಮಾಡಿದನು. ವಿಶೇಷ ವೈ ಭವದಿಂದ 


ಶಿ 
ರಾಜಪೂಜೆಯನ್ನು ಆ- "ಪಟ್ಟ ಇದಲಿ ಸಿ ಸ್ರೀಕರಿಸಿ, ಆ ಜಯಸಿಂಹ ಭೂಶಾಲಧದಿ, ಆತನ 


೧೨ 


೩೧೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ - 


ಭೂಸತಿಯರಸನನರಸಿಯ 
ಲೇಸೆನೆ ಸುಖಮಿರಿಸಿ ನಿಜಪುರಕೆ ಸಳ್ತಂದಂ ೬೭ 


ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತೆಂದು ಶಿವಗಣಸಪರ್ಯೋತ್ಸವದಿಂ ಸುಖಮಿರ್ದನೆಂದು-- 


ಪೇಳುತ್ತೇಕಾಂತರಾಮಂ ಜಿನಪದಭಜಕಂಗಿಂತು ಜೆ ಓನಪ್ಪತಾನ 

ಪ್ರಾಳೇಯೊದ್ದಂಡ ಚಂಡಪ್ರಭನಿಭಶರಣಾಲಾಹಮಂ ಮತ್ತಮೊಂದಂ 

'ಪೇಳಲೈಂದಿರ್ದ ಪಾಂಗಂ ತಿಳಿದು ತಳೆದು ಸಾಶ್ಚರ್ಯಸಂತೋಷಮಂ ಸ 

ತ್ಯಾಳಾಪಂ ಭಕ್ತರೊಳ್ಬೇಳುತೆ ಸುಖಮೆಸೆದಂ ವೀರಶೈವಾಭ್ಲಿ ಚಂದ್ರಂ ೬೮ 


ಫನತರ ಕೋವೂರಾ ಬೊ 

ಮ್ಮನ ಕಥೆಯಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಪೇಳ್ದಾಲಿಪ ಸ 

ಜ್ಹನರೆ ಬಹಿಕಮಾಮುಷ್ಠಿಕ 

ಎನುತಸುಖಂಬಡೆವರೀಶಭಕ್ತರ ಕೃಷೆಯಿಂ ೬೯ 


ದಾಸಿಮಯ್ಯನ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗಮಂ 

ಲೇಸನಿಷ್ಟ ನಿಜಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಕೇ 

ಳ್ಹಾ ಸಮಸ್ತ ಮನುಜರ್ಗೆ ಮಾಳ್ಪನೆ 

ಲಾ ಸಮತಿನ್ನತ ಸುಖಂಗಳಂ ಶಿವಂ | ೭೦ 


ರಾಣಿಯಾದ ಸುಗ್ಗಲಾದೇವಿಯೂ, ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಸುಖವಾಗಿ ಇರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಊರಿಗೆ ಹೂರಟುಬಂದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಹೊರಟು ಬಂದು ಶಿವಗಣಗಳ 
ಸಹವಾಸದಿಂದುಂಟಾದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದನೆಂದು ೬೮. ಹೇಳುತ್ತ 
ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನು ಜಿನನ ಪಾದ ಭಜಕನಿಗೆ ಜೆ ನ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಮುಂಜಿಗೆ: 
ಪ್ರಬಲ ಸೂರ್ಯ ಸಮಾನನಾದ ಶರಣನ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆಂದು 
ತೊಡಗಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಶ್ಚರ್ಯ ಸಮೇತ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸತ್ಯವಾದ 
ಆಲಾಪವುಳ್ಳ (ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಮಾತುಳ್ಳ) ವೀರಶೈವವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.. ೬೯. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆ ಕೋವೂರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳುವ, ಕೇಳುವ ಸಜ್ಜನರುಗಳು ಐಹಿಕವಾದ ಆಮುಷ್ಕಿಕವಾದ ಶ್ಲಾಘ್ಯ 
ವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಈಶಭಕ್ತರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪಡೆಯುವರು. ೭೦. ದಾಸಿಮಾರ್ಯನ ಕಥಾ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯದೆನಿಸುವ ಸತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿ:ದ ಕೇಳಿದ ಆ ಸಮಸ್ತ 


ಪಂಚಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೧೭ 


ಹರಿವಿರಿಂಚಿಸುರರಾಜಪೂಜಿತೇ 

ಸುರುಚಿರಾರ್ಕರುಚಿರಾಜಿರಾಜಿತೇ 

ಸುರಪರಪ್ಪಹರೆ ಪಾಶವರ್ಜಿತೇ 

ಗಿರಿತನೂಜೆ ಜಯ ಶಂಕರಾನ್ವಿತೇ ೩೬೧ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಥಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಹರಿಲಸಿತ ಹರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಕೋವೂರ ಬ್ರಹ್ಮದಾಸದೇವಾದಿವಿಜಯ ಕಥನಂ 


ಪಂಚಿತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ. 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩8ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೮೦೭ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಪಾ ಶ್ರೀ! 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಶಿವನು ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸುಖಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. ೭೧0. 
ಎಷ್ಟು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳುವವಳೇ, ಮನೋಹರವಾದ ' 
ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾಂತಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವವಳೇ, . 
ಸುರರ ವೈರಿಗಳಾದ (ಸುರ _. ಪರ) ರಾಕ್ಷಸರುಗಳನ್ನು”ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದವಳೇ, ತ್ರ ಎಷೆ, 
ಶಂಕೆ, ಭೀತಿ, ಲಜ್ಜೆ, ಜುಗುಪ್ಸೆ, ಕುಲ, ಶೀಲ, ಗರ್ವವೆಂಬ ಪಾಶಗಳಿಂದ ದೂರಳಾದ 
ವಳೇ, ಶಂಕರನೊಡನೆ ಒಡೆವೆರೆದವಳೇ, ಗಿರಿರಾಜ ಕುಮಾರಿಯೇ ಜಯ. 


ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಷಟ್ರ್ರಿಂ ಶಾಶ್ವಾಸಂ 


([ಮಾರುಡಿಗೆ ನಾಚಯ-ವೆ ಫಜಾಂಬೆಯರ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಮಂಗಳಮಯುಗೌರೀ 

ಹೇಮಾಂಭೋಜಾಸ್ಯಸ್‌ೌರಭಾಸಾ ಸದನ ಸು 

ಪ್ರೇಮಂ ಪ್ರೀಣಿತಶರಣ 

ಸ್ತೋಮಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನೊಲ್ಮೆಯಿಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಎಲೆ ಶವಣ ಕೇಳ್ದುದಿನ್ನುಂ 

ಖಲಜೈನರ ಭಂಗಮಂ ಸಮಂತೆಸಗಿದ ನಿ 

ಶ್ಚಲಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನೆಂ 

ದಲಘುತರಂ ರಾಮನಾಥವಿಭುದಿಂತೆಂದಂ ೨ 
ಪೊಡವಿಯೊಳೆ ಪೆಸರ್ವಡೆದ ಮಾ 

ರುಡಿಗೆಯೆನಿಪ್ಪೊಂದು ಪೊಳಲೊಪ್ಪುವನೊರ್ವಂ 

ಕಡುಗಲಿ ನಾಚಯ್ಯಂ ದೃಢ 

ಮೃಡಭಕ್ತಂ ಗುಪ್ತಭಕ್ಷಿಯಿಂ ವರ್ತಿಸುತುಂ 8 
ಆ ನಗರದೊಳೆಸೆದಿರ್ಷರ 

ಜೈನರಸಂಖ್ಯಾತರವರ ಮಧ ಪದೊೂಳಿರ್ಪಂ 

ತಾನೊರ್ವನಲ್ಲಿ ಘೂಕವಿ 

ತಾನದ ನಡುವೆಸೆವ ರಾಜಹಂಸನ ತೆಜದಿಂ ಲ 


ಮಾರುಡಿಗೆಯ ನಾಚಯ್ಯ-ವೆ ಬಜಾಂಬೆಯರ ಕಥೆ 
೧... ಮಂಗಳಮಯಳಾದ ಶ್ರೀ ಗೌರಿಯ ಕನಕಕಮಲದಂತಿರುವ ಮುಖದ 
ಸುಗಂಧವನ್ನು. ಆಸ್ಥಾದನ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವನೂ, 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಟಾ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಶಿವಲಿಂಗನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ. . ೨. ಎಲ್ಫೈ ಜೈನನೇ, ದುಷ್ಪರಾದ ಜೈನರ ನಾಶವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ 


ಪ ಕ್ಷರ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂ ಕೇಳು, ಎಂದು ರಾಮನಾಥ 
ವಿಭುವು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : ೩. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಮಾರುಡಿಗೆ 


ಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಬ್ಬ ಅತ್ಯಂತ 

ದ "ನಾಚಯ್ಯ' ಎಂಬ ಹಸರಿನ ಭಕ್ತ ನು ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತ 
ಇದ್ದನು. ೪. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಜೈನರು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅವನೊಬ್ಬನು ಗೂಗೊಳ ಸಮೂಹ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವ 


ಪಟ್ಟಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೧೯ 


ವ॥8 ಆ ಫಘನಮಹಿಮನಿಂತೆಸೆವಿನಮಾ ಪೊಳಲ ಸಾಸಿರದೇಳ್ನೂಟು ಬಸದಿಗಳೆಂಬ ಸಿಂಹಗುಹೆ 
ಗಳ್ಗೆ ಶರಭಗುಹೆಯಿರ್ಪಂತೊಂದು ಶಿವಗೃಹಮಿರ್ದುದದಂ ಕಂಡು ಜೈ ನರಸೂಯೆಗೊಂಡೀ ಜಿನಭವನಂ 
ಗಳ. ನಡುವೆ ಶಿವಭವನಮಿರಲ್ಲ ಲ್ದದೆಂದಾ ಗುಡಿಯ ಗೋಪಂಶುಂ ಕೆಡಪಿ ತಮ್ಮಡಿಯಂ ಜಡಿಯ 
ಲೊಡನವನದೆಲ್ಲಮಂ ನಾಚಯ್ಕ ೦ಗಜುಪೆ ಮುಳಿಸೇಜ್‌ ಮೀಣಇಕ ಹತ್ತು ದಿನದೊಳಗೀ ಶಿವಾಪರಾಧಿ 
ಗಳೆನಿಪ ಜೈ ನರೆಲ್ಲರುಮಂ ತರ್ಕುಗಿಡಿಸಿ ಸೊರ್ಕಂ ಮುಚಿಿದು ವಿಶಸನಂಗೆಯ್ದ್ಲ ಲದಾಹಾರಂಗೊಳೆನಂತೆ 
ಗೆಯ್ದೆ ನನ್ನೆ 1 ಶಿವಂಗೆಂದಿನಂತೆ ಪೂಜೆಗೆಯ್ಯ ದಿರೆಂದಾಜ್ಞಾ ಹಿಸಿ ಪೊಳಲಂ- 'ಪೊಜಮಟ್ಟು ಹತ್ತು 
ದಿನಡೊಳಗೆ ಪನ್ನಿ ರ್ಚ್ಚಾಸಿರ್ವರಂ ವೀರಭಕ್ತರಂ ನೆರಪಿ "ಮಗುಳ್ಲಾ ಪುರಮನವರ್ಗೂಡಿ ಪುಗುತ! 
ರ್ಹಾಗಳ್‌--- 


ಮೊಳಗುವ ಬೀರಮದ್ದಳೆಯ ಭೇರಿಯ ಶಂಖದ ಡಿಂಡಿಮೌಘಕಾ 

ಹಳಿಯ ಘನಸ್ಸನಂ ದಶದಿಗಂತಕೆ ಧೀಂಕಿಡೆ ನೂಂಕಿ ವೀರರೊ 

ರ್ಬುಳಿ ಕರವಾಳಕಾಂತಿ ಖರರೋಚಿಯ ನಾಣ್ಣಿಸೆ ಜೈನರೆಂಬ ಪೆ 

ರ್ಮೆಳೆಗೆ ದವಾಗ್ನಿಯಂತೆಸೆದು ಕೂಡೊಡನೇಳ್ತರೆ ವೀರನಾಚಯಂ `೫ 


ರಾಜ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯ ಹಾಗೆ ಇದ್ದನು. ವ ಈ ರೀತಿ ಶೋಭಿಸುವ ಆ ಘನಮಹಿಮನ್ನ್ಮು 
ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರದ ,ಏಳು ನೂರು ಬಸದಿಗಳೆಂಬ ಸಿಂಹದ ಗುಹೆಗಳಿಗೆ, 
ಶರಭಪಕ್ಷಿಯ ಗುಹೆಯಿರುವಂತೆ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯವಿರುವುದನ್ನು ಜೈನರು ಕಂಡು 
ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಕೂಡಿ, ಈ ಜಿನ ಭವನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯವು ಇರುವುದು 
ಜಚರು, ು! ಆ ಗುಡಿಯ ಗೋಪುರವನ್ನು ಕೆಡವಿ ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು ಬಡಿದು 
ಹಾಕಲು ಅವನು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಚೆಯ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ನಾಚಯ್ಯ: ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವಾಪರಾಧಿಗಳೆನಿಸುವ ಜೈನರೆಲ್ಲರ ಶೌರ್ಯವನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಿ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕಿ, ನಾ ಶಗೊಳಿಸಿದಲ್ಲದೆ, ಆಹಾರವನ್ನೇ ಸ್ಟೀಕರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟರವರೆಗೆ ಶಿವನಿಗೆ ಎಂದಿನ ಹುಗೆ ನೀನು) ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಅಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ ಹೊರಟು ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ವೀರಭಕ್ತರನ್ನು ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿ, ಪುನಃ ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ 
ಕೂಡಿ ಬಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಿರುವಾಗ--೫. ಧ ಸನಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ವೀರ ಮದ್ದಳೆಯ (ಡೊಳ್ಳು ಢಗಳ), ನಗಾರಿಯ, ಶಂಖದ, ಡಮರುಗಳ ಸಮೂಹದ, 
ಕಹಳೆಗಳ ಘನವಾದ ಸ ಎರವು ಹತ್ತೂ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಧುಮುಕುತ್ತ ನೂಕು 
ತ್ತಿದ್ದವು.. ವೀರರ. ಸಮೂಹದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಲಿರುವ ಖಡ್ಗಗಳ ಕಾಂತಿಯು ಸೂರ್ಯ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ನಾಚಿಕೆಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಇತ್ತು. (ಓೀಗೆ) ಜೈನ ನರೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆ 
(ಪೊದೆ) ಗೆ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನ ಹಾಗೆ. ಶೋಭಿಸುತ್ತ ವೀರನಾಚಯ್ಯನ ನು ಅವರನ್ನು 





1 ತಿ(ದ) 


೩೨೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪುಗುತಂದಂ ಪೊಳಲಂ ಪರಾಕ್ರಮದೆ ಮೇಣಾವಾರ್ತೆೇಗೇಳ್ದ ದೋ 

ಪಿಗಳಾದಾ ಶವಣರ್ಕಳಳ್ಕ ಗ] ತಾಮುಂ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನ ದ್ಧ ರಾ 

ಗಿ ಗಜಾಶ್ಟೊ "ರುವರೂಥವೀರಭಟಸ್ಕ ನ್ಯ ಗೂಡಿ ದ್‌ ಚ 

ಕ್ಸ ಕಾ ್ಯಯುಧಮಾಂತು ಮಾರ್ನಡದು ಬೀಡಂ ಬಿಟ್ಟರಾಟೋಪದಿಂ ಓ 


ವ॥ ಅಂತು ಬಿಟ್ಟ ಮಾರ್ಬಲಮಂ ಕಂಡು ವೀರಭಕ್ತಬಲದೊಳಿ' ಪದಿಮೂವರ್ವೀರ 
ರ್ಮಿಕ್ಕ ಭಕ್ತರ್ಗೆಆಗಿ ಕೃತಾಂಜಲಿಗಳಾಗಿ--- 
ಬಡಶವಣರ್ಕಳಂ ಸದೆವುದಕ್ಕಿನಿತೇಕೆ ನೆಗಳ್ತೆ ತೊಟ್ಟನೊ 
ರ್ಹಿಡಿ ತೃಣಮಂ ಸುಡಲೈ ವಿಳಯಾನಲನೊಟ್ಟಜೆವೇಳ್ಳುಮೇ ಕಣು 
ತ್ತೊಡನೆ ಪಳಂಚಿ ಪೊಯ್ದು ರಣಭೂತಗಣಂ ತಣಿವಂತೆ ಕೊಲ್ಲೆವೀ 
ಪಡಯನೊಜಲ್ಜು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳೀಕ್ಷಿಸುತಿರ್ಕೆ ಮದೀಯ ಶೌರ್ಯಮಂ ೭ 


ವ॥ ಎಂದಾ ನಾಚಯ್ಯಂಬೆರಸು ತೇರಸ ವೀರಭಕ್ರರ್ಮಗುಳ್ಳು ಮಣಿದವರನಂತಿರಿಸಿ, 
ತಮಗಿದಿರೊಡ್ಡಿ ಮಾಮಸಕಂ ಮಸಗಿ ತಾಗಿದ ಮಾರ್ಹಡೆಯಾಟೋಹಮಂ ಕಂಡು ಕೃಪಾಣಮಂ 
ಜಡಿದು ಕುರುಳ್ಳಿ ನಿಜಭುಜಾಸ್ಟಾಳನಂಗೆಯ್ದ ಬ್ಬರಿಸಿ. ಬೊಬ್ಬೆಗೊಟ್ಟೊಳ ಪೊಕ್ಕು ಮಿಕ್ಕು ಸಮರ 
ಸಮುತ್ಸಾಹಂದಳೆದು.. 


ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು.--೬, ಬಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು, ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೋಷಿಗಳಾದ ಶ್ರವಣರಶಿಗಳು 
ಅಂಜದೆ ತಾವೂ ಕೂಡ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ದ್ವರಾಗಿ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಸ ರಥ, ವೀರ 
ಭಟರುಗಳ ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತರಾಗಿ, ಭರ್ಚಿ, ಖಡ್ಸ., ಚಕ್ರ, ಗದೆಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಎದುರಾಗಿ, ನಡೆದು ಶೌರ್ಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟರು. 


೮ 


ವ ಈ ರೀತಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ಪ್ರತಿಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು, ವೀರಭಕ್ಕರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹದಿಮೂರು ಜನ ವೀರರು ಉಳಿದ ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂಶವರಾಗಿ-- 

೭. ಬಡ ಜೈನರುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೊ ದು ಕಾರ್ಯಾರಂಭವೇಶಕ್ಕೆ ? 
ಒಂದು ಹಿಡಿ ಹುಲ್ಬನ್ನು ಸುಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯ 'ಪರಾಕ್ರಮವಾಗ 
ಬೇಕೇ ? ಕೋಪಗೊಂಡು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊಡೆದು ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯ 


ಭೂತ ಸಮೂಹವು ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಈ ಸೃನ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಲುತ್ತೇವೆ. ಪ್ರೀತಿ 


ಯಿಂದ ನನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಾದಗಳು ನೋಡುತ್ತಿರಲಿ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು 
ಆ ನಾಚಯ್ಯನೊಡನೆ 4ಸಹೇೀಂಡ: ಹದಿಮೂವರು (ಶೇರಸ) ವೀರಭಕ್ಕರುಗಳು 
ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆ ಇರಿಸಿ, ತಮಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಮಹಾಶೌರ್ಯದಿಂದ 
ಸಂಘಟಿಸಿ ನಿಂತ ಪ್ರತಿಸೈನ್ಯದ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿ, ಕ್‌ ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು ರುಳಪಿಸುತ್ತ, ತಮ್ಮ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತ, ರ್ಭಟದಾಡಿ. 


ಬೊಬ್ಬ ಹಾಕುತ್ತ ಜೈನರ ಆ "ಸೈನ್ಯದ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಸ ತ ಯುದ್ಧದ 


1 ಕೃ(ಆ) 2 ಕ(ದ) 


ಷಟ್ವಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಂ ೩೨೧ 


ಇಆಿದರಿದಿರ್ಚಿದರ್ಕಡಿದರಿಕಿ ಒದರಣ್ಮಿದರೆಚ್ಚರಾ ರ್ಬಾಬೊ 
ಬ್ಬಿಜಸಿದರಡುರ್ತು ಸೀಳ್ಲರಜ*ಯಟ್ಟಿದರೂಟಿ ದರಬ್ಯೆ ಯಂ ಕೊರ 
ಲೃಆ*ದರದಿರ್ಚಿದರ್ಸದೆದ೦ಿಟ್ಟರುರುಳ್ಹಿ ದರೂಶ್ರಿ ತತ್ತಅಂ 

ದಜ?ದರಡಂಗೆ ಪೊಯ್ದರರಿಸ _ನ್ಯಮನಾಹವದೊಳ್ಳಹಾಭಟರ" ೮ 
ಇಡಿದಡಸಿ ಕವಿದ ಜೆ ನರ 

ಪದೆಯಂ ಕಡಿಕಡಿದು ಸೀಳ್ದು ಹಡಲಿಡಿಸಿ ಜಯಂ 

ಬಡೆದುಳಿದರನೋಡಿಸಿ ತಲೆ 

ಎಡಿದೆಡಗೆಯ್ಯೊಳ್ಳುರುಳ್ಳುತುಂ *ರವಾಳಂ ೯ 
ನಡೆತಂದಂ ನಾಚಯ್ಕಂ 


ನದಡೆತರೆ ತೇರಸಗಣಂಗಳರಿಗಳ ಶಿರಮಂ 
ಹಿಡಿದೊಡನೆ ವೀರರಸಮೊ 


ರ್ಗುಡಿಸಿದವೋಲ್‌ ನೋಳ್ಸ ಶರಣರಡೆಗುತ್ತ ಪದಿಂ ೧೦ 

ವ॥ ಅಂಶೇಳ್ಕಂದವರ್ಗೂಡಿ ಶರಣಚರಣಂಗಳ್ಳೆ ಪೂಡಮಟ್ಟು ತತ್ಯರುಣಾರಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 

ನಾಗಿ ಸಡಗರದಿಂ ಗಣ:ಗಳೊಡವರೆ ವಾರುಡಿ*!ಗೆ!ವೊಳಲಂ ಹೊಕ್ಕ ಬಸದಿಗಳನೂಳಪೊತ್ಕು ಜಿನ 

ಪ್ರತಿಮೆಗಳಂ ಕಿಳ್ತು ಬಿಸುಟು ಮುನ್ನಮೆ ತಂಂ ಭಂಡಿಯೊಳ್ತೆಂದ ಸುಸಿರವೇಳ್ನೂಹು ಲಿಂಗಂಗಳನಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ದಾಸಾ ಜಾಣ ಎ ಹ ಆ) ಉ ಸ ಲ ಹಾಂ ಗಿ 

ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೂಂದಿದವರಾಗಿ, ೮. ಆ ಯು ನದಲ್ಲಿ ಕಶತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದರು ; 

ಎದುರಿಸಿದರು ; ಎರಡು ತುಂಡು ಮಾಡಿದರು ; ನೆಲಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕಿದರು ; ಪರಾಕ್ರಮ 


ದೋರಿದರು ; ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದರು ; ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಬೊಜಬೆಹಾಕಿದರು : 

ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸೀಳಿ ಹಾಕಿದರು ; ಹೂಡೆದಂ ಓಡಿಸಿದರೆ ಖಂಡಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿ ಹರು; 

ಕುತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದರು ; ಎದುರಿಸಿದರು ; ಸದೆಬಿಡಿದರು ; ಬಡಿದು ಉರುಳಿಸಿ 

ಇ.೨ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಚೂರುಚೂರಾಗುವಂತೆ ಕತ್ತರಿಸಿದರು : ಅಡಗಿಹೊ ಗುವಂತೆ 
ತ 


| 


ಹ, 
ಹೊಡೆದರು--(ಹೀಗೆ) ವೃರಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಆ ಮಹಾ ಭಟರುಗಳು ಎದುರಿಸಿದರು. 


೯-೧೦. ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಸೇರಿ ಮೇಲೆ 
ಸೀಳಿಹಾಕಿ ಚಲ್ಪಾಪಿಲ್ಲಿಗೊಳಿಸಿ, ಜಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ಕಳೆದುಳಿ 
ನ್‌ ಜಂತ ಗ ಸು ತ ಗಿ | ರೋ 
ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ತಲಯನ್ನು ಹಿಡಿದು (ಬಲಗೆ ಶಯ) ಖಡವನ 


೯ ಚ್‌ 4. ಕೃಷ 2೫ 8 ॥ಭ1 *್ಕ ಹೆ 
ನಾಚಯ್ಯನು ನಡೆತಂದನು. ಹೀಗೆ ಬರಲು ಹದಿಯೂರು ಜನ 


೨ 
ದಿ 
ಟಿ 
ಯ 
೭೬ 
ತ 
21 
ಟಟ 
( 
ಪ್ರ] 


ವ್ನ್ಯ (ಆ 
ಕತ್ತರಿಸಿ, ಕತ್ತರಿಸಿ, 


ವರನ್ನು ಸಿಡಿಸಿ, 


ಟ್ನ್‌ 


ಅವಿ ಗಾ ಇವಿ "ಲ ತಾ ಹ್‌ ಫಿ ೧ 
ವೈರಿಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಮ ಅವನೊಡನೆಯೆ: ವೀರರಸವೆಲ ₹ ಮು ಗೂಡಿ 
ಫಿ ಣೃ ಚಾ) ಪ್ಯ್ಯ್ಯವುರ ಸ್ಥ ಇ ದ ಳಿ ಜ್ರ ಗಿ ದ್ರು ಕಾಥ ದ್ಯಾ ್ಮೂಟಷಿ 
ಬಂದಿದೆಯೋ ಎಂಬ ಹಾಗೆ ಶರಣರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬಂದರು. ವ॥ ಹಾಗೆ 
ದಸ ಸೆಂಗಿ ೧ ಇವನ ೧ಎ ಸ್‌ ಇರದ... ಪಾಸ್‌ ಇ 
ಅವ೦ಲ್ಲ ಸೀರಿ ಬಂದು ನಾಚಯ್ಯನು ಶರಣರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅವರ 


ಕಾರುಣ್ಗವೆಂಬ ಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಸಹಗರದಿಂದ. ಶಿವಗೂಣಗತೆದ ಇತುತ್ತೀ 
ಕ್ಯ ಸಿಕ್ಕಿ ಪಾತ್ರನಾಗಿ. ಸಡಗರದಿಂದ ಶಿವಗಣ. [ಬು ುತ್ರಿರಲು 
1 « (ಮು) 
ಜೊ * 


೨೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗೊಂದೊಂದಂ ಪ ತಿಷ್ಠ ಗೆಯ್ದು ಪೂಜಾವಿಧಿಗಳಂ ನಿಯೋಜಿಸಿ ಪೂರ್ವಶಿವಾಗಾರಕ್ಕೆ ತಳರ್ದೆಂದಿನಂತೆ 
ಗುಡಿಗೋಪುರಮಂ ನೆಗಳ್ಲಿ, ಪೂಜೆಗೆಯ್ದಿ ಸತ್ಯಸಂಗರಂ ನಿಜಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಂದ ಗಣಸಂದೋಹ 
ಮನರ್ಚಿಸಿ ತತಿ್‌ಪ ಕ್ರೆಸಾದಸಂತುಷ್ಯ ನಾಗಿರ್ಪಾಗಳ್‌- 


ಮ್ಚಡನಾಗಾರಮನೊತ್ತಿ ನೂಂಕೆ ಶವಣರ್ತಜ್ಞೆ ನರಂ ಸೀಳ್ದು ತ 

ಮ್ಮಡಿಗೆಂದಂತೆ ನಿಜಪ್ಪತಿಜ್ಞೆ ಸಲೆ ಚೆ ಚೈನಾ ಗರಮಃ ಕಿಳ್ತು ನು 

ರ್ಗೊಡೆದಾರ್ಪಿಂ ಜಿನರಂ ಪ ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ "ಮಹಾಲಿಂಗಂಗಳಂ ಬೆಳ್ಳ ಸಂ 

ಬಡೆದಂ ಧಾತ್ರಿಯೊಳೆಂದೊಡೇವೊಗಃ ಳ್ಹುದೋ ನಾಚಯ್ಯನುಚಾರಮಂ ೧೧ 


ಎಂದೆಬ್ರರ್ಷೊಗಳುತ್ತಿರೆ 
ಮುಂದಿರ್ದಾ ವೀರ ತೇರಸರ್ಗೂಡಿ ಮಹಾ 


ನಂದಂ ಮಿಗೆ ನಾಚಯ್ಯಂ 
ಕುಂದದತಿ ಪ್ರಕಟಭಕ್ತಿಯಿಂದೆಸೆದಿರ್ದಂ 12) 


ಇದು ಸಾರೆ ದೂರವಾಲ್ತು 
ರ್ವಿದ ಜಿನಪುರಿಯಂ ನೆಗಳ ನೇ ಶಿವಪುರಿಯಂ 
ಹದೆದಾ ನಾಚಯ್ಯಂ ಜಸ 
ದೊದವಾಳ್ಕೆಸೆದಿರರೆ ವೀರ ತೇರಸರಿಳೆಯೊಳ್‌ ೧೩ 


ಅವರೂಡನೆ ಮಾರುಡಿಗೆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, (ಅಲ್ಲಿರುವು ಬಸದಿಗಳೊಳಗೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಜಿನ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಬಿಸಾಡಿ ಮೊದಲೇ ತಾನು ಜಟ ಹೇರಿ 
ಕೊಂಡು ತಂದಿದ್ದ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಆಲ್ಲಲಿಗೊಂದರಂತೆ ಪ್ರತಿಷಾ 


ಯು ಣಿ ೨ 
ಪೂಜಾವಿಧಿಗಳನ್ನು ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿ, ಮೊದಲಿನ ಶಿವಾಗಾರಕೆ , ಹೊರಟು ತ್‌ು 1 
ಲಿನ ಚಸಯ: ಆ ಗುಡಿಗೆ' ಗುಡಿಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಪೂಜೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಸತೃಕ್ಕಾಗಿ 
ಯುದ್ಧ ವ ಮಾಡಿ ವೀರನಾದ ಅವನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಶಿವಗಣ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡು ಇರು 


ಗು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ೧೧. ಶಿವನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಜೈನರು ಕೆಡವಿಹಾಕಲಾಗಿ, ಆ ಜೈನ 
ನ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಪ ತಿಜ್ಜ ಜಿ ಯು ನರ 
ವೇರುಮಂತೆ ಜೈನರ ಬಸದಿಗಳನ್ನಲ್ಲ ಮುರಿದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜಿನಪ ತಿಮೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಬಿಸಾಡಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಗೊಳಿಸಿ ಶುಭಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಾರುಡಿ 
ಗೆಯ ನಾಚಯ್ಯನ ಆಚಾರವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೊಗಳುವುದೋ ! ೧೨. ಎನ್ನುತ್ತ ಎಲ್ಲ 
ಜನರೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲು, ತನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಹದಿಮೂರು ಜನ ವೀರರೂಡನಿ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅತಿಯಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಆ ನಾಚಯ್ಯಸು ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. . ೧೩. ಇದು ಬಹು ಹಿಂದಿನ ಸುದ್ದಿಯೇನೂ 


ತಿ 


ಅಲ್ಲ, ಕೊಬ್ಬಿದ ಜೆ ನಪ್ಪರಿಯನ್ನು ನಾಚಯ್ಕನು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಶಿವಪುರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 


(ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾದ) ದೀರತಃರಸರು (ಪದಿಮೂರು. ಜನ ವೀರ ಶಿವಗಣಗಳು) ಈ 


ಪಟಿ ಓಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಸಂ ೩೨೩ 


20 ದೇವನೆಂದು ಭಜಿಪ ಜಿ 

'ನಂ ದೆ:ವನೆ ದೇವನಾದೊಡಿಂತಕ್ಕುಮೆ ಜೇ 

ಛೃಂದಮತಿ ಕೇಳ್ಪುದಿನ್ನುಂ 

ಕುಂದದೆ ಭವದಿಷ್ಟದೆ ಓವಕಾದುಪಟಳಮಂ ೧೪ 


2೨ 


4 


ನೆಲವೆಣ್ಣ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮೀ 
“ನಿಜದಿ ಸಂಹದಂಬಡದೆಸೆಗುಂ 
ಪುಲಿಗೆಣಸವೊಳಲದಜಕೊಳ್ಳಿ 
ಶ್ಚ ಲಭಕ್ತಂ ಸೋಮನಾಥನೆಂಬವನಿರ್ಶ್ಹಂ ೧ಜಿ 


ವ ಆ ಭಕ್ತಂ ದಿನದಿನದ ಮೂಜುಂ ಹೊಳ್ಳಿನೊಳಂ ಲಿಂಗಕ್ಫರ್ಶನಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕಾರಮೆ 
ಶನಗೆ ನಿಯಶದ ಕಮಾಗೆ ಶಳೆದೆಸಗುತ್ತುವಿರ್ದೊಂದು ದಿವಸಂ... 


ಆ 


ಕಡುಪಿಂ ಕಣ್ಣೇನೆ *ತಿಬ್ಬಂ! ಮಸಗೆ ತಡಕುತುಂ ಕಾಣದೇನೊಂದುವುಂ ಕೋ 

ಲ್ತ್ಲಿ ಈರಾ ಬಾತಿಂದ ಲಲನೆ ಶಿವನಿಳಯಕ್ಕೆಂದು ಬರ್ಹಲ್ರಿ ಜೆ ನ 

- ರನಡಗೇಹಂದೊೋರ್ಪಿವಿತ್ತಲ್ನ ಜಿಯೆನತಣಕಂಗೆಯ್ದು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬೇಗಾ 

ಗಡೆ ಚೈತ್ಯಾಗಾರಗರ್ಭಂಬುಗಿಸಿ 'ಜಿನಶಿಶೋಭಾಗಮಂ 'ಮುಟ್ಟಿ3 ಸುತ್ತುಂ ೧೬ 


ಪೊಡಮಡು ನೀನೆಂಬುದುದೂ 
ಮ್ಳ ಡಭಕ್ಕಂ ನಂಬಿ ಲಿಂಗಮೆಂದೆ೫ಗೆ ಖಲ 


ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸಿನ ರಾಶಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಇರುವುದಿಲವೇ? ೧೪. ನೀನು 
ಸ್‌ ರ 


ಬೇವನೆಂದು ಭಜಿಸುವ ಜಿನನು ದೇವನೇ ? ದೇವನಾದರೆ, ಎಲ್ಲೆ ಮಂದಮಶಿಯೇ, 
2 


ಹೀಗಾಗುತ್ತಿತ್ತೇ ? ಹೇಳು. ಕುದಿವ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಇಸ್ಟದೈ ವ: 


ಸೋಮನಾಥನ ಕಥೆ ೧೫. ಇದು ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮನೆಯೋ 
ಎಲು 


೨ 


ಎಂಬಂತೆ 'ಪುಲಿಗೆರೆ' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣವು ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 
೧ 


ವು ಹ 
ಅ ಆರಾ ಹಾ ತ ಆಖ ಸ ಇಲ್ಲಿ ೧ ನ ಅಧೆ ್ವದು ತ್ನ ಕರಾರನ್ನು ಗ ಗಂಗಯ ಜಾಲ್‌ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಸೋಮನಾಹನೆಂಬುವನು 
ಇಸಾ] 


ಛ್ಕ ಟು ( ದನು, 
ಇ ಕ್‌ ಇ ದ್ರ್ರರ್ಯಾಣಿ ಷು ವಿ ಇತನ) ೧ 
ವ॥ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನು ಪ್ರತಿದಿನದ ಮೂರು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಲಿಂಗದ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವುದರ 
ಕ ಫ್‌ ಈ 2 ೬೫ ನ ಶ 
ಮೂಲಕ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವುದೇ ತನ್ನ ನಿತ್ಯವ್ರತವಾಗಿರಲು ಆ ವ ್ರ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
1 ಸಾವೆ 
ಒಂದು ದಿವಸ ಸಚ ಆ ಸೋಮನಾಥನಿಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಕಣ್ಣುಬೇನೆ ಶೀವೃವಾಗಿ 
ಣ ೫.” ಒ 
ಇಾಗಿಕು ಕಣತಿ! ಕೆ.ಎದೆ) ಶ್ರ ಹ 
ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಶಿವನಿಳಯಕ್ಕೆಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೋಲು ಹಿಡಿದು ಊಚುತ್ತ ಏನೊಂದನ ಪೂ 
ಕಾಣದೆ ತಡಕಾಡುತ್ತ ಮೆನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಜೈನರು (ಇಂಥ ಸಿ ತಿಯ ಇವನ 
ಚ ಆ ಚತ್ರ ಜ್‌ ಶ್ಚ ಮು (ಇಂಥ ನ ಅವಿ ಖದನ್ನೂ 
ಕಂಡು) ಶಿವನಿಲಯವನ್ನು ತೊರಿಸುತ್ತೇವೆ ನ | 
ಆಜ ಅ.ು!ಟಸಿುರೈ ಖಿ 


೩೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗುಡುಗಿಃ ಜಿನನಾಥನೆಂದದರ್ಹ್ಷರಸಲೊಡಂ ಅ 


ಘಂಡುಘುಡಿಸುತ್ತೆ ಮೀಸೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಿರೆ ಗಂಟಿಡೆ ಪ್ರರ್ಬು ಕಾಯ್ದಿನಿಂ 

ಹಡ ಪಡ ಶಂಭುಗೆತ್ತಿದ ಕರಾಂಬುಜಮಂ ಜಿನನೆಂಬ ನಿನ್ನ ಪೆ 

ರ್ಬಡಿಕೆಯ ಜೊಂಬೆಗೆತ್ತುವೆನೆ ಸರ್ವಜಗತ್ಪತಿಯಪ್ಪ ಶಂಕರಂ 

ಗೊಡನೆಖಗಿರ್ದೆನಲ್ಲೆ ಶಿವಮೂರ್ತಿಯನಿಲ್ಲಿಯೆ ತೋರ್ಪನೀಕ್ಷಣಂ ೧೮ 


ವ॥ ಎಂದಕ ನುಡಿದು ಮುಂಬರಿದು ಮುಸುಂಕನುಗಿದು ಕೋಪಾರುಣ ನಿಜ ನೇತ್ರಂಗಳಂ 
ಬಿಜ್ಜನೆ ಬಿಟ್ಟು ನೋಜಲೊಡಕನೆ 
ಛಟಭಟ ನಿಸ್ವ ನಂ ನಿಶೆ ಹ ಸೀಳ್ಡು ಜಿನಾಂಗಮೆಲ್ಲಮುಂ 
ಹಟನಟ ಹಾಂ ಸಿಡಿದು ಲ್ಲಿನಮಾ. ಜಿನನಂಗಮಧ್ಯ ದೊ 
ನುದಗ್ರ ದೃ ಷೇಂದ್ರ ಸ್ತ 
ಕುಟಿಲಜಟಾಧಶಂ ತಿಸುಳಿ ಓಜಾ .. ವೈಭವಂ ರ್ಗ 
ಪಾಲಕಂ ಸೋಮನಾಥನಾ ಪ್ರಲಿಗೆಜಹವೊಳಲ ಸುರ 


ಇಚ್‌ 


೨೯ಸಿ 
ಕ 
೪.) 
ಕೈ 
(_ 
೫ 
4» 
ಕ 
ಲಯ 
೭೨ 
೪೬ 
(್ರ 
ಳಿ 
ಎ ತ್ತಿ 
ಜ್ಯ” 


ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬೇಗನೆ ಆ ಕಡೆಯಿರುವ ಜಿನಮಂದಿರವನ್ನು ಹೊಗಿಸಿದರು. 

ಫ್ಗ ಶಠಲೆಯ ಭಾಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಿ (ಇದೇ ಶಿವಲಿಂಗ) ನೀನು 
ಎಂದರು. ಆ ಶಿ ಭಕ್ಕನ ನು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ, ಅದನ್ನ ೇ ಲಿಂಗ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ದುಷ್ಪರಾದ ಅವರು ಕಂಡು ನಗುತ್ತ ಈ ಜಿನ 
ನಾಥನು ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೂಡಲಿ ಎಂದು ಚರನ ಸಲ್ಪ ೧೮. ಘುಡು 
ುಡಿಸುತ್ತ, ಮೂಸೆಗಳು ಕುಣಿಯಾತಿ, ರಲು, ಹುಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಗಂಟಿ ಕ್ಕಿ ಕೋಪದಿಂದ ಫಡ 
ಫಡ! ಶಂಭುವಿಗೆ ಎತ್ತಿದ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಜಿನನನ್ನುವ ನಿನ್ನ ಶತಿ ಜೇಸಿಗೆಯ ಗೊಂಬೆಗೆ 


ಎತ್ತುತ್ತೇನೆಯೇ ? ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿನ ಪತಿಯಾಗಿರುವ ಶಂಕರನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ನಮ 


ಇ 


ಸ್ಕರಿಸಿದೆನಲ್ಲವೆ ! ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಶಿವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ವ॥ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡಿ, ಮುಂಬರಿದು ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಮುಸು 
ಕನ್ನು ತೆಗೆದು, ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ತನ್ನ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿರ್ರನೆ ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ... ೧೯. ಛಟ ಛಟ ಎನ್ನುವ ಧ್ವನಿಯು ಹೊರಹೂಮ್ಮಿ, ಜಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯ 
ಅಂಗವೆ ಸಿರ್ರೆಂದು ಸೀಳಿ, ಪಟ ಪಟ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಿಡಿದು ಬೀಳಲಾಗಿ, ಆ ಜಿನಪ್ರತಿ 

ವ್ಹಷಭನ 


ಮೆಯ ದೇಹ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮರ್ಥವಾದ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೃಷಭ: 


ವಾಹನವುಳ್ಳಪನಾಗಿಯೂ. ವಕ್ರ ಕೂದಲಿನ ಜ ದೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿ 


ಹ್‌ ಚು ನಿಸಿ ನನೆ ಚಟು ಸ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಉಪವತಾಸಸಾ ನಾಗಿ ನಂಟೂ ನಿರ್ಮಾಯ ಆಜಿ ಆ] ಇತ ವೃೈಭವಯುಕ್ತನೂ 


ನಿಸಿ ೮” ಇ ಅಲ್ಲಿ ಜಾ ಕ ತ್‌್‌ 
ಆದ ಶಿವನು ನೆಲಸಿ ನಿಂತನು... ಈ ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
“3 
ಇ ಲೆ ಪದಿ ಎ ಇರು ಹಾ ೪ 2) ಆ ೨ ಇ 
ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವ ಸೋಮನಾಥನು ಆ ಪುಲಿಗೆರೆ ನಗರದ 'ಸುರಹೂನ್ನೆ ಬಸದಿ” ಎಂಬ 


ಪಟ್ಟಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೨೫% 

ಅಣಕಮನುಡುಗಿಸಿ ಜಿನನಂ 

ಕ್ಷಣದೊಳೀಳ್ದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಭಕ್ತನ ಹೊರೆದಂ 

ಗುಣವಾರಿಧಿ ಮುಂಗೈಕಂ 

ಕಣಕೇಂ ಕನ್ನಡಿಯ ಸಾಕ್ಷಿಯೀದುದೆ ಧರೆಯೊಳ* ೨೦ 
ದ॥ ಇನ್ನುಂ ಕೇಳ್ವುದೆಂತೆನೆ--- 

ಹರಿವಳಿಗೆಯೆಂಬ ವಿಳಸ 

ತ್ಪುರದೊಳ್ತೆ | ಜಂಂಬೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಾಂತು ಕರಂ 

ಹರಿರಂಜಿಸಿರ್ಹ ಸ 

ವರಭಕ್ತೆ ಶಿವಾಂಘಿಿಗುಹ್ತಭಜನದಿನೊರ್ವಳ ವ 


ಜಿನಭಕ್ತ ನೇಮಿಸೆಟ್ಟಿಯೆ 
ತನಗಧಿಹತಿಯೆನಿಹಷನಲ್ಲ ಬಾಂಧವರಲ್ಲ 
ನ ೯ನಭಕ್ತ ರಾಗೆ ಪಿರಿದುಂ 
ಮನದುಮ್ಮಳದಿಂದೆ ವೆ ಎಜಿಕಾಂಬಿಕೆಯಿರ್ದಳ* ೨೨ 


ವ ಆಗಳೊಂದುದಿನಮಾ ನೇಮಿಸೆಟ್ಟಿ ನಿಜಗುರುಗಳಪ್ಪ ಪಿರಿಯ ಮುಲಧಾರಿಗಳೇಳ್ತರೆ 


ಇ ಜಿನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿವತ್ತು ನಿಂತುಕೊಂಡು ೨೦. ಸದ್ಗುಣಗಳ 


ಸಮುದ್ರನೆನಿಸಿದ ಶಿವನು ಜೈನರು ಮಾಡಿದ ಅಣಕನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿ, ಜಿನನನ್ನು ಆ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸೀಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ಪ | ಕಟನಾಗಿ ಭಕ್ತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ಲೋಕದಪ್ಲಿ ಮುಂಗೈಯ 


ಕಂಕಣವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕನ್ನಡಿಯ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಒದಗಿಸಬೇಕೇ ? ವ॥ 
ಇನ್ನೂ ಕೇಳು. ಹೇಗೆಂದರೆ ವೈಜಾಂಬೆಯ ಕಥೆ ೨೧. ಪರವಳಿಗೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
( ತ್‌ ಡ್‌ 
ಶೋಭಿಸುವ ಪಟ ಣದ ವೈಜಾಂಬೆ ಎಂಬ ಹಸರನ್ನು ಹೂಂದಿ, ಒಬ್ಬ ಳು ಪರ 


ನ ಣಿ 
ಮೇಶ್ವ್ಚರನ ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತೆಯು "ವನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ; ಗುಪ್ತಭಕ್ತಿ ಯನ್ನಾ ಚರಿಸುವವಳೆನಸಿ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೨೨. ಜಿನಭಕ್ತನಾದ ನೇಮಿ ಸೆಟ್ಟಿಯೆಂಬುವನು ಅವಳಿಗೆ 
ಪತಿಯೆನಿಸಿದ್ದನು. ಬಂಧುಬಾಂಧವರೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಜಿನಭಕ್ಕರನಿಸಿದ್ದರು. (ಈ ಕಾರಣದಿಂದ) 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮನೂೋವ್ಯಥೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಆ ವೈ ಬಜಕಾಂಬಿಕೆಯು ಇರುತ್ತಿ ದ್ದಳು., 
ವ॥ ಆಗ ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ನೇಮಿಸೆಟ್ಟಿಯು ತನ್ನ ಗುರುಗಳೆನಿಸಿದ ಹಿರಿಯ ಪಂಚಮಲ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ (ಕಣ್ಣಿ ನ ಪಿಸುರು, ಮೂಗಿನ ಸಿಂಬುಳ, ಕಿವಿಯ ಕುಂಕಣಿ, ಹಲ್ಲಿನ 
ಹಸುರು, ಮೃಯಕೊಳೆ ಎಂಬ ಐದು ಮಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ) ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಬರಲಾಗಿ 


ಕಶೌಗಾಾಸಾಕಾಹಾಸಎಸಗಯ.. ಯುಂ: ಸಜಾ ಯಾಸಾಸಾಖಿುಯುಯಸಾಪಯುಯ ಯು. 


“ಅಹಿಂಸಾ ಹರಮೋಧರ್ಮಃ' ಎಂಬ ವ್ರತವನ್ನು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪಾಲಿಸುವ ಜೈನರು ದೇಹ 
ದಲ್ಪಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಇದ್ದು ಆವು ಸಾಯುವುದೇ ಜಃ 5ನರಣದಿಂದ ಸಾನವನೂ 
ಕೂಡ ಕೆಲ ಸಂನಾ, ಗಳು ಪವನ ಲವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವರ ದೇಹದಕೊಳೆಯಕ ಗೂ ಲಕ 
ಕೆ ಎಡುತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥವರನ್ನು ಮಲಧಾರಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವುದು ವಾಡಿಕೆ, ಅಥವ 
ನುಡಿಯೂ ಆಗಿರಬಹುದು. 


ಭ್ರ 
೬ 


೨೨ಿ 


೩೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಕ€ಡವರ್ಗೆಆಗಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಶೇಳ್ಹು ಭೋಂಕನೆ ಮನೆಗೇಳ್ತಂದು ಮಡದಿಯಂ ಕರೆದುಚಿತೆ 
ಧನವುಂ ನೆರಪಿ ರಜಃ ರರಚಿತರವಂಫ್ಟ €ತೆ ಬೋನಮಂ ಸದುವುದೆಂದು ಹೇಳೆ ಕಳ್ಳು” 

ಗಾರಿ`ಗೆ ಚಕ್ಕುಲಿ ಮಂಡಗೆ 

ಪೂರಿಗೆಯೊಡೆ ಹೇಣಿಯೆಂಬಿವಂ ಹಾಯಸಮಂ ನ 

ಸಾರತರ ಶಾಕಪಾಕಮ 

ಹಾರು ಚಿಯುತ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಮಂ ಸಲೆ ಸಮೆದಳ ೨೩ 

ವ ಅಂತು ಸಮೆದಿಂತಹ್ಪಾಹಾರಮನೊರ್ವಂಗಮಾದೊಡಂ ಮಾಹೇಶ್ವರೇಗುಣಲಿತ್ತೆನಲ್ಲೆನ್ನ 

ಜನ್ಮಂ ನಿರರ್ಥಕಮಿಂದಾದೊಡಮೊರ್ವಂ ವಾಹೇಶ್ವರನೆತ್ತಲಾನುಂ ಬಂದೊಡನ ಬರ್ದುಂಕುವೆನೆಂದು 
ಮ್ಮಳಿಸಿ ನೆನೆವ್ರದುಮಾ ವೇಳೆಯೊಳ್‌...- 


ಜೆದೆಮುಡಿ ಭಾಳದೊಳ್ಳೊಳಪ ಭೂತಿ ಶಿವಾಕಿ ಕ್ಲೆಜಮಾಲೆ ಮಯ್ಯೊಳ 
ಣಿಡಿದ ವಿಭೂತಿ ಭಾ ಸ್ವದುರದೊಳ್ಳಿ ವಸಜ್ಜಿಕ ಕಂಥೆ ಲಾಕುಳಂ 

ಕಡು ಸೊಬಗಂಣಗೆ ಕಾಮರಿಸ್ರು ಜಂಗಮರೂಪಮನಾಳ್ಪು ಬಂದು ನಿಂ 

ದೊಡೆ ನಿಜಭಕ್ಕೆ ಕಂಡೆಅಗಿ ಕಾಲ್ದೊಳೆದೀಂಟಿದಳಾ ಪದಾಂಬುವಂ ೨೪ 


ಅವರನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಊಟಕ್ಕೆ ಆಮಂತ್ರಿಸಿ, ಕೂಡಲೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ವೈಜಾಂಬೆಯನ್ನು ಕರೆದು, "ಅವರಿಗೆ ಉಚಿತವೆನಿಸಿದ ಊಟದ ಉಪ 
ಕರಣಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ಇಂ ರುಚಿಯುಳ್ಳ ಹಾಗೆ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡ 

೨೩. ಗಾರಿಗೆ, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಮಂಡಗೆ, 


ಪೂರಿಗೆ, ಒಡೆ, ಪೇಣಿಗಳನ್ನೂ `` ಸವನ್ನೂ, ರುಚಿಕರವಾದ ಶಾಕಪಾಕಗಳನ್ನೂ, 
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ರುಚಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಆಳ ಸ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹ ಪಡಿಸಿದಳು. ವ ಈ 


ಕೊಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ನನ್ನ ಜನ್ಮ ಬರರ್ವಾತಕೋಟು' ಈಗಲಾದ ತ್‌ ಒಬ್ಬ ಮಾಹೇಶ್ನ ರನ್‌ 
ಎತ್ತ ಕಡೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಬಂದರೆ ನಾನು ಬದುಕುತ್ತೇನೆಂದು ಸಂಕಟದಿ ನೆನೆಯು 
ತ್ರಿರಲು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ೨೪. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಡೆಮುಡಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಭಿಸುವ 
ಭಸ್ಮ, ರುದಸ್ರಿಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳು, ಮೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ವಿಭೂತಿ, ಎದೆಯ ಮೇಲ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವ ಲಿಂಗದ ಕರಡಿಗೆ, ಹೊದೆದ ಕಾಷಾಯವಸ್ತ್ರೆ. ಯೋಗದಂಡ, ಎ. ಬಹು ಸೊಗ 
ಸಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರಲು, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಜಂಗಮ ರೂಪಧರಿಸಿ ಬಂದು ನಿಲ್ಲಲಾಗಿ, 


ಡೆ ಕ ್ಯಳ್ಳು ಜ್‌ ಅಡು ಎಲ್ಸಿ ಹಾಡಿನ 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧ ಭಕ್ತೆಯಾದ ವೃಜವ್ಹಯು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಜಃ 
ಲ 4 ವ 





1 ರಚ, ಅ) 


ಪಟ್ಟಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಣ್‌ 


ಕರೆದೊಳಗಣ್ಣೆ ಯ್ದಿಸಿದಳ* 

ಹರಣಂ ಬಂದಂತೆ ನಲಿದು ಮ ಬದುತಳ ದೊಳಾ 

ದರದಿಂ ಕುಳಿ ಎರಿಸಿದಳೊ 

ಹ್ಚಿರೆ ಬಾಳೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷ್ಮಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಂ ೨೫ 


ಗಡಣಿಸಿ ತುಪ್ಪಮನೆಣದು 

ಗ್ಗಡಮೆನೆ ಮುಣಿದೆಳ್ಳು ದೇವರಾರೋಗಿಪ್ರದೆಂ 
ದೊಡನುಸುರ್ದು ಕೆಯ್ಮುಗಿದಳೊ 

ಲ್ಡು ಡುಪತಿಮುಖಿ ತಾಹಸೇಂದ್ರನಾರೋಗಿಸಿದಂ 


ಕ್ರಾ 
ಕ0್‌ 


ಅನಿತಜಿಕೊಳೆಯ್ದಿ ದರ್ಜಿನತಪಸ್ವಿಗಳಾ ಗ ಹಕಲ್ಲಿ ಕಂಡುಪಾ , 

ವನ ಚರಮೂರ್ತಿಯಂ ಮುಳಿದು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಪಮನಿತ್ತು ಬೈವುತಂ 

ಗನೆಯ 3ಕನಲೈಯಿಂ ತಳರ್ದರಾ ಚರಮೂರ್ತಿಯದೃಶ್ಯನಾದನಾ 

ಮನೆಯೆಜಿೆಯಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿತಂಬಿನಿಯಂ ಘನರೋಪದೇಳ್ದ್ಗೆಯಿಂ 1 
ಎಲೆಯೆಲೆ ಧೂರ್ತೆ ದುಷ್ಟ ಗುರುಗಳ್ಳೂಲವಿಂ ಸಮೆದನ್ನಮೆಲ್ಲಮಂ 

ನಲಿದುಣಲಿಕ್ಕಿ ಶೈವಮುನಿಗಳ್ಳದೆ ಪೊಲ್ಲದು ಗೆಯ್ದೆ ಮದ್ವ ಪತೆ 

ಕೃಲಸದೆ ಭಂಗಮಂ ನೆಗಳ್ಳೆ ಹಾತಕಿಯುಂಂಡ ತಹಸಿ _ಯೆಲ್ಲಿದಂ 

ತೊಲಗಿಸುತೆತ್ತಡಂಗಿಸಿದೆ ಪೇಳವನಂ ಭವನಾಂಶರಾಳದೊಳ* ೨೮ 


ಪಾದೋದಕವನ್ನು ಕುಡಿದಳು. ೨೫-೨೬, (ಆ ಜಂಗಮಾಕಾರದ ಶಿವನನು ) ಒಳಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಪ್ರಾಣವೇ ಬಂದಹಾಗೆ ನಲಿದಾಡಿ, ಮೆತ್ತನೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಳು. ಬಾಳೆಯ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಭೋಜ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪವಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ, ತುಪ್ಪವನ್ನು ಎರೆದು, ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎದ್ದು, ದೇವರು ಆರೋಗಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಆ ಕೂಡಲೇ ಹೇಳಿ ಆ ಚಂದ 
ಮುಖಿಯು ಪ್ರೀತಿಯಿ:ದ ಕೈಮುಗಿಯಲು ಆ ತಾಪಸೇಂದ್ರನ 
೨೭-೨೮. ಅಷ್ಟರನ್ಲಿ ಆ ಜೈನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಆ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಮ 
ಪವಿತ್ತನಾದ ಜಂಗಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಕೋಪಗೊಂಡು. ಆ ಅಂಗನಿಯಾದ 


ಗೊ 


ಡೆ 


೧೨೯ ಇದಾ ಅ ಇಗೂ ಗವಿ ಆ ಜಾಲಿ ಅದಿಕಾರ ಇು ಲ ರಾಲಿ ಕಫ ಇಇ ಅಲಿ 
ವೈಜವ್ಹಿಯನ್ನು ಕೋಪದಿ:ದ ಬೈದು, ಸಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನುಕೂಟ್ಕು ಹೊರಟುಹೋದರು 


ಆ ಜಂಗಮಮೂರ್ತಿಯು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಾದ ನೇವಿು 
ಹಾಗಾ) ವ್ಹಿ 
ಟು 


ಸೆ 


ಸೆಟ್ಟಿಯು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಂಕರ ಕೋಪ ಲೆ 
ನೀಚಳೇ, ದುಷ್ಟ, ಗುರುಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸ್ಲಲ್ಪವೂ 
ರದೆ ಶೈವ ಮುದಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಲು ಕೊಟ ಠ್ಪಿ 

ನನ್ನ ವ್ರತಕ್ಕೆ ತಡಮಾಡದೆ ಭಂಗವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದೆ. ಊಟ ಮಾಡಿದ ಆ 


ಇತ್ತು ನಾಜ್‌ ಹರ ತಾ ಡು 2 
ಉ೦ಬತ್ಕಾನಂದಿ ಅಲಸ್ಸೀ ಎಲ್ಲದ್ದಾನಿ ? ಹೂರಹೊರಡಿಸಿ ಈ ಭವನ ಮಧ್ಯದ ಎಲ್ಲಿ 


೩೨೮ 


ಗೊರವನ ರೂಪಿಂಗಾತನ 

ಹರಿಜಿಂಗಂ ಕೂರ್ತು ಕೂಡಲೆಳಸಿ*ದೆಂ ಸು್‌ಕ್ಕುಂ 
ಕರೆದೊಡನುಣಲಿತ್ತಡಗಿಸು 

ತಿರುತಿರ್ದಪೆ ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಯಾನಜಯದುದೇ 


ಹತಿಯಾಳತಿಯಂ ವೀಚಿದೆ 
ಮಾತಗುರುಗಳನುಳಿದು ಗೊರವನಡಿವಿದಿದೆ ಮಹ 
ಹತಿಶೆ ನಿನಗಕ್ಕುವೆ ಮೇ ಹರ 

ಗತ್ರಿ ತೋಕಿಂದವನನೆಂ ದು ಘೂರ್ವಿಸುತಾಗಳ 


ಅತಿ ಮಾನವತಿಯನತಿಶಯ 

ಧೃತಿಯಂ ಶಿವಭಕ್ತಿರಶಿಯನಾ ನಿಜಸತಿಯಂ 
ಹತಮತಿ ಹತಿ ಕಸೆಗೊಂಡೊಡ 

ನತಿ ನಿರ್ಭರದಿಂಬೆ ಪಾಪಿ ಪೊನೆದೂ ಬಡಿದಂ 


ಮೃಡನಃ ಇಚ್ಚೆ ಯುಂಂಬ ಕವಚವು 

ದೊಡಲಂ ತಲ್ತಿರೆ ಲತಾಂಗಿಗಾ ಹತಿ ಮುಳಿಸಿಂ 
ಬಡಿವ ಕಸೆ ಕುಸುಮಮಾಲೆಯ 
ಪೂಡರ್ಪನನುಕರಿಸಿತಕ್ತತಾಂಗದೊಳವಳಾ 


ಅಡಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ ? ಹೇಳು. ೨೯. ಆ ಗೊರ 


ಪ್ರೀತಿಸಿ ಕೊಡಲು ಅಪೇಕ್ಷೆಪಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಅವನನ್ನು ಕರೆದು 
ಅಡಗಿಸುತ್ತ ಇದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಮಾಯೆಯು 
ಮಹಾ ಪತಿಶೆಯೇ (ನೀತಿಗೆಟ್ಟವಳೇ), ಗಂಡನ 

ಅ 


ಕ ಪತಿಯಾದ ಹೊ ಸಟಿಯು ಚಾಟಿಯ 
ಟ್ರಿ ೨ 
ಬಾಬು ಎ ಜ್ಯ 3 ಎಪಿ ತ 
ಯಾಗಿ ಹೊಡದನು ; ಬಡಿದನು. ೩೨. ಪರಮೇಶ್ವರ; 


ಆ 
ಡ್‌ ಸು 
ೇಹಕ್ಕೆ ಆಂಟಿಕೊಂದಿರಲು, : ಬಳ್ಳಿಯಂಥ ದೇಹನ 
ಎ 
ಟು 


ಸನ. ಸು ರಫಿ ಪಸ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೀಡ ಕಿ *ಚಹಚೆ 


ಪಾವಾನಾ ಭಾಸವಾನಾನಾಶ್ರ ಎಸ. ಕರ ಪಾಾವ ಹಾ, 


| ದಳ(ಮು) 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯರಂ 


೨೯ 


೩೦ 


೩೧ 


೩೨ 


೫ ಯನ್ನು ಬುದ್ದಿ 


ರೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಹು ಗಟ್ಟಿ 
ಜ್ಹೈಯೆಂಬ ತ್ಯ ತವು ಅವಳ 
ೆ ಗೆಆ ಗಂಡಮು 


| ೩3೨೯ 
ಪಟ್ಟಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಎಳೆಯಳಂ ಶೊಡೆದಾ ಕಶಾಗ್ರದ ಪೊಯ್ಸಳಾ ಜಿನತಾಪಸಾ 
ವಳಿಯ ತಾಗಿದವೇಳೆ ಬಾಸುಳೊಅಲ್ಲು ಭಕ್ತಗೆ ಮಣ್ಣಳಂ 
ತಳೆದು ಕಟ್ಟೆಯ ಬಿಟ್ಟಿಗೆಯ್ವ ಕಪರ್ದಿಯಂ ನೃಪನಾಳ್ಗಳ 
ವ್ಹಳಿಸಿ ಶೊಯ್ದೊ ಡೆ ಶೊಯ್ಗ ಕೆಲ್ಬರನಲ್ಲಿ ತಾಗಿದ ಮಾಳ್ಕೆ 'ಯಿಂ ೩೩ 


ವ॥. ಅಂತು ಕಡುಕೆಯ್ಸು ಪೊಡೆದ ಕಶಾಥಾತಂ ಜಿನತಹಸ್ವಿ ಗಳಂಗಮನರ್ಜುನಾಸ್ತ್ರ ದಂತೆ 


ಫಿ 


ಶತಗುಣೋತ.ರಮಾಗಿ ತಾಗೆ ತಳಯದ ತಲ್ಪಣಿಸಿ ಮಲ್ಬಳಿ ಳಗೊಂರ್ಜು 


ಆ 


ವಿತತ ಕಶಾ ಭಿಘಾತಗಳಿತಕ್ಷತಜಚ್ಛು ರಿತಾಂಗರಂಗಿ ಸಂ 


ಯ್ಹುತಳುತೆ ಬಾಯ್ವಿ ಡು ತ್ರ ಮೋಜ್‌ೆಯಿತ್ಕು ತೆ ಮೋಣಿೆಯನೆತ್ತಿ ನೋಡುತೋ 


ಡುತೆ ನಡುಗುತ್ತೆ ಕೆಬೆ ಸ ವೆನುತೇಳುತೆ ಬೀಳುತೆ ಹಾ ಜಿನಾಯೆನು 
ತ್ತತುಳ ವಿಹಾದದಿಂ ಮುಗಿ ಪಲ್ಲಿಅಳಿವುತ್ತೊರಗುತ್ತೆ ಧಾತ್ರಿಯೊಳ* ೩೪ 


ಪೊರಳುತ್ತುಂ ಪುಣ್ಣಳಂ ಮುಟ್ಟುತೆ ಕರತಳದಿ: ನೋವುತೋಪವೋವೊ ಕಾವ 

ನ್ನರನಾರಂ ಕಾಣೆವಂದಳ್ಕುತೆ ಪರಿದಡರುತ್ತೆ, ಎದೆ ಮಾಡಂಗಳಂಪೆ 

ರ್ಮರನಂ ಪತ್ತುತ್ತೆ ಗೇಹಂಬುಗುತೆ ಪಡಿಗಳಂ ಕೆತ್ತು ಪದ್ಮಾವತೀಮಂ 

ದಿರ ಜೈನಾಗಾರದೊಳ್ಕೆಯ್ಯರೆವತಗಿದು ಜೆ ಜೈನಾಧಮರ್ಸೇದೆವಟ್ಟರ* ಕಿ೫ 


ರಹಿತವಾದ ಅವಳ ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅನುಕರಿಸುವಂತಿತ್ತು. ೩೩. ಹಿಂದೆ ಭಕ್ತೆಯಾದ 
ಪಿಡ್ನವೈಗಾಗಿ ಮಣ್ಣನ್ನು ಹೊರುತ್ತ ಕೆರೆಕಟ್ಟುವ ಕಲ ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಪರ 
ಮೇಶ್ಚರನನ್ನು ಆ ಆರಸನ ಭಟಟ) ಆಳುಗಳು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಹೊಯ್ದಾಗ ಆ 
ಹೂಡೆತಗಳು ಅಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ರೀತಿಯ ಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನವಳಾದ 
ವೈಜವ್ನೆಗೆ (ಅವಳ ಗಂಡನಾದ ನೇಮಿಸೆಟ್ಟಿಯು) ಹೊಡೆಯುವ ಆ ಚಾಟಿಯ ಹೊಡೆತ 
ಗಳು ಜೈನ ಸಂನ್ಕಾಸಿಗಳಿಗೆ ಬಿದ್ದವು; (ಅವರ ತ್‌್‌ ಬಾಸುಂಡೆಗಳೆದ್ದವು ; ಅವರು 
ಜೇರಿಕೊಂಡರು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಪರಾಕ್ರೆಮದಿ:ದ ಹೊಡೆಯುವ ಚಾಟಿಯ ಪೆಟ್ಟು 
ಜೈನಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ದೇಹವನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣಗಳ ಪೆಟ್ಟಿನಂತೆ ಶತಾಧಿಕವಾಗಿ (ನೂರು 
ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ) ತ ಇಯ ಲು, ಅವರು ಆ ಏಟುಗಳನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಸಂಕಟಗೊಂಡು 
ಬೆರಗಾಗಿ. ೩೪.೩ 31 ಚಾಟಿಯ ಹೊದೆತದಿಂದ ಸೋರುತ್ತಿರುವ ರಕ್ತ 
ಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುತ್ತ, ಆಳುತ್ತ, ಚೀರುತ್ತ, ಕೂಗಿ 

ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಕರರ ಸಟ ಮಾಡಿ ನೋಡುತ್ತ, ಓಡುತ್ತ, ನಡುಗುತ್ತ, ಕೆಟ್ಟೆವು 
ಎನ್ನುತ್ತ, ತ. 2 'ಹಾ! ಜಿನನೇ,' ಎನ್ನುತ್ತ ಅತ್ಯಧಿಕ ವಿಷಾದದಿಂದ ಮರು 
ಶ್ತ, ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗುತ್ತ, ಹೊರಳುತ್ತ, ಮೈಮೇಲೆ 

ಆಕ್‌ ನ ಕೆ ಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ನೋವುತ್ತ ಓವೋವೊಃ ! ಕಾಯು 

ವರನ್ನು ಯಾರನ್ನೂ ಕಾಣೆವಲ್ಲಾ [1 | ೫... ಸ 


ಕ್‌ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜಿನ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದು ದ 

ಕಿನಿತು ಫಲಂ ಸಾಲ್ಲುಮಂದು ನೊಂದಾ ಜಿನನಂ 

ಮುನಿದೇಳಿಸುತುಂ ತಮ್ಮೊಳ 

ಗನುದಿಸುತಿಂತೆಂದು ತಿಳಿದರಾದುಹಪಟಳಮಂ ಕ್ಲಿ 


ಇದು ನಿನ್ನೆ ನೇಮಿಸೆಟಿ ಸಯ 

ಸದನದೊಳೊಲ್ಲುಂಡ ಗೊರವನಿಂದಾದುದು ತ 

ಪ್ಪದು ನಿಜಮೆಂದೊರ್ವನನಾ 

ಹದದೊಳ್ತದ್ಸೃಹಕೆನೋಳ್ಬಮೆಂದಟ್ಟಲೊಡಂ ೩೭ 


ವ॥ ಬಂದಾ ಶವಣಂ ನಿಂದು ಕಟ್ಟಿದಿರೊಳ್ಸೆಟ್ಟಿ ತದೃಕ್ಕೆಯಂ ಕಶೆಗೊಂಡು ಪೊಡೆವ 
ಪೊಯ್ಸ್ತನ್ನ ಬೆನ್ನಂ ಸೂಳಿಡಿದು ತಾಗೆ ನೊಂದು ಪೂಡೆಯದಿರ್ಮಾಣ್ಮಾಣೆಂದು ನಿವಾರಿಸು 
ತ್ರಿಂತೆಂದಂ-.... 

ಭರದೊಳೆ ಪ್ರಪ್ಪಸೇನಮ:ನಿಯೋಡಿದನನ್ಯಪುರಕ್ಕೆ ಗಹ್ಹರೋ 

ದರದೊಳೆ ವೀರಸೇನಮುನಿ ಮೆಯ್ದರೆದಂ ಪಡಲಿಟ್ಟನಂಬುಜಾ 

ಕರದೊಳ ಹದ್ಮಸೇನಮುನಿ ಘೋರ ಮಹಾವಿಪಿನಾಂತರಕ್ಕೆ ಸೈ 

ವರಿವುತೆ ಚಂದ್ರಸೇನಮುನಿ ಪೂಕೃನನಲ್ಬಕಶಾಭಿಘಾತದಿಂ ೩೮ 


ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ, ಹೆದರಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಆ ಜೈನಾಧಮರುಗಳು ಸಂಕಟ ಪಟ್ಟಿರು. ೩೬, 
ಹೇ ಜಿನನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೇ ಫಲಸಾಕು ; ಎಂದು ನೊಂದು 
ಕೊಂಡು ನುಡಿದು ಆ ಜಿನನನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ, ಈ ಉಪಟಳ 
ವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿದರು. ೩೭. (ತಮಗಾದ ಉಪಟಳವು' ಇದು ನಿನ್ನೆಯ ದಿವಸ ನೇಮಿಸೆಟ್ಟಿಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ : ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಊಟಮಾಡಿದ ಗೋರವನಿಂದಲೇ ತಪ್ಪದೆ ಆದದ್ದು ನಿಜ.' 
ಎಂದುಕೊಂಡು, ಒಬ್ಬನನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ನೇಮಿಸೆಟ್ಟೆಯ ಮನೆಗೆ ನೋಡೋಣ 


ಲ್‌ 


ಡ೫ ಆಟ್ಬಿಲಾಗಿ ವ॥ ಆಗೆ ಬನನು ಬಂಪಾ ನಿಭಭ ತನ್ನೆದುರಿನಲ್ಲೇ ಸೆಟ್ಟಿಯು ಆ 
ಶ್ರ 


ಹ ಇ ನ ಡಿ ಸತಿ ಕಾಷ್ಟ ಅವಿ ಬ್ರಕಾಲಕ್ಸಾಲ್ಗೆ ಪ್ಪ ಷ್ಟು ಇಜಾವೆ ಅಸಲಿ ಸ್ಪ ಭಾವಿ ಇಳ ಇಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತೆಯಾದ ವೈಜವ್ಹಯನ್ನು ಚಾಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಡೆಯುವ ಹೊಡೆತಗಳು ತನ್ನ 
0. 
೧೨೫ ಮತ ದಗ ಶ್ರದ ಸೂರೆ (ಜ್‌ ನದಷದದುದಗಿವೆ ಸಹಸರ ಗಂಡಸ ಮೈಣ್ಮದದೆ ಇರದ ಸಿ ಸೇಕ ಇ 
ಉರ ಉಲ್ಲ ಇಸಲಿವಿಯಿ)೨ (ಕ್ರಮವಾ। 1) ಅಲರುಲ್ಯ ಖು ಉಲ ೫ುಏಿವಿ(ಿು, (ಎಲ್ಫೈ ಸೆಟ್ಟಿಯೇ) 
ಅ 


೨ 
ಇ 
ಹ ತಾಜ ಇಲ ಆ ` ಠಿ ಗ್ಯ ಕ್ಸ ಬ್ಬ 6ಧಿಸಭಲ್‌ ಲ ಲಬ ಲ್‌ ಅ) ೬ ತ್ಮ ಅದ ಬ ೧0 ಆಳಿ ನ ೪ 0 ಹ್‌ 
ಯರದಿಮಯಿ ಬೀಡ ನಿಲಿಸು * 0೨೦೧ ಖಂಲಿಲಿಟಿಸಿ.ಅಿ ಹೀಗಿ ಹಂತಿದನು : ಟ್ಟ ಅತ್ಯಧಿಕ 
ಬ) 


೪ ಗಿ ಇ ೂ್ಶ ಲ್‌ ` " € ೨ ಳ್‌ 
ಖನಿಗಳು ಭರದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬೇರ ಪಟ್ಟಿಣ 
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1 ಪದಂ(ಮು) 


5೩೧ 
ಪಟಿ ಕ್ವಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ 


ಜಿನಮಂತ್ರಂ ಕಾದುದಿಲ್ಲಕ್ಕಟ ಜಿನಮುನಿಗಳ್ಮಾಳ್ಬ ಸಮ್ಯಕ್ತ ಹಂಗಳ 
ಘನವಮಪ್ಪೀ ಬಾಧೆಯಂ `ಈಸಕೆ ನೇೆಯದತೊ, (ಡಿದಳ್ಳಾ ಎರಿಕಾ ಮಾ 
ಲಿನಿ ತಾನೇನಾದಳೋ ಯಕ್ಷಿಣಿ ಜಿನಮತಧರ್ಮಂ ದಲೇಂ ನಾಯಮಾದ 


ತ್ತೊ ನಿತಾಂಂತಂ ವಃಜ್ಣೆ ನೇಂದ್ರ ಂ ಮಡಿದನೊ ಮಸಣಂಬೊಕ್ಕರೋ ತೀರ್ಥಕರ್ಕಳ" ೩೯ 


ವ ಎಂದು ನೊಂದು ಹಪಳಯಿಸ್ಸಿ 


ಅರೆಬರ್ಕೆಆಯಲ್ಲಿ ಕಲ 
ಕ ಇತನ ಕೆಲಬರಬ್ಬಾಕರದೊಳ* 
ಯಗಳೊಳನ್ಯ ರಪರ 
ರ್ಕರಾಣಕೂ ಹಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಡೆದರ್ಮಡಿದರ್‌* ೪೦ 


“ ಟ್‌ 


ಹುತ್ತೆ ಕೆಲಂಬರ್ಕಾನನ 

ದತ್ತಲ್ಪರಿದೋಡಿದರ್ಜಿನೇಂದ್ರಾಲಯಮಂ 

ಪತ್ರಿ ಖೆಜಿರ್ಕೆದೆದರ್ಪರ 

ರತ್ತಿತ್ತಲ್‌ ಬಿಳ್ಜು ಹಮ್ಮದಂಬೋಗಿರ್ದರ ೪೧ 


ಇವಳೇಂ ಮಾಯಾವಿಯೊ ನೀ 

ನಿವಳಂ ಕಶೆಗೊಂಡು ಪೊಯ್ದ ಪೊಯ್ಸ ಳ್ಮೆಯ್ಸ 

ಛ್ರವೆ ಬಿರಿಯೆ ತಾಂಗಿದುವು ಗಡ 

ಶವಣರನೇವೇಳ್ವೈನವರ್ಗೆ ನೆಗಳ್ಜು ಹಹತಿಯಂ ೪೨ 


ಮುನಿಗಳು ಘೋರವಾದ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಹೊಕ್ಕುಬಿಟ್ಟರು. ೩೯. 
ಅಕ್ಕಟಾ! ಜಿನ ಮಂತ್ರವು ರಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ! ಜಿನಮುನಿಗಳು.. ಮಾಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತಪಸ್ಸುಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಹಿಂಗಿಸಲು ಸಾಲದಾದುವು! ಆ 
ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿ ದೇವತೆಯು ಎತ್ತ ಓಡಿ ಹೋದಳೋ! ಯಕ್ಷಿಣೀ ದೇವತೆಯು 
ತಾನು ಏನಾದಳೋ ! ಜೆ ನ ಮತ ಧರ್ಮವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ವಮಾಾಯವಾಯಿತೋ 
ಏನೋ ! ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಜಿನೆಂದ್ರನೇನು ಸತ್ತೇ ಹೋದನೋ ! ತೀರ್ಥಂಕರರು 
ಶ್ಮಶಾನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರೋ ಏನೋ! ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ನೊಂದುಕೊಂಡು ಪ್ರಲಾಪ 
ಮಾಡಿ. ೪೦. ಕೆಲವರು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ! ಕೆಲವರು ಹರಿಯುವ ಕಾಲೃಶವೆಗಳಲ್ಲಿ! ಕೆಲವರು 
ಕಮಲ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ ! ಅನ್ಕರು ಕೆಲವರು ದೊಡ್ಡ ಆಗಳುಗಳಲ್ಲಿ (ಕೋಟೆಯ ಸುತ್ತ 
ಲಿರುವ ಅಗಳಿನಲ್ಲಿ) ! ಉಳಿದವರು ಹಳೆಯ ಬಾವಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು; ಸತ್ತರು! ೪೧. 
ಮತ್ತೆ ಕಲವರು ಅಡವಿಗಳತ್ತ ಓಡಿ ಹೋದರು ; ಉಳಿದ ಕೆಲವರು ಜಿನೇಂದ್ರಾಲಯ) 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಬಿದ್ದರು; ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಅತ್ತ ಇತ್ತ (ಓಡಿಹೋಗಿ) ಬಿದ್ದು, 
ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಿರುವರು. ೪೨. ಈ ಸೆಟ್ಟಿಯ ಹೆಂಡತಿಯೇನು ಮಾಯಾವಿಯೋ 
ಏನೋ! ನೀನು ಇವಳನ್ನು ಚಾಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಡೆಯುವ ಹೆಡೆತಗಳು 
(ನಮ್ಮ) ಮೆಯ್ಯಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿರಿಯುವಂತೆ ತಾಗಿದವಲ್ಲವೇ! ಜೈನ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗಾದ 


೩೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದುಸುರ್ದು. ಕಶಾಘಾತಮಹೋತ್ಪಾತಮಂ ಮಾಣಿಪ್ರದುಮಾ ಜಿನಮುನಿಗಳಂ 
ತಾಗುವ ಪೊಯ್ಸ ಳೃವಿಲಾಗೆ ಸೆಟ್ಟಿ ಕಂಡು ಸಾಶ್ಚರ್ಯಮಾನಸನಾಗಿ-- 
ನಿನ್ನಿಂದಪಾಯಮುಂಟೆಮು 
ಗಿನ್ನುಂ ನೀಂ ಪೋಗು ಮನೆಯೊಳಿರದಿರೆನುತ್ತುಂ 
ಕನ್ನೆಯನಾತಂ ನೂಂಕಿದ 
ನನ್ನೆಯಮೆನೆ ನೆರೆದು ನೋಳ್ಳ ಸುಜನವಿತಾನಂ ೪8 


ಸೆಟ ಬಿಟ್ಟಂತಿರೆ ಮನೆಯಿಂ 
ಪೊಜಮಟ್ಟಳ್ಳ ಸದಿಯಿರೆ ಶಿವಾಗಾರಮೆನು 
ತ್ತಜಸಿಯದೊಳಪೊಕ್ಕು ಭಕ್ತಿಯೊ 
ಳಗಿದಳೆಲೆ ಶಂಭು ಶರಣೆನುತ್ತಸವಸದಿಂ ೪೪ 
ವ॥ ಅಂತಜಗಿದಾಗಳ್ಳ ಕ್ರಾಭಿಮಾನಪರಿಹಾಲಕಂ ಭವಾನಿಯರಸಂ ತದ ಕ್ರಯ ಸದ್ಭಾವದಿನ 
ದ್ಭುತಂ ಮಸಗೆ ಸದ್ಯೋ ಜಾತನಾಮ]ಕ್ಕಿದುಚಿತಮೆನಿಸಿ 


ಹಡೆದು ಮೂಡಿದನಲ್ಲಿ ತಜ್ಜಿನನಂಗವಿರ್ಬಗಿಯಾಗೆ ಮ 
ಧೃ್ವದೊಳುಮಾರಮಣಂ ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖಂ ಪ್ರಹ*ನ್ನ ಪರಾಯಣಂ - 


ನೋವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! . ವ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಕಶಾಘಾತದಿಂದಾಗಂವ 
ಮಹಾ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಗಿ ಜಿನಮುನಿಗಳನ್ನು ತಾಕುತ್ತಿರುವ ಹೊಡೆತಗಳೂ 
ನಿಂತು ಹೋಗಲು, ಸೆಟ್ಟಿಯು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯಯುತ ಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿ, ೪೩. 
ಅನ್ಯಾಯವೆಂದು ನೆರೆದು ನೋಡುವ ಸಜ್ಜನ ಸಮುದಾಯವು ಅನ್ನುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಸೆಟ್ಟಿಯು "ನಮಗೆ ಇನ್ನು ನಿನ್ನಿಂದ ಅಪಾಯವುಂಟಾಗುವುದು. ನೀನು ಹೊರಟು 
ಹೋಗು ; ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಡ' ಎನ್ನುತ್ತ ಕನ್ನೆಯಾದ ವೈಜವ್ನೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ನೂಕಿದನು. ೪೪. ಸರೆಮನೆಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟಂತಿರಲು ಆ ವೈಜವೈಯು ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಹೊರಟಳು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಒಬಸದಿಯಿರಲಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಶಿವಾಲಯವೆಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ ಅದರೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಎಲ್ಫೈ ಶಂಭುವೇ ಶರಣು ಎನ್ನುತ್ತ ಭಕ್ತಿಯಿಂಡ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಳು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ಭಕ್ತರ ಅಭಿಮಾನ 

ಎ 

ರ 


ವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ಭವಾನೀ ಪತಿಯಾದ ಶಂಕ 


ಛೆ 


ಬಿ ಏ 
ತಿಳಿದು ೪೫. ಆ ಜಿನನ ಮೂರ್ತಿಯ ದೇಹವು 


ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಮಾರಮಣನಾದ ಶಿವನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ, ನಗುತ್ತಿರುವ 
ಮುಖದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ, ಶರಣಾಗತ ರಕ್ಷಕನಾದ ಅವನ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ದೇಹ 


ಹಾ ಜಾ ಏ 4ಎಎಾಾವಿ ಲರು 3 ಯಿ ೨ಭೊಾರೆ ಇಲ್ಲಾರಿ ವಿ ಾ, ಕಾಲಿ ಬನಿಗ್ಗಿಗಿ ವ 
ಬ್‌. ಪ ತವನ್ನುವಂ ಸರಾ (ಚಹಾಶ'ನಂಬ ಡನ ಕಾಸ ಗೆ ಟಾ ಉಊ ತಿ 
ಮ 


:ಾಪಾಣಾಪಾನಾಾಸಫು) ಸಾಾಸಹಾಸಹಾಸಾಸನಾಸಥು ಾಸಾಸಾವಾಸಯಸುಯ 


1 3. ಭಾವ(ಜ) 2 ಸ(ಚ) 


ಷಟ್ಟ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೩೩ 


ಸ 
ಸದಮಳಾಂಗಮರೀಚಿ ಹೊಣ್ಮಿ ಹಳಂಚೆ ದಿಕ್ಚ ಟಮಂ ಕರಂ 
ಹುದತಿ ಸಮ್ಮದಮಾನೆ ದುಂಗಳಲಿಂಗರೂಪದಿನೀಶ್ನರಂ ೪೫ 
ಎರಡುಂ ಕಡೆಯೊಳಮಾ ಜಿನ 
ನೆರಡುಂ ಕಡಿ ಕೆಜಿಯೆ ನಡುವೆ ಮೂಡಿರ್ದಭವಂ 
ಶರಧಿಯನಿರ್ಬಗಿಗೆಯ್ದಂ 
ದುರುಲಿಂಗಾಕೃ ತಿಯನಾಳ್ಗ ತೆಜದಿಂ ಮೆಜ್‌ದಂ ಲಸ್ಷಿ 
ಹರಭಕ್ತಿರಹಿತ ಪುರುಷನ 
ನಿರದುಳಿದಭವಾಂಘಿ ವಿಡಿಜ ರಮಣಿಗೆ ಲೇ 
ಪ್ರ)ರುಗತಿಯಕ್ಕುಂ ಮುನ್ನಂ 
ಧರೆಯೊಳ್ತಿಲಕಾಂ ಬಯ ಸತಿ ನಿಜಪತಿಯಂ ಲಿ 
ಶಿವಭಕ್ತಿರಹಿತನಂ ತೊಜ 
ವಿತಲಮತಿಯಿರೆ ಕನಲ್ಲು ಪತಿ ಕ8ೊಂದಹಪೆನೆಂ 
ದಡಗಡಿಸೆ ಪೋಗಿ ಪ್ರಗುತುಂ 
ಭವಭವನಮನಭವನಂಘಫ್ರಯಂ ಮಖೆವೊಕ್ಕಳ ೪೮ 
ಅನಿತಜೊಳಾ ಹತಿ ಮುಳಿದಂ 
ಗನೆಯ ಸೆಖ೫ಂಗಂ ಕಲಾಗ್ರದಿಂ ಸೆಳೆಯ ಮಹೇ. 
ಶನ ಕೃಪೇಯಿಂ ಗಂಡಂದಮ 
ನನುಕರಿಸಿದಳೆಂಬ ಕಥೆಯನಾಲಿಪೆವಿನ್ನುಂ ರ 


ಹರಿವಳಿಗೆಯ ವೈಜಾಂಬಿಕೆ 
ಹರಭಕ್ತಿವಿಹೀನನಾದ ಪಹತಿಯಂ ಶೊಣದೀ 


ತಿಯು ಹೂರ ಹೊಮ್ಮಿ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಸೇರಿಕೆ ೂಳ್ಳೆಲು, ಸುಂದರಿಯಾಡ 
ವೃಜವೆ [ಯು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಶೋಷಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ "`ಿಂಗರೂಪದಿಂದ ಆ 
ಈಶ್ವರನು ಮೂಡಿದನು. ೪೬. ಎರಡು ಕಡಗಳಲ್ಲೂ ಆ ಜಿನಮೂರ್ತಿಯು ಎರಡು 
ಹೋಳುಗಳಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬೀಳಲು, ನಡುವೆ ಮೂಡಿದ ಶಿವನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 


ವನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗ ಮಾಡಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉರು ಲಿಂಗಾಕೃತಿಯಿಂದ ಮೂಡಿದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ೪೭೨೪೮. ಹರನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೂರನಾದ ಗಂಡ 


ಆನಿ ಇ ಎಷ್ಟು 12) ಹ ಹ? ೫... 11227೧1081 ಕಿ ) ಏ 
ನನ್ನು ತಪ್ಪದಿ ಬಟ್ಟು ಉಟ ಎಎವಿರಿಲ್ಲ ಆಣ ಉುದಿಬಿನನ್ನಿ ಓಡಿದ ಆ ರಮಣಿಗೆ ಸುಖದಾಯಕೆ 
ಹಾಗ, ಕ ಹಾ ಗ ಇಳ ಅಳೆ ಸಾವ ಇಲೆ ಇಹಾಟ ದೋ ಹಾ. ತ್ತು ೯ 
ವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗತಿಯು ಆಗುವುದು. ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಶಿವಕಾಂಬೆ' ಎಂಬ 


3 ೧೨ 
ಇಂ) ಆಲಾ ೧ ಹ ಕೆ ರ ಅ ಟೆಂ್ಫ್ಗಂಔ ೫ « ಜೆ ೨ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಶಿವಭೌ್ತರಹಿಸನಾದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲರಹಿತ ಬುದ್ದಿಯವಳಾದ 
“ು 


ಲ) 
ಅವಳು ತೊರೆದಿರಲು, ಅವಳ ಆ ಪತಿಯು ಳೋಪಗೊಂಡು ಕೊಲುತ್ತೆ ನೆಂದು 


ತೊಂದರೆ ಬು ಅನಮು ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೊೋಂಗಿ ಒಳಹೂತಕ್ಕು ಹ ರನ 
ಔಗಾಣಗಳ ತೆ ಮುರೆಹ೫ ತ್ಯ ಕು. ೪೯-೫೦೨. ಅಘ ಶರವ ಆ ಗಂಡನು ಕೋಪದಿಂದ ಆ 


೩೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯು 


ಶ ರನಂಥಿ 'ದಿಡಿದು ಲೋಕೋ 


ಶ್ತರ ನಿಜಭಕ್ತಿಪ್ರಭಾವಮಂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರ್ಳ ೫೦ 
ಪಡೆದಳ ಕನಸೌಖ್ಯಮನೆಂ 


ದಡಿಗಡಿಗೊಲವಿಂದೆ ನುತಿಸೆ ಭಕ್ಕವಿತಾನಂ 
ಪೊಡಮಡೆ ಜಿನಮುನಿತತಿ ಪತಿ 
ನಡುಗುತೆ ಕೆಯು ಮಗಿಯೆ ಪೊಗಳೆ ಪೌರಕಬಂಬಂ ೫೧ 


ಸ್ಫುರಿತ ನಿಜಭಾವದಿಂದೊಗೆ 

ದುರುಲಿಂಗಂ ವೈಜನಾಥನಾಮಃಬೆತ್ತೊ 

ಪ್ಟಿರೆ ಪರಿವಳಿಗೆಯೊಳಾ ಶಂ 

ಕರನಂ ಮಚ್ಚಿಸುತೆ ವೈಜಕಾಂಬಿಕೆ ಮೆಣ*ದಳ ೫೨ 


ವೈಜಾಂಬೆಯ ಹೆಸರ ಮಹ 

ತೇಜೋಮಯಲಿಂಗಮೀಗಳುಂ ಮೆಣ್ಕದಪ್ಪದೆ 

'ಲ್ಲಾ ಜನಮಣ?ಗುಂ ಕೇಳಘ 

ಭಾಜನ ಜಿನಭೃತ್ಯ ಕೇಳು ನೀನಜಯದುದೆೇ ೫8 


"ಲ.ಶಿ 


ಹೆಂಡತಿಯ ಸೀರೆಯ ಸೆರಗನ್ನು ಕರಾಗ್ರದಿಂದ ಎಳೆಯಲು, ಮಹೇಶ್ಗರನ ಕ ಎಪೆಯಿಂದ 


ಅವಳು ಗಂಡನ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಹೂಂದಿದಳೆಂಬ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಈಗಲೂ 
ಇನು 
೨ 


ಕೂಡ ಪರವಳಿಗೆಯ ವೃಜಾಂಬಿಕೆಯು ಹರಭಕ್ಕಿವಿಹೀನನಾದ ಗಂಡನನ್ನು ತೊರೆದು 


ಈಶ್ಗರನ ಪಾದಗಳನ್ನು ನಂಬಿ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಶಿ 1 ದಂ ತ್‌ 
ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದಳು. ೫೧. ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹವು ಅಡಿಗಡಿಗೆ (ವೈಜಾಂಬಿಕೆಯು) ಘನ 


ವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಳೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರಲು, ಜಿನ ಮುನಿಗಳ 


ಕ 


ಸಮೂಹವೆಲ್ಲ ಓಂದು ನಿಮಸ ವರ ಮಾಡಿತು : ಗಂಡನು 
ಶಾಗಿಗನು ; ಪೌರಜನವೆಲ್ಲ ಹೊಗಳಿತು... %೨. 
ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ರೂಟೊಂಡ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಲಿಂಗವು 'ವೈಜನಾಥ'ನೆಂಬ ಹಸರಿನಿಂದ 


ಪರವಳಿಗೆಯಫೌ ಒಪ್ಪಿತು. ಸ್ರ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು (ತನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿ೫ಿದ) 
ಮುಚ್ಚೆಸುತ್ತ, ಶೋಭಿಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ೫೩. ವೈಜಾಂಬಿಕೆಯ ಹಸರಿನ ಮಹಾಶೇಜೋ 
ಮಯವಾದ ಲಿಂಗವು ಈಗಲೂ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವುದು. (ಇದನ್ನು) ಎಲ್ಲಾ-ಜನರೂ 
ಅರಿತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲೈ ಪಾಪ ಭಾಜನನಾದ ಜಿನ ಸೇವಕನೇ ಕೇಳು: (ಈ ವಿಷಯವನ್ನು) 


ಪಟಿ ಸಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೩೫ 


ತ ವಿದಾರಿಸಿದ ಶಂಶರಭಕ್ತರ ಸನ್ಮಹತ್ವವ 

ರ್ತನಮುಮನಂತಮಿಂತೊಳವು ತತ ಎಥನಾವಳಿ "ವ್‌ ೧. ಭಕ್ಕೆಸ 

ಠ ೨ ಬ ಶಿಬಟೇಯೆ ವಚಾರಿಸಪೊಡೊಂಬೆ ಕೇಳ್ದು ದೆಂ 

ತೆನೆ ಮೆಚವಬ್ಬಲೂರೊಳಗೆ ಕೊರ್ಬಿದ ಜೈನತಪಸ್ವಿ ಸಂಕುಳಂ ೫೪ 
ಬಿಡದೆಮ್ಮೊಳ್ಳೆತಿವಾ 2ದಮಂ ನೆಗಳ್ಳೊಡಾ ವಾದುಗಳಂ ಯುಕ್ತಿ ನೇ 
ರ್ಪಡೆ ಶಾಸ್ಟ್ರೋಕ್ತಿಯಿನಾವದಂ ಜಯಿಸೆ ಸೋಲ್ತಾ ಜ್ರ ನರಿಂತಾಗದೀ 

ಯೆಡೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಮನೆಯ್ದೆ ಶೋಹಸಮೆಮುಗಾ ದ 'ಹ್ಲಾಂತಮಂ ಕಂಡು ಸಂ 
ಗಡಮೆಲ್ಬರ್ಮ್ಮಡಭಕ್ತರಪ್ಪೆವೆನೆ ಕೇಳ್ಲಾ ಮಾತನುತ್ಸಾಹದಿಂ ೫೫ 


ಈ ಫೊಲಳಲ ಹಿರಿಯ ಬಸದಿಯ 
ಹೀಪುರಮಂ ಗುಡಿಯುವಮೊದೆದು ಜಿನನೊದಲನಿತುಂ 
ರೂಹಳಿದು ಬೀಳ್ಗುಮೆಮ್ಮಾ 


ು ದಿಟಮಾಗೆ ನೇಸಜುದಯಕ ಮುನ ನಿ ೫೬ 


ಣಜ ಏಂ ಪೂಣ್ಣೆನ ಮ್ಮ ಪ್ಯೂಣ್ಠೆ 0 ಜಿನಮುನಿಗಳೊಡ:ಬಟ್ಟ ೧ತೆ ಗೆಯ್ಕಿ ಮದನೆೊರ್ಮೆ 
ನೋಳೆದೆನೆ ಮ ಜುದಿನದುದಯಕಾಲದೆ. ಬಳ್ಳ ದಲಿಸಿದಂತೆ ತೋರ್ಪೆವೀ ಗಳೆಬರ್ಪು ಜಿಂದಃ ಜೈನತಾ 
ಪಸರನೊಡಗೊಂಡು ಜಿನಾಲಯವಮುಂ ಅ ಬಂ ನೋಳ್ಪುದುಮಲ್ಯ--- 


ಳಿ 


ಹ 


೩ 

ಆ ಕಥೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಸಾಕು. ಶಿವಭಕ್ಕರಾದವರ ಸತ ಸದ ನಿಶ್ಠ 
ಯಕ್ಕ ಅಂದಿನದು ಇಂದಿನೆದು ಎಂದೆನ್ನಲುಂಟೆ? ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಎ 
ಭಕ್ತರ ಸತ್ವ್ಯವೂ ಒಂದೇ ಕೇಳು ; ಹೇಗೆಂದರೆ : ಶೋಭಿಸುವ ಅಬ್ಬಲೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೆ 
ಹೋದ ಜೈನ ಸನ್ಯಾ ಸಿಗಳ ಸಮೂಹವು ತ ತಪ್ಪ ದೆ ನಮ್ಮೂಡನೆ ಪ್ರತಿವಾದವನ[ 


ಎನ್ನಿ 


ಲಾಗಿ ಅವರ ಆ ವಾದಗಳನ್ನು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಶಾಸ್ಟ್ರೋಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಮಾಣ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಾವು ಜಯಿಸಿದವು... ಸೋತ ಆ ಜೈನರು ಇಷ್ಟರಿಂದ ನೀವು ಗೆದ್ದ 
ಹಾಗಲ್ಲ (ಇತಾಗದುು, ಈಸ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ ಶೈಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವನು ಇ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಮಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ. ಅ ಧದಷಾ ಶಂಶವನ್ನು ಕಂಡು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡವೇ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರಾಗುತ್ತೇವೆ. ಎನ್ನಲು ಅವರ ಆ ಮಾತನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೇಳಿ, ಈ ಪಟ ಣದ 
ದೊಡ್ಡ ಬಸದಿಯ ಗೋಪುರ ವೂ, ಗುಡಿಯೂ ಒಡೆದು, ಜಿನಮೂರ್ತಿಯ ದೇಹವು 
ರೂ ಇಪುಗೆಟು ಸ» ನಮ್ಮ ಈ ಮಾತು ದಿಟವಾಗುವಂತೆ ನಾಳೆ ಸೂರ್ಯೋದಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 
ಬೀಳುವುವು. ವ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ನ ಮಾಡಿವ ಶನಥವನ್ನು ಜೆ ಶನ ಸುನ್ಯಾಸಿಗಳು 


ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು "ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿರಿ ಅದನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡುತ್ತೇವೆ, ಎನ್ನಲು ಮರಂತಿ 
ದಿವಸ ಉದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 'ನಾವು ಶಪಥ ಮಾಡಿದಂತೆ, (ಬಸದಿಯ ಗಣೇ ಪ್ರರಕಚಗಳು 
ಬಿದ್ದ ರೀತಿಯನ್ನು) ತೋರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈಗಲೇ ಬನ್ನಿರಿ" ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಜೈನ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ ಸಂಗಡೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಜಿನ ವುಂದಿರದ ಸವಮೂಪಕೆ ಠೃ ಬಂದು ನೋಡಲ ೌ0ಗ್ಠಿ ಅಲ್ಲ 


3 ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪುಡಿಯಡರೆ ಜಿನನ ತಲೆ ಸಿ 

ಳ್ಹೊಡಲುರುಳೆ ಧರಾತಳಕ್ಕೆ ಸರಿಯಪಿ ಶನೆಗಂ 

ಕೆಡೆದ ಗುಡಿಗೋಡೆಯುಂ ಮುಂ 

ಗಡೆಯೊಳ್ಳಡಲಿಟ್ಟ ಗೋಪುರಂ ತೋಜಿಲೊಡಂ ೫೭ 


ಕಂಡಲ್ಲಿ ಜೆ ಎನರೆನಂ 

ಗಂಡುಡು ತೆ ಬಿಗುರ್ತು ಮಣಿದರಾದ್ಯರ ಕಥೆಯಂ 

ಕೊಂಡು ಕೊನೆವಂತುಟೇಂ ಮು 

ಕೊಂಡೀಗಳೆ ತೋ: ರ್ಜೆನೆನ್ನ ಸಾಹಸದಿರವಂ 14 


ಬಿಂಕದ ಬೊರಟದ ಬಂಕನ 

ಲೆಂಕಂಗನಗಚಳ ವೀರಭಕ್ಕಂಗೆ ಬಿಡಾ 

ತಂಕಮೆ ಮದೀಯ ಶಿರಮಂ 

ಭೋಂಕನೆ ಕೊಠಅದಿಳುಪಿ ಸಸ್ಮದಿನಸಂಬರೆಗು ೫೯ 
ಪೊಡವಿಯೊಳಾರ್ಪಿನಿಂ ಮೆಜಯಿ ಸುತ್ತಿಳೆಗದ್ಳುತಮಾಗೆ ಮೇಣದಂ 

ಪಡೆದಪೆನೀ ಜಿನಾಲಯುಸಮುತ್ಕರಮಂ ಬಳಿಕೊಂದುವಿಲ್ಲದಂ 

ತೊಡೆದಪೆನುರ್ಕಿ ಸೊರ್ಕಿದ ಜಿನಪ್ರತನಿಷ್ಠ ರ ಭುಳದಕ್ಕರಂ 

ದೊಡದಪೆನಿಂತಿದೇ ಬತಮಿದೇ ಮತಮಿಂತಿದೆ ಕಜ್ಜದುಜ್ಜು ಗು ೬೦ 


೨ 


೫೭-೫೮. ಜನನ ತಲೆ ಸೀಳಿ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿತ್ತು ; ಭೂಮಿಗೆ ಆ ಮೂರ್ತಿಯ 
ದೇಹವು ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು ; ಸರಿಯೆನ್ನುವಂತೆ ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದ 

ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಮುರಿದು) ಹರಡಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಗೋಪುರವೂ ಕಾಣಲಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಕಂಡ 
ಜೈನರೆಲ್ಲರು ಗಂಡಸುತನವೇ ನಾಶವಾಗಿ, ಭಯಗೊಂಡು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. 
ಕದೆಗಳನ 


ಪುರಾತನರಾದವರ ತ ಳನ್ನು ಸೀಕರ ಮ್ಮಗೊಳ್ಳುವುದೇನು? ಈಗಳೇ ಮುಂದು 


€ 


1 
ಆ ಹ ಎಎ 
ಕೂಡಿದ ಮೊರಟನ ಬಟ! ಆಳದ ನನಗೆ, ದೃಢವಾದ ವೀರಶೈವ 'ಭಕ್ತನಿಗೆ 
ತಾ 


ಬಿಡು ಇದೇತರ ಆತಂಕ! ನ ೧ಣ್ಮು 


ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕ 
ವರೆಗೆ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅದ್ಭುತವಾಗುವಂತೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೆರೆಯಿಸುತ್ತ ಪುನಃ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ. (ಮುಂಡದೊಡನಿ ಜೂಡಿಸಿ ಜೀವ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ.) ಆಮೇಲೆ ಈ ಜಿನಾಲಯ ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದೂ ಉಳಿಯ 
ದಂತೆ ಒಡೆದು ಹಾಕುತ್ತೇನೆ, ಗರ್ವದಿಂದ ಸೊಕಿ ಗಿರುವ: ಈ ಜಿನ ವ್ರತ ನಿಷ್ಠ 


ಹೊ 
ಶೆ 
ರಾಗಿರುವವರ ಹಣೆಯ ಬರಹವನ್ನೇ ಒರೆಸಿ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಿರುವುವೇ ನನ್ನ ವ್ರತ; 


೩೭ 
ಹಟಿ ಕ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ದ॥ ಎಂದು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ಪೂಣೈಗೆಯ್ದಾ ಜಿನಮತತೃಣಧಾಮಧೂಮಧ್ವಜನ ನುಡಿಯ 
ನೊಡಂಬಟ್ಟು ಶವಣಮುಖ್ಯಂ ತನ್ನ ಗುರುಗಳ್ಳೂ ದಲಾದರೆಲ್ಲರುಮಂ ಬರಿಸುತವರ್ಗೂಡಿ ಗೊಂದ 
ಣಿಸಿ ನುದು ಶೈವನ ಪಂಥದಳವಂ ಕಾಣೆ ಸನೆಂದು ನೋಡುತ್ತುವಾರ್ದನಾವಾರ್ತೆ ನ 


ಧರಣೀಶಂ ಬಿಜ್ಜಳಂ ತನ್ನಖಳ ಸಚಿವ ಸಾಮಂತ ಸೇನಾಧಿನಾಥಾ 

ದೃರಿನಾಗಳ್ಕೂಡಿ ಬಂದಾ ಶರಣನಿದಿರೊಳೊಪ್ಪಿ ರ್ದನಂತಲ್ಪಿಗತ್ಯಾ 

ದರದಿಂದೇಳ್ತಂದು ಸತ್ಯಾನ್ಹಿತ ನಿರುಪಮಸಾಮರ್ಥ್ಯಸಂಪನ್ನ ಮಾಹೇ 

ಶ್ಚರಯುಕ್ತಂ ಭಕ್ತರೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳೆಸೆದು ನೋಡುತ್ತಮಿರ್ದಂ ವ ಎಪೇಂದ್ರಂ ೬ರ 


ಇ 


ಪೌರಜನಮೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರೆ 

ಧೀರಂ ಗಣಸಭೆಗೆ ಮಣಿದು ಪೊಡಮಟ್ಟು ಸ ದರ 

ಸ್ಮೇರರುಚಿ ತುಳ್ಳೆ ವದನಾಂ 

ಭೋರುಹದೊಳ್ಳಡಿದು ಐಡ್ಗಮುಂ ಕರತಳದೊಳ ಓ೨ 


ಹಪಟುರವದಿಂದೆ ಬೊಬ್ಬೆ ಗುಡುತಬ್ಬ ರಿಸುತ್ತೆ ಡಗೆಯ್ಯೊ ಳೊತ್ತಿ ಸಂ 
ಘಟಿಸಿ ಕಚೌಫಥಮಂ ಹಿಡಿದು ಖಡ `ಮನಾತ್ಮ ಗಳಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಚುತು 


ಇದೇ ಮತ ; ಇದೇ ಕಾರ್ಯಗೌರವ (ಕಾರ್ಕೋದ್ಯೋಗ). ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಆರ್ಭಟಿಸಿ 


ಶಿ 

ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಜೈನ ಮತವೆಂಬ ಹುಲ್ಲಿನ ಮನೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯಂತಿರುವ (ಧೂಮವೇ 
ಧ್ವಜವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಬೆಂಕಿಯಂತಿರುವು ಏಕಾಂಶದ ರಾಮಯ್ಯನ ನುಡಿಯನ್ನು ಒಪ್ಬ 
ಕೊಂಡು; ಶ್ರವಣ ಸಂನ್ಕಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನಾದವನು ತನ್ನ ಗುರುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ 
ಜ್ಜನರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಪರನ್ನೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 


ಗ್ಯ ವಃ ೦ ದು. 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ೬೧, ಭೂಮೂತ್ಸರನಾದ ಬಿಜ್ಜ ಳನು ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಸಚಿವ, ಸಾಮಂತ, 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ ಡು ಬಂದು, ಆ ಶರಣನಾದ 
ಏಕಾಂಶದ ರಾಮಯ್ಯನಿದುರಿನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದನು. ಅದೇ ರೀತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪೂಜ್ಯ 
ಭಾವದಿಂದ, ಸತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಅನುಪಮ ಸಾಮ ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಮಾಹೇ 
ಶ್ಚರರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಬಂದು ಭಕ್ತ ಸಮೂಹದವರ 
ಸಭಯಕ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಭಾವನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೨-೬೩, ಪಟ್ಟಣದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಧಥೈರ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಏಕಾಂತ ರಾಮನು ಶಿವಭಕ್ತರು 
ಗಳ ಸಭೆಗೆ ಬಾಗಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮುಖ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಮಂದಹಾಸದ 
ಕಾಂತಿಯು ತುಳುಕುತ್ತಿರಲು, ಕಯ್ಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಮ ರುಳವಸುತ್ತ, ಸಮರ್ಥ 
ವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಬೊಬ್ಬೆಯಿಟ್ಟು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ. ಎಡೆಗೆ ಶಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ದಂಡು 
ಗೂಡಿಸಿದ ಕೂದಲುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹಿಡಿಮ, (ಬಲಗೈಯ) ಖಸ್ದವನ್ನು ತನ್ನ 


ಬಿಬಿ 


$೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತೃಟಿಸಿ ಕಡಂಗಿ ಮಸ್ತಕಮನಾರ್ದರಿದಾಕ್ಷಣಮಾ ಶಿರಂ ಹರಿ 
ಸ್ಫುಟರವದಿಂದೆ ಬೊಬ್ಬಿಜೌದು ಕೀರ್ತಿಸುತಿರ್ದುದು ವಾಮಹಸ್ತದೊಳ* ೭೩ 


ಮುರಿದ 'ಕುಡಿವೀಸೆ ಕುಣಿವು 

ತ್ತಿರೆ ಕೆಂಪಡರ್ದಕ್ಷಿ ತೊಳಗೆ ಬಿಚುನಗೆ ದಶನ 
ಸತ್ಪಿರಿತರುಚಿನಿಟಿಲಭಸಿತ 
ತ್ರಿರೇಖೆಗಳ್ಳಕುಟಿಯೆಸೆಯೆ ಮಿಸುಪಾ ಶಿರಮಂ ಓಳ 
ಕಂಡಾಶ್ಚರ್ಯರ್ಮನಾಳ್ಡು ಕಯಮ್ಮುಗಿದನಾ ಭೂಪಾಲನಾನಂದದಿಂ 
ಕೂಂಡಾಡುತ್ತೆಸೆದಿರ್ದನಲ್ಲಿ ವ ಎಷಭೇಂದ್ರಂ ಭಕ್ತರುತ್ತಾಹದಿಂ 

ತಂಡಂಬೆತ್ತರರೇ ವುಘಥೇ ಯೆ`ನುತುಮಿರ್ದರ್ಹೌರವ ಬ೦ದಂ ಮನಂ 
ಗೊಂಡತ್ಯದ್ಳುತಮಿಂತಿದೆಂದ: ಪೊಗಳುತ್ತಿರ್ದತ್ತು. ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ೬೫ 


ಆ ಸಮಯದೊಳಖಳರ್ಜಯ ಜೀಯೆನೆ 
ಭಾಸ:ರಶರಣಾವಳಿ ಭಲರೇಯೆನೆ 
ನರದು ಗಣಂಗಳ್‌ ಕಡುನಲಿವತ್ತಿರೆ 
ಬಿರಿದಿನ ಕಹಳೆಗಳೊಡನುಲಿವತ್ತಿರೆ 
ಪಟುಪಟಹಧ್ರನಿ ಶಂಖನಿನಾದಂ 
ಚಟುಲಮೃದಂಗದ ತಾಳದ ನಾದಂ 
ಬೀಸುವ ಚಾಮರವೀಜನತತಿಗಳ 
ಸೂಸುವ ಸೀಗುರಿ ಲಾಸ್ಕದ ಗತಿಗಳ 
ಪೊಸರನ್ನದ ನಡೆತೋರಣದೋರಣ 


ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು, ಅತ್ಯುಗ್ರತೆಯ ಭಾವದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು, 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚೀರಿ ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡ ಆಕ್ಷಣವೇ ಶಿರಸ್ಸು ಪರಿಸ್ಫುಟವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಬೊಬ್ಬರಿಯುತ್ತ್ಮ.. ವಾಮಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡತೊಡಗಿತು. ೬೪-೬೫. 
ಮುರಿದು ಹುರಿಗೊಳಿಸಿದ ತುದಿಮಿಸಾಸೆಗಳು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದವು _ವು: ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಿದ್ದವು; ಗಟ್ಟಿಯಾದ ನಗೆ, ಹೂಳಯುತ್ತಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳ 
ಕಾಂತಿ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿನ ಭಸ್ಮದ ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳು, ಹುಬ್ಬುಗಳು--ಇವುಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಭೂಪಾಲನಾದ ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನು ಕಂಡು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಚ ; ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ; ಭಕ್ತರು ತಂಡ ತಂಡವಾಗಿ ಉತ್ಸಾ 46 ಅರರೇ ! ಉಘೇ | | 
'ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು ; ಪೌರ ಜನರ ತ! ಮನಸಾರ ಇದು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದದ್ದು 
ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೂ ಗಳುಶ್ಶಲಿತ್ತು. (ಮಂದಾನಿಲ ರಗಳೆಯ ಭಾಗ) 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರೂ ಜಯ ಜೀಯ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ 


ಎ 


] ಕೊನ(ಚ) 


ಹಟಿ ಸಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩೩೯ 


ಮೆಸೆದಿರೆ ಶರಣಮಹೋತ್ಸವಕಾರಣ 
ಮೊಸಗೆಯ ಪೂವಲಿ ಕಶಳಂ ಕನ್ನಡಿ 
ದಿಸುಗುವ ನಂದಿಯ ಪಳಯಿ*ಗೆ ನಡವ.ಡಿ 
ಬಿರಿದು ಪೊಗಳ್ಳ ಮಹಾಮಾಗಧತತಿ 
ತರದಿಂ ಕೆ ಎವಾರಿಪ ಬುಧ ಸಂತತಿ 
ಸೊಗಯಿಹಪ ವೀರಗಣಂಗಳ ಕಳಕಳ 
ಮಗಲದ ನಾನಾ ಸಂಭ್ರಮಸಂಕುಳ 
ಮಲರ್ದಿರೆ ತೊಳತೊಳಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಂ 
ಸುಲಲಿತ ನಿಟಿಲ ಚೆಳಾಳಕದಂದಂ 
ಬಡೆದೊಪ್ಪುತೆ ಕೆತ್ತುವ ಮೀಸೆಗಳಿಂ 
ವಿಡುಕೋಡದ ಪುರ್ಬಿನ ದೇಸೆಗಳಿಂ 9 
ಪೊಗರುಗುವಮುಳ ಕಪೋಲದ್ರಯದಿಂ 
ಸೊಗಯಿಪ ಸಸ್ಮಿತ ರವದತಿಶಯುದಿಂ 
ಮೆಟವ ಶಿರಂ ತನ್ನೆದಗೆಯ್ಗ ಮರ್ದಿರೆ 
ಕಣೆಗೊರಲನ ಮುತಿಯಿಹ ದುತಿ ನಿಮಿರ್ದಿರೆ 
ಬಲಗೆಯ್ಯೊಳ್ಳರವಾಳಂ ಜಡಿವುತೆ 

ನೆಲೆವೆರ್ಜಿದ ಸಡಗರದಿಂ ನಡೆವುತೆ 


ವ್ಚಂ 


ಶರಣರುಗಳ ಸಮೂಹವು ಭಲರೇ ! ಅನ್ನುತ್ತಿತ್ತು. ಶಿವಗಣಂಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಅತ ಧಿಕ 
ವಾಗಿ ನಲಿದಾಡುಶ್ತಿದ್ದರು. ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಕಹಳೆಗಳು ಇವರೊಡನಿಯೇ 


ಎ 
ಆ ಆಕಾ) /ಆಾ ಅಷ ಹ ಎಇ ಲ್ಮಿಇಳಿ ಎಕೆ - ಛಿ ರಾಗ ನಂ ಇಂ ದನಾ, 
ಕೂಗಿಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸಮರ್ಥವಾದ ನಗಾರಿಗಳ ಧ್ವನಿ, ಶಂಖಿಹ ನಿನಾಜ. ಸನಿ 
1 ಅಂಕೆ ಇಲಾ ಇ ತಾಲಿ ಅಕಾ) ಚಾ ಹಾ ಎಣೆ ತಾ ಕೌ 
ಮೃದಂಗದ, ತಾಳದ ನಾದ (ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದವು)ು. ಚಾಮರ ಮುತ್ತು ಬೀಸಣಿಗೆಗಳು 


ಸಮೂಹಗೊಂಡು ಬೀಸಲ ಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಸೀಗುರಿಗಳು (ಮೂರ್ಛಾಲುಗಳು) ಬೀಸ 


ಆ [ಕಾ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಗರೆವಿಡಿದು ಲಾಸ್ಯ ನಡಯುತ್ತಿತ್ತು. ನೂತನವಾದ ರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತ 
ನಡೆ ದೋರಣವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು... ಮಹೋತಶ್ಸವಗೊಂಡ ಕಾರಣ ಶರಣರು 
ಪೂವಲಿಗೆದರುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಳಶ, ಕನ್ನಡಿ, ಶೋಭಿಸುವ ನಂದಿಯ ಧ್ವಜ, ನಡೆ ಮಡಿಗಳ 


(ಉಪಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು). ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುವ ಮಹಾಮಾಗಧರ 


ಆ ಅರಾ ಜು ಇ ಗ 
ಸಮೂಹ, ಕ್ರಮವಿಡಿದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ ಜ 
ಎ 
ಅ 


೫. 2 2 ಸ ಸ್ಟ ಸಜ ಕ್‌ 
ಕೂಡಿದ ವೀರಶ್ಲೆವ ಭಕ್ತೆ ಗಣಂಗಳ . | 
೧ 1. ..0ಿ ಸೊ 
ಎ ಡ್‌ ಸಮು ಪ ಟಿ ಸ ಇವ ದ ಈ 
ಸಂಭ್ರಮದ ಸಮೂಹ-ಇವೆಲ್ಲ ಉತ್ಸುಹಗೊಂಡಿತ್ತು. (ಆ ಶಿಶನ್ತು) ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
೧ ು ಅ ು ಆ 
ಮಾ ಹ ಹ ರ್ವ ಅಲೆ ಬಳಿ . ಹಟ್‌ ೨ ಎ ತ ಇವಿ 
ವಾಗಿ ಬಳಗುವ ಕಂಗಳುದಲೂ, ಮನೋಹತಶವನಾವ ಕಾಣೆಸಯುಲಿ ಕುಣಿಸಾಡುವ 
೮) 
ಇ ಾ)ದ« ತ್ತ ತ ಹ ಪ್ಯಾ ೬೫೫ ಹ್‌ ಟ್ನ್‌ ಕ್ಮ ಡಿ ಷಾತ! ಕಾ ಅ 
ಮುಂಗುರುಳುಗಳು, ಅಂದವಾಗಿ ಒಪ್ಪತ್ತಿದ್ದವು. ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ ವೂಸೆಗಳುದಲೂ 
ಸದ ಣಿ ಹ ಕಾ ಸಜ ಬ ಚ್ಮ ಚೆ ಹ 
ಮಿಡುಕಾಟ ತಪ್ಪದಿರುವ ಹುಬ್ಬನ ಅಂಷಮುಎಲೂ, ಕಾಶಿಯು ಹೊರ ಹಸೂಮ್ಮುವ 


೩೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪರವಾದಿಗಳಿದಿರೊಳ್ಳೊನೆದೋಯುತೆ 
ಕರಖಡ್ಸವ ಚಿಮ್ಮುತೆ ನಲವೇಟುತೆ 
ಗಣಸಂಕುಳಮಂ ಬಲವರುತೊಲವಿಂ 
ನಿಣಿಕುಣಿದಾಡುತೆ ಪಾಡುತೆ ಪಲವಂ 
ತಲೆ ನೇಮಿಸಿದಭಿನಯಮುಂ ಪಿಡಿವುತೆ 
ತಲೆ ಜತಿಗುಡೆ ನರ್ತಿಸುತುಂ ನಡೆವುತೆ 
ಪುಟನೆಗೆವುತೆ ನಿಲುತಡ್ಡಂಬಾಜುತೆ 
ಎವ ಭ್ರಮರಿಗಳಂ ಬೀಜುತೆ 
ಉಸುಳಿದತ್ತಿ ತಂ ಹರಿವರಿವುತೆ 
ಜಟಾ ಪಲ್ಮೊರೆವುತೆ 
ಜಿನಮತಜೈತ್ರೆಂ ಜನನುತಿಪಾತ್ರಂ 
ಶಿವಗಣಮಿತ್ರಂ ಭುವನಪವಿತ್ರಂ 
ಗುಣಮಣಿಸೂತ್ರಂ ಪ್ರಣುತಚರಿತ್ರಂ 
ಸುಮತಿಸ:ಧಾಮಂ ಪ್ರಮಥಲಲಾಮಂ 
ಪರಮತಭೀಮಂ ಪರಿಹ ಎತಕಾಮಂ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಮೋಲದ್ವಯದಿಂದಲೂ, ಸೂಗಸನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಮಂದಸ್ಮಿತದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಧ್ವನಿಯ ಅತಿಶಯದಿಂದಲೂ, ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿರಸ್ಸು (ಆ ಏಕಾಂತ 
ರಾಮಯ್ಯನ) ಎಡಗೈಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯಲ್ಪ್ಬಟ್ಟು (ಶೋಬಿಸುತ್ತಿತ್ತು.) 
(ಬಾಯಿಂದ) ಪರಶಿವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವ ಧ್ವನಿಯ ರಾಗ ಬಲ 
ಗಯ್ಯಲ್ಪಿ ಹಿಡಿದ ಖಡ್ಗವು ರುಳಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮಿತಿವೂರಿದ ಸಡಗರದಿಂದ 
ನಡೆಯುತ್ತ, ಪರವಾದಿಗಳ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಶಟಿಸುತ್ತ, ಕೈಯನ್ಗಿನ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಚಿಮ್ಮುತ್ತ, ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹವನ್ನು 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಕುಣಿ ಕುಣದು ತ್ತ, ಹಲವಾರು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತ, 

(ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು).. (ಕೃಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ) ತಲೆಯು ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೀಶಿಯಲಿ 

ಅಭಿನಯವನ್ನು ಹಿಡಿದಾಡುತ್ತ, ಭಾ) ಕಾಡಾ ರಲು ನರ್ತಃ 
ತ್‌ 


ಲ್ಠ 
ಯಷ್ಟು ಹ ತಿ ಠ್‌ ೨) ದ ಸಂಭಾದುಕದೆ ಕಾ '೧*ಖ; 
ಮಾಸದಂತಿರುವ, ಜನರ ಸ್ತೋತ್ರಕ ನಾತ್ರವಾದ, ತಗಳ 
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೪೧ 
ಹಟ್ಟಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮಹಿಮಸಮುದ್ರಂ ಮಹಿತಳರುದ್ರಂ 
ಸಡಗರದಿಂದಂ ನಡೆತರುತಿರ್ದಂ 


ವ॥ ಇಂತು ಪಿರಿಯ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಲೋಕೈ ಕವೀರನೇಕಾಂತರಾಮವಿಭು ಕಲ್ಯಾ ಣಕಟಕದ 
ಸೋಮಸೂರ್ಯವೀಧಿಗಳೊಳ್ಳೆ ಅದಿಂತೇಳ್ಮರುತ್ತು ಮೇಳುಂ ದಿನಂಗಳಂ ಕಳಿದು ಸೆಂ ಇವ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಮುಗುಳು ಎಂ ಬಂದಲ್ಲಿ ಪನ್ನ ತಿಕೆಯಿಂ ನಿಂದು 1 ಜೈನಮುನಿಗಳಂ ನೂಾರ್ಕಾೂ್‌” 


ಎಲೆ ಜೆ ನಾಧಮರಿರ ನಿಮ 

ಗೊಲವಿಂದಾನಿತ್ತ ಭಾಷೆ ಸಂದುದೆನುತ್ತುಂ 

ಠಲೆದೂಗಿಸ ತಖಿಳರನು 

ಜ್ಜ ಲಮತಿ ನುಡಿದಾರ್ದು ಚಿಮ್ಮು ತಂ ಕರವಾಳಂ ಹಕ್ಕಿ 


ಎಡಗೆಯ್ಕೊಳಾಂತ ಶಿರಮಂ 

ಮುಡಿವಿಡಿದು ಕಬಂಧಕಂಧರಕ್ಕಂಟಿಸೆ ತ 

ಳ್ಕೊಡನೆಂದಿನಂತೆ ಹತ್ತಿದು 

ದಿಡಿದತಿ ಮುದದಿಂದೆ ಪೊಗಳ್ನರಾ ಶಿವಶರಣರ ಓಪ್ತಿ 


ಕೊರಗೆ ಪರವಾದಿವದನಾಂ 

ಬುರುಹಂ ನಲವೆಯ್ದೆ ಭಕ್ಕನಯನೋತ್ಸಳಮೀ 

ಶ ೫ರಮತಶಸುಧಾಬ್ಬಿ ವರ್ಥಿಸ 

ಕರಮೆಸೆದುದು ತನ್ಮುಖೇಂದು ನಗೆವೆಳ್ಗ ದಿರಿಂ ಓಲಿ 


ಗೊಳಿಸಿದ, ಸಮುದ್ರದೋಪಾ ಪಾದಿಯ ಲ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಶಿ ಭೂಲೋಕದ ರುದ ಸ ನೆನಿಸಿದ 
ಆ ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನು (ಶಿರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡ ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನು) 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಲೋಕೈಕ ವೀರನಾದ ಏಕಾಂತ ರ ರಾಮ ು ಪ್ರಭುವು ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟ ಣದ ಸೋಮ ಸೂರ್ಯ 
ಬೀದಿಗಳ ಛಲ ಮೆರೆಯುತ್ತ ಈ ರೀತಿ ನಡೆದು ಬರುತ್ತ ಏಳು ದಿನಗಳು ಕಳೆದು ಮೊದಲಿನ 
ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಜೈನಮುನಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ೬೬. ಎಲೈ ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ನಿಂತ ಜೈನಾಧಮರುಗಳಿರಾ, ನಿಮಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಶಪಥವು 


ನೆರವೇರಿತು ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಉಜ್ಜಲಮತಿಯಾದ ಅವನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತಲೆದೂಗಿಸಿ, 

ನುಡಿದು ಬೂಬ್ಬಿರಿದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಆಚೆಗೆಸೆದು, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 

ಜುಟ್ಟು ಹಿಡಿದು ಮುಂಡದ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಅಂಟಿಸಲಾಗಿ ಅದು ಅಂಟಿಕೊಂಡು ಎಂದಿನಂತೆ 

ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿತು.. ಆ ಶಿವಶರಣರೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ೆ 


ಡೌ ಅರ್‌ ಇಹಾಣಿ ಸ್‌ ತಸ 
ಶೂಗಳದರು. ೬೮. ಪರವಾದಿಗಳ ಮುಖಕಮಲಗಳು ಕೊರಗಿದವು. ಭಕ್ಕರುಗಳ 
ಇಳಿ ಓಕ್‌ ಹ 
ತ್ರಲದಂತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಂತೋಷಗೊಂಡವು. ಶಿವಮತವೆಂಬ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವು 


ಲ 
ಉಕ್ಕಿತು. ಹೀಗೆ ಆ ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನ ಮುಖವೆಂಬ ಚಂದ್ರನು ನಗೆಯೆಂ: 


೩೪೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶರಣಾರ್ಧಿರವಂಗುಡುತುಂ 

ಶರಣರ್ಗೆಸೆದಿರ್ಹ ರಾಮನಾಥನ ಚರಣಾಂ 

ಬುರುಹಕ್ಕೆ ಸೋಲ್ತ ಜಿನಮತ 

ಗುರುಗಳ್ಮಣಿದಿತ್ತರಲ್ಲಿ ಜಯಹತ್ರಿಕೆಯಂ ಬ 


ವ॥ ಆ ಜಯಶಪತಶ್ರಿಕೆಯನಾ ನರೇಂದ್ರನ ಕೆಯ್ಯೊ ಳಿತ್ತು ತನಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟಿ ರ್ದ ಜಿನತಾಪಸರ 
ಪಣಗಳೊಳ್ನ ಂದಿಮುದ್ರಯನೊತ್ತಿ ಮತ್ತಮಿರದೆ--- 


ಪೆಸರ್ಗೊಂದುಂ ಜಿನಗೇಹಮಿಲ್ಲದವೊಲಾ ಕಲ್ಯಾಣದೊಳ* ಜೈನಗೇ 

ಹಸಮೂಹಂ ಬಯಲಂಗೆ ನುರ್ಗಿಸಿ ಜಿನಾ ನೀಕರ ಪಡಲ್ಲಟ್ಟು 1 

ಣ್ಮಸಿಯಪ್ಪಂತಿರೆ ಪೋಳ್ಡು ಸೀಳ್ದುರುಪಿ ತೇಜಃಸ್ಫೂರ್ತಿ ಸತ್ಕೀರ್ತಿದೆ 

ತ್ರೆಸೆದೇಕಾಂತದ ರಾಮದೇವವಿಚುವಿರ್ದಂ ಭಕ್ತವೃಂದಾನ್ವಿತಂ ೬೦ 


ಇಂತೊಲ್ಲೇಕಾಂತರಾಮಪ್ರಭು ನೆಗಳ್ಳೆ ಮಹಾಕಾರ್ಯದಾಶ್ಚ ರ್ಯಮಂ ಕಂ 

ಡಂತಿಂತೆಂಬೂಹಗಿಂಬಾಗದ ಮುದದೊದವಂ ತಾಳ್ದು ಸದ್ಭಕಿ ಕ್ತಿಯುಕ್ತ 

ಸಂತಂ ತತ್ಪಾದಹದ್ಮಕ್ಕೆಆಗಿ ಪೊಗಳ್ನವರ್ಗೂಡಿ ಸಂಪ್ಠಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ಶು 

ದ್ಹಾಂತಕ ಸೀಳ್ನಂದು ಪೂಜಾರತಿಯೊಳೆಸೆದನುದ್ದೀತತಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೭೧ 
ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಿಂದ ಅತೃಧಿಕವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. . ೬೯. ಶರಣರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
“ಶರಣಾರ್ಥಿ' ಎಂಬ ಧ್ವ ನಿಯನ್ನುಂಟ ರಿ ಮಾಡುತ್ತ, ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಏಕಾಂತ 
ರಾಮಯ್ಯನ ಜಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೋತ ಜೈನ ಮತದ ಗುರುಗಳು (ಅವನಿಗೆ) 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಆಗ ಜಯ ಪಶ್ರಿಕೆಯನ್ನು (ಬರೆಯಿಸಿ) ಕೊಟ್ಟರು... ವ ಆ 
ಜಯ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಆ ಬಿಜ್ಜಳ ನರೇಂದ್ರನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ತನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಜೈನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ನಂದಿಯ ಮುದ್ರೆಯನ್ನೊತ್ತಿ ಮತ್ತು 
ತಪ್ಪದೆ ಷ್ಟ ೯. ಕಲ್ಯಾ ಇ ನಗರದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿಗೆ ಒಂದೂ ಕೂಡ ಜೆ ಜೈ ನ ಬಸದಿಗಳು 
ಉಳಿಯದಂತೆ ಮಾಡಿ, ಜೈನರ ಮನೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಬಯಲಾಗಿ "ಹೋಗುವಂತೆ 
ನುಗ್ಗು ಮಾಡಿಸಿ, ಜಿನ ಪ್ರತಿಮಗಳು ಜಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಗೊಂಡು ಮಣ್ಣು ಮಸಿಯಾಗುವಂತೆ, 
ಹೋಳು ಮಾಡಿಸಿ, ಸೀಳಿಸಿ, ಉರಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿ, ತೇಜಸಿ ನ ಸ್ಪೂರ್ತಿಯಿಂದ ಯಶಶೃರೀರಿ 


ಹ ಬಾವ ಎಂ ಆ ಎಸ್ಟು 
ಯಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಏಕಾಂತದ ರಾಮದೇವ ವಿಭುವು ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಹ 


೭೧. ಹೀಗೆ ಒಲಿದು ಏಕಾಂತದ ರಾಮವಿಭುವು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಮಹಾಕಾರ್ಯದ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ ಎಂಬ ಊಹೆಗೆ ಕಾರಣವಾಗದ ಸಂತೋಷಾಧಿಕೃವನ್ನು 
ನಿರಾಲಸ್ಕ ಭಾವದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, 

ರಾಮವಿಭುವಿನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊಗಳಿ, ಅವರೆಲ್ಪ್ಬರನ್ನೊಡಗೊಂಡು, ಅತಿ 


ಆಂ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಬಂದು ಶಿವಪೂಜಾ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲ 


ಲ 
(69 ೮ 
ಟ್ರ 
ಣೃ 
ಓ| 


ಕ್ಲಿ೩ 
ಹಟ್ಟಿ ಕಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮಾರುಡಿಗೆನಾಚಿದೇವಂ 

ತೇರಸರೊಡಗೂಡಿ ಮೆಜೆದ ಸತ ಇಥೆಯನಿದಂ 

ಧಾರಿಣಿಯೊಳಾಲಿಪರ್ಗೆ ಪು 

ರಾರಿ ಜಯಶಿ ಶ್ರೀಯನಮಿತಸುಖಮಂ ಮಾಳ್ಬಂ ೭೨ 


ಸೋಮನಾಥ ಸುಕಥಾಸುರದ್ರುಮಂ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಲೆ ಕೇಳ್ವ ಸದ್ಭುಧ 

ಸ್ತೋಮದಿಷ್ಟಫಲಮೀಯೆು ನಾಣ್ಚೆ ದಿ 

ವ್ಯಾಮರದ್ರುಮರವಟ್ಟುದೆನಿ ರೆ ೭೩ 


ವೈಜಕಾಂಬೆಯ ಮಹಾಚರಿತ [ಮಂ 
ವ್ಯಾಜಮಿಲ್ಲದೊಲವಿಂದೆ ಕೇಳ್ಲವ 
ರ್ಗೋಣಜೆದೆತ್ತು ಸಕಲೇಪ್ಸಿತಂಗಳಂ 
ಾಇಜರಾಜಸಖನೀಪವನೀಶ್ವ್ಚರಂ ೭೬೪ 


ಏಕಂಂತರಾಮದೇವ ಮ 
ಹಾಕಥನಮನಾವನೋದುವಂ ಭಕ್ತಿಯೊಳೊ 
ಲ್ಹಾಕರ್ಣಿಪನಾವನವಂ 
ಲೋಕೋತ್ತರ ಸುಖಮನತುಳ ಯಶಮಂ ಪಡೆವಂ ೭೫ 


ಕರಿವರಗಮನೇ ಸುರಪರಶಮನೇ ನಿರವಧಿಕೀರ್ತಿಯುತೇ 
ಹರಿನತಚರಣೇ ಸುರುಚಿರಭರಣೇ ಪರಮಶಿವಾನುಗತೇ 


ಸ 


ಶೋಬಿಸಿದನು. . ೭೨. ಮಾರುಡಿಗೆಯ ಮಾಚಿದೇವನು ತೇರಸರಿಂದೊಡ ಗೂಡಿ 


ಮೆರೆದೆ ಈ ಸತೃಥೆಯನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇಳುವವ ಬ ಪರಮೇ ಶ್ಚರನು ಜಯಶ್ರೀ 


ುಖವನ್ನೂ ಉಂಟು ಮಾಡುವನು. ೭೩. ಪುಲಿಗೆರೆಯ ಸೋವ 


೨ 


ಯನ್ನೂ ಅನಂತ 


€ 
(೨) 


ಡಾ” ಅರಾ ಇ ಇ ೮ ಇ) ವಿ. 
ಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಕೇಳುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎದ್ಳಾ ತ 


ನಾಥನ ಸತ್ಯಥಯೆ 
ಯ ಟ್ನ್‌ ಅ ದ 
ಇ ಪ ಜಾ 
ಸವರೂಹದ ಇಷ್ಟವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಲು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ನಾಚಿ 


ಮರವಾಯಿತು, ಎನ್ನಿರೇ! . ೭೪. ವೈಜಕಾಂಬೆಯ ಮಹಾ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾವ 
ಪವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾಥ 


೧” 
ು ಕೊಡುವತು. ೭೫%. ಐಬ್‌ಕಿಚೆಹ ರಾಮಯ್ನ್ಸ್ಮವಿ 
೬2 ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಲಿದು ಯಾವನು ಕೇಳು 


ಗಳನ್ನು ಕುಬೇರ ಮಿ 
ಮಹಾ ಕಥೆಯನ್ನು. 


ಇ 


೨) (4 (9 
೫ 
ಜ್‌ 


ಛ4 
2 
( 
ಛೆ 
೯) 


ವನೋ ಅವನು ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಸುಖವನ್ನೂ ಅಸದೃಶ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಪಡೆಯು 
ಹ ಹ. ಜಾ 
“1. ೫೬ ಗಜ ಶ್ರೇಷ್ಠದ ನಡಿಗೆಯಂತೆ ನಡಿಗೆಯುಳ ವರೇ, ದೇವ ಗಳ ಶತ್ರು 


೩೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಎಿರಚಿತಭುವನೇ ಹರಿಹೃತಸವನೇ ಮುರರಿಪುಮುಖ್ಯನತೇ 


ವರಗುಣಸರಸೀ ಪ್ರರಹರನರಸೀ ಹೊರೆ ಗಿರಿರುಜಸುತೇ ೭೬ 
ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 


ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 


1. 


ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಲು ಆಯ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳೇಕಾಂತರಾಮದೇವವಿಜಯವರ್ಣನಂ 
ಷಟ್ಟ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩೬ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೮೮೩ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ 


' ಶಮನಗೊಳಿಸಿದವಳೇ, ಇಂದ್ರನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಂಡ ಚರಣ 
ಳ.ವಳೇ, ಮನೋಹರವಾದ ಆಭರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವಳೇ, ಪರಮ ಶಿವನೊಡನೆ 
೪) ಎ 

ಕೂಡಿ ಕೊಂಡಿರುವವಳೇ, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವಳೇ, ದಕ್ಷನ ಯಜ್ಞ 

ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದವಳೇ, ಮುರ ವೈರಿಯಾದ ಎಷ್ಟು ವೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ 

ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳೇ, ಶ್ರೀಷ್ಠ ಗುಣಗಳಿಗೆ. ಸರೋವರ ಸದೃಶಳಾದವಳೇ, 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ರಾಣಿಯೇ, ಗಿರಿರಾಜ ಪ್ರತ್ರಿಯಃ ರಕ್ಷಿಸು. 


ಆ! 


ಗಳಾದ ರಾಕ್ಷರಸನ್ನು 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಇವ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾ ಸಂ 
(ಸೊಡ್ಡಾಳ ಚಾಚರಸರ ಕಥೆ) 


ಶ್ರೀವಿಮ:ಳಹಿಮನಗೇಂದ್ರಸು 

ತಾವಿಳಸಿತಹಸಿತರುಚಿ ಸುಧಾಧವಳಿತದಂ 

ತಾವಳಚರ್ಮಾಂಬರನಖಿ 

ಛಾವನನೆವುಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ವ॥ ಮತ್ತಮಾ ಕಲ್ಯಾಣಕಟಕದಲ್ಲ-- 


ಧೀರಂ ದಿವ್ಯಮಹತ್ಹ್ವಸತ ಮಹಿತಂ ಭರ್ಗೋಹಮಂ ಭಾಸುರಾ 

ಕಾ9ರಂ ಕಾಮಹರಾಂಘಫ್ರಿಪದ್ಮಯುಗಳಧ್ಯಾನೈಕನಿಷ್ಮಂ ಶಿವಾ 

ಚಾರಾಂಛಭೋರುಹಭಾಸ್ಕರಂ ಭವಹರಂ ಪ್ರಧ್ವಸ್ತಪಾಶಂ ಗುಣಾ 

ಧಾರಂ ಶ್ರೀಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮಸಮಾನಪ್ರೇಮಪೂಜಾಪರಂ ೨ 


ಕ 


ಅಪ್ರನರ್ಭವತಾಭವ್ಯಂ 

ರಿಪ್ರಪಡ್ಡರ್ಗಪ್ರಹಾರಿ ಶಮದಮಸಾಂದ್ರಂ 

ವ್ಯಪಗತತಂದ್ರಂ ಪರಮತ 

ವಿಪಿನೋಗ್ರಕ:ಠಾರನತುಳ ಭುಜಬಳವಿಭವಂ ಕ 
ಉಗ್ರವಿಲೋಚನಂ ಭುವನಪೂರ್ಣಯಶಂ ಖಲಸಾಧುನಿಗ್ರಹಾ 
ನುಗ್ರಹದಕ್ಷನಕ್ಚರನನಾಮಯಕಾಯನಜೇಯನೀಶಭ ,, 


ಸೊಡ್ಡಳ ಬಾಚರಸರ ಕಥೆ 
೧... ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳ ಮನೋಹರವಾದ ಮುಗುಳು 
ನಗೆಯೆಂಬ ಸುಧಾ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶುಭ್ರಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆನೆಯ ಚರ್ಮ (ಶಿವನು 
ಉಟ್ಟ ಆನೆಯಚರ್ಮ)ದ ಉಡಿಗೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಸಮಸ್ತವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ 
ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲಿ. ವ॥ ಮತ್ತು ಆ ಕಲ್ಯಾಣ 
ನಗರದಲ್ಲಿ, ೨-೪. ಧೀರನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಹಿಮೆಯ ಬಲದಿಂದ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸಿದ 


6) 
ಪನೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಸದ ಬಶನಿನಿಸಿದವನೂ, ಮನೊ 
. ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಲಿಂಗಾಚಾರ, ಸಮಯಾಚಾರ, ಶಿವಾಚಾರ. ಗಣಾಚಾರ ಭ್ರೃತ್ಯಾಚಾರಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಐದು ಆಚಾರಗಳೆಬ ಕಮುಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯಸ್ಪರೂಪನೂ, ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕ 
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ಆಫ್‌ ಇರಿ ಖ್ಯ ಅಜಜ ಉರ ಣಾ 
ಸಂಸಾರಣನು _ ನಾಶಗೂಳಿಸಿದವನೂ, ಮಾಯಾ ಪಾಶವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವನೂ$ 


೩೪೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ರಿಗ್ರಣಿಯನ್ಯದೈವಪರಿಷಜ್ಜಳಭೃತ್ಕುಳಚಂಡಮಾರುತಂ 
ವಾಗ್ರಮಣಾತಿದುರ್ಲಭ ಕಳಾನಿಧಿ ಸೂಡ್ಸಳ ಭಾಸ್ಕರಾಹ್ಹಯಂ ಛಿ 


ನುತನಂದೀಶನ ಸರ್ವ 

ಜ್ಞತೆ ಭೃಂಗಿಯ ಲಿಂಗನಿಷ್ಠೆ ವೀರನ ಶೌರ್ಯೋ 

ನ್ನತಿ ಗೌತಮನ ದಧೀಚಿಯ 

ತತ ತರ್ಕದ ಶಕ್ತಿ ಶಾಪದಧಟೆಂಬಿನಿತಂ ೫ 


ಗುರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನಿಜಕರ 

ಸರಸಿರುಹದೊಳೊಂದುಗೂಡಿ ಹಡೆದಂ ನಿಜಮೀ 

ಶರಣವರೇಣ್ಕನನೆಂದು 

ರ್ವರೆ ಪೊಗಳೆ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ದನತುಳಿತಮಹಿಮಂ ಹ್ಷ 


ಸದ್ಗುಣ ಣಗಳಿಗೆ.. ಆಧಾರನೆನಿಸಿದವನೂ, ಮಂಗಳಕರರಾದ ಗುರುಲಿಂಗ-ಜಂಗಮದಲ್ಲ 
ಸಮಾನವಾದ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನೂ, ಪುನಃ ಜನ್ಮ 
ತಾಳದೆ. ಇರುವಿಕೆಯಿಂದ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೆನಿಸಿದ ವೈರಿಗಳನಿಸಿದ ಕಾಮ ಕೋಧಥ 
ಲೋಭ ಮದ ಮತ್ಸರಗಳನಿಸಿದ ಆರನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿ 1. . ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಗ್ರಹದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣನೂ, ಆಲಸ್ಯ ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದವನೂ, 
ಪರಮತಗಳೆಂಬ ಮಹಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಯಂತೆ ಇರುವವನೂ, ಅಸಮಾನವಾದ 
ಭುಜಬಲದ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳೆವನೂ, ಭಯಂಕರ ನೇತ್ರವುಳ್ಳವನೂ, ಭೂಮಂಡಲ 


ಲ ತ3ೋಜಿಕ ಜ್ರ ಶಸ್ಸುಳ್ಳೆವನೂ, ದುಹಿ ಶಿಕ್ಷಣ, ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನದಲ್ಲಿ 


ದಕ್ಷನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಕೋಗರಹಿತವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನೂ, "ಅನ್ಕರಿಂದ ಜಯಿಸಲ 

ಸಾಧ್ಯನೂ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೂ, ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಮೋಡ 
ಛು 

ಗಳಸಮೂಹಕ್ಕೆ ೫1೯ ಸ್ಪ ಗ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಶಕ್ಕವಾದ 


ನಖ ತ್ರೆ 


೫-೬. (ಆ ಸೊಡ್ಡಳಬಾಚ ಸಹನ ಶ್ಲಾಘ ತಾಪ ನಂದೀಶ್ವರ ಸರ್ವಜ್ಞತೆ, ಭ್ರೃಂಗೀಶ್ಚರನ 
ಲಿಂಗನಿಷ್ಠೆ, ನೀರಭದ ನ್ಮ ಶೌರ್ಯದ ಉನ್ನತಿ, ಗೌತಮನ ವಿಸ್ತಾರವ 

ಧೀಚಿಯ ಶಾಪದಪರಾಕ್ರಮ ಎಂಬ ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಸದ್ಗು ರುವಿ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಒಂದುಗೂಡಿದವನಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಸದ್ಗುರುವಿನಿಂದ ಹಸ್ತಮಸ್ತಕ ಸಂಯೋಗ 


ಲಾಲಿ 


ವಜ ಒಂದುಗೂಡಿದವನಾಗಿ) ಸತ್ಯ ಔಲಶ್ಷಲಿತಲಿ ರವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಈ ಶರಣಶ್ರೇಷ್ಕ 
ದು ಸಮಸ್ಥ ಭೂಮಂಡಲವೇ ಹೊಗಳುವಟ ಅಸದೃಶ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಆತು 


ತ್ರಿ 


ಗ 


೭೬ 


೪೭ 
ಸಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ ೩ 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣದೊಳ್ಳು ಎತಿಪಡಂಗಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳೊ 
ಳ್ಹತನ್ವದಿತಿಹಾಸದೊಳ್ಳ ತಿಯುವಮೇಶನೇ ನೋಳ್ಪೊಡ 
ಚ್ಯುತಾಜಮುಖರೆಲ್ಲರುಂ ಪಶುಗಳಿಂತದೇ ಸತ್ಯಮೆಂ 
ದತರ್ಕಮತಿ ವಾದದೊಳ್ಳಯಿಸಿ ವಾದಿಸಂದೋಹಮಂ 


ಸರಿಯಿಲ್ಲಭವಂಗೆಂದುಂ 

ಚಂಾಚರೌಫಪ್ರಪಂಚದೊಳ್ಳಿಗಿಲಿಲ್ಲಂ 

ಕರಮಿದೆ ನನ್ನಿಯೆನುತ್ತುಂ 

ಬಿರಿದಿನ ಪಳಯಿಗೆಯನೆತ್ತಿಸುತ್ತೆಸೆದಿರ್ದಂ ಛೆ 
ವ॥ ಮತ್ತಂ-- 

ಮದವದ್ದೆ ಎಸ್ಣವಕುಂಭಿಕುಂಭಿರಿಪು ಮಾಯಾವಾದಸರ್ಪೋರಗ2 

ರಿ ದುರಂತಭ್ರಮಬೌದ್ಧವಾರ್ಥಿಬಡಬಂ ಚಾರ್ವಾಕಗರ್ವೋರ್ವಿಭೃ 

ದ್ಬಿದರಂ ಜೈನವನೋಗ್ರದಾವಶಿಖ ಪಾಷಂಡಾಬ್ಜಕುಂಜೇಭನೆಂ 

ಬದಟಂ ತಾಳು ವಿಜ್ನಂಭಿಸಿರ್ದನನಿಶಂ ವಿಕ್ರಾಂತ ವಿಶ್ನಾಧಿಕಂ ೯ 

೦ ಲ ೬ ಕ 
ಪ್ರತ್ಯಬ್ದಂ ಶಿವರಾತ್ರಿಗೆಯ್ದಿ ಘನಸೌರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ 
ದತ್ಕಂತೋತ್ಸವಶಾಲಿ ಜಾಗರಣಮಿರ್ದೀಶಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ದು ನಿ 


ಕಟಾ 


ಆರು ಅಂಗಗಳೆನಿಸಿದ ಶಿಕ್ಷೆ ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ನಿರುಕ್ತ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ಕಲ್ಪಗಳ 
ಲಯೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳೆನಿಸಿದ (ಮಹಾಭಾರತ, ರಾಮಾಯಣಾದಿ) ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲೂ ಪರ 
ಮೇಶ್ಚರನೇ ಪತಿ, ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಎಷ್ಟು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪಶುಗಳು 
ಎಂದು ಸಾರಿರುವುದೇ ಸತ್ಯವಿಷಯ ಎಂದು ಶರ್ಕಿಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಬುದ್ದಿಯುಳ 2 ಬಾಚ 
ರಸನು ವಾದಮಾಡಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಸಮೂ: ಜಯಿಸಿ, ಪರಮೇಶ ರನಿಗೆ 


ಅವನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೭-೮. ಶ್ರುತಿ, ಸ್ಪೃತಿ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಸಯೂ, ವೇದಗಳಿಗೆ 


ಡೆ 


ಶ್ರ ಹವವಿತ॥ಿ 
(ಯಾರೂ) ಎಂದೂ ಸರಿಯಿಲ್ಲ, ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಮಿಗಿ 
ಘ್‌ 


ಜಾಲ ಪಾವಲಿ ಎಲಿ ೮ ತ್ರ ಅರಾ ಹ 
ಲಾದವನಿನ್ನೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ ನಿಜವಾಗಿ ಇದು ಸತ್ಯ ಎಂದು ನ್ನುತ್ತ ಬಿರುದಿನ ಧ್ವಜವನ್ನು 


ಆ. ೪ 7 ಎ ಇಟ್‌ ಡದ ಠ್‌ ಬಂ 
ಎತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು (ಆ ಕಲ್ಯಾಣದಲ್ಲಿ) ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ 


ಸ ಇಸಾಗೆ 
ಲ ಲ '` ಆಜ ು 
ಹ ೨.೨. ರಟ ಹೋರ ಬ ಜ್‌ ಲಿಂ 
ಪ್ರಾಯನು, ಜೈನರಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಂತಿರುವವನು, ವೇದ 
ಸ ಡೆ ಹ ಪುರ (ಐ0.18ಜ್ಮ ಡು ಕ್ಷ 
ಧರ್ಮ ಬಾಹಿರರಂಬ ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆನೆಯಂತಿರುವವನು ಎಂಬ ಶೌರ 


ಇಸ್ಟ ಾಸಾ ಲ 


ಆ .್ರ ಜ್ಯಾ ಖಜಾನ ಇ ಶ್ರ ೯ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ಸೋಮನಾಥನಲ್ಲಿ 
ಜು 


(1 
2 
(| 
೨ 
9 


೩೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಷ ಶ್ರತ್ಯೂ ಹಂ ಮಿಗೆ ಬರ್ಪನಿಂತೆಸೆವುತಿರ್ದಂದೊರ್ದೆ ತಾಂ ಬಂದೊಡಾ 
ತೆ ತೃಶ್ರೀಶಿವರಾಶ್ರಿಯಾ ನಗರಿಗೆಯ್ದ ಲ್ಯುಜ್ಜು ಗಂಗೆಯ್ವು ತುಂ ೧೦ 


ವ ಧರಣಿಪಂಗೆ ತಾಂ ಪೋಪುಜ್ಜುಗಮನಜಳಿಪೆ ಪಿರಿಯ ಕಣಜದ ಭತ್ತಮನಳೆವ ಕಜ್ಜ 
ಮುಂಟೆಮ್ಮ ಮಣಿಹಮನುಳಿದು ಪೋಗಲಾಗದರಡೆಡೆಯೋಲಗವೆಂಂ$ ಳವಡುಗುಂ ಬಿಲ್ಲುಮಂ ಬೆಳ 
ಗಾಯುಮನೊರ್ಕೆಯ್ಯೊಳಾಂಪಂತಿರಮ್ಮೋಲಗಮುಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಂ ನಿನಗೆರಡೂರ ಬಿರ್ದಂ ಪಾರ್ದ 
ಪಾರ್ವನೆಡೆಯಾಟದಂತೆ ನಗೆಗೆಡೆಯಕ್ಕುಮೆಂದು ಬಿಜ್ಜಳಂ ಮೀಣ ನುಡಿದು. 


ನೀಂ ಪರಮಭಕ್ಕನಾದೊಡಿ 
ದೇಂ ಹಿರಿದೆ ಮಹೇಶನಿಲ್ಲಿಗೆಯ್ತರ್ಷದು ಕೇ 
೪೦೦ ಪರಿಕಿಹೆನಂತೆಸಗಿ 
ಲಿಂ ಪೊಜಮದಲೇಕೆ ಭಕ್ತ ನಿನ್ನಯ ಪೆಂಪಂ ೧೧ 


ಸೌರಾಷ | ಹತಿಯನೀ ಪುರಿ 
ಗೋರಂತಿರೆ ಬರಿಸಲಾಜದಿರ್ದೊದೆ ಸೆತಿ 
ರ್ದೂರೊಳಗೆಮ್ಮ ಯು ಕಷ್ಟ ಸ್‌ 


ನೋರಣದಿಂದೆಸಗು ಬಿಡು "ಬಿಡೆಯ ನ ಪ ಬಗೆಯಂ ರಿತಿ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಸೊಡ್ಡಳಬಾಚರಸನು ಅತಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೋಗಿ, ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ, 
ಈಶ್ವರನ ಅರ್ಚನೆಗೆಯ್ದು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಗೆ ಶೋಭಿ 


ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಆ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಹಬ್ಬವು ಬರಲಾಗಿ, ಆ 
ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ ನಗರಿಗೆ ಹೋ 'ಗುವಪು್ರದ ೬ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತ ವ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳ 


ನಿಗೆ ತಾನು ಹೋಗುವ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು (ಅವನು) ದೂಡ್ಡ ಕಣಜದಲ್ಲಿರುವ 
ತಾ ಆಳೆಯುವ ಕೆಲಸವುಂಟು, (ದ್ದ ರಿಂದ) ನಮ್ಮಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಿಕ್ಕು ನೀನು 


ಸಾಧ್ಯ ಲ ಬಿಲ್ಲ ಫಲವನ್ನೂ ಬೇಲದ ಫ ಜೂ ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕೈಯಲ್ಲ ಹಡಿ 
ಯುವವನ ಹಾಗಿರಲು ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ಓಲಗದ ಸೇವೆಯೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಸೇವೆಯೂ 
ಎರಡು ಊರುಗಳಲ್ಲಿನ ಔತಣಕ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಪಟ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಓಡಾಟದ | 


9) 


ರೆ ಎ 


ನ ಹ ಇತಿ ೧ 

ಸ್ಭೃ ದವಾದೀತು ಎಂದು ಆ ಬಿಜ್ಜಳನು ಹದ್ದು ಮುಕ್ಕ ಮಾತ: 2ಡಿ ೧೧. ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠಭಕ್ತ 
ಕ ಅತೆ ಅಣ ಇಲಾ ಅಭಿ ಲು ಣಿ ಪಿ ಎತ 

ನಾದರೆ ಆ ಮಹೇಶ್ವರನ: ನೀನಿದ್ದೆ ಲಿಗೇ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವುದೀನು ನಿನಗ ಹಿಜ್ಬನದಿ 


ನಿನ ಜಕ್ಕ ಯ ಹಿರಿಮುಯನ್ನು ತ ಪರೀಕಿಸುತೆ 
ಲ್‌ ಲು) ದಾ 
೧ 
ಣೆ ಚೆನ್ನಾ ಗ ಹ] ಹಾಟ ! ಲಾಗದಿದ್ದರ, ಸುಮ್ಮನೆ ಊರಬ್ಲದ್ದು 
( 


ಕಹತ ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಕಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು. ಅಲ್ಲಿ 


ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ( 


ವ॥ ಎಂದರಸನಾಕ್ರೇಪೋಕ್ತಿಯಂ ಕೇಳ್ದು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು. 


ಆರಸಂ ಪೋಗದಿರೆಂದು ನುಣ್ಣಟಕಿಯಾಡುತ್ತಿರ್ಹನೀ ಪರ್ವಕಾ 
ನಿರಬೆಂತೆಯ್ದುವೆನಂತದಿರ್ಕ ಕರುಣಾವಾರಾಶಿ ಸೌರ ರಾಷ್ಟ್ರಮಂ 
ದಿರವಾಸಂ ಬಿಡದೆನ್ನನೇಪರಿಯೊಳಂ ಕೊಂಡೊಯ್ದ ನಂತಲ್ಲದಂ 
ದೆರದಂ ಮಾಡದೆ ತಾನೆ ಬರ್ಪನಣಮಾನಿರ್ದಲ್ಲಿಗೀ `ರಾತ್ರಿ ಯೊಳ ' 9-1 
ಆವಂದದಿನಾದೊಡಮಾ . 
ದೇವಂ ಮದ್ವ್ರತಮನೊಲ್ಹು ಸಲಿಸುಗುಮಣಮೆಂ 
ದಾ ವಿಭು ನಜ ರೆ ಮನದೊಳು 
ಮಾವರನವನಿರ್ದ ಮುಂದಿರಕ್ಕೊ ಲವಿಂದಂ ೧೪ 


ಗೊಳುತುಂ ಬೆಮರುತ್ತೆ ಬಂದು ನಿಂದವನಿದಿರೊಳ* ೧೫ 
ಪಳುಕುವಣಿವೆರೆದ ಕಂಠದ » 
ವಿಳಸದ್ರುದ್ರಾ ಕ್ಷ ಮಾಲೆಪಳಿಯುದೆ ಸುಲಿಪ 

ಲೊಳಹ ಚರ್ಚ ಭಃ ಸಿತದ 


ವಿಳೇಹನಂ ಮಿಸುಗೆ ನಿಂದು ನಗುತಿಂತೆಂದಂ ೧೬ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನು ಆಡಿದ ಆಕ್ಷೇಪದ 
ಲು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ (ಸೊಡ್ಡಳ ಬಾಚೆರಸನು) ಮುಗುಳುನಗೆ ಬಕ ೧೩. ನ 
ರಾಜನು ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ನಯವಾಗಿ ಮೂದಲಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ (ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ತಪ್ಪದೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ”? ಅದಿರಲಿ ; ಕೆರುಣಾಸಮುದ್ರ 
ಎ! 
೦ 


ನಾದ "ೌರಾಷ್ಟ್ರ ಮಂದಿರವಾಸನಾದವನ ಶಿವನು ತಪ್ಪದೆ ನನ್ನನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ 


ಲಾದರೂ ಕರೆಬೊಯ್ಯುವನು. ಹಾಗಾಗದಿದ್ದರೆ (ನನಗೆ) ಭೇದವನ್ನು ಮಾಡದೆ ನಾನಿದ್ಯ 
ಐಗೆ ಈ ರಾಶ್ರಿಯೇ ತಾನೇ ತಪ್ಪದೆ ಬರುವನು. ೧೪-೧೫. ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ 


್ಯ/ 
ಆ ಆ ಪರಾ ೦ 
ಲಾದರೂ ಆ ದೇವನು ನನ್ನ ವ್ರತವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ 


ಲ 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಆ ಬಾಚರಸ ವಿಭುವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೊಂಡಿರಲು ಉಮಾಪತಿಯಾದ 
ಶಿವನು ಅವನು ವಾಸಿಸುವ ಮನೆಗೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ವಷಭ ಧ್ವಜವು 

ಲು ಛಂ 
ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ಎಡಗೈಯಲ್ಲಿ ವ್ರಕಾರಿಸುವ ಲೇಖನ (ಪತ್ರ)ವನ್ನು 
ಓಗದಿಹುಕೊಂಡಂ, ಸನ 'ದ್ದನಾ! . ಬೆವರಿದ ದೇಹದಿಂದ ಕೊಡಿ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಬಂದೂ 
ನಿಂತನು. . ೧೬. ಸ್ಪಟಿಕದ. ಮಣಿಗಳನ್ನು ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯೇ ಪೋಣಿಸಿ ಕೂರಳಲ್ಲಿ ಹ 
ಅರಣ 


ಜೇ ಸುಸ್ತಿಗ್ಗಳಿಳು ಕಲು. ಪಾಸ“ ಕತಿ ತತ ೯ 
ಎನ ; ಹಾ ಸ ವ ರು 
5ೂಂಟಡಿರಂಬ ರಿಂಶಠಾ ಳ್ಟ ೨೨೮೮೦, ಉಟ್ಟಿಪಸ್ತ್ರ, ಬಳ್ಳ; ೨ ಕಹಮ, ಹಿ.ಈ8813 
ಆ 


ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಭಸ್ಮ ಇವು ಶೋಜಿಸುತ್ತಿರಲು ನಿಂತುಕೊಂಡು (ಆ ಶಿವನು) ನಗುತ 


ಔಚ-ಹಾಸಗಿಸತಾ ಸಖ ಸಾಸ ರಾಸಿಸಾಯಾಸರಿಸಐಸು ಹಸಾಾಸಾಸಾಯಾಸಾಸಾಾಗಾಹು ಸಾಸ. 


1 ದಿಂ(ಚ, ಅ, ಗ) 


೩೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಕೇಳಲೆ ಭಕ್ತ ಬಂದಪನುಮಾಧಿಪನೀ ಶಿವರಾತ್ರಿಗೀ ಪೊಳ 

ಲ್ಲೇಳೊಲವಿಂದೆ *ಸಂವರಿಸು ಧಾನ್ಯನಿಕೇ ತನಮಂ ನಿಜಾಪ್ತಭೃ 

ತ್ಯಾಳಿಗೆ ಪೇಳ್ದು ಸಿಂಗರಿಸು ವೀಧಿಗಳಂ ಗುಡಿಗಟು ಲ ನಿನ್ನಸ ಕ 
ಮ್ಮೇಳನಮೆಂತೊ ಬರ್ಪೆನೆನುತೋಲೆಯ ನಿನ್ನೆಡೆಗೀಶನಟ್ಟಿ ದಂ ೧೭ 


ವ॥ ಎಂದು ತಂದೋಲೆಯಂ ಕರತಳದೊಳೀಯೆ ಮಹಾಹ ಸ್ರಸಾದಮೆಂದು ಕೆಯ್ಯೊಂಡೆಅಗಿ 
ತಲೆಯೊಳಿಟ್ಟೊ ೀದಿನೋಳ್ಪನಿತಜಸೊಳಾ ತಪಸ್ವಿ ಯದೃಶ್ಶನಾಗಿ ಮತ್ಚ್ರಾ ಣೇಶನೀರೂಪದಿನೇಳ್ಮ ಚಾ 
ಮಂದಾನಂದಕಂದಳಿತಹೃ ದಯಾರವಿಂದನಾಗಿ ಭಕ್ತ ಜೂ ಭವಾನಿ ಬಿ ಬರ್ಪನೆಂಬ ಲೇಖನಾರ್ಥ 
ಮನಲ್ಲಿ ಪೇಳೆ ಶಿವಕಿಂಕರರ್ಕೆಳ್ಳು ಸಡಗರಂ ಬೆತ್ತು ಬಸವರಸಂಗಜುಪಲೊಡನೆ--- 


ಪರಮಾನಂದವುನಾಳ್ಡು ಬಂದು ಬಸವಂ ಕಂಡುರ್ವಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಭಾ 
ಸ್ಕರದೇವಂಗೆಜಗುತ್ತೆ ಭಕ್ತಸಭೆಯೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರ್ದು ನಣ್ಣಿಂದೆ ತ 

ತ್ಪುರಮಂ ಸಿಂಗರಿಸಲ್ಕ ಪೇಳ್ದು ನಗರಾಧ್ಯಕ್ಷರ್ಗೆ ಸಲೀಲೆವೆ 

ತ್ರಿರ ನಾನಾವಿಧನಾಟಕಂ ನೆಗಳ್ಳುದಾ ಸದ್ಯ ಶಕ್ತೆಸಂತಾನದೊಳ್‌ ೧೮ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೧೭. ಎಲ್ಲೆ, ಭಕ್ತನೇ, ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ಈ ಶಿವರಾತಿ 
ಯಂದು ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನಂತೆ. ಏಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ (ನಿನ್ನ) ಧಾನ್ಯದ ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊತಿಸು. ನಿನ್ನ ಆಪ್ತರಾದ ಸೇವಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಬೀದಿಗಳನ್ನು ಶೃಂಗಾರ 
ಗೊಳಿಸು. ನಿನ್ನ ಸಮನಾದ ಭಕ್ತರ ಮೇಳವನ್ನು 


ಅರಾ” 
ದ 
ಸಾದ ೧ ಅಕಾಲ ದು 
ಹೀಗೆಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನಿ. 
ಹ 
೧೨ 


ಸ 


ಈ ನಾನು ಬರುತ್ತೆ, ನೆ 


೮ 

(೨) 

ು 
ಆಕ್ಟ 

€ 
(೮ ೧ 
ಡೊ 


ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತ ತಂದ ಪತ್ರವನ್ನು ಬಾಚ 
ರಸನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. "ಮಹಾ ಪ್ರಸಾದ'ವೆಂದು ಬಾಚರಸನು ಅದನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ತಲಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಓದಿ, ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ತಪಸ್ಸಿಯ 
ವೇಷದ ಶಿವನು ಮಾಯವಾದನು. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರನೇ ಈ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಬಾಚರಸನು ಅಪರಿಮಿತ ಆನಂದದಿಂದ ವಿಕಾಸಗೊಂಡ ಹೃದಯ ಕಮಲವುಳ್ಳ 
ವನಾದನು. ಆ ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಭವಾನೀಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ಬರುತ್ತಾನೆಂಬ ಲೇಖನದ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿ, ಶಿವಭಕ್ತರುಗಳಲ್ಲ ಕೇಳಿ, ಸಂಭ್ರಮ 

ಚ 


ಕೆ 


ಟು) 
€್ಮ್‌ 
ನು) ಬಂದು, ಉಬ್ಬಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಆ ಬಾಸ್ಕರದೀಐನಿಗೆ (ಬಾಚ 
ಸವಿಗೆ) ನಮಸ್ನಾರಮಾಡಿದನು. ಭಕ್ತರು? ಛೆ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಚಿಲುವಾಗಿ 


ಕುಣುವಂತೆ ಪಟ್ಟ ಸ್ಟಣವನೆ _ ಶೈಂಗಾರಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇ! ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. (ನೆರೆದ) 
ಆ ಭಕ್ತರುಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಎನೋದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾನಾವಿಭನಾದ ನಾಟಕವು 





1 ಸವ್ವ(ದ) 


ಸಪ್ತತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೫೧ 


ಕೆಲರುತ್ಸಾಹದಿನೊಲ್ಲು ಪಾಡ ಕೆಲರುದೃ್ಧದ್ಧಾದ್ಯಸಂದೋಹಮಂ 
ನಲವಿಂ ಬಾಜಿಸೆ ನಾಟ್ಯಮಂ ಕೆಲರುದಾರಪ್ರೌಢಿಯಿಂದಾಡೆ ಭೃಂ 


ಗಿಲಸದ್ವೇಷಮನಾಳ್ಹು ನರ್ತಿಸೆ ಕೆಲರ್ನೋಮೇಶಸಂಕೀರ್ತನಾ 
ವಲಿಯಂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲಂಬರುಗ್ಗಡಿಸೆ ಪೆಂಪಂ ತಾಳ್ದುದಾ ಸಂಭ್ತಮಂ ೧೯ 


ವ॥ ಶಿವವಾಸರದೊಳಾಗಳು ಫನುಬಿಂಬಂ ಮಧ್ಯಾಂಬರಮಂ ಕಳಿದ ಪೊಳ್ಕಿನೊಳ- 


ಮುಂಬರಿದಿಳಿದುದು ಭೋರೆಂ 

ದಂಬರದಿಂ ಕುಸುಮವೃಷ್ಟಿ ಸುರಭೇರೀರಾ 

ದಂ ಬಿಡದೊಗೆದುದು ಭಕ್ತಕ 

ದಂಬಂ ಮುದಮಾಳ್ದುದಾಗಳತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ೨೦ 


ತೊಳತೊಳಪಂಗಕಾಂತಿ ರವಿರೋಚಿಯನೊತ್ತಿ ಹಳಂಚೆ ದಿವ್ಯಮಂ 

ಗಳ ದಿವಿಜಾನಕಥ್ದನಿ ವಿಜೃಂಭಿಸೆ ಮುಂದೆ ವ ಎಷೇಂದ್ರಕೇತನಂ 

ಮಿಳಿರೆ ಮಹೋತ್ಸವಂಬೆರಸು ಭಕ್ತರುಘೇಯೆನೆ ಬಂದು ನಂದಿಯಿಂ 

ದಿಳಿದಿಳೆಗದ್ಳುತಂ ಮಸಗೆ ಧಾನ್ಯಗ ಫಹಸ್ವಿತನಾದನೀಶ ರಂ ೨೮ 


ಶೋಭಿಸಿತು. ೧೯, ಕೆಲವರು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಾಡಿದರು; ಕೆಲ 
ವರು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಾದ್ಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಾರಿಸತೊಡಗಿದರು; ಕಲ 
ವರು ಶ್ರೇಷ್ಠಪ್ರೌಢಿಮೆಯಿಂದ ನಾಟ್ಯವನ್ನಾಡಿದರು ; ಭಂಗಿಯ ಉತ್ತಮ ವೇಷ ಕಟ್ಟಿ 


ನೆಲವರು ಕುಣಿದಾಡಿದರು : 


ಕ್ರ 


ಟು 
ಕೆಲವರು (ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದ) ಸೋಮೇಶ್ವರನ ನಾಮ ಸಂಕೀರ್ತ 


ನಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹಾಡಿದರು ; ಕೆಲವರು (ಅವನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು) ಉಗ್ಗಡಿಸಿ 


ದರು. ಹೀಗೆ ನಮವು ಘನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಷಚಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ವ ಮಂಗಳಕರವಾದ (ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ) ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಆಕಾಶ ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ದಾಟಿದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ (ಮಧಾ ಹ್ಲಾತ್ಬರದಲ್ಲಿ) ೨೦. ಆಕಾಶದಿಂದ 
ಭೋರೆಂದು ಹೂವಿನ ಮಳೆಯು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ದೇವದುಂದುಭಿಗಳ 


೪ 


1. 
ಎ ಆಯೆ ಎಂಬೆ ಾಲ ಇ ಎರೆ. ಆಗ ೫. ಖಗೆ ಹಪ ಚಿ ಹೆ 
ಧ್ವನಿಯು ಒಂದೀ ಸಮನ ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿತ್ತು. ಭಕ್ತೆ ಜನರ ಸಮೂಹವು ಅತ್ಯಂತ 


6 
ರ 
(೮4 
3 
6೫ 
ಹ 
ತ 
2೬ 
ಲ 
೧1 


ಯ್ರು. 


ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡಂ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿತ್ತು. ೨೧. ಬೆಳ್ಳಗೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ದೇಹ 
ಕಾಂತಿಯು ಸೂರೃಕಿರಣಗಳನ್ನು ಕೇಳುಮಾಡಿ ಮಿಂಚುತ್ತಿತ್ತು, ದೇವತಿಗಳು 
ಯನ್ನು ಶೋಭಾಮಯವಾಗಿ ಬಾರಿಸು. ಸ್ಟಾ 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿತ್ತು; ಅತ್ಯಂತೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ ಭಕ್ತರು 'ಉಫಘೇ' ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಶಿವನು ನಂದೀಶ್ವ್ಚರನಿಂದ ಭೂಮಿಗಿಳಿದು ಭೂಮಂಹಲಕ್ಕೆ ಇದು ಅ 


(ಾ 
ಎಡ 
೮ 
ಕೆ 
| 
ಕ 
ಆ 
ಮ 
ತ್ರ 
(ವಾ 
ತಿ 
“1 
ಟಬ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


೩೫೨ 


ಪಿರಿಯ 


ವ್ರತಪಾಲನನಿಮಿತ್ತಮೇಳ್ತಂದು 


ಶ್ರ್ತ 


1 


ರಂ 


ಎ) 
ಗೀಯೀ 


ಎ೨ 
ಎ 


ಅಂತು ಸೌರಾಹ,, 
2 


ವ॥ 
ಕಣಜಮನೊಡೆದು ಲಿಂಗಾಕ ಎತಿಯಿಂ ಧರೆಯೊಳ್ನೆ 


| 


ಇಕೆ 

ಣು 

ತ 

ಡಾ 

೧ 

ಇ0 

4) 

ಇು 

ಗ್ಲಿ 

ಘಾ 

| 

3 

€) 

ಇ 

ತೆ 
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ಇಲ 

75 

4) ಕಣಿ 
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ತ ಸ್ರಿ 
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ಎ ಚ 

೪. ಬ್ರ 
ನ 
ಗ 
) 
2 
ಡಿ 


ಇ) 
ಕ 


ಬಾಚರಸಂಗೆ ಪೊಡಮಟು _ ಪರಿಜನಸ 


೨೨ 
೨೩ 


ಸೂ 


೧ 


ತೆ 


ನಂ ಸಿದ್ಧೇಂದ್ರಂ 


ಣ್‌ 
ಳ್‌ 


೧ 
ನಾಥ ಸೋಮೇಶ್ರರನಂ 


ು 
ಆ 


ಲ 
ಲಿಗೆಗಿರದೆಖಯಿ; ಸಿದನು 


ಗೌ 


ಎ 
ಲಮತಿಯಿಂ ಮಲಿನಾ 
ಡ್‌ 


ಲಿಗೆಜ!ಗಂದೆಯಿ ಸಿದಂ 
ಎಂದಂ ಭವಭಕ್ತವರ್ಯ ಭಾಸ್ಕರದೇವಂ 


ನಲವಿಂ ಸೌರಾಸಪತಿಯನಾದಯ್ಸಂ 
ಎಂದೆಂಬ ಕಥೆಯನಾಲಿಹೆ 
ಸೃರದೇವಂ ನೆನೆಯೆ ಲಂಕೆಗಾ ದಶಕಂಠಂ 


ವಿಂದೀ ಸೌರ 
ಠಂದಂ ತಾನಿರ್ದೆಡೆಗೊಲ 


ಜ್ರ್ಯ 
ಹರನೇಳ್ತಂದಂ ಗಡ ಭಾ 


ಪು 
ನ್ನ್ನ 
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ಮನೆಯು) ಹಿರಿಯ ಕಣಜ 


ಡುವವನಾದ ಆ ಸೌರಾಪ. 
ಯಲಿ ನೆಲೆಗೊ 
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೩೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಭೂರಿಜನಮಣಕಯೆ ಕೀರ್ತಿಸೆ ಬ 
ಸೂರಿಜನಂ ಭಕ್ತಕೀರ್ತಿ ಪಸರಿಸೆ ಧರೆಯೊಳ* ೨೭ 


ವ॥ ಇಂತು ನಿಜಮಹತ್ವಮಂ ಮೆಣಿದು ಹಪರಮತಕೋಲಾಹಲನೆಂಬ ಬಲ್ಬಿ ರಿದಾಂತತಿ 

ುಜಿಕೆವ ಭಾಸ್ಕರದೇವನ ಶೈವತೇಜಃಸ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಂ ಸೈರಿಸಲಾಜದೆ ರಾಜಕೌ ಶಿಕನೆನಿಷ ಬಿಜ್ಜಳಂ 

ಪರಸವುಯಜ ಸನಪರಿವೃ ತಂ 3] ಕ್ರತಾಪನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಪ ಸರಿಂದೊಂದು ವಿಷ್ಣು ವಿಗ್ರಹವುನರ 

ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ವಿಚಿತ್ರಮಹ ಚೆ ಸಿವೂರಿಯಮೂ ರಚಿಸಿ ಸುವನಿಹೂರ್ತದೊಲ್ತತಿಷೆ ಗೆಂಯ್ಕಾ 

ಗುಡಿಯ ರಂಗಮಂಟಪದೊಳೋಲಗಂಗೊಟು ಸ ಸಕಲವಿನಿಯೋಗದರೋಲಗಿಸೆ ಗಾಡಿಯಿಂಂ ಕಿ ಬರ್ದು 
ಬಂದರೆಲ್ಲರಂ ನಿರೀ ಕಿಸಿ ಭಾಸ್ಕರದೇವಂ ಬಾರದುದನಣಳದು ಬಸವರಾಜನಂ ನೋಡಿ-- 


ಎಲ್ಲರ್ಬಂದರ್ಭಾಸ್ಕರ 

ನಿಲಗದೇಂ ಬಂದನಲ್ತು ಶಿವಭಕ್ತಿಮದಂ 

ನಿಲ್ಲದೆ ತಲೆಬೇಖ್‌ತೊ ಬಳಿ 

ಕೂಲ್ಲನೊ ಮುತ್ಸಭೆಯನೆಮಗೆ ಬೆಸಕೆಯ್ದುದುದುಂ ೨೮ 


ವ॥ ಎಂದರಸಂ ರೋಹೋನ್ಮೀಷಿತಹ )ದಯಂ ಬಸವರಾಜಂ ನುಡಿಯೆ ಮಾರ್ಕೊಂಡು... 
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೩೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶ್ವರಭಕ್ತರ್ಮನ್ನಿ ರೆನೆ 
ಹರವಿಧಿ ಮುಖಸುರರನೆಂತುಮೇಂ ಲೆಕಿ ಎಪರೇ ಶ್ಲ೩ 


ಅಸಮಗುಣನೊರ್ವನನ್ಯರ 

ಪೆಸರಂದುಂ ಕಿವಿಯನಂಟಲಾಗದೆನುತ್ತುಂ 

ಮಿಸುಗುವ ಘಂಟೆಗಳಂ ತಳೆ 

ದೆಸೆಯನೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ನೆಗಳ್ನ ಘಂಟಾಕರ್ಣಂ ೩೪ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ ಮಹೇಂದ್ರಮಂಗಳಮೆಂಬ ಹೆಸರ ನಗರದೊಳಾರ್ಯಮನೆಂಬ ಭಕ್ತಂ ಹರ 
ದೈವಂಗಳಂ ಗಣಿಸದೆ ಶಿವೈಕಭಕ್ತಿಯಂ ನೆಗಳುತ್ತುಮಿರ್ದು--- 


ಹರನಾಮಮಬಲ್ಬದಿತರಾ 

ಮರನಾಮಮನನ್ನೆ ಮುಂದೆ ನುಡಿದನ ತಲೆಯಂ 

ಕರವಾಳಿಂ ತಟಳದಪೆನೆಂ 

ದೆರಡಿಲ್ಲದೆ ಪೂಣ್ಕೆಗೆಯ್ದು ತಾನಿರ್ಷಿನೆಗಂ ೩೪ 


ಸುರುಚಿರರುದ್ರಸೂಕ್ತಮನೆ ಬೀದಿಯೊಳೋದುತೆ ಪಾರ್ವನೊರ್ವನಾ 

ಗರಕಿರದೆಯ್ದೆ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಭೆ ಬತ್ತಮನಿಕ್ಕೆ ಭಕ್ತನಾ 

ದರದೊಳೆ ತಾನೆ ಕೊಳ್ಳೆಡೆಯೊಳೊಂದಗುಳೊಕ್ಕೊಡೆ ಕಂಡು ತದ್ದ್ವಿಜಂ 

ಹರಿ ಹರಿಯೆಂಬಿನಂ ಪೊಡೆದು ಪುಟ್ಟಿನೊಳಿಕ್ಕಿದನಗ್ರಜನ್ಮನಂ ೩೬ 


ಮನ್ನಿಸುವುದಿಲ್ಬವೆನ್ನುವಾಗ ವಿಷ್ಣುಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಗಣನೆಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳುವರೇ ? ೩೪. ಅಸದೃಶ ಸದ್ಗುಣ 
ಸಂಪನ್ನನೆನಿಸಿದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಘಂಟಾಕರ್ಣನೆಂಬೋರ್ವ ಶಿವಭಕ್ಕನು ಅನ್ಯದೈವದ 
ಹೆಸರು. ಎಂದೂ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳದಿರಲೆಂದು ಶೋಭಿಸುವ ಗಂಟೆಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯ 
ಮುಂದೆ. ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ಆರ್ಯಮನಕಥೆ : ವ ಮಹೇಂದ್ರ 
ಮಂಗಳವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಗರದಲ್ಲಿ 'ಆರ್ಯಮ' ಎಂಬ ಹಸರಿನ ಭಕ್ತನು ಅನ್ಯದೆ ಶವಗಳನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಾರದೆ ಶಿವನೊಬ್ಬನಲ್ತೇ ಇಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದು. ೩೫-೩೬. 
ಆ ಆರ್ಯಮನು ಶಿವನಾಮವಲ್ಪದೆ ಇತರ ದೇವತಿಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ನುಡಿ 


೧೨ 
ದವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ಮುಂದ ನೋಡದೆ ಕತ್ತರಿ 
ಆಲಾ 


ಇ ರವಿ ಎಳು 

ಲ್ನ 

ರುದ್ರಸೂಕ್ತವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಮನೆಗೆಬರಲು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಕ್ತನು 

ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಾನೇ ಬಂದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಇಕ್ಕಲಾಗಿ (ಆ ದ್ವಿಜನು) ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಷ್ಟ 9 


೩೫೭ 
ಸಹ್ಪತ್ರ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
ವ ಅಂತು ತಳ್ನಿದಿರೊಳನ್ಯಶಬ್ದಮನುಚ್ಚರಿಸಿದ ಪಾರ್ವನಂ ಮಡಿಪಲೊಡನದಂ ಕಂಡು 
ನೆರೆಯ ಭೂಸುರರಲ್ಲ್ಬರ್ನೆರದು ಕಡುಮುಳಿಸೇಣಿಿ ವೀಟಿಕಿ 
ತನಗುಳೊ ಡನ [ಮಿಕ ಗೆ 
ಮನೆಗೇಳ್ತರೆ ಭಿಕ್ಷಂ ಭೈಕ್ಷಮಂ ತನಗಿಲ್ರಾ 
ಗೆ ನಿತಾಂತನಿಲ್ಪ ನಡೆಯೆಂ 
ದೆನೆ ಸಾಲದೆ ಸದೆಯಲಕ್ಕುವೇ ಭೂಸುರನಂ ಸೇ 


ಧರೆ ಪಳಿಗುಂ ಮುಳಿಗುಂ ಭೂ 

ವರನೆಂಬುದನಿಂಬುಕೆಯ್ಯದಳ್ಳದೆ ನೆಗಳ್ಳಂ 

ದುರುಳನಿವಂ ಬೊಮ್ಮೇತಿಯ 

ನರಸಂಗ ಅಸಿಹಲೆ ಎವೇಳ್ಳುಮೆಂದಾ ಪಾರ್ವರ್‌ ೩೮ 


ವ ಎಂದು ನರೇಂದ್ರಕೊಡನದೆಲ್ಲಮಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದು ನೃಪಂ ಕುಪಿತನಾಗಿ--- 


ಬರಿಸಿದನಲ್ಲಿಗಾ'ರ್ಯಮನನಾರ್ಯಮನೋಜ್ಞ ಚರಿತ್ರನಂ ಧರಾ 

ಮರನನದೇಕೆ ಕೊಂದೆ ನೆಗಳ್ಗಾತನ ತಪ ನಿದಿಂತುಟೆಂದು ಬಿ 

ತ್ತರಿಸದನೀಕ್ಷಿಪೆಂ ನಿರಪರಾಧನನೋವದೆ ಕೊಂದೆಯಪ್ಪೊಡೀ 

ಧರಣಿಯನೊರ್ಮೆ ನೀಂ ಬಗಿದು ಪೊಕ್ಕೊಡಮಿಕ್ಕದೆ ನಿನ್ನನಾಂ ಬಿಡೆ ೩3್ಷ್ಷ 


ಸದ .೦ಶಜನಂ ಮಡಿಪಿದೆ 
ಏಷಾ ಸ೦ಂಸನನಖಿಳವೇ ದವಿದನಂ ಮದನ 


ಎಂದೆನ್ನಲಾಗಿ, ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೊಡೆದು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಂದನು. ವ ಹೀಗೆ 
ತನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ಯದೇವತಾನಾಮವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಪಾರ್ವನನ್ನು ಸಾಯಿಸಲಾಗಿ, 
ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲ ಸೇರಿ, ಅತಿಕೋಪವೇರಿ ಮಿಕ್ಕು ೩೭. “ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನವಿದ್ದರೆ ಮನೆಗೆಬಂದ ಭಿಕ್ಷುವಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನಿಕ್ಕಲಿ., ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲ, 
ಎ "ಬಭ್ಫಿ "ಯೈ ವೃ ನ ಎ ಶಿ ಕಾ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಯ್ಯ ಎಂದರೆ ಆಯಿತು ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು (ಈ ರೀತಿ) ಹೊಡೆದು 
ಹಾಕಬಹುದೇ ?' ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅರಸನೊಡನೆ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗಿ, 
ಅರಸನು ಕೇಳಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ೩೯. ತಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಪುರುಷರಿಗೊಪ್ಪುವಂತಹ 
ಮನೋಹರ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳೆ ಆರ್ಯಮನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. “ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಅದೇಕೆ ಕೊಂದೆ ?/ ಆತನ ಪ್ಪು ಇಂಥಾದ್ದಂದು ವಿವರಿಸು; ಅದನ್ನು 
ನ್ನ ಕೂಂದದ್ದೇ ಆದರೆ, ಈ ಭೂಮಿ 

ಯನ್ನು ಒಮ್ಮ ನೀನು ಬಗೆದುಹೊಕ್ಕರೂ ಕೂಡ ಕೂಲ್ಬದೆ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ.” ೪೦. 
( 


ಓ ಇ ಇಸಿಲ ಹಾರದ ರ್ರೀ 
ಎದ್ವಾಂಸನೂ, ಸಮಸ್ತ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಆದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಂಶೋತ್ತಮ 


ಇ ತ ಗ ಬ್ರ  ್ಲ. , ತ ಇ ಒರಸನ 
ಬಿಲಣನಿ ರೋಡುಶ್ರೀಣಿ ; ಅಪರಾಧಖಎಲದ ಅವಿಐದಿ 


1 ಗಚ) 


೩೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರದ್ನೇಷಿಭಕ್ಕಜನಕಿದು 


ನ 
ಸದ್ಧರ್ತನಮಕ್ಕುವಮೇ ವಿಚಾರಿಪೊಡಿಳೆಯೊಳ್‌ ೪೦ 
ಎನೆ ಕೇಳ್ಬಾಸರ್ಯಮನೆಂದನಂದು ನಗುತುಂ ಭೂಪಾಲ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದಾ 
ತವನೆ ಲಿ 


ವನೇಂ ಕೊಂದೆನೆ ತಪ್ಪನೀಶ್ಹರನೆ ಬಲಂ ನಿನ್ನೊಳಾಂ ಪೇಳ್ಳುದೇ 


ನನಿಮಿತ್ತಂ ಸಲೆ ಕಾಯಲುಂ ಕೊಲಲುಮೆನ್ನಂ ಶಂಭುವೇ ಶಕ್ತನು 
ರ್ಕಿನ ಮಾತಂ ಬಿಡು ಭರ್ಗಭ _ತ್ಯನನದೇಂ ನೀಂ ದಂಡಿಸಲ್ಲಕ್ಷನೇ ೪() 


ವ॥ ಎಂಬುದುಮರಸನತ್ಕಂತ ಕೋಪೋದ್ರೇಕಮಂ ತಾಳ್ಲೀತನನೀಗಳೆ ಕೊಲ್ಬುದೆಂದು ಭಟರ್ಗೆ 
ನಿಯಾಮಿಸಿ ಕಳುಪಲೊಡನವರೊಡನೆ ಭಕ್ತಂ ಬರುತ್ತುಮಿದಿರೊಳೊಂದು ಶಿವಾಲಯಮಿರೆ ಕಂಡೊ 
ಳಪೊಕ್ಳು.  ಲಿಂಗಾಲಿಂಗನ ಂಗೆಯ್ಸು . ಲಿಂಗಗರ್ಭದೊಳಗನೆ ಪೂಕ್ಕನಾಗಳ್‌ ಭಟರ್ಜೆನ್ನನೇಳ್ತಂದು 
ಪೋಗದಿರೆಂದು ಸೆಜಂಗನುಗಿದು ಸೌಯ-- 


ಸುಲಲಿತ ಬೇಲಾಂಚಲಮುದು 
ಕಲಕ ಇರ್ಮಾರ್ನೀಳ್ದು ಭಕ್ತಿಕೇತನಪಟದಂ 
ತಲರ್ದಿರೆ ಧರೆ ಪೊಗಳೆ ಮುಖೋ 


ಲಲಿಂಗದೊಳಾ*ರ್ಯಮಾಂಕನೊಡನೆರೆದಿರ್ದಂ ೪೨ 
ನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದ್ದೀಯೆ. ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನನ್ನು 


ಅಜಾ 


೦ಸಗೊಳಿಸಿದ ಶಿವನಭಕ, ಜನರಿಗೆ (ಈ ವ್ಯವಹಾರವು) ಉತ್ತಮ ವರ್ಶನೆಯೊಂದೆನಿ 


ಸೀತೇ ?' ೪೧, ಹೀಗೆಂದು ಆ ರಾಜನು ಕೇಳಲು ಆರ್ಯಮನು ನಗುತ್ತ ಹೀಗೆಂದನು : 
ಮಹಾರಾಜಾ, ನಾನು ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಕೊಂದೆನೇ ? ಅವನು ಮಾಡಿದ ತಪ ಸನ್ನು ಈಶ್ವರನೇ 
ಬಲ್ಬನು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದೇನು? ನನ್ನನ್ನು ನಿಷ್ಕಾ ಜ್ಞಾ ಚಂ 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ಶಂಭುವೇ ಸಮರ್ಥನು; ಗರ್ವದಮಾತನ್ನು ಆ ಆಡಬೇಡ. ಶಿವಭ ನನ್ನು 
ದಂಡಿಸಲು ನಿನಗೇನು ಸಾಮಥ್ಥ,ವಿದೆ ? ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನಲಾಗಿ, ಜಾ ಮಿತಿಮೂರಿದ 


ನು 


ಕೋಪದಿಂದ ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡು, ಈತನನ್ನು ಈ ಕೂಡಲೆ ಕೊಲ್ಲಿರೆಂದು ಭಟರಿಗೆ 
ಆಜ್ಲ್ಲು ಪಿಸಿ ಕಳಿಸಲಾಗಿ, ಅವರೊಡನೆ ಆ ಭಕ ನಾದ ಆರ್ಯವ 2೨೪) ಬರುತ್ತಿ ರುವಾಗ, 


ಸೊಡ್‌ 


ಎರೆ ಲಿಯೇ ಇರುವ ಒಂದು ಶಿವಾಲಯ ವನ್ನು ಕಂಡು ಒಳಗೆಹೋಗಿ ಅಲ್ಲರುವ 
ಲಿಂಗಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಲಿಂಗ ಗರ್ಭದೊಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ 
ರಾಜಭೃತ್ಕರುಗಳು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಬಂದು (ಲಿಂಗ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ) ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ಅವನ 
ವಸ್ತ್ರದ ಸರಗನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯಲು ೪೨. ಮನೋಹರವಾದ ಅವನ ಆ ಇಷ ಸತಾ) 


₹37೫) ಮಾರುದ್ದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಶಿವಭಕ್ಕಿಯೆಂಬ ಪತಾಕೆಯ ಪಟದಹಾಗೆ 


ಕ 


ಅಗಲವಾಗಿ ಹರಡಿತು. ಲೋಕವಲ್ಲ ಡೇೇಗಳಿತ. ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ಜ ಲವಾದ ಲಿಂಗ 


: ಲ್ಹ(ಚ) 3 ಳ(ಚ) 


ಸಹ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೩3೪೯ 
ಹರನ ಭಕ್ತನ ಬಗೆಯ ುಂ 

ಧರೆಗಜುಪಲ್ಪಲೆ ಕದೀಯ ಚೇಲಾಂಚಲವುಂ 

ಕರಮ 11 ರ್ನನೀಗಳು 

ಮರಿದೆ ಜನೆಸ ಕ್ವರೇಳ್ಗ ಸಂಧಾರಣದೇ ೪ 


ು 


ರ ಶಂಕರದಾಸನೆಂಬ ಶ್ಚ ನೊರ್ವನಪೂರ್ವವಿ 

ರಭಕ್ತಿಸಮೇತನನ್ಯಮ ತಸ್ಮರ ೦ ಪರದೈವಮಂ 

ನಾರ ರೆನೀಕ್ಷಿಸೆನಂಟಿನಾಂ ತಿ ಪನಂಗಳಲ್ಲಿಯುವೂ ದುರಾ 

ಚಾರರೊಳು _ಡಿಯಾಡೆನೆಂದು ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಿನೊಪ್ಪಿದಂ ಲ 


೪ 


ತ" 


ದ॥ ಅಂತು ವೀರಭಕ್ತಿಸಮುಗ್ರಂ ತ್ರಿವಿಧಲಿಂಗಾರ್ಚನಯಿಂ ಕೆಲವಾನುಂ ದಿವಸಂಗಳಿಂದಿರ್ಪಿನ 
ವೊಂದಿರುಳ ಕನಸಿನೊಳೊರ್ವಂ ಬೌದ್ಧ ೦ ಬೆ ನಿಜಂಗಮಂ ಮುಟ್ಟ ಲೊಡನೆ ತೊಟ್ಟ ನೆಳ್ಳ ತ್ತು 
ಶುದ್ಧನಲ್ಲದ ಬೌದ್ರ ಸ ನಂಟಿದನಿದಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಿ ಯಾವುದೆಂದಾಳೋಚಿಸಿ-- 


ಮಡಕೆಗೆ ವಿಶುದ್ಧಿಯಕು ರಿ 

ಸುಡೆ ವಹ್ನಿಯಿನದಣಿ ತೆಜದೆ ಸುಡೆ ಭವಿಯಂಟಿ 

ರ್ದೊಡಲನಿದು ಶುದ್ಧಭಾವಂ 

ಏಡೆಗುಂ ದಿಟಮೆಂದು ಭಕ್ತನವಧರಿಸುತ್ತುಂ ೪% 


ಹಟುಶೌರ್ಯಂ ಧೈರ್ಯದಿಂ ಶ್ರೀಗಿರಿಗೆ ತಳರ್ದು ಭರ್ಮೇಶ್ಚರಾಖ್ಯಾತಲಿಂಗ 


ಹಂಚ ಸ ಮಿಕ್ಯುಜ್ಜಳಿಸಿದುರಿಗಳಿಂ ತಳ ಘೋರಾಗ್ನಿಯಿಂದು 
೫ ಆ 


ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಮಾಂಕನು ಐಕ್ಕಗೊಂಡನು.--೪೩. ಶಿವಭಕ್ಕನಾದ ಅವನ ಭಕ್ತಿಯ 


ನೃ ಶಿ 

ತ ಹ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಇದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿ' ಎಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾರುತ್ತ ಆ 
ಎಎ ದವು 0 ಜತಿ ಇದು ಕೈದುಗಮೂ ೨ನೆ ಆ ಕ ವ್‌ ಇಳ ಜಂಗು 
ಭಕ್ತನ ಬಟ್ಟೆಯ ಸರಗನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ ಈಗಲೂ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಸದ್ಧ ಶಕ್ತ ರಾದವರ 
ಭಕ್ತಿಯ ಅತಿಶಯವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದೇ ? ವ॥ ಇನ್ನೂ ಕೇಳು : ಅಡು ಜೂ 


ವೀರ ಶಂಕರದಾಸನ ಕಥೆ--೪೪. ಶಿ ಶಿವೈಕ್ಯಚಿತ್ತ ನಾದ ವೀರಶಂಕರದಾಸನೆಂಬ ಓರ್ವ 
ವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತನು (ಇದ್ದನು. ಅವನು) ಅನ್ಯ 


ವಿಶೇಷವಾದ ಅಪೂರ್ವ ಶಿವ | 

ಮತೆದವರನ್ನೂ, ಅನ್ಯರ ದೇವರುಗಳನ್ನೂ ಸವಿತಾಪಿಸಿನು ; ಮುಟ್ಟ ಇಂ] ಕನಸ 
ನಲ್ಬಿಯೂ ಆ ದುರಾಚಾರರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬ ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ವೀರಭಕ್ತಿ ಸಮನ್ವಿತನಾಗಿ ಅ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
(ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆ)ಯಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳಿಂದ ಇರಲಾಗಿ 


ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬೌದ್ದನು ಬಂದು, ಶನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಾಗಿ ಆ 
ಕೂಡಲೇ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು, ಅಶ ದ್ದ ನಾದ ಬೌದ್ಧನ ನು ತನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟನು, ಇದಕ್ಕೆ 
ಶುದ್ಧಿಯಾವುದೆಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ೪೫೪೬. (ಆಅ ಅಶುದ್ಧವಾದ) ಮಡಕೆಯನ್ನು 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕಿ ಸುಟ್ಟರೆ ಅದು ಶು ದ್ಧಿ ಗೊಳುವುದು, ಅದರಂತೆ ಭವಿಯು ಮುಟ್ಟಿದ ಈ 


"೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ಕಟಮೆತ್ತುಂ ಕಾದ ಪೆರ್ಗಾವಲಿಯ ನಡುವೆ ಕುಳಿ ಡರ್ದು ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂ ಧೂ 

ರ್ಜಟಿಯಂ ದಲ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಸುತ್ತುಂ ಹಡೆದನಭವಸಾಯುಜ್ಯಮಂ ಭಕ್ತವರ್ಯಂ ೪೬ 

ಆಲಿಪುದಿನ್ನುಂ ಶಿವಪದ 

ಲೋಲಂ ಶಿವಲೆಂಕೆ ಮಂಚಣಾರ್ಯನೆನಿಹ ಂ 

ಭೂಲೋಕವಿನುತ ಘನಮಹಿ 

ಮಾಲಂಬನನಭವಗಣಪದಾಂಬುಜಭ ಎಂಗಂ ೪೭ 

ಶ್ರೀಕರವಿಳಸಿತ ವಿಪಳ ಕ 

೪ಾಕರನಕಳಂಕ ಗುಣಗಣಾಮಳಮುಣೆರ 

ತ್ನಾಕರನಹಿತಾಂಬುರುಹಸು 

ಧಾಕರನಘತುಹಿನಘನವಿಭಾಕರನೆಸೆದಂ ೪೮ 

ಶ್ರೀಮಹೋತ್ತಮ ಕಾಶಿಯೊಕ್ಕೆಆಹವಂ ಶ್ರಿಕಾಲಮುಮಾ ಪುರ 

ಸ್ವಾಮಿಗರ್ಪಿಸಿ ವಿಶ್ವನಾಥ ಶಿವಂಗೆ ಪತ್ತು ಬೆರಲ್ಗಳಂ 

ಪ್ರೇಮದಿಂ ಪಡೆದಂತೆ ತಾಂ ಮಗುಲ್ಲೀವನಾತ್ಮಕರಾಂಗುಲಿ 

ಸ್ತೋಮುಮಂ ಪದೆದಂತೆ ಗೆಯ್ದುದೆ ನೇಮಮಾಗೆ ವಿರಾಜಿಪಂ ರ 
ದೇಹವನ್ನು ಸುಟ್ಟರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಶುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಎಂದು ಆ ಭಕ್ತನು 
ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಸಮರ್ಥವಾದ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳೆ ಅವನು ಧೆ _ರೃದಿಂದ ಶ್ರೀಶೈಲ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, (ಅಲ್ಲಿರುವ) 'ಭರ್ವೇಶ್ಚರ' ಎಂಬಹೆಸರಿನ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ಉರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಘೋರವಾದ 
ಬೆಕಿಯಿಂದ ಕೆಂಪುಗಿ ಕಾಯ್ದ ದೊಡ್ಡಲೋಹಪಾತ್ರೆ (ದೊಡ್ಡ ಓಡು)ಯ ನಡುವೆ 
ಧೈರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕುಳಿತು ಪರಮೇಶ್ಲರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸುತ್ತ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು 

ಎವ ಬಜ 


ಶಿ 
ಆಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೀರಶಂಕರದಾಸನು ಪಡೆದನು. ಮಂಚಣಾರ್ಯರ ಕಥೆ (ಮಂಚಣ್ಣ 
ಪಂಡಿತರ ಕಥೆ) ೪೭-೪೮. ಇನ್ನೂ ಕೇಳು : ಶಿವನ ಪಾದ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಲನಾದ 
ಕದ 


ವನೂ, ಶಿವನ ಭಂಟನೂ ಎನಿಸಿದ್ದ “ಮಂಚಣಾರ್ಯ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವನು ಭೂಲೋಕ 
ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಬಡುವವನಾಗಿ, ಘನವಾದ ಮಹಾತ್ಮ್ಮೈೆಗೆ ಆಧಾರವೆನಿಸಿ, ಶಿವಗಣ 
ಗಳ ಪಾದಕಮಲ ಭೃಂಗನಾಗಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮೋಕ್ಷ ಸಂಪತ್ತನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, 
ಅಧಿಕವಾದ ಕಳೆಗಳಿಗೆ (ಶಿವಜೀವೈಕ್ಯಬೋಧಕವಾದ ಶೈವ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ) ಆಕರನೆನಿಸಿ, 
ಕಲಂಕರಹಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗುಣವೆಂಬ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರಸೆನಿಸಿ, ಅಹಿತರಾದ ಜನ 
ರೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರನೆನಿಸಿ, ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಮಂಜಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೂರ್ಯನೆನಿಸಿ ಶೋಭಿ 
ಸಿದ್ದನು. ೪೯. (ಅವನು) ಮಂಗಳಕರವಾದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆನಿಸಿದ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲೂ (ಪ್ರಾತಃ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲೂ) 
ಆ ನಗರದ ಪ್ರಭುವೆನಿಸಿದ ವಿಶ್ವನಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ತನ್ನ 
ಹತ್ತೂ ಕೈಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವನು. ಆ ಶಿವನು ಪ್ರನಃ ಆತನ ಬೆರಳು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಈ ರೀತಿ ಪಡೆದು ಮಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯೇ ಅವನ ನೇಮವಾಗಿ 


ಆ 


೩೬0 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಪರಶಿವನೊರ್ವನಲ್ರದಖಿಳಾಂಡಕದಂಬಕೆ ಬೇಜಧೀಶರೆಂ 
ಬರುಮಣಮಿಲ್ಛೆನುತ್ತೆ ನಿಗಮಾಗಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರದಿನುತ್ತರಂಗುಡ: 


ತ್ರಿರದಧಟಿಂದೆ ಗೆಲ್ಲು ಸಲೆ ಸೋಲಿಸುತನ್ಯಮ ುತಾಭಿಮಾನನಿ 
ಹ್ಮರನಕಳಂಕ ಪೂರ್ಣಸಿತಕೀರ್ತಿ ವಿಜೃಂಭಿಸೆ ಭೂತಳಾಗ್ರದೊಳ್‌ ೫೦ 


ಸಕಳ ಪರವಾದಿಜನನಾ 

ಸಿಕಾಗ್ರಖಂಡನ ಕರಾಳಖಡ್ಸಂ ತಾನೆಂ 

ದಕಳಂಕಮಹಿಮನೆತ್ತಿಸಿ 

ಸುಕರಧ್ವಜಮಂ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರೆ ಪುರದೊಳ* ೫೧ 


ದ॥ ಆಗಳ* ಹಪರಸಮಯಸ್ಥ ರೆಲಂ ಗೆಲ್ರಂಗೊಳಲೆಂದು ಕ್ರ ಶಕಸಂಕೇತರಾಗಿ ಮುಂತಣಂಗೊಂಡು 
ಮಂಟಹದೊಳ್ಳುಳ್ಳಿರ್ದು ಚಹ ೌಕರಂ ಬರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ೇಕ್ತಿ'ಯುಕ್ತಿಯಮರೆ 
ಬೇಅ!ವೇಜ ಮಸಗಿ ಮಧಿಯಿಸೆ-- 


ಶ್ರುತಿ ಸೂತ್ರ ನ್ಯಾಯ ಸಮ 
ನಿತಶಾ್ರಸ್ಮ ತಿಪ್ರರಾಣ ತರ್ಕಾದಿಗಳಿಂ 
ಪತಿ ಶಿವನೊರ್ವನೆ ಭುವನ 
ಪ್ರತತಿಗೆ ಪೆಜನಿಲೆನುತ್ತೆ ಹಟುಯುಕ್ತಿಗಳಿಂ ೫೨ 
ಯೆತ್ತದಂತೆ ನುಡಿವುತೆ 
ಾ*ಯಜರಿಪುಭಕ್ತನೆಲರಂ ಗೆಲೆ ಸೋಲ್ವಾ 


ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಆ ಭಕ್ತಿ ಜೀವನವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೦. ಸಮಸ್ತ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಂಡಳಕ್ಕೆ ಪರಶಿವನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಒಡೆಯರೆಂಉುವರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 


ಇಲ್ಲವನ್ನುತ್ತ, ವೇದ ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರಾಧಾರ ಪೂರ್ವಕ ವಾಗಿ ಪ ರರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಅನ್ಯಮತ 
ದವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ತಾನು ಗೆದ ದ ವಿಷ ಯದಪ್ಲಿ ನಿಷ್ಕು ರನೂ, 'ಳಂಕರಾ 
ಆಗಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಶುಭ್ಬ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೧. 
ಸಕಲ ಪರವಾದಿ (ಅನ್ಯಮತ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯ ಬಗೆಗೆ ವಾದಿಸುವ) ಜನರ ಮಗಿನೆ ತುದಿ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ಭಯಂಕರ ಖಡ್ಗನೆಂದು, ಆ ಕಳಂಕರಹಿತವಾದ ಮಹಿಮಾತಿಶಯದ 
ಮಂಚಣಾರ್ಯನು ಆ ಕಾಶೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ, ಸಮೂಚೀನವಾದ ಧದ ಸಜವನ್ನೇರಿಸಿ ಶೋಭಿಸು 
ಗೆಲ್ಬಬೇಕೆಂದು ಒಟ್ಟುಗಿ ಸೇರಿ 
ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದವರಾಗಿ. ಮಂಟಪದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಂಚಣ ಪಂಡಿತರನ್ನು 
ಬರುವಂತ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಹ ವಾದದ ಮೂಲಕ ಬಾ । ೨.೫೩. ಶ್ರುತಿ, ಬ್ರಹ್ಮ 

ತ್ರ, ನ ನ್ಯಾಯ ಸಮನ ಸಯಗೊಳಿಸಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಸ್ಮ [1 ಪ್ರರಾಣ ತರ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ 


ಅಆ) ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪ ಪತಿಯಬ್ಬದೆ ಬೇರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 





- ಕ್ರ(ಚ) 


೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮಾಯಾಜದರೆಲ್ಲರ್ಗೆಲ 
ಲಾಯಂಗಣಣದೆ ಬಳಲೆ ಒಯಿಂದಿಂತೆಂದಂ* ೫8 


ಎಲೆ ಶೈವ ಕಲ್ಪ ವಿದ್ಯಾ 

3ಲಾಸದಿಂ ಗೆಲೊ ಡಕ್ಕುಣೆ ಮೇ ಸೋಲದಗುಂ 

ದಲೆಯೆಮಗೆ ಲ್‌ 

ಪಲಮಾತೇಂ ನೀನೇ ತೋಇಳ ಸೋಲಿಪುದೆಮ್ಮಂ ೫೪ 


ವ॥ ಎಂದವರ್ನುಡಿಯೆ ಕೇಳ್ಲಂತೆಗೆಯ್ದೆನಿದಾವ ಗಹನಂ ನಿಮ್ಮೊ ಒಡೆಯನಹಪ್ಪ ಪೊಡೆಯಲರನಂ 
ಮೃಡನಡಿಗಳ್ಳೆ ಪೊಡಮಡಿಪೆಂ ನೊ ದಿಮೆಂದ್ಲಿದೆಳ್ಟು ಚಕ್ರಧರನಾದಾಸದತ್ತ ೮ "ಕೋಡಿ ಶಿವಗಣ 
ಚರಣಾವಿಂದಂಗಳಂ ಮನದೊಳ್ನೆನೆದು-- 
ಬಾರೆಲೆ ಚಕ್ರಿ ನಿನ್ನ ಪತಿಯೆಂದೆನಿಪಗ್ಗದ ಸರ್ವದೇವತಾ 
ಧಾರಪಹದಂಗೆ ವಿಶ್ವಹತಿಗಿಂದೆಜಗಲೈನೆ ಕೇಳ್ದು ನಾಡೆ ಕಂ 
೨ರಿ ಮುದಂಬಡುತ್ತೆ ಪೊಣಮಟ್ಟೊಲವಿಂ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಭಕ್ತವೃಂ 
ದಾರಕ ಬಾಳ್ಗೆನೆಂದು ನಡೆತಂದನವಂದಿರೊಳಾಗೆ ಕೌತುಕಂ- ೫೫ 
ವ॥ ಅಂತು ಶಿವಭಕ್ತಃ ಪ್ರಭುರ್ಮಮಯೆಂಬ ನಿಜೋಕ್ತಿಯನೆಲರ್ಗಜುಪಿ ಭಕ್ತವರ್ಯನ 
ಬೆನ್ನನೇಳ್ತಂದು ಬೇಗಂ ವಿಶ್ವಹತಿಗೆ ಪೊಡಮುಡಲೊಡನೆ ಕಂಡು ಮಂಚಣಾರ್ಯಂಗೆ-- 
ಪತಿಯಿಲೆಂದು ಸಮರ್ಥವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ (ಪರವಾದಿಗಳು) ಬಾಯೆತ್ತದಂತೆ 
ಮನ್ಮಥಾರಿಯಾದ ಶಿವನಭಕ್ತ ಮಂಚಣ್ಣ ಪಂಡಿತರು ನುಡಿದು ಗೆಲ್ಲಲು, ಸೋತುಹೋದ 
ಆ ಮಾಯಾಜಡರು ಗೆಲ್ಲಲು ಯಾವ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಬಳಲಿ ಹೋಗಿ 
ಹೀಗೆಂದರು : ೫೪, ಎಲ್ಫೈ ಶೈವಭ ; ಕಲಿತ ಎದ್ಯಾ ಸಮೂಹದಿಂದ ಗೆದ್ದ ರೆ 
ತೀರಿತೇ ? ಹಲವು 'ಮಾತನಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ? ಸೋಲಿನ ಅತಿಶಯನನ್ನು 


(೮ 
0 
1"ಛಿ 


೨) 
ವಿಚಾರ ! ನಿಮ್ಮ ಒಡೆಯನಾದ . ವಿಷ್ಣುವನ್ನು (ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹೂವು ಛೃವನನ್ನು) 
ಈಶ್ವರನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಕ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಂದಿರದತ್ತ ನೋಡಿ, ಶಿವಭಕ್ತಗಣಗಳ ಚರಣ 
ಕಮಲಗಳನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ--೫% ಕ್ರಥ 
ವಗ ರಾ ರಾಗ ಗಲಿ ಗೆ ಹ ಕಂ ್ರ॥್ರ ಯೇ. ಥ ಕ್‌ತಿಗೆ ಎ ಗಲೆ ಸಹ ಜ.. ಗರ 
ವೆನಿಸುವ, ಸಮಸ್ಕೆ ದೇಪಶೆಗಳಿ] ಆಧಾರಸ್ಥುನನಾದ ರ್‌ು ಈಗಿಲಿ ಐಜಪಿನಿಲ್ಯಿ 


ಉಊೃ್ಪಷಾರಿ . ಪ ಲಿ ಆರಾ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾ' ಎನ್ನಲು ಕೇಳಿ ಕಂಸಾರಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ವಿಶೇಷಾನಂದಗೊತಡು, 


(ದೇವಾಲಯದಿಂದ) ಒಲವಿನಿಂದ ಹೊರಹೊರಟು ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, 'ಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಮಂಚಣ್ಣ ಪಂಡಿತನೇ, ಬದುಕಿದೆನು' ಎಂದು ಬಂದು ಆ ಭಕ್ತಸಮೂಹದವರೊಡ 
ನೊಂದಾದನು. (ಇದು) ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ವ॥ ಆ ರೀತಿ 'ಶಿವಭಕ್ತಃ ಪ್ರಭುರ್ಮಮ' ಎಂದರೆ 
"ಶಿವಭಕ್ತನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಭುವು' ಎಂಬ ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು (ತಾನಾಡಿಕೊಂಡ ಮಾತನ್ನು) ಎಲ್ಲ 


ತಾ ವಿ ಇಳೆ ಆ ಫಾ ಆ ಟಾ 
; ಆ ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದು, ಬೇಗ ವಿಶ್ವಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 


ು 
ಹಾಗ 
೪ 

(೧9 
ಲಿ 
2 


೩೬೩ 
ಸಪ್ತತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ಹರವಾದಿಗಳೆರ್ದೆ ಕಂಪಿಸು 
ತಿರೆ ಭಯದಿಂ ಬಳ್ಳಿ ಮಣಿದರಾ ಪೌರಜನ 
ಹರಿದಚ್ಚ ರಿವಟ್ಟೆಜಿಗಿದು 
ದರಸಂ 'ಎಸ್ಕ ಯದೆ ನಮಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಸುತಿರ್ಹಂ ೫ 


ಹರಿಯನಭವಂಗೆ ಮಣಿಯಿಶಿ 
ಹರಿಭಕ್ನರೆನಿಷ್ಟ್ಟ ವಾದಿಗಳ ಮದಮಂ ಸಂ 
ಹು-ಆ) 

ಟ್ರಾ 


ರಿಃದನಹಿತಮುತದಿಹ 


ಹರಿ ಮಂಚಣಪಂಡಿತಾರ್ಯನಚಿಳಿತ ಶೌ ೫೭ 


ಚ ಒಲೆ 


ಈಃಗಳುವುಾ ವಿಶ್ವೇಶ 
ಜಾ ಜ್‌ ಸಬಿಳ್ಳಿರ್ದಪನಾ 
ಇಗರಿಸಕೇತು ಹರನ ಮು 
ಹಾ ಗರಿಮೆಗೆ ತಾನೆ ಸಾಕ್ಷಿಯೆನಿಸ:ತ್ತೀಗಳ 


ಬ್ಲೂ 
ಉಲ 
62 


ಹರಿ ವಿಶಾ ಎಧಿಕನೆಂದು 

ರ್ವರೆಯೊಳ್ಳ ರಚುವ ಜಡರ್ಕಳಾ ಹರಿಯನಬದೆ 

ನಿರದೇಳಿಸಲಾರ್ತರೆ ದು 

ರ್ನರರಿದನಜಿಿದಿರ್ದುಮೇಕೆ ವಾರಿಸಲೊಲರ್‌ ' ರ್ಜ 


ಪರದ: ಶಿವಭಕ್ತರೊಲ್ಹೊಡೆ 
ಸರಿ ಬಾಳ್ವಂ ಮುಳಿದೊಡಳಿವನೆಂತೆನೆ ಕೇಳ್ಳೂ 


ಕರನೆನೆ ಪೆಸರ್ವೆತ್ತು ಮಿಸುಪ ಶಂಕರದಾಸಂ ೬೦ 

ತ್‌ 
ಮಾಡಲಾಗಿ, ಆ ಕೂಡಲೆ ಕಂಡು ಮಂಚಣಾರ್ಯರಿ ೫೬, ಕಂಪಿಸುವ ಎದೆಯುಳಿ ವ 
ರಾಗಿ ಪರವಾದಿಗಳು ಭಯದಿಂದ ಬಳುಕಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರೆಲ್ಲ 
ಅತಿಶಯ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ದ ನಮಸಾರ ಮಾಡಿದರು. ಅರಸನು ಎಸ್ಮಯ ಜುಚು 


ನ 
ನಮಸ್ಕಾರವ ಡಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ೫೭. ವೈರಿಗಳ ಮತವೆಂಬ ಆನೆಗೆ 
ಸಿಂಹಪ್ರಾಯನೂ ದೃಢವಾದ ಶೌರ್ಯವಂತನೂ ಆದ ಮಂಚಣಾರ್ಕನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಆರಿಸಿರಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಹರಿಭಕ್ಕರೆನಿಸಿದ ವಾದಿಗಳ ಮದವನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದನು--೫೮. ಈಗಲೂ ಹರನ ಮಹಾಘನತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯೆಂದೆನಿಸುತ್ತ ಆ 
ಎಶ್ಲೇಶ್ಸರ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗರುಡ ಧ್ವಜನಾದ ವಿಷ್ಣುವು 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ. ೫೯. ಹರಿಯೇ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಅಧಿಕನೆ:ದು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪರಚಾಡು 
ು ೨ 
ತ್ತಿರುವ (ಕಿಶ್ತಾದುತ್ತಿರುವು ಮಂದಮತಿಗಳು, ಆ ವಿಷು ವನ್ನು ತಪ್ಪದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲು 
ಸಮರ್ಥರಾಗುವರೇನು 9 ದುಷ್ಟ ನರರು ಇದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದ ಕೂಡ ಏಕೆ ನಿವಾರಿ 
ಸುತ್ತಿಲ್ಲ? ೬೦-೬೧. ರಮಶಿವಭಕ್ಕರು ಒಲೆ ದರೆ ಎಷ್ಣುವು ಬಾಳುವನು. ಮುಳಿದರೆ 
ಕಾರಾ 


ಪ್ರದ ದ 0ಂದೂಾ ದು ಸಕು ಎಪಿಎಷ್ಟು ಎಪಿ ಶಿರಡಿ ಹರಾ ಹ 
ಅವನು ಅಳಯುವನು. ಕೇಗೆಂದರೆ-ಮಹಾರಾಜಾ, ಕೇಳು : ಪೂರ್ವಕಾಲದಲಿ ದಿತೀಯ 


೩೬೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪರದೈವವ್ರಾತಮಂ ಭಂಗಿಸಿ ಮೆಣದಿರೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂ ವೆ ಷ್ಣವಪ್ಪೋ 
ತೃರಯುಕ್ತಂ ವಿಹ್ಣುಭಕ್ತಂ ಬರಿಸುತೆ ಜಗದೇಕಾದ್ಯಮಲೋರ್ವಿಪಂ ಭೀ 
ಕರದೈತ್ಯಾರಾತಿಯಂ ನೋಡೆನೆ ಮುಳಿದಳಿಕಾಭೀಳನೇತ್ರಾಗ್ನಿಯಿಂ ಸು 


ಟ್ವುರುಪುತ್ತುಂ ವಿಷ್ಣುವಂ ಭಂಗಿಸಿದನದಜಿ ಶೂನ್ಯಾಲಯಂ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲೇ ಹ) 


ಹರಭಕ್ತರಳವನೆಣಿಸುವೊ 

ಡುರಗೇಂದ್ರ ಚತುರ್ಮುಖಾದ್ಯರುಂ ನೆಜಕಿವರೆ ಭೂ 

ವರ ನಿನ್ನ ಕಟಕಿಯಂ ಕೇ 

ಳ್ಹುರುತರ ಮಹಿಮಾಂಕನೆಮ್ಮ ಭಾಸ್ಕರದೇವಂ ೬೨ 
ಬರಿಸಿದನಾ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದ 

ಪ್ರರದರಸನನೆಮ್ಮ ಪುರಿಗೆ ಸರ್ವರ್ಪಿರಿದ 

ಚ್ಚರಿವಡೆ ಕಂಡಣಸಿದಿರ್ದುಂ 

ನರೇಂದ್ರ ತದ್ಭನಮಹತ ಸಮಂ ಮರುಳಷ್ಟ್ಪೆ ೬೩ 


ಅಳೆದೀವಂ ಘನಧಾನ್ಯಕೋಶ ಎಳಸದ್ಧಾನ್ಯಂಗಳಂ ಕೊೋಟಿಗ 

ಗ್ಗಳ ಲೆಕ್ಕಂ ಬಡೆದಿರ್ದ ನಿನ್ನ ಭಟಸಂದೋಹಕ್ಕೆ ತನ್ನಾಮಸಂ 

ಕುಳಮಂ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ತಾಂ ಬರೆಯನಂ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರೆಮಂ 
ಬಳವಂತಂ ಬರೆವಂ ಬಳಿಕ್ಕೆ ಸರಿಲೆಕ್ಕಂಗಾಣಿಸುತ್ತೋದುವಂ ಓಳ 


ಶಂಕರನೆಂದು ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಂಕರದಾಸನು-ಪರದೈವ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಭಂಗಗೊಳಿಸಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಮಾತ್ತರೃದಿಂದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ಸಮೂಹದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತೆನಾದ ಜಗದೇಕಮಲ್ಲನೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನು ಭೀಕರ ದೈತ್ಯಾಕಾರಿ 
ಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೋಡು ಎಂದು ತೋರಿಸಲು, ಕೋಪಗೊಂಡ 
ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯನವರು ಹಣೆಯಕಫ್ಸಿರುವ ಭಯಂಕರವಾದ ತನ್ನ ನೇತ್ರದ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ 
ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಭಂಗಿಸಿದನು. (ಇದಕ್ಕೆ) ವಿಗ್ರಹ ರಹಿತವಾದ 
(ಶೂನೈ) ಗುಡಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲವೇ ? ೬೨-೬೩. ಹರಭಕ್ಕರ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು 
ಎಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆದಿಶೇಷ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಸಮರ್ಥರಾದಾರೇ ? ಮಹಾ 


ರಾಜಾ, ನಿನ್ನ ಚುಚ್ಚು ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ನಮ್ಮ 


ಸೂಡ್ಜಳ ಬಾಚರಸನು ಆ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರಪ್ರರದ ಸೋಮೇಶ್ಚರನನ್ನು ಸರ್ವಜನರೂ 
ಆಶ ರ್ಯ ಪಡುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಮಹಾರಾಜಾ, 
ಗ | 


ಆತನ ಈ ಘನವಾದ ಮಹತ್ತವನ್ತು ಕಂಡು ಅರಿತೂ ಕೂಡ ಹುಂಚ ನಾಗಿದ್ದೀ 


ಟಿ 
ಲ 
ಬ 

(ಕ 
೯ 
(1 
ಈ 

ತ 


ಘನವಾದ ಧಾನ್ಯ 
ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಬಲಯುತವಾದ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ 


ಸಪ್ತಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೬೫ 


ಇಂತಪ್ಪ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ನಿ 

ತಂಂತಂ ಬಗೆಗೊಳಿಪ ಭಾಸ ಾರಾರ್ಯನ ಪೆಂಪಂ 

ನೀಂ ತಿಳಿದುಮನ್ಯರಂ ಕಂ 

ಡಂತಿರೆ ಕಂಡಿಂತು ನುಡಿವುದನುಚಿತಮಲ್ತೇ ೬೫ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಸಿದ್ಧಾಂತವಿದ್ಯಾಧರಂ ನುಡಿದಲ್ಲಿ ಚತುರಭಕ್ತರಂ ಕಳುಪಿ ವಿಜ್ಞಾಪನ 
ಪೂರ್ವಕಮಾ ಸಭೆಗೆ ಭಾಸ್ಕರದೇವನಂ ಕರೆಯಿಸಿ 





ವಾದಕ್ಕೆಂದುಜ್ಜುಗಿಸಿದ 

ವಾದಿಗಳಂ ಜಯಿಸಲೆಂದು ಬಸವಾಧಿಪನಾ 

ವಮೋದಂ ಮಿಗೆ ಬರಲಟ್ಟಿದ 

ನಾದಂ ಪೋಗಲೈವೇಳ್ಳುಮೆಂದಾ ಕ್ಷಣದೊ೪್‌ ೬೬ 


ವ॥ ಪರವಾದಿಜನಭಂಜನನೆಂಬ ಬಿರಿ`ದಿನ ತೊಡರ್ಶುಣರುಣಿಲೆಳ್ಹು ವೀರಭಕ್ತಪರಿವೃತಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣಸಂಭ್ರಮದಿಂ ತದಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಲ್ಲಿರ್ದ ಶಿವಗಣಾಂಫ್ರಿಗವನತನಾಗಿ ಬಿಜ್ಜಳನತ್ತಲಭೀಕ್ಷಿ 
ಪ್ರದುಮಾಗಳ೯--- 


ಖಲಜನದುರುಕ್ಕಿಮುರುದು 
ಜ ಓಲಕೋ ಪಕೃ ಠಾನುಧೂಮದೂಷಪಷಿತಮುಖಮಂ 


ಲ್ತ್ಕೆ 


ಓದಿ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸುವನು. ೬೫. ಈ ರೀತಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯ 

ದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸ ತ್ತಿರುವ ಸೂಡ್ನಳಬಾಚರಸನ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದೂಕೂಡ ಅನ್ಯ 

ರನ್ನು (ಸಾಮಾನ್ಯನನ್ನು) ಕಂಡ ಗೆ ಈ ರೀತಿ ಕಂಡು (ತಿ ರಸ್ಕರಿಸಿ) ನುಡಿಯು . 

ಅನುಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವ 1. ಪ ಹೀಗಂದು ಸಿದಾ ತದಲ್ಲಿ ಎದ್ಕಾ ಫರಕಾಣಔ ೫] 

ವೇಶ್ವರನು ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿನ ಚತುರರಾದ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ವಿಜ್ಞಾಪನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಸಭೆಗೆ ಭಾಸ್ಕರದೇವ (ಸೊದ ಸೆ 


(೦ 
ಕೈಂದು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವುದಕೆ ಾ೦ದು ಬಸವರಾಜನು ಸಂತೋಷಾ 


ಳ ಬಾಚರಸ) ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಲಾಗಿ --೬೬, ವಾದ 
ವ್ದ್‌ 


ಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕ ುಹಿಸಿದ್ದಾನ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೋಗಲೇಬೇಕು 
ಎಂದು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ. ವ ಪರವಾದಿ ಜನಗಳನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವವನೆಂಬ 
ಬಿರುದಿನ ಆಭರಣವು (ಬಿರುದಿನ ಬಳೆಯ) ರುಣ ರುಣ ಎಂದು ರುಣತಾ ಒರಮಾಡು 
ಶ್ರಿರುವಂತೆ ಎದ್ದು ವೀರರಾದ ಅನೆಕ ಜನ ಭಕ್ತರುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಲ ಬಟ್ಟವನಾಗಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಡಗರದಿಂದ ಔಜ್ಞಳ ಭೂಪಾಲನ ಆಸ್ಥಾ ನಕ್ಕ ಬಂದು ಅಲ್ಪದ್ದ ಶಿವಗಣಗಳ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಅೆಬಾಗಿದವರಾಗಿ, ಬಿಜಳನತ್ತ ನೋಟ ಬೀರ ಲು ಆಗ--೬೭. ದುಷ ರಾದ 
ಜನರುಗಳ 8 ಕೆಟ್ಟಿ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಉಜ 2ಲಗೊಂಡ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯ 





1 ರು(ಚ, ಮು) 


೩೬೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಡಲನಪಗತಮತಶಿಮದವಿ 

ಹ್ವಲನರುಣಿತನೇತ್ರನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿಂತೆಂದುಂ ಟ್ರ 
ಪ್ರರಹರಭಕ್ತಿ ನಿನ್ನ ಶಿರದೊಳ್ಳೊಳೆದೋಣತ3ತೆ ಶೆ ಶವಸಾರಸ 

ಚ್ಚರಿತಕ ನೀನೆ ಭಾಜನನೆ ಬಾರದೆ ಪೋದೆ ಸಮಸ್ತರೆಲರುಂ 

ಬರೆ ನೆಜ* ಕಂಡುಮೀ ಭುವನಪಾಲಕ ವಿಷ್ಣುವ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯಂ 

ಎರಚಿಪ ಕಾಲದೊಳ್ಳೆಭೆಗೆ ಕೇಳ್ಲಿನಗೆನ್ನದೊ ಮಾನದೆಳ್ತರಂ ೬೮ 


ವ 


ಎಂದರಸನ ವಿರಸೋಕಿ ಕ್ರಿಗೇಳ್ದು ಭಾಸ್ಕರಂ ನಿದುಘಭಾ ಇಸ್ಕರನಂತೆ ೪ಕಯ್ಬೇಜ3ಿಮಸಗಿ-- 


ಭುವನಮನೆಜಮಂ ಹದೆದು ಪಾಲಿಪ ನೀ ಹರಿಯೆಂದಜೈ ಧರಾ 
ಧವ ಭವಭಾಳನೇತ ದುರಿಯಿಂದುರಿವಂದು ನಿಜಾತ್ಮಜಾತನೊ 
ಪ್ಪುವ ನಿಜಶಕ್ತಿಯೆತ್ತ ಸರಿದತ್ತೊ ಜಗತ್ತ್ರಯಪಾಲನಾದವಂ 
ಭವದೊಳೆ ಬಂದು ತಾನಳಿವನೇ ಶಿವನೊರ್ವನೆ ವಿಶ್ಚಹಾಲಕಂ ೬೯ 


ಅಜನಖಳ ಚರಾಚರಮಂ 
ಸೃಜಿಸುವನೆಂಬೊಡೆ ನಿಜೋಶೃಮಾಂಗಮಮುಳಿದಂ 
ಗಜರಿಪ್ರವರಿದೊಡದಂ ತಾಂ 


ಸೃಜಿಸಿ ಕೂಳಲ್ಕಾ ಆನೇಕೆ ನೋಡವದನಿರವಂ ೭೦ 
ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕಪ್ಸಿಟ್ಟ, (ಕೊಳೆಯಾದ) ಮುಖ ಮಂಡಲವುಳ ವನೂ, ಬುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮದದಿಂದ ವ್ಯಾ ಶುಲಗೊಂಡವನೂ, ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣು ಳ ವನೂ ಆದ 


ಜ್ಹಳನು (ಬಾಚಿರ ಜನ್ನು) ನೋಡಿ ಹೀಗೆಂದನು : . ೬೮. "ಹೇ ಬಾಚರಸನೇ 


ಚ ಈ ಭೂಲೋಕ ಪಾಲಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾ 
ಮಹೋತ್ಸವದ ಸಭೆಗೆ ಸಮಸ್ತ ಜನರೂ ಬಂದರು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಕಯೊಡೆದಿರುವುದೋ ! ಶೈವ; ಹ ಹ್‌ ಚಾರಿತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬು ನೇ ಭಾಜನನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಕ ುರದೆಹೋದೆ. ಇದು 


೨. ತ ನ್ಲ್ಲಿ ಅಹಾ ಹಳ್ಕ್ಮಾ ಮಾಡಲ ೫ ಇಬ್ಬ 
ವಾದ ಮಾತನ್ನು ಸ ಜ್ಯ ಭಾಸ್ಕ ರನು ಬೀಸಿಗೆಯ ಸೂರ್ಯನಂತ ಕಾರೀರಿ ಕೂೋಔಗೂಕು 
ಹ ಎ ೧ ಉದ್ದಾ ಅ ತ್‌ ಧಿ ವಡಕಾಹ ಕು 
೬೯. "ಮಹಾರಾಜಾ, ಈ ಹರಿಯು ಭುವನವನ್ಗೆ ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಕಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು 
ಆ್ಮ ೧೧ ಆ ೦ ರು 
ಸಾವೆ) ಇ ರೋ ರಾ ಕಾ ಜದ ಎಲು ಅಣ 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆಯೂ ! ಪರಮೇಶ್ವರನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನುರಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಕನು ಜ್ಯ ೧೮ ಜ್‌ ಅ ( ೫ ೫೬.8. 
ಮನ್ಮಥನು ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಶೋ ಜೇ ಅವನ ಶಕ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿತ್ತು ? 
ಹ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಪಾಲಕನೆನಿಸುವವನು ಭವದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಬಂದು, ತಾನು ಸಾಯು 


ಹಾ ಜ ಲ್ಳ ದೆಸಿ ಗಿ 11 ೧ ಳ್ಳಿ ಹ ಲಗಾ 9 ೧1 ೪ ರಾನಿ ನ ತ 
ವನೇ ? (ಆದ್ದರಿಂದ) ವಿಬಜೂಲ್ಪುಣ ಆಿಪ್ರ್ರಲಲಿರಿರಿ, € ಪ್ರರ್ಮಾಣರಿ ಓಂಿುಿಸ್ಯ 
ಜಾತಿ ಹ ಇ ಬವ ವ ಯ ಶಾ ಇ ಕಾಲೆ ಧತಾಲಿಇಎಿಷು ಜಿ ಹ 
ಚರಾಚರವನ್ನೆಲ್ಲ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನಿನ್ನುವುದಾದರ, ಗಜಾಸುರ ಲಿ ಶಕ|ೆಬಟಿ ಲಿವಿಣರಿ ರೋಂ 
ಹಾತಾಂ ಹ ಅಲಾಲ ಾಳಿತಳೆ 0 ಐಇಿಣ4 ಇದಲ್ಲಿ ಕಾರ್‌ ಜ್‌ ಈ 
ಗೊಂಡು ಅವನ ಶಿರಸ್ಪನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹುಕಲಾಗಿ, ದ 


ಸಪ್ತತಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ ೩೬೭ 


ಜಿನಬುದ್ದ ರ್ಕಳನೆತು ದೇವರೆನಲಕ್ಕುಂ ವೇದಬಾಹ್ಮ ರ್ಕಳಂ 

ಮನು ಜಾಕಾರದೊಳಿ ರ್ಹರಂ ಮಹಿವೆಗೆಳೆದುಂ ಯಾಂ 

ಶನು ಲೋಕಾಕೃತಿವೆತ್ತ ಮಾಯೆ ಜಡಮೆಂದುು ಮಾಯ ತಾಂ ದೈವಮ 

ಲ್ಹು ನಿತಾಂತಂ ಶ್ರುತಿ ನೋವ ಕಾಪಹೃ ಢ“ಹುಂತಾಂ ದೈವ ವಮೇನಪ್ಪ ಇದೇ ೩೧ 
ಬಗೆವೊಡೆ ಕರ್ಮಮೇ ಧರೆಗೆ ದೆ _ವಮದೊೆಬೂಡೆ ದಕ್ಷ ಚಂಡರೊ 

ಳೆಗಳ್ನ ಸುಕರ್ಮ ದುಷ್ಪಶರ ಮಚ್‌ ಫಲವೈಪರಿಃ ತೃದಿಂ 

ಜಗದೊಳದೆಂತು ಟ್‌ ಶಂಕರನಿಚ್ಛೆ ಯಿನಚ್ಯುತಾಜವ 


ಜಿ.ಗಳಬವಾಜಿ ಯಂ ಶಿರದೊಳಾತೆಸಹರ್ಸಲೆ ನೆ ಕರ್ಮಮುಂ ಕೇ) 


೩. 
ತ 


ಟಿ 


ಕಳತ್ರನೆಮ್ಮ ಶಂಭುವೊರ್ವನಲ್ತೆ ವಲ್ಲಭಂ ೭೩ 


8). ಚಿನ ಬುದ್ಧ ರುಗಳನ್ನು ದೇವರೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗಾದೀತು ! ವೇದಬಾಹ್ಮರನ್ನು, 
ಗ 


ಜವ ಆಖ ಅಾನಿ ಎಚ್‌ 


ಮನುಷ್ಯಾಕಾರದಿಂದಿರುವವರನ್ನು ಮಹಿಮಾತಿಶಯಕೆ 


ಬೌ 


ಲ 
(ಅಜ್ಜಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದುದೆನಿಸಿ) ಮಾಯಾತನುವಾಗುವುದು. ಆ ಮಾಯೆಯು ತಾನು 


ದೈವವಲ್ಲ. ಅಧಿಕವೆನಿಸಿದ ಶ್ರುತಿಯು ಸೋಮಕನೆಂಬ ಡು ದ ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಜಗೂ ಅದು ದೈೈವವೆನಿಸೀತೇ 


ಛಿ ಒಗೆ) 
ತ ಶೆ (- 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೈವವಂದೆನ್ನುವೆಯಾದರೆ ದಕ್ಷನು ಮಾಡಿ 


ವವರನ್ನು ದೈವವನ್ನಬಹುದೇ ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಕಾರಗೊಂಡ ತನುವು ಜಡವೆನಿಸಿ 
ತ್ನ 


ು 
(೨ 
೨ 
ಸ್ಯ 
ವ 
೦. 
ಸ 
ಟು 
ನ 
ಓ) 
ಓಕ 
ಲ 
ಮ 
ಟೈ 
1 
[ 


ಡ್ಯ ಳಿ ಇರಾದ್ದ ನಿ 
ಆಜ್ದೆ ಯನ್ನು ಕು ಚೀ ತುಟ ಚ ಯಗಳು ಮಾಡುದವರಲ್ಲವೇ |! ೭.ಶ೩. 
6 


ಲ್ಟ್ಟ 


ರುದ್ರನೊಬ್ಬನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಅವನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಎರಡನೆಯವನಿಲ್ಲ, 
ಸ್‌ 

ಛಿ ಜಡೆ ಆಲದ ಇ ಗೌ ಛಿ 

ಹೀಗೆನ್ನುವ ವೇದದ ಶೈ ತ ವಚನದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುಗಳೆಃ ಆದಿಯಾದ ಬ 


ಕ್ರ ಸ್ತ 
ಕೋಟ ಯಾದ ಕೂಡಿದ ಸರ್ಗಮತರ್ಶ 


೨್ಗ್ಟಿ . ವ್‌ ಇ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಗೌರಿಯನ್ನೇ ವಧುವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ ನಮ್ಮ ಹಾಡಿ ಬ್ಬನೇಃ ಗುಡ 


ಲ 
೯ 
೪ 
6 
1 
ಚ 
ತೆ 
ಸ 
[ಲೀ 
.ಓಿ 
ತೆ 
ಓ ಡಿ 
ಓ() 
(1 
() 
ಲ್ನ 
(೫ 
ಟು 
ಲ| 
€_) 
೪ 
೧೬ 
€) 


ತೆ 


೩೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಯುಸಾ ನ್ನ ಪರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿದೆನುತುಂ ವಿಶ ಎಧಿಕೋ ರುದ್ರಯಂ 

ದಸ್ಮ] ದೆ ವನನೇಕ್ಗೆ ಯಿಂದೆ ಶಿವ ಏಕೋ :ದೇವ 'ಯುಂದುರ್ಪತುಃ 

ತಸ್ಪಾತ "ರ್ವಗತಃ ಶಿವಃ ಶ್ರುತಿಯುತಂ ವೇದಾಂತವಾಕ್ಕಾ ಳಿಸ 

ರ್ವಸ್ಥಾರ್ತೋಕ್ಹು ,ಹಬ್ಬಂಹಿತಂ ಮೊಳಸೆಗುಮೆಲ್ಲಾ ಲೋಕ ದೊಳ್ಗೆಂತತಂ ೭೪ 


ಅದಜ?3ಂ ಶಿವನೊರ್ವನೆ ಜ 

ದುದಯ ಸ್ತಿತಿ ಲಯಕೆ ತಾನೆ ಕರ್ತಾರಂ ಕೇ 

ಛಿ ದಿತಮಿದು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರೌ 

ಘದೊಳೀಶಂಗೆಣೆಯೆನಿಪ್ಟ ದೇವನುಮೊಳನೇ ೭೫ 
ಹರಿಮುಖರೀಶನ ಪಂಚಾ | 

ವರಣದೆ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂದು ಸೇವಿಷ ಭ ತ್ಯ 

ರ್ಧರೆಯೆಲ್ಲಂ ಬಲುದಿದಂ 

ಕರಕಂಕಣವೀಕ್ಷಣಕ್ಕೆವೇಳ್ಳುವಮೆ ಮುಕುರಂ ೭೬ 


ಕಲೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮರಹಿಠತಾ 

ಮಲಿನಾಂಗ ಮಹೇಶ್ವರಂಗೆ ಸರಿವರ್ಪರೆ ಪೇ 

ಳೆಲೆ ನಶ್ಚರ ಕರ್ಮಾವಿಲ 

ಮಲಿನಾಂಗಸಮೇತ ಶೌರಿಮುಖದಿವಿಜರ್ಕಳ | ೭೭ 


(ಒಡೆಯ)ನಲ್ಲವೇ ! ೭೪. ಸತತವೂ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯ 
ದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದೆನ್ನುವ ವ, ರುದ್ರನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅಧಿಕನು 
ಎಂದೆನ್ನುವ, ನನ್ನ ಆ ದೇವನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶಿವನೊಬ್ಬ ನೇ ದೇವ 
ನೆಂದು ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ಹೇಳುವ, ಶಿವನು ಸರ್ವವಃ ಬಒಪಿಸಿದವನು, ಎಂಬ ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುವ ಉಪನಿಷತ್‌ ವಾಕ್ಕ ಸಮೂಹಗಳು, ಸಕಲ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಚನ 


ಗಳು, ಉಪಬ್ಭ ಹಣ ವಾಕ್ಕ ಟ್‌ ಕೂಗುತ್ತಿವಯ ಅವ |. ೭೫. ಆದಕಾರಣ ಶಿವ 


ನೊಬ್ಬನೇ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಕರ್ತಾರನು, ಕೇಳು : ನುನು ಹೇಳುವ 
ಈ ತು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನೆನಿಸುವ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದೇವನಿದ್ದಾನೆಯೇ ? ೭೬. ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದವರು ಶಿವಾ 
ಲಯದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸೇವಿಸುವ ಸೇವಕರು. ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲುದು. ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಕಂಕಣವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಕನ್ನಡಿ ಬೇಕಾಗುವುದೇ ೭೭, ಎಲ್ಫೈ ನರೇಶ್ವರನೇ, ಯಾವ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ದೇವತಾ 


ರಿ ಬ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಸಿರವಲ್ಲದ (ಶಾಶ್ಚತವಲ್ಲದ)ು ಕರ್ಮಾವಲು£ ಗಳೂ ಮಿತ 8 
ಅಂಗವುಳ್ಳ ವರೂ ಅದವಿ ಷ್ಣುವೇ ಮುಖ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸರಿಯೆನಿಸುವರೆಃ? 


ಧ್ಯೇಯ(ಚ, ಮು, ಜ, ಗ), ದೆಯ(ಅ) 


ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಜಾನ 


ಭವಮರಣರಹಿತ ಹಶುಖಂ 
ಶವಿಮೋಚೆಕ ಶಂಕರಂಗೆ ತೋಡಪ್ಪರೆ ಪೇ 
ಛ್ಲ_ವಮಠಣಯುಕ್ತ ಪಾಶ 
ಹ ಶವಿಬದ್ಧರ್ಪ ಶುಗಳೆಣೆಯೆ ಪಶುಹತಿಗನಿಶಂ ೭೮ 


ಲಯದೂರಂಗೆ ಲಯುಾನ್ವಿತರ್ಪತತ ಪೂಸ್ಯ 0ಗಯ್ಗ್ದೆ ತತ್ಪೂಜಕರ* 
ಜಯಯುಕ್ತಂಗೆ ಹರಾಜಿತರ್ಶ್ವ್ಟಿಪುರದೆ ತರ ೦ಸಕಂಗಾ ಪುರ 
ಪ್‌ | ಹ ೯ 
ತ್ರಯದೈತ್ಯಾಹತರೌರ್ಯರುಗ್ರಗರಭಕ್ಷಂಗದ್ಭುತಕ್ಷ್ವೇಡಜ 
ಕ್ಷಯಭೀತರ್‌ ಸರಿಯಕ್ಕುಮೇ ತೊಣೆಯೆ ಪೇಳ್ಕಾಮಾರಿಗಾ ಕಾಮುಕರ ೭೯ 


ಅಂಧಕ ಜಲಂಧರಾಸುರ 

ಸಿಂಧುರ ಹಂಚಾನನಂಗೆ ದೊರೆಯಕ್ಕುಮೆ ಪೇ 

ಛಂಧಕ ಜಲಂಧರಾಸುರ 

ಬಂಧನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಭೀತಸುರಸಂಜಾತಂ ೮೦ 
ಕಾಲಾರಿಗೆಣೆಯೆ ಕಾಲಕ 
ರಾಲಾನನಮಗ್ನ್ಗರಜಕಪಾಲಾಚ್ಯುತಕಂ 
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೭೮. ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದ, ಮಾಯೆಗೆ ಕಾರಣಗಳೆನಿಸಿದ ಪಶು-ಪಾಶಗಳನ್ನು ವಿಮೋ 


ಟೋಸದ ಸುಖದಾಯಕನಾದ ಪಶುಪತಿಗೆ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳುಳ ವರೂ, ಮಾಯೆ 
ಯೆಂಬ ಪಾಶದಿಂದ ಕಟ್ಟಿಲ್ಬಟ್ಟವರೂ ಎನಿಸಿ ಪಶುಗಳೆನಿಸಿದ ದೇವತೆಗಳು ಸೆಮಾನರೆನಿಸಿ 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬರುವರೇ ಹೇಳು. ೭೯. ಲಯವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ (ನಾಶವೇ ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ) ನಾಶ 
ವನ್ನುಳ್ಳೆವರೂ, ಸತತವೊ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೆನಿಸಿದವನಿಗೆ, ಅವನನ್ನು 


ಗ 


ವಿ 
ಪೂಜಿಸುವವರೂ, ಮೂರು ಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅಲನ ಮೂರುಜನ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದ ಪರಮೇಶ ರನಿಗೆ, ಅದೇ ಮೂರು ಪ್ರರಗಳ ದೆ ತ್ರ ರಾದ ತಾರಕಾಕ್ಚ, 


ಠಿ 
ಮಕರಾಕ್ಷ ಎದ್ಯುನ್ಮಾಲ ಎಂಬ ಮೂರು ಜನ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ತವ ಕ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ವಕೆಗೊಳಿಸಿಕೊ ಇ7ಂಡವರೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕಾಲ ಕೂಟವಿಷದ ಭಕ್ತಕನ 'ನಿಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ 
ಅದ್ಭು ತವಾದ ಆ ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷದಿ:ದಲೇ ನುಶವಾಗುವೆವೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರೂ, ಕಾಮನಿಗೆ ಶತ್ರುವೆನಿಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ ಕಾಮುಕರಾದೆ ಆ ದೇವತೆಗಳೂ ಸರಿ 


ನ್‌್‌ ಇದ್ದರು ಕಾ ಎಷ ಉಂ ಸ ಎಲು ಅದ್ರ ನ್ಗ ಹ ದು 
ಯಾದಾರೇ ? ಸಾಮ್ಯವೆನಿಸುವರೇ ? ಹೇಳು. ಆ. ಉಧಕಾಸುರ, ಜಲಂಧರಾಸುರ 


ಅಆ) ಳ್ಳಿ ಎಂಗ ೧ಿ.ಛ್ಧ್ಯ್ಟಾ ಕತಲ ಇ ಶೊ 
ರೆಂಬ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹನೆನಿಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ ಆ ಆ ೦ಧಕಾಸುರ, ಜಲಂಧರಾಸುರರಿಂದ ಬಂಧಿಸ 
೧ ೩ ್ಯು ತ ಗ್ಗ 
ಲ್ಪ ಟ್ಟು ಬಾವ ದ್ರಿ ನಶೆಗ ಭು ೨ಕಯಿುಂದ 5ೂಸಿದವರುದರೊೋ ಅಂಥವರು ಸಮಾನ 
ಆಸೆ 2೧. ಬ. ೧ ಇಂ60 0. ಸಫಲ 
ರಾಗುವರೇ ? ೫ *"131. ರಿಸಾಪುನಿಗೆ ನ ಶಅಯಾವ ಶಿವನಿಗೆ ಯಮನ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೊ ಪವರ ಹ್ಮನ ಶಿರದ ಪಾಠೆ (ಕಪಾಲ ಹಾತೆ 
ುಗಿಹೋಗಿರುವ ಆು೨೨ಟಲೈಿ ರು ಲ್ನ್ರುಣ ಅಲವಿ ಅವ್ರ (ಕಪಾಲ ಪಾತ್ರೆ) 
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೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಾಲಧರಂಗಾ ವಿಧಿವನ 


ಮಾಲಿಮುಖರ್ಸರಿಯೆ ಕಲ್ಪಕಾಲಾಂತಗತರ್‌ ೮೦ 
ಸರ್ವಜ ಶ್ಸನನಲ್ಪ ನ 

ರ್ಸವ್ವಾಧಿ ಶನನಃ ಶತುಪಗತವಿಲಸ 

ತ್ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯನನಪಗತ 

ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಕರ್ಕ್ಕಳೆಂತುಮೇಂ ಪೋಲ ಬರೆ ಹೇಳ್‌ ೮೨ 


ಶ್ರೀಲಿಂಗಾಮಳಮೂರ್ತಿಗೆಮ್ಮಯ ಮಹಾಸೊ ಾಡ್ಡಾಳದೇವಂಗನ 
ಡ್ಲಾಳಾಮತ್ಕ ೯ರದೇಂ ಸಮಾನರ ತದಂಗಂಂತಸಿ ಸ್ಥಿತರ್ವೃಥ ರ್ಹಮಾ 


ುಳಾಪಂ ಸಲೆ ಸಾಲ್ಗು ಮಚ್ಕು ಶನ ಕಣ್ಣು ಣಾಬ ದೊಳೊ ಖ್ಬಮ್ಮನಂ 


ನೀಳಂ ಪಂದಲೆ ಪಾಣಿಚೊಳ್ಳೊಳ ಳಗೆ ಠಾ ಗಂ; ವರ್ಸಾಟಿಯೆ 
ಹರನುಗ್ರಂ ಪಶುಪತಿ ಶಂ 
ಗ ದಂ ಕಾಮರಿಪು ಮಹಾಬೇವನುವೀ 


ರನಮೃ ಠಂ ಶಂಭು ಶಿವಂ 
೪ ್ವರನೆಂಬ ನಂ ಮಮನ್ಯರ್ಗೊಳವೇ ೮೪ 


₹] 


೮೩ 


೨ 


1೮ 


1 


ವಿಶ್ವಃ ಹತಿ ವಿಶ್ವ ನಾಥಂ 
ಶ್ಯಧಿಕನೆಂ ೦ಬ ನಾಮಮುಭವಂಗೆಂದುಂ 


೨ಶ್ಚತವಿಂದನಜೌದಿರ್ದುಂ 


ಎಶ್ವಾಸವಿಹೀನರನ್ಯರು ಸರಿಗಾಣ ರ್‌ ೮೫ 


ಟ್ರ 


ಹಾಡೆ 


ಯನ್ನು, ಎಷ್ಟು ಎನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೂಳೆ (ಕಂಕಾಲ)ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಳಯ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಶಹೂಂದಿದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುಗಳೇ ಮುಖ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸರಿ 

ಯೆನಿಸುವರೇ .? ೮೨. ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸಿದ ಶಿವನನ್ನು, ಅಲ್ಬಜ್ಜರೆನಿಸಿದವರೂ, ಸರ್ವ 

ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ಥಾಮಿಗಳೇ (ಒಡೆಯರೇ) ಅಲ್ಲ 

ದವರೂ ಸಮಸ್ತ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಈಶ್ವರನಿಗೆ, ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯ 

ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಹೋಲು 

ವರೇ ಹೇಳು |. ೮೩. ನಮ್ಮ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪರಿಶುದ್ಧಮೂರ್ತಿಗೆ, 
ಲ ಳು 


ಲಿ 
ಅಸಡ್ಡಳ (ಅಲಕ್ಷ್ಯ) ರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸಮಾನರಾದರೇನು ? ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೇತ್ರವು 
ಪಾದಕಮಲದಲ್ಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಭಯಂಕರ ಹಸಿಯ ಶಲೆ ಕೈಯಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂತೆ 
ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ಅವರು ಸಮಾನರೆನಿಸುವರೇಃ ? ಸಾಕು... ೮೪. ಹರ, ಉಗ್ರ, ಪಶುಪತಿ, 
ಶಂಕರ, ಅಭವ, ಕಾಮರಿಪ್ರ, ಮಹಾದೇವ, ಈಶ್ವರ, ಅಮೃತ, ಶಂಭು, ಶಿವ, ಪರ 
ಮೇಶ್ರರ-ಇಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇರುವುವೇ ? ೮೫. ವಿಶ ಕೈಲ್ಪ ಪತಿ, 
ವಿಶ್ವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಡೆಯ, ವಿಶ್ವದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಧಿಕನೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಶುಶ್ಚತವಾದವುಗಳು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೂತೊತ, ವಿಶ್ವುಸಮೀನರು ಅನ್ಕರಾವ ಬ್ರಹ್ಮ 


೩೭0 


ಪ್ರಶ್ಚಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


೩ 


ಇ) 


ಶುವಪ್ಪನೆ ಪಶುಗಳಜಹರಿಪ್ರಮುಖರಣಂ 


ಪಶು ಪತಿಯಪ ನೆ ಹತಿ ತ9೦ 


ಅ 
ಉ 


ಪಶುಪತಿಯೇ ಶಿವಂ ಶಿವನೇ 


ಲೆ 


_ ಎರ ಜ| 
ಹ್ಮ ಇ ಐಿಸಿವಿ ವಾಕ್ಯಮ ಸತ್ಯಂ 


ವಿಶದ ಪರಬ್ರ 


ಾಣ್ಭೃ 


ಗ್ಗಳಗ 
(3 


ಢಿ 
೦ 


ರಾ 
ತ 


ಹೋ 
₹೨ 


೦ ಎಷ್ಟು ಹದದಿ 


ಇ 
್‌ 


ವರ ಸುಮತಿಸೂರಿಗಳ್ಗಲೆ 
ರ್ಹರಮಾರ್ಥಂ ತದಿ 


ಹರಪದವ 


ಟಿ 


ೂಿಳ್ಪವಣಂ 


ಆ 
ತ 


೨.2 
ಟ್‌ 


ಪರಮಂ ಪದಮುಂಬ ವೇದವಿದ 


೪ 
ಇ 


ಇ (೧ 
ಣಿ) 
ದ್ಗಿ ತೆ 
72 ಚ 
ಇಕೆ ಸ 
(2 
ಜಿ) 
ಸ್‌ 

೧) 

ಇ 
4ನ 
4 
ಇ 832 
ಇರ." 
4 (1 
ಇ ಡ್‌ 
ಜೆ 
32 
ಇಸ 
೪) *ಿ 
ಎಟ 
20 
ಗಾ 1 
ಜಿ 72 
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ಜಾತೋ ಬೃಹನ್ನಪಿ ಶ್ರುತಿ 

ಮಾತೇ ಹರಿಜನಿಯನುಸ:ರ್ಗುಮಜನುದ ಸವಮ 

ಭೂತಸ್ಯ ಜಾತ ವಾಕ್ಯಮ 

ಜಾತಶ್ರುತಿಯಭವನೊಗೆಯನೆಂಬುದನೊರೆಗುಂ ೯೦ 


ಭೃಗುಮುನಿಯ ಶಾಪದಿಂ ಪ 

ನ್ನಗಶಯನಂ ಪತ್ತು ಯೊ:ನಿಯೊಳ್ಳುಟ್ಟಿ ಪದನಾ 

ನೆಗಳ್ಹಜನ ಪಾಯುವೊಳ್ಳದೆ 

ದೊಗೆದಾಂತನಧೋಕ್ಷಜಾಖೈಯಂ ಕಮಳಾಕ್ಷಂ ೯೧ 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಲದೆಯುಂ-- ಕ & 


ಕುಡಿವಾಗಳವು ಎತಶರಧಿಯ 

ನೆಡೆ ಸಿಲ್ಕಿರೆ ಸೆದಗೆಯಂತೆ ಕೂರಲೊಳ್ಳಪ್ಪಂ 

ತಡೆಯದುಪಮನ್ಶ್ಯುಮುನಿ ತ 

ಬೃಡರುಹಲೋಚನನನುಗುಳನೆ: ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ೯೨ 
ನರಹರಿರೂಪ ವಿಷ್ಣು ಮಡಿದಂ ಶರಭಾಕೃತಿ ವೀರಭದ್ರನಿಂ 

ಪರಮ ದಧ್ದೀಚಿಯೊಳ್ಸೆಣಸಿ ಚಕ್ರಮನಕ್ರಮದಿಂದೆ ನೀಗಿ ತ 


ನ್ನುರದೊಳೆ ತತ್ಪದಾಹತಿಯನಾಂತಗಿದೋಡಿದನಚ್ಛುತಂ ವ:ಹೇ 
ಶ್ವರಮುನಿಯಂಥ್ರಿಯಿಂದೊದೆಯೆ ಭಂಗಮನಾಂತನದೊರ್ಮೆ ಮಾಧವಂ ೯೩ 


ಗುಣಿಕೆಯ ಕಾಯನ್ನು ತಿಂದರೋ, (ಏನೋ) ೯೦. "ಜಾತೋಬೃಹನ್ನಪಿ' ಎಂಬ 
ಶ್ರುತಿಯ ಮಾತು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ; “ಭೂತಸ್ಮ್ಯಜಾತ'ವೆಂಬ 
ವಾಕ್ಕವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ; 'ಅಜಾಶ'ವೆಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಮಾತು 
ಪರಮೇಶ ರನು ಹುಟ್ಟೀ ಇಲ್ಲದವನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ' ೯೧. ಭೃಗುಮುನಿಯ 
ಶಾಪದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಹತ್ತು ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಪ್ರಖ್ಯಾಶನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಗುದದ್ಹ್ದಾರದಿಂದ ಹೊರಬಂದ ಕಾರಣದಿಂದ "'ಅಧೋಕ್ಷಜ'ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಆ 
ಪಡೆದನು... ವ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ--೯೨. (ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ) ಉಪಮನು 
ಮುನಿಯು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ (ಆ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಎಷ್ಟುವು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡ್ಡಿಯ ಹಾಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳೆಲು ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಉಗುಳಲಿಲ್ಲವೇ ? ೯೩. ನರಹರಿಯ ರೂಪ ಧರಿಸಿದ (ಹಿರಣ್ಯನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ನರಹರಿಯ ರೂಪ ಧರಿಸಿದ) ವಿಷ್ಣುವು ಶರಭಾಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ವೀರಭದ್ರನಿಂದ ಸತ್ತನು. ಅತಿ ಪವಿಶ್ರನನಿಸಿದ ದಧೀಚಿಮುನಿಯೊಡನಿ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ 
ದೆ 


ತಸ್ಮಾ ೪. 


ಪಾದದ ಒದೆತದಿಂದ ಹೆದರಿ ಆ ಆಅಚ್ಯುತನು ಓಡಿಹೋದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಒಮ್ಮೆ 
ಆ ಮಾಧವನು ಮಹೇಶ್ಚರಮುನಿಯೆಂಬುವನು ಒದೆಯಲು ಭುಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೩೭೩ 
ಸಹ್ಪಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾಸಂ 


ಅಂದು ಜಲಂಧರಾಸುರನಹೀಶ ಎರಪಾಶದಿನೊತ್ತಿಕಟಿ ಗೀ 
ಂದನನಿಟ್ಟನಾಗಪಕೆ ತಾರಕನೋಡಿಸಿದಂ ರಣಾಗ್ರದೊಳ* 


ಕುಂದದೆ ದಂತಿದಾನವ ಮೃಗಾರಿಸುರಾರಿ ಮುಖಾಸುರರ್ಸೊಡ 
ರ್ಹೊಂದಿರೆ ತಕ್ಕುಗುಂದಿಸಿ ಪೊಣರ್ಕೆಯೊಳಂಜಿಶುತುಂ ಮಗುಳ್ವಿ ದರ” ತ 


2೫ 


ಟ್ರ 
ಮೀತಿಯ ನೀಗಲೆಂದು ಶಿವಲಿಂಗಮನೊಲ್ಲು ನಿಜಾಭಿ ಧಾನದಿಂ 
ನೇತುಗೆ ಮುಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಸಮರ್ಚಿಸಿದಂ ರಘುರಾಮರೂಪಿನಿಂ 
ಆು 


ತಿಯೊಳಂಬುಜೇಕ್ಷಣನಿದಂ ಸಲೆ ಬಲ್ಲುದು ಭೂರಿಭೂಜನಂ ೫ 


ೇತೆಯನಾತ್ಮವಲ್ಪಭೆಯನುಯ್ದ ದಶಾಸ್ಯನನಂದು ಕೊಂದಬೊ 
ಕಾ 


ತ್ರ 


ಲಿ 


ಗೇ 
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ಳು ರು ಲಂಕೆಯೊಳೊಲು ಮುತ್ತಕೇಶ್ವರನಂ ತಾ 
ಎ ಎ ಶ್ರಿ ಛ 

ನಿರದರ್ಚಿಸಿ ಸುಖದಿಂ ನಿ 


ರ್ಜರರಿಪ್ರವಂ ಸದೆದು ವೇದಮಂ ತೆಗೆತಂದಂ ೯ 
ಕಮ:ಠಾವತಾರದೊಳ್ಳರಿ 

ವಿಮಳ ಹರಿದ್ದಾರದಲ್ಲಿ ಕಮಠೇಶ್ವರನಂ 

ಪ್ರಮುದದಿನರ್ಚಿಸಿ ಪಡೆಯನೆ 

ಸುಮನೋರಥಮಂ ಮುರಾರಿ 5 ಎಪ್ಲೇಶ .ರನಂ ೭ 


೯೪. ಅಂದು (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ) ಜಲಂಧರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಹಗ್ಗವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಕಟ್ಟಿ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಎಸೆದನು. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ತಾರಕಾ 
ಸುರನು (ಸೋಲಿಸಿ) ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಯಾವ ಕುಂದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಗಜಾಸುರ, 
ವ್ಯಾಘ್ರಾಸುರ, (ಮೃಗಗಳಿಗೆ ಅರಿಯಾದ ವ್ಯಾಘ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಕ್ಷಸ), ಮುಖ್ಯರಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರುಗಳು ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ (ವಿಷ್ಣುವಿನ) ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸಿ 
ಹೆದರಿಸಿ ಓಡಿಸಿದರು. ೯೫. ವಿಷ್ಣುವು ರಘುರಾಮನ ರೂಪದಿಂದ (ಅವತಾರ ಮಾಡಿದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ತನ್ನ ಆತ್ಮವಲ್ಪಭೆಯೆನಿಸಿದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ 
ರಾವಣನನ್ನು ಕೊಂದ ಕಾರಣ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲು, 
ಸೇತುವೆಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನ (ರಾಮೇಶ _ರವೆಂಬ) ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಮಾಡಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸಮಸ್ತ (ಲೋಕದ) 


ಜನವಲ್ಲ ತಿಳಿದ ವಿಚಾರವೇ ಆಗಿದೆ. ೯೬. ವಿಷ್ಣುವು ಮತ್ಸ್ಕರೂಪ (ಮಾನಿನರೂಪ) 
ು ಕೆ 

ಇಷು ದ್‌ ಸಥ ೧ ಇಸ 86ಐ"| ಹ 

ವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಲಂಕಯಲ್ಲ್ಸ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮತ್ಸಕೇಶ್ವರನನ್ನು ತಾನು ತಪ್ಪದೆ ಅರ್ಚನೆ 

ಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿ ದೆ 


ದೇವಶಗಳ ರಿಪುವಾದ ಸೋಮುಕಾಸುರನೆಂಬುವವನನ್ನು ಕೊಂದು 
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ಗಮುಂ ಧಾರಿಣಿಯೊಳ್‌ ೯೮ 


ಮಿಸುಗುವಲಂಪುರದೊಳೂ 

ಜಿಸಿ ಪಡೆದಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟಮಂ ಹರಿವಿಧಿ ಮು 

ಖ್ಯಸುರರ್ಮುನಿಗಳಾ ಸರಾ 

ಇಸಿಯೊಳ್ನಿ ಜನಾಮಲಿಂಗಮಂ ಪೂಜಿಸಿದರ್‌ ರ 


ಹರಿ ಮೇಘರೂಪದಿಂದೀ 
ಶೃರನಂ ಸಲೆ ಪೊತ್ತು ಸೇವಿಸಿದರೊಂದು ಯುಗಾಂ 
ತರದೊಳ್ಳೋಹಿನಿವೆಸರಿಂ 
ತರುಣಿತ ಸಮನಾಳ್ಹು ಹರನನೋಲಗಿಸಿರ್ದಂ ೧೪೨ 


ಧರೆಗಾವೇ ದೇವರೆಂದಾಡಿದ ನುಡಿಯಫದಿಂ ಪಂದಿ ಪರ್ದಾಗಿ ಹದ್ಮೋ 
ದರನುಂ ಬಾಣೀಶನುಂ ವಾದಿಸುತಡಿಮುಡಿಯಂ ಕಾಣದೇಳ್ಮ್ತಂದು ಲಜಾ 
ಜ 
ಇ: ೧ ಇ ಎಾರ್ಗಫೆ ಆರರ ಜು ವ ಇ ೧ 
ಭರದಿಂ ಜ್ವಾಲಾಂಗಲಿಂಗಕ್ಕಣಿಗಿ ಪೊಗಳ್ಳು ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿಯಿಂ ಮಚ್ಚಿಸುತ್ತೀ . 
ಇೃಡದರಿದು ವಲಂ ಲೋಕವೇದ್ಯಹ ಶಸಿದ್ಧಂ ೧೦೧ 
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1 ಶಿ 


ಧಾ ಇಂ ಂ ಛಂ ತಲಿ ಹ ಣ್‌ 
ಹಸರಿನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅತಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಇಷ 


ಣಿ 
ಹಾಹಾ ೪ ಇಸ ತ್‌ | ತಾ ಭಟ ಗಿ ಜ್ಯ ಲ ಛಿ 
ದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 'ಬ್ರಹತ್ಮೇಶ' ಎಂಬ ಹಸರಿನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಶೋಭಿಸುವ ಅಲಂಪುರ 
ಎ ಎ ೧೨ ಕ್ಕ ಸ ಕಾ. 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ರ 
ಡಿ ಹ ಕಾಕಾ ಆ 
ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ೧೦೦. . ಹರಿಯು ಮೇಘ 
ರೂಪದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಯುಗಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಲು ೯ 
2 ಇ ವ ದಾ ಅ 
ಮೋಹಿನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ ಧರಿಸಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು 
ಫಿ ಆಲೆ 
ಲ) 


೨ ಹ ಸು 
ಎಷ್ಟು ಬ್ಹಹ್ಮರಃ ಶಸ್ತ್ರ ಜ್ರೂ ಇಕಿ 


ಬಲ್ಪ್‌ 
ಐ 
(ಜೈ 
(1 
2 
2 ಭ್ರ್ಮ 
ಕೆ 
1 
ು 
ಆ॥ 
2 


೧೦೧. ಧರೆಗೆ ನಾವೇ ದೇವರು ಎಂದು ಆಡಿದ ಮಾತಿನ ಪಾಪದ ಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವ 
ಹಂದಿಯಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಹದ್ದಾಗಿ ಪಣತೊಟ್ಟು (ಈಶ್ವರನ) ಪಾದವನ್ನೂ ತಲೆಯನ್ನೂ 
ಕಾಣಲಾರದೆ. ಬಂದು ನಾಚಿಕೆಯ ಆಧಿಕ್ಕದಿಂದ ಉರಿಲಿಂಗ (ಜ್ಯೋತಿಲಿಂಗಕ್ಕೆ) 


೩೩೫ 
ಸಹ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ಟಾಸೆಂ 


ಮದಯುತಮತ್ಸ್ಯರೂಪಹರಿಯಂ ಹರನರ್ದಿಸಿ ಸುತ್ತಿದಂ ಜಟಾ 
ಹದದೊಳೆ ವೇಷ್ಟಿಯಂತೆಸೆವ ಬಾಲಮನಚ್ಕುತ ಕೂರ್ಮಕರ್ಪರಂ 


ವಿದಿತ ಸುರಾರಿ ಮಸ್ತಕದ ಮಾಲೆಯ ಮಧ್ಯದೊಳೀಶವಕ್ಷದೊ 
ಛ್ಬುದಿದೆಸೆದಿರ್ಕುವಿಕ್ಕಿ ನರಸಿಂಹನ ಸಮ್ಮಜನುಟ್ಟನೀಶ್ವರಂ ೧೦೨ 


| 


ಸ್ಹ 


ರಹಸ್ತಾಗ್ರದೊಳಿರ್ಕಮಾದ್ಯ ಕಿಟಿದಂಪ್ಟಂ ಮತ್ತಮಾ ಲೋಕಜಥೀ 
ಕರನಂ ವಕ್ಫಮಂತಿ ಶ್ರಿವಿಕ್ರಮನನಾರ್ಷಿಂ ಸೀಳ್ದು ಕಂಕಾಳಮಂ 

ಕರದಿಂ ತಾಳ್ಹನನಂಗವೈರಿ ಖಲವಿಹ್ವಕೆ ಪೀನನಂ ಶೂಲದಿಂ 

ಭರದಿಂದಾರ್ದಿಅುದೆತ್ತಿ ತನ್ನ ಹೆಗಲೊಳ್ಳೊತ್ತಂ ಕ ಎತಾಂತಾಂತ?ಂ ೧೨೩ 
ಜಡಮತಿ ದಕ್ಷನಧ್ನರದ ಶಾಲೆಯೊಳೋಡು₹ವ ಯಜ್ಞವಿಷ್ಣುವಂ 

ತಡೆಯದೆ ವೀರಭದ್ರ ವಹುವಿಂ ತಲೆ ಕತ್ತರಿಪಂತಿರೆಚ್ಚು ತಾಂ 

ಡಪಿದನಿಂತಿದೆಲ್ಲ ನಿಗಮಾಗಮಸಿದ್ಧಮದೊರ್ಮೆ ಶಂಕರಂ 

ಡಿದ ಕಹಾಲದೊಳ್ನುರಿದನಚ್ಕುತನಾತ್ಮಶಿರೋರುಣಾಂಬುವಂ ೧೦೪ 


ಕ 


ಕೊ 


ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದದ್ದಲ್ಲವೇ? ೧೦೨. ಮತ್ಸೂ *ವತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಮತ್ಸ್ಯರೂಪದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶಿವನು ಕೊಂದು ಅದರೆ 
ಬಾಲವನ್ನು ರುಮಾಲಿನ ಹಾಗೆ ಜಡೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಅಚ್ಯುತನು 
ಕೂರ್ಮಾವತಾರ ಮಾಡಿದಾಗ ಅವನ ಆ ಬೆನ್ನಿನ ಚಿಪ್ಪನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ರಾಕ್ಷಸರ 
ರುಂಡಮಾಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದ 


ಠ್‌ 
ಇ ಫೋಣಿಸಿ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ (ಹಾರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ) 
ಶೋಬಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ನರಸಿಂಹಾವತಾರದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ 


| 


ಗು 
ಟ್‌ 


ಚರ್ಮವನ್ನು ಶಿವನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡನು. 0೦೩. ವಿಷ್ಣು ವು ವರಾಹಾವತಾರ 
೮ 

ಮಾಡಿದಾಗ ಆ ಹಂದಿಯ ದಂಷ್ಟವನ್ನು ಶಿವನು ತನ್ನ ಕೃಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು ಮತ್ತು 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಾವತಾರ ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಭಯಂಕರವೆನಿಸಿ ವಕ್ರ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸೀಳಿಹಾಕಿ ಅವನ ಬೆನ್ನಿನ 
ಮೂಳೆಯನ್ನು (ಕಂಕಾಳವನ್ನು) ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. ದುಷ್ಟ ಎಿಷ್ಟಕ್ಸೇನನೆಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶೂಲದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿವಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 

3 ಆ ದು ೨ ಇತಿ 


ಯಮನಿಗೂ ಯ:ಮನಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತನು. ೧೦೪. ಮೂರ್ಯ 
ಬುದಿಯ ದಕ್ಷನ ಯಜ ಶಾಲೆಯಲಿ ಯಜಾ ರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿದ ವಿಷ್ಣುವು ನಿಲದೆ 
ಛ್ಲ ಯ್ಕ "2 ದ ೧ ಡಿ 


್‌ ಬ್ಯ (್‌ 
ಕ್‌ ಗ ಕ್‌ ) ತ | ಕೆ ಗ 
'ಡುತ್ತಿರಲುಗಿ ಆ ವೀರಭವ್ರನು ದೇಹದಿಂದ ಅವನ ತಲೆಯು ಕತ್ತರಿಸುವಂತೆ ಬಾಣ 
ಅಲ 


ತಾ ರಾಲಿ ಜ್ನ ತ ಹಾ ಜ್ಞಾ ೮ ಎಡಿ 
ಒಂದು ಸೆಲ ಶೆಂಕರನು ಹಿಡಿದ ಕಪಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ರಕ್ತವನ್ನೇ 
( ಕ್‌ ಬ 


೩೩೬೬ _ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪ್ರರಹರನಂತಕಹರನಫಥ 
ಹರನಂಗಜ ಜಹರನರಾತಿಹರನಧ್ವರಸಂ 
ಹರನಂಧಕಹರನೆಂಬಂ 


ತಿರೆ ಹರಿಹರನೆಂಬ ನಾಮಮಭವಂಗೆಸೆಗುಂ ೧೦೫ 


ದ 


ಓ 


ನರೆದೀ ನಿಜಾರ್ಥಮಂ ಬಿ 

ತ್ವರದಿಂದೆ ಹರಿರ್ಹರಂ ಶಮನುಯಾತಿಂದಿ 

ತ್ರೊರೆಗುಂ ಶ್ರುತಿ ಕುಮತಿಗಳಿದ 

ನರವರಿಸದೆ ಬಾಯ್ಗೆ ಬಂದ ತೆಅದಿಂದುಲಿವರ್‌ (೦೬ 


ಹಂಕಜೇಕ್ಸ ಣ ಹಪಂಕಜಾಸನ ಪಾಕಶಾಸನಮುಖ್ಯ ೦5೨ 
ಜಿಕಮುಂ ತಣವಿ: ಟ್ಟು 0:ಕ ನ ರೂಪಿನಿಂ ಜು ುಜರಿದಂ ಮಹೇ 


ಇ 
ಕಂ ಕರಂ ದುದಿಸಿರ್ದ "ಬೊಮ್ಮನ ಪಂಚಮಾಸ್ಕ ಮನಣ್ಮಿ ದೀ 
೨6ಕನೈರಿ ನಖಾಗೃ್ರದಿಂದೆ ಚಿವುಂಟಿದಂ ಧರಣೀಪತೀ ೧೪೫ 


ಮೃಗಿಯಾಗಿ ಹರಿವ ಸುತೆಯಂ 

ಮೃಗರೂಪಿಂ ನೆರೆಯಲೆಳಸಿ ಬಳಿವರಿವಜನಂ 

ಸೊಗಯಿಪ ಕಿರಾತರುದ್ರಂ 

ವಿ ತಚ್ಛಿರಮುರುಳೆ ಬಾಣದಿಂ ಪದೆದೆಚ್ಚಂ ೧0೮ 


ಸುರಿಸಿದನು. . ೧೦೫. ಪುರಹರ, ಅಂತಕಹರ, ಅಫಘಹರ, ಅಂಗಜಹರ, ಅರಾತಿಹರ, 
ಅಧ್ಲರ ಸಂಹರ, ಅಂಧಕಹರ ಇವುಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿಯನ್ನು ಹರಣ ಮಾಡಿದವನು 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ “ಹರಿಹರ” ಎಂಬ ಹೆಸರು ಶಿವನಿಗೇ ಶೋಭಿಸು ವುದು. (2೦೬, ” ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ವಾದ ಈ ಜನ್ನ ಎಸ್ತಾರಗೊಳಿಸಿ (ದೇವತೆಗಳು) ಹರಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ 
ಆ ಶಿವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. 1. 
ಯುಳ್ಳವರು ಇದನ್ನು ಗ್‌ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ರೀತಿಯಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
೧೦೭. ಮಹಾರಾಜಾ, (ಎಲೈ ಬಿಜ್ಜಳನೀ), ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರರೇಃ ಮುಖ್ಯ 
ರಾದವರ ಗರ್ವವನ್ನು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನಿಟ್ಟು ಯಕ್ಷನ ನ ಶಿವನು ಮುರಿದು 
ಹಾಕಿದನು. ಡಚ್ಚಾಗಿ ಗರ್ವಗೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮನ ಐದನೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಮನ್ಮಥವೃರಿಯಾದ ಶಿವನು ಉಗುರಿನಿಂದ ಚಿವುಟಿ ಜು ೧೦೮. ಹೆಣ್ಣು 
ಜಿಂಕೆಯಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಗಂಡು ಜುಕೆಯಾಗಿ ಕೂಡಲು ಬಯಸಿ 


ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸೊಗಸಾದ ಬೇಡನ ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವನು (ಆ 


ಹ 


ಘಿ ಎ್ಮ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನ) ಶಿರಸ್ಸು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಬೀಳುವಂತೆ ಬಾಣದಿಂದ ಇಚ್ಛೆಪಟ್ಟು ಹೊಡೆದನು. 


ಸಹ್ತತ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೩೭೭ 
ನೆಗಪೆ ನಿಚಾದ್ರಿಯ: ದಶಶಿರಂ ಪದದುಂಗುಟದಿಂದವುಂಕಿ ತ 
ನ್ನ್ನ ಗದಡಿ ಸಿಲ್ಕಿ ಬೇ ರವಿ ವಿನಂ ನೆಗಳ್ಸ ೦ 'ರೆಗಂ ದೆ ಧನ್ವಿ ಯುಂ 
ದಗಲದ ಬಾರ್ವಿ ನಿಂ ಗು ರ್ಕ ಸುಟ್ಟನು 


ರ್ವಿಗೆ ಘನ ಮೃತ್ಯುವಾನೆನುತಿದಿರ್ಚಿದ ಕಾಲನನಿಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿದಂ ೬. 08೬ 
ಧರಣಿಯೊಳಂನೆ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನೆಂಬ ಸಗರ್ವಶೌರಿಯಂ 

ಭರದೊಳೆ ಹೆಣ್ತನಂಗೊಳಿ ಕಷಿ ಕ್ರತುದಕ್ತನೆನುತ್ತೆ ಹೋಮಮಂ 

ವಿರಚಿಪ ದಕ್ಷನಂ ತಜಿದುರುಳ್ಳಿ ದನೆಲ್ಲಮುನುಣ ) ಶೆಕ್ತಿವೆ 

ಶ್ತ ರಿದೆನಿಪುರ್ಕ! ನಾಂತ ಶ್ರಿ ಯಜ ಳಜಿಹ್ವೆಯ 'ಹಳ್ವದಿರ್ಚಿದಂ ೧೦೦ 


ಸ ಇ ಡಿ ರತ್‌ ೫ ತಾ” - ಹುಲ್ಫ 
ಭುವನಾಕ್ಷಿತ್ವದ ಬಿಂಕಮಾಳ್ಸ ಭಗನಕ್ಷುತ್ಬಾಟನಂಗೆಯ್ದು ಕ್ರೈ 
ರವಮಿತ್ರಾಂಗಮನಂಘ್ರಯಿಂ ಪೂಸದು ಪೂಷಾದಿತ್ಯದಂತಂಗಳಂ 
ಜವದಿಂ ಬಿಚ್ಕೊಲೆಯಿಂದುದಿರ್ಚಿ ಕೊಜಿೆದಾ ವಾಣೀಲಸದ್ಭ್ವಾಣಮಂ 


ಪವನೋರುದ್ಧಯಮಂ ಸುರೇಂದ್ರಭುಜಮಂ ತಾಂ ಖಂಡಿಸುತ್ತಣ್ಮೆನಿಂ ೧೧೨ 


೧೦೯. ರಾವಣನು ಶನ್ನ ಪರ್ವತವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ನೆಗುವಲು (ಎತ್ತಲು) ಪಾದದ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದ ಮೆಟ್ಟಿ ಆ ಪರ್ವತದ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ (ಆತನು) ಸಿಕ್ಕು ಗೋಳಾಡುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದನ ದನು... ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಬಿಲ್ಲಾರನೆಂಬ ತೊಲಗದ ಗರ್ವದಿಂದ 
ಸಣಸಿದ (ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದ) ಮನ್ಮಥನ ದೇಹವನ್ನು ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ 
ದನು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಘನವಾದ ಮೃತ್ಯುದೇ ವತೆಯೆನ್ನುತ್ತ ಎದುರಿಸಿದ ಯಮ 


ಕ ತ್‌ 
ನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು. ೧೧೦. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬ 


( 
ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಹೆಣ್ಣನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. (ನಾನೇ) ಯಜ್ಞ 


ಣ [ 
ಮಾಡುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದ ದಕ್ಷನಾ ದವನೆಂದೆನ್ನುತ್ತೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿದ ದಕ್ಷನನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದನು (ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು) ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಣ್ಣುವ (ಸುಟ್ಟು ಹುಕುವ) ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆಂಬ ಗರ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು 
ಕಿತ್ತು ಅದಿರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. . ೧೧೧. ಲೋಕದ ಕಣ್ಣು .ನಾನೇ ಎಂಬ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಹೂಂದಿದ ಸೂರ್ಯನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕ, ಜೌಪ್ರನ ಈ ಹವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಹೊನಗಿ ಹಾಕಿ, 
ಪೂಷ, ಆದಿತ್ಯರೆಂಬುವರ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಮುರಿದು 
ಹಾಕೆ, ಸರಸ್ವತಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮೂಗನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ವಾಯುವಿನ ಎರಡೂ ತೊಡೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ದೇವೇಂದ್ರನ ಭುಜವನ್ನೂ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಶಿವನು ಮುರಿದು ಹಾಕಿ 


| 
| 
| 


ಕ 
| 
ತಾ 
ಮ 


೩೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರಮ ಸ್ವತಂತ್ಮನಿಂತ 

ಧ್ವರಕೇಳ ನದಮಾರನಿವಹಮಂ ಭೆಂಜಿಸಿದಂ 

ಶಠಣೆಂದೊಡೆ ರಕ್ಷಿಸಿದಂ 

ಪೂರೆಯಲ್ಕೊಲಲೀಶನೀಶನಬ್ಲದೆ ಪೆಣಿರಾರ್‌ ೧೨೨ 
ಗಗನಗ್ರಾಮಂಗಳಂ ಸುಟ್ಟುರುಪಿದನತುಳದ್ದಿ ಸೀಪಿ ದೈತ್ಯದ್ಧಿ ಪೇಂದ್ರಾ 

ರಿಗಳಂ ಸೀಳ್ಲಿಕ್ಕಿದಂ ಮೆಟ್ಟಿ ಔದನಡಿಯಿನಪನ್ನಾರಮಂ ಕೊಂದನುನ್ನಾ 

ರ್ಗದ ದೈತೇಯರ್ಕಳಂ ನುಂಗಿದನಪಹೃತಲೋಕವುಜಕ್ಷ್ಯೇಡಮಂ ಕೆ 

ಯ್ಶಿಗೆ ತಾಳ್ಲಂ ಭೂರಿ ಭೂಭಾರಮನೆ ತಳೆದ ಭೋಗೀಂದ್ರನಂ ಭೂತನಾಥ ತ್ತಿ 
ಭುವನಮನೆಲ್ರಮಂ ಸುಳಿಯೊಳೆತ್ತಿ ಮುಳುಂಗಿಪ ದೇವಗಂಗೆಯಂ 

ತವೆ ತಳೆದಂ ಜಟಾಗೃದೊಳೆ ಮಲಿಗೆಯಂ ತಳೆವಂತಿರಂಘಿಸಂ 

ಭವನವಚಕ್ರದಿಂ ಖಲಜಲಂಧರ ಮಸ್ತಕಮಂ ಕರಲ್ಹ್ವಿ ಶಾಂ 


4 ಆಗ 


ಭವಿಯರಸಂ ಸುರರ್ಪೊಗಳೆ ತಾಳ್ಜನುರಃಸಿ ಸ್ಥಿತ ರುಂದಮಾಲೆಯೆೊಳ್‌ ೧೧೪ 
ಸುರನಾರೀಜನದೈರ'ದಾಳಿಗೆ ಚಿರಸ್ಕಾಯಿಶ್ಚಮಂ ಮಾಳ್ಪ ಶಂ 
ಕರಪಾ ದಾಂಬುಜಜಾತಚಕ್ಕ ಮನದಂ ತಾನರ್ಧಿಸುತ್ತಂಬುಜೋ 


ಛಿ 


೫ 

ತ್‌ ೦ಪೈಿ 

(ಸೆಮಸ್ತ) ದೇವತಾ ಸಮೂಹವನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದನು. ಶರಣು ಎಂದವರನ್ನು 
ರ 


ದನು. . ೧೧೨. ಈ ರೀತಿ ಪರಮ ಸ್ವತಂತ್ರನೆನಿಸಿದ ಶಿವನು ದಕ್ಷಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ರಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡ ಅದೆ 
ಯಾರು ? ೧೧೩. ತಾರಕಾಸುರನ ಮೆಕ್ಕಳಾದ ತಾರಕಾಕ, ಮಕರಾ ಡಿ ವಿಮ್ಯನಾ ನಿ 
ಗಳೆಂಬ ಮೂವರು ರಾಕ್ಷಸರು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ೩ 
ಸುಟ್ಟು ಉರಿಸಿದನು. ಅನುಪಮಪರಾಕ್ರಮದ ವ್ಯಾಪ್ರಾಸುರ ಭಜೆ 2 ವೆರಿ 


೪] 
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ಡಿ 
ಕ 
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( 
ಎ೫ 
ಪ 
ಡೆ 
ನ 
ದ 
ತ 
(1 
ತ್ರೆ 
ತ್ರ! 
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[ 
() 
ಬು 
೬1 
೧ 

ಕ 
ಣ್ದೂ 
ಶ್ರ 
ಸ್ಟ 


ಕಿ 


ಭ್ರ 
ಗಳನ್ನು ೪ ಹಾಕಿದನು. ಪಾದದಿಂದ ಅಪಸ್ಮುರವನ್ನು (ಅಪಸ್ಮಾರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವ 


ಅಥವಾ ಮಲರೋಗಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ ?) ಮಟ್ಟಿದನು. ಅತ್ಯಂತ ಮದೋನ್ಮತ್ತ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದನು. . ಲೋಕ ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶಮಾಹುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಲಾಹಲ 
ವನ್ನು ನುಂಗಿದನು. ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲ ಭಾರವನ್ನು ಹೂತ್ತ 
ಉರಗ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆದಿಶೇಷನನ ನ 
(ಆಭರಣವಾಗಿ) ಧರಿಸಿದನು... ೧೧೪. ಪಾರ್ವತಿ 


ು೦ಡಲಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಮುಳುಗಿಸುಃ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸುವಹುಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪಳ ತ್ರ ಕಾರಿ 
ಬರೆದ ನೂತನ ಚಕ್ರಿದಿಂದಲೇ ಜಲಂಧರನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ದೇದತೆಗಳೆಲ್ಪ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆ ರುಂಡವನ್ನು ತನ್ನ ಎದೆಯ ಮೇಲಿರುವ ರುಂಡಮಾಲೆಯಲ್ಲ 
ಧರಿಸಿದನು. ೧೧೫. ದೇವತಾ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ಮುತ್ತೈದೆತನ ಸೂಚಕವಾದ ಮಾಂಗಲ್ಯ 


€11. 


ದರನಂಭೋಜಸಹಸ್ರದಿಂ ಭಜಿಸುತಿರ್ದಂದೊಂದರಲ್ಕುಂದೆ ತ 
ನಾ ರುನೇತಾ ಬ ಮನೀಯೆ ಮಚ್ಚಿ ಮೃಡನಿತ್ತಂ ಚಕ್ರಿಗಾ ಚಕ್ರಮಂ ೧೦೧೫ 


ದೊಲವಿಂದಂ ತ ಎಒನಾಗಮಮದಿಂ ೧೧೬ 


ರಾಮಂ ಘಟಸಂಭವನಿಂ 
ಪ್ರೇಮಂ ವಿ:ಗೆ ದೀಕ್ಷೆವಡದು ಶಿವಲಿಂಗಮನಾ 
ರಾಮಗಿರಿಯಲಿ ಪೂಜಿಸಿ 


ಕಾಮಾರಿಯ ಕೆಯ್ಯ ಪಾಶುಸತಮಂ ಹಡೆದ 613 


ಕಡಿಘ್ಟ ಪೂರ್ಣನನಥನದ್ದ ಯು 
ನುರುತರಮಹಿಮಾಂಕನಭವನೇ ಹತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದರನೆಂದುಂ ಭೆ ೈತ್ಯಂ ಭೂ 


ವರ ಭುವನಕೆ ಶಂಭುವಲ್ಲದಾಳ್ವೆರುಮೊಳರೆ ೧೧೮ 


ಇಂದುಮೌಲಿ ಯನೊಲ್ಬು ಮುನ್ನಿ ಸದೊಟ್ಟೆಯಾಗಿ ತೊಳಲ್ಹನೋ 
ರಂದದಿಂದೆ ಸನತ್ಯು ಮಾರಕನೆಜ್ಞ ಭಾವದೆ ಖಾತೊ 


ನೀಡುತ್ತ ಸಾವಿರ ಬ ಇಂ8 ಣ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿದ ನು. ಹಿ 
ಪೂಜಿಸುವಾಗ ಒಂದು ಹೂವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ಘನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನೇತ್ರವೆಂಬ 
ಕಮಲವನ್ನೇ (ಈಶ್ವರನ ಪ ದಕ್ಕೆ) ಕೊಡಲು ಶಿವಮು ಮೆಚ್ಚಿ ಆ ಚಿಕ್ರಿಗೆ (ವಿಷ್ಣು ಎಗೆ) 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ೧೧೬. ಆಗಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ : ಇಷ 


ಬ 

ಉಪಮನ್ಯುಮುನಿಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ನವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಇಂದ್ರನೀ ಲಮಣಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಎದೆಯಮೇಲೆ ಧರಿಸಿ ಒಲವಿನಿಂದ 
ಪೂಜೆಮಾಡುವನು. ೧೧೭, ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಅಧಿಕ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, "ರಾಮಗಿರಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 


ವ ಬ್ಟ್‌ 
ಪೂಜಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೈಯಲ್ಲಿನ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡದನು. ೧೧೮. ಹೇಮಹಾ 
ರಾಜನೇ, (ಬಿಜ್ಜಳನೇ) ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ. ಅದ್ವಯನೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಹಿಮಾಶುಲಿಯೂ ಅದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪತಿ (ಲೊ ೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಒಡೆಯ) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ಎಷ್ಟುವು ವು ಯಾ ಸ ತ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶಂಭುವಲ್ಲದೆ 
ಬೇರೆ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬುವನು ಉಂಟೇ ? ೧೧೯. ಪರಮೇಶ್ಚರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮನ್ನಿಸದೆ. ಒಂಟೆಯಾಗಿ ಏಕಪ್ರ ಜಾಸು ಸನತ್ಕುಮಾರನು ತೊಳಲಿದನು. ಕಾಶೀ 


ಕಲಂ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
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ಕುಂದದಚ್ಯುತನೇ ಜಗತ್ಪತಿಯೆಂದು ಬಾಹುವನೆತ್ತುತುಂ | 
ನಂದಿಯಿಂದಲೆ ಬಾದರಾಯಣನಂದು ಶೋಳ್ಲ್ಗಳ ನೀಗಿದಂ ೧೧೯ 


ಆ ಮುನಿವರರುಂ ತಿಳಿಯರು 

ಪಾಮಾನಿನಿಯರಸನಧಿಕ ಮಹಿಮೆಯನೆನೆ ಹೋ 

ಭೂಮಿಯೊಳೊಗೆದಡಗುವ ಮಾ 

ಯಾಮಯ ವಿಭ್ರಾಂತಚಿತ್ಕರೇನಜಿದಹರೇ ೨೦ 


ಎಣಿಸಲೈ ಗೋಚರಮೆ ಕಾ 

ರಣಾಧಿಪತಿಗಳ್ಳೆ ಕಾರಣನ ಫಣೆರಾಡೂ 

ಹಣನ ಫಥನಮಹಿಮೆಯುಂ ಗುಣ 

ಗಣವಮಃುುಂ ಪ್ರಧಿತಪ್ರತಾಪಮುಂ ಪೌರುಸಮುಂ ೧೨೧ 


ವ॥ ಅಭವನನನ್ಯಸಾಮಾನ್ಯಗುಣಗಣಂಗಳಂ ಹೇಳೊ ಸಡಾರ್ಗಮಜಕಲ್ಪಮುಂ ತೀರದದಂತಿರ್ಕೆ 
ಶಿವನಂಘ್ರಯಂ ಭಜಿಸಿ ಭಾವಿಸಿ ಬೂಜಿಸಿ ನಮಿಸಿ ನುತಿಯಿಸಿ ಮಚ್ಚಿಸಿ ನಿಜೇಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿ ಯಂ? ಹಡೆದ 
ರೊಳರದೆಂತೆನೆ--- 


ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ (ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನ ಮುಂದೆ) ಬಾದರಾಯಣನು ಕುಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಒಡಯನೆನ್ನುತ್ತ ತನ್ನ ಶೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು ನಂದೀಶ್ಚರನಿಂದ 
ತನ್ನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ವನೀಗಿದನು (ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡನು) ೧೨೦. (ವೇದವ್ಯಾಸನಂತಹ) 
ಆ ಮುನೀಶ್ವರರೂ ಕೂಡ ಉಮಾಪಶಿಯಾದ ಶಿವನ ಅಧಿಕವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುವಾಗ ಓಹೋ ! ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ರಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯುವ ಮಾಯಿ 
ಯಿಂದ ವಿಶೇಷ ಭ್ರಾಂಶರಾದ ಮನಸ್ಸಿನವರು ಏನು ತಿಳಿದಾರು ! . ೧೨೧. ದೇವತೆಗಳ 
ಮೂಲಕಾರಣಗಳಿಗೆ_ ಕಾರಣ ಪುರುಷನಾದ ಉರಗಪತಿಯನ್ನೇ ಭೂಷಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳೆ ಪರಶಿವನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಹಿಮಯೂ, ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹವೂ, ಪ್ರಸಿ 
ಾದ ಪ್ರತಾಪ (ಶೌರ್ಯ)ವೂ, ಪೌರುಷವೂ ಎಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾದೀತೆ 


€ 
ತ ಕ ರ” ಇಡಾಕ ಇನ್ನಾ ಇತರ ಲ್ನ ತಲೆ ಕ್‌ ಹ ದೆ 
1 ಪರಮೇಶ ರನ ಅನ್ಯರಪ್ವಲ್ಲದ ಅಸಾದಾರಣ ಗುಣಗಳ ಸಸ*ಮೂಹಣಕತ॥ೈ 


| ಜಿ] 


ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಜಕಲ್ಪಕಾಲಾವಧಿ (ಬ್ರಹ್ಮನ ಜೀವಿತಾವಧಿಯ ಕಾಲಾವಢಿಯೂ) 
ಕೂಡ ಶೀರದು ಅದೊತ್ಪಟ್ಟಿಗಿರಬಿ. . ಶಿವನಪಾದಗಳನ್ನು 


ಓ 


೧೨ 
ಇ ತ ಡ್ಣಾ ಇ ಒಡ್ಡ ಆಂ 20 ಕ್ರ ವ 
ಭಾವಿಸಿ, ಪೂಜಿಸಿ, ನಮನಸ್ಕಿಟಸಿ. ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಜಸಿ, ಅಸ್ಮಿ 


ತ 4 ಹ ಅಡಿ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡದವರು ಉಂಟು, ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ... 


1 ಮಂ(ಮು) 


ಸಪ್ಪತಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ೩೮೨ 


ಕರಮರಿದಿತ್ತು ಬಾಣಕವಿ ಪೂಜಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಸಿ ಶಂಭುವಿಂದೆ ಶೆ 

ನ್ನ್ನ ರಡು ಕರಂಗಳಂ ಹಡೆದನಂದಸಿಮುದು ಎತಿಯಿಂದೆ ಪೋಗದಾಂ 

ತರ ನಿಜಕುಷ್ಟಮಂ ಹಜಸದನೀಶ್ವರನಂ 'ಪೊಗಳ್ನಲ್ಲಿ ಸಾರವಾ 

ಗಿ ಜ್‌ ಮಯೂರನಭವಂಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಳಂ ೧೨೨ 
ಕೆಸಿತ ಕಾಳಿದಾಸಕವಿ ಮೆಲ್ನುಡಿಯಿಂ ನುತಿಗೆಯ್ದು ದಿವ್ಯಮಂ 

| . ಪಡೆದನಕ್ಷಿಗಳಂ (ಮು ಜಾ 


ಜೃಳಮತಿ ಸೋಮವಾರದೊಳೆ ತಾಂ ಕಳೆದರ್ಚಿಸಿ ಶಂಕರಂಗೆ ನಿ 
ರ್ಮಳ ನಿಜನೇತ್ರಮಂ ಹರಮುನಿಂ ಹಡೆದೊಪ್ಪಿರೆ ತಾಳ್ಗನುರ್ವಿಯೊಳ* ೧೨೩ 


ಹರಿಯಿಂ ಪೋಗದ ಕುಷ್ಟ ದುಷ್ಪಗದಮಂ ಕಂಡಳ್ಳುತುಂ ದಂಡಿ ಶಂ 

ಕರನಂ ತಾಂ ಮಜಕವೂಕ್ಕು ೇರ್ತಿಸುತದಂ ಈಡು ಮಲ್ಬಣಂ 
ಸರಸಾಲಾಪದಿನೊಲ್ಹು ಬಣ್ಣಿಸೆ ಭನಾನೀವಲ್ಲಭಂ ವಾರಸಾಂ 

ದರಿಯಂ ಮುಕ್ತಿವಧೂಟಿಗೂಡಿ ಪದೆದಿತ್ತಂ ತಾನವಂಗಳ್ಕಅಶ0೦ ೧೨೪ 
ಪ್ರರರಿಪ್ರ ಸಾಮವೇದಿಯ ಹೊ ಳಲೈೆರ ನೊಯ್ಯ ನೆ ತನ್ನ ಲೋಕಕ 

ಚ್ಚ ರಿಯೆನೆ ಘುಟೆಗೂಡಿ ಮಿ ಸುಪೋಕಿ ಹಿಲನಂ ಆಟ ತಲಕ್ಕ ಬಿ 

ತ.ರದೊಳೆ ಕೊಂಡುಹೋಗನೆ ಗುಹಾಪರಮೂರ್ತಿಯ ಸಂಗಮ? 

ಡಿರೆ ಶಿವಲಿಂಗದೊಳ್ಳುಗಿಸನೇ ಧರೆಯೊಳ್ಳರಿಕಾಲಚೋಳನಂ ೧೨೫ 


೧೨೨-೧೨೩. ಅಂದು ಬಾಣಕವಿಯು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಶಂಭುವಿನಿಂದ ಆಕೆ ಎಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಮಯೂರ 
ಕವಿಯು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗದ ತನ್ನ ದೇಹದೊಳಗಿದ್ದ ಕುಷ್ಟರೋಗವನ್ನು 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸಾರವತ್ತಾದ ಕವಿತಾ ರಚನೆ ಮಾಢಿ 'ಹೊಗಳಿ ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕವಿಯಾದ ಕಾಳಿದಾಸನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ ಅವನನ್ನು ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿ. (ಕವಿತೆಯನ್ನು ಹಾಡಿ), ಮನೋಹರವಾದ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಉಜ್ಜಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಶಿವನಾಗದೇವನೆಂಬುವನು. (ಒಂದು) ಸೋಮವಾರದ 
ದಿನ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಶಂಕರನಿಗೆ ಇತ್ತು ಅರ್ಚೆನೆಮಾಡಿ, ಆ ಪರಮನಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ತನ್ನ ನೇತ್ರಗಳನ್ನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಪಡೆದು ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿದ ಎನು. ೧೨೪. ದಂಡಿಯು ಹರಿಯಿಂದಲೂ ಹೋಗದ ತನ್ನ ಕ್ರೂರವಾದ 
ಕುಷ ರೋಗವನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡು ಶಂಕರನನ್ನು ಮರಹೊಕ್ಕು ಅವನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿ ಆ ರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮಲ್ಲಣ (ಮಲು 
ಹಣ) ರಸಭರಿತವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವತಿವಲ್ಲಭನನ್ನು ತನ್ನ ವೇಶ್ಕೆ ಸಮೇತವಾಗಿ 


ವರ್ಣಸಲಾಗಿ, ಶಿವನು ಅವನ ವರ್ಣನೆಗೆ ಮುಚ್ಚೆ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ 


ಇ ಗುಗ ಷುರಿ 4 ಡಾ ೧೧ 
ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನಿತ್ತನು. (ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದನು.) ೧೨೫.೧೨೬. ಪ 
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1 ನಿಜಾದ್ರಿಗೊ(ಇ , ಮು) 


ಾನಗುಣದ 


ಆ 


ಆಂ ಜೆ. ತ 

ಮಲಯೋರ್ವೀನಾಥನಂ ಪುಸ್ಪಕದೊಳಿರಿಸಿ ಕೊಂಡೊಯ್ಯನೇ ಮುಕ್ತಿ ಯಂಗ 

ಲ್ಲಲನಾ ಪೆರ್ಮಾಡಿಗೊಲ್ಲೀಯನೆ ಗಣಸವವುಂ ಸಾಚ: ನೇ ಶಂಕರಯ್ಯಂ 

ಗಲು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂ ಗೂರ್ಜರವಿಭು ನಿಸಸೇನುನ್ವಿ ತಂ ಪೋಗನೇ ನ 

ಶ್ಚಲಗಾಣಾಪತ್ಯಕಾ ಹೋಡಶರ ಬಗೆಗೆ 390 ಮುಚ್ಚ ತೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಥಂ ೧೨೯ 

ವೀರತೇರಸರುಗ್ರಶೌರ್ಯಕ ಮಚ್ಚೆ ಮನ್ನಿಸನೇ ಮನೋ 

ಜಾರಿ ಬೇಂಟೆಯ ಕಜ್ಜದು ಜ್ಹುಗಳೊಲ್ಲು ಜಾಗರವಮಿರ್ದ 59೦ 

ತಾರಚಾರಿಗೆ ಶೈವರಾಫ್ರಿಯ ಸತ್ಛಲಂಗುಡುತೋವಿ ಠ 

ನ್ನೂರನೆಯ್ದಿ ಸನೇ ಮಹೇಶ ರನಂತೆ ದಾನಿಯದಾವನೋ ೧೩೨ 

ಹರನಿಂತುಟಿತ್ಕ ವರಮುಮ 

ನಿರದೀ ಪರಿಯಿಂದೆ ಶಿವನ ಮಚ್ಚಿಸಿ ಸಂದಾ 

ದೃರ ಬಹುವಿಧ ಚರಿತಮುಮಂ 

ಧರಣಿಯೊಳಿನಿತೆಂದು ಬಗೆದು ಬಣ್ಣಿಪರೂಳರೇ ೧೩೧ 

ಈಗಳುಮಿಲಿ ಭಾಳನಯನಪ್ಪ ಶಿಮಾನತೆನಿಷ [ ರೈವವಿ 

ದ್ಯಾಗುರು ಮಾಚಿದೇವದಿಧು ಕಿನ್ನ ರನಾಯಕ ಮುಖ್ಯ ಸಾರ ತೇ 

ಜೋಗರಿಮಾಂಕ ಭಕ್ತತತಿಗಿನ ಮನಿಶ್ತಪನಲ್ಲೆ ದಾನಲಿೀ 

ಲಾಗುಣಶಾಲಿ ಕಿಂಕರಸುಖಂಕರನೆಮ್ಮಯ ದಿವ್ಯ ಶಂಕರಂ ೧೩೨ 
ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? ೧೨೯-೧೩೦. ಬ್ರಹ್ಮನಾಥಶಿವನು ಮಲಯರಾಜನನ್ನು ತನ್ನ 
ಪುಷ್ಪಕದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಲ್ಲವಃ ? ಪೆರ್ಮಾಡಿಗೆ ಒಲಿದು ಬೇಗನೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ? ಪುಲಗುರ್ಜರ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಸೇನೆ ಸಮೇತ 
ವಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಶಿವಗಣಾಧಿಪತ್ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಹೋಡಶೆ (ಹದಿನಾರು ಜನ 
ಶಿವಭಕ್ತರ) ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಲಿಲ್ಲವೇ ? ಮನ್ಮಥದಾರೂಮಾದ ಶಿವನು ವೀರರಾದ ತೇರ 
ಸರು (ಹದಿಮೂರು ಜನ ವೀರ ಶಿವಭಕ್ತರು) ಗಳ ಉಗ್ರವಾದ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆ ತ 


೮ 


ಯೋಜಿಸಿ ವರ್ಣಿಸುವವರೂ ಉಂಟೆ ? ೧0೩೨. ದಾನ ಮಾಡುವ ಲೀಲೆಯೇ ಗುಣ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ತನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಜಾ ಬ ಜಾ 0 ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ವನೂ ಆದ ನಮ್ಮ ಪವಿತ್ರ (ಶ್ರೇಷ್ಟ) ಶಂಕರನು ಈ ಕಲ್ಯಾ ನಗರದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ 
ಕೂಡ ಪರಮೇಶ್ಪ ದ ಸದೃಶರಾದ ವೀರಶೈವ ತತ್ತ್ವ ವಿವ್ಯೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಹ 

ಮಡಿವುಳ ಮಾಚಿದೇವವಿ ನಿಭು, ಕಿನ್ನರಿಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ ಪ್ರಭುವೇ ಮುಖ್ಯರಾದ ಸಾರ 


ಭೂತವಾದ ವೀರಶೈವ ತೇಜಸ್ಸಿನ 'ಮಹಕ್ಚವೇ ಚಿನ್ನೆ ಯಾರುಳ್ಳ ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 


೩೮೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ವ॥ ಎಂದಿಂತು ನಿಗಮಾಗಮಶಸ್ರರಾಣವಾಣಿಗಳಿಂ ಸಹಜಸಿದ್ಧ ಶಿವಾಧಿಕ್ಕಮಂ ಬಿಚ್ಚ ಳಿಸುತ್ತು 

ಮಿದುಕಾರಣಮೆಮ್ಮ ಶಿವಂಗೆ ಸದೃಶರೊಳಲೆಂಬ ಪುಸಿ!ನುಡಿಗಳುವುಂ ಬತ. ಬೊಮ್ಮು ಮೆಂಬ 
ದ್ದೆ ಫತವಾದಮುಮು ಯಥಾ ತೆನಮಯೊಃ ಎಷ್ಟುಸ್ನ ಸ್ವಥಾ ವಿಷ ಸ್ಯ ವು:ಯಃ ಶಿವಯೆಂಬ ಖಿಲವಾಕ್ಕ 
ದಿ ತ್ರ ಮೂರ್ತಿಗಳ್ಳ ಭೇ ದಮನುಸುರ್ದ ದುರುಕ್ತಿ ಗಳುಮನಜ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಲ್ಲಂ ಶಿವನಪು ವೆಂಬ 
ಕಾಳ್ಮಾತುಗಳುವಂ ಶಿವಭಕ್ತರ್ಗೆ ಭವಿನರರ್ಸಮಾನರೆಂದ: ಗಳಪ್ರವಸಂಬದ್ಧಾಲಾಪಂಗಳುಮಂ ಬಗೆ 
ಹಚು ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ ದುರ್ಗತಿಯಕ್ಕುಮೆಂದು ಭಾಸ್ಕರದೇವನುದನ್ಟೋಪಷಿಸಿ 

ಧರಣಿಪ ನೀನಿಂದೆಮ್ಮಂ 

ಬರಿಸಿದೆ ಕಡುಗಜ್ದಮಾವುದದನೊರೆ ಮಾಳೆ ಸಂ 

ಪ್ರರಹರನಲ್ಲದ ದೇವಾಂ 

ತರಮಂ ನಡೆ ನೋಳ್ಪುದೆಮುಗೆ ಸಲ್ಪದು ನಿಜದಿಂ ೧೩.೨೩ 


ವ॥ ಅಂತಾದೊಡಂ ನೋಡಲ್ವೆ ಳು ಮೇಬೇಕ ರುಪ್ಪೊ ಭ್ರ ನಿನ್ನುದೆ: ಶಂ ಬಿಡಿದು ನೋಳ್ಳೈ 
ನೆಂದಣಕಂ ಮಿಗೆ ನಿಂದು ಕಟಾಕ್ಷದಿನುತ್ಕ `ನ ನೋಡಲೊರ್ಕ್ದ 


ಅವರವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನಲ್ಲಬವೇ ! ವ ಈ ರೀಿಃತಿಯಲ್ಲಿ ವೇದ, ಆಗಮ, 
ಪುರಾಣದ ಮಾತುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸ್ನ್ಪಭಾವ ಸಿದ್ಧವಾದ ಶಿವನ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು 


ದ 
(ಆಧಿಕೃವನ್ನು) ವಿವರಿಸುತ್ತ ಈ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ. ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನರಾದವರು 


ನ ನ ಇ ೬. ಔಜ1 ಸರ್ವವಾ 1 ತ ೨ದೆ. ತಕ 
ಇದ್ದಾರೆ ಎನ್ನುವ ಬಳ್ಳ ನುಡಿಗಳನ್ನೂ, ಓಂಿ್‌ಬ್ರಿಂ ಬ್ರಯ್ಮಬಂಯಿ ಅಧ್ಲಿ ತವಾದ 
ವನ್ನೂ, “ಯಥಾ ಶಿವಮಯೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತಥಾ ವಿಷ್ಣುಮಯಃ ಶಿವಃ' (ಹೇಗೆ 
ಹರಿಯೂ ಶಿವಸ್ಪ್ಸರೂಪನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವನೂ ಎಷ್ಟುಸ್ಟರೂಪನು) ಎಂದೆನ್ನುವ 
ಛ್ವಿ ಹ ಧ್ರಿ 
ಜೊಳ್ಳು ಮಾತಿನಿಂದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಕಟ್ಟಮಾತು 
ಗಳನ್ನೂ ಪೃಥ್ವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ಶಿವನೇ ಆಗುತ್ತವಂಬ 
ಕಾಡುಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಭವಿನರರು ಸಮಾನರೆಂದು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತ 
ನ ರ 


ನಾಡುವ ಅಸಂಬದ ಮಾತುಗಳನೂ ಮನಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ 
೧ 
ಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಸೂಡ್ಮಳ ಬಾಚರಸದೇವನು.. ಉತ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಕೂಗಿ 
ಕ 


೧ ಗು ಗ್ರ ಎರ 
ತಿಳಿಸಿ (ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿ) ೧೦೩೩. ಬಿಜ್ಜಳೆ ಭೂಮಿಪಾಲನೇ, ನೀನು ಈ ದಿನ 
ಗಾ ಅಡ್‌ ಫಿ) 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಸಿದೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠಕಾರ್ಯವಾವ್ರದೋ ಅಂಥದನ್ನು ಹೇಳು ಮಾಡುತ್ತೇನಿ. 
೨ ಇ ಘಾ ಕಾ 1 ನ ಇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯ ಜ| ಸೈವವನ್ನು ನೋಡುವುದು ನನ್ನ ವ್ರತಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಎ್ಲಿ ಷ್‌ ಹ್‌ 
ಸೆಲತಶಕದ ಲ. ವ॥ ಹೀಗಿ ಕ ರೂ 'ನೋಡಲೇಬೇ ಶು ಎ: ನ್ನು ಲ] ವದಾದರ, ನಿನ್ನ`ಆಜೆ 
ನ್‌್‌ ಣಿ ೧ ( ಟ್‌ ನ 
9 ಉಊಉುು ರಾ ಗ್‌ ಎಗ್ಸಿ ತಾ 
ಯಂತೆ ನೋಡುವೆನು ! (ಅಷ್ಟ |) ಎಂದು ವಿಶೇಷ ಪರಿಹಾಸದಿಂದ ಆ ಎಷ್ಟು ಶ್ರತಿಮು 


1 . ಯ(ಚ,ಜ) 


೩೮೫೬ 


ಸಪ್ತತ್ತಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ನೃಪಂ 


'ಗಿಡವಿಯೊ 
ನಪ್ರತಿಮೆ 


ಸಿಡಿದೊಡೆದು ಸೀಳ್ದು ಹ್ಟ 
ಛಡೆಗೆದೆದುದು ಜಡಜಲೋಚಿ 
ಬಿಡದದನೀಕ್ಷಿಸುತೆ ಭಯಂ 


೧೩೪ 
ಸರ್ಜಿಸಿ 
೧೩೫ 
೧೩೬ 


2 


ವಿ 


ಚು. ಆ 


ಇಗಳ್ಳೋಲಗಮಂ 


ಹ 
ಲ್ರು 


೨ 


ಇ 
ಇ್‌ 


ಯ 


ಷ್ಟು 
ಆ್‌ 


ಮನ ಮುಹಿವೆ 
ಕ.0 ನಿಜಗ ಬಹಮನುಮಾಕಾಂ 


ಇಶಿ 
ಠಿ 


ಡಿ 


ನವಿ 


ಲ್‌ 
೦ಪದ 


ಗಣಪದಮಂ ಪಡೆವನಭವಭಕ್ತರ ಕೃಪೆಯಿಂ 


ಇ 
ಇ 
ಷಿ 
ಕ 


ದನಾದವನೋದುದಂ ಕೇಳ ಸನವಂ 
ಗಳ 


ಬ 
೪ 


ಯಂ 390 ಬಂದು ಪೊ 
ಣುತ ಸುಖಭೋಗ 


ಬಡೆದಂ ವಾದಿಗಳುಮಳ್ಳಿ ಶಲೆವಾಗಿರ್ದಂ* 
ವ 


ಗುಣನಿಧಿ ಭಾಸ್ಕರಚರಿತವು 
ನಣಿಯರವಿ 
ನ್ನ ಕಡೆಗಣು 


ಇ್ರ್ರೃ 


ವ॥ ಆನಂತರಮರಸನಾ 


ನಿಜಾಲಯಕ್ಕೆ ತಳರ್ದನಾ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ೯*--- 


ಗ; 
ಯನ್ನು ತ 


ಗ್ರ ಣ್ತ 
೨ ತ್ಯ 
ಸೆ ೧೫ 
ದ್ರ 
ಲ 1 
ಕಾ 0 
2. 
9ಓ 
ಚಹ 
ೆ ಸೆಂ 
1 | 
| 
ಸಿ 12) 
ಜ್ರ ್‌್ಗ 
೦೮ ಸ್ರ 
ಎ (ನು 
ಬ್ರಿ 
ಸ 
ಹ ಶ್ರ 
73) ಜೆ 
2% 
ನ 
ಜ್‌ 
ಓಎ.. 70) 
ನಿ 8 
0. (1 
ಟ್ಟಿ 
ಭ್ರ 
ಇದ್ರ ಇ 


ಚ್ಟ 


ಶಿ ಹೊಗಳಿ 
ಡಿ, ಹೊಗಳಿ, 


ಕ 
ನ್‌ 


ಕ 
ಒಂ 


ಹಾ 


ಮಸ್ಕಾರಮಾ 


ಹ 1 
1 


ರಸನ ಮಹಿಮೆಯ 


ಆಗೇ 


ಇ 


ಫ್ರಿ 


ಗಿ 


ಬಾ 
ರಸ 


ದಯ ಕಮೇ 


ಹಾ 


೨ ಛು 
ಲ 


ತಾತ 
ಛಿ 


ಶರ 


೨ 


ಮುಕ್ತಾಯಗೊಳಿಸಿ, ತ: 


ಸೆ 
ಓ) 


ಸ 
ಪ 


ತ 
ು 


ಸಾ 


ಗವ 
ಯಾದ 


ಲ 
ವ್ಯಾಪಕವಾಗುವಂತೆ ಆತನ 


ಭಯಗೊಂಡನು. 


3 ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಚಂಡದೀಧಿತಿ ಮಂಡಲಾಂತರಮುಂದಿರೇ ಮುದಿತೇಂದಿರೇ 
ಕುಂಡಲೀಶ್ವರ ಮಂಡನೇಶ್ಚರ ವಲ್ಲಭೇ ಶ್ರುತಿದುರ್ಲ್ಬಭೇ 
ಕುಂಡಲದ್ಯುತಿಮಂಡಿತಾನನ ಭಾಸುರೇ ವಿಜಿತಾಸುರೇ 
ಚಂಡಿ ನೀಂ ಪೊರೆ ಖಂಡಚಂದ್ರವಿಭೂಪಣೇ ಖಲಭೀಹಣೇ ೧೩೭ 
ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಫಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸತಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 


ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ*' ಸೊಡ್ಡಾಳಬಾಚಿರಾಜವಂದಿ ವಿಜಯಕಥನಂ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ. 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೩೭ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೩೦೨೦ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಃ 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತರ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಃಿವನು. ೧೩೭. ಸೂರ್ಯನ ಮಂಡಲ 


ಡಾ 
ಮಧ್ಯವೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವಳೂ, ಲಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವವಳೂ, ಆದಿ 
ಕ ೨ ಲೆ 
ಶೇಷನೇ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ವೇದಗಳ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಲುಕ 


ದವಳೂ, ಕಿವಿಯಲಿನ ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಮುಖದಿಂದ 

ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವಳೂ, ಅಸುರರನ್ನು ಜಯಿಸಿದವಳೂ, ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ಕಲೆಯನ್ನು 

ಧರಿಸಿದವಳೂ, ದುಷ್ಟ ಜನರಿಗೆ ಭಯಂಕರಳೆನಿಸಿದವಳೂ, ಆದ ಚಂಡಿಯೇ ನೀನು 
೬ ೧ ಡ್‌ 

(ನನ್ನನು ) ರಕ್ಷಿಸು. 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಆಶ್ಚ್ಜಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಭರ ಇ 
ಅ ಷ್ಟ ಶ್ರಿ ೦ಶಾ ಶ್ಹಾ ಸಂ 
[ಶಿವನಾಗವುಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ಪೀಧರವರತನಯಾಮಧು 

ರಾಧರಪರಿಪಕ್ವ ಬಿಂಬಥಳರಾಜಶುಕಂ 

ಗಂಗ ಹನ 

ದೀಧರನೆಮಗೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಕುಸುಮಾಸ್ಟ್ರಾರಿಪದೈಕಭಕ್ತಿನಿರತಂ ಸುಜ್ಜಾನವಿಸ್ತಾರಸಾ 
ಸದಾಚಾರಸಮನರನಿ ಸತಂ ಗುಣಗಣಾಲಂಕಾರನುದ್ಧೂತತಾ 
1 ೦ತ ವಿಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತನಭವಾಂಘಿ ಸಧ್ಯಾನಜಾತೋತ್ಸವಂ 
ವಿುಸುಗಿರ್ದಂ ಶಿವನಾಗಯೋಗಿಯೆನಿಪೊರ್ಪಂ ಭಕ್ತಿರತ್ನಾಕರಂ ೨ 


ಬಸವರಸನನುದಿನಂ ಸಂ 

ತಸದಿಂ ಶಿವನಾಗದೇವಯೋಗೀಂದ್ರನ ಹೆಂ 

ಪೆಸೆವ ಪದನಳಿನಮಂ ಪೂ 

ಜಿಸುತುಂ ಸುಖಮೊಪ್ಪುತಿರ್ದನಿರ್ಹನ್ನೆವರಂ ಕ್ಷಿ 


ಕಂಡದನಲ್ಲಿ ಮಟ್ಟಿಯ ಮರುಳ್ಗೆ ಳನಿಪ್ಪ ಮದಾಂಧವಿಪ ಶರು 
ದ್ಧ ಂಡತೆಯಿಂದೆ ಸೆ ರಿಸದೆ ಬಿಜ್ಜ "ನಿರ್ದ ಸಭಾಂತರಕ್ಕ ಮುಂ 


ಶಿವನಾಗಮಯ್ಯನ ಕಥ 
೧. ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯ ಮಧುರವಾದ ಪಕ [ಗೊಂಡ ತೊಂಡೆಯ 


ಹ ಹ ಲಿ. ೧ 
ಹಣ್ಣನಂಥ ತುಟಿಗಳಿಗೆ ಆರಗಿಳಿಯಾದವನೂ, ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು 
ು ಸ 


ಹಾಡ) ಅ) ಹಾಲು ಅರಾ 


ವವನೂ, ದೇವ ಗಂಗಾನದಿಯನು (ಶಿರದಲ್ಲಿ) ಇ ಸಿದವನೂ ಎನಿಸಿದ ಶಿವವಿಂಗಮು 


ಲ್ಮ 
ಮು ಹ ಆಡ ೧ 
ನಮಗೆ ಸಖ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. ಸೆ ಮನ್ಮಥ ವೃ ಯಾಣ ೨83] ಷಾ 
೬ಜಿ ೪ ರಿ ಆ ಇಸಾ, ದಾತಾ 
ಎಕ್ಟಕ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ ನಿರತನಾದವನೂ, ಅಧಿಕವಾದ ಸಃ ತ ಲ್ಲ ಸದಾಚಾರ ಸಮನ್ನಿತನೂ 
ವ 


ಸದು ಆಹಾ ಗಾನ 0ಕ್ಸೆ 
ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹವೇ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಉಳ ವ ವ ನೂ, ತವೋಗುಣವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ 


ಪ್ರಷ್ಟ ತಂತ ಜ್‌ ತ 
ದವನೂ, ಅತ್ಮಂತ ಹ ಮನಸ್ತು ಬಾ ೂ, ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಹಾದ ತ್‌ 
ಧ್ಯ 
ನು 


೩೮೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಕೊಂಡೊಡನೆಯ್ದಿ ನಿಂದು ಪಿಸುಣಾಡಿದರುರ್ವಿಹ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಭೂ 
ಮಂಡಲವಿಶ್ರುತಂ ಬಸವನಳ್ಕದೆ ಪೊಲ್ಲ್ಬದು ಗೆಯ್ದ ನದ್ಭು ತಂ ಲ 


ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತನೆನುತ್ತೆ ವಂದಿಸುತಂತ್ಯಜಾತನ ಕಾಲ್ಪಳಂ 

ಭರದೆ ತಾಂ ತೊಳೆದಂಘಿ ವಾರಿಯನೀಂಟಿ ಮಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ತಾ 

ಛ್ಲರದೆ ತತ್ತ ದಸೇವೆಗೆಯ. ಹಾ ದೀ ಸಭೆಗೆಯ್ದು ವಂ 

ಹರವಂಸಜ | ನನಂತಿರಂತವುರಕೆ ಪಕ್ಕೆ ಡೆಯಾಡುವಂ! ೫ 


ಕುಲಜಂಗಂತ ಕೆಂ) ನೆಳಲ್ಮೈಸೋಂ ಕೆ ತದ್ದೊ ೇೀಹಮಂ 

ಕಲನ ರ್‌ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳು: 'ಸಚೀ ಲಸ ನ್ನಾನಮಂ ನೋಡೆಸ 

ತ್ಳುಲಜಂ ತಾನೆ? ರಂ. ೦ಶ್ರ್ಯ ಗು ಕಾಲಂ ಕರ್ಚಿ ತದ್ದಾರಿಯು 

ನಲವೆತ್ತೀಂಟಿದನೆಂದೊಡೀ ಬಸವನಿನ್ನೇನೆಂಬೆವೀ ದೋಷಮಂ ಹ್ತ 
ರರಿವಿಡಿದೇಳ್ಕರುತೆ ಕೆಲ 

ಸಾರಂದ್ಳಿ _ಜರಿದಿರೂಳೆಯ್ಗೆ ೧೫229 ಲೆಕ್ಕಿಸನೀ 


5 
ಹೌರರನಂತ್ಯ ಜಭಕ್ತಂ 
ಬಸ ಳಿದ ಗರ್ವದೊಳ್ಳೆಜ*ತಿರ್ಪಂ ಕ್ಷಿ 


ಟ್ರಕುರಪಟು ಆ ಹಸ ಬುದು ದಿಂತುಕೊಂಡು, "ಭೂಪಾಲನೇ, ಭೂಮಂಡಲದ 
ಆಲ ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಸ್ಹಲ್ಪವೂ ಹೇಸದೆ ಅದ್ಭು ತವಾದ 
ಎರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು ಚಾಡಿಯ ಮಾತನ್ನಾಡಿದರು. ೫. 
ಅಸ್ಪೃಶ್ಯನ)ನ್ನು ಹಿರಿಯ ಭಕ್ಷನೆಂದು ಅನ್ನುತ್ತ ಸಂಭ್ರಮ 
ಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಆ ನೀರಸ್ನು ಕುಡಿದು ತಪ್ಪದೆ ತಲೆಯ 


ತ 


ಆಷ್ಟ 
ಸ ವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಂಜದೆ ಈ ಸಭೆಗೆ ಬರುವನು. 


ಇತಿ 


ಮೇಲೂ ಥರಿಸಿ, ಆತನ ಪಾದ 

ಪರಮ ಸಜ್ಜನನಹಾಗೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಅಂತಃಪುರ (ರಾಜಾಂತಃಪುರ) ಕ್ಕೂ ಓಡಾಡು 
ವನು. ೬, ಸತ್ಕುಲಪ್ರಸೂತನಾುದವನಿಗೆ ಅಂತ್ಯಜನ ದೇಹದ ಮದದ ನೆಳಲು ಸೋಕಿ 
ದರೂ ಕೂಡ ಆ 1133ನ್ನು ವ ಲು, ಬಟ್ಟೆ ಹ ಸ್ನ್ನಾ 


ಯೂ ಕೂಡ ಬಸವೇಶ ಶಕ ಅಂತ್ಯ ಜು | "ಕಾಲನ್ನು 
ಪ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಡಿದನೆಂದರೆ, ಈ ದೋಷಕ್ಕೆ ಏನು ಹೇಳ 
| ನ್ನು ಹಿಡಿಮುಬರುವಾಗ 6 ಸರಿದು 
ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದರೂ ಲಕ್ಷ್ಮಕೆ ಕ್ಕೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ 


ಗರ್ವದಿಂದ ಕೊಡಿದ ಅವನು ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಟ್ಟಣಿಗರೊಡನೆ ಬೆರತು ಬಿಡುವನು. 


೩೮೯ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ 
ಮಿನ್ನೆಲ್ರಿಯ ಧರ್ಮಕರ್ಮುಗತಿ ಭೂವರ ಕೇ 
೪ನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ವೆ ದಿಕಪಂಥ 


ದುನ್ನತಿ ಪೊಲೆಗಲಸಿ ಕೆಟ್ಟುದೀ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಕ 
ಪುಳಿಯೊಳ್ಬಾ ಲ್‌ ಬಿಸದೊಳ್ಳಧು 


ಲ 
ಲಾ 


ಯೊಳೆಳೆ ಖಳನೊಳುತ್ತಮಂ ದುಷ್ಕು ಲನೊ 
ಳಸತ್ಕುಲಜಂ ಬೆರೆದೊಡ 
ರಳಿ ಪೊರ್ದುಗುಮಳಿಗುಮವರ ಸಹಜಗುಣಂಗಳ ತ 


೩ 


[ 


ನಾಡೊಳಗಾದ ದುರ್ನಯಮನಾಲಿಸುತ ತಾಜ್ಞೆಯನ ಯನಾತ್ಮಶಕ್ತಿಯಿಂ 

ವಾಡದ ಮೂಢ ಭೂಪತಿಗೆ ನಾಡಥಮಕು ಮುದಂ ನೃಪ ುಗೆ ಕಂ 

ಡಾಡದ ತತ್ಪು ರೋಹಿತನನಾ ನೌ ಪದೋಹಷಮುಮಂ ತೆ ಗದು 

ದಾಡಿದೆವಲ್ತೆ “ರೋಹಪೊಮಗಿನ್ನ ಐಮ್ಮಿ್ಜೆನೆ ಕೇಳ್ದು ಭೂಭುಜಂ ೧೦ 


ವ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಬಸವರಸನಂ ಕರೆಯೆಂಬುದುಮುರಸನನುಚರಂ್‌ ಬಂದು ಕರೆಯಲೊಡ 
ನದೆಲ್ಲಮಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಣದಾ ಶಿವನಾಗದೇ ವನಂ ಮಣಿದುಯಾಂದೋಳವ ುನೇಜಿಸಿಸಿ ಕೆಲದೊಳೋವಲಗಿ 


ಲ್‌ 


೮. ಮಹಾರಾಜ, ಇನೆ 
ಮಧರ್ಮ ಇನ್ನೆಲಿಯ ಧರ್ಮ | ಕರ್ಮ ಸಹ ತಿಗಳ ಶಶ್ರಾತ 


ಇ | ಅಗ ಈ ಹ ತ 
ಉಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರಂಬ ವರ್ಣಾಶ್ರ 
೧೨ ೦ 

ಹ 
ಅ 


ಜಿ 
ಮಾರ್ಗದ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ! (ಎಲ್ಲವೂ ಹೊಲೆಯರೊಡನೆ ಕಲಸಿ (ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯವುಂಟಾಗಿ) 
ಈ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರವು ಕೆಟ್ಟು ಹೋಯಿತು. ೯. ಹುಳಿಯಭ್ಲಿ ಹಾಲು, ವಿಷದಲ್ಛಿ ಅಮೃತ 
ಕಳೆಯಲ್ಲಿ (ಕೆಟ್ಟ ಹುಲ್ಲಿನ ಐ) ಬೆಳೆ, ದುಷ್ಪನೊಡತೆ ಉತ್ತಮನು, ದುಷ್ಪಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವನೊಡನೆ ಸತ್ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಹೀಗೆ. ಬೆರೆತರೆ (ವಿನಗೆ) ನಿಂದೆ 


ಯುಂಟಾಗುವುದು. 4.1 ಸಹಜವಾದ (ಜನ್ನಸಿ 
ವುವು.. ೧೦. ತಾನಾಳುವ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕೆ 
ಯಿಂದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡದ (ಆಜ್ಞೆ ನನ್ನು ಮಾಡಿ ತ 
ಅಧಿಕವಾದ ಪಾಪವು ಬರುವುದು. ಆ ವ ೩೯ಸಾಂಕರ್ಯದೂ 
ಹೇಳದ ಆ ಪ್ರರೋಜಹಿತನಿಗೂ ಅರಸನಿಗೆ ದೋ ಕಳಾನ॥ ುವ ರೀತಿಯಲೇ ದೋಹ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಈಗ ನಾವು ಹೇಳಿದೆವಲವೇ ! (ಆಧ್ರ ರಿದ) ಕ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ ಎನ್ನಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಾಜನು ವ॥ ಕೋಪ 


& ಅದಾ ದಾದು ಎ ದಲ್ಲಿ ವಿಶ ಎ ಇ ಹುಳ ನ ಬಾಳಿಯ ಗಾ ಇ ಉದು ಇಸಾ? 
ಗೊಂಡು ಬಸವರಾಜನನ್ನು ಕರೆ' ಎನ್ನಲು ರಾಜಭಟರುಗಳು ಬಂದು ಬಸನಣ ನನು ಕ 


ತೆ 


ಅಗ್ರ ಎಳಲ್ಪಾಯಿಪಾಪಿ ಸಣಿದಎಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಪಾಲ) ಇ ಸಂಕುಲೇ ಗಾಲ ಕಾಗ ಕಾಲದ್ದು ಜಾವ ಡಿ ಇ. ೬೫1 
ಕರೆಯಲಾಗಿ (ನಡೆದ ಸರ್ವವಿಚಾರವನೂ ') ಆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಚಃ ಶಿಳಿದು ಆ 
ತ್ತೆ ಕ್ರ 
ಶಿ ರೆ ಣಿ ತ 


ಹು ಯಸ್‌ ಹೆಸರ ಸ ಇ ಹ್‌ ` 
ಕೂಂಡು, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳ ಛಲ ಅವ ಅವನ ಸೇ `ವಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆ ಬಿಜ್ಜ ಳನ 


ಶಿವನಾಗಮಯ್ಯ ದೇವನನ್ನು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ (ಮೇಣೆಯಲ್ಲಿ) ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 


೩೯೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುತ್ತುಂ ಸಡಗರದಿನಾ ನೃಪಸಭೆಗೆ  ಬಸವಂ ಬರ್ಪಾಗಳ್ಳಟ್ಟೆ ದಿರೊಳ್ಳುಷ್ಟ ಭೂಸುರರ್ಕಂಡರಸಂಗೆ 
ಬೆರಲೆತ್ತಿ ತೋಣಕಿ--- 

ಜನಪತಿ ನಿನ್ನತ್ತಣಿನೆ 

ಛ ನಿತುಂ ಭ ುಮಿಲದಂತ್ಯಜಾತನನಧಟಿಂ 

ಕನಕಾಂದೋಳಮನೇಹಸಿಸಿ 

ಬಿನದದಿನೀಯೆಡೆಗೆ ತಂದಪಂ ಗಡ ಬಸವಂ ೧೧ 


ವ॥ ಪೊಳಲಂ ಪೂಲೆಗಲಸಿದನಿತೆಯ್ದ ದೀ ಸಭೆಯುಮಂ ಪೊಲೆಗಲ: ಸಲೆಯ್ದಿ ದಶಪನೆನೆ 'ಬಿಜ್ಜ ಳ 
-ನತ್ತ್ವ ಲ್ನೊ ಡಿ ಕಾಯ್ದು ಮಸಗಿ ಶುದಾ _ಂತದೋಲಗಮನಿವಂ ಪ್ರಗಲಾಗದೆಂ ದಲ್ಲಿಂದೆಳ್ಳು ನೊಜಗಣ 
ಮೊಗಸಾಲೆಯೊಳೋಲಗಂಗೊಟ್ಟು ಕುಳ್ಳಿ ರ್ಪದುವ: ಲಿಗೇಳ್ತಂದು ನೃಪನ ಕುಹಕಮನಜದು ಕುಜನ 
ಮದಭಂಜನಂ ತನ್ನುತ ತ್ತರಾಂಶುಕದಿನುನ ತಾಸನಮಂ ರಚಿಸಿ ತಾಹಸೇಂದ್ರನ ಸನಂ ಮೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ 
ತತ್ಪಾದಸವಿ: ಪದೊಳ್ಳೆ. ಲಸಿರ್ಷಿನಂ ಬಿಜ್ಜಳಂ ನೋಡಿ -- 


ಶ್ರುತಿಮತಧರ್ಮದೊಳ್ನಡೆಯದಿಂತು ಮದೋದ್ಧ್ಭತವೃತ್ತಿಯಿಂ ಪೊದ 
ಛ್ವತಿಶಂ. ಯವರ್ಣದಾಶ್ರಮದ ಪದ್ಧ ತಿಯಂ ತೊಜದಂತ್ಯ ಜಾತಿಸಂ 
ಗತಿವಡೆದೈ ಮದೀಯ ನಗರಕ್ಕ ಮಂಗಳಮಂ ನೆಗಳ್ಲಿ ದ್ಯ 


ಸಿತಗಳಭಕ್ಕಿ ನಿನ್ನ ಶಿರದಲ್ಲಿಯೆ ಪ ಪುಟ್ಟಿತೆ ಹೇಳ್ವ ಎಹಾಧಿಸಾ ೧೨ 


ಓ 


ಭೆ 


ಕ 


ಹಾ 
ಆರ್ಟ್‌” 


ಬಸವಣ್ಣನು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಎದುರಿಗೇ (ಶಿವನಾಗಮಯ್ಯನನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ರುವ ಮೇಣೆಯನ್ನೂ) ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕಂಡು, ಅರಸನಿಗೆ ಬೆರಳುಮಾಡಿ 
೧೧. “ಮಹಾರಾಜಾ, ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಎಳಿ 'ನಷ್ಟೂ ಕೂಡ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಂತ್ಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ವೆ ಓಂ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಶ್ತಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನು ಪ್ರ ರಾಜಾಸ್ಟಾನಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ವ 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೂಲೆಗಲಸಿದ್ದಷ್ಟೆ ಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದ, ಈ ಸಭೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೊ ಲೆಗಲ ಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ” ಎಂದರು. ಬಿಜ್ಜಳನು ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ, ಅಧಿಕ ಕೊ ಪಗೊಂಡು, 
ಶುದ್ದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ರಾಜ ಸಭೆಯನ್ನು ಇವನು ಪ್ರಪೇಶಿಸಲಾಗದೆಂಡ ು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಎದ್ದುಬಂದು ಹೂರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ರಾಜ ಸಭೆಯನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ, ಕುಳಿತು 


೮) 


ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ, (ಬಸವಣ್ಣನು) ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮಹಾರಾಜನ ಈ ಕುಯುಕ್ತಿಯನ 


(ಟ_.. (ಯ 2ಸಕ, 
ಇ) 
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ಟ್ಟ್ನೊ 
(ಕಾಪಟ್ಕವನ್ನು) ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದುಷ್ಪಜನರ ಮದವನ್ನು ಮುರಿಯುವ ಆ ಬಸ 
ವಃ ಣ್ಣನು ತಾ ಹಾ್‌ ಹೊದ್ದಿ ರುವ ಚಂಯವಿ6ದ ಉನ್ನತ ಾಸನವನ್ನು ವಾಡಿ, ತಾಪಸ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾಗದೇವನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, (ತಾನು) ಆತನ ಪಾದದ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತನು. ಬಿಜ್ಜಳನು (ಇದನ್ನು) ನೋಡಿ ೧೨. "ವೃಷಾಧಿಪಾ, ವೇದ ಸಮ್ಮತವಾದ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ವ ವಹರಿಸ ಸದೆ ಈ ರೀತಿ ಗರ್ವದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿಹೋದ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಶಯವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಂತ್ಯ 
ಜಾತಿಯವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನಡಯುತ್ತಿರು ? (ನೀನು) ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೇ 


ವಯಾ 
ಅಮಂಗಳವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದೆ ! ನೀಲಕಂಠನ ಭಕ್ತಿಯೇನು ನಿನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲೇ ೇ ಹುಟ್ಟಿ ರು 


ಅಪ್ಪಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಮಳೆ ಸುರಿಗುವೆ: ನೀನಿರ್ದೀ 

ಯಿಳೆ ಬೆಳೆಗುಮೆ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳು ಮೇ ದೇವತೆಗಳ 

ಹಳಿಗಂಜದ ನಿನಗಂಜುವೆ 

ವಳಂಕೆಯಿಂ ನೀನೆ ಸುಖದೊಳಿರ್ಪದು ಪೊಳಲೊಳ* ೧೩ 
ವ॥ ಎಂದ ನರೇಂದ್ರನ ಕಟೂಕ್ತಿ ಗೇಳ್ದು ಮಹಿಮಾಕರ: ಸರೋಹಹಸನದುಖನಾಗಿ--- 


ಕೇಳೆಲೆ ಭೂಪ ನಿನ್ನಭಿಮತದಿ [ಜರಂತ್ಯಜಕೆ _ತ್ಯದಂದಮಂ 

ಪಾಳಿಯಿನೆಲ್ಲರುಂ ಬಡಗಿ ಮಾಚಲದೇವಿಯನಿಂದು ಸತ್ಕುಲಂ 

ದಾಳಿಜೆವೆಂದು ಹೇಮಮಯ ಧೇನುವನೊಂದನೊದರ್ಚಿ ವಿತ್ತ ಸ 

ಮ್ಮೇಳನದಿಂದೆ ತೀವಿ ಸುಧೆಯಂ ಬಸಿ೫ೊಳ್ಳು ಗಿಸುತ್ತೆ ಬಾಲೆಯಂ ೧೪ 


ತೆಗೆದೀಗಳ್ಳುಲಯುಕ್ತೆಯಾದಳೆನುತುಂ ಮೆಯ್ಯುಕ್ಕಿ ಪಾರ್ವರ್ವಧೂ 

ಟಿಗೆ ನಣಿಂದವಳಂಗದೆಂಜಿಲಮೆರ್ದಂ ತಾಮೀಂಟುತುಂ ಮೇಣ್ಮನಂ 

ಬುಗುವಾ ಕಾನಕಥೇನುವಂ ಕಡಿದು ಖಂಡಂಗೆಯ್ವುತುಂ ತೃ ಷ್ಣ ಕ 

ಯ್ಮಿಗೆ ತಮ್ಮೊಳ್ಪರಿಕಲ್ಪಿ ಸುತ್ತೆ ನಿಜೌಿಸುತ್ತುಂ ಲಾ ಆಕೆ ಜಟ ೧೫ 


ಕಡೆಹಪಟ್ಟೇ ಪಣೆ ಸೋಮಯಾಜಿಗೆ ಮೊಗಂ ವೇದಾ ಂತಿಗಳ್ಲಿ ೇೀ ಕೊರಲ 

ಕಡುಪಾಂತೊಪ್ಪು ವ ತಾರ್ಕಿಕರ್ಗೆ ಬಲವಕ್ಕಂ ಪಂ ಂಡಿತರ್ಗಕ್ಕೆ ತೋ 

ರ್ಪೆಡವಕ್ಕಂ ನೆಗಳ್ಗಶ ಸಮೇಧಿಗೆ ಬಸಿವೈ ೯ಶೇಷಿಕರ್ಗಿತ, ಲೀ 

ನಡುಬೆನ್ಸ ದಹ (ಡಂಗದೇದಿಗಮುಪಾಧ್ಯಾ ಯರ್ಗೆ ಶೃ ೦ಗದ್ವ ಯಂ ೧೬ 


ತುಂಗಾಧ್ವರಿಗೆರ್ದೆ ಬಾಲಂ 
ಪಿಂಗದ ಖುಗೆ ಜೆ ತೊದೆಗಳ್ಸಾಂಗೋ 


ದೀತೇ ? ಪಿತ ಇ 1 ೬೫೪% 'ತ್ತಾರೆಯೇ? ಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೆದರದ ನಿನಗೆ (ನಾವು) 
ಭಯ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಸುಖವಾಗಿ ಇದ್ದುಬಿಡು. 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದ ರಾಜಶೆ, ಷ್ಠ ನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನ ನಿಷ್ಕುರದ- ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮಹಿಮಾ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಬಸವೇಶ್ರ ರನು ರೋಷದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಗುಮುಖಮಾಡಿ 0೦೪-0೦5. 
ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಕಜ್ಚವ್ಪ) ಅಭಿಮಾನದ ಈ ದ್ವಿ ಘಾ ಹೊಲೆಗೆಲಸದ ರೀಶಿಯನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೇಳು : ಎಲ್ಲರೂ ಸೂಳೆ (ಬಡಗಿ ಬದಗಿ) ಯಾದ ಮಾಚಲದೇವಿಯೆಂಬ 
ನೀಚೆ ಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಸತ್ಕುಲವಂತಳನ್ನಾಗಿ ಅಂದರೆ ಕ್ಷಶ್ರಿಯಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುಶ್ತೇ 
ವೆಂದು ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಒಂದು ಹಸುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದರ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರವನೂ 
ಹಾಲನ್ನೂ ತುಂಬಿ, ಆ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಅದರ ; ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹೊಗಿಸಿ, ಹೊರತೆಗೆದು ಈ ಈಗ 
ಸತ್ಕುಲದವಳಾದೆಯೆಂದು, ತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಪಾರ್ವರು ನಮಸ್ಕ ಛಿಸಿ ಯಿ ಪೀತಿಯಿಂ ದ ಅಪಳ 
ದೇಹದ ಎಂಜಲ ಹಾಲನ್ನು ತಾವು ಕುಡಿದು, ಅಮೇಲೆ ತ ಆ ಬಂಗಾರದ 
ಹಸುವನ್ನು ಕಡಿದು ತುಂಡು ತುಂಡಾಗಿ ಮಾಡಿ, ವಿಶೇಷ ಆಶೆಯಿಂದ ತ ತವು ಜ್ಞ) 


ಲ ಅಟ 


ರು ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಇ0ಗತ್ತಿ ವೇದಿಗಳ್ಳುಳಿ 
ದಂಗಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆ ನುತ್ತಸವಸದಿಂ (ಡಿ 


ಮೊ ದಲೊಳ್ತೇನುತ ಮನದ 

ಕೊದವಿಸಿ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದೆ ಪೂಜಿಸಿ ವ ಮಗುಳ್ಗೆಂ 

ತದನೆ ಕಡಿದೊಯ್ದ ಪಾರ್ಣ 

ರ್ನಿದಿತಂ ಗೋಹತ್ಯೆಗಳ್ಳದತಿ ಹಪಾಷಯುತರ - ೧ಿಲೆ 


ಇಂತಪ್ಪ ಪಾಪಕರ್ಮರೊ 

ಆಂತುಂ ಸರಿಗಟ್ಟಲಕ್ಕುಮೇ ಶಿವದೀಕ್ಷಾ 

ವಂತರನಿಸಿರ್ದ ಸುಚರಿತ 

ವಂತರನಥಹರನ ಭಕ್ತರಂ ಧಾರಿಣಿಯೊಳ್‌ ೧೯ 


ಸರಿಯಿಡಲಕ್ಕು ಮೇ ಸುರಮಹೀರುಹರಾಜಿಗೆ ಮಿಕ್ಕ ಕಾಡಮು 

ಳೃರಗಳನ ಬಕ364ನಂಐ॥ ಬೆಂಚೆಗಳಂ ಶೊದಳು ಕೇ 

ಸರಿನಿವಹಕ್ಕೆ ಕಾಳ್ಗರಿಗಳಂ ಫಘನರಾಜಮರಾಳವೃ ಂದಕು 

ರ್ವರೆಯ ಬಕಗಳಂ ಶರಣಸಂತತಿಗೀ ಪಳಿವೆತ್ತ. ಪಾರ್ವರಂ ೨೦ 


ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳನು ಬೆ” , ಕಡೆಗೊಂಡಿರುವ ಈ 
ಕಣೆ ಸೋ ಾಜಗೆ ಮುಖವು ವೇದಾಂತಿಗಳಿಗೆ, ಈ ಕೊರಳು ಶೌರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟರಾದ 
ತಾರ್ಕಿಕರಿಗೆ, ಬಲಗಡೆಯಪಕ್ಕೆ ಪಂಡಿಶರಿಗಾಗಲಿ, ಈ ಕಾಣುವ ಎಡ ಪಕ್ಕ : ಪ್ರಖ್ಕಾತ 
ನಾದ ಅಶ್ಚಮುಧಿಗೆ, ಹೊಟ್ಟೆ ವೃಶೇಷಿಕರಿಗೆ, ಇತ್ತ ಕಡೆಗಿರುವ ಈ ನಡುಬೆನ್ನು ವೇದ 
ಮತ್ತು ಹಾ ವೇದಾಂಗ ಬಲ್ಲಿದವರಿಗೆ, ಎರಡು ಕೋಡುಗಳು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ, ಎದೆ 
ತುಂಗಾಥ ರಿಗೆ, ಊತ ತಪ್ಪ ಬುಗ್ಗೆ ದಿಗೆ, ತೊಡೆಗಳು ಅಂಗ ಉಪಾಯ 
ಶ್ರಿವೇದ ಬಲ್ಲದರಿಗೆ ಉಳಿದ ದೇಹಭಾಗಗಳು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ಆತುರಾತುರ 
ವಾಗಿ ತು, ಮೊದಲು (ಆ ಸುವರ್ಣ ಹಸುವಿಗೆ) ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಗೋತ್ಹೆ 
ಃ ಈ ರೀತಿ ಅದನ್ನು ಕಡಿದು ಮನೆಗೊಯ್ದು 

ಇಂತಹ ಪಾಪಕರ್ಮರೊಡನೆ, ಶಿವಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವರೆನಿಸಿದ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ್ಯವುಳ್ಳ, ಪಾಪನಾಶಕರಾದ ಶಿವನ 
ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಸರಿಗಟ್ಟಲಾದೀತೇ? ೨೦. 
ಕಲ್ಪವ್ನಕ್ಷಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಕಾಡಿನ ಉಳಿದ ಮುಳ್ಳಿನ ಮರಗಳನ್ನು, ಸರೋವರಗಳ 


ಣೈ 


ಇ 
ಸಮೂಡಕ್ಕೆ ಹೊಂಡಗಳನ್ನು, ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಸಿಂಹಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಕಾಡುನರಿಗಳನ್ನು, 


ಶ್ರೇಷ್ಠರುಜಹಂಸಗಳೆ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯ ಬಕಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಶರಣರುಗಳ 
ಈ 


೩೯೩ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ; 


ು೮ ಜಾತಿಯೆಂಬಿವೆಲ್ಲಂ 
ಸಲೆ ಮಾಯಾಬೀಜಜನಿತವೆಮ್ಮಯ ಶರಣ 
ವಲಿಯ ಕುಲವೀಶಜನಿತಂ 


ಕಲುಪಿತಮುದು. ನಿಷ್ಕಲಂಕಮಿದು ನಿಜದಿಂದಂ ೨೧ 
ಪ್ರಣ್ಯವಿಹೀನರ ಕಣ್ಗೆ ಹಿ ಸ 


ರಣ್ಯಂ ಕಲ್ಲೆನಿಪ ತೆಅದೆ ಭವಚಕ್ರಮಹಾ 
ರಣ್ಯಚರನರರ ಕಣ್ಸೆವ 
ರೇಣ್ಕಂ ನರನಂತಿರಭವಭಕ್ತಂ ತೋರ್ಕುಂ ಡಿ 


ಪರಮ ಶಿವನಾಗದೇವಂ 

ಗುರುತರ ಶಿವಯೋಗಭಾಸುರಂಗಧಮಧರಾ 

ಮರರೆಣೆಯಲ್ರಲೈೆಲೆ ಭೂ 

ವರ ಕೇಳದಣಿಿಂದವೆಮ್ಮ ಶರಣರ ಪೆಂಪಂ ಇ ೨೩ 


ಶ್ರೀಪತಿಪಂಡಿತರ್ಪರಮ ಶೈವದೃಢವ್ರತನಿಷ್ಠರೊರ್ಮೆ ಧಾ 

ತ್ರೀಪನನಂತಪಾಲನ ಸಭಾಂತರದೊಳ್‌ ದ್ವಿಜಕೋಟಿಯುಂ ಶಿವ 

ಶ್ರೀಪದಭಕ್ತಣೊರ್ವಗೆಣೆಯಲ್ಲೆನುತಣ್ಮುತೆ ಪೂಣ್ಣು ಸತ್ಯ ಸ 

ಲಾಷಪಮಮರ್ಚಿ ಕಟ್ಟಿಡರೆ ವಸ್ತ್ರದೊಳುಜ ಎಳಿಪಗ್ಗಿಯಂ ನೃಪಾ ೨೪ 

ಕ್ರೃತುನಾಥಂ ಹರಿಯೆಂದು ವಸ್ನಿ ಗುರುವೆಂದಾದಿತ್ಯನಂ ರುದ್ರಸಂ 

ಗತ ಗಾಯತ್ತಿಗೆ ದೈವಮೆಂದಜನೆ ವೇದಕ್ಕಾಳ್ಮನೆಂದುಂ ಜಗ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಈ ಪಾಪವನ್ನುಳ್ಳ ಪಾರ್ವರನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟ ಲಾದೀತೇ? ೨೧. ಕುಲಜಾತಿ 
ಗಳೆನ್ನುವ ಈ ಎಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾನದ ಬೀಜದಿಂದ ಉದ್ಭವವಾದವುಗಳು. `` ಶರಣ 
ಸಮೂಹದ ಕುಲವು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ನಿಜವಾಗಿ ಅದು ಕಲುಷಿತ ; ಇದು 
ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷವುಳ್ಳದ್ದು. ೨೨. ಪ್ರಣ್ಯಹೀನರಾದವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಂಗಾರವೂ ಕಲಾದಹಾಗೆ 
ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳೆಂಬ ಚಕ್ರಾಕಾರವಾದ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲ ಸುತ್ತಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತರು ಮನುಷ್ಯಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವರು. ೨೩. 
ಮಹತ್ಸಪೂರ್ಣವಾದ ಶಿವಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಪವಿತ್ರ ಶಿವನಾಗದೇವನಿಗೆ 
ಅಧಮರಾದ ದ್ವಿಜರು ಸಮಾನರಲ್ಲವೇ ಆಲ್ಲ; ಮಹಾರಾಜಾ ಆದ ಕಾರಣದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಶರಣರ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳು: ೨೪. ಮಹಾರಾಜಾ, ಪರಮ ಶಿವ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ನಿಶ್ಚಲವಾದ ವ ತೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೀಪತಿ ಪಂಡಿತರು ಒಮ್ಮೆ ಥಾತ್ರೀಶ್ಚರ 
ನಾದ ಅನಂಶಪಾಲನೆಂಬುವನ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕೋಟಿ ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಶಿವನ 


೨ ಚ ಉ್ಚ್‌ಯ್‌ ಇಳಾ? ಜ್ಯಾ ರಾ ತ್ಯಾ ಳೆ 
ಪಾದಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಒಬ್ಬ ಶರಣನಿಗೆ ಸಮಾನನಲ್ಲವನ್ನುತ್ತ ಶೌರ್ಯದಿಂದ 
ಇಗ ಶಿಂತೆ ಇತ್‌ ಇಡ ಇಂದ ಎರ ಹಸಗ 4 ನತ್ತ 
ಪ್ರತಿಜ್ಲೆ ಮಾಡಿ, ಸತ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು (ಸತ್ಯವಾದ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ) ಬಟ್ಟೆ 

ಡಸ ಗಿರಾ ಹ. ಗಿ ಹ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಾಜ್ವಲ್ಯ ಮಾನಬಾದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ಇಡಲಿಲ್ಲವೇ? ೨೫. ಚಂಡಾಲ 


೩೯೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ಚತಿ ಚಕ್ರಾಯುಧನೆಂದು ಸೋಮಲತೆ ವಿಶೊ ೇತ್ಸತ್ತಿ , ಬೀಜಂ ದಲೆಂ 
ದತುಳಬ್ರಹ್ಮಮೆ ಶೂನ್ಯಮೇದುಲಿಗುವೀ ಚೌಾಳೀ ಭೂಸುರರ" ೨೫ ` 


ಲ 


ಇಂತಷ್ಟ ಶಿವದ್ರೋಹಿಗ 
ಿಂತುಂ. ಪಶುಹತ್ಯೆಗಳ್ಳ ದಂತ್ಯಜಕರ್ಮ 
ಭ್ರಾಂತರ್ಶಶರೀ ಹಾರ್ವ 
ರ್ಷಂತುಹರಾರ್ಚಕರ ಮನೆಯ ಶುನಿಗಳ್ಳೆ ಣೆಯೇ ೨೬ 


ದ8 ಮುತ್ತಂ-- 


ಹಾವಿನಹಾಳೆನಿಪ್ಪ ಪುರಮೊಪ್ಪುಗುಮಲ್ಲಿ ಧರಾಮರವ್ರಜಂ 
ತೀವಿ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಕುಮನಿಶಂ ಬಿಡದಾ ಪೊಳಲಲ್ಲಿ ಮೇಣ್ಮಹೀ 
ಭಾವಜವೈರಿಯೆಂದೆನಿಸಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿರ್ಪನತಿ ಪ್ರಭಾವದಿಂ 


ಪಾವನ ಕಲ್ಲನಾಥನೆನಿಪೊರ್ವನಖರ್ವ ಶಿವೈಕತತ್ಪರಂ ೨೩ 


ಆ ಪುರದಲ್ಲಿ ಘೋರಥಣಿ ನಟ್ಟಿರುಳೊಳ್ಳಿಗೆ ನಿದ್ರೆಗೆಯ್ದರಂ 

ಕೋಪದೆ ಕರ್ಚಿ ಕೊಲ್ಲುದು *ಪಥಶ್ರಮಶದಿಂ ನಡೆತಂದರಂ ಹೊದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು. ರುದ್ಧಪರವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಗೆ ದೈವವೆಂದು, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ವೇದಕ್ಕೆ 
ಪತಿಯೆಂದು, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪತಿಯು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು, ಸೋಮರಸದ ಬಳ್ಳಿ 'ಯ್ಕ 
ಎಶ್ವೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಬೀಜವೇ ನಿಜವೆಂದು, ಬ್ರಹ್ಮವೇ ಶೂನ್ಯವೆಂದು ನಂಡಿಯುತ್ತಿರುವರು. 
ಟ್‌ ರಕ ಶಿವದ್ರೋಹಿಗಳು, ಪಶುಹತ್ಯೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆದರದೆ ಅಂತ್ಯಜರಾದವರ 
ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡಿರುವ, ದುಷ್ಟರಾದ ಈ ದ್ವಿಜರುಗಳು ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪಾದಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಭಕ್ತರ ಮನೆಯ ನಾಯಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರೆನಿಸುವರೇ ? 
ವ॥ ಮತ್ತು. ಹಾವಿನ ಹಾಳ ಕಲ್ಪಯ್ಯನ ಕಥೆ. ೨೭. ಹಾವಿನ ಹಾಳೆ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಪಟ್ಟಣವು ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಮೂಹವು ತುಂಬಿ 


ಜಾ ಕ ಲಿ 


ಸದಾ ತಪ್ಪದೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಇಂಥ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನ ವೈರಿಯೆನಿಸಿ, 


(3 


೯. 


ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಭಾವ ಎಶಿಷ್ಟನ ಜರಾ ಪರಿಕಕಿ ದೃನೂ, ಮಹತ್ವ ಪ ಪೂರ್ಣವಾದ ಶಿವ 
ನೊಬ್ಲನ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರನಾದವನೂ ಆದ ಕಲ್ಲಿನಾಥನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶರಣನು 


ನ ಡು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. . ೨೮. ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಾವಿತ್ತು. ಅದು ಮಧ್ಯರಾತ್ತಿಯ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಚ್ಚಿ, ಕೊಲ್ಲ ಲುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ 
ಅ 


ನ್‌ 


ಎರ್ಥವಾದ ಹಾವು ಒಂದು ಸಲ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದು ಆಯಾಸ 


ವ 
` 
ಸ್ಸ 


] ಚಾಂ(ಅ) 2 ಪರಾಶ್ರಯ(ಅಲ) 


ತೆ ರ್ಕ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಲ್ಸಾ ಪಟುಸರ್ಹನೊರ್ಮೆ ಸುಖನಿದ್ರೆ ಯನಾಳ್ಲೆ ಸೆದಿರ್ಪ ಶೈ ಷವಿ 
ದ್ಯಾ ಕರ ಕಲಿದೇವನ ನೆ ಕರ್ಜಿ ಕರಂ ದಡಿದತ್ತು ಯಾಂ. ೨೮ 


ಕರುಣಾಕರನೀಕ್ಷಿಸಿ ಮಡಿ 
ದ:ರಗನನೇಳೇಳೆನುತ್ತೆ ಹರಣಮನರಿತ್ತಾ 
ದರದಿಂ ಕಳುಪ್ಪತೆ ಎ ಸೆ 
ರಿದೆಂದಡಿಗೆಚಗಿ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರೆ ಮೆಚಕೆದಂ ಎ 


ವ॥ ಅಂತು ಕೆಲವಾನುಂ ಬಾ ಕಲ್ಪಿನಾಥಂ ಸಲ್ಲಲಿತ ಶಿವಯೆ ೋೀಗದಿನೊಪ್ಪುತ್ತು 
ಮಿರೆ ಪೆಜತೊಂದು ದಿವಸಂ--- 


ಕಲಿನಾಥನ ಚೇಟಿಯರ್ಫ್ಯನವಾಂಬುವಂ ತರಲೆಂದು ಪೋ 

ಪಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯೊಳಂಟಿ ತದ್ಭಟಮಂ ದ್ವಿಜಂ ಬಳಿಕೊರ್ವನಾ 

ಪಲ್ರವಾಧರೆ ಮುಟ್ಟಿದಂ ಭವಿಯೆಂದು ಕಂಡದನುರ್ವಿಯೊ 

ಲ್ನ ಲದಂದೊಡೆಯಿಕ್ಕುತೋಡುಗಳಂ ಶುಚಿಸ್ಮಲದಿಂಬಿನೊಳ್‌ ೩೦ 


ಮಳಗೆಯ್ದು ತದ್ಧಿ ಸಷಾದದಿ 

ನುಜಿ್‌ ಭಸಿತಸ್ನಾನವೆ.ಸಗಿ ಶಿವ ಶಿವ ರವದಿಂ 

ಪೆಚತೊಂದು ಘಟಮನಾಂತೆ 

ಲ ಅಸ ೊಳೆಯ್ದಾತ್ತಿರೆ ನೀರಿಕ್ಷಿಸುತ್ತವಳಿರವಂ ೩೧ 


ನೋಡಿರೆ ತೊಳ್ಳಿನುರ್ಬಟೆಯ ಕೊರ್ಬಿನ ಹರ್ಬುಗೆಯಂ ದ್ವಿಜನ್ಮನ 
ನೋಡಿದೆ ಸೋಂಕಿದಂ ಘಟಮನೆಂದೊಡೆದಳ್ಳುಚಿವಿಪ್ರನನ್ಯರಂ 


ಗೊಂಡು ಬಂದು ಸುಖನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಮಳಳುಗಿದ್ದ, ಶೆ _ವಸಂಬಂಧವಾದ ತತ್ತ್ವ ವಿದ್ಯೆ 
ಲಿ ಕಾ ಜಾಲಾ ೦ ಬಿ 
ಯನ್ನು ಬಲ್ಲ ಕಲ್ಲಿನಾಥ ದೇವನನ್ನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಚ್ಚಿ/ಆ ಕೂಡಲೇ ತಾನು ಸತ್ತು 


ಹೋಯಿತು. ೨೯. ಹೀಗೆ ಸತ್ತುಹೋದ ಹಾವನ್ನು ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ಹಾವಿನ 
ಹಾಳು ಕಲ್ಲಯ್ಕನು .ಕಂಡು, ಆದಕ್ಕೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿ ಏಳೇಳು ಎನ್ನುತ್ತ ಎಬ್ಬಿಸಿ, 
ಪಟ್ಟಣದ ಜನರೆಲ್ಲ ಇದು ಅಸಾಧ್ಯಕಾರ್ಯವೆಂದು ಹೊಗಳುತ್ತಿ ಟ್‌ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಹಲ ಕೆಲವು ದಿವಸ ಕಲ್ಲಿನಾಥನು ಅತ್ಯಂಶ 
ಮನೋಹರವಾದ ಶಿವಯೋಗದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಒಪ್ಪು ತ್ತಿರಲಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ದಿವಸ... ೩೦-೩೨. ಕಲ್ಲಿನಾಥನ ಸೀವಿಕೆಯೊಬ್ಬಳು ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥವಾದ ಹೊಸ 


ಕಿ 


ನೀರನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕೆಂದು ಬೀದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ *ಓರ್ವ ದ್ವಿಜನು 
ಕಾಣಾ ಎ ಸ್ಯ ೬ 

ಅವಳು ಹಿಡಿದು ತರುತ್ತಿ ನೀರಿ ವ ಕೊಡವನ್ನು ಮುಟಿ ಬಟ್ಟಿ ದನು. ಆಗ ಆ ಚೆಗುರಿನಂಶೆ 

ತಂಗಜುಳ ಸೇವಿಕೆ ತ ಜಾ ಹ ಮುಟಿ ದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದನ 


ತೆ ತ್ರೆ ಲ್ನ 
* ಗಾದ ಗಿದೆ ಇ ದಾರ್‌ ್ರ ಡಿ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿ, ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಟೆ 


1 ಮಾ(ಮು) 


ರ್ಕ್ಷಿಓ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


3ಾಡಳಿದಂಟಲಾಗದೆನುತಾಗಮಸಂಶತಿ ಪೇಳ್ಳುಮಲ್ಲದೀ 
ನಾಡಜನಾಳಿಗಗ್ರಜನ ಸೋಂಕಿಫಘಕಾರ ಮೆಂದು ಪೇಳ್ದುದೇ ೩೨ 
ಘಟಚೇಟಿ ಮೇರೆಗೆಟ್ಟಿಂ 
ತಟಮಟಮಂ ನೆಗಳ್ಗಳವಳ ಹಿಡಿತರಿಸಿ ಸಮು 
ತ್ಕಟ ದಂಡಮೆಸಗಿದಲ್ಲದೆ 
ಪಟುತರ ಮತ್ಕೋಹಮೆಂತುಮೇಂ ತೀರ್ದಪ್ರದೇ ಶ್ಲಿ೩ 
ವ॥ ಎಂದು ಹಾರ್ವರೆಲ್ಲಂ ಮುಳಿದು ಗಳಪುತ್ತುಂ ತಾಮಿರ್ದಲ್ಲಿಗಾ ಕಛಿದೇವನು ಬರಿಸಿ -- 


ಅಳಿದುರಗಂಗಸುವಿತ್ತು 

ಜ್ವಳಮಹಿಮರ್ಪಿರಿಯರೆಂದು ಮನ್ನಿ ಹೆನೆಂದುಂ 

ಪೊಳಲೊಳಿ _ಮ್ಮಂ' ಸದ್ದು ಣ 

ಕಳಾಷ ನಿಮ್ಮಂತೆ ಸುಜನರುಂ ಹೆಜಿರೊಳರೇ ಕ 
ಎಲ್ಲರುಷೆಲರ್ಗೊಳಿ ಫದ | 

ರಿಲ್ರಿ ವಲಂ ನಿಮ್ಮ ದಾಸರೀ ದಾಸಿ ಕರಂ ಕ 


ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕಿ ಆ ದ್ವಿಜನು ಮುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಚೆನ್ನುಗಿ ಭಸ್ಮಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ (ಭಸ್ಮವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲ ಬಳಿದುಕೊಂಡು ಶುದ್ಧಿಯನು ಶಿ 
ಹೊಂದಿ) ಶಿವ ಶಿವ ಎಂದೆನ್ನುವ ಧ್ವನಿಮಾಡಿ ಮತ್ತೊಂದು (ಘಟ) ಕೊಡವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಎಚ್ಚರ ವಹಿಸಿ (ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು) ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳ ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ `ಈ ತೊತ್ತಿನ ಶೌರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಗರ್ವದ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆಯನ್ನು 
_ ನೋಡಿದಿರಾ! ತನ್ನ ಘಟವನ್ನು ನಿಪ್ಪನತ ಮುಟ್ಟಿದನೆಂದು ಒಡೆದು ಹಾಕಿದಳು. ಗತಿ 
ಗೆಟ್ಟ ಅನ್ಯರನ್ನು ಶುಚಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮುಟ್ಟಲಾಗದೆಂದು ಆಗಮ ಹೇಳುವುದೇ 
ಹೊರತು, ಈ ನಾಡಾಡಿ ಜನರಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನ ಸ್ಪರ್ಶ ಪಾಪ ಕಾರಣವೆಂದು 
(ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ) ಹೇಳಿರುವುದೇ? ೩೩. ಕೊಡವನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಂದಿದ್ದ ಈ 
ದಾಸಿಯು ಎಲ್ಲೆ ಕಟ್ಟುವೂರಿ ಈ ರೀತಿ ಅವಾಂತರವನ್ನು (ಸುಳ್ಳು ವ್ಯವ ಹಾರವನ್ನು) 
ಮಾಡಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿ, ಅತ್ಯಂತ ಕಠಿಣವಾದ "ಶಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಸಿಟ್ಟು ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಕಡಿಮೆಯಾದೀಶೇನು! ವ॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆನ್ಲಿರೂ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಗಾಡುತ್ತ ತಾವಿರುವಲ್ಲಿಗೇಃ ಆ ಹಾವಿನ 
ಹಾಳು ಕೆಲ್ಪಯ್ಯನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ೩೪. ಸತ್ತುಹೋದ ಹಾವಿಗೆ ಪ್ರುಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮಹಿಮರೂ, ಹಿರಿಯರೂ ಎಂದು $ ಮಗೆ ಈ ಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಾವು ಮನ 'ಣೆಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವೆ... ಹೇ ಸದ್ದು ಣಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಕಲ್ಲಿ 
ನಾಥನೇ ನಿಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಸಜ್ಜ ನರಾಜ ೪ ಯಾರಾದರೂ ಇ :ರುವರೇ ? ೩೫. ಎಲ್ಲರೂ 


ಎಲಲಿ ಜನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟ ; ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕಿಯಾದ ಈ ' ಈ ತೊತ್ತು 


೩೯೭ 
ಅಷ್ಟತ್ತಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಕುಜ್ಜೆಯಿವಳಗಿಯದೆಸಗಿದ 

ಪೊಲ್ಲವಮೆಯಂ ಕೇಳ್ಲಿರಲು ಹೇಳ್ಬಪೆವೀಗಳ ೩೫% 
ಜಾವಳನೆವೇದಶಾಸ್ತ್ರಕ 

ಛಾವಿದನಮಳಾಗ್ನಿಹೊಃತ್ರಿ ದಾಮೋದರ ಭೂ 

ದೇವಸುತಂ ಸ ಚರಿತನೆ 

ಮ್ಮೀ ವಾಮನಸೋಮಯಾಜಿ ಪದೆದೇಳ್ಮರುತುಂ ೩ 


ಕೊಡವೀದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಯ 

ಕೊಡನಂ ಸೋಂಕಿದೊಡೆ ದೋಷಮಾಯ್ತೆನುತಳಲಿಂ 

ಕಡುಮುಳಿದು ಬೈದು ವಿಸ್ರನ 

ನೊಡಬಡಿದಳ್ಕೊಡನನಿಳೆಗಿದಚ್ಚರಿಯಲ್ಲೇ ೩೭ 
ಪೊಡವಿಯೊಳಾಬಾಗದುವುುಂ 

ನುಡಿವುದೆ ಸೋಂಕಿದೊಡೆ ವಿಪ್ರನಘಮಕ್ಕುಮನು 

ತ್ತೊ ಡನಿದನಜೌಯಲಳೆ ಕೊರ್ಬಿಂ 

ದೊಡೆದಳ್ಗೆಡ ಫ ಘಟಮನೆಂತೊ ತೊಳ್ತಿನ ಬಿಂಕಂ ೩೮ 


ಹರವಿಯಂನೊಡೆದಾ ತೊಳ್ತಿನ 
ಶಿರಮಂ ಬಿಡದೊಡೆಯಲೆಳಸಿ ಮದ್ದುಲಕರಾ 
ರ್ದುರವಣಿಸುತ್ತಿರೆ ನಿಮ್ಮಂ 


ನಿರೀಕ್ಷಿಸೆಲ್ತೇಳ್ಳುಮೆಂದು ನಿಲಿಸಿದೆವಲ್ತೇ '` ೩ 


ಅತಿ ದುಷ್ಪಳು. ಇವಳು ಅಂಜದೆ ಮಾಡಿದ ದುಷ್ಕೃ ತ್ಯವನ್ನು ನೀವು ಕೇಳಿಲ್ಲ, ಈಗ 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ (ಕೇಳಿ); ೩೬-೩೭. ಹೇ ಸಚ್ಚರಿತ್ರನೇ ವ ವೆಂದ ಶುಸ್ತ್ರಾದಿ ವಿದೈೆಗಳನ್ನರಿ 
ತವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವವನೂ, ಆದ ದಾಮೋದರ 
ನೆಂಬ ಭೂದೇವನ (ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ) ಮಗನಾದ ಈ ನಮ್ಮ ವಾಮನ ಸೋಮಯಾಜಿಯು 
ಕೀಳು ಮನುಷ್ಯನೇ ? ಅವನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬರುವ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನ ಕೊಡವು ಆ ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯ ಕೊಡವನ್ನು ತಾಕಲಾಗಿ 
ದೋಷವಾಯಿಶೆಂದು ಸಂಕಟಗೊಂಡು ಅತ್ಯಧಿಕ ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಬೈದು, ತನ್ನ ಕೂಡವನ್ನು ಒಡೆದು ಹಾಕಿದ್ದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ ? 
೩೮. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲಾದರೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮುಟ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡರೆ ಪಾಪ 
ವಾಂಟಾಗುವುದೆಂದು (ಯಾರಾದರೂ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೇ ? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಅವಳು ತಿಳಿಯಳೇ ? ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕುಂಭವನ್ನೇ ಒಡೆದಂಬಿಡುವುದೇ ? ಆ ತೊತ್ತಿನ 
ಗರ್ವ ಅದೆಷ್ಟೋ? ೩೯. ಹೀಗೆ ಕೊಡವನ್ನು ಒಡೆದ ಆ ತೊತ್ತಿನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನೇ 
ತಪ್ಪದೆ ಒಡೆದು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗರು ಕೊಗಾಡಿ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಭೇಟಿಮಾಡಿ ಮಾತೆನಾಣಬಿ ಕೆಂದು ನಾವು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ 


೩೯೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂಬುದುಮಲ್ಲಿ ಕಲದೇವಂ ಕಷು ಕನಲ್ಲು ನಾಡ 


ಫಣಿರಾಡ್ಫೂ ಹಷಣಭಕ್ಕಮಂದಿರದ ಕೀಳಿಲ್ಲೂ ೦ಡು ಪಟ _ರ್ಪಬ 

ಲೊ ಣಗಂಗಾದೊಡಮಾಗದಾಗದೆಲೆ ನಿಮ್ಮ ೦ ಸಾರ್ದು " ಮುಟ್ಟಲೆ ತೈವೇ 

ಗಣ ಮಾತೇಂ ಮು ಡದೀಕ್ಷೆಯಾಂತ ಶಿವಭಕ್ತಾ ವಾಸದಾಸೀಜನಂ 

ಗುಣಶೂನ್ಯಸಿ ತೆತ್ತ ನಿಮ ಒನಿರದೆಂತುಂ ಮುಟ _ಲೇನಕ್ಕುಮೇ ೪೦ 


ದ॥ ಅದೇಂ ಕಾರಣಮೆಂಬಿರಹೊ ಡೆ. 


ಅಸು 
ವೇದಶಿರೋನಿರೂಪಿತಮೆನಿಹ ಸ ವಿಭೂತಿಯನಕ್ಷಮಾಲೆಯ:ಂ ` 
ಸಾದರಮಾನಲೊಲ್ಬದೆಲೆ ಗೋಪಿಯ ದುರ್ಮಲಮಂ ನರೋಜಬೀ 


ವಲ್ಲವೀ? ವ ಹೀಗೆಂದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಕಲ್ಲಿದೇವನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ೪೦. ಎಲ್ಫ ವಿಪ್ತರೇ, ಫಣಿಪತಿಯಾದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ 


ಉಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಹೊಂದಿ, ಮಲಗಿರುವ ವ ದೊಡ್ಡ 
ನಾಯಿಯಾದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೇರಿ ಮುಟ್ಟುವುದು ಆಗದು "ಆಗದು, ಎನ್ನುವಾಗ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶಿವಭಕ್ತರಾದ 
ಮಾಡುವ ಜನರು ಗುಣವಿಹೀನ 


ಕ 
ಮುಂದಿನ ಮಾತಿನಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ! ಶಿವದೀ 


ಪರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿ ದಾಸಭಾವದಿಂದ ಸೇಃ 
`ರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು! ವ॥ 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಅನ್ನು ವ್ರದಾದರೆ ೪೧.1 ವೇದದ ಶಿರಸ್ಸೆನಿಸಿದ ಉಪನಿಷತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರನಿಸುವ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


(ಅದರೆ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ಧರಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಗೋಪೀಚಂದನದ ದುಷ್ಕ ಸ, ಹೂಲ 


ಟೆ 


;. ಭಸ್ಮ ರುದ್ಛ್ರಾ ಗಳು, ಪಾದೋದಕ ಪ್ರಸಾದ ಬಗೆಗೆ ಉಪನಿಪಶ್ರಿನ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು “ಲಕ್ಷ 'ದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕವಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ: ೧, ಕ ನಪ್ಪಮದಿತವೈಂ! 
ಸ್‌ ಹ ತೆ ಹ ಭಸ್ಮ । ಸಏಷಭಸ ಒಜ್ಯೋ ತಿಃ। ತಿರ್ಯಕಿ ಕ್ರಿಸ್ರ್ರೋರೇಖಾಃ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ವ್ರತವೇತ 
ಚಿಂ ಇ | ಇವು ಸ್ಮ 'ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ದರಿಸುವುದರ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಗ ೃಬೋಧಕಗಳು ೨ ್‌ 2 ಸ್ಯ 

ಯನಾದುತ್ಬನ್ನಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಂ ಇತಿಲೋಕೇಖ್ಯಾಯಂತೇ ಸದಾಶಿವಸ್ತ್ಸ ೦ಹಾರಕಾಲೇ, ಸಂಹಾರಂ 
ತ ಜ್ಯ ಸಂಹಾರಾಕ್ಷಂ ಮುರುಳೀಕರೋತಿ, ತನ್ನಯನಾತ*ಜಾತಾರುದ್ರಾಕ್ಷಣತಿಹೋವಾಚತಸ್ಮಾತ್‌ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷತ್ನಂಇತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷೇವಾಗ್ಮಿಷಯೇ ಕೃತೇ, ದಶಗೋಪ್ರದಾನೇನ ಯತ್ಛಲಮವಾಪ್ನೋತಿ ತ ಲ 
ಮಶ್ನುತೇ' ಇತ್ಯಾದಿ ಬ ಹಜ್ಜುಬಾಲಾದಿ "ಉಪನಿಷತ್‌ ವಾಕ್ಯಗಳು ರುದ್ಧಾಕ್ಷಿಗಳ ಪ್ವಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು 


ಹೇಳತಕ್ಕವುಗಳು. 

೨. "ರುದ್ರೇಣ ಆತ್ತಂ ಅಶ್ನಂತಿ, ರುದ್ರೇಣಪೀತಂ ಪಿಬಂತಿ, ರುದ್ರೇಣಫ್ರಾತಂ ಜಿಫ್ರಂತಿ। ತಸ್ಮಾತ್‌ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಪ್ರಶಾಂತ ಮನ ಸೋ ವಿದ್ವಾಂಸೋ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಮೇವ (ತ ಯುತಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ಮೇವಾ 

ಗುಪ್ಸಾತಮಶ್ನೀಯಾದ್ಯದಿಪಾಪಾಚ್ಛಿ 
ಹಂ ಭುಂಕ್ಷಾ ಆತಡ್ಯೂಗ 

ಇದ ಪಾದೋದಕ ಪ್ರಾಶಸ್ತ 


೨ 


ಶ್ಲೀಯಾತ್‌'--ಎಂಬ ಚಾಬಾಲೋಪನಿಸತ್‌ ವಾಕ್ಯವೂ---ತ್ರಿ 
ವಾನರ್ಷಿತಂ ಭುುಕ್ಷೃತೆದೇನೋ ಭುಂತ್ಷಕ್ತಿದಿುಂ ॥ ಭುಂಕ್ಷ್ಮ, ಲಂಭುಂಕ್ಷ, 
ಚ್ಛೆ ತ್ರ ;ಹೋಗಚ್ಚೆ ತಿ--ಎಂಬ ಕರಠರವಲು ಪನಿಷದಾದಿ ವಚಿನಗಳು ಶಿ ಶಿವಪ್ಟಸ 
ಬೆಕೀಧಕಗಳು.. 


ಜಿ 


೩೯೯ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ಜಾದಿದುಣಿಸ್ಟ್ರಜಂಗಳನೆ ತಾಳ್ಲಪಿರಾ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧಶಂಭುಪಾ 

ದೋದಕ ಸುಪ್ರಸಂದಮನಣಂ ತೊಜದುಂಡಪಿರನ್ಯಶೇಷಮಂ ೪೧ 
ಶಿವ ಏಕೋ [ದೇವ]ಯೆನು 

ತ್ರವಿಕಲ ವೇದೋಕ್ತಿಯುಲಿಗುಮಭವನನುಳಿದೀ 


ಭವಭಾರಿದೇವತತಿಯಂ 
ತವೆ ಜಾನಿಪಿರೇಕೆ ನಿಮಗೆ ವೆ ಬದಿಕನಾಮಂ '` ೪೨ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಪ್ಪಂ ಜಗದೊೂ 
ಛೈ ಪಹ್ಮಮನಹಉದಾತನಭವನೇ ಬಗೆಯೆ ಹರ 
ನ ತಾ 
ಬ್ರಹ್ಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಚಿರತಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೆಂಬಾಗವಮೋಕ್ತಿಯಿಂದಿದು ಸತ್ಯಂ ೪5, 
ಉಮೆಯಾಳ್ಮಂ ಪರಬೊಮ್ಮಮೆಂಬುದು ಹುತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಮಂ 
ತ್ರಮಿದುಂ ವೇದಶಿರ;ಸಹಾಯಬಲದಿಂ ತತ್ಕಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮವಿ 


ಸನ್ನು, ಕಮಲದ ಬೀಜವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಣಿಗಳ ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತೀರಿ, 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಪಡಿಸಿದಂತೆ ಶಂಭುವಿನ ಪಾದೋದಕ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಅನ್ಯ ಶೇಷವನ್ನು (ಪ್ರಸಾದ ಶೇಷವನ್ನು) 
ಸ್ಲೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ... ೪೨. ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆಲ) ದೇವನೆನ್ನುತ್ತ 
ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲದೆ ವೇದದ ಮಾತು ಹೇಳುತ್ತಿದೆ. ಅಂಥ ಆ ಜ್‌ ತೊರೆದು ಈ 
ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ್ಳುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. 


ಲ್ಕ 
ಇಂಥ ನಿಮಗೆ ವೈ ದಿಕರೆಂಬ ಹೆಸರೇಕೆ ?*. ೪೩. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹವನ್ನು ಅರಿಶವನೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನಿಸುವನು. ಆ ಪರಶಿವನೇ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸು 


ವನು. (ಅಂಥ) ಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆನಿಸುವನೆಂಬ 
ಆಗ ಮೋಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದು ಸತ್ತವೆನಿಸುವುದು.. ೪೪. ಸೆಮಾನ 0 ುದ ಶಿವನೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬುದು "ಖತಂ ಸತ್ತಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ'ವೆಂಬ ಈ ಮಂತ್ರದ ಸಹಾಯದ ಬಲ 
ದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಆದ ಕಾರಣ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಮುಖ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ಹ್ಯೇಯ(ಅ, ದಚ, ಮು, ಜ,ಗ) 


*'ಕಾರಣಂತು ಧ್ಯೇಯಸ್ಸವೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನಶ್ಶಂಭುರಾ ಕಾಶಮಧ್ಯೇಧ್ರುವಂ। ಶಿವವಿಕೋಧ್ಯೇಯ 
ಶಿವಂಕರಸ್ತವ ಮನ್ಶರ್ತ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ'--ಎಂದು ಅಥರ್ವಶಿಖಾವಚನವು ಸರ್ಪಡೇಷಕಾಶಿ ಕ್ಚಯಾ 


ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. 
(1) "ಯೇವಿದುಃ ಬ್ರಹ್ಮವಾಚ್ಯಂ ಶ್ರೀರುದ್ರಂ ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ” ಎಂಬ ಆಗಮದ 


ಮಾತಿನಂತೆ ಯಾವನು ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅರಿತವನೋ ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನೆಂಬಮಾತೇ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು 
ಕವಿಯ ಆಶಯ, 


ಇ 


೪0೧ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹ್ಹುಮುಖರ್ಜೀವರುಮೇಶನೊರ್ವನೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಂ ದಲೆಂಬೀ ವಿವೇ 
ಕಮದೆಂದು ನಿಮಗಿಲ್ಲದಿರ್ಪ ಕತದಿಂ ಬ್ಲಾ ಶ್ರಹ್ಮಣ್ಯಮೆಂತಕ್ಕುವೋ ೪೪ 


ಪರಮಾತ್ಮಂ ಪರಬೊಮ್ಮಂ ಕ 
ಪರಮೇಶನೆನಿಪ್ಪನನ್ಯ ಸಾಧಾರಣ ಭಾ 

ಸುರಪರಮನಾಮಮವಖಿಳಾ 

ಮರಪಶುಪತಿ ಶಂಭುಗಲ್ಲದನ್ಯರ್ಗೊಳವೇ ೪೫ 


ಭಾವಿಪೊಡಾ ವೇದಂ ತ ೦ 
ದೇವೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸಿ ಯೆುಬುದಜಳಂ ಗೌ 
ರೀವರನಾದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ನಾ ವಿಭುವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂಗೆ ಸೇವಿಪುದುಚಿತಂ ೪೬ 
ಇದನುಳಿದದಛದಮಾಮರರಂ 

ಪದೆದರ್ಚಿಪ ಶಂಭುನಿಷ್ಠ ಗಾಯತ್ರಿಯನೊ 

ರ್ಮೂದಲರ್ಕಪರಮ:ನೆಸಗುವ 

ಕುದುಕುಳಿಗಳ್ನಿ ಮಗೆ ಸಲ್ಫುದೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ೪೭ 


ಸಾ 


ಈಶ್ಚರನೊಬ್ಬನೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ವಿವೇಕವು ಎಂದೂ ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ದಿಸುವುದು 78 ೪೫, ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪರಮೇಶ್ವರ ಎಂದೆನ್ನುವ ಅನ್ಯರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೂ ಅನ್ವಯಿಸದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಪವಿತ್ರ ಹೆಸರು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ಪತಿಯಾದ ಶಂಭುವಿಗಲ್ಪದೆ ಚೇರೆ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಉಂಟೇ? ೪೬. ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಆ ವೇದವು ತ್ವಂ 
ದೇವೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋವಸಿ' ಎಂಬುವ ಮಾತಿನಿಂದ ಅಂದರೆ ನೀನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಗಠಿರೀಪತಿಯಾದ ಶಿವನೇ ಅನಾದಿ 

ತ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಆ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಬ್ರಾಹ ನೆಂದು ಸೇವಿಸುವುದೇ ಉಚಿತವಾದುದ್ದು. 


| 


ಹ ್ಮ್ಮಾ್‌್ಪ್ಯ 


೪೭, ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಕೀಳುದರ್ಜೆಯ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ಆ 
ಅರ್ಚಿಸುವ, ಗಾಯಶ್ಚೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮೊದಲು ಅರ್ಕನೇ (ವಿಷ್ಣುವ£) ಪರಮನೆಂದು 


ಅ 
ಈ ಡಡ ಒಲಿ ಇಲ್ಲಿ ದ ತ ಇ. ಂಎದ್‌ವುಲೆ ದಾ ತ್ಮಾ ಟೆ ೬ 
ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಹೂಟ್ಟಿ ರನ್ಸಿಣ (ಮಾತ್ಸೆ ಎದ) ಸ್ರ ಓಲತಿಲ್ಫಣ, ನಿಮಗೆ ಉಲ್ರಖ್ಮ ರಶ್ಯ 


ಘಾನಾ ಅಂವಾ ಅಲಾ ಖಾಂಾಾ ಹಾ...” 


(2) 'ಚುತಂ ಸತ್ಯಂ ಪರಬ್ಬಹ್ಮಂ | ಪುರುಷಂ ಕೃಷ್ಣ ಹಿಂಗಳಂ 1 

ಊರ್ಧ್ವ ರೀಃಪಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ! ವಿಶ [ರೂಪಾಯ ವೈನಮಃ ॥ ಎಂಬ ಮಾತು ಶಿವನೇ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಕವಿಯ ಆಶಯ. 

(3) "ತೃಂದೇವೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸ್ಯಹಂ ಮನುಷ್ಯೇಷು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ। ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಮೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಮುಪಧಾವಂತ್ಯುಪಧಾವಾಮಿ' --ಎಂಬ ಸಾಮವೇದದ ಮಾತೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರವಾಣವೆಂದು 


ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅಷ್ಟತ್ರೀಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೦೦ 


ವ॥ ತತ್ಕಾರಣಂ “ಶಿವಭಕ್ತಚರಾಗಾರದಾಸಿ ಭುಕ್ತೋಜೈ | ಶುನಕಾಃ ಸೂತರಾ 
ಯಾಂತಿ ಯಾಯಜೂಕಕ್ರಿಯಾಗತಿಂ'' ಎಂಬ ವ:ಕುಟಚುಗಮು ಶಿವವಚನಸ್ರಮಾಣವಿ? ಶಿವಭಕ್ತಗೃಹ 
ದಾಸೀಜನಮುಂಡುಳುಪಿದುದಂ ಕೊಂಡದಜಔ*ನೊಗೆದ ಶುದ ಎಬುದ್ಧಿ ಯನಾಲ್ಕ ಕುನಕತೆ-ಕು ನಿಮ್ಮಂ 


ಮುಟು ಫಗುಮೆನೆ ಕೇಳ್ದು ಶಾಷಾಗ್ನಿ ದಗ ರ್ಮಗುಳ್ಳು ಕೋಪಾಗ್ನಿದಗ್ದರಾಗಿ 


ಆಡಿದೆ ಲೇಸನಿಂದಮವು ಶಾ 11 ನಾಯ್ಗುಳಿಂದೆ ಕೀ 
ಭ್ಯಾಡಿದೆಯೆವ ಮ್ಮನಾಗಮವಿದಗ್ರಜರಂ ನೆಜಕ್ಶ ನಿನ್ನ ತೊಳ್ತು ಮುಂ 


ಎ್ಥ್‌ 
ದ ಸ್‌ 
ಸಲ್ಲುವುದೇ?.. ವ ಆದ ಕಾರಣ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಜಂ ಗಮರುಗಳ ಮನೆಯ ಲತೆ 
ಸೇವಕ ವರ್ಗದವರು ಊಟ ತೆ ಉಳಿಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ಊಟ ಮಾಡಿದ ನಾಯಿ 
ಕಾಳೆ ಪಾ ಶು ಹ 


ಒಸ್ನ್ನ 
ಬವ ಾ ಶಿವನ ವಚನದ ಆಧಾರದಿಂದ ಶಿವಭಕ್ಕರ 


೧ ಹ 

೦೦ ವಿ ನ 

ಮನೆಯಲ್ಲಿನ ದಾಸೀ ಜನಗಳು ಉಂಡುಳಿಸಿದುದುದನ್ನು ಪ್ಲೀಕರಿಸಿ, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ 
ಯ 


ಶುದ್ಧ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಾಯಿಯು ಹೇಗೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನ ? 
ಎಂದು ಆ ಹಾವಿನ ಹೌಳು ಕಲ್ಲಿನಾಥನು ಹೇಳಲು, (ಗೌತವ ರ) ಶಾಪದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ದಗ್ದರಾದ 1 ಆ ವಿಪ್ರರು ಕೋಪವಂಬ ಬಂಕಿಯಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ. ೪೮. ಎಲ್ಫ 
ಮೂರ್ಪಶಿಖಾಮಣಿಯಾದ ಕಲ್ಲಿನಾಥ, ಅಮಮ! ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದೆ! ಆಗಮ 


1 ಶಾಪಾಗ್ನಿ ದಗ್ಗ ರ್‌ ;ಕವಿಯಿಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರರಾಣಕಥೆಯೊ ಇಂದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯದವ್ಸಿಟ್ಟು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನೆನ್ನ ಲಾಗಿದೆ. ಆ ಕಥೆ ಹೀಗೆ : ಪೂರ್ವದಲ್ಟ ಒಮ್ಮೆ ೧೨ ವರ್ಷಗಳ ಕ್ಷಾಮ ತಲೆದೋರಿ 
ದಾಗ ಗೌತಮ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪನ್ನುಮಾಡಿ ತಮಾ ಮ್ಮಾಶ್ರಮದ ಸುತ್ತ ಮಳೆ 
ಬೆಳೆಗಳಾಗುವಂತೆ ವರ ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರೆಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧಮಳೆ ಬೆಳೆ ಪಡೆದರಂತೆ 
ಆಗ ಅನೇಕ ಮನುಷ್ಕರೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸ ಆಶ್ರಮುದ ಚಶ್ರಯ ಹಡೆದು ಸುಖಿಸಿ ಕ್ಷಾಮ 
ಮುಗಿದು ಸುಭಿಕ್ಷವಾದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮೂಲ ಸ್ಮಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಲೆ ಸ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಲ್ರದ್ದ ಕೆಲವು ದ್ವಿಜರು "ಗೌತಮರ ದೇ ಲಿನ. ಹೊಟ್ಟ ಕಿಚ್ಚಿನಿ: ದ್ರ (ಅವರು ಶಿವಭಕ್ತರೆುಬ ಹೊಟ್ಟೆ 


ಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ) ಇ ಮೇಲೆ ಏನಾದರೂ ದೋಷವನ್ನು ಹೊರಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ಮಾಹಾ ಹಸ: 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅದು ಅವರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಹಾಗೆ ಆ ಹಕುವು ಬರಲು 


ಲು: 

ಗೌತಮರು ಅದರ ಮೈಮೇಲೆ ಕಯ್ಯಾಡಿಸಿದ ಕಾರಣವೇ ಅದು ಸತ್ತು ಹೋಯಿತು. ದ್ವ,ಜರೆಃ 
. ದ್ವಿಜರೆಲ್ಲ 

ಗೌತಮರ ಮೇಲೆ ? ಗೋಹತ್ಯಾ ದೋಷವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿ ಅಶ್ಪಮ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


ಇದನ್ನು ಜಾ ಸ್ಲನದೃಷಿ ಯಿಂದ ಅರಿತ ಗೌತಮುರು--ಆ ನೀಚ ದ್ದ ಜರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಶಾಹ ಕೊಟ ರು: 
ಸೂತ ಸ ಸಂಕಹಿ ತೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಡಾ ಜಾ 


"ಉಯ್‌ ೮೪೫ ೧ ತ್ದ 
ಷ ದಿಷ್ಣ್ವ್ವಾದಿ ದೇವಐತಾಸ್ಸರ್ವಾ ವಿಶಿಹ ಶ್ಪಶ್ಶಂಕರಾದಿತಿ । ಭ್ರಾಂತಿ | ಜ್‌ ಸಂಪನ್ನಾ ಲ ದೇತ 
ಅ ಭಾ ಭ್ರ ಸ 2 ಆಗ 2 ಇಇ ದು ಇ ೃ) ಸ್ಫೆಕಾ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮಾಃ | ವೇದವಾಹ್ಯೇಷು ತಂತ್ರೆ ಷು ಹುಂ ುಚರಾತ್ರಾದಿಷುದ್ಧಿಜಾಃ। ಭವೇತ ದೀಃಕಿತಾ 
ಇ ತ್ಮಾ ಈ ಬಾ ಹಾ 
ಯೂಯಂ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಪಂಶಜಾಸ್ತಥಾ । ಮಹಾದೇವನ ಚೋತಿರ್ಜೀ ತಿ ಪ್ರಂಡ್ಯೋಡೂಲಳ 
ಜಾ ; ಲ ` ತಾ ಈ ಳ ಕ ಇಒ ತೆ ಜ್‌ ಣಿ ಟ್ಟ 
ಗ ಜ್ಯ ಹ ಎ ಕಾ ಇ ಟ್‌ ಕ್‌ ೨ ಕಡ್‌ ನೆ ಡ್‌ 
ನಾದಿಶ: ದ್ರ್ರಾಧಾರಣೀೇ ರುದ್ರಲಿಗಸ್ತ್ವೇವತು ಪೂಸನೆಃ । ರುದ್ರಾಲಯಾವಿಷೃ ಕಾಯಂ ರುದ 
ಯಾತ್ರಾದಿ ಕರ್ಮಸು । ಯದ್ಮತ್ತುರುದ್ರಸಂಬಂಧಿ ತತ,ತತಾ ಜಕೆ ಹ 
" ಬ) ಮ ಹತ ತ್ರಿ ಕಟಕ ಡಿ ಅ ; ಪ್ರಅಶೆಬ್ರ್ರಂು ದುಜಃ ೧೨ ಬು ತವಾದ ತ 
ಇ ಜೆ ಗಾಣ ಆ ೯ ದಾಳಿ ಜಾ 3 ಹ ಸ ಅಸಾ, 
ಯೂ ಯಂ ಸರ್ವದಾಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಧಮಾಃ ॥ ಇತ್ಯುದಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಗೌತಮರು ಅತ್ನಂತ ಶೈವಭಕ್ಕಿ 
ರ ` ಸ 3 


೪೦೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪ ನೋಸರಿಸಿ ನಿನ್ನೂ ಡವೇಳ್ಹೊ ಡೆ ತತ್ಕ ಟೂಕ್ತಿಯಿಂ 
ನೀಡೆನೆ ನಿಷ್ಣು "ರೋಕ್ತಿ ಗಳನೆಂದೆ ಗಡೆಲ್ಲರ ವುಂದೆ ಜಟೆ ೪೮ 


ಬಿಸಿಲುಹಟಳಮಂ ಕಳಿಯ 

ಲ್ಪೂಸ ಬನಮಂ ಪುಗೆ ದವಾಗ್ನಿ ಕೊಂಡವೊಲಾದ 

ತ್ರೃಸುರಲದೇಂ ಬಜುವಾತಿನ 

ಪಸರಂ ಮಾಣ್ಗೆಮ ಸಮಸ್ತರುಂ ಕೇಳಿ ಸನೆಗಂ ರ್ಳ 

ಬಓದಿಸು ನಿನ್ನಯ ಸೊಣಗನಿ 

ನಾದಂ ಪದಪಾಳಿ ಜಟಿಗಳಮರ್ದಿರೆ ಮಿಸುಹಾ 

ವೇದಮಾುನೀಕ್ಷಿಹೆವೆನೆ ಸ ಸ 

ಮೊ ್ರ್ರೀದಂ ವಿಗೆ ನಗುತೆ ಶರಣನಂದಿಂತೆಂದಂ ೫೦ 

ಇದು ಗಹನಮೆ ಮದ್ಯ್ಗಕ್ಕರ 

ಸದನಮನೆಡೆವಿಡದೆ ಕಾವ ಕುರ್ಕುರ ತತಿಗು 

ರ್ವಿದ ವೇದಮೊನಕೆವಾಡ 

ಪ್ಪುದಹತಿಂದೀ ಶುನಿಗೆ ವೇದವೋದುವ ಕಜ್ಜಂ ೫೧ 
ವ॥ ಎಂದು ಗುರುಧ್ಯಾನನರಾಯಣನಾಗಿ ನಿಜಗೃಹದಾ ಔರದೊಳ್ಳಟ್ಟಿರ್ದ ಜಾಯಿಲನಂ 

ಪ್ರಸನ್ನ ದೃ ಷ್ಟಿಯಿಂ ನೋಡಿ ದನಗಳು 0028 ಸಹನಂಗುಲಿಯ ಚಿಟುಂಕನಿಟ್ಟುಕರೆದು-- 


ತ್ರೆ ತ ನಾಯಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳು ಮಾಡಿ ಮಾತ 
ನಾಡಿದೆ | ದಿನ್ನ ತೊತ್ತು ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಮಾಡಿದ ಅಧಿಕವಾದ 
ತಪ್ಪನ್ನು ನಿನ್ನಖ್ಲಿ ಫಪ್ಟನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ತಳ್ಳಿ ಹಾಕಿ, ಅವಳ ಕಠಿಣೋಕ್ತಿ 

ತೆ. ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರ ಮುಂದೆ 
ಆಡಿದೆ ಔಯಲ್ಲ ವೇ. ೪೯-೫೦. ಬಿಸಿಲಿನ ಉಪಟಳವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನೂತನ 
ವಾಗಿ ಚಿಗಿತವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರೆ, ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು ಆಹುತಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು. ಮಾತಾಡಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಒಣ ಮಾತಿನ ಮಾಲೆ ಸಾಕು! ಸಮಸ್ತರೂ ಕೇಳುವ ಹಾಗೆ 


ಲ್ಸ) 
ನಿನ್ನ ನಾಯಿಯಿಂದ ಉದಾತ್ತ, ಅನುದಾತ್ತ, ಸ್ವರಿತ ಧ್ವನಿ ವಿಶೇಷದ ವೇದಾಧ್ಯಯನ 


ು 


ಕಮ ವಿಶೇಷವಿರುವ ಕಾಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಆ $ ವೇದವನ್ನು ಓದಿಸು, ನೋಡುತ್ಕೇವೆ ; 
ಖಗೆ 
ಟ್‌ 


ಚಾ 
ಎನ್ನಲು, ಅತ್ಯಂತ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡ ಕಲ್ಲಿನಾಥ ಶರಣನು ನಗುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು : 
೫೧. ನನ್ನ 'ಛಕ್ತ ಮನೆಯನ್ನು ಎಡವಿಡದಂತೆ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿರುವ ನಾಯಿಗಳ 


ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವ ುದ ವೇದವು ಒನಕೆವಾಡೆನಿಸುವುದು (ಕುಟ್ಟು ವಾಗ ಹಾಡುವ 
ತ್ರಿಪದಿ ಹಾಡಿದ್ದ ಹಾಗೆನಿಸುವುದ), ಆದ್ದರಿಂದ ನಾಯಿಯ ಮುಖದಿಂದ ವೇದ 
ವನ್ನೋದಿಸುವ ಈ ಕಾರ್ಯ ಯಾವ ಗಹನ ವಿಚಾರ! . ವ ಹೀಗೆಂದು ಗುರುಧ್ಯಾನ 
ಪರಾಯಣನಾಗಿ, ತನ್ನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಮಲಗಿದ್ದ ನಾಯಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ನೋಡಿ, "ಹೇ ವೇದಪಿತಾಮಹನೇ]' ಇಟು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಚುಟಿಕೆ ಹಾಕಿ 


೦೨ 


೪೦೩ 


ಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ಹ 


ದು 


ರ 
ರೆಯೆಂದು ತಾಂ ಕರೆದನಂತದನಾ ಮದನಾರಿಸನ್ನಿಭಂ 


ಮುದ್ರ ಬಹ 


ಪ ಶ್ರಸಾದಪರಿಲಬ್ಬಿ ಜಪಾವನಭಾವಪೂರ್ಣ ಬಾ 
ಇ 
*.) 


ಖಂಡಸುಪ್ರಣವಮಂಗಳವಿಗ್ರಹ ಲಿಂಗಭಾವನಾ 


ತಪ್ಪಸನ್ನ ಸಕಳಶ್ರುತಿರತ್ನ 


ಉಚ್ಚಿ! ಶಿವ 
ಚಿದ 
ಜ 
ತರಿ 


12% 


] 


೫೨ 
೦ಭಸಿ 
ಇಡೆ 
ಇ 
ಹ 
ಓವಿ 


| 


ಕೆಲಿ 


ಲ 
ಲ 


ಅ 


ಮ 
ಜ್ಯಾ ಎಲಿ 


ತ 


ಹದಮಾಕರಂ 
ಉ)ರಲಈ€ 


ಯ 
ಇ 


ಸಾ ಹ 
ಆ 
೬ 
ಲು 


ಟ್ರ 


ಪದ್ಮಾಸನಮನವ 
ಬ್‌ಟಚತಾ 


ಕಿಿಯಲಾಗಿ, ಆ ನಾಯಿಯು ಎ 


ತಾ 
ಲ) 


ಎ೨ 
ರ ಕೂಡಿದ ಶುನಕನೇ, 
ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ 


ತ್‌ 


ನೆ 
ಟಿ ಸಜ. 235 
ಸ್‌೦ಂಶಘಶೋಷಗೂಂಡಿರು 


ರುದ್ರಾಂಶಸಂಭೂತಂ 


ಎತರ 


ಛಾ 
"ಟ್‌ 


(ಓ 


ರದಿನಡಿಗೆಣ೫ಗಿ ನಿಲಿ ಎನಮದಜ ಮೊಗಮನಂದ 
ನ್ರಯಟ 


೦ ೧%) 
ಇತ ಠಿ 
ಬಿಪ 
ಹ 
ಆಲಿ 


ಭ 


ರಿತ.ಯಿಂದ 
೫ ಹಾ ಕಾ 
ಛಾ 
ಕೋ ತ 


ಕ್ರಾ 


ಹ 
ಛಿ 


ಲ 
' 


ಬುದುಮಾಗಳಿಾ 
ಜಾ ಹ 
ಈ 

ರ 

ಸಂಬಂ! 


4 


ಸ ಜಾ(ಜ, ಅ) 


ಖುಜುಭಾವದಿಂ ಕುಳ್ಳಿದುಃ 


ತಳ ಸದೋದೆ 
ಡು 
ಭಾ” ಡು 
ಲಿಂಗ 
ಲಿ 


ಎಂದು ಕರೆವುದುಮಾ ಸೊಣಗನೇಳ್ಮಂದು ಪರವಾದಿಜನಮಂ ಬಡಿಯಲ್ಕಶೆಯಂ 
ಹ 


ಚ 


ುಚಿ 
ಚಜಟಜಚ 
12128 2 ಓರಣ 


ತುಂಬಿಹೋದ ಮ 
ು*ಷಮಾಡದೆ 


ಚ 
ದ ಅಖಂಡ ಜು 
1 ಉಚ್ಛ (ಆ) 


ವ॥ 


2ಲಿಹಂತೆ ಬಾಲಮನಃಾಡಿಸುತ್ತುಂ 
ನೋಡಿ ನಿಜಕೃಪಾತರಂಗಿಣಿಯೊಳೋಲಾಡಿಸುತ್ತುಮಾವ ವೇದದೊಳಾದೊಡಮೊಂದೆಡೆಯೊಳೂಂದು 


(ಶ್ರ 


ನ್‌ 
ಬಂದು, ಪರವಾದಿ ಜನಗಳನ್ನು ಬಡಿಯು 


ಮೂಲಾಧಾರಾಕುಂಚನಂಗೆಯ 
ವನ್ನಾಡಿಸುತ್ತ, 


ವಾಕ್ಕಮುನೆತ್ತಿ 
ಕರೆದು 

6 

ಯಿಂದ 

ವ 

ವ॥ ಹೀಗೆಂದು (ಕ 


ಚಿ 
ಶ್ರ 


೪೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರವಿಶಶಿಗತಿಯಂ ತಡೆದಾ 

ಪವನನನಾ ಮಧ ಮಾರ್ಗದೊಳ್ಳ ತ್ರಿಸಿ ಬಿಂ 

ದುವಿಮಳನಾದಲಯಾನಿ ತ 

ಸವಿಶೇಷಪ್ರಣವಮಂ ಸಮುಚ್ಚರಿಸುತ್ತುಂ ೫೩ 


ರಿದ ಾಶ್ಚಯ ೯ದೆ ಪೊಗಳು 

ರೆ ಭ್‌ ಾೊಸುರತತಿಯುದಾಂತ್ತಮನುದಾತ್ಮಮುಮಾ 

ರಿಶಂ ಥೆ ಚಂ ಯಸ್ವ ರಮಮ 

ರ್ದಿರೆ ಪದಪಳೀಕೆ ಮಂಗಳಂ ಹರಿವಿಡಿಯಿಂ ೫೪ 


ತಿಳಿದನು'ಯೋಗಿಸಿ ಬಾ 

ಎಳಾಸದಿಂ ತಪ್ಪದಂಶ್ಮೆನಾಲ್ಮುಂ ವೇದಂ 

ಗಳೊಳೋರೊಂದೆಡೆಯ ಸಮು 

ಜ್ವಳವಾಕ್ಕಮುನೆಶ್ತಿ ಸೊಣಗನೋದಿದುದಾಗಳ್‌ ೫೫ 


ವ॥ ಆದಂ ಕೇಳ್ದು ವಿಪ್ರರೆಲ್ಪಂ ಶಲೆಯಂ ತೂಗಿ-- 


ನುತಮಹಿಮ ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೋ 
ನ _ತಿಯಂ ಶಿವನೋರ್ವನಣವನಾರ್ಬಲ್ಬರೆನು 


ಬಗ್ಗಿಸಿ, (ಕುಂಡಲಿನೀ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಜಾಗೃತಗೊಳಿಸಿ)--೫೩-೫೫. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ 
ನಾಡಿಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಗಾಳಿಯನ್ನು (ವಾಯುವನ್ನು) ಅವೆರಡರ 
ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ನಿ ಏರಿಸಿ ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವೃಶಿಷ್ಟಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು, ಒಂದು, ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದ ಮತ್ತು ಲಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣ 


ತ್ತ ಭೂಸುರ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಹೊಗಳು 
ಧ್ವನಿಯನ್ನೇರಿಸ ಸಿ.) ಅನುದಾತ್ತ (ಧ್ವನಿಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ) 


(ಸಮಥ ಇನಿಯ ೪) ಸಮೂಹದಿಂದ (ಅದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಧ್ವನಿಯು) ಕೂಡಿ, 
ಹ ಹ ವಾವ ಇಲ್ಲೊ ದಗೆ ಸಲ್ಲು ಅರಳಿ ಸುತಾನ್‌ ಗ್ಶಿ ಶಿಲಿದ ಕಾತ್ಸ) ದಿಸಿಕೆ ಡ ುಗಗ ದ್ರಿ 

ಪದಪಾಳಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಕ್ರಮಿವಂಿ ಅಬಿ ಯಂಟಸಿಕೊಂಡು ರಾಗಗೂಣಟಿಸಿ, 
೫ ಹುದಿಂದ (ಸ ಲ್ಬವೂ) ತಪ್ಪದ ಹಾಗೆ ಲ್ಕುವೀದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯ 
ಅತ್ಕಂಶ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಇಷ ಇ ಡು) (ಆ ನಾಯಿಯು, 


ಇ ೦೨ 
ಲ್ಪ ಟಾ ತಿರು ುವ) ಅದನ್ನು 
ತೂಗುತ್ತ ೫೬. "ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯೇ, 


ತಲೆಯನ್ನು ಗೃವ 
೬ ನದಲ್ಲಿ ; ದು 
ನಿಮ್ಮ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶಿವನೊಬ್ಬನೇ ಬಲ್ಲನಲ್ಲದೆ ಉಳಿದವರಾರು 


1 ರಾಗಿಸಿ ಯೋಗಿಸಿ (ದ) 


೪೦೪೫ 

ಅಣ್ಟತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 

ಠತ್ರತಿಶಯ ಭಯಚಕಿತರ್ವಿ 
ತ್ರರ್ಕಲಿನಾಥನಡಿಗೆಜಗಿರ್ದರ್‌ ೫೬ 


ವ॥ ಆಗಳ್ಮಂದಸ್ಮಿತಾಸ್ಯನಾಗಿ ವಾದಿವಾಗ್ರಂಜನನಾ ಜಾಯಿಲನಂ ನೋಡಿ... 


ಪೋ ಮಾಣ್ಸಾಲ್ಗುಂ ವೇದಪಿ 

ತಾಮಹ ವೇದಂಗಳೋದೆನುತ್ತುಂ ನಿಲಿಪು 

ತ್ತಾ ಮಹಿಮಾಕರನದನಾ 

ಭೂಮೀಸುರರಾಸ್ಯಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತೆಂದಂ ತೆ 


ಭೂಸುರರೆಲ್ಲರೀಕ್ಷಿಸಿದಿರೇ ಶಿವಭಕ್ತರ ಹೆರ್ಮೆಯಂ ಬಳಿ 

ಕ್ಕೀ ಸೂಣಗಂ ಸುವರ್ಣಪುರದಗ್ಗದ ಸದ್ದು ರುಸಿದ್ದ ರಾಮನಾ 

ಟಕ ವೇದದೆಶಿಕನೆನಿಪ್ಪ ಭಿಧಾನಮನಾ ಳ್ಚು ಫೇರವೋ 

ದ್ಭಾಸಿತವಕ್ವನಪ್ಪ ಶುನಿಗಳ್ಳಣ ಶಿಷ್ಕನೆನಿಪ್ಪುದುರ್ವಿಯೊಳ ೫೮ 
ವ|| ಎಂದು ಪೇಳ್ದು ಮುತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ-.- 


ಧರಣೇದೇವರ್ಕಳೊಳಾ ಎದಿಸಿ ನಿಗಮಮನಾರ್ಷಿಂದೆ ಜಂಬೂರೊಳಂ ಕು 

ಕುರನಿಂದಂ ಮಾಣದಂದೋದಿಸನೆ ಸಭೆಯೊಳಾದಂ ಮಹಾಕಾಳಿದೇವಂ 
ಹರಭಕ್ತಾವಾಸಮಂ ಸೇವಿಪ ಶುನಕನಿಕಾಯಕ್ಕೆ ಮೇಣಂತಣಳಂದಂ 

ಸರಿಯಲ್ಲೀ ವಿಪ್ರವೃಂದಂ ಶರಣಮಹಿಮೆಯಂ ಕೇಳ್ದುದಿನ್ನುಂ ನಿತಾಂತಂ ರ 


ಬಲ್ಲರು !'ಎನ್ನುತ್ತ ಅತಿಶಯ ಭಯದಿಂದ ಚಿಕಿತರೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯಚಿತ್ತರೂ ಆದ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಲಿನಾಥನ ಪಾದಗಳಿಗೆ. ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದರು. ವ ಆಗ ವಾದಿ 


ಜನಗಳ ವಾದವನ್ನು. ಭಂಗಗೊಳಿಸುವವನಾದ ಕಲನಾಥನು ಮುಗುಳು ನಗೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ನಾಯಿಯನ್ನು ನೊ"ಡುತ್ತ--೫೭. ಹೋ ! ವೇದ 
ಹಿತಾಮಹನೇ, ವೇದಗಳ ಓದನ್ನು ಸಾಕು ನಿಲಿಸು, ಎಂದು ಸಿ ಮಹಿಕುಮಾರವನಾದ 
ಕಲ್ಲನಾಥನು ಆ ನಾಯಿಯ ಮುಖವನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳ ಮುಖವನೂ ಸ ನೋಡಂತ್ತ, 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೫೮. ಶಿವಭಕ್ತರಾದವರ ಘನತೆಯನು 2 ಭೂದೇವತೆಗಳಾದ ನೀವಲ್ಲ 
ನೋಡಿದಿರಾ ! ಈನಾಯಿಯು (ಸೊನ್ನಲಾಪುರ) ದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸದ್ಗುರುವಾದ ಸಿದ 
ರಾಮೇಶ್ವರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಾಚಾರ್ಕನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ "ಉಫೇ' 
ಎಂಬ ಧನಿ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಮುಖವು ೈ ನಾಯಿಗೆ ಅಕ್ಕರೆಯ ಶಿ 


ಎಕ್ಕ 


| 
ಅಂಜ 

ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು... "ಹ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಪ್ರ 

ಹೀಗೆಂದನು... ೫೯. ಜಂಬೂರೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಊರಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಕಾಳಿ ದೇಸ 

(ಕಾಳಯ್ಯ) ನೆಂಬುವವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳೊಡನೆ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ೫ ಪಾಡ್‌ 

ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ನಾಯಿಯಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಪ್ಪದೆ 

ರಾದವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ನಾಯಿಗಳ 


€0೬ | 
೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಶಿವಚಿತ್ತಯ: ಓನನಿಪ್ಪ ನಿರ್ಹನಭವಶಿ ಶ್ರೀಪಾದಭಕ್ತ 6ಮಹೋ 

ತೃವದಿಂ ಧಾತಿ ಶ್ರಿಯೊಳಾತನೊರ್ಮೆ ಸರಿಯ ಲ್ರೊರ್ವಂಗೆ ಕೋಟಿ ದ್ವಿಜ 

ರ್ಶಿವಭಕ '೦ಗೆನುತಣ್ಮಿ ಹಾರ್ವರೊಳೆ ವಾದಂಗೆಯ್ದು ವೇದಾಗವಮಾ 

ದಿ ವಿಶೇಹೋಕ್ಕಿಗಳಿ ದೆ ಇ 90 ಜಯಿಸೆ ಸೋಲ್ವಿಂತೆಂದರಾ ಭೂಸುರರ ೬೦ 


ನುಡಿಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದೆ ಜಯಮುಂ 

ಹಡೆವಳವಂತಿರ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಮಂ ತೋರ್ಪಧಟು 

ಳ್ಳೊದೆ ತೋಣಕ ಗಲ್ಹು ದೆನೆ ಕಡು 

ಸರ!ಗರದಿಂ ಪೂಣ್ಣು ತ್ರೋರ್ಪೆನೆಂದಾ ಕ್ಷಣದೊಳ* ೬೧ 


ಪಿರಿಯ ಭಕ್ತರ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನೇಕಪಾತ್ರೆಯೊಳಿಟು ಶ್ರ ಪಾ 
41 ಕಮುತ್ತೆ ಯೊಳಿಟ್ಟು ತಾಂ ತೊಲೆದೂಗೆ ಸ 
ರ್ವರುಮಣಂ ತಲೆದೂಗೆ ಚಿತ ಸಮಧಸಿ ಸತಂ ಗುರುವಾದುದಾ 
ಚರಣರಕ್ಷೆ ಸಮುನ್ನತಂ ಲಘುವಾಯು. ಭೂಸುರಸಂಕುಳಂ ಆ 


ಅದಜಶಿಂದಭವನ ಭಕ್ಕರ 

ಪದರಕ್ಷೆಗೆ ಸರಿಯೆ ಪಾರ್ವರೆಂದವರಂ ತ 

ಛ್ಶದೆ 'ಫಲೆವಾಗಿಸಿ ಮೆಣೆದಂ 

ಪದಪಿಂದಂ ಕಛ್ಬಿದೇವನಮಳಿನಭಾವಂ ೬೩ 


[ 


ಗಿರುವ ಶರಣರ ನ ಇನ್ನೂ ಕೇಳು. ೬೦. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಭಕ್ತ 
ರರಿನವನು ಇದ್ದನು. ಅವನು ಒಮ್ಮೆ ಮಹೋತ್ಸಾಹ 
ಭರಿತನಾಗಿ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಒಂದು ಕೋಟಿ ದ್ದಿಜರೂ 
ಸಮಾನವಲ್ಪವೆಂದು ಪರಾಕ್ರಮವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ದ್ವಿಜರಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದ ಮಾಡಿದನು. 
ಶೇಷ ವಾ ಕ್ಯಾ ಬಾ ಮೂಲಕ ವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ನು, 
೬೧. “ಮಾತಿನ ಜಚುಣತನದಿಂದ ಜಯವನ್ನು ಸ 
ುಗಿರಲಿ ! ಏನಾದರೂ ಪ್ರಶೃಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ರಿಸಿ ಗೆಲಲಿ' ಎನ್ನ ಲಾಗಿ, 'ತೋರಿಸುತ್ತೆ, ನೆ' ಎಂದು 
ಡಿ, ಆ ಕ್ಷಣವಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯ ಶಿವಭತ್ತರೆನಿಸಿದ ಓರ್ವರ 
ಸ್ನ ಒಂದು ಪರಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು. ಮತ್ತೊಂದು ಪರಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಜನ ದ್ವಿಜರುಗಳನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ. ತಾನೇ ತಕ್ಕಡಿಯ ತೊಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ತೂಗಲು ಈ ವಿಚಿತ್ರಕ್ಕೆ ಸರ್ವರೂ ಶಲೆದೂಗುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಶಿವಭಕ್ತನ ಪಾದರಕ್ಷಯೇ 
ಗಿ. ಪರಡಿಯು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತು : ಮತ್ತೊಂದು ಪರಡಿಯು 
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(ಟೈ 

ಆಡಿ 
2. 
ಟ್ಟ 
೮ 


ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಭೂಸುರರ ಸಮೂಹವು ಹಗು ೨. ೬೩. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಇಳಿಂ 


ಪರಮೇಶೃರನ ಭಕ್ತರೆನಿಸಿದವರ ಪಾದರಕ್ಷೆಗೆ ಈ ! ದ್ವಿಜರು ಸಮಾ ುರೇ.? ಎಂದು 
ತಡಮಾಡದೆ ತಲೆಬಾಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಡೆ ಸ ಸೆ ಕಠಿನಾಥ 
: 


೪68 
ಅಪ್ಪತ್ತಿರಶಾಶ್ವಾಸಂ 

ವ॥ ಮತ್ತಂ-- 
[ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯ್ಯನ 


ಪದಪಹಿಂ ಧಾರುಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಹ ಗೊಬ್ಬೂರೆಂಬ ಸಾರಾಗ್ರಹಾ 
ರದೊಳೊಪ್ಪಂಬಡೆದಿರ್ಪನದ್ಭುತಚರಿತ್ರಂ ವೀರಶೈವವ್ರತಾ 

ಸ್ಪದನತ್ಕೂ ರ್ಜಿತ ಭಕ್ತಿಭಾಸುರನದೀರತ್ನಾಕರಂ ವಾದಿವಾ 
ರದರುಂರಭಾನಿಲನಪ್ಪ ತಕ್ಕ ೯ಮಹಿಮಂ ಶ್ರೀಬಬ್ಬ ಬಾಚಾಹ್ವ ಯುಂ ಓಲ 


ನುತ ಜಂಗಮಪ್ಪ ಸಾದಾ 

ಮೃತಸಂವರ್ಧಿತ ನಿಜಾಸುಲಿಂಗಂ ಲಿ:ಗೋ 

ನ ನ್ನತಭಾವನೆಯಿಂ ಜಂಗಮ 

ತತಿಯಂ ಕಂಡೆಜಗಿ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದನಜಸ್ರಂ ೬% 


ವ॥. ಅಂತು ಶುದ್ದಸಿದ್ದಪ್ರಸಿದ್ದ ಪ್ರಸಾದತ್ರಯಮ ನಿಜಪಾ ಣಮಾಗೆ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು 
ಲ್ಲ ಡ್‌ ಓು 
ಪರಮಾನಂದಂಬೆರಸು--- 
ಕರಣರ ಪಾದುಕಾಶಕಲದಿಂ ಸಮೆದಾಭರಣಂಗಳಂ ಕರೋ 
ದರ ಭುಜ ಕಂರ ಕರ್ಣಯುಗ ಮಸ್ತಕ ವಕ್ಷಮೆನಿಪ್ಪ ತಾಣದೊಳ್‌ 
ಧರಿಯಿಸಿ ಜಂಗಮಾಂಘ್ರಿಯ ರಜಂಗಳಿನಂಗದೊಳಂಗರಾಗಮಂ 


ವಿರಚಿಸುತುಂ ಚರಾವಳಿಯ ಬೀಳುಡೆಯಂ ಪೊದೆದೊಲ್ಲು ಗಾಡಿಖಿಂಂ - ಓಕ 
ದೇವನು ಉತ್ಸಾಹ ಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ವ॥ ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯ್ಯನ ಕಣ್ಣೆ ೬೪, 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತೋಬುತ್ತಿದ ದ್ದ "ಬೊಬ್ಬೂರು' ಎಂಬ ಸಾರವತ್ತಾದ 
ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ, ವೀ ರಶ್ಯ ವ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾದ 
೬ (2 ಅತ್ಯ ೦ತ್ರ ಬಜ ಟಂಡು/ಪ 'ಕಾಶಿಸುವ ಶಿವಭ ಕ್ಲಿಯೆಂಬ ತ! ಸಮುದ್ರ 


ಪ್ರಾಯನಾದವನೂ, ವಾದ ಮಾಡುವ 'ಜನರುಗಳೆಂಯ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಪ್ರಚಂಡವಾಯಿು 
ಎನಂತಿರುವವನೂ (ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತಿರುವವನೂ) ಊಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಿಮಾ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ 'ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯ್ಯ'ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶರಣನು ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನು...೬೫. ಅವನು ಸತತ ಶ್ಲಾಘ್ಯರಾದ ಜಂಗಮರುಗಳ 

ಪ್ರಸಾದವೆಂಬ ಅಮೃ್ಭ ತದಿಂದ ಆತಾ ನೆಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಪಾ ಜಾಂ ಲಿಂಗಿಯೆನಿಸಿ, ಉನ್ನತ 


ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ಭಾವಪನ್ನ ಮನಸ್ಕನಾಗಿ ಜಂಗಮ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
6] 

ಹ ಲ್ರ ಜಾ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಇದ್ದನು. ವ॥ ಇ ರೀತಿ (ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮದ ಚ ಶೇಷ ಪ್ರಸಾದ 
ಎಸೀ ಾ( ಇ ಇರು ರಿಜಾಳ. ಅ *್‌ ಹಾ) ಅವಿ ಇ ೦್ರ ಹ್‌ 
ದೆನಿಸಿದ) ಶುದ್ಧ ನಿದ್ದಿ ಉ್ರಸಿದ್ದು ಪ್ರಸಾದತ್ರೆಯವೇ ಅಲ್ಲ ಪ್ರಾಣವಂದು ಗ್ರ ಕಾರಮಾಡಿ 
ತಾ 

ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತನಾಗಿ (ಇದ್ದ ನು)... ೬೬. ಶರಣ ಜನರ ಪಾದುಕೆಗಳ ತಾಂಡಿನಿಂದ 


ಮಾಡಿದ ಆಭ ನರಣಗಳನನ್ನ ತನ್ನ ಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟೆ, ಭುಜ, ಕುತ್ತಿಗೆ, ಎರಡೂ ಕಿವಿ, ತಲೆ, ಎನೆ 


ಗಳನಿಸುವ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ವನಾಗಿ, ಅಸನ ಪಾದಧೂಳಿಯೆಂಬ ಸುಗಂಧದ್ರದ್ಧ 


ವನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ ತೊನೆಮುಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಜಂಗಮ ಸಮೂಕ್‌ವು ಉಟ್ಟು ಬಿ 


ತಇಣ್ಲಾದ್ದು ಸ್ರ ಕಾಲೆ 
ಬಿಜಿ 


೪೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


"ಗ 


ಮಿಳಿರ್ವ ಪಟಂಗಳಿಂ ಮೆಜಕಿದ ಮ 0 ಕಟ್ಟೆ ಬಿಟ್ಟ ಪೂ 
ಗಳ ಪೊಸ ಬಾಸಿಗಂಗಳ ಶಎಿತಾನದ ಚಾ ರುಚಾಣುರಾ' 
ದಳಿ ಮುಣಿದಹ ರಣಪ್ಪಕರ ಗಾತದ. ತೆಗ 
ಜ್ಹಳತೆಯನಾೇ ೊಳ್ಜೆ ಪೂಂಗಳಸದಂದಮೊಡಂಬಡೆ ಲಿಂಗಮುದೈಯಂ ಓಪ್ತಿ 


ಹಳ " 
ಗಳ ಸೊಬಗು ಮಿಖುಗೆ ವ ಎಹಭೋ " 
ಜ (ಳತೆಯನೊಳಕೆಯ್ದು ದೊ :|ರೆವ ಪೊನ್ನಂದುಗೆಯಿಂ ಓಲ 


೨ 


ಳಸದ್ಭುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣದೆ ಕೊರಲೊಳ್ಳಳ್ತ ಹೊಂಗಂಟೆಯಿಂ ಕಂ 
ಗೊಳಿಪುದ್ಕತ್ಚುಹ ಮಾಲ್ಕೌಫದೆ ರುಣ ರುುಣರಾವಸ್ಫುರತ್ಕಿಂಕಿಣೀಮ 


ಶ್‌ ಲು 
ಜೊ ಜಾ ಲದಿಂ ಚಾಮರದಿನವುರ್ಹ ಶ್ಯ ಬಟ ಒಳವಷ 
ಸ್ಮಳಬದ್ಧ ಸ್ವರ್ಣ ೯ಹಟ್ಟಾಂಕನದಿನೆಸೆವ ಹೇರೆಳ್ತು ಗಳೆ ರ್ಮೆಯಿಂದಂ ಹೀ 


ಪೆಗಲಿತ್ತು ಪೊತ್ತು ಜವದಿಂ 

ಮಿಗೆ ಹರಿಯೆ ವಿರಾಜಿಸಿರ್ಹ ಗೊ ಗೀರಥಮಂ ಪೆಂ 

ಪಗಲದೊಡನೇ ಸಂಭ್ರಮ ; 
ದೊಗುಮಿಗೆಯಿನುಥಫೇಯುಫೇಯೆನುತ್ತಾರ್ದೊಲವಿಂ ೭೦ 


ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹೂದಿದು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡವನಾಗಿ, (ಶೋಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು). ೬೭-೭೨. 


ಸ್ಪ ತಿಷ ಕೆ ಉ. 
ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಪಟಗಳಿಂದ ಶೋಬಿಸುವ ನಂದೀ ಧ್ವಜವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಹೂಸ ಬಾಸಿಂಗಗಳು (ಹೂ ದಂಡೆಗಳು), ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೇಲುಕಟ್ಟುಗಳು, 
ಮನೋಹರವಾದ ಚಾಮರಗಳು, ರತ್ನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕನ್ನಡಿಗಳು, ತೋರಣಗಳು, 
ಬೀಸಣಿಕೆಗಳು, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಂಗಾರದ ಕಳಶದ ಚೆಲುವು, ಇದೆಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಒಪ್ಪುತ್ತಿರಲು, ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಬಿಂಬಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸು 


ವಂತಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಗಾಲಿಗಳ. ಸೌಂದರ್ಯವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ಉಜ್ವಲ ಶಕ್ತಿಯ 
ಎತ್ತು (ವೃಷಭ)ಗಳನ್ನು ಗ ಒಂಡಿಯು ಒಳಗೊಂಡಿತ್ತು. (ಆವೃ ಸಭಗ ಳು) ಧ್ಲನಿ 


೨) ಆ 
ಮಾಡುವ ಬಂಗಾರದ ಕಾಲು ಕಡಗಗಳಿಂದ, ಶೋಭಿಸುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳ ಆಭರಣ 


ಕ್ರಷೃ ಲೆಗಳೆ ಸಮೂಹದಿಂದ, ರುಣರುಣ 
ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ಮಾಡುವ ಸಣ್ಣ ಹುರುಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಮಂಜುಳವಾದ ಮಾಲೆಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ, ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಕೋಡುಗಳಿಂದ, ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ 
ಬಂಗಾರದ ಪಟದ ಗುರುತಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ಎತ್ತುಗಳು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 


ಮ 
ಕೂಡಿದ್ದವು. ಇವುಗಳು ಹೆಗಲುಗೊಟ್ಟು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿರಲು ರಂಜಿಸುವ ಎತ್ತಿನ 
ರಥವನ್ನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಹತ್ತಿದನು. ಸಂಭ್ರಮದ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ 


ಇ; 


೪0೦೯ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 
ಆಜುಗಾ ಇವ್ರುದದಳವಿಯೊಳುವೆ 
ಯೆಜೆಯನ ಭಕ್ತರ್ಕಳೆಸಗೆ ಗಣಪರ್ವಮನ 
": ಛೃಜಕೊಳಲ್ಲಿಗೆ ತದ್ರಥಮಂ 


ತ್ರ 
ನೆಟೆ ಪರಿಯಿಸುತೆಯ್ದ್ಸಿ ಕಂಡು ಭಕ್ತಾ ವಳಿಯಂ ೭೧ 


ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮೆಸಗುತ 

ಖಂಡಸುಖಂಬಡೆದು ತತ್ಪದಾಂಬುಜರಜದೊಳ* 

ಬಂಡುಣಿಯವೊಲೋಲಾಡುತೆ 

ಮಂಡೆಯೊಳಂಂತವರ ಚರಣವಿಮಳೋದಕವುಂ ಕ್ರಿಪಿ 


ಫಥನರುಚಿ ತನ್ಮುಖೋದಿತವಚಃಸುಧಯಿಂ ತಣಿವೇಖ ಮೀಣ ಮ 
ತ್ತನಿತಣೊಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಚರಂಂತತಿಯುಂಡುಳುಪಿರ್ದ ಸಿದ್ಧಪಾ 
ವನತರ ಸುಪ್ರಸಾದಮನದಂ ಮೊಗೆದೆತ್ತಿ ಶಿವಾಯ ತೇ ನಮೋ 
ಯೆಂನುತೆಅಗುತ್ತೆ ತೀವಿ ಶಕಟಾಂತರದೊಳ್ನೆಅ ತಂದು ಲೀಲೆಯಿಂ ೭೨, 


ಅನುಭವಿಸುತ್ತನುದಿನಮಿಂ 

ತನುನಯದಿಂ ಬಿಬ್ಬ ಭಾಸ್ಕರಂ ಸುಖಮಿರೆ ಕಂ 

ಡನವದ್ಯ ನಿರವನಾ ಜುಂ 

ಜನಮೆಲ್ಲಂ ನೆಟೆ ಕನಲ್ಲು ಗುಜುಗುಜಿಸುತ್ತುಂ ೭೪ 


ಉಘೇ ! ಉಘೇ ! ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ ಅರ್ಥಗಾವುದ ದೂರದಲ್ಲಿ 


ಶಿವಭಕ್ತರು ಗಣ ಪರ್ವವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಚೆನಾ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿನ ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಂಡು, ದಂಡವತ್‌ ಸ ನಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಅಖಂಡ (ಪರಿಪೂರ್ಣ) ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವರುಗಳ ಪಾದಕಮಲಗಳ 
ಧೂಳಿಯಲ್ಲಿ ದುಂಬಿಯಹಾಗೆ ಓಲಾಡುತ್ತ, ಅವರ ಪರಿಶುದ್ಧಪಾದೋದಕವನ್ನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಥರಿಸಿದವನಾದನು. ೭೩-೭೪. (ಅವನು) ನಿಶೇಷಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಆ ಶಿವಶರಣರುಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬಂದ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ 
ಮಿತಿಮಾರಿ  ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು... ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ 
ಜಂಗಮದ ಸಮೂಹವು ಊಟ ಮಾಡಿ ಉಳಿಸಿದ ಗುರುಭಕ್ಕಶೇಷವಾದ, ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಸಾದವಾದ ಅದನ್ನು ಸು ಎತ್ತಿ ಬಂಡಿಯ ಪೇಲೆ 
ಹೇರಿಕೊಂಡು ಶಿವನೇ ನಿನಗೆ ನವ ಸಾರಗಳು (ಶಿವಾಯ ತೇ ನ 
ಮಾಡಿ, ಲೀಲೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ದು. ಅನುದಿನವೂ ' ಸೇವಿಸು 

ಬಾಚಯ್ಯನು ಸುಖದಿಂದ ಇರು 


ಸ ಚ 
೩ 
4ಡಿ 
(9 
) 
(9 
«./ 
() 
( 


(9 


ಓ.) 
1 ಜಟೆ ಕ ಜೆ ಕ್‌ 
ದ್ದನು. ಆ ಊರಿನ ಜನವೆಲ್ಲ ನಿರ್ದುಷ್ಠ 

ಲ 


ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯ್ಯನ ಈ ರೀತಿಯ ಜೀವನವನ್ನು ಕಂಡು (ಅರಿಯದೆ) ವಿಶೇಷವಾದ 
ಸಿಡುಕಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಗುಜು ಗುಜು ಎಂದುಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದರು. (ನಿಂದಿಸ 


೪೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹಲವಂದದೆ ನಿಂದಿಸುತಿರೆ 

ಜಲರುಹರಿಪುಮೌಲಿಭಕ್ಕನಾ ಗೊಬ್ಲೂ ರೊ 

ಛ್ಲಲವೇಜಕ ಪಿರಿಯ ಭಕ್ತನ 

ನಿಲಯದ ಪರ್ವಕ್ಕೆ ತಳರ್ದನತಿ ಸಂಭ್ರವ:ದಿಂ ೭೫ 


ಆ. 


ಜರಲಿಂಗಶ್ರೇಣಿಯಂ ಕಂಡೆಅಗಿ ಚರಣದೊಳ್ಳೀಅಜ*ದಾನಂದದಿಂ ಭ 
ಕ್ರಿರಸಂ ಮೈದುಂಬಿ ತುಳ್ಕಿತ್ತೆನಿಸೆ ಸುಖಜಳಂ ನೇತ್ರದೊಳ್ತತ್ಪಸಾದೋ 
ತೃರಮಂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡು ತೀವು್ರತ್ತೆಸೆವ ಶಕಟದೊಳ್ಳುಂದೆ ಮಾಹೇಶ ಸರಿರ್ಬಿ 


ತ್ರರದಿಂದಂ ಹಾಡುತಾಡುತ್ತೆಸೆಯೆ ಹರಹರಧಾ ಔ_ನಮಂ ಬೀಜುತಾಗಳ್‌ ೭೬ 


ಮಿಳಿರುತ್ತಿರೆ ಹಳಯುಗೆಗಳ 

ತೊಳಗುತ್ತಿರೆ ಮೇಲೆ ಸತ್ತಿಗೆಗಳೆತ್ತಂ ಮಂ 

ಗಳ ತೂರ್ಯತ್ರಯರವಮ 

ಗ್ಗಳಿಸುತ್ತಿರೆ ಬಿಡದುಫೇವುಭೇಯೆನು*ತೊಲ?ವಿಂ ಆ 


ರಥಮಂ ತನ್ನಯ ಸುಮನೋ 

ರಥಮಂ ತರ್ಪಂತೆ ತರುತಮಿರೆ ಪ್ರರದೊಳ್ತ 

ತೃಥಮಂ ತಡೆದಿದಿರೊಳ್ತ 

ತ್ಪ ಥುವಾಗ್ಬಳವಿಪ್ಪರಣ್ಮಿನಿಂದಿಂತೆಂದರ್‌ ೭೮ 


ತೊಡಗಿದರು) ೭೫. ಹೀಗೆ ಹಲವಾರು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ (ಒಂದು ದಿನ) 
ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಬಾಚಯ್ಯನು ಆ ಬೊಬ್ಬೂರಿನಲ್ಲಿಯ ಹಿರಿಯ ಭಕ್ತನೋರ್ವನ 
ಮನೆಯಲ್ಲ ಆಚರಿಸುವ ಗಣಪರ್ವಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಡಗರದಿಂದ 
ಹೊರಟನು. ೭೬. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜಂಗಮ ಪಜಶ್ಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಮಿತಿ ವೂರಿದ ಆನಂದದಿಂದ ಭಕ್ತಿರಸವೇ ಮೈದುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡು 
ತ್ತಿದೆಯೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಬಾಷ್ಪಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಅವರುಗಳ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಸಾದ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಬಂಡಿಯಫ್ಪಿ ತುಂಬಿದನು. 
(ಬಂಡಿಯ) ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಹೇಶ್ಚರುಗಳ ಸಮೂಹವು ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡು ಹಾಕು 
ತ್ತಲೂ, ಆಡುತ್ತಲೂ, 'ಹರಹರ' ಎಂಬ ಧ್ಲನಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
೭೭-೭೮. ಧ್ವಜಪತಾಕೆಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದವು; ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟೆದ್ದ ಛತ್ರಿಗಳು 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಮಂಗಳ ತೂರೃತ್ರಯ (ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ಟಿ 


ಡಿ. ಜಟ 26 ಲ: ಇಲ್ಲಿ ಈ ಜವ 

ತ: ತಪ್ಪದೆ ಉಘೇ ! ಉಘೇ ! ಎನ್ನುತ್ತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಹ 
೧೨ 


ಆ ಫಷ ಇದಿ ದಲ 
ಲು ಶ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದವು 
ಶಬ್ದವು ಮೊರೆಯುತ್ತಿತ 
2 ಅ ಎಣ ಥ್‌ 
ಬಂಡಿಯನ್ನು (ಆ ತನ್ನ ರಥವನ್ನು) ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮನೊಃರಥವನ್ನೇ ತರುವಂತೆ 
ಧಿ ತ ಎಬ ಇಡ | 
ಬಾಚಯ್ಯನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರಲು, ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅವನು ಬರುವ ಮಾರ್ಗ 


ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ವಿಶೇಷವಾದ ಮಾತಿನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವಿಪ್ರರು ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 


1 ತಾರ್ದೊ(ಜ) 


೪೧೧ 


ವಿಗೆ ನೀಂ ಕಡುಗೂರ್ತಧೂರ್ತಸಖಪಂಕ:ಳದೊಳ್‌ ೭೯ 


ಪಳಯಿಗೆಯೇನಿದು ಕಲವಲ 

ದೊಳೆ ಕೈವಾರಿಪ ವಿಡಾಯಮೇನಿದು ಮೇಲು 

ಜ್ವಳಿಪಾತಪತ ಶಮೇನಿದು 

ಕಳಕಳಮೇನಿದು ಪೊದಳ್ನೆ ತೂರ್ಯತ್ರಯದಾ 1 ೮೦ 


ಮದುವೆಯ ಹೆಸರೊಸಗೆಯೊ ಪೆಂ 

ಹೊದವಿದ ಹರಭಕ್ಕನಳಿದನೋ ಬಲ್ಬಗೆಯಂ ಇ 

ಸದೆದತಿಶಯ ಶೌರ್ಯಮೊ ತ 

ಳ್ಹದೆ ಚೇರಮನಂತೆ ಶಿವನ ಪುರಿಗೆಯ್ದುವೆಯೋ 00 


ಅಲಸದೆ ಶೂದ್ರಾಂತ್ಯಜರೆಂ 

ಜಲನುಂಡದಅಸೊಳ್ಳುಳುಂಗಿದನಿತೆಯ್ದದೆ ಗ 

ಲ್ಲಲನೀ ಹಾರ್ವರ ಪೊಳಲಂ 

ಪೊಲೆಗಲಸಲ್ವರ್ಹ ಶಕಟದೊಳ್ಗಡಗರದಿಂ ೮೨ 


ನೆಲನಾಳ್ಚ ಭೂಪನೆರ್ದೆಯೊ 
ಳ್ಕೊಲೆಗಂದೆಯೊ ಬಳ್ಳದಳ್ಕದೋಸರಿಸದೆ ಜು 


ತೋರಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು : ೭೯-೮೧. (ಎಲೈ) ಈ ನಗರವನ್ನು ಹೊಗಬೇಡ 

ತವೇನಿದು? ಹೇಳು ಹೇಳು! ಸುಮ್ಮ ಸುಮ್ಮನೆ 

ಪ್ರೀತಿಸುವ ಈ ಮಹುಧೂರ್ತರಾದ ಸ್ನೇಹಿತರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲ 
ಸ್ಟಾ 


ಗಿ 
ಸೇರಿ ಸಡಗರವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ಕಟ್ಟಿರುವ ಧ್ವಜ ಪಟ್ಟವೇನಂ? 
ಆರಾ 
೨ 


ಟು 
ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವ ಗರ್ವದ ನಡೆಯಿದೇನು ? ಮೇಲ್ಚಾಗದಲ್ಲ 
ಉಜ್ವ್ಜಲಗೊಂಡಿರುವ ಈ ಛತ್ರಿಗಳೇನು? ಆ ಕಳ ಕಳ ಧ್ವನಿ ಮಾಡುವ ವಾದ್ಕ ಗೀತ 
ನೃತ್ಯಗಳಿವೇನು? ಮದುವೆಯ ಹೆಸರಾಂತ ಸಂಭಮವೋ 1 (ಅಥವಾ) ಹಿರಿತನದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಹರಭಕ್ತನಾವನಾದರೂ ಸತ್ತನೋ? ಮಹಾ ಶತ್ರುವನ್ನು ನಾಶಮಾಢಿ ಬಂದ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಶೌರ್ಯದ ಪ್ರದರ್ಶನವೋ ? ತಡಮಾಡದೆ ಚೇರಮನ ಹಾಗೆ ಶಿವ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆಯೋ ? ೮೨. ಹೇಸದೆ ಶೂದ್ರರ, ಅಂತ್ಯಜರ ಎಂಜಲನ್ನುಂಡು 
ಅದರಲ್ಲಿಯೇ.ಮುಳುಗಿ ಹೋದುದೇ ಸಾಲದೆ ಗಳ ಗಳನೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಗರವನ್ನು 


(ಅಗ್ಬಹಾರವನ್ನು) ಹೊಲೆಗಲಸಲು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಡಗರದಿಂದ (ಆ ಎಂಜಲು 
ನ ಜಾ ಕ 

ಗೂಳನ್ನು) ತರುತ್ತಿರುವೆಯಾ? ೮೩. ಈ ನೆಲವನ್ನಾಳುವ ಅರಸನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ 

ಹಾ ಪ್ನು. ನಾತು 

ಮೊಲೆಯನ್ನೇನಾದರೂ ಕಂಡೆಯೋ? (ರಾಜನನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯೆಂದೇನಾದರೂ ಭಾವಿಸಿ 


೪೧೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಷ್ಯುಲರೆಂಜಿಲನೀ ಇದಿ ಜ 
ನಿಲಯಂಗಳ ಮುಂದೆ ತರ್ಜಿಯೆನ್ನದೊ ಬಿಂಕಂ ಲಿ 


ಮಾನಂಗೆಡದೆಮ್ಮಿಂದಂ 

ನೀನತಿಶಯ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದೊಡೆ ತೊಲಗೆಂ 

ದಾ ನೆರೆದ ಪಾರ್ವರೆನೆ ಕೇ 

ಳ್ಹಾನುತ ಮಹಿಮಾಬ್ಧಿ ರೋಹಪಭೀಷಣನಾದಂ ೮೪ 


ಎಲೆ ಎಲೆ ಪಾಪಕರ್ಮರಿರ ದುರ್ಮದ ದುಷ್ಪರಿರಾ ದುರಂತದು 

ರ್ಮಲ ಮಲನಾತ್ಮಧೂರ್ತರಿರ ಶಾಂಭವಭಕ್ತಿಯ ಬಟ್ಟೆ ದಪ್ಪ ಕೋ 

ಟಲೆಗೊಳಗಾದ ಖೂಳರಿರ ಮೇಲಜದಾಡದೆ ಕೊರ್ಬಿನುರ್ಬಿನಿಂ 

ದುಲಿದಪಿರೇಕೆ ಜಾವಳರೆ ಭಕ್ತರಿಳಾತಳಾಗ್ರದೊಳ೯್‌ ೮೫ 


ಕುಲಹೀನರೆಂಬಿರಗ್ಗ*ದ 

ಮಲಹರಚರಣಾಬ್ಬಭಕ್ತರಂ ನೀವೀಗ 

ಳ್ಳುಲಹೀನೆಯಾದ ಗೋಷಿಯ 

ಮಲಮಂ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ಓರಚ್ಚರಿಯಲ್ಲೇ ೮೬ 


ದೆಯೋ) ಬಳುಕದೆ, ಹೆದರದೆ, ಹೇಸದೆ ದುಷ್ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರ ಎಂಜಲನ್ನು ಈ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ದ್ವಿಜರುಗಳ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ತರುತ್ತಿರುವೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ಗರ್ವವಲ್ಲವೇ? 
"೮೪. ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮಿಂದ ಮಾನವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ 
(ಆಚೆ) ತೊಲಗು ; ಎಂದು ಆ ಗುಂಪು ಗೂಡಿದ ದಿ ಜರು. ಅನ್ನಲು, ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ 
ಮಹಿಮಾ ಸಮುದ್ರನೂ ಆದ ಬಾಚಯ್ಯನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಂಕರ 
ನಾದನು.. ೮೫-೮೬. ಎಲೆ ಎಲೇ ಪಾಪಕರ್ಮರಿರಾ, ದುಷ ಕೆ ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದುಷ್ಟರಿರಾ, ಅಂತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕೆಟ್ಟಿ ಮಲದಿಂದ ಮಲಿನಗೊ:ಡ ಹೃದಯವುಳ್ಳ 
ಧೂರ್ತರಿರಾ, ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತಿಯ ಮಾರ್ಗದಪ್ಪಿ, ಸಂಕಟಕ್ಕೊಳಗಾದ ನಿಃಚರುಗಳಿರಾ, 
ಮುಂದಾಲೋಚನೆ ಮಾಡದೆ ಗರ್ವದ ಆಅಧಿಕೃದಿಂದ ಏಕೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ! 


ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ಕರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೀಳುಮಟ್ಟ ದವರೇ ? ಪವಿತ್ರರಾದ ಮಲಹರವೆನಿಸಿದ 
ಕ್ತ 


ಛ್‌ 


೩ ಟ್ನ್‌ 
ತಾನ ಜ್ರ ಇಂ ಇಹ ಥಸದದ್ದ ದೊ 
ಹೀನೆಯಾದ ಗೋಪಿಯ ಮಲವನ್ನು (ಗೋಪೀಚಂದನವೆಂಬ ಮಲವನ್ನು) ಹಣಯಲ್ಲ 





೪೧೩ 
ಅಪ್ಪಶ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಗುರುಕರಜಾತರೊಳೆಂದುಂ 
ಹರಭಕ್ತರೊಳಿಲ್ಲಪೂರ್ವ ಕುಲ ಜಾತಿ ಭವ 
ದ್ಗು ರುವಾದ ಬಾದರಾಯಣ 


ವರಮುನಿಯಕುಲೀನನೆಂದೊಡೇವೇಳ್ದಷಿರೊ ೮೭ 


10ಿ 


ಅಪಿ ವಾಯಶ್ಚಂಡಾಲೋ 

ಲಪಿತಶ್ರುತಿ ಶಿವನ ಭಕ್ತರೆೊೊಳ್ಕುಲಮಿಫ`ಂ 

ದುಪದೇಶಿಪುದಿದನಜದುಂ 

ಚಪಳತೆಯಿಂ ಬಾಯ್ಗೆ ಬಂದವೋಲ್ಲಳಪುವುದೇ ೮೮ 
ಗುರುಚರಹರಪ್ರಸಾದವು 

ನಿರದೆಂಜಿಲೆನುತ್ತೆ ತೆಗಳ್ಳ ನರನಾವನಂ 

ನರಕಾಗ್ನಿಯೊಳಜಕಲ್ಪಂ 

ಬರೆಗಂ ಬೇವಂ ದಲೆಂಬುಡಾಗದುವಚನಂ ರ್ಲ 


) 


ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದೀರಿ ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ ? ೮೭, ಸದ್ಗುರುವಿನ “ಹ 
(ಅಂದರೆ ಗುರುವು ತನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ಶಿಷ್ಯನಮಸ್ತಕದ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಹಸ್ತ 
ಸಂಯೋಗಗೊಳಿಸಿ ಆತನ ಕರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ) ಹರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಕುಲ 
ಜಾತಿಗಳು ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಗುರುವಾದ ಬಾದರಾಯಣನೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮುನಿ 
(ವ್ಯಾಸಮುನಿ) ಯನ್ನು ಅಕುಲೀನನೆಂದರೆ ಏನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ 7, ೮೮. “ಅಪಿವಾಯ 

ಶ್ರುತಿಯು ಶಿವನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕುಲವಿಲ್ಲವಂದು ಉಪದೇಶಿಸು 
ವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಕೂಡ (ಮಾತಿನ) ಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ 
ಗಳಪುವುದೇ.*. ೮೯. ಗುರು ಜಂಗಮಲಿಂಗ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಎಂಜಲೆನ್ನುತ್ತ ತೆಗಳು 
ತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯನಾವನೋ ಅವನು ನರಕದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತವಾಗಿ 
(ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಷ್ಯ ಪ್ರಮಾಣದ ಕಾಲದವರೆಗೆ) ಬೇಯುತ್ತಾನೆಯಲ್ಲವೇ! ಹೀಗೆ 


[೨ 
() 
(2) 
ತ್ರಿ 
0 
" 

೯೮೨ 
ಟಿ 


ಶಾ ಂಡಾಲೋಲಪಿತ' 
ಜ ೧ 


ಕಾಕಾ ಸದ್ದು. ರಾಗ ಹಾದ ದಾರದ ಲ್ಲಾ 


1 ಗುರುಕರಜಾತರು :--ಇಗುರುವಾದವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶಿವಕಳೆಯನ್ನು ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಕ್ಸೈ 
ಯುಟ್ಟು ತನ್ನ ಅಂತಃಕರಣ ಗ್ರಂಥಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಶಿಷ್ಯನ ಅಂತಃಕರಣದ ಮೇಲೆ ಸುರಿದು ಅವನಲ್ಲಿ 
ನೂತನ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪುನರ್ಜ್ಲಾತನನ್ನಾಗಿಮಾಡುವನು. ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಆಣವ, 
ಮಾಯಾ, ಕಾರ್ಮಿಕ ಮಲತ ಕ್ರೈಯಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವನು. ಇಂಥ ಪುನರ್ಜಾತನಾದ ಶಿಷ್ಯನೇ 
ಗುರುಕರಸಂಜಾತನು, ಇವನಿಗೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದ ಜಾತಿ, ಕುಲ, ಮತ, ಧರ್ಮಗಳಾವುವೂ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. 

೫ ಸಾಮವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತೇ "ಅಪಿವಾಯಶ್ಚ....' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ :.. 

“ಅಪಿವಾಯಶ್ಚಂಡಾಲ ಶಿವೇತಿ ವಾಚಂ ವದೇತ್ತೇನ ಸಹ ಹಸಂವದೇತ್ತೇನ ಸಹಶಂವಸೇ 

ಮಾ” ಆ 
ತ್ತೇನ ಸಹಸೂಎಶೇತ್ತೇನ ಸಹಭುಂಜೀತ. (ಚುಂಡಾಲನಾದರೂ ಶಿವಭಕ್ತನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಲು, 
ವಾಸಮಾಡಲು, ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು, ಊಟಮಾಡಲು ಭೇದವೆಣಿಸಬಾರದು) 


೪೧೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂಂ 


ಹರಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರ್ಗಿದು 

ಪರಮಾಮ ಶ_ತಮಲ್ಲದರ್ಗೆ ಲಯವಹಸ್ನಿಯಿದಂ 

ಕರವಿಂಂತು ತೆಗಳ್ಹ ಬಡಪಾ 

ರ್ವರೆ ನಿಮ್ಮಂ ಕೊಲ್ಟುದೆಮಗಿದೇಂ ಪೌರುಸಮೇ ೯೦ 

ತುಂಗಪ್ರಸಾದದೀಹಪ 

ತಂಗತ್ವಮನಾಳದತ್ತ ತೊಲಗಿಮೆನುತ್ತುಂ 

ಜಂಗಮಲಿಂಗಹದಾಂಬುಜ 

ಭೃಂಗಂ ಘನ ಬಿಬ್ಬಭಾಸ್ಕರಂ ನುಡಿಯಲೊಡಂ ತ 
ವ॥ ಕೇಳ್ದಾ ಪಾರ್ವ್ವಡು ಕನಲ್ಲು ದಾಮಸಕಂ ಮುಸಗಿ--- 

ಬಿಡು ಬಿಡಿದೇನನೆಂದಹೆ ವಿಡಾಯ.ದೆ ಭೀತಿಯನಿಂತು ಬೀ ನಿ 

ನ್ನೊ ಡೆಯರೆನಿಪ್ಪ ಕೀಳ್ಗೊ ರವರೆಂಜಿಲದೇಂ ಫಣಿಯೋ ಮದೇಭಮೋ 

2೬ಟೆಫೋ ಗಜಾರಿಯೂ ಮ್ಳ ಗಾರಿಯೊ ಕಾಲನೊ ಕಾಲಕೂಟವೋ 

ಸಿಡಿಲೊ ಮೃಗೇಂದ್ರವೈರಿಯೂ ದವಾನಳನೋ ಲಯಕಾಲವಹ್ನಿಯೋ ೬ 


ವ... ಎಂದು ಗಳಪುತ್ತುಂ ತಮ್ಮಿ ದಿರ್ವರಿವ ನಿರ್ಭಯಭಕ್ಕರಾಟೋಹಮಂ ಕಂಡು ಕನಲ್ಟು 
ಕೈ ಗರಗಂಗಳುಮಂ ದರ್ಭೆವರಸೆ ಉಂಡ ಕ ಂಬಿರುತಿ ಜನ್ನಿ ವರದುನೇಜಕಟ್ಟಿ _ದೋವತಿಯಂ ಮಲ್ಲಗಾಸೆ 
ಓಟು ಕೆ ಯುಟಿ ಸಗಳಂ ಕೆಯ್ಯೊ ಡು ಕದನಕ್ಕೆ ಕಡಂಗಿನಿಂ ಆ 


ಆಗಮವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ೯೦. ಹರಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಇಂಥ ಪ್ರಸಾದತ್ರಯವು ಪರಮ 
ದದ್ದು ; ಹರಭಕ್ತಿಯಿಲದವರಿಗೆ ಪ ಬಂ ಅಗ್ನಿಯಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ. ಇ ಇಂಕಾ ಈ ರೀತಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಬಡ ಹಾರುವರೇ, ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ತ ಮ್ಮನ್ನು ಆ ಬೆಂಕಿಯೇ ಕೊಲುವುದು 
ನಾವು ಪೌರುಷ ತೋರಿಸ ಈ" ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಂದು ಭಾವ) ೯೧. ಉನ್ನತವಾದ ಶೇಷ 
ಪ್ರಸಾದವೆಂಬ ದೀಪಕ್ಕೆ ಪತಂಗದಂತ ಆಗದೆ ಅತ್ತ ತೊಲಗಿರಿ' ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಜಂಗಮ 
ಲಿಂಗದ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಂಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಿಬ್ಬಬಾಚಯ್ಯನು 
ನುಡಿಯಲಾಗಿ. ವ॥ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೇಳಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉರಿದೆದ್ದು. ಕೋಪಾಧಿಕ್ಕ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ 62. ತೋರಿಕೆಯ ಈ ರೀತಿಯ ಭೀತಿಯನ್ನು ಬೀರುವಯ ಬಿಡು 
ಬಿಡು! ಇದೇನೆನ್ನುವೆ! ನಿನ್ನ ಒಡೆಯರೆನಿಸುವ ಕೀಳು ಜಂಗಮರ (ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳ ಎಂಜಲು 
ಅದೇನು ಹಾವೋ; ಮದ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಆನೆಯೋ, ಸುಡುವ ವಿಷವೋ, ಸಿಂಹವೋ, 
ಯಮನೋ, ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವೋ, ಸಿಡಿಲೋ, ಶರಭ ಪಕ್ಷಿಯೋ, ಕಾಡ್ಗಿ ಚ್ಥೊ ಎ 
ಲ) 
ಎದುರಿಗೇ ಹೋನುತ್ತಿರುವ ನಿರ್ಭಯರಾದ ಭಕ್ತ ಜನರ ದರ್ಪವನ್ನು ಕಂಡು ಸಿಡಿಮಿಡಿ 
ಗೊಂಡು, ಕೆ ಪಯನ್ಸಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಬಿಂದಿಗೆಯನ್ನು 
ಜ್‌ ಉರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ, ಉ ಟ್ಭಿ ಪಂಜೆಯ ಯ ಯುನಿಸ್ನಿ ವೀರಗಾಸೆ ಕಟ್ಟಿ ದೊಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನು 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯೋ? ವ॥ ಎಂದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ. ತಮ್ಮ 


ಅಪ್ಪತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪0೫ 


ಹಿಡಿಪಿಡಿಯೆಳ್ತನಚ್ಯುತ ಗದಾಧರ ಜೊತ್ತಗೆಗಿಳ್ತು ಪೋರಿಯಂ 

ಬಿಡು ಬಿಡು ದುಷ್ಟ ಕೇಶವ ಕೊರಲ್ನೊಗಮಂ ಕಡಿ ಯುಟಿ _ಗೂಂಡು ನೀಂ 

ಬಡಿ ಬಡಿ ಬಂ 1 ಕರಿಯ ರಾಘವ ಮಾಧವ ಮುಂದೆ ಬರ್ಹರಂ 

ತಡೆ ತಡೆ ಕೂಚಿಗಾ ಮಿಳಿರ್ವ ಕೇತನಮಂ ಪಣಿದಿಕ್ಕು ಬೇಗದಿಂ ೯೩ 


ಎಲೆ ದಾಮೋದರ ಹೊಡೆ ಪೊಡೆ 

ಕಲಶಮನೆಲೆ ಜನ್ನ ಜಂತ್ರಮಂ ಹಜ್‌ ಹಣಿ ವಿ 

ಠೈಲಕಟ್ಟಿದ ತೋ ಇರೆ 

ತೆೊೊಲಗದೆ ಕಿಳ್ಕಿಡು ಮುರಾರಿ ಮುಚ? ಸತ್ತಿಗೆಯಂ ೯೪ 


ದ॥ ಎಂದು ಗರ್ಜಸಿ ಮೇಲ್ವ ರಿವ ದುಷ್ಟ ದ್ದಿ ಜರಂ ಕಂಡು ಬಿಬ್ಬ ಭಾಸ್ಕ| ರಂ ನಕ್ಕು ನಿಜಕರಂ 


ಗಳಿಂ ಸಿದ್ಧಪ್ರಸಾದಮಂ ಮೊಗೆಬೆತ್ತುತ್ತಾ ಮೀ ಪೊಳಲಂ ದಹಿಷ್ಟದಂದು “ಈಳಲನೆ ಕದಜಲೂಡನೆ--- 


ಘುಳಿಘುಳಿಸುತ್ತೆ ಚಂಡರುಚಿ ಕಿರೋಚಿಯನಾಳ್ದು ಪೂದಳ್ದು ಕ ಸತ 
ದಳಕೊಗೆದುರ್ಜಿ ಪರ್ಬಿ ಕಿಡಿ ಸೂಸೆ ಚಿಳಿಚ್ಚಿಟಿಲೆಂದು ಮೀಜಿ ಶಹ 
ಜ್ವಳಿಪುರಿಮಾಲೆ ದಳ್ಳಿಸೆ ಪುರತ್ರಯಮ ಮಿಗೆ ಮುತ್ತಿದುಗೃನು 
ಜ್ವಳ ನಯನಾಗ್ನಿಯಂತೆಸೆದು ಮುತ್ತಿದುದಾ ಪೊಳಲಂ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದೊಳ ೯೫ 


ಕೈಯಲ್ಲ ಹಿಡಿದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಕೋಪದಿಂದ ನಿಂತುಕೂಂಡು ೯೩. ಅಚ್ಯುತ, ಎತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಹಿಡಿ! ಗದಾಧರನೇ, ಕೊರಳ ಪಟ್ಟಿಕೆಗಳನ್ನ ಕಿತ್ತು ಹೋರಿಗಳನ್ನು (ಬಂಡಿ 
ಯಿಂದ) ಬಿಡುಬಿಡು ! ಎಲೈ ದುಷ್ಟ ಕೇಶವನೇ, ಕೊರಳ ಮೇಲಿರುವ ನೊಗವನ್ನು 
ಕಡಿದು ಹಾಕು! ಆ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಡಿದು ನೀನು ಬಂಡಿಯನ್ನು ಬಡಿಬಡಿ! ಹೇ ಕರಿಯ 
ಘವನೇ, ಮಾಧವಾ, ಮುಂದೆ ಬರುವವರನ್ನು ತಡೆತಡೆ ! ಕೊಚಿಗನೇ ಹಾರಾಡುವ 

ತ ಇವನ್ನು ಬೇಗ ಹರಿದು ಹಾಕು. ೯೪. ಎಲ್ಫ ದಾಮೋದರನೇ, ಕಲಶವನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಹೂಡೆ ! ಮೂಕಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹರಿ ಹರಿದು ಹಾಕು ; ಎಠ್ಮಲಾ ಕಟ್ಟಿರುವ 
ತೋರಣವನ್ನು ಅತ್ತ ಹೋಗದೆ ಕಿತ್ತು ಬಿಸಾಡು. ಮುರಾರೀ, ಛತ್ರಿಗಳನ್ನು ಮುರಿದು 
ಹಾಕು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಗದರಿಸಿ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ, ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ದುಷ್ಟ 
ದ್ವಿಜರುಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಬಿಬ್ಬಬಾಚೆ ಸಷಸವು ನಕ್ಕು, ತನ್ನ ಕೈ ಗಳಿಂದ ಗುರುಪ ಸಾದವನ್ನು 
ಹೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು (ಈ ಪ್ರಸ ಸಾದವು ಸುಡುವುದು ಎಂದು 
ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಹರಡಲಾಗಿ ೯೫, ಕ್ಷಣಾ ರ್ಧದಲ್ಲಿಯೇ ಘುಳು ಫ ುಳು ಧ್ರನಿ 


ವಕಾಡುತ್ತ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದು ಸುತ್ತಲೂ ಹಬ್ಬಿ, ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ನೆಗೆದು, 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಹಬ್ಬಿ. ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಸೂಸುತ್ತ, ಚಿಳ್‌ ಛಿಃ ಟಲ್‌ ಎಂದು ಮಿತಿಮೂರಿ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಉರಿಗಳ ಸಾಲು ಹಿಂದೆ ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವುಶ್ಮಿದ ಪರಮೇ 

ಅಾಳ್ಗೆ ವಿನಿ ಎ. | ಡೆ. 
ಶರನ ಭ ಭಯಂಕರ ಹಣೆಗ: ಕನ ಬುಕಿಯಂತೆ ಪ್ರತಾಶಿಸುತ್ತ ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿತು 


೪೧೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ಮುತ್ತಿ ಮುಂಬರಿದು ಕಾಲಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಕವಿತರ್ಹ ತದಗ್ನಿಯ ಯಂ ಕಂಡು 


ಎಲೆ ಎಲೆ ಕಿರ್ಚು ಪರಿಯಿಟ್ಟು ದು ಸುಟ್ಟುದು ಕೆಟ್ಟೆ ವಕ್ಕಟಾ 

ನಿಲಯ: ಮನುರ್ಬಿ ಚಶ್ಚೊದುದಕಾಲಕ! ೦ ಮಸಗಿತ್ತು ನಿ 

ದಲದುದು ಪೋಗು ಪೋಗು ಪರಿದೋಡಿರಡೆದೋಡು ಜಲಾ ಚಚ 

ತ್ತಲ ತೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಂ ಜದವದಿನೆಂಬ ರವಂ ಪಿರಿದಾಯ್ದು ಪಾರ್ವರೊಳ್‌ ೯೬ 


ಪ್ರಮಥರ್ಜಗಮಂ ಕಲ್ಪಾಂ 
ತ ಮ:ಹಾಶಿಖಿಯಳುರೆ ನೋಡಿ ನಲಿವವೊಲಾ ಜಂ . 
ಗಮಸು ಪ್ಭ ಸಾದತಿಖ ದು 
ರ್ದಮರೂರಂ ಮುತ್ತೆ ಭಕ್ತರುತ್ಸವಮಾಂತರ ೭ 


ದಟ. ಆಗಲ 


ಶ್ರುತಿಯೆ ಪ್ರರಾಣೌಫಮೆ ಭಾ 
ರತಿಯ ಶತಮಖನೆ ಮಖಸಂ 


ತತಿಯೇ ಮಾಣಿಷ್ಯದು ಸುಡುವ ಶಿಖಿಯುಹಟಳಮಂ ಲ 
ವ॥ ಎಂದು ಪುಯ ಸವ. ಘು 'ಯಿಟ್ಟು ಮಜುಗುತ್ತುಂ ಪರಿವೆ ಪ್ರರೋಹಿತರುಂ ನಿಚ್ಚ 
ಮುಂ ನಿನ್ನನಾಶ್ರಯಿಸಿದೆಮ್ಮಂ ದಹಿಸುತ್ತುಮಾಶ್ರಯಾಶನಾಮಮಂ ಸಾರ್ಥಕಂ ಮಾಡದಿರೆಂದನಳ 0ಗೆ 


| ಆರೀತಿ (ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯ್ಯನ ಸಂಬಂಧದ ಉರಿ) ಮುತ್ತಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹರಿದು, 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಕವಿಯುತ್ತಿರುವ ಆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ೯೬. ಎಲೆ 
ಚ್ಚು! ಹರಿದು. ಬಂತು: ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟಿತು. 


| 


ಎಡೆ 


ವು! ಉರಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿತು ! ಅಕಾಲದ ಪ್ರಳಯವು ; 
ಮೃತ್ಯುವಃ ಬಂದಿತು 1. ಹೋಗು ಹೋಗು! ವೇಗವಾಗಿ ಓಡು! ನಿಲ್ಲದೆ 
ಜಲಾಶಯಗಳತ್ತ ಓಡು! ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನು ತೆಗೆ! ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯು 


ಆ ದ್ವಿಜರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಗೊಂಡಿತು. ೯೭. ಶಿವಲೋಕದ ಪ್ರಮಥರುಗಳು ಪ್ರಳಯ 


ತ ಕೂಗೊಡು. ಚೀರಾಡಿ. ಗ 1. ಓಡ ತ್ತಿರುವ ಪ್ರರೋೂಹಿತರುಗಳೂ, 
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೪೧೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಷ್ಟಿಯನುರಿ ಪತ್ತೆ ಭೋಂಕನೆ ಕಳೆದು ಬಿಸುಟು ತಲ್ಲಣಿಸಿ ತಲೆದಡಪುತೇಳ್ತಂದು ಶಿವಾಗಾರದ ಪಿಂದಣ 
ಜಲಕುಂಡದೊಳ್ಳಡಡಲಿಡುವುಪಾಧ್ಯಾಯ ರುಮಾ ಗೊಬ್ಲೂ ರೂರ  ಶಿವದೂಪಷಕರ್ಬನ _೦ಬಟ್ಟು 
ಗೋಳುಂಡೆಗೊಂಡಳ್ಳಿ ಬಳ್ಳಿ ಬಿಬ್ಬ ಭಾಸ್ಕರದೇವನಂಘಿಿಗಳೆಡೆಗೆ ಹರಿತಂದು ಪಲ್ಲಿಜೌದು 
ಶರಣ್ಟೊಕ್ಕು ಸಾಷ್ಟಾಂಗಮೆಜಗಿ--- 


ಶರಣಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯ ಕರುಣಾಮೃತಪೂರ್ಣಕಟಾಕ್ಷ ಕಾಲಸಂ 

ಹರನವತಾರ ನಿಮ್ಮಯ ಮಹತ್ತಮದೇಂ ಜಡಬುದ್ಧಿಗಳ್ಗೆ ಗೋ 

ಚರಿಕುಮೆ ಮುನ ಮಾಮಣಸಯದಂದೆಸಗಿರ್ದಪರಾಧಮೆಲ್ಲದುಂ 

ವರ ಗುಣಶಾಲಿ ಸೆ ಎರಿಪುದು ನಂದಿಪುದಿಂದೆಮುಗಾದ ತಾಪಮಂ ರ 


ಪರಮಪ್ರಸಾದಶಿಖ ಸು 

ಟು 'ರುಪಿದುದೆಮ್ಮಗ್ರಹಾರಮಂ ಕಾ _ಜರೆಲ್ಲಂ 

ಕರಮೆ ದವಾಗ್ನಿಗೆ ಸಿಲ್ಕಿದ 

ಶರುಣದಿ ಸಜವೃಂದದಂತೆ ಕರಿಮುರಿವೋದರ್‌* ೧೦೦ 


ಬೆಂದುದು ದೇವಮಾಧವನ ಪೆರ್ಮನೆ ರಾಘವನಾಲಯಾಳಿ ಗೋ 
ವಿಂದನ ಗೇಹಮಚ್ಕುತನ ಸದ್ಮಮನಂತನ ಬೀಡು ದೇವಕೀ 


ತೆಗೆದು ಬಿಸಾಡಿ, ಸಂಕಟಪಟ್ಟು, ತಲೆಯನ್ನು ಸವರಿ ಕೊಳ್ಳು )ಶ್ರ್ರ, ಎಡವುತ್ತ ಓಡಿಬಂದು 


ಶಿವಾಲಯದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿನ ತೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು. 
ಗಳು._ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಆ ಬೊಬ್ಬೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನಿಂದಕರೆಲ್ಲ ಭಂಗಪಟ್ಟು 
ಗೊಳೋವನ್ನುತ್ತ ಹೆದರಿ, ಬಳುಕುತ್ತ ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚರಸದೇವನ ಪಾದಗಳ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿ ' 
ಬಂದು ಹಲ್ಲುಕಿರಿದು ಶರಣುಹೂಕ್ಕು ಸಾಷ್ಟುಂಗನಮಸ್ಕಾರಮಾರ್ಡಿ೯೯. "ಶರಣರಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ರಗಣ್ಯನೇ, ಕರುಣವೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಕಟುಕ್ಚವುಳ್ಳವನೇ, ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದ ಸಂಹಾರರುದ್ರನ ಅವತಾರನೀ, ನಿಮ್ಮ ಮಹತ್ವವು ಅಜಾನ ಬುದ್ದಿಯವರಿಗೆ 
ಅದೇನು ಗೊತ್ತಾದೀತೇ ? ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದೆ. ನಾವು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸದ್ಗುಣಶಾಲಿಯಾದ ನೀನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು, ನಮಗಾದ ತಾಪವನು 


ದು 


ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು.' ೧೦೦. "ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ್ರ 
ವಿ 
ಲು 


ಅಗ್ರಹಾರವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಉರಿಸಿತು. ಇಲ್ಲಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಪ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಗೆ 
ಹಾ ಡಿ ಡಾಲಿ 


ಜಿ 


ಹ್‌ 


ಸಿಕ್ಕ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮರಿಗಳಂತೆ ಕರಿಮುರಿಗೊಂಡು ಹೋದರು.' ೧೦೧೦. ಮಾಧವದೇವನ 


ಆನಂತನ ಬೀಡು, ದೇವಕೀನಂದನ: ನ 
ಅಶ್ವ ಕಡೆಯಮನೆ, ಆದಿವಿಠ್ಕಲನ ಮನೆ, ಕೂಚಿಯಮನೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸ 
ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಕಾಲಕೂಟವಿಷಾಗ್ನಿಯಿಂದ ನೊಂದು ಹೋದ ದೇವತೆಗಳು ಪರಮೇ 


ಶ್ಲರನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, (ಪ್ರಸಾದದ) ಬೆಂಕಿಯ ಉರಿಯಿಂದ 
ಆಗಿ 


ಗ 
ಪಿಟ | 


೪೧೯ 
ಅಷ್ಟತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ನಂದನನಾಗರಂ ಹರಿಪುರೋಹಿತನಾಶ್ರಯಮರ್ಕಭಟ್ಟನಾ 
ಮಂದಿರಮಾದಿವಿಠ್ಕಲನ ಚೌರಿಗೆ ಕೂಚಿಯ ಸನ್ನಿಕೇತನಂ ೧೦೦ 


ವ॥8 ಎಂದು ಗರಳದುರಿಯಿಂ ನೊಂದ ಸುರರಭವನಿದಿರೊಳೆ ಚ ಉಬಡುವಂತನಳನುರಿಯಿಂ 
ನೊಂದ ಭೂಸುರರ್ಫನಮಹಿಮನಿದಿರೊಳ್ಬಾ ಯ್ವಿಟ್ಟು ದೈನ್ಯಂಟ್ಟು 'ಕಾರುಣ್ಮಮಂ ಪಾರ್ದು 
ಕಾರ್ದು-- 


ಅಳಿಪರಭಿಮಾನಹೀನ 

ಖ್ಬಳರೆನಿಪೆಮ್ಮಲ್ಲಿ ಗುಣಮನಜಿಸದೆ ನಿಮ್ಮು 

ಜ್ಹಳಗುಣಮಂ ಮೆಚೆದೆಮ್ಮಂ 

ವಿಳಾಸದಿಂ ಪೊರೆವುದೆಂದು ಮಗುಳ್ನೆಜಗಲೊಡಂ ೧೨೪ 


ಅಭಯಮನಿತ್ತು ವಿಪ ಶೈತತಿಗಾಕ್ಷಣದೊಳ್ಳರಕಂಜಯುಗ್ಮಮಂ 

ಶುಭಮತಿ ನೀಡಿ ತಾಂ ಬರಿಸಿ ಹಾವಕರೂಪಿನ ಸುಪ್ರಸಾದಮಂ 

ವಿಭವದೆ ತಾಳ್ದು ತತ್ಪುರಮನೆದಿನವೋಲ್ಡೆಗಳುತ್ತ ಶಂಭುಸ 

ನ್ನಿಭನಳಿದರ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟಸುವನಾ ದ್ವಿಜರಂ ಪೊರೆದಂ ಗುಣಾಧಿಕಂ ೧೮೩ 


ಮದದಿಂದಿದಿರ್ಚೆ ವುನ್ನಂ 

ಸದೆದಂ ಮದಮಳಿದು ತನ್ನ ಮಜ*ವುಗೆ ಕಾದಂ 

ವಿದಿತ ಸ ಓತಂತ ತನಾ ದ್ವಿಜ 

ಕೋ! ನೃಪತಿ ಬಬ್ಬ ಭಾಸ್ಕೆರದೇವಂ ೧೦೪ 


ನೊಂದುಹೋದ ದ್ವಿಜರೆಲ ಘನಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಬಿಬ್ಬಬಾಚಯ್ಕನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಛೂ ಲ ್‌ಿ 


ಆ 

೧7೨ 
ಎ ಣ್‌ ಭಾಬ ಎ4 ಇ ಕಾ ಸಾ ಸಾ 
ಅಳುತ್ತ ದೃನ್ಯಿಭಾವಗೊಂಡು ಅವನ ಕಾರುಣ್ಯವನ್ನು ಎದುರುನೋಡುತ. ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ-- ೧೦೨-೧೦೩. ದುರುಳರೂ, ಅಭಿಮಾನ ಹೀನರೂ, ಮೂರ್ಹರೂ 


ಎಂದಿನಿಸುವ ನಮ್ಮ ತ ದು ಇವನು ಹುಡುಕದೆ ನಿಮ್ಮ ಶೇಷ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, 
ದಾವ 


| ಅ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಪುನಃ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಲಾಗಿ ಮಂಗಳಕರ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ ಬಿಬ್ಬಬಾಚಯ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 


5 ಟಿ 
| ಬ ್‌ಪ ಇಂದ ಎಪಿಎಎಿ-ಿ ಅಬ ಟ್ಟ ಲಾಲಿ ಮದು ರ ಎ ಯ 
5 ಕ್ಷಣದ ಆಯೇ ಅಣ್ಣ ಕರಕಮಲಗಳೆರಡನೂ ಾ: ಉದಕ ಎ ಅಸ್ಮಿ ರೂಪ 
*್‌ಾ್‌ ಅಸಾತ ಅತಾ ಖಾಲ ಇ) ದ್ರಿ ಇಸಾ ಳ್‌ ಅ ಎ 
ದಿದಿರುವ ಶೆ ಲ್ಪ ೇಷ್ಠ ಲ್ರಇಲರಿಯಿಣಲ್ಲಿ ಯದಿ ಮಾಡಿಕೂಂಡ್ಕು, ದು ಷಡ 


ಲ 
ಹ! ೨ ಆಲಂ ಘಾ ದು ಆರಾಾತನ್ನು ನಂ ೯ 
ಖಿ ಖನಿ) ಎಂದಿನಸಹಾಗೆ ಜಂ 


೮ 


ಅದನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಆ ಬೆಬ್ಬೂ 
ಸತ್ತವರಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಣದಾನವನ್ನು ಆ ಶಿವ ಸ 
ರ 


ಶಿ 
ಬಿಬಿ ಬ್ಬಟಿಾಂಜಯ ಯ್ಕ ನು ಕೂಟ್ಬಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನಿ ರಕ್ಷಿಸಿದನು (ಕ್ರ ಹಃ ಊಉ೨೬ಎಲಿಲಿಲಿಹ 
ಮ ತ ೨.೨ ಹ ಲಗ ಇದೆ ರಗದ ನಣತುಶ್ರ ಗಳು ಧು ಸಸ ತ 
ತ್‌ ಬಿಜ್ಜ ಸ ಜಬೀ, ಲೋ ಕಪ್ರಸಿದ್ದ ಗ್ರರಂಿಲ್ರು ಉುುಯಾದ ವಿಬ್ಬಬಾಚಯ್ಯೃನು ವೂದಲು 
ಇಗ ೦ 
ಮದದಿಂದ ಎದುರಿಸಲಾಗಿ ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು ; ಆ ಪಾದಪವು ಅಳಿದಾಹೋಗಿ*ತನ್ನ 
ಣಿ 


೪೨೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೊಡೆ ಭೂ 

ಸುರನಧಮಂ ಶೃತಿ ಪಚನಿಂ ಶ್ಟ ಪಾಕಂ ಸಲೆ ಶಂ 

ಕರಭಕ್ತಿಯುಳೊ ಸ ಡಾತನೆ 

ಪಿರಿಯಂ ದ್ವಿಜರಿಂದೆ ಸತ್ಯಮಿದು ಮನುಜೇಂದ್ರಾ ೧೦೫ 


ಶಿರಮಂತ ಜದಿತ್ರ ನಲ್ತೆ ಕುಜಿದಲೆಯಂ ಮಾ 
ನೀನಜಿಯದುದೇ ೧೦೬ 


ಗುರು ದೇವತೆ ನಿಗಮಾಗಮ 
ವರಮಂತ್ರಂ ಮಿಥೈಯೆಂದು ಪ್ರತಪ್ರದಣಿಂ ಪಾ 
ರ್ವರ ಪೊಲೆ 'ಯರಲೆ, ಧಾತ್ರೀ 
ದರ ಹುಸಿವನೆ ಪೊಲೆಯನೆಂಬ ವಚನದಿನಿಳೆಯೊಳ್‌ ೧೦೭ 
ಶಿವಭ 


ತ್ರಿ 


ಕೃನಾದ ಪೊಲೆಯಂ 
ಗವನೀಸುರರೆಣೆಯೆ ಭಕಿ ರಶಿತರ್ಕೇ ಳ್ಳ್ರೂ 
ಧವ ಮತ್ತಂ ದೂಡಯನೆಂ 


ಬವಿಕಲ ಮೃಡಭಕ್ಕನಿರ್ಷನೀ ಧಾರುಣಿಯೊಳ ೧೦೮ 


ಆ ಮಾದರ ದೂಡಯ್ಯನ 
ಸೀಮಾತೀತಹ | ಭಾವಮೆಂತೆನೆ ಲ ಪೇಳ್ವೆಂ 


ಬಿನ್ನುಬೀಳಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಮೂಹವನ್ನೆ ಲ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ೧೦೫%. ಹೇ ನರಪತಿಯೇ, 
ಹ ದಿ ಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ಕೀಳು ಜಾತಿಯವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಸ ನಾಯಿಯ ಮಾಂಸ ಭಕ್ಷಕನೂ ಕೂಡ ಆ ದ್ದಿಜರಿಗಿಂತ 
ಅಧಿಕನು ಇದು ಸತ್ತ ವಿಷಯ. ೧೦೬. ಹೇ ಮಹಾರಾಜಾ, ಹರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೂರನಾದ 
ದಶ್ಷನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು (ಶಿವನು ವೀರಭದ್ರನ ರೂಪದಿಂದ) ಕತ್ತರಿಸಿ ಕುರಿಯ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನಲ್ಲವೇ ! (ಹರಭಕ್ತಿ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ) ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯನೊಡನೆ ಶಿವನು ಊಟ 


ಇ 
ಆ 


ಟ್ಟಿ, 
ಮಾಡಿದನಲ್ಲ ವೇ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಕೇ ೪ಿತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ 1. ೧0೦೭. ಭೂಪಾಲನೇ, ಸುಳ್ಳು 


೩. ಸಫೈಪಾಮಿವೆ ಟೆ ೨ ಜೂ” ಎರ ಬಾನ ಆಸಾ 210 ಪಾಲಿ ವಾಲಿ ನಲ 
ಶೇಸುವವನೇ ಹೊಲೆಯನಿಂಬ ಮಾತಿನಂತೆ ಭೂಮಂಡಲ ಗುರುಗಳು, ದೇವತಗಳು, 


ಆ ಖಿ ಭೂಪ ನೃ 
ಸ. ಹಳು, ಪ್ರೈ ನಷ್ಠ ಶಿವಮಂತ್ರ ಇವು ಮಿಥ್ಯಯೆಂದು ಸುಳ್ಳುಮಾತು 


ರ ಶ್ರ ಹಿತರಾದ ದ್ವಿಜರುಗಳ್ಳ 
ಸಮಾನರೇ ? ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ದೂಡಯ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ವಿಕಾರರಹಿತನಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಶಿವಭಕ್ತನಿದ್ದನು... ಮಾದರ ದೂ ಡಯ್ಕ ನ ಕಥೆ ೧೦೯-೧೧೦, ಆ ಮಾದರ 


| ಕಿಂ 
ಅಪ್ಪತ್ರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಭೂಮೀಸುರನೊರ್ವಂ ಕು 

ಪಾ ಮಯಮಯಕಾಯನಿರುಳೂಳುರ್ಬಿದ ತಮದೊಆಳ೪೯ (). 
ಆಅಸುತ್ತುಂ ಧೇನುವಂ ಭಕ್ತನ ಗೃಹನಿಕಟಸ್ಲಾನಕೇಳ್ತಂದು ಮುಂದೆ 

ಛ್ಹಜದಾತಂ ಮಿಂದ ನೀರ್ದುಂಬಿದ ಕುಳಿಯೊಳೆ ಕಾಲಿಟ್ಟೊಡಾಜಾನುಪಂಕಂ 

ನೆಆ್‌ ತೀವಿತ್ತಂತದಂ ತಾಂ ತೊಳೆದು ಜಳದಿನಾತ್ಮಾಲಯಕ್ಕೆಯ್ದುತುಂ ನೇ 

ಸಳಿಬಿಂಬಂ ಮೂಡುವಂದೀಕ್ಷಿಸೆ ಪದಮೆಸೆದತ.ಬೃಳಂ ಸ್ಪರ್ಣತೇಜಂ ೧೫ 
ಅದನೊಲ್ಜೀಕ್ಷಿಸಿ ವಿಸ್ಮಯಂಬಡೆ!ದು ವಿಸ್ರಂ ಬಂದು ತದ್ವಾರಿ ತಿಕ 

ವಿದ ತತ್ಕೂಪದೊಳಾಳ್ಹ್ಡು ಕುಪ್ಪರ:ಜೆಯಂ ಪೋಗಾಡಿ ದಿವ್ಯಾಂಗನಾ 

ಗಿ ದಯಾವಾರಿ"ಧಿ ದೂಡದೇವನಡಿಯೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ತ 

ಛ್ಹದೆ ತತ್ಸಾರಕೃಪಾರಸಂಬಡೆದು ಗೇಹಂಬೊಕ್ಕನಾನಂದದಿಂ ೧೨ರ 
ಅದು ದೂಡದೇವಮಜ್ಜನ 

ದುದಕಂ ಜಳಮಲ್ವ್ಹು ಸಿದ್ಧರಸಮಭಿನವಮ 

ಶ್ರ ಎದು ತಪ್ಪದು ಮೇಣಲ್ರದೊ 


ಓರ್ವಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕುಷ್ಟರೋಗದಿಂದ ತುಂಬಿದ ದೆ ಸ 
ದಟ್ಟವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದ ತನ್ನ ಹಸುವನ್ನು 
ಭಕ್ತನಾದ ದೂಡಯ್ಯನ ಮನೆಯ ಸಮಿಪದ ಸ್ಹಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಆ ಭಕ್ತನು ಸ್ನುನ 
ಮಾಡಿದ ಬಚ್ಚಲ ನೀರಿನ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಏನಿದೆಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಕಾಲಿಟ್ಟನು. (ಆಗ) ಮೊಳಕಾಲವರೆಗೂ (ಆ ಬಚ್ಚಲ ಗುಂಡಿಯ) ಕೆಸರು ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಹಾಗೆ ಹತ್ತಿದ ಕೆಸರನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನೀರಿನಿಂದ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡನು. ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದಮೇಲೆ ನೋಡಲಾಗಿ ಕಾಲುಗಳೆರಡೂ ಬಂಗಾರದ 
ಉಜ್ಜಲವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ೧೦. ಹೀಗಾದುದನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರಪಟ್ಟು, (ಪುನಃ) ಆ ಬ್ರಾಸ್ಮಣನು ದೂಡಯ್ಯನ (ಬಚ್ಚಲು 
ಗುಂಡಿಯ ಬಳಿಗೆ) ಬಂದು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ (ತನಗು:ಟಾ 
ಗಿದ್ದ) ಕುಷ್ಟರೋಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ದಿವ್ಯ ಶರೀರಿಯಾದನು. ಪಂಬಾ 
ಸಮುದ್ರನಾದ ದೂಡಯ್ಯ ದೇವನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಹೊಗಳ 
ಮಾಡದೆ, ಆತನ ಕೃಪಾರಸವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಛಿ 
ಎಗ್ಗೆ ದೆ ಜಾಸು 
ಪ್ರವೀಶಿಸಿದನು. 68%81:: ಷಸಾಸ್‌ಲೇಪನ ಚ 


1 


ಜಾಲ ಸ 


(1% 
(೧ 
ಓ 


1 ಡಿ(ಗ) 2 ರು(ಮು) 


೪೨೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಶಿವದಾಸಭೀೇಮಯಂ ಭೂ 

ದಿವಿಜರ ಕುಷ್ಟಮನೆ ಹಜಿಸಿದನೆಂಬರ್ಮುನ ್ನ 

ಜವದಿಂ ದೂಡಯನೀ ವಿ 

ಪ್ರವರನ ಕುಷ್ಟಮನೆ ಪಜದನೀಗಳ್ಳರೆಯೊಳ್‌ ೧೧೩ 
ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಸರ್ವರುಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ ತದಾ _ರ್ತೆಗೇಳಾ | ದೇಶದೊಳಿ 

ರ್ದೇಳುನೂಜು ಕುಪ್ಪಿಗಳಾದ ಪಾರ್ವರೇಳ್ತಂದು ತನ್ಮಜ್ಜನಜಲಾಪೂರ್ಣಕುಂಡದೊಳ್ಳುಳುಂಗಿ-- 

ಪರಿಶುದ್ಧಕಾಯರಾಗು 

ತ್ತಿರದಾಗಳ್ಹೂಡಿದೇವನಂಘ್ರಿಗೆ ಪೊಡವಮು 

ಟ್ಟುರುತರ ತತ್ಕರುಣಾಮೃತ 

ಶರಧಿಯೊಳೋಲಾಡಿ ಬಾಳ್ಗೆರಿಳೆಯಣಏಿವಿನೆಗಂ ೧೧೪ 
ವ॥ ಮತ್ತಂ 

ಪುರಹರವಿದ್ವೇಷಿದ್ದಿಜ 

ಶಿರೋಬ್ಜಕುಂಜರನೆನಿಪ್ಪ ಬಿರಿದಾಂತೆಸೆವಂ! 

ವರ ಡೋಹರ ಕಕ್ಕಯ್ಯಂ 

ಚರ ಗುರು ಶಿವಲಿಂಗಭಕ್ಕನೀ ವಸುಮತಿಯೊಳ₹ ೧೧೫ 


ವ॥ ಆ ಥನಮಹಿಮನವನಿಷನೊಲ್ವಗ್ರಹಾರದೊಳೊರ್ವಂ ಪುರಾಣಭಟ್ಟನೆಂಬ ಪಾರ್ವಂ ' 


ದುಷ ದಿ ಸಜರ್ಗೆ ಪುರಾಣಮನುಸುರ್ವದಂ ಕೇಳುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಾ ಪುರಾಣಭಟ ಂ ಸಡಗರಂ ಮಿಕು ಹಾ: 


ತ್ತೇನು ? ೧೦೩. ಹಿಂದೆ (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ) ಶಿವನದಾಸನೆನಿಸಿದ್ದ ಭೀಮಯ್ಯನೆಂಬುವವನು : 
ದ್ವಿಜರುಗಳ ಕುಷ್ಟರೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿದನೆನ್ನುವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ` 
ದೂಡಯ್ಯನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಕುಷ್ಟರೋಗವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ದನು... ವ ಈ ರೀತಿ ಸರ್ವರೂ ಹೊಗಳುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ : 
ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಏಳುನೂರು ಜನ ಕುಷ್ಟರೋಗದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳು ಬಂದು, ಆ - 
ಮಜ್ಜನ ಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿ ನೀರಿನ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ--೧೧೪. ಪರಿಶುದ್ಧ ' 
ದೇಹಿಗಳಾಗಿ ತಪ್ಪದೆ ದೂಡಯ್ಯ ದೇವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ : 
ಅವನ ಕರುಣವೆಂಬ ಅಮೃತ ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಈಸಾಡಿ ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಅರಿಯುವಂತೆ 
ಬಾಳಿದರು. ವ॥ ಮತ್ತು 'ಡೋಹರ ಕಕ್ಕಯ್ಯನ ಕಥ ೧೧೫. ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು : 
ದ್ವೇಷಿಸುವ ದ್ವಿಜರುಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಆನೆ ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಧರಿಸಿದ ` 
ೇಷ್ಠನಾದ ಡೋಹರ ಕಕ್ಕಯ್ಯನು ಗುರುಲಿಂಗ ಜಂಗಮಭಕ್ತನೆನಿಸಿ ಭೂಮಂಡಲ ' 
ದಲ್ಲಿ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ॥. ಆ ಘನ ಮಹಿಮನು ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಸುವ - 
ಒಂದು ಆಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪುರಾಣಭಟ್ಟನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಬ್ಬ ದ್ವಿಜನು ದಾಷ್ಟ 
ದ್ವಿಜರನೇಕರಿಗೆ ಪುರಾಣ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಇರುವಾಗ ಪುರಾಣಭಟ್ಟನು 


1 ದಂ(ಚ) 


ಲ 


(4 


ಕ ೪೨8 
ಅಹ ಶ್ರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಮ್ಳೃ ಡನ ನಬ್ಬಭವನ ಶಿರಮಂ 
ಪಿಡಿವತೆ ತಿರಿದುಂಡನೆಂಬನಧಟಿಂದೀಶಂ 

ಹ್‌ ವಿಷೃಕ್ಷೇನನ 

ಜಡಿದಿ೫ೌದಂ ತಿಸುಳದೀದವೆ:ಂಬುದನುಸುರಂ ೧೧೬ 


ನರಹರಿಯಾ ಹಿರಣ್ಯಕಸುರಾರಿಯನಿಕ್ಕಿದನೆಂದು ಹೇಳ್ದನಾ 

ನರಹರಿಯಂಗಮಂ ಶರಭರೂಪಿನ ರುದ್ರನಡುರ್ತು ಸೀಳ್ದನೆಂ 

ದಿರದುಸುರಂ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಕಾಲ್ಮಭಮಂಟಿದುದೆಂಬನಲ್ಲದೀ 

ಶ್ವರನವನಸ್ಥಿಯಂ ಮದು ತಾಲ ನೆನುತ್ತೊರೆಯಂ ದ್ವಿಜಾಧಮಂ ೧೧೭ 
ಹರಿ ಮತ್ಸ್ಯಾಕೃತಿದಾಳ್ಜು ಸೋಮಕನ ಕೊಂದಾಮ್ನಾಯಮಂ ತಂದನೆಂ 

ದೊರೆದಂ ಬಾಲಮನೊತ್ತಿ ಸುತ್ತಿದನದಂ ಕೊಂಡುತ್ತಮೂಂಗಕ್ಕೆ ಶಂ 

ಕರನೆನ ರಿ ಕಿಟಿರೂಪಿನಿಂ ನೆಗಪಿದಂ ದೈ ತ್ಯಾ ರಿ ತಾನೆಂಬನೀ 

ಧರೆಯಂ ತತ್ಕಿಟಿಯಂ ಗುಹಂ ಸದೆದದಂ. ಹೇಳಂ ಪ್ರರಾಣಾರ್ಥಮಂ ೧೨೮ 


ದಕ್ಷನಧ್ವರದಗ ಸಪೂಜೆಯನಾಳ್ಜನಚ್ಯುತನೆಂಃ ನ 

ತ್ರ ,ಕ್ಷನಾ ಹರಿಮಸ್ತಕಂಗಡಿದಂದಮಂ ಬಿಡದೋದನ 
ಆತ್ಮಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ೧೧೬. ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ ಮಾಡಿ ಉಂಡನು ಎನ್ನುವನು, 1 ಕ್ರಮದಿಂದ ಈಶ್ವ ಟ್‌ ತಡೆಯದೆ 
ಎಷ್ಟಕ್ಸೇನನನ್ನು ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ಒತ್ತಿ ಇರಿದನು ಎನ್ನು ವುಹಕ್ಕು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಪೀ, ಎಷ್ಟು ವ್ರ. ನಾರಸಿಂಹಾವತಾರಮಾಡಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶ್ಯಪನಿಂಬ ರಾಕ್ಷಸ ನನರ್ನಿ 
ಕೊಂದನೆಂದು ಹೇಳುವನು. ಆ ನರಹರಿಯ ಶರೀಠವನ್ನು ಶರಭಾವತಾರಮಾಡಿ 
ರುದ್ರನು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸೀಳಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ; ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನ ಕಾಲು 
ಆಕಾಶವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತೆಂದು ಹೇಳುವನಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರನು ಅವನ ಮೂಳೆಯನ್ನು 
ಮುರಿದು ಕಂಕಾಳಧರನೆನಿಸಿದನೆಂಬ:ದನ ನ್ದ ಆ ದ್ದಿಃ ಜಾಧಮನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ. (ಓಲಿ. 


“ಫೆ ಆನಿ ಹಾಡ್ನ್‌ ದ್‌ ಆ 

ವಿಷ್ಣುವು ಮತ್ಸಾ ಬವತಾರ ಮಾಡಿ, ಸಾಮು (ಸೋಮಕ)ನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ಎ) 
ಯ) 


ಜಾ 
ಟ್‌ ಆ 1 ಸ 

ಲ್ಲ ೪. ಅಚ್ಯುತನು ದಕ್ಷಾಧ್ನರದಲ್ಲಿ 

ಲ್ವ ಉಖ ಲ್‌ 


೪೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯ 


ಬ್ಲಾಕನೇ ಜಗದಾದಿಶಕ್ತಿಯೆನುತ್ತೆ ಹೇಳ .ನವಂಗೆ ದಿ 
ವ್ಯೋ ಕ್ಲಂ ಡ್ಡ _ಜನ ಾಳ್ಗನೆಂದುಸುರಂ ಮೃಷಾಹರಭಾಷಣಂ ೧೧೯ 


ಸರ್ವಂ ಎಸ್ಲು ಮಯಂ ದಲೆಂದು ನುಡಿವಂ ಕಲ್ಬಾ ೦ತದೊಳ್ಳಿಪ ಷು ದಂ 
*ರ್ವಂ ಎ ಯೂ ನುಡಿಯನಾ ವ್ಯಾ ಸಂ ಮಹಾಕಾ ಚ 
ಸರ್ವರ್ನೋಣದೆ ದು:ಕುದನೇ ಹರಮೆನುತ ತ್ತಂದೆತ್ತಿದಂ ತೆ ತೋಲನೆಂ 


ದುರ್ವತ್ತೈೆಂಬನದಂ ಕರಂ ಮುಂಚಸಿದನಾ ನಂದೀಶನೆಂಬರ್ಥಮಂ ೧೨೦ 


ಹರಿಸಿದ ಕತದಿಂದೆ ಪ್ರರಹರಂ ಸ್ಮರಹರನ 
ಧ್ವರಹರನೆಂಬಂತಿರೆ ಹ 


ಹರನೆನಿಸುಗುಮೆಂಬ ನೈಗಮಾರ್ಥಮನುಸುರಂ ೧೨೧ 


ವ॥ ಇಂತೆಂದೂರೆವ ದುರ್ದಾಂತನ ದುರ್ಭಾಷಣಮಂ ಕೇಳ್ದು ಕಕ್ಕಯ್ಯಂ ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ 
ನಂತೆ ಕಾಯ್ದನೊಳಕೊಂಡು-- 


ಪ್ರಸಿಕನಿವಂ ಪ್ರರಾಣಸಹಜಾರ್ಥಮನೆನ್ನದೆ ವಂಚಿಸುತ್ತೆ ಪೆ 
ರ್ಬುಸಿಯನೆ ಪೇಳ್ದ ಹಂ ಶಿವನ ಪೆರ್ಮೆ ಸೆ ಸೈರಿಸಲೊಲ್ಲದಾತನಂ 


ವಿಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ ವೃಷಭನನ್ನೇ ಧ್ವಜದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶಿವನು ಯಜಮಾನನೆಂದು ಆ 


ನಿ ನ ಲ್ಮ್‌ ಜ್ರಹ ೧೨ 


ು್ಳುಮಾತಿನವನಾದ ಪುರಾಣಭಟ್ಟನು ಹೇ ಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ೧೨೦-೦೨೧. ಸಮಸ 


ಣ್‌ ಇತಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಮಯವಾದದ್ದೆಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು ; ಪ್ರಳಯ 


” 
ಲೆ 
ರಿ 


ಹಡಿ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶಂಭುವು ಮರ್ದಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ನುಡಿಯಲಿಲ್ಲ ; ವೇದ 
ವ್ಯಾಸನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಾಶೀ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ನೋಡುವಂತೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ 

ನ್ಮ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿದನೆಂದು ಉಬ್ಬುಬ್ಬಿ ರ್ಹೆಕವಕ್ಕು ಆ 
ತೋಳುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂದೀಶೈರನು ಮುರಿದನಂಬ ಅ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಷ್ಣು ದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣದಿಂದ (ಶಿವನಿಗೆ) ಪುರಹರ, 
ಸ್ಮರಹರ, ಅಧ್ಯ ರಹರ ಎನ್ನುವಹಾಗೆ ಹರಿಹರ (ಅಂದರೆ ಹರಿಯನ್ನು ಕೊಂದವನು) 


ವಿ 

ಓ) 
3 16 ಮು 2.೧.೧ -ತ್ಗೆ ಇಲದ ರತ ಎ ಹ್‌! |“ ಸ 
ಜತಟಚಾಲ ಯು ಫಹೇಹದ ಅರ್ಥವಮು (ನೆ.ಗಮಾರ್ಥಮಂ) ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿ 


ಗಟ್ಟ ನ ನ ಸಂ 
ನೆನ್ನುತ್ತ ಿಂಗಿಕಿ ಅನಿ 


ಇಂಕಾ) ಅದೆ ಪ್ರಕ ಜಾಜಾ ಆ ಇ ಇ ಇಳೆ ಐಿ ನ್ಯಾ 
ಪ ದುಷ್ಕನಾದ ಆ ಪ್ರರಾಣ ಭಟ್ಟನ ಕಟ್ಟ ಭಾಷಣ 


8.1 ೀ ಹೇ ಳುಶ್ಶಿರ ಟಿಪ್ಸಿ ನೆ. ಶಿವನ 


ರ 
ಸಹಚಾದ ಆರ್ಥ ವನ್ನು ಹಣೆ 

ಮಂಚನೆ ಮಾಡಿ, ವಿಶೇಷವಾದ (ಹೆಚ್ಚಾದ) ಳ್‌ 
ಸ ತತ್ಮನಾದ ಅವನನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಮಸೆದ ಸ ಖಡ್ಗದಿಂದ 


ಅಪ್ಪತಶ್ಟಿ ಶ್ರಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಸಂ ೪೨೫ 


ಮಸೆದಲಗಿಂ ಕಜುತ್ತಿಅೌವುದಾತನ ಪೊತ್ತ?ಗೆಗಿಳ್ತು ಸುಟ್ಟದಂ 


೪ 


ಹೊಸೆವುದು ವೀರಭಕ್ತವಿಹಿತಂ ಗಡ ಧಾತ್ತಿಯೊಳೀ ದುರಾತ್ಮನಂ ೧೨೨ 


ತಜಸಂದು ಕೊಲ್ಲೆನೆನುತುಂ 

ನೆಜ್ಕೆ ಗುಡುಗುಡಿಸ ತೆ ಸಬಳದಿಂದವನೆರ್ದೆಯಂ 

ಮುಮೊನೆ ಹಾಯ್ತರೆ ಮುಳಿಸಿಂ 

ದಿಜದಂ ತಲೆದಣೌದು ಕೆಡಪಿದಂ ದೂಷಕನಂ ೧೨೩ 


ವ॥ ಆಗಳೆಲ್ಲರುಂ ಪಾರ್ವನನಿಜೌಿಯಲಕ್ಕುಮೆಯೆನೆ ಪಾರ್ವನಲ್ವಿವಂ ಪರಮ ಹಾತಕ 
ನಂತದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತಮಂ ನೋಡಿಮೆನೆ ನೆರೆದಖಿಳರುಂ ನೋಳಿಾಗಳ--- 


ಜುಣುಜುಅಕಿಪ ಕೀವುನೆತ್ತ 

ರ್ಗೆಆಗುತೆ ರುಮ್ಮೆಂದು ಮೊರೆವ ನೊಳವಿರೆ ಜವದಿಂ 

ನೆಜ್‌ ವಿಲಿವಿಲಿಸುವ ಪುಳುಗ 

ಛ್ಛೊಆಗೊಳ ಗಾ ಹೆಣದೊಳಿಡಿದು ತೀವಿದುವೆತ್ತ ೦ ೧೨೪ 


ಇದನೆಲ್ಲರ್ಕೇಳ್ನುಮೀ ಭೂಸುರರಜಯರೆ ಧಾತ್ರೀಶ ಮೇಣಿಂತು ಗೆಯ್ದ 
ಗ್ಗದ ಪೆಂಪಂ ತಾಳ್ಜೆ ಕಕ್ಕಯ್ಯನನಧಮಕುಲೋದ್ಧೂ ಶತನೆಂದಾಡಲೇಂ ತ 


ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕುವುದೂ, ಅವನ ಹೂತ್ತಿಗೆಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಹೊಸೆದು ಹಾಕ 


ವುದೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೀರಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಕಾರ್ಯವಲ್ಲಃ ಭೇ! ೧3೩, ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆನ್ನುತ್ತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ, ಭರ್ಜಿಯಿಂದ 
(ಈಟಿಯಿಂದ) ಎದೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನಾಟಿ ಹೊರಬರುವಂತೆ ತಿವಿದು ಕೋಪದಿಂದ 
ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆ ದೂಷಕನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕಡದಿದನು... ವ ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಇರಿಯುವುದು ಯೋಗ್ಯವೇ? ಎನ್ನಲು ಕಕ್ಕಯ್ಯನು ಇವನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ, ಪರಮ ಪಾಷಿಷ್ಮನು. ಈ ಮಾತಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ನೋಡಿರಿ, ಎನ್ನಲು 


ನೆರೆದ ಸಮಸ್ತರೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ. ೧೨೪. ಜುರು ಜುರು ಎಂದು ಕೀವ್ರ ನೆತ್ಕರು 





6 
ಒಸರುತ್ತ ರಬಮ್ಮೆಂದು ನೊಣಗಳು ಮುತ್ತಿ ಮೊರೆಯುತ್ತಿರಲು, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ವಿಲಿ 
ನಿಲಿಯೆನು ುತ್ತಿರುವ ಹುಳುಗಳು (ಕ್ರಿಮಿಗಳು) ಆ ಹೆಣದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಎಲ 
ಕಡಗೂ ತುಂಬಿದವು. ೧೨೫. ಮಹಾರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನೇ. ಈ ವೃತ್ತಾಂಶವನು 
ಈ ದ್ವಿಜರಲ್ಲ ಕಳಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಕಕ್ಕಯ್ಯನನ್ನು ನೀಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದು ಆಡುವುದೇನು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದದ್ದೇ ? ನೀನೇ ಹೇಳು ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಆಗಿ ಹೋದ ಅನುಪಮವಾದ ಶರಣರುಗಳ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, ದುಷ್ಪಮತಗಳಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ದೇವೇಂದ ಸನೋಪಾದಿ 
1 ಳ್ಹ(ಜ) ತ್ತು(ಮಂ) 


೪೨೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕ್ಳುದೆ ಹೇಳ್ನೀನೆಂದು ಸಂದಪ್ರತಿಮ ಶರಣಚಾರಿತ್ರಮಂ ಹೇಳುತುಂ ಸ 
ಮ್ಮದದಿಂದೊಪ್ಪಿರ್ದನಾಸ್ಥಾನದೊಳೆ ಕುಮತಭೂಭೃನ್ಮಹೇಂದ್ರಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ೧೨೫೪ 
ಶ್ರೀ ಕಲ್ಲಿನಾಥಚರಿತಮು 

ನಾಕರ್ಣಿಪ ಪೇಳ್ಳ ಸುಜನರಿಳೆಯೊಳಜಸ್ರಂ 

ಲೋಕೋತ್ತರಪೂರ್ಣಸುಖಾ 

ನೀಕಮನಗಜಾಧಿನಾಥನೊಲವಿಂ ಹದೆವರ ೧೨೬ 
ವರ ಬಿಬ್ಬಭಾಸ್ಕರಾರ್ಯನ 

ಚರಿತವ:ನಾಕರ್ಣಿಪರ್ಗೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಸುಧಾ 


ಕರಧರನೀವಂ ನಿಜ ಭಾ 
ಸುರಸುಖಕರಣಪ್ರಸಾದಸಿದ್ಧಿ ಯನಿಳೆಯೊಳ್‌ ೧೨೭ 


ಘನತರ ಮಾದರ ದೂಡ 

ಯ್ಯನ ಪರಮತಮದವಿದಳನ ಡೋಹರ ಕಕ್ಕ 

ಯ್ಯನ ಪು್ರಣ್ಯಚರಿತಮಂ ಕೇ 

ಛ್ಲನಘರ್ಗಭಿಮತ ಸಮಸ್ತ ಸಂಪದಮಕ್ಕುಂ ೧೨೮* 
ಭರ್ಮಗಿರಿಮುಂದಿರೆ ಹವಿರ್ಮುಖವರಾರ್ಚಿತೆ 

ಜುರ್ಮಿಳಿತಮಂತ್ರಮಯೆ ಗೀರ್ಮಹಿತವಾಣೀ 


ತ್ತಿದ್ದನು... ೧೨೬. ಕಲ್ಪಿನಾಥನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವ. ಹೇಳುವ, ಸಜ್ಜನರು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸತತವೂ ಲೋಕೋತ್ತರ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸುಖಗಳ ಸಮುದಾಯವನ್ನು 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪಡೆಯುವರು. ೧೨೭. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚಯ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಚಂದ್ರಧರನಾದ 
ಶಿವನು ತನ್ನ ಪ ಆ 1ವಾದ ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಾದದ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. ೧೨೮. ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದ ಮಾದರ ದೂಡಯ್ಯನ ಮತ್ತು ಪರಮತಗಳ 
ಮದವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 

ಕೇಳಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಭಕ್ತರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾ 
ಗುವುದು. ೧೨೯. ಸುವರ್ಣಗಿರಿಯೆವಿಸಿದ ಮೇರು ಪರ್ವತವೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, 


ಯಲ್ಲಿರುವ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಆ ಬಿಜ್ಜಳನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಶೋಭಿಸು 


(1 
ಆ 
[ 
[ಟೆ 
ಬಿ 
([ 


ಇತ ಸಾತ 


ಕಕ್ಕಯ್ಯನ ಪುಣ್ಕ ಪ್ರದವಾದ ಚರಿಶ್ರೆಯನ್ನು 
ರ್ನರೂಪವಾದ ಸಮಸ್ತ 


ಶ್ಚರ್ಯವೂ ಉಂಟಾ 


ತ್ರ 


* ಈ ಪದ್ಯದ ತರುವಾಯ "ದ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯವಿದೆ. 
ಶಿವನಾಗದೇವಚರಿತಮು 
ಭೂಮಿಯೊಳಾಕರ್ಣಿಸರ್ಗೆ ಹೇಳ ಸ ಶಿವಾ 
ಧವ ಶರಣರ್ಸಭೆಯೊಳ್ಸುಖಾ 
ರ್ಣವ ಪಡೆದರ್‌ ಸಮಸ್ತ ಸಂಪದಂಗಳನಿಳೆಯೊಳ್‌ 


೪೨೭ 
ಅಪ್ಪ ತ್ತಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ನಿರ್ಮಿತಜಗತ್ರಯೆ ಷಡೂರ್ಮಿಗಣವರ್ಜಿತೆ ಸು 
ಕರ್ಮಯಮಿವಂದೈೆ ಶಿವಧರ್ಮಹ ಎದಯಾಜ್ಞೇ 
ಕೂರ್ಮನಿಭಪಾದೆ ಯಮಧರ್ಮಮದಮರ್ದಿನಿ ಸು 
ಘರ್ಮಕರಸದ್ರುಚಿವಪುರ್ಮೃಡಮನೋಜ್ಲೇ 
ನಿರ್ಮದೆ ನಿರಸ್ಕತತದುರ್ಮತೆ ಗಿರೀಂದ್ರಸುತೆ 

ಪೆರ್ಮೆಮಿಗೆ ಪಾಲಿಪುದು ಶರ್ಮದೆ ಭವಾನೀ ೧೨೯ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಹರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ" ಕಲಿನಾಥ ಬಿಬ ಸಭಾಸ್ಕರಾದಿಕಥಾವಿವರಣಂ 
ಅಪ್ಪತ್ತಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೩೮ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೨೧೪೯ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥8 


ಹವಿಸ್ಸಿನ ಮುಖವುಳ್ಳೆ ದೇವತಾ ಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ, ಯಜುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ 
ವಿಳಿತಗೊಂಡ ಮಂತ್ರಾಧಿ ದೇವತೆಯೆನಿಸಿದ, ಮಾತುಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯಳೆನಿಸಿದ (ವಾಗಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಯಾದ) ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನುಳ್ಳ (ಸರಸ್ವತಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನಲಿಯೇ ಧರಿಸಿ 
ರುವ) ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ. ಕ್ಷ:ಠ್‌, ಪಿಪಾಸೆ, ದುಃಖ, ಮೋಹ, ಜರಾ, 
ಮರಣಾದಿ ಆರು ಊರ್ಮಿ (ತೆರೆ)ಗಳಿಂದ ದೂರಳಾದ, ಸತ್ಯರ್ಮನಿರತರಾದ ಯಷಿ 


2 
ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯಳನಿಸಿದ, ಶಿವನ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಹ ಬದಯವಂಬ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ತಾಳಿದವಳಾದ, ಆಮೆಯ ಜಿಪ್ಪಿನಂತೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಎತ್ತರಗೊಂಡ 
ಇರ್‌”. ಆ ; ೦ 
ಪಾದಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ, ಯಮನ ಗರ್ವವನ್ನು ಮುರಿದ, ಬಿಸಿ ಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಹ ದಯಕೆ 
4] 
ಆಪ್ಯಾಯಮಾನಳಾದ, ಮದದಿಂದ ದೂರಳಾದ, ವಿಪುಲವಾದ ದುಷ್ಟ ಮತಗಳನ್ನು 
ನ್ಮ 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವಳಾದ, ಸುಖಕರಳಾದ, ಪರ್ವತರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಭವಾನಿಯೇ 
(ರಕಿಸು). 
೪.೫, 
ಮೂವತೆಂಟನೆಯ ಆಶ್ಲಾಸವು ಸಮಾಪ್ಸವಾಯಿತ 
ಬು ತ್ರ೦ಬಣಯಿ ಆಶ್ವ್ಷ್ವಿಸಿಖ್ರು ಸಮಾಪ ವಾಯಿತು. 


ಹ 


ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ಮಾಸಂ 
[ಕೆಂಬಾವಿ ಭೋಗಯ್ಯನ ಕಥೆ] 


ೇರಮಣೀಯನಗೇಂದ್ರಸು 
ರಮಣಂ ತಾರಕಾರಿ ಗಜಮುಖಜನಕಂ 

ರಾದ್ರಿಮುಂದಿರಂ ಜಿತ 

ತೂ ಮಾಳ್ಕೆಮಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ಛಿ 


ಸೇ (ಲ ಕ್ಸ (ಆ 


॥!ವ॥ ಮತ್ತಂ--- 


ಭೂವಳಯದೊಳೊಪು ಎದಕೆಂ 
ಬಾವಿಯನಿಷ್ಟಗ್ರಹಾರದೊಳ್ಳಂಗೊಳಿಪಂ 


ಭಾವಜಹರಭಕ್ತಂ ಚ 
ನೇವಾಹರನರರೆ ಭೋ ಗಳಬ ಮಹಾತ್ಮ ರ ತೆ 
ವ॥ ಅಂತು ಚರಚರಣಸಹಯ ರ್ಯಾಪರಾಯಣನೊಷಪ್ಟಿರೆ ಶಂಕರಂ ತದ್ಭಕ್ತಿಯೇಳ್ಗೆ ಯನಿಳೆಯೊಳ್ಕೆ 


ಯಲೆಳಸಿ 





ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಸತ್ತೃ ಕಣಜುವಂ 
ಮುಗೆ ಪೂತ್ತಂತ್ಯಜನ ಪರಿಜನಾಳ್ಗಳಿಕಗ್ರೀ 
ವೆಗಳೊಳ ಸತಂ "೦ಗಂ 


ಸೊಗಯಿಸೆ ರುದ್ಧಾಕ್ಷೆಯವನ ಗೃಹಕೇಳ್ತಂದಂ 8, 


ಕೆಂಬಾವಿ ಭೋಗಣ್ಣನ ಕಥೆ 


ದಿ. ಮಂಗಳಕರಳೂ, ಮನೋಹರಳೂ ಹಿಮಗಿರಿಸುತೆಯೂ ಆದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯ 
೫೪೪11 1೪, ಶಾರಕಾಸುರಾರಿಯಾದ ಷಣ್ಮುಖ, ಗಣಪಶತಿಯರ ಕಂದಯೂ ಲೇ 8! 


ಬ್ರ ಷ್‌ ಲ 
ಬೆಟ್ಟಿವೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವನೂ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಗೆದ್ದವನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು 
ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಂಟು "ಮಾಡಲಿ. ಪ॥. ಮತ್ತು. ೨. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 


ಶೋಭಿಸುವ 'ಕೆಂಬಾವಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಭೋಗಯ್ಯ 
ಕ ಶಿವಭಕ್ತ ಕ್ತನು, ಅಬ್ಬಾ ! ಅವನು ಜಂಗಮ ಸೇವಾ ಪರನೆನಿಸಿದ್ದನು! ವ ಈ 


ಉತ ತ್‌್‌ ನಸ ಮೆರೆಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಡಿಸಿ ೩. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಸ್ಮ, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ರುದ್ದಾ ಚತ ಸೊಗಸಾಗಿ ಧರಿಸಿ ರಂಕರನ: 


೫ 


೪೨೯ 


ತಸಾಂಗದೊ 


ಕಾಸಾ” 
ಊಂ 


ಕ 
ತ 


ು ಜೇಡರ ದಾಸನಂ 


ದವಾರಿಯನುತ್ತ 
ಡಿದೊಡಾತನಾತ್ಮವಧೂಟಿ ಯುಂ 


ನನಿ 
ಕೇಳೆಮಗೆ ವತ್ಸದ ಮಾಂಸ 


ತ್ಯಾ 


ಅ 
೦ 


೦ದಿರಕವನಂ 
ಹಾ 


ಇ 
ಇತ್‌ 


ಮು 
ಲು 


ಕೊಂಡೆಜಗುತ್ತವನ ಪೆಗಲ ಕಜುವಂ ತಾಂ 
ಓಂ 


ಯ್ಕೊಂಡಾಂತು ತನ್ನ ಪೆಗಲೂ 
ಲ್ಮಂಡಿತಮತಿ ತಂದನಾತ್ಮವ 
ತೊಳೆದವನಂಫ್ರಿಯಂ ತಳೆದು ತ 


ಛ್ಛಳೆದನುರಾಗದಿಂ ಹು 
ಗಳೆ ಕಜುವದಂ ಕರಂ 


ಛ್ಕೊಳೆನಗೆಯು 


ಏಕೋನಚತ್ಹಾರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ಜಾರಿ ತಳ್ನಿದಂ 
ಸ್ಪಮೂಂ 


ಎ 


ಹನೆಂದು ತಾಂ ಮನೆಗೆಯಿ 
ಗೇಹಕಿ ಬಂದೆನಿಂದೆಲೆ ಭಕ್ತ ಮಾಡು ಮುದಿ 


ಣ್ಯ 

5 

3) 

“ಜು 

೧ ೪ಕೆ 
೪. _ಳಉ್ಲಿ್‌ 

ಆ ಇ; 

1 
ಇ 4ಡಿ ಣ್‌ 

ಇ ಾ ಡ32 

(೭ 123 (ಪ 


ರಿಸಿ, ಅವನ ಹೆಗಲ 


2 


“್‌ 


ಸ್ನ 
ಎಳೆ ನಗೆ ಮಿಂಚುತ್ತಿರಲು 


ಆ 
ರ 


ತ ತ 
ಲು 
೧೨ 


ಜನಾಕಾರದ 
ನ್ನ್ನ ಶ್ರ 


ದಿ 


ಸಾ ಕ್ರ 


ಹ 

ಅ 

ಹಾ ಕ 
ಅಕ್ಟು ಟಕ! (ಕು 

ಹುಂ 

ತೆ 


ಅಂ 

ದರವು] 
ಇಸ್ಟ 
ಮುಖದಲಿ 


ಲ್ಸ 
ಬು) 
ತಾ ಸಗ 


ು ನೆಂದು 
ತ 
ಟು 
ಎ 
ತಲ್ರೊ 
ಸ್ಟ 
ಐದೋ 
ಲ್‌ 


ಗೆ 


, (ಇಂ 
ನ 


1 


ಮ 


೦ 


ರೊ ಟ ಸ ಟೂ ವ 
ಜೇಡರದಾಸನಿವ: ು 
ಕ್ವಿ 


ದವ 
ನ್ನ್ನ 


ಇ 


ಕಾ 


೨ 


ಈ) ಸಾ! 
ತಾನೇ ಇಸಿದುಕೊಂ 
ಹ 
ರ.ಲಿ೦ಲಿಟಕಿ 
ತಗೆ 
ದ 


ವ॥ ಎನೆ ಮಹಾಪ್ರಸ 
ಬಂದರ 


(| 


ದ 


1 ಚೇ (ಗ) 


ನ್ರೆ 


ಮ 
ಕ. 


ಮಾವ 
೦ 


ನ 
೦ 


ಕ್ಯಾ 


ಛಿ 


೪೩೦ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಖಾರಾಮ್ಲಲವಣಮುಖ ಸಂ 

ಭಾರಂಗಳ್ಳೆರಸಿ ಮಾಂಸಮಂ ಪಚಿಯಿಸಿ ಸ 

ತ್ಸೌರಭಮೆಸೆವಡಗಂ ಗುಣ 

ವಾರಿಧಿಯುಣಲಿಕ್ಕಿ ತಣಿಪಿದಂ ತಾಪಸನಂ ದ್ದ 


ವ॥। ಆಗಳಾಗಾ ಶಮವಾಸಿಗಳಾದ ಪಾರ್ವರದಂ ಕಂಡು ಕುಪಿತರಾಗಿ-- 


ಥುಡುಫಾಡಿಸುತ್ತೆ ಕಲ್ಹಡಿಗಳಂ ತಳದಾರ್ದಿಳಿವೆಳ್ದು ಹೌಳಿಯಂ 

ನಡೆ ನಡೆ ಕೇರ್ಗಳಂ ಕಡಪ ಬಲ್ಹಡೆಯಂ ಮಜ ಪೊಕ್ಕು ಗೇಹದೊ 

ಳ್ಬುಡುಕು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಂತ್ಯಜನ ಜೆರ್ದ ಡಿಯಿಂ ಪೊಡೆ ಚಾಗಲೀಜು 

ರ್ಷಡೆಗೆನುತು ರ್ಬಿ ಬೊಬ್ಬಿ ಜಸಿದು ಮುತ್ತಿದರಾ ಗೃಹಮಂ ದ್ವಿಜಾಧಮರ್‌ ೮ 


ವ॥ ಅಂತು ಮುತ್ತಿ ಮುಂಬರಿದು ನೋಳ್ಪಾಗಳಾ ತಪಸ್ವಿಯದೃಶ್ಯಮಪ್ಪುದುಮನಿತ 
ಅೊಳಾ ಕುಮುತಿಗಳ ಕಳಕಳಮಂ ಭೋಗಯ್ಯಂ ಕಂಡು ಕಡುಕನಲ್ಲು--- 


ಎಲೆ ಎಲೆ ಭೂಸ:ರಾಧಮರಿರಾ ಹರಭಕ್ತನಿವೇಶ್ಯಮಪ್ಪ ಮ 

ನ್ನಿಲಯಮಶಕ್ಕಮೊರ್ಮ ನಿಮಗಂ ಪುಗಲಗ್ರಜರಾದವರ್ಗೆ ನಿ 

ಶ್ಚಲಧ ಬತಿಯಿಂದಮೆಂದೆನೆ ದಲಂತ್ಯಜನೆಂತೊಳಪೂಕ್ಕಹಂ ಮಹೋ 

ಜ್ವಲ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಪೊಕ್ಕನವನಂ ತಿಳಿವಿಲ್ಲದೆ ನಿಂದೆಗೆಯ್ದುದೇ ೯ 


ಪ್ರಸಾದ ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು. ೭. ಕಾರ, ಹುಳಿ, ಉಪ್ಪುಗಳೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಸಂಬಾರಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ, ಮಾಂಸವನ್ನು ಜಯಿಸಿ. ೬೪ ಯ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಶೋಭಿಸುವ ಮಾಂಸಾಹಾರವನ್ನು ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ 


ಕಾ 


ಭೋ ಗಯ್ಯನ ನಿಂ ಊಟಕ್ಕಿಕ್ಕೆ ಅ ತಾಪಸನನ್ನು ತಣಿಸಿದನು. ವ ಆಗ ಆ ಅಗ್ರಹಾರ 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಪಗೊಂಡು ೮. ಆ ದ್ವಿಜಾಧಮರು 


ಆಲೆ ಸ ಉಷಾಲ 


ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನೂ ದೂಣ್ಣೆಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಈ 
(ಮನೆಯ) ಪೌಳಿಯನ್ನು ಕೆಡವಿ (ಓಡೆದು ಹಾಕಿ), ನಡೆ ನಡೆಯಿರಿ ಮನೆಯ ಗೋಡೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಡವಿರಿ. ದಪ್ಪನಾದ ಕದದ ಪಡಕುಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಅಂತ್ಯಜ 
ನನ್ನು ಹುಡುಕು, ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಓಡಿಹೋಗಲು ಅವಕಾಶ ಕೊಡದೆ ಹುಡುಕಿ ದಪ್ಪ ನಾದ 
ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಿರಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಬೊಬ್ಬೆ ಹಾಕುತ್ತ ಉಬೈಿದವರಾಗಿ ಆ 
ಮನೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ವ॥ ಆ 'ತಿಯಿಂದ ಮಜ ನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ 


ನಡೆದು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ತಪಸ್ಸಿಯು ಮಾಯವಾಗಲಾಗಿ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲ ಆ 

ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯ ಜನರ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಭೋಗಯ್ಯನು ಕಂಡು ಅತಿ ಕೋಪಗೊಂಡು 

೯, ಎಲೆಲೇ, ದ್ವಿಜಾಧಮರುಗಳಿರಾ, ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಅಗ್ರಜರನಿಸಿದ 

ನಿಮಗೇ ಹರ ಚ ನಾದವನ ವಾಸ ಸ್ಥಳವಾದ ನನ್ನ ಈ ಗೃಹವನ್ನು ಒಂದು ಸಲವೂ 
ಮಾ 


ಪ ವೇಶ ಲಶಕ್ಕ ಜಾಗರ ಅಂತ್ಯ ಜನಾದವನು ಹೇಗೆ ಒಳ ಹೋಗಲು 
ಸಾಲ್‌ 


ಶಕ್ಕ? ಹೂಕ್ಕ ತ ಅತ್ಯ್ಯ ೦ಠತ ಉಜ್ಜ ಲನಾದ ಇಹಿಟೊ.! ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ, ನಿಂದೆ 


ಏಕೋನಚಿತಾ ಎರಿಂಕಾಶ್ಶಾ ಸಂ ೪೩೧ 


ಪ್ರರಹರಭಕ್ತ ದೂಹಣಪರಾಯುಣರೆಂದೆನಿಸಿರ್ದ ನಿಮ್ಮನಾ 

ದರದೊಳೆ ನೋಡಲುಂ ನುಡಿಯಿಸಲೈಮಗಕು _ಮೆ ಸಾಲ್ಗುಮೀ ಪ್ರರಾಂ 
ತರದೊಳಗಿರ್ಪುದಿನ್ನೆಮಗೆ ಮದ್ಗ, ಹದ್ನ ತ್ತಿಯನಿಲ್ಲಿ ನೀಮೆ ಕೊಂ 

ಡಿರಿಮಿರದೆಮ್ಮ ಸಾ ಎವಿಜೆಗಳ ಜಕಿದನೆ ಪೋದಪವಎಂದು ಬೇಗದಿಂ ೧೦ 


ಭೋಗಯ್ಯಂ ನಿಶ್ಚಲಮತಿ 

ಯಾಗಳೆ ಪೊಜಮಟ್ಟು ಪೊಳಲನೆಯ್ದುವ ಪದದೊೂ 

ಛೆ (ಗುಲದೊಳ್ಳ ಎವದ್ವಿಜ 

ರಾಗರದೊಳ್ನೆಲಸಿ ನಿಂದ ಘನಲಿಂಗಂಗಳ* ೧೧ 

ಉಳಿದುದೃಶ್ಚೀಠಮಂ ಕೆತ್ತೆಸೆವ ಪೃಥುಕವಾಟಂಗಳಂ ನುರ್ಗುತುಂ ಕೇ 

ರ್ಗಳನಾಗಳ್ಲೀಳ್ವಿನಂ ಪಾಯ್ದೊಡವುತಿದಿರ ಪೂಗಲ್ಗ ಳಂ ನೂಂಕುತುಂ ಮಂ 

ಜುಳಪಕ್ಷದ್ವಾರದಿಂದಂ ನುಸುಳುತೆ ಪೊಜಮಟ್ಟುರ್ವಿಗತ್ಯದ್ದು ತಂಸಂ 

ಗಳಿಪನ್ನಂ ಭಕ್ಕಮಾರ್ಗಂಬಿಡಿದು ಬಳಿಯನೆ (ಧ್ರಂದ ದಾನಂದದಿಂದಂ ೧೨ 
ವ॥ ಮತ್ತಮಲ್ಪ-- 


ನಲಿವುತ್ತುಂ ಪೋಹ ಲಿಂಗಪ್ರತತಿಯುರುಳ್ಳೆ ಲಿ:ಗಪ್ರತಾನಂ ನಭೋಮಂ 
ಡಲದೊಳ್‌ ಹಾಯ್ತುರ್ಪ ಲಿಂಗಪ್ರ ಕರಮಿಳಯೊಳ್ಳ್ಲಿವ್ಲಿ ನಿಂದೆಯ 


ಹ 
೧೨೮೨ ೧ 


ಮಾಡುವುದೇ ? ೧೦. ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ದೂಷಣಯಧ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೆನಿಸಿರುವ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆದರ ಭಾವದಿಂದ ನೋಡಲೂ, ನುಡಿಸಲೂ ಕೂಡ ನಮಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದೀತೇ? ಈ ಪಟ್ಟಣ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಇರಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ 
ಮನೆಯನ್ನು ನೀವೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರಿ. ಈಗಲೇ ಬೇಗನೆ 


ತಪ್ಪದೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಸ್ನಾಮಿಗಳೆ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುತ್ತೇವೆ. 0೧-೧೨. (ಹೀಗೆಂದು) 


ಟೆ 


(0 


ಗೆ ದ 
ನಿಶ್ಚಲ ಭಾವದ ಭೋಗಯ್ಯನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ ಹೊರಡು 


ಬ ಭ್ರ ಬ 
ತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇಗುಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ. ಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೆಲಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗಗಳು ಎತ್ತರವಾದ ಪೀಠಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಮುಚ್ಚಿ 


ಕೊಂಡಿರುವ ಶೋಭಿಸುವ ದೊಡ್ಡ ದೂಡ್ಡ ಕದಗಳನ್ನು ನುಚ್ಚು ಮರಿ ಮಾಡಿ 
ಗೋಡೆಗಳು ಉರುಳಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಹಾಯ್ದು "ಓಡೆಯುತ್ತ. ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಹೂವು 
ಕೆತ್ರಿದ ಕಲುಗಳನಶ್ನಿ ತಳು ತ ವ್ರ, ಮನೋಹರವಾದ ಪ ಪಕ್ಕದ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ನುಗ್ಗುತ್ತ, 
1] 
ಹೊರ ಹೊರಟು ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇದು ಅತ ದ್ಭುತ ವಂದೆನಿಸುವಂತೆ ಆನಂದದಿಂದ 
ಡ್‌ ಶಶ 
ಭಕ್ಕನಾದ ಭೋಗಯ್ಯನು ಹೋದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಆತನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದವು 


) 
ಇ ಸ ಅದಲ್ಲ ಎಸೆ ಗ ಅ 
ವ॥ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲ ೧೩-೧೪. ನಲಿದಾಡುತ್ತ. ಹೋಗುವ ಲಿಂಗ ಸಮೂಹ. 


1 ಸ್ವಾ(ಮು) 


೪೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜ್ವಲಲಂಗಶ್ರೇಣಿ ಬೇಗಂ ಹರಿವ ವಿಮಳ ಲಿಂಗವ್ರಜಂ ಸೋಂಕದೊಳ್ಳಿಂ 

ಜಾಲಿಸಿ ಕಾಲೆ ಗಿ ೦೧24 ೧% 

ನೆಲನಂ ಚೋಟುದ್ದದೊಳ್ಳುಪ ಳಿಸಿ ಕುಣಿವ ಲಿಂಗೋತ್ಕರಂ ಮಾಣದಾಗಳ೯ 2 
ಒಲೆದೊಲೆದು ನಡೆವ ಲಿಂಗಾ 


₹1 


ಲಿ ಮುಂದಣ್ಣೋಡಿ ನಿಲ ಸಿ ಲಿಂಗಸಮೂಹಂ 
ಬಲಕೆ ನಿವಿ:ರ್ದು ತಳರ್ವ- 
ಐಲಿಂಗಹ ೫ ಸಸರಮೇಂ ಮನಂಗೊಳಿಸಿ ದುದೋ ಲಿ 


ಣಿ 
ಸ 


ಣೆ 


ತ್ತಾಗಳೆ ಪೊಳಲ ಸುಭಕ್ತರ 

ಪೂಗಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು ತಳರ್ದುದತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ೧೫ 
ಆಡುತ್ತುಂ ಕೇಳಿಕೆಯೊಡ 

ಗೂಡುತ್ತುೇ€ ತಳರ್ವ ಲಿಂಗತತಿಯನಲಂಪಿಂ 

ನೋಡುತ್ತುಂ ಮೃಡನಂಘ್ರಯ 

ಪಾಡುತ್ತುಂ ನಡೆದುದಭ್ಲಿ ಶರಣಸಮೂಹಂ ಲ 


೨ 
ಶಿ 


ವ॥ ಇಂತು ಕಡು ಸಡಗರಂ ಮಿಗೆ ಭೋಗಿದೇವಂ ಗಮಿಯಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಷಿನಮಿತ್ತಲ-- 


ಉರುಳುತ್ತ ಹೋಗುವ ಲಿಂಗಗಳ ಗುಂಪು, ಆಕಾಶ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಬರುತ್ತಿರುವ- 


ಲಿಂಗಗಳ ಪ್ರಕರ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಹೊೋಗುತ್ತಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ 
ಶ್ರೇಣಿ, ವೇಗವಾಗಿ ಹಓಎಿಡುತ್ತಿರುವ ಪರಿಶುದ್ಧ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ, ನಿಲವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟದೆಯೇ ಚೆಂದವಾಗಿ ಚೊಟ್ಟುದ್ದಕ್ಕೆ ಕುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತ ಕುಣಿದಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹ, ತಪ್ಪದೆ ಆಗ ತೂಗಾಡುತ್ತ ತೂಗಾಡುತ್ತ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ 


ಲಿಂಗಗಳ ಸಾಲ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಲುವ ಲಿಂಗಗಳ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ನಿಗುರಿಕೊಂಡು 
ಸಾಗುತ್ತಿರುವ ಉಜ್ಜಲವಾದ ಲಿಂಗಗಳ ಸ ಸಮೂಹವು ಅದೇನು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತೋ! 
೧೫. ಭೋಗಯ್ಯ 1 ಉಂಟುದ ಅನುರಾಗದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುವ 


ತಾಗದೆ ಚ ಚು .2 ರೋಡ ಟಾ ಕಾ ಬಾತು ಎನಗ ತ್ತೆ 
ಲಿಂಗಸಮೂದದೊಡನೆ ಕ್‌ ಕೊ- ಡು ಧ್ರ ರಿಂ ದಿ ಜು ಲ್ಭ ರ ಸಮೂಹವೂ 


ಇ 
ಉಡ ಕ ಇಡೆ ಅಟಾಲ್‌ ರ್ಯ ಕರಾ ೬ ಎ. ಜಾ ದಿ ಹ ನಾಲೆ ೧೦.೨ ಕೆ ು - ಊರೆ 
ಅರಿತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬದತ್ತಿ ಹತ್ತಿ ಹೂರಟತು. ೧.೬ ಆಡುಶ್ಶಾ, ಕುಣಿದಾಜಹೌ 

ಲಿ ಟ್‌ ಣಿ 
೫3 1೫)... 7 _ ಗನ್ನ್ಮುವಿ ಎಂ ಜಚಷ್ಟು ಇಲ ಕಾ ಇಹ ಬಜ .ಮಾಾ ೫% ಸ ಹ್‌ ಕ್ಕ ತೆ 
ತಾವೂ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಲಿಂಗಗಳ ಒಹೂಹವನ್ನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಹ ಕ್‌ ಇ) ಇಳು (4 ದರ ನದು 
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೧೭ 
೧೪ 


ಸಸ್ಯಂಗಳ* 


ಲೆ 


ಅ, 


ತಡಾ 
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ಎ 


8 ಬಾವಿ ತೊಜೆಯ ನೀರ್ಗ 
ಕ್‌ 


ವಣಚಿದುವು ಬಳಲು 


ಏಕೋನಚತಾ ರಿಂ 2ಶ್ವಾಸಂ 


ಗಿ ದಿ 
ಆಶೆ 


ಕ್‌ 


ಇ 
ಇಫ್‌ 


ಚಾ ಸಂ 
ಆ ಸಗಳ ಭರ ಸಾ 
ರಿ 
ಹ] 


೪ಎ 
ಇ 
ದು 


೧ 

ಕ 
1. ನಿ) 
"ಗ್‌ 


ಗೆ 
೫ ಳಿ 
ಟೆ ಇಗ 


ಕ್ಮ 
ನ 
ಇ 
೧ಗಮುಳಿ?ಗಿ 


ಕ 
"ು 
ಆ 


ಬಿ 
ಹ 


ಳೆ 
ಗಾ 
ದ ಇದ ಉತ 
ಜಾ 
ವಿ 


ನವಜ್ಜ್ಡಾ ನಿಮಿತ್ತವಿ 
ಇ 
ರೆದಾ ಲಿಂಗಸಂಘ 


ಎಲಿ 
ಓು 


ರೀತ 
ಆ 


ಆಗ್‌! 


8% 
್‌್‌ 
ಓ) 

ಜೆ 


ಡೆ 


ಇ6 7). 


ಟಾ 
೬ ಕ್ರಿ 


ಸಸ ಬತ್ತು 
ತಾ 


ಕಾವಿ 
ಆ 
ಉಡ 
್‌ 
ನೌ ಜ್ತ 


ಗಾ 


ಡಿ 
ತ್ಯ ಅ 
ಉರಿ 
್‌್‌ಿ 
ಆ 
೮! 
ಮಾವನ ಸತಾಸ ಘಾ 
ಆಮು 


ಡಾ 


"ಷ್‌ 


ಕಡ 


೧ 


ಈ 
ದ್ರ 
(ಕ್ಕು ಅದಾದ 
ಒಳದ್ರಿ, 
ಛಿ 


ಳು 
ರ್ಕಿ” 


1 


ಕ್ರ 
ವ 
ಹ) 


5 


ಜಾ ಅನಿ 
ಟು 
ಳಿ 


ಲ್ಲ 


"ದಿ 
ಅ 
ಒಚ್ಕ ಘಾ ಸಿ 4 ರ್ಕ 
ಆವಿಐನಿ೨ಿ 6) ುು ಓಟು 
ಬ 
ಜಲೇ ಗುಜ 
ಓ, ಲ )/,/ 


ಕ್ಟ 
ಆಲ 


ಈ 
ಇಡೆ 
ಟು 


ತೆ 
ಸಾ 


ಛಿ ಅ ಇ 
ಕ). 
ಶಿ 
ಅ ಲ 
ಟಟ 


ಈ 


ಹಂ. 
ಲಳ 
ಹಾ 


೫) 


ಕ 
ಇ 
ಬ 

ಇದ 


ಇ, (. 


ಧ್ನ 


ಈ 
ಆ ಟೆ 
8ೌೀೂ 

1 


ಇ 


ಉೂಡಿದುವು ; 


೦೨ 


ತ್‌ಾ ಗ 


2 
ಧಿ 


ಇ 


ಛ್ರ 


೨ 


೧೭. ಕರ್ರಚಾಡಿ ಕಾಳಗ 


ವಾದ 
೨) 
ಫಿ) ಗತಾ ಲ್ನ 
ಲಿ 
ಜಾ 
೨೨೨ 
ಟೋೀಗ೦ 


ಅ 
೧೨ 


ಸ್‌ 


) 


ೂರುಗಳಲಿ 


೨ 


ಎ 
ಚ್‌ 


೨ 


ಶ್ರ 
ಸ 
ಶ್ರಿ 
ಷು 
ಛಿ. 
ದ್ರಿ 
(-) 
ು 
ಲಿ: 


ಕವಿವಿ 
ಕ. 
೦ 
ರರ 
ಟ್ರ 
ಣು 


ಆಷ್ಟ 
ಇಗ 


6 


ಜಾ 
ಲ 
ಶ್ರ 
ಎ್ಬ 
ಜಾ 
ಕಾಗ ಟ್‌ 
ಉಗಿ 


ಳು ಬಿದ 


ಇ 
ಎ 
ಹ 
ತ್ರ 
೯ 


ಾ2ಗಈಕ 
ಹ 
ಓಟು 

ಯ 

ುದ್ರನ 


ಭೂಮಿ ನಡುಗಿ 


ಶಿಲೆ 


ಸಾ 


ಟ್ರ 


ಬೀಸಿತು 


ಸ 
೨ 


ಇನ್ನ 
ಸ್ವಿ/ 


ರು 
1 


4 
6 


ಉತ್‌ 
೦೨ 


ಚಾ 
ಆ 


೧. 


ಅ 
೭ರ 


ಕಾ 


1 


ಜ್ರ ಸಟ 
ನಭಾವದಿ 


ಕ್ರ 
ಓಾ 
೩ 


ಇತ್‌ 


ಈಡ. 


ಹಾಣಾಜಾ- 
೯4ರ 


ಲ್ಲ 


ರುಗುಮುರುಗು) 


ಗು 
ುಳು 
ವು 


6 


`` 
ಹ ಇಷ್ಟಾ ಹ 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ತೊ 


ಕಾರ್ಪಣ್ಯಂದೋಜ? 

ಜಾ 

ಓವಿ 

ಸಾಲಿಯು 
ಕವಿಯಿತು 

ನಮಗೆ 

ದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಂ 
ಕರು 

೨ ಶ್ಲ 


ರು 
ದ 


( 


೪೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರ್ಯಲರೆನಿಪೆಮ್ಮ ತಪ್ಪ ಸಗಳನಿಂದಭಯಂಗುಡು ದೇವ ನೀನೆನು 
ತ್ತಲರ್ದತಿ ದೈನ್ಯದಿಂ ಪೊಗಳೆ ಕೇಳ್ದು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು ಭೋಗಯಂ ೧೯ 


ಕರುಣಾನಿಧಿಯಭಯಂಗುಡು 

ತಿರದೆ ಧರಾಮರಕದಂಬಕೊಡವರೆ ಲಿಂಗೋ 

ತ್ಕರಮರಿದೆನೆ ಸರಭಸಮಾ 

ಪರಿಗೆಯ್ದಿ ದನಪ ಶ್ರತರ್ಕ್ಕ ಮಹಿಮಾಧಾರಂ ೨೦ 

ವ॥ ಅಂತೆಯ್ದಿ ನಿಜಭವನಮಂ ಪುಗುವಾಗಳಾ ಕೆಂಬಾವಿವೊಳಲ ಲಿಂಗಂಗಳಸವಸದಿಂ 

ತಂತಮ್ಮ ಗುಡಿಗಳುಮಂ ಪೀಠಂಗಳುಮಂ ಪೆಲ್ಲಟಿಸಿ--- 

ಭೀಮೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ಘನ 

ರಾಮೇಶ್ವರಲಿಂಗಪೀಠದೊಳ್ಸೆ ಲಸಿದುದಾ 

ರಾಮೇಶ್ವರಲಿಂಗಂ ಘಥನ 

ಭೀಮೇಶ ರಲಿಂಗಪೀಠದೊಳಮತಿ ರಯದಿಂ ಗ 

ಸುರಪೂಜ್ಯಲಿಂಗತತಿ ಸಿದ್ದಪೂಜ್ಯಭಾ 

ಸುರಲಿಂಗಪೀಠದೊಳೆ ಸ್‌ ಬಂ 

ಧ:ರಲಿಂಗಪೀಠದೊಳೆ ಸಿದ್ಧ ಪೂಜ್ಯ 

ದರಲಿಂಗರಾಜಿ ನೆಲಸಿರ್ದುದದ್ಭು ದ ಹು 


4 


ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ! ದುಷ್ಪರೆನಿಸಿರುವ ನಮ್ಮ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಬೇಡ (ನೋಡ 
ಬೇಡ) ದೇವ. ನೀನು ಈಗಲೇ ನಮಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡು ! ಎನ್ನುತ್ತ ಅತಿ 
ದೃನ್ಯೋಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಲಾಗಿ ಭೋಗಯ್ಯನು ಕೇಳಿ ಮುಗುಳು ನಗೆ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
೨೦. ಕರುಣಾನಿಧಿಯೂ, ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರ ಭೂತನೂ ಆದ 
ಆ ಭೋಗಯ್ಯನು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳ 
ಸಮೂಹವೆಲ್ಲ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬರಲು, ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಕೂಡ ಇ ಅಸಾಧ್ಯವೆನ್ನು 
ವಂತೆ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ಕೆಂಬಾವಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ವ॥ 
ಆ ರೀತಿ ಬಂದ, ತನ್ನ ಮನಿಯನ್ನು ಪ್ರವ! ೇಶಿಸುವಾಗ ಆ ಕೆಂಬ ರಸ್ತ ಲಿಂಗಗಳು 
ಆತುರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗುಡಿಗಳನ್ನೂ ಪೀಠಗಳನ್ನು ಅದಲು ಬದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡು 


೨೧. ಭೀಮೇಶ್ವರಲಿಂಗವು ರಾಮೀಶ್ಚರಲಿಂಗದ ಪೀಠದ ಮಃ ಬಂದು ಕುಳಿತು 


ಟ್ಟ 
ಟ್ನ 
ಲ| 
ಇ 
(ಲಿ 
ಐ 
ಟು 
ಲಟ 
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ಜು 
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೧) 
ತ್ರಿ 


ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಲಿಂಗ ಪೀಠದಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ ರುಗಳು ಪೂಜಿಸುವ ಸುಂದರವಾದ ಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಅದ್ಭುತ 
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ಶಂಗಳ ಪಲಟಿಸಿ ನೆಲಸುತೀಗಳುವೆ 
ಘು 


ಲಿಂಗಂಗಳ್ಳೋಗಯ್ಯನ 
ಪಿಂಗಡೆಯೊಳ' ತಳರ್ದ ತವ 
ದಂಗವಿಸಿ ಜಗಕೆ ನಿಜಪೀ 
ಪ್ರರಮೆಂದಿನಂತೆ ಮ 
ಹರಿದೆಣೆ ಸೆದೀವೆ ತವ 
ಹರಭಕ್ಕನಾದ ಜಾತಿಯೊ 
೪ರುತಿರೋಡಮುವದ 


1 
ನರೇಂದ್ರ ಕೆ 


ವಿಪಿನಾಂತರಶುದ ದೇಶದೊಳ್‌ ಶಂಭುಗೆ ತಾ 
ಲ 


ಸುಪದಿತ್ರಚರಿತ್ರನಿರ್ದನಿರ್ಷನ್ನೆವರಂ 


ಶ್ವಪಚಯ್ಯನೆಂಬ ಭಕ್ತಂ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ 


ನು 


೯. 
೨ 


ಏಕೋನಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 
ಟ್ಟ 


ಪೀಠಗಳ 


೫ಖ ಇಕ್‌ ನೆ 


ಜಾ 
ಲ) 


೨ 


ುವೇದಿ 


ಕ 

ಜ್‌ 
ಎಸ | 

ಶಿ ಲ 


1 


ಗ್ಮಿ | 


(ಲ 


ಈ. 


ಕಾತಿಗೆ ಆಧಾರವೆಂದು ತೋ 


ಇಸಾ 
ಲು 


ೀಕವೇ ಈ 


ಃ॥8 ಈ ಆಗಮ ಶೊ 


ತ್ಮಮ 


ಕ್ಸಿ 
ಸ್ರಿ 


ಳು 


(” 


ಕಾಣ 


ಛ್ರ 


ಸ್ಪಸರ್ವಬ್ರಾಹ 


೪೩೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸಾಮವೇದಿಯೆನಿಪ್ಪ ಭೂಸುರವರ್ಯನಾವನದೇಶದೊಳ* 
ವ್ಯೋಮಮಾರ್ಗದೊಳೇಳ್ರರುತ್ತಿರೆ ಲೀಲೆಯಿಂಂದವನಂಗುಣಾ 

ರಾಮನೀಕ್ಷಿಸಿ ಬೋನಮಂ ಭವಿ ಕಾಣ್ಗುಮೆಂದತಿ ವೇಗದಿಂ 

ವಾಮಪಾಡದುಕೆಯಿಂದೆ ಮುಚ್ಚಿದನಾಗಳಂತದನಾ ದ್ವಿಜಂ ತ 


ಕಂಡು ನಗೆನಗುತದಿವನು 

ದೃಂಡತೆಯಿಂ ಶ್ವಪಚನಡುವ ಬೋನದ ವಿಳಸ 

ದ್ಭಾಂಡಮ:ನೆನ್ನೀಕ್ಷಣರುಚಿ 

ಕೂಂಡಪುದೆಂದಲ್ಲೆ ಮುಚ್ಚಿದಂ ಪಾದುಕೆಯಿಂ ೨೮ 


ಜ 

ಕಡುದುರುಳನೆನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ 
ಪೊಡರ್ಪನಿವನಜೌಯ:ದಿಂತು ನೆಗಳ್ಗಂ ಧರೆಯೊ 
ಳ್ನ್ನುಡಿಯಲದೇಂ ದುಷ್ಕುಲಜರ 

ಡೆವಳಳಿ ಬೇಖೊಂದು ಗರ್ವದಿಂ ನುಡಿಯಲೊಡಂ ತ 
ಅಳಿದುದು ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ಬಿಸಿಲೊಂದದವೊಲ್ಲಿಜವಕ್ಕೃಕಲ್ಲಿ ಬಾಂ 
ದಳದೊಳೆ ಬರ್ಪ ವಸ್ತ್ರಮದು ಧಾತ್ರಿಗೆ ಬೀಳ್ದುದದಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ರಿಳಿದತಿ ಭೀತಿಯಿಂದೆಜಗಿದಂ ಶ್ಚಪಚಾರ್ಯನ ಪಾದಪದ್ಮಕು 
ಜ್ವಳಮತಿ ಸಾಮವೇದಿ ವಿತತಾತಪತಪ್ತ ನಿಜಾನನಾಂಬುಜಂ ೩೦ 


ಸ್ಯ 


ದನ್ನುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನು ಆ ವನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, 


೧೨ 
ಫಿ ಇ 


ಲೀಲೆಯಿಂದ ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಾಮವೇದಿಯನ್ನು ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನೆನಿಸಿದೆ 
ಶ್ಚಪಚಯ್ಯನು ನೋಡಿ, (ತಾನು ಮಾಡಿದ) ಅನ್ನವನ್ನುಭವಿಯು ನೋಡುವನೆಂದು ಅತಿ 
ಭರದಿಂದ ಆ ಅನ _ವನ್ನು ತನ್ನ ಎಡಗಾಲಿನ ಕೆರದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದನು. ಆಗ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಆ ರೀತಿ ಮುಚ್ಚಿದುದನ್ನು ಸಾಮವೇದಿಯು ನೋಡಿ, ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ಗರ್ವದಿಂದ 
ಈ ಶೃ್ಚಪಚನು ಬೇಯಿಸುವ ಅನ್ನದ ಭಾಂಡವನ್ನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿನ ಕಾಂತಿಯು ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವುದೆಂದಲ್ಪವೇ ಕೆರದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ್ದು ! (ಎಂದುಕೊಂಡನು). ೨೯-೩೦. ಮಹಾ 
ಮೂರ್ಹನಾದ ಇವನು ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಯ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀಚಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರ ನಡೆವಳಿಕೆಯ ರೀತಿಯೇ ಒಂದು 
ಬಗೆ. ಅದನ್ನು ಮಾತನಾಡಿ ಏನು |! ಎಂದು ಗರ್ವದಿಂದ ನುಡಿದೊಡನೆಯೇ ಅವನ 
ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯು ನಾಶವಾಯಿತು. ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿಸಿಲು ಬೀಳದ ಹಾಗೆ 


ಉನ 


ಅವನ ಮೇಲ್ಭಾಗಡಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಯೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ವಸ್ತ್ರವು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ಸ 
ಜು 


ಓ 


ನೋಡುತ್ತ ಭೂಮಿಗಿಗಿಳಿದು ಭೀತಿಯಿಂದ ಶ್ಲಪಚೆಯ್ಯನ ಪಾದ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಕಾಯ್ದು ಹೋದ ತನ್ನ ಮುಖ ಕಮಲವುಳ್ಳ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬುದ್ದಿ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಸಾಮವೇದಿಯು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. [ಸಾಮವೇದಿಯ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿಸಿಲುಬೀಳಬಾರದೆಂದು ಒಂದು ವಸ್ತ್ರವು ಅವನನ್ನು 


ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಛಶ್ರಿಯೋಪಾದಿಯರ್ಲಿ ಹರಿದು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಶ್ಚವಚಯ್ಯ 


ಏಕೋನಚಿತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ ೪೭ 


ವ ಅಂತೆಅಗಿ ಕೆಯ್ಮು ಗಿದು ಕೊಂಡಾಡಿ ತತ್ಕಾ ರುಣ್ಣದಿಂ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯಂ ಹಡೆದು ಶಿವಾ 





ಶಿ 

ಚಾರದೊಳ್ಸಂದು ಕೆಲವಾನುಂ ದಿವಸಮಿರ್ದನಂತರಮದ್ಭುತ ಭಕ್ತಿಯಿನಭವನಂ ಮಚ್ಚಿಸಿ ಮನ್ನ 
ಣೆವೆತ್ತು 

ದುೂವತ್ತಾ ಕಾ 2 ಪೊಳಲ ಜ ಜ 

ನಾದಳಿವೆರಸುತ್ತೆ ಶಿವನ ಪುರಿಗೆಯ್ದಿ ದನಂ 

ದಾ ವಿಭುವದಜ20ಂ ಕೇಳೆಲೆ 

ಭೂವರ ತಿವಭಕ್ತರೊರೆಗೆ ಬರ್ಪರೆ ಪಾರ್ವರಿ ೩೧ 

ಆಲಿಪುದಿನ್ನುಂ ಭೋಜನೃ 

ಪಾಲಂ 1 ಳ್ವ ವಲ್ಲಕೀಪುರದೊಳ್ಳ 

ಕ ಶಾಲಿ ಶುದ ೈಟದೇವಂ ಸ 

ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯಿತ್ತು ತಿಳುಪುತೆ 

ಶಿವತತ್ತಮನಾ ನೃಪಂಗೆ ಗುರುವಾಗಿ ಮಹಾ 

ಶಿವಯೋಗಿ ನೃಹಸಹರ್ಯೊೋ 

ಶ್ಸವಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಗಮದಿಂ 5,೩, 


ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ನಷ್ಟ ಕವಾಗಿ ಆ ವಸ್ತ್ರವು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿಶ್ತು; ಅಂತೆಯೇ ಶೃಪಚಯ್ನನೂ ಕೂಡ ತ ಆಕಾಶಗಮನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 


ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದನೆಂದು ಭಾವ. ವ|। ಆ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಕೆ ಕ 

ಮುಗಿದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಆತನ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಶಿವದಿ:ಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶಿವಾಚಾರ 

ದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಿ, ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳು ಇದ್ದನಂತರ (ತನ್ನ) ಅದ್ಬುತ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವ 
ಹಾಗಿ 


[ 
ಲ 


ಉಣರ್ನಿ ಒಯ್ದ ಸಿ ಲಅಿಳಿಬಿ ಔ ಕ್ತ 


೩೧. ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಕೇಳು : ಮೂವ 
ತ್ತಾರು ಪಟ್ಟ ಣಗಳ ಜನರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಆ ಸಾಮವೇದಿ ಪ ಸ)ಭುವು ಆಗ ಶಿವನ ಕೈಲಾಸ 


ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆದ ಕಾರಣ ಶಿವಭಕ್ಕಶ ಸಮಾ ಕ್ಸ ದ್ವಿಜರು ಬರುವೇ ? 

[ಶಿವಭಕ. ರಿಗೆ ದ್ವಿಜರು ಸಮಾನರೇ ಎಂದು ಭಾವ] ಉದ | ಟಿಯ್ಯನ ಕಥ ೩೨. 
(ಮಹಾರಾಜಾ), ಇನ್ನೂಕೇಳು : ಭೋಜ ಭೂಪಾಲನು ಸಂಭ ಮದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ 
"ವಲ್ಲಕಿ' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ವಿದ್ಯಾ ಸಂಪನ್ನನಾದ, 
ಉದ್ಭಟ ದೇವನೆಂಬ ಶರಣನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲೀಲೆಯಿಂದ ೋಹೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
್ಲ೨-ರಿ೪, ಆ ನೃಪಾಲನಾದ ಭೋಜನಿಗೆ ಬಸ ನಸುು ಶಿವತತ್ನಃ ಆ. 


ಆತು. ಕಿ 
* 


೪೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಾದಂಗೆಯ್ದಣ್ಮಿದ ಹರ 

ವಾದಿಗಳಂ ಗಲ್ಲು ಜಸಮನಾಳ್ಲಿರುತುಂ ಹ 

ಮೂ ಪ್ರೀದದೆ ಪಸೆನಿಂದಂ ಮಹಿ 

ಮೋದಧಿ ಜೊಮ್ಮುಬೆ ಸಯಂಬ ಕಾಂತಾಮಣಿಯೊಳ್‌ ೪ 


ತು. ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತೆಯಾದ *₹ಗಾನವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದೆಯೆನಿಪ ಜೊಮ್ಮಬ್ಬೆಯಂ 
ವಿವಾಹಮಾಗಿ ಬೆರಸಿರ್ಪಿನವ:ದಂ ಕಂಡು ಪೌರಜನಮಚ್ಚರಿವಡೆ ಪ ರಸಮಯಿಗಳರಸ ನೆಡೆಗೇಳ ದು 


ಎಲೆ ನರಪಾಲ ನಿನ್ನ ಗುರುವೆಂದೆನಿಪ್ಪದ್ಳ ಟದೇವನಜ್ಞ ನ 

ಲಲಘು ಕಲಾವಿದಂ ನಸ] ಜನಂತ್ಯಜೆಯಾದ ಕಾಂತೆಯೊ 

ಳ.ಲಿದೊಡಗೂಡಿ ತನ್ನ ಕುಲಧರ್ಮವನಿರ್ಕಡಿಗೆಯ್ದ ನದ್ಭುತಂ 

ಸಲೆ 1ಜಳಾದರೊದು ಪಿಸುಣಾಡಿದರಾದ್ದಿಜರಾನರೇಂದ್ರನೊಳ್‌ ೩೫ 


ವ॥| ಆ ಮಾತನರಸನೇಳಿದಂಗೇಳ್ದೆಂದಿನಂತೆ ನಿಜಗುರುವಂ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂ ಸೇವಿಸುತ್ತು ಮಿರೆ 
ಪಿಶುನರಲ್ಲಂ ನಾಣ್ಚಿ ಸರಿಯ ಕೆಲವಾನುಂ. ದಿವಸಂ ಕಳೆಯೆ. 


ನಿಜಭಟನಾದುದ ಶಟಿನಂ 
ತ್ಯಜೆಯೊಡಗೂಡಿರ್ದನೆಂಬರಂ ನಾಣ್ಚಿಸಲಂ 


ಮಾಡಿ ಗರ್ವಿಷ್ಠರಾದ ಪರವಾದಿ ಜನಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಇರು 
ತ್ತಿರಲು, ವಿಶೇಷಮೋಹದಿಂದ ಆ ಮಹಿಮಾ ಸಮುದ್ರನಾದ ಉದ್ಭಟ ದೇವನ 
“ಜೊಮ್ಮಜ್ಬೆ' ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀರತ್ನದೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಪರಮ ಶಿವ 
ಭಕ್ತೆಯೆನಿಸಿದ, ಗಾನವಿದ್ಕಾವಿಶಾರದೆಯೆನಿಸಿದ ಜೊಮ್ಮ ಜೆ ಬ್ಬಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿ, ಕೂಡಿ 
ಇರುತ್ತಿರಲು, ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಪಟ್ಟಣದ ಜನರು ಆಶ್ಮರ್ಯ ಪ ಪಡುವಂತೆ ಪರಸಮಯದ 
ವರು ಆರಸನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ನಿಂತು ೩೫. ಎಲೈ ನರಪಾಲನೇ, 
ದಿನ್ನ ಗುರುದೇವನೆನಿಸಿದ ಉದ್ಯ ದೃಟದೇವನ ನು ಅಜ್ಞನಲ್ಲ; ವಿಶೇಷವಾದ ವಿದ್ಯಾ ಸಂಪನ್ನ 
ನು; ಹಿರಿಯನು; ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನು. (ಆದರೆ) ಅಂತ್ಯ ಜೆಯೆನಿಸಿದೆ ಕಾಂತೆ 
ಹ ದ್ಭುತವ ವೆನ್ನುವಂತೆ ತನ್ನ ಕುಲಧರ್ಮವನೆ _, ತುಂಡುಮಾಡಿ 
ದನು (ಛೇದಿಸಿಬಿಟ ನು). ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹು ಚ್ಚನೇ ಆಗಿ ಹೋದನು. ಹೀಗೆಂದು ಆ ದ್ವಿಜರು 
ಗಳು ಮಹಾರಾಜನಲ್ಲಿ ಚಾಡಿಯ ಮಾತನ್ನಾಡಿದರು. ವ॥ ಆ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿ 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಎಂದಿನಂಶೆ ಷು ಗುರುವನ್ನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರಲು, ಚಹಡಿ 


ತೆ ಗ್‌ ಲು ಷಾ, ಕಳೆದ ಮೇಲೆ. ೩೬, ಪ್ರ ಭೃತ್ಯ 


೨ 


ನಾನಾಮು) 


ಏಕೋನಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ಛರ೯ 


ಗಜರಿಪು ತನಹಿಮೆಯನೆ 
ಯ್ದೆ ಜಗಕ್ಕಲುಪಲೈೆ ನೆನೆದು ಬರಿಸಿದನವನಂ ಥ್ರ 


ವಟ ಅತು ಶಿವಂ ನಿಜಲೋಕಕ್ಕೆ ತಜಿ ಸಂದುದೃಟನಂ ಬರಿಸೆ ತತ್ಕಳೇವರಮನಾಪ್ತ 
ರೊಯ್ದೊಂದು ವಟವಿಟಪಿಯ ಕೆಳಗೆ ಸುಡಲೊಡನೆ-_.. 
ಮಂಗಳಮಯುನಂಗದ ಪೊಗೆ 
ಹಿಂಗದೆ ತನುಸೋಂಕೆ ತದ ಟಸ್ಥಿ ತ ಬಹುಭೂ 
ತಂಗಳ್ಳೆ ಲಾಸಕ್ಕ ವ್ರ 
ಡಂಗುತ್ತುಂ ಪೋದುವಿತ್ತಲುಳಿದೊಂದು ಮರುಳ ೭ 


ನಡೆನೋಡುತ್ತೆ ವಟಾವನೀರುಹಮನಾ ಭೂತಂಗಳಂ ಕಾಣದಿ 

ಟ್ಟಿಡೆಯೊಳ್ಳಿಲ್ಕಿದ ದಂತಿಯಂತೆ ಪಿರಿದುಂ ಘೀಳಿಟ್ಟು ಧಾಶ್ರೀತಳಂ 

ಬಿಡದಲ್ರಾಡೆ ಗಜಾಶ್ಚರಾಜಿ ಪೆಳರ್ದೆತ್ತಂ ಹಮ್ಮದಂಬೋಗೆ ಘೋ 

೪ಿಡುತುಂ ಪೆರ್ದನಿ ಮೀಣ! ನಿಂದಳೆ ನೃಪಾಲಂ ಕೇಳ್ನನಾ ಘೋಷಮುಂ ಓಲೆ 


ವ8 ಅಂತು ಕೇಳ್ಹೀಯದ್ಭುತ ರೋದನಮನಾನೆ ಪರೀಕ್ಷಿಹನೆಂದಾಸ್ಮಾನದಿನೆಳ್ಹು ಸಮಸ್ತ 
ಸಾಮಂತಮಂತ್ರಿಮಂಡಳಿಕದಂಡನಾಥರ್ವೆರಸು ಪೊಳಲ ಪೊಜವಳಯದ ವಟಭೊರುಹದ ಬಳಿ 
ಗೇಳ್ತಂದು ಭೋಜರಾಜಂ ನಿಂದು ನೋಳ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ-- 


ಗೊಳಿಸಲು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆತನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛಿಸಿ, ಅವನನ್ನು (ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಶಿವನು ತನ್ನ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉದ್ಭಟ ದೇವನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ ಸಲು, (ಇತ್ತ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ) ಅವನ ಹಣವನ್ನು ಆಪ್ತ ಜನರು ಒಯ್ದು ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಸುಡಲು 
ಆ ಕೂಡಲೇ ೩೭-೩೮. ಮಂಗಳಮಯನಾದ ಉದ _ಟ ದೇವನ (ಸುಡುತ್ತಿರುವು 


ದೇಹದ ಹೊಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆ ವೃಕದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಭೂತಗಳ ದೇಹವನು ಸೋಂಕ 
ಲ್ಮ 


ಲ ಲಂ. ೧೧ 
ಹಾಳ ಕ್ಕ ಪಾತ ರಿ 
ಲಾಗಿ ಅವು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದ ಒಂದು 
ಬೀ! ಹ ಹ 


ತೆ 
(( 
(ಎ ಲಂ 
[ 
ಲ 


ಸಿಕ್ಕಿದ ಆನೆಯ ಹಾಗೆ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಫೀಳಟ್ಟು (ಕೂಗಿಕೊಂಡು) ಭೂತಳ ಡ್‌ 

ವಂಶ, ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹವು ಹೆದರಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು ಬೀಳುವಂತೆ 
ಘೂಳೋ ಎಂದು ದೂಡ್ಡ ದನಿಯೆತ್ತಿ ನಿಂತು ಅಳಲು ಅರಸನಾದ ಭೋಜರಾಜನು ಆ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿ ಈ ಅದು ತವಾದ ಅಳುವನ್ನು ನಾನೇ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಆಸ್ಲ್ಸಾನದಿಂದ ಎದ್ದು, ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಂತ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಳಿಕ 


೪೪೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕಾ ಇ. “`` 
ಕಡು ನಿಡಿದಾದ ಕಾರೊಡದಲ ಕೇಸುರಿದೊಂಗಲ ಪೋಲ್ವ ಕೇಶದೊ 
9 ಗು ಇ ಬ 
ಲಿ.ಡಿ ಸುರಿತರ್ಪ ಕಂಡದವೂಲೊಪ್ಪ ವ ಕಂಗಳ ನೀಳ್ವು ಬ ಬಾಗಿ ವು 
ಗದೆಗುಚುಗಿರ್ವ ಪಲ್ಫಳ ಳೆ ಸ್‌ ಕಾಗುಹೆಯುದದ ಬಾಯಿ ಬತಿ 
ಭಾವೆ ಕಾ ಎ ಗಾ ಜಾಳಿ ಜಾ ಎ! 
ಸ ತ... ಇದ್ದರೆ, ದಂ ಸಗಿಲ ವಜ ಾಇಗಓ0ಿರ ಜಾತ ತಾಗ ನಿಂದುದಂ ಕ್ಲ 


ಹ 


ಡಃುಗುಡನೆ ಸುರಿಯೆ ಕಣ್ಣ ನಿ 
ನಿಡುವನಿಯಿಂದಳ, ಭೂತಮಂ ಕಂಡರಸಂ 
ಕಡು ಬೋದ ್ಯಮನಾಳ್ಜಾಗ 


ಛ್ಸುಡಿ ಡಿಯಿಸಿದಂ ನೀವನಿದೇಕೆ ಪಳೆಯಹೆಯೆನುಶುಂ ೪೦ 


ತ.ಲಪುತರಂ ಕ್‌ "ಈ ಪೇಳೆಂ ೪೧0 


ವಲಸತೈ ಲಾಸಭೂಭೃತ್ಯಟಕದೊಳೆಸೆಗುಂ ಸಾರಮಂದ್ರೋದಮೆಂಬು 


ಜಲ ಕಸಾರಂ ಠದಬ್ಲಾಕರದ ತಟದೊಳಿರ್ಹಂ ಹಶಿ! ನಿ 
ಬಂದು ಭೋಜರಾಜನು ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಚೇ ೬ ಸ ಅತಿ ದೊಡ್ಡದ ದಾದ 
(ಉದ್ದವಾದ, ಕರಿಯ ' ಜೂಟ್ಸೈೆಯ, ಶೆಂಪಾದ ಉರಿಯ ಜ್ಧಾ ಲಿಯ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಹೋಲುವ ಕೂದಲು, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೆಂಡದ ಹಾಗೆ ಶೋಭಿ 
ಸುವ ಕಣು ಗಳ, ಉದ್ದವಾಗಿ ಬಾಗಿ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಹಾಯ್ದಿರುವ ಹಲ್ಲುಗಳ, ದೂಡ್ಡ 
ಗುಹೆಯಂತಿರುವ € ಬಾಯಿಯ, ಬತ್ತಿ ಬೆನ್ನಿಗೆ ಹತ್ತಿ, ನರಗಳು ಹಬ್ಬಿರುವ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಭಯಂಕರವಂಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಗಳಗಳನೆ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ, ದೊಡ್ಡ 


ಹ 
ದನಿಯಿಂದ ಅಳುವ ಭೂತವನ್ನು ಅಗಸನು ಕೆಂಡು ಅತ್ತ ೦ತಾಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡನು. ಣಗ 


ಎದ್‌ ' ೨.ಧೆ 0೦0 ಬ್‌%ಾ | 
(ಅವನು) ಜಸು ಆಹೇಕ ಆ ನತ್ತಿದ್ದಿ ಯ ? ಎನ್ನುತ್ತ ಮಾತನಾಡಿಸಿದನು. ವ॥ 


ಹೀಗೆ ನುಡಿಸಲು ಆರಸನೆದುರಿಗೆ ಆ ಪಿಶಾಚಿಯು ಬಂದು. ೪೧. ಎಲ್ಫೈ ಅರಸನೇ,' 
ಒಂದು ಉಜ್ಜಲವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳೋಣಾಗಲಿ; ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಂದೆ ನಿನು 
ಶೆ ; 

ನಿರರ್ಗಳ (ತಡೆಯಿಲ್ಲದ) ಪರಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ, ಆತಂತ ಘನವಾದ ಪದವಿಯು 
ನಿನಗೆ ಲಭ್ಮವಾಗುವುದು. ಆದು ಹೇಗೆಂದರೆ ; ಹೇಳುತ್ತೇನೆ : ೪೨ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಕೈಲಾಸಪವರತದೆ ತಪ್ಚಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 'ಸಾರಮಂದ್ರೋದ' ಎಂಬ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ತಿ ಸರೋವರವು ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ಸರೋವರದ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಿ 

ಇನ್‌ ಛಿ ಸೆ 


ಮಾಡು ಕ ಕರಿಕು ದ್ದನಾದ ಎಲೆೆರ ಹೇ ಯನೆಂಬ ಉಳಂರೀ ಇದಿಲ್ಲ. ಆ ಸರೋವರ 


ಏಕೋನಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ೪೪೧೦ 


ರ್ಮಲ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೆಂಬಂ ಮುರನಿಯದಣಕೊಳೆ ಗಂಧರ್ವರೇಳ್ತಂದು ತಾರಾ 
ಚಲನಾಥಾಸ್ಥಾನದಿಂದುಟು ಎದನೆ ಕಳೆದು ಪೊಕ್ಕಲ್ಲಿ[ಯೂ]' ಸಾಡುತಿರ್ದರ್‌ ೪೨ 





ದ ಅಂತು ಜಲಕೇಳಿಯಂ ತೀರ್ಚಿ 


ಪರಿಮಳಿಸುವ ಕೆಂದಾವರೆ 

ಯರಲನವರ್ಮುಜಕಃಯೆ ಕಂಡು ಮುನಿ ಮುನಿದರುಣ 

ಸ್ಫುರಿತೇಕ್ಷ್ಚಣದಿಂ ನಗ್ನೂಂ 

ಗರನಾ ಗಂಧರ್ವರಂ ಸಮಂತೀಕ್ಷಿಸಿದಂ ಲ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಾಯ್ದೇಕ್ಷಿಸಿ ಸಪ್ತಶತಸಂಖ್ಯಾಕರಂ ಜಡಿದು ರುಂಕಿಸಿ ನುಡಿದು-- 


ಸತತ ಶಿವಸ್ನಾನೋಚಿತ 

ನುತ ಜಲಮಂ ಕದಡಿ ಶಂಭುಪೂಜೋಚಿತಮಂ 

ಶತದಳಮಂ ಪಜಃದುದಜ)ಂ 

ಕಿತಿಯಲ್ಫ ಪಿಶಾಚರಾಗಿದೆಂದಂ ಮುನಿಪಂ ಲಳ 
ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಪೆಳರ್ದು ತತ್ಪದ 

ವನರುಹದೊಳ್ಳೆಡೆದು ತ ಶಂ ಪವಿಮೋಕೇಂ 


ಜನಿಯಿಪ್ರದಂ ದಯೆಯಿಂದೆಲೆ 
ಮುನೀಂದ್ರ ಬೆಸಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರ್ಮುನಿಯಂ ೪೫ 


ಕೈಲಾಸನಾಥನಾದ ಶಿವನ ಆಸ್ಥಾ ನದಿಂದ ಗಂಧರ್ವರು ಬಂದು ಉಟ್ಟುದನ್ನಲ ಕಳೆದು 
ಈಸಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವ॥ ಅವರು ಆ ರೀತಿ ಜಲಕ್ರೀಔಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ೪೩. ಪರಿ 
ಮಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೆಂದಾವರೆಯ ಹೂವನು ಬ ಮುರಿಯಲಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯು 
(ಅದನ್ನು) ಕಂಡಂ ಕೋಪಗೊಂಡು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬರಿ ಬತ್ತ 
ಲೆಯ ಶರೀರದ ಆ ಗಂಧರ್ವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದನು. ಈ ಆ ರೀತಿ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಏಳು ನೂರು ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಅವರನ ಸ್ನ (ಆ ಗಂಧರ್ವರನ್ನು) ನೋಡಿ ಭಯಪಡಿಸಿ 
ಗದರಿಸಿ ನುಡಿದು. ೪೪. ಸತತವೂ ಶಿವನ ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಶ್ಲಾಘ್ರ ೂ ಜಲವನ್ನು 
ಕದಡಿ, ಶಂಭುವಿನ ಪೂಜೆಗೆ | ಯೋಗ್ಯವಾದ ದ ಕಮಲವನ್ನು ಹರಿದುದರಿಂದ ತು ದರಿಂದ) 
ಭೂಮಿಯಲಿ ಪಿಶಾಚಿಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿರೆಂದು ಆ 02 ರ್ಜ ತ ದ 
ಳಿ, ಹದರಿ, ಅವನ ಪಾ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ದು ಘ ವಾಗಿ ಶಾ 


ಔಟ 
ಎಲ ಮುನೀಂದ್ರನೆ, ದಯೆಯಿಂದ ಆ ಅಪ್ಪಣೆ ತ 





ಎರಾ 


!ಸೌ(ಈ. ಗಹಣ್ಳ ಜ, ಈ ಮು) 


೪೪೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎನೆ ಕೇಳ್ದು-- 
ನಿಟಿಲಲೋಚನಭಕ್ಕನ ನುದ್ಭಟಯೋಗಿ ತತ್ತ್ವವಿಶಾರದಂ 
ುಟಿಲವಾದಿವಿಭಂಜನಂ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ತಾಂ ಚಿರಕಾಲಮುುಂ 
ನಟಿಯಿಸಿರ್ದಿಳೆಯೊಳಿ ಸಮುಕ್ತಿಯನೆಯ್ದೆ ತತ್ತನುದಾಹಸಂ 
ಥಟಿತ ಧೂಮದ ಸೋಂಂಕಿನಿಂ ನಿಮಗಕ್ಕೆ ಶಾಹವಿಮೋಚನಂ ೪೬ 
ವ॥ ಎಂದು ಖುಷಿ ಪೇಳ್ದೆನನಿತಜಕೊಳಾವೆಲ್ಲರುಂ ಪಿಶಾಚರೂಪಮಂ ತಾಳ್ಲೀ ವಟವಿಟಪಿ 

ಯನಾಶ್ರಯಂಗೆಯ್ದು ಪನ್ನಿಚ್ಛಾ ್ಫಸಿರಬರಿಸಂಬರಮೆತ್ತ ಲುಂ ತೊಲಗದವನಳಿವಂ ಹಾರ್ದು ನೆಲಸಿರ್ದೆ 
ವಿಂದಿನುದಯದೊಳಾನೊರ್ವನೆ ಹಸಿವಂ ತಾಳಲಾಣದಾ ಹಾರಂಗೊಳಲೆಂದೆಲ್ಲರಂ ಬಿಟ್ಟು ಪೊಜಿಮಟ್ಟು 
ಪೋದೆನಾಂ ಬರ್ಪದಣಿಂ ಮುನ್ನಮೆ-- 

ಪೋದರ್ಗಡ ಪುಣ್ಯಾಧಿಕ 

ರಾ ದೇವನ ದೇಹದಾಹಧೂಮದ ಸೋಂಂಕಿಂ 

ದಾದಮುಳಿದಿರ್ದೆನ್ನಾ೯ 

ನ್ನೀ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಪ್ರಭಾವಮೆನ್ನದೊ ನೃಪತೀ ೪೭ 

ಒಡನಾಡಿಗಳಲ್ಲರ ಸಂ 

ಗಡವಿರದೀ ಪೊಳ್ಳೆ ಪಸಿವಿನುರವಣೆಯಿಂ ಬೆಂ 

ದೂಡಲಂ ಪೂರೆಯಲ್ಲೋದೆಂ | 

ಕಡಸಿಲ್ಫಿದೆನದಅನಿಂತು ಪಳಯಿಹೆನರಸಾ ೪೮ 
ಎಂದು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ವ॥ ಹೀಗೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೇಳಿ ೪೬. ಅಗ್ನಿ 
ನೇತ್ರನಾದ ಶಿವನ ಭಕ್ತನೂ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನುಬಲ್ಲವನೂ, ಕುಟಿಲರಾದ ವಾದಿ ಜನ 
ಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಹಾಕಿದವನೂ, ಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಉದ ಟಿದೇವನು ತಾನು 
ಚಿರಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಜೀವಿ ಎಸಿದ್ದ್ದ "ವ್ಯವಹರಿಸಿದ ಸಿದ್ದ) ಭೂಮಿಯಲಿ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಆತನ ದೇಹವನ್ನು ಸುಡುವಾಗ ಸೇರಿದ ಹೊಗೆಯ ಸೋಂಕಿನಿಂದ ನಿಮಗೆ ಶಾಪ 
ವಎಿಮೋಚನವಾಗುವುದು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಯಷಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಪಿಶಾಚಿಗಳ ರೂಪಧಾರಣಮಾಡಿ, ಈ ಆಲದ ಮರವನ್ನು ಆ ಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಎತ್ತಲೂ ಶೊಲಗದೆ ಆತನ ಸಾವನ್ನೇ ಎದುರು 
ನೋಡುತ್ತ ನೆಲಸಿದ್ದೆವು. ಇಂದಿನ ಉದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹಸಿವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರದೆ. ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವ್ಟೀಕರಿಸಲೆಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರ ಹೊರಟು 
ಹೋದೆನು. ನಾನು ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ೪೭. ಮಹಾರಾಜಾ, ಆ ಉದ ಎಟ 
ದೇವನ ದೇಹವನ್ನು ಸುಡುವುದರಿಂದುಂಟಾದ ಹೊಗೆಯ ಸೋಂಕಿನಿಂದ ಅಧಿಕ ಪುಣ್ಯ 
11395 ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೋದರಲ್ಲವೇ ! ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಉಳಿದಿರುವನು. (ಇದು) 
ಈ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದ ಫಲವು ಎಂಥದೋ ! ೪೮. ಅರಸನೇ, ಒಡನಾಡಿಗಳಲ್ಲರ 
ಸ್‌ ಲೇ ಇರದೆ. ಈ ದಿವಸವೇ ಹಸಿವಿನ ಹೆಚ್ಚ ಳದಿಂದ ಬೆಂದು ಹೋದ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರೆಯಲು ಹೋದೆನು (ನಾನೊಬ್ಬ ನೆ ಕೊನೆಗೆ ಉಳಿದೆನು ಆದ ಕಾರಣ 


ಏಕೋನಚತ್ಹಾರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೪೩ 

ಅರೆಬೆಂದ ಕೊಳಿ ಸಗಳುಮಂ 

ಪರೆದಿರ್ದ ತದಸ್ಮಿಶಕಲಮುಮನೊಡನಿಟೊ ಸ 

ಲ್ಹುರಿವೊತ್ತಿ ಸೆನ್ನಮೇಲಣ 

ಕರುಣದಿನೆಲೆ ನ ಹತಿ ಪೋಪೆನಾಂ ಪೊಗೆಯಿಂದಂ ರ 

ಕುಟುಪಾವುದು ನೀಂ ಪೋಪುದ 

ಕಣುಪಿಂದೆಮುಗೆಂಬೆಯುಪ್ಪೊಡೀ ವಟತರುವಂ 

ನೆ ಕಿಳ್ತು ಬೇರ್ವೆರಸಿ ನೆಲ 

ನಜವುತ್ತಿರೆ ರಜತಗಿರಿಗೆ ಕೊಂಡಾಂ ಪೋಪೆಂ ೫೦ 

ವಟ. ಎಂದ ಮರುಳ ಮಾತಂ ಮನದೆಗೊಂಡರಸನಾಶ್ಚರ್ಯಮಾನಸನಂತೆ!ಗೆಯ್ದೆ ನೆಂದು 

ಕಡೆಗೊಳಿ ಓಗಳುಮನಸ್ಥಿ ಶಕಲಮಂ ಪುಂಜಿಸಿ ಚಂದನೇಂಧನಂಗಳನಾಜ್ಯದೊಳ್ನಾಂದ ದಿವ್ಯಾಂಬರಂಗಳು 
ಮನಮರ್ಚಿ ಚಿತಾಗ್ನಿಯಂ ಪ್ರೆತ್ತಿಸೆ ಪೊಗೆ ನೆಗೆದು ನಿಜಂಗಮಂ ಸೋಂಕಲೊಡನೆ-- 


ತೊಳಪ ಕಿರೀಟಮುಜ್ಜಳ ಲಸನ್ಮಣಿಕುಂಡಲಮುಟ್ಟ ದಿವ್ಯಮಂ 

ಜುಳವಸನಂ ಮನೋಜ್ಞತರಹಾರಮುದಂಚಿತ ರತ್ನಕಂಕಣಂ 

ಪೊಳೆವ ಮುಖೇಂದುಮಂದಹಸನಂ ನಿಡುಗಣ್ಮಲರೊಪ್ಪೆ ಮೆಯ್ಯ ನು 

ಣ್ಲಳಗೆಳೆಮಿಂಚನೇಳಿಸೆ ಪಿಶಾಚತೆ ಪಿಂಗಿದನೊಪ್ಪಿ ತೋಹಅ*ದಂ ೫೧ 
ದಿಂದ ಪ್ರಳಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ೪೯. ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಠಾಜ, ಅರೆಬೆಂದ ಕೊಳ್ಳಿಗಳನ್ನೂ, 
ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಹೆಣದ ಮೂಳೆಗಳನ್ನೂ ಒಲಿದು ಕೂಡಿಸಿಹಾಕಿ, ನನ್ನ ಮೇಲಣ 
ಕರುಣದಿಂದ ಉರಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸು. ಉಂಟಾದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ನಾನೂ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ... ೫೦. ನೀನು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಗುರುತೇನು? ಅದನ್ನು ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸು ಎಂದು ನೀನು ಅನ್ನುವೆ ಯಾದರೆ, ಈ ಆಲದ ಗಿಡವನ್ನು ಬೇರು ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಕಿತ್ತು, ಲೋಕವೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ನಾನು ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ. ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ವ॥ ಹೀಗೆಂದ 
ಭೂತದ ಮಾತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಅರಸನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಿತ್ತನಾಗಿ 
(ಹಾಗಾದರೆ) ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಅರ್ಧಸುಟ್ಟುಳಿದ ಕೊಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನೂ ಎಲುವಿನ 
ತುಂಡುಗಳನ್ನೂ ರಾಶಿಮಾಡಿ, ಚಂದನದ ಕಟ್ಟಿ 'ಗೆಗಳನ್ನು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿದ ಬಟ್ಟೆ 
ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಿ, ಚಿತಾಗ್ನಿಯನ್ನು (ಹೆಣವನ್ನು ಸುಡುವ ಬೆಂಕಿ) ಹೊತ್ತಿಸಲಾಗಿ ಹೊಗೆ 
ಯೆದ್ದು ಆ ಭೂತದ ದೇಹವನ್ನು ಸೋ ಜ್‌ ಕೂಡಲೇ ೫೧. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಕಿರೀಟ, ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕುಂಡಲಗಳು (ಕರ್ಣಾ 


ಭರಣಗಳು) ವ ವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ವಸ್ತ್ರ, ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕವಾದ ಹಾರ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ರತ್ನಖಚಿತ ಮುಂಗೈಬಳೆ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವ ಬಖಚಂದ್ರ, ಮುಗುಳು 
ನಗೆ, ಉದ್ದವಾ ದ ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಇವಲ್ಲ ಶೋಜಬಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ದೇಹದ ನುಣ್ಣ ನೆಯ 


ಹೂಳಪು ಎಳ ಮಿಂಚನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಂತಿರಲು, ಪಿಶಾಚತೆ ತೊಲಗಿ (ಗಂ ಧವ ಇ 


ಊ॥ 


1 ನಾಗಿಯಂತೆ(ಚ) 


೪೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥. ಆಗರ್ಭ 


ಅರಸಂ ಬೇಗದೆ ಮುತ್ರಿಮಂಡಳಿಕ ಸಾಮಂತಾಹೃಪುತಾ ಶ್ರ೦ಗನೋ 

ತ್ಯರಯುಕ್ತಂ ಹದೆದೇಜುತುಂ ಛಟಛಟ3 ಧ್ವಾನಮಿಂಬಾಗೆ ಬೇ 

ರ್ವೆರಸುತ್ತುಂ ಸುರನೊತ್ತಿ ಕಿಳ್ಕ ವಟಮಂ ತತ್ಪಂಯುತಂ ಭೂವಿಂಗೆ 
ಚ್ಚರಿಯಪ್ಪಂತಿರುಫೇರವಂಗುಡುತೆ ಪೊಕ್ಕಂ ಬಂದು.ಕೆ ಕೈಲಾಸಮಂ ೫೨ 


ಜಿ 
ವ॥ ಇನ್ನು ೦ ಪೇಳ್ವೆ ನದಂ8ೆತೆ.... 
ನಾವಿಂದವೆ:ಂಬ ಪೊಳಲೊ 
ಛ್ಭಾವಜಹರಭಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಯಾನ್ಯಯಭವೆ ಕು 
ಹಾ ಬವೇಷಿ ತತನು ಗುಣಾ 
ಕ €) ಇ 


ದೇವಿಯೆನಿಪ್ಪೊರ್ವಳಿರ್ಪಳೆಶೆ ಮನುಜೇಂದ್ರಾ ೫೩ 
ವ॥ ಆ ಪೊಳಲ ಹಾರ್ವರ್ಪರವೀಧಿಯೊಳ್ಸಪ ವಿಶೀರ್ಣನಾಸಾಕರಚರಣನಖಾಗ್ರವಣಾ 


ವೃತಶರೀರಿಣಿಯಪ್ಪ ಗುಡ್ಡಾಂಬೆಯಂ ಕಂಡು ಮುಯ್ಗೆ ಟ್ಟ ತ್ಯ 1 ದ ನಿನ್ನಂ ನೋಳ್ಟುದೆಮುಗತ್ಕಂ 
ತಾನುಚಿತಮೀಗಳೆ ಪೊಜಮಜೆಂದಾ ಹೊಳಲಂ ಪೊಡಿವಾಡಿಸೆ ದ.ಢವೃತಭಕ್ಕೆ ಧೃತಿಗೆಡದಾ ನಗರ 
ಮನುಳಿದು ಮನ್ನಾ ಥನಪ್ಪ ಸೌರಾಪ್ಟ್ರಪತಿಯಿಂ ಸಾರಶೇಜೋಮುಯುಶರೀರಂಬಡೆದಪೆನೆಂದು ತಕ 
ಸಂದು ತತ್ಪುರಾಭಿಮುಖಿಯಾಗಿ--- 


ರೂಪದಿಂದ) ಅವನು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡನು. ವ ಆಗ ೫೨. ಅರಸನು 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಮಾಂಡಳಿಕರು, ಸಾಮಂತ ರಾಜರು, ಆಪ್ತರು ಪುತ್ರ, 
ಹಂಡತಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮರವನ್ನೇರಿ 
ದನು. ಛಟಿ ಛಟ ಎಂಬ ಥ ನಿ ದಿಶೇಷವುಂಟಾಗಲಾಗಿ, ಬೇರು ಸಮೇತವಾಗಿ ಆ ಗಂಧ 
ರ್ವನು ಮರವನ್ನು ಕಿತ್ತನು. ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ ಉಫೇ ಉಪಘೇ ಎಂಬ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಟು ಬಂದು ಕೈಲಾಸ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ವ॥ ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಆದೆಂಶೆಂದರೆ ಗು ನಡ್ಡಾ ದೇವಿಯ ಕಥೆ 
೫೩. ಎಲೈನರೇಂದ್ರಫೇ, ನಾವಿಂದವಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತೆಯೂ, ಚಿನ್ನಯ್ಯನ 


ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಶಳೂ, ಕುಷ್ಟ ರೋಗದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವ ಾದ ತನುವು ನವಳೂ ಆಜಿ 


ಛೆ 
ತ್ತ ಗ 1 


| 


ಇದಿ 


"ಗುಡ್ಡಾ ದೇವಿ' ಎಂಬುವವಳೊಬ್ಬ ಳಿದ್ದ ಳು. ವ॥ ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇರು.ಐಬಿ6್‌ 
ತೆ ಬಿ ಹಿದ್ನ (ಕಷ್ಣ 1. ಕಾರಣಿಕ ಶೈ. ವಾಜ ಮೂಗು, ಕೈಕಾಲು, 


6. 
ಉಗುರುತುದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹುಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರೀರವು ೪ ಆಗುಡ್ಡಾ ದೇವಿಯನ್ನು 


ದಹ ಛೂ ು ಡಾ ಆದು ಅಗರ ೋ ಟಾ ಅ ಲೆ ಫು 
ಕಂಡು, ವೆ ಯ್ಗಟ್ಟು ಹೋದ ಶ್ರಪಃ ಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೂಃ ಡುವುದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂಶ 
ಸ ಶಾಧಿ ಡೆ ಆ ಜ್ನ ಸ: ಹೆ ; 
ಅನುಚಿತವಾದದಾ ಗಿದ. ಈಗಲೇ ಇ(೦ದಿ ಹೂರಿದಂ, ಎಂದು ಆ ಪಟ್ಟ ಇದಿಂದ ಹೊರ 


ಹೊರಡಿಸಲು, ದೃಢವಾದ ಶಿವವ್ರತದ ಭಕ್ತೆಯಾದ ಅವಳು ಧೃರ್ಯಗಡದ, ಆ ಪಟ್ಟಣ 


ದೆ 
ವನ್ನು ಬ ಸ್ತ ಪ್ರಭುವಾದ ಸೌರಾಷ, 


ಏಕೋನಚತಂ ಎರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೪೫ 


ನಡೆತಂದಳ* ಧೃತಿಯಿಂದೆ ಕಾಲ್ನಡೆಯೊಳೆತ್ತಂ ಸೂಸೆ ರಕ್ತಾಂಬು ತ 

ನ್ನಡಿಯಿಂ ಫಥ ಂಚಾವನಿ ಶಂ ಕಿಜಿದುದೂರಂ ಕಾಲ್ಗಳಾ ಮಾರ್ಗದೊ 

ಛೃಡಿವೋಗುತ್ತಿರೆ ಜಾನುವಿಂ ತಳರ್ದಳಾ ಜಾನುದ್ಧ ಯಂ ಬೀಳೆ ಕೀ 
ಲುಡಿದಾಗಳ್ಪೊರಳುತ್ತೆ ನೆತ್ತರುಗೆ ಮೆಯ್ಯಿಂ ಭಕ್ತೆಯುದ್ಧೇಗದಿಂ ೫೪ 


ಬರುತಿರ್ದಳಲ್ಲಿ ನಿರುಪಮ 

ವರದಂ ಸಿೌರಾಷ ಸೋಮನಸಾಥಂ ಶಾನಿ 

ನ್ನಿರಲಾಗದೆಂದು ಬಂದಾ 

ದರದಿಂ ನಿಜರೂಪ್ರದೋಚುತಿದಿರೊಳ್ಳಿಂದಂ ೫೫ 


ಜೆಡೆಮುಡಿ ಶಶಿಕಳೆ ಬಾಂಬೊಳೆ 

ಕಿಡಿಗಣ್ಣ ಣಿಭರಣಮಸಿತಕಂಶಂ ವೆ: ಯ್ಯೊ 

ಳ್ತೊಃ ಜಿದಭ ಸಿಶಂ ದ್ವಿಪಾಜಿನ 

ದುಡೆ ತಿಸುಳಂ ಮಿಸುಗೆ ಮೆಚಿದನಗಶುತೆಯರಸಂ ೫೬ 


ವ||.  ಅಂತೆಸೆದು ಭವರೋಗವೈದೃಂ ಕ್ಯಾ ಕಂ ಕ ಟ್ಲಾಕ್ಷಿದಿನೀಕ್ಷಿಪುದು 
ಇ] 


ಮಾಗಳೆ ಸರ್ವಾಂಗಮನಿತುಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮಾಗಿ ತಪ್ತ 


೬ 
₹ 
ತೆ 
೦] 
೯ 
ಡೆ 
;್ಗ 
₹1 
6 
(೩. ೮೩ 
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ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಎರಡೂ ಕಾಲು 
ಗಳೂ, ಮಾರ್ಗದಳಿ ಕತ್ತರಿಸಿಹೋಗಲಾಗಿ, ಮೊಂಡೆಗಳಿಂದಲೇ ನಡೆದಳು; ಆ ಎರಡೂ 


ಫಿ 


ಮೂಳೆಕಾಲುಗಳು ಕೀಲು ಮುರಿದು. ಉದುರಿ ಹೋಗಲು ವೆ ಟ್ಟ 
ಯುತ್ತಿರಲು ಭಕ್ತಿಯ ಉದ್ವೇಗದಿಂದ ಉರುಳುತ್ತಲೇ ಬರತೊಡಗಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅಸ 
೬ ಕೊಡುವ ೌರಾ್ಟ ಹಗಲ ತಾನು ಎನ್ನು (ಇವಳನ್ನು 


ಸ 


ಗ 'ಶಿರದಲಿನ ು ಇಗ ಅಗ್ನಿನೀತ್ರ, ಆ ಹಾವುಗಳ ಆಭರಣ, ನೀಲಕಂಠ, 
ಭಸ್ಮ, ಆನೆಯ ತೊಗಲಿನ ಉಡಿಗೆ, ತ್ರಿಶೂಲ ಇ ತ್ಯಾದಿಗಳು ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು ಶೋಭಿಸಿದನು. ವ॥ ಈ ರೀತಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಆ ಜನನ ಮರಣಾತ ಕ 
ವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ರೋಗದ ವೃದ್ಯನಂತಿರುವ ಶಿವನು ತನ್ನ ಭಕ್ತೆಯ 
ದೇವಿಯನ್ನು, ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅರ್ದ್ವಗೊಂಡ ಕಡೆಗಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ 
(ಅವಳು) ಸಮಸ್ತ ಅಂಗಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣವ ುದವಳಾಗಿ, ಕಾಯ್ದ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣ 


ಕ್‌ 


ಇನ ನ ಇಗೊ  ್ಲು ಇ್‌ ಲಾಲ ಗ್ಗ ಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೂಂದಿದಳು. ಅಸದೃಶ ಸ9ಿಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಶಿವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮ 


ಹತ 


೪೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸೌಂದರ್ಯಮನಾಳ್ದು ತನ್ನ ಡಿಗೆ ಪರಮಾನಂದದಿನೆಆಗಿರ್ದ ಭಕ್ಕೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನೀಂ ವರಮಂ ಬೇಳ್ಬುದೆನೆ 
ಕರಾರವಿಂದವಮಂ ಜು 


ಪರಮ ಕೃಪಾನಿಧಿ ನಿಮ್ಮಯ 
ಚರಣಾಬು ಮನಿಂದು ಕಂಡೆನದಣಂದನ್ನ ಠಿ 
ವರಮಾವುದೊ ಬೇಳ್ಬೊ ಡೆ ಸಲೆ 
ರುಣಿಸು ನಿಮ ಒಂಹಭಜನವಮೊಂದನೆ ಮುದದಿಂ ೫೭ 


ಇರ್‌ 
ವ॥ ಎನೆ ಶಿವಂ ಮಚ್ಚಿ ನಿಜಭಕ್ತಿಸುಖಮನಮರ್ಚಿ ಗುಡ್ಡಾದೇವಿಯಂ ಪೊರೆದು-- 


ಅವಳಂ ದೂಷಿಸಿದವನೀ 
ದಿವಿಜರ ತನುವೆಲ್ಲ ಕುಷ್ಟ್ಪಮಯಮಪ್ಪವೊಲಾ 
ಭವಹರನೊಡರ್ಜಿದಂ ಭೂ 
ಧವ ಜನಮಚ್ಚಿ ರಿಯ ನಾಳ್ವಿ ನಂ ವಸುಮತಿಯೊಳ್‌ ೫ಲೆ 


ವಾರ್ತೆಯಿದು ಜಗದೊಳಿನು ೦ 

ವರ್ಶಿಪುದೆಲೆ ನೃಪತಿ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತಿಲಸ 

ದ್ದ ರ್ತನರ ಪೂನಗೆಡಾಏಿಯ 

ಇರ್ಷದೆಯರಿ ನುಡಿವರವರಘಕ್ಕೊಳಗಪ್ಪರ್‌ ರ್ಜ 
ಸಾಂಗಕ್ರಿಯಾಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 

ಲಿಂಗದೊಳೆ ಶಿಲಾತ ಸಮೊಳವ ಪರಶಿವದೀಕ್ಷಾ 


ಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಹ ತನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನ ನಮಸ್ಕ ಆ ಜಗ್‌ ಲಿ (ಶಿವನು) ನೀನು 
ಏನಾದರೂ ವರವನ್ನು ಬೇಡುವುದು ಎಂದನು. ಆಗ ಅವಳು ತ ತನ್ನ ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿ ೫೭. ಇ ಎಪಾ ನಿಧಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಚರಣ ಕಮಲವನ್ನು ಈ ದಿವಸ 
ನೋಡಿದೆನು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯದಾದ ವರವು ಬೇಡುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನಾವುದಿದೆ ? 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಪಾವದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೊಂದನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕರುಣಿಸು 

ರ ಮೆಚ್ಚೆ, ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಭಕ್ತಿಸುಖವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿ, 


ಸ 


ಹ್‌ 


ವ॥ ಎನ್ನಲು ಶಿವನ ಸ 
ತ್ರ ಗುಡ್ಡಾದೇವಿ ಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ--೫೮. ಎಲ್ಲೆ | ಬಿಜ್ಜ ಳೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಭೂಲೋ 
ಕದ ಜನರೆಲ್ಲ ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳ: ಅವಳನ್ನು ಕುಷ ರೋಗ 


ದವಳಂದು ದೂಷಿಸಿದ್ದರೋ ಅವರ ದೇಹವೆಲ್ಲ ಕುಷ್ಟರೋಗದಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೋಗು 

ವಂತೆ ಆ ಈಶ್ವರನು ಉಂಟುಮಾಡಿದನು. ೫೯. ಎಲ್ಫೈ ಸ ಈ ಸುದ್ದಿಯು 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ವರ್ತಿಸಿರುವುದು. ಪವಿತ್ರವಾದ ತ ಭಿಸುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು 

ಆಚರಿಸುವವರ ಪೂರ್ವ: ಹಾತಿಂ ಯಾರು ತಡೆಯದೆ ಸ ಯುವರೋ ಅವರು 

ಪಾಪಕ್ಕೊಳಗಾಗುವರು. ೬ರ. ಹಾರಾಜಾ, ಯಥಾವತ್ತಾದ ವಿಧಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ನದಿ 


ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೊಳಿಸಿದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 13 ಭಾವವುಂಟೆ ? ಪರಶಿವನ ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 


ಏಕೋನಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೪೪೭ 


ಸಂಗತನೊಳಂತ್ಯಜತೆಯನು 
ಸಂಗಂ ಸಮನಿಷ್ರದೆ ಪೇಳ್ಳರಾಧಿಷಪ ನಿಜಮಂ ೬೦ 


ಶರಧಿಯೊಡದೆರೆದ ನದಿಗ 

ಳೃರಧಿಯ ರೂಪಪ್ಪ ತೆಜದಿನವನಿಪ ವಿಲಸ 

ದ್ಭುರುಕರಕಮಳಸ್ನ ರ್ಶನ 

ದಿರವಿಂ ನರರಕ್ಕುಮಲ್ತೆ ಗುರುರೂಹಧರರ೦" ೬೧ 


ಭ್ರಮರಾವಲಂಬಿಕೀಟಂ 

ಭ್ರಮರಂ ತಾನೆನಿಸಿ ಕೀಟಮಪ್ಪುದೆ ಶಿವಲಿಂ 

ಗಮನಪ್ಪಿ ಲಿಂಗಭಾವಂ 

ಸಮನಿಸಿದ ನರಂ ನರೇಂದ್ರ ನರನಕ್ಕುಮೆ ಹೇಳ ೬೨ 


ಜಲಧರದ ಮಣಅ'!ಯ ದಿನಮಣಿ 

ಮಲನಾಂಬರಬದ್ಧ ಮಣಿ ಧರಿತ್ರಿಯ ಮಣ!ಯೊ 

ಛೆ.ಲಸಿದ ನಿಧಿಯೆನಿಪಂ ದು 

ಹ್ಕಲಸಂಭನ್ನಂ ಪುರಾರಿಭಕ್ಕಂ ಧರೆಯೊಳ್‌ | ಓಕ 


ಪುಟ್ಟ ದೆ ದುತ್ತು ಶುಕ್ತಿಯೊಳೆ ಪುಟ್ಟದ ದೆ ಪಂಕದೊಳಂಬುಜಾತಮೇಂ 
ಪುಟ್ಟದೆ ಕಲೊಳೇಂ ಮಿಸುನಿ ಪುಟ ದೆ ಕಾಸ್ಮದೊಳಗ್ನಿ ಪಟ್ಟುತಾಂ 


ದವನಲ್ಲಿ ಅಂತ್ಯಜನೆಂಬ ಭಾವವು ನಿಜವಾಗಿ (ಅಂತ್ಯಜ ಜತ್ಹದಿಂದ ರ 
ಇ 


ಕೂಡಿರುವುದು ಶಕ್ಕವೇ ?; ೬೧. ಸಮುದ್ರದೊಡನೆ ಐಕ್ಕಗೊಂಡ ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ಸಮುದ್ರ 
ರೂಪವೇ ಆಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಮಹಾರಾಜನೇ, ಜಿ ಗುರುವಿನ ಕೈ 


ಗಳೆಂಬ ಕಮಲದ ಸ್ಪರ್ಶದ ಕಾರಣದಿಂದ ನರರುಗಳು ಗುರುರೂಪ ಧರಿಸಿದವರೇ 
ಆಗುವರಲ್ಲವೇ ! ೬೨. ನರೇಂದ್ರನೇ, ಭ್ಹಮರದ ದ) ಆಶ್ರೆಯದಲ್ಲಿರುವ ಕೀಟವು 
ತಾನೂ ಭ್ರಮರವೇ ಎನಿಸಿ (ಪುನಃ) ಕೀಟವಾಗುವುದೇ ? ಶಿವಲಿಂ ಗವನ್ನು ಅಪ್ಪಿ (ಅಶ್ರ 


೬ ಆ 
ಯಿಸಿ) ಲಿಂಗ ಭಾವವೇ ಉಂಟಾದ ನರನು ನರನೆನಿಸುವನೇ ಹೇಳು | ೬ೋ೩೩. ಮೋಡದ 
ಮರೆಯ ಸೂರ್ಯ, ಮಲಿನವಾದ ಬಟ್ಟೆಯ ಬಂ ಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ರತ್ನ, ಭೂಮಿಯ ಮರೆಯಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ದ್ರವ್ಯರಾಶಿಗಳಂತೆ ಲೋಕ ದಲ್ಲಿ ದಾಷ್ಕುಲ ಸಂ: 


ಎನಿಸುವನು. (ತೋರುವನು) ೬೪. ಶುಕ್ತಿ ಲ್ಕ (ಕಪ್ಪೆ ಚಿಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ) ಮುತ್ತು ಹುಟ್ಟು 
ಇಣಾಘ್‌ ಅಷ 2 ಗು 
ವುದಿಲ್ಲವೇ ? ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಕಮಲವು ಹುಟ ನ್ಚಿವುದಿಲವೇ ? 


ದಾ 
ಶ್ರಿ 


1 





ಶಿವದೀಕ್ಷಾಭಿ ಜಾತಸ್ಯ ಪೂರ್ವಜಾತಿಂನಚಿಂತಯೇರ* ! 
ಸುಪ್ಪತಿಪ್ಟಿ ತಲಿಂಗೇತು ನಯಥಾ ಪೂರ್ವಭಾವನಾ | ಹೀಗೆನ್ನುವ ಶಿವಪುರುಣವಾಕ್ಯದೊ ಡನೆ ಈ 
ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ, 


೪೪೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಪುಟ್ಟದೆ ಕೀಟದೊಳ್ಗೆ ರೆಗೆ ಪೂಜ್ಯತೆದಾಳವೆ ಮೇಣಿವಂತೆ ದಲ 
ಪತಿ ಶದಡೇನೊ ದುಷ ಒಲದೋಳೀಶ ರಭಕ್ಕನೆ ಪೂಜ್ಯನುರ್ವಿಯೊಳ್‌ ೬೪ 


ಮಾತೆ ಗೌರಿ ಪಿತನಲ್ತೆ ರುದ್ರನೀ3 

ಖ್ಯಾತಮಾದ ಭುವನತ್ರಯಕ್ಕೆ ತ 

ಜ್ಞಾತ ಸರ್ವಜಗತೀಜನಂಗಳೊ 

ಛ್ಹಾತಿಭೇದಮಣಮುಂಟೆ ಧಾಶ್ರಿಪಾ ೬೫% 


ವ॥ ಅಂತುಮಲ್ಪದೆಯ ಯು 


ಭೂಸುರಕುಲಗುರು ವೇದ 

ವ್ಯಾಸಂ ಕಬ್ಬಿಲಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿದನಧಿಕೋ 

ಆಲಾಸಂ ಮಾತಂಗಿಯೊಳಾ 

ಭಾಸುರ ಮಾತಂಗ ಮುನಿವರಂ ಜನಿಯಿಸಿದಂ ೬೬೩ 


ಒಗೆದಂ ವಶಿಷ್ಟಮುನಿ ವೇ 

ಶ್ಶೆ ಗೆ ಸೂತಂ ತ ನಮಾಂತನಂತ್ಯ ಜನಿಂ ಪ 

ನ ಗಧರಭಕ್ತಿಸ ಸ್ಸ ಕಿಯುಂ 

ಜ್ಜು ಗದಿಂ ದ್ವ ಜಮುಖ್ಯ ರಾದರಿವರೀ ಧರೆಯೊಳ* ಹದ್ಲಿ 


ದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲವೇ. ಗ ಧೆರೆಯಲಿ ಪೂಜ 


ಲ) ಜ್‌... (೧೧ ಲ ಡಿ ಣಿ 
ಪಿ ತ್‌ 


ಕಾಣಾ ಹ ಹಾ ಹಾ 
ಇವಗಳ ಹಾಗೆ ದುಷ್ಕಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೇನೋ *ಈಹಪಶ 


ಇರ 

ಟು 
ಅವನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಜಗತ್ತಿನ ಸಕಲ ಜನರುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ದ ೯ 
ಉಂಟೆ ? ವ॥ ಅದೂ ಅಲ್ಬದೆ ೬೬-೬೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳ ಕುಲಗುರುವಾದ ವೇದ 
ಕಬ್ಬಿಲಗಿತ್ತಿ (ಬೆಸ್ತರವಳ)ಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅತಿಶಯ 
ಉಲ್ರಸದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮತಂಗಮಹರ್ಷಿಯು ಕಕ್ತಚ (ಮಾದಿಗಗಿತ್ತಿ)ಯ ಗರ್ಭ 


ಓ 
ತ್ರ 
ದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು. ವಶಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ವೇಶ್ಯಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನು. (ದೇವತೆಗಳ 
ಸೂಳೆಯಾದ ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು). ಇವರೆಲ್ಲ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
೩. 1!ಆ.ಐ) 
ಯಥಾಪಂಕೇ ಸರೋಜಂ ಸ್ಕಾದ್ಯಥಾಕಾ್ರಷ್ಮೇಹುತಾಶನಃ । 


ಯಥಾಸುವರ್ಣಂ ಪಾಷಾಣೇ ಭಕ್ತಶ್ಟುಂಡಾಲ ವಂಶಜಃ | 

ಸ್ವೀದಾ ಪುರುಷಸಂ ೦ಡಶ್ಚ ೦ಡಾಲೋಃ ದ್ಹ್ವಿ 'ಜವಸಶದ | 

ನಚೊೆಫೇದೋಲಿಂಗಾರ್ಜಾಸ ರ್ವೇರುದ್ರಗಣಾ ಸ್ಮ ತೌ 
(ಎಂಬ ಶಿನಪುರಾಣನಾಕ್ಯಗಳೂಡನೆ ಈ 0 


ಏಕೋಸಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ಲರ್ಳ 


ವಿದಿತವಿದು ಸಕಲ ಭುವನದೊ 

೪ದನಣದುಂ ನುಡಿಯಲೇಕೆ ದುಷ್ಕುಲಭವರಂ 

ದೊದವಿದ ಮದದಿಂ ಕುಲಮಿ 

ಲದ ಶಿವಭಕ್ತರ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕುಲಜಾತಿಗಳಂ ೬೮ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ನುಡಿದ ಮಹಿಮಾಕರನ ಮಾತನೇಳಿದಂಗೇಳ್ದರಸಂ ಕುಪಿತನಾಗಿ-- 


ಬಸವರಸ ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳ 

ವಿಸರಮನುಳಿ ಸರ್ವಜನವಿರೋಧೋಕ್ತಿಗಳಂ 

ಪಸರಿಸದಿರೆಮ್ಮೊಳೋದಿನ 

ಗಸಣಿಗಳೇಕಿನಿತು ಸಾಲ್ಗುಮೊಷ ಸದು ಬಿಂಕಂ ೬೯ 


ಹರಭಕ್ತರಧಿಕರೆಂದೆಂ 

ದೊರೆದಪೆ ತತ್ಕಾಯಮಂ ಚಿವುಂಟಿದೊಡಮದೇಂ 

ಸುರಿತರ್ಪದೆ ಸುಧೆ ಪಾರ್ವರ 

ಶರೀರದಿಂ ರಕ್ತಮೊಕೃಪುದೆ ಪೇಳ್ಲಿ ವಾ್‌ ೩೦ 


ವ॥ ಎಂಬುದುಂ ಭಕ್ತಿರತ್ನಾಕರಂ ಕನಲ್ಲು ಘಳಿಲನೆಳ್ಳು ನಿಂದು-- 
ಎಮಳ ಶಿವಭಕ ಮಾರ್ಗವಮೆ 
ಸುಮಾರ್ಗಮುಳಿದಪರಮಾರ್ಗಮದುವೆ ಕುಮಾರ್ಗಂ 


ಕುಮುತಿಜನಮೆಂತುಮದೇನಣ? 
ಗುಮೆ ಹೇಳಿದನತುಳದುರಿತಪೂರಿತಹ ಎದಯಂ ೭೧ 


ಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರಾದರು. ೬೮. ಈ 


ಕೌ 
ವಿಷಯವೆಲ್ಪ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೇ ತಿಳಿದಿರುವಂತಹುದು. ಇದನ್ನು. ಳಿದೂ ಕ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೆಟ್ಟಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರೆಂದು ಕುಲವೇ ಇಲ್ಲದ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕ 
ಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಮಾತಾಡಬೇಕು ? ? ವ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದ ಮಹಿಮಾಕರನಾದ 
ಬಸವಣ್ಣನ ವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಅರಸನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ಕೋಪಗೊಂಡವ 


ನಾಗಿ ೬೯. ಬಸವರಸನೇ, ಪೂರ್ವದ ಕಥೆಗಳ, ಸಮೂಹನ್ನು ಬಿಡು. ನಮ್ಮಲಿ 


ಟ್‌ 


ಲೀನ 
ಇಷ್ಟೊಂದು ನಿನ್ನ ಓದಿನ ಕ! ಗಳು ಏಕೆ? (ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣ ಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಚತುರತೆ ಬೇಡ). ರ್ವಜ್ಞ ರುಗಳ ಎರೋಧೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಾರಗೊಳಿಸ 


ಬೇಡ, ಇಪ್ಪೆ ಸಾಕು, ಗರ್ವವ್ರ ನನಗೆ ಶಕ ಇದಲ್ಪ, ೭೦. ಹರನ ಭಕ್ತ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಆ ಶಿವಭಕ್ತರ ದೇಹವನ್ನು ಚಿವುಟಿದರೆ ಕ 
ಲ್ದ್‌ 
ವುದೇ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಶರೀರದಿಂದ ರಕ್ತವು ಹೊರ ಹೊರಡುವದೇ?. ಸತ್ತವನು ಹೇಳು 
ನಲ್‌ 
ಆತ್‌ 


ಜಾಣಾ ಇದ್ದಿ ಕಷಿ ಸದು ಎಲಿ ಇ ಜಾಂ ಛ್‌ ಕ 5) 
ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನಲು ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲಿರುವ ಬಸವಣ ನು ಕೋಪಗೊಂಡು 


ತೆ ಥ್ರ 
ಕಳಿ) ವದ ಕು ೭೦ದಿ  ಶೇಹ ರಾದ ಔರ ಗೂಡ್‌ ಭ್ಥಷ್‌ಫ್ಟು1ಟ್‌್‌ 
ಎ್ರ್ಮಿಲೇ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದುನಿಂತು ೭೧. ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರು ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗವೇ 
ಇತಿ ಣಾ ಇವೆ ಇಷ್ಟಾ ಜಾ ವಿ ಟಿ ಎ.ಎ 
ಶೆ ಇನ್ನು | ಅ ಹು ಅಸ ಎಂ ತೆ ತಮ. 
ಪ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಖಚೌರ್ಗ ; ಉಳಿದವರು ಕ್ಯೋಗುವ ಆ ಭಬಿಂಗಕಪೇ ಹದುದಕರ್ಷ್‌ರ್ಗ. 


ಇಷ್ಟು ಸು ಟ್‌ ಸೂ ಎಂ 
(ಇದನ್ನು) ಅಸಿದೃ್ಧಶವಾದ ಪಾಪದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದ ಹದಯ ವುಳ್ಳ ದುಷ್ಟಬುದ್ದಿಯ 
ಹಾ 


ಲಿ ಕ್ರ 
2೨* 


೪೫೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಖಲರಾಶಾಪಾಶಯುಕ್ತರ್ದುರುಳರತಿದುರಾತ್ಮರ್ತಿವದೊ ಶ್ರೀಹಿಗಳ್ಳ ಂ 
ಚಲಚಿತ್ತರ್ಸೋಮಪಾನಚ ಲರಚಿತಸಾರಾಹಾನರಾನೀತಗೋಪೀ 
ಮಲಫಾಲರ್ವೇದಭಾರೋದ್ವಹನಖರರುಪಾತ್ತಾನ್ಯದೋಪರ್ಸಜೀವೋ 

ಜ್ವಲಪಶೌ ಸಘಷ್ಪಹಿಂಸಾಪರರಮರಪುರೀಚೇಟಿಕಾಭೋಗಲೋಲರ* ಕ 


ಹರಭಕ್ತದ್ದೇಷಿಗಳ್ಳ ಕ್ಷಿತತಶುಪಲಲರ್ಕರ್ಮಚಂಡಾಲರನಾ 
ಯರತರ್ವಿತ್ತೌಘದತ್ತಾರ್ಜಿತನಿಜಸುಕೃತರ್ದಂಭಮಾತ್ಸರ್ಯಮಾಯಾ 
ಹರಿಣದೃರ್ಪಾಶಬದ್ಧರ್ಹ್ಪರಮಮುನಿದಧೀಚಾದಿಶಾಪಾಗಿ ದಗ 
ರ್ಗುರುದೀಕ್ಸಾಶೈವಪಂಚಾಕ್ಷರಜಹರಹಿರ್ಭೂದಿವೌಕೋವರಾಕರ ೭೩ 


ಎನಿಪೀ ದುರ್ದ್ದಿಜರೊಡನೆಮ 
ಗನುವಲ್ತುತ್ತರಮನೀವುದಂತಾದೊಡಮಾಂ 
ಘನಶಿವವ:ಹತ್ತಮತದಾ . 


ರ್ಥೈನಿಮಿತ್ತಂ ತೋಜುವೆಂ ನಿದರ್ಶನಮನಣಂ ೭೪ 


ಜನವು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ತಿಳಿಯಲು ಶಕ್ಕವೇ ? ಎಂದನು. ೭೨-೭೪. 
ದುಷ್ಟರೂ, ಆಸೆಯೆಂಬ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರೂ, ದುರುಳರೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ದೋಷವುಳ್ಳ ಹೃದಯದವರೂ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ದ್ರೋಹ ಬಗೆಯುವವರೂ, ಚಪಲಚಿತ್ತ 
ವುಳ್ಳವರೂ, ಸೋಮಪಾನದ ನೆಪದಿಂದ ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡುವವರೂ, ಗೋಪಿಚಂದನ 
ವೆಂಬ ಮಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಣೆಯುಳ್ಳೆ ವರೂ, ವೇದಗಳ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಕತ್ತೆಗಳೂ 
ಅನ್ಯರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವರೂ, ಜೀವಸಹಿತವಾದ ಉಜ್ಜಲ ಪಶುಗಳ ಸಮೂ 
ಹವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವವರೂ, (ಕೊಲ್ಲುವವರೂ), ದೇವೇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣದ ದಾಸಿಯರ 
ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೂ, ಶಿವನ ಭಕ್ತರನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸುವವರೂ, ಪಶುಗಳ (ಗೋವುಗಳ) 
ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವವರೂ, ಚಾಂಡಾಲ ಕರ್ಮವುಳ್ಳವರೂ, ಅನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರಾದವರೂ, ವಿಶೇಷ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರಿಗೆ ತಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನೇ ಧಾರೆ 
ಯೆರೆಯತಕ್ಕವರೂ, ಕಾಪಟ್ಕ್ಯ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ, ಭ್ರಮೆ (ಅಜ್ಜಾನ) ಗಳಿಂದ ಪರಿಣತರಾದ 
ವರೂ, (ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡವರೂ), ಮುನಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ದಧೀಚೆಯೇ ಮೂದ 
ಲಾದವರ ಶಾಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಡಲ್ಬಟ್ಟವರೂ ಗುರುದೀಕ್ಷೆ. ಶಿವಪಂಚಾ 
ಕ್ಶರೀ ಪಠಿಂಶ್ರ ಜಪದಿಂದ ದೂರವಾದವರೂ, ಆದ ದ್ವಿಜರಂಬ ನೀಚರೂ 
ಎನಿಸಿದ ದುಷ್ಪದ್ದಿಜರೊಡನೆ ಉಶ್ತರಕೊಡುವುದು ನಮಗೆ ತರವಲ್ಲದ್ದು. ಹಾಗಾ 


ದರೂ ನಾನು ಘನವಾದ ಶೈವವಂಬ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳ ಮತದ ದಢತೆಯ ಕಾರಣ 


-ಏಕೋನಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ೪೫೧ 


ವ॥ ಎಂದು ಸತ್ಯಶೌರ್ಯಸಮಗ್ರಂ ಪೂಣ್ಣು ನುಡಿದು ನೀನೆಂದಂತೆ ಶಿವನಾಗಯೋಗಿಯಂಗ 
ದೊಳಮರ್ದಂ ತೋರ್ಪೆನೀ ನಿನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ಸೋಮಯಾಜಿಯಂಗದೊಳ್ಗೆ ಲಿಲಮನಾದೊಡಂ ಸೀಳ್ದು 
ತೋರ್ಪುದಿದಕ್ಕೆ ನಿಂದು ಸೋಲ್ತೂಡೀ ಪಾರ್ವರಂಗದೊಳ್ಳುನ ಕಾಂಘಿ್ರ್ರಮುದ್ರೆಯುಮನೊತ್ತಿಸಿ 
ಶಿಖೋಪವೀತಂಗಳನಿಳಿಪಿ ನಿಜಮತಕ್ಕೆ ಪೂಜಗಾಗಿ ಹೋಪಂತೆ ಮಾಳ್ಪುದೆಂಬುದನಪ್ಪುಕೆಯ್ಸಿ 


ಮನುಜೇಂದ್ರ ೦ ಸಭೆಗ್ಗ ಇಡಿ ನೋಡುತಿರೆ ಸಣ್ಬಿ ಠಿ ತನ್ನ ಹಾಯೋಗಿಪ 

ದ್ವನಜಕ್ಕಾ ನತನಾಗಿ ತನ್ನ ಕರದಿಂ ತತ್ಪಾ ಈಸ ಜದಂಕ 

ನಂ ಕಯ್ಕಿ ಗೆವೆ ಬ್ಬನೊತ್ತಿ ಪಿಡಿದಾಗಳ್ನೀವಿದಂ ಭಕ್ತಿಷಾ 
ವನಧೇನುಸ್ತನಸನ್ನಿಭಾಂಗುಲಿಗಳಂ ದುರ್ದಾಂತವಾಗ ೈಂಜನಂ ೭೫ 


ದ।| ಅಂತು ನೀವಿದಾಗಳ೯--- 


ಇಡಿದಡಸಿ ಪಾಣಿ ಪಾಲ್ಪನಿ 

ಯುಡುರಾಜಿಯ ತೆಜದಿನಿಂದುವಿಂ ಜೊನ್ನಂ ಮುಂ 

ಗಡೆಗುರ್ವುವಂತೆ ಪಸರಿಸು 

ತೊಡನಿಳಿದುದು ದುಗ್ಗಭಾರ ತತ್ಕರದಿಂದಂ ೭೬ 


ದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿದರ್ಶನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪತೋರಿಸುವೆನು. ವ ಎಂದುಕೊಂಡು ಸತ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಸಮಗ್ರ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳ ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿ ಮಾತನಾಡಿ, (ಮಹಾ 
ಇ) 


ರಾಜಾ), ನೀನು ಮಾತನಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಶಿವಯೋಗಿ ನಾಗಮ ಯ್ಯನ ದೇಹದ 
ಹಾಲನ್ನೇ ತೋರಿಸುವೆನು; ಈ ನಿನ್ನಿ ಸ್ರೀತಿಯ ಸೋಮಯಾಜಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನೀ 
ನ್ನಾದರೂ ಸೀಳಿ ತೋರಿಸು. ಈ ಪಂಥಕ್ಕೆ ನಿಂತು(ಸಿದ್ದರಾಗಿನಿಂತು) ಸೋತರೆ 


ಈ. 
ಈ ದ್ಮ್ಮಿಜರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಾಯಿಯ ಕಾಲಿನ ಮುದ್ರೆ ಯನ್ನು ಒತ್ತಿಸಿ, ಚಂಡಿಕೆ ಜನಿವಾರ 


ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ತಮ್ಮ ಮತಕ್ಕೆ ಹೂರಗಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು, ಎಂಬ 
ಕಾಣಾ) ಈ ಇ ಳಿ 
ಮಾತನ್ನು ಒಡಂ%ಡಿಸಿ--೭೫. ಬಿಜ್ಜಳಮಹಾರಾಜನು ಸಭೆಯವರೆ_ರೊಡನೆ ಕೂಡಿ 


ದ್ರಿ 
ಿ ಇಸಾ ಇಲ್ಲಿ ಗ ಗು ಚ ಇನಿ ಸ ಆ ಗಾಗ ಇ ಡಿ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ, ನಂಬಿ (ಶಿವನನ್ನು ನಂಬಿ) ಆ ಮಹಾಯೋಗಿಯಾಡ ನಸ 
ಕ ಣದ್ಯಹದ ಸೂಸಿ ದಳು ಎಷ್ಟ ಸ್ಯ ತ) ಎ ಬೊ ತ ಜಟ 
ಮಯ್ಯನ ಪಾದಕವಮಲಕ್ಕ ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡಿ ತನ್ನಕೆಯಿಂದ ಆತನ ಕೆಮಲದಂತಿರವ 


ತೋ ಕ್ರಾ ಆಚಾಧ ಅ ಸ. ಕ ಹ ಡಿ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಫ್ಯಾ ವಿನೋದದಿಂದ ಮುಬನೆ ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪಎತ 
ಬೆ 


ಶಿ 

ಭಂಗಗೊಳಿಸುವ ಬಸರ ಹ್ರಷ್ಣ ರ ಟ್‌ ನ ಅಕಕ ಭಾನ ಉಲ ಎಡವಿ ತಾ 3 ಸ ಫ್ಯ 

ಕುಂ ) ಹ 0 ೫೨  ಜಖರಿಜಯಿಲಿ), ಇ! ಹಾಗಿ ೪ೇಬಿಲ್ಯಸಿ-ಇರ್ಲಿ ಶುಂದಿ 

ಕೊಂಡು ರಭಸದಿಂದ ಹಾಲಿನ ಹುನಿಗಳು ಹೊರಣಿಮಿ ನಕಶ ಗ್ಕ 
ಒಗಗ್ಳಿ 


ಶ್ರ ಓಸಿ) 
ನಿಂದ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಉಬ್ಬಬರುವಂತ ಆಕರದಿಂದ ಹಾಲಿನ ಧಾರೆಯು 


೪೫೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಉಗುರ್ವೆಳಗು ಬಳ್ಳಿ ವರಿದಂ 

ತೂಗುಮಿಗೆ ತತ್ಕರದ ಸುಧೆಯ ಧಾರೆಗಳೆತ್ತಂ 

ವಿಗೆ ಭೋರ್ಧೋರೆನುತಿಳಿತಂ 

ದಗಲದೆ ಪೊನಲಾಗಿ ಪರಿದುದಾಸ್ಥಾಯಿಕೆಯೊಳ್‌ ೭೭ 
ವ॥ ಅಂತಪ್ಪ ಭಕ್ತಮಹತ್ವಮಂ ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡು 

ಆ ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರಚ್ಚರಿವಟು _) ವಂದಿಸುತಿರ್ದರಾ 

ಭೂಸತೀಪತಿಯುಂ ವಿಚಿತ್ರಮಿದೆಂದು ಭೀತಿಸಮನ್ನಿತಂ 

ದಾಸಭಾವಮನಾಳುತುಂ ಶಿವನಾಗಯೋಗಿವರೇಣ್ಯನು 

ದ್ಭಾಸಿತಾಂಫ್ರಿಸರೋಜಯುಗ್ಕಕೆ ಮೆಯ್ಯನಿಕ್ಕಿದನಳ್ಳಅ30 ೩೮ 

ಕರಿಕಾಲಚೋಳನೃಪತಿಗೆ 

ಪ್ರರರಿಪು ಪೂಮ್ಮಳೆಯನಂದು ಕಜ್ಶಯಿಸಿದಂ ಮೇ 

ಣಿರದಿ:ದು ಬಸವರಾಜಂ 

ಗುರುಕರಪೀಯೂಹವರ್ಹಮಂ ಕಜ₹ಯಿಸಿದಂ ೭೯ 
ವ॥ ಎಂದು ಮತ್ತಮಿರದೆ.... 

ಮಲರಹಿತ ದಿವ್ಯ ಶಿವಮಯ 

ವಿಲಸಿತ ಶುಭಕಾಯನೀ ಮಹಾಮಹಿಮನೆನು 


ತ್ವಲರ್ದು ಶಿವನಾಗದೇವನ 
ನಲಘುಬುಧರ್ಮಣಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೀರ್ತಿಸಿದರ್‌ ೮೦ 


ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡು (ಅರ್ಧಗೊಂಡು) ಆ ಕೂಡಲೆ ಇಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ೭೭. ಉಗುರಿನ 
ಕಾಂತಿಯೇ ಮುಂದುವರಿದಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಮಿತಿವಿಸಾರಿ ಹೊರಸೂಸಿ, ಆ ಕೈಯ 
ಹಾಲಿನ ಧಾರೆಗಳು ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ, ಭೋರ್ಧೊರೆಂದು ಎಚ್ಚಿತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ (ಧಾರಾಕಾರ 
ವಾಗಿ) ಸುರಿದು ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಆಸ್ಥಾನದ ಒಳಭಾಗಕ್ಕೆ ಹರಿಯಿತು. ವ 
ಅಂತಹ ಭಕ್ತನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ಕಂಡು--೭೮. ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ವರೆಲ್ಪ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಆ ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನೂ 
ಕೂಡ ಇದು ವಿಚಿತ್ರವಾದದ್ದೆಂದು ಭೀತಿಯಿಂದಕೂಡಿ ದಾಸಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆ 
ವನಾಗಮಯ್ಯ ಯೋಗಿಶ್ರೇಷ್ಠನ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಪಾದಕಮಲ ದ್ವಯಕ್ಕೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು, ೭೯. ಕರಿಕಾಲ ಚೋಳ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಹಿಂದೆ ಹೊನ್ನಿನ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. ಈಗ ತಪ್ಪದೆ ಬಸ 
ಗುರುವಾದ ನಾಗಮಯ್ಯನ ಕೈಯಿಂದ ಅಮೃತದ ಮಳೆಯನ್ನೇ ಸುರಿಸಿದನು, 
ುತ್ತೂ ತಪ್ಪದಂತೆ-..೮೦. ಪಾಪರಹಿತನಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿವಮಯನಾದ 


ಶುಭ ಶರೀರಿಯಾದ ಈ ಶಿವನಾಗಮಯ್ಯನು ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲಿ 
ಯೆಂದು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಿಗಳಲ್ಲ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಹೊಗಳಿದರು. 
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ಏಕೋನಚತಾ ರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ ೪೫೩ 


ಜಸದಿಂ ಸೊದೆಯಿ.ಂ ಸೋಲದಿ 
ಸೆವೆಣ್ಣೆಸೆಯಂ ಧರಿತ್ರಿಯಂ ವಾದಿಮುಖ 
ಪ್ರನರಮುಮನೊರ್ವೈೆ ಬೆಳ್ಳೇ 
ಜೌಿಸಿದಂ ಗಡ ಬಸವನೆಸಕಮೇನತಿಶಯವಮೋ ೮೦ 


ವ॥ ಎಂದು ಬಿಜ್ಜಳಂ ಬಗೆದಂದು ಪೊಗಳುತ್ತುಮಿರ್ದನಲ್ಲಿ ಹರವಾದಿಗಳೆಲ್ಲರ್ನಾಣ್ಣಿ ತಲೆವಾಗಿ 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯಂ ದೋಡ ಕೆಯ್ಗ್ಸ ಳಂ ಮುಗಿದು--- 


ಪರಮರಹಸ್ಯಮೂ ಮತಮಹತ್ವಮಿದೆಮ್ಮ ಕುಬುದ್ಧಿಗಳ್ಗೆ ಗೋ 

ಚರಿಕುಮೆ ದೇವ ಮುನ್ನಜಸಿಯದೆಂದಪರಾಧಮನೊರ್ಮೆ ಸೈರಿಸ 
ಜ್ಲರನಭಿವಾನಹೀನರನಿಳಾಜನದೂಹ್ಯರನೆಮ್ಮನೊಲ್ಮೆಯಿಂ 

ಪೊರೆ ಭವದೀಯ ದಿವ್ಯಗುಣಮಂ ಮೆಜಕೆ ಭವ್ಯದಯಾಸುಧಾಂಬುಧೀ ೮೨ 


ವ॥ ಎಂದು ಶಿವನಾಗದೇವನಿದಿರೊಳ್ಳೊಡಮಟ್ಟು ಸೊರ್ಕಳಿದು ಶರಣ್ಟೊಕ್ಕಭಯಮಂ 
ಬೇಡುವ ಧರಾಮರರ್ಗಭಯಮಂ ದಯೆಗೆಯ್ದು ಪೊರೆದು-- 


೮೧. ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ದಶದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು, ಅಮೃತದಿಂದ (ಹಾಲಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು, 
ಸೋಲಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ ವಾದಮಾಡುವ ಜನರ ಮುಖಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು, ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಬಿಳುಪುಗೊಳಿಸಿದನಲ್ಲವೇ ; ಬಸವಣ್ಣನ ಈ ಕ್ರಿಯೆಯು (ಉದ್ಯೋಗವು) ಅದೇನು 
ಅತಿಶಯವಾದುದೋ ಚಕ ನರ ಷಾ ಬಖವನ್ನು” ಬಿಳುಪು ಮಾಡಿದನೆಂದರೆ ಈ 
ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಗೆ ಭಯಗೊಂಡು ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡು ಮುಖವುಳ್ಳ ವರಾದರೆಂದು ಭಾವ) 
ವ॥ ಹೀಗೆ ೫ ಬಿಜ್ಜಳನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ, ಹೊಗಳತೊಡಗಿದನು, ಪರವಾದಿ 

ಗಳೆಲರೂ ನಾಚಿ, ತಲೆತಗಿ ಸಿ, ಕಾರ್ಪಣ್ಯಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕ್ರೈ ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ 


೮. ಅತ್ರ ತ್ರ ರಹಸ ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ಹಳ ವ್‌ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯು 


ಲ. 
ಅ 
೨ ನ ತ್‌ ನ್‌್‌ ಗು 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಇದೂಂದು ಸಿಲ ಕ್ಷಮಿಸು (ತಡೆದುಕೊ?) ಅಜ್ಲಾ ನಿಗ ಜುಂ ಅಭಿಮಾನ 


ದಿಸಿ 3 ಇಂ೧೩ಂ%ೆಂ ೧ 
ಕುಶ್ಸಿತ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಶೋಚೀತೇ? ದೇವ ಹೇ ವಾದ ದಯೆಯೆಂಬ ಅಮೃತ 
ಇದನ್ನ ಕುದ್ಣಾಲ ನ್‌್‌ ಕದನ ಲ್ಲ ( ಜಾ ಹಾ ಶಾ 
ಇಬಿರಿದ್ರಿ) ಇಬ್ಭ್ಛಶಣೀ, ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ' ಮೆ ಮಾತನಾಡಿದ ಸರಿ 


ದ ಇಳಿ ಇದೆ ಫದ ಪಾಷ್ಜು ಕಾ ಸ ೧ 
ರಕ್ಷಿಸು, ನಿನ್ನಶ್ರೇ ಷ್ಠವಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು (ನಮ್ಮ ನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದರ 


ಮೂಲಕ) ಮೆರೆಯಿಸು. ವ॥ ಹೀಗೆಂಡು ಶಿವನಾಗದೇವನ ಎದುರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ 
-ಪಿ ಷ್ಣ 
ಸೂಕ್ಕನ್ನೆಲ್ಪ ನಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಶರಣಾುಗತರಾಗಿ ಅಭಯವನ್ನು ಬೇಡು: 


ಬಿ 


ದ್ವಿಜ 


೪೫೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಿಳಸದ್ದಂತಾವಳಸ್ಕಂಧದ ಮುಣಿಮಯವಪೀಠಾಗ್ರದೊಳ್ತನ _ ಪೆಂಪ 

ಗ್ಗಳಿಪನ್ನಂ ಮೂತಿ ರ್ಕಗೊಳ್ಳೆ ತೆಸಗಿ ವಿಸುಹ ನಾಗಾರ್ಯನಂ ಪಿಂತೆ ತಾನುಂ 
ಕಳೆವೆತ್ತೋರಂತೆ ಕುಳಿ 'ರ್ದತುಳವಿಭವದಿಂ ಮಂದಿರಂಬೊಕ್ಕು ತನ್ಮಂ 
ಜ:ಳಹಾದಾಂಭೋಜಶೂಜೋತ್ಸವದಿನೆಸೆದನ ಾನಂದಸ ಕ ವ ಷೇಂದ ರ ಲಿ೩ 


ಕೆಂಬಾವಿಭೋಗಚರಿತಮ 


ನಿಂಬಾಗಿರೆ ಹೇಳ್ವ ಕೇ ಛ್ತ ಸುಜನರ್ಗಿಳೆಯೊ 
ಲ್ಲಾಂಬಶಿವನೀವನತಿ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂ ಬಹುಸುಖಮಂ ಗಣೇಂದ್ರಪದಸಂಪದಮಂ ೮೪ 


ಶೃ ಪಚೋದ್ಬ ಟಗುಡ್ಡಾ ಬಾ 

ವಿಷು ಛಚರಿತ್ರ 'ಮನೊಟಲ್ಲು ಕೇಳ್ವ ನರರ್ಗೊ 

ಲ್ಲಪರಿಮಿತ ಸುಖಮನೀವಂ 

ಕಪರ್ದಿ ಕರುಣಾಳುವೈಹಿಕಾಮುಷ್ಠಿಕಮಂ ೮೫ 


ಶಿವನಾಗಯೋಗಿ ಸುಕಥಾಸುಧಾರಸಂ 

ಸವಿದರ್ಗೆ ಮಾಳ್ಕು ಮಜರಾಮರತ್ತಮಂ 

ಕಿ_ವಿಯಿಂದವೆ ೪ ಮಿಗೆನಾ ಣ್ಣ ಹೌ 

ತವೆ ಪೂಕ್ಕಡಂಗಿದುದು ನಿರ್ಜರಾಮ್ಟ ತಂ ೮೬ 


ಅಭಯವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿ--೮೩. ಶೋಭಿಸುವ ಆನೆಯ 
ಹೆಗಲಿನ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಅಂಬಾರಿಯ ಮೇಲೆ ಶೋಭಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ನಾಗ 
ಮಯ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ಘನತೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗುವಂತೆ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ತೋರುವಂತೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಅಸದೃಶ ವೈಭವದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು. ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆತನ ಮನೋಹರ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ಪೂಜಾಮಹೋತ್ಸವದಿಂದ ಆನಂದದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೮೪. ಕಂಬಾವಿ ಭೋಗಣ್ಣನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
(ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ) ಹೇಳುವ ಕೇಳುವ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಂಬಶಿವನು ಅನೇಕ 


ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ಶಿವಗಣ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಕೃಪೆಯಿಂದ ದಯಪಾಲಿಸುವನು. 


ಓ್ಡಿ 6 
೯೫. ಶ್ಲಪಚಯ್ಯ, ಉದ್ಮ ಎಟಿದೇವ, ಗುಡ್ಡಾಂಬೆ ಬೆಯರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಚರಿತ್ರೆ ರ್ಯಾ” 
೦ ಜೆ ತಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕರುಣಾಳುವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅತರಿವಿ 
ವಾದ ಐಹಿಕ ಪಕ್‌ ಆಮುಷ್ಕಿಕ ಸುಖವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡುವನು. ತ್‌ 


ಶಿವನಾಗಯೋಗೀಶ್ಸರ ಸತ್ಕಥೆಯೆಂಬ ಅಮೃತರಸವನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂದ ಕುಡಿದವರಿಗೆ 
ಅಜರಾಮರತ್ತವ ವನ್ನು (ಮುಪ್ಪಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು) ಉಂಟುಮಾಡುವನೆಂದು 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾಜಿಕೆಗೊಂಡು ಜೀವಕ ಅಮೃತವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 


1 


(1. 


ಏಕೋನಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ೪೫೫ 


ಹರಿವಿಧಿಸುರಪತಿನತಪದವನಜೇ 
ರತಳಚಳದಸಿಹೃತಖಲದನುಜೇ 
ವರವಿತರಣಜಿತದಿವಿಸದವನಿಜೇ 


ಪೊರೆ ಶರಣಜನರ ನಗವರತನುಜೇ ೮೭ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟಿತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 


ಶ್ರೀಮದ" ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಶಿವನಾಗಿದೇವಮಹತ್ವಕಥನಂ 


ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೩೯ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೩೨೩೬ಕ್ಕ ಮಂಗಳಂ ಮಹಾಶ್ರೀ॥ 


ಹೊಕ್ಕು ಅಡಗಿ ಕೊಂಡಿತು ೮ಲೆಪ೭. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ರರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವಳೇ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಖಡ್ಗದಿಂದ ನಾಶ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದುಷ್ಪರಾಕ್ಷಸರ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೇ, ವರಗಳನ್ನುದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ದೇವಲೋಕದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು ಗೆದ್ದವಳೇ, ಪರ್ವತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಹಿಮವಂತನ 


ಪ್ರಶ್ರಿಯೇ, ಶರಣ ಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 4 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಶ್ಲಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಚತಾರಿಂಶಾಶಾಸ೦ಂ 
ನ ನ 


[ಚಂಡಪುತ್ರ ವಿವಾದ] 
ಅ್ರೀರುಚಿರಗಿರಿಸುತಾಕಚ 
ಭಂರಪಯೋಧರಮಯೂರನನುಹಮಸುಗುಣಾ 
ಧಾರನಘಥದೂರನತಿಗಂ 
ಭೀರಂ ಪೊರೆಗೆಮ್ಮನಾವಗಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ಘನಮಾಧ್ರಧಾಾ ಎಂತ ವಿಧ್ವಂಸನಖರಕಿರಣಂ ಪಾಂಚರಾತ್ರೋರ್ವಿಭ್ಸದ್ಲೇ 


ನಬ 


ದನಶಂಬಂ ಚಂಡ ಜೈನಪ್ರಕಟಕರಟಿಕಂಠೀರವಂ ದುಷ್ಟಚಾರ್ವಾ 
ಕನಗಪ್ರೋದ್ಯತ್ಕುಠಾರಂ ಕುಟಿಲಮತಿಯುತಾಬದ್ಧಬೌದ್ಧಾವಳೀಕಾ 
ನನದಾವಂ ದೃಷ್ಯದದ್ದೈ ತಮತಜಳದರುಂರುತಾನಿಲಂ ಶ್ರೀವೃಷೇಂದ್ರಂ ೨ 


ಒರ್ಮೆ ಚರಪೂಜನದಿನೊರ್ಮೆಹರನರ್ಚನೇಯಿ 
ನೊರ್ಮೆ ಶಿವಮಂತ್ರಜಪದುಜ್ಜುಗದ ನಣ್ಣ್ಬಿಂ 
ದೊರ್ಮೆ ಗಣಸೇವನೆಯಿನೊರ್ಮೆ ಮೃಡಭಾವನೆಯಿ 
ನೊರ್ಮೆಚರಪಾದಜಲಸೇಚನೆಯಲಂಪಿಂ 


ಚಂಡಪುತ್ರ ವಿವಾದ 

೧... ಮಂಗಳಕರಳೂ ಮನೋಹರಳೂ ಆದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಕೇಶ 
ಸಮುದಾಯವೆಂಬ ಮೋಡಕ್ಕೆ ನವಿಲಿನಂತಿರುವವನೂ, ಅಸದೃಶವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಿಧಾರಭೂತನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ, ಅತ್ಕಂತ ಗಂಭೀರನೂ ಆದ ಶಿವಲಿಂಗನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ... ೨-೩. ಘನವಾದ ಮಾಧ್ವ ಸಿದ್ಧಾಂತ ವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ನಂತಿರುವವನೂ, ಪಾಂಚರಾತ್ರಮತವೆಂಬ ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸತಕ್ಕ ವಜ್ಪಾಯುಧ ಪ್ರಾಯನೂ, ಸಮರ್ಥರಾದ ಜೈನಮತಸ್ಥ ರೆಂಬ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹಪ್ಪಾಯನಾದವನೂ, ದುಷ್ಪರಾದ ಚಾರ್ವಾಕರೆಂಬ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಕೊಡಲಿಯಂತಿರುವವನೂ, ಕುಟಿಲಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬದ್ಧರೆಂಬ ಕಾನನಕ್ಕೆ ದಾವಾನಳಸ್ಪರೂಪನೂ, ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅದ್ವೈತ ಮತ 
ವೆಂಬ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತಿರುವವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಒಮ್ಮೆ ಜಂಗಮ 
ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಶಿವಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಶಿವಗಣಗಳ ಸೇವೆಮಾಡುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮ ಶಿವ 
ಭಾವದಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಜಂಗಮರ ಪಾದೋದಕವನ್ನು ಸೇಚನೆಗೊಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಯ 


ಲ್ರ 
ಸೊಗಸಿನಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಪರಮಶವಾದಿಗಳನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಶಿವಗಣ 


ಸೆ 
ಚತಾ ಸರಿಂಶಾಶಾ ಎಸಂ ೪೫% 


ದೊರ್ಮೆ ಪರಭಂಜನದಿನೊರ್ಮೆ ಗಣರಂಜನದಿ 

ನೊರ್ದೆ ಶಿವಸತ್ಕ ಥೆಯನಾಲಿಸುವ ಹೆಂಪಿಂ 

ದೊರ್ಮೆ ಚರತುಷ್ಚಿ ಗಳಿನೊರ್ಮೆ ಗಣಗೋಷ್ಠಿಗಳಿ 

ನೊರ್ಮೆ ಶಿವಗೀತರಸ ದಿಂ ಮೆಣಿಿವುತಿರ್ದಂ ಕ 


ಅನುದಿನಮಿಂತೆಸೆವು್ರತೆ ಜನ 

ಹನ ಸಭಯೊಳ್ಗೆಲ್ದು ವಾದಿಸುವ ವಾದಿಗಳಂ 

ಫನದೃಷ್ಟಪ್ರತ್ಯಯಮಂ 

ಮನದೊಲದವಿಂ ತೋಟಜಿತಿ ಜಯಮನಾಳ್ಹೊಪ್ಠಿ ಶರಂ ಲ 
ಶರಣರ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಸ 

ತ್ಪುರುಷರ ಸುರಧೇನು ಬುಧರ ಭಾಗ್ಯೋದಯಮು 

ರ್ವರೆಯ ಪೂಸಸೈಪ್ನ ಪು ಭಕ್ತರ 

ವರನಿಧಿ ಭಾವಕರ ಮುಕುರಮಾ ವೃಷಭೇಂದ್ರಂ ೫ 


ನನೆದನೆ ದೇವನೀಕ್ಷಿಸಿದನೇ ದಿವಿಹತ್ಛತಿ ತತ್ಪದಾಂಬುಜ 

ಕೃನುನಯದಿಂದೆ ಬಂದೆಜಗಿದಾತನೆ ಸಿದ್ಧನಲಂಪುವೆತ್ತು ಕೀ 

ರ್ತನೆಯನೊಡರ್ಚಿದಾತನೆ ಗಣಾಗ್ರಣಿ ತತ್ಕರುಣಾರ್ದ್ವನೇತ್ರಪಾ 

ವನರುಚಿಯಂ ಕರಂ ಹಡೆದನೇ ನಿಜಮುಕ್ತನಶೇಷ ಲೋಕದೊಳ* 3 


ವ॥.  ಎಂಬಸದೃಶ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಡರ್ಪಾಗಿ ಮಹಿಮಾಕರಂ ರಂಜಿಸಿರೆ ಮತ್ತಮಾ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕಟಕದಲ್ಲಿ-- 
ಸಮೂಹವನ್ನು ರಂಜನೆಗೊಳಿಸುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮ ಶಿವಸಂಬಂಧದ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುವ ಹಿರಿಮೆಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮ ಜಂಗಮರನ್ನು ಸ ಹ ಶಗೊಳಿಸುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ 
ಶಿವಗಣಗಳ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಶಿವಗೀತೆಗಳ ರಸದಲ್ಲಿ (ಕ: ನಲಯಾಪನೆಮಾಡುತ್ತ) 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೪. ಪ್ರತಿ 'ದಿನವೂ ಹೀಗೆ ತ ರಾಜನಸಭೆಯಲ್ಲಿ 


ದ 


ೋೋಭಿಸಂತ್ತ 


ಶೋ 
:ದಮಾಡುವ ವಾದಿಜನಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪ ಶತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ (ಪವಾಡ) 
ಗಳನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ಜಯ ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಒಪ್ಪಿ ದ್ಹನು. 
೫. ಶರಣಜನರ ಚಿಂತಾರತ್ನ, ಸತ್ಪುರುಷರ ಕಾಮಧೇನು, ಜ್ಲುನಿಗಳ ಭಾಗ್ಯದ 


ಉದಯ, ಗದ ನೂತನವಾದ ಪುಣ್ಯ, ಭಕ್ತ ಜನರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಐಶ ಎರ್ಯ, ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವವರ ಕನ್ನಡಿ-ರೂಪನಾಗಿ ಆ ಬಸೆ ವೇಶ್ವರನಿದ್ದನು. 
(ಇಂಥ ಬಸ ವೇಶ್ವರ ಎರನನ್ನು) ನೆನೆದವನೇ ದೇವತೆಯು : ; ತಮೋದಿಡರ 
ಒಡೆಯನಾದ ದೇವೇಂದ್ರ ; ಅವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಏ ಶ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವನೇ & ಸಿದ್ಧಪುರುಷನು ; ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿ ಸ್ಪೋ ತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವನೇ ಶಿವಗಣ ಶ್ರೇಷ ಎನು; ಆತನ ಕರುಣಾರಸದಿಂದ ಆರ್ದ್ವಗೊಂಡ ನೇತ್ರಗಳ ಪವಿತ್ರ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದವನೇ ಮುಕ್ಕನೆನಿಸುವನು. ವ॥ ಹೀಗೆನ್ನುವ ಅಗಣಿತ 
ಕೀರ್ತಿಗೆ ಆಶ್ಚಯನಾಗಿ ಮಹಿಮೆಗಳಿಗೆ ಆಗರನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿರಲು 
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೪೫೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರುಣಾಳುಗಳನಫರ್ಗುರು 

ಚರಶಿವಲಿಂಗೈಕನಿಹೃರಮಳಿನಭಾವ 

ರ್ಪರಮತಜಯಶೀಲರ್ಭಾ 

ಸುರಗುಣಿರಪ್ಪತಿಮವಿಭವರಭವನ ಶರಣರ ಹ್ತ 


ಮಾಚಯ್ಯಂ ಕೇತಿರಾಜಂ ಮೊರಟದ ಕಲಿಬಂಕಯ್ಯನಾ ರುದ್ರದೇವಂ 

ಾಇಚಯ್ಯಂ ಮಾಯಿಭಟ್ಟರ್ವಿಮಳಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯನುಂ ಕಿನ್ನರಯ್ಯಂ 

ಬಾಚಯ್ಯಂ ಮರ್ಚಿನಾಥಂ ಮಧುವರಸನುಮಾದಂಯ್ಯನುಂ ಗೋಣಿ ಮಾರಂ 

ಬೀಚಯ್ಯಂ ಭೋಗಿದೇವಂ ಕಲಿಗೆಲಸದ ಸೋವ'ಣ್ಲನಾ ಮಾದಿರಾಜಂ ಲ 
ಗಂಡಗತ್ತರಿ ನಾಚನಲ್ಲಮದೇವನರ್ಥ್ಯದ ಹೊನ್ನಯಂ 

ಮುಂಡು ಬೊಮ್ಮಯ ನಪ್ಪಿದೇವನಮಾತ್ಕ ಮಲ್ಪಯನೆ ಚಯಂ 

ವಮೀಡ ಬೊಮ್ಮಯನಜ್ಜಕದಾಸಯನಾರ್ಯಮಂ ಕಲಕೀತಯಂ 
ಪಂಡಿತಯ್ಯನುಮುತ್ತಮಾಂಗದ ಕೇಶಿ ಜೇಡರ ದಾಸಯಂ ೯ 


ಲಕ್ಕಯ್ಯಂ ಕಲಿ ಡೋಹರ 

ಕಕ್ಕಯ್ಕಂ ಕಲ್ಪಿದೇವನುದರದ ರಾಮಂ 

ಚಿಕ್ಕಯ್ಕಂ ಧೂರ್ಜಟಿಯಾ 

ಯ್ಹಕ್ಕಿಯ ಮಾರಯ್ಯನುರಗರಾಯಂ ಧವಳಂ ೧೦ 


ಹಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯಂ ಮಾ 

ದರ ದೂಡಯ್ಯಂ ತೆಲುಂಗ ಜೊಮ್ಮಯ್ಯಂ ಡಿಂ 

ಗರಿ ಮಲ್ಪಯ್ಯಂ ಕಾಲಾ 

ಗ್ಗಿರುದ್ರನೇಕಾಂತರಾಮಯಂ ಕಪಿಲೇಶಂ ೧೧ 


ಆ ಕಲ್ಯಾಣನಗರದಲ್ಲಿ--೭-೧೯. ಕರುಣಾಶಾಲಿಗಳೂ, ಪಾಪಗಳಿಂದ ದೂರರಾದವರೂ, 
ಗುರು-ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮ ಏಕನಿಷ್ಠಾಪರರೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಾವವುಳ್ಳವರೂ, ಅನ್ಯ 
ಮತಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವುದೇ ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ಅಸದೃಶ ವೈಭವ ಸಂಪನ್ನರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶರಣರೂ ಆದ 
ಮಡಿವಾಳೆ ಮಾಚಯ್ಯ, ಕೇಶಿರಂಜ, ಮೊರಟದ ಶೂರಬಂಕಯ್ಯ, ಆ ರುದ್ರೆದೇವ, 
ಕಾಚಯ್ಯ, ಮಾಯಿಭಟ್ಟರೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ ಕದಿರ ರೇಮಯ್ಯ. ಕಿನ್ನರಿಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, 
ಬಿಬ್ಬ ಬಾಚರಸ, ಮಲ್ಲಿನಾಥ, ಮಧುವರಸ, ಮಾದಯ್ಯ, ಗೋಣಿಯ ಮಾರಯ್ಯ, 
ಬೀಚಯ್ಯಾ, ಭೋಗಿದೇವ, ಶೂರಕಾರ್ಯನಿರತನಾದ ಸೋಮಣ್ಣ, ಮಾದಿರಾಜ, ಗಂಡು 
ಗತ್ತರಿ ನಾಚಯ್ಯ, ಅಲ್ಲಮದೇವ, ಅಗ್ಗವಣಿ ಹೂನ್ನಯ್ಯ, ಮುಂಡು ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, 
ಅಪ್ಪಿದೇವ, ಅಮಾತ್ಯ ಮಲ್ಪಯ್ಯ, ಐಚಯ್ಯ, ಮಿಂಡ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ಅಜ್ಜ ದಾಸಯ್ಯ, 
ಆರ್ಯಮ, ಕಲಕೇತ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ಪಂಡಿತಯ್ಯ, ಉತ್ತಮಾಂಗದ ಕೇಶಿ, ಜೇಡರ 


] ಮ(ದ) 2 ಜೊ(ದ) ೨2 ಬ್ಬ(ಅ) 


೪೫೯ 
ಚತಾ ಎರಿಂಶಾತಾ ಸಸಂ 


ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಸಂಕಣ್ಣಂ 

ಕವಿಲೆಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನಮರಗುಂಡದ ದೇವಂ 

ಚವರದ ಚಿಕ್ಕಯ್ಕ್ಯಂ ಪ 

ಲವರಾಯಂ ಸಿಂಗಿ ಬೊಪ್ಪಯಂ ಶಿವದೇವಂ ೧೨ 


ಪಡಿಯಆರುತ್ತಯಂ ಮೊಣನ ವೇಮಯನಂಕದ ವೀರಸಂಗಯಂ 

ಬಡವರ ಬೊಮ್ಮಯಂ ನಗೆಯ ಮಾರಯನುಂ ಗಣದಾಸ ಭೀಮಯುಂ 

ನಿಡುಗುಡಿ ಮಾರನಂಬಿಗರ ಚೌಡಯನಿಂಡೆಯ ಬೊಮ್ಮನಪ್ಪಯಂ 

ಗೊಡಲದ ಮಲ್ಲಯಂ ಬೆರಲ ಮಾರಯನೆಳ್ನಣ ಮುಕ್ತಯಾಹ್ಮ್ಹಯಂ ೧೩ 
ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡಯ್ಯಂ ಬಾ 

ಣಸ`ಭೀಮಯ್ಯಂ ನಿರಾಳದೇವಂ ಶಾಂತಂ 

ದಸರಯ್ಯಂ ಗೊಗ್ಗಯ್ಯಂ 

ಮಸಣಯ್ಯಂ ಮಲ್ಲಿನಾಥನಿಂಡೆಯ ಶಾಂತಂ ೧೪ 
ಕೂಗಿನ ಮಾರಯ್ಯಂ ಶಿವ 

ನಾಗಯ್ಯಂ ಶಂಕರಯ್ಯನಡಹದ ರೇಚಂ 

ರಾಗದ ಮಾರಂ ವೀರಂ 

ಯೋಗದ ಶಾಂತಯ್ಯನಮೃತನಾಥಂ ಸಕಳಂ ೧೫ 


ದಾಸಯ್ಯ, ಲಕ್ಕಯ್ಯ, ಕಲಿಯಾದ ಡೋಹರ ಕಕ್ಕಯ್ಯ, ಕಲಿದೇವ, ಉದರದ 
ರಾವಂಯ್ಯ, ಚಿಕ್ಕಯ್ಯ, ಧೂರ್ಜಟಿ, ಆಯ್ದಕ್ಕಿಯ ಮಾರಯ್ಯ, ಉರಗರಾಯ. 
ಧವಳಯ್ಯ, ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯ, ಮಾದರ ವೂಡಯ್ಯ, ತೆಲುಗು ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, 
ಡಿಂಗರಿ ಮಲ್ಲಯ್ಯ, ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ, ಏಕಾಂತದ ರಾಮಯ್ಯ, ಕಪಿಲೇಶ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯ 
ಸಂಕಣ್ಣ, ಕವಿಲೆಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ಅಮರಗುಂಡದ (ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ) ದೇವ, ಚವರದ 
ಚಿಕ್ಕಯ್ಯ, ಪಲ್ಲವರಾಯ, ಸಿಂಗಿಬೊಪ್ಪಯ್ಯ, ಶಿವದೇವ, ಪಡಿಹಾರಿ ಉತ್ತಣ್ಣ, ಮೊರನ 
ೀಮಯ್ಯ, ಅಂಕದ ವೀರಸಂಗಯ್ಯ, ಬಡವರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ನಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯ, 
ಗಣದಾಸ ಭೀಮಯ್ಯ, ನಿಡುಗುಡಿ ಮಾರಯ್ಯ, ಅಂಬಿಗರ ಜೆ ಡಯ್ಯ, ಇಂಡೆಯ 
/ೂಮ್ಮಯ್ಯ, ಅಪ್ಪಯ್ಯ, ಗೊಡಲದ ಮಲ್ಲಯ್ಯ, ಬೆರಲಮಾರಯ್ಯ, ಎಚ್ಚರ ಮುಕ್ತಯ್ಯ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನವನು, ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡಯ್ಯ, ಬಾಣಸದ ಭೀಮಯ್ಯ, ನಿರಾಳದೇವ, 
ಶಾಂತಯ್ಯ, ದಸರಯ್ಯ, ಗೊಗ್ಗಯ್ಯ, ಮಸಣಯ್ಯ, ಮಲಿನಾಥ, ಇಂಡೆಯ ಶಾಂತಯ್ಯ, 
ಕೂಗಿನ ಮಾರಯ್ಯ, ಶಿವನಾಗಯ್ಯ, ಶಂಕರಯ್ಯ, ಅಡಪದ ರೇಚಯ್ಯ, ರಾಗದ 
ಮಾರಯ್ಯ, ವೀರಯ್ಯ, ಯೋಗದ ಶಾಂತಯ್ಯ, ಅಮೃತನಾಥ, ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸ, 


| 


1 ಸು(ಗ) 


೪೬೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಂಕರದಾಸಂ ಸುಂಕದ 

ಬಂಕಯ್ಯಂ ಕನ ಬೊಮ್ಮನೆಲೇಶ ರ ಕೇ 

ತಂ ಕಾಳಿಮುರಸನುಂ ಶಿವ 

ಲೆಂಕಯ್ಯಂ ನುಲಿಯ ಚಂದಯಂ ಗಣನಾಥಂ ೧೬ 


ಗುರುಭಕ್ತಂ ಗೋಡೆಮಲ್ಪಂ ಧರಣಿಯರಸನುಂ ಮಂಚಣಂ ಪೋತಿದೇವಂ 

ಕರವಾಳ ಬ್ರಹ್ಮದೇವಂ ಸಗರದ ಕಲನಾಚಯ್ಯನುಂ ರೇವಯಂ ಭಾ 

ಸ್ಕರದೇವಂ ಜಟ್ಟಿಮಾರಂ ಸುಗುಣಿ ಸಿಗುರ ಚಂದಯ್ಯನುಂ ರಾಮಯಂ ಶ್ರೀ 

ಗಿರಿನಾಥಂ ವಿಶ ಸನಾಥಂ ಶಿಖರದರಸಮಲ್ಲಯ್ಯನಾ ರಾಚಮಲ್ಲಂ ೧೩ 


ವರಮರುಳ ಶಂಕರಂ ಜೋ 

ದರ ಮಾಯಣ್ಣಂ ದಯಾಳು ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಂ 

ಗುರುಲಿಂಗಯ್ಯ ಮು`ದ್ದಯ 

ನುರುಲಿಂಗಂ ಹೆದ್ದಿ ವೀರಸೊಡ್ನಳ ಬಾಚಂ ೧೮ 
ಅನಘರಿವರ್ಮೊದಲಾದತಿ 

ಘನಮಹಿಮರ್ಭಕ್ತಚರಿತದೆಳ್ಕರದಿರವಂ 

ದಿನದಿನಮುವೂಕ್ಷಿಸುತೆ ಹೆಂ 

ಪಿನ ಮುದಮಂ ತಾಳ್ಜು ಸುಖದಿನೊಪ್ಪುತ್ತಿರ್ದರ* ೧೯ 


ಹಪರಮಶಿವಲೋಕಸುಖದಿಂ 
ಹಿರಿದೀ ಸುಖಮೆಂದು ಮಾಣದಾ ಶರಣಸಮು 


ಶಂಕರ ದಾಸಿಮಯ್ಯ, ಸುಂಕದ ಬಂಕಯ್ಯ, ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ನೆಲ್ದೇಶ ರ, ಕೇತಯ್ಯ,_ 
ಕೌಳಿಮರಸ, ಶಿವಲೆಂಕಯ್ಯ, ನುಲಿಯ ಚೆಂದಯ್ಯ, ಗಣನಾಥ, ಗುರುಭಕ್ತ, ಗೋಡೆ 
ಮಲ್ಲ, ಧರಣಯ ಅರಸ, ಮಂಚಣ್ಣ, ಪೋತಿದೇವ, ಕರವಾಳ ಬ್ರಹ್ಮದೇವಯ್ಯ, ಸಗರದ 
ಕಲಿನಾಚಯ್ಯ, ರೇವಯ್ಯ, ಭಾಸ್ಕರದೇವ (ಬಾಚರಸದೇವೆ), ಜಟ್ಮಿ ಮಾರಯ್ಯ, ಸದ್ಗುಣಿ. 
ಯಾದ ಸಿಗುರ ಚಂದಯ್ಯ, ರಾಮಯ್ಯ, ಶ್ರೀಗಿರಿನಾಥ, ವಿಶ್ವನಾಥ, ಶಿಖರದರಸನಾದ 
ಮಲ್ಲಯ್ಯ, ಆ ರಾಚಮಲ್ಲಯ್ಯ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮರುಳಶಂಕರದೇವ, ಜೋದರ ಮಾಯಣ್ಣ, 
ದಯಾಳುವಾದ ಮೋಳಿಗೆ ಮಾರಯ್ಯ, ಗುರುಲಿಂಗಯ್ಯ, ಮುದ್ದಯ್ಯ, ಉರಿಲಿಂಗಪೆದ್ದಿ, 
ವೀರನಾದ ಸೊಡ್ಡಳ ಬಾಚರಸ --ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಪಾಪರಹಿಶರನಿಸಿದ ಅತ್ಯಂತ 
ಘನಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳು ಬಸವಣ್ಣನು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ದಿನದಿಸವೂ ನೋಡುತ್ತ ಹಿರಿದಾದ ಸಂಶೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಸುಖದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. . ೨೦. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಲೋಕದ ಸುಖ. 
ಕೈಂತಲೂ, ಈ ಸುಖವೇ ಹಿರಿದಾದುದೆಂದು ತಪ್ಪದೆ ಈ ಎಲ ಶರಣ ಸಮುದಾಯ 


1 ಮ(ದ, ಗ) 


ಚಿತಾ ಸರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ ೪೬೧ 


ತ್ಕರದೊಡನಾಡುತೆ ಪಾಡುತೆ 
ವರಭಕ್ತಿ ಸುಧಾಬ್ಧಿರಂಜಿಸಿರ್ದಂ ಬಸವಂ ೨೦ 


ವ॥ ಇಂತು ಶರಣರ್ಸುಖಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ ಪಜತೊಂದು ದಿವಸಂ-- 


ಪಂಡಿತವರ್ಯಜಭನಸಿತಸು 

ಮಂಡಿತ ರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಪಿತಾಂಗರ್ಗಿರಿಕೋ 

ದಂಡಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು 

ದ್ವಂಡರ್ಚಂಡೇಶ್ವರೌಜಸರ್ವಾಕ್ಪಟುಗಳ ನ 


ಪರಮ ಶ್ರೀಕಂಠ ಶಿವ 

ರ್ಗುರುಲಿಂಗ ಶಿವರ್ಮಹೇಶ ಶಿವರತಿಬಳ ಶಂ 

ಕರ ಶಿವರೀಶಾನ ಶಿವ 

ರ್ಗಿರಿಶ ಶಿವರ್ಲೋಕನಾಥ ಶಿವರೀಶ ಶಿವರ* ೨೨ 


ರಪಶುಪತಿ ಶಿವರಂಗಜ 
ಹರ ಶಿವರಾ ನೀಲಕಂಠ ಶಿವರುಂ ಗಂಗಾ 
ಧರ ಶಿವರುಗ್ರಾಂಬಕ ಶಿವ 
ರುರುಸದ್ಯೋಜಾತಮೂರ್ತಿ ಶಿವರಭವ ಶಿವರ ೨೩ 


ಹರ ಶಿವರುಂ ಶ್ರಿಲೋಚನ ಶಿವರ್ಪರಮಾತ್ಮ ಶಿವರ್ಶಶಾಂಕಶೇ 

ಖರ ಶಿವರಧ ಎರಾರಿ ಶಿವರಂಜಿತಶಂಭು ಶಿವರ್ಗಜಾಜಿನಾಂ 

ಬರ ಶಿವರಧ ಓನಾಥಶಿವರುದ್ಯದಘೋರಶಿವಕ ನತಾಂತ ಸಂ 

ಹರ ಶಿವರುಗ್ರಭೂತಿ ಶಿವರಂಧಕವೆ ಲರ ತಿವರ್ಮಹಾಶಿವರ್‌ ೨೪ 


ದೊಡನೆ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತ, ಶಿವಸ್ತೋತ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಸವಣ್ಣನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ ಈ 
ರೀತಿ. ಶರಣರೆಕ್ರಿ ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಬೇರೊಂದು 
ದಿವಸ--೨೧-೨೫, ಪಂಡಿತ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಭಸ್ಮಧಾರಣದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವರೂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ತೊಡಿಗೆಯಿಂದ ಭೂಷಣಗೊಂಡ 
ಶ್ರ ಇತವನ್ನೇ ಬಲ್ಬಾಗಿ ಉಳ್ಳವನ) ಸ್ತೊ ಶ್ರವನ್ನೂ ಪಠಿಸುವವರೂ, ಬಹು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನ ಜ್‌ ದಮ್ಮ್ಯೆಯಂದಾ ಗಣವು 

ಪಾ ಚಂಡೀಶ್ವರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ ವರೂ. ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥರೂ ಆದ ಪವಿತ್ರ ಶ್ರೀಕಂಠಶಿವ, ಗುರುಲಿಂಗಶಿವ, ಮಹೇಶಶಿವ, ಅತಿ ಬಲ 
ವಂತರಾದ ಶಂಕರಶಿವ, ಈಶಾನಶಿವ, ಗಿರೀಶ ಶಿವ, ಲೋಕನಾಥ ಶಿವ 


ಶಿವ, ಮನ್ಮಥನಾಶಕ ಶಿವ, ಆ ನೀಲಕಂಠಶಿವ, ಗ 


9 


ಗ 


೨) 
೬ 
1. 
ಬ 
(] 
4 
(ಡು 
ನ" 
6 
ಏ 
ಸ 
6 
(೫ 
ಲ 
1 
ತೆ 
೧ 
ಲ) 


೦ಗಾಧರ ಶಿವ, ಉಗ್ರಾಂಬಕ ಶಿವ, 
ಶೆ ೇೀಘಷ ಸದೊ ಜಾತವ ೦೨೧೬ ಥು ಇವಿ ಎಎ 


ಅಲಿ ಸ್ಸ ಅಷ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಅವ, ಶಶಾಂಕಶೇಖರ ಶಿವ, ಅಧ್ಯರಾರಿ ಶಿವ, ರಂಜಿತ ಶಂಚುಶಿವ, ಗ 


೪೬೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂಂ 


ಪರಮಾನಂದ ಶಿವರ್ತ 

ತ್ಪುರುಷ ಶಿವರ್ವಾಮದೇವ ಶಿವರಮಳ ಶಿವ 

ರ್ಪರರಿಪು್ಪ ಶಿವರಥಹರ ಶಿವ 

ರುರುನಿಷ್ಕಲಶಿವರಜಾತ ಶಿವರಮೃತಶಿವರ* ೨೫ 
ವ8 ಎಂಬಿವರ್ಮೊದಲಾದ ಶೈವಶಾಸನಧರರೆಲ್ಲರ್ನೆರೆದು ಬಿಜ್ಜಳೇಂದ್ರನೆಡೆಗೇಳ್ತಂದು ಸಂದ 

ಣಿಸಿ ನಿಂದು 

ಮಾನವಪತಿ ಕೇಳ್ಳರ್ಮಯ 

ಶೋನಿಧಿ ನೀನರಸುಗೆಯ್ವ ಕಾಲದೊಳೊದವಿ 

ತ್ತೀನಗರದೊಳನ್ಶ್ಯಾಯಮ 

ನೂನಮಿದಂ ನೀನೆ ನೆಣ ವಿಚಾರಿಪ್ರದೀಗಳ ೨ 

ಧರೆಯೊಳಗೆ ಸಲ್ವ್ಹುದಮಗೀ 

ಪುರಹರನ ಘನಪ್ರಸಾದಮೆಮ್ಮಯ ಚಂಡೇ 

ಶ ಸರನಿದನೀಶೈ ಸರನಿಕಟದೂ 

ಛಿರದಂದೆಮುಗಿತ್ತನೆಮ್ಮ ಸೊಮ್ಮಿದು ನೃಪತೀ ಔಷ 

ಪರಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದೆ ಪುಟ್ಟಿದನವಂ ಚಂಡೇಶ್ಕರಂ ಚಂಡ ಭಾ 

ಸೃರತೇಜಂ ಜನಕಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಪಶುಗಳಂ ತಂ೦ ಕಾವುತಿರ್ದಳ್ಳಜಕೊಂ 

ದಿರೆ ಭಾಸ್ವತ್ತಟಿನೀತಟಂಬಿಡಿದು ಬಂದೋರಂತೆ ತದ್ದಾಲುಕೋ 

ತೃರದಿಂ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಲಿಂಗಮಂ ಕಣಿದನಾ ಗೋವೃಂದದಿಂ ಪಾಲ್ಸಳಂ ೨೮ 


ಚರ್ಮಾಂಬರ ಶಿವ, ಅಧ್ಲನಾಥ ಶಿವ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಅಘೋರಶಿವ, ಯಮಸಂಹಾರ ಶಿವ, 
ಉಗ್ರಭೂತಿ ಶಿವ, ಅಂಧಕವೈರಿ ಶಿವ, ಮಹಾಶಿವ, ಪರಮಾನಂದ ಶಿವ, ತತ್ಪುರುಷ 
ಅವ, ವಾಮದೇವ ಶಿವೆ, ಅಮಳ ಶಿವ, ಪುರರಿಪ್ರಶಿವ, ಅಘಹರಶಿವ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿಷ್ಕಲ 
ಶಿವ, ಅಜಾತ ಶಿವ, ಅಮೃತ ಶಿವ ವ॥ ಎಂಬುವವರೇ ಮೂದಲಾದ ಶಿವಶಾಸನವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ, ಬಿಜ್ಜಳ ಭೂಪಾಲನಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟುಬಂದು ಗುಂಪಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು--೨೬. ನರೇಂದ್ರನೇ ಕೇಳು, ಧರ್ಮದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಯಶಸ್ಸೇ 
ಸಂಪತ್ತೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ನೀನು ರುಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನಗರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಅನ್ಯಾಯವು ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ನೀನೇ ಈಗ 


8) 


ಅರತು 


ಚಾರಮಾಡಬೇಕು. ೨೭. ಮಹಾರಾಜಾ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಕ್‌ ಗಜಾ ಯ್‌ 


ಗಿ 
ದವು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗೇ ಸಲ್ಲಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಚಂಡೇಶ್ವರನೆಂಬುವನು 
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ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ನಮಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಈ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ (ಈ ಪ್ರಸಾದವು) ನಮ್ಮ ಸೊತ್ತಾಗಿದೆ. ೨೮. ಆ ಚಂಡೇಶ್ವರನು ಶ್ರೇಷ್ಠ 

ದ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಪ್ರಚಂಡ ಸೂರ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ತಂದೆಯ 
ಆಜೆ ಯಂತೆ ಆ ಚಂಡೇಶ್ನರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಲ್ರಿ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ) ಮಳಲ ಲಿಂಗವನ್ನ್ನಿ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿ, ಆ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಗೋವುಗಳ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದನತ. 


೪ 
ಲ 
೪. 


ಚತಾ ಸರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೪೬೩ 


ವ ಅಂತು ಕಣಜದಾ ಲಿಂಗಕ್ಕಭಿಷೇಕಂಗೆಯ್ದ್ಹು ಪೂಜಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮೊಂದುದಿನಂ ಜನಕ 
ನಲ್ಲಿಗೇಳ್ತಂದದಂ ಕಂಡು ಸೈರಿಸಲಾಜದೆ-- 
ಮದದಿಂದಿ ಸಜನಾ ಲಿಂಗಮ 
ನೊದೆಯೆ ಕರಂ ಕಂಡು ಕಾಯ್ದು ಕೆಯ್ಕೊಡಲಿಯಿನಾ 
ರ್ದೊದಣಜುತ್ತುಂ ಕೆಡೆ ಕೆಡೆಯೆನು 
ತದಟಿಂ8 ತಲೆಗಡಿದುರುಳ್ಹಿದಂ ನಿಜಪಿತನಂ ೨೯ 
ಸುರಿದುದು ಪೂಮಳೆ ಸುರಪಟ 
ಹರವಂ ಪೂಣ್ಮೆದುದು ಮಚ್ಚಿ ಮನವೊಲ್ಹು ಮಹೇ 
ಶ್ವರನಾಗಳ್ಗಿ ಜರೂಪಂ 
ಧರಿಯಿಸಿ ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನೀಕ್ಷಿಸಿ ದಯೆಯಿಂ ೩೦ 
ದಂಡಪ್ರಣಾಮಮೆಸಗಿದ 
ಚಂಡೇಶಂಗಿಂದಿರೇಂದ್ರವಾಣೀರಮಣಾ 
ಖಂಡಲದುರ್ಲಭಮೆನಿಸುವ 
ಖಂಡರುಚಿ ನಿಜಪ್ರಸಾದಮಂ ಕರುಣಿಸಿದಂ ೩೧ 
ವ॥ ತತ ಕೈಸಾದಾಸ್ವಾದನಜನಿತಘನಮಹತ ಓದಿಂ ಹರಿಚತುವರ್ಜಿಖ ಮುಖ್ಯ ಹವಿರ್ಮುಖರಿಂ 
ವಂದ್ಯಮಾನನಾದ ಚಂಡೇಶ್ಚರನ ರೋಮಾಂಚಕಂಚುಕಿತಾಂಗದ ರೋಮಕೂಪಂಗಳಿನದ್ಳುತಮಾಗೆ, 


ವ ಈ ರೀತಿ ಆಕಳುಗಳ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ, ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಒಂದು ದಿನ ಆತನ ತಂದೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, (ಮಗನ ಈ ರೀ ತಿಯನ್ನು) ಕಂಡು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ--೨೯. ಆಜ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗರ್ವದಿಂದ, (ಮಳಲ) ಲಿಂಗವನ್ನು ಒದ್ದನಂ. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಚಂಡೇಶನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳು ಬೀಳನ್ನುತ್ತ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ 
ಪರಾಕ್ರಮ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಕಯ್ಯಲ್ಲಿರುವ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಂದೆಯ ು ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು 
ಉರುಳಿಸಿದನು. . ೩೦. ಆಗ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಹೂಮಳೆ ಕರೆಯಿತು. ದೇವ 
ದುಂಂದುಭಿಗಳ ಧ ಎನಿಯು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ _ತಂ. ಗಿರಿಜಾ ಸಮೇಶನಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ರರತು 
ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ತೋ ರಿಸಿ, (ಚಂಡೇಶನನ್ನು) ದಯೆಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ೩೧. 
ಚಂಡೇಶನಿಗೆ ಲಕ್ಷಿ [ತ ಕಾ ದ 


ರಥ ನು ತನ್ನ ಪ ಕಸಾದವನ್ನು 
ಜೀವನಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯಿಂದ 
(ಆಗು ಆ ಚಂಡೇಶ್ಚರನು ನಮಸ್ಕಾ ರ 
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೪೬೪ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ 


ಕೆಲಂಬರ್ಗಣಂಗಳೊಗೆದು ಲಲಿತಪದಪ್ಪಸನ್ನ ಸಂದರ್ಭ ಪ್ರೌಢಚಿತ್ರಾರ್ಥಗರ್ಭಿತ ಗದ್ಯಷದೃಂಗಳಿಂ 
ಪೊಗಳೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಹರದತ್ತನಿಜಪ್ರಸಾದಮನವರ್ಗೆ ಚಂಡೇಶ್ವರನಿತ್ತನನಂತರಂ--- 


ತನ್ನಂ ಪೊಗಳ ನಿತಜಕಹೊಳವ 

ರುನ್ನತ ವಾಕ ಶಟುತೆಗೊಲ್ಲು ನಿಜವಂದಿತೆಯಂ 

ಪನ್ನಗಭರಣಂ ಕರುಣಿಸಿ 

ದನ್ನಿಜಮಂದಿಂದೆ ಶಿವನ ವಂದಿಗಳಾದರ್‌ ಕ್ಲಿ 


ಶಿವನವರ್ಗೆ ಮತ್ತಮಿತ್ತಂ 

ಜವದಿಂ ಪುರಗೇಹಲಿಂಗಭಜಕತ ಓಮನೂ 

ಪ್ಪುವ ಕಾಳೀ ಗಣಪತಿ ಭೆ ಕ 

ರವರಂ ಪೂಜಿಸುವ ಕಜ್ಜಮುಮನೆಲೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕ್ಲಿಕ 
ಜನಿಯಿಸಿದೆವವರ ವಂಶದೊ 

ಛೆನಿಸುಂ ಕೇಳದಣಜನೆಮ್ಮ ಸೊಮ್ಮಪ್ಪು ಎದುಹಾ 

ವನತರ ಶಿವಪ್ರಸಾದಂ 

ಮನುಜಾಧಿಪ ವೀರಶೈವರೀ ಪ್ರರವರದೊಳ್‌ ೩೪ 


ಕುಡದೆಮುಗೆ ತಾವೆ ಭುಂಜಿಪ 
ರೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಬಿಜ್ಜಳೇಂದ್ರ ಬಸವನ ಬಲದಿಂ 


ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವನ ದೇಹವು ಆದ್ಭುತವೆನ _ವಂತೆ ರೋಮಾಂಚನಗೊಂಡು 
ಅದೇ ಅವನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಕವಚವೂಃ ಎನ್ನುವಂಶಾಯಿತು. ಕೆಲವು ಜನ ದೇವಗಣಗಳು 
ಆಗ ಹುಟ್ಟಿ, ಲಲಿತವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮನಾನಂದಗೊಳಿಸುವ ಆ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಪ್ರೌಢವೂ, ವಿಚಿತ್ರವೂ, ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವೂ ಆದ ಗದ್ಯಭಾಗದಿಂದಲೂ, ಪದ್ಯಭಾಗ 
ದಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿದರು. ಇದರಿಂದ ಸರತ ಚಂಡೇಶನು ಪಠಮೇಶ್ವರ 
ನಿಂದ ತನಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ-- 
೨. ಶಿವನು ತನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಿದನಂತರ (ಹೊಗಳಿದ) ಅವರ ಉತ್ಪಷ್ಟವಾದ ಮಾತು 
ಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ತುತಿ ಪಾಠಕರಾಗಿರುವಂತೆ ಕರುಣಿಸಿದನು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಟ್‌ ಶಿವನ ಕೈಲಾಸ ಮಂದಿರದ ಸ್ತುತಿಪಾಠಕ (ವಂದಿ) ರೆನಿಸಿದರು. 
೩೨. ಇದಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ ಶಿವನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ಲಿರುವ 


೧ ತ್‌ 


ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿನ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಪೂಜಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, ಶೋಭಿಸುವ, ಕಾಳಿಕಾ 


ದೇವಿ, ಗಣಪತಿ, ಭೈರವ ದೇಪತೆಗಳ ತಾಗುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹಯಪಕಠಶಿಸಿಚಕು. 
೩೪-೩೫. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅಂಥ ಶಿವನಿಂದಲೇ ನೇಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜಾರಿಗಳ ವಂಶದಕ್ಷಿ 
ಪುಟ್ಟಿದವರು. ಮಹಾರಾಜಾ ಕೇಳು : ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಶಿವಪ್ಪಸಾದವಲ್ಲ ನಿಜವಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಸೊತ್ತಾದುದಾಗಿದ. ವೀರಶೈವರು, ಈ ಠ್ಲೇಷ್ಠವಾದ ಕಲ್ಯಾಣನಗರದಲ್ಲಿ 


ಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ೪೬% 


ನುಡಿಯಲಜತದೆಮಗೆ ಭಕ್ತರ 
ಕಡುಬಿಂಕವಮನಿಂದು ನೀನೆ ಕುಡಿಸೆನೆ ಜನಪಂ ೩೫ 


ತಾರಾ” 


ವ॥. . ಬಸವರಸನಾನನಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತುಮಿವರ ಸೊಮ್ಮಪ್ಪ ಶಿವಪ್ರಸಾದಮನಿವರ್ಗಿ 
ುದೆ ನೀಮೆ ಭುಂಜಿಪುದನ್ಯಾಯಮೆಂಬುದುಮಾ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಾ ಚಂಡಪುತ್ರರ್ಗಭಿಮುಖನಾಗಿ--- 


ಚಂಡಕುಲಪ್ರಭೂತರಿರ ಕೇಳಿರೆ ನಿಮ್ಮಯ ಶೌರ್ಯಮಿರ್ಕೆ ಭೂ 
ಮಂಡಲದೊಳ್ನರಾಮರಮುನಿಪ್ರವರಾಬ್ಲ ಭವಪ್ರತಿಷ್ಠಿತೋ 

ದ್ದಂಡ ಗಿರೀಶಲಿಂಗತತಿಯೊಳ್ಗಲೆ ಸಲ್ಹುದು ತತ್ಪಸಾದಮಾ 

ಚಂಡಗಣೇಶ್ವರಂಗುಳಿದ ಲಿಂಗಸಮೂಹದೊಳೆಂತು ಸಲ್ಹುದೋ ೩೬ 


ಚರಲಿಂಗ ಬಾಣಲಿಂಗ 

ಸ್ಫುರಿತ ಸುವರ್ಣಾದಿಲಿಂಗ ಮಣಿಲಿಂಗ ಸಮು 

ಶ್ಕರ ದೊಳ್ಗ್ಡೆಯಂಭುವಿನೊಳಂ 

ದೊರೆಯದು ಚಂಡಂಗೆ ತತ್ಪೃಸಾದವಿಭುತ ಂ ೩೭ 
ಬಾಣಲಿಂಗೇ ಚರೇ ಲೋಹೇ ರತ್ನಲಿಂಗೇ ಸ ಎಯಂಭುವಿ 


ಪ್ರತಿಮಾಶು ಚ ಸರ್ವಾಸು ನ ಚಂಡೋಂಧಿಕ ತೋ ಭವೇತ್‌ | 


ಅಂಥಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನ ಬಲದಿಂದ ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಪಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡದ ಹಾಗೆ ತಾವು ತಾವೇ ಪಡೆದುಕೊಳು ತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾ 


ಶೆ 
ಗರ್ವವು ನಮಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲದುದಾಗಿದೆ. ಬಿಜ್ಜಳೇಂದ್ರನೇ, ನಮಗೆ ನವ 
ಆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನೀನೇ ಕೊಡಿಸಬೇಕು ಎಂದರು. ಆೆಗೆ ಬಿಜ ಳನು ವ ಬಸ 
ರಸನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ (ಬಸವೇಶ್ವರನೇ,) ಇವರ ಸೊತ್ತಾಗಿರುವ ಶಿವಪ್ರಸಾದ 
ವನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಕೊಡದೆ ನೀವುಗಳೇ ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಅನಾಯ ಎನ್ನಲಾಗಿ ಆ 
ಬಸವೇಶ್ಚರನು ಆ ಚಂಡೇಶ ಪುತ್ರರೆನಿಸಿದವರ ಎದುರಿಗೆ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ. ೩೬, 


ಎಲೈ ಚಂಡೇಶನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 


ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮನು ಬರು, ದೇವತೆಗಳು, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಬ ಶಹ್ಮನೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಮೂಡದಲ್ಲಿನ ಶಿವ 
ಪ್ರಸಾದವು ಆ ಚಂಡೇಶ್ಚರನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸಲ್ಲುವುದು. ಉಳಿದ ಲಿಂಗಸಮೂಹಗಳ 
ಶ್ರಸಾದ ಹೇಗೆ ಸಿಗುವುದಕ್ಕೆ ಸುಧ್ಯ. ೩೭. ಜಂಗಮರಿಂಗ, ಬಾಣಲಿಂಗ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 


ಲಿನ 
ಸಮೂಹದಭಿ, ತಾನಂಗಿ ಪಡಿಮೂಡಿದ ಲಿಂಗದಲಿ ಚುಡೇಶ 


ಡಾ ಇಳು ಗಕಾರ ಳ ಪತಾ ಎ 1 . ತ 
ಸ್ವಾಮಿತ್ಸವು ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥ವ॥ ಮತ್ತು ॥ಶ್ಲೋಕ ॥--3 ಮುಗಮದರ್ಲಿ 


೪೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಇಂತೆಂಬ ಶೈ ವಾಗಮವಚನ `ಮಿದಜಕಹೊಳ್ಳವಣಮದು ಕಾ ರಣಮಾವೆಡೆಯೊಳ್ಳ €ಡಂ 
ಗಧಿಕಾರಮಾಯೆಡೆಯೊಳ್ನಿ ಮಗೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದಂ ಸಲು ಮುಳಿದೆಡೆಯೊಳೆಂತುಂ ಸಲ್ಪದೆನೆ ಚಂಡಪ್ರತ್ರ ರ 
ದಕ್ಕೆ ರಂದು” 


ದ್ರಾಕ್ಷಾರಾಮ ಶ್ರೀಗಿರಿ 
ಲಕ್ಷಿತಕಾಂಚೀಲಸಚ್ಚಿ ದಂಬರಪುರಮು 
ಬ್ಯಕ್ಷೀತ್ರಂಗಳೊಳೆವುಗ 


ಧೃ್ಯಕ್ಷತೆಯೊಳವೀ ವಿಶೇಷಭೋಜನವಿಧಿಯೊಳ್‌ ೩೮ 
ಅದಜಕಿ ಸಲ್ಗುಂ ಪೊದಳೆ ಲೆಡೆಯೊಳೆಮಗೆ ಲಿಂಗಪ್ರಸಾದಂ ಭವಲ್ಲಿಂ 
ಗದ ಶೇಷಂ ಸಬದೇಂ ಪೋಕುಮು ಬಸವ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದೆಮ್ಮ ಸೊಮ್ಮ 


ಪ್ರುದನಿಂದೋರಂತೆ ನೀನೀಯದೊಡೆ ಬಿಡುವೆವೀ ಪ್ರಾ ಣಮಂ ಮಾಣದೆಂಡಾ 
ದಿದರಾ ಮಾತಿಂಗೆ ತಾಂ ಮಾರ್ನುಡಿದನಭವಸಿದ್ಧಾ ೦ತವಿದ್ಯಾಂತರಂಗಂ ೩೯ 


ನ್ಯಾಯಮದಿಐ್ಲದೆ ಬಿಟ ಯಿ 

'ಹೊವನೆ: ತಮಮ ನಿಮ್ಮ ಬಿಜುನುಡಿಗಳ್ಳಂ 

ಮಾಯಾರಿಶರಣನುಚಿತ 

ನ್ಯಾಯಪರಂ ಗಾಳಿಯಲೆಯೆ ಗಿರಿ ಚಲಿಯಿಕುಮೇ ೪೦ 


“ಬಾಣಲಿಂಗ, ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ಲೋಹಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದಲಿಂಗ, ಸ್ಪಯಂಭುಲಿಂಗವಾಗಿ 
ಮೂರ್ತಿಗೊಂಡಿರುವ ಲಿಂಗ-ಇತ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶ್ಚರನು ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳೆ 
ವನಾಗಿ ಆಗಲಾರನು,' ಬಗೆದು ಹೆ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತೇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ ವಾ ಆದ್ದರಿಂದ 
ಯಾವಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಡೇಶನಿಗೆ ಪ್ರಸಾದದ ಅಧಿಕಾರವಿದೆಯೋ, ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಹಕ್ಕುಂಟು, ಉಳಿದಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ 
ಸಲ್ಪತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎನ್ನಲು ಚಂಡೇಶನ ವಂಶಜರು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ- 
೩೮. ದ್ರಾಕ್ಷಾರಾಮ, ಶ್ರೀಶೈಲ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಾಂಚಿ, ಶೋಭಿಸುವ ಚಿದಂಬ 

ನಗರವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಟ್ಷೇತ್ರಗಳೊಳಗೆ ಶಿವಪ್ಪಸಾದವನ್ನು 
ಭುಂಜಿಸುವ ಇಷ ನಮಗೇ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯಂಟು. ೩೯. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಎಲ್ಲ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ಷಯೂ ಲಿಂಗಪ್ಪಸಾದವು ನಮಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಿಮ್ಮಲಿಂಗದ ಪ್ರಸಾದವು ನಮಗೆ ಸಲ್ಲದ ಹೋಗುತ್ತದೆಯೇ ? ಬಸವಣ್ಣ, ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೊತ್ತಾಗಿರುವ (ನಮ್ಮಹಕ್ಕಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿರುವ) ುಗಪ್ರಸಾ ದವನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಮಗೆ ಕೊಡದಿದ್ದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ತಪ್ಪದೆ ನಾವು ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ಬಿಡುವೆವು, 
ಎಂದು ಆಡಿದರು. ಅವರ (ಈ ರೀತಿಯ) ಮಾತಿಗೆ ಶಿವಶಿದ್ದಾಂತ ಎಡ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಷ್ಣಾತನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು : ೪೦. ನಿಯಮತಪ್ಪಿ ದ್ನ 
ಹೇಗೆನೀವು ಬಿಡುತ್ತೀರಿ? ಅಮಮ ! ಯೋಗ್ಯವಾದ ನ್ಯಾಯಪರನೂ, ಮಾಯೆಗೆಶತ್ತು 
ಎನಿಸಿದ ಶಿವಶರಣನೂ ಆದ ಈ ಬಸವಣ್ಣನು ನಿಮ್ಮ ಈ ಕಠಿಣೋಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹೆದರು 


೦೭೬ 


[ ಕ 
ಚಿತಾ ಎರಿಂಶಾಶಿಾಿ ಸಂ ೪೬2 


ನಯಮಿದು ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಭವ 

ದ್ವಯದೊಳಮೂಂದ ಜಕೊಳೆ ಸಿದ್ಧ ಮಾದರ್ಥದೊಳಾ 

ರಜ ವರ್ತಿಪ ಬಗೆಯದನುಳಿ 

ದಯಥಾರ್ಥಂಬಿಡಿದೊಡವನೆ ನಿಂದ್ಯಂ ಧರೆಯೊಳ್‌ ೪೧ 


ಹೇಳಿರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮದುಳ್ಳೊ ಡೆ 

ಪಾಳಿಯಿ: ನನುಭವವೆ: ಜಟ್ಟ ನಿಮಗಾ 

ಭಾಳೇಕ್ಷಣ ಪ್ರಸಾದಮ 

ನಾಳೋಚಿಸದಿತ್ತ ವೀರಮಾಹೇಶ್ವರರಾರ* ಛ೨ 


ನಯಮಮರೆ ತೋಜ? ಶಾಸ್ತ್ರೋ 

ಕ್ರಿಯೊಳಾದೊಡಮನಂಭವಾಪ್ತಿ ಯಿಂದಾದೊಡಮ 

ನ್ನೆಯವಿ:ಲ್ಪದೆ ಕೊಳ್ಳುದು ಸಂ 

ಶಯಮಳಿದು ಮು ಗೊಬುಲುಗಳೇವ ಹಮನೀಗಳ ಲಕ್ಷ 


ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊಂಡಹೆವೆನೆ ಕುಡೆ 

ಮಮ್ಮಯ ಲಿಂಗಪ್ಪಸಾದಮಂ ನಿಮಗೆ ವಲಂ 

ತಿಮ್ಮಸ ಸಹ ರಸನೆಯೆಸಕವು 

ದೆವೆ ಸ್ಮ ಡನೇಕಿನಿತು ಬಿಡಿಮಿದೇತಅ ಬಿಂಕಂ ತ್ರ 


ಏತೆಅದಿಂದಮಾದೊಡಮುಮಾಧಿಪಲಿಂಗದ ಸುಪ್ರಸಾದಮಂ 
ನೀತಿಯದಿಲ್ಲದುಣ್ಟೆವೆನುತಾಗ್ರಹಮಂ ಪಿಡಿದಪ್ಪಿರಪ್ಪೂಡೇ 


ವುದಿಲ್ಲ, ಗಾಳಿಬೀಸಿದರೆ ಪರ್ವತವು ಅಲಾಡುವುದೇ ? ೪೧. ಈ ನೀತಿಯು ಶಾ 

ಒಡ್‌ೆನ್ನ ೬ "ಆ 
ಮತ್ತು ಅನುಭವವೆರಡರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಒಂದರವ್ಬ ಸಿದ್ದವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವರ್ತನೆಮಾಡುವ ರೀತಿ. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲದ್ದನ 


ಹ ರ ್‌ ಸ 2 
ಕಾಕ ಜರಾ ಸಲದಲ್ನಿ (ಸುಳ್ಳನ್ನು) ಅನತಿ 
ಸರಿಸಿದರೆ, ಅವನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲ ನಿಂದೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವಸು, (ಅರ್ಥಸ್ಪಹ ಆದರೆ 
, ಸ ಸ 
ಭಾವ ಅಸ್ಪಷ್ಟ)... ೪೨-೪೩. (ಇದಕ್ಕೆ ೬) ಶಾಸ್ತ್ರವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ (ನೀವೆಲ್ಲ) 
ಇ ದಿ 0 ಗ ದ ಎ ತು 
ಸರದಿಯಂತೆ ಹೇಳಿರಯ್ಯಾ ! ಅನುಭವವೇ ನಿಮಗೆ ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಆ ಪರ 


ಮೇಶ್ಚರನ ಪ್ರಸಾದದ ವಿಷಯವನು ಸ ಆಲೋಚನೆಮಾಡದೆ. ಇದರಲಿ ವೀರ 
೧೨ 


ಲ್ಲಿ ್‌್‌ 2 ಸ ರಾ ರ ಲ 
ಮಾಹೇಶ್ಚರರು ಯಾರುಂಟೊ ಅವರು ನ್ಯಾಯವಾದ ರೀತಿಯಭ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಿ 


ಕಗ ದ್‌ ಇ ತ 
ಯಂದಲಾದರೂ, ಅನುಭವಿಸುವಿಕೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಅನ್ಯಾಯವಿಲ್ಲದೆ. ಸಂಶಯ 
ಎಲ್ಬದಂತೆ ಉಣ್ಣು ಸಂಬಂಧದ ಲಿಂಗಶೇ ಷ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ . ಉಲಿ ೫೬೬ 
ಸುಮ್ಮನೆ (ಪ್ರಸಾದವನ್ನು) ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೇವೆಂದರೆ, ನಿಮಗೆನಮ್ಮ ಲಿಂಗಪ 

ಟ್ರ ಗಿ ದೇ ಹ ಸೀ “೨ ಶಂಕ ವಂದರೆ, ಮಗೆನಮ್ಮ ಅಂಗಪ್ಪಸಾದವನ್ನು 

ಬ | | ೧ ಇದ ಜಾಕ್‌ ಹ್‌ ೧ ಹ್ಯಾ, 
ನಿಜವಾಗಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನಾಲಿಗೆಯ ಚಾಪಲ್ಯ(ತೀಟಿ)ದ ಪ್ರದರ್ಶನವು ನಮ್ಮ 

ಇವೆ ಬಿಳಿ ದ ಎಳಿಷು ಭಾನಾಲ್ಯ್ಯಾ ತಾ ಎ. ೧೧೩೩ ೧೦ 
ಕೂಡ ಇಷ್ಟೆ ಶಕ 4 ಈ ದಿಮ್ಮಗರ್ವವನ ಬ್ಟುಬಿಡಿ, ೪೫. ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ 


ಟಿ 
ವ್‌ 
ಇ್ಗ ಜಾ ಯೆ ಗಾ ್‌್ಥ ಇರಿ ಓಂದು ಇಣಿ್ಲಿ ತಾ ತಾಸ 
ಲಾದರೂ ಅಏಂಲಿಂಗದಿ ಲ್ರ್ರ( ಷ್ಠಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅನತಿ ಯಾಗಿ ಊ! ಪಾ ಶೈ 


೪೬೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಮಾತೊ ಪ್ರಂಃಾ ರಿಗುಗ್ರಗರಮಂ ಪದೆದರ್ಪಿಷೆನಂತದಂ ಮನಃ 
ಪ್ರೀತಿಯೊಳುಣ್ಣುದೀಗಳಿನೆ ಕೇಳ್ದತಿ ರೋಷಮನಾಳ್ಲರಾ ದ್ವಿಜರ್‌ ೪೫ 


ವ॥. ಅಂತು ರೋಪಷೋನ್ಮೀಷಿತ ಹ ಎದಯರಾಗಿ 


ಅರಿದರಿದು ನಿನ್ನ ನುಡಿಗಳ 

ಪರಿಯೆಮ್ಮೊಳ್ಳ ಸವ ಲೇಸನಾಡಿಬೆ ನೀಂದಿ 

ವೃರಸಾಮೃ ತಾನ್ನಮಂ ಕೊಂ 

ಡಿರದೆಮುಗಿಂದೆಣಿವೆ ಗಡ ಮೃಡಾರ್ಪಿತವಿಸಮಂ ೪೬ 


ಪರಮೇಶ್ವರ ಪ್ರಸಾದವ 

ನೆರೆದಪರಿವರೆಂದುಪಾಯದಿಂದಮ್ಮಂ ನಿ 

ಹ್ಮುರವಿಷಮನಿಕ್ಕಿ ಕೊಲಲೋ 

ಸರಿಸದೆ ನೀಂ ನೆನೆದೆ ನಿನ್ನ ಬಗೆ ಪೊಸತಲ್ತೇ ೪೩ 


ಎಮಗೆಣವ ಶಿವಾರ್ಪಿತಗರ 

ಳಮನೀಗಳ್ನೀಮೆ ಕೊಂಡು ಬಾಳ್ಜೊಡೆ ಗೆಲ್ಲಂ 

ನಿಮಗಕ್ಕುಮೆಮಗೆ ಸೋಲಂ 

ಸಮನಿಪ್ಟ್ಪುದಿದೇ ಪ್ರಮಾಣಮೆಮಗಂ ನಿಮಗಂ ೪೮ 


ಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಹಟವನ್ನು ತಾಳಿದವರೇ ಆದದ್ದಾದರೆ, ಇನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಏನಿದೆ ? ಪರ ಯುಂಕರ ವಿಷವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ರ್ಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಂಥ ಆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನೀವು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈಗಲೇ 


ಊಟಮಾಡಬೇಕು, ಎನ್ನಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕೇಳಿ ಅಕೃತ ರೋಷಗೊಂಡರು. 


ಲ್ನ 
೧; 
1" ಲಿ 
ಲ. 
ಸ್ನ 
ಲ 
೭೪ 
ಹಾ” 
ಜಿ 


ವ ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ-೪೬. ಬಸವಣ್ಣ, 
(ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ನಿನ್ನ ಮಾತಿನರೀತಿ ಅಸಾಧ್ಯ ; ಅಸಾಧ್ಯ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಮಾತ 
ನಾಡಿದಂತ ಈ ನೀನು ರುಚಿಕರವಾದ ಅಮೃತಾನ್ನವನ್ನುಂಡು (ಹಾಲು ಅನ್ನ 
ವನ್ನುಂಡು) ನಮಗೆ ತಪ್ಪದೆ ಈಗ ಮೃಡನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ವಿಷವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಬ್ಲವೇ? 


೪೭, ಇವರು ಜಾ ೀೀಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂದು ಕೊಂಡು, ಉಪಾ 
ಯದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಉಗ್ರವಿಷವಿಕ್ಕಿ ಕೊಲ್ಲಲು ಒಂದೆಮುಂದೆನೋಡದೆ ಚಿಂತನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಡೊ ಚನೆ ಹೊಸದಲ್ಲವೇ ! . ೪೮. ನಮಗೆ ನೀಡುವ 


ವಾರ್ಷಿತ ವಿಷವನ್ನು ಈಗನಿ ಸ್ಲಿ:ಕುರಮಾಡಿ ಬದುಕಿದರೆ ನಿಮಗೇ ಗೆಲುವಾ 


೪೬೯ 
ಚತಾ ಸರಿಂಶಾಶ್ಚಾ ಹಂ 


ವ॥. ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಮಹಿಮಾಕರನಂಶೆ ಮಾಳ್ದೆನಿದಾವಗಹನಮೆಂದರಸನಂ ಸಾಕ್ಷಿಗೆಯ್ದ ಲ್ಲಂ 
ದೆಳ್ಚು ಸಡಗರಂ ಮಿಗೆ ಭಕ್ತಗಣಪರಿವೃತಂ ಸಂಗಮೇಶ ಬರನ ಮಂದಿರದ ಬಹಿದಾ ್ಪ್ಟರದ ಮಂಟಪ 
ಆ 
ಕೈೇಳ್ತಂದಾಗಳ್‌--- 
ಶರಣರ ಬಿರಿದಂ ಹಾಡಿಸು 
ತುರುತರ ವೆ ಭವದ ತಮ್ಮ ಚರಲಿಂಗಸಮು 
ತ್ಕರದೊಡನೆ ಬಂದರಂದೆ 
ಛ್ವರದಿನಸಂಖ್ಯಾತ ಭಕ್ತರತಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ೪೯ 
ವ॥ ಅಂತೇಳ್ತಂದ ಭಕ್ಕರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಮಣಿದು ಬಸವರಸಂ ಹರಮೋತ್ಸವದಿಂ ಮೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸತ್ಕ್ರಿಯೆಗಳಂ ನೆಗಳ್ಹುತಿರ್ಷಿನಮಲ್ಯ-- 
ವಿತತಾದ್ಭುತಮತಿ ಬಿಜ್ಜಳ 
ನತಿಶಯ ಸಾಮಂತರಾಜಸುತಸಚಿವಪ್ಪರೋ 


ಹಿತಯುತನೇಳ್ಕಂದಿರ್ದಂ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಕದಂಬಮೆಯ್ದೆ ವಂದತ್ತಾಗಳ್‌ ೫೦ 


ವೀರಕ ವೀರಭದ್ರಕ ಮುಖಪ್ರಮಥಪ್ರಕರಾನ್ಹಿತಂ ಮನೋ 
ಜಾರಿನಗೇಂದ್ರಪ್ರತ್ರಿಯೊಡನಂಬರದೊಳ್ಳಗೆಗೊಂಡು ಸಾರತೇ 


ದಂತೆ; ನಮಗೆ ಸೋಲಾದಹಾಗೆ. ನಮಗೂ ನಿಮಗೂ ಇದೇ ಪಣ ! ವ! ಹೀಗೆಂದು 
ಅನ್ನಲು, ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇಳಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇದಾವ ಅಸಾಧ್ಯಕಾರ್ಯ ! ಎಂದು ಬಿಜ್ಜಳ ರಾಜನನ್ನೇ ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಇಟ್ಟು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಅತಿ ಸಡಗರದಿಂದ ಮೇಲೆದ್ದು, 'ಭಕ್ತಸಮೂಹದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿ 


ಯಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ, ಹೊರಟು ಬಂದು ಸಂಗಮೇಶ್ವರನ ಮಂದಿರದ ಮಹಾದಾ ರದ 


ಲಿ ನ್ನ ಆ 

ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಆಗ ೪೯, ಅತಿ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಭಕ್ತರುಗಳ 
ಜ್ಯಾ ಣಿ ಎಲಿ ತಾಶಾರೆ ಹಾ ನ್‌ ಇ ಜಃ 4 

ಸಮೂಹವು ಶರಣರ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಘೋಷಿಸುತ್ತ, ಅತ್ಯಂತ ದೆ ಬಭವದಿಂದ ಜಂಗಮ 


ಮೂರ್ತಿಗಳ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಆ ಕೂಡಲೇ (ಬಸವಣ್ಣನ ಹಿಂದೆ) ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 

ಕೂಡಿ ಬಂದರು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಬಂದ ಭಕ್ಕರುಗಳಿಗೆ ಬಸವಣ ನು ಚ ಯಿಂದ 
ಣ "ಚ 

ಡ್‌ ದ ಇವನ ಅರಾ ವಂದ ಗ್ರ 

ಇಲಅ$ ಸದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿಆಿಸಿ, (ತನ್ನ) ಸತ್ಕ್ಬಿಯೆಗಳನ್ನು 


“ಇ 
ಆಲ 
ಗಿ ಇರಿದ ಹ ೦೨ಾಳೆ ಇ ಇಡಿ ಇ ಜ್ನ ಇ ಆ. 
೨. ವಿಶೀಷವಾದ ಅದ್ಭುತ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಬಿಜ ಳನು, 
ಶ್ರ ಕೂಡಿ 

| 


ತಾ ಎಲ್ಟೊಡ್ತಿಲ್ಟು ತ 
ರು, ಸಚಿವರು, ಪುರೋಹಿತಶರುಗಳಿಂದ ಕೊಡಿ ಬರು 
ನ ಇಗ ಶಾ ೧೪ ಇ ಎಲೆ ಲಿ ಜ್‌ 
ಎಣಿ... ಪ್ರಠಿವಾದಿಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಆಗ ಬಂದಿತು. ೫೧. ವೀರಭದ್ರನೇ 
ಇ ಗಿಷುದು ಭಾಳ. ಜದ ಎಸ ಎಷು) 
ೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥರುಗಳ ಸಮೂಹದೊಡನೆ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ ಡುವ 
ಆವಿ 


೬ 
ಮೀಶ್ಚರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಸಾರವತ್ತಾದ ಶೇಜಸ್ಸಿ 


೪೭೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಜೋರಮಣೇೀಯ ದಿವ್ಯಮಣಿಪ್ರಪ್ಪಕದೊಳ್ಳೆ 'ಲಸಿರ್ದು ಭಕ್ತವಿ 
ಸ್ಪಾರಮಹತ ವೀಕ್ಷಣಸಮುತ್ತು ಕನೊಪ್ಪಿ ರೆ ದೇವಸೇವಿತಂ ೫೧ 


ಪರಿಜನಮ:ಂ ಪುರಜನಮು:ಂ 

ನೆರೆದೀಕ್ಷಿಸೆ ಕನಕರೌಪ್ಯತಾಮ್ರಾದಿಯ ಕೊ 

ಪ್ಪ ರಿಗೆಗಳನಗಣಿತ ಗರ 

ನಿರದಲ್ಲಿಗೆ ತರಿಸಿ ಬಸವನನುಚರರಿಂದಂ ೫೨ 


ಕುಳಿಕನ ತಕ್ಷಕನ ಮಹಾ 

ಬಳ ಕರ್ಕೋಟಕನ ಘಥೋರತರ ವಿಪದಿಂದ 

ಗ್ಗಳಮೆನಿಪ ಕಾಲಕೂಟಂ 

ಗಳನಧಟಂ ನೆನೆದು ಬರಿಸಿ ಬೆರಸುತ್ತದಜ*ೊಳ್‌ ೫೩ 


ಭರದಿಂದಂ ವತ್ಸ ನಾಭಿಪ್ರಮುಖ ಬಹುವಿಹವ್ರಾತಮಂ ಕೂಡಿ ಸರ್ವೋ 
ರ್ವರಿಗತ್ಕಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ತಾನೆಸಗುತಜೌಯಿಸುತ್ತಿರ್ದನಾವೇಳೆಯೊಳ್ತ 

ರಳ ಸೀಳನ್ನು ರತ್ಸೌಾರಭವ:ಲೆಯೆ ಧರಾಜೀವಿಗಳ್ಲಿ ೀವಮಂ ಬಿ 

'ರದೆತ್ತಂ ಪಕ್ಷಿವೃಂದಂ ಕೆಡೆದಸುಗಳೆದತ್ತಭ್ರದಿಂ "ಹೇಳಿ .ನೇನಂ ೫೪ 


ಜನ ಷ್ಟ 


೦೨ 


ಅತ್ಯಧಿಕ ಮಹಾತ್ಮೆಯನು ಹ 853 ಷಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡವನಾಗಿ 


ನಿಂದ ರಮಣೀಯವೆನಿಸಿದ ಪುಷ್ಪಕವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಭಕ್ತನಾದ ಬಸವಣ್ಣನ 


ಇ ಟ್ರರಲ್ನು 
ಒಪ್ಪಿದ್ದನು. ೫%. ಸಔ ದರ್ಗದ ನಾಗರಿಕ ಜನರುಗಳೂ ಗುಂಪುಗೂಡಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು... ಬಂಗಾರ, ಬ ಈ ಮೊದಲಾದ ಲೋಹಗಳ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ನು ತನ್ನ ಅನುಚರರುಗಳಿಂದ ಆಲ್ಲಿಗೆ ತರಿಸಿ 


ಕೊಂಡನು... ೫೩. ಪ್ರಸಿದ್ದ ಎಂಟು ಸ ರ್ಪಗಳ ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕುಳಿಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಹಾವಿನ, ತಕ್ಷಕನಿಂಬ ಹಾವಿನ, ಬಹಾಬಳನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ತ ಕಾರ್ಕೋಟಕನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಹಾವಿನ ಘೋರವಾದ ವಿಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದೆನಿಸುವ ಕಾಲಕೂಟವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ವಿಷಗಳನ್ನು ಶೌರ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ನೆನೆದು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ 
ಗಳ ಜತೆ ಕೂಡಿಸಿ ಹಾಕಿದನು... ೫೪. ಕೃಷ್ಣ ರ್ಪ ಮೊದಲಾದ ಇನ್ನಿತರ ಹಾವುಗಳ 
ವಿಷ ಸಮೂಹವನ್ನು (ಆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯ ವಿಷದಲ್ಲಿ) ಚೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಆ ಬಸವಣ್ಣನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತ ತಿರುವುವುದಕ್ಕೆ (ಅರೆಸುವುದಕ್ಕೆ) ತೊಡಗಿ 


೪ 


ದನು... ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಷದ 1 ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸುಗಂಧವು 


ಆಸ 


ಬ 


(ವಾಸನೆಯು) ಹೊರಹೊರಟು ಬರುಶ್ತಿರಲು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿನ ಜೀವಿಗಳು 
ಜೀವವನ್ನು ಬಿಡತೊಡಗಿದವು. ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಆಕಾಶದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ 


1 ಗದ) 2೨ ಟ್ಟಿ(ಅ) 


೪೭೧ 
ಚತಾ _ರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ಗರಳಮನಣ'ವ ನರರ್ಕಳ 
ಕರುಳದು ಕಡಿ ಖಂಡಮಾಗಿ ಪಡಲಿಡೆ ಪಿರಿದ 
ಚ್ಚರಿವಟ್ಟಿ ದನಾಂಪರದಾ 
ರ್ಧರೆಯೊಳೆನುತ್ತಗಿದು ಕೆಲಕೆ ಜಗುಳ್ನರ್ಶೈವರ* ೫೫ 


ವ॥8 ಆಗಳಾಭೀಕರಾಕಾರ ವಿಷಮಂ ಬಸವಂ ತೆ ಲರಸದೊಳ್ಳಿರಿದುಂ ಮರ್ದಿಸಿ ಕೂಹ್ಮಾಂಡ 
ಪರಿಪ್ರಮಾಣಕಬಳಂಗೆಯು ಕಟಾಹಂಗಳೊಳ್ಳೆ ತ್ಯೇಕಮಿರಿಸಿ ಮಗುಳ್ತು ತೈಲಂಬೊಯ್ದು ಕಲಸಿ 
ದರ್ವೀಕರನಿಭದರ್ವಿಯಿಂದೊತ್ತಿ ತೊಳಸಲೊಡನೆ ಕಡುಕಾಯ್ಬುಮಸಗಿ -- 


ಬಡಬಾಗ್ನಿ ದಾವಶಿಖಿ ಬಜಿ 

ಸಿಡಿಲುರಿ ಕಲ್ಬಾಂತವಹ್ನಿ ಮಸಕಂಗೊಂಡೊಂ 

ದೆಡೆ ನಿಂದವೆಂಬ ಭಾವಮ 

ನೊಡರ್ಚಿ ಘ:ಳುಘುಳಿಪ ಗರಳ ಹಟುಪಾವಕನಿಂ ೫೬ 


ಪೊಗೆ ನೆಗೆದೊತ್ತಿ ಪೊಯ್ಯೆ ಗಗನಾಗಮದುದ್ಧಮರಾಜಿ ಸೂಸಿದಂ 
ತೊಗುಮಿಗೆ ಕಳ್ಕನೊಕ್ಕುದುಡುರಾಜಿ ಕುಳಾಚಳವ ಂದಮಂಜನಾ 


ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಂಡವು. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ೫೫. ವಿಷ 
ವನ್ನು ಅರೆಯುತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯರ ಕರುಳುಗಳು ಚೂರು ಚೊರಾಗಿ ಹರಡಿ ಬಿದ್ದವು. 
ಶೈವರು ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡವರಾಗಿ, ಈ ಮಹಾ ವಿಷವನ್ನು ಧರಿಸುವವರು ಭೂ 


ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ? ಎನ್ನುತ್ತ ಹೆದರಿ ಪಕ ಯು ದೂರ” ರಿತು. ಶರ್ಕ್ತಟ ತೈ 
ಜರೆ 
ನೆ ಯಲಿ 


ಸ 
ತ್ವ 


ಆ ಭಯಂಕರಾಕಾರದ ವಿಷವನ್ನು ಎ 'ಣ್ಮಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಿರುವಿಸಿ, ಕುಂಬಳಕಾಯಿ 
ಗಾತ್ರದ ತುತ್ತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೆ ಬೇರೆ ಇಟ್ಟು, ಪುನಃ ಎಣ್ಣೆ 
ಯನ್ನು ಸುರುವಿ ಕಲಸಿ, ಸರ್ಪಸದೃಶವಾದ ಸೌಟಿನಿಂದ ಒತ್ತಿ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಲು 
(ಆ ವಿಷವು) ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಉಷ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ೫೬-೫೭. ಸಮುದ್ರ 
ಮಧ್ಯದ ಬೆಂಕಿ, ಆರಣ್ಯದ ಬೆಂಕಿ, ಘೋರ ಸಿಡಿಲಿನ ಬೆಂಕಿ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಆಗ್ನಿ 
ಇವಲ್ಲ ಕೋಪಗೊಂಡು ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿ ನಿಂತಿರುವುವೋ ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ ಘುಳು ಘುಳು ಎಂಬ ವಿಷದ ಸಮರ್ಥವಾದ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹೊಗೆಯು 
ಮೇಲೆದ್ದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಲು ಆಕಾಶವೆಂಬ ವೃಕ್ಷದ ಪ್ರಷ್ಟಗಳ ಸಮೂಹವು 
ಉದುರುವಹಾಗೆ. ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ. ಸಮೂಹವು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ 
ಉದುರಿತು. ಸಪ್ತ ಕುಲಾಚಲ ಪರ್ವತಗಳು ಆಯಂನನಾದ್ರಿ 'ಟ್ಬದ ರೀತಿಯನ್ನು 
(ಶರ ಕರ್ರಗಾಗುವಿಕೆಯನ್ನು) ಹೊಂದಿದವು ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ 
ಕುದುರೆಗಳು ಬೆಚ್ಚಿದವು. ಸಮುದ್ರ, ಕೆರೆಬಾವಿಗಳ ನೀರು ತಪ್ಪದೆ ನೀಲವರ್ಣ 


ಸ್‌ `` 
ಲೆ ಮವ್‌ಗಲಾಧಣ್‌ ಕೊಳು ೧೦ 2.1 ಅರರ ್ಟೂ ಇದು 
ವ್ರ ಎವುಗಳಾದುವು. ಓಿ... ಸಮಸ್ತ ನದೀನದಗಳು ಕುದ್ದು ಉಕ್ಕತೊಡಗಿದವು. 


೪೩೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ದ್ರಿಗಣದ ಮಾಳ್ಕೆಯಂ ತಳೆದುದರ್ಕವರೂಥದ ವಾಜಿ ಬೆರ್ಚಿದ 
ತ್ತಗಲದೆ ನೀಲನೀರಮಯಮಾದುವು ಸಿಂಧುತಟಾಕವಾಪಿಗಳ್‌ ೫೭ 


ಕುದಿದುರ್ಕಿದುವಖಿಳನದೀ 

ನದಂಗಳುರಿದತ್ತು ತರುಕುಲಂ ಗಿರಿತತಿ ಸೀ 

ಳ್ದುದು ಗ೦ಳಶಿಖಿಯ ಸೆಕೆ ಸೋಂ 

ಕಿದ ಗಾಳಿಯ ಕೋಳ್ಗೆ ಬಳ್ಳಿದರ್ದಿಕ್ಟತಿಗಳ* ೫ಲಿ 


ಭೂತಳದೊಳ್ಳು ಟ್ಟಿದುದು 

ತ್ವಾತಲಯಾನಲನಿದಾವಕಾಲಮೆನುತ್ತ 

ಬ್ಹಾತಭವಂ ಲಯಕಾಲ 

ವ್ರಾತಮನೆಣಿಸುತ್ತುವಿರ್ದನತಿಚಕಿತಮನಂ ರ್ಜ 


ಜಲಧಿಯೊಳಂದೊಗೆದ ಹಲಾ 

ಹಲದಿಂದಸಿತಾಂಗನಾದೆನಿಂದೊಗೆದತ್ತು 

ಜ್ನಲ ವಿಷಮಿದಜ3ಂದೇಂ ಕೋ 

ಟಲ ಬರ್ಹದೊ ಮಾಣದೆಂದು ಹರಿ ಚಿಂತಿಸಿದಂ ಓಂ 


ಕೊರಲ ಗರ ಾಇಗ್ನಿ ಕಡೆಗೋ 

ಸರಿಸಿದ:ದಿಂದೆಂಬ ಶಂಕೇಬಯಿಂ ದರ್ಹಣಮ 

ತರಿಸಿ ನಿಜರಮಣಿಯಿಂ ಕಂ 

ಧರಮಂ ನನೆ ನೋಡುತಿರ್ದನಗಜಾರವುಣಂ ಓಗಿ 


ವಾಣಿಯುಮಾ ಲಕುಮಿಯುಮಿಂ 
ದ್ರಾಣಿಯುಮೆಮ್ಮೈೈರೆದಾಳಿಯಂ ಕಾವುದು ಶ 


ಗಿಡಗಳ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲ ಹೂತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯತೊಡಗಿದವು. ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸಮೂಹವು 
ಸೀಳು ಬಿಟ್ಟಿತು. ವಿಷದ ಬೆಂಕಿಯ ಸೆಕೆಯ ಸೋಂಕಿನಿಂದ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯ ಬಾಧೆಯಿಂದ 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರು ನಡುಗಿದರು. ೫೮. ಅಜ್ಜಭವನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಶುಭಸೂಚಕ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಬೆಂಕೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇದು ಯಾವ ಕಾಲ? ಎಂದು 
ಬಲ್‌ರ್ಯ ರ್ಯ 
ತೊಡಗಿದನು. ೬೦. ವಿಷ್ಣುವು ಹಿಂದೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಾಲಾಹಲ ವಿಷ 
ದಿಂದ ಕಪ್ಪ ಬಣ್ಣದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾದೆನು. ಈ ದಿನ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಷವು 
ಹೊರಹೊರಟಿತು. ಈ ವಿಷದಿಂದ ಅದಾವ ತೊಂದರೆಯು ಬಿಡದೆ ಬರುವುದೋ 
ಎಂದು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದನು. ೬೧. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಷದ 


ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅತಶ್ಯಂತಾಶ್ಲರ್ಯಗೊಂಡು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸಮೂಹವನ್ನು ಲೆಕ್ಕ ಹಾಕ 


ಬೇಕಿಯೇನಾದರೂ ಹೊರಗೆ ಹೊರಟು ಒಂದಿರುವುದೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯದಿಂದ 

ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ, ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಡಿ ೧0 ಇ 

ತೊಡಗಿದನು. ೬೨. ಸರಸ್ವತಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಶಚೀದೇವಿಯೂ, ಪಾರ್ವತೀ 


ಹ ೪೭8 
ಚತ್ಹಾರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ರ್ವಾಣೀಶ ಶರಣೆನುತ್ತುಂ 


ಮಾಣದೆ ವಿಹಕಳ್ಕೆ ಶಂಭುವಂ ಮಕವೊಕ್ಕರ್‌ ಹ) 


ವ॥ ಇಂತು ಮಹಾಭಯಾದ ಕೃತಂ ಮಸಗಲೊಡನೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಬಸವಂ ಗಣನಿವಹಮಂ 
ತರಂಬಿಡಿದು ಮೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಸಾಂಗರೌಕೆ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಂಗೆಯ್ಗ್ಸಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಮೆಣಗಿ ಜಯಜಯ 
ಧ್ವಾನದಿನುಫೇರವಂ ತಡಂಗಲಿಸಿ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ನಲವಚಿ ೯ ಪೊಗಳ್ಲು ಸರ್ವರ! ಮಚ್ಚರಿ ಮಿಗೆ ನಿರೀಕ್ಷೆ 
ಸುತ್ತುಮಿರೆ ಬಹುಕಟಾಹಸ್ಸಿತ ವಿಷರಸಮಂ ಕರತಳದಿಂ ತುಳುಂಕಿ ಕೂಂಗಳಸಂಗಳಿಂ ಆ ೊಗೆಮೊಗೆದು 
ಶಿವಗಣಾವಳಿ ಕೆಯ್ಕೊಳ್ಹು ದೆಂದು ಮುಂದೆ ಗಡಣಿಸಿರ್ದ ಪರಿಯಣಂಗಳೊಳ್ವಿ ಸಟಂ`ಬರಿದೆಜಯೆ 
ಭಕ್ತಗಣವೊೂಕ್ತಿಸಿ ಪೊರೆಯೇಚುರಾಗಿಸಿ ಗರಳರಸಮಂ ಗರಳಧರಂಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ತತ್ಪೃಸಾದಮಂ 
ಸವಿವಾಗಳ* ಶರಣಗಣದ ಸಂಭ್ರಮೋಕ್ರಿಗಳ್ನೆಗಳ್ಳ ವಂತನೆ-- 


ಮೆಲ್ಬನೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಲ್ಲಿ ಕಲಿದೇವ ಸದಾಶಿವದೇವ ಬಂದೆ ನೀಂ 

ಗೆಲ್ಲಮನಾನಲಿಂದರರೆ ಶಂಕರದೇವ ಸಮರ್ಥನಕ್ಕುಮಿಂ 

ತಿಲಿಗೆ ನೀನೆ ಲಿಂಗಸುಖಿದೇವ ಕಡಇಗಿ ಶಿವಪ್ಪಸಾದಮಂ 

ನಿಲ್ಲದೆ ಕೊಳ್ಳೆಯಿಂದಮಮ ಬಭುಂಜಿಪ್ರದಲ್ಲಮದೇವ ರಾಗದಿಂ ತ 


ರಮಣನೇ, ನಮ್ಮ ಮಾಂಗಲ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. (ನಿನಗೆ) ಶರಣು ಎನ್ನುತ್ತ. 
ಶ್ರ ಶರನ ಬೆನ್ನು ಬಿದ್ದರು... ವ ಈ ರೀತಿ ಘೋರ 
ತವೂ ಉಂಟಾಗಲಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಶಿವಗಣ 


ಸಮೂಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕುಳಿ ರಿಸಿ, ಯಥಾಃ ಶಿವಪೂಜೆಯನನ್ನ 


ಜನ್ನಾಧಿಸಿ, ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸಾ ಒರ ಮಾಡಿದನು. ಜಯ ಜಯ ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಉಫೆ ಫೇರವವನ್ನು ಉದ್ಭೋಷಿಸಿ ಉತ್ಸಾಹದೋರಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಗಳಿ, 
ಎಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗ€ 'ಲಿದ್ದ ವಿಷದ 
ರಸವನ್ನು ಕೈಯಿಂದಲೇ ಮುಟ್ಟಿ, ಬಂಗಾರದ ಚಂಬುಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಂಬಿ ಶಿವಶ ರಣರ 


ಸಮೂಹವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ಅವರ ಮುಂಭಾಗದ ಲ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ತಟ್ಟೆ 
ಜಾವ 


ಜು 
ತ 
(€ 
೯ 
` 
ಆರ 
೧ 
[ 
) 
1 
(೬ 
೪ 
ಸ 


ಲೆ 


ತಾ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸುರಿದನು. (ಇದನ್ನು) ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹವು ನೋಡಿ 


ಉತ್ತಾ ಹಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ಹೊಗಳಿ, ಆ ವಿಷದ ರಸವನ್ನು ನವಿಷಹಠನಾಥ ಇ ನ್ಫೈ ವೇದ 


ಇ 


ಇ 
ಮಾಡಿ ಆ ಶವ ಸಾದವನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸು ವಾಗಿನ ಆ ಶರಣ ಸಮೂಹದ ರಚ ೨ 
ಆ೨ೆಲ್ಲಿ ಒತಿವೆತ್ತ ಮಾತುಗಳು ಹೂರಹೊಮ್ಮಿದ ದುವು. ಅವು ಹೇಗಿದ್ದವೆ ದರೆ. ೬೩-೬೫%. 
"ಕಲಿದೇವನೇ, ಇಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ. ರಿ. ಇಂದು ಗೆಲುವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸದಾ 
ಶಿವದೇವ ನೀನು ಬಂದೆ. ಅಬ್ಬಾ | ಶಂಕರದೇವ ೨, ಇಲ್ಬನ ಈ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ ನೀನೇ 
ಸಮರ್ಥನು ! ಲಿಂಗ ಸುಖದೇವನೇ, ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಶಿವಹಫ ಸಾದವನ್ನು. ತಪ್ಪದೆ 
ನೀನು ಈಗೆ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತೀಯೆ, ಅಮಮ! ಆಲ್ಬಮಪ್ಪಭುದೇವ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈಗ 


೪೭೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ರ್ಯ೦ಬಕದೇವನುಂಡಪನೆ ಭಾಪುರೆ ಸಾಲದು ಮಾಯಿದೇವನಾ 
ದಂಬರಮಾಳೆ ಕುಕ್ಷಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರದೇವನ 8 ಪೊಟ್ಟೆ ಸತ್ತರಂ 
ತುಂಬದು ದಾ ದೇವನುದರಂ : ತನಿವರ್ಚದು ತುರಿದ: 
ಸೋಬನೊ ಮೆಲ್ಲನುಂಡಪನಳುಂಬಮಿದುದ ಬಟಿದೇವನುದ್ದು ಗಂ ಹಲ 


ಹಿಡಿ ಪಿಡಿ ಪಾತ್ರೆಯಂ ಸಸಿನೆ ಸಂಗವ:ದೇವ ಗಜೇಶದೇವ ಕೆ 

ಯ್ನುಡಿತೆಯೊಳುಂಟುವೈೈ ಎ ದಸರಿದೇವ ಜವಂಗಿಡದುಂಡಪೆ ಫ ಬಸಿಜು್‌ 

ಕಡು ಷಿರಿದಲ್ತೆ ಕೇಳ್ನಿನಗೆ ಹರ್ವತದೇವ ಷಪಯೋರಸಕ್ಕಿದಿ 

ರ್ಮಡಿ ಗಡ ಬಂಕಿದೇವ ಸ ಅಳಿವ ಸುಚಿಕಿಕೆನ್ನದೆ ಮಲ್ಲಿದೇವ ನೀಂ ೬% 


ತಲೆಯಂ ತೊನೆಯದಿರಿನ್ನುಂ 

ನೆಲೆವೆರ್ಚದು ಪೊಡೆ ಕುಮಾರದೇವಯ್ಯ ಸಡಿ 

ಲೈಲೆ ಜಘನಸೂತ್ರಮಂ ಸಿ 

ಮ್ಮಲಿಗೆಯ ಚಂದಯ್ಯ ಭೋಗ ಭುಂಜಿಸು ಜವದಿಂ ಹಹ 
ಪ್ರರುಡಿಂ ಪಿರಿದುಂಡಹನೀ 

ಎರುಷಯ್ಯಂ 1006 ಬೊಮ್ಮಿದೇವಂ ಹೀರ್ದ್ವಂ 

ಕರಗಮರಡಜಕಔೊಳೆ ಶಂದ:ದ | 

ನರರೆ ಕರಂ ತಣಿದನಲ್ವು ಕಲಕೇತಾರ್ಯಂ ಓದಿ 


ನೀನು ಊಟ ಮಾಡಬೇಕು. ತಶ್ರ್ಯಂಬಕ ದೇವನು ಊಟ ಮಾಡುವನೇ ? ಮಾಯಿ 


ದೇವನ ಆ ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಸಾಲದು ! ಮಹೇಶೃರದೇವನ ಹೊಟ್ಟೆ ಬೇಗ ತುಂಬುವು 
ದಲ್ಲ! ದಾಸಿದೇವನ ಹೊಟ್ಟೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಉಬ್ಬತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ! ಶಂಭುದೇವನು 
ಅದೆಷ್ಟು ತ. ಯಾಡುವನೋ! ಉದ್ಭ ಟದೇವನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು 
(ಅವನ ಊಟ ಮಾಡುವು ಈ ಉದೊ ಗವ ಮನೋಹರವಾದದ್ದು ! ಸಂಗಮದೇವ, 
ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿ ಹಿಡಿ! ಗಜೇಶಮಸಣಯ್ಯನೇ, ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ದಸರಿದೇವನೇ, ಶಕ್ತಿಗು ದದೆ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆಯಲಾ! 
ಪರ್ವತ ದೇವನೇ ಕೇಳು: ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡದಲ್ಲವೇ! ಬಂಕಿದೇವನೇ 
ಹಾಲಿನ ರುಚಿಗೆ ಇಮ್ಮಡಿ ರುಚಿಯಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೇ ! ಮಲ್ಲಿದೇವ, ನೀನು ಸುರಕ್‌ ಎಂಬ 
ಧ್ದನಿ ಮಾಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ೬೬-೭೧. ಕುಮಾರದೇವಯ್ಯ 


ಲ 
ಹಾ) ಅದ 


(ಸಾಕು ಎಂದು) ತಲೆಯನ್ನಾಡಿಸಬೇಡ ; ಹೊಟ್ಟೆಯು ಇನ್ನೂ ದಪ್ಪನಾಗಲಿ ಹೊಡೆ ! 

ಸಿಮ್ಮಲಿಗೆಯ ಚಂದಯ್ಯ ಉಡಿದಬಾರವನ್ನು ಸಡಿಲುಗೊಳಿಸು, ಭೋಗಯ್ಯ ಬೇಗನೆ 

ಊಟ ಮಾಡು ; ಈ ವಿರುಪಯ್ಯನು ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಕುಚ್ಚಾಗಿ ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 

ಬೊಮ್ಮಿದೇವನು ಎರಡು ಕೊಡಗಳ ಲಿ ತುಂಬಿ ತಂದುದನ್ನು ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ | ಇಸುಡಿಹು 
ಎ 


ಬಿಟ್ಟನು. ಕೇ ತಯ್ಯನ ಐಂೇ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಣಿದನಲವೇ | ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೊಟ್ಟೆ ಯ ಕಂಠ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವ ವರೆಗೆ (ಏಕಾಂತ) ರಾಮನು ತುಂಬಿದನು. ಅಪ್ಪಿದೇವನ: ಮ್ಳ ಅಳು 


೪೭೫ : 
ಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಪದೆದು ಕೊರಲ್ವರಗಂ ತುಂ 

ಬಿದನುದರದ ರಾಮನಪ್ಪಿದೇವಂ ಮೆಯ್ಯಾ 

ಡದೆ ಪಿರಿದುಂ ಪೀರ್ದಂ ಸಗ 

ರದ ಬೊಮ್ಮಂ ಸವಿದನಳ್ಕಅಂ ತಣಿವನ್ನಂ ೬೮ 


ಸವಿಯೆಂತುಟೊ ಸುಅರಿದಹನೀ 

ಶಿವದೇವಂ ಪೀರ್ದು ತಣಿದು ತೇಗಿದನೀಗ 

ಛೃವಿತೆಯ ಬೊಮ್ಮಂ ಕೆಲವಲ 

ದವರೊಳ್ಬುರುಡಿಸುತೆ ಪೀರ್ದಪಂ ಕಾಶೀಶಂ ೬೯ 


ಮುನ್ನೆಆೆದುದನೀಂಟಿದನೀ 

ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನಿನ್ನುವೆ:ಆ್‌ ಬಜೌದಾಯ್ತೊ 

ಚನ್ನಯ್ಯನ ಹಪರಿಯಣಮಿ 

ತ್ತನ್ನೋಡಂಬಿಗರ ಚೌಡನಾರೋಗಿಸಿದಂ ೭೦ 
ಸಾಲದು ತನಗೆನುತಿರ್ದಹ 

ನೀ ಲಿಂಗಣದೇವನೊಲ್ಲಿವಂಗೆಜಕ ಜವದಿಂ 

ದಾಲೋಕಿಪುದಿತ್ತ ಮಹಾ 

ಕಾಲಯ್ಯಂ ಬಜಯ ಬಟ್ಟಲಂ ಹಿಡಿದಿರ್ಪಂ ೭೧ 


ನಿನಗೇಂ ಸಾಲ್ಗುಮೆ ಶಾಂತದೇವ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿರ್ಪೆ ಮಾಧುರ್ಯಮೆಂ 

ತೊ ನಿತಾಂತಂ ಗಣದಾಸಭೀಮಧವಳೇಶಂಗಾದುದೇ ತೃಪ್ತಿ ನೀ 

ನಿನಿತಂ ಕೊಳ್ಸಕಳೇಶ ಸಾಲ್ಗುಮೆನುತಿರ್ಪೈ ಸುಮ್ಮನಾದಯ್ಯ ನಿ 

ನ್ನನುವಂ ಬಲೆನಿಳೇಶ ಬೊಮ್ಮ ನಗದಿರ್ಮಾದಾರ್ಯ ನೀನೀಂಟಿದಂ ಪು 


ಎನಗಿನ್ನುಂ ತರ್ಪದೀತಂಗೆ೫ೆ ಮೊರಡದ ಬಂಕಂಗೆ ಲಿಂಗಾರ್ಪಣಂಗೆ 
ನ್ಹ ನಿತಾಂತಂ ಶ್ರೀಗುರುಧ್ಯಾನದಿನೆ೫ಕೆದನಿತಂ ಪೇರ್ದಪಂ ಜೊಮ್ಮಿದೇವಂ 
ಗಾಡಿಸದಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಕುಡಿದನು. ಸಗರದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ತಣಿವಾಗುವ ಹಾಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ಶಿವದೇವನು. (ಇನ್ನೂ) ಸುರಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದಾನೆ ಸವಿ ಇನ್ನೆಷ್ಟಿದ್ದೀತು! ಕವಿತೆಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಈಗ ಕುಡಿದು ತಣಿದು 


ಎ ತ 
ತೇಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.  ಕಾಶೀಪತಿಯು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದವರೊಢನೆ ಪಣಕಟ್ಟಿ (ಶಪಥ ಮಾಡಿ) 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನು ಮೊದಲು ನೀಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಪ ಕುಡಿದನು, 
ಇನ್ನೂ ನೀಡಿರಿ. ಈ ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಪರಿಯಾಣವು-ತಟ್ಟೆಯು-ಬರಿದಾಗಿದೆ. ಇತ್ತನೋಡು 


ಜ್‌ 
ವ್‌ ಹ ೧ನ 2 
ಈ ಆಂಬಿಗರ ಚಿ ಡಯ್ಯನು ಊಟ ಮಾಡಿ ಬಿಟನ್ನು ಈ ಲಿಂಗಣ್ಣ ನು ತನ ಸಾಲ 
ಅನ (ಸಂ ೨. ಲಿ. ರಿ ಗ ಇ. ೫.) 
ದನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ ನೀಡಿರಿ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅತ್ತ ನೋಡಿರಿ 
ಆರ್ಕಾ ಸ್ನ ಇಾಘಸಾಖಇನ್ನ್ನ ಇಲ್ಲದಷ್ಟು ಧ್ರ ಜ್ಯ ಛೆ ಇ೧ದು ೩4 ಇಳಿ ಇ ಅಲೆ ಬ ಇ 
ಮಹಾಕಾಳಯ್ಯನು, ಬರಿಯ ಬಟ್ಟಲನ್ನು (ತಟ್ಟೆ ಯನ್ನು) ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
೭೨-೭೩. ಶಾಂತ ದೇವನೇ, ತಲೆದೂಗುತಿ,ದಿ «ಯೆ ನಿನಗೆ ಸಾಕಾಯಿತೇನೋ ? ರಚಿ 


ಹೇಗಿದೆಯೋ ? ಗಣದಾಸ ಭೀಮಧವಳೇಶನಿ ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿತೇ? 


ಉಂ 


ದ 
ದ 
(( 
ಆ 
[| 
ಇ) 
ದು 


೪೭೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬಿನದಂಗೆಯ್ವುತ್ತೆ ಪೂಣ್ಣಂತಿರೆ ಸವಿದಪನೀ ಡಕ್ಕೆ ಮಾರಯ್ಯನೀ ಗೋ 


ವಿನ ಮಾರಂ »ಂಲದೆಂದೀಂಟಿದಹನಮುದು ೯ಗೊಳ್ಹ ತಿರಾನಂದದೀದಂ ೭೫೩ 


ಪ್ರಮಥರ ಕೃಷೆಯಿಂದೆನ್ನು 
ತ್ತಮಾಂಗಮಿದು ಬಹಳ ರಸನೆವಡೆದೊಡೆ ಪೀರ್ವೆಂ 
ುಮಹತ್ಕಟಾಹವಿಹಮನಿ 
ತುಮನೆಂಬಂ ಮಿಂಡ ಸಂಗನೇಂ ಕಡುಗಲಿಯೋ | ಪ೪ 


ಚೊಕ್ಕಳತನದಿಂ ಸವಿದಂ 

ಮೊಕ್ಕಳಮೇಕಾಂಶರಾಮನೀಂಟಿದಪಂ ಕೆ 

ಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಮೊಗೆಮೊಗೆದು ಬಗಸೆಯೊ 

ಳೊಕ್ಕಲಿಗರ ಮುದ್ದನೊರ್ವನೊಲ್ಬ್ಹಸವಸದಿಂ ೭% 


ಚಿಕ್ಕಯ್ಕನುಮೂ ದೋಹರ 

ಕಕ್ಕಯ್ಯನುಮೊಡನೆ ಪೀರ್ದರರಿದೆನೆ ಪದಪಿಂ 

ದೊಕ್ಕುದು ಮಿಕ್ಕುದು ಬಸವಂ 

ಗಕ್ಕುಂ ಸವಿಯಲ್ಕೆ ಚನ್ನಬಸವಸಮೇತಂ ೭೬ 


ಸಕಳೇಶಮಾದರಸರೇ ೇ, ನೀವು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ! ಆದಯ್ಯನವರೇ, ಸುಮ್ಮ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಸಾಕು ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದೀರಿ (ಊಟ ಮಾಡುವ) ನಿಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು 
ನಾನು ಬಲ್ಲನು. ಮಹಾರಾಜರಾದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನವರೇ, ನಗಬೇಡಿರಿ, ಮಾದಿ 
ರಾಜರೇ, ನೀನು ಇದನ್ನು ಕುಡಿಯಿರಿ. ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ಹಲ್ಪ ತನ್ನಿರಿ, ಮೊರಟದ 
ಬಂಕಿದೇವನಿಗೆ ತಂದುನೀಡಿರಿ. ಲಿಂಗಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಗುರುಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತ, ನೀಡಿದಷ್ಟನ್ನೆಲ್ಲ ಜೊಮ್ಮಿದೇವನು ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟಿನು. ವಿನೋದ 
ಮಾಡುತ್ತ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಡಕ್ಕೆಯ ಮಾರಯ್ಯನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟ ನು. ಈ ಗೋವನ್ನು ಕಾಯುವ ಮಾದಯ್ಯನು ಸಾಲದು ಎನ್ನುತ ಅಸಾ 


ಒಳ್ಳೆ 


ಹಾಲುಕುಡಿಯುವ ರೀತಿಯ?) ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟನು... ೭೪. ಪ್ರಮಥ ಗಹ ಕೃಪಾ 


ವಿಶೇಷದಿಂದ ನನ್ನ ಶಿರಸ ಗು್ಸ್ಟಿ ಆನೇಕ ನಾಲಿಗೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದಾ ದರೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಈ 


ಸಿ 


ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ನಿಷವನ್ನೆ ಐ ಕುಡಿಯುತ್ತೇ ನೆಂದ ಸು ಮಿಂಡ 
ಸಂಗಯ್ಯನ ನು ಅನ್ನುತ್ತ ದ್ದಾನೆ. (ಅಬ್ಬಾ |) ಅವನು ಅದೆಂಥಾ ಮಹಾ ಶೂರನೋ 


ಆಣಿ 


ಜಾ ಜ್ರ ಂ ದಾಹದ ಧಾರಾ ಹ ಹಸರತ 
೭೫. ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಏಕಾಂತ ರಾಮಯ್ಯನು ಕುಡಿದನು. ಕೆ 


| ಲ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಂಬಿ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಮುದ್ದಯ್ಯನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಅವಸರವಸರವಾಗಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಡಿದನು. ೭೬. ಚಿಕ್ಕಯ್ಕ್ಮನೂ, ಈ ಡೋಹರ 
ಕಕ್ಕಯ್ಯನೂ ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯಜ ಪವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಡಿದು 
ಬಿಟ್ಟ ರು. ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟ ಮಿಕ್ಕ ವಿಷವು ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ 


೪೭೭ 
ಚಿತಾ 3 ರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ವ॥ ಎಂಬ ಸಂಭ್ರಮೋಕ್ತಿಗಳಿಂಬುವಡೆಯೆ ಮುತ್ತಮಲ್ಲ-- 


ಗೊಗ್ಗೂಂಬೆ ಚಾಕಲಾಂ'ಬಿಕೆ 

ದುಗ್ಗಳ ಕಮಲಾಂಬೆ ಕಾಳಿ ಶಿವದೇವಿ ಲಸ 

ತ್ಸುಗ್ಗಲೆ ಶಾಂಭವಿ ನಿಂಬಿಯು 

ಮಗ್ಗದ ಮಾದೇವಿ ವಿಮಳೆ ರೇಕಾಂಬಿಕೆಯರ" ಕ್ರ 


ಸೋಮಾಂಬಿಕೆ ಮಾದಾಂಬಿಕೆ 

ಭೀಮಾಂಬಿಕೆ ಬೀಚಿದೇವಿ ಬಲಿದೇವಿ ಮಹಾ 

ಕಾಮಾಂಬಿಕೆ ನಾಗಾಂಬಿಕೆ 

ರೇಮಾಂಬಿಕೆ ರೇಚಿದೇವಿ ವೀರಃಂಬಿಕೆಯರ್‌ ೭೮ 


ಲಿಂಗಾಂಬೆ ಸೂರಸೇನೆ ಸು 

ಮಂಗಳೆ ಸತ್ಯಕ್ಕನಲ್ಲಮಾಂಬಿಕ ವಿಳಸ 

ದ್ಹಂಗಾಂಬೆ ಗೌರಿ ಶಾಂಕರಿ 

ಸಂಗಾಂಬಿಕೆ ಚಂಡಿಯರಸಿಯಾ?`ದಾಂಬಿಕೆಯರ್‌ ೭೯ 


ವ॥ ಇವರ್ಮೊದಲಾದ ಶಿವಯೋಗಿನಿಯರ್ಮೆೇಲಣ ಪಜಸ್ತಿಗೊಂಡು ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಪರಮಾನು 
ರಾಗದಿಂ ಶಿವಪ್ಪ ಸಾದಿತ ವಿಷಾಮೃತಪಾನಲೀಲೆಯನಾಳ್ಹು ತಣಿದು ತೇಗಿ ಬೀಃಗುತ್ತುಮಿರೆ-- 


ಓರೊರ್ವರ ಪರಿಯುಣಮುಮು 
ನೋರೊರ್ವರ್ಕೊಂಡು ಶೇಷಮಂ ಸವಿಸವಿವು 


ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವುದು. ವ ಹೀಗೆಂದನ್ನುವ ಸಂಭ್ರಮದ ಮಾತುಗಳು ಅಧಿಕ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ೭೭-೭೯. ಗೊಗ್ಗವ್ವೆ, ಚಾಕಲಾಂಬಿಕೆ, ದುಗ್ಗಳ, 
1 


ಕಮಲಾಂಬೆ, ಕಾಳಮ್ಮ, ಶಿವದೇವವ ಲಾದೇವಿ, ಶಾಂಭವಿ, 
ನಿಂಬ್ಯಕ್ಕ, ಪವಿತ್ರ ಳಾದ ಮಹಾದೇವಿ, ಪರಿಶು ುದೃಳಾದ *ಣುಕಾಂಬೆಯರೂ, ಸೋಮ 

ನಂಬಿಕೆ, ಮಾದಲಾಂಬಿಕೆ, ಭೀಮಲಾಂಬಿಕೆ, ಬೀಚಿದೇವಿ, ಬಲಿದೇವಿ, ಮಹಾಕಾ 
ಮಾಂಬಿಕ, ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆ, ರೇಮಾಂಬಿಕೆ ರೇಚಿದೇವಿ, ವೀಲಾಂಬಿಕೆಯರೂ, ಲಿಂಗಾಂಬೆ, 
ಸೂರಸೇನಮ್ಮ, ಸುಮಂಗಳಮ್ಮ , ಸತ್ಯಕ್ಕ, ಅಲ್ರಮಾಂಬಿಕೆ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾದ, ಗಂಗಾಂ 
ಬಿಕ, ಗೌರಮ್ಮ, ಶಾಂಕರಿ, ಸಂಗಾಂಬಿಕೆ, ಚಂಡಿಯರಸಿ, ಆ ಮಾದಾಂಬಿಕೆಯರೂ, ವ॥ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಯೋಗಿನಿಯರು ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಪಜಶ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, 


ಇ) ಘಳ್ಳ ಎರಿ. ಛಿ ಶ್ರ ಲಿ ಗಿ 
ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ಅಪಿ: ತು ಟ್ಫ್ಟಿ ಆಟ ಅಮೃ್ಭ ತ ಣಾನಿಇತಿ 


ತ ಮಾಡಿ 
ದವರಾಗಿ., ತೃಪ್ತಿ ಗೊಂಡು ತೇಗಿ, ಬೀಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ೮೦. ಒಬೊ ಬ್ಬರ ಹರಿವಾಣವನು ಕೆ 
ಇನ್ನೊ ಬ್ಬೊ ಬ್ಬರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಅವುಗಳಲ್ಪ ಉಳಿದಿರುವ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು _ (ಹುಡು 


ತ್ರಿ 





1 ಮಾಂ(ದ) 2 ಮಾಮು), ದೂ(ಅ) 


೪೭೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ತ್ತೋರೊರ್ವರೊಡನೆ ಕುಳ್ಳಿ 
ರ್ದೊೋರೊರ್ವರ್ತಮ್ಮೊಳೀಂಟುತುಂ ಬಿನದಿಸುತುಂ ಶ್ರಿ 


ಅರೆಮುಚ್ಚಿ ತೆಜಗವುತುಂ ಕ 

ಣ್ಮರಲಂ ಕಾಲೀಡಿ ನಿಗುರುತುಂ ಪಾತ್ರೆಗಳಂ 

ಕರತಳದೊಳಾಂತು ನರ್ತಿಸು 

ತಿರದಾರ್ದುಪ್ಪರಿಸಿ ನೆಗೆವುತುಂ ನಗೆನಗುತುಂ ೮೧ 


ತಣಿವುತ್ತುಂ ತೇಗುತುಂ ಬೀಗುತೆ ಪೊಡಮಡುತುಂ ಪೊಂಗುತುಂ ಕೂಗಿಡುತ್ತುಂ 
ಕುಣಿವುತ್ತುಂ ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತುಂ ಬಲವರುತಮರುತ್ತಪ್ಪುತುಂ ಪೆರ್ಚುತುಂ ಸಂ 
ದಣಿಸುತ್ತುಂ ಸಾರುತುಂ ಮೌೆ `_ಮುರಿಪುತೊಲೆವುತೊಲ್ಲಾಡುತುಂ ಪಾಡುತಂ ಬಿ 
ನ್ನಣಮಂ ತೋಯುತ್ತೆ ಬೀಜುತ್ತಭಿನವರಸಮಂ ನೋಡುತುಂ ಗಾಡಿಯಿಂದಂ ಡಿ 


ಬಸವನನೊರ್ಮ ಲಿಂಗಮುಮನೊರ್ಮೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತುಂ ಬೆಮರ್ತು ಕಂ 
ಹಿಸುತೆ ಸುಖಾಶ್ರುವಿಂ ನನೆವುತುಂ ನೆನೆವುತ್ತೆ ಶಿವಾಂಘ್ರಿಪದ್ಮಮಂ 
ಪೂಸಬಗೆವೆತ್ತುಫೇಯನುತೆ ಗದ್ಗದಮೊಪ್ಪಿರೆ ಸತ್ಪುರಾತನ 


ಪ್ರಸರಮನುರ್ವಿ ಕೀರ್ತಿಸುತೆ ಕೆಯ್ಮುಗಿವುತ್ತೆ ಪೊದಳ್ಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೮೩ 
ನರಪತಿವ:ುಖ್ಯರ್ನೋಡು 


[5 


ರೆ ಸಾದು ಸತಹ ಎದಯರಿಂತು ಗಣವರರಾಗ 


ಹುಡುಕಿ) ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡುತ್ತ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಪಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತು 
ಎನೋದದ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ೮೧-೮೨. ಹೂವಿನಂತಿರುವ ಕಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಧಮುಚ್ಚಿ ತೆರೆಯುತ್ತ, ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚಾಚಿ ನಿಗುರುತ್ತ ಹರಿವಾಣಗಳನ್ನು ಕೈ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತ, (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಕೂಗಾಡುತ್ತ, ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಕುಪ್ಪಳಿಸಿ ನೆಗೆದಾಡುತ್ತ, ನಗುತ್ತ, ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುತ್ತ, ತೇಕಾಡುತ್ತ, ಸೆಡೆದು ನಿಲ್ಲುತ್ತ, 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಬಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತ, (ಶಿವಶಿವ ಎಂದು) ಕೂಗುತ್ತ, ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ, 
ಷಿ ; 4 ೧ ರ 3 ನ | 

ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬರುತ್ತ, ಉಬ್ಬುತ್ತ, ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರುತ್ತ, 
ದೂರದೂರ ಸರಿಯುತ್ತ, ಮೈಮುರಿಯುತ್ತ, ಒಲೆದು ನಿಲ್ಲುತ್ತ, ಒಲೆದು ನಲಿದಾಡುತ್ತ 

ಹಾಡುತ್ತ, ಒಯ್ಯಾರವನ್ನು ತೋ:ರೈಡಿಸುತ್ತ, ನೂತನ ರಸಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ, 
(ಒಬ್ಬರನೊ ಬ್ಬರು) ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ (ಇದ್ದರು). ೮೩-೮೪. ಒಮ್ಮೆ 
ಬಸವಣ್ಣನನೂ ಒಮ್ಮೆ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ನಿರೀ ಕ್ಷಣ ಮಾಡುತ್ತ, ಬೆವರಿ ಕಂಪನಗೊಳು ತ್ತ, 


ಕ ಎ೨ ) ಹು ಸಾಸು ಸಕ ಬಾಟ್‌ ತೆ ಡಿ 
ಸಂತೋಷದ ಕಣ್ಣೀ ರಿದಿಂದ ನಿನೆಯುತ್ತ , ಅಭನ ಪಾದಕಮಲವನ ತ ದಿಣಯಿಯಿತ್ತಿ, 
ಶ್‌ ತೊ. 


೧ ಹಾ ಎಫ್ಟ ಇಲ್ಲಿ 3 | ಷಾ ಕ್‌ ಇಗ ಣ್‌ ಇ 
ನೂತನ ಮನಸ್ಸು ಸವರಾಗಿ ಉಫಘೀೇ! ಎನ್ನುತ್ತ, ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ಕೂಡಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಪ್ರರಾತನರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ, ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿರುವ ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ 

ಇಣಪಾಚಾಇ ಸರಾ ದಲು (ಪ್ರ) ದಾ ೧ ೨ ನಾ ಇ ಅಳ ಇದಲ) ೧ 
ಕ್ಕ. ಮುಗಿಯುತ್ತ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನೇ ಮೂದಲಾದ ಪ ಸ್ರಮುಖರಲ್ಲರೂ 


ರ 
ಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಛ [ರಳರಸಹಾನಕೇಳಿಯ 
ನಿರದಾಳೊ ಸೀಲಾಡಿದರ್ಸುಖಾಂಭೂ ೇನಿಧಿಯೊಳ್‌ ೮೪ 


ಗುಣನಿಧಿ ಬಸವಂ ಕಂಡಾ 
ಗಣನಿವಹಸಃ ತ್ಸ ದಂಗಳಂ ನಲಿದೊಲವಿಂ 
ಮಣಿದಾಂ*ತು ತತ್ಸೃಸಾದವು 


ನಣಿಯರಮಾರೋಗಿಸುತ್ತೆ ತಣಿದೊಪ್ಪಿರ್ದಂ ೮೫ 
ಗರಳಧರನೀಂಟಿದಮೃತಂ 


ಗರಳಂ ತಾನಾದುದವು _ತಮಯರೀಂಟಿದ ತ್ರ 
ದ್ಗ್ಗ ರಮಮೃ ತಮಾದುದೆಂದೆನೆ 
ಧರೆಯೊಳ್ಳ. ಲಸಾಧುಸಂಗಮೇಗೆಯ್ಯದೊ ಹೇಳ ಲ 


ವ॥ ಎಂದು ಬಲ್ಬರ್ಬಣ್ಣಿಸುತ್ತುಮಿರೆ. ಮತ್ತಮಲಿ ವೇತ್ರಧರರ್ಗೆ ನಿಯಳಿಮಿಸಿ-- 


ಬರಿಸಿದನಳ್ತಿ ವಟ್ಟು ಗಣಕಾವಳಿಯಂ ಸಚಿವಪ್ಪತಾನಮಂ 
ಮ ರಂ ಜನಪಬಾಂಧವರಂ ನೃಪನಾಪ್ತಮಿತ್ರರಂ 
ರಸುಭಟರ್ಕಳಂ ಗು ರುಪ್ರರೋಹಿತರಂ ಇ ಪುರರಕ್ಷಕೌಘಮಂ 


ಜಗ ' ಶರಂ ಸುಕರದಾಸಿಯರಂ ಸುನಟೀವಿತಾನಮಂ ೮೭ 


ಕ್ಸೋಣೀಂದ್ರ ಪ್ರಮದಾಳಿಯಂ ವ್ಯಜನಭೃಂಗಾರಾತಪತ್ರೊ ಲಸ 
ನ್ಮಾಣಿಕ್ಯಾಂಚಿತದರ್ಷ ಣಾಭರಣ ಚಂಚಚ್ಛಾಮರಾಂದೋಳಿಕಾ 


ಹ ರುವಂತೆ ಅದ್ಭುತ ಹೃದಯ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿವಗಣಶ್ರೆ ಷ್ಮರುಗಳೆಲ 
ಈ ರೀತಿ ವಿಷಪಾನ ಕ್ರೀಡಾಮಗ್ನರಾಗಿ, ತತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಸುಖವೆಂಬ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ತೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 0೫. ಸದ್ಗು ಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತಿರುವ ಬಸವಣ್ಣ ನು ಈ ಶಿವಗಣ 


ಸಮೂಹದ ಉತ ಮಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ” ಒಲಿದು ನ ನಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ, 


ಅವರುಗಳ ಪ್ರಸಾದವ ಸಡಗರದಿಂದ ಸ್ಲೀಕಾರ ಮಾಡಿ ತ ಎಪ್ರಿಗೊಂಡು ಶೋಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು... ೮೬, ಗ್‌ ಧರಿಸಿದ ಶಿವನು ಕುಡಿದ ಅಮೃತವು ತಾನು ವಿಷ 
ವಾಯಿತು, ಅಮೃತ ಸ್ವ .ರೂಪರಾದ ಶಿವಶರಣರು ಕುಡಿದ ಆ ವಿಷವೇ ಅಮೃತಮಯ 


ವಾಯಿತು, ಎಂದು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ, ಲೋಕದಲಿ ದುಷ ರು ಮತ್ತು ಸತ್ಟುರುಷ ಸಂಗವು 
ಏನನ್ನು ಮಾಡ ಡಲಕ್ಕಿಲ್ಲ! ಹೇಳು, ವ॥ ಗೆಂದು ತಿಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು... ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ) ಯಿ ಹಿಡಿದು ಸೇವೆ 


ಣು ಣ ಲ 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ ೮೭೨೮೮. ಬಸವಣ ನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ವ ೧ 


5.) 
ಉತ್ರ 2 


ಲೆಕ್ಕಿಗರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ (ಗಣಿತಜ್ಞರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ), ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರರನ್ನೂ, ಅರಸನ ಬಂಧು ಬಾಂಧವರನ್ನೂ. ಅರಸನ ಆಪ್ತರಾದ 


9 ನಾಸಹಾಸಾಸಾ ಖಾಸಾ 


1 ದಂ(ಚ) 2 ಯಾ(ಚ, ಮು) 


೪೮೦ ಬಸವಶಠಾ ಹಜಜ 


ಶ್ರೇಣಿಧಾರಕರಂ ಸುಗಂಧಹಿಮವೀಟೀದಾನಧೌರೇಯರಂ 
ವೀಣಾವೇಣುಮೃದಂಗತಾಳಕಹಳಾವಾದ್ಯಪ್ರವೀಣರ್ಕಳಂ ೮೮ 


ಪಂಡಿತರಂ ಲಾಸ್ಕಕಳಾ 

ಮುಂಡಿತರಂ ಗಾಯಕರ್ಕಳಂ ಕವಿಗಳನು 

ದ್ದ ೦ಡನಿಗಮಾಗಮಜ್ಞರ 

ತಂಡಮನುರುತರಪುರಾಣಪರಿಣತ ಬುಧರಂ ರ್ಳ 


ವರವಾದಿವಂದಿಮಾಗಭ 
ಪರಿಹಾಸಕಸುವಿಟವಾಗ್ಮಿ ಪಾಠಕಚಯವಮುಂ 
ತರಮಜಿಶದು ಕುಳಿ ರಿಸಿ ರ್ಥ 


ಗರಳಾಮು _ತಮೆಜ್‌ದು ತಣಿಪಿದಂ ದ 


ಎಪಭೇಂದ ೦ ೦ 


ಒಡ 
ಅವರನಿಬರುವೂಂಟಿದರು 
ತ್ಸವದಿಂ ಸುಧೆಯಂತಿರಾದ ವಿಷಮಂ ತಣಿದ 


ಎಂತ್ರವರ್ಗವನ್ನೂ, ಗೂಢಚಾರರನ್ನೂ, ಮಹಾಶೂರರುಗಳನ್ನೂ, ಗುರುಗಳನ್ನೂ, 


ಪುರೋಹಿತರನ್ನೂ, ನಗರ ರಕ್ಷಕರುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 


ತ್ನ 
ಲ 
ಕ 
ಲಿ 
ಣಿ 
ಲ್ಪ 
6 
2 
₹೭೬ 
ತ್ರ 
1 
ಓ[ 
€) 
ಬಟ 
ತ್ರಿ 
೧) 
. 
ತ 
1 
ಲ 
ಲ 
(೨ 
ಚಿ 
೪ 
ಇ 
೪. 
೭೬ 
ಎ೫4 
ದ್ರ 
(೧9 
ನ 


ಬ 
ಬೀಸುವ ಚಾಮರ ಮೇಣೆ (ಅಥವಾ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ) ಇವುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಸೇವೆ 


( 


ಕೆ 
ಪೀತ. ಕಓಾಹಲು, ಮೃದಂಗ, ತಾಳ, ಕಹಳೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯವನ್ನು ಬಾರಿಸು 
ಪ್ರದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣರಾದ ಕಲಾವಿದರನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ೮೯.೯೦. ಆ 
ನೃತ್ಯ, (ಮೃದುನೃತ್ಯ) ಕಲೆಯಿಂದ ಆಲಂಕಾರ 
ಗೊಂಡವರನ್ನೂ, ಸಂಗೀತಗಾರರನ್ನೂ, ಕವಿಗಳನ್ನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವೇದ, ಆಗಮ 


9 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಜ್ಞರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲ 


ರಾದೆವರನ್ನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾರ್ಕಿಕರನ್ನೂ, ಸ್ತುತಿ ಪಾಠಕರನ್ನೂ, ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಗಳುವ 

ವಟಿ ಸ೦ಗಿಗಳನ್ನೂ, ಹಾಕ್ಕಗಾರರನ್ನೂ, ವಿಟರು, ಉಪನ್ಯಾಸಕರು, ಅಧ್ಯಾಪಕರನ್ನೂ 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕುಳಿ ರಿಸಿ, ಘನವಾದ ಅಮು ಶತದಂತಾಗಿರುವ ಏಷವನ್ನು ಕುಡಿಸಿ, ತಣಸಿದನು. 
ಹಾ 


೨ 
ಫಾ 


೯೧. (ಹೀಗೆ ಸೇರಿದ) ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಮೃತದಂತಾದ ವಿಷವನ್ನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ 


| ೪ಲೆಗ೧ಿ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ರ್ದಿವಿಧೋಕ್ತಿಗಳಿಂ 2 
ರ್ನವೀನ ಸುಖಮಾಳು ಕಿರ ತ್ತಾ ಕರನಂ ತೀ 


ವ8 ಮತ್ತಂ ಸಾಂಕುಶನಿಬದ್ಧಾ ೦ಜಲಿಗಳಾಗಿ ನಿಂದಿರ್ದ ಗಜಾರೋಹಕರಂ ಮಹಿಮಾಕರನ 
ಭೀಕ್ಷಿರ್ಸಿ- 

ರಣಕೋಲಾಹಲನಂ ಕರಾಳರದನಂ ನೀಲಾಚಲಸ್ಪರ್ಧಿಯಂ 
ಗಣನಾಥಪ್ರಿಯನಂ ಸುಭದ್ರಗಜಮಂ ದಂತಾವಳೋತ್ತಂಸನಂ 
ಗುಣರತ್ನಾಕರನಂ ಗಜೇಂದ್ರಮ:ಣಿಯಂ ಗಂಭೀರನಾದಾಂಕವಾ 
ರಣರಾಜೇಂದ್ರನನಿಂದ್ರದಂತಿನಿಭನಂ ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿಸಂಕಾಶನಂ ೯೨ 
ಕಳಭವರೇಣ್ಯನ ನಂ ಕರಟಿಪುಂಗವನಂ ಕರಿಸಾರ್ವಭೌಮನಂ 
ಮಳಯವಿಹಾರಿಯಂ ಮಹಿತವಿಭ್ರಮನಂ ಮ 


ಜಳಧರಘೋಹನಂ ಜನಪವಲ್ರಭನಂ ಜಗದೇಕಶ `ರನಂ 
ವಿಳಸಿತಸತ್ವನಂ ವಿಪುಳವಿಗ್ರಹನಂ ಚಾರ ೯೩ 


ಕುಡಿದರು ; ತೃಪ್ತಿಪಟ್ಟರು ; ಭಕ್ತಿರತ್ನಾಕರನೆನಿಸಿದ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ಹೂಸಬಗೆಯ ಸುಖವನ್ನ ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಹೊಗಳಿದರು. ವ॥ 
ಮತ್ತು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ಆನೆಯ ಅಂಕುಶ ಸಮೇತವಾಗಿ ಕ್ರೈ ಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದೆ 
ಮಾವುತರನ್ನು (ಆನೆ ಹತ್ತುವವರನ್ನು) ಮಹಿಮೆ ೫8 ಬಸವಣ್ಣನ ನಂ ನೋಡಿ 
೯೨-೯೬. ರಣಕೋಲಾಹಲನೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆನೆಯನ್ನು, ಭಯಂ ಕರದಂ ಂತವುಳ್ಳೆ 


ಆನೆಯನ್ನು, ನೀಲಾಚಲದೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೋ ಎಂಬ ಅನೆಯನ್ನು 


€ವಿ 9 
ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನೆನಿಸಿದ ಆನಿಯನ್ನು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಂಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಆನೆಯನ್ನು 
(ಪಟ್ಟದಾನೆಯನ್ನು), ಆನೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಶಿರೋ ರತ್ನವೆನಿಸಿರುವ ಆನೆಯನು ಸ ಣಗಳಿಂದ 


ಬ ಬ್ಮು್‌ಿ 

ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವನಿಸಿದೆ ಆನೆಯನ್ನು. ಶ್ರೇಷ್ಠ “ಗಜಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ರತ್ನ ಮಯವಾದು 
ಬೆಂದೆನಿಸುವ ಆನೆಯನ್ನು, ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬೃಂಹಿತ ಮಾಡುವುದೆಂದು ಗೊತ ಗಿರುವ 
ಆನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ರಾಜನಂತಿರುವ ಆನೆಯನ್ನು, ಇಂದ್ರನ ಐರಾವತಶಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮಾನವಾದ 
ಆನೆಯನ್ನು, ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೆನಿಸಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಆನೆಯನ್ನು, ಆಪ್ಲೆ ಕಷ್ಠ 
ಮರಿ ಆನೆಯನ್ನು. "ಆನೆಗಳಲ್ಲೆಲ ಪುಂಗವನೆನಿಸಿರುವುದನ್ನು, ಆಂ ಲೆ ಲ್ಸ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ನೆನಿಸಿದುದನ್ನು, ಮಲಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ (ಸದಾ) ವಿಹರಿಸುತ್ತಿ ರುವುದನ ನ್ನು 
ದಿಂದ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತುದನ್ನು, ಮದೋದಕದ ಸುಗಂಧದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಆನೆಯನ್ನು 


1 0ತೆ ಟಗ ಹ ಇದೊಂದೇ ಶೂರನೆಂದೆನಿಸಿರುವ 


1 ವೀ(ಅ) 
13 


೪೮೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸಮರಪಟುವಿಕ್ರ್ರಮನನ 
ಭ್ರಮೋಪವಿಭ್ರಮನನಭ್ರಶಾಯನನಹಿತೋ 

ಗ್ರಮತಂಗಜಮದಹರನಂ 

ಚಮೂವಿಭೂಷಣನನಿಭಕುಲಪ ಕಶೈಭು ಕರಿಯಂ ೯೪ 


2ಜರವರನಂ ಭೂಧರ 
ಭಂಜನನಂ ಕಾಲರುದ್ರನಂ ರಟದಳಿನೀ 
ರಂಜನನಂ ಮದಸುರಭಿಸ 


ಮಂಜಪನಂ ಶಂಕರಪ್ಪಿ ಯಾ ಜ್ಜ ಯಗಜಮದುಂ ಕ ೯% 


ರಿಪ್ತದಾಜಭಯುಂಕರನಂ 

ಶ್ರಿಪ್ರರಾಂತಕನಂ ಪ್ರಮತ್ತನಂ ಜಂಗಮದಾ 

ಸೃಪರಾಯಣನಂ ಸಬಳ 

ದ್ವಿಷೇಂದ್ರಮಂ ತನ್ನಿಮೆಂದು ತಾಂ ಬೆಸಸುತ್ತುಂ ೯ 


ವರಸಂ ಸಾಲ್ಗೊಳಿಸುತೆಜಕೆದು ಗರಳಾಮೃತ 
ದ್ವಿರದಂಗಳನುಣ ತಣಿಪಿದ 
ನರಿದೆಂದಚ್ಚರಿಯನಾ ಳು ಪೂಗಳೆ ನರೇಂದ್ರಂ ೯೭ 


ಎ 


ತ 


ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾದ ಪರಾಕ್ಫೆವ ಮವುಳ್ಳ ಆನೆಯನ್ನು, ಆಕಾಶದ ಆನೆ 
ಯಾವ ಐರಾವತದ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ ಮೋಡದಂತೆ ಕಪ್ಪು ಸದ ಶರೀರವುಳ್ಳೆ 
ಆನೆಯನ್ನು ವೈರಿಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರವೆನಿಸಿ ಮತಂಗಜನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಆನೆ 
ಯಂತಿರುವ ಆನೆಯನ್ನು, ಸಮಸ್ತೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆಲ್ಲ ಭೂಷಣ ಪ್ರಾಯವಾದ ಆನೆಯನ್ನು, 
ಆನಿಗಳ ವಂಶಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪ್ರಭುವೆನಿಸಿರುವ ಆನೆಯನ್ನು, ಆನೆಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ದ್ವನಿಸಿರುವ ಆನೆಯನ್ನು, ಪರ್ವತಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತು ಬಿಸಾಡುವಂತಹ ಆನೆಯನ್ನು, 
ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದ ರುದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆನಿಯನ್ನು, (ಮದೋದಕವ ಕಾರಣದಿಂದ) 
ಸುತ್ತಿ ರಂಕರಿಸುತ್ತಿರುವೆ ಹೆಣ್ಣುಂಬಿಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ ಆನೆಯನ್ನು, ಮದೋದಕದಿಂದ 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಆ ನೆಯನ್ನು, "`ಶಂಕರಪ್ರಿಯ'' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ ಶೆ ಆನೆ 
ಯನ್ನು, ವೈರಿರಾಜರುಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ "ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ದನ್ನು, ವಿಶೇಷಗರ್ವವಿಶಿಷ ವಾದುದನ್ನು. ಜಂಗಮಂರಂಗಳೆ ಸೇವಾಕಾರ, ದುರಂಧರನೆನಿ 
ಸಿದ ಆನೆಯನ್ನು, (ಇವೇ ಮೊದಲಾದ) ವಿಶೇಷಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಶ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆನೆಗಳನ್ನು 
ತನ್ನಿರಿ ಎಂದು (ಆ ಸೇವಕ ವರ್ಗದವರಿಗೆ) ಆಜ್ಞಿಮಾಡಿದನು. ೯೭. (ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ) 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಾಲಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಸವೇಶ್ವರನು 
ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲ ವಿಷದಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಸಿ, ಇದು (ಲೋಕದಲ್ಲಿ) ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನುತ್ತ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಬಿಜ್ಜಳನರೇಂದ್ರನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೃಪ್ತಿ 


೪೮೩ 
ಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ಲಿ 


ವ॥ ಮತ್ತಂ ಕಶಾಗರ್ಭಿತಕರಸಂಪುಟಘಟಿತನಿಟಲತಟರಾಗಿ ನಿಂದಿರ್ದ ತುಂಗತುರಂಗಿಗಳಂ 
ಮಂಗಳಮಯ ಪಿಂಗದೆ ನೋಡಿ-- 


ಭರದಿಂದಂ ತನ್ನಿ ಮಶ್ಚೆ ಶ್ವ ರನನತುಳ ಭದ್ರಾಂಗನಂ ಸೌಮ್ಯೃನಂ ಸೌ 
ದರನಂ ಚಿತ್ರಾಂಗನಂ "ಮಂಗಳಮಯನನಜೇಯಾಖ್ಯ ನಂ ಸಂಗರಶ್ರಿ 
ಧರನಂ ತತ ಸಜ್ಜನ ಮಂಜುಳಗಮನನ: ದ್ದ ಜ್‌ ಚಂಡವೇಗೋ 
ದ್ದು ರನಂ ಚಂಡಾಂಶುವಾಜಿಪ್ರಭನನಭಯ:ನಂ ತುಂಗನಂ ಮಾಣದೀಗಳ ಲೈ 


ಸುಲಲಿತಕಾಯನಂ ಸುಭಗವಾಜಿಯನಾಜಿವಿಹಾರಧೀರನಂ 

ಎಲಸಿತಸತ್ವನಂ ವಿಪುಳವಿಕ್ರಮನಂ ಜಯಶೀಲನಂ ಮಹೋ 

ಜ್ವಲಹಯರಾಜನಂ ಕುಸುಮಬಾಣನನುನ್ನ ತಚಂದ್ರಹಾಸನಂ 

ಬಲಿಮದಮರ್ದಿಯಂ ಬಹಳವಿಭ ಮನಂ ಜಿತವೈನತೇಯನಂ . ೯೯ 
ಜವಗನನಿಂದ್ರಾಯುಧನಂ 

ದಿವಿಜಾಶ್ಚಸ್ಫರ್ಧಿಯಂ ತುರಂಗಮವಿಭುವಂ 

ಶಿವಸೇವಾಭೂಹಣನಂ 

ರವಿಹಾಸನನತುಳಚೇರಮಪ್ಪಿಯಹಯಮಂ ೧೦೦ 


ಪಡಿಸಿದನಂ. ॥ವಚನ॥ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಾಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆ ಚಾಟಿಸಮೇತವಾಗಿಯೇ 
ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯೆತ್ತಿಮುಗಿಯುತ್ತ ನಿಂತಿರುವ ಎತ್ತರವಾದ ಕುದುರೆಗಳ ಸವಾರರು 
ಗಳನ್ನು ಮುಂಗಳಮೂರ್ತಿಯಾದ ಬಸವಣ್ಣನು ತಪ್ಪದೆನೋಡುತ್ತ ೯೮. ಅಶ್ಲಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಈಶ್ವರನೆನಿಸುವ ಕುದುರೆಯನ್ನು, ಅನುಪಮವಾದ “ಭದ್ರಾಂಗ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು, ಸೌಮ್ಯ, ಚಿತ್ರಾಂಗ, ಮಂಗಳಮಯ, ಅಜೇಯ ಎಂಬ ಹಸರುಗಳುಳ ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು, ಯುದ್ಧಭೂವಿಂಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯನ್ನು ಧರಿಸಿದುದೆನಿಸುವ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ತತ್ತ್ವ ಎದ್ಲ್ಲ. ಮಂಜುಳಗಮನ; ಉದ್ದ ೦ಹ, ಚಂಡವೇಗದಛಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನವೆನಿಸಿದು ೫ 
ರಿನಕುದುರೆಯನು ತ ಸೂರ್ಯನಕು ರೆಗಳಿಗೆ ಸಮನೆನಿಸಿದುದನ್ನು, ಅಭಯ, ತುಂಗ್ಕ 


ಛ 


ತ್ತ್ವ 


ಇತ್ಯಾದಿ ಹಸೆರುಗಳುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ತನ್ನಿರಿ. ೯೯, ಮನೋ 
ಹರವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳೆದ್ದೆನಿಸುವುದನ್ನು, ಸುಭಗ (ಸೌಂದರ) ಎಂಬ ಕುದುರೆಯನ್ನು, 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವಿಹಾರಮಾಡುವ ಶೂರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ 2 ಕುದುರೆಯನ್ನು, 
೫0ನ:ಹಕವಾದ ಸತ ಸವುಳ್ಳ ಕುದುರೆಯನ್ನು, ಎಪುಲವಿಕ್ರೆಮ, ಜಯಶೀಲ, ಮಹೋ 
ಜ್ವಲಹಯರಾಜ ಕಸುವು ಬಾಣ, ಎತ್ತರವಾದ ಚಂದ್ರಹಾಸ, ಬಲಿಮದಮರ್ದಿ, 
ಅತಿವಿಭ ಮೃ ಚಿತವ _ನತೇಯ (ವೇಗದನ್ನಿ ಗರುಡನನ್ನು ಸೋಲಿ ಅಸಿದ)-ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆ ಸರಿನ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ॥ ಭರದಿಂದತನ್ನಿರಿ. ಎ೦೦. ಜವಗ (ಅತಿತೀವ್ರೆವಾಗಿ ಓಡುವೆ) ಇಂದ್ರಾ 
ಯುಧ, ದಿವಿಜಾಶೆ ಸ (ಉಚ್ಚೆ ಎಶ್ರವಸ್ಸು) ದೊಡನೆ ಸ ರ್ಧೆಮಾಡುವಂತಹುದೆನಿಸುವ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಆ ಪ್ರಭುವೆನಿಸಿದೆ ಕುಡು ರೆಯನ್ನು, ಪಾಸ: 
ನ 


ಭೂಷಣೆನೆನಿಸುವ ಕುದುರೆಯನ್ನು, ರವಿಹಾಸ, ಅಸಮಾನವಾ ದಜಚೇ 


ಲಲೆಲ೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ ಎಂದಿವು ಮೊದಲಾದವಂ ತರಿಸುತಸಮವಿಷಸುಧಾರಸಮನಾ ವಾಜಿರಾಜಿಗೋಜೆ 
ಯಿನೆಜ್‌ದು ತಣಿಪಿ ವಿಶ್ವ ರಕ್ಷಣವಿಚಕ್ಷಣನಚ್ಚರಿ ವಿಹಾರಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತುಮಿರ್ಷಿನಮಾಗಳಿ್‌ 


ಮೋದ ದೊಳ್ಲಿ ವಿಜದುಂದುಭಿ ಧಾಂಧಳಮೆಂದು ಭೋರೆನು 
ತ್ತಿಳಿದುದು ಪುಷ್ಪ ಷ್ಟಿ ಸುರಕಿನ್ನ ರಸಿದ್ಧ ಕದಂಬಯುಕ್ತಮು 
ಅ ಬಣ್ಣಿಸಿದುದಗ್ಗದ ರ ರುದ್ರ ಗಣಂ ಕೃಪಾಸ ಧಾ 


ಎಿಳಸಿತವರ್ಷಮಂ ಕಜಕದುದೇಳ್ಳೆ ಯ ಭಕ್ತಗಣಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ೧೦೧ 


ಗೂಗಳ್ನಂ ಬಿಜ್ಜಳಭೂಪತಿ 
ಗಳ್ಗತಿಶಯ ಕೌತುಕಕ್ಕೆ ಬಗೆಮಚ್ಚಿ ಧರಿ 


ತ್ಪಿಗೆ ಚನ ಹೆದವಿದುದು ಮನಂ. 
ಬುಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿದುದು ವಿವಿಧ ವಿಬುಧವಿತಾನಂ ೧೦೨ 


2 ಘಃ 


ದ8 ಮತ್ತಂ ಭಕ್ಕ ಗಣಂ ನಲವರ್ಚಿ ಮಚ್ಚಿ 


ಕ 





ಬಸವಕುಮಾರ ಭಕ್ಕಿಸುಖಸಾರ ಗೋ ಸ 

ದ್ದಿ ಸರಲಲಾಮ ಸತ್ಯಗುಣಧಾಮ ಸಮುನ .ತಪುಣ್ಯ ನಾಮ ಚಿ 

ದ್ರ ಸಭರಿತಾಂಗ ಚಿತ ಜವಿಭಂಗ ಚಿರಂತನಶಿಷ್ಟಸಂಗ ತಾ 

ಮಸವನದಾವ ತತ ಓಮಯಭಾವ ತತಾಖಿ ಲದೇವಸೇವಿಕಿ ೧೦೩ 


ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು (ಭರದಿಂದ ತನ್ನಿರಿ). . ॥ವಚನ॥ ಹೀಗೆಂದೆನ್ನು ವವುಗಳೇ 
ಮೂದಲಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅಸಮಾನವಾದ ವಿಷವೆಂಬ ಆಮೈತ 
ರಸವನ್ನು ಅ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹ ಕ ನ ಕುಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ವಿಶ್ಚವನ್ನು 
ಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನೆನಿಸಿದವನೂ. ಆಶ ರ್ಯ ಕರ ವಿಹಾರಿಯೆನಿಸಿದವನೂ ಆದ 
ಸವಣ್ಣನಂ ಶೋಭಿಸುತ್ತ ಇರುತ್ತಿ ಸಮಯ ಯದಲ್ಲಿ ೧೦೧. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 'ಧಾಂಧಳಂ 
ಎಂದು ದೇವದುಂದುಭಿಯು ಮೂಳಗಿತು. ಹೂಮಳೆಯು "“ಭೋರ್‌' ಎನ್ನುತ್ತ 
ಇಳಿಯಿತು. ಸುರರು, ಕಿನ್ನರರು, ಸಿದ್ದರುಗಳ ಸಮೂಹವು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ತಮ್ಮ 
ಮನಃಪೂರ್ವಕ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡಿತು. ಗ ತ್ರಗಣ, ಭಕ್ತಗಣಗಳು ಸಂಭ ಖಮದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಕ್ಸಪೆಯೆಂಬ ಅಮೃತದ ಮನೋಹರ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದರು. ೧೦೨. ಪ್ರಕಟಪಡಿ 


ಲಿ 
ಸಿದ (ಬಸವಣ್ಣನ) ಅತಿಶಯವಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಘಟನೆಗೆ ಬಿಜ್ಜಳಭೂಪಾಲನು ಮನ 


ಲ. 


2 
ತೆ 


ಕ 


ಸ್ಸುಬ್ಬಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆ 'ಸಂತೋಷವುಂಟಾಯಿತಂ. ಎವಿಧ ವಿದ್ವಾಂ 
ಸರ ಸಮೂಹಪು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ॥ವಚನ॥ ಮತ್ತು ಭಕ್ಕರುಗಳ 
ಸಮೂಹವು ಅತಿಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ--೧೦೩-೧೦೬. ಬಸವಕುಮುಾರನೇ, (ನೀನು) 


ಸಾರಭೂತವಾದ ಭಕ್ತಿಯ ಸುಖವುಳ್ಳವನು ; ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳ ರೂಪವಾದ ಈ 


1 ಬಿ(ಅ) 


ಥ್‌ ೪ಲೆಭ 
ಚಿತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಂ 


ಶರಣಜನಾನುಕೂಲ ಜೆತಕಾಲ ಜಗತ್ತ್ರ ಯಶಹಾಲ ಜಂಗಮ 
ಸಿರಭಜನಾತಿಲೋಲ ಶುಭತೀಲ ಸುರಾಸುರಜಾಲವಂದ್ಯ ಜಾ 


ನ್‌ 
ಸುರಭಸಿತಾಂಕಥಾಲಸುವಿಶಾಲ ಸುಖದ್ರುಮಮೂಲ ಭಕ್ತಿ ಭಾ 
ಸುರಸರಸೀಮರಾಲ ಫನಲೀಲ ಗಣಾಂಬುಜಬಾಲಭಾಸ್ಕರಾ ೧೦೪ 


ಭವಾಹಹಾರಿಭವ್ಯ ಭಕ್ತ ಭಾವ್ಯ ಭದ್ರಮೂರ್ತಿ ಸ 
ದ್ಕ ವೋಹ ೫1 ಚಿತ್ರ ಮತ್ತ ಚಯ ಲಸ 
ಚಿ *ವೋಷರಮ್ಮ ಪಾದಪದ್ಮಭ್ಛಂಗ ಚಿನ್ಮ ಯಾಂಗವ 
ಚ್ಹವಾ ಾಹರಾವತಾರ ಧೀರಸಃ :2ರ ನುತ್ಯ ದಃ ಭವಾ ೧೦೫ 


ಶುಭಶೀಲ ವಿಶ _ಹತಿ ಸ 
ನ್ನಿಭ ನಿಗಮಾತೀತಮಹಿಮ ನಿನಗೆ ವಲಂ ದು 


ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ನಾವಿಕನು ; ಸತ ಗುಣಸಮೂಹಗಳುಳ್ಳವ 
ಕಪಾ.ಯನು : ಸತ್ತದಿಂದ ಕೊಡಿದೆ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನನಾದವನು; ಟಿ ನ್ನ್ನ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಣ್ಯಪ ದಯಾ ತಿಯುಳ್ಳವನು ; ಶಿವಜ್ಜಾ ವೆಂಬ ರಸದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ನ ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದೆವನು 'ಸತತವೂ ಶಿಷ್ಟರಾದ ಜನರು 
ಗಳ ಸಂಗವುಳ್ಳ ವನು; ತಮೋ ಗುಣವೆಂಬವನಕ್ಕೆ ದಾವಾನಳ ಸ ಸ ರೂಪನು ; ಶಿವತತ್ತ್ವ 
ದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದ ಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ; ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಸಮಸ್ಯದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವವನು ; ಶರಣಜನರಿಗೆ ಅನುಕೂಲನಾದವನು ; ಯಮನನ್ನು ಗೆದ್ದ ವನಂ 
ತಾನ ಪಾಲಕನು ; ಜಂಗಮರುಗಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದವನು : ಪವಿತ್ರವಾದ (ಮಂಗಳಕರವಾದ) ನಡತಿಯುಳ್ಳೆ 
ವನು ; ದೇವತೆಗಳು ರಾಕ್ಷಸರುಗಳಿಂದ ವಂದಿಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳೆಲ್ಬಡುವವನು ; ಪ್ರಕಣಪೊ 


ಕ 


ವಾದ ಭಸ್ಮದ ಚಿಹ್ನೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಹಣಿಯುಳ. ವನು ; ಶಿವಸುಖವಂಬ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ವೃಕ್ಷದ ಬೊಡ್ಡ (ಕಾಂಡ) ಯಂತಿರುವವನು ; ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಸರೋವರದಲ್ಲನ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಎನ್ನಿಸಿರುವವನು ; ಘನವಾದೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನು; 
ಶಿವಗಣಗಳಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತಿರುವವನು ; ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ದುಃಖವನ್ನುದೂರಮಾಡಿದವನು ; ಮಂಗಳೆಸ್ಪರೂಪರಾದ ಶಿವಭಕ್ತಜನರುಗಳಿಂ 


ತ್‌ ಹಾನಿ ವಾಗಿ ಾರು ಎ ಆ ಹ ೧ ಜಾಳಿ ಎಷು ಸ್‌ 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವನಿಸಿದವನು ; ಮಂಗಳಕರ ಶರೀರಿಯು ; ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
] ಕ ೪) 
ಪಿ ಇಳ 4 ಲಾತ ಎಷ ಇಲೆ ಇದೆ ಕ ಲಕ ೧ಕ್ಯುರ ಅಣ್ಣಾ ಕು ದದ್ದು 
ಶಿವನಿಂದ ತುಂಬಿಹೋದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು (ಶಿವ ಭೆಂಬಿಂ ಾಪನ್ನಮನಸ್ಸಿನವನು), ತ 
ಗ ಮಾತ ಜಾಲ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವಾ ನಇದಿಜನಗಳನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿದವನಂ ; ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಂ 


ಹ 


ಇುನೋೂೂಹನವಾದ ಈ ಎದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭ್ರೃಂಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನು 
ಮಯವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಶಿವನ ಬೇರೊಂದು ಅವತಾರವೋ ಎನಿಸಿದವನು : 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದೆ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳು ವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವವನು : 


೪೫೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ರ್ಲಭಮಾವುದೊ ಬಗೆವೊಡೆ ಘಥ 


ವಿಭವೋನ್ನತ ವಿಶ್ವಭುವನದೊಳ್ಳ ಹಭೇಂದ್ರಾ 


೧೦೬ 
ಭವದೀಯ ಮಹಿಮೆಯಂ ಕೇ 

ಳೈವನಣವಂ ಪ ಹಮಧಥರಅಸವರುವಮೆಯಣ?ವಳ್ಳೇ 

ಣವನದೊಳಾರಣವರ್ಹೆಜ 

ರವಿಕಳ ಶಿವಭಕ್ತಿಭಾಮಿನೀಮಣಿಮುಕುರಾ ೧೦೭ 


ಅಂಗಜವೈರಿ ನುಂಗಲಗಿದೊಯ್ಯನೆ ಭೀಕರಕಾಲಕೂಟಮಂ 

ತುಂಗಗಳಸ್ಸಳಾಂತರದೊ ಾ30ತನದಂ ಜವದಿಂ ಕೊರಲ ರಂ 

ಹಿಂಗದೆ ಪೀರ್ದೆ ನಿನ [ಯ ಮಹತ ಓಮಿದದ್ಳುತಮದ್ಭುತಂ ಕೃಪಾ 

ಸಂಗತಚಿತ್ತ ನಿನ್ನಳವನಾರ್ತಿಳಿವರ್ಮಹಿಯೊರಳ್‌ ವ ಶಷಾಧಿಷಾ ೧೦೮ 


ಅಮರ್ದಿೀಂಟಿಯುಮಮುರರ್ಮರ 

ಣಮನಾಂಹರ್ಗಡ ಜಗದ್ಭಯಂಕರ ಮೃತ್ಯೂ 

ಪಮವಿಹಮನೀಂಟಿ ನಿತ್ಯ - 

ತ್ವಮನಾಳ್ಗೆ ವೃಹೇಂದ್ರ ನಿನ್ನ ಬಗೆ ಚಿತ್ರತರಂ ೧೦೯ 


ವ॥ ಎಂದಖಿಳರುಂ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತುವಮಿರ್ದರಾ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ೯-- 


ಮಂಗಳಕರ ಶೀಲವುಳ್ಳವನು : ಸಮಸನ್ತೆವಿಶ್ಚಕ್ಕೆ ಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ 
ವನು ; ವೇದಾಗಮುಗಳಿಗೂ ಸಿಲುಕದ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯು--ಇಂಥ ಮಹಿಮಾುಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಬಸವೇಶ್ವರ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಈ ಘನವಾದ ವೈಭವದಿಂದ ಉನ್ನತವಾದದ್ದೆನಿ 
ಸುವ ವಿಶ್ವವಂಬ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿನೋಡಿದ್ದಾದರೆ, ಯಾವುದುತಾನೆ ನಿನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದುಂಟಂ? ೧೦೭. ದೃಢವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀ ಯಳು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ರತ್ನದಕನ್ನಡಿಯಂತಿರುವ ಬಸವೇಶ್ಚರಾ, ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಮಹಿಮಯನ್ನು ಶಿವನೊಬ್ಬ ಕೇಳಿಬಲ್ಲನು; ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ತಿಳಿಯುವರು; ಪಾರ್ವತೀ 
ದೇವಿಬಲ್ಗಳು : ಬೇರೆಯವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು ? ೧೦೮. ವೃಷಾಧಿಪನೇ, 
ಭಯಂಕರ ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ಪರನು ನುಂಗಲಿಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಂಠ 


ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಆದನ್ನು ಧರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ನೀನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಂಠಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ತಪ್ಪದೆ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟೆ. . ಈ ನಿನ್ನ ಮಹತ್ವವು ಅದ್ಭುತ ಅದ್ಬುತ |! ಕೃಪೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೇ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ತಿಳಿ 
ಯಲು ಶಕ್ಕರಾದಾರು ? ೧೦೯, ಹೇ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಈ ರೀತಿಯು ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದದ್ದು ; (ಏಕೆಂದರೆ) ಅಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿದೂಕೊಡ ದೇವತೆಗಳು ಮರಣವನ್ನು 
ಸದು 


ಹೊಂದುವರಲ್ಲವೆ ; ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಭಯಂಕರ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಿಷವನ್ನು 
ಕುಡಿದು ನಿತ್ಯತ್ವ (ಶಾಶ್ವತತನ)ವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಯಲ್ಲವೇ ! ॥ವಚನ॥ ಹೀಗೆಂದ? 


೪೮೭ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ಭಯದಿಂದಂ ಚಂಡಪುತ್ರರ್ನಡುಗಿ ಸೆಡೆದು ಬಾಯ್ಕಿಟ್ಟು ತತ್ಪಾದಪದ್ಮ 
ದ್ವಯ ತ್ಯಂ ಂತಾರ್ತಭಾವಂಬಡೆದೆಅಗಿ ಶರಣ್ಣೊ ಕ್ಕು ದುಹಾ ಶತ್ಮರಂ ಗ 


ರ್ನಯರಂ ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆಮ್ಮಂ ಬಸವವಿಭುವೆ ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದೆಂದು ಕೊಂಡಾ 
ಯುಕೆ ರೋವಾರಾಶಿಯಿಂದಂ ಹಡೆದಭಯಮನೊಲ್ಲೆಯ್ದಿ ದರ್ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರ್‌ ೧೧೦ 


) 


ಮದನರಿಸ್ರಭಕ್ತಿಭಾವಾ 

ಸ _ದಶರಣರ್ಗಲ್ಲದೀಶಶೇಷಂ ಸಲೆ ಸಂ 

ಲದು ಪೆಜರ್ಗೆಂದೀ ಬಗೆಯಂ 

ಹಪದಹಿಂದಂ ತೋ ಬೀಟೆ ಮೆಜಿದಂ ಬಸವಂ ೧೧೧ 


ಹರವಾದಿಗಳಂ ಸೋಲಿಸಿ 

ಹರಸಮಯುಮುಿಂತು ಗೆಲಿಸಿ ಪಾಲಿಸಿದಂ ಮ 

ದ್ವರಬಸಃ ನೆಂದು ಶರಣ 

ರ್ಷಿರಿದ. ೦ ಸಂಭ್ರಮದೆ ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತೆಸೆದಿರ್ದ೦* ೧೦೨ 


ಆರಸಂ ಪೌರಪ್ರಧಾನಾದ್ಯರಿನರಿದೆನುತುಂ ನಾಡೆ ಕೂಂಡಾಡಿ ದಿವ್ಯಾಂ 
ಬರಭೂಪಾಶ್ರೇಣಿಯಿಂ ಪೂಜಿಸಿ ಮುಗಿದು ಕರಾಂಭೋಜಮಂ ತನ್ನ ಮಾದ್ಯ 


ಸಮಸ್ತರೂ ಬಸವೇಶ್ವೆರನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ. _೧೧೦. ಚಂಡ 
ಪುತ್ರರುಗಳು ೬. ತ ನಡುಗುತ್ತ ತೆರೆದಬ ಭೂ ರಾಗಿ, (ಏನನ್ನೂ ಮಾತನಾಡ 
ಲರಿಯದವರಾಗಿ) ಆ ಬಸ ವೇಶ್ವೆ ರನ ಎರಡೂ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದೈನ . ಭಾವ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ತಂಜಾಹೋ್ಕರ ರು, ದುಷ್ಟಹೃದಯವುಳ್ಳವರೂ, ದುಷ್ಟ ನೀತಿ 


ಜು 
ಯುಳ್ಳವ ತೂ, ಅಹ ನಮ್ಮನ ನ್ನು ಹೇ ಬಸವಪ ಬುವೇ, ಕಾರುಣ,ದಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸ ಬೇಕು. 


ಕಾ 
ಜ ಶೆ ರ 
ಎಂದು "ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಕೀರ್ತಿಗೆ ಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರೆನಿಂದ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಚಂಡಪುತ್ರರುಗಳು ಅಭಯವನ್ನು ಪಡೆದು. ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ೧೧೧. ಈಶ್ವರನ ಶೇಷ್ಠಪ್ರಸಾದವು (ಮಿಕ್ಕ ಪ್ರಸಾದವುಆ ಮದನ 


ನಶಠಿಯಾದೆ ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವನ್ನಿಟ್ಟಿ ರುವ ಶರಣಜನರಿಗಲ್ಪದೆ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ನ ಸಲ್ಪ 
ದ ಲವೆಂಬ ಈ ರೀತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧವ ವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ, ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿ ಬಸವಣ್ಣ ನು 
ದ್ದನು. 22 ಕಠ 7ಸಚ ಬಯುದ ರ್ಕಿ ಕರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ತಿ ಹರ 


ಈ 
ಇದೊ ಗಿದೆ ಇಷು ಗಂಡಸರು ಸೆ ಎಸ ರಿಪ ದರ ತುಷದು. ಪಾರು ಕಚ ರುವ ಷ್ಟ. ಎ 
೬೨೬೭2 ಓಪಿವಿ ತ್ನು ಗೆುಮತೆಮಾಡ, ನವುಗಿಲಿ ಪರಹಸಾಡಕೂಕಪರು ಟ್ಫ್ಸಿ ಪು ರಕ್ಷಿಸಿ 


ಎಡ್‌ 


0೮೬ 


ಇಸಾ 
ಓ 


2 6% 
ತ 
1 ಲಿ 
“ಇ 


ತ 
(202೩. ಅರಸನಾದ ಬಿಜ್ಜ ಳನು ಪೌರಜನರಲೊ . ಪ್ರಧಾನಾಧಿ 

(ಬಸವಣ್ಣನ ಈ ವ `ಹಿಮೆಯು) ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ ಕರವಾದದ್ದೆಂದು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕೊಂಡಾ 
ಡಿದರು. ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರ, ಹ್‌ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಆ ಬಸವಣ ನನು 
ಕರಕಮಲಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು, ತನ್ನ ಮದವಿಶಿಷ್ಟವಾದೆ (ಪಟ ದ) ಆನೆಯನ್ನು ಬರ 


೪೮೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


್ಕರಿಯಂ ಕೆಯ್ದೆಯ್ಸಿ ತಂದೇಅಶಿಸಿ ಕಳುಹೆ ಮಹಾಸಂಭ ಮಂಬೆತ್ತು ಬಂದೀ 
ಎರಭಕ್ತವ್ರಾತಮಂ ಮನ್ನಿಸುತೆಸೆದನುಮಾಕಾಂತಹ `ತ್ಪದ್ಧಸದ್ಮಂ ೧೦೩ 
ಬಸವಂ ಬಿಸವಂದಮಿದೆನೆ 

ಬಿಸವಂ ಸುಭಗೆಯ್ದು ಸವಿದ ಕಥೆಯನಿದಂ ಸಂ 

ತಸಮಲರೆ ಕೇಳ್ದ ನರರೀ 

ರಸೆಯೊಳ೪್‌ ಫನಭಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿ ಸುಖಮಂ ಹಡೆವರ ೧೧೪ 
ಏತ:ಗಳಮಯಾಂಗಿ ಸುಭುಜಂಗಪತಿವೇಣೀ 

ಭೃಂಗಕಚಭಾಸುರೆ ಸದಂಗಶುಕಪಾ*ಣೀ 

ತುಂಗಕುಚೆ ಭಾಜಿತಪತಃಗೆ ಮ _ದುವಾಣೀ 

ಸಾಂಗಶಿವಭಕ್ತಿಸುಪಥಂಗುಡು ಮೃಡಾನೀ ೧0೫ 


6೬ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಹರಿಲಸಿತ ಹರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಾದಾರವಿಂದಹರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿಶಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ* ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ" ವಿಹವಿತರಣಕಥನಂ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ಹಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 
ಅಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೪೦ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೩೩೫೧ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ 


ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. (ಬಸವಣ್ಣನು ಆ ಆನೆ 
ಯನ್ನೇರಿ) ಅತ್ಮ್ಕಂತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬಂದು ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹವನ್ನು ಮನ್ನಣೆ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಆ ಉಮಾಪತಿಯಾದ ಪರಶಿವನ ಹೃದಯಕಮಲವನ್ನೇ ಮನೆಯಾಗುಳ್ಳ 
ಬಸವಣ್ಣನು (ತನ್ನಮಹಾಮನೆಯಲ್ಲಿ) ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೧೪. ಬಸವಣ್ಣನು 
ವಿಷವನ್ನು ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ (ಕೌತುಕ) ವೆನ್ನವಂತಹರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ 
ಊಟಮಾಡಿದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷವು ಅರಳುವಹಾಗೆ ಕೇಳುವಂತಹ ನರರು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಸ್‌ಖ್ಯವನ್ನು, ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, ಪಡೆಯುವರು. ೧೦೫. 
ಮಂಗಳಮಯವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹಾವುಗಳ ಒಡೆಯನಾದ ಆದಿಶೇಷ 
ನಂತೆ ಜಡೆಯುಳ್ಳೆವಳೇ, ಭೃಂಗಗಳಂತಿರುವ ತಲೆಗೂದಲುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವಳೇ, 
ಚಂದವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವಳೇ, ಎತ್ತರವಾದ 
(ದಪ್ಪವಾದ) ಸ್ತೆನಗಳುಳ್ಳವಳೇ, ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯವನ್ನು ಜಯಿಸಿದವಳೇ, 
ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಳೃವಳೇ, ಹೇಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೇ (ನನಗೆ) ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಾರ್ಗವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. 


ಅ 
ನಾಲ್ಜತ್ತನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


1 ವಾ(ಮು) 


ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ವಾ ಸಂ 
[ಜಗದೇವನ ಕಥೆ] 


ಶ್ರೀಮದಜಭಾಮಿನೀನುತ 

ಹೈಮವತೀಮಧುರಗಾನನವರಸಲೋಲಂ 

ಸೋಮದುಕಳಾದರನತುಳ ಕ 

ಲಾಮಂದಿರನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ವ ಮತ್ತಮೋದು ಶುಭವಾಸರದೊಳ್‌.... 


ಜಗದೇವನೆಂಬ ವಿಪ್ರಂ 

ನಿಗಮಾಗಮವೇದಿ ಶಿವಪದಾಂಬುಜಭೃಂಗಂ 

ಸುಗುಣನಿಧಿ ತನ್ನ ಗೃಹದೊ 

ಲ್ಮಗೆ ಭುಂಜಿಸಲೆಂದು ಬಸವನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಂ ಈ 


ವ॥ ಅಂತವಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೆ ಬಸವರಾಜಂ ನೋಡಿ 


ಜಗದೇವ ನೀಂ ದ್ವಿಜಂ ಗಡ 

ಮಿಗೆ ಮಜ್ಜಂಗಮಕದಂಬಸಮ್ಮರ್ದಮನೆಂ 

ಶಗಲದೆ ಸೈರಿಪೆಯೆನೆ ಕೆ 

ಯನ್ಮುಗಿದೆಂದಂ ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತಮೊಲ್ಲಂತೀಗಳ* ನ 


ಜಗದೇವನ ಕಥೆ. * 

೧. ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸತಿ ಸರಸ್ವತಿಯಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳಾದ 
ಹಿಮವಂತನ ಪುತ್ರಿ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯ ಮಾಧುರಯುಕ್ತ ನೂತನ ಸಂಗೀತ ರಸದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆವನೂ, ಚಂದ್ರನ ಒಂದು ಕಳಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಸಮಸ್ತ ಎದ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ಮಂದಿರ (ಆ ಶ್ರಯ) ನಾದವನೂ ಎನಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. 
ವ ಮತ್ತೊಂದು ಶುಭ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ೨. ವೇದಾಗಮು ವಿಶಾರದನೂ, ಶಿವನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಂಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಸದ ದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೂ ಎನಿಸಿದ 
“ಜಗದೇವ' ಎಂಬ, ಹೆಸರಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ ಅವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 

ಜ್ಯ 


ಟೆ 
ತ 
ಲ 
“ 
| 
ಬತ್ತ 
(೧ 
ಟೆ, 
ತು 


ಚ ಲ್ಪ 
ಬಸವೆ ಶ್ವ ರನು ನೋಡಿ, ಎಕ, ಇಜಗರೇವನ್ಯೋ ನೀತ _ಜನಲ್ಲವೇ ' ಹೆಚಾ ಗಿರುವ 


ಕೆ ಚ 
ನನ್ನ ಜು ಸಮು ನಾಸಾಂತುವ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂಬಾಳಿಸುತ್ತೀಯೆ ಸ್‌ ಎನಲು 
ಇಲಿ ಅದಾಳ ಎವಿ 

ಆ ಜಗದೇವನು ಕ್ರೈ ಮುಗಿದು "ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತವು ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಈಗಲೇ'- 


೪. 


೪೯೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಲ್ಲಮುಂ ಸಾಂಗಮಾದಪುದೀಗಳೆನ್ನ ಮೇಲಣ ದಯೆಯಿಂ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯುದೆಂದು 
ಭೂತಿದಾನಪುರಸ್ಪರಂ ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ್ದು ನಿಜಗೃಹಕ್ಕೇಳ್ತಂದು ಸಂಭ್ರಮಂ ಮಿಗೆ ಸಕಲಪಾಕಸಾಮು 


ಗ್ರಿಯಂ ನೆರಪಿ ಪಂಚಹ _ಕಾರದಾಹಾರಂಗಳನಳುಂಬಮೊದರ್ಚಿ ಬಸವಾಗಮನದಿಂ ಮುನ್ನಮು 


ಕರೆದಾತ್ಮಮಂದಿರಕೆ ಹಾ 

ರ್ವರನಾದರಿಸುತ್ತೆ ಪೂಜೆಗೆಯ್ದಂ ಜಗದೇ 

ವರಸಂ ತದ್ವಾರ್ತೆಯನನು 

ಚರರಿಂದಂ ಕೇಳ್ದು ಬಸವರಾಜಂ ಮುಳಿದಂ ಗ 


ವ ಅಂತು ಮುಳಿದಿವಂ ದುರಾಚಾರಮಂ ನೆಗಳ್ನನೆಂದೇಳಿದಂಗೆಯ್ದಿ ರ್ಪದುಮಾಗಳ೯-- 
ಕಳುಪಿ ಧರಾಮರರನವಂ 
ಬಳಿಕೇಳ್ತಂದಂ ವೃಷೇಂದ್ರನಂ ಕರೆಯಲ್ಕೆಂ 
ದೆಳಸಿ ತೆರೆಗೆಯ್ಸಿ ಬಸವಂ 
ಖಳವೀಕ್ಷಣಕಲಸುತದಜ್‌ ಮಜಯೊಳಗಿರ್ದಂ ೫ 
ವ ಅಂತಿರ್ದು ತನ್ನಂ ಕರೆಯಲೆಳಸಿರ್ದ ಜಗದೇವಂಗಿಂತೆಂದಂ-- 


_ ಭವಿಸಂಗಪಂಕಜಲದು 
ಗ್ಗ ವಿಚಾರಿಪೊಡೆಲವೊ ನಿನಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಸುಧಾ 
ವ॥ “ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ದಯೆಯಿಂದ ನಡೆಯುವುದು. ದಯ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೆಕೆರಟು ಬಂದು, ವಿಶೇಷ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಅಡಿಗೆಯ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿ, ಭಕ್ಷ್ಯ, ಭೋಜ್ಯ, ಲೇಹ, ಚೋಷ್ಯ, ಖಾದ್ಯಾದಿ ಐದು: 
ಪ್ರಕಾರದ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ, ಬಸವಣ್ಣನ 
ಬರುವಿಕೆಗೆ ಮೊದಲೇ--೪, ಜಗದೇವನು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳನ್ನು 
ಕರೆದು ಆದರಿಸಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಸೇವಕರುಗಳಿಂದ ಬಸವೇಶ್ವರನು 
ಕೇಳಿ ಕೋಪಗೊಂಡನು. ವ॥ ಹಾಗೆ ಕೋ ಫಗೊ ೦ಡು, ಈ ಜಗದೇವನು ದು 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿರಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆಗ ೫. ಜಗದೇವನು 
(ತನ್ನೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಬಸವರಾಜನನ್ನು 
ಕರೆಯುವುದಕ್ಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬಂದನು. ಬಸವಣ್ಣನು ದುಷ್ಪನಾದ ಈ ಜಗದೀವನನ್ನು 


ನೋಡು ುುದಕೆ ಇಚೆ.ಪಡದೆ ತೆರೆಯನ್ನು ಕಟಿ ಚ ಅದರ ಮರೆಯ ಅದ್ದನು. ವ॥ 


ಶೆ ಸಕ್ಕ ಜೆ 
ಹಾಗೆ ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು , ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದ ಜಗದೇ ವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ೬. "ಎಲವೋ ಜಗದೇವನೇ, ಭವಿಗಳ ಸಂಸರ್ಗವೆಂಬ ಕೆಸರು ನೀರಿ 


(ರಾಡಿನೀರಿ) ನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ನಿನಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 


ಏಕಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ ೪೯೦ 


ರ್ಣವಕೇಳಿಯೊಪು ಎಗುಮೆ ನಿ ದಿ 
ನ್ನವೊಲಾವಂ ಸ ನೆಳಸ ಬರ್ಪದೆ ಮರುಳೇ ಶ್ರಿ 


ಕುಲದೈವಮಿರೆ ಮಹೇಶ್ವರ 

ನೆಲೆ ನೀಂ ಬಹ ರ್ಗ ಲ ನಡೆದಪೆ ಗಿರಿಶೋ 

ಜ್ವಲಭಕ್ತಿಯತ್ತ ನಿನಗೀ 

ಮಲಿನಾತ್ಮರ ಸಂಗಮೆತ್ತ ಪೇಳ್ವಗದೇವಾ ಪ್ತ 


ಹರಭಕ್ತಪಾದಸೇವಾ 
ಹರ ಕರಯುಗಳಕ್ಕಿ ದುಚಿತಮೇ ಹರಭಕ್ತೋ 
ತೃ ರದೊಹಣಪರವಿಷ. ರ 


ಚರಣಾರ್ಚನಕರ್ಮಮಧಿಕದುರ್ಮತಿನಿಳಯಾ ಲ 
ಶರಣಜನಚರಣಜಲಮಂ 

ಶಿರದೊಳ್ತಳೆದೆಯ್ದೆ ಧನ ನೆನಿಸಿದ ನಿನಗೀ 

ದುರಿತಕುಲಭರಿತಭೂಸುರ 

ಚರಣಜಲಂದಾ ಛು ದುಚಿತವೇ ವಸುಮತಿಯೊಲ* ೯ 


ವಿಳಸಿತ ಶಿವಪ್ರಸಾದಾ 
ಮಳತನುವೆನಿಸಿರ್ದ ಲಿಂಗಭಕ್ತಂಗೆ ಶಿವೋ 
ಜ್ವಳಭಕ್ತಿರಹಿತಭೂಸುರ 


ರೇ ಜಕ್ಕಿಯೊಳುಣ್ಣ ಕಜ್ಜ ಮಂತಳವಡುಗುಂ ೧೦ 
ಅಮೃತ ಸಮುದ್ರದ (ಜಲ) ಕೇಳಿಯು ಯೋಗ್ಯವಾದೀತೇ ? ನಿನ್ನಂತಹ ಮೂರ್ಪನು 
ಯಾವನಿದ್ದಾನೆ ? (ನಮ್ಮನ್ನು) ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಹ ಡ್‌ ?". ೭, 'ಎಲ್ಫೈ 


ಜಗದೇವನೇ. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ಕುಲ ಕುಲದೈವವಾಗಿರುವಾಗ, ನೀನು ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯ ರ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ನನಗೆ ಪರಮೇಶೃರನ ಪ್ರಕಾಶಮಯ 
ವಾದ ಮಾರ್ಗವೆತ್ತ ? ಈ ಮಲಿನಾ ಸತ್ಮರಾದವರ ಸಂಗವೆತ್ತ ? ಹೇಳೆ.” ೮. “ವಿಶೇಷ 
ವಾದ ದುರ್ಬುದ್ದಿಗೆ ಮನೆಯಾಗಿರುವ ಎಲ್ಫೈ ಜಗದೇವನೇ, ಶಿವಭಕ್ತರ ಚರಣಗಳ 


ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತವಾದ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಗೆ, ನರಭಕ್ತರನು ದೂಷಣೆಮಾಡುವುದರಲಾ 


ಆತ್ಮ 

ಸಕ್ತರಾದ ವಿಪ್ರರ ಪಾದಾರ್ಚನಾ ಕರ್ಮವು ಉಚಿತವಾದುದೇ ?'.. ೯, "ಈ 

ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ, ಶರಣಜನರ ತಭಭ. ಸ್ಕಿ ನಲ್ಲ ಧರಿಸಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಲ ಇಡ 

ಧಃ ನೂಸುರರ ಪಾದ 


?'.. ೧೦. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಶಿವಪ್ರಸಾದ 
ನುವಾದುದೆನಿಸಿದ ಶಿವಲಿಂಗಭಕ್ಕರಿಗೆ, ಶಿವನ 


ಪ್ರಕಾಶಮಯು ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಭೂಸುರರುಗಳ ಸಹಪಜ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಊಟಮಾಡುವ 


ರ್ಲ೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನಡೆ ನುಡಿ ನೋಟಂ ನಗೆ ಸಂ 
ಗಡಿಗತನಂ ಪಹಸ್ಮಿಭೋಜನಮುುಮೆಂಬಿನಿತಂ 
ಜಡಭವಿಗಳೊಡನೆ ನೆಗಳ್ನನೆ 
ಮೃಡಭಕ್ತಂ ಭವವಿದೂರನಮಳಚಿರಿತ್ರಂ ೧೦ 
ಶೂಲಿಪದಭಕ್ತನನುಪಮ 
ಲವ್ರತಯುಕ್ತನತುಳ ಚಿತ್ರಚರಿತ್ರಂ 
ಭೂಲೋಕದೊಳೊಪ್ಪವನೊಸೆ 
ದೇಲೇಶಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮಂ ೧೨ 


ಅವನ ಚರಿತ್ರಮಂ ಪೂಗಳ್ಳೊಡಾರ್ಗಳವಪ್ಪದೊ ನೈಜಪುತ್ರಮಿ 

ತ್ರವನಿತೆಯರ್ಕಳಂ ಸಕಳಗೋತ್ರ ಜಬಾಂಧವಚೇಟಿಯರ್ಕಳಂ 

ಭವನದೊಳಿರ್ಹ ಸರ್ವರುಮನೊಪ್ಪಿರೆ ಲಿ:ಗಸ ಮನ್ವಿತಾಂಗರಂ 

ಜವದೆ ನೆಗಳ್ಸಿ ರಂಜಿಸುತೆ ಲಿಂಗವಿಹೀನರೊಳಂ ಡನೊರ್ಮೆಯುಂ ೧೩ 


ನಡನೋಡಂ ನುಡಿಯಾಡನೀಯನವರಿಂದೇನೊಂದನೆಂತಾದೊಡಂ 

ಪಿಡಿಯಂ ಸೋಂಕನವಂದಿರಾಳ ಸ ನೆಲನಂ 390 ಮೆಟ್ಟನಾ ದುಷ ರೊ 

ಳಡರಂ ಸಾಲಮನೊಲ್ಲನಂತವರ ಕೆಯ್ಕಿಂದಂ ಕುಡಂ ಕೂರ್ಮೆಯಿಂ 

ಕದವುಂ ತತೃಥೆಗೆ:ಳನಿಂಶೆಸೆವುತಿರ್ದಂ ಭಕ್ತಿರತ್ನಾಕರಂ ೧೪ 


ಕಾರ್ಯವು ಹೇಗೆ ಆಳವಟ್ಟೇತು ? ೧೧. ಭವಿಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶಿವಭಕ್ತನು, ನಡೆವಳಿಕೆ, ನುಡಿವಳಿಕೆ, ನೋಡುವಿಕೆ, ನಗುವಿಕೆ, 
ಕೂಡಿ ವ್ಯವಹಾರ ಮುಡುವಿಕೆ, ಒಂದೇ ಪಜಶ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭೋಜನ ಮಾಡು 
ಎಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಾದ ಭವಿಗಳೊಡನೆ. ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆಯೇ ?. 0೨. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಫಾಡಚಕ್ರನೂ, ಅನುಪಮವಾದ ಶೀಲವುಳ್ಳೆ 
ವನೂ, ಶಿವವ್ರತಯುಕ್ತನೂ, ಅಸಮಾನವಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಚರಿಶ್ರೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ 


"ಏಲೇಶ್ವರ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲ' ನಾದ ಕೇತಯ್ಯನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮನು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
309ಸುತ್ತಿರುವನು. ೧೩. ಈ ಜಾ ಹೂ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಗಳುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟೋ ! ತನ್ನ ಪುಶ್ಚರು, ಮಿತ್ರರು. ಹಂಡತಿ, ತನ , ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 


ಸ್ತರು, ದಾಸೀ ಜನಗಳನ್ನು, ಮನೆಯಲ್ಬಿದ್ದ ಇನ್ನಿತರ ಸಮಸ್ತ. ಜನಗಳನ್ನು ಷ್‌ 
ಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಲಿಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹವುಳ್ಳವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶೋಭಿಸು 
ದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆಯೂ ಲಿಂಗವಿಹೀನರಾದವರೊಡನೆ ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಭಕ್ತಿಗೆ ಸಮುದ್ರಪ್ಪಾಯನಾದ ಅವನು (ಲಿಂಗ ವಿಹೀನರನ್ನು) ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡನು; 
ನಾತನಾಡನು; ಏನನ್ನೂ ಕೊಡನು ; ಅವರಿಂದ ಏನಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ 
ೇಕರಿಸನು; ಮುಟ್ಟನು ; ಅವರು ಆಳುವ ನೆಲವನ್ನೂ ಮೆಟ್ಟನು ; ಆ ದುಷ್ಪರೊಡನೆ 
ಉಬಂಧವನ್ನೂ, ಸಾಲವನ್ನೂ ಒಲ್ಲನು ; ಅದರಂತೆಯೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ 


ಎ್ಮ? 


೧0 |(( ಕ 
ಪಃ 1 


ನ್‌ 


ಏಕಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ೪೯೩ 


ವ॥ ಆಗಳಾ ಮಹಾತ್ಮನಿರವಂ ಕಂಡುಸೆ _ರಿಸಲಾಖಿದಸೂಯೆಯಿಂ ದುಷ ಶಮತಸ್ಮರೆಲ್ಲರೊಂದು 
ಗೂಡಿ--- 


ಹಿಡಿಯ ಸಾಲಮನೆಂದುಂ 

ಕಡಂಗುಡಂ ಭವಿಗಳೆಂದು ತೆಗಳುತ್ತೆಮ್ಮೊ 

ಳ್ನುಡಿಯಂ ಲೆಕ್ಕಿಸನೀತನ 

ಪೊಡರ್ಪ ಪೊಸತೆಂದಸೂಯೆ. ಮಿಗೆ ಕುಟಿಲಾತ್ಮರ್‌ ೧೫ 


ಇವನ ಪೊಸ ಧಾನ್ಯಬೀಜದ 

ಭವನಮನುರುಪುತ್ತೆ ಬಳಿಯೊಳೀತನ ಚಲದಂ 

ದವನಜ?ವೆವೆಂದು ಬಗೆದಾ 

ಭವಿಗಳ ತದ್ಭಾನ್ಯಗ _ಹಮನುರುಪಿದರಾಗಳ್‌ ೧೬ 


ವ॥ ಅಂತುರುಪೆ. ಮೂಡೆಗಟ್ಟರ್ದ ಬೀಜಧಾನ್ಯರಾಶಿಯೆಲ್ಬಂ ಭಸ್ಮ ರಾಶಿಯಾಗೆ ಕಂಡು 
ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು ತದ್ಭೃಸ್ಮರಾಶಿಯನೆ ಭಂಡಿಯೊಳ್ಕೊಂಡುಪೋಗಿ ಪೊಲದೊಳ್‌ ಬಿಳ್ಕ*ನೆಂತಂತೆ 
ಬಿಲ್ವ 


ಕಡವನ್ನು ಕೈಯಾರ ಕೊಡನು ; ಅವರ ಸಂಬಂಧದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳನು. ವ॥ ಆಗ 


ಬು 
(ಈ ರೀತಿಯ) ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ 
ದುಷ್ಪಮತದವರೆಲ್ಪ ಒಂದುಗೂಡಿ--೧೫-೧೬. ಕುಟಿಲ ಬುದ್ಧಿಯ ಆ ಭವಿಗಳು 


ಅತಿಶಯ ಅಸೂಯೆಯಿಂದ-ಶಈತನು ಎಂದೂ ಸಾಲವನ್ನೂ (ನಮ್ಮಿಂದ) ಪಡೆಯು 
ಶ್ತಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮನ್ನು ಭವಿಗಳಂದು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಕಡವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮ 


ಮಾತುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಕಕ್ಕೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ಗವುದಿಲ್ಲ.. ಈ ರೀತಿಯ ಇವನ ಸಾಮರ್ಥ, 
ನೂತನವಾದದ್ದೆಂದು ಕೂಂಡರು. ಇವನ ಹೊಸೆ ಢಾನ್ನದ ಬೀಜಗಳನ ಸ್ನ ತುಂಬಿದ್ದ 


ಹ 


ರಿ 


ಮನೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ, ಆಮೇಲೆ ಈತನ ಹಟದ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯೋಣವೆಂದು 
ಆ ಭವಿಗಳು ಆಗ ಅವನ ಧಾನ್ಯದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಮನೆಯನೆ 
ಹಾಕಿದರು. ವ ಈ ರೀತಿ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಲು, ಮೂಡಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಇಟ್ಟಿ 
ಬೀಜದ ಕಾಳುಗಳ ರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು, 
ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲನು ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು, ಆ ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನೇ ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಿತ್ತುವರೋ ಹಾಗೆ (ಬೂದಿಯನೆ ಸ) 


1 ತ್ತ(ಅ) 


೪೯೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬೆಳೆದೆಂದಿನ ಬೆಳಸಿಂ ಹೆ 

ರ್ಬೆಳಸಂ ಬಹುಧಾನ್ಯರಾಶಿವಡೆದಂ ಗಡ ನಿ 

ರ್ಮಳಮುತಿ ಮಣ್ಣಂ ಹಿಡಿದೊಡೆ 

ಗಳಿಲನೆ ಹೊನ ಪ್ಪ ಎದಲ್ಲೆ ತಪ್ಪದೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ ಇ 


ಅಂದಿಳೆಯಾಳ್ವ ಬೊಮ್ಮವಿಭು ಬಿಳ್ವಕದೆಯುಂ ಬೆಳೆದಂ ಧರಿತ್ರಿಯೊ 

ಛ್ಸಂದಿರೆ ತನ್ನ ಪೆಂಪು ಪೊಸಧಾನ ಒಮುನೆಂದಿಳೆ ಪೇ ಳ್ಳ ಮಂತದಂ 

ಕುಂದದೆ ಕೇಳೆ ವಿಂದಮಮ ಜತೆ”! ಪನಕೇತಿಕೆರಾಜ ನೋ 

ರಂದದಿ ಬಿಳ್ಳಿ ಬೂದಿಯ:ನೆ ಪೆರ್ದೆಳಸಂ ಹದೆದಂ ವಿಳಾಸದಿಂ ೧೮ 


ವ। ಎಂದು ಕೂರ್ಮೆ ಮಿಗೆ ಪಲರ್ಮೆಯಿಂ ತನ್ನ ಪೆರ್ಮೆಯಂ ಭಕ್ತಜನಂ ಪೊಗಳುತ್ತು 
ಮಿರ್ದುದಲ್ಲಿ ಹೆಜತೊಂದು ದಿವಸಂ ದುರಾತ್ಮಕರಾದ ಜನರಾ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲದೇವನ ತುಣುಗಳಂ 
ತಸ್ಕರರಿಂ ಕೂಳಿಸೆ ತುಣುಪಟ್ಟಿಯಿನಾ ಚೋರರೆಲ್ಲಾ ಧೇನುಗಳನಿರುಳೊಳ್ಸಿಟ್ಟು ಕಡುದೂರಂಬೆತ್ತ 
ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಡಂಗಿ ಹೊಡೆ ಡೆವಾಗಳ-- 


ಮೇಯದೆ ಪುಲ್ಲಳಂ ಪಥದೊಳಾದೊಡಮಿಾುಡದೆ ಸತ್ಸರೋನದೀ 
ತೋಯುಮನಿಂತು ಸಹ್ಮದಿವಸಂಬರೆಗಂ ತುಣುಗಳ ಳಲ್ಲಿನಂ 


ಬಿತ್ತಿದನು. . ೧೭. ಎಂದಿನ ಬೆಳೆಗಿಂತಲೂ (ವರ್ಷವರ್ಷದ ಬೆಳೆಗಿಂಶಲೂ) ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಬೆಳೆಯನ್ನು ಬೆಳೆದು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಧಾನ್ಯದ ರಾಶಿಯನ್ನು ಪಡೆದನಲ್ಲವೇ ! ನಿರ್ಮಲ 
ಮತಿಯ ಬುಳ್ಳ ವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣನ್ನು ಹಿಡಿದರೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ತಪ್ಪದೆ ಚಿನ್ನವಾಗುವು 


ಕ 


ು 
ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತದೆಯೇ ತನ್ನ ಅತಿಶಯವಾದ ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ನೂತನ ಧಾನ್ಯರಾಶಿ 


ನ್ನೇ ಬೆಳೆದನೆಂದು ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆವು ; ಅಬ್ಬಾ ! ಈಗ 


ಹ ಷ್ಮನಾದ ಈ ಏಳೇಶ್ವರದ ಕೇತಿರಾಜನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೂದಿಯನ್ನೇ ಬಿತ್ತಿ ದೊಡ್ಡ 
ಬೆಳೆಯನ್ನು ಬಂದ ಬೆಳೆದುದನ್ನು. ಕಂಡೆವು. ವ॥ ಹೀಗೆಂದು ಅತಿಶಯ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಆತನ ಮಹಿವೆಂಯನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಜನರುಗಳು 
ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ಕಟ್ಟ ಹೃದಂ ಯವುಳ್ಳವರಾದ ಜೈನರು ಆ 
ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲದೇವನ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕಳ್ಳರಿಂದ ಕಳವು ಮಾಡಿಸ೦ (ಬಯಸಿದರು) ಹಸು 
ಗಳ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯಿಂದ ಆ ಜೋರರು ಎಲ್ಲ ಹಸುಗಳನ್ನು ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲ ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗವನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಬಹು ದೂರದ(ರುವ ಬೇರೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ--೧೯. ಆ ಹಸುಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಯಾದರೂ ಹುಲ್ಬನ್ನು ಮೇಯದೆ, 
ಅಲ್ಲಿನ ಸರೋವರಗಳ ಹೊಳೆಗಳ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ, ಈ ರೀತಿ ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೂ 


ದಲ್ಲವೇ ! : ೧೮. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಪಾಲನಾದ ಬೊಮ್ಮಿದೇವನ 
ಆ 


ಚ 


ತೊ 


ತ್ಮೆ 


ಕಾ ಸವಾಕಾಘ್ರಾ ಸಫಾ. (/ಸ್ರಾಘಾನಾವಾವಾಸಾಧಸನಾ ಪಾಘಾಸಸಾಸಣಾಸ ಹ ಪ್ರಸಾವವಾವಾಾವಾಸಾಪ 


1 ವ(ಅ) 2 ತ(ಅ) 3 ೪ಿ(ಅ) 


ಏಕಚತಾ ಒರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ ರ್ಳ 


ವಾಯಕೆ ತಂದೆವಿಂದಿವನಿವಕ್ಕಟ ಸತ್ತೊಡೆ ದೋಷಮಕ್ಕುಮ 
ನ್ಯಾಯಮಿದೆಂದು ಮುನ್ನಿನೆಡೆಗಟ್ಟಿದರಾಕಳ ಹಿಂಡನಾ ಖಳರ" ರ್ಗ 


ಎಜ*ಯನೆಡೆಗಾವುಗಳ್ಬಿಡ 

ದಣಚುತ್ತಂಬಾಯೆನುತ್ತೆ ಹೂಂಕರಿಸುತ್ತುಂ 

ಮಜುಕಂ ಮಿಗೆ ನೆಗೆನೆಗೆದ 

ಛೃಅನೋಡಿ ಬರುತ್ತುಮಿರ್ದವತಿ ಭರದಿಂದಂ ೨೦ 


ವ॥ ಅಂತೇಳು ದಿನಂ ನಡದ ಬಟ್ಟೆಯನೇಳುಂ ಜಾವದೊಳ್ಳಳಿ`ದು ಜವದಿಂ ಪರಿತಂದ 
ಪಶುಗಳನಾ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲದೇವಂ ವ್ರತಹೀನಂಗಳಾದ ತುಜುಗಳೀ ಕೊಟ್ಟಗೆಯಂ ಪುಗಲಾದೆಂದವಧರಿ 
ಸುತ್ತದಣಗುಸೆಯ ಬಾಗಿಲಂ ಬಂಧಿಸೆ ಹಸಿದು ಬಳಲ್ಲವಿವೆಂದು ಪೌರಜನಂ ಮಣುಾಗಿ ಸಾರತರಮಪ್ಪ 
ತೃಣಜಲಮಂ ಮುಂದಿಡೆ ಮುಟ್ಟಲೊಲ್ಬಡೆ-- 


ಕೊಟ್ಟಗೆಯಂ ಬಲವರುತುಂ 

ನೆಟ್ಟನೆ ನಿಜಲಿಂಗದರ್ಶನಂಗೆಯ್ದ ಹೆದೆಂ 

ದಿಟ ಣಿ ನಿಳ್ಳಿ ನಿಟ್ಟಿಸು 

ತೊಟ್ಟಜೆಯಿಂದಜ?ಚಿ ಕರೆವುತಿರ್ದುವು ಪಶುಗಳ 


ಎ 
ಕ್ರೈ 


ಸ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ತಂದಂ 
ತಾಯಿತು. ಇವು ಸತ್ತರೆ ನಮಗೆ ಪಾಪವುಂಟಾಗುವುದು. (ನಾವು ಮಾಡಿದ) ಈ 
ಕಾರ್ಯವು ಅನ್ಯಾಯದ್ದೆಂದು (ತಿಳಿದು) ಆ ಆಕಳುಗಳ ಹಿಂಡನ್ನು ಅವು ಮೊದಲಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿದರು. ೨೦. ಒಡೆಯನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹಸುಗಳು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಅರಚುತ್ತ, 
"ಅಂಬಾ' ಎನ್ನುತ್ತ, ಹೂಂಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮರುಕಗೊಂಡು (ಮು 
ಗೊಂಡು), ನೆಗೆನೆಗೆದು ಅತ್ಯಂತ ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಓಡೋಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ವ ಆ ರೀತಿ ಏಳು ದಿನಗಳ ದಾರಿಯನ್ನು ಏಳು ಜಾವಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಕಳೆದು, ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಓಡಿಬಂದ ಹಸುಗಳನ್ನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲದೇವನು ವ್ರತಹೀನಗಳಾದ (ಕುಲಗೆಟ 1 
ಈ ಹಸುಗಳು ಹಟಿ [ಯನ್ನು ಹೊಗಲಾಗದು ಎಂದು ಆ ಕೊಟಿ ಗೆಯ ಮುಂಬಾಗಿಲನ್ನು 
(ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು) ಮುಚ್ಚಿದನು. ಪಟ್ಟಣದ ಜನಗಳು ಈ ಹಸುಗಳು ಬಳಲಿಹೋಗಿವೆ, 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಮರುಗಿ ಸಾರವತ್ತಾದ ಹುಲ್ಲನ್ನೂ ನೀರನ್ನೂ ತಂದು ಮುಂದಿಡಲು 
ಅವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲು ಮನಸ 

ನ 


ಅವು ಇದ್ದು ಬಳಲಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ಅಯ್ಯೋ ! ಈ ಹಸುಗಳನ್ನು 
ಕಾಳ 


ತ - | ಹ 
ಬನ್ನಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆಂದು ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿ ಇಣಿಕಿ 


1] ಳ(ಮು) 


ಚಃ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಒಳಗೆ ಕಡುಪಸಿದು ಬಡವಾ 

ದಳಗಜುಗಳ್ಳೇಳ್ದು ಮವಣ ದನಿಯಂ ಬತವಿುಂ 

ದಳಿದುದಿವಕೆಂದು ಮಳುಕಮ 

ನುಳಿದಣಳಿಚದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ದವಳಸದೆ ಸುಧೆಯಂ ೨೨ 
ವ॥ ಅನಿತಜಕಬೊಳೇಲೇಶ ಸರ ಕೇತ ರ್ಯುಂ ತುಜುಗಳಾಹಾರಂಗೊಳದ ಬಗೆಯ ಬಗೆದಂತೆ ಕಂಡು 

ನಿಜವ್ರತಮಂ ಬಿಟ್ಟವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿದು *ಗೋಷ್ಠಿ'ಕವಾಟಪುಟಮಂ ಭೋಂಕನೆ ಬಿರ್ಚಲೊಡನೆ-- 

ಸಂದಣಿಸಿ ಪೊಕ್ಕು ಲಿಂಗದ 

ಮುಂದಣ್ಣಿರದೆಯ್ದಿ ಕಜುಗಳಂ ಬಗೆಯದೆ ನ 

ಣಿ ೈ೦ದೀಕ್ಷಿಸಿ ತುಜುಗಳ್ಳ ಲ 

ವಂದೆಜಗುತೆ ಮುಟ್ಟಿ ಲಿಂಗಮಂ ಮಸ್ತಕದಿಂ ಜಾ 

ಹರುಸನ ನೇಮವಮುನೆಸಗು 

ತ್ತುರುತರ ಮುದಮಾಳ್ದು ಶರಣನಡಿದಾವರೆಗಾ 

ದರದಿಂ ನಸುಬಾಗುತೆ ನಿಂ 

ದಿರೆ ಕಂಡಾ ಕೇತಿರಾಜನತಿ ಕೃ ಹೆಯಿಂದಂ ೨೪ 


ಎಳೆವುಲ್ಲಂ ತಿಳಿನೀರಂ 

ಗಳಿಲನೆ ಮುಂದಿಟ್ಟನಾ*ಗಳಾಕಳ ತಂಡಂ 

ಕೆಳೆಗೊಂಡು ಮೇವುತುಂ ಪ್ರ 

ಲ್ಗಳನಂಬುಗೊಳುತ್ತೆ ಕಳೆದುದದ್ದ ಬ [ಮಮ ೨೫ 
ನೋಡುತ್ತ ಆವೇಶಗೊಂಡು ಅರಚ ಆ ಪಶುಗಳು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ೨೨. 
ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಾ ಹಸಿದ ಸೊರಗಿಹೋದ ಎಳೆಯ ಕರುಗಳು 
(ತಾಯಿ) ಹಸುಗಳ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಕೊಡ, ಇವುಗಳ (ಶಿಃ ತ ತವು 
ಅಳಿದುಹೋಗಿದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳ ಹಾಲನ್ನೂ ಕೂಡ ಅಪೇ 


ಇದ್ದವು. ವ॥ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಏಲೇಶ್ವರ ಕೇತಯ್ಯನು ಹಸುಗಳು ಆಹಾರವ; ಕಾರ 


" 
ತ 
21 
೧) 
(4 
6 
ಜಡಿ 


ದ 
ಮಾಡದ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಇವು ತಮ ವ್ರತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲವ ಸಂದು “ಷ್‌ ಸಿ, 


ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯ ಕದವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ತೆರೆದು ಬಿಡಲು ೨೩-೨೪, ಅ ಹಸುಗಳು 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ತಮ್ಮ ಕರುಗಳನ್ನೂ ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ 

(ಮೊದಲು) ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಹಣೆಯಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಸ್ಪರ್ಶ ಮೂಡುವ 
ನೇಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡುವುಗಳಾಗಿ, ಶಿವಶರಣರ ಪಾದಕಮಲ 


ತ 


ಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದಿಂತವು. (ಹೀಗೆ ತಿರುವ ಆ ಹಸುಗಳನ್ನು) 


4) ಗ) 
ಕೇತಿರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ಕೈ ಪೆಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ೨೫. (ಆ ಹಸುಗಳಿಗೆ) ಎಳೆ ಯ 
ತಿಳಿಯಾದ ನೀರನ್ನು ಆ ಆೂಡಲೆ ತಂದುಮುಂದಿಟ್ಟನು.. ಆಗ ಆಕಳುಗಳ ಸಮೂಹ 
ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು . ತಂದಿಟ್ಟ ಆ ಹುಲ್ಪನ್ನು ಮೇಯುತ್ತ ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತ ಅ 


ಾಾಣಾಹಾತ ಜಖಾಸಾಪಾರ್ಥ್ರ | ಜಾಪಾಸತಾಾನಾಸ ಪಾಸ) 


1 ಗೊಟ್ಟಿ(ಅ) 2 ರಾ(ಚ) 


ಏಕಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಎಸಂ ೪೯ಪ 


ವ ಅಂತು ಕಳೆದು ಸಂತಸಂದಳೆದಿರ್ಪಾಗಳ್ಳಜುಗಳಿಂತಾದುದೆಲ್ಲಮಂ ಕಂಡು 


ವ್ರತಭಂಗಮಿಲ್ರಮಿದಕಂ 

ದತಿಶಯ ಮುದಮಾಳ್ಹು ತೊರೆದ ಹಜುಗಳ ಮೊಲೆಯ 

ಮತಿ ಮಿಗೆ ನಲಿದುಂಡುವು ಜನ 

ತತಿಯಚ್ಚರಿವದೆದು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಿರೆ ಧರಯೊಳ" ೨೬ 


ಬಿಡದಾದುವಲ್ತೆ ಪಶುಗಳು 

ಮೂಡನಾತ್ಮವ್ರತಮನಧಿಕ ಸಂಕಟದೊಳಮೆಂ 

ದೊಡೆ ಬಿಟ್ಟ ಮನುಜನವಹಶ30 

ಕಡೆ ನಿಜಸುವ್ರತಮನವನಿಯೊಳ್ಳಗದೇವಾ ಎ 


ಧರೆಯೊಳಗೆ ಕೇತಿರಾಜನ 

ಪರಿಯಂ ಮುನ್ನಅಳದೆಯಪ್ಪೂಡೀ ಭವಿಸಂಗಂ 

ದೊರೆಕೊಳ್ಗು ಮೆ ನಿನಗೆಂದಾ 

ಶರಣಾಗ್ರಣಿಯೊರೆದು ಮತ್ತಮುದಿಂತೆಂದಂ ೨೮ 


ಧರೆಯೊಳೆ ನಾಚಿದೇವನೆನಿಪೂರ್ವನುಮಾಧವಭಕ್ತನಾತ್ಮಸೌಂ 
ದರಿ ತರುಣದ್ಮಯಂ ಪುದಿದ ಗರ್ಭಮ:ನಾಳ್ಲಿರುತಿರ್ದು ಹೆತ್ತೊಡಿ 
ರ್ವರನವರೊಳ" ಮೊದಲ್ಹನಿಯಿಪಂಗೆ ದೃಢವ್ರತನೊಂದು ಲಿಂಗಮಂ 





ಧರಿಯಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಪುಟ್ಟಿದುದನೀಕ್ಷಿಸಿ ಕಾಲಮತೀತಮಪ್ಪುದಂ ೨೯ 
ಬಾ ತ ಇಸ | ಜಾ 
ಸರತ್ಯಾರ್ಗಕಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ಕಳೆದವು, ॥ವಚನ। ಈ ರೀತಿ ಮಾರ್ಗಶ ಶೈಮವನ್ನು ಶಲೆದು 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಇರುವಾಗ ಕರುಗಳು ಹೀಗೆ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಂಡು--೨೬, ಈ 
ತ 
೨ 


ತಾ ನ ದ ಅತಾ ೯ ಸ 
ಮ್ಮ ತಾಯಿ ಹಸುಗಳಿಗೆ ವ್ರತಭುಗವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದ ರ ಅತಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, 


ಎ 
ತೊರದ ಆ ಹಸುಗಳ ಮೂಲೆಯನ್ನು ಲೋಕದಜನವೆಲ್ಪ ಅತ್ನಂತ ಆಶ ರ್ನಗೊಂಡು 
ಆಸಾ 


ಹೊಗಳುವಂತೆ ಮನಃಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ನಲಿದು ಕುಡಿದವು. ೨೭. ಅತ್ನಂತ ಸಂಕಟ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಶುಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ವ್ರತವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲವೇ ! ಎನ್ನುವಾಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ರತವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಮನುಷ್ಯನು ಆ ಪಶುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲವೇ ಜಗದೇವ ? (ಎಂದು ಬಸವಣ್ಣನು ಜಗದೇವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.) ೨೮. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇತಿರಾಜನ ರೀತಿಯನು ', ಮೊದಲು ತಿಳದಿದ್ದೆಯಾದರೆ, ನಿನಗೆ ಈ ಭವಿಗಳ 
ಸುಗವುಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತೇಃ ? ಎಂದು ಆ ಶರಣರಿ ಹಿ ಣ್ಯನುದ ಬಸವಣ್ಣನು ತಿಳಿಸಿ 
ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ;: ೨೯೨೩೨ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪರಮೇಶ ರಭಕ 

ಕ್‌ 8 ಧಿ 
ನಿನಿಸಿದ “ನಾಚಿದೇವ' ಎಂಬುವವನು ಇದ್ದನು. (ಅವನು) ಎರಡು ಗಂಡುಮಕ್ಕ 
೪ಂದ ತುಂಬಿದ ಹೂಟ್ಬಯುಳ 2 (ಬಸುರಿಯಾದ) ತನ್ನ ಸುಂದರಪತಶ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಇರುತ್ತಿದ್ದು (ಅವಳು) ಇಬ್ಬರು ಗುಡುಮಕ್ಕ ನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊವಲು 


ಓ್ರು 
[೨ 
ಹ 


೪೯೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಲಿಂಗಮನದಕಳವಡಿಸದೆ 

ಪಿಂಗಿರೆ ಕಂಡಬಳೆ ನುಡಿದಳೀ ಶಿಶುಗೀಗಳ* 

ಸಂಗತಮಪ್ಪಂತಿರೆ ಶಿವ 

ಲಿಂಗಮನಳವಡಿಸದಿರ್ಪಿರೇಂ ಕಾರಣದಿಂ ೩೦ 


ಎನೆ ನಾಚಿರಾಜನೆಂದಂ 

ವನಿತೆಗೆ ಕೇಳ್ವರುಣಿ ತರುಣನರ್ಧೋದ ಯದೊಳ್‌ 

ಘನಲಿಂಗಮನಳವಡಿಪುದು 

ವಿನುತಾಗಮವಿಹಿತ ವೀರಶೆ _ವಾಚರಣಂ ೩೧ 


ಅಳವಡದೀ ಶಿಶುವಿಂ'ಗಾ 

ಎಳಸತ್ತಿ ಯೆ ಬಿಸುಟು ಕಳೆವುದದಜ?ಂದಿದನೆಂ 

ದಿಳೆಯಜಕಿಯೆ ಬಿಸುಡಿಸಿದನಾ 

ಗಳೆ ಮಗುವಂ ಭಕ್ತನೆಂಬೂಡೇವಣ್ಣಿಪುದೋ ೩೨ 


ಇಂತೆಸೆವ ವೀರಶೈವ ಮ 

ಹಾಂತರ ಸನ್ಮಾರ್ಗಮೊಪ್ಪ ತಿರೆ ಬಿಟ್ಟದನೋ 

ರಂತೆ ಕುಮಾರ್ಗದೊಳಡಿಯಿಡ 

ಲೆಂತೊಲ್ಲೆ ದುರಾತ್ಮಬೋಧೆಯೇಗೆಯೃ್ಳದೊ ಹೇಳ್‌ ೩೩ 


ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ದೃಢವ್ರತನಾದ ನಾಚಿದೇವನು ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿಸಿ, 
ಆ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲವು ಮಿಕ್ಕಿಹೋಯಿತೆಂದುಕೊಂಡು 
ಅದಕ್ಕೆ ಲಿಂಗಧಾರಣೆಮಾಡದೆ ದೂರಸರಿದನು. (ಇದನ್ನು) ಕಂಡ ಆ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಏನು ಕಾರಣದಿಂದ ಈಗ ಈ ಶಿಶುವಿಗೆ ಸಂತೋಷವುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡದೆ ಇದ್ದೀರಿ ? ಎನ್ನಲು, ಆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ನಾಚಿದೇವನು 
"ತರುಣಿಯೇ ಕೇಳು : ತರುಣನ ಅರ್ಥೊೋದಯದಲ್ಲಿಯೇ (ಅರ್ಧಶಿಶುವು ತಾಯಿಯ 
ಗರ್ಭದಿಂದ ಹೊರಬಂದಾಗಲೇ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಧರಿಸುವುದು ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ 
ಆಗಮೋಕ್ತವೀರಶೈವದ ನೀತಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ಶಿಶುವಿಗೆ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಲಿಂಗಧಾರಣಿ 
ಯೆಯು ಉಚಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಲಿಂಗಧಾರಣೆಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಲೋಕ 
ಕೆ.೮ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಅವನು ಆ ಮಗುವನ್ನು ಆಗಲೇ ಬಿಸಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟನು, 
ಎನ್ನುವಾಗ ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು. ವರ್ಣಸುವುದೋ | ೩೩. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೀರಶೈವ 
ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠಮಾರ್ಗವು ಒಪ್ಪತ್ತಿರುವಾಗ ಅಂಥ. ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಓ್ರ 


ಪು ಅ 
ಹ! ಇ ವಿ ಆಕಾಲ ತಾ 
ತ್ರ ಹಲು ಹೇಗೆಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದೆ ? ದುರಾಶ್ಮ 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ದುಷ್ಪಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ. 


೧೨ 


ಎಡಮಾಣವಾಶಾಣಾಯಸಿಯಯಾನನ-: 
ತ ಅಫು್‌ಂಛಜಂಮಂಫ1ಂ ಂ ್ರ್ಞಅ 092 ್ರ ್ದ್ಬ್ಛೃಭಔಾನಿಸಾಧಿಸಾಭಾವಾಭಾಣ 
ಈಾಾಸಾಷಾ&, ಶೆ... 


1 ಲಿಂಚ, ದ) 


ಏಕಚತಾ ಬರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಅಲ್ರದುದನಪ್ಪಕೆ!ಯುವ 

ರಿಜದುದಂ ತೋರ್ಪರುಳು ಡದಂ ವಂಚಿಪರೆ 

ಆಲಿಯುವೂ ಖಳರವನೀ 

ವಲ್ಲಭರ ಮರುಳ್ವಿ ಸೆಳವರೀಪ್ಸಿತವಸುವಂ ೩೪ 


ವಿಮಳ ನಿಗಮಾಂತ ಗದಿತೋ 

ತ್ತಮ ಶಿವಧರ್ಮಮನಗಲ್ಲು ಮುನಿಶಾಪಹತ 

ರ್ಕುಮತಮನವಲಂಬಿಸಿ ದು | 

ರ್ದಮರೀ ದ್ವಿಜರಭವಭಕ್ತರಂ ನಿಂದಿಸುವರ್‌ ೩೫ 


ರಚರಣದ್ರೋಹಿಗಳೀ 
ರವಿಮುಖರೆನಿಷ್ಟ ಹರಮ ಪಾಹಂಡರಿವಂ 
ದಿರ ಸಂಸರ್ಗಂ ಶ್ರೇಯ 


ರ 
ಸೃರಮಕ್ಕುಮೆ ಲಿಂಗಭಕ್ತಸಂತತಿಗಿಳೆಯೊಳ೪್‌ ೩೬ 


ಥಿ 


೩೮ 


ಪರುಕುಳಪಾಶಿಹಾರಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಪ್ಪಿರೆ ಬಿಟ್ಟು ನಲ್ಮಯಿಂ 

ಪಶುಗಳನಾವನೊಂದಿ ನಿಜಪಾಶವಿಮುಕ್ತಿಗೆ ಸೇವೆಗೆಯ್ದನಾ 

ಷಶುನರನಾಸ್ಯದೊಳ್‌ ಮಿಸುಪ ಮೂಗರಿದಿಟ್ಟಿ | ಗೆಯುರ್ದಿ ಬೇಗದಿಂ 

ಪಶುಪತಿಯಾ ಮೊಗಕ್ಕೆ ಮುಕುರಂಬಿಡಿದಾಗಳೆ ತೋಣಜಿದಿರ್ಪನೇ ಕ್ಲಿ 


ರಾದವರಬೋಧನೆಯು ಏನನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ? ಹೇಳು, ೩೪. ಈ ದುಷರು 
ೇ ಅಂಗೀಕರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವರು; ಇಲದೆ ಇದ. 


ಅಪ್ಲಿವಾದದ್ದನ್ನೆ ಫಿ ನದನ್ನುತೋರಿಸುವರು; 
ಇರುವುದನ್ನೇ ವಂಚಿಸಿ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವರು; ರಾಜರುಗ ನನ್ನು ಮರಳುಗೊಳಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ೩%. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮುನಿಶಾಪದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಬಟ್ಟು ದುಷ್ಟ 
2 
ಮತವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಕೆಟ್ಟಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಈ ದ್ವಿಜರು ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ೩೬, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಭಕ್ತರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ ಬರನ 
ಪಾದದ್ರೋಹಿಗಳೂ, ಈಶ 2ರನಿಂದ ವಿಮುಖರಾದವರೂ ಎನಿನಿರುವ ಈ ನಾಸ್ತಿಕರು 


ಗಳ ಸಹವಾಸವು ಶ್ರೇಯಸ್ನರವಾದೀತೇ ? ೩೬. ದಷ್ಟುಬ್ಬ ಹ್ಮಾದಿ ಪಶುಗಳ 
£೨ೃ ಸ 


ಸೃಮ್ಣು ತಾಡಿ ಅತ್‌ 1 ಅಯಾ 
ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಪಾಶವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಪರಮೇಶ್ಲರನಿರುವಾಗ ಅವನನು 


ಆ 


1 ಗೆಅ) 2 ವಚ) 


೫೦೦ ಏಕಚತಾ ಒರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ವಿಮುಳಾಂಬುವಿನೊಳಿ ಸಂಬಿಹ 

ಕವ:ಳಸಖಂ ಪಂಕದಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿಸುಗುಹ೫ 

ಗಮಲಿಂಗಭಕ್ತರೊಳೆ ತ 

ಳ್ತ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ಯ ಭವಿಗಳೂಳ್ಳೆರಸುಗುದೇ ೩೮ 


ಬಲ್ಲನೆ ಗಾನಮುಂ ಬಧಿರನಂಧಕನಗ್ಗದ ರತ್ನದೀಪಮಂ 

ಬಲ್ಲನೆ ಸ*ತ್ಸುಧಾರಸದ ಬಲ್ಸವಿಯಂ ಜ್ಮರಿತಾಂಗಮಾನವಂ 

ಬಲ್ಲನೆ ಪುರ್ಚುಗೊಂಡ ಮನುಜಂ ಶಿವತತ್ನಸ .ಸದರ್ಥಸಾರಮಂ 

ಬಲ್ಲನೆ ಬಲ್ಲನೇ ಕುಕವಿ ಸತ್ಯವಿಕಾವ್ಯಕಲುಕಲಾಹಮಂ ರ 


ಖರಮೇಂ ಬಲ್ಲುದೆ ನಾಕಲೋಕಸುಖಮುಂ ಮಾಣಿಕಮಂ ಧೂರ್ತವಾ 

ನರಮೇಂ ಬಲ್ಲುದೆ ಗೂಗೆ ಬಲುದೆ ಲಸನ್ಮಾರ್ತಂಡನಂ ಗಂಧಬಂ 

ಧ.-ರ ಕಂಜಾಶಮರಂದಮುಂ ನೊಳವದೇತುಂ ಬಲುದೇ ಕರ್ದಮ 

ಸ್ಥಿರ ಮಂಡೂಕಮೊಅಲ್ಲು ಬಲ್ಲಾದೆ ಮಹಾಂಭೋರಾಶಿಗಾಂಭೀರ್ಯಮಂ ೪೦ 


ಕ್ರಿ 


ಆ ಮುಖಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಂದಿರುವನೇ ? ೩೮. ಪರಿಶ:ದ್ದವಾದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಸೂರ್ಯನು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವನೇ ? ಜಂ ಗವ ುಲಿಂಗಭಕ್ತರ 
ಸೀವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಮಹೇಶ್ಚ ರನು (ಶಿವಭಕ್ತ ನು ಅನ್ಯಭವಿಗಳ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕೂಡು 
ವನೇ? (ಭವಿ-ಮದ್ಯಪಾಯಿ, ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕ. ಶಿವನಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ ದೇವತಾಪೂಜಕ, 
ಶಿವೇತರಮತವಾದಿ, ಶಿವಮತದೂಷಕ ಈ ಐದು ಪ್ರಕಾರದವರು ಭವಿಗಳೆಂದು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಗ್ರಹಿಕೆ. ೩೯, ಕಿವುಡನು ಸಂಗೀತವನ್ನು ಬಲ್ಬನೇ ? ಕುರುಡನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನದ ದೀಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೇ ? ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಮೃತರಸದ 


ಛಿ 


ಲ 


| 


ಆ ಅ 
ಒ ಳಛಯ ರುಚಿಯನ್ನು ಜ್ವರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು ತಿಳಿಯುವನೇ ? 
ಹುಚ್ಚನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಈಶ್ವರತತ್ತ್ವಾರ್ಥದ ಸಾರವನ್ನು (ಶಿವಜೀವೈಕ್ಯವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ತತ್ತ್ವದ ಸಾರವನ್ನು) ಬಲ್ಲ್ಬನೀ ? ದುಷ್ಟನಾದ ನ (ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕವಿಯು) ಶ್ರೇಷ 'ಕವಯೆನಿಸಿದ ವನ ಕಾವ್ಯದ ಕಲೆಯ ಸಮೂಹವನ್ನು ಬಲ್ಲನೀಃ ? ೪೦. 


ಕತ್ತೆಯು ಸ್ವರ್ಗ ಲೋಕಸುಖವನ್ನು ಬಲ್ಲುದೇನು ? ಮಾಣಿಕ್ಯದ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಧೂರ್ತ 


ೋತಿಯು ತಿಳಿದೀಶೇನು ? ಗೂಗೆಯು ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದೀ 


ಹಾ) 


ನು ? ಸುಗಂಧದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಮಲದಲ್ಲಿನ ಮಕರಂದವನ್ನು ನೊಣವು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ತಿಳಿದೀತೇನು? ತುಂಬಿದ ಕಮಲದಲ್ಲಿನ ಮಕರಂದವನ್ನು ನೊಣವು ಹೇಗಾದರೂ 
ಶಿಳಿದೀತೇನು? ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಗೊಂಡ (ನೆಲಸಿದ) ಕಪ್ಪೆಯು ಕೂಗುತ್ತ ಮಹಾಸಮುದ್ರದ 


೮! 


ಓ.. 


ಈಸಹಾಸಾಸಿಹತಸಾಸಾಸಾಣಾಾಯಾಾ:. ಈಸಾ ಬಾಬಾ ಭಾಷಪಾಘಾತಾಷಿ 


1 ತ(ಅ) 


ಏಕಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ | ೫೦0 


ನಿನಾ ನ್ನಾತ್ಮನದೇಂ ಬಲ್ಲುದೆ 
ಪನ್ನಗಧರಶರಣಚರಣಸರಸಿಜಸೇವಾ 


ಸನು ಶಸ ುಖದುಂ ಭವಮದ 
ವನ್ನಾಗಮತಂಗಜಾರಿಯಂ ಜಗದೇವಾ ೪೧ 


ಸುರಮಣಿ ಪಾಣಿಯಲ್ಲಿರೆ ಬಿಸುಟ್ಟಳಿಗಾಜನಹಪೇಕ್ಷಿಪಂತೆ ನಿ 

ರ್ಜರತರು ಪಿತ್ನಿಲಲ್ಲಿರೆ ತದರ್ಥಸೆಗೆಯ್ಯದೆ ಬೂರಮಂ ಸಮಂ 

ತೆರವದನಂತೆ ದೇವಪಶುವುಂಗಣದಲ್ಲಿರೆ ಮಾಣರ್ಹಿ ಕಳ್ಪೆಯಂ 
ಹಿರಿದಮರ್ದೀಂಟಲಾದರಿಹನೋಲ'? ನಿಧಿ ಮುಂದಿರೆ ನೂಂಕಿ ವಾರಿಯಿಂ ೪೨ 


ಜರಗಂ ಕರ್ಚುವವೊೋಲ್ಲುಧಾಸುರಸಮಿಂಬಾಗುತ್ತೆ ಕೈವಟ್ಟಲ 

ಅರ ಕೂರ್ತೀಂಟದೆ ಗಂಜಿಯೂೊಂಟಲೆಸಪಂತಾಮೋದದಾಮೋದತಾ 

ಮನಸಂ ಶಕ್ತಿರೆ ಬಿಟ್ಟು ಗೋರಟೆಯ ಪೂಗೊಲ್ಹಂಶೆವೋಲ್ಬಂಡಶ 

ಕರೆ ಕಯ್ದಾರ್ದಿರೆ ಮೆಲ್ಲದಂತಿರಿಸಿ ಬೇವ ಮೆಲ್ಜವೋಲ್ಫಾ ತಿ ಶ್ರಿಯೊಳ್‌ ೪2 


ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದೀತೇನು? ೪೧. ಜಗದೇವ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮದೋನ್ನ್ಮ ಶಶ ಆನಿಗೆ 


ಇಟ 


ಸಿಂಹ ಪ್ರಾಯರಃ ಾದ ಸರ್ಪಧರನಾದ ಪರಮೇಶೃರನ ಶರಣರುಗಳ ಪಾದೆ ದಕಮಲಗಳ 
ಛು 


ಇ ಶನ ಕ್‌ ೨ ಬಪುಸು ಸತು ಎಪಿ ೫41 ೬ ಘ ಬ 

೮೨ ಉ.ಎಲರು ನುಿದಿಮಿುು ಸಿಂಹವನ್ನು ಬನಿ ಹ ದಹಯಂಷ್ರ (ಆತ ಹಾ) ತಿಳಿದೀರೇ 2 ವ್ರ 
೧೧ *.ಿ ಲ್ಟ್‌ ಟ್ಠ್‌ ಲ ಆ 
ದು ಟಿ ಇದಗ ಇಲೆ ಕು ಜಟ್‌ ಇ ಲ ಳು ಪ್ನು ತಾ ರಾ ಓ. ಕಾಲಿ ವು 

೪೪, ಬೆಂತ ರತ್ನವೇ ರಿತಿ ಒಲುವಾಗಿ ಅದ: ವಿ ಚ ಡಿ ಹೀನವಾದ ಗಾಜಿಗೆ ಅಪೆ ಕ್ಷ 


ಇ ನಗಳ ಯ ಅಣಬೆ ಅ ದ ಖೆ ಹ, ಅಳವ ದ್ರಿ ದಿಸಿ ಚಾ ಡೆ 

ಪಡುವವನಂತ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೇ ಹಿಶ್ತಿಲಬ್ಲಿರಲು ಆದನ್ನು (ಹೋಗಿ) ಬೇಡದೆ ಬೂರುಗ ಗದ 
ಚ ದ ಪು ಕ್‌ ಇ ಹ 

ಮರವನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇಡುವವನ ಹಾಗೆ, ಕಾಮುದೇನುವೇ ತನ್ನ ಪಹ್‌ಾು ಅಂಗಳದವುರು 


ಹ ೧೧ ಇ್ಕ ಹೆ! ಇಫ್‌ ಅರ್‌ ಇಡ ರ್ಟ ಣಿ 
ವಾಗ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕತ್ತಿಯ ಹಾಲನ್ನು ಹೆಚಾಗಿ ಕರೆದು ಕುಡಿಯಲು ಆದರ 


ಹಕ್ಕ 60 ಸ್‌ ಒಸ್ಕೆ ಮ್‌ 
ಸ್‌ ಗೌ ದಾಲ ದಾದಿ ವ್ಗಿ ಜಟ್ಟ ರ್ಜ ವ ಗೌಷ್ಟ್ಯಾರ ಷ್ಣ, 
ತೋರಿಸುವವ ಬಟ ಲಧಿಯಿ ಪಖಂದಿರುವಾಗ ಹನು ನ್ನ ಬಟ್ಟು ದೀರಿನಿಂದ ಟು) ಮಳಲ 
ಎಂದೆ ಗಿಗಷುು ಆನ ಕೌ 6, ಹೌ ಗರಿಗಳ ತುತು ಕಾಳೆ ಜಾಸಿಂಲಿ (ಎಪಿ ಎಷ (ತಿ 
ಗಡ್ಡೆಯನ್ನು ಚಿಂಧಿಸಿ ತೂಳಯುದ ಶಈಾಗಿ (ಮಸಲಗುಡ್ಜೆಯ ಯನ್ನು ಜಾಲಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿನ 
ಗರ್‌ ಇದು ಕೊಂ ಇಂ ಸೆನ್ಸರ್‌ ಹಾ 
ಬಂಗಾರದಕಣಗಳನ್ನು ಇಂ ಎಂಸಲು ಅಖಬೀಗ್ಷಪಡುವವ ನ ಹಾಗೆ), ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅಮ ಮೃತ 
ಇರಿದು. ಸ ಗಾಗಿ ಇ ಇಳಿ ಅತ್‌ ಇ ಗ ೧. 
ಸವೀ ಬಟ್ಟಿಲ; ತುಂಬಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಡಿಯದೆ, ಗಂಜಿಯನು 
ಎ 
ಇಂಸಸ ೧ ಇನ್‌ ರ ಅತು, ತರು ಬಾತ ತ್‌್‌ 
ಕುಡಿಯಲು ಬಯಸುವವನಂತೆ, ಸಂತೋಷ: ಖಜಸ್ನಿಂಬುಮಾನಸ ಪರಿಮಳ ಭರಿತವಾದ 
ಹ ಹಾ ಲಾದ, ೬) ೧. ಳೆ ಎಲ ೧ 
ಕಮಲವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ,ಗೋರಂಟಿಯ (ಸುಗಂಧವಿಲ ಅದ) 
ಹೂವಿಗೆ ತೆ ನಡನಿದರವ ಡೆ ದೂ ಎತ 
ಹೂಬವಿಗಿ ಇಬ್ಬಪಡುವವನಂತೆ, ಶ್ರಿ ಸಕ ಕೃರೆಯೇ (ಕಲುಸ ಎರಯೆ ೨೮ €) ಕಯ್ಕಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ಜಾ ವಾ ಸಾಫ್‌ ದ್ರಿ ಎಲ್ಲಿ ಪಾಲ 
ಲಗ (ಥು ಹ್‌ ನ ಹ 
ವಾಗ ಅದನ್ನು ತಿನ್ನ «ದಹಾಗೆ ಬದಿಗೆಸರಿಸಿ ಬೇವನ್ನು ತಿನ್ನುವಹಾಗೆ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಶುಭವನು [೦ಟುಮಾಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗವಿರುತ್ತಿರಲ:, 


6 ಬಸವರಾಜವಿಜಯಂ 


ನಮನೊಲ್ಲೆ ಸಗಿದೆ ಕೇಳೆಲೆ 
ಕುದುತಿ ಕುಲೋತ್ತ ಸ ನಿನ್ನನೇನೆಂದಪ್ಪದೋ ೪೪ 


ನವಥಲದೊದೆದೊಡಳನೇಕೆ ಪಿಡಿದೆ ಮದಾಂಧಾ ೪% 


ಅಂಗುಳಮರ್ದ್ಭಾವರೆಯ ಜೇ 
ನಂಗಳದ ನಿಧಾನಮಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ನೀಂ 

ಹಿಂಗಿ ಭವಿವೃತ್ತಿದಾಳ್ಗೆ ಕ 
ಡಂಗುತೆ ನಿನ್ನನ್ನನನ್ಶನಾವನೊ ಗಾಂಹಂ ಲ 
ಜಲದೊಳಾ ದೆ ಶಿಲಾಚಯಕ್ಕೆ ಮೃದುಭಾವಂ ಬರ್ಪುದೇ ನೀರ್ಗಳಿಂ 

ತೊಳೆಯುತ್ತು 0 ಪಿಳಿದೆತ್ತಿ ಕಂಬಳಿ ಬೆಳರ್ಪಂ ತಾಳ್ನುದೇ ಹಟ 
ಜ್ವಳಸರ್ಪಂಗೆಜಹದೋದವೆ ನಿರ್ವಿಷತೆಯಂ ಕೆಯ್ಕೊ ಳ್ಳ ದೇ ಕಟ್ಟ 

ರ್ಹಳವಟೊ ಬ್ಬೂಪ್ಟಿರೆ ನೀವೆ ಜಾಯಿಲನ ಬಾಲಂ ನೇರಿಕೇನಪು ಸ ' ೪ 
ನಿಂಬಮಿನಿದಪ್ಪು ದೇ ಮಧು 

ಎಂ ಬೆರಸುತೆ ಹಾಲನೆಜಯ ಮೂಢಂಗೆನಿತುಂ 


ಶ್ರ , ಭವಿಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಕರ್ಮದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
`ಾಡಿದೆ. ಸ ಚು ಷ್ಠ ಬುದ್ದಿ ಯುಳ 'ವರಸ್ಸಿ ಪ ಷ್ಠ ನಾದ ಜಗದೇವನೇ, ಕೇಳು: 
ು 
ದ್ನ 


ತ 


ಏನೆನ್ನಬೇಕೋ ? (ತಿಳಿಯದು) ೪%. ಎಲೈ ಚಾಂದ ಜಗದೇವನೇ, 
ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಸ್ಸ ಆಶ್ರಯಿಸದೆ, ದುಷ್ಪರಾದ ಭವಿಜನರ ಭಜನವೆಂಬ (ಸೇವನೆಯೆಂಬ) ಈಸು 
ಯ (ಸೋರೆಕಾಯಿಯ) ಒಡೆದ ಒಡಕನ್ನು ಏಕೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದೀಯ? ೪೬, 
ಇರುವ ಅಮೃತದ, ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಜೇನುತುಪ್ಪದ, ಅಂಗಳ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಹೂಳಿಟ್ಟ ಧನವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು ದೂರೀಕರಿಸಿ, ಭವಿ 
ಜನರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಸ್ಟಿ ೇಕರಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನಂಥ ಬೇರೆ 
ಮೂರ್ಪನು ಇನ್ನಾವನೋ ? ೪೭. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಬುಗಳ. ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾದಿದರಿ 
(ನಿದಿದರೆ) ಮಾರ್ದವತ್ತ (ಮೃ ದುತ್ಚ) ವುಂಟಾದೀತೇ ? ಕಂಬಳಿಯನ್ನು (ಕಪ್ಪಾದ 


ಆಗಿ 


ಕ2ಬಳಿಯನ್ನು) ನೀರುಗಳಿಂದ ತೊಳೆಯುತ್ತ ಹಿಂಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದರೆ ಬಿಳಿತಃ ವನ್ನು 


ಟು 


ಹೊಂದೀತೆ ? ಹಾಲನ್ನು ಭಯಂಕರ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಎರೆದ ಸಂರಕ್ಷಿ ಸಿದರೆ, ಎಷವಿಲ್ಲದಿರು 


ಜೆ ) 
ವಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದೇ ? ನೆಟ್ಟಗಾ। ಗುವಂತೆ ನಾಯಿಯಬಾಲವನ್ನು ಕಟ್ಟೆ ನೀವಿದರೆ 


ಕಟ್ಟೆ 
ಬಾಲವು ನೆಟ್ಟಗಾಗುವುದೇನು ? -೪೮. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇವಿನ ಮಠಕ್ಕೆ ಜೇನು 
ವಪ್ಚದಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು ಬೆರಸಿ (ಬುಡಕ್ಕೆ) ಎರೆದರೆ ಸವಿ (ರುಚಿ)ಯಾದೀತೇ ? ಏಕಪ್ರಕಾರ 


1 


(॥£ 


(«( 


೫೦೩ 
೪೮ 
೫೧ 
೫೨ 


ಶೌಘಿಕೆ 


ಜರಾ ನಿಲಿದ 
ಪ್‌ 


ಧಮ ಶುನಕನಂ 

೦ ಗಡ 

ಮನ್ಯಾ 
ದಿನೀಶಭಕ್ಕನಾದಂಗಿಳೆಯೊಳ್‌ 


೦. 


ಇ 
ಇಫ್‌ 


ಕ್ರಿಸೌಖ್ಯವಾಂಪನೆ ಧರೆಯೊಳ 


ಇಡ 


ತಕಕೊಳಗು 


ಫಿ 
ದ 


ಫ್ರಿ 
೫ 


ಳಿಗ 


ಗೊ 


ಆಗಿಲ ಛ್‌ 
ನ್ನ್ನ 


ಜಾ 


- ಖಲದಕನೆಸಗಿ ಪರದೇವತೆಯಂ 


ಕ್ರ 


೯ 


ಹೂಜಿಸದುಳಿದ 


ಸ್ನ ಕಗ 
ಯಿ 


ಗೆ ಕಿಡುವದು ಗಡ ಪಾ 
ಕ್ವಿ 


ಂಬಕಪದ 
೨65 


ಶಿ 


ಭವನದ ಮುಂಗಡೆಯೊಪ್ಪುವ 


ಕಿ 


ಬೆಂಬಿಡದೆ ಬೋಧಿಸಿದೊಡಂ 


ಕವಿಲೆಯ 


"ವ 


ಠ್ಪ್ರ 
ದ.ರಮ 


ಕರೆನಂ 
ಶರೆ 
ಶ್ರ ರಭ 


ಏಕಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ _ಸಂ 


ರನ 


ಗದಲಿಯೇ 


ಮೇಶ 


ರೂಪ 


ಧಿಸಿದ 


ದಿ 
ಸ್ಕಿ 


ಲ್ಪ 


ವಾಗಿ (ಬೆನ 


ಕ 


ಸೆಮಾಡುವಹಾಗೆ ಶಿವನನ್ನು 


) ಮೂರ್ಪನಾದವನಿಗೆ ಎಷ್ಟೆ ೯ ಬೊ 
೧೨ 
ಫಿ ಆಗ್‌ 


ಹಾತಾಗಯಾ 


ಎಕ್ಕ 


5 
ಸಹ 
೬ 


ನ್ನ್ನ ಕ 


6 


ನಎಯಿಯು: 


ಟೋ 


ತಿ 


ಲ 


ತಿಚಡಿ ಜಾ 
ಇಷಾ 
ಓ 


ಎ) ಘಾ ಕಾವಿ ಸಾಲೆ 
ವನು ಎಂಥ ಮೂಖ 


ನ್ದ ಕಳೆದು ಕೊಂಡು 


ಕ 


ಖಿ (ಆಬ್ರಾ 


ಆ 
ಆ 


ಸಮೂಹವನ್ನು ಆಃ 


ಛಿ 


ಅಜ ಜಿ . 
ಖ್‌ಕ್ತ 


ಗಾಡಿ. ಗೌತವಐಂ 


ಎಪಿ ಪಿ 
೯೨೦೨ 


೪ 


ಷಿ 


೫೦೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ನರದೆ ವ ಭಜನದಿಂ ಭ 
ರಸಂ ಬಜದಪ್ಪುದೊಡೆದ ಕುಂಭದ ಜಲದಂ 
ರೆ ಶೀಲಂ ತ:ಹಿನಂಹೊ 


ಯ್ಹರವಿಂದದವೋಲ್ಲಿ ನಷ್ಪಮಪ್ಪುದು ನಿಜದಿಂ 3, 


ಸ ಆ [ರಾ ಕೆ 


ಹರಭಕ್ತಂಗೊರ್ವಂಗಾ 

ದರದಿಂದುಣಲಿತ್ತಸುಕೃತಕೆಣೆಯಲ್ಹು ಮಹೀ 

ಸುರಕೋಟಿಗುಣಲ್ಪಡಿಸುತೆ 

ನೆರಪಿದ ಸುಕೃತಂ ದಲೆಂಬ:ದಾಗಮವಚನಂ ೫೪ 


ಸುವಿವೇಕ ಚಂದ್ರಜಲಧರ 

ಮವಿವೇಕ ಮಹೀಜಬೀಜಮಥಥಘೂಕಸಮು 

ತ್ಸವಕರ ತಿಮಿರಂ ಭವ ಘೋ 

ರ ವಿಷೋರಗದಂತಮಲೈ ಭವಿಸಂಸರ್ಗಂ ೫೫ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಭಕ್ತಿರತ್ನಾಕರಂ ನುಡಿದಾಕ್ಷೇಪೋಕ್ತಿಗೇಳ್ಹು ಜಗದೇವಂ ಬೆರ್ಚಿ ಬೆಗಡು 
ಗೊಂಡು ನಿಜಾಪರಾಧಮಂ ನೆನೆದು ಬೆಮುರ್ತು ಕಂಪಿಸಿ ಶೋಕಾ ಕುಲೀಕೃತಚಿತ್ತನಾಗಿ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗಮೆಣಿಗಿ ಗಣಸಭೆಗೆ ಕೆಯ್ಸ ಳಂ ಮುಗಿದು ನಿಂದು. 


ವಾಗುಷದು. ೫೩. ಒಡೆಜಿ ಕುಂಭದಲ್ಲಿನ ನೀರಿನಂತೆ ಅನ್ಯದೈ ವವನ್ನು ಭಜಿಸುವಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಈ 


ಶ್ಚರನ ಭಕ್ತಿರಸವೆಂಬುದು ಬರಿದಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. ಅವನ ಶೀಲವು 
ಹಿಮದಿಂದ ಮುಸುಕಲ್ಪಟ್ಟ ಕಮಲದ ಹಾಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಷ್ಟಹೊಂದುವುದು. 
೫೪. ಆಗಮ ವಚನವು ಕೋಟಿಜನ ದ್ಲಿಜರಿಗೆ ಊಟಕ್ಕಿಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯನ್ರ ನಿಜ 


ದವ 
ವಾಗಿಯೂ ಓರ್ವ ಶಿವಭಕ್ಷನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಊಟಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕಿದ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮನಲ್ಲ 


ವೆನ್ನುವುದು. ೫%. ಭವಿಗಳ ಸಂಪರ್ಕವು ಬ್‌ ಸಂಪರ್ಕವು) ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ವಿವೇಕವೆಂಬ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮೋಡದಹಾಗೆ ; ಅವಿವೇಕವೆಂ ು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಬೀಜವಿದ್ದ ಇಟಗ 


ಹಾಸ ಜಾತ್‌ ಇ ಫಿ 
ಪಾಪವೆಂಬ ಗೂಗೆಗೆ (ಗೂಬೆಗೆ) ಸಂತ0ಕ್ಕಂಟ ಮಾಡುವ ಕತ್ತಲೆಯಂತೆ ; 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ (ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ) ಭಯಂಕಕ ೫5 
2 ದಾಸಾ. ಆ! ೨ ಸ್ಯ ತಹ ಹಾ 
ಕೂಡಿದ ಸರ್ಪದ ಹಲು ಇದ ವಾಸಾ ವ॥  ("ೆ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸಮುದ್ರದೋಪಾ 
ಇಚೆ 


ಮ | ದಾಗ ರಾರ್ಕಧಾಳೆ 
ಜಗದೇವನು ಬಿಚ್ಚಿಬಿದ್ದು, ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ಚೀ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಥವ; 
ಹ ಇ | ೧೩ ರ್ಜ ಸಾ 
ಸುತ್ತ. ಮೈಬೆವರಿ, ನಡುಗಂತ್ತ ದುಃಖದಿಂದ ಆಕುಲಗೊಂಡ ಚಿತ್ತವು ಳೃದ ಗಿ 


೧೫ 
ಏಕಚತ್ದಾರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ೫ 


ಅತಿಹಾಪಾತುರನಂ ವಿನಪ್ಟ ಮತಿಯಂ ದುಷ್ಟಾ ತ ಪನಂ ಧೂರ್ತಸಂ 


ಗತನಂ ದ:ರ್ಮುಖನಂ ದುರುಕ್ತಿಷಪರನಂ ದುರ್ಥಾಗ್ಯ ನಂ ಸದೃ ತೆ 

ಚ್ಯುತನಂ ಸತ್ಯ ವಿಹೀನನಂ ಖಲನನಾತ್ಮ ದ್ರ್ರೋಹಿಯಂ ಷ್‌ 14 

ನ್ನಿತನಂ ನಿತ್ಯ ಇ ಾಇಪೆರಾಧಶತನಂ ನಿರ್ಲಜ್ಜ ನಂ ನೀಚನಂ ೫೬ 
ವ ಕ 


ಶಿವಭಕ್ತಿದೂರನಂ ಶಾಂ 

ಭವಮಹಿಮೆಯನಜೌಯದಜ್ಲನಂ ತಾಮಸನಂ 

ಭವಹಂಕಮಗ್ನಪೆಶುವಂ 

ತವೆ ರಕ್ಷಿಪುದೆನ್ನನೆಲೆ 5 ಎಪಾರಸಜಲಧೀ ೫೭ 
ವ. ಎಂದತಿ ದೈನ್ಯಂ ಮಿಗೆ ಬಿನ್ನೈ ಸಿ ಮತ ಕತಾಪರಾಧೋಚಿತಪಾ ್ರ್ರಯಶ್ಚಿತ್ತಮೊಂದಂ 

ದಯೆ:ಯಿಂ ನಿರೂಪಿಸಲ್ವೇಳ್ಳ್ಕು ಪ ಶರಣಗಣ ಕಾಜ್ಞೆ ಯಿಂಶಿವಜಾ ಸನಧುರೀಣನಿಂಶೆಂದಂ-.- 


ಜಗದೇವ ಕೇಳ್ವುದೆಸೆವೀ 

ನಗರದೊಳೊಗೆವುದು ವಲಂ ಶಿವದ್ರೋಹಮದಂ 

ನೆಗಳ್ಳನನಂತಕಪ್ರರಮಂ 

ಪುಗಿಸೆಲೆ ನೀಂ ನೆಗಳ್ಗ ದೋಷಕಿದು ಹರಿಹಾರಂ ೫೮ 


ಮುಗಿದು ನಿಂತುಕೊಂಡು. ೫೬-೫೭. ಅತ್ಯಂತ ಪಾಪದಿಂದ ಆತುರಗೊಂಡವನೂ, 
ಹಾಳಾದಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳೆವನೂ, ದುಷ್ಟಆತ್ಮವುಳ್ಳೆವನೂ, ನೀಚರಾದವರ ಸಂಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನೂ, ಕೆಟ್ಟ ಮುಖವುಳ್ಳಿವ ನೂ, ದುರ್ಭಾಷೆಯಿಂದಕೊಡಿದವನೂ, ಕೆಟ್ಟಭಾಗ್ಯ 
ವುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವು, ತದಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ಸತ್ಯದಿಂದ ದೂರನಾದ 
ವನೂ, (ಜಾರಿದವನೂ), ದುಷ್ಬನೂ, ಆತ್ಮ ದ್ರೊೋ:ಹಮಾಡಿಕೊಂಡವನೂ, ದುರ್ಗುಣ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ನಿತ್ಯವೂ ಆ. ಅಪ ಪರಾಧಗಳನ್ನು ಪತಾಣಾಾಣಪನ್ನೂ 


್ಲ 


ಆಲಿ 


ಓ., 


ಇ 


ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ನೀಚಬುದ್ದಿಯವನೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೂರವಾದವನೂ, 
ಶಿವನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಅಜ್ಜುನಿಯೂ ತಮೋಗುಣವುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ ಪಶುವೂ ಆಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಎಲ್ಫ ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ ಬಸವೇಶ್ನರನೇ ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡು. 
ಲ ೦) 
ವ ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ದೀನಭಾವದಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನು 
ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಒಂದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು 
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಎನ್ನಲು ಶಿವಶರಣರುಗಳೆ ಆಜ್ಲೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಶಿವಜ್ಜಾನ 
ಧುರೀಣನಾದ ಬಸವೇಶ್ಲರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು... ೫೮. ಜಗದೇವನೇ 


ಕೇಳುವುದು : ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಕಲ್ಯಾಣನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವದ್ರೋಹದೆ ಪ್ರಶಂಗವು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುದು ; ಜಾ 


ಓಲೆ 


ಮಾಡಿದವನನ್ನು ನೀನು ಯಮುನ ಪಟ ಣಕೆ 


೫೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎನೆ ದೇವ ವ:ಹಾಷ್ರಸಾದಮಂತೆ ಮಾಳ್ಬೆನೆದೆಣ೫ಗಿ ತದ್ದತ್ತ ವೀರ ತಾಂಬೂಲಮಂ 
ಕೂಂಡು ವಿಜಯೋದ್ಧತಂ ಬಸವಪ್ರಮುಖ ಶಿವಗಣಂಗಳೆ ದಯೆ ಪುಟ್ಟುವಂತೆ ದಾಸ 


ಹ ೨) ಕಾರ್‌ ಈ ಲ್ನ ಜಾಲಿ 6 ಗಿ ತ್ಯಾ ಕಾರಿ 
ಭಾಷೇದೋಲ ಪಗುಳ್ಳು ವ:ಯ್ಯಕ್ಕಿ ನಿಜಗೃಹ ೬ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಸಿ ತಂದು ಸಾದರಂ 


1], 


೪ ಅ ಜಾ ಶಾ ಜಾ) ಟೆ ಕಹಾ ಕಸಾ "6೪ ಬ್ಲಾಕ ಅ ಡಾ 
ಮಿಗೆ ಹಾದಪ್ರಕ್ಷಾಳನಂಗೆಯ್ನು ಹಾದೋದಕಂದಳೆದು ಸಾಂಗಮೆನೆ ತತ್ಪೂಜೆಯ 


ಫಣಿರಾಡೂ ಸಷಣನ ಮಹಾ 

ಗಣತತಿ ಜಗದೇವರಚಿತ ಪೂಚೋತ್ಸವದಿಂ 

ತಣಿವೇಟಿ ಶಿವನ ಸುಖಸಂ 

ದಣಿವಡೆಬೊಪ್ಪಿರ್ದುದತುಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಂ ರ್ಜ 


ವ॥ ಆ ಪ್ರಸ್ತಾವದೊಳ೯--- 


ಪರಮಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನದೀಪಂ ಪ್ರಬಳಜಗದು:ಪಾರೂಢ ಮಾಯಾವಿಲೋಪಂ 
ಗುರುರೂಪಂ ರಂಜಿಸಿರ್ದಂ ಗುಣನಿಧಿವಿತತಾನಂದಸಾಂದ್ರಂ ವ ಎಷೇಂಂದ್ರಂ ೬೦ 


ಟ್‌ 


ಹೊಗಿಸು. ನೀನುಮಾಡಿದ ದೋಷಕ್ಕೆ ಇದೇ ಪರಿಹಾರ ವ ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿ 
ದೇವಾ, ಮಹಾಪ್ರಸಾದ ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಆ 
ಬಸವೇಶ್ವರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ವೀರ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ್ಲೀಕರಿಸಿ, (ಈಗಾಗಲೇ) 
ವಿಜಯಧಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿದವನಂತಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನೇ ಮೂದಲಾದ ಶಿವಗಣದವರಿಗೆ 


ದಯೆಯು ಹುಟ್ಟುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇವಕತನದ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ, 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುವಂಶೆಮಾಡಿ ಬಂದು ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 


ದಿಂದ ಅವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಶೊಳೆದು ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ ಅವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು... ಆಗ ೫೯. ಆದಿಶೇಷನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಾಶರಣ ಸಮೂಹವು ಜಗದೇದನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೋತವಾದಿ 


೨ 


ಲು ' 
ಗಳಿಂದ ಸಂತೃಪ್ತರಾಗಿ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಸೌಖ್ಯಸಮೂಹವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅತ್ಯಂತ 
ಹ 


ಇ ಇ ಐ ಬ ಇಂದ್‌ ತ ಡು ಜ್ಞಾಲೆ ಎವಿ ಆ ಬ್ಸ್ಪಬೆ ವಿಲಿ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಶೋಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವ! ಆ ಸಮಯದಕ್ಷ- ೬೦. ಶಿವಶರಣರ 
ತಾ ಸವಿ ತಾನೆ ಉಲ್‌ ಹಾ ಡಿ ಇಆಾೆ ಉನ ಹ ೪. ಪ್‌ ಆ ಆಹಾ ಆಳ ಇಲೆ ಎಲೆ ಇ 
ಆನಂದವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ, ಶಿವಶರಣಸಮೂಹದ ಚರಣಕಮಲಗಳ 


ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯರಹಿತನಾದ, ಕಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣಗೊಂಡ ಹೃದಯವುಳ್ಳ, 
ಸತ್ಯಶುದ್ಧವಾದ ಶಿವಾದ್ವೈತ ತತ್ತ್ವ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ದೀಪದಂತಿರುವ, ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲ ಆವರಿಸಿರುವ ಪ್ರಬಲವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು 


ಇ : ೫೦೭ 
ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ 


ವಿದ್ಯಾರೂಪೇ ವಿಧಿವಿಧುವಧೂವಂದ್ಯಮಾನಾಂಫ್ರಿಪದ್ಮೇ 

ವಿದ್ಯುದ್ವಲ್ಲೀಪ್ರತಿಭಟಕಟಾಕ್ಷಚ್ಛೆ ಟಾಭಾಸಮಾನೇ 

ಹೃದ್ಯಾಮರ್ತ ಎಸಶ್ತಿತಗುಣಗಣೇ ವಿಶ್ವಲೋಕೈಕಮಾತೇ 

ಸದ್ಯೋಗೀಂದ್ರಪ್ತಕರವರದೇ ಹಾಲಿಸೆನ್ನಂ ಭವಾನೀ ೬೧ 


ಇದು ವಿನಮದಖಿಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಥಟಿತ ಮಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಹಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಹಾದಾರದಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟ ಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಹಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ*್‌ ಬಸವೋಪದೇಶ ಕಥನಂ 
ಏಕಚತ್ದಾರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ. 


ತಿಂತು ಆಶ್ವಾಸ ೪೦ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೩೪೧೨ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ॥ 


ಇಲ್ಲದೆಂತೆ ಮಾಡಿದ, ಗುರುಸ್ವರೂಪನಾದ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯೆನಿಸಿದ], ವಿಸ್ತಾರ 


ವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೬೧. ವಿದ್ಯಾ 
ಸ್ವರೂಪಳೇ, ಚತುರ್ದಶವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದಳೆನಿಸಿದವಳೇ, ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳ ಹೆಂಡತಿ 
ಯರುಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವಳೇ, ಮಿಂಚಿನಬಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ಪತಿಭಟಿಸುವಂತಹ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ಕಾಂತಿಗಳೆ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ವವಳೇ, ಮನೋಹರರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ ಸದ್ಗುಣಸಮೂಹ 
'ಪುಳ್ಳವಳೇ, ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಏಕೈಕ ಮಾತೆಯೆನಿಸಿದವಳೇ ಪವಿತ್ರರಾದ ಯೋಗಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಸಮೂಹಕ್ಕೆ ವರಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುವವಳೇ, ಭವಾನಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು-- 


ನಾಲ್ವತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಶ್ವಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು 


ಜು 
ದ್ವಾಚತ್ನಾರಿಂ ಶಾಶ್ವಾಸಂ 


ಶ್ರೀಶಾಂಭವೀಶುಭಾಂಗನಿ 

ವೇಶಿತವಾಮಾಂಗನಂಗಜಾಹಿತನುರಗಾ 

ಧೀಶಧರನಮುಳಗುಣನಿಧಿ 

ಕೋಶಂ ಕುಡುಗೆಮಗೆ ಭಕ್ತಿಯಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ ೧ 


ವ ನಿಜಾಂತಃಪರದೊಳ್‌ ಶಿವಗಣಾನುಭವಗೋಷ್ಠಿಯೊರ್‌ ನೆಲಸಿ ಮಹಿಮಾಕ!ರಂ 
ಸುಖಮಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಾ ನಗರಿಯೊಳಲ್ಪಯ್ಯನುಂ ಮಧುವಯ್ಯನುಮೆನೆ ಪಹೆಸರ್ವಡೆದು-- 
ಗುರುಚರಲಿಂಗಾರುಧಕ 
ರುರುತರ ಶೀಲವ್ರತಾನ್ನಿತರ್ಜಿತಮಾಯ 
ರ್ಷರಮಶಿವತತ್ವ್ವವಿದರೀ 
ಶ್ವರಭಕ್ಕವರೇಣ್ಯರೆಸೆವರಮಳಚರಿತ್ರರ್‌ ತ 
ವ॥ ಅಂತವರಿರ್ವರುಮನ್ಯೋನ್ಯಸಮಾರೂಢಸೌಹಾರ್ದದಿಂ ಕೆಲವಾನುಂ ದಿವಸಂ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಸೌಖ್ಯದಿನೊಪ್ಪತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಲ್ಲಿ ತಚ್ಛ ರಿತ್ರವೆ ಭವಮಂ ಕಂಡಸೂಯೆಯಿಂ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಪಿಸುಣ್ಣೆ 
ಡೆದ ಪರಸಮಯಿಗಳ ಕುಹ ಕೋಕ್ತಿ ಯಂ ಕೇಳ್ದು. 
ಅಲ್ಬಯ್ಯ ಮಧುವಯ್ಯಗಳ ಕಥೆ 


ಹಿ 


ಕ 
೧. ಮಂಗಳ ಕರಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಗೆ ತನ್ನ ಶುಭಕರವಾದ ಎಡಗಡೆಯ 


ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರೆಯವಿತ್ತವನೂ, ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿರುವವನೂ, ಸರ್ಪಗಳ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಪವಿಶ್ರವಾದ ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕೇಶರೂಪ 
ನಾಗಿರಂವವನೂ ಚ ಶಿವಲಿಂಗನು ನಮಗೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ವ ಮಹಿಮಾ 
ಕರನಾದ ಬಸವಣ್ಣನು ತನ್ನ ಆಂತಃಪರದಲ್ಲಿ ಶಿವಶರಣರುಗಳೊಡನೆ ಶಿವಾನುಭವ 
ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುತ್ತಿರುವಾಗ ಆ ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಯ್ಯನೂ, 
ಮಧುವಯ್ಯನೂ ಎಂದು ಪ್ಲೆ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಇಗಿ ೨. ಗುರು-ಲಿಂಗ-ಜಂಗಮರ ಆರಾಧಕರೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶೀಲ (ನಡತೆ) ವುಳ್ಳವರೂ, ಮಾಯೆಯನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರೂ, ಪವಿತ್ರ 
2 'ಶಿವತತ್ತ ಇವನ್ನು ಬಲ್ಲವರೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆದ ಪರಿಶುದ್ಧ 

ತೆಯುಳ ವರು ದಕ ದ್ದರು. ವಃ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವರೀವ।! ರೂ 
ನೃತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸ್ನೇಹಭಾವದಿಂದ ಅನೇಕದಿವಸಗಳು ಶಿವನಸಂಬಂಧದ 


| 


1 


ಭಕ್ತಿಯ ಸುಖದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ಚರಿತ್ರೆಯ ವೈಭವವನ್ನು ಕಂಡು 
ಡಿ ತಾ ದನಗರ ; 
ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಸೃರಿಸಲಾರದವರಾಗಿ ಚುಡಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಪರಸಮಯದವರ ಕಪಟ 


ದಾಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ವಾಸಂ ' ಸ 


ತಿಳಿದಿರ್ದುಂ ದೃಷಭೇಂದ್ರನ 

ಬಳವನ್ಮಹಿಮೆಯನಫಾಗ್ನಿ ಶೋಷಿತಸಂವಿ 

ಜ್ವಳ ಬಿಜ್ಜಳನಾ ಭಕ್ತರ 

ವಿಳಸದ್ರುಚಿಲೋಚನಂಗಳಂ ತೆಗೆಯಿಸಿದಂ ಶಿ 
ವ॥ ಆಗಳಾ ವಾರ್ತೆಗೇಳ್ದು ಕನಲ್ಲು ವ )ಹಭೇಂದ್ರಾದಿ ಗಣಂಗಳೊಂದೆದೆಯೊಳೊಂದುಗೂಡಿ 

ನಿಜಾನುಚರರಿಂ ತದ್ಭಕ್ತರಂ ಬರಿಸಿ ಯಥೋಚಿತ ಸನ್ಮಾನಂಗೆಯ್ಹು--- 

ಪರಮಶಿವಗಣದನುಜ್ಜೆಯ 

ನಿರದಾಂತು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ತದ್ಭಕ್ತರ್ಗಾ 

ದರದಿಂ ಕಣ್ಗಳನಿತ್ತಂ 

ಕರುಣಾನಿಧಿ ಬಸವನಸಮನನುಪಮಮೆುಹಿಮಂ ಲ 

ಸಾ 
ವ॥ ಆಂತಿತ್ತು ಜಗನ್ನುತನೊಪ್ಪಿರೆ ತತ್ಪುರದ ಪೌರಜನಂ ಗುಜುಗುಜುಂಗೊಂಡಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆರದು-- 


ಯಮಪುರಿಗೆಯ್ದ್ಹುವ ಸಮಯಂ 

ಸಮನಿಸಿದುದಿವಂಗೆ ನೃಪತಿಗಲ್ಲದೊಡೀ ದ್ರೋ 

ಹಮನಳ್ಳದೆ ಮಾಳ್ಬನೆ ಮುಳಿ 

ಯೆ ಮಹೇಶ .ರಭಕ್ತರುಳಿವರಾರ್ಧಾರಿ!ಣಿಯೊಳ್‌ ೫ 


ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ--೩. ಬಸವಣ್ಣನ ಬಲವತ್ತರವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ, ಪಾಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ತನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯೆಂಬ ಜಲವನ್ನು ಶೋಷಣೆಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು (ಬಏತ್ತಿಸಿಕೊಂಡು), ಬಿಜ್ಜಳನು ಅಲ್ಲಯ್ಯಮಧುವಯ್ಕರೆಂಬ ಶಿವಭಕ್ತರುಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿಹಾಕಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಆ 
ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೋಪಗೊಂಡು ಬಸವೇಶ್ವರನ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಗಣಗಳು 
ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ, ತಮ್ಮ ಅನುಚರರುಗಳಿಂದ ಆ ಭಕ್ತರುಗಳನ್ನು ಬ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಚಿತವಾದ ಸನ್ಮಾನವು ಹೇಗೋಹಾಗೆಮಾಡಿ ೪. ಕರುಣಾನಿಧಿಯೂ, 
ಅನುಪಮ ಮಹಿಮಾ ಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಬಸವಣ್ಣನು ಪವಿತ್ರರಾದ ಶಿವಭಕ್ತಗಣದ 
ಆಜ್ಜೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಧರಿಸಿ ಆ ಭಕ್ತರುಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಕೊಟ್ಟನು, 


ವಃ ಈ ರೀತಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜಗತ್ತಿನ ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘಫಿಸಲ್ಪಡುವ ಬಸವೇಶ ಸ 
ಸ್ಯಾ ಆ 
ಸ್‌ 


ರನು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, ಆ ಪಟ್ಟಣದ ನಾಗರಿಕೆಜನರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಜುಗುಜು ಎನ್ನು 
೫. ಈ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಯಮ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯವು 


ಕೂಡಿಬಂದಿರುವುದು, ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಭಕ್ತರ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೀಳಿಸುವಂತಹ) ದೊ ಶ್ರೀ ಹವನಲ್ಲ 
ಭಯಪಡದೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನೇ ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶಭಕ್ತರು ಕೋಪಗೊಂಡರೆ 


ಕಡಿಗಾಸಸಾಾರಿ.೫0್ಣಲ. 


1 ರು (ಮು) 


೫೧೦ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರಶರಣರಳವನದರುರು 

ತರಮಹಿಮೆಯನೆಯ್ದೆ ಮುನ್ನ ಕಂಡಜಳಯನೆ ಭೂ 

ವರನಿಂತು ಶಿವದ್ರೋಹಮ 
ನಿರದೆಸಗಿದನಕಟ ಕುಮತಿಯಿನ್ನುಳಿದಹನೆಃ ಹ 


ವ॥ ಎಂದಲ್ಲಿ ನುಡಿವುತ್ತುಮಿರ್ಪಿನಮಾ ಶರಣವರೇಣ್ಯರೆಬ್ಲರೋಪೋದ್ದೀಪಿತಹೃದಯರೀ 
ಪೊಳಲೊಳಿನ್ನಿರಲ್ಪಕ್ಕುದಲ್ತೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಜಗದೇವನಂ ಬಳಿಯಟಿ ಬರಿಸಿ ಬಿಜ್ಜಳನೆಸಗಿದ 
ಹರಾಧಮನವಂಗೊರೆದು.. 


ಅಂದಿತ್ತ ನಿನ್ನ ಭಾಷೆಗೆ 

ಬಂದುದು ದಿನವೂ ಮಹೇಶ್ವರದ್ರೋಹಡಿಯನೋ 

ರಂದದೆ ಸಂಹರಿಪ್ಪದು ನೀ 

ನೆಂದಾಗಳ್ಳೆ ಸನನಿತ್ತು ಕಳುಪಿದರವನಂ ಬ್ದ 


ವ॥ ಅಂತು ಕಳುಪಿ ಮಾಚಿದೇವನುಂ ಮಾದಿರಾಜನುಂ ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನುಂ 
ಮುಸುಟಿಯ ಚೌಡಯ್ಯನುಂ ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನುಂ ಕನ್ನದ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನುಂ ಕಲಕೇತಯ್ಯನುಂ 
ಕರುಳಕೇತಯ್ಯನುಂ ಮುಖ್ಯರಾದ ಶರಣರ್ಚರಲಿಂಗಸಂದೋಹದೊಡನೆ ಬಿಜ್ಜಳನಂ ಶಪಿಯಿಸಿ ಬಸವ 
ರಸನೊಡನೆ ಸಂಗಮಸ್ಥಾನಮೆನಿಪ ಕಪ್ಪಡಿಗೇಳ್ತರುತ್ತುಮಿರ್ದರಿತ್ತಲ್‌... 


ಉಳಿಯುವರು ಯಾರು ? ೬. ದುಷ್ಟ ಬುದ್ದಿ ಯ ಈ ಮಹಾರಾಜನು ಈ ಮೊದಲು 
ಭಕ್ಕರಾದವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಳಿಯದವನೇ ? ಅಯ್ಕೋ ! 
ಏವದ್ರೋಹವನ್ನು ಮಾಡಿದನಲ್ಲವೇ ! ಇನ್ನು ಇವನು ಉಳಿಯುವನೇ ? 
ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಶರಣರೂ ಕೋಪದಿಂದ 

ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಇರುವುದು 
ಯೋಗ್ಯ ವಲ್ಲವಂದು ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿ, ಜಗದೇವನನ್ನು ಕರೆಯಕಳುಹಿಸಿ ಬರಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು, ಬಿಜ್ಜ ಳನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ೭, ಹಿಂದೆ ನೀನು ಕೂಟ 
ಭಾಷೆಗೆ (ಯೋಗ ೨ ದಿನವು ಬಂದಿತು. ಈ ಮಹೇಶ್ವರ ದ್ರೋಹಿಯಾದ ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು 
ಹ 


ನೀನು ಯಥಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಆಗ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಅವನನ್ನುಕಳುಹಿಸಿ 


ಕೊಟ್ಟರು. ಮ ಈ ರೀಶಿ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿ, ಮಡಿವಳೆಮಾಚಿದೇವ, ಮಾದಿರಾಜ, ಸುರ 
ಗಿಯಚೌಡಯ್ಯ , ವಬಸುಟಿಯಚ್‌ಡ ಡಯ್ಯ, ಕಿನ್ನರಿ ರಿಯಬೊಮ್ಮಮಯ್ಯ, ಕನ್ನದಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, 
ಕಲಕೇಶಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ಕರುಳಕೇತಯ್ಯನೇ ಚ್‌ ಶರಣರುಗಳು ಜಂಗಮಲಿಂಗ 
ಸಮೂಹದವರೊಡನೆ, ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಶಾಪವಿತ್ತು ಬಸವಣ್ಣನವರೊಡನೆ, ಸಂಗಮಸ್ಕ್ಥಳ 





0 (ದ, ಜ, ಮು) 


೫೨೨ 
ಕಾಗ ಎಚಿತ್ಛಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಯಾ ಸಸಂ 


ಪೊಳಲ ಸಿರಿ ತನ್ಮಹಾತ್ಮರ 

ಬಳಿವಿಡಿದೆಯ್ದಿ ದುದು ಪೊಳಲೊಳುತ್ಬಾತಶತಂ 

ಮೊಳೆತು ಬಳೆದುರ್ಬಿ ಹರ್ಬಿದು 

ದಿಳೆ ಕಂಪಿಸಿದತ್ತು ಪೆಳೆರ್ದುದಾ ಪೌರಜನಂ ೮ 


ಇರಲಾಗದಿನ್ನೆ ನುತ್ತುಂ 

ಪುರಮಂ ಪೊಜಮಟ್ಟು ಪೋದರರೆಬರ್ಭೂವೂ 

ಸುರರಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಹೋಮೋ 

ತ್ಕರಮಂ ನೆಗಳುತ್ತುಮಿರ್ದರತಿಭಯಚಕಿತರ್‌ ೯ 
ಅಡರ್ದ ಮೃಗರಾಜಪೀಠಂ 

ನಡುಗಿದುದು ನಿಜೋತ್ತಮಾಂಗಮಂ ಜನಪಂ ಕ 

ನ್ನಡಿಯವಲ್ಲ ನೋಡಿ ಕಾಣದೆ 

ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಳುತಿರ್ದನಸ್ತಧೈರ್ಯೋದ್ರೇಕಂ ೧೦ 
ಜಗದೇವಂ ಮನೆಗೇಳ್ತರೆ 

ನೆಗಳ್ಹಾತನ ಜನನಿ ವೀರಭಕ್ತಿರಸಂ ಕ್ಕ 

ಯ್ಮಿಗೆ ನೋಡಿ ನುಡಿದಳಿಂತೆಂ 

ದಗಲದೆ ನಿಜತನುಜನೊಡನೆ ಕನಲುತ್ತಾ ಗಳ ೧.೨ 
ವಸುಧೆಯೊಳೆ ಶಿವದ್ರೋಹಮ 

ನೆಸಗಿದನಂ ಕಂಡು ಸೈರಿಸುವನಾವನವಂ 

ಮಸಕಂಗುಂದದ ಪಾಹ 

ಪ್ರಸರಕೆ ಪಕ್ಕಾಗಿ ಭವಸರೋಧಿಯೊಳಾಳ್ಗುಂ ೧೨ 


ಶಿ 
ಸಂಪತ್ತಲ್ಲ ಆ ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಯೇ ಹೋಯಿತು. ಆ ಪಟ್ಟಿ ಇದೆಲ್ಲಿನೂರಾರು 
ಅಪಶಕುನಗಳು ತಲೆದೋರಿ ಬೆಳೆದು ಆಧಿಕ್ಕಗೊಂಡು ಹಜ್ಕಿ ದವು. ಭೂತ ನಡು 
ಗಿತು. ಪೌರಜನಗಳು ಭಯಭೀತರಾದರು. ೯. ೨ರ ಚ . ಇನ್ನು 
ಇಲ್ಲ ಇರಲಾಗದು ಎನ್ನುತ್ತ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೊರಟುಹೋದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಭಯದಿಂದ ಚಕಿತಗೊಂಡವರಾಗಿ ಶಾಂತಿಹೋಮಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು, ೧೦. ಹತ್ತಿಕುಳಿತ ಸಿಂಹಾಸನವು ನಡುಗಿತು : ಮಹಾರಾಜನು 
ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಕಾಣದೆ ಇರಲು ಮುಳುಗಿಹೋದ 
(ಕಳೆದುಕೊಂಡ) ಫೃ ಎ ವೃಷ್ಠ ಆಟ ಆ ತೊಡಗಿದನು. ೧೧. ಜಗ 


ವೆನಿಸುವ ಕಪ್ಪಡಿಗೆ ಹೂರಟಬಯರುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಇತ್ತಕಡಿಗೆ_-೮. ಕಲ್ಯುಣಪಟ್ಟಣದ 


ಸ 


೨ 
್‌ೆ 


ುಗಿ 
ಭಕ್ತಿ ರಸದ ಕಾಣದ ಸ ಕೋಪಗೊಳು ತ ತನ ಫಟ ನೊಡನೆ ತಪ್ಪದೆ 
ಗ್ರ್ಯುಕೀದಿಷು ಯ ಸ ೧ 
ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದಳು : ೧೨. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಶಿವದ್ರೋಹಮಾಡಿದವನನ್ನು ಕಂಡು 
ಇವಿ 
ಣು 


ಸುವನೂೋೂ ಅವನು ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಪಾಪಸವಕೂಕಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ 


೫೧೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂಂ 


ಗಿರಿಶದೋೋಹಿಯಂವಿಕಿ ೬ ಕೊಿಲ್ಲುದು ಸಮರ್ಥಂ ಮಾಣದಾದಂದು ತಾಂ 
ಮರಣಂಬೊಂದುವುದಣ್ಮಿ ಶಕ್ತಿ ತನಗಿಲಾದಂದು ಭಕ್ತಂಗೆ ಸ 
ಚ್ಚ ರಿತಂ ಮೇಣಿದು ಯುಕ್ಕಮಾತ ಬಲಲನಾಪುತ್ರಾಪ್ತಮಿತ್ರರ್ಕಳೊಳ್‌ 


ಹ್ಥ ಪುರಭಿದ್ದೊ ಶೀಹಮನಃ ಛ್ಲರಂ ತಜದುರುಳ್ಳ ಲ್ವ ಉಳು ವೂಶಾಜ್ಞೆ ಯಿಂ ೧೩ 


ಹರನಿಂದೆಗೇಳ್ದು ತನ್ನಯ 

ಹರಣಮನೇಂ ಬಿಡಳೆ ದೇವಿಯುಪಮನ್ಯುಮುನಿ 

ಶ್ವರನುರಿದು ಭಸ್ಮವಾಗನೆ 

ಗುರುತರನಿಜಕೋಪಶಿಖಿಯಿನೊಲಿ ಎನಮಭವಂ ೧೪ 


ಅಸುವಂ ಶಿವಕಾರ್ಯಕೆ ವಂ 

ಚಿಸುವಧಮಂಗಲ್ಪಮತಿಗೆ ಕುಟಿಲಾತ್ಮಂಗೀ 

ರಸೆಯೊಳ್‌ ಶಿವನೂೊಲ್ಲನೆ ಮ 

ನ್ನಿಸುವರೆ ಗಣವರ್ಮರಕ್ಕುಮೇ ಮುಕ್ತಿಸುಖಂ ೧೫ 


ಹರಭಕ್ತದೋೋಹಮಂ ಮಾಡಿದ ನರಪತಿಯಂ ಕೊಲ್ವುದುಂ ಗೆಲ್ಬುದುಂ ಶಂ 
ಕರಭಕ್ತಪ್ರೋತ್ಕರಕ್ಕೇನರಿದೆ ಷಿರಿದೆ ತದ್ಭಕ್ಕೆ ಕ್ವನೊರ್ವಂಗೆ' ಕಾಯ್ದಂ 


೫೫, 


ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವನು. ೧೩. ಸಮಥ 
ದ್ರೋಹಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ಲಬೇಕು; ಹಾಗೆ ಮಾಡಲುಗದಿದ್ದರೆ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 


ಇ 
ತೋರಿಸಿ  ಮರಣಹೊಂದಬೇಕು. ಶಕ್ತಿಯು ತನಗಿಲ್ಲದ ಭಃ ಸನಾದವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಆಚರಿಸುವುದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಡವಳಿಕೆ ಮತ್ತು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರೃವೆನಿಸಿದೆ. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ, 
ಮಕ್ಕಳು, ಆಪ್ಪ ಮಿತ್ರರುಗಳ್ಲಿ ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ ತ್ರಿಪ್ರರಸಂಹಾರಿಯಾದ ಶಿವನಿಗೆ 
ದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಉರುಳಿಸಬೇಕು. ಇದು ಈಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆ ೧೪. 


ಪರಮೇ ಶ್ಚರನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು (ದಕ್ಷಯಾಗ ಸ ಸಮಯ ಯದಲ್ಲ) 

ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ೇ ಬಿಡಲಿಲಎವ ? ಶ್ರ ಷ್ಠ ನಾದ ಉಪಮನ್ಯು ಮುನಿಯು (ಇಂದ್ರನ 
ವೇಷದಿಂದ ಶಿವನು ಬಂದು ಶಿವನನಲ್ನ ತಿರಸ ಒರಿಸಿದಾಗ ಶಿವನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು) ಭಯಂಕರವಾದ ತನ್ನ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಲಿಯುವ 


ಹಾಗೆ ಉರಿದು ಭಸ್ಮವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ ? ೧೫. ಶಿವನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 


3) 


ನಸ್ಮ್ಮಿ ಇ 
ವಂಚನೆಮಾಡುವ ಅಧಮನಿಗೆ, ಅಲ್ಬಬುದ್ಧಿಯವನಿಗೆ, ಕುಟಲವಾದ ಆತ್ಮ ವುಳ್ಳೆವನಿಗೆ, 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಒಲಿಯುವನೇ ? ಶಿವಗಣಸಮುದಾಯವು ಮನ್ನಣಕೊಡು 
ವರೇ ? ಮುಕ್ತಿಸುಖವು ಲಭೃವಾಗುವುದೇ ? ೧೬. ಶಿವಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ದ್ರೋಹವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ರಾಜನನ್ನು ಕೂಲ್ಲುವುದೂ, ಗ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿಸಮೂಹಕ್ಕೇನು 
ಅಸಾಧ್ಯವೇ ? ಈಶ್ವರ ॥ ಕ್ಷನೊರ್ವನಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಯಾ ಬಾಳುವವನದಿಗೆ 


ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಎಷ್ಟುಗಳೆೇ ಮೊದಲಾದ 


ಛ್‌ 
ಕ 
ಕ 
೧) 
ಆ 
1 ಐ 
೪. 
€ 
ಣ 
2 
ಇ 
೧, 


; ೫೦೩ 
ದಾ ಎಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಂ 


ನೆರಪುತ್ತುಂ ಬಾಳಇ್ಕನಾವಂ ಭುವನತತಿಯೊಳಿಂದ್ರಾಚ್ಯುತಾದ್ಕ ರ್ಕಳೂಳ್ಲಿ 
ನಿ _ರವಂ ₹ ನೋಡಲೈ ಬೇಗಂ ಬೆಸಸಿ ತಳರ್ದರೀ ಕಜ್ಜ ಚ ಚ ವರ್ಯರ* ೧೬ 


ಇದು ನಿನಗೆ ಸಮುಚಿತಂ ಗಡ 

ಮೊದಲೊಳ್ಗೀನಿತ್ತ ಭಾಷೆ ಸಲ್ವುದು ಖಳನಂ 

ಸದೆಯೆ ಸದೆಯಲೈ ನೀಂ ತ 

ಲ್ಹಿದೆ ದುರ್ಮತಿ ನಿನ್ನವೋಲ್ಲು ರಾತ್ಮರುಮೊಳರೇ ೧೩ 


ನೆಜ ಪೂಣ್ಣ ಪೂಣೈೆಯಂ ನೀಂ 

ಮುಜ್‌ದೆಯೊ ದೃಢವೀರಭಕ್ತಿಯುಜ್ಜುಗದೊಲವಂ 

ತೊಣದೆಯೊ ನಿಜಾಸುಭಯದಿಂ 

ಪೆಣತೆಗೆದೆಯೊ ಪೇಳು ನನ್ನಿಯಂ ಜಗದೇವಾ ೧೮ 


ಪ್ರಮಥದ್ರೋಹಿಯನಿಕ್ಕದಿಂತು ಮನೆಗೇಳ್ತಂದೈ ಹೇ ಸಾ 

ಹಟ ಬಾಫೋಗಳರೆಂದು ಚಿಃ ಖಳ ಗಣಾಜ್ಲೊ ೇಲಂಘನಂ ಗೆಯ್ದೆ ಹಾ 

ರ್ದಮ ನೀಂ ಕುಕ್ಕುರನಪ್ಪೆಯೆಂದ:ಜಕ ಚಿಟುಂಕಿಂದುಚ್ಚಿ ರೇ*ಯೆಂದನು 

ಕ್ರಮದಿಂದಂ ಕರೆವುತ್ತೆ ಮುದಿರಬಹಿದಾ ರರಾಂತಭೂಭಾಗದೊರ್‌ ೧೯ 


ಸುರಿದಳ್‌ ಶಿವಪ್ರಸಾದಮ 
ನಿರದಾಂ ಸೊಣಗಂ ದಲಪ್ಪೆನೆನುತವನುಣಲೊ 


ನಿನ್ನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ 
ೇೀಷ ರಾದ ದ ಬಸವಣ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದವರು (ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಹೊರಟು 


ೇದರು. . ೧೭. ಈ ಕಾರ್ಯವು (ಬಿಜ್ಜಳವಧೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು) ನಿನಗೆ 


ಆ 


ಕ 


ರ 


ಓ[ 
30 
ಜೆ 
೩ 


ತಿ 
(ಲ 
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ಕ್ತ 
ೂ 


8೭ 


ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲವೇ ! ಈ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನೀನು ಕೊಟ್ಟಭಾಷೆಯು ಆ ದುಷ್ಟನನ್ನು 
ಕೊಂದರೆ, ಸರಿಯಾದಂತಾಗುವುಡು. ಕೂಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ: ಹ ಹಿಂಜರಿದರೆ (ತಡಮಾಡಿದರೆ) 
ದುಷ 'ಬುದ್ಧಿ ಯವನಾದ 8 ನಿನ್ನಂತಹ ನೀಚರು ಇದ್ದಾರೆಯೇ ? ೧೮. ಜಗದೇವಾ, 
ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಲೆಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಲೆಯನ 


ನಿಶ್ಚಲವಾದ ವೀರಶೈವ ಭಕ್ತಿ ಕಾರ್ಯದಲನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ ತೊರೆದುಬಿ. 


ತ 


ಬ 


ಹಿ 
ಆ 


ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಹಿಂಜರಿದೆಯೋ ನಿಜವನ 
ದ್ರೋಹಿಯಾದ ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು ಕೊಲ್ಬದಿ ಈ ರೀತಿ ಮನೆಗೆ ಪರಮೇಶ್ಗೆರನ ಪ್ರಸಾ 
ವನ್ನು ಊಟಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನೆಗೆ ಬಂದೆಯಾ ? ಛೀ! ದುಷ ಸ (! ಶಿವಗಣಂಗಳ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲ್ಬಂಘನ ಮಾಡಿದೆ. ದುರ್ದಮಾ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 

ಸಮ, (ನಾಯಿಗೆ ಹಾಕುವಂತೆ) ಬೆರಳ ಚಿಟಿಕಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಉಚ್ಚಿರೇ ! (ಎಂದು ನಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯುವಂತೆ) ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತ 





ರದ, ವ, ಜ) 
ತತ್‌ 


೫೦೪ ಕ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಲ್ಲಿರೆ ಬಂದರಲ್ಲಿಗಶಿ ನಿ 


ರ್ಭರದಿಂದಂ ಮಲ್ಬಬೊಮ್ಮರೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮರ ೨೦ 
ಅವನೊಡನುಂಡರ್ಮುದದಿಂ 

ಶಿವಪ್ರಸಾದಮನುದಗ್ರಶೌರ್ಯಾಭರಣ 

ರ್ಭವಭಕ್ತಿಭಾಸುರರ್ಶಾ 

ತ್ರವಸಂಹರಣಪ್ರಸನ _ಮಾನಸಮಹಿತಂ* ೨೦ 


ವ॥ ಅನಂತರಂ ಜಗದೇವಸಮೇತ ತನ್ಮಾತೆಯ ಹದತಳಕ್ಕೆಜಗಿ ನಲವರಕೆಗಳಂ ಗೆಲ್ಲ 
ಸೇಸೆಗಳಂ ಷಡೆದು ವೀರತಾಂಬೂಲಮಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ದೇವಾಂಗಮಂ ಬಿಗಿದುಟು ` ಬೀರಗಚ್ಚೆಯ 
ನಮರ್ಜ್ಚಿ ಬಂಕುಡಿಯಂ ಕಟ್ಟಿ ಭಸಿತಮನಂಗದೊಳುದ್ಳೂಳಿಸಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ತೊಡವಂ ತೊಟ್ಟು 
ಲರುದ್ರ ನುಗ್ರಾಪಾಂಗದಂತಿರ್ದ ಕರಾಳಖಡ್ಗಂಗಳಂ ಕರತಳ ದೊಳ್ಳಿಡಿದು ಜಡಿದು ವೀರ 
ಪ್ರಮಥರಂಫಿಗಳಂ ನೆನೆದು ಪಟುಶೌರ್ಯಾಟೋಪಮಂ ತಾಳ್ಹುಮಾ ಮೂವರುಂ ಗೃಹಮಂ ಪೊಜಿ 
ಮಟ್ಟು ಠಾಜವೀಥಿಯೊಳ್ಸರಭಸಂ ಬರ್ಪಾಗಳ್ಳಟ್ಟಿದಿರಲ್ಲಿ 


ಮುಂಗಡೆಯೊಳೊಂದು ಬೃಷಭಂ 

ಶೃಂಗಮನಾಡಿಸುತೆ ಮಂದಿಯಂ ತೊಲಗಿಸುತುಂ 

_) ಆ ಕೂಡಲೇ ಸುರಿದಳು. ನಾನು ನಿಜ 
ವಾಗಿ ನಾಯಿಯಾದೆನೇ ! ಎಂದು ಅವನುಊಟ ಮಾಡದೆ ಇರಲು ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಮಲ್ಲ, ಬೊಮ್ಮಯ್ಯರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಹಾತ್ಮರು ಬಂದರು. ೨೧. 


ಎ ವ ಅದಿ ಧಾರ ಕಾಲಿ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು (ಅನ್ನವನು 


| 
ಜಗದೇವನೊಡನೆ ಅತ್ಯಂತ ಶೌರ್ಯವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರೂ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದವರೂ, ಶತ್ರುವಿನ ಸಂಹಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನ 


ತ್ತು ಬೊಮ್ಮ ಯ್ಯಗಳು ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸಂತೋಷ 


3 


ಸ್ಸುಳ್ಳೆವರೂ ಆದ ಆ ಮಲ್ಪವ 
ದಿಂದ ಊಟಮಾಡಿದರು. ವ॥ ಆಮೇಲೆ ಜಗದೇವ ಸಮೇತವಾಗಿ ಜಗದೇವನ 
ತಾಯಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ. ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು 


ಭಃ 
ಜಯಾರ್ಥವಾದ ಸೇಸೆಗಳನ್ನು (ಮಂತ್ರಾಕ್ಟತೆಗಳನ್ನುು ಪಡೆದು, ವೀರ 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಸ್ಟೀಕಾರಮಾಡಿದರು. ಮಡಿ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಉಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರು ೀರಗಚೆ ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ನಡುಕಟ್ಟನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಎ ಚ ಲೆ ಜ್‌ ೪ ಣಿ 

ಇ ಹ 


ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. 
ಪ್ರಳಯಕಾಲನ ಭಯಂಕರ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಂತೆ.. ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಭಯಂಕರ 
ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ರಬುಳಪಿಸುತ್ತ ವೀರರಾದ ಪ್ರಮಥ ಶಿವಗಣಗಳ 
೨ದಗಳನ್ನುಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಸಮರ್ಥವಾದ ಶೌರ್ಯದ ಅಟ್ಟ ಹಾಸವನ್ನುಹೊಂದಿ, ಆ ಮೂರು 
ಜನರೂ (ಜಗದೇವ, ಮಲ್ಲ, ಬೊಮ್ಮಿದೇವರುಗಳು) ಮನೆಯಿಂದ ಹೂರಹೂರಟು, 
ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ವೇಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ನೇರಎದುರಿನಲ್ಲಿ.೨೨. ಒಂದ: 
ಗೂಳಿಯು (ಎತ್ತು) ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೋಡುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಫಾಡಿಸುತ್ತ ನೆರೆದಮುದಿ 


₹. 


ಬ್ದ ೫೦೫% 
ದಾ ಚಿತ್ತಾ ಎರಿಂಶಾಶಾ ಸಸಂ 


ಮಂಗಲರವದಿಂ ಕೆಲೆವುತೆ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತೆ ನಡೆಯೆ ಕಂಡು ಮುದಮಂ ತಳೆದರ*್‌ ಬ್ರಿ 


ಬಂದರರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ 

ಮುಂದಣ್ಣಿ ದಿರಲ್ರಿ ಕಂಡರರಸಾಳ್ಗೆಳನೋ 

ರಂದದ ಕರಿತುರಗಂಗಳ 

ಸಂದಣಿಯಂ ಮಂತ್ತಿಮಂಡಳಿಕಪಟುಭಟರಂ ಹ ೨೩ 


ವ॥ ಅಂತವರೆಲ್ಲರುಮಿದಿರೊಳ್ಳಂಡಗಿದು ಕೆಲಂದೊಲಗೆ ರೌದ್ರರಸಂ ಮಸಗಿ ರುದ್ರಾವ 


ತಾರರುತ್ಬಾತನಿಶಿತಾಸಿಗಳಂ ಕುರುಳ್ಹುತುಂ ಬಂದು ಪಜ್ಜಳಿಪ ಬಿಜ್ಜಳನ ಸಭಾಸ್ಕಳವುಂ ಭೋಂಕನೆ 





ಖ 
ಪೂಕ್ಕು 
ಬಳಿಗೊಂಡಿರ್ದನುಯಾಯಿಗಳ ಟುಭಟರ್ಧಾತ್ರೀಶಪುತ್ರರ್ಕಳು 
ಜ ಎಳಖಡ್ಗಂಗಳನಾಂತಿದಿರ್ಚಲೆಸಪಂದ:ಗಂಡು ಮುಕಕೊಂಡು 8 
ತಳಕಾಸ್ಫ್ರೋಟನಮಾತ್ರದಿಂ ಬಿಡದಿದಿರ್ಚುತ್ತೋಡಿಸುತ್ತಣ್ಮಿ ಬಿ 
ಜ್ಹಳನಂ ಪೊಕ್ಕಿಚೌದರ್ಕ್ಯಪಾಣದಿನವರ್ವಿಕ್ಟ್ರಾ €ತವಿಶ್ವಾ ಧಿಕರ” ೨೪ 


ಹ ಎ ೨.೩.೩12೫. ಜಾವ ಆಅ ಜಾಜಿಾಈ ಹಾ 
ಯನ್ನು ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಸರಿಸುತ್ತ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಧ್ವ.ನಿಯಿಂದ ಶಬ ಮಾಡುತ 
ಬ 


೧೨1 ಪ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಇದನ್ನು ಕಂಡು (ಇವರು)ಸಂತೊ: 
ಹ ಕ ಗ ಕಾಂ ಎ ಕಾವ ಎ ಗಾ ಹ 
ಪನ್ನು ಹೂಂದಿದರು. ೨೩. ಅವರು ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 


ಅಲ್ಲಿ ಆರಸನ ಆಳುಗಳನ್ನೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ ಷಾ ಕ್ಯಾ ಸಮೂಹ 

ವನ್ನೂ, ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಮಾಂಡಳಿಕರು, ಸವ ನಿರ್ಥರಾದ 

ಪ ಹಾಗೆ ನಿಂತುಕೂಂಡಿದ್ದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ (ಬಂದ ಈ ಮೂವರು ಬ . 

ಎದುರಿನಲ್ಲಿ (ಈ ಮೂವರನೂ _) ಕಂಡು ಹದರಿ, ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತೊಲಗಿದರು. ರೌದ ರಸವು 

ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರಲು ರುದ್ರನ ಅವತಾರ ಸ ಔ2ರೂಪರಾದ ಮೂವರೂ ವ್ನರಿಯನ್ನು 
ವ 


4 ಫಹ ಗ ಉ ಇ ಹ ಐ ಭಾಷಾ ದ್‌ ನ ಎರಿ ಹ ಬಳೆ ಲ್‌ ಕೆ ಟಾ 
ಸಂಹರಿಸುವುದರಫ್ಲಿ ಅಕ್ಷ ವರಿಸಿದ್ದ. ಖಡ್ಡಗಳನ್ನು ರುಳಪಿಸುತ್ತ ಬ 
ಹಾಯ 


ಣ 1 ಚ್ಮ ಆ ಸ್ರ 
ಇ 2... ಆ ನಾ ಜಾಲೆ 2 12015 ಅಟ್ಟ ಪ ಸಾವೆ ಲಿ ಪ ಪೆ ಕ್ಷ ಬ್ಯ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಿಜ್ಜಳ ಮಹಾರಾಜನ ಸಭಾಭವನವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 
ತ ಭಿ ದ್ರೆ ಗು ಆದು ಗ್‌ ( ದ 
ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ ಶಕೈಲ್ಪ ಅಧಿಕರನಿಸಿದ ಜಗದೇವ, ಮಲ್ಲ, ಬೂಮ್ಮಯ್ಯ; ಳು 
ಹತ | ಸದ ತು ಲಿ ಪಾಟ ಇಟ ಳಂ ತ ರಾ ನ 
ಸೆ ಛನ) ಸ ಸುಖಿತಾ ೂಪದಲ್ಫಯೇ ೂದ್ದ ಅನುಯಾಯಿಗಳು, ಸಮರ್ಥ ಕ್‌ ಶೂರಭಟರ $ 
ಜ್‌ ಇ ದ ವಾ ಲಳ ದಂ ಅಸಹ ಡಿ 
ಸಟು್ಗ್ಸಂ ಶೀಕ್ಷ್ಣ್ಯ ವಿಡ್ಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ _ರಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ಹಾ 
ಡಿ 


ಒ್ರ 
ಪ ಕ ಕ್‌ ಗು 
ಕಂಡು, ವಿಖನರಿಗಿಿ, (ಶವ ] ಅಪ್ಪೆ ೪ಿಸುವುದರ 


ನ ಜಲು ಎದದ ಪಾರಿ ೦ಎ ದಲ್ಲಎಧಿ ದು ಇಡೆ ಲ 
ಮೂಲಕವೇ ಶಪ್ಪದ ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂ ದ ನುಗ್ಗಿ ಹೊ:ಗಿ ತಮ್ಮ 


೫೦೬ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಹರಭಕ್ತಕರಸ್ಪರ್ಶನ 

ಪರಿಪೂತನಿಶಾತಖಡ್ಲದಿಂ ಮಡಿದ ಮಹೀ 

ಶ್ವರನೈಂದ್ರಪದಂಬಡೆದಂ 

ಪಿರಿದುತ್ಸವಮಾಳ್ದು ಶರಣರುರ್ಬಿದರಾಗಳ್‌ ೨೫ 


ಹರಭಕ್ತರ್ಗೆ ಜಯ;ಂ ಜಯಮೆನುತ್ತು ದ್ಭೋಷಿಸುತ್ತಾರ್ದು ನಿ 

ರ್ಜರದಿಂ ಸೀಳ್ದ ವನುನ್ನತೋದರಮ ನಲ್ವಿಟ್ಟಾ ರ್ಜಿನಿಂ ಕೂಯ್ಣು ತ 

ಚ್ಛಿರಮಂ ಭಕ್ತ ಗಣಾಜ್ಞೆ ೦ ನೆಗಳ್ಗೆ ವಾವೀ ಕಜ್ಜ ಮಂ ಮಾಣದೆಂ 

ದಿರದಾರ್ದೆತ್ತಿ ಕೃಪಾ ಣಮಂ ಜಡಿದು ಚಿಮ್ಮುತ್ತಯ್ದೆ ವಿಕ್ರಾಂತದಿಂ ಹಿ 


ಹರಭಕ್ತದ್ರೋಹಮನಾ 

ರ್ವಿರಚಿಪರವರ್ಗೀ ನೃಪಾಲಗತಿಯಪ್ಪುದೆನು 

ತ್ತಿರದೂೊಂದೋಲೆಯನೊಳಿಂ 

ಬರೆದಾತನ ಕಯ್ಗೆ ಕಟ್ಟಿದರ್ಕಡುಗಲಿಗಳ* ಡಡ 


ನಲಿನಲಿದು ನರ್ತಿಸುತೆ ಕರ 

ಫಲಕಾಸೊ ಸೀಟನವನೆಸಗುತುಂ ಕರವಾಳಂ 

ಬಲಿದೆತ್ತಿ ಚಿಮ್ಮುತುಂ ಕಲ 

ಕಲರವದಿಂ ನಗುತೆ ಹಪಾಡುತುಂ ಗಣತತಿಯಂ ಇ 


ಚಂಡಬಳರಿವರೊಡನೆ ಭೂ 
ಮಂಡಳದೊಳ್ಗೆಣಸಲಾರ್ಹ ಕಲಿಯಾರೆನುತುಂ 


ಕೃಯ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಬಿಜ್ಜಳ ಭೂಪಾಲನನ್ನು ಶೆ 
ರಾದವರ ಕರಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಗೊಂಡ ತೀಕ್ಷೇೊ್ಚ್ಯ ಖಡ್ಗದೇಟಿನಿಂದ ಸತ್ತುಹೋದ 
ರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನು ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಶರಣರು ಅರಾ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆಗ ಉಬ್ಬಿ ಹೋದರು. ೨2೨೬-೨೭. ಹರಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಜಯ ಜಯ ! 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಘೋಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸೀಳಿಹಾಕಿದ ಆ 
ಬಿಜ್ಜಳನ ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟೆ (ದೇಹ) ವ ನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಪಾ ದಿಂದ ಆ ಶಿರಸ್ಸ ನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿ, ಭಕ್ತಜನರುಗಳ ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಪ್ಪ ದೆ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆಂದು 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಸಾರುತ್ತ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ (ತೋರಿಸುತ್ತ), ಕೈಯ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ರುಳಪಿಸುತ್ತ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ತಪ್ಪದೆ ಜಿಗಿದಾಡುತ್ತ ಹರಭಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಯಾರು 
ದ್ರೋಹವನ್ನು ಬಗೆಯುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಈ ಮಹಾರಾಜನಿಗಾದ ಗತಿಯೇ ಅಗುವುದು 
ಎನ್ನುತ್ತ ಒಂದಾ ಓಲೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆದು, ಮಹಾರಾಜನ ಕೆ ಗೆ (ಹೆಣದಕೆ ಗೆ) 
ಆ ಜವಹರ ಕಟ್ಟಿದರು. ೨೮-೨೯. ನಲಿನಲಿದು ಕುಣಿದಾಡುತ್ತ ಕೈಯಲ್ಲಿನ 
ಗುರಾಣಿಯನ್ನು ಪರಸ್ಪರ ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತ, ಖಡ್ಗಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ತಿರುವಾಡುತ್ತ, (ಅಥವಾ ರುಳಫಿಸುತ್ತ) ಕಲಕಲ ಧ್ಹ್ವನಿಮಾಡಿ ನಗುತ್ತ 


ಬ ೫೦೭ 
ದಾ ಸಚಿತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ು೦ಡಳಿಕರಳ್ಳುತಿರೆ ನಡೆ 
ಗೊಂಡರ್ಪೊಣಮಟ್ಟು ಸಭೆಯಿನಭವನ ಸುಭಟರ್‌ ೨೯ 


ನಿಡುಸರದಿಂ ವಂದಿಗಳು 

ಗ್ಗಡಿಸುತ್ತಿರೆ ಮುಂದೆ ನಿಂದು ಬಿರುದಾವಳಿಯಂ 

ನಡೆತಂದು ಪೊಕ್ಕನೊಡವರೆ 

ಕಡುಗಲಿಗಳ್ತನ್ನ ಭವನಮಂ ಜಗದೇವಂ ೩೦ 


ವ ಅಂತು ಪೊಕ್ಕು ಜನನಿಯಡಿದಾವರೆಗವರ್ವೆರಸು ಮಣಿದು 


ಮಾತೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಕ್ಕೆ ಸಂತಸಮಪ್ಪ ಮಾಳ್ಕೆಯೊಳಿಂದು ನಿ 
ರ್ಭೀತಿಯಿಂದೆ ಶಿವಾಪರಾಧಿಯನಿಕ್ಕಿ ಬಂದೆವೆನುತ್ತ ಸಂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆಆಗಿರ್ದ ಪು್ರತ್ರನನಳ್ಯಅ3ಂ ಪರಸುತ್ತೆ ಸಂ 


ಜಾತಸಂಭ್ಷಮೆ ಮಚ್ಚುತುಂ ಪೊಗಳುತ್ತೆ ತಳ್ತಮರ್ದಷ್ಠಿ ದಳ ೩೧ 
ಸಮುದಿತಗುಣಕೀರ್ತನದಿಂ 

ನಮಿಯಿಸೆ ಮಲ್ಪ್ಬಯ್ಯ ಜೊಮ್ಮಯರ್ಪದಪಿಂದಂ 

ಪ್ರಮುದಮನೊಡರ್ಚಿ ಮನ್ನಿಸಿ 

ಸಮುಚಿತಸತ್ಕಾರಮಂ ಕರಂ ರಚಿಯಿಸಿದಳ ೩೨ 


ಶಿವಗಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕುರಿತು ಹಾಡುತ್ತ ಪ್ರಚಂಡ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಇವರೊಡನೆ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಾಳಗ ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಶೂರರು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ಕೆ 
ಎಂದು (ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಜ್ಜಳನ) ಮಾಂಡಳಿಕರಲ್ಲ ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಆ ಮಹಾಶೂರರು 
ಸಭೆಯಿಂದ ನೆಡೆದು ಹೊರಹೊರಟರು. ೩೦. ಉತ್ತರ ಸ್ವರದಿಂದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಗಳುವವರು (ದಂದಿಗಳು) ಬಿರುದಾವಳಿಗಳನ್ನು 
ಉದ್ಭೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಜಗದೇವನು ತನ್ನೊಡನೆಯೇಃ ಬಂದ ಮಲ್ಲಯ್ಯ, ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 


ಎ 
ಗಳೊಡನೆ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ವ॥ ಅ ರೀತಿ ತನ್ನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ತಾಯಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಮಲ್ಲಯ್ಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 
ರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ-- ೩೧. ಅಮ್ಮಾ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ದಿವಸ ಯಾರ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಥ 
ವೆಸಗಿದ ಬಿಜ್ಜಳನನ್ನು ಕೊಂದು ಬಂದೆವು ಎನ್ನುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ. ಮಗನನ್ನು ಆಕ್ಕರಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತ, ಸಂಭ್ರಮದಿಂ 


ಎ ಮಜ ಧಗಗಿಣಸಿಷ ಇದೆಓಗೇಳಿ 7%ಕ ಕ್‌ 
ನಗೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ ಹೂಗಳಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಳ 


ಭಾಳ ರಾಲ ಎ ಷ್ಕಿ ಜಾಜ್‌ ಇಗ ಹಾಕ ೧೪೨ ಇ್‌ ರ್ರಿ ಹ 
೩೨. (ಇದರಂತೆ) ವುಲ್ಪಯ್ಯ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯಗಳೂ ಸವಮೂಚೀನವಾದ ಆ ಜಗದೇ 


ಕೂಡಿದ ಕಾಯಿಯು ಪೆಂಚೆ 


(| 
೭೩ 


ತಾಯಿಯ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲಾಗಿ, ಸಂಭ್ರಮದಿ 


೧ 
ತ 


ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ, ಮನ್ನಣೆಗೊಳಿಸಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವ 


ಲ 
ದ್ನ 


೫೧೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವಃ ಆಗಳಂ ಜಗದೇವನುತೃಟಿಸಿ..- 


ಣ್ಮಹಿಯೂಳ್ಳ ಕೃಪ್ರತಾನಂ ಬೆಸಸೆ ಬಳಿಯಿ:ನಾ ದ್ರೋಹಿಯಂ ಕೊಂಡೆನಾಂ ದು 
ರ್ವಹಪಃಾಹ:ಬೆತ್ತೆನೀ ಪಾಹಮನಳಿವೊಡೆ ಮತ್ಸಾಣಮಂ ಬಿಟ ಪಂ ನಿಃ 

ಆ 
ಸ್ಪೃಹಂಯಿಂದಾನೆಂದು ಒಡ್ಸಾಗ್ರದೆ ನಿಜಶಿರಮಂ ಕೊಯ್ದನಾ ಭಕ್ತವರ್ಯಂ ೩೩ 


ದ॥ ಅಂತು ಕಳ್ಕನೆ ಕೊಹೆದಿಕ್ಕುವುದುಮುಮಾರಮಣಂ ಪ ಕ್ರಸನ್ನನಾಗಿ- 


ಸುರನಿಮ್ಮಗೆ ನಲ್ದೆಆಕೆ ಕೆಂಜೆಡೆ ತ 

ಲ್ನುರಿಗಣ್ಮಿಸುಳಂ ಗರಳಂ ಭಸಿತಂ 

ಕರಿಕ ಎತ ಧರಾಧರಪ್ಪತ್ರಿ ಥಣಾ 

ಧರನೊಪಿರೆ ರಂಜಿಸಿದಂ ಗಿರಿಶಂ ೩೪ 


ಎಡೆ 


ವ॥ ಅಂತು ರಂಜಿಸಿ ನಿಜಭಕ್ತನ ಶಿರಮುಂ ಹತ್ತಿಸಿ ಹರಣಮನಲರ್ಜಿ ತನಗೆಣಗಿರ್ದನಂ 





ತ ತ್ತಿ ಬಿಗಿಯಖಪಿ ಪಗಳು ಮನಸಿ ವಾತ್ರವಮಿತಸಮೇಾಕಣುವನಂ ಮಣಿಪುಷ್ಟಕಮನೇಜಿಸಿ 


ಹ್ಮ್‌ 2 ಗ ಟ್ಮ ಗ್‌ 
ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಿದಳು. ವ॥ ಆಗ ಆ ಜಗದೇವನು ಸಂಭ್ರಮ 
ಗೊಂದು--೩೩. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ ದ್ರೋಹವೆಸಗುವವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಭಕ್ತೆ 
ನಾದವನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಕಾರ್ಕ ತಾನೇ. ಅದರಂತೆ ತಪ್ಪದೆ ಆ ದ್ರೋಹಿಯಾದ ಬಿಜ್ಜಳ 
ನನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತರುಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಾನು ಕೊಂದೆನು. ಆದ ಕಾರಣ ನಾನೀಗ 


ಅದಿ ಇಳು ಡ್‌ ಹ ಎತಾಲ ಇ ಎವ ಎಲಿ ಆಲೀಪರಿವಲ ಲಲ ತ 
ರೂತ್ತಂತಾಗಿದಿ. ಈ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 


ನಿರಾಶೆಯಿಂದ (ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಅಶೆಯೂ ಇಲ್ಬದವನಾಗಿ) ನಾನೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರುಣವನ್ನು ಬಿಡುಶ್ತೇನೆನ್ನುತ್ತ ಆ ಭಕ್ತನು ಖಡ್ಗದ ಕೊನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡನು. ವ॥ ಆ ರೀತಿ "ಕಳಕ್‌' ಎಂದು (ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು) ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಇಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ೩೪. 
ದೇವಗಂಗಾನದಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಚಂದ್ರ, ಕೆಂಪಾದ ಜಡೆ, (ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ) ಧರಿಸಿದ 
ಅಗ್ನಿನೇತ್ರ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಕಂಠದ ವಿಷ, (ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲ ಧರಿಸಿದ) ಭಸ್ಮ, (ಉಟ್ಟ) ಆನೆಯ 


ಚರ್ಮ, ಹಿಮವಂತನ ಪ್ರಶ್ಚಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿ, ಹಾವುಗಳ ಆಭರಣ (ಅಥವಾ ಧರಿಸಿದ 


ಆಲೆ 


ಹಾವು--ಇವೆಲ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಪರಮೇಶ್ಗರನು ಪೃಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವ ಈ 
೧೨ ದ ಉಂ ೧ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಜಗದೇವನ (ಕತ್ತರಿಸಿದ) 
ಧು 


ಶಃ 
ನಿವನಂ. `' ಅರಳಿಸಲಾಗಿ, ತನಗೆ ಎರಗಿದ 


ಇಗ ಜ್‌ ನ್‌್‌ ್‌೧ಗಡತೆ ಇಡಿ. ಕೌ ಣಾ ೧ನ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಉಂಡಿಕೃ ಹತ್ತಿಸಿ, ಉಲ್ರಿಿ ತ 
ಡಿ ಕಾಪಾ ಳಿ ಜಾಖಿ 
ಆ ಜಗದೇವನನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಕೊಂಡಾಡಿ ಮನ್ನಣ 
ರಾ ಎಣಿಸು "0ಡಿ ಎದಗ ಯು ಎ) | 
ಮಾಡಿ, ತಾಯಿ, ಮಿಶ್ರರು ಸಮೇತವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ರತ್ನಖಚಿತ ಪ್ರಷ್ಟಕ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ 


೪೧೯ 
ದಾ ಎಚತ್ಥಾ ಸರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ 


ಅರಲ ಸರಿ ಸುರಿಯೆ ಭೋರೆಂ 

ದಿರದವುರಾನಕರವಂಗಳುಲಿವುತ್ತಿರೆ ಶಂ 

ಕರನವನಂ ನಿಜಪುರಿಗೊ 

ಯ್ಹಿರಿಸಿದನತುಳಪ್ರಸನ [ಸುಖಸಂಹದದೊಳಿ* ೩೫ 


ವ ಆಗಳಿಂತು ಜಗದೇವನೆಸಗಿದ ಕಡುಗಜ್ಜ ದಾದ್ಯ ೦ತಮೆಲ್ರಮನಿತ್ತ ಲ್ಪ ಸದರಸಂ ಕೇಳ್ದು 
ಹಿರಿದು ಸಂತಸಂ ದ ಳ್ಣು ನಿಜಗುರುವಪ್ಪ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ್ವ ರನಂ ಕಾಣ್ಪ ಸದಗರದಿಂ ಭಕ್ಕ ನ 
ಸಂಯುಕ್ತನಾ ಕ್ಟ ಡಿಗೇಳ್ತ ದಾ ಎತ (ಂ್ರೃ್ರಿಜಾಗಾ ಟ್‌ 


ಮೊದಲ ಗುರುರೂಪನಾಳ್ಹೂ 
ಪಿದನಿದಿರೊಳ್ಳೇಗಮೇಶ ರಂ ಬಸವಂ ಕಂ 
ಡುದಿತೋತ್ಸವಮಲರುತ್ತಿರೆ 


ಸದಮಳಸದೃಕ್ತಿಭಾವಸುಭ _ವಂದಿಂದಂ ೩೬ 
ತನು ರೋಮಾಂಚಿಮನಾಳೆ ನೇತ ತ್ರಯುಗದಿಂದಾನಂದಬಾಷ್ಠಾ ಬು ಸೂ 

ಣೆ ನಿತಂಂತಂ ತನಿವೆರ್ಜಿ ಗದ್ದದಸಮಾಲಾಪಂ ಕೊರಲ್ಲೊಂಡು ಕಂ 

ಪರಮಂ ತಾಳೊ ಇ.ಡಲಾನೆ ಬಲ್ಬೆ ಮುರ ನಾನಂದಾಬ್ಧಿ ನೀರೇಣೆ ಹಾ 

ವನವೃತ್ತಂ ನೆಗಳ್ಗಂ ತದಂಘಿ ಗೊಲವಿಂ ದಂಡಪ್ಪ `ಇಾಮಂಗಳಂ ೩೭ 


ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು--೩೫. ಹೂವುಗಳ ಮಳೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಭೋರೆಂದು ತಪ್ಪದೆ 
ದೇವದುಂದುಭಿಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಶಂಕರನು ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಲಾಸ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅನುಪಮವಾದ ಕೃಪೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಸುಖಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲ 
ಇರಿಸಿದನು. ವ॥ ಆಗ ಜಗದೇವನು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯದ ತುದಿ 
ಮೊದಲೆಲ್ಲವನ್ನೂ (ಕಪ್ಪಡಿಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದ) ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇಳಿ, ಅತಿಶಯ 
ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಕೂಡಅ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಾಣುವ 
ಸ 


ಡಗರದಿಂದ (ಅನೇಕ) ಶಿವಭಕ್ತ ಸಮೂಹದೊಡಗೊಂಡಿದ್ದ ಅಸ ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ--೩೬-೩೭. ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಗಮೇಶ್ಚರನು ಮೊದಲಿನಂತೆ (ತಾನು ಜನ್ಮಧಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 


ಕೊಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ) ಗುರುರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ಬಸವಣ್ಣನು 


(ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನನ್ನು) ಕಂಡು ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸಂಶೋಷಪುಳ್ಳವ 


ಎ್ಜ್‌ 
ನಾಗಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ, ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಭಕ್ತಿಭಾವವು ಆರಳುತ್ತಿರಲು, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 


ೋಮಾಂಚನಗೊಂಡಿತು ;: ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಸ 
ಅತ್ನಧಿಕವಾಗಿ ಹ. ಕಂಠದಿಂದ ಗದ್ದದಿತವಾದ ಮಾತುಗಳು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ತಾ 


21 
(೨) 
(೧1 
ಶಿ 
॥ 
ತ 
೧.) 
| 
ಸಾ 
ಲ್ನ 
€ 


ಆ | ಕ್ರ ಹ 8 ತಿ ಹ 
ಈಣಂವಿು ಹುಧ ನಡಂಗುವಿಕೆಯನ ಉಕ ರ5ಹದಧದಿದ ದೇ ಹವು ಬೆದರೇರಿತು. ಆಸಂದವೆ 


ಕ್‌ 
ಇಂಜ ಕಾ ಹ್‌ ೦ ಳು ಈ ಗ. ಇ ಎ ಇ 0 1 ಜಾಮ್‌ ಎ) 
ಗುಖಿಮಟ್ರುಲು ಉಕ್ಕತಿ ; ಪಾವನ ಚರಿಶ್ರಿಯನ್ನುಳ್ಳ ಬಸ ೀಶ್ವರನು ಆ ಪರವೀತಶ್ನರನ 


ಟಿಂಂ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಅಂತು ನೆಗಳ್ದು ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಮಂ ಪೊತ್ತು ನಿಂದು-- 
ಸ್ವಾಮಿ ಮದೀಯಮಾನಸವನೇಜದಿನೇಶ ಓರ ಮಾಧವಾಜಸು 
ತ್ರಾಮಕಿರೀಟಮಂಡಿತಹದಾಂಬುಜ ವಿಶ ಸಕುಟುಂಬರಕ್ಷಣೋ 
ದ್ದಾಮ ದಯಾಸುಧಾರಸಶಮಗ್ರ ಕಟಾಕ್ಷ ಕಲಂಕದೂರ ನಿ 
ಷ್ಕಾ ಮ ಚಿದಂಗನಾರಮಣ ದೇಶಿಕ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ್ವ ೩೮ 
ನಿರುಹಮ ನಿತ್ಯ ನಿಷ್ಕಳ ನಿರಾಕುಳ ನಿರ್ಭಯ ನೀಲಕಂಠನಿ 
ರ್ಜರನುತ ನಿಷ್ಟ್ರಪಂಚ ನಿಗಮಾಗಮವಂದ್ಕ ನಿರೀಹ ನಿನ್ಹುತ 
ಸ್ಮರ ನಿರವದ್ಯ ನಿರ್ಮದ ನಿರರ್ಗಳ ನಿಶ್ಚಥ ನಿಸ್ತುಳಪ್ರಭಾ 
ಕರ ನಿರುಷಾಂಧಿ ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಮಯ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ ಸರಾ ರ್ಕಿ 
ಜಂಗಮಲಿಂಗಸಂಗತ ನಿರಂಗ ಕುರಂಗಧರೋತ್ತಮಾಂಗ ನಿ 
ರ್ಭಂಗ ಪತಂಗಜಾಂಗಜಮತಂಗಜತುಂಗಮೃಗೇಂದ್ರ ಸದ್ದಯಾ 


ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ದೀರ್ಫದಂಡ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ವ॥ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುನಿಂತು..- 
ಬಸವೇಶ್ವರ ಕೃತ ಶ್ರೀ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ--೩೮. ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮೇಶ್ವರ ದೇಶಿಕನೇ, ನನ್ನ ಮನ ನಸ €ಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಕನಂತಿರುವವನೇ, ವಿಷ್ಣು, 
ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೇಂದ್ಪಾ ದಿಗಳ ಕಿರೀಟಗಳಿಂದ ಆಟ ತ ಪಾಕು. ವನೇ, 
ಎಶ್ಲವೆಂಬ (ದೊಡ್ಡ) ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದರಥ್ರಿ ಸ್ಥಾ ಸ ತಂತ್ರವುಳ "ವನೇ, 
ದಯೆಯೆಂಬ ಅಮೃತರಸದಿಂದ ಪೂರ್ಣ ತುಂಬಿಹೋದ ಕಡೆಗಣ್ಣು ಛಳವನೇ, ಪಾಪ 
ದೂರನೇ, ಇಚ್ಛಾರಹಿತನೇ, (ಬಯಕೆಗಳೇ ಇಲ್ಲದವನೇ) ಜ್ಲಾನವೆಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಪತಿಯೇ (ರಕ್ಷಿಸು | ೩೯. ಹೋಲಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ್ಬದವನೂ ; ಎಂದೆಂದೂ ಇರು 
ವವನೂ (ಮತ್ತು ಇದ್ದವನೂ), ಕಲಾರಹಿತನೂ, ಯಾವ ಕಳವಳವೂ ಇಲ್ಲದವನೂ, 
ಭಯರಹಿತನೂ ಆದ ನೀಲಕಂಠನೇ, (ಸಮಸ್ತ) ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನೇ, ಪ್ರಪಂಚದ ಲೇಪವಿಲ್ಲದವನೇ, ವೇದಾಗಮಗಳಿಂದ ವಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
೧ 


ಕಾಗೆ ಪರಾಗ ನು 
ಲೃಡುವವನೇ, ಇಚ್ಛಾರಹಿತನೇ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದವನೇ, ತಪ್ಪಿಲ್ಲದವನೇ 


(ಕಲಂಕರಹಿತನೇ), ಮದವಿಲ್ಲದವನೇ, ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲದವನೇ, ದೃಢನೇ, (ಇನ್ನೊಂದರ) 
ಹೊಲಿಕೆಯನ್ನೇ ಇಲ್ಲದವನೇ, ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೇ, (ನಿನಗೆ ಬೇರೊಂದು) 
ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲದವನೇ, ಸತ್ಸರಜಸ್ತಮೋಗುಣ ರಹಿತನೇ (ಅತೀತನಾದವನೇ), ವ್ಯಾಧಿ 
ಭಿ 
ಕಾರ 


ರಹಿತನೇ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ್ಕರಾ (ರಕಿಸು).. ೪೦. ಚರಜಂಗಮ ಲಿಂಗದಲಿ ಒಡೆವೆ 


ವ ಲ್ಕ 
ರೆತ್ರ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಾ ಾಎಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವವನೇ., ದೇಹವಿಲ್ಲದವನೇ. `ಚೆಂದ್ರನನ್ನು ಶಿರಸಿ ನಲಿ 
ಧಾರಣ ಮಾಡಿರುವವನೇ, ಯತ ಓಟ ಭಂಗಗೊಳ್ಳದವನೇ, ಸೂರ್ಯಪ್ರತ್ತನಾದ 


ಪಾಲೊ 


ಯಮ, ಮನ್ಮಥರುಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


೫೨೧ 
ದಾ ಎಚಿತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಂ 


ಹಾಂಗ ತರಂಗಿಣೀಧರ ಪಿಶಂಗಜಟಾಭರ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ 

ಲಿಂಗಿತ ಮಂಗಳಾಂಗ ಮಹಿಮೋನ ತ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ್ವ ರಾ ೦ 
ಮನುತತಿಪೂಜ್ಯ ಮಾನ್ಯ ಮಿಹಿರದ್ಯುತಿ ವೂನವಿಮರ್ದಿ ಮುಗ್ಧಮೂ 

ರ್ತಿ ನಿಯತಮೇರ:ಧಥನ ಕರ ಮೈಹಿರ ಭಂಜನ ಮೋಹದೂರ ವೌ 

ಲಿನಿಹಿತಚಂದ್ರ ಮಂಗಳಗುಣಾಕರಮಸ್ತಕಮಾಲಿಕಾಂಕ ಮ 

ಜ್ಜ ನಕ ಮದೀಶ ಮದ್ಗು ರು ಕ್ಭ ಪಾಕರ ಕೂಡಲಸಂಗವ ಮೇಶ್ಚ ರಾ ೪೦ 


ಭವ ಭವಭಂಜನಾಂಜನವಿವರ್ಜಿತ ನಿರ್ಜಿತಮಿತ್ರಗಾತ್ರಸಂ 

ಭವ ಚಭುವನೇಶ ಪಾಶಹರ ಕಿಂಕರಶಂಕರ ಚಂಡತಾಂಡವೋ 

ತ್ಸವ ಧವಳಾಂಗ ಪ್ರಂಗವಗ ನಿರ್ಮದ ಶರ್ಮದ ಶರ್ವ ಪಾರ್ವತೀ 

ವ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಿಂಗಳಜಟಾಧರ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ್ವರಾ ೪೨ 
ದಯೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣೋಟವುಳ ವನೇ, ದೇವ ಗಂಗಾಧರನೇ, ಪಿಶಂಗವರ್ಣ 
(ಕೆಂಪು ಹಳದಿ ಮಿಶ್ರವರ್ಣ) ದ ಅತಿಶಯವಾದ ಜಡೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ, ಸರ್ವ 
ಮಂಗಳಾದೇವಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡವನೇ (ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ದೇವಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಅರ್ಥಾಂಗದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡವನೇ) ಉನ್ನತವಾದ ಮಹಿಮೆಯುಳ ವನೇ, ಕೂಡಲ ಸಂಗ 
ಮೇಶ್ವ್ಚರಾ (ರಕ್ಷಿಸು)... ೪೧. ಮನುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳಲ್ಪ »ಡುವವನೇ, 
(ಸಮಸ್ತಲೋಕದ) ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವುಳ ವನ್ನೇ ಮತ್ಸ್ಯವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ, (ವಿಷ್ಣುವು ಮತ್ಸ್ಯಾವತಾರ ಮಾಡಿದನಂತರ ಆ ಮತಶ್ಚ್ಯವನ್ನು 
ಛೇದಿಸಿದವನು) ಸುಂದರಾಕಾರವುಳ್ಳೆ ದೇಹವುಳ ವನೇ, ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ` ದ 


ಲ್‌ ೧೨ 


ಧನುಸ್ತ್ನನ ಣಿ ನಗಿ ಧರಿಸಿದವನೇ, ಮಿಹಿರ (ಸೂರ್ಯ ಪುತ್ರನಾದ ಯು ಮನನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಿ 


1 


ದವನೇ, ಮೋಹದಿಂದ ದೂರನಾಗಿರುವವನೇ, ರುಣೆಂ ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಚಂದ್ರ ನನ್ನು ಛ್ಛ 
ವನೇ, ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಸನುಣಗಳಿಗೆ ಆಗರನೆನಿಸಿದವನೇ, ಶಿರಸ್ಸು ಗಳ ಮಾಲೆ ಗಳೇ 
ಗುರುತಾಗುಳ್ಳವನೇ, ನನ್ನ ತಂದೆಯೇ, ನನ್ನ ಈಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಗುರುವೇ, ಕೃಪೆ 


ಎ್ಮ 
ದೋರುವವನೇ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಾ, (ರಕ್ಷಿಸು). ೪೨. ಭವ ಎಂದರೆ ತನ್ನಿಂದಲೇ 
ಜಾ ಸ್ಮ ಇ ; ೧೩ ಆ ಹ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಸಮಸ್ಕ್ತ ಪ್ರಪಂಚದ ಭವವನು ಸ ಎಂದರೆ ಪಾಪ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ಷ್ಟಿ 0೨ 3 ಪ 
ವವನೀ, 'ಅಂಜನ' ಎಂದರೆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಅಥವಾ ಮಾಯೆಯನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿ 


ದವನೇ, ಸೂರ್ಯದೇಹದಿಂದುತ್ಬ್ಚನ್ನನಾದ ಯವ ನನನ್ನು ಗೆದ್ದವನೇ, (ಸಮಸ್ತ) ಲೋಕಗಃ 
ತ ಕಾರ್ಯ ಚ್‌ ಸ್ಪರ) ತ ರಾ ಲ 1 
ಒಡಯನೀ, (ಭಕ್ತರ) ಬಂಧನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿವಾರಿಸುವವನೇ, ಕಿಂಕರರಾದವರಿಗೆ ಸುಖ 


ಅಲೆ ಅ) ಇ ಲ ಗಿ ಇ 
ಐನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನೇ. ಭಯಂಕರವಾದ ತಾಂಡವ ನೃತ ತೃದಿಂದ ಉತ್ಸುು ಹಗೊಳ್ಳುವ ವ 


ಜ್‌ ಜಾನ ಎನ್ನ ಮಾಂ 
ವವನೇ, ಶುಭ, ಶರೀರಿಯಾದ ವೃಷಭೀಶ್ನರನನು ಮಾಂ ಇಂಡು ಸಂಚರಿಸು 


ಜ್‌ 


ಸ್ಮ 
ವವನೇ ; ಮದರಹಿತನೇ » ಸುಖದಾಯ ುಕನೇ, ಶರ್ವನೇ, (ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುವವನೇ), ಪಾರ್ವತೀಪ 


ಹ 
ಸ 

ಇ ಜಾ ಸಿ 

ಬಣ್ಣ ದಂದ ಕೂಡಿರುವ ಜಹಡೆಯುಳ ವನೇ 


ಇಳ ಡಿ ಎ೨ ದೇಸಿ 
ವ ಹನಿಸ್ಗೆ) ಕಂಪು ಮಿಶ್ರವಾದ 


ಏವಲಿಂಗವೇ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ 


ಗ 


೫೨೨ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುರತಟಿನೀಪಯಃಕಣಕಳಾಪಜಟಾಭರ ಪದ್ಮವೈರಿಶೇ 

ಖರ ನಿಗಮಾಂತಮೃ ಗೃಚರಣಾಂಬುಜ ಶಾಶ್ಚತರೂಪ ಶಾಕ್ಸರೇ 

ಶ ರವರವಾಹ ಪಾಲು ಕಂಧರ ಕಾಲದರ್ಹಸಂ 

ಹರ ಹರಿವಂದ್ಯಹಾದ ಜಗದೀಶ ಸರ ಕೂಡಲಸುಗಮೇಶ್ವರಾ ೪೩ 


ಶರಣಕದಂಬಶಂಬರಧಿ ಶಂಬರಜಾಹಿತ ಶಂಬರಾರಿ ಶಂ 

ಬರದಪಟುಪ್ಪಭಂಜನ 1 .1.ಐ ಕುಂಜರೇಂದ್ರಸಂ 

ಹರ ಹರಿಣಾಂಕಪಾಣಿ ಹರಿಣಾಂಕಹುತಾಶದಿನೇಶನೇತ್ರ ಶಂ 

ಕರ ಕರುಣಾನಿವಾಸ ಗುಣಭೂ ತ. ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶೃ್ವರಾ ೪೪ 


(ರಕ್ಷಿಸು)... ೪೩. ದೇವಗಂಗಾನದಿಯ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕೆ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 


ತುಂಬಿರುವ ಜಡೆಯುಳ್ಳವನೇ, ಕಮಲವೈರಿಯಾದ ಚಂದ್ರನನ 
ನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ಪ್‌ ಸಿಕೊಳ್ಳೆಲ್ಬ ಡುವ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೇ, ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮ 
ಆ) 


(ಎಂದೂ ನಾಶವಿಲ್ಲದ) ಶ್ರೇಷ್ಟ್‌ ರೂಪವುಳ್ಳವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ (ಗೂಳಿಯೇ 
ನಂದೀಶ್ವರನೇ ವಾಹನವಾಗುಳ್ಳವನೇ. ಮೇಘ ದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ಕಂಠವುಳ್ಳವನೇ, ಯಮನ 
ಗರ್ವವನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದವನೇ, ಎಷ್ಟುವಿನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ 
ಪಾದವುಳ್ಳೆವನೇ, ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಕೂಡಲ ಸುಗಮೇಶ್ವರಾ (ರಕ್ಷಿಸು). 
೪೪, ಶರಣ ಜನ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಜಂಕದ ದ್ರನೋಪಾದಿ ಯಲ್ಲಿರುವವನೇ, 
ಶರಿಬರನ ವೈರಿಯಾದ ಪ.ನ್ಮಥನೆಂಬ ಮೋಡಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತಿರ 


ವವನೇ, ನಿರಂಜನನೆನಿಸಿ ಶೋಭಿಸುವವನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಜಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೇ, 
ಜಿಂಕೆಯೇ ಗುರುತಾದ ಹಸ್ತವುಳ್ಳವನೇ (ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವನೀ), 
ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯರಂಗಳನ್ನು ನೇತ್ರವಾಗಿ ೮ ಉಳ್ಳೆವನೇ, ಸುಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ವವನೇ, ಕರುಣೆಯೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳೆವನೇ, (ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣಗ ಆೇ ಆಭರಣವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನೇ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ್ವರಾ (ರಕ್ಷಿಸು [ಶಂಬರಧಿ- ಸಮುದ್ರ, “ತೆ. 


ತ ಜಾರಿ ಹಗೆಯ ಎ ಜಸತ ಬ ಕಂಬಿ ಕ್ವ ತ | 
ಜಾಹಿತ-ನೀರಿನಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿ ಕ್ರಿ  ( ಅಹಿಶನಿಂದರ ಶತ್ರುವಾಗ 'ರುಹರ್ಣ್ಣಾಜ 


ಶ್ರ- ತ 
ಸ್ಸ ಲ ಆಗ್ನಿ, ಗೆ ಜ್‌ ಸೂರ್ಯ ೭]. ೪೫. ಪುರುಷ ಶ್ರೇಷ್ಮನೇ, 
ಪ್ರಣ್ಯ ಸ್ಹರೂಪನೇ, ಪರಿಪೂರ್ಣನೇ, ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ ಲೃಡುವವನೇ, 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಗೊಳು ಚು 3ೂ.. 


೫೨೩ 
ದ್ವಾಚತ್ಛಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಂ 


ಸುರ ಭವದೂರ ಭರ್ಗ ಭಜಕವ್ರಜಭದ್ರದ ಭಕ್ತವಶ್ಯ ವಾ 


ಗ್ನರದ ವರಪ್ರಸನ್ನ ಜಯ ಚಿನ್ಮಯ ಕೂಡಲಸಂಗಮೇಶ್ವರಾ ೪೫ 
ತರುಣಾದಿತ್ಕಪ್ರಕಾಶಾವರಣ ಶರಣಸಂದೋಹಮುಂದಾರ ಚಂದ್ರಾ 

ಭರಣಾಂಜನ್ಮ್‌ೌಳಿ ಚಂಚಿದ್ದರಳಗಳ ಕಳಾಧುರ್ಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯಶೌ್‌ರ್ಯಾ 

ಕರ ಕಂದರ್ಹಾ ರಿ ಶೌರಿಸ್ಟು ತ ಗುಣಗಣರಂಗತ್ತರಂಗಾಂಗ ಗಂಗಾ 

ಧರ ಮತ್ಚಾ ಣೇಶ ಸಂಗಪ್ರಭುವೆ ವಿಭುವೆ ರಕ್ಷಿಪ್ಪದೆಂದಂ ವೃಷೇಂದ್ರಂ ಛಿ 


ವ॥ ತು. ತನ್ನಂ ಕಟ್ಟಳ್ಳಅ3ಂ ಪೂಗಳ್ಗ ನಿಜಕುಮಾರನಪ್ಪ ಗುಣಭೂಷಣನಂ ಫಣಿ 
ಭೂಷಣಂ ನಡೆ ನೋಡಿ ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ನಿಜಪ್ರಸಾದಮನಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿ ನಿರುಪಮಾನ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 


ಮಂ ಬೀಜ್‌ ಗರ್ಭಗೃಹದಂತರಾಳಮನವಂಬೆರಸು ಪೂಕ್ಕಾಗಳ* ವಾ 


ಬೆಳಗಿನೊಳೆ ಬೆಳಗು ಬೆರೆದಂ 
ತಳದಿಗೆ ಮಿಗಿಲಾಬ ಸುಖಮನೊಳಕೊಂಡತಿ ಮಂ 


ವನೇ, ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕ ಸಂಸಾರದಿಂದ ದೂರನಾದವನೇ, ಭರ್ಗನೇ (ಯವ 
ಮನ್ಮಥಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ), ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವನೇ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಧೀನನಾದವನೇ, ವಾಣೀಪತಿಯಾದ 
ಬ್ರಿಹ ನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಷದ. 
ಜಯ. ಕೂಡಲ ಸಂಗಮೇಶ ರಾರ ಕೆಸು)... ೪೬, ಬಾಲಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ 


ಬಾ ಅಡಾ ರ್ಕಿ ಹ ಫ್‌ 
ಕಂಂಟಯ% ಹೂದಿಕಯುಳ ವ ವನೇ, ಶಕರ ಇತ್ರ 4“ ಮೂಹಕ 
ಡ್‌ 
ಜ್ಯ ಲ ಣ್ಣು ಹ ಸ ಕ್ಷ 27 ಗಡಿ 6 
ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದವಗೇ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿಷವನ 


ಟಿ 
ಬು 
ಕಂಠದ ತ್ರ ಧರಿಸಿದವನೇ, ಇಮಸ್ತಿ ವಿದಿ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವನ (ಸಮರ್ಥ: ನದವನೇ), 
ಮ ಕ್ಕಿಸಿತಾಳೆ ಕಾಲಲಿ ಎಪಿ ರಲ ಅಲಿ ಎಲ ೧ ವಿ ಎ ಡೆ ಕ 
ಗಾಂಬೀ , ಮತ್ತು ಆ ಗೆ ಆಗರನೆನಿಸಿದವನೇ, ಮನ್ಮಥನ ವೃರಿಯೇ, ಉರು ಪಿ 
ಣಿ 
1೨೨... ೪ ಚ ಇಓ ಡೆ ಓಸಿ ಒಟು ಎಂ ಹ 
ರುದ ಸೋತ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನೇ, ಸಮಸ್ತ ಸದ್ದುಣ ಸಮೂಹವುಳ್ಕವನೇ, 


ಸಿ, 
ತಾಸ ಇದಾವಿ ಗಳಿ ಬಾಸ ತ ೬ ಎ 
ರುವ (ಕುಣಿಯುತ್ತಿರುವ) ತರಂಗಗಳೇ ಅಂಗವಾಗಿ ಉಳ, ಗಂಗಾದೇವಿಯನ 


ದ 
ವ್ರ ಲೃ) 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೇ, ನನ್ನ ಪಾ.ಣದೊಡೆ€ ನೀ, ಸಂಗಮದೇವ ಪ್ರಭುವೇ 
ಗಿ 
ಕ್ಮ 


9 ೪. ಇಲಿ ಲಾಕ ೨ ಇದ 
ಗ ಮೋಡಿ, ಬಾರೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಶಬ್ಬಿಕ ಲ೦(ಿತಿ 
ಆ ವ್ಸ ಗಾತ ಘಾಲ ಎಲಿ ೨) ಎಜಿ ಥಿ 
ಸ ಕ್ಕ ಧಿ ಇ ನಾ ದ್‌ ೨೪, ಕಾಣೆ ಆಗಾ) ಇರಾ ಇಟ [ಡಾ ಹ್‌ ಹ 
ಅಣ್ಣ ಲ್ರಸಿಲಭಿಬದರ್ದಿ ಕೂಟ್ಸು. ೦೨೪ ಸ್ನಣೆಗೊಳಿಸಿ, ಆಸದೃಶಃ ಲಿಬಿ ಲಿತ್ರ್ಯ ಲ) ನಿರಿ 
ಇಲಿ ಗ್ರ ಜ್ಯ ಎಬಿಸ ಆ ಎಂ.ಪಿ ಹಾಣಾಫೆ ಎನ... ಅಣ ಘಾ 
ಹಾ ಆ ದ ಖೂಡನಿ ಗರ್ಭಗುಡಿಯ ಒಳಚಾಗವನೆ ಗ 


೫೨೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಗಳಮಯಲಿಂಗದೊಳೊಡದೆರೆ 

ದಳಕ್ಷ್ಯಭಾವಮನೆ ತಾಳು ಮೆಚಟೆದಂ ಬಸವಂ ೪೭ 
ಪ್ರಮಥರ್ಪೂಮಳೆಗಣದ 

ರ್ಪೃಮುದದೆ ಗಣಭೇರಿ ಧಾಂಧಳಂ ಧ _ನಿಗುಡ ಸಂ 

ಭ್ರಮದಿನುಘಫೇಯೆನುತಿರ್ದ 

ರ್ವಿಮಳಾಂತಃಕರಣಭರಣರಭವನ ಶರಣರ ೪೮ 


ಆನುಪಮನಪ್ರತರ್ಕ್ಯಮಹಿಮಂ ಶರಣಾಗತವಜ್ರಪಂಜರಂ 

ವಿನಯಸುಭಾಸರೋಧಿ ಕರುಣಾಮ ಶತಪೂರ್ಣಕಟಾಕ್ಷನೀಶಹ 

ದ್ವನಜನಿವಾಸನೆಲೆಡೆಯ ಭಕ್ತರ ಮಾನಸಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆ 

ಟ್ಸನೆ ನೆಲೆಗೊಂಡು ರಂಜಿಸಿದನಲ್ಲದೊಡೆಲ್ಲಿಯ ಭಃಕ್ತಿಮು?ಕ್ತಿಗಳ್‌ ರ್ಳ 


ಗುಣೆ ಬಸವಚರಿತಮಣಿದ 

ರ್ಪಣದೊಳ್ಳಾರ್ಪೊಳೆದುವಲ್ತೆ ಗಣನಿವಹದ ಸ 

ದ್ಗುಣಗಣಚರಿತ್ತಮಹಿಭೂ 

ಷಣನೆಸಕದಿನೆಸಗೆ ವಿಶ್ವವಿಶ್ಚಂಭರೆಯೊಳ್‌ ೫೦ 


ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಮಂಗಳಮಯವಾಡದ ಲಿಂಗದೊಡನೆ ಐಕ್ಕಗೊಂಡು, ಲಕ್ಷ್ಯರಹಿತವಾದ 
ಭಾವ ಅಂದರೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಇನ್ನಾವುದೂ ಕಾಣದೆಯಿರುವ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವ 
ನಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದನು. ೪೮, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಹೂವಿನ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದರು ; 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವಗಣಗಳ ನಗಾರಿಯಧಥ ಎನಿ 'ಧಾಂಧಳಂ' ಎಂದು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು; 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅಂತಃಕರಣವೇ ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ | ಪರಮೇಶ ಶಿ ನ ಶರಣರುಗಳು 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಉಫೇ ! ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೯, ಉಪಮಾರಹಿತನೂ, ಊಹಿಸಲ 
ಯವುಳ್ಳವನೂ, ಶರಣಾಗತರಾಛವರಿಗೆ ವಜ್ರಪಂಜರದಂತಿರು 
ಕ್ಲೇರಸರೋವರದಂತಿರುವವನೂ, ಕಾರುಣ್ಯವೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ 
“ 


ವವನೂ, ಎನಯಕ್ಕೆ 


೧ 
ಈ 
ತುಂಬಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳುಳವನೂ, ಈಶೈರನ 


ನ ಹೃದಯವೆಂಬ ಕಮಲ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
9 ಇ) ತಾ ಲಿ ಕಾ 
ಹ್‌ ಪಾಸ ಡಿ ಕ ಷಿ 
ವಾಸಿಸುವವನೂ, ಎಲೆಡೆಯಲೂ ಇರುವ ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸಿನ ಮಧ್ಯ್ಮದಭ್ಲ ಚಿನ್ನಾಗಿ 
ಗ ಗು ಜಥ ಹಗ್‌ ೧೪ 
ದ್ದರೆ (ಲೋಕಕ್ಕೆ) ಎಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತಿ; 


ಸಿ.ರಗೊಂಡು, ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ,. ಹಾಗಬದಿ 

ಛು ಹ! ೧೨ 
ಔಯ ಮುಕ್ತಿ ? ಭ ; 

ದ್‌ ೪ 


2 
೧೨ 
ಚರಿತ್ರೆಯೆಂಬ ರತ್ನದ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ನರನ (ಲೀಲುಮಯವಾದ) ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 





ಹಾಚಾ... ಡಾಡಾ... ಷಾಹ್‌. ಇರೂ 


1 ಭುಜ) ಪಯಾು (ಮಖ) 


ಬ ೫೨೫ 
ದಾ ಚತ _ರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಬಸವನಸಮಾನಮಜಹಿಮ 

ಪ್ರಸರಸುಧಾಂಬುಧಿಯೊಳೊಗೆದ ಸೀರ್ಪನಿಯನದೇಂ 

ನಿಸದಂ ಪೊಗಳಲ್ಬಲ್ಲರ 

ಬಿಸರುಹಭವನುಂ ಫಣೀಂದ್ರನುಂ ಸುರಗುರುವುಂ 112* 


ಪ್ರಮಥೇಂದ್ರಪ್ರಥಮಪ್ರಧಾನಪುರುಷಂ ಚಿದ್ರೂಹನಾ 
ದ್ರಿ 
ಆ 


ದ್ರಮಯಂ ಭಕ್ತಿಹರಾಯಣಂ ಪರಶಿವಶ್ರೀಮನ್ಮನೋಮುಂದಿರ ೫೨ 


ಗುರುರೂಪಂ ಲಿಂಗರೂಪಂ ಪರತರಚರರೂಪಂ ಪ್ರಸಾದಸ ರೂಪು 
ಹರಪಾದಾಂಭಸ್ಸ ರೂಪಂ ಭಸಿತಲಸಿತರೂಪಂ ಸುರುದ್ರಾಕ್ಷರೂಪಂ 
ವರಪಡ .ರ್ಣಸ್ವರೂಪಂ ಪರಮಶಿವಮಯುಾಾನಾದಿಭಕ್ತಸ ರೂಪಂ 


ಪರ`ಶಕ್ತಿಸ್ಟಸ್ಥ-ರೂಪಂ ಬಸವನಸದೃಶಾನಂದಸತ್ಯಸ್ವರೂಪಂ ೫೩ 


ಶಿವಗಣದ ಸದ್ಗುಣಸಮೂಹದ ಚರಿತ್ರೆಯು ಪ್ರತಿಫಲಿತವಾದುವಲ್ಲವೇ? 

ವಣ್ಣನ ಅನುಪಮವಾದ ಮಹಿಮೆಯ ಸಮೂಹವೆಂಬ ಕ್ಷೀರ ಸವಖದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಣದಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಆದಿಶೇಷನೂ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ 

ವಾಗಿ ಹೂಗಳಲು ಶಕ್ಕರಾದಾರೇ ? ೫೨. (ಬಸವಣ್ಣನು) ಶ್ರೇಷ್ಠಪ್ರಮಥಗಣ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಧಾನ ಪುರುಷನೂ, ಜ್ಹ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನೂ, ತುದಿಮೊದಲುಗಳೇ ಇ 
ಮಹಾವೈಭವವುಳ ವನೂ, ಊಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹಿಮುಯುಳ್ಳೆವನೂ ಸ 
ವಿಶ್ವದಲ್ಲರುವ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನೂ, ವೃಷಭೇಂದ್ರನ 
(ನಂದೀಶ್ವರನ) ಅಪರಾವತಾರನೂ, ಪಾಪರಹಿತನೂ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನೂ, ಮಂಗಳ 
ಮಯನೂ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚರಿಸುವವನೂ, ಪರಮೇಶ ರನ 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ (ಎನಿಸಿದ್ದಾನೆ.) ೫೩. ಗುರು 
ರೂಪನೂ, ಲಿಂಗರೂಪನೂ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಂಗಮರೂಪನೂ, ಪ್ರಸಾದ ಸ ರೂಪನೂ, 
ಶಿವಪಾದತೀರ್ಥ 
ರೂಪನೂ, ಪವಿತ್ರ 


ನ 
(1 
6) 

2 


(ಕ್ಕೆ 


ರೂಪನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಮಭಸ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ, ಪವಿತ್ರ ರುದ್ರಾಕ್ಷ 
ಡ್ಲ್ಷೌರ ಮಂತ್ರಸ್ವರೂಪನೂ, ಪರಮ ಶಿವಮಯನೂ, ಅನಾದಿ 
ಭಕ್ತಿಸ್ವರೂಪನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಕ್ತಿ ಸ್ನರೂಪನೂ ಆದ ಬಸವಣ್ಣನು ಅನುಪಮವಾದ 

ಸ್ಪ ನೆ 


ವ ೨ 
ಆನಂದ ಸ್ನರೂಪನೂ, ಸತ್ತಸ್ನರೂಪನ ಸಿದ ನನ ವ 
ಜ್‌ ಸ್ರ ಾಉಯಯೂ, ಒರ್ಯಸ್ಟೀ ಳಲಜಯೂ ಎಎಸಿದ್ದಾ (ಇ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಸಮ] 


(ಬಿ 


೬೨) 


"ಅಆ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ. `ಶಕ್ತಿಚಿತ್ಸ್ಸ (ಮು) ಚಿಚ್ಚಕ್ಕಿಸ್ನ (ದ) 


೫೨೬ | ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ವ॥ ಎಂದಿಂತು ಹಪಲವಂದದಿಂ ಪೊಗಳುತ್ತುಂ ಚನ್ನಬಸವರಾಜನುಂ ಮಾದಿರಾಜನುಂ 
ಮಾಚಿದೇವನುಂ ಶರಣಗಣದೊಡನೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದುಳುಮೆಗೆಯ್ತಂದು ಶಿವತತಾ ನು ಭವಸಂಜನಿ 
ತಪರಮಾನಂದಸುಧಾಸಮುದ್ರ ಹಾ ವಗಾಹಂಗೆಯ್ದು -- 


ಕರಮೆಸೆದಿರ್ದರ್ಕೆಲರೀ 

ಶ್ವರಭಕ್ತರ ಶ್ರೀಗಿರೀಂದ್ರಕೆಯ್ದಿದರಿತ್ತಲ್‌ 

ವರಗಂಗಾಂಬಿಕೆ ತನ್ನಯ 

ಕರಸರಸಿಜಲಿಂಗದೊಡನೆ ಬೆರೆದೆಸೆದಿರ್ದಳ ೫೪ 


ಪ್ಪ ಮಪತಿ ಬಸವರಾಜನ 
ವಿಮಳಚಿದಂಗಸ್ವ ರೂಹಮಾ ಭಕರ 


ಜ್‌ ರೆ ಹೃ 


ತ್ರ ಮುಳದೊಳೆ ತೆಳ್ಪು ನೆಲೆಗೊಂ 
ಡಮದೆ. ರ್ಗವ್ಟಿ ದುದಧಿಕಮುದವುನೊದವಿಸುತಾಗಳ್‌ ೫% 


ಹ ತ ಇದಂ ಲ್ರಾ ಅಬೆ ಅ ಅಬ ಉ್ನು 
ಚವಹಜಂಬಟ ಜಿಂ ಜಿಕೆ ರ್ದ ಹಡಕ್ಷರಿದೇವನಿಂತು ದಿ 


ಆ 


ರ್ವಿಸಿದ ಪುರಾಣಮಂ ಹದೆದಿದಂ ಒತೋದುವ ಕೇಳ್ವ ಮಾನವ 


ಎಟ ಉಚ) ಹ ಎ ಹ್‌ ಫಾ ಷ್ಟ 

ವೀರಶೃವ ತತ್ತ್ವ ಮೂರ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.] ವ ಹೀಗೆಂದು ಹಲವಾರು 
ಡಿ ತಾ ಲ್‌ ೨.೨ ರಾ [ ಸ 

ಕಾಶದಿಂದ ಹೂಗಳುತ್ತ ಚೆನ್ನ ಬಸವರಾಜನೂ ಮಾದಿರಾಜನೂ, ಮಾಚಿದೇವನೂ, 


ಂ ೬ 
ರಾಸು ಹಂ ಆ ಸಹಕ ಎ ಚತತ ಎ ೨.ತಿ ೨ 
ಶರಣ ಈರನ ಜಟ ಬಿ ಟಾ ಉಲ ಹೂರಟು ಬಂದು, ಶಿವ 


ಎ ಸನಸ[3ಎಪ ಆ ಎಪಿ ತಿ ಸತಿ ಜೃ 
ಚ ಲಿಲಿ) ನಿಲ ಅಲವಿ ಆನ ಲ ಖತ್ಚ್ರರ ಸಂಖಮಿಟ್ರ್ರು 
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ತ ಸಾವ, ₹6 ತ ವ ಬತ ಡಿ ್ರ 
ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ (ಈ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯ ಅಥವಾ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯವಿಂ 


ಸು) 
ಫಿ ಇಸ ಇವಿ 1ದಿ ಸಬ ಇಲೆ ಜಡ. | 
ಇವನನ್ನ ಸಿಂತೋಪದಿಂದ ಇದನು. ಬರೆದು ಓದುವ, ಕೇಳುವ ಮನುಷ್ಯರು 


(ಓ 
೧] 
೯) 
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*ಗ್ರಂಥಾಂತರ ಈ ಹದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಬೇರೆ ೧೯ ಹದ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಗದ್ಯಾನು 

ವಾದಕ್ಕೆಶ್ತಿಕೊಂಡಿರ:ವ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿ. ವಿ.ದ ಕನ್ನಡ 'ಕಾಂ ವೃಮಾಲೆ ೯, ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲ ಅಷ್ಟು 
ಹದ್ಮಗಳಿಲ್ಲ 
ನ 


ಅ ಛ್ಸಿ ೨೭ 
ದ್ವಾಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ ೫ 
ರ್ವಸುಧೆಯೊಳತ್ಯಪೂರ್ವಸುಖಭೋಗಮನಾಳ್ದುನಿರಾಮಯತ ದಿಂ 
ದೆಸೆದಸಮಾಕ್ಚನಿಂ ಪರದೊಳರ್ಗಳಮೋಕ್ಷಮನಾಳ್ಹು ರಂಜಿಹ೦* ೫೬ 


ಸುರಪನ ಭೋಗಮುಂಂ ಧನದನೈಸಿರಿಯುಂ ರವಿಯಚ್ಛ ಸತೇಜಮಂಂ 
ಗುರುವಿನ ಬುದ್ಧಿಯುಂ ಗುಹನ ಸಾಹಸಮುಂ ರತಿರಾಜನಂದಮುಂ 
ಮರುತನ ಸತ್ವಮುಂ ಬಿದಿಯ ವಿದ್ಯೆಯುಮುಂಬುಜನಾಭನೇಳ್ಗೆ ಯುಂ 
ದೊರವುದು ಕೇಳ್ದ ಮರ್ತ್ಯತತಿಗೀ ಬಸವೇಶ ಎರಸತ್ಪುರಾಣಮಂ ೫೭ 


ಪದೆದಿದರೋದುವರ್ಥಯಿಸುವಾಲಿಪ ಪೂಜಿಪ ಮಾನವರ್ಗೆ ದು 
ರ್ಗದಮಪಮೃತ್ಯುತಸ್ಕರ ವಿಷಗ್ರಹ ದುಷ್ಪಮ್ಮಗಾದಿ ಭೀತಿ ಕುಂ 

ದದ ಜದಭಾವ ದುಃಖಿತೆ ದರಿದ್ರತೆ ಕಂಟಕಮೆಂಬಿವೆಲ್ಲ್ಟಮಂ 

ಸದಮಳಧರ್ಮರೂಪ ಹಣಜದಿಕ್ಕಿ ಸುಖಂಗೊಡು ನೀಂ ವೃಷಾಧಿಪಾ ೫ಲೆ 


ಘನಶರಣಪ್ರತುನದ ಮಹತ್ವಮನೀಶೃರನೊರ್ವನಲ್ಲದ 
ಬ್ವನಯನ ವಾಗ ಎರಾದಿ ದಿವಿಜರ್ಮುನಿಗಳ್ಕಿಳಿಯಲ್ಲಮರ್ಥರ 
ಲೈನೆ ಜಡಬುದ್ಧಿಗೇನೆನಗೆ ಶಕ್ಕಮೆ ತನ್ಮಹಿವಾಬ್ಧಿಯೊಂದು ಸೀ 


ರ್ಪನಿಯನಿತಂ ವೃಷೇಂದ್ರ ಪೊಗಳೆಂ ಕ್ಷವಿಸೆನ್ನಯ ಸಾಸದೇಳೆ.ಯಂ 
೧ %% ಇಷ್ಕ್‌ 


* 


ಬ 


ಗುರು ಹಾಲ್ಕುಜಿಕೆಯ ಸೋಮಾ 
ರ್ಯರೆ ಭೀಮಕವೀಂದ್ರ ಶಂಕರಾರ್ಯರ ಪಾದಂಾಂ 


ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 

ವಂತರಾಗಿ, ಶೋಭಿಸಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮೋ ಕ್ಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವರು. ೫೭. ಈ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಸಂಬಂಧದ ಪವಿತ್ರ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಮನುಷ್ಯ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ದೇವೇಂದ್ರನ ಭೋಗವೂ, ಕುಬೇರನ ಐಶ್ಚರ್ಯವೂ, 
ಸೂರ್ಯನ ನಿರ್ಮಲವಾದ ತೇಜಸ್ಸೂ, ುಬದ್ದಿಯೂ, ಷಣ್ಮುಖನ ಸಾಹ 
ಸವೂ, ಮನ್ಮಥನ ಚಂದವೂ, ಮಾರುತನ ಹ್ಮನ ವಿದ್ಯೆಯೂ, ಎಷ್ಟುವಿನ 
ಅಭಿವ ದ್ಧಿಯೂ, ಉಂಟಾಗುವುದು. ೫೮. ೋಷದಿಂದ ಓದುವ, ಅರ್ಥಮಾಡುವ, 
ಕೇಳುವ, ಪೂಜಿಸುವ, ಮನುಷ,ರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಯ, ಅಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿನ, ಕಳ್ಳರ, ವಿಷ 
ಗ್ರಹದ, ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳೇೆ ಮೊದಲಾ 
ಭಾವ, ಬಡತನ, ಕೆಟ್ಟ ಅಪಾಯಗಳೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಪರಿಶುದ್ದ ಧರ್ಮ 
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ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ನೀನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡು. ೫೯. ಶ್ರೇಷ 
ಜ್ವ್ಜು ೨ 
ಹ ಹ ತೂ ಡಶಿ ತ ಅಡಿ ೧೫೬! 
ರಾದ ಶರಣಸಮೂಹದ ಮಾಹಾತ್ಮಯನ್ನು ಹೂಗಳಲು ಈಶ 2ರನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಬದೆ,ವಿಷ 


ಬ 
4, ೯ ಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ ಸಮರ್ಥರಲವೆನ್ನುವಾಗ ಮಂದ 


೧೨ 
ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ನನಗೆ ಶಕ್ಕವಾದೀತೇ ? ಆ ಬಸವೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ 


ಪಿ ದ್‌್‌ ಅ ಇಲ್ಲಿ ಇಹ ಜಗ ಇಲಿ ಎಳಿ ಡು ಹ 
ಒಂದು ತುಂತುರು ಹನಿಯಷ್ಟನ್ನು ಲಿ. ೪ಿದ್ದೀನೆ, ಬಿಸಿವಿೀ ದರನೇ, ನನ್ನ ಈ ಸಾಹಸದ 


೫೨೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಬುರುಹಕೆ ಎ, ಮಣಿದವಂದಿರ 
ವರಕೃಪೆಯಿಂದೊರೆದೆನೀ ಪುರಾಣಮನಿಳೆಯೊಳ ೬೦ 


ಜಪದಿಂದಂ ಜ್ಲ್ಯಾನದಿಂದಂ ಸದಮಳಮತಿಯಿಂದಂ ಸದಾಚಾರದಿಂದಂ 

ತಪದಿಂದಂ ಹೋಮದಿಂದಂ ಮುನಿಪಭಜನದಿಂ ಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರಾದಿಯಿಂದಂ 
ವ್ಯಪದೇಶಂಬೆತ್ತ ದಾನಕ್ರಿಯೆಯಿನೊದವಿದತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯೌಘವಮೂ ದಿ 
ವ್ಯಪುರಾಣಾಕರ್ಣನೋದ್ಯತ್ಸುಕೃತದೊರೆಗೆ ತಾಂ ಸಾಟಿಯಲ್ಪಲ್ಹಜಸ್ರಂ ೬೧ 
ಪ್ರಮಥಗಣಾಂಭ್ರಿಪಂಕಜಕೆ ರುದ್ರಗಣೇಂದ್ರಪದಾಂಬುಜಕ್ಕೆ ಸಂ 
ಯಮಿನುತವೃತ್ತಿಯುಕ್ತಶಿವಭಕ್ತಮಹಾಗಣಪಾದವಾರಿಜ 

ಕೃಮರ್ದರ್ತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಗಣಿತ ಪ್ರಣವಸ್ತುತಿಗೆಯ್ದ್ಹು ದಾಸಭಾ 

ವಮನೊಡನಾಳ್ದು ಜಾಜ' ಭವಮಾಲೆ ಕ ತಾರ್ಥತೆದಾಳ್ದು ಬಾಳೆ ನಾಂ ಓತಿ 
ತಿರುನೀಲಾಂಗನೆ ಕನ್ಯೆ ಸಂಗವಿಭು ಕಣ್ಣಿಪ ಸಂ ಮಹಾದೇವಿ ಶಂ 

ಕರನಿಷ್ಕರ್ಕಲಿನಾಥ ರುದ್ರಪಶುಪರ್‌ ಭಾಸ್ವನ್ನಮಿತ್ತಂಡಿಯೆಂ 

ಬರಿವ೦* ಮುಗ್ಗ ಮಹೇಶಭಕ್ತರಿವರಂಫ್ರ ಧ್ಯಾನಮೆಂದೆಂಬ ಭಾ 


ಟಗ 


ಸುರಚಂದ್ರಾತಪದಿಂ ಮದೀಯಪರಿತಾಪಧು ಎಂತಮಂ ನೀಗುವೆಂ ೬೩, 


ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು ೬೦. ಗುರುವಾದ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆಯ ಸೋಮನಾಥನ, ಭೀಮಕವಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನ, ಕಂಚಿಯ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಹ 
ಆ 


ಶಿ 
ಅವರ ಶ್ರೇಷ್ಠಕೃಪೆಯಿಂದ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. . ೬೧. ಜಪವನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ, ಜ್ಲ್ಲಾ ಇ. ೨ಚಾಔಸಸಯಿಂಜ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಸಡಾಚಾಜ 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಹೋಮಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಭಜಿಸು 
ವದರಿಂದ, ಕ್ಷೇತ್ರಯಾತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನೆಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದಾನ 
ಮಾಡುವ ಕಾರೃದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಸಮೂಹವು ಈ ಪವಿಶ್ರಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಪುಣ್ಯದ ಸಾದೃಶ್ಯಕ್ಕೆ ತಾನು ಯಾವಾಗಲೂ, 
ಸಮಾನವಾಗಲಾರದು. ೬೨. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ರುದ್ರಗಣ 


ಗಳ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ, ಸಂಯಮಿಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಲ್ಪಡುವ ಜಕ್ಷಿಕ್ರಿಯೆ 


ಕಂ ಊೀ ಮ ೪೮. ತತಾ ದಾಸರೂ ಚ ಜಿ ಚ್ಚ ಗೆ 

ಯಲ್ಫಿ ಕೂಡಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ಶಿವಭಕ್ತರುಗಳ ಮಹಾಸಮೂಹದ ಪಾುದಕಮಲಕ್ಕೆ ದೃಢ 
ನ ೦ ಸಾ ಭಷ ` ಇ 0 ಮುನ್‌ ಇ ಎಲೋ ಕಾ 

ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಗಣಿತವಾದ ನಮಸ್ಕಾರಗಳೊೂಡನೆ ಸ್ತೋತ್ಪಮಾಡಿ, ಸೇವಕನೆಂಬ 

ಇ ಹಾ ಹ ಪಿ ತಾ ಹವ 

ಭಾವನೆಯೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಜನನಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಾಲೆಯು 


ತೊಲಗಿ ಹೋಗುವಹಾಗೆ ಕೃತಕ ತೃತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತಿರುನೀಲಕಂಠರ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮುತ್ತೆ 


ಉಡುತಡಿಯಮಹಾದೇವಿಯಕ್ಕ, ಶುಕರನಲ್ಲ ನಿಷ್ಕಯಿಂದ ವರ್ತಿಸಿದ ಕಲಿನಾಥ, ರುದ್ರ 
ಪಶುಪತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಟ್ಯಮಿತ್ತಂಡಿ (ನಮಿತ್ತಂಡಿ) ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ ಮುಗ್ಧ 
ಕಾಣಾ 


ರಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತರುಗಳ ಪಾದಧ್ಯಾನವೆಂಬ ಶೋಭಿಕುವ ಬೆಳದಿಂಗಳಿನಿಂದ 


ನನ್ನ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಳ, ಆಧಿದೈವಿಕಗಳೆಂಬ (ಪರಿಶಾಪಗಳ) ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ 


ದಾ ಎಚತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಟಾ ಸಸಂ 


ಲಾ ಗ ಚೆ ಲ ಎ ನಣ | ಚ 4% ಆ ಡಡ ಇಡ ಣಿ ೪. 2 
3 ೫ ಖೆ -೨೫ಚ ಇ ಗೆ ೩ ಟಂ ಈ 2ಲ_೨0ಜ್ಷ್ಯ ೫1೨ ಗ್ರಾ ಓ ಇ! 
[ 32 ಟೀ ಚು (11೯4. ಇವ ಗ ಲ ಸ 3 (2 ೧೨೬ 
ಹ . ದ್ರಿ ಇಂಡಿ 70 ೧ 15 2 [| ಣ ( ಣು 
1 ಲ ನೆ ಇ 1 | ನ 1 ಎ೧” 30 
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ದರವಾಗೀಶಂ ಸಕಲೇ 

ಶ್ವರನೋಹಿಲ ಮೋಳಿಗಾರ್ಯ ಮಾದೇವಿ ಶುಭಾ 

ಕರಕೇಶಿರಾಜರಿವರುರು 

ತರ ನಿಜವೈರಾಗ್ಯಭಕ್ತರಾನಿವರಣುಗಂ ; ೬೮ 


ಕಡ್‌ 
ೇೀಲಕಂಠರಥಘಸಂ 
ಹರ ದಸರಂ ಸೇದಿರಾಜನೇಣಾಧಿಷನ 
ಚ್ಚ 


ರಿಯಮರನೀತಿ ಮೊನೆಯಿಡು 
ವರಧಿಕತರ ಶಾಂಶಚಕ್ತರಾನಿವರ ಸುತಂ ೬೯ 


ಉರುವೀರೆ ಶಂಕರಂ ಸೌ 
ದರನಾಚಾರ್ಯಮುರಲೇಶ ಶಕೇತಇಂ ಕ್ಯುಂ ಬಂ 
ಶಶಿ ಕಲ್ಪನ ಹಪ ಸೋಮಾ 


ರ್ಯರ ಶಿವ ಮ ತಶೀಲಭಕ್ಕರನುಃಜಚರನಪ್ಲೆಂ ೭೦ 


ಅತಿದಾನಿ ಭಕ್ಕರೆನಿಪು 

ನ್ನತ ಸಿಂಧುಮರಾಳ ಸಿಂಭುಬಭ್ಛಾಳರ ವಿ 

ಶ್ರುತಮಾನಕಂಜರನ ಜನ 

ನುತ ಸಿರಿಯಾಳ್ಗನ ಪದಾಬ್ಹಸೇವಕನಪ್ಪಂ ೭೧ 
ಕರಿಕಾಲಜೋಳ ನಿಂಬಿಗ 

ಳುರು ಮಲಯಾಧಿಪ ಹಲಾಯುಧರ್ಚಂಗಳೆ ಬಂ 


ಗಳು... ೬೮. ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ವಾಗೀಶರು, ಸಕಲೇಶ್ವರ ಮಾದರಸರು, ಓಹಿಲದೇವ, 
ಮೋಳಿಗೆಯ ಮಾರಯ್ಯ, (ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ) ಮಹಾದೇವಮ್ಮ. ಶುಭವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಕೇಶಿರಾಜ, ಇವರು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಿಜವೈರಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರು. ನಾನು ಇವರ ಮಗ. ೬೯. ತಿರುನೀಲಕಂಠರು, ಪಾಪ ಸಂಹಾರಕನಾದ 
ದಸರಿದೇವ, ಸೇದಿರಾಜರು, ಏಣಾಧಿನಾಥರು, ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅಮರ 
ನೀತಿಗಳು, ಮೊನೆಯಿಡುವರು--ಇವರೆಲ್ಲ ಅತೃಧಿಕವಾದ ಶಾಂತಿಭಕ್ತರು, ನಾನು ಇವರೆ 
ಲರ ಮಗನು. ೭೦. ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೀರನಾದ ಶಂಕರ ದಾಸಿಮಾರ್ಯ, ಸೌಂದರ ಪಾಂಡ್ಯ 
(ಕೂನಪಾಡ್ಯ) ಆಚಾರ್ಯನಾದ ಏಲೇಶ್ವರದಕೇಶಯ್ಯ, ದೃಢನಾದ ಕಛಿನಾಥ, ಸೋಮಾ 
ರ್ಯನೀಃ ಮೊದಲಾದ ಶಿವಮತವೇ (ವೀರಶೆಿ ಪವಮತವೇ) ಶೀಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಭಕ್ತರುಗಳ 
ಹಿಂಬಾಲಕನೆನಿಸಿದ್ದೇನೆ. (ಅಳು ಎನಿಸಿದ್ದೇನೆ.) ೭೧. ಅತಿಶಯದಾನಗುಣದ ಶಿವಭಕ್ಕರೆ 
ದಿಸಿದ ಶ್ರೈ ಷ್ಠ ಸಿಂಧುಮರಾಳ, ಸಿಂಧುಬಲ್ಲಾಳ, ಸುಪ ಸಿದ್ಧ ಮಾನಕಂಜರ, ಲೋಕದ 

ಜನರಿಂದ ಶ್ಲಾಘ್ಯನಾದ ಸಿರಿಯಾಳಸೆಟ್ಟಿ -ಇವರ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಸೇವಕನೆನಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
೭೨. ಕರಿಕಾಲ ಚೋಳಮಹಾರಾಜ, 'ಎಂಬಿಯಕ್ಕಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠಮಲೆಯರಾಜ, ಹಲಾ 
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ಹಸಲವಂದದಾಚರಣೆಗಳಿ 
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ರ್ದೊಲಿಯಿಪ ಶಿವಶರಣರೆಲ್ಲರಂಘ್ಟಿಗೆ ಮುಣಿವೆಂ ೭೮ 


ಜಯ ಜಯಂ ದೇವ ಸುಧಾಜಮುಯಧ್ಯಮ ಯಶಸ್ಕ ಮಹಸ್ಮಲಿತಾಕ್ಷ ನಿರಾ 

ಮಯ ಮಹಿತಾಂಗ ಸದಂಗನ ಪ್ರಂಗವವಾಹ ವಿಮೋಹವಿಮೋಹ! ಕುಶೇ 
ಶಯನಯನೇಕ್ಷಣ ಸಾರನಸಾರಸಮರ್ಚಿ ೫6 ನ 0 ಸದಾ 

ಶ್ರಯ ಭಯವದೂರ ಕುಮಾರ ಕುಮಾರಸುಧಾಕರಶೇಖರ ಶೂಲಧರಾ ೭೯ 


ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ೭೭, ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಚಲದಿಂದಲೂ, 
ಶಕ್ತಿಪ್ಪದರ್ಶ ನದಿಂದಲೂ, ಅತ್ಯಂಶ ನಿಷ್ಮಯಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಕ 

ಜೀವನದಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹ, ಹಢಳು. ಹೆಂಡಿರು, ಮಕ್ಕಳೇ ಮೊದಲಾದ ಪ 
ವಸ್ತು ಸಮೂಹವನ್ನು ನಿರ್ವಂಚಕಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿ ಶಿವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಶಾಶ್ಚೆತವಾದಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಮಸ್ತ 'ಶಿವನಭಕ್ತರ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು 
ಹೊರುವ ಭಕ್ತನು ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ೭೮... ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರದ ಭಕ್ತಿಯ ಆಚರಣೆ 
ಗಳಿಂದ ಆಲಸ್ಯಪಡದೆ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
೫ .00ದನಗಳ ಛಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪ ರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನ್ನ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡಂಥ, ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವಂಥ, ಒಲಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು ತಿರುವ ಸಮಸ್ತಶಿವಶರಣರ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ೭೯. ಜಯ! ಜಯ ! ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಅಮೃತ ಸ್ವರೂಪ 
ವಾದ ಚಂದ್ರನಕಿರಣಗಳಂತಹ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೇ, ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ (ಮಹಃ) ಕೂಡಿದ 
ಹಣೆಗಣ್ಣುಳ್ಳವನೇ, ರೋಗ ರಹಿತನೇ, ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯೆಂಬ ಹಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ 'ಡವರೆದ ಅಂಗವುಳ್ಳೆ ವನೇ (ಅರ್ಧ ನಾರೀಶ್ವರನೇ) ವೈ ವೃಷಭೇಶ್ವರನನ್ನು 
ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವನೇ, ವಿಶೇಷವಾದ ನೋಟ್‌ . ಗೊಂದಲದಿಂದ 
ದೂರನಾದವನೇ, ಸತ ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಕಣ್ಣೆಂಬ ಕಮಲದಿಂದೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳವನೇ, ಸತ್ಪು ರುಷರಿಗೆ ಆಧಾರನಾದವನೇ, ಭಯದಿಂದ ದೂರ 


ನಾದವನೇ, ಕುಮಾರಸ್ವಾ ಮಿಯನ್ನೇ ಕುಮಾರನನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವನೇ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನೇ, 


1 « (ದ) 


9135, 
ದಾ ಚಿತ್ತಾ ಎರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಕುಂಡಲೀಶ್ವರಕುಂ ಂಡಲಾಂಚಿತಗಂಡಮಂಡಲ ಖಂಡಿತಾ 

ಖಂಡ ಸಾಹಸದಂಡಭೃ ದ್ಭುಜದಂಡ ಚಂಡಕರಪ್ರಭಾ 

ುಡಿತ1ಳು- ಡಜಧ್ವ್ವ ಜಕಾಂಡರಕ್ರಿತಕಾಂಡದೋ 

೯ಂಡ ಹಾಲಯು ಚಂಡಿ ಡಿಕಾವವಖಪುಂಡರೀಕದಿವಾಕರಾ ೮೦ 


₹1 ₹] 


ರ್ಷ್ಸಾ 


ಮತಿಯಿಂದಂ ಭಕ್ತಿಯಿ:ಂದಂ ಛಲದೆ ಬಲದೆ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂ ಧ್ಯಾನದಿಂ ಸ 


ಲ 


ನ್ನುತಿಯಿಂದಂ ಶ್ರ ದ್ಮೆ ಯಿಂದಂ ಜಪ[ದ| ತಹ ಬಾ! ನದಿಂ ದೇವ ನಿಮ್ಮಂ 


9 


ಕ್ಷಿತಿಯೊಳ್ಳೆ ಸ್‌ ೯ಮರ್ಥಬಿ ೨ಡದೊಲಿಸಿದರಾಂ ದೀನನೇಗೆಂಟೆ ಸ್‌ ನಸ 


ಲ 


ತ್ವತಿಧರ್ಮಂ ನಿಮ್ಮದೆನ್ನಂ ಪೊರೆ ಪೊರೆ ಪುರುಳಂ ಹ ಗಾಃ ಸರಾರೀ ೮೦ 


ಶ್ರಿಶೂಲಧರನೇ, (ಪೊರೆ ! ಪೊರೆ 1) ೮೦. ಶ್ರೇಷ್ಠಕಣ ರ್ನಭರಣವಾಗಿರುವ ಆದಿ 


ಅ 


ನಿಂದ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಕೆನ್ನ (ಕಪೋಲ) ಭಾ ಅಖಂಡಸಾಹಸದ 6 

ಭುಜದಂಡಗ ನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದವನೂ (ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿದ ನ ನ ಕಾಂತಿಯಂತಿರು | 
ದೇಹಕು ತ್‌ ಅಲಂಕರಿನಲ್ಪಟ್ಟಿವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗರುಡ (ಅಂಡಜ)ನೇ ಧ ಧ್ವಜ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬಾಣ (ಕಾಂಡ)ವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ ದಂಡದಂತಿರುವ ಬಾಹು 
ಗಳಿಂದ ಧರಿಸಿ ಸಮಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದವನೂ 'ತೆಂಡಿದೇವಿ (ಪಾರ್ವತೀ 


ದೇವಿ)ಯ ಮುಖವಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರೃನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ ಆದ ಶಿವನೇ 


(ನನ್ನನ್ನು) ರಕ್ಷಿಸು. [ಕುಂಡಲೀಶ್ಚರ 2 ಸರ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಆದಿಶೇಷನು ; ಕುಂಡ 
ಲಾಂ1ಃ 2 ಹಟ ಬಾಗಿ ಪೂಜ್ಯತೆ ಪಡದಿರುವ ; ದಂಡಭ್ಮತ್‌-ಯಮ ; ನಿದಂಡಜಎ 
ಸತ್‌.ಆಂಡಜ--ಶ್ರೀಷ್ಠ ಪಕ್ಷಿಯಾದ ಗರುಡ ; ಶಾಂಡ--ಕ.. ಅಂಡ ಎ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಾಣಗೊಂಡ ಅಂಡ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡ ; ಚಂಡಿಕಾ_- ಮುಖ . ಪುಂಡರೀಕ .. 
ದಿವಾಕರಾ--ಚಂಡಿಕೆಯ ಮುಖವೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಾಯನಾದ ಶಿವನೇ ;] 
೮೧. ಹೇ ದೇವಾ, ಆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದರಿಂದ, ಛಲದಿಂದ, ಬಲ 


ಇಾಹ್ಯ ತೆ ಶರಾಗ್ಯ ಭಾವದಿಂದ, ಧ್ಯಾನಮಾಡುವಿಕೆಯಿಂದ, ಶ್ರೊಷ್ಠವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ, ಜಪದಿಂದ, ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವಿಕೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಜ್‌ ಭಕ್ತರುಗಳು ಶಪ್ಪದೆ ಒಲಿಸಿಕೊಂಡರು. ನಾನು (ಏನೂ 
ಇಲ್ಲದ) ಬಡವನು. ಏನುಮಾಡಲಿ | ನನ್ನ ಒಡವಾನಿಯಾರು ನಿಮ್ಮಧರ್ಮ. 
ಸ ಒಡೆಯರೆಂದು ಮಾತ್ರನಂಬಿರುವವನು ನಾನು) ಹೇ ಶ್ರಿಪುರ ಸಂಹಾರಿಯೇ 


ಘಾತ ಾು'_್ಗ-2ಯಯಯಸಯಸಹರು,. ಜಮ ಷಯ... -ಯ-ಹಸಾಾರ- ಇರೂ. 


1 ಳ್ವಹೇಂದ್ರೂ ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಪಾಠಾಂತರದಿಂದ ಈ ಪದ್ಯವು 'ದ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಆಶ್ಚಾಸದ ೨ನೆಯ ಪದ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೫೩೪ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಶಿವ ಶಿವ ದೇವದೇವ ಹರಮೇಶ ರಮೇಶಸುಬಾಣ ಬಾಣದಾ 
ನವ ನವಸಂಹದಪ್ಪದ ಸುಧಾಮಸುಧಾಮ ಭವಾರಿ ವಾರಿಜೋ 


ದೃವಭವವಂದ್ಯ ವಂದ್ಯ ಮೃಗಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಣ ಗೋಪ ಗೋಪಬಾಂ 

ಧವ ಧವಲಂಂಗ ಕುಂಡಲಿಹಕುಂಡಲ ಪಾಲಿಪುದೆನ್ನನೀಶ್ಚರಾ ೪೨ 
ಕಾಮಸಾಮಜಸಾಮಜಾರಿ ಜಿತಾಮಯಂ ಕರುಣಾಮ:ಯಂ 
ಸೋಮತಾಮರಸಾಪ್ತಸಪ್ತಶಿಖಾಕ್ಷನಂಧಕಬಂಧಕಂ 

ಭೂಮಧಾಮ ಜಟಾಧರಂ ಗಣಹಪೋಷಣಂ ಗುಣಭೂಷಣಂ 

ಸ್ವಾಮಿ ಕಾಮಿತವೂಗೆ ಭಕ್ತಜನಕ್ಕೆ ವೀತಭವಂ ಶುಭಂ ೪, 
ಶುಭವಿಭವಮನಭವಂ ಕಂಡು 

ಗೆ ಭವಾನಿ ಸುಸಂಪದಂಗಳಂ ಮಾಳ್ಕೆ ಹೊದ 


ನನ್ನಲ್ಲ ಯಾವ ತಿರುಳನ್ನೂ ನೋಡದೆ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು! ರಕ್ಷಿಸು! ೮೨. ಹೇ 
ಮಂಗಳಕರನಾದ ಶಿವನೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ  ದೇವನೆನಿಸಿದವನೇ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ಎಷ್ಟುವೆಂಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಾಣವುಳ್ಳೆ ವನೇ, ಬಾಣನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದವನೇ, ಅತಿಶಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸ್ವನಾದವನೇ (ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ), 
ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಶತ್ರು ವನಿಸಿದವನೇ ಕಮಲದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ 
ತ್ರನಾದಂದಿನಿಂದ ನಮಸ್ಥೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವವನೇ, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವವನೇ, ಮೃಗವೇ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸುವಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಚೆಂದಕಾಣುವವನೇ, ವೇದರಕ್ಷಕನೇ, ಗೋವುಗಳಿಗೆಲ್ಬ ಪತಿಯೆನಿಸಿದ 
ವೃಷಭನನ್ನು ಬಂಧುವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಶುಭ್ರವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳವನೇ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಆದಿಶೇಷನೇ ಕರ್ಣಾಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈಶ್ವರನೇ; ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 
[ಗೋಪ-_ವೇದರಕ್ಟಕ ಗೋಪಬಾಂಧವ-ಗೋವುಗಳಿಗೆ ಪತಿಯಾದ ನಂದಿಯ ಬಾಂಧವ 
೩. ಮನ್ನಥನೆಂಬ ಮದ್ದಾನೆಗೆ ಸಿಂಹಪ್ರಾಯನಾದವನೂ ಭವವೆಂಬ ರೋಗ 

ಗೆದ್ದವನೂ, ಕರುಣಾಮಯನೂ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳೇ ನೇತ್ರವಾಗಿ 
ಉಳ ವನೂ, ಅಂಧಕಾಸುರವನ್ನು ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಪಡಿಸಿದವನೂ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ, 
ಜಟಾಧರನೂ, ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನೂ, ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಣಗೊಂಡ 
ೂ, ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದವನೂ, ಮಂಗಳಕರನೂ ಆದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಭಕ್ತ 


ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ. (ಕಾಮಸಾ*ಮಜ .. ಸಾಮಜಾರಿ- 
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ಶಿಖ.. ಅಕ್ಷ ದ್ರ, ಕಮಲಕ್ಕೆ ಆಪ್ಮನಾದ ಸೂರ್ಯ, ಅಗಿ ಗಳು ಕಣ್ಣಾಗಿ ಉ ಸವ 
ಶಿವ; ಭೂಮಧಾಮ- ಅತಿಶಯವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನು. . ೮೪. ಲೋಕದ ಸಜ್ಜನ 
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ನೀಶ ಎರನು ಮಂಗಳಕರವಾದ ಐಶ _ರ್ಯವನ್ನು ಕ ಕೊಡಲಿ 


೫% 
ದಾ ಎಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ಶಾ ಸಸಂ 


ಲ ಭವದನನೀಗೆ ನಿರ್ವಿ 
ಪ ಬಾವಮಂ ಸುಜನದಿತತಿಗಿಳೆಯೊಳಜಸ್ರಂ ೮೪ 


ಫ್ನ್ನಿ 

ಪರಮಕೃ ಹಾಕರಂ ಪ್ರ ಬಳದೇಶಿಕವಂಶಸರೋಜಭಾಸ್ಕರಂ 

ದುರಿತನಿವಾರಣ ದುರ ರಭಿಮಾನಮ3 ತಾಂಬುಜವ ತ್ತವಾರಣ 

ವರಗುಣಭೂಪಣಂ ವಿರಹಿಶೇಹಣನಾ ಗಮವಿದ್ದರೇಣ್ಯಿ 

ದ್ಸು ರು ಚಿಕವೀರದೇಶಿಕಶಿಖಾಮಣಿ ರಕ್ಷಿಸುಗೆಮ್ಮೆ ನಾವಗಂ ೮೫ 


ಬಸವಾಂಘಿತ್ರೆಯಕೊಳ್ಳಿನಿಂ ಸಮೆದು ಮೂಜುಂ ಕಬ್ಬಮಂ ಮಾಣದ 
ಬ ದರ್ಸ್ನೋಮಕವೀಂದ ಭೀಮಕವಿಗಳ' ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಂಕರಾರಾಧ್ಯ ರಿಂ 
ಸವನ್ನ ೦ ನೆಗಳ್ಲೂ ದು ಕಬ್ಬ ಮಿದಂ ಮಿಕ್ಕಂಘಿ, ಗಾಂದಂ ತೆ 


ಸಿ ದಂಸ ಸತ್ಯೃಪೆಯಿಂ ಹಡಕ್ಷರಿಶಿವಾಚಾಯ: ೯ಂ ಮಹಾಭಕ್ಕಿಯಿ:ಂ ೮೬7 


ಧರಣೀಭಾಗದೊಳೀ ಪ್ರರಾಣಮನಮಂದಾನಂದದಿಂದೋದ:ವಾ 
ದರದಿಂದಾಲಿಸುವರ್ಥಮಂ ಪಜೆದು ಪೇಳ್ವೆತ್ಯಂತ ಶಿಷ ರ್ಗೆ ಶಾಂ 


1 


ಳಾ 


(ಅಪ್ಟೈಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿ); ಪಾರ್ವತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಂಪತ್ತನು _೦ಟುಮಾಡಲಿ; 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಗಣಪತಿಯು ವಿಘವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಲಿ. ೮೫. ಪವಿತ್ರ 
ಕೃಪೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಪ ಪ್ರಬಲರಾದ ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರ ವಂಶೆವೆಂಬ (ಪಠಂ 
ಪರೆಯೆಂಬ) ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ. ಪಾಪನಿವಾ ೨ರಕನೆನಿಸಿದ, ದುರಭಿ 
ಮಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಮತಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಮದೊ £ನ್ಮತ್ತ ಆನೆಯಂತಿರುವ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡಿರುವ, ಅರ್ಥೇಷಣ, ಪುತ್ರೇಷಣ, ದಾರೇ 
. ಷಣಗಳೆಂಬುವನ್ನು 'ದೂರೀಕರಿಸಿದ, ಆಗಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದೆನಿಸಿದ 
ನನ್ನಗುರ:ವಾದ ಗುರುವರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ಶಿರೋರತ್ನವಿನಿಸಿದ ಚಿಕ್ಕವೀರ ಗುರುವು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಸದಾ ರಕ್ಷಿಸಲಿ... ೮೬, ಆದಿ ವೃಷಭನ ಮೂರುಪಾದಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಚನೆ ಮಾಡಿ, ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥ ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಒನೂ, ಭೀಮ `ನ 
ಕಂಚಿಯ ಶಂಕರಾರಾಧ್ಯರೂ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಮಾಧುರ್ಯವು ಶೋಭಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಇನ್ನೊ ಳಾ ಕಾವ್ಯವಾದ ಈ ವೃಷಭೇಂದ್ರವಿಜಯ (ಅಥವಾ ಬಸವರಾಜವಿಜಯ) 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ  ಕಾವೃ ವನ್ನು ಉಳಿದ ಇನ್ನೂ ಇರು) ಪಾದಕ್ಕ (ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ) 


ಕ 
ರಚಿಸಿ, ಮಹಾಭಕ್ಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಷಡಕ್ಟರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸಾ ಹಸರತ ನ 


[ 


೨ 


ಜಾ ಸಸ ತಿ ಇ ಜಾಲಾ ಇಲ್ರಿ ದ್ರ ಳಿ ಎಲಿ ಕ್‌ ಗ 
ಕೃಪಾ ಕೀಹದಿೀಯ ಸವಮವಾರಿಸಿದನೆು. ಈ ಜಗ ತ ಈವ ಹಭೇಃ ದ 


$ 
ಶ್ರ ತೆ 
ಆಟ. 2..ಲ್ನ್ಲ ಧಾತು ಮಚ ೯. ೧೫.1 ಹಂ ಹ ಜಯತು ತ 
ಜಯಂಜವಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಓದುವ. ಆದರಭಾವದಿಂದ 
ಹ್ಮ ಜಾತು 0 ಸೂ? ಇಡ ಮ ಆ ಇರೂ ಜು ಇಡ ರ್‌ ಜವ್‌ 0 
ಕೇಳುವ, ಆರ್ಥವ ಉಯುಕ್ಡಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಕೇಳುವ, ಅತ್ಯಂತ ಶಿಷ್ಟರೆನಿಸಿರುವ ಜನರಿಗೆ 


್ರಾಘಾಘಾನಾಹಾಡ ಗಾನಾ ಅಾಘ್‌ ಖಾಸಿಯಾ: ಅಂಘಾಸಸಸಸಸಸಾರಾಣ. 


1 ಈ ಪದ್ಯ ಗ, ಚ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ 


"1 ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಕರಿಯಾಳ್ಮ ೦ ಸಲೆ ಮಾಳ್ಕೆ ಬೇಳ್ಪೆ ವರಮಂ ನಿತ್ಯಾ ಯುವಂಶಿ ಶ್ರೀಯುಮಂ 


ಔಹಕಹಾ |ನಂದಮನಾತ್ಮ ಭಕ್ತಿ ಯೊಲವಂ ವಿಶ್ವಾ ಧಿಕ ಶಂಕರಂ ಲೆ 
ಸೋವಾಕಂ ಮುದ ದ್ವ )ಷನಟಸ ಶಿವಂ ಭಿಕು ಫಿ ಕಾಮಾಂತಕಾಭ್ರೃ 


ಸಾ 6 ಬ್ದ ಜೇಷ್ಟ ಚ ತರಿಪು ವಷ್ಟರರ್ಧಾಂಗನಂ ವ್ಯಾಧಲೀಲೊ 


ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯು ಅವರು ಬೇಡುವ ವನ್ನೂ, ದೀರ್ಫ್ಥವಾದ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನೂ, 

ಇದ ಇಡು ಇಂ ಆ ಖ್ಯ ಹ 

ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ, ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಆನಂದವನ್ನೂ, ಪರವೇಶ ಶ್ಚರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ, 
ಎ ತರ್ಕ ೮ ಕಾವ 

ಕೈಲ್ಲ ಶ್ರೀಷ್ಠನೆನಿಸಿರುವ (ದೂಡ್ಡವ ನೆನಿಸಿರುವ) ಶಂಕರನು, ಚೆನ ನಗಿ ಉಂಟುಮಾಡು 

ವವನಾಗಲಿ. ೮೮. ಚಂದ ಶ್ರನನ್ನು ಗುರುತನ್ನಾಗಿದರಿಸಿದ "ಚಂದ್ರಕಳಾಧರ ಲೀಲೆ' 


ಉಮಾಸಹಿತನಾದ "ಉಮಾಮಹೇಶ್ವ ರಲೀಲ'; ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ವೃಷಭನನ್ನು ವಾಹನ 
ಜ್ಯ ತ | 'ವಷಭವಾ ಹನಲೀಲೆ' ತಾಂಡವನ್ಪತ ಮಾಡಿದ 'ತಾಂಡವಲೀಲೆ' 
"ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಯಾ ನುತ ಭಿಕ್ಷುಕನಾಗಿ ನಟಿಸಿದ “ಭಿಕ್ಷಾಟನ 

ಲೀಲೆ” ಕಾ ಥನಿಗೆ ಅಂತಕನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ ದ "ಮಾರಹರಲೀಲೆ'' ಯಮನನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸಿನ “ಕಾಲಾಂತಕಲೀಲೆ': ಆಂ ಕ್ಷದಲ್ಷಿದ್ದ ಮೂರುಗ್ರಾ ಮಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಉರುಪಿದ 
“ತ್ರಿಪುರ ಸಂಹಾರ ಲೀಲೆ'; ಇಂದ ಸನವೆ _ರಿಯಾದ “ಜಲಂಧರ ಸಂಹಾರಲೀಲೆ'; (ತಾನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನೇ ಮೋಹಿಸಿದ) ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ "ಅಜಾರಿ 
ಲೀಲೆ; ದಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನ ಯಜ್ಞವನ್ನು ವೀರಭದ್ರನಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸಿದ "ದಕ್ಷಾಧ್ಮರಹರ 
ಡಿದ ದಷ್ಟುವನ್ನು ಶರಭನಾಗಿ ಸಂಹರಿಸಿದ "ಶರಭಾವ 
ತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ "ಉಮಾಮಹ್‌ ಹೇಶ್ಚರಲೀಲೆ'; 
ವ್ಯಾಧನಾಗಿ ಭಕ್ತನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವರಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿದ 'ಶಬರಶಂಕರಲೀಲೆ'; 

1ನ 


ಅವನ ಬೆನ್ನು ಮೂಳೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ 


(ಲೈ 
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ಥ್ರ ಹಹಾಶಾ ಬನ್ನ ಜಣಾಫೆ ಹ ಆಕಾಶ್‌ 
ಲೀಲಿ': ನಾಕಸಿಂಹಾವತಾ 


ಗ್ರಹಲೀಲೆ'; ಸಮುದ್ರಮಥನ ಸ್ಯ ಹುಟ್ಟಿದ ಭ ಭಯಂಕರ ಕಾಲಕೂಟ ವಿಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ “ವಿಷಧರಲೀಲೆ' ; ವಿಷ್ಣು, ಈ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಚಕ್ಪ 
ಪನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, “ಚಿಕ್ರ ಧರಲೀಲೆಯ ನ್ನೂ' ಗಣಪತಿಗೆ ಶಿವಗಣಗಳ ಯಾಜಮಾನ್ಯ ವನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟ, 'ವಿಥ್ಯಪ್ರಸಾದಲೀಲೆ' ಯನ್ನೂ, ಶನ್ನ ಅಕಿ ಈ ಷಣ್ಮು ಹಾ ಬೆಳೆದು 
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ವಿದ್ಯಾನಿಕರೇ ಜಿತಭಾನ 


ಜಗನ್ನಾತೆ ಶಿವೇ 


ಗ್‌ 


ರುಚಿರಕರಿದರಮುಖ 
ಗುರುತರಗಿರಿದರತಃ 


ಕ್ರಾ 
' ಘ್‌ 


ಮುರಹರ ಸುರದರ ಹರಿನುತಬ 


೫೩೮ ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಸುಪರ್ಣರಥಪೂಜಿತೇ ಸುಕರಕೀರ್ತಿವಿಭ್ರಾಜಿತೇ 

ಕ್ಷಪಾಕರಕಳಾಧರೇ ಕ್ಷಪಿತಕಾಲಲೀಲಾಧರೇ 

ಕೃಪಾರಸತರಂಗಿಣೀ ಕುಪಿತದೈತ್ಯಸಂಹಾರಿಣೀ 

ಪ್ರಸನ್ನಶುಭದಾಯಿನೀ ಪೊರೆವುದೆನ್ನ ಕಾಶ್ಯಾಯನೀ ೯೧ 


ಇದು ವಿನಮದಖಳ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟತಟಘಟಿತೆ ಮುಣಿಗಣಾಗಣಿತ ರುಚಿನಿಚಯ 
ತರುಣಾರುಣಾತಪಪರಿಲಸಿತ ಪರಮ ಶಿವಲಿಂಗ ಪಾದಾರವಿಂದಪರಾಗಭಸಿತ 
ಭಾಸುರಲಲಾಟಪಟ್ಟಸರಸಜನಮಾನಿತೋಭಯಕವಿತಾವಿಶಾರದ 
ಶ್ರೀಷಡಕ್ಷರಿದೇವಭಕ್ತಿವಿರಚಿತ 
`ಶ್ರೀಮದ್‌ ಬಸವರಾಜವಿಜಯಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ವೃಹಭೇಂದ್ರವಿಜಯ ವರ್ಣನಂ 


ಜಂ ಕ್‌ ೯ 
ದ್ವಾಚತ್ವಾರಿಂಶಾಶ್ಚಾಸಂ ಸಮಾಪ್ತಂ 


ಅಂತು ಆಶ್ಚಾಸ ೪೨ಕ್ಕೆ ಪದಗಣನೆ ೩೫೦೩ಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಂ ಮಹಾಶ್ರೀ॥ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಸವರಾಜವಿಜಯ ಮಹಾಪುರಾಣಂ ಸಮಾಪ್ಮಂ 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡಲಿ. ೯೧. ಗರುಡನನ್ನೇ ರಥವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪೂಜಿ 


ಲ 
ಸಲ್ಪಡುವವಳೇ, ಒಳ್ಳೆಯ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವವಳೇ, ಚಂದ್ರ ಕಳೆಯನ್ನು ಧರಿ 
ಸಿರುವವಳೇ, ಯಮನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೇ ಕೃಪೆಯೆಂಬ 

೦. 


ರಸಕ್ಕೆ ತೆ... 00ರೋಬುಚ್ಛ ಲಾಗಿ ದೈತ್ಯರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವಳೇ ಪ್ರಸನ್ನ 


ಲ 


ನು 
ಲಗಿ (ಸದ್ಭಕ್ತ ರಿಗೆ) ಶುಭವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವವಳೇ, ಕಾತ್ಯಾಯಿನೀದೇವಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿ ಜೃವುದು. 


ರಾ” 


ನಲ್ಲತ್ತೆರಡನೆಯ ಆಶ್ಲಾಸವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. 


ಪರಿತಿಸ್ಟ 


ಸಡಕ್ಸರಿದೇವನ 
ಬಸವಕ್ಕತಿ 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಮಹಾಕವಿ ಷಡಕ್ಟರಿದೇವನು ಶಾ. ಶ. ೧೫೯೨ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೬೭೦)ರಲ್ಲಿ “ಬಸವ 
೦ 1 €ಥವನ ಗೊಳಿಸಿದ. ಆದು ಬಸವಸ್ತುತಿಪದ್ಯಗಳ 
ಸಂಗ್ರಹ. ವಿವಿಧ ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳ ಛಂದದಲ್ಲಿದೆ. ಆ ಪದ್ಯಗಳು ಆತನ "ಬಸವರಾಜ 
ಸಭೇಂದ್ರವಿಜಯವೆಂದೂ ಕರೆಯ ಡ್‌ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, 

ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆಯೂ, “ದ” ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 
೩೦ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಿಂದ ೪೨ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದ ವರೆಗೆ ಪ್ರತಿ ಆಶ್ಚಾಶದಲ್ಲಿ ಎರಡೆರಡ 
ರಂತೆಯೂ ಆಳವಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆದರೆ, ಇವು ಸ್ವತಂತ್ರಕೃತಿಗೆ ಸೇರಿದವುಗಳೆಂದೂ 
ಪುರಾಣಿಕರು ಅಥವಾ ವಾಚಕರು ಬಸವರಾಜವಿಜಯ ಕಾವ್ಯದೊಡನೆ ತಮ್ಮಿಚ್ಛಾನಳ 
ಸಾರವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಓದುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದೂ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಕಚ 
ಬಂದಿತು. ಆದುದರಿಂದ, ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಾಂತರ್ಗತವಾಗಿದ್ದ ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ, ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದ ೇೀವ, ಕ 


ಶ್‌ 
ಲೆ 
ಈ. 
( 
(1 
€) 
೯ 
(1 
ಪ್ಪ 


೪) 
ಈ ಬಸವಸ್ಮುತಿ ಪದ್ಧಸ ಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ಪದ್ಯ ಗಳ]. ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಬ್ರಿ 
ಪದಭೂಯಿಷ್ಠವಾದ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯದ ವೈಭವದಿಂದ ಬಸವೇಶನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುವ ಲಲಿತಪದವೃತ್ತಗಳು ; ೨. ಕವಿಯ ಅಂತರಂಗದಿಂದ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆ 
ಭ ವ್ರ 


ಹ ಗಾ ತ ಎರಿ ಬ ಅಪಾರ ಬಾಹು ಸೂ ಇ ಬಾ ಷ್‌ 
4.1 ಸೂಸುವ ಆತ್ಮನಿವೇದನಪರವಾದ ಇತರ ವೃತ್ತಕಂದಗಳು. ಈ 


ಗಳ ೨ನಯ ಮಾಲಿಕೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದೆಂದು ತೋರುವುದಾದರೂ ಲಲಿತಪದವೃತ್ತ 
ಗಳು ಭಿನ ಕೂ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಬಸವಸ್ತುತಿ ಏಕವಿಷಯವಾಗಿರುವುದ 
೦ದೆಂದೇ ಎಣಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಲಲಿತಪದವೃತ್ತಗಳ ರಚನಾಕಾಲ 
ಗದ್ಗ ದೊರೆತಿಲ್ಲ; ಮತ್ತು ಎರಡೂ ಬಸವರಾಜ 
ರಲ್ಲಿಯ 0 ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಲಿತ 
ಪದವ್ನಶ್ತಗಳು ಚ ರಂಭದ್ವೀದೆ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಇತರ ವೃತ್ತಗಳು ಕೊನೆಯ 


ಸ ಹ ಬ ಭ್ಯ ಇಲೆ £ ಹ 
ಶಪದವೃತ್ತಗ ನನ್ನ್ನ 


ಲ) ಇಂ 
ಆಶ್ಲಾಸದಲಿಯೂ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ. ಈ ಸಂಗ್ರ () 
೦ 


ಲು 
ಹ ಇ ಹಾ ಠ್‌ ವಳ ಎಲ್ಲಿ 4 8೫2 32 9 
ಪ್ರಥಮಖಂಡವಾಗಿಯೂ ಇಶರ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ದ್ವಿತೀಯ ಖಂಡವ ಗಿಯೂ ಕೂಟ್ಟೆ 
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೫೪೨ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಲ ಪ್ರಯೋಗಗೊಂಡಿದೆ. ೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವೊಂದ 
ರಲ್ಪ ೩ ಲಲಿತಪದ ವೈತ್ತಗಳ ಬಳಕೆಯಿದೆ. ಇವೇನೇ ಇರಲಿ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈಗ ಬಳಕೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಒಟ್ಟು ೯ ಲಲಿತಪದ ವೃತ್ತಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವುಗಳಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಕ್ರಮಾಂಕವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಆರ್ಥವನ್ನು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕ್ರಮಾಂಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಅರ್ಥಬಂದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಮುಂದುವರಿದಿದೆ. ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨ರಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ವೃತ್ತ ಕಂದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ 
ಅದೇ ಕ್ರಮಾಂಕವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಅರ್ಥಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಸವಣ್ಣ ಮತ್ತು ಶಿವ ಇವರಲ್ಲಿ ಅಭೇದವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದೇ ಹೆಚ್ಚು. ಶಿವನರೂಪವೇ 
ಬಸವಣ್ಣ ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಕೆಲವು ಕಡೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಶಿವನಿಷ್ಠ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲವೂ 
ಬಸವೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಬಸವೇಶ್ವರನೂ ಶಿವನೂ ಒಂದೇ 
ಎಂಬ ಭಾವ ಮತ್ತು ಬಸೆವೇಶ್ವರನನ್ನು ದ್ವಿತೀಯ ಶಂಭುವೆಂದು ನಂಬುವ ನಂಬಿಕೆಗಳು 
ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೧ ರಲ್ಲಿನ ಲಲಿತಪದವೃತ್ತಗಳಿಗೆ 'ಬಸವಕೃತಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ, ಉಳಿದ 
ವೃತ್ತಗಳಿಗೆ ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨ ರಲ್ಲಿ 'ಇತರವೃತ್ತಗಳು' ಎಂಬ ಶಿಧೋನಾಮೆಯನ್ನೂ ಕ.ವಿ.ಪಿ. 
ನಿಲಯದ ಪ್ರಕಟನೆಯವರು ಕೊಟ್ಟರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ' 


ಶಂಕರಕುಮಾರಕ ವಿಶಂ 
ಲಂಕಮತತದೂರ ಹರಸಂಕಥನಕರ್ಣು-- 
ಲಂಕರಣ ಶೆ ಒವಮತಪಂಕರುಹಃ ಎಸ 
ಯಂಕರಯಮಾಪಹ ನಿರಂಕುಶಚರಿತ್ರಾ 

ಸಂಕಲಿತಕಾಯ ಮಕರಾಂಕಮದಮರ್ದನ ಮೃ-- 

ಗಾಂಕಧರಸೇವಕಸುಖಂಕರಕಟಾಕ್ಷಾ- 

ಹಂಕರಣದೂರ ಶಿವಕಿಂಕರಚಯಾನ್ವಿತ ಮೃ- 

ಡಾಂಕನಗಣಾಧಿಪ ವಿಶಂಕ ಬಸವೇಶಾ ಇ. 


ಆಖುಪತಿವಾಹನವಿಶಾಖನುಶ ನೀತಮೃಡ - ಇ 
ಲೇಖನಲಿಪಿಜ್ಲ ಜಿ ಉಗ ಜಳುಸ- 

ನ್ಮೇಖಲ "ಸುಧಾಕರ ುಯೂಖ ಚ ಲ ಸಸಮ- 
ಹಾಖುರಕ್ಕ ತಾರಿಹೃ ದಯಾಖನನಕೃತ 


(೧) ಬಸವ ಕೃತಿ 


೧-೪. ಜಂಗಮರ ಪಾದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ, ಸರ್ಪಗಳ ಆಭರಣಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಣಗೊಂಡ, ಮನೋಹರವಾದ ಚರಿ ತ್ರಯ ನ್ನುಳ್ಳ, ಶಿವಗಣಗಳ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ 


೯ 
ಸಕ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳ, ಮನ್ಮಥನ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿರುವ, ಶುಭ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ 
ಶರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಬುಷಿ ಜನರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ, ' ಸೂರ ಪ್ರತ್ರ ಭದ 
ಯಮನ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ, ಚಂಧ್ರಧರನಾದ ಪರಮೇಶ್ದರನಿಗೆ ವಾಹನನೆನಿಸಿದ 
ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಚಕ್ರಥರನಾದ ಎಷ್ಟುವಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, 


ಜು ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಲೇಖಪತಿಹದ ಬಜಮಹಾಖಗರಥಾರ್ಜ್ಚ್ಯ ಶುಭ- 
ೇೀಖಪದ ಸೂರಿಸುರಶಾಖಿ ಯವಿ:ಜಿಹ ತ್ರ 
ಲೇಖಲಿಖತಾಭಿದ ದಿಶಃಖಚಿತಕೀರ್ತಿ ಪೊರೆ 
ಶೇಖರಿತಶೀತಕರರೇಖ ಬಪವೇಶಾ ಠಿ 
ಜಂಗಮಪದಾರ್ಚಕ ಭುಜಂಗಮವಿಭೂಹ ಹ ದ. 
ಯಂಗಮಚರಿತ್ರ ಗಣಸಂಗಮವಿಲೋಲಾ- 
ನಂಗಮದಭಂಜನ ಶುಭಾಂಗ ಮುನಿರಂಜನ ಹ” 
ತಂಗಜವಿಮರ್ದನ ಸುಧಾಂಗಧರಣನಾಹ 
ು೦ಗಳಗುಣಾನ್ಸಿ ತ ರಥಾಂಗಧರಸೇವಿತ ಕು 
ರಂಗಧರಕೊಂತರು.! ಸಂಗತ ದಯಾರ್ದ್ರಾ- 
ಹಾಂಗ ಪೊರೆಯೆನ್ನೆ ನವಿಭಂಗದಪುರಾತ್ಮಶಿವ 
ಲಂಗ ಗಣಹ್ಮನ್ನಳಿನಭೃಂಗ ಬಸಬೇಶಾ ಲ 


ಖುಗ್ಯ ಜುರಭಿಸ್ತುತ ವಿರಾ ಗೃಧಿಕ ಪವ ಒಸರ್ಮ- 
ದೃಗ್ಯುಗಳ ಭಕ್ತಕೃತಭಾಗ್ಯ ಚಯ ನಿತ್ಯಾ 
ರೋಗ್ಯ ನಿರವದ್ಯಬಹುಭೋ ಗೃ ನಿಗಮಪ ಸಬಲ 
ಯುಗ್ಯ ಪ್ರರಭಿ ದ ಜನಯ ಗ್ಯ ಜನಲೆ ಸಲಾ 
ಪ್ರಾಗ್ಯ ಜ್‌ ದೂ ಕ್ಸ್ವ ದಶದಿಗ್ನು ತಯಕಸ ಸ್ಮ ಮನು- 
ವಾಗ್ಯಜನ ರಾಗಕೃ ತರುಗ್ಯ ಪುಹ6. 
ಸ್ಟ ಗೃತಿವರೇಣ ಅಮ ುಗ್ಕ ದುಕುಲೇಶಸಿತ 
ರುಗ್ಯುಗು ಜ್‌ ಜಯ ಮೃಗ್ಯ ಬಸವೇಶ ೫ 


ಭಾರ್ಗನಶ:ಕಃದಿಮುನಿದರ್ಗನುತ ಶ ತ 


ಮಾರ್ಗಗಚರಿತ್ರ ಹೃತದುರ್ಗತಿ ಸವ,ಸ್ತ 

ಸ ಎರ್ಗಭವಃ ರ್ಜಿತ "ನಸ ೯ ಜಟ ಯು. 
ಜುರ್ಗತಮಹಾಮುನು ವಪುರ್ಗುಣವಿದೂರಾ 
ನರ್ಗಳಚಿದ ದಾತ್ಮ ವಿಧುಮಾರ್ಗಣ ಹ ಸತೇಂದ್ರ ಭರ 


ದು ರ್ಗ ೫೬ 2೫. ಓಡ ಹು ಭರ್ಗಜ ಪೃದಯಾಜಬ್ದೂಂ-. 
ತರ್ಗತ ಲಸನ್ನಿ ಗಮಸರ್ಗಕರ ಮಾಳ್ದುದಹ- 
ವರ್ಗಸುಖಮಂ ನತಬುಧರ್ಗೆ ಬಸವೇಶಾ ಹ್ತ 
ಆ ಹ ಯಾ ಜದಿಷ್ಟ ಡಿ ಜ್ರ ಬಕಾ ಶ್ರ ೨ 
ಕೊಂಡ, ಚಂದ್ರನ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ದಯೆ 


ತ 


ಯಿಂದ ತೊಯ್ದು ಹೋದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ ನೋಟವುಳ್ಳ, ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಧಾರಣ ಮಾಡಿದ 


(ಪಡೆಯಲಟ್ಟ) ನಾಶರಹಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನುಳ್ಳೆ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಹೃದಯವೆಂಬ 
ಕಮಲಕ್ಕೆ ಭೃಂಗದೋಪಾದಿಯನ್ಸಿರುವ, ಬಸವೇಶ್ಚರಾ, ಎನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, ೫ 


4. 


ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಜನರ ಆಪತ್ತುಗಳನ್ನು ನಾಶ ಪಡಿಸುವುದರಫ್ತಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ದನೆನಿಃದನೂ, ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಪರತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದ ಇಚ್ಛಾ 
ಉ ಛಿ 


`ರಾಂಗ (ಗ, ದ, ಚ, ಜ, ಮು) ಭಾಗ್ಯಾ (ಆ) 


ಬಸವಕೃತಿ ಕ್‌ 


ಶೋಫಘಚಿತದಿಕ್ಕಟ ಸ:ಧೀಘನಜನೈೆ ನೋ 
ತೇ ಬಡಿವ ಕರುಣಾಮೃ 
ಸೌಘಪರಿಪೂರ್ಣದೃಗಮೋಘವರದಾತಾ 
ಮೇಘ ರುಚಿಕಂಧರ ವಿಲಾಘವಚರಿತ್ರ ಸುಕ- 

ಾಇಘಟನಧೀರ ಮುನಿಪೌಘಕೃತನಿತ್ಯ-- 
ಶ್ಲಾಘ ಭವಸಂಚಯಫನಾಘನಸಮಿಾರ ಪೊರೆ 

ನೂಘಟಕುಲಾಲ ವಿಜಿತಾಫಘ ಬಸವೇಶಾ ಪ 


ಮಾಚವಿಭುಸನ್ನುತಸದಾಚರಣ ವಾದಿಮದ- 

ಮೋಚನಸಮರ್ಥ ವರಬಾಚಯದಯಾರ್ದ್ವಾ- 

ಲೋಚನಸವೂೊಕ್ಷ್ಯ ಯಮಿಗೋಚರಪದಾಬ್ಜ ಶಿವ- 

ವಾಚಕನಮನ್ವಿತ ಚ ಚರಾಚರಸ:ರಕ್ಷಾ 

ಖೇಚರಪರಿಸ್ತುತ ಕಳಾಚತುರ ದ ಧೃರ್ಯವಿಜಿ-- 

ತಾಚಲ ವಿಶರ್ಜಿಶತವಿರೋಚನಜ ಮಾಯ್ಯಾ- 

ರೇಚಕ ಸುತತ್ತ್ವ ನಿಧಿಸೂಚಕವ ಈ ಸಪೊರೆ 

ಕೀಚಕರಿಪ್ಪಪ್ಪಿ ಯ ಸುವಾಚ ಬಸ ಶಾ ೮ 


ಪಂಚಜನಭಂಜನವಿರಿಂಚಿಮುಖನಿರ್ಜರಸ- 
ಮಂಚಿತಹದಾಬುಜ ವಿವಂಚಿತಮನೋಜಾ 
.- ಹ್ರ್ರಾ ೦ಚಿತಕೃ ಪಾರಸದೃ ಗಂಚಲ ಶಿವೈಕ್ಯಗುಣ- 
ಸಂಚಿತನಿಧಾನ ಯವಿಸಂಚಯವರೇಣ್ಕಾ 
ಕಾಂಚನನಗೇಂದ್ರತಟಸಂಚರಣಶೀಲ ಸಮು-- 


ದಂಚೆ ಮಹತ್ತ್ವವ ಮಜಿಕಂಚ:ಕ ಚರೌಾಘಾ-- 
ವಂಚಕ ಬುಧಪ್ರಣುತ ಚಂಚದಮಳಾಂಗ ಪೊರೆ 
ಪಂಚಮುಖ ಮಂತಶ್ರರಸನಾಂಚಲ ವೃಷೇಂದ್ರ್ರಾ. ದ 


ಸ್ಟ ಚ್ಛೆ ಮತಿಮಜ್ಜ ನವಿಪಚ್ಛ ಮನ ವಿಶ್ರುತಜ- 
ಗಚ್ಛ ಕೆ ತತ್ತ ವಿದನಿಜ್ಛ ದು ನಿವಂದ್ಯಾ ದ 


ರಹಿತರುದ ಮುನಿಜನರುಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ ಎಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನೂ, ವೈ ಬರಿಗಳಾ 
ದವರ ಕಪಟವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವನೂ, ಕಾರಿತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, 
ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರೆ (ಮತ್ತು) ಕ್ಷೀರ ಸಾಗರಗಳೊ:ಪಾನಿಯಲ್ಲಿ ಶುಬ್ರನಾದ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳೆ 
ವನೂ, ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹ ಹಾ ುಡುವ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳೇ 
ವಸ್ತ್ರಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹಾಬಲ ಶಾಲಿಯಾದ ಕೂರ್ಮನನು ಬಳ್ಳ ಈಶ್ವರ 
ನೊಡನೆ ಸಮಾನನನಿಸಿದವನ್ನು, ಪ್ರಕಾ! ಸುವ ಶಾಂಶಿ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳೇ ಚೆತ್ನು 


3೨ 


೫೪೬ 
ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಸಚ್ಛಭವರಪ್ಪದ ದಿಶಾಚ್ಛದ ಹೃತಪ್ಪಬಳ- 

ಕಚ್ಚ ಪಸದೃಕ್ಷವಿಲಸಚ್ಛ ಮದಮಾಂಕಾ-- 

ತುಚ ಕಿ ಪರವಾದಿಜನಹೃಚ್ಛಿ ಸ ದಘದೂರ ಪೊರೆ- 

ಯಚ .ಶಿವಭಾವ ಜಿತಹ ಚ್ಛೆಯ ವೃಷೇಂದ್ರ್ರಾ ೧೦ 


ರಾಜಶಕಲಾಂಕಮತರಾಜದುರುಸಿಂಧುಹತಿ- 
ರಾಜ ಭುದನಾವನಿಜಬೀಜ ಶಿವಹಾದಾಂ- 
ಭೋಜಮದಹಟ್ಟದ ಕಳಾಜನನಭೂಮಿ ಜಗ- 
ತೀಜನವಿನುತ್ಯ ಕವಿತಾಜಲರುಹ 
ಮಾಜಮದಮರ್ಜನ ಬಟ ದಿನ 
ಇಜರಥಕೀರ್ತಿತ ಮಹೋಜಸ ಸದಾನಿ-- 
ರ್ವಾಜಮೃಡಭಕ್ತಿರಸಭಾಜನ ಬ;ಧಾಳಿ ಕುರ. 
ಭೂಜ ಪೊರೆ ಧೀಗುಣಜಿತಾಜ ಬಸವೇಶಾ ೧೧ 


ಕುಂಜರಮಹಾದನುಜಭಂಜನಪದಾಂಬುಜಕ | 
ತಾಂಂಜಲಿ ಸುಭಕ್ಕಗಣರಂದಜನೆ ನಿತಾಂತ- 
ಪ್ಪಾ ೦ಜುಳಯಶೋದಧನ ಭನಂಜಯದ ಗರ್ಚಕ ಪ 


ತಂಜಲಿಮುನಿಸ್ತುತ ಸಮಂಜಸಗುಣಾಂಕಾ 


ಯಾಗುಳ್ಳವನೂ, ಕುತ್ಸಿತರೆನಿಸಿದ ಪರಮತವಾದಿಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸುವವನೂ, 


ಗೆ ಇ್‌ಡಾಬಿ ಹ ಇಕಾ ಯ್ಸಾ ಬಾರಾತ್‌) ಆಹಾರ ಎಬ ಕ ರ ತ ತ ತಾ ಇಇಫ್ರಾ ಅಜ್ಮ್ಮ ಅಸಾ. 
ಪಾಪದಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ದಿರ್ಮಲವಾದ ಶಿವ ಭಾವಾಪನ್ನ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, 
ಎ 


ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ ಆದ ವೃಷೇಂದ್ರನೇ ರಕ್ಷಿಸು-೧೧. ಚಂದ್ರನ 
ಒಂದು ತುಣುಕನ್ನೇ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮತವೆಂಬ (ವೀರಶೈವ 
ಮತವೆಂಬ) ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, ಲೋಕಗಳೆಂಬ 


ರನ ಪಾದವೆಂಬ ಕ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕಸ [ ತ್ಲೆ 
ಕಲೆಗಳ (ಸದಿ ದೈಗಳ) ಜನನಕ್ಕೆ ಭೂಮಿ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕ 


9 


ವಾದ ಭ್ರಮರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲರುವವನ 


ನಿಸಿದವನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಜನರುಗಳಿಂದ 


|ೆ ಸೆ 


ಯೋಗ್ಯ ನಾದವನೂ, ಕವಿತ್ವ ದಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನೂ, 


ಬ 


ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಬೀಜರೂಪನೆನಿಸಿದ ಪರವೆ ಮೇಶ್ಚರ 
ಸ 


ಛಿ 


ಭು 


ಮನ್ಮಥ (ಮಾ. ಜ-ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮಗ)ನ ಮದವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಸೋಲಿ 
ನಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ಗರುಡನನ್ನು ರಥವನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆಧಿಕ ಪರಾಕ್ರಮ ಶಾಲಿಯಾದವನೂ, ಸತಶವೂ ನಿಷ್ಕಾಪಟ್ಯ 
ವಾದ ಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಜಲಕ್ಕೆ ಭಾಂಡ (ಪಾತ್ರೆ) ದಂತಿರುವವನೂ, ವಿದ್ವಾಂಸರ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಾಂ ದವನೂ, ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ (ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಗುಣದಿಂದ) 


ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ (ನನ್ನನ್ನು) ರಕ್ಷಿ 
ಗಜಾಸುರ ಸಂಹಾರಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾಡಕವ: 


ಯಾ ಅ. ಇಸ್ಯಸಿ ಜಾ ಂ೧ಂ್ಣಒ. ಹ ದ 
ತ್ರಿರುವವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸಂತೋಷ 


೫೪೭ 


ಬಸವಕ ತಿ 


ಸ 
ಟು 


೧೨ 
'೧೩ 


ಸೂ, ಅಗ್ನಿಯೇ 


ಟಿ 


ಳ ವನ 
ಲು ಕಾ 


ಲ 


೨ ಣಗಳಸಮೂಹದಿಂ 


ಉ 
ಹ್ಯಾ ಕಾರತ 


ಟು 


ಎತ 
ಹಿಳಿಲಿಟಲಿ, 


ಲ್ಳ 


೨ 


ಇ 


ವ 


ರ್ಥ- 
ಆ 
ಸ್ಟಪರಿ... 
ಎ 
ಜಗಜ ಠರ ತಾರಕಲ-- 
ವೇಶಾ 
*೦ಡಗಳನ 


ಸ 
ಜ್‌ 
ವನೂ) ಕ 
ಲೊ 


ಸಕ ೫ರತಿ 
ಲ ಬಿಜ್ಬಳಪರಿಸ್ತುತ ವಿ- 
ಜು 
1 


ಜಿ 


೫ 
ದವಜ ನವಿದೂರ- 


ವಿನಮಜ ನಸಮೂಹ್ವಾ- 


ಜ್‌ 
ಆ 


ಪಂಜರ 


ಇ 
ಕ್ರ 


ಜ್ತ 
ಟಲಿತಪಾದ 


ರೆ ಕಂಜಭವವಂದ್ಯ ಭವ- 
ಕುಂಜಭದವಪಾವಕ ನಿರಂಜನ ವೃಷೇಂದ್ರಾ 


ಫಿ 
ಲ್ಬಟ್ಟ 


6 
ಟಾ 
ಸ 
ಆಂ 
ಅ 
ಆ 1.) 


ಜ್‌ 


ಪ್ರಿ 


ದಬಾಡಬ 


ರುಚಿಸಂಜನಿತಲೋಕ ಗುಣ- 
ದ್‌ 
ಕ್ಳು 
ಲ್ರಿ 
ಬ 


ಗಿ ಉಳ 
ಗು 


ಹ 
ಕೃಪ 
ನಿತತತ್ತ ಕ್‌ೆ 
ಇ ೫ಜಿ 13೫ 


ಬ 
೦) 


ರ್ಚ ಚರಪಜ ಳಸಮಾರಚಿತ-. 


1 


ರಿಗೆ ವ 


ಜಾಗೆ 
ನವ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ 


( 
ಸಶಿ 


ನಿಜಂಂ 
ಜ ಳದಮಾರುತ ಮರುಜ ನಕ ಶಿ 
ಎಡ 
)() 
ಉಣ ಳಿ ರಿ 
ಲ 


ನಸಮ 


ಮಜ್ಜನ 
ಜ 
ಸಜ್ಜಪದಿಯು 
ೀಜ 
ಹ್‌ ೫ 
ಜ 


ಹಜ ಲಜಃ 
ಇಕ 


ಜಕವಚಸ 1 
ರುಜ ೪ 


[ತಾ 
ಗಿ 
ಜಾಟ್‌ ಓಡಿ 
ಉವಿಯಲೆಲಿ 
ಆ 
ಕ ಬ್ರ್ತೈ 


ಳ್ಭು 


ಜ 
ತಾಟಕವಿನುತ್ಯ ದಾ ಶಡನಾಟಕಸಹಾಯಾ 


ಪ್ರಂಜಯುತ ಭಕ್ಕಪವಿಪಂಜರ ಸದ 


ಮಂಜುಳಕಟಂ 

ಇಷ್ಟ 

ಆವೆ 

ಹ 

ಆ) 

ಹ 

ಕುಜ 

ರೀಟಶತಟರತ ಬರುಚಿಹ 


೫ 


ಹಾಸ 
೦ಬ 


ಇ 
ಸ್‌ 


೧ 


ಅತಶ.ಂತ 
ಉಳ್ಳವನೂ (ಗ 
ಾಂತಿಯಿ 


5 


ಆ ಡಿ 


ಲ೭೬ಎ೦ಎ೦೦ 


ಇಳೆ ಇಳಿ ದಳು 
ಗ್ರ ಟಲೆಲಂಪ 


ಗ್‌ 
ಓಟು 
೬ 


೧ 


ಡಿದ 


ಆ 


ಪ 


ಸಿಕೂಳ 


'ಸ್ಟಧಿ 


ಎ ಕ್‌ 
ನಂದ ನವ 


ಲ 
ಜನಿ 


ಸ 
ಆ 


ಲಥ 


ಆ 0 
೨ಖಯಉಬಿ 
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ಅಸತ್ತಿ 
ಟು 


ವಡೆ 
ಬಲಲ 


ತಾ 
ಖಿ 
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ಚಾಟುಪರವಾದಕುಜಪಾಟನಪಟಿಷ್ಠ ಮುನಿ- 
ಕೋಟಿಹೃದಯಾಂಮುರುಹಕೋಟರಗ ಶ ಎಂಗಾ 

ಠತಾಟಿತನಗ ಶ್ರುತಿಸುಘೋಟಕಮತಾದ್ರಿಮಣಿ- 

ಕೂಟ ಪೊರೆ ನವ್ಯಶಶಿಜೂಟ ಬಸವೇಶ ೧೪ 


ದುಷ್ಪಜನದರ್ಪಹರ ಶಿಪ್ಪಜನರಕ್ಷಕ ಸ- 


ದಪದಾಬೊ «- 
ಇತಹು 
7 


ದಿಷ್ಪಜನಸನ್ನುತ ನತೇಃ 


ಟಿ 
ಡೌ ೫ ಹ ಶ್ರುತ 
ತ್ಯಷ್ಟಗಣಸೇವ್ಯ ಹೃತದಿು 


ನಷ ಪರವಾದ ಪರಿತುಷ ಪರಮೇಶ ಲಸ- 
ದಸ ದಿಗಧೀಶನುಶ ಸಹ ಜಗದಂಡಾ- 

ಬ ಲ ಜಬ 
ಕ್ಲಿಪ್ಪಮತಿ ಸಾಧುಪರಿಪುಷ ಸಕಲಾರ್ಥ ಪೊರೆ 


ಒ 
ಎಸ ಓಪಕದಂಬಕವಿಶಿಷ ಕ ಬಸವೇಶ ೧೫ 


ಸಮರ್ಥನಾದವನೂ, ಅನೀಕ ಜನ ಯವಷಿಗಳ ಹೃದಯ ಕಮಲವೆಂಬ ಪೊದೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವವನೂ, (ತನ್ನ) ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ತಿವಿಯುವಂಥವನೂ 


(ಕೊಂಬಿನ ಮಣ್ಣಿನಾಟದಿಂದ) (ವಪ್ರಕ್ರ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ತಿವಿ ತಿವಿದು ಉರು 


ಲ 
ಜಡೆಯಲ್ಲುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ (ನನ್ನನ್ನು) ರಕ್ಷಿಸು. [ಇಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು 
ಶಿವನ ಅಭೇದದಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. [ಭ್ಬತಕಾಟನ ಪದಕಾಟನ ಎಂದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುವುದು ವೂನು ಅದನ್ನು ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗುಳ ವನಂ ಮೂನಕೇತನ್ಲ 
ವಂನ್ಮಥ;] ೧೫. ದುಷ್ಟಜನರ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ, ಸತ್ಬುರುಷರನ್ನು 


ರಕ್ಷಿಸುವ, ಸಮೂೊಚೀನರಾದ ಆಪ್ತ ಜನರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುವವನು, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 


ಎ್ಮ್ಮ ೪ 
ವೀರಶೈವಮತವೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ರತ್ನಶಿಖರನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೂ, ನೂತನ ಚಂದ್ರನನ್ನೇ 


[ 


ಗ್ರ ಆಂ ಇ ಆಲೆ ಅಟ ಅರ್‌ ಇಗ ಬುದಳು 
ಸಿದ, ಖುಷಿ ಜನರ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ, ಸವೂಚೀನಿವೂ, ಸಂತೋಷ ಜನಕವೂ 


ಭರರಗಳಂದ ಮತವಾದಿಗಳನು ನಾಶಗೊಳಿ 


ಲಾ ಕ್‌ (ಸಸಿ ಚಳ ಕ೧ಣೇಬಿಸುವ ಆಹ ದಿಕಾ6 
ಸಿದ, ಈಶ್ಗರನನ್ನು ಸಂತೋಪಪಡಿಸಿದ (ನಡೆನುಡಿಯುಳ ), ಶೋಭಿಸುವ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲ 
೩ 


ಸ ಚಾ ೧೧ 1 ಶೆ ನಾ ಶಿ 
ಕರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಲೋಕವೆಂಬ ತತ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 


ಇಾಧಿ 


೨ 


ಹಾಪ್‌! ಪ್ರಿ ಂಧಿ ಇ ಕ 
ಗಾದ ಸಾಧು ಸತ್ತ್ಪುರುಷರನ್ನು ಪೋಷಿಸು 


ಕಿ 


ಬಸವಕೃತಿ ೫ರ 


ಶುಂಠಶಶಿಶುಮಾರಮದಲುಂಶನಸಮರ್ಥ ದಶ- 

ಕಂಠನತಭೂಭ ದುಪಕಂಠತತಿಲೀಲೋ 

ತ್ಕಂಠಭ ಪಗುಗಾರ್ಗ್ಯಹರಕಂಠಸನಕಸ್ತುತ ರ್ರ 

ಕುಂಠಿಸುವ:ನಃಪ್ರಿಯ ಸುಕಂಠಸುರಗೇಯಾ 

ಕುಂಂಠಿತದುರೀಹ ವಿಹಕಂಠಕ ಎತಚಾರುತರ- 

ಕಂಠಿಕ ಗಜಾಸೃಶಿತಿಕಂಠರಥವ:ದ್ಯಾ 

ಕುಂಠನಿಜಶೌರ್ಯ ಪೊರೆ ತಂಶಣಿತನಾದಕಳ 

ಕಂಠರುಚಿನೀಲಗರಕಂಠ ಬಸವೇಶಾ ೧೬ 


ದಂಡಧರಬಾಧಿತಮೃಕಂಡುಭವರಕ್ಷ ಕರಿ- 

ಪಾಂಡುರಕಳೇವರ ಪಿಚಂಡಭೃತವಿಶ್ಚಾ- 

ಜಂಂಡ ಫನಕುಂಡಲಿಪಕುಂಡಲಮನೋಜ್ಲತತ 

ತಾಂಡವಮೃಡಪ್ರಯುತ ಚಂಡಗಣನುತ್ಯಾ 

ಪಂಡಿತಜನಾಂಬುರುಹಹಂಡರವಿ ದೃಷ್ತರಿಪು- 

ಖಂಡನಜಗದ ರಣಶೌಂಡ ನಿಖಲಾಶಾ- 

ಖಂಡಿತಸುಕೀರ್ತಿ ಮಹಿಮಂಡಲಮಹೇಶ ಪೊರೆ 

ಮಂಡಿತಮಹಾಗುಣಕರಂಡ ಬಸವೇಶಾ ೧೩೬ 


ಗೂಢಶಿವಮಂತ್ರ ಪರಿಲೀಢಬಹುಶಾಸ್ತ್ರಾ- 
ರೂಢಮತಿಸಂಯುತ ಸಮೂಢಫಥನಶಾರರುಚಿ 
ಮೂಢಮತಿವರ್ಜಿತ ನವೋಢಸುರಸೇವ್ಯಾ 


ಗೂಢಶಿವತತ್ತ್ವನಿಧಿ ಗೂಢಪದಕಂಕಣ ನಿ- 


ಜಗತ್ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. ೧೬-೧೭. ಯಮನಿಂದ 
ಪೀಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಕಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ, ವಿಶೇಷ ವಾದ 'ಶುಭ್ಬಶರೀರಿಯಾದ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆದಿ 
ಶೇಷನ ಕರ್ಣಕುಂಡಲದಿಂದ ಮನೋಹರನಾದ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತಾಂಡವ ನರ್ತನ 
ವನ್ನುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಪ್ರಚಂಡರಾದ ಶಿವಗಣಗಳ ಸಮೂಹ 


ಕ ಸ್‌ 
ರಾ ತಾ ಇನ್ನ ್ಲ ಎ ಕಾ ಹಳ್ಲಿ ೨ ಸಾಕಾ ಆರಾ 
ದಿಂದ ಕೋಡಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, ವಿದ್ದಾಂಸರೆಂಬ ಕಮಲಗಳ 
ಇತ ತೆ ಹ ಸತರ ಖಿ ಹ್‌ 
ಖರೂಕಕ ಸ ಶರು ಕೌ ಶತು.ಗಳನು, ಕೆತ್ನರಿಸುವಿಕೆ (ಮತ 
೧. ಕ್ಯ ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ, ಕೂಬ್ಬಿದ ಆಸ್ರ್ರ(ಸಇ'ಇತ್ಟಿ ಕತ್ತರಿಸುಬ8 (ಮತ್ತು) 
೨ ಹ “ಜೆ ಠಾಣೆ ೦. ಖ್ಯ ಕ ಇ ತ್‌್‌ 
ಲೋ ಕಗಳನ್ನು ಓಂ ಕ್ಲಿಸುವಿಕೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸವ:ರ್ಥನಾದ, ಸಿಮಸ್ಕ ದಿಕ್ಕು 
೦ ೮7 ೧ 6 ಠ್‌ ಇಇ ದಾ ನ. ಚಟಾ ಪರಕರ ರಾ ಛಾ 
ಗಳಲ್ಲೂ ವಿಚ್ಛೆತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ (ನಿಬಿಡವಾದ) ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳೆ, ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ತ ಗಿ 
ೆ ಹತ ತ ತ್‌್‌ ಜಸ ಎ ಕ 
ದೊಡ ಆ.ಆಟೀಲ ಆಣಇಸದಿ, ಅಧಿಕವಾದ ಸದ್ದು ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭರಣಿ 
ಯ *ರಣ ೧ ಡಾ ಪತಿ ನ್‌ ನದದ ಜಾ ಹ್ಮ್‌ ಛ್‌ 
೨ತಿರುವ ಬಸವೇಶ್ವರನೀ ರಕ್ಷಿಸು. ೧೮. ಗೂಢವಾದ ಶಿವತತ್ತ್ವಗಳಂಬ 
ಲ್ಕ ದಾದು ಇಷ್ಟ ಎಪಿಪಿ. ಇಡ ಹ್‌ ಕ್‌ ಇ 
ನಿಧಿಗೆ ರಹಸ್ಕಸ್ಥಾನನೆನಿಸಿದ, 5೪೮೦ ಕಟಕ (ಬಳೆ)ದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಶಿವ 


ಇ ಆನ್‌ ಹಾ ಎರ ಘಾ 
0ಬಂಧಿದಿ ುತ.ಗಳನುಳ ಜೆನಾಗ ಣು ) ಶಿ 
7 ಮುಂತ್ರಗಳನ್ನುಳ್ಳ. ಜೆನ್ನಾಗಿ ಆಸ್ಚಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ (ಅಭ್ಯಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ) 


೫೫೦ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಗಾಢರಿಪ್ರವರ್ಗಹರ ಬಾಢದುರಿತಾರ್ದನ ಸ- 

ದೋಡಢಮೃಡ ಶಶ _ದವಗಾಡಶಿವಧರ್ಮ 

ಹೌ _ಢಬುಧನುತ್ಯ ದೃಗಹಪೋಢಭವ ರಕ್ಷಿಸಧಿ- 

ರೂಢಶಶಿಭೃನ್ಮತನಿರೂಢ ಬಸವೇಶಾ ೧ಿಲೆ 


ಕ್ಪೋಣಿಜನರಕ್ಷಣಧುರೀಣ ಬಲದುರ್ಮದಕ- 
ರೇಣುನಿಶಿತಾಂಕುಶ ಸದೇಣಧರಲಕ್ಷ- 

ಪ್ರಾಣ ಸುರವಂದ್ಯಪದಶೋಣಸರಸೀರುಹ ವಿ- 
ಹಾಣದಳಿತಾಸುರ ಸವೀಣಮುನಿನುತ್ಕಾ- 
ಹ್ವೀಣಿತಮಹಾಗಣ ಪ್ರ ಾಇಣಪರಿಷನ್ನುತ ಹೃ- 
ತಾಣವಕಲಂಕ ಸುಮಬಾಣಮದಭಂಗಾ- 
ಕ್ಷೇಣಬಲ ರಕ್ಷಿಪ್ರದು ಹಾಣಿನಿಕಣಾದನುತ- 


೦ 


ವಾಣಿ ವರದಾಭಯದಹಾಣಿ ಬಸವೇಶಾ ೧೯ 


ಶಿವನ ಸಂಬಂಧದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ, ಪಾರಲೌಕಿಕವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ರಾಶಿಮಾಡಿದ ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯುಳ 3 ಮೂರ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವರಿಂದ ದೂರನಾದ, ನೂತನ ಕಲ್ಯಾಣ (ಲಗ್ನ)ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಗಾಢವಾದ ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗ 

ನಾಶಮಾಡಿದ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವಂತಹ, ಸಮಿನಾಚೀನ 
ವಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೂರುವಂತಹ, ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಈಶ್ಚರ ಧರ್ಮವನ್ನು ಚಿಂತನೆ 


ಟ್ಮ 
ಬ 
ಆಟ 
ಿ್ಷ 
ಗತ 
ಲಿ 9 
ತಿ 
೧1 
ಆಶ 
(ಕೆ 
ಲ್ಕ 
ಬ 
ಲ 
ಡಡ 
ತ್ರ 
() 
ಶ್ರ 
| 
_) 
ತ 
ಎಸ್ಸೆ 
ಲೆ್ಟ 
` 
ಲ್ಲ) 
ಮ 
ಬ 
ಇತ್ತೆ 
(ನ 
6) 
೩ 
ಳೆ 
ಲ್ಲ? 
೫ 


ಹಣ್ಣಾನೆಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಅಂಕುಶದಂತಿರುವ, ಸಮಾಚೀನವಾದ ಚಂದ್ರನೇ ಜಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಸ್ಪರೂಪನಾದ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ.. ಯೋಗ್ಕವಾದ ಕೆಂದಾವರೆಯಂತಿರುವ (ರಕ್ತ ವರ್ಣದ 
ಕಮಲದಂತಿರುವ) ಪಾದಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಕೊಂಬಿನಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರುಗಳನ್ನು ಸೀಳಿ ಹಾಕಿದ, 


ವೀಣಾಪಾಣಿಯಾದ. ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಶಿವ 
ಮಹಾಗಣಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಹೂಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ 
ಡುವ, ಆಣವವೆಂಬ ಮಲವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ಪುಷ್ಪಬಾಣನಾದ ಮನ್ಮಥನ ಗರ್ವ 
ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ನಾಶವಾಗದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳ, ಪಾಣಿನಿ, ಕಣಾದಾದಿಗಳಮಾಶಿ 


೦ದ ಸ್ಟ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ, ಇಷ್ಟವಾದವರಗಳನ್ನು ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕೈ 


೯ 


ಬಸವಕೃತಿ ತ 


ವಾರಣಮುಖಸ್ತುತ ವಿಚಾರಣದುರೀಷಣನಿ- 
ವಾರಣ ಗಣಾಬ್ಲತರುಣ ಕಾರುಣ ಕೃತಾತ್ಮ- 
ಪ್ರೇರಣಜಗನ್ನಿಕರಕಾರಣ ಭವಾಂಬುನಿಧು- 
ತಾರಣ ತತಾತ್ಮ ಸುಖಪೂರಣಕಟಾಕ್ಷಾ 
ದಾರುಣಸುರಾಹಿತವಿದಾರಣ ನತಾಪದನ 
ಧೀರಣ ಕಳಾಕುಳವಿಸಾರಣ ನಿಯುಕ್ತೋ 

ರಣ ಮದೀಶ ಜಯ ಧಾರಣಯಮಾಂಕ ನಗ 


ರಣ ಖಲಾಂಬುದಸಮೂರಣ ವ್ಶ ಹೇದ್ರಾ ಶು 


ಪರವಾದವಮುದಮತ್ತಜನ ಸಾರಶುಭ- 
ತ್ತ ಶಿವಸುವ್ರತನಿಮಿತ್ತ ಶಿವಶೇಷೋ- 


ಊಂ 


ಸಾತ್ತಸುಖಭೋಗ ಮೃದುಚಿತ್ತ ಗಣನಾಯಕ ನಿ- 


ಹಾ” 


ಡ್ರ ೩೬ ಅ 


«ಡಿ 


ತ್ರವಿಷಯಭ್ರಮ ಸಮಾತ್ರಶಿವಯೋಗಾ- 


ಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಬಸವೇಶ್ಚರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. ೨೦. ಗಣಪತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ, ವಿಚಾರಶೀಲಶೆಯಿಂದ ದಾರೇಷಣ, ಪುತ್ರೇಷಣ, ವಿತ್ತೇಷಣಾದಿ ಈ 
ಷಣತ್ರಯಗಳನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸಿದ್ದ. ಶಿವಗಣಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಉದಯ 


ಕಾಲದಸೂರೈನೆನಿಸುವ, ಆತ್ಮಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸಮೂಹಗಳ ಹುಟ್ಟು 


ಲ 


ಏಕೆಗೆ ಕಾರಣಕರ್ತನೆನಿಸಿದ. ಜನನಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಗರವನ್ತಕ್ನಿ 
ದಾಟಿಸುವ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ (ವಿಶೇಷವಾದ) ಆತ್ಮಸುಖವನ್ನಂಟುಮಾಡುವ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳ 


ನೋಟವುಳ್ಳ ಕ್ರೂರರಾದ ರಾ ಸರುಗಳನ ನ್ನು ಹ 1. ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿದವರ ಆಪತ್ತು, 
ಗಳನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವ, ಸಕಲ ಎದ್ಯಾ ಸಮೂಹವನ ನ್ನ ಎನು _ರಪಡಿಸುವ, (ಭಛಕ್ಕಜನರ) 
ಉದ್ಧಾರಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ, ಧಾರಣಕಾಚಣತ 0ಬ ಯೋಗಗಳೇ ಗುರುತುಳ್ಳೆ, 


ಕೈಲಾಸಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ, ದುಷ್ಪರೆಂಬ ಬೋಡಗಳಿಗೆ ಗಾಳಿಯಂತಿರುವ, ಹೇ ನನ್ನ 


ಲ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ಜಯ. ೨೧. ಅನ್ಯಮತದ ಪರ ವಾದವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಕೂಬ್ಬಿದಜನರನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪಾಗಿಯೂ ಶುಭವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನುಳ್ಳೆ, ಶಿವಕಂಬಂಧವಾದನಿಂ ಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೆನಿಸಿದ, ಈಶ್ಲರನ 
ಶೇಷಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸೌಖ್ಯಾತಿಶೆಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಕೋಮಲವಾದ ಮನ 
ಸ್ಲನ್ನುಳ್ಳೆ, ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿದ, ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಭ್ರಾಂತಿ 


ಯಿಂದ ವಿಮುಖನಾದ (ಹಿಂದಿರುಗಿದ), ಶಿವಯೋಗದಿಂದ ಪಡೆದ ಶಿವನ 


೫1೫೨ ಪರಿ ಶಿಷ್ಟ 


ದತ್ತಶಿವಚಿತ್ಸುಖ ಭವೋತ್ತರಣಶೀಲ ಗುಣ- 

ವಿತ್ತನಿಧಿ ಕಾನಕಕುಭ್ಛ ತ್ಮಟವಿಹಾರಾ- 

ಯತ್ತ್ನಮುದ ಪಾಲಿಸೊಲವಿತ್ತು ಬಿಡದೆನ್ನ ನೆನ- 

ಗಿತ್ತು ಮೃಡಭಕ್ತಿಯನುದಾತ್ತ ಬಸ ಸವೇಶಾ | 


ತಪ್ತಕನಕಶ್ರಭ ನಿಗುಪ್ತೆನಿಜಮಾನಸಸು 

ಜಪ್ತಶಿವಮಂತ್ರ, ತನುಲಿಪ್ಪೆಸಿತಭಸ್ಮ 

ಪ್ರಾಪ್ತಶಿವಭಾವ ಜಿತದೃಪ್ತಕರಣೇಂದ್ರಿಯ ಸ- 

ಮಾಪ್ತಬಹುಕೃತ್ಯ ಪರಿತೃಪ್ತಚರಲಿಂಗಾ 

ಕ್ಲಿಪ್ತಮದ ಸತ್ತ _ಗುಣಲುಪ್ತಜಡಮೋಹ ಚಿದ- 

ಸುಪ್ತರುಚಿದೀಪಪರಿದೀಪ್ಮಕರಣಾಶಾ 

ವ್ಯಾಪ್ಟಸಿತಕೀರ್ತಿ ಪೊರೆ ಸಹ್ತಹಯಚಂದ್ರಹವ- 

ನಾಪ್ತನಯನಾಂಕಧರಗೋಪ್ತ ಬಸವೇಶಾ ೨೨ 


ತ ಜ್ಲಾ ತ ಉಂಟಾದ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟಿ 
ದ್ಲಿಣಗಳಂಬ ಐಶ್ಚರೃಕ್ಕೆ ರಾಶಿಯೆನಿಸಿರುವ, ಕನಕಪರ್ವತವೆನಿಸಿದ 
ನ ಪಡೆದ ಸಂತೋಷವನ್ನುಳ್ಳ, ಹೇ 

ಸವೇಶ್ವರನೇ (ನನ್ನಲ್ಲಿ) ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನನಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ಇಸಾ ತಾಗ. ಕೊಟ್ಟ ಹ ಪಾಲಿಸುವವನಾಗು. ೨೨. ಕಾಯ್ದು 
ಕರಗಿದ ಬಂಗಾರದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಗೂಢವಾದ (ಗಂಭೀರ 
ುದಕೂಡಿದ, ಚೋ ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ 
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ಧಿ 
ವನ್ನುಳ್ಳ, ಫುಂಭ್ರವಾದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ, ಶಿವಭಾವಾಪನ್ನ 
ಳೆ, (ಅಥವಾ ಮಂಗಳ 'ಕರವಾದ ಭಾವ ವನ್ನುಳ್ಳ), ಗರ್ವ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
೫೫5, ಪಾಣಿ, ಹಾದ, ಗುದ. ಉಪಸ್ಥ ಗಳೆಂಬ ಐದುಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯು, ತೆ 
ಕಿವಿ, ಚರ್ಮ, ನಾಲಿಗೆಯೆಂಬ "ದು ಜ್ಲಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಿರುವ, 
ಕ (ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕ) ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಮುಗಿಸಿದ್ದ. ಜಂಗಮಸೆಮೂಹ 
ತಾ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದ, ಗರ್ವವನ್ನು ಟೂ ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಜಾಡ್ಕವನ್ನು 
ಶಾಂತಿ ' ಇಸ ಲೋಪ (ನಾಶ) ಗೊಳಿಸಿದ, ಸದಾ ಜಾಗರೂಕವಾದ ಜ್ಞಾಾನವಂಬ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದೀಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿ ಆತ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನಜ್ಜಾನೆ 
ವೆಂಬ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳ), ದಿಕ್ಕುಗಳಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರು ೪. ಶುಭ್ರ 
ವಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನುಳ್ಳ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿಗಳೇ ಕಣ್ಣಾ ಗಿಉಳ್ಳ ಶಿವನ ಚಿಹ್ನೆಯಾದ 


ಲೆ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಬಸವೇಶ್ವ ರನ. (ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ ಸು) 


ಬಸವಕೃತಿ ೫೫೩ 


ವಾಸ್ವವಗುಣಾಕರ ನಿರಸ್ತನಿಖಲಾಮಯ ಪ- 
ರಾಸ್ತಪರವಾದ ಯಮಿಶಸ್ತಶಿವಯೋಗಾ- 
ಭೃಸ್ತ ನಿಜಭಾವನವಚಿಸ್ತತಮಹಾಗಮ ಮ- 
ಹಸ್ತತಿಜಿತಾರ್ಕ ನಿಗಮಸ್ತವವಿಲೋಲಾ 
ಎಸ್ತಕಲಿಕಲ್ಮಷ ಸಮಸ್ತಬುಧಸನ್ನುತ ಯ 
ಸೃತದಿ ಗಂತ ಸುರಃ ಮಸ್ತ ಕನಮೂಹ- 
ನೃಸ್ತಪ ಹದ ಪಾಲಿಸು ನಿರಸ್ತ ಮಯು ಸಾರಗುಣ- 
ಸ್ತರ ಲಸದ್ವರದಹಸ್ತ ಬಸವೇಶಾ ೨೩ 


11 


ನ್‌ 


4 


೪೨ 


ತೃಕ್ತಕರಣೇಂದ್ಟಿಯನಿಯುಕ್ತವಿಷಯಭ್ರಮ ಸ- 
ದುಃ ಪರಮಾರ್ಥ ಪರಿಭಾಕ್ವಪರವಾದ 

ನ್ರಕನಮಹೇಶಪದಭಕ್ತ ಕರುಣಾಮೃತನಿ 
ಷಿಕ್ತ ಸುಯಶೋಬಭರಿತದಿಕ್ತಟ ಕವೀಂದ್ರ- 


ತಾನ 


ಆಶ 


೨೩. ವಾಸ್ತವವಾದ ಅಂದರೆ ಸ್ವಭಾವ ಸಿದ್ದವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದ, ಸಮಸ್ತರೋಗಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಬ್ಟಿ, ಶಿವನಿಂದ. ಭಿನ್ನವಾದ ಮತ 
ಸ್ಮರ ವಾಗ್ದಾದಗಳನ್ನು ಫಾಶಗೊಳಿಸಿ | ಇಡ! ಹೊಗಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟ ಶಿವ 


ಯೋಗವನ್ನುಳ್ಳ, ಸ್ಹಿರವಾದ (ಶಿವನ) ಅನುಭಾವವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ, 
ತನ್ನ ಇ ಉಂ ಪ ಚಾರಗೊಳಿಸಿದ ಶಿವಾಗಮಗಳನ್ನುಳ್ಳ (ಶಿವಾಗಮಗಳ ತತ್ತ್ವ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ವಚನಗಳಿಂದ ಪ್ರಚಾರಗೊಳಿಸಿದ ಎಂದು ಜಾ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ವೇದಗಳ ಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, ಕಲಿಕಾಲದ 
ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ನ )ವ, 
ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹರಡಿದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳ, ದೇವತೆಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳ ಸಮೂ 
ಹದಫ್ಲ್ಸಿ ಪಾದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿರುವ, ಆಜ ಪಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ವಿಶಾಲವಾದ... ಗುಣಸಮೂಹವನ್ನುಳ್ಳ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಕೈಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ, ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. ೨೪. ದೇಹಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿದ ವಿಷಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಭ್ರಮೆಯ ಸನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿರುವ, ಶಿವನಿಂದ ಅನ್ಯ 
ರಾದವರ ವಾದವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ (ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ), ಪುರಾತನರಾದ ಶಿವನಭಕ್ತರ 
ಕಾರುಣ್ಯವಂಬ ಅಮೃತರಸದಿಂದ ಸೇಚನಗೋ ಸಲ್ಪಟ್ಟ (ಸಿಂಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ), ಸತ್ಕೀರ್ತಿ 
ಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತುಂಬಿರುವ, ಕವಿಶೆ ಶ್ರೀಷ್ಠರಿಂದ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ (ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ) ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಪಾದಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಸತ್ಯವಚನವೆಂಬ ರತ್ನಗಳ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗಳಿಗೆ. ಸೆಂಬಂ ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸತ್ಯವಚನಗಳೇ ಕರ್ಣಾಭರಣ 


೫೫೪ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


'ಕುರುಚಿಸಾರಪದ ಸೂಕ್ತಮಣಿಭೂಹಣನಿ- 
ಕೃನಿಜಕರ್ಣ ಪರಿಭುಕೃಗರ ಮಾನೋ- 
ದ್ರಿಕ್ತಮದವಾರಣ ವಿರಕ್ತಹಿತ ರಕ್ಷಿಸು ನಿ- 


ರುಕ್ತಶಿವತತ್ತ್ವ ಹರ ಮುಕ್ತ ಬಸವೇಶಾ ೨೪ 


ದ 
ಹ 


ಶಾಂತನಿಜಮಾನಸನಿಶಾಂತ ಹರಿಶರ್ಜಿತಲ- 
ತಾಂತಶರ ನಿರ್ಜಿತಕ ಎತಾಂತ ಶಿವಯೋಗಾ- 
ಶ್ರಾಂತಸುಖಯುಕ್ತ ನಿಗಮಾಂತಚಿದಭಿಜ ಭವ- 
ತಾಂತ ನತರಕ್ಷ ಶಶಿಕಾಂತಧವಳಾಂಗಾ ತ 
ಇಂತ ಹರಮೇಶಶಪರಿಚಿಂತನಪರಾಯುಣ ನಿ- 
ತಾಂತಶಿವಮಂತ್ರಕಲಿತಾಂತರ ನಿರುದ್ದ- 
ಸ್ವಾಂತಶಿವಲಿಂಗ ಜಯ ಸಂತತಕ ಎಪಾಕರ ನಿ 
ರಂತ ಗಣನಂದನವಸಂತ ಬಸನೇಶಾ , ೨೫ 


ಸತ್ಯಮಯವಾಕ್ಕ ಶುಭಕ ಎತೃ ಚರಲಿಂಗಹದ- 
ಭೃತ್ಯ ನಿಗಮಾಗಮವಿನುತ್ಯಮಹಿಮಾಂಕಾ- 
ಮಾತೃ ಕುಲಶೇಖರ ವಿಭೂ ಇತೃಧಿಕ ಭಕ್ತಹಿತ 


ಧೃತ್ಯಶು ಳವಿಸ್ಫುಟಿತಚೆ ತ್ಯಗೃಹವ್ಮಂದಾ 


ವಾಗಿಉಳ್ಳ), ವಿಷವನ್ನು ಊಟಮಾಡಿದ. ಗರ್ವದಿಂದ. ಕೊಬ್ಬಿದವರ ಅಹಂಕಾರ 


ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ, ವಿರಕ್ತೆರಾದವರಿಗೆ ಮಿತ್ರನೆನಿಸಿದ್ದೆ, (ವೈರಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನರ ಮಿತ್ರ 


ನಾದ), ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ (ನಿತ್ಯ) ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 


ಲಿ ಲ್ನ 
ಬಸವೇಃ ೫ 20 ರಕ್ಷಿಸು. ೨೫. ತಟದ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನುಳ್ಳೆ, ಮನ್ಮಥ 
(ಲತಾಂತಶರ)ನನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪರಿತ್ಕಾಗಗೊಳಿಸಿದ,ು.. ಯಮನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ, 


ಶಿವ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಧಿಕ ಸಂಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ. ವೇದುಂತ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಜ್ಹಾನದಲ್ಲಿ ಪಢನಾದ, ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರನ್ನು ಪಾಲಿ 
ಸುವ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ - ಶುಭ್ರವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳೆ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ಈಶ್ವರನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
(ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ) ಷಡಕ್ಟರೀಮಂತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸನ್ನುಳ್ಳ, ಅನ್ಯತ ಚಲಿಸದ 
ಹಾಗೆ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನುಳೆ, ಸತಶವೂ ಕೃಪೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ, ಸತತವೂ ಶಿವಗಣಗಳಿಂಬ ನಂದನವನಕ್ಕೆ ವಸಂತ ಯತುವಿಕಕ866 ಬಸ 
ವೇಶ್ಚರನೇ, ಜಯ. ೨೬. ಸತ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಾತುಳ್ಳ, ಮಂಗಳಕರವಾದಕ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಜಂಗಮಲಿಂಗದಪಾದಸೇವಕನಾದ, ವೇದಾಗಮಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಹತ್ವವೇ ಗುರುತಾಗಿಉಳ್ಳಿ, ಮಂತ್ರಿ ಜನಸಮೂಹದ 


ಶಿರೋಭೂಷಣನೆನಿಸಿದ. ಅಧಿಕವ 7ಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತುಂಬಿ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಪ್ಪನೆನಿಸಿದ 


ಟೆ 


೫೫೫% 


ಬಸವಕೃತಿ 

ಶೆ ತತೈರುಚಿರಾಂಗಿ ಸಿತಮುತ್ಯನಘ ಹದ್ಮಭವ- 

ಸೂತ್ಯನಿಶಗೇಯ ತತದೈತ್ಯಮದಭಂಗಾ- 

ದಿತ್ಯಶತದೀಪ್ತಿಯುತ ಯತ್ಮ್ಯಮಳಚಿತ್ತಮಣಿ- 

ಭಿತ್ತ್ಯಮಳಬಿ£ಬ ಪೊರೆ ನಿತ್ಯ ಬಸವೇಶಾ ತ 

ಶೀತಕರಶೇಖರಸದಾತನನಿಜಾಂಗ ಜಗ- 

ತೀಠಳಜನಾನತನಿಶಾತಶರಧಾರಾ- 

ಫಾತ ಹೃತದೈತ್ಯ ಕರನೀತಸಕಳೇಷ್ಟ ರುಷ- 

ಕೇತನಹರಾಂಕಥಧರಗೀತಸರಸೀಸಂ 

ಜಾತದಿನನಾಯಕ ಜಿತೇತರನಿತಾಂತಜಡ- 

ಚೇತನ ಜಗನ್ನಿಚಯತಾತ ಘನನಂದಿ 

ಖ್ಯಾತಗಣನಾಥಕಲಕೇತಸಖ ಕಿನ್ನರದ- 

ಯಾತತರಸಾರ್ಧಿ ಹರಜಾತ ಜಯ ಧೀರಾ ಹಃ 
ಅಸದೃಶವಾದ ಧೈರ್ಯಗುಣದಿಂದ ಸೀಳಿಹಾಕಿದ ಕ್ರಿತ್ಯಾಲಯಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನುಳ ಶಿ 
ಧವಳವರ್ಣದಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ, ಶುಭ್ರವಾದ ಬದ್ದಿಯುಳ್ಳ, 
ಪಾಪರಹಿತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮಕುಮಾರನಾದ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಸತತವೂ ಹಾಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ವಿಶೇಷ (ವಿಸ್ತಾರ)ವಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಗರ್ವವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ, 
ನೂರಾರು ಸೂರ್ಯರಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿ-ನ ಕೂಡಿದ, ಖುಷಿಜನರ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಚಿತ್ತೆಂಬರತ್ನಮಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ” ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತನಂಗಿರುವ, (ಮುನಿ 


ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ), ನಿತ್ಯನಾದ ಬಸವೇಶ್ವ ರನೇ (ನನ್ನನ್ನು) 
ರಕ್ಷಿಸು. ೨೭, ಸತತಶವೂ ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರಹಾ ತನ್ನ 
ರಾ 


ದೇಹವುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕ ೦0ಸಿ ಕೊಳ್ಳ ೨ ಡು 
ವವನೂ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬಾಣಗಳ ಪರಂಪರೆಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸಸಮೂಹ 
ವನ ಚಡಗಾರಮಾ ುಡಿದವನೂ, ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವ ಸನೂ, ವಿಶಾನ 


ಅರರೆ ಆನಿ ಒಂ 


ಸೆ 

ಕೇತನನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ಚರನ ಚಿಹ್ನೆಯಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 

ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯ ಸಂತಿಕುವವನ ಖೂ, ಇತರ ವಿಶೇಷ 

ಜನರನ್ನು ಗೆದ್ದವನೂ, ಜಗತ್ತಿನ ಸಮೂಹಗಳಿಗೆಲ್ಲ 

ವೃದ್ಧ ನೆನಿಸಿದ (ಯಜಮಾನನೆನಿಸಿ)ದವನೂ, ಶ್ರೇಷ ಸನಂದೀಶ್ರೆ _ರನೂ, ಎಖ್ಯಾ ತವಾದ 

ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿದವನೂ, ಕಲಕೇ ತಬೊಮ್ಮಯ್ಕುನ ಮಿತ್ರನೂ, ಕಿನ್ನರಿ 
ಹ 


ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನ ವಿಶೇಷವಾದ ದಯಾರಸವನ್ನು ಬೇಡುವವನೂ, ಪರಮೇಶ ರಾಂಶ 
ಸ 
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ಡಿ 
() 
)9 
ಘಿ 
೨೪.೭. 
(೬ 
ಹ 
"ಲಿ 
( 
ಹು 
ಲ್ಸ 
() 
೨ 
೮ 


೬ 


ಜರಾ ಸ್ನ ಹೌ ಹಾಡು ಹ 
91) ರ್ಕಿ ಬೇತೆ ಪರಿನಿಸಿ 


ಜೈ 


೫೫೬ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಸಾರ್ಥಿವಸಮರ್ಚಿತ ಚತುರ್ಥ ವಿಬುದೇಹ ಪುರು- 
ಪಾರ್ಥದ ಪವಿತ್ರಿತಸುತೀರ್ಥಪದ ಧೂತಾ 
ನರ್ಥಮತ ರಂಜಿತಸದರ್ಥಪರಮಾಗಮ ಪ- 

ರಾರ್ಥಪರಿಪಾಲನ ಸುಕೃತಾರ್ಥಿಜನಪಕ್ಸಾ 

ಪಾರ್ಥಪಟುರೋಹದ ಕದರ್ಥನಖಲಾಹಿತ ಸ- 

ರ್ಥಿತಗಣೋತ್ಸವ ಸದರ್ಥಿಜನತಾಸಂ- 

ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸುರದ್ರು ಪೊರೆ ಸಾರ್ಥನಿಗಮಸ್ತುತ ಸ- 
ಮರ್ಥಿತಮಹಾವ್ರತ ಸಮರ್ಥ ಬಸವೇಶಾ ೨೮ 


ಮಂದರಧರಾಧರಸುಮಂದಿರ ಮನೋಹರ ಮು- 

ಕುಂದಚತುರಾನನಪ್ರರಂದರಹುತಾಶಾ- 

ಮಂದಮಯಮುಖ್ಯ ಸುರವೃಂದಪರಿಪೂಜಿತ ಸ- 
ಸನಕಾರ್ಚಿತ ಸದಿಂದುಧರಭಕ್ತಾ- 


ಸಂಭೂತನೂ, ಧೀರನೂ ಆದೆ (ಬಸವೇಶ್ವರನೇ), ಜಯ. ೨೮. ರಾಜನಿಂದ 
(ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನಿಂದ) ಪೂಜಿಸಿಕೊಂಡ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಬಯಸಲ್ಪಡುವ ನಾಲ್ಕನೆಯ 


ದಾದ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ ೫. ಷಾರ್ಥವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತೀರ್ಥಜಲ 
ದಿಂದ ಪವಿತ್ರ ಗೊಂಡ ಪಾದಗಳುಳ್ಳೆ, ಅನರ್ಥಕಾರಿಗಳಾದ (ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ) ಮತ 


ಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ, ಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಅರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಆಗಮಜ್ಞಾನವುಳ | ಪರರಿಗೋಸುಗ ಅರ್ಥವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ,  ಪುಣ್ಯಶೀಲತೆಯೇ 
ಐಶ್ವರ್ಯವಾಗಿಉಳ್ಳ ಜನರ ಪಕ್ಷದವನಾದ (ಸಹಾಯಕನಾದ) ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಮರ್ಥವಾದ 
ಬಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ, ಕೆಟ್ಟಯೋಚನೆಯ ನೀ ಚಜನಕ್ಕೆ ಶತ್ರುವಾದ, ಸತತವೂ ಬೇಡುತ್ತಿ 
ರುವ ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ೧ಟುಮಾಡುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯೋಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಜನಸಮೂಹದಿಂದ ಬೇಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಲ್ಬವೃಕ್ಷಸ್ವರೂಪನಾದೆ, ವೇದಗಳಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಮಹುವ್ಪ ಶತವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವ 
(ಸಾಧಿಸುವ) (ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮ ಸಂಬಂಧದ ಮಹಾವ್ರತವನ 
ಹಷ88 ಸಂಭು. ಸಮರ್ಥನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ಪೊರೆ, ೨೯. 


ಡಾದಾ 
ಟ್ರ 
ಆ ॥। ಡ್ನ ಇರೆ ಇಷ 
ರ್ವತವೇ ಮನೆಯಾಗಿಉಳ್ಳ, ಮನೋಹರಾಕಾರ ಮಜಕುಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವೀಂದ್ರ, 
ಅ 


- 


ಅಗ್ನಿ, ಅಧಿಕನಾದ ಯಮ ಗೀಕ್ಷ್ಣನಾದಯವ ಮ) ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಶೆಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ, ಸನಕಸನಂದಾದಿ ಮುನಿಜನಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ,ವ,ಶ್ಲೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಭಕ್ಕರುಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಜ್ಲಾನ 


ಛಿ 


ಲ್ಕಾ "ಗಿ 


ಬಸವಕ್ಕತಿ ೪೫೭ 


ನಂದಕರ ಚಿದ್ರಸಮರಂದಮದಷಟ್ಟ ರಣ 

ಕುಂದಹಿಮಹೀರಶಶಿಚಂದನಸಿತಾಂಗಾ 

ಸೃಂದನತಭಾಸ್ವದರವಿಂದಪದ ಹಾಲಿಪುದ- 

ನಿಂದಿತಕೃಪಾಸಲಿಲಕಂದ ಬಸವೇಶಾ ರ್ವ 
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ಪ್ರೊ ನ್ನ ತಗುಣಾಕರ ವಿಪನ್ನಿ ವಹಸಂಹರ ಜ- 
ಗನಿ 'ಕರರಕ್ಷಕ ಲಸನ್ನಿ ಟಕ್‌ 
ಸನ್ನಮತಿ ನುತ್ಕ ಪೊರೆಯೆನ್ನ ನೆಲೆ ದೇವ ಕೃಪೆ- 
ಯಿನ್ನ ಲವ್‌ೆತ್ತು. ಚಿದಭಿನ್ನ ಬಸವೇಶಾ ಶ್ಲ 


ಮಾಪಕೃತರೋಪಗಿರಿಚಾಪಪ್ರರಲೋಪರಜ- 
ನೀಪಸುಕಲಾಪಮತದೀಪ ನಿಹತಾನ್ಯಾ- 

ಕ್ಷೇಪ ಹೃತಪಾಹ-ಜಿತತಾಪ ಗತಲೇಪ ತತ 
ಚಾಪಲಮದೋಪಯುತಗೋಪಶರಿಪುನಾಶಾ 


ದೆ 


ೇನ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯ-ಗರುಡ; ಶಂಭು ಸಂಬಂಧವಾದುದು-ಶಾಂಭವೈ] ೩೬, 


ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೆಂಬ ಶಿವಗಣ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಚೆನ್ನಬಸವೇ ಶ್ಚರ, ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಿ 
ೇೀವ ಪ್ರಭು, ಕನ್ನದ ಮಾರಿತಂದೆಯೆಂಬ ಗಣೇಶ್ವ ರರೇ ಇಡ ಬು ಹೂಗ 
ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ, ಶಿವನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ (ಲಿಂಗಾಂಗ ಸಾಮರಸ್ಯ ದಿಂದುತ್ಬನ್ನವಾದ) 
ಸುಖವನ್ನುಳ್ಳ, ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಸರ್ಪ ಕ ಗರುಡನಂತಿರುವ, (ತನ್ನ) ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮ 
ರಿಸಿದ ಜನರೆಂಬ ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹ ಸಭ)ಕ್ಕೆ ಉದಯ ಸರ್ಕ ಒನಂತಿರುವ, ಅತು 
ಷ್ಟವಾದ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ, ಅಪತ್ತು (ಎಿಪತ್ತು)ಗಳ ಸಮೂಹವನ ನ್ನ್ನ 
ಸಡಿಸುವ, ಜಗತ್ತುಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹ ಸಕಾಶಿಸುವ ವೇದಗಳ ಸಾರ 
ನ್ನ ಹೊಂದಿರುವ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ವೇದಗಳ ಸಾರನಾದ ಪರಮೇಶ ರನ ಸಮೂಪವರ್ತಿ 

ಯಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನುಳ್ಳ, ಶಾಶ್ಯತ ಜಾ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಸಲ್ಲದ (ಜ್ಞಾನ ನಸ್ನರೂ 
ಪನೇ | ಜೆ 'ಮಿಯೇ, ಹೇ ಬಸವೇಶ್ಚರನೇ, ನನಗೆ ಕೃಪಯಿಂದ ಸಂತೋಃ 
ರಕ್ಷಿಸು. ೩೭. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬಾಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮೇರುಪರ್ವತ: 
ಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತ್ರಿಪುರಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ, ಚಂದ ನನ್ಗ 


ತ 


ತ್ತೆ 


ಲಾ 


ಇಷಾರ್ಪ್ಥಾ' 


ತೆ 


ಕೆ ಆ 
(ಚ 
(1 


ಚ 3 


(1, " 


ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವನ ಸಂಬಂಧದ ಮತವನ್ನು ಪ್ರಕಾಃ 
(ಶಿವೇತರ) ಗಳಾದ ಅನೇಕ ಮತಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ಪಾಪಗಳನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, ಆಧಿ ಭೌತಿಕ, ಆಧಿ ದೈವಿಕಗಳೆ:ಬ ತಾಪಶ್ರಯಗಳನ 
ಜಯಿಸಿದ, ಮಾಯಾಲೇಪನವನ ಸ್ನ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ, ವಿಶೇಷವಾದ ವ 


( 
ಕಾ . 6 ಲ ಎಟ ಇಳಿ ಪಿ ಶಾ ಅಂ (0. 0 ಮ್ರ ಹಪ! ತ 
ದಿಂದಲೂ ಮದದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರ ವೈರಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸ 


ದ್ರಾ ಅದಾದ ಇಂ 

ಸಿದ, ರಾಜರುಗಳ ಸ್ಕಾರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ ಲ್ಲಟ್ಟ, ತಪಸ್ವಿಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ೩ ನಮಸ್ಕಾರಗೊ ಇೂಸ್ಸಲ್ಬಟ್ಟ, ಅಯಸ್ಸು? ಳಾದವರ 

ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವ, ಸೆಮೊಚೀನವಾದ ಮಾತುಗಳ 


೫೬೨ ಹರಿಶಿಷ 
ಆ ಟಿ 


ಭೂಪನಿವಹೋಪನತ ತಾಹಸಭವಾಪಹ ಸು- 
ಲಾಹ ಸುಖನೋಪಕರಣೋಹಹಿತ ಎಶ್ಸ- 
ವ್ಯಾಪಕ ದಯಾಪರ ಸುಧೀಪದುದರಾಪ ಜಯ ' 


ಕೋಪಹ ತಭಾಷಸುತರೂಪಹ ಬಸವೇಶಾ ಕ್ಲಿ 


ಶವಮಿತಾಮಯ ಭವಪ್ರಹರ ಸರ್ವಭುವ- 

ಧಿತ ತವೈಭ ವ ಸುರಪ್ರಭುಮುಕುಂದಾ 

.- ಜಪ್ರಮು ಖದಾನವರಿಪುಪ್ತಕರಮದ್ಯಚರ- 

ಪ್ರಕೃತಿವರ್ಜಿತ ಗುಣಪ್ರಯ:ತಚರ್ಯಾ 

ಸುಪ್ರಮಥನಾಯಕ ಚರಪ್ರಚಯಭಕ್ಕಿವನಿ- 

ತಾಪ್ರಣಯಶೀಲ ಜಿತವಿಪ್ರಕೃತವಾದಾ- 

ಪ್ರಪ್ರಣವಮಂತ್ರಮನನಪ್ರಯತವರ್ಯ ಜಯ 

ಸುಪ್ರಮದ ಶೈವಮತವಪ್ಪೆ ಬಸವೇಶಾ ೩೮ 


ಘ್‌ 


ಕ್ಷಿಪ್ಪಃ 
ಪ್ಪ 


4 


ಸ್‌ 


ನ್ನುಳ್ಳ, ಸತ್ಪುರುಷರಿಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ (ಅವರಿಗೆ) ಆಪ್ತನಾದ, ವಿಶ್ವ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ, ದಯೆಯಲ್ಲಿ ಬಾ ೬ ಪದ (ಮಾತು) 
ಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದೆಯಿರುವ, ಕೋಪದಿಂದ ಯಮನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ಪರಶಿವನ 
ಜ ಪ್ರೀಪತಿಯಾದ ಎಷ್ಟು, ರೋಷ 
ಪಾಲಿಸುವ ದೇವೇಂದ್ರ, ರಿಪು-ವೈ ರಿ ಅರಾಕ್ಷಸರು 
ಎಂದು ಅರ್ಥ; 001 ಅಧಿ ಷೀ ಸೂರೈ, ಸುತ-ಮ ಹ ಜಾ 


ತ 


(1 

ಟಿ 

ಓಲ 

1 

(1 
ಗಟ್ಟ 
ತ ದ 


ಹ 
೨ 


ಭ್ರ 
([ 
ಬ್ರ 
ಚ 
| 

(ವಿ 


ಸ್ವರೂಪನಾದ ಬಸವೇ ವೇಶ್ವರನ € 


ಇ 


ಕೆಗೆ. ಸಿಲುಕದ]. ೩೮. ..% ಸ! ನ್ನು ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಗಿ ಶವ ಎನ (ನಾಶ) 
ಕ್ತ 


ಗೊಳಿಸಿದವನೂ, ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳನ ಐಲ್ನಿ ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ, ಸ: ಸ್ತ ೨ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 


ವಾದ (ಭಕ್ತಿ) ವೃಭವವನ್ನುಳ್ಳ ಛವನೂ, ದೇವೇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರ ಪನೀ ವ 


ರಾಕ್ಷಸ ಸಮೂಹದ ವೈರಿಗಳಾದವರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಪಾದವು ಳೃವನೂ, 
ಪ್ರಕೃತಿಗುಣಗಳಿಂದ ದೂರನಾದವನೂ, ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಡೆವಳಿಕ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಪ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ. ನಾಯಕನೂ, ಜಂಗಮ ಸಮೂಹ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟಿರುವ ಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ವನಿತೆಯ ಪ್ರಣಯವೇ ಶೀಲವಾಗುಳ್ಳವನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ವಾದವನ್ನು ಗೆದ್ದವನೂ, ಇಷ್ಟವಾದ ದಂತ ಸಣವ ಮಂತ ' 
ವನ್ನು ಮನನ ವಕಾಡುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ (ಪರಿ ಶುದ್ಧಿಯಿಂದ) ಕೂಡಿದವನೂ, ಸವಮೂರ್ಚಿನ 


ಎಲೆ ಎಲ್ಲಿದ 


ವಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾದ ಮತದಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುವವನೂ (ಕ್ರೀಡಿಸು 


ತ್ರ 
ತ 
(1 
6) 
ಓ( 


ಬಸವಕ ತಿ ೫೬೩ 


ಕಂಬುಕಳಹಂಸಿಶರದಂಬುಧರಹಾಸವಿಧು- 

ದಂಬವಿಶದಚ್ಛ ವಿವಿಡಂಬಕ ಮಹಸ್ಕಾ- 

ಶಾಂಬರ ಜಗತ್ಪೈಯಕುಟುಂಬ ಸುರಭೂಧರನಿ- 

ತಂಬಚರಮಾಧವಕಳಂಬಶಿವಯುಕ್ತಾ 

ಸಾಂಬಶರಣಾಗತಕದಂಬಹರಿಪಾಲನವಿ- 

ಳಂಬರಹಿತಾಶ ಓತರಕಂಬಲಸು ಕರ್ಣಾ 

ಲಂಬನ ಗಣೇಂದ್ರನಿಕುರುಂಬಹಿತ ರಕ್ಷಿಸಘ- 

ಡಂಬರಮಹಾಕುಧರಶಂಬ ಬಸವೆ:ಶಾ ೩೯ 


ಸ್ವರ್ಭವವರಾಂಬುರುಹಗರ್ಭಮುಖವಿಶ್ರು,ಕ ಹ- 
ವಿರ್ಭುಗಿನವಂದಿತ ಯಜುರ್ಭವಸುಮಂತ್ರಾಂ- 
ರ್ನರಿತ ಚಂದ್ರಸಿತವಾರ್ಭ್ವದಮಳಟಚ್ಚೆ ಸೈವಿವ- 
ಸ್ಫರ್ಭಸಿತಭಾಸುರ ಚಿತುರ್ಭುಜವಿನುತ್ಯಾ 


ಹ €॥ 


ವವನೂ) ಆದ ಬಸವೇಶ್ಚರನೇ ಜಯ. ೩೯. ಶಂಖ, ಕಳಹಂಸ, ಶರತ್ಕಾಲದಮೋಡ' 
ಮುತ್ತಿನಹಾರ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲ-ಇವುಗಳ ನಿರ್ಮಲಕಾಂತಿಯನ್ನು (ಕೂಡ) ತಿರಸಾ 
ಮಾಡುವ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ದಿಕ್ಕುಗಳೇ ಬಟ್ಟೆಯಾಗಿಉಳ್ಳ, ಮೂರುಲೋಕಗಳೇ 
ಕುಟುಂಬವಾಗುಳ್ಳ, ದೇವತೆಗಳ ಪರ್ವತವಾದ ಮೇರುವಿನ ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚ 
ರಿಸುವ, ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಬಾಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ಲರನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಈಶ್ಲರನನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ ಹೂಂದಿರುವ ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದರವ್ಲಿ 
ವಿಳಂಬವಿಲ್ಲದಿರುವ (ಅಥವಾ ಜಾಗರೂಕನಾದ),” ಕಂಬಲುಶತರೆಂಬ ಗಂಧರ್ವರೇ 
ಸಮೂೊಚೀನೆವಾದ ಕರ್ಣಗಳ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಂಥ ಪರರ್ಮೆಶ್ನರನ ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠರ 


೪% ದ ಖ 
ಸ್ಥಾ ಎಜು ಹ ತಸ ೯ ಹ ಹ ಹಾಸ್ನ ಇರಾ ಮುರ್ರಾ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ (ಆಅಪ್ತನಾಷಪ), ಅಧಿಕಹಾದ'  ಪಾಹಣಬ 
ಕಾಗೆ ಜರಾ ಇಲಿ ದು ಆಾಸಾಲ (ಗ ಇಲ್‌ ಇ ಇರಾ) ಅಆ ್ನು ಇರಲಿ ಇಂ ಇಂಟ 
ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾಯುಧನಾದ ಬಸವೇಶ್ನರನೇ (ನನ್ನನ್ನು) ರಕ್ತಿಕು. ೪೦. 
೧ ಆತ್ಮ ಒಗ್ಗಿ 
ಸ ಸು ಷಗೊಗಿ ಇೈೌ ಂಎತ್‌ ಹೆಣುಣ ಂ ಉ್ಮವುಿ ಹಾ ಬು 
ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇ ಷ್ಮನಿನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮ, ಎಷ್ಟು ಇವರುಗಳೇ ಮೂದ 
ಅ ೧೧ ಲ 


ಲಾದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ದೀವ ಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಗೊಳಿಸುವ, ಯಜುರ್ವೇದದಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ಅ ಜ್‌ *ಗ್ಗತ ದ ವೆ ಪ್ರ ಹಯಿದ್‌ದುನದ ವಿಸ್ತ ಪದತ 
(ಯುಜುರ್ನೇದಾಂತರ್ಗತವಾದ) ಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿವಮುಶ್ತ್ರದೊಳಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ, 


ಅ 
೨ ತ್‌ ಭು ಎ" ೫ನ! ಸಷ್ಟಾಪಿ ಕ ತಾನ ಹ 
ಜೂುಪುವಿಸನಿಧಿ ನಿರ್ವಖತಾುಂತಿಯಿಿಂದ ಕೊಡಿದೆ 


ಹಾಸ ಡಿ ಸರು ಡಿ ಬಿ.ಎ ತ ಬೆ ಎತ 
ಅಂದಿರಿ ಮುಕ್ತಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ) ಊಟಿ 


೫೬೪ ; ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ದುರ್ಭರಜಗದ ಶರಣನಿರ್ಭರ ಹೃತಾಸುರ ಪು- 

ನರ್ಭವಹರಾದ್ರಿಪಧನುರ್ಭ್ಯದಖಿಳೇಶಾ- 

ವಿರ್ಭವದನೂನಗುಣ ಗೀರ್ಭರಣವಕ್ಕ ಮದು ಶಡ- 

ಪೂರ್ಭವನ ರ ಕ್ಷಿಸಭವಾರ್ಭಕ ವೃಹೇಂದ್ರಾ ೪೦ 


ತಾಮರಸಲೋಚನಪಿತಾಮಹನಿಷೇವ್ಕ ವಿತ- 

ತಾಮಳಚರಿತ್ರ್ರ ಸತತಾಮಯವಿದೂರಾ- 

ತಾಮಸಜನಪ್ಪಿಯ ನತಾಮರಮಹೀಜ ಮೃದು- 

ತಾವಮ:ಧುರಭಾಷಜನತಾಮತವಿನೋದಾ 

ಸಾಮಜಪಸಂಯುತರಸಾಮನಹಪರಿಸ್ತುತ ಸ- 

ಸಾಮಹಿತಕಾರ್ಯ ಗುಹಸಾಮಜಮುಖಾರ್ಚ್ಮಾ- 

ಕಾಮಶರಣಪ್ರ್ಪಿಯ ನಿಕಾಮಶುಭಶೀಲ ಜಯ 

ಇಮರಿಪುರೂಪ ಜಿತಕಾಮ ಬಸವೇಶಾ ೪ಗ೧ಿ 

ಸೋಮುಗುರುವರ್ಯವರಭೀಮಕವಿರಾಜಗುಣ 

ಧಾಮಘನಶಂಕರಸುನಾಮಕೃತಕಾನ ಎ 

ಸ್ಪೋಮನುತವೈಭವ ನಿರಾಮಯ ನಿರರ್ಗಳಮ- 

ಹಾಮಹಿಮಸಾರ ವಿಬುಧಾಮರಮಹೀಜಾ 
ಸಕಲಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ, ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಅಧಿಕವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, 
ಸರಸ್ಪತಿಯಃ ಆಭರಣವಾಗುಳಿ ) ಮುಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಶಿವನ ನಗರವಾದ ಕೆ ಶಲಾಸವೇ 
ಮನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಶಿವನ ಪುತ್ರನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, (ನನ್ನನ್ನು) ರಕ್ಷಿಸು. ೪೧. 
ಕಮಲನೇತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
(ವಿಶೇಷವಾದ) ಪರಿಶುದ್ಧ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನುಳ್ಳೆ, ಸದಾರೋಗ (ಜನನಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ 
ರೋಗ) ದಿಂದ ದೂರನಾದ ತಮೋಗುಣರಹಿತರಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದ ಜನರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ಪ್ರಾಯನಾದ, ಮೃದುತ್ವದಿ:ದಲೂ, ಮಧುರ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಾತನಾಡುವ ಜನರುಗಳ ತತ್ತ - ಎಚಾರ (ಮತ)ದಲ್ಲಿ ವಿನೋದ 
ಗೊಳ್ಳುವ, ಸಾಮವೇದ ಮಂತ್ರಜಪದ ರಾಗರಸದಲ್ಪಿ ಮಗ್ನರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವ, ಸಾಮೋಪಾಯದಿಂದ (ಎಲ್ಲರಿಗೂ) ಹಿತವಾಗುವ ಕಾರ್ಯ 
ಗೌರವವುಳ್ಳ, (ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜನರಿಗೆ ಆಪ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುಳ್ಳ) 
ಷಣ್ಮುಖ, ಗಣಪತಿ (ಸಾಮಜಮುಖ)ಯರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ, ನಿಷ್ಕಾಮರಾದ ಶರಣ 
ಜನರಿಗೆ ಪ್ರಾಯನೆನಿಸಿದ, ಅತ್ಯಂತ ಶುಭಕರವಾದ ಶೀಲವುಳ್ಳ, ಪರಮೇಶ್ವರ ರೂಪ 
ನಾದ, ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಬಸವೇಶ್ಚರನೇ ಜಯ. ೪೨. 
ಗರುಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಪಾಲ್ಕುರಿಕೆ ಸೋಮನಾಥರು, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಭೀಮಕವಿರಾಜರು, 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯರಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಂಚಿಯ ಶಂಕರಾರಾಧ್ಯರಂಬ ಸವೂಚೀನ 
ಹೆಸರಿನವರು ಬರೆದು (ಮಾಡಿದ) ಕಾವ್ಯಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ (ಪದ್ಮಗಳಸಮೂಹದಿಂದ) 


ಬಸವಕೃತಿ ಕತ 


ವ್ಯೋಮಕಚಸನ್ನಿಭ ಕೃಪಾಮಹಿತಚಿತ್ತ ವಿಭು 

ವೇಮನಲಸತೃದಿರರೇಮಹಿತಚರ್ಯೋ- 

ದ್ಹಾಮ ಹ ಎತಬಿಜ್ಜಳಮನೋಮದಸು ಾಕ್ಕ ಪೊರೆ 

ಕಾಮದ ಪುರಾತನಲಲಾಮ ಬಸವೇಶಾ | ೪೨ 

ಧೌಮ್ಯಶುಕಸೇವಿತ ನಿಯಮ್ಯಸಚರಾಚರ ಸು- 

ಸೌಮ್ಯಗುಣಹಾರ ಮೃಡಸಾಮ್ಯಯುಗಮರ್ತ್ಯಾ- 

ನಮ್ಮಹದ ಸಂಸರಣತಾಮ್ಯದಭಿರಕ್ಷ ಮುನಿ- 

ಗಮ್ಯ ಜಿತದುಷ್ಟಮತಗಾಮೃ್ಯಖಿಲಧೀರ- 

ಸ್ವಾಮೃಧಿಕಭಕ್ತಿನಿಜಕಾಮ್ಯ ತಪನೇಂದುಗುರು 

ಸೌಮ್ಯನುತಸಾರಗುಣ ಭೂಮ್ಯಧಿಪನುತ್ಯ 

ಭ್ರಾಮ್ಯದಸ:ರೋಧಕರ ಯಮ್ಯಧಿಕಚಿಂತ್ಯ ಜಯ 

ದಮ್ಯನಘದಿವ್ಯತನುರಮ್ಯ ಬಸವೇಶಾ ಲಕ್ಕಿ 
ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ ವೈ ಭವವುಳ್ಳ, ಭವವೆಂಬ ರೋಗದಿಂದ ದೂರನಾದ, ತಡೆಯಿಲ್ಲದ 
ಅಧಿಕ ಮಹಿ ಮೆಯನ್ನುಳ್ಳಿ, ಶ್ರೇಷ್ಟ ರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸ ಪ್ರಾ ಯನಾದ, 
ಆಕಾಶವೇ ಕೇಶವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಕ್ಯ (ಜಡೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ) "ಶಿವನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಕೃಪಾವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ ಸ್ಕಾ ಸಮಿಯೆನಿಸಿದ, ವೇಮನಾರ್ಯ, ಶೋಭಿಸುವ ಕರ 
ರೇಮಾರ್ಯ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಹಿತ (ಆಪ್ತ)ವುಳ್ಳೆ ವನಾದ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನುಳ ಚೆ 
ಬಿಜ್ಜಳ ಭೂಪಾಲನ ಮನಸ್ಸಿನ `ಮದವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿದ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಅರುವಶ್ತ್ಳುಮೂವರು ಪುತಾಕಕರ: (ನೂತನ 
ಪ್ರರಾತನರು)ಗಳಿಗೆ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯನಾದ ಬಸವೇಶ ಶ್ಹರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೪೩. 


ಧೌಮ್ಯಮಹರ್ಷಿ, ಶುಕಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಬ್ಬಟ್ಟ, ಸಚರಾಚರ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ 
(ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ ಕ ಗ್ರ ) ಆಜ್ಲೆಮಾಡರಪುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಒಳ್ಳೆ ು 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ಗುಣಗಳೇ ಹಾರ ವಾಗುಳ್ಳ, ಪರಮೇಶ್ನರನ ಸಾದೃಶ್ಯವನ್ನು 


ಹೂಂದಿದ (ಮೃಡನ ಬ ಯೋಗ್ಯನಾದ), ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ ರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪಾದಗಳುಳ ಠ) ಸಂಸಾರ ತಾಪದಿಂದ ಬತ್ತಿ. ಹೆ 

ತ್ರಿರುವವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವ, ಮುರನಿಗಳಿಂದ ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ 
ನಾದ, ದುರ್ಮ ತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜನರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಸಮಸ್ತಧೀರರಿಗೂ, 
ಸ್ವಾಮಿಯೆನಿಸಿದ (ಅವಿಕಾರಿಗಳಾದ ಸಮಸ್ತಜನರಿಗೂ ಸ್ಹಾಮಿಯೆನಿಸಿದ), ಅಧಿಕ 
ವಾದ ಟು [ಯೇ ತನ್ನ ಜು ಇಳ ಸೂರ್ಯ. ಚಂದ್ರ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಬುಧಾದಿಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶ್ಲೇಷ ಗುಣ ೪೦ ದ ನಜರುಗಳಿಂದ 
ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪ್ರದಕೆ ಹ ತ ಬ ಸ್‌ ಹ 

ಶಿ ಟಿ ುವ (8 ತು 
ಪು ್ರ್ರಣವಾಯುವನ್ನು ತಡಗಟ್ಟುವ, ಯಮಾದಿಯೋಗ "ಸಂಪನ್ನರರ್ಲಿ ಶಿ 


ಲ 


ೂೊಂಡವರಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋ ಗೃನಾದ, ಅಂತರಿಂದಿ ಯ (ಮನಬುದ್ದಿ 
ಣೃ ಎರಾ ಸಣ್ಣ ಆಜ 
ಟಿ ಸಹಂಕಾರಾದಿ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯ ುಖ) ನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ, ಪಾಪರಹತವೂ, ಪವಿಶ್ಸವೂ ಆದ 


೫೬ಓ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


1॥ಾಯಗುಣವರ್ಜಿತ ವಿಮಾಯ ಗಣಸಂಚಯಸ 
ಹಾಯ ನಿಗಮಾಗಮನಿಕಾಯಸರಳೋಕ್ತ 
ನ್ಯಾಯಜಿತವಾದಿಸಮುದಾಯು ಶಿವಭಕ್ತಸಮ 
ವಾಯಜಯ:ದಾನಸದುಹಾಯ ಮಹನೀಯ 
ಧ್ಯೇಯ ಖಚರೇಂದ್ರಚಯಗೇಯ ಚರಶಂಕರವಿ 
ಧ್ಯೇಯ ಬ;ಧನುತ್ಯ ರುಚಿರಾಯ ಹರವೃಂದಾ- 
ಜೇಯ ಪೊರೆ ಪೂರ್ಣಗುಣಜಾಯ ಸಕಲೇಹ [ಫಲ- 


ದಾಯಕ ಗಿರೀಶಗಣನಾಯಕ ವ ಎಷೇಂದ್ರ್ರಾ ೪೪ 


ಶೌರ್ಯ್ಯಜಸದಾಕೃತಸಹರ್ಯ ಭುವನಪ್ರಕರ- 
ಧರ್ಯ ಗಣನಾಥಹಿತಕಾರ್ಯ ಸುಜನಾಂಭೋ- 
ಜಾರ್ಯಮು ಸುಕೀರ್ತಿನುತಭಾರ್ಯ ಮುನಿಹ ಬನ್ನಳಿನ- 
ಧಾರ್ಯಪದ ಸಶ್ಪದವಿಷರ್ಯಟನಶೀಲ 


ದೇಹದಿಂದ ರಮಣೀಯನೆನಿಸಿದ (ಮನೋಹರನೆನಿಸಿದ) ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ಜಯ. ೪೪. 
ದೇಹಗುಣಗಳಾದ ಕ್ಷುಶ್ಚಿಪಾಸಾದಿ ಷಡೂರ್ಮಿಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಹಸಿವು, ನೀಠಡಿಕೆ, 
ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಜರಾ, ಮರಣಗಳಿಂದ ದೂರನಾಂದ, ಮಾಯಾರಹಿತರಾದ ಶಿವಗಣ 
ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸೆಹಾಯಕನಾದ, ವೇದಾಗಮಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸರಳವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
(ಹೊಗಳಲ್ಬಟ್ಟ), ಪರಮತವಾದಿಗಳನ್ನು ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಸೋಲಿಸಿದ, ಶಿವಭಕ್ತ 
ರಾದವರ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಗೆಲ್ಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಯುಕ್ತಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಮಹಾತ್ಮರುಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, 
ೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಗಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ (ಹಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ದಕ್ಕೆ) ಯೋಗ್ಯನೆನಿಸಿದ, ಜಂಗಮ ಸಮೂಹ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರ ಇವರುಗಳಿಗೆ ವಿಧೇಯ 
ದ, ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳು 'ವ್ರುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಮನೋಹರಗಳೂ, 
ು೦ಗಳಕರಗಳೂ ಆದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಅನ್ಯಮತಸ್ಪರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಜಯಿಸು 
ದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯನಿನಿಸಿದ, ಸಮಗ್ರ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹೆಂಡತಿ (ಗಂಗಾಂಬಿಕೆ 
ಯೆಂಬ) ಯನ್ನುಳ್ಳ. ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂಥ, ಶಿವ 
“ಜ್‌ ಜಳ 


ಗಣಂಗಳಿಗೆಲ ಸ್ನಾವಿ:ಯನಿಸಿದ ಬಸವೇಶ ರನೇ, (ನನ್ನನ್ನು)ರಕ್ಷಿಸು. . ೪೫. ವಿಷ್ಣು 


ಆ 
ಟ್ಟು 


4. ೪ ೭ ಓ 


ಓ 


(( 


ಹ ಸ್ಸ ಇರ ಚೆ ಎರಕ ತ ಚ ಅ ಗಟ್ನ 
ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳಿಂದ ಸಹಾ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೂಳ್ಳುವ, ಈ 
ಕ ಎತ ಹ ಹ ಅಸಮ ಚ ಇಹ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ, ಗಣಾಧ್ಧಿ :ಥರಿಗೆ ಹಿತವಾಗುವ ರಲಸವನ್ನುಳ್ಳ, 
ಆ ಕ್ಸ ಸದ್ದಾರ ಲೆ ಇ ಥ ಫ್ಯಾ ದಾಣಿ ಳ್ಳಿ 
ಸಜ್ಜನರೆಂಉ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಕನಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯಶಸ್ಸಿಂಬ ಶ್ಲಾಘ್ಯಳಾದ 
ಎ 


ಈ ಹ್‌ ಡ್‌ ಇ ರಾಲಿ ಯ ೧೨ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನುಳ್ಳ (ಅಂದರೆ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಂತ ತಿ೪ಳದು ಅರ್ಜಿಸಿದವ 





ಹಾಹಾಹಾ ೧ದ್ದ..೧%' 


] ಕಾಯಜವಿಮರ್ದನ (ಗ, ಜ, ಮು) 


ಬಸವಕೃತಿ ಜಿ 


ಸ್ಕೈಯ ರ೯ಯುತ ನಿರ್ಜಿತಸುರಂರ್ಯಧಿಕಮೇರುನಿಭ- 

ಧೈರ್ಯ ನಿಗಮಾಂತಹಪರಿಚರ್ಯಯುತ ಲೋಕಾ- 

ಚಾರ್ಯಪತಿ ಪಾಲಿಪ್ರದವಾರ್ಯಮಹಿಮಾಂಕ ಗಣ- 

ವಯ ಸಕಳುದಿಜಗದಾರ್ಯ ಬಸವೇಶಾ ೪೫ 


ಚಿತ್ರತರಮಂಗಳಚರಿತ್ರ ಚರಲಿಂಗಸುಪ- 
ವಿಶ್ರಮಯಪಾದಶತಹತ್ರಮದಭೃಂಗಾ- 
ಮಿತ್ರಚಯಭಂಜನ ಜಗತ್ತ್ವ್ವಯಧುರೀಣ ಜಿತ- 
ವೃತ್ರವಿಧಿಪಂಕರುಹನೇತ್ರಸುರವಂದ್ಯಾ 
ಗೋತ್ರರಿಪ್ರನಂದನಸುಪತ್ತದ ಮಹೇಶಮತ- 
ಸತ್ತಪರಿವೃದ್ಧಿಕರಚ್ಛತ್ರ ಬುಧವೃಂದ- 
ಸ್ತೋತ್ರನಿಕುರುಂಬಹರಪಾತ್ರ ಪೊರೆಯೆನ್ನನಘ- 


ಜೈತ್ರ ಭವವಾರಿಧಿವಹಿತ್ರ ಬಸವೇಶಾ ಛಸ್ಷಿ 


ನೆಂದುಭಾವ) ಖಷಿಗಳಹೃದಯಕಮಲದಲಥ್ರಿ ಧರಿಸಲ್ಪಡುವು ದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಪಾದ 
ಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿರಿಸುವುದೇ ಸ್ನಭಾವವಾಗಿವುಳ,, ಮನಸ್ಸಿನ 


ಧ್‌ ತ 
ಸ್ಥಿರತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ದೇವತೆಗಳ ವೈರಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಮೇರು 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಅಧಿಕ ಧೈೈರೃವುಳ್ಳ, ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಮಾಡುವ ಸೇವೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಾಧಿಪತಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಟಾಮಿಯಾದ, ಇತರರಿಂದ ನಿವಾರಿಸಲ್ಪಡು 


ಹ ಾಾೂಖಿ ಜಾವ ಟೆ ಸಸಮು ಜಾಳು ಅಲ ಬ ಡಾವ ಇಳೆ ಕಾಫ ಇಸು ೦ 

ವ್ರದಕ್ಕ ಸಾಧ್ಯ ಅಶಕ್ಕವಾದ ಮಹತ್ಹವೇ ಗುರುತಾಗಿವುಳ, ಗಣಶ್ರೇಷ ನಾದ, ಸಕಲಕ್ಕೂ 

ನು ನವ ನ್ಪಷ್ಟಾವೆಎ ಲಾ ರಾನಿ ಇಟ್‌ ಜಸ ಜತ ಹುತ್ತ ಇತಿ 

ಮೂದಲನಿಯವನಾದ, ಜಗದು ರುವಾದ ಬಸವೇಶ ಆನೀ, (ನನ್ನ ಚೆ | ರಕ್ಷಿಸುವುದು. 
೧ನ 


ರಿಶ್ರೆಯುಳ್ಳ, ಜಂಗ ಹ 


ಹ 


ಸಮೂಹವನ್ನು ಕ್ಟ ಕ್‌ ೋಕಗಳ 2 
ನ 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಇವರುಃ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ. ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಪುಶ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಶಿವನ ಮತ (ವೀರಶೈವ ಮತ) ವೆಂಬ 
ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ದಿಗೊಳಿಸುವ ಚೈತ್ರ್ರಮಾಸದಂತಿರುವ, ವಿದಾ 1೦ಸರ ಸಮೂಹದ 
ಸ್ಟುತಿಯ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪರಮ ಆಶ್ರಯನೆನಿಸಿದ, ಪಾಪವನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ 


೫ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಹೀರಹಿಮತಾರಗಿರಿನಾರದಪಟೀರಘನ- 

ಸಾರಸುರವಾರಣತುಷಾರಕರತಾರಾ- 

ಹಾರಸಿತನೀರಧರಪಾರದಸುಧಾರಸಸ- 

ವೂರಭುಗಿನಾರುಚಿರಗೌರಸುಯಶೋಂಕಾ 

ಘೋರಭವದೂರ ಜಿತಶೂರತರಮಾರ ಶುಭ- 

ಸಾರಯಮಿವಾರನುತ ವೀರಶಿವಭ ೫ಗ 

ಧಾರ ಸದುದಾರ ಸದಹಾರಸುಖಪೂರ ಜಯ 

ಚಾರಹಪದಸಾರಸವಿಹಾರ ಬಸವೇಶಾ ೪೭ 


ಬಾಲಶಶಿಮೌಲಿಕ ಕಹಾಲಧರ ಶೂಲಕರ 
5ಕಾಾಲಹರಕೋಲಪರಲಾಲಸ ಮನೋಜ್ಞ- 
ವ್ಯಾಲಧರಲೀಲ ಶುಭಶೀಲ ಬುಧಜಾಲನುತಿ- 
ಲೋಲ ಕರುಣಾಲಸಿತ ಫಾಲಶಿಖನೇತ್ರ 


ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹಡಗಿನಂತಿರುವ, ಬಸವೇಶ .ರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೪೭, ವಜ್ರ, 
ಮಂಜು, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪರ್ವತ (ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತ), ನಾರದ, . ಶ್ರೀಗಂಧ, ಪಚ್ಚ 
ಕರ್ಪೂರ, ಐರಾವತ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರೆ, ಮುತ್ತಿನಹಾರ, ಬಿಳಿಯಮೋಡೆ, ಪಾದರಸ, 
ಅಮೃತ, ಆದಿಶೇಷ (ಸಮಿಸಾರ ಭುಗಿನ) ಇವರುಗಳ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ 
(ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ) ಮನೋಹರವಾದ ಶುಭ್ರತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕೀರ್ತಿಯೇ ್ಹಗುರುತಾಗಿವುಳ್ಳ, ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ' ದೂರನಾದ, 
ಯಮ, ಮನ್ಮಥ ಇವರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಮಂಗಳಕರರೂ, ಶ್ರೇಷ್ಮರೂ ಆದ 
`ಯಷಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ, ವೀರಶೈವ ಭೃತ್ಮರಿಗೆ ಆಧಾರ 
ನಾದ (ವೀರಶೈವವನ್ನು ಭ್ರತ್ಯರಂತೆ ಆಚರಿಸುವವರಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನಾದ ಎಂದು 
ಭಾವ), ಒಳೆ ಯ ಉದಾರ ಗುಣವುಳ್ಳ, ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಶ್ರೇಷ್ಠಸುಖದ ಪ್ರವಾಹದಂತಿರುವ 
ಜಂಗಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಪಾದಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ 
(ನನ್ನನ್ನು ಪೊರೆ)... ೪೮. ಬಾಲಚಂದ್ರನೇ ಕಿರೀಟದಲ್ಲುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮಕಪಾಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ, ತ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವೀ ಕಯ್ಯಲ್ಲುಳ್ಳ ಯಮನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ, ವರಾಹ 
ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, ಲ ಮನೋಹರವಾದ ' 


ಸರ್ಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶಿವನ ಲೀಲಾಸ್ದರೂಪನಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶೀಲವುಳ್ಳ 
ಜಾಲಿ 
(ಸದಾಚಾರವುಳ್ಳ), ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಮೂಹದ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, ಕರುಣ 


ಶಮಾನನಾದ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿನೇಶ್ರವುಳ್ಳೆ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದಲ್ಲರುವ 
ವಿಶಾಲವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವ, ಶಿವಗಣಗಳ ಸಮೂಹ 
ದೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ಸಂಗಸುಖವುಳ್ಳ, ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯ ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 


ಬಸವಕೃತಿ | 


ಶೈಲಗವಿಶಾಲರುಚಿರಾಲಯಸುಖೇಲನ ಗ- 

ಣಾಲಿಕೃತದೇಲನ ಮರಾಲಗಮನಾರ್ಚಾ- 

ಸ್ಥೂಲತನುಶಾಲಿ ವನಮಾಲಿವಿಧಿಮೂಲಕ ತ- 

ಮಾಲದಲನೀಳಗಳ ಪಾಲಿಸು ವೃಷೇಂದ್ರಾ ೪೮ 

ಭಾವಭವಭಂಜನಸಭಾವಲಯಮುಂಡನ ಶು- 

ಭಾವಹ ಮಹೇಶಕೃತಭಾವ ಪರವಿದ್ಯಾ- 

ಭಾವನ ಸದಾಸದನುಭಾವ ನತದತ್ತಗುಣ 

ಭಾವ ಮುದಿತೋಗ್ರಶರಭಾವತರಣಾಂಕಾ 

ಪಾವನಮಯಾಂಗ ಸುರಪಾವನತ ತಾರಕಜ- 

ಪಾವಗತವಕ್ಕ್ವ ಮುನಿಪಾವನಕಟಾಕ್ಷಾ 

ದೇವಕುಲಸೇವ್ಯ ವಸುದೇವಸುತಮುಖ್ಯನರ- 

ದೇವನುತ ರಕ್ಷಿಸೆಲೆ ದೇವ ಬಸವೇಶಾ ೪೯ 

ಾವ್ಯಗುರುಮುಖ್ಯಸುರಸೇವ್ಯಪದಪದ್ಮ ಶಶಿ- 

ರವ್ಯನಲನೇತ್ರ ಪಠಿತವ್ಯನಿಜನಾಮಾ- 

ಭವಜನದೂರ ಹೃತಹವ್ಯವಹಜಿಹ್ವ ವಿಜಿ- 

ತವ್ಯಸನ ಸದ್ಗಣಪದವ್ಯಜನಲೋಲಾ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಸ್ಥೂಲವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ, ಎಷ್ಟು 
ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನೆನಿಸಿದ, ಹೊಂಗೆಯ ಎಲೆಗಳಂತೆ ನೀಲವರ್ಣದ ಕಂಠ 
ವನ್ನುಳ್ಳ ವೃಷಭೇಂದ್ರನೇ (ನನ್ನನ್ನು) ಪಾಲಿಸು. ೪೯. ಭಾವೋದ್ಭವನಾದ ಮನ್ಮಥ 
ನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಶಿವನ ಸಭಾಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯನಾದ, ಮಂಗಳ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ (ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ) ಇಟ್ಟ ಮನಸ್ಸನ್ನುಳ್ಳ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಶಿವತತ್ತ್ವಬೋಧಕ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವ, ಸದ್‌ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಾನು 
ಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರಿಗೆ ಸದ್ಗುಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೊಡುವ (ಅಥವಾ 
ಶಿವಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ), ಭಯಂಕರವಾದ ಶರಭಾವತಾರವೇ ಗುರುತಾಗಿ ಉಳ ಲ 
ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವ, ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ದಿಯನ್ನುಂಟು 

ಕ 
ಮಾಡುವ, ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳು ಶವ, ತಾರಕ ಮಂತ್ರ ಜಪದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಬಾಯುಳ್ಳ, ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ, ಶುಭಕರವಾದ ದೇಹವುಳ, 
ಔ ಎಸ ಪ್ರ ಇ ಯೆ ಷಾ ಹ್‌ ಪುಷ್ಟಿ 

ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸೇ ಎಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಕ್ರ ಎಷ್ಟನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮನುಷ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳಿಂದ (ರಾಜರುಗಳಿಂದ) ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾದ ಎಲೈ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. ೫೦. ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಕ (ಕಾವ್ಫ, ಬಹಸತಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇ ಸಲ್ಪಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪಾದಕಮಲವುಳ್ಳ, 
ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿಗಳೆಃ ಕಣ 


ಶ್ಹಾಗುಳ್ಳ, ಈಶ್ವರನಿಂದ ಉದ್ದಾ ಟೆಸುವುದಕ್ಕೆ (ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೆ) ಯೋಗ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಹೆಸರನು ಳ , ಅಮಂಗಳದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜನರಿಂದ ದೂರ 


೫೭೦ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ದ್ರವ್ಯಪತಿವಿ:ತ್ರ ಸತತವ್ಯಪಗತಾಶ ಭವಿ- 

ತವ್ಯಸ ಸಕಲಜ್ಞ ಲಸದವ್ಯಯಗುಣಾಂಕಾ 

ಶ್ರಾವೃಶುಭಕೀರ್ತಿಯುತ ನವ್ಯಮತಿಯುಕ್ತ ಪೊರೆ 

ದಿವ್ಯಮುನಿವ ಂದಹರಿಭಾವ್ಯ ಬಸವೇಶಾ ೫೦ 


ಕೇಶವಪರಿಸ್ತುತ ಕೃಪಾಶರಧಿ ಕೃತ್ತಭವ- 
ಪಾಶ ಮೃಡಮಾನಸನಿವೇಶ ಹರಬಿಂದಾ ತ 
ಕಾಶರವಿ ಸಂಶತನಿರಾಶ ಶಿವತತ್ತ ಇಣಧಿ- 
ಕೋಶ ಕುಮತಸ್ಮಯವಿನಾಶ ಗಣಸೇವ್ಯಾ- 
ಕ್ಲೇಪಿಘನಕಾನನಹುತಾಶ ಹ ೨ದಯಾರ್ಚಿತಮ- 
ಹೇಶ ನಿಜಕೀರ್ತಿಭರಿತಾಶ ಶಿವಲಿಂಗಾ- 

ವೇಶ ಪೊರೆಯೆನ್ನನಘನಾಶ ಯಮಿರಾಜದುಹ- 


ದೇಶಕರ ವಿಶ ಜಗದೀಶ ಬಸವೇಶಾ ೫೨ 


ದಲ್ಲರುವ, ಅಗ್ನಿಯ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ,  ಸಪ್ತವ್ಯಸನಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಶಿವಗಣಗಳ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, 
ಕುಬೇರನಿಗೆ ಅಪ್ಪ (ವಿಂಶ್ರ) ನೆನಿಸಿದ, ಸದಾ ಆಸೆಯಿಂದ ದೂರನಾದ ಭವಿಷ್ಯದ 
ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರುವ, ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳೇ 
ಚಿಹ್ನೆಯಾಗುಳ್ಳ, ಭೂಮಿಯ ಜಗದ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಂಗಳಕರ 


ರಾ 


ರ 
ವಾದ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಅಪೂರ್ವವಾದ (ಸೂತನವಾದ) ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬುಷಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ಬಸ ಸವೇಶ್ವರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. ೫೧. ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಂಡ. ದಯಾಸಮುದ್ರ 
ನಾದ, ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪಾಶವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕಿದ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮನಸ್ಸಂಬ ಮನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಬಿಂದುಸ್ವರೂಪದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಾಗಿ 
ರುವ, ಸತತವೂ ಆಶಾರಹಿತನಾದ, ಶಿವಸಂಬ ಧವಾದ ತತ್ತ ಎ೦ಿದ್ಯ ಯೆಂಬ ನಕ್ಷೇಷಕ್ಕೆ 
ಬೊಕ್ಕ ಸಡೆ ೋಪಾದಿಯಕ್ಲರುವ, ಕೆಟ್ರಿ. ಮತಗಳ ಗರ್ವ ವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ಶಿವಗಣ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡು ವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ನಾದ, ಪಂಚಕ್ಲೇಶಗಳೆಂಬ ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿಯಾಗಿರುವ, ಶಿವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಸದಾ) ಪೂಜಿಸುವ, ತನ್ನ ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದ 


ದಿಕ್ಕುಗಳನೈಲ್ಲ ತುಂಬಿದ, ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಆವೇಶವುಳ್ಳ (ಪ್ರವೇಶವುಳ |)». ಪಾಪವನ್ನು 
ತ ಯಪಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವತತ್ತೊ (ಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ, 


ತ ಛ 
ಸ್ವಲೋಕ (ವಿಶ್ವ) ಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೆನಿಸಿದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 
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ಹ 
ವ.ಪೇಂದಾ ೫೨ 


ಈಜಹಣವಿವರ್ಜಿತ ಸರೋಹಪಹರಮರ್ದನ ಮು- 
ದೀಷಿತಸುರದ್ರುಮ ಸುಭಾಷಿತ ಸುವೃತ್ತಾ- 
ನೇಪಿತಪದಾಬ್ಹ ಹರಿತೋಷಿತಮಹೇಶ ಶುಭ- 
ವೇಷಧರ ತತ್ತ್ವವಿದಶೇಷಬುಧವಂದ್ಯಾ 


ತಾಡಾ ಗದ ಗ್ರ ಅಣು ಇ ಇ ಡಾ 
೫೨. ಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮೂಗನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೊರ ಹೊರಟ ತನ್ನ ಉಸುರಿನಿಂದ 
ಕಾಕಾ ಹ, ತ. “"“್ಗ ಕೆಡಾಸಫಾ ಇಂ. ಬಾಸೆ ಇ ಇ ತ ಹ್ಮ ್ಯ ಲಿ ಇ ಕ್ರ [ 

ಹುಟ್ಟಿದ ಸಮರ್ಥವಾದ ಉಸುರಿನ ಗಾಳಿಯಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಪುಷ್ಪಕ ವಿಮಾನ 
ಕ ಜ್ಞ ಸ ತ ವ ಷಾ ಹ ನೆ 
ವನ್ನು ಆಲ್ಲಾಡುವಂತೆ ಮಾಡುವ, ನಶ್ಚರವಲ್ಲದ (ಶಾಶ್ವತವಾದ) ಸ್ಥಾನದಲ್ಲರುವ, 


ಎ 
ನೂರಾರು ಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸಿನಂತಿರುವ ತೇಜೋ ರೂಪನಾದ, ಶಾಶ್ಚತವಾದ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಶುಭ್ರವಾದ ಕುದುರೆಗಳನ 


ಲು 
ಶಿವನ ಗುರುತನ್ನುಳ್ಳ (ಅಂದರೆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಎಂದು ಭಾವ), 


ತೆ 


ಎ ಪಲಾತಿ ಹ್‌ ಇ 

ವೃಷಭೇಶ್ವರನಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೇದಗಳನ್ನೇೇ ಕುದುರೆ ಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವವರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನಾಯಿಯೇ ವಾಹನವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಭೈರವನಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಲಟ್ಟ, ಶಿವನ ಸಂಬಂಧದ ಆಸಾ ನದಲಿರುವ, ದಿಕ್ಕತಿ 

೮ 8 ಆ ಜ್ನ ನ್‌ ುು 
ಗಳಾದ ಇಂದ್ರ, ಆಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿರುತಿ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶಾನರು 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ, ಮನ್ಮಥನ 
ತ, ಹವ ಅಷ್ಟಾದ ಗಿ 
ಗರ್ವವನ್ನು ಅಂ ಮಾಡಿದ, ಗಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೃಷಭೇಂದ್ರನೇ ರಕ್ಷಿಸು ತ 
ಇಲ್ಲಿ ಇ ಕ್‌ ಕನ 0 ್‌ಿ ಸೆ 

ದಾರೇಷಣ, ಪ್ರತ್ರೇಷಣ, ಅರ್ಥೇಷಣಗಳೆಂಬ ಮೂರು ದುರಾಸೆಗಳನ್ನು ದೂರೀ 


ಕ 

ಹಗಿಳ ಏರ ್ಮಾ ಪಾ ಲಿ 

ಕರಿಸಿದ್ದು.. ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ. ಮುಿಗಳ 
ಹ 
ಓ) 


ಹ 


ನು ಗಧಾ ನಾಧ್ಯಾತಕ್ಯದ್ದಗಿ ಜು ಹ ಸಂ. ಡ್‌ ಇಲ 
ಇಷ್ಟಾ ಥ: ಯುದ ಕಲ್ಪದ್ರುವು ಸದ ಶನಾದ, ಒಳ್ಳಯ ಮಾತಶುಗಳನ 
ಇ 


ಲಿ ೧ ೧ಸ೫೧೫ೆ ೧ರ ೮ ಎದ್ದೂ, ಎದರು ಇಸ ಹ [[ ಚ್ಮಚ್ನ ಆ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಚರಶ್ರ್ರಯು ಪರಿಂದ ಹುಡುಕ ನಿದಕಮಲಗಳುಳ , ಈಶ್ವರನ 


ಕ್‌ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಭೀಷಣಪ್ರನರ್ಭವಸದೋಪಗದಸಂಹರಣ 
ಬೇ ಷಜನಿಜಾಖ್ಯ ನತಪೋಷ ಮೃಡಭಕ್ತ್ಕ- 
ದ್ಯ ಷಿಮದಪಂಕಪರಿಶೋಹಣ ಗಣೇಂದ್ರ ಪೊರೆ 
ಷಧರಭಕ್ತಿಮಣೆಭೂಷ ಬಸವೇಶಾ ೫೩ 


೨ಸವಗುರುಸ್ತುತ ಮಹಾಸುರಮಹೀಧರಶ- 
ರಾಸನವಮುನೋಂಬುಜನಿವಾಸ ಶಿವಯೋಗಾ- 
ಭ್ಯಾಸರತವತ್ಸಲ ಕೃಪಾಸದನ ರಮೃ್ಯದರ- 
ಹಾಸರುಚಿರಾಸ್ಯ ಶಿವದಾಸಹಿತಕಾರ್ಯಾ 
ವಾಸರಕರಪ್ರಕರಭಾಸಹಿತ ದುರ್ಮತನಿ- 
ರಾಸ ಕುಸುಮಾಯುಧದ:ರಾಸದನಿಜಾತ್ಮಾ 
ವ್ಯಾಸಶುಕಮುಖ ಭನುತಭಾಸುರಚರಿತ್ರ ಓಡು 
ಲೇಸನೆಮಗುನ್ನತವಿಲಾಸ ಬಸವೇಶ ೫೪ 


ಆಹವಸಮಾಗತಸಸಾಹಸಹರಪ್ರಹರ- 

ಬಾಹ ಗಣನಾಯ:ಕಸಮಾಹಿತಸುಕಾರ್ಯ- 

ವ್ಯೂಹ ಪರಿವರ್ಜಿತವಿಮೋಹ ಭುವನೋತ್ತರಕ- 

ಟಾಹಬಸಿರಾತತಸುಗೇಹಕೃತವಾಸಾ 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಔಷಧದಂತಿರುವವನೆಂಬ ತನ್ನೆ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ (ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ), ನಮಸ್ಕರಿಸಿದವರನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ, ಪರಮೇಶ ಬರನ ಭಕ್ತರುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ 
ವುಳ್ಳವರ ಗರ್ವವೆಂಬ ಕೆಸರನ್ನು ಒಣಗಿಸುವ, ಗಣಶ್ರೆ ೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ರತ್ನಾಭರಡಿವನ್ನು ಧರಿಸಿದ, ಬಸವೇಶ -ರನೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸು. ೫೪. ದೇವೇಂದ್ರ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಇವರುಗಳಿ:ದ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾದ, ಮಹತ್ತ ರವಾದ ಮೇರುಪರ್ವತವೇ ಬಿಲಾಗಿ 
ಉಳ್ಳ ಶಿವನ ಹೃದಯ ಕಮಲವೇ ಮನೆಯಾಗಿವುಳ್ಳ, ಶಿವಯೋಗದ ಅಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವರಾರೋ ಅವರಲ್ಲಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ, ದೇಹವೆಂಬ ರಸಕ್ಕೆ ಮನೆ 
ಯಂತಿರುವ, ಮನೋಹರವಾದ ಮ ುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ (ಹಿತವಾದ) ಕಾರ್ಯಗೌರವವುಳ್ಳ, ಸೂರ್ಯರ 


ದ 
ಸಮೂಹದ ಕಾಂತಿಯಂತಿರುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಕೆಟ್ಟ ಮತಗಳನ್ನು ನಾಶ 
ಪಡಿಸಿದ, ಮನ ಒಥನಿಂ ದ ಪಡೆಯುವ ಶದಕ್ಕ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಆತ್ಮ (ದೇಹ ವುಳ್ಳ 
ಮನ್ಮಥ ಸ ಚ ಮನೋವಿಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ದೂರನಾದ ಎಂದು ಭಾವ, ವ್ಯಾಸ 


ಮಹರ್ಷಿ, ಶುಕಮ ಹರ್ಷಿ ಇವರುಗಳೇ ಮುಖ್ಯರಾದ ಜಚುಷಿಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಬಜ ಬಳ್ಳೆ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 

೦೦೨ ತಾ ಓರ್‌ 
ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ುದನ್ನು ಹೂಡು. ೫. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಾಮಥಃ: ು 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಶತ್ತು ಗಳನ್ನು ಆಜಾ ತೋಳ್ಗಲವುಳ್ಳ, ಶಿವಗಣ ಶ್ರೇಷ್ಕರಿಗೆ 


ಪ್ಛ್ರಿಯವಾಗುವಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠಕಾರ್ಯಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನುಳ್ಳ, ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂರೀ 


ಬಸವಕ್ಳತಿ ೫೭೩ 


ವ್ಯಾಹತಪರೋಕ್ತಿಹರಿವಾಹ ಬುಧಸನ 
ದೂಹ ಸಕಳೇಷ್ಟಕರಣೇಹ ಚರಭಕ್ತ- 
ಸ್ನೇಹ ಓಂತಿಸು ಸುದೇಹ ಪರಮೇಶ್ವರಮ- 

ನೋಹರಗುಣಾಭರಣವಾಹ ಬಪವೇಶಾ ೫% 


ವ್ಯ್ಕಾಳಪತಿಕಂಕಣ ಕರಾಳಖಳಸೂದನ ಮು- 

ರಾಳರಥಮಾನಿತವಿಶಾಳಮತಿಯುಕ್ತಾ 

ಕ್ಷೇಳಗಳ ಸದೃಸಿತಫಾಳ ಥಣೆರಾಜನಿಭ- 

ವಾಳ ಖುರನಿರ್ಮಥಿತಕಾಳದನುಜೇಂದ್ರಾ 

ಗಾಳವದಧೀಚಿಮುನಿಪಾಳನಹರಾಯಣ ಸ- 

ದೆ ಬಳಬಿಳಭಾಗ್ಯ ದಸುಖೇಳನ ಕಟಾ ಕ್ನಾ್‌ 

ಕಾ ಳಿತದಿಗಂತ. ಗಣಮೇಳನವಿಲೋಲ ಪೊರೆ 

ಶ್ರ ಒಳನಿಭಕಾಯ ಕರುಣಾಳು ಬಸವೇಶಾ ೫೬ 

ಪಕ್ಷಿಪರಥಾಕ್ಷಿಪದ ಖುಕ್ಷಪವಳಕ್ಷಕ ದಿ- 

ದೃಶ್ಟುವಿಜಿತಾ ಕ್ಷ ಸುಮುಮುಕ್ಟು ಜನವೀಕಾ ಬ 

ಲಕ್ಷಿತ ತರಕ್ಸುತನುರಾಕ್ಷಸವಿಪಕ್ಷ ಖಲ- 

ದಕ್ಷಮುಖಶಿಕ್ಷ ನಿಟಿಲ್ಯಾಕಾಗಮಹೋಕ್ಸಾ 
ಕರಿಸಿದ. ಲೋಕವೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ಕೊಪ್ಪ ರಿಗೆಯ ಹೊರಗಡೆಯೂ, ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ, 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿರುವ (ಸಮಸ್ತ ಲೋಕದ ಎಲ್ಲು ಭಾಗ 
ದಲ್ಲೂ ವಾಸಮಾಡಿದ ಎಂದು ಭಾವ), ಅನ್ಯವ ಮತಸ್ಜ ರ ಮಾತುಗಳ ಪ ಶ್ರವಾಹವನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ, ವಿದ್ದಾಂಸರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಲ್ಪಟ್ಟ, ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ಊಹೆಗೆ ಕಾರಣನಾದ, ಸಕಲರಿಗೂ ಇಷಾ ಶರ್ಥಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇಚ್ಚ 
ಯುಳ್ಳ, ಜಂಗಮ ಭಕ ಕ್ವರಲಿಪ್ಟಿ ಫ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ, ಒಳ್ಳೆಯ ಶರೀ ರವುಳ್ಳ, ಮನೋಹರವಾದ 
ಸದ್ದು ಣಗಳೇ ಆಭರಣವಾಗಿವುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ. ಬರನ ವಾಹನನುದ ಬಸವೇಶ ಸರನೇ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡು, ೫೬. ಆದಿಶೇಷನೇ ಕೆ ುಕಡಗವಾಗಿವುಳು, ಭಯಂಕರರಾದ 
ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ, ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯನ್ನೇಃ ರಥವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 


"| 


ಇ 
ಸೆ ಸನಾ ಒನಿತನಾದ, ವಿಶಾಲವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ, ಎಷವನ್ನು ಕಂಠ ದಲ್ಲುಳ ಜೆ ಶೇಷ 

ಆ ಬ 
ಭಸ್ಮವೇ ಹಣಯಲ್ಲುಳ್ಳ, ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಸದ _ಶವಾದ ಬಾಲವುಳ್ಳ ಗೊರಸಿನ ತುಳಿತ 


ದಿಂದ ಕಾಳನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ ಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಭೇದಿಸಿದ ಗಾಲವ, ದಧೀಚಿಗಳೆಂಬ ಯಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವು ದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸಿಂಪತ್ತನು ಕೊಟ್ಟ 

ಒಳೆ ಯ ಕ್ಸಿ (ಡೆಯುಳ್ಳ, ಕಡೆಗಣ್ಣಿ ನ ನೋಟದಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ತೊಳೆದ, 
ಶಿವಗಣಗಳ ಸ ಂಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದ, ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಷನಮಷ ದೇಹವುಳ್ಳ, ದಯಾ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಬಸವೇಶ್ವ ರನೇ ರಕ್ಷಿಸು. ೫೭, ಗರುಡಪಕಿಯೇ ಥವಾಗುಳ, ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಕಣ್ಣನ ನ್ನು ಪಾದದಲ್ಲುಳ್ಳ, ಚಂದ್ರನಂತೆ (ಯಕ್ಷಪ) ಶುಭ್ರನಾದ, ದರ್ಶನಾಪೇ 


೫೭೪ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಯಕ್ಷಪತಿಪಕ್ಷ ಮಿಳದಕ್ಷಯಗುಣಾಕ್ಷರ ದು- 
ರೀಕ್ಷವಿಷಭಕ್ಷ ಶುಭಲಕ್ಷಣ ಗಣೇಂದ್ರಾ- 
ಧಕ್ಷ ರಿಪುಕಕ್ಚದ ಸಾಕ್ಷರಕೃತೇಕ್ಷಣ ಕ 
ಟಾಕ್ಷ ಪೂರ ಸಕ್ಷಮವಿಚಕ್ಷಣ ವೃಪೇಂದ್ರಾ ೫೭ 
ಕುಷ್ಮಮುಖದುಸ್ಸಹಬಲಿಷ್ಕಗದಮರ್ದನಗ- 
ರಿಷ್ಕನಿಜಪಜ್ಜಲ ಯುಧಿಷ್ಠಿ 'ರನರಾಜ್ಯಾ ೯ 
ಷ್ನಿತಜಗತ್ತೈಯ ವರಿಹ ಗರುಡಾಂಕೆಪರ- 


ಆ 
ಪ್ಮಿನುತ ಭರ್ಗಪದನಿಷ್ಠಜನಲೋಲಾ 


ಅ 
ಷ ಸುಕವಿಪ ಶ್ರಕರಪಷ್ಟ ಸುರಭೂಜ ಖಲ- 
ವಪಾವಕ ಪಟಿಷ್ಯ ಗಣವೃ ೦ದ- 
 ಪರಿತರ್ಜಿತಲಫಿಷ್ಯ ಆಟಾ 


'ವಚನೆ ಬೀಶತ್ರರ ಮಹಿಷ ಬಸವೇಶಾ ೫೮ 


ಅ ಶೆ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳೃ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ (ವೀಕ್ಷ) 
ಗುರಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತೆ (ಮೋ ' ೇಕ್ಷಿಗಳ ನಾದ ಸಂಯಮಿ ಜನಗಳಿಂದ ತ ಹಬ್ಬ ಡುವ 

ವ್ಯಾಘ್ರಾಸುರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಶತ್ರುವಾದ, 


ಎಂದು ಭಾವ), ಹುಲಿಯ 
ಸ ದಕ್ಷಣ ಹೃನ ಯಜ್ಞ ರಕ್ಷಿಸಿದ (ನ ನ. 'ಪರಮೇಶ್ವ ರನನ್ನು 
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ಪೆ 
ಜಃ ಜಟ್‌ ಗವ್‌ ವಾದ ವಿಷವನು ೫೬೫೭೬೭. ೨ವನ ಮಂಗಳಕರ 
ವಾದ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಶಿವಗಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ವೈರಿಗಳೆಂಬ ಒಣಗಿದ. 
ಕಾಡಿಗೆ ಗಾಗ: ವಿದ್ಯಾವಂತರ] ಸಾಕ್ಷರ) ಕ ಕಡಗಣ್ಣುಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು. 

ವ) ಕ್ಷಮಾಶೀಲರಾದವರಕ್ತಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೃಷ ಚೇ ಇ ಎ | ಪೂರೆ. ೫೮. ಕುಷ್ಟರೋಗವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಸಹಿಸಲಸಾ ಧ್ಯವ ವಾಡ ಹೂಂ ರೋಗಗಳನ್ನು, ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹು ಸತ್ತ ಯುತ 


ವಾದ (ಗುರುತರವಾದ) ತನ್ನ ಪುದಜ ಮ [3 ಯುಧಿಷ್ಠಿ ಅ. ಓಂ ನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳೆಲ್ಬಷಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಶನ್ನಲ್ಲ ಅಡಕವಾದ (ವಾಸಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ), 
ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗರುಡವಾ ಹನನಾದ ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮರೇ ಮೂದ 
ಲಾದವರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ಪ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಈಶ್ವರನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಿಯುಳ್ಳ 
ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ, ಉತ್ತಮರಾದ ಸತ್ಯವಿಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಆರನೆಯ (?) ಕಲ್ಪ, 
ವೃಕ್ತ ರ್ಯ ಯ ನೀಚಜನಗಳೆಂಬ ಕಟ್ಟಿಗೆ (ಸ್‌ದೆ)ಗೆ, ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಂತಿರುತ್ತ 


1ಣಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ದೊಡ್ಡ 


ಲಿ 
2 ಪ್ರ ಿ 
ವಾದಿಗಳ. ಗುಪನ್ನು ಭಯಪಡಿಸಿದ, ಪ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮಾತುಗಳ (ಪ್ರೇಷ್ಮ 
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ತೆ ಲಿ ಪ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾ ರಾಳ. 
ಸಮೂಹವನ್ನುಳ್ಳ (ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಏಚನ 
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ಬಸವಕೃತಿ ಹ 


ಭರ್ಮನಗಮಂದಿರ ಯಜ ರ್ಮನುಶರಿಸ್ತುತ ಹ- 

ವಿರ್ಮುಖಸಮರ್ಚಿತ ಎಕರ್ಮಯಮಿವಂದ್ಯಾ- 

ಶೋರ್ವ್ಮಿಮಬದೆವರ್ಜಿತ ಎನಿರ್ಮಿತಜಗತ್ತೈಯ ಸು- 

ಶರ್ಮದ ಮಹಾ ಚೊನರ್ಮೇಂಗು' 

ಕೂರ್ಮಮದಮರ್ದಿ ಗಜಚರ್ಮಧರಭಕ್ತ್ಕವರ 

ನಿರ್ಮದಜನಾಂಬುರುಹಘರ್ಮಕರಲೀಲಾ 

ನಿರ್ಮದಿತಮಾರ ಪೂರೆ ಗೀರ್ಮಧುರ ವಾದಜಿತ- 

ದುರ್ಮತ ಮಹೇಶ ಬರಸಧರ್ಮ ಬಸವೇಶಾ ರ್ಜ 


ಶ್ರೀದಸಹಖೇಲನವಿನೋದ ಗುಣರತ್ನವಿಸ- 

ರೋದಧಿ ಮಹೇಶಕ ,ತಮೋದ ತತಮಾಯಾ- 
ನೋದನ ಸುರೇಂದ್ರನತಪಾದಸರಸೀಜ ಕೃತ- 
ವೇದ ಜಗತೀನುತಶುಭೋದಯಚರಿತಾ 


ಪಿ 


ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, (ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು). 2 
ಮನಿಯಾಗಿವುಳ್ಳ, ಯಜುರ್ವೇದದ ಮಂತ್ರ (ಮನು)ದಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ ಲಟ್ಟಿ, 


ಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ವಿಶೇಷನಾದ ಸತ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಖುಷಿ 
ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋ ಗೃನಾದ (ಅಥವಾ ಕರ್ಮಗಳ ಜಂಜಡದಿಂದ 
ದೂರರಾದ ಖುಪಿಗಳಿಂದ ನಮಸ ಸೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ), ಆಶೆ, ಕುತ್ಸಿಪಾಸಾದಿ 


ಲ 
ಷಡೂರ್ಮಿ, ಅಷ ಮದ ಇವುಗಳಿಂದ ದೂರನಾದ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ 
ಶ್ರ ಷ್ಠ ಷಂದ ಸೌಖ್ಯವ ವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಹ, ಶೇಷ 

ದೇಹವುಳ್ಳ, ಡ್‌ ವತಾರ ಮಾಡಿದ ವಿಷ ವಿಧ ಮದವನ್ನು ನಾಶೆಗೊಳಿಸಿದೆ 
ಗಜಾಸುರನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾ : 
ದೂರರಾದ ಜನಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಉ; ಕರಣನಾದ ಸೊರ,ನಂತೆ ಲೀಲೆಯುಳ 
ಇ ಲ್ರಜಾಲಿ ಆ ವಾ ಆ! - ೪ 
ಮದಿಸಿದ ಮಾರನನ್ನು ಐವಾರಿಸಿದ, ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಳ 


ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸದ್ಮರ್ಮ ಸ್ಹರೂಸತುವ ಬಸನೇಶ್ವರ. 


ು 
೬ 
ಕ್ರ ) 
( 
೦॥ 


ನನ್ನನ್ನು. ರಕ್ಷಿಸು. ೯೦. ಕುಬೇರನ ಒಡನಾಟದಲ್ಲಿ ಎನೋದಗೊಳ್ಳುವ, ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳೆಂಬ ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರನಾದ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸುತೋಷವನ 

ಮಾಡಂವ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದ 
ನಮಸಾ ಬರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ  ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳ, ವೆ ೇೀದಗಳನ 
ಎಂದ ವೇದಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ) ಲೋಕದ ಜನಗಳುದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ೩ 


ಎಲಿ ಷು ೦ ವ ಓ ವಜ್ಜವಾಳ ಡು ಜರಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ, ಮಂಗಳಗಳನ್ನು _೦ಟುಮಾಡುವ ಸ ಚ್ಚ ಜ್‌ ುಳ್ಸೆ, ವ್ಯಾಪಕವಾದ ಸದ್ಗುಣ 
ತ್ರಿ ಕಾಲ ವಿ ರಾ ' 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನಾದ, ಶಿಲುವ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಮಗನಾ : ಸಿತತವೂ ಉತ್ಸವವ ಆಧಿಕ 


೫೭೬ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಮೇದುರಗುಣಾಕರ ಶಿಲಾದಸುತಸಂತತಮ- 

ಹೋದಯು ಪರಾಸ್ತಪರವಾದ ಗಣವರ್ಯಾ- 
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ದಂ 
ಹೊಗಳಿ 


ಟು 


ಗಳಿಂದ 


೫೮೦ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ನೀನೆ ಗುರು ನೀನೆ ಲಿಂಗಂ 

ನೀನೆ ಚರಂ ನೀನೆ ಮಾತೆ ನೀನೆ ಪಿತಂ ಕೇ 

ಲ್ಸೀನೆ ಗತಿ ನೀನೆ ಮತಿ ಹತಿ 

ನೀನೆ ಸಮಂತೆನಗೆ ಬಸವ ಪಾಲಿಪ್ರದೆನ 0೦. ಲ 
ಕಿತಿರೇಣುವದಗಣಿತಭವ 

ತತಿಯೊಳ್ಗಲೆ ಬಂದು ನೊಂದೆನಿನ್ನಾದೊಡಮು 

ನ್ನತಕೃಪೆಯಿಂ ಒಹಿಬಂಯ 

ತಿಯಂ ಪಜಸಿದೆನ್ನ ಪೊರೆ ಕೃಪಾನಿಧಿ ಬಸವಾ ೯ 
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ಮಾಡದ ಪಾಹಮಿಲ್ಲ ಮುನವಂಟದ ಮಾರವಿಕಾ ರಮಿಲ್ರ ಕೂ 


ರ್ತಾದದ ನಿಂದೆಯಿಲ್ಪ ಕೊಜಚಾಡ ಸಜ್ಜನರಿಲ್ಬ ವಾಂಛೆಯಿಂ 

ಬೇಡದ ವಸ್ತು ಎಲ್ಲ "ರ್ಮ್ಚಂ ಚ ಟಜರ[ ದಿಲ್ಲ ದೇವ ನೀಂ 

ನೋಡದಿರೆನ್ನ ದುಗು ಣಶತಂಗಳನಯ್ಯ ವೃಷಾಧಿನಾಯಕಾ ೧೦ 
ಷಿ ್ರಿಯೆಯೊಳ್ಸ ರ್ಯೆಯೊಳೀಶ ರಿ ಕಕ ಗ್ಸ. ಮಾರ್ಗಂಗಳೊಳ೯್‌ 


ನಿಯಮಂದಪ್ಪ ದ ಮಾಳ್ಕೆ ತ ಚರಿಸಲುದ್ಯ ದ್ಭ ತಿ _ವೈರಾಗ್ಯನಿ 
ರ್ಣಯದೊಳರ್ತಿಸ ಗ ಡಾಟ ಜಡಾತ್ಮಂ "ನೋಳ್ಪೊಡಾನೇ ಗುಣಾ 
ಶ್ರಯ ನಿನ್ನಂ ಮಜವೊಕ್ಕೆನಯ್ಯ ಪೊರೆ ನೀನೆನ್ನಂ ವೃಷಾಧೀಶ ಸರಾ ೧೧ 


ಸತತವೂ ನನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸು. ೮. ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ನೀನೇ ಗುರು, ನೀನೇ ಲಿಂಗ 
ನೀನೇ ಜಂಗಮ, ನೀನೇ ತಂದೆ, ನೀನೇ ಠ ಯಿ, ಕೇಳು: ನೀನೇಗತಿ, ನೀನೇಮತಿ, ನೀನೇ 
ಪತಿ. ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನಾಗು. ೯, ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ 
ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ರೇಣು, (ಕಣ)ಗಳಹಾಗೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಜನ್ಮ 
(ಜನನ)ಗಳ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಬಂದು ನೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನಾ ದರೂ ಪ್ಪ ೇಷ್ಠವಾದ 
ಕೃಪೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಈ ಜನನ ಮರಣಾತ್ಮಕವಾದ ಬಂಧನವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕಿ, ರಕ್ಷಿಸು 
ವವನಾಗು. ೧೦. ನಾನು ಮಾಡದೆ ಇರುವ ಪಾಪವಿಲ್ಲ; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂಟದೆಯಿರುವ 
ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಡದೆಯಿರುವ ಪರದೂಷಣೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ; ಹಾಸ್ಯ (ಪರಿಹಾಸ) ಮಾಡದೆಯಿರುವ ಸಜ್ಜನರೇ ಇಲ್ಲ; ಆಸೆಪಟ್ಟು ಬೇಡದೆ 
ಯಿರುವ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ; ನಾಶವಾಗದೆಯಿರುವ ಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ (ಆಗದೆಯಿರುವ 
ಮಾನಹಾನಿಯೇ ಇಲ್ಲ) ಹೇ ದೇವ, ವೃಷಾಧಿನಾಯಕನೇ, ಅಯ್ಯ, ನನ್ನ ಈ ನೂರಾರು 
ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಬೇಡ (ನೋಡಬೇಡ). ೧೧. ಬಸವೇಶ್ವರನೇ, ಕ್ರಿಯಾ 
ಚಾರದಲ್ಲಿ, ನಡತೆಯಲ್ಲಿ, ಈಶ್ವರನನ್ನಸರಿಸಿದೆ ಶಿವ ಯೋಗಜ್ಜ್ವಾನ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲ, 
ನಿಯಮವನ್ನು ತಪ್ಪದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯ 
ಮಾರ್ಗಗಳ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದ ದಕ್ಕೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿನೋಔಿಟರೆ ಹೇಗೂ 
ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದ (ಶಕ್ಕನಲ್ಲದ), ಅಜ್ನನದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ನಾನು ಸಮರ್ಥನೇ ? 
ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರೆಯನುದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆ ಸೊಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 


ಬಸವಕೃತಿ ತ್‌ 


ಖಲನಂ ಕಾಮುಕನಂ ಕದರ್ಯಪರನಂ ದುರ್ದಾಂತನಂ ಧೂರ್ತನಂ 

ಕಲಹಾನಂದಿತನಂ ಕುಮಾರ್ಗರತನಂ ದುಷ್ಟಾತ್ಮನಂ ದುರ್ಮದಾ 

ಎಲನಂ ದು:ಃಖಸಮುದ್ರಮಧ್ಯಗತನಂ ಕಾರುಣ್ಯದಿ:ದೆನ್ನನ 

ಸ್ನಲಿತಶ್ರೀಕರ ನೋಡಿ ರಕ್ಷಿಸು ನಿತಾಂತಂ ನೀಂ ವೃಷಾಧೀಶ್ವರಾ* ದಿಶಿ 


ನಿನ್ನಯ ದಿದ್ಯಮೂರ್ತಿ ಬಿಡದೆನ ಕ ಮನೋಂಬುಜಮಧ್ಯದೊಳ್ಳರಂ 

ನಿನ್ನಯ ದಿವ್ಯನಾಮಮಮರ್ದೆನ್ನಯ ಸದ್ರಸನಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇ 

ಲಛ್ಲಿನ್ನಯ ಭಕ್ತರಂಘಫ್ರಿಯುಗಮನ್ನಯ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಮಾಣದೆಂ 

ದುನ್ನಲಸಿರ್ಪದೊಂದು ವರಮಂ ಕುಡು ಬೇಳ್ದೆನಿದಂ ವೃಷಾಧಿಪಾ ೧೩ 


ಬಸವ ಭವತ್ಸದಾಬ್ಬರಜಮೆನ್ನ ಲಲಾಟಲಲಾಮಮಾಗಿ ನಿ 
ನ್ನಸಮಪದಂಗಳನ್ನೆರ್ದೆಗೊಳಂ ತಳೆದಂಬುಜಮಾಗಿ ನಿನ್ನ ರೂ 
ಪೆಸವ ಮದೀಯ ಚಕ್ಷ:ಗಮೃತಾಂಜನಮಾಗಿ ಮದುತ್ತಮಾಂಗದೊ 


ಛ್ಸಸರಿಸಿ ನಿಲ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪದಪಾದುಕೆ ಶೇಖರಮಾಗಿ ಸಂಠತಂ ೧೪ 
ರಕ್ಷಿಸುವವನಾಗು. ೧೨. ದುಷ್ಟನೂ, ವಿಷಯಸುಖಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ ವನೂ, ಕೆಟ್ಟ 


ಧೈರ್ಯದಿಂದ ವರ್ತಿಸುವವನೂ, ಸೈರಣೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, (ತಪದ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಸೈರಿಸ 

ದವನೂ,) ವಂಚಕನೂ, ಜಗಳದಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡುವವನೂ, ದುಷ್ಟಮಾರ್ಗ ನಿರ 

ತನೂ, ಕೆಟ್ಟಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ದುಷ್ಪಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ದುಃಖವೆಂಬ 

ಸಮುದ್ಧ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವವನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಚಂಚಲವಾಗದಿರುವ ಸಿರ 
ಇದಲ ಇರಾ, 


ಅಳಯ ಲಾದ ಇ ಸಾದ ಇದ್ದ 2 ಶಕದ ಜದ ಇವಿ ಷ ಸ ನಂ ಪಾ | 
ವಾದ) ಸಂಪತ್ತನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಹೇ ಬಸವೇಶ್ನರನೇ, ನೀನು ಅಧಿಕವಾದ ಕಾರುಣ 


ದಿಂದ ನೋಡಿ ರಕ್ಷಿಸು. ೧೩. ಹೇ ಬಸವೇಶ್ಚರನೇ, ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಆಫ ಛಿ ೨) 
ಅ ಕ್‌ ಹಫ್ಯ00್ಲ್ಲಿ್‌ " ತ ದ 
ಪ್ರೀಷ್ಮವಾದ ಹಸರು ಅಗಲದಂತೆ ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಲಿ; ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರು 
ಗ 


ಗಳ ಪಾದದ್ಹಯವು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ತಪ್ಪದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲಸಲಿ. ಈ ಒಂದು 


ಎ ೧೨೮7ರ ಶ್ರ ಇಳಿ ಬಿ ಕಾಲ! ಎಲವ ಫಿ ಲಾಡು ೨ ಶು 
ವರವನ್ನು ಆಆ೪ರಲ್ಲ್ಯ ಟ್ಟ (ಟಿ. (%ಇದಿಣಲ್ಬಿ ಔನೆಗೆ ಕೂಡು. 0೪. ಹೇ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ 
( 


ಇ ನ 
ಗ ಮ ಇಪ ಗಾ ೦ ಇದನ ಸಾದ ಪ್‌ | ಡಾ ಪಾ ಗಾ ಜಾಣಾ 
ರೂಪವು ಶೋಭಿಸುವ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಅಮೈೆತದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಾಡಿಗೆಯಾಗಿ (ಕಣ್ಣ 


೪) 
ಜ್‌ ಲಿನ ಜಾಳಿ ಹಾ ಬ ಅರರ ವಾ | ತಾ | 
ಕಪ್ಪಾಗಿ), ಇನ್ನಿ ಕಾಲ ಅವ್ತಗೆಗಳು (ಅಥವಾಕೆರ್ಪ ಗಳು) ನನ ಬ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಪ.ಕಟ 


* ಆ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ತ್‌ ಪರಿಶಿಶ್ಚ 


ಪರಮ ಕೃಪಾಸಮುದ್ರ ಸತತಂ ಶರಣಾಗತವಜ್ರಹಂಜರ 

ಸ್ಥಿರಬಿರ ಕಾಜ ಘೋರಭವದುಃಖದ ಕೋಟಲೆಗಳ್ಳಿ ಬಂದು ವನಿ 
ನ್ನುರುತರಪಾದಪದ್ಮಯುಗಮಂ ಮವೊಕ್ಕೇ ಕೆಬಾರತಿ ಶತ್ತಿಯಿಂ 

ಪೊರೆ ಭವಬಂಧಮಂ ಹಣಿದು ನಲೆ ಯೊಳೆನ್ನ ವೃಷಾಧಿನಾಯಕಾ ೧೫ 


ತಜಸಂದಜ್ಞ್ಲಾ ನದಿಂದಾಂ ಬಿಡದೆ ನೆಗಳ್ಲ ಸರ್ದ್ವಾಹಪರಾಧಂಗಳಂ ನೀಂ 

ಮಜಕದೆನ್ನಂ ನಿನ್ನ ಕಾರು ೃಮನೆ ಮೆಜಸಿದು ರಕ್ಷಿಪ್ಪುದೆಲ್ಲಂದದಿಂ ಕ 

ಟ್ಟ ಅಕಂಬೆತ್ತಿ ೇವುದುದ್ಕ ತ್ತ ರಮ ಶಿವಹದಾಂಭೋ ಜಸದ್ಧ ಕ್ರ್ತಿ 'ಯೊಂದ 

ಳ್ಛ "ಜನೊಳ್ಳಿ ು ದೇವ ನೀಕೊಲ್ಲೆ ನಗೆ ಬಸದ ಭಕ್ತಾ ಬಿ _ಸಂಪೂರ್ಣಚ ಕ5ಂದ್ರಾ ೧೬ 


ಆಶಾವಾರಿ ಸುತಾಚಳಂವಳಿ ಪಡೂಮ್ಕ್ಯೂನಾರ್ಮಿದ್ದಿ _ಷದ್ಧ್ವ್ರಾಹ ಸಂ 

ಕ್ಲೇಶಾವರ್ತ ಕಳತ್ರಸಿಂಧು ಕರುಣೋದ್ಯನ್ಮೀನ ಸಂಸಾರವಾ 

ರಾಶಿ ಪ್ರಚ್ಯು ತನಾದೆನುದ್ಧ ರಿಸುಶುಂ ನೀಂ ರಕ್ಷಿಸ್ಸೆ ಸತೃಹಾ 

ವೇಶ ತ್ವತ್ಪದನಾವೆಯಿಂ ಕೃಚಣನಾದೆನ್ನಂ ವೃಹಷಾಧೀಶ್ನರಾ ೧೭ 


[್ಕ 
ತ 


ಲ್ಸ ತೆ ಗಿ ಇ ಹ ತಾತ ಕಾ 
ಗೊಂಡು ಶಿರೂ ಬೂಕಚಗಳನಿಸಿ ಸದಾಕಾಲ ಎಲ್ಲೀ . . (೫, ಕ್ರೀಕ್‌ ೬ಬಿ 8 
ಮ ಸ 

ಆಸೆ ಲ್ನ ್ಲ ಟ್ಟ ೂ ?ಿ ಇ ಸಾದ ಹ ಐಂ ಛ ಹ) ಹ ಹ ಹಾ ಹಹ ಭಂ ಸ ಹ ದ್‌) 
ಸಮುದ್ರ ದೋಷಾದಿಯನಲ್ಲಿ ಪ ಸತತವೂ ಸೇಂಗಾ ಕ್‌ ವಜ್ರಪಂಜರ 


; 1 ಇಳು ಹಾರ್ಟು ಗಾಲೆ ಾಖಿಎವಿ 3 ಹಜಜ ಇ೫3ೌ ಆಡು ಳಗ 
ದಂತಿರುವವನಿಂಬ ಆುಂಲೈರೆಯಲಿಲಿರ) ಒಟುದನ್ನುು ಹೊಂದಿರುವ ಹ ಬಸರೇಶರನೀ, 
ಛು 


ಆ ಜಹಾ ಟ್‌ ಇಬ ಜಸ್‌ ಸ್‌ ಷೆ ಪ 
ಚಜರಜರವಾದ ಕಹಖದ 1 ಇಲ 1 "ಆಚಳಬಂಕೂಿ, ದಿನ್ದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಪ ಬಾತ ಟು 
ಇಶಾ 


ಲ ೧. ಭಾಗಿ ಯೂ ಕಾಲಿ 
ಪ ಇ ವ ೧ 
ಡೆ ತ್ರ ಬ ಉ್ರ್ರೀಆಯಿರಿ ಓ.) ಡೆ ತ 

ತರಹ [ಇ ಉಚಾಟಾ ಅ್ಸ್ಬ ಕಿಗೆ ಎಇ ಲ್ಲಿ ಹಾ ಹ ವ ಲ ಎಲಿಗ ಇಲಿ. ಧಳಿ ಭಾದೆ ವ ಇ ಗ! ಕ್ರ ” 
ಹಾಕೆ, ಉದಾರ ವೃಶ್ತಿಯಿಂದ ಸಂರಕಿಸು. ೧೬. ಶಿವಭಕ್ತರಂಬ ಸಮುದ ಹುಣ್ಣ 
ಸ ಇಷ ಸ ಗು 

ಈಕಿ988 ಚಂದ್ರನ ೇಪಾದಿಯ್ಯ್ಲರು:ವ ಬಿಸವೀಶ್ರರನೇ, ರಃ ದೀಬಿ, ಉಂಟ ಆಟಣ 
೦) ಛ್‌ 

ಹ! ರರು ದಲ ಜುಷ್ತೂಲ ಹಾವೆ ಜಾ [ದ ಎಎ ಬಲಿಷ್ಟ ಜಾಗ ಧ್‌ ಶ್‌ ಎದು ಪದಎಾಲಿತುಷದು.| ಊದನೂಾರ್ಕಣಳ್ಳಿ 
ಒದ (ಆಜ್ಯ ನ ಕಾರ ದಂದುಂಟಾಗಿ) ಸಾನು ತಪ್ಪದಿ ಮಾಡಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಅಸರಾಧ 


೨. 


ತಿ 
ಆ ವಾಲಾ? ಹ ಟ್‌ ಚಫ್ಶ್ಪ್ಪ ಚ 6. ಕ್ಕ ದಡ ಜ್ಕನತ್ಟಣ ಹ 
ಗಳನ್ನು ನೀನು ಮರೆದು, ನಿ ಕಂಟಿ ಯಂಪ್ನಿ ಕಂದಿಯಿಂಸಿ (ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿ. ಅಧಿವಿಂ 


ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ). ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲರೀತಿಯಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಶೋರಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಒಲುಮೆದೋರಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪರಮೇಶ್ಹರನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಭಕ್ತಿಯ 
ಒಂದು ಅಕ್ಕರೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ೧೭. ಆಸೆಯೆಂಬ ನೀರನ್ನುಳ್ಳ, ಮಕ್ಕಳೆಂಬ 
ಪರ್ವತ ಸಾಲು ಛಳುಳ್ಳ ಕ್ಷ ತ್ರ ಪಿಪಾಸೆಗಳೆಂಬ ತೆರೆಗಳುಳ,, ಕಾಮಕೋ ಥಾದಿ ಅರಿ 


ಗೌ ಚ ಲ ಎ ಟಾಲೆಲ. ಐ ಹ ಶಿ 
೯ಗಳೆಂಬ ವೊಸಲೆಗಳುಳ್ಳಿ ಪಂಚಕ್ಲೇಶಗಳೆಂಉ ಸುಳಿಗಳುಳ್ಳೆ, ಹೆಂಡತಿಯೆಂಬ 


` 
೧೫೬ 
ಇಗ 


೩೨ 


ಪಿ ವಿ ು ಡೆ ಹ ಗ ದ ಆ ಗ್ಗ ೨ )) 
ಹೊಳೆಯನ್ನುಳ್ಳ (ಹೊಳೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ), ಇಂದ್ರಿಯಗಳಂಬ (ಪ ಜಂದ್‌ಯಗೆ ಲಂಬ 
ಇಡಲ 


$ ೨ ಇತ ೨ ಜಯಾ ಸಸ ಟ್‌ ತು ಡಿ ಎರ ತಾ ಸರ 11 
ದೊಡ ೭ನ ದಿತಿ (ಈ) ಇ೦ಸೀಂರವಬಂಬ ಸಿಬಿಮಿಯ ದಲ ೫ ರದ ಬತ್ಛೈ 


೫೮೩ 
ಬಸವಕೃತಿ 


ಹಸ್ತಾ) 
ಕ 
ಹ ಒಡೆ ನಬಿ ಖಾ. ಜಾಲ ಕ ಗಿ 
೫ ತಪಣರ್ಣಾನಂದಮಂ ಕುಂದದೆ ಕುಡು ಶರಣಶ್ರೇಣಿಗೆಂದುಂ ವೃಷೀಂದ್ರಾ ೧೮ 


ಕ್ಯಾ 
ತ್‌ 
ಜರವಿದು ಜಾಪಕರ್ಗೆ ಭವಕಕ್ಷದವಂ ಬಸವಾಕ್ಷರತ್ತ್ರಯಂ ಈ 


ವಿವಿಧವಿಪತ್ನದಂಬಕುಜರಾಜಿಕುಠಾರಮರಾತಿವಾತಭು 
ಎ ಘವಹ್ನಿ ಯಮದರ್ಪಚಯೋತ್ಪ ಲಚಂಡಭಾನು ದು 
ರ್ಭವನಳಿನಹೃತಾ 1ಓನಂ ದುರಿತ ಸೌಹುಥನಪ್ಪ ಭಂಜನಂ 


ಭುವನದ ಸಜ್ಜ ನಾಳಿಗೆ ವೃ ಹೇಂದ್ರ ಪದಸ್ಮ ತಿ ಸರ್ವಸೌಖ್ಯದಂ ಕಿಂ 


೦ ಓರಾ ಓಲ ೫. 
ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳೆಂಬ ಹಡಗಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ (ಉದ್ಧರಿಸಿ) ರಕ್ಷಿಸಯ್ಯ ! ೧೮. ಎಸ್ತಾರ 
ವಾದ ಆಯುಷ್ಯದ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ , ಅನುಪಮ (ಅಸಮಾನ)ವಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ, 
ಐಶ್ವರ್ನವನೂ ರಿಗಭೊಗೋಪ ತ ತ ಸತತವೂ ಶೇಜಸ್ಸಿನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 

ಆ 


ತ್‌ 


ಲ 
ಲ) 
ಈಶ 
೪ 
೮೦ 
ಗಾ 
(೧೨ 
್‌್ಗ 
ಗ್‌ 
ಟ್ಟಿ 
೮೫ 
(1 
ಸೆ 
ುಆ 
(ತ 
() 
€೬ 
ನಿ 
1 
ಕ 
ಗಾ 
೪ 
(] 
೧೫ 
ಟಿ 
್ಲ 
ಈ, 
4") 
(6). 
-ಿ 
೧) 
| 
( 
ಆ. 
ಲಿ 
ಕ್ರಿ 
ಲ. 


ಇಇ ಕ ಇತ್ತು ಪರಾಗ ಜ್‌ 
ಪರಶಿವನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ, (ಸಕ್ತಿ ಹಬಾರತ್ರೆ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಹರಿ 


1. 


ಪೂರ್ಣ ಆನಂದವನ್ನೂ (ಮುಕ್ತಿ ಸುಖವನ್ನೂ), ಕುಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ಶರಣ ಜನಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೇಬ ಸವೇಶ್ವ ರನೇ ಕೊಡು. ೧೯. “ಬಸವ” ಎಂಬ ಮೂರಕ್ಷರಗಳು ಪಾಪ 
ವೆಂಬಮೋಡಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಬಿರುಗುಳಿ; ಗ್ರಹ (ಪಿಶಾಚಿ)ವೆಂಬ ಹಾವಿಗೆ ಗರುಡ 
ಪಕ್ಷಿ ಮನೋವ್ಮಥೆಯೆಂಬ ಆನೆಗೆ ಸಿಂಹ, ಕೆಟ್ಟರೋಗವೆಂಬ ಭಯಂಕರ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ವಜ್ರಾಯುಧ, ಶತ್ರುಗಳೆಂಬ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಡಬಾಗ್ನಿ, ಆನ್ಕರಿಂದ (ತತ್ತು; ಗಳಿಂದ) 


ಜಿ ಕ 
ಸ್ರ ಕ ಸ್‌ ುಸ್ತ್ತ ವಿಷಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳ 


ಸ... 
ಕೆ. ಕಾಡುಗಿಸೆ 
ರ ಬ. 
ಎವಿ ಓ ತಾರಿ ೫1 ೨ ೫ಎ ಎಟಿ 18.4.1 ತ ಬಸರಿ ಎಿಯುತ್ತತೆ 
ಟಗ? ೨೨. ಬಸವಃಶ್ಚರ ು`ಹುದ ಸ್ಮಶಣೆಯು ತ ಪಾದ ಫೋ 
ಬ 
ತಿ ಆರ್ಮಿ ಇ ಫಾ ದಾತರಿ ಹ ಹು ಬು. ಎಎಿತ್‌ ಅ ಚ 
ಸಮೂಹವೆಿಬ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಕೊಡಲಿ. ಶತ್ರುಗಳು ಹುದು (ವಾತಭು*)ಗಳನ್ನು 
ಬಕಾ ತ ಕಾಣಲಿ ಳ್ಳ ೨ಎ ಇಂ ಅ ಲಬ ಜಾಳು ಅವೆ ಎಧಾ್‌ ಅಡು ಆಂ ಆ ಶಿ ಜಾ ಸಾಕ ಇ ಇ) ಎಜಿ ಹೂ ದ ಮೊ 
ಜೀ ಜರ ಔಊಡಿಲಖಬಂ್‌, ಲ ಪೂ ರ್ಸಾಗಡಿ “ಕಟ್‌ ೫6) ಜ್ಭ ಖಲಿ ಗಾ: 
ಅ್ಯಾ ಎಎಪಿ ದಾತ ಚಹಾ ದಲ್‌ ಅಕೆ ಪಾ ರ್‌ ಧ್ವ ತ್ಸ ತ್‌ ಡು ಇ್ನಾ ಬ್ರ ಹಾ ಜಾರು ದ್ದರು ತು 
೧೨2 ಟಿ ು ತ್ತ ಲಿಓಿವಿ ಸೂರ್ಯ, ರಟ್ಟಸುಸಾರವಂಬ ಕಮಲಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ೫೫, ಆಆ ರ ಲ 


ಜ್ಯ ಆ ಅಯಿ ತಾ ಕಾಲೆ ಲಾಳ ರಘ? ಕಾವಾ ಇ) ಹ ಎಡ ಗಾಗಾ ಹ ಹ 
ಸಮೂಹವಂಬ ಮೂೋಡಗಳಿಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿ. ಭೂಮಿಯ ಸಮಸ್ಕ ಸಜ 


ಹಾ ರು ಎಂ 
೧೬ಎ ೧) ಖಂ ಟ್‌ 
ಡೆ 


'ಮು (ಗ, ಚ, ಮು) 


ತ ಕಾಷಢಾ ರ ತ್‌ ಇ ೬ 

ಪ್ರಣವಾರ್ಥಂ ನೀನೆ ಸಚ್ಚಿತ್ಸುಖರಸಮಯನುಂ ನೀನೆ ಲೀಲಾಕಟಾಕೇ 
ಆಸಿ 

ಏಗ ಇಲಾ ಇಲ ಕ್ಮ 2೫ ೪ 

ಕ್ಷಣದಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂ ಮ.ಂಪಡೆದು ಪೊರೆವನುಂ ನೀನೆ ಸನ್ಮುಕ್ತಿಚಿಂತಾ 

ಶರಾ ಎ ಸ ಸ ಇದ] ಕಾಡಾನೆ ಪೂನಾ ಈ ಕಾ ೮. 

ಮಣಿರೂಪಂ ನೀನೆ ತತಃ ೪ಿಗೆ ಮೊದಲಿಗ [ನು] ನೀನೆ ಮದ್ದೇಶಿಕೇಂದ್ರಾ 


ಇಡು ಇೀಛಿ ಸಾ. ಸ 
ಗ್ರಣಿಯುಂ ಕೇಳ್ಡೀನೆಯೆನ್ನಂ ಹೌರೆ ಪೊರೆ ಸತತಂ ನಂಬಿದೆಂ ಶ್ರೀವೃಷೇಂದ್ರಾ 


೨೦ 


ಕಲಿಕಾಲುಹಕಶೋರಕಾನನಕುಶಾರಂ ಭಕ್ತಿ ಸಂಹತಿಮ 
ದ್ವಿಲಸದ್ದಾವಮಹಾನ:ಭಾವ ವನಭವೋದ್ಯದ ದೃರ್ಮ ರೂಪಂ ಧರಾ 
ಲಲನಾಪಾವನಕ ಸತ್ಸದಂ ಪರಮಶೈ ವಾಂಭೋಧಿಚಂದ್ರ ೦ ಕೃಪಾ 
ಶರಂ ಪೊರೆಗೆ. ಭಕ್ತವ್ರಾತಮಂ ಸಂತತಂ ೨) 


ಶಕವರ್ಹಂ ಸಾರಿರಂ ಮೇಲ ಲಧಿಕಮೆನಿಸಿದೈ ನೂಜಿತೊಂಬತೆ 


ಗಾ 
ಭತ್ತರಲ್ತೀ 
ವೆ ಕರಂ ಖೆಂಪಾಂಶ ಸಾಧಾರಣದ ಮಿಸುಹ ವೈಶಾಖಶ:ದ್ದತ್ರಯೋ 
ಲ 


ಕು 


ಶೃಕಳಂಕಾದಿತ್ಯವಾರಂ ಬಸವಕೃತಿ ವಲಂ ಪೂರ್ಣಮಾದತ್ತು ಹಸ 


ರ೯ಧಿ 


ರ್ಕ್ಷಕದೊಳ್ಳ ಜ್ರಾಖ್ಯಿಯೋಗಂ ಕರಣಮೆಸೆವಿನಂ ಕೌಲವಾಖ್ಯಾನಯುಕ್ತಂ ೨೩ 


ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವಂಶಹುದು. ೨೧. ಮಂಗಳಕರನಾದ ಬಸವೇಶ್ವರನೇ ಓಂಕಾರ 
ಪ್ರಣವವಾಚ್ಯನೂ ನೀನೇ; ಸತ್ತು, ಚಿತ್ತು, ಆನಂದಾತ್ಮಕನೂ ನೀನೇ; ಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಕಡೆಗಣ್ಣು ಗಳ ನೋಟದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಮೊದಲು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಅದನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನೂ. ನೀನೇ; ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಚಿಂತಾರತ್ನವೂ ನೀನೀ; ಶಿವತತ್ತ್ವ ಸಮೂಹಗಳ ಹುಟ್ಟಿಗೆ ಮೊದಲಿಗನು ನೀನೇ (ತತ್ತ್ವ 
ಮೂರ್ತಿಯೂ ನೀನೇ), ಕೇಳು : ನನ್ನ ಉತ್ತಮವಾದ ಗುರುಶ್ರೇಷ ನೂ ನೀನೆ; ಸತ 


೨) 
ಆ 


ತವೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ! ರಕ್ಷಿಸು! . ೨೨, ಕಲಿಕಾಲದ 
(ಕಲಿಯುಗದ) ಪಾಪವೆಂಬ ಕ್ರೂರವಾದ ನಯಂಕರವಾದ) ಕಾಡಿಗೆ ಕುಠಾರ ಪ್ರಾಯ 


ಗ 
ನಾದ, ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಪೃಕಾಸಿಸುವ ಭಾವದಿಂದ ಮಹಾನುಭಾವನೆನಿಸಿದ, 


* 
ದ? 


ಆ 


ಇನ ಜು ಅಾವಿಗ್ರ ಕ್ನದ್ದಿ ಇಲಿ ಭಳ ಬ ಕಾಗ ಎಲ್ಲಿ ರಾ ಇ ಎ ಗಾಲಿ ಯಮರ್ಗ್ಯ ಫೊ ು ಎ ಎವಿ ಣು ಪಾ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಶಿವಭಕ್ತಿಸ ಚ್‌ ಆದ, ಹ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಪರಿಶುದ್ದ 
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೨೬ ಐ ರಲ 
ಯೋಗ ಕರಣಗಳು ಶೋಬಭಿಸುತ್ತಿರಲು ಸಮಾಪ್ತರ 


ಪರಿತಿಷ-೬೭ 
0: 
ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿ ರುವ ಗಾದೆಗಳು 


ವೂಡಲ ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಆಶಾ ವನ್ಮೂ, ಎರಡನೆಯ ುಬಿತಿ ಪದ್ಯಸ ಣಂ ೦ಖ್ಯೆಯನ್ನೂ 


ಲ್ಲಿ 

ನ 

೧೨ 0 
ಇ 
ಗು 


೧. ವಿಳಸತ್ಕರ್ಪೂರ ಸಾರಾಂಬುವ ನೆ೫*ವುದೇ ಬರ್ಬೂರ ತಾ ೧.೪೨ 
೨. ಚಂದ್ರೋಪಳಭಾಸ್ವದರ್ಪಣಮಂ ಶೋರ್ಪದೇ ವನಚರವಕ್ತಕ್ಕೆ 1. ೧-೪೨ 
೩. ಮತ್ತೇಭ ಕುಂಭಸ್ಕಲ ಮುಕ್ತಾದಾಮವ 2೦ ಕಟ್ಟುವುದೇ ಕರಭಕಂಠಕ್ಕೆ ? ೧-೪೨ 
೪, ಶರಭೇಂದ್ರನಿರಲ್‌ ಶೃಗಾಲಮಂ ಪರಿನುತಿಪಂದಮಲ್ತು (ಕ 
ಶಿ ಏದಗ್ಹವ ುನರಾಲಂ ಪರಿತಂದು ಸೇವಿಪು್ರದೇ ಬಕನಿ ನಿಕರಾತ್ಮ.. ಪಲ್ಹಲಮಂ ? ೨-೪೫% 
೬. ಕಡಂದುಉು ಮಜಸಿಗೆಯ್ದ ಮಾಳ್ಕೆ ೧-೪೭ 
೭. ಕುಸುಮ ಸಮುನ್ನತ ಮಾಲೆಗೀಳ ಕಪಿ ಸಮುನ್ನತ ಮಾಲೆಯನಂತೆನೆಗಳಲೇ 
ನಾರ್ತಪ್ರದೇ ? ೧-೪೯ 
ಲಿ. ಲೋಕಮನೆಲಮಂ ತಂತ್ಕಲೊಡರ್ಚಿನಿಂದ ಖಳನಂ ಜವದಿಂಜವನೇಕೆ 
ನುಂಗನೋ ! ೧-೫೩ 
೯. ಬೇವಿಂಗೆಜಗುವ ಕಾಕಂ ಮಾದಿಂಗೆಅಗುಗುವೆೇ ? ೧-೫೫ 
೧೦. ನಿಜವಿಕಾರಮಾರಾತ್ಯಪಹಾಸ್ಯಕಾರಣಂ ೧-೭೫ 
೧೧. ಒಲವಿಂ ಕುಣವರ್ಭಕ ನಿಲ್ಲದಂಗಳಂ ಮಂಜುಳಮೇ ? ೨-೩೦ 
೧೨. ಜೋಗುಳಮಂ ನಲವಿಂದ ಪಾಡದಬಾಯ್‌ ಬಿಲದ ಬಾಯ್‌ ಟ್ರಿ ೨ 9 


೧೩. ಸುಮನೋದ್ಯುಮದ ನೆಳಲನೂೊಂದಿದವನಲ್ಲಮಹೀಜದ ಬಳಿಯನೆಳಲಂ 


ಸಾರ್ದಪನೇ ? ೨-೨೫ 
೧೪. ವಿಮಳೆ ಸಂಜೀವನಮಂ ಸಾ ಕ್ಷುಪ್ರರಸಮನೊಲ್ಲಪನೇ ) ೨-೨೬ 
೧೫. ಗಿರಿಯಂ ಸೇವಿಪ ಸಿಂಗಂ ಡಿಯ ಸೇವಿಪ ಮೊಲಂ ಮಾ ೂ ೩-೩೭ 
(೬. ಜಜದ್ರಮಾದ ಸೃಪಚಿಹ್ಠಮು ಮಾಂತವಂ ಶೂದ್ರ ಚಿಹ್ನಧರನಾಗಲೊ ಲ್ಲನಿ ? ೩.೩೮ 
೧೭, ಸುರುಚಿರ ರಂಚಿಭಾಸುರ ಭಾಸ್ಕರನಂ ಕ್‌ಶಿಕವಿ ಬರಾವಮೇಗೆಯ್ದ ಫು ದೊ ಬ ಠ್ಲ-೪೨ 
೧೮. ನರೆಯಂತೆರಯಂ ತನುವೊಳ್‌ ಧರಿಸಿದ ಜಡರ್ಕಳೆಲ್ಲ ರ್ಪಿರಿಯರೇ ? ೨-೫೩ 
೧೯. ಮಾಠವ ಕೂಪಜಲಂಗ ರ್ಹಾಹ್ನವಿಯಂ: `ಿಂವಿನಂತೆ ತೃ ಷಯನೇಂ 


ಕಳೆದಪವೇ ? ೩-೬೧ 


೫೮೬ 


ಎ. 


ಅ 


0 


೨%. 
೨೫. 
ಟಿ, 
ಆ 


ಚ್‌ 
ವ. 


ಲಿ. 
೩.೧. 


ಛೈ 
ಆಹ್‌ ಇ 


೩೩೩, 
೩೪, 
೩೫. 
೩೬, 
ಕ್‌ 


ಶಲೆ. 


ಯ್‌, 
೪೮, 
(0). 
ಚ 


ಐಠ್ಮಿ, 
೦೮೪, 
೪೫. 
೦೬, 
ತೆ 


ಪರಿಶಿಹ್ಚ 


ವಿಭುಸಮನೆನಿಸುವೆನೆಂಬ ಬಗೆ ವಿಜಾತಿಗೆ ನೈಜಂ ೪-೧೪ 
ಗುಣಾಳಿ ಮಧುಸಾಂಗತ್ಯಾನಿ _ತಂಗಿರ್ಶುಮೇ ? ೪-೨೬ 


ಮಿತ್ರಹಾಯೆಯನೊಡಗೂಡಿದ ದೋಷಿಗೆ ಬಾಪು್ಪಕಣ ಸೊಸುವುದೊಂದು 


ಅಚ್ಚರಿಯೇ ? | ೪-೬೨ 
ವಿಧಿಬಲದಿನಾವುದಾಗದೋ ಜಗದೊಳ್‌ ೪-೬೮ 
ಶರಣರ ಸದ್ಧಾ )ವಮೆ ಶಂಕರನಿರ್ಪೆಡೆಯಲ್ತೆ ? ೬.೨೧ 
ಘನವಿತರಣೆಯಂ ಬೇಳ್ಬನಲ್ಪವಸ್ತುವನೆರೆಯಂ ಹ-೨೬ 
ಹಪೀಯೂಷವನುಂಡವಂ ಬಗೆವನೇ ಪೇಳ೯್‌ ಆರನಾಳಾಂಬುವಂ ? ೬-೩೦ 
ಅಂಜೆ ಬೆಳಗಾದುದು ೬-೧೨೦ 
ಖಳರ ಕೆಳೆತನದೆ ಸುಜನರ ಕಲಹಂ ಲೇಸು ೧೦-೧೪೩ 
ದೇವರ ಮಹಿಮೆಯ ಭಕ್ತರಭಾವ ಮನವರೀರ್ದರಲ್ಲದುಳಿದವ 
ರರಿಯರ್‌ ೧೦-೧೪೪ 
ಸೊದೆಗೊಂಡವನಂ ಮೇಣಂಬಿಲಂ ವಲಂ ವೆಂಚ್ಚಿಕುಮೇ ? ೧-೬ 
ಬಡತನಮಡಸಿದ ಮನುಜಂ ಕಡವರಮಂ ಕಂಡು ಬಿಡುವನೇ? ೧೧-೫೭ 
ದೀನಂದಾನ ವಿಧಾನವಾಣಿಗೆ ಮನದಂದಪ್ಪನೇ ? ೧೨-೩೪ 
ಸತ್ಯಪಾಹೀನಂ ಶಾಂತಿಸುಖೋಕ್ತಿಗೇಳ್ವನೇ ? ೧೨-೩೪ 
ಮನೋಜೋನ್ಮಾದಿ ವೈರಾಗ್ಯ ವಾಕ್ಯಾನೀಕಕ್ಕೆ ಸಡಿಲ್ಲನೇ ? ೧೨-೩೪ 
(೨-೩೯ 


ದುರಾತ್ಮಾಲಾಪಮೇಗೆಯ್ಯದೋ 
ಶ್ರೀಮದತಿವಮಿರಾಂಛರ್ಗೆ ಮಹೀಮಹಿತ ವಿಬುಧೋಕ್ತಿದೀಪಮಪ್ಪುದು ೧೨.೪೧ 


ತೊಳವಾತನಂಬರಕ್ಕೇಂ ಮುನಿವನೇ ಕೊಳೆಗೆ ಮುನಿವನಲ್ಲದೆ ? ೧೩-೨೩ 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮನೆ ಕೆಮ್ಮನೆ ೧೪.೮೭ 
ಕೆಲದೊಳ್‌ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೂಟಂ ಕಾಟಂ ೧೪-೮೭ 
ತನಯರ್ಕಳಿಲ್ಲದೈಸಿರಿ ಕನಸಿನ ಸಿರಿ ೧೪-೮೭ 
ಕೆಡುವಾತಂಗೇಕೆ ಬರ್ಕುಂ ಸುಮತಿ ? ೧೬-೯ 
ಎತ್ತಿರದೀದುದೆನುತ್ತೆ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದೆರಕದೆ ಕಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಯೊಳೆಂಬವೊಲ್‌ ೧೭-೩೧ 
ಕಲರವಮುಂಟೆ ದುರ್ದರದೊಳ್‌ ? ೧೯-೩೧ 
ಅಂಬಿಲದೊಳ ನವನೀಶವುಂಟೆ ? ೧೯-೩೧ 
ಶಾಲ್ಮಲಿಯೊಳ್‌ ಸತ್ಸಲಮುಂಟೆ ? ೧೯-೩೧ 
ಇಂಗಳರಾಶಿಯೊಳುಂಟೆ ತಂಪ್ರ ? ೧೯-೩೧ 
೧೯-೩() 


ಕಜ್ಜಲದೊಳುಂಟಿೆ ಶುಭ್ರತೆ ? 


ಬಸವಕೃತಿ 


೬. 


ಟೂ 
ಲ). 
ಮ 
ಚ 


೭೫ 
ಯ 


ಇ) 


ಪಲಾಂಡುವಿನೊಳುಂಟೆ ಪಟೀರ ಸೌರಭಂ ? 
ಜಲರುಹಮಖಬಂಟೆ ಕುಂಪಟೆಯೊಳ್‌ 

ಕಡಿಯೆ ಪೊಳೆಯಿರ್ಕಡಿಯಕ್ಕುವೇ ? 

ಪರಸಿದರೇಂ ಪ್ರಾಣಮನೀಪರೇ ? 

ಬಕವೃಂದಂ ಬಲ್ಲುದೀ ಹಂಸನ ಮಹಿಮೆಯಂ 

ಆಂಭೋಜ ಸೌರಭ್ಯಮಂ ಭೇಕಕದಂಬಂ ಬಲ್ಲುದೇ 
ಭಾನುವಿನ ಘನಲಸತ್ತೇಜಮಂ ಬಲ್ಲುದೇ ಕೌಶಿಕೆಯೂಥಂ ? 


ಎ ತಿ ಆ ಹಜ್‌ 
ಸಾರಕಂಠೀರವದಳವನವೀಂ ಬಲ್ಲುದೇ ಜಂಬುಕ ನಿ೦ಬರಿ 


*ಇ) 


ಉರ್ವಿಯೊಳ್‌ ನುಡಿವುದೇಂ ಬಲ್ಬರ್ಗೆ ? 
ನಜ ್‌ಗ ಶಯ ಶಂಕಣಕೇಂ ಕನ .ಡಿಯುಂಟಿ ) 
ಸರಸಗಂಥ ಕುಸ:ಮೋತೈರಮಿರೆಯುಂ ಕತಕದರಲನೊಲ್ಬಂತ 


ಖಾಣಮನೆ ಕೊಂಡುದಕೆ ಕಡಿಯಾಣಮುಚಿತ 

ಸುರಮಹೀಜ ಮಹಿಮೆಯದೆಂತುಂ ಸಮನಿಪು 1 ಕಾನಕುಜ ಸಮಿತಿಗೆ 
ವಹಜವನಜ್ಚದೊೋ್‌ಯಹಕ್ಕುವಿರೀ 

ಸಾರಮರೀಜಿಯಲ್ಲ ಭೋಂಕನೆ ತುಳುಂಕಿ ಜಲಮಂ ತರಲಕ್ಕುಮೇ ? 
ಸೈಕತದಲ್ಲಿ ತೃಲಮಂ ಘನತರಯತ್ನದಿಂತರಲಕ್ಕುಮೇ ? 

ಅತಿ ಮೂರ್ಜನ ಮನಮಂ ಸನ್ನುತ ಕಥೆವೇಳ್ದಾತ್ಮವಶಬೆಸಗು 
ಪತ್ಮ್ಶಿದ ನಾಗರಕಾಟಂ ಸುತ್ತೇಂ ಮಿಳ್ತುವಿನ ಮಾಟಂ 

ಕೊರದರ ಸೀತೊಡೆ ಮದುವೆಯ ಕಾರೃಮಳಿದಪುದೇ ? 
ಇಷ್ಟವಧೂಕ್ತಿಗೇಳ್ದವಂಗೆಡರುಂಟಿ ? 

ಮುಂಗೈಯ ಕಂಕಣಕೇಂ ಕನ್ನಡಿಯ ಸಾಕ್ಷಿಯಾದುದೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ 
ಬಿಸಿಲುಪಟಳಮಂ ಕಳಿಯಲ್‌ ಪೊಸಬನಮಂ ಪುಗೆದವಾಗ್ನಿ ಕೊಂಡ 
ಪೋಲ್‌ 


ಗಾಳಿಯಲೆಯೆ ಗಿರಿಜಲಿಯಿಕುವಮೇ ? 


ಧರೆಯೊಳ್‌ ಖಲಸಾಧು ಸಂಗಮೇಗೆಯ್ಯದೊ ಪೇಳ್‌ 
ನಿರ್ಮಲಮತಿ ಮಣ್ಣಂ ಪಿಡಿದೊಡೆ ಗಳಿಲನೆ ಪೂನ್ನಪ್ಪುದಲ್ತೆ 
ಹೌ ಆರ ಏಗೆಯ್ಯದೊ ಪೇಳ್‌ ? 
ಏಿಡುಕಳಬುಡಕೊಳ್‌ ಬಿಂಬಿಪ ಕಮಳ ಸಖಂ ಪಂಕದಲ್ಲಿ 
ಓಔಿಬಿಸತಗುಛಟೀಾ? 

ಬಲ್ಲನೆ ಗಾನಮಂ ಬಧಿರಂ ? 

ಅಂಧಕ ನಗ್ಗದ ರತ್ನದೀಪಮಂ ಬಲ್ಲನೇ ? 


೨೮-೫0 
೨೮-೪೫.) 
೨೮-೨೫) 
ಲಿ 
೫೯.4೬ 
೨ೀ೮.ೀ೦% 

ಶಿ೦ಿ-ಕ 
ಟ್ರಿ 


೩೮-೪6 
೫೪0 
೫04೬ 
೪೧-೧೮೭ 
ತಾ 


೪-೩0 
ಆ 
ಇರ 


೫೮೮ 
ಬ 
641 
೭೫ 
ತ್ರ 
ಲ್‌ 
ಕ 
ಅಶ, 


೮೪, 
ಲೆಖಿ. 


ಲಿಒ, 


ಅ 


ಟೀ 


ಟಿ, 
ಕ.(), 
೯೨, 
೯ 
1 


೫, 
ಒಂ 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ 
ಸತ್ಸುಧಾರಸದ ಬಲ್ಸವಿಯಂ ಜ್ವ ರಿತಾಂಗ ಮಾನವಂ ಬಲ್ಲನೇ ೪೧೩೯ 
ಬಲ್ಲನೀ ಕುಕವಿ ಸತ್ಯವಿ ಕಾವ್ಯ ಕಲಾ ಕಲಾಪಮಂ ? ೪೧-೩೯ 
ಖರಮೇಂ ಬಲ್ಲುದೇ ನಾಕಲೋಕ ಸುಖಮಂ ? ೪೧.೪೦ 
ಮಾಣಕ್ಯಮಂ ಧೂರ್ತವಾನರಮೇಂ ಬಲ್ಲುದೇ ? ೪೧-೪೦ 
ಗೂಗೆ ಬಲ್ಲುದೇ ಲಸನ್ಮಾರ್ತಾಂಡನಂ ೪೧-೪೦ 
ಗಂಧಬಂಧುರ ಕಂಜಾತ ಮರಂದಮಂ ನೊಳವದೆಂತುಂಬಲುದೇ ? ೪೧-೪೦ 
ಕರ್ದಮ ಸಿ ಬರ ಮಂಡ ೂಕಮೊಜಖಿಲ್ಲು ಬಲ್ಲುದೇ ಮಹಾಂಭೋರಾಶಿ 
ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಮಂ ೪೧-೪೦ 
ಸುರಮಣಿ ಪಾಣಿಯಲ್ಲಿರೆ ಬಿಸುಟ್ಟಳಿ ಗಾಜನಪೇಕ್ಷಿಪಂತೆ ೪೧-೪೨ 
ನಿರ್ಜರತರು ಪಿತ್ತಿಲಲ್ಲಿರೆ ತದರ್ಥನೆಗೆಯ್ಯದೆ ಬೂರಮಂ 
ಸಮಂತೆರೆವವನಂತೆ ೪೧೨೪೨ 
ದೇವಪಶುವಂಗಣದಲ್ಲಿರೆ ಮಾಣ್ಣು: ಕಳ್ಳೆಯಂ ಪಿರಿದಮರ್ದೀಂಟ 
ಲಾದರಿಪವೊಲ್‌ ೪೧-೪೨ 
ನಿಧಿಮುಂದಿರೆ ನೂಂಕಿ ವಾರಿಯಿಂ ಜರಗಂ ಕರ್ಚುವವೊಲ್‌ ೪೧-೪೨-೪೩ 
ಸುಧಾರಸಂ ಇಂಬಾಗುಶ್ತೆ ಕೈವಟ್ಟಲಲ್ಲಿರೆ ಕೂರ್ತಿಂಟದೆ ಗಂಜಿಯೀಂಟ 
ಲೆಳಪಂತೆ ೪೧-೪೩ 
ಆಮೋದದಾವಮೋದ ತಾಮರಸಂ ತಳ್ತಿರೆಬಿಟ್ಟು ಗೋರಟೆಯ 
ಪೂಗೊಯ್ದಂತೆ ೪೧-೪೩ 
ಖಂಡಶರ್ಕರೆ ಕೈಸಾರ್ದಿರೆ ಮೆಲ್ಲದಂತಿರಿಸಿ ಬೇವಂ ಮಲ್ಬವೊಲ್‌ ೪೧೨೪೩ 
ಜಲದೊಳ್‌ ನಾಂದೆ ಶಿಲಾಚಯಕ್ಕೆ ಮೃದುಭಾವಂ ಬರ್ಪುದೇ ? ೪೧-೪೭ 
ನೀರ್ಗಳಿಂ ತೊಳೆಯುತ್ತುಂ ಹಿಳಿದೆತ್ತೆ ಕಂಬಳಿ ಬೆಳ್ಸಂತಾಳ್ದು ದೇ? ೪೧-೪೭ 
ಪಾಲನುಜ್ಜಳ ಸ ಸರ್ಪಂಗೆಜಹದೋವೆ ನಿರ್ವಿಷತೆಯಂ ಕೆಯ್ಯೊ ಳ್ಹುದೀ? ೪೧-೪೭ 
ಕಟ್ಟಿನೇರ್ಪಳವಟ್ಟೊಪ್ಪಿರೆ ನೀವೆ ಜಾಯಿಲನ ಬಾಲಂ ನೇರಿತೇ. 
ನಪ್ಪದೆ? ೪೧-೪೨ 
ನಿಂಬಮಿನಿವಪ್ಪುದೇ ಮಧುವಿಂ 'ಬೆರಸುತ ಪಾಲನೆರಯೆ 1? ೪೧-೪೮ 
ಭವನದ ಮುಂಗಡೆಯೊಳೊಪ್ಪುವ ಕವಿಲೆಯನುಳಿದಧಮಶುನಕನಂ 

೪೧-೪೯ 


ಪೂಜಿಪವೂಲ್‌ 


ಪರಿಶಿಷ್ಟ.೪ 
೦2 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಕೆಲವು ಹಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
.) 


(ವೀರಶೈವ ತತ್ತಾನುಸಾರ 
ಲ ೩43 
೧. ಅಂಗ |. ಶಿವಾಂಶಿಕನಾದ ಆತ್ಮನು ಅಂಗ/ನನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


11. ಶಿರಸ್ಸು, ಉರಸ್ಸು, ಎರಡು ಭುಜ-ಇವುಕೂಡ ಅಂಗಗಳಿನಿಸುವುವು. 
೨. ಅಂತಕಃರಣ ಚತುಪ್ಪಯ : ಮನ, ಬುದ್ದಿ, ಚಿಶ್ನ, ಅಹಂಕಾರ. 
ಇ 


೩. ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟಸಿದ್ಧಿಗಳು : ಅಣಮಾ,, ಮಹಿಮಾ, ಗರಿಮಾ, ಲಘಿಮಾ, 


ತ 


ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ, ಈಶತ್ವ, 
. ಅರಿಷಡ್ವರ್ಗ : ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ. 

೪, ಅಪ್ಪದಿಗ್ಗಜಗಳು (ದಿಕ್ಕರಿಗಳು) : ಐರಾವತ, ಪುಂಡರೀಕ, ವಾಮನ, 
ಕುಮುದ, ಅಂಜನ, ಪುಷ್ಪದಂತ, ಸಾರ್ವಭೌಮ, ಸುಪ್ರತೀಕ. 

೬. ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರ. : ಪೂರ್ವದಿಕ್‌-ಇಂದ್ರ; ಆಗ್ನೇಯ- ಆಗ್ನಿ; ದಕ್ಷಿಣ- 
ಯಮ; ನೈಯತ್ಯ-ನಿರುತಿ; ಪಶ್ಚಿಮ-ವರುಣ; ವಾಯವ್ಯ. ವಾಯು; ಉತ್ತರ-ಕುಬೇರ; 
ಈಶಾನ್ಯ- ಈಶಾನ. 

'೭, ಅಷ್ಪಮದ : ಕುಲಮದ, ಛಲಮದ, ಧನಮದ, ರೂಪಮದ, ಯೌವನ 
ಮದ, ವಿದ್ಯಾಮದ, ರಾಜ್ಯಮದ, ತಪೋಮದ, (ಪ್ರಧಿ ಯ 
ಆಕಾಶ, ರವಿ, ಶಶಿ, ಆತ್ಮ-ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬುಧಿಸಿದ ಮದಗಳೂ ಅಷ ಮದ 
ಗಳೆನಿಸುವುವು,) 

೮. ಅಷ್ಟಪಾಶ (ಪಾಶಾಷ್ಟಕೆ) : ಕೃಷಿ, ಶಂಕೆ, ಭೀತಿ, ಲಜ್ಜೆ, ಜುಗುಪ್ಸೆ, ಕುಲ, 


ಶೀಲ, ಗವ್ವ. 


ಇಣಾಅ ಗಜಾಲಿ 
ಊಲುಲ್ಪು 


ಲ 


( 
ಗ 
ಸ ಲಾ 
(|, 
13 
ಸ 
(| 
೧) 
ಕ್ಸ 
್ರ 


ಆ ೨ ಇ ಡ್‌ ಲೆ 2 ೧. ಈ 
೯. ಅಷ್ಟಭೋಗ : |. ಸತಿ, ಸ್ನಾನ್ನ ಭೋಜನ, ವಸ್ತ್ರ. ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪ, 
ಕ ೨೪9 ಇ ಕಾಘಾಾಿ ದ (ನಾಜಿ ಇ ಗಿ 
ತಾಂಬೂಲ, ಶಯನ. ||. ಗೃಹ, ಶಯನ, ವಸ್ತ್ರ, ಆಭರಣ, ಸ್ತ್ರೀ, ಪುಷ್ಪ, ಗಂಧ, 
ತಾಂಬೂಲ (ಹೀಗೆ ಸ್ನಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಹೇಳುವುದುಂಟು) 
ಛು ಉ್ಯದಳ್ಳ ಜ್ರ 
ಡಿ ಕ ಜಾಜ್‌ ಚ್ಚ? ವಾಹನ. ಪ ದು. 142.2 ..ಟೀ 
೧೦. ಅಷ್ಟೆ ಶ್ವರ್ಹ: ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ವಾಹನ, ವಸ್ತ್ರ, ಬಂಧು, ಪುತ್ರ, ಚಕ್ಕ 
ದಾಸಿ. 


೧೦. ಅಷ್ಟಾಂಗ ಯೋಗ : ಯಮ, ನಿಯಮ, ಆಸನ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತಾ 
ಹಾರ, ಧ್ಯಾನ, ಧಾರಣ, ಸಮಾಧಿ. 


ಆ ಕ್‌ ಕ್ಕ ಆ ಗೀ ಇಳ ಾಾದಿ ಷನ ಇದು ಎಇ ಇ 
(೨, ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನೆ : ಜಲ, ಗಂಭ, ಅಕ್ಷತೆ, ಪತ್ರಪ್ರಷ್ಟ, ಧೂಪ, ದೀಪ, 


ನೆ ಡೇದ  ್ರ *ಜರ್‌ಗಲೆದ. 5,5 ತಾತಾ ಆವೆ ಎ.ಎ ಸ ಎಡೆ ಲು ದೆ 


ರ್ಜಂ | ಹರಿಶಿಹ 


ಓರ. ಅಹ್ವಾವರಣಗಳು: ಗುರು, ಲಿಂಗ. ಜಂಗಮ, ಪಾದೋದಕ, ಪ್ರಸಾದ, 
ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ, ಮಂತ್ರ 

(೪, ಅಷ್ಟಾದಶಪುರಾಣಗಳು : ಏಿವಪ್ಪರಾಣ, ಲಿಂಗಪುರಾಣ, ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣ, 
ಅಗ್ನಿಪುರಾಣ, ಮತ್ಸ ; ಪುರಾಣ, ಕೂರ್ಮ ಪ್ರರಾಣ, (ಇವು ಆರೂ ಶಿವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ದುವು). ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ, ಗರುಡ ಪ್ರರಾಣ, ಭಾಗವತಪುರಾಣ, ನಾರದೀಯಪುರಾಣ, 
ಪದ್ಮಪುರಾಣ, ವರಾಹಪುರಾಣ, (ಈ ಆರೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು), ಬ್ರಹ 
ಪುರಾಣ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣ, ಬ್ರಹ್ಮವೆ ವೈ ವರ್ತಪ್ರರಾಣ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಪುರಾಣ 
ಭವಿಷ್ಯಪೃರಾಣ (ಈ ಆರೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬತುತ ಒಟ್ಟು ಹದಿನೆಂಟು 
ಪ್ರರಾಣಗಳು. (ಇವಲ್ಲದೆ ಅಷ್ಟಾದಶ ಉಪಪ್ರರಾಣಗಳೂ ಉಂಟು.) 

೧೫. ಅಷ್ಟಭೈರವರು (ಭರ ವರು) : ಅಸಿತಾಂಗ, ರುರು, ಚಂಡ, ಕ್ರೋಧ. 


ತ ಹ ಹ ಆ ತ ಈ] ಚಾಪ 
ಉನ್ಮತ್ತ. ಕಪಾಲ, ಭೀಷಣ, ಸಂಹಾರ- ಎಂಬ ಹಸರುಳ್ಳವರು. 
1. , 


೬. ಆಗಮಗಳು : ಇವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು : ಕುವಿಂಕ, ಯೋಗಜ 


ಚಿಂತ್ಯ, ಕಾರಣ, ಅಜಿತ, ದೀಪ್ತ, ಸೂಕ್ಷ್ಮ, ಸಹಸ್ರ. ಅಂಶುಮಾನ್‌, ಸುಪ್ರಭೇದ, 
ವಜಯ. ನಿಶ್ಚಾಸ, (ವಿಶ್ವಾಸ), ಸ್ವಾಯಂಭು, ಅನಲ, ವೀರ, ಕೌರವ, ಮಕುಟ, 
ವಿವಲ, ಚಂದ್ರಜ್ಞಾನ, ಬಿಂಬ, ಪ್ರೋದ್ಲೀತ, ಲಲಿತ, ಸಿದ್ದ. ಶಾಂತ, ಸರ್ವೋಕ್ಹ, ಪಾರ 
ಮೀಶ್ವರ, ಕಿರಣ, ವಾತೂಲ ಆಗಮಗಳ 

೧೭. ಈಜ ಡು 1 ನು ಇ 1. ವಿಶೇಷಣ ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, 


ಕ್‌ ಈರೇಳುಲೋಕಗಳು (ಹದಿನಾಲ್ನು ಲೋಕಗಳು) : ಭೂಲೋಕ, ಭುವಲೊನೀಕ, 
ಮಹತರೋಕ, ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೆ 
ಲೋಕಗಳು); ಅಶಲ, ವಿಶಲ, ಸುತಲ, 
(ಇಬ್ರ ಳು ಅಧೋಘೋಕ; ಇಳು). 

೧೯. (0 ಏಕಾಜಶರುದ್ರರು : ಅಜೈಕಪಾದ, ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಮ್ಯ, ಹರ, 
ಈಶ್ವರ, ಭುವನ, ಅಂಗಾರಕ, ಅರ್ಥಕೇತು, ಮೃತ್ಯು, ಸಹ 
ಎ 


ಲ್ರುಲಿಂ ಎಣರೀತಾ 31 
ಇ ಓ ಕಾ ಇ ತ್ಯಾ ಸಾ ಫಾ ಯ 
(1]) ವೀ ಚಿದ, ತ ತಂಭು, ಗಿರೀಶ, ಶೀತ ಏಕಪಾುಶ್ತು, ಉಪ ಗ ಖಿನಿಾರ, 


ಆ. ಷ್‌ ಇ %೩೨ಗಲೆಯಿ ಶ್ರವನ ಸಿ 8 ಂಗ್‌ರಳಲಿ ತ 
ಟ್‌ ವೀರ ಟೆ ಸ್ಜಲಗಳಲ್ನ ಕೂನಿಯ ಸ್ವಲ. ೂದ ಆಕಾಯು 
ಹ ಶ್ಹ್‌ 
ಲಿಂಗೈಕ್ಯ, ಜೀವ ಲಿಂಗೈಕ್ಯ. ಭಾವಲಿಂಗೃಕ್ಯವಂದು ಮೂರುಶೆರ. (ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಆ ಗ್‌ ಅಧ ` ರ್‌ ಚ್‌ `` ಸತ ಇಗೆ ಇ 
ವಚನ (೦೪ರ ಪ್ರಕಾರ.) ಐಕೃಸ್ಮಲಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಅಂಗನೀ ಐಕ್ಯ 
ನೆನಿಸುವನು. 





ಬಸವಕೃತಿ ೫೯೧ 
೨೧. ಕಠಣತ್ರಯ :-- ಕಾಯ, ವಚನ, ಮನಸ್ಸು. 
೨೨, ಕರ್ಮತ್ರಯ :-- ಸಂಚಿತ, ಪ್ರಾರಬ್ದ, ಆಗಾಮಿ:ಗಳೆಂಬ ಕರ್ಮತ್ರಯ 


ದೋಹಗಳು, 
೨೩. ಕರ್ಮೆಂದ್ರಿಯಗಳು :-- (ಪಂಚ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು) : ವಾಕು, ಪ್ರಾಣಿ, 


ವಾಸ ನಗಿದೆದ ಹ! ಎತತ ಜದ ಮಾವ ದ್‌ 
೨೫. ಕುಲಾಚಲ :-- (1) ಹಿಮಾಲಯ, ನಿಷಧ, ವಿಂಧ್ಯ, ಮಾಲ್ಯವಂತ, ಪಾರಿ 


ಲ್ನ 


ಕಾತ್ರತ, ಗಂಧಮಾದನ, ಹೇಮಕೂಟ. 
(11) ಸ್ವಲ್ಪ ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಡನೆ-ಮಹೇಂ ಚ್ಟ, ಪಾಲಯ, ಸಹ್ಯ, ಶಂಕ್ತಿ 


ಶಾನ್‌, ಯುಕೆ, ವಿಂದ್ಯ, ಪಾರಿಯಾಶ ಕ.._ಕಮೀಗೂ ಹೇಳುವುದುಂಟು. 


9 ಛ್‌ ಗ ಟ್‌ 
ಇವಲ್ಲಿ ೧ ಇ ಗ . ಎರಿ ಲ ಇಲ್ನ್‌ 
೨೬. ಕ್ಲೇಶಪಂಚಕ :-- (ಪಂಚಕ್ಲೇಶ) ಅವಿದ್ಯೆ, ಅಸ್ಮಿ ತ, ರಾಗ, ದೆಹ ತ, 
ಸ ಛಿ 
ಅಭಿನಿವೇಶ__ ಇವು ಐದು ಕ್ಲೇಶಗಳು 
೧ 
೫೩. ಗುಣತ್ರ್ರಯ - ಸತ್ವಗುಣ, ರಜೊಗುಣ, ತಮೋಗುಣ. 


೨೮. ಗುಣಗಳು : ಷಡ್ಡು ಣಗಳು) : (() ಸತ್ಮುಲೀನಶ್ವ, ಉಜ್ಜಲತ್ವ, ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯತ್ಚ, ಉದಾರತೆ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ತೇಜಸ್ಸು---ಈ ಆರು ಗುಣಗೇ 

(11) ಬುದ್ಧಿ, ಸುಖ, ದುಃಖ, ರಾಗ, ದ್ವೇಷ, ಯತ್ನ, ಧರ್ಮ, ಅಧರ್ಮ, 
ಭಾವನೆ ಎಂಬ ಒಟು. ಬಗೆಯಲ್ಲೂ ಹೆಳುವುದುಂಟು. (ವಿ. ಚಿ:ತಾಮಣಿ) 

೨೯. ಗುರು;-- ಇವರು ಮೂರು ಬಗೆ : ದೀಕ್ಷಂಗುರು, ಶಿಕ್ಷಾಗುರು, ಮೋಕ್ಷ 
ಗಾರಂ ಎಂದು. ' 

೩೦. ಗುರುಲಿಂಗ :-7-- ಹಡ್ಡಿಧ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯದಂ; ನಾಲಿಗೆ ಈ 
ಲಿಂಗಸ್ಥಾ ನ. 
೩೧. ಚತುರಾಚಾರ್ಯರು: -- ರೇಣುಕಾಚಾರ್ಯ, ಏಕೋರಾಮಾರಾಧ್ಯ, ಪಂಡಿತಾ 

ಮರುಳಾರಾಧ್ಯರ ರು. 

೨. ಚತುರ್ವಿಧಪ್ರರುಷಾರ್ಥ :. ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳು. 
೩೩. ಚತುರ್ವಿಧಪದವಿಗಳು :--ಸಾಲೋಕೈ್ಯ, ಸಾಮೂಪ್ಯ, ಸಾರೂಪ್ಯ,ಸಾಯುಜ್ಯ. 
೩೪. ಚತುರ್ವೇದಗಳು ;-- ಖಯಗ್ಗೇದ, ಯಜುರ್ವೇದ. ಸಾಮಾವೇದ, ಅಥರ್ವಣ 


ರುಧ್ಯ, ವ 


೩೫. ಚತುರ್ವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳು :--ಶತ (ತಂತೀವಾದ್ದ ), ಅನದ್ದ (ಇರ್ಮವ ಮುವ್ಯ), 
ಘನ (ಕಂಚು ಮುಂತಾದ ಲೋ:ಹವಾದೃ), ಸುಷಿರ (ಕೊಳಲು ಇತ್ಯಾದಿ ಊದಿಬಾರಿ 
ಇಳಿಸ ಇದುದ ಅಷ್ಟ ಬ ಡು 
ಸುವ ವಾದ್ಧ). 


ಶಿ 


ಹ್‌ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


೩೬, ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿ :- ಪರಾಶಕ್ತಿ, ಆದಿಶಕ್ತಿ, ಇಟ್ಟಾ ಶಕ್ತಿ, ಜ್ಹಾನಶಕ್ತಿ, ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ 
ಗಳಂಬ ಪಂಚಶಕ್ತಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ಶಿವಶಕ್ತಿಯೇ ಚಿಚ್ಚಕ್ತಿಯೆನಿ 


ಸುವುದು. ಇದು ಪರಮ ಪ್ರಣವದ ಪರಮ ಪ್ರಕಾಶರೂಪ. (ಚಿ.ಬ.ವ-೪) 

೩೭, ಜಂಗಮ :-- ಚರಲಿಂಗವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಜಂಗಮಲಿಂಗವೆಂದೂ ಹೆಸರು. 
ತೂರ್ಯಾತೀತ ಜ್ಞಾನ ಪ್ರತೀಕ, ವೀರಶೈವದ ಪರಮೋಚ್ಚ ತತ್ತ್ವ; ಷಡ್ವಿಧ ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಈೌಟಾಲಿಂಗ ಪ ಪ್ರಶೀಕ. ಭಾವಲಿಂಗ ಸಮರಸ ಸದ್ಧಾವ ಚೇತನ. (....ಗುರುವಿನ 
ಗುರು ಜಂಗಮ ಎಂದಿತ್ತು ಕೂಡಲಸಂಗಯ್ಯನ ವಚನ-ಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನ) 

೮. ಜಂಗಮಲೀಗ : ಷಡಿ ಎಧಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ್ಥಾ ನದ ಲಿಂಗತತ್ತ 
ಜರ್ಮದ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ರಾ ನ ಈ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿತ. 

೩೯, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ಪಂಚಕ : ಕಿವಿ, ಚರ್ಮ, ಕಣ್ಣು, ನಾಲಿಗೆ. ಮೂಗು. ಇವು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಕ ಶೆ, ವಾಯು, ತೇಜ, ಅಪ್ಪ, ಪೃಥ್ವಿಶತ್ತ್ವದಿಂದುಂಟಾದ ಇಂದ್ರಿಯ, 
ಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪ್ರಸಾದಲಿಂಗ, ಜಂಗಮಲಿಂಗ, ಶಿವಲಿಂಗ, ಗುರುಲಿಂಗ 
ಆಚಾರಲಿಂಗಗಳು ` ಸ್ವಾನಗಳು, 

೪೦, ತನುತ್ರಯ ಕಾಯತ್ರ, ಯ ನೋಡು. 

೪೧. ತಾಪತ್ರಯ : ಆಧ್ಯಾತಿ 5 ಆಧಿಭೌತಿಕ, ಆಧಿದೈ ದವಿಕಗಳು. 

೪೨. ತ್ರಿಕರಣ : ಕರಣತ್ರಯ ನೋಡು. 

೪೩. ತೇರಸರು : (ಶ್ರಯೋದಶಗಣರು) ಕಲ್ಯಾಣ ಬಸವರಾಜಯ್ಯ, ಪ್ರಭಾತ 
ಗಣ ಸಿಂಗಯ್ಯ, ಬೊಮ್ಮಿಸಟ್ಟಿ, ಮೋಳಿಗೆ ನಿಜಸಂಗಾಂಬೆ, ಹೂವಿನ ಬಾಚಯ್ಯ, ಪಡಿ 
ಹಾರಿ ಬಸವಯ್ಯ, ಸಾಪತ್ತಿ ಎಕ "ಸಂಗಯ್ಯ, ಕಮಲಾದೇವಿ, ಬೊಪ್ಪಿದೇವಿ, ದೇವಯ್ಯ, 


ಕನ್ನಮಾಂಬಾ, ದೇವರಸ, ಓಹಿಲಯ್ಯ, 
ಛಲ, ದಶದಿಕ್ಕು : ಪೂರ್ವ, ಆಗ್ನೇಯ, ದ 


"1 


ಜ್ರ 


ಲ್ಮ್‌ 
ವಾಯವ್ಯ, ಉತ್ತರ, ಈಶಾನ್ಫ, ಊರ್ಧ್ವ (ಮೇಲೆ), ಅಧಥಸ್‌ (ಕೆಳಗೆ) 
೪೫. ಜದಶನಾದಗಳು (ನಾದಗಳು) : ಸ್ವತ ನತ. ನಿರ್ಣಯ ಧ್ವನಿ, 


ತ ಕಾ ಕಾಲ € ಉಂ 

ಹ ಕಹಳೆ, ತೆ9ಖ, ಮೇಘ, ಮೃ ದಂಗ, | ಟಿ. ಮಂತ್ರ ಆಅಶೇ್ಲಕಿ 5 ಣವದ್ರನಿಗಳು 
ಅ. ಥ್ರ 

ಅಲಾ ಸ್ನ ಇಸಾ ಏಕಿ ಇ ಕ ಆಹಾ ಯಬ ಆಕ್ಸ್‌ ದಿ 

ಬೊಪ ಲದೇವಿ, ಕಾಮಲದೇವಿ, ಚೋಳವ್ಜು ಮಾಯಿ ದಿೀಷಟಚು 
ತೆ 
ಇಜ, ಬೀಚಯ್ಯ. 

ಕಾಕಾ, ಕೌ ಆ ಯ್ರು ಜಾಲಿ 

೪೭, ದಬ್ಲಾದಶಾದಿತ್ಯ ರು-(ಆದಿತೃರು) :.. ಧಾತಾ, ಅಆರಮಾ, ಮಿಶ್ರ, ಪರುಣ 
ಂ 


ಶಗಣರಃು: -- ವೀರಘ:ಟಾಮೃಲ, ದೋರಿ ರಿದೇವಯ್ಯ, ಸಿಂಗಿದೇವಯ್ಯ 


.ದ ಸಾಲ್‌ ಎ ೧ 


ಡ್ಯ ಯ ದ್‌ ನಗದೆ ಕೆ ಬಿ - 
ಇಂದ್ರ, ವಿವಎಸ್ವಾನ್‌, ಪರ್ಜನ್ಯ , ಪೂಷ, ಅಂಶುಮಾನ ತ ಎಮ :ತ*ಷ್ಟ್ಟ, ವಿಷ್ಯು 
ಕ್‌ 


ಣಿ 
ಛ್‌] 


೧ಇವರಂ ಹನ್ನಿ ಗಾಂ ಜನ ಆದಿತ್ಯ | ಇವರನ್ನು ಗ ೆ ಮುವಾಗಿ-ಪುಲ 
ವಶಿಷ್ಠ ೨ ಆಂಗೀರಸ, ಚ ಭ್ಸಗು, ಆಟ ಲ್ಲ ಟ್‌ ಗಕಣು. ಕಶ್ಯಪ ತ ಕೃತಂ, 
ರೆಂಬ "ಚಪಿಗಳು ಕೀತಿಣಸುವರು. 
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(11) ಶುದ್ಧ, ಸಿದ್ಧ, ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪ್ರಸಾದತ್ರೆಯ 


೬೧. ಪುರಾತನರು :--ಅರುವತ್ತು ಮೂರು ಪುರಾತನರುಗಳನ್ನು ' “ಪುರಾ 
ತನರು' ಇಷ್ಟೇಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಅವರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಇದಾರೆ. ಈ 
ಈ. 
ಕ ಲ 
ರ ನ 


ಇದಿ ದ್‌ ಛೆ ಣಾ ಕಾ ಜಾ ಇ ಲ 
ಹಸರುಗಳು ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಬಸ್ವಲ್ಪವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತವೆ. 
ಅತಿಭಕ್ತ, ಅಮರನೀತಿ, ಅಯ್ಯಡಿ, ಅರಿವಾಳ್ತಾಂಡ, ಅಃಪೂತಿ, ಆನಾಯನಾರ, 


ಇರಿಭಕ್ತ, ಇಹಃಪಗೆಯೂಂಡ, ಇಳೆಯೂಂಡ ಗುಡಿಮೂರ, ಎಡಗಳೆಯ (ನಿಡುಗುಡಿಯ 


ಆ ಹ್‌ ದ ಹ ತ್‌ ಅಜ ಎಷ 
ಪೆರ್ಮಾಡಿ), ಏಣಾದಿನಾಥ, ಒಲಘಾಂಡಮೂರ್ತಿ, ಓಹಿಲ (ವಾಯಿಲಾರ್‌) 


ಕ 

ಓಟ 

. 
ಡಿ 


ಕಳೆಚಂಗಚೋಳ (ಕಳಚೆಂಗರು), ಕಳಚಂಗ ಪೆರುಮಾಳ (ಕೋಚ್ಚಂಗಣಚೋಳ 
ಕುಲಚ್ಚರಿ, ಕೊಂಗುಲಿಯಕಲಿಯ, ಕೊಲ್ಬುಲಿಯಾಂಡ, ಗಣನಾಥ (ಕಲಿಗಣನಾಥ) 
ಚಂಡೇಶ (ಚಂಡೇಶಪಿಳ್ಳೆ), ಚಿರುತೊಣೆಯಾಂಡ, ಚಿರುಪ್ಪುಲಿಯಾಂಡ, ಚೇರಮ 
ಜಡೆಯನಾಯನಾರ, ತಿರುನೀಲಕಂಠ, ತಿರುನೀಲಕಂಠಪಾಣ, ತಿರುನೀಲನಕ್ಕ, ಚಿರುಕುರು 
ಪೆಯತೂಂಡ, ತಿರುಜ್ಹಾನ ಸಂಬಂಧರು, ತಿರುನಾಳ್ಪೋವ, ತಿರುಮೂಲದೇವ, 
ದಂಡೀಶ (ನಮಿತ್ತಂಡಿ), ನಂಬಿಯಣ್ಣ (ಸುಂದರಮೂರ್ತಿ), ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ಮುರುಘ, 
ನಮಿನಂದಿ, ನರಸಿಂಗಮೊನೆಯರು, ನೈಶಭಕ್ತ, ಪಗಲ್ಹೋಳ, ಪಗಲ್ಕೊಣೆಯಾಂಡರ್‌ 
ಪಾಂಡ್ಕಮಹಾದೇವಿ (ಮಂಗೈಯಕ್ಕರಸಿಯಾರ?), ಪುಸಲೆಯಾಂಡ, ಪೆರುಮಳಲಿಯ 
ಕುರುಂಬ. ಮಾನಕಂಜಾರ, ಮೂರ್ಯನಾಯನಾರ್‌, ಮೆರೆಮಿಂಡದೇವ, ಮೊನೆಯಿಡು 
ವರು, ಯಸ್ಕಜ್ಣಾನಿದೇವಿ, ರುದ್ರಪಶುಪತಿ, ವಾಗೀಶ, (ತಿರುವಾಕರೀಶ) ವೆಳ್ಕೂತ, 
ಸಾಂಖ್ಯಕೊಂಡ, (ಸಾಂಖ್ಯನಾರ), ಚಿರುತೊಂಡ (ದಭ್ರೃಭಕ್ತ), ಸೇದಿರಾಜ, ಸೋಮಾ 
ಸಿಮಾರ, ಸಿಂದರಪಾಡ್ಯ. 
೬೨. ಮಲತ್ರಯ :-ಆಣವಮಲ, ಮಾಯಾಮಲ, ಕಾರ್ಮಿಕಮಲ. 


೬೨2, ಮೂವತ್ತಾರುತತ್ತ ಗಳು (ಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶತ್‌ತತ್ತ್ವ :- ಶಿವ, ಶಕ್ತಿ, ಸದಾ 
ಶಿವ, ಈಶ್ವರ, ವಿದ್ಯೆ, ಕಾಲ, ನಿಯತಿ, ಕಲ್ಕೆ ಅವಿದ್ಯೆ, ರಾಗ ಪುರುಷ, ಪ್ರಕ್ಕತಿ, 
ಗುಣ, ಬುದ್ಧಿ ಅಹಂಕಾರ, ಚಿತ್ತ, ಶ್ರೋತ್ರೆ, ತ್ವಕ್ಕು, ನೇತ್ರ, ಜಿಹ್ಹ, ಫ್ರಾಣ, ವಾಕ್ಕು, 


ಪಾಣಿ, ಪಾದ, ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಥ , ಶಬ್ದತನ್ಮಾತ್ರೆ, ಸ್ಪರ್ಶತನ್ಮಾತ್ರೆ, ರೂಪತನ್ಮಾತ್ರ 
ಸತನ್ಮಾತ್ರೆ, ಗಂಧತನ್ಮಾತ್ರೆ, ನಭ, ವಾಯು, ಏಹ್ನಿ, ಜಲ್ಮ ಭೂಮಿ-ಇತ್ಯಾದಿ, 
ಮೂವತ್ತಾರು ತತ್ತ್ವಗಳು. 

೬೪. ಹರ್ಟಸ್ಮಲ ;--ಭಕ್ತ, 
೬೫. ಹಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರ :--"ಓಂನವ 2 ಶಿವಾಯ' ಎಂಬ ಆರು ಅಕ್ಬರ ಮಂತ್ರ. 


ಸ್ಸ ದ್ರಿ ಅಗಾ 
೬೬, ಪಡಿಂದ್ರಿಯ :--ಮೂಗು, ನಾಲಿಗೆ, ಕಣ್ಣು, ಚರ್ಮ, ಕಿವಿ, ಮನಸ್ಸು. 
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ಮ ಸ ದು 
ಮಹೇಶ, ಪ್ರಸಾದಿ, ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ, ಶರಣ, ಐಕ್ಕ. 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 
ಠವ ೨ 
೬೭, (ಹೋಡಶಗಣ) :--ಹೊನ್ನಯ್ಯ, ಕಿನ್ನರಿಬೊಮ್ಮಯ್ಯ, ಕೇಕಲಾದೇವಿ, 
ಪಾಂಡ್ಲನಾಯಕೆ,. ಸೇನನಾಥ, ಗುಡ್ಡವೈ, ದೇವರಬಾಚಯ್ಯ, ಬಿಜಯ, ನಾಗಯ್ಯ, 
ದ್ರ ` ಊ ಆ 
ಕುಂದುಲಗಿನಾಗಯ್ಯ. ಹೂವಿನಬಾಚಯ್ಯ, ಹೂವಿನಬಾಚಿದೇವಿ, ಪಡಿಹಾರಿ, ಸೋಮಣ್ಣ, 


ಜ್ಞಾದಿಇವ ಲು 
ಉಫೇನಾಗಯ್ಯ, ಹಂದಯ್ಯ, ಕಾಲಾಂಬೆ-ಇತ್ಯಾದಿ (ಗ್ರಂಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಹಸಿ೦ನ 
ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಉಂಟು). 
ಇಸ ಇದದ 
೬೨... ಹೋಡಶೋಪಚಾರಗಳು : ಪಾದ್ಯ, ಅರ್ಥ, ಆ ಕಮನ, ಪತ್ರಪುಷ್ಪ, 


ಅಕ್ಷತೆ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಿಕೆ, ಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ವ್ಯಜನ, ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ನರ್ತ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ, ನಮಸ್ಕಾರ, ಸ್ತೋತ್ರ ಈ ಹದಿನಾರು ಪರಿಕರಗಳಮೂಲಕ ಮಾಡುವ ಪೂಜೆ. 
೬೯. ಹರ್ಟಚಕ್ರ :--ಮೂಲಾಧಾರ, ಸ್ವಾಧಿಷ್ಠಾನ, ಮಣಿಪೂರಕ, ಅನಾಹತ, 
ವಿಶುದ್ಧಿ, ಆಜ್ಲಾಚಕ್ರಗಳು. 

೭೦ ಷಟ್‌ಸಮ್ಮಾರ್ಜನ ಗೋಮಯ, ಗೋಕ್ಷಿರ, ಗೋದಧಿ (ಮೊಸರ), 


( 


ಕ ಡ್‌ ರಿ ಆಡು ದೆ ಇ ಶೈಗ್ಗು 
ಗೋಮೂತ್ರ, ಗೋರೋಚನಗಳಿಂದ ನಿಲಸಾರಿಸುವುದು. 


ಓಣ... ಷಡೂರ್ಮಿ (ಪಡ್ಛಾವವಿಕೃತಿ) :-ಹಸಿವು (ಕ್ಷುತ್‌), ನೀರಡಿಕೆ (ಪಾಸಿ), 


ಇ 


ಶೋಕ, ಮೋಹ, ಜರಾ, ಮರಣಗಳೆಂಬ ಪ್ರಾಣ, ಮನ, ದೇಹಗಳ ವಿಕಾರಗಳು. 
ಣೆ 


ಚ ಆ ಡಿ ಇ ಪ ತ ದ ಕ) 
ಬಗೆ ಷಡಧ್ವ ತಾ ಭುವನಾಥ್ಷ, ಉಲ್ಲ? ಮಂತ್ರಾಧ್ಲೆ, ಹ ರ 
ಹೆ ಉಲಿ ಬಾರಿಾಲಾ್ಸ ರಾರಾ 
ಕಲಾಧಥ. ವರ್ಣಾಧ 


ಈ ಸಾಪ ಸವಿ ಆ ಈ ಡು 3 ಹ 
ಬರಿ, ಅಪು. ಕಶ್ಟ್‌ ಕಟ್ಟುಕಜಾಯಾು, ತಿಕ 
ಹಾ ದವಿಣು ಎಪಿ ಅಜಾ 
ಓಳ, ಹಡಬ್ಬ :-ಷಟ್‌ಚಿಕ್ರನೋಡು. 
ಲ ಸ್ಕೈ ಇಫಾಎಫೂಇ ಆಸೆ ಅರ್ಜಾ ಗ್‌ ಅತೆ ಅಳಾಘಾ, ಆಖ ದಿ *೬ಡು ಮ 
೭೫. ಹಡ್ಡಿಧಭಕ್ತಿ :- ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ, ನಿಷ್ಕಾಭಕ್ತಿ. ಅಭಜಧಭಾನಿಬಕ್ತ, ಅಲಿವಿನಿಭವಿ 
ಗ ದಿ ಎ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ಣಿ ಸೂಪು ಸರ್ತಿ ಪ್ಪ ಸನ ಜಾಲೆ ಎ ಇತ್ತೆ. “ಣೆ; ತ 4. ಪಾತ್‌ ಜಾಗೆ “ಣು ಗಾ 6 ಎಣ 
ಆರ್ತ, ಅಣರಿದಲಿಶ್ತ, ಸುಮುರಸಭಕ್ಕೆ. [ ೫೬ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಟ್‌ಸ ಳಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ, 
ಬ 
ಹ ಸ ದಾರಿ ದ ಜಾ 
ಸುಂ ಸ್ಸ್‌ 2 ಚ ಬ್ಬ ತಾವೆ ಇ. ಬಡಡ6.. 1 
ಓಓ. ಸಪ್ತವ್ಯಸನ :- ತನ್ಮು ಮುನ, ಧನ, ರಾಜ್ಯ, ಖಶ್ವೈ, ಉತ್ಪಏಹ, ಸೀವಿಕ 


ಪರಿಕಿಷ ೫ 
ಉ 
ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು 


೯ ಹಂಡಿತರ" .... 
ಪಂಡಿತ (೩) 
ಇವರನ 


(1 


ಆಶಾ ಸ ದ ಪದ್ಯ ೧೯೪: "“ವೀರಶೈ ಮತ ದಿವ್ಯಮಹತ್ವ ಇಸ್‌ 
ವೀರಶೈವ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ (೧) ಶ್ರೀಪತಿ ಪಂಡಿತ (೨) ಮಂ 
ತಾ ಬಷ್ನ ಪಂ ಹಾ ುವರು ಪಂಡಿತತ್ಪೃ ಯರೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ 


ಲ 
ಚೈತ 


ಷೆ 
ಜೂ ಯ. ನೆಲ್ಲೂರು, ಕೃಷ್ಣಾ, ಗೋದಾವರೀ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ 
ಪ್ರಭಾವ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಇವರ ಬಗೆಗೆ ಅನೇಕ ಪವಾಡದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾಗು 
ತ್ರಿದೆ. ಆಂಧ ಧೃಡ ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇವನ ಬಗೆಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಶಂಸಿಯಿದೆ. 

11... ಮಂಚಣ್ಣ ಪಂಡಿತ : ಈತನು ಕಾಶಿಯ ಬಹುಶ್ರುತ ವಿದ್ವಾಂಸ. 
ಕಾಮಿಕಾದಿ ಆಗಮಗಳಿಗೆ ವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ದೀಪಿಕೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವ 
ವತ್ತ ಸ್ಥಿರಪ ಪಡಿಸಿದ ಶಂಭುಲಿಂಗಭಟ್ಟನೆಂಬುವನು ಈತನ ತಂದೆ. ಇವನಿಗೆ 

'ಶಿವಲೆಂಕಮಂಚ ಚಣ್ಣ 'ನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಸಕಲಾಗಮಾಚಾರ್ಯ ನೆಂದು ಫ ಶ್ರೆಸಿದ್ದನಾದ 
ಇವನು ಕಲ್ಯಾ ಣದ ಬಸವಣ ನ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಸವಣ್ಣನ 
ಯುಂ ದನು... "ಈಶ ಶಾನ್ಮ ಮುರ್ತಿ ಮಲ್ಲಕಾಜ ರ್ಜನಲಿಂಗ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತ, 
ದಲ್ಲಿ ವಚನ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

11]. ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಪುಡಿ: ಬಸವಣ್ಣನವರ ಸಮಕಾಲೀನನಾಗಿ ಶ್ರೀಶೈಲ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ 


ಲ ತಃ 

೧೨ ಡ್‌ ಶಿ ಸ್ಯಾ 
ರಾಧ್ಧನೇ ಈತನು. ಕಾಕಿನುಡಿನಲ್ಲಿರುವ ದ್ರಾಕ್ಷಾರಾಮದ ಜೃ ೇೀಮೇಶ್ಚರಶಿಂಗದ 
ಪರಮ ಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದೆ ಭೀಮನ ಹುಡಿತ..-ಗೌರಾಂಬಯರ ಪುತ್ರ ಕೋಟಿಪಲ್ಲಾರಾಧ್ಯ 
ಸತ ವೀರಶ ಸ ಪಡೆದು, ಶ್ರೀಶೈಲ ಪೀಠಾಧಿಪತಿಯಾದನು ಬಸವಣ್ಣ 
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ಬಳಹರಾಜವಿಜಯ ೫೯೭ 


ಯಿದೆ. . ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ತೆಲುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಸವಣ್ಣ 
ನವರನ್ನು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆಂದು ಕಲ್ಕಾಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಸವಣ್ಣನವರ 
ಲಿಂಗೈಕ್ಯದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಶ್ರಿಶೈಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಲಿಂಗೈಕ್ಕ 
ನಾದನು. ಇವನ ನೆಂಶರ ಇವನ ಮಗ ಕೇದಾರಗುರು ಹಿ ಶೈಲ ಸಿಂಹಾಸನದ ಪಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. "ಅಮರ ಗೊಂಡದ ಮರಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ವಚನ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದವನು ಇವನೇ ಎಂದು ಶರ್ಕಿಸಲಾಗಿದೆ. 

೨. ಅ.೧. ಪ. ೨೨. 'ಭೂರಡಮಂ ಸುವರ್ಣರಣವಾಗಿಸಿ'ದ ಕಥೆ : ಕನ್ನ ಕೊರೆದು: 
ಗುರುಲಿಂಗಜಂಗಮ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕನ್ನದ ಮಾರಯ್ಯನು ಒಮ್ಮೆ 
ಹಾಡುಹಗಲು ಬಿಜ್ಜಳನ ಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಕನ್ನಹಾಕಿದನು. ಕನ್ನ ಕೊರೆದಾಗ ಉದುರಿದ 
ಮಣ್ಣನ್ನು ಸುವರ್ಣದ ರಜವನ್ನಾಗಿಸಿ- ತೋರಿಸಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಳಿಸಿದನು. (ಇದೇ 
ಗ್ರಂಥದ ೨೦ನೆಯ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ.) 

೩, ಆ, ೧. ಪ. ೨೨. ನುಣ್ಮಣಿಗೈದು ಸಾರವಾರ್ಭಾರೆಯ ತುಂತುರಿಂ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಕಥೆ : ಬಸವಣ್ಣನವರು "ಬೇಡುವವರಿಲ್ಲದೆ ಬಡವಾದೆ' ಎಂಬ ವಚನವನ್ನು ಹಾಡಿ 
ದರು. ಮಡಿವಳಮಾಚಯ್ಯಸನವರು ಭಕ್ಕರು ಬೇಡಬೇಕೆ? ಎಂದುಕೊಂಡು ಹರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವ ಹೊಳೆಯ ನೀರನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ 
ನೀರೇ ಮುತ್ತು ರತ್ನಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ವಿಟಜಂಗಮರಿಗೆ ಹೀಗೆ ನೀರಿನಿಂದಾದ ಮುತ್ತು 
ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರಲು ಅವರು ಅವನ್ನೊಯ್ದಾು ವೇಶ್ಯೆಯರಿಗೆ ಕೊಪುತ್ತಿದ್ದರು. 
ವೇಶ್ಶೆ ಯರು ಇದರಿಂದ ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿ ಉಪ್ಪ ಪ್ಹರಿಗೆಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಛ, ಆ.೧. ಪ. ೨೨. ;: ಶಿಖಿಯನಂಬರದೊಳ್‌ಮಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : ಒಮ್ಮೆ 
ಬಗ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಿಗೂ ವಾಗ್ದಾದ ನಡೆಯಿತು. ಅಗ್ನಿಯೇ ದೈವ 

ು ವಾದಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವಾದವನ್ನು ಅತಿಗಳೆದು ಜಂಗಮವೇ ದೈವವೆಂದು 
ಸಿದ್ಧಾಂತಗೊಳಿಸುವ ಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು 


ಹ್ಮಣರ ಯಾಗಶಾಲೆಯ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಏಳುದಿನಗಳ 


ಜ್‌ ಡು ಬನ್ನಿ ಬೆ ಮರಕ್ಕೆ ಶೂಸನು ಕೊ ಅಗ್ನಿಯು ನಿಗಿನಿಗಿ ಉರಿಯು 
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ಕ 
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ದ 
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ರ್ಮ ಇತ್ದಿ ನಿಷದೆಿ ಜಾಲಿ ಥಿ ಲ್ಕ ಇ 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಬಟ್ಟೆ ಸುಡದೆ ಏಳು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 


0. ಆ. ೧. ಪ. ೨೨. 'ಮಾರುತಾಧಾರದೆ ಸದ ,ಕೈದಿ'ದ ಕಥೆ : 
ತ 
ಓಹಿಲಯ್ಯನೆಂಬ ಭಕ್ಕೆನಿದ್ದನು. ಅಚ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರದ ಸೋಮನಾಹಥನಿಗೆ ಗುಗ್ಗುಳದ 
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ಗ 
ಜು 826ೌ ಜಾ ೬ ಲ ಹ ಚಚ ಶ್ರ 

(ಎಂಬಿ ಜಬ ಶಕತ ಪೇಶ್‌ಫಮ್ಟ್‌ ಇತನಿಸ್ತ ಎ 2. ಎಎಿಎಂ ಆರತ 
ಆೂಪವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವನೀಮುವನ್ನ್ಮು ಆಚ ಸುತ್ತ, ಹ ಒಹೀಬಿಣಿ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇ ನ ಅರ 

ಳ ಕಾಲ ಮಲಯ ಪರ್ವತಕೆ, » ಹೋಗಿ ಗುಗ್ಗು 
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೫೯೦ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಸುತ್ತ ಶಿವನಿಗೆ ಮೆಚ ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಒಗಗ್ಗುಳೆ ತರುವಾಗ ಕಾಲಿಗೆ ಮುಳ: ) ಚುಚ್ಚಿ 
ನಡೆಯದಾದಾಗ ಶಿವನು ಶಬರವೇಷದಿಂದ ಮುಳ್ಳುಶೆಗೆದನು. ಶಿವನು ಇವನ ಭಕ್ತಿ 
ಮೆಚ್ಚಿದನು. ಇವನು ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇವನ ಹಾಗೆಯೇ ಚೇರಮರಾಯನೂ ದೂಪ ಧೂಮ 
ವ 


ರಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದರಂತೆ ಉದ್ದಟ ದೇವನೂ ಪಟ್ಟಣ 


ಡಾ 


೬. ಆ.೧0. ಪ. ೨೨. 'ನಭಮಂ ನುಡಿಸಿದ' ಕಥೆ: ವಿಟನೋರ್ವನು ವೇಶ್ಯಾರ್ಥ 


ವಾಗಿ ಕುರಿಯೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗುವಾಗ ಆ ಕುರಿ ಹೆದರಿ ಕಿನ್ನ ನ್ನರಿ 
ಬೊಮ್ಮಯ್ಕನಿದ್ದ ತ್ರಿಪ್ರರಾಂತಕೇಶ್ಚೆರ ದೇವಾಲಯ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾಗಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 
ನವರು ಆ ವಏಟನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಹೊನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿಸಿದರು. ವಿಟನು ವೇಶೈಯ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ಡೆದರಿ ಪುನಃ ಕುರಿಯನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಬರಲು ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ವಿಟನನ್ನು 


ಕೊಂದನು. ಬಿಜ್ಜಳನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಬೇಪಿಸಲು ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ: ಈಶ್ಟೆ ರನ 


ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಹೇಳಲು, ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆಕಾಶ ಧ್ವನಿಯೊಂದು ದಶದಿಕ್ಕು 


ಲ್ನ 


ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಷಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಆಕಾಶವ ನ್ನೇ ಸದಿಶ 


ಕೆ 


ಆ. ಆಚ ಡಿ. ಹ್ಮ ಫಿ೨. ,ಹಿನನೆ ೀದೈವಮೆನುತ್ತೆ ತೋರಿ ನಿಜಮಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : 


0 


ದೇವರದಾಸಿಮಯ್ಯನು ಪೊಟ್ಟಲಕೆರೆಯ ಅರಸನಾದ ಜಯಸಿಂಹನ ಅಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಜೈನ, 
ತ 


ಬೌದ್ಧ ವೈಷ್ಣವಬಾದಿಗಳನ್ನೆಲ ಲು ವಾದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ ಶಿವನೇ ದ ವಪರಂದು ಔ೫೪ಾ 
ತೆ `ಶಯನ್ನು ಪ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅವರನ್ನೆ ಲ ವೀರಶೈ ವರನ್ನಾ ಗಿ ಶ್‌ 


೮. ಆ. ೧. ಪ. ೨೩. ಶಿವನಂ ಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ ದೂದಟ್ಟಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : ಚೋಳ 
ರಾಜ್ಯದ ಮುರುಂಗೊಂಟೆ (ಚೆಂಗೊಂಡೆ) ಎಂಬಊರಲ್ಲಿ ಪಿಡ್ಹ್ಡವ್ವ ಎಂಬ ಶಿವಭಕ್ತ 
ಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು ದೋಸೆಗಳನ್ನು ಹೊಯ್ದು ಶಿವಶರಣರಿಗೆ ಪ್ರಸಾದ 
ಕಾಯಕ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಚೋಳರಾಜನು ಕೆರೆಕಟ್ಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕ ಹಿಡ್ದ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯ ಬಂತು. ಮುದುಕಿಯಾದ ಅವಳು ಆ ತ್ರ 
ಅಸಮರ್ಥಳಾಗಿದ ದ್ದಳು. ಶಿವನು ಓರ್ವತರುಣನ ವೇಷದಿಂದ ಅವಳ ಪರವಾಗಿ ರೂಗಿ 
ಆ ಬಿಟ್ಟಿಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದನು. 

೯, ಆ.0೧. ಪ. ೨೩: ಶಿವನಿಂದ ಅದ್ಭುತಾಯುವಂ ಪಡೆದ ಕಥೆ ದೇವರಾಜ 
ಶಚೀದೇವಿಯರಿಗೆ ಪ್ರತ್ರನಾದ ವ 3ನರುಬನಂಬುವಿ ಅಲ್ಬಾಯುಷಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಇವನು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನೆ ಹೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಪಡದು ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ನವಲಕ್ಷ ದೇಶಸಹಿತ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜಯಂ 


ಇ ಇ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾದಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯನು ಕಾರಿಕಾಲ ಚೋಳ ರುಜನ ಕುದುರೆಯ ಲಾಯಕ್ಕ 


೧೧ ೮0 
೨೨) ಇಟ್ಟು ಎ 4335, ಗಳೆ ೨ ಗಂಜ 
ಹುಲು ಹಾಕುವ ಕಾಯಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಚನ್ನಯ್ಯನಿ ಬತ್ತಯುಣಟ್ತಿ ಲೋಕಕ್ಕ 
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ಆಸೆ 
ಪ್ರಿ (ತೆ ಠಾ” ೨೨ಿ.ದಾಸಇಶಿ 

ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಿವನು ಒಂದು ದಿನ ಚೆನ್ನಯ್ಯನು ತನಗೆ ಅರ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಅಂಬಲಿಯನು. ಹೊಟ್ಟೆ, ತುಂಬ ಅವನೊಡನೆಯೇ ಊಟ ಮಾಡಿದನು. ಕಾಟಕಾಲ 

ಆಕಿ 

೦ ಅಂ ಜಾಲಿ ಹಾಡು ವ ಇ ಜಾಣೆ 
ಚೋಳನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಷಡ್ರಸೋಪೇತ ಭಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ... ಚೋಳನು ಕಾರಿ 

ನ ಬಿ ಊಟಮಾಡಿದ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಕಾಶಿ 
ನವನಿತಾ ತನೂಭವ ಮನಸ್ತನು ಮುಖ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಶಂಭುಕೃಪೆ 


ಲ್ನ 

4) 

ಗ್ಯ 
ಲ 

ಲಿ ೪೫೬ 
೨೬ 
1 (ಲ್ಲೆ 


೧2. 1 ಆ ೧-ಜ-೨೪ ; 

ಪಡೆದ ಅನುಪಮಭಾವರು :- 

(1) ಧನವನ್ನಿತ್ತವನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ ು.ಚೋಳಮಂಡಲದ ಕಾಂಚಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 

ೇಪದ ಕಲಿ, ಕಲಿಯನಾಯನಾರು, ಕಲಿಯಾರು-ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 

ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿ ೬೬ಕೋಟಿ ದ್ರವ್ಯದ ಒಡೆಯನೆನಿಸಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮ 

ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹುಲಿಯ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಹೆದರಿ ಅಡವಿ 
ಪಾಲಾದನು. ಅಡವಿಯಲ್ಲೊಂದು ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತ 
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ಈರಿ ಆ ೆ 
ಗುಡಿಯ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಮಾಡಿಸಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ತನ್ನ ಧನ . 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಯ ಮಾಡಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ದೀಪ ಹೊತ್ತಿಸೆಲೂ ಗತಿಯಿಐ್ಲದೆ ತನ್ನ ತ 
ಗೂದಲನ್ನೇ ಕಕ್ಕಡ ಮಾಡಿ ಉರಿಸಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಇವನಂಶೆಯೇ ಕಲಿಯ 
ನಾಯನಾರು ಎಂಬುವನೂ ಧನವನ್ನಿತ್ತ ಪುರಾತನನು. 

(11) ವನಿತೆಯನ್ನಿತ್ತುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ :--ಕಾವೇರಿ ಪುರದಲ್ಲಿ ಸಿಂಧು ಬಲ್ಗಾಳನೆಂಬ ಭಕ್ತ 
ನಿದ್ದನು. ಈತನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಿವನು ಜಂಗಮರೂಪದಿಂದ ಬಂದು 
ಸತಿಯನ್ನೇ ಬೇಡಿದನು. ಸಿಂಧುಬಲಾಳನು ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ ಆ ಜಂಗಮನ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸಲು ಶಿವನು ೬ಶುವಾಗಿ ಅವಳ ಮೊಲೆಯುಣ್ಣುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಟಿ 
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ಕಾ 
(ಗ್ರಂಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ ಸ್ನಲ್ಪ ವೈತ್ಕಾಸಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ). 
೧೨) ಛಿ ವಿ ವ ಛಿ ರ ಶಿ ಹ 


(111) ತನೂಭವನನ್ನಿತ್ತುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ :-_ಕಾಂಚಿ ನಗರದಲ್ಲಿ ಚಿರುತೊಂಡ ಆಥವಾ, 
ಜ್‌ ಹ ಹ ಜಃ ಔ ಗ 
ಸಿರಿಯಾಳಸಟ್ಟಿ ಎಂಬ ಭಕ್ತನಿದ್ದನು.. ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಚಂಗಳೆ,. ಶಿವನು 


ತಾ ಆ “ಗಿ ಶಿ ಷ್‌ ೩ ಆ 
ಇವರೀರ್ವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಬಂದು, ಇವರ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದು ಆ 
ಸಾಸ ಸಸ ಹಾರಿ ವ 
ಮಾಂಸವ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಅಪೈೇಕಿಸಿದನೆಂ. ಗಂಡಹುಡಿರಿಬ್ಬರೂ ಶಿವನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ೆ ರು 
ಅ ಗ್ಗೆ ಆಲಯ ವಿ ದು ೫೫೪ ಗ 


ಇ 


ದ 
ಎಲ್ಲ ಪುರಾತನರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ... ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (ಹ ದಯ`ದಲಿ) ಲಿಂಗಪ್ಪ 


೬೦೦ ಪರಿಶಿಹ 


ಮಾಡಿ ಭಾವ ಕುಸುಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸು ವಾಹಿಲ್ಯನೆಂಬುವನು ಚೋಳದೇಶದ 
ತಿರುಪೊನ್ನೆಯೆಂಬಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆರುವತ್ತು ಮೂವರಲ್ಲಿ ಇವನೊಬ್ಬ. ಇವನು ಖಡ್ಗ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಎದೆಯನ್ನು ಸೀಳಿ ಕಲ್ಪತರು ಪ್ರಷ ಗಳಿಂದ ಪೂ ಚಿಗೊಂಡ ಶಿವಲಿ ನಿಂಗವನ್ನು 


(9 
ಚ 


ಪುಷ್ಪ 
ಜಂಗಮ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಶಿವನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನಿತ್ತ 
ಪುರಾತನನೀತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


(೪) ತನುವನ್ನಿತ್ತವನ ಕಥೆ ;--ಸಿಂಧು ದೇಶದ ರಾಜನಾದ 'ಸಿಂಧುಮರಾಳ'ನೆಂಬು 
ವನು ತನ್ನ ತನುಮನಧನವೆಲ್ಲ ಜಂಗಮಾರ್ಪಿತವೆಂದು ಸಾರಿದ್ದನು. ಶಿವನು ಇವನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಜಂಗಮರೂಪದಿಂದ ಬಂದು, ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವನ್ನು 
ಕೇಳಿದನು... ರಾಜನು ಗರಗಸ ತರಿಸಿ ಅರ್ಧದೇಹವನು ಸ ಕೊರೆಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಎಡಗಡೆ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಡಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೀರು ಸುರಿಯ 1. ಜಂಗಮ! "ಅಳುತ್ತ 
ಕೊಡುವ ಹೆ ೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ'ವೆ ದಾಗ, ರಾಜನು “ನಾನು ಆಅಳುತ್ತಿಲೆ'' ಎಡಭಾಗ 
ವ್ಯ ರ್ಥವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ಎಂಬ (ಆ ಟವಾಯಿತು ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ರು ಬಂದುವೆಂದನು. 
ಇನು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು. 

(೧೨) ಆ. ೫, ಪ-೦೦-ವೃಹಭನು ಶಿಂಶುಮಾರನನಿಕ್ಕಿದ ಕಥೆ :--ತ್ರಿಪ್ರರಸಂಹಾರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿಂಶುಮಾರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೂ ನಂದೀಶ್ಚರನಿಗೂ ಘೋರ ಯುದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ದೇವತಶೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸದೆಬಡಿದ ಈತನು ನಂದಿಯನ್ನು ನುಂಗಿಬಿಡುವೆನೆಂದು 
ಬಾಯ್ದೆರೆಯಲು ನಂದಿಯು ಅವನ ಬಾಯಿಯ ಮೂಲಕವೇ ಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆಯಲು ರಾಕ್ಷಸನು ನುಚ್ಚುನೂರಾಗಿ ಸತ್ತುಹೋದನು. (ಜೆ 
ಪುರಾಣ ಶ್ರಿಪುರಸಂಹಾರಸಂಧಿ. ನೋ)... 

(2೩. ಅ ೫, ಪ.೬೩.-"ಸುರಗಿಯ ಚೌಡಯ್ಯ ಶಂಕರಗೆ ತುತ್ತನೀವ ತೆರದಿಂ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
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ಕಥೆ :- ಉತ್ತರದೇಶದ ಶಿವಪುರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ದಿವ್ಯಾನ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಶಿವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ತಂದು ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿ "ಚೆನ್ನಯ್ಯನ ಮನೋನಿಧಿಯೇ, ಆರೋಗಿಸು' 


ಎಂದನು. ಶಿವನು ಸುಮ್ಮನೇ ಇರಲು ಖಡ್ಡದಿಂದ ಶಿರಬ್ಬೇದನ ಮಾಡಲುದ್ಕುಕ್ತನಾಗಲು 
ಲಿಂಗದಿಂಬ ಹಸ್ತವನ್ನು ನೀಡಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತಡೆದು 8 ಶಿವನ 
ಚೌಡಯ್ಯನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶಿವನ "ಐದೂ ಮುಖಗಳಿಗೆ ತುತ್ತನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಊಟ 
ಮಾಡಿಸತೊಡಗಿದನು. 

೧೪. ಅ-೬, ಪ.೨೯-ಚೋಂನಿಗೆ ಕನಕವಷ್ಟಿಯ ಕರೆಸಿದ ಕಥೆ :- ಕಾಂಚಿನಗರದ ಕರಿ 


(ಟೈ ಬೆ 


ಅ 
ಕಾಲ ಚೋಳಮಹಾರಾಜನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಇಷ್ಟುರ್ಥವನ್ನು ಬೇಡೆನ್ನಲು ಜೋಳ 
ಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ ವೈಷ್ಣವಚೋಳನು ಲಿಂಗದ ಮೇಲಿದ್ದ ಪುಷ್ಪವನ್ನು 
ಮೂಸಿ ನೋಡಲು ತಿರುವರುಹನೆಂಬ ಪೂಜಾರಿಯು 'ದಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಣ್ಣು ಮಳೆ 
ಕರೆದು ನೀನು ಸಾಯಿ' ಎಂದನು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಸತ್ತುಹೋದ ನಿಂದೆಯ ಪರಿಹಾರ 


ಬಸವರಾಜವಿಜಯ | ೬೦೧ 


ಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಕ್ರೈಂ ಪೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಹೊನ್ನಿನ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸೆಂದನು. ಶಿವನು ಥಾರಾ 


ಕಾರವಾಗಿ 'ಹೊನ್ನಿನ ಮಳೆ ಸುರಿಸಿದನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಚೋಳನ ಶೋ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಧನ್ಯರಾದರು. 

೧೫. ಅ. ೫. ಪದ್ಯ-೩೧ ರಿಂದ-೪೫ ರ ವರೆಗೆ ಬರುವ ಎಲ್ಲ ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳೂ ವ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪೂರ್ವ ಕಥೆಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದೆ. 

೧೬. ಅ-೯, ಪ.೧೦-ಪಾರ್ಥಂ ಸ ಧ್ರ ಕಥೆ -ಶಿವನ ಕಿರಾತ ರುದ್ರ 
ಲೀಲೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಘಟಿಸಿದ ಶಿವ ಮೆತ್ತು ಅರ್ಜುನರ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನು ಶಿವನನ್ನು ಧನುಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಡೆದನು. (ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಇನ್ನಿತರ 
ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿವೆ). 


೧೭. ಅ. ೧೨, ಪ.೧೦-ಪುಲಿಯುಡುಪನ ಕಥೆ ಶಿವಕೋಶವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 


ಷಿ 


ಪ್ರಲಿಯುಡುಪನೆ-ಬ ಅಗಸ ಭಕ್ತನಿದ್ದನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಶಿವಜ್ಞಾ ್ಲ್ಲನದೇವಿ, ಇವರೀ 
ರ್ವರೂಸೇರಿ ತಮ್ಮ ಕಾಯಕ ಮಾ ಾಡಿಕೊಂಡು ಜಂಗಮ ಭಕ್ತಿಯನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಕಿ 


3. ಔಂಡು' ದಿನ ಇಮೊ ಜ್‌ ಬಟ್ಟಿತೊಳೆಯುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು-'ನಮ್ಮ 


೬ 
ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮವು ಮಾಸಿಹೋಗಿದೆ ತೊಳೆದುಕೊಡೆ'ನ್ನಲು ಪುಲಿಯುಡುಪನು ಹ್‌ 
ಹಾಗಲೆಂದು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತೊಳೆದುಹಾಕಿದನು. ಅದು ಮಾಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಶಿವನು ಪುನಃ ಬಂದು ತನ್ನ ಹುಲಿಚರ್ಮವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಆಗ 
ಪ್ರಲಿಯುಡಪನು ಕೊರಳಿನಿಂದ ಮೊಳಕಾಲವರೆಗಿನ ತನ್ನ ದೇಹದ ಚರ್ಮವನ್ನೇ 
ಸುಲಿದು ಕೊಡುವಾಗ ಮುಚ್ಚಿದ ಶಿವನು ಅವನಿಗೆ ಕೈಲಾಸ ಪದವಿಯನ್ನಿತ್ತನು 


೧೮. ಅ-೦೨, ಪ.೦೦; ಏಕಾಳಿಯ ಕಡೆ-ತಿರಿಕಟಕವೆಂಬ ಪಟ ಣದಲ್ಲಿ ಏಕಾಳಿ- 
ಜಾ ನಾನಂದ ದೇವಿಯರೆಂಬ ದಂಪತಿಗಳಿದ್ದ ರು. ಆವರು ಅಗಸರು. ಇಬ್ಬ ರೂ ಜಂಗಮ 


ತ 
ನಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 'ಒಂದು ದಿನ ಶಿವನು ಇವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ ಗ್ರಕಟಿಸ 


. 
ಹಾಜಿ ಏಕಾಳಿಯ ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಟ್ರ ಚರ್ಮವನ್ನು ಬಿಳುಪುಮಾಡಿ 
ಅದರ 


ಟ್‌ 
ಅದು ಬೆಳ್ಳೆ ಸ” ಆಗ ತನ್ನ ಹ ಸೀಳಿ ಆ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಚರ್ಮವನ್ನುನೆನೆಸಿ 
ತೊಳೆಯಲು ಅದು ಬಿಳುಪಾಯಿತು. ಶಿವನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು 


(2೯. ಆ-€2೨, ಪ-೩೮; ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಶರಭೇಂದ್ರನು ಸೀಳಿದ ಕಥೆ : ನರಸಿಂಹಾವತಾರ 
ರ 


ಹ ಉಊೃ ಮಾ ; 

ಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಹಿರಣ್ಕಕಶ್ಶ ಕೊಂದಮೇಲೆ, ಆ ರಕ್ಕಸನ ನೊರೆನೆತ್ತರಿನಿಂದ 

ಜಾನಿ ಸರಾಯಿ ಇ ೫ ೨ 

ಮದೂನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಅವನಿಗೆಂಟ ಮದಿ ಲೋಕ ಕಂಟಕನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೆನ್ನೆಲ ಪೀಡಿ 
೧ 


ಜು ದ್‌ಶಿದಣುದೆ ಣು ಗಾರ್‌ ಮ ಅ ಶಾಖ್‌ 

ಸುತ್ತ ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿದನು. ತಾ ಒಸಿತ್ತು ಶಿವನಿಗೆ ಮೊರೆ ಹೋಗಲು ಶಿವನಂ 
ಉ್ಚೂ ಹಾ ಆಜಾ ಎ) ರೆಹು 5 

ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ಕರೆದು 'ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಹೇಳಿ ಕರೆದು ತಾ. ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
೨ನರೆದ ಇಾಗ್ಗಯದ ಹಣದ -3 ಕ 

ಅವನ ತಮ ಚವಂ ವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ' ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. 


೬೦೨ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ವೀರೇಶನು ಹೇಳಿದೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಕೇಳದ ನರಸಿಂಹನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವೆನ ಶಿರ 
ವನ್ನೂ ಚರ್ಮವನ್ನೂ ಕಡ ಹಖ್ಚಸಿದನು. ಶಿವನು ಸಂಶೋಷ ಪಟ್ಟು ಆ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ 
ಕೀರ್ತಿಮುಖ'ವೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವಳಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ಚರ್ಮ 
ವನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ. ಮೇಲೇರಿ ಕುಳಿತು ವೀರೇಶನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿದನು. 
ಇಡ ಕಟ ಲ ಜಟ ದಾಸಯ್ಯನು ಶಿವನಿಗೆ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಟ ಟ್ಟು ತವನಿಧಿಯನು 


ಹಡೆದ ಕಥೆ :- ದಾಸಿಮಾರ ನು (ಜೇಡರ ದಾಸಿಮಾರ್ಕ ನು) ಕಷ್ಟ ಪಟ್ಟು ೧೨ ವಷ 


ಪರ್ಕ ತ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ದು ,ಳೆಯೊಡನೆ ಸೇರಿ ಒಂದು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ನ. 


ನೆಯ್ದು ಸಿದ್ಧಪ ಪಡಿಸಿದ್ದನು.-ಅದನ್ನು ಮಾರಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಸಿದ್ಧಾ ಪ್ರರ “0ೆಗೆ ಒಯ 


ಅಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ. ಬೆಲೆಕೂಟ್ಪು ಕೊಳ್ಳುವವರೇ ಇಲ್ಲವಾಗಲು ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನ 
ಜಂಗವತಾಕಾರರಿಂ 


6೧ 


ತ 


ಇ. 


ದ ಶಿವನು ಬಟ ಆ ವಸ್ತ್ರ ತನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಪಡೆದು ಜ್‌ 
ಕಣ್ಣೆ ದುರಿನಲ್ಬಿಯೇ ಪರ ಪರ ಹರಿದು ಹಾಕಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ದಾಸಿಮಾರ್ಯ ಸ ಸ ಲ್ಬವೂ 
ವ್ಯಥಿಪಟ್ಟುಕೊ ೂಳ್ಛದೆ ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತನೇ ಆಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಶಿವನು ಮಚ್ಚೆ ಹಿಡಿ 
ಧಾನೃವನಲ್ನಿ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಆ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಂದು ದುಗ್ಗಳೆಯ ಕೆ ಬಗೆ ಕೂಟ್ಟನು, ದುಗ್ಗಳೆ 
ಅದನ್ನು ಖಂಡುಗಧಾನ್ಯ ವೆಂದು ಕಣಜದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಳು. ಅದೇ ತವನಿಧಿಯಾಯಿತು. 
ಆ). ಟಾ ()ಆ, ದ: ಸ ಗ ಶಿರಮೆಂಬವೊಲ್‌ ಆದುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : 
ಲಂಧರನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ದೇವಶೆಗಳನ್ನೆಲ್ಪ ಬಗ್ಗು ಬಡಿದು ಇಂದ್ರನ 
ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಅವನನ್ನೋಡಿಸಿ ಭಯಂಕರ ಕೋಲಾಪಲವನ್ನು ಮಾಡು 
ಶ್ರಿರಲು ದೇವಶೆಗಳಲ್ಲ ಶಿವನ ಕ ರು. ಶಿವನು ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಅವ 
ನನ್ನು ಕೊನ್ಲಲು ಹೊಗಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೊಃಗಿಸಿದನು. ಆಗ ತನ್ನೆ ಹೃದಯ ಕಮ 
ಲದ ಅಖಂಡ ಚಿನ್ಮಯನನ್ನೇ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುಡ ಜ೫ಜ0ತನು ೫೬ ಷ್ಬಾ ಕ ನಮಸ್ಕಾ ರ 
ಮಾಡಿದನು. ಶಿವನು 'ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮುಚ್ಚ ದ್ಹೇನೆ' ಇಷ ಸ್ಟುರ್ಥವ ನೆಂದು “ಕೇ ಳಿದನು. ಆಗ 
ಲಂಧರನು-'ಶಿವನೇ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಗರ್ಷೆದಿಂದ ಕಾದಿದ ಈ ಒಡಲನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಸುಟು 
ಶ್ರೃವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಕೋ' ಎಂದನು. ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪಾದ ಮ ಅಂಗುಷ್ಕ 
ಮಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾ ಬರೆದು ಮೂರುಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಅದನ 
ದರು; ಆಗ್ನಿಯೇ ಪಟ್ಟಿ ಯಾಯಿತು. ಇಂಥ ಚಕ್ರೆ 
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ವನು. ಜಲಂಧರನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಇದಲು ಅದು ಕತ್ತರಿಸಿತು. ಜಲಂಧರನ ಆತ್ಮಜ್ಯೂತತಿ 


೨, ಆ. ೦೪, ಪ-೯೫; ಗುಂಡಯಂಗೆ ನವಯೌವನಮು: ಕೊಟ್ಟ ಕಥೆ : ಇಲ್ಲ? ಂಡಯ್ಯ 
ಎಂದರೆ ೦ ೫ಕರು, ಕುಂಬಾರ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪೊನ್ನಾಂಬಲದಲ್ಲ ಇದ್ದ ಆ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು "ಸತ್ಯವತಿ' ("ಮುತ್ತ ದೆ” ಎಂದು ಹರಿಹರಿಯ ಕವಿಯ ನ ಸಕಾರ) 
ಗುಂಡಾಭಕ್ತರಾದ ಇವರು ತಮ್ಮ ಕಭಿ ಲಿಂಗಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹ 


ಬಸವರಾಜ ವಿಜ ಯಂ ೬೦೩ 


ತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಗುಂಡಯ್ಕಗಳು ಶಿವಾಲಯದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ 
ಕದ್ದರು. | 
ಸ | ಓಘ ಉಗ ಶಿಗ-ದವೋೀಂಿಕ೧ದರದುೇ 
ವಿಲಾಸಿನಿಯೊಬ್ಲಳು ಚೆಲ್ಲಿದ ಎಂಜಲುಶಟ್ಟೆ ತೊಳದ ನೀರು ಶಿರುನೀಲಕಂಠರಮೇಲೆ 
ಆ ಎ ತಾ 
ಬಿದಿ ತು. ತಿರುನೀಲಕಂಠರು ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿದರು. ವಿಲಾಸಿನಿಗೆ ತನ್ನ ಶಪ್ಪಿನ 
6. 


ಆಖ ಡಿಪಿ ವಿಕಿ ಿ ತಿ ಕ್‌ ಎಳಿ ಇರೂ ದ್‌ 6ನಂದ್‌ 
ಅರಿವಾಗಿ ತಿರುನೀಲಕಂಠರನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಮಜ್ಜನ ಸುಗಂಧಾನುಂ ಲೇಪನ 


ಟಿ ಜೊ ಧಿ 
ದಿವ್ಯವಸ್ಥ್ರೈ ವಿಭೂಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಳು. ಮನೆಗೆ ಬಂದ ತಿರುನೀಲಕಂಠರ 
೦ ಹಲ್ಲ ಕ್ಕ ಇ ವು 
ಬಗೆಗೆ ಸತ್ತವತಿಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂದು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಶಿವನಾಣೆಯೆಂದು ಆಣ ಇಟ್ಟ ಳು. ಶಿವ 
ಶಿ 
ಕ ತಾ” ಜಾ ರ್ಜಲ ಗ್ರ ಇ 
ನಾಣೆ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಂದಂತೆ ದೇಹಕ್ಕೂ ಮುಪ್ಪು ಬಂತು. ಶಿವನು ಇವರ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಳು ರಾ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ವೃದ್ದ ಜಂಗಮವೇಷದಿಂದ ಬಂದು, ತನ್ನ ಭಿಕ್ಷದ ಬಟ್ಟಲನನ್ನಿ 


ದ್ದನು ಬಟ್ಟಲು ಬೇಕೆಂದು ಅರ್ಭಟಮಾಡಿ ಹದ 
೧ು 
ಸಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ನೀನಂ ದಿನ್ನ ಕಾಂಡತಿಯ 5 ಹಿಡಿದು ಹೊಡದೊಳಗೆ 
ು 


ತ್ಯ ಮಾ ಆ ಲ್ನ ರಾಳ ದ | ಗ್ರ 9 
ಬವನ ಶಿವನಾಣೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದು ಅವರು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ: 
ಶಿ 


ಊಉಯಜುುವವಿನವಿ)ಿ ಖಐಿನಿರಿ. ಲಿ£)ರಿ 
ರು ಆ ಇ 
) ೨ 


ನೆಗೆ ಒಂದು. ಕೋಲಿನ ಎರಡೂ ತುದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಹೊಂಡವನ್ನು ಹೊಗಲು 

೪ಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಒಪ್ಪಿ ಕೋಲ ತುದಿಹಿಡಿದು ಹೊಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಏಳಲು 

ಹದಿನಾರರ ಹರಯ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ, ಇನ್ನು 
ಕೆ 


ಶಶಿ 
ತ ದ ಮ ತ 
ವರ್ಷ ದಾಂಪತ್ಯ ಸುಖದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬನ್ನಿರೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಧಾನ 
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ಓ, ಆ. ೧೪, ರ್ಹ೯೫ ಶಿವನು ಮಾನಕಂಜದಾಶ್ರೀಶನೆದೆಗೆ ಕಚೌಥಮನರ್ಥಿಸಿ ಪೋದು 


ಜು ್ನ ಆ ಕಾ ಇ 
| ಕಡ ರಟ್ಬಣದಲ್ಲಿ ಮಾಜ0ಜರನೆಂಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಅಗರು ಇದೆ ಧಣ ಎಮಿ ಬ ಲ್ಸ ್‌್‌ ಪ 

ಅಿವಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಓಂಬುತ್ಮಿ ಅಜಣ ತಣ್ಣ ಬು 


(೫ 
` 
ಡ್‌ 
ಣೆ 
(೨) 


ಸ ಆಜ ಈ ಚಾಲಿ ್ನ್ನ 
ಗಮರೂಪಿನಿಂದ ಬಂದು ತನ್ನ ಹಾವುಗೆಗೆ ಮೆತ್ತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ 9 
ಡೆ ಕಶ ಧಿಔ ಟಂ ಬಿಟನ 
ಕೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. 
೨5) ಲೂ ಸ್‌ ಷ್ಣ 
ಶಿವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸತಿಸುತೆಯರೊಡನೆ ಆ ರಾಯನನ್ನು ಕೆ.ಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರದೊಯ್ದ ನು. 
ಇಲ ಉಶಾ ಹ ಇಡ ಹ್‌ ಛಿ ಕಾ ಕಾಲಾಘ್ರಾಂ 8 
(ಇದೇ ಆಶ್ಲಾಸದ ೮೯೬, ೮೭ ರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕಥಜೆಗಳೆಲ ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ಈ ಗ.ಂಥ 
ವ ಣಿ ಷಿ ಠಿ ಆವ್‌ 
೨೪. ಆ. ೧೭, ಹ-೪೨. ದಾಸಯ್ಯಂಗೆ ಉಮೇಶನು ಪಡಿದೆ೫ದ ಕಥೆ :- ವುದನೂರಿ 
ಹಾಲಿ ೫. .೬ಸಎವ ಾಹ ಜಾಲ್ಲಿ ಲಾ ಇ " ಡಾ ಕ ಇದಾದ ದ 
ನಲ್ಲದ್ದ ಜೀಚಿರಿದ: ಸಿಮಾರ್ಯನಿರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅಲನ ರಾಮನಾಥ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವೀರಶೈವರು 
ಜು ಬೆ ಇ) ಹಣಾ ಎಬ ಹ ಕಾ ಹಾ ನ ಅಾರೆ ಇನಿ 
ಕೃಮುಗಿಯುಪುದಿಲ್ಲಐಂದು ಹಂಗಿಸಿದರು. ಮರುದಿನ ಗುಡಿಯಂಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯದೆ 


ಹೋಯಿತು. ಜೇಡರದಾಸಯ್ಯನು ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಲು ಶಿವನು ಗುಡಿಯ ಬಂಗಿಲು 


ಹ ; ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ತೆರೆದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಈ ರಾಮನಾಥ ಲಿಂಗದ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿಯೇ ಜೇಡರದಾಸಿಮಾರ್ಕ 
(ದೇವರ ದಾಸಿಮಾರ್ಯ) ವಚನ ತ ಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಶಿವನು ಜಗದ್ಕ ಬತ ತನ್ನ 
ವಾದವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತೋರಿಸಲು ವೈ ಷ್ಣವ ದೇವಾಲಯದ ಸವೂಪ ಕೈ ಬಂದನು. 
ಕದ ತಾನಾಗಿ ತೆರೆಯಿತು. ಒಳಗೆ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಇತ್ತು. 

೨೫. ಆ. ೧೭, ಪ.-೪೪; ಸೌಂದರ ಗಣೇಶಂಗೆ ಕುಂತಾಪಯೋಧರದೊಳ" ಉಪಿದುದಕ್ಕೆ 
ಕಥೆ :- ನಂಬಿಯಣ್ಣನು ಪರವೆ ನಾಚಿಯೊಡನೆ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ಸಮಯದಲ್ಲೂ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ನಿರತನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಏಕಾಂತ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವಾಗ 
ನಂಬಿಯು ಅವಳ ಮೊಲೆಗಳನ್ನು "ಸ್ತನಶಂಸರ' ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಶಿವನು ಆ 
ಪರವೆನಾಚಿಯ ಸ್ತನದಿಂದಲೇ ಮೂಡಿ ಮಾತನಾಡಿ ಹೊನ _ನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 

೨೬. ಆ, ೧೭, ಪ-ಳಳ; ಇಣ:ಂಹೆಯೊಳು ವಾದಂಗೆಯ್ಲು ದಾಸಂಗೆ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ ;- 

೨೭, ಕೊ ಆ, ೨೦, ಪ-೨೩; ಮೂರ್ಯನಾಥ ವಿಚಭುವು ಜೂಜಾಡಿ ಶಿವನಾವಾಸಕ್ಕೆ ಪೋದ 
ಕಥೆ: - ಕೊಂಡಮಂಡಲದ ಶಕ್ಕೆ :ರಣ್ಯವಂಬಪುರದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಟ್ವನಾಥನೆಂಬ ಶರಣನಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಜೂಜಾಡಿ ತಂದ ದ್ರವೃದಿಂದ ಜಂಗಮಾರ್ಚನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಶಿವನು 
ಒಬ್ಬ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ವಷಷದಿಂದ ಬಂದು ಈತನೊಡನೆ ಜೂಜು ಅಡಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸೋತನು. ಆಗ ಹಣಕೊಡಲು ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡಿದ ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲ ಹೋಗಿ ಅವನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ತನ್ನ 


ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದಾಗ ಶಿವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆ 


9 


೨೮. ಆ ೨೦, ಹ-೨೫; ಮಾಂಡವ್ಯನು ಹಿಂಸೆಮಾಡಿ ಶೂಲಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾದ ಕಥೆ :- ಮಾಂಡವ್ಯ 


7) 


ನೆಂಬ ಖುಷಿಗೆ ಚಂಚೆ, ಚವಳೆ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. ಅವರು ಮಾಂಡವ್ಯ 
ನನು ಮುದುಕನೆಂದ: ತಿರಸ್ಕಾ ರಮಾಡಲು ಮಾಂಡವೃ ನು ಅವರನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಆ 


ಒಸ್ಟೆ 
ಗ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಎರಡು ತೊನಸಿ (ತೊಣಸಿ) ಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಇವನನ್ನು 
ಗೆ ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು ನಸಾಂಡವ ವ್ಯನು 


ಸೆ 


ಆ 
ು 
ಲ್ನ 
6) 
"ಗ 
| 
(ಛೈ 
88 


ವಿಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಚುಚ್ಚಿಕೂಂದನು. ಈ ಪಾಪಶಮನಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೇಣದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಶೂಲವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಆಗ ಮೇಣದ ಶೂಲವೇ ನಿಜವಾದ 
ಶೂಲವಾಗಿ ಇವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಾಟಿತು. (ಗ, ೦ಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆ ಬೇರೆ ವಿಧದಲ್ಲೂ 
ಉಂಟು). 

೨೯. ಆ. ೨೦, ಪ-ಪ೨೫; ಚಂದೇಶನು ತಂದೆಯನಿಕ್ಕಿ ಕೊಂದ ಕಥೆ : ಕಾವೇರೀತೀರದ 
ಛ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ [ಸರಿದ ತಿಯೆಚ್ಛೆ _ಯ್ಲ ಲೂರಿನಲ್ಲಿ (ನಲ್ಲೂರಿನಲ್ಲಿ)ದ ಆಚ್ಯುತಭಟ್ಟಿ 
ಸಾವಿಶ್ಟಿಯರ ಮಗನಾದ ಚಂಡೇಶ ಪಿಳ್ಳೆ ಯು ತಂದೆ ತಾಯಿಯರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಹಸು 


ಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಮಳಲಲಿಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಂ ಜಿಸುತ್ತಿ, ರಲು ಹಸು 
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೩೩. ಆ ೨೪, ಪ.೫೪ ; ಘನಲಿಂಗಪ್ರಾಣಯೋಗವುತದ ಕೊಂಡ ಗುಳಿಯ ಕೇಶಿರಾಜ :- 


ಈಡ. 


ಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗ 


ಕೊಟ್ಟಿತಂ. 
ಕಾಲ ಶಿವಾನುಭವ ಗೋ 


ದಲಿ 'ಗಂತಮೂ' 


೬೦೬ ಪರಿಶಿಷ್ಟ 


ಕ" 


ವ ಜೂಜೆಗೆ ಕುಳಿತಿರಲು ಒಂದು ಗರುಡಪಕ್ಷಿಯು ಇವೆನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು. ಆ ಲಿಂಗ ಆ ಗರುಡನ ಕಾಲಿನಿಂದಜಾರಿ ನದಿಗೆ ಬಿಶ : 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತಂತೆ ಅವನು ಮೊದಲು ಪೂಜೆಮಾಡಿದ 


ಪಶ್ರಪುಷ್ಪಸಮೇತವಾಗಿ ಲಿಂಗ ಪುನಃ ಕೈಗೆ ಬಂತು. (ಲಿಂಗ ಹೋದ ಕಾರಣದಿಂದ 
ತಾನೂ ಶಿವೃಕ್ಕನಾಗುವೆನೆಂದು ಯೋಜಿಸಿದ ಕೇಶಿರಾಜನನ್ನು ಶಿವನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ದೊಯ್ದನೆಂಬ ಕಥಾಂತರವೂ ಉಂಟು). 

೩೪. ಆ, ೨೪-ಪದ್ಯ ೫೪ ; ಘನಲಿಂಗ ಪ್ರಾಣಯೋಗಬ್ರತದ ಚಂದಯ್ಯ :-ನುಲಿಯ 
ಚಂದಯ್ಯ ನವರೊಮ್ಮೆ ನುಲಿಗಾಗಿ ಹುಲ್ಲುಕೊಂ ಯ್ಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಈತನ ಜಂಗಮ 
ಪ್ರಾಣಮಹತಶ್ವವನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ುಹಬೇಕೆಂದು ಸಜ್ಜೆಯೊಳಗಿನ ಲಿಂಗವು ನದಿಯಲ್ಲಿ 


ಎಲಿ ಜಬ ಉಯ್‌” ಕಾಸ ಪ ಂಸುಪೂಸು ತರಾಸು ತರಿ ಉಚಿ ವಾ? ವು ತೆ 
ಸನೀರಿತು. ತಾನಾಗಿ ಹೂದ ಲಿಂಗ ದವನ ಹಂಗಾದರೂ ತನಗೇಕ ? ಲಿಂಗವಿಖಖಿವೇ 


೭ ೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕನಿ! ಸರಾ 
ಅ ೧೨ ರಿ 
ಮ 1. ತಾಡಿ ಎ ಕಾಹ ಎಣ ಜಹಿ ಅ ಅಲೆ ಅಂಡ 
ಪ್ರಮಥರ ಮಾತಿನಂತೆ ಆ ಲುಗವನ್ನು ಸ್ಲೀಕರಿಸಿದನಂ. 
ರು 


ಕಾ ಎವಿ ಕ ೨ ೧ ವಸ ದಾ ಇ 
೩೫%. ಆ ೨೪. ಹ.೫೪ ; ಭನಲಿಂಗ ಪಾಾಣಯೋಗದ ಕಮಲಂಂಬೆ : ಬೆಶ್ರಿವತಿಯಂಬ 


ಫಾ ಹ್ಮ್ಪ್ರ ಜೆ ಹಾಣಿ ಕಾ ಸಾ! ೧ ಗ್ರ ಸಾಂ ಇ ನ ತ 
ವೇಶ್ಯೆಯ ಮಗಳಾದ ಕಮಲಾುಂಬೆಯುಂಬುವಳು ಕಲ್ಮಾಣದಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅವಳು ವೀರಶೈವ 
“ನರರುಲು ಣ್ಣ 1100 ಪ್ರ ಹ ೧ 
ತ ತವನನ್ನಿ ಸ್ಟೀಶರಿಸಿ ರೀನಬಂಗತುೂ ಸೀವಾಧುರೀಣಲದಿಸಿ ತೆ ಅವಳು ಸ 
ಕ್‌ ನ 8 


ಜತ ಲ್ಲ ಎಂ ಓರ ಭಕ ಈ&್ಸ್‌ ತ 
ನಲಿ “ಹೇ ಶಿವನೀ ಈ ಹಣ್ಣು ಜನ್ಮದಲ್ಲ ರೀ ಸೀಗಿಯೂಳಗ 1 
೧೧೨ ಕ್‌ 


ಸ 
ಹೇರೂರಹೆಣ್ಣಿಗೆ, ನಿಂಬಿಯಕ್ಕನಿಗೆ ನೀನು ಕರುಣಿಸಿದಂತೆ ಕರುಣಿಸು?” ಎಂದು ಭ್‌ 


ತೆ 
ಟೆ 
೪ 3 
(೨ 
(| 
(ಫೆ 
ದ 
0೭4 
ಶ್ರ 


ಕ ಇಲ ಎ ಪಾಳ ದಣಿ ಷು ಡಾ ೧ ಎಲಿ ಇಗ ಜಣ ಪಸಂ ದಾ 
ಕೊಳ ಲು ಓಿನಜು : ಟಜಂಗ ಏಂನಾಗಿ ಬಂ ು ಇಪ ಮಂಚದ ರಲಿ ಮುಲಗಿ 


ಶ್ಚ 


೨. ಕೆ ಕ ೪“ ಅ ಹಾಡಾಗ ಬಐ06507 ಪ್ರಮ 
ರಲು ಇವಳ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ ೩... ೂಬಂಂಣಲ್ಮ ಆರಿ ಬೇಕೆಂದು ಕೊರಳ ಆಂಗ ಖಿಣಸ್ನಿ ತೆಗೆದು 
ಸಗ 
ಹ 


ಒಂದು ಗೂಡಿನಲ್ಲಿರಿಸೆಲು ಒಳಪ್ರಾಣವೂ ಹೋಯಿತು. ಇತ್ತ ಬಸದಾದಿಪ್ರ: ಮಹರು 
ಇವಳ ಸಮಾಧಿಕಿ,ಯೆ ಮಾಡಲು ಬಂದರು. ಅಂಗದ ಮೇಲೆ ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದೆ ಸಮಾಧಿಕ್ರಿಯ 


ಆ 
ಅಹಹ್‌. ಎನ$ಿ ಅಬು ತಾವು ಷ್ನ್ಲಿ ಇಳಿ (ನದಿ ದ ಆ ರೆ | ಎ 
ಸಲ್ಲದಿಂದು ಅವಳಇದ್ಟಲಿಂವನ್ನು ವಿರಿ ಎರೆರ್ಯ ಇ.2೨ರಸ ೊೂಟಂಬಟು 2 ಅವಳ 
ಶ್ರ ಇ ಆ ೮ ತಿ 
ಪ್ರಾಣವೂ ು ಲಿಂಗದೊಡನಿ ಬಂದಿತು. ಅವಳು ಎದ್ದು ಉಸು ಕರಣರನಿಗೂ ಸಮಸ.ನಿಸಿಓದಳು. 
ಕ್ಮ ಇಂ 


೩೬ ಆ ೨೪, ಪು ೫೪. ಘನಶಿಗ ಪ] ಇಯೋಗಪುತವ ತಂಗಟೂರು ಮಾರಯ್ಯ :- 
ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮಹಾ ಮನೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯುವ ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ 


೧೨ 6 

ತಂಗಡ ೂರ ಮಾರಯ್ಯನೆಂಬ ಶರಣನು ಬಸವಣ್ಣನವರು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟಿಲ್ಬವಿಂದು ೧೨ 
ಶಿ ಘೀ 

ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ತನ್ನಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನರಿತ ಬಸವಣ್ಣ ಒಂದು ದಿನ 


ಲ 


ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ತಾನಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೂಟ್ಬನು. ತಂಗ! ತ 
ಬಂದು ಸತಿಯೊಡನೆ ಮಲಗಿರುವಾಗ ಒಬ್ಬರಲಿ ಗ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಪಬ್ಲಟವಾಯಿತು, 


೬೦೭ 
ವಾಹ ಸುದ್ದಿ ಸನ್ನು ಕೇಳಿ 
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ಕಾವರಿ ತೀರದ ಶಿಯಾಳಿಪುರ (ಜೀಯಾಳಿಪುರ) ದಲ್ಷಿದ್ದ ಮಹೇಶ 2ರ ಭಟ್ಟ ಮಾದೇವಿ 
ಇಗ 4 ಎಬಿ ನಿ ಲಿ. ಲೆ 

ಯ ಮಗನೇ ಹಳ್ಳೆನೈನ ನಾರು ಎಂಬುಪರು. ಇವರಿಗೆ ತಿರುಜ ಲ್ಲನಸಂಬಂ ಯಂದೂ 
ಈ... 42 

ಹಸಿರು. 'ಸಂಬಂಧರು' ಎಂದರೂ ಇವರೇ. (ಇವರು ಷಣ್ಮುಖನ ಅವತಾರವೆಂದು 
ನಂಬಿಕ) ದ್ರಾವಿಡದೇಶದ ಮೂವರು ಶೆ ವ ಸಮಯಾಚಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಒಮ್ಮೆ 
ಇವರು ವಾಗೀಶನಾಯನಾರರೊಂದಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೇಶ ಶ್ಲರಲಿಂಗದ ಗುಡಿಗೆ ಬಂತ! ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಕದ ತೆರೆಯವಂತೆಮಾಡಿದರು. (ಈ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ 
ಶಿವನಕದವನ್ನು ತೆರೆಸಿದ ಕ ನ್ನರಿ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯ, ದಾಸಯ್ಯ, ನಿಂಬಿ ಹೊಳೆ. ಕಥೆಗಳು 
ಇದೇ ಗಂಥದಲಿ ಬ ಬಂದಿವೆ). 


ಭು 
ಘಿ ಜಗ ಇ) ಗ ಅಕಾ) ಅಕೆ ಸ ತಬ ಗಿ ಎರು ತ್ಕ ಹ 
ಕಥೆ : ದ್ಷ್ಷಯಾಗದಲ್ಲ ವೀರಭದ್ರನು ಅಗ್ನಿಯನಾಲಿಗೆ ಮತ್ತು ತೋಳುಗಳನ 


ಅಇಳ್ಬಿ ಆ ೪ ಹ. ೧೬೨; ಲಲಾಟಾಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ 


ಹತ ಎದ ಆನೆ ಹ ಜಸ 
ಗೇಹ : ಸಿದ ಶಾಮೇಶ್ವರನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ 
ಛು 


೨) ಬಿ ಲ ಮು ನ ರತಿಯ 

ತೆಗೆದು ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಇಷ್ಟಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಜ್ಜನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಬಡ 
ಬಾಗ್ಗ್ನಿಯು ಧಗಧಗಿಸಲು ಗಣೇಶ್ಲರನು ಆ ಧ್ಲನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಶಿವಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವಾಗ ಸಂಚಲನಮಾಡಿದೆಯಾ ? ಎಂದು ಆ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಲು ಅಗ್ನಿಯು ಕ್ಷಮಕೇಳಿತು ಆಗ ಆ ಗಣೇಶ್ಚರನು ಪುನಃ ಅ ಆಗಿ 
ಯನ್ನು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಗಣಃಶ್ಚರನಿಗೆ "ಬಡಬಾಗ್ನಿತಿಲಕಯ್ಯ" ಎಂಬ 


ಲಲ. ಆ ೨5೯, ಹಪ. ೧0೬೨ ; ದಾಸಿವುಯ್ಗಂ ತಳಯನೆ ಪಣಗಣ್ಣೊ ಛಿ” ವಮುಹಾವನ್ನು ಯುಂ 


ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : ಶಂಕರ ದಾಸಿಮಾರ್ಯರು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಒಂದು ಅಂಗಿಯನ್ನು 
ಹೊಲಿದನು. ಶಿವನು ಜಂಗಮ ರೂಪಿನಿಂದ ಬಂದು ಈ ಅಂಗಿ ತನಗೆ ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ದನು. ಶಿವನಿಗೆ. ಆ ಅಂಗಿಯನ್ನು ನು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಜಿಯತಾಯಕ ಮಾಡು 


ಕೊಟ್ಟನು 
ವಾಗ ಸೂಜಿಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಶಿವನನ್ನು ಬೇಡಿದನಂ. 
ಶಿವನು ಅಗ್ನಿನೇತ್ರವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟನು. 

೪%. ಆ ೨೯, ಹ. ೧೬೨ ; ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ವಸನದೊಳ್‌ ಪಾವಕನ ಕಟ್ಟಿದ ಕಥೆ :-- 
(೪ನೆಯ ಕ್ರಮಸಂಖ ತ್ರ ಯ ಕಥೆನೋಡಿ) 

ಲ೬, ಆ ೧೯, ಪ. ೧೬೩ ; ವ್ಯಾಥ್ರುಪಾದಸುತನನ್ನು ಶಿಖಿ ಆದಶಿಸಿದ ಕಥೆ;--ವ್ಯಾಫ್ರ 


ಪಾದಮಹರ್ಷಿಯ ಕುಮಾರನಾದ ಉಪಮನ್ಯುವು, ಹಾಲಿನ ಸ ಸವ; ಸಿದ್ಧಿಯ ವರವನ್ನು 


ಬನದ ವಿಜಯಂ ೬೦೯ 


ಹ ಣ್ಣು 


ಸು 
"ವನಿ ಬೇಡಿ ಪಡಮಯುಲು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಷಾ ಗಿ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನಃ[]ು ಮಾಡುತಿ ರಲು ಕಪದ 
ಭಾ 


ಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಜೈನರು ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಸುಣ್ಣ ದರಾಶಿಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಕದವಿಕ್ಕಿ ಗವಾಕ್ಷಿಯಿಂದ ನೀರು 
ಸುರಿದರು ; ಆದರಿಂ ದ ಏನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ನೂಕಿದರು. ಆಗ ಅವರು 
ಅಗ್ನಿ ಜಿಹ್ಹಾಂತಕನೇ' ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲು ಅಗ್ನಿ ತಣ್ಣಗಾಗಿ ಸರೋವರ ಜಲ 
ಪಂತಾಯಿತು. 

೪೮. ಆ ೩೬, ಪ-೪೬ ; ಶ೦ಧಿಯನಿರ್ಬಗಿಗೆಯ್ಹ ಉರುಲಿಂಗಾಕೃತಿಯಾದ ಕಥೆ 2 


ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳು ನಾವೇ ಜಗದೀಶ್ವರರೆಂದು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಲಿಂಗಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಸಮುದ್ರ 


ಶಿ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ಹ ಲ ಉದಯವಾದನು. ಅಶರೀರವಾಣಿಯೊಂದಾಗಿ 
ದು ಶಿರವನ್ನಾಗಲಿ ಯಾರು ನೋಡಿ ಬರುವರೇ ಅವರು 
ಜಗನಿ ಯಾವಮಕರೆಂದು ಹಾದರ. ಅದರಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ಹೋಗಿ ಕಾಣದೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿವರು. (ಇದು ಶಿವನ ೨೫ನೆಯ ಲಿಂಗೋದ್ಯ ದೃವ ವಲೀಲೆಯ ಕಥೆ). 


(ಘ 
ಲು 
ಕ್ಲ 
ತ್ರೆ 
ಸ 
ನು 
(ವ್ಯ 


ಆ ೩೭, ಹ ೯೧; ಭೃಗುಮುನಿಯ ಶಾಹವಿಂದ ಪನ್ನಗಶಯನಂ ಹತ್ತು ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಹುಟ್ಟಿದುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಭೃಗು 
ು ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು: ಭೃಗುವು ಆಗ ಸಮಾಧಿಸ್ಥ ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಇದೊಂದನ್ನೂ ಅರಿಯನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ದೇವ ತ್ರಿಗಳು 
ರು... ಆಗ ಭ್ರೃಗುಪತ್ನಿಯಾದ ಪ್ರಖ್ಯಾತೆಯು ರಾಕ್ಷಸರಮೊರೆಯನ್ನು 
ಸ ಈಶ್ವರ್‌ ನನ್ನು ನಿನದು ಮಂತೊ ಶ್ರೀದಕವನ್ನು 

ೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಚಲು ಅವರೆಲ್ಲ ಗೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಸ್ತಂಭಿತರಾದರು. ದೇವೇಂದ್ರನು 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಖ್ಯಾತೆಯ ತಲೆಯನ್ನು ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಬೇಕೆಂದು ಎಷ್ಟುವಿಗೆ 
1] ವಿನ್ಲವು ಅವಳ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಈ ಕೋಲಾಹಲಕ್ಕೆ ಬಹಿರ್ಮು 
ನಾದಭೃಗುವು ನಡೆದ ಸಮಸ್ತವೃತ್ತಾಂತ ತಿಳಿದು. ಕೋಪದಿಂದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು 
ಕವಿಗೆ ಮತ್ಸಾ (ದಿ ಹತ್ತು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಬರುವಂತೆ ಶಾಪವಿತ್ತನು. 

ಹ. ೯೨; ಜಡರುಹಲೋಚನನನುಗುಳಿದ ಕಥೆ :-ಹಾಲಿಗಾಗಿ ಉಪ 


ಕಾಣಾಸಾಲಿ ಎ ಇಷಾಲ) ಹಾಹಾ ಳಿ ಇ ೯ 

ಮನ್ಯುವು ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರವನ್ನೇ ಪಡೆದನು. 
1 ೨. ಶಾ ಡಿ ಗ ದ್‌ ಸ ಣ್ಣ ಲ ಡಿ 

ನ ತ್ರೇರಸಮುದ್ರವ। ವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಷು ವು ಬಾಯವ್ವಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳಲಂ 

ಉಪಮನ್ಯುವು ಅವನನ್ನು ಕಡ್ಡಿಯೆಂದು ಉಗುಳಿದನು. 


೫ಲ. ಆ ೩೭, ಪ. ೯೨; ಶರಭಾಕ ತಿ ವೀರಭದ ನಿಂ ನರಹರಿರೂಣಹ ವಿಷ್ಣು ಮು ದಂ ಎಂಬ: 


ದಕ್ಕಿ ಕಥೆ : (೧೯ನೆಯ ಕ್ರಮ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ) 

೫೨. ಆ ೩೭, ಪ. ೯೩ ; ಅಚ್ಯುತಂ ದಧೀಚಿಯೊಡನೆ ಸೆಣಸಿದುದಕ್ಕೆ ಕಥೆ : ದೇವತೆಗಳು 
ದಧೀಚಿಯಲ್ಲಿ ತಾವು ಇಟ್ಟ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಕೇ ಹ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಭೂ 5.೪1 
ದಿಂದ ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ದಧೀಚಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದ ಜಾ ಆಯುಧ 


ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು ಹೇಳಿದನು ಇ. ದೇವತೆಗಳು ಅವ ಟು ಹೂಡು ಮಟ 


ಲ್ನ 
ಲ 


ಪಡೆದು ಆಯುಧಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವತಿಯ ಾಗಿದ್ದೆ 'ಸುವರ್ಚೆ` 
ಎಂಬುವಳು ಮಗುವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದನ್ನು ಅರಳಿಯಮರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟೆ ಅಗ್ನಿಪ್ರವೇಶ 


ಮಾಡಿದಳು... ಅರಳಿಯಮರವು ಮಗುವನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ `'ಪಿಪ್ಪಲಾದ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಘನ್ನ ಗಿಮಾಡಿತು. ಮುಂದೆ ಇವನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ 
ತಾದೆ ಕಾಹ ನ್ನ್ನ ಪಂ ನು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ 


ಳಿ ದ 
ಟ್ಟ ನು. ಎಷ್ಟುವ ) ಗರ್ವಿ» ತಾನೇ ಎಶ್ಚ ರೂಪನಿಂದು ದಧೀಚಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ಹಕ್ಕಾ ಗ ಹರಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ದಧೀಚಿ ತನ್ನ ಅರಂಬೆರಳು 
ಮೇಲೆ ಅ ಸಂಖ್ಯಾತ ಹರಿರೂಪಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಹರಿ ತನ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ದಧೀ 
ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ದಧೀಚಿಯು ಅದನ್ನು ಮುರಿದುಬಿಸಾಡಿ ಹರಿಯ ಎದಗೆ 
ಒದೆಯಲು ಹೆದರಿದ ಹರಿ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರೆವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. (ಕಥಾಂತರದಲ್ಲ 


ಹರಿಯು ಚಕ್ರಭಂಗವಾಗಲು ಓಡಿ ಒಂದು ದಧೀಚಿಯ ಮೂರೆ ಕ ಈ ಕಥೆ 
ಗ್ರಂಥಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಭಿನ್ನತೆಗೊಂಡಿದೆ). 

(ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳನ್ನು ಹಾಡ ೫ ಈ ಗಂ್ರಥದಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಅವನೆಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಾ 
ಲಾಗಲಿಲ್ಲ.) 
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ಇ 
ಆಧಾರ ಗಂಥಸೂಟಚಿ, 
ತತ್‌ 
೧. ಶಿವ ಶರಣಕಥಾರತ್ನಕೋಶ : ಶ. ಸು. ಶಾಮರಾಯ (ಪ್ರ. ಮು ೧೯೬೭) 
೨. ಪುರಾಣನಾಮ ಚೂಡಾಮಣಿ : ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾವ್‌ ಪಿ. ಸುಂದರಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ದ್ವಿ. ಮು. ೧೯೭೧) 
ಶ್ಲ, ಷಡಕ್ಷರದೇವನ ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸ ಗದ್ಯಾನುವಾದ : ಪಂಡಿತ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮು 
ೌೋೋಸಾಹಾತಕಾಗನಿಾಎಸಸಫಾರನಾಖಸಭಗಾರಘಾ ಕಾಬಾ ಪಾಗಾಗ ಬ ಪಾವಾಅ ರಾಗದ 


(ಪ್ರ, ಮು, ೧೯೭೭) (ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್‌ ಪ _ಕಟನೆ). 

ಛ, ಬಸವ ತತ್ತ್ವರತ್ನಾಕರ : ಯಾದಗಿರಿ ಚಂದ್ರಶೇಖರಶಾಸ್ತ್ರಿ ಪ್ರ, ಮು. ೧೯೬೧). 

೫. ಅದೃಶ್ಯಕನಿಯ ಪ್ರೌಢರಾಯನ ಕಾವ್ಯ ಪೀಠಿಕೆ: ಪ್ರೊ. ಸಂ. ಶಿ. ಭೂಸ 
ನೂರುಮಠ (ಪ್ರಮು. ೧೯೫೯). 

೬. ಹಡಕ್ಷರದೇವನ ಬಸವರುಜ ವಿಜಯ ಪೀಠಿಕೆ: ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 
(ಪ್ರ.ಮು.೧೯೬೮). 

೭, ಕಾವ್ಯಸೌಂದರ್ಯ (ಕ. ಸಾ. ಪ. ಪ್ರಕಟನೆ) ಪಂಡಿತ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸಿದು1 

ರ ಲೇಖನ, "“ರಾಜಶೇಖರವಿಳಾಸದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯ' (ಪ್ರ. ಮು. ೧೯೭೮) 


( 
ತೆ 
(2 


ಲಿ. ಸುರಂಗಕವಿಯ ತ್ರಿಹಷ್ಮಿ ಪುರಾತನರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪೀಠಿಕೆ: ಸಂ. ಆರ್‌ ಸಿ. 


ಹಿರೇಮಠ (ಪ್ರ.ಮು. ೧೯೬೬). 


ಟಿ. ಶಿವಾನುಭವಶಬ್ದಕೋಶ : ಡಾ. ಫ.ಗು. ಹಳಕಟ್ಟೆ. 

(2)... ಆದಯ್ಯನವಚನಗಳು : ಸಂ. ಚನ್ನಪ್ಪ ಉತ್ತಂಗಿ 

೧೨. ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನವರ ವಚನಗಳು : ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ 

(೩. ಪುಲ್ಲಕವಿ ವಿರಚಿತ "ಶ್ರೀ ಶೈಲ ಹಂಡಿತಾರಾಧ್ಮ ಚರಿತ್ರಮು' ಗ್ರಂಥದ ಕನ ಡ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ : ಆಸ್ಥಾನ ವಿರ್ದ್ವಾ ನಂಜುಂಡಾರಾಧ್ಯ ಎಂ. ಜಿ. 

(2೪. ವೇದಾಂತ ಗ್ರಂಥಾವಳಿ (ನಿಜಗುಣಶಿವಯೋಗಿಗಳವರ ಷಟ್‌ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಂಕ್ಷೇಪರೂಪ) : 
ಸಂ. ಶ್ರೀ ಶಿವಾನಂದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು. (೧೯೪೪). 

೫. ಸಮಗ್ಭ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಚರಿತ್ರೆ : ಬೆ:ಗಳೂರು ವಿ. ವಿ. ಪ್ರಕಟನೆ ಭಾಗ ೩. 

(2೬, ಸೀಮಾಪುರುಷ ಹಡಕ್ಷರದೇವ : ವಿ. ಶಿವಾನಂದ (೧೯೬೬). 
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(ಓ. ಹಡಕ್ಷರಕನಿಯ ರಾಜಶೇಖತವಿಳಾಸದ ಪೀಠಿಕೆ : ಸು. ಪ್ರೊ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೆ 
ಮಠ ಮತ್ತು ಡಾ. ಸುಂಕಾಪುರ (ಪ್ರ. ಮು. ೧೯೬೨). 

ಲಿ. ಷಡಕ್ಸರದೇವನ ಕಾಲನಿರ್ಣಯ : ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದಪೈ : ಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಕ 
ಸಂಪಟ. ೮, ಸಂ. ೭, ಪು. ೩೫೧೨೩೬೭. 

೧೯. ಹಡಕ್ಸರದೇವನ ಶಬರಶಂಕರ ವಿಳಾಸದ ಪೀಠಿಕೆ: ಸೆಂ. ಪ್ರೊ. ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. 
ಬಸವನಾಳ 

೨೦. ಶಿವತತ್ತ್ವರತ್ನಾಕರ (ಸಂಸ್ಕೃತ : ಕಳದಿಬಳವಭೂಪುಲ : ಮೈಸೂರು 
ಪ್ರಾಚ್ಯ ಜಗೋರಕಳರಿಯ ಪ ಪ್ರಕಟನ. ಸಂ. ಹಚ್‌. ದೇವೀರಪ್ಪ (೧೯೬೪). 

೨೧೦. ವಿರೂಪಾಕ್ನಪಂಡಿತನ ಚನ್ನಬಸವಪುರಾಣ ಪೀಠಿಕೆ : ಲಿಂಗಾಯತ ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ಪ್ರಕಟನೆ. (೧೯೩೪). 

ಛು 


೨೨. ಹಡಕ್ಷರ ಕವಿಯ ಕವಿಕರ್ಣರಸಾಯನ : ಮೈ ಶಸೂರು ಪ್ರಾಚ್ಯಸಂಶೋಧನಾಲಯ 
ಪ್ರಕಟನೆ. ' 

೨೩. ಹಡಕ್ಟರದೇವನ ಸ್ತೋತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಪಂ ಚನ್ನಪ್ಪ ಎರೇಸೀಮ್ಮಕನ್ನ ಡ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್‌ ಪ್ರಶಿಕೆಯಲ್ಲಿನ ಲೇಖನ (ಸಂ. ೬೧ ಸಂಚಿಕ ೧-೨.) 


೨೪. ಅಂಧ್ರವಾಜ್ಮಯ ಚರಿತ್ರೆ: ಮೂಲ. ಡಾ. ದಿವಾಕರ್ಲ ವೆಂಕಟಾವಧಾನಿ : 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ಎಫ್‌. ಜಿ. ಮಠದ (೧೯೬೫). 

೨೫. ಭೀಮಕವಿಯ ಬಸವಪುರಾಣ : ಸಂ. ಆರ್‌. ಸಿ. ಹಿರೇಮಠ (7೯೬೬). 

೨೬, ಸಟೀಕ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯಂ : ಹಿ. ಆರ್‌. ಕರಿಬಸವ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 

೨೭, ಮೊಗ್ಗೆಯ ಮಾಯಿ ದೇವ ಕೃತ : 


ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ. 
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